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 ملاحظة
 :تعرَّف قرارات ومقررات الجمعية العامة على النحو التالي 

 الدورات العادية
“ د”ف برقم يليه بين قوسين حرف كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة العادية الثلاثين، تعرَّ 

وعندما كانت تتخذ عدة قرارات بنفس )). ٣٠ –د  (٣٣٦٣القرار : مثال ذلك(فشرطة فرقم آخر يشير إلى الدورة 
، )٣٠ –د ( ألف ٣٣٦٧القرار : مثال ذلك(الرقم، كان يعرَّف كل منها باسم حرف يوضع بعد ذلك الرقم 

 .أما المقررات فكانت غير مرقمة)). ٣٠ – د( ألف إلى دال ٣٤١٩رارات ، الق)٣٠ –د ( ألف وباء ٣٤١١القراران 
ومنذ الدورة الحادية والثلاثين، وكجزء من النظام الجديد الذي اعتُمد بشـأن رمـوز وثـائق الجمعيـة العامـة،                     

ر أو المقـرر   أصبحت القرارات والمقررات تعرَّف بـرقم يشـير إلى الـدورة تتبعـه شـرطة مائلـة فـرقم آخـر يشـير إلى القـرا                         
وعندما تتخذ عـدة قـرارات أو مقـررات بـنفس الـرقم يعـرَّف كـل                 ). ٣١/٣٠١رر  ــــ، المق ٣١/١رار  ـــالق: مثال ذلك (

 ألــف وبــاء، المقــررات ٣١/٦ ألــف، القــراران ٣١/١٦القــرار : مثــال ذلــك(منــها باســم حــرف يوضــع بعــد الــرقمين  
 ). ألف إلى هاء٣١/٤٠٦

 الدورات الاستثنائية
كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة الاستثــنائية السابعـــة، تعرَّف برقـــم يشير إلى القرار، يتبعه، بـين         

، أما المقررات   ))٧ –د إ    (٣٣٦٢القرار  : مثال ذلك (تليهما شرطة ورقم آخر يشير إلى الدورة        “ إ د”قوسين، حرفا   
 .فكانت غير مرقمة

ثم شـرطة ثم رقـم يشـير       “ د إ ”ثامنة، أصبحت القرارات والمقررات تعـرَّف بحـرفي         ومنذ الدورة الاستثنائية ال    
 ).٨/١١ –، المقرر د إ ٨/١ –القرار د إ : مثال ذلك(إلى الدورة ثم شرطة مائلة فرقم آخر يشير إلى القرار أو المقرر 

 الدورات الاستثنائية الطارئة
ئية الطارئة الخامسة، تعرَّف برقم يشير إلى القرار ثم بين كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة الاستثنا 

أما )). ٥ –د إ ط  (٢٢٥٢القرار : مثال ذلك(تليها شرطة ورقم آخر يشير إلى الدورة “ د إ ط”قوسين الحروف 
 .المقررات فكانت غير مرقمة

تليهـا  “ د إ ط”لحروف ومنذ الدورة الاستثنائية الطارئة السادسة، أصبحت القرارات والمقـررات تعـرَّف بـا           
 –القـرار د إ ط  : مثـال ذلـك  (شرطة ثم رقم يشير إلى الدورة فشرطة مائلـة يليهـا رقـم آخـر يشـير إلى القـرار أو المقـرر          

 ).٦/١١ - ط إ ، المقرر د٦/١
 .وفي كل مجموعة من المجموعات المشار إليها أعلاه يكون الترقيم حسب ترتيب اتخاذ القرارات والمقررات 

* 
*  * 

 كانون  ٢٠ سبتمبر إلى / أيلول ١٠ منالتي اتخذتها الجمعية العامة في الفترة        القرارات   ويحتوي هذا المجلد على    
 مــن الفــرع جــيم مــن قراراهــا  ٣، وكــذلك المعلومــات الــتي طلبتــها الجمعيــة العامــة في الفقــرة   ٢٠٠٢ديســمبر /الأول
 الــتي اتخــذتها الجمعيــة خــلال تلــك الفتــرة في وتظهــر المقــررات. ١٩٩٩ديســمبر / كــانون الأول٢٣ المــؤرخ ٥٤/٢٤٨

 .وستصدر في المجلد الثالث القرارات والمقررات التي تتخذ فيما بعد خلال الدورة السابعة والخمسين. المجلد الثاني
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 ٤ ..................................................قبول الاتحاد السويسري عضوا في الأمم المتحدة                                         - ٥٧/١
 ٤ ................................... تنمية أفريقيا              إعلان الأمم المتحدة بشأن الشراكة الجديدة لصالح                                            - ٥٧/٢
 ٦ .................................. ليشتي الديمقراطية عضوا في الأمم المتحدة                                    -قبول جمهورية تيمور                  - ٥٧/٣
لانفراديــة الــتي تتجـاوز الحــدود الإقليميــة كوســيلة للإكــراه السياســي  إنهـاء التــدابير الاقتصــادية القســرية ا   - ٥٧/٥

 ٦ ...................................................................................والاقتصادي         
 ٨ ..............٢٠١٠-٢٠٠١العقــــد الدولــــي لثقافــــة الســـلام واللاعنف من أجل أطفال العالـم،                                                                         - ٥٧/٦
الاســتعراض والتقيــيم النــهائيان لبرنــامج الأمــم المتحــدة الجديــد للتنميــة في أفريقيــا في التســعينات ودعــم     - ٥٧/٧

 ١٠ ..................................................................الشراكة الجديدة لتنمية أفريقيا                              
 ١٥ ............“ الحالة في أفغانستان بعد انقضاء عام                                ” قــاش المفتوحـــة للجمعية العامــة بشـــأن                                         حلقــة الن           - ٥٧/٨
 ١٦ ..............................................................تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية                                     - ٥٧/٩
 ٢٢ .....................................................................الحالة في البوسنة والهرسك                       - ٥٧/١٠
 ٢٥ ضرورة إنهاء الحصار الاقتصادي والتجاري والمالي الذي فرضته الولايات المتحدة الأمريكية على كوبا                                                                                       - ٥٧/١١
 ٢٧ ..............................................دور الأمم المتحدة في إقامة نظام إنساني عالمي جديد                                             - ٥٧/١٢
 ٢٧ ..........................................................منطقة سلام وتعاون في أمريكا الجنوبية                                   - ٥٧/١٣
 المكرسـة  ٢٠٠٢ديسـمبر   / كـانون الأول   ١٠  و ٩لسات العامة للجمعية العامـة المقـرر عقـدها يـومي            الج - ٥٧/٣٣

وللاحتفـال بالـذكرى السـنوية العشـرين لفـتح بـاب            “ المحيطـات وقـانون البحـار     ”للنظر في البند المعنون     
 ٢٩ ..................................................التوقيع على اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار                                             

 ٣١ ...............................التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصادي للبحر الأسود                                                             - ٥٧/٣٤
 ٣٢ ..........................................التعاون بين الأمم المتحدة ورابطة أمم جنوب شرق آسيا                                                 - ٥٧/٣٥
 ٣٣ ....................... الأفريقية         -التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الاستشارية القانونية الآسيوية                                                              - ٥٧/٣٦
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 ٣٨ ...................................ية  التعاون بين الأمم المتحدة والمنظومة الاقتصادية لأمريكا اللاتين                                                         - ٥٧/٣٩
 ٣٩ .................................التعاون بين الأمم المتحدة والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا                                                            - ٥٧/٤٠
 ٤١ .....................................................ية  التعاون بين الأمم المتحدة والجماعة الكاريب                                        - ٥٧/٤١
 ٤٣ ...............................................التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي                                            - ٥٧/٤٢
 ٤٥ ...........................................التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانكفونية                                                    - ٥٧/٤٣
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 ٨٣ ..............................ستان وآثارها على السلام والأمن الدوليين                                     وتعميرها؛ والحالة في أفغان                       
 ٨٤ ................................الحالة في أفغانستان وآثارها على السلام والأمن الدوليين                                                   -ألف 
الدوليــة الطارئــة مــن أجــل إحــلال الســلام والأوضــاع الطبيعيــة في أفغانســتان تقــديم المســاعدة  -بــاء 
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وع وغير المبلـغ عنـه وغـير المـنظم، والمصـيد العرضـي والمرتجـع                الصيد غير المشر  /الوطنية وفي أعالي البحار   
 ١٠٦ .........................................................في مصائد الأسماك، والتطورات الأخرى                               
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 ١٤٩ ...............................................التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة الدول الأمريكية                                              - ٥٧/١٥٧
 ١٥١ .......................................................٢٠٠٢سنة الأمم المتحدة للتراث الثقافي،                                  - ٥٧/١٥٨
 ١٥٢ ....................................................تقديم المساعدة في الإجراءات المتعلقة بالألغام                                         - ٥٧/١٥٩
إجراءات إقامـة سـلام وطيـد ودائـم والتقـدم المحـرز في تشـكيل منطقـة سـلام                    : الحالة في أمريكا الوسطى    - ٥٧/١٦٠

 ١٥٨ .......................................................................وحرية وديمقراطية وتنمية                      
 ١٦١ ..........................................................بعثة الأمم المتحدة للتحقق في غواتيمالا                                   - ٥٧/١٦١
 ١٦٤ ....................................................................٢٠٠٤السنة الدولية للأرز،                      - ٥٧/١٦٢
 ١٦٥ ........................سيما في أفريقيا               لا  عقد دحر الملاريا في البلدان النامية، و                                   :   ٢٠١٠-٢٠٠١ - ٥٧/٢٩٤
 ١٦٧ ......................................تسخير تكنولوجيات المعلومات والاتصالات لأغراض التنمية                                                 - ٥٧/٢٩٥
 ١٦٨ ............................يها   أســباب الصراع في أفريقيـا وتحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة ف                                                                  - ٥٧/٢٩٦
 ١٦٩ ...........................................................العقد الثاني للتنمية الصناعية في أفريقيا                                        - ٥٧/٢٩٧
 ١٧٠ .......................................التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا                                                       - ٥٧/٢٩٨
تنفيـذ إعـلان الالتـزام بشـأن فـيروس نقـص المناعـة        : متابعة نتائج الـدورة الاسـتثنائية السادسـة والعشـرين          - ٥٧/٢٩٩

 ١٧٦ ..................................................) الإيدز     ( متلازمة نقص المناعة المكتسب                         / البشرية       
 ١٧٧ ...........................................برنامج لإجراء المزيد من التغييرات                              :   تعزيز الأمم المتحدة                 - ٥٧/٣٠٠
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 ٥٧/١القرار 
، ٢٠٠٢سـبتمبر  / أيلـول ١٠، المعقـودة في   ١اتخذ في الجلسة العامة     

، Add.1  وA/57/L.1دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   
الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا،     : ركت في تقديمه البلدان التالية    الذي اشت 

أسـتراليا،  إريتريا، إسـبانيا،    أرمينيا،  الأردن،  أذربيجان، الأرجنتين،   
إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، الإمـارات           

أنـــدورا، إندونيســيا، أنغـــولا،  أنتيغـــوا وبربــودا،  العربيــة المتحــدة،   
 -جمهوريــة (، أوزبكســتان، أوغنــدا، أوكرانيــا، إيــران  أوروغــواي
ــدة،   )الإســـلامية ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــا، بـ ــلندا، إيطاليـ ــدا، آيسـ ، آيرلنـ

ــاراغواي، باكســتان،   ــادوس،   ب البرتغــال، البحــرين، البرازيــل، برب
بـنن،  بنمـا،   بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليـز، بـنغلاديش،          

ــدي،   ــا فاصــو، بورون ــان، بوركين ــدا،  البوســنة والهرســك،  بوت بولن
تايلنــد، تركمانســتان، تركيــا، ترينيــداد بــيلاروس، رو، ـبيــبوليفيــا، 

جزر البهاما، جـزر    توغو، تونس، تونغا، الجزائر،     تشاد،  وتوباغو،  
الجمهوريـــة جمهوريـــة أفريقيـــا الوســـطى، جـــزر ســـليمان، القمـــر، 

ية، التشــيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســور  
انيا المتحـدة، جمهوريـة     نــز جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية ت    

كوريـــا، جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو      
الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الســابقة،      
جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك،            

يــا، زامبيــا، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت   رومانالــرأس الأخضــر، 
فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السـلفادور،         
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، الســودان، ســورينام،    

ــيل،    ــيراليون، سيشـ ــويد، سـ ــين،  السـ ــيلي، الصـ ــتان، شـ طاجيكسـ
، العـراق، عمــان، غــابون، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا 

غينيــا الاســـتوائية، فرنســا، الفلـــبين، فنلنـــدا، فيجــي، فييـــت نـــام،    
ــا،  قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان،    الكــاميرون، كرواتي

كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، كوبــا، كمبوديــا، كنــدا، 
ــا،     ــا، ليتوانيـ ــمبرغ، ليبريـ ــان، لكسـ ــا، لبنـ ــا، لاتفيـ ــت، كينيـ الكويـ

ــالي، ماليزي ــ  ــرب،   ليختنشــتاين، مالطــة، م ا، مدغشــقر، مصــر، المغ
المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة  
المتحدة لبريطانيـا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، موريتانيـا،             
موريشـــيوس، موزامبيـــق، مونـــاكو، ناميبيـــا، نـــاورو، النـــرويج،      

ــدا، هــايتي   النمســا،  ــا، نيكــاراغوا، نيوزيلن ــال، النيجــر، نيجيري ، نيب
ــان،       ــة، الياب ــات المتحــدة الأمريكي ــدا، الولاي ــا، هولن ــد، هنغاري الهن

 اليمن، يوغوسلافيا، اليونان
 

ــم    - ٥٧/١ ــوا في الأمـ ــري عضـ ــاد السويسـ ــول الاتحـ قبـ
 المتحدة

 إن الجمعية العامة، 

يوليه / تموز٢٤ توصية مجلس الأمن المؤرخة وقد تلقت 
 ،)١(م المتحدةقبل الاتحاد السويسري عضوا في الأم بأن ي٢٠٠٢ُ
 الانضمام إلى في طلب الاتحاد السويسري وقد نظرت 

 ،)٢(الأمم المتحدةعضوية 
 الأمم إلى عضويةالاتحاد السويسري انضمام قبول تقرر  
 .المتحدة

 
 ٥٧/٢القرار 

ســــبتمبر / أيلــــول١٦، المعقــــودة في ١١اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 
، دون تصـــــــويت، علـــــــى أســـــــاس مشـــــــروع القـــــــرار ٢٠٠٢

A/57/L.2/Rev.1و  Add.1 الــــذي اشــــتركت في تقديمــــه البلــــدان ،
الأردن، أذربيجـان، الأرجنـتين،   الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا،     :التاليـة 

أنتيغـوا  إكوادور، ألبانيا، ألمانيـا،     أستراليا،  إريتريا، إسبانيا،   أرمينيا،  
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغنـدا، أوكرانيـا، إيـران         وبربودا،  

، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا  ) الإســلامية-جمهوريــة (
البرتغــال،  البرازيــل، بربــادوس،  الجديــدة، بــاراغواي، باكســتان،   

بــــنن، بنمــــا، بــــروني دار الســــلام، بلجيكــــا، بليــــز، بــــنغلاديش، 
بولنـدا،  بوتسوانا، بوركينا فاصو، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك،          

ــ ــا،  ـبي ــد، تركي ــو تشــاد، رو، تايلن ــو، ت ــا، جامايكــا،  توغ نس، تونغ
ــر،  ــهاما، جــزر القمــر،   الجزائ ــة،  جــزر الب ــة الليبي ــة العربي الجماهيري

ــطى،   ــا الوسـ ــة أفريقيـ ــة  جمهوريـ ــيكية، الجمهوريـ ــة التشـ الجمهوريـ
انيا نـــــزالدومينيكيــــة، الجمهوريــــة العربيــــة الســــورية، جمهوريــــة ت

المتحــدة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، 
ية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية         جمهور

ــدانمرك،      ــوتي، ال ــا، جيب ــوب أفريقي ــابقة، جن ــرأس الأخضــر،  الس ال
رواندا، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـان مـارينو، سـانت لوسـيا،               
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند،         

ــويد،   ــورينام، السـ ــودان، سـ ــراالسـ ــيل،  سويسـ ــيراليون، سيشـ ، سـ
العراق، عمـان، غـابون، غانـا، غرينـادا،         الصين،  الصومال،  شيلي،  

ويلا، فنلنـدا، فيجـي،     نــز غواتيمالا، غيانا، غينيا، فرنسا، الفلـبين، ف      
الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا،        فييت نـام، قـبرص، قطـر،        

يـت،  الكوكوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو،      كوبا،  
ــالي،      ــان، لكســمبرغ، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، م ــا، لبن كيني
ــة     ــة العربيـ ــلاوي، المملكـ ــرب، مـ ــر، المغـ ــقر، مصـ ــا، مدغشـ ماليزيـ

_______________ 
)١( A/57/259. 
)٢( A/56/1009-S/2002/801المرفق ،. 
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الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، 
منغوليـــا، موريتانيـــا، موريشـــيوس، موزامبيـــق، مونـــاكو، ميانمـــار، 

ــرويج،   ــا، الن ــا، نيكــاراغوا،   ، النمســاناميبي ــال، النيجــر، نيجيري نيب
ــان،       ــة، الياب ــات المتحــدة الأمريكي ــدا، الولاي ــا، هولن ــد، هنغاري الهن

 اليمن، يوغوسلافيا، اليونان
 
إعلان الأمـم المتحـدة بشـأن الشـراكة الجديـدة            - ٥٧/٢

 لصالح تنمية أفريقيا
 إن الجمعية العامة 
 :الإعلان التاليتعتمد  

بشأن الشراكة الجديدة لصالح تنمية إعلان الأمم المتحدة 
 أفريقيا

نحن رؤساء الدول والحكومات ورؤساء الوفود  - ١
المشاركين في الجلسة العامة رفيعة المستوى للجمعية العامة، 

، قد استعرضنا كيفية ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول١٦المعقودة في 
، وهي إحدى )٣(دعم الشراكة الجديدة لصالح تنمية أفريقيا

وتشكل هذه الجلسة جزءا من . تحاد الأفريقيبرامج الا
الاستعراض والتقييم النهائيين لتنفيذ برنامج الأمم المتحدة 

 خلال هذه الدورة )٤(الجديد للتنمية في أفريقيا في التسعينات
 .السابعة والخمسين للجمعية

ونعيد تأكيد التزامنا بإعلان الأمم المتحدة بشأن  - ٢
 والأهداف ،)٥(٢٠٠٠سبتمبر /لول أي٨، المعتمد في الألفية

الإنمائية المتفق عليها دوليا، بوصفهما تجسيدا لرغبتنا الجماعية 
وطموحنا من أجل عالم أفضل تعيش فيه جميع الشعوب في 

 .سلاموكرامة 
ونعيد إلزام أنفسنا بالاستجابة للاحتياجات الخاصة  - ٣

اري لأفريقيا التي أُقرت في إعلان الألفية، والإعلان الوز
 ٢٠٠١للجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضوعية لعام 

الأمم منظومة للمجلس الاقتصادي والاجتماعي بشأن دور 
_______________ 

)٣( A/57/304المرفق ،. 
 . الثانيالفرع، المرفق، ٤٦/١٥١القرار  )٤(
 .٥٥/٢انظر القرار  )٥(

المتحدة في دعم الجهود التي تبذلها البلدان الأفريقية لتحقيق 
، )٦(٢٠٠١يوليه /تموز ١٨التنمية المستدامة، المعتمد في 

تمر الدولي المعني وتوافق آراء مونتيري الذي توصل إليه المؤ
، )٧(٢٠٠٢مارس / آذار٢٢بتمويل التنمية، والمعتمد في 

وخطة التنفيذ الصادرة عن مؤتمر القمة العالمي للتنمية 
، المعتمدة خلال )“خطة تنفيذ جوهانسبرغ” (المستدامة

 .)٨(٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٤مؤتمر القمة في 
بوصفها ونرحب بالشراكة الجديدة لصالح تنمية أفريقيا،  - ٤

مبادرة يقودها الاتحاد الأفريقي وهو يمتلكها ويديرها، ونقر 
بأنها التزام جدي بالاستجابة لطموحات القارة، كما قرر 

 رؤساء دول وحكومات منظمة الوحدة الأفريقية، مؤتمرذلك 
في دورته العادية السابعة والثلاثين، المعقودة في لوساكا في 

 .٢٠٠١يوليه / تموز١١ إلى ٩الفترة من 
كما نرحب بالتزام البلدان الأفريقية باتخاذ تدابير فعالة  - ٥

إنشاء شتى الآليات خلال  ، من جملة أمورفيوحقيقية، 
المؤسسية ووضع الاستراتيجيات اللازمة لتنفيذ الشراكة 

ويتجلى في هذا الالتزام الإقرار . الجديدة لصالح تنمية أفريقيا
 الشراكة الجديدة تقع على بأن المسؤولية الرئيسية عن تنفيذ

 .كاهل الحكومات والشعوب الأفريقية
ونؤكد أن الدعم الدولي لتنفيذ الشراكة الجديدة لصالح  - ٦

ونحن في الوقت الذي نعترف . بد منه  لاتنمية أفريقيا هو أمر
فيه بالدعم المعرب عنه أو المقدم حتى الآن للشراكة الجديدة، 

سيما  تمع الدولي، ولانحث منظومة الأمم المتحدة والمج
 .البلدان المانحة، على المساعدة على تنفيذ الشراكة الجديدة

_______________ 
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الـدورة السادسـة والخمسـون،         :انظر )٦(

 .٢٩، الفصل الثالث، الفقرة (A/56/3/Rev.1) ٣الملحق رقم 
 مـونتيري، المكســيك،  ، المعــني بتمويـل التنميــة تقريـر المــؤتمر الـدولي   )٧(
منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  ( ٢٠٠٢مــارس / آذار٢٢-١٨

A.02.II.A.7(، المرفق١ الفصل الأول، القرار ،. 
ــة المســتدامة    )٨(  ــر مــؤتمر القمــة العــالمي للتنمي  جوهانســبرغ، ،تقري

 ٢٠٠٢ســبتمبر  /  أيلــول ٤ –أغســطس  / آب٢٦جنــوب أفريقيــا،  
، ) والتصــويبA.03.II.A.1شــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  من(

 .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 
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ونهيب بلجنة الجمعية العامة الجامعة المخصصة  - ٧
لاستعراض والتقييم النهائيين لتنفيذ برنامج الأمم المتحدة ل

 أفريقيا في التسعينات بأن تنظر في كيفية  فيلتنميةلالجديد 
حدة بهيكلة دعمها للشراكة الجديدة لصالح قيام الأمم المت

 .تنمية أفريقيا وأن تتخذ القرارات اللازمة في هذا الصدد
 

 ٥٧/٣القرار 
ســــبتمبر / أيلــــول٢٧، المعقــــودة في ٢٠اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

 A/57/L.3، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار     ٢٠٠٢
ــة    Add.1 و ــه البلـــدان التاليـ ــذي اشـــتركت في تقديمـ الاتحـــاد : ، الـ

ــا،  ــا، الأردن، الأرجنــتين، الروســي، إثيوبي ــا، إســبانيا، أرميني إريتري
إستونيا، إسـرائيل، أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا،           أستراليا،  

أنــدورا، إندونيســيا، أنتيغــوا وبربــودا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،  
أنغــــولا، أوروغــــواي، أوزبكســــتان، أوغنــــدا، أوكرانيــــا، إيــــران 

، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا  ) الإســلامية-وريــة جمه(
البرتغــال،  البرازيــل، بربــادوس،  الجديــدة، بــاراغواي، باكســتان،   

بوتـان، بوركينـا فاصـو،      بنما،  بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش،      
ــدي،  ــدا، بورونـ ــا، بولنـ ــبوليفيـ ــداد   ـبيـ ــا، ترينيـ ــد، تركيـ رو، تايلنـ

جــزر ســليمان، جــزر البــهاما، لجزائــر، وتوبــاغو، تــونس، تونغــا، ا
ــة      ــورية، جمهوريـ ــة السـ ــة العربيـ ــيكية، الجمهوريـ ــة التشـ الجمهوريـ

انيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا،       نــز الكونغو الديمقراطية، جمهوريـة ت    
ــة      ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري جمهوري

ــابقة،     ــلافية السـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــعبية، جمهوريـ ــة الشـ جمهوريـ
ــدانمرك،     ــوتي، ال ــا، جيب ــوب أفريقي ــدوفا، جن ــرأس الأخضــر،  مول ال

رومانيا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي وبرينسـيبي، سـان               
مــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت لوســيا، ســري  
ــورينام،    ــنغال، سـ ــنغافورة، السـ ــلوفينيا، سـ ــلوفاكيا، سـ ــا، سـ لانكـ

عمــان، شــيلي، الصــين، ، ، ســيراليون، سيشــيلسويســراالســويد، 
 بيســاو، غينيــا - غــابون، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، غينيــا

الاســتوائية، فرنســا، الفلــبين، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص،    
الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا،      قطر، قيرغيزستان، كازاخسـتان،     

الكويـــت، كـــوت ديفـــوار، كولومبيـــا، الكونغـــو، كوبـــا، كنـــدا، 
ــا،  ــا، ليختنشــتاين،     كيني ــا، ليتواني ــان، لكســمبرغ، ليبري ــا، لبن لاتفي

مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مدغشـــقر، مصـــر، المكســـيك، ملـــديف،  
المملكـــة العربيـــة الســـعودية، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى  
ــق،     ــا، موريشــيوس، موزامبي ــا، موريتاني ــدا الشــمالية، منغولي وآيرلن

نيبـال، النيجـر،    النمسا،  النرويج،  موناكو، ميانمار، ناميبيا، ناورو،     
نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هولندا، الولايات المتحـدة الأمريكيـة،         

 اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

ــة ليشـــتي -قبـــول جمهوريـــة تيمـــور  - ٥٧/٣  الديمقراطيـ
 عضوا في الأمم المتحدة

 ،إن الجمعية العامة 
مايو / أيار٢٣ توصية مجلس الأمن المؤرخة وقد تلقت 
 الديمقراطية عضوا ليشتي -قبل جمهورية تيمور بأن ت٢٠٠٢ُ

 ،)٩(في الأمم المتحدة
 ليشتي - في طلب جمهورية تيموروقد نظرت 

 ،)١٠( الأمم المتحدةالانضمام إلى عضويةالديمقراطية 
 الديمقراطية ليشتي -جمهورية تيمورانضمام  قبول تقرر 

 . الأمم المتحدةإلى عضوية
 

 ٥٧/٥ القرار
أكتـوبر  / تشـرين الأول ١٦، المعقـودة في  ٣١اتخذ في الجلسة العامة     

 عـن   ٢ وامتنـاع    ٢ مقابل   ١٣٣، بتصويت مسجل بأغلبية     ٢٠٠٢
، الــذي قدمتــه A/57/L.4، علــى أســاس مشــروع القــرار *التصـويت 

 الجماهيرية العربية الليبية
الاتحـــاد الروســـي، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، الأردن،  : المؤيـــدون* 
ــارات     أر ــا، الإم ــا، إســبانيا، إســتونيا، إكــوادور، ألماني ــا، إريتري ميني

العربية المتحدة، أندورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا،           
ــران   ــا، إيـ ــة (أوكرانيـ ــلامية-جمهوريـ ــدا، ) الإسـ ــلندا، آيرلنـ ، آيسـ

إيطاليا، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيـل، البرتغـال، بـروني          
لجيكــا، بلغاريــا، بــنغلاديش، بنمــا، بــنن، بوتســوانا، دار الســلام، ب

بوركينا فاصـو، بولنـدا، بوليفيـا، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركيـا،               
تونس، جامايكا، الجزائر، جزر القمـر، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة،            
الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة       

انيا المتحـدة،   نــز  الديمقراطية، جمهورية ت   السورية، جمهورية الكونغو  
جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريــة       
لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية السـابقة،          
جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك،            

انت لوســيا، ســري رومانيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان مــارينو، س ــ
ــودان،    ــنغال، السـ ــنغافورة، السـ ــلوفينيا، سـ ــلوفاكيا، سـ ــا، سـ لانكـ

، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي، الصــين، عمــان،   سويســراالســويد، 
_______________ 

)٩( A/57/258. 
)١٠( A/56/953-S/2002/558المرفق ،. 
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ويلا، نــز غامبيا، غانا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، فرنسـا، الفلـبين، ف            
فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطـر، كازاخسـتان، الكـاميرون،      

ــا، كمب ــو،   كرواتيــ ــتاريكا، الكونغــ ــا، كوســ ــدا، كوبــ ــا، كنــ وديــ
الكويت، كينيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسـوتو،        
مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مدغشـــقر، مصـــر، المغـــرب، المكســـيك،  
مـــلاوي، ملـــديف، المملكـــة العربيـــة الســـعودية، المملكـــة المتحـــدة 

ريشـــيوس،  الشـــمالية، موريتانيـــا، موآيرلنـــدالبريطانيـــا العظمـــى و
ــا،    ــال، نيجيريـ ــا، نيبـ ــا، النـــرويج، النمسـ ــار، ناميبيـ مونـــاكو، ميانمـ
نيوزيلنــدا، الهنــد، هنغاريــا، هولنــدا، اليابــان، الــيمن، يوغوســلافيا، 

 اليونان
 إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون
 أستراليا، لاتفيا: الممتنعون

 
ــدابير الاقتصــادية القســرية ا   - ٥٧/٥ ــة إنهــاء الت لانفرادي

التي تتجاوز الحدود الإقليمية كوسيلة للإكـراه       
 السياسي والاقتصادي

 إن الجمعية العامة، 
 ،بالمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدةإذ تسترشد  

خاصة تلك التي تدعو إلى تنمية العلاقات الودية بين الدول 
وتعزيز التعاون لحل المسائل ذات الصبغة الاقتصادية 

 اعية،والاجتم
 بما عبر عنه المجتمع الدولي من معارضة وإذ تحيط علما 

للإجراءات الاقتصادية القسرية الانفرادية التي تتجاوز الحدود 
 الإقليمية،

إلى قراراتها التي دعت فيها المجتمع الدولي إلى وإذ تشير  
إتخاذ إجراءات عاجلة وفعالة لإنهاء التدابير الاقتصادية 

  التي تتجاوز الحدود الإقليمية،القسرية الانفرادية
 إزاء الاستمرار في تطبيق وإذ يساورها بالغ القلق 

تدابير قسرية انفرادية تتجاوز الحدود الإقليمية، وتمس آثارها 
سيادة دول أخرى ومصالح مشروعة لكيانات أو أشخاص 
تابعين لتلك الدول، في إنتهاك لقواعد القانون الدولي 

 ومبادئها،ومقاصد الأمم المتحدة 

أن الإسراع بوضع حد لهذه التدابير يتفق مع وإذ ترى  
المقاصد والأهداف المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة والأحكام 

 ذات الصلة في إتفاقية منظمة التجارة العالمية،
 تشــــرين ٢٧ المــــؤرخ ٥١/٢٢إلى قراراتهــــا وإذ تشــــير  
ــاني ــوفمبر /الثـــ ــؤرخ ٥٣/١٠ ، و١٩٩٦نـــ ــرين ٢٦ المـــ  تشـــ
ــوبر /الأول ــؤرخ ٥٥/٦  و،١٩٩٨أكتـــــ ــرين ٢٦ المـــــ  تشـــــ
 ،٢٠٠٠أكتوبر /الأول
 بتقرير الأمين العام بشأن تنفيذ القرار تحيط علما - ١ 
 ؛)١١(٥٥/٦

 على أن لجميع الشعوب الحق في تعيد التأكيد - ٢ 
 وأنها بمقتضى هذا الحق حرة في تقرير مركزها ،تقرير المصير

الاقتصادي السياسي وحرة في السعي لتحقيق نمائها 
 والاجتماعي والثقافي؛

 إزاء الأثر السلبي الذي تعرب عن قلقها البالغ - ٣ 
تحدثه التدابير الاقتصادية القسرية الانفرادية التي تتجاوز 
الحدود الإقليمية في مجالات التجارة والتعاون المالي 

خالفتها لموالاقتصادي، بما في ذلك على المستوى الإقليمي، 
ن الدولي المعترف بها، بالإضافة إلى أنها تشكل لمبادئ القانو

عقبات كأداء أمام حرية التجارة وتدفق رأس المال على 
 المستويين الإقليمي والدولي؛

 إلى إلغاء القوانين الانفرادية التي تكرر دعوتها - ٤ 
تتجاوز الحدود الإقليمية وتفرض تدابير اقتصادية قسرية مخالفة 

 ات وأشخاص تابعين لدول أخرى؛للقانون الدولي على شرك
 الدول إلى عدم إقرار أو جميع تدعو مرة أخرى - ٥ 

تطبيق ما تفرضه أي دولة من تدابير اقتصادية قسرية انفرادية 
تتجاوز حدود إقليمها، بما يتنافى ومبادئ القانون الدولي 

 المعترف بها؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة تطلب - ٦ 

 دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛في 

_______________ 
)١١( A/57/179و Add.1و Corr.1. 
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 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها تقرر - ٧ 
إنهاء التدابير الاقتصادية ”عنون المبند الالتاسعة والخمسين 

القسرية الانفرادية التي تتجاوز الحدود الإقليمية كوسيلة 
 .“للإكراه السياسي والاقتصادي

 
 ٥٧/٦القرار 

نــوفمبر / تشــرين الثــاني٤، المعقــودة في ٤٣اتخــذ في الجلســة العامــة 
، دون تصـــــــويت، علـــــــى أســـــــاس مشـــــــروع القـــــــرار ٢٠٠٢

A/57/L.9/Rev.1و  Add.1 الــــذي اشــــتركت في تقديمــــه البلــــدان ،
بـنغلاديش، بورونـدي،    أفغانسـتان،   أذربيجان، الأرجنـتين،    : التالية

ــيلاروس،  ــدونيا اليوغوســلافية الســاب  ب ــة مق قة، دومينيكــا، جمهوري
غرينــــادا، غواتيمــــالا، الفلــــبين، شــــيلي، الســــلفادور، الســــنغال، 

ـــزف ــا، ن ــد،   كوســتاريكا، ويلا، كوب الكويــت، مصــر، المغــرب، الهن
 هندوراس

 
العقــــد الدولــــي لثقافــــة الســــلام واللاعنـف        -٥٧/٦

 ٢٠١٠-٢٠٠١من أجل أطفال العالـم، 
 ،إن الجمعية العامة 
 ميثـاق الأمــم المتحــدة، وما تبارهــاإذ تضـع في اع 

 إنقاذ التصميم علىسيما  يتضمنــه من مقاصــد ومبادئ، ولا
 الأجيال المقبلة من ويلات الحرب،

 إلى النظام الأساسي لمنظمة الأمم المتحدة للتربية وإذ تشير 
لما كانت الحروب تتولد في ”  أنهوالعلم والثقافة الذي جاء فيه

 ،“في عقولهم يجب أن تُبنى حصون السلامعقول البشر، ف
 إلى قراراتها السابقة بشأن ثقافة السلام، وإذ تشير أيضا 
نوفمبر / تشرين الثاني٢٠ المؤرخ ٥٢/١٥سيما القرار  ولا

 السنة الدولية لثقافة ٢٠٠٠، الذي أعلنت فيه سنة ١٩٩٧
نوفمــبـر / تشرين الثاني١٠  المؤرخ٥٣/٢٥السلام، والقرار 

 عقدا دوليا ٢٠١٠-٢٠٠١الذي أعلنت فيه الفترة ، ١٩٩٨
لثقافة السلام واللاعنف من أجل أطفال العالم، والقرار 

 ،٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٥ المؤرخ ٥٦/٥

المتعلقين  )١٣(وبرنامج العمل)١٢( الإعلانوإذ تعيد تأكيد 
بثقافة السلام، وإذ تسلم بأنهما يمثلان، في جملة أمور، أساس 

العقد، واقتناعا منها بأن الاحتفال بالعقد احتفالا الاحتفال ب
ثقافة لناجحا وفعالا في جميع أرجاء العالم سوف يروج 

للسلام واللاعنف تستفيد منها البشرية، وبخاصة الأجيال 
 المقبلة،
، )١٤(الألفيةالأمم المتحدة بشأن  إلى إعلان وإذ تشير 

 الذي يدعو إلى الترويج الفعال لثقافة السلام،
 بقرار لجنة حقوق الإنسان وإذ تحيط علما 
، المعنون ٢٠٠٠أبريل / نيسان٢٦، المؤرخ ٢٠٠٠/٦٦

 ،)١٥(“نحو ثقافة للسلام”
 بتقرير الأمين العام عن العقد وإذ تحيط علما أيضا 

، بما )١٦(الدولي لثقافة السلام واللاعنف من أجل أطفال العالم
صص موضوع  منه التي تشير إلى أنه سيُخ٢٨في ذلك الفقرة 

ذو أولوية مختلف متصل ببرنامج العمل لكل سنة من 
 السنوات العشر للعقد،

 أهمية مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، تلاحظوإذ  
الذي عقد في جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، في الفترة من 

، والمؤتمر ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٤أغسطس إلى / آب٢٦
عقد في مونتيري، المكسيك، في الدولي لتمويل التنمية، الذي 

، والدورة ٢٠٠٢مارس / آذار٢٢ إلى ١٨الفترة من 
الاستثنائية للجمعية العامة المعنية بالطفل، التي عقدت في 

، والمؤتمر ٢٠٠٢مايو / أيار١٠ إلى ٨نيويورك في الفترة من 
العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية 

_______________ 
 . ألف٥٣/٢٤٣القرار  )١٢(
 . باء٥٣/٢٤٣القرار  )١٣(
 .٥٥/٢القرار انظر  )١٤(
س الاقتصــادي والاجتمــاعي، ـة للمجلـــــــــــالوثائـــق الرسمي :انظــر )١٥(

، الفصــل  )Corr.1  وE/2000/23( والتصــويب  ٣الملحــق رقــم   ، ٢٠٠٠
 .الثاني، الفرع ألف

)١٦( A/56/349. 
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ن تعصب، الذي عقد في الأجانب وما يتصل بذلك م
أغسطس إلى / آب٣١ في الفترة من ،ديربان، جنوب أفريقيا

، وعقد الأمم المتحدة للتثقيف في ٢٠٠١سبتمبر / أيلول٧
، بالنسبة للعقد ٢٠٠٤-١٩٩٥مجال حقوق الإنسان، 

الدولي لثقافة السلام واللاعنف من أجل أطفال العالم، 
صلة التي ، وضرورة تنفيذ القرارات ذات ال٢٠١٠-٢٠٠١

  حسب الاقتضاء، اتفق عليها في هذا السياق،
 بالمساهمة الكبيرة التي تقدمها لثقافة السلام وإذ تعترف 

كافة الجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة بصفة عامة 
والمجتمع الدولي برمته، من أجل حفظ السلام، وبناء السلام، 

ية المستدامة، والتنمع السلاح، نـزومنع نشوب الصراعات، و
وإرساء وتعزيز كرامة الإنسان وحقوق الإنسان، 

الصعيدين  وسيادة القانون والحكم الرشيد على ،الديمقراطية
 ،الوطني والدولي

 مبادرة منظمة الأمم المتحدة وإذ تأخذ في الاعتبار 
 “٢٠٠٠بيان سنة ”للتربية والعلم والثقافة المتمثلة في 

م، والذي حصل حتى الآن على الداعي إلى تعزيز ثقافة السلا
أكثر من خمسة وسبعين مليون توقيع مؤيد في جميع أرجاء 

 العالم،
 بتقرير المدير العام لمنظمة وإذ تحيط علما مع التقدير 

الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة بشأن تنفيذ قرار الجمعية 
 ،)١٧(٥٦/٥العامة 
افة السلام  أن هدف العقد الدولي لثقتكرر تأكيد - ١ 

هو ، ٢٠١٠-٢٠٠١ ،واللاعنف من أجل أطفال العالم
زيادة تعزيز الحركـــة العالمية لثقافة السلام عقب الاحتفال 

 ؛٢٠٠٠بالسنة الدولية لثقافة السلام في عام 
 الدول الأعضاء إلى مواصلة إيلاء المزيد من تدعو - ٢ 

اللاعنف الاهتمام لأنشطتها الرامية إلى تعزيز ثقافة السلام و
وإلى توسيع نطاق هذه الأنشطة، خاصة خلال العقد، وعلى 

_______________ 
 .Add.1 وA/57/186انظر  )١٧(

د الوطني والإقليمي والدولي، وإلى ضمان يالصعكل من 
 تعزيز السلام واللاعنف على كافة المستويات؛

 بمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة تشيد - ٣ 
 هاتلاعترافها بأن تعزيز ثقافة السلام يمثل تجسيدا لولاي

على ا، باعتبارها الوكالة الرائدة للعقد، شجعه وت،الأساسية
مواصلة تعزيز الأنشطة التي تضطلع بها للترويج لثقافة 

 )١٣( وبرنامج العمل)١٢(السلام، بما في ذلك نشر الإعلان
 بثقافة السلام والمواد ذات الصلة بمختلف اللغات في ينتعلقالم

 جميع أنحاء العالم؛
 بهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، تشيد أيضا - ٤ 

وعلى وجه الخصوص منظمة الأمم المتحدة للطفولة، 
وجامعة السلام، لما  الإنمائي للمرأة،  المتحدةالأمموصندوق 

ثقافة السلام واللاعنف، تقوم به من أنشطة في زيادة تعزيز 
بما في ذلك تعزيز التثقيف في مجال السلام والأنشطة المتصلة 
بمجالات معينة حُددت في برنامج العمل المتعلق بثقافة 

تعزيز جهودها وتوسيع و مواصلة وتشجعها علىالسلام، 
 نطاقها وزيادتها؛

 السلطات المعنية على أن توفر في مدارس تشجع - ٥ 
ية التي تتضمن دروسا في التفاهم المتبادل، الأطفال التوع

، وتعزيز ثقافة  الإنسانحقوقوالتسامح، والمواطنة النشطة، و
 السلام؛ 

 المنظمات غير في ذلكالمجتمع المدني، بما تشجع  - ٦ 
الحكومية، على تعزيز الجهود التي يبذلها للنهوض بأهداف 

اص به العقد، وذلك بسبل منها اعتماد برنامج الأنشطة الخ
 الذي يُكمِّل مبادرات الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة

  والإقليمية الأخرى؛الدوليةالمتحدة والمنظمات  الأمم
 الإعلام في التثقيف وسائطعلى اشتراك تشجع  - ٧ 

الرامي إلى نشر ثقافة السلام واللاعنف، مع إيلاء عناية 
بكة خاصة للأطفال والشباب، بسبل منها التوسيع المعتزم لش

أخبار ثقافة السلام باعتبارها شبكة عالمية مكونة من مواقع 
 الإنترنت؛شبكة  اللغات على متعددة
 بالجهود التي تبذلها منظمة الأمم المتحدة ترحب - ٨ 

للتربية والعلم والثقافة لمواصلة العمل بترتيبات الاتصال 
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والتواصل الشبكي التي وضعت خلال السنة الدولية من أجل 
 ر تطورات الاحتفال بالعقد فور حدوثها؛نشر آخ

 ٢١ الدول الأعضاء إلى الاحتفال بيوم تدعو - ٩ 
سبتمبر من كل عام بوصفه اليوم الدولي للسلام، وهو /أيلول

يوم يجري فيه وقف إطلاق النار ونبذ العنف في جميع أنحاء 
 ٧ المؤرخ ٥٥/٢٨٢العالم، وفقا لقرار الجمعية العامة 

 ؛٢٠٠١سبتمبر /أيلول
 الدول الأعضاء والمجتمع المدني،  أيضاتدعو - ١٠ 

 المنظمات غير الحكومية، إلى موافاة الأمين العام في ذلكبما 
بمعلومات عن الاحتفال بالعقد وعن الأنشطة المضطلع بها 

 للترويج لثقافة السلام واللاعنف؛
الجلسات العامة المزمع على أهمية  تشدد - ١١ 

، وتشجع في )١٨(في دورتها الستينعقدها بشأن هذا البند 
هذا الصدد على المشاركة فيها على مستوى رفيع، وتقرر أن 
تنظر في التوقيت المناسب في إمكانية تنظيم تلك 

 الاجتماعات في أقرب وقت ممكن من المناقشة العامة؛
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب  - ١٢ 

 تقريرا عن تنفيذ هذا العامة في دورتها الثامنة والخمسين
 القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٣ 

 .“ثقافة السلام”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 

 ٥٧/٧القرار 
نــوفمبر / تشــرين الثــاني٤، المعقــودة في ٤٣اتخــذ في الجلســة العامــة 

، دون تصــــويت، علــــى أســــاس تقريــــر اللجنــــة الجامعــــة  ٢٠٠٢
ــيم     المخصصــة ا ــة لإجــراء الاســتعراض والتقي ــة العام ــة للجمعي لتابع

النهائيين لتنفيذ برنامج الأمم المتحدة الجديـد للتنميـة في أفريقيـا في             
 (A/57/468/Add.1)التسعينات 

 

_______________ 
 .١٣، الفقرة ٥٥/٤٧القرار انظر  )١٨(

الاستعراض والتقييم النهائيان لبرنـامج الأمـم        - ٥٧/٧
في المتحـــــدة الجديـــــد للتنميـــــة في أفريقيـــــا    

ديــدة لتنميــة ودعــم الشــراكة الجالتســعينات 
 أفريقيا

 إن الجمعية العامة، 
 كانون ١٨ المؤرخ ٤٦/١٥١ إلى قرارها إذ تشير 
، الذي يتضمن مرفقه برنامج الأمم ١٩٩١ديسمبر /الأول

 المتحدة الجديد للتنمية في أفريقيا في التسعينات،
 ٢٣ المــــؤرخ ٤٨/٢١٤ إلى قراريهــــا وإذ تشــــير أيضــــا 

ــانون الأول ــمبر /كـــ ــؤرخ ٤٩/١٤٢  و١٩٩٣ديســـ  ٢٣ المـــ
ــد، وإلى  ١٩٩٤ديســمبر /كــانون الأول ــامج الجدي  بشــأن البرن

 ١٩٩٦ديســــمبر / كــــانون الأول٦ المــــؤرخ ٥١/٣٢القــــرار 
ــد    ــامج الجديـ ــذ البرنـ ــدة لتنفيـ ــتعراض منتصـــف المـ ــأن اسـ  ،بشـ

ــرار  ــؤرخ ٥٥/٢١٦والقـــ ــانون الأول٢١ المـــ ــمبر / كـــ ديســـ
، الذي أعادت فيـه تأكيـد قرارهـا بـإجراء الاسـتعراض             ٢٠٠٠

 ،٢٠٠٢قييم النهائييـن للبرنامج الجديد في عام والت
 ٢١ المؤرخ ٥٦/٢١٨ إلى قرارها وإذ تشير كذلك 

 الذي أنشأت بموجبه اللجنة ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
الجامعة المخصصة التابعة للجمعية العامة لإجراء الاستعراض 
والتقييم النهائيين لتنفيذ برنامج الأمم المتحدة الجديد للتنمية 

 أفريقيا في التسعينات خلال الدورة السابعة والخمسين في
لبرنامج لللجمعية بغية إجراء الاستعراض والتقييم النهائيين 

الجديد والمبادرات المتصلة به، استنادا إلى تقرير الأمين العام 
عن التقييم المستقل عالي الجودة، فضلا عن المقترحات 

شتراك الأمم المتحدة المقدمة من الأمين العام بشأن طرائق ا
في المستقبل في الشراكة الجديدة من أجل التنمية في أفريقيا، 

 الذي ٢٠٠٢يونيه /حزيران ٢٧ المؤرخ ٥٦/٥٠٨والقرار 
قررت فيه أن تعقد اللجنة المخصصة دورتها الموضوعية لمدة 

 ،٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٦ إلى ٢٤ثلاثة أيام عمل من 
 ١٥ المؤرخ ٥٦/٥١١ قرارها وإذ تضع في اعتبارها 
 الجلسة العامة تنظيم الذي قررت فيه ٢٠٠٢أغسطس /آب
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فـي كيفية تقديم الدعم للنظر الرفيعة المستوى للجمعية العامة 
 ،)١٩(للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا

 الإعلان الوزاري الصادر  أيضاوإذ تضع في اعتبارها 
ادي عن الجزء الرفيع المستوى لدورة المجلس الاقتص

 بشأن دور الأمم ٢٠٠١ لعاموالاجتماعي الموضوعية 
المتحدة في دعم الجهود التي تبذلها البلدان الأفريقية من أجل 

 ،)٢٠(تحقيق التنمية المستدامة
الصلة بين أولويات الشراكة الجديدة من وإذ تدرك  

، )٢١(الألفيةالأمم المتحدة بشأن أجل تنمية أفريقيا وإعلان 
لمجتمع الدولي بمعالجة الاحتياجات الخاصة الذي التزم فيه ا

لأفريقيا، وضرورة تحقيق أهداف التنمية المتفق عليه دوليا، بما 
 في ذلك الأهداف الواردة في إعلان الألفية،

 عمل بروكسل لصالح برنامج وإذ تضع في اعتبارها 
، وإعلان الالتزام )٢٢(٢٠١٠-٢٠٠١أقل البلدان نموا للعقد 

، وإعلان )٢٣(الإيدز/ناعة البشريةبشأن فيروس نقص الم
، وتوافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي )٢٤(الدوحة الوزاري

ؤتمر القمة العالمي لمتنفيـذ الوخطة ، )٢٥(المعني بتمويل التنمية
 ،)٢٦()“خطة تنفيذ جوهانسبرغ” (للتنمية المستدامة

_______________ 
)١٩( A/57/304المرفق ،. 
ــر )٢٠( ــدور    : انظ ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي ة السادســة الوث

، الفصـــل الثالـــث،  )A/56/3/Rev.1( ٣والخمســـون، الملحـــق رقـــم   
 .٢٩الفقرة 

 .٥٥/٢القـرار انظر  )٢١(
)٢٢( A/CONF.191/11. 
 .، المرفـق٢٦/٢-القرار دإ )٢٣(
)٢٤( A/C.2/56/7المرفق ،. 
تقرير المؤتمر الدولي المعني بتمويـل التنميـة، مـونتيري، المكسـيك،             )٢٥(
منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  ( ٢٠٠٢مــارس / آذار٢٢-١٨

A.02.II.A.7( المرفق١، الفصل الأول، القرار ،. 
 جوهانســـبرغ، ،تقريـــر مـــؤتمر القمـــة العـــالمي للتنميـــة المســـتدامة )٢٦(

ــبتمبر /  أيلــــول٤ –أغســــطس / آب٢٦جنــــوب أفريقيــــا،   ٢٠٠٢ســ
ــع    ( ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ ــويبA.03.II.A.1منشـ ، ) والتصـ

 .، المرفق٢ول، القرار الفصل الأ

 في تقرير اللجنة الجامعة المخصصة التابعة وقد نظرت 
ة لإجراء الاستعراض والتقييم النهائيين لتنفيذ للجمعية العام

برنامج الأمم المتحدة الجديد للتنمية في أفريقيا في 
 ،)٢٧(التسعينات

 المساهمة المقدمة من فرادى وإذ تلاحظ مع الارتياح 
الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير 

 الحكومية لعمل اللجنة المخصصة،
 أن مجموعة الثمانية  الارتياحوإذ تلاحظ أيضا مع 

 ٢٠٠٢يونيه / المعقود في حزيران،كرسـت في اجتماع قمتها
 جزءا من مداولاتها للشراكة الجديدة ، كندا،في كنانسكس

من أجل تنمية أفريقيا، أفضت إلى اعتماد خطة عمل مجموعة 
 الثمانية من أجل أفريقيا،

 أولا
ــامج الأ   ــهائيان لبرنـ ــيم النـ ــتعراض والتقيـ ــدة  الاسـ ــم المتحـ مـ

 الجديد للتنمية في أفريقيا في التسعينات
 بتقرير الأمين العام بشأن الاستعراض ترحب - ١ 

والتقييـم النهائيين لبرنامج الأمم المتحدة الجديد للتنمية في 
سيما الدروس المستفادة بشأن   لا،)٢٨(أفريقيا في التسعينات

شأن  فضلا عن التوصيات والمقترحات ب،البرنامج الجديد
طرائق اشتراك الأمم المتحدة في المستقبل في الشراكة الجديدة 

 ؛)١٩(من أجل تنمية أفريقيا
برنامج ال بتقرير التقييم المستقل بشأن تحيط علما - ٢ 
 ؛)٢٩(الجديد
 للتقدم المحدود الذي أحرز عن خيبة أملها تعــرب - ٣ 

 أهداف البرنامج الجديد؛في تحقيق 

_______________ 
 .Add.1  وA/57/468انظر  )٢٧(
)٢٨( A/57/156و  Corr.1. 
)٢٩( A/AC.251/9. 
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 إنهاء برنامج الأمم المتحدة الجديد للتنمية في تقرر - ٤ 
أفريقيا في التسعينات، وتؤيد توصية الأمين العام بأن تصبح 
الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، وكما قرر ذلك 

رؤساء دول وحكومات منظمة الوحدة الأفريقية، في مؤتمر 
في ة والثلاثين، المعقودة في لوساكا دورته العادية السابع

، الإطار الذي ينبغي ٢٠٠١يوليه / تموز١١ إلى ٩من الفترة 
أن يركز المجتمع الدولي، بما في ذلك منظومة الأمم المتحدة، 

 جهوده فيــه من أجل تنمية أفريقيا؛
 ثانيا

 دعم تنفيذ الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا
يدة من أجل تنمية أفريقيا،  بالشراكة الجدترحب - ٥ 

بوصفها برنامجا للاتحاد الأفريقي يجسد رؤية جميع حكومات 
 أفريقيا وشعوبها والتزامها بالسلام والتنمية؛

 بإعلان الأمم المتحدة التزامها تؤكد من جديد - ٦ 
 الذي )٣٠(بشأن الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا

، توى للجمعية العامةالرفيعة المسالعامة اعتمدته الجلسة 
 للنظر في كيفية ،٢٠٠٢سبتمبر / أيلول١٦المعقودة في 

دعــم الشراكة الجديدة، وتحيط علما بالمداولات التي تمت 
 ؛)٣١(في هذه المناسبة

 المجتمع الدولي ومنظومة الأمم المتحدة على تحـث - ٧ 
تنظيم الدعم للبلدان الأفريقية وفقا لمبادئ وأهداف 

 اكة الجديدة بروح شراكة جديدة؛وأولويات الشر
 بأهمية مشاركة القطاع الخاص والمجتمع تعترف - ٨ 

 المدني فـي تنفيذ الشراكة الجديدة وتشجعها بقوة على ذلك؛

_______________ 
 .٥٧/٢القـرار انظر  )٣٠(
ــر )٣١( الوثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامــــــة، الـــدورة الســـابعة      : انظـ

ــة  ــات العامــ ــون، الجلســ ــتان والخمســ  A/57/PV.10 (١١ و١٠، الجلســ
 .، والتصويب)11و

 ثالثا
الإجـــراءات الـــتي ينبغـــي أن تتخـــذها البلـــدان والمنظمـــات  

 الأفريقية
بالتزام البلدان الأفريقية إدماج أولويات ترحـب  - ٩ 

الجديدة من أجل تنمية أفريقيا في سياساتها الوطنية الشراكة 
وأطر التخطيـط الإنمائي الوطني والمحافظة على الملكية الكاملة 
لتلك السياسات والأطر والقيام بدور قيادي في تطويرها 

 واستخدامها، وتعبئة الموارد المحلية لدعم الشراكة الجديدة؛
قية بالتزام البلدان الأفريترحـب أيضا  - ١٠ 

بالسلام، والأمن، والديمقراطية، والحكم الرشيد، وحقوق 
 فضلا عن التزامها ،الإنسان، والإدارة الاقتصادية السليمة

باتخاذ تدابير ملموسة من أجل تعزيز آليات منع نشوب 
 على النحو المنصوص عليه في حلهاالصراعات وإدارتها و

ستدامة الشراكة الجديدة، كأساس ضروري لتحقيق التنمية الم
 وترحب في هذا السياق بالجهود المتواصلة التي ،في أفريقيا

تبذلها البلدان الأفريقية من أجل مواصلة تطوير الآلية 
الأفريقية لاستعراض الأقران التي تشكل سمة هامة وابتكارية 

 في الشراكة الجديدة؛
بأهمية إنشاء مراكز اتصال وطنية تعتـرف  - ١١ 

لهياكل الحكومية في البلدان الأفريقية، للشراكة الجديدة ضمن ا
تكون مسؤولة عن رصد تنفيذ الشراكة الجديدة على الصعيد 
الوطني، وتقوم بدور جهة وديعة للمعلومات وتعزيز استجابة 

 فرادى البلدان بصورة منسقة للشراكة الجديدة؛
 الحاجة إلى بناء وتعزيز القدرات تؤكــد - ١٢ 

 الوطني ودون من الصعيدكل البشرية والمؤسسية على 
الإقليمي والإقليمي من أجل التنفيذ الفعال للشراكة الجديدة 

 من جميع جوانبها، وضرورة رصد الموارد اللازمة لذلك؛
 مواصلة إدماج أولويات وأهداف تشجـع - ١٣ 

الشراكة الجديدة في برامج الجماعات الاقتصادية الإقليمية في 
ات دون الإقليمية والإقليمية أفريقيا وسائر الهياكل والمنظم

 فضلا عن البرامج التي هـي لصالح أقل البلدان نموا في أفريقيا؛
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 الجهود الرامية إلى إذكـاء تشجـع أيضـا - ١٤ 
الوعـي بالشراكة الجديدة وإشراك جميع الجهات صاحبة 

سيما الحكومات والقطاع الخاص   لاالمصلحة في أفريقيا،
ذلك المنظمات النسائية فضلا عن والمجتمع المدني، بما في 

  في تنفيذ الشراكة الجديدة؛،المنظمات الأهلية
 بالتـزام البلدان الأفريقية بتشجيع ترحــب - ١٥ 

وتعزيز دور المرأة الأفريقية في جميع جوانب تنفيـذ الشراكة 
 الجديدة وفي تحقيق أهدافها؛

 رابعا
 الإجراءات التي ينبغي أن يتخذها المجتمع الدولي

التي لم تبذل بعد النمو  البلدان المتقدمة تحث - ١٦ 
جهودا ملموسة لبلوغ هدف المساعدة الإنمائية الرسمية 

 في المائة من الناتج الوطني ٠,٧للبلدان النامية ونسبتها 
الإجمالي على أن تفعل ذلك، على نحو ما تم الاتفاق عليه 

 بالمساعدة على الصعيد الدولي، وأن تنفذ فعلا تعهدها المتعلق
 ٨٣الإنمائية الرسميــة لأقــل البلــدان نموا، كما ورد في الفقرة 

 لصالح أقل البلدان ٢٠١٠-٢٠٠١من برنامج عمل العقد 
الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بأقل  ،نموا

وأن ، )٢٢(٢٠٠١مايو / أيار٢٠البلدان نموا في بروكسل في 
تخصص حصة هامة من هذه المساعدة الإنمائية الرسمية للبلدان 

 وتشجع البلدان النامية على الاستفادة من التقدم ؛الأفريقية
المحرز في كفالة استخدام المساعدة الإنمائية الرسمية على نحو 

 وتؤكد ؛فعال من أجل بلوغ الأهداف والمقاصد الإنمائية
 دراسة للسبل والأطر الزمنية لغرض تحقيق هذه أهمية إجراء

 الأهداف والمقاصد؛
على الحاجة إلى إيجاد حل دائم  تشدد - ١٧ 

لمشكلة المديونية الخارجية للبلدان الأفريقية الفقيرة المثقلة 
إلغاء الديون والترتيبات من خلال بالديون، بما في ذلك 
ة إلى  في هذا الصدد، على الحاج،الأخرى، وتشدد أيضا

استكشاف الآليات الإبداعية الكفيلة بمعالجة مشكلة الديون 
في البلدان الأفريقية ذات الدخل المنخفض والمتوسط معالجة 
شاملة، مع مراعاة أن تخفيف عبء الديون الخارجية يمكن 
أن يفرج عن موارد يمكن استخدامها في تنفيذ الشراكة 

الأخذ في الجديدة من أجل تنمية أفريقيا بنجاح، ومع 
الاعتبار المبادرات التي اتخذت لخفض حجم الديون المعلقة 
والحاجة إلى تنفيذ تدابير تخفيف الديون بخطى حثيثة 
ومتسارعة، بما في ذلك في إطار نادي باريس ونادي لندن 

 وغيرهما من المنتديات المعنية؛
 الدور الأساسي للتجارة بوصفها تدرك - ١٨ 

 في أفريقيا وتدعو في هذا الشأن إلى محرك التنمية الاقتصادية
تحسين سبل وصول الصادرات الأفريقية إلى الأسواق في 

، ودون المساس بنتائج )٢٣(إطار إعلان الدوحة الوزاري
مفاوضات منظمة التجارة العالمية، وكذلك في إطار اتفاقات 

البلدان المتقدمة ب في هذا الصدد، ب،تهيالمعاملة التفضيلية و
النمو أن تساعد البلدان الأفريقية على تحسين قدراتها، بما في 
ذلك عن طريق إزالة القيود المتعلقة بجانب العرض وتشجيع 
التنويع، وهما أمران أساسيان لتمكينها من الاستفادة من هذه 
الفرص بصورة كاملة، آخذة في الحسبان ضرورة إتاحة 

 البلدان النامية إلى الأسواق؛وصول 
البلدان المتقدمة النمو التي لم تعمل ب تهيب - ١٩ 

على تحقيق هدف تأمين وصول كافــة صادرات أقل البلدان 
نموا إلى أسواقها دون فرض رسوم أو حصص عليها، كما 
ينص على ذلك برنامج عمل أقل البلدان نموا للعقد 

 ، أن تفعل ذلك؛٢٠١٠-٢٠٠١
 أن تشجعالبلدان المتقدمة النمو ب  أيضاتهيب - ٢٠ 

قطاعاتها الخاصة على الاستثمار في أفريقيا وتيسر لها ذلك، 
ومساعدة البلدان الأفريقية على جذب الاستثمارات وتشجيع 
السياسات الكفيلة بجذب الاستثمارات، وتشجيع وتيسير نقل 

يها التكنولوجيا اللازمة للبلدان الأفريقية بشروط مشجعة، بما ف
شروط ميسرة وتفضيلية، يتفق عليها الطرفان، ومساعدتها 
على بناء القدرات البشرية والمؤسسية من أجل تنفيذ الشراكة 

 الجديدة بما يتفق مع أولوياتها وأهدافها؛
 النمو توجيهالبلدان المتقدمة ب  كذلكتهيب - ٢١ 

الموارد المالية والتقنية وأنواع الموارد الأخرى نحو تحقيق 
لويات الشراكة الجديدة، وخاصة تنمية الهياكل الأساسية، أو

وتوفير الخدمات الصحية، والتعليم، والماء والزراعة، وفقا 
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للأولويات التي يحددها كل بلد أفريقي، واستكشاف السبل 
لإيجاد مصادر تمويل جديدة مبتكرة عامة وخاصة لأغراض 

ن النامية التنمية، بشرط ألا تثقل تلك المصادر كاهل البلدا
بصورة مفرطة، خصوصا في أفريقيا، وتحيط علما في هذا 
الصدد بالاقتراح الداعي إلى استخدام مخصصات حقوق 

 السحب الخاصة لأغراض التنمية؛
 أهمية التعاون في ما بين بلدان الجنوب تدرك - ٢٢ 

وما يمكن أن يساهم به في تنفيذ الشراكة الجديدة، وتشجع 
 الآخرين على دعم هذا النوع من في هذا الصدد الشركاء

التعاون، بما في ذلك من خلال، عند الاقتضاء، التعاون 
ينبغي اعتبار التعاون في ما بين بلدان   لاالثلاثي، وترى أنه

الجنوب بديلا عن الدعم الذي تقدمه البلدان المتقدمة النمو، 
 بل مكملا له؛

القطاع الخاص والمجتمع المدني خارج ب تهيب - ٢٣ 
فريقيا المشاركة والمساهمة في تنفيذ الشراكة الجديدة من أ

جميع جوانبها، بما في ذلك من خلال إقامة شراكات فعالة 
 بين القطاعين العام والخاص؛

نظومة الأمم المتحدة، ضمن ولايات بم تهيب - ٢٤ 
، مواءمة أنشطتها في أفريقيا مع اكل مؤسسة من مؤسساته

اشيا مع الأولويات التي يحددها أولويات الشراكة الجديدة، تم
كل بلد أفريقي، وتحث على زيادة الموارد المخصصة لهذا 

 الغرض؛
نظومة الأمم المتحدة تعزيز بم تهيب أيضا - ٢٥ 

دورها في مجال الدعوة وأنشطتها الإعلامية دعما لتنمية 
 أفريقيا؛
منظومة الأمم المتحدة على أن تعزز،  تحث - ٢٦ 

الصعيد الوطني والإقليمي كل من لى عند تنسيق أنشطتها ع
من خلال التعاون بما في ذلك  ،والعالمي، استجابة منسقة

الوثيق مع المانحين الثنائيين على تنفيذ الشراكة الجديدة تلبية 
لاحتياجات كل بلد على حدة ضمن الإطار الأوسع لهذه 

 الشراكة؛

 بالإجراءات التي تنفذ بالفعل على ترحب - ٢٧ 
قليمي لتنظيم أنشطة منظومة الأمم المتحدة في الصعيد الإ

مجموعات مواضيعية تشمل المجالات ذات الأولوية في 
الشراكة الجديدة، وتحث في هذا الصدد على تعزيز هذه 
العملية كوسيلة لتعزيز الاستجابة المنسقة لمنظومة الأمم 

 المتحدة دعما للشراكة الجديدة؛
وبرامجها صناديق الأمم المتحدة ب تهيب - ٢٨ 

ووكالاتها المتخصصة أن تواصل تعزيز آلياتها الحالية للتنسيق 
سيما التقييم القطري المشترك وإطار الأمم   لاوالبرمجة،

المتحدة للمساعدة الإنمائية كوسيلة لتعزيز الدعم المقدم 
للبلدان الأفريقية في تنفيذ الشراكة الجديدة ودعما 

وطأة الفقر، وخاصة للاستراتيجيات الوطنية للتخفيف من 
الورقات الاستراتيجية لتخفيف وطأة الفقر، حسب 

 الاقتضاء؛
منظومة الأمم المتحدة على أن تتعاون  تحث - ٢٩ 

بشكل وثيق مع الاتحاد الأفريقي وسائر المنظمات الحكومية 
الدولية الإقليمية ودون الإقليمية، لضمان تنفيذ برامج 

 الشراكة الجديدة وأولوياتها؛
الجهود التي تبذلها حاليا منظومة  تشجع - ٣٠ 

الأمم المتحدة لزيادة تعزيز عملية تبسيط ومواءمة إجراءاتها 
الخاصة بالتخطيط والبرمجة وتسديد التكاليف والإبلاغ على 

 الوطني ودون الإقليمي والإقليمي من أجل كل من الصعيد
التخفيف من العبء الذي يثقل قدرات البلدان الأفريقية 

 ودة؛المحد
إلى منظومة الأمم المتحدة المساعدة  تطلب - ٣١ 

على تنفيذ الشراكة الجديدة من خلال تقديم الدعم المتواصل 
لجهود البلدان الأفريقية في مجالي بناء القدرات البشرية 

الوطني ودون الإقليمي كل من الصعيد والمؤسسية على 
 والإقليمي وحشد الموارد المالية؛

ؤسسات المالية المتعددة الم إلى تطلب - ٣٢ 
مع الشراكة لأفريقيا الأطراف أن تكفل اتساق دعمها 

 الجديدة؛
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نظومة الأمم المتحدة تعزيز تعاونها بم تهيب - ٣٣ 
  لهعــــمع الاتحاد الأفريقي ومجلس السلام والأمن التاب

 من جهود من تبذلـهة الأخرى في ما ـــــوالأجهزة الأفريقي
ومنع نشوبها على المستوى دون أجل تسوية الصراعات 

الإقليمي والقاري بغية ضمان أساس متين لتنفيذ الشراكة 
الجديدة، وترحب في هذا الصدد بإنشاء الفريق العامل 

 وحلهاالمعني بمنع نشوب الصراعات في أفريقيا المخصص 
، وكذلك إنشاء فريق استشاري مخصص التابع لمجلس الأمن

ارجة من الصراعات في إطار معني بالبلدان الأفريقية الخ
 المجلس الاقتصادي والاجتماعي؛

قرار الأمين العام إسناد المسؤولية إلى  تلاحظ - ٣٤ 
مستشاره الخاص في أفريقيا عن تنسيق وتوجيه عملية إعداد 

ذات الصلة بأفريقيا، للأمم المتحدة تقارير الأمانة العامة 
شؤون وتلاحظ قرار تحويل موارد مكتب المنسق الخاص ل

 أفريقيا وأقل البلدان نموا إلى مستشاره؛
الحاجة إلى إنشاء هيكل في  على تشدد - ٣٥ 

الأمانة العامة في نيويورك على مستوى مناسب، يتولى 
استعراض دعم منظومة الأمم المتحدة والمجتمع الدولي للشراكة 
الجديدة وتقديم تقرير عن ذلك وعن التنفيذ المنسق لنتائج 

رات القمة والمؤتمرات ذات الصلة بأفريقيا، اجتماعات مؤتم
فضلا عن تنسيق أنشطة الدعوة على الصعيد العالمي دعما 
للشراكة الجديدة، وتطلب في هذا السياق إلى الأمين العام أن 
يقدم مقترحات عن تنظيم هذا الهيكل في إطار مقترحاته 

 ؛٢٠٠٥-٢٠٠٤المتعلقة بالميزانية البرنامجية لفترة السنتين 
المجلس الاقتصادي والاجتماعي إلى  تدعو - ٣٦ 

النظر في كيفية دعم أهداف هذا القرار، تمشيا ودور التنسيق 
 الذي يضطلع به على صعيد المنظومة؛

إدراج بند واحد وشامل عن تنمية  تقرر - ٣٧ 
: الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا”عنوان بأفريقيا 

في جدول الأعمال “ عم الدولىالتقدم المحرز في التنفيذ والد
 الثامنة دورتهاالسنوي للجمعية العامة، اعتبارا من 

والخمسين، وتشجع الجهود المبذولة حاليا من أجل تجميع 
 البنود المرتبطة بتنمية أفريقيا؛

إلى الأمين العام أن يقدم التقرير  تطلب - ٣٨ 
 الموحد الأول عن تنفيذ هذا القرار إلى الجمعية العامة في

دورتها الثامنة والخمسين على أساس مساهمة الحكومات 
ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة وأصحاب المصلحة 
الآخرين في الشراكة الجديدة، مثل القطاع الخاص والمجتمع 

 .المدني
 

 ٥٧/٨القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ١١، المعقـودة في     ٤٧اتخذ في الجلسة العامة     

 مشـــــــروع القـــــــرار ، دون تصـــــــويت، علـــــــى أســـــــاس٢٠٠٢
A/57/L.13/Rev.1الذي قدمه رئيس الجمعية العامة ، 

 
حلقـــــة النقـــــاش المفتوحــــــة للجمعيـــة العامـــــة  - ٥٧/٨

 “الحالة في أفغانستان بعد انقضاء عام”بشـــأن 
 ،إن الجمعية العامة 
 الدور الهام الذي قامت به الأمم المتحدة، بما إذ تلاحظ 

 ية السلام في أفغانستان، في عمل،فيها مجلس الأمن
أن الجمعية العامة ستنظر في البندين  إذ تلاحظو 

المساعدة الدولية الطارئة مــن أجـــل إحـــلال ”المعنونين 
الســــلام والأوضاع الطبيعية في أفغانستان المنكوبة بالحـرب 

م الحالة في أفغانستان وآثارها على السلا”  و“وتعميرهـا
 ،٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٦في  “والأمن الدوليين

بأن إجراء حوار تفاعلي حول الحالة في واقتناعا منها  
أفغانستان بعد انقضاء عام على الاتفاق الذي توصلت إليه 

 سيهيّئ للمجتمع الدولي ، ألمانيا،مختلف الجماعات في بون
 أفغانستان كما سيثري منفرصة لتحصيل الدروس المستفادة 

ديسمبر / كانون الأول٦ إجراؤها في المناقشات المقرر
 في الجمعية العامة بشأن أفغانستان، بما في ذلك ٢٠٠٢

مناقشة الإعمار في مرحلة ما بعد الصراع في أفغانستان 
 ومستقبل أنشطة الأمم المتحدة في هذا الشأن،

بالنهج المبتكرة للجهود المتواصلة الرامية وإذ ترحب  
 ة،إلى تنشيط أعمال الجمعية العام
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 ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٨أن تعقد في تقرر  – ١ 
ان في ـــــة بشأن أفغانستــــحلقة نقاش مفتوحة للجمعية العام

، ٠٠/١١ حتى الساعة ٠٠/٩جلستين متتابعتين من الساعة 
 ؛٠٠/١٣ حتى الساعة ٠٠/١١ومن الساعة 

أن يكون محور حلقة النقاش المفتوحة تقرر أيضا  – ٢ 
 ؛“أفغانستان بعد انقضاء عامالحالة في ”

أن تركز الجلسة الأولى لحلقة النقاش تقرر كذلك  – ٣ 
المفتوحة على المسائل السياسية وأن تركز الجلسة الثانية على 

 المسائل الاقتصادية؛
أن تنعقد حلقة النقاش المفتوحة برئاسة رئيس تقرر  – ٤ 

سة على الجمعية العامة، وأن تتألف من أربعة محاورين لكل جل
 الأكثر يختارهم الرئيس بالتشاور مع الدول الأعضاء؛

أن يقدم رئيس الجمعية العامة ملخصا تقرر أيضا  – ٥ 
لمناقشات حلقة النقاش المفتوحة في بداية المناقشة التي 

 بشأن ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٦ستجريها الجمعية في 
 .البندين المتعلقين بأفغانستان

 
 ٥٧/٩القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ١١، المعقـودة في     ٤٧في الجلسة العامة    اتخذ  
 عـن   ٢ وامتنـاع    ١ مقابل   ١٣٨، بتصويت مسجل بأغلبية     ٢٠٠٢

، Add.1  وA/57/L.14، علـــى أســـاس مشـــروع القـــرار *التصـــويت
ــة    ــدان التاليـ ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ــي،  : الـ ــاد الروسـ الاتحـ

ــتين،  ــا، الأردن، الأرجن ــا،  يا، أســترالإســبانيا، أرميني إســتونيا، ألماني
بلجيكـا، بلغاريـا،    البرتغـال،   البرازيـل،   أوكرانيا، آيسلندا، إيطاليـا،     

بولنــدا، تايلنــد، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة 
ــا، ســان     ــا، روماني مقــدونيا اليوغوســلافية الســابقة، جنــوب أفريقي

ســا، فرنشــيلي، ، سويســرامـارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد،  
كرواتيــا، كوســتاريكا، كولومبيــا، الفلــبين، فنلنــدا، كازاخســتان، 

ــى وآيرلنــدا       ــا، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظم ــت، ليتواني الكوي
الشمالية، النرويج، نيجيريا، نيوزيلنـدا، هنغاريـا، هولنـدا، اليابـان،           

 يوغوسلافيا، اليونان
الأردن، الاتحـــاد الروســـي، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،  : المؤيـــدون* 

أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، إكــوادور، 
ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنـدورا، إندونيسـيا، أوروغـواي،          

، آيرلنـــدا، ) الإســـلامية-جمهوريـــة (أوغنـــدا، أوكرانيـــا، إيـــران   

آيســـلندا، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة، بـــاراغواي، باكســـتان،  
ــري ــلام،    البحـ ــروني دار السـ ــال، بـ ــادوس، البرتغـ ــل، بربـ ن، البرازيـ

بلجيكــا، بلغاريــا، بــنغلاديش، بنمــا، بوركينــا فاصــو، بورونــدي،   
البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا، بوليفيـــا، بـــيرو، بـــيلاروس، تايلنـــد،  
تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، جامايكا، الجزائـر،         

يرية العربيـة الليبيـة، الجمهوريـة       جزر البهاما، جزر سليمان، الجماه    
التشــيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية،   

انيا المتحــدة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا     نـــزجمهوريــة ت
اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب أفريقيـــا،      

ــا، زامبي ــ  ا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخضــر، روماني
ســان مــارينو، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،       

، ســيراليون، سويســراســنغافورة، ســوازيلند، الســودان، الســويد،   
سيشيل، شيلي، الصين، عمان، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا،            

ــبين، ف  ــا، الفلــ ـــزفرنســ ــر،   نــ ــبرص، قطــ ــي، قــ ــدا، فيجــ ويلا، فنلنــ
ــا، كمب  ــاميرون، كرواتيـ ــتان، الكـ ــا،   كازاخسـ ــدا، كوبـ ــا، كنـ وديـ

كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويـت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان،      
لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،            
مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، ملــديف، المملكــة المتحــدة   
ــا العظمـــى وآيرلنـــدا الشـــمالية، منغوليـــا، موريشـــيوس،       لبريطانيـ

ــا،   موزامبيــق، ــال، نيجيري ــرويج، النمســا، نيب ــاكو، ميانمــار، الن  مون
نيكــــاراغوا، نيوزيلنــــدا، الهنــــد، هنــــدوراس، هنغاريــــا، هولنــــدا،  
 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

 جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية: المعارضون
 أنغولا، فييت نام: الممتنعون

 
  الوكالة الدولية للطاقة الذريةتقرير - ٥٧/٩

 ،إن الجمعية العامة 
 تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية لعام وقد تلقت 
٣٢(٢٠٠١(، 

_______________ 
النمسـا،   (٢٠٠١التقرير السنوي لعام    ولية للطاقة الذرية،    الوكالة الد  )٣٢(

ــه /تمــوز ــة   )GC(46)/2) (٢٠٠٢يولي ــة العام ــل إلى أعضــاء الجمعي ؛ وقــد أحي
 ).A/57/278(بمذكرة من الأمين العام 
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 ببيان المدير العام للوكالة الدولية للطاقة وإذ تحيط علما 
، الذي قدم فيه معلومات إضافية بشأن التطورات )٣٣(الذرية

 ،٢٠٠٢الرئيسية في أنشطة الوكالة خلال عام 
 أهمية عمل الوكالة في مجال التشجيع على وإذ تدرك 

زيادة استخدام الطاقة النووية في الأغراض السلمية، على 
النحو المتوخى في النظام الأساسي للوكالة، ووفقا للحق غير 
القابل للتصرف للدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار 

لصلة الملزمة  وغيرها من الاتفاقات ذات ا)٣٤(الأسلحة النووية
قانونا على الصعيد الدولي، التي أبرمت اتفاقات الضمانات 
ذات الصلة مع الوكالة لكي تطور بحوث الطاقة النووية 
وإنتاجها واستخدامها في الأغراض السلمية دون تمييز وطبقا 
للمادتين الأولى والثانية من المعاهدة وغيرهما من موادها ذات 

 أغراضها،الصلة، ولأهداف المعاهدة و
 أهمية نظام ضمانات الوكالة، وأهمية عمل وإذ تعي 

الوكالة في تنفيذ الأحكام المتعلقة بالضمانات من معاهدة 
عدم انتشار الأسلحة النووية وغيرها من المعاهدات 
والاتفاقيات والاتفاقات الدولية التي ترمي إلى تحقيق أهداف 

 استعمال مماثلة، وكذلك في التكفل، قدر إمكانها، بعدم
المساعدة التي تقدمها الوكالة أو التي تقدم بناء على طلبها أو 
تحت إشرافها أو مراقبتها استعمالا يدعم أي غرض 

 عسكري، كما ورد في المادة الثانية من نظامها الأساسي،
 أن الوكالة هي السلطة المختصة وإذ تؤكد من جديد 

ساسي للوكالة المسؤولة عن التحقق والتأكد، وفقا للنظام الأ
ونظام ضمانات الوكالة، من الامتثال للاتفاقات التي أبرمتها 
مع الدول الأطراف بشأن الضمانات التي تعهدت بها تلك 

 من المادة الثالثة من ١الدول وفاء بالتزاماتها بموجب الفقرة 
معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية، بغرض منع تحويل 

لأغراض السلمية إلى الأسلحة استخدام الطاقة النووية من ا
النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى، وإذ تؤكد من 

_______________ 
ــون،      )٣٣( ــابعة والخمسـ ــدورة السـ ــة، الـ ــة العامـ ــة للجمعيـ ــائق الرسميـ الوثـ

 .تصويب، وال(A/57/PV.46) ٤٦الجلسة الجلسات العامة، 
 .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٣٤(

جديد أيضا أنه ينبغي عدم القيام بأي فعل من شأنه أن 
يضعف سلطة الوكالة في هذا الصدد، وأن على الدول 
الأطراف التي تساورها شواغل بشأن عدم امتثال دول 

 إطار المعاهدة أن تتوجه أطراف لاتفاق الضمانات المبرم في
إلى الوكالة بشواغلها هذه، مشفوعة بالأدلة والمعلومات 
الداعمة، لكي تقوم الوكالة بالنظر والتحقيق واستخلاص 

 النتائج والبت في الإجراءات اللازمة وفقا لولايتها،
 على الحاجة إلى مراعاة أعلى معايير الأمان وإذ تشدد 

شغيلها وفي الاضطلاع في تصميم المنشآت النووية وت
بالأنشطة النووية السلمية من أجل التقليل إلى أدنى حد من 
الأخطار التي تهدد الحياة والصحة والبيئة، وإذ تسلم بأن 
سجل الأمان الجيد يتوقف على جودة كل من التكنولوجيا 
والممارسات التنظيمية، وعلى جودة تأهيل الموظفين 

 لي،وتدريبهم، فضلا عن التعاون الدو
 أن وجود سجل أمان عالمي بيِّن يمثل وإذ تلاحظ 

عنصرا أساسيا من عناصر الاستخدام السلمي للطاقة النووية، 
وأن تواصل الجهود لازم لضمان الحفاظ على العناصر 
البشرية والتقنية للأمان عند المستوى الأمثل، وإذ تلاحظ 
 أيضا أنه على الرغم من كون الأمان مسؤولية وطنية، فإن

 غنى عنه،  لاالتعاون الدولي بشأن المسائل المتصلة بالأمان أمر
 أن التوسع في أنشطة التعاون التقني المتصلة وإذ ترى 

باستخدام الطاقة النووية في الأغراض السلمية سيسهم في 
رفاه شعوب العالم، وإذ تدرك ما للبلدان النامية من 

 من الوكالة احتياجات خاصة بصدد المساعدة التقنية المقدمة
وأهمية التمويل لأجل الاستفادة بصورة فعالة من نقل 
التكنولوجيا النووية واستخدامها في الأغراض السلمية ومن 
مساهمة الطاقة النووية في تنميتها الاقتصادية، ورغبة منها في 
أن تكون موارد الوكالة المخصصة لأنشطة التعاون التقني 

ة للوفاء بالغايات المنوطة بها مضمونة وقابلة للتنبؤ بها وكافي
 بموجب المادة الثانية من نظامها الأساسي،

 بأن ما تنجزه الوكالة من أعمال في ميدان ووعيا منها 
العلوم والتطبيقات النووية في القطاع غير المرتبط بالطاقة 

سيما فيما يختص بالبرامج  يسهم في التنمية المستدامة، ولا
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جية الزراعية والأمن الغذائي، وتحسين الهادفة إلى تعزيز الإنتا
صحة البشر، وزيادة توافر إمدادات مياه الشرب، وحماية 

 البيئة البرية والبحرية،
 بأهمية أعمال الوكالة المتعلقة بالطاقة النووية، وإذ تسلم 

ودورة الوقود والعلوم النووية، والتقنيات النووية المسخرة 
لأمان النووي والحماية من لأغراض التنمية وحماية البيئة، وا

الإشعاع، بما في ذلك أعمالها الموجهة نحو مساعدة البلدان 
 النامية في هذه الميادين كافة،

بعقد المنتدى العلمي الخامس، خلال  وإذ ترحب 
 الدورة العادية السادسة والأربعين للمؤتمر العام للوكالة،

 المعرفة  إدارة دورة الحياة؛ وإدارة-بشأن الطاقة النووية 
 النووية؛ والأمن النووي،

 بتقرير المدير العام المرفوع إلى المؤتمر وإذ تحيط علما 
العام للوكالة بشأن تنفيذ قرارات مجلس الأمن المتصلة 

 ١٠، وبتقريره المقدم إلى مجلس الأمن المؤرخ )٣٥(بالعراق
 المؤرخ GC(46)/RES/15، وبالقرار )٣٦(٢٠٠٢أبريل /نيسان
، وإذ )٣٧( الصادر عن المؤتمر العام٢٠٠٢بر سبتم/ أيلول٢٠

تلاحظ بقلق متزايد أن ثلاث سنوات ونصفا مرت منذ آخر 
مرة تمكنت فيها الوكالة من الوفاء بولايتها في العراق، وأن 
إطالة تعليق عمليات التفتيش في العراق، المتصلة بقرارات 
مجلس الأمن، تزيد من صعوبة معرفة حالة المنشآت العراقية 

لتي لها صلة بالطاقة النووية، معرفة مماثلة لما كان موجودا في ا
، وإذ تحيط علما أيضا بإعلان حكومة ١٩٩٨أواخر عام 

العراق لقرارها السماح بعودة مفتشي الأسلحة إلى العراق 
 دون شروط،

 بشأن GC(46)/RES/14 بالقرار وإذ تحيط علما أيضا 
 كوريا الشعبية تنفيذ الاتفاق المبرم بين حكومة جمهورية

_______________ 
)٣٥( GC(46)/13. 
 .S/2002/367انظر  )٣٦(
القـرارات والمقـررات الأخـرى      الوكالة الدولية للطاقـة الذريـة،       : انظر )٣٧(

 ٢٠-١٦الصادرة عـن المـؤتمر العـام، الـدورة العاديـة السادسـة والأربعـون،                
 ).GC(46)/RES/DEC/(2002)( ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

الديمقراطية والوكالة الدولية للطاقة الذرية لتطبيق الضمانات 
، وإذ )٣٨(يتصل بمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية فيما

تلاحظ بقلق بالغ عدم إحراز تقدم ملموس، حسبما جاء في 
، وكذلك استمرار جمهورية كوريا )٣٩(تقرير المدير العام

السماح للوكالة بتنفيذ اتفاق الشعبية الديمقراطية في عدم 
الضمانات الشاملة، وإذ تلاحظ التطورات السياسية الجارية 
في شمال شرق آسيا، وإذ تعرب عن أملها في أن تمهد تلك 
التطورات السبيل لإحراز تقدم نحو تنفيذ الاتفاقات ذات 

 الصلة تنفيذا تاما،
 GC(46)/RES/9A بالقرارات وإذ تحيط علما كذلك 

دابير الرامية إلى تعزيز التعاون الدولي في مجال الأمان بشأن الت
النووي والأمان الإشعاعي وأمان النفايات، 

 GC(46)/RES/9C  بشأن النقل الآمن، وGC(46)/RES/9B و
 المتعلق باتفاقية GC(46)/RES/9D بشأن التعليم والتدريب، و

التبليغ المبكر عن وقوع حادث نووي، واتفاقية تقديم 
ة في حالة وقوع حادث نووي أو طارئ إشعاعي، المساعد

 بشأن تعزيز أنشطة التعاون التقني التي GC(46)/RES/10 و
 بشأن تعزيز GC(46)/RES/11A تضطلع بها الوكالة، و

أنشطة الوكالة المتعلقة بالعلوم والتكنولوجيا والتطبيقات 
 المتعلق بالمعارف النووية، GC(46)/RES/11B النووية، و

 المتعلق بأنشطة الوكالة في مجال تطوير GC(46)/RES/11C و
 بشأن GC(46)/RES/11D التكنولوجيا النووية الابتكارية، و

دعم حملة الاتحاد الأفريقي لاستئصال ذباب تسي تسي وداء 
 بشأن GC(46)/RES/12 المثقبيات في البلدان الأفريقية، و

تقوية فعالية نظام الضمانات وتحسين كفاءته وتطبيق 
 المتعلق GC(46)/RES/13 بروتوكول النموذجي الإضافي، وال

 التقدم المحرز بشأن التدابير الرامية إلى -بالأمن النووي 
 بشأن GC(46)/RES/16 الحماية من الإرهاب النووي، و

تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، التي اتخذها 

_______________ 
 .INFCIRC/403الوكالة الدولية للطاقة الذرية،  )٣٨(
)٣٩( GC(46)/16. 
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ورته  في د٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٠المؤتمر العام للوكالة يوم 
 العادية السادسة والأربعين،

 بشأن تعديل GC(43)/RES/19 إلى القرار وإذ تشير 
المادة السادسة من النظام الأساسي والبيان الذي أدلى به 
رئيس الدورة العادية الثالثة والأربعين للمؤتمر العام للوكالة 

 تشرين ١بشأن المادة السادسة، الذي اعتمده المؤتمر العام في 
 ،١٩٩٩أكتوبر /الأول
 ببيان رئيس الدورة العادية السادسة وإذ تحيط علما 

والأربعين للمؤتمر العام للوكالة، الذي أقره المؤتمر العام في 
جلسته العامة التاسعة، وصدر في إطار البند المتعلق بالقدرات 

 :والتهديدات النووية الإسرائيلية، الذي جاء فيه ما يلي
 بيان رئيس الدورة السادسة يشير المؤتمر العام إلى” 

 بشأن البند المعنون ١٩٩٢والثلاثين للمؤتمر العام في سنة 
وقد رُئي في . ‘القدرات والتهديدات النووية الإسرائيلية’

البيان أن من المستصوب عدم النظر في ذلك البند في الدورة 
ويشير المؤتمر العام أيضا إلى بيان رئيس . السابعة والثلاثين

 بشأن نفس البند من ١٩٩٩الثالثة والأربعين في سنة الدورة 
وقد أعيد إدراج البند من جديد في جداول . جدول الأعمال

أعمال الدورات الرابعة والأربعين والخامسة والأربعين 
. والسادسة والأربعين بناء على طلب بعض الدول الأعضاء

ويلاحظ الرئيس أن بعض الدول الأعضاء . وقد نوقش البند
زم إدراج البند في جدول الأعمال المؤقت للدورة العادية تعت

 ،“السابعة والأربعين للمؤتمر العام
 بتقرير الوكالة الدولية للطاقة تحيط علما - ١ 
 ؛)٣٢(الذرية
 في دور الوكالة في تسخير الطاقة تؤكد ثقتها - ٢ 

 مية؛النووية للأغراض السل
 كافة الدول الأعضاء في الوكالة التي لم تشجع - ٣ 

السادسة من النظام الأساسي  تصدق بعد على تعديل المادة
للوكالة على أن تفعل ذلك، وهي تشير إلى اعتماد المؤتمر 

 بشأن تعديل المادة GC(43)/RES/19العام للوكالة القرار 
الذي أدلى السادسة من النظام الأساسي والبيان المصاحب له 

 به رئيس الدورة العادية الثالثة والأربعين للمؤتمر العام؛

 كافة الدول الأعضاء في الوكالة التي تشجع أيضا - ٤ 
 ألف من -لم تصدق بعد على تعديل المادة الرابعة عشرة 

النظام الأساسي للوكالة على أن تفعل ذلك، وهي تشير إلى 
 بشأن GC(43)/RES/8اعتماد المؤتمر العام للوكالة القرار 

 ألف من النظام الأساسي، الذي -تعديل المادة الرابعة عشرة 
 ينص على إعداد ميزانية الوكالة كل سنتين؛

مع تعهدات الضمانات الخاصة بكل من اتساقا  - ٥ 
الدول الأعضاء ومراعاة لأهمية تحقيق التطبيق العالمي لنظام 

ضع بعد ضمانات الوكالة، تحث كافة الدول التي لم ت
اتفاقات الضمانات الشاملة موضع التنفيذ على أن تفعل 
ذلك في أقرب وقت ممكن، وتؤكد أن التدابير الرامية إلى 
زيادة فعالية نظام الضمانات وتحسين كفاءته بهدف اكتشاف 
المواد والأنشطة النووية غير المعلنة يجب أن تنفذها كافة 

سريعا وشاملا على الدول المعنية وغيرها من الأطراف تنفيذا 
سبيل التقيد بالالتزامات الدولية التي يتحملها كل منها، 
وتؤكد أهمية نظام ضمانات الوكالة، بما فيه اتفاقات 
الضمانات الشاملة والبروتوكول الإضافي النموذجي، وهي 
الصكوك التي تندرج ضمن عناصر النظام الأساسية، وتطلب 

طراف اتفاقات إلى كافة الدول المعنية وغيرها من أ
الضمانات التي لم توقع بعد على البروتوكولات الإضافية أن 
تفعل ذلك على وجه السرعة، وتطلب إلى الدول وغيرها من 
أطراف اتفاقات الضمانات التي وقَّعت على البروتوكولات 
الإضافية أن تتخذ التدابير اللازمة لوضعها موضع التنفيذ في 

لوطنية، وتحيط علما بخطة أسرع وقت تسمح به تشريعاتها ا
، وتشجع أمانة GC(44)/RES/19العمل المجملة في القرار 

الوكالة والدول الأعضاء التي تقوم بتنفيذ عناصر خطة العمل 
على مواصلة جهودها في هذا الصدد، حسب الاقتضاء، 
ورهنا بتوافر الموارد، والقيام باستعراض التقدم المحرز في هذا 

نظر الدول الأعضاء الأخرى في تنفيذ المجال، وتوصي بأن ت
عناصر خطة العمل، حسب الاقتضاء، بغية تيسير نفاذ 
اتفاقات الضمانات الشاملة والبروتوكولات الإضافية، 
وترحب بانتهاء الوكالة من وضع الإطار المفاهيمي 

، وتطلب GOV/2002/8للضمانات المتكاملة الوارد في الوثيقة 
ت المتكاملة على سبيل الأولوية إلى الأمانة تنفيذ الضمانا

وبفعالية وكفاءة، مع التسليم بأنه سيتواصل تطوير وصقل 
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بعض عناصر الإطار المفاهيمي، في ضوء الخبرة المكتسبة 
 والمزيد من التقييم والتطور التكنولوجي؛

 جميع الدول على السعي جاهدة إلى إقامة تحث - ٦ 
ل الوكالة، عملا تعاون دولي فعال ومتسق لدى القيام بأعما

بنظامها الأساسي، ولدى التشجيع على استخدام الطاقة 
النووية في الأغراض السلمية وتطبيق التدابير اللازمة لزيادة 
تعزيز أمان المنشآت النووية والتقليل إلى أدنى حد من 
المخاطر التي تهدد الحياة والصحة والبيئة، ولدى تعزيز تقديم 

ين للبلدان النامية، وكذلك لدى المساعدة والتعاون التقني
 كفالة فعالية وكفاءة نظام ضمانات الوكالة؛

 بشأن أنشطة GC(46)/RES/11C إلى القرار تشير - ٧ 
الوكالة في مجال استحداث تكنولوجيا نووية مبتكرة، وتشدد 
على الدور الفريد الذي يمكن أن تؤديه الوكالة في إعداد 

ائل الضمانات والأمان متطلبات المستعملين وفي تناول مس
والمسائل البيئية توصُّلا إلى المفاعلات المبتكرة ودوراتها 
الوقودية، وتشدد على الحاجة إلى التمويل والموارد المناسبة 
الخارجة عن الميزانية للمشروع الدولي المعني بالمفاعلات 
النووية ودورات الوقود الابتكارية، وعلى الحاجة إلى التعاون 

  استحداث تكنولوجيا نووية مبتكرة؛الدولي في
 على الحاجة إلى الاستمرار، طبقا للنظام تشدد - ٨ 

الأساسي للوكالة، في متابعة الأنشطة في مجالات العلوم 
النووية والتكنولوجيا النووية والتطبيقات النووية لتلبية ما 
لدى الدول الأعضاء من احتياجات أساسية في مجال التنمية 

تشدد أيضا على الحاجة إلى تعزيز أنشطة التعاون المستدامة، و
التقني، بما في ذلك توفير الموارد الكافية، وإلى المداومة على 

 تعزيز فعالية البرامج وكفاءتها؛
 بشأن تعزيز GC(46)/RES/10 إلى القرار تشير - ٩ 

أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بها الوكالة، وترحب 
 اتخذتها الوكالة لتعزيز وتمويل أنشطة بالتدابير والقرارات التي

التعاون التقني التي تضطلع بها، والتي يُنتظر أن تسهم في 
تحقيق التنمية المستدامة في البلدان النامية، وتهيب بالدول أن 
تتعاون للإسهام في تلك التدابير والقرارات وفي تنفيذها 

 عملا بذلك؛

الواردة  أهمية كافة التدابير تؤكد من جديد - ١٠ 
 بشأن تطبيق ضمانات الوكالة GC(46)/RES/16في القرار 

في الشرق الأوسط، وتهيب بجميع دول المنطقة تنفيذ كافة 
الأحكام الواردة فيه، بما في ذلك تطبيق كامل ضمانات 
الوكالة على كافة أنشطتها النووية، والتقيد بنظم عدم 

ة النووية في الانتشار الدولية وإنشاء منطقة خالية من الأسلح
 تلك المنطقة؛

 بالمدير العام وبأمانة الوكالة تقديرا تشيد - ١١ 
يهة الرامية إلى تنفيذ اتفاق الضمانات نـزلجهودهما المستمرة ال

الذي ما زال ساريا بين الوكالة وجمهورية كوريا الشعبية 
الديمقراطية، وتسلم بأهمية دور الوكالة الهام في مراقبة تجميد 

لنووية في ذلك البلد، حسبما طلب مجلس الأمن، المرافق ا
وتلاحظ بقلق متزايد أنه على الرغم من كون جمهورية 
كوريا الشعبية الديمقراطية طرفا في معاهدة عدم انتشار 

تزال الوكالة عاجزة عن التحقق من   لا)٣٤(الأسلحة النووية
لإعلان الأولي عن المواد النووية، الذي قدمته دقة واكتمال ا

جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وعاجزة بالتالي عن 
استنتاج عدم حدوث تحويل للمواد النووية في جمهورية 
كوريا الشعبية الديمقراطية من غرض إلى آخر، وتعرب عن 
قلقها الشديد إزاء استمرار عدم تقيد جمهورية كوريا 

ديمقراطية باتفاق الضمانات المبرم بين ذلك البلد الشعبية ال
والوكالة، وتحث مرة أخرى جمهورية كوريا الشعبية 
الديمقراطية على التقيد التام والفوري باتفاق الضمانات، بما 
في ذلك جميع الخطوات التي ترى الوكالة أنها ضرورية لحفظ 
جميع المعلومات ذات الصلة بالتحقق من دقة واكتمال 

علان الأولي المقدم من جمهورية كوريا الشعبية الإ
الديمقراطية، وتشجع بقوة جمهورية كوريا الشعبية 
الديمقراطية على الرد بشكل إيجابي ودون مزيد من التأخير 

 الداعي ٢٠٠١مايو /على اقتراح الوكالة المفصَّل المؤرخ أيار
 إلى اتخاذ الخطوات الملموسة الأولى اللازمة للتحقق من دقة

واكتمال الإعلان الأولي المقدم من جمهورية كوريا الشعبية 
الديمقراطية، وتهيب بجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية 
الشروع فورا في التعاون الكامل مع الوكالة للتحقق من دقة 
واكتمال إعلانها الأولي، بالنظر إلى الاعتبارات الواردة في 
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، والحكم التقني المستقل )٣٩( من تقرير المدير العام٦الفقرة 
 والذي يتوقع أن ١٩٩٩الذي أصدره المدير العام منذ سنة 

يتطلب ذلك العمل ما بين ثلاثة وأربعة أعوام، بافتراض أن 
 جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية ستتعاون تعاونا كاملا؛

لعام للوكالة وبموظفيه  بالمدير اتشيد أيضا - ١٢ 
تقديرا لجهودهم المضنية الرامية إلى تنفيذ جميع قرارات مجلس 
الأمن ذات الصلة المتعلقة بالعراق، وتهيب بالعراق أن ينفذ 
بالكامل ودون مزيد من التأخير جميع قرارات مجلس الأمن 
ذات الصلة، وأن يتعاون في هذا الصدد تعاونا تاما مع 

فورا ودون شروط أو قيود إمكانية الوكالة، وأن يتيح 
الوصول تمكينا للوكالة من تنفيذ ولايتها، وتشدد على 
ضرورة قيام الوكالة، بمجرد عودتها إلى العراق، بحلّ المشكلة 
الرئيسية المتمثلة في تحديد إن كانت أنشطة وقدرات العراق 

 ؛١٩٩٨ديسمبر /النووية قد تغيرت منذ كانون الأول
 )٤٠( اتفاقية الأمان النووي بدخولترحب - ١٣ 

، وتناشد ١٩٩٦أكتوبر / تشرين الأول٢٤حيز النفاذ في 
سيما الدول التي تشغِّل مفاعلات الطاقة  جميع الدول، ولا

النووية أو تشيِّد مثل هذه المفاعلات أو تخطط لإنشائها، التي 
لم تتخذ بعد الخطوات اللازمة لكي تصبح أطرافا في الاتفاقية 

، وتحيط علما مع الارتياح بتقرير الاجتماع أن تفعل ذلك
سيما  الاستعراضي الثاني للأطراف المتعاقدة في الاتفاقية، ولا

الاستنتاج بأن تقدما هاما أُحرز منذ الاجتماع الاستعراضي 
الأول في مجالات التشريع والاستقلال التنظيمي، والموارد 

الأمنية في المالية للمنظمين والمشغِّلين، وتنفيذ التحسينات 
 المنشآت التي بُنيت طبقا لمعايير سابقة، والتأهب للطوارئ؛

 دخول الاتفاقية تلاحظ مع الارتياح - ١٤ 
المشتركة بشأن الإدارة المأمونة للوقود المستهلك وبشأن 

 ١٨ حيز النفاذ في )٤١(الإدارة المأمونة للنفايــات المشعة
لم تتخذ بعد ، وتناشد جميع الدول التي ٢٠٠١يونيه /حزيران

الخطوات اللازمة لكي تصبح أطرافا فيها، أن تفعل ذلك في 
_______________ 

 .INFCIRC/449الوكالة الدولية للطاقة الذرية،  )٤٠(
 .INFCIRC/546الوكالة الدولية للطاقة الذرية،  )٤١(

الوقت المناسب الذي يتيح لها حضور الاجتماع الاستعراضي 
الأول للأطراف المتعاقدة، الذي سيُعقد في تشرين 

 ؛٢٠٠٣نوفمبر /الثاني
 بشأن GC(46)/RES/9B إلى القرار تشير - ١٥ 

 في ٢٠٠٣شتراك في عام النقل الآمن، وتحث الدول على الا
المؤتمر الدولي المعني بالنقل الآمن للمواد المشعة، وإجراء 
دراسة شاملة عن جميع المسائل الواردة في برنامج المؤتمر 
المتفق عليه، ومتابعتها حسب الاقتضاء، وتشير إلى حقوق 
وحرية الملاحة بحرا ونهرا وجوا، وفقا للقانون الدولي 

ك الدولية ذات الصلة، وتشير إلى وحسبما تنص عليه الصكو
واجب جميع الدول، بموجب القانون الدولي، حماية البيئة 
البحرية والمحافظة عليها، وتحث الدول على كفالة امتثال 
وثائقها التنظيمية الوطنية التي تحكم نقل المواد المشعة لما تنص 
عليه أحدث نسخة من أنظمة النقل التي تضعها الوكالة، 

يع الدول الأعضاء على الاستفادة من خدمات وتشجع جم
دائرة تقييم أمان النقل، بغية تحقيق أعلى مستويات الأمان 
عند نقل المواد المشعة، وترحب بالممارسة التي تتبعها بعض 
الدول الشاحنة والمشغِّلين بتقديمهم معلومات وإجابات في 
الوقت المناسب إلى الدول الساحلية المعنية قبل قيامهم 
بعمليات الشحن، وذلك في إطار تناول الشواغل المتعلقة 
بالسلامة والأمن، بما في ذلك التأهب للطوارئ، وتدعو بقية 
الدول والمشغِّلين إلى اتباع نفس الممارسة بغية تعزيز التفاهم 
والثقة فيما يتصل بشحن المواد المشعة، علما بأنه ما ينبغي 

ن في أي حال من للمعلومات والإجابات المقدمة أن تكو
الأحوال متعارضة مع تدابير الحماية المادية والسلامة، وتشدد 
على أهمية مواصلة الحوار والتشاور بغية تعزيز التفاهم وبناء 

يتعلق بالنقل البحري الآمن  الثقة وتحسين الاتصالات فيما
للمواد المشعة، وتؤكد على أهمية وجود آليات فعالة 

رض دقة البشر والبيئة للأضرار، للمسؤولية لكفالة عدم تع
وكذلك الخسارة الاقتصادية الفعلية الناتجة عن وقوع 
حوادث أثناء النقل البحري للمواد المشعة، وتشدد على أهمية 
الامتثال على نطاق واسع لنظام المسؤولية النووية الدولية 
الذي وضعته اتفاقية فيينا المتعلقة بالمسؤولية المدنية عن 
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، ١٩٩٧ بصيغتها المعدلة في عام )٤٢(نوويةالأضرار ال
 والمعاهدات ذات الصلة؛

 GC(46)/RES/13 إلى القرار تشير أيضا - ١٦ 
 التقدم المحرز بشأن التدابير الرامية -المتعلق بالأمن النووي 

إلى الحماية من الإرهاب النووي، وتثني على المدير العام 
الطلب الوارد في وعلى الأمانة لردهما السريع والبنَّاء على 

بما ( المتعلق بتحسين الأمن النووي GC(45)/RES/14القرار 
والحماية من الإرهاب النووي، ) في ذلك أمن المواد المشعة

وتقرر في هذا السياق أن تراعي في عملها المتواصل لصياغة 
اتفاقية دولية لقمع أعمال الإرهاب النووي أنشطة الوكالة 

تي نُفذت لتدبير التمويل لصندوق تلك، وتلاحظ الترتيبات ال
الأمن النووي عن طريق التبرعات، وتهيب بجميع الدول 
الأعضاء الاستمرار في تقديم الدعم السياسي والمالي والتقني، 
بما في ذلك التبرعات العينية، لتعزيز الأمن النووي ومنع 
الإرهاب النووي وتزويد صندوق الأمن النووي بما يحتاجه 

 ومالي، وتحث الدول الأعضاء على تكثيف من دعم سياسي
جهودها الوطنية لتأمين جميع المصادر المشعة داخل حدودها، 
وتدعو الدول الأعضاء إلى الإحاطة علما بمدونة السلوك 
المتعلقة بسلامة وأمن المواد المشعة، وأن تنظر في سبل كفالة 
تطبيقها على نطاق واسع، وتدعو جميع الدول إلى الاشتراك 

طوعي في برنامج قاعدة بيانات الاتجار غير المشروع، ال
وترحب بقرار المدير العام إنشاء فريق استشاري معني بالأمن 
والإنفاق عليه، وتناشد الدول التي لم تنضم بعد إلى اتفاقية 

 إلى القيام بذلك، وتلاحظ )٤٣(الحماية المادية للمواد النووية
براء القانونيين بقلق عدم إحراز تقدم في أعمال فريق الخ

والتقنيين المفتوح باب العضوية، الذي كوَّنه المدير العام 
لإعداد مسودة تعديل محدد التفاصيل يرمي إلى تعزيز اتفاقية 
الحماية المادية للمواد النووية، وتدعو إلى التعجيل بإكمال 
المفاوضات بشأن ذلك التعديل، وتحيط علما بالخطوات التي 

_______________ 
 .١٦١٩٧، الرقم ١٠٦٣، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٤٢(
 .٢٤٦٣١، الرقم ١٤٥٦ع نفسه، المجلد المرج )٤٣(

كالة لكفالة سرية المعلومات ذات الصلة اتخذتها أمانة الو
 بالأمن النووي؛

 إلى الأمين العام أن يحيل إلى المدير تطلب - ١٧ 
العام للوكالة وثائق الدورة السابعة والخمسين للجمعية العامة 

 .المتصلة بأنشطة الوكالة
 

 ٥٧/١٠القرار 
 نـوفمبر / تشـرين الثـاني    ١١، المعقـودة في     ٤٧اتخذ في الجلسة العامة     

، دون تصـــــــويت، علـــــــى أســـــــاس مشـــــــروع القـــــــرار ٢٠٠٢
A/57/L.15/Rev.1و  Add.1   ــدان ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ، الـ

أوكرانيـا، آيرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، البرتغـال،          أذربيجان،  : التالية
تركيــا، تــونس، الجمهوريــة بلجيكــا، بلغاريــا، البوســنة والهرســك، 

 الســابقة، الـــدانمرك،  التشــيكية، جمهوريـــة مقــدونيا اليوغوســـلافية  
كرواتيـا،  رومانيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـويد، فرنسـا، فنلنـدا،            

الكويت، لكسمبرغ، ليختنشتاين، ماليزيا، المملكـة المتحـدة        كندا،  
هنغاريـا، الولايـات    النمسـا،   لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية،        
 المتحدة الأمريكية، يوغوسلافيا، اليونان

 
 ة في البوسنة والهرسكالحال - ٥٧/١٠

 إن الجمعية العامة، 
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/٢١٥ إلى قرارها إذ تشير 
 وجميع القرارات التي اتخذتها سابقا، ٢٠٠١ديسمبر /الأول

بالإضافة إلى جميع قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، بشأن 
 الحالة في البوسنة والهرسك،

نة  لاستقلال البوسوإذ تؤكد من جديد تأييدها 
والهرسك وسيادتها واستمراريتها القانونية وسلامة أراضيها، 
ضمن حدودها المعترف بها دوليا، وإذ تؤكد من جديد أيضا 
تأييدها لتساوي الشعوب المؤسسة الثلاثة وغيرها في البوسنة 
والهرسك بوصفها بلدا موحدا يتكون من كيانين متعددي 

عام للسلام في الطوائف الإثنية، وفقا للاتفاق الإطاري ال
المعروف في مجموعه باسم (البوسنة والهرسك ومرفقاته 

 ،)٤٤()“اتفاق السلام”
_______________ 

)٤٤( A/50/790-S/1995/999. 
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 أهمية تعزيز سيادة القانون وقدرة وإذ تعيد تأكيد 
مؤسسات الدولة على الاضطلاع بمهامها وخلق اقتصاد 

لإرساء أسس ذلك كله شرطا تنافسي مكتف ذاتيا، بوصف 
 مدنية حديثة ذات مجتمع البوسنة والهرسك كدولة ديمقراطي
 تعمل لتحقيق رفاه جميع مواطنيها،

 بنتائج الانتخابات العامة التي أجريت على رفتوإذ تع 
 نابعة من الخيار الحقيقي بوصفها ينمستوى الدولة والكيان

والحر للناخبين، وإذ تتطلع إلى تأليف الحكومة الجديدة 
كين في بسرعة، وإذ تضع في اعتبارها أن الأطراف المشار

الانتخابات ملتزمون بمواصلة الإصلاحات وتعزيز سيادة 
القانون وتصميم البوسنة والهرسك على الوفاء بالتزاماتها 

 ،الدولية
 بإعطاء الأولوية لمشاركة المجتمع الدولي في وإذ ترحب 

 عملية الإصلاح وبتبسيط هذه المشاركة،
ن  أن من المهم لمستقبل البوسنة والهرسك أوإذ تلاحظ 

ينجز المدعون العامون بنجاح تحقيقاتهم في جرائم الحرب، 
يزالون مفقودين، وإذ تلاحظ كذلك   لاوفي مصير الذين

أهمية التعاون الكامل مع المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص 
المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانــون الإنسانـي 

 السابقة منذ الدولــي الـتي ارتكبت فـي إقليــم يوغوسلافيا
سيما فيما يتعلق بتسليم المحكمة جميع من  ، ولا١٩٩١عام 

 صدرت ضدهم قرارات اتهام بأنهم مجرمو حرب،
ما ينطوي عليه الاندماج الناجح وإذ تؤكد من جديد  

في أوروبا من أهمية لمستقبل البوسنة والهرسك، وإذ تلاحظ 
وبا في هذا الصدد انضمام البوسنة والهرسك إلى مجلس أور

، وإذ ترحب بالتقدم المحرز حتى الآن ٢٠٠٢أبريل /في نيسان
في استيفاء الشروط اللازمة للانضمام إلى عملية الاتحاد 
الأوروبي لتحقيق الاستقرار والمشاركة، وإذ تؤكد أن ميثاق 

يزال يوفر مساهمة إضافية   لاالاستقرار لجنوب شرق أوروبا
 في تحسين التعاون الإقليمي،

 بمواصلة تحسين التعاون المتبادل عموما وإذ ترحب 
التطور الإيجابي في العلاقات الثنائية بين البوسنة والهرسك بو

والدولتين المجاورتين لها، أي يوغوسلافيا وكرواتيا، على نحو 

دعا إليه مؤتمر القمة الثلاثي لرؤساء هذه الدول الذي  ما
 ، ٢٠٠٢يوليه / تموز١٥سراييفو في في عُقد 
 أن الفساد وانعدام الشفافية يعرقلان على حظوإذ تلا 

نحو خطير التنمية الاقتصادية في البوسنة والهرسك، وإذ تؤكد 
من جديد أهمية مكافحة الفساد والتهريب والاتجار 

 ،القانونيةبالأشخاص والجريمة المنظمة وسائر الأنشطة غير 
تسلم دائرة حدود الدولة مؤخرا بوإذ ترحب في هذا الصدد 

م السيطرة على كامل الحدود، وإذ تلاحظ الأعمال زما
التحضيرية لمؤتمر مكافحة الجريمة المنظمة في جنوب شرق 

نوفمبر / تشرين الثاني٢٥لندن في في أوروبا المقرر عقده 
٢٠٠٢، 
 بما تحقق من إنجازات في خفض العتاد وإذ ترحب 

تحث على مواصلة الجهود في هذا المجال، إذ العسكري، و
ة التعاون مع قوة تحقيق الاستقرار المتعددة ومواصل

 تعزيزا للأمن وتحقيقا للهدف المتمثل في قبول ،الجنسيات
عضوية البوسنة والهرسك مستقبلا في الشراكة من أجل 

 السلام،
 بانتقال السلطة المقبل من قوة الشرطة وإذ ترحب أيضا 

 الدولية إلى بعثة الشرطة التابعة للاتحاد الأوروبي،
 أن المسؤولية الأخيرة عن مستقبل البوسنة تلاحظ - ١ 

 التي ينوالهرسك ملقاة على عاتق سلطات الدولة والكيان
 اا على أن تعكفمانتخبها شعبها على النحو الواجب، وتحثه

معا وبسرعة وعزم على إدخال الإصلاحات القضائية 
 وإعادة اللاجئين ، وتسيير مؤسسات الدولة،والاقتصادية
القضايا التي تهم جميع المواطنين بشكل حيوي، وغيرها من 

مع إيلاء الاحترام الكامل لسيادة القانون، وترحب ببرنامج 
الممثل السامي المعني بتنفيذ اتفاق السلام في البوسنة 

 ؛“العدالة وفرص العمل”والهرسك المعنون 
 باللجنة الانتخابية المستقلة وبالمؤسسات تشيد - ٢ 

دولة وبجميع مواطني البوسنة والهرسك المشتركة التابعة لل
لنجاحهم في إنجاز أول انتخابات نظموها بأنفسهم في فترة 
ما بعد الحرب، بوصفها مثالا إيجابيا عن قدرة الدولة على 

 تسيير أعمالها بنجاح؛
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 إلى التنفيذ الكامل والمبكر للاتفاق الإطاري تدعو - ٣ 
المعروف في  (العام للسلام في البوسنة والهرسك ومرفقاته

، الذي هو أمر ضروري )٤٤()“اتفاق السلام”مجموعه باسم 
لتحقيق الاستقرار والتعاون في المنطقة وإعادة إدماج البوسنة 

 والهرسك؛
إنجازات الممثل السامي السابق في تنفيذ  على تثني – ٤ 

راف على مفاوضات اتفاق السلام وفي إطلاق والإش
الإصلاحات الدستورية التي تهدف إلى كفالة المساواة بين 
الشعوب الثلاثة المكونة للبلد في جميع أنحائه، وتدعم دون 

سيما في إطار جهوده   ولا،تحفظ الممثل السامي الجديد
الرامية إلى تطبيق إصلاحات قضائية واقتصادية جذرية 

 التي يبذلها في وفرض سيادة القانون، فضلا عن جهوده
مجالات أخرى بتوجيه من مجلس تنفيذ السلام وبالتعاون 

  بالبوسنة والهرسك؛ينالوثيق مع سلطات الدولة والكيان
 بأن تفي جميع الأطراف في اتفاق السلام تطالب - ٥ 

بالتزاماتها تجاه المحكمة الدولية لمحاكمة المسؤولين عن 
لدولي التي ارتكبت الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني ا

، وتحث الدول ١٩٩١في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام 
الملتزمة بالتعاون مع المحكمة بوصفها أطرافا في اتفاق السلام، 
على أن تقوم، بالتعاون مع الوجود الأمني الدولي، باتخاذ 

وجهت إليهم لوائح اتهام من إجراءات حاسمة لاعتقال جميع 
مة، وتشجع سلطات البوسنة والهرسك وتسليمهم إلى المحك

على أن تقوم، بالتعاون الوثيق مع المجتمع الدولي، بإنشاء 
قدرات قضائية وطنية للتحقيق في قضايا جرائم الحرب غير 

 المشهورة ومحاكمة مرتكبيها؛
 بما اتخذته مؤسسات الدولة ومؤسسات ترحب - ٦ 

املة الكيانين من إجراءات عاجلة لاعتماد خطة العمل الش
لمنع الأنشطة الإرهابية وزيادة الأمن وحماية الناس 
والممتلكات في البوسنة والهرسك وتوفير تمويل كاف لدائرة 
حدود الدولة، ووكالة الدولة للمعلومات والحماية، وترحب 
بالدور النشط الذي تضطلع به البوسنة والهرسك في الجهود 

لهرسك العمل البوسنة واتهيب بالعالمية لمكافحة الإرهاب و
 مع المجتمع الدولي في هذا الصدد؛

 بالخطوات التي سبق أن اتخذتها ترحب أيضا - ٧ 
سلطات البوسنة والهرسك فيما يتعلق بانتهاك قرارات مجلس 

 وتطالب ،الأمن المتعلقة بالجزاءات المفروضة على العراق
وفقا الانتهاك ومحاكمتهم،  المسؤولين عن معتحقيق بال

دولة التي تنص عليها جميع قرارات المجلس ذات لالتزامات ال
 الصلة؛
 حق اللاجئين والمشردين في تؤكد من جديد - ٨ 

وفقا للمنصوص عليه في الأصلية العودة الطوعية إلى ديارهم 
عودة ب وتشجع على التعجيل ، لاتفاق السلام٧المرفق 

اللاجئين والمشردين عودة سلمية ومنظمة وقابلة للاستمرار 
اكن إقامتهم قبل اندلاع الحرب، بما في ذلك المناطق إلى أم

ميع الأطراف كفالة تهيب بجثنية، وإالتي سيشكلون فيها أقلية 
 ؛احترام حقوق الأفراد في العودة وتثبيت سيادة القانون

 حق الأسر في معرفة مصير  أيضايددتؤكد من ج - ٩ 
جهودها  ى وتحث السلطات المعنية على بذل قصار،أفرادها

ن أجل المساعدة في الكشف عن مصير جميع الأشخاص م
 المفقودين؛

 بقوة الشرطة الدولية لجميع ما بذلته تشيد - ١٠ 
 ولاية بعثة الأمم إتماممن جهود، وترحب بالنجاح في 

ديسمبر /كانون الأول ٣١المتحدة في البوسنة والهرسك يوم 
 وترحب أيضا بالانتقال السلس للسلطة إلى بعثة ،٢٠٠٢

 التي ستعكف أيضا على ،رطة التابعة للاتحاد الأوروبيالش
 إصلاح الهياكل الإدارية للشرطة في البوسنة والهرسك؛

 الحاجة إلى اتباع نهج أكثر شمولا فيما تؤكد - ١١ 
يتعلق بتنفيذ الإصلاحات الاقتصادية، وتشدد على أن وجود 
اقتصاد قادر على الاستدامة الذاتية وذي توجه سوقي يعمل 

 إطار حيز اقتصادي واحد، وتنفيذ عملية خصخصة في
شفافة وسريعة، وتحسين الخدمات المصرفية وأسواق رأس 
المال، وإصلاح النظم المالية، وإزالة العوائق البيروقراطية التي 

 أهمية ذاتتنفّر الاستثمارات والمبادرات الخاصة، أمور 
 قصوى؛

  أهمية تحديد سياسة الدفاع المشتركتلاحظ - ١٢ 
السيطرة في البوسنة ووالهيكل العسكري المشترك للقيادة 
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والهرسك على أساس المبادئ المتفق عليها، وتؤكد أهمية 
إخضاع الجيوش للسيطرة المدنية وتشكيل لجنة دائمة معنية 

خطوة نحو إنشاء كبالمسائل العسكرية في البوسنة والهرسك 
 استنادا إلى التوقعات ، حجم مناسبيهيكل عسكري ذ

المستقبلية والاحتياجات الأمنية المشروعة للبوسنة والهرسك 
 ساهم في تحقيق الأمن والاستقرار الإقليميين؛بما ي

 بالجهود التي تبذلها المنظمات الدولية ترحب - ١٣ 
 وكذلك المنظمات غير الحكومية في البوسنة ،والإقليمية

دول التهيب ب و، المتعلقة بإزالة الألغامالأنشطةوالهرسك في 
 الأعضاء مواصلة تقديم الدعم لهذه الأنشطة؛

 الإعلام ط على أهمية تعزيز وسائتشدد - ١٤ 
 ط وتشجب الأعمال الرامية إلى ترهيب وسائ،الحرة التعددية

 الإعلام أو تقييد حريتها؛
 على أهمية ترميم وإعادة بناء تشدد أيضا - ١٥ 

ه إلى شكله التراث التاريخي والثقافي للبوسنة والهرسك لإعادت
 الأصلي؛

 على أهمية كفالة حقوق جميع تشدد - ١٦ 
 الأقليات الوطنية في البلد؛

 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن تطلب - ١٧ 
أنشطة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك المنفذة خلال 

، في ضوء الخبرة المكتسبة والعبر ٢٠٠٢-١٩٩٢الفترة 
 المتاحة، وذلك كإسهام إيجابي المستخلصة، وفي إطار الموارد

 .المقبلةفي عمليات الأمم المتحدة 
 

 ٥٧/١١القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ١٢، المعقـودة في     ٤٨اتخذ في الجلسة العامة     

 عـن   ٤ وامتنـاع    ٣ مقابل   ١٧٣، بتصويت مسجل بأغلبية     ٢٠٠٢
، الــذي قدمتــه A/57/L.5، علــى أســاس مشــروع القــرار *التصـويت 

 كوبا
الاتحـــاد الروســـي، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، الأردن،  : المؤيـــدون* 

أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إسـتونيا، أفغانسـتان، إكـوادور،          
ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا،            
ــران      ــا، إيــ ــدا، أوكرانيــ ــواي، أوغنــ ــولا، أوروغــ ــيا، أنغــ إندونيســ

، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا  ) الإســلامية-جمهوريــة (
الجديــدة، بــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس،      
البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، بــنغلاديش، 
بنما، بنن، بوتان، بوتسـوانا، بوركينـا فاصـو، بورونـدي، البوسـنة             

، تايلنـد، تركمانسـتان،     والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيرو، بيلاروس    
تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، تشــاد، توغــو، توفــالو، تــونس، تونغــا،  

 ليشــتي، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر القمــر،  –تيمــور 
ــة التشــيكية،    ــة الليبيــة، الجمهوري جــزر ســليمان، الجماهيريــة العربي
ــة      ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري

انيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا،       نــز لكونغو الديمقراطية، جمهوريـة ت    ا
ــة      ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري جمهوري
ــة      ــابقة، جمهوريـ ــلافية السـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــعبية، جمهوريـ الشـ
مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الـدانمرك، دومينيكـا،         

رومانيا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان         الرأس الأخضر، رواندا،    
تومي وبرينسيبي، سان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين،             
سانت كيتيس ونيفيس، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، سـلوفاكيا،             
ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام،    
السويد، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شـيلي، الصـومال، الصـين،          

اجيكستان، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،             ط
 بيســاو، غينيــا الاســتوائية، فــانواتو، فرنســا، -غيانــا، غينيــا، غينيــا 

ـــزالفلـــبين، ف ــر،   نـ ــام، قـــبرص، قطـ ويلا، فنلنـــدا، فيجـــي، فييـــت نـ
قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديـا، كنـدا،        

ا، الكونغو، الكويـت، كينيـا، لاتفيـا،        كوبا، كوستاريكا، كولومبي  
لبنــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي،  
ــة الســعودية،      ــديف، المملكــة العربي ــا، مصــر، المكســيك، مل ماليزي
ــا،       ــدا الشــمالية، منغولي ــا العظمــى وآيرلن المملكــة المتحــدة لبريطاني

ــا  ــاكو، ميانمـ ــيوس، موزامبيـــق، مونـ ــا، موريشـ ــا، موريتانيـ ر، ناميبيـ
ناورو، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد،           
 هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

 إسرائيل، جزر مارشال، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون
 إثيوبيا، أوزبكستان، ملاوي، نيكاراغوا: الممتنعون

 
رورة إنهــاء الحصــار الاقتصــادي والتجــاري  ضــ - ٥٧/١١

والمــــالي الــــذي فرضــــته الولايــــات المتحــــدة     
 الأمريكية على كوبا

 إن الجمعية العامة، 
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 على تشجيع الامتثال الدقيق للمقاصد تصميما منها 
 والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة،

 مبادئ تساوي الدول في السيادة، وإذ تؤكد من جديد 
دخل في شؤونها الداخلية بأشكاله المختلفة، وحرية وعدم الت

التجارة والملاحة الدوليتين، من بين مبادئ أخرى ترد أيضا 
 في العديد من الصكوك القانونية الدولية،

 إلى البيانات الصادرة عن رؤساء الدول أو وإذ تشير 
الحكومات في مؤتمرات القمة لأمريكا اللاتينية، بشأن 

 التطبيق الانفرادي للتدابير ذات الطابع ضرورة القضاء على
الاقتصادي والتجاري التي تتخذها دولة ضد دولة أخرى 

 وتؤثر على حرية تدفق التجارة الدولية،
 إزاء استمرار دول أعضاء في سن وإذ يساورها القلق 

وتطبيق قوانين وأنظمة تمس بآثارها، التي تتجاوز حدود تلك 
 مشروعة لكيانات الدول، سيادة دول أخرى ومصالح

أشخاص خاضعين لولايتها القضائية، كما تمس حرية  أو
 –قانون هيلمز ”التجارة والملاحة، مثل القانون المسمى 

 ،١٩٩٦مارس / آذار١٢الصادر في “ بيرتون
 بإعلانات وقرارات مختلف المحافل وإذ تحيط علما 

الحكومية الدولية والهيئات والحكومات، التي تعرب عن 
تمع الدولي والرأي العام لسن وتطبيق أنظمة من رفض المج

 النوع المشار إليه أعلاه،
 تشرين ٢٤ المؤرخ ٤٧/١٩ إلى قراراتها وإذ تشير 
 تشرين ٣ المؤرخ ٤٨/١٦ ، و١٩٩٢نوفمبر /الثاني
 تشرين ٢٦ المؤرخ ٤٩/٩ ، و١٩٩٣نوفمبر /الثاني
 تشرين ٢ المؤرخ ٥٠/١٠ ، و١٩٩٤أكتوبر /الأول
/  تشرين الثاني١٢ المؤرخ ٥١/١٧ ، و١٩٩٥ نوفمبر/الثاني

بر ــــنوفم/ تشرين الثاني٥ المؤرخ ٥٢/١٠ ، و١٩٩٦نوفمبر 
أكتوبــر /تشريــن الأول ١٤مؤرخ ــ ال٥٣/٤ ، و١٩٩٧
نوفمبر / تشريـــن الثانــي٩ المـــؤرخ ٥٤/٢١ ، و١٩٩٨
، ٢٠٠٠نوفمبر / تشرين الثاني٩ المؤرخ ٥٥/٢٠ ، و١٩٩٩

 ،٢٠٠١نوفمبر /  تشرين الثاني٢٧ المؤرخ ٥٦/٩ و

خاذ قراراتــــها ـجري، منـــذ اتــ لما يوإذ يساورها القلق 
،  ٥١/١٧ ، و ٥٠/١٠ ، و٤٩/٩ ، و٤٨/١٦ ، و٤٧/١٩
 ٥٦/٩ ، و٥٥/٢٠ ، و٥٤/٢١ ، و٥٣/٤ ، و٥٢/١٠ و

من الاستمرار في سن وتطبيق تدابير جديدة من هذا النوع، 
صار الاقتصادي والتجاري ترمي إلى تعزيز وتوسيع نطاق الح

والمالي ضد كوبا، وإذ يساورها القلق أيضا إزاء الآثار 
السلبية لهذه التدابير على الشعب الكوبي والمواطنين الكوبيين 

 المقيمين في بلدان أخرى،
 بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار تحيط علما - ١ 
 ؛)٤٥(٥٦/٩

أن تمتنع عن  إلى جميع الدول تكرر تأكيد دعوتها - ٢ 
سن وتطبيق قوانين وتدابير من النوع المشار إليه في ديباجة 
هذا القرار، عملا بالتزاماتها بمقتضى ميثاق الأمم المتحدة 
والقانون الدولي اللذين يؤكدان، في جملة أمور، حرية 

 التجارة والملاحة؛
 الدول التي لديها قوانين وتدابير تحث مرة أخرى - ٣ 

وتواصل تطبيقها، على اتخاذ الخطوات اللازمة من هذا القبيل 
لإلغائها أو إبطالها في أقرب وقت ممكن وفقا لنظامها 

 القانوني؛
 إلى الأمين العام أن يعد، بالتشاور مع تطلب - ٤ 

الأجهزة والوكالات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، تقريرا 
عن تنفيذ هذا القرار في ضوء مقاصد ومبادئ الميثاق 

القانون الدولي، وأن يقدمه إلى الجمعية العامة في دورتها و
 الثامنة والخمسين؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها تقرر - ٥ 
ضرورة إنهاء الحصار ”الثامنة والخمسين البند المعنون 

الاقتصادي والتجاري والمالي الذي فرضته الولايات المتحدة 
 .“الأمريكية على كوبا

_______________ 
)٤٥( A/57/264و  Add.1. 
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 ٥٧/١٢القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ١٤، المعقـودة في     ٥٠اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.10، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــة   Add.1 و ــدان التاليـ ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ــا، :، الـ  إثيوبيـ

أوغنـدا، باكسـتان،    أنتيغوا وبربودا،   الأردن، إكوادور،   أذربيجان،  
تايلنـد، ترينيـداد    ش، بنن، بوركينـا فاصـو،       بربادوس، بليز، بنغلادي  
ــا،   ــاغو، جامايكـ ــر،   وتوبـ ــزر القمـ ــهاما، جـ ــزر البـ ــة جـ الجمهوريـ

الدومينيكية، جنوب أفريقيا، دومينيكا، زمبابوي، سـانت فنسـنت         
وجـــزر غرينـــادين، ســـانت كيتـــيس ونيفـــيس، ســـانت لوســـيا،       
الســودان، ســورينام، غــابون، غامبيــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا،  

ــف ــبرص،  ـزنــ ــي، قــ ــا، ويلا، فيجــ ــا، كمبوديــ ــتاريكا، كوبــ كوســ
 كينيا، لبنان، ليسوتو، مالي، هايتي، هندوراسكولومبيا، 

 
 في إقامة نظـام إنسـاني عـالمي       المتحدة الأممدور   - ٥٧/١٢

 جديد
 إن الجمعية العامة، 
 تشرين ٢٩ المؤرخ ٥٥/٤٨إلى قرارها إذ تشير  
 ،٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها ب والتزاما منها 

  المتحدةالأممدوليا، بما فيها الأهداف الواردة في إعلان 
 الأمم، ونتائج المؤتمرات الرئيسية التي عقدتها )٤٦(بشأن الألفية

 ،١٩٩٢ ونتائج الاتفاقات الدولية المعقودة منذ عام المتحدة
 ،)٤٧( العامالأمينبتقرير  تحيط علماوإذ  
على ضرورة التوصل إلى توافق في الآراء د تؤك - ١ 

واسع النطاق من أجل العمل ضمن إطار شامل متكامل 
صوب تحقيق أهداف التنمية والقضاء على الفقر، بإشراك 
جميع الجهات الفاعلة، أي الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة 
والمنظمات الدولية الأخرى والجهات الفاعلة ذات الصلة في 

ني، بما فيها القطاع الخاص والمنظمات غير المجتمع المد
 الحكومية؛

_______________ 
 .٥٥/٢القرار انظر  )٤٦(
)٤٧( A/57/215. 

الاقتراح المتعلق بإقامة نظام تلاحظ باهتمام  - ٢ 
 إنساني عالمي جديد؛

إلى زيادة توضيح الاقتراح، وفي هذا  تدعو - ٣ 
الصدد، تدعو الدول الأعضاء وسائر الأطراف صاحبة 

ة العامة المصلحة إلى تقديم اقتراحاتها لكي تنظر فيها الجمعي
 في دورتها التاسعة والخمسين؛ 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر - ٤ 
 في إقامة  المتحدةالأممدور ”التاسعة والخمسين البند المعنون 

 .“نظام إنساني عالمي جديد
 

 ٥٧/١٣القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ١٤، المعقـودة في     ٥٠اتخذ في الجلسة العامة     

ــرار   ، دون ٢٠٠٢ ، A/57/L.7تصــويت، علــى أســاس مشــروع الق
إكــوادور،  الأرجنــتين، :الــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التاليــة 

شـيلي،  رو، سـورينام،    ـبيالبرازيل، بوليفيا،   أوروغواي، باراغواي،   
 كولومبياويلا، نـزغيانا، ف

 
 منطقة سلام وتعاون في أمريكا الجنوبية - ٥٧/١٣

 ،إن الجمعية العامة 
 تدعيم السلام والأمن والتعاون ينبغي بأنه اعا منهااقتن 

فز التنمية تحالثقة المتبادلة وعلى أساس عقد التزامات تعزز 
 ، للشعوب من أجل فائدة البشرية جمعاءالشاملوالرفاه 

 سيما شعوب أمريكا الجنوبية، ولا
 مبادرات مختلف الحكومات وإذ تضع في اعتبارها 

صعيد أمريكا الجنوبية، مثل اتفاق والمجموعات الإقليمية على 
لاباغوس غالسلام والأمن والتعاون الوارد في إعلان الأنديز ل
؛ وإعلان )٤٨(١٩٨٩ديسمبر / كانون الأول١٨المؤرخ 
بوليفيا و لبلدان المخروط الجنوبيالسوق المشتركة منطقة 

، وشيلي منطقة سلام، والذي تم التوقيع عليه في أوشويا
 ميثاق – ليما التزام؛ و١٩٩٩يوليه / في تموزالأرجنتين،

_______________ 
 .CD/1011انظر  )٤٨(
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يونيه / حزيران١٧ الموقع في ،نديز للسلام والأمنلأا
٤٩(٢٠٠٢(، 
 في بيان برازيليا الصادر في المعقود الالتزام إلى وإذ تشير 

، بإنشاء منطقة سلام في أمريكا )٥٠(٢٠٠٠سبتمبر / أيلول١
 الجنوبية،

ع  أن الأسس والإجراءات المتعلقة بمشرووإذ تدرك 
إنشاء منطقة سلام وتعاون في أمريكا الجنوبية، التي وضعت 

نديز لأادول في الاجتماع الأول لوزراء خارجية جماعة 
 وشيلي المعقود لبلدان المخروط الجنوبية ـــوالسوق المشترك

مجموعة من ، تشكل ٢٠٠١يوليه / تموز١٧في لاباز في 
على التعاون منطقة السلام ولبناء المناسبة توجيهية البادئ الم

تقوم، ولمنطقة بأكملها، اراء في آ توافق يعززهاأسس صلبة 
ضمن معايير أخرى عديدة، على تدعيم الثقة والتعاون 
والتشاور الدائم في مجالات الأمن والدفاع، والعمل المتناسق 

؛ والشفافية والحد التدريجي من ذات الصلةفي المحافل الدولية 
الوارد في اتفاقية البلدان  الأسلحة، وفقا للنظام حيازة

، )٥١( الأسلحة التقليديةحيازةالأمريكية بشأن الشفافية في 
 الأخرى الترتيباتوسجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية، و

الواردة في الاتفاقيات الإقليمية والدولية المتعلقة بهذا الموضوع 
 الهام،
الأكيد دول أمريكا الجنوبية اعتزام  أيضاوإذ تدرك  
 والتدريجي من الاعتماد تدابير تساهم في الحد الفععلى 

وارد المزيد من المنفقات الدفاع في المنطقة بهدف إتاحة 
سيما من أجل  للتنمية الاقتصادية والاجتماعية لشعوبها، ولا

تخصيص الموارد المحررة من الميزانيات العسكرية لمكافحة 
والصحة  برامج للتعليم المضي قدما فيالفقر عن طريق 

والمنافع الاجتماعية الأخرى للسكان، مع الأخذ في الحسبان 
 الحالية كل بلد في مجال الأمن والمستويات احتياجات
 للنفقات،

_______________ 
 .، المرفقA/C.1/57/4؛ انظر أيضا CD/1678انظر  )٤٩(
)٥٠( A/55/375المرفق الأول ،. 
 .CD/1591انظر  )٥١(

 إلى مبادئ وقواعد القانون الدولي الواردة في وإذ تشير 
ميثاق الأمم المتحدة وميثاق منظمة الدول الأمريكية، 

 من الدوليين،سيما تلك المتعلقة بالسلام والأ ولا
 إلى المساهمة الهامة للأمم المتحدة في أيضاوإذ تشير  

مجال السلام والأمن الدوليين، وفي هذا السياق، المساهمة 
ع السلاح نـزلأمم المتحدة الإقليمي للسلام واالهامة لمركز 

والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، والذي 
 يوجد مقره في ليما،

 بأن إقامة منطقة سلام وتعاون في أمريكا قتناعا منهاوا 
الجنوبية سيساهم في تعزيز السلام والأمن الدوليين وتعزيز 

 مبادئ ومقاصد الأمم المتحدة،
تمت  الذي ، بإعلان رؤساء أمريكا الجنوبيةترحب - ١ 

في ، إكوادور،  في اجتماعهم الثاني في غواياكيلالموافقة عليه
 أمريكا الجنوبية، والذي أعلنوا فيه ٢٠٠٢يوليه / تموز٢٧

 ؛)٥٢(منطقة للسلام والتعاون
 بحظر على قرار دول أمريكا الجنوبية تثني - ٢ 

استخدام القوة أو التهديد باستخدامها فيما بينها، وفقا 
لمبادئ وأحكام ميثاق الأمم المتحدة وميثاق منظمة الدول 

 ؛ ذات الصلةالأمريكية
ر دول أمريكا الجنوبية بحظر  على قراأيضاتثني  - ٣ 
 وتطوير وصنع وحيازة ونشر واختبار واستخدام جميع وضع

أنواع أسلحة الدمار الشامل، بما في ذلك الأسلحة النووية 
 بلدان منطقة عبروالكيميائية والبيولوجية والسمية، ونقلها 

 حظر الأسلحة النووية في لمعاهدةأمريكا الجنوبية، وفقا 
 معاهدة( ومنطقة البحر الكاريبي أمريكا اللاتينية

هذا الأخرى في  وكذلك الاتفاقيات الدولية )٥٣()لكووتلاتيل
 الشأن؛

_______________ 
 .CD/1684انظر  )٥٢(
ــة المعاهـــدات المتحـــدة، الأمـــم )٥٣( ــرقم، ٦٣٤، المجلـــد مجموعـ  الـ

٩٠٦٨. 
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 دول أمريكا الجنوبية بالتزام ترحب مع الارتياح - ٤ 
إقامة نظام تدريجي يؤدي، في أقرب وقت ممكن، إلى القضاء ب

التام على الألغام المضادة للأفراد، وفقا لأحكام اتفاقية حظر 
 وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد تكديسستخدام وا
 وتطبيق توصيات برنامج العمل لمنع )٥٤( تلك الألغامتدمير و

الأسلحة ومكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة و
 ؛)٥٥(جميع جوانبه والقضاء عليهمن الخفيفة 

 برغبة دول أمريكا اللاتينية في تعزيز ترحب - ٥ 
 الأسلحة وفقا للنظام حيازةلحد التدريجي من الشفافية وا

المنشأ بموجب اتفاقية البلدان الأمريكية بشأن الشفافية في 
، وسجل الأمم المتحدة )٥١( الأسلحة التقليديةحيازةمجال 

 الأخرى الواردة في الاتفاقيات الترتيباتللأسلحة التقليدية، و
 لإقليمية والدولية المتعلقة بهذا الموضوع الهام؛ا

سيما  سائر المناطق، ولافي دول ال جميع تحث - ٦ 
مكافحة ى لع بحسمالدول المنتجة للأسلحة، على أن تتعاون 
الخفيفة في الأسلحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة و

 منطقة أمريكا الجنوبية بأكملها؛
لمساهمة والتعاون ائر المناطق سافي دول بال تهيب - ٧ 

في تحقيق الأهداف الواردة في الإعلان بشأن إقامة منطقة 
 .سلام وتعاون في أمريكا الجنوبية

 
 ٥٧/٣٣القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ١٩، المعقـودة في     ٥٢اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.19، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

 أوروغــواي، :كت في تقديمــه البلــدان التاليــة، الــذي اشــترAdd.1 و
قـــبرص، مالطـــة، المغـــرب، مونـــاكو،  شـــيلي، جامايكـــا، ســـاموا، 

 ناورو، نيوزيلندا
 

_______________ 
 .CD/1478انظر  )٥٤(
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع            انظر   )٥٥(

جميـع جوانبـه، نيويـورك،      مـن   الخفيفة  الأسلحة  بالأسلحة الصغيرة و  
 .٢٤، الفقرة )A/CONF.192/15 (٢٠٠١يوليه / تموز٢٠ إلى ٩

الجلسات العامة للجمعية العامـة المقـرر عقـدها          - ٥٧/٣٣
 ٢٠٠٢ديسمبر  / كانون الأول  ١٠  و ٩يومي  

ــد المعنـــون   ــر في البنـ ــة للنظـ المحيطـــات ”المكرسـ
حتفـال بالـذكرى السـنوية      وللا“ وقانون البحار 

العشرين لفتح باب التوقيع على اتفاقيـة الأمـم         
 المتحدة لقانون البحار

 ،إن الجمعية العامة 
 إلى فتح باب التوقيع على اتفاقية الأمم المتحدة إذ تشير 

 ،١٩٨٢ديسمبر / كانون الأول١٠ في )٥٦(لقانون البحار
 بالشخصيات التي خدمت كأعضاء في مؤتمر وإذ تشيد 

الأمم المتحدة الثالث لقانون البحار أو التي أسهمت بلا كلل 
 ،١٩٨٢أبريل / نيسان٣٠في إنجاز الاتفاقية واعتمادها في 

 تشرين ٢٨ المؤرخ ٥٦/١٢ إلى قرارها وإذ تشير 
 الذي قررت فيه أن تكرس جلسات ٢٠٠١نوفمبر /الثاني

 ٩عامة لمدة يومين في الدورة السابعة والخمسين، يومي 
، للنظر في البند المعنون ٢٠٠٢ديسمبر /كانون الأول ١٠ و
والاحتفال بالذكرى السنوية “ المحيطات وقانون البحار”

 وشجعت الدول ،العشرين لفتح باب التوقيع على الاتفاقية
 الأعضاء والمراقبين على التمثيل بأعلى مستوى ممكن،

 اعتماد الترتيبات التنظيمية للجلسات العامة يومي تقرر 
، بصورتها المبينة في ٢٠٠٢ديسمبر /  كانون الأول١٠  و٩

 .مرفق هذا القرار
 

_______________ 
النصوص الرسمية لاتفاقية الأمم المتحـدة      : انون البحار ق: انظر )٥٦(

 ١٩٨٢ديســـــمبر / كـــــانون الأول١٠لقـــــانون البحـــــار المؤرخـــــة 
لأمــم والاتفــاق المتعلــق بتنفيــذ الجــزء الحــادي عشــر مــن اتفاقيــة ا       

، ١٩٨٢ديسـمبر   / كـانون الأول   ١٠ةلمؤرخ ـالمتحدة لقانون البحار ا   
ر الأمــم المتحــدة مــع فهــرس ومقتطفــات مــن الوثيقــة الختاميــة لمــؤتم  

منشـــورات الأمـــم المتحـــدة، رقـــم المبيـــع   (الثالـــث لقـــانون البحـــار
A.97.V.10.( 
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 المرفق
 المقرر  للجمعية العامةالترتيبات التنظيمية للجلسات العامة

 ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول١٠  و٩عقدها يومي 
“ المحيطات وقانون البحار”المكرسة للنظر في البند المعنون 
لعشرين لفتح باب التوقيع وللاحتفال بالذكرى السنوية ا

 على اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار
 ٩تعقد ثلاث جلسات عامة للجمعية العامة يومي  - ١
 :، على النحو التالي٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول١٠ و

ديسمبر / كانون الأول٩جلسة عامة، يوم  )أ( 
، تكرس ٠٠/١٣ إلى الساعة ٠٠/١٠، من الساعة ٢٠٠٢

لذكرى السنوية العشرين لفتح باب التوقيع على للاحتفال با
 اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار؛

ون ـــــــ كان١٠جلستان عامتان، يوم  )ب( 
 إلى الساعة ٠٠/١٠، من الساعة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
 ،٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/١٥ ومن الساعة ٠٠/١٣

 .“بحارالمحيطات وقانون ال”تكرسان للنظر في البند المعنون 
وستكون قائمة المتكلمين في الاحتفال على النحو  - ٢

 :التالي
ي، رئيس جمهورية شالدكتور أوغو ميفسود بوني )أ( 

 مالطة الأسبق، لتأبين السفير الراحل أرفيد باردو من مالطة؛
السفير تومي كوه، رئيس مؤتمر الأمم المتحدة  )ب( 

 الثالث لقانون البحار؛
  الإقليمية الخمس؛رؤساء المجموعات )ج( 
السفير دون مكاي، رئيس الاجتماع الثاني عشر  )د( 

 للدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار؛
 إيبوتو، رئيس جمعية –السيد مارتين بيلينغا  )هـ( 

 السلطة الدولية لقاع البحار؛
ناندان، الأمين العام للسلطة . السيد ساتيا ن )و( 

 البحار؛الدولية لقاع 
القاضي غيلبرت غويللوم، رئيس محكمة العدل  )ز( 

 الدولية؛

القاضي دولليفر نيلسون، رئيس المحكمة الدولية  )ح( 
 لقانون البحار؛

كروكر، رئيس لجنة حدود . السيد بيتر ف )ط( 
 .الجرف القاري

ستقتصر مدة البيانات التي ستلقى في الاحتفال على  - ٣
 .عشر دقائق

 كانون ٩يقان غير رسميين بالتوازي يوم سينعقد فر - ٤
 إلى الساعة ٠٠/١٥، من الساعة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
 :، وسيكون تنظيمهما على النحو التالي٠٠/١٨

ستشمل المشاركة في الفريقين غير الرسميين  )أ( 
 كليهما المنظمات غير الحكومية والأكاديميين؛

ين هو سيكون الموضوع العام للفريقين غير الرسمي )ب( 
 ؛“تحديات للحاضر وحلول للمستقبل: دينامية الاتفاقية”

 ١ستكون المواضيع الفرعية للفريق غير الرسمي  )ج( 
مؤسسة لإدارة التراث : السلطة الدولية لقاع البحار”هي 

الحاجة إلى وضع : حدود في البحار”  و،“المشترك للبشرية
ي في محور أساس: تسوية المنازعات”  و،“حدود بحرية آمنة

 ٢ وستكون المواضيع الفرعية للفريق غير الرسمي ؛“الاتفاقية
دور (مشكلة كفالة فعالية قواعدها : تنفيذ الاتفاقية ”يه

المفاهيم ”  و،“)النهج الإقليمي/العناصر من غير الدول
النهج (الناشئة لتطوير وتعزيز النظام القانوني للمحيطات 

ق البحرية المحمية القائم على النظم الإيكولوجية، والمناط
 ؛“إجراءات التعديل: أدوات التغيير”  و،“)ورعاية المحيطات

 السفير كريستيان ١وسيرأس الفريق غير الرسمي  )د( 
السيد ساتيا :  ومعه الأعضاء التالية أسماؤهم)شيلي(ماكويريا 

 الأمين العام للسلطة الدولية لقاع البحار، والسيد ،ناندان. ن
، والقاضي هوغو كامينوس )النرويج(رولف فيف 

 وسيرأس الفريق ؛، المحكمة الدولية لقانون البحار)الأرجنتين(
ومعه ) إندونيسيا( السفير هاشم جلال ٢غير الرسمي 

القاضي هوزيه لويس جيساس : الأعضاء التالية أسماؤهم
والسيد المحكمة الدولية لقانون البحار، ، )الرأس الأخضر(

لبروفسور برنارد أوكسمان ، وا)سترالياأ(مايكل بليس 
 ).الولايات المتحدة الأمريكية(
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 ٥٧/٣٤القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.11، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــه   Add.1 و ــتركت في تقديمـ ــفويا، الـــذي اشـ ــة شـ ــيغته المنقحـ ، بصـ
ــة ــدان التاليـ ــاد :البلـ ــا،   الاتحـ ــا، ألبانيـ ــان، أرمينيـ ــي، أذربيجـ الروسـ

أوكرانيــــا، بلغاريــــا، تركيــــا، جمهوريــــة مقــــدونيا اليوغوســــلافية  
 السابقة، جمهورية مولدوفا، جورجيا، رومانيا، كندا، اليونان

 
ــاون     - ٥٧/٣٤ ــم المتحــدة ومنظمــة التع ــين الأم ــاون ب التع

 الاقتصادي للبحر الأسود
 إن الجمعية العامة،  
 تشرين ٨ المؤرخ ٥٤/٥رارها إلى قإذ تشير  
، الذي منحت بموجبه منظمة التعاون ١٩٩٩أكتوبر /الأول

الاقتصادي للبحر الأسود مركز مراقب، وإذ تشير كذلك 
ديسمبر / كانون الأول٢٠ المؤرخ ٥٥/٢١١إلى قرارها 

 بشأن التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون ٢٠٠٠
 الاقتصادي للبحر الأسود،

إلى أن أحد مقاصد الأمم المتحدة هو  أيضا وإذ تشير 
تحقيق تعاون دولي في حل المشاكل الدولية ذات الطابع 

 الاقتصادي أو الاجتماعي أو الإنساني،
 إلى مواد ميثاق الأمم المتحدة التي وإذ تشير كذلك 

تشجع الأنشطة المضطلع بها من خلال التعاون الإقليمي من 
 ة ومبادئها، أجل تعزيز مقاصد الأمم المتحد

في قمة الالميثاق الموقَّع في مؤتمر وإذ تضع في اعتبارها  
، الذي بدأ ١٩٩٨يونيه /  حزيران٥يالطا، أوكرانيا، في 

، مما حوَّل منظمة التعاون ١٩٩٩مايو / أيار١نفاذه في 
الاقتصادي للبحر الأسود إلى منظمة اقتصادية إقليمية ذات 

اعتبارها كذلك الإعلانين هوية قانونية دولية، وإذ تضع في 
  الدول الأعضاءاللذين اعتمدهما رؤساء دول أو حكومات

 القمة اللذين عُقدا في اسطنبول في مؤتمريفي في تلك المنظمة 
يونيه / حزيران٢٥  و١٩٩٩نوفمبر / تشرين الثاني١٧

٢٠٠٢ ، 

اع أو صراع في المنطقة يعوق نـز أن أي وإذ تدرك 
اعات أو نـزرة حل هذه الالتعاون، وإذ تشدد على ضرو

 الصراعات على أساس قواعد القانون الدولي ومبادئه، 
بأن توثيق التعاون بين الأمم المتحدة واقتناعا منها  

 الأخرى يسهم في تعزيز مقاصد الأمم المتحدة المنظماتو
 ومبادئها، 

قرار الإلى تقرير الأمين العام المقدم عملا بوإذ تشير  
٥٧(٥٥/٢١١(، 

 قمة رؤساء دول أو مؤتمر بنتائج يط علماتح - ١ 
حكومات الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي 

/  حزيران٢٥للبحر الأسود، الذي عُقد في اسطنبول في 
 ؛٢٠٠٢ يونيه
 الجهود المبذولة في إطار منظمة التعاون تشجع - ٢ 

الاقتصادي للبحر الأسود للنظر في سُبُل ووسائل زيادة 
 نظمة في تعزيز الأمن والاستقرار في المنطقة؛مساهمة الم

 بأنشطة منظمة التعاون الاقتصادي للبحر ترحب - ٣ 
الأسود التي ترمي إلى تعزيز التعاون الإقليمي في مختلف 
الميادين، من قبيل التجارة والتنمية الاقتصادية، والأعمال 
المصرفية والتمويل، والاتصالات، والطاقة، والنقل، والزراعة 
والصناعة الزراعية، والرعاية الصحية والمواد الصيدلانية، 
والحماية البيئية، والسياحة، والعلم والتكنولوجيا، وتبادل 
البيانات الإحصائية والمعلومات الاقتصادية، والتعاون بين 

، ومكافحة الجريمة المنظمة والاتجار غير الدوائر الجمركية
الإشعاعية، وجميع المشروع بالمخدرات والأسلحة والمواد 

أعمال الإرهاب والهجرة غير القانونية، أو في أي مجال آخر 
 يتصل بذلك؛

 باعتماد جدول الأعمال الاقتصادي تحيط علما - ٤ 
لمنظمة التعاون الاقتصادي للبحر الأسود وبتنفيذه، وكذلك 
 بالقرار المتعلق بإنشاء صندوق تنمية المشاريع التابع للمنظمة؛ 

_______________ 
)٥٧( A/57/87. 
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تعاون القائم بين منظمة التعاون  التشجع - ٥ 
الاقتصادي للبحر الأسود والمنظمات والمبادرات الإقليمية 

سيما ميثاق الاستقرار لجنوب شرق أوروبا،  الأخرى، ولا
وعملية التعاون بين جنوب وشرق أوروبا، ومبادرة وسط 
أوروبا، ومبادرة البحر الأدرياتيكي والبحر الأيوني، ومبادرة 

نوب وشرق أوروبا، وتعرب عن تقديرها التعاون بين ج
 لنتائج الاجتماع التنسيقي لهذه المؤسسات الإقليمية؛

بتوقيع اتفاق التعاون بين اللجنة ترحب  - ٦ 
الاقتصادية لأوروبا ومنظمة التعاون الاقتصادي للبحر 

وبالدعم ، ٢٠٠١يوليه / تموز٢اسطنبول في الأسود، في 
 في الميادين المنصوص عليها المقدم من اللجنة لأنشطة المنظمة

 تفاق المذكور آنفا؛الافي 
بتوقيع اتفاق التعاون بين برنامج   أيضاترحب - ٧ 

الأمم المتحدة للبيئة ومنظمة التعاون الاقتصادي للبحر 
، وبالدعم ٢٠٠٢فبراير / شباط٢٠الأسود في اسطنبول، في 

 المقدم من البرنامج لأنشطة المنظمة؛
عاون والتنسيق بين منظمة  بالتكذلكترحب  - ٨ 

الأمم المتحدة للأغذية والزراعة ومنظمة التعاون الاقتصادي 
للبحر الأسود، وكذلك بالدعم المالي المقدم من منظمة 

لأغذية والزراعة لمشروع منظمة التعاون الاقتصادي للبحر ا
داخل الأسود بشأن التعزيز المؤسسي لتيسير التجارة الزراعية 

يمية فيما بين الدول الأعضاء في منظمة التعاون  والأقالالمناطق
 الاقتصادي للبحر الأسود؛

 بالتعاون بين مركز التجارة الدولية تحيط علما - ٩ 
منظمة التجارة العالمية ومنظمة التعاون /والأونكتاد

الاقتصادي للبحر الأسود في وضع العقود النموذجية 
 والمتوسطة؛للمشاريع المشتركة من أجل المؤسسات الصغيرة 

 بالأهمية التي توليها منظمة  أيضاتحيط علما - ١٠ 
التعاون الاقتصادي للبحر الأسود لتعزيز العلاقات مع الاتحاد 

 وتؤيد الجهود التي يبذلها مجلس وزراء خارجية ،الأوروبي
الدول الأعضاء في تلك المنظمة لاتخاذ خطوات ملموسة 

 لتعزيز ذلك التعاون؛

 العام إلى مواصلة التشاور مع  الأمينتدعو - ١١ 
منظمة التعاون الاقتصادي للبحر الأسود بهدف تعزيز 

 التعاون والتنسيق بين الأمانتين؛ 
 الوكالات المتخصصة والمنظمات تدعو - ١٢ 

والبرامج الأخرى في منظومة الأمم المتحدة إلى التعاون مع 
منظمة التعاون الاقتصادي للبحر الأسود بهدف مواصلة 

شاورات والبرامج مع تلك المنظمة والمؤسسات المرتبطة بها الم
 تحقيقا لأهدافها؛

 الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب إلى - ١٣ 
العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هدا 

 القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٤ 

التعاون بين ”المعنون فرعي اللدورتها التاسعة والخمسين البند 
 .“الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصادي للبحر الأسود

 
 ٥٧/٣٥القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.16، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــة    Add.1 و ــه البلـــدان التاليـ ــذي اشـــتركت في تقديمـ اد  الاتحـــ:، الـ
بـروني  ألمانيـا، إندونيسـيا، باكسـتان، البرتغـال،     أسـتراليا،   الروسي،  

تايلنــد، دار الســلام، بلغاريــا، بــنغلاديش، بوتــان، بوركينــا فاصــو، 
، الجمهورية الدومينيكية، جمهوريـة كوريـا،        ليشتي –تيمور  تونغا،  

جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الشـــعبية، جنـــوب أفريقيـــا، جورجيـــا،  
نكا، السلفادور، سنغافورة، السودان، سـورينام،      رومانيا، سري لا  

غابون، الفلبين، فيجي، فييـت نـام، قـبرص، كازاخسـتان،           الصين،  
الكويـــت،  كوســـتاريكا، كولومبيـــا،  كوبـــا،  كمبوديـــا، كنـــدا،  

ماليزيا، مصـر، منغوليـا، ميانمـار، نـاورو، نيبـال، نيوزيلنـدا، الهنـد،               
 نالولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليم

 
التعاون بين الأمم المتحدة ورابطـة أمـم جنـوب           - ٥٧/٣٥

 شرق آسيا
 إن الجمعية العامة، 
 أهداف ومقاصد رابطة أمم إذ تضع في اعتبارها 

 ٨جنوب شرق آسيا، المكرسة في إعلان بانكوك المؤرخ 
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سيما إقامة تعاون وثيق ونافع مع  ، ولا١٩٦٧أغسطس /آب
مة التي لها نفس الأهداف المنظمات الدولية والإقليمية القائ

 والمقاصد،
 إلى أن أنشطة الرابطة تتفق وإذ تشير مع الارتياح 

 ومقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،
 بالتعاون القائم بين الرابطة ومنظومة وإذ ترحب 
 المتحدة، الأمم
 بمشاركة الرابطة في الاجتماعات وإذ ترحب أيضا 

نظمات الإقليمية، ومن الرفيعة المستوى بين الأمم المتحدة والم
 ٧  و٦ضمنها الاجتماع الرابع المعقود في نيويورك في 

 ،)٥٨(٢٠٠٢فبراير /شباط
 رابطة أمم جنوب شرق آسيا والأمم تشجع - ١ 

المتحدة على زيادة الاتصالات وتحديد مجالات أخرى 
 للتعاون بينهما، حسبما يقتضي الأمر؛

لجمعية العامة  إلى الأمين العام أن يقدم إلى اتطلب - ٢ 
 في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لـدورتها         تقرر -٣ 
التعـاون بـين الأمـم      ”التاسعة والخمسين البنـد الفرعـي المعنـون         
 .“المتحدة ورابطة أمم جنوب شرق آسيا

 
 ٥٧/٣٦القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١ة في   ، المعقـود  ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.18، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــه   Add.1 و ــتركت في تقديمـ ــفويا، الـــذي اشـ ــة شـ ــيغته المنقحـ ، بصـ
، ) الإسـلامية  -جمهورية  ( إندونيسيا، أوغندا، إيران     :البلدان التالية 

قــبرص، الصــين، تايلنــد، تركيــا، جمهوريــة كوريــا، ســري لانكــا،  
 غوليا، نيجيريا، الهند، اليابانمصر، من

 

_______________ 
 .S/2001/138انظر  )٥٨(

التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الاستشارية       - ٥٧/٣٦
  الأفريقية-القانونية الآسيوية 

 ،إن الجمعية العامة 
 تشرين ١٨ المؤرخ ٣٦/٣٨ إلى قراراتها إذ تشير 
 تشرين ٢٩ المؤرخ ٣٧/٨ ، و١٩٨١نوفمبر /الثاني
 كانون ٥خ  المؤر٣٨/٣٧ ، و١٩٨٢أكتوبر /الأول
 كانون ١٠ المؤرخ ٣٩/٤٧ ، و١٩٨٣ديسمبر /الأول
 كانون ٩ المؤرخ ٤٠/٦٠ ، و١٩٨٤ديسمبر /الأول
 تشرين ١٧ المؤرخ ٤١/٥ ، و١٩٨٥ديسمبر /الأول
 تشرين ١٧ المؤرخ ٤٣/١ ، و١٩٨٦أكتوبر /الأول
ن ــــ تشري١٦ المؤرخ ٤٥/٤ ، و١٩٨٨أكتوبر /الأول
 تشرين ٢١خ  المؤر٤٧/٦ ، و١٩٩٠أكتوبر /الأول
 تشرين ٢٥ المؤرخ ٤٩/٨ ، و١٩٩٢أكتوبر /الأول
 تشرين ٤ المؤرخ ٥١/١١ ، و١٩٩٤أكتوبر /الأول
 تشرين ٢٩ المؤرخ ٥٣/١٤ ، و١٩٩٦نوفمبر /الثاني
 تشرين ٢٥ المؤرخ ٥٥/٤ ، و١٩٩٨أكتوبر /الأول
 ،٢٠٠٠أكتوبر /الأول
 ،)٥٩( في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
 الذي أدلى به الأمين العام )٦٠(ان إلى البيوقد استمعت 

 بشأن )٦١( الأفريقية– للمنظمة الاستشارية القانونية الآسيوية
الاستشارية لضمان تحقيق  الخطوات التي اتخذتها المنظمة

 التعاون المستمر والوثيق والفعال بين المنظمتين،
 بالتفاعل الوثيق بين المنظمة بوجه خاصوإذ تقر  

 سادسة،الاستشارية واللجنة ال
 ؛)٥٩( بتقرير الأمين العامتحيط علما مع التقدير - ١ 

_______________ 
)٥٩( A/57/122. 
ق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة الســـابعة  ــــــــــالوثائ: انظـــر )٦٠(

، (A/57/PV.56) ٥٦، الجلســــــة ون، الجلســــــات العامــــــة ــــــــــوالخمس
 .ويبوالتص

ــة    )٦١( ــارية القانونيـــ ــابقا باســـــم اللجنـــــة الاستشـــ المعروفـــــة ســـ
 . الأفريقية– الآسيوية
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 الجهود المستمرة التي تبذلها تلاحظ مع الارتياح - ٢ 
 الأفريقية من أجل –الاستشارية القانونية الآسيوية  المنظمة

يز سيادة تدعيم دور الأمم المتحدة ومختلف أجهزتها في تعز
 القانون وتوسيع نطاق التقيد بالصكوك الدولية ذات الصلة؛

 التقدم الجدير بالثناء تلاحظ أيضا مع الارتياح - ٣ 
 وكالاتهاالذي تحقق صوب زيادة التعاون بين الأمم المتحدة و

 والمنظمات الدولية الأخرى والمنظمة الاستشارية؛
المنظمة العمل الذي تقوم به  تلاحظ مع التقدير - ٤ 

الاستشارية بغية تعزيز جهود الأمم المتحدة فيما يتصل 
بقضايا من قبيل مكافحة الفساد والإرهاب الدولي والاتجار 

 غير المشروع، فضلا عن مسائل حقوق الإنسان؛
مبادرة وجهود المنظمة  تلاحظ أيضا مع التقدير - ٥ 

الاستشارية من أجل تعزيز الأهداف والمبادئ الواردة في 
، بما في ذلك جعل )٦٢(لان الأمم المتحدة بشأن الألفيةإع

المعاهدات المودعة لدى الأمين العام تحظى بقبول أوسع 
 نطاقا؛
الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة  إلىتطلب  - ٦ 

في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن التعاون بين الأمم 
 المتحدة والمنظمة الاستشارية؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر - ٧ 
التعاون بين الأمم ”المعنون الفرعي التاسعة والخمسين البند 

 .“ الأفريقية–الاستشارية القانونية الآسيوية  المنظمةوالمتحدة 
 

 ٥٧/٣٧القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.21س مشــروع القــرار ، دون تصــويت، علــى أســا ٢٠٠٢
ــة  Add.1 و  أذربيجــان، :، الــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التالي

ــتين، أســتراليا،   ــا    الأرجن ــابوا غيني ــدا، ب إســرائيل، إندونيســيا، آيرلن
بروني دار السلام، بلجيكا، بليز، بوركينـا فاصـو،     الجديدة، بالاو،   

زائـر، جـزر    ، جامايكـا، الج    ليشـتي  –تيمـور   ، تونغـا،    توفالوتايلند،  
سـاموا، سـانت لوسـيا،    الـرأس الأخضـر،   سليمان، جزر مارشـال،   

_______________ 
 .٥٥/٢انظر القرار  )٦٢(

غرينـادا، الفلـبين،    شـيلي،   سنغافورة، السودان، سورينام، سيشيل،     
ــبرص،   ــا، فيجــي، ق ــا،   كمبودي ــاتي، ماليزي ــت، كيريب ــا، الكوي كوب

ــا  ــات (ميكرونيزيـ ــدة-ولايـ ــد،  ) الموحـ ــدا، الهنـ ــاورو، نيوزيلنـ ، نـ
 كية، اليابان، اليونانالولايات المتحدة الأمري

 
التعاون بين الأمم المتحدة ومنتدى جزر المحـيط         - ٥٧/٣٧

 الهادئ
 إن الجمعية العامة، 
 كانون ٧ المؤرخ ٥٦/٤١ إلى قرارها إذ تشير 
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول
 ،)٦٣( بتقرير الأمين العاموإذ تحيط علما مع الارتياح 
يق  إلى أن من مقاصد الأمم المتحدة تحقوإذ تشير 

التعاون الدولي في حل المشاكل الدولية ذات الطابع 
 الاقتصادي أو الاجتماعي أو الثقافي أو الإنساني،

 أن من مقاصد منتدى جزر وإذ تضع في اعتبارها 
، تعزيز التعاون ١٩٧١المحيط الهادئ، الذي أنشئ في عام 

الإقليمي بين أعضائه من خلال التجارة والاستثمار والتنمية 
 دية والشؤون السياسية والدولية،الاقتصا
 بالجهود المبذولة من أجل توثيق التعاون بين وإذ ترحب 

الأمم المتحدة ومنتدى جزر المحيط الهادئ والمؤسسات 
 المرتبطة به،

 أحكام الفصل الثامن من ميثاق وإذ تضع نصب عينيها 
الأمم المتحدة المتعلقة بوجود ترتيبات أو وكالات إقليمية 

مور المتعلقة بصون السلام والأمن الدوليين، حسب تعالج الأ
ل بالعمل الإقليمي والأنشطة الأخرى صما يتفيالاقتضاء، 

 التي تتمشى مع مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،
 بالمساعدة المقدمة من الأمم المتحدة من وإذ ترحب 

جزر منتدى م والأمن الدوليين في منطقة أجل صيانة السلا
 ،المحيط الهادئ

_______________ 
)٦٣( A/57/475. 
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 بعزم رؤساء الدول والحكومات في وإذ ترحب أيضا 
إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية الذي اعتمد في القرار 

، على معالجة ٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٨ المؤرخ ٥٥/٢
الاحتياجات الخاصة بالدول الجزرية الصغيرة النامية بتنفيذ 

صغيرة برنامج العمل المعني بالتنمية المستدامة للدول الجزرية ال
 ونتائج دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية )٦٤(النامية

 ،)٦٥(والعشرين
الذي توصل إليه مونتيري  بأن توافق آراء وإذ تسلم 

 وخطة التنفيذ لمؤتمر )٦٦(المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنمية
خطة تنفيذ ” (لتنمية المستدامةلالعالمي القمة 

على الاحتياجات مؤخرا يد  من جدأكَّدا )٦٧()“جوهانسبرغ
 إلى عقد دعوَاالخاصة بالدول الجزرية الصغيرة النامية و

 لاستعراض برنامج عمل )٦٨(٢٠٠٤اجتماع دولي في عام 
 ،)٦٤(بربادوس

الثالث يان الذي اعتمده الاجتماع  بالبوإذ تحيط علما 
خلال في سوفا المعقود يط الهادئ، جزر المحلمنتدى ن ووالثلاث

 ،)٦٩(٢٠٠٢أغسطس / آب١٧ إلى ١٥الفترة من 

_______________ 
تقريــــر المؤتمر العالمي المعني بالتنمية المستدامة للدول الجزرية الصـغيرة            )٦٤(

 ١٩٩٤مـايو   / أيـار  ٦ –أبريـل   /  نيسـان  ٢٥النامية، بريدجتاون، بربادوس،    
ــع     ( ــم المبي ــم المتحــدة، رق ، الفصــل ) والتصــويبانA.94.I.18منشــورات الأم

 .، المرفق الثاني١ الأول، القرار
 .٢٢/٢ -انظر القرار دإ  )٦٥(
تقرير المؤتمر الدولي المعني بتمويـل التنميـة، مـونتيري، المكسـيك،             )٦٦(
رقــم المبيــع  ، المتحــدةالأمــممنشــورات ( ٢٠٠٢مــارس / آذار٢٢-١٨

A.02.II.A.7( المرفق ١، الفصل الأول، القرار ،. 
تقريـــر مـــؤتمر القمـــة العـــالمي للتنميـــة المســـتدامة، جوهانســـبرغ،  )٦٧(

ــا،  ــبتمبر / أيلــــول٤ –أغســــطس / آب٢٦جنــــوب أفريقيــ  ٢٠٠٢ســ
ــع    ( ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ ــويبA.03.II.A.1منشـ ، ) والتصـ

 .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 
 .٦١ المرجع نفسه، الفقرة )٦٨(
)٦٩( A/57/331المرفق ،. 

الحاجة إلى تعزيز التعاون القائم بالفعل على  وإذ تؤكد 
بين كيانات منظومة الأمم المتحدة ومنتدى جزر المحيط 
الهادئ في مجالات التنمية الاقتصادية والاجتماعية، فضلا عن 

 ية،الشؤون السياسية والإنسان
تنسيق استغلال  لىإ الحاجة اعتبارهاوإذ تضع في  

 الموارد المتاحة من أجل تحقيق الأهداف المشتركة للمنظمتين،
 بتقرير الأمين العام عن التعاون بين تحيط علما - ١ 

، وبجهوده )٦٣(الأمم المتحدة ومنتدى جزر المحيط الهادئ
 رامية إلى تعزيز هذا التعاون؛ال

 الأمين العام للأمم المتحدة إلى اتخاذ التدابير تدعو - ٢ 
اللازمة، بالتشاور مع الأمين العام لمنتدى جزر المحيط الهادئ، 

 بغية أمانتي المنظمتينلتشجيع وتوسيع التعاون والتنسيق بين 
 زيادة قدرة المنظمتين على تحقيق أهدافهما المشتركة؛

 بإجراء المزيد من المشاورات بين أمانتي توصي - ٣ 
منتدى جزر المحيط الهادئ والأمم المتحدة من أجل إقامة 

وتعزيز الأنشطة التعاونية بينهما بطريقة اللازمة الاتصالات 
أكثر تنظيما وانتظاما وشفافية، بما في ذلك دراسة الخيار 
ين المتمثل في إضفاء طابع رسمي على التعاون والتنسيق ب

 المنظمتين في المستقبل؛
هيئات الأمم المتحدة المعنية بالأمر أن  إلىتطلب  - ٤ 

تقوم، بالتشاور مع منتدى جزر المحيط الهادئ، بتنفيذ إطار 
مد في الاجتماع الرابع السلام الذي اعتُبناء التعاون من أجل 

الرفيع المستوى المعقود بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية 
لبناء  وذلك بوضع برامج طويلة الأجل )٧٠(٢٠٠١ام في ع

أمن منطقة مخاطر التي تهدد السلام من أجل التصدي لل
 منتدى جزر المحيط الهادئ؛

 الوكالات المتخصصة وغيرها من مؤسسات تحث - ٥ 
وبرامج منظومة الأمم المتحدة على التعاون مع الأمين العام 

 وبرامج مع للأمم المتحدة من أجل البدء في مشاورات

_______________ 
 .S/2001/138انظر  )٧٠(
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منتدى جزر المحيط الهادئ والمؤسسات المرتبطة به ومواصلة 
 تلك المشاورات والبرامج وزيادتها تحقيقا لأهدافها؛

 إلى تقديم مبادرات من الدول الأعضاء تدعو - ٦ 
للمساعدة في جهود التعاون بين الأمم المتحدة ومنتدى جزر 

 المحيط الهادئ؛
ن يقدم إلى الجمعية العامة  إلى الأمين العام أتطلب - ٧ 

 ؛في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها تقرر - ٨ 

التعاون بين الأمم ”المعنون الفرعي التاسعة والخمسين البند 
 .“المتحدة ومنتدى جزر المحيط الهادئ

 
 ٥٧/٣٨القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦ة  اتخذ في الجلسة العام   
 A/57/L.22، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــة  Add.1 و  أذربيجــان، :، الــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التالي
، ) الإســـــلامية-جمهوريـــــة (أفغانســـــتان، أوزبكســـــتان، إيـــــران 

باكســـــتان، تركمانســـــتان، تركيـــــا، ســـــورينام، طاجيكســـــتان، 
 ن، كازاخستانقيرغيزستا

 
ــاون     - ٥٧/٣٨ ــم المتحــدة ومنظمــة التع ــين الأم ــاون ب التع

 الاقتصادي
 ،إن الجمعية العامة 
 تشرين ١٣ المؤرخ ٤٨/٢إلى قرارها إذ تشير  
 الذي منحت بموجبه منظمة التعاون ١٩٩٣أكتوبر /الأول

 الاقتصادي مركز المراقب،
العامة  الجمعيةإلى القرارات التي اتخذتها وإذ تشير أيضا  

ومنظمة التعاون  المتحدة الأمممن قبل بشأن التعاون بين 
الاقتصادي، وإذ تدعو مختلف الوكالات المتخصصة وسائر 

والمؤسسات المالية  المتحدة الأمممؤسسات وبرامج منظومة 
الدولية ذات الصلة إلى توحيد جهودها من أجل تحقيق 

 أهداف وغايات منظمة التعاون الاقتصادي،

 التقدم الذي أحرزته منظمة ع في اعتبارهاوإذ تض 
التعاون الاقتصادي في إطلاق وتنفيذ مختلف مشاريع وبرامج 
 التنمية الإقليمية خلال السنوات العشر الأولى من وجودها،

 بمساعي منظمة التعاون الاقتصادي بشأن وإذ ترحب 
والمنظمات الدولية  المتحدة الأممتعزيز صلاتها بمنظومة 

ة ذات الصلة بغية المضي قدما في تحقيق أهدافها والإقليمي
ومن أجل تعزيز التعاون الدولي في حل المشاكل الدولية ذات 

 الطابع الاقتصادي والاجتماعي والثقافي والإنساني،
عن  العام الأمينبتقرير تحيط علما مع التقدير  - ١ 

ديسمبر / كانون الأول٧ المؤرخ ٥٦/٤٤تنفيذ القرار 
رب عن ارتياحها لتسارع خُطى التفاعل ، وتع)٧١(٢٠٠١

المتبادل الفائدة بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون 
 الاقتصادي؛

 تغيُّر النظام السياسي ذي الطابع الديني في تلاحظ - ٢ 
كابول وانتهاء الحرب الأهلية في أفغانستان، وتمتدح التزام 

عم الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي بتقديم الد
المالي والتقني إلى حكومة أفغانستان للاضطلاع الوشيك 
بعمليات إعادة الإعمار، ومن أجل البدء في مشاريع في 
ميادين النقل، والاتصالات، والتجارة، والإدارة، ومكافحة 

 المخدرات، وتوطين اللاجئين العائدين إلى بلدهم؛
 إعلان إسلام أباد بشأن تلاحظ مع الارتياح - ٣ 
 الزراعي فيما بين الدول الأعضاء في منظمة التعاون التعاون

الاقتصادي، الصادر عن الاجتماع الوزاري الأول لمنظمة 
التعاون الاقتصادي المعني بالزراعة، المعقود في إسلام أباد، في 

، الذي يُرسي ٢٠٠٢يوليه / تموز٢٥ إلى ٢٣الفترة من 
ذولة في حجر الأساس لتعزيز جهود تحقيق الأمن الغذائي المب

المنطقة، وتعرب عن تقديرها للتعاون الجاري بين منظمة 
للأغذية والزراعة ومنظمة التعاون الاقتصادي  المتحدة الأمم

من أجل إعداد استراتيجية إقليمية للتنمية الزراعية والأمن 
الغذائي للدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي، 

_______________ 
)٧١( A/57/119. 
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شاركة الفعالة في وتشجع منظمة الأغذية والزراعة على الم
 أنشطة منظمة التعاون الاقتصادي؛

 الأممأهمية التعاون بين منظومة  علىتشدد  - ٤ 
ومنظمة التعاون الاقتصادي في تعزيز سبل إدماج المتحدة 

الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي في النظام 
التجاري المتعدد الأطراف، مع مراعاة المجالات التي تهم 

سيما في ميادين التجارة والطاقة والنقل  الأعضاء، ولاالدول 
 والاتصالات ونقل التكنولوجيا؛

 الذي ٢٠٠٢ بإعلان اسطنبول لعام تحيط علما - ٥ 
اعتمده مؤتمر القمة السابع لمنظمة التعاون الاقتصادي، 
اللاحق للاجتماع الثاني عشر لمجلس الوزراء في اسطنبول، 

أكتوبر / الأولتشرين ١٤  إلى١١تركيا، في الفترة من 
 ؛٢٠٠٢
 بانعقاد الاجتماع الأول لمنتدى الأعمال ترحب - ٦ 

منظمة التجارة العالمية، الذي نُظم على /التجارية والأونكتاد
هامش مؤتمر القمة السابع، بالتعاون مع مركز التجارة 
الدولية وبمساعدته، باعتباره آلية جديدة لتعزيز التجارة 

 داخل الإقليم؛
، ٢٠٠٢ بالقرار المتخذ للقيام، في عام تحيط علما - ٧ 

بعقد الاجتماع الوزاري الثاني لمنظمة التعاون الاقتصادي 
المعني بالطاقة والنفط، والاجتماع الوزاري الأول لمنظمة 
التعاون الاقتصادي المعني بالبيئة، واجتماعها الوزاري الرابع 

 للنقل والاتصالات؛
أنشطة التعاون الجاري بين تلاحظ مع الارتياح  - ٨ 
ومنظمة التعاون الاقتصادي في  الأمم المتحدة الإنمائي برنامج

 إطار مشروع بناء قدرات أمانة منظمة التعاون الاقتصادي؛
 التعاون المتزايد بين تلاحظ مع الارتياح أيضا - ٩ 

منظمة التعاون الاقتصادي ومنظمة التجارة العالمية، وتعرب 
عات نـزحلقة دراسية مشتركة عن العن تقديرها لعقد 

الإقليمية بين منظمة التعاون الاقتصادي ومنظمة التجارة 
 ؛٢٠٠٢العالمية في بيشكك في عام 

 التنفيذ الناجح للمشروع تلاحظ مع التقدير - ١٠ 
الجاري بين منظمة التعاون الاقتصادي ومركز التجارة 

 الدولية بشأن توسيع نطاق التجارة داخل الإقليم؛
 بالتعاون المتنامي بين منظمة التعاون ترحب - ١١ 

الاقتصادي والمؤسسات المالية الدولية ذات الصلة بخصوص 
المساعدات المالية التي تقدمها هذه المؤسسات في مجالات 

سيما المساعدة المقدمة من  النقل والطاقة والخصخصة، ولا
 المصرف الإسلامي للتنمية للمشاريع المشتركة بين منظمة

التعاون الاقتصادي واللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا 
للتجارة والتنمية المتعلقة  المتحدة الأمموالمحيط الهادئ ومؤتمر 

بإدخال عمليات النقل المتعدد الوسائط إلى منطقة منظمة 
التعاون الاقتصادي ومشروع التربيط والتشغيل المتوازي 

 لشبكات الطاقة في منطقة المنظمة؛
 بجهود الدول الأعضاء في ترحب أيضا - ١٢ 

منظمة التعاون الاقتصادي لبدء الخدمة الدولية لقطار نقل 
الركاب وقطار الحاويات على خط السكك الحديدية 
الرئيسي العابر لآسيا، الذي يربط بين آلما آتا وطشقند 
وطهران واسطنبول، والذي ينتظر أن يسهم إسهاما كبيرا في 

 ات الرئيسية على طريق الحرير العظيم؛استعادة بعض الممر
 بتفاقم مشكلة إنتاج تحيط علما مع القلق - ١٣ 

المخدرات ونقلها العابر وإساءة استعمالها وما ينجم عنها من 
آثار ضارة في منطقة منظمة التعاون الاقتصادي، وتلاحظ 
مع التقدير بدء المرحلة دال من المشروع المشترك بين منظمة 

للمراقبة الدولية  المتحدة الأممتصادي وبرنامج التعاون الاق
للمخدرات، وهي المرحلة المتعلقة بتعزيز وحدة تنسيق مراقبة 
المخدرات في أمانة منظمة التعاون الاقتصادي، وتهيب 
بالمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى مساعدة منظمة 
التعاون الاقتصادي، حسب الاقتضاء، في جهودها لمكافحة 

 خدرات في منطقة المنظمة؛خطر الم
 توسيع نطاق العلاقات تلاحظ مع الارتياح - ١٤ 

الثقافية في المنطقة تحت رعاية المعهد الثقافي التابع لمنظمة 
التعاون الاقتصادي، وتؤيد الجهود التي يبذلها المعهد لتعزيز 
التراث الثقافي والأدبي الثري في المنطقة من خلال مشاريع 
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مع إمكانية الحصول على مساعدة من وبرامج مناسبة، 
للتربية والعلم والثقافة والكيانات  المتحدة الأمممنظمة 

 الإقليمية والدولية الأخرى ذات الصلة؛
 الجهود التي تبذلها تلاحظ مع الارتياح أيضا - ١٥ 

الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي في ميادين 
نطقة، بما في ذلك إنشاء العلم والتكنولوجيا من أجل تنمية الم

 المؤسسة العلمية التابعة لمنظمة التعاون الاقتصادي؛
 بأهمية المسائل البيئية مثل تلوث الهواء تسلِّم - ١٦ 

والماء في منطقة منظمة التعاون الاقتصادي، وترحب بجهود 
للتجارة والتنمية لعقد حلقة عمل عن  المتحدة الأمممؤتمر 

لأعضاء في منظمة التعاون التجارة والبيئة للدول ا
الاقتصادي، في إطار مشروع فرقة العمل المعنية ببناء 

 ؛ الأمم المتحدة للبيئةبرنامجالقدرات المشتركة بين المؤتمر و
وهيئاتها ذات  المتحدة الأمم منظومة تدعـو - ١٧ 

الصلة والمجتمع الدولي إلى مواصلة تقديم المساعدة التقنية، 
دول الأعضاء في منظمة التعاون حسب الاقتضاء، إلى ال

الاقتصادي وأمانتها من أجل تعزيز نظامها للإنذار المبكر 
وزيادة قدرتها على التأهب والاستجابة في الوقت المناسب 
وفي عمليات إعادة التأهيل، بغية الحد من وقوع الخسائر 
البشرية وتخفيف حدة الأثر الاجتماعي والاقتصادي 

 فيها الزلازل والمجاعات والفيضانات؛للكوارث الطبيعية، بما 
 للجهود التي تبذلها تعرب عن تقديرها - ١٨ 

 الأمممنظمة التعاون الاقتصادي من أجل تنفيذ برامج 
التي تهدف إلى تطوير مرافق النقل العابر في البلدان المتحدة 

 غير الساحلية في المنطقة؛
 الجمعيةأن يقدم إلى  العام الأمين إلى تطلب - ١٩ 

في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا العامة 
 القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقـرر - ٢٠ 

التعاون بين ”لدورتها التاسعة والخمسين البند الفرعي المعنون 
 .“منظمة التعاون الاقتصاديالأمم المتحدة و

 

 ٥٧/٣٩القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١ ، المعقـودة في   ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.24، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
 الأرجنــتين، :، الــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التاليــة Add.1 و

ــوادور،  ــوا وبربـــودا، إكـ ــاراغواي، أنتيغـ البرازيـــل، أوروغـــواي، بـ
 –تيمـور   رو، ترينيـداد وتوبـاغو،      ـبيبوليفيا،  بنما،  بربادوس، بليز،   

ــتي ــا، ليشــ ــهاما،  ، جامايكــ ــزر البــ ــة،  جــ ــة الدومينيكيــ الجمهوريــ
ــانت كيتـــيس    ــادين، سـ ــزر غرينـ ــانت فنســـنت وجـ ــا، سـ دومينيكـ

غرينــادا، شــيلي، ونيفــيس، ســانت لوســيا، الســلفادور، ســورينام،  
كوســـتاريكا، كولومبيـــا،  ويلا، كوبـــا، نــــزغواتيمـــالا، غيانـــا، ف 

 المكسيك، نيكاراغوا، هايتي، هندوراس
 

ــاون  - ٥٧/٣٩ ــة   التعـــ ــدة والمنظومـــ ــم المتحـــ ــين الأمـــ بـــ
 الاقتصادية لأمريكا اللاتينية

 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ١٤ المؤرخ ٥٦/٩٨ إلى قرارها إذ تشير 
 بشأن التعاون بين الأمم المتحدة ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 والمنظومة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية،
 ،)٧٢( في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
 الاتفاق المعقود بين الأمم المتحدة اعتبارهاوإذ تضع في  

، الذي اتفق فيه )٧٣(والمنظومة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية
الطرفان على تعزيز وزيادة التعاون بينهما في المسائل موضع 
الاهتمام المشترك، كل في ميدان اختصاصه ووفقا لنظامه 

 الأساسي،
الاقتصادية  بأن التعاون بين المنظومة وإذ تحيط علما 

لأمريكا اللاتينية والأمم المتحدة قد تطور على مر السنين 
وتنوع سواء في مجالات التعاون أو من حيث المنظمات 

 المشاركة في هذا التعاون،
 بالرصد المستمر لما يطرأ من تغييرات في وإذ ترحب 

تناول المواضيع المتصلة بمنظومة الأمم المتحدة، بالاتصال 
_______________ 

)٧٢( A/57/128. 
ــم المتحــدة،   )٧٣( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــرقم ١٦٥١، المجل ، ال

١٠٦١. 
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 الدول الأعضاء التي تشترك في تلك الوثيق مع وفود
 المداولات،

 ؛)٧٢( بتقرير الأمين العامتحيط علما مع الارتياح - ١ 
اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة تحث  - ٢ 

البحر الكاريبي على مواصلة توسيع نطاق ما تقوم به من 
ودعم متبادل مع المنظومة الاقتصادية لأمريكا أنشطة تنسيق 

 اللاتينية؛
 الوكالات المتخصصة والمؤسسات تحث - ٣ 

والصناديق والبرامج الأخرى في منظومة الأمم المتحدة على 
نظومة الاقتصادية لأمريكا نشطة الممواصلة وتكثيف دعمها لأ

 اللاتينية وتعاونها معها فيما تقوم به من أنشطة؛
 ، برنامج الأمم المتحدة الإنمائيبوجه خاص تحث - ٤ 

 ومؤتمر الأمم المتحدة ،ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة
 ومنظمة الصحة  ومنظمة الصحة العالمية،للتجارة والتنمية

للبلدان الأمريكية، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم 
دية  على تعميق علاقاتها التعاونية مع المنظومة الاقتصاوالثقافة

لأمريكا اللاتينية والمساهمة بأنشطة مشتركة لتحقيق أهداف 
 ؛ في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبيالألفية
 إلى كل من الأمين العام للأمم تكرر طلبها - ٥ 

المتحدة والأمين الدائم للمنظومة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية 
 تنفيذ الاتفاق أن يقوما، في الوقت المناسب، بتقييم عملية

المعقود بين الأمم المتحدة والمنظومة الاقتصادية لأمريكا 
، وأن يقدما تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في )٧٣(اللاتينة

 دورتها التاسعة والخمسين؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة تطلب - ٦ 
 . دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرارفي
 

 ٥٧/٤٠القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.25، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــه   Add.1 و ــتركت في تقديمـ ــفويا، الـــذي اشـ ــة شـ ــيغته المنقحـ ، بصـ

نن، بوركينــا فاصــو، بورونــدي، تشــاد، بــ أنغــولا، :البلــدان التاليــة
ــطى،   ــا الوسـ ــة أفريقيـ ــيبي،   جمهوريـ ــومي وبرينسـ ــان تـ ــدا، سـ روانـ

الكــاميرون، الســودان، غــابون، غامبيــا، غينيــا الاســتوائية، فرنســا،  
 المغربكوت ديفوار، الكونغو، 

 
التعاون بين الأمم المتحدة والجماعة الاقتصادية       - ٥٧/٤٠

 لدول وسط أفريقيا
 ، العامةإن الجمعية 
 تشرين ١٠ المؤرخ ٥٥/٢٢ إلى قراراتها إذ تشير 
 كانون ١٢ المؤرخ ٥٥/١٦١  و٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
 كانون ٧ المؤرخ ٥٦/٣٩  و٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 بشأن التعاون بين الأمم المتحدة ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا،
ء الجماعة الاقتصادية  ميثاق إنشاوإذ تضع في اعتبارها 

لدول وسط أفريقيا الذي اتفقت بموجبه بلدان وسط أفريقيا 
على العمل على تحقيق التنمية الاقتصادية لمنطقتها دون 
الإقليمية، وتعزيز التعاون الاقتصادي، وإنشاء سوق مشتركة 

 لوسط أفريقيا،
إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية الذي وإذ تشير  

سبتمبر / أيلول٨ساء الدول والحكومات في اعتمده رؤ
وبخاصة  ،)٧٤(قمة الأمم المتحدة للألفيةمؤتمر  في ٢٠٠٠
 ،منه سابعال الفرع
أن رؤساء دول وحكومات الدول  ظحلاوإذ ت 

، في الدورة العادية التاسعة للجماعة قررواالأعضاء 
 ٢٤ المعقودة في مالابو في ،الاقتصادية لدول وسط أفريقيا

سيما  ، استئناف أنشطة الجماعة، ولا١٩٩٩يونيه / حزيران
بإدراج عنصر للأمن الجماعي، وتزويدها بما يكفي من 
الموارد المالية والبشرية اللازمة لجعلها أداة حقيقية لتحقيق 
التكامل الاقتصادي فيما بينها، وتشجيع تنمية التعاون بين 
شعوبها تحقيقا للهدف النهائي المتمثل في جعلها إحدى 
الركائز الخمس للجماعة الأفريقية، ومساعدة وسط أفريقيا 

  مواجهة تحديات العولمة،على

_______________ 
 .٥٥/٢القرار انظر  )٧٤(
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 تقرير الأمين العام عن أسباب وإذ تضع في اعتبارها 
م الدائم والتنمية المستدامة  في أفريقيا وتعزيز السلاالصراع

 ،)٧٥(فيها
 بإنشاء مجلس السلام والأمن في وسط وإذ ترحب 

اعة مناخ السلام والأمن في المنطقة دون أفريقيا من أجل إش
 الإقليمية وتعزيز سيادة القانون اللازمة لتنميتها،

بالجهود التي تبذلها دول وسط وإذ ترحب أيضا  
أفريقيا، سواء بمبادرة منها أو بدعم من المجتمع الدولي، 
للتركيز على الصعاب التي تعانيها هذه المنطقة الأساسية من 

 أفريقيا،
 الدول الأعضاء في الجماعة الاقتصادية تعهد بيدوإذ تش 

 تعزيز ترتيبات التعاون داخل الجماعة، بلدول وسط أفريقيا
 أنه رغم الإمكانيات الهائلة التي وإذ تلاحظ بقلق بالغ 

يمكن أن تجعل من وسط أفريقيا واحدا من أعمدة التنمية في 
لاستقرار يزال يتعين على هذه المنطقة تحقيق ا  لاالقارة، فإنه

الذي يمكنها من استخدام مواردها بما يحقق أقصى استفادة 
 لسكانها بشكل منصف،

 الجهود في بمساهمة منظومة الأمم المتحدة وإذ ترحب 
الوطنية ودون الإقليمية المبذولة من أجل النهوض بعملية 

  الديمقراطية والإنعاش والتنمية في وسط أفريقيا،رساءإ
 ٢٢ة العلنية لمجلس الأمن في بالجلس  أيضاوإذ ترحب 

 التي خصصت لتعزيز التعاون ٢٠٠٢أكتوبر /تشرين الأول
 ،)٧٦(بين منظومة الأمم المتحدة ومنطقة وسط أفريقيا

 أن جهود المنظمات الإقليمية رتياحلاامع وإذ تلاحظ  
ودون الإقليمية كان من شأنها أن بدأت هذه المنطقة دون 

عات التي تعانيها، مما يتيح الإقليمية تخرج من دوامة الصرا
 فرصة لبناء السلام يتعين على جميع الأطراف انتهازها،

_______________ 
)٧٥( A/52/871-S/1998/318. 
)٧٦( S/PV.4630. 

 على الحاجة إلى تعبئة موارد كبيرة لتعزيز وإذ تشدد 
 ع السلاح وإعادة الإدماج،نـزبرامج التسريح و

امج البنك الدولي نفي هذا الصدد بإنشاء بروإذ ترحب  
 ماج،المتعدد الأقطار للتسريح وإعادة الإد

بالانتهاء من إقامة المركز دون   أيضاوإذ ترحب 
 الإقليمي لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا،

التدابير التي اتخذتها الجماعة رتياح لاامع وإذ تلاحظ  
الاقتصادية لدول وسط أفريقيا لمكافحة فيروس نقص المناعة 

المناعة فيروس نقص (متلازمة نقص المناعة المكتسب /البشرية
 ،)الإيدز/البشرية
ما تقدمه المرأة من إسهامات مهمة في وإذ تلاحظ  

 عملية التنمية،
على الحاجة الملحة إلى الوصول إلى حل وإذ تشدد  

 مناسب لمشكلة اللاجئين والمشردين داخليا في وسط أفريقيا،
بتقرير الأمين العام عن التعاون بين تحيط علما  - ١ 

 ؛)٧٧(اعة الاقتصادية لدول وسط أفريقياالأمم المتحدة والجم
 بجهود الدول الأعضاء في الأمم المتحدة ترحب - ٢ 

 الأمــم المتحــدة التي تحرص وكالاتوأجهزة ومؤسسات و
على إقامــة تعــاون مع الجماعة الاقتصادية لدول وسط 
أفريقيا أو تعززه أو تبادر به من أجل تحقيق السلام والأمن 

 والتنمية؛
 الدول الأعضاء في الأمم المتحدة وأجهزة تدعو - ٣ 

 الأمم المتحدة التي لم تُقِم بعد ووكالاتومؤسسات 
علاقات مع الجماعة الاقتصادية لدول وسط  وأاتصالات 

إلى أن تنظر في القيام بذلك، لتساعد الجماعة في  أفريقيا
 تعزيز قدراتها في مجال حفظ السلام والأمن والتعمير؛

ى المجتمع الدولي لقيامه بتقديم الدعم المالي  علتثني – ٤ 
 الاقتصادية لدول وسط أفريقيا؛ والتقني والمادي للجماعة

_______________ 
)٧٧( A/57/266. 
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 بين منظومة الأمم الوثيق على أهمية التعاون تشدد - ٥ 
المتحدة، بما فيها مؤسسات بريتون وودز، والجماعة 

 الاقتصادية لدول وسط أفريقيا؛
ولي أن ينظر بجدية لمجتمع الدبا  أخرىةتهيب مر - ٦ 

في زيادة دعمه المالي والتقني والمادي للجماعة الاقتصادية 
من أجل تمكينها من أن تقوم على الوجه  لدول وسط أفريقيا

الكامل بتنفيذ برنامج عملها وتلبية احتياجات المنطقة دون 
 الإقليمية في مجالي التعمير والإنعاش؛

أن ع الدولي ميع الدول الأعضاء والمجتمبج يبته - ٧ 
نظر في المساهمة في جهود الجماعة الاقتصادية لدول وسط ت

أفريقيا الرامية إلى تحقيق التكامل الاقتصادي والتنمية 
 توطيدلديمقراطية وحقوق الإنسان، وا تعزيزالاقتصادية، و

م والأمن في وسط أفريقيا، وتنفيذ أهداف وأغراض السلا
لان الأمم المتحدة والتزامات مؤتمرات الأمم المتحدة وإع

 أجل تعزيز دور المرأة في عملية ذلك من و،)٧٤(بشأن الألفية
 ؛ بوجه خاصالتنمية
المجتمع الدولي ووكالات الأمم المتحدة على تحث  - ٨ 

 تقديم المساعدة الملائمة لبلدان الجماعة الاقتصادية ةواصلم
التي تمر بعملية تعمير وطني، بغية تمكينها  يقيالدول وسط أفر

من تعزيز جهودها الهادفة إلى إرساء الديمقراطية وتعزيز 
 سيادة القانون ودعم برامجها الإنمائية الوطنية؛

 الأمم المتحدة والمجتمع الدولي إلى تنسيق تدعو - ٩ 
جهودهما الهادفة إلى مساعدة دول وسط أفريقيا على وضع 

 ع السلاح وإعادة الإدماج؛نـزريح وبرامج للتس
 بما لتنفيذ استراتيجيات تعرب عن اقتناعها - ١٠ 

شاملة ومتكاملة ومتسقة في المسائل المتصلة بالسلام والأمن 
والتنمية من أهمية في حل الصراعات، وتسلم بقيمة التعاون 

 السلام وحفظ السلام، وتشدد على إعادةالدولي وجهود 
تمع الدولي مساعدة البلدان التي ضرورة أن يواصل المج

تستقبل لاجئين على التصدي للتحديات الاقتصادية 
 والاجتماعية والإنسانية والبيئية التي تنتج عن ذلك؛

على الأمم المتحدة والمجتمع الدولي  تحث - ١١ 
تقديم المساعدة في تعزيز الوسائل المتاحة في المنطقة لضمان 

للقدرات  ل وسط أفريقياحيازة الجماعة الاقتصادية لدو
اللازمة في مجالات الوقاية والرصد والإنذار المبكر وعمليات 

 حفظ السلام؛
منظومة الأمم المتحدة والمجتمع الدولي تدعو  - ١٢ 

إلى دعم إنشاء مناطق اقتصادية خاصة وممرات إنمائية داخل 
بمشاركة  منطقة الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا

 القطاع الخاص؛جانب نشطة من 
إلى الأمين العام أن يواصل تكثيف تطلب  - ١٣ 

اتصالاته مع الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا من أجل 
 تشجيع التعاون بين الأمم المتحدة والجماعة؛

 المجتمع الدولي في هذا الصدد، في تدعو - ١٤ 
 تشرين ٣١ضوء البيان الذي أدلى به رئيس مجلس الأمن في 

 بصدد تعزيز التعاون بين منظومة الأمم ٢٠٠٢كتوبر أ/الأول
، )٧٨(المتحدة ومنطقة وسط أفريقيا في حفظ السلام والأمن

إلى النظر في دعم الجماعة في مجال التكامل الاقتصادي 
سيما الإنشاء الفعلي  وتنفيذ برامجها للسلام والأمن، ولا

بكر لمجلس السلام والأمن في وسط أفريقيا ونظام الإنذار الم
 في وسط أفريقيا؛

إلى الأمين العام أن يقدم إليها في دورتها تطلب  - ١٥
 .التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

 
 ٥٧/٤١القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.26، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــذي اش ــAdd.1 و ــة  ، ال ــدان التالي ــه البل ــوادور، :تركت في تقديم  إك
ترينيـــداد وتوبـــاغو، بربـــادوس، بليـــز، أوغنـــدا، أنتيغـــوا وبربـــودا، 

ــور ــتي– تيمـ ــا،  ليشـ ــهاما،  ، جامايكـ ــزر البـ ــا،  جـ ــوب أفريقيـ جنـ
ــادين، ســانت      ــابوي، ســانت فنســنت وجــزر غرين دومينيكــا، زمب

ــورينام،     ــيا، سـ ــانت لوسـ ــيس، سـ ــيس ونيفـ ــيلي، كيتـ ــابون، شـ غـ
 كوبا، هايتي، اليابانكندا،  غيانا، غرينادا،

 
_______________ 

)٧٨( S/PRST/2002/31لــس الأمــنقــرارات ومقــررات مج: ؛ انظــر، 
 .٢٠٠٣يوليه / تموز٣١ – ٢٠٠٢أغسطس / آب١
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 التعاون بين الأمم المتحدة والجماعة الكاريبية - ٥٧/٤١
 ،إن الجمعية العامة 
 / تشــرين الأول١٦ المــؤرخ ٤٦/٨ إلى قراراتهــا إذ تشــير 

ــوبر  ــؤرخ ٤٩/١٤١ ، و١٩٩١أكتـــــــ ــانون ٢٠ المـــــــ  كـــــــ
 تشــــــرين ١١ المــــــؤرخ ٥١/١٦ ، و١٩٩٤ديســــــمبر /الأول
ــاني ــوفمبر /الثـــ ــؤرخ ٥٣/١٧ ، و١٩٩٦نـــ ــرين ٢٩ المـــ  تشـــ
ــوبر /الأول ــؤرخ ٥٥/١٧ ، و١٩٩٨أكتـــــ ــرين ٧ المـــــ  تشـــــ
 ،٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
 ،)٧٩( بتقرير الأمين العاموإذ تحيط علما مع الارتياح 
 أحكام الفصل الثامن من ميثاق وإذ تضع في اعتبارها 

الأمم المتحدة المتعلقة بوجود ترتيبات أو وكالات إقليمية 
مور ذات الصلة بصون السلام والأمن الدوليين تعالج من الأ

يكون مناسبا للعمل الإقليمي، والأنشطة الأخرى التي  ما
 تتمشى مع مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،

 المساعدة التي تقدمها الأمم وإذ تضع في اعتبارها أيضا 
 ي،ـالمتحدة بغية صون السلام والأمن في منطقة البحر الكاريب

 أن الاجتماع العام الأول بين ع الارتياحوإذ تلاحظ م 
ممثلي الجماعة الكاريبية والمؤسسات المرتبطة بها وممثلي 

 ٢٨  و٢٧منظومة الأمم المتحدة قد عُقد في نيويورك في 
، وأن الاجتماع العام الثاني قد عُقد في ١٩٩٧مايو /أيار

 ،٢٠٠٠مارس / آذار٢٨  و٢٧ناسو في 
د سلّمت، في قراريها  أنها قوإذ تضع في اعتبارها 
، ١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول٢٢ المؤرخ ٥٤/٢٢٥
 ،٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٠ المؤرخ ٥٥/٢٠٣ و

عتمد في سياق التنمية المستدامة، نهج يحقق الإدارة بأهمية أن يُ
 ي،ـالمتكاملة لمنطقة البحر الكاريب

 أن رؤساء الدول وإذ تضع في اعتبارها أيضا 
رروا، في إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية والحكومات قد ق

سبتمبر / أيلول٨ المؤرخ ٥٥/٢الذي اعتمد في القرار 
، معالجة الاحتياجات الخاصة للدول الجزرية الصغيرة ٢٠٠٠

_______________ 
)٧٩( A/57/254. 

 ونتائج دورة الجمعية )٨٠(النامية بتنفيذ برنامج عمل بربادوس
 ا، تنفيذا سريعا وتام)٨١(العامة الاستثنائية الثانية والعشرين

 أن مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة تلاحظوإذ  
 ٢٦ من ، جنوب أفريقيا،الذي عقد في جوهانسبرغ

 قد نظر في ،٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٤أغسطس إلى /آب
الاحتياجات والمشاكل المحددة التي تواجه الدول الجزرية 

 إلى عقد ة قد وُجهتدعوإذ تلاحظ أن الصغيرة النامية، و
 لاستعراض تنفيذ برنامج ٢٠٠٤ص في عام اجتماع خا

 عمل بربادوس،
 أن إعلان الالتزام بشأن فيروس نقص  أيضاتلاحظوإذ  

- المعتمد في قرار الجمعية العامة د إالإيدز/المناعة البشرية
 يقر بأن منطقة ٢٠٠١يونيه / حزيران٢٧ المؤرخ ٢٦/٢

 ي يوجد فيها ثاني أعلى معدل إصابات بعد أفريقياـالكاريب
 جنوب الصحراء الكبرى،

 الحاجة إلى تعزيز التعاون القائم بالفعل بين وإذ تؤكد 
كيانات منظومة الأمم المتحدة والجماعة الكاريبية في مجالات 
التنمية الاقتصادية والاجتماعية، فضلا عن الشؤون السياسية 

 والإنسانية،
 بالحاجة إلى تنسيق استغلال الموارد واقتناعا منها 
  من أجل تعزيز الأهداف المشتركة للمنظمتين،المتاحة
 عن التعاون بين  بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 

الجهود ب، وكذلك )٧٩(الأمم المتحدة والجماعة الكاريبية
 التعاون؛هذا المبذولة لتعزيز 

_______________ 
التنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة الصـغيرة      المعـني ب عمـل  البرنامج   )٨٠(

لتنميــة المســتدامة للــدول الجزريــة   المعــني بار المــؤتمر العــالمييــتقر[الناميــة 
ــادوس    ــدجتاون، بربـ ــة، بريـ ــغيرة الناميـ ــان٢٥ ،الصـ ــل / نيسـ  ٦ -أبريـ

ــارأ ــايو /ي ــع    ( ١٩٩٤م ــم المبي ــم المتحــدة، رق  A.94.I.I8منشــورات الأم
 ].، المرفق الثاني١القرار  ، الفصل الأول،)والتصويبان

 .٢٢/٢-انظر القرار د إ )٨١(
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تحدة والأمين  بتوقيع الأمين العام للأمم المترحب - ٢ 
العام للجماعة الكاريبية على اتفاق تعاون بين أمانتي 

 ؛١٩٩٧مايو / أيار٢٧المنظمتين في 
 إلى الأمين العام للأمم المتحدة أن يواصل، تطلب - ٣ 

 وكذلك معبالاشتراك مع الأمين العام للجماعة الكاريبية، 
تنمية  توفير المساعدة في تعزيز ال،المنظمات الإقليمية المعنية

 ي؛ـوصون السلام والأمن في منطقة البحر الكاريب
 الأمين العام إلى مواصلة تشجيع وتوسيع تدعو - ٤ 

التعاون والتنسيق بين الأمم المتحدة والجماعة الكاريبية بغية 
 زيادة قدرة المنظمتين على بلوغ أهدافهما؛

 الوكالات المتخصصة وغيرها من مؤسسات تحث - ٥ 
لأمم المتحدة على التعاون مع الأمين العام وبرامج منظومة ا

للأمم المتحدة والأمين العام للجماعة الكاريبية من أجل البدء 
في مشاورات وبرامج مع الجماعة الكاريبية والمؤسسات 

 ومواصلة تلك المشاورات والبرامج وزيادتها المرتبطة بها
 تحقيقا لأهدافها، مع إيلاء اهتمام خاص للمجالات والمسائل

على النحو المبين في تقرير  المحددة في الاجتماع العام الثاني
 ٥٥/٢٠٣  و٥٤/٢٢٥ اتالأمين العام، وكذلك في القرار

وفي مقرر مؤتمر القمة العالمي بشأن ، ٢٦/٢-دإ  و٥٥/٢ و
للدول الجزرية  المعني بالتنمية المستدامة التنمية المستدامة
 ؛)٨٢(الصغيرة النامية

 الدول الأعضاء في تقديم  بمبادراتترحب - ٦ 
 المساعدة في التعاون بين الأمم المتحدة والجماعة الكاريبية؛

 بعقد الاجتماع العام الثالث بين ممثلي توصي - ٧ 
الجماعة الكاريبية والمؤسسات المرتبطة بها وممثلي منظومة 

، بغية ٢٠٠٣مارس /الأمم المتحدة في نيويورك في آذار
لمحرز في تنفيذ المجالات والمسائل استعراض وتقييم التقدم ا

المتفق عليها وعقد مشاورات بشأن اتخاذ تدابير وإجراءات 
_______________ 

تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ،         :انظر )٨٢(
ــا،   ــول ٤ - أغســــطس/ آب٢٦جنــــوب أفريقيــ ــبتمبر /أيلــ  ٢٠٠٢ســ

ــو( ــع   منشـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــويبA.03.II.A.1رات الأمـ ، ) والتصـ
 .٢الفصل الأول، القرار 

إضافية حسبما يقتضيه الأمر لتيسير التعاون بين المنظمتين 
 وتعزيزه؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٨ 
العامة، في دورتها التاسعة والخمسين، تقريرا عن تنفيذ هذا 

 رار؛الق
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها تقرر - ٩ 

التعاون بين الأمم ” المعنون  الفرعيالتاسعة والخمسين البند
 .“المتحدة والجماعة الكاريبية

 
 ٥٧/٤٢القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.28، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــة  Add.1 و  أذربيجــان، :، الــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التالي
، ) الإسـلامية  -جمهورية  (الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيران      

 –تيمـور   تركيـا، توغـو، تـونس،       البحـرين، بـنغلاديش،     باكستان،  
، الجزائـــر، الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة العربيـــة ليشـــتي

لســنغال، الســودان، ســورينام، غــابون، غامبيــا، غينيــا،   الســورية، ا
الكويت، لبنان، مـالي، ماليزيـا،      كوت ديفوار،   قطر، قيرغيزستان،   

 مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، اليمن
 

التعـــاون بـــين الأمـــم المتحـــدة ومنظمـــة المـــؤتمر   - ٥٧/٤٢
 الإسلامي

 ،إن الجمعية العامة 
 تشرين ٢٢ المؤرخ ٣٧/٤راراتها إلى قإذ تشير  
 تشرين ٢٨ المؤرخ ٣٨/٤ ، و١٩٨٢أكتوبر /الأول
 تشرين ٨ المؤرخ ٣٩/٧ ، و١٩٨٣أكتوبر /الأول
 تشرين ٢٥ المؤرخ ٤٠/٤ ، و١٩٨٤نوفمبر /الثاني
 تشرين ١٦ المـؤرخ ٤١/٣ ، و١٩٨٥أكتوبر /الأول
 تشــــــرين ١٥ المـؤرخ ٤٢/٤ ، و١٩٨٦أكتوبـر /الأول
 تشرين ١٧ المــؤرخ ٤٣/٢ ، و١٩٨٧توبـر أك/الأول
 تشرين ١٨ المــؤرخ ٤٤/٨ ، و١٩٨٨أكتوبر /الأول
 تشرين ٢٥ المــؤرخ ٤٥/٩ ، و١٩٨٩أكتوبر /الأول
 تشريـن ٢٨ المــؤرخ ٤٦/١٣ ، و١٩٩٠أكتوبر /الأول
 تشرين ٢٣ المــؤرخ ٤٧/١٨ ، و١٩٩١أكتوبــر / الأول
 تشرين ٢٤خ  المــؤر٤٨/٢٤ ، و١٩٩٢نوفمبـر /الثانـي
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ن ــ تشريـ١٥ المــؤرخ ٤٩/١٥ ، و١٩٩٣نوفمبـر /الثانـي
 تشريـن ٢٠ المــــــؤرخ ٥٠/١٧ ، و١٩٩٤نوفمبر /الثاني
 تشرين ١٤ المــــــؤرخ ٥١/١٨ ، و١٩٩٥نوفمــبر /الثـــاني
 تشرين ٢٢ المؤرخ ٥٢/٤ ، و١٩٩٦نوفمبر /الثاني
 تشرين ٢٩ المؤرخ ٥٣/١٦ ، و١٩٩٧أكتوبر /الأول
/  تشرين الأول٢٥ المؤرخ ٥٤/٧ ، و١٩٩٨أكتوبر /ولالأ

 تشريـــن ٣٠ المؤرخ ٥٥/٩ ، و١٩٩٩ر ــــــأكتوب
 كانون ٧ المؤرخ ٥٦/٤٧ ، و٢٠٠٠أكتوبر /الأول
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول
المؤرخ ) ٣٠ -د  (٣٣٦٩إلى قرارها وإذ تشير أيضا  
، الذي قررت فيه دعوة ١٩٧٥أكتوبر / تشرين الأول١٠

ؤتمر الإسلامي إلى المشاركة، بصفة مراقب، في منظمة الم
 دورات وأعمال الجمعية العامة وهيئاتها الفرعية،

 ،)٨٣(في تقرير الأمين العاموقد نظرت  
رغبة المنظمتين في مواصلة  في اعتبارها تأخذوإذ  

التعاون الوثيق فيما بينهما في المجالات السياسية والاقتصادية 
، ومواصلة سعيهما والعلميةالثقافية والاجتماعية والإنسانية و

 إيجــاد حلـول للمشاكل العالمية، مثــل المسائل إلىالمشترك 
ع السـلاح، وتقرير نـزالمتصلة بالسلام والأمــن الدوليين، و

المصير، وإنهـاء الاستعمار، وحقوق الإنسان الأساسية، 
 ،والاجتماعيةوالتنمية الاقتصادية 

ق الأمم المتحدة التي تشجع إلى مواد ميثاوإذ تشير  
الأنشطة المضطلع بها عن طريق التعاون الإقليمي لتعزيز 

 مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،
بتعزيز التعاون بين الأمم المتحدة وصناديقها وإذ تنوه  

وبرامجها ووكالاتها المتخصصة من ناحية، ومنظمة المؤتمر 
صة والمنتسبة الإسلامي وهيئاتها الفرعية ومؤسساتها المتخص

 من ناحية أخرى،

_______________ 
)٨٣( A/57/405. 

بالتقدم المشجع المحرز في التعاون بين وإذ تنوه أيضا  
المنظمتين في المجالات العشرة ذات الأولوية، وكذلك في 

 استكشاف مجالات أخرى للتعاون بينهما،
بأن تدعيم التعاون بين الأمم المتحدة واقتناعا منها  

ناحية، ومنظمة وسائر مؤسسات منظومة الأمم المتحدة من 
المؤتمر الإسلامي وهيئاتها ومؤسساتها من ناحية أخرى، 

 يسهم فــي تعزيز مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها،
 بنتائج الاجتماع العام لمؤسسات منظومة وإذ ترحب 

 من ناحية، ومنظمة المؤتمر الإسلامي االأمم المتحدة ووكالاته
نتسبة من ناحية وهيئاتها الفرعية ومؤسساتها المتخصصة والم

يوليه / تموز١١ إلى ٩أخرى، المعقود في فيينا في الفترة من 
٢٠٠٢، 
تصميم المنظمتين على زيادة وإذ تلاحظ مع التقدير  

تعزيز التعاون القائم بينهما عن طريق وضع مقترحات محددة 
 الميدان وكذلك فيفي مجالات التعاون المعينة ذات الأولوية، 

 السياسي،
 ؛)٨٣(بتقرير الأمين العاملما مع الارتياح تحيط ع - ١ 
بالمشاركة النشطة لمنظمة المؤتمر تنوه مع الارتياح  - ٢ 

الإسلامي في أعمال الأمم المتحدة لتحقيق المقاصد والمبادئ 
 المجسّدة في ميثاق الأمم المتحدة؛

 ومنظمة المؤتمر الإسلامي إلى الأمم المتحدةتطلب  - ٣ 
مواصلة التعاون بينهما في سعيهما المشترك إلى إيجاد حلول 
للمشاكل العالمية، مثل المسائل المتصلة بالسلام والأمن 

ع السلاح، وتقرير المصير، وإنهاء الاستعمار، نـزالدوليين، و
وحقوق الإنسان الأساسية، والتنمية الاجتماعية 

 التقني؛والاقتصادية، والتعاون 
بالجهود التي تبذلها الأمم المتحدة ومنظمة ترحب  - ٤ 

المؤتمر الإسلامي لمواصلة تعزيز التعاون بين المنظمتين في 
مجالات الاهتمام المشترك واستعراض سبل ووسائل تعزيز 

 الآليات الفعلية لذلك التعاون؛
بمواصلة التعاون بين الأمم ترحب مع التقدير  - ٥ 

 صنع السلام ميادين المؤتمر الإسلامي في المتحدة ومنظمة
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، وتلاحظ التعاون  وحفظ السلاموالدبلوماسية الوقائية
الوثيق بين المنظمتين في بناء السلام وإعادة البناء والتنمية في 

 أفغانستان؛
بجهود أمانتي المنظمتين في تعزيز تبادل ترحب  - ٦ 

الاهتمام المعلومات، والتنسيق والتعاون بينهما في مجالات 
المشاورات الجارية بينهما بالمشترك في الميدان السياسي، و

 لتطوير آليات ذلك التعاون؛
بالاجتماعات الدورية الرفيعة ترحب أيضا  - ٧ 

المستوى بين الأمين العام للأمم المتحدة والأمين العـام لمنظمة 
المؤتمـر الإسلامـي، وكذلك بيـن كبـار موظفـي أمانتـي 

 وتشجّع مشاركتهم فـــي الاجتماعات الهامة التي المنظمتين،
 تعقدها المنظمتان؛

الوكالات المتخصصة وسائر مؤسسات تشجع  - ٨ 
منظومة الأمم المتحدة على مواصلة توسيع نطاق تعاونها مع 
الهيئات الفرعية لمنظمة المؤتمر الإسلامي ومؤسساتها 

 إبرام اصة عن طريق التفاوض بشأنبخ و،المتخصصة والمنتسبة
اتفاقات للتعاون، وتدعوها إلى تكثيف الاتصالات 
والاجتماعات المعقودة بين مسؤولي الاتصالات من أجل 
التعاون في مجالات الاهتمام ذات الأولوية لدى الأمم المتحدة 

 ومنظمة المؤتمر الإسلامي؛
الأمم المتحدة وسائر مؤسسات منظومة تحث  - ٩ 

لات الرائدة، على زيادة سيما الوكا الأمم المتحدة، ولا
المساعدة التقنية وغيرها من أشكال المساعدة التي تقدمها إلى 
منظمة المؤتمر الإسلامي وهيئاتها الفرعية ومؤسساتها 

 المتخصصة والمنتسبة، تعزيزا لأواصر التعاون؛
للأمين العام لما يبذله من تعرب عن تقديرها  - ١٠ 

يق بين الأمم المتحدة جهود متواصلة لتعزيز التعاون والتنس
وسائر مؤسسات منظومة الأمم المتحدة من ناحية، ومنظمة 
المؤتمر الإسلامي وهيئاتها الفرعية ومؤسساتها المتخصصة 
والمنتسبة من ناحية أخرى، لخدمة المصالح المشتركة 
للمنظمتين في الميادين السياسية والاقتصادية والاجتماعية 

 ة؛ والعلميوالثقافية

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية لب تط - ١١ 
العامة، في دورتها التاسعة والخمسين، تقريرا عن حالة 

 التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي؛
أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر  - ١٢ 

التعاون بين ”المعنون الفرعي لدورتها التاسعة والخمسين البند 
 .“ ومنظمة المؤتمر الإسلاميالأمم المتحدة

 
 ٥٧/٤٣القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.29، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــدان التاليـــة    Add.1 و ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ  الأردن، :، الـ
ــا،  ــا،   أرميني ــدورا، أنغــولا، أوكراني ــا، أن ــادألباني البرتغــال، وس، برب

رو، ـبولنـدا، بي ـ  بلجيكا، بلغاريا، بنن، بوركينـا فاصـو، بورونـدي،          
جـــزر القمـــر، جمهوريـــة أفريقيـــا توغـــو، تـــونس، تشـــاد، تركيـــا، 

الجمهورية التشيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة        الوسطى،  
الكونغو الديمقراطية، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريـة           

ــدونيا ا ــوتي،   مقـ ــدوفا، جيبـ ــة مولـ ــابقة، جمهوريـ ــلافية السـ ليوغوسـ
روانــــدا، رومانيــــا، ســــان تــــومي الــــرأس الأخضــــر، دومينيكــــا، 

ــارينو، ســانت لوســيا، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،      وبرينســيبي، ســان م
ــا،  شــيلي، ، سيشــيل، سويســراالســنغال، ســورينام،   ــابون، غيني غ

كـاميرون،  الغينيا الاستوائية، فانواتو، فرنسـا، فييـت نـام، قـبرص،            
لبنـــان، كمبوديـــا، كنـــدا، كـــوت ديفـــوار، كولومبيـــا، الكونغـــو، 

لكســمبرغ، ليتوانيــا، مــالي، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، موريتانيــا، 
النيجـر، هـايتي، هنغاريـا،      النمسـا،   موريشيوس، موناكو، النرويج،    

 اليونان
 
ــة     - ٥٧/٤٣ التعــاون بــين الأمــم المتحــدة والمنظمــة الدولي

 للفرانكفونية
 ،لجمعية العامةإن ا 
 تشرين ١٠ المؤرخ ٣٣/١٨إلى قراراتها إذ تشير  
 تشرين ١٦ المؤرخ ٥٠/٣  و،١٩٧٨نوفمبر /الثاني
 تشرين ١٧ المؤرخ ٥٢/٢  و،١٩٩٥أكتوبر /الأول
 تشرين ١٥ المؤرخ ٥٤/٢٥  و،١٩٩٧أكتوبر /الأول
/  كانون الأول٧ المؤرخ ٥٦/٤٥  و،١٩٩٩نوفمبر /الثاني
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 كانون ١٨ المؤرخ ٥٣/٤٥٣قررها ، وإلى م٢٠٠١ديسمبر 
 ،١٩٩٨ديسمبر /الأول
أن المنظمة الدولية للفرانكفونية تضم عددا وإذ ترى  

كبيرا من الدول الأعضاء في الأمم المتحدة وأنها تقيم بين 
تلك الدول تعاونا متعدد الأطراف في مجالات ذات أهمية 

 بالنسبة للأمم المتحدة،
اق الأمم المتحدة التي مواد ميثوإذ تضع في اعتبارها  

تحث على تعزيز مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها عن طريق 
 التعاون الإقليمي،

أن المنظمة الدولية وإذ تضع في اعتبارها أيضا  
للفرانكفونية، وفقا لما ورد في ميثاقها، تهدف إلى تحقيق ما 

 ومنع نشوب ،إحلال الديمقراطية والنهوض بها: يلي
 القانون وحقوق الإنسان، وتكثيف الصراعات ودعم حكم

الحوار فيما بين الثقافات والحضارات، وتحقيق التقارب فيما 
بين الشعوب من خلال تبادل المعرفة وتوطيد التضامن فيما 
بينها من خلال أنشطة التعاون المتعدد الأطراف الرامي إلى 

  اقتصاداتها،نمو
لية بالتدابير التي اتخذتها المنظمة الدووإذ ترحب  

مؤسسات منظومة  مع هاللفرانكفونية من أجل توثيق روابط
الأمم المتحدة ومع المنظمات الدولية والإقليمية من أجل 

 تحقيق أهدافها،
 ما أبداه رؤساء الدول وإذ تلاحظ مع الارتياح 

والحكومات التي تجمع اللغة الفرنسية فيما بينها، أثناء مؤتمر 
 ٢٠ إلى ١٨في الفترة من قمتهم التاسع المعقود في بيروت 

 بالتعاون المتعدد التزام، من ٢٠٠٢أكتوبر /تشرين الأول
الأطراف في مجال البحث عن حلول للمشاكل الدولية 

 مجالات التضامن توسيعالكبرى، وبما أبدوه من عزم على 
والتعاون الفرانكفوني بهدف مكافحة الفقر والإسهام في تحقيق 

دم والسلام والديمقراطية وحقوق  التقتجلبعولمة أكثر إنصافا 
 ذلك لصالح أقل وتحترم التنوع الثقافي واللغوي، و،الإنسان

 الشعوب مناعة أمام الأزمات وتنمية جميع البلدان،

 بشأن تنفيذ القرار  في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
٨٤(٥٦/٤٥(، 

في الذي أحرز كبير التقدم ال وإذ تلاحظ مع الارتياح 
ين الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة وسائر مجال التعاون ب

 المنظمة الدولية للفرانكفونية،بين هيئاتها وبرامجها و
بأن تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة  واقتناعا منها 

 مقاصد الأمم المتحدة يخدموالمنظمة الدولية للفرانكفونية 
 ها،ءومباد
قائمة  رغبة المنظمتين في تدعيم العلاقات الوإذ تلاحظ 

بينهما وتطويرها وتوثيقها في الميادين السياسية والاقتصادية 
 والاجتماعية والثقافية،

، )٨٤(بتقرير الأمين العامتحيط علما مع الارتياح  - ١ 
وترحب بالتعاون الذي ما فتئ يقوى ويؤتي ثماره بين الأمم 

 لدولية للفرانكفونية؛المتحدة والمنظمة ا
أن المنظمة الدولية تلاحظ مع الارتياح  - ٢ 

للفرانكفونية تشارك على نحو متزايد في أعمال الأمم 
 المتحدة، مسهمة فيها إسهاما قيما؛

 القمة التاسع بتخصيص مؤتمرترحب  - ٣ 
لحوار بين الثقافات بوصفه أداة لتحقيق لللفرانكفونية 

 تحقيقمن أجل ق الإنسان، السلام والديمقراطية وحقو
فرانكفونية لخدمة التنمية ال تضامن أكبر بين البلدان

 الاقتصادية والاجتماعية المستدامة؛
 للمنظمة الدولية للفرانكفونية تعرب عن امتنانها - ٤ 

ا قامت به في السنوات الأخيرة من مبادرات تشجع على لم
 الحوار بين الثقافات والحضارات؛

ما أحرزته المنظمة لارتياح الشديد تلاحظ مع ا - ٥ 
الدولية للفرانكفونية من تقدم سواء في إعادة تشكيل 

 إلى منع الهادفة عدد من المبادرات إطلاقهياكلها وفي 
نشوب الصراعات وتعزيز السلام ودعم الديمقراطية وحكم 

_______________ 
)٨٤( A/57/358. 



  القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية–أولا 

 

47 

القانون، وفي تنفيذ مختلف المشاريع والبرامج الإنمائية في 
 ؛ةبلدان الفرانكفوني

 للأمين العام للأمم المتحدة تعرب عن تقديرها - ٦ 
وللأمين العام للمنظمة الدولية للفرانكوفونية لما يبذلانه من 
جهود متواصلة من أجل تعزيز التعاون والتنسيق بين 

، مما يخدم المصالح المشتركة للمنظمتين في كل من المنظمتين
 افي؛الميدان السياسي والاقتصادي والاجتماعي والثق

 بمشاركة البلدان التي تشترك في استخدام ترحب - ٧ 
سيما من خلال المنظمة الدولية  اللغة الفرنسية، ولا

للفرانكوفونية، في أنشطة الأمم المتحدة، بما في ذلك التحضير 
للمؤتمرات العالمية التي تنظّم تحت رعاية الأمم المتحدة وعقد 

 تلك المؤتمرات ومتابعتها؛
لمنظمة الدولية للفرانكوفونية للجهود التي با تشيد - ٨ 

 الصراعات وإدارتها وتسويتها، وتعزيز تبذلها في مجال منع
حقوق الإنسان، وتدعيم الديمقراطية وحكم القانون، 
وكذلك لما تقوم به من أعمال لصالح تنمية التعاون المتعدد 
الأطراف بين البلدان التي تشترك في استخدام اللغة الفرنسية، 

سيما في مجالات التنمية الاقتصادية والاجتماعية والثقافية  لاو
 تطلب إلىوتطوير التكنولوجيات الجديدة للمعلومات، و

 هيئات الأمم المتحدة أن تقدم لها الدعم؛
 بالاجتماعات الرفيعة المستوى التي تشيد أيضا - ٩ 

تعقد دوريا بين الأمانة العامة للأمم المتحدة وأمانة المنظمة 
دولية للفرانكوفونية، وتدعو إلى مشاركة هاتين الأمانتين ال

 في الاجتماعات الهامة التي تعقدها المنظمتان؛
 للأمين العام لإشراكه تعرب عن تقديرها - ١٠ 

المنظمة الدولية للفرانكوفونية فــي الاجتماعات الدورية التي 
ينظمها مع رؤساء المنظمات الإقليمية، وتدعوه إلى مواصلة 

ك، آخذا في الاعتبار الدور الذي تضطلع به المنظمة ذل
الدولية للفرانكوفونية في مجال منع الصراعات وتعزيز 

 الديمقراطية وحكم القانون؛
 الأمم المتحدة والمنظمة الدولية توصي - ١١ 

للفرانكوفونية بمواصلة مشاوراتهما وتكثيفها بغية تحقيق قدر 

م ودعم عات وبناء السلاأكبر من التنسيق في مجال منع الصرا
 حكم القانون والديمقراطية وتعزيز حقوق الإنسان؛

 تعزيز التعاون بيـن  مع الارتياحتلاحظ - ١٢ 
الأمــم المتحـدة والمنظمـة الدوليـة للفرانكوفونية في مجال تقديم 
المساعدات للعملية الانتخابية ومراقبتها، وتدعو إلى تعزيز 

 ذلك المجال؛التعاون بين المنظمتين في 
 أن  للأمم المتحدة إلى الأمين العامتطلب - ١٣ 

يعمل، بالتعاون مع الأمين العام للمنظمة الدولية 
للفرانكوفونية، على تشجيع عقد اجتماعات دورية بين ممثلي 
الأمانة العامة للأمم المتحدة وممثلي أمانة المنظمة الدولية 

مات وتنسيق للفرانكوفونية بغية الحث على تبادل المعلو
 الأعمال وتحديد مجالات جديدة للتعاون؛

 إلى اتخاذ ما للأمم المتحدة الأمين العام تدعو - ١٤ 
يلزم من التدابير، بالتشاور مع الأمين العام للمنظمة الدولية 

 للفرانكوفونية، لمواصلة تعزيز التعاون بين المنظمتين؛
 الوكالات المتخصصة، وصناديق تدعو - ١٥ 

لمتحدة وبرامجها، وكذلك اللجـان الإقليمية، بما فيها الأمـم ا
اللجنة الاقتصادية لأفريقيا، إلى التعاون من أجل تحقيق هذه 

لمنظمة الدولية للفرانكوفونية بتحديد الأمين العام لالغاية مع 
سيما في مجالات  أوجه جديدة للتعاون من أجل التنمية، ولا

ة المستدامة، والتعليم، القضاء على الفقر، والطاقة، والتنمي
 والتدريب، وتطوير التكنولوجيات الجديدة للمعلومات؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١٦ 
العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 

 القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٧ 

التعاون بين ”المعنون لفرعي الدورتها التاسعة والخمسين البند 
 .“الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانكوفونية

 
 ٥٧/٤٤القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.30، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــة  Add.1 و ــدان التاليـ ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ــا، :، الـ  إريتريـ
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انيا المتحــدة، نـــزجمهوريــة تبوتســوانا، ، آيرلنــدانغــولا، أوغنــدا،  أ
جنوب أفريقيا، زامبيـا، زمبـابوي، سـوازيلند، السـودان، سيشـيل،            
 غابون، ليسوتو، المغرب، ملاوي، موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا

 
التعــاون بــين الأمــم المتحــدة والجماعــة الإنمائيــة   - ٥٧/٤٤

 للجنوب الأفريقي
 ، العامةإن الجمعية 
 كانون ٢١ المؤرخ ٣٧/٢٤٨ إلى قرارها إذ تشير 
 وسائر قرارات الجمعية العامة ١٩٨٢ديسمبر /الأول

تشجيع التعاون بين الأمم شأن ومقرراتها ذات الصلة ب
المتحدة والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي ومن بينها المقرر 

 ،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢١ المؤرخ ٥٦/٤٤٣
 على الدول الأعضاء في الجماعة الإنمائية لما نيوإذ تث 

تبديه من التزام متواصل بالأخذ بترتيبات للتعاون فيما بينها 
تكون أكثر اتساما بالعمق وبالطابع الرسمي من أجل تحقيق 

 التكامل الإقليمي،
 بالجهود المستمرة لتعزيز الديمقراطية والحكم وإذ تقر 

سليمة وحقوق الإنسان وسيادة الرشيد والإدارة الاقتصادية ال
القانون وسائر التطورات الإيجابية في المنطقة ومن بينها 
توطيد السلام عن طريق إنشاء مؤسسات لتعزيز التكامل 
الإقليمي من قبيل المنتدى البرلماني والمنتدى الانتخابي ورابطة 

 الإنمائية، المحامين التابعة للجماعة
فريقي الشراكة الجديدة  باعتماد الاتحاد الأوإذ ترحب 

بشأن  ، وبإعلان الأمم المتحدة)٨٥( تنمية أفريقياصالحل
والجهود المستمرة  )٨٦( تنمية أفريقياصالحالشراكة الجديدة ل

 التي تبذلها البلدان الأفريقية لتعزيز تنفيذ الشراكة الجديدة،
 توافق آراء مونتيري الذي تم وإذ تؤكد من جديد 

 الدولي المعني بتمويل التنمية واعتمد في التوصل إليه في المؤتمر

_______________ 
)٨٥( A/57/304المرفق ،. 
 .٥٧/٢القرار انظر  )٨٦(

، والحاجة إلى موارد كافية )٨٧(٢٠٠٢مارس / آذار٢٢
 من أن تنفذ  الإنمائيةلتمكين الدول الأعضاء في الجماعة

بنجاح برامجها الرامية إلى القضاء على الفقر وتحقيق التنمية 
 المستدامة،

عل  بما تبذله الجماعة الإنمائية من جهود لجوإذ ترحب 
 الجنوب الأفريقي منطقة خالية من الألغام الأرضية،

 إزاء الحالة الإنسانية الصعبة للغاية وإذ تعرب عن القلق 
 التي تعاني منها بلدان المنطقة،

 أن الأحوال الجوية غير المؤاتية وإذ تلاحظ بقلق بالغ 
قد أدت إلى الجفاف الذي يؤثر حاليا على المنطقة وخاصة 

 فية،في المناطق الري
 بالمساهمة الاقتصادية والمالية القيمة والفعالة التي وإذ تقر 

تواصل تقديمها منظومة الأمم المتحدة والمجتمع الدولي 
لاستكمال الجهود الوطنية ودون الإقليمية المبذولة من أجل 
النهوض بعملية إحلال الديمقراطية والإنعاش والتنمية في 

 المنطقة،
 العامل المخصص المعني بمنع  بإنشاء الفريقوإذ ترحب 

 نشوب الصراعات وحلها في أفريقيا التابع لمجلس الأمن
والفريق الاستشاري المخصص المعني بالبلدان الأفريقية 

 في إطار المجلس الاقتصادي ،الخارجة من صراعات
 والاجتماعي،

 بتوقيع اتفاق وقف إطلاق النار في وإذ ترحب أيضا 
، الذي أسفر عن وقف ٢٠٠٢أبريل / نيسان٤أنغولا في 

جميع الأعمال العدوانية وهيأ أحوالا لم يسبق لها مثيل لحل 
 وإنجازه )٨٨( لوساكابروتوكولجميع المسائل المعلقة في 

 بالكامل،

_______________ 
تقرير المؤتمر الدولي المعني بتمويـل التنميـة، مـونتيري، المكسـيك،             )٨٧(
حـدة، رقـم المبيـع    منشورات الأمـم المت  (٢٠٠٢مارس / آذار ٢٢ – ١٨

A.02.II.A.7( المرفق١، الفصل الأول، القرار ،. 
)٨٨( S/1994/1441المرفق ،. 
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 إزاء الحالة الإنسانية وإذ تعرب عن قلقها الشديد 
التي تعرقل الجهود الوطنية الرامية و السائدة في أنغولا المتردية
التعمير فضلا عن تنفيذ إعادة ق الإنعاش الاقتصادي وإلى تحقي

مشاريع التنمية الإقليمية، وإذ تضع في اعتبارها أن المسؤولية 
الرئيسية عن تحسين الحالة الإنسانية وتهيئة ظروف لتحقيق 
التنمية الطويلة الأجل والحد من الفقر في أنغولا تقع على 

، من المجتمع عاتق حكومة أنغولا بمشاركة، عند الاقتضاء
 الدولي،
 للمبادرات الرامية إلى إحلال وإذ تعرب عن ارتياحها 

السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية، التي شرعت فيها 
بالتعاون مع الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة الإنمائية الجماعة 

وكيانات أخرى، وإذ تقر بأن الحوار بين الأطراف 
سيا في عملية السلام في  يشكل عنصرا أساالكونغوية

 جمهورية الكونغو الديمقراطية،
 الجهود التي يبذلها ميسر وإذ تلاحظ مع الارتياح 

، سير كيتوميلي ماسير، الكونغويةالحوار بين الأطراف 
الرئيس السابق لجمهورية بوتسوانا، والرامية إلى ضمان 
التوصل إلى تسوية سلمية للصراع الدائر في جمهورية 

 الديمقراطية،الكونغو 
يوليه / تموز٣٠ بالتوقيع، في وإذ ترحب مع الارتياح 
، على اتفاق بريتوريا بين حكومتي جمهورية الكونغو ٢٠٠٢

 تحت رعاية رئيس جنوب )٨٩(الديمقراطية وجمهورية رواندا
ثابو مبيكي، بوصفه رئيس الاتحاد الأفريقي، والأمين  أفريقيا

 على ٢٠٠٢بتمبر س/ أيلول٦بالتوقيع في كذلك العام، و
اتفاق لواندا بين حكومتي جمهورية الكونغو الديمقراطية 
وجمهورية أوغندا بوساطة من رئيس أنغولا خوزيه إدواردو 

 في دائمدوس سانتوس، باعتبارهما خطوتين نحو تحقيق سلام 
 جمهورية الكونغو الديمقراطية،

 ارتفاع معدلات الإصابة وإذ تلاحظ مع القلق 
متلازمة نقص المناعة المكتسب /ناعة البشريةبفيروس نقص الم

في المنطقة والأمراض المعدية الأخرى من قبيل ) الإيدز(
_______________ 

)٨٩( S/2002/914المرفق ،. 

الملاريا والدرن التي لها عواقب اجتماعية واقتصادية بعيدة 
 الأثر،
 بالدور الهام الذي تؤديه المرأة في تنمية وإذ تسلم 

 المنطقة،
لمجتمع المدني  بالدور الهام الذي يؤديه اوإذ تسلم أيضا 

 والقطاع الخاص في تنمية المنطقة،
 ؛)٩٠( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 
 لصناديق الأمم المتحدة تعرب عن تقديرها - ٢ 

وبرامجها فضلا عن المجتمع الدولي على ما قدمته من دعم 
 ،مالي وتقني ومادي إلى الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي

 بالتبرعات المالية وغيرها من وترحب على وجه الخصوص
التبرعات التي قدمها المجتمع الدولي استجابة للنداء المشترك 

في في نيويورك الموجه من الجماعة الإنمائية والأمم المتحدة 
ساعدة لتفادي الم من أجل تقديم ٢٠٠٢يوليه / تموز١٨

حدوث أزمة إنسانية في المنطقة، وتطلب إلى الدول 
مع المانحين، مواصلة دعمها للجهود الأعضاء، وخاصة مجت

 الإنسانية التي تبذلها الأمم المتحدة في المنطقة؛
 المجتمع الدولي ومؤسسات منظومة الأمم تناشد - ٣ 

 المساعدة يمالمتحدة وهيئاتها ذات الصلة الاستمرار في تقد
المالية والتقنية والمادية، حسب الاقتضاء، إلى الجماعة الإنمائية 

لتنمية ل تهاجهودها الرامية إلى تنفيذ خطلدعمها في 
 في تنفيذ هاالاستراتيجية الإرشادية الإقليمية بالكامل، ولدعم

  بشكل كامل؛)٨٥( تنمية أفريقيالصالحالشراكة الجديدة 
الأجهزة والدول الأعضاء في الأمم المتحدة ب تهيب - ٤ 

 التي لم تُقم ،الهيئات في منظومة الأمم المتحدةوالمؤسسات و
 أن تستكشف ،بعد اتصالات وعلاقات مع الجماعة الإنمائية

 إمكانية القيام بذلك؛
 الأمم المتحدة وهيئاتها ذات الصلة والمجتمع تناشد - ٥ 

 فيما تبذله من هاالدولي مساعدة الجماعة الإنمائية ودعم

_______________ 
)٩٠( A/57/94و  Add.1. 
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الدول الأعضاء في بب يتهجهود لمكافحة الألغام الأرضية، و
 الجماعة أن تواصل تعزيز جهودها في هذا الصدد؛

 الأمم المتحدة وهيئاتها ذات الصلة تناشد أيضا - ٦ 
والمجتمع الدولي دعم الجهود التي تبذلها الجماعة الإنمائية 

تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا لبالموارد الكافية 
بشأن الأمم المتحدة في إعلان ومن بينها تلك الواردة 

ة يتنفيذ نتائج المؤتمرات ومؤتمرات القمة الرئيسل، و)٩١(الألفية
التي تعقدها الأمم المتحدة مع التأكيد بصورة خاصة على 

 تعزيز دور المرأة في عملية التنمية؛
لجماعة الإنمائية ا قيام في هذا الصدد بترحب - ٧ 

الأعمال، بهدف تمكين إنشاء شبكة إشراك المرأة في مجتمع ب
المرأة بجملة وسائل من بينها تيسير وتعزيز إمكانية حصولها 

المهارات وعلى الائتمان وعلى التدريب في مجال الأعمال 
 التقنية؛
المجتمع الدولي أن يواصل دعم التدابير التي ب تهيب - ٨ 

تتخذها الجماعة الإنمائية للتصدي لوباء فيروس نقص المناعة 
 بالتزامات وتقديم التعهديدز، بما في ذلك الإ/البشرية

تخاذ إجراءات رئيسية في المستقبل لتنفيذ نتائج لامقترحات 
الدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنية بفيروس نقص المناعة 

 الإيدز؛/البشرية
 إلى المسؤولية الرئيسية الملقاة على عاتق تشير - ٩ 

 فيما يتعلق بتعزيز ة الإنمائيالدول الأعضاء في الجماعة
الديمقراطية والحكم الرشيد والسياسات الاقتصادية السليمة 
وسيادة القانون وتعزيز تنفيذ برامج التنمية الوطنية، وتقر 

 الجهود المبذولة في هذا الصدد؛ب
 الأمم المتحدة وهيئاتها ذات تناشد بقوة - ١٠ 

ائية الصلة والمجتمع الدولي على التعاون مع الجماعة الإنم
والدول الأعضاء فيها في تنفيذ السياسات المناسبة للترويج 
لثقافة إحلال الديمقراطية والحكم الرشيد واحترام حقوق 

ا مم ،الإنسان وسيادة القانون وتعزيز المؤسسات الديمقراطية
_______________ 

 .٥٥/٢القرار انظر  )٩١(

يدعم المشاركة الشعبية من جانب أبناء الجماعة في هذه 
 ديدة؛المسائل وفقا لأهداف ومبادئ الشراكة الج

 بالمجتمع الدولي أن يواصل مساعدة تهيب - ١١ 
السلطات الأنغولية، وخاصة عن طريق تقديم مساعدة 
إنسانية مالية ومادية، في تخفيف معاناة الشعب الأنغولي 

ب يوعلى وجه الخصوص الأطفال والنساء والمسنين، وته
السلطات الأنغولية مواصلة تخصيص الموارد المالية اللازمة ب
فيذ السياسات والبرامج الاقتصادية والاجتماعية التي لتن

 ستحسن حياة الشعب الأنغولي؛
 وخاصة الأمم ،المجتمع الدوليب تهيب - ١٢ 
 مواصلة الإسهام في تعزيز السلام والاستقرار في ،المتحدة

 وإعادة إنعاشها الديمقراطية والمساعدة في الكونغوجمهورية 
 ؛هابناء اقتصاد

 الأطراف في اتفاق لوساكا  جميعتحث - ١٣ 
اتفاق  و)٨٩( وكذلك في اتفاق بريتوريا)٩٢(لوقف إطلاق النار

 على وجه ذه الاتفاقاته لواندا على العمل على تنفيذ
تعاون في هذا الصدد مع الأمم وعلى الكامل، وبالالسرعة 

 المتحدة والاتحاد الأفريقي؛
 الحاجة والأهمية الملحتين لتعزيز الدور تؤكد - ١٤ 

ع السلاح نـزالذي تضطلع به الأمم المتحدة فيما يتصل بمهام 
 في إقامة للإسهاموالتسريح وإعادة الإدماج بشكل طوعي 
 سلام دائم في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛

المجتمع الدولي مواصلة تقديم المساعدة ب تهيب - ١٥ 
التي تستقبل لاجئين في التصدي للتحديات إلى البلدان 

 الاقتصادية والاجتماعية والإنسانية والبيئية الناتجة عن ذلك؛
 الأمم المتحدة والمجتمع الدولي تناشد - ١٦ 

تعزيز قدرة المنطقة على إدارة الموارد المائية زيادة المساعدة في 
على نحو يكفل استدامتها وقدرتها في مجال الصرف الصحي، 

لاستجابة بسخاء لحالة الجفاف في الجنوب الأفريقي، وا
_______________ 

)٩٢( S/1999/815المرفق ،. 
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وذلك بدعم المنطقة في إطار استراتيجياتها الموضوعة للتأهب 
 للجفاف وإدارته؛

 للإصلاحات الاقتصادية تعرب عن دعمها - ١٧ 
التي تنفذها الدول الأعضاء في الجماعة الإنمائية في سعيها 

 جماعة اقتصادية لتحقيق رؤيتها المشتركة فيما يتصل بإقامة
  الاقتصادي؛الاندماجإقليمية عن طريق تعميق 

 في هذا ،المجتمع الدولي أن يدعمب تهيب - ١٨ 
 إنشاء مناطق اقتصادية خاصة وممرات إنمائية في ،الصدد

الدول الأعضاء في الجماعة الإنمائية، بمشاركة نشطة من 
 من القطاع الخاص، مع الاعتراف بما تتحمله البلدان المعنية

مسؤوليات وبجهودها الجارية فيما يختص بتهيئة البيئة 
ثل اللازمة، بما فيها الإطار القانوني والاقتصادي المناسب لم

 هذه الأنشطة؛
المجتمع الدولي دعم الجهود التي ب  أيضاتهيب - ١٩ 

تبذلها الجماعة الإنمائية في مجال بناء القدرات وفي التصدي 
لجديدة التي تطرحها على للعواقب والفرص اوللتحديات 

 اقتصادات المنطقة عملية العولمة والتحرير؛
 إلى الأمين العام أن يواصل، بالتشاور تطلب - ٢٠ 

مع الأمين التنفيذي للجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي، 
تكثيف الاتصالات الهادفة إلى تعزيز وتنسيق التعاون بين 

 الأمم المتحدة والجماعة؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى اتطلب أيض - ٢١ 

الجمعية العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ 
 .هذا القرار

 ٥٧/٤٥القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.31، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
 الأرجنــتين، :لبلــدان التاليــة، الــذي اشــتركت في تقديمــه ا Add.1 و

إكــوادور، ألمانيــا، أوكرانيــا، آيرلنــدا، آيســلندا، أســتراليا، إســبانيا، 
بولنــدا، بلجيكــا، بلغاريــا، البوســنة والهرســك،  إيطاليــا، البرتغــال، 

ــ ــة،   ـبيـ ــة الدومينيكيـ ــيكية، الجمهوريـ ــة التشـ ــد، الجمهوريـ رو، تايلنـ
لســـابقة،  جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية ا    

الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سانت فنسـنت وجـزر غرينـادين،           
شــــيلي، ســــلوفاكيا، ســــلوفينيا، الســــنغال، ســــورينام، الســــويد،  

ويلا، فنلنــــدا، كازاخســــتان، نـــــزغواتيمــــالا، فرنســــا، الفلــــبين، ف
لكسـمبرغ، ليبريـا،   كوستاريكا، كولومبيا،  كوبا،  كرواتيا، كندا،   

، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلنـدا       ليتوانيا، مالطة، ماليزيا  
ــرويج،   ــاكو، النـ ــمالية، مونـ ــا، الشـ ــدا،  النمسـ ــاراغوا، نيوزيلنـ نيكـ

 هنغاريا، هولندا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان
 

ــر    - ٥٧/٤٥ ــة حظـ ــدة ومنظمـ ــاون بـــين الأمـــم المتحـ التعـ
 الأسلحة الكيميائية

 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ٧ المؤرخ ٥٦/٤٢قرارها إلى  تشيرإذ  
 بشأن التعاون بين الأمم المتحدة ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية،
 لمنظمة حظر ٢٠٠١ التقرير السنوي لعام وإذ تسلمت 

 عن تنفيذ اتفاقية حظر استحداث )٩٣(الأسلحة الكيميائية
وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك 

 الأسلحة،
 لمنظمة ٢٠٠١ بالتقرير السنوي لعام تحيط علما - ١ 

لتلك حظر الأسلحة الكيميائية المقدم باسمها من المدير العام 
 لمنظمة؛ا

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها تقرر - ٢ 
التعاون بين الأمم ”التاسعة والخمسين البند الفرعي المعنون 
 .“ئيةالمتحدة ومنظمة حظر الأسلحة الكيميا

 
 ٥٧/٤٦القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     
، A/57/L.32، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠٠٢

 :بصيغته المنقحة شفويا، الـذي اشـتركت في تقديمـه البلـدان التاليـة             
تـــونس، البحـــرين، الجزائـــر، الأردن، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، 

الجماهيريــــة العربيــــة الليبيــــة، الجمهوريــــة العربيــــة قمــــر، جـــزر ال 
ــوتي، الســودان، الصــومال، العــراق، عمــان، قطــر،     الســورية، جيب

_______________ 
)٩٣( A/57/576. 
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ــعودية،     ــة السـ ــة العربيـ ــرب، المملكـ ــر، المغـ ــان، مصـ ــت، لبنـ الكويـ
 ، فلسطينموريتانيا، اليمن

 
التعـــاون بـــين الأمـــم المتحـــدة وجامعـــة الـــدول  - ٥٧/٤٦

 العربية
 مة،إن الجمعية العا 
 إلى قراراتها السابقة بشأن التعاون بين الأمم إذ تشير 

 المتحدة وجامعة الدول العربية،
 ،)٩٤( في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
 إلى المادة الثالثة من ميثاق جامعة الدول وإذ تشير 
 التي توكل لمجلس الجامعة مهمة تقرير وسائل )٩٥(العربية

 يتم إنشاؤها في المستقبل التعاون مع الهيئات الدولية التي
لكفالة الأمن والسلام وتنظيم العلاقات الاقتصادية 

 والاجتماعية،
 رغبة المنظمتين في تدعيم الروابط القائمة وإذ تلاحظ 

بينهما في كل من الميدان السياسي والاقتصادي والاجتماعي 
 وفي تطوير هذه ،والإنساني والثقافي والتقني والإداري

  تعزيزها،الروابط وزيادة
خطة ” تقرير الأمين العام المعنون وإذ تأخذ في اعتبارها 
سيما الفرع السابع المتعلق بالتعاون مع   ولا،)٩٦(“للسلام

 ،)٩٧(“ملحق خطة للسلام”الترتيبات والمنظمات الإقليمية و
بالحاجة إلى استغلال الموارد الاقتصادية واقتناعا منها  

ءة والتنسيق بغرض تعزيز والمالية المتاحة بمزيد من الكفا
 الأهداف المشتركة للمنظمتين،

_______________ 
)٩٤( A/57/386. 
 .٢٤١قم ، الر٧٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٩٥(
)٩٦( A/47/277-S/24111. 
)٩٧( A/50/60-S/1995/1. 

بالحاجة إلى زيادة توثيق التعاون بين منظومة وإذ تسلم  
الأمم المتحدة وجامعة الدول العربية ومنظماتها المتخصصة في 

 لمنظمتين،المشتركة لهداف الأغايات والتحقيق 
 ؛)٩٤( بتقرير الأمين العامتحيط علما مع الارتياح - ١ 
 على الجهود المتواصلة التي تبذلها جامعة تثني - ٢ 

الدول العربية في سبيل تعزيز التعاون المتعدد الأطراف فيما 
بين الدول العربية، وتطلب إلى منظومة الأمم المتحدة أن 

 تواصل دعمها لها؛
ا اتخذه من  للأمين العام لمتعرب عن تقديرها - ٣ 

إجراءات لمتابعة تنفيذ المقترحات التي أقرت في الاجتماعات 
التي عقدت بين ممثلي أمانات الأمم المتحدة وسائر مؤسسات 
منظومة الأمم المتحدة والأمانة العامة لجامعة الدول العربية 
ومنظماتها المتخصصة، ومنها الاجتماع القطاعي حول 

 التنمية الذي عقد خلال استخدام تكنولوجيا المعلومات في
 فــي المقر ٢٠٠٢يونيه / حزيران٢٠ إلــى ١٨الفترة مــن 

 القاهرة؛في الرئيسي لجامعة الدول العربية 
 إلى الأمانة العامة للأمم المتحدة والأمانة تطلب - ٤ 

 كل في ميدان ،العامة لجامعة الدول العربية أن تعملا
نهما بغية تحقيق اختصاصها، على زيادة تكثيف التعاون بي

المقاصد والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة، وتعزيز 
م والأمن الدوليين، والتنمية الاقتصادية والاجتماعية، السلا

ع السلاح، وإنهاء الاستعمار، وتقرير المصير، والقضاء نـزو
 على جميع أشكال العنصرية والتمييز العنصري؛

يواصل جهوده لتعزيز  إلى الأمين العام أن تطلب - ٥ 
التعاون والتنسيق بين الأمم المتحدة وسائر مؤسسات منظومة 
الأمم المتحدة ووكالاتها وجامعة الدول العربية ومنظماتها 
المتخصصة بغية زيادة قدرتها على خدمة المصالح والأهداف 
المشتركة للمنظمتين في كل من الميدان السياسي والاقتصادي 

  والثقافي والإداري؛والاجتماعي والإنساني
 إلى الوكالات المتخصصة وسائر مؤسسات تطلب - ٦ 

 :وبرامج منظومة الأمم المتحدة ما يلي
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ا بينها مأن تواصل التعاون مع الأمين العام وفي )أ( 
ومع جامعة الدول العربية ومنظماتها المتخصصة في متابعة 
يع المقترحات المتعددة الأطراف التي تهدف إلى تعزيز وتوس

التعاون في جميع الميادين بين منظومة الأمم المتحدة وجامعة 
 الدول العربية ومنظماتها المتخصصة؛

أن تعمل على تعزيز قدرات جامعة الدول العربية  )ب( 
ومؤسساتها ومنظماتها المتخصصة في مجال الاستفادة من 
العولمة، وتكنولوجيا المعلومات ومواجهة التحديات التنموية 

 فية الجديدة؛في الأل
أن تعمل على تكثيف التعاون والتنسيق مع  )ج( 

مؤسسات جامعة الدول العربية المتخصصة في مجال إقامة 
 الحلقات الدراسية والدورات التدريبية وإعداد الدراسات؛

أن تعمل على مواصلة وزيادة الاتصالات وتحسين  )د( 
ظرة لها آلية التشاور مع البرامج والمنظمات والوكالات المنا

 فيما يتعلق بالمشاريع والبرامج بغية تيسير تنفيذها؛
 مع منظمات جامعة ،أن تشترك، متى أمكن ذلك )هـ( 

الدول العربية ومؤسساتها في تنفيذ وإنجاز المشاريع الإنمائية في 
 المنطقة العربية؛

 ٦يتجاوز   لاأن تبلغ الأمين العام، في موعد )و( 
 المحرز في تعاونها مع جامعة  بالتقدم،٢٠٠٣يونيه /حزيران

الدول العربية ومنظماتها المتخصصة، وأن تبلغه بصفة خاصة 
بإجراءات المتابعة المتخذة بشأن المقترحات المتعددة الأطراف 

 والثنائية المعتمدة في الاجتماعات السابقة بين المنظمتين؛
 إلى الوكالات المتخصصة وسائر تطلب أيضا - ٧ 

ومة الأمم المتحدة تكثيف التعاون مع مؤسسات وبرامج منظ
جامعة الدول العربية ومنظماتها المتخصصة في القطاعات 

 التصحروالتنمية الريفية، والتالية ذات الأولوية، وهي الطاقة، 
الأحزمة الخضراء، والتدريب، والتدريب المهني، و
 التجارة والمال، و والبيئة، والإعلام والتوثيق، ،التكنولوجياو

تمكين المرأة، وتطوير القطاع الزراعي، ووارد المائية، المو
 والاتصالات والمعلومات، وتفعيل دور القطاع ،المواصلاتو

 بناء القدرات؛والخاص، 
 ، إلى الأمين العام للأمم المتحدة أن يعملتطلب - ٨ 

بالتعاون مع الأمين العام لجامعة الدول العربية، على تشجيع 
ي الأمانة العامة للأمم المتحدة والأمانة التشاور دوريا بين ممثل

العامة لجامعة الدول العربية لاستعراض وتعزيز آليات التنسيق 
بغية الإسراع بإجراءات تنفيذ ومتابعة المشاريع والمقترحات 

في الاجتماعات المعتمدة والتوصيات المتعددة الأطراف 
 المعقودة بين المنظمتين؛

تحدة وسائر مؤسسات  بأن تقوم الأمم المتوصي - ٩ 
منظومة الأمم المتحدة بالاستفادة قدر الإمكان من 
المؤسسات والخبرات الفنية العربية في المشاريع التي تقام في 

 المنطقة العربية؛
 لغرض تعزيز التعاون ،تؤكد مجددا - ١٠ 

واستعراض وتقييم التقدم، عقد اجتماع عام مرة كل سنتين 
امعة الدول العربية، وعقد بين منظومة الأمم المتحدة وج

اجتماعات قطاعية مشتركة بين وكالاتهما مرة كل سنتين 
بشأن المجالات ذات الأولوية وذات الأهمية الكبيرة في تنمية 
الدول العربية، على أساس ما يتم الاتفاق عليه بين منظومة 
 الأمم المتحدة وجامعة الدول العربية ومنظماتها المتخصصة؛

 أهمية عقد الاجتماع العام دا أيضاتؤكد مجد - ١١ 
المقبل المتعلق بالتعاون بين ممثلي أمانات مؤسسات منظومة 
الأمم المتحدة والأمانة العامة لجامعة الدول العربية ومنظماتها 

 ؛٢٠٠٣المتخصصة خلال عام 
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١٢ 

قريرا عن تنفيذ هذا العامة في دورتها التاسعة والخمسين ت
 القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٣ 

التعاون بين ”المعنون الفرعي لدورتها التاسعة والخمسين البند 
 .“الأمم المتحدة وجامعة الدول العربية
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 ٥٧/٤٧القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.38علــى أســاس مشــروع القــرار  ، دون تصــويت، ٢٠٠٢
ــه   Add.1 و ــتركت في تقديمـ ــفويا، الـــذي اشـ ــة شـ ــيغته المنقحـ ، بصـ

ــة  ــدان التالي ــا، :البل ــتين،   إثيوبي ــا، الأردن، أذربيجــان، الأرجن أرميني
ــبانيا،   ــا، إســ ــتراليا، إريتريــ ــتان،  أســ ــرائيل، أفغانســ ــتونيا، إســ إســ

لا، أوروغـواي،  إكوادور، ألبانيا، ألمانيـا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـو        
، آيرلنــدا، ) الإســلامية-جمهوريــة (أوزبكســتان، أوكرانيــا، إيــران 

بلجيكـا، بلغاريـا،    البرتغـال،   البرازيل،  آيسلندا، إيطاليا، باراغواي،    
ــنغلاديش،  ــوانا، بوركينـــا فاصـــو، البوســـنة     بنمـــا، بـ بـــنن، بوتسـ
تايلنـــد، تركيـــا، بـــيلاروس، رو، ـبيـــبوليفيـــا، بولنـــدا، والهرســـك، 
، الجزائــــر، جــــزر مارشــــال،  ليشــــتي–تيمــــور نس، توغــــو، تــــو

الجمهوريــة جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، 
التشــيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية،   

ــة ت ـــزجمهوريــ ــة لاو   نــ ــا، جمهوريــ ــة كوريــ ــدة، جمهوريــ انيا المتحــ
غوســلافية الســابقة،  الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليو   

ــدانمرك،    ــا، ال ــا، جورجي ــدوفا، جنــوب أفريقي ــة مول ــرأس جمهوري ال
رومانيا، زامبيا، زمبـابوي، سـان مـارينو، سـري لانكـا،            الأخضر،  

السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، السـودان،       
ــويد،   ــورينام، السـ ــراسـ ــين،  ، سويسـ ــيلي، الصـ ــتان، شـ طاجيكسـ

ويلا، نــز ا، غواتيمالا، غينيا، فرنسا، الفلـبين، ف      العراق، غابون، غان  
ــتان،       ــتان، كازاخس ــبرص، قيرغيزس ــام، ق ــت ن ــدا، فيجــي، فيي فنلن

ــدا،     ــا، كن ــا، كمبودي ــاميرون، كرواتي ــا، الك كــوت ديفــوار،  كوب
الكويــــت، كينيــــا، لاتفيــــا، لبنــــان،    كوســــتاريكا، كولومبيــــا،  

غــرب، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة، مــالي، مصــر، الم 
ــا     ــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطاني المكســيك، المملكــة العربي
العظمـــى وآيرلنـــدا الشـــمالية، منغوليـــا، موريشـــيوس، موزامبيـــق،  

ــرويج،    ــاورو، النـ ــا، نـ ــاكو، ناميبيـ ــا، مونـ ــر،  النمسـ ــال، النيجـ نيبـ
ــا،      ــدوراس، هنغاريـ ــايتي، هنـ ــدا، هـ ــاراغوا، نيوزيلنـ ــا، نيكـ نيجيريـ

 فيا، اليونانهولندا، اليابان، يوغوسلا
 

ــاني     - ٥٧/٤٧ ــم المتحــدة والاتحــاد البرلم ــين الأم ــاون ب التع
 الدولي

 إن الجمعية العامة، 
 الذي )٩٨( إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفيةإذ تشير 

أعلن فيه رؤساء الدول والحكومات عزمهم على مواصلة 
 تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والبرلمانات الوطنية من خلال

 المنظمة العالمية للبرلمانات، أي الاتحاد البرلماني الدولي،
_______________ 

 .٥٥/٢ انظر القرار  )٩٨(

 كانون ٧ المؤرخ ٥٦/٤٦ إلى قرارها وإذ تشير أيضا 
 الذي رحبت فيه بالجهود الجارية من ٢٠٠١ديسمبر /الأول

أجل استكشاف سبل لإقامة علاقة جديدة وقوية بين 
لماني الجمعية العامة وهيئاتها الفرعية، من جهة، والاتحاد البر

الدولي، من جهة أخرى، وشجعت فيه الدول الأعضاء على 
مواصلة مشاوراتها بهدف اتخاذ قرار بهذا الشأن خلال الدورة 

 السابعة والخمسين للجمعية،
 ٣ في تقرير الأمين العام المؤرخ وقد نظرت 
 الذي يُقيِّم التعاون بين المنظمتين )٩٩(٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

 ،الماضيةة خلال الأشهر الاثني عشر
 ٢٦في تقرير الأمين العام المؤرخ  أيضا وقد نظرت 

 ،)١٠٠(٢٠٠١يونيه /حزيران
اتفاق التعاون بين الأمم المتحدة  وإذ تأخذ في اعتبارها 

 الذي يشكل )١٠١(١٩٩٦والاتحاد البرلماني الدولي لعام 
 الأساس للتعاون الحالي بين المنظمتين،

البرلماني الدولي  إلى الطابع الفريد للاتحاد وإذ تشير 
 بوصفه منظمة مشتركة بين الدول،

 بالجهود التي يبذلها الاتحاد البرلماني الدولي ترحب – ١ 
لتقديم إسهام برلماني أكبر في الأمم المتحدة وتعزيز الدعم 

 المقدم لها؛
 تشرين ١٩ المؤرخ ٥٧/٣٢ هاقراربترحب  - ٢ 
 الدولي إلى  الذي يدعو الاتحاد البرلماني٢٠٠٢نوفمبر /الثاني

 وأعمالها؛العامة المشاركة بصفة مراقب في دورات الجمعية 
التي  ، السماح بتداول الوثائق الرسميةتقرر - ٣ 

 على ألا ، في الجمعية العامة،لاتحاد البرلماني الدولياعتمدها ا
، وألاَّ  مالية من جراء ذلك على الأمم المتحدةآثارتترتب 

_______________ 
)٩٩( A/57/375. 
)١٠٠( A/55/996. 
)١٠١( A/51/402المرفق ، 
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نظمات الأخرى التي لها مركز يشكِّل ذلك سابقة بالنسبة للم
 ؛المراقب
 الوكالات المتخصصة إلى النظر في اعتماد تدعو - ٤ 

 طرائق مماثلة للتعاون مع الاتحاد البرلماني الدولي؛
 إلى الأمين العام أن يتخذ الإجراءات تطلب - ٥ 

اللازمة لتنفيذ هذا القرار وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة 
ة والخمسين عن شتى جوانب التعاون بين في دورتها التاسع

 الأمم المتحدة والاتحاد البرلماني الدولي؛
 إلى الأمين العام أن يتخذ الخطوات أيضا تطلب - ٦ 

اللازمة لضمان التنفيذ الكامل للتدابير التي تهدف إلى تقوية 
 العلاقة بين الأمم المتحدة والاتحاد البرلماني الدولي؛

 جدول الأعمال المؤقت لدورتها  أن تدرج فيتقرر – ٧ 
التعاون بين الأمم ”المعنون الفرعي التاسعة الخمسين البند 

 .“المتحدة والاتحاد البرلماني الدولي
 

 ٥٧/٤٨القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢١، المعقـودة في     ٥٦اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.39، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــAdd.1 و ــه  ، بصـ ــتركت في تقديمـ ــفويا، الـــذي اشـ ــة شـ يغته المنقحـ

 إثيوبيــا، إريتريــا، إســبانيا، ألمانيــا، أنغــولا، أوغنــدا، :البلــدان التاليــة
بلجيكـــا، بـــنن، بوتســـوانا، بوركينـــا آيرلنـــدا، إيطاليـــا، البرتغـــال، 
ــاد،    ــدي، تشـ ــو، بورونـ ــونس،  فاصـ ــو، تـ ــور توغـ ــتي–تيمـ ،  ليشـ

جمهوريـة  ة العربية الليبية،    الجماهيريجزر القمر،   جامايكا، الجزائر،   
ــطى،  ــا الوسـ ــو  أفريقيـ ــة الكونغـ ــة، جمهوريـ ــة الدومينيكيـ الجمهوريـ

انيا المتحــدة، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، نـــزالديمقراطيــة، جمهوريــة ت
روانــدا، زامبيــا، زمبــابوي، الســنغال،  الــرأس الأخضــر، الــدانمرك، 

ــابون،     ــيل، غـ ــيراليون، سيشـ ــورينام، سـ ــودان، سـ ــوازيلند، السـ سـ
ــا   غام ــا، غيني ــا، غيني ــا، غان ــا الاســتوائية، فرنســا،   -بي  بيســاو، غيني

الكــاميرون، كمبوديــا، كنــدا،   الفلــبين، فنلنــدا، فيجــي، قــبرص،    
كينيــــا، لبنــــان، كــــوت ديفــــوار، كولومبيــــا، الكونغــــو، كوبــــا، 

لكســـمبرغ، ليبريـــا، ليســـوتو، مـــالي، ماليزيـــا، مدغشـــقر، مصـــر، 
ــا العظمــى    ــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــدا الشــمالية،  م  وآيرلن

منغوليـــا، موريتانيـــا، موريشـــيوس، موزامبيـــق، ناميبيـــا، النـــرويج،  
 النيجر، نيجيريا، هولندا، اليابان، اليونانالنمسا، 

 

 التعاون بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي - ٥٧/٤٨
 إن الجمعية العامة، 
 ،)١٠٢(في تقرير الأمين العاموقد نظرت  
 من ميثاق الأمم الثامن الفصل إلى أحكاموإذ تشير  

ة بالتعاون بين ـــ المتعلققراراتهـــاالمتحدة وكذلك إلى جميع 
دة ومنظمة الوحدة الأفريقية، بما فيها القراران ـــالأمم المتح

 ٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢١ المؤرخ ٥٥/٢١٨
 ،٢٠٠١ يناير/ كانون الثاني٧ المؤرخ ٥٦/٤٨ و

رارات والإعلانات التي الق في اعتبارها تضعوإذ  
 العادية الأولى تهدورفي  الاتحاد الأفريقي مؤتمراعتمدها 

يوليه / تموز١٠  و٩ في ،المعقودة في دربان، جنوب أفريقيا
١٠٣(٢٠٠٢(، 
، الذي ASS/AU/Decl.1(I)بالإعلان وإذ تحيط علما  

  في الاتحاد الأفريقي مؤتمر٢٠٠٢يوليه / تموز١٠اعتمده في 
 بشأن تنفيذ الشراكة الجديدة من أجل ،الأولى العادية تهدور

للشراكة الجديدة تنمية أفريقيا، والذي ينيط بلجنة التنفيذ 
 التوجيهية ولاية مواصلة وضع تفاصيل إطار الشراكة لجنتهاو

 الجديدة لكفالة تنفيذ خطة العمل الأولية،
 بشأن  الأمم المتحدةإعلان في اعتبارها تضعوإذ  

ها قرار الوارد في ن أجل تنمية أفريقياالشراكة الجديدة م
 ٥٧/٧، وقرارها ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول١٦ المؤرخ ٥٧/٢

 وإذ ترحب ،٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٤المؤرخ 
بالدعـــــم القوي الذي حظيت به الشراكة الجديدة في عدة 

سيما خلال مؤتمر القمة لمجموعة الثمانية   ولا،مناسبات
يونيه /  حزيران٢٧ و٢٦ في ،نداالمعقود في كنانسكيس، ك

، بوصفها إطارا لتعزيز التنمية والنمو المستدامين في ٢٠٠٢
 أفريقيا،

_______________ 
)١٠٢( A/57/351و Corr.1. 
، لم تعـد منظمـة الوحـدة الأفريقيـة قائمـة،      ٢٠٠٢يوليه  / تموز ٨في   )١٠٣(

 .٢٠٠٢ يوليه/ تموز٩ونشأ بدلا منها الاتحاد الأفريقي في 
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 AHG/Dec.175 (XXXVIII)بالقرار وإذ تحيط علما  
 رؤساء دول وحكومات منظمة الوحدة مؤتمرالذي اعتمده 

الأفريقية في دورته العادية الثامنة والثلاثين المعقودة في دربان 
، والذي وافق على مذكرة التفاهم ٢٠٠٢يوليه /وز تم٨ في

المتعلقة بالأمن والاستقرار والتنمية والتعاون في أفريقيا 
وبذلك أكد أن لمؤتمر البلدان الأفريقية المعني بالأمن 
والاستقرار والتنمية والتعاون في أفريقيا دورا مركزيا بوصفه 

تركة منتدى لوضع السياسات وإطارا للنهوض بالقيم المش
 وآلية للرصد والتقييم بالنسبة للاتحاد الأفريقي،

بضرورة مواصلة وتوثيق التعاون بين منظومة وإذ تسلم  
الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي في مسائل السلام والأمن 

 والمسائل السياسية والاقتصادية والتقنية والثقافية والإدارية،
دة بشأن أهمية تنفيذ إعلان الأمم المتحوإذ تؤكد  
 تنفيذا فعالا ومنسقا ومتكاملا، وترحب في هذا )١٠٤(الألفية

الصدد بالتزامات الدول الأعضاء بالاستجابة للاحتياجات 
 الخاصة لأفريقيا،

 عتمد فيبرنامج الدوحة الإنمائي المن  أ أيضاوإذ تؤكد 
لمنظمة التجارة العالمية المعقود في  الرابع  الوزاريالمؤتمر

نوفمبر / تشرين الثاني١٣ إلى ٩رة من  في الفتالدوحة،
تمويل الدولي لللمؤتمر ، وتوافق آراء مونتيري )١٠٥(٢٠٠١

ؤتمر القمة العالمي للتنمية لم، وخطة التنفيذ )١٠٦(لتنميةا
، أمور ذات )١٠٧()“خطة تنفيذ جوهانسبرغ” (المستدامة

_______________ 
 .٥٥/٢انظر القرار  )١٠٤(
 .، المرفقA/C.2/56/7انظر  )١٠٥(
ي، المكسيك،  يرتقرير المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنمية، مونت       )١٠٦(
منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع   (٢٠٠٢مــارس /آذار ٢٢-١٨

A.02.II.A.7( المرفق١، الفصل الأول، القرار ،. 
ــالمي ل   )١٠٧( ــر مــؤتمر القمــة الع ــة المســتدامة، جوهان تقري برغ، ســلتنمي

، ٢٠٠٢ســــبتمبر /أيلــــول ٤ -أغســــطس /آب ٢٦جنــــوب أفريقيــــا، 
ــع    ( ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ ــويبA.03.II.A.1منشـ ، ) والتصـ

 .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 

أهمية لبلوغ أهداف الأمم المتحدة الإنمائية للألفية والحد من 
 فريقيا،الفقر في أ

بالتعاون الوثيق بين الاتحاد الأفريقي والأمم وإذ ترحب  
المتحدة والمجتمع الدولي في مكافحة الإرهاب على الصعيد 
العالمي مما أفضى إلى قيام الاتحاد الأفريقي بعقد اجتماع 
حكومي دولي رفيع المستوى بشأن منع ومكافحة الإرهاب 

 إلى ١١من في الفترة في أفريقيا، وذلك في الجزائر العاصمة، 
 ،٢٠٠٢سبتمبر / أيلول١٤

، في هذا الصدد، باقتراح بدء سريان وإذ تحيط علما 
  بشأن منع الإرهاب ومكافحته،١٩٩٩اتفاقية الجزائر لعام 

المعتمد الحاجة إلى تنفيذ الإعلان الوزاري وإذ تؤكد  
لجزء الرفيع المستوى من  عن ا)١٠٨(٢٠٠١يوليه /تموز ١٨في 
لعام لمجلس الاقتصادي والاجتماعي  لوضوعيةدورة المال

 بشأن دور الأمم المتحدة في دعم جهود البلدان ٢٠٠١
 الأفريقية من أجل تحقيق التنمية المستدامة،

بالإعلان الصادر عن اجتماع القمة وإذ تحيط علما  
 رؤساء دول وحكومات منظمة الوحدة لمؤتمرالاستثنائي 

الإيدز والسل /عة البشريةالأفريقية بشأن فيروس نقص المنا
في الفترة  ،ة، المعقود في أبوجاـــوغير ذلك من الأمراض المعدي

إذ تضع في ، و)١٠٩(٢٠٠١أبريل / نيسان٢٧ إلى ٢٤من 
 آلية رصد ومتابعة تنفيذه،اعتبارها 

 ٢٦/٢ - ضرورة التنفيذ العاجل لقرارها دإ وإذ تؤكد 
لالتزام ، المتضمن إعلان ا٢٠٠١يونيه / حزيران٢٧المؤرخ 

الإيدز، والمعتمد في /بشأن فيروس نقص المناعة البشرية
الإيدز، /دورتها الاستثنائية المعنية بفيروس نقص المناعة البشرية

وإذ تسلم في هذا الصدد بالتزام الدول الأعضاء بمعالجة 
 الاحتياجات الخاصة لأفريقيا،

_______________ 
ــر )١٠٨( ــة    : انظــ ــدورة السادســ ــة، الــ ــة العامــ ــة للجمعيــ ــائق الرسميــ الوثــ

 .٢٩، الفصل الثالث، الفقرة (A/56/3/Rev.1) ٣والخمسون، الملحق رقم 
)١٠٩( OAU/SPS/ABUJA/3. 
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 الواردين عملالوخطة علان لإا في اعتبارها تضعوإذ  
 في الدورة ةالمعتمد“ عالم صالح للأطفال”ثيقة المعنونة في الو

المعنية بالطفل المعقودة في للجمعية العامة الاستثنائية 
، )١١٠(٢٠٠٢مايو / أيار١٠ إلى ٨في الفترة من  ،نيويورك

 مؤتمر والموقف الأفريقي الموحد بشأن الطفل، الذي أيده
ته  منظمة الوحدة الأفريقية في دوررؤساء دول وحكومات

في الفترة من العادية السابعة والثلاثين المعقودة في لوساكا، 
 ،)١١١(٢٠٠١يوليه / تموز١١ إلى ٩

ببرنامج عمل العقد الأفريقي للمعوقين وإذ تحيط علما  
 تهدور مجلس وزراء منظمة الوحدة الأفريقية في الذي أقره
 من في الفترة المعقودة في دربان، سادسة والسبعينالعادية ال

 ،٢٠٠٢يوليه / تموز٦يونيه إلى /زيران ح٢٨
 بخطة العمل المتعلقة بمراقبة  أيضاوإذ تحيط علما 

 والاتجار غير المشروع بالمخدرات وإساءة المخدرات
مجلس وزراء منظمة الوحدة  في أفريقيا، التي أقرها استعمالها

 الأفريقية في دورته العادية السادسة والسبعين،
 من مكتب الأمم المتحدة  بالإسهام المقدموإذ تقر 

للاتصال في مجال تعزيز التعاون والتنسيق بين الاتحاد الأفريقي 
 والأمم المتحدة، وكذلك بضرورة توطيده قصد تعزيز أدائه،

 الجهود التي سيبذلها الاتحاد الأفريقي وإذ تلاحظ 
الهيئات الاقتصادية الإقليمية في الدول الأعضاء في وأجهزته و

لاقتصادي، والحاجة إلى تعجيل عملية إنشاء مجال التكامل ا
قصد تحقيق بشكل كامل وترسيخ أسسه الأفريقي الاتحاد 

 التنمية المستدامة،
التقدم الذي أحرزته منظمة الوحدة أيضا  وإذ تلاحظ 

الأفريقية في تطوير قدرة آليتها لمنع نشوب الصراعات 
 وإدارتها وتسويتها، وتقر في هذا الصدد بالمساعدة التي

 تقدمها الأمم المتحدة والمجتمع الدولي،

_______________ 
 .٢٧/٢ - القرار دإانظر  )١١٠(
 .AHG/Dec.170 (XXXVII)، المرفق الأول، A/56/457انظر  )١١١(

 الاتحاد الأفريقي قد اعتمد مؤتمر أن وإذ تلاحظ كذلك 
مجلس المتعلق بإنشاء البروتوكول في دورته العادية الأولى 

 قرر أن تظل آلية منع نشوب المؤتمرالسلام والأمن، وأن 
الصراعات وإدارتها وتسويتها قائمة ريثما يجري التصديق 

 بروتوكول ويبدأ سريانه،على ال
 الحاجة الملحة للتصدي لمحنة اللاجئين وإذ تؤكد 

والمشردين داخليا في أفريقيا، وإذ تلاحظ في هذا السياق 
الجهود المبذولة لتنفيذ توصيات الاجتماع الوزاري لمنظمة 
الوحدة الأفريقية بشأن اللاجئين والعائديـن والمشرديـن في 

 كانون ١٤  و١٣طوم يومي أفريقيا، المعقود في الخر
، وكذلك تأييد مجلس وزراء )١١٢(١٩٩٨ديسمبر /الأول

الثانية والسبعين، العادية منظمة الوحدة الأفريقية، في دورته 
لخطة التنفيذ الشاملة التي اعتمدها الاجتماع الخاص للخبراء 
التقنيين الحكوميين وغير الحكوميين الذي شاركت في 

ريقية ومفوضية الأمم المتحدة تنظيمه منظمة الوحدة الأف
 ٢٧من في الفترة  في كوناكري والمعقودلشؤون اللاجئين، 

 ،)١١٣(٢٠٠٠مارس / آذار٢٩إلى 
بأهمية استحداث وصون ثقافة سلام وإذ تسلم  

وتسامح وعلاقات وئام قائمة على أساس تعزيز التنمية 
الاقتصادية، والمبادئ الديمقراطية، والحكم الرشيد، وسيادة 

نون، وحقوق الإنسان، والعدل الاجتماعي، والتعاون القا
الدولي، على النحو الوارد في الميثاق التأسيسي للاتحاد 

من الأفريقي والإعلان الصادر عن برنامج الشراكة الجديدة 
بشأن الديمقراطية وأجهزة الإدارة السياسية أجل تنمية أفريقيا 

 والاقتصادية والإدارة العامة،
جة إلى تعزيز النظام الأفريقي لحقوق الحاوإذ تؤكد  

تلاحظ في هذا السياق، ضرورة تقديم الدعم إذ الإنسان، و
الكافي للجنة الأفريقية لحقوق الإنسان وحقوق الشعوب 

إنشاء المحكمة الأفريقية المفضية إلى عملية الحتى تنتهي من 

_______________ 
)١١٢( A/54/682المرفق الثاني ،. 
)١١٣( A/55/286 ،المرفق الأول ،CM/Dec.531 (LXXII) ٨، الفقرة. 
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لحقوق الإنسان وحقوق الشعوب، وتنفيذ إعلان غراند باي 
 ،١٩٩٩لعام بشأن حقوق الإنسان في أفريقيا وخطة العمل 

 بمواصلة تعبئة الموارد من جانب البلدان وإذ ترحب 
الأفريقية والمصادر الأخرى من أجل أنشطة الاتحاد الأفريقي، 

الأمم المتحدة على مواصلة  الدول الأعضاء في تشجعإذ و
 التعاون مع الاتحاد الأفريقي في هذا الصدد،

 تحسين التنسيق والمواءمة بين  بضرورةملِّوإذ تس 
المبادرات التي تتخذها منظومة الأمم المتحدة بشأن تنمية 

 أفريقيا،
 ؛)١٠٢( بتقرير الأمين العامتحيط علما مع الارتياح - ١ 
 بالتعاون القائم بين الاتحاد الأفريقي ترحب - ٢ 

 هذا الصدد، ترحب بالمشاركة المستمرة والأمم المتحدة، وفي
ه والإسهام البناء من جانب الاتحاد الأفريقي ووكالات

، وتهيب بالمنظمتين أن  في عمل الأمم المتحدةالمتخصصة
في جميع أنشطة الأمم المتحدة الأفريقي تعززا إشراك الاتحاد 

 المتعلقة بأفريقيا؛
لرئيس الأمين العام للأمم المتحدة وا إلى تطلب - ٣ 

المؤقت للاتحاد الأفريقي مراجعة اتفاق التعاون بين الأمم 
المتحدة ومنظمة الوحدة الأفريقية بحيث يأخذ في الاعتبار 

 إنشاء الاتحاد الأفريقي؛
 إلى الأمين العام أن يُشرك عن كثب تطلب أيضا - ٤ 

الاتحاد الأفريقي وأجهزته في تنفيذ الالتزامات الواردة في 
سيما الالتزامات  ، ولا)١٠٤(لمتحدة بشأن الألفيةإعلان الأمم ا

 المتصلة بتلبية الاحتياجات الخاصة لأفريقيا؛
الأمين العام على تعزيز قدرة مكتب الأمم تشجع  - ٥ 

  مع الاتحاد الأفريقي؛للاتصالالمتحدة 
ثيقين بين ضرورة التعاون والتنسيق الوتؤكد  - ٦ 

الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة، وتدعو منظومة الأمم 
بشكل مستمر وفقا الأفريقي المتحدة إلى مواصلة دعم الاتحاد 
 لاتفاق التعاون بين المنظمتين؛

الأمم المتحدة أن تقوم، رغم منظومة  إلى تطلب - ٧ 
م والأمن الدوليين، تسليمها بدورها الأساسي في تعزيز السلا

يف المساعدة التي تقدمها إلى الاتحاد الأفريقي، حسب بتكث
الاقتضاء، في مجال تعزيز القدرة المؤسسية والتنفيذية لمجلس 

سيما في المجالات  ، ولا الأفريقيالسلام والأمن التابع للاتحاد
 :التالية
استحداث نظامه للإنذار المبكر، بما في ذلك  )أ( 

 اعات؛غرفة العمليات في مديرية إدارة الصر
تدريب الأفراد المدنيين والعسكريين، بما في ذلك  )ب( 

 وضع برنامج لتبادل الموظفين؛
تبادل المعلومات وتنسيقها بشكل منتظم، بما في  )ج( 

 ذلك بين نظامي الإنذار المبكر التابعين للمنظمتين؛
إيفاد بعثات ميدانية للاتحاد الأفريقي إلى مختلف  )د( 

ا في مجال الاتصالات وغيرها من سيم دوله الأعضاء، ولا
 أشكال الدعم السوقي ذات الصلة؛

بناء القدرات في مجال بناء السلام قبل انتهاء  )هـ( 
 أعمال القتال في القارة وبعد انتهائها؛

دعم مجلس السلام والأمن في اتخاذ إجراءات  )و( 
مجلس المتعلق بإنشاء إنسانية في القارة وفقا للبروتوكول 

 ؛لأمنالسلام وا
منظومة الأمم المتحدة على النظر في تحث  - ٨ 

 :إمكانات مساعدة الاتحاد الأفريقي في المجالات التالية
تعبئة الموارد المالية لدعم صندوق السلام التابع  )أ( 

 للاتحاد الأفريقي؛
 إنشاء فريق الحكماء؛ )ب( 
 إنشاء لجنة للأركان العسكرية؛ )ج( 
 ؛تياطيةإنشاء قوة أفريقية اح )د( 
الأمم المتحدة على تشجيع البلدان المانحة،  تحث - ٩ 

بالتشاور مع الاتحاد الأفريقي، على المساهمة في تقديم ما 
إلى البلدان يكفي من التمويل والتدريب والدعم السوقي 
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جهودها من أجل تعزيز قدراتها على حفظ  فيالأفريقية 
 في الفعالةالسلام، بغية تمكين تلك البلدان من المشاركة 
 عمليات حفظ السلام داخل إطار الأمم المتحدة؛

الأمم المتحدة على المساهمة،  تحث أيضا - ١٠ 
حسب الاقتضاء، في تعزيز قدرة الاتحاد الأفريقي على نشر 

 بعثات دعم السلام؛
إلى منظومة الأمم المتحدة التعاون تطلب  - ١١ 

ء، في تنفيذ التام مع الاتحاد الأفريقي ودعمه، حسب الاقتضا
مذكرة التفاهم بشأن الأمن والاستقرار والتنمية والتعاون في 

 أفريقيا؛
إلى وكالات منظومة الأمم المتحدة تطلب  - ١٢ 

العاملة في أفريقيا أن تدرج في برامجها، على الصُعد الوطني 
 الجهود التي تبذلها أنشطة لدعم ،ودون الإقليمي والإقليمي

ال تعزيز التعاون والتكامل الاقتصاديين البلدان الأفريقية في مج
 الإقليميين؛

أن الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي تؤكد  - ١٣ 
بحاجة ماسة إلى توثيق التعاون فيما بينهما ووضع برامج 
ملموسة ترمي إلى معالجة المشاكل الناشئة عن انتشار 
الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والألغام المضادة للأفراد 

من إعلانات وقرارات تلك المنظمتان  إطار ما اعتمدتاه في
المتعلقة بالألغام في هذا الشأن، ومن بينها خطة العمل 

الألغام  القاري الأول لخبراء المؤتمر الأرضية المعتمدة في
 المعقود في كمبتون بارك، جنوب أفريقيا، ،الأفارقةالأرضية 
إعلان باماكو  و،١٩٩٧مايو /أيار ٢١إلى  ١٩من في الفترة 
الموقف  بشأن ٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول١المؤرخ 

انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الأفريقي الموحد إزاء 
 ،)١١٤(الخفيفة وتداولها والاتجار بها بصورة غير مشروعة

لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة  العمل برنامجو
ته والقضاء عليه، والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافح

التي اعتمدها مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع 
 ،بالأسلحـــة الصغيرة والأسلحـــــة الخفيفة من جميع جوانبه

_______________ 
 .A/CONF.192/PC/23انظر  )١١٤(

يوليه / تموز٢٠ إلى ٩ من ، في الفترة في نيويوركالمعقود
 )١١٥(؛٢٠٠١
 الأمم المتحدة مواصلة منظومة إلى تطلب - ١٤ 

 وتنفيذ أجهزتهاد الأفريقي في إنشاء التعاون مع الاتح
 عاهدةالموللاتحاد الأفريقي  الميثاق التأسيسي تبروتوكولا

، وتكثيف تنسيق )١١٦(لجماعة الاقتصادية الأفريقيةل المنشئة
برامجها الإقليمية في أفريقيا لكفالة مواءمة تلك البرامج بالفعل 

ودون مع برامج المنظمات الاقتصادية الأفريقية الإقليمية 
 تساعد على التنمية مؤاتيةالإقليمية والإسهام في تهيئة بيئة 

 ؛ والاستثمارالاقتصادية
إلى منظومة الأمم المتحدة والمجتمع تطلب  - ١٥ 

، )١١٧(الدولي تأييد الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا
 دورةالوالإعلان الوزاري للجزء الرفيع المستوى من 

 لعام لاقتصادي والاجتماعيالموضوعيـــــة للمجلس ا
، وتعزيـــز قدرة البلدان الأفريقية على اغتنام ما )١٠٨(٢٠٠١

تهيئه العولمة من فرص والتغلب على ما تطرحه من تحديات، 
 كوسيلة لكفالة النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة؛

ومة الأمم المتحدة والاتحاد إلى منظتطلب  - ١٦ 
الأفريقي والمجتمع الدولي تكثيف تعاونهم في مكافحة 
الإرهاب على الصعيد العالمي من خلال تنفيذ المعاهدات 
والبروتوكولات وغير ذلك من الصكوك الدولية والإقليمية 
المتعلقة بمكافحة الإرهاب، وتلاحظ في هذا الصدد خطة 

 ١٤ فيلعاصمة، العمل المعتمدة في الجزائر ا
 ؛٢٠٠٢ سبتمبر/أيلول
 منظومة الأمم المتحدة على تقديم تشجع - ١٧ 

 لجهود الاتحاد الأفريقي الرامية إلى حث المجتمع الفعالالدعم 
الدولي لكي ينفِّذ، على النحو الواجب، برنامج الدوحة 

المفاوضات الرامية إلى تحقيق تحسن  بوسائل منها )١٠٥(الإنمائي
_______________ 

 .٢٤، الفقرة A/CONF.192/15ر انظ )١١٥(
)١١٦( A/46/651المرفق ،. 
)١١٧( A/57/304المرفق ،. 
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كبير في الوصول إلى الأسواق بغية تعزيز النمو المستدام 
 أفريقيا؛ في

 منظومة الأمم المتحدة على زيادة تحث - ١٨ 
 ٢٤دعمها لأفريقيا في تنفيذ الإعلان الصادر في 

 لمؤتمر عن اجتماع القمة الاستثنائي ٢٠٠١أبريل /نيسان
مة الوحدة الأفريقية بشأن رؤساء دول وحكومات منظ
 والسل، والأمراض ،الإيدز/فيروس نقص المناعة البشرية
وإعلان الالتزام بشأن  ،)١٠٩(المعدية الأخرى المتصلة بذلك
الإيدز، قصد وقف انتشار هذه /فيروس نقص المناعة البشرية

درات على أسس سليمة في الأمراض بوسائل منها بناء الق
 مجال الموارد البشرية؛

إلى منظومة الأمم المتحدة تنفيذ خطة تطلب  - ١٩ 
 “عالم صالح للأطفال”لواردة في الوثيقة المعنونة العمل ا

والمعتمدة في الدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنية 
تقديم المساعدة، حسب الاقتضاء، إلى الاتحاد  و،)١١٠(بالطفل

 الأفريقي ودوله الأعضاء في هذا الصدد؛
إلى منظومة الأمم المتحدة وسائر تطلب  - ٢٠ 

الشركاء الإنمائيين تقديم المساعدة، حسب الاقتضاء، إلى 
الاتحاد الأفريقي والحكومات الأفريقية في مكافحتها لآفة 

 رات وإساءة استخدامها؛الاتجار غير المشروع بالمخد
 إلى منظومة الأمم المتحدة والاتحاد تطلب - ٢١ 

الأفريقي وضع استراتيجية متسقة وفعالة، بوسائل منها 
البرامج والأنشطة المشتركة، قصد تعزيز وحماية حقوق 
الإنسان في أفريقيا ضمن إطار تنفيذ المعاهدات والقرارات 

 عتمدتها المنظمتان؛وخطط العمل الإقليمية والدولية التي ا
 باعتماد الدول الأعضاء في الاتحاد ترحب - ٢٢ 

الأفريقي للبروتوكول المنشئ لمحكمة أفريقية لحقوق الإنسان 
وحقوق الشعوب تكمِّل اللجنة الأفريقية لحقوق الإنسان 

المفضية إلى عملية الوحقوق الشعوب، وتشجع على إتمام 
 إنشاء المحكمة؛

ـــدول الأعضاء والمنظمات ميع الــبج تهيب – ٢٣ 
سيما التابعة لمنظومة الأمم المتحدة،  الإقليمية والدولية، ولا

فضلا عن المنظمات غير الحكومية، أن تقدم، حسب 

الاقتضاء، مساعدة إضافية إلى الاتحاد الأفريقي وإلى 
الحكومات الأفريقية التي تواجه مشاكل اللاجئين والعائدين 

 والمشردين؛
نظومة الأمم المتحدة على الإسراع  متحث - ٢٤ 

ديسمبر / كانون الأول١٩ المؤرخ ٥٦/١٣٥ قرارالبتنفيذ 
لمتعلق بمساعدة اللاجئين والعائدين والمشردين في  وا٢٠٠١
 للبلدان الأفريقية في الفعال وعلى تقديم الدعم ،أفريقيا

جهودها الرامية إلى إدراج مشاكل اللاجئين في الخطط 
  والإقليمية؛الإنمائية الوطنية

 منظومة الأمم المتحدة على العمل تحث أيضا - ٢٥ 
 والعادل للرجال والنساء المن أجل كفالة التمثيل الفع

الأفارقة في المستويات العليا ومستويات وضع السياسات بمقر 
  وفي عملياتها الميدانية الإقليمية؛مؤسسة من مؤسساتهاكل 

 التعاون مع  إلى منظومة الأمم المتحدةتطلب - ٢٦ 
الاتحاد الأفريقي ودوله الأعضاء في تنفيذ السياسات المناسبة 
من أجل تعزيز ثقافة الديمقراطية والحكم الرشيد واحترام 

 وتدعيم المؤسسات ، وسيادة القانون،حقوق الإنسان
الديمقراطية مما يعزز مشاركة شعوب القارة في هذه المسائل، 

سيسي للاتحاد الأفريقي وفقا لمقاصد ومبادئ الميثاق التأ
 والشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا؛

 بمنظومة الأمم المتحدة ومؤسسات تهيب - ٢٧ 
بريتون وودز أن تدعم، كل ضمن ولاياتها الخاصة، إنشاء 
الهياكل المؤسسية المناسبة للاتحاد الأفريقي، بما في ذلك 
 البرلمان الأفريقي ومحكمة العدل والمجلس الاقتصادي

والاجتماعي والثقافي والمؤسسات المالية وأن تساعد في 
 ذلك، حسب الحاجة وقدر الإمكان؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٢٨ 
 .العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

 ٥٧/٤٩القرار 
ــا٢١، المعقــودة في ٥٦اتخــذ في الجلســة العامــة   نــوفمبر /ني تشــرين الث

 عــن ٣ وامتنــاع ١ مقابــل ١٢٨، بتصــويت مســجل بأغلبيــة ٢٠٠٢
ــه A/57/L.40، علــى أســاس مشــروع القــرار  *التصــويت ، الــذي قدمت
 رومانيا
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الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،  : المؤيـــدون* 
ــرائيل،      ــتونيا، إس ــتراليا، إس ــبانيا، أس ــا، إس ــا، إريتري الأردن، أرميني

ــارات العربيـــة المتحـــدة، أنـــدورا،   إكـــوادور، ألب انيـــا، ألمانيـــا، الإمـ
ــدا،      ــا، آيرلنـ ــدا، أوكرانيـ ــواي، أوغنـ ــولا، أوروغـ ــيا، أنغـ إندونيسـ
ــادوس،      ــل، بربـ ــرين، البرازيـ ــاراغواي، البحـ ــا، بـ ــلندا، إيطاليـ آيسـ
البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، بــنغلاديش، 

ــدي، ب   ــا فاصــو، بورون ــد،   بوتســوانا، بوركين ــا، تايلن ــدا، بوليفي ولن
تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، جامايكا، الجزائـر،         
جـزر البـهاما، جـزر القمــر، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، الجمهوريــة       

انيا المتحـــدة، نــــزالتشـــيكية، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، جمهوريـــة ت 
هوريـــة جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الشـــعبية، جم

مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب      
أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخضــر، روانــدا،   
رومانيا، زامبيـا، سـاموا، سـان مـارينو، سـري لانكـا، السـلفادور،         
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، الســودان، الســويد،      

غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، فرنسـا،        ، شيلي، الصين، عمان،     سويسرا
ويلا، فنلنـدا، فييـت نـام، قـبرص، قطـر، كازاخسـتان،             نـزالفلبين، ف 

ــا،     ــا، الكونغــو، الكويــت، كيني ــدا، كوب ــا، كن الكــاميرون، كرواتي
لبنــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي،  

بيـــة ماليزيـــا، مصـــر، المغـــرب، المكســـيك، ملـــديف، المملكـــة العر 
الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، 
ــار، النــرويج،       ــاكو، ميانم ــا، موريشــيوس، موزامبيــق، مون موريتاني
النمسا، نيبال، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هنغاريـا، هولنـدا،          

 اليابان، يوغوسلافيا، اليونان
 الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون
 باكستان، غانا، كمبوديا: الممتنعون

 
التعاون بين الأمم المتحـدة واللجنـة التحضـيرية          - ٥٧/٤٩

لمنظمــــة معاهــــدة الحظــــر الشــــامل للتجــــارب 
 النووية

 إن الجمعية العامة، 
 الأمين العام عن التعاون بين بمذكرة إذ تحيط علما 

الأمم المتحدة واللجنة التحضيرية لمنظمة معاهدة الحظر 
 ،)١١٨(ل للتجارب النوويةالشام

_______________ 
)١١٨( A/57/255. 

 بتقرير الأمين التنفيذي للجنة وإذ تحيط علما أيضا 
التحضيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشامل للتجارب 

 ،)١١٩(النووية
أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها تقرر  

التعاون بين الأمم ”المعنون الفرعي التاسعة والخمسين البند 
لمنظمة معاهدة الحظر الشامل المتحدة واللجنة التحضيرية 

 .“للتجارب النووية
 

 ٥٧/١٠١القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٥، المعقـودة في     ٥٩اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.33، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــة    Add.1 و ــه البلـــدان التاليـ ــذي اشـــتركت في تقديمـ  الاتحـــاد :، الـ

ــي،  ــتين،  الروســ ــان، الأرجنــ ــا، لأردن، اأذربيجــ ــبانيا، أرمينيــ إســ
أفغانســـــتان، إكـــــوادور، ألمانيـــــا، الإمـــــارات العربيـــــة المتحـــــدة، 

، آيرلنــدا، ) الإســلامية-جمهوريــة (أوزبكســتان، أوكرانيــا، إيــران 
بلجيكـا، بلغاريـا،    البرتغـال،   البرازيـل،   آيسلندا، إيطاليا، باكستان،    

ــنغلاديش،  ــدا، بي ــالبوســنة والهرســك،  بنمــا، ب ــيلاررو، ـبولن وس، ب
ــة    ــة التشــيكية، الجمهوري ــر، الجمهوري ــا، الجزائ تركمانســتان، تركي
الدومينيكية، جمهورية كوريـا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية،           
ــدوفا،    ــة مولـ ــابقة، جمهوريـ ــدونيا اليوغوســـلافية السـ ــة مقـ جمهوريـ
ــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،     ــدانمرك، روماني ــا، ال جورجي

تان، غرينـــادا، غواتيمـــالا، فرنســـا،   طاجيكســـشـــيلي، الســـويد، 
ــتان،   ــتان، كازاخسـ ــا، الفلـــبين، فنلنـــدا، قـــبرص، قيرغيزسـ كرواتيـ

لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين،      كوستاريكا، كولومبيـا،    كوبا،  
ــدة     ــة المتحـ ــيك، المملكـ ــرب، المكسـ ــر، المغـ ــا، مصـ ــة، ماليزيـ مالطـ

ويج، لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، مونـاكو، النـر            
ــات المتحــدة    النمســا،  ــدا، الولاي ــا، هولن ــد، هنغاري نيكــاراغوا، الهن

 الأمريكية، اليابان، اليونان
 

التعاون والتنسيق الدوليان مـن أجـل التأهيـل       - ٥٧/١٠١
ــوجي لمنطقـــــــــــة    ــري والإيكولـــــــــ البشـــــــــ
ــها    ــتانية وتنميتــ ــك الكازاخســ سيميبالاتينســ

 الاقتصادية
 ،إن الجمعية العامة 

_______________ 
 .A/57/255انظر  )١١٩(
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 ١٦ ميــم المؤرخ ٥٢/١٦٩قراراتـها  إلـــى إذ تشيــر 
 ١٦ حاء المؤرخ ٥٣/١ ، و١٩٩٧ديسمبر /كانون الأول
 تشرين ٢٧ المؤرخ ٥٥/٤٤ ، و١٩٩٨نوفمبر /تشرين الثاني

 ،٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
 ،)١٢٠( بتقرير الأمين العاموإذ ترحب 

 بأن ساحة سيميبالاتينسك للتجارب وإذ تسلم 
وتم إغلاقها في عام النووية، التي ورثتها كازاخستان، 

، ما زالت مسألة تشكل قلقا بالغا لشعب وحكومة ١٩٩١
كازاخستان لما لها من آثار على حياة وصحة السكان، 

،  المعرضة للخطرسيما الأطفال والفئات الأخرى ولا
 وكذلك على بيئة المنطقة،

 أنه ينبغي للمجتمع الدولي أن يولي العناية وإذ تدرك 
 -عاد البشرية والإيكولوجية والاجتماعية الواجبة لمسألة الأب

 الاقتصادية للحالة في منطقة سيميبالاتينسك،
 بالحاجة إلى تنسيق الجهود الوطنية والدولية وإذ تقر 

الرامية إلى إعادة تأهيل صحة السكان المتضررين وإلى 
 إصلاح البيئة في هذه المنطقة،

ية للتقليل  الحاجة إلى الدراية التقنوإذ تضع في اعتبارها 
والتخفيف إلى أدنى حد من المشاكل الإشعاعية والصحية 

 الاقتصادية والنفسية والبيئية في -والمشاكل الاجتماعية 
 منطقة سيميبالاتينسك،

نتائج المؤتمر الدولي المعني وإذ تأخذ في اعتبارها  
بمشاكل منطقة سيميبالاتينسك، المعقود في طوكيو في عام 

 تعزيز فعالية المساعدة المقدمة إلى ، الذي أفضى إلى١٩٩٩
 سكان المنطقة،

 محصلة المؤتمر الدولي وإذ تأخذ في اعتبارها أيضا 
من أجل عالم خال من : القرن الحادي والعشرون”المعنون 

 ٣٠  و٢٩، الذي عقد في ألماتي يومي “الأسلحة النووية
، وأكد على ضرورة اتخاذ تدابير )١٢١(٢٠٠١أغسطس /بآ

_______________ 
)١٢٠( A/57/256. 
)١٢١( A/56/348المرفق ،. 

ل تحسين الحالة الإيكولوجية والاقتصادية عاجلة من أج
 الخطيرة السائدة في منطقة سيميبالاتينسك،

 بمساهمة مختلف مؤسسات منظومة الأمم وإذ تقر 
المتحدة، والدول المانحة، والمنظمات الحكومية الدولية 
والمنظمات غير الحكومية في تقديم المساعدة الإنسانية وتنفيذ 

 اش المنطقة،المشاريع الرامية إلى إنع
 وبالمعلومات )١٢٠( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 

المتعلقة بالتدابير المتخذة لحل المشاكل الصحية والإيكولوجية 
والاقتصادية والإنسانية ولتلبية احتياجات منطقة 

 سيميبالاتينسك؛
 الاهتمام الدولي وبذل  الحاجة إلى مواصلةتؤكد - ٢ 

المزيد من الجهود لحل المشاكل المتعلقة بمنطقة سيميبالاتينسك 
 وسكانها؛

 المجتمع الدولي على مد يد المساعدة في تحث - ٣ 
صياغة وتنفيذ برامج ومشاريع خاصة لمعالجة ورعاية السكان 

 المتضررين في منطقة سيميبالاتينسك؛
لمالية المتعددة  جميع الدول والمنظمات اتدعو - ٤ 

الأطراف وسائر كيانات المجتمع الدولي ذات الصلة، بما فيها 
المنظمات غير الحكومية، إلى تبادل معارفها وخبرتها بغية 
الإسهام في التأهيل البشري والإيكولوجي وفي التنمية 

 الاقتصادية لمنطقة سيميبالاتينسك؛
سيما الدول   جميع الدول الأعضاء، ولاتدعو - ٥ 

انحة، وكذلك أجهزة ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة الم
ذات الصلة، بما فيها الصناديق والبرامج، إلى المشاركة في 

 إعادة تأهيل منطقة سيميبالاتينسك؛
 الأمين العام إلى انتهاج عملية استشارية، تدعو - ٦ 

تشارك فيها الدول المهتمة ووكالات الأمم المتحدة ذات 
ق حشد الدعم اللازم لإيجاد الحلول الصلة، وتتناول طرائ

الملائمة لمشاكل واحتياجات منطقة سيميبالاتينسك، بما في 
 ذلك الحلول المبينة أولوياتها في تقرير الأمين العام؛
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 بالأمين العام أن يواصل بذل جهوده لتعزيز تهيب - ٧ 
الوعي العام في العالم بمشاكل منطقة سيميبالاتينسك 

 واحتياجاتها؛ 
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة تطلب  - ٨ 

في دورتها الستين، في إطار بند فرعي منفصل، تقريرا عن 
 .التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار

 
 ٥٧/١٠٢القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٥، المعقـودة في     ٥٩اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.41، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــة   Add.1 و ــدان التاليـ ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ــا، :، الـ  إثيوبيـ
إريتريـــا، إســـبانيا، ألمانيـــا، أنـــدورا، أنغـــولا، آيرلنـــدا، الأرجنـــتين، 

بلجيكـا، بـنغلاديش، بـنن، بوتسـوانا،        البرتغـال،   البرازيـل،   إيطاليا،  
جمهوريـــة ، جامايكـــا،  ليشـــتي–تيمـــور توغـــو، بوركينـــا فاصـــو، 
انيا المتحـدة،   نــز الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة ت      أفريقيا الوسطى،   

ــوتي،      ــا، جيبـ ــوب أفريقيـ ــعبية، جنـ ــة الشـ ــة لاو الديمقراطيـ جمهوريـ
رومانيا، زامبيـا، زمبـابوي، سـان تـومي         الرأس الأخضر،   الدانمرك،  

وبرينســيبي، الســـنغال، ســـوازيلند، الســـودان، الســـويد، سيشـــيل،  
الكـاميرون، كنـدا،   غابون، غينيا، فرنسـا، فنلنـدا، قـبرص،         الصين،  
ليســوتو، مــالي، ماليزيــا، مصــر، كــوت ديفــوار، الكونغــو، كوبــا، 

ــا العظمــى     المغــرب، المكســيك، مــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطاني
وآيرلنـــدا الشـــمالية، موريشـــيوس، موزامبيـــق، ناميبيـــا، النـــرويج،  

 نيجيريا، الهند، اليابان، اليونانالنمسا، 
 

ليـة مـن أجـل الإنعـاش        تقديم المسـاعدة الدو    - ٥٧/١٠٢
 الاقتصادي لأنغولا

 ،إن الجمعية العامة 
قراراتها السابقة التي تناشد فيها جميع   إلىإذ تشير 

المجتمع الدولي أن يواصل تقديم المساعدة المادية والتقنية 
 والمالية من أجل الإنعاش الاقتصادي لأنغولا،

 ٩٢٢ في قراره ، إلى أن مجلس الأمنوإذ تشير أيضا 
 وفي قراراته اللاحقة ١٩٩٤مايو / أيار٣١المؤرخ ) ١٩٩٤(

 ،، ورئيس مجلس الأمن٢٠٠١التي اتخذها اعتبارا من عام 
 في جميع ،في جميع بياناته المتعلقة بأنغولا، والجمعية العامة

قراراتها بشأن تقديم المساعدة الدولية من أجل الإنعاش 

 في جملة أمور،  المجتمع الدولي،إلىالاقتصادي لأنغولا، طلبوا 
 أن يقدم المساعدة الاقتصادية إلى أنغولا،

 أن توقيع حكومة أنغولا والاتحاد الوطني تلاحظوإذ  
للاستقلال التام لأنغولا على مذكرة التفاهم المضافة إلى 

 أدى ،٢٠٠٢ابريل / نيسان٤، في )١٢٢(بروتوكول لوساكا
ة الأعمال القتالية وتهيئة ظروف غير مسبوقجميع إلى وقف 

 )١٢٣(بروتوكول لوساكاب ما يتصللحل جميع المسائل المعلَّقة في
 والامتثال الكامل لأحكامه،

 أن المسؤولية الرئيسية عن تحسين في اعتبارهاوإذ تضع  
الحالة الإنسانية وخلق الظروف المواتية للتنمية وتخفيف حدة 
الفقر في أنغولا في الأجل الطويل تقع على عاتق حكومة 

 شاركة المجتمع الدولي عندما يقتضي الأمر،أنغولا، وبم
 المبادرات التي قامت بها حكومة وإذ تأخذ في اعتبارها 

الية لتحسين المادية والمبشرية والوارد المأنغولا لتخصيص 
الحالة الاجتماعية والاقتصادية للسكان والتصدي للحالة 
الإنسانية، وإذ تشدد على ضرورة تخصيص مزيد من 

 ق هذه الغاية، بالتعاون مع المجتمع الدولي،الوسائل لتحقي
 أن التدابير التي اتخذتها حكومة وإذ تضع في اعتبارها 

الوحدة والمصالحة الوطنية من أجل إعادة الإعمار وإعادة 
التأهيل وبسط الاستقرار الاجتماعي والاقتصادي، بما في 
ذلك التدابير الطارئة، تحتاج إلى تعزيز بغية تحسين الحالة 

لمحفوفة بالمخاطر لنحو أربعة ملايين إنسان مشرد داخليا ا
ولغيرهم من الجماعات المعرضة للخطر، ومن بينهم نحو 

  مليون إنسان في أمسّ الحاجة للغذاء،١,٥٤
 الحاجة الماسة لتوجيه وزيادة الجهود تلاحظوإذ  

الوطنية والدعم الدولي للأنشطة الإنسانية المتعلقة بإزالة 
دة توطين المشردين داخليا وعودة اللاجئين، الألغام وإعا

ع السلاح، والتسريح، وإعادة التأهيل وإعادة إدماج نـزو
المقاتلين السابقين، فضلا عن إعادة إدماج الجماعات 

_______________ 
 .، المرفقS/2002/483انظر  )١٢٢(
)١٢٣( S/1994/1441المرفق ،. 
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الأخرى المعرضة للخطر بغية تمكين البلد من مواجهة الأزمة 
 الاجتماعية والاقتصادية والإنسانية،

ئدة المستديرة الأول للمانحين، إلى مؤتمر الماوإذ تشير  
سبتمبر / أيلول٢٧ إلى ٢٥الفترة من المعقود في بروكسل في 

، لحشد الأموال من أجل برنامج إعادة تأهيل ١٩٩٥
المجتمعات المحلية وتحقيق المصالح الوطنية ودعم الجهود التي 

 تبذلها حكومة أنغولا،
  بالجهود التي يبذلها المانحون ووكالاتوإذ ترحِّب 

الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها لتوفير المساعدة الإنسانية 
 الاقتصادية والمالية لأنغولا،و

 بإنشاء بعثة الأمم المتحدة في أنغولا، وإذ ترحب أيضا 
 ١٥المؤرخ ) ٢٠٠٢ (١٤٣٣وفقا لقرار مجلس الأمن 

 ، ٢٠٠٢ أغسطس /آب
بتقرير الأمين العام إلى مجلس الأمن  وقد أحاطت علما 
 ،)١٢٤( الحالة في أنغولاعن

 الكامنة في توزيع السوقية الصعوبات تلاحظوإذ  
إمدادات الإغاثة إلى السكان المعرضين للخطر وإذ تحث 
حكومة أنغولا على كفالة إنجاز المعاملات الجمركية المتعلقة 

 بالتبرعات الإنسانية على وجه السرعة،
من  بتقرير الأمين العام إلى مجلس الأتحيط علما - ١ 

 ؛)١٢٤(عن الحالة في أنغولا
بالتوقيع على مذكرة التفاهم المضافة إلى ترحب  - ٢ 

، والتي أدت إلى وضع حد للأعمال )١٢٢(بروتوكول لوساكا
بوقة لإعادة السلام القتالية في البلد وتهيئة ظروف غير مس

 وتوطيده في أنغولا؛
كومة أنغولا مواصلة الإسهام في إيصال بح تهيب - ٣ 

المساعدة الإنسانية وتيسيره ومواصلة العمل من أجل كفالة 
صون السلام والأمن القومي اللازمين من أجل إعادة 
الإعمار وإعادة التأهيل وتثبيت الاستقرار الاقتصادي في 

_______________ 
)١٢٤( S/2002/834. 

كومة على مواصلة تخصيص ما يلزم من البلد، وتشجع الح
 موارد مالية لتحقيق هذه الأهداف؛

الدول الأعضاء، وبخاصة مجتمع المانحين، تناشد  - ٤ 
دعم المشاريع المنصوص عليها في استعراض منتصف المدة 

، ٢٠٠٢لنداء الأمم المتحدة المشترك بين الوكالات لعام 
 من اتر دولا١٧١ ٠٥٧ ١٠٧والتي تقدر قيمتها بمبلغ 

دولارات الولايات المتحدة، المزمع إنجازها في الفترة ما بين 
، بغية ٢٠٠٢ديسمبر عام /سبتمبر وكانون الأول/أيلول

جملة أمور، أربعة ملايين مشرد داخليا، من  مساعدة، في
للغذاء، وأن تقدم   مليون إنسان في أمسّ الحاجة١,٥٤بينهم 

المشترك بين دعمها بسخاء كبير لنداء الأمم المتحدة 
 ؛٢٠٠٣ الوكالات لعام

 بالتزام حكومة أنغولا بتحسين تحيط علما - ٥ 
 وتشجع الحكومة ،الشفافية والمساءلة في إدارة الموارد العامة
 على زيادة جهودها لتحقيق هذه الغاية؛

إلى جميع البلدان والمؤسسات المالية الدولية تطلب  - ٦ 
دعمها إلى حكومة أنغولا والإقليمية ودون الإقليمية أن تقدم 

 ،بغية تخفيف حدة الحالة الإنسانية، وتوطيد السلام
 والاستقرار الاقتصادي في جميع أرجاء البلد، ،والديمقراطية

وإتاحة الفرصة لإنجاح تنفيذ برامج التنمية الاقتصادية 
 للحكومة؛

 بالمساعدة التي قدمتها حكومة أنغولا ترحب - ٧ 
 وتؤكد من جديد أهمية ،طق الإيواءوالمجتمع الدولي إلى منا

 مواصلة مساعدة السكان المسرحين وأفراد أسرهم الذين
 يزال الكثيرون منهم يحتاجون إلى مساعدة تنقذ حياتهم؛ لا

 حكومة أنغولا على تعزيز الإدارة العامة، بما تحث - ٨ 
في ذلك اللجنة الوطنية لإعادة إدماج المشردين والمسرحين في 

نحو منتج، لمواصلة وضع استراتيجية شاملة المجتمع على 
لإعادة التوطين وإعادة الإدماج، بالتعاون مع المجتمع الدولي، 
ولمواصلة تنفيذ برامجها المتعلقة بتخفيف حدة الفقر في المناطق 
الحضرية والريفية بهدف القضاء على الفقر وتحقيق التنمية 

 المستدامة؛
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 المتحدة  إلى حكومة أنغولا والأممتطلب - ٩ 
والمؤسسات المالية الدولية اتخاذ جميع ما يلزم من خطوات 
للتحضير لمؤتمر دولي للمانحين وتنظيمه تنظيما ناجحا بغية 
تعزيز المساعدة الإنسانية والمساعدة الغوثية في حالات 

 الكوارث، بما في ذلك تقديم المساعدة الاقتصادية الخاصة؛
دولي،  للمجتمع التعرب عن تقديرها - ١٠ 

ومنظومة الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، والمنظمات 
غير الحكومية التي تشارك في برامج المنظمات الحكومية و

تقديم المساعدة الإنسانية في أنغولا، بما في ذلك الأنشطة 
المتعلقة بإزالة الألغام، وتناشدها مواصلة إسهامها على نحو 

 الإنسانية المتعلقة يتمم ما تسهم به الحكومة في الأنشطة
 الألغام؛إزالة ب

 حكومة أنغولا على اتخاذ زمام المبادرة تحث - ١١ 
في تعبئة الأموال لتوسيع نطاق برامج الأنشطة الإنسانية 

الألغام، وتشجع المانحين الدوليين على المساهمة إزالة المتعلقة ب
 في هذه الجهود؛

 للمانحين تعرب عن عميق امتنانها - ١٢ 
ه من وت الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها لما قدمولوكالا

مساعدات كبيرة إلى أنغولا من أجل إنجاح تنفيذ برنامجها 
 للتنمية الاقتصادية؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١٣ 
العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 

 .القرار
 

 ٥٧/١٠٣القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٥، المعقـودة في     ٥٩لجلسة العامة   اتخذ في ا  
 A/57/L.42، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــة    Add.1 و ــه البلـــدان التاليـ ــذي اشـــتركت في تقديمـ الاتحـــاد : ، الـ
ــي ــا،  ، الروســ ــان، أرمينيــ ــا،   أذربيجــ ــتان، ألمانيــ ــبانيا، أفغانســ إســ

، آيرلنــدا، )مية الإســلا-جمهوريــة (أوزبكســتان، أوكرانيــا، إيــران 
ــا، البرتغـــال،  ــا، بـــنغلاديش، إيطاليـ ــا، بلجيكـ ــتان، تركيـ تركمانسـ

ــة      ــورية، جمهوريـ ــة السـ ــة العربيـ ــيكية، الجمهوريـ ــة التشـ الجمهوريـ
كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سـلوفينيا،        

ــويد،  ــتان،  الصـــين، السـ ــدا، قيرغيزسـ ــا، فنلنـ ــتان، فرنسـ طاجيكسـ

لكسـمبرغ، ليتوانيـا، مالطـة، مصـر، المغـرب،          ،  كنداكازاخستان،  
ــرويج،     ــدا الشــمالية، الن ــا العظمــى وآيرلن المملكــة المتحــدة لبريطاني

الهنــد، هولنــدا، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، اليابــان،       النمســا، 
 اليونان
تقــديم المســاعدة الدوليــة الطارئــة مــن أجــل   - ٥٧/١٠٣

ــة    ــاع الطبيعيـــ ــلام والأوضـــ ــلال الســـ إحـــ
  في طاجيكستانوالتعمير

 ،إن الجمعية العامة 
 ٢٥ ياء المؤرخ ٥١/٣٠ إلى قراراتها إذ تشير 
 كانون ١٦ طاء المؤرخ ٥٢/١٦٩ ، و١٩٩٧أبريل /نيسان
 كانون ٧ كاف المؤرخ ٥٣/١  و،١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ٨ ألف المؤرخ ٥٤/٩٦  و،١٩٩٨ديسمبر / الأول
ن  تشري٢٧ المؤرخ ٥٥/٤٥  و،١٩٩٩ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٧ المؤرخ ٥٦/١٠  و،٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /الثاني
 ،)١٢٥( في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
 بالتقدم المستمر الذي أحرزته طاجيكستان وإذ ترحب 

خلال العام الماضي في توطيد السلام والاستقرار والبيئة 
 الآمنة في البلد،

حدة قد قامت  بأن الأمم المتوإذ تسلم مع الارتياح 
بدور ناجح ومهم في عملية السلام، وإذ تعرب عن الاعتقاد 
بأن على المنظـمة أن تواصل تقديم المساعدة إلى طاجيكستان 
في عملية بناء السلام بعد انتهاء الصراع، وإذ ترحب في هذا 
الصدد بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة لبناء السلام 

 في طاجيكستان،
 أن الحالة الإنسانية لم تتحسن، حظ مع الأسفوإذ تلا 

تزال   لا الجفاف، وأنهآثاربسبب سوء الحالة الاقتصادية و
 هناك احتياجات إنسانية كبيرة في جميع أرجاء طاجيكستان،

 بأن الجهود التي بذلتها الحكومة والمساعدة وإذ تسلم 
 التي قدمتها الأمم المتحدة كانت على قدر بالغ من الأهمية في

_______________ 
)١٢٥( A/57/136. 
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تلبية الاحتياجات الطارئة المباشرة وتخفيف آثار الجفاف 
 الذي دام عامين على الأسر المعـرَّضــة للخطر،

 بأن الأهداف الرئيسية للأمم المتحدة وإذ تسلم أيضا 
في المجال الإنساني وإعادة التأهيـل تتمثل في تحقيق تحسن 
مستدام في الأمن الغذائي، وتحسين الوصول إلى الرعاية 
الصحية الأساسية وغيرها من الخدمات الاجتماعية 

سيما  الأساسية، والمساهمة في إعادة التأهيل الاجتماعي، ولا
من خلال بناء القدرات داخل المجتمعات الأهلية وخلق فرص 

 العمل، ومحاربة الاتجار بالمخدرات وسوء استعمالها،
 من أن استجابة الجهات المانحة، وإذ تعرب عن القلق 
 الحالة الإنسانية الخطيرة في طاجيكستان، لعملية رغم

 لم تبلغ هدفها بعد، وبخاصة ٢٠٠٢النداءات الموحدة لعام 
في القطاعات الحيوية مثل الصحة والتعليم والصرف 
الصحي، حيث الحاجة في أمسها في تلك القطاعات وتحتاج 

 إلى تمويل على وجه السرعة،
ات الإنسانية له  أن التمويل الدولي للعمليوإذ تؤكد 

تزال الوسيلة الرئيسية التي   لاأهمية بالغة لأن هذه العمليات
 توفر لمئات الآلاف من الطاجيك احتياجاتهم الأساسية،

 ؛)١٢٥( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 
 بالدور المتواصل الذي تقوم به الأمم ترحب - ٢ 

المتحدة في بناء السلام بعد انتهاء الصراع في طاجيكستان 
وبالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة لبناء السلام في 

 طاجيكستان في هذا الصدد؛
 أن المرحلة الراهنة لبناء السلام بعد انتهاء تؤكد - ٣ 

الصراع تستلزم مواصلة تقديم المساعدة الاقتصادية الدولية 
 لطاجيكستان؛

 بأن تقديم المساعدة للأغراض الإنسانية تسلم - ٤ 
  لايزال أمرا بالغ الأهمية  لاولأغراض إعادة التأهيل

للمحافظة على الحياة فحسب، بل ولتعزيز التنمية ومنع تجدد 
 الصراع؛

 بالجهود التي يبذلها الأمين ترحب مع التقدير - ٥ 
نسانية العام بتوجيه اهتمام المجتمع الدولي إلى المشاكل الإ

الحادة في طاجيكستان وتعبئة المساعدة من أجل إعادة 
التأهيل والإنعاش وإعادة الإعمار في البلد بعد انتهاء 

 الصراع؛
 للدول الأعضاء وللأمم تعرب عن تقديرها - ٦ 

المتحدة، والاتحاد الأوروبي، والبنك الدولي وسائر المنظمات 
ة والوكالات الحكومية الدولية وجميع المنظمات الإنساني

والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة، بما في ذلك الاتحاد 
الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال الأحمر، التي 
استجابت ولا تزال تستجيب على نحو إيجابي لتلبية 

 الاحتياجات الإنسانية لطاجيكستان؛
 الدول الأعضاء والأطراف الأخرى المعنية تشجع - ٧ 

يم المساعدة للتخفيف من حدة الاحتياجات على مواصلة تقد
الإنسانية العاجلة لطاجيكستان عن طريق عملية النداءات 
الموحدة وعلى تقديم الدعم إلى طاجيكستان من أجل 

 إصلاح اقتصادها وإعادة بنائه بعد انتهاء الصراع؛
 أهمية مواصلة تعاون السلطات وتقديمها تؤكد - ٨ 

ت الإنسانية، بما في ذلك المساعدة لتيسير عمل المنظما
المنظمات غير الحكومية، وترحب في هذا الصدد بإنشاء 
وحدة تنسيق المعونات في المكتب التنفيذي لرئيس 
طاجيكستان لمتابعة المساعدة الإنسانية الدولية، وتحث 
السلطات على أن تقوم دون تأخير بتبسيط وتنسيق 

لة المتعلقة الإجراءات والشروط الإدارية الداخلية ذات الص
 بإيصال المساعدة الإنسانية؛

 بعزم الأمين العام على مواصلة ترحب بحرارة - ٩ 
برنامج الأمم المتحدة الإنساني في طاجيكستان بإصدار نداء 
موحد مشترك بين الوكالات لتقديم المساعدة الإنسانية إلى 

، مع مراعاة التطورات ٢٠٠٣طاجيكستان خلال عام 
، وتحث الدول الأعضاء على تمويل البرامج الحالية في المنطقة

المدرجة في النداء تمويلا كاملا وفي الوقت المحدد بغية تلبية 
الاحتياجات الإنسانية للسكان المحتاجين في طاجيكستان مع 

 قدما في عملية بناء السلام والتنمية الاقتصادية؛البلد تحرك 
 إلى الأمين العام أن يواصل إعادة تطلب - ١٠ 
يم جميع أنشطة المساعدة الإنسانية التي تقوم بها الأمم تقي
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المتحدة في طاجيكستان بهدف إعداد استراتيجية إنسانية 
مشتركة تدعم عمليات الإغاثة والإنعاش خلال فترة الانتقال 

 إلى التنمية، مع التركيز بوجه خاص على دعم غاثةمن الإ
 الاعتماد على الذات والتنمية المستدامة؛

 على الحاجة إلى ضمان أمن وحرية كدـؤت - ١١ 
تنقل موظفي المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة 
والأفراد المرتبطين بها، وكذلك سلامة وأمن مبانيهم 

 ومعداتهم ولوازمهم؛
 إلى الأمين العام أن يواصل رصد تطلب - ١٢ 

يقدم إلى الجمعية العامة  الحالة الإنسانية في طاجيكستان وأن
 دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ في

 هذا التقرير؛
 أن تنظر في دورتها التاسعة والخمسين تقــرر - ١٣ 

تعزيز ”في مسألة الحالة في طاجيكستان في إطار البند المعنون 
تنسيق المساعدة الإنسانية والمساعدة الغوثية التي تقدمها 

لكوارث، بما في ذلك المساعدة الأمم المتحدة في حالات ا
 .“الاقتصادية الخاصة

 
 ٥٧/١٠٤القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٥، المعقـودة في     ٥٩اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.46، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــة   Add.1 و ــدان التاليـ ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ــا، :، الـ  إثيوبيـ
ــتين،  ــباني الأرجن ــا، إس ــتراليا، ا، إريتري ــدا،   أس ــولا، آيرلن ــا، أنغ ألماني

بلجيكـــا، بـــنغلاديش، بوتســـوانا،   البرتغـــال، البرازيـــل، إيطاليـــا، 
جـزر  ، جامايكـا، الجزائـر،       ليشـتي  –تيمـور   توغو،  بوركينا فاصو،   

الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، القمــر، 
 جيبــوتي، الــدانمرك،  انيا المتحــدة، جنــوب أفريقيــا،  نـــزجمهوريــة ت

ــر،  ــرأس الأخضــ ــومي   الــ ــان تــ ــابوي، ســ ــا، زمبــ ــا، زامبيــ رومانيــ
ــيل،      ــويد، سيشـ ــودان، السـ ــوازيلند، السـ ــيبي، سـ شـــيلي، وبرينسـ

ــا    ــا، غيني ــابون، غيني ــبرص،   -غ ــدا، ق ــدا،  بيســاو، فرنســا، فنلن كن
ــا،  ــوار،  كوبـ ــوت ديفـ ــر،   كـ ــا، مصـ ــوتو، ماليزيـ ــمبرغ، ليسـ لكسـ

بريطانيـــا العظمـــى وآيرلنـــدا المغـــرب، مـــلاوي، المملكـــة المتحـــدة ل
ــرويج،   ــا، النـ ــق، ناميبيـ ــيوس، موزامبيـ ــمالية، موريشـ ــا، الشـ النمسـ

 النيجر، نيجيريا، الهند، هولندا، اليونان
 

 تقديم المساعدة إلى موزامبيق - ٥٧/١٠٤
 إن الجمعية العامة، 
المؤرخ ) ١٩٧٦ (٣٨٦ إلى قرار مجلس الأمن إذ تشير 
 ،١٩٧٦مارس / آذار١٧

سيما  ة، ولاـــــا ذات الصلــــإلى قراراتهيضا وإذ تشير أ 
ديسمبر /كانون الأول ٢١ المؤرخ ٤٥/٢٢٧القرارات 

ديسمبر / كانون الأول٩ المؤرخ ٤٧/٤٢ ، و١٩٩٠
ديسمبر / كانون الأول٢٠ دال المؤرخ ٤٩/٢١ ، و١٩٩٢
ديسمبر / كانون الأول٥ دال المؤرخ ٥١/٣٠ ، و١٩٩٤
نوفمبر /ين الثاني تشر١٦ زاي المؤرخ ٥٣/١ ، و١٩٩٦
ديسمبر / كانون الأول١٤ المؤرخ ٥٥/١٦٧، و١٩٩٨
، التي حثت فيها المجتمع الدولي على الاستجابة ٢٠٠٠

بفعالية وسخاء إلى النداء الداعي إلى تقديم المساعدة إلى 
 موزامبيق،

 إلى استتباب السلام والاستقرار وإذ تشير كذلك 
 خلال السنوات والنمو الاقتصادي والتنمية في موزامبيق

العشر الأخيرة، وإلى الاجتماع الاستثنائي الرفيع المستوى 
 تشرين ٤للمجلس الاقتصادي والاجتماعي الذي عقد في 

 احتفالا بالذكرى العاشرة لتوقيع ٢٠٠٢أكتوبر /الأول
  الذي أنهى الحرب الأهلية في البلد،)١٢٦(اتفاق السلام العام

لإنسانية الواردة  مبادئ المساعدة اوإذ تؤكد من جديد 
 كانون ١٩ المؤرخ ٤٦/١٨٢في مرفق قرارها 

 ، ١٩٩١ديسمبر /الأول
 تشرين ١٩ المؤرخ ٤٨/٧إلى قراراتها وإذ تشير  
 كانون ٢٣ المؤرخ ٤٩/٢١٥، و١٩٩٣أكتوبر /الأول
 كانون ١٤ المؤرخ ٥٠/٨٢ ، و١٩٩٤ديسمبر /الأول
 كانون ١٣ المؤرخ ٥١/١٤٩ ، و١٩٩٥ديسمبر /الأول
 كانون ١٨ المؤرخ ٥٢/١٧٣ ، و١٩٩٦يسمبر د/الأول
الإجراءات  بشأن تقديم المساعدة في ١٩٩٧ديسمبر /الأول

الألغام، وإذ تؤكد الحاجة إلى التشجيع على إقامة المتعلقة ب
_______________ 

)١٢٦( S/24635و  Corr.1 ،المرفق، الضميمة. 
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الألغام، بغية تمكين الإجراءات المتعلقة بقدرة وطنية في مجال 
ر حكومة موزامبيق من التعامل بمزيد من الفعالية مع الآثا

الضارة لتلك الأسلحة في إطار الجهود المبذولة من أجل 
 إعمار البلد،

 ١٠ لام المؤرخ ٥٤/٩٦ إلى قرارها وإذ تشير أيضا 
 بشأن تقديم المساعدة إلى موزامبيق في ٢٠٠٠مارس /آذار

 أعقاب الفيضانات المدمرة،
 بسبب الفيضانات التي وإذ يساورها بالغ القلق 

 بشكل لم ٢٠٠١  و٢٠٠٠اجتاحت موزامبيق في سنتي 
يسبق له مثيل، وأسفرت عن خسائر فادحة في الأرواح، 
وألحقت دمارا هائلا بالممتلكات والبنية الأساسية، فضلا عن 

 زحزحة الألغام الأرضية وبعثرتها، 
 بسبب الجفاف الحاد وإذ يساورها بالغ القلق أيضا 

الجنوب الذي تتعرض له موزامبيق وبلدان أخرى في 
 ، وما نجم عنه من مجاعات وفقر،يالأفريق
 إزاء تأثير الكوارث وإذ يساورها بلغ القلق كذلك 

الطبيعية على الحالة الاقتصادية والاجتماعية والإنسانية في 
موزامبيق، وتفاقم آثار وباء فيروس نقص المناعة 

 ،)الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /البشرية
 تمثل إحدى المشاكل بأن الكوارث الطبيعيةوإذ تسلم  

 الرئيسية التي تعترض سبيل التنمية في موزامبيق،
 أن منع الكوارث الطبيعية وإدارتها يتطلبان وإذ تدرك 

 المحلي والوطني كل من الصعيدوضع استراتيجيات على 
 والإقليمي، بالإضافة إلى المساعدة الدولية،

 وبرنامج )١٢٧( إعلان بروكسلوإذ تضع في اعتبارها 
، )١٢٨(٢٠١٠-٢٠٠١ لصالح أقل البلدان نموا للعقد العمل

اللذين اعتمدهما مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بأقل 
 إلى ١٤من في الفترة  في بروكسل المعقود ،البلدان نموا

_______________ 
)١٢٧( A/CONF.191/12. 
)١٢٨( A/CONF.191/11. 

، والالتزامات المتبادلة التي تم التعهد بها ٢٠٠١مايو /أيار ٢٠
 في تلك المناسبة،

م به الدول والمؤسسات  ما تقووإذ تلاحظ مع التقدير 
ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية 
الدولية والمنظمات غير الحكومية من تعبئة وتخصيص للموارد 

 من أجل تقديم المساعدة للجهود الوطنية المبذولة،
 ما يقدمه المجتمع الدولي من وإذ تلاحظ مع الارتياح 

ا بعد الكارثة، الذي عرضته دعم لبرنامج التعمير في مرحلة م
 حكومة موزامبيق،

بمؤتمري المانحين، المعقودين في روما وإذ تحيط علما  
 ١٢، وفي مابوتو يومي ٢٠٠٠مايو / أيار٤  و٣يومي 

، بهدف تعبئة الموارد المالية لتعمير ٢٠٠١يوليه / تموز١٣ و
 الاقتصادية، وتقديم المساعدة - الأساسية الاجتماعية البنية
 الأشخاص الذين تضرروا من جراء الفيضانات،إلى 

 ،)١٢٩( في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
 ؛)١٢٩( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 
 بالدور الإيجابي الذي قامت به حكومة ترحب - ٢ 

يق بين سيما التنسيق الوث موزامبيق في عمليات الإغاثة، ولا
 الأمم المتحدة وجهود الحكومة؛

 بالمساعدة التي قدمتها إلى موزامبيق ترحب أيضا - ٣ 
مختلف الدول والمؤسسات ذات الصلة في منظومة الأمم 
المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير 
الحكومية والأفراد والجماعات دعما للجهود الإنمائية الوطنية 

  في مرحلة ما بعد الكارثة؛ولبرامج التعمير
باستتباب السلام والاستقرار ترحب كذلك  - ٤ 

والنمو الاقتصادي والتنمية في موزامبيق خلال السنوات 
العشر الأخيرة، وكذلك بالتقدم المحرز في ترسيخ السلام 
والهدوء وتعزيز الديمقراطية والعمل على تحقيق المصالحة 

 الوطنية في البلاد؛
_______________ 

)١٢٩( A/57/97-E/2002/76. 
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ية تقديم المساعدة الدولية لبرامج أهمتلاحظ  - ٥ 
التعمير والتنمية في موزامبيق، وترحب بالتبرعات المقدمة 
لهذه البرامج والتي أعلن عنها شركاء التنمية في هذه البرامج، 
وتعرب عن امتنانها لشركاء التنمية الذين سددوا فعلا ما 
تعهدوا بدفعه من أموال، وتحث الآخرين على الإسراع بهذه 

 ملية؛الع
المجتمع الدولي على تقديم مساعدته إلى تحث  - ٦ 

ضحايا الجفاف، وإقامة آليات وطنية ودون إقليمية وإقليمية 
 الكوارث والتأهب لها وإدارتها، بما في ذلك اتقاءودولية بغية 

 نظم الإنذار المبكر؛
 المجتمع الدولي على مواصلة دعمه أيضاتحث  - ٧ 

ة لمكافحة وباء فيروس نقص الحكومالتي تبذلها لجهود ل
 الإيدز؛/المناعة البشرية

إلى الأمين العام أن يقوم، دعما للجهود  تطلب - ٨ 
التي تبذلها حكومة موزامبيق، باتخاذ كل ما يلزم من ترتيبات 

 :لمواصلة تعبئة وتنسيق
المساعدة الإنسانية التي تقدمها الوكالات  )أ( 

 دة وأجهزتها؛المتخصصة ومؤسسات منظومة الأمم المتح
المساعدة الدولية من أجل التعمير والتنمية الوطنية  )ب( 

 في موزامبيق؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إليها، عن تطلب أيضا - ٩ 

طريق المجلس الاقتصادي والاجتماعي في الجزء المتعلق 
، وفي ٢٠٠٤بالشؤون الإنسانية من دورته الموضوعية لعام 

ز تنسيق المساعدة الإنسانية والمساعدة إطار البند المتعلق بتعزي
، بما الغوثية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الكوارث

، تقريرا عن تنفيذ هذا في ذلك المساعدة الاقتصادية الخاصة
 .القرار لكي تنظر فيه في دورتها التاسعة والخمسين

 
 ٥٧/١٠٥القرار 

نـوفمبر  /ن الثـاني   تشـري  ٢٥، المعقـودة في     ٥٩اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.47، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

 الأرجنــتين، :، الــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التاليــة Add.1 و

ــا،  ــا، إســبانيا،  أرميني ــا،   أســتراليا، إريتري إســرائيل، إكــوادور، ألماني
أنغولا، أوروغواي، أوغندا، آيرلندا، آيسلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا           

بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، البرتغــال، البرازيــل، ديــدة، بــاراغواي، الج
رو، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو،       ـبي ـبـنن، بوليفيـا،     بنمـا،   بنغلاديش،  

، الجزائــر، جــزر ســليمان، الجمهوريــة التشــيكية،   ليشــتي–تيمــور 
الجمهوريــــة الدومينيكيــــة، جمهوريــــة كوريــــا، جنــــوب أفريقيــــا، 

رومانيـا، سـاموا، سـلوفاكيا،      لأخضر،  الرأس ا الدانمرك، دومينيكا،   
غواتيمـالا، غينيـا،    شـيلي،   سلوفينيا، سنغافورة، سورينام، السويد،     

 بيساو، فـانواتو، فرنسـا، الفلـبين، فنلنـدا، فيجـي، قـبرص،              -غينيا  
ــا،   ــتاريكا، كولومبيـ ــدا، كوسـ ــا، كنـ ــة، كرواتيـ لكســـمبرغ، مالطـ

ــا العظمــى    ــا، المكســيك، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــدا ماليزي  وآيرلن
نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، النمســـا، الشـــمالية، موزامبيـــق، النـــرويج، 

 هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
 

تقديم المساعدة لأغـراض الإغاثـة الإنسـانية         - ٥٧/١٠٥
  ليشتي-والإصلاح والتنمية في تيمور 

 إن الجمعية العامة، 
مايو / أيار٢٠تي في  ليش–باستقلال تيمور إذ ترحب  
تثني على شعبها وقيادته لنيل الاستقلال إذ  و٢٠٠٢

 بالوسائل السلمية والديمقراطية،
إلى جميع قراراتها ذات الصلة بالحالة في وإذ تشير  
  ليشتي،– تيمور
 ٢٧ المؤرخ ٥٧/٣إلى قرارها وإذ تشير مع الارتياح  
  ليشتي إلى– بشأن انضمام تيمور ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

 عضوية الأمم المتحدة،
إلى جميع قــرارات ومقررات مجلس الأمن وإذ تشيــر  

سيما القرار   ليشتي ولا–ذات الصلة بالحالة في تيمور 
، الذي أنشأ ٢٠٠٢مايو / أيار١٧المؤرخ ) ٢٠٠٢ (١٤١٠

 بعثة الأمم المتحدة لتقديم الدعم في تيمور الشرقية،
ه إدارة الأمم بالدور الحاسم الذي قامت بوإذ تعترف  

المتحدة الانتقالية في تيمور الشرقية والدور القيادي الذي 
اضطلع به الممثل الخاص للأمين العام في مساعدته لشعب 

  ليشتي في الانتقال نحو الاستقلال،–تيمور 
بالدور الأساسي الذي قام به المجتمع الدولي، وإذ تسلم  

ية الدولية بما في ذلك الأمم المتحدة والمنظمات الحكوم
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والدول الأعضاء والمنظمات غير الحكومية، في الأخرى 
 ليشتي التي أفضت إلى –تقديم الدعم لعملية بناء دولة تيمور 

 الاستقلال،
بالتقدم المحرز في الانتقال من الإغاثة وإذ تعترف  

 ليشتي في الوقت الذي –والإنعاش إلى التنمية في تيمور 
ف بما فيها الحاجة إلى تعزيز تلاحظ فيه استمرار أوجه الضع

 ليشتي على التأهب والاستجابة من –قدرة حكومة تيمور 
أجل التصدي للحالات الإنسانية الطارئة والتحديات الكبيرة 

سيما في السنوات  التي يمثلها الإصلاح والتعمير والتنمية، ولا
 الأولية للاستقلال،

ولية على ضرورة مواصلة تقديم المساعدة الدوإذ تؤكد  
 ليشتي في جملة مجالات منها قطاعات -لدعم تنمية تيمور 

التعليم والصحة والزراعة والبنية الأساسية والقضاء والإدارة 
 العامة وإنفاذ القوانين،

بالجهود التي تبذلها حكومة إندونيسيا وإذ ترحب  
ذات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية 

 -ساعدة الإنسانية إلى اللاجئين من تيمور  في تقديم المالصلة
ليشتي في مقاطعة شرق نوسا تنغارا، تيمور الغربية، وفي 

 ليشتي أو -تيسير عودتهم وإعادة إدماجهم في تيمور 
المساعدة على إدماجهم وإعادة توطينهم في المناطق المحلية، 

 حيثما يكون ذلك مناسبا، في إندونيسيا،
 ؛)١٣٠( العامبتقرير الأمينترحب  - ١ 
بالتزام المجتمع الدولي بتلبية ترحب أيضا  - ٢ 

الاحتياجات الخارجية اللازمة لأنشطة الإصلاح والتعمير 
  ليشتي؛–والتنمية في تيمور 

الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية تحث  - ٣ 
الأخرى والدول الأعضاء والمنظمات غير الحكومية على 

 في ، حكومة وشعبا، ليشتي– تيمور مواصلة تقديم الدعم إلى
جهودهما المبذولة من أجل بناء الدولة القائم على الدعم 
الذاتي، وفي مواجهة أوجه الضعف والتحديات المتبقية من 

_______________ 
)١٣٠( A/57/353. 

 ،قبيل بناء القدرات على نطاق الدولة في جميع القطاعات
 ، ليشتي– وعودة اللاجئين إلى تيمور ،والمصالحة الوطنية

 تدامة؛والتنمية المس
، في هذا الصدد، باعتماد خطة التنمية ترحب - ٤ 

، التي ٢٠٠٢مايو / أيار٦ ليشتي في –الوطنية الأولى لتيمور 
كانت نتيجة عملية قائمة على المشاركة والتي تعكس التزام 

  ليشتي بتطوير الخدمات الأساسية المستدامة؛–حكومة تيمور 
وفعالة بأن وجود إدارة حكومية شفافة تعترف  - ٥ 

تسير سيرا ديمقراطيا أمر حاسم لتعزيز تهيئة بيئة سياسية 
 –واقتصادية واجتماعية تتسم بالاستقرار والأمن في تيمور 

 وتحث، في هذا الصدد، المجتمع الدولي على أن ،ليشتي
يواصل تقديم الدعم إلى الجهود الرامية إلى بناء المؤسسات 

 في مجالي المالية سيما وتدريب موظفي الخدمة المدنية، ولا
العامة والإدارة العليا وفي وضع نظم مركزية ومحلية إدارية 

 للحكومة والحفاظ عليها؛
بضرورة التعجيل بتطوير قطاع تعترف أيضا  - ٦ 

 ليشتي وفي هذا الصدد تحث على مواصلة –العدالة في تيمور 
تقديم الدعم الدولي في مجالات إنفاذ القوانين والهيئة القضائية 

 نظام السجون؛و
باستجابة المجتمع الدولي المستمرة ترحب  - ٧ 

 الأمم المتحدة إلى وتطلب ،للاحتياجات من المعونة الغذائية
والمنظمات الحكومية الدولية الأخرى والدول الأعضاء 

 ليشتي في –والمنظمات غير الحكومية أن تساعد تيمور 
ة الماشية ضمان التنمية المستدامة في مجالات الزراعة وتربي

 ومصائد الأسماك؛
 بالتقدم المحرز في إعادة تحيط علما مع التقدير - ٨ 

أن تظل الاحتياجات التي لم  ب وتوصي،تأهيل البنية الأساسية
تلب المتعلقة بالبنية الأساسية موضع تركيز المساعدة الدولية 

 والمرافق ،في مجالات من قبيل تعمير وإصلاح المباني العامة
في ذلك المياه   والطرق والخدمات العامة، بما،التعليمية

 والمرافق الصحية وإمدادات الكهرباء؛
على الاستجابة الدولية المستمرة في توفير تثني  - ٩ 

 بما في ذلك النشر المبكر ،الخدمات الصحية لعامة السكان
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لبرامج التحصين والوقاية من الأمراض والرعاية الصحية 
لأطفال، في الوقت الذي تسلم فيه الإنجابية وبرامج تغذية ا

بضرورة مواصلة تقديم المساعدة في إعادة بناء المستشفيات 
وتدريب المهنيين في مجال الرعاية الصحية وتعزيز بناء 
القدرات من أجل مواجهة التحديات في مجال الصحة العامة 

 والملاريا وفيروس نقص السلالتي تمثلها الأمراض من قبيل 
 ؛)الإيدز (متلازمة نقص المناعة المكتسب/ةريالمناعة البش

 بالتقدم المحرز في إصلاح المدارس ترحب - ١٠ 
والإمدادات من المواد التعليمية وتوزيعها وإعداد المعلمين، 
في الوقت الذي تشدد فيه على ضرورة بناء القدرات، 

سيما في مجال التعليم الثانوي والعالي، والاهتمام المستمر  ولا
ات في مجال الإصلاح، بما في ذلك دعم الأطفال بالاحتياج

 المتضررين من العنف دعما نفسيا واجتماعيا؛
بازدياد مشاركة النساء في ترحب أيضا  - ١١ 
 وتشجع على ، ليشتي في جميع جوانب المجتمع– تيمور

مواصلة بذل الجهود لمعالجة المسائل الجنسانية، بما في ذلك 
الخدمات والتشريع المناسب الاحتياجات المتعلقة بالبحث و

بغية مكافحة العنف العائلي والجرائم الأخرى المتصلة بنوع 
 الجنس؛
 بالجهود المستمرة التي تبذلها ترحب كذلك - ١٢ 

لجنة الاستقبال وتقصي الحقائق والمصالحة من أجل تيسير 
  ليشتي؛-المصالحة الوطنية وعودة اللاجئين إلى تيمور 

ذي اتخذه برنامج الأمم بالقرار الترحب  - ١٣ 
المتحدة الإنمائي لبدء توزيع الأموال من الصندوق الخاص 
المنشأ للموظفين والمتقاعدين السابقين من حكومة إندونيسيا 
في تيمور الشرقية، وترحب أيضا بالالتزامات المالية التي تعهد 
بها المجتمع الدولي وحكومة إندونيسيا والمساهمات التي 

 ما على النظر في زيادة مساهماتهما فيها؛قدماها، وتشجعه
 ليشتي –بإنشاء تيمور ترحب أيضا  - ١٤ 

وإندونيسيا اللجنة الوزارية المشتركة للتعاون الثنائي التي 
ستيسر التشاور والتعاون بين البلدين في جميع المجالات 

 موضع الاهتمام المشترك؛

إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن تطلب  - ١٥ 
فيذ هذا القرار إلى الجمعية العامة كي تنظر فيه في دورتها تن

 .الثامنة والخمسين
 

 ٥٧/١٠٦القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٦، المعقـودة في     ٦١اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.8، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار     ٢٠٠٢
ــة    Add.1 و ــه البلـــدان التاليـ ــذي اشـــتركت في تقديمـ  الاتحـــاد :، الـ
إسـبانيا،  أرمينيـا،   الأردن،  أذربيجان، الأرجنتين،   روسي، إثيوبيا،   ال

أنتيغـوا وبربـودا،    إسرائيل، أفغانسـتان، إكـوادور، ألمانيـا،        أستراليا،  
ــدا،      ــواي، أوزبكســتان، أوغن ــولا، أوروغ ــيا، أنغ ــدورا، إندونيس أن

ــران   ــا، إيـ ــة (أوكرانيـ ــلامية-جمهوريـ ــدا، ) الإسـ ــلندا، آيرلنـ ، آيسـ
ــاراغوا ــا، بـ ــتان، إيطاليـ ــادوس، ي، باكسـ ــال، البرازيـــل، بربـ البرتغـ

بـنن، بوتـان، بوتسـوانا،      بنمـا،   بلجيكا، بلغاريا، بليـز، بـنغلاديش،       
بوليفيــا، بولنــدا، بوركينــا فاصــو، بورونــدي، البوســنة والهرســك،  

تايلند، تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تـونس،          بيلاروس،  بيرو،  
لتشــيكية، الجمهوريــة الجمهوريــة اجــزر القمــر، ،  ليشــتي–تيمــور 

انيا نــــزالدومينيكيـــة، جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، جمهوريـــة ت 
المتحـــدة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الشـــعبية،  
ــدوفا،    ــة مولـ ــابقة، جمهوريـ ــدونيا اليوغوســـلافية السـ ــة مقـ جمهوريـ

ــدانمرك،    ــوتي، ال ــا، جيب ــا، جورجي ــرأس الأخضــر،  جنــوب أفريقي ال
بيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان مــارينو، ســري لانكــا،   رومانيــا، زام

السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـنغال، سـوازيلند، السـودان،           
شــــيلي، الصــــين،  ، ســــيراليون، سويســــراســــورينام، الســــويد،  

ــا     ــا، غيني ــا، غواتيمــالا، غيان  بيســاو، -طاجيكســتان، عمــان، غان
 قـبرص، قطـر،     ويلا، فنلندا، فيجي، فييت نـام،     نـزفرنسا، الفلبين، ف  

ــدا،   قيرغيزســتان، كازاخســتان،   ــا، كن ــا، الكــاميرون، كرواتي كوب
الكويـت، لاتفيـا، لبنـان،      كوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا،        

لكســـمبرغ، ليتوانيـــا، ليختنشـــتاين، ليســـوتو، مالطـــة، ماليزيـــا،      
مدغشــقر، مصــر، المكســيك، ملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا   

ة، منغوليـــا، موريشـــيوس، موزامبيـــق،  الشـــماليآيرلنـــداالعظمـــى و
ــرويج،    ــا، النـ ــار، ناميبيـ ــاكو، ميانمـ ــا، مونـ ــر،  النمسـ ــال، النيجـ نيبـ

نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا،          
هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، يوغوسـلافيا،        

 اليونان
 

 للمتطوعينمتابعة السنة الدولية  - ٥٧/١٠٦
 ،إن الجمعية العامة 
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 كانون ١٧ المؤرخ ٤٠/٢١٢ إلى قرارها إذ تشير 
، الذي دعت فيه الحكومات إلى ١٩٨٥ديسمبر /الأول

ديسمبر، باليوم الدولي / كانون الأول٥الاحتفال سنويا، في 
 للمتطوعين من أجل التنمية الاقتصادية والاجتماعية،

 تشرين ٢٠ؤرخ  الم٥٢/١٧ إلى قرارها وإذ تشير أيضا 
 سنة ٢٠٠١، الذي أعلنت فيه عام ١٩٩٧نوفمبر /الثاني

 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٥٧دولية للمتطوعين، وإلى قرارها 
 بشأن الاحتفال بالسنة الدولية ٢٠٠٠ديسمبر /الأول

 للمتطوعين،
 كانون ٥ المؤرخ ٥٦/٣٨ قرارها إلى وإذ تشير كذلك 
ن الوسائل ، الذي يقدم توصيات بشأ٢٠٠١ديسمبر /الأول

التي يمكن للحكومات ومنظومة الأمم المتحدة أن تقدم 
بواسطتها الدعم للعمل التطوعي، وإذ تعيد تأكيد ذلك 

 القرار،
 بالمساهمة القيمة للعمل التطوعي في التنمية وإذ تسلم 

الاقتصادية والاجتماعية، بما في ذلك أشكاله التقليدية المتمثلة 
 وتقديم الخدمات ،ماد على الذاتفي الإعانة المتبادلة والاعت

بصورة رسمية وغير ذلك من أشكال المشاركة المدنية، بما 
يفيد المجتمع بأسره، فضلا عن المجتمعات المحلية وفرادى 

 المتطوعين،
 بأن العمل التطوعي عنصر مهم في أي وإذ تسلم أيضا 

 ،استراتيجية تستهدف مجالات من بينها الحد من الفقر
 واتقاء الكوارث ، والصحة،ة المستدامةوتحقيق التنمي

 وتحقيق الاندماج الاجتماعي، وبخاصة التغلب على ،وإدارتها
 ،الاستبعاد الاجتماعي والتمييز

 بأن العمل التطوعي سيساعد، وإذ تسلم كذلك 
سيما على مستوى المجتمعات المحلية، في تحقيق الغايات  ولا

، )١٣١(الألفية بشأن الأمم المتحدةوالأهداف المبينة في إعلان 
وفي غير ذلك من المؤتمرات ومؤتمرات القمة والدورات 

_______________ 
 .٥٥/٢انظر القرار  )١٣١(

واجتماعات المتابعة المتعلقة للأمم المتحدة الاستثنائية الرئيسية 
 بها،

 الجهود المبذولة لزيادة الوعي وإذ تلاحظ مع التقدير 
بالعمل التطوعي من خلال التثقيف وتبادل المعلومات على 

ا في ذلك الجهود الرامية إلى وضع شبكة الصعيد العالمي، بم
فعالة للمتطوعين بطرق من بينها موقع السنة الدولية 

، والمواقع الوطنية )١٣٢(الإنترنتشبكة للمتطوعين على 
 المرتبطة به،

 بالإسهام الحالي للمؤسسات التابعة واعترافا منها 
لمنظومة الأمم المتحدة في دعم العمل التطوعي، بما في ذلك 

 الذي يضطلع به متطوعو الأمم المتحدة في كافة أنحاء العمل
 العالم،
 ضرورة التكامل والتنسيق في وإذ تضع في اعتبارها 

متابعة السنة الدولية للمتطوعين من قبل الجهات ذات الصلة 
 في منظومة الأمم المتحدة،

 بتقرير الأمين العام عن نتائج السنة الدولية ترحب - ١ 
 ؛)١٣٣(متابعتها و،٢٠٠١ ،للمتطوعين

 بنجاح أنشطة السنة الدولية ترحب أيضا - ٢ 
 لجنة مائة وثلاث وعشرين، بدعم من ٢٠٠١ ،للمتطوعين

، والعديد من اللجان  للمتطوعينوطنية للسنة الدولية
، والتي  الدولية للمتطوعينالإقليمية والبلدية المخصصة للسنة

ات يدخل في عضويتها طائفة واسعة من الحكومات والمنظم
الدولية والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية 
والقطاع الخاص، وتعترف بإسهام الدول ومنظمات 
ورابطات المجتمع المدني على المستويات الدولية، والإقليمية، 
والوطنية، والمحلية في ذلك النجاح، وتشجع على استمرار 

ية مواصلة هذه الشبكة وتوسيع نطاقها، حسب الاقتضاء، بغ
إشراك جميع أصحاب المصلحة في إجراء البحوث المتصلة 
بالعمل التطوعي، ونشر المعلومات والخبرات، وتوفير الإعداد 

_______________ 
)١٣٢( www.iyv2001.org 
)١٣٣( A/57/352. 
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سيما المنتمون منهم إلى البلدان  والتدريب للمتطوعين، ولا
 النامية، وإقامة شراكات جديدة على جميع الصعد؛

ن وضع  بما نتج عن السنة الدولية مترحب كذلك - ٣ 
مختلف السياسات وسن قوانين رامية إلى نمو العمل التطوعي 
وتطويره، وتوصي بأن تواصل الحكومات الاعتراف بالدور 
القيم للمتطوعين وتزيد من دعمها للأنشطة التطوعية، بطرق 

 من بينها وضع سياسات ملائمة وتشريعات تمكينية؛
ة الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة مواصلب تهيب - ٤ 

، مع ٥٦/٣٨تنفيذ التوصيات الواردة في مرفق قرارها 
 مراعاة الأهمية الاقتصادية للعمل التطوعي؛

 كانون ٥الحكومات أن تحتفل في ب تهيب - ٥ 
ديسمبر باليوم الدولي للعمل التطوعي من أجل التنمية /الأول

الاقتصادية والاجتماعية، وأن تدرج، في حملاتها الرامية إلى 
ر، أنشطة تنصب على متابعة إنجازات السنة توعية الجمهو

الدولية للمتطوعين، وذلك بدعم فعلي من وسائط الإعلام 
 والمجتمع المدني والقطاع الخاص؛

 ضرورة الاعتراف بجميع أشكال تعيد تأكيد - ٦ 
العمل التطوعي وتعزيزها، بوصف ذلك مسألة تهم وتفيد 

اب، والمسنون، جميع شرائح المجتمع، بما فيها الأطفال، والشب
تزال   لاوالمعوقون، والأقليات، والمهاجرون، والفئات التي

 مستبعدة لأسباب اجتماعية أو اقتصادية؛
 جميع أصحاب المصلحة، وبخاصة المنتمون تدعو - ٧ 

منهم إلى القطاع الخاص والمؤسسات الخاصة، إلى دعم 
العمل التطوعي بوصفه أداة استراتيجية لتعزيز التنمية 

صادية والاجتماعية، بطرق من بينها توسيع نطاق العمل الاقت
 التطوعي من قبل الشركات؛

 متطوعي الأمم المتحدة،  برنامج بعملترحب - ٨ 
بوصفه جهة التنسيق للسنة الدولية للمتطوعين، فضلا عن 

 في التحضير للسنة وتنفيذها، وتطلب إليه مواصلة هدور
صلحة، من يبذله من جهود، مع غيره من أصحاب الم ما

أجل التوعية بالعمل التطوعي، وزيادة الموارد المرجعية 
 للبلدان النامية، بناء التقنيوالشبكية المتاحة وتقديم التعاون 

 على طلبها، في مجال العمل التطوعي؛

 متطوعي الأمم المتحدة إلى إنشاء قاعدة تدعو - ٩ 
 من بيانات عالمية على شبكة الإنترنت بشأن الموارد المتاحة

 ، استنادا إلى موقع السنة الدولية للمتطوعين على المتطوعين
 وإلى المواقع الوطنية، بغية تعزيز قدرات الربط )١٣٢(الشبكة

الشبكي ونشر المعلومات والمعارف وإدارة الموارد، وتشجع 
طاع الحكومات وجميع أصحاب المصلحة، وبخاصة الق

 الخاص، على الإسهام في هذه المبادرة طوعا؛
 المنظمات والهيئات ذات الصلة في تدعو - ١٠ 

منظومة الأمم المتحدة إلى إدراج العمل التطوعي بمختلف 
أشكاله في سياساتها وبرامجها وتقاريرها، وتشجع على إدراج 
المساهمات التطوعية في مؤتمرات الأمم المتحدة القادمة 

المؤتمرات الدولية ذات الصلة، مثل مؤتمر القمة وغيرها من 
العالمي المعني بمجتمع المعلومات، وعلى الاعتراف بتلك 

 المساهمات؛
 إلى الأمين العام إيراد تلك المساهمات تطلب - ١١ 

 في تقاريره المتعلقة بتنفيذ إعلان التي يقدمها المتطوعون
 وغير ذلك من المؤتمرات ومؤتمرات القمة )١٣١(الألفية

واجتماعات للأمم المتحدة والدورات الاستثنائية الرئيسية 
 المتابعة المتعلقة بها؛

 إلى الأمين العام اتخاذ تدابير، أيضا تطلب - ١٢ 
وعلى الخصوص في نطاق ولايتي متطوعي الأمم المتحدة 

والموارد المتاحة لهما ة بالأمانة العاموإدارة شؤون الإعلام 
حاليا، لكفالة التحقيق الكامل لإمكانيات اليوم الدولي 
للمتطوعين من أجل التنمية الاقتصادية والاجتماعية في إطار 

 متابعة السنة الدولية للمتطوعين؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى تطلب كذلك - ١٣ 

 هذا القرار، الجمعية العامة في دورتها الستين تقريرا عن تنفيذ
التنمية الاجتماعية، بما في ذلك ”بند المعنون الفي إطار 

المسائل ذات الصلة بالحالة الاجتماعية في العالم، وبالشباب، 
 .“والمسنين، والمعوقين والأسرة

 
 ٥٧/١٠٧القرار 

ديسـمبر  / كـانون الأول   ٣، المعقـودة في     ٦٦اتخذ في الجلسـة العامـة       
ــة  ٢٠٠٢ ــل ١٠٩، بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع ٤ مقاب  ٥٦ وامتن
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، Add.1  و A/57/L.34، على أساس مشروع القـرار       *عن التصويت 
أفغانســـتان، الأردن، : الـــذي اشـــتركت في تقديمـــه البلـــدان التاليـــة

البحـرين، بـروني    الإمارات العربية المتحدة، إندونيسـيا، باكسـتان،        
جــزر القمــر،  توغــو، تــونس، الجزائــر،   دار الســلام، بــنغلاديش،  

ريقيا، جيبوتي، زمبابوي، السنغال، السودان، الصـومال،       جنوب أف 
عمــان، غينيــا، قطــر، كوبــا، الكويــت، مالطــة، ماليزيــا، مصــر،        

 ، فلسطينالمغرب، المملكة العربية السعودية، ناميبيا، اليمن
إثيوبيـــــا، أذربيجـــــان، الأردن، أرمينيـــــا، إريتريـــــا، : المؤيـــــدون* 

لمتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا،    أفغانستان، إكوادور، الإمـارات العربيـة ا      
 -جمهوريــة (إندونيســيا، أوروغــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا، إيــران     

، بـاراغواي، باكسـتان، البحـرين، البرازيـل، بربـادوس،           )الإسلامية
بـــروني دار الســـلام، بليـــز، بـــنغلاديش، بنمـــا، بوتـــان، بوتســـوانا، 
ــا،      ــد، تركي ــيلاروس، تايلن ــا، ب ــدي، بوليفي ــا فاصــو، بورون بوركين

ــونس،    تري ــو، ت ــاغو، توغ ــداد وتوب ــور ني ــا،  ليشــتي–تيم ، جامايك
ــة،       ــة الليبي ــة العربي ــهاما، جــزر القمــر، الجماهيري ــر، جــزر الب الجزائ
ــة      ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري

ـــزت ــعبية     نـ ــا الشـ ــة كوريـ ــا، جمهوريـ ــة كوريـ ــدة، جمهوريـ انيا المتحـ
ــة لاو الديمق ــة، جمهوري ــا،   الديمقراطي ــة الشــعبية، جنــوب أفريقي راطي

ــومي     ــان تــ ــابوي، ســ ــا، زمبــ ــر، زامبيــ ــرأس الأخضــ ــوتي، الــ جيبــ
وبرينسـيبي، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســنغافورة،  
الســــنغال، الســــودان، ســــورينام، ســــيراليون، سيشــــيل، شــــيلي،  
الصـــومال، الصـــين، عمـــان، غامبيـــا، غانـــا، غرينـــادا، غواتيمـــالا، 

ويلا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـر،           نــز بين، ف غيانا، غينيا، الفل ـ  
ــا،    ــتاريكا، كولومبيــ ــوار، كوســ ــا، كــــوت ديفــ ــا، كوبــ كمبوديــ
الكونغو، الكويت، كينيا، لبنـان، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،             
ــة      ــديف، المملكــة العربي مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مل

ــار، نا     ميبيــا، الســعودية، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق، ميانم
 ناورو، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

 -ولايــات  (إســرائيل، جــزر مارشــال، ميكرونيزيــا    : المعارضــون
 ، الولايات المتحدة الأمريكية)الموحدة
الاتحاد الروسي، الأرجنتين، إسبانيا، أستراليا، إسـتونيا،       : الممتنعون

ــدورا، أوزب  ــا، أن ــا، ألماني ــا،   ألباني ــدا، آيســلندا، إيطالي كســتان، آيرلن
ــنة    ــا، البوســ ــا، بلغاريــ ــال، بلجيكــ ــدة، البرتغــ ــا الجديــ ــابوا غينيــ بــ

، تونغا، جزر سـليمان، الجمهوريـة       توفالووالهرسك، بولندا، بيرو،    
التشـــيكية، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة  

ــان مــا      ــا، س ــدا، روماني ــدانمرك، روان ــا، ال ــدوفا، جورجي رينو، مول
ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد، 

ــدا، كازاخســتان،    سويســرا ــانواتو، فرنســا، فنلن ، طاجيكســتان، ف
كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، المملكـة           
المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، مونــاكو، النــرويج، 

 هنغاريا، هولندا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونانالنمسا، نيوزيلندا، 

اللجنة المعنيـة بممارسـة الشـعب الفلسـطيني          - ٥٧/١٠٧
 لحقوقه غير القابلة للتصرف

 إن الجمعية العامة، 
 تشرين ٢٩المؤرخ ) ٢-د (١٨١ إلى قراراتها إذ تشير 
 كانون ١١المؤرخ ) ٣-د (١٩٤ ، و١٩٤٧نوفمبر /الثاني
 ٢٢المؤرخ ) ٢٩-د (٣٢٣٦ ، و١٩٤٨ديسمبر /الأول

 ٣٣٧٦ و) ٣٠-د (٣٣٧٥ ، و١٩٧٤نوفمبر /تشرين الثاني
، ١٩٧٥نوفمبر / تشرين الثاني١٠ ـينالمؤرخ) ٣٠-د(
 وإلى ١٩٧٦نوفمبر / تشرين الثاني٢٤ المؤرخ ٣١/٢٠ و

جميع القرارات اللاحقة ذات الصلة، بما فيها القرارات التي 
 والقرار ،ستثنائية الطارئةاتخذتها الجمعية العامة في دوراتها الا

 ،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٣ المؤرخ ٥٦/٣٣
في تقرير اللجنة المعنية بممارسة الشعب وقد نظرت  

 ،)١٣٤(الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف
 - إلى الشروع في المفاوضات الإسرائيلية وإذ تشير 

ئيل الفلسطينية وإلى الاعتراف المتبادل بين حكومة دولة إسرا
ومنظمة التحرير الفلسطينية، ممثل الشعب الفلسطيني، وإلى 
الاتفاقات القائمة بين الطرفين، وفي مقدمتها إعلان المبادئ 

) ١٣٥(١٩٩٣المتعلق بترتيبات الحكم الذاتي المؤقت لعام 

 ،واتفاقات التنفيذ اللاحقة
 أن الأمم المتحدة تتحمل مسؤولية وإذ تؤكد من جديد 

فلسطين إلى أن تحل القضية من جميع دائمة إزاء قضية 
 جوانبها على نحو مرض وفقا للشرعية الدولية،

 للجنة المعنية بممارسة الشعب تعرب عن تقديرها - ١ 
الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف لما تبذله من جهود في 

 وتحيط علما ،أداء المهام التي أسندتها إليها الجمعية العامة
، بما في ذلك الاستنتاجات والتوصيات )١٣٤(بتقريرها السنوي

 ؛ منهفصل السابعالالواردة في 
_______________ 

الوثـــــائق الرسميـــــة للجمعيـــــة العامـــــة، الـــــدورة الســـــابعة   )١٣٤(
 ).A/57/35 (٣٥والخمسون، الملحق رقم 

 .فق، المرA/48/486-S/26560انظر  )١٣٥(
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 إلى اللجنة أن تواصل بذل قصارى الجهد تطلب - ٢ 
 الشعب الفلسطيني غير القابلة من أجل تعزيز إعمال حقوق

 دحش عملية السلام في الشرق الأوسط، ودعمللتصرف، و
لشعب الفلسطيني، وتأذن للجنة الدوليين لساعدة والمالدعم 

في ضوء المستجدات من وضروريا تراه مناسبا قد بإدخال ما 
تعديلات على برنامج عملها المقرر، وتقديم تقرير عن ذلك 

 إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين وما يليها؛
لحالة المتعلقة  إلى اللجنة أن تواصل إبقاء اتطلب - ٣ 

فلسطين قيد الاستعراض وأن تقدم تقارير ومقترحات قضية ب
 حسب ،الأمين العام وأمجلس الأمن  وأإلى الجمعية العامة 

 الاقتضاء؛
 إلى اللجنة الاستمرار في تعاونها مع  أيضاتطلب - ٤ 

 منظمات المجتمع المدني من المنظمات الفلسطينية وغيرها
ين من أجل الدوليوالدعم تضامن  الحشدبغية ودعمها لها، 

 الشعب الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف، نيل
وللتوصل إلى تسوية سلمية لقضية فلسطين، وإشراك المزيد 

 ؛أعمالهامن منظمات المجتمع الدولي في 
 إلى لجنة التوفيق التابعة للأمم المتحدة تطلب - ٥ 

 ١٩٤ة العامة والخاصة بفلسطين، المنشأة بموجب قرار الجمعي
، وإلى هيئات الأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة )٣-د(

بقضية فلسطين، أن تواصل التعاون الكامل مع اللجنة، وأن 
تواصل،بناء على طلب اللجنة، إتاحة ما لديها من معلومات 

 ؛ للجنةووثائق ذات صلة
 إلى الأمين العام أن يعمم تقرير اللجنة على تطلب - ٦ 

مم المتحدة المختصة، وتحث تلك الهيئات جميع هيئات الأ
 على اتخاذ الإجراءات اللازمة، حسب الاقتضاء؛

 إلى الأمين العام أن يواصل تزويد تطلب أيضا - ٧ 
 .اللجنة بجميع التسهيلات اللازمة لأداء مهامها

 
 ٥٧/١٠٨القرار 

ديسـمبر  / كـانون الأول   ٣، المعقـودة في     ٦٦اتخذ في الجلسـة العامـة       
ــة  ، بتصــو٢٠٠٢ ــل ١٠٨يت مســجل بأغلبي ــاع ٤ مقاب  ٥٦ وامتن

، Add.1  و A/57/L.35، على أساس مشروع القـرار       *عن التصويت 

 أفغانســـتان، الأردن، :الـــذي اشـــتركت في تقديمـــه البلـــدان التاليـــة
البحـرين، بـروني    الإمارات العربية المتحدة، إندونيسـيا، باكسـتان،        

ــنغلاديش،   ــر،  دار الســلام، ب ــونس، الجزائ ــر، جــزر القت ــوب م جن
أفريقيا، جيبوتي، زمبابوي، السنغال، السودان، الصومال، عمـان،         
ــرب،      ــا، مصــر، المغ ــت، مالطــة، ماليزي ــا، الكوي ــا، قطــر، كوب غيني

 فلسطينالمملكة العربية السعودية، ناميبيا، اليمن، 
إثيوبيـــــا، أذربيجـــــان، الأردن، أرمينيـــــا، إريتريـــــا، : المؤيـــــدون* 

لمتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، إندونيسـيا،        إكوادور، الإمارات العربيـة ا    
ــران    ــا، إي ــدا، أوكراني ــة (أوروغــواي، أوغن ، ) الإســلامية-جمهوري

ــروني دار     ــادوس، ب ــل، برب ــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازي ب
السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسـوانا، بوركينـا فاصـو،           

نيـداد وتوبـاغو،    بوروندي، بوليفيـا، بـيلاروس، تايلنـد، تركيـا، تري         
، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما،         ليشـتي  –تيمور  توغو، تونس،   

جــزر القمــر، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، الجمهوريــة الدومينيكيــة،  
انيا المتحــدة، جمهوريــة نـــزالجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة ت

كوريـــا، جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو      
راطيــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، الــرأس الأخضــر،   الديمق

زامبيــا، زمبــابوي، ســان تــومي وبرينســيبي، ســانت لوســيا، ســري  
لانكـــا، الســـلفادور، ســـنغافورة، الســـنغال، الســـودان، ســـورينام، 
ــا،      ســيراليون، سيشــيل، شــيلي، الصــومال، الصــين، عمــان، غامبي

ويلا، فيجـي،   نــز بين، ف غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيـا، الفل ـ      
ــوار،     ــا، كـــوت ديفـ ــا، كوبـ ــر، كمبوديـ ــام، قـــبرص، قطـ فييـــت نـ
كوســــتاريكا، كولومبيــــا، الكونغــــو، الكويــــت، كينيــــا، لبنــــان، 
ــر، المغـــرب،       ــا، مدغشـــقر، مصـ ــة، مـــالي، ماليزيـ ــوتو، مالطـ ليسـ
ــا،    ــعودية، موريتانيــ ــة الســ ــة العربيــ ــديف، المملكــ ــيك، ملــ المكســ

ميبيـا، نـاورو، نيبـال، نيجيريـا،        موريشيوس، موزامبيـق، ميانمـار، نا     
 نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

 -ولايــات  (إســرائيل، جــزر مارشــال، ميكرونيزيــا    : المعارضــون
 ، الولايات المتحدة الأمريكية)الموحدة
الاتحاد الروسي، الأرجنتين، إسبانيا، أستراليا، إسـتونيا،       : الممتنعون

ــدورا، أوزب  ــا، أن ــا، ألماني ــا،   ألباني ــدا، آيســلندا، إيطالي كســتان، آيرلن
ــنة    ــا، البوســ ــا، بلغاريــ ــال، بلجيكــ ــدة، البرتغــ ــا الجديــ ــابوا غينيــ بــ

، تونغا، جزر سـليمان، الجمهوريـة       توفالووالهرسك، بولندا، بيرو،    
التشـــيكية، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة  

ــان مــا      ــا، س ــدا، روماني ــدانمرك، روان ــا، ال ــدوفا، جورجي رينو، مول
ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد، 

ــدا، كازاخســتان،    سويســرا ــانواتو، فرنســا، فنلن ، طاجيكســتان، ف
كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، المملكـة           
المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، مونــاكو، النــرويج، 

 هنغاريا، هولندا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونانالنمسا، نيوزيلندا، 
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 شعبة حقوق الفلسطينيين بالأمانة العامة - ٥٧/١٠٨
 إن الجمعية العامة، 
 في تقرير اللجنة المعنية بممارسة الشعب وقد نظرت 

 ،)١٣٦(الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف
ات ذات ـــ، بالمعلومه خاصـوإذ تحيط علما، بوج 
  باء من ذلك التقرير،–ل الخامس ــلواردة في الفصة اـــالصل

ون ــــ كانـ٢ باء المؤرخ ٣٢/٤٠ إلى قراراتها وإذ تشير 
، وإلى جميع القرارات اللاحقة ذات ١٩٧٧ديسمبر /الأول

 كانون ٣المؤرخ  ٥٦/٣٤الصلة، بما فيها القرار 
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول
تخذها  بالإجراءات التي اتحيط علما مع التقدير - ١ 

 ؛٥٦/٣٤الأمين العام امتثالا لقرارها 
 أن شعبة حقوق الفلسطينيين بالأمانة العامة ترى - ٢ 

 تواصل تقديم مساهمة مفيدة وبناءة؛
 إلى الأمين العام أن يواصل تزويد الشعبة تطلب - ٣ 

بالموارد اللازمة وأن يكفل استمرارها في الاضطلاع ببرنامج 
تفصيل في القرارات السابقة ذات عملها على النحو المبين بال

الصلة، وذلك بالتشاور مع اللجنة المعنية بممارسة الشعب 
الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف وتحت إرشادها، بما 
في ذلك بوجه خاص تنظيم الاجتماعات في مختلف المناطق 

 وزيادة تطوير ،بمشاركة جميع قطاعات المجتمع الدولي
ثائق نظام الأمم المتحدة للمعلومات  ومجموعةوتوسيع نطاق 

 وإعداد منشورات ومواد إعلامية ،الخاصة بقضية فلسطين
بشأن مختلف نواحي قضية فلسطين ونشرها على أوسع 

 وتوفير برنامج التدريب السنوي لموظفي  ممكن،نطاق
 السلطة الفلسطينية؛

 إلى الأمين العام أن يكفل استمرار تطلب أيضا - ٤ 
ؤون الإعلام وغيرها من وحدات الأمانة تعاون إدارة ش

_______________ 
لوثـــــائق الرسميـــــة للجمعيـــــة العامـــــة، الـــــدورة الســـــابعة  ا )١٣٦(

 .(A/57/35) ٣٥والخمسون، الملحق رقم 

العامة في تمكين الشعبة من أداء مهامها، وفي تغطية مختلف 
 جوانب قضية فلسطين تغطية وافية؛

 جميع الحكومات والمنظمات إلى التعاون مع تدعو - ٥ 
 اللجنة والشعبة في أدائهما لمهامهما؛

إلى اللجنة والشعبة أن تواصلا، في إطار تطلب  - ٦ 
لاحتفال باليوم الدولي للتضامن مع الشعب الفلسطيني في ا

نوفمبر، تنظيم معرض سنوي بشأن حقوق / تشرين الثاني٢٩
 لفلسطين لدى ة الدائمةبعثة المراقبالالفلسطينيين بالتعاون مع 

الأمم المتحدة، وأن تشجع الدول الأعضاء على مواصلة 
 الدولي تقديم أوسع دعم وتغطية إعلامية للاحتفال باليوم

 .للتضامن
 

 ٥٧/١٠٩القرار 
ديسـمبر  / كـانون الأول   ٣، المعقـودة في     ٦٦اتخذ في الجلسـة العامـة       

ــة   ٢٠٠٢ ــل ١٥٩، بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع ٥ مقاب  دون امتن
ــى أســاس مشــروع القــرار    *أحــد عــن التصــويت    A/57/L.36، عل

 أفغانســتان، :، الــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التاليــة  Add.1 و
الإمـــــارات العربيـــــة المتحـــــدة، إندونيســـــيا، باكســـــتان، الأردن، 

جــزر تــونس، الجزائــر، البحــرين، بــروني دار الســلام، بــنغلاديش،  
جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، زمبــابوي، الســنغال، الســودان،  القمــر، 

الصومال، عمـان، غينيـا، قطـر، كوبـا، الكويـت، مالطـة، ماليزيـا،               
 فلسطينميبيا، اليمن، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، نا

الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،  : المؤيـــدون* 
ــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إكــوادور،     ــا، إريتري الأردن، أرميني
ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا،            

 -جمهوريــة (إندونيســيا، أوروغــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا، إيــران     
ــدة،   )الإســـلامية ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــا، بـ ــلندا، إيطاليـ ــدا، آيسـ ، آيرلنـ

ــادوس، البرتغــال،       ــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازيــل، برب ب
بـــروني دار الســـلام، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بليـــز، بـــنغلاديش، بنمـــا، 
ــدا،       ــنة والهرســك، بولن ــا فاصــو، البوس ــان، بوتســوانا، بوركين بوت

بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو،         بوليفيا، بيرو،   
، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر  ليشــتي–تيمــور تــونس، 

ــة    ــة، الجمهوريـ ــة الليبيـ ــة العربيـ ــليمان، الجماهيريـ القمـــر، جـــزر سـ
التشــيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية،   

وريـــا، جمهوريـــة كوريـــا انيا المتحـــدة، جمهوريـــة كنــــزجمهوريـــة ت
الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة 
مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب      
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أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخضــر، روانــدا،   
رومانيا، زامبيا، زمبـابوي، سـان تـومي وبرينسـيبي، سـان مـارينو،              

ــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا،    ســانت فن ســنت وجــزر غرين
السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، السـودان،       

ــويد،   ــورينام، الســ ــراســ ــيلي،  سويســ ــيل، شــ ــيراليون، سيشــ ، ســ
الصــومال، الصــين، طاجيكســتان، عمــان، غامبيــا، غانــا، غرينــادا، 

فنلنـدا، فيجـي،    ويلا،  نــز غواتيمالا، غيانا، غينيا، فرنسا، الفلـبين، ف      
ــا،      ــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان، كرواتي ــام، ق فييــت ن
كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، 
ــا،      ــان، لكســمبرغ، ليتواني ــا، لبن ــا، لاتفي ــت، كيني ــو، الكوي الكونغ
ــا، مدغشــقر، مصــر،      ــالي، ماليزي ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، م

، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المغــرب، المكســيك، ملــديف
المتحـــــدة لبريطانيـــــا العظمـــــى وآيرلنـــــدا الشـــــمالية، موريتانيـــــا، 
ــرويج،      ــا، النـ ــار، ناميبيـ ــاكو، ميانمـ ــق، مونـ ــيوس، موزامبيـ موريشـ
النمســـا، نيبـــال، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، الهنـــد، 

 يا، اليونانهندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلاف
 -ولايــات  (إســرائيل، جــزر مارشــال، ميكرونيزيــا    : المعارضــون

 ، ناورو، الولايات المتحدة الأمريكية)الموحدة
 لا أحد: الممتنعون

 
البرنامج الإعلامي الخاص الذي تضطلع بـه        - ٥٧/١٠٩

إدارة شؤون الإعلام بالأمانـة العامـة بشـأن         
 قضية فلسطين

 إن الجمعية العامة، 
 في تقرير اللجنة المعنية بممارسة الشعب وقد نظرت 

 ،)١٣٧(الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف
، بالمعلومات الواردة في وإذ تحيط علما، بوجه خاص 

 الفصل السادس من ذلك التقرير،
 كانون ٣ المؤرخ ٥٦/٣٥ إلى قرارها وإذ تشير 
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول
ة الشاملة على  بأن نشر المعلومات الدقيقواقتناعا منها 

نطاق عالمي والدور الذي تقوم به منظمات ومؤسسات 
تزال لهما أهمية حيوية في زيادة الوعي   لاالمجتمع المدني

_______________ 
 .المرجع نفسه )١٣٧(

بحقوق الشعب الفلسطيني غير القابلة للتصرف وفي دعم هذه 
 الحقوق،

 - بدء المفاوضات الإسرائيلية إلىوإذ تشير  
مة دولة إسرائيل الفلسطينية، والاعتراف المتبادل بين حكو

ة، ممثل الشعب الفلسطيني، ــــر الفلسطينيـــــة التحريــــــومنظم
والاتفاقات القائمة بين الجانبين، بدءا بإعلان المبادئ المتعلق 

، واتفاقات )١٣٨(١٩٩٣بترتيبات الحكم الذاتي المؤقت لعام 
 التنفيذ اللاحقة،

ة  العمل الذي تضطلع به إدارتلاحظ مع التقدير - ١ 
 ؛٥٦/٣٥شؤون الإعلام بالأمانة العامة امتثالا للقرار 

الذي تضطلع  أن البرنامج الإعلامي الخاص ترى - ٢ 
 الفائدة في زيادة لإدارة بشأن قضية فلسطين برنامج جمّبه ا

وعي المجتمع الدولي بقضية فلسطين والحالة في الشرق 
 مناخ الأوسط، وأن هذا البرنامج يسهم إسهاما فعالا في تهيئة

 يفضي إلى الحوار ويدعم عملية السلام؛
 إلى الإدارة أن تواصل، بالتعاون والتنسيق تطلب - ٣ 

الكاملين مع اللجنة المعنية بممارسة الشعب الفلسطيني لحقوقه 
غير القابلة للتصرف، ومع توخي المرونة اللازمة التي قد 
ـا تتطلبها التطورات ذات التأثير على قضية فلسطين، برنامجه

 :، وبخاصة٢٠٠٣-٢٠٠٢الإعلامي الخـاص لفتـرة السنتيـن 
نشر المعلومـات عن جميـع أنشطـة منظومـة الأمـم  )أ( 

المتحدة في ما يتصل بقضية فلسطين، بما فـي ذلك التقاريــر 
المتعلقـة بالأعمال التي تضطلع بها منظمات الأمم المتحدة 

 ذات الصلة؛
شورات المتعلقة مواصلة إصدار وتحديث المن )ب( 

بمختلف جوانب قضية فلسطين في جميع الميادين، بما في ذلك 
المواد المتصلة بالتطورات الأخيرة في هذا الصدد، وعلى وجه 

 الخصوص احتمالات السلام؛
 -توسيع نطاق مجموعتها من المواد السمعية  )ج( 

البصرية عن قضية فلسطين، ومواصلة إنتاج تلك المواد 
_______________ 

 .، المرفقA/48/486-S/26560انظر  )١٣٨(
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ها، بما في ذلك تحديث عرضها في الأمانة والمحافظة علي
 العامة؛
بعثات إخبارية للصحفيين وتشجيع إيفاد تنظيم  )د( 

لتقصي الحقائق في المنطقة، بما فيها الأرض الواقعة تحت ولاية 
 السلطة الفلسطينية والأرض المحتلة؛

تنظيم حلقات دراسية أو لقاءات دولية وإقليمية  )هـ( 
ف بوجه خاص إلى توعية الرأي ووطنية للصحفيين، تهد
 العام بقضية فلسطين؛

مواصلة تقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني في  )و( 
اصة تعزيز برنامج تدريب بخميدان تطوير وسائط الإعلام، و

 .١٩٩٥الإذاعيين والصحفيين الفلسطينيين الذي بدأ في عام 
 

 ٥٧/١١٠القرار 
ديسـمبر  / كـانون الأول   ٣ ، المعقـودة في   ٦٦اتخذ في الجلسـة العامـة       

 عـن   ٣ وامتنـاع    ٤ مقابل   ١٦٠، بتصويت مسجل بأغلبية     ٢٠٠٢
، Add.1  وA/57/L.37، علـــى أســـاس مشـــروع القـــرار *التصـــويت

 أفغانســـتان، الأردن، :الـــذي اشـــتركت في تقديمـــه البلـــدان التاليـــة
البحـرين، بـروني    الإمارات العربية المتحدة، إندونيسـيا، باكسـتان،        

جــزر القمــر،  توغــو، تــونس، الجزائــر،   نغلاديش، دار الســلام، ب ــ
جنوب أفريقيا، جيبوتي، زمبابوي، السنغال، السودان، الصـومال،        
عمــان، غينيــا، قطــر، كوبــا، الكويــت، مالطــة، ماليزيــا، مصــر،        

 فلسطينالمغرب، المملكة العربية السعودية، ناميبيا، اليمن، 
الأرجنـــتين، الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، : المؤيـــدون* 

الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، أفغانســتان،  
ــوا       ــدة، أنتيغـ ــة المتحـ ــارات العربيـ ــا، الإمـ ــا، ألمانيـ ــوادور، ألبانيـ إكـ
ــا،    ــدا، أوكرانيـ ــيا، أوروغـــواي، أوغنـ وبربـــودا، أنـــدورا، إندونيسـ
آيرلنــــدا، آيســــلندا، إيطاليــــا، بــــاراغواي، باكســــتان، البحــــرين، 

، بربــــادوس، البرتغــــال، بـــروني دار الســــلام، بلجيكــــا،  البرازيـــل 
بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسـوانا، بوركينـا فاصـو،           
بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا، بــيرو، بــيلاروس، 

،  ليشـتي  –تيمـور   تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تـونس،        
ــهاما   ــر، جــزر الب ــليمان،   جامايكــا، الجزائ ــر، جــزر س ، جــزر القم

الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة التشـــيكية، الجمهوريـــة      
انيا نـــــزالدومينيكيــــة، الجمهوريــــة العربيــــة الســــورية، جمهوريــــة ت

المتحــدة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، 
فية جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلا        

السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي،             

ــابوي،      ــا، زمب ــا، زامبي ــدا، روماني ــرأس الأخضــر، روان ــدانمرك، ال ال
ســـان تـــومي وبرينســـيبي، ســـان مـــارينو، ســـانت فنســـنت وجـــزر 
غرينــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا،   

ن، ســـورينام، الســـويد، ســـلوفينيا، ســـنغافورة، الســـنغال، الســـودا
ــرا ــين،    سويســ ــومال، الصــ ــيلي، الصــ ــيل، شــ ــيراليون، سيشــ ، ســ

طاجيكستان، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،             
ويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام،         نـزغيانا، غينيا، فرنسا، الفلبين، ف    

قـــبرص، قطـــر، قيرغيزســـتان، كازاخســـتان، كرواتيـــا، كمبوديـــا، 
 ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، كنــدا، كوبــا، كــوت

الكويت، كينيا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين،         
ــر، المغـــرب،       ــا، مدغشـــقر، مصـ ــة، مـــالي، ماليزيـ ــوتو، مالطـ ليسـ
ــة الســعودية، المملكــة المتحــدة     المكســيك، ملــديف، المملكــة العربي

موريشـــيوس، لبريطانيـــا العظمـــى وآيرلنـــدا الشـــمالية، موريتانيـــا،  
ــال،       ــا، نيب ــرويج، النمس ــا، الن ــار، ناميبي ــاكو، ميانم ــق، مون موزامبي
نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا،          

 هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان
 -ولايــات  (إســرائيل، جــزر مارشــال، ميكرونيزيــا    : المعارضــون

  الأمريكية، الولايات المتحدة)الموحدة
 ، ناوروتوفالوبابوا غينيا الجديدة، : الممتنعون

 
 تسوية قضية فلسطين بالوسائل السلمية - ٥٧/١١٠

 إن الجمعية العامة، 
إلى قراراتها ذات الصلة، بما في ذلك القرارات إذ تشير  

 المتخذة في الدورة الاستثنائية الطارئة العاشرة،
ن ذات ـــم إلى قرارات مجلس الأوإذ تشير أيضا 
 ٢٢المؤرخ ) ١٩٦٧ (٢٤٢رارات ــــة، بما فيها القـــــالصل

 ٢٢المؤرخ ) ١٩٧٣ (٣٣٨ ، و١٩٦٧نوفمبر /تشرين الثاني
المؤرخ ) ٢٠٠٢ (١٣٩٧ ، و١٩٧٣أكتوبر /تشرين الأول

 ،٢٠٠٢مارس / آذار١٢
 بتأكيد مجلس الأمن لرؤيته المتمثلة في وإذ ترحب 

لية وفلسطينية، جنبا إلى منطقة توجد فيها دولتان، إسرائي
 جنب داخل حدود آمنة معترف بها،

 أنه قد مضـى أكثــر من خمســة وخمسـين تلاحظوإذ  
 تشرين ٢٩المؤرخ ) ٢-د (١٨١عاما على اتخاذ القرار 

 وخمسة وثلاثون عاما على احتلال ١٩٤٧نوفمبر /الثاني
 ،١٩٦٧الأرض الفلسطينية، بما فيها القدس الشرقية، عام 
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 في تقرير الأمين العام المقدم عملا بالطلب نظرتوقد  
ديسمبر / كانون الأول٣ المؤرخ ٥٦/٣٦الوارد في قرارها 

١٣٩(٢٠٠١(، 
 أن على الأمم المتحدة مسؤولية وإذ تؤكد من جديد 
جميع من قضية فلسطين إلى أن تتم تسوية القضية تجاه دائمة 

 جوانبها،
سلمية لقضية  بأن تحقيق تسوية نهائية وواقتناعا منها 

بد   لا الإسرائيلي، هو أمر– فلسطين، جوهر الصراع العربي
 منه لبلوغ سلام شامل ودائم في الشرق الأوسط،

 لكون مبدأ تكافؤ الشعوب في الحقوق وإدراكا منها 
وحقها في تقرير مصيرها يمثل أحد المقاصد والمبادئ المجسدة 

 في ميثاق الأمم المتحدة،
 عن يضاواز اكتساب الأر مبدأ عدم جوإذ تؤكد 

 طريق الحرب،
 عدم مشروعية المستوطنات الإسرائيلية وإذ تؤكد أيضا 

 وعدم مشروعية ١٩٦٧في الأرض المحتلة منذ عام 
 الإجراءات الإسرائيلية التي تستهدف تغيير مركز القدس،

 حق جميع دول المنطقة في العيش وإذ تؤكد مرة أخرى 
  بها دوليا،في سلام داخل حدود آمنة ومعترف

 إلى الاعتراف المتبادل بين حكومة دولة وإذ تشير 
إسرائيل ومنظمة التحرير الفلسطينية، ممثل الشعب 

المبرمة بين الطرفين القائمة  وإلى الاتفاقات ،)١٤٠(الفلسطيني
 وإلى ضرورة الامتثال التام لتلك الاتفاقات،

 إنشاء السلطة الفلسطينية مع الارتياحوإذ تلاحظ  
ء أول انتخابات عامة فلسطينية، وكذلك وإجرا

 الاستعدادات الجارية لإجراء انتخابات ثانية،
 قيام الأمين العام بتعيين منسق الأمم وإذ تلاحظ 

المتحدة الخاص لعملية السلام في الشرق الأوسط والممثل 
_______________ 

)١٣٩( A/57/621-S/2002/1268. 
 .، المرفقA/48/486-S/26560انظر  )١٤٠(

الشخصي للأمين العام لدى منظمة التحرير الفلسطينية 
  الإيجابية لهذا التعيين،والسلطة الفلسطينية، والمساهمة

بانعقاد مؤتمر دعم السلام في الشرق وإذ ترحب  
أكتوبر / تشرين الأول١الأوسط، في واشنطن العاصمة في 

، وكذلك كافة اجتماعات المتابعة والآليات الدولية ١٩٩٣
 المنشأة لتقديم المساعدة للشعب الفلسطيني،

ية التي  إزاء الأحداث المأساووإذ تعرب عن بالغ قلقها 
تشهدها الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، 

، واستمرار تدهور الحالة، ٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٢٨منذ 
فيها ارتفاع عدد القتلى والجرحى والذي يحدث في  بما

غالبيته بين صفوف المدنيين الفلسطينيين، وتفاقم الأزمة 
، وانتشار الدمار الإنسانية التي يعاني منها الشعب الفلسطيني

 الأساسية الفلسطينية، الخاصة والعامة، البنيةفي الممتلكات و
 بما فيها العديد من مؤسسات السلطة الفلسطينية،

 إزاء تكرر توغل قوات وإذ تعرب عن بالغ قلقها أيضا 
الاحتلال الإسرائيلية داخل المناطق الخاضعة للسيطرة 

للعديد من الفلسطينية وإعادة احتلال تلك القوات 
 التجمعات السكانية الفلسطينية،

أهمية سلامة ورفاه جميع المدنيين في منطقة وإذ تؤكد  
تدين جميع أعمال العنف إذ الشرق الأوسط بأسرها، و

 والإرهاب ضد المدنيين على الجانبين،
لتزايد المعاناة وارتفاع  وإذ تعرب عن قلقها الشديد 

 والإسرائيلي، وفقدان عدد الضحايا من الجانبين الفلسطيني
الثقة بين الجانبين، والحالة الأليمة التي تواجهها عملية السلام 

 في الشرق الأوسط،
جميع الحاجة الملحة إلى تعاون الطرفين مع وإذ تؤكد  

الجهود الدولية بما فيها جهود اللجنة الرباعية المكونة من 
اد الولايات المتحدة الأمريكية، والاتحاد الروسي، والاتح

الأوروبي، والأمم المتحدة، لوضع حد للحالة المأساوية 
الراهنة واستئناف المفاوضات من أجل التوصل إلى تسوية 

 نهائية سلمية،
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 ضرورة التوصل إلى تسوية تؤكد من جديد - ١ 
 الإسرائيلي، –سلمية لقضية فلسطين، جوهر الصراع العربي 

ق تلك من جميع جوانبها، وضرورة تكثيف الجهود لتحقي
 الغاية؛
 تأييدها الكامل لعملية تؤكد من جديد أيضا - ٢ 

السلام في الشرق الأوسط التي بدأت في مدريد، وللاتفاقات 
القائمة بين الجانبين الإسرائيلي والفلسطيني، وتشدد على 

عادل ودائم في الشرق شامل وضرورة التوصل إلى سلام 
 لرباعية؛الأوسط، وترحب في هذا الصدد بجهود اللجنة ا

 بمبادرة السلام العربية التي اعتمدها مجلس ترحب - ٣ 
جامعة الدول العربية في دورته الرابعة عشرة المعقودة في 

 ؛)١٤١(٢٠٠٢مارس / آذار٢٨  و٢٧بيروت في 
 على ضرورة الالتزام بتصور الحل المتمثل تشدد - ٤ 

رارات ــــفي دولتين وبمبدأ الأرض مقابل السلام وتنفيذ ق
 ١٣٩٧ ، و)١٩٧٣ (٣٣٨ ، و)١٩٦٧ (٢٤٢ الأمن مجلس

 ؛)٢٠٠٢(
 على ضرورة الإنهاء العاجل لإعادة تشدد أيضا - ٥ 

احتلال التجمعات السكانية الفلسطينية والوقف التام لجميع 
أعمال العنف، بما في ذلك الهجمات العسكرية والتدمير 

 وأعمال الإرهاب؛
اعية وغيرها  بالأطراف المعنية، واللجنة الربتهيب - ٦ 

من الأطراف المهتمة، أن تبذل كل ما يلزم من جهود وأن 
تتخذ كل ما يلزم من مبادرات لوضع حد لتدهور الحالة 
والرجوع عن جميع التدابير المتخذة على أرض الواقع منذ 

 وضمان التعجيل باستئناف عملية ٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٢٨
 ة؛ السلام بنجاح والتوصل إلى تسوية سلمية نهائي

 :على ضرورةتشدد  - ٧ 
انسحاب إسرائيل من الأراضي الفلسطينية المحتلة  )أ( 

 ؛١٩٦٧منذ سنة 

_______________ 
)١٤١( A/56/1026-S/2002/932 ١٤/٢٢١، المرفق الثاني، القرار. 

إعمال حقوق الشعب الفلسطيني غير القابلة  )ب( 
للتصرف، وبالدرجة الأولى الحق في تقرير المصير والحق في 

 إقامة دولته المستقلة؛
 على ضرورة حل مشكلة اللاجئين تشدد أيضا - ٨ 
 كانون ١١المؤرخ ) ٣-د (١٩٤سطينيين طبقا لقرارها الفل

 ؛١٩٤٨ديسمبر /الأول
 الدول الأعضاء على الإسراع بتقديم تحث - ٩ 

المساعدات الاقتصادية والإنسانية والتقنية إلى الشعب 
الفلسطيني والسلطة الفلسطينية خلال هذه الفترة الحرجة 

ء الاقتصاد للتخفيف من معاناة الشعب الفلسطيني، وإعادة بنا
 الأساسية وتقديم الدعم في إعادة تنظيم البنيةالفلسطيني و

 المؤسسات الفلسطينية وإصلاحها؛
 إلى الأمين العام أن يواصل جهوده تطلب - ١٠ 

مع الأطراف المعنية، وبالتشاور مع مجلس الأمن، من أجل 
التوصل إلى تسوية سلمية لقضية فلسطين وتعزيز السلام في 

 يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة المنطقة، وأن
والخمسين تقريرا عن تلك الجهود وعن التطورات المستجدة 

 .في هذه مسألة
 

 ٥٧/١١١القرار 
ديسـمبر  / كـانون الأول   ٣، المعقـودة في     ٦٦اتخذ في الجلسـة العامـة       

 عـن   ٦ وامتنـاع    ٥ مقابل   ١٥٤، بتصويت مسجل بأغلبية     ٢٠٠٢
، Add.1  وA/57/L.44وع القـــرار ، علـــى أســـاس مشـــر*التصـــويت

 أفغانســـتان، الأردن، :الـــذي اشـــتركت في تقديمـــه البلـــدان التاليـــة
البحـــرين،  الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، إندونيســـيا، باكســـتان،     

جنـوب أفريقيـا،    جـزر القمـر،     توغو، تـونس، الجزائـر،      بنغلاديش،  
جيبـــوتي، الســـنغال، الســـودان، الصـــومال، عمـــان، غينيـــا، قطـــر، 

 الكويــت، لبنــان، ماليزيــا، مصــر، المغــرب، المملكــة العربيــة  كوبــا،
 فلسطينالسعودية، ناميبيا، اليمن، 

الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،  : المؤيـــدون* 
الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، أفغانســتان،  

تيغـــوا وبربـــودا، إكـــوادور، ألمانيـــا، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، أن
ــران     ــا، إيــ ــدا، أوكرانيــ ــواي، أوغنــ ــيا، أوروغــ ــدورا، إندونيســ أنــ

، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــاراغواي،  ) الإســلامية-جمهوريــة (
باكســـتان، البحـــرين، البرازيـــل، بربـــادوس، البرتغـــال، بـــروني دار 
الســــلام، بلجيكــــا، بلغاريــــا، بليــــز، بــــنغلاديش، بنمــــا، بوتــــان، 
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 فاصو، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا،          بوتسوانا، بوركينا 
بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو،           
تونس، جامايكا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر، الجماهيريـة             
العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة التشـــيكية، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة،  

ــورية، جمهوريـ ــ   ــة السـ ــة العربيـ ــة،  الجمهوريـ ــو الديمقراطيـ ة الكونغـ
انيا المتحـــدة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة كوريـــا  نــــزجمهوريـــة ت

الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة 
مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب      
أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخضــر، رومانيــا،  

، زمبــابوي، ســان تــومي وبرينســيبي، ســان مــارينو، ســانت   زامبيــا
فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سـري لانكـا، سـلوفاكيا،           
ســـلوفينيا، ســـنغافورة، الســـنغال، الســـودان، ســـورينام، الســـويد،  

ــرا ــين،    سويســ ــومال، الصــ ــيلي، الصــ ــيل، شــ ــيراليون، سيشــ ، ســ
، غينيـا،   طاجيكستان، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غيانـا       

ويلا، فنلندا، فيجي، فييت نـام، قـبرص، قطـر،          نـزفرنسا، الفلبين، ف  
قيرغيزســـتان، كازاخســـتان، كرواتيـــا، كمبوديـــا، كنـــدا، كوبـــا،  
كــوت ديفــوار، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لاتفيــا،       
لبنــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي،  

، المكســـيك، ملـــديف، المملكـــة العربيـــة  ماليزيـــا، مصـــر، المغـــرب
الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، 
ــا،    ــار، ناميبيـ ــاكو، ميانمـ ــيوس، موزامبيـــق، مونـ ــا، موريشـ موريتانيـ
النــرويج، النمســا، نيبــال، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، هــايتي،  

 الـيمن، يوغوسـلافيا،     الهند، هندوراس، هنغاريـا، هولنـدا، اليابـان،       
 اليونان

ــا    : المعارضــون إســرائيل، جــزر مارشــال، كوســتاريكا، ميكرونيزي
 ، الولايات المتحدة الأمريكية) الموحدة-ولايات (

ــدة،   : الممتنعــون ــا الجدي ــابوا غيني ــا، ب ــالوألباني ، جــزر ســليمان،  توف
 فانواتو، ناورو

 
 القــدس - ٥٧/١١١

 ،إن الجمعية العامة 
 تشرين ٢٩المؤرخ ) ٢-د (١٨١قرارها  إلى إذ تشير 
سيما أحكامه المتعلقة بمدينة  ، ولا١٩٤٧نوفمبر /الثاني

 القدس،
 ١٠ هاء المؤرخ ٣٦/١٢٠ا ــ إلى قرارهوإذ تشير أيضا 

، وجميع القرارات اللاحقة، بما ١٩٨١ديسمبر /كانون الأول
ديسمبر /  كانون الأول٣ المؤرخ ٥٦/٣١في ذلك القرار 

ررت فيها، في جملة أمور، أن جميع التدابير ، والتي ق٢٠٠١

والإجراءات التشريعية والإدارية التي اتخذتها إسرائيل، السلطة 
القائمة بالاحتلال، والتي غيرت أو توخت تغيير طابع ومركز 

القانون ”مدينة القدس الشريف، وبخاصة ما يسمى 
المتعلق بالقدس وإعلان القدس عاصمة لإسرائيل، “ الأساسي

 ية وباطلة ويجب إلغاؤها فورا،لاغ
 إلى قرارات مجلس الأمن المتعلقة وإذ تشير كذلك 

 ٢٠المؤرخ ) ١٩٨٠ (٤٧٨بالقدس، بما في ذلك القرار 
، الذي قرر فيه المجلس، في جملة أمور، ١٩٨٠أغسطس /آب
، وطلب إلى الدول التي “القانون الأساسي” يعترف بـ ألا

ن تسحب هذه البعثات أقامت بعثات دبلوماسية في القدس أ
 من المدينة المقدسة،

 إزاء أي إجراء تتخذه أي وإذ تعرب عن شديد قلقها 
هيئة، حكومية كانت أو غير حكومية، على نحو يشكل 

 انتهاكا للقرارات المذكورة أعلاه،
 أن المجتمع الدولي، من خلال وإذ تؤكد من جديد 

لقدس الأمم المتحدة، لديه اهتمام مشروع بقضية مدينة ا
وحماية البعد الروحي والديني الفريد للمدينة، على النحو 
المتوخى في قرارات الأمم المتحدة ذات الصلة بشأن هذه 

 المسألة،
 ،)١٤٢( في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
 أن أي إجراءات تتخذها قرارها تكرر تأكيد - ١ 

إسرائيل لفرض قوانينها وولايتها وإدارتها على مدينة القدس 
لشريف هي إجراءات غير قانونية، ومن ثم فهي لاغية ا

 وباطلة وليست لها أي شرعية على الإطلاق؛
 قيام بعض الدول بنقل بعثاتها الدبلوماسية تشجب - ٢ 

 ٤٧٨إلى القدس، منتهكة بذلك قرار مجلس الأمن 
 تلك الدول أن تلتزم إلى، وتطلب مرة أخرى )١٩٨٠(

 الصلة، طبقا لميثاق الأمم بأحكام قرارات الأمم المتحدة ذات
 المتحدة؛

_______________ 
)١٤٢( A/57/470. 
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 على أن أي حل شامل وعادل ودائم تشدد - ٣ 
لقضية مدينة القدس ينبغي أن يأخذ في الاعتبار الشواغل 
المشروعة لكلا الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي، وأن يتضمن 
أحكاما ذات ضمانات دولية تكفل حرية الديانة والضمير 

إتاحة إمكانية الوصول للناس من لسكان المدينة، فضلا عن 
جميع الأديان والجنسيات إلى الأماكن المقدسة بصورة دائمة 

 وبحرية ودون عائق؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة تطلب - ٤ 

 .في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
 

 ٥٧/١١٢القرار 
ديسـمبر  / كـانون الأول   ٣عقـودة في    ، الم ٦٦اتخذ في الجلسـة العامـة       

ــة  ٢٠٠٢ ــل ١٠٩، بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع ٤ مقاب  ٥٧ وامتن
، Add.1  و A/57/L.45، على أساس مشروع القـرار       *عن التصويت 

 أفغانســـتان، الأردن، :الـــذي اشـــتركت في تقديمـــه البلـــدان التاليـــة
البحـــرين،  الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، إندونيســـيا، باكســـتان،     

الجمهوريـة العربيـة    جزر القمر،   توغو، تونس، الجزائر،    بنغلاديش،  
السورية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، السنغال، السـودان، الصـومال،         
عمـــان، غينيـــا، قطـــر، كوبـــا، الكويـــت، لبنـــان، ماليزيـــا، مصـــر،  

 فلسطينالمغرب، المملكة العربية السعودية، ناميبيا، اليمن، 
ذربيجـــان، الأرجنـــتين، الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أ: المؤيـــدون* 

الأردن، أرمينيا، إريتريـا، أفغانسـتان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة            
 -جمهوريـة   (المتحدة، أنتيغوا وبربـودا، إندونيسـيا، أوغنـدا، إيـران           

، بابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان، البحـرين،            )الإسلامية
وتــان، بربــادوس، بــروني دار الســلام، بليــز، بــنغلاديش، بنمــا، ب     

بوتسوانا، بوركينا فاصـو، بورونـدي، بوليفيـا، بـيلاروس، تايلنـد،            
ــونس،     ــو، تـ ــاغو، توغـ ــداد وتوبـ ــا، ترينيـ ــور تركيـ ــتي–تيمـ ،  ليشـ

جامايكا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر، الجماهيريـة العربيـة               
ــورية،    ــة السـ ــة العربيـ ــة، الجمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــة، الجمهوريـ الليبيـ

انيا المتحـدة، جمهوريـة     نــز يمقراطية، جمهورية ت  جمهورية الكونغو الد  
ــة الشــعبية،       ــة لاو الديمقراطي ــعبية الديمقراطيــة، جمهوري ــا الش كوري
جنوب أفريقيا، جيبوتي، الرأس الأخضـر، زامبيـا، زمبـابوي، سـان            
ــلفادور،     ــا، السـ ــري لانكـ ــيا، سـ ــانت لوسـ ــيبي، سـ ــومي وبرينسـ تـ

، سيشــيل، ســنغافورة، الســنغال، الســودان، ســورينام، ســيراليون    
شيلي، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان، عمـان، غـابون، غامبيـا،          

ويلا، فيجـي، فييـت نـام،       نــز غانا، غرينادا، غيانا، غينيا، الفلـبين، ف      
قـــبرص، قطـــر، قيرغيزســـتان، كمبوديـــا، كوبـــا، كـــوت ديفـــوار، 
كوســــتاريكا، كولومبيــــا، الكونغــــو، الكويــــت، كينيــــا، لبنــــان، 

ــالي، ماليزيـ ــ  ــة، مـ ــوتو، مالطـ ــيك،   ليسـ ــرب، المكسـ ــر، المغـ ا، مصـ

ــيوس،      ــا، موريشـ ــعودية، موريتانيـ ــة السـ ــة العربيـ ــديف، المملكـ ملـ
ــايتي،      ــا، نيكــاراغوا، ه ــال، نيجيري ــا، نيب ــار، ناميبي ــق، ميانم موزامبي

 الهند، هندوراس، اليمن
 -ولايــات  (إســرائيل، جــزر مارشــال، ميكرونيزيــا    : المعارضــون

 ، الولايات المتحدة الأمريكية)الموحدة
إســـبانيا، أســـتراليا، إســـتونيا، ألبانيـــا، ألمانيـــا، أنـــدورا، : متنعـــونالم

ــا،      ــدا، آيســلندا، إيطالي ــا، آيرلن ــواي، أوزبكســتان، أوكراني أوروغ
البرازيل، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا،             

ــيرو،  ــالوبـ ــيكية،    توفـ ــة التشـ ــليمان، الجمهوريـ ــزر سـ ــا، جـ ، تونغـ
ة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة،   جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـ ــ 

ــا، ســان     ــدا، روماني ــدانمرك، روان ــا، ال ــدوفا، جورجي ــة مول جمهوري
مــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،   

، فانواتو، فرنسا، فنلندا، كازاخسـتان، كرواتيـا،        سويسراالسويد،  
لمتحــدة كنــدا، لاتفيــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، المملكــة ا

لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، مونــاكو، نــاورو، النــرويج،  
 النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان

 
 الجولان السوري - ٥٧/١١٢

 ،إن الجمعية العامة 
الحالة في الشرق ” في البند المعنون وقد نظرت 

 ،“الأوسط
 ،)١٤٣(ين العام بتقرير الأموإذ تحيط علما 
المؤرخ ) ١٩٨١ (٤٩٧ إلى قرار مجلس الأمن وإذ تشير 
 ،١٩٨١ديسمبر / كانون الأول١٧

 المبدأ الأساسي المتمثل في عدم جواز وإذ تعيد تأكيد 
اكتساب الأراضي بالقوة، وفقا للقانون الدولي وميثاق الأمم 

 المتحدة،
 انطباق اتفاقية جنيف وإذ تعيد مرة أخرى تأكيد 
 ١٢قة بحماية المدنيين وقت الحرب، المعقودة في المتعل
 ، على الجولان السوري المحتل،)١٤٤(١٩٤٩أغسطس /آب

_______________ 
 .المرجع نفسه )١٤٣(
ــة المعاهـــداتالأمـــم المتحـــدة،  )١٤٤( ــرقم ٧٥، المجلـــد مجموعـ ، الـ

٩٧٣. 
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 لعدم انسحاب إسرائيل من وإذ يساورها بالغ القلق 
، ١٩٦٧يزال محتلا منذ عام   لاالجولان السوري، الذي

 خلافا لقرارات مجلس الأمن والجمعية العامة ذات الصلة،
والأنشطة نية بناء المستوطنات  عدم قانووإذ تؤكد 

في الجولان السوري المحتل منذ عام الأخرى الإسرائيلية 
١٩٦٧، 
 انعقاد مؤتمر السلام في وإذ تلاحظ مع الارتياح 

أكتوبر / تشرين الأول٣٠الشرق الأوسط، في مدريد، في 
) ١٩٦٧ (٢٤٢، على أساس قرارات مجلس الأمن ١٩٩١
) ١٩٧٣ (٣٣٨ ، و١٩٦٧نوفمبر / تشرين الثاني٢٢المؤرخ 

 ٤٢٥ ، و١٩٧٣أكتوبر / تشرين الأول٢٢المؤرخ 
، وصيغة الأرض ١٩٧٨مارس / آذار١٩المؤرخ ) ١٩٧٨(

 مقابل السلام،
 لتوقف عملية السلام على وإذ تعرب عن بالغ قلقها 

المسار السوري، وإذ تعرب عن أملها في أن تستأنف 
 ها،محادثات السلام قريبا من النقطة التي وصلت إلي

 أن إسرائيل لم تمتثل حتى الآن لقرار مجلس تعلن - ١ 
 ؛)١٩٨١ (٤٩٧الأمن 
 ١٤ أن قرار إسرائيل الصادر في تعلن أيضا - ٢ 

 بفرض قوانينها وولايتها ١٩٨١ديسمبر /كانون الأول
وإدارتها على الجولان السوري المحتل لاغ وباطل وليست له 

مجلس الأمن في أية شرعية على الإطلاق، على نحو ما أكده 
 ، وتطالب إسرائيل بإلغائه؛)١٩٨١ (٤٩٧قراره 
 أن جميع الأحكام ذات الصلة تعيد تأكيد قرارها - ٣ 

، واتفاقية )١٤٥(١٩٠٧في الأنظمة المرفقة باتفاقية لاهاي لعام 
 ١٢جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب، المعقودة في 

، ما زالت تنطبق على الأرض )١٤٤(١٩٤٩أغسطس /آب
، وتطلب إلى ١٩٦٧السورية التي تحتلها إسرائيل منذ عام 

_______________ 
اتفاقيــــات صــــندوق كــــارنيغي للســــلام الــــدولي،  : انظــــر )١٤٥(

نيويــــورك، مطبعــــة  (١٩٠٧ و١٨٩٩وإعلانــــات لاهــــاي لعــــامي 
 ).١٩١٥جامعة أكسفورد، 

أطراف الاتفاقيتين احترام وكفالة احترام التزاماتها بموجب 
 هذين الصكين في جميع الظروف؛

 أن استمرار احتلال الجولان تقرر مرة أخرى - ٤ 
لواقع يشكلان حجر عثرة أمام السوري وضمه بحكم الأمر ا

 تحقيق سلام عادل وشامل ودائم في المنطقة؛
 إلى إسرائيل استئناف المحادثات على تطلب - ٥ 

المسارين السوري واللبناني واحترام الالتزامات والتعهدات 
 التي تم التوصل إليها خلال المحادثات السابقة؛

 بانسحاب إسرائيل من كل تطالب مرة أخرى - ٦ 
، ١٩٦٧يونيه / حزيران٤ولان السوري المحتل إلى خط الج

 تنفيذا لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة؛
 بجميع الأطراف المعنية وبراعيي عملية تهيب - ٧ 

السلام والمجتمع الدولي بأسره بذل جميع الجهود اللازمة 
لضمان استئناف عملية السلام ونجاحها، عن طريق تنفيذ 

 ؛)١٩٧٣ (٣٣٨ و) ١٩٦٧ (٢٤٢قراري مجلس الأمن 
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة تطلب - ٨ 

 .في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
 

  ألف وباء٥٧/١١٣القراران 
ديسـمبر  / كـانون الأول ٦، المعقـودة في   ٦٨اتخذا في الجلسة العامـة      

 A/57/L.56، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــة    Add.1 و ــه البلـــدان التاليـ ــذي اشـــتركت في تقديمـ الاتحـــاد : ، الـ

إريتريـا،  أرمينيـا،   الأردن،  أذربيجان، الأرجنتين،   ، إثيوبيا،   الروسي
إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكـوادور، ألبانيـا،       أستراليا،  إسبانيا،  

ألمانيـــا، أنـــدورا، إندونيســـيا، أوروغـــواي، أوزبكســـتان، أوغنـــدا، 
ــران  أوكران ــا، إيـ ــة (يـ ــلامية-جمهوريـ ــلندا،  ) الإسـ ــدا، آيسـ ، آيرلنـ

ــتان،   ــاراغواي، باكسـ ــا، بـ ــل، إيطاليـ ــال، البرازيـ ــروني دار البرتغـ بـ
البوســنة والهرســك، بنمــا، الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بــنغلاديش، 

تركمانســتان، تركيــا، ترينيــداد بــيلاروس، رو، ـبيــبوليفيــا، بولنــدا، 
ائـــر، جـــزر ســـليمان، جـــزر    وتوبـــاغو، تـــونس، جامايكـــا، الجز  

مارشال، الجمهورية التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة          
كوريـــا، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة      

ــدانمرك،     ــوتي، ال ــا، جيب ــا، جورجي ــدوفا، جنــوب أفريقي ــرأس مول ال
رواندا، رومانيـا، سـان تـومي وبرينسـيبي، سـان مـارينو،         الأخضر،  
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وجزر غرينادين، السلفادور، سلوفاكيا، سـلوفينيا،      سانت فنسنت   
الصـومال،  شيلي،  ، سيشيل،   سويسراالسنغال، السودان، السويد،    

طاجيكستان، عمان، غـابون، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا،          الصين،  
ويلا، فنلنـدا، فيجـي،     نــز غينيا، غينيا الاستوائية، فرنسـا، الفلـبين، ف       
ــا،  ن، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتا   الكــاميرون، كرواتي

ــا،    ــتاريكا، كولومبيــ ــوار، كوســ ــدا، كــــوت ديفــ ــا، كنــ كمبوديــ
ــو،  ــا،    الكونغ ــا، ليتواني ــا، لكســمبرغ، ليبري ــا، لاتفي ــت، كيني الكوي

ــرب،      ــا، مدغشــقر، مصــر، المغ ــالي، ماليزي ليختنشــتاين، مالطــة، م
ــدا الشــمالية،      ــا العظمــى وآيرلن ــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطاني م

ــا، مور ــرويج،    منغوليـ ــاورو، النـ ــاكو، نـ ــيوس، مونـ ــا، موريشـ يتانيـ
نيجيريــــا، نيكــــاراغوا، نيوزيلنــــدا، الهنــــد، هنــــدوراس،  النمســــا، 

 هنغاريا، هولندا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان
 

المســاعدة الدوليــة الطارئــة مــن أجــل إحــلال    - ٥٧/١١٣
الســـلام والأوضـــاع الطبيعيـــة في أفغانســـتان  

الحالــــة في  و؛المنكوبــــة بــــالحرب وتعميرهــــا  
ــن    ــلام والأمـ ــى السـ ــا علـ ــتان وآثارهـ أفغانسـ

 الدوليين
 ألف

 الحالة في أفغانستان وآثارها على السلام 
 والأمن الدوليين

 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ٢١ ألف المؤرخ ٥٦/٢٢٠إلى قرارها  إذ تشير 
  وجميع قراراتها السابقة ذات الصلة،٢٠٠١ديسمبر /الأول
ع قرارات مجلس الأمن ذات إلى جمي وإذ تشير أيضا 

الصلة وبيانات رئيس المجلس بشأن الحالة في أفغانستان، 
 تشرين ١٥المؤرخ ) ١٩٩٩ (١٢٦٧سيما القرارات  ولا

 ١٤المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٧٨ ، و١٩٩٩أكتوبر / الأول
المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٨٣ ، و٢٠٠١نوفمبر /انيــــتشرين الث

) ٢٠٠١ (١٣٨٦ ، و٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٦
 ١٣٩٠ ، و٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢٠المؤرخ 

 ١٤٠١ ، و٢٠٠٢يناير / كانون الثاني١٦المؤرخ ) ٢٠٠٢(
 ١٤١٩ ، و٢٠٠٢مارس / آذار٢٨المؤرخ ) ٢٠٠٢(
 ،٢٠٠٢يونيه / حزيران٢٦المؤرخ ) ٢٠٠٢(

رئيس الجمعية العامة بعقد الأخيرة لبادرة المب وإذ ترحّب 
 ،)١٤٦(حلقة نقاش بشأن أفغانستان

بسيادة  ذ تؤكد من جديد التزامها القوي والمستمروإ 
أفغانستان واستقلالها وسلامتها الإقليمية ووحدتها الوطنية، 

 وإذ تحترم تراثها التاريخي المتعدد الثقافات والأعراق،
لاستخدام إقليم أفغانستان  وإذ تعيد تأكيد إدانتها 

لغرض الأنشطة الإرهابية وتصدير الإرهاب الدولي من 
انستان، وإذ ترحب بالجهود الموفقة التي يبذلها الشعب أفغ

الأفغاني وتحالف عملية الحرية الثابتة بغية محاربة الإرهاب في 
 أراضيهم،

بأن المسؤولية الرئيسية عن بلوغ حل  واقتناعا منها 
سياسي تقع على عاتق الشعب الأفغاني نفسه، وإذ تعيد 

كام الاتفاق الذي بالتالي تأكيد دعمها المتواصل لتنفيذ أح
 ٥توصلت إليه شتى الجماعات الأفغانية في بون، ألمانيا، في 

، بما فيها إجراء انتخابات )١٤٧(٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
 ،٢٠٠٤يهة لحكومة تمثّل الجميع في عام نـزحرة و
بأن السبيل إلى إحلال السلام  واقتناعا منها أيضا 

سوية سياسية ترمي الدائم وتحقيق المصالحة هو التوصل إلى ت
إلى تنصيب حكومة عريضة القاعدة ومتعددة الأعراق وتمثل 
جميع الفئات وواعية لاحتياجات الجنسين، وتحترم حقوق 
الإنسان لجميع الأفغان والتعهدات الدولية لأفغانستان، 

 وتلتزم بالسلام مع جميع البلدان،
 الذي تكلل ،بعقد اللويا جيرغا الطارئة وإذ ترحّب 
، ٢٠٠٢يونيه / حزيران١٩ إلى ١١في الفترة من اح، بالنج

وانتخاب الرئيس حامد قرضاي، رئيسا للدولة، بالاقتراع 
تعرب عن دعمها إذ السري، وتشكيل السلطة الانتقالية، و

 الكامل للرئيس قرضاي والسلطة الانتقالية،

_______________ 
 .٥٧/٨انظر القرار  )١٤٦(
مؤقتة في أفغانستان ريثما يعاد إنشـاء       اتفاق بشأن ترتيبات     )١٤٧(

 ).S/2001/1154انظر (المؤسسات الحكومية الدائمة 
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بتشكيل اللجنة الأفغانية المستقلة   أيضاوإذ ترحّب 
نة القضائية، وإذ تدرك أن قيام نظام لحقوق الإنسان واللج

فعلي للعدالة وإخضاع مرتكبي الانتهاكات الخطيرة لحقوق 
 في كفالة تحقيق المصالحة ان رئيسينالإنسان للمساءلة عاملا

والاستقرار، وأن استمرار الحالة الإنسانية الصعبة وتواصل 
انتهاكات حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي في 

 ن ما زالا مصدرا للقلق الشديد،أفغانستا
بالتطورات الإيجابية في أفغانستان في  وإذ تحيط علما 

سيما عودة عدد كبير من اللاجئين  الأشهر الأخيرة، ولا
والمشردين داخليا، والتقدّم المحرز في تنفيذ البرامج التعليمية 
والصحية، وتشكيل اللجان التي نصّ عليها اتفاق بون، 

 يدة،وإصدار عملة جد
للجهود وإذ تعرب عن تقديرها ودعمها القوي  

لأفغانستان المتواصلة التي يبذلها الأمين العام وممثله الخاص 
وموظفو بعثة الأمم المتحدة للمساعدة في أفغانستان من أجل 

 تعزيز السلام والاستقرار في أفغانستان،
أن الأمم المتحدة يجب أن تستمر  وإذ تؤكد من جديد 

ورها المحوري والمحايد في الجهود الدولية لمساعدة في تأدية د
الشعب الأفغاني على تدعيم السلام في أفغانستان، وإعادة 
بناء بلده ومؤسساته، فضلا عن الجهود التي ترمي إلى تقديم 
المساعدة الإنسانية، والاضطلاع بأعباء إعادة التأهيل 

 والإعمار، وتسهيل العودة المنظمة للاجئين،
الحاجة إلى التزام دولي قوي مستمر بتقديم  كوإذ تدر 

المساعدة الإنسانية وإلى برامج لإعادة التأهيل والإعمار، 
 أن التقدّم تلاحظتكون مملوكة للسلطة الانتقالية، وإذ 

يعزز سلطة الحكومة يمكن أن الملموس في هذا الخصوص 
 المركزية ويسهم إسهاما كبيرا في عملية السلام،

 الانتقالية السلطةالجهود الدولية لمساعدة على  وإذ تثني 
على توفير بيئة آمنة في أفغانستان، وإذ تشدد على الحاجة إلى 
اتّباع نهج منسق في جميع جوانب القطاع الأمني وعلى أهمية 
إنشاء جيش وقوة شرطة على الصعيد الوطني يتسمان 
بالتوازن العرقي وبالمستوى الرفيع ويخضعان للسلطات المدنية 

 الشرعية،

في هذا الخصوص بالدور المهم الذي تقوم  وإذ ترحّب 
به القوة الدولية للمساعدة الأمنية والدول الرئيسية المشاركة 

 فيها في تحسين الظروف الأمنية في كابول وحولها،
 أنه بالرغم من التحسّن الذي طرأ على تلاحظوإذ  

 تحدٍ القطاع الأمني، فإن انعدام الأمن ما زال يمثل أخطر
تواجهه أفغانستان والشعب الأفغاني حاليا، وإذ تعرب عن 
قلقها العميق إزاء عدد من الحوادث الأمنية التي وقعت 

سيما محاولة اغتيال الرئيس  مؤخرا في أفغانستان، ولا
 ضرورة تعزيز قدرة السلطة الانتقالية تلاحظقرضاي، وإذ 

ى على ممارسة سلطتها على الصعيد الوطني، وتثني عل
 الخطوات التي اتُّخذت في ذلك الخصوص،

إزاء الزيادة في زراعة  عاج بالغنـزتشعر باوإذ  
المخدرات وإنتاجها والاتجار بها في أفغانستان مما يخلِف 
عواقب خطيرة في المنطقة وخارجها، وإذ ترحّب في هذا 
السياق بتعهّد السلطة الانتقالية بتخليص أفغانستان من هذا 

 التجارة المضرّين،الإنتاج وهذه 
 ؛)١٤٨(بتقرير الأمين العام تحيط علما - ١ 
على ما تشكِّله الحالة غير المستقرة في  تشدد - ٢ 

أفغانستان من خطر مستمر على السلام والاستقرار في 
المنطقة، وتعرب عن تصميمها على مساعدة السلطة 

  في الجهود التي تبذلها للحيلولة دون استخدام إقليمالانتقالية
 أفغانستان لأغراض الإرهاب الدولي؛

 للسلطة الانتقالية فيما دعمها القوي تعيد تأكيد - ٣ 
 وتؤيد أولوياتها التي ،)١٤٧(يتعلق بالتنفيذ الكامل لاتفاق بون

عرضتها في إطار التنمية الوطنية وفي ميزانيتها، وهي إعادة 
ل الأساسي للاقتصاد، وتدعيم الحكومة المركزية، بناء الهيك

وبناء جيش وقوة شرطة وطنيين يخضعان للسلطة المدنية، 
إعادة الإدماج، فضلا عن أنشطة إزالة /وتنفيذ التسريح

الألغام، وإعادة بناء نظام العدالة، واحترام حقوق الإنسان، 
 ومكافحة الإنتاج والاتجار غير المشروعين بالمخدرات؛

_______________ 
)١٤٨( A/57/487-S/2002/1173. 
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بجميع الفئات الأفغانية أن تتخلى عن  تهيب - ٤ 
استخدام العنف، وتحترم حقوق الإنسان، وتفي بالتزاماتها 
بموجب القانون الإنساني الدولي، وتحترم سلطة السلطة 

تفاق بون، على أن يتوّج االانتقالية، وتنفّذ بالكامل أحكام 
كل ذلك بعقد لويا جيرغا دستورية وإجراء انتخابات وطنية 

 ؛٢٠٠٤ عام في
على أهمية المشاركة الكاملة للمرأة على  تشدد - ٥ 

قدم المساواة في الحياة السياسية والاقتصادية والثقافية 
والاجتماعية في كل أرجاء البلد، وتهيب بالسلطة الانتقالية 

 أن تحمي وتشجع المساواة في الحقوق بين الرجل والمرأة؛
 الممثل الخاص الدور المهم الذي يقوم بهبتشيد  - ٦ 

وموظفو بعثة الأمم المتحدة لأفغانستان للأمين العام 
للمساعدة في أفغانستان في دعم جهود السلطة الانتقالية 

 وتؤيد  وتدعم بقوة ذلك الدور،لتنفيذ اتفاق بون بالكامل،
مفهوم بعثة المساعدة كبعثة تامة التكامل تحت سلطة الممثل 

 الخاص وأثر دولي خفيف؛
الجهود التي تبذلها المجموعات المهتمة، من  تؤيد - ٧ 

دول ومنظمات دولية، وتبرز أهمية كفالة تكامل هذه 
الجهود، وتهيب بجميع الأطراف أن تعمل بالتنسيق الوثيق مع 

 الممثل الخاص؛
بالبلدان المانحة التي تعهّدت بتقديم معونة  تهيب - ٨ 

ار ــ إعممالية في المؤتمر الدولي لتقديم المساعدة لإعادة
 كانون ٢٢  و٢١أفغانستان المعقود في طوكيو في 

أيضا ، أن تفي بالتزاماتها بسرعة، وتهيب ٢٠٠٢يناير /الثاني
بجميع الدول الأعضاء أن تقدّم المساعدة الإنسانية وأن تدعم 
السلطة الانتقالية، بما في ذلك عن طريق توفير الدعم المباشر 

ة الطويلة الأمد لإعادة للميزانية، فضلا عن تقديم المساعد
البناء الاقتصادي والاجتماعي والتأهيل في أفغانستان، 

لمساعدة الفورية اسيما في المقاطعات، استنادا إلى برنامج  ولا
 ؛٢٠٠٢ لعام والانتقالية للشعب الأفغاني

إلى مواصلة تقديم المساعدة الدولية إلى  تدعو - ٩ 
 داخليا من الأفغان الأعداد الكبيرة من اللاجئين والمشردين

وتيسير عودتهم بأمان وبصورة منظّمة وإعادة إدماجهم 

بصورة مستدامة في المجتمع بغية الإسهام في استقرار البلد 
 بكامله؛

بجهود السلطة الانتقالية لاحترام  ترحّب - ١٠ 
 ، أفغانستان الدولية بالكامل فيما يتعلق بالمخدراتالتزامات

 جهودها لاستئصال محصول وتهيب بها أن تواصل تعزيز
 الخشخاش السنوي؛

بالمجتمع الدولي أن يساعد السلطة  تهيب - ١١ 
الانتقالية على وضع وتنفيذ برامج شاملة ومنسقة ترمي إلى 
القضاء على زراعة الخشخاش غير المشروعة في أفغانستان، 
بما في ذلك عن طريق برامج استبدال المحاصيل وبناء القدرات 

 لمخدرات؛على مراقبة ا
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية  تطلب - ١٢ 

العامة خلال دورتها السابعة والخمسين تقريرا كل أربعة 
أشهر عن التقدّم الذي تحرزه الأمم المتحدة والجهود التي 
يبذلها ممثله الخاص بغية تعزيز السلام في أفغانستان، وأن يقدّم 

لخمسين تقريرا عن التقدم إلى الجمعية في دورتها الثامنة وا
 المحرز في تنفيذ هذا القرار؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر  - ١٣ 
الحالة في أفغانستان ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“وآثارها على السلام والأمن الدوليين

 اءــب
لال ــتقديم المساعدة الدولية الطارئة من أجل إح

اع الطبيعية في أفغانستان المنكوبة السلام والأوض
 بالحرب وتعميرها

 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ٢١ باء المؤرخ ٥٦/٢٢٠ إلى قرارها إذ تشير 
 ذات  قراراتها السابقةجميع وإلى ٢٠٠١ديسمبر /الأول
 ،الصلة
إلى الاتفاق الذي تم التوصل إليه بين  أيضا وإذ تشير 

 كانون ٥لمانيا، في شتى الجماعات الأفغانية في بون، أ
 والمؤتمر الدولي لتقديم المساعدة )١٤٧(٢٠٠١ ديسمبر/الأول
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 ٢٢  و٢١لإعادة إعمار أفغانستان المعقود في طوكيو في 
 ،٢٠٠٢يناير / الثانيكانون
 بالمبادرة الأخيرة لرئيس الجمعية العامة بعقد وإذ ترحب 

 ،)١٤٦(اش بشأن أفغانستانحلقة نق
عقود من لاستمرار آثار  وإذ تعرب عن قلقها الشديد 

 في أفغانستان، مما أدى إلى خسائر فادحة في الأرواح الصراع
ومعاناة بشرية واسعة النطاق، وتدمير للممتلكات، وإلحاق 

لاقتصادية والاجتماعية،  الأساسية ابالبنيةأضرار جسيمة 
وتدفق جماعي للاجئين وأشكال أخرى من التشريد القسري 

 لأعداد كبيرة من البشر،
 أن أفغانستان شديدة التعرض وإذ تضع في اعتبارها 

تزال   لا من إقليمهاالأجزاء وأن بعض للكوارث الطبيعية،
 تتأثر بجفاف شديد،

ر حظانضمام أفغانستان إلى اتفاقية وإذ تلاحظ  
 وإنتاج ونقل الألغام الأرضية المضادة تكديساستعمال و

 ،)١٤٩( وتدمير تلك الألغامللأفراد
 إزاء المشكلة الناجمة  القلقبالغيزال يساورها  وإذ لا 

عن وجود ملايين الألغام الأرضية المضادة للأفراد والذخائر 
غير المنفجرة في أفغانستان، مما يشكل خطرا كبيرا على 

يين وعائقا رئيسيا يحول دون عودة اللاجئين السكان المدن
ويمنع استئناف الأنشطـة الزراعيــة، ، المشردينالسكان و

 وتقديم المساعـدة الإنسانيـة وبـذل جهود الإصلاح والتعمير،
 بالخطوات الإيجابية المتخذة حتى الآن من وإذ ترحب 

أجل تحسين حالة حقوق الإنسان والحريات الأساسية لفائدة 
سيما النساء والأطفال، وإن كانت  ديد من الأفغان، ولاالع

تلاحظ بقلق بالغ استمرار الممارسات التمييزية التي تحول 
دون تمتعهم الكامل بحقوق الإنسان والحريات الأساسية 

 الواجبة لهم،
 للتقارير التي تفيد بحدوث وإذ تعرب عن بالغ قلقها 

الإنساني في انتهاكات لحقوق الإنسان والقانون الدولي 
_______________ 

 .CD/1478انظر  )١٤٩(

ر، في هذا الصدد، السلطة مناطق من البلد، وإذ تذكِّ
الانتقالية وجميع الجماعات الأفغانية بالتزامها باحترام حقوق 

 الإنسان في البلد على النحو الوارد في اتفاق بون،
 ساعدة أهمية سلامة وأمن موظفي الموإذ تعيد تأكيد 

المرتبطين بها في الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد 
 أفغانستان،

 أن فرص الوصول المحدودة إلى قلقمع الوإذ تلاحظ  
بعض المناطق في أفغانستان والظروف غير الملائمة لإيصال 
المعونة تهدد رفاه المشردين داخليا والشرائح الضعيفة من 

 السكان المدنيين،
 لإيصال ي بأن توفر بيئة آمنة ضروروإذ تسلم 

غنى   لا وشرطنية وتوزيعها بأمان وفعالية،المساعدة الإنسا
 عنه لجهود الإصلاح والتعمير والتنمية الطويلة الأجل،

بالتنفيذ الذي تقوم به الأمم المتحدة حاليا وإذ ترحب  
  لعاملبرنامج المساعدة الفورية والانتقالية للشعب الأفغاني

 ، تلبية للاحتياجات الإنسانية المستمرة،٢٠٠٢
بتقديم السلطة الانتقالية لإطار التنمية ا وإذ ترحب أيض 

الوطنية والميزانية كمفهوم هام لتنسيق جهود إعادة التأهيل 
والتعمير، وفي هذا السياق، ترحب أيضا بسك عملة أفغانية 

 جديدة،
 أن الانتعاش الاقتصادي والتعمير في  تلاحظوإذ 

أفغانستان والأمن وتحسين معيشة الشعب الأفغاني أمور 
 بطة،مترا

 أهمية الربط السلس بين الإغاثة وإذ تعيد تأكيد 
الإنسانية وإعادة التأهيل والتعمير في أفغانستان، وترحب 
بالمساهمة المهمة التي بذلها في هذا الصدد النهج المتكامل لبعثة 

 الأمم المتحدة للمساعدة في أفغانستان،
 للممثل الخاص للأمين العام وإذ تعرب عن تقديرها 
نستان وبعثة الأمم المتحدة للمساعدة في أفغانستان على لأفغا

جهودهما المتواصلة من أجل تنسيق وتخطيط وتنفيذ المساعدة 
 الإنسانية وغيرها من المساعدة بالتعاون مع السلطة الانتقالية،
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 أعداد غفيرة من اللاجئين والمشردين ة بعودوإذ ترحب 
يزال   لاخليداخليا، بينما تلاحظ بقلق أن التشريد الدا

الظروف السائدة في أنحاء عديدة ظاهرة واسعة الانتشار وأن 
 عدد كبير منتفضي حاليا إلى عودة   لامن أفغانستان

اللاجئين إلى ديارهم بصورة آمنة المشردين داخليا و
 سيما في الجزء الشمالي من البلد، ، ولاومستدامة

يا هؤلاء اللاجئين يشكلون عبئا اجتماع بأن وإذ تسلم 
 وإذ ، المجاورةواقتصاديا مستمرا على كاهل البلدان المضيفة

 السكانتواصل استضافة تعرب عن امتنانها لتلك البلدان التي 
 في الوقت نفسه، ،مرة أخرى تهيبوإذ اللاجئين الأفغان، 
 أن تواصل الوفاء بالتزاماتها من أجل حماية بكافة الجماعات

سبل الوصول الدولية اللاجئين والمشردين داخليا وإتاحة 
 ،إليهم لكفالة حمايتهم ورعايتهم

 لمنظومة الأمم المتحدة ولجميع عن تقديرها وإذ تعرب 
بَّى الدول والمنظمات الدولية والمنظمات غير الحكومية التي ل

، يزالون يلبون، ولا موظفوها الدوليون والمحليون
 تعرب عن تقديرهاإذ الاحتياجات الإنسانية لأفغانستان، و

 للأمين العام على ما يبذله من جهود في تعبئة المساعدة أيضا
 الإنسانية الملائمة وتنسيق إيصالها،

 ؛)١٥٠( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 
في  أن مسؤولية حل الأزمة الإنسانية تقع تؤكد - ٢ 

 على  وتحثهالشعب الأفغاني نفسه، عاتقعلى المقام الأول 
  المصالحة الوطنية؛مواصلة بذل جهوده لتحقيق

 على أن تدعم  كافة الجماعات الأفغانيةتحث - ٣ 
بنشاط السلطة الانتقالية في تحمل المسؤوليات بموجب اتفاقية 

 وإنتاج ونقل الألغام الأرضية تكديسحظر استعمال و
لتعاون التام مع وا ،)١٤٩( وتدمير تلك الألغامالمضادة للأفراد

 الذي تنسقه الأمم المتحدة برنامج الإجراءات المتعلقة بالألغام
والتدمير الفعلي لجميع المخزونات الموجودة من الألغام 

 الأرضية؛
_______________ 

)١٥٠( A/57/410. 

 بعزم السلطة الانتقالية على الاضطلاع ترحب - ٤ 
بدور رائد في جهود التعمير، وترحب بمساهمة الجهات المانحة 

رنامج المساعدة الفورية والانتقالية للشعب لتلبية احتياجات ب
، وتحثها على الوفاء فورا بتعهدات ٢٠٠٢الأفغاني لعام 

التمويل التي التزمت بها في المؤتمر الدولي لتقديم المساعدة 
لإعادة إعمار أفغانستان، وتدعوها إلى تقديم موارد إضافية 

 إلى جانب الموارد التي تعهدت بتقديمها في طوكيو؛
 على الدور التنسيقي للممثل الخاص للأمين تؤكد - ٥ 

العام لأفغانستان بالنسبة إلى منظومة الأمم المتحدة لكفالة 
الربط السلس بين عمليات الإغاثة الإنسانية والإصلاح 
والتعمير في أفغانستان، بما في ذلك تعاون منظومة الأمم 

ا مع سيم المتحدة مع الجهات الأخرى في المجتمع الدولي، ولا
 المؤسسات المالية الدولية؛

 على بعثة الأمم المتحدة للمساعدة في تثني - ٦ 
أفغانستان ومنسق الإغاثة في حالات الطوارئ وفريق الدعم 
لأفغانستان، على الأعمال المنجزة، فضلا عن فريق التنفيذ 
لتنسيقه جهود إعادة التأهيل والتعمير، وتشجع مواصلة 

 يسير إيصال المساعدة بصورة فعالةجهود التنسيق هذه بغية ت
 ؛وكافية
 على أنشطة بعثة الأمم المتحدة تثني أيضا - ٧ 

للمساعدة في أفغانستان لدعم عملية ميزانية التنمية الوطنية، 
والتي ستقوم بدور هام في زيادة تكامل برامج وكالات 

 الأمم المتحدة وشركائها والسلطة الانتقالية؛
وق الاستئماني لتعمير  بإنشاء الصندترحب - ٨ 

أفغانستان والصندوق الاستئماني للقانون والنظام كآليتين 
 لحشد الدعم الدولي لأفغانستان؛

 المجتمع الدولي على المشاركة النشطة تشجع - ٩ 
والمساهمة المالية في جهود إعادة التأهيل والتعمير هذه، 
 وتشجع أيضا المجتمع الدولي على تقديم المساعدة عن طريق

ميزانية التنمية الوطنية للسلطة الانتقالية وتركيز الاهتمام على 
 بناء قدرات الأفغان؛

 جميع أعمال العنف والتخويف تدين بشدة - ١٠ 
الموجهة ضد موظفي المساعدة الإنسانية، وموظفي الأمم 
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المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وتعرب عن أسفها للأرواح 
 ة التي لحقت بهؤلاء الموظفين؛التي أزهقت والأضرار المادي

 السلطة الانتقالية والسلطات المحلية تحث - ١١ 
على كفالة سلامة موظفي الأمم المتحدة وموظفي المساعدة 
الإنسانية وأمنهم وحرية تنقلهم، فضلا عن تأمين سلامة 
وصولهم إلى جميع السكان المتضررين دون عوائق، وتوفير 

دة والمنظمات الإنسانية، بما الحماية لممتلكات الأمم المتح
 فيها المنظمات غير الحكومية؛

 التمييز المتواصل ضد المرأة تدين بشدة - ١٢ 
والبنت وضد المجموعات الإثنية والدينية، بما فيها الأقليات، 

 أينما وقع هذا التمييز؛
 على أهمية إشراك جميع عناصر المجتمع تشدد - ١٣ 

اط في وضع برامج الإغاثة سيما النساء، بنش الأفغاني، ولا
 وإعادة التأهيل والتعمير وتنفيذها؛

 كافة الجماعات الأفغانية بالتزامها تذكّر - ١٤ 
 أن تحترم تماما حقوق الإنسان تهيب بها و)١٤٧(باتفاق بون

 والحريات الأساسية للجميع دون أي نوع من أنواع التمييز،
بما في ذلك التمييز على أساس الجنس أو العرق أو الدين، 
وذلك وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي، وأن تحمي 

 ؛هالمرأة والرجل وتعززالمتساوية لقوق الح
 بالمجتمع الدولي أن يساعد السلطة تهيب - ١٥ 

تسريح الأطفال المتأثرين بالحرب وإعادة على الانتقالية 
 المرافق التعليمية والصحية في جميع أنحاء إدماجهم وتوفير

البلد من أجل الأطفال الأفغان، وتحث كافة الجماعات 
استخدامهم بما  وأالأفغانية على الامتناع عن تجنيد الأطفال 

 يتنافى مع المعايير الدولية؛
 بالسلطة الانتقالية أن تيسّر توفير تهيب - ١٦ 

نتهاكات الجسيمة وسائل إنصاف كافية وفعالة لضحايا الا
لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي، وأن تقدم مرتكبي 

 هذه الانتهاكات إلى العدالة وفقا للقانون الدولي؛
 السلطة الانتقالية والمجتمع الدولي أن تناشد - ١٧ 

يعملا على أن تتضمن جميع المساعدات الإنسانية وبرامج 

نظورا جنسانيا، وأن إعادة التأهيل والتعمير في المستقبل م
تسعى بنشاط من أجل تشجيع المشاركة الكاملة والمتساوية 
لكل من المرأة والرجل في هذه البرامج، وحتى تعود هذه 
البرامج بالفائدة على كل من المرأة والرجل على قدم 

 المساواة؛
 للحكومات التي ما تعرب عن تقديرها - ١٨ 

ها بالتزاماتها، زالت تستضيف اللاجئين الأفغان، وتذكّر
بموجب القانون الدولي للاجئين، بحماية اللاجئين وبالحق في 

 طلب اللجوء؛
 بالمجتمع الدولي أن ينظر في توفير المزيد تهيب - ١٩ 

من المساعدة لدعم اللاجئين الأفغان والمشردين داخليا، بما في 
 ذلك عودتهم الطوعية والآمنة وإعادة إدماجهم؛

 لحكومات الدول هاتعرب عن تقدير - ٢٠ 
المجاورة، التي تستضيف وكالات الأمم المتحدة، لما تقدمه من 
تعاون، وتهيب بها أن تواصل تسهيل أنشطة العمليات 
الإنسانية للأمم المتحدة على أراضيها، وذلك بهدف ضمان 
 الفعالية المستمرة في إيصال المعونات الطارئة إلى أفغانستان؛

 جميع الدول تعجالتناشد على وجه الاس - ٢١ 
ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والمنظمات غير 
الحكومية أن تواصل تقديم كل المساعدات الإنسانية والمالية 
والتقنية والمادية الممكنة إلى السكان الأفغان، وذلك بالتعاون 

 الوثيق مع السلطة الانتقالية والمجتمع المدني الأفغاني؛
تمع الدولي أن يستجيب بسخاء  بالمجتهيب - ٢٢ 

الفورية والانتقالية للشعب ودون تأخير لبرنامج المساعدة 
 فضلا عن التدخلات الطويلة الأجل ،٢٠٠٢الأفغاني لعام 

 من أجل إعادة التأهيل والتعمير؛
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب  - ٢٣ 

ل أربعة العامة خلال دورتها السابعة والخمسين تقريرا ك
التي هود الجأشهر عن التقدم الذي تحرزه الأمم المتحدة و

تعزيز السلام في أفغانستان، وأن يقدم بغية  الخاص يبذلها ممثله
 التقدم عنإلى الجمعية في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا 

 .المحرز في تنفيذ هذا القرار
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 ٥٧/١١٤القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١١  ، المعقودة في  ٧٣اتخذ في الجلسة العامة     

، دون تصــويت، علــى أســاس تقريــر لجنــة وثــائق التفــويض ٢٠٠٢
(A/57/634) 

 
وثـــائق تفـــويض الممـــثلين في دورة الجمعيـــة   - ٥٧/١١٤

 العامة السابعة والخمسين
 ، إن الجمعية العامة 
في  و)١٥١(في تقرير لجنة وثائق التفويضوقد نظرت  

 التوصية الواردة فيه،
 .قرير لجنة وثائق التفويضعلى تتوافق  

 
 ٥٧/١٣٩القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١١، المعقودة في    ٧٣اتخذ في الجلسة العامة     
 عـن   ٢ وامتنـاع    ٤ مقابل   ١٥٤، بتصويت مسجل بأغلبية     ٢٠٠٢

، علـى أسـاس تقريـر اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ                 *التصويت
 (A/57/23) منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة إعلان

الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،  : المؤيـــدون* 
ــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إكــوادور،     ــا، إريتري الأردن، أرميني
ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا،            
ــران      ــا، إيــ ــدا، أوكرانيــ ــواي، أوغنــ ــولا، أوروغــ ــيا، أنغــ إندونيســ

، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا  ) الإســلامية-هوريــة جم(
الجديــدة، بــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس،      
البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، بــنغلاديش، 
بنما، بوتسوانا، بوركينا فاصو، بولنـدا، بوليفيـا، بـيرو، بـيلاروس،          

، تــونس، توفــالونيــداد وتوبــاغو، تشــاد، توغــو، تايلنــد، تركيــا، تري
الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر ســليمان، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، 
الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة       

انيا المتحـدة،   نــز السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية ت     
 الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريــة   جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة كوريـا    

لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية السـابقة،          
جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك،            
الــرأس الأخضــر، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان تــومي 

ري وبرينسيبي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسـيا، س ـ        
_______________ 

)١٥١( A/57/634 ١١، الفقرة. 

ــنغال،      ــنغافورة، الس ــلوفينيا، س ــلوفاكيا، س ــلفادور، س ــا، الس لانك
، ســيراليون،  سويســرا ســوازيلند، الســودان، ســورينام، الســويد،     

ــادا،      ــا، غرينـ ــان، غانـ ــين، عمـ ــومال، الصـ ــيلي، الصـ ــيل، شـ سيشـ
ويلا، فنلنـدا، فيجـي،     نـزغواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، ف     

خســـتان، الكـــاميرون، كرواتيـــا، فييـــت نـــام، قـــبرص، قطـــر، كازا
كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، 
ــا،      ــان، لكســمبرغ، ليتواني ــا، لبن ــا، لاتفي ــت، كيني ــو، الكوي الكونغ
ــا، مدغشــقر، مصــر،      ــالي، ماليزي ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، م
المغرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية،             

ــا،    منغول ــار، ناميبيـ ــق، ميانمـ ــيوس، موزامبيـ ــا، موريشـ ــا، موريتانيـ يـ
ــد،      ــايتي، الهنـ ــدا، هـ ــا، نيوزيلنـ ــال، نيجيريـ ــا، نيبـ ــرويج، النمسـ النـ

 هندوراس، هنغاريا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان
إسـرائيل، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وآيرلنـدا          : المعارضون

ــا   ــات (الشــمالية، ميكرونيزي ــات المتحــدة  ) الموحــدة-ولاي ، الولاي
 الأمريكية
 فرنسا، هولندا: الممتنعون

 
 نشر المعلومات عن إنهاء الاستعمار - ٥٧/١٣٩

 ،إن الجمعية العامة 
فصل المتعلق بنشر المعلومات عن إنهاء الفي وقد نظرت  

الاستعمار والتعريف بأعمال الأمم المتحدة في ميدان إنهاء 
نة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان تقرير اللجمن الاستعمار 

 ،)١٥٢(منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة
 ١٤المؤرخ ) ١٥ –د  (١٥١٤ إلى قرارها وإذ تشير 

، المتضمن إعلان منح ١٩٦٠ديسمبر / كانون الأول
الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة، وإلى سائر قرارات 

بنشر المعلومات عن إنهاء الأمم المتحدة ومقرراتها المتعلقة 
 كانون ١٠ المؤرخ ٥٦/٧٣قرار السيما  الاستعمار، ولا

 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول
 الحاجة إلى اتباع نُهج مرنة وعملية وإذ تدرك 

وابتكارية إزاء استعراض خيارات تقرير المصير لشعوب 
_______________ 

)١٥٢( A/57/23 (Part II)وللاطـــلاع علـــى الـــنص  . ، الفصـــل الثالـــث
ــائق الرسميـــة للجمع: النـــهائي، انظـــر ــابعة  الوثـ ــة، الـــدورة السـ يـــة العامـ

 .٢٣والخمسون، الملحق رقم 
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الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي بغية تحقيق أهداف العقد 
  للقضاء على الاستعمار،الدولي الثاني

 أهمية نشر المعلومات كأداة لتعزيز تكرر تأكيدوإذ  
أهداف الإعلان، وإذ تضع في اعتبارها دور الرأي العام 
العالمي في مساعدة شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي 

 مساعدة فعالة على تقرير مصيرها،
القائمة بأهمية الدور الذي تؤديه الدول وإذ تسلِّم  

بالإدارة في نقل المعلومات إلى الأمين العام وفقا لأحكام 
 من ميثاق الأمم المتحدة،) هـ (٧٣المادة 
 أهمية دور المنظمات غير الحكومية في نشر وإذ تدرك 

 المعلومات عن إنهاء الاستعمار،
 الأنشطة التي تضطلع بها إدارة شؤون تقــر - ١ 

 التابعتان للأمانة العامة في الإعلام وإدارة الشؤون السياسية
 ميدان نشر المعلومات عن إنهاء الاستعمار؛

 أن تواصل جهودها لكفالة نشر ترى أن من المهم - ٢ 
المعلومات المتعلقة بإنهاء الاستعمار على أوسع نطاق ممكن 
مع التركيز بوجه خاص على خيارات تقرير المصير المتاحة 

 كم الذاتي؛لشعوب الأقاليم غير المتمتعة بالح
 إلى إدارة الشؤون السياسية وإدارة شؤون تطلب - ٣ 

الإعلام أن تأخذا في الاعتبار اقتراحات اللجنة الخاصة المعنية 
بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب 
المستعمرة، الداعية إلى مواصلتهما جهودهما الرامية إلى اتخاذ 

لام المتاحة، بما فيها تدابير من خلال جميع وسائط الإع
المنشورات والإذاعة والتلفزيون، وكذلك شبكة الإنترنت، 
للتعريف بأعمال الأمم المتحدة في ميدان إنهاء الاستعمار، 

 :والقيام بجملة أمور منها
الاستمرار في جمع المواد الأساسية المتعلقة بقضية  )أ( 

لذاتي تقرير المصير لشعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم ا
 وإعدادها ونشرها، خصوصا في تلك الأقاليم؛

التماس التعاون التام من الدول القائمة بالإدارة في  )ب( 
 الاضطلاع بالمهام المشار إليها أعلاه؛

إقامــة علاقــــة عمــــل مع المنظمات الإقليمية  )ج( 
سيما في منطقتي  الحكومية الدولية المناسبة، ولاالمنظمات و

ادئ والبحر الكاريبي، وذلك بعقد مشاورات دورية المحيط اله
 وتبادل المعلومات معها؛

تشجيع مشاركة المنظمات غير الحكومية في نشر  )د( 
 المعلومات المتعلقة بإنهاء الاستعمار؛

تقديم تقارير إلى اللجنة الخاصة عن التدابير  )هـ( 
 المتخذة تنفيذا لهذا القرار؛

بما فيها الدول القائمة  إلى جميع الدول، تطلب - ٤ 
بالإدارة، أن تواصل مد يد التعاون في مجال نشر المعلومات 

  أعلاه؛٢المشار إليها في الفقرة 
 متابعة تنفيذ هذا القرارإلى اللجنة الخاصة تطلب  - ٥ 

 إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة وتقديم تقرير عن ذلك
 .والخمسين

 
 ٥٧/١٤٠القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١١، المعقودة في    ٧٣سة العامة   اتخذ في الجل  
ــة  ٢٠٠٢ ــل ١٣٩، بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع ٣ مقاب  ١٩ وامتن

، Add.1  و A/57/L.52، على أساس مشروع القـرار       *عن التصويت 
جنـوب أفريقيـا، سـانت      : الذي اشتركت في تقديمـه البلـدان التاليـة        

 كوت ديفوارلوسيا، غرينادا، فيجي، كوبا، 
الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،  : ونالمؤيـــد* 

ــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إكــوادور،     ــا، إريتري الأردن، أرميني
الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، إندونيســيا،   

 -جمهوريــــة (أنغــــولا، أوروغــــواي، أوغنــــدا، أوكرانيــــا، إيــــران 
ــدا، آيســلندا )الإســلامية ــاراغواي،   ، آيرلن ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني ، ب

باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بـروني دار السـلام، بليـز،           
بنغلاديش، بنما، بوتسوانا، بوركينا فاصو، بولندا، بوليفيـا، بـيرو،          

، تـونس،   توفالوبيلاروس، تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو،       
مان، الجماهيريـة العربيـة     جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سلي     

الليبية، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة           
انيا نــز العربية السـورية، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة ت           

ــة لاو     ــة، جمهوريـ ــعبية الديمقراطيـ ــا الشـ ــة كوريـ ــدة، جمهوريـ المتحـ
لســابقة، الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ا    

ــدانمرك، الــرأس       ــوتي، ال ــا، جيب ــوب أفريقي ــدوفا، جن ــة مول جمهوري
الأخضر، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسيبي، سـانت         
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فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السـلفادور،         
ســلوفاكيا، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام،  

، سيشيل، شـيلي، الصـومال، الصـين،        ، سيراليون سويسراالسويد،  
عمان، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، فـانواتو، الفلـبين،              

ويلا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـر، الكـاميرون، كرواتيـا،               نـزف
كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، 

ــتاين     ــمبرغ، ليختنشـ ــان، لكسـ ــا، لبنـ ــت، كينيـ ــو، الكويـ ، الكونغـ
ــر، المغـــرب،       ــا، مدغشـــقر، مصـ ــة، مـــالي، ماليزيـ ــوتو، مالطـ ليسـ
المكسيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، منغوليـا،             
ــرويج،    ــا، النـ ــار، ناميبيـ ــيوس، موزامبيـــق، ميانمـ ــا، موريشـ موريتانيـ
النمســـا، نيبـــال، نيجيريـــا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، الهنـــد، هنـــدوراس، 

 ليوناناليابان، اليمن، يوغوسلافيا، ا
المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية،       : المعارضون

 ، الولايات المتحدة الأمريكية) الموحدة-ولايات (ميكرونيزيا 
ــال، بلجيكــا،    : الممتنعــون ــا، البرتغ ــا، إيطالي ــا، ألماني إســرائيل، ألباني

بلغاريــا، تركيــا، جمهوريــة كوريــا، جورجيــا، رومانيــا، ســلوفينيا،   
 ، فنلندا، لاتفيا، ليتوانيا، موناكو، هنغاريا، هولندافرنسا

 
تنفيـــذ إعـــلان مـــنح الاســـتقلال للبلـــدان      - ٥٧/١٤٠

 والشعوب المستعمرة
 ،إن الجمعية العامة 
 تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ وقد درست 

 ،)١٥٣(إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة
 ١٤المؤرخ ) ١٥ –د  (١٥١٤ إلى قرارها وإذ تشير 

 المتضمن إعلان منح ١٩٦٠ديسمبر /كانون الأول
الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة، وإلى جميع قراراتها 

 ٥٦/٧٤اللاحقة المتعلقة بتنفيذ الإعلان، وآخرها القرار 
، فضلا عن ٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٠المؤرخ 

 قرارات مجلس الأمن ذات الصلة،
 ٢٠١٠-٢٠٠١فترة ال إعلان  اعتبارهاوإذ تضع في 

عقدا دوليا ثانيا للقضاء على الاستعمار، والحاجة إلى دراسة 

_______________ 
)١٥٣( A/57/23 (Part I)،و (Part II) A/57/23 وAdd.1و ،A/57/23 

(Part III).   الوثــائق الرسميـــة  :  وللاطــلاع علـــى الــنص النــهائي، انظـــر
 .٢٣للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم 

سبل التحقق من رغبات شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم 
والقرارات ) ١٥ –د  (١٥١٤الذاتــي على أساس القـــرار 

 الأخرى ذات الصلة المتعلقة بإنهاء الاستعمار،
لقضاء على الاستعمار كان إحدى  بأن اوإذ تسلم 

أولويات المنظمة ولا يزال إحدى أولوياتها للعقد الذي بدأ 
 ،٢٠٠١في عام 

 الحاجة إلى اتخاذ تدابير للقضاء على وإذ تعيد تأكيد 
، حسبما يدعو إليه قرارها ٢٠١٠الاستعمار قبل عام 

 ،٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٥٥/١٤٦
 بالحاجة إلى القضاء  اقتناعهاوإذ تكرر الإعراب عن 

على الاستعمار وكذلك القضاء على التمييز العنصري 
 وانتهاكات حقوق الإنسان الأساسية،

 ما أنجزته اللجنة الخاصة مع الارتياح وإذ تلاحظ 
بالإسهام في التنفيذ الفعال والكامل للإعلان ولقرارات الأمم 

 المتحدة الأخرى ذات الصلة بإنهاء الاستعمار،
 أهمية مشاركة الدول القائمة بالإدارة في وإذ تؤكد 

 أعمال اللجنة الخاصة،
 الأثر السلبي الناجم عن عدم وإذ تلاحظ مع القلق 

مشاركة بعض الدول القائمة بالإدارة على تنفيذ ولاية 
 اللجنة الخاصة، وعلى أعمالها،

 تعاون بعض الدول القائمة وإذ تلاحظ مع الارتياح 
 اركتها النشطة في أعمال اللجنة الخاصة،بالإدارة ومش

 أن الدول القائمة بالإدارة الأخرى قد وإذ تلاحظ 
 وافقت الآن على العمل مع اللجنة الخاصة بصفة غير رسمية،

 بالمشاورات والاتفاقــــات بين وإذ تحيــط علما 
الأطـــراف المعنية في بعض الأقاليم غير المتمتعة بالحكم 

اء الذي اتخــذه الأمين العـام فيما يتعلق ببعض الذاتي، وبالإجر
 الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي،

 ما للدول الحديثة الاستقلال والناشئة من وإذ تدرك 
حاجة ملحّة إلى مساعدات من الأمم المتحدة ومنظومة 

 من مؤسساتها في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي وغيرهما
 ،الميادين
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 ما لكثير من الأقاليم غير المتمتعة ضاوإذ تدرك أي 
بالحكم الذاتي المتبقية، وكثير منها أقاليم جزرية صغيرة، من 
حاجة ملحّة إلى المساعدات الاقتصادية والاجتماعية وغيرها 
من المساعدات من الأمم المتحدة ومن المؤسسات الداخلة 

 في منظومتها،
ة بعقد  بقيام اللجنة الخاصوإذ تحيط علما بوجه خاص 

حلقة دراسية إقليمية لمنطقة المحيط الهادئ، في نادي، فيجي، 
، )١٥٤ (٢٠٠٢مايو / أيار١٦ إلى ١٤في الفترة من 

 في الأقاليم الجزرية الصغيرة غير المتمتعة الحالةلاستعراض 
سيما مسار تطورها السياسي نحو تقرير  بالحكم الذاتي، ولا
  وما بعدها،٢٠٠٢المصير بحلول سنة 

) ١٥ –د  (١٥١٤ قرارها تؤكد من جديد - ١ 
وجميع القرارات والمقررات الأخرى المتعلقة بإنهاء الاستعمار، 

-٢٠٠١ الذي تعلن فيه الفترة ٥٥/١٤٦بما فيها قرارها 
 عقدا دوليا ثانيا للقضاء على الاستعمار، وتهيب ٢٠١٠

بالدول القائمة بالإدارة أن تتخذ، وفقا لتلك القرارات، جميع 
ت اللازمة لتمكين شعوب الأقاليم غير المتمتعة الخطوا

بالحكم الذاتي المعنية من ممارسة حقها في تقرير المصير، بما 
 فيه الاستقلال، ممارسة كاملة في أقرب وقت ممكن؛

 أن وجود تؤكـــد من جديـــد مرة أخرى - ٢ 
الاستعمار بأي شكل أو مظهر، بما في ذلك الاستغلال 

فى مع ميثاق الأمم المتحدة، وإعلان منح الاقتصادي، أمر يتنا
الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة، والإعلان العالمي 

 ؛)١٥٥(لحقوق الإنسان
على مواصلة اتخاذ  تؤكد من جديد تصميمها - ٣ 

جميع الخطوات اللازمة من أجــل القضــاء الكامــل والسريــع 
عاة أمينة لما على الاستعمار، وكفالــة مراعاة جميع الدول مرا

يثاق، وإعلان منح الاستقلال الميتصل بالموضوع من أحكام 
_______________ 

 وللاطـلاع  .صـل الثـاني، المرفـق   ، الفA/57/23 (Part I)انظـر   )١٥٤(
 الوثائق الرسمية للجمعيـة العامـة، الـدورة         :على النص النهائي، انظر   

 .٢٣السابعة والخمسون، الملحق رقم 
 ).٣–د ( ألف ٢١٧القرار  )١٥٥(

للبلدان والشعوب المستعمرة، والإعلان العالمي لحقوق 
 الإنسان؛

لتطلعات الشعوب  تؤكد مرة أخرى تأييدها - ٤ 
الواقعة تحت الحكم الاستعماري إلى ممارسة حقها في تقرير 

قرارات ذات الصلة للأمم المصير، بما فيه الاستقلال، وفقا لل
 المتحدة المتعلقة بإنهاء الاستعمار؛

 على تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ توافق - ٥ 
إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة عن 

، بما في ذلك برنامج العمل ٢٠٠٢أعمالها خلال عام 
 ؛)١٥٦(٢٠٠٣المتوخى لعام 

بالإدارة التعاون الكامل مع  بالدول القائمة تهيب - ٦ 
 ٢٠٠٣اللجنة الخاصة لإنجاز برنامج عمل بناء قبل نهاية عام 

على أساس كل حالة على حدة للأقاليم غير المتمتعة بالحكم 
الذاتي لتيسير تنفيذ ولاية اللجنة الخاصة والقرارات ذات 
الصلة المتعلقة بإنهاء الاستعمار، بما في ذلك القرارات المتعلقة 

 اليم محددة؛بأق
بالمشاورات الجارية بين اللجنة الخاصة ترحب  - ٧ 

ونيوزيلندا، بوصفها السلطة القائمة بالإدارة في توكيلاو، 
بمشاركة ممثلي شعب توكيلاو، بغرض إحراز تقدم في 

أيضا  كما ترحب ،برنامج العمل المتعلق بمسألة توكيلاو
 بتقرير بعثة الأمم المتحدة التي زارت توكيلاو في

 بدعوة وجهتها نيوزيلندا ٢٠٠٢أغسطس /آب
 ؛)١٥٧(وتوكيلاو

 إلى اللجنة الخاصة مواصلة التماس الوسائل تطلب - ٨ 
المناسبة لتنفيذ الإعلان تنفيذا فوريا وتاما والقيام بالأعمال 
التي وافقت عليها الجمعية العامة فيما يتعلق بالعقد الدولي 

_______________ 
لاع ـوللاط ـ .، الفصل الأول، الفـرع يـاء  A/57/23 (Part I)انظر  )١٥٦(

للجمعيـة العامـة، الـدورة       الوثـائق الرسميـة   : ي، انظـر  ـــ ــعلى الـنص النهائ   
 .٢٣والخمسون، الملحق رقم السابعة 

ــنص   . A/57/23 (Part II)/Add.1انظــر  )١٥٧( ــى ال وللاطــلاع عل
الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الســابعة   :النــهائي، انظــر

 .٢٣والخمسون، الملحق رقم 
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لي الثاني في جميع للقضــاء على الاستعمار والعقـــد الدو
الأقاليم التي لم تمارس بعد حقها في تقرير المصير، بما فيه 

 :الاستقلال، مع القيام بصفة خاصة بما يلي
وضع مقترحات محددة للقضاء على الاستعمار،  )أ( 

وتقديم تقرير عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة 
 والخمسين؛

لدول الأعضاء للقرار  دراسة مدى تنفيذ امواصلة )ب( 
، ولغيره من القرارات ذات الصلة بإنهاء )١٥ –د  (١٥١٤

 الاستعمار؛
 دراســــة الحالــــة السياســــية والاقتصــــادية  مواصــــلة )ج( 

والاجتماعيــة في الأقــاليم غــير المتمتعــة بــالحكم الــذاتي، وتقــديم 
ت توصيات عنـد الاقتضـاء إلى الجمعيـة العامـة بأنسـب الخطـوا       

الــتي يجــب اتخاذهــا لــتمكين ســكان تلــك الأقــاليم مــن ممارســة  
حقهــم في تقريــر المصــير، بمــا فيــه الاســتقلال، وفقــا للقــرارات   
ــا القـــرارات    ــا فيهـ ذات الصـــلة المتعلقـــة بإنهـــاء الاســـتعمار، بمـ

 المتعلقة بأقاليم محددة؛
إنجاز برنامج عمل بنّاء على أساس كل حالة على  )د( 

تمتعة بالحكم الذاتي قبل نهاية عام حدة للأقاليم غير الم
 لتيسير تنفيذ ولاية اللجنة الخاصة والقرارات ذات ٢٠٠٣

الصلة المتعلقة بإنهاء الاستعمار، بما فيها القرارات المتعلقة 
 بأقاليم محددة؛

مواصلة إيفاد بعثات زائرة إلى الأقاليم غير المتمتعة  )هـ( 
 المتعلقة بإنهاء بالحكم الذاتي وفقا للقرارات ذات الصلة

 الاستعمار، بما فيها القرارات المتعلقة بأقاليم محددة؛
عقد حلقات دراسية، حسب الاقتضاء، لغرض  )و( 

الحصول على المعلومات المتعلقة بعمل اللجنة الخاصة 
ونشرها، وتيسير مشاركة شعوب الأقاليم غير المتمتعة 

 بالحكم الذاتي في تلك الحلقات الدراسية؛
اذ جميع الخطوات اللازمة لكسب التأييد اتخ )ز( 

العالمي على صعيد الحكومات، فضلا عن المنظمات الوطنية 
والدولية، لتحقيق أهداف الإعلان وتنفيذ قرارات الأمم 

 المتحدة ذات الصلة؛

الاحتفال سنويا بأسبوع التضامن مع شعوب  )ح( 
 ؛)١٥٨(الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي

سيما الدول القائمة  يع الدول، ولا بجمتهيب - ٩ 
بالإدارة، وكذلك الوكالات المتخصصة وغيرها من 
مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، أن تنفذ، كل في مجال 
اختصاصه، توصيات اللجنة الخاصة من أجل تنفيذ الإعلان 

 وقرارات الأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة؛
ضمن ألا  بالدول القائمة بالإدارة أن تتهيب - ١٠ 

تؤثر الأنشطة الاقتصادية في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم 
الذاتي الخاضعة لإدارتها تأثيرا سلبيا على مصالح الشعوب، بل 
أن تكون، بدلا من ذلك، حافزة للتنمية وأن تساعد شعوب 

 تلك الأقاليم في ممارسة حقها في تقرير المصير؛
ية على اتخاذ  الدول القائمة بالإدارة المعنتحث - ١١ 

تدابير فعالة لحماية وضمان الحقوق غير القابلة للتصرف 
لشعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في مواردها 
الطبيعية، بما فيها الأرض، وعلى إنشاء ومواصلة عملية تنمية 
هذه الموارد في المستقبل، وتهيب بالدول القائمة بالإدارة أن 

مة لحماية حقوق الملكية لشعوب تتخذ جميع الخطوات اللاز
 تلك الأقاليم؛

 أن الأنشطة والترتيبات تكرر تأكيد - ١٢ 
العسكرية من قِبل الدول القائمة بالإدارة في الأقاليم غير 
المتمتعة بالحكم الذاتي الخاضعة لإدارتها ينبغي ألا تتعارض مع 
حقوق ومصالح شعوب الأقاليم المعنية، وبخاصة حقها في 

صير، بما فيه الاستقلال، وتهيب بالدول القائمة تقرير الم
بالإدارة المعنية أن تنهي هذه الأنشطة وأن تزيل القواعد 
العسكرية المتبقية، وذلك امتثالا لقرارات الجمعية العامة ذات 
الصلة، وتهيب أيضا بالدول القائمة بالإدارة أن تشجع على 

 نية؛إيجاد مصادر بديلة لمعيشة شعوب الأقاليم المع
 جميع الدول على أن تعمد، مباشرة تحث - ١٣ 

وعن طريق عملها في الوكالات المتخصصة وغيرها من 
_______________ 

 ).٢٧ –د  (٢٩١١انظر القرار  )١٥٨(



  القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية–أولا 

 

95 

مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، إلى تقديم المساعدة المعنوية 
والمادية إلى شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، 

الدول القائمة بالإدارة أن تتخذ الخطوات إلى وتطلب 
زمة للحصول على كل مساعدة ممكنة، سواء على أساس اللا

ثنائي أو متعدد الأطراف، وأن تستخدم هذه المساعدة 
 استخداما فعالا في تعزيز اقتصادات تلك الأقاليم؛

 أن بعثات الأمم المتحدة تؤكد من جديد - ١٤ 
الزائرة التي توفد إلى الأقاليم هي وسيلة فعالة لتقييم الوضع 

فضلا عن التعرف على رغبات وطموحات في الأقاليم، 
سكانها، وتهيب بالدول القائمة بالإدارة أن تواصل تعاونها 

إيفاد مع اللجنة الخاصة في الاضطلاع بولايتها وتيسير 
 البعثات الزائرة إلى الأقاليم؛

 بالدول القائمة بالإدارة التي لم تشترك تهيب - ١٥ 
فعل ذلك في دورة بصفة رسمية في أعمال اللجنة الخاصة أن ت

 ؛٢٠٠٣اللجنة لعام 
 إلى الأمين العام والوكالات تطلب - ١٦ 

المتخصصة وسائر مؤسسات منظومة الأمم المتحدة تقديم 
المساعدات الاقتصادية والاجتماعية وغيرها من المساعدات 
إلى الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي ومواصلة تقديم تلك 

 بعد أن تمارس تلك الأقاليم المساعدات، حسب الاقتضاء،
 حقها في تقرير المصير، بما فيه الاستقلال؛

 إلى الأمين العام أن يوفر للجنة تطلب - ١٧ 
الخاصة التسهيلات والخدمات اللازمة لتنفيذ هذا القرار، 
فضلا عن القرارات والمقررات الأخرى التي تتخذها الجمعية 

 .مارالعامة واللجنة الخاصة بشأن إنهاء الاستع
 

 ٥٧/١٤١القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٢، المعقودة في    ٧٤اتخذ في الجلسة العامة     

 عـن   ٢ وامتنـاع    ١ مقابل   ١٣٢، بتصويت مسجل بأغلبية     ٢٠٠٢
ــويت ــرار   *التصــ ــروع القــ ــاس مشــ ــى أســ  A/57/L.48/Rev.1، علــ

ــة    Add.1 و ــه البلـــدان التاليـ ــذي اشـــتركت في تقديمـ  الاتحـــاد :، الـ
ألمانيا، أوروغـواي، أوكرانيـا، آيرلنـدا،       اليا،  أسترالروسي، إسبانيا،   

ــدة،     ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــا، بـ ــلندا، إيطاليـ ــادوس،  آيسـ ــل، بربـ البرازيـ
ــال،  ــا، بليـــز،  البرتغـ ــا، بلغاريـ ــاغو،  بلجيكـ ــدا، ترينيـــداد وتوبـ بولنـ

، تونغا، جامايكا، جزر سـليمان، جـزر مارشـال، جمهوريـة            توفالو
قيــــا، الــــدانمرك، مقــــدونيا اليوغوســــلافية الســــابقة، جنــــوب أفري 

ــا، رومانيــا، ســاموا، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين،        دومينيك
ــويد،       ــورينام، السـ ــنغال، سـ ــا، السـ ــري لانكـ ــيا، سـ ــانت لوسـ سـ
سيراليون، غرينادا، غينيا، فانواتو، فرنسا، فنلنـدا، فيجـي، قـبرص،           

لكسـمبرغ، مالطـة، مدغشـقر، المكسـيك، المملكـة المتحـدة            كندا،  
دا الشــــمالية، مونــــاكو، ميكرونيزيــــا لبريطانيــــا العظمــــى وآيرلنــــ

ــات ( ــدة-ولايــ ــرويج،  ) الموحــ ــاورو، النــ ــا، نــ ــا، ، ناميبيــ النمســ
ــة،     ــدة الأمريكيـ ــات المتحـ ــدا، الولايـ ــدوراس، هولنـ ــدا، هنـ نيوزيلنـ

 اليونان
الاتحاد الروسي، إثيوبيا، الأرجنـتين، أرمينيـا، إريتريـا،     : المؤيدون* 

دور، ألمانيـا، الإمـارات     إسبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، إكـوا        
العربيـــة المتحـــدة، أنـــدورا، إندونيســـيا، أوروغـــواي، أوكرانيـــا،      
ــاراغواي،       ــدة، بـ ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــا، بـ ــلندا، إيطاليـ ــدا، آيسـ آيرلنـ
باكســـتان، البحـــرين، البرازيـــل، بربـــادوس، البرتغـــال، بـــروني دار 
السلام، بلجيكا، بليز، بـنغلاديش، بنمـا، بوركينـا فاصـو، بولنـدا،             

ليفيــا، بــيرو، تايلنــد، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تــونس، تونغــا،   بو
جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، الجماهيريـة العربيـة          

ــة ت  ــة الدومينيكيــــة، جمهوريــ ـــزالليبيــــة، الجمهوريــ انيا المتحــــدة، نــ
ــة      ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري جمهوري

ــة مقـ ــ  ــعبية، جمهوريـ ــة   الشـ ــابقة، جمهوريـ ــلافية السـ دونيا اليوغوسـ
مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الـدانمرك، دومينيكـا،         
ــارينو، ســانت فنســنت وجــزر       ــا، ســان م ــا، زامبي ــدا، روماني روان
غرينادين، سانت كيتـيس ونيفـيس، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا،              

ند، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيل        
، سـيراليون، شـيلي، الصـين،     سويسراالسودان، سورينام، السويد،    

عمــان، غامبيــا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، فرنســا،   
الفلــبين، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، كازاخســتان،   
الكاميرون، كرواتيا، كندا، كوبا، كوسـتاريكا، الكويـت، كينيـا،          

غ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة، ماليزيــا، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبر
ــة      ــديف، المملكــة العربي مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مل
الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، 

ــا    ــاكو، ميانمــار، ميكرونيزي ــا، مون ، ) الموحــدة-ولايــات (موريتاني
يكــاراغوا، نيوزيلنــدا، ناميبيــا، نــاورو، النــرويج، النمســا، نيبــال، ن  

هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاريــا، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة،  
 اليابان، يوغوسلافيا، اليونان

 تركيا: المعارضون
 ويلا، كولومبيانـزف: الممتنعون
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 المحيطات وقانون البحار - ٥٧/١٤١
 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ٦ المؤرخ ٤٩/٢٨ إلى قراراتها إذ تشير 
 تشرين ٢٦ المؤرخ ٥٢/٢٦ ، و١٩٩٤ديسمبر /لالأو
 تشرين ٢٤ المؤرخ ٥٤/٣٣ ، و١٩٩٧نوفمبر /الثاني
 تشرين ٣٠ المؤرخ ٥٥/٧ ، و١٩٩٩نوفمبر /الثاني
 تشرين ٢٨ المؤرخ ٥٦/١٢ ، و٢٠٠٠أكتوبر /الأول
، والقرارات الأخرى ذات الصلة ٢٠٠١نوفمبر /الثاني

ة لقانون البحار المتخذة نتيجة لدخول اتفاقية الأمم المتحد
نوفمبر / تشرين الثاني١٦ حيز النفاذ في )١٥٩()“الاتفاقية”(

١٩٩٤، 
 الطابع العالمي والموحد للاتفاقية وأهميتها وإذ تؤكد 

الأساسية فيما يتعلق بحفظ السلام والأمن الدوليين 
وتعزيزهما، وكذلك بالنسبة لتنمية المحيطات والبحار بصورة 

 مستدامة،
 أن الاتفاقية تضع الإطار القانوني دوإذ تؤكد من جدي 

الذي يجب أن تنفذ من خلاله جميع الأنشطة في المحيطات 
والبحار، وأنها ذات أهمية استراتيجية كأساس للعمل 

 الوطني والإقليمي والعالمي في  كل من الصعيدوالتعاون على
القطاع البحري، وأنه يلزم الحفاظ على تكاملها، على نحو 

ؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية في ما أقره أيضا م
 ،)١٦٠(٢١ من جدول أعمال القرن ١٧الفصل 

_______________ 
الرسميـة لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة        النصـوص   : قـانون البحـار    انظر )١٥٩(

 والاتفــاق ١٩٨٢ديســمبر / كــانون الأول١٠لقــانون البحــار المؤرخــة  
دي عشــر مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لقــانون  االمتعلــق بتنفيــذ الجــزء الح ــ

، مــــع فهــــرس ١٩٨٢ديســــمبر / كــــانون الأول١٠البحــــار المؤرخــــة 
ثالــث لقــانون ومقتطفــات مــن الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة ال  

 .A.97.V.10)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (البحار 
ــو دي      )١٦٠( ــة، ري ــة والتنمي ــؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئ ــر م تقري

منشورات الأمم المتحدة، رقم     (١٩٩٢يونيه  / حزيران ١٤-٣جانيرو،  
ــع  ــويبانA.93.I.8المبيـ ــد الأول) والتصـ ــذها  : ، المجلـ ــتي اتخـ ــرارات الـ القـ
 .، المرفق الثاني١، القرار رالمؤتم

 أن المشاكل المتعلقة بحيز المحيطات هي وإذ تدرك 
مشاكل مترابطة ترابطا وثيقا وتلزم دراستها ككل، باتباع 

 متعدد التخصصات مشترك بين القطاعات، نهج متكامل
رتيبات القائمة وفقا  التعلى أساس ،واقتناعا منها 

 تحسين التنسيق على الصعيد الوطني بالحاجة إلىللاتفاقية، 
 الحكومي الدولي وفيما بين يينوالتعاون والتنسيق على المستو

الوكالات، على السواء، بغية معالجة جميع الجوانب المتعلقة 
 بالمحيطات والبحار بصورة متكاملة،

ت الدولية المختصة  بما تضطلع به المنظماواعترافا منها 
 تنفيذ الاتفاقيةفي  ، فيما يتعلق بشؤون المحيطات،من دور هام

 تعزيز التنمية المستدامة للمحيطات والبحار،وفي 
 المستدامة، بنتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية وإذ ترحب 
 ٢٦، في الفترة من  في جوهانسبرغ، جنوب أفريقياالمعقود
 ،)١٦١(٢٠٠٢ سبتمبر/ أيلول٤أغسطس إلى /آب

 إلى الدور الأساسي للتعاون والتنسيق وإذ تشير 
الدوليين من أجل تعزيز الإدارة المتكاملة والتنمية المستدامة 

 إلى أن دور التعاون أيضاللمحيطات والبحار، وإذ تشير 
 في إطار دون كذلكوالتنسيق الدوليين على أساس ثنائي، و
 يتمثل حسب الحالة،، إقليمي أو إقليمي أو أقاليمي أو عالمي

في دعم وتكميل الجهود الوطنية التي تبذلها جميع الدول، بما 
تشجيع تنفيذ الاتفاقية والتقيد مجال فيها الدول الساحلية، في 

بأحكامها وتعزيز الإدارة المتكاملة والتنمية المستدامة للمناطق 
 الساحلية والبحرية،

 التي تشجع  من الاتفاقية٢٠٠ إلى المادة وإذ تشير أيضا 
نشطة في البرامج الإقليمية والعالمية الالدول على المشاركة 

البحري لاكتساب المعرفة اللازمة لتقييم طبيعة التلوث 
 بتوصية مؤتمر القمة ،ترحب، في هذا الصددإذ ونطاقه، و

 بإنشاء عملية منتظمة ترعاها الأمم المستدامةالعالمي للتنمية 
_______________ 

تقريـــــر مـــــؤتمر القمـــــة العـــــالمي للتنميـــــة المســـــتدامة،  انظـــــر  )١٦١(
ســبتمبر / أيلــول٤ –أغســطس / آب٢٦جنــوب أفريقيــا، جوهانســبرغ، 

 A.03.II.A.1منشــــــورات الأمــــــم المتحــــــدة، رقــــــم المبيــــــع  ( ٢٠٠٢
 .، الفصل الأول)والتصويب
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حالة البيئة عن بلاغ العالمي ، للإ٢٠٠٤المتحدة، بحلول عام 
بما في ذلك الجوانب الاجتماعية وتقييم هذه الحالة، البحرية، 

مع ،  المنظورالمستقبلووالاقتصادية، في الوقت الراهن 
 ،)١٦٢(المتاحةالتقييمات الإقليمية ب الاستعانة في ذلك

 ات الحاجة الأساسية لبناء القدروإذ تؤكد مرة أخرى 
سيما البلدان النامية، وبخاصة  ل، ولا لجميع الدويكفلبما 

أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية، القدرة على 
تنفيذ الاتفاقية والاستفادة من التنمية المستدامة للمحيطات 
والبحار، فضلا عن المشاركة الكاملة في المحافل والعمليات 

 انون البحار،العالمية والإقليمية التي تعالج مسائل المحيطات وق
 على ضرورة تعزيز قدرة المنظمات الدولية وإذ تشدد 

 العالمي كل من الصعيد على ،المختصة على الإسهام
 برامج بوسائل من بينهاوالإقليمي ودون الإقليمي والثنائي، 

التعاون مع الحكومات، في تنمية القدرات الوطنية والمحلية في 
امة للمحيطات مجال العلوم البحرية والإدارة المستد

 ومواردها،
، وإذ تشدد في )١٦٣( بتقرير الأمين العاموإذ تحيط علما 

هذا الصدد على الدور الحيوي لتقرير الأمين العام السنوي 
بشأن التطورات متكاملة الشامل، الذي يتضمن معلومات 

المتعلقة بتنفيذ الاتفاقية وعمل المنظمة ووكالاتها المتخصصة 
يدان شؤون المحيطات وقانون والمؤسسات الأخرى في م

شكل ي الذيالبحار على الصعيدين العالمي والإقليمي، و
 هاواستعراضالجمعية العامة نتيجة لذلك الأساس اللازم لنظر 

 ،السنوي للتطورات المتعلقة بشؤون المحيطات وقانون البحار
المؤسسة العالمية المختصة لإجراء هذا باعتبار الجمعية العامة 

 الاستعراض،
أعمال الصادر عن  بالتقرير وإذ تحيط علما أيضا 

عملية الأمم المتحدة التشاورية غير الرسمية الاجتماع الثالث ل
التي أنشأتها ) “العملية التشاورية”(المفتوحة باب العضوية 

_______________ 
 ).ب (٣٦، المرفق، الفقرة ٢المرجع نفسه، القرار  )١٦٢(
)١٦٣( A/57/57و  Add.1. 

 تسهيلا للاستعراض السنوي ٥٤/٣٣الجمعية العامة بقرارها 
ون الذي تقوم به الجمعية للتطورات المتعلقة بشؤ

 ،)١٦٤(المحيطات
إزاء الآثار السلبية التي وإذ تكرر الإعراب عن قلقها  

تقع على البيئة البحرية نتيجة لأنشطة السفن، بما في ذلك 
سيما ما ينجم عن إلقاء النفط والمواد الضارة  التلوث، ولا

الأخرى في البحر بصورة غير قانونية، وإغراق النفايات 
شعة والنفايات النووية والمواد الخطرة، بما في ذلك المواد الم

الشُعب المرجانية من يلحق بالكيميائية الخطيرة، فضلا عما 
 أضرار فعلية،

 الذي اتخذه المؤتمر GC(46)/RES/9 بالقرار وإذ ترحب 
سبتمبر / أيلول٢٠العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية في 

  في دورته العادية السادسة والأربعين بشأن التدابير٢٠٠٢
الرامية إلى تعزيز التعاون الدولي في مجال سلامة المواد 
والنفايات النووية والمشعة ونقلها، بما في ذلك الجوانب 

 ،)١٦٥(المتعلقة بسلامة النقل البحري
 الأمين العام التي يتحملها المسؤوليات وإذ تلاحظ 

بموجب الاتفاقية وقرارات الجمعية العامة ذات الصلة، 
، وإذ ٥٤/٣٣  و٥٢/٢٦  و٤٩/٢٨ت سيما القرارا ولا

تلاحظ، في هذا الصدد، الزيادة المتوقعة في مسؤوليات شعبة 
شؤون المحيطات وقانون البحار التابعة لمكتب الشؤون 
القانونية بالأمانة العامة، في ضوء التقدم المُحرز في أعمال 

والتقارير المتوقع ) “اللجنة”(لجنة حدود الجرف القاري 
ول، بالإضافة إلى الزيادة المتوقعة في معالجة ورودها من الد

الشعبة لطلبات الدول المتعلقة بالمساعدة التقنية، ودورها في 
 مجال التنسيق والتعاون فيما بين الوكالات،

_______________ 
 .A/57/80انظر  )١٦٤(
قــررات والمقــرارات ال انظــر الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة،     )١٦٥(

، الدورة العادية السادسة والأربعـون،       الصادرة عن المؤتمر العام    الأخرى
 .GC(46)/RES/DEC (2002))( ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٠-١٦
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 والاتفاقات والصكوك ذات تنفيذ الاتفاقية -أولا  
 الصلة

 بجميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في تهيب - ١ 
 وفي الاتفاق المتعلق بتنفيذ الجزء الحادي عشر )١٥٩(الاتفاقية

 كانون ١٠ ةقانون البحار المؤرخل  الأمم التحدةمن اتفاقية
 تفعل ذلك، أن )١٥٩()“الاتفاق” (١٩٨٢ديسمبر /الأول

 شاركة العالمية؛تحقيقا لهدف الم
  الطابع الموحد للاتفاقية؛تعيد تأكيد - ٢ 
 بالدول أن توائم، على سبيل مرة أخرىتهيب  - ٣ 

الأولوية، تشريعاتها الوطنية مع أحكام الاتفاقية، وأن تضمن 
التطبيق المتسق لتلك الأحكام، وأن تكفل أيضا أن تكون أي 

وقيع أو إعلانات أو بيانات صدرت أو تصدر عنها عند الت
 أو الانضمام إليها متطابقة مع أحكام على الاتفاقيةالتصديق 

الاتفاقية، وأن تسحب أي إعلانات أو بيانات صادرة عنها 
 غير متطابقة مع الاتفاقية؛و

 الدول الأطراف في الاتفاقية على أن تشجع - ٤ 
تودع لدى الأمين العام الخرائط وقوائم الإحداثيات 

  المنصوص عليه في الاتفاقية؛الجغرافية، على النحو
 بدخول الاتفاق المتعلق بتنفيذ أحكام ترحب - ٥ 

 كانون ١٠اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخة 
 كانون ١١ في  حيز النفاذ١٩٨٢ديسمبر /الأول
، وهي الأحكام المتعلقة بحفظ وإدارة ٢٠٠١ديسمبر /الأول

رصدة السمكية الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأ
، وتدعو جميع الدول التي لم تصبح بعد )١٦٦(الكثيرة الارتحال

 طرفا في الاتفاق إلى أن تفعل ذلك؛
العمل أيضا على  على الحاجة الأساسية إلى تشدد - ٦ 

 من ٣١١ الدولية وفقا للمادة اتتحسين تنفيذ الاتفاق
الاتفاقية وإلى تهيئة الظروف، حسب الاقتضاء، لتطبيق 

_______________ 
منشـورات   (مـع فهـرس   ،  الصكوك الدوليـة لمصـائد الأسمـاك       )١٦٦(

 انظــر أيضــا ؛الأولالفــرع ، )E.98.V.11الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع 
A/CONF.164/37. 

ر بما للمنظمات الدولية كِّ وتذ، ذات الطابع الطوعيالصكوك
 من دور هام في تحقيق هذه الأهداف؛

 مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة -ثانيا  
 بخطة التنفيذ التي اعتمدها مؤتمر القمة ترحب - ٧ 

في ) “خطة تنفيذ جوهانسبرغ” (العالمي للتنمية المستدامة
 على مرة أخرىلتي تشدد ، وا)١٦٧(٢٠٠٢سبتمبر /أيلول ٤

التنمية المستدامة للمحيطات والبحار موضوع أهمية معالجة 
 من جدول أعمال ١٧وتنص على مواصلة تنفيذ الفصل 

 ؛)١٦٠(٢١ القرن
 المبينة في خطة تنفيذ ، بالالتزاماتترحب أيضا - ٨ 

 ضمن ،على جميع المستوياتباتخاذ إجراءات جوهانسبرغ، 
 التنمية لكفالةتحقيق أهداف معينة، لفترات زمنية محددة 

المستدامة للمحيطات، بما في ذلك استدامة مصائد الأسماك، 
حفظ المحيطات وإدارتها، وتعزيز السلامة على تشجيع الو

البحرية وحماية البيئة البحرية من التلوث، وتحسين الفهم 
نظم الإيكولوجية البحرية والساحلية والتقييم العلميين لل

  لاتخاذ القرارات بصورة سليمة؛باعتبار ذلك قاعدة أساسية
 اجتماع الدول الأطراف -ثالثا  
 إلى الأمين العام أن يدعو إلى عقد تطلب - ٩ 

 عشر للدول الأطراف في الاتفاقية في الثالثالاجتماع 
 وإلى ٢٠٠٣يونيه / حزيران١٣ إلى ٩نيويورك في الفترة من 
 توفير الخدمات اللازمة؛

 تسوية المنازعات -رابعا  
 المساهمات المستمرة تلاحظ مع الارتياح - ١٠ 

) “المحكمة”(التي تقدمها المحكمة الدولية لقانون البحار 
تسوية المنازعات بالوسائل السلمية، وفقا للجزء الخامس ل

ما عشر من الاتفاقية، وتشدد على أهمية دورها وسلطتها في
_______________ 

وهانســبرغ، جة العــالمي للتنميــة المســتدامة، ـــــتقريــر مــؤتمر القم )١٦٧(
ــا،   ـــنوب أفريقيـ ــول ٤ –أغســـطس / آب٢٦جــــــ ــبتمبر /أيلـ  ٢٠٠٢سـ

 الفصـل  ) والتصـويب A.03.II.A.1منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع     (
 .، المرفق٢الأول، القرار 
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الاتفاقية والاتفاق، وتشجع الدول أو تطبيق يتعلق بتفسير 
الأطراف في الاتفاقية على النظر في إصدار إعلان مكتوب 

 لتسوية ٢٨٧تختار فيه ما ترتئيه من الوسائل المبينة في المادة 
الاتفاقية والاتفاق، وتدعو أو تطبيق المنازعات المتعلقة بتفسير 

علما بأحكام المرفقات الخامس الدول الأطراف إلى الإحاطة 
 والخاصةلاتفاقية التي تتضمنها اوالسادس والسابع والثامن 

بالتوفيق، والمحكمة، والتحكيم، والتحكيم الخاص، على 
 التوالي؛
 قديم العهد بالدور الهام على نحو مماثلتشيد  - ١١ 

الذي تضطلع به محكمة العدل الدولية فيما يتعلق بالتسوية 
 نازعات المتصلة بقانون البحار؛السلمية للم

الأطراف بموجب المادة كافة  إلى التزام تشير - ١٢ 
لأي قرار تصدره  من الاتفاقية بالامتثال الفوري ٢٩٦

في أي  من الاتفاقية ٢٨٧إحدى المحاكم المشار إليها في المادة 
 ؛اع معروض عليها بين هؤلاء الأطرافنـز

التي لم اقية في الاتف الدول الأطراف تشجع - ١٣ 
ترشح بعد موفقين أو محكمين وفقا للمرفقين الخامس 
والسابع من الاتفاقية، على أن تفعل ذلك، وتطلب إلى 
الأمين العام أن يواصل استكمال وتعميم القوائم المتضمنة 

  بصورة منتظمة؛الموفقين والمحكمينأسماء هؤلاء 
  المنطقة-خامسا  
لس السلطة  قيام مجتلاحظ مع الارتياح - ١٤ 

بأول دراسة للتقارير ) “السلطة”(الدولية لقاع البحار 
السنوية المتعلقة بالتنقيب عن العقيدات المؤلفة من عدة 

 التي قدمها المتعاقدون إلى ،معادن واستكشافها في المنطقة
 السلطة؛

 بالمناقشات الأولية للمسائل تحيط علما - ١٥ 
المؤلفة ن مواد الكبريتيد المتصلة بالأنظمة التي تحكم التنقيب ع

معادن والقشر الأرضية الغنية بالكوبالت من عدة 
 واستكشافهما في المنطقة؛

الجهود الجارية  على أهمية تكرر التأكيد - ١٦ 
 القواعد لوضع ، من الاتفاقية١٤٥ لسلطة، وفقا للمادةل

توفير الحماية الفعالة للبيئة ب الكفيلةوالأنظمة والإجراءات 
وحماية الموارد الطبيعية في المنطقة وحفظها، ووقاية البحرية، 

النباتات والحيوانات فيها من الآثار الضارة التي قد تنجم عن 
 الأنشطة الجارية في المنطقة؛

  الأداء الفعال للسلطة والمحكمة-سادسا  
 جميع الدول الأطراف في الاتفاقية تناشد - ١٧ 

 وللمحكمة، تسديد الاشتراكات المقررة عليها للسلطة
بالكامل وفي الوقت المحدد، وتناشد أيضا جميع أعضاء 

 السلطة المؤقتين السابقين تسديد ما عليهم من اشتراكات؛
 بالدول التي لم تصدق بعد على اتفاق تهيب - ١٨ 

، والبروتوكول المتعلق )١٦٨(امتيازات المحكمة وحصاناتها
ا بعد، ، أو لم تنضم إليهم)١٦٩(بامتيازات السلطة وحصاناتها

 أن تنظر في القيام بذلك؛
  الجرف القاري وأعمال اللجنة-سابعا  
 التقدم المحرز في عمل تلاحظ مع الارتياح - ١٩ 

سيما أنها شرعت في النظر في التقارير المتعلقة  اللجنة، ولا
 ميل ٢٠٠ الحدود الخارجية للجرف القاري فيما وراء تعيينب

 ٢٠اد الروسي في بحري، بتلقيها أول تقرير قدمه الاتح
 ؛٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

 الدول الأطراف التي بوسعها أن تشجع - ٢٠ 
تبذل قصارى جهدها لتقديم تقاريرها إلى اللجنة ضمن الفترة 
التي حددتها الاتفاقية، على أن تفعل ذلك، آخذة في الاعتبار 
المقرر الذي اتخذ في الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف 

 ؛)١٧٠(اقيةفي الاتف
 الدول والمنظمات والمؤسسات تشجع - ٢١ 

 دورات تدريبية توفيرالدولية المعنية على أن تنظر في إعداد و
لمساعدة الدول النامية على إعداد هذه التقارير، استنادا إلى 

_______________ 
)١٦٨( SPLOS/25. 
)١٦٩( ISBA/4/A/8المرفق ،. 
)١٧٠( SPLOS/72. 
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خمسة بعقد كل دورة تدريبية على مدى  اللجنة مخطط
لتوجيهية  ائلمبادل بغية تيسير إعداد التقارير وفقا )١٧١(أيام

 ؛)١٧٢( للجنةةالتقنيالعلمية و
 على أن يعقد الأمين العام الدورة توافق - ٢٢ 

 ٢٨الثانية عشرة للجنة في نيويورك في الفترة من 
، تعقبها اجتماعات ٢٠٠٣مايو / أيار٢أبريل إلى /نيسان

للجنة، إلى اللجنة فرعية لمدة أسبوعين في حالة تقديم تقرير 
 إلى ٢٥ عشرة للجنة في الفترة من وأن يعقد الدورة الثالثة

 ؛٢٠٠٣أغسطس / آب٢٩
 علوم وتكنولوجيا البحار -ثامنا  
 أهمية المسائل المتصلة بعلوم تؤكد - ٢٣ 

 كيفية لىوتكنولوجيا البحار، والحاجة إلى التركيز ع
النهوض على أفضل وجه بالالتزامات الكثيرة الملقاة على 

صة بموجب الجزأين عاتق الدول والمنظمات الدولية المخت
الثالث عشر والرابع عشر من الاتفاقية، وتهيب بالدول أن 

وفقا للقانون الدولي، القوانين وتعتمد، حسب الاقتضاء 
والأنظمة والسياسات والإجراءات الوطنية اللازمة لتعزيز 
وتيسير البحث العلمي والتعاون في المجال البحري، وبخاصة 

لقيام بمشاريع بحثية في مجال ما يتصل منها بالموافقة على ا
 نصوص عليه في الاتفاقية؛الم على النحوعلوم البحار، 

 بالدول أن تعمل، من خلال تهيب - ٢٤ 
المؤسسات الوطنية والإقليمية، وفيما يتعلق بالبحوث العلمية 
البحرية التي تُجرى عملا بالجزء الثالث عشر من الاتفاقية في 

، على كفالة احترام ساحليةة المناطق التي تخضع لولاية دول
تاح لتلك تحقوق الدولة الساحلية بموجب الاتفاقية وأن 

الدولة، بناء على طلبها، المعلومات والتقارير والنتائج 
بحوث، الوالاستنتاجات وتقييمات البيانات والعينات ونتائج 

  لها الوصول إلى تلك البيانات والعينات؛يتيسروأن 

_______________ 
)١٧١( CLCS/24و Corr.l. 
)١٧٢( CLCS/11و Corr.1و Add.1. 

الصلة في منظومة الأمم  الهيئات ذات تحث - ٢٥ 
 مع اللجنة الأوقيانوغرافية الحكومية العملالمتحدة على 

،  التابعة لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافةالدولية
باعتبار اللجنة جهة التنسيق، وكذلك مع المنظمات المختصة 
الأخرى، حسب مقتضى الحال، على استحداث أوجه 

لوم البحار مع منظمات مصائد تعامل مناسبة في ميدان ع
الأسماك الإقليمية والهيئات البيئية والعلمية أو المراكز الإقليمية 
المشار إليها في الجزء الرابع عشر من الاتفاقية، وتشجع 
الدول على تعزيز المراكز الإقليمية الموجودة وإنشاء مراكز 

 ؛من هذا القبيل، حسب الاقتضاء
 بحريان السلامة والأمن ال-تاسعا  
 جميع الدول والهيئات الدولية ذات تحث - ٢٦ 

الصلة على التعاون لمنع ومكافحة القرصنة والنهب المسلح في 
عرض البحر باتخاذ تدابير تشمل تقديم المساعدة في مجال بناء 

 والإبلاغ عنها والحيلولة دون وقوع هذه الحوادثالقدرات 
إلى العدالة، وفقا والتحقيق فيها، وتقديم المتهمين بارتكابها 

للقانون الدولي، ومن خلال اعتماد تشريعات وطنية، 
وكذلك من خلال تدريب الملاحين وموظفي الموانئ، وأفراد 
إنفاذ القوانين، وتوفير السفن والمعدات اللازمة لأغراض 

 الإنفاذ واتخاذ الحيطة إزاء الغش في تسجيل السفن؛
ية أن  المعنالجهات الخاصةالدول وب تهيب - ٢٧ 

بوسائل من تتعاون تعاونا كاملا مع المنظمة البحرية الدولية، 
تقارير عن الحوادث، وتنفيذ المبادئ ب بينها موافاة المنظمة

 المنظمة لمنع هجمات القرصنة والنهب تضعهاالتوجيهية التي 
 المسلح؛

 الدول على أن تصبح أطرافا في اتفاقية تحث - ٢٨ 
وجهة ضد سلامة الملاحة قمع الأعمال غير المشروعة الم

 وتدعو الدول إلى الاشتراك في ،)١٧٣(البحرية وبروتوكولها
 الذي تقوم به اللجنة القانونية ين الصكيناستعراض هذ

تعزيز وسائل مكافحة هذه من أجل للمنظمة البحرية الدولية 
_______________ 

ــور )١٧٣( ــع     اتمنشـــ ــم المبيـــ ــة، رقـــ ــة الدوليـــ ــة البحريـــ  المنظمـــ
462.88.12E. 
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كما الأعمال غير المشروعة، بما فيها الأعمال الإرهابية، 
ين  تنفيذ هذلكفالةدابير المناسبة تحث الدول على اتخاذ الت

 التي تشريعاتالسيما باعتماد   بصورة فعالة، ولاالصكين
 حوادث النهب للتعامل معإطار سليم يقتضيها الحال لإيجاد 

 المسلح والأعمال الإرهابية في عرض البحر؛
 المنظمة المتخذة من طرف بالمبادرات ترحب - ٢٩ 

الأمن ب يحدقخطر الذي  التصدي للمن أجلالبحرية الدولية 
 وتشجع الدول على دعم هذا ،البحري جراء الإرهاب
مؤتمر الحكومات المتعاقدة في سيما  المسعى دعما كاملا، ولا

، ١٩٧٤للاتفاقية الدولية لسلامة الحياة في عرض البحر لعام 
 كانون ١٣ إلى ٩ في لندن في الفترة من المعقود
 ؛٢٠٠٢ديسمبر /الأول
 المنظمة الهيدروغرافية أخرىتدعو مرة  - ٣٠ 

الدولية إلى القيام، بالتعاون مع غيرها من المنظمات الدولية 
ذات الصلة والدول الأعضاء المهتمة، بتقديم المساعدة اللازمة 
إلى الدول، وبوجه خاص إلى البلدان النامية، بهدف تعزيز 
القدرات الهيدروغرافية، الأمر الذي يكفل، بوجه خاص، 

 حة وحماية البيئة البحرية؛سلامة الملا
 تفاقم مشكلة النقل غير الآمن في تلاحظ - ٣١ 

 تهريب المهاجرين؛خاصة في البحار بوجه عام، و
 الدول الأعضاء على العمل سوية تحث - ٣٢ 

وبالتعاون مع المنظمة البحرية الدولية على تعزيز التدابير لمنع 
  السفن المتورطة في تهريب المهاجرين؛مغادرة
 الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في تحث - ٣٣ 

بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر 
والجو المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة 

 وأن تتخذ التدابير ،، على أن تفعل ذلك)١٧٤(عبر الوطنية
  تنفيذه بشكل فعال؛لكفالةالمناسبة 

درات التي تتخذها المنظمة  بالمباترحب - ٣٤ 
 الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، يةالبحرية الدولية، ومفوض

_______________ 
 .، المرفق الثالث٥٥/٢٥القرار  )١٧٤(

لهجرة، لمعالجة مسألة معاملة الأشخاص  لنظمة الدوليةالمو
 الذين يتم إنقاذهم في عرض البحر؛

  بناء القدرات-عاشرا  
 من قرارها ٨ الموجه في الفقرة تكرر نداءها - ٣٥ 
، من جوهانسبرغ وخطة تنفيذ بما يتفق أيضاو، ٥٦/١٢

المعنية الدولية أجل قيام المنظمات الدولية والمؤسسات المالية 
من  باستعراض الجهود المبذولة لبناء القدرات الجهات المانحةو

 لكفالة تحديد الثغرات التي قد تدعو الحاجة إلى سدها أجل
 بغيةاتباع نُهُج متناسقة، على الصعيدين الوطني والدولي، 

 ؛٢١ من جدول أعمال القرن ١٧يذ الاتفاقية والفصل تنف
 بالوكالات المانحة الثنائية والمتعددة تهيب - ٣٦ 

الأطراف أن تبقي برامجها قيد الاستعراض المنتظم لكي تتوافر 
سيما الدول النامية، المهارات   جميع الدول، ولالدى

مة الاقتصادية والقانونية والملاحية والعلمية والتقنية اللاز
للتنفيذ الكامل للاتفاقية والتنمية المستدامة للمحيطات 

الوطني والإقليمي والعالمي، الصعيد  كل منوالبحار على 
وأن تراعى عند قيامها بذلك حقوق الدول النامية غير 

 الساحلية؛
 بالدول والمؤسسات المالية الدولية، تهيب - ٣٧ 
قليمية والدولية سيما عن طريق برامج التعاون الثنائية والإ ولا

والشراكات التقنية، أن تواصل تعزيزها أنشطة بناء 
 في البلدان النامية، في ميدان البحوث وبخاصةالقدرات، 

 تدريب الأفراد المهرة بوسائل من بينهاالعلمية البحرية، 
اللازمين، وتقديم المعدات والمرافق والسفن اللازمة، ونقل 

 التكنولوجيا السليمة بيئيا؛
 ببرنامج الأمم المتحدة للبيئة، الذي تهيب - ٣٨ 
 على إدارة ، ضمن نظام قاعدة بيانات الموارد العالمية،يعمل

 قدرة ، على أساس طوعي،البيانات والمعلومات، أن يوسع
 الموجودة لخزن ومعالجة بيانات قاعدة البياناتمراكز نظام 

ق يتم الاتفاوفق أسس الأبحاث من الحافة القارية الخارجية، 
 يكمل مراكز قواعد البيانات بما الساحلية، ة مع الدولاعليه

لاحتياجات الواجبة المراعاة إيلاء الإقليمية القائمة، مع 
لجزء الثالث عشر من الاتفاقية، والتقيد بأحكام ا السرية
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واستخدام الآليات القائمة لإدارة البيانات لدى اللجنة 
ظمة الهيدروغرافية  والمنالدوليةالأوقيانوغرافية الحكومية 

سيما  تلبية احتياجات الدول الساحلية، ولالالدولية، وذلك 
 لدى امتثالهاالبلدان النامية والدول الجزرية الصغيرة النامية، 

  من الاتفاقية؛٧٦ادة الم
 الدول على مساعدة الدول النامية، تشجع - ٣٩ 

لى  الجزرية الصغيرة النامية، عالدول نموا والدولوبخاصة أقل 
على صعيد إقليمي حيثما كان ذلك أيضا صعيد ثنائي، و

 اللجنة، بما التقارير المطلوب عرضها علىمناسبا، في إعداد 
وإعداده  الساحلية للدولةفي ذلك تقييم طبيعة الجرف القاري 

 ومسح الحدود الخارجية ،مكتبيةحاسوبية  شكل دراسة في
  القاري؛هالجرف

إعداد دليل بشكل  إلى الأمين العام تطلب - ٤٠ 
والخدمات ة والخبر والمشورة التدريبخدمات موحد لمصادر 
 والمصادر ذات الصلة المؤسسات مع بيانالتكنولوجية، 

بحيث يمكن لهذا الأخرى للمعلومات والممارسات التقنية، 
مع إتاحة ، التقارير المطلوبة للجنة في إعداد الدليل أن يسهم

في موقع شعبة شؤون  للدول الأعضاء وإعلانه الدليل
 على شبكة  التابعة للأمانة العامةالمحيطات وقانون البحار

أي مصدر ، على أن يوضع في الاعتبار أن إدراج الإنترنت
  المصدر؛ لهذايعني تأييدا رسميا من الأمانة العامة  لافي الدليل

البيئة البحرية والموارد البحرية  -حادي عشر  
 والتنمية المستدامة

 أهمية تنفيذ الجزء الثاني ؤكد مرة أخرىت - ٤١ 
عشر من الاتفاقية بغية حماية وحفظ البيئة البحرية ومواردها 

 التلوث والتدهور المادي، وتهيب بجميع منالبحرية الحية 
الدول أن تتعاون وتتخذ التدابير اللازمة، بصورة مباشرة أو 
ة من خلال المنظمات الدولية المختصة، من أجل حماية البيئ

 البحرية وحفظها؛
 بالدول أن تواصل تحديد أولويات تهيب - ٤٢ 

عملها في ما يتعلق بالتلوث البحري من مصادر برية، كجزء 
من استراتيجياتها وبرامجها الوطنية للتنمية المستدامة، وذلك 

شاملة، كوسيلة لتنفيذ برنامج العمل وبطريقة متكاملة 
 ؛)١٧٥(نشطة البريةالعالمي لحماية البيئة البحرية من الأ

 بالدول أن تعزز تنفيذ برنامج  أيضاتهيب - ٤٣ 
العمل العالمي لحماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية وإعلان 

، )١٧٦(مونتريال بشأن حماية البيئة البحرية من الأنشطة البرية
وأن تعزز السلامة البحرية وحماية البيئة البحرية من التلوث 

ى، وأن تحسن الفهم والتقييم العلميين والآثار المادية الأخر
 كقاعدة أساسيةللنظم الإيكولوجية البحرية والساحلية 

لاتخاذ قرارات سليمة من خلال الإجراءات المحددة في خطة 
 ؛جوهانسبرغتنفيذ 
 جميع وكالات الأمم المتحدة المعنية تدعو - ٤٤ 

 كل على حدة، باستعراض ترتيباتها لجمع ،إلى أن تقوم
 جودة لكفالةمات والبيانات المتصلة بالبيئة البحرية والمعلو

هذه البيانات، وذلك باستخدام ما هو متوفر على الصعيد 
الإقليمي إلى أقصى حد ممكن، وإلى النظر بشكل جماعي في 
 كيفية ضمان أن توفر مجموعات البيانات والمعلومات المتاحة

متناسقا ، ضمن قيود الموارد الحالية، أساسا على هذا النحو
ومتماسكا وشاملا بشكل مقبول من أجل اتخاذ القرارات 

 على الصعيد الدولي؛
 عملية ٢٠٠٤ أن تنشئ بحلول عام تقرر - ٤٥ 

منتظمة ترعاها الأمم المتحدة للإبلاغ العالمي حالة البيئة 
، بما في ذلك الجوانب الاجتماعية  وتقييم هذه الحالةالبحرية

مع ،  المنظورن والمستقبلوالاقتصادية، في الوقت الراه
 وتطلب إلى ،التقييمات الإقليمية الحاليةالاستعانة في ذلك ب

 ،، بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضاءيقومالأمين العام أن 
والبرامج والوكالات والمؤسسات المعنية في منظومة الأمم 

اللجنة وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، : ، وهيالمتحدة
منظمة الأمم المتحدة و الحكومية الدولية، الأوقيانوغرافية

منظمة الصحة والمنظمة البحرية الدولية، وللأغذية والزراعة، 
العالمية المنظمة والوكالة الدولية للطاقة الذرية، والعالمية، 

_______________ 
)١٧٥( A/51/116الثاني، المرفق . 
)١٧٦( E/CN.17/2002/PC.2/15 ١، المرفق، الفرع. 
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سائر و، للأرصاد الجوية، وأمانة اتفاقية التنوع البيولوجي
غير المنظمات الحكومية الدولية المختصة والمنظمات 

مقترحات بشأن الطرائق اللازمة ، بإعداد الحكومية المعنية
حالة البيئة البحرية عن لإنشاء عملية منتظمة للإبلاغ العالمي 

أعمال من بالاستفادة، في جملة أمور، وتقييم هذه الحالة 
 الإدارةبرنامج الأمم المتحدة للبيئة عملا بمقرر مجلس 

زه مؤخرا فريق ، مع مراعاة الاستعراض الذي أنج٢١/١٣
الخبراء المشترك المعني بالجوانب العلمية لحماية البيئة البحرية، 
وأن يقدم هذه المقترحات إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة 
والخمسين للنظر فيها واتخاذ قرار بشأنها، بما في ذلك 

 احتمال عقد اجتماع حكومي دولي؛مقترحاته بشأن 
الاتفاقات على تصديق ال الدول على تشجع - ٤٦ 

 السفن الناجم عنالدولية، أو الانضمام إليها، لمنع التلوث 
وطرح النفايات وحمل المواد الخطرة والضارة والنظم المضادة 
للنمو الفطري على السفن والملوثات العضوية الثابتة، والحد 

، وكذلك الاتفاقات التي تنص على مكافحته وإزالتهمنه و
 ضرار الناجمة عن التلوث البحري؛دفع تعويضات عن الأ

 بقرار المنظمة البحرية الدولية الموافقة ترحب - ٤٧ 
 خطة مراجعة نموذجية فكرة وضعمن حيث المبدأ على 

تنفيذ مجال  أداء الدول الأعضاء في لتعزيزطوعية كوسيلة 
السلامة البحرية ومنع التلوث بشأن  الملائمةاتفاقيات المنظمة 

نظمة على الاستمرار في وضع هذه البحري، وتشجع الم
 الخطة؛
البالغة  الأضرار شديدال مع القلقتلاحظ  - ٤٨ 

والاقتصادي الناجمة والاجتماعي ذات الطابع البيئي الخطورة 
 الحوادث البحرية التي وقعت نتيجةمن الانسكابات النفطية 

ميع وتهيب، من ثم، بج ،مؤخرا وتأثر بها عدد من البلدان
مات الدولية ذات الصلة اتخاذ جميع التدابير الدول والمنظ

الضرورية والملائمة وفقا للقانون الدولي لمنع حدوث كوارث 
 من هذا النوع في المستقبل؛

 الدول إلى التعاون على الصعيد تدعو - ٤٩ 
الإقليمي لوضع أهداف وجداول زمنية مشتركة إقليميا 

بحرية من ب برنامج العمل العالمي لحماية البيئة الــبموج

ة البرية، بما في ذلك عن طريق اتفاقيات البحار ــــالأنشط
 الإقليمية؛

 بالدول اتخاذ تدابير لحماية الشُعب تهيب - ٥٠ 
المرجانية والمحافظة عليها ودعم الجهود الدولية المبذولة في 

 الذي ٦/٣سيما التدابير الواردة في المقرر  هذا الصدد، ولا
ف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اتخذه مؤتمر الأطــــرا

 ١٩ إلى ٧اجتماعه السادس المعقود في لاهاي في الفترة من 
 ؛)١٧٧(٢٠٠٢أبريل /نيسان
بالدول أن تضع برامج وطنية أيضا تهيب  - ٥١ 

حيائي البحري، وبوجه لأوإقليمية ودولية لوقف فقد التنوع ا
 خاص النظم الإيكولوجية الهشة؛

 الإسراع في وضع  بالدول كذلكتهيب - ٥٢ 
تدابير لمعالجة مشكلة الأجناس الغريبة الدخيلة في مياه 

 الدولية على إنجاز ةصابورة السفن، وتحث المنظمة البحري
 مياه صابورة السفن وتصريفالاتفاقية الدولية لمراقبة 

 ورواسبها؛
 بالدول أن تعزز حفظ المحيطات تهيب - ٥٣ 

، ٢١ال القرن  من جدول أعم١٧وإدارتها وفقا للفصل 
 وتيسر تطوروالصكوك الدولية ذات الصلة الأخرى، وأن 

استخدام مختلف النهج والأدوات، بما في ذلك نهج النظم 
الإيكولوجية، والقضاء على الممارسات المدمرة لصيد 
الأسماك، وإنشاء مناطق بحرية محمية وفقا للقانون الدولي 

كات الممثلين وعلى أساس البيانات العلمية، بما في ذلك شب
مكاني لحماية مناطق /، وحيز زماني٢٠١٢بحلول عام 

وفترات الحضانة، واستخدام الأراضي والسواحل بشكل 
لمياه، ودمج إدارة المناطق البحرية ا مقاسمصحيح، وتخطيط 

 والساحلية في القطاعات الرئيسية؛
 بأعمال منظمة الأمم المتحدة ترحب - ٥٤ 

 في تانلديها معرفة وخبرة خاصافر تتوللأغذية والزراعة، التي 
 في مجال تنفيذ مدونة قواعد ،مختلف جوانب مصائد الأسماك

_______________ 
 .، المرفق الأولUNEB/CBD/COP/6/20انظر  )١٧٧(
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، من أجل حفظ موارد )١٧٨(السلوك لمصائد الأسماك المسؤولة
 مصائد الأسماك وإدارتها؛

 الدول على اتخاذ جميع الخطوات تحث - ٥٥ 
الضرورية لتنفيذ خطة العمل الدولية لمنع صيد الأسماك غير 

لمشروع وغير المُبلغ عنه وغير المنظم وردعه والقضاء عليه ا
التي اعتمدتها اللجنة المعنية بمصائد الأسماك التابعة لمنظمة 

، بما في ذلك عن طريق )١٧٩(الأمم المتحدة للأغذية والزراعة
إدارة مصائد الأسماك الإقليمية ودون وترتيبات منظمات 

 ؛الإقليمية المعنية
 بما فيها ،ت الدولية المعنية المنظماتشجع - ٥٦ 

لأغذية والزراعة والمنظمة الأمم المتحدة لمنظمة 
الهيدروغرافية الدولية والمنظمة البحرية الدولية والسلطة 
الدولية لقاع البحار وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة 
العالمية للأرصاد الجوية وأمانة اتفاقية التنوع البيولوجي 

شعبة شؤون المحيطات وقانون (مة للأمم المتحدة والأمانة العا
، وبمساعدة منظمات مصائد الأسماك الإقليمية ودون )البحار

التي طرق الالإقليمية، على أن تنظر على وجه الاستعجال في 
دمج وتحسين إدارة المخاطر يمكن بها، على أساس علمي، 

 وبعضحيائي البحري للجبال البحرية لأالتي تهدد التنوع ا
 المغمورة بالمياه في إطار الاتفاقية؛الأخرى المعالم 
  التعاون الإقليمي–ثاني عشر  
 أهمية المنظمات والترتيبات الإقليمية تؤكد - ٥٧ 

الإدارة المتكاملة مجال لتعاون والتنسيق في ا لأغراض
وجد هياكل إقليمية مستقلة من أجل تللمحيطات، وحيث 

 حماية البيئة وإدارة مختلف جوانب إدارة المحيطات، مثل
مصائد الأسماك والملاحة والأبحاث العلمية ورسم الحدود 

 هذه الهياكل المختلفة إلى الجمعية العامة كافةالبحرية، تدعو 

_______________ 
منشـورات   (، مـع فهـرس    صـائد الأسمـاك   لمالصكوك الدوليـة     )١٧٨(

 .، الفرع الثالثE.98.V.11)الأمم المتحدة، رقم المبيع 
وجيهيــة المبــادئ التانظـر منظمــة الأمـم المتحــدة للأغذيــة والزراعـة،     )١٧٩(

 .٩، رقم التقنية لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية

، حسب الاقتضاء، لبلوغ الحد الأمثل في التعاون العمل معا
 والتنسيق؛

التسوية : صندوق السلاموجود بتحيط علما  - ٥٨ 
ت الإقليمية، الذي أنشأته الجمعية العامة السلمية للمنازعا

يمكنها  كآلية رئيسية ٢٠٠٠لمنظمة الدول الأمريكية في عام 
المنازعات منع ى لع اتساع نطاقها الإقليمي، أن تعمل، بحكم

 منازعات الحدود البرية والحدود البحرية المعلقةالإقليمية و
 الصندوق الاستئمانيبوجود ، وتحيط علما أيضا وتسويتها

الخاص بمنطقة البحر الكاريبي، الذي أنشأه المؤتمر المعني برسم 
الحــــدود البحرية في منطقة البحر الكاريبي، المعقود في مدينة 

، والذي ٢٠٠٢مايو / أيار٨ إلى ٦المكسيك في الفترة من 
، باعتباره أساسا قناة توصيل للمساعدة لهِّسأن ييقصد به 
اوضات المتعلقة برسم الحدود المففي  طوعا الدخول التقنية،

البحرية بين دول البحر الكاريبي، وتهيب بالدول والجهات 
 أن تفعل الصندوقين ينالأخرى القادرة على المساهمة في هذ

 ذلك؛
 بالسياسة الإقليمية لجزر تحيط علما أيضا - ٥٩ 

 التي أقرت في الاجتماع ،المحيط الهادئ فيما يتعلق بالمحيطات
 في المعقودين لمنتدى جزر المحيط الهادئ، الثالث والثلاث

أغسطس / آب١٧ إلى ١٥صوفا، في الفترة من 
 ؛)١٨٠(٢٠٠٢
غـــــير الرسميـــــة العمليـــــة التشـــــاورية  -ثالث عشر  

ــوية    ــاب العضـــ ــة بـــ بشـــــأن المفتوحـــ
 المحيطات وقانون البحار

 قرارها إجراء استعراض وتقييم تأكيد تعيد - ٦٠ 
 الأخرى المتصلة بشؤون سنويين لتنفيذ الاتفاقية وللتطورات
 العملية التشاورية بجهودالمحيطات وقانون البحار، وترحب 

على مدى السنوات الثلاث الماضية، وتنوه بمساهمة العملية 
التشاورية في تعزيز المناقشة السنوية التي تجريها الجمعية العامة 
بشأن المحيطات وقانون البحار، وتقرر مواصلة العملية 

لقرار لل السنوات الثلاث المقبلة، وفقا التشاورية خلا
_______________ 

 .٢، المرفقA/57/331انظر  )١٨٠(
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استعراضا آخر لفعالية هذه الجمعية ، على أن تجري ٥٤/٣٣
  الستين؛ دورتهاالعملية وجدواها في 

 إلى الأمين العام أن يعقد اجتماع تطلب - ٦١ 
 ٦ إلى ٢العملية التشاورية في نيويورك في الفترة من 

ق اللازمة لأداء ، وأن يوفر لها المراف٢٠٠٣يونيه /حزيران
توفير الدعم لها من جانب شعبة شؤون لعملها وأن يرتب 

 ذات الصلة الجهاتالمحيطات وقانون البحار، بالتعاون مع 
الأخرى في الأمانة العامة، بما في ذلك شعبة التنمية المستدامة 
التابعة لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية، حسب 

 الاقتضاء؛ 
 أثناء ،عمد العملية التشاورية بأن تتوصي - ٦٢ 

المداولات التي ستجريها في اجتماعها بشأن تقرير الأمين 
 إلى تنظيم المناقشات ،العام عن المحيطات وقانون البحار

 : التاليينالمجالينبحيث تتمحور حول 
 البحرية الهشة؛ الإيكولوجية حماية النظم  )أ( 
لإنتاج سلامة الملاحة، من قبيل بناء القدرات  )ب( 

 ؛خرائط ملاحية
 ؛ المسائل التي نوقشت في اجتماعات سابقةفضلا عن

  التنسيق والتعاون بين الوكالات-رابع عشر  
 الأمين العام إلى إنشاء آلية فعالة تدعو - ٦٣ 

فيما وشفافة ومنتظمة داخل منظومة الأمم المتحدة للتنسيق 
 بين الوكالات بشأن شؤون المحيطات والسواحل؛

 بأن تكون لهذه الآلية الجديدة ولاية توصي - ٦٤ 
واضحة وأن تتأسس على مبادئ الاستمرارية والانتظام 

 من الجزء ألف من ٤٩والمساءلة، مع مراعاة أحكام الفقرة 
 اجتماعها فيالعملية التشاورية الصادر عن أعمال التقرير 
 ؛)١٦٤(الثالث
المنظمات أيضا  و، الدول الأعضاءتدعو - ٦٥ 

تعيين جهات تنسيق الدولية المختصة عند الاقتضاء، إلى 
لتبادل المعلومات العملية والإدارية المتعلقة بقانون البحار 

 الأمانة العامة؛مع ومسائل المحيطات 

إلى الأمين العام أن يطلع رؤساء تطلب  - ٦٦ 
لات المتخصصة والوكاالدولية المنظمات الحكومية 

والصناديق والبرامج التابعة للأمم المتحدة العاملة في الأنشطة 
المتصلة بشؤون المحيطات وقانون البحار على هذا القرار، 
وأن يوجه انتباههم إلى الفقرات ذات الصلة الخاصة بهم، 

 في يسهمون بها البناءة التي المدخلاتأهمية وتشدد على 
عن المحيطات وقانون البحار حينها لتقرير الأمين العام 

 وبمشاركتهم في الاجتماعات والعمليات ذات الصلة؛
 المنظمات الدولية المختصة، وكذلك تدعو - ٦٧ 

 إلى أن تراعي هذا القرار مراعاة خاصة ،مؤسسات التمويل
في برامجها وأنشطتها وأن تساهم في إعداد تقرير الأمين العام 

 ر؛الشامل عن المحيطات وقانون البحا
أنشطة شعبة شؤون المحيطات وقانون  -خامس عشر  

 البحار
 للأمين العام على التقرير عن تقديرها تعرب - ٦٨ 

، الذي )١٦٣(السنوي الشامل عن المحيطات وقانون البحار
أعدته شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار، وكذلك على 

لأخرى التي تقوم بها الشعبة، وفقا لأحكام الاتفاقية الأنشطة ا
 ٥٤/٣٣  و٥٢/٢٦  و٤٩/٢٨والولاية المبينة في القرارات 

 ؛٥٦/١٢ و
 إلى الأمين العام أن يواصل تطلب - ٦٩ 

 في الاتفاقية وفي المسندة إليهالاضطلاع بالمسؤوليات 
القرارات ذات الصلة الصادرة عن الجمعية العامة، بما فيها 

، وأن يكفل توفير الموارد ٥٢/٢٦  و٤٩/٢٨راران الق
الملائمة لشعبة شؤون المحيطات وقانون البحار لكي تؤدي 

  للمنظمة؛المعتمدة في إطار الميزانية اتهذه المسؤولي
 الأخرى الجهات الدول الأعضاء وتدعو - ٧٠ 

القادرة على دعم أنشطة التدريب في إطار البرنامج التدريبي 
ق البحرية والساحلية التابع لشعبة شؤون لإدارة المناط

 المحيطات وقانون البحار، إلى أن تقوم بذلك؛
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  الصناديق الاستئمانية والزمالات-سادس عشر  
 بأهمية الصناديق الاستئمانية التي أنشأها تقر - ٧١ 

 لغرض ٥٥/٧الأمين العام عملا بقرار الجمعية العامة 
، )١٨١( طريق المحكمةمساعدة الدول في تسوية المنازعات عن

سيما أقل البلدان نموا والدول  ومساعدة البلدان النامية، ولا
الجزرية النامية الصغيرة، في إعداد التقارير التي تقدمها إلى 

كلفة ت، وفي تحمل )١٨٢( من الاتفاقية٧٦اللجنة عملا بالمادة 
، وفي )١٨٣(مشاركة أعضاء اللجنة في اجتماعات اللجنة

، وكذلك )١٨٤(ية التشاوريةحضور اجتماعات العمل
، المنشأة لغرض مساعدة )١٨٥(الصناديق الاستئمانية الأخرى
 وتدعو الدول والمنظمات ،الدول في تنفيذ الاتفاقية

والمؤسسات الوطنية والمنظمات الدولية  الحكومية والوكالات
غير الحكومية والمؤسسات المالية الدولية، وكذلك الأشخاص 

تقديم تبرعات مالية وأخرى غير إلى ، والاعتباريينالطبيعيين 
  لهذه الصناديق الاستئمانية؛مالية

 الدول الأعضاء والدول الأخرى تدعو - ٧٢ 
لتون شيرلي ي المساهمة في زيادة تطوير برنامج هامالقادرة على

أميراسينغ التذكاري للزمالات بشأن قانون البحار الذي 
 كانون ١٠ؤرخ  الم٣٥/١١٦قرار الأنشأته الجمعية العامة في 

 ؛، إلى أن تفعل ذلك١٩٨٠ديسمبر /الأول
الدورة الثامنة والخمسون للجمعية  -سابع عشر  

 العامة
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٧٣ 

العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 
القرار يشمل التطورات والمسائل الأخرى المتصلة بشؤون 

مع تقريره السنوي الاقتران يطات وقانون البحار، بالمح
_______________ 

 .٩، الفقرة ٥٥/٧القرار انظر  )١٨١(
 .١٨المرجع نفسه، الفقرة  )١٨٢(
 .٢٠المرجع نفسه، الفقرة  )١٨٣(
 .٤٥المرجع نفسه، الفقرة  )١٨٤(
 .١٢، الفقرة ISBA/8/A/11 انظر )١٨٥(

 التقرير ذلكالشامل عن المحيطات وقانون البحار، وأن يقدم 
 ٥٢/٢٦  و٤٩/٢٨وفقا للطرائق المبينة في القرارات 

 ،، وتطلب أيضا إلى الأمين العام أن يتيح التقرير٥٤/٣٣ و
 اشكله الشامل الحالي، قبل اجتماع العملية التشاورية بمب
  أسابيع؛ستةيقل عن  لا

 في جدول الأعمال المؤقت أن تدرج تقرر - ٧٤ 
المحيطات وقانون ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“البحار
 

 ٥٧/١٤٢القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٢، المعقودة في    ٧٤اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.49، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــة    Add.1 و ــه البلـــدان التاليـ ــذي اشـــتركت في تقديمـ  الاتحـــاد :، الـ

آيرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا          أستراليا،  الروسي، إسبانيا،   
، تونغـا، جـزر     توفـالو بلجيكا، بليـز،    البرتغال،  بربادوس،  الجديدة،  

سليمان، جزر مارشال، جنوب أفريقيا، الدانمرك، سـاموا، سـانت          
ن، ســـانت لوســـيا، الســـنغال، الســـويد،  فنســـنت وجـــزر غرينـــادي

ــا، فنلنــــدا، فيجــــي،    ــانواتو، فرنســ ــا، فــ كنــــدا، ســــيراليون، غينيــ
لكسـمبرغ، مالطـة، مدغشـقر، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى        

ــا   ، ) الموحــدة-ولايــات (وآيرلنــدا الشــمالية، مونــاكو، ميكرونيزي
ــرويج،   ــاورو، الن ــا، ن ــدا، الولاالنمســا، ناميبي ــدا، هولن يــات نيوزيلن

 المتحدة الأمريكية
 

صـــيد الســـمك بالشـــباك البحريـــة العائمـــة      - ٥٧/١٤٢
الكـبيرة، والصــيد غــير المــأذون بــه في المنــاطق  
ــالي    ــة وفي أعــــ ــة الوطنيــــ ــعة للولايــــ الخاضــــ

الصيد غير المشروع وغـير المبلـغ عنـه         /البحار
 والمصــيد العرضــي والمرتجــع في ،وغــير المــنظم

 مصائد الأسماك، والتطورات الأخرى
 ،إن الجمعية العامة 
 كــانون ٢٠مؤرخ ـــــــال ٤٦/٢١٥ إلى قراراتهــا إذ تشــير 
المــؤرخين   ٤٩/١١٨  و٤٩/١١٦ ، و١٩٩١ديســمبر /الأول
 ٥المــــؤرخ  ٥٠/٢٥ ، و١٩٩٤ديســــمبر / كــــانون الأول١٩

 كــانون ٩المـؤرخ   ٥١/٣٦ ، و١٩٩٥ديســمبر /كـانون الأول 
 تشــــــرين ٢٦ المــــــؤرخ ٥٢/٢٩ ، و١٩٩٦ديســــــمبر /الأول
ــا ــوفمبر /نيالثـــ ــؤرخ  ٥٣/٣٣ ، و١٩٩٧نـــ ــرين ٢٤المـــ  تشـــ
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ــاني ــوفمبر /الثــــ ــؤرخ  ٥٥/٨ ، و١٩٩٨نــــ ــرين ٣٠المــــ  تشــــ
، وكــــذلك القــــرارات الأخــــرى ذات ٢٠٠٠أكتــــوبر /الأول

ــبيرة،     ــة الكـ ــة العائمـ ــباك البحريـ ــيد الســـمك بالشـ ــلة بصـ الصـ
والصــيد غــير المــأذون بــه في المنــاطق الخاضــعة للولايــة الوطنيــة   

صـــيد العرضـــي والمرتجـــع في مصـــائد    وفي أعـــالي البحـــار والم 
ــرار     ــير إلى القـــ ــرى، وإذ تشـــ ــورات الأخـــ ــاك، والتطـــ الأسمـــ

 ،٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول١٢ المؤرخ ٥٧/١٤٣
 أن مدونة قواعد السلوك لصيد الأسماك وإذ تلاحظ 

المتسم بالمسؤولية، التي وضعتها منظمة الأمم المتحدة للأغذية 
المية للسلوك فيما يتعلق ، تحدد مبادئ ومعايير ع)١٨٦(والزراعة

بالممارسات المتسمة بالمسؤولية في مجال حفظ وإدارة وتنمية 
مصائد الأسماك، تشمل المبادئ التوجيهية للصيد في أعالي 
البحار وفي المناطق الخاضعة للولاية الوطنية لدول أخرى، 
وبشأن انتقاء أدوات الصيد وممارساته، بهدف الحد من 

 ع،المصيد العرضي والمرتج
 بنتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية وإذ ترحب 

تحقيق مصائد أسماك مستدامة بأهمية  يتعلق فيما )١٨٧(المستدامة
 لصيانة المحيطات والبحار والجزر والمناطق الساحلية بالنسبة

باعتبارها عنصرا متكاملا وأساسيا في النظام الإيكولوجي 
الازدهار للأرض، وللأمن الغذائي العالمي ولاستدامة 

سيما  الاقتصادي ورفاه العديد من الاقتصادات الوطنية، ولا
 في البلدان النامية،

 أهمية التطبيق الواسع النطاق للنهج وإذ تلاحظ 
التحوطي على حفظ وإدارة واستغلال الأرصدة السمكية 
المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال 

فاقية الأمم المتحدة لقانون بمقتضى اتفاق تنفيذ أحكام ات

_______________ 
 اتمنشـور ( الأسمـاك، مـع فهـرس       الصكوك الدوليـة لمصـائد     )١٨٦(

 .الثالث الفرع ،)E.98.V.11الأمم المتحدة، رقم المبيع 
تقريــــر مــــؤتمر القمــــة العــــالمي للتنميــــة المســــتدامة،  انظــــر  )١٨٧(

ــا،    ــوب أفريقيـــــــ ــبرغ، جنـــــــ ــطس / آب٢٦جوهانســـــــ  –أغســـــــ
ــول ٤ ــع    ( ٢٠٠٢ســبتمبر /أيل ــم المبي ــم المتحــدة، رق منشــورات الأم

A.03.II.A.1الأول، الفصل ) والتصويب. 

 المتعلق ،١٩٨٢ديسمبر / كانون الأول١٠البحار، المؤرخة 
بحفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة 

 ومدونة قواعد )١٨٨()“الاتفاق”(السمكية الكثيرة الارتحال 
 السلوك لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية،

بادئ التي تضمنتها المادة  أهمية تنفيذ الموإذ تلاحظ أيضا 
 من الاتفاق، بما في ذلك الاعتبارات المتعلقة بالنظام ٥
يكولوجي، في حفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة لإا

 المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال،
 إعلان ريكافيك بشأن دور صيد وإذ تلاحظ كذلك 

يكولوجي الأسماك المتسم بالمسؤولية في النظام الإ
 مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع مقرري، و)١٨٩(البحري

 ،)١٩١(٦/١٢  و)١٩٠(٥/٦البيولوجي 
 بأهمية الإدارة المتكاملة والمتعددة وإذ تسلم 

التخصصات والمتعددة القطاعات للسواحل والمحيطات على 
 الصعد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي،

لى الصعد لتنسيق والتعاون عا بأن وإذ تسلم أيضا 
 ،العالمي والإقليمي ودون الإقليمي والوطني في مجالات تشمل

في جملة أمور، جمع البيانات وتبادل المعلومات، وبناء 
من أجل حفظ الموارد أمران حاسمان  ،القدرات، والتدريب

 البحرية وإدارتها وتنميتها على نحو مستدام،
 في ئيابالواجب المنصوص عليه مبدوإذ تسلم كذلك  

لاتفاق المتعلق بتعزيز الامتثال للتدابير الدولية للحفظ ا
اتفاق ”(والإدارة من جانب سفن الصيد في أعالي البحار 

_______________ 
 اتمنشـور (الصكوك الدوليـة لمصـائد الأسمـاك، مـع فهـرس            )١٨٨(

 الفــرع الأول؛ انظــر أيضــا ،)E.98.V.11الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع 
A/CONF.164/37. 

)١٨٩( E/CN.17/2002/PC.2/3المرفق ،. 
 .، المرفق الثالثUNEP/CBD/COP/5/23انظر  )١٩٠(
 .، المرفق الأولUNEP/CBD/COP/6/20انظر  )١٩١(
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 وفي مدونة قواعد السلوك ،، وفي الاتفاق)١٩٢()“الامتثال
لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية، والقاضي بأن تمارس دول 

مها، وللسفن العَلَم مراقبة فعالة لسفن الصيد التي ترفع أعلا
التي ترفع أعلامها التي تقدم الدعم لسفن الصيد تلك، وبأن 

في تقويض فعالية تلك السفن  ةتكفل عدم تسبب أنشط
تدابير الحفظ والإدارة المتخذة وفقا للقانون الدولي، والمعتمدة 
 على الصعد الوطني أو دون الإقليمي أو الإقليمي أو العالمي،

طة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة  على الدعوة في خوإذ تؤكد 
 ،)١٩٣()“خطة تنفيذ جوهانسبرغ” (العالمي للتنمية المستدامة

التصديق على الاتفاق واتفاق الامتثال، أو ب بأن تقوم الدول
الانضمام إليهما، ثم تنفيذهما تنفيذا فعالا، وإذ تلاحظ مع 

 القلق أنه لم يبدأ بعد نفاذ الاتفاق الأخير،
 المعنية بمصائد الأسماك التابعة  أن اللجنةوإذ تلاحظ 

لمنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة اعتمدت في 
، خطط العمل الدولية لإدارة القدرات ١٩٩٩فبراير /شباط

في مجال صيد الأسماك وللحد من المصيد العرضي من الطيور 
البحرية في عمليات الصيد بالخيوط الطويلة، ولحفظ وإدارة 

إذ تلاحظ مع القلق أنه لم يبدأ تنفيذ أرصدة سمك القرش، و
 خطط العمل الدولية إلا عدد صغير من البلدان،

 لأن صيد الأسماك غير المشروع وإذ يساورها القلق 
ف بشكل خطير نـززال يست وغير المبلغ عنه وغير المنظم ما

الأعداد المتوافرة من بعض أنواع الأسماك ويضر على نحو 
لبحرية، ولأن لصيد الأسماك غير النظم الإيكولوجية ابكبير 

المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم أثرا ضارا على استدامة 
مصائد الأسماك، بما في ذلك الأمن الغذائي للعديد من الدول 

سيما الدول النامية، وإذ تحث في هذا  واقتصاداتها، ولا

_______________ 
 اتمنشـور  (الصكوك الدوليـة لمصـائد الأسمـاك، مـع فهـرس           )١٩٢(

 .الثاني، الفرع )E.98.V.11الأمم المتحدة،رقم المبيع 
تقريـــــر مـــــؤتمر القمـــــة العـــــالمي للتنميـــــة المســـــتدامة،  انظـــــر  )١٩٣(

ســبتمبر / أيلــول٤ –أغســطس / آب٢٦جوهانســبرغ، جنــوب أفريقيــا، 
 A.03.II.A.1منشــــــورات الأمــــــم المتحــــــدة، رقــــــم المبيــــــع   (٢٠٠٢

 .، المرفق٢، الفصل الأول، القرار )والتصويب

الصدد الدول والكيانات، المشار إليها في اتفاقية الأمم 
 ٢ وفي الفقرة )١٩٤()“الاتفاقية”( لقانون البحار المتحدة

 من الاتفاق، على التعاون في الجهود ١من المادة ) ب(
 الرامية إلى معالجة هذه الأنواع من أنشطة صيد الأسماك،

 باعتماد منظمة الأمم المتحدة للأغذية وإذ ترحب 
لمنع صيد  دوليةالعمل ال خطة ،٢٠٠١في سنة  ،والزراعة

ردعه لالمشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم والأسماك غير 
تركز على المسؤولية الرئيسية لدولة التي ، )١٩٥(والقضاء عليه

العلم وعلى استخدام جميع التشريعات المتاحة وفقا للقانون 
الدولي، بما في ذلك تدابير دولة الميناء، وتدابير الدولة 

 الرامية إلى الساحلية، والتدابير المتصلة بالأسواق، والتدابير
كفالة عدم قيام المواطنين بدعم صيد الأسماك غير المشروع 

 ، أو التورط فيه،وغير المبلغ عنه وغير المنظم
 أن هدف خطة العمل الدولية هو منع صيد وإذ تلاحظ 

ردعه لالأسماك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم و
شاملة والفعالة والقضاء عليه بتزويد جميع الدول بالتدابير ال

والشفافة كي تتصرف بموجبها، بما في ذلك من خلال 
اك الإقليمية المختصة وفقا مصائد الأسممنظمات إدارة 
 للقانون الدولي؛

، )١٩٦( بتقرير الأمين العاموإذ تحيط علما مع التقدير 
وإذ تؤكد الدور المفيد لذلك التقرير في تجميع المعلومات 

ة لموارد العالم البحرية الحية، التي المتصلة بالتنمية المستدام
تقدمها الدول والمنظمات الدولية ذات الصلة، ومنظمات 

_______________ 
النصـوص الرسميـة لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة          : قـانون البحـار   انظر   )١٩٤(

 والاتفــاق ١٩٨٢ديســمبر / كــانون الأول١٠لقــانون البحــار المؤرخــة  
المتعلــق بتنفيــذ الجــزء الحــادي عشــر مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لقــانون   

 مــــع فهــــرس ،١٩٨٢ديســــمبر /ول كــــانون الأ١٠البحــــار المؤرخــــة 
ومقتطفــات مــن الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة الثالــث لقــانون    

 ).A.97.V.10 الأمم المتحدة، رقم المبيع اتمنشور (البحار
المبــادئ التوجيهيــة انظـر منظمــة الأمـم المتحــدة للأغذيــة والزراعـة،     )١٩٥(

 .٩، رقم التقنية لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية
)١٩٦( A/57/459. 
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مصائد الأسماك الإقليمية ودون الإقليمية والمنظمات غير 
 الحكومية،

 أن أنشطة صيد السمك وإذ تلاحظ مع الارتياح 
في معظم مناطق المبلغ عنها بالشباك البحرية العائمة الكبيرة 

 ،وبحاره آخذة في الانخفاضالعالم محيطات 
 لأن صيد السمك بالشباك البحرية وإذ يساورها القلق 

العائمة الكبيرة ما زال يشكل خطرا يهدد الموارد البحرية 
 الحية،
 على ضرورة بذل وإذ تعرب عن حرصها المستمر 

 في بعض ٤٦/٢١٥الجهود بما يكفل عدم إفضاء تنفيذ القرار 
نقل الشباك العائمة إلى أجزاء أخرى من العالم إلى من أجزاء 

 العالم، بما يتعارض مع هذا القرار،
 للارتفاع الكبير في كميات وإذ تعرب عن القلق 

المصيد العرضي، بما في ذلك المصيد من صغار السمك، 
والمصيد المرتجع في عدد من مصائد الأسماك في العالم، وإذ 

 صيد منتقاة تسلم بما لتطوير واستخدام أدوات وأساليب
 من أهمية في الحد من حيث التكاليفومأمونة بيئيا وفعالة 

من كميات المصيد العرضي والمرتجع أو في القضاء عليه، وإذ 
تسترعي الاهتمام إلى الأثر الذي يمكن أن يكون لهذا النشاط 
على الجهود الرامية إلى حفظ وإدارة الأرصدة السمكية، بما 

 السمكية إلى مستويات في ذلك إعادة بعض الأرصدة
 مستدامة،

 إزاء التقارير التي تفيد وإذ تعرب عن القلق أيضا 
سيما طائر القطرس،  باستمرار فقدان الطيور البحرية، ولا

من جراء النفوق العارض بسبب عمليات الصيد بالخيوط 
الطويلة، إلى جانب ما يحصل من فقدان في سائر الأنواع 

قرش والأسماك ذات الزعانف البحرية، بما فيها أسماك ال
الظهرية البارزة، من جراء النفوق العارض، وإذ تلاحظ مع 

المتعلق الارتياح الاختتام الناجح للمفاوضات بشأن الاتفاق 
فظ طائري القطرس والنوء، الذي تم التفاوض بشأنه في بح

إطار اتفاقية حفظ أنواع الحيوانات البرية المهاجرة، وإذ 
نظر على النحو الواجب في المشاركة تشجع الدول على ال

 ،ا الاتفاقفي هذ

 بدء نفاذ اتفاقية البلدان وإذ تلاحظ مع الارتياح 
الأمريكية لحماية وحفظ السلاحف البحرية وموائلها، 

 من الصيد تقلل إلى أدنى حدالتي تضم أحكاما مؤخرا، 
 العرضي للسلاحف البحرية في عمليات الصيد،

 القيام مؤخرا باعتماد  أيضاوإذ تلاحظ مع الارتياح 
فظ السلاحف البحرية في منطقتي غرب لحالصكوك الإقليمية 

 آسيا،شرق جنوب  - أفريقيا والمحيط الهندي
 الدولية، ة بضرورة قيام المنظمة البحريوإذ تسلم 

ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، وبرنامج الأمم 
ار الإقليمية، ومنظمات سيما برنامجه للبح المتحدة للبيئة، ولا

دون الإقليمية ووترتيبات إدارة مصائد الأسماك الإقليمية 
بمعالجة مسألة الأنقاض البحرية الناشئة عن مصادر التلوث 

 بما في ذلك ،البرية ومصادر التلوث المنبعث من السفن
أدوات الصيد المتروكة، والتي يمكن أن تتسبب في هلاك 

 ،هار موائلودما الموارد البحرية الحية
 من أهمية على الحفظ ه ما تعلقتؤكد من جديد - ١ 

الطويل الأجل للموارد البحرية الحية في محيطات العالم 
وبحاره وإدارتها واستخدامها المستدام، وعلى التزامات الدول 
بالتعاون لتحقيق هذه الغاية، وفقا للقانون الدولي، على 

، )١٩٤(الاتفاقيةالنحو الوارد في الأحكام ذات الصلة من 
سيما الأحكام المتصلة بالتعاون الواردة في الجزء  ولا

 من الجزء السابع من الاتفاقية المتعلقة ٢الخامس، والفرع 
بالأرصدة السمكية المتداخلة المناطق، والأنواع السمكية 

 والأنواع السمكية الكثيرة الارتحال، والثدييات البحرية،
النهرية السرء، والموارد البحرية الحية في أعالي البحار، وفي 

 ؛)١٨٨(الأحكام الواجبة التطبيق من الاتفاق
 التعهد الذي تم الالتزام به تؤكد من جديد أيضا - ٢ 

عادة الأرصدة في مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة بإ
فة إلى سابق عهدها على سبيل الاستعجال نـزالسمكية المست

 ؛)١٨٧(٢٠١٥يتجاوز عام   لاوحيثما أمكن في موعد
 ، جميع الدول على تطبيق النهج التحوطيتحث - ٣ 

على نطاق واسع، على حفظ وإدارة واستغلال الأرصدة 
 والأرصدة السمكية الكثيرة المتداخلة المناطق السمكية



  القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية–أولا 

 

110 

الارتحال، وتهيب بالدول الأطراف في الاتفاق أن تنفذ 
 من الاتفاق تنفيذا كاملا، على سبيل ٦أحكام المادة 

 الأولوية؛
، ٢٠١٠ الدول على أن تطبق، بحلول عام تشجع - ٤ 

 وتنوه بإعلان ريكافيك بشأن دور ،نهج النظام الإيكولوجي
سماك المتسم بالمسؤولية في النظام الإيكولوجي صيد الأ
قرري مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع ، وبم)١٨٩(البحري

 وتدعم استمرار ،)١٩١(٦/١٢  و)١٩٠(٥/٦البيولوجي 
الأعمال الجاري الاضطلاع بها في منظمة الأمم المتحدة 
للأغذية والزراعة من أجل وضع مبادئ توجيهية لتنفيذ 
الاعتبارات المتعلقة بالنظام الإيكولوجي في إدارة مصائد 
الأسماك، وتنوه بما للأحكام ذات الصلة من الاتفاق، ومن 

 )١٨٦(سماك المتسم بالمسؤوليةمدونة قواعد السلوك لصيد الأ
 من أهمية لهذا النهج؛

ة على الامتثال ـــ ما تعلق من أهميتؤكد من جديد - ٥ 
، ٤٩/١١٨ ، و٤٩/١١٦ ، و٤٦/٢١٥لقراراتها 

، وتحث ٥٥/٨ ، و٥٣/٣٣ ، و٥٢/٢٩ ، و٥٠/٢٥ و
 ٢ الاتفاقية وفي الفقرة الدول والكيانات، المشار إليها في

 من الاتفاق، على أن تنفذ التدابير الموصى ١من المادة ) ب(
 بها في هذه القرارات تنفيذا كاملا؛

 على أهمية الجهود التي تبذلها الدول تكرر التأكيد - ٦ 
مباشرة أو، حسب الاقتضاء، من خلال المنظمات الإقليمية 

 تبذلها سائر ودون الإقليمية ذات الصلة، والجهود التي
المنظمات الدولية، بما في ذلك عن طريق تقديم المساعدة 

أو التقنية، لزيادة قدرة الدول النامية على تحقيق /المالية و
 الأهداف وتنفيذ الإجراءات المطلوبة في هذا القرار؛

 الدول ومنظمات مصائد الأسماك الإقليمية، تناشد - ٧ 
اك الإقليمية وترتيبات بما في ذلك هيئات إدارة مصائد الأسم

إدارة مصائد الأسماك الإقليمية، أن تعمل على تطبيق مدونة 
قواعد السلوك لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية في مجالات 

 اختصاصها؛
 الدول الساحلية على أن تضع سياسات تشجع - ٨ 

وآليات للمحيطات تعنى بالإدارة المتكاملة، على الصعيدين 

، في  أيضا وعلى أن تقدم،قليمي وغيرهمادون الإقليمي والإ
جملة أمور، المساعدة إلى الدول النامية في بلوغ هذه 

 الأهداف؛
 بالدول والكيانات الأخرى، المشار إليها في تهيب - ٩ 

، والتي لم )١٩٢( من اتفاق الامتثال١٠ من المادة ١الفقرة 
أن تفعل ذلك على الامتثال، صكوك قبول اتفاق تودع بعد 

 سبيل الأولوية؛
بالدول عدم السماح للسفن التي ترفع تهيب  - ١٠ 

علمها بالصيد في أعالي البحار أو في المناطق الخاضعة للولاية 
الوطنية للدول الأخرى، ما لم تكن سلطات الدول المعنية قد 

فق مع أعطت هذه السفن ترخيصا حسب الأصول وبما يت
الشروط الواردة في ذلك الترخيص، دون أن تكون لهذه 

 وأن تتخذ هذه ،الدول مراقبة فعلية لأنشطة هذه السفن
الدول تدابير محددة، وفقا للأحكام ذات الصلة في كل من 
الاتفاقية والاتفاق واتفاق الامتثال، من أجل مراقبة عمليات 

 الصيد التي تضطلع بها السفن التي ترفع علمها؛
 بالدول، وفقا لجدول أعمال أيضاتهيب  - ١١ 

، الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة ٢١القرن 
، اتخاذ إجراءات فعالة، تتسق مع القانون )١٩٧(والتنمية

الدولي، لردع مواطنيها عن تغيير الأعلام التي ترفعها السفن 
لمنطبقة كوسيلة للتهرب من الامتثال لتدابير الحفظ والإدارة ا

 على سفن الصيد في أعالي البحار؛
 بالأنشطة التي ما تحيط علما مع الارتياح - ١٢ 

زالت تضطلع بها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة من 
خلال برنامجها الأقاليمي لمساعدة البلدان النامية في تنفيذ 

بما في ، مدونة قواعد السلوك لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية
،  العالمية لصيد الأسماك المتسم بالمسؤوليةاتك الشراكذل

باعتباره برنامجا خاصا ممولا من خلال مساهمات الصناديق 
_______________ 

تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالبيئـة والتنميـة، ريـو دى              )١٩٧(
منشورات الأمـم المتحـدة،      (١٩٩٢يونيه  / حزيران ١٤-٣جانيرو،  

ــع   ــم المبي ــد الأول)، والتصــويبانA.93.I.8رق ــتي  : ، المجل ــرارات ال الق
 .، المرفق الثاني١، القرار اتخذها المؤتمر
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الاستئمانية للمانحين يهدف، في جملة أمور، إلى تعزيز تنفيذ 
 مدونة قواعد السلوك وخطط العمل الدولية ذات الصلة بها؛

 الدول على أن تنفذ مباشرة، أو، تشجع - ١٣ 
حسب الاقتضاء، من خلال المنظمات والترتيبات الدولية 
والإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة، خطط العمل الدولية 
لمنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة للحد من المصيد 
العرضي من الطيور البحرية في عمليات الصيد بالخيوط 
الطويلة، ولحفظ وإدارة أرصدة سمك القرش، ولإدارة 

قدرات في مجال صيد الأسماك، ذلك لأن التقدم المحرز في ال
التنفيذ، حسب الجداول الزمنية الواردة في نطاق خطط 

سيما من خلال وضع خطط عمل  العمل الدولية، ولا
وطنية، ينبغي أن يكون قد اكتمل أو أنه قد بلغ مرحلة 

 متقدمة ؛
 الدول على وضع وتنفيذ خطط عمل تحث - ١٤ 

، بغية الانتقال سب الاقتضاء ح،ل إقليميةخطط عمووطنية 
 بخطة العمل الدولية، ٢٠٠٤إلى مرحلة التنفيذ بحلول عام 

التي وضعتها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، لمنع 
صيد الأسماك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم، 

، ولإنشاء آلية فعالة للرصد )١٩٥(لقضاء عليهاردعه ولو
والتبليغ والإنفاذ ولمراقبة سفن الصيد، بما في ذلك عن طريق 

 دول العلم، بغية تعزيز خطة العمل الدولية؛
 الدول، على سبيل الأولوية، على تحث أيضا - ١٥ 
سق أنشطتها وأن تتعاون مباشرة، عن طريق منظمات نأن ت

قليمية ذات الصلة، حسب الاقتضاء، إدارة مصائد الأسماك الإ
في تنفيذ خطة العمل الدولية، بغية تعزيز تبادل المعلومات 

أصحاب المصلحة على المشاركة التامة، وعلى جميع وتشجيع 
أن تنسق في جميع الجهود كافة الأعمال التي تضطلع بها 
منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة مع سائر المنظمات 

  فيها المنظمة البحرية الدولية؛الدولية، بما
 منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة تدعو - ١٦ 

إلى مواصلة ترتيباتها التعاونية مع وكالات الأمم المتحدة 
 وإلى تقديم تقرير بشأن ،بشأن تنفيذ خطة العمل الدولية

المجالات ذات الأولوية للتعاون والتنسيق في هذه الأعمال، 

م لإدراجه في تقريره السنوي عن المحيطات إلى الأمين العا
 وقانون البحار؛

 الحاجة، حسب الاقتضاء، إلى تعزيز تؤكد - ١٧ 
الإطار القانوني الدولي للتعاون الحكومي الدولي في إدارة 
الأرصدة السمكية وفي مكافحة صيد الأسماك غير المشروع 
وغير المبلغ عنه وغير المنظم، على نحو يتسق مع القانون 

 الدولي؛
 بالأنشطة التي تحيط علما مع الارتياح - ١٨ 

مة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة بهدف ظتضطلع بها من
تقديم المساعدة إلى البلدان النامية للارتقاء بقدراتها في الرصد 

بشأن  هاوالمراقبة والإشراف، بما في ذلك من خلال مشروع
لمسؤولية المعنون  العالمية لصيد الأسماك المتسم بااتلشراكا

 ،“دارة صيد الأسماك المتسم بالمسؤولية، المرحلة الأولىإ”
الذي يقدم المساعدة إلى البلدان النامية في الارتقاء بقدراتها 
في الرصد والمراقبة والإشراف، وتحسين تقديم المشورة العلمية 

 لإدارة مصائد الأسماك؛
  إنشاء الشبكة الدوليةتلاحظ مع الارتياح - ١٩ 

للرصد والمراقبة والإشراف المعنية بالأنشطة ذات الصلة بصيد 
الأسماك، وهي شبكة تطوعية تابعة للمختصين بالرصد 
والمراقبة والإشراف، تستهدف تسهيل تبادل المعلومات 
ودعم البلدان في الوفاء بالتزاماتها عملا بالاتفاقات الدولية، 

لنظر في أن سيما اتفاق الامتثال، وتشجع الدول على ا ولا
 تصبح أعضاء في هذه الشبكة؛

 الدول على إلغاء الإعانات التي تساهم تحث - ٢٠ 
في انتشار صيد الأسماك غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير 
المنظم وفي الإفراط في الصيد، وذلك إلى جانب إكمال 
الجهود التي تبذلها منظمة التجارة العالمية لإيضاح وتحسين 

ة بالإعانات المقدمة إلى مصائد الأسماك، مع قواعدها الخاص
 مراعاة أهمية هذا القطاع للبلدان النامية؛

 الدول والمنظمات الدولية ومنظمات تحث - ٢١ 
 الأسماك الإقليمية ودون الإقليمية، التي مصائدوترتيبات إدارة 

لم تقم بعد باتخاذ تدابير للحد من المصيد العرضي والمرتجع 
يد في مصائد الأسماك، بما في ذلك صغار والفاقد بعد الص
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لقضاء عليه، بما يتسق مع القانون الدولي  اوأالسمك، 
والصكوك الدولية ذات الصلة، بما في ذلك مدونة قواعد 
السلوك لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية، على أن تفعل 

 وعلى أن تنظر خصوصا في اتخاذ تدابير، تشمل، ،ذلك
 السمكة جمتقنية ذات صلة بححسب الاقتضاء، تدابير 

وحجم عيون شبكة وعدة الصيد، والمصيد المرتجع، ومواسم 
حظر الصيد، والمناطق والبقاع المخصصة لمصائد أسماك 

سيما مصائد الأسماك الحرفية، وإنشاء آليات  مختارة، ولا
صغار السمك، الكثيف لتجمع اللنقل المعلومات عن مناطق 

 هذه المعلومات، ودعم مع مراعاة أهمية كفالة سرية
الدراسات والبحوث التي تحد من المصيد العرضي من صغار 

 السمك؛
 بالأنشطة التي تحيط علما مع الارتياح - ٢٢ 

تضطلع بها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، بالتعاون 
سيما برنامج  مع وكالات الأمم المتحدة ذات الصلة، ولا

البيئة العالمية، بهدف تشجيع الحد الأمم المتحدة للبيئة ومرفق 
 من المصيد العرضي والمرتجع في أنشطة مصائد الأسماك؛

 بمنظمة الأمم المتحدة للأغذية تهيب - ٢٣ 
سيما برنامجه  ، ولا، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئةوالزراعة

، ومؤسسات الدوليةللبحار الإقليمية، والمنظمة البحرية 
سماك الإقليمية ودون الإقليمية، وترتيبات إدارة مصائد الأ

، أن تنظر، على  المناسبةوسائر المنظمات الحكومية الدولية
سبيل الأولوية، في مسألة الأنقاض البحرية، من حيث صلتها 
بمصائد الأسماك، وأن تقوم، حسب الاقتضاء، بالعمل على 
التنسيق الأفضل وعلى مساعدة الدول في التنفيذ الكامل 

من لية ذات الصلة، بما في ذلك المرفق الخامس للاتفاقات الدو
لمبادئ التوجيهية للاتفاقية الدولية لمنع التلوث الناجم عن ا

، بصيغتها المعدلة بالبروتوكول ذي ١٩٧٣ لعام ،السفن
 ؛١٩٧٨الصلة لعام 

 الدول، التي يحق لها أن تصبح أطرافا تدعو - ٢٤ 
سلاحف في اتفاقية البلدان الأمريكية لحماية وحفظ ال

 المشاركة إلى و،، إلى النظر في القيام بذلك وموائلهاالبحرية
 في أعمالها؛

الدول، التي يحق لها أن تصبح أطرافا تدعو  - ٢٥ 
في مذكرة التفاهم المتعلقة بتدابير حفظ السلاحف البحرية 
في الساحل الأطلسي لأفريقيا ومذكرة التفاهم المتعلقة بحفظ 

موائلها في المحيط الهندي وجنوب وإدارة السلاحف البحرية و
 وإلى المشاركة في ،شرق آسيا، إلى النظر في القيام بذلك

 أعمالهما؛
 منظمات وترتيبات إدارة مصائد تدعو - ٢٦ 

الأسماك الإقليمية ودون الإقليمية إلى كفالة إمكانية أن تصبح 
جميع الدول ذات الاهتمام الحقيقي بمصائد الأسماك المعنية 

 أو أن تشارك في هذه الترتيبات، المنظماتهذه أعضاء في 
 وفقا للاتفاقية والاتفاق؛

 إلى الأمين العام أن يطلع جميع أعضاء تطلب - ٢٧ 
 والمنظمات الحكومية الدولية ذات الصلة، ،المجتمع الدولي

ومؤسسات وهيئات منظومة الأمم المتحدة، ومنظمات إدارة 
، والمنظمات غير ية ودون الإقليممصائد الأسماك الإقليمية

الحكومية ذات الصلة، على هذا القرار، وأن يدعوها إلى 
 موافاة الأمين العام بالمعلومات ذات الصلة لتنفيذ هذا القرار؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى تطلب أيضا - ٢٨ 
الجمعية العامة، في دورتها التاسعة والخمسين، تقريرا عن 

ا في ذلك من خلال اتفاق مصائد الأسماك المستدامة، بم”
 ١٠تنفيذ أحكام اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخة 

 بشأن حفظ وإدارة الأرصدة ١٩٨٢ديسمبر /كانون الأول
السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة 

 وذلك مع ،“١٩٩٥، لعام الارتحال، والصكوك ذات الصلة
ها الدول والوكالات المتخصصة مراعاة المعلومات التي تقدم

سيما منظمة الأمم المتحدة للأغذية  ذات الصلة، ولا
والزراعة، وسائر هيئات ومنظمات وترتيبات حفظ وإدارة 
الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية 

، فضلا عن سائر الهيئات الحكومية  المناسبةالكثيرة الارتحال
الحكومية ذات الصلة، على أن يتألف الدولية والمنظمات غير 

من عناصر توفرها الجمعية العامة في قرارها عن مصائد 
 الأسماك الذي ستتخذه في دورتها الثامنة والخمسين؛
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 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٢٩ 
المحيطات ” في إطار البند المعنون ،لدورتها الثامنة والخمسين

مصائد الأسماك  ”ا بعنوانبندا فرعي ،“وقانون البحار
المستدامة، بما في ذلك من خلال اتفاق تنفيذ أحكام اتفاقية 

 كانون ١٠الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخة 
 بشأن حفظ وإدارة الأرصدة ١٩٨٢ديسمبر /الأول

السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة 
 .“١٩٩٥، لعام الارتحال، والصكوك ذات الصلة

 ٥٧/١٤٣القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٧٤اتخـــ ــانون ١٢، المعقـــ  كـــ

، دون تصـويت، علـى أسـاس مشـروع     ٢٠٠٢ديسـمبر  /الأول
ــرار  ــه   Add.1  وA/57/L.50القــ ــتركت في تقديمــ ــذي اشــ ، الــ

ــدان التاليــة  ــبانيا،   :البل ــاد الروســي، إس ألمانيــا، أســتراليا،  الاتح
ابوا غينيــا الجديــدة، أوروغــواي، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، ب ــ

، تونغــا، جــزر ســليمان، توفــالوبلجيكــا، البرتغــال، بربــادوس، 
جــزر مارشــال، جنــوب أفريقيــا، الــدانمرك، ســاموا، ســانت       
فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت لوســيا، الســنغال، الســويد، 

كنـــدا، ســـيراليون، غينيـــا، فـــانواتو، فرنســـا، فنلنـــدا، فيجـــي،  
ــة   ــقر، المملكـ ــة، مدغشـ ــمبرغ، مالطـ ــا  لكسـ ــدة لبريطانيـ  المتحـ

 -ولايـات   (العظمى وآيرلندا الشـمالية، مونـاكو، ميكرونيزيـا         
ــدة ــرويج،   )الموحـ ــاورو، النـ ــا، نـ ــا، ، ناميبيـ ــدا، النمسـ نيوزيلنـ

 هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية
ــم المتحــدة      - ٥٧/١٤٣ ــة الأم ــام اتفاقي ــذ أحك ــاق تنفي اتف

ــة   ــار المؤرخــــ ــانون البحــــ ــانون ١٠لقــــ  كــــ
 بشــأن حفــظ وإدارة ١٩٨٢ديســمبر /الأول

الأرصـــــدة الســـــمكية المتداخلـــــة المنـــــاطق    
 والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال

 ،إن الجمعية العامة 
إلى الأحكام ذات الصلة الواردة في اتفاقية إذ تشير  

 تضع، وإذ )١٩٨()“الاتفاقية”(الأمم المتحدة لقانون البحار 
_______________ 

لنصـوص الرسميـة لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة           ا :قـانون البحـار   انظر   )١٩٨(
 والاتفــاق ١٩٨٢ديســمبر / كــانون الأول١٠لقــانون البحــار المؤرخــة  

المتعلــق بتنفيــذ الجــزء الحــادي عشــر مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لقــانون   
ــة  ــار المؤرخــ ــانون الأول١٠البحــ ــمبر / كــ ــع فهــــرس ١٩٨٢ديســ  مــ

لقــانون الثالــث دة ومقتطفــات مــن الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتح ــ 
 ).A.97.V.10منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (البحار

فيذ أحكام اتفاقية في اعتبارها العلاقة بين الاتفاقية واتفاق تن
 كانون ١٠الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخة 

 بشأن حفظ وإدارة الأرصدة ١٩٨٢ديسمبر /الأول
السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة 

 ،)١٩٩()“الاتفاق”(الارتحال 
 تشرين ٢٨ المؤرخ ٥٦/١٣إلى قرارها أيضا وإذ تشير  
في اعتبارها القرار  تضع، وإذ ٢٠٠١نوفمبر /الثاني
 ،٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول١٢ المؤرخ ٥٧/١٤٢

بأنه وفقا للاتفاقية، يحدد الاتفاق أحكاما وإذ تسلم  
بشأن حفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق 
والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال، بما في ذلك الأحكام 

يمي في مجال الإنفاذ، الإقلوالتي تتعلق بالتعاون دون الإقليمي 
والتسوية الإلزامية للمنازعات، وحقوق والتزامات الدول 
فيما يتصل بالإذن باستخدام السفن الحاملة لأعلامها لصيد 

 الأسماك في أعالي البحار،
نفاذ تلاحظ أن بدء إذ  و،ببدء نفاذ الاتفاقوإذ ترحب  
 يستتبع مسؤوليات تتحملها الدول الأطراف، فضلا الاتفاق

هامة، وفقا للخطوط العريضة الواردة أخرى ن اعتبارات ع
 في الاتفاق، 

بنتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية وإذ ترحب أيضا  
 وعلى وجه الخصوص ما يتصل منها بحفظ )٢٠٠(المستدامة

وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة 
 السمكية الكثيرة الارتحال، 

 أن الأرصدة السمكية ما ثبت من تشجبوإذ  
المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال تتعرض 

_______________ 
ـــمنش(فهــرس ، مــع الصــكوك الدوليــة لمصــائد الأسمــاك  )١٩٩( ورات ــ

ـــالأم ـــم المتحـــ ، انظــر أيضــا الأول، الفــرع )E.98.V.11دة، رقــم المبيــع ــ
A/CONF.164/37. 

تدامة، تقريـــــر مـــــؤتمر القمـــــة العـــــالمي للتنميـــــة المســ ـــانظـــــر  )٢٠٠(
سـبتمبر  /  أيلـول  ٤ -أغسـطس   / آب ٢٦جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا،    

 A.03.II.A.1منشــــــورات الأمــــــم المتحــــــدة، رقــــــم المبيــــــع  ( ٢٠٠٢
 .، الفصل الأول)والتصويب
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للصيد المفرط في كثير من أنحاء العالم، أو تخضع لجهود صيد 
مكثفة وضئيلة التنظيم، بطريقة تعزى أساسا إلى عوامل شتى 
منها الصيد غير المأذون به، وقصور التدابير التنظيمية، وطاقة 

 فرطة، الصيد الم
بأن قصور تدابير الرصد، والرقابة، وإذ تسلم  

، وعدم فعالية مراقبة الدول للسفن الحاملة والإشراف
لأعلامها التي تعمل في صيد الأرصدة السمكية المتداخلة 
المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال في كثير من 

تسلم ، وإذ  المفرطأنحاء العالم يؤدي إلى تفاقم مشكلة الصيد
أيضا بالحاجة الملحّة إلى بناء القدرات في مجالات تدابير 

، ومعالجة جوانب القصور في والإشرافالرصد والمراقبة 
سيما الأقل نموا منها والدول  مراقبة الدول النامية، ولا

 الجزرية الصغيرة النامية، لسفن الصيد التي تحمل أعلامها،
حكام الاتفاقية، وفقا لأالتزام جميع الدول، وإذ تلاحظ  

بأن تتعاون في حفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة 
 المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال،

لكون الاتفاق يتطلب من الدول وإدراكا منها  
من ) ب (٢والكيانات المشار إليها في الاتفاقية، وفي الفقرة 

ا في مجال  الاتفاق، أن تباشر التعاون فيما بينهمن ١المادة 
الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية 
الكثيرة الارتحال، إما مباشرة أو من خلال المنظمات أو 

الإقليمية المناسبة، آخذة  أو الترتيبات الإدارية دون الإقليمية
في الاعتبار الخصائص التي تنفرد بها المنطقة دون الإقليمية أو 

ى نحو فعال حفظ وإدارة هذه الموارد الإقليمية، وأن تكفل عل
واستدامتها في الأجل الطويل، وأن تنشئ منظمات وتضع 

 يتوفر فيها ذلك،  لاترتيبات في الأماكن التي
بالتزام الدول بأن تتعاون إما مباشرة أو عن وإذ تقر  

طريق المنظمات دون الإقليمية أو الإقليمية أو العالمية، من 
سيما أقلها نموا والدول  لنامية، ولاأجل تحسين قدرة الدول ا

الجزرية الصغيرة النامية، على حفظ وإدارة الأرصدة 
السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة 

 الارتحال، وتنمية مصائد أسماك خاصة بها لهذه الأرصدة،

إلى الظروف التي تؤثر على وإذ تسترعي الانتباه  
سيما الدول   لا الدول النامية،مصائد الأسماك في كثير من

 الأفريقية والدول الجزرية الصغيرة النامية،
أنه، وفقا لأحكام الاتفاقية وإذ تأخذ في الاعتبار  

 الأسماك المتسم لصيدوالاتفاق ومدونة قواعد السلوك 
لأغذية لأمم المتحدة لمنظمة االتي وضعتها بالمسؤولية 

قوم بصيد الأرصدة ، يتعين على الدول التي ت)٢٠١(والزراعة
السمكية المتداخلة المناطق أو الأرصدة السمكية الكثيرة 
الارتحال في أعالي البحار، والدول الساحلية المعنية، أن تنفذ 
ما عليها من واجبات التعاون إما مباشرة أو من خلال 
الانضمام إلى عضوية المنظمات دون الإقليمية أو الإقليمية 

سماك، أو المشاركة في ترتيبات من المعنية بإدارة مصائد الأ
هذا القبيل، أو من خلال الموافقة على تطبيق تدابير الحفظ 
والإدارة التي تضعها تلك المنظمات أو تفرضها تلك 
الترتيبات، مع جواز أن تصبح الدول التي لها مصلحة حقيقية 
في مصائد الأسماك المعنية أعضاء في تلك المنظمات أو أن 

 الترتيبات،تشارك في تلك 
رصدة الأبأهمية الاتفاق المتعلق بحفظ وإدارة وإذ تقر  

 الكثيرة السمكيةرصدة الأ المتداخلة المناطق والسمكية
الارتحال وبضرورة أن تنظر الجمعية العامة بشكل منتظم في 

 بذلك،  المتصلةالتطورات
نتائج الاجتماع الأول للمشاورات غير وإذ تلاحظ  

لأطراف في الاتفاق، وإذ تأخذ في الرسمية بين الدول ا
اعتبارها التوصيات المقدمة إلى الجمعية العامة من الدول 

 ،)٢٠٢(الأطراف المشاركة في ذلك الاجتماع
أن تنفيذ أحكام الجزء السابع من الاتفاق، وإذ تؤكد  

حسب ما جرى التسليم به خلال الاجتماع الأول 
 الاتفاق، أمر لدول الأطراف فيبين اللمشاورات غير الرسمية 

جوهري لنجاح تنفيذ الاتفاق، وعلى وجه الخصوص، 
_______________ 

منشـورات   ( مـع فهـرس    الصكوك الدوليـة لمصـائد الأسمـاك،       )٢٠١(
 . الثالث، الفرع)E.98.V.11الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 .A/57/57/Add.1انظر  )٢٠٢(
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سيما أقلها نموا والدول الجزرية  لمساعدة الدول النامية، ولا
الصغيرة النامية، على الوفاء بالتزاماتها وممارسة حقوقها 

 بموجب الاتفاق،
باختتام المفاوضات وبالأعمال التحضيرية وإذ ترحب  

يبات إقليمية جديدة، وإنشاء الجارية لوضع صكوك وترت
 منظمات إقليمية جديدة، في العديد من مصائد الأسماك التي

تخضع للإدارة حتى الآن، وإذ تشير إلى دور الاتفاقية  لا
والاتفاق في وضع هذه الصكوك والترتيبات، وإنشاء 

 الأسماك لصيدالسلوك قواعد المنظمات، مع أخذ مدونة 
 ار، بالمسؤولية في الاعتبالمتسم
بقيام عدد متزايد من الدول وإذ ترحب أيضا  

من ) ب (٢والكيانات المشار إليها في الاتفاقية، وفي الفقرة 
 الاتفاق، فضلا عن المنظمات والترتيبات من ١المادة 

الإقليمية ودون الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، بسن 
اذ تدابير تشريعات أو وضع أنظمة أو اعتماد اتفاقيات أو اتخ
 أخرى كخطوات ترمي إلى تنفيذ أحكام الاتفاق،

لبدء نفاذ تعرب عن ارتياحها العميق  - ١ 
 ؛)١٩٩(الاتفاق
بجميع الدول والكيانات المشار إليها في تهيب  - ٢ 

 من الاتفاق، ١من المادة ) ب (٢، وفي الفقرة )١٩٨(الاتفاقية
التي لم تصدق بعد على الاتفاق أو تنضم إليه، أن تقوم 

 بذلك، وأن تنظر في تطبيقه مؤقتا؛
 بجميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في تهيب - ٣ 

الاتفاقية، التي تحدد الإطار القانوني الذي يتعين أن تنفذ في 
ضطلع بها في المحيطات والبحار، أن حدوده جميع الأنشطة الم

تفعل ذلك بغرض بلوغ هدف المشاركة العالمية في الاتفاقية، 
 آخذة في الاعتبار العلاقة بين الاتفاقية والاتفاق؛

نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية تعيد تأكيد  - ٤ 
ا ما يتصل منها بحفظ وإدارة سيم ، ولا)٢٠٠(المستدامة

الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية 
 الكثيرة الارتحال؛

 أهمية التنفيذ الفعال لأحكام الاتفاق، بما في تؤكد - ٥ 
ذلك الأحكام المتصلة بالتعاون الثنائي والإقليمي ودون 
ا الإقليمي في مجال الإنفاذ، وتحث على مواصلة الجهود في هذ

 الصدد؛
 جميع الدول والكيانات المشار إليها في تحث - ٦ 

 الاتفاق، على من ١من المادة ) ب (٢الاتفاقية وفي الفقرة 
أن تواصل التعاون فيما بينها في مجال الأرصدة السمكية 
المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال، إما 

ات دون الإقليمية أو مباشرة أو من خلال المنظمات أو الترتيب
الإقليمية الملائمة المعنية بإدارة مصائد الأسماك، وأن تكفل 
على نحو فعال حفظ وإدارة هذه الموارد واستدامتها في 
الأجل الطويل، وأن تتفق على التدابير اللازمة لتنسيق عملية 
إنشاء منظمات أو وضع ترتيبات دون إقليمية أو إقليمية 

 في ما يتعلق بأرصدة معينة من لإدارة مصائد الأسماك
الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية 
الكثيرة الارتحال، وأن تتعاون على إنشاء هذه المنظمات في 

 حال عدم وجودها أو تدخل في ترتيبات أخرى ملائمة؛
 ببدء المفاوضات وبالأعمال التحضيرية ترحب - ٧ 

ترتيبات إقليمية أو دون الجارية لإنشاء منظمات أو وضع 
إقليمية معنية بإدارة مصائد الأسماك في العديد من مناطق 

 وتحث المشاركين في هذه المفاوضات على تطبيق ،الصيد
 أحكام الاتفاقية والاتفاق على أعمالهم؛

 بجميع الدول أن تكفل امتثال سفنها لتدابير تهيب - ٨ 
ترتيبات دون الحفظ والإدارة التي اعتمدتها المنظمات وال

الإقليمية والإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، وفقا 
  الاتفاقية والاتفاق؛منللأحكام ذات الصلة 

 الدول والمؤسسات المالية الدولية تدعـو - ٩ 
والمؤسسات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة إلى تقديم المساعدة 

 الاقتضاء، وفقا للجزء السابع من الاتفاق، بما في ذلك، عند
إنشاء الآليات أو وضع الصكوك المالية الخاصة من أجل 

سيما أقلها نموا والدول  تقديم المساعدة إلى الدول النامية، ولا
الجزرية الصغيرة النامية، لتمكينها من تنمية قدراتها الوطنية 
على استغلال موارد الأسماك، بما في ذلك تطوير أساطيل 
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المحلية، وتجهيز بيانات القيمة الصيد التي تحمل أعلامها 
المضافة وتوسيع قاعدتها الاقتصادية في مجال صناعة صيد 
الأسماك، بما يتفق مع واجب ضمان الحفظ والإدارة الملائمين 

 لهذه الموارد من مصائد الأسماك؛
الدول والمنظمات الحكومية الدولية تدعو  - ١٠ 

ع ذات الصلة إلى إعداد مشاريع وبرامج وشراكات م
أصحاب المصلحة المعنيين، وإلى تعبئة الموارد اللازمة من أجل 
التنفيذ الفعال للعملية الأفريقية المتعلقة بحماية وتنمية البيئة 
البحرية والساحلية، وإلى النظر في إدراج عناصر من مصائد 

 الأسماك في هذا العمل؛
الدول والمنظمات الحكومية تدعو أيضا  - ١١ 

 تنفيذ الإدارة المستدامة لمصائد مواصلةإلى الدولية المعنية 
الأسماك، وتحسين العائدات المالية لمصائد الأسماك من خلال 
دعم وتعزيز المنظمات الإقليمية المعنية بإدارة مصائد الأسماك، 
مثل آلية مصائد الأسماك الإقليمية لمنطقة البحر الكاريبي التي 

ة كاتفاقية حفظ أنشئت مؤخرا، ومن خلال الاتفاقات المبرم
وإدارة الأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال في غرب ووسط 

 المحيط الهادئ، حسب الاقتضاء؛
بمزايا وضع برنامج مساعدة متعدد تسلِّم  - ١٢ 

العناصر وفقا للجزء السابع من الاتفاق ليكون مكمّلا 
 الثنائي ودون الإقليمي والإقليمي الصعدللبرامج القائمة على 

 ؛والعالمي
 إلى الأمين العام أن يدرج في تقريره تطلب - ١٣ 

المقبل عن مركز الاتفاق وحالة تنفيذه دراسة تتضمن 
معلومات أساسية عن الأنشطة الجارية في إطار الجزء السابع 
من الاتفاق، وتؤكد أهمية هذا الطلب بالنسبة لنجاح تحديد 
صلاحيات صندوق الجزء السابع، وتدعو إلى تضمين هذه 

راسة عرضا استقصائيا لبرامج المساعدة الجاري تنفيذها الد
دعما لمبادئ الجزء السابع، وتحليلا لهذه البرامج، وتطلب 
إنجاز هذه الدراسة قبل انعقاد الجولة التالية من المشاورات 

 غير الرسمية للأمين العام مع الدول الأطراف في الاتفاق؛
لذي أن أحد عناصر برنامج المساعدة اترى  - ١٤ 

سيجري إعداده وفقا للجزء السابع من الاتفاق يجب أن 

صندوق الجزء ( صندوق استئماني للتبرعات إنشاءيتمثل في 
داخل منظومة الأمم المتحدة، بغية تقديم الدعم ) السابع

سيما أقلها نموا  للدول النامية الأطراف في الاتفاق، ولا
 وكذلك الدول الجزرية الصغيرة النامية، وأن يخصص

الصندوق لتنفيذ الجزء السابع، وتنوّه بدور منظمة الأمم 
 المتخصصة الوكالةالمتحدة للأغذية والزراعة بوصفها 

 شعبة شؤون المحيطات دورالمسؤولة عن مصائد الأسماك، و
كتب الشؤون القانونية بالأمانة التابعة لموقانون البحار 

لمعنية لجنة االالعامة، بوصفها أمانة الاتفاق، وتطلب إلى 
أن تنظر في التابعة لمنظمة الأغذية والزراعة بمصائد الأسماك 

اجتماعها القادم في أمر مشاركتها في تنمية وإدارة صندوق 
 الجزء السابع؛

الدول الأطراف في الاتفاق على وضع تحث  - ١٥ 
تفاصيل صلاحيات صندوق الجزء السابع، وتطلب النظر في 

 الجزء يــــة من خـــلال صندوقالتنفيذ المبكر للأنشطــة التال
 :السابع
تيسير مشاركة الدول النامية الأطراف في الاتفاق  )أ( 

في المنظمات والترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية المعنية 
 بإدارة مصائد الأسماك؛ 

تقديم المساعدة في مجال تكاليف السفر المرتبطة  )ب( 
عات المنظمات بمشاركة الدول النامية الأطراف في اجتما

 العالمية ذات الصلة؛
دعم المفاوضات التي تجرى حاليا ومستقبلا بشأن  )ج( 

إنشاء منظمات ووضع ترتيبات إقليمية ودون إقليمية معنية 
توجد فيها حاليا   لابإدارة مصائد الأسماك في المناطق التي

مثل هذه الهيئات، وبشأن تعزيز ما يوجد حاليا من منظمات 
  إقليمية وإقليمية معنية بإدارة مصائد الأسماك؛دونوترتيبات 

بناء القدرات المتعلقة بالأنشطة المضطلع بها في  )د( 
 وجمع البيانات الإشرافالمجالات الرئيسية كالرصد والمراقبة و

 والبحث العلمي؛
 تبادل المعلومات والخبرات في مجال تنفيذ الاتفاق؛ )هـ( 
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البشرية وتقديم المساعدة على تنمية الموارد  )و( 
 المساعدة التقنية؛

أهمية التواصل مع المنظمات المانحة تؤكد  - ١٦ 
 ؛ المساعدةالمحتملة كي تساهم في برنامج

، ٥٦/١٣ من قرارها ٦إلى الفقرة تشير  - ١٧ 
وتطلب إلى الأمين العام عقد جولة ثانية من المشاورات غير 

ضمت إليه، الرسمية مع الدول التي صدقت على الاتفاق أو ان
 الصعدتوخيا لأغراض وأهداف النظر في تنفيذ الاتفاق على 

الوطني والإقليمي ودون الإقليمي والعالمي، وتطلب إليه 
 تقديم أي توصية مناسبة في هذا الشأن إلى الجمعية العامة؛ 

إلى الأمين العام أن يدعو الدول تطلب  - ١٨ 
من ) ب (٢قرة والكيانات المشار إليها في الاتفاقية وفي الف

 أطرافا في الاتفاق، فضلا ليست الاتفاق، التي من ١المادة 
عن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة 

لجنة و ،للأغذية والزراعة، والوكالات المتخصصة الأخرى
التنمية المستدامة، والبنك الدولي، ومرفق البيئة العالمية، 

 الأخرى ذات الصلة، والهيئات والمؤسسات المالية الدولية
والترتيبات الإقليمية المعنية بمصائد الأسماك، والمنظمات غير 
الحكومية ذات الصلة، إلى حضور الجولة الثانية من 
المشاورات غير الرسمية مع الدول الأطراف في الاتفاق، بصفة 

 مراقبين؛
إلى الأمين العام أن يعد، تطلب أيضا  - ١٩ 

ة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، دراسة بالتشاور مع منظم
استقصائية طوعية طلبا للمعلومات من الدول الأطراف، 
والدول الأخرى التي قد ترغب في المشاركة، وكذلك من 
المنظمات والترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية المعنية بإدارة 
مصائد الأسماك، عن الأنشطة المتصلة بتنفيذ أحكام الاتفاق، 

ى نحو مماثل للدراسة الاستقصائية المستخدمة حاليا من عل
قِبَل منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة فيما يتعلق بتنفيذ 

، )٢٠١( لصيد الأسماك المتسم بالمسؤوليةمدونة قواعد السلوك
من تبادل بهدف التشجيع من خلال هذه الآلية على المزيد 

 بتنفيذ الاتفاق، وتطلب إليه تضمين يتعلقالمعلومات فيما 
نتائج الدراسة في تقرير الأمين العام الذي سيقدم إلى الجمعية 

العامة في دورتها الثامنة والخمسين، على أساس أن 
التقرير سيكون متاحا أيضا للجولة الثانية من المشاورات  هذا

 نظر فيه؛غير الرسمية للدول الأطراف كي ت
إلى الأمين العام أن يقدم إلى تطلب كذلك  - ٢٠ 

الجمعية العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن 
مصائد الأسماك المستدامة، بما في ذلك ما يتم من خلال ”

اتفاق تنفيذ أحكام اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، 
ظ ، بشأن حف١٩٨٢ديسمبر / كانون الأول١٠المؤرخة 

وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة 
، لعام السمكية الكثيرة الارتحال، والصكوك ذات الصلة

، آخذا في الاعتبار المعلومات التي تقدمها الدول، “١٩٩٥
والوكالات المتخصصة ذات الصلة، وعلى وجه الخصوص 
منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، والأجهزة 

ت والبرامج المعنية الأخرى التابعة لمنظومة الأمم والمؤسسا
المتحدة، والمنظمات والترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية 
المعنية بحفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق 
والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال، علاوة على الهيئات 

 ذات الأخرىالحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية 
الصلة، وأن يتألف التقرير من عناصر تدرجها الجمعية العامة 
في قرارها المتعلق بمصائد الأسماك، المقرر اعتماده في الدورة 

 الثامنة والخمسين؛
أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر  - ٢١ 

المحيطات ”لدورتها الثامنة والخمسين، في إطار البند المعنون 
مصائد الأسماك  ”بعنوان ا فرعياد، بن“وقانون البحار

المستدامة، بما في ذلك ما يتم من خلال اتفاق تنفيذ أحكام 
 كانون ١٠ المؤرخة ،اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار

 بشأن حفظ وإدارة الأرصدة ،١٩٨٢ديسمبر /الأول
السمكية المتداخلة المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة 

 .“١٩٩٥الصلة، لعام ، والصكوك ذات الارتحال
 

 ٥٧/١٤٤القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     

، A/57/L.61، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠٠٢
 الذي قدمه رئيس الجمعية العامة
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 متابعة نتائج مؤتمر قمة الألفية - ٥٧/١٤٤
 إن الجمعية العامة، 
سبتمبر / أيلول٨ المؤرخ ٥٥/٢ إلى قرارها إذ تشير 
 الذي اعتمدت بموجبه إعلان الأمم المتحدة بشأن ٢٠٠٠

في قر الممؤتمر قمة الألفية الذي عقد في  الألفية بوصفه نتيجة
، وإلى قراريها ٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٨ إلى ٦ من الفترة
 ٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول١٤ المؤرخ ٥٥/١٦٢
 ٢٠٠١سمبر دي/ كانون الأول١٤ المؤرخ ٥٦/٩٥ و

 المتعلقين بمتابعة المؤتمر،
بأهمية المساهمات التي قدمتها المؤتمرات وإذ تقر  

سيما المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة  والدورات الاستثنائية، ولا
تمويل ل والمؤتمر الدولي ،في الدوحةالمعقود  العالمية،التجارة 
 العالمي ومؤتمر القمةالمكسيك،  ، في مونتيريالمعقود ،التنمية

  جنوب أفريقيا، في جوهانسبرغ،المعقود ،للتنمية المستدامة
أهمية تنفيذ إعلان الألفية ومتابعته وإذ تؤكد من جديد  

على كل من ومتوازنة بطريقة شاملة ومتكاملة ومنسقة 
 الصعيد الوطني والإقليمي والدولي،

بتقرير الأمين العام المتعلق تحيط علما مع التقدير  - ١ 
 ؛)٢٠٣(لألفيةبشأن ايذ إعلان الأمم المتحدة بتنف

بأن ثمة تباينا في التقدم الذي أُحرز حتى الآن تقــر  - ٢ 
 ،الاتفاق عليها في إعلان الألفية في تحقيق الأهداف التي تم

وتحث الدول الأعضاء على أن تثابر بعزم على اتخاذ التدابير 
 المناسبة لتنفيذه؛

 المتحدة ووكالاتها مؤسسات منظومة الأممتدعو  - ٣ 
ومؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية إلى مواصلة 

تحقيق الأهداف والغايات الواردة في إعلان لسعيها الحثيث 
الألفية، وتشجع الجهات الأخرى المهتمة، بما فيها المجتمع 

 المدني والقطاع الخاص على القيام بذلك؛

_______________ 
)٢٠٣( A/57/270و  Corr.1. 

 ووكالاتها مؤسسات الأمم المتحدة تدعو أيضا - ٤ 
ومؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية إلى 
المشاركة في استعراض مدى تنفيذ إعلان الألفية، وفي هذا 

الأمين العام أن يدرج في تقريره القادم إلى السياق، تطلب 
معلومات عن الدعم الذي ينبغي لمنظومة الأمم المتحدة 

 تقديمه في هذا الصدد؛
، حسب الاقتضاءلأعضاء القيام، لدول ابا تهيب - ٥ 

بدعم التدابير الواردة في الجزأين المختصين من التقرير 
 الأمراض علاج المسلحة، والصراعات نشوب منعبموضوعي 

متلازمة /الرئيسية التي تشمل فيروس نقص المناعة البشرية
، والوقاية  والملاريا والسل)الإيدز(نقص المناعة المكتسب 

 ؛منها
 في ، في دورتها الثامنة والخمسين،ن تنظرأ تقرر - ٦ 
 المستوى أثناء الدورة الستين للجمعية ة رفيعة عامجلسةعقد 

 استعراض مدى تنفيذ إعلان الألفية والنظر في بشأنالعامة 
التقرير الشامل الذي يقدمه الأمين العام كل خمس سنوات 

  التقدم المحرز في مجال تنفيذ إعلان الألفية؛بشأن
أن يتم النظر في عملية استعراض مدى ر أيضا تقر -٧ 

تحقيق الأهداف الإنمائية الواردة في إعلان الألفية في إطار 
المتابعة المتكاملة والمنسقة لنتائج ما تعقده الأمم المتحدة من 
مؤتمرات ومؤتمرات قمة رئيسية في الميدانين الاقتصادي 
ية والاجتماعي، مع مراعاة ضرورة إيلاء مزيد من الأهم

لتنفيذ إعلان الألفية وعملية استعراضه وجعلهما أكثر تماسكا 
 وتسليط مزيد من الضوء عليهما؛

منظومة الأمم المتحدة إلى القيام، بالتعاون  تدعو - ٨ 
مع الدول الأعضاء، بتعزيز الوعي بإعلان الألفية والأهداف 
الإنمائية الواردة فيه، وذلك من خلال توسيع نطاق نشر 

 ت المتعلقة بها والتعريف بها على نطاق واسع؛المعلوما
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها تقرر – ٩ 

متابعة نتائج مؤتمر قمة ”الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“الألفية
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 ٥٧/١٤٥القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     

 مشـــــــروع القـــــــرار ، دون تصـــــــويت، علـــــــى أســـــــاس٢٠٠٢
A/57/L.6/Rev.1و  Add.1 الــــذي اشــــتركت في تقديمــــه البلــــدان ،

البرازيــل، أوكرانيــا، أذربيجــان، أرمينيــا،  الاتحــاد الروســي، :التاليــة
ــيلاروس،  ــوب    ب ــدوفا، جن ــة مول ــة، جمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري

 قيرغيزستان، مصر، الهندالصين، أفريقيا، جورجيا، 
 

 دات والتحديات العالميةالتصدي للتهدي - ٥٧/١٤٥
 ،إن الجمعية العامة 
  بأهداف ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة،إذ تسترشد 
 الدور التنسيقي والرائـد الذي تضطلع به وإذ تؤكد 

الأمم المتحدة في إقامة نظام متماسك وفعال للتصدي 
 للتهديدات والتحديات العالمية،

الأمم  إلى الأحكام ذات الصلة من إعلان وإذ تشير 
 التي تفيد بأنه إلى جانب )٢٠٤(المتحدة بشأن الألفية

مسؤوليات كل دولة تجاه مجتمعها، تقع على عاتق الدول 
مسؤولية جماعية في إدارة التهديدات التي يتعرض لها السلام 
والأمن الدوليان، والتمسك بمبادئ الكرامة الإنسانية 

 والمساواة والعدل على المستوى العالمي،
 مختلف التهديدات والتحديات حظ مع القلقوإذ تلا 
سيما تلك التي يفرضها الإرهاب الدولي بكافة   ولا،العالمية

أشكاله ومظاهره، والجريمة المنظمة العابرة للحدود، 
المستدامة،  والصراعات الإقليمية، والفقر، والتنمية غير

الاتجار غير المشروع بالمخدرات، وغسل الأموال، و
ية، والتدهور البيئي، والكوارث الطبيعية، والأمراض المعد

 وحالات الطوارئ المعقدة وغيرها،
 ،علان الألفيةإ في سياق تنفيذ ، بأهمية القياموإذ تعترف 

باتباع نهج شامل يرمــي إلى التصــدي للتهديدات 
لميثاق والقانون الدولي والصكوك لوالتحديات العالمية وفقا 

 ،ذات الصلةالدولية 
_______________ 

 .٥٥/٢قرار الانظر  )٢٠٤(

بالجهود المستمرة التي يبذلها الأمين العام  وإذ ترحب 
 علان الألفية،إلضمان التنفيذ المنسق لجميع أحكام 

 بأهمية مواصلة تكييف الأمم المتحدة بحيث تعترف - ١ 
تتمكن من التصدي لتهديدات وتحديات القرن الحادي 
والعشرين، وبضرورة تعزيز فعالية وتكامل منظومة الأمم 

كافحة الإرهاب الدولي والجريمة المنظمة المتحدة عموما في م
ع السلاح، نـزالعابرة للحدود، وفي تعزيز السلام، والأمن، و

ومنع نشوب الصراعات، وحفظ السلام، والتنمية وفي 
الاستجابة في توفير القضاء على الفقر، وفي حماية البيئة، وفي 
 فضلا عن ضرورة ،الميدان الإنساني وفي الميادين الأخرى

 التفاعل بين الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية زيادة
 وغيرها من المنظمات؛

 بالتشاور مع ، إلى الأمين العام أن يقومتطلب - ٢ 
الرؤساء التنفيذيين لوكالات منظومة الأمم المتحدة 
ومؤسساتها ومع مراعاة آراء الدول الأعضاء وآراء المنظمات 

مع الأمم المتحدة، بدراسة سبل الدولية والإقليمية المتعاونة 
علان إووسائل القيام، بريادة الأمم المتحدة في سياق تنفيذ 

 من جميع جوانبه، بمواصلة تعزيز التصدي بشكل )٢٠٤(الألفية
أشمل وأكثر تضافرا للتهديدات والتحديات العالمية للقرن 

 الحادي والعشرين؛
 الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية تدعو – ٣ 

والمنظمات الأخرى ذات الصلة إلى أن تقدم آراءها بشأن 
 أعلاه إلى الأمين ٢  و١المسائل المشار إليها في الفقرتين 

 العام؛
 إلى الأمين العام أن يدمج ملاحظاته على تطلب - ٤ 

يره  أعلاه في تقر٢  و١المسائل المشار إليها في الفقرتين 
بشأن متابعة نتائج مؤتمر قمة الألفية الذي سيقدم إلى الجمعية 

 .العامة في دورتها الثامنة والخمسين
 

 ٥٧/١٤٦القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     

، دون تصـــــــويت، علـــــــى أســـــــاس مشـــــــروع القـــــــرار ٢٠٠٢
A/57/L.43/Rev.1و  Add.1 ــفوي ــة شـــ ــيغته المنقحـــ ــذي ، بصـــ ا، الـــ

 إثيوبيا، إريتريا، إسـبانيا، ألمانيـا،   :اشتركت في تقديمه البلدان التالية  
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بلجيكـــا، أنغـــولا، آيرلنـــدا، إيطاليـــا، البرتغـــال، أنتيغـــوا وبربـــودا، 
جــزر توغــو، جامايكــا، بــنغلاديش، بــنن، بوركينــا فاصــو، تشــاد، 

جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،    القمر، جمهورية أفريقيـا الوسـطى،    
انيا المتحــدة، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، الــدانمرك،     نـــزوريــة تجمه

رومانيــــا، زامبيــــا، زمبــــابوي، الســــنغال، ســــوازيلند، الســــودان، 
 بيسـاو، فرنسـا،     -السويد، الصومال، غابون، غامبيا، غينيا، غينيا       

الكــــاميرون، كـــوت ديفــــوار، كوســـتاريكا، الكونغــــو،   فنلنـــدا،  
شـــقر، مصـــر، المغـــرب، لكســـمبرغ، ليبريـــا، مـــالي، ماليزيـــا، مدغ

 ملاوي، موريتانيا، موزامبيق، ناميبيا، الهند، هندوراس، اليونان
 

تقديم المساعدة الخاصـة مـن أجـل الانتعـاش           - ٥٧/١٤٦
الاقتصــادي والــتعمير في جمهوريــة الكونغــو  

 الديمقراطية
 ،إن الجمعية العامة 
 السابقة بشأن تقديم المساعدة  إلى قراراتهاإذ تشير 

الانتعاش الاقتصادي والتعمير في جمهورية   أجلالخاصة من
 الكونغو الديمقراطية،

 إلى جميع قرارات مجلس الأمن وجميع وإذ تشير أيضا 
البيانات التي أدلى بها رئيسه بشأن الحالة في جمهورية الكونغو 

 الديمقراطية،
إلى اتفاق وقف إطلاق النار الموقع كذلك  وإذ تشير 

، )٢٠٦(الا لفض الاشتباك، وخطة كمب)٢٠٥(في لوساكا
والتزامات جميع الموقعين على هذين الاتفاقين والالتزامات 

 بما فيها ،الناشئة عن جميع قرارات مجلس الأمن ذات الصلة
 ،٢٠٠٠يونيه / حزيران ١٦ المؤرخ )٢٠٠٠ (١٣٠٤القرار 
 سيادة جمهورية الكونغو الديمقراطية وإذ تعيد تأكيد 

متها الإقليمية واستقلالها وجميع الدول في المنطقة وسلا
 السياسي،

 محنة السكان المدنيين في جميع أرجاء ثير جزعهاتوإذ  
 تدعو إلى حمايتهم،إذ البلد، و

_______________ 
)٢٠٥( S/1999/815المرفق ،. 
 .٢٨-٢١، الفقرات Corr.1  وS/2000/330انظر  )٢٠٦(

الإنسانية  إزاء الحالة وإذ يساورها شديد القلق 
الاقتصادية والاجتماعية المتدهورة في جمهورية الكونغو و

ن أثر القتال سيما في شرق الكونغو، وبشأ الديمقراطية، ولا
 المتواصل على سكان البلد، خاصة النساء والأطفال،

 بفيروس صابةإزاء انتشار الإ وإذ تعرب عن بالغ قلقها 
متلازمة نقص المناعة المكتسب / نقص المناعة البشرية

 في جمهورية ،سيما بين النساء والأطفال ، ولا)الإيدز(
 الكونغو الديمقراطية،

 إزاء العواقب الفادحةق وإذ تعرب عن قلقها العمي 
  على الحالة الإنسانية وحالة حقوق الإنسان في البلد،للصراع

بالاستغلال غير التقارير المتعلقة الواردة في نتائج الإزاء و
 )٢٠٧(المشروع للموارد الطبيعية لجمهورية الكونغو الديمقراطية

 في هذا الصدد،
  إزاء الوقع السلبي للحربالقلقبالغ وإذ يساورها  

 على تعزيز التنمية المستدامة في منطقة البحيرات الكبرى،
إزاء التدمير الشامل القلق عميق وإذ يساورها  

والمستمر للحياة والممتلكات، فضلا عن الضرر الجسيم للبنية 
 الذي تعاني منه جمهورية الكونغو ، والبيئةالأساسية
 ،الديمقراطية

 الديمقراطية أن جمهورية الكونغووإذ تضع في اعتبارها  
تستضيف آلاف اللاجئين من بلدان مجاورة مما يشكِّل عبئا 
ثقيلا على مواردها المحدودة، وإذ تعرب عن أملها في تهيئة 
الأوضاع التي تيسِّر عودة اللاجئين الطوعية والآمنة إلى 

 ،أوطانهم
 إلى أن جمهورية الكونغو الديمقراطية هي وإذ تشير 

تي تواجه مشاكل اقتصادية إحدى أقل البلدان نموا ال
 الأساسيةواجتماعية حادة ناجمة عن ضعف بنيتها الاقتصادية 

  الجاري،الصراعومتفاقمة بسبب 
الترابط الوثيق بين كفالة السلام وإذ تضع في اعتبارها  

 الاحتياجات الإنسانية لشعبه تلبيةوالأمن وقدرة البلد على 
_______________ 

 .S/2002/1146  و،S/2001/1072  و،S/2001/357انظر  )٢٠٧(
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شيط اقتصاده، واتخاذ خطوات فعالة تهدف إلى الإسراع بتن
وإذ تؤكد من جديد الحاجة الملحة إلى مساعدة جمهورية 
الكونغو الديمقراطية على إنعاش اقتصادها المتضرر وإعادة 
بنائه وفي جهودها الرامية إلى استعادة الخدمات الرئيسية 

  في البلد،الأساسيةوالبنية 
 ؛)٢٠٨( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 
هورية الكونغو الديمقراطية  بتوقيع جمترحب – ٢ 

 ٣٠وجمهورية رواندا على اتفاق السلام في بريتوريا في 
 وتوقيع جمهورية الكونغو الديمقراطية ،)٢٠٩(٢٠٠٢يوليه /تموز

سبتمبر /أيلول ٦وجمهورية أوغندا على اتفاق لواندا في 
، وترحب أيضا بجهود جنوب أفريقيا وأنغولا ٢٠٠٢

 تسهيل إبرام هذين الاتفاقين؛والأمين العام للأمم المتحدة ل
 جميع الأطراف المعنية في المنطقة على وقف تحث - ٣ 

 الأنشطة العسكرية ووقف الدعم للجماعات المسلحة؛
بالقرار الذي اتخذته جميع الأطراف ترحب  - ٤ 

الأجنبية بأن تسحب بشكل كامل جنودها من إقليم 
رز في تنفيذ جمهورية الكونغو الديمقراطية، وكذلك التقدم المح

هذه العمليات، وتشدد على أهمية إتمام عمليات الانسحاب 
 وتهيب هذه بطريقة شفافة ومنظمة ويمكن التحقق منها،

 ؛كاملالا ب أن ينفذوهمين الاتفاقينبالموقعين على هذ
 جميع الأطراف المعنية في المنطقة على وقف تحث - ٥ 

رحِّب  وت،تجنيد الأطفال الجنود وتدريبهم واستخدامهم
بالخطوات الأولية التي اتخذتها حكومة جمهورية الكونغو 
الديمقراطية من أجل تسريح الأطفال الجنود وإعادة 

 وتحث الحكومة وجميع الأطراف على مواصلة ،إدماجهم
 جهودها في هذا الصدد؛بذل 
بالتزام الأطراف الكونغولية بالتوصل إلى ترحب  - ٦ 

سي، وتشدد على أهمية اتفاق جامع بشأن الانتقال السيا
اتفاق من هذا القبيل في عملية السلام الواسعة النطاق، 

_______________ 
)٢٠٨( A/57/377. 
)٢٠٩( S/2002/914المرفق ،. 

وتهيب بجميع الأطراف الكونغولية أن تتعاون بنشاط بغية 
 الذي يعتبر ضروريا الإسراع بإبرام اتفاق من هذا القبيل

 لتحسين فرص توصيل الخدمات الإنسانية؛
لناجح على الترابط الوثيق بين الاختتام اشدد ت - ٧ 

لعملية السلام واستئناف النشاط الاقتصادي في جمهورية 
 الحاجة إلى زيادة المساعدة تشدد على و،الكونغو الديمقراطية

 الاقتصادية الدولية في هذا الشأن؛
 إزاء تدهور الحالة العميق تعرب عن قلقها - ٨ 

رتفاع عدد المشردين داخليا االإنسانية في كل أنحاء البلاد و
 وتحث جميع ،سيما منطقة إيتوري  ولا، الشرقيفي الجزء

 وعلى تسهيل ،د السكانيالأطراف على تفادي ازدياد تشر
العودة الطوعية والآمنة للاجئين والمشردين داخليا إلى 

 أماكنهم الأصلية؛
وبصفة خاصة إزاء عن قلقها العميق أيضا تعرب  - ٩ 

ميع  وتهيب بج،تدهور الحالة الإنسانية في منطقة إيتوري
 أن تتعاون بشكل كاملالأطراف الكونغولية في الميدان 

إلى فورا ضمن لجنة إعادة السلام إلى إيتوري بغية التوصل 
ميع دول المنطقة ممارسة نفوذها على تهيب بج و،اتفاق ملائم

الأطراف الكونغولية من أجل التوصل إلى هذا الاتفاق في 
 أسرع وقت ممكن؛

يدة للتنسيق تهدف  بإنشاء آليات جدترحب - ١٠ 
إلى كفالة الاستجابة المنسقة والفعالة للأزمات الإنسانية 

 المتعددة الجوانب في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛
 على الامتثال للقانون الدولي لحقوق تحث - ١١ 

 وتحث جميع الأطراف على احترام القانون الإنساني ،الإنسان
 )٢١٠(١٩٤٩ جنيف لعام اتتفاقياسيما   ولا،الدولي

 ؛)٢١١(١٩٧٧ لعام  الملحقين بهابروتوكولينالو

_______________ 
ــ ،عاهــدات الممجموعــة ، الأمــم المتحــدة )٢١٠( ــام ،٧٥د المجل  الأرق

٩٧٣ - ٩٧٠. 
 .١٧٥١٣  و١٧٥١٢ان ، الرقم١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )٢١١(
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لقانون ا تحترم جميع الأطراف على أن تحث - ١٢ 
لجميع  أن تكفلمن أجل ،  احتراما تاماالإنساني الدولي

إلى  عائقدون و الآمن الوصولموظفي الشؤون الإنسانية 
 في شتى أرجاء إقليم جمهورية المتضررينجميع السكان 
قراطية وأن تكفل سلامة موظفي الأمم المتحدة الكونغو الديم

 والعاملين في مجال المساعدة الإنسانية؛
إلى إعادة فتح خط السكك تدعو  - ١٣ 

المواصلات النهرية الذي يربط بين كيسانغاني /الحديدية
 لوصولوكيندو لتسهيل تسليم المساعدة الإنسانية وكذلك 

 موظفي الشؤون الإنسانية؛
نشطة لأ هدعمزيادة تمع الدولي المجبتهيب  - ١٤ 

 الإغاثة الإنسانية داخل جمهورية الكونغو الديمقراطية؛
 الحكومات إلى الاستمرار في تقديم تدعو - ١٥ 

 الدعم إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية؛
 : إلى الأمين العامتطلب - ١٦ 
أن يواصل التشاور على سبيل الاستعجال مع  )أ( 

للاتحاد بالتنسيق مع الرئيس المؤقت الزعماء الإقليميين، 
 للصراع،، حول سبل التوصل إلى حل سلمي ودائم الأفريقي

 وقرارات مجلس )٢٠٥(وفقا لاتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار
 الأمن ذات الصلة؛

أن يواصل التشاور مع الزعماء الإقليميين،  )ب( 
 الأفريقي، من أجل للاتحادع الرئيس المؤقت بالتنسيق م

القيام، عند الاقتضاء، بعقد مؤتمر دولي بشأن السلام والأمن 
تحت والتنمية في وسط أفريقيا ومنطقة البحيرات الكبرى، 

 الأفريقي، للتصدي لمشاكل والاتحادرعاية الأمم المتحدة 
 المنطقة بطريقة شاملة؛

في جمهورية الكونغو أن يبقي الحالة الاقتصادية  )ج( 
الديمقراطية قيد الاستعراض بهدف تشجيع المشاركة في 

 ودعم ،برنامج لتقديم المساعدة المالية والمادية إلى ذلك البلد
 ل العاجلة في مجاهذلك البرنامج، ليتمكن من تلبية احتياجات

 الانتعاش الاقتصادي والتعمير؛

ة مناثلأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها ا )د( 
والخمسين تقريرا عن الإجراءات التي اتخذت عملا بهذا 

 .القرار
 

 ٥٧/١٤٧القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.51، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــة  Add.1 و ــدان التاليـ ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــبانيا، :، الـــذي اشـ  إسـ

ــتونيا، أ ــا، البرتغــال،     إس ــدا، آيســلندا، إيطالي بلجيكــا، لمانيــا، آيرلن
ــنة والهرســــك،   ــنغلاديش، البوســ ــة  بــ ــا، الجمهوريــ ــدا، تركيــ بولنــ

ـــزالتشــيكية، جمهوريــة ت ــا،  ن انيا المتحــدة، جنــوب أفريقيــا، جورجي
ــويد،      ــنغال، السـ ــلوفينيا، السـ ــلوفاكيا، سـ ــا، سـ ــدانمرك، رومانيـ الـ

قبرص، لكسـمبرغ، ليتوانيـا،     غابون، غامبيا، غينيا، فرنسا، فنلندا،      
مالطة، مالي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلنـدا الشـمالية،         

النيجـر، نيوزيلنـدا، هولنـدا،      النمسا،  موزامبيق، موناكو، النرويج،    
 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

 
 تقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني - ٥٧/١٤٧

 عامة،إن الجمعية ال 
 كانون ١٤ المؤرخ ٥٦/١١١ إلى قرارها إذ تشير 
 ، وإلى القرارات السابقة بشأن المسألة،٢٠٠١ديسمبر /الأول
 إلى التوقيع على إعلان المبادئ المتعلق وإذ تشير أيضا 

 ١٣ في واشنطن العاصمة في ،بترتيبات الحكم الذاتي المؤقت
من قبل حكومة دولة إسرائيل ، ١٩٩٣سبتمبر /أيلول

، )٢١٢(ومنظمة التحرير الفلسطينية، ممثل الشعب الفلسطيني
 والتوقيع على اتفاقات التنفيذ اللاحقة التي أبرمها الطرفان،

 إزاء تدهور الأحوال وإذ يساورها شديد القلق 
المعيشية للشعب الفلسطيني في جميع أنحاء الأرض المحتلة الذي 

 بات يشكل أزمة إنسانية متفاقمة،
جة الملحة إلى تحسين البنية الاقتصادية  الحاوإذ تدرك 

 والاجتماعية الأساسية في الأرض المحتلة،

_______________ 
)٢١٢( A/48/486-S/26560المرفق ،. 
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 لصعوبة تحقيق التنمية في ظل الاحتلال، ووعيا منها 
 وأن السلام والاستقرار يوفران أفضل الظروف لتعزيزها،

 ضخامة التحديات الاقتصادية والاجتماعية وإذ تلاحظ 
 قيادته،التي يواجهها الشعب الفلسطيني و

 الضرورة الملحة لتقديم مساعدة دولية إلى وإذ تدرك 
 الشعب الفلسطيني، مع مراعاة الأولويات الفلسطينية،

 انعقاد حلقة الأمم المتحدة الدراسية المعنية وإذ تلاحظ 
 ٢٠بتقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني في فيينا يومي 

 من أجل استعراض حالة ٢٠٠١فبراير / شباط٢١ و
 ،)٢١٣(لاقتصاد الفلسطينيا

الحاجة إلى مشاركة الأمم المتحدة مشاركة وإذ تؤكد  
كاملة في عملية بناء المؤسسات الفلسطينية وتقديم مساعدة 
واسعة النطاق إلى الشعب الفلسطيني، وإذ ترحب في هذا 
المجال بإنشاء المجموعة الرباعية فرقة عمل معنية بالإصلاح 

 الفلسطيني،
م الأمين العام بتعيين منسق الأمم  قياوإذ تلاحظ 

المتحدة الخاص لعملية السلام في الشرق الأوسط والممثل 
الشخصي للأمين العام لدى منظمة التحرير الفلسطينية 

 والسلطة الفلسطينية،
 بنتائج مؤتمر دعم السلام في الشرق وإذ ترحب 

 تشرين ١الأوسط، المعقود في واشنطن العاصمة في 
، وبإنشاء لجنة الاتصال المخصصة، ١٩٩٣أكتوبر /الأول

وبالعمل الذي يضطلع به البنك الدولي بوصفه أمانتها، 
وبإنشاء الفريق الاستشاري، وبجميع اجتماعات المتابعة 
والآليات الدولية التي أنشئت من أجل تقديم المساعدة إلى 

 الشعب الفلسطيني،
 بعمل لجنة الاتصال المشتركة، التي وإذ ترحب أيضا 

وفر محفلا تناقش فيه مع السلطة الفلسطينية السياسة ت
الاقتصادية والمسائل العملية المتصلة بالمساعدات المقدمة من 

 المانحين،
_______________ 

 .، المرفقA/56/89-E/2001/89انظر  )٢١٣(

 على الأهمية المستمرة لعمل لجنة الاتصال وإذ تشدد 
المخصصة بالنسبة لتنسيق تقديم المساعدة إلى الشعب 

 الفلسطيني،
 ،)٢١٤( في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
 إزاء استمرار الأحداث عن قلقها الشديد وإذ تعرب 

المأساوية والعنيفة الأخيرة التي خلفت وراءها الكثير من 
 القتلى والجرحى،

 ؛)٢١٤( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 
ين  للأمة الشخصية بتقرير المبعوثتحيط علما أيضا - ٢ 

العام للشؤون الإنسانية عن الأحوال والاحتياجات الإنسانية 
 ؛)٢١٥(للشعب الفلسطيني

 للأمين العام لاستجابته تعرب عن تقديرها - ٣ 
السريعة وجهوده فيما يتعلق بتقديم المساعدة إلى الشعب 

 الفلسطيني؛
 للدول الأعضاء وهيئات تعرب عن تقديرها أيضا - ٤ 

 الحكومية الدولية والمنظمات الأمم المتحدة والمنظمات
الإقليمية والمنظمات غير الحكومية التي قدمت، وما زالت 

 تقدم، المساعدة إلى الشعب الفلسطيني؛
 أهمية الأعمال التي يضطلع بها منسق الأمم تؤكد - ٥ 

المتحدة الخاص لعملية السلام في الشرق الأوسط والممثل 
 الفلسطينية الشخصي للأمين العام لدى منظمة التحرير

والسلطة الفلسطينية، والخطوات المتخذة تحت رعاية الأمين 
العام لكفالة إنشاء آلية منسقة لأنشطة الأمم المتحدة في جميع 

 أنحاء الأراضي المحتلة؛
 الدول الأعضاء، والمؤسسات المالية الدولية تحث - ٦ 

التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، والمنظمات الحكومية الدولية 
والمنظمات غير الحكومية، والمنظمات الإقليمية والأقاليمية 

_______________ 
)٢١٤( A/57/130-E/2002/79. 
 متوفر على موقع الإنترنت )٢١٥(

http://domino.un.org/bertini_rpt.htm. 
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على أن تقدم، بأقصى ما يمكن من السرعة والسخاء، 
مساعدات اقتصادية واجتماعية إلى الشعب الفلسطيني، 
بالتعاون الوثيق مع منظمة التحرير الفلسطينية وعن طريق 

 المؤسسات الفلسطينية الرسمية؛
كالات ذات الصلة في  بالمؤسسات والوتهيب - ٧ 

منظومة الأمم المتحدة أن تكثف مساعداتها لتلبية 
الاحتياجات الملحة للشعب الفلسطيني، وفقا للأولويات 

 الفلسطينية التي تحددها السلطة الفلسطينية؛
 الدول الأعضاء على فتح أسواقها أمام تحث - ٨ 

ا يتفق مع بمصادرات المنتجات الفلسطينية بأفضل الشروط، 
قواعد التجارية المناسبة، وتنفيذ اتفاقات التجارة والتعاون ال

 القائمة تنفيذا كاملا؛
 بالجهات المانحة الدولية التعجيل بإيصال تهيب - ٩ 

المساعدات التي تعهدت بتقديمها إلى الشعب الفلسطيني لتلبية 
 احتياجاته الملحة؛

 في هذا السياق على أهمية كفالة تشدد - ١٠ 
عونة إلى الشعب الفلسطيني وحرية حركة حرية مرور الم

 الأشخاص والسلع؛
 الجهات المانحة الدولية ووكالات الأمم تحث - ١١ 

المتحدة ومنظماتها والمنظمات غير الحكومية على أن تقدم 
بأسرع ما يمكن مساعدة اقتصادية وإنسانية عاجلة إلى 

 الشعب الفلسطيني للتصدي لأثر الأزمة الحالية؛
 على ضرورة تنفيذ بروتوكول باريس تشدد - ١٢ 

 ١٩٩٤أبريل / نيسان٢٩بشأن العلاقات الاقتصادية المؤرخ 
 الفلسطيني –الوارد في المرفق الخامس للاتفاق الإسرائيلي 

المؤقت بشأن الضفة الغربية وقطاع غزة الموقع في واشنطن 
سيما فيما  ، ولا)٢١٦(١٩٩٥سبتمبر / أيلول٢٨العاصمة في 

 الكامل والفوري عن إيرادات الضرائب غير يتعلق بالإفراج
 المباشرة المستحقة للفلسطينيين؛

_______________ 
)٢١٦( A/51/889-S/1997/357المرفق ،. 

 حلقة ٢٠٠٣ أن تعقد في عام تقترح - ١٣ 
دراسية تحت رعاية الأمم المتحدة بشأن تقديم المساعدة إلى 

 الشعب الفلسطيني؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١٤ 

مسين، عن طريق المجلس العامة في دورتها الثامنة والخ
الاقتصادي والاجتماعي، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار 

 :يتضمن
تقييما للمساعدة التي تلقاها الشعب الفلسطيني  )أ( 
 فعليا؛
تقييما للاحتياجات التي لم تلب بعد، والمقترحات  )ب( 

 المحددة لتلبيتها على نحول فعال؛
ت  أن تدرج في جدول الأعمال المؤقتقرر - ١٥ 

تقديم ”لدورتها الثامنة والخمسين البند الفرعي المعنون 
 .“المساعدة إلى الشعب الفلسطيني

 
 ٥٧/١٤٨القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.54، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــة    Add.1 و ــه البلـــدان التاليـ ــذي اشـــتركت في تقديمـ  الاتحـــاد :، الـ
إســبانيا، ألمانيــا، أوكرانيــا، آيرلنــدا، الأرجنــتين، أرمينيــا، الروســي، 

الجمهوريـة  بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسـك،      إيطاليا، البرتغال،   
ــلافية     ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــا، جمهوريـ ــة كوريـ ــيكية، جمهوريـ التشـ
الســــابقة، جمهوريــــة مولــــدوفا، جورجيــــا، الــــدانمرك، رومانيــــا،  

كوبــا، كنــدا، فرنســا، فنلنــدا، قــبرص، شــيلي، لســويد، ســلوفينيا، ا
لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحـدة لبريطانيـا         

نيكــاراغوا، الهنــد، النمســا، العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، النــرويج، 
 هنغاريا، هولندا، يوغوسلافيا، اليونان

 
تقــــديم المســــاعدة الإنســــانية إلى جمهوريــــة   - ٥٧/١٤٨

 وغوسلافيا الاتحاديةي
 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ١٩ المؤرخ ٤٦/١٨٢ إلى قرارها إذ تشير 
، وإذ تؤكد من جديد أنه ينبغي تقديم ١٩٩١ديسمبر /الأول
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المساعدة الإنسانية وفقا للمبادئ التوجيهية الواردة في مرفق 
 ذلك القرار،

 ١٥ واو المؤرخ ٥٤/٩٦ا اتهإلى قرار وإذ تشير أيضا 
 ١٤ المؤرخ ٥٥/١٦٩  و١٩٩٩ديسمبر /ون الأولكان

 ١٤ المؤرخ ٥٦/١٠١ ، و٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول
بشأن تقديم المساعدة ، ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

 الإنسانية إلى جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية،
 المساعدة الإنسانية والدعم من وإذ تقدر بالغ التقدير 

، وبصفة خاصة من أجل التأهيل المقدمين من عدة دول
المساهمين الرئيسيين والوكالات والمنظمات الدولية 
والمنظمات غير الحكومية بغية تخفيف عبء الاحتياجات 
الإنسانية للسكان المتضررين في جمهورية يوغوسلافيا 

سيما المساعدة العاجلة المقدمة من الاتحاد  الاتحادية، ولا
 ،متعددةبلدان والأوروبي 

ر ميثاق الاستقرار في جنوب شرق  بدووإذ تعترف 
 في غرب البلقان في الاستقرار والانتسابأوروبا وعملية 

مساعدة جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية في الجهود التي تبذلها 
لزيادة تعزيز الإصلاحات الديمقراطية والاقتصادية ولتكثيف 

 التعاون الإقليمي،
لتي قُدمت  المساعدة الإنسانية اوإذ تقدر بالغ التقدير 

إلى جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية عن طريق نداء الأمم 
المتحدة الموحد المشترك بين الوكالات من أجل جنوب شرق 
أوروبا، والمساعدة الإنسانية التي قدمها العديد من الدول 
الأعضاء خارج إطار النداء الموحد، عن طريق المنظمات غير 

 قليمية والقنوات الثنائية،الحكومية والمنظمات والمبادرات الإ
 بما لقيه برنامج الإصلاح والتنمية في وإذ ترحب 

جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية من دعم قوي في مؤتمر المانحين 
الذي استضافه البنك الدولي بالاشتراك مع اللجنة الأوروبية 

، وبما تأكد في ٢٠٠١يونيه / حزيران٢٩في بروكسل في 
ة الاحتياجات الأساسية للفئات ذلك المؤتمر من أن تلبي

 الضعيفة من بين اللاجئين والمشردين والسكان المقيمين
 تزال تمثل أولوية لدى وكالات المساعدة الإنسانية، لا

 إزاء استمرار الطابع الملح للحالة وإذ يساورها القلق 
الإنسانية في جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية، وإذ تدرك كبر 

نسانية لغالبية السكان، وإذ تسلم حجم الاحتياجات الإ
بالحاجة إلى كفالة صلات فعالة بين جهود الإغاثة والتأهيل 

 والتعمير والتنمية في جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية،
 ضعف الاقتصاد والخدمات الأساسية، الذي وإذ تدرك 

يزيد من تفاقم حالة فئات السكان الضعيفة اجتماعيا 
، وما  داخليااللاجئون والمشردونواقتصاديا، بمن في ذلك 

يقترن به من محدودية في قدرة الخدمات الاجتماعية 
 سيما في قطاع الصحة، الأساسية، ولا

 بأنه ما زال يوجد عدد كبير من اللاجئين وإذ تعترف 
والمشردين داخليا في جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية وأن 

ما كان احتياجات مساعدتهم ستشمل الإدماج المحلي، كل
اللاجئون والمشردون داخليا غير راغبين في العودة إلى 

 ديارهم الأصلية،
 ،)٢١٧( بتقرير الأمين العاموإذ تحيط علما 
 بالتقارير المتعلقة بالحالة الإنسانية وإذ تحيط علما أيضا 

في جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية، التي يعدها مكتب تنسيق 
 ،)٢١٨( العامة في بلغرادالشؤون الإنسانية التابع للأمانة

جمهورية مساعدة  بدور الأمم المتحدة في وإذ تعترف 
حل المشاكل الإنسانية التي على يوغوسلافيا الاتحادية 

في تنسيق جهود المجتمع الدولي الرامية إلى تقديم و اتواجهه
 المساعدة الإنسانية إلى هذا البلد،

  بما تقدمه مفوضية الأمم المتحدة لشؤونوإذ تقر 
اللاجئين وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومكتب تنسيق 
الشؤون الإنسانية من دعم إلى حكومة جمهورية يوغوسلافيا 
الاتحادية فيما يختص باستكمال الاستراتيجية الوطنية لحل 

 اللاجئين والمشردين داخليا في جمهورية يوغوسلافيا اكلمش

_______________ 
)٢١٧( A/57/174. 
 .www.reliefweb.intانظر  )٢١٨(
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اتيجية للحد من الاتحادية، وبالدعم الدولي المقدم لوضع استر
 ،٢٠٠٢ في عام ،الفقر ولاستراتيجية روما للإدماج

بحدوث انخفاض في المساعدات الإنسانية وإذ تعترف  
 من جراء تحول حدث في التمويل ٢٠٠٢المقدمة في عام 

المقدم من المانحين، وهو التمويل الذي يُعاد بالتدريج توجيهه 
 جراء التطورات إلى المساعدة الإنمائية الطويلة الأجل، ومن

المستجدة في جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية باتجاه برامج 
 تحقيق الاستقرار والانتقال والتنمية،

 بجميع الدول، والمنظمات الإقليمية، تهيب - ١ 
والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية، 
وخلافها من الهيئات ذات الصلة أن تواصل تقديم المساعدة 

نسانية لتخفيف عبء الاحتياجات الإنسانية للاجئين الإ
 مع إيلاء الاعتبار على وجه ،والمشردين داخليا الضعفاء

الخصوص للحالة الخاصة للنساء والأطفال والمسنين وغير 
ذلك من المجموعات الضعيفة، ومع التماس حلول دائمة 
تكفل عودة اللاجئين والمشردين داخليا عودة آمنة إلى 

لأصلية أو الاستقرار في أماكن اللجوء لمن يريدون ديارهم ا
 الاندماج محليا، وذلك بالتعاون مع السلطات المحلية؛

 بجميع الدول والمنظمات الإقليمية تهيب أيضا - ٢ 
والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية وسائر 
الهيئات ذات الصلة أن توفر الدعم لحكومة جمهورية 

ا الاتحادية في جهودها الرامية إلى كفالة التحول يوغوسلافي
من الإغاثة إلى الأهداف الطويلة الأجل المتمثلة في إعادة 

 تأهيل البلد وتعميره وتنميته؛
 باستمرار بالتزام جمهورية يوغوسلافيا ترحب - ٣ 

الاتحادية بمواصلة التعاون مع منظومة الأمم المتحدة 
حتياجات الإنسانية للسكان والمنظمات الإنسانية لتلبية الا

 وتشجعها ،المتضررين، بمن فيهم اللاجئون والمشردون داخليا
على هذا الالتزام، وتحث السلطات المختصة والمجتمع الدولي 
على دعم البرامج الكفيلة بتلبية الاحتياجات الإنسانية 

في جمهورية يوغوسلافيا الضعفاء للاجئين والمشردين داخليا 
سيما  لسعي إلى إيجاد حلول دائمة لمحنتهم، ولاالاتحادية، وا

عن طريق العودة الطوعية إلى الوطن والاندماج من جديد 

فيه، وتؤكد الحاجة إلى تهيئة الظروف التي تساعد على 
عودتهم بأمان، وتشدد، في هذا الصدد، على أهمية التعاون 

 الإقليمي في البحث عن حلول لمحنة اللاجئين؛
دول الأعضاء والمنظمات الدولية  إلى التطلب - ٤ 

والمنظمات غير الحكومية أن تقدم المشتركة بين الحكومات 
 من المساعدات لإيجاد حلول دائمة وغيرهاالية المساعدات الم

 تنفيذ  منها بوسائل شتى،للاجئين والمشردين داخليا
 لحل مشاكل اللاجئين والمشردين داخليا الاستراتيجية الوطنية

 وغوسلافيا الاتحادية؛في جمهورية ي
إلى الأمين العام وإلى مفوضية الأمم  تطلب - ٥ 

المتحدة لشؤون اللاجئين وغير ذلك من الوكالات مواصلة 
تعبئة المساعدة الإنسانية والإنمائية الدولية وتقديمها، في الوقت 

 المناسب، إلى جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية؛
موحد  نداء ٢٠٠٣ بأنه لن يوجه في عام تسلم - ٦ 

من الأمم المتحدة لتقديم المساعدات الإنسانية وإن كانت 
تشدد على أهمية تنسيق المساعدات الإنسانية المقدمة 
لجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية، بوسائل شتى تشمل آليات 

 نظام المنسقين المقيمين التابع للأمم المتحدة؛
صة  إلى الأمم المتحدة والوكالات المتخصتطلب - ٧ 

جهودها للقيام، بالتعاون مع حكومة جمهورية بذل مواصلة 
يوغوسلافيا الاتحادية والمنظمات والهيئات الدولية والإقليمية 
ذات الصلة والدول المهتمة، بتقييم الاحتياجات الإنسانية، 
بغية كفالة وجود صلات فعالة بين المساعدة الغوثية 

ورية يوغوسلافيا والمساعدة الأطول أجلا المقدمتين إلى جمه
الاتحادية، مع مراعاة ما أنجز من أعمال في هذا الميدان 

 وضرورة تفادي ازدواجية الجهود وتداخلها؛
إلى الأمين العام أن يقدم إليها، في دورتها  تطلب - ٨ 

تعزيز تنسيق ” في إطار البند المعنون ،التاسعة والخمسين
قدمها الأمم المساعدة الإنسانية والمساعدة الغوثية التي ت

المتحدة في حالات الكوارث، بما في ذلك المساعدة 
 .، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار“الاقتصادية الخاصة
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 ٥٧/١٤٩القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.57، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــتركت في تقد Add.1 و ــذي اشـ ــة ، الـ ــدان التاليـ ــه البلـ ــا، :يمـ  إثيوبيـ

إســبانيا، إســرائيل، إكــوادور، ألمانيــا، أرمينيــا، الأردن، أذربيجــان، 
بلجيكــا، بــنغلاديش، أنغــولا، أوغنــدا، آيرلنــدا، إيطاليــا، البرتغــال، 

بولنـدا، تركيـا، توغـو، تـونس،        بوتان، بوركينا فاصو، بوروندي،     
ــة الكونغــوجــزر القمــر، جامايكــا، الجزائــر،  ــة، جمهوري  الديمقراطي

انيا المتحــدة، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، الــدانمرك،     نـــزجمهوريــة ت
روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســلوفاكيا،  الــرأس الأخضــر، 

ــويد،      ــودان، السـ ــوازيلند، السـ ــنغال، سـ ــنغافورة، السـ ــيلي، سـ شـ
غــابون، غامبيــا، غانــا، غينيــا الاســتوائية، فرنســا، فنلنــدا،   الصــين، 

الكــــاميرون، كنــــدا، كــــوت ديفــــوار،  طــــر، فيجــــي، قــــبرص، ق
ــو،   ــتاريكا، الكونغـ ــا،   كوسـ ــمبرغ، ليبريـ ــا، لكسـ ــت، كينيـ الكويـ

ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصـر، المغـرب، المملكـة العربيـة            
ــدا،  النمســا، الســعودية، موزامبيــق،  ــا، الهنــد، هولن النيجــر، نيجيري

 اليابان، اليونان
 

  الطارئة إلى إثيوبياتقديم المساعدة الإنسانية - ٥٧/١٤٩
 إن الجمعية العامة، 
 الجفاف المتكرر الذي يصيب إذ تلاحظ مع القلق 

 إثيوبيا وعواقبه،
 ١٣إلى مبادرة الأمين العام المؤرخة وإذ تشير  
 لتحسين الأمن الغذائي في القرن ٢٠٠٠سبتمبر /أيلول

 الأفريقي في الأمد الطويل،
الجفاف الحالي،  إزاء جسامة وإذ يساورها شديد القلق 

 مليون نسمة من جراء ١٥والذي قد يؤثر على حوالي 
فقدان المحاصيل الشديد في الأجزاء المعرضة للجفاف من 

 أساسية ضعيفة وقدرات إنمائية بنيةالبلاد والتي لديها 
 منخفضة،

لمساعدة لتقديم ا ٢٠٠٣نداء عام وإذ تضع في اعتبارها  
مم المتحدة وحكومة  الأوجهته إثيوبيا الذي إلىالطارئة 

، للتصدي ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٦إثيوبيا في 
للمجاعة المرتقبة والحيلولة دون وقوع الأزمة الإنسانية 

 الوشيكة،

 الحالة الإنسانية الفظيعة وإذ تلاحظ بقلق شديد 
 وعواقبها الاجتماعية والاقتصادية والبيئية الطويلة الأجل،

لأزمة مع مراعاة على ضرورة التصدي لوإذ تؤكد  
أهمية التحول من الإغاثة إلى التنمية، ومع التسليم بالأسباب 

 الهيكلية الكامنة للمجاعة المتكررة في إثيوبيا،
أن المسؤولية الرئيسية عن تحسين الحالة وإذ تدرك  

الإنسانية وخلق الظروف لتحقيق تنمية طويلة الأجل إنما تقع 
ة الدور الهام الذي يقوم على عاتق حكومة إثيوبيا، مع مراعا

 به المجتمع الدولي،
بالمجتمع الدولي أن يستجيب على وجه تهيب  - ١ 

الاستعجال وبشكل فعال للأزمة الإنسانية الناشئة والوشيكة 
من سكان  مليون نسمة ١٥ ما يصل إلىوالتي قد تؤثر على 

  من منتجي المحاصيل ومن الرعاة؛البلد
 والمجتمع الدولي ياإثيوببجهود حكومة ترحب  - ٢ 

والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، لتعزيز 
 الآليات القائمة بالفعل للتصدي لمثل هذه الحالات الطارئة؛

بمبادرة الأمين العام لمواجهة الجفاف ترحب أيضا  - ٣ 
المتكرر في البلد على أساس طويل الأجل، وتدعو، في هذا 

ظمات ذات الصلة بالنظر فيها بصورة الصدد، إلى قيام المن
 جادة؛
 بالمجتمع الدولي أن يستجيب، على وجه تهيب - ٤ 

 ٢٠٠٣الاستعجال، للأزمة على أساس احتياجات نداء عام 
 إثيوبيا والتي تغطي الاحتياجات إلىلمساعدة الطارئة تقديم ال

 فضلا عن الاحتياجات العاجلة ،الغذائية وغير الغذائية
، والتي تتناول مسائل ٢٠٠٣مج في أوائل عام لعمليات البرا

مثل إنعاش المناطق المتضررة بشكل مزمن وحماية الأصول 
 والتنمية المستدامة فيها؛

بجهود حكومة إثيوبيا لزيـادة تـوفر الأغذيـة         ترحب   - ٥ 
 بغيــة كفالــة تــوفير الأغذيــة للأســر  ،عــن طريــق الإنتــاج المحلــي

ـــالمعيش ـــية المحتاجــــ ــدــــ ــة ولتعزيــــز قــ الات رات التصــــدي لحــ
 لطوارئ؛ا
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التابع مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية تدعو  - ٦ 
مواصلة النظر في طرق تعزيز حشد  لىللأمانة العامة إ

 المساعدة الغوثية الطارئة من أجل إثيوبيا؛
بجميع شركاء التنمية أن يشددوا على تهيب  - ٧ 

صول الحاجة إلى إدراج جهود الإغاثة في الإنعاش وحماية الأ
والتنمية الطويلة الأجل والتصدي للأسباب الهيكلية الكامنة 
للمجاعة المتكررة في إثيوبيا، في جملة أمور، وفقا لورقة 
استراتيجية تخفيض الفقر، بما في ذلك الاستراتيجيات الرامية 
إلى منع وقوع مثل هذه الأزمات في المستقبل والتي تهدف 

 إلى تحسين مقاومة السكان؛
 إلى الجمعية العامة أن يقدمإلى الأمين العام لب تط - ٨ 

 .بشأن تنفيذ هذا القرارتقريرا في دورتها الثامنة والخمسين 
 

 ٥٧/١٥٠القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.60، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــذي اشـــتركت في تقديمـ ــ Add.1 و ــة ، الـ  الاتحـــاد :ه البلـــدان التاليـ

ــتراليا، إســـبانيا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، الروســـي،  إســـرائيل، أسـ
ــا،      ــدا، آيســلندا، إيطالي ــا، آيرلن ــا، ألماني ــل، أفغانســتان، ألباني البرازي

ــنغلاديش، البرتغــال،  ــدا، بي ــب ــة  ـبولن ــونس، الجمهوري ــا، ت رو، تركي
يــا، جمهوريــة انيا المتحــدة، جمهوريــة كورنـــزالتشــيكية، جمهوريــة ت

مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب      
أفريقيــــا، جورجيــــا، الــــدانمرك، رومانيــــا، ســــلوفاكيا، الســــويد،  

ــرا ــيلي، ، سويسـ ــا،    شـ ــالا، فرنسـ ــابون، غواتيمـ ــتان، غـ طاجيكسـ
لكسـمبرغ، ليسـوتو، مالطـة، ماليزيـا،        كرواتيا، كنـدا، كولومبيـا،      

ــا العظمــى  مدغشــقر، مصــر، المكســيك، المملكــة    المتحــدة لبريطاني
نيكــــاراغوا، النمســــا، وآيرلنــــدا الشــــمالية، مونــــاكو، النــــرويج، 

نيوزيلنــدا، الهنــد، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، 
 اليابان، اليونان

 
تعزيـــز فعاليـــة وتنســـيق المســـاعدة الدوليـــة   - ٥٧/١٥٠

نقــاذ بالمنــاطق لإالمقدمــة في مجــال البحــث وا 
 الحضرية

 ،إن الجمعية العامة 
ــد    ــد تأكي ــا إذ تعي ــؤرخ ٤٦/١٨٢قراره  كــانون ١٩ الم
، الـــــذي يتضـــــمن مرفقـــــه المبـــــادئ ١٩٩١ديســـــمبر /الأول

التوجيهيـــة لتعزيـــز تنســـيق المســـاعدة الإنســـانية الـــتي تقـــدمها   
 ٢٢ المـــؤرخ ٥٤/٢٣٣منظومـــة الأمـــم المتحـــدة، وقراراتهـــا    

ــانون الأول  ١٤ المــــؤرخ ٥٥/١٦٣ ، و١٩٩٩ديســــمبر /كــ
ــ  ١٤ المــــؤرخ ٥٦/١٠٣ ، و٢٠٠٠ديســــمبر /انون الأولكــ

ــانون الأول  ٢١ المــــؤرخ ٥٦/١٩٥ ، و٢٠٠١ديســــمبر /كــ
 ات، وإذ تشـــير إلى اســـتنتاج ٢٠٠١ديســـمبر /كـــانون الأول

 )٢١٩(١٩٩٨/١ق عليهـا    ــ ــالمجلس الاقتصادي والاجتماعي المتف   
 ٢٦ المـؤرخ    ٢٠٠٢/٣٢، وإلى قرار المجلـس      )٢٢٠(١٩٩٩/١ و

 ،٢٠٠٢يوليه /تموز
بتقرير الأمين العام عن التعاون الدولي إذ تحيط علما و 

بشأن تقديم المساعدة الإنسانية في ميدان الكوارث الطبيعية، 
 ،)٢٢١(الانتقال من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية

بسبب تزايد عدد الكوارث وإذ يساورها بالغ القلق  
ونطاقها، مما يفضي إلى حدوث خسائر فادحة في الأرواح 

متلكات على الصعيد العالمي، إلى جانب عواقبها الطويلة والم
لبلدان ل بالنسبة عواقب وخيمة بشكل خاص هي، وجلالأ

 النامية،
وجوب الاحترام الكامل لسيادة الدول وإذ تعيد تأكيد  
 ووحدتها الوطنية وفقا لميثاق الأمم تها الإقليميةوسلام
ة الإنسانية  وفي هذا السياق ينبغي تقديم المساعد،المتحدة

 بموافقة البلد المتضرر، ومن حيث المبدأ استنادا إلى نداء منه،
 على أن كل دولة تقع عليها، وإذ تعيد التأكيد أيضا 

أولا وقبل كل شيء، مسؤولية رعاية ضحايا الكوارث 
الطبيعية وحالات الطوارئ الأخرى التي تحدث على 

ور الرئيسي  وعليه، فإن الدولة المتضررة تؤدي الد،أراضيها
في اتخاذ المبادرة في مجال المساعدة الإنسانية وتنظيمها 

 وتنسيقها وتقديمها داخل أراضيها،
_______________ 

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الـدورة الثالثـة والخمسـون، الملحـق             )٢١٩(
 .٥، الفصل السابع، الفقرة )Corr.1 وA/53/3(والتصويب  ٣رقم 

 ٣الـــدورة الرابعـــة والخمســـون، الملحـــق رقـــم     المرجـــع نفســـه،   )٢٢٠(
)A/54/3/Rev.1(٥لسادس، الفقرة ، الفصل ا. 
)٢٢١( A/57/578. 
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 بأهمية توخي مبادئ الحياد والإنسانية وإذ تسلم 
 اهة في تقديم المساعدة الإنسانية،نـزوال

مسؤولية جميع الدول في الاضطلاع بجهود وإذ تؤكد  
تقليل ال بغية ،خفيف من آثارهاالتأهب لمواجهة الكوارث والت

 أثر الكوارث الطبيعية،إلى أدنى حد من 
الدور الحاسم الذي يقوم به عمال الإنقاذ وإذ تلاحظ  

القدرات المحليون أثناء التصدي للكوارث الطبيعية وكذلك 
 الموجودة داخل البلد،

همية تقديم المساعدة الدولية في الوقت أ  علىوإذ تشدد 
الوثيق مع وسليمة تقنيا بالتنسيق  منسقة المناسب وبصورة
نقاذ بالمناطق لإسيما في مجال البحث وا الدولة المتلقية، ولا

الحضرية في أعقاب الزلازل وغيرها من الكوارث التي تسفر 
 عن انهيار المنشآت،

، في هذا الصدد، أهمية المساهمة وإذ تلاحظ مع التقدير 
لية بالمناطق الحضرية التي تقدمها فرق البحث والإنقاذ الدو

عقب الكوارث، والتي ساعدت على التقليل من عدد 
 الخسائر البشرية وتخفيف معاناة البشر،

على العمل الذي تقوم به فرق الأمم المتحدة وإذ تثني  
للمساعدة والتنسيق في حالات الكوارث من أجل تيسير 
التعجيل بتقييم الاحتياجات ومساعدة الدول الأعضاء على 

نقاذ بالمناطق لإيم تنسيق العمليات الدولية للبحث واتنظ
 الحضرية في الموقع،

 المقتضيات الإجرائية المطبقة إزاءوإذ يساورها القلق  
على حركة المواطنين الأجانب والمعدات الأجنبية باتجاه أي 
بلد أو داخله والتي قد تعيق دخول فرق البحث والإنقاذ 

تشارها في موقع الكارثة الدولية بالمناطق الحضرية، وان
 واضطلاعها بأنشطتها في الوقت المناسب،

بسبب العبء الإضافي الذي وإذ يساورها القلق أيضا  
 على موارد البلدان المتضررة نتيجة لافتقار فرق يقعقد 

البحث والإنقاذ الدولية بالمناطق الحضرية للتدريب أو 
 المعدات الكافية،

ا الدول الأعضاء، بتيسير الجهود التي تبذلهوإذ تلاحظ  
، من  التابع للأمانة العامةمن مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية

أجل زيادة الكفاية والفعالية أثناء تقديم المساعدة الدولية في 
 نقاذ بالمناطق الحضرية،لإمجال البحث وا

أن الاتحاد الدولي لجمعيات الصليب وإذ تلاحظ أيضا  
تحديد الوضع الراهن للقانون الأحمر والهلال الأحمر يقوم ب

الدولي في ما يتعلق بالتصدي للكوارث من أجل إعداد تقرير 
 الدول وجمعيات الصليب الأحمر والهلال الأحمر يقدم إلى

لصليب الأحمر والهلال الأحمر الدولي لؤتمر المالوطنية خلال 
، وإذ تشدد على ضرورة ٢٠٠٣ديسمبر /في كانون الأول

سيما  لإشراف على هذه العملية، ولاتشارك الحكومات في ا
 في ما يتعلق بمبادئها ونطاقها وأهدافها،

، في هذا الشأن، بالمبادئ التوجيهية التي وإذ تسلم 
وضعها الفريق الاستشاري الدولي للبحث والإنقاذ كوسيلة 

مرنة ومفيدة للجهود المبذولة من أجل التأهب مرجعية 
 لمواجهة الكوارث والتصدي لها،

ضرورة زيادة الكفاية والفعالية أثناء  علىتشدد  - ١ 
نقاذ بالمناطق لإتقديم المساعدة الدولية في مجال البحث وا

الحضرية، وذلك بهدف المساهمة في سبيل إنقاذ مزيد من 
 ؛ البشريةالأرواح

 الجهود الرامية إلى تعزيز الفريق تشجع - ٢ 
ية، الاستشاري الدولي للبحث والإنقاذ وأفرقته الإقليم

سيما من خلال مشاركة ممثلين من عدد أكبر من البلدان  ولا
 في أنشطته؛

جميع الدول على أن تقوم، تماشيا مع التدابير تحث  - ٣ 
التي تطبقها في مجال السلامة العامة والأمن الوطني، بتبسيط 
أو تقليص الإجراءات الجمركية والإدارية المتعلقة بدخول 

ة ومعداتها ولوازمها وعبورها نقاذ الدوليلإفرق البحث وا
 الأمر، آخذة في اعتبارها يقتضيحيثما  ومكوثها وخروجها،

المبادئ التوجيهية التي وضعها الفريق الاستشاري الدولي 
عمال سيما ما يتعلق منها بحصول  للبحث والإنقاذ، ولا

 على التأشيرات ووضع حيواناتهم في الحجر الصحي، الإنقاذ
وي، واستيراد معدات الاتصالات التقنية واستخدام المجال الج
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للبحث والإنقاذ، والأدوية اللازمة، وغير ذلك من اللوازم 
 ذات الصلة؛

جميع الدول على اتخاذ التدابير الكفيلة  أيضا تحث -٤ 
بضمان سلامة وأمن فرق البحث والإنقاذ الدولية بالمناطق 

 الحضرية العاملة في أراضيها؛
ول التي لها القدرة على جميع الدتحث كذلك  - ٥ 

تقديم المساعدة الدولية للبحث والإنقاذ بالمناطق الحضرية 
على اتخاذ التدابير اللازمة للتأكد من أن هذه الفرق التي 
تتحمل هذه الدول مسؤوليتها، تُنشر وتعمل وفقا للمعايير 
التي وضعت على الصعيد الدولي على النحو المحدد في المبادئ 

يق الاستشاري الدولي للبحث والإنقاذ، التوجيهية للفر
بنشر هذه الفرق في الوقت المناسب منها يتعلق  سيما ما ولا

واكتفائها الذاتي وتدريبها وإجراءات عملها ومعداتها 
 والتوعية الثقافية بعملها؛

الدور الرائد الذي يقوم به منسق تعيد تأكيد  - ٦ 
دعم سلطات الأمم المتحدة للإغاثة في حالات الطوارئ في 

الدول المتضررة، بناء على طلبها، من أجل تنسيق المساعدة 
 المتعددة الأطراف في أعقاب الكوارث؛

على تعزيز التعاون بين الدول على تشجع  - ٧ 
الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي في مجال التأهب لمواجهة 
الكوارث والتصدي لها، مع إيلاء اعتبار خاص لبناء القدرات 

 ؛الصعديع على جم
الدول الأعضاء على مواصلة جهودها، تشجع  - ٨ 

التابع للأمانة بتيسير من مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية 
تعاون مع الفريق الاستشاري الدولي للبحث الوبالعامة 

والإنقاذ، من أجل زيادة الكفاية والفعالية أثناء تقديم 
طق الحضرية، نقاذ بالمنالإالمساعدة الدولية في مجال البحث وا

 بما في ذلك زيادة تطوير المعايير الموحدة؛ 
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة تطلب - ٩ 

في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا شاملا ومستكملا يضم 
توصيات بشأن التقدم المحرز في زيادة الكفاية والفعالية أثناء 

نقاذ بالمناطق لإ واتقديم المساعدة الدولية في مجال البحث

الحضرية، آخذا في الاعتبار مدى استخدام المبادئ التوجيهية 
 .التي وضعها الفريق الاستشاري الدولي للبحث والإنقاذ

 
 ٥٧/١٥١القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.62، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

 إثيوبيـا، ألمانيـا،   :، الذي اشتركت في تقديمه البلدان التالية      Add.1 و
توغــو، جمهوريــة الكونغــو بلجيكــا، بــنغلاديش، آيرلنــدا، إيطاليــا، 

رومانيــــا، الســــنغال، الــــرأس الأخضــــر، الديمقراطيــــة، الــــدانمرك، 
الصــومال، غــابون، فرنســا، لكســمبرغ، ليبريــا، مــالي، مدغشــقر،   

ــدة    ــة المتحـ ــرب، المملكـ ــر، المغـ ــدا   مصـ ــى وآيرلنـ ــا العظمـ لبريطانيـ
 هولندا، اليونانالنمسا، الشمالية، موزامبيق، 

 
تقـــديم المســـاعدة مـــن أجـــل إنعـــاش ليبريـــا   - ٥٧/١٥١

 وتعميرها
 ،إن الجمعية العامة 
 ٢١ المـــــــؤرخ ٤٥/٢٣٢ إلـــــى قــراراتها إذ تشير 

 ١٧ المؤرخ ٤٦/١٤٧ ، و١٩٩٠ديسـمبر /كــــانون الأول
 ١٨ المؤرخ ٤٧/١٥٤ ، و١٩٩١ديسمبر /لكانون الأو
 ٢١ المؤرخ ٤٨/١٩٧ ، و١٩٩٢ديسمبر /كانون الأول
 ٢٠ هاء المؤرخ ٤٩/٢١ ، و١٩٩٣ديسمبر /كانون الأول
 ١٢ ألف المؤرخ ٥٠/٥٨ ، و١٩٩٤ديسمبر /كانون الأول
 ٥ باء المؤرخ ٥١/٣٠، و١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول
 ١٦المؤرخ  هاء ٥٢/١٦٩ ، و١٩٩٦ديسمبر /كانون الأول
 ١٦ المؤرخ  طاء٥٣/١ ، و١٩٩٧ديسمبر /كانون الأول
 ١٩ المؤرخ ٥٥/١٧٦ ، و١٩٩٨نوفمبر /تشرين الثاني
 ،٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول

 ،)٢٢٢( في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
 بالجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا وإذ تشيد 

يا لتحقيق والأمم المتحدة لجهودهما التعاونية مع حكومة ليبر
 أهدافها المتعلقة ببناء السلام،

_______________ 
)٢٢٢( A/57/301. 
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إزاء الحالة الإنسانية والأمنية وإذ تؤكد قلقها البالغ  
الخطيرة السائدة في ليبريا، والتي تترتب عليها آثار خطيرة 

 فيما يتعلق بأمن المنطقة دون الإقليمية،
 للوكالات المتخصصة التابعة تعرب عن امتنانها - ١ 

حدة، وللجماعة الاقتصادية لدول غرب لمنظومة الأمم المت
م فيما يِّأفريقيا، والمنظمات غير الحكومية لما تقدمه من دعم ق

يتعلق بتوفير المساعدة الإنسانية، وللنهج الشامل الذي تتبعه 
 إزاء بناء السلام في ليبريا وفي المنطقة دون الإقليمية؛

 بجميع الأطراف المشتركة في الصراع الدائر تهيب - ٢ 
أن تحترم احتراما تاما أحكام القانون الإنساني الدولي وأن 
تكفل، في هذا الصدد، وصول العاملين في المجال الإنساني 
بأمان ودون عائق إلى جميع السكان المتضررين في جميع أنحاء 
إقليم ليبريا، وسلامة موظفي الأمم المتحدة والعاملين في 

 المجال الإنساني؛
 لجميع الدول والمنظمات اتعرب عن امتنانه - ٣ 

الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية لما قدمته من 
مساعدة ودعم لعملية بناء السلام في ليبريا، وتحث على 

 تلك المساعدة؛تقديم مواصلة 
 جميع الدول والمنظمات الحكومية الدولية تدعو - ٤ 

يم والمنظمات غير الحكومية إلى القيام، حسب الاقتضاء، بتقد
المساعدة إلى ليبريا من أجل تيسير إيجاد بيئة تمكن من تعزيز 

  الاقتصادية؛–السلام والأمن الإقليمي والتنمية الاجتماعية 
 حكومة ليبريا على تهيئة بيئة ملائمة لتشجيع تحث - ٥ 

 الاقتصادية وثقافة سلام دائم في البلد، –التنمية الاجتماعية 
يادة القانون، والمصالحة الوطنية بما في ذلك التزامها بتعزيز س

وحقوق الإنسان، وبإرساء عمليات يشارك فيها الجميع 
أكتوبر /تكفل عقد انتخابات رئاسية وعامة في تشرين الأول

اهة وتشجع على أقصى قدر نـز تتسم بالحرية وال٢٠٠٣
ممكن من المشاركة، وذلك من أجل المساهمة في الحد من 

اسية المستدامة والسلمية في المنطقة التوتر وتعزيز التنمية السي
 دون الإقليمية؛

 حكومة ليبريا ومنظومة الأمم المتحدة وجميع تحث - ٦ 
الإنسانية لاحتياجات لالدول على تعزيز التزامها بالاستجابة 

 لشعب الليبري؛ل
 إلى حكومة ليبريا من أجل أن نداءها تجدد - ٧ 

صصة وغيرها من تتعاون مع الأمم المتحدة، والوكالات المتخ
المنظمات لتلبية الحاجة إلى الإصلاح والتعمير، وتشدد على 
ضرورة أن تقوم حكومة ليبريا بمساعدة وحماية السكان 
المدنيين، بمن فيهم اللاجئون والمشردون داخليا، بغض النظر 

 عن بلدهم الأصلي؛
 بالأمين العام لما يبذله من جهود مستمرة تشيد - ٨ 

الدولية من أجل تنمية ليبريا وتعميرها، لتعبئة المساعدة 
وتطلب إليه أن يواصل بذل جهوده لتعبئة كل ما يمكن من 
مساعدة داخل منظومة الأمم المتحدة للمساعدة في تعمير 
ليبريا وتنميتها، بما في ذلك عودة اللاجئين والمشردين 

 والجنود المسرحين وإعادة إدماجهم؛
قدم إلى الجمعية العامة  إلى الأمين العام أن يتطلب - ٩ 

 في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
 أن تنظر في دورتها التاسعة والخمسين تقرر - ١٠ 

في مسألة تقديم المساعدة الدولية من أجل إنعاش ليبريا 
 .وتعميرها

 
 ٥٧/١٥٢القرار 

سـمبر  دي/ كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.63، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــة    Add.1 و ــه البلـــدان التاليـ ــذي اشـــتركت في تقديمـ  الاتحـــاد :، الـ
إكـوادور، ألمانيـا، إندونيسـيا، إيـران        الأرجنـتين،   الروسي، إثيوبيـا،    

ــة ( ــا، باكســتان،  ) الإســلامية-جمهوري ــدا، إيطالي ــل، ، آيرلن البرازي
تركيــا، جمهوريــة ديش، بــنن، بوتســوانا، بلجيكــا، بــنغلاالبرتغــال، 

انيا المتحـدة، جمهوريـة مقـدونيا       نــز الكونغو الديمقراطية، جمهوريـة ت    
اليوغوســــلافية الســــابقة، جنــــوب أفريقيــــا، الــــدانمرك، رومانيــــا، 

ويلا، قيرغيزســتان، كوبــا، نـــزغــابون، فرنســا، فالصــين، الســويد، 
ة المتحـدة  لكسمبرغ، ماليزيا، مدغشـقر، مصـر، المكسـيك، المملك ـ    

ــدا الشــمالية،     ــى وآيرلن ــا العظم ــا، لبريطاني ــا،  النمس ــال، نيجيري نيب
نيكــاراغوا، الهنــد، هولنــدا، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، اليابــان، 

 اليونان
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ــاعدة      - ٥٧/١٥٢ ــديم المسـ ــأن تقـ ــدولي بشـ ــاون الـ التعـ

الإنسانية في ميدان الكـوارث الطبيعيـة مـن          
 مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية

 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ١٩ المؤرخ ٤٦/١٨٢قرارها  إذ تعيد تأكيد 
، الذي يتضمن مرفقه المبادئ ١٩٩١ديسمبر /الأول

التوجيهية لتعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية التي تقدمها 
المتحدة في حالات الطوارئ، وقراراتها  منظومة الأمم

، ١٩٩٧ ديسمـبر/  كانون الأول١٩ باء المؤرخ ٥٢/١٢
 كانون ٢٢ المؤرخين ٥٤/٢٣٣  و٥٤/٢١٩ و

 كانون ١٤ المؤرخ ٥٥/١٦٣ ، و١٩٩٩ديسمبر /الأول
 كانون ١٤ المؤرخ ٥٦/١٠٣و، ٢٠٠٠ديسمبر /الأول
وإذ تشير إلى استنتاجات المجلس ، ٢٠٠١ديسمبر /الأول

، وإلى )٢٢٣(١٩٩٩/١الاقتصادي والاجتماعي المتفق عليها 
 ١٩٩٩يوليه / تموز٣٠ المؤرخ ١٩٩٩/٦٣ المجلس يقرار
 ،٢٠٠٢يوليه / تموز٢٦ المؤرخ ٢٠٠٢/٣٢و

بأهمية توخي مبادئ الحياد والإنسانية  وإذ تسلم 
 اهة في تقديم المساعدة الإنسانية،نـزوال

أن الدولة المتضررة هي المسؤولة في المقام  وإذ تؤكد 
الأول عن الشروع في تقديم المساعدة الإنسانية وتنظيمها 

ذها داخل إقليمها، وعن تيسير عمل وتنسيقها وتنفي
المنظمات الإنسانية في مجال التخفيف من آثار الكوارث 

 الطبيعية،
مسؤولية جميع الدول في الاضطلاع أيضا  وإذ تؤكد 

بجهود التأهب للكوارث والتخفيف من آثارها بغية التخفيف 
 من أثر الكوارث الطبيعية،

  الكوارث،بالاستراتيجية الدولية للحد منوإذ ترحب  

_______________ 
الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الرابعــة      : انظــر )٢٢٣(

، الفصـــل الســـادس، )A/54/3/Rev.1 (٣والخمســـون، الملحـــق رقـــم 
 .٥الفقرة 

ضرورة قيام السلطات الوطنية بتعزيز مرونة  تؤكدوإذ  
السكان في مواجهة الكوارث من خلال تنفيذ الاستراتيجية 

التي  الدولية للحد من الكوارث من أجل تقليل المخاطر
 الأساسية البنيةيتعرض لها الناس، وسبل معيشتهم، و

 ،يةوارد البيئالمالاجتماعية والاقتصادية، و
بالجهود التي يبذلها مكتب تنسيق الشؤون  ترحب وإذ 

وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي التابع للأمانة العامة الإنسانية 
ا في ميدان اتقاء الكوارث مبغرض تعزيز تنسيق أنشطته
 والتخفيف من آثارها وإدارتها،

أهمية زيادة وعي البلدان النامية بالقدرات وإذ تؤكد  
ل من الصعيد الوطني والإقليمي الموجودة حاليا على ك

 والدولي والتي يمكن استخدامها لمساعدتها،
أهمية التعاون الدولي في دعم الجهود وإذ تؤكد أيضا  

التي تبذلها الدول المتضررة من أجل التصدي للكوارث 
الطبيعية في جميع مراحلها، بما في ذلك الجهود المبذولة لاتقاء 

خفيف من آثارها، ومن أجل تلك الكوارث والتأهب لها والت
الإنعاش، والتعمير، وأهمية تعزيز قدرة البلدان المتضررة على 

 التصدي،
بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء، وإذ ترحب  

بالتعاون مع بتسهيلات من مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية 
الفريق الاستشاري الدولي للبحث والإنقاذ، من أجل تحسين 

ة في توفير المساعدة الدولية للبحث والإنقاذ الكفاءة والفعالي
قرارها ب، في هذا الصدد، تحيط علماالمناطق الحضرية، وإذ ب

، ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول١٦المؤرخ  ٥٧/١٥٠
المقدمة في تعزيز فعالية وتنسيق المساعدة الدولية ”المعنون 
 ، “المناطق الحضريةبلبحث والإنقاذ مجال ا
مايمكن أن يسببه النقص في ا تضع في اعتبارهوإذ  

الموارد من آثار على التأهب للكوارث الطبيعية والتصدي 
 لها،

التعاون ”بشأن بتقريري الأمين العام  تحيط علما - ١ 
الدولي بشأن تقديم المساعدة الإنسانية في ميدان الكوارث 
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 )٢٢٤(“ة التنميةــــــالطبيعية، من مرحلة الإغاثة إلى مرحل
تنسيق المساعدة الإنسانية التي تقدمها الأمم تعزيز ”بشأن و

 ؛)٢٢٥(“المتحدة في حالات الطوارئ
لتزايد عدد ونطاق  تعرب عن عميق قلقها - ٢ 

الكوارث الطبيعية التي تتسبب في حدوث خسائر جسيمة في 
، والآثار المتزايدة الأرواح والممتلكات في جميع أنحاء العالم

تمعات الضعيفة التي تفتقر إلى سيما في المج ، ولاالمترتبة عليها
القدرات الكافية للتخفيف بصورة فعالة من الآثار 
الاجتماعية والاقتصادية والبيئية السلبية الطويلة الأجل المترتبة 

 على الكوارث الطبيعية؛
بجميع الدول أن تعتمد، عند الاقتضاء، ما تهيب  - ٣ 

ئمة للتخفيف يلزم من تدابير تشريعية وغيرها من التدابير الملا
من آثار الكوارث الطبيعية وأن تواصل تنفيذ تلك التدابير 
تنفيذا فعالا يشمل، في جملة أمور، اتقاء الكوارث بوسائل 
من قبيل وضع قواعد تنظيمية للمباني، والاستخدام الملائم 
للأراضي، علاوة على التأهب للكوارث وبناء القدرات في 

رها، وتطلب إلى المجتمع مجال التصدي لها والتخفيف من آثا
الدولي أن يواصل تقديم المساعدة إلى البلدان النامية في هذا 

 الشأن، حسب الاقتضاء؛
في هذا السياق أهمية تعزيز التعاون الدولي،  تؤكد - ٤ 
سيما من خلال الاستخدام الفعال للآليات المتعددة  ولا

رث الأطراف، في تقديم المساعدة الإنسانية في حالات الكوا
بجميع مراحلها، من مرحلة الإغاثة منها والتخفيف من 
 آثارها، إلى مرحلة التنمية، بما في ذلك توفير الموارد الكافية؛ 

 أن المساعدة الإنسانية في حالات أيضاتؤكد  - ٥ 
الكوارث الطبيعية ينبغي تقديمها وفقا للمبادئ التوجيهية 

لى النحو  وبمراعاتها ع٤٦/١٨٢الواردة في مرفق القرار 
الواجب، وينبغي تحديد هذه المساعدة على أساس البعد 

_______________ 
)٢٢٤( A/57/578. 
)٢٢٥( A/57/77-E/2002/63. 

الإنساني والاحتياجات الناجمة عن كل كارثة طبيعية على 
 حدة؛
بأن النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة  تسلم - ٦ 

يسهمان في تحسين قدرة الدول على التخفيف من آثار 
 الكوارث الطبيعية والتصدي والتأهب لها؛

أن تحليل مخاطر الكوارث والحد  من جديد كدتؤ - ٧ 
يتجزأ من   لامن إمكانية التعرض لها يشكلان جزءاً

استراتيجيات التنمية المستدامة وينبغي مراعاتهما في الخطط 
الإنمائية لجميع البلدان والمجتمعات الضعيفة، بما في ذلك، عند 

 إلى الاقتضاء، في الخطط المتصلة بالانتقال من مرحلة الإغاثة
مرحلة التنمية، وتؤكد من جديد أيضا أنه يجب، في إطار 
هذه الاستراتيجيات الوقائية، مواصلة تعزيز نظم التأهب 
للكوارث والإنذار المبكر بها على الصعيدين القطري 
والإقليمي، بوسائل منها التنسيق بين الهيئات المعنية للأمم 
ن المتحدة بشكل أفضل والتعاون مع حكومات البلدا

المتضررة والمنظمات الإقليمية وغيرها من المنظمات المعنية 
بهدف زيادة فعالية التصدي للكوارث الطبيعية إلى أقصى 

سيما في  حد والتخفيف من آثار الكوارث الطبيعية، ولا
 البلدان النامية؛

أهمية تحسين التعاون الدولي، بما في على  تشدد - ٨ 
الإقليمية، من أجل ذلك مع الأمم المتحدة والمنظمات 

مساعدة البلدان النامية في جهودها الرامية إلى بناء القدرات، 
 والتنبؤ بالكوارث الطبيعية، والتأهب والتصدي لها؛ 

الحاجة إلى الشراكة بين حكومات البلدان  تؤكد - ٩ 
والمنظمات ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة، المتضررة، 

تخصصة لتشجيع الإنسانية ذات الصلة والشركات الم
التدريب على تعزيز مستوى التأهب للكوارث الطبيعية 

 والتصدي لها؛
الحاجة إلى تعزيز فرص البلدان  أيضا تؤكد - ١٠ 

النامية المتضررة بالكوارث الطبيعية في الحصول على 
التكنولوجيات المتصلة بنظم الإنذار المبكر ونقل هذه 

لتخفيف من آثار التكنولوجيات، وفي الاستفادة من برامج ا
 هذه الكوارث؛
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على زيادة استخدام تكنولوجيات  تشجع - ١١ 
الاستشعار من بُعد الفضائية والأرضية لاتقاء الكوارث 

 الطبيعية والتخفيف من آثارها وإدارتها، حسب الاقتضاء؛
على القيام، في هذه العمليات، تشجع أيضا  - ١٢ 

الاستشعار من بُعد فيها صور  بتقاسم البيانات الجغرافية، بما
والبيانات المستمدة من نظام المعلومات الجغرافية والنظام 
العالمي لتحديد المواقع، بين الحكومات والوكالات الفضائية، 
والمنظمات الإنسانية الدولية ذات الصلة، حسب الاقتضاء، 
وتلاحظ أيضا، في ذلك السياق، المبادرات المضطلع بها في 

لمبادرات التي اضطلع بها كل من هذا الشأن، من قبيل ا
المركز الدولي بشأن الفضاء والكوارث الكبيرة والشبكة 

 العالمية للمعلومات المتعلقة بالكوارث؛
 ضرورة بذل جهود خاصة في مجال تؤكد - ١٣ 

التعاون الدولي من أجل مواصلة تحسين وتوسيع نطاق عملية 
قدرات استخدام القدرات الوطنية والمحلية، واستخدام ال

الإقليمية ودون الإقليميـــة للبلدان النامية في مجال التأهب 
للكوارث والتصدي لها، عند الاقتضاء، وهو ما قد يتم 

 بالقرب من موقع كارثة، بصورة فعالة وتكلفة أقل؛
بدور مكتب تنسيق الشؤون  ترحب - ١٤ 

الإنسانية التابع للأمانة العامة بصفته مركز تنسيق داخل 
لأمم المتحدة بكاملها من أجل تعزيز جهود منظومة ا

التصدي للكوارث وتنسيقها فيما بين الوكالات الإنسانية 
التابعة للأمم المتحدة وسائر الشركاء العاملين في المجال 

 الإنساني؛
 بقيام مكتب تنسيق الشؤون ترحب أيضا - ١٥ 

الإنسانية بإنشاء وظائف لمستشارين إقليميين للتصدي 
بادرة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي بإنشاء للكوارث، وبم

وظائف لمستشارين إقليميين للحد من الكوارث، وتشجع 
على مواصلة تطوير تلك المبادرات بشكل منسق ومتكامل 
من أجل مساعدة البلدان النامية في مجال بناء القدرات لاتقاء 
 الكوارث والتأهب لها والتخفيف من آثارها والتصدي لها؛

على مواصلة التعاون بين منظومة تشجع  - ١٦ 
الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية من أجل زيادة قدرة هذه 

 المنظمات على التصدي للكوارث الطبيعية؛
الدول التي لم توقع أو تصدق على  تشجع - ١٧ 

اتفاقية تامبيري بشأن توفير موارد الاتصالات السلكية 
الكوارث ولعمليات واللاسلكية لأغراض التخفيف من أثر 

 ١٨الإغاثة، التي اعتمدت في تامبيري، فنلندا، في 
، على النظر في مسألة التوقيع أو ١٩٩٨يونيه /حزيران

 التصديق عليها؛
منظومة الأمم المتحدة إلى مواصلة  تدعو  -١٨ 

استكشاف مفهوم أفرقة الإنعاش في المرحلة الانتقالية لتقديم 
الغوثية والتعاون في مجال المساعدة للربط بين المساعدة 

 التنمية؛
إلى الأمين العام أن يقوم، بالتعاون  تطلب  -١٩ 

 الصلة، بمواصلة التقدم بشأن والشركاء ذويمع المنظمات 
جمع دليل للقدرات القائمة على كل من الصعيد الوطني 
والإقليمي والدولي في مجال التخفيف من أثر الكوارث، 

رة للتصدي للكوارث بوصف ودليل التكنولوجيات المتطو
ذلك جزءا جديدا من السجل المركزي لقدرات إدارة 

 ؛)٢٢٦(الكوارث
بالاستعراض العالمي لمبادرات الحد ترحب   -٢٠ 

من الكوارث الذي تقوم على تنسيقه أمانة الاستراتيجية 
الدولية للحد من الكوارث، وتؤكد أهمية الاستعراض 

 الكوارث، وتقييم الدوري بوصفه وسيلة لمناقشة اتجاهات
، وطرح أمثلة  الكوارثالسياسات الرامية إلى تخفيف آثار

 للمبادرات الناجحة؛
الجهات المانحة على النظر في أهمية تشجع   -٢١ 

يكون تقديم المساعدة في حالات الكوارث   لاضمان أن
الطبيعية الأشد وطأة على حساب الكوارث التي قد تكون 

 أن تكون الاحتياجات هي القوة أقل وطأة نسبيا، مع مراعاة
_______________ 

)٢٢٦( www.reliefweb.int/ocha-ol/programs/response/register.html. 
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الدافعة وراء تخصيص الموارد، فضلا عن أهمية بذل الجهود 
من أجل زيادة مستوى المساعدة المقدمة لبرامج الحد من 
الكوارث والتأهب لها، ولأنشطة التصدي للكوارث 

 والتخفيف من آثارها؛
إلى الأمين العام أن يدرس الحالة تطلب   -٢٢ 

ة الموارد من أجل التصدي للكوارث العامة بشأن تعبئ
الطبيعية، وأن ينظر في تقديم توصيات محددة من أجل تحسين 
التصدي للكوارث الطبيعية على الصعيد الدولي بناء على 
تلك الدراسة، عند الاقتضاء، آخذا في الاعتبار أيضا ضرورة 
معالجة أي اختلالات أو أوجه قصور جغرافية أو قطاعية 

تصدي هذه حيثما وجدت، علاوة على تعتري حالات ال
الاستفادة من الوكالات الوطنية العاملة في مجال التصدي 
لحالات الطوارئ على نحو أكثر فعالية، وأن يقدم تقريرا عن 

 .ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين
 

 ٥٧/١٥٣القرار 
ديسـمبر  /ل كانون الأو  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.64، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
 الأرجنــتين، :، الــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التاليــة Add.1 و

ــبانيا،  ــتراليا، إس ــدا،    أس ــدورا، آيرلن ــا، أن ــتونيا، إكــوادور، ألماني إس
بلجيكـــا، بليـــز، البوســـنة البرتغـــال، البرازيـــل، آيســـلندا، إيطاليـــا، 

انيا نــز  تركيـا، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة ت         بولندا،والهرسك،  
المتحـــدة، جمهوريــــة كوريـــا، جمهوريــــة مقـــدونيا اليوغوســــلافية    
السابقة، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، زامبيـا، سـلوفاكيا،         

غواتيمــالا، فرنســا، فنلنــدا،  شــيلي، ، سويســراالســنغال، الســويد، 
ليختنشـتاين، ليسـوتو،    لاتفيا، لكسـمبرغ،    كرواتيا، كندا،   قبرص،  

ــى     ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ ــة المتحـ ــر، المملكـ ــقر، مصـ ــة، مدغشـ مالطـ
نيبـال، نيكـاراغوا،    النمسـا،   وآيرلندا الشمالية، مونـاكو، النـرويج،       

نيوزيلنــدا، الهنــد، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، 
 اليابان، يوغوسلافيا، اليونان

 
ة الإنســـانية الـــتي  تعزيـــز تنســـيق المســـاعد   - ٥٧/١٥٣

 تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ
 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ١٩ المؤرخ ٤٦/١٨٢ إلى قرارها إذ تشير 
 والمبادئ التوجيهية الواردة في مرفقه، ١٩٩١ديسمبر /الأول

وإلى قرارات الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي 
 تاجات المجلس المتفق عليها،الأخرى ذات الصلة، وإلى استن

 ،)٢٢٧( بتقرير الأمين العاموإذ تحيط علما 
 بمذكرة الأمين العام عن تعزيز  أيضاوإذ تحيط علما 

، )٢٢٨(هنأداء الصندوق الدائر المركزي للطوارئ والاستفادة م
 كانون ١٤ المؤرخ ٥٦/١٠٧قرار الالمقدمة عملا ب

 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول
ابعة تناول التمويل والتنسيق  الحاجة إلى متوإذ تؤكد 

والتخطيط الاستراتيجي في سياق الكوارث الطبيعية 
سيما في الانتقال من  وحالات الطوارئ المعقدة، ولا

 الأنشطة الغوثية إلى الأنشطة الإنمائية،
 الآثار المتفاقمة التي إزاء وإذ يساورها بالـــغ القلــــق 

 نقص ئحة فيروسجاسيما   ولا،تحدثها الأمــراض الخطيرة
، في )الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /المناعة البشرية

 سياق الكوارث الطبيعية وحالات الطوارئ المعقدة،
 إزاء الحاجة إلى تعبئة مستويات وإذ يساورها القلق 

كافية من الأموال للمساعدة الإنسانية التي تقدم في حالات 
 الطوارئ،

هود التي تبذلها اللجنة  الجوإذ تلاحظ مع الاهتمام 
الدائمة المشتركة بين الوكالات لوضع خطة العمل المتعلقة 
بالحماية من الاستغلال والاعتداء الجنسيين في الأزمات 

 الإنسانية،
 بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء، مع ما وإذ ترحب 

التابع للأمانة العامة يُوفره مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية 
 في هذا الصدد، وبالتعاون مع الفريق الاستشاري من تيسير

الدولي للبحث والإنقاذ، بهدف رفع الكفاءة والفعالية في 
 بالمناطق  في مجال البحث والإنقاذالدوليةتقديم المساعدة 

 كانون ١٦المؤرخ  ٥٧/١٥٠ قرارها تشير إلى، وإذ الحضرية

_______________ 
)٢٢٧( A/57/77-E/2002/63. 
)٢٢٨( A/57/613. 
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تنسيق وتعزيز فعالية ”المعنون ، ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
 بالمناطق  البحث والإنقاذلفي مجاالمقدمة ساعدة الدولية الم

 ،“الحضرية
 بنتائج الجزء الخامس المتعلق بالشؤون ترحب - ١ 

الإنسانية من المجلس الاقتصادي والاجتماعي خلال دورته 
 ؛٢٠٠٢الموضوعية لعام 

منسق عمليات  بالتقدم الذي أحرزه ترحب أيضا - ٢ 
كتب تنسيق الشؤون مالإغاثة في حالات الطوارئ و

في تعزيز تنسيق المساعدة التابع للأمانة العامة الإنسانية 
 الإنسانية التي تقدمها الأمم المتحدة؛

 على أهمية مناقشة السياسات والأنشطة تؤكد - ٣ 
 الإنسانية في الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي؛

 بمؤسسات منظومة الأمم المتحدة ذات تهيب - ٤ 
 والحكومات ، وسائر المنظمات الدولية ذات الصلة،الصلة

والمنظمات غير الحكومية، أن تتعاون مع الأمين العام ومنسق 
القرارات الإغاثة في حالات الطوارئ لضمان تنفيذ ومتابعة 

الاستنتاجات المتفق عليها في الجزء المتعلق بالشؤون و
دي الإنسانية من الدورة الموضوعية للمجلس الاقتصا

 والاجتماعي في حينها؛
 المجلس الاقتصادي والاجتماعي إلى مواصلة تدعو - ٥ 

النظر في سبل استمرار تعزيز الجزء المتعلق بالشؤون الإنسانية 
من دورات المجلس التي تُعقد في المستقبل، بما في ذلك عن 
طريق إقرار نتائج مداولاته التي تم التوصل إليها عن طريق 

 المفاوضات؛
 إلى الأمين العام أن يواصل إطلاع تطلب - ٦ 

الحكومات بانتظام على استخدام الصندوق الدائر المركزي 
للطوارئ، وأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة 

 والخمسين تقريرا عن استخدام الصندوق؛
 بمؤسسات منظومة الأمم المتحدة الإنسانية تهيب - ٧ 

ر المنظمات الدولية ذات الصلة، ، وسائ ذات الصلةوالإنمائية
بما فيها مؤسسات بريتون وودز، والحكومات، والمنظمات 
غير الحكومية، أن تستعرض وسائلها للتخطيط وتعبئة الموارد 

 من الاتساق فيما بينها بغية اوأن تحقق في هذا المجال مزيد
تيسير الانتقال من الإغاثة إلى التنمية، وأن ترفع إلى الأمين 

 تقارير عن الإجراءات المتخذة في هذا الصدد؛العام 
م، حسب الاقتضاء و إلى الأمين العام أن يقتطلب - ٨ 

سيما برنامج   الصلة، ولاالجهات الفاعلة ذاتوبالتعاون مع 
 الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة

الإيدز، بدراسة سبل ووسائل تعزيز الاستجابة /البشرية
لمساعدة فيما يتصل باعبئة مزيد من الموارد الإنسانية وت

كثر تالإنسانية المقدمة في حالات الطوارئ في المناطق التي 
سيما فيروس  فيها معدلات الإصابة بالأمراض الخطيرة، ولا

الإيدز، على أن يراعي آثار الأمراض /نقص المناعة البشرية
على الإيدز، /سيما فيروس نقص المناعة البشرية الخطيرة، ولا

المجتمعات الضعيفة وإعلان الالتزام بشأن فيروس نقص المناعة 
، وأن يقدم تقريرا عن الإجراءات المتخذة )٢٢٩(الإيدز/البشرية

 في هذا الصدد؛
 على أهمية تنفيذ خطة العمل المتعلقة تؤكد - ٩ 

بالحماية من الاستغلال والاعتداء الجنسيين في الأزمات 
ة الدائمة المشتركة بين الإنسانية، التي وضعتها اللجن

 الخطة صقلعلى مواصلة الدائمة الوكالات، وتحث اللجنة 
وأنشطة المتابعة بما يتسق مع الخبرات المكتسبة على الصعيد 

 الميداني؛
 بمنسق الإغاثة في حالات الطوارئ تُشيد - ١٠ 

وبموظفيه للأنشطة التي اضطلعوا بها في إدارة المعلومات في 
ؤكد على أن هناك حاجة إلى مواصلة حالات الطوارئ، وت

الجهات الفاعلة السلطات الوطنية، ووكالات الإغاثة، وسائر 
 الصلة، تحسين تبادل المعلومات المتصلة بالكوارث ذات

الطبيعية وحالات الطوارئ المعقدة، بما في ذلك المعلومات 
عن الاستجابة في حالات الكوارث والتخفيف من آثارها، 

كاملة من خدمات الأمم المتحدة الإعلامية في وإلى الإفادة ال
“ ReliefWeb”حالات الطوارئ، مثل شبكة الإغاثة 

 والشبكة الإقليمية المتكاملة للمعلومات؛
_______________ 

 .، المرفق٢٦/٢-القرار دإ )٢٢٩(
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 أن تنسيق المساعدة الإنسانية في تؤكد - ١١ 
منظومة الأمم المتحدة هي مهمة تدخل في نطاق ولاية 

، وأن ٤٦/١٨٢ قرارالالأمين العام على نحو ما هو مبين في 
مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية ينبغي أن يفيد من التمويل 
الكافي على نحو أكثر قابلية للتنبؤ به، وتطلب إلى الأمين 

 العام تقديم تقرير عن التقدم المحرز في هذا الصدد؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١٢ 

خلال المجلس العامة في دورتها الثامنة والخمسين، من 
، ٢٠٠٣الاقتصادي والاجتماعي في دورته الموضوعية لعام 

 تنسيق المساعدة الإنسانية تعزيزتقريرا عن التقدم المحرز في 
 الأمم المتحدة في حالات الطوارئ، بما في ذلك التي تقدمها

ادي والاجتماعي ــــــذ ومتابعة قرار المجلس الاقتصــــتنفي
 .، وهذا القرار٢٠٠٢يوليه / تموز٢٦ المؤرخ ٢٠٠٢/٣٢

 
 ٥٧/١٥٤القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.65، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــة  Add.1 و  أذربيجــان، :، الــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التالي
ة، إندونيســيا، الأردن، إريتريــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــد    

ــا،  ــدا، إيطاليـ ــو،   آيرلنـ ــا فاصـ ــنن، بوركينـ ــنغلاديش، بـ ــا، بـ بلجيكـ
تــونس، الجزائــر، الجماهيريـــة العربيــة الليبيـــة، الجمهوريــة العربيـــة     
السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي،     
رواندا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسـيا، السـنغال،          

العراق، غابون، غانـا، فرنسـا، قطـر،        الصين،  صومال،  السودان، ال 
الكويت، كينيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليبريـا،         كوت ديفوار،   كوبا،  

مــــالي، مدغشــــقر، مصــــر، المغــــرب، مــــلاوي، المملكــــة العربيــــة 
ــا،     ــق، ناميبي ــا، موريشــيوس، موزامبي النمســا، الســعودية، موريتاني

 النيجر، الهند، اليمن، اليونان
 

 المساعدة مـن أجـل الإغاثـة الإنسـانية          تقديم - ٥٧/١٥٤
والإنعـــــاش الاقتصـــــادي والاجتمـــــاعي في 

 الصومال
 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ١٨ المؤرخ ٤٧/١٦٠ إلى قرارها إذ تشير 
،  ذات الصلة، وإلى قراراتها اللاحقة١٩٩٢ديسمبر /الأول

 / كانون الأول١٤ المؤرخ ٥٦/١٠٦سيما القرار  ولا
 ،٢٠٠١ديسمبر 

) ١٩٩٢ (٧٣٣ إلى قرار مجلس الأمن تشير أيضاوإذ  
 وإلى جميع القرارات ١٩٩٢يناير / كانون الثاني٢٣المؤرخ 

اللاحقة ذات الصلة التي حث فيها المجلس، في جملة أمور، 
جميع الأطراف والحركات والفصائل في الصومال على أن 
تيسر جهود الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة والمنظمات 

ية الرامية إلى تقديم المساعدة الإنسانية العاجلة إلى الإنسان
السكان المتضررين في الصومال، وأكد فيها من جديد 
الدعوة إلى الاحترام الكامل لأمن وسلامة موظفي تلك 
المنظمات وضمان حرية التنقل الكاملة لهم في مقديشو وما 

 حولها، وفي سائر أرجاء الصومال،
 رئيس مجلس الأمن المؤرخين  إلى بيانيكذلكوإذ تشير  
مارس / آذار٢٨  و)٢٣٠(٢٠٠١أكتوبر / تشرين الأول٣١

، اللذين يُدين مجلس الأمن فيهما الهجمات على )٢٣١(٢٠٠٢
 الإنسانية، ويهيب فيهما بجميع الأطراف المساعدةموظفي 

في الصومال أن تحترم كل الاحترام سلامة وأمن موظفي 
 الدولية والمنظمات غير الأمم المتحدة ولجنة الصليب الأحمر

التنقل في كل الكاملة في رية الح وأن تضمن لهم ،الحكومية
 ،إليهاوالوصول  أرجاء الصومال

لقراري الهيئة الحكومية استمرار دعمها  وإذ تؤكد 
نوفمبر / تشرين الثاني٢٤الدولية المعنية بالتنمية المؤرخين 

ان ، اللذين يوفر٢٠٠٢يناير / كانون الثاني١١  و٢٠٠٠
 إطارا عاما لعملية المصالحة في الصومال،

عمال الأ، في هذا الصدد، بإعلان وقف وإذ ترحب 
،  الصومالية المصالحة الوطنيةعملية ومبادئ وهياكل يةالقتال

 تشرين ٢٧في ، )٢٣٢( كينيا،لدوريتإالذي أقرته في 
_______________ 

)٢٣٠( S/PRST/2001/30قــــرارات ومقــــررات مجلــــس الأمــــن : ؛ انظــــر، 
 .٢٠٠٢يوليه /تموز ٣١-٢٠٠١يناير /كانون الثاني ١
)٢٣١( S/PRST/2002/8ــر ــن   : ؛ انظــ ــس الأمــ ــررات مجلــ ــرارات ومقــ  ،قــ
 .٢٠٠٢يوليه /وزتم ٣١-٢٠٠١يناير /كانون الثاني ١
)٢٣٢( S/2002/1359المرفق ،. 
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شتى الأطراف الصومالية، بما في ذلك ، ٢٠٠٢أكتوبر /الأول
 الانتقالية، والذي يمثل خطوة أساسية تكفل الحكومة الوطنية

 قاعدة وفاق أوسع لمزيد من المشاركة والسلام،
 بإنشاء ست لجان عاملة لمعالجة وإذ ترحب أيضا 

 المسائل الأساسية لعملية السلام،
 الصلة بين البحث عن السلام والتخفيف وإذ تلاحظ 

 من حدة الأزمة الإنسانية في الصومال،
 المبادرة التي ترعاها الهيئة الحكومية توإذ تؤيد بثبا 

الدولية المعنية بالتنمية لتحقيق المصالحة الوطنية في الصومال، 
وإذ تُعيد تأكيد دعمها القوي لعملية المصالحة الوطنية ومؤتمر 
السلام الجاري عقده الآن في إلدوريت، وإذ تحث جميع 

 ،ليةعلى المشاركة في العمفي كل أرجاء الصومال الأطراف 
 وفقا للإطار الذي وضعته الهيئة الحكومية الدولية،

لعملية السلام والمصالحة وإذ تشير إلى دعمها الثابت  
في الصومال، التي ترعاها الهيئة الحكومية الدولية المعنية 

 التابعة لهذه الهيئة، التقنيةبالتنمية، وللجهود التي تبذلها اللجنة 
 ألا وهي كينيا وإثيوبيا ،المواجهةخط والتي تتألف من دول 

وجيبوتي والتي تتولى كينيا تنسيقها، وذلك لما لها من دور في 
 تيسير هذه العملية،

 والاتحاد ، التعاون القائم بين الأمم المتحدةوإذ تلاحظ 
الأفريقي، وجامعة الدول العربية، والاتحاد الأوروبي، 

 المعنية ومنظمة المؤتمر الإسلامي، والهيئة الحكومية الدولية
بالتنمية ومنتدى شركائها، وحركة بلدان عدم الانحياز، 
وغيرها في الجهود المبذولة من أجل حل الأزمة الإنسانية 
والأمنية والسياسية في الصومال، وإذ تضع في اعتبارها 

 احترام سيادة الصومال وسلامة أراضيه ووحدته،
 حالة الجفاف الخطيرة السائدة وإذ تلاحظ مع القلق 
سيما في المناطق المتضررة من   القرن الأفريقي، ولافي

 الصومال،
التي الأليمة الحالة الإنسانية وإذ تلاحظ مع بالغ القلق  

يواجهها الشعب الصومالي والحاجة الماسة إلى المساعدة 
 والإغاثة الإنسانيتين،

 الجهود المستمرة التي يبذلها وإذ تلاحظ مع التقدير 
ة الشعب الصومالي في جهوده الرامية إلى الأمين العام لمساعد

 على تشددتحقيق الاستقرار والسلام والمصالحة الوطنية، وإذ 
عزمها القوي على أن تدعم، بطريقة عملية، منظومة الأمم 
المتحدة في نهجها التدريجي لبناء السلام وتقديم المساعدة 

 وإعادة الأساسيةالمستهدفة، التي تركز على إصلاح البنية 
 عمارها وعلى الأنشطة المجتمعية المستدامة،إ

 باستمرار تركيز الأمم المتحدة، في شراكة وإذ ترحب 
مع المجتمع المدني على مستوى القاعدة الشعبية، على برامج 

 مع مراعاة ،نهجين الإنساني والإنمائيالضم تللمساعدة، 
 الظروف السائدة على أرض الواقع،

 ٤٧/١٦٠ تنفيذ قرارها  أهمية مواصلةوإذ تعيد تأكيد 
من أجل إنعاش الخدمات الأساسية الاجتماعية والاقتصادية 

 في جميع أرجاء البلد،
 ،)٢٣٣( بتقريري الأمين العاموإذ تحيط علما 
 للأمين العام لما يبذل من تعرب عن تقديرها - ١ 

تكل من أجل تعبئة المساعدة المقدمة إلى   لاجهود متواصلة
 الشعب الصومالي؛

 من ٤٧/١٦٠ على مواصلة تنفيذ قرارها تشجع - ٢ 
أجل إنعاش الخدمات الأساسية الاجتماعية والاقتصادية في 

  أرجاء البلد؛جميع
 لعملية السلام التي كامل دعمها تعيد تأكيد - ٣ 

ترعاها الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية، وللجهود التي 
 تنسيقها، وتدعو الهيئة  التي تتولى كينياالتقنيةتبذلها اللجنة 

الحكومية الدولية ودولها الأعضاء إلى مواصلة بذل جهودها 
 الرامية إلى تحقيق المصالحة الوطنية في الصومال؛

 وهياكل يةعمال القتالالأ بإعلان وقف ترحب - ٤ 
، وسائر )٢٣٢( الصوماليةالمصالحة الوطنيةعملية ومبادئ 

الاتفاقات، التي تم التوصل إليها حتى الآن، في إلدوريت، 
باعتبارها خطوة هامة نحو تحقيق الهدف الأسمى ألا وهو إنهاء 

_______________ 
)٢٣٣( A/57/180و S/2002/1201. 
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العنف والمعاناة اللذين يواجههما الشعب الصومالي، وتُسلِّم 
بأنها توفر فرصا جديدة وهامة لحل الأزمة الصومالية، وتهيب 

ة أن تُفيد أيما فائدة من الزخم بجميع الأطراف الصومالي
الراهن، وأن تبذل كل ما في وسعها من أجل كفالة استمرار 

 عمل المؤتمر ونجاحه؛
 بالدعم القوي الذي تبديه الأمم  أيضاترحب - ٥ 

المتحدة والاتحاد الأفريقي، وجامعة الدول العربية، والاتحاد 
ية الدولية الأوروبي، ومنظمة المؤتمر الإسلامي، والهيئة الحكوم

وحركة بلدان عدم المعنية بالتنمية ومنتدى شركائها، 
وغيرها من أجل الإسهام الإيجابي في عملية السلام الانحياز، 

في الصومال، وتناشد جميع البلدان والمنظمات الدولية أن 
تواصل ممارسة نفوذها من أجل دعم مؤتمر السلام وتعزيز 

 عملية المصالحة؛
طراف الصومالية، بما في ذلك  بجميع الأتهيب - ٦ 

الحكومة الوطنية الانتقالية، والأفراد، والقادة السياسيين 
والفصائل في الصومال، أن تحترم أمن وسلامة موظفي الأمم 
المتحدة والوكالات المتخصصة والمنظمات غير الحكومية، 
وأن تضمن لهم الحرية الكاملة في التنقل والوصول الآمن إلى 

صومال، وترحب بالالتزام الذي قطعته على جميع أرجاء ال
نفسها في هذا الصدد جميع الأطراف الصومالية في مؤتمر 

 إلدوريت؛
باستراتيجية الأمم المتحدة التي تُركز على ترحب  - ٧ 

البنية تنفيذ الأنشطة المجتمعية التي ترمي إلى إعادة بناء 
لى  المحلية وزيادة اعتماد المجتمعات السكانية عالأساسية

الذات، وبالجهود الجارية التي تبذلها وكالات الأمم المتحدة 
ونظيراتها الصوماليات وشريكاتها من المنظمات لإقامة 
ومواصلة آليات التنسيق والتعاون المتاحة لتنفيذ برامج الإغاثة 

 ؛التعميروالإنعاش و
ع سلاح نـزل بأن وجود برنامج شامل تسلم - ٨ 

ة إدماجها شرط لتحقيق سلام الميليشيات وتسريحها وإعاد
  في الصومال؛مستدامينواستقرار 

 النهج التدريجي القائم على الأولويات تلاحظ - ٩ 
الذي تتبعه منظومة الأمم المتحدة في معالجة الأزمة 

 الحفاظ، في ذات معوالاحتياجات الراهنة في الصومال، 
الوقت، على الالتزامات الطويلة الأجل من أجل أنشطة 

 ح والإنعاش والتنمية؛الإصلا
 المجتمع الدولي على أن يقدم، على تحث - ١٠ 

سبيل الاستعجال، المساعدة والإغاثة الإنسانيتين إلى الشعب 
 الصومالي للتخفيف من آثار الجفاف السائد خصوصا؛

الذي يقضي بأن يتحمل الشعب المبدأ  تؤكد - ١١ 
استدامة الصومالي المسؤولية الأساسية عن تنمية بلده وعن 

، وتؤكد من جديد على التعميربرامج المساعدة في الإنعاش و
الأهمية التي تُعلقها على وضع ترتيبات عملية للتعاون بين 
منظومة الأمم المتحدة وشريكاتها من المنظمات ونظيراتها 
الصوماليات، من أجل تنفيذ أنشطة الإنعاش والتنمية في جميع 

  والأمن؛أرجاء البلد التي يسودها السلام
جميع الدول والمنظمات الحكومية تحث  - ١٢ 

الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية على مواصلة تنفيذ 
 من أجل مساعدة الشعب الصومالي في ٤٧/١٦٠قرارها 

الشروع في إنعاش الخدمات الأساسية الاجتماعية 
والاقتصادية، وفي بناء المؤسسات بهدف استعادة أجهزة 

دنية على جميع المستويات في جميع أنحاء البلد التي الإدارة الم
  السلام والأمن؛يسودها

إلى الأمين العام أن يواصل تعبئة تطلب  - ١٣ 
المساعدة الدولية التي تقدم إلى الصومال في المجال الإنساني 

 ؛والتعميرومجالي الإنعاش 
 بالمجتمع الدولي أن يقدم مساعدة تهيب - ١٤ 

استجابة لنداء الأمم المتحدة الموحد  ةمتواصلة ومتزايد
 لتقديم المساعدة إلى ٢٠٠٣المشترك بين الوكالات لعام 

 ؛التعميرالصومال في مجالات الإغاثة والإنعاش و
 بالأمين العام لإنشائه الصندوق تشيد - ١٥ 

رحب بالتبرعات تالاستئماني لبناء السلام في الصومال، و
ناشد الدول الأعضاء تالمقدمة حتى الآن إلى الصندوق، و

 تقديم التبرعات إلى الصندوق؛
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 إلى الأمين العام، نظرا للحالة الحرجة تطلب - ١٦ 
والعملية السائدة في الصومال، أن يتخذ جميع التدابير اللازمة 

لتنفيذ هذا القرار، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية 
 .العامة في دورتها الثامنة والخمسين

 
 ٥٧/١٥٥القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.66، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢

ــة  Add.1 و  أذربيجــان، :، الــذي اشــتركت في تقديمــه البلــدان التالي
إسـتونيا، ألمانيـا، أوكرانيـا، آيرلنـدا،        أسـتراليا،   إسـبانيا،   الأرجنتين،  

بلجيكـا، بلغاريـا،    البرتغـال،   البرازيل،  راغواي،  آيسلندا، إيطاليا، با  
ــنة والهرســـك،  بولنـــدا، الجمهوريـــة التشـــيكية،  بـــنغلاديش، البوسـ

ــة ت ـــزجمهوري ــدوفا،   ن ــة مول ــا، جمهوري ــة كوري انيا المتحــدة، جمهوري
جنوب أفريقيا، الدانمرك، رومانيـا، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد،      

، فرنســـا، فنلنـــدا، غـــابون، غامبيـــاشـــيلي، ، ســـيراليون، سويســـرا
لاتفيــــا، كرواتيــــا، كنــــدا، كولومبيــــا،   قــــبرص، قيرغيزســــتان،  

ــة    ــقر، المملكـ ــة، مدغشـ ــتاين، مالطـ ــا، ليختنشـ ــمبرغ، ليتوانيـ لكسـ
المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلنـدا الشـمالية، موزامبيـق، مونـاكو،           

نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هنـــدوراس، هنغاريـــا، النمســـا، النـــرويج، 
 ، يوغوسلافيا، اليونانهولندا، اليابان

 
ســلامة وأمــن مــوظفي المســاعدة الإنســانية    - ٥٧/١٥٥

 وحماية موظفي الأمم المتحدة
 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ١٩ المؤرخ ٤٦/١٨٢ قرارها إذ تعيد تأكيد 
عزيز تنسيق المساعدة الإنسانية ت بشأن ١٩٩١ديسمبر /الأول

 ،التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ
 كانون ٧ المؤرخ ٥٣/٨٧ا ته إلى قراراوإذ تشير 
 كانون ١٧ المؤرخ ٥٤/١٩٢ و،١٩٩٨ديسمبر /الأول
 كانون ١٩ المؤرخ ٥٥/١٧٥  و،١٩٩٩ديسمبر /الأول
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/٢١٧، و٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 بشأن سلامة وأمن موظفي المساعدة ٢٠٠١ديسمبر /الأول

تحدة، وكذلك قراريها الإنسانية وحماية موظفي الأمم الم
 بشأن ١٩٩٧ديسمبر / كانون الأول١٦ المؤرخ ٥٢/١٦٧

 ٥٢/١٢٦  و،سلامة وأمن موظفي المساعدة الإنسانية
 بشأن حماية ١٩٩٧ديسمبر / كانون الأول١٢المؤرخ 

موظفي الأمم المتحدة، وقرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 
 ،٢٠٠٢يوليه / تموز٢٦ المؤرخ ٢٠٠٢/٣٢
رير الأمين العام عن حماية المدنيين ا بتقط علماوإذ تحي 

راري مجلس الأمــن ـــوبق، )٢٣٤(فــي الصراعات المسلحة
 ١٩٩٩سبتمبــر / أيلــول١٧مــؤرخ ــال) ١٩٩٩ (١٢٦٥

 ،٢٠٠٠أبريل / نيسان١٩المؤرخ ) ٢٠٠٠ (١٢٩٦ و
لس المؤرخة المجوبالتوصيـات الواردة فيهما، وببيانات رئيس 

لس في منع المج بشأن دور ١٩٩٩نوفمبر / تشرين الثاني٣٠
يناير / كانون الثاني١٣ ، و)٢٣٥(الصراعات المسلحةنشوب 
 بشأن تقديم المساعدة الإنسانية للاجئين في ٢٠٠٠
 بشأن حماية موظفي ٢٠٠٠فبراير / شباط٩ ، و)٢٣٦(أفريقيا

الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها وموظفي المساعدة 
 ٢٠٠٠مارس / آذار٩ ، و)٢٣٧(لصراعالإنسانية في مناطق ا

 المعروضة على للمسائلبشأن الجوانب الإنسانية 
 بشأن المذكرة المعدة ٢٠٠٢مارس / آذار١٥ ، و)٢٣٨(لسالمج

لأغراض النظر في المسائل المتصلة بحماية المدنيين في 
، في هذا السياق، تلاحظ، وإذ )٢٣٩(الصراعات المسلحة

 المناقشات المفتوحة مختلف الآراء المعرب عنها خلال جميع
 ،المسائلالتي أجراها المجلس بشأن هذه 

_______________ 
)٢٣٤( S/2001/331و S/2002/1300. 
)٢٣٥( S/PRST/1999/34قــرارات ومقــررات مجلــس الأمــن   : ؛ انظــر، 

١٩٩٩. 
)٢٣٦( S/PRST/2000/1 قــرارات ومقـررات مجلــس الأمــن : ؛ انظـر، 

٢٠٠٠. 
)٢٣٧( S/PRST/2000/4 س الأمــنقــرارات ومقـررات مجل ــ: ؛ انظـر، 

٢٠٠٠. 
)٢٣٨( S/PRST/2000/7 قــرارات ومقـررات مجلــس الأمــن : ؛ انظـر، 

٢٠٠٠. 
)٢٣٩( S/PRST/2002/6قــرارات ومقــررات مجلــس الأمــن   : ؛ انظــر، 
 .٢٠٠٢يوليه /تموز ٣١ – ٢٠٠١يناير /كانون الثاني ١
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 بتقرير اللجنة الخاصة المعنية وإذ تحيط علما أيضا 
 تقرير اللجنة وكذلك ،)٢٤٠(بعمليات حفظ السلام

 عن تقرير الفريق المعني بعمليات الأمم المتحدة )٢٤١(الخاصة
، وبتقرير الأمين العام عن تنفيذ تقرير )٢٤٢(للسلام
 ،)٢٤٣(الفريق
 ضرورة تعزيز مبادئ وقواعد وإذ تؤكد من جديد 

 القانون الإنساني الدولي وضمان احترامها،
 إزاء ما شهدته السنوات وإذ يساورها بالغ القلق 

القليلة الماضية من تزايد عدد حالات الطوارئ الإنسانية 
الصراعات المسلحة وفي حالات سيما في  المعقدة، ولا
لصراع، مما أدى إلى زيادة بالغة في بعد انتهاء ا حالات ما

التي عاناة الم المدنيين، وفي بينسيما  رواح، ولاالأالخسائر في 
تدفق موجات من اللاجئين في الضحايا، ويتعرض لها 

والمشردين داخليا، فضلا عن الدمار المادي، مما يعرقل 
 جهودالجهود الإنمائية التي تبذلها البلدان المتضررة، وبخاصة 

 ان النامية،البلد
 إزاء تزايد صعوبة الظروف التي وإذ يساورها القلق 

تقدم فيها المساعدة الإنسانية في بعض المناطق، وبخاصة 
احترام مبادئ وقواعد القانون ب التدهور المستمر فيما يتعلق

 الإنساني الدولي في حالات كثيرة،
والأخطار  إزاء المخاطر الأمنية وإذ يساورها بالغ القلق 

تي يتعرض لها موظفو المساعدة الإنسانية وموظفو الأمم ال
، وإذ تضع على الصعيد الميدانيالمتحدة والأفراد المرتبطون بها 

بغية في اعتبارها الحاجة إلى تحسين النظام الحالي لإدارة الأمن 
 تعزيز سلامتهم وأمنهم،

لوقوع وفيات في صفوف وإذ تعرب عن عميق أسفها  
نسانية الوطنيين والدوليين وموظفي موظفي المساعدة الإ

_______________ 
)٢٤٠( A/55/1024و  .Corr.1 
)٢٤١( A/C.4/55/6. 
 .A/55/305-S/2000/809انظر  )٢٤٢(
)٢٤٣( A/55/502. 

الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها الذين شاركوا في تقديم 
المساعدة الإنسانية، وإذ تشجب بشدة ازدياد عدد الخسائر 
في صفوف هؤلاء الموظفين، في حالات الطوارئ الإنسانية 

الصراعات المسلحة وحالات في حالات سيما  المعقدة، ولا
 تهاء الصراع،ما بعد ان

أعمال القتل وغيره من ضروب  بشدةوإذ تدين  
 والنهبالعنف، والاغتصاب والاعتداء الجنسي، والتخويف، 

المسلَّح، والخطف، واحتجاز الرهائن، والاختطاف، 
والمضايقات، والاعتقال والاحتجاز غير الشرعيين، التي 

ت يتعرض لها على نحو متزايد الأفراد المشاركون في العمليا
 على قوافل المساعدة الهجمات التي تُشنالإنسانية، فضلا عن 

 الإنسانية، وتدمير ونهب ممتلكات هؤلاء الأفراد،
 جميع الحوادث التي وقعت  أيضابشدةوإذ تدين  

موظفو المساعدة وكان أنحاء العالم كثير من مؤخرا في 
 ، مستهدفين فيها بصورة متعمدةالإنسانية

 أن الاعتداءات والتهديدات  منوإذ تعرب عن القلق 
 موظفي المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم التي تستهدف

المتحدة والأفراد المرتبطين بها تشكِّل أحد العوامل التي تحد 
بصورة متزايدة من قدرة المنظمة على توفير المساعدة 

 الأمم ميثاقبموجب والحماية للمدنيين تنفيذا لولايتها 
 ،المتحدة
أمن موظفي الأمم وأن كفالة سلامة أكيد وإذ تعيد ت 

المتحدة تشكل واجبا أساسيا من واجبات المنظمة يجب أن 
يستند إلى ترتيب ضروري لتقاسم التكلفة مع الوكالات 
والصناديق والبرامج ذات الصلة داخل منظومة الأمم 

 المتحدة،
أن المسؤولية الأساسية بموجب القانون بتذكِّر وإذ  

وحماية موظفي المساعدة الإنسانية وموظفي الدولي عن أمن 
الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها تقع على عاتق الحكومة 

تنفّذ بموجب التي المضيفة لعملية من عمليات الأمم المتحدة 
 اتفاقاتها مع المنظمات ذات الصلة،بموجب يثاق أو الم

 جميع الأطراف الأخرى المشاركة في وإذ تحث 
ميع لجماية الحمن والأسلحة على كفالة الصراعات الم
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موظفي المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد 
 ، للقانون الإنساني الدوليوذلك امتثالاالمرتبطين بها، 

 ١٢المؤرخة وخصوصا التزاماتها بموجب اتفاقيات جنيف 
 ا التي تنطبق عليهوالالتزامات )٢٤٤(١٩٤٩ أغسطس/آب

 ٨ الإضافيين الملحقين بها المؤرخين بموجب البروتوكولين
 ،)٢٤٥(١٩٧٧يونيه /حزيران
 تستهدف عن عمدإدراج الهجمات التي بتذكِّر وإذ  
 المساعـدة حدى بعثات تقديم فـي إالمشاركينفراد الأ

حفظ السلام وفقا للميثاق ضمن حدى بعثات الإنسانية أو إ
ئية جرائم الحـرب فــي نظـام رومـا الأساسي للمحكمة الجنا

 والذي دخل حيز ١٩٩٨يوليه / تموز١٧ المعتمد في ،الدولية
، وإذ تلاحظ الدور الـذي )٢٤٦(٢٠٠٢يوليه / تموز١النفاذ في 

يمكـن أن تقـوم بــه المحكمة في تقديم المسؤولين عن 
للمحاكمة في الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي 

 ،الحالات المناسبة
ة المتعلقة بسلامة موظفي الأمم بأن الاتفاقيوإذ ترحب  

 كانون ١٥المتحدة والأفراد المرتبطين بها، التي بدأ نفاذها في 
 ، أو انضم إليها،، قد صدَّق عليها)٢٤٧(١٩٩٩يناير /الثاني

 حتى الآن ثلاث وستون دولة،
 الحاجة إلى تعزيز عالمية الاتفاقية وإذ تضع في اعتبارها 

 حدة والأفراد المرتبطين بها،المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المت
المتمثل في المطلب الأساسي  وإذ تؤكد من جديد 
لأمم المتحدة، الجديدة منها الميدانية لعمليات ال جميع ينتضم

_______________ 
ــم المتحــدة،   )٢٤٤( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــام ٧٥، المجل ، الأرق

٩٧٣-٩٧٠. 
 ١٧٥١٢، الرقمـــــــان ١١٢٥المرجـــــــع نفســـــــه، المجلـــــــد  )٢٤٥(
 .١٧٥١٣ و
الوثــــائق الرسميــــة لمــــؤتمر الأمــــم المتحــــدة الدبلوماســــي انظـــر   )٢٤٦(

ــاء محكم   ــني بإنشــ ــين المعــ ـــللمفوضــ ــا،   ــــ ــة، رومــ ــة دوليــ  ١٥ة جنائيــ
 الوثائق الختاميـة  : ، المجلد الأول  ١٩٩٨ليه  يو/ تموز ١٧ –يونيه  /حزيران

 .، الفرع ألف)A.02.I.5منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (
 .، المرفق٤٩/٥٩القرار  )٢٤٧(

والجارية، طرائق مناسبة لكفالة سلامة وأمن موظفي 
المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين 

 الصدد بوضع حد أدنى للمعايير بها، وإذ ترحب في هذا
 الأمنية التنفيذية، 

بالجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة وإذ ترحب  
 لسلامة وأمن الطيران في بعثات علىمن أجل وضع معايير أ

 الإنسانية وبعثات حفظ السلام،تقديم المساعدة 
 للحاجة إلى كفالة وإذ يساورها القلق بشكل متزايد 

الأمن لموظفي الأمم المتحدة السلامة ومة من مستويات ملائ
وموظفي المساعدة الإنسانية وثقافة تقوم على المساءلة على 
جميع المستويات، من أعلاها إلى أدناها، على نطاق منظومة 

 الأمم المتحدة،
بتقرير الأمين العام عن إطار المساءلة بشأن وإذ ترحب  

 الذي يقدم آلية )٢٤٨(ةنظام إدارة الأمن الميداني للأمم المتحد
 جديدة لكفالة المساءلة والمسؤولية في مجال الأمن الميداني،

بالجهود التي بذلتها وكالات الأمم المتحدة وإذ تشيد  
وصناديقها وبرامجها مؤخرا بهدف تحسين إدارة الأمن 

 وتدريب موظفيها،
 في من يشاركون بشجاعة والتزام وإذ تشيد أيضا 

عرِّضين أنفسهم في كثير من الأحيان مالعمليات الإنسانية 
 سيما الموظفون المحليون،  كبيرة، ولالمخاطر
 بالأحكام المتصلة بالحماية الواردة في وإذ تسترشد 

 ١٣اتفاقيـة امتيازات الأمــم المتحــدة وحصاناتها المؤرخة 
، واتفاقية امتيازات الوكالات )٢٤٩(١٩٤٦فبراير /شباط

نوفمبر / تشرين الثاني٢١  المؤرخةالمتخصصة وحصاناتها
، والاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي الأمم )٢٥٠(١٩٤٧

المتعلقة المتحدة والأفراد المرتبطين بهــا، واتفاقية جنيـف 
أغسطس /آب ١٢ المؤرخة بحماية المدنيين وقت الحرب

_______________ 
)٢٤٨( A/57/365. 
 ).١ -د ( ألف ٢٢القرار  )٢٤٩(
 ).٢ -د  (١٧٩القرار  )٢٥٠(
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الملحقين باتفاقيات ، والبروتوكولين الإضافيين )٢٥١(١٩٤٩
مايو / أيار٣ المؤرخ عدل، والبروتوكول الثاني المجنيف
 الملحق باتفاقية حظــر أو تقييد استعمال أسلحة )٢٥٢(١٩٩٦

ة ـــــرر أو عشوائيـــتقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الض
 ،)٢٥٣(١٩٨٠أكتوبــر / تشرين الأول١٠ ةالأثــر المـؤرخ

 ؛)٢٥٤( العامبتقرير الأمينترحب  - ١ 
 اللازمة  جميع الدول على اتخاذ التدابيرتحث - ٢ 

لكفالة التنفيذ الكامل والفعال لمبادئ وقواعد القانون الدولي 
 وكذلك ،ذات الصلة، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي

الأحكام ذات الصلة من قانون حقوق الإنسان واللاجئين 
المتعلقة بسلامة وأمـن موظفي المساعدة الإنسانية وموظفي 

 الأمم المتحدة؛
يع الدول على اتخاذ التدابير اللازمة  جمتحث أيضا - ٣ 

لضمان سلامة وأمــن موظفــي المساعدة الإنسانية وموظفي 
وكفالة الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وعلى احترام 

التابعة للأمم المتحدة، التي تعتبر أساسية المباني حرمة احترام 
 لاستمرار عمليات الأمم المتحدة وتنفيذها بنجاح؛

 بجميع الأطراف الأخرى المشاركة في تهيب - ٤ 
ون الإنساني ــــــ امتثالا للقان،الصراعات المسلحة أن تكفل

ا بموجب اتفاقيات جنيف لعام ـــسيما لالتزاماته الدولي، ولا
والالتزامات التي تنطبق عليها بموجب  )٢٤٤(١٩٤٩

سلامة وحماية  ،)٢٤٥( الإضافيين الملحقين بهاالبروتوكولين
موظفي المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد 

اللذين المرتبطين بها، وأن تمتنع عن اختطافهم أو احتجازهم 
 انتهاكا لحصاناتهم بموجب الاتفاقيات ذات الصلة يشكلان

_______________ 
ــة المعاهـــداتالأمـــم المتحـــدة،  )٢٥١( ــرقم ٧٥، المجلـــد مجموعـ ، الـ

٩٧٣. 
)٢٥٢( CCW/CONF.I/16 (Part I)المرفق باء ،. 
: ٥، المجلـــد حوليـــة الأمـــم المتحـــدة لنــــزع الســـلاح: انظـــر )٢٥٣(

، التـذييل  )A.81.IX.4منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع     (١٩٨٠
 .السابع

)٢٥٤( A/57/300. 

ار إليها في هذا القرار وبموجب القانون الإنساني الدولي المش
المنطبق، وأن تفرج على وجه السرعة عن أي مختطَفين أو 

 محتجَزين منهم دون تعريضهم للأذى؛
بجميع الحكومات والأطراف في حالات تهيب  - ٥ 

سيما في حالات الصراعات  الطوارئ الإنسانية المعقدة، ولا
بعد انتهاء الصراع، في البلدان التي المسلحة وفي حالات ما 

يعمل فيها موظفو المساعدة الإنسانية، طبقا للأحكام ذات 
الصلة من القانون الدولي والقوانين الوطنية، أن تتعاون على 
نحو كامل مع الأمم المتحدة وسائر الوكالات والمنظمات 

 حرية الوصول لموظفي المساعدة تكفلالإنسانية، وأن 
ن إعاقة وعلى نحو مأمون، كي يؤدوا بكفــاءة الإنسانية دو

مهمتهم المتمثلـــة في مساعدة السكـــان المدنيين المتضررين، 
 بمن فيهم اللاجئون والمشردون داخليا؛

، يتنافى إحجام عن العمل أي عمل أو شدةتدين ب - ٦ 
مع القانون الدولي، ويعوق موظفي المساعدة الإنسانية 

 من أداء مهامهم همحدة أو يمنعوموظفــي الأمــم المت
، أو لاستعمال لتهديداتالإنسانية، أو يؤدي إلى تعريضهم 

في كثير القوة ضدهم أو للاعتداء البدني عليهم الذي يؤدي 
الموت، وتؤكد ضرورة إلى أو بجراح إلى الإصابة من الأحيان 

الحاجة  تلك الأعمال، وتؤكد، لهذا الغرض، مرتكبيمحاسبة 
 ات وطنية، حسب الاقتضاء؛سن تشريعإلى 

 إزاء تزايد التهديدات عن قلقها العميق تعرب - ٧ 
التي استهدفت سلامة وأمن موظفي المساعدة الإنسانية 
وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها بمعدل غير 

 العنف أعمالمسبوق خلال العقد الماضي، وإفلات مرتكبي 
 من العقاب على ما يبدو؛

 جميع الدول على اتخاذ إجراءات مشددة تحث - ٨ 
كامل فــي أي تهديد أو عمــل مــن يجرى تحقيق أن لكفالة 

أعمال العنف يُرتكب في أراضيها ضد موظفي المساعدة 
 ،الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها

وفقا للقانون  إلى المحاكمة  مرتكبي هذه الأعمالتقديموكفالة 
  والتشريعات الوطنية؛الدولي
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 إلى الأمين العام أن يتخذ التدابير اللازمة تطلب - ٩ 
والامتيازات لكفالة الاحترام الكامــل لحقــوق الإنســان 

وظفي الأمم المتحدة وغيرهم من والحصانات الخاصة بم
الأفراد الذين يضطلعون بأنشطة تنفيذا لولايــة إحدى 

صل النظر في السبل عمليات الأمم المتحدة، وأن يوا
والوسائل الكفيلة بتعزيز حماية موظفي الأمم المتحدة وغيرهم 
من الأفراد الذين يضطلعون بأنشطة تنفيذا لولاية إحدى 

، على وجه الخصوص، بالعملعمليات الأمم المتحدة، وذلك 
غيرها المفاوضات المتعلقة باتفاقات المقــار وعلى أن تتضمن 

لبعثات المتعلقة بموظفي الأمم المتحدة الاتفاقات الخاصة بامن 
بها الشروط المنطبقة الواردة في اتفاقية  والأفراد المرتبطين

، واتفاقية امتيازات )٢٤٩(امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها
، والاتفاقية المتعلقة )٢٥٠(الوكالات المتخصصة وحصاناتها

 ؛)٢٤٧(بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها
أهمية إيلاء أهمية خاصة لسلامة وأمن تؤكد  - ١٠ 

موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، المشتركين في 
 لسلام وبنائه؛عمليات حفظ ا

 بأن يواصل الأمين العام السعي إلى توصي - ١١ 
إدراج الأحكام الرئيسية من الاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي 

 ومن بينها الأحكام ،الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها
ذه المتعلقة بمنع وقوع اعتداءات على أفراد العملية، واعتباره

اب بموجب القانون ومقاضاة  جرائم تخضع للعقالاعتداءات
المعتدين أو تسليمهم، وذلك ضمن الاتفاقات التي تبرم في 
المستقبل، وأيضا، إذا لزم الأمر، الاتفاقات الحالية المتعلقة 
بمركز القوات واتفاقات مركز البعثات واتفاقات البلدان 
المضيفة التي تم التفاوض بشأنها بين الأمم المتحدة وتلك 

 هذه الاتفاقات في الوقت إبرامراعاة أهمية البلدان، مع م
 ذلك؛ المناسب، وأن تفعل البلدان المضيفة

 بجميع الدول أن تقدم معلومات وافية تهيب - ١٢ 
وفورية في حالة اعتقال أو احتجاز موظفي المساعدة 
الإنسانية أو موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وأن 

 اللازمة، وأن تسمح لأفرقة طبية تزودهم بالمساعدة الطبية
مستقلة بزيارة المحتجزين وتحري حالتهم الصحية، وتحثها 
علــى اتخــاذ التدابير اللازمة لكفالة الإفراج بسرعة عن 

موظفي الأمم المتحدة وغيرهم مـن الموظفين الذيــن 
يضطلعـون بأنشطة تنفيذا لولاية إحدى عمليات الأمم 

ا يشكل مماعتقالهم أو احتجازهم المتحدة، والذيـن تــم 
انتهاكا لحصانتهم، وذلك وفقا للاتفاقيات ذات الصلة المشار 
إليها في هذا القرار ولأحكام القانون الإنساني الدولي 

 المنطبقة؛
 جميع الدول على أن تصبح أطرافا تشجع - ١٣ 

في الصكوك الدولية ذات الصلة، بما فيها الاتفاقية المتعلقة 
في الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، وأن بسلامة موظ

 تحترم التزاماتها بموجب تلك الصكوك احتراما تاما؛
بجميع الدول أن تنظر في أن تصبح تهيب  - ١٤ 

أطرافا في نظــام رومــا الأساسي للمحكمة الجنائيـة 
 ؛)٢٤٦(الدولية
، وفقــا الواقعلتزام الا ن جديدتؤكد م - ١٥ 

جميع موظفي ، على للقانون الدولي ولميثـاق الأمــم المتحدة
المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين 
بهــا بمراعاة واحترام القوانين الوطنية للبلدان التي يعملون 

 فيهـا؛
  إلى الأمين العام أن يتخذ التدابيرتطلب - ١٦ 

موظفي الأمم المتحدة وغيرهم من إعلام اللازمة لكفالة 
الموظفين الذين يضطلعون بأنشطة تنفيذا لولاية إحدى 

 بالظروف النحو السليم،عمليات الأمم المتحدة، على 
، بما في ذلك الأعراف المطلوب منهم أن يعملوا في ظلها

لتي  في البلد المضيف، والمعايير االسائدةوالتقاليد ذات الصلة 
يتعين عليهم استيفاؤها، بما في ذلك المعايير الواردة في 

وكذلك القانون المحلي والقانون الدولي ذوي الصلة، 
 في مجالات الأمن وحقوق الإنسان تدريبهم تدريبا مناسبا

، من أجل تعزيز أمنهم وفعاليتهم في  الدوليوالقانون الإنساني
يع المنظمات ضرورة قيام جمتؤكد من جديد أداء مهامهم، و

 ؛ لموظفيها دعم مماثلبتوفيرالإنسانية الأخرى 
 إلى الأمين العام أن يتخذ تطلب أيضا - ١٧ 

التدابير اللازمة لكفالة إعلام موظفي الأمم المتحدة وغيرهم 
من الموظفين الذين يضطلعون بأنشطة تنفيذا لولاية إحدى 
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 عمليات الأمم المتحدة للمساعدة الإنسانية، على النحو
السليم، بقواعد السلوك ذات الصلة، والعمل بموجبها، بما في 

 العمل ةها فرقتذلك المبادئ الأساسية للسلوك التي وضع
 في الأزمات ين بالحماية من الاستغلال والإيذاء الجنسيالمعنية

 في إطار اللجنة الدائمة المشتركة بين ت شُكِّلتيالإنسانية ال
 الوكالات؛

الأمين العام أن يتخذ ما  إلى تطلب كذلك - ١٨ 
يلزم من تدابير، تندرج في نطاق مسؤولياته، لضمان أن 

يتجزأ من تخطيط عمليات   لا المسائل الأمنية جزءاتصبح
الأمم المتحدة القائمة أو التي صدر بها تكليف حديثا، وأن 
تشمل هذه الاحتياطات جميع موظفي الأمم المتحدة والأفراد 

 المرتبطين بها؛
 إلى مكتب منسق شؤون الأمن التابع طلبت - ١٩ 

للأمم المتحدة مواصلة القيام بدور مركزي في تعزيز وزيادة 
التعاون بين الوكالات والصناديق والبرامج في تخطيط التدابير 
الرامية إلى تحسين التدريب والتوعية في مجال أمن الموظفين، 

 وتنفيذ تلك التدابير؛
زيد من الاهتمام ضرورة إيلاء المعلى  تشدد - ٢٠ 

لسلامة وأمن موظفي المساعدة الإنسانية المعينين محليا، الذين 
 تقع معظم الإصابات في صفوفهم؛

 أن يحصل جميع موظفي كفالة ضرورة تؤكد - ٢١ 
 في مجال الأمن، بما في المناسبالأمم المتحدة على التدريب 

ذلك التدريب البدني والنفسي، قبل وزعهم في الميدان، 
المتاحة ورة إيلاء أهمية عليا لتحسين خدمات المشورة وضر

لموظفي الأمم المتحدة بشأن حالة الإجهاد النفسي 
والصدمات النفسية، بطرق من بينها تنفيذ برنامج تدريب 
شامل في مجال الأمن والتحكم في حالات الإجهاد النفسي 
والصدمات النفسية، وبرنامج لدعم ومساعدة جميع موظفي 

  المنظومة قبل البعثات وفي أثنائهافي جميع أجزاءتحدة الأمم الم
توفر للأمين العام الوسائل ت ضرورة أن تؤكد، ووبعدها

 اللازمة لتحقيق ذلك الغرض؛
 على ضرورة رصد موارد كافية تشدد - ٢٢ 

ويمكن التنبؤ بها لسلامة وأمن موظفي الأمم المتحدة، بما في 

وتشجع جميع الدول ذلك من خلال عملية النداء الموحد، 
على المشاركة في الصندوق الاستئماني لأمن موظفي منظومة 

 الأمم المتحدة؛
 بتعيين منسق متفرغ لأمن الأمم ترحب - ٢٣ 

المتحدة بدرجة أمين عام مساعد، وتؤكد مجددا ضرورة 
تعزيز التنسيق الأمني وإدارته واستمرار المبادرات زيادة 

  إدارة الأمن؛الرامية إلى زيادة فعالية نظام
 بإنشاء شبكة مشتركة بين ترحب أيضا - ٢٤ 

 وتشجع جميع وكالات الأمم ،الوكالات لإدارة الأمن
المتحدة وصناديقها وبرامجها ذات الصلة على مواصلة 

 على مستوى مناسب؛فيها المشاركة 
لأمم المتحدة نظام ل أن يكون بضرورة تسلِّم - ٢٥ 
في المقر أو في الميدان،  لإدارة الأمن، سواء وموحدمعزز 

الدول الأعضاء اتخاذ  ووتطلب إلى منظومة الأمم المتحدة
 جميع التدابير الملائمة اللازمة لتحقيق ذلك؛

 بضرورة تعزيز التنسيق تسلم أيضا - ٢٦ 
والتعاون، سواء في المقر أو في الميدان، بين نظام الأمم 

أن المسائل المتحدة لإدارة الأمن والمنظمات غير الحكومية بش
المتصلة بسلامة وأمن موظفي المساعدة الإنسانية، وموظفي 
الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، بهدف التصدي 

 ؛الميدانللشواغل الأمنية المشتركة في 
 بالعمل الذي قامت تحيط علما مع التقدير - ٢٧ 

 ١٢ المؤرخ ٥٦/٨٩قرار ل المنشأة وفقا ل،به اللجنة المخصصة
العضوية لجميع باب ، المفتوحة ٢٠٠١ديسمبر /الأولكانون 

الدول الأعضاء أو أعضاء الوكالات المتخصصة أو الوكالة 
الدولية للطاقة الذرية، من أجل النظر في التوصيات المقدمة 

 التدابير اللازمة لتقوية وتعزيز عنمن الأمين العام في تقريره 
 والأفراد النظام القانوني لحماية موظفي الأمم المتحدة

 ؛)٢٥٥ (المرتبطين بها

_______________ 
 .A/55/637انظر  )٢٥٥(
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 بجميع الدول أن تنظر في أن تصبح تهيب - ٢٨ 
أطرافا في اتفاقية امتيازات الأمــم المتحــدة وحصاناتها، 
واتفاقية امتيازات الوكالات المتخصصة وحصاناتها، وقد 

 دولة،  وأربعونستمائة وصدَّقت على الأولى حتى الآن 
وأن تحترم احتراما تاما  دول، مائة وسبعوعلى الثانية 

 التزاماتها بموجب هاتين الاتفاقيتين؛
لموارد الاتصالات الأساسي الدور بتذكِّر  - ٢٩ 

سلامة موظفي المساعدة كفالة السلكية واللاسلكية في تيسير 
الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، 

لى اتفاقية وتهيب بالدول أن تنظر في التوقيع والتصديق ع
تامبيري بشأن توفير موارد الاتصالات السلكية واللاسلكية 
 لأغراض التخفيف من أثر الكوارث ولعمليات الإغاثة

، وتشجعها، ريثما يبدأ ١٩٩٨يونيه / حزيران١٨المؤرخة 
 وأنظمتهاقوانينها وفقا لنفاذ الاتفاقية، على أن تيسر، 

لعمليات،  استعمال معدات الاتصالات في هذه ا،الوطنية
وتؤكد أهمية أن تيسر الدول الاتصالات على وجه السرعة، 

عن طريق الحد من القيود المفروضة على استخدام معدات 
 من قبل الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، أو تالاتصالا

 رفعها كلما أمكن، ضمن جملة أمور أخرى؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إليها في تطلب - ٣٠ 
مستكملا عن حالة وا الثامنة والخمسين تقريرا شاملا دورته

سلامة وأمن موظفي المساعدة الإنسانية وحماية موظفي 
الأمم المتحدة، وعن تنفيذ هذا القرار، بما في ذلك التقدم 
الذي يحرزه الأمين العام في السعي للمساءلة وتحديد 
ا المسؤولية عن جميع الحوادث الأمنية الفردية التي يتعرض له

موظفو الأمم المتحدة والأفراد المرتبطون بها، على جميع 
المستويات وعلى نطاق منظومة الأمم المتحدة بأكملها، 
فضلا عن سرد للتدابير المتخذة من قِبَل الحكومات والأمم 

، على أن  والتصرف إزاءها تلك الحوادثلمنع وقوعالمتحدة 
ام بموجب تراعى أيضا المعلومات المطلوبة من الأمين الع

 .٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ المؤرخ ٥٧/٢٨قرار ال
 

 ٥٧/١٥٦القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     

 ٦٥ مقابل لا شئ وامتنـاع       ٩٢، بتصويت مسجل بأغلبية     ٢٠٠٢

ــرار   *عــن التصــويت  ــى أســاس مشــروع الق  A/57/L.23/Rev.1، عل
ــذي اشـــتركت Add.1 و ــة  ، الـ ــه البلـــدان التاليـ الاتحـــاد :  في تقديمـ

ــا،  الروســي،  ــان، أرميني ــا،    أذربيج ــا، ألماني ــتونيا، ألباني ــبانيا، إس إس
بلجيكــا، أنــدورا، أوكرانيــا، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، البرتغــال، 

بولنـــدا، تركيـــا، الجمهوريـــة البوســـنة والهرســـك، بنمـــا، بلغاريـــا، 
ــة، جمهو   ــة الدومينيكيــــ ــيكية، الجمهوريــــ ــدونيا  التشــــ ــة مقــــ ريــــ

ــدانمرك،     ــا، ال ــدوفا، جورجي ــة مول اليوغوســلافية الســابقة، جمهوري
رومانيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســورينام، الســويد،  

كرواتيـــا، كنـــدا، كولومبيـــا، ، فرنســـا، فنلنـــدا، قـــبرص، سويســـرا
ــيك،     ــة، المكسـ ــتاين، مالطـ ــا، ليختنشـ ــمبرغ، ليتوانيـ ــا، لكسـ لاتفيـ

ــاكو،   المملكــة المتحــدة لبري  ــدا الشــمالية، مون ــا العظمــى وآيرلن طاني
 هنغاريا، هولندا، يوغوسلافيا، اليونانالنمسا، النرويج، 

الاتحـــاد الروســـي، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، أرمينيـــا، : المؤيـــدون* 
إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانسـتان، إكـوادور، ألمانيـا،          

رلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا،      أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيـا، آي     
ــا، بنمــا، البوســنة     ــل، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاري ــاراغواي، البرازي ب
ــا،    ــا، بـــيرو، بـــيلاروس، تايلنـــد، تركيـ ــدا، بوليفيـ والهرســـك، بولنـ
ــة،     ــة الدومينيكي ــة التشــيكية، الجمهوري ــر، الجمهوري ــونس، الجزائ ت
ا الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدوني

اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب أفريقيـــا،      
ــا،    ــا، زامبي جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخضــر، روماني
ساموا، سان مـارينو، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـنغال،          

، شــيلي، الصــين، غواتيمــالا، فرنســا، سويســراســورينام، الســويد، 
يرون، كرواتيــا، كمبوديــا، كنــدا، ويلا، فنلنــدا، قــبرص، الكــامنـــزف

ــا،      ــمبرغ، ليتوانيـ ــان، لكسـ ــا، لبنـ ــا، لاتفيـ ــتاريكا، كولومبيـ كوسـ
ــة      ــيك، المملكـ ــرب، المكسـ ــقر، المغـ ــة، مدغشـ ــتاين، مالطـ ليختنشـ
المتحــــدة لبريطانيــــا العظمــــى وآيرلنــــدا الشــــمالية، موريشــــيوس، 
موناكو، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا،          

 دوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونانهن
 لا أحد: المعارضون
إثيوبيـــا، الأردن، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، أنتيغـــوا  : الممتنعـــون

، بـابوا   ) الإسـلامية  -جمهورية  (وبربودا، إندونيسيا، أوغندا، إيران     
غينيا الجديدة، باكستان، البحرين، بربـادوس، بـروني دار السـلام،           
بليــز، بــنغلاديش، بوركينــا فاصــو، بورونــدي، ترينيــداد وتوبــاغو،  
توغــو، تونغــا، جامايكــا، جــزر البــهاما، جــزر القمــر، الجماهيريــة   

انيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا الشـعبية         نــز العربية الليبية، جمهورية ت   
الديمقراطية، دومينيكا، روانـدا، زمبـابوي، سـانت فنسـنت وجـزر            

ونيفـيس، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا،          غرينادين، سانت كيتـيس     
سنغافورة، سوازيلند، السـودان، سـيراليون، عمـان، غامبيـا، غانـا،           
غرينادا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، قطـر، كازاخسـتان، كوبـا،       
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الكويت، كينيا، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مصـر، مـلاوي، ملـديف،           
ــا،     ــا، موريتاني ــة الســعودية، منغولي ــا،  المملكــة العربي ــار، ناميبي ميانم

 ناورو، هايتي، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية، اليمن
 

 التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا - ٥٧/١٥٦
 ،إن الجمعية العامة 
 إلى الاتفاق الموقع بين مجلس أوروبا إذ تشير 
كانون  ١٥ة للأمم المتحدة في ــــــــــة العامـــــــوالأمان
 والترتيب المتعلق بالتعاون والاتصال ١٩٥١ ديسمبر/الأول

بين الأمانة العامة للأمم المتحدة وأمانة مجلس أوروبا المؤرخ 
 ،١٩٧١نوفمبر / تشرين الثاني١٩

بمساهمة مجلس أوروبا في حماية وتعزيز وإذ تسلِّم  
الديمقراطية، وحقوق الإنسان والحريات الأساسية، بما في 

ة، وسيادة القانون في القارة ذلك حماية الأقليات القومي
الأوروبية، بما في ذلك أنشطة المجلس الرامية إلى مكافحة 
العنصرية والتعصب، وتعزيز المساواة بين الجنسين، والتنمية 

 الاجتماعية والتراث الثقافي المشترك،
 بأن مجلس أوروبا، بخبرته الكبيرة في وإذ تسلِّم أيضا 

الديمقراطية، وسيادة ميدان حقوق الإنسان، والمؤسسات 
الصراعات، وبناء الثقة وبناء نشوب القانون، يسهم في منع 

السلام على المدى الطويل في فترة ما بعد الصراع، من 
 خلال الإصلاح السياسي والقانوني والمؤسسي،

 أهمية الالتزام بمعايير مجلس أوروبا ومبادئه، وإذ تؤكد 
 وروبا،ومساهمته في حل الصراعات في كل أنحاء أ

 بإسهام مجلس أوروبا في تطوير القانون وإذ تسلِّم 
 الدولي، بما في ذلك القانون الجنائي الدولي،

 الانفتاح المتزايد لمجلس أوروبا لمشاركة وإذ تلاحظ 
 الدول من مناطق أخرى، من خلال صكوكه القانونية،

 ؛)٢٥٦( بتقرير الأمين العامترحب - ١ 

_______________ 
)٢٥٦( A/57/225. 

مرار التعاون والتنسيق  لاستتكرر تأكيد تقديرها - ٢ 
المثمرين بين الأمم المتحدة ووكالاتها ومجلس أوروبا على 

 صعيد المقر وعلى الصعيد الميداني؛
 بمواصلة تعزيز التعاون الوثيق بين مجلس ترحب - ٣ 
 ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، ومفوضية ،أوروبا

تحدة منظمة الأمم الم و،الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين
  واللجنة الاقتصادية لأوروبا؛للطفولة،

 الدور الذي قام به مجلس أوروبا في تيسير لاحظت - ٤ 
 )٢٥٧(دخول نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

 هحيز النفاذ وباستعداد المجلس لتقديم المساعدة المناسبة لدول
  نظام روما الأساسيفي أطرافا  حينئذلكي تصبحالأعضاء 

 ؛فذهوتن
 مجلس أوروبا في تنفيذ ة لمساهمتعرب عن تقديرها - ٥ 

 المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية برنامج العمل الذي اعتمده
والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من 

ربان، جنوب أفريقيا، في الفترة من ي المعقود في دتعصب،
ا في بم ،)٢٥٨(٢٠٠١سبتمبر /أيلول ٨إلى أغسطس /آب ٣١

إجراءات المتابعة التي اتخذتها اللجنة الأوروبية لمناهضة ذلك 
 العنصرية والتعصب؛

 ٢٠٠٢مايو / أيار٣ فتح باب التوقيع في ظلاحت - ٦ 
 لاتفاقية حماية حقوق ١٣في فيلنيوس على البروتوكول رقم 

 بشأن إلغاء عقوبة الإعدام )٢٥٩(الإنسان والحريات الأساسية
 ؛في جميع الظروف

_______________ 
فوضـين المعـني    الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمـم المتحـدة الدبلوماسـي للم          )٢٥٧(

يوليـه  / تمـوز  ١٧ –يونيـه   / حزيـران  ١٥  رومـا،  بإنشاء محكمة جنائيـة دوليـة،     
منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع      (الوثائق الختامية : ، المجلد الأول  ١٩٩٨

A.02.I.5(الفرع ألف ،. 
 .، الفصل الأولCorr.1  وA/CONF.189/12 :انظر )٢٥٨(
ــان  )٢٥٩( ــوق الإنسـ ــة : حقـ ــكوك دوليـ ــة صـ ــاني ، مجموعـ ــد الثـ : المجلـ

؛ )E.97.XIV.1منشورات الأمم المتحـدة رقـم المبيـع          (الصكوك الإقليمية 
 .٨الفرع باء، رقم 
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لمساهمة مجلس أوروبا الكبيرة تعرب عن تقديرها  - ٧ 
في دورة الجمعية العامة الاستثنائية المعنية بالطفل، المعقودة 

اعتماد لاحظ ، وت٢٠٠٢مايو / أيار١٠ إلى ٨في الفترة من 
، )٢٦٠( المعنية بممارسة حقوق الطفل الأوروبيةلس للاتفاقيةالمج

 ؛٢٠٠٠التي بدأ سريانها في عام 
لمساهمة مجلس أوروبا   أيضاعن تقديرهاتعرب  - ٨ 

ي، يرفي المؤتمر الدولي لتمويل التنمية المعقود في مونت
، ٢٠٠٢مارس /آذار ٢٢ إلى ١٨المكسيك، في الفترة من 

وبخاصة مساهمته في عملية المتابعة عن طريق أنشطة شملت 
الحكومات والبرلمانيين والسلطات المحلية والإقليمية ومنظمات 

لمدني، وتوخت ترجمة التعهدات الملتزم بها في المؤتمر المجتمع ا
 إلى إجراءات محددة؛

لس ة مجـــساهم لمكذلك تعرب عن تقديرها - ٩ 
مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامـــة، في   الكبيرةأوروبــا

 ٢٦ في الفتــرة من ، جنوب أفريقيا،المعقـــود في جوهانسبرغ
، وكذلك ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٤أغسطـــس إلى  /آب

المتعلقة بالتثقيف من قبيل تلك أعمال المتابعة ه في لمساهمات
 -مركز الشمال  لأغراض التنمية المستدامة التي قام بها

 ؛ التابع لهالجنوب
 على مجلس أوروبا لإسهامه في تثني بقوة - ١٠ 

العمل الدولي لمكافحة الإرهاب، وترحب بعمل الفريق 
لمعني بالعمل الدولي لمكافحة الإرهاب المتعدد التخصصات ا

 جملة أمور، إلى تعزيز في ،لمجلس الذي يهدفلوالتابع 
التعاون القانوني في مكافحة الإرهاب، وترحب في هذا 

الحاديـــة عشرة بعد السياق بموافقة لجنة الوزراء في دورتها 
 على ،٢٠٠٢نوفمبر /تشرين الثاني ٧المائة، المعقودة في 
 البروتوكول المعدِّل للاتفاقية الأوروبية مضمون مشروع
الذي فتح باب التوقيع عليه في  )٢٦١(لقمع الإرهاب

 ؛١٩٧٧سبتمبر /أيلول
_______________ 

 .٣٥المرجع نفسه، الفرع باء، رقم  )٢٦٠(
، الــرقم ١١٣٧، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )٢٦١(

١٧٨٢٨. 

 بالتقييم الــذي أجرتــه لجنــة الــوزراء ترحب - ١١ 
لكل ركن من الأركان الحادية عشرة بعد المائة في دورتها 

 لمساهمة ٢٠٠١ تحديدها في عام تالأساسية الثلاثة التي تول
مجلس أوروبا في عمل دولي برئاسة الأمم المتحدة لمكافحة 

 ، وهي تكثيف التعاون القانوني لمكافحة الإرهاب،الإرهاب
  والاستثمار في الديمقراطية؛،وصون القيم الأساسية

لمساهمته في ا ــــــ على مجلس أوروبتثني - ١٢ 
 ٢٨ؤرخ الم) ٢٠٠١ (١٣٧٣تنفيــــــذ قرار مجلس الأمــــــن 

بادئ ، وتحيط علما في هذا السياق بالم٢٠٠١سبتمبر /أيلول
 التي بحقوق الإنسان ومكافحة الإرهابالمتعلقة توجيهية ال

التي اعتمدتها لجنة الوزراء في و، وضعها مجلس أوروبا
، وأشير إليها في إضافة لتقرير )٢٦٢(٢٠٠٢يوليه /تموز ١١

ضاء على الإرهاب الأمين العام عن التدابير الرامية إلى الق
 ؛)٢٦٣(الدولي
 بانضمام البوسنة والهرسك إلى مجلس ترحب - ١٣ 

، وتعرب عن تقديرها لما ٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٤أوروبا في 
لس من تعاون ومساعدة لهذا البلد من أجل تيسير المجيقدمه 

امتثاله لمعايير المجلس المتعلقة بالديمقراطية وحقوق الإنسان 
 وسيادة القانون؛

 التي اعتمدها ٢٣٩ بالفتوى رقم تحيط علما - ١٤ 
، ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٤المؤتمر البرلماني لمجلس أوروبا في 

والتي أوصى فيها المؤتمر، استنادا إلى مجموعة من الالتزامات 
التي وافقت عليها السلطات اليوغوسلافية العليا، بأن تدعو 

أن تصبح لجنة الوزراء جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية إلى 
عضوا في مجلس أوروبا بمجرد أن يعتمد برلمانا صربيا 

 ومونتنغرو الميثاق الدستوري؛
 قيــام وزراء الــدول الأعضــاء تلاحظ - ١٥ 

 بإعادة الحادية عشرة بعد المائة فــي الدورة الأربعة والأربعين
تأكيد رغبتهم المشتركة في أن تصبح جمهورية يوغوسلافيا 

_______________ 
)٢٦٢( A/57/313،المرفق الأول . 
)٢٦٣( A/57/183/Add.1. 
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في مجلس أوروبا، بينما أعربوا في الوقت الاتحادية عضوا 
تسمح حاليا بتوجيه دعوة   لانفسه عن أسفهم لأن الظروف

رسمية إلى جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية للانضمام إلى 
 لس؛المج

رة في ـــ بمشاركة مجلس أوروبا المستمترحب - ١٦ 
 ١٠المؤرخ ) ١٩٩٩ (١٢٤٤تنفيذ قرار مجلس الأمن 

، وتعاونه مع بعثة الأمم المتحدة ١٩٩٩يونيه /حزيران
 المؤقتة في كوسوفـــو، وتثني على دور مجلس أوروبـــا للإدارة

عملية يتعلق ب مافي تطوير المؤسسات الديمقراطية، بما في ذلك 
إحلال اللامركزية، وحماية حقوق الإنسان وسيادة القانون 

 وفقا لمعايير مجلس أوروبا؛
طلع به مجلس  على الدور الذي اضتثني - ١٧ 

أوروبا في ما يتعلق بالعملية الانتخابية في كوسوفو، جمهورية 
 وذلك في التحضير للانتخابات البلدية ،يوغوسلافيا الاتحادية

 ؛٢٠٠٢أكتوبر / تشرين الأول٢٦التي أجريت في 
 بمساهمة مجلس أوروبا الرئيسية في ترحب - ١٨ 

ميادين اصة في بخميثاق الاستقرار لجنوب شرق أوروبا، و
 الديمقراطية، وإقامة ديمقراطية محلية، وحقوق الإنسان رساءإ

وسيادة القانون، فضلا عن التعاون عبر الحدود ومكافحة 
 الفساد، والجريمة المنظمة وغسل الأموال؛

 على الجهود الواسعة النطاق التي يبذلها تثني - ١٩ 
مجلس أوروبا من أجل تعزيز السلام والاستقرار في جنوب 

 ق أوروبا؛شر
 بإعلان فيلنيوس بشأن التعاون ترحب - ٢٠ 

الإقليمي وتوطيد الاستقرار الديمقراطي في أوروبا الكبرى، 
/  أيار٣الذي اعتمدته لجنة الوزراء التابعة لمجلس أوروبا في 

، وبما يبذله مجلس أوروبا من جهود لتعزيز )٢٦٤(٢٠٠٢مايو 
ليات الإقليمية في التعاون فيما بين المنظمات والمبادرات والعم

أوروبا وتعزيز التعاون بينها وبين منظمات الأمم المتحدة 
 وسائر المنظمات الدولية؛

_______________ 
 .، المرفق الثانيA/56/942انظر  )٢٦٤(

 على العمل الذي يضطلع به مجلس تثني - ٢١ 
أوروبا في ما يتعلق بحماية الأقليات القومية، وبخاصة رصد 
لجنة الوزراء لتنفيذ الاتفاقية الإطارية لحماية الأقليات 

 ؛)٢٦٥(القومية
لدور مجلس أوروبا  تكرر تأكيد تقديرها - ٢٢ 

النشط في الاجتماعات الثلاثية بين الأمم المتحدة ومنظمة 
 لس؛المجالأمن والتعاون في أوروبا و

 إلى الأمين العام مواصلة استكشاف تطلب - ٢٣ 
إمكانيات زيادة تعزيز التعاون، وتبادل المعلومات، والتنسيق 

 لمجلس؛لأوروبا، مع الأمين العام بين الأمم المتحدة ومجلس 
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٢٤ 

التعاون بين ”لدورتها التاسعة والخمسين البند الفرعي المعنون 
، وتطلب إلى الأمين العام أن “الأمم المتحدة ومجلس أوروبا

يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا 
 بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا في تنفيذ هذا عن التعاون

 .القرار
 

 ٥٧/١٥٧القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٥اتخذ في الجلسة العامة     

، دون تصـــــــويت، علـــــــى أســـــــاس مشـــــــروع القـــــــرار ٢٠٠٢
A/57/L.55/Rev.1و  Add.1   ــدان ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ، الـ

أوروغـــواي، وا وبربـــودا، أنتيغـــإكـــوادور،  الأرجنـــتين، :التاليـــة
رو، ترينيـداد   ـبيبوليفيا،  بنما،  البرازيل، بربادوس، بليز،    باراغواي،  

الجمهوريـــة الدومينيكيـــة،  جـــزر البـــهاما،  وتوبـــاغو، جامايكـــا،  
ــانت كيتـــيس    ــادين، سـ ــزر غرينـ ــانت فنســـنت وجـ ــا، سـ دومينيكـ

غرينــادا، شــيلي، ونيفــيس، ســانت لوســيا، الســلفادور، ســورينام،  
كنـــدا، كوســـتاريكا، كولومبيـــا،   ويلا، نــــزيانـــا، فغواتيمـــالا، غ

 المكسيك، نيكاراغوا، هايتي، الولايات المتحدة الأمريكية
 

_______________ 
الصـكوك  : المجلـد الثـاني   مجموعـة صـكوك دوليـة،       : حقوق الإنسان  )٢٦٥(

 الفـرع بـاء،     ،)E.97.XIV.1 رقـم المبيـع      ،منشـورات الأمـم المتحـدة      (الإقليمية
 .٣٤رقم 
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التعاون بين الأمـم المتحـدة ومنظمـة الـدول           - ٥٧/١٥٧
 الأمريكية

 ،إن الجمعية العامة 
 تشرين ٣ المؤرخ ٥٥/١٥إلى قرارها إذ تشير  
ين الأمم المتحدة  بشأن تعزيز التعاون ب٢٠٠٠نوفمبر /الثاني

 ومنظمة الدول الأمريكية،
بتقرير الأمين العام عن وإذ تحيط علما مع الارتياح  

 ،)٢٦٦(التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة الدول الأمريكية
إلى أن من مقاصد الأمم المتحدة أن تحقق وإذ تشير  

التعاون الدولي على حل المشاكل الدولية ذات الطابع 
جتماعي أو الثقافي أو الإنساني، وتعزيز الاقتصادي أو الا

احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية والتشجيع على 
احترامها، وأن تكون مركزا للمواءمة بين الإجراءات التي 

 تتخذها الدول لتحقيق هذه الغايات المشتركة،
إلى أن ميثاق منظمة الدول الأمريكية وإذ تشير أيضا  

د والمبادئ وينص على أن تلك يعيد تأكيد هذه المقاص
المنظمة هي وكالة إقليمية بمقتضى أحكام ميثاق الأمم 

 المتحدة،
 ألف المؤرخ ٤٧/٢٠ها ــإلى قراراتوإذ تشير كذلك  
 باء المؤرخ ٤٧/٢٠ ، و١٩٩٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٤
/  تموز٨ باء المؤرخ ٤٨/٢٧ ، و١٩٩٣أبريل / نيسان٢٠

أكتوبر / تشرين الأول٢١ المؤرخ ٤٩/٥ ، و١٩٩٤يوليه 
، ١٩٩٥يوليه / تموز١٢ باء المؤرخ ٤٩/٢٧ ، و١٩٩٤

 ٥١/٤ ، و١٩٩٦أبريل / نيسان٣ باء المؤرخ ٥٠/٨٦ و
 المؤرخ ٥٣/٩ ، و١٩٩٦أكتوبر / تشرين الأول٢٤المؤرخ 

 ،١٩٩٨أكتوبر / تشرين الأول٢٢
مؤتمر القمة للدول الأمريكية وإذ تأخذ في اعتبارها  

 ٢٢ إلى ٢٠ كيبك، كندا، في الفترة من الذي عقد في مدينة
 ،٢٠٠١أبريل /نيسان

_______________ 
)٢٦٦( A/57/267. 

أن البعثة المدنية الدولية للدعم في هايتي وإذ تلاحظ  
 ،٢٠٠١مارس /أتـمـت ولايتها في آذار

بتزايد التعاون بين هيئات منظومة البلدان وإذ تعلم  
الأمريكية المعنية بحماية حقوق الإنسان والهيئات المتصلة 

  المتحدة لحقوق الإنسان،بلجنة الأمم
 فيروس نقص  وباءتفشيبالغ القلق مع وإذ تلاحظ  

 في )الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /المناعة البشرية
المنطقة والحاجة إلى مزيد من الموارد المالية وإلى الأدوية 

 ، الجميعالأساسية بأسعار في متناول
ل الأمريكية أن الجمعية العامة لمنظمة الدووإذ تلاحظ  

، ٢٠٠٣مايو / في أيار،اتفقت على أن تعقد في مكسيكو
 مؤتمرا خاصا بشأن الأمن،

بتقرير الأمين العام عن تحيط علما مع الارتياح  - ١ 
 )٢٦٦(التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة الدول الأمريكية

 عزيز ذلك التعاون؛وبالجهود التي يبذلها لت
أن البعثة الخاصة لتعزيز مع الارتياح تلاحظ  - ٢ 

الديمقراطية في هايتي التابعة لمنظمة الدول الأمريكية بـدأت 
 وأن بعثة الأمم المتحدة ٢٠٠٢يونيه /عملياتها في حزيران

للتحقق في غواتيمالا تواصل التعاون مع منظمة الدول 
 عية؛الأمريكية بشأن مشاريعها المواضي

بما تقوم به منظمة الدول الأمريكية من تعترف  - ٣ 
أجل تعزيز الديمقراطية وحمايتها في البلدان الأمريكية، وفي 
ميدان التعاون الإقليمي، وفيما يتعلق بمهمتها المتمثلة في 

 التنسيق مع الأمم المتحدة؛
بإنشاء مكتب المستشار الإقليمي لمفوض ترحب  - ٤ 

 ١مي لحقوق الإنسان، في سنتياغو، في الأمم المتحدة السا
 ؛٢٠٠١نوفمبر /تشرين الثاني

بالجهود التي تبذلها اللجنة الاقتصادية ترحب أيضا  - ٥ 
لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي لتعزيز التعاون مع 
مؤسسات البلدان الأمريكية في مختلف الميادين، بما في ذلك 

 اء والمرأة والتنمية؛تكامل نصف الكرة الغربي والإحص
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بأن يعقد اجتماع عام بين ممثلي منظومة توصي  - ٦ 
 ٢٠٠٣الأمم المتحدة ومنظمة الدول الأمريكية في عام 

لمواصلة استعراض وتقييم برامج التعاون وغيرها من المسائل 
 التي يتفق عليها الطرفان؛

لتبادل المعلومات والتقارير تعرب عن ارتياحها  - ٧ 
 ومن بينها التقارير ،مع منظمة الدول الأمريكيةالموضوعية 

المتعلقة بالنهوض بالمرأة والمسائل ذات الصلة بالشباب، 
 والقضاء على الفقر؛

أن التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة تؤكد  - ٨ 
الدول الأمريكية ينبغي الاضطلاع به وفقا لولاية ونطاق 

مع كل اختصاص وتكوين كل منهما، وينبغي أن يتلاءم 
 حالة بعينها، وفقا لميثاق الأمم المتحدة؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة تطلب  - ٩ 
 في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر  - ١٠ 
التعاون ”المعنون الفرعي لدورتها التاسعة والخمسين البـنـد 

 .“ الأمم المتحدة ومنظمة الدول الأمريكيةبين
 

 ٥٧/١٥٨القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٦اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.59، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــة    Add.1 و ــه البلـــدان التاليـ ــذي اشـــتركت في تقديمـ  الاتحـــاد :، الـ

ــي،  ــتين، الروسـ ــبانيا، إندونيس ـــالأرجنـ ــا،  إسـ ــا، إيطاليـ يا، أوكرانيـ
تايلند، تونس، الجمهورية العربيـة السـورية،       بنغلاديش، بيلاروس،   

جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة،      
كنــدا، غواتيمــالا، فرنســا،  الصــين، جمهوريــة مولــدوفا، زامبيــا،   

ــا،      ــرب، منغوليـ ــر، المغـ ــقر، مصـ ــالي، مدغشـ ــان، مـ ــت، لبنـ الكويـ
 اغوا، نيوزيلندا، اليمن، اليونانموناكو، نيكار

 
 ٢٠٠٢سنة الأمم المتحدة للتراث الثقافي،  - ٥٧/١٥٨

 ،إن الجمعية العامة 
 إلى الاتفاقيات الدولية التي تتناول حماية التراث إذ تشير 

الثقافي والطبيعي، بما فيها اتفاقية حماية الملكية الثقافية في 
لاهاي في عام حالة نشوب صراع مسلح، التي اعتُمدت في 

تفاقية المتعلقة الاوالبروتوكولان الملحقان بها، و )٢٦٧(١٩٥٤
بوسائل تحريم ومنع استيراد الممتلكات الثقافية وتصديرها 

 ،)٢٦٨(١٩٧٠ لعام ونقل ملكيتها بالطرق غير المشروعة
والاتفاقية المتعلقة بحماية التراث الثقافي والطبيعي للعالم لعام 

صية المتعلقة بصون الثقافة ، وكذلك إلى التو)٢٦٩(١٩٧٢
 والإعلان ،)٢٧٠(١٩٨٩التقليدية والفولكلور الشعبي لعام 

 الصادر عن منظمة ٢٠٠١العالمي بشأن التنوع الثقافي لعام 
 ،)٢٧١(الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة

بقيام مائة وسبع وستين دولة طرفا وإذ ترحب  
تراث الثقافي بالتصديق على الاتفاقية المتعلقة بحماية ال

والطبيعي للعالم، وإذ تلاحظ تسجيل أكثر من سبعمائة 
 وثلاثين موقعا في قائمة التراث العالمي،

أهمية حماية التراث الثقافي العالمي، المادي وإذ تدرك  
والمعنوي، بوصفها أرضية مشتركة لتعزيز التفاهم والإثراء 

 المتبادلين بين الثقافات والحضارات،
 خطة التنفيذ التي اعتمدها مؤتمر عتبارهاوإذ تضع في ا 

خطة تنفيذ ” (القمة العالمي للتنمية المستدامة
والتي تدعو إلى اتخاذ إجراءات لتعزيز  )٢٧٢()“جوهانسبرغ

_______________ 
ــم المتحــدة،   )٢٦٧( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــرقم ٢٤٩، المجل ، ال

٣٥١١. 
 .١١٨٠٦، الرقم ٨٢٣المرجع نفسه المجلد  )٢٦٨(
 .١٥٥١١، الرقم ١٠٣٧المرجع نفسه، المجلد  )٢٦٩(
وثـائق المـؤتمر   منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافـة،        )٢٧٠(

ــة والعشـــــرون، بـــــاريس،   ــام، الـــــدورة الخامســـ ــرين  ١٧العـــ تشـــ
: المجلــد الأول، ١٩٨٩نــوفمبر / تشــرين الثــاني١٦ –أكتــوبر /الأول

 .اء ب–  المرفق الأولالقرارات،
 ١٥الــدورة الحاديــة والثلاثــون، بــاريس،     المرجــع نفســه،   )٢٧١(

، المجلــد ٢٠٠١نــوفمبر / تشــرين الثــاني ٣ –أكتــوبر /تشــرين الأول
 .، المرفق الأول٢٥، القرار القراراتالأول، 

تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ،           )٢٧٢(
ــا،  ــبتمبر/ أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢ سـ

ــع     ( ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ ــل )A.03.II.A.1منشـ ، الفصـ
 . ، المرفق٢الأول، القرار 
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التنمية المستدامة للسياحة بغية زيادة فوائد موارد السياحة 
الحفاظ على المستقبِلة مع للسكان في المجتمعات المحلية 

وتعزيز المحلية المستقبِلة افية والبيئية للمجتمعات السلامة الثق
حماية المناطق الحساسة إيكولوجيا والتراث الطبيعي لكل 

 التعاون تعزيزمجتمع، وذلك، في جملة أمور، من خلال 
 الدولي،
 الأعمال التي اضطلعت بها بالفعل منظمة وإذ تلاحظ 

اث الثقافي الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة لحماية التر
 والطبيعي للعالم، بما فيها الحملات الدولية،

 الذكرى السنوية الثلاثين وإذ تأخذ في الاعتبار 
للاتفاقية المتعلقة بحماية التراث الثقافي والطبيعي للعالم في عام 

٢٠٠٢، 
 بالمقرر الذي اتخذه المجلس التنفيذي وإذ تحيط علما 

الرابعة والثقافة في دورته لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم 
فيما يتعلق بسنة الأمم المتحدة للتراث والستين بعد المائة 

 ،)٢٧٣(٢٠٠٢الثقافي، 
 تشرين ٢١ المؤرخ ٥٦/٨ إلى قرارها وإذ تشير 
 سنة ٢٠٠٢ الذي أعلنت فيه عام ٢٠٠١نوفمبر /الثاني

الأمم المتحدة للتراث الثقافي، ودعت منظمة الأمم المتحدة 
لم والثقافة إلى أن تكون الوكالة الرائدة لهذه للتربية والع

 السنة،
 سنة الأمم المتحدة للتراث الثقافي؛اختتام  تعلن - ١ 
 منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة تدعو - ٢ 

إلى أن تكثف تنفيذ البرامج والأنشطة والمشاريع الرامية إلى 
بالتعاون مع تعزيز وحماية التراث الثقافي العالمي، وذلك 

الدول والمراقبين وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، كل في 

_______________ 
ــة والعلــم والثقافــة،    )٢٧٣( المقــررات منظمــة الأمــم المتحــدة للتربي

، الرابعة والستين بعـد المائـة     التي اعتمدها المجلس التنفيذي في دورته       
، المقـرر  )EX/Decisions 164 (٢٠٠٢مـايو  / أيـار ٣٠-٢١بـاريس،  

٢-١-٧. 

إطار ولايته الخاصة، والمنظمات الدولية الأخرى والمنظمات 
 غير الحكومية ذات الصلة؛

تعزيز مواصلة الدول الأعضاء والمراقبين إلى تدعو  - ٣ 
التعليم والنهوض بالوعي العام للتشجيع على احترام التراث 

 قافي الوطني والعالمي؛الث
 أهمية مواصلة إنشاء الآليات تؤكد من جديد - ٤ 

الدولية لصون وحماية التراث الثقافي العالمي، وتشجع منظمة 
الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة على استكشاف طرق 

 لتكثيف التعاون الدولي في هذا الصدد وذلك، في جملة ممكنة
وائد عقد مؤتمر دولي معني بتعزيز أمور، من خلال النظر في ف

وتدعيم الآليات الدولية لصون وحماية التراث الثقافي 
 العالم؛ في

 المدير العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية تدعو - ٥ 
والعلم والثقافة إلى أن يوجه ويقدم إلى الجمعية العامة في 
ا دورتها الثامنة والخمسين لمحة عامة عن الأنشطة المضطلع به

 في أثناء سنة الأمم المتحدة للتراث الثقافي؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها تقرر - ٦ 

متابعة سنة الأمم المتحدة  ”معنونا بنداالثامنة والخمسين 
 .“للتراث الثقافي

 
 ٥٧/١٥٩القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٦اتخذ في الجلسة العامة     
 A/57/L.53، علــى أســاس مشــروع القــرار  ، دون تصــويت٢٠٠٢

ــة   Add.1 و ــدان التاليـ ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ــا، :، الـ  إثيوبيـ
ــتين،  ــبانيا،  الأرجنـــ ــا، إســـ ــتراليا، الأردن، إريتريـــ ــتونيا، أســـ إســـ

ــا، ألمانيــا،     ــوادور، ألباني ــتان، إك ــودا،  أفغانس ــوا وبرب أنــدورا، أنتيغ
ــلندا،    ــدا، آيســ ــا، آيرلنــ ــواي، أوكرانيــ ــولا، أوروغــ ــا، أنغــ إيطاليــ

بنمـا،  بلجيكا، بلغاريـا، بـنغلاديش،      البرتغال،  البرازيل،  باراغواي،  
رو، تايلنـد،   ـبي ـبوليفيـا،   بولندا،  بوركينا فاصو، البوسنة والهرسك،     

ــا،  ــالوتوغــو، تشــاد، تركي ــة  توف ــة التشــيكية، الجمهوري ، الجمهوري
انيا المتحدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة        نـزالدومينيكية، جمهورية ت  

دونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، الـــدانمرك،  مقـــ
رومانيـا، زامبيـا، سـاموا، سـان تـومي          الـرأس الأخضـر،     دومينيكا،  

ــلوفينيا،       ــلوفاكيا، سـ ــلفادور، سـ ــارينو، السـ ــان مـ ــيبي، سـ وبرينسـ
ــويد،   ــورينام، السـ ــودان، سـ ــنغال، السـ ــراالسـ ــيراليون، سويسـ ، سـ
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ــيل،  ــيلي، سيشـ ــا،  شـ ــابون، غامبيـ ــومال، غـ ــادا،  الصـ ــا، غرينـ غانـ
ــبرص،       ــدا، قـ ــبين، فنلنـ ــا، الفلـ ــانواتو، فرنسـ ــا، فـ ــالا، غينيـ غواتيمـ
ــوار،    ــدا، كـــــوت ديفـــ ــا، كنـــ ــا، كمبوديـــ ــاميرون، كرواتيـــ الكـــ

كينيـــا، لاتفيـــا، لكســـمبرغ، كوســـتاريكا، كولومبيـــا، الكونغـــو، 
ــالي، مدغشــقر، مــلاوي،      ــا، ليختنشــتاين، مالطــة، م ــا، ليتواني ليبري

 العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، موزامبيــق، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا
نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي،        النمسـا،   موناكو، نـاورو،    

ــيمن،     ــان، ال ــة، الياب ــات المتحــدة الأمريكي ــدا، الولاي ــا، هولن هنغاري
 يوغوسلافيا، اليونان

 
تقــــديم المســــاعدة في الإجــــراءات المتعلقــــة  - ٥٧/١٥٩

 بالألغام
 ،إن الجمعية العامة 
 تشرين ١٩ المؤرخ ٤٨/٧ إلى قراراتها إذ تشير 
 كانون ٢٣ المؤرخ ٤٩/٢١٥ ، و١٩٩٣أكتوبر /الأول
 كانون ١٤ المؤرخ ٥٠/٨٢ ، و١٩٩٤ديسمبر /الأول
انون ــ ك١٣ المؤرخ ٥١/١٤٩ ، و١٩٩٥ديسمبر /الأول
كانون  ١٨ؤرخ ــ الم٥٢/١٧٣ ، و١٩٩٦مبر ـــديس/الأول
ساعدة في إزالة ، بشأن تقديم الم١٩٩٧ديسمبر /الأول
 تشرين ١٧ المؤرخ ٥٣/٢٦ا ـــام، وإلى قراراتهــالألغ
 كانون ١٧ المؤرخ ٥٤/١٩١  و،١٩٩٨نوفمبر /الثاني
 كانون ٦ المؤرخ ٥٥/١٢٠  و،١٩٩٩ديسمبر / الأول
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/٢١٩ ، و٢٠٠٠ديسمبر /الأول
، بشأن تقديم المساعدة في الإجراءات ٢٠٠١ديسمبر /الأول
 لقة بالألغام، وكلها قرارات اتخذت دون تصويت،المتع

لأمم المتحدة دورا هاما في ميدان لبأن وإذ تسلم  
تقديم المساعدة في الإجراءات المتعلقة بالألغام، بالإضافة إلى 

لدول في هذا المجال، وإذ تضع في اعتبارها لدور الرئيسي ال
كاملا أن الإجراءات المتعلقة بالألغام تشكل عنصرا هاما ومت

من عناصر الأنشطة الإنسانية والإنمائية التي تضطلع بها الأمم 
 المتحدة،

 إزاء المشاكل الإنسانية بالغ قلقها وإذ تؤكد من جديد 
والإنمائية الجسيمة الناجمة عن وجود الألغام وغيرها من 

 غير المنفجرة التي تشكل عقبة أمام عودة اللاجئين الذخائر
مليات المعونة الإنسانية، والتعمير وغيرهم من المشردين، وع

والتنمية الاقتصادية، فضلا عن إعادة الأوضاع الاجتماعية 
إلى حالتها الطبيعية، والتي تترتب عليها عواقب اجتماعية 
واقتصادية وخيمة ودائمة بالنسبة إلى سكان البلـدان المتضررة 

 من الألغام،
 من  ما تشكله الألغام وغيرهاوإذ تضع في اعتبارها 

 غير المنفجرة من خطر بالغ يهدد سلامة وصحة الذخائر
وأرواح السكان المحليين المدنيين والأفراد المشاركين في 
البرامج والعمليات الإنسانية والمتعلقة بحفظ السلام وإعادة 

 التأهيل،
 ،تناقص عدد الضحايا الجدد للألغاموإذ يشجعها  

المرتفع الي الح عــن فزعها إزاء العدد تعرب مع ذلكو
فجرة، وبخاصة نلضحايا الألغام وغيرها من الذخائر غير الم

بين السكان المدنيين، بمن فيهم النساء والأطفال، وإذ تشير 
 ١٩٩٥/٧٩في هذا السياق إلى قرارات لجنة حقوق الإنسان 

 المؤرخ ١٩٩٦/٨٥ ، و)٢٧٤(١٩٩٥مارس / آذار٨المؤرخ 
 ١٨ؤرخ  الم١٩٩٧/٧٨ ، و)٢٧٥(١٩٩٦أبريل /  نيسان٢٤

 ٢٢ المؤرخ ١٩٩٨/٧٦ ، و)٢٧٦(١٩٩٧أبريل /نيسان
 ٢٨مؤرخ ـ ال١٩٩٩/٨٠ ، و)٢٧٧(١٩٩٨أبريل /نيسان
 ٢٧ المؤرخ ٢٠٠٠/٨٥ ، و)٢٧٨(١٩٩٩أبريل /انــــنيس

 ٢٥ المؤرخ ٢٠٠١/٧٥  و،)٢٧٩(٢٠٠٠أبريل /نيسان
_______________ 

ي، ـــــــالوثائـــق الرسميــة للمجلــس الاقتصــادي والاجتماع: انظــر )٢٧٤(
، )2  وCorr.1  وE/1995/23(والتصــويبان  ٣ــــق رقــم  ــــ، الملحـ١٩٩٥

 .الفصل الثاني، الفرع ألف
 والتصـــــويب ٣، الملحــــــق رقـــــم  ١٩٩٦، ـهالمرجـــــع نفســـ ــ )٢٧٥(
)E/1996/23و  Corr.1( ألف، الفصل الثاني، الفرع. 
، الفصـل  )E/1997/23 (٣الملحـق رقـم    ،١٩٩٧المرجع نفسـه،     )٢٧٦(

 .، الفرع ألفالثاني
، )E/1998/23 (٣الملحــــق رقــــم  ،١٩٩٨المرجــــع نفســــه،  )٢٧٧(

 .الفصل الثاني، الفرع ألف
، الفصـل  )E/1999/23 (٣الملحـق رقـم    ،١٩٩٩المرجع نفسـه،     )٢٧٨(

 .الثاني، الفرع ألف
والتصـــــويب  ٣ رقـــــم الملحـــــق ،٢٠٠٠المرجـــــع نفســـــه،  )٢٧٩(
)E/2000/23و ،Corr.1(الفصل الثاني، الفرع ألف ،. 
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 ٢٦ المؤرخ ٢٠٠٢/٩٢ ، و)٢٨٠(٢٠٠١أبريل /نيسان
لقرارات  بشأن حقوق الطفل، وا)٢٨١(٢٠٠٢أبريل /نيسان
، )٢٧٥(١٩٩٦أبريل / نيسان١٩ المؤرخ ١٩٩٦/٢٧

، )٢٧٧(١٩٩٨أبريل / نيسان١٧ المؤرخ ١٩٩٨/٣١ و
 ،)٢٧٩(٢٠٠٠أبريل / نيسان٢٥ المؤرخ ٢٠٠٠/٥١ و
 ،)٢٨١(٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٥ المؤرخ ٢٠٠٢/٦١ و

أبريل / نيسان١١ المؤرخ ١٩٩٧/١٠٧رر ـــوالمق
  بشأن حقوق الإنسان للمعوقين،)٢٨٢(١٩٩٧
تزال   لا عدد الألغام التيوإذ يثير جزعها الشديد 

 متناقص، ولكند تزرع كل سنة، فضلا عن وجود عد
 غير المنفجرة الذخائر من الألغام ويزال كبيرا جدا، لا

بالتالي، تزال،   لاإذالأخرى نتيجة للصراعات المسلحة، و
بالضرورة الملحة لزيادة الجهود التي يبذلها على اقتناعها 

 القضاء على بغيةالمجتمع الدولي لإزالة الألغام زيادة كبيرة 
  المدنيين، في أقرب وقت ممكن،خطر الألغام الأرضية على

 لاتفاقية )٢٨٣( أن البروتوكول الثاني المعدلوإذ تلاحظ 
حظر أو تقييد استعمال أسلحــة تقليديــــــة معينــــة يمكـــن 

 قد أدرج فيه )٢٨٤(اعتبارها مفرطـــة الضــرر أو عشوائية الأثر
عدد من الأحكام ذات الأهميـــــة بالنسبة لعمليات إزالة 

 ،سيما اشتراط إمكانية الكشف عن الألغام لغام، ولاالأ
توفير ما يلزم من معلومات ومساعدة تقنية الحكم المتعلق بو

الأفخاخ ووإزالة الألغام حقول الألغام لتطهير ومادية 

_______________ 
ــه  )٢٨٠( ــع نفســ ــم   ،٢٠٠١ ،المرجــ ــق رقــ ، (E/2001/23) ٣الملحــ

 .الفصل الثاني، الفرع ألف
، )E/2002/23 (٣الملحــــق رقــــم ، ٢٠٠٢المرجــــع نفســــه،  )٢٨١(

 .الفصل الثاني، الفرع ألف
ــه،   )٢٨٢( ــع نفسـ ــم  ١٩٩٧المرجـ ــق رقـ ــل (E/1997/23) ٣، الملحـ ، الفصـ

 .الثاني، الفرع باء
)٢٨٣( CCW/CONF.I/16 (Part I)المرفق باء ،. 
 :٥ ، المجلـــدحوليـــة الأمـــم المتحـــدة لنــــزع الســـلاح :انظـــر )٢٨٤(

، التـذييل   A.81.IX.4)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع        (١٩٨٠
 .السابع

، على أي نحو آخر أو إبطال مفعولها الموجودة حاليا المتفجرة
عدل للاتفاقية وإذ تلاحظ أيضا بدء نفاذ البروتوكول الثاني الم

 ،١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول٣في 
 الاستنتاجات والتوصيات التي وإذ تلاحظ أيضا 

اعتمدت في المؤتمر السنوي الثالث للدول الأطراف في 
 ١٠المعقود في جنيف في للاتفاقية، البروتوكول الثاني المعدل 

 ،)٢٨٥(٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول
 المؤتمر  إلى أن الدول الأطراف فيوإذ تشير 

الاستعراضي الثاني للدول الأطراف في الاتفاقية قررت 
 ،مواصلة بحث مسألة الألغام بخلاف الألغام المضادة للأفراد

وآثار المخلفات المتفجرة للحروب والتدابير التي يمكن اتخاذها 
 ،للحد من خطر وقوع ضحايا بين السكان المدنيين

 راع،والمشاكل الإنسانية فيما بعد انتهاء الص
 أن المزيد من الدول قد صادق على، أو وإذ تلاحظ 

انضم إلى، اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل 
 التي دخلت )٢٨٦(الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام

، فبلغ مجموع الدول ١٩٩٩مارس / آذار١حيز النفاذ في 
  دولة،مائة وثلاثينالواردة فيها التي قبلت رسميا الالتزامات 

 الاستنتاجات التي خلص إليها وإذ تلاحظ أيضا 
الاجتماع الرابع للدول الأطراف في الاتفاقية المعقود في 

، )٢٨٧(٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٠ إلى ١٦جنيف في الفترة من 
وإذ تحيط علما بإعادة تأكيد الالتزامات بالقيام بجملة أمور 

ت الأكثر منها مواصلة تكثيف الجهود المبذولة في المجالا
اتصالا بالأهداف الأساسية الإنسانية للاتفاقية، وتقديم 
المساعدة من أجل إزالة الألغام وإعادة التأهيل، وإعادة إدماج 
ضحايا الألغام اجتماعيا واقتصاديا، وتنظيم برامج للتوعية 

 الألغام المضادة للأفراد، وإذ تحيط علما وإزالة ،الألغامطر بخ

_______________ 
 .2 وCorr.1 وCCW/AP.II/CONF.3/4 (Part I)انظر  )٢٨٥(
 .CD/1478انظر  )٢٨٦(
 .APLC/MSP.4/2002/1انظر  )٢٨٧(
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 الدورات الذي أنشأته الدول بأعمال برنامج ما بين
 الأطراف في الاتفاقية،

 ضرورة إقناع الدول المتضررة من الألغام تؤكدوإذ  
بإيقاف العمليات الجديدة لنشر الألغام المضادة للأفراد 

 ضمانا لفعالية وكفاءة عمليات إزالة الألغام،
 التي ضرورة إقناع الجهات الفاعلة  أيضاتؤكدوإذ  

الدول بأن توقف فورا ودون شروط أي  تدخل في عداد لا
 عمليات جديدة لنشر الألغام المضادة للأفراد،

 بأهمية المساعدة على إزالة الألغام في البلدان وإذ تسلم 
المتضررة من الألغام وذلك بالتكفل بتوفير الخرائط 
والمعلومات الضرورية وتقديم المساعدة التقنية والمادية الملائمة 

الألغام والأفخاخ إزالة  حقول الألغام ويرللمعاونة في تطه
 فجرة الموجودة حاليا،نفجرة وغيرها من الذخائر غير المتالم

غيرها ل أن الموارد المخصصة لإزالة الألغام ووإذ تلاحظ 
الإجراءات المتعلقة بالألغام قد الأنشطة ذات الصلة بمن 

 على ضرورة تؤكد مع ذلكازدادت في السنوات الأخيرة، و
ة موارد إضافية لتلبية الاحتياجات المتزايدة، وتشجع تعبئ

المنظمات الدولية سائر جميع الدول والأمم المتحدة و
والإقليمية وغير الحكومية على مواصلة بذل جهودها في هذا 

 الصدد،
 محدودية توافر المعدات المأمونة والفعالة من وإذ تقلقها 

ام وإزالتها، حيث التكلفة التي تستخدم في الكشف عن الألغ
وكذلك الحاجة إلى تنسيق عالمي فعال في ميدان البحث 
والتطوير لتحسين التكنولوجيا ذات الصلة، وإذ تدرك 
الحاجة إلى العمل على تحقيق تقدم أكبر وأسرع في هذا 
الميدان وعلى تشجيع التعاون التقني على الصعد الدولي 

 والوطني والمحلي تحقيقا لهذه الغاية،
الحاجة إلى تدعيم التعاون والتنسيق  تأكيد وإذ تعيد 

في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام وإلى والإقليميين الدوليين 
تخصيص الموارد اللازمة لتحقيق هذه الغاية، بما في ذلك 
الموارد اللازمة لدعم المبادرات المتعلقة ببناء القدرات الوطنية 

مم المتحدة في هذا والإقليمية، حيثما ينطبق ذلك، وأعمال الأ
 الصدد،

تنسيق الإجراءات المنشأة لراكز الم بمختلف وإذ ترحب 
المتعلقة بالألغام، وكذلك بإقامة ووجود صناديق استئمانية 

والأنشطة الأخرى ذات الصلة دولية لإزالة الألغام 
 ،بالإجراءات المتعلقة بالألغام

 تضمين ولايات العديد من وإذ تلاحظ مع الارتياح 
يات حفظ السلام أحكاما تتصل بالعمل في مجال عمل

الإجراءات المتعلقة بالألغام المضطلع به بتوجيه من إدارة 
، في سياق هذه  بالأمانة العامةعمليات حفظ السلام

 العمليات،
 بالإجراءات التي اتخذتها الحكومات المانحة وإذ تشيد 

ر والمتلقية ومنظومة الأمم المتحدة، ولجنة الصليب الأحم
الدولية، والمنظمات غير الحكومية، لتنسيق جهودها والبحث 
عن حلول للمشاكل المتصلة بوجود الألغام وغيرها من 

 فجرة، فضلا عن مساعدتها لضحايا الألغام،ن غير المالذخائر
 بالدور الذي يقوم به الأمين العام في زيادة وإذ ترحب 

 الوعي العام بمشكلة الألغام الأرضية،
 ؛)٢٨٨( بتقرير الأمين العام علما مع التقديرتحيط - ١ 
 إلى مواصلة الجهود التي ، بصفة خاصة،تدعو - ٢ 

الأمم المتحدة والمؤسسات، حسب الدول بمساعدة تبذلها 
الوطنية ذات قدرات وتطوير الالاقتضاء، لتدعيم تأسيس 

الإجراءات المتعلقة بالألغام في البلدان التي تشكل الصلة ب
ديدا خطيرا لسلامة وصحة وحياة السكان الألغام فيها ته

عائقا أمام جهود التنمية الاجتماعية والاقتصادية  المحليين أو
على المستويين الوطني والمحلي، وتحث جميع الدول الأعضاء، 

 القدرة على مساعدة البلدان الدول التي لديهاسيما  ولا
 في  على تأسيس وتطوير قدراتها الوطنية،الألغامالمتضررة من 

 مجال إزالة الألغام والتوعية بها وتقديم المساعدة إلى الضحايا؛
  الدول الأعضاء إلى إعداد برامج وطنيةتدعو - ٣ 

، بالتعاون مع هيئات منظومة الأمم المتحدة ودعمها
ذات الصلة، قليمية الحكومية وغير الحكومية لإوالمنظمات ا

_______________ 
)٢٨٨( A/57/430. 
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بما في ضية، حسب الاقتضاء، بغية تعزيز الوعي بالألغام الأر
  النساء والأطفال؛ذلك بين

 للحكومات، والمنظمات تعرب عن تقديرها - ٤ 
الإقليمية والجهات المانحة الأخرى، على تبرعاتها المالية 
والعينية للإجراءات المتعلقة بالألغام، بما في ذلك التبرعات 
المقدمة للعمليات في حالات الطوارئ ولبرامج بناء القدرات 

 ؛لمحلية واالوطنية
 الحكومات، والمنظمات الإقليمية والجهات تناشد - ٥ 

المانحة الأخرى، مواصلة دعمها للإجراءات المتعلقة بالألغام، 
وزيادة هذا الدعم حيثما أمكن ذلك، وذلك من خلال 
مواصلة تقديم التبرعات، بما في ذلك التبرعات المقدمة عن 

 الإجراءات  المساعدة فيلتقديمطريق الصندوق الاستئماني 
المتعلقة المتعلقة بالألغام، بغية إتاحة المساعدة في الإجراءات 

، وتؤكد في حالات الطوارئ في الوقت المناسببالألغام 
دراج تلك المساعدة في الإطار الأوسع لاستراتيجية إضرورة 
 ؛نسانية وغيرها من الاستراتيجياتلإالمساعدة ا

 المساعدة في الدعم الدولي بتقديم أهمية تؤكد - ٦ 
 غير الألغام وغيرها من الذخائر حالات الطوارئ إلى ضحايا

دماج لإ، وتقديم خدمات الرعاية وإعادة التأهيل واالمنفجرة
الاجتماعي والاقتصادي إلى الضحايا، وتؤكد أيضا ضرورة 

دراج تلك المساعدة في الإطار الأوسع لاستراتيجيات إ
  الاقتصادية؛-الصحة العامة والخدمات الاجتماعية 

على الانتهاء من وضع خطة من جانب تشجع  - ٧ 
الأمم المتحدة للتصدي لحالات الطوارئ من أجل تلبية 
الاحتياجات الطارئة المتصلة بالإجراءات المتعلقة بالألغام، 
وتشدد على الحاجة إلى استفادة تلك الخطة من جميع 

 القدرات الموجودة؛
ت الوطنية والمتعددة  جميع البرامج والهيئاتشجع - ٨ 

الأطراف ذات الصلة على أن تقوم، بالتنسيق مع الأمم 
 بالإجراءات المتعلقة الخاصةالمتحدة، بإدراج الأنشطة 

بالألغام، حسب الاقتضاء، في أنشطتها في مجالات الخدمات 
الإنسانية، وإعادة التأهيل، والتعمير، والمساعدة الإنمائية، 

  الملكية الوطنيةلى كفالة عنصرالحاجة إآخذة في الاعتبار 
 ، والاستدامة، وبناء القدرات؛والمحلية
 الحكومات، وهيئات الأمم المتحدة تشجع - ٩ 

المزيد من والجهات المانحة الأخرى ذات الصلة، على اتخاذ 
 تكون ،الألغامخاطر جراءات لتعزيز برامج للتوعية بمالإ

للضحايا مناسبة لنوع الجنس والعمر، وتقديم المساعدة 
 بذلك عدد تقلل على الأطفال، كي بالتركيزوإعادة التأهيل 

 الأطفال وتخفف من معاناتهم؛من الضحايا 
 أهمية التعاون والتنسيق في الإجراءات تؤكد - ١٠ 

المتعلقة بالألغام، وتؤكد مرة أخرى أهمية الدور الذي تقوم 
 به الأمم المتحدة في التنسيق الفعال للأنشطة ذات الصلة

لإجراءات المتعلقة بالألغام، على أساس سياسة الأمم اب
، )٢٨٩(المتحدة المتعلقة بتلك الإجراءات وتنسيقها الفعال

المتعلقة جراءات الإسيما الدور الذي تقوم به دائرة  ولا
، وتؤكد أيضا أهمية الأدوار التي يمكن أن تقوم بها في الألغامب

قليمية، وتشدد هذا المجال السلطات الوطنية والمنظمات الإ
على ضرورة تقييم الجمعية العامة لهذه الأدوار بصورة 

 متواصلة؛
لإجراءات المتعلقة ا على دور دائرة تشدد - ١١ 

 للإجراءات المتعلقة بالألغام جهة التنسيقبالألغام بوصفها 
جميع مع المستمر داخل منظومة الأمم المتحدة، وعلى تعاونها 

وكالات الأمم المتحدة تي تقوم بها الأنشطة المتصلة بالألغام ال
لهذه الأنشطة،  المتواصلوتنسيقها ها،  وبرامجهاوصناديق

وتعرب في هذا الصدد عن تقديرها لما تضطلع به الهيئات 
الأخرى في منظومة الأمم المتحدة من أدوار، وفقا لسياسة 

  بالألغام؛بالإجراءات المتعلقة الأمم المتحدة فيما يتصل
الأمم استراتيجية تنفيذ  ع التقديرتلاحظ م - ١٢ 

-٢٠٠١فترة للالإجراءات المتعلقة بالألغام المتحدة بشأن 
، وتطلب إليه )٢٩٠(الأمين العامالتي وضعها  ٢٠٠٥

_______________ 
)٢٨٩( A/53/496المرفق الثاني ،. 
 .2 وAdd.1 وA/56/448انظر  )٢٩٠(
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تحري آراء الدول الأعضاء واصلة وذلك بماستعراضها رسميا 
 مشكلة الألغام الأرضية أثروأخذها في الاعتبار، ومراعاة 

 والتعمير والتنمية، بما يكفل تأهيلإعادة العلى عمليات 
إجراءات مجال فعالية المساعدة التي تقدمها الأمم المتحدة في 

 ؛الألغام
أهمية إجراء المزيد من التقييمات على  تشدد - ١٣ 

زيادة والدراسات الاستقصائية المتعددة القطاعات، بغية 
ن  وتأثير مشكلة الألغام الأرضية في البلدانطاقتحديد طبيعة و

، والمساعدة على وضع أولويات وخطط عمل المتضررة
استمرار الأمم المتحدة   وتلاحظ مع التقدير،وطنية واضحة

 بمساعدة في تطوير المعايير الدولية للإجراءات المتعلقة بالألغام
 وغيره الألغام للأغراض الإنسانية مركز جنيف الدولي لإزالة

 تعزيز التنفيذ ، بغيةمن الشركاء في مجال هذه الإجراءات
الإجراءات المتعلقة ذات الصلة بلأنشطة لالآمن والفعال 

 جامعةعملية طريقة  الحاجة إلى اتباع وتشدد علىبالألغام، 
هذه المعايير، وتشجع الأمين العام على واستعراض تطوير ل

بحيث تتخذ تعميم المعايير المكتملة على جميع الدول الأعضاء 
 لأمم المتحدة؛ا وثائق صفة

 بسياسة إدارة تحيط علما مع التقدير - ١٤ 
 قدَّمهاالألغام التي المتعلقة بجراءات الخاصة بالإعلومات الم

أهمية إعداد على ، في هذا السياق، تشدد، و)٢٩١(الأمين العام
ذه المعلومات الخاصة به نظام شامل لإدارةوصيانة 

تجرى تحت تحسين جامعة ومتواصلة الإجراءات، إثر عملية 
العام لدائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام، وبدعم  سيقالتن

الألغام للأغراض  من مركز جنيف الدولي لإزالةعملي 
الإنسانية، بغية تيسير تنسيق الأنشطة الميدانية وتحديد 

 الأولويات فيها؛
 الإجراءات المتعلقة بالألغام  إلى إدارةتطلب - ١٥ 

مات الخاصة مواصلة تطوير الشبكة الإلكترونية للمعلو
بالألغام وإتاحتها في شكل مستودع سهل الاستعمال 
للمعلومات المتصلة بالألغام، وكوسيلة يمكن أن تستخدمها 

_______________ 
 .A/56/448/Add.2نظر ا )٢٩١(

لكي تعمم  البرامج المتصلة بالإجراءات المتعلقة بالألغام
بانتظام على المانحين وسائر الشركاء تقارير قياسية عن نطاق 

لقدرات المتاحة وآثار مشكلة الألغام، وعن الموارد وا
 للإجراءات المتعلقة بالألغام، وعن التقدم المحرز في هذا المجال؛

 الدول الأعضاء والمنظمات تحث - ١٦ 
والمؤسسات الإقليمية والحكومية وغير الحكومية على 
مواصلة تقديم المساعدة الكاملة إلى الأمين العام والتعاون 

البيانات، فضلا  بالمعلومات وتزويدهمعه، وبصفة خاصة التام 
عن الموارد المناسبة الأخرى التي قد تكون مفيدة في تعزيز 

الإجراءات المتعلقة ما يتصل بلأمم المتحدة فيالتنسيقي لدور ال
 ؛بالألغام
أهمية تسجيل على ، في هذا الصدد، تشدد - ١٧ 

مواقع الألغام، والاحتفاظ بجميع هذه السجلات وإتاحتها 
 أعمال القتال، وترحب بتعزيز للأطراف المعنية عند وقف

 الأحكام ذات الصلة في القانون الدولي؛
الدول التي سيما  الدول الأعضاء، ولاب تهيب - ١٨ 
 معلومات في هذا المجال، توفير ما يلزم من القدرة لديها

، القيامحسب الاقتضاء، و، ومساعدة تقنية ومالية ومادية
بتحديد أماكن ،  في أقرب وقت ممكن،وفقا للقانون الدولي

 والأجهزة الأفخاخ المتفجرةحقول الألغام والألغام و
، وإزالتها أو تدميرها أو إبطال مفعولها على أي نحو الأخرى

 ؛آخر
 بأهمية مراكز التنسيق الأخرى تعترف - ١٩ 

 المزيد من إنشاءللإجراءات المتعلقة بالألغام، وتشجع على 
بدعم من برنامج الأمم  ةبما فيها المراكز العاملالمراكز، تلك 

المتحدة الإنمائي أو تحت إشراف دائرة الإجراءات المتعلقة 
سيما في حالات الطوارئ، وتشجع الدول  بالألغام، ولا

على دعم أنشطة تلك المراكز والصناديق الاستئمانية التي 
 تُنشأ لتنسيق وتعزيز المساعدة في الإجراءات المتعلقة بالألغام؛

لأعضاء والمنظمات  الدول اتحث - ٢٠ 
والمؤسسات الإقليمية والحكومية الدولية وغير الحكومية، التي 

 إلى البلدان التكنولوجيةتملك القدرة على تقديم المساعدة 
، حسب ، على أن تقدم هذه المساعدةالألغامالمتضررة من 
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تقنيات لل ينالعلميوالتطوير  تشجع البحث أنالاقتضاء، و
بما يخدم  ،الألغامالإجراءات المتعلقة ب بالمتصلةتكنولوجيات الو

بغية تنفيذ احتياجات المستعمل، وذلك في أطر زمنية معقولة، 
زيد من بمالمتعلقة بالألغام الإجراءات الأنشطة ذات الصلة ب

، وتحثها فعالية وبتكلفة أقل وباستخدام وسائل أكثر أمناال
 في هذا الصدد؛والمحلي  تعزز التعاون الدولي على أن

 الدول الأعضاء والمنظمات تشجع - ٢١ 
والمؤسسات الإقليمية والحكومية الدولية وغير الحكومية على 

 التكنولوجيا المناسبة، لتطويرمواصلة دعم الأنشطة الجارية 
 الخاصة الدوليةالسلامة التشغيل ومعايير فضلا عن معايير 

 ؛ الإجراءات المتعلقة بالألغامذات الصلة بنشطة الأب
 بالجهود التي يبذلها يط علما مع التقديرتح - ٢٢ 

الأمين العام لدراسة سبل ووسائل تعميق الوعي العام بأثر 
مشكلة الألغام الأرضية وغيرها من الذخائر غير المنفجرة 
على البلدان المتضررة، وبتقديم خيارات في هذا المجال إلى 

 الجمعية العامة؛
 الجمعية أن يقدم إلىإلى الأمين العام تطلب  - ٢٣ 

 عن التقدم المحرز تقريراوالخمسين، الثامنة العامة، في دورتها 
كل من تقاريره التي أُثيرت في في جميع المسائل ذات الصلة 

السابقة إلى الجمعية العامة عن المساعدة في إزالة الألغام 
والإجراءات المتعلقة بالألغام، وفي هذا القرار، بما في ذلك 

لجنة الصليب الأحمر الدولية والمنظمات  تحرزهالتقدم الذي 
عن الدولية والإقليمية الأخرى، فضلا عن البرامج الوطنية، و

لمساعدة في الإجراءات لتقديم ا الصندوق الاستئماني تشغيل
 لإجراءات؛ذه االمتعلقة بالألغام، والبرامج الأخرى له

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٢٤ 
المساعدة في تقديم ”والخمسين البند المعنون الثامنة لدورتها 

 .“الإجراءات المتعلقة بالألغام
 

 ٥٧/١٦٠القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٦اتخذ في الجلسة العامة     

، دون تصـــــــويت، علـــــــى أســـــــاس مشـــــــروع القـــــــرار ٢٠٠٢
A/57/L.20/Rev.1و  Add.1   ــدان ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ، الـ

ا، إكـــوادور، ألمانيـــا، آيرلنـــدا، إيطاليـــا، البرتغـــال،   إســـباني:التاليـــة

ــز،   ــا، بليـ  ـــبلجيكـ ــا، بي ــويد،  ـبنمـ ــلفادور، السـ ــدانمرك، السـ رو، الـ
ــبرص،    ــالا، فنلنـــدا، قـ ــتاريكا،  غواتيمـ لكســـمبرغ، كنـــدا، كوسـ

ــرويج،   ــا، المكســيك، الن ــات   النمس ــدوراس، الولاي ــاراغوا، هن نيك
 المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

 
إجـراءات إقامـة    : الحالة في أمريكا الوسـطى     - ٥٧/١٦٠

ســــلام وطيــــد ودائــــم والتقــــدم المحــــرز في 
ــة     ــة وديمقراطي ــة ســلام وحري تشــكيل منطق

 وتنمية
 إن الجمعية العامة، 
 جميع قراراتها ذات الصلة، التي إذ تؤكد من جديد 

تشدد فيها على أهمية التعاون والمساعدة الدوليين على 
دد الأطراف في المجالات الاقتصادية الصعيدين الثنائي والمتع

والمالية والتقنية، اللذين يستهدفان تعزيز التنمية الاقتصادية 
والاجتماعية في المنطقة، استمرارا وتكملة للجهود التي تبذلها 
شعوب وحكومات أمريكا الوسطى توطيدا لدعائم السلام 

 والديمقراطية،
  زاي،٥٢/١٦٩ قرارها وإذ تؤكد من جديد أيضا 

، بشأن تقديم ١٩٩٧ديسمبر / كانون الأول١٦المؤرخ 
المساعدة والتعاون الدوليين للتحالف من أجل التنمية 
المستدامة في أمريكا الوسطى، فضلا عن القرارات ذات 
الصلة بتقديم المساعدة الطارئة لبلدان أمريكا الوسطى في 

 أعقاب الدمار الناجم عن الكوارث الطبيعية،
بالانتخابات السلمية والمنضبطة التي  وإذ تحيط علما 

جرت في العام الماضي في كوستاريكا ونيكاراغوا 
على وجود حكومات منتخبة انتخابا  تؤكدإذ وهندوراس، و

حرا في جميع أنحاء أمريكا الوسطى، الأمر الذي يشير إلى 
حدوث تغييرات سياسية واقتصادية واجتماعية تهيىء مناخا 

قتصادي والتحرك قدما نحو تعزيز مواتيا لتعزيز النمو الا
المجتمعات التي تسودها الديمقراطية والعدالة والإنصاف 

 ومواصلة تطويرها،
مريكا لأ أهمية إنشاء منظومة التكامل وإذ تؤكد 

 والتحالف من أجل التنمية المستدامة في أمريكا ،الوسطى
 وإنشاء المنظومة الفرعية ووضع السياسة ،الوسطى
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 ونموذج الأمن الديمقراطي في أمريكا ،قليميةالاجتماعية الإ
 وتنفيذ سائر الاتفاقات المعتمدة في مؤتمرات القمة ،الوسطى
 الرئاسية،

د دعائم السلام والديمقراطية في ي بأن توطوإذ تقر 
أمريكا الوسطى هو ثمرة عملية طويلة ومضنية لم تسلم من 
العراقيل، التي أمكن تذليلها بفضل جهود شعوب 

ات المنطقة الرامية إلى مواصلة التحرك قدما نحو وحكوم
 تعزيز السلام والمؤسسات الديمقراطية،

، الذي تحل فيه ٢٠٠٢ إلى أنه في عام وإذ تشير 
الذكرى السنوية العاشرة للتوقيع على اتفاقات السلام 
المتعلقة بالسلفادور، تم اتخاذ خطوات إضافية من أجل الوفاء 

ساعد على إنجاح عملية التحقق التي بنجاح بالالتزامات، مما 
 عهد بها إلى الأمين العام،

 إلى أن التقدم الذي تحقق في وإذ تشيرمع القلق 
سنوات سابقة في الوفاء بالالتزامات الواردة في اتفاقات 
السلام المتعلقة بغواتيمالا قد تباطأت وتيرتها في الفترة 

 ، بل انتكست في بعض جوانب منها،٢٠٠٢-٢٠٠١
 عن حقوق الإنسان مكاتب للمدافعين بإنشاء نوهت وإذ 

في جميع أنحاء أمريكا الوسطى، وبأوجه التقدم التي تحققت 
في مجال حقوق الإنسان، والتي تدعمها حملات للتوعية 
الجماهيرية تسلط الضوء على كل من مسؤوليات الدول في 

 مجال حقوق الإنسان وحقوق المواطنين ومسؤولياتهم،
 ما أصاب اقتصادات أمريكا مع القلق تلاحظوإذ  

الوسطى من تدهور يعزى إلى أسباب من بينها المناخ 
الاقتصادي الدولي غير المواتي وانخفاض الصادرات، مما أثر 
بصورة سلبية على الجهود التي تبذلها شعوب وحكومات 
المنطقة في سبيل تحقيق التنمية الاقتصادية المستدامة، وإذ 

 صلاحات الاقتصادية،تشدد على ضرورة الإ
 أن منطقة أمريكا الوسطى  أيضا القلقمع تلاحظوإذ  

سهلة التعرض للكوارث الطبيعية، وأن بعض بلدانها لم 
تتمكن حتى الآن من التغلب على الآثار المدمرة التي خلفتها 
أعاصير ميتش وكيث وميشيل، والزلازل التي أصابت 

، والجفاف ٢٠٠١يناير /السلفادور في شهر كانون الثاني
 ،٢٠٠١عام بأكملها في الذي اجتاح المنطقة 

الكوارث الطبيعية قد أثبتت ضرورة  أن تلاحظوإذ  
مراعاة سلامة البيئة في السياسات الاقتصادية والتنمية، فضلا 
عن ضرورة مراعاة دول أمريكا الوسطى للجوانب البيئية في 

 جميع أهدافها الإنمائية، 
لجهود التي تبذلها حكومات  اوإذ تضع في اعتبارها 

أمريكا الوسطى من أجل التقليل من مخاطر الكوارث 
الطبيعية في المنطقة والتخفيف من آثارها، بما في ذلك اعتماد 
الإطار الاستراتيجي للتقليل من مواطن الضعف ومن 
الكوارث في أمريكا الوسطى، وكذلك اعتماد خطة أمريكا 

 للتقليل من ٢٠٠٤لى  إ٢٠٠٠من الوسطى الخمسية للفترة 
 مواطن الضعف ومن آثار الكوارث،

ن الحالة في ع  بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 
 ؛)٢٩٢(أمريكا الوسطى

بالجهود التي تبذلها شعوب وحكومات  تشيد - ٢ 
بلدان أمريكا الوسطى في سبيل توطيد دعائم السلام 
ء والديمقراطية وتحقيق التنمية المستدامة عن طريق الوفا

 بالالتزامات المتعهد بها في اجتماعات القمة بالمنطقة؛
 بما أبدته حكومات الارتياحتحيط علما مع  - ٣ 

أمريكا الوسطى من تصميم قوي على تسوية خلافاتها 
بالوسائل السلمية، تجنبا لأي تعثر للجهود الرامية إلى توطيد 
دعائم السلام وتعزيز عملية التكامل فيما بين دول أمريكا 

 الوسطى وكفالة تحقيق التنمية المستدامة في المنطقة؛
 بلدان أمريكا الوسطى على مواصلة العمل تحث - ٤ 

معا لتسوية القضايا الحدودية بما يحقق المصلحة الأعم 
 للمنطقة وسكانها؛

إلى المؤتمر المعني بالأسلحة الصغيرة   النظرهجتو - ٥ 
تنظيم الاتجار ضبط و: والأسلحة الخفيفة في أمريكا الوسطى

 في سان المعقودبالأسلحة تنفيذا لبرنامج عمل الأمم المتحدة، 
_______________ 

)٢٩٢( A/57/384و  Add.1. 
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ديسمبر / كانون الأول٥ إلى ٣خوسيه في الفترة من 
، وترحب باعتماد خطة للأنشطة الموصى بها لتنفيذ ٢٠٠١

برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة 
 ومكافحته ،جوانبهالصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع 

 ؛، على الصعيدين الوطني والإقليمي)٢٩٣(والقضاء عليه
 بأهمية عملية التكامل فيما بين دول أمريكا تقر - ٦ 

 الدول الأعضاء على مواصلة حشد الجهود ثالوسطى، وتح
من أجل زيادة مواءمة وتعزيز وتفعيل عملية التكامل فيما 

 الاقتصادية بين دول أمريكا الوسطى، خاصة في المجالات
والاجتماعية والثقافية والسياحية، وتناشد المجتمع الدولي، 
بالإشارة إلى الإعلان المتعلق بإقامة منطقة سلام وتعاون في 

 مواصلة دعمه لهذه العملية تحقيقا ،)٢٩٤(أمريكا الجنوبية
 للسلام والأمن والتنمية المستدامة في تلك المنطقة؛

 بنما، –ل بويبلا  أهمية خطة عمتؤكد من جديد - ٧ 
بوصفها وسيلة لتعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية لمنطقة 

 بالتقدم المحرز في تنفيذ  هذا الصددفي رقأمريكا الوسطى، وت
 وتدعو البلدان الصديقة في منطقة أمريكا الوسطى، ،الخطة

والوكالات الدولية، ورجال الأعمال والمستثمرين على 
بلدان أمريكا الوسطى في تنفيذ الصعيد الدولي إلى دعم 

 المشاريع التي توليها الخطة أولوية؛
 بإعلان ميريدا المشترك، الذي اعتمد في ترحب - ٨ 
 في مؤتمر القمة الخامس الذي ،٢٠٠٢يونيه / حزيران٢٨

عقدته مجموعة آلية توكستلا للحوار والتنسيق، والذي 
أعرب فيه رؤساء دول وحكومات أمريكا الوسطى، 

سيك، عن التزامهم الراسخ بالعمل على إيجاد تكامل والمك
إقليمي عميق من خلال توطيد دعائم مجموعة بلدان أمريكا 

 الوسطى؛
_______________ 

ــر  )٢٩٣( ــير    انظـ ــار غـ ــدة المعـــني بالاتجـ ــم المتحـ ــؤتمر الأمـ ــر مـ تقريـ
 ،ع جوانبـه المشروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جمي ـ          

، الفصــل )A/CONF.192/15 (٢٠٠١يوليــه / تمــوز٢٠-٩نيويــورك، 
 .الرابع

 .، الضميمة، المرفقA/57/232انظر  )٢٩٤(

بأهمية مؤتمر تسخير تكنولوجيا المعلومات تقر  - ٩ 
لكترونية لأغراض تحقيق التنمية والاتصالات والحكومة الإ

 في المعقودالإقليمية والتكامل في أمريكا الوسطى، 
، وبغية زيادة ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٠ فيتيغوسيغالبا 

الدعم، تهيب بالأمانة العامة للأمم المتحدة أن تواصل تقديم 
الدعم في مجال تسخير تكنولوجيا المعلومات والاتصالات 

 في  الإقليميةلكترونية لأغراض تحقيق التنميةوالحكومة الإ
 أمريكا الوسطى؛

 اتفاقات وض بشأن إبرامالتفاأهمية  تؤكد - ١٠ 
تجارية بين هذه المنطقة ونظيراتها في الخارج، بغية تعزيز 

 استدامة التنمية الاقتصادية فيها؛
 حكومات أمريكا الوسطى إلى تدعو - ١١ 

 الاتفاقات بموجبمواصلة الوفاء بالالتزامات التي تعهدت بها 
 الوطنية والإقليمية والدولية، بهدف تحسين شؤون الحكم في

المنطقة، خاصة في مجال تعزيز وحماية حقوق الإنسان، وتنفيذ 
البرامج الاجتماعية الرامية إلى القضاء على الفقر والبطالة، 
وتحسين أوضاع الأمن العام، وتدعيم السلطة القضائية، 
وتوطيد دعائم إدارة عامة حديثة ومتسمة بالشفافية، 

 والقضاء على الفساد؛
 أن  على الوسطى حكومات أمريكاتحث - ١٢ 

تضاعف جهودها في مجال مكافحة الجرائم العادية والجريمة 
المنظمة عبر الوطنية، بغية توفير قدر أكبر من الأمن للسكان 
ولممتلكاتهم في ظل الاحترام التام لجميع حقوق الإنسان 

 والحريات الأساسية؛
بالتقدم المحرز في العمل على إقامة ممر  تشيد - ١٣ 

أمريكا الوسطى لتنظيم الانتفاع بالأراضي التي بيولوجي في 
ة خاصة، يتتألف من مناطق طبيعية خاضعة لنظم إدار

ومناطق متعددة الاستخدامات، ومناطق مترابطة، وذلك 
 إسهاما في تحسين نوعية حياة سكان هذه المنطقة؛

لشعب وحكومة  تعرب مجددا عن تقديرها - ١٤ 
ء بالالتزامات المتعهد بها السلفادور لما بذلاه من جهود للوفا

في اتفاقات السلام، وتزجي شكرها العميق للأمين العام على 
الإنجاز الرائع لعملية التحقق التي عهد إليه بها، كما تشكر 
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المجتع الدولي على ما قدمه من دعم لتحقيق أهداف عملية 
 السلام المتعلقة بالسلفادور؛

 حكومة سيما كافة الغواتيماليين، ولا ثتح - ١٥ 
غواتيمالا، على إعطاء دفعة جديدة للوفاء بالالتزامات 
الواردة في اتفاقات السلام، في إطار تعديل برامج الفترة 

 في إطار ما اتفق عليه خلال لك وكذ،٢٠٠٤-٢٠٠١
 نظمه مصرف ذي لغواتيمالا، الي الاستشارلفريقاجتماع ا

 ١١لبلدان الأمريكية في واشنطن العاصمة يومي للتنمية ا
 ؛٢٠٠٢فبراير / شباط١٢ و

 عن ضرورة الوفاء التام تعرب مجددا - ١٦ 
بالالتزامات الواردة في اتفاقات السلام المتعلقة بغواتيمالا، 

 وتحث جميع، )٢٩٥(استجلاء التاريخ توصيات لجنة ولاسيما
 أن تبذل جهودها وأن تعمل بإصرار  علىقطاعات المجتمع

 من أجل توطيد دعائم السلام؛
 وبرامج هيئاتإلى الأمين العام وتطلب  - ١٧ 

 والمجتمع الدولي مواصلة ذات الصلةمنظومة الأمم المتحدة 
دعم ورصد تنفيذ اتفاقات السلام المتعلقة بغواتيمالا المبرمة 
تحت رعاية الأمم المتحدة، والنظر في تنفيذ اتفاقات السلام 

ساعدة باعتبارها إطارا لبرامجها ومشاريعها في مجال تقديم الم
المقدمة من الأمم الإنمائية التقنية والمالية داخل إطار المساعدة 

 غواتيمالا؛لالمتحدة 
بضرورة مواصلة متابعة الحالة في أمريكا  تقر - ١٨ 

، دعما للجهود الوطنية والإقليمية المبذولة عن كثبالوسطى 
للتغلب على الأسباب الكامنة وراء نشوب الصراعات 

نتكاسات، وتوطيدا لدعائم السلام المسلحة، وتجنبا للا
والديمقراطية في المنطقة، وكذلك تعزيزا لأهداف التحالف 

 من أجل التنمية المستدامة في أمريكا الوسطى؛
 بما تبذله حكومة نيكاراغوا الحالية من تشيد - ١٩ 

جهود وتتخذه من إجراءات لمحاربة آفة الفساد التي تهدد 
 علىها تحث في ذلك البلد، وبتقويض شرعية المؤسسات العامة

_______________ 
 .، المرفقA/53/928انظر  )٢٩٥(

 مساعيها حتى تقضي على هذا الداء، بما يعزز الثقة مواصلة
في سيادة القانون ويقوي من إيمان مواطني نيكاراغوا 

 بالديمقراطية؛
 أهمية التعاون الدولي، تؤكد من جديد - ٢٠ 
سيما التعاون من جانب هيئات منظومة الأمم المتحدة  ولا

الجهات المانحة، في توطيد دعائم وصناديقها وبرامجها و
الديمقراطية وتحقيق التنمية المستدامة في أمريكا الوسطى، 
وتحثها على الاستمرار في دعم الجهود التي تبذلها شعوب 

 أمريكا الوسطى من أجل تحقيق تلك الأهداف؛
إلى الأمين العام أن يواصل تقديم تطلب  - ٢١ 

 أمريكا الوسطى، الدعم الكامل لمبادرات وأنشطة حكومات
 للجهود التي تبذلها لتوطيد دعائم الديمقراطية بتعزيز ولاسيما

التكامل وتنفيذ البرنامج الشامل للتنمية المستدامة، مشددة 
على أمور منها الآثار المحتملة للكوارث الطبيعية على 
الاقتصادات والنظم السياسية الضعيفة لبلدان المنطقة، وأن 

عامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا يقدم إلى الجمعية ال
 عن تنفيذ هذا القرار؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٢٢ 
الحالة في أمريكا ”ن بعنوا بندالدورتها الثامنة والخمسين 

التقدم المحرز في تشكيل منطقة سلام وحرية : الوسطى
 .“وديمقراطية وتنمية

 
 ٥٧/١٦١القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٦لعامة  اتخذ في الجلسة ا   
، دون تصـــــــويت، علـــــــى أســـــــاس مشـــــــروع القـــــــرار ٢٠٠٢

A/57/L.27/Rev.1و  Add.1   ــدان ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ، الـ
 إســـبانيا، إكـــوادور، ألمانيـــا، آيرلنـــدا، إيطاليـــا، البرتغـــال،  :التاليـــة

ــا،  ــا، بيــ ــبلجيكــ ــدانمرك،   ـبنمــ ــة، الــ ــة الدومينيكيــ رو، الجمهوريــ
ــويد،   ــلوفينيا، السـ ــلفادور، سـ ــراالسـ ــا، سويسـ ــالا، فرنسـ ، غواتيمـ

ـــزف ــدا، نـ ــا،  ويلا، فنلنـ ــتاريكا، كولومبيـ ــدا، كوسـ ــمبرغ، كنـ لكسـ
المكســيك، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، 

نيكــــاراغوا، هولنــــدا، الولايــــات المتحــــدة    النمســــا، النــــرويج، 
 الأمريكية، اليابان، اليونان

 



  القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية–أولا 

 

162 

 بعثة الأمم المتحدة للتحقق في غواتيمالا - ٥٧/١٦١
 إن الجمعية العامة، 
 كانون ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٢٣إلى قرارها إذ تشير  
، الذي قررت فيه أن تأذن بتجديد ٢٠٠١ديسمبر /الأول
ق في غواتيمالا للفترة ــــــدة للتحقـــــة بعثة الأمم المتحــــولاي
ديسمبر /ون الأول كان٣١يناير إلى /كانون الثاني ١من 

٢٠٠٢ ، 
 أن حكومة غواتيمالا أكدت وإذ تأخذ في اعتبارها 

 مجددا التزامها بالتنفيذ الكامل لاتفاقات السلام،
 على أن الجوانب الموضوعية من اتفاقات وإذ تشدد 

السلام لم تنفذ بعد وأن لجنة متابعة تنفيذ اتفاقات السلام 
 حتى ٢٠٠٠ة جديدا لتنفيذها من سنزمنيا أقرت جدولا 

 ،٢٠٠٤نهاية سنة 
 أن الأطراف طلبت من الأمم وإذ تأخذ في اعتبارها 

المتحدة دعم توطيد عملية بناء السلام حتى عام 
٢٩٦(٢٠٠٣(، 
التقرير الثالث عشر المقدم وإذ تأخذ في اعتبارها أيضا  

 ،)٢٩٧(من البعثة بشأن حقوق الإنسان
مين التقرير السابع للأوإذ تأخذ في اعتبارها كذلك  

 ،)٢٩٨(العام بشأن التحقق من الامتثال لاتفاقات السلام
تقرير لجنة استجلاء وإذ تأخذ في اعتبارها  
 ،)٢٩٩(التاريخ
الدور الإيجابي الذي تؤديه البعثة في دعم وإذ تؤكد  

تشدد على ضرورة استمرار  عملية السلام في غواتيمالا، وإذ
 عنية،تمتع البعثة بالدعم الكامل من جميع الأطراف الم

_______________ 
 .٩، الفقرة A/55/389انظر  )٢٩٦(
)٢٩٧( A/57/336المرفق ،. 
)٢٩٨( A/56/1003. 
)٢٩٩( A/53/928المرفق ،. 

 )٣٠٠(في تقرير الأمين العام عن أعمال البعثةوقد نظرت  
 ،والتوصيات الواردة فيه

بالتقرير الثالث عشر المقدم من بعثة الأمم ترحب  - ١ 
 ؛)٢٩٧(المتحدة للتحقق في غواتيمالا بشأن حقوق الإنسان

ابع للأمين العام بشأن بالتقرير السترحب أيضا  - ٢ 
 ؛)٢٩٨(التحقق من الامتثال لاتفاقات السلام

 )٢٩٩(إلى تقرير لجنة استجلاء التاريختشير  - ٣ 
 والتوصيات الواردة فيه؛

بالتزامها بالتنفيذ كومة غواتيمالا الوفاء بح تهيب - ٤ 
 الكامل لاتفاقات السلام؛

إلى أن لجنة متابعة تنفيذ اتفاقات السلام تشير  - ٥ 
أعادت الجدولة الزمنية للالتزامات غير المستوفاة، وأدرجت 

 التزامات أخرى لم تكن مجدولة في البداية؛
بالتوصيات الواردة في تقرير الأمين تحيط علما  - ٦ 
 التي تهدف إلى كفالة استجابة البعثة على النحو )٣٠٠(العام

 كانون ٣١المناسب لمتطلبات عملية السلام حتى 
، فضلا عن مقترحاته المتصلة بإجراء ٢٠٠٣ديسمبر /الأول

 ؛٢٠٠٣مزيد من التخفيضات في هيكل البعثة في عام 
توصلت إليه بالاتفاق الذي تحيط علما أيضا  - ٧ 

الأطراف فيما يتعلق بأهمية استمرار وجود البعثة في 
 ؛٢٠٠٣غواتيمالا حتى عام 

باجتماع الفريق الاستشاري كذلك تحيط علما  - ٨ 
المعني بغواتيمالا، الذي عقد في واشنطن العاصمة في 

، والذي قدم حافزا جديدا للامتثال ٢٠٠٢فبراير /شباط
لاجتماع القادم للفريق  وتتطلع إلى ا،لاتفاقات السلام

 ؛٢٠٠٣ منتصف عامالاستشاري المزمع عقده في 
التقدم المحرز في تنفيذ  مع الارتياح تلاحظ - ٩ 

 وبخاصة ما تحقق من تقدم ،اتفاقات السلام في بعض المجالات
كبير في المجال التشريعي من خلال إقرار مجموعة من القوانين 

_______________ 
)٣٠٠( A/57/584. 
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م التمييز على أساس نوع بشأن اللامركزية، وإقرار قانون يجرِّ
 الجنس، والأصل العرقي ومعايير أخرى؛

انتخاب أمين تلاحظ أيضا مع الارتياح  - ١٠ 
جديد للمظالم ومدع عام جديد لشؤون حقوق الإنسان، 
 فضلا عن الخطوات المتخذة لإنشاء هيئة قضائية متخصصة؛

على أن عددا من تشدد مع القلق  - ١١ 
، في مجالات الإصلاحات بت فيه بعدلم يالالتزامات الرئيسية 

 وإصلاح ،الضريبية، والقضائية، والعسكرية، والانتخابية
الأراضي، فضلا عن التنمية الريفية وحقوق السكان 
الأصليين، وتحث من ثم على ضرورة تنفيذ تلك الالتزامات 

 دون مزيد من التأخير؛
على القيود المفروضة تشدد أيضا مع القلق  - ١٢ 

نيات المؤسسات والبرامج التي أعطيت لها الأولوية على ميزا
في إطار عملية السلام، في حين تم تحويل موارد خاصة من 
الميزانية إلى القوات المسلحة تفوق المبالغ المخصصة في الميزانية 

 وأهداف اتفاقات السلام؛
يزال   لاأن توطيد عملية بناء السلامتلاحظ  - ١٣ 

 التي تتطلب جهدا وطنيا يشكل أحد التحديات المهمة
 متضافرا لضمان عدم تراجع عملية السلام؛

تدهور حالة حقوق تلاحظ مع القلق  - ١٤ 
الإنسان، وبخاصة تردي مناخ الترويع إلى وضع أسوأ وسط 
زيادة أعمال التهديد والعنف التي تستهدف القضاة، 

  والمدافعين عن حقوق الإنسان؛،والصحفيين
لتنفيذ الكامل للتوصيات لحكومة ابا تهيب - ١٥ 

اصة بخحقوق الإنسان، وبشأن بعثة الالواردة في تقرير 
التوصيات المتعلقة بالإفلات المنهجي من العقاب فيما يتعلق 

 بارتكاب الجرائم وانتهاكات حقوق الإنسان؛
على أهمية التنفيذ التام للاتفاق المتعلق تشدد  - ١٦ 

ذلك مفتاحا  بوصف )٣٠١(بهوية وحقوق السكان الأصليين
لمكافحة التمييز وتوطيد السلام وتحقيق المساواة في 

_______________ 
)٣٠١( A/49/882-S/1995/256المرفق ،. 

غواتيمالا، وتبرز ضرورة التنفيذ التام للاتفاق المتعلق 
 )٣٠٢(بالجوانب الاجتماعية والاقتصادية والحالة الزراعية

 كوسيلة لمعالجة الأسباب الجذرية للصراع المسلح؛
بالحكومة تنفيذ توصيات لجنة تهيب  - ١٧ 

 التاريخ بغية تعزيز المصالحة الوطنية، وإعلاء الحق في استجلاء
معرفة الحقيقة وتوفير سبل الانتصاف لضحايا انتهاكات 
حقوق الإنسان والعنف المرتكبة أثناء الصراع الذي دام ستة 

إنشاء لجنة الغواتيمالي وثلاثين عاما، وتهيب بالكونغرس 
 السلام والوئام، على النحو الموصى به؛

، في هذا الصدد، بالاتفاق الذي تم حبتر - ١٨ 
التوصل إليه مؤخرا بين الحكومة والمجتمع المدني بشأن إنشاء 

الكونغرس اعتماد مشروع تهيب بلجنة وطنية للتعويضات و
 قانون بشأن البرنامج الوطني للتعويضات؛

المجتمع الدولي، وبصفة خاصة تدعو  - ١٩ 
ا، إلى مواصلة وكالات الأمم المتحدة وبرامجها وصناديقه

دعم توطيد عملية بناء السلام، واعتبار اتفاقات السلام إطارا 
لبرامجها ومشاريعها الخاصة بتقديم المساعدة التقنية والمالية، 
وتؤكد الأهمية المستمرة للتعاون الوثيق فيما بينها في سياق 

 إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية لغواتيمالا؛
 الدولي على أن يقدم الدعم المجتمعتحث  - ٢٠ 

المالي لتعزيز القدرات الوطنية لضمان توطيد عملية السلام في 
 غواتيمالا من خلال آليات التعاون الدولي القائمة؛

المجتمع الدولي على أن يقدم تحث أيضا  - ٢١ 
الدعم المالي لتعزيز قدرات وكالات الأمم المتحدة وبرامجها 

شطتها ومشاريعها إلى هذه حيث أن البعثة ستنقل بعض أن
الوكالات من أجل دعم الجهود الوطنية المبذولة لتنفيذ 

 الالتزامات المترتبة على اتفاقات السلام؛
أن للبعثة دورا رئيسيا تؤديه في تؤكد  - ٢٢ 

النهوض بتوطيد السلام ومراعاة حقوق الإنسان وفي التحقق 

_______________ 
)٣٠٢( A/50/956المرفق ،. 
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ينفذ بعد من من الامتثال للجدول الزمني المنقح لتنفيذ ما لم 
 الالتزامات المنصوص عليها في اتفاقات السلام؛

بطلب حكومة غواتيمالا تمديد تحيط علما  - ٢٣ 
، على أن يؤخذ في ٢٠٠٤ولاية البعثة حتى نهاية عام 

الاعتبار أن الإدارة الجديدة ستتولى مقاليد الأمور في كانون 
 ؛٢٠٠٤يناير /الثاني
 منظمات القلق الذي أعربت عنهتلاحظ  - ٢٤ 

المجتمع المدني وأعضاء المجتمع الدولي بشأن الفراغ الذي 
، ٢٠٠٣ستتركه البعثة إذا غادرت غواتيمالا في نهاية عام 

خاصة في مجالات حقوق الإنسان، وحقوق السكان 
الأصليين، والتجريد من السلاح، وتعزيز المجتمع المدني، 

بل أن وذلك بمجرد تولي الحكومة الجديدة مهام منصبها وق
 تتمكن من إظهار التزامها بعملية السلام؛

باعتزام الأمين العام الشروع في ترحب  - ٢٥ 
إجراء مشاورات مع الدول الأعضاء المهتمة في ما يتعلق بهذه 
الطلبات وإبقاء الجمعية العامة على علم بالتقدم المحرز في 

 هذه المباحثات؛
 أن تأذن بتجديد ولاية بعثة الأممتقرر  - ٢٦ 

يناير / كانون الثاني١المتحدة للتحقق في غواتيمالا للفترة من 
 ؛٢٠٠٣ديسمبر /كانون الأول ٣١إلى 

إلى الأمين العام أن يقدم، في أقرب تطلب  - ٢٧ 
وقت ممكن، تقريرا مستكملا إلى الجمعية العامة في دورتها 
الثامنة والخمسين، مشفوعا بتوصياته فيما يتعلق بأفضل 

 ٣١غواتيمالا في عملية بناء السلام بعد السبل لملازمة 
 ؛٢٠٠٣ديسمبر /كانون الأول

إلى الأمين العام أن يبقي تطلب أيضا  - ٢٨ 
 .الجمعية العامة على علم تام بتنفيذ هذا القرار

 
 ٥٧/١٦٢القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٦، المعقودة في    ٧٦اتخذ في الجلسة العامة     
 القـــــــرار ، دون تصـــــــويت، علـــــــى أســـــــاس مشـــــــروع٢٠٠٢

A/57/L.58/Rev.1و  Add.1   ــدان ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ، الـ
 إكـــوادور، إندونيســـيا، بــابوا غينيـــا الجديـــدة، باكســـتان،  :التاليــة 

ــنغلاديش، بوركينــا فاصــو،      ــروني دار الســلام، ب رو، تايلنــد، ـبيــب
توغـــو، جـــزر مارشـــال، جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة،  

الشـعبية، زامبيــا، سـانت فنسـنت وجــزر    جمهوريـة لاو الديمقراطيـة   
غرينـــادين، ســـري لانكـــا، ســـنغافورة، الســـودان، طاجيكســـتان،  
غابون، غامبيا، غرينادا، غيانا، الفلبين، فيجي، فييت نام، قـبرص،          

كوبـــا، الكويـــت، مـــالي، كمبوديـــا، قيرغيزســـتان، كازاخســـتان، 
 ماليزيــا، مدغشــقر، موريتانيــا، ميانمــار، نــاورو، نيبــال، النيجــر،       

 نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، اليابان
 

 ٢٠٠٤السنة الدولية للأرز،  - ٥٧/١٦٢
 ،إن الجمعية العامة 
 الذي اتخذه مؤتمر منظمة ٢/٢٠٠١ إلى القرار إذ تشير 

 ،)٣٠٣(الأمم المتحدة للأغذية والزراعة
 أن الأرز هو الغذاء الرئيسي لأكثر من وإذ تلاحظ 

 نصف سكان العالم،
 زيادة الوعي بدور الأرز في تخفيف  ضرورةوإذ تؤكد 

 حدة الفقر وسوء التغذية،
 على الحاجة إلى تركيز اهتمام العالم وإذ تعيد التأكيد 

على الدور الذي يمكن أن يقوم به الأرز في توفير الأمن 
الغذائي والقضاء على الفقر تحقيقا لأهداف التنمية المتفق 

الأمم المتحدة لان عإعليها دوليا، بما فيها تلك الواردة في 
 ،)٣٠٤(بشأن الألفية

  سنة دولية للأرز؛٢٠٠٤إعلان سنة تقرر  - ١ 
منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة إلى تدعو  - ٢ 

تيسير تنفيذ السنة الدولية للأرز، بالتعاون مع الحكومات، 
وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والفريق الاستشاري المعني 

زراعية الدولية، ومؤسسات منظومة الأمم بمراكز البحوث ال
 .المتحدة والمنظمات غير الحكومية الأخرى ذات الصلة

 
_______________ 

تقريــر مــؤتمر منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة،  : انظــر )٣٠٣(
نـــوفمبر / تشـــرين الثـــاني١٣ – ٢الـــدورة الحاديـــة والثلاثـــون، رومـــا، 

٢٠٠١ (C 2001/REP). 
 .٥٥/٢انظر القرار  )٣٠٤(
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 ٥٧/٢٩٤القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٩اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.70، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
 إثيوبيـا، ألمانيـا،   :، الذي اشتركت في تقديمه البلدان التالية      Add.1 و

جمهوريـــة أفريقيـــا الوســـطى، ، البرتغـــال، تايلنـــد، توغـــو، آيرلنـــدا
جنـوب أفريقيــا، الــدانمرك، سـورينام، غامبيــا، فرنســا، لكســمبرغ،   

ــا العظمــى و    ــداليســوتو، المملكــة المتحــدة لبريطاني  الشــمالية، آيرلن
 النرويج، هولندا، اليابان، اليونان

 
ــا في عقـــد دحـــر: ٢٠١٠-٢٠٠١ - ٥٧/٢٩٤  الملاريـ

 سيما في أفريقيا البلدان النامية، ولا
 ،إن الجمعية العامة 
 ١٩ؤرخ ــــــــ الم٤٩/١٣٥ا ــــــ إلى قراراتهإذ تشير 

 ٢٠ المؤرخ ٥٠/١٢٨ و،١٩٩٤بر ـــــديسم/كانون الأول
 ٧ المؤرخ ٥٥/٢٨٤  و١٩٩٥ديسمبر /كانون الأول

لبلدان  بشأن مكافحة الملاريا في ا٢٠٠١سبتمبر /أيلول
 سيما في أفريقيا، النامية، ولا

 قرارات المجلس الاقتصادي وإذ تضع في اعتبارها 
والاجتماعي ذات الصلة المتعلقة بمكافحة الملاريا وأمراض 

 ٣٠ المؤرخ ١٩٩٨/٣٦قرار السيما  الإسهال، ولا
 ،١٩٩٨يوليه /تموز

 بأن من المهم والضروري أن تقوم البلدان التي وإذ تقر 
ها الملاريا باعتماد استراتيجيات ملائمة لمكافحة تتوطن في

الملاريا التي هي من أشد أمراض المناطق الحارة فتكاً، والتي 
يقل عن مليون حالة وفاة في   لاتتسبب سنويا في حدوث ما

أفريقيا، حيث تحدث تسع من كل عشر حالات ملاريا تقع 
 في العالم،

تعلقة بالقضايا  بالإعلانات والمقررات الموإذ تحيط علماً 
سيما  ، ولامنظمة الوحدة الأفريقيةالصحية، الصادرة عن 

، “دحر الملاريا”الإعلان وخطة العمل المتعلقين بمبادرة 
الصادرين عن القمة الاستثنائية لرؤساء دول وحكومات 

 ٢٤منظمة الوحدة الأفريقية، المعقودة في أبوجـــا يومـــي 

 .AHG/Decرر ـــــق، وبالم)٣٠٥(٢٠٠٠ابريل / نيسان٢٥ و

155 (XXXVI) المتعلق بتنفيذ الإعلان وخطة العمل 
المذكورين أعلاه، الصادر عن مؤتمر رؤساء دول وحكومات 
منظمة الوحدة الأفريقية، في دورته العادية السادسة والثلاثين 

يوليه / تموز١٢ إلى ١٠المعقودة في لومي في الفترة من 
٣٠٦(٢٠٠٠(، 
نوب ج ،اد الأفريقي في ديربان بإنشاء الاتحوإذ ترحب 

 طبقا لأحكام قانونه ،٢٠٠٢يوليه / تموز٩أفريقيا، في 
 ،)٣٠٧(التأسيسي، وبإقرار الشراكة الجديدة لتنمية أفريقيا

 بجهود منظمة الصحة العالمية وسواها من تقروإذ  
الشركاء في مكافحة الملاريا على مر السنين، بما في ذلك 

 ،١٩٩٨في عام إقامة شراكة دحر الملاريا 
 بأن العلل والوفيات الناجمة عن الملاريا في وإذ تسلم 

أنحاء العالم كافة يمكن القضاء عليها بالالتزام السياسي وبما 
يتناسب معه من موارد إذا تم تثقيف الجمهور وتوعيته 
 ،بالأمور المتصلة بالملاريا وتوافرت الخدمات الصحية الملائمة

  يتوطن فيها هذا المرض،سيما في البلدان التي ولا
 أن للمجتمع الدولي دورا أساسيا في تعزيز وإذ تؤكد 

سيما البلدان  الدعم والمساعدة المُقدَّمين للبلدان النامية، ولا
الأفريقية، فيما تبذله من جهود لتقليل عبء الملاريا وتخفيف 

  السلبية،احدة آثاره
دة  بما لاستحداث لقاحات فعالة وأدوية جديوإذ تقر 

للوقاية والعلاج من الملاريا، وبما لإجراء المزيد من الأبحاث 
 مختلفداخل أطر منها الشراكات العالمية الفعالة، من قبيل 

مبادرات انتاج لقاحات الملاريا ومشروع انتاج أدوية 
  تلك اللقاحات والأدوية،تطويرالملاريا، من أهمية في كفالة 

_______________ 
 .A/55/240/Add.1انظر  )٣٠٥(
 .، المرفق الثانيA/55/286انظر  )٣٠٦(
)٣٠٧( A/57/304المرفق ،. 
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 الأمم المتحدة بشأن  أهميــة تنفيــذ إعــلانوإذ تؤكد 
ترحب، في هذا الصدد، بالتزام الدول إذ ، و)٣٠٨(الألفيــة

 الأعضاء بتلبية الاحتياجات الخاصة لأفريقيا،
 وتدعو إلى )٣٠٩( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 

 مساندة التوصيات الواردة فيه؛
 عقد ٢٠١٠-٢٠٠١ إعلان الفترة تؤكد مجددا - ٢ 

 سيما في أفريقيا؛ ان النامية، ولادحر الملاريا في البلد
 بما منح في الشراكة الجديدة لتنمية ترحب - ٣ 
  لمكافحة الملاريا؛ةليا من أولوية ع)٣٠٧(أفريقيا
 بالجهــود المتواصلــة التي تحيط علما مع الارتياح - ٤ 

،  منهايما البلدان الأفريقيةس تبذلــها البلــدان النامية، ولا
خطط واستراتيجيات على وتنفيذ لمكافحة الملاريا بوضع 

كل من الصعيد الوطني والإقليمي والقاري، رغم محدودية 
  والبشرية؛التقنيةمواردها المالية و

 بما تحققه بلدان عدة تتوطن فيها تحيط علما - ٥ 
دد تنفيذ سيما في أفريقيا، من تقدم فعلي بص الملاريا، ولا

سيما من حيث تزايد توافر الناموسيات  تلك الخطط، ولا
المعالجة بمبيدات الحشرات، وتطبيق أسلوب العلاج الوقائي 

 على العقاقير العلاجية الفعالة؛الفوري للحوامل، والحصول 
 أن من شأن إعلان العقد أن يؤدي إلى تؤكد - ٦ 

لدحر الملاريا   لاحفز جهود البلدان الأفريقية والمجتمع الدولي
سيما في أفريقيا حيث العبء  في العالم أجمع فحسب، ولا

يكون، ولكن أيضاً لمنع انتشار المرض إلى مناطق  أثقل ما
 كانت من قبل خالية من الملاريا؛

المجتمع الدولي، وهيئات الأمم المتحدة، تناشد  - ٧ 
والمنظمات الدولية والإقليمية، والمنظمات غير الحكومية، 

 بما في ذلك عن طريق ،صيص موارد ضخمة جديدةتخ
الصندوق العالمي لمكافحة متلازمة نقص المناعة المكتسب 

_______________ 
 .٥٥/٢انظر القرار  )٣٠٨(
)٣٠٩( A/57/123. 

سيما في   لصالح البلدان النامية، ولا،والسل والملاريا) الإيدز(
المعتمدة أفريقيا، بغية تمكينها من القيام بتنفيذ خطة العمل 

  تنفيذاً كاملاً؛)٣٠٥(“دحر الملاريا”المتعلقة بمبادرة في أبوجا و
المجتمع الدولي والحكومات المانحة تشجيع ب تهيب - ٨ 

سيما  وتيسير نقل التكنولوجيا اللازمة إلى البلدان النامية، ولا
تساهلية بما في ذلك الشروط ال ،في أفريقيا، بشروط ميسرة

 من أجل انتاج ناموسيات تفضيلية، حسبما يتفق عليه،الو
 لتفادي الصعوبات التي ،متينة معالجة بمبيدات الحشرات

 وإيجاد وسائل لزيادة توافر المجموعة ،تكتنف تكرار العلاج
الجديدة من مشتقات الأرتيميسينين لعلاج الملاريا المقاومة 

 عقاقير؛لعدة 
 على منظمة الصحة العالمية وعلى شركائها، تثنــي - ٩ 

على تقديم الدعم اللازم لها فيما تواصل اتخاذه من وتحثهم 
سيما في  تدابير لمكافحة الملاريا في البلدان النامية، ولا

أفريقيا، وعلى تقديم المساعدة اللازمة للدول الأفريقية بغية 
 تحقيق أهدافها؛

 إلى بذل جهود شاملة مشتركة بين تدعو - ١٠ 
هداف التالية بحلول أفريقيا والمجتمع الدولي لضمان تحقيق الأ

 :٢٠٠٥عام 
 في المائـــة مــن ٦٠يقل عن   لاحصول ما )أ( 

سيما الحوامل  المعرضين لخطر الإصابــة بالملاريا، ولا
والأطفال دون سن الخامسة، على أنسب مجموعة من التدابير 
الوقائية الشخصية والمجتمعية، مثل الناموسيات المعالجة 

من وسائل التدخل الأخرى بمبيدات الحشرات، وغيرها 
 المتاحة والميسورة، لمنع العدوى والمعاناة؛

 في المائة من النساء ٦٠يقل عن   لاحصول ما )ب( 
سيما اللواتي  الحوامل المعرضات لخطر الإصابة بالملاريا، ولا

يحملن لأول مرة، على المعالجة الوقائية بالمواد الكيميائية أو 
 ة؛المعالجة الافتراضية المتقطع

 في المائة من مرضى ٦٠يقل عن   لاحصول ما )ج( 
الملاريا فوراً على العلاج الصحيح والميسور والملائم في 
غضون أربع وعشرين ساعة من بداية ظهور أعراض المرض، 

 وضمان تمكُّنِهِم من ذلك؛
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الحاجة إلى كفالة تضمين تعيد تأكيد  - ١١ 
 لتقليل مخاطر التخطيط الإنمائي والأنشطة الإنمائية تدابير

انتقال الملاريا، بما في ذلك تقليل المصادر والسيطرة على 
مواقع من التقليل إلى أدنى حد طرق الأوضاع البيئية، مثل 

تكاثر البعوض، التي تظهر بظهور مشاريع التنمية العمرانية 
 الجديدة؛القائمة و

 إلى الأمين العام أن يشرع، بالتعاون تطلـب - ١٢ 
ديرة العامة لمنظمة الصحة العالمية، والبلدان الوثيق مع الم

النامية، والمنظمات الإقليمية، بما فيها الاتحاد الأفريقي، في 
 للتدابير المتخذة والتقدم المحرز ٢٠٠٥إجراء تقييم في عام 

نحو تحقيق الأهداف متوسطة الأجل، ووسائل التنفيذ المقدمة 
 الشاملة للعقد، من المجتمع الدولي في هذا الصدد، والأهداف

وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها 
 الستين؛

  إلى الأمين العام أن يقدم إلىتطلب أيضا - ١٣ 
 في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ الجمعية العامة

 .هذا القرار
 

 ٥٧/٢٩٥القرار 
ديسـمبر  /ول كانون الأ  ٢٠، المعقودة في    ٧٩اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.71، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــة   Add.1 و ــدان التالي ــه البل ــذي اشــتركت في تقديم  باكســتان، :، ال

جمهوريـــة كوريـــا، جنـــوب أفريقيـــا، رومانيـــا، زامبيـــا، الســـنغال، 
ــا،   شــيلي، الصــين،  ســورينام،  ــا، ليســوتو، نيجيري غواتيمــالا، كوب

 الهند
 

يـــــــــات المعلومـــــــــات تســـــــــخير تكنولوج - ٥٧/٢٩٥
 والاتصالات لأغراض التنمية

 ،إن الجمعية العامة 
إلى إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة، الـذي              إذ تشير  

 رؤســــــاء الــــــدول ٢٠٠٠ســــــبتمبر / أيلــــــول٨اعتمــــــده في 
، والـذي   )٣١٠(لألفيـة لأمم المتحـدة ل   والحكومات في مؤتمر قمة ا    

_______________ 
 .٥٥/٢انظر القرار  )٣١٠(

 منـافع أن تكفـل إتاحـة      عزم علـى    ال الدول الأعضاء    فيهت  عقد
التكنولوجيـــات الجديـــدة، وبخاصـــة تكنولوجيـــات المعلومـــات 

ــع والاتصــالات،  ــواردة في الإعــلان   للجمي ــا للتوصــيات ال وفق
 الصـــادر عـــن الجـــزء الرفيـــع المســـتوى مـــن الـــدورة  الـــوزاري
 ،٢٠٠٠ لعــام  للمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي الموضــوعية
 ،)٣١١(٢٠٠٠يوليه / تموز٧المعتمد في 

ــد دعــا إلى    إلىوإذ تشــير أيضــا   ــوزاري ق  أن الإعــلان ال
ــاوقة ل  ــتراتيجية متســـ لمعلومـــــات تكنولوجيـــــات اوضـــــع اســـ

والاتصالات على نطاق المنظومة تكفل التنسيق والـتلاحم بـين     
برامج وأنشطة مؤسسـات المنظومـة وتحويلـها إلى منظومـة مـن             

 المؤسسات قائمة على المعرفة،
 ٢٠ المـــؤرخ ٥٧/٢٣٨ قرارهـــا تضـــع في الاعتبـــاروإذ  

 بشأن مؤتمر القمة العـالمي المعـني        ٢٠٠٢ديسمبر  /كانون الأول 
 جميــع هيئــات الأمــم  فيــهبمجتمــع المعلومــات، الــذي شــجعت  

المتحدة ذات الصلة وغيرهـا مـن المنظمـات الحكوميـة الدوليـة،             
بما فيها المؤسسات الدولية والإقليمية، علـى زيـادة تعاونهـا مـع             

 ا لها،العملية التحضيرية لمؤتمر القمة ودعمه
ــات   وإذ تلاحـــــظ  ــات المعلومـــ ــخير تكنولوجيـــ أن تســـ

والاتصــالات لأغــراض التنميــة قــد جــرى التســليم بــه باعتبــاره 
عنصرا هاما في نتـائج المـؤتمرات ومـؤتمرات القمـة الـتي عقـدتها               

 الأمم المتحدة مؤخرا،
الحاجــــــة إلى اســــــتعمال تكنولوجيــــــات  تؤكــــــد - ١ 

اتيجية لتعزيز كفـاءة    المعلومات والاتصالات بوصفها أداة استر    
وفعالية وآثار البرامج الإنمائيـة وأنشـطة التعـاون الـتقني لمنظومـة        

 الأمم المتحدة؛
على ضـرورة التنسـيق والـتلاحم بـين بـرامج           تشدد   - ٢ 

وأنشــطة منظومــة الأمــم المتحــدة وعلــى الــدور الحاســم الــذي   
ــالات في     ــات والاتصـ ــات المعلومـ ــه تكنولوجيـ ــن أن تؤديـ يمكـ

 تنسيق؛تيسير ذلك ال
_______________ 

ــدورة    :انظــر )٣١١( ــة العامــة، ال ــة للجمعي ــائق الرسمي  الخامســةالوث
، الثالــــث، الفصــــل (A/55/3/Rev.1) ٣والخمســــون، الملحــــق رقــــم 

 .١٧الفقرة 
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 إلى الأمـــين العـــام، بوصـــفه رئـــيس مجلـــس تطلـــب - ٣ 
الرؤساء التنفيذيين لمنظومـة الأمـم المتحـدة المعـني بالتنسـيق، أن             
يعمل عـن كثـب مـع مؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة ومـع                 

عمل المعنية بتكنولوجيات المعلومـات والاتصـالات، مـن      الفرقة  
ــات والاتصـ ــ    ــاملة للمعلومـ ــتراتيجية شـ ــع اسـ ــل وضـ الات أجـ

 : العناصر التاليةمع مراعاةلمنظومة الأمم المتحدة، 
تشجيع تطبيق واسـتعمال تكنولوجيـات المعلومـات         )أ( 

والاتصالات على نطاق المنظومة مـن أجـل تعزيـز قـدرة الأمـم              
المتحــدة علــى إنشــاء المعرفــة وتقاسمهــا ونشــرها، والمســاعدة في 

ــة الأمــم المتحــدة في تقــديم الخ ــ    ــاءة وفعالي ــادة كف دمات إلى زي
 الدول الأعضاء؛

تعمـــــــيم وإدمـــــــاج تكنولوجيـــــــات المعلومـــــــات  )ب( 
ــة وأنشــطة     والاتصــالات علــى نحــو أكمــل في الأنشــطة الإنمائي

 التعاون التقني التي تضطلع بها مؤسسات المنظومة؛
بنــاء شــبكات تعاونيــة ومجتمعــات للممارســين بــين   )ج( 

 مؤسسات المنظومة؛
ضـــع نُظُـــم موحـــدة  بو، حســـب الاقتضـــاء،القيـــام )د( 

 للخدمات، مثل قواعد البيانات والوثائق والاجتماعات؛
ــات المعلومـــــات     )هـ(  ــتعمال تكنولوجيـــ ــجيع اســـ تشـــ

ــم      ــادة تقاســ ــبرات وزيــ ــادل الخــ ــز تبــ ــالات في تعزيــ والاتصــ
المؤسسـات والـدول    و ،المعلومات فيما بين مؤسسات المنظومـة     

 الأعضاء؛
نظومــة وضــع بــرامج تدريبيــة شــاملة علــى نطــاق الم  )و( 

لبنـــــاء قـــــدرات المنظومـــــة علـــــى الاســـــتفادة الكاملـــــة مـــــن 
 تكنولوجيات المعلومات والاتصالات؛

ــا - ٤  ــرا  تطلـــب أيضـ  إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم تقريـ
ــا عــن تنفيــذ هــذا القــرار إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا     مرحلي

ــار   ــة والخمســـــين، في إطـــ ــون الالثامنـــ ــد المعنـــ تســـــخير ”بنـــ
 .“والاتصالات لأغراض التنميةتكنولوجيات المعلومات 

 

 ٥٧/٢٩٦القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٩اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.69، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــة   Add.1 و ــدان التاليـ ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ــا، :، الـ  إثيوبيـ

جمهوريــة لجزائـر،  ابـنغلاديش،  ألمانيـا، أنغـولا، إيطاليــا،   أذربيجـان،  
جنــوب أفريقيـا، الــدانمرك، رومانيــا، ســنغافورة،  أفريقيـا الوســطى،  

كـوت ديفـوار، الكونغـو،    كوبـا،   كنـدا،   السنغال، غابون، فنلنـدا،     
ــرب، مــلاوي، المملكــة المتحــدة      ــا، لكســمبرغ، ليســوتو، المغ كيني

ــا، النــرويج،    ــدا الشــمالية، ناميبي ــا العظمــى وآيرلن النمســا، لبريطاني
 اليونان

 
ا وتحقيق السلام   ـباب الصراع في أفريقي   ــأس - ٥٧/٢٩٦

 الدائم والتنمية المستدامة فيها
 ،إن الجمعية العامة 
 في التقرير المرحلي للأمين العام المعنون وفد نظرت 

تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام عن أسباب ”
المستدامة الصراع في أفريقيا وتحقيق السلام الدائم والتنمية 

 ،)٣١٢(“فيها
ون ـــــــ كان٧ المؤرخ ٥٣/٩٢ا ـــــ إلى قراراتهوإذ تشير 
 كانون ٢٢ المؤرخ ٥٤/٢٣٤  و،١٩٩٨مبر ـــديس/الأول
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٥/٢١٧  و،١٩٩٩ديسمبر /الأول
 كانون ٤ المؤرخ ٥٦/٣٧  و،٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 بشأن أسباب الصراع في أفريقيا ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 وتحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها،
 السابع من إعلان الأمم الفرع إلى وإذ تشير أيضا 

 الذي يشدد على الاحتياجات )٣١٣(المتحدة بشأن الألفية
 الخاصة لأفريقيا،

 بشأن إلى إعلان الأمم المتحدة وإذ تشير كذلك 
 ١٦الشراكة الجديدة لصالح تنمية أفريقيا، الصادر في 

 ٤ المؤرخ ٥٧/٧، والى قرارها )٣١٤(٢٠٠٢سبتمبر /ولأيل
_______________ 

)٣١٢( A/57/172. 
 .٥٥/٢انظر القرار  )٣١٣(
 .٥٧/٢انظر القرار  )٣١٤(
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 بشأن الاستعراض والتقييم ٢٠٠٢نوفمبر /تشرين الثاني
في أفريقيا  النهائيين لبرنامج الأمم المتحدة الجديد للتنمية في

 ،)٣١٦(ودعم الشراكة الجديدة لتنمية أفريقيا )٣١٥(التسعينات
 أن تنفيذ التوصيات الواردة في وإذ تؤكد من جديد 

قرير الأمين العام عن أسباب الصراع في أفريقيا وتحقيق ت
 يشكل أولوية يجب )٣١٧(السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها

أن تبقى في صدارة جدول أعمال منظومة الأمم المتحدة 
 والدول الأعضاء،

 على الحاجة إلى زيادة ترسيخ الإرادة وإذ تشدد 
المالي والتقني السياسية من أجل كفالة الدعم السياسي و

اللازم لتنفيذ التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام تنفيذا 
 فعالا في جميع المجالات التي أشار إليها التقرير،

 بالتزام البلدان الأفريقية، حسبما أكّدته من وإذ ترحب 
جديد الشراكة الجديدة لصالح تنمية أفريقيا، بتعزيز السلام 

 وحقوق الإنسان والإدارة يدلرشوالديمقراطية والحكم ا
 الاقتصادية السليمة في تلك البلدان،

المعني  بإنشاء الفريق العامل المخصص أيضاوإذ ترحب  
 التابع لمجلس الأمن نع نشوب الصراعات في أفريقيا وحلهابم

لبلدان الأفريقية المعني باوالفريق الاستشاري المخصص 
قتصادي لمجلس الافي إطار ا، اتالخارجة من الصراع

 والاجتماعي،
 بالتقرير المرحلي للأمين تحيط علما مع التقدير - ١ 
 الأمين العام تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير” المعنونالعام 
 أسباب الصراع في أفريقيا وتحقيق السلام الدائم والتنمية عن

 ؛)٣١٢(“المستدامة فيها
 أنه بالرغم من إحراز بعض قلقمع التلاحظ  - ٢ 

التقدم نحو استعادة السلام والاستقرار في المنطقة الأفريقية، 
عات والتنمية بعد انتهاء نشوب الصرافإن تحديات منع 

_______________ 
 .، المرفق٤٦/١٥١القرار  )٣١٥(
)٣١٦( A/57/304المرفق ،. 
)٣١٧( A/52/871-S/1998/318. 

يزال تنفيذ التوصيات  تزال في غاية الصعوبة، ولا  لاالصراع
 المتعلقة بصنع السلام )٣١٧(الواردة في تقرير الأمين العام

وبالمجالين الاقتصادي والاجتماعي وغيرهما من المجالات، 
 تقدما بطيئا ومتفاوتا؛يحرز تنفيذا فعالا، 

 الدول الأعضاء والمجتمع الدولي على تكثيف تحث - ٣ 
 لتنفيذ التوصيات في جميع المجالات المذكورة  المبذولةالجهود
 رير الأمين العام تنفيذا فعالا؛ في تق
أسباب  ”بندا فرعيا بعنوان أن تدرج تقرر - ٤ 

الصراع في أفريقيا وتحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة 
تحت بند جدول الأعمال الوحيد المتعلق بالتنمية في  “فيها

: الشراكة الجديدة لصالح تنمية أفريقيا” المعنون ،أفريقيا
، بداية من دورتها “في التنفيذ والدعم الدوليالتقدم المحرز 

 الثامنة والخمسين؛
 الأمين العام أن يواصل رصد التقدم إلى تطلب - ٥ 

المحرز في تنفيذ التوصيات الواردة في تقريره عن أسباب 
الصراع في أفريقيا وتحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة 

أن يقدم تقريرا فيها تنفيذا فعالا وفي الوقت المناسب، و
شاملا عن هذا البند الفرعي إلى الجمعية العامة في دورتها 

 .الثامنة والخمسين
 

 ٥٧/٢٩٧القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٩اتخذ في الجلسة العامة     

 A/57/L.68، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار   ٢٠٠٢
ــدان التال  Add.1 و ــه البلـ ــتركت في تقديمـ ــذي اشـ ــة، الـ ــا، :يـ  إثيوبيـ

جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، أنغــولا، إيطاليــا، الجزائــر، أذربيجــان، 
كوت ديفـوار،   جنوب أفريقيا، السنغال، سورينام، غابون، كوبا،       

ــو،  كينيــا، ليســوتو، المغــرب، مــلاوي، ناميبيــا، النــرويج،      الكونغ
 اليونان

 
 العقد الثاني للتنمية الصناعية في أفريقيا - ٥٧/٢٩٧

 ة العامة،إن الجمعي 
 كانون ٢٢ المؤرخ ٤٤/٢٣٧ إلى قرارها إذ تشير 
-١٩٩١ الذي أعلنت فيه الفترة ١٩٨٩ديسمبر /الأول
 لتدَّ العقد الثاني للتنمية الصناعية في أفريقيا، ثم ع٢٠٠٠
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 ٤٧/١٧٧ بعد ذلك فترة العقد بموجب قرار الجمعية العامة
 الفترة غطي لت١٩٩٢ديسمبر / كانون الأول٢٢المؤرخ 
٢٠٠٢-١٩٩٣. 
 ٢٢ المؤرخ ٥٤/٢٠٣ إلى قراريها وإذ تشير أيضا 

 ٢١ المؤرخ ٥٦/١٨٧  و١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
 المتعلقين بالعقد الثاني للتنمية ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

 الصناعية في أفريقيا،
 إلى إعلان الأمم بشأن الشراكة وإذ تشير كذلك 

سبتمبر / أيلول١٦الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، المؤرخ 
 تشرين ٤ المؤرخ ٥٧/٧قرار ال، وإلى )٣١٨(٢٠٠٢
 المتعلق بالاستعراض والتقييم النهائيين ٢٠٠٢نوفمبر /الثاني

لتنفيذ برنامج الأمم المتحدة الجديد للتنمية في أفريقيا في 
 ودعم الشراكة الجديدة من أجل تنمية )٣١٩(التسعينات

 ،)٣٢٠(أفريقيا
ة عنصر أساسي للتنمية  بأن التنمية الصناعيوإذ تقر 

الاقتصادية المطردة عن طريق توليد الدخل والعمالة، وأنها 
تحسّن بذلك أحوال المعيشة وتقضي على الفقر، وفي ذلك 

  الأمم المتحدة بشأنهدف أساسي يتضمنه إعلان
 ،)٣٢١(الألفية
 أن أفريقيا تواجه عراقيل جسيمة وإذ تضع في الاعتبار 

 ا في مجال التصنيع،في تنويع اقتصادها، ولاسيم
 بتقرير الأمين العام عن تنفيذ برنامج تحيط علما - ١ 

 ؛)٣٢٢(العقد الثاني للتنمية الصناعية في أفريقيا
 بأهمية التصنيع بالنسبة للنمو المطرد والتنمية تقر - ٢ 

 المعجلة في أفريقيا؛
_______________ 

 .٥٧/٢القرار انظر  )٣١٨(
 .، المرفق٤٦/١٥١القرار  )٣١٩(
)٣٢٠( A/57/304المرفق ،. 
 .٥٥/٢القرار انظر  )٣٢١(
)٣٢٢( A/57/175. 

لكون التقدم المحرز في مجال تعرب عن خيبة أمل  - ٣ 
 محدودا، بالرغم من العقد الأول للتنمية التصنيع في أفريقيا

الصناعية في أفريقيا في الثمانينات، والعقد الثاني للتنمية 
 ؛)٢٠٠٢-١٩٩٣(الصناعية في أفريقيا 

 أن تختتم العقد الثاني للتنمية الصناعية في تقرر - ٤ 
أفريقيا، وتهيب بالمجتمع الدولي، بما فيه منظومة الأمم 

لجهود التصنيع في أفريقيا في إطار المتحدة، أن يقدم دعمه 
 ؛)٣٢٠(الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا

إلى الأمين العام أن يدرج موضوع التصنيع تطلب  - ٥ 
في أفريقيا في تقريره السنوي الموحد إلى الجمعية العامة عن 

 .تنمية أفريقياتنفيذ الشراكة الجديدة من أجل 
 

 ٥٧/٢٩٨القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٩اتخذ في الجلسة العامة     

 ٣ مقابـل لاشـئ وامتنـاع        ١٤٧، بتصويت مسجل بأغلبية     ٢٠٠٢
، Add.1  و A/57/L.72، على أساس مشروع القـرار       *عن التصويت 

ا، ، إسـباني الاتحاد الروسـي : الذي اشتركت في تقديمه البلدان التالية 
ألبانيـا، ألمانيــا، أنــدورا، أوزبكســتان، أوكرانيــا، آيرلنــدا، آيســلندا،  

بولنــدا، تايلنــد، تركيــا، الجمهوريــة    بلجيكــا، إيطاليــا، البرتغــال،  
التشــيكية، جمهوريـــة مقــدونيا اليوغوســـلافية الســابقة، الـــدانمرك،    

، سويســرارومانيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد،  
لكســـمبرغ، ليتوانيـــا، كرواتيـــا، كنـــدا، ، قـــبرص، فرنســـا، فنلنـــدا

ليختنشــتاين، مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا  
هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات     النمسـا،   الشمالية، موناكو، النـرويج،     

، والتعـــديل الـــوارد في المتحـــدة الأمريكيـــة، يوغوســـلافيا، اليونـــان
 يجان الذي قدمته أذربA/57/L.73الوثيقة 

الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،  : المؤيـــدون* 
الأردن، إريتريا، إسبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، أفغانسـتان،          
ــوا       ــدة، أنتيغـ ــة المتحـ ــارات العربيـ ــا، الإمـ ــا، ألمانيـ ــوادور، ألبانيـ إكـ
ــدورا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتان،    ــودا، أن وبرب

ــا،  ــران أوكرانيـ ــة (إيـ ــلامية-جمهوريـ ــلندا،  ) الإسـ ــدا، آيسـ ، آيرلنـ
إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة، بـــاراغواي، باكســـتان، بـــالاو،       
البحرين، البرازيل، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكـا، بلغاريـا،          
بــنغلاديش، بنمــا، بوتســوانا، بوركينــا فاصــو، بورونــدي، البوســنة 

تايلنــــد، تركيــــا، ترينيــــداد والهرســــك، بولنــــدا، بوليفيــــا، بــــيرو، 
، تونس، جامايكا، الجزائـر، جـزر البـهاما،         توفالووتوباغو، توغو،   

جــــزر ســــليمان، جــــزر مارشــــال، الجماهيريــــة العربيــــة الليبيــــة،  
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الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة       
حـدة،  انيا المت نــز السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية ت     

جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة،      
جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك،            
دومينيكا، الرأس الأخضر، زامبيا، زمبابوي، سـان مـارينو، سـري           
ــنغال،      ــنغافورة، الس ــلوفينيا، س ــلوفاكيا، س ــلفادور، س ــا، الس لانك

، ســيراليون،  سويســرا  الســويد،  ســوازيلند، الســودان، ســورينام،   
شــيلي، الصــين، عمــان، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا،   

ــبين، ف  ــا، الفلــ ـــزفرنســ ــر،   نــ ــبرص، قطــ ــي، قــ ــدا، فيجــ ويلا، فنلنــ
قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديـا، كنـدا،        
كوســــتاريكا، كولومبيــــا، الكويــــت، كينيــــا، لاتفيــــا، لبنــــان،      

يتوانيا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،           لكسمبرغ، ل 
مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة المتحــدة       
لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشـمالية، منغوليـا، موريتانيـا، مونـاكو،        
ــا،       ــال، نيجيريـ ــا، نيبـ ــرويج، النمسـ ــاورو، النـ ــا، نـ ــار، ناميبيـ ميانمـ

س، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات نيوزيلنــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدورا
 المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

 لا أحد: المعارضون
 أرمينيا، بيلاروس، مدغشقر: الممتنعون

 
التعــاون بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــة الأمــن  - ٥٧/٢٩٨

 والتعاون في أوروبا
 ،إن الجمعية العامة 
نسيق بين الأمم المتحدة  إلى إطار التعاون والتإذ تشير 

 ٢٦ومؤتمر الأمن والتعاون في أوروبا، الذي وقِّع في 
، وكذلك إلى قراراتها بشأن التعاون )٣٢٣(١٩٩٣مايو /أيار

 بين المنظمتين،
 إلى المبادئ المجسَّدة في وثيقة هلسنكي وإذ تشير أيضا 

الختامية وفي الإعلان الذي صدر في مؤتمر قمة هلسنكي عام 
ساء دول أو حكومات الدول المشاركة في  عن رؤ١٩٩٢

مؤتمر الأمن والتعاون في أوروبا، وجاء فيه أنهم يعتبرون 
المؤتمر ترتيبا إقليميا بالمعنى الوارد في الفصل الثامن من ميثاق 

_______________ 
)٣٢٣( A/48/185المرفق الثاني، التذييل ،. 

الأمم المتحدة ويشكِّل بذلك حلقة وصل هامة بين الأمن 
 ،)٣٢٤(الأوروبي والأمن العالمي

نظمة الأمن والتعاون في  بتزايد مساهمة موإذ تقر 
أوروبا في إقرار وصون السلام والأمن الدوليين في منطقة 

 الإنذار المبكر ليتلك المنظمة من خلال الأنشطة في مجا
والدبلوماسية الوقائية، بما في ذلك من خلال أنشطة المفوض 
السامي لشؤون الأقليات الوطنية، وإدارة الأزمات، 

الصراع، فضلا عن تحديد والإصلاح بعد انتهاء حالات 
 ع السلاح،نـزالأسلحة و

 إلى ميثاق الأمن الأوروبي المعتمد في مؤتمر وإذ تشير 
نوفمبر / في تشرين الثانيتركيا، ،اسطنبولالمعقود في قمة ال

، الذي يؤكد مجددا أن منظمة الأمن والتعاون في ١٩٩٩
اعات بالوسائل السلمية نـزأوروبا منظمة أساسية لتسوية ال

اخل منطقة تلك المنظمة، وأنها أداة رئيسية للإنذار المبكر، د
ومنع نشوب الصراعات، وإدارة الأزمات، والإصلاح بعد 

 انتهاء حالات الصراع،
 إلى الروابط الخاصة بين منظمة الأمن وإذ تشير أيضا 

والتعاون في أوروبا وشركاء التعاون في منطقة البحر الأبيض 
المنظمة وشركاء التعاون في المتوسط، وكذلك بين تلك 

آسيا، تايلند وجمهورية كوريا واليابان، التي ازدادت تعزيزا 
 ،٢٠٠٢في عام 

الأهمية المستمرة لتعزيز التعاون على  تشددوإذ  
والتنسيق بين الأمم المتحدة ومنظمة الأمن والتعاون في 

 أوروبا،
 ؛)٣٢٥( بتقرير الأمين العامترحب - ١ 
الأمن والتعاون في أوروبا  على منظمة تثني - ٢ 

للقرارات والإعلانات ذات الصلة التي اعتمدها اجتماع 
المجلس الوزاري العاشر، الذي عُقد في بورتو، البرتغال، 

سيما  ، ولا٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٧  و٦يومي 
_______________ 

 .، المرفقA/47/361-S/24370انظر  )٣٢٤(
)٣٢٥( A/57/217. 
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ميثاق المنظمة المتعلق بمنع ومكافحة الإرهاب، الذي يؤكد 
ة والدائمة التي توجه جهود مجددا المبادئ الأساسية الثابت

منظمة الأمن والتعاون في أوروبا في هذا المجال، والقرار 
نظمة وأنشطتها في مجال مكافحة المالمتعلق بتنفيذ التزامات 

الاستجابة ”الإرهاب، وإعلان بورتو الوزاري، المعنون 
نظمة في تطوير بيئة تلك الم، الذي يشدد على دور “للتغيير

لقرار المتعلق بوضع استراتيجية تهدف إلى الأمن الدولي، وا
التصدي للأخطار التي تتهدد الأمن والاستقرار في القرن 
الحادي والعشرين، والقرار المتعلق بمؤتمر الاستعراض الأمني 
السنوي، والإعلان المتصل بالاتجار بالأشخاص، والقرار 

والقرار المتعلق بالمعايير المتعلق بالتسامح وعدم التمييز، 
تعزيز دور منظمة الأمن والتعاون المتعلق بوالقرار الانتخابية، 

 والقرار المتعلق ،في أوروبا في البعدين الاقتصادي والبيئي
نظمة في مجال عمليات حفظ السلام، تلك المباستعراض دور 

والبيانات التي صدرت عن المجلس الوزاري بشأن القضايا 
 الإقليمية؛ 

حسن الإضافي الذي طرأ  التتلاحظ مع التقدير - ٣ 
على التعاون والتنسيق بين الأمم المتحدة ووكالاتها ومنظمة 
الأمن والتعاون في أوروبا، بما في ذلك على مستوى الأنشطة 

 المضطلع بها في الميدان؛
 في هذا السياق، بالاجتماعات التي ترحب، - ٤ 

 عقدت بين الأمين العام للأمم المتحدة والرئيس الحالي لمنظمة
التي عقدت تلك  و،الأمن والتعاون في أوروبا وأمينها العام

بين رئيس مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة والرئيس الحالي 
لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، وبمشاركة ممثلين رفيعي 
المستوى للأمم المتحدة في اجتماعات منظمة الأمن والتعاون 

 في أوروبا؛
يق بين المؤسسات التابعة  بالتعاون الوثتشيد - ٥ 

سيما المفوض السامي  لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، ولا
 ومكتب المؤسسات الديمقراطية ،لشؤون الأقليات الوطنية

من وحقوق الإنسان، والممثل المعني بحرية وسائط الإعلام، 
 ، من جهة أخرى،هيئات الأمم المتحدة ذات الصلةو جهة،

لمشاركة النشطة للممثلين رفيعي وترحب في هذا الصدد با
المستوى لمفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، ومنظمة 

الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، وبرنامج الأمم المتحدة 
 بالأمانة )٣٢٦(كتب المعني بالمخدرات والجريمةالمالإنمائي، و

 ، في أعمال اجتماعها التنفيذي السنوي المتعلق بالبعدالعامة
الإنساني، الذي مهّد الطريق للوثائق التي اعتمدت في 
 ،الاجتماع العاشر للمجلس الوزاري المخصص لذلك المجال

وترحب أيضا بمساهمات منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم 
والثقافة، واللجنة الاقتصادية لأوروبا، وبرنامج الأمم المتحدة 

من والتعاون في للبيئة، في المنتدى الاقتصادي لمنظمة الأ
 ؛٢٠٠٢أوروبا لسنة 

 على أن تبذل منظمة الأمن والتعاون في تشجع - ٦ 
أوروبا مزيدا من الجهود لتعزيز استتباب الأمن والاستقرار في 
منطقة تلك المنظمة من خلال الإنذار المبكر، ومنع نشوب 
الصراعات، وإدارة الأزمات، والإصلاح بعد انتهاء حالات 

ل مواصلة تعزيز الديمقراطية وسيادة الصراع، ومن خلا
القانون وحقوق الإنسان والحريات الأساسية، وتحديد 

 الأسلحة والتدابير الرامية إلى بناء الثقة والأمن؛ 
بالجهود المبذولة للتشجيع العملي لمفهوم ترحب  - ٧ 

منهاج العمل للأمن التعاوني، الذي اعتمد في مؤتمر قمة 
شجع على استمرار وضع ، وت١٩٩٩اسطنبول في سنة 

طرائق للتعاون بين منظمة الأمن والتعاون في أوروبا 
 والمنظمات والمؤسسات الدولية والإقليمية الأخرى؛

 على ما قامت به منظمة الأمن والتعاون في تثني - ٨ 
أوروبا من عمل يتعلق بتنفيذ خطة عمل بوخارست لمكافحة 

ك يشكير ب، وبرنامج العمل المعتمد في مؤتم)٣٢٧(الإرهاب
الدولي المعني بتعزيز الأمن والاستقرار في آسيا الوسطى، 

، اللذين ٢٠٠١ ديسمبر/ كانون الأول١٤  و١٣المعقود في 
تعهدت بموجبهما الدول المشاركة بالعمل على تعزيز وتطوير 
التعاون الثنائي والمتعدد الأطراف فيما بينها، ومع الأمم 

لإقليمية الأخرى، من أجل المتحدة، ومع المنظمات الدولية وا
_______________ 

 .المعروف سابقا باسم مكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة )٣٢٦(
انظــــــر وثيقــــــة منظمــــــة الأمــــــن والتعــــــاون في أوروبــــــا   )٣٢٧(

MC(9).DEC/1المرفق ،. 
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مكافحة الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، وترحب بالتقارير 
التي قدمها الأمين العام لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا إلى 
المجلس الوزاري العاشر، وإلى رئيس لجنة مكافحة الإرهاب 
التابعة للأمم المتحدة، بشأن أنشطة تلك المنظمة في مجال منع 

الإرهاب، وتشجع على مواصلة تعزيز تعاون هذه ومكافحة 
الأطراف في مجال تقديم المساعدة إلى الدول المشاركة من 
أعضاء منظمة الأمن والتعاون في أوروبا لتمكينها من تنفيذ 
التزاماتها الدولية في هذا المجال، وترحب في هذا الصدد بعقد 

اب، بمبادرة المؤتمر الرفيع المستوى المعني بمنع ومكافحة الإره
يونيه / حزيران١٢ فيمن الرئاسة البرتغالية، في لشبونة 

، والذي سعى، انطلاقا من اعترافه الكامل بالدور ٢٠٠٢
الريادي للأمم المتحدة في مكافحة الإرهاب، إلى تعزيز 

 التعاون فيما بين مختلف المنظمات المعنية؛ 
ة  العملية المتواصلة لإعادة النظر في إدارتلاحظ - ٩ 

وإجراءات عمل منظمة الأمن والتعاون في أوروبا، التي شُرع 
، ٢٠٠١فيها بناء على مبادرة من الرئاسة الرومانية في عام 

، بغية ٢٠٠٢واستمرت في ظل الرئاسة البرتغالية في عام 
المنظمة فيما يخص مسائل الأمن والتعاون تلك تعزيز كفاءة 

 التي تتهدد الأمن في أوروبا، وفي مجابهة الأخطار والتحديات
 والاستقرار في منطقة تلك المنظمة؛

بالتقدم المحرز في مجال تنفيذ القرارات تسلم  - ١٠ 
المتخذة لتعزيز دور منظمة الأمن والتعاون في أوروبا 
باعتبارها منتدى سياسيا، وذلك تحديدا من خلال اتباع نهج 
د، متوازن حيال أبعادها الثلاثة، وتحيط علما، في هذا الصد

بتعزيز التعاون في البعدين الاقتصادي والبيئي، وترحب على 
وجه الخصوص بالتوصيات التي رفعها المنتدى الاقتصادي 

 بشأن التعاون من أجل الاستخدام المستدام ٢٠٠٢لسنة 
 المعقودة الدراسيةلقة الحللمياه وحماية جودتها، وبتوصيات 

ع نـزة ل الاقتصادي–في باريس بشأن الآثار الاجتماعية 
 السلاح؛

 باعتماد طرائق جديدة للاجتماع تشيد - ١١ 
التنفيذي السنوي لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا المتعلق 
بالبعد الإنساني، وترحب بالتعاون الوثيق المتواصل بين 
منظمة الأمن والتعاون في أوروبا ومفوضية الأمم المتحدة 

قوق الإنسان، لشؤون اللاجئين، ومفوضية الأمم المتحدة لح
 بالإضافة إلى المكتب المعني بالمخدرات والجريمة؛

العمل الذي قامت به منظمة على  تثني - ١٢ 
الأمن والتعاون في أوروبا من أجل تطوير قدراتها على 
مساعدة الدول المشاركة التي ترغب في تعزيز مهاراتها في 

 مجال أنشطة الشرطة؛
عاون في  بجهود منظمة الأمن والتترحب - ١٣ 

أوروبا الرامية إلى توسيع نطاق الحوار مع الشركاء خارج 
منطقة تلك المنظمة، مثل شركاء التعاون في منطقة البحر 

 وشركاء التعاون في آسيا، ومنظمة ،الأبيض المتوسط
شنغهاي للتعاون، والمؤتمر المعني بالتفاعل وتدابير بناء الثقة في 

العربية، الدول امعة آسيا، ومنظمة المؤتمر الإسلامي، وج
والاتحاد الأفريقي، والدول المجاورة لمنطقة منظمة الأمن 
والتعاون في أوروبا، وتبادل أفضل الممارسات والدروس 
المستفادة في مجال مكافحة الإرهاب من أجل تطبيقها في 

 منطقة تلك المنظمة؛
 المشاركة النشطة لمنظمة تلاحظ مع التقدير - ١٤ 

 أوروبا في ألبانيا والبوسنة والهرسك الأمن والتعاون في
وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وجمهورية 

 جمهورية –يوغوسلافيا الاتحادية، بما فيها كوسوفو 
يوغوسلافيا الاتحادية، وكرواتيا، والتزامها بمواصلة المساهمة 
بدرجة كبيرة في الإنذار المبكر، ومنع نشوب الصراعات، 

، والإصلاح بعد انتهاء حالات الصراع في وإدارة الأزمات
المنطقة، ومن ثم المساعدة على إحلال السلام والاستقرار في 

 المنطقة؛
 على ما قامت به بعثة منظمة الأمن تثني - ١٥ 

والتعاون في أوروبا لدى جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية، 
وعلى سلطات ذلك البلد، من جهود لتشجيع الإصلاح 

اء المؤسسات والقدرات، وتلاحظ مع الارتياح التشريعي وبن
التزامهما بتسهيل ترسيخ الديمقراطية وتعزيز سيادة القانون، 
وذلك بسبل منها، على وجه الخصوص، تدريب قوة شرطة 
متعددة الإثنيات في جنوب صربيا، بما في ذلك تدريبها على 
احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية، فضلا عن عملية 

  اللاجئين والمشردين داخليا في المنطقة؛عودة
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 لمساهمة منظمة الأمن تعرب عن تقديرها - ١٦ 
 ١٢٤٤والتعاون في أوروبا في تنفيذ قرار مجلس الأمن 

، وذلك ١٩٩٩يونيه / حزيران١٠المؤرخ ) ١٩٩٩(
باعتبارها عنصرا أساسيا من عناصر بعثة الأمم المتحدة 

ا دورها الكبير في إعداد سيم للإدارة المؤقتة في كوسوفو، ولا
 ٢٦رت في كوسوفو في ــوتنظيم الانتخابات المحلية التي ج

، بهدف توطيد دعائم الاستقرار ٢٠٠٢أكتوبر /تشرين الأول
والرخاء في كوسوفو على أساس من التمتع بقسط وافر من 
الحكم الذاتي، مع احترام سيادة جمهورية يوغوسلافيا 

، إلى حين التوصل إلى تسوية الاتحادية وسلامتها الإقليمية
تلك ، فضلا عن التزام )١٩٩٩ (١٢٤٤نهائية وفقا للقرار 

المنظمـــة المستمر بتدريــب عناصر تضطلع بمهام قوة الشرطة 
في كوسوفو، تتسم بتعدد الإثنيات وتقوم على جهود المجتمع 

  حقوق الإنسان؛ تعزيزالمحلي، وببناء المؤسسات الديمقراطية و
 بجهود منظمة الأمن والتعاون في بترح - ١٧ 

أوروبا الهادفة إلى المساهمة في تنفيذ الاتفاق الإطاري المتعلق 
 ١٥ المبرم في ةسابقالبجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 

سيما من خلال برامجها لتدريب  ، ولا٢٠٠١أغسطس /آب
وإصلاح قوات الشرطة، وبناء الثقة، والعلاقات فيما بين 

ني على منظمة الأمن والتعاون في أوروبا الإثنيات، وتث
 ١٥لإسهامها في إجراء انتخابات سلمية وديمقراطية، في 

 ؛٢٠٠٢سبتمبر /أيلول
 على جهود بعثة منظمة الأمن والتعاون تثني - ١٨ 

في أوروبا لدى البوسنة والهرسك، في إتمام نقل الإدارة 
سك، وإجراء العمليات الانتخابية إلى سلطات البوسنة والهر

، وللدعم الذي )٣٢٨(باريس/ لاتفاقات سلام دايتونفقاو
 في التحضير للانتخابات العامة البوسنة والهرسكقدمته إلى 

، والتي تمت ٢٠٠٢أكتوبر / تشرين الأول٥وإجرائها في 
_______________ 

ــك      )٣٢٨( ــنة والهرسـ ــلام في البوسـ ــام للسـ ــاري العـ ــاق الإطـ الاتفـ
ــات المتحــدة     ــون، الولاي ــالأحرف الأولى في دايت ــع ب ــه، الموق ومرفقات

، والـذي تم توقيعـه      ١٩٩٥نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٢١كية، في   الأمري
ــاريس في  ــانون الأول١٤في بـــ ــمبر / كـــ -A/50/790 (١٩٩٥ديســـ

S/1995/1999.( 

بصفة عامة بشكل يتفق مع المعايير الدولية لإجراء 
الانتخابات الديمقراطية، فضلا عما تقدمه من دعم كبير 

واصل لعملية خطة تنفيذ قانون الملكية، المقرر إنجازها مت
 .٢٠٠٣بحلول سنة 

 على أهمية التعاون الإقليمي باعتباره تشدد - ١٩ 
وسيلة لتوطيد علاقات حسن الجوار والاستقرار والتنمية 
الاقتصادية، وترحب بتنفيذ ميثاق الاستقرار لجنوب شرق 

 أوروبا، أوروبا تحت رعاية منظمة الأمن والتعاون في
باعتباره مبادرة شاملة طويلة الأجل لتعزيز علاقات حسن 
الجوار والاستقرار والتنمية الاقتصادية، وترحب بالتزام 
الدول المشاركة في منظمة الأمن والتعاون في أوروبا 
بالمساهمة بمزيد من الجهد صوب تحقيق أهداف ميثاق 

 الاستقرار؛
ى الرغم من  لأنه علتعرب عن قلقها العميق - ٢٠ 

الجهود التي بذلتها جمهورية مولدوفا ووسطاء منظمة الأمن 
والتعاون في أوروبا والاتحاد الروسي وأوكرانيا، لم يحرز أي 

 تجاه التفاوض بشأن تسوية سياسية ٢٠٠٢تقدم خلال عام 
 الترانسدنيستريان، على أساس الاحترام لمشكلةشاملة 

متها الإقليمية، المتبادل لسيادة جمهورية مولدوفا وسلا
وتأسف لأنه على الرغم من كل هذه الجهود، يواصل 
الجانب الترانسدنيسترياني عرقلة عملية التفاوض، وترحب 
بالجهود التي يبذلها الاتحاد الروسي للوفاء بالتزاماته التي تعهد 
بها في مؤتمر القمة الذي عقدته منظمة الأمن والتعاون في 

سطنبول، وترحب أيضا بالتزام ، في ا١٩٩٩ في سنةأوروبا، 
الاتحاد الروسي بإنهاء انسحاب القوات الروسية في أسرع 

 كانون ٣١وقت ممكن، واعتزامه القيام بذلك بحلول 
 ، رهنا بتوفر الظروف الضرورية؛٢٠٠٣ديسمبر /الأول
التي تبذلها الرئاسة البرتغالية هود الج تؤيد - ٢١ 

ومة بيلاروس للتوصل نظمة الأمن والتعاون في أوروبا وحكلم
إلى قرار مقبول للطرفين يتعلق بالوجود الميداني في بيلاروس 

 لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا؛
 بالأنشطة التي قامت بها منظمة الأمن ترحب - ٢٢ 

والتعاون في أوروبا من أجل تشجيع عملية السلام في منطقة 
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نتائج جنوب أوسيتيا، جورجيا، والمتمثلة في ال/تشخينفالي
التي تحققت في الاجتماع الذي عقد في كاستيلو برانكو، 
البرتغال، والخطوات التي اتخذت لخفض كميات الأسلحة 
الصغيرة والأسلحة الخفيفة في هذه المنطقة، إلى جانب ما 

 جورجيا لدىقامت به بعثة منظمة الأمن والتعاون في أوروبا 
 تهدف إلى من أعمال لتسهيل تنفيذ عدد من المشاريع التي

وفقا للالتزامات التي وإشراك المجتمع المحلي في هذه العملية، 
تم التعهد بها في مؤتمر قمة اسطنبول، تعرب عن تأييدها 
لرغبة الأطراف في الانتهاء من المفاوضات المتعلقة بمدة 
استمرار القواعد العسكرية الروسية في باتومي 

 الأخرى، وطرائق الكالاكي، والمرافق العسكرية الروسيةالخو
 وتحيط علما بزيارة الخبراء ،عملها، داخل أراضي جورجيا

العسكريين التابعين لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا لقاعدة 
التي اتسمت وتا في أبخازيا، جورجيا، تلك الزيارة اغود

شكلت علامة بارزة على الطريق نحو انتقال التي بالشفافية، و
 وتا؛اسريع وقانوني لمرافق غود

 للتعاون بين الأمم تعرب عن تقديرها - ٢٣ 
المتحدة ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا من أجل التوصل 

سيما المشاركة  إلى تسوية سلمية للصراع في أبخازيا، ولا
في المفاوضات الأمن والتعاون في أوروبا  لممثل منظمة النشطة

 الأسف التي أجريت بقيادة الأمم المتحدة، لكنها تعبر عن
لأنه لم يلاحظ تحقيق تقدم كبير في التغلب على حالة الجمود 

تزال قائمة بشأن المسألة الأساسية في الصراع   لاالخطرة التي
بين جورجيا وأبخازيا، المتمثلة في الوضع المستقبلي لأبخازيا 

الأمن داخل دولة جورجيا، وترحب باستعداد منظمة 
اريعها في أبخازيا، في لزيادة حجم مشوالتعاون في أوروبا 
 مجال البعد الإنساني؛ 

على ما قامت به عملية رصد الحدود تثني  - ٢٤ 
 لدىالمنبثقة عن بعثة منظمة الأمن والتعاون في أوروبا 

جورجيا، وذلك على طول الحدود بين جورجيا وجمهوريتي 
الشيشان وأنغوشيت التابعتين للاتحاد الروسي، باعتبار ذلك 

  تحقيق الاستقرار وبناء الثقة في المنطقة؛مساهمة مهمة في
 الجهود المتزايدة التي تلاحظ مع الارتياح - ٢٥ 

تبذلها منظمة الأمن والتعاون في أوروبا لتشجيع التعاون مع 

دول آسيا الوسطى الخمس المشاركة، فضلا عن التعاون 
سيما في  الإقليمي بين هذه الدول، في جميع أبعاد الأمن، ولا

افحة الإرهاب، فضلا عن التعاون في مضمار مجال مك
المسائل الاقتصادية والبيئية، وتشجع استمرار التعاون الوثيق 
بين منظمة الأمن والتعاون في أوروبا والأمم المتحدة وغيرها 
من الأطراف الدولية الفاعلة في هذه المنطقة، وترحب 

 عزيزالأمن والتعاون في أوروبا لتبالجهود التي تبذلها منظمة 
شكيك الدولي المعني يتنفيذ برنامج العمل الذي أقر في مؤتمر ب

المعقود تحت بتعزيز الأمن والاستقرار في آسيا الوسطى، 
ومكتب مراقبة الأمن والتعاون في أوروبا رعاية منظمة 

، بما في ذلك عقد  بالأمانة العامةالمخدرات ومنع الجريمة
تجار في الأسلحة اجتماع إقليمي للخبراء معني بمكافحة الا

الصغيرة والأسلحة الخفيفة في آسيا الوسطى، فضلا عن 
استعداد منظمة الأمن والتعاون في أوروبا للمساعدة في 
معالجة مسائل معينة تتعلق بعملية الإصلاح الديمقراطي، وبناء 
المؤسسات، وإصلاح وكالات إنفاذ القانون في دول آسيا 

 الوسطى الخمس المشاركة؛
أنشطة منظمة الأمن والتعاون في يد تماما تؤ - ٢٦ 

أوروبا الرامية إلى التوصل إلى حل سلمي للصراع في إقليم 
 كاراباخ وما حولـه، التابع لجمهورية أذربيجان، –ناغورني 

وترحب بالتعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة الأمن والتعاون 
 في أوروبا في هذا الشأن؛

 إزاء عدم لعميقتعرب عن استمرار قلقها ا - ٢٧ 
 كاراباخ على الرغم من الحوار –تسوية صراع ناغورني 

المكثف الذي أجراه الطرفان والدعم القوي الذي قدمه 
الرئيسان المشاركان لمجموعة مينسك التابعة لمنظمة الأمن 
والتعاون في أوروبا، وتؤكد من جديد أن الحل الفوري لهذا 

م الدائم وتعزيز الصراع المطول سيساهم في إحلال السلا
الأمن والاستقرار والتعاون في منطقة جنوب القوقاز، وتعيد 
تأكيد أهمية مواصلة الحوار بشأن السلام، وتهيب بالطرفين 
مواصلة بذل الجهود للتوصل عما قريب إلى حل للصراع، 
وذلك على أساس معايير القانون الدولي ومبادئه، وتشجع 

لتدابير الكفيلة بتعزيز الطرفين على استكشاف المزيد من ا
النار إطلاق الثقة المتبادلة، وترحب بالتزام الطرفين بوقف 
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وبالتوصل إلى تسوية سلمية وشاملة، وترحب أيضا، على 
وجه الخصوص، بتواصل الاجتماعات بين رئيسي أرمينيا 
وأذربيجان، وممثليهما الخاصين، وتشجع الطرفين على 

يسين المشاركين، مواصلة جهودهما، بدعم قوي من الرئ
 الهادفة إلى تحقيق تسوية عادلة ودائمة؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٢٨ 
التعاون بين ”المعنون الفرعي لدورتها التاسعة والخمسين البند 

، وتطلب “الأمم المتحدة ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا
دورتها التاسعة إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في 

والخمسين تقريرا عن التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة 
 .في تنفيذ هذا القرار الأمن والتعاون في أوروبا

 
 ٥٧/٢٩٩القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٩اتخذ في الجلسة العامة     
، A/57/L.67، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠٠٢

 معية العامةالذي قدمه رئيس الج
 

متابعـــة نتـــائج الـــدورة الاســـتثنائية السادســـة  - ٥٧/٢٩٩
ــرين ــأن    : والعشـ ــزام بشـ ــلان الالتـ ــذ إعـ تنفيـ

متلازمـة نقـص    /فيروس نقص المناعـة البشـرية     
 )الإيدز(المناعة المكتسب 

 إن الجمعية العامة، 
بأن تنفيذ إعلان الالتزام بشأن فيروس نقص إذ تسلم  

) الإيدز(ص المناعة المكتسب متلازمة نق/المناعة البشرية
وتحقيق الأرقام المستهدفة المبينة فيه يتصلان بشكل متكامل 
ببلوغ الأهداف الإنمائية المبينة في إعلان الأمم المتحدة بشأن 

 ،)٣٢٩(الألفية
 ٢٧ المؤرخ ٢٦/٢-إإلى قرارها دوإذ تشير  

لتزام بشأن فيروس إعلان ا”، المعنون ٢٠٠١يونيه /حزيران
، الذي قررت بموجبه تخصيص “الإيدز/ة البشريةنقص المناع

وقت كاف ويوم كامل على الأقل من أيام الدورة السنوية 
_______________ 

 .٥٥/٢انظر القرار  )٣٢٩(

للجمعية العامة من أجل استعراض ومناقشة تقرير يقدمه 
 الأمين العام،

 يمثل أول عام من المقرر أن ٢٠٠٣بأن عام وإذ تسلم  
علان يتم فيه الوفاء بالتزامات الوقت المحدد المبينة في إ

الالتزام، وأن الأرقام المستهدفة الأخرى من المقرر الوفاء بها 
 ،٢٠١٠  و٢٠٠٥في عامي 

الدور الحاسم الذي يضطلع به  في الاعتبار أخذوإذ ت 
المجتمع المدني على جميع الصُعد استجابة لقضية فيروس نقص 

سيما بالنسبة إلى المصابين بفيروس  الإيدز، ولا/المناعة البشرية
 الإيدز، /لمناعة البشريةنقص ا
بتقرير الأمين العام عن التقدم المحرز في ترحب  - ١ 

فيروس نقص المناعة شأن تنفيذ إعلان الالتزام ب
 ، بما في ذلك التوصيات الواردة فيه؛)٣٣٠(الإيدز/البشرية
تعيين يوم من الجلسات العامة الرفيعة تقرر  - ٢ 

تثنائية السادسة المستوى تُخصَص لمتابعة نتائج دورتها الاس
والعشرين وتنفيذ إعلان الالتزام، على أن تعقد فور المناقشة 
العامة لدورتها الثامنة والخمسين، وذلك في تاريخ تقرره 

  دورتها السابعة والخمسين؛خلالالجمعية العامة 
 ألا يتجاوز وقت البيانات المدلى بها في ر أيضاتقر - ٣ 

  خمس دقائق لكل بيان؛الجلسات العامةفي أثناء المناقشة 
إجراء مناقشة مائدة مستديرة  كذلكتقرر  - ٤ 

تفاعلية غير رسمية بالتوازي مع جلسة بعد الظهر العامة التي 
تنفيذ إعلان الالتزام بشأن بفيروس ”سيكون موضوعها 
الانتقال من السياسة إلى : الإيدز/نقص المناعة البشرية

ستفادة، وأفضل  التقدم المحرز، والدروس الم–الممارسة 
؛ وسوف يقدم رئيس مناقشة المائدة المستديرة “الممارسات

غير الرسمية شفويا موجزا للمناقشات التي ستجري في 
مناقشات المائدة المستديرة غير الرسمية إلى الجمعية العامة في 

 نهاية المناقشة التي ستجري في جلسة عامة؛

_______________ 
)٣٣٠( A/57/227و  Corr.1. 
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 والدول أنه بالإضافة إلى الدول الأعضاء،تقرر  - ٥ 
ذات مركز المراقب، وممثلي كيانات منظومة الأمم المتحدة، 
والمنظمات غير الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى 
المجلس الاقتصادي والاجتماعي، والأعضاء غير الحكوميين في 
مجلس تنسيق البرامج التابع لبرنامج الأمم المتحدة المشترك 

لإيدز، ستُوَجه الدعوة ا/المعني بفيروس نقص المناعة البشرية
بحضور مناقشة المائدة المستديرة التفاعلية غير الرسمية إلى 
 الصندوق العالمي لمكافحة الإيدز والدرن والملاريا وإلى عدد

يزيد عن خمسة عشر ممثلا من ممثلي المجتمع المدني الذين  لا
يمثلون المنظمات الدولية أو الوطنية أو الشعبية، بمن فيهم 

المصابين بفيروس نقص المناعة الأشخاص ذين يمثلون أولئك ال
الإيدز ويعملون معهم، والقطاع الخاص، بما في ذلك /البشرية

ة؛ وتطلب إلى رئيس صيدلانيشركات المستحضرات ال
الجمعية العامة أن يعد، بعد مشاورات ملائمة مع الدول 
 الأعضاء، قائمة بممثلي المجتمع المدني المذكورين، استنادا إلى

 مع مراعاة مبدأ التمثيل ،برنامج المشتركالتوصيات من 
الجغرافي، وأن يقدم القائمة إلى الدول الأعضاء للنظر فيها 
على أساس عدم الاعتراض كي تتخذ الجمعية قرارا نهائيا 

 بشأن المشاركة؛
أن ينهي، بالتشاور إلى  رئيس الجمعية العامة تدعو - ٦ 

 يمية معلقة؛مع الدول الأعضاء، أي مسائل تنظ
 إلى الأمين العام أن يعد تقريرا شاملا تطلب - ٧ 

وتحليليا عن التقدم المحرز في تحقيق الالتزامات المبينة في إعلان 
الالتزام، بغية تعيين المشاكل والعوائق وتقديم توصيات عن 

 كي تنظر فيها ،الإجراءات المطلوبة لتحقيق المزيد من التقدم
د، في هذا شدين، وتمسا الثامنة والخالجمعية العامة في دورته

 أهمية مواصلة تنقيح المؤشرات الأساسية التي  علىالسياق،
 مجلس تنسيق البرامج ابرنامج المشترك واعتمدهالوضعها 
 التابع له؛

 ٥ ألا تشكل الترتيبات المجملة في الفقرة تقرر - ٨ 
، بأي حال من الأحوال، سابقة بالنسبة إلى الأحداث أعلاه
 خرى المماثلة؛الأ

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت ر أيضاتقر - ٩ 
متابعة نتائج الدورة ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

تنفيذ إعلان الالتزام بشأن : الاستثنائية السادسة والعشرين
متلازمة نقص المناعة المكتسب /فيروس نقص المناعة البشرية

 .“)الإيدز(
 

 ٥٧/٣٠٠القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٩اتخذ في الجلسة العامة     

، A/57/L.74، دون تصــويت، علــى أســاس مشــروع القــرار ٢٠٠٢
 الذي قدمه رئيس الجمعية العامة

 
برنامج لإجـراء المزيـد     : تعزيز الأمم المتحدة   - ٥٧/٣٠٠

 من التغييرات
 ،إن الجمعية العامة 
دور تعزيز  ادةزيتصميمها على إذ تؤكد من جديد  

الأمم المتحدة وقدرتها وفعاليتها وكفاءتها، ومن ثم تحسين 
أدائها بغية تحقيق الإمكانات الكاملة للمنظمة، وفقا لمقاصد 
ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، وعلى الاستجابة على نحو أكثر 
فعالية لاحتياجات الدول الأعضاء والتحديات العالمية القائمة 

تواجه الأمم المتحدة في القرن الحادي والمستجدة التي 
 والعشرين، 

السابقة، بما فيها الإصلاح  جهود جميعإلى  وإذ تشير 
ا ــــهي وإلى قرار)٣٣١( المستندة إلى تقرير الأمين العامالجهود
 ١٩٩٧نوفمبر /ن الثانيـــــ تشري١٢المؤرخ ألف  ٥٢/١٢
، ١٩٩٧ديسمبر / كانون الأول١٩ باء المؤرخ ٥٢/١٢ و
 ،“برنامج للإصلاح: تجديد الأمم المتحدة ”ينعنونالم

 وإلى النظام ،يثاقالم من ٩٧إلى المادة أيضا وإذ تشير  
الداخلي للجمعية العامة، وإلى النظام المالي والقواعد المالية 

 للأمم المتحدة،
إلى الولايات المنوطة بشتى الهيئات  كذلكوإذ تشير  

 المنشأة بمعاهدات،
_______________ 

)٣٣١( A/51/950و Corr.1و  Add.1-7. 
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 ضرورة مواصلة عملية ينيهاوقد وضعت نصب ع 
تنشيط الجمعية العامة، وإصلاح مجلس الأمن، وإعادة إعادة 

 الأمانة تحديثتشكيل المجلس الاقتصادي والاجتماعي، و
 العامة،
إلى تصميم الدول الأعضاء على جعل الأمم  وإذ تشير 

المتحدة أداة أكثر فعالية لتحقيق كافة الأولويات المنصوص 
 ،)٣٣٢(الألفيةشأن  بلأمم المتحدةاعليها في إعلان 

أن التطورات السياسية  وقد وضعت في اعتبارها 
سيما في أفريقيا، تدعو  والاقتصادية والاجتماعية الهامة، ولا

إلى مواصلة تقوية وتركيز التعاون بين منظومة الأمم المتحدة 
 والدول الأعضاء،

 تعزيز الأمم”في تقرير الأمين العام المعنون  وقد نظرت 
، وفي )٣٣٣(“برنامج لإجراء المزيد من التغييرات: المتحدة

 ٣٠البيان المقدم من الأمين العام إلى الجمعية العامة في 
، وفي ورقات غرف )٣٣٤(٢٠٠٢أكتوبر /تشرين الأول

، فضلا عن الآراء )٣٣٥(الاجتماع التي أعدتها الأمانة العامة
 التي أعربت عنها الدول الأعضاء،

درات الأمين العام الرامية إلى بجهود ومباترحب  - ١ 
مواصلة إصلاح الأمم المتحدة لمجابهة تحديات العصر وتحقيق 

التي تواجه المنظمة في القرن الحادي الجديدة الأولويات 
 والعشرين؛

تنشيط إعادة أن تعزيز الأمم المتحدة يشمل  تؤكد - ٢ 
 الأجهزة الرئيسية للأمم المتحدة وإصلاحها وإعادة تشكيلها؛

إلى الأمين العام أن يواصل، وهو ينفذ تطلب  - ٣ 
 عنها تعربأحكام هذا القرار، مراعاة الآراء والتعليقات التي 

_______________ 
 .٥٥/٢انظر القرار  )٣٣٢(
)٣٣٣( A/57/387و  Corr.1. 
ــائق : انظــر )٣٣٤( ــدورة الســابعة    الوث ــة، ال ــة العام ــة للجمعي الرسمي

، (A/57/PV.38) ٣٨العامــــــة، الجلســــــة والخمســــــون، الجلســــــات 
 .التصويبو
)٣٣٥( A/57/CRP.1و  Corr.1و ، A/57/CRP.2،و  A/57/CRP.3. 

الدول الأعضاء، مع الاحترام التام لميثاق الأمم المتحدة 
 ولقرارات ومقررات الجمعية العامة ذات الصلة؛

باعتزام الأمين العام تقديم ميزانية برنامجية ترحب  - ٤ 
 تبرر ٢٠٠٥-٢٠٠٤رحة أقصر لفترة السنتين مقت

عن  أفضل تعبر بشكلالاحتياجات من الموارد تبريرا تاما و
-٢٠٠٢ة المتوسطة الأجل للفترة ــأولويات الخط

، )٣٣٢(، وإعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية)٣٣٦(٢٠٠٥
ئيسية، مع مراعاة النطاق الكامل ونتائج المؤتمرات الدولية الر

 لتخطيط البرامج والجوانب للنظامين الأساسي والإداري
، )٣٣٧(البرنامجية للميزانية ومراقبة التنفيذ وأساليب التقييم

 على ضرورة ألا ينظر إلى الإصلاح والتأكيد في الوقت نفسه
 على أنه عملية تخفيض للميزانية؛

د التي تبذلها  تعزيز الجهوزيادة ضرورة تؤكد - ٥ 
الأمم المتحدة في تنفيذ أهداف التنمية من خلال تحسين 

 الآليات وتوفير الموارد الكافية وأنشطة المتابعة الفعالة؛
 تقديمباقتراح الأمين العام وضع و تحيط علما - ٦ 

المساعدة ب فيما يتعلقخطط لتعزيز التنسيق بين الوكالات 
ذ على الصعيد القطري فَّنتُ حقوق الإنسان،  في مجالالتقنية

 بناء على طلب البلدان المهتمة؛
أهمية اتباع النهج القطري في الأنشطة  تؤكد - ٧ 

التنفيذية لصناديق وبرامج الأمم المتحدة، مع مراعاة ولاياتها 
 القائمة؛

الدول الأطراف في معاهدات حقوق  تشجع - ٨ 
 المنشأة بمعاهدات على ذات الصلةالإنسان والهيئات 

 إجراءات الإبلاغ التي تتبعها الهيئات المنشأة عراضاست
بمعاهدات، بغية وضع نهج أكثر تنسيقا وتبسيط شروط 
الإبلاغ التي تقضي بها هذه المعاهدات، وتطلب إلى مفوض 

_______________ 
الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الخامســة والخمســون،        )٣٣٦(

 .(A/55/6/Rev.1) ٦الملحق رقم 
)٣٣٧( ST/SGB/2000/8. 
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الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان أن يدعم هذه العملية 
  من توصيات؛يقتضيه الأمربطرق منها تقديم ما 

إلى لجنة حقوق الإنسان والهيئات  تطلب - ٩ 
 الإجراءات الخاصة استعراض ذات الصلةالحكومية الدولية 

في مجال حقوق الإنسان من أجل ترشيد أعمالها وزيادة 
فعاليتها، بما يتفق وولاياتها، وتطلب أيضا إلى مفوض الأمم 
المتحدة السامي لحقوق الإنسان أن يدعم هذه العملية بطرق 

 من توصيات، وتوفير الدعم يقتضيه الأمرمنها تقديم ما 
 لكل إجراء من هذه الإجراءات الخاصة؛المناسب الإداري 

جهود الأمين العام الرامية إلى تحسين  تشجع - ١٠ 
فعالية وإدارة مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، وفقا 
للقرارات والمقررات ذات الصلة، مع مراعاة تقرير مكتب 

، حسب )٣٣٨(لداخلية التابع للأمانة العامةخدمات الرقابة ا
 الاقتضاء؛

بمقترحات الأمين العام الداعية إلى  ترحب - ١١ 
تحديد تحسين تنفيذ الأنشطة الإعلامية، من حيث فعاليتها و

، بما يشمل إعادة تشكيل إدارة شؤون الإعلام التابعة أهدافها
للأمانة العامة، وفقا للقرارات والمقررات ذات الصلة 

 صادرة عن الجمعية العامة؛ال
دور لجنة الإعلام في توجيه  تؤكد من جديد - ١٢ 

عملية إعادة تشكيل إدارة شؤون الإعلام، ومن ثم تدعو لجنة 
 ؛بنشاطالإعلام إلى مباشرة هذه العملية 

الجهود الرامية إلى زيادة تواصل ب ترحب - ١٣ 
 مع استخدام تكنولوجيا المعلومات في إدارة شؤون الإعلام،

في سبيل مراعاة المعوقات التي تواجهها البلدان النامية 
 لحصول على المعلومات؛ا

بمقترحات الأمين العام الواردة  تحيط علما - ١٤ 
، والتي يقصد منها تحسين )٣٣٣( من تقريره٩في الإجراء رقم 

 العام أن يقدم تقريرا تنظر إدارة المكتبات، وتطلب إلى الأمين
 لجنة بما فيها، ذات الصلةفيه مجددا هيئات الأمم المتحدة 

_______________ 
 .A/57/488انظر  )٣٣٨(

الإعلام في دورتها الخامسة والعشرين، وذلك بغية البت في 
 الثامنة دورتهامقترحات الأمين العام في هذا الشأن في 

 ؛والخمسين
ام ــــباقتراح الأمين الع أيضاتحيط علما  - ١٥ 

، الداعي إلى ترشيد )٣٣٣( من تقريره٨راء رقم ــلإجالوارد في ا
شبكة مراكز الإعلام التابعة للأمم المتحدة حول محاور 
إقليمية، حيثما اقتضى الأمر، بالتشاور مع الدول الأعضاء 

اثل المعنية، بدءا بإقامة محور لأوروبا الغربية، ثم اتباع نهج مم
، وتطلب إلى عالية التكلفة  النموفي سائر البلدان المتقدمة

الأمين العام أن يقدم تقريرا مرحليا عن تنفيذ الاقتراح، بغية 
 في مناطق ،تطبيق هذه المبادرة، بالتشاور مع الدول الأعضاء

 تعزيز تدفق المعلومات إلى فيها المبادرة يُنتظر أن تؤديأخرى 
 نامية؛وتبادلها في البلدان ال

إلى اقتراح الأمين العام نقل  تشير - ١٦ 
 وموارد قسم رسم الخرائط من إدارة شؤون اختصاصات

، مع  بالأمانة العامةالإعلام إلى إدارة عمليات حفظ السلام
 خارج إدارة للمستعملينالإبقاء على الخدمة المقدمة حاليا 

 أن تنظر في الاقتراح في إطار وتقررعمليات حفظ السلام، 
 ؛٢٠٠٥-٢٠٠٤السنتين الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة 

باعتزام الأمين العام إجراء تقييم  ترحب - ١٧ 
  أنشطة إدارة شؤون الإعلامجميعمنتظم لتأثير وكفاءة 

، وتطلب إلى ولفعالية هذه الأنشطة بالقياس إلى تكلفتها
الأمين العام أن يشرع في هذا العمل في أقرب وقت ممكن، 

 وأن يقدم تقريرا ،اعدة مكتب خدمات الرقابة الداخليةبمس
 إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة عما يتحقق من تقدم

 عن طريق لجنة الإعلام في دورتها الخامسة والخمسين
 ؛والعشرين

إلى الاقتراح الداعي إلى تحسين  تشير - ١٨ 
الأمم المتحدة مواد الاطلاع الإلكتروني على مجموعات 

نشوراتها ووثائق هيئاتها التداولية، وتطلب إلى الأمين العام وم
أن يبقي على القدرة الداخلية لتوفير النسخ الورقية بناء على 
طلب الدول الأعضاء، رهنا بالأحكام ذات الصلة من قرارها 

 ؛٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٤٢
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بمقترحات الأمين العام الداعية إلى ترحب  - ١٩ 
 كفاءة وفعالية مهام خدمة المؤتمرات في الأمم المتحدة، تحسين

وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل استشارة الدول الأعضاء، 
 المجموعات المعنية، حول أفضل السبل لتحقيق بما في ذلك

حتياجاتها، وتؤكد لا الواجبة إيلاء المراعاةهذا الهدف، مع 
ضاء قرارات في هذا الصدد ضرورة اتخاذ الدول الأع

بت في التدابير المتصلة بذلك في إطار يُمدروسة، وتقرر أن 
نظرها في تقرير الأمين العام عن تحسين أداء إدارة شؤون 

 ؛)٣٣٩(الجمعية العامة وخدمات المؤتمرات
إلى الأمين العام أن يبدأ، بصورة تطلب  - ٢٠ 

تجريبية، في إجراء عملية تشاورية مع رئيس الجمعية العامة 
ساء اللجان الرئيسية للجمعية في نهاية الجزء الرئيسي من ورؤ

التي كل دورة من دورات الجمعية، بغية توحيد التقارير 
 ، إذا ما قررت اللجان الرئيسية ذلك؛تتناول مواضيع مترابطة

إلى الأمين العام أن يقدم  تطلب أيضا - ٢١ 
مقترحات بشأن الاحتياجات المتكررة من التقارير إلى 

فيها ية العامة، في دورتها الثامنة والخمسين، للنظر الجمع
 ؛واتخاذ قرار بشأنها

باعتزام الأمين العام وضع خطة  ترحب - ٢٢ 
 لخدمة أغراضتنفيذية لتعزيز فعالية وجود الأمم المتحدة 

الأنشطة الإنمائية والإنسانية في البلدان النامية بحلول 
تقديم تقرير ام ، وتطلب إلى الأمين الع٢٠٠٣سبتمبر /أيلول

ذات  عن طريق الهيئات الحكومية الدولية إليها، للنظر فيه،
 ؛الصلة
باعتزام الأمين العام إصدار ترحب أيضا  - ٢٣ 

ر ومسؤوليات شتى كيانات الأمم المتحدة ادوأوثيقة توضح 
، وأن ٢٠٠٣سبتمبر /في مجال التعاون التقني بحلول أيلول

ذات يئات الحكومية الدولية  إلى الهفي هذا الشأنيقدم تقريرا 
  لتنظر فيه؛الصلة

_______________ 
)٣٣٩( A/57/289. 

بجهود الأمين العام الرامية  ترحب كذلك - ٢٤ 
إلى تعزيز القدرات الإدارية لإدارة الشؤون الاقتصادية 
والاجتماعية التابعة للأمانة العامة بوسائل منها إنشاء وحدة 

 في هذا الصدد اعتزامه، في تلاحظلتخطيط السياسات، و
-٢٠٠٤فترة السنتين البرنامجية المقترحة لنية يزاالمإطار 
 تتعلق بإنشاء ، للعرض عليها،، تقديم مقترحات٢٠٠٥

 وظيفة أمين عام مساعد جديدة؛
قرار الأمين العام إسناد المسؤوليات  تؤيد - ٢٥ 

لشؤون التالية إلى وكيل الأمين العام المستشار الخاص 
 :سؤول أمامه مباشرةالمأفريقيا، 

 وتوجيه عملية إعداد التقارير والإسهامات تنسيق )أ( 
المتصلة بأفريقيا، خاصة دعم منظومة الأمم المتحدة والمجتمع 

 وتنسيق الدعوة )٣٤٠(الدولي للشراكة الجديدة لتنمية أفريقيا
 العالمية لمساندة هذه الشراكة؛

المعنية وتنسيق فرقة العمل المشتركة بين الإدارات  )ب( 
الة تجانس وتكامل نهج مساندة الأمم بالشؤون الأفريقية لكف

المتحدة لأفريقيا، بما في ذلك متابعة تنفيذ جميع ما تمخضت 
عنه مؤتمرات القمة والمؤتمرات الأخرى من نتائج تتصل 

 الحاسمةبأفريقيا، وسد الثغرات وإعداد تقارير عن القضايا 
 التي تمس أفريقيا؛

نقل الموارد المخصصة لمكتب المنسق تقر  - ٢٦ 
من الخاص لأفريقيا وأقل البلدان نموا والموارد المخصصة 

لمكتب الحالي لمستشار المهمات الخاصة في أفريقيا إلى ا
 لشؤونالمكتب الجديد لوكيل الأمين العام المستشار الخاص 

 إدراج المكتب العمل علىأفريقيا، وتطلب إلى الأمين العام 
-٢٠٠٤السنتين ترة الجديد في الميزانية البرنامجية المقترحة لف

  الموسعة؛لولايته، مع تخصيص الموارد الكافية ٢٠٠٥
 فريق تشكيل على اعتزام الأمين العام توافق - ٢٧ 

، يمثل طائفة متنوعة من الآراءمن الشخصيات البارزة، 
لاستعراض الصلة بين الأمم المتحدة والمجتمع المدني، وتؤكد 

_______________ 
)٣٤٠( A/57/304المرفق ،. 
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معبرة فريق  صلاحيات ذلك الأهمية الحرص على أن تكون
نظر تلطابع الحكومي الدولي للأمم المتحدة، وتقرر أن عن ا

 الحكومية الدولية في إطار الإجراءاتفي توصيات الفريق 
 ؛ذات الصلة

شراكة، لل أن يكون إنشاء مكتب تقرر - ٢٨ 
كجزء من الجهود الرامية إلى تعزيز التعاون في أعمال المنظمة 

ج المؤتمرات الرئيسية مع القطاع الخاص، مع مراعاة نتائ
ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، خاضعا لأحكام 

 ٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢١ المؤرخ ٥٥/٢١٥قراريها 
 ؛٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول ١١ المؤرخ ٥٦/٧٦ و

 بالحاجة إلى مواصلة تحسين وتبسيط تقر - ٢٩ 
 ؛دورة التخطيط والبرمجة والميزنة الخاصة بالمنظمة

بالإشارة إلى أحكام الآجال تحيط علما  - ٣٠ 
، وتشير إلى عدم )٣٤١(المحددة الواردة في تقرير الأمين العام

 اتخاذ أي قرار في هذا الصدد؛
 ٦-٥ إلى الأمين العام أن ينفذ البند تطلب - ٣١ 

 من النظامين الأساسي والإداري لتخطيط ٦-١٠٥والقاعدة 
يزانية ومراقبة التنفيذ وأساليب البرامج والجوانب البرنامجية للم

 التقييم؛
باقتراح الأمين العام الوارد في تحيط علما  - ٣٢ 

 الداعي إلى جعل الخطة )٣٣٣( من تقريره٢١الإجراء رقم 
 ذات توجه استراتيجي أقوى وربطهاالمتوسطة الأجل أقصر و
ب إلى الأمين العام أن يقدم اقتراحا بمخطط الميزانية، وتطل

أكثر تفصيلا إلى الجمعية العامة، عن طريق اللجنة 
الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية، للنظر فيه في دورتها 

 الثامنة والخمسين؛
 دور كل من اللجنة تؤكد من جديد - ٣٣ 

الخامسة التابعة للجمعية العامة ولجنة البرنامج والتنسيق 
الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية في النظر، على واللجنة 

_______________ 
)٣٤١( A/57/387و Corr.1 ٤٤، الفقرة. 

الصعيد الحكومي الدولي، في عملية التخطيط والبرمجة 
 ؛والميزنة
 لجنة البرنامج والتنسيق إلى مواصلة تدعو - ٣٤ 

 تحسين أساليب عملها؛
ما  قدر إتاحة بطلب الأمين العام تحيط علما - ٣٥ 

يما بين البرامج وبين  الموارد فإعادة توزيعمن المرونة في 
مخصصات الموظفين والمخصصات الأخرى داخل فترة 

 إلى قرارات تشيرستثنائية، والاظروف الواحدة وفي اليزانية الم
الجمعية العامة ذات الصلة، وتطلب، في هذا الصدد، إلى 

 من هذا إذنالأمين العام أن يضع معايير لاستخدام أي 
 إعادات التوزيع د عن مدالقبيل، وأن يقترح أساليب للإبلاغ

وآثارها البرنامجية، مع تحديد الظروف الاستثنائية التي 
تستخدم فيها، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية، عن 
طريق اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية، للنظر فيه 

 في دورتها الثامنة والخمسين؛
 تعزيز  بجهود الأمين العام الرامية إلىترحب - ٣٦ 

 نظام التقييم والرصد الذي يبرز أهمية تقييم آثار البرامج؛
 باقتراح الأمين العام الوارد في تحيط علما - ٣٧ 

 الداعي إلى إجراء استعراض )٣٣٣( من تقريره٢٢الإجراء رقم 
 والخطة حكومي دولي من مرحلة واحدة للميزانية البرنامجية

المتوسطة الأجل، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا 
يوضح اقتراحه للنظر فيه من جانب الجمعية العامة في دورتها 

 السابعة والخمسين المستأنفة؛
 الأمين العام رؤيته بالنسبة لتعزيز تشارك - ٣٨ 
 لدى موظفي الأمم المتحدة بوسائل منها تجديد شباب التميُّز

الكفاءة المقدرة و مع كفالة أعلى مستويات المنظمة،
اهة، فضلا عن التمثيل الجغرافي العادل والتوازن بين نـزوال

 الجنسين؛
ام أن يقدم في ـــــ إلى الأمين العتطلب - ٣٩ 

يتجاوز الدورة   لافي موعدلكن رب وقت ممكن، وـــأق
 إطار هاالتاسعة والخمسين للجمعية العامة، دراسة، للنظر في

فئة إدارة الموارد البشرية، عن سبل ترقية موظفي وع موض
الفئة الفنية، محللا آثار ذلك على وظائف الخدمات العامة إلى 
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البلدان غير الممثلة والبلدان الممثلة تمثيلا ناقصا، مع كفالة 
تطبيق التمثيل الجغرافي العادل ومواءمة إجراءات ومؤهلات 

امة إلى الفئة الفنية مع امتحانات الترقية من فئة الخدمات الع
 إجراءات ومؤهلات امتحانات التعيين الوطنية التنافسية؛

 باعتزام الأمين العام، كما يرد في ترحب - ٤٠ 
، مواصلة تحسين الإدارة، )٣٣٣( من تقريره٣٢الإجراء رقم 

المساءلة عنصري وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل تحسين 
والمسؤولية، فضلا عن مواصلة تحسين آليات وإجراءات 

 الرصد والرقابة؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٤١ 

العامة، في دورتها الثامنة والخمسين، تقريرا مرحليا عن تنفيذ 
 .تدابير الإصلاح المشار إليها في هذا القرار
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 ١٨٦  حظر استحداث وصنع أنواع جديدة من أسلحة الدمار الشامل ومنظومات جديدة من هذه الأسلحة - ٥٧/٥٠
 ١٨٦ .......................................................................................سألة أنتاركتيكا              م  - ٥٧/٥١
 ١٨٨ ............... علاقات حسن الجوار والاستقرار والتنمية في جنوب شرق أوروبا                                                      –صون الأمن الدولي                 - ٥٧/٥٢
 ١٩٠ ...............دان المعلومات والاتصالات السلكية واللاسلكية في سياق الأمن الدولي                                                           التطورات في مي              - ٥٧/٥٣
 ١٩٢ ..........................................دور العلم والتكنولوجيا في سياق الأمن الدولي ونزع السلاح                                                     - ٥٧/٥٤
 ١٩٤ .....................................إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في منطقة الشرق الأوسط                                                       - ٥٧/٥٥
عقد ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسـلحة النوويـة ضـمانات مـن اسـتعمال الأسـلحة            - ٥٧/٥٦

 ١٩٦ ...........................................................................يد باستعمالها            النووية أو التهد               
 ١٩٩ ..........................................................منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي                                    - ٥٧/٥٧
 ٢٠١ ..............................................................تخفيض الأسلحة النووية غير الاستراتيجية                                   - ٥٧/٥٨
 ٢٠٣ ...........................................الحاجة إلى خطة جديدة                  :   نحو عالم خال من الأسلحة النووية                              - ٥٧/٥٩
 ٢٠٨ .......................لحة   دراسة الأمم المتحدة بشأن التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم انتشار الأس                                                                 - ٥٧/٦٠
 ٢٠٩ .....................................عقد دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لنـزع السلاح                                                             - ٥٧/٦١
 ٢١٠ ......................................................١٩٢٥تدابير لدعم سلطة بروتوكول جنيف لعام                                      - ٥٧/٦٢
 ٢١٢ ...........................................تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار                                                 - ٥٧/٦٣
 ٢١٤ ..........................نزع السلاح وتحديد الأسلحة                      مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات                                               - ٥٧/٦٤
 ٢١٥ ........................................................................الصلة بين نزع السلاح والتنمية                            - ٥٧/٦٥
ــدات ا     - ٥٧/٦٦ ــلحة والمعـ ــل الأسـ ــة بنقـ ــة المتعلقـ ــريعات الوطنيـ ــات ذات   التشـ ــلع والتكنولوجيـ ــكرية والسـ لعسـ

 ٢١٧ ............................................................................الاستخدام المزدوج               
 ٢١٨ .......................................الأمن الدولي لمنغوليا ومركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية                                                           - ٥٧/٦٧
 ٢٢٠ .....................التخفيضات الثنائية في الأسلحة النووية الاستراتيجية والإطار الاستراتيجي الجديد                                                                       - ٥٧/٦٨
 ٢٢١ .................................................إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا                                             - ٥٧/٦٩
 ٢٢٣ ...............تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة وجمعها                                                                        - ٥٧/٧٠
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 ٢٢٥ ......................................................................................القذائف        - ٥٧/٧١
 ٢٢٦ .............................الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه                                                              - ٥٧/٧٢
 ٢٢٧ ............................تاخمة    المنطقة الخالية من الأسلحة النووية في نصف الكرة الجنوبي والمناطق الم                                                               - ٥٧/٧٣
 ٢٣٠ .........تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام                                                                                    - ٥٧/٧٤
 ٢٣٢ ................................................................................مجال التسلح          الشفافية في             - ٥٧/٧٥
 ٢٣٤ ..................................................................................نزع السلاح الإقليمي                  - ٥٧/٧٦
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 ٢٤١ ....................................................................................نزع السلاح النووي                 - ٥٧/٧٩
 ١ بـأن ينشـئ، في إطـار البنـد           ١٩٩٨أغسـطس   / آب ١١المـؤرخ   ) CD/1547(مقرر مؤتمر نزع السلاح      - ٥٧/٨٠

، لجنــة مخصصــة “وقــف ســباق التســلح النــووي ونــزع الســلاح النــووي  ”مــن جــدول أعمالــه المعنــون  
 معاهـدة غـير     والولايـة الـواردة فيـه، علـى عقـد         ) CD/1299(للتفاوض، استنادا إلى تقرير المنسـق الخـاص         

تمييزية ومتعددة الأطراف يمكن التحقق منها دوليا وفعليا لحظر إنتـاج المـواد الانشـطارية لأغـراض صـنع                   
 ٢٤٦ ....................................................الأسلحة النووية أو وسائل التفجير النووية الأخرى                                            

 ٢٤٧ .................................................... عملية لنـزع السلاح                 توطيد السلام من خلال تدابير                         - ٥٧/٨١
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 ٢٥١ ..................................................................................تخفيض الخطر النووي                 - ٥٧/٨٤
 ٢٥٣ ............ا عماله    مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو است                                      أن    متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بش                                   - ٥٧/٨٥
 ٢٥٥ ............................الامتثال لاتفاقات الحد من الأسلحة ونـزع السلاح وعدم انتشـار الأسلحة                                                                - ٥٧/٨٦
 ٢٥٧ ....................................................مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح                                             - ٥٧/٨٧
أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل          : تدابير بناء الثقة علـى الصـعيد الإقليمـي         - ٥٧/٨٨

 ٢٥٨ ..................................................................................الأمن في وسط أفريقيا                 
ــة البحــر           - ٥٧/٨٩ ــة ومنطق ــا اللاتيني ــة في أمريك ــزع الســلاح والتنمي ــم المتحــدة الإقليمــي للســلام ون مركــز الأم

 ٢٦١ ................................................................................................الكاريبي       
 ٢٦٢ ...........................................................مم المتحدة لمعلومات نزع السلاح                            برنامج الأ         - ٥٧/٩٠
 ٢٦٤ ..........................................مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا                                                      - ٥٧/٩١
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الصفحة      العنوان رقم القرار
 
 ٢٦٦ .....................مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا ومنطقة المحيط الهادئ                                                                     - ٥٧/٩٢
 ٢٦٧ ......................الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية للأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح                                                                   - ٥٧/٩٣
 ٢٦٨ ...................................................................اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية - ٥٧/٩٤
 ٢٧٠ ................................................................................تقرير هيئة نزع السلاح                    - ٥٧/٩٥
 ٢٧١ ...............................................................................تقرير مؤتمر نزع السلاح                     - ٥٧/٩٦
 ٢٧٢ ..............................................................خطر الانتشار النووي في الشرق الأوسط                                  - ٥٧/٩٧
 ٢٧٤ ....ليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضرر أو عشوائية الأثر                                                    اتفاقية حظر أو تقييد استعمال أسلحة تق                                    - ٥٧/٩٨
 ٢٧٧ .................................................تعزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط                                              - ٥٧/٩٩
 ٢٧٨ ................................................................معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية                                    - ٥٧/١٠٠
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 ٥٧/٥٠القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/502(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )١()٧الفقرة 

 
 من جديدة أنواع وصنع استحداث حظر - ٥٧/٥٠

 جديدة ومنظومات الشامل الدمار سلحةأ
 الأسلحة هذه من

 ،العامة الجمعية إن 
 إلى قراراتها السابقة بشأن حظر استحداث تشير إذ 

وصنع أنواع جديدة من أسلحة الدمار الشامل ومنظومات 
 جديدة من هذه الأسلحة،

 ١٠ المؤرخ ٥١/٣٧ إلى قراريها أيضا تشير وإذ 
 كانون ١ المؤرخ ٥٤/٤٤  و١٩٩٦ديسمبر /كانون الأول

 بشأن حظر استحداث وصنع أنواع ١٩٩٩ديسمبر /الأول
جديدة من أسلحة الدمار الشامل ومنظومات جديدة من 

 هذه الأسلحة،
 من الوثيقة الختامية ٧٧إلى الفقرة  كذلك تشير وإذ 

 ،)٢(لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة
يدة من  على منع ظهور أنواع جدمنها وتصميما 

أسلحة الدمار الشامل ذات خصائص مماثلة من حيث الأثر 
التدميري لخصائص أسلحة الدمار الشامل المحددة في تعريف 
أسلحة الدمار الشامل الذي اعتمدته الأمم المتحدة في عام 

٣(١٩٤٨(، 
 استصواب إبقاء المسألة قيد النظر، تلاحظ وإذ 

 حسب الاقتضاء،

_______________ 

اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة  )١(
ــة  ــدان التالي ــا،  الاتحــاد الروســي،  :البل ــا،  أرميني إندونيســيا، أوكراني

 .جورجيا، كازاخستانبيلاروس، 
 .١٠/٢ -القرار د إ  )٢(
ــ )٣( انظــــــر (دت التعريــــــف لجنــــــة الأســــــلحة التقليديــــــة  اعتمــــ

S/C.3/32/Rev.1.( 

غي اتخاذ تدابير فعالة  أنه ينبجديد من تؤكد - ١ 
 لمنع ظهور أنواع جديدة من أسلحة الدمار الشامل؛

 إلى مؤتمر نزع السلاح أن يبقي المسألة تطلب - ٢ 
قيد الاستعراض، حسب الاقتضاء، دون الإخلال بمواصلة 

 عنداستعراض جدول أعماله، بهدف وضع توصيات، 
تي الحاجة، تتعلق بإجراء مفاوضات محددة بشأن الأنواع ال

 يتم تحديدها من هذه الأسلحة؛
 بجميع الدول، فور صدور أي توصيات تهيب - ٣ 

لمؤتمر نزع السلاح، أن تنظر بصورة إيجابية في تلك 
 التوصيات؛

 إلى الأمين العام أن يحيل إلى مؤتمر نزع تطلب - ٤ 
السلاح جميع الوثائق ذات الصلة بنظر الجمعية العامة في هذا 

 ابعة والخمسين؛البند في دورتها الس
 إلى مؤتمر نزع السلاح أن يبلغ نتائج تطلب - ٥ 

 نظره في هذه المسألة في تقاريره السنوية إلى الجمعية العامة؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٦ 

حظر استحداث وصنع أنواع ”لدورتها الستين البند المعنون 
 من جديدة من أسلحة الدمار الشامل ومنظومات جديدة

 .“تقرير مؤتمر نزع السلاح: هذه الأسلحة
 

 ٥٧/٥١القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٤()٧، الفقرة A/57/503(اللجنة 

 
 أنتاركتيكا مسألة - ٥٧/٥١

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١رخ  المؤ٥٤/٤٥ إلى قرارها تشير إذ 
، الذي طلبت فيه إلى الأمين العام ١٩٩٩ديسمبر /الأول

_______________ 

عــرض رئــيس اللجنــة مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر         )٤(
 .اللجنة
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تقديم تقرير يتضمن المعلومات التي توفرها الأطراف 
الاستشارية في معاهدة أنتاركتيكا عن اجتماعاتها الاستشارية 

يحدث من  وعما تقوم به من أنشطة في أنتاركتيكا وما
 تطورات فيما يتعلق بأنتاركتيكا،

 المناقشات التي دارت بشأن الاعتبار في تضع وإذ 
 مسألة أنتاركتيكا منذ دورتها الثامنة والثلاثين،

 لما لأنتاركتيكا من أهمية خاصة بالنسبة منها وإدراكا 
للمجتمع الدولي، من أجل أمور منها السلم والأمن 

 الأحوال فيالدوليان، والبيئة العالمية والإقليمية، وآثارها 
 والإقليمية، والبحث العلمي،المناخية العالمية 

 أنه ينبغي أن تجري إدارة جديد من تؤكد وإذ 
أنتاركتيكا واستخدامها وفقا لمقاصد ميثاق الأمم المتحدة 

 وبما يحقق صون السلم والأمن الدوليين وتعزيز هومبادئ
 التعاون الدولي لفائدة البشرية بأسرها،

ص، في ، التي تن)٥( بأن معاهدة أنتاركتيكاتعترف وإذ 
جملة أمور، على تجريد القارة من السلاح، وحظر التفجيرات 
النووية والتخلص من النفايات النووية، وحرية البحث 
العلمي وتبادل المعلومات العلمية دون أية قيود، إنما تعزز 

 مقاصد الميثاق ومبادئه،
دخــول بروتوكـــول معاهدة  بارتياح تلاحظ وإذ 

 كانون ١٤ حيز النفاذ في )٦(ية البيئةأنتاركتيكا المتعلق بحما
، الذي تقرر بموجبه أن تكون أنتاركتيكا ١٩٩٨يناير /الثاني

محمية طبيعية مكرسة للسلم والعلم، والأحكام الواردة في 
البروتوكول فيما يتعلق بحماية بيئة أنتاركتيكا والنظم 
الإيكولوجية المعتمدة عليها والمرتبطة بها، بما في ذلك الحاجة 
إلى تقييم الأثر البيئي عند تخطيط وتنفيذ جميع الأنشطة ذات 

 الصلة في أنتاركتيكا،

_______________ 

، الـــرقم  ٤٠٢، المجلـــد  مجموعـــة المعاهـــدات  الأمـــم المتحـــدة،   )٥(
٥٧٧٨. 

)٦( vol. XXX, No.6, p.1461 International Legal Materials,. 

بالتعاون المستمر فيما بين البلدان التي  ترحــب وإذ 
تضطلع بأنشطة بحث علمي في أنتاركتيكا، مما قد يساعد في 

  بيئة أنتاركتيكا،فيالإقلال إلى أدنى حد من الأثر البشري 
ايد الوعي بما يبديه المجتمع بتز أيضا ترحب وإذ 

الدولي من اهتمام بأنتاركتيكا، واقتناعا منها بالفوائد التي 
 تعم البشرية قاطبة من زيادة المعرفة بأنتاركتيكا،

 بأن مصلحة البشرية اقتناعها جديد من تؤكد وإذ 
جمعاء تقضي بأن يظل استخدام أنتاركتيكا مقصورا إلى 

دها، وبألا تصبح ساحة أو الأبد على الأغراض السلمية وح
 موضوعا لخلاف دولي،

 بتقرير الأمين العام عن مسألة علما تحيط - ١ 
 والدور الذي أولاه الأمين العام لبرنامج الأمم )٧(أنتاركتيكا

المتحدة للبيئة في إعداد تقريره، وأيضا بالاجتماع 
الاستشاري الخاص الثاني عشر بشأن معاهدة أنتاركتيكا، 

سبتمبر / أيلول١٥ إلى ١١لاهاي في الفترة من المعقود في 
، والاجتماع الاستشاري الرابع والعشرين بشأن ٢٠٠٠

معاهدة أنتاركتيكا، المعقود في سان بطرسبورغ، الاتحاد 
، ٢٠٠١يوليه / تموز٢٠ إلــى ٩الروسي، في الفترة مــن 

والاجتماع الاستشاري الخامس والعشرين بشأن معاهدة 
 ٢٠إلى  ١٠قود في وارسو فــي الفترة من أنتاركتيكا، المع

 ؛٢٠٠٢سبتمبر /أيلول
 من ١٧ إلى البيان الوارد في إطار الفصل تشير - ٢ 

، الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة )٨(٢١جدول أعمال القرن 
المعني بالبيئة والتنمية، والذي ينص على أنه ينبغي للدول التي 

 تنص المادة الثالثة من تجري أنشطة بحث في أنتاركتيكا، حسبما
 :معاهدة أنتاركتيكا، أن تواصل العمل على ما يلي

كفالة أن تتاح البيانات والمعلومات الناتجة عن  )أ( 
 تلك البحوث للمجتمع الدولي دون أية قيود؛

_______________ 

)٧( A/57/346. 
ـــرا )٨( ـــة     : نظــ ـــني بالبيئــ ـــدة المعــ ـــم المتحـــ ـــر الأمــ ـــر مؤتمــ تقريـــ

ـــو دي جــــانيرو،   ـــة، ريــــ  ١٩٩٢يونيــــه / حزيــــران١٤-٣والتنميــ
، المجلـد   ) والتصويبان A.93.I.8منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع      (

، المرفـــق الثـــاني، ١، القـــرار القـــرارات الـــتي اتخـــذها المـــؤتمر: الأول
 .١٠٥-١٧ ، الفقرة١٧الفصل 
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تعزيز إمكانيات وصول الدوائر العلمية الدولية  )ب( 
 إلى هذه والوكالات المتخصصة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة

البيانات والمعلومات، بما في ذلك تشجيع إقامة الحلقات 
 الدراسية والندوات الدورية؛

 بالدعوات الموجهة إلى المدير التنفيذي ترحب - ٣ 
لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة لحضور الاجتماعات الاستشارية 
المتعلقة بمعاهدة أنتاركتيكا لكي يتسنى له تقديم المساعدة إلى 

الاجتماعات في أعمالها الموضوعية، وتحث الأطراف هذه 
 على مواصلة ذلك بالنسبة للاجتماعات الاستشارية المقبلة؛

 بالممارسة التي تقدم بمقتضاها أيضا ترحب - ٤ 
الأطراف الاستشارية في معاهدة أنتاركتيكا إلى الأمين العام 
بانتظام معلومات عن اجتماعاتها الاستشارية وأنشطتها في 

تاركتيكا، وتشجع الأطراف على مواصلة تزويد الأمين أن
العام والدول المهتمة بالأمر بمعلومات عما يجري من 
تطورات ذات صلة بأنتاركتيكا، وتطلب إلى الأمين العام أن 
يقدم تقريرا متضمنا تلك المعلومات إلى الجمعية العامة في 

 دورتها الستين؛
لمؤقت  أن تدرج في جدول الأعمال اتقرر - ٥ 

 .“مسألة أنتاركتيكا”لدورتها الستين البند المعنون 
 

 ٥٧/٥٢القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٩()٧، الفقرة A/57/504(اللجنة 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان            )٩(
إســبانيا، إســتونيا، ألبانيــا، ألمانيــا، أذربيجــان،  الاتحــاد الروســي، :التاليــة

ــال،    ــا، البرتغـ ــلندا، إيطاليـ ــدا، آيسـ ــا، آيرلنـ ــدورا، أوكرانيـ ــا، أنـ بلجيكـ
لجزائــر، الجمهوريــة بولنــدا، تركيــا، ابلغاريــا، بــنن، البوســنة والهرســك، 

التشيكية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهوريـة مولـدوفا،         
جورجيـــا، الـــدانمرك، رومانيـــا، ســـان مـــارينو، ســـلوفاكيا، ســـلوفينيا،  

لاتفيــا، لكســمبرغ، كرواتيــا، كنــدا، الســويد، فرنســا، فنلنــدا، قــبرص، 
ا العظمى وآيرلنـدا  ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطاني    

هنغاريـــا، هولنـــدا، الولايـــات النمســـا، الشـــمالية، مونـــاكو، النـــرويج، 
 .المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان

 الجوار حسن علاقات – الدولي الأمن صون - ٥٧/٥٢
 أوروبا شرق جنوب في ةوالتنمي والاستقرار

 ،العامة الجمعية إن 
 إلى مقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة تشير إذ 

والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمن والتعاون في أوروبا الموقعة في 
 ،١٩٧٥أغسطس / آب١هلسنكي في 

 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن أيضا تشير وإذ 
 ،)١٠(الألفية

 باء المؤرخ ٤٨/٨٤تها ى قراراـ إلكذلك تشير وإذ 
 باء المؤرخ ٥٠/٨٠، و ١٩٩٣ديسمبر / كانون الأول١٦
 المؤرخ ٥١/٥٥، و ١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١٢
 ٩ المؤرخ ٥٢/٤٨، و ١٩٩٦ديسمبر /كانون الأول ١٠

 كانون ٤ المؤرخ ٥٣/٧١ ، و١٩٩٧ديسمبر /كانون الأول
 كانون ١ المؤرخ ٥٤/٦٢، و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٠ المؤرخ ٥٥/٢٧، و ١٩٩٩بر ديسم/الأول
 تشرين ٢٩ المؤرخ ٥٦/١٨، و ٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /الثاني

 بضرورة تعزيز قدرة منظومة الأمم منها واقتناعا 
 ذات الصلة على منع  الأخرىالمتحدة والمنظمات الإقليمية

 وذلك للحيلولة دون نشوب اعات وتسويتها بوجه عامترال
 ،التراعات
 على الأهمية الحاسمة للتنفيذ التام لقرار تشدد وإذ 

يونيه / حزيران١٠المؤرخ ) ١٩٩٩ (١٢٤٤مجلس الأمن 
 بشأن كوسوفو، جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية، وإذ ١٩٩٩

تؤكد، في جملة أمور، دور ومسؤولية بعثة إدارة الأمم 
المتحدة الانتقالية في كوسوفو، التي تدعمها منظمة الأمن 

عاون في أوروبا والاتحاد الأوروبي، ودور ومسؤولية قوة والت
كوسوفو في هذا الصدد، فضلا عن أهمية تنفيذ قراري مجلس 

 ٢٠٠١مارس /آذار ٢١المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٤٥الأمن 
 ،٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢٦المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٧١ و

_______________ 

 .٥٥/٢انظر القرار  )١٠(
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 على أهمية عملية التعاون في التأكيد تكرر وإذ 
مها في تحقيق الأمن والاستقرار جنوب شرق أوروبا وإسها

وإقامة علاقات حسن الجوار في جنوب شرق أوروبا، وإذ 
تشير بصفة خاصة إلى البيان المشترك الصادر عن وزراء 
الخارجية في عملية التعاون في جنوب شرق أوروبا في بلغراد 

 ،)١١(٢٠٠٢يونيه / حزيران١٩يوم 
 فيما بين  بالتقدّم المحرز في تطبيع العلاقاتترحب وإذ 

 جميع دول منطقة البلقان،
 شرعية اتفاق ترسيم الحدود بين تأكيد تعيد وإذ 
ة ــــة وجمهوريــــلافية السابقــــا اليوغوســـة مقدونيـــجمهوري

 / شباط٢٣يوغوسلافيا الاتحادية، الموقّع في سكوبيي في 
 ،)١٢(٢٠٠١فبراير 

ر  بالتوقيع على اتفاقات تحقيق الاستقراترحب وإذ 
أو الاتفاقات الأوروبية بين بلدان المنطقة /والانتساب و

 والاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء،
 على الأهمية الحاسمة لتعزيز الجهود تشدد وإذ 

الإقليمية المبذولة في جنوب شرق أوروبا فيما يتعلق بتدابير 
بناء تدابير تحديد الأسلحة، وإزالة الألغام، ونزع السلاح، و

 يساورها القلق لاستمرار الاتجار غير المشروع الثقة، وإذ
بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه، على 

 الرغم من الجهود الجارية المبذولة في هذا الشأن،
 بقيام برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ترحب وإذ 

وميثاق الاستقرار في جنوب شرق أوروبا بإنشاء مركز 
ن الأسلحة الصغيرة في بلغراد، وإذ تؤكد تبادل المعلومات ع

دعمها لجميع المبادرات في المنطقة لمكافحة تكديس الأسلحة 
الصغيرة والأسلحة الخفيفة وانتشارها اللذين يزعزعان 

 الاستقرار،
 أهمية الأنشطة الوطنية والدولية التي تدرك وإذ 

تضطلع بها جميع المنظمات ذات الصلة بهدف إحلال السلام، 
من، والاستقرار، والديمقراطية، وإقامة التعاون، وتحقيق والأ

_______________ 

)١١( A/57/98-S/2002/705المرفق ،. 
)١٢( A/56/60-S/2001/234المرفق ،. 

التنمية الاقتصادية واحترام حقوق الإنسان وحسن الجوار في 
 منطقة جنوب شرق أوروبا،

 على وجوب أن تعيش تصميمها تأكيد تعيد وإذ 
 جميع الدول معا في جو من السلام وحسن الجوار،

لتام  الحاجة إلى الاحترام اجديد من تؤكد - ١ 
 لميثاق الأمم المتحدة؛

 بجميع الدول والمنظمات الدولية ذات تهيب - ٢ 
الصلة وأجهزة الأمم المتحدة المختصة احترام مبادئ السلامة 
الإقليمية لجميع الدول وسيادتها، وحرمة الحدود الدولية، 
ومواصلة اتخاذ التدابير اللازمة وفقا للميثاق والتزامات 

في أوروبا، ومن خلال مواصلة وضع منظمة الأمن والتعاون 
الترتيبات الإقليمية اللازمة، حسب الاقتضاء، لإزالة الأخطار 
التي تهدد السلام والأمن الدوليين، وللمساعدة في منع 
نشوب الصراعات في جنوب شرق أوروبا التي يمكن أن 

 تفضي إلى تفكك الدول عن طريق العنف؛
تي تقتضي  الضرورة الملحة الجديد من تؤكد - ٣ 

دعم منطقة جنوب شرق أوروبا بوصفها منطقة للسلام 
والأمن، والاستقرار، والديمقراطية، والتعاون والتنمية 
الاقتصادية وتشجيع حسن الجوار واحترام حقوق الإنسان، 
ومن ثم الإسهام في صون السلام والأمن الدوليين وتعزيز 

 الشعوب احتمالات تحقيق التنمية المستدامة والرخاء لجميع
في المنطقة بوصفها جزءا لا يتجزأ من أوروبا، وتسلم بدور 
الأمم المتحدة، ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، والاتحاد 

 الأوروبي في تعزيز نزع السلاح على الصعيد الإقليمي؛
 بجميع المشاركين في ميثاق الاستقرار في تهيب - ٤ 

الدولية جنوب شرق أوروبا، فضلا عن جميع المنظمات 
المعنية، مواصلة دعم الجهود التي تبذلها دول جنوب شرق 
أوروبا من أجل تحقيق الاستقرار والتعاون الإقليميين بحيث 
تتمكن من مواصلة تحقيق التنمية المستدامة والاندماج في 

 الهياكل الأوروبية؛
 بجميع الدول والمنظمات الدولية ذات تهيب - ٥ 
ذ الكامل لقرار مجلس الأمن ة أن تسهم في التنفيــالصل

بشأن كوسوفو، جمهورية يوغوسلافيا ) ١٩٩٩ (١٢٤٤
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) ٢٠٠١ (١٣٤٥ المجلس يالاتحادية، فضلا عن قرار
 ؛)٢٠٠١ (١٣٧١ و

 الجهود والأنشطة التي تضطلع بها في تؤيد - ٦ 
كوسوفو الأمم المتحدة وقوة كوسوفو من أجل إقامة 

م في مواصلة كوسوفو مستقرة متعددة الأعراق، مما يسه
 تحسين الحالة الأمنية العامة في المنطقة؛

 استخدام العنف من أجل تحقيق مآرب ترفض - ٧ 
سياسية، وتشدد على أن الحلول السياسية السلمية وحدها 
هي التي تستطيع أن تضمن تحقيق مستقبل مستقر وديمقراطي 

 في جنوب شرق أوروبا؛
 على أهمية حسن الجوار وتنمية تشدد - ٨ 

لعلاقات الودية فيما بين الدول، وتهيب بجميع الدول أن ا
 تحل المنازعات فيما بينها بالوسائل السلمية، وفقا للميثاق؛

 على تعزيز العلاقات فيما بين دول تحث - ٩ 
جنوب شرق أوروبا على أساس احترام القانون الدولي 
والاتفاقات الدولية، وفقا لمبدأي حسن الجوار والاحترام 

 دل؛المتبا
 بالجهود التي يبذلها المجتمع الدولي، تسلم - ١٠ 

وترحب بوجه خاص بالمساعدة التي يقدمها بالفعل الاتحاد 
الأوروبي وميثاق الاستقرار في جنوب شرق أوروبا، فضلا 
عن الجهات المساهمة الأخرى، في تعزيز العملية الديمقراطية 

 ل؛والتنمية الاقتصادية في المنطقة على المدى الطوي
 على أهمية تعزيز التعاون الإقليمي لتنمية تؤكد - ١١ 

لبنية ذات الأولوية لالات المجدول جنوب شرق أوروبا في 
 الأساسية، والنقل، والتجارة، والطاقة والبيئة؛

 على أن التقارب بين دول جنوب أيضا تؤكد - ١٢ 
 الحالة فيشرق أوروبا والاتحاد الأوروبي سيؤثر بشكل إيجابي 

نية والسياسية والاقتصادية في المنطقة، فضلا عن إقامة الأم
 علاقات حسن الجوار فيما بين الدول؛

 على أهمية الجهود الإقليمية كذلك تؤكد - ١٣ 
الرامية إلى منع نشوب الصراعات التي تهدد صون السلام 
والأمن الدوليين، وتلاحظ مع الارتياح في هذا الصدد الدور 

لام المتعددة الجنسيات في جنوب الذي تضطلع به قوة الس
 شرق أوروبا؛

على أهمية مواصلة بذل جهود إقليمية  تشدد - ١٤ 
وإقامة حوار مكثف في جنوب شرق أوروبا بهدف اتخاذ تدابير 
لتحديد الأسلحة ونزع السلاح وبناء الثقة، فضلا عن تعزيز 
التعاون واتخاذ تدابير ملائمة على كل من الصعيد الوطني ودون 

 قليمي والإقليمي لمنع جميع الأعمال الإرهابية؛الإ
 بخطورة مشكلة الألغام المضادة للأفراد تسلم - ١٥ 

بعض أنحاء جنوب شرق أوروبا، وترحب في هذا الصدد بما في 
يبذله المجتمع الدولي من جهود لدعم الإجراءات المتعلقة بالألغام، 

 وتشجع الدول على الانضمام إلى هذه الجهود ودعمها؛
 جميع الدول على اتخاذ تدابير فعالة تحث - ١٦ 

لمكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة 
الخفيفة من جميع جوانبه، وعلى مساعدة البرامج والمشاريع 
الرامية إلى جمع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والتدمير 

التعاون فيما المأمون للفائض من مخزونها، وتؤكد أهمية توثيق 
بين الدول في جملة مجالات منها منع الجريمة، ومكافحة 
الإرهاب، والاتجار بالبشر، والجريمة المنظمة، والاتجار 

 بالمخدرات، وغسل الأموال؛
 بجميع الدول والمنظمات الدولية ذات تهيب - ١٧ 

الصلة أن توافي الأمين العام بآرائها بشأن موضوع هذا 
 القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٨ 

صون الأمن ”لدورتها التاسعة والخمسين البند المعنون 
 علاقات حسن الجوار والاستقرار والتنمية في – الدولي

 .“جنوب شرق أوروبا
 

 ٥٧/٥٣القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

 ، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية   ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )١٣()٨، الفقرة A/57/505(اللجنة 

_______________ 

 بــه في تقريــر قــدم الاتحــاد الروســي مشــروع القــرار الموصــى   )١٣(
 .اللجنة
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 والاتصالات المعلومات ميدان في التطورات - ٥٧/٥٣
 الدولي الأمن سياق في واللاسلكية السلكية

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٤ المؤرخ ٥٣/٧٠ إلى قراراتها تشير إذ 
 كانون ١ المؤرخ ٥٤/٤٩ ، و١٩٩٨ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٠خ  المؤر٥٥/٢٨، و ١٩٩٩ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٩ المؤرخ ٥٦/١٩، و ٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /الثاني

 إلى قراراتها بشأن دور العلم أيضا تشير وإذ 
والتكنولوجيا في سياق الأمن الدولي التي سلمت فيها، ضمن 
جملة أمور، بأن التطورات العلمية والتكنولوجية يمكن أن 

على السواء، وبأنه يلزم تكون لها تطبيقات مدنية وعسكرية 
مواصلة وتشجيع التقدم المحرز في تسخير العلم والتكنولوجيا 

 لأغراض التطبيقات المدنية،
 التقدم الكبير المحرز في تطوير وتطبيق تلاحظ وإذ 

أحدث ما وصلت إليه تكنولوجيا المعلومات ووسائل 
 الاتصال السلكية واللاسلكية،

لية أوسع الفرص  أنها ترى في هذه العمتؤكد وإذ 
الإيجابية لزيادة تطوير الحضارة، وتوسيع فرص التعاون تحقيقا 
للصالح العام لجميع الدول، وتعزيز الإمكانات الخلاقة لدى 
البشرية، وإدخال تحسينات إضافية على تداول المعلومات في 

 المجتمع العالمي،
هج والمبادئ التي  في هذا الصدد إلى النُتشير وإذ 

لمها في مؤتمر مجتمع المعلومات والتنمية الذي عقد ددت معاحُ
 ١٥ إلى ١٣في ميدراند، جنوب أفريقيا، في الفترة من 

 ،١٩٩٦مايو /أيار
 نتائج المؤتمر الوزاري المعني اعتبارها في تضع وإذ 

، ١٩٩٦يوليه / تموز٣٠بالإرهاب، الذي عقد في باريس في 
 ،)١٤(والتوصيات الصادرة عنه

_______________ 

 .، المرفقA/51/261انظر  )١٤(

ر واستخدام تكنولوجيا ووسائل  أن نشتلاحظ وإذ 
المعلومات يؤثران في مصالح المجتمع الدولي بأكمله وأن 
الفعالية المثلى في هذا الصدد تتعزز بالتعاون الدولي الواسع 

 النطاق،
 لاحتمال أن تستخدم هذه قلقها عن تعرب وإذ 

التكنولوجيات والوسائل في أغراض لا تتفق والهدفين 
تقرار والأمن الدوليين وقد تؤثران المتمثلين في صون الاس

 سلامة الهياكل الأساسية للدول مما يضر بأمنهاتأثيرا سلبيا في 
 ، على السواءفي الميدانين المدني والعسكري

 أو مصادرأن من الضروري منع استخدام  ترى وإذ 
 تكنولوجيا المعلومات في تحقيق أغراض إجرامية أو إرهابية،

الأعضاء التي قدمت إلى  إسهام الدول تلاحظ وإذ 
الأمين العام تقييماتها للمسائل المتصلة بأمن المعلومات عملا 

، ٥٤/٤٩ و، ٥٣/٧٠ من القرارات ٣ إلى ١بالفقرات 
 ،٥٦/١٩، و ٥٥/٢٨ و

بتقارير الأمين العام التي تتضمن تلك  علما تحيط وإذ 
 ،)١٥(التقييمات

العامة  بالمبادرة التي اتخذتها كل من الأمانة ترحب وإذ 
ومعهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاح بعقد اجتماع 

، بشأن ١٩٩٩أغسطس /خبراء دولي في جنيف في آب
التطورات في ميدان المعلومات والاتصالات السلكية 
واللاسلكية في سياق الأمن الدولي، وكذلك بنتائج تلك 

 المبادرة،
 أن تقييمات الدول الأعضاء الواردة في ترى وإذ 
 الأمين العام واجتماع الخبراء الدولي قد أسهمت في تقارير
وهر القضايا المتعلقة بأمن المعلومات على لج الفهمزيادة 

 الصعيد الدولي وما يتصل به من مفاهيم،
 على الطلب الموجه إلى الأمين العام في تؤكد وإذ 
 ،٥٦/١٩ ها من قرار٤الفقرة 

_______________ 

)١٥( A/54/213،    و A/55/140    و Corr.1    و Add.1  ،  وA/56/164 
 .Add.1 و A/57/166، و Add.1و 
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 بالدول الأعضاء أن تدعو على الصعد تهيب - ١ 
المتعددة الأطراف إلى المزيد من النظر في الأخطار القائمة 
والمحتملة في ميدان أمن المعلومات، وكذلك فيما يمكن اتخاذه 
من تدابير للحد من المخاطر التي تبرز في هذا الميدان، وبما 

 يتمشى وضرورة المحافظة على التدفق الحر للمعلومات؛
ن تحقيقه  أن الغرض من هذه التدابير يمكترى - ٢ 

ة ذات الصلة التي تهدف إلى تعزيز ــبدراسة المفاهيم الدولي
 السلكية والاتصالاتات ـم العالمية للمعلومــأمن النظ

 واللاسلكية؛
الدول الأعضاء إلى مواصلة موافاة جميع  تدعو - ٣ 

 :الأمين العام بآرائها وتقييماتها بشأن المسائل التالية
 من المعلومات؛التقييم العام لمسائل أ )أ( 
تعريف المفاهيم الأساسية المتصلة بأمن  )ب( 

المعلومات، بما فيها التدخل دون إذن في نظم المعلومات 
والاتصالات السلكية واللاسلكية وموارد المعلومات أو 

 إساءة استخدامها؛
 من ٢مضمون المفاهيم المذكورة في الفقرة  )ج( 

 هذا القرار؛
م أن يدرس الأخطار  إلى الأمين العاتطلب - ٤ 

القائمة والمحتملة في مجال أمن المعلومات والتدابير التعاونية 
التي يمكن اتخاذها للتصدي لها، وأن يجري دراسة للمفاهيم 

 من هذا القرار، بمساعدة فريق من ٢المشار إليها في الفقرة 
 هو ، ويتولى٢٠٠٤ إنشاؤه في عام يتمالخبراء الحكوميين، 
ى أساس التوزيع الجغرافي العادل، وذلك تعيين أعضائه عل

بالتعاون مع الدول الأعضاء القادرة على تقديم تلك 
المساعدة، وأن يقدم تقريرا عن نتائج تلك الدراسة إلى 

 الجمعية العامة في دورتها الستين؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٥ 
ات في ميدان التطور” والخمسين البند المعنون الثامنةلدورتها 

المعلومات والاتصالات السلكية واللاسلكية في سياق الأمن 
 .“الدولي

 ٥٧/٥٤القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، )١٦()٧، الفقــرة A/57/506(، علــى أســاس توصــية اللجنــة  ٢٠٠٢
 عــــن ٢١ وامتنـــاع  ٤٨ مقابــــل ٩٠بتصـــويت مســــجل بأغلبيـــة   

 : على النحو التالي،التصويت
ــة   : المؤيــدون ــا، إكــوادور، الإمــارات العربي ــا، الأردن، إريتري إثيوبي

ــران     ــدا، إيــ ــولا، أوغنــ ــيا، أنغــ ــدة، إندونيســ ــة (المتحــ  -جمهوريــ
البحــــرين، بــــروني دار الســــلام، بليــــز، ، باكســــتان، )الإســــلامية

بوتــان، بوركينــا فاصــو، بورونــدي، بوليفيــا،     بنمــا، بــنغلاديش، 
 ترينيداد وتوباغو، توغو، تـونس، جامايكـا، الجزائـر،          بيرو، تايلند، 

الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، الجمهوريـة الدومينيكيـة،          جزر البـهاما،    
زانيا المتحــدة، جمهوريــة ـالجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة تن ــ

ــة الشــعبية،       ــة لاو الديمقراطي ــعبية الديمقراطيــة، جمهوري ــا الش كوري
روانـدا، زامبيـا، سـان تـومي وبرينسـيبي،       الرأس الأخضر،   جيبوتي،  

ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســنغافورة، الســنغال،     
عمــان، غــابون، شــيلي، الصــين، ســوازيلند، الســودان، ســيراليون، 

زويلا، فييــت ـغانـا، غرينــادا، غواتيمـالا، غيانــا، غينيـا، الفلــبين، فن ـ   
ــر،  ــام، قطــ ــا، نــ ــاميرون، كمبوديــ ــا، الكــ ــوار، كوبــ كــــوت ديفــ

الكويــت، كينيــا، لبنــان، ليســوتو، مــالي، كوســتاريكا، كولومبيــا، 
ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملــديف،       
ــة العربيـــة الســـعودية، منغوليـــا، موريتانيـــا، موريشـــيوس،       المملكـ
ميانمـــار، نـــاورو، نيبـــال، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، هـــايتي، الهنـــد،       

 هندوراس، اليمن
، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، ألبانيــا، ألمانيــا،  إســبانيا: المعارضــون

ــا،      ــال، بلجيكــا، بلغاري ــا، البرتغ ــدا، آيســلندا، إيطالي ــدورا، آيرلن أن
البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة          
كوريـــا، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة      

ارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، مولــدوفا، الــدانمرك، رومانيــا، ســان مــ
، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيـا، كنـدا، لاتفيـا،          سويسراالسويد،  

لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحـدة لبريطانيـا         
_______________ 

ــة      )١٦( ــر اللجن ــه في تقري اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى ب
ــة  ــدان التالي ــران  :البل ــيا، إي ــة ( الأردن، إندونيس ، ) الإســلامية-جمهوري

ــا فاصــو،   كســتان، با ــان، بوركين ــنغلاديش، بوت ــيرو، ب ــالوب ، جــزر توف
ســـليمان، جـــزر مارشـــال، الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة       
الدومينيكيــة، زامبيــا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســنغافورة، الســودان، 

كينيــا، ليســوتو، ماليزيــا، الكونغــو، غيانــا، فيجــي، فييــت نــام، كوبــا،  
 .ناميبيا، ناورو، نيبال، نيجيريا، هايتي، الهندمدغشقر، موريشيوس، 
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 -ولايـــات (العظمـــى وآيرلنـــدا الشـــمالية، مونـــاكو، ميكرونيزيـــا 
ندا، الولايـات   ، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هول     )الموحدة

 المتحدة الأمريكية، يوغوسلافيا، اليونان
ــون ــي : الممتنعـ ــاد الروسـ ــا،   الاتحـ ــتين، أرمينيـ ــان، الأرجنـ ، أذربيجـ

أوروغـــــواي، أوزبكســـــتان، أوكرانيـــــا، بـــــاراغواي، البرازيـــــل،  
بيلاروس، تركمانستان، تونغا، جنوب أفريقيا، جورجيـا، سـاموا،    

يجـــــي، ســـــانت فنســـــنت وجـــــزر غرينـــــادين، طاجيكســـــتان، ف
 قيرغيزستان، كازاخستان، اليابان

 
 الأمن سياق في والتكنولوجيا العلم دور - ٥٧/٥٤

 السلاح ونزع الدولي
 ،العامة الجمعية إن 
 بأن التطورات العلمية والتكنولوجية يمكن أن تقر إذ 

ية وعسكرية على السواء، وبأنه ـــــبيقات مدنــــــتكون لها تط
 المحرز في تسخير العلم يلزم مواصلة وتشجيع التقدم

 والتكنولوجيا لأغراض التطبيقات المدنية،
 من أن التطبيقات العسكرية القلق يساورها وإذ 

للتطورات العلمية والتكنولوجية يمكن أن تقدم إسهاما كبيرا 
سيما أسلحة  في تحسين وتطوير نظم الأسلحة المتقدمة، ولا

 الدمار الشامل،
بعة الدقيقة للتطورات  لضرورة المتامنها وإدراكا 

 الأمن فيالعلمية والتكنولوجية التي قد يكون لها أثر سلبي 
توجيه التطورات العلمية ضرورة الدولي ونزع السلاح، و

 والتكنولوجية نحو الأغراض النافعة،
 للمنتجات ةلتحويل الدوليلعمليات ا ما تدرك وإذ 

ة ذات الاستخدام المزدوج ومنتجات التكنولوجيا المتقدم
لأغراض السلمية من أهمية بالنسبة للتنمية لوخدماتها وتقنياتها 

 الاقتصادية والاجتماعية للدول،
 ضرورة أن يجري تنظيم عمليات أيضا تدرك وإذ 
 والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج السلعتحويل 

والتكنولوجيات المتقدمة ذات التطبيقات العسكرية، عن 
 بشأنها مفاوضات متعددة طريق مبادئ توجيهية تُجرى
 غير تمييزية،والأطراف وتكون عالمية التطبيق 

 إزاء الانتشار المتزايد لأنظمة القلق عن تعرب وإذ 
وترتيبات مخصصة وحصرية لمراقبة الصادرات من السلع 

 تنحو إلى التيوالتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج، 
 ان النامية،إعاقة التنمية الاقتصادية والاجتماعية للبلد

الوثيقة الختامية للمؤتمر الثاني في  ه إلى أنتشير وإذ 
عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز، 

 ٢٩ن ـــــا، في الفترة مــ جنوب أفريقي،بانرود في ديـــــالمعق
 لوحظ مع )١٧(١٩٩٨سبتمبر /أيلول ٣س إلى ـــــأغسط/آب

صادرات إلى الى القلق استمرار فرض قيود غير ضرورية عل
تكنولوجيا المستخدمة العدات والمواد ومن المالبلدان النامية 

 سلمية،ال لأغراضفي ا
لمبادئ التوجيهية المتفاوض ل ينبغي ه أنتؤكد وإذ 

عليها دوليا لتحويل التكنولوجيا المتقدمة ذات التطبيقات 
المتطلبات الدفاعية المشروعة لجميع أن تراعي العسكرية 
كفالة مع لبات صون السلام والأمن الدوليين، الدول ومتط

ألا تحول هذه المبادئ التوجيهية دون الحصول على منتجات 
التكنولوجيا المتقدمة وخدماتها وتقنياتها لاستخدامها في 

 الأغراض السلمية،
م التقدم العلمي استخدة ا ضرورتؤكد - ١ 

ة والتكنولوجي لمنفعة البشرية جمعاء من أجل تعزيز التنمي
الاقتصادية والاجتماعية المستدامة لجميع الدول وصون الأمن 

 تعزيز التعاون الدولي في مجال كذلك ضرورةالدولي، و
استخدام العلم والتكنولوجيا من خلال نقل وتبادل التقنيات 

 التكنولوجية للأغراض السلمية؛
 الدول الأعضاء إلى بذل مزيد من تدعو - ٢ 

التكنولوجيا في الأغراض المتصلة الجهود بغية تطبيق العلم و
بترع السلاح وإتاحة التكنولوجيات المتصلة بترع السلاح 

 للدول الراغبة فيها؛
 الدول الأعضاء على إجراء مفاوضات تحث - ٣ 

متعددة الأطراف تشارك فيها جميع الدول المهتمة بالأمر من 
أجل وضع مبادئ توجيهية مقبولة عالميا وغير تمييزية فيما 

_______________ 

)١٧( A/53/667-S/1998/1071المرفق الأول ،. 
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 للسلع والتكنولوجيات ذات ةالتحويل الدوليعمليات لق بيتع
الاستخدام المزدوج والتكنولوجيا المتقدمة ذات التطبيقات 

 العسكرية؛
 هيئات الأمم المتحدة على أن تسهم، تشجع - ٤ 

في إطار الولايات القائمة، في تشجيع تطبيق العلم 
 والتكنولوجيا في الأغراض السلمية؛

في جدول الأعمال المؤقت  أن تدرج تقرر - ٥ 
دور العلم ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“والتكنولوجيا في سياق الأمن الدولي ونزع السلاح
 

 ٥٧/٥٥القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )١٨()٧، الفقرة A/57/507(اللجنة 

 
 في النووية الأسلحة من خالية منطقة إنشاء - ٥٧/٥٥

 الأوسط الشرق منطقة
 العامة، الجمعية إن 
 ٩المـــؤرخ ) ٢٩ –د  (٣٢٦٣ إلى قراراتها تشير إذ 

المؤرخ ) ٣٠ –د  (٣٤٧٤ ، و١٩٧٤ديسمبر /كانون الأول
ؤرخ ـــ الم٣١/٧١، و ١٩٧٥ديسمبر /انون الأولـــ ك١١
 ١٢ المؤرخ ٣٢/٨٢، و ١٩٧٦ ديسمبر/كانون الأول ١٠
 ١٤ المؤرخ ٣٣/٦٤، و ١٩٧٧ديسمبر /ون الأولــكان
 المؤرخ ٣٤/٧٧ و ،١٩٧٨ديسمبر /ون الأولـــكان
 المــــــؤرخ ٣٥/١٤٧، و ١٩٧٩ديسمبر /كانون الأول ١١
 ألف وباء ٣٦/٨٧، و ١٩٨٠ديسمبر / كانــــون الأول١٢

 ٣٧/٧٥ ، و١٩٨١ديسمبر / كانون الأول٩المؤرخيــن 
 المؤرخ ٣٨/٦٤، و ١٩٨٢ديسمبر / كانون الأول ٩المؤرخ 

 المؤرخ ٣٩/٥٤، و ١٩٨٣ديسمـبر / كانـــــون الأول١٥
 ١٢ المؤرخ ٤٠/٨٢، و ١٩٨٤ديسمبر / كانون الأول١٢

 كانون ٣ المؤرخ ٤١/٤٨، و ١٩٨٥ديسمبر /كانون الأول
_______________ 

 .قدمت مصر مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة )١٨(

 تشرين ٣٠  المؤرخ٤٢/٢٨، و ١٩٨٦ديسمبر /الأول
 / كانون الأول٧ المؤرخ ٤٣/٦٥ ، و١٩٨٧نوفمبر /الثاني
 / كانون الأول١٥ المؤرخ ٤٤/١٠٨، و ١٩٨٨بر ــــديسم
 /كانون الأول ٤ المؤرخ ٤٥/٥٢ ، و١٩٨٩بر ـــديسم
 / كانون الأول٦ المؤرخ ٤٦/٣٠، و ١٩٩٠بر ـــديسم
 / كانون الأول٩ المؤرخ ٤٧/٤٨، و ١٩٩١بر ـــديسم
 /نون الأولكا ١٦ المؤرخ ٤٨/٧١، و ١٩٩٢بر ـــديسم
 / كانون الأول١٥ المؤرخ ٤٩/٧١، و ١٩٩٣بر ـــديسم
 / كانون الأول١٢ المؤرخ ٥٠/٦٦، و ١٩٩٤بر ـــديسم
 /نون الأولكا١٠ المؤرخ ٥١/٤١، و ١٩٩٥بر ـــديسم
 / كانون الأول٩ المؤرخ ٥٢/٣٤ ، و١٩٩٦بر ـــديسم
 /كانون الأول ٤ المؤرخ ٥٣/٧٤ ، و١٩٩٧بر ـــديسم
 / كانون الأول١ المؤرخ ٥٤/٥١، و ١٩٩٨بر ـــديسم
 / تشرين الثاني٢٠ المؤرخ ٥٥/٣٠، و ١٩٩٩بر ـــديسم
 / تشرين الثاني٢٩ المؤرخ ٥٦/٢١، و ٢٠٠٠بر ـــنوفم

 بشأن إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية ٢٠٠١نوفمبر 
 في منطقة الشرق الأوسط،

 إلى التوصيات الداعية إلى إنشاء هذه أيضا تشير وإذ 
، ٦٣ إلى ٦٠تمشيا مع الفقرات المنطقة في الشرق الأوسط 

دورة الجمعية ل، من الوثيقة الختامية )د (٦٣سيما الفقرة  ولا
 ،)١٩(العامة الاستثنائية العاشرة

لقرارات المذكورة أعلاه، ل الأحكام الأساسية تؤكد وإذ 
التي تهيب بجميع الأطراف المعنيــة مباشــرة أن تنظر في اتخاذ ما 
يلزم من خطوات عملية عاجلة لتنفيذ الاقتراح الداعي إلى إنشاء 
منطقة خالية من الأسلحة النووية في منطقة الشرق الأوسط، 
وأن تعلن رسميا، ريثما يتم إنشاء هذه المنطقة وفي أثناء إنشائها، 
أنها ستمتنع، على أساس المعاملة بالمثل، عن إنتاج الأسلحة 

ة النووية أو الحصول عليها أو حيازتها النووية والأجهزة المتفجر
على أي نحو آخر، وعن السماح لأي طرف ثالث بوضع 
أسلحة نووية في أراضيها، وأن توافق على إخضاع مرافقها 
النووية لضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية، وأن تعلن 

 المنطقة، وأن تودع تلك الإعلانات لدى تأييدها لإنشاء
 ر فيها، حسب الاقتضاء،مجلس الأمن للنظ
_______________ 

 .١٠/٢ –القرار دإ  )١٩(
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 حق جميع الدول، غير القابل جديد من تؤكد وإذ 
للتصرف، في الحصول على الطاقة النووية وتطويرها 

 للاستخدام في الأغراض السلمية،
 الحاجة إلى اتخاذ تدابير مناسبة بشأن مسألة تؤكد وإذ 

 حظر شن هجمات عسكرية على المرافق النووية،
توافق الآراء الذي توصلت إليه  اعتبارها في تضع وإذ 

الجمعية العامة منذ دورتها الخامسة والثلاثين، ومؤداه أن 
إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في منطقة الشرق 

 الأوسط سيعزز كثيرا السلام والأمن الدوليين،
 على ذلك التوافق في الآراء الاعتماد في منها ورغبة 

 التقدم في سبيل إنشاء منطقة لكي يتسنى تحقيق قدر كبير من
 خالية من الأسلحة النووية في منطقة الشرق الأوسط،

 بجميع المبادرات الرامية إلى تحقيق نزع ترحب وإذ 
السلاح العام الكامل، بما في ذلك تحقيقه في منطقة الشرق 

سيما بشأن إنشاء منطقة هناك تخلو من أسلحة  الأوسط، ولا
 لأسلحة النووية،الدمار الشامل، بما فيها ا

ضات السلام في الشرق الأوسط، مفاو تلاحظ وإذ 
التي ينبغي أن تكون ذات طابع شامل وأن تمثل إطارا ملائما 

 للتسوية السلمية للمسائل المتنازع عليها في المنطقة،
، بما في  بهوثوقالمقليمي الإمن الأ بأهمية تعترف وإذ 

ة يمكن التحقق ذلك إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووي
 منها بصورة متبادلة،

 دور الأمم المتحدة الأساسي في إنشاء تؤكد وإذ 
منطقة خالية من الأسلحة النووية يمكن التحقق منها بصورة 

 متبادلة،
 تقرير الأمين العام بشأن تنفيذ القرار درست وقد 

٢٠(٥٦/٢١(، 
 جميع الأطراف المعنية مباشرة على النظر تحث - ١ 

تخاذ ما يلزم من الخطوات العملية العاجلة لتنفيذ بجدية في ا
الاقتراح الداعي إلى إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية 

_______________ 

)٢٠( A/57/214 و Add.1 2 و. 

في منطقة الشرق الأوسط وفقا لقرارات الجمعية العامة ذات 
 هذا الهدف، تدعو البلدان المعنية إلى لتأييدالصلة، وكوسيلة 

 ؛)٢١(ةالتقيد بمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووي
ميع بلدان المنطقة التي لم توافق على بج بيته - ٢ 

إخضاع جميع أنشطتها النووية لضمانات الوكالة الدولية 
 ريثما يتم إنشاء هذه المنطقة الخالية من ،للطاقة الذرية

 على ذلك؛تقوم بالموافقة  أن ،الأسلحة النووية
 الذي GC(46)/RES/16 بالقرار علما تحيط - ٣ 

 المؤتمر العام للوكالة ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٠اتخذه في 
الدولية للطاقة الذرية في دورته العادية السادسة والأربعين 

 ؛)٢٢(بشأن تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط
 ما لمفاوضات السلام الثنائية الجارية تلاحظ - ٤ 

في الشرق الأوسط وأنشطة الفريق العامل المتعدد الأطراف 
الأسلحة والأمن الإقليمي من أهمية في تعزيز  من بالحدالمعني 

الثقة المتبادلة والأمن في الشرق الأوسط، بما في ذلك إنشاء 
 منطقة خالية من الأسلحة النووية؛

 جميع بلدان المنطقة إلى أن تقوم، ريثما يتم تدعو - ٥ 
إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في منطقة الشرق 

ييدها لإنشاء هذه المنطقة، تمشيا مع الفقرة الأوسط، بإعلان تأ
دورة الجمعية العامة الاستثنائية لمن الوثيقة الختامية ) د (٦٣

 ، وإيداع تلك الإعلانات لدى مجلس الأمن؛)١٩(العاشرة 
 تلك البلدان إلى الامتناع، ريثما يتم أيضا تدعو - ٦ 
 أو ذه المنطقة، عن استحداث أسلحة نووية أو إنتاجهاإنشاء ه

تجربتهـــا أو الحصول عليها على أي نحو آخر، وعن السماح 
بوضع أسلحة نووية أو أجهزة متفجرة نووية في أراضيها أو 

 في أراض واقعة تحت سيطرتها؛
 الدول الحائزة للأسلحة النووية وسائر تدعو - ٧ 

دتها في إنشاء المنطقة وإلى الدول الأخرى إلى تقديم مساع
_______________ 

ــم )٢١( ــدة، الأمـ ــدات  المتحـ ــة المعاهـ ــد مجموعـ ــرقم ٧٢٩، المجلـ ، الـ
١٠٤٨٥. 

القـــرارات والمقـــررات  الوكالـــة الدوليـــة للطاقـــة الذريـــة، :رانظـــ )٢٢(
 ٢٠-١٦الأخرى للمؤتمر العام، الـدورة العاديـة السادسـة والأربعـون،            

 .(GC (46)/RES/DEC (2002)) ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول
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الامتناع، في الوقت نفسه، عن أي عمل يتعارض مع هذا 
 القرار نصا وروحا؛

 ؛)٢٠( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ٨ 
 جميع الأطراف إلى النظر في الوسائل تدعو - ٩ 

غ هدف نزع السلاح المناسبة التي يمكن أن تسهم في بلو
العام الكامل وإنشاء منطقة خالية من أسلحة الدمار الشامل 

 في منطقة الشرق الأوسط؛
 ه إلى الأمين العام أن يواصل مشاوراتتطلب - ١٠ 

 من ٧مع دول المنطقة والدول المعنية الأخرى، وفقا للفقرة 
، آخذا في الاعتبار تطور الحالة في المنطقة، ٤٦/٣٠القرار 
لتمس آراء تلك الدول بشأن التدابير المبينة في الفصلين وأن ي

 تشرين ١٠الثالث والرابع من الدراسة المرفقة بتقريره المؤرخ 
أو غير ذلك من التدابير ذات  )٢٣(١٩٩٠أكتوبر /الأول

الصلة، من أجل التحرك صوب إنشاء منطقة خالية من 
 الأسلحة النووية في منطقة الشرق الأوسط؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى يضاأ تطلب - ١١ 
الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ 

 هذا القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٢ 

إنشاء منطقة خالية ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“من الأسلحة النووية في منطقة الشرق الأوسط

 
 ٥٧/٥٦القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، )٢٤()٧، الفقــرة A/57/508(، علــى أســاس توصــية اللجنــة  ٢٠٠٢
_______________ 

)٢٣( A/45/435. 
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة               )٢٤(

، ) الإسـلامية  -جمهورية  (إندونيسيا، إيران    الأردن،   :البلدان التالية 
جـزر  بروني دار السلام، بنغلاديش،     بابوا غينيا الجديدة، باكستان،     

ســـليمان، جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، زامبيـــا، ســـري  
كولومبيـا،  لانكا، السلفادور، السودان، فيجي، فييت نـام، كوبـا،          

 .ميانمار، ناوروماليزيا، مصر، المملكة العربية السعودية، 

 عـن   ٥٥ مقابـل لا شـيء وامتنـاع         ١٠٦بتصويت مسـجل بأغلبيـة      
 : على النحو التالي،التصويت
 إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأردن، إريتريـــا، أفغانســـتان، :المؤيـــدون

ــو ــولا،    إكـ ــيا، أنغـ ــدة، إندونيسـ ــة المتحـ ــارات العربيـ ادور، الإمـ
ــتان، أ  ــواي، أوزبكســــ ــران  أوروغــــ ــا، إيــــ ــدا، أوكرانيــــ وغنــــ

ــة( ــلامية- جمهوريـ ــرين،  ) الإسـ ــتان، البحـ ــاراغواي، باكسـ ، بـ
البرازيــل، بــروني دار الســلام، بليــز، بــنغلاديش، بنمــا، بوتــان،   
بوركينــــا فاصــــو، بورونــــدي، بــــيرو، تايلنــــد، تركمانســــتان، 

نيــداد وتوبــاغو، توغــو، تــونس، تونغــا، جامايكــا، الجزائــر،   تري
ــة،    ــة الليبيــ ــة العربيــ ــر، الجماهيريــ ــهاما، جــــزر القمــ جــــزر البــ
الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربيـة السـورية، جمهوريـة         
تترانيا المتحدة، جمهورية كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جيبـوتي،           

ــامو   ــا، ســ ــدا، زامبيــ ــر، روانــ ــرأس الأخضــ ــومي  الــ ــان تــ ا، ســ
وبرينســـــيبي، ســـــانت لوســـــيا، ســـــري لانكـــــا، الســـــلفادور، 
سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سـيراليون، سيشـيل،        
شــيلي، الصــين، طاجيكســتان، عمــان، غــابون، غامبيــا، غانــا،   
ــلا، فيجــي،     ــبين، فتروي ــا، الفل ــا، غيني ــادا، غواتيمــالا، غيان غرين

ــتا    ــتان، كازاخسـ ــر، قيرغيزسـ ــام، قطـ ــت نـ ــاميرون، فييـ ن، الكـ
ــا،    ــتاريكا، كولومبيـ ــوار، كوسـ ــا، كـــوت ديفـ ــا، كوبـ كمبوديـ
ــا، مدغشــقر،       ــالي، ماليزي ــان، ليســوتو، م ــا، لبن ــت، كيني الكوي
مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة  
الســعودية، منغوليــا، موريتانيــا، موريشــيوس، ميانمــار، نــاورو،   

 الهنـد، هنـدوراس، اليابـان،       نيبال، نيجيريا، نيكـاراغوا، هـايتي،     
 اليمن

 لا أحد: المعارضون
ــون ــبانيا،   : الممتنعـ ــا، إسـ ــتين، أرمينيـ ــي، الأرجنـ ــاد الروسـ الاتحـ

أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، أنـدورا، آيرلنـدا، آيسـلندا،          
إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولنـدا،        

لجمهوريـــة التشـــيكية، جمهوريـــة بوليفيـــا، بـــيلاروس، تركيـــا، ا
كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة      
مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، الـدانمرك، رومانيـا، سـان             
مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،         

ــدا،    سويســراالســويد،  ــا، كن ــبرص، كرواتي ــدا، ق ، فرنســا، فنلن
ــمبرغ،  ــا، لكسـ ــة   لاتفيـ ــة، المملكـ ــتاين، مالطـ ــا، ليختنشـ  ليتوانيـ

ــا العظمــــى وآيرلنــــدا الشــــمالية، مونــــاكو،    المتحــــدة لبريطانيــ
ــا  ــات (ميكرونيزيـــ ــدة-ولايـــ ــا،  ) الموحـــ ــرويج، النمســـ ، النـــ

نيوزيلنـــدا، هنغاريـــا، هولنـــدا، الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة،  
 يوغوسلافيا، اليونان

 



 لى تقارير اللجنة الأولى القرارات المتخذة بناء ع–ثانيا 
 

197 

 دولال لإعطاء فعالة دولية ترتيبات عقد - ٥٧/٥٦
 من ضمانات النووية للأسلحة الحائزة غير

 التهديد أو النووية الأسلحة استعمال
 باستعمالها

 العامة، الجمعية إن 
 الحاجة إلى التخفيف من القلق اعتبارها في تضع إذ 

المشروع الذي تشعر به دول العالم بخصوص ضمان الأمن 
 الدائم لشعوبها،

تشكل أكبر تهديد  بأن الأسلحة النووية منها واقتناعا 
 للجنس البشري ولبقاء الحضارة،

 بالتقدم المحرز في السنوات الأخيرة في ترحب وإذ 
 ميداني نزع السلاح النووي والتقليدي على السواء،

 أنه على الرغم من التقدم الذي أحرز تلاحظ وإذ 
مؤخرا في ميدان نزع السلاح النووي، يلزم بذل مزيد من 

زع السلاح العام الكامل في ظل الجهود من أجل تحقيق ن
 رقابة دولية فعالة،

 بأن نزع السلاح النووي والإزالة منها واقتناعا 
أساسيان لتفادي خطر هما أمران الكاملة للأسلحة النووية 

 نشوب حرب نووية،
 على الالتزام التام بالأحكام ذات منها وتصميما 

لقوة أو الصلة من ميثاق الأمم المتحدة بشأن عدم استعمال ا
 ،لقوةالتهديد با

 بضرورة صون استقلال الدول غير تعترف وإذ 
الحائزة للأسلحة النووية وسلامتها الإقليمية وسيادتها من 
استعمال القوة أو التهديد باستعمالها، بما في ذلك استعمال 

 الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها،
تحقق  أنه لا بد للمجتمع الدولي، ريثما يترى وإذ 

نزع السلاح النووي على أساس عالمي، أن يضع تدابير 
وترتيبات فعالة لضمان أمن الدول غير الحائزة للأسلحة 
النووية من استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها 

 من قبل أي جهة،

 بأن التدابير والترتيبات الفعالة لإعطاء تعترف وإذ 
 استعمال بعدموية ضمانات الدول غير الحائزة للأسلحة النو

الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها يمكن أن تسهم 
 إسهاما إيجابيا في منع انتشار الأسلحة النووية،

 من الوثيقة الختامية ٥٩ الفقرة اعتبارها في تضع وإذ 
، وهي أول دورة )٢٥(لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة

ح، التي حثت فيها الدول استثنائية مكرسة لترع السلا
الحائزة للأسلحة النووية على متابعة الجهود الرامية إلى عقد 
ترتيبات فعالة، حسب الاقتضاء، لإعطاء الدول غير الحائزة 

 استعمال الأسلحة النووية أو بعدمللأسلحة النووية ضمانات 
رغب في التشجيع على تنفيذ إذ تالتهديد باستعمالها، و

 ة من الوثيقة الختامية،الأحكام ذات الصل
 إلى الأجزاء ذات الصلة من التقرير الخاص تشير وإذ 

، المقدم إلى الجمعية العامة في دورتها )٢٦( نزع السلاحيئةله
، وهي ثاني دورة استثنائية )٢٧(الاستثنائية الثانية عشرة

مكرسة لترع السلاح، ومن التقرير الخاص لمؤتمر نزع 
العامة في دورتها الاستثنائية السلاح المقدم إلى الجمعية 

، وهي ثالث دورة استثنائية مكرسة لنـزع )٢٨(الخامسة عشرة
السلاح، وكذلك إلى تقرير المؤتمر عن دورته لعام 

٢٩(١٩٩٢(، 
 من إعلان الثمانينات ١٢ إلى الفقرة أيضا تشير وإذ 

 ٣٥/٤٦عقدا ثانيا لترع السلاح، الوارد في مرفق قرارها 
، التي تنص، في جملة ١٩٨٠ديسمبر /ول كانون الأ٣المؤرخ 

 نزع السلاح ما في هيئةأمور، على أنه ينبغي أن تبذل 
_______________ 

 .١٠/٢-القرار دإ )٢٥(
ــزع       )٢٦( ــؤتمر ن ــزع الســلاح فأصــبحت م ــة ن ــدت تســمية لجن أعي

 .١٩٨٤فبراير / شباط٧السلاح اعتبارا من 
ـــة     )٢٧( ـــدورة الاستثنائيـ ـــة، الـ ـــة العامـ ـــة للجمعيـ ـــق الرسميـ الوثائـ

 . جيم-، الفرع الثالث ) A/S-12/2 (٢الثانية عشرة، الملحق رقم 
 الــــدورة الاسـتثنائية الخامســـــة عشــــــرة،        ،ــهــــرجع نفس الم )٢٨(

 . واو-، الفرع الثالث )A/S-15/2( ٢الملحق رقم 
 ٢٧الـدورة السـابعة والأربعـون، الملحـق رقـم           المرجع نفسه،    )٢٩(
)A/47/27( واو-، الفرع الثالث . 
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وسعها كي تعجل بالمفاوضات بغية التوصل إلى اتفاق بشأن 
ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة 

 استعمال الأسلحة النووية أو التهديد بعدمالنووية ضمانات 
 باستعمالها،

 المفاوضات المتعمقة التي جرت في مؤتمر تلاحظ وإذ 
نزع السلاح ولجنته المخصصة للترتيبات الدولية الفعالة 

 بعدملإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات 
، بغية )٣٠(استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها

 التوصل إلى اتفاق بشأن هذه المسألة،
 بالمقترحات المقدمة في إطار هذا البند اعلم تحيط وإذ 

 في مؤتمر نزع السلاح، بما فيها مشاريع اتفاقية دولية،
بالقرار ذي الصلة الذي اتخذه  أيضا علما تحيط وإذ 

المؤتمر الثاني عشر لرؤساء دول أو حكومــــــات بلــــــدان 
عدم الانحياز، الذي عقد في ديربان، جنوب أفريقيا، في 

سبتمبر / أيلول٣أغسطس إلى / آب٢٩ن الفترة م
، وكذلك بتوصيات منظمة المؤتمر الإسلامي ذات )٣١(١٩٩٨
 الصلة،
 بالإعلانات التي أصدرتها من كذلك علما تحيط وإذ 

طرف واحد جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية بشأن 
عدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد بسياساتها 

 ير الحائزة للأسلحة النووية،باستعمالها ضد الدول غ
 التأييد المعرب عنه في مؤتمر نزع السلاح تلاحظ وإذ 

وفي الجمعية العامة لإعداد اتفاقية دولية لإعطاء الدول غير 
 استعمال الأسلحة بعدمالحائزة للأسلحة النووية ضمانات 

النووية أو التهديد باستعمالها، فضلا عن الصعوبات المشار 
 لق بالتوصل إلى نهج مشترك مقبول من الجميع،إليها فيما يتع

) ١٩٩٥ (٩٨٤ بقرار مجلس الأمن علما تحيط وإذ 
  والآراء المعرب عنها بشأنه،١٩٩٥أبريل / نيسان١١المؤرخ 

_______________ 

 ٢٧الــدورة الثامنــة والأربعــون، الملحــق رقــم المرجــع نفســه،  )٣٠(
)A/48/27( ٣٩، الفقرة. 
 .، المرفق الأولA/53/667-S/1998/1071انظر  )٣١(

لة المتخذة في ـ إلى قراراتها ذات الصتشير وإذ 
 ٤ؤرخ  الم٤٥/٥٤سيما القرارات  السنوات السابقة، ولا

 كانون ٦ المؤرخ ٤٦/٣٢، و ١٩٩٠ديسمبر /كانون الأول
 كانون ٩ المؤرخ ٤٧/٥٠، و ١٩٩١ديسمبر /الأول
 كانون ١٦ المؤرخ ٤٨/٧٣، و ١٩٩٢ديسمبر /الأول
ون ــــ كان١٥ المؤرخ ٤٩/٧٣، و ١٩٩٣بر ــديسم/الأول
 كانون ١٢ المؤرخ ٥٠/٦٨ ، و١٩٩٤ديسمبر /الأول
 كانون ١٠ المؤرخ ٥١/٤٣، و ١٩٩٥ديسمـبر /الأول
 كانون ٩ؤرخ ـمـ ال٥٢/٣٦، و ١٩٩٦مبر ــديس/الأول
 كانون ٤المؤرخ  ٥٣/٧٥ ، و١٩٩٧مبر ــديس/الأول
 كانون ١ؤرخ ـــ الم٥٤/٥٢، و ١٩٩٨مبر ـديس/الأول
تشرين  ٢٠ المؤرخ ٥٥/٣١ ، و١٩٩٩ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٩ المؤرخ ٥٦/٢٢، و ٢٠٠٠ نوفمبر/الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /الثاني

جة الماسة إلى التوصل في  الحاجديد من تؤكد - ١ 
وقت مبكر إلى اتفاق بشأن ترتيبات دولية فعالة لإعطاء 

 استعمال بعدمالدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات 
 الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها؛

 عدم وجود اعتراض في الارتياح مع تلاحظ - ٢ 
اتفاقية مؤتمر نزع السلاح، من حيث المبدأ، على فكرة وضع 

دولية لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات 
 استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، وإن بعدم

وردت إشارة إلى الصعوبات المتعلقة بالتوصل إلى نهج 
 مشترك مقبول من الجميع؛

سيما الدول الحائزة   جميع الدول، ولاتناشد - ٣ 
تعمل بنشاط من أجل التوصل في وقت للأسلحة النووية، أن 

مبكر إلى اتفاق بشأن نهج مشترك، وبوجه خاص بشأن 
صيغة موحدة يمكن إدراجها في صك دولي ذي طابع ملزم 

 قانونا؛
 بتكريس المزيد من الجهود المكثفة توصي - ٤ 

للسعي إلى وضع هذا النهج المشترك أو هذه الصيغة الموحدة، 
هُج البديلة، بما فيها بوجه ومواصلة استكشاف مختلف النُ

خاص النُهُج التي نظر فيها مؤتمر نزع السلاح، وذلك بقصد 
 تذليل الصعوبات؛
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 بأن يواصل مؤتمر نزع السلاح أيضا توصي - ٥ 
بنشاط مفاوضاته المكثفة بغية التوصل إلى اتفاق في وقت 
مبكر وعقد ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة 

 استعمال الأسلحة النووية أو بعدملنووية ضمانات للأسلحة ا
التهديد باستعمالها، آخذا في الاعتبار التأييد الواسع لوضع 
اتفاقية دولية ومراعيا أية اقتراحات أخرى ترمي الى تحقيق 

 الهدف نفسه؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٦ 

رتيبات دولية عقد ت”ة والخمسين البند المعنون ثامنلدورتها ال
فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات 

 .“ استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالهابعدم
 

 ٥٧/٥٧القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، )٣٢()٧، الفقــرة A/57/509(، علــى أســاس توصــية اللجنــة  ٢٠٠٢
ــة بتصــويت م  عــن ٣ مقابــل لا شــيء وامتنــاع  ١٥٩ســجل بأغلبي
 : على النحو التالي،التصويت
، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،   الاتحـــاد الروســـي : المؤيـــدون

، أســتراليا، إســتونيا، أفغانســتان، إســبانياالأردن، أرمينيــا، إريتريــا، 
إكـوادور، ألبانيــا، الإمــارات العربيـة المتحــدة، أنــدورا، إندونيســيا،   

ولا، أوروغــــواي، أوزبكســــتان، أوغنــــدا، أوكرانيــــا، إيــــران أنغــــ
، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــاراغواي،  ) الإســلامية-جمهوريــة (

ــلام،      ــروني دار السـ ــال، بـ ــل، البرتغـ ــرين، البرازيـ ــتان، البحـ باكسـ
بلجيكا، بلغاريا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بوتـان، بوركينـا فاصـو،              

دا، بوليفيــا، بــيرو، بــيلاروس، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــ
تايلنــد، تركمانســتان، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تــونس،   

 جـزر القمـر، الجماهيريـة   تونغـا، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما،      
 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة               )٣٢(
 الاتحاد الروسي، الأردن، إندونيسيا، أوغنـدا، إيـران         :البلدان التالية 

بروني دار السلام، بـنغلاديش،     ، باكستان،   ) الإسلامية -جمهورية  (
الجزائــر، الجماهيريـة العربيـة الليبيــة،   والهرسـك، بـيلاروس،   البوسـنة  

جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، زامبيـــا، ســـري لانكـــا،       
ــيراليون،   ــودان، سـ ــين،  السـ ــيلي، الصـ ــا، شـ ــوار،  كوبـ ــوت ديفـ كـ

 .الكويت، كينيا، مالي، ماليزيا، مصر، منغوليا، ميانمار، الهند

العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة التشـــيكية، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة،  
ة، جمهوريــة زانيا المتحــدـالجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة تن ــ

كوريـــا، جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو      
الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الســابقة،      
جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي، الـدانمرك،            
ــومي      ــا، ســاموا، ســان ت ــا، زامبي ــدا، روماني ــرأس الأخضــر، روان ال

و، سانت فنسنت وجـزر غرينـادين، سـانت         وبرينسيبي، سان مارين  
لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة،         

، ســـيراليون، سويســـراالســـنغال، ســـوازيلند، الســـودان، الســـويد، 
سيشــيل، شــيلي، الصــين، طاجيكســتان، عمــان، غــابون، غامبيــا،   

زويلا، ـن ـغانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيـا، فرنسـا، الفلـبين، ف          
فنلنـــــدا، فيجـــــي، فييـــــت نـــــام، قـــــبرص، قطـــــر، قيرغيزســـــتان، 
كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبـا، كـوت       
ديفوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكويـت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان،             
لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،            

كســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة مدغشــقر، مصــر، المغــرب، الم
العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا       
الشـــمالية، منغوليـــا، موريتانيـــا، موريشـــيوس، مونـــاكو، ميانمـــار،  
نــاورو، النــرويج، النمســا، نيبــال، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، 

ــان،     ــدا، اليابـ ــا، هولنـ ــدوراس، هنغاريـ ــد، هنـ ــايتي، الهنـ ــيمن، هـ الـ
 يوغوسلافيا، اليونان

 لا أحد: المعارضون
، الولايـات   ) الموحـدة  -ولايـات   (إسرائيل، ميكرونيزيـا    : الممتنعون

 المتحدة الأمريكية
 
 الخارجي الفضاء في تسلح سباق حدوث منع - ٥٧/٥٧

 العامة، الجمعية إن 
المصلحة المشتركة للبشرية جمعاء في  تدرك إذ 

استخدامه في الأغراض استكشاف الفضاء الخارجي و
 السلمية،
 رغبة جميع الدول في أن يكون جديد من تؤكد وإذ 

استكشاف واستخدام الفضاء الخارجي، بما في ذلك القمر 
والأجرام السماوية الأخرى، للأغراض السلمية، وأن يكون 

رف النظر ـالحها، بصـميع البلدان ولصـالقيام بهما لفائدة ج
 العلمي، ادي أوـــورها الاقتصـعن درجة تط
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 أحكام المادتين الثالثة أيضا جديد من تؤكد وإذ 
والرابعة من معاهدة المبادئ المنظمة لأنشطة الدول في ميدان 
استكشاف واستخدام الفضاء الخارجي، بما في ذلك القمر 

 ،)٣٣(والأجرام السماوية الأخرى
 إلى التزام جميع الدول بأن تراعي في تشير وإذ 

لية، بما في ذلك أنشطتها الفضائية، أحكام ميثاق علاقاتها الدو
الأمم المتحدة فيما يتعلق باستعمال القوة أو التهديد 

 باستعمالها،
 من الوثيقة ٨٠ على الفقرة جديد من تؤكد وإذ 

، التي )٣٤(الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة
سلح في جاء فيها أنه، من أجل الحيلولة دون حدوث سباق ت

الفضاء الخارجي، ينبغي اتخاذ مزيد من التدابير وإجراء 
 مفاوضات دولية مناسبة انطلاقا من روح المعاهدة،

 إلى قراراتها السابقة بشأن هذه المسألة، وإذ تشير وإذ 
تحيط علما بالمقترحات المقدمة إلى الجمعية العامة في دورتها 

 وبالتوصيات المقدمة الاستثنائية العاشرة وفي دوراتها العادية،
 إلى أجهزة الأمم المتحدة المختصة وإلى مؤتمر نزع السلاح،

 أن منع حدوث سباق تسلح في الفضاء تدرك وإذ 
الخارجي سوف يحول دون تعرض السلام والأمن الدوليين 

 لخطر جسيم،
 على الأهمية القصوى للامتثال الدقيق تشدد وإذ 

ح القائمة والمتصلة لاتفاقات الحد من الأسلحة ونزع السلا
بالفضاء الخارجي، بما فيها الاتفاقات الثنائية، وللنظام 

 القانوني القائم فيما يتعلق باستخدام الفضاء الخارجي،
 أن الاشتراك الواسع النطاق في النظام ترى وإذ 

القانوني الساري على الفضاء الخارجي من شأنه أن يسهم 
 في تعزيز فعالية هذا النظام،

 أن اللجنة المخصصة لمنع حدوث سباق لاحظت وإذ 
أخذ الجهود السابقة مع ،  واصلتتسلح في الفضاء الخارجي

_______________ 

 .، المرفق)٢١ –د  (٢٢٢٢القرار  )٣٣(
 .١٠/٢ –القرار دإ  )٣٤(

، وسعيا  في الاعتبار١٩٨٥التي بذلتها منذ إنشائها في عام 
راسة وتحديد دمنها إلى تحسين أدائها من حيث النوعية، 

مختلف المسائل والاتفاقات والمقترحات القائمة، فضلا عن 
ات المقبلة المتصلة بمنع حدوث سباق تسلح في الفضاء المبادر

، وأن هذا قد أسهم في تحقيق تفهم أفضل لعدد )٣٥(الخارجي
 من المشاكل وتصور أوضح لمختلف المواقف،

 أنه لم تكن هناك اعتراضات من أيضا تلاحظ وإذ 
حيث المبدأ داخل مؤتمر نزع السلاح على إعادة إنشاء 

ادة النظر في الولاية الواردة في اللجنة المخصصة، رهنا بإع
فبراير / شباط١٣مقرر مؤتمر نزع السلاح المؤرخ 

٣٦(١٩٩٢(، 
على طابع التكامل المتبادل بين الجهود  تؤكد وإذ 

الثنائية والمتعددة الأطراف في ميدان منع حدوث سباق 
تسلح في الفضاء الخارجي، وإذ تأمل في أن تتمخض هذه 

  أقرب وقت ممكن،الجهود عن نتائج ملموسة في
 بأنه ينبغي النظر في تدابير أخرى سعيا منها واقتناعا 

للتوصل إلى اتفاقات ثنائية ومتعددة الأطراف تكون فعالة 
ويمكن التحقق منها بغية منع حدوث سباق تسلح في الفضاء 

 الخارجي، بما في ذلك تسليح الفضاء الخارجي،
ء على أن الاستخدام المتزايد للفضا تشدد وإذ 

الخارجي يضاعف من الحاجة إلى زيادة الشفافية وتقديم 
 معلومات أفضل من جانب المجتمع الدولي،

 في هذا السياق إلى قراراتها السابقة، تشير وإذ 
 كانون ٤ باء المؤرخ ٤٥/٥٥ اتسيما القرار ولا

 كانون ٩ المؤرخ ٤٧/٥١ و ١٩٩٠ديسمبر /الأول
 ١٦ؤرخ  ألف الم٤٨/٧٤و ، ١٩٩٢مبر ـــديس/الأول

التي أكدت فيها من جديد، ، ١٩٩٣ديسمبر /كانون الأول
في جملة أمور، أهمية تدابير بناء الثقة كوسيلة تفضي إلى 

_______________ 

الوثائــــــق الرسميـــــــة للجمعيــــــة العامـــة، الـــدورة التاسعـــــــة   )٣٥(
 دال – ، الفــرع الثالــث(A/49/27) ٢٧والأربعـــــون، الملحـــــق رقــم 

 ). من النص المذكور٥الفقرة (
)٣٦( CD/1125. 
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ضمان بلوغ هدف منع حدوث سباق تسلح في الفضاء 
 الخارجي،

 لفوائد تدابير بناء الثقة والأمن في منها وإدراكا 
 الميدان العسكري،

لقة بإبرام اتفاق دولي  أن المفاوضات المتعتدرك وإذ 
 سباق تسلح في الفضاء أو اتفاقات دولية لمنع حدوث

تزال تمثل مهمة ذات أولوية للجنة المخصصة  الخارجي لا
وأن الاقتراحات المحددة بشأن تدابير بناء الثقة يمكن أن 

 تشكل جزءا لا يتجزأ من تلك الاتفاقات،
هم والملح لمسألة  الطابع المجديد من تؤكد - ١ 

منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي، واستعداد 
جميع الدول لأن تسهم في تحقيق هذا الهدف المشترك، بما 
يتفق وأحكام معاهدة المبادئ المنظمة لأنشطة الدول في 

في ذلك  ميدان استكشاف واستخدام الفضاء الخارجي، بما
 ؛)٣٣(القمر والأجرام السماوية الأخرى

، على نحو ما جاء تسليمها جديد من تؤكد - ٢ 
في تقرير اللجنة المخصصة لمنع حدوث سباق تسلح في 
الفضاء الخارجي، بأن النظام القانوني الساري على الفضاء 
الخارجي لا يكفل في حد ذاته منع حدوث سباق تسلح في 

هما في منع مرا الفضاء الخارجي، وبأن هذا النظام يؤدي دو
ضرورة أن هناك حدوث سباق تسلح في تلك البيئة، وب

 نه من المهمتدعيم وتعزيز ذلك النظام وزيادة فعاليته، وبأل
الامتثال الدقيق للاتفاقات القائمة، الثنائية والمتعددة الأطراف 

 على حد سواء؛
على ضرورة اتخاذ تدابير إضافية من  تؤكد - ٣ 

ح في الفضاء الخارجي على أن أجل منع حدوث سباق تسل
 تكون مشفوعة بأحكام التحقق المناسبة والفعالة؛

سيما الدول الحائزة   بجميع الدول، ولاتهيب - ٤ 
لقدرات كبيرة في ميدان الفضاء، أن تسهم بنشاط في تحقيق 
الهدف المتمثل في استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض 

الفضاء الخارجي، السلمية وفي منع حدوث سباق تسلح في 
وأن تمتنع عن القيام بأي أعمال تتعارض مع ذلك الهدف 

ومع المعاهدات القائمة ذات الصلة، حرصا على صون 
 السلام والأمن الدوليين وتعزيز التعاون الدولي؛

 أن مؤتمر نزع السلاح، جديد من تؤكد - ٥ 
 التفاوض المتعدد الأطراف الوحيد المعني منتدىبوصفه 
ع السلاح، يضطلع بالدور الرئيسي في المفاوضات بمسألة نز

المتعلقة بإبرام اتفاق متعدد الأطراف أو اتفاقات متعددة 
الأطراف، حسب الاقتضاء، بشأن منع حدوث سباق تسلح 

 في الفضاء الخارجي بجميع جوانبه؛
 مؤتمر نزع السلاح إلى اختتام دراسة تدعو - ٦ 

فبراير / شباط١٣لمؤرخ واستكمال الولاية الواردة في مقرره ا
، وإنشاء لجنة مخصصة في أقرب وقت ممكن )٣٦(١٩٩٢

 ؛٢٠٠٣ في عام تهخلال دور
 في هذا الصدد بالتلاقي المتزايد في وجهات تقر - ٧ 

النظر بشأن إعداد تدابير تستهدف تعزيز الشفافية والثقة والأمن 
 استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية؛فيما يتعلق ب

 الدول التي تضطلع بأنشطة في الفضاء تحث - ٨ 
الخارجي، وكذلك الدول المهتمة بالاضطلاع بأنشطة من هذا 
القبيل، على أن تبقي مؤتمر نزع السلاح على علم بالتقدم المحرز 

سألة، إن في المفاوضات الثنائية والمتعددة الأطراف المتعلقة بهذه الم
 وجدت، تيسيرا لأعماله؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٩ 
منع حدوث سباق ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“تسلح في الفضاء الخارجي
 

 ٥٧/٥٨القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، )٣٧()٩٠، الفقـرة    A/57/510(، على أساس توصـية اللجنـة        ٢٠٠٢
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان                 )٣٧(
ــةالتا ــاراغواي،      :لي ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني ــدا، ب ــا، آيرلن ــواي، أوكراني  أوروغ

، جـزر سـليمان، جنـوب أفريقيـا، سـاموا، سـانت فنسـنت               توفـالو البرازيل،  
وجــزر غرينــادين، الســويد، فــانواتو، فيجــي، مصــر، المكســيك، نــاورو،       

 .نيوزيلندا
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 عــــن ٤٢ وامتنـــاع  ٣ مقابــــل ١٢٠بتصـــويت مســــجل بأغلبيـــة   
 : على النحو التالي،التصويت
ــدون ــوادور،    :المؤيـ ــا، إكـ ــان، الأردن، إريتريـ ــا، أذربيجـ إثيوبيـ

ــيا، أنغــــولا،    ــدة، أنــــدورا، إندونيســ ــة المتحــ ــارات العربيــ الإمــ
، )مية الإسـلا -جمهوريـة   (أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران     

آيرلنــدا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، البحــرين، البرازيــل،  
بربادوس، بـروني دار السـلام، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بوتـان،              
بوتســــوانا، بوركينــــا فاصــــو، بورونــــدي، بوليفيــــا، بــــيرو،       
بــيلاروس، تايلنــد، تركمانســتان، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو،      

 البـهاما، جـزر القمـر،       تونس، تونغـا، جامايكـا، الجزائـر، جـزر        
جـــــزر ســـــليمان، الجماهيريـــــة العربيـــــة الليبيـــــة، الجمهوريـــــة 

زانيا ـالدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة تن ــ    
ــة لاو    ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري المتحــدة، جمهوري
الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الـرأس الأخضـر،         

 سـاموا، سـان تـومي وبرينسـيبي، سـان مـارينو،             رواندا، زامبيا، 
سانت فنسنت وجزر غرينـادين، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا،             
ــودان،      ــوازيلند، الســ ــنغال، ســ ــنغافورة، الســ ــلفادور، ســ الســ
الســويد، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي، طاجيكســتان، عمــان،      
ــا،     ــا، غينيـ ــالا، غيانـ ــادا، غواتيمـ ــا، غرينـ ــا، غانـ ــابون، غامبيـ غـ

ــبين، فن ــ ــام، قــبرص، قطــر،    زويـالفل ــدا، فيجــي، فييــت ن لا، فنلن
قيرغيزســــتان، كازاخســــتان، الكــــاميرون، كمبوديــــا، كوبــــا، 
كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكويــت، كيريبــاتي،   
ــا،      ــالي، ماليزي ــان، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، م ــا، لبن كيني
مدغشــــقر، مصــــر، المغــــرب، المكســــيك، مــــلاوي، ملــــديف، 

ــة ا  ــا، موريشــيوس،   المملكــة العربي ــا، موريتاني لســعودية، منغولي
ميانمار، ناورو، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلنـدا،        

 هايتي، هندوراس، اليمن
ــدا   : المعارضــون ــا العظمــى وآيرلن فرنســا، المملكــة المتحــدة لبريطاني

 الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية
ــون ــتين  :الممتنعـ ــي، الأرجنـ ــاد الروسـ ــبانيا،  الاتحـ ــا، إسـ ، أرمينيـ

ــتان،      ــا، أوزبكسـ ــا، ألمانيـ ــرائيل، ألبانيـ ــتونيا، إسـ ــتراليا، إسـ أسـ
ــا،      ــا، بلغاريـ ــال، بلجيكـ ــتان، البرتغـ ــا، باكسـ ــلندا، إيطاليـ آيسـ
ــيكية،     ــة التشـ ــا، الجمهوريـ ــدا، تركيـ ــك، بولنـ ــنة والهرسـ البوسـ
جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الســابقة،      

ــا، ســلوفاكيا،  جمهوريــة مولــدوفا، جور ــا، الــدانمرك، روماني جي
ــلوفينيا،  ــدا، لاتفيـــا، لكســـمبرغ،    سويســـراسـ ، كرواتيـــا، كنـ

ــا   ــا، ميكرونيزي ــات (ليتواني ــد،  ) الموحــدة-ولاي ــرويج، الهن ، الن
 هنغاريا، هولندا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان

 الاستراتيجية غير النووية الأسلحة تخفيض - ٥٧/٥٨
 ،العامة الجمعية إن 
 تشرين ٢٠ دال المؤرخ ٥٥/٣٣إلى قرارها  تشير ذإ 
 ،٢٠٠٠نوفمبر /الثاني

على ما تعهدت به الدول الحائزة للأسلحة  تشدد وإذ 
النووية دون لبس في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في 
معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في 

 من ترسانات الأسلحة ، بالإزالة التامة لما لديها٢٠٠٠عام 
النووية بما يفضي إلى نزع السلاح النووي، وهو الهدف 
الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف في المعاهدة بموجب 

 ،)٣٨(المادة السادسة
 بأن نزع السلاح وعدم الانتشار ضروريان تسلم وإذ 

 لصون السلم والأمن الدوليين،
قيدا ضرورة تقيد جميع الأطراف ت تأكيد تعيد وإذ 

صارما بالتزاماتها بموجب معاهدة عدم انتشار الأسلحة 
، وضرورة احترام التزاماتها المنصوص عليها في )٣٩(النووية

القرارات والوثائق الختامية المرتبطة بها والمتفق عليها في 
 ،١٩٩٥ وعام ٢٠٠٠المؤتمرين الاستعراضيين المعقودين عام 

شأن فتوى محكمة العدل الدولية ب تلاحظ وإذ 
، الصادرة في اعمالهمشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو است

 ،)٤٠(١٩٩٦يوليه / تموز٨لاهاي في 

_______________ 

ــة     )٣٨( مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النووي
، المجلـد الأول  ، الوثيقـة الختاميـة   ٢٠٠٠عراض المعاهدة في عـام      لاست

)NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II) و Corr.1 الجـزء الأول، )2 و ، 
المــادة السادســة، والفقــرات مــن الثامنــة إلى الثانيــة ”الفــرع المعنــون 

 .٦: ١٥، الفقرة “عشرة من الديباجة
ــة المعاهـــداتالأمـــم المتحـــدة،  )٣٩( ــرقم ٧٢٩لـــد ، المجمجموعـ ، الـ

١٠٤٨٥. 
)٤٠( A/51/218       مشـروعية التهديـد بالأسـلحة      ، المرفق؛ انظـر أيضـا

ــت  ــة أو اسـ ــة،    عمالهالنوويـ ــدل الدوليـ ــة العـ ــارير محكمـ ــوى، تقـ ا، فتـ
 . من النص الإنكليزي٢٢٦، الصفحة ١٩٩٦
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الأهمية التي أولاها الأمين العام لمسألة  تلاحظ وإذ 
خفض الأسلحة النووية غير الاستراتيجية في تقريره المقدم 

 ،)٤١(إلى جمعية الأمم المتحدة للألفية
 الذي تم التعهد به في الوثيقة على الالتزام تشدد وإذ 

، بمواصلة ٢٠٠٠الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 
 ،)٤٢(خفض الأسلحة النووية غير الاستراتيجية

أن العــــدد الإجمالي للأسلحة النووية  يقلقها وإذ 
 المنشورة والمخزونة لا يزال يقدر بعديد من الآلاف،

الخاصة للدول على المسؤولية  التأكيد تعيد وإذ 
تخفيضات شفافة وقابلة الحائزة للأسلحة النووية عن إجراء 

رجعة فيها للأسلحة النووية، بما يؤدي إلى نزع  للتحقق ولا
 السلاح النووي،

 على ضرورة إيلاء الأولوية لمواصلة خفض تشدد وإذ 
الأسلحة النووية غير الاستراتيجية والاضطلاع بذلك على 

 نحو شامل،
على وجوب اعتبار تخفيضات الأسلحة  توافق - ١ 

يتجزأ من عملية  النووية غير الاستراتيجية وإزالتها جزءا لا
 خفض الأسلحة النووية ونزع السلاح؛

على وجوب الاضطلاع بعملية  أيضا توافق - ٢ 
خفض الأسلحة النووية غير الاستراتيجية بصورة شفافة 

 وقابلة للتحقق ولا رجعة فيها؛
على أهمية الحفاظ على  ككذل توافق - ٣ 

المبادرتين النوويتين الرئاسيتين اللتين اتخذتهما الولايات 
المتحدة الأمريكية واتحاد الجمهوريات الاشتراكية 

غير الاتحاد الروسي بشأن الأسلحة النووية /السوفياتية

_______________ 

 .A/54/2000انظر  )٤١(
مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة       :انظــر )٤٢(

، المجلـد   ، الوثيقة الختامية  ٢٠٠٠تعراض المعاهدة في عام     النووية لاس 
 ، الجــزء)2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)(الأول 
ة، والفقـرات مـن الثامنـة إلى        ـالمـادة السادس ـ  ” الفرع المعنون    الأول،

 .٦: ١٥، الفقرة “الثانية عشرة من الديباجة

، وإعادة تأكيدهما ١٩٩٢  و١٩٩١الاستراتيجية في عامي 
 وتنفيذهما والاعتماد عليهما؛

الاتحاد الروسي والولايات المتحدة  تدعو - ٤ 
الأمريكية إلى تدوين مبادرتيهما النوويتين الرئاسيتين رسميا 
في شكل صكين قانونيين، وإلى الشروع في مفاوضات بشأن 
إجراء مزيد من التخفيضات التي يمكن التحقق منها فعليا في 

 أسلحتهما النووية غير الاستراتيجية؛
همية اتخاذ تدابير خاصة متعلقة على أ تشدد - ٥ 

بالأمن والحماية المادية لنقل وتخزين الأسلحة النووية غير 
الاستراتيجية، وتدعو جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية 
التي توجد في حوزتها أسلحة من ذلك النوع إلى اتخاذ 

 الخطوات الضرورية في هذا المضمار؛
بير بناء الثقة إلى اتخاذ المزيد من تدا تدعو - ٦ 

والشفافية للتقليل من المخاطر التي يشكلها وجود أسلحة 
 نووية غير استراتيجية؛

إلى اتخاذ تدابير محددة متفق عليها  أيضا تدعو - ٧ 
لمواصلة تخفيض وضع التأهب لمنظومات الأسلحة النووية غير 

 الاستراتيجية؛
أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت  تقرر - ٨ 

خفض الأسلحة ”لثامنة والخمسين بندا معنونا لدورتها ا
 .“النووية غير الاستراتيجية

 
 ٥٧/٥٩القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     
، )٤٣()٩٠، الفقـرة    A/57/510(، على أساس توصـية اللجنـة        ٢٠٠٢

_______________ 

ى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان          اشترك في تقديم مشروع القرار الموص ـ      )٤٣(
ــا   : التاليـــة ــابوا غينيـ ــا، آيرلنـــدا، بـ الأردن، إكـــوادور، أوروغـــواي، أوكرانيـ

البرازيــل، بــنغلاديش، بوركينــا فاصــو، بورونــدي،     الجديــدة، بــاراغواي،  
، الجزائــر، جــزر ســليمان، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جنــوب توفــالوبوليفيــا، 

 فنسـنت وجـزر غرينـادين، السـويد،     أفريقيـا، سـاموا، سـان مـارينو، سـانت     
كمبوديـا، كـوت    غامبيا، غانا، غرينادا، فـانواتو، فيجـي،        شيلي،  سيراليون،  

النمسـا،  الكويـت، كينيـا، مصـر، المكسـيك، نـاورو،           ديفوار، كوستاريكا،   
 .نيوزيلندا
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 عــــن ٣٦ وامتنـــاع  ٦ مقابــــل ١٢٥بتصـــويت مســــجل بأغلبيـــة   
 :النحو التالي على ،التصويت
ــدون ــا،    :المؤيــ ــتين، الأردن، أرمينيــ ــان، الأرجنــ ــا، أذربيجــ إثيوبيــ

إريتريا، إكوادور، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنـدورا، إندونيسـيا،            
 -جمهوريــة  (أنغــولا، أوروغــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا، إيــران     

، آيرلندا، بابوا غينيا الجديدة، بـاراغواي، البحـرين،         )الإسلامية
، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بـنغلاديش، بنمـا،          البرازيل

بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فاصــو، بورونــدي، بوليفيــا، بــيرو،  
بــيلاروس، تايلنــد، تركمانســتان، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو،      
تونس، تونغـا، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر،               

مهوريـــــة جـــــزر ســـــليمان، الجماهيريـــــة العربيـــــة الليبيـــــة، الج
زانيا ـالدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة تن ــ    

ــة لاو    ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري المتحــدة، جمهوري
الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبـوتي، الـرأس    
الأخضر، رواندا، زامبيا، ساموا، سان تـومي وبرينسـيبي، سـان     

 غرينادين، سـانت لوسـيا، سـري        مارينو، سانت فنسنت وجزر   
لانكا، السلفادور، سنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان،         
الســويد، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي، الصــين، طاجيكســتان،     
عمـــان، غـــابون، غامبيـــا، غانـــا، غرينـــادا، غواتيمـــالا، غيانـــا،  

ــبين، فن ــ  ــا، الفل ــر،    ـغيني ــبرص، قط ــام، ق ــت ن زويلا، فيجــي، فيي
ســــتان، الكــــاميرون، كمبوديــــا، كنــــدا، قيرغيزســــتان، كازاخ

ــو،     ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ ــوار، كوسـ ــوت ديفـ ــا، كـ كوبـ
ــوتو،      ــتاين، ليسـ ــان، ليختنشـ ــا، لبنـ ــاتي، كينيـ ــت، كيريبـ الكويـ
مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك،   
ــا،      ــعودية، منغوليــ ــة الســ ــة العربيــ ــديف، المملكــ ــلاوي، ملــ مــ

انمـــار، نـــاورو، النمســـا، نيبـــال،    موريتانيـــا، موريشـــيوس، مي 
 س، اليمننيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندورا

ــون ــدة   : المعارضـ ــة المتحـ ــا، المملكـ ــتان، فرنسـ ــرائيل، باكسـ إسـ
لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية، الهنـد، الولايـات المتحـدة          

 الأمريكية
ا، ألبانيـا،   الاتحاد الروسي، إسبانيا، أستراليا، إسـتوني      :الممتنعون

ــا،    ــال، بلجيكـ ــا، البرتغـ ــلندا، إيطاليـ ــتان، آيسـ ــا، أوزبكسـ ألمانيـ
ــة    ــا، الجمهوريــ ــنة والهرســــك، بولنــــدا، تركيــ بلغاريــــا، البوســ
ــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية    التشــيكية، جمهوريــة كوري
ــلوفاكيا،      ــا، س ــدانمرك، روماني ــدوفا، ال ــة مول الســابقة، جمهوري

ــلوفينيا،  ــراسـ ــدا، كرسويسـ ــمبر ، فنلنـ ــا، لكسـ ــا، لاتفيـ غ، واتيـ
، النـرويج، هنغاريـا،     ) الموحـدة  - ولايات(ليتوانيا، ميكرونيزيا   

 هولندا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان

 الحاجة :النووية الأسلحة من خال عالم نحو - ٥٧/٥٩
 جديدة خطة إلى

 العامة، الجمعية إن 
 كانون ٤ ذال المؤرخ ٥٣/٧٧إلى قراراتها  تشير إذ 
 كانون ١ زاي المؤرخ ٥٤/٥٤ ، و١٩٩٨يسمبر د/الأول
تشرين  ٢٠ جيم المؤرخ ٥٥/٣٣، و ١٩٩٩ديسمبر /الأول
 ،٢٠٠٠نوفمبر /الثاني

بأن وجود أسلحة نووية يشكل تهديدا  منها واقتناعا 
 لبقاء البشرية، 

أن مشاركة المجتمع الدولي ككل تعتبر  تعلن وإذ 
 الدوليين مسألة أساسية للحفاظ على السلام والاستقرار

وتعزيزهما، وأن الأمن الدولي يعتبر شاغلا جماعيا يتطلب 
 التزاما جماعيا،

أن المعاهدات التي جرى التفاوض  أيضا تعلن وإذ 
بشأنها على نطاق دولي في ميدان نزع السلاح قد أسهمت 
مساهمة أساسية في السلام والأمن الدوليين، وأن تدابير نزع 

والثنائية تكمل النهج السلاح النووي من طرف واحد 
المتعدد الأطراف القائم على أساس المعاهدات الذي يرمي إلى 

 نزع السلاح النووي،
إلى فتوى محكمة العدل الدولية بشأن  تشير وإذ 

، الصادرة في اعمالهمشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو است
 ،)٤٤(١٩٩٦يوليه / تموز٨لاهاي في 

يازة اللانهائية للأسلحة  أن أي افتراض بالحتعلن وإذ 
النووية بواسطة الدول الحائزة للأسلحة النووية يتعارض مع 
تكامل نظام عدم الانتشار النووي واستمراره ومع الهدف 

 الأكبر للحفاظ على السلام والأمن الدوليين،
أنه من الأساسي أن تنطبق على جميع  أيضا تعلن وإذ 

ساسية للشفافية تدابير نزع السلاح النووي المبادئ الأ
 والتحقق وعدم الرجوع،

_______________ 

)٤٤( A/51/218   مشـروعية التهديـد بالأسـلحة    : ، المرفق؛ انظر أيضا
ــت  ــة أو اسـ ــوى،عمالهالنوويـ ــة،   ا، فتـ ــدل الدوليـ ــة العـ ــارير محكمـ  تقـ

 . من النص الانكليزي٢٢٦الصفحة ، ١٩٩٦
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بأن إجراء المزيد من خفض الأسلحة  منها واقتناعا 
النووية غير الاستراتيجية يشكل جزءا لا يتجزأ من عملية 

 خفض الأسلحة النووية ونزع السلاح،
أن كل مادة في معاهدة عدم انتشار  تعلن وإذ 

 جميع  ملزمة للدول الأطراف فيها في)٤٥(الأسلحة النووية
الأوقات وفي جميع الظروف، وأنه من المحتم اعتبار جميع 
الدول الأطراف مسؤولة مسؤولية كاملة فيما يتعلق 
بالامتثال الصارم للالتزامات بموجب المعاهدة، وأنه قد أعلن 
الالتزام بما في المعاهدة من تعهدات بشأن نزع السلاح 

 النووي، وأن تنفيذها يظل أمرا واجبا،
لأنه لم يحدث حتى  الشديد قلقها عن ربتع وإذ 

الآن سوى تقدم ضئيل في تنفيذ الخطوات الثلاث عشرة 
المتفق عليها في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار 

 ،)٤٦(٢٠٠٠الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة عام 
أهمية تقديم التقارير الدورية في تعزيز الثقة  تؤكد وإذ 

  الأسلحة النووية،في معاهدة عدم انتشار
لاستمرار إخفاق مؤتمر  الشديد قلقها عن تُعرب وإذ 

نزع السلاح في معالجة نزع السلاح النووي واستئناف 
المفاوضات بشأن إبرام معاهدة غير تمييزية ومتعددة الأطراف 
وقابلة للتحقق على نطاق دولي وبطريقة فعالة، تؤدي إلى 

لأسلحة النووية أو حظر إنتاج المواد الانشطارية لصنع ا
 الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى،

لعدم دخول معاهدة  الشديد قلقها عن تُعرب وإذ 
  الآن،حتى النفاذ  حيز)٤٧(الحظر الشامل للتجارب النووية

_______________ 

ــة المعاهـــداتالأمـــم المتحـــدة،  )٤٥( ــرقم ٧٢٩، المجلـــد مجموعـ ، الـ
١٠٤٨٥. 

مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة      : انظــر )٤٦(
 المجلــد ، الوثيقــة الختاميــة،٢٠٠٠النوويــة لاســتعراض المعاهــدة عــام 

الجـزء  ) 2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)(الأول 
المــادة السادســة والفقــرات مــن الثامنــة إلى  ”الأول، الفــرع المعنــون 

 .١٥، الفقرة “الثانية عشرة من الديباجة
 .٥٠/٢٤٥انظر القرار  )٤٧(

لأن العدد الإجمالي  الشديد قلقها عن تُعرب وإذ 
للأسلحة النووية التي جرى نشرها وتكديسها لا يزال يبلغ 

 لاستمرار احتمال استخدام الأسلحة النووية، الآلاف، و
بأن التخفيضات المستهدفة بمعاهدة تخفيض  تُسلِّم وإذ 

 )٤٨()“معاهدة موسكو”(الأسلحة الهجومية الاستراتيجية 
لأعداد الرؤوس الحربية النووية الاستراتيجية التي جرى 
نشرها تمثل خطوة إيجابية في عملية تهدئة التصعيد النووي 

لايات المتحدة الأمريكية والاتحاد الروسي، وإذ بين الو
تشدد، في الوقت نفسه، على أن التخفيضات في عمليات 
النشر وفي حالة الاستعداد العملي لا يمكن أن تكون بديلا 
لتخفيضات لا رجعة فيها في الأسلحة النووية والإزالة التامة 

 لها، 
إنه  من الإنجازات الثنائية، فأنه بالرغم تلاحظ وإذ 

يوجد أي دليل على بذل جهود تشمل جميع الدول  لا
الخمس الحائزة للأسلحة النووية في عملية تؤدي إلى الإزالة 

 التامة للأسلحة النووية،
من أن النهج المستجدة  الشديد قلقها عن تُعرب وإذ 

التي تعطي دورا أوسع نطاقا للأسلحة النووية كجزء من 
ن تؤدي إلى استحداث أنواع الاستراتيجيات الأمنية، يمكن أ

 جديدة من الأسلحة النووية وتسويغ استخدامها،
لأن تطوير دفاعات بالقذائف  قلقها عن تُعرب وإذ 

 نزع السلاح النووي وعدم الانتشار، وقد فيقد يؤثر سلبا 
يؤدي إلى سباق جديد للتسلح على الأرض وفي الفضاء 

 الخارجي،
أي خطوات قد على أنه لا ينبغي اتخاذ  تشدد وإذ 

 تؤدي إلى تسليح الفضاء الخارجي، 
لاستمرار الإبقاء على  الشديد قلقها عن تُعرب وإذ 

خيار الأسلحة النووية من قِبَل ثلاث دول لم تنضم بعد إلى 
معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية وتقوم بإدارة مرافق 

سيما في ضوء آثار  نووية غير خاضعة للضمانات، ولا
 الأمن الدولي، وفي هذا السياق، فيضع الإقليمي هشاشة الو

_______________ 

 .CD/1674انظر  )٤٨(
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استمرار التوترات الإقليمية وتدهور الحالة الأمنية في جنوب 
 آسيا والشرق الأوسط، 

دة عدم انتشار ـــا إلى معاهـــ كوبانضمامب بـترح وإذ 
 ،)٤٩(اهدة تلاتيلولكو، والتصديق على مع)٤٥(الأسلحة النووية

 باختتام المفاوضات بين دول آسيا أيضا ترحب وإذ 
الوسطى بشأن معاهدة لإنشاء منطقة خالية من الأسلحة 
النووية في تلك المنطقة، وإذ تؤكد على أهمية دخولها حيز 

 النفاذ في أسرع وقت ممكن،
بالتقدم في زيادة تطوير المناطق  كذلك ترحب وإذ 

سيما  حة النووية في بعض المناطق، ولاالخالية من الأسل
تدعيم تلك المناطق في النصف الجنوبي للكرة الأرضية 

 والمناطق المجاورة، 
، )٥٠(إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية تشير وإذ 

الذي أعلن فيه رؤساء الدول والحكومات عن تصميمهم 
سيما  على السعي إلى إزالة أسلحة الدمار الشامل، ولا

سلحة النووية، والإبقاء على جميع الخيارات مفتوحة الأ
لتحقيق هذا الهدف، بما في ذلك إمكانية عقد مؤتمر دولي 

 لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية،
 التعهد الصريح الصادر عن الاعتبار في تأخذ وإذ 

الدول النووية في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة 
لأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة عام عدم انتشار ا

، بتحقيق الإزالة التامة لترساناتها النووية مما يؤدي إلى ٢٠٠٠
نزع السلاح النووي، وهو الأمر الذي التزمت به جميع 

 ،)٥١(الدول الأطراف في المعاهدة بموجب المادة السادسة منها
 أن أي احتمال لاستخدام جديد من تؤكد - ١ 

 ة يمثل خطرا متواصلا يهدد الإنسانية؛الأسلحة النووي
_______________ 

ــة المعاهـــداتالأمـــم المتحـــدة،  )٤٩( ــرقم ٦٣٤، المجلـــد مجموعـ ، الـ
٩٠٦٨. 

 .٥٥/٢ القرار انظر )٥٠(
مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاسـتعراض           )٥١(

 NPT/CONF.2000/28( المجلـد الأول  ، الوثيقة الختاميـة، ٢٠٠٠المعاهدة عام 

(Parts I and II) و Corr.1 المادة السادسـة  ”الجزء الأول، الفرع المعنون ) 2 و
 .٦:١٥، الفقرة “ من الديباجةوالفقرات من الثامنة إلى الثانية عشرة

 جميع الدول أن تمتنع عن أي عمل قد تناشد - ٢ 
يقود إلى سباق جديد للتسلح بالسلاح النووي أو قد يؤثر 

  نزع وعدم انتشار السلاح النووي؛فيسلبا 
 جميع الدول أن تحترم المعاهدات أيضا تناشد - ٣ 

النووي وأن تفي الدولية في مجال نزع وعدم انتشار السلاح 
على النحو الواجب بجميع الالتزامات الواقعة عليها بموجب هذه 

 المعاهدات؛
 جميع الدول الأطراف أن تواصل تناشد - ٤ 

بتصميم وعزم مستمر التنفيذ الكامل والفعال للاتفاقات 
الجوهرية المتوصل إليها في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم 

، ٢٠٠٠راض المعاهدة عام انتشار الأسلحة النووية لاستع
وهو المؤتمر الذي توفر نتائجه الخطة الأساسية المطلوبة 

 لتحقيق نزع السلاح النووي؛
 الدول الحائزة للأسلحة النووية أن تناشد - ٥ 

تحترم احتراما كاملا التزاماتها الواقعة عليها فيما يتعلق 
بالضمانات الأمنية، ريثما يتم التوصل إلى اتفاق متعدد 

طراف بشأن ضمانات أمنية تلزم جميع الدول غير الحائزة الأ
للأسلحة النووية، وتوافق على إيلاء الأولوية لهذه المسألة بغية 
إصدار توصيات مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار 

 ؛٢٠٠٥الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة عام 
 الدول الحائزة للأسلحة النووية أن أيضا تناشد - ٦ 

يد من شفافيتها واستجابتها للمساءلة فيما يتعلق بترساناتها تز
 من الأسلحة النووية ومن تنفيذها لتدابير نزع السلاح؛

 ضرورة أن تنظر اللجنة جديد من تؤكد - ٧ 
التحضيرية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة 

، في تقارير منتظمة ٢٠٠٥النووية لاستعراض المعاهدة عام 
دمها جميع الدول الأطراف بشأن تنفيذ المادة السادسة من تق

من ) ١٢ (١٥ على النحو المبين في الفقرة )٤٥(المعاهدة
من ) ج (٤، وبشأن الفقرة )٤٦(٢٠٠٠الوثيقة الختامية لعام 

 لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة ٢المقرر 
 ؛)٥٢(١٩٩٥النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها لعام 

_______________ 

مؤتمر الأطراف في معاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة            : انظر )٥٢(
ــدها لعــام    ــة، ١٩٩٥لاســتعراض المعاهــدة وتمدي  الجــزء ، الوثيقــة الختامي

 .، المرفق)Corr.1 و NPT/CONF.1995/32 (Part I)(الأول 
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 الدول الحائزة للأسلحة النووية أن تنفذ تناشد - ٨ 
الالتزامات الناشئة عن معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية 
لتطبيق مبدأ عدم الرجوع، وذلك بتدمير رؤوسها النووية في 

ق تخفيضات الأسلحة النووية الاستراتيجية وتجنب الإبقاء سيا
 عليها في وضع قد يجعل من السهل إعادة نشرها؛

 على أن من المهم والملح أن يتم التوقيع توافق - ٩ 
 )٤٧(والتصديق على معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية

 نفاذها؛للتبكير ببدء 
 إلى دعم ومواصلة وقف تفجيرات تدعو - ١٠ 

تجارب الأسلحة النووية وغيرها من التفجيرات النووية ريثما 
 يبدأ نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية؛

الحاجة الملحة لكي تدخل معاهدة  تؤكد - ١١ 
الحظر الشامل للتجارب النووية حيز النفاذ ضمن سياق 

 تطبيق النظام الدولي لمراقبة تجارب الأسلحة التقدم المحرز في
 النووية بموجب المعاهدة؛

 على ضرورة إيلاء الأولوية إلى زيادة توافق - ١٢ 
الحد من الأسلحة النووية وغير الاستراتيجية ووجوب أن 
تفي الدول الحائزة للأسلحة النووية بالالتزامات الواقعة عليها 

 في هذا الصدد؛
على ضرورة إحداث تخفيضات  أيضا توافق - ١٣ 

 الاستراتيجية على نحو شفاف، في الأسلحة النووية غير
رجعة فيه، وعلى ضرورة إدراج تخفيض وإزالة الأسلحة  ولا

النووية غير الاستراتيجية في المفاوضات المتعلقة بإجمالي 
 وينبغي أن تتخذ في هذا الصدد ،تخفيضات الأسلحة

 : لتحقيق ما يليالإجراءات التالية على نحو عاجل
زيادة تخفيض الأسلحة النووية غير  )أ( 

كجزء لا يتجزأ والاستراتيجية اعتمادا على مبادرات انفرادية 
 من عملية تخفيض ونزع الأسلحة النووية؛

زيادة تدابير بناء الثقة والشفافية للحد من  )ب( 
 التهديدات الناشئة عن الأسلحة النووية غير الاستراتيجية؛

اذ تدابير ملموسة يتفق عليها للحد بقدر اتخ )ج( 
 أكبر من وضع التأهب لنظم الأسلحة النووية؛

إضفاء الصبغة الرسمية على الترتيبات الثنائية  )د( 
غير الرسمية القائمة بشأن تخفيضات الأسلحة النووية غير 

 غورباتشوف الصادرة -الاستراتيجية، مثل إعلانات بوش 
  اتفاقات ملزمة قانونا؛، بتحويلها إلى١٩٩١في عام 
 بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تهيب - ١٤ 

تتخذ الخطوات اللازمة نحو اندماج جميع الدول الخمس 
الحائزة للأسلحة النووية بصورة كاملة في عملية تفضي إلى 

 الإزالة التامة للأسلحة النووية؛
 على وجوب أن ينشئ مؤتمر نزع توافق - ١٥ 

خير لجنة مخصصة لمعالجة نزع السلاح السلاح دون تأ
 النووي؛
 على وجوب أن يستأنف مؤتمر أيضا توافق - ١٦ 

نزع السلاح المفاوضات بشأن معاهدة غير تمييزية ومتعددة 
الأطراف وقابلة للتحقق منها دوليا وبصورة فعالة لحظر 
إنتاج المواد الانشطارية لأغراض الأسلحة النووية وغيرها من 

تفجرة النووية تأخذ في اعتبارها هدفي نزع الأجهزة الم
 السلاح النووي وعدم الانتشار النووي؛

 على وجوب أن يُنجز مؤتمر كذلك توافق - ١٧ 
نزع السلاح دراسة واستكمال الولاية المتعلقة بمنع حدوث 
سباق تسلح في الفضاء الخارجي بجميع جوانبه، وفقا لما 

، )٥٣(١٩٩٢براير ف/ شباط١٣تضمنه مقرر المؤتمر المؤرخ 
 وأن يعاود إنشاء لجنة مخصصة في أقرب وقت ممكن؛

 بالدول الثلاث التي لم تصبح بعد أطرافا في تهيب - ١٨ 
معاهدة عدم انتشار الأسلحـة النووية وتدير مرافق نووية غير 
خاضعة للضمانات، أن تنضم فورا ودون شروط إلى المعاهدة 

نووية، وأن تنفذ اتفاقات باعتبارها دولا غير حائزة للأسلحة ال
الضمانات الشاملة المطلوبة، إلى جانب البروتوكولات 
الإضافية، بما يتمشى مع البروتوكول النموذجي الإضافي 
الملحـق بالاتفاقات المبرمة بين الدول والوكالة الدولية للطاقة 
الذرية لتطبيق الضمانات التي وافق عليها مجلس محافظي 

 لكفالة عدم الانتشار )٥٤(١٩٩٧ايو م/ أيار١٥الوكالة في 
_______________ 

)٥٣( CD/1125. 
 .INFCIRC/540 (Corrected)الوكالة الدولية للطاقة الذرية،  )٥٤(
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النووي، وأن تقوم بوضوح وعلى وجه السرعة بالرجوع في 
أية سياسات تسعى إلى تطوير أي أسلحة نووية أو نشرها، 
وتمتنع عن أي عمل قد يقوض السلام والأمن الإقليميين 
والدوليين وجهود المجتمع الدولي الرامية إلى نزع السلاح 

 الأسلحة النووية؛النووي ومنع انتشار 
بالدول التي لم تقم حتى الآن بإبرام  تهيب - ١٩ 

اتفاقات كاملة النطاق بشأن الضمانات مع الوكالة الدولية 
للطاقة الذرية أن تفعل ذلك وأن تبرم بروتوكولات إضافية 
تلحق باتفاقات الضمانات الخاصة بها على أساس 

 البروتوكول النموذجي؛
 بأن إنشاء مناطق هاناعاقت جديد من تؤكد - ٢٠ 

خالية من السلاح النووي معترف بها دوليــا علــى أســاس 
الترتيبات التي يتم التوصل إليها بحرية فيما بين دول المنطقة 
المعنية يدعم السلام والأمـن العالميين والإقليميين، ويعزز نظام 
عدم الانتشار ويسهم فــي تحقيق هدف نزع السـلاح 

ـد المقترحات الداعية إلى إنشاء مناطق خالية النووي، ويسان
من الأسلحة النووية في المناطق التي لم توجد فيها بعد، مثل 

 الشرق الأوسط وجنوب آسيا؛
إلى إتمام وتنفيذ المبادرة الثلاثية الأطراف  تدعو - ٢١ 

بين الوكالة الدولية للطاقة الذرية والاتحاد الروسي والولايات 
، وإلى النظر في إمكانية ضم دول أخرى المتحدة الأمريكية

 حائزة للأسلحة النووية إليها؛
 بجميع الدول الحائزة للأسلحة النووية تهيب - ٢٢ 

أن تضع في أقرب وقت ممكن عمليا ترتيبات لإخضاع 
موادها الانشطارية التي لم تعد لازمة للأغراض العسكرية 

و لأي للتحقق من جانب الوكالة الدولية للطاقة الذرية أ
تحقق دولي آخر مناسب، وترتيبات لاستخدام هذه المواد في 
الأغراض السلمية، لضمان بقاء هذه المواد بعيدا عن البرامج 

 العسكرية بصفة دائمة؛
أن إخلاء العالم من الأسلحة النووية ينبغي  تؤكد - ٢٣ 

أن يرتكز في نهاية المطاف على أساس صك أو إطار عالمي يتم 
بين أطراف متعددة ويكون ملزما قانونا ومشتملا التفاوض عليه 

 على مجموعة من الصكوك التي يدعم بعضها بعضا؛

 بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار علما تحيط - ٢٤ 
، وتطلب إليه أن يقوم، في حدود الموارد )٥٥( جيم٥٥/٣٣

 الموجودة، بإعداد تقرير عن تنفيذ هذا القرار؛
دول الأعمال المؤقت أن تدرج في ج تقرر - ٢٥ 

نحو عالم خال من ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
، وأن تستعرض “الحاجة إلى خطة جديدة: الأسلحة النووية

 .تنفيذ هذا القرار في تلك الدورة
 

 ٥٧/٦٠القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

اس توصــية ، دون تصــويت، علــى أس ــ ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٥٦()٩٠، الفقرة A/57/510(اللجنة 

 
 مجال في التثقيف بشأن المتحدة الأمم دراسة - ٥٧/٦٠

 الأسلحة انتشار وعدم السلاح نزع
 ،العامة الجمعية إن 
 تشرين ٢٠ هاء المؤرخ ٥٥/٣٣ إلــى قرارها تشير إذ 
 ،٢٠٠٠نوفمبر /الثاني

 دور الأمم المتحدة في مجال نزع تأكيد تعيد وإذ 
السلاح وعدم انتشار الأسلحة وتعهد الدول الأعضاء القيام 

 بخطوات ملموسة تعزيزا لذلك الدور،
 بدراسة الأمم المتحدة بشأن التثقيف في ترحب وإذ 

مجال نزع السلاح وعدم انتشار الأســلحة، التي أعدهـــا 
الأمين العـــام بمســـاعدة خبراء حكوميين، عملا بالقرار 

 ،)٥٧(المذكور أعلاه
_______________ 

)٥٥( A/56/309. 
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة               )٥٦(

ــة  ــدان التاليــ ــتين، : البلــ ــتراليا، الأرجنــ ــا، أســ ــيا، أوكرانيــ  إندونيســ
بولنــدا، بــيرو، تايلنــد، الجزائــر،    بــاراغواي، باكســتان، البرازيــل،   
ر، المكسـيك،  مص ـكندا،   شيلي،جنوب أفريقيا، السنغال، السويد،   

 .هنغاريا، اليابانالهند،  نيوزيلندا،  النرويج،موناكو،
)٥٧( A/57/124. 
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 بضرورة التثقيف الآن أكثر من أي منها واقتناعا 
وقت مضى لا في مجال نزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة، 

سيما أسلحة الدمار الشامل وحسب، بل أيضا في مجال  ولا
الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والإرهاب، وغيرها من 

 ح،التحديات التي يواجهها الأمن الدولي وعملية نزع السلا
 بأهمية الدور الذي يضطلع به المجتمع تسلم وإذ 

المدني، بما فيه المنظمات غير الحكومية، في الترويج لثقافة نزع 
 السلاح وعدم انتشار الأسلحة،

 للأمين العام لتقديمه إلى تقديرها عن تعرب - ١ 
الدول الأعضاء دراسة الأمم المتحدة بشأن التثقيف في مجال 

 التي تتضمن مجموعة )٥٧(تشار الأسلحةنزع السلاح وعدم ان
من التوصيات التي يتعين تنفيذها على الفور وعلى المدى 

 الطويل؛
 هذه التوصيات إلى الدول الأعضاء تحيل - ٢ 

والأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الدولية والمجتمع المدني 
كومية ووسائط الإعلام بغية تنفيذها والمنظمات غير الح
 حسب الاقتضاء؛

 إلى الأمين العام أن يعد تقريرا تطلب - ٣ 
يستعرض فيه نتائج تنفيذ هذه التوصيات وأن يقدمه إلى 

 الجمعية العامة في دورتها التاسعة والخمسين؛
دول الأعمال المؤقت ج أن تدرج في تقرر - ٤ 

التثقيف في مجال ”انه لدورتها التاسعة والخمسين بندا عنو
 .“نزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة

 
 ٥٧/٦١القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٥٨()٩٠، الفقرة A/57/510(اللجنة 

 
_______________ 

قدمت جنـوب أفريقيـا مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر                 )٥٨(
ــة  ــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة ال ــ  (اللجن ــة عــن ال تي هــي بالنياب

 ).أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز

 الرابعة الاستثنائية العامة الجمعية دورة عقد - ٥٧/٦١
 السلاح ـزعلن المكرسة

 ،العامة الجمعية إن 
 ١٥ طـــاء المـــؤرخ ٤٩/٧٥ إلــى قـراراتها تشير إذ 

 ١٢ واو المؤرخ ٥٠/٧٠، و ١٩٩٤ديسمبر /كانــون الأول
 جيـــم ٥١/٤٥، و ١٩٩٥ديسمــبر /كانــــون الأول

 واو ٥٢/٣٨، و ١٩٩٦ديسمبر / كانون الأول١٠المــــؤرخ 
 ألف ٥٣/٧٧، و ١٩٩٧بر ديسم/ كانون الأول٩المـــؤرخ 

 ٥٤/٥٤، و ١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول٤ألف المؤرخ 
 ٥٥/٣٣، و ١٩٩٩ديسمبر / كانــون الأول١شين المؤرخ 
 ٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نوفمبر / تشرين الثاني٢٠ميــم المـؤرخ 

 ،٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٢٩دال المؤرخ 
 إلى أن الجمعية العامة عقدت ثلاث أيضا تشير وإذ 
 ١٩٧٨ لنـزع السلاح في السنوات ات استثنائية مكرسةدور
، على التوالي، نظرا لوجود توافق في ١٩٨٨ و ١٩٨٢ و

 الآراء في كل حالة على عقد هذه الدورات،
 الوثيقة الختامية لدورة الجمعية اعتبارها في تضع وإذ 

 التي اعتمدت بتوافق الآراء في )٥٩(العامة الاستثنائية العاشرة
ستثنائية مكرسة لنـزع السلاح، والتي تضمنت أول دورة ا

 الإعلان وبرنامج العمل وآلية نـزع السلاح،
 الهدف المتمثل في تحقيق أيضا اعتبارها في تضع وإذ 

 نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية فعالة،
 من الوثيقــة الختامية ١٤٥ بالفقرة علما تحيط وإذ 

ول أو حكومات بلدان عدم للمؤتمر الثاني عشر لرؤساء د
الانحياز، المعقود في ديربان، جنوب أفريقيا، في الفترة من 

، التي )٦٠(١٩٩٨سبتمبر / أيلول٣أغسطس إلى /  آب٢٩
أيدت عقد دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة 
لترع السلاح، التي ستتيح فرصة لاستعراض أهم جوانب 

أكثر انسجاما مع الحالة عملية نزع السلاح من منظور 
الدولية الراهنة، وتعبئة المجتمع والرأي العام الدوليين تأييدا 

_______________ 

 .١٠/٢-القرار دإ )٥٩(
)٦٠( A/53/667-S/1998/1071المرفق الأول ،. 
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للقضاء على الأسلحة النووية وغيرها من أسلحة الدمار 
 الشامل وتحديد الأسلحة التقليدية وخفضها،

 بتقرير الدورة الموضوعية لهيئة أيضا علما تحيط وإذ 
توصل إلى توافق في  وبعدم ال)٦١(١٩٩٩نزع السلاح لعام 

دورة الجمعية العامة الاستثنائية ”الآراء بشأن البند المعنون 
 ،“الرابعة المكرسة لنـزع السلاح

 في الاعتماد على تبادل الآراء الموضوعي ترغب وإذ 
الذي جرى خلال الدورة الموضوعية لهيئة نزع السلاح لعام 

بعة ، بشأن دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرا١٩٩٩
 المكرسة لنـزع السلاح،

 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية، تشير وإذ 
 أثناء مؤتمر القمة  فيالذي اعتمده رؤساء الدول والحكومات

الذي عقدته الأمم المتحدة بشأن الألفية في نيويورك في الفترة 
 والذي قرروا فيه )٦٢(٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٨ إلى ٦من 

اء على أسلحة الدمار الشامل، السعي بشدة إلى القض”
سيما الأسلحة النووية، وإلى إبقاء جميع الخيارات متاحة  ولا

لتحقيق هذا الهدف، بما في ذلك إمكانية عقد مؤتمر دولي 
 ،“لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية

 بأن عقد دورة اقتناعها عن الإعراب تكرر وإذ 
 السلاح يمكن أن استثنائية للجمعية العامة مكرسة لنـزع

يحدد منهاج العمل مستقبلا في ميدان نزع السلاح وتحديد 
 الأسلحة ومسائل الأمن الدولي ذات الصلة،

 على أهمية تعددية الأطراف في عملية نزع تؤكد وإذ 
 السلاح وتحديد الأسلحة ومسائل الأمن الدولي ذات الصلة،

بآراء  المتعلِّق )٦٣( بتقرير الأمين العامعلما تحيط وإذ 
الدول الأعضاء بشأن أهداف دورة الجمعية العامة الاستثنائية 

 الرابعة المكرسة لنـزع السلاح وجدول أعمالها وتوقيتها،

_______________ 

الوثائق الرسمية للجمعية العامـة، الـدورة الرابعـة والخمسـون،          )٦١(
 .(A/54/42) ٤٢الملحق رقم 

 .٥٥/٢انظر القرار  )٦٢(
)٦٣( A/57/120. 

 إنشاء فريق عامل مفتوح باب العضوية، تقرر - ١ 
يعمل على أساس توافق الآراء، للنظر في الأهداف وجدول 

ية لدورة الأعمال، بما في ذلك إمكانية إنشاء لجنة تحضير
الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لنـزع السلاح، مع 
 الإحاطة علما بالورقة التي قدمها رئيس الفريق العامل الثاني

، ١٩٩٩ أثناء الدورة الموضوعية لهيئة نزع السلاح لعام في
فضلا عن تقارير الأمين العام المتعلقة بآراء الدول الأعضاء 

معية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة بشأن أهداف دورة الج
 لترع السلاح وجدول أعمالها وتوقيتها؛

 إلى الفريق العامل المفتوح باب العضوية تطلب - ٢ 
أن يجتمع في دورة تنظيمية من أجل تحديد تاريخ دوراته 
الموضوعية، وأن يقدم تقريرا عن أعماله، شاملا ما يمكن 

ل نهاية دورة الجمعية العامة تقديمه من توصيات موضوعية، قب
 السابعة والخمسين؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الفريق تطلب - ٣ 
العامل المفتوح باب العضوية، في حدود الموارد القائمة، ما 

 يلزم من المساعدة ومن الخدمات لإنجاز مهامه؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٤ 

عقد دورة الجمعية ” البند المعنون لدورتها الثامنة والخمسين
 .“العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لنـزع السلاح

 
 ٥٧/٦٢القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     
، )٦٤()٩٠، الفقـرة    A/57/510(، على أساس توصـية اللجنـة        ٢٠٠٢

ــة    عــن ٣  مقابــل لا شــيء وامتنــاع ١٦٤بتصــويت مســجل بأغلبي
 : على النحو التالي،التصويت
، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،   الاتحـــاد الروســـي  :المؤيـــدون

، أســتراليا، إســتونيا، أفغانســتان، إســبانياالأردن، أرمينيــا، إريتريــا، 
ــارات العربيـــة المتحـــدة، أنـــدورا،    ــا، ألمانيـــا، الإمـ إكـــوادور، ألبانيـ

وغنــدا، أوكرانيــا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتان، أ
_______________ 

قدمت جنـوب أفريقيـا مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر                 )٦٤(
ــة  ــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــد   (اللجن ــة عــن ال ــبالنياب تي هــي ة ال

 ).أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز
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، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا ) الإســلامية-جمهوريــة (إيــران 
ــل،     ــرين، البرازيــ ــتان، البحــ ــاراغواي، باكســ ــدة، بــ ــا الجديــ غينيــ
بربــادوس، البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز،   
بــنغلاديش، بنمــا، بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فاصــو، بورونــدي،  

والهرســـك، بولنـــدا، بوليفيـــا، بـــيرو، بـــيلاروس، تايلنـــد،  البوســـنة 
ــونس، تونغــا،     ــاغو، توغــو، ت ــداد وتوب ــا، تريني تركمانســتان، تركي
ــليمان،       ــر، جــزر س ــهاما، جــزر القم ــر، جــزر الب جامايكــا، الجزائ
الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة التشـــيكية، الجمهوريـــة      

زانيا ـ جمهوريــــة تنــــالدومينيكيــــة، الجمهوريــــة العربيــــة الســــورية،
المتحــدة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، 
جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية         
السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي،             
الدانمرك، الرأس الأخضر، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا، سـاموا، سـان             

ومي وبرينسيبي، سان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين،             ت
ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،    

، سويســراســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، الســويد،     
سيراليون، سيشيل، شيلي، الصين، طاجيكسـتان، عمـان، غـابون،        

غينيــا، فرنســا، الفلــبين، غامبيــا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، 
زويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييــت نـام، قـبرص، قطـر، كازاخســتان،      ـفن ـ

ــا، كــوت ديفــوار،       ــدا، كوب ــا، كن ــا، كمبودي ــاميرون، كرواتي الك
كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويـت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان،      
لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،            

شــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة مدغ
العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا       
الشـــمالية، منغوليـــا، موريتانيـــا، موريشـــيوس، مونـــاكو، ميانمـــار،  
نــاورو، النــرويج، النمســا، نيبــال، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، 

ــدوراس، هنغار  ــد، هنـ ــايتي، الهنـ ــيمن،   هـ ــان، الـ ــدا، اليابـ ــا، هولنـ يـ
 يوغوسلافيا، اليونان

 لا أحد: المعارضون
، الولايـات   ) الموحـدة  -ولايـات   (إسرائيل، ميكرونيزيـا     :الممتنعون

 المتحدة الأمريكية
 

 فــجني ولــبروتوك ةـــسلط مــلدع رـــتدابي - ٥٧/٦٢
 ١٩٢٥ لعام

 العامة، الجمعية إن 
بشأن هذا الموضوع،  إلى قراراتها السابقة تشير إذ 

 تشرين ٢٠ ياء المؤرخ ٥٥/٣٣سيما القرار  ولا
 ،٢٠٠٠نوفمبر /الثاني

على العمل على تحقيق تقدم فعال نحو  منها وتصميما 
 نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة،

 إلى تصميم المجتمع الدولي منذ عهد بعيد تشير وإذ 
داث وإنتاج وتكديس على تحقيق حظر فعال لاستح

واستعمال الأسلحة الكيميائية والبيولوجية، فضلا عن التأييد 
المتواصل لاتخاذ تدابير لدعم سلطة بروتوكول حظر 
الاستعمال الحربي للغازات الخانقة أو السامة أو ما شابهها 

 ١٧ولوسائل الحرب البكتريولوجية، الموقع في جنيف في 
نحو الذي أعرب عنه ، على ال)٦٥(١٩٢٥ يونيه/ حزيران

 بتوافق الآراء في كثير من القرارات السابقة،
 على ضرورة التخفيف من حدة التوتر تشدد وإذ 

 الدولي وتعزيز الثقة بين الدول،
 بالمبادرات التي اتخذتها بعض الدول ترحب وإذ 
ف لعام ــى بروتوكول جنيـــاتها علــب تحفظــراف لسحـــالأط

١٩٢٥، 
 ؛)٦٦(بمذكرة الأمين العام علما تحيط - ١ 
 لجميع الدول إلى التقيد السابقة دعوتها تجدد - ٢ 

الصارم بمبادئ وأهداف بروتوكول حظر الاستعمال الحربي 
للغازات الخانقة أو السامة أو ما شابهها ولوسائل الحرب 

يونيه / حزيران١٧البكتريولوجية، الموقع في جنيف في 
، وتؤكد من جديد الضرورة الحيوية لدعم )٦٥(١٩٢٥
 أحكامه؛
 بالدول التي لا تزال لديها تحفظات على تهيب - ٣ 

  أن تسحب تلك التحفظات؛١٩٢٥بروتوكول جنيف لعام 
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٤ 

 هذا العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ
 .القرار

 

_______________ 

، المجلــد الرابــع والتســعون  مجموعــة المعاهــداتعصــبة الأمــم،  )٦٥(
 .٢١٣٨، الرقم )١٩٢٩(
)٦٦( A/57/96. 
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 ٥٧/٦٣القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، )٦٧()٩٠، الفقـرة    A/57/510(، على أساس توصـية اللجنـة        ٢٠٠٢
ــة    عـــن ٤٤ وامتنـــاع ١٢ مقابـــل ١٠٥بتصـــويت مســـجل بأغلبيـ

 : على النحو التالي،التصويت
جــان، الأردن، إريتريــا، ، إثيوبيــا، أذربيالاتحــاد الروســي: المؤيــدون

ــولا،      ــيا، أنغــ ــدة، إندونيســ ــة المتحــ ــارات العربيــ ــوادور، الإمــ إكــ
، ) الإسـلامية  -جمهوريـة   (أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، إيران     

ــل،      ــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازي ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني ب
بربــادوس، بــروني دار الســلام، بليــز، بــنغلاديش، بنمــا، بوتــان،       

ا، بوركينــا فاصــو، بورونــدي، بوليفيــا، بــيرو، بــيلاروس،  بوتســوان
تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغو، تـونس، جامايكـا، الجزائـر، جـزر            
ــة       ــة، الجمهوريـ ــة الليبيـ ــة العربيـ ــر، الجماهيريـ ــزر القمـ ــهاما، جـ البـ

زانيا ـالدومينيكيــــة، الجمهوريــــة العربيــــة الســــورية، جمهوريــــة تنــــ
ــعبية    ــا الشـ ــة كوريـ ــدة، جمهوريـ ــة لاو  المتحـ ــة، جمهوريـ الديمقراطيـ

الديمقراطيــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، الــرأس الأخضــر،   
ــيا، ســري        ــانت لوس ــومي وبرينســيبي، س ــا، ســان ت ــدا، زامبي روان
ــودان،      ــوازيلند، الس ــنغال، س ــنغافورة، الس ــلفادور، س ــا، الس لانك
سيراليون، سيشيل، شيلي، الصين، طاجيكسـتان، عمـان، غـابون،        

زويلا، فييـت نـام،     ـ، غرينادا، غيانا، غينيـا، الفلـبين، فن ـ       غامبيا، غانا 
قطر، كازاخستان، الكـاميرون، كمبوديـا، كوبـا، كـوت ديفـوار،            
كوســــتاريكا، كولومبيــــا، الكونغــــو، الكويــــت، كينيــــا، لبنــــان، 
ــرب، المكســيك،       ــقر، مصــر، المغ ــالي، ماليزيــا، مدغش ليســوتو، م

وليــا، موريتانيــا، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، منغ
موريشــيوس، ميانمــار، نيبــال، نيجيريــا، نيكــاراغوا، هــايتي، الهنــد،   

 هندوراس، اليمن
، إســرائيل، ألمانيــا، إيطاليــا، البرتغــال، بلغاريــا، إســبانيا: المعارضــون

تركيا، رومانيا، لاتفيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا          
ــا   ــات (الشــمالية، ميكرونيزي ــات المتحــدة  )لموحــدة ا-ولاي ، الولاي

 الأمريكية
الأرجنتين، أرمينيـا، أسـتراليا، إسـتونيا، ألبانيـا، أنـدورا،          :الممتنعون

أوكرانيا، آيرلنـدا، آيسـلندا، بلجيكـا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا،          
ــدونيا    ــة مقــ ــا، جمهوريــ ــة كوريــ ــيكية، جمهوريــ ــة التشــ الجمهوريــ

رجيا، سـاموا، سـان     اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جو    
_______________ 

قدمت جنـوب أفريقيـا مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر                 )٦٧(
ــة  ــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة ال ــ  (اللجن ــة عــن ال تي هــي بالنياب
 ). حركة بلدان عدم الانحيازأعضاء في

مــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،   
، فرنسا، فنلندا، فيجي، قبرص، كرواتيـا، كنـدا،         سويسراالسويد،  

لكســـمبرغ، ليتوانيـــا، ليختنشـــتاين، مالطـــة، مونـــاكو، نـــاورو،      
ــان،    ــدا، اليابـــ ــا، هولنـــ ــدا، هنغاريـــ ــا، نيوزيلنـــ ــرويج، النمســـ النـــ

 يوغوسلافيا، اليونان
 

 السلاح نزع مجال في الأطراف تعددية تعزيز - ٥٧/٦٣
 الانتشار وعدم

 ،العامة الجمعية إن 
 على تعزيز الاحترام الصارم للمقاصد منها تصميما 

 والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة،
 تشرين ٢٩ راء المؤرخ ٥٦/٢٤ إلى قرارها تشير وإذ 
د الأطراف في مجال  بشأن التعاون المتعد٢٠٠١نوفمبر /الثاني

نزع السلاح وعدم الانتشار والجهود العالمية لمكافحة 
 الإرهاب، وغيره من القرارات ذات الصلة،

 إلى أحد مقاصد الأمم المتحدة المتمثل أيضا تشير وإذ 
في صون السلام والأمن الدوليين، والقيام، تحقيقا لهذه الغاية، 

تهديدات للسلام باتخاذ تدابير جماعية فعالة لمنع نشوء ال
وإزالتها، وقمع أعمال العدوان وغيرها من وجوه الإخلال 
بالسلام، والقيام، عن طريق الوسائل السلمية ووفقا لمبادئ 
العدل والقانون الدولي، بتسوية أو حل المنازعات أو 
الحالات الدولية التي قد تؤدي إلى الإخلال بالسلام، على 

 النحو الوارد في الميثاق،
 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن كذلك شيرت وإذ 
 الذي يشدد، في جملة أمور، على ضرورة أن )٦٨(الألفية

تتقاسم أمم العالم مسؤولية إدارة التنمية الاقتصادية 
والاجتماعية على الصعيد العالمي، والتصدي للأخطار التي 
تهدد السلام والأمن الدوليين، والاضطلاع بهذه المسؤولية 

دد الأطراف، وعلى ضرورة أن تضطلع الأمم على أساس تع
المتحدة، بوصفها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا، بدور 

 مركزي في هذا الصدد،

_______________ 

 .٥٥/٢انظر القرار  )٦٨(
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 بأنه في عصر العولمة والثورة المعلوماتية، منها واقتناعا 
تعد مشاكل تنظيم الأسلحة وعدم الانتشار ونزع السلاح، 

ميع بلدان الآن أكثر من أي وقت مضى، الشغل الشاغل لج
العالم، التي تتأثر بشكل أو بآخر بهذه المشاكل والتي ينبغي، 
تبعا لذلك، أن تتاح لها إمكانية المشاركة في المفاوضات التي 

 تنشأ من أجل التصدي لها،
 وجود هيكل واسع النطاق من اعتبارها في تضع وإذ 

الاتفاقات المتعلقة بتنظيم الأسلحة ونزع السلاح التي نتجت 
فاوضات متعددة الأطراف وغير تمييزية، شارك فيها عن م

 عدد كبير من البلدان بغض النظر عن حجمها أو نفوذها،
 بضرورة المضي قدما في ميدان تنظيم منها ووعيا 

استخدام الأسلحة وعدم الانتشار ونزع السلاح، على 
أساس مفاوضات عالمية متعددة الأطراف وغير تمييزية بهدف 

سلاح عام كامل في ظل مراقبة دولية التوصل إلى نزع 
 صارمة،
 بتكامل المفاوضات الثنائية والمتعددة تعترف وإذ 

 الأطراف بشأن نزع السلاح،
بأن انتشار وتطوير أسلحة الدمار  أيضا تعترف وإذ 

الشامل، بما فيها الأسلحة النووية، من بين أكثر الأمور التي 
را والتي ينبغي تهدد السلام والأمن الدوليين تهديدا مباش

 التصدي لها وإيلاء ذلك أعلى الأولويات،
أن اتفاقات نزع السلاح  اعتبارها في تضع وإذ 

المتعددة الأطراف تتيح للدول الأطراف آلية للتشاور فيما 
بينها والتعاون من أجل حل أي مشاكل قد تنشأ فيما يتعلق 
بهدف أحكام الاتفاقات أو تطبيقها، وأن تلك المشاورات 

لك التعاون يمكن أن يتما عن طريق الإجراءات الدولية وذ
 المناسبة داخل إطار الأمم المتحدة ووفقا للميثاق،

 أن التعاون الدولي، وتسوية التراعات تؤكد وإذ 
بالطرق السلمية، والحوار وتدابير بناء الثقة تساهم أساسا في 
إرساء علاقات الصداقة بين الشعوب والبلدان على 

 لمتعدد الأطراف والثنائي،الصعيدين ا
 استمرار تلاشي تعددية الأطراف في يقلقها وإذ 

ميدان تنظيم الأسلحة وعدم الانتشار ونزع السلاح، وإذ 

تسلم بأن لجوء الدول الأعضاء إلى الأعمال الانفرادية لحل 
مشاكلها الأمنية يعرض السلام والأمن الدوليين للخطر 

دولي، فضلا عن دعائم الأمم ويقوض الثقة في النظام الأمني ال
 المتحدة ذاتها،

 الصلاحية المطلقة للدبلوماسية تأكيد تعيد وإذ 
المتعددة الأطراف في ميدان نزع السلاح، وإذ تعقد العزم 
على تعزيز تعددية الأطراف بوصفها سبيلا أساسيا لتطوير 

 مفاوضات تنظيم الأسلحة ونزع السلاح،
طراف بوصفه مبدأ  مبدأ تعددية الأتأكيد تعيد - ١ 

أساسيا في المفاوضات في ميدان نزع السلاح وعدم الانتشار 
 بهدف المحافظة على المعايير العالمية وتعزيزها وتوسيع نطاقها؛

 مبدأ تعددية الأطراف تأكيد أيضا تعيد - ٢ 
بوصفه مبدأ أساسيا في حل مشاكل نزع السلاح وعدم 

 الانتشار؛
ول المعنية في  على مشاركة جميع الدتحث - ٣ 

المفاوضات المتعددة الأطراف بشأن تنظيم الأسلحة وعدم 
 الانتشار ونزع السلاح على نحو غير تمييزي؛

على أهمية الحفاظ على الاتفاقات  تشدد - ٤ 
القائمة المتعلقة بتنظيم الأسلحة ونزع السلاح، التي هي ثمرة 
للتعاون الدولي والمفاوضات المتعددة الأطراف ردا على 

 التحديات التي تواجه البشرية؛
 بجميع الدول الأعضاء تجديد أخرى مرة تهيب - ٥ 

التزاماتها الفردية والجماعية في مجال التعاون المتعدد الأطراف 
والوفاء بها باعتبارها وسيلة مهمة لمتابعة وتحقيق أهدافها 

 المشتركة في ميدان نزع السلاح وعدم الانتشار؛
لأطراف في الصكوك ذات  إلى الدول اتطلب - ٦ 

الصلة المتعلقة بأسلحة الدمار الشامل أن تتشاور وتتعاون 
بينها لحل مشاكلها فيما يتعلق بحالات عدم الامتثال،  فيما

فضلا عن تنفيذها، وفقا للإجراءات المحددة في تلك 
الصكوك، وأن تمتنع عن اللجوء إلى الأعمال الانفرادية أو 

توجيه الاتهامات بلا دليل إلى التهديد باللجوء إليها أو 
 بعضها بعضا حلا لمشاكلها؛



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى–ثانيا 

214 

 إلى الأمين العام أن يلتمس من الدول تطلب - ٧ 
الأعضاء آراءها بشأن مسألة تعزيز تعددية الأطراف في مجال 
نزع السلاح وعدم الانتشار، وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية 

 العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛
تدرج في جدول الأعمال المؤقت  أن تقرر - ٨ 

تعزيز تعددية ”لدورتها الثامنة والخمسين بندا بعنوان 
 .“الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار

 
 ٥٧/٦٤القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     
، )٦٩()٩٠، الفقـرة    A/57/510(، على أساس توصـية اللجنـة        ٢٠٠٢
ــة بتصــوي  عــن ٥ مقابــل لا شــيء وامتنــاع  ١٦٣ت مســجل بأغلبي

 : على النحو التالي،التصويت
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن،   :المؤيــدون

ــبانيا، أســتراليا، إســتونيا، أفغانســتان، إكــوادور،       ــا، إس ــا، إريتري أرميني
دونيسـيا، أنغـولا،    ألبانيا، ألمانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنـدورا، إن           

ــران    ــا، إيـ ــدا، أوكرانيـ ــتان، أوغنـ ــواي، أوزبكسـ ــة (أوروغـ  -جمهوريـ
، آيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي،           )الإسلامية

باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغـال، بـروني دار السـلام،          
تســوانا، بوركينــا بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، بــنغلاديش، بنمــا، بوتــان، بو

فاصـــو، بورونـــدي، البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا، بوليفيـــا، بـــيرو،       
ــاغو، توغــو،      ــداد وتوب ــا، تريني ــد، تركمانســتان، تركي ــيلاروس، تايلن ب
تــونس، تونغــا، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر القمــر، جــزر   
سليمان، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة             

زانيا المتحــدة، ـالدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة تن ــ
جمهورية كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو          
الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهوريـة        
ــرأس     ــدانمرك، الـ ــوتي، الـ ــا، جيبـ ــا، جورجيـ ــوب أفريقيـ ــدوفا، جنـ مولـ

، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، ســاموا، ســان تــومي وبرينســيبي،  الأخضــر
سان مارينو، سانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت لوسـيا، سـري           
لانكــــا، الســــلفادور، ســــلوفاكيا، ســــلوفينيا، ســــنغافورة، الســــنغال، 

، سـيراليون، سيشـيل، شـيلي،       سويسـرا سوازيلند، السـودان، السـويد،      
_______________ 

قدمت جنـوب أفريقيـا مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر                 )٦٩(
ــة  ــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة ال ــ  (اللجن ــة عــن ال تي هــي بالنياب

 ).أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز

ــابون، غا    ــان، غـ ــتان، عمـ ــين، طاجيكسـ ــا، غرينـــادا،   الصـ ــا، غانـ مبيـ
زويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام،         ـغواتيمالا، غيانا، غينيا، الفلـبين، فن ـ     

ــا،      ــاميرون، كرواتيـ ــتان، الكـ ــتان، كازاخسـ ــر، قيرغيزسـ ــبرص، قطـ قـ
كمبوديـــا، كنـــدا، كوبـــا، كـــوت ديفـــوار، كوســـتاريكا، كولومبيـــا، 
ــا،      ــمبرغ، ليتوانيـ ــان، لكسـ ــا، لبنـ ــا، لاتفيـ ــت، كينيـ ــو، الكويـ الكونغـ

يختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغـرب،         ل
المكســيك، مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، منغوليــا،       
موريتانيــا، موريشــيوس، مونــاكو، ميانمــار، نــاورو، النــرويج، النمســا،  
نيبـــال، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، الهنـــد، هنـــدوراس،  

 دا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونانهنغاريا، هولن
 لا أحد: المعارضون
ــا العظمــى     :الممتنعــون إســرائيل، فرنســا، المملكــة المتحــدة لبريطاني

، الولايــات ) الموحــدة-ولايــات (وآيرلنــدا الشــمالية، ميكرونيزيــا 
 المتحدة الأمريكية

 
 وتنفيذ صياغة في البيئية المعايير مراعاة - ٥٧/٦٤

 الأسلحة وتحديد السلاح نزع اتفاقات
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٢ ميم المؤرخ ٥٠/٧٠ إلى قراراتها تشير إذ 
 كانون ١٠ هاء المؤرخ ٥١/٤٥ ، و١٩٩٥مبر ــديس/الأول
 كانون ٩ هاء المؤرخ ٥٢/٣٨، و ١٩٩٦ديسمبر /الأول
 كانون ٤ ياء المؤرخ ٥٣/٧٧، و ١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ١ قاف المؤرخ ٥٤/٥٤، و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
 ٢٠ كاف المؤرخ ٥٥/٣٣، و ١٩٩٩ديسمبر /الأول

 ٢٩ واو المؤرخ ٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نوفمبر /تشرين الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /تشرين الثاني

 على أهمية مراعاة المعايير البيئية في إعداد تؤكد وإذ 
 وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة،

ة الواجبة، لدى صياغة وتنفيذ  بضرورة المراعاتقر وإذ 
اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة، للاتفاقات 
المعتمدة في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، فضلا 

 عن الاتفاقات السابقة ذات الصلة،
 ،)٧٠( بتقرير الأمين العامعلما تحيط وإذ 

_______________ 

)٧٠( A/57/121 و Add.1 2 و. 
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  للآثار البيئية الضارة المترتبة علىمنها وإدراكا 
 استعمال الأسلحة النووية،

 على أن المنتديات الدولية لترع التأكيد تعيد - ١ 
السلاح ينبغي أن تأخذ في الاعتبار بصورة كاملة المعايير 
البيئية ذات الصلة في التفاوض بشأن معاهدات واتفاقات 
نزع السلاح والحد من الأسلحة، وأنه ينبغي لجميع الدول 

خلال الإجراءات التي تتخذها، أن تسهم إسهاما كاملا، من 
في كفالة الالتزام بالمعايير المذكورة آنفا لدى تنفيذ المعاهدات 

 والاتفاقيات التي هي أطراف فيها؛
 بالدول أن تتخذ تدابير انفرادية وثنائية تهيب - ٢ 

وإقليمية ومتعددة الأطراف لكي تسهم في كفالة تطبيق 
ار الأمن الدولي أوجه التقدم العلمي والتكنولوجي في إط

ونزع السلاح وسائر المجالات ذات الصلة، دون الإضرار 
 بالبيئة أو المساس بمساهمتها الفعالة في تحقيق التنمية المستدامة؛

 بالمعلومات التي قدمتها الدول الأعضاء ترحب - ٣ 
بشأن تنفيذ التدابير التي اتخذتها لتعزيز الأهداف المتوخاة في 

 ؛)٧٠(هذا القرار
 جميع الدول الأعضاء إلى أن تقدم إلى تدعو - ٤ 

الأمين العام معلومات عن التدابير التي اتخذتها لتعزيز 
الأهداف المتوخاة في هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن 
يقدم تقريرا يتضمن هذه المعلومات إلى الجمعية العامة في 

 ا الثامنة والخمسين؛دورته
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٥ 

مراعاة المعايير البيئية ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة

 
 ٥٧/٦٥القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     
، )٧١()٩٠، الفقـرة    A/57/510(، على أساس توصـية اللجنـة        ٢٠٠٢

_______________ 

ر الموصـى بـه في تقريـر        قدمت جنـوب أفريقيـا مشـروع القـرا         )٧١(
ــة  ــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة ال ــ  (اللجن ــة عــن ال تي هــي بالنياب

 ).أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز

ــة   ــجل بأغلبيــ ــويت مســ ــل ١٦٠بتصــ ــاع ١ مقابــ ــن ٤ وامتنــ  عــ
 : على النحو التالي،التصويت
 الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين،  :المؤيــدون

الأردن، أرمينيــــا، إريتريــــا، إســــبانيا، أســــتراليا، إســــتونيا،     
انيـــا، ألمانيـــا، الإمـــارات العربيـــة    أفغانســـتان، إكـــوادور، ألب 

ــواي،    ــولا، أوروغــــ ــيا، أنغــــ ــدورا، إندونيســــ ــدة، أنــــ المتحــــ
ــران     ــا، إيـــ ــدا، أوكرانيـــ ــتان، أوغنـــ ــة (أوزبكســـ  -جمهوريـــ

، آيرلندا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة،            )الإسلامية
بـــــاراغواي، باكســـــتان، البحـــــرين، البرازيـــــل، بربـــــادوس،  

ــلا  ــروني دار الســ ــال، بــ ــز،  البرتغــ ــا، بليــ ــا، بلغاريــ م، بلجيكــ
ــو،      ــا فاصــ ــوانا، بوركينــ ــان، بوتســ ــا، بوتــ ــنغلاديش، بنمــ بــ
بورونــــدي، البوســــنة والهرســــك، بولنــــدا، بوليفيــــا، بــــيرو،  
بيلاروس، تايلنـد، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تـونس،           
تونغــا، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر القمــر، جــزر 

ــة    ــة العربي ــة التشــيكية،   ســليمان، الجماهيري ــة، الجمهوري الليبي
الجمهوريــــة الدومينيكيــــة، الجمهوريـــــة العربيــــة الســـــورية،    

زانيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة كوريـا           ـجمهورية تن 
الشــــعبية الديمقراطيــــة، جمهوريــــة لاو الديمقراطيــــة الشــــعبية، 
جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية السـابقة، جمهوريـة مولـدوفا،          

ــا،  ــوب أفريقيــ ــرأس   جنــ ــدانمرك، الــ ــوتي، الــ ــا، جيبــ  جورجيــ
ــارينو،       ــا، ســاموا، ســان م ــا، زامبي ــدا، روماني الأخضــر، روان
سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سـري لانكـا،        
الســــلفادور، ســــلوفاكيا، ســــلوفينيا، ســــنغافورة، الســــنغال، 

، سـيراليون، سيشـيل،     سويسـرا سوازيلند، السودان، السويد،    
ان، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا،       شيلي، الصـين، طاجيكسـت    

زويلا، فنلنـدا،  ـغرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، الفلـبين، فن ـ      
فيجي، فييت نـام، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان،            
الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كـوت ديفـوار،         
كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لاتفيــا،  

ــان، ل ــة،    لبن ــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالط كســمبرغ، ليتواني
مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي،          
ــا،     ــا، موريتانيـ ــعودية، منغوليـ ــة السـ ــة العربيـ ــديف، المملكـ ملـ
ــرويج، النمســـا، نيبـــال،       ــيوس، ميانمـــار، نـــاورو، النـ موريشـ
نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس،      

 غاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونانهن
 الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون
ــا العظمــى     :الممتنعــون إســرائيل، فرنســا، المملكــة المتحــدة لبريطاني

 ) الموحدة-ولايات (وآيرلندا الشمالية، ميكرونيزيا 
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 والتنمية السلاح نزع بين الصلة - ٥٧/٦٥
 ،العامة الجمعية إن 
 إلى أحكام الوثيقة الختامية لدورة الجمعية تشير إذ 

العامة الاستثنائية العاشرة المتعلقة بالصلة بين نزع السلاح 
 ،)٧٢(والتنمية
إلى اعتماد الوثيقة الختامية للمؤتمر  أيضا تشير وإذ 

 ١١الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية، في 
 ،)٧٣(١٩٨٧سبتمبر /أيلول

 ياء المؤرخ ٤٩/٧٥ى قراراتها ـ إلكذلك تشير وإذ 
 زاي المؤرخ ٥٠/٧٠، و ١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول١٥
 دال المؤرخ ٥١/٤٥، و ١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١٢
 دال المؤرخ ٥٢/٣٨، و ١٩٩٦مبر ــديس/ كانون الأول١٠
 كاف المؤرخ ٥٣/٧٧، و ١٩٩٧ديسمبر / كانون الأول٩
 ١ راء المؤرخ ٥٤/٥٤، و ١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول٤

 ٢٠ لام المؤرخ ٥٥/٣٣، و ١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
 ٢٩ هاء المؤرخ ٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نوفمبر /تشرين الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /تشرين الثاني

الوثيقة الختامية للمؤتمر الثاني  الاعتبار في تضع وإذ 
ر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز، ــعش

 / آب٢٩، جنوب أفريقيا، في الفترة من المعقود في ديربان
، والوثيقة الختامية )٧٤(١٩٩٨سبتمبر / أيلول٣أغسطس إلى 

للمؤتمر الوزاري الثالث عشر لحركة بلدان عدم الانحياز، 
 /انـ نيس٩ و ٨ي ــــة، كولومبيا، يومــود في قرطاجنــالمعق

 ،)٧٥(٢٠٠٠أبريل 
يق بالأنشطة المختلفة التي نظمها الفر ترحب وإذ 

التوجيهي الرفيع المستوى المعني بترع السلاح والتنمية، 

_______________ 

 .١٠/٢ –القرار دإ انظر  )٧٢(
 .A.87.IX.8منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )٧٣(
)٧٤( A/53/667-S/1998/1071المرفق الأول ،. 
)٧٥( A/54/917-S/2000/580 ،المرفق. 

وبالآراء والمقترحات الواردة من الحكومات بشأن هذه 
 ،)٧٦(المسألة، بصيغتها المبينة في تقرير الأمين العام

على أهمية صلة التكافل بين نزع السلاح  تؤكد وإذ 
لق والتنمية في العلاقات الدولية الراهنة، وإذ يساورها الق

لتزايد النفقات العسكرية على نطاق العالم، والتي لولا ذلك 
 لكان من الممكن إنفاقها على احتياجات التنمية،

 التطورات الحاصلة في سياق الاعتبار في تأخذ وإذ 
نزع السلاح والأمن الدولي منذ انتهاء الحرب الباردة، فضلا 

ة والمعلنة عن الآراء والأهداف الجديدة المتعلقة بقضايا التنمي
في صكوك ومحافل منها إعلان الأمم المتحدة بشأن 

، وإعلان الدوحة الوزاري الصادر عن منظمة )٧٧(الألفية
، )٧٨(٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني١٤التجارة العالمية في 

وتوافق آراء مونتيري الذي توصل إليه المؤتمر الدولي لتمويل 
 وإعلان ،)٧٩(٢٠٠٢مارس / آذار٢٢التنمية والمعتمد في 

 وخطة التنفيذ )٨٠(جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة
خطة ” )٨١(الصادرة عن مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة

 ،٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٤المعتمدين في “ تنفيذ جوهانسبرغ
 التغيرات التي حدثت في الاعتبار في تضع وإذ 

ؤتمر الدولي العلاقات الدولية منذ اعتماد الوثيقة الختامية للم
سبتمبر / أيلول١١المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية في 

، بما في ذلك برنامج التنمية الذي نشأ خلال العقد ١٩٨٧
 الماضي،

_______________ 

 .Add.1 و A/57/167انظر  )٧٦(
 .٥٥/٢انظر القرار  )٧٧(
)٧٨( WT/MIN(01)/DEC/1. 
تقريــر المــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــة، مــونتيري، المكســيك،   )٧٩(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــم   ( ٢٠٠٢مـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 
لقمــة العــالمي المعــني بالتنميــة المســتدامة، جوهانســبرج،  تقريــر مــؤتمر ا )٨٠(

منشورات ( ٢٠٠٢سبتمبر  / أيلول ٤ –أغسطس  / آب ٢٦جنوب أفريقيا،   
، ١، الفصل الأول، القـرار      )Corr.1 و   A.03.II.A.1الأمم المتحدة، رقم المبيع     

 .المرفق
 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )٨١(
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التحديات الجديدة التي تواجه  اعتبارها في تضع وإذ 
المجتمع الدولي في ميدان التنمية واستئصال الفقر والقضاء 

  بها البشرية،على الأمراض التي ابتليت
 بالقرار لابتقرير الأمن العام، المقدم عم ترحب - ١ 

تضمنه من اقتراح النظر في  ، بما في ذلك ما)٧٦( هاء٥٦/٢٤
إنشاء فريق من الخبراء الحكوميين لإجراء استعراض للصلة 

 الدولية الراهنة، بين نزع السلاح والتنمية في سياق العلاقات
 فضلا عن دور المنظمة في هذا الصدد؛

إلى الأمين العام، أن يقوم، في حدود  تطلب - ٢ 
الموارد المالية المتاحة، وبمساعدة فريق من الخبراء الحكوميين 

 على أساس التوزيع ٢٠٠٣الذي يتم تشكيله في سنة 
 الجغرافي العادل، وبالتماس آراء الدول، بتقديم تقرير إلى

الجمعية العامة يتضمن توصيات لإعادة تقييم الصلة بين نزع 
السلاح والتنمية في السياق الدولي الراهن، وكذلك دور 
المنظمة في هذا الصدد، لكي تنظر فيه في دورتها التاسعة 

 والخمسين؛
إلى الفريق التوجيهي الرفيع المستوى  تطلب - ٣ 

ز برنامج المعني بترع السلاح والتنمية، أن يدعم ويعز
) ب (‘٩’طته، وفقا للولاية المحددة في الفقرة الفرعية ــأنش

من برنامج العمل الذي اعتمده المؤتمر ) ج( ٣٥من الفقرة 
 ؛)٧٣(الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية

ق  إلى الأمين العام أن يقوم، عن طريتطلب - ٤ 
الأجهزة الملائمة وفي حدود الموارد المتاحة، بمواصلة اتخاذ 

 تدابير لتنفيذ برنامج العمل؛
المجتمع الدولي على أن يُكرس للتنمية  تحث - ٥ 

الاقتصادية والاجتماعية جزءاً من الموارد المتاحة نتيجة لتنفيذ 
اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة، وذلك بُغية تضييق 

 باستمرار بين البلدان المتقدمة النمو اتي تزداد اتساعالفجوة ال
 والبلدان النامية؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٦ 
الصلة بين نزع ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“السلاح والتنمية
 

 ٥٧/٦٦القرار 
 نـوفمبر / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، )٨٢()٩٠، الفقـرة    A/57/510(، على أساس توصـية اللجنـة        ٢٠٠٢
  أحـد   مقابـل لا شـيء دون امتنـاع        ١٦٦بتصويت مسجل بأغلبيـة     

 : على النحو التالي،عن التصويت
، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،   الاتحـــاد الروســـي  :المؤيـــدون

ــا،   ــا، إريتري ــبانياالأردن، أرميني ــرائيل،  إس ــتونيا، إس ــتراليا، إس  ، أس
أفغانســتان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،   
أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتان، أوكرانيــا،  

، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا ) الإســلامية-جمهوريــة (إيــران 
ــل،     ــرين، البرازيــ ــتان، البحــ ــاراغواي، باكســ ــدة، بــ ــا الجديــ غينيــ

 بــروني دار الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز،  بربــادوس، البرتغــال،
بــنغلاديش، بنمــا، بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فاصــو، بورونــدي،  
البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا، بوليفيـــا، بـــيرو، بـــيلاروس، تايلنـــد،  
ــونس، تونغــا،     ــاغو، توغــو، ت ــداد وتوب ــا، تريني تركمانســتان، تركي

ــر، جــزر      ــهاما، جــزر القم ــر، جــزر الب ــليمان، جامايكــا، الجزائ  س
الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة التشـــيكية، الجمهوريـــة      

زانيا ـالدومينيكيــــة، الجمهوريــــة العربيــــة الســــورية، جمهوريــــة تنــــ
المتحـــدة، جمهوريــــة كوريـــا، جمهوريــــة مقـــدونيا اليوغوســــلافية    
السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي،             

 روانـدا، رومانيـا، زامبيـا، سـاموا، سـان           الدانمرك، الرأس الأخضر،  
تومي وبرينسيبي، سان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين،             
ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،    

، سويســراســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، الســويد،     
سيراليون، سيشيل، شيلي، الصين، طاجيكسـتان، عمـان، غـابون،        

بيــا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، فرنســا، الفلــبين، غام
زويلا، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، ـفنــ

كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبـا، كـوت       
ــا،     ــت، كينيـ ــو، الكويـ ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ ــوار، كوسـ ديفـ

نيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة،        لاتفيا، لبنان، لكسـمبرغ، ليتوا    
مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي،       
ملــديف، المملكـــة العربيـــة الســعودية، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا   
ــيوس،    ــا، موريشـ ــا، موريتانيـ ــمالية، منغوليـ ــدا الشـ العظمـــى وآيرلنـ

ــا   ــار، ميكرونيزيـ ــاكو، ميانمـ ــدة-ولايـــات (مونـ ــا، ) الموحـ ، ناميبيـ
نــاورو، النــرويج، النمســا، نيبــال، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، 

_______________ 

 .في تقرير اللجنةصى به قدمت هولندا مشروع القرار المو )٨٢(
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هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات المتحــدة       
 الأمريكية، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

 لا أحد: المعارضون
  لا أحد:الممتنعون

 
 الأسلحة بنقل المتعلقة الوطنية التشريعات - ٥٧/٦٦

 والتكنولوجيات والسلع العسكرية داتوالمع
 المزدوج الاستخدام ذات

 العامة، الجمعية إن 
بأن نزع السلاح وتحديد الأسلحة وعدم  تقر إذ 

انتشار الأسلحة أمور أساسية لصون السلام والأمن 
الدوليين، وبأن فرض مراقبة وطنية فعالة على نقل الأسلحة 

ت ذات الاستخدام والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيا
 المزدوج وسيلة هامة لتحقيق هذه الأهداف،

إلى أن الدول الأطراف في المعاهدات  تشير وإذ 
الدولية المتعلقة بنـزع السلاح وعدم الانتشار قد تعهدت 
بجملة أمور منها الرقابة على عمليات النقل التي قد تسهم في 

 قدر الأنشطة المؤدية إلى انتشار الأسلحة، وتيسير أقصى
ممكن من تبادل المواد والمعدات والمعلومات التكنولوجية من 

 أجل الأغراض السلمية، وفقا لأحكام هذه المعاهدات،
أن تبادل التشريعات والأنظمة والإجراءات  ترى وإذ 

الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع 
إيجاد والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج يسهم في 

 تفاهم مشترك وثقة متبادلة فيما بين الدول الأعضاء،
بأن هذا التبادل يعود بالنفع على الدول  منها واقتناعا 

 الأعضاء التي هي بصدد وضع تشريعات من هذا القبيل،
الحق الأصيل في الدفاع الفردي أو  جديد من تؤكد وإذ 

 تحدة، من ميثاق الأمم الم٥١الجماعي عن النفس وفقا للمادة 
الدول الأعضاء التي يمكنها سن  تدعو - ١ 

تشريعات وأنظمة وإجراءات وطنية أو تحسين ما هو قائم 
منها لممارسة الرقابة الفعالة على نقل الأسلحة والمعدات 
العسكرية والسلع والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج، 
إلى أن تفعل ذلك، مع كفالة اتساق هذه التشريعات 

 والإجراءات مع التزامات الدول الأطراف بموجب والأنظمة
 المعاهدات الدولية؛

الدول الأعضاء على أن تقوم، على  تشجع - ٢ 
أساس طوعي، بتقديم معلومات إلى الأمين العام عن 
تشريعاتها وأنظمتها وإجراءاتها الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحة 

ستخدام والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيات ذات الا
المزدوج وكذلك ما يطرأ عليها من تغييرات، وتطلب إلى 

  هذه المعلومات للدول الأعضاء؛يتيحالأمين العام أن 
أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت  تقرر - ٣ 

التشريعات الوطنية ”لدورتها الثامنة والخمسين بندا بعنوان 
المتعلقة بنقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع 

 .“نولوجيات ذات الاستخدام المزدوجوالتك
 

 ٥٧/٦٧القرار 
نوفمبر / تشرين الثاني٢٢، المعقودة في ٥٧اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/510(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 )٨٣()٩٠الفقرة 

 
 خالية كدولة ومركزها لمنغوليا الدولي الأمن - ٥٧/٦٧

 النووية الأسلحة من
 ،عامةال الجمعية إن 
 كانون ٤ دال المؤرخ ٥٣/٧٧ إلـــى قراريها تشير إذ 
 تشرين ٢٠ قاف المؤرخ ٥٥/٣٣  و١٩٩٨ديسمــــبر /الأول
 ،٢٠٠٠نوفمبر /الثاني

 إلى مقاصد ومبادئ ميثاق الأمم أيضا تشير وإذ 
المتحدة فضلا عن إعلان مبادئ القانون الدولي المتصلة 

وفقا لميثاق الأمم بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول 
 ،)٨٤(المتحدة

_______________ 

 .قدمت منغوليا مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة )٨٣(
 .، المرفق)٢٥ -د  (٢٦٢٥القرار  )٨٤(



 لى تقارير اللجنة الأولى القرارات المتخذة بناء ع–ثانيا 
 

219 

 المؤرخ ٤٩/٣١رارها  قلاعتبارا في تضع وإذ 
 والمتعلق بتوفير الحماية ١٩٩٤ديسمبر /كانون الأول ٩

 والأمن للدول الصغيرة،
 من أن مركز الدولة الخالية من الأسلحة وانطلاقا 

 النووية هو أحد وسائل ضمان الأمن القومي للدول،
ركز منغوليا المعترف به دوليا  بأن ممنها واقتناعا 

سوف يسهم في تعزيز الاستقرار وبناء الثقة داخل المنطقة 
فضلا عن توطيد أمن منغوليا من خلال تعزيز استقلالها 
وسيادتها وسلامتها الإقليمية وحُرمة حدودها والمحافظة على 

 توازنها الإيكولوجي،
د  باعتماد برلمان منغوليا لتشريع يحدعلما تحيط وإذ 

 )٨٥(وينظم مركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية
ة نحو تشجيع أهداف عدم ـوة حقيقيـبوصف ذلك خط
 الانتشار النووي،

 البيان المشترك الصادر عن اعتبارها في تضع وإذ 
الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية بشأن ضمانات أمن 
منغوليا فيما يتصل بمركزها كدولة خالية من الأسلحة 

 ، دال٥٣/٧٧ بوصفه إسهاما في تنفيذ القرار )٨٦(النووية
فضلا عن التزام تلك الدول تجاه منغوليا بأن تتعاون على 

 تنفيذ القرار، وفقا لمبادئ الميثاق،
 أن الدول الخمس الحائزة للأسلحة تلاحظ وإذ 

 النووية قد أحالت البيان المشترك إلى مجلس الأمن،
 عدم الانحياز قد  أن حركة بلدانمنها وإدراكا 

أعربت، خلال الاجتماع الوزاري لمكتبها التنسيقي الذي 
ربان، جنوب أفريقيا، ي في د٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٩عُقد في 

سياسة منغوليا الرامية إلى إضفاء الصبغة بعن ترحيبها 
المؤسسية على مركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية 

سهاما حقيقيا في وعن تأييدها لتلك السياسة بوصفها إ
الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز نظام عدم الانتشار وتعزيز 

 إمكانية التنبؤ داخل شمال شرق آسيا،
_______________ 

 .A/55/56-S/2000/160انظر  )٨٥(
)٨٦( A/55/530-S/2000/1052المرفق ،. 

 ما اتُّخذ من تدابير أخرى تنفيذا للقرار تلاحظ وإذ 
  قاف على الصعيدين الوطني والدولي،٥٥/٣٣

 بالدور الفعال والإيجابي الذي تضطلع به ترحب وإذ 
 إقامة علاقات سلمية وودية مع دول المنطقة منغوليا في

 وغيرها من الدول تعود عليها بالنفع المتبادل،
 في تقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار نظرت وقد 

 ،)٨٧( قاف٥٥/٣٣
بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار  علما تحيط - ١ 

 ؛)٨٧( قاف٥٥/٣٣
 الأمين العام يبـــذلها ـ لماـــتقديره نــع ربــتع - ٢ 

  قاف؛٥٥/٣٣من جهود تنفيذا للقرار 
حُسن الجوار والتوازن اللذين  وتدعم تؤيد - ٣ 

هما في ميطبعان علاقة منغوليا بجيرانها باعتبار ذلك عنصرا 
 تعزيز السلام والأمن والاستقرار في المنطقة؛

تبذلها الدول الأعضاء بالجهود التي  ترحب - ٤ 
 قاف، وبالتقدم ٥٥/٣٣للتعاون مع منغوليا في تنفيذ القرار 

 الذي أحرز في مجال توطيد أمن منغوليا الدولي؛
الدول الأعضاء إلى مواصلة التعاون مع  تدعو - ٥ 

منغوليا في اتخاذ التدابير الضرورية لتوطيد وتعزيز استقلال 
ية وحُرمة حدودها وأمنها منغوليا وسيادتها وسلامتها الإقليم

الاقتصادي وتوازنها الإيكولوجي ومركزها كدولة خالية من 
 الأسلحة النووية، وكذلك سياستها الخارجية المستقلة؛

 الدول الأعضاء في منطقة آسيا والمحيط تناشد - ٦ 
الهادئ أن تدعم الجهود التي تبذلها منغوليا للانضمام إلى 

 قتصادية الإقليمية ذات الصلة؛ترتيبات الأمن والترتيبات الا
إلى الأمين العام وهيئات الأمم المتحدة  تطلب - ٧ 

ذات الصلة مواصلة تقديم المساعدة إلى منغوليا لاتخاذ التدابير 
  أعلاه؛٥الضرورية المذكورة في الفقرة 

_______________ 

)٨٧( A/57/159. 
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إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى  تطلب - ٨ 
لخمسين عن تنفيذ هذا الجمعية العامة في دورتها التاسعة وا

 القرار؛
أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت  تقرر - ٩ 

الأمن الدولي ”لدورتها التاسعة والخمسين البند المعنون 
 .“لمنغوليا ومركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية

 
 ٥٧/٦٨القرار 

نوفمبر / تشرين الثاني٢٢، المعقودة في ٥٧اتخذ في الجلسة العامة 
، A/57/510( تصويت، على أساس توصية اللجنة ، دون٢٠٠٢
 )٨٨()٩٠الفقرة 

 
 النووية الأسلحة في الثنائية التخفيضات - ٥٧/٦٨

 الجديد الاستراتيجي والإطار الاستراتيجية
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٤ ضاد المؤرخ ٥٣/٧٧إلى قرارها  تشير إذ 
  وغيره من القرارات ذات الصلة،١٩٩٨ديسمبر /الأول

 بإتمام الاتحاد الروسي وأوكرانيا وبيلاروس ترحب إذو 
وكازاخستان والولايات المتحدة الأمريكية للتخفيضات في 

 تخفيض الأسلحة الأسلحة الاستراتيجية المصنفة في معاهدة
 ،)٨٩()ستارت(الهجومية الاستراتيجية والحد منها 

على أن التحديات والتهديدات العالمية  توافق وإذ 
تلزم بناء أساس نوعي جديد للعلاقات الجديدة تس

الاستراتيجية بين الولايات المتحدة الأمريكية والاتحاد 
 الروسي،
 إقامة العلاقة الاستراتيجية الارتياح مع تلاحظ وإذ 

الجديدة بين الولايات المتحدة الأمريكية والاتحاد الروسي 

_______________ 

اشــترك الاتحــاد الروســـي والولايــات المتحــدة الأمريكيـــة في      )٨٨(
 .وع القرار الموصى به في تقرير اللجنةتقديم مشر

منشـورات   (١٩٩١: ١٦، المجلد   حولية الأمم المتحدة لترع السلاح     )٨٩( 
 .، التذييل الثاني)A.92.IX.1الأمم المتحدة، رقم المبيع 

على أساس مبادئ الأمن المشترك والثقة والانفتاح والتعاون 
 الثبات،و

 لما أبداه البلدان من تصميم تقديرها عن تعرب وإذ 
دولية أخرى  مشترك على العمل معا ومع دول ومنظمات

من أجل تشجيع الأمن والرفاه الاقتصادي ووجود عالم ينعم 
 بالسلام والرخاء والحرية،

 بالاتفاق الذي سيقوم بمقتضاه كل من تشيد وإذ 
س نووية استراتيجية البلدين بخفض عدد ما لديه من رؤو

 رأس نووي، على ٢ ٢٠٠ إلى ١ ٧٠٠بحيث لا يتجاوز 
ي معاهدة خفض القدرة الهجومية ــالنحو المحدد ف

كانون  ٣١، بحلول )٩٠()‘‘معاهدة موسكو’’(الاستراتيجية 
 ،٢٠١٢ديسمبر /الأول

 أن التخفيضات الاستراتيجية المتفق عليها ترى وإذ 
 من كل من الولايات المتحدة تمثل تقدما في الالتزام المقدم

الأمريكية والاتحاد الروسي بمقتضى المادة السادسة من 
 ،)٩١(معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية

 لعزم الولايات المتحدة تقديرها عن تعرب وإذ 
الأمريكية والاتحاد الروسي على مواصلة العمل معا عن 

جل كثب، بما في ذلك من خلال البرامج التعاونية، من أ
ضمان أمن أسلحة الدمار الشامل وتكنولوجيا القذائف 

 والمعلومات والخبرة التقنية والمواد المتعلقة بها،
 بالتزام البلدين خفض عدد الرؤوس ترحب - ١ 

الحربية النووية الاستراتيجية في معاهدة خفض القدرة 
 ٢٤الموقَّعة في ) ‘‘معاهدة موسكو’’(الهجومية الاستراتيجية 

همة من ثمرات هذه م، الذي هو ثمرة )٩٠(٢٠٠٢و ماي/أيار
العلاقة الاستراتيجية الثنائية الجديدة والذي سيساعد على 
تهيئة ظروف أكثر ملاءمة للعمل بشكل نشط على تعزيز 

 الأمن والتعاون وتوطيد الاستقرار الدولي؛

_______________ 

 .CD/1674انظر  )٩٠(
ــة المعاهـــداتالأمـــم المتحـــدة،  )٩١( ــرقم ٧٢٩، المجلـــد مجموعـ ، الـ

١٠٤٨٥. 



 لى تقارير اللجنة الأولى القرارات المتخذة بناء ع–ثانيا 
 

221 

ة موسكو حيِّز النفاذ  إلى دخول معاهدتتطلع - ٢ 
  وقت ممكن؛برقفي أ

 الإعلان المشترك الذي الارتياح مع تلاحظ - ٣ 
وقَّعه كل من الولايات المتحدة الأمريكية والاتحاد الروسي 

 والذي نص على )٩٠(٢٠٠٢مايو / أيار٢٤في موسكو في 
يق الاستشاري للأمن الاستراتيجي جملة أمور منها إنشاء الفر

برئاسة وزيري الدفاع ووزيري الخارجية والذي سيعمل من 
خلاله كل من الولايات المتحدة الأمريكية والاتحاد الروسي 
على تعزيز الثقة المتبادلة بينهما وتوسيع الشفافية وتقاسم 
المعلومات والخطط ومناقشة القضايا الاستراتيجية ذات 

 ترك؛الاهتمام المش
 بأن الشراكة العالمية لمكافحة انتشار تسلِّم - ٤ 

أسلحة ومواد الدمار الشامل التابعة لمجموعة الثماني والتي 
أطلقها زعماء هذه المجموعة في مؤتمر قمة كاناناسكيس 

 / حزيران٢٧ و ٢٦الذي عُقد بكاناناسكيس، كندا، في 
 ، ستعزز الأمن والسلامة على الصعيد الدولي٢٠٠٢يونيه 

عن طريق دعم مشاريع تعاون محددة، مبدئيا في الاتحاد 
 بغية التصدي لقضايا عدم الانتشار ونزع السلاح ،الروسي

 ومكافحة الإرهاب والسلامة النووية؛
 ، حسب الاقتضاء، إلىجميع البلدان تدعو - ٥ 

الانضمام إلى التزام مجموعة الثماني بمبادئ عدم الانتشار التي 
عة الثماني في مؤتمر قمة كاناناسكيس أيدها زعماء مجمو

والرامية إلى منع الإرهابيين أو من يأويهم من حيازة أو 
تطوير أسلحة وقذائف نووية وكيميائية وإشعاعية وبيولوجية 

 وما يتصل بها من مواد ومعدات وتكنولوجيا؛
 الولايات المتحدة الأمريكية والاتحاد تدعو - ٦ 

ى الأعضاء في الأمم المتحدة الروسي إلى إبقاء الدول الأخر
على علم على النحو الواجب بالتخفيفات في قدرتهما 

 الهجومية الاستراتيجية؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٧ 

التخفيضات الثنائية ”لدورتها الثامنة والخمسين بندا عنوانه 
في الأسلحة النووية الاستراتيجية والإطار الاستراتيجي 

 .“الجديد

 ٥٧/٦٩القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٩٢()٩٠، الفقرة A/57/510(اللجنة 

 
 في النووية الأسلحة من خالية منطقة إنشاء - ٥٧/٦٩

 آسيا وسط
 العامة، الجمعية إن 
 كانون ٩ قاف المؤرخ ٥٢/٣٨ إلى قراراتها تشير إذ 
 كانون ٤ ألف المؤرخ ٥٣/٧٧ ، و١٩٩٧ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٠ ثاء المؤرخ ٥٥/٣٣، و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
 ٥٤/٤١٧، وإذ تشير أيضا إلى مقرريها ٢٠٠٠نوفمبر /الثاني

 ٥٦/٤١٢ ، و١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول١المؤرخ 
 ،٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٢٩المؤرخ 
 ٦٤ و ٦٢ و ٦١ و ٦٠ات إلى الفقر أيضا تشير وإذ 

من الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية العاشرة للجمعية 
، وإلى أحكام معاهدة عدم انتشار الأسلحة )٩٣(العامة
، وإذ تشير كذلك إلى الفقرات ذات الصلة في )٩٤(النووية

الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار 
 وفي )٩٥ (٢٠٠٠عاهدة في عام الأسلحة النووية لاستعراض الم

، فيما يتعلق بإنشاء منطقة )٩٦(ة الثانيالرئيسيةتقرير لجنته 
 خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا،

_______________ 

وع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة           اشترك في تقديم مشر    )٩٢(
ــة ــتان،  : البلــــــدان التاليــــ ــتان، طاجيكســــ ــان، تركمانســــ أذربيجــــ

 .قيرغيزستان، كازاخستان
 .١٠/٢-القرار دإ )٩٣(
ــالأمـــم المتحـــدة،  )٩٤( ــرقم ٧٢٩المجلـــد ة المعاهـــدات، مجموعـ ، الـ

١٠٤٨٥. 
ــة     )٩٥( مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة النووي

، المجلـد الأول  ، الوثيقـة الختاميـة   ٢٠٠٠لمعاهدة في عـام     لاستعراض ا 
NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)) و Corr.1 الجـــزء 2) و ،

 .الأول
ــاني     )٩٦( ــد الث  NPT/CONF.2000/28 (Part)المرجــع نفســه، المجل

III)) الوثيقة ٦، الفرع ،NPT/CONF.2000/MC.II/1. 



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى–ثانيا 

222 

 بأن إنشاء منطقة خالية من اقتناعها عن تعرب وإذ 
الأسلحة النووية سيسهم في تحقيق نزع السلاح العام 

 الكامل،
ف بها دوليا بشأن أهمية الاتفاقات المعتر تؤكد وإذ 

إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية في مناطق مختلفة من 
  تعزيز نظام عدم الانتشار،وأهميةالعالم، 
باعتماد هيئة نزع السلاح، خلال دورتها  ترحب وإذ 

، للمبادئ والمبادئ التوجيهية المتعلقة ١٩٩٩لسنة الموضوعية 
لى أساس ترتيبات بإنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية ع

 ،)٩٧(يتم التوصل إليها بحرية فيما بين دول المنطقة المعنية
أن إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية  ترى وإذ 

في وسط آسيا على أساس ترتيبات يتم التوصل إليها بحرية 
، من شأنه أن يعزز أمن )٩٨(فيما بين دول المنطقة المعنية

 على الصعيدين الأمنالدول المعنية وأن يرسخ السلم و
 الدولي،الإقليمي و

 / شباط٢٨إلى إعلان ألماآتا الصادر في  تشير وإذ 
 عن رؤساء دول منطقة وسط آسيا، بشأن )٩٩(١٩٩٧فبراير 

إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في المنطقة، والبيان 
 عن وزراء ١٩٩٧سبتمبر / أيلول١٥الصادر في طشقند في 

وتركمانستان وطاجيكستان خارجية أوزبكستان 
وقيرغيزستان وكازاخستان، بشأن إنشاء منطقة خالية من 

، والبيان الختامي )١٠٠(الأسلحة النووية في وسط آسيا
للاجتماع الاستشاري للخبراء من بلدان وسط آسيا والدول 

لحة النووية والأمم المتحدة، المعقود في ــــالحائزة للأس
، بقصد تحديد )١٠١(١٩٩٨يوليه / تموز١٠ و ٩بشكيك في 

_______________ 

ورة الرابعـة والخمسـون،   الوثائق الرسمية للجمعية العامـة، الـد       )٩٧(
 .، المرفق الأول)A/54/42 (٤٢الملحق رقم 

ــتان   )٩٨( ــتان وقيرغيزســ ــتان وطاجيكســ ــتان وتركمانســ أوزبكســ
 .وكازاخستان

)٩٩( A/52/112المرفق ،. 
)١٠٠( A/52/390المرفق ،. 
)١٠١( A/53/183المرفق ،. 

السبل والوسائل المقبولة لإنشاء منطقة خالية من الأسلحة 
 النووية في وسط آسيا،

الدور المشهود للأمم المتحدة في  تأكيد تعيد وإذ 
 إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية،

 الدعم المقدم من جميع التقدير مع تلاحظ - ١ 
 الأسلحة النووية في دول لمبادرة إنشاء منطقة خالية منال

 وسط آسيا؛

دول منطقة قيام خبراء من جميع  بعلما تحيط - ٢ 
، خلال اجتماعهم في سمرقند، وسط آسيا الخمس

 سبتمبر/أيلول ٢٧ إلى ٢٥أوزبكستان، في الفترة من 
، بوضع مشروع لمعاهدة وبروتوكول ملحق بها ٢٠٠٢

 ؛لإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا

دول منطقة وسط آسيا الخمس  جميع تدعو - ٣ 
إلى مواصلة التشاور مع الدول الخمس الحائزة للأسلحة 
النووية بشأن مشروع المعاهدة والبروتوكول الملحق بها 
، لإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا

وفقا للمبادئ التوجيهية المتفق عليها التي اعتمدتها هيئة نزع 
طق خالية من اإنشاء من فيما يتعلق ب١٩٩٩ـــلاح عام الس

 ؛)٩٧(الأسلحة النووية
 بما قررته جميع دول منطقة وسط آسيا ترحب - ٤ 

الخمس من التوقيع على معاهدة بشأن إنشاء منطقة خالية 
أقرب وقت  ط آسيا فيــــي وســـة فــة النوويــن الأسلحـــم

 ؛ممكن
 أن يواصل، في حدود  العامالأمينإلى  تطلب - ٥ 

دول منطقة وسط آسيا الموارد المتاحة، تقديم المساعدة إلى 
نشاء منطقة خالية من  فيما تبذله من جهود إضافية لإالخمس

  وقت مبكر؛الأسلحة النووية في وسط آسيا في
 مواصلة النظر في مسألة إنشاء منطقة تقرر - ٦ 

خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا في دورتها الثامنة 
نزع السلاح العام ”والخمسين، في إطار البند المعنون 

 .“الكامل
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 ٥٧/٧٠القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )١٠٢()٩٠، الفقرة A/57/510(اللجنة 

 
 الاتجار كبح أجل من الدول إلى المساعدة تقديم - ٥٧/٧٠

 وجمعها الصغيرة بالأسلحة المشروع غير
 ،العامة الجمعية إن 
 والاتجار وتداولها الصغيرة الأسلحة انتشار أن ترى إذ 

 وتهديدا التنمية أمام ئقاعا كلــــيشبصورة غـــــير مشروعة  بها

 يسهم في زعزعة عاملاو والإقليمي، الوطني وللأمن كانــــللس

 الدول، ستقرارا
 ظاهرة نطاق اعــــاتس إزاء القلق بالغ يساورها وإذ 

بصورة غير  بها والاتجار الصغيرة وتداولها لحةــالأس ارــــانتش
 الإقليمية، دون الصحراوي الساحل منطقة دول في مشروعة
 التي تنتاجاتــــالاس الارتياح مع تلاحظ وإذ 

 أوفدها التي المتحدة  الاستشارية للأممالبعثات إليها تــــخلص

 الإقليمية دون المنطقة في المتضررة البلدان إلى العام الأمين

 للأسلحة المشروع غير التداول لكبح أفضل الطرق لدراسة

 وجمعها، الصغيرة
 بالأمانة السلاح نزع شؤون إدارة بتعيين ترحب وإذ 

 مؤسسات بها تضطلع لجميع الأنشطة التي تنسيق مركز العامة

 الصغيرة، الأسلحة مجال في المتحدة الأمم

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقريـر اللجنـة     )١٠٢(
 إثيوبيـا، إسـبانيا، ألمانيـا، أوغنـدا، آيرلنـدا، إيطاليـا،             :تاليـة البلدان ال 

ــال،  ــدي،     البرتغـ ــا فاصـــو، بورونـ ــا، بـــنن، بوركينـ توغـــو، بلجيكـ
الــرأس الأخضــر، جورجيــا، الــدانمرك، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى،  

رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سلوفينيا، السنغال، السويد، سـيراليون،        
 بيســـاو، فرنســـا، فنلنـــدا، -ا، غينيـــا غـــابون، غامبيـــا، غانـــا، غينيـــ

ــبرص،  ــا،     ق ــوار، كولومبي ــدا، كــوت ديف ــا، كن الكــاميرون، كرواتي
لكســـمبرغ، ليبريـــا، مالطـــة، مـــالي، مدغشـــقر، المملكـــة الكونغـــو، 

المتحدة لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية، موزامبيـق، مونـاكو،            
 .بان، اليونانناورو، النرويج، النيجر، نيجيريا، هايتي، هولندا، اليا

 التراع أسباب عن تقريره على العام الأمين تشكر وإذ 

 ،)١٠٣(فيها المستدامة تعزيز السلم الدائم والتنميةو أفريقيا في
  فيالأمن مجلس رئيس بـه أدلى الذي البيان اعتبارها في تضع وإذ

 ،)١٠٤(الصغيرة الأسلحة عن ١٩٩٩ سبتمبر/ أيلول٢٤
 دول اجتماعات عن الصادرة بالتوصيات ترحب وإذ 

 العاصمة والجزائر بانجول في  عقدتالتي الإقليمية، دون المنطقة

تعاون إقليمي  إقامة أجل من ونيامي، وياموسوكرو وباماكو
 الأمن، تعزيز إلى يرمـي وثيق

 بالقرار الذي اتخذته الجماعة أيضا ترحب وإذ 

  إعلان الوقفغرب أفريقيا بشأن تجديد لدول الاقتصادية

 الخفيفة والأسلحة الصغيرة الأسلحة لاستيراد الاختياري

 المعتمد في أبوجا في أفريقيا، غرب في وتصديرها وتصنيعها
 ،)١٠٥(١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول٣١

 رؤساء مؤتمر اعتمده الذي الجزائر إعلان إلى تشير وإذ 

 العادية دورته في قيةمنظمة الوحدة الأفري وحكومات دول

الفترة من  في العاصمة الجزائرفي  المعقودة والثلاثين، الخامسة
 ،)١٠٦(١٩٩٩ يوليه/تموز ١٤ إلى ١٢

 المبذولة الجهود في تقدم إحراز إلى الحاجة على تؤكد وإذ 

 انتشار مكافحة في أفضل تحقيق تعاون أكبر وتنسيق أجل من

 الذي تم التوصل إليه تركالمش التفاهم خلال من الصغيرة، الأسلحة

أوسلو يومي في  عقد الذي الصغيرة بالأسلحة المعني الاجتماع في
)١٠٧(١٩٩٨يوليه / تموز١٤ و ١٣

 أجل من بروكسل ونداء 

 لترع السلاح الدائم من أجل الدولي المؤتمر اعتمده الذي العمل
 ١٣ و ١٢ ييوم بروكسل في المعقود ،المستدامة التنمية تحقيق

 ،)١٠٨(١٩٩٨أكتوبر /تشرين الأول
_______________ 

)١٠٣( A/52/871-S/1998/318. 
)١٠٤( S/PRST/1999/28 قرارات ومقررات مجلـس الأمـن،       :؛ انظر 

١٩٩٩. 
)١٠٥( A/53/763-S/1998/1194المرفق ،. 
)١٠٦( A/54/424 المرفق الثاني، القرار ،AHG/Decl.1 (XXXV). 
 .CD/1556انظر  )١٠٧(
)١٠٨( A/53/681المرفق ،. 



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى–ثانيا 

224 

 بالموقف المتعلق باماكو إعلان اعتبارها في تضع وإذ 

 والأسلحة انتشار الأسلحة الصغيرة بشأن المشترك الأفريقي

الذي اعتمد  مشروعة، غير بطريقة بها والاتجار وتداولها الخفيفة
 ،)١٠٩(٢٠٠٠ ديسمبر/الأول كانون ١ يوم في باماكو

 ،)١١٠(الألفية عن مالعا الأمين  إلى تقريرتشير وإذ 
الرامي إلى منع الاتجار غير  العمل ببرنامج ترحب وإذ 

المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع 
جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الذي اعتمده مؤتمر الأمم 
المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة 

 وإذ تدعو إلى التعجيل والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه،
 ، )١١١(بتنفيذه
 المجتمع منظمات بـه تقوم الذي المهم بالدور تسلم وإذ 

 بشأن الجمهور المنع وتوعيةو بالكشف يتعلق فيما المدني

 الصغيرة، بالأسلحة المشروع غير الاتجار لكبح المبذولة الجهود
 الوزاري المؤتمر بإعلان الارتياح مع ترحب - ١ 

 المعقود أفريقيا، الاستقرار والتنمية والتعاون فيو بالأمن المعني

 الأمين وتشجع ،)١١٢(٢٠٠٠ مايو/أيار ٩ و ٨ يومي أبوجا، في

قرار  تنفيذ سياق من جهود فيالعام على مواصلة ما يــــبذلـه 
 /الأول  كانون١٥المؤرخ  زاي ٤٩/٧٥ الجمعية العامة

 الاستشارية البعثات توصيات سياق وفي ١٩٩٤ ديسمبر

 غير التداول كبح بهدف وذلك ،الموفدة من الأمم المتحدة

في الدول  الأسلحة تلك وجمع الصغيرة للأسلحة المشروع
 المتحدة الأمم مركز بمساعدة ذلك، تطلب المتضررة التي

 مع الوثيق وبالتعاون السلاح في أفريقيا ونزع للسلام الإقليمي

 الأفريقي؛ الاتحاد

_______________ 

)١٠٩( A/CONF.192/PC/23المرفق ،. 
)١١٠( A/54/2000. 
ــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني بالاتجــار غــير المشــروع     : انظــر )١١١( تقري

 ٢٠-٩بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مـن جميـع جوانبـه، نيويـورك،          
 .٢٤، الفقرة )A/CONF.192/15 (٢٠٠١يوليه /تموز

)١١٢( A/55/286 المرفق الثاني، القرار ،AHG/Dec1.4 (XXXVI). 

 منطقة بلدان في وطنية لجان إنشاء تشجع - ٢ 

 الأسلحة الإقليمية لمكافحة انتشار دون الصحراوي الساحل

 بما الممكن الدعم تقديم إلى الدولي المجتمع وتدعو الصغيرة،

 سلسا؛ أداء لعملها الوطنية ل أداء تلك اللجانيكف
 إعلانالقرار المتخذ بشأن تجديد ب ترحـب - ٣ 

 والأسلحة الصغيرة الأسلحة لاستيراد الاختياري الوقف

 اعتمده الذي أفريقيا، غرب في الخفيفة وتصديرها وتصنيعها

 غربالجماعة الاقتصادية لدول  وحكومات دول رؤساء

 ،)١٠٥(١٩٩٨ أكتوبر/الأول تشرين ٣١ في أبوجا في أفريقيا،
 المذكور؛ الوقف تنفيذ دعم على تحث المجتمع الدوليو

 نيالمد المجتمع ورابطات منظمات إشراك تشجع - ٤ 
 التي الصغيرة الاتجار غير المشروع بالأسلحة مكافحة جهود في

في  والرابطات المنظمات تلك وإشراك الوطنية اللجان تبذلها
 والأسلحة الصغيرة الأسلحة لاستيراد تنفيذ الوقف الاختياري

 عن فضلا ،تصنيعها في غرب أفريقياو وتصديرها الخفيفة

 إلى منع الاتجار غير يالعمل الرام برنامج إشراكها في تنفيذ
المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع 

 ؛)١١١(جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
 الحكومية الهيئات بين التعاون أيضا تشجع - ٥ 

 غير المجتمع المدني في مكافحة الاتجارو الدولية والمنظمات

هذه الأسلحة  جمع عمليات دعم وفي الصغيرة بالأسلحة روعالمش
 الإقليمية؛ في المناطق دون

 والمالي التقني الدعم يقدم أن الدولي بالمجتمع تهيــب - ٦ 

 اللازمة الإجراءات اتخاذ على المجتمع المدني منظمات قدرة لتعزيز

 الصغيرة؛ بالأسلحة المشروع غير الاتجار لمكافحة

 إليها خلص التي بالاستنتاجات علما تحيط -٧ 

 أفريقيا، غرب لدول الجماعة الاقتصادية خارجية وزراء اجتماع

 ، بشأن١٩٩٩مارس /آذار ٢٥ و ٢٤ يومي باماكو في عقد الذي

 والتنمية، الأمن أجل من والمساعدة التنسيق برنامج تنفيذ طرائق

 عمل؛ لخطة باعتماد هذا الاجتماع وترحب

 خلص التي الاستنتاجاتب أيضا علما تحيط -٨ 

 الأمم المتحدة عملالمعني بتنفيذ برنامج  الأفريقي المؤتمر إليها
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 المعقود راكات،ـوالش الاحتياجات: المعني بالأسلحة الصغيرة

 /آذار ٢١ إلى ١٨في الفترة من  أفريقيا، جنوب بريتوريا، في
 ؛٢٠٠٢ مارس

 والمنظمات الدول وتلك العام، الأمين تدعـو - ٩ 

 الاتجار حــكب رضــــدة للدول بغــــالمساع تقديم على درةالقا

تفعل  أن إلى اــوجمعه يرةـــالصغ ةــبالأسلح روعـــالمش غير
 ذلك؛

 هذه بحث يواصل أن العام الأمين إلى تطلـب -١٠ 

 الثامنة دورتها الجمعية العامة في إلى يقدم وأن المسألة،

 القرار؛ هذا تنفيذ عن تقريرا والخمسين
 المؤقت الأعمال جدول في تدرج أن تقــرر - ١١ 

 إلى المساعدة تقديم” البند المعنون والخمسين الثامنة لدورتها

الصغيرة  بالأسلحة المشروع غير الاتجار كبح أجل من الدول
 .“وجمعها

 ٥٧/٧١القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، الفقـــــرة A/57/510(وصـــــية اللجنـــــة  ، علـــــى أســـــاس ت ٢٠٠٢
 ٦٠ وامتنـاع    ٣ مقابـل    ١٠٤، بتصويت مسجل بأغلبية     )١١٣()٩٠

 : على النحو التالي،عن التصويت
 الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، الأردن، إريتريــا، أفغانســتان، :المؤيــدون

إكوادور، الإمارات العربيـة المتحـدة، إندونيسـيا، أنغـولا، أوغنـدا،            
ــران   ــا، إي ــة جمه(أوكراني ــدة،  ) الإســلامية–وري ــا الجدي ــابوا غيني ، ب

باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بـروني دار السـلام، بليـز،           
بــنغلاديش، بنمــا، بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فاصــو، بورونــدي،  
بيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو،             

ــها     ــر، جــزر الب ــا، الجزائ ــا، جامايك ــونس، تونغ ــر،  ت ما، جــزر القم
الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة 

ــة تنــ ــ   ــورية، جمهوريــ ــة الســ ــة لاو  ـالعربيــ ــدة، جمهوريــ زانيا المتحــ
الديمقراطيــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، الــرأس الأخضــر،   
ــيا، ســري        ــانت لوس ــومي وبرينســيبي، س ــا، ســان ت ــدا، زامبي روان

، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســيراليون،    لانكــا، الســلفادور 
_______________ 

 تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة اشــتركت في )١١٣(
 .، مصر) الإسلامية-جمهورية (إندونيسيا، إيران : البلدان التالية

شـــيلي، الصـــين، طاجيكســـتان، عمـــان، غـــابون، غامبيـــا، غانـــا،  
زويلا، فييــت نــام، ـغرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، الفلــبين، فن ــ

ــا،     ــا، كوب قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان، الكــاميرون، كمبودي
ــو، الكويـــت    ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ ــوار، كوسـ ، كـــوت ديفـ

كينيا، لبنـان، ليسـوتو، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـرب،               
المكسيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، منغوليـا،             
موريتانيــــا، موريشــــيوس، ميانمــــار، ناميبيــــا، نيبــــال، نيجيريــــا،      

 نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
، الولايـات   )وحدة الم –ولايات  (إسرائيل، ميكرونيزيا   : المعارضون

 المتحدة الأمريكية
ــتراليا،    :الممتنعـــون ــبانيا، أسـ ــا، إسـ ــتين، أرمينيـ ــان، الأرجنـ أذربيجـ

إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوزبكسـتان، آيرلنـدا،          
آيسلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، البوسـنة             

ــا، تركيــا،     ــدا، بوليفي ــليمان، الجمهوريــة   والهرســك، بولن ــزر س ج
ــلافية     ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــا، جمهوريـ ــة كوريـ ــيكية، جمهوريـ التشـ
السابقة، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الـدانمرك، رومانيـا، سـاموا،          
ــلوفاكيا،      ــادين، سـ ــزر غرينـ ــنت وجـ ــانت فنسـ ــارينو، سـ ــان مـ سـ

، فرنســا، فنلنــدا، فيجــي، سويســراســلوفينيا، ســنغافورة، الســويد، 
كندا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين،         قبرص، كرواتيا،   

مالطـــة، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وآيرلنـــدا الشـــمالية، 
مونــاكو، نــاورو، النــرويج، النمســا، نيوزيلنــدا، هنغاريــا، هولنــدا،  

 اليابان، يوغوسلافيا، اليونان
 
 القذائف - ٥٧/٧١

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١ واو المؤرخ ٥٤/٥٤ إلى قراراتها تشير إذ 
 تشرين ٢٠ ألف المؤرخ ٥٥/٣٣ ، و١٩٩٩ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٩ باء المؤرخ ٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /الثاني

 دور الأمم المتحدة في مجال تنظيم تأكيد تعيد وإذ 
التسلح ونزع السلاح، وتعهد الدول الأعضاء باتخاذ 

  ذلك الدور،خطوات ملموسة من أجل تعزيز
 الحاجة إلى تعزيز السلام والأمن الإقليميين تدرك وإذ 
ال من ويلات الحرب وعبء ـــــالم خـــــي عـــين فـــوالدولي
 التسلح،
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 بالحاجة إلى اتباع نهج شامل إزاء منها واقتناعا 
القذائف بطريقة متوازنة وغير تمييزية، كإسهام في تحقيق 

 السلام والأمن الدوليين،
 أنه ينبغي مراعاة الشواغل اعتبارها في تضع إذو 

الأمنية للدول الأعضاء على الصعيدين الدولي والإقليمي عند 
 معالجة مسألة القذائف،

 على ما ينطوي عليه النظر في مسألة تشدد وإذ 
 القذائف في السياق التقليدي من تعقيدات،

 للجهود الدولية المبذولة تأييدها عن تعرب وإذ 
  استحداث جميع أسلحة الدمار الشامل وانتشارها،لمكافحة
 أن الأمين العام أنشأ، استجابة اعتبارها في تضع وإذ 
ألف، فريقا من الخبراء الحكوميين، لمساعدته  ٥٥/٣٣للقرار 

على إعداد تقرير عن مسألة القذائف بجميع جوانبها، كي تنظر 
 فيه الجمعية العامة في دورتها السابعة والخمسين،

 بتقرير الأمين العام عن مسألة القذائف ترحب - ١ 
 ؛)١١٤(بجميع جوانبها

 إلى الأمين العام أن يستطلع آراء الدول تطلب - ٢ 
 الأعضاء بشأن التقرير المتعلق بمسألة القذائف بجميع جوانبها،

وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة 
 والخمسين؛

عام أن يقوم، بمساعدة  إلى الأمين التطلب - ٣ 
فريق من الخبراء الحكوميين، بمواصلة بحث مسألة القذائف 
بجميع جوانبها وأن يقدم تقريرا كي تنظر فيه الجمعية العامة 

 في دورتها التاسعة والخمسين؛
 بتقرير الأمين العام الذي يتضمن علما تحيط - ٤ 

 ردود الدول الأعضاء بشأن مسألة القذائف بجميع جوانبها
 ؛)١١٥(باء ٥٦/٢٤والمقدم عملا بالقرار 

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٥ 
 .“القذائف”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 
_______________ 

)١١٤( A/57/229. 
)١١٥( A/57/114 و Add.1 2 و. 

 ٥٧/٧٢القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )١١٦()٩٠رة ، الفقA/57/510(اللجنة 

 
 الصغيرة بالأسلحة المشروع غير الاتجار - ٥٧/٧٢

 جوانبه جميع من الخفيفة والأسلحة
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢٤ تاء المؤرخ ٥٦/٢٤ قرارها تأكيد تعيد إذ 
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

كانون  ١٢ باء المؤرخ ٥٠/٧٠ إلى قراراتها تشير وإذ 
 كانون ٩ ؤرخ ياء الم٥٢/٣٨ و ١٩٩٥ديسمبر /الأول
 راء ٥٣/٧٧ هاء و ٥٣/٧٧، و ١٩٩٧ديسمبر /الأول

 صاد ٥٤/٥٤، و ١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول٤المؤرخين 
 تاء ٥٤/٥٤، و ١٩٩٩ديسمبر /  كانون الأول١المؤرخ 

_______________ 

اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة  )١١٦(
أسـتراليا،  ريـا، إسـبانيا،     الأردن، إريت الأرجنـتين،    إثيوبيـا،    :البلدان التالية 

إسـتونيا، إسـرائيل، أفغانسـتان، إكــوادور، ألمانيـا، أنـدورا، أوروغــواي،      
ــدة،        ــا الجدي ــابوا غيني ــا، ب ــدا، آيســلندا، إيطالي ــا، آيرلن ــدا، أوكراني أوغن

ــاراغواي،  ــال، البرازيــل، ب ــا، بــنغلاديش،   البرتغ بنمــا، بلجيكــا، بلغاري
بـيرو،  بوليفيـا،   بولنـدا،   ،  بوركينا فاصو، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك       

تايلنــد، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تونغــا، جامايكــا، الجزائــر، جــزر        
ــة    ــيكية، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، جمهوريـ ــليمان، الجمهوريـــة التشـ سـ
الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية         

ــا   ــابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب أفريقيـــا، جورجيـ ، جيبـــوتي، السـ
رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان  الــرأس الأخضــر، الــدانمرك، 

مارينو، سانت لوسيا، سري لانكا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،           
غانـــا، شـــيلي، ، ســـيراليون، سويســـراالســـنغال، ســـوازيلند، الســـويد، 

ــبين، فن ــ   ــا، فرنســا، الفل ــا، غيني ــبرص،  ـغواتيمــالا، غيان ــدا، ق زويلا، فنلن
كــــوت ديفــــوار، كوبــــا، لكــــاميرون، كرواتيــــا، كمبوديــــا، كنــــدا، ا

كينيــا، لاتفيــا، لكســمبرغ، ليبريــا،  كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، 
ــرب، المكســيك،       ــالي، مدغشــقر، المغ ــا، ليختنشــتاين، مالطــة، م ليتواني
ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلنـدا الشـمالية، منغوليـا،           

النيجـر، نيجيريـا،   النمسا، كو، ناميبيا، ناورو، النرويج،     موزامبيق، مونا 
نيوزيلندا، هايتي، الهند، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحـدة الأمريكيـة،          

 .اليابان، يوغوسلافيا، اليونان
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 فاء ٥٥/٣٣، و ١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول١٥المؤرخ 
 ،٢٠٠٠نوفمبر / تشرين الثاني٢٠المؤرخ 
ذ المبكِّر والكامل لبرنامج العمل  أهمية التنفيتؤكد وإذ 

الرامي إلى منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة 
والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء 

، الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير )١١٧(عليه
 المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه،

 ٢٠٠٣يوليه / أن تعقد في نيويورك في تموزتقرر - ١ 
أول اجتماع من الاجتماعات التي تعقدها الدول مرة كل 
سنتين كما ينص على ذلك برنامج العمل الرامي إلى منع الاتجار 
غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع 

 البرنامج جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، وذلك للنظر في تنفيذ
 على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والعالمي؛

 بانعقاد فريق الخبراء الحكوميين المنشأ ترحب - ٢ 
بهدف مساعدة الأمين العام على إجراء دراسة بشأن جدوى 
وضع صك دولي لتمكين الدول من تحديد الأسلحة الصغيرة 

 بوالأسلحة الخفيفة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناس
وبطريقة موثوقة، وتطلب إلى الأمين العام تقديم هذه الدراسة 

 إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛
 جميع المبادرات الرامية إلى تعبئة الموارد تشجع - ٣ 

والخبرة للتشجيع على تنفيذ برنامج العمل وتقديم المساعدة إلى 
 الدول في تنفيذها لبرنامج العمل؛

 أن تنظر، خلال دورتها الثامنة والخمسين، رتقر - ٤ 
في اتخاذ خطوات أخرى لتحسين التعاون الدولي في مجال منع 
السمسرة غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة 
ومكافحتها والقضاء عليها، مع مراعاة وجهات النظر التي 
ن تقدمها الدول إلى الأمين العام بشأن أي خطوات أخرى يمك

 اتخاذها؛
 إلى الأمين العام أن يواصل جمع وتعميم تطلب - ٥ 

البيانات والمعلومات التي تقدمها الدول تطوعا، بما في ذلك 
  لبرنامج العمل؛التقارير الوطنية، بشأن تنفيذ تلك الدول

_______________ 

تقرير مؤتمر الأمم المتحـدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع              :انظر )١١٧(
مــن جميــع جوانبــه، نيويــورك، ة ــــة الخفيفــــبالأســلحة الصــغيرة والأسلح

 .٢٤، الفقرة (A/CONF.192/15) ٢٠٠١يوليه / تموز٢٠-٩

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى أيضا تطلب - ٦ 
ريرا عن تنفيذ هذا الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين تق

 القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٧ 

الاتجار غير المشروع ”لدورتها الثامنة والخمسين بندا معنونا، 
 .“بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه

 
 ٥٧/٧٣القرار 

ــة    ــودة في ٥٧اتخــذ في الجلســة العام ــاني ٢٢، المعق ــوفمبر / تشــرين الث ن
ــة   ٢٠٠٢ ــرة A/57/510(، علــى أســاس توصــية اللجن ، )١١٨()٩٠، الفق

 ، عـن التصـويت  ٥ وامتنـاع  ٣ مقابـل    ١٦٠بتصويت مسـجل بأغلبيـة      
 :على النحو التالي

 إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، الأردن، أرمينيـــا، :المؤيـــدون
ــا،    ــوادور، ألبانيـ ــتان، إكـ ــتونيا، أفغانسـ ــتراليا، إسـ ــا، أسـ إريتريـ

عربيـة المتحـدة، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا،          ألمانيا، الإمارات ال  
ــتان، أ  ــواي، أوزبكســــ ــران  أوروغــــ ــا، إيــــ ــدا، أوكرانيــــ وغنــــ

، آيرلنـــدا، آيســـلندا، إيطاليـــا، بـــابوا ) الإســـلامية– جمهوريـــة(
ــل،     ــرين، البرازيـ ــتان، البحـ ــاراغواي، باكسـ ــدة، بـ ــا الجديـ غينيـ
بربـــادوس، البرتغـــال، بـــروني دار الســـلام، بلجيكـــا، بلغاريـــا،  

بــنغلاديش، بنمــا، بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فاصــو،      بليــز، 
ــيرو،      ــا، بــ ــدا، بوليفيــ ــك، بولنــ ــنة والهرســ ــدي، البوســ بورونــ
ــاغو،      ــداد وتوب ــا، تريني ــتان، تركي ــد، تركمانس ــيلاروس، تايلن ب
توغـو، تـونس، تونغـا، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر         

وريــة القمــر، جــزر ســليمان، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، الجمه  
ــة   ــة العربيـــ ــة الدومينيكيـــــة، الجمهوريـــ التشـــــيكية، الجمهوريـــ

_______________ 

اشتركت في تقديم مشروع القرار الموصى بـه في تقريـر اللجنـة          )١١٨(
ــا، : البلــــدان التاليــــة ــا، إكــــوادور، الأرجنــــتين، إثيوبيــ الأردن، إريتريــ

ــاراغواي،     ــدة، بـ ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــواي، بـ ــولا، أوروغـ ــيا، أنغـ إندونيسـ
بوركينـا فاصـو، بوليفيـا،    بنما، البرازيل، بروني دار السلام، بنغلاديش،  

، تونغـا، جامايكـا، جـزر       توفـالو تشاد،  بيرو، تايلند، ترينيداد وتوباغو،     
ــة،    ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــة، جمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــليمان، الجمهوريـ سـ

الــرأس الأخضــر، زانيا المتحــدة، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، ـجمهوريــة تنــ
غانـــا، شـــيلي، اموا، الســـلفادور، ســـنغافورة، الســـنغال، الســـودان، ســـ

 ـــ   ــا، فن ــا، غينيـ ــالا، غيانـ ــادا، غواتيمـ ــام،  ـغرينـ ــت نـ ــي، فييـ زويلا، فيجـ
الكــــاميرون، كمبوديــــا، كــــوت ديفــــوار، كوســــتاريكا، كولومبيــــا،  

كينيــــا، ليبريــــا، مدغشــــقر، مصــــر، المكســــيك، منغوليــــا، الكونغــــو، 
 .زيلندا، هايتي، هندوراسموزامبيق، ناورو، نيكاراغوا، نيو
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زانيا المتحدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة        ـالسورية، جمهورية تن  
كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية،          
جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولــدوفا،  

، الـدانمرك، الـرأس الأخضـر،       جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي   
رواندا، رومانيا، زامبيا، ساموا، سـان تـومي وبرينسـيبي، سـان            
مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سـانت لوسـيا، سـري           
لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال،         

، ســيراليون، سيشــيل، سويســراســوازيلند، الســودان، الســويد، 
اجيكســتان، عمــان، غــابون، غامبيــا، غانــا،  شــيلي، الصــين، ط

ــا، الفلــبين، فن ــ  زويلا، فنلنــدا، ـغرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غيني
فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان،  
الكاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـوار،         
كوستاريكا، كولومبيا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاتي، كينيـا،          
ــوتو،    ــتاين، ليسـ ــا، ليختنشـ ــان، لكســـمبرغ، ليتوانيـ ــا، لبنـ لاتفيـ
مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك،   
ــا،      ــعودية، منغوليــ ــة الســ ــة العربيــ ــديف، المملكــ ــلاوي، ملــ مــ
موريتانيــا، ميانمــار، ناميبيــا، نــاورو، النــرويج، النمســا، نيبــال،   

ــد   ــدا، هــايتي، هن ــا، نيكــاراغوا، نيوزيلن ــا، نيجيري وراس، هنغاري
 هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

ــدا   : المعارضــون ــا العظمــى وآيرلن فرنســا، المملكــة المتحــدة لبريطاني
 الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية

، إســــرائيل، ميكرونيزيــــا إســــبانيا، الاتحــــاد الروســــي :الممتنعــــون
 ، الهند) الموحدة–ولايات (
 

 نصف في النووية الأسلحة من لخاليةا المنطقة - ٥٧/٧٣
 المتاخمة والمناطق الجنوبي الكرة

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٠ باء المؤرخ ٥١/٤٥راراتها ــ إلى قتشير إذ 
 كانون ٩ نون المؤرخ ٥٢/٣٨ ، و١٩٩٦مبر ـديس/الأول
 كانون ٤ فاء المؤرخ ٥٣/٧٧، و ١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ١ؤرخ ـــــ لام الم٥٤/٥٤، و ١٩٩٨مبر ــديس/الأول
 تشرين ٢٠ طاء المؤرخ ٥٥/٣٣، و١٩٩٩بر ـديسم/الأول
 تشرين ٢٩ زاي المؤرخ ٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /الثاني

 باعتماد هيئة نزع السلاح في دورتها ترحب وإذ 
إنشاء مناطق خالية ”:  نصا معنونا١٩٩٩الموضوعية لعام 

ى أساس الترتيبات التي يجري التوصل من الأسلحة النووية عل
 ،)١١٩(“إليها بحرية فيما بين دول المنطقة المعنية

 كوبا على معاهدة تصديقب أيضا ترحِّب وإذ 
 التي تحقق إنشاء أول منطقة مأهولة خالية من )١٢٠(تلاتيلولكو

الأسلحة النووية تمتد لتشمل جميع دول أمريكا اللاتينية 
 والبحر الكاريبي،

 بتصديق مملكة تونغا على معاهدة كذلك ترحب وإذ 
، وهو ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأولي ــ، ف)١٢١(راروتونغا

يكمِّل قائمة الأطراف الأصلية في معاهدة إنشاء منطقة  ما
 خالية من الأسلحة النووية في جنوب المحيط الهادئ،

 بتأييد رؤساء الدول والحكومات في ترحب وإذ 
المحيط الهادئ، الذي عُقد في المحفل الثالث والثلاثين لجزر 

، ٢٠٠٢أغسطس / آب١٧ إلى ١٥سوفا، في الفترة من 
لإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في نصف الكرة 

 الجنوبي، 
 بالاجتماع الذي عُقد في نيويورك أيضا ترحب وإذ 

، بين الأمين العام لوكالة حظر ٢٠٠٢أبريل /في نيسان
لاتينية ومنطقة البحر الكاريبي الأسلحة النووية في أمريكا ال

وممثلي أمانة محفل جزر المحيط الهادئ بهدف تحديد مجالات 
 لزيادة التعاون، 

الإزالة الكاملة للأسلحة مواصلة  على صممت وقد 
 النووية،
 على مواصلة الإسهام في منع أيضا صممت وقد 

انتشار الأسلحة النووية بجميع جوانبه، وفي عملية نزع 
عام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة، السلاح ال

سيما في ميدان الأسلحة النووية وغيرها من أسلحة  لاو
_______________ 

، الدورة الرابعة والخمسـون،      العامة  الرسمية للجمعية  ئقالوثا )١١٩(
 .، المرفق الأول(A/54/42) ٤٢الملحق رقم 

، ٦٣٤المجلـــد رقـــم مجموعـــة المعاهـــدات، الأمـــم المتحـــدة،  )١٢٠(
 .٩٠٦٨الرقم 

ــترع الســلاح   : انظــر )١٢١( ــم المتحــدة ل ــة الأم ــد حولي  :١٠، المجل
، التـذييل  )A.86.IX.7 الأمم المتحدة، رقم المبيـع    منشورات (١٩٨٥
 .السابع
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الدمار الشامل، بغية تعزيز السلام والأمن الدوليين، وفقا 
 لمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،

 إلى الأحكام المتعلقة بالمناطق الخالية من تشير وإذ 
لجمعية ادة في الوثيقة الختامية لدورة الأسلحة النووية الوار

، وهي أول دورة استثنائية )١٢٢(العامة الاستثنائية العاشرة
 مكرسة لترع السلاح،

، )١٢٠( أهميـة معاهــدات تلاتيــلولكوتؤكـد وإذ 
، المنشئة )١٢٤(، وبيليندابا)١٢٣(، وبانـكوك)١٢١(وراروتونــغا

لمناطق خالية من الأسلحة النووية، وكذلك معاهدة 
، بالنسبة لتحقيق أمور منها إخلاء العالم تماما )١٢٥(نتاركتيكاأ

 من الأسلحة النووية،
 على قيمة تعزيز التعاون بين أطراف تؤكد وإذ 

 من خلال معاهدات المناطق الخالية من الأسلحة النووية
آليات مثل الاجتماعات المشتركة للدول الأطراف في تلك 

 المعاهدات والموقعة عليها والمراقبة فيها،
 إلى مبادئ وقواعد القانون الدولي المنطبقة تشير وإذ 

فيما يتعلق بحرية أعالي البحار وبحقوق المرور في المجال 
حدة لقانون البحري، بما فيها تلك الواردة في اتفاقية الأمم المت

 ،)١٢٦(البحار

_______________ 

 .١٠/٢-القرار دإ )١٢٢(
ــمعاهــدة  )١٢٣( ــة   ـالم ــة مــن الأســلحة النووي ــوب في نطقة الخالي جن

 .شرق آسيا
)١٢٤( A/50/426المرفق ،. 
، الـرقم   ٤٠٢، المجلد رقم     مجموعة المعاهدات  الأمم المتحدة،  )١٢٥(

٥٧٧٨. 
ــانون البحـــارانظـــر  )١٢٦( ــائ: قـ ــة الأمـــم ـــــق الرسالوثـ مية لاتفاقيـ

 ١٩٨٢ديسـمبر   / كـانون الأول   ١٠المتحدة لقانون البحار المؤرخـة      
لاتفـاق المتعلـق بتنفيـذ الجـزء الحـادي عشـر مـن             الوثائق الرســمية ل  و
 كــــانون ١٠ ةالمؤرخــــالأمــــم المتحــــــدة لقــــانون البحــــار تفاقيــــة ا

ة اميـ، مع فهرس ومقتطفات من الوثيقـة الخت ـ       ١٩٨٢ديسمبر  /الأول
ــانون البحــار،      ــث لق ــم المتحــدة الثال ــؤتمر الأم منشــورات الأمــم  (لم

 ).A.97.V.10المتحدة، رقم المبيع 

دة ــــــام معاهـــــــرار إسهـــــباستم بـــــترح - ١ 
، )١٢٠(وـــــــدات تلاتيلولكــــــ، ومعاه)١٢٥(اــــــأنتاركتيك
 في )١٢٤(اــــ، وبيلينداب)١٢٣(وكــ، وبانك)١٢١(اـــــوراروتونغ

إخلاء نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة له المشمولة 
 ؛بتلك المعاهدات من الأسلحة النووية

 جميع دول المنطقة إلى التصديق على تدعو - ٢ 
معاهدات تلاتيلولكو وراروتونغا وبانكوك وبيليندابا، وتهيب 
بجميع الدول المعنية مواصلة العمل معا بهدف تيسير انضمام 
جميع الدول ذات الصلة التي لم تنضم بعد إلى بروتوكولات 

 ؛معاهدات المناطق الخالية من الأسلحة النووية
بالخطوات المتخذة لإبرام معاهدات  ترحب - ٣ 

أخرى لمناطق خالية من الأسلحة النووية على أساس ترتيبات 
يجري التوصل إليها بحرية فيما بين دول المنطقة المعنية، 
وتهيب بجميع الدول أن تنظر في جميع المقترحات ذات 
الصلة، بما في ذلك تلك الواردة في قرارات الجمعية العامة 

قة بإنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية في الشرق المتعل
 الأوسط وجنوب آسيا؛

هم للمناطق الخالية من بالدور الم اقتناعها تؤكد - ٤ 
الأسلحة النووية في تعزيز نظام عدم انتشار الأسلحة النووية وفي 

تهيب بجميع وتوسيع مناطق العالم الخالية من الأسلحة النووية، 
ة بصورة خاصة إلى مسؤوليات الدول الحائزة الدول، مع الإشار

عمل تللأسلحة النووية، أن تدعم عملية نزع السلاح النووي و
 على الإزالة الكاملة لجميع الأسلحة النووية؛

الموقعة على معاهدات وبالدول الأطراف  تهيب - ٥ 
تلاتيلولكو وراروتونغا وبانكوك وبيليندابا أن تقوم، متابعة 

ة المتوخاة في تلك المعاهدات وتدعيما لمركز للأهداف المشترك
منطقة نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة كمناطق خالية من 
الأسلحة النووية، باستكشاف وإعمال المزيد من سبل التعاون 

 فيما بينها وبين وكالاتها المنشأة بمعاهدات؛
 بالجهود القوية التي تُبذل فيما بين ترحب - ٦ 

 والموقعة على تلك المعاهدات من أجل تعزيز الدول الأطراف
أهدافها المشتركة وترى أنه يمكن عقد مؤتمر دولي للدول 
الأطراف والموقعة على معاهدات المناطق الخالية من الأسلحة 
النووية بغرض دعم الأهداف المشتركة المتوخاة من تلك 

 المعاهدات؛
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 السلطات المختصة لمعاهدات المناطق تشجع - ٧ 
الية من الأسلحة النووية على تقديم المساعدة إلى الدول الخ

الأطراف والموقعة على تلك المعاهدات تيسيرا لإنجاز هذه 
 الأهداف؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٨ 
المنطقة الخالية من ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“ناطق المتاخمةالأسلحة النووية في نصف الكرة الجنوبي والم
 

 ٥٧/٧٤القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، الفقـــــرة A/57/510(، علـــــى أســـــاس توصـــــية اللجنـــــة    ٢٠٠٢
ــة  )١٢٧()٩٠ ــجل بأغلبيــ ــويت مســ ــيء  ١٤٣، بتصــ ــل لا شــ  مقابــ

 : على النحو التالي، عن التصويت٢٣وامتناع 
_______________ 

اشتركت في تقديم مشروع القرار الموصى بـه في تقريـر اللجنـة          )١٢٧(
ــة  ــدان التاليــ ــتين، :البلــ ــبانيا،   الأرجنــ ــا، إســ ــتراليا، الأردن، إريتريــ أســ

أنـدورا، أنغـولا،    يغـوا وبربـودا،     أنتأفغانستان، إكوادور، ألبانيـا، ألمانيـا،       
أوروغــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا 

بـروني دار السـلام،     البرتغـال،   البرازيل، بربـادوس،    الجديدة، باراغواي،   
ــنغلاديش،    ــز، ب ــا، بلي ــا، بلجيكــا، بلغاري ــا   بنم ــنن، بوتســوانا، بوركين ب
بــيرو، تايلنــد، بوليفيــا، بولنــدا،  فاصــو، بورونــدي، البوســنة والهرســك،

ــاغو،   ــداد وتوب ــاد، تريني ــو، تش ــالوتوغ ــا،  توف ــونس، تونغ ــور ، ت  –تيم
جـزر سـليمان،    جـزر البـهاما، جـزر القمـر،         ، جامايكا، الجزائـر،     ليشتي

الجمهوريـــــة التشـــــيكية، الجمهوريـــــة جمهوريـــــة أفريقيـــــا الوســـــطى، 
زانيا المتحـدة،   ـتن ـالدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، جمهوريـة        

جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب  
روانـدا، رومانيـا، زامبيـا،      الـرأس الأخضـر،     أفريقيا، جيبوتي، الـدانمرك،     

ــادين،       ــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرين ــابوي، ســاموا، ســان م زمب
ــلوفاكيا،      ــلفادور، سـ ــيا، السـ ــانت لوسـ ــيس، سـ ــيس ونيفـ ــانت كيتـ سـ

، سويسـرا يا، السنغال، سوازيلند، السودان، سـورينام، السـويد،         سلوفين
غـابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،          شيلي،  سيراليون، سيشيل،   
 بيساو، غينيا الاستوائية، فانواتو، فرنسا، الفلـبين،        -غيانا، غينيا، غينيا    

الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا،        زويلا، فيجي، قبرص، قطر،     ـفن
كينيـا، لكسـمبرغ،    وت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو،          ك

ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر،           
المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا        
الشمالية، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، مونـاكو، ناميبيـا، نـاورو،           

النيجـــر، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، النمســـا، لنـــرويج، ا
 .هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

ــدون ــتين، الأ :المؤيـ ــا، الأرجنـ ــبانيا،   إثيوبيـ ــا، إسـ ــا، إريتريـ ردن، أرمينيـ
أســتراليا، إســتونيا، أفغانســتان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات       
ــدا،       ــواي، أوغن ــولا، أوروغ ــيا، أنغ ــدورا، إندونيس ــة المتحــدة، أن العربي
أوكرانيـا، آيرلنــدا، آيسـلندا، إيطاليــا، بـابوا غينيــا الجديـدة، بــاراغواي،     

البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا،       البحرين، البرازيـل، بربـادوس،      
ــا فاصــو،     ــان، بوتســوانا، بوركين ــنغلاديش، بنمــا، بوت ــز، ب ــا، بلي بلغاري
بورونـــدي، البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا، بوليفيـــا، بـــيرو، بـــيلاروس، 
تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوبـاغو، توغـو، تـونس، تونغـا،            

ــزر ا    ــهاما، جـ ــزر البـ ــر، جـ ــا، الجزائـ ــليمان،  جامايكـ ــزر سـ ــر، جـ لقمـ
الجمهوريــــة التشــــيكية، الجمهوريــــة الدومينيكيــــة، جمهوريــــة تترانيــــا 
المتحدة، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية السـابقة، جمهوريـة مولـدوفا،       
جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، روانـدا،         

و، سـانت   رومانيا، زامبيا، ساموا، سان تـومي وبرينسـيبي، سـان مـارين           
فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، 
ــودان،    ــوازيلند، السـ ــنغال، سـ ــنغافورة، السـ ــلوفينيا، سـ ــلوفاكيا، سـ سـ

، سيراليون، سيشيل، شيلي، عمان، غـابون، غامبيـا،         سويسراالسويد،  
ــلا،        ــبين، فتروي ــا، فرنســا، الفل ــا، غيني ــالا، غيان ــادا، غواتيم ــا، غرين غان

جـي، قـبرص، قطـر، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا،           فنلندا، في 
كــوت ديفـــوار، كوســـتاريكا، كولومبيــا، الكونغـــو، كينيـــا، لاتفيـــا،   
ــالي، ماليزيــا،       ــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، م لكســمبرغ، ليتواني
ــا      ــديف، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــلاوي، مل مدغشــقر، المكســيك، م

ــمالية، منغول  ــدا الشــ ــى وآيرلنــ ــيوس،  العظمــ ــا، موريشــ ــا، موريتانيــ يــ
موزامبيق، موناكو، ناميبيا، ناورو، النـرويج، النمسـا، نيبـال، نيجيريـا،          
ــيمن،       ــان، ال ــدا، الياب ــدوراس، هولن ــايتي، هن ــدا، ه ــاراغوا، نيوزيلن نيك

 يوغوسلافيا، اليونان
 لا أحد: المعارضون
الاتحاد الروسـي، أذربيجـان، إسـرائيل، أوزبكسـتان، إيـران             :الممتنعون

، باكســـتان، الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة،    ) الإســـلامية-جمهوريـــة (
الجمهورية العربية السـورية، جمهوريـة كوريـا، الصـين، طاجيكسـتان،            
فييت نام، قيرغيزستان، كازاخستان، كوبـا، الكويـت، لبنـان، مصـر،             

، الهنـد، الولايـات     ) الموحـدة  -ولايـات   (المغرب، ميانمـار، ميكرونيزيـا      
 كيةالمتحدة الأمري

 
 وإنتاج وتكديس استعمال حظر اتفاقية تنفيذ - ٥٧/٧٤

 وتدمير للأفراد ادةـــالمض امـــالألغ لــونق
 الألغام تلك

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١ باء المؤرخ ٥٤/٥٤ إلى قراراتها تشير إذ 
 تشرين ٢٠ تاء المؤرخ ٥٥/٣٣ ، و١٩٩٩ديسمبر /الأول
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 تشرين ٢٩لمؤرخ  ميم ا٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /الثاني

 تصميمها على إنهاء المعاناة جديد من تؤكد وإذ 
والإصابات الناتجة عن الألغام المضادة للأفراد التي تقتل أو 
تشوه مئات الأشخاص كل أسبوع، معظمهم من المدنيين 
الأبرياء والعزل وبخاصة الأطفال، وتعيق التنمية الاقتصادية 

ع اللاجئين والمشردين داخليا من العودة إلى والتعمير، وتمن
الوطن، وتتسبب في عواقب أخرى وخيمة على امتداد 

 سنوات من زرعها،
 أن تبذل قصارى الضروري من أن تعتقد وإذ 

جهودها للمساهمة الفعالة والمنسقة في التصدي للتحدي 
المتمثل في إزالة الألغام المضادة للأفراد المزروعة في شتى بقاع 

 عالم، وضمان تدميرها،ال
 في بذل قصارى جهودها لضمان توفير ترغب وإذ 

المساعدة لرعاية ضحايا الألغام وتأهيلهم، بما في ذلك إعادة 
 إدماجهم اجتماعيا واقتصاديا،

 ببدء سريان اتفاقية حظر استعمال ترحب وإذ 
وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك 

، وإذ تلاحظ مع ١٩٩٩مارس / آذار١  في)١٢٨(الألغام
الارتياح العمل المضطلع به لتنفيذ الاتفاقية والتقدم الكبير 
 المحرز في مجال تناول المشكلة العالمية المتصلة بالألغام الأرضية،

 إلى الاجتماع الأول للدول الأطراف في تشير وإذ 
ايو م/ أيار٧ إلى ٣الاتفاقية، المنعقد في مابوتو في الفترة من 

، وإلى إعادة التأكيد الواردة في إعلان مابوتو على ١٩٩٩
 ،)١٢٩(الالتزام بالإزالة التامة للألغام المضادة للأفراد

 إلى الاجتماع الثاني للدول الأطراف أيضا تشير وإذ 
 ١٥ إلى ١١في الاتفاقية، الذي عقد بجنيف في الفترة من 

 للدول ، وإلى إعلان الاجتماع الثاني٢٠٠٠سبتمبر /أيلول

_______________ 

 .CD/1478انظر  )١٢٨(
 .APLC/MSP.1/1999/1, Part IIانظر  )١٢٩(

الأطراف الذي يؤكد من جديد الالتزام بالتنفيذ الكامل التام 
 ،)١٣٠(لجميع أحكام الاتفاقية

 إلى الاجتماع الثالث للدول كذلك تشير وإذ 
الأطراف في الاتفاقية، الذي عقد في ماناغوا في الفترة من 

، وإلى إعلان الاجتماع ٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢١ إلى ١٨
الذي يؤكد من جديد الالتزام الثالث للدول الأطراف 

الراسخ بالإزالة التامة للألغام المضادة للأفراد والتصدي 
 ،)١٣١(للآثار الخفية وغير الإنسانية لتلك الأسلحة

 إلى الاجتماع الرابع للدول الأطراف في تشير وإذ 
 ٢٠ إلى ١٦الاتفاقية الذي عُقد في جنيف في الفترة من 

الاجتماع الرابع للدول ، وإلى إعلان ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول
الأطراف الذي أعادت فيه التأكيد على التزام الدول 
الأطراف بالمضي في تكثيف جهودها في المجالات التي تتصل 
بصفة أكثر مباشرة بالأهداف الإنسانية الجوهرية 

 ،)١٣٢(للاتفاقية
 أن دولا إضافية قد صدقت الارتياح مع تلاحظ وإذ 

، مما وصل بمجموع الدول على الاتفاقية أو انضمت إليها
التي قبلت التزامات الاتفاقية رسميا إلى مائة وتسع وعشرين 

 دولة،
 استصواب العمل على انضمام جميع الدول تؤكد وإذ 

إلى الاتفاقية، وإذ تعقد العزم على العمل الحثيث من أجل 
 تشجيع إضفاء صبغة عالمية عليها،

غام  استمرار استخدام الألالأسف مع تلاحظ وإذ 
المضادة للأفراد في الصراعات عبر العالم، مما يتسبب في 

 المعاناة الإنسانية وعرقلة التنمية بعد انتهاء الصراع،
 جميع الدول التي لم توقع على اتفاقية حظر تدعو - ١ 

استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير 
  إلى الانضمام إلى الاتفاقية دون تأخير؛)١٢٨(تلك الألغام

_______________ 

 .APLC/MSP. 2/2000/1, Part IIانظر  )١٣٠(
 .APLC/MSP.3/2001/1, Part IIانظر  )١٣١(
 .APLC/MSP.4/2002/1, Part IIانظر  )١٣٢(



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الأولى–ثانيا 

232 

 ولم  جميع الدول التي وقعت على الاتفاقيةتحث - ٢ 
 تصدق عليها بعد، على القيام بذلك دون إبطاء؛

 على أهمية التنفيذ الكامل والفعال تشدد - ٣ 
 للاتفاقية والامتثال لها؛

يد الأمين  جميع الدول الأطراف على تزوتحث - ٤ 
العام بمعلومات كاملة وفي حينها، طبقا لما هو مطلوب 

 من الاتفاقية، من أجل تعزيز الشفافية ٧بموجب المادة 
 والامتثال للاتفاقية؛

 جميع الدول التي لم تصدق على تدعو - ٥ 
الاتفاقية أو تنضم إليها إلى القيام طواعية بتقديم معلومات من 

 على الجهود العالمية في مجال أجل إضفاء مزيد من الفعالية
 العمل المتعلق بالألغام؛

 إلى جميع الدول والأطراف طلبها تجدد - ٦ 
الأخرى ذات الصلة أن تعمل سويا من أجل تعزيز ودعم 
وتحسين الرعاية والتأهيل وإعادة الإدماج اجتماعيا واقتصاديا 
ام لضحايا الألغام، وبرامج التوعية بخطر الألغام، وإزالة الألغ

المضادة للأفراد المزروعة في شتى بقاع العالم وضمان 
 تدميرها؛
 الدول المهتمة والأمم المتحدة،  جميعتدعو - ٧ 

وغيرها من المنظمات أو المؤسسات الدولية والمنظمات 
الإقليمية ذات الصلة ولجنة الصليب الأحمر الدولية 
والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة، إلى المشاركة في 

نامج العمل فيما بين الدورات، الذي وضعه الاجتماع بر
الأول للدول الأطراف في الاتفاقية، والذي أدخل عليه مزيدا 
من التطوير الاجتماعات الثاني والثالث والرابع للدول 

 الأطراف في الاتفاقية، وتشجِّعها على القيام بذلك؛
 إلى الأمين العام أن يضطلع، وفقا تطلب - ٨ 
 من الاتفاقية، بالأعمال التحضيرية ١١ن المادة  م٢للفقرة 

اللازمة لعقد الاجتماع الخامس للدول الأطراف في 
سبتمبر / أيلول١٩ إلى ١٥الاتفاقية، في بانكوك في الفترة من 

 ٤ وأن يقوم، نيابة عن الدول الأطراف ووفقا للفقرة ٢٠٠٣
 من الاتفاقية، بدعوة الدول غير الأطراف في ١١من المادة 

ذه الاتفاقية، فضلا عن الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات ه

أو المؤسسات الدولية والمنظمات الإقليمية ذات الصلة ولجنة 
الصليب الأحمر الدولية والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة 

 إلى حضور الاجتماع بصفة مراقب؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٩ 

تنفيذ اتفاقية حظر ”مسين البند المعنون لدورتها الثامنة والخ
استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد 

 .“وتدمير تلك الألغام
 

 ٥٧/٧٥القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، الفقـــــرة A/57/510(، علـــــى أســـــاس توصـــــية اللجنـــــة    ٢٠٠٢
ــجل بأغل)١٣٣()٩٠ ــويت مســ ــة ، بتصــ ــيء  ١٤٣بيــ ــل لا شــ  مقابــ

 : على النحو التالي، عن التصويت٢٣وامتناع 

_______________ 

ــر     )١٣٣( ــه في تقري اشــتركت في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى ب
ــة  ــدان التاليـ ــة البلـ ــي،  :اللجنـ ــاد الروسـ ــا،   الاتحـ ــتين، أرمينيـ الأرجنـ

ــدورا،   أســتراليا، إســبانيا،  ــا، أن إســتونيا، إســرائيل، إكــوادور، ألماني
ــا   ــلندا، إيطاليـ ــدا، آيسـ ــا، آيرلنـ ــواي، أوكرانيـ ــا أوروغـ ــابوا غينيـ ، بـ

ــاراغواي،   ــدة، بـ ــادوس،  الجديـ ــل، بربـ ــال، البرازيـ ــا، البرتغـ بلجيكـ
بوتـــان، بوركينـــا فاصـــو، بورونـــدي، بنمـــا، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، 

بـيرو، تايلنـد، تركيـا، ترينيـداد        بوليفيـا،   بولندا،  البوسنة والهرسك،   
وتوبــاغو، تونغــا، جامايكــا، جــزر ســليمان، الجمهوريــة التشــيكية،  

الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة  الجمهوريــة 
زانيا المتحدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية            ـتن

السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، الـدانمرك،             
رومانيا، زامبيا، ساموا، سان مارينو، السـلفادور،       الرأس الأخضر،   

ورة، الســـنغال، ســـورينام، الســـويد، ســـلوفاكيا، ســـلوفينيا، ســـنغاف
غانـــا، غرينـــادا، غواتيمـــالا، غيانـــا، شـــيلي، ، ســـيراليون، سويســـرا

ــبين، فنــ ــ   ــا، الفلــ ــا، فرنســ ــبرص،   ـغينيــ ــي، قــ ــدا، فيجــ زويلا، فنلنــ
ــتان،  ــوار،    كازاخســ ــوت ديفــ ــدا، كــ ــا، كنــ ــاميرون، كرواتيــ الكــ

كينيـا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا،          كوستاريكا، الكونغو،   
ــة المتحــدة      ليخت ــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، المملك ــة، م ــتاين، مالط نش

لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، منغوليـا، موزامبيـق، مونـاكو،          
نيبــــال، النيجــــر، نيجيريــــا، النمســــا، ناميبيــــا، نــــاورو، النــــرويج، 

نيكاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة             
 . يوغوسلافيا، اليونانالأمريكية، اليابان،
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الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا،    :المؤيــدون
إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، أفغانســتان، إكــوادور،   
ن، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتا

ــدة،       ــا الجدي ــابوا غيني ــا، ب ــدا، آيســلندا، إيطالي ــا، آيرلن ــدا، أوكراني أوغن
باراغواي، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا،           
ــا فاصــو،     ــان، بوتســوانا، بوركين ــنغلاديش، بنمــا، بوت ــز، ب ــا، بلي بلغاري
بورونـــدي، البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا، بوليفيـــا، بـــيرو، بـــيلاروس، 

ــا،      تا ــو، تونغـ ــاغو، توغـ ــداد وتوبـ ــا، ترينيـ ــتان، تركيـ ــد، تركمانسـ يلنـ
جامايكــا، جــزر البــهاما، جــزر القمــر، جــزر ســليمان، الجمهوريــة        

زانيا المتحـدة، جمهوريـة     ـالتشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تن ـ    
كوريا، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية السـابقة، جمهوريـة مولـدوفا،            

رجيـــا، الـــدانمرك، دومينيكـــا، الـــرأس الأخضـــر، جنــوب أفريقيـــا، جو 
رواندا، رومانيا، زامبيا، ساموا، سـان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر              
ــيا، ســـري لانكـــا، الســـلفادور، ســـلوفاكيا،    غرينـــادين، ســـانت لوسـ

، سويســــراســــلوفينيا، ســــنغافورة، الســــنغال، ســــوازيلند، الســــويد،  
 غرينـــادا، ســـيراليون، شـــيلي، طاجيكســـتان، غـــابون، غامبيـــا، غانـــا،

ــبين، فن ــ   ــا، فرنســا، الفل ــا، غيني ــدا، فيجــي،  ـغواتيمــالا، غيان زويلا، فنلن
قــبرص، قيرغيزســتان، كازاخســتان، الكــاميرون، كرواتيــا، كمبوديــا،  
كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغـو، كينيـا،          
لاتفيـــا، لكســـمبرغ، ليتوانيـــا، ليختنشـــتاين، ليســـوتو، مالطـــة، مـــالي، 

ــا    ما ــدة لبريطانيـ ــة المتحـ ــديف، المملكـ ــلاوي، ملـ ــقر، مـ ــا، مدغشـ ليزيـ
العظمى وآيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيـق، مونـاكو،         

، ناميبيـا، نـاورو، النـرويج، النمسـا،         ) الموحـدة  -ولايـات   (ميكرونيزيا  
نيبـــال، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، الهنـــد، هنـــدوراس،  

دا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، اليابـان، يوغوسـلافيا،           هنغاريا، هولن ـ 
 اليونان

 لا أحد: المعارضون
ـــالأردن، الإم :الممتنعــــــون ــة المتحــــــدة، إيــــــران  ارات العـــــ ربيــــ

، باكســتان، البحــرين، تــونس، الجزائــر، )الإســلامية - جمهوريــة(
الجماهيريـة العربيــة الليبيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة  

 الشــعبية الديمقراطيــة، الســودان، الصــين، عمــان، قطــر،      كوريــا
الكويـــت، لبنـــان، مصـــر، المغـــرب، المكســـيك، المملكـــة العربيـــة  

 السعودية، موريتانيا، ميانمار، اليمن
 
 التسلح مجال في الشفافية - ٥٧/٧٥

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٩ لام المؤرخ ٤٦/٣٦إلى قراراتها  يرـتش إذ 
 كانون ١٥ لام المؤرخ ٤٧/٥٢ ، و١٩٩١بر ـديسم/الأول

كانون  ١٦ اء المؤرخـ ه٤٨/٧٥، و ١٩٩٢بر ـديسم/الأول
 ١٥خ  جيم المـــــؤر٤٩/٧٥، و ١٩٩٣ديسمبر /الأول

 ١٢ دال المؤرخ ٥٠/٧٠ ، و١٩٩٤ ديسمبر/كانون الأول
 حاء المؤرخ ٥١/٤٥ ، و١٩٩٥ديسمبر /ون الأولــــــكان
 صاد المؤرخ ٥٢/٣٨ ، و١٩٩٦ديسمبر / كانون الأول١٠
 ٤ تاء المؤرخ ٥٣/٧٧، و ١٩٩٧ديسمبر /كانون الأول ٩

 سين المؤرخ ٥٤/٥٤ ، و١٩٩٨ديسمبر /كانون الأول
 شين المؤرخ ٥٥/٣٣، و ١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول ١

 فاء المؤرخ ٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نوفمبر /تشرين الثاني ٢٠
الشفافية في مجال ”، المعنونة ٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٢٩

 ،“التسلح
 أن رفع مستوى الشفافية في ترى زالت ما هي وإذ 

 كبير في بناء الثقة والأمن فيما إلى حدمجال التسلح يسهم 
بين الدول، وأن إنشاء سجل الأمم المتحدة للأسلحة 

همة إلى الأمام في تعزيز ميشكل خطوة ) ١٣٤(التقليدية
 الشفافية في المسائل العسكرية،

وحد المقدم من الأمين العام  بالتقرير المترحب وإذ 
 الذي يتضمن ردود الدول الأعضاء لعام )١٣٥(عن السجل

٢٠٠١، 
 باستجابة الدول الأعضاء للطلب أيضا ترحب وإذ 

تقديم ب لام ٤٦/٣٦قرار ال من ١٠ و ٩الوارد بالفقرتين 
بيانات عن وارداتها وصادراتها من الأسلحة، وكذلك تقديم 

شأن مقتنياتها العسكرية، المعلومات الأساسية المتاحة ب
ومشترياتها العسكرية عن طريق الإنتاج الوطني، وسياساتها 

 ذات الصلة،
 على أنه ينبغي استعراض مواصلة تشغيل تشدد وإذ 

فر سجل قادر االسجل وزيادة تطويره من أجل ضمان تو
 على اجتذاب مشاركة على أوسع نطاق ممكن،

 تصميمها على كفالة جديد من تؤكد - ١ 
لتشغيل الفعال لسجل الأمم المتحدة للأسلحة ا

_______________ 

 . لام٤٦/٣٦انظر القرار  )١٣٤(
)١٣٥( A/57/221و  Corr.1 و Add.1 2 و. 
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 إلى ٧رات ــ على النحو المنصوص عليه في الفق)١٣٤(ةـــالتقليدي
  لام؛٤٦/٣٦قرار الن ـــ م١٠

 بالدول الأعضاء، ابتغاء تحقيق مشاركة تهيب - ٢ 
مايو من / أيار٣١غايته عالمية، أن تزود الأمين العام في موعد 

كل عام بالبيانات والمعلومات المطلوبة للسجل، بما فيها 
التقـارير الصفرية، عنــد الاقتـضاء، بنـاء على القراريـن 

 لام والتوصيات الواردة في الفقرة ٤٧/٥٢ لام و ٤٦/٣٦
 بشأن مواصلة تشغيل ١٩٩٧ من تقرير الأمين العام لعام ٦٤
ات الواردة في ــ والتوصي)١٣٦(رهــــل وزيادة تطويـــالسج

 وتذييلاته ٢٠٠٠ من تقرير الأمين العام لعام ٩٤الفقرة 
 ؛)١٣٧(ومرفقاته
التي تكون في وضع  الدول الأعضاء تدعو - ٣ 

معلومات إضافية عن  إلى أن تقدميمكنها من القيام بذلك، 
المشتريات من الإنتاج الوطني وعن المقتنيات العسكرية وأن 

 في نموذج الإبلاغ الموحد “الملاحظات” تستعمل خانة
لتقديم معلومات إضافية، كالأصناف أو النماذج، ريثما 

 تتحقق زيادة تطوير السجل؛
 مقررها الداعي إلى إبقاء جديد من تؤكد -٤ 

قيد الاستعراض بغية زيادة فيه نطاق السجل والمشاركة 
 :تطوير السجل، ووصولا إلى هذه الغاية

الأعضاء بطلبها الداعي إلى أن تذكّر الدول  )أ( 
تبلغ الأمين العام بآرائها بشأن مواصلة تشغيل السجل 
وزيادة تطويره، وبشأن تدابير الشفافية المتصلة بأسلحة 

 ر الشامل؛االدم
تطلب إلى الأمين العام أن يعد، بمساعدة فريق  )ب( 

، على أساس ٢٠٠٣ من الخبراء الحكوميين، يجتمع في عام
رافي العادل، تقريرا عن مواصلة تشغيل السجل التمثيل الجغ

وزيادة تطويره، مع مراعاة أعمال مؤتمر نزع السلاح والآراء 
التي تعرب عنها الدول الأعضاء وتقارير الأمين العام عن 

قرراً م بغية اتخاذها ،مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره
 في هذا الشأن في دورتها الثامنة والخمسين؛

_______________ 

)١٣٦( A/52/316 و Corr.1. 
)١٣٧( A/55/281. 

 إلى الأمين العام تنفيذ التوصيات أيضا تطلب - ٥ 
 بشأن مواصلة تشغيل السجل ٢٠٠٠الواردة في تقريره لعام 

وزيادة تطويره وأن يكفل إتاحة موارد كافية لقيام الأمانة 
 العامة بتشغيل السجل ومواصلته؛

 مؤتمر نزع السلاح إلى النظر في مواصلة تدعو - ٦ 
الشفافية في مجال أعماله التي يضطلع بها من أجل تحقيق 

 التسلح؛
 إلى جميع الدول الأعضاء أن طلبها تكرر - ٧ 

تتعاون على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي، آخذة في 
اعتبارها تماما الظروف الخاصة السائدة في المنطقة أو المنطقة 
دون الإقليمية، بغية تعزيز وتنسيق الجهود الدولية الرامية إلى 

 افية في مجال التسلح؛زيادة الوضوح والشف
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٨ 

العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن التقدم المحرز في 
 تنفيذ هذا القرار؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٩ 
الشفافية في مجال ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“التسلح
 

 ٥٧/٧٦لقرار ا
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )١٣٨()٩٠، الفقرة A/57/510(اللجنة 

 
 الإقليمي السلاح نزع - ٥٧/٧٦

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٤ عين المؤرخ ٤٥/٥٨إلى قراراتها  تشير إذ 
 كانون ٦ طاء المؤرخ ٤٦/٣٦ ، و١٩٩٠ديسمبر /الأول

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )١٣٨(
ــة ــنغلاديش،  الأردن، إندونيســيا، باكســتان، :البلــدان التالي بــيرو، ب

ري لانكــا، الســودان، مصــر، المملكــة العربيــة تركيــا، جورجيــا، ســ
 .السعودية، نيبال، نيجيريا
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 كانون ٩ ياء المؤرخ ٤٧/٥٢، و ١٩٩١ديسمبر /الأول
 كانون ١٦ طاء المؤرخ ٤٨/٧٥، و ١٩٩٢ديسمبر /الأول
 كانون ١٥ نون المؤرخ ٤٩/٧٥ ، و١٩٩٣ديسمبر /الأول
 كانون ١٢ كاف المؤرخ ٥٠/٧٠، و ١٩٩٤ديسمبر /الأول
  كانون١٠ كاف المؤرخ ٥١/٤٥، و ١٩٩٥ديسمبر /الأول
 كانون ٩ عين المؤرخ ٥٢/٣٨، و ١٩٩٦ديسمبر /الأول
 كانون ٤ سين المؤرخ ٥٣/٧٧، و ١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ١ نون المؤرخ ٥٤/٥٤، و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
 تشريـــن ٢٠ سين المـــؤرخ ٥٥/٣٣ ، و١٩٩٩ديسمبر /الأول

 تشرين ٢٩ حاء المؤرخ ٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نوفمبــــر /الثانـــــي
 ، بشأن نزع السلاح الإقليمي،٢٠٠١نوفمبر /الثاني

أن المجتمع الدولي يسترشد، فيما يبذله من  تعتقد وإذ 
جهود نحو غاية نزع السلاح العام الكامل، بالرغبة الإنسانية 
المتأصلة في تحقيق السلام والأمن الحقيقيين، والقضاء على خطر 
ة نشوب الحرب، والإفراج عن الموارد الاقتصادية والفكري

 وغيرها من الموارد لصالح المساعي السلمية،
 لجميع الدول بالمقاصد الالتزام الثابت تؤكد وإذ 

والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة في إدارة علاقاتها 
 الدولية،
 أن دورة الجمعية العامة الاستثنائية تلاحظ وإذ 
 اعتمدت مبادئ توجيهية أساسية لإحراز تقدم )١٣٩(العاشرة

 و تحقيق نزع السلاح العام الكامل،نح
بالمبادئ التوجيهية والتوصيات  علما تحيط وإذ 

الخاصة بالنهج الإقليمية تجاه نزع السلاح في سياق الأمن 
العالمي، التي اعتمدتها هيئة نزع السلاح في دورتها الموضوعية 

 ،)١٤٠(١٩٩٣لعام 
 باحتمالات إحراز تقدم حقيقي في ميدان ترحب وإذ 
سلاح التي تولدت في السنوات الأخيرة نتيجة نزع ال

 للمفاوضات بين الدولتين العظميين،
_______________ 

 .١٠/٢ –القرار دإ  )١٣٩(
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنـة والأربعـون،     )١٤٠(

 .، المرفق الثاني(A/48/42) ٤٢الملحق رقم 

 بالمقترحات المقدمة مؤخرا بشأن نزع علما تحيط وإذ 
 السلاح على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي،

 بما لتدابير بناء الثقة من أهمية لتحقيق تسلم وإذ 
 ولي،السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والد

 بأن من شأن الجهود التي تبذلها البلدان منها واقتناعا 
لتعزيز نزع السلاح الإقليمي، مع مراعاة الخصائص المحددة 
لكل منطقة، ووفقا لمبدأ تحقيق الأمن غير المنقوص بأدنى 
مستوى من التسلح، أن تعزز أمن جميع الدول وتسهم بالتالي 

يق تقليل خطر في تحقيق السلام والأمن الدوليين عن طر
 الصراعات الإقليمية،

 على الحاجة إلى بذل جهود مطردة، تشدد - ١ 
في إطار مؤتمر نزع السلاح وتحت الإشراف العام للأمم 
المتحدة، من أجل إحراز تقدم بشأن قضايا نزع السلاح 

 بكامل نطاقها؛
 أن النُهج العالمية والإقليمية تجاه نزع تؤكد - ٢ 

عضا، وينبغي بالتالي اتباعها معا في السلاح يُكمل بعضها ب
آن واحد من أجل تعزيز السلام والأمن على الصعيدين 

 الإقليمي والدولي؛
بالدول أن تقوم، كلما أمكن، بإبرام  تهيب - ٣ 

اتفاقات بشأن عدم الانتشار النووي، ونزع السلاح، وتدابير 
 بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛

 بالمبادرات التي اتخذتها بعض البلدان بترح - ٤ 
على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي بغية تحقيق نزع 

 السلاح، وعدم الانتشار النووي، والأمن؛
 الجهود الرامية إلى تعزيز تدابير وتشجع تؤيد - ٥ 

بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي لتخفيف 
يز تدابير نزع السلاح وعدم حدة التوترات الإقليمية وتعز

 الانتشار النووي على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٦ 

نزع السلاح ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“الإقليمي
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 ٥٧/٧٧القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، الفقـــــرة A/57/510(، علـــــى أســـــاس توصـــــية اللجنـــــة    ٢٠٠٢
 ١ وامتنــاع ١ مقابــل ١٦٥، بتصــويت مســجل بأغلبيــة  )١٤١()٩٠

 : على النحو التالي،عن التصويت
الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،      :المؤيـــدون

ــرائيل،      ــتونيا، إس ــتراليا، إس ــبانيا، أس ــا، إس ــا، إريتري الأردن، أرميني
إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،   أفغانســتان، 

ــدا،      ــواي، أوزبكســتان، أوغن ــولا، أوروغ ــيا، أنغ ــدورا، إندونيس أن
ــران   ــا، إيـ ــة (أوكرانيـ ــلامية-جمهوريـ ــلندا،  ) الإسـ ــدا، آيسـ ، آيرلنـ

إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديـــدة، بــاراغواي، باكســتان، البحـــرين،      
ني دار الســــلام، بلجيكــــا، البرازيـــل، بربــــادوس، البرتغــــال، بـــرو  

ــو،      ــا فاصـ ــوانا، بوركينـ ــا، بوتسـ ــنغلاديش، بنمـ ــز، بـ ــا، بليـ بلغاريـ
بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا، بــيرو، بــيلاروس، 
تايلنــد، تركمانســتان، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تــونس،   
ــزر     ــر، جـ ــزر القمـ ــهاما، جـ ــزر البـ ــر، جـ ــا، الجزائـ ــا، جامايكـ تونغـ

ــليمان، الج ــيكية،   ســ ــة التشــ ــة، الجمهوريــ ــة الليبيــ ــة العربيــ ماهيريــ
ــة      ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري

زانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية           ـتن
السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي،             

ــرأس الأخضــر،    ــدانمرك، دومينيكــا، ال ــا،  ال ــا، زامبي ــدا، روماني روان
ــارينو، ســانت فنســنت        ــومي وبرينســيبي، ســان م ــاموا، ســان ت س
ــلفادور،      ــا، السـ ــري لانكـ ــيا، سـ ــانت لوسـ ــادين، سـ ــزر غرينـ وجـ
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان،  

، ســـــيراليون، سيشـــــيل، شـــــيلي، الصـــــين،  سويســـــراالســـــويد، 
يـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،        طاجيكستان، عمـان، غـابون، غامب     
زويلا، فنلنــدا، فيجــي، قــبرص،  ـغيانــا، غينيــا، فرنســا، الفلــبين، فن ــ

قطر، قيرغيزستان، كازاخسـتان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا،          
كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويـت،        

ليســوتو، كينيــا، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، 
مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مدغشـــقر، مصـــر، المغـــرب، المكســـيك،  
مـــلاوي، ملـــديف، المملكـــة العربيـــة الســـعودية، المملكـــة المتحـــدة 
ــا،      ــا، موريتانيــ ــمالية، منغوليــ ــدا الشــ ــى وآيرلنــ ــا العظمــ لبريطانيــ

 ر، ميكرونيزيـــــاو، ميانمـــــاـق، موناكــــــــــــوس، موزامبيـــــــــموريشي
 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )١٤١(
ــةالبلـــدان  ــتان،   :التاليـ ــا، باكسـ ــا، إيطاليـ ــا، أوكرانيـ ــبانيا، ألمانيـ  إسـ

 .جورجيا، نيبالبيلاروس، بيرو، بنغلاديش، 

 نــاورو، النــرويج، النمســا، نيبــال، ، ناميبيــا،)الموحــدة - ولايــات(
نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا،            

 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان
 الهند: المعارضون
 بوتان :الممتنعون

 
 الصعيدين على التقليدية الأسلحة تحديد - ٥٧/٧٧

 قليميالإ ودون الإقليمي
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٦ ياء المؤرخ ٤٨/٧٥ إلى قراراتها تشير إذ 
 كانون ١٥ سين المؤرخ ٤٩/٧٥ ، و١٩٩٣ديسمبر /الأول
كانون  ١٢ لام المؤرخ ٥٠/٧٠، و ١٩٩٤ديسمبر /الأول
 كانون ١٠ فاء المؤرخ ٥١/٤٥، و ١٩٩٥ديسمبر /الأول
كانون  ٩ فاء المؤرخ ٥٢/٣٨ ، و١٩٩٦ديسمبر /الأول
كانون  ٤ عين المؤرخ ٥٣/٧٧، و ١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ١ ميم المؤرخ ٥٤/٥٤، و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
 ٢٠ عين المـــؤرخ ٥٥/٣٣، و ١٩٩٩ديسمبر /الأول

 طـــاء المؤرخ ٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نوفمبــــر /تشريـــن الثانـــي
 ،٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٢٩

تحديد الأسلحة التقليدية بالدور الحاسم ل تسلِّم وإذ 
 في تعزيز السلام والأمن الإقليميين والدوليين،

 بأنه يلزم السعي بالدرجة الأولى إلى مقتنعة هي وإذ 
تحديد الأسلحة التقليدية في السياقين الإقليمي ودون 
الإقليمي نظرا إلى أن معظم الأخطار التي تهدد السلام والأمن 

نشأ أساسا بين دول تقع في في عصر ما بعد الحرب الباردة ي
 منطقة إقليمية أو دون إقليمية واحدة،

توازن في القدرات وجود أن المحافظة على  تدرك وإذ 
الدفاعية للدول بأدنى مستوى من التسلح، أمر من شأنه أن 
يسهم في تحقيق السلام والاستقرار وينبغي أن يكون هدفا 

 رئيسيا لتحديد الأسلحة التقليدية،
في تشجيع إبرام اتفاقات ترمي إلى تعزيز  هامن ورغبة 

السلام والأمن الإقليميين بأدنى مستوى ممكن من التسلح 
 والقوات العسكرية،
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 المبادرات المتخذة في هذا خاص باهتمام تلاحظ وإذ 
سيما بدء المشاورات  لاوالشأن في مناطق مختلفة من العالم، 

الاقتراحات فيما بين عدد من بلدان أمريكا اللاتينية، و
المقدمة لتحديد الأسلحة التقليدية في سياق جنوب آسيا، 
وإذ تسلم في إطار هذا الموضوع، بصلاحية وقيمة معاهدة 

، التي تشكل حجر )١٤٢(القوات المسلحة التقليدية في أوروبا
 زاوية للأمن الأوروبي،

بأن الدول ذات الأهمية العسكرية والدول  تؤمن وإذ 
سكرية أكبر تتحمل مسؤولية خاصة في التي تتمتع بقدرات ع

تشجيع عقد مثل تلك الاتفاقات من أجل تحقيق الأمن 
 الإقليمي،

بأن أحد الأهداف الرئيسية لتحديد  أيضا تؤمن وإذ 
الأسلحة التقليدية في مناطق التوتر ينبغي أن يتمثل في 
الحيلولة دون إمكان شن هجوم عسكري مفاجئ، وتجنب 

 العدوان، 
إيلاء اهتمام عاجل للمسائل المتعلقة  تقرر - ١ 

بتحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون 
 الإقليمي؛

إلى مؤتمر نزع السلاح أن ينظر في  تطلب - ٢ 
صياغة مبادئ يمكن أن تصبح إطارا لاتفاقات إقليمية بشأن 
تحديد الأسلحة التقليدية، وتتطلع إلى تلقي تقرير من المؤتمر 

  الموضوع؛عن هذا
غضون  إلى الأمين العام أن يلتمس، في تطلب - ٣ 
، آراء الدول الأعضاء بشأن هذا الموضوع وأن يقدم ذلك

 تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٤ 

تحديد الأسلحة ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“تقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليميال
 

_______________ 

)١٤٢( CD/1064. 

 ٥٧/٧٨القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، الفقـــــرة A/57/510(، علـــــى أســـــاس توصـــــية اللجنـــــة    ٢٠٠٢
 ١٣ وامتنـاع    ٢ مقابـل    ١٥٦، بتصويت مسجل بأغلبية     )١٤٣()٩٠

 : على النحو التالي،عن التصويت
 الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن،  :المؤيــدون

ــبانيا، أســتراليا، إســتونيا، أفغانســتان، إكــوادور،       ــا، إس ــا، إريتري أرميني
ألبانيا، ألمانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا،               

ــران    ــا، إيـ ــدا، أوكرانيـ ــتان، أوغنـ ــواي، أوزبكسـ ــة (أوروغـ  -جمهوريـ
ــلام ــاراغواي،     )يةالإسـ ــدة، بـ ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــا، بـ ــلندا، إيطاليـ ، آيسـ

البحــرين، بربــادوس، البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا،  
بليز، بنغلاديش، بنما، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فاصـو، بورونـدي،             
البوســــنة والهرســــك، بولنــــدا، بوليفيــــا، بــــيرو، بــــيلاروس، تايلنــــد،  

ــا، ت  ــتان، تركيـ ــا،   تركمانسـ ــونس، تونغـ ــو، تـ ــاغو، توغـ ــداد وتوبـ رينيـ
ــليمان،      ــزر سـ ــر، جـ ــزر القمـ ــهاما، جـ ــزر البـ ــر، جـ ــا، الجزائـ جامايكـ
الجماهيريـــــة العربيـــــة الليبيـــــة، الجمهوريـــــة التشـــــيكية، الجمهوريـــــة 

زانيا المتحــدة، ـالدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة تن ــ
عبية، جمهوريـة مقـدونيا     جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الش ـ     

اليوغوســـلافية الســــابقة، جمهوريــــة مولــــدوفا، جورجيــــا، جيبــــوتي،  
الدانمرك، دومينيكا، الرأس الأخضر، رواندا، رومانيـا، زامبيـا، سـاموا،        
سان تومي وبرينسيبي، سان مارينو، سانت فنسنت وجـزر غرينـادين،       
ــلوفينيا،     ــلوفاكيا، سـ ــلفادور، سـ ــا، السـ ــري لانكـ ــيا، سـ ــانت لوسـ سـ

ــ ــودان،  سـ ــوازيلند، السـ ــنغال، سـ ــرانغافورة، السـ ــيراليون، سويسـ ، سـ
سيشيل، شيلي، طاجيكستان، عمان، غابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا،           

ــبين، فن ــ   ــا، فرنســا، الفل ــا، غيني ــدا، فيجــي،  ـغواتيمــالا، غيان زويلا، فنلن
فييــت نــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان، الكــاميرون،       

ا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا،  كرواتيــا، كمبوديــا، كنــد 
الكونغـــو، الكويـــت، كيريبـــاتي، كينيـــا، لاتفيـــا، لبنـــان، لكســـمبرغ،  
ليتوانيـــا، ليختنشـــتاين، ليســـوتو، مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مدغشـــقر،  
المغرب، ملاوي، ملديف، المملكة العربيـة السـعودية، المملكـة المتحـدة            

غوليـا، موريتانيـا، موريشـيوس،      لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشـمالية، من     
موزامبيق، موناكو، ناميبيا، ناورو، النـرويج، النمسـا، نيبـال، نيجيريـا،          
نيكـــاراغوا، هـــايتي، هنـــدوراس، هنغاريـــا، هولنـــدا، اليابـــان، الـــيمن،  

 يوغوسلافيا، اليونان
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )١٤٣(
أوكرانيــا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديــدة،  أســتراليا، :البلــدان التاليــة

 .يكاراغوا، هندوراس، الياباننبنغلاديش، كوت ديفوار، 
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 الهند، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون
، البرازيـل، جمهوريـة كوريـا       إسرائيل، آيرلندا، باكستان   :الممتنعون

الشــعبية الديمقراطيــة، جنــوب أفريقيــا، الســويد، الصــين، كوبــا،       
 مصر، المكسيك، ميانمار، نيوزيلندا

 
 النووية للأسلحة الكاملة الإزالة إلى الطريق - ٥٧/٧٨

 ،العامة الجمعية إن 
كانون ١٥ حاء المؤرخ ٤٩/٧٥ إلى قراراتها تشير إذ 
 كانون ١٢ جيم المؤرخ ٥٠/٧٠، و١٩٩٤ديسمبر /الأول
كانون  ١٠ زاي المؤرخ ٥١/٤٥، و ١٩٩٥ديسمبر /الأول
 كانون ٩ كاف المؤرخ ٥٢/٣٨، و١٩٩٦ديسمبر /الأول
 كانون ٤ شين المؤرخ ٥٣/٧٧، و ١٩٩٧ديسمبر /الأول
كانون  ١ دال المؤرخ ٥٤/٥٤، و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٠ صاد المؤرخ ٥٥/٣٣، و ١٩٩٩ديسمبر /الأول

 تشرين ٢٩ نون المؤرخ ٥٦/٢٤ ، و٢٠٠٠نوفمبر /لثانيا
 ،٢٠٠١نوفمبر /الثاني

 بأن تعزيز السلام والأمن الدوليين تسلم وإذ 
والتشجيع على نزع السلاح النووي يكمل ويعضد أحدهما 

 الآخر،
الأهمية الحيوية لمعاهدة عدم انتشار  تأكيد تعيد وإذ 

لنظام الدولي  بوصفها حجر الزاوية ل)١٤٤(الأسلحة النووية
لعدم انتشار الأسلحة النووية وبوصفها إحدى الدعائم 
الأساسية للسعي من أجل نزع السلاح النووي، وإذ ترحب 

 كوبا إلى المعاهدة،انضمام ب
بالتقدم الذي أحرزته الدول الحائزة  تعترف وإذ 

للأسلحة النووية في مجال خفض حجم أسلحتها النووية إما 
ل المفاوضات، بما في ذلك إتمام من طرف واحد أو من خلا

عمليات خفض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية وفقا 
لأحكام معاهدة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية 

_______________ 

ــم المتحــدة،   )١٤٤( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــرقم ٧٢٩، المجل ، ال
١٠٤٨٥. 

 والتوقيع مؤخرا على معاهدة )١٤٥()١ –ستارت (والحد منها 
معاهدة ’’( الاستراتيجيةتخفيض الأسلحة الهجومية 

ولايات المتحدة بين الاتحاد الروسي وال) ‘‘موسكو
، مما يعتبر خطوة في سبيل مواصلة نزع )١٤٦(الأمريكية

الجهود التي يبذلها المجتمع الدولي في سبيل بالأسلحة النووية، و
 نزع الأسلحة النووية وعدم انتشارها،

اقتناعها بأن من شأن إحراز مزيد من  تأكيد تعيد وإذ 
يز التقدم في مجال نزع السلاح النووي أن يسهم في تعز

النظام الدولي لعدم انتشار الأسلحة النووية، مما يكفل السلام 
 والأمن الدوليين،

 باستمرار وقف تجارب الأسلحة النووية ترحب وإذ 
أو أي تفجيرات نووية أخرى منذ التجارب النووية التي 

 أجريت مؤخرا، 
 بنجاح اعتماد الوثيقة الختامية لمؤتمر أيضا ترحب وإذ 

ة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض الأطراف في معاهد
، وإذ تشدد على أهمية تنفيذ )١٤٧(٢٠٠٠المعاهدة عام 

 ورد فيها من استنتاجات، ما
بالبداية البناءة لعملية الاستعراض  كذلك ترحب وإذ 

المعززة للدورة الأولى للجنة التحضيرية لمؤتمر الأطراف في 
اض المعاهدة عام معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعر

 ١٩ إلى ٨، التي عقدت في نيويورك في الفترة من ٢٠٠٥
 ،٢٠٠٢أبريل /نيسان

بنجاح سلسلة الحلقات الدراسية الرامية  ترحب وإذ 
إلى مواصلة تعزيز ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية، 
التي عقدت في أمريكا اللاتينية، وآسيا الوسطى، وأفريقيا، 

_______________ 

 ١٩٩١: ١٦، المجلـد    لاحــــــحولية الأمم المتحدة لترع الس     )١٤٥(
، التــذييل )A/92/IX.1(ورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  ــــــــــمنش(

 .الثاني
 .CD/1674انظر  )١٤٦(
 في معاهـدة عــدم انتشـار الأسـلحة النوويــة    مـؤتمر الأطـراف   )١٤٧(

، المجلـــدات ، الوثيقـــة الختاميـــة ٢٠٠٠لاســـتعراض المعاهـــدة عـــام   
 Parts I) و NPT/CONF.2000/28 (Parts I-IV(( الثالــث – الأول

and II)/Corr.2و  Parts IV)/Corr.1.( 
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يط الهادئ، وإذ تشاطر الأمل بأن يساهم ومنطقة آسيا والمح
ديسمبر /المؤتمر المقرر عقده في طوكيو في كانون الأول

 في زيادة تعزيز نظام ضمانات الوكالة الدولية للطاقة ٢٠٠٢
الذرية، بما في ذلك إضفاء العالميــة على اتفاقـات ضمانات 
الوكالة وبروتوكولاتها الإضافية، من خلال الاستفادة إلى 

صى حد ممكن من النتائج التي تتوصل إليها الحلقات أق
 الدراسية الآنفة الذكر،

 الاتحاد الروسي والولايات المتحدة تشجع وإذ 
الأمريكية على مواصلة مشاوراتهما المكثفة وفقا للإعلان 
المشترك المتعلق بالعلاقة الاستراتيجية الجديدة بين 

 ،)١٤٦(الدولتين
بالإعلان الختامي الصادر عن المؤتمر المعني  ترحب وإذ 

بتسهيل بدء نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية 
 تشرين ١٣ إلى ١١الذي انعقد في نيويورك في الفترة من 

 وفقا للمادة الرابعة عشرة من )١٤٨(٢٠٠١نوفمبر /الثاني
 ،)١٤٩(المعاهدة
ة منع الإرهابيين من حيازة أو تطوير بأهمي تُسلِّم وإذ 

أسلحة نووية أو ما يتصل بها من مواد ومواد مشعة ومعدات 
 وتكنولوجيا،

شأن على أهمية تثقيف الأجيال المقبلة ب تشدد وإذ 
مسائل نزع السلاح وعدم الانتشار، وإذ تلاحظ مع 
الارتياح تقديم الأمين العام تقرير فريق الخبراء الحكومي عـن 

 ،)١٥٠(لمسألة إلى الجمعية العامةهذه ا
 أهمية إضفاء العالمية على معاهدة تأكيد تعيد - ١ 

، وتهيب بالدول التي لم )١٤٤(عدم انتشار الأسلحة النووية
تنضم بعد إلى المعاهدة، أن تنضم إليها، بوصفها دولا غير 

 ن تأخير ودون شروط؛حائزة للأسلحة النووية، دو

_______________ 

)١٤٨( CTBT-Art.XIV/2001/6المرفق ،. 
 .٥٠/٢٤٥انظر القرار  )١٤٩(
)١٥٠( A/57/124. 

 أهمية وفاء جميع الدول تأكيد أيضا تعيد - ٢ 
الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية 

 بالالتزامات التي تقع على عاتقها بموجب المعاهدة؛
 على الأهمية المركزية لاتخاذ الخطوات تشدد - ٣ 

رامية إلى العملية التالية فيما يتعلق بالجهود المنظمة التدريجية ال
تنفيذ المادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة 

من المقرر الذي يتناول ) ج (٤ و ٣النووية، والفقرتين 
المبادئ والأهداف المتعلقة بعدم انتشار الأسلحة النووية 
ونزع السلاح النووي، والصادر عن مؤتمر الأطراف في 

المعاهدة معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض 
 :)١٥١(١٩٩٥وتمديدها، لعام 

إيلاء أهمية للتوقيع والتصديق على معاهدة  )أ( 
 دون تأخير ودون )١٤٩(الحظر الشامل للتجارب النووية

شروط ووفقا للعمليات الدستورية والقيام بذلك على سبيل 
يز النفاذ في وقت الاستعجال من أجل دخول المعاهدة ح

مبكر ووقف تجارب الأسلحة النووية أو أي تفجيرات نووية 
 أخرى ريثما تدخل المعاهدة حيز النفاذ؛

تشكيل لجنة مخصصة في إطار مؤتمر نزع  )ب( 
، ٢٠٠٣أثناء دورته لعام في السلاح في أقرب وقت ممكن 

وذلك للتفاوض على وضع معاهدة غير تمييزية ومتعددة 
ن التحقق منها دوليا وبفعالية، تحظر إنتاج الأطراف ويمك

المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو غيرها 
من الأجهزة المتفجرة النووية، وفقا لتقرير المنسق الخاص في 

 والولاية الواردة فيه، مع أخذ أهداف نزع )١٥٢(١٩٩٥عام 
السلاح النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية كليهما في 

لاعتبار، وذلك بغرض التوصل إلى إبرامها في غضون خمس ا
سنوات، وإلى أن تدخل حيز النفاذ، يتم إبرام اتفاق لوقف 

 إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية؛

_______________ 

ــة       )١٥١( ــلحة النوويـ ــار الأسـ ــدم انتشـ ــدة عـ ــراف في معاهـ ــؤتمر الأطـ مـ
 ، الوثيقة الختاميـة، الجـزء الأول  ١٩٩٥لاستعراض المعاهدة وتمديدها، لعام  

)NPT/CONF.1995/32 (Part I) و Corr.1( ٢، المرفق، المقرر. 
)١٥٢( CD/1299. 
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إنشاء هيئة فرعية مناسبة تكلف بمعالجة مسألة  )ج( 
نزع السلاح النووي في مؤتمر نزع السلاح، وذلك في أقرب 

 في سياق وضع ٢٠٠٣أثناء دورته لعام في قت ممكن و
 برنامج للعمل؛

إدراج مبدأ عدم الرجوع بحيث ينطبق على  )د( 
نزع السلاح النووي، وتدابير تحديد وتخفيض الأسلحة 
النووية وما يتصل بذلك من تدابير أخرى لتحديد الأسلحة 

 وتخفيضها؛
نحو تعهد الدول الحائزة للأسلحة النووية على  )هـ( 

صريح حسب المتفق عليه في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم 
 ٢٠٠٠انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة عام 

بإزالة ترسانات أسلحتها النووية بصورة تامة بحيث تؤدي 
تُلزم به جميع الدول  إلى نزع السلاح النووي، وهو ما

 الأعضاء في المعاهدة بموجب المادة السادسة منها؛
قيام الاتحاد الروسي والولايات المتحدة  )و( 

الأمريكية بتخفيضات كبيرة في ترسانتيهما من الأسلحة 
الهجومية الاستراتيجية، وتأكيدهما في الوقت نفسه على 

للمعاهدات المتعددة الأطراف القائمة من أهمية أساسية،  ما
وذلك بغرض المحافظة على الاستقرار الاستراتيجي والأمن 

  وتعزيزهما؛الدولي
قيام جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية  )ز( 

باتخاذ خطوات تفضي إلى نزع السلاح النووي بطريقة تعزز 
الاستقرار الدولي، وتقوم على مبدأ الأمن التام للجميع، 

 :وتتمثل هذه الخطوات فيما يلي
بذل الدول الحائزة للأسلحة النووية مزيدا من  ‘١’ 

ة خفض ترساناتها الجهود بهدف مواصل
 النووية، بصورة انفرادية؛

ممارسة الدول الحائزة للأسلحة النووية مزيدا  ‘٢’ 
من الشفافية فيما يتعلق بقدراتها من الأسلحة 
النووية وتنفيذ الاتفاقات المبرمة بموجب المادة 
السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة 

امية النووية، ومن خلال التدابير الاختيارية الر

لبناء الثقة من أجل دعم مزيد من التقدم في 
 مجال نزع السلاح النووي؛

إجراء مزيد من التخفيض في الأسلحة النووية  ‘٣’ 
غير الاستراتيجية، انطلاقا من مبادرات 
انفرادية وكجزء متكامل من عملية تخفيض 

 السلاح النووي ونزعه؛
اتخاذ تدابير ملموسة متفق عليها من أجل  ‘٤’ 

اصلة خفض مستوى استخدام نظم مو
 الأسلحة النووية؛

تقليص دور الأسلحة النووية في السياسات  ‘٥’ 
الأمنية من أجل التقليل إلى الحد الأدنى من 
خطورة أن تستخدم هذه الأسلحة على 

 الإطلاق، وتسهيل عملية إزالتها الكاملة؛
مشاركة جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية  ‘٦’ 

رصة ملائمة في العملية المفضية إلى في أقرب ف
 الإزالة الكاملة لأسلحتها النووية؛

إعادة التأكيد على أن الهدف النهائي للجهود  )ح( 
التي تبذلها الدول في إطار عملية نزع السلاح هو نزع 

 السلاح العام الكامل تحت إشراف دولي فعال؛
بأن تحقيق عالم خال من الأسلحة النووية  تقر - ٤ 

طلب اتخاذ جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية مزيدا سيت
من الخطوات التي تشمل إجراء مزيد من التخفيض في 

 الأسلحة النووية وذلك في إطار العمل الرامي إلى إزالتها؛
 الدول الحائزة للأسلحة النووية إلى تدعو - ٥ 

إطلاع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة، على النحو 
التقدم المحرز أو الجهود المبذولة لترع السلاح الواجب، على 

 النووي؛
على أهمية إنجاح مؤتمر الأطراف في  تؤكد - ٦ 

معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة عام 
 نظرا لأن الدورة الثانية للجنة التحضيرية ستعقد في ٢٠٠٥

 ؛٢٠٠٣عام 
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الأسلحة  بالجهود الجارية في مجال إزالة ترحب - ٧ 
النووية، وتلاحظ أهمية التخلص من المواد الانشطارية الناجمة 
عن ذلك بشكل مأمون وفعال، وتدعو جميع الدول الحائزة 
للأسلحة النووية إلى القيام، في أسرع وقت ممكن عمليا، 
باتخاذ الترتيبات اللازمة لإخضاع المواد الانشطارية التي تحدد 

لم تعد مطلوبة لأغراض كل واحدة من هذه الدول بأنها 
عسكرية، للتحقق من جانب الوكالة الدولية للطاقة الذرية، 

ترتيبات دولية أخرى  أو من جانب أي عملية تحقق أو
مناسبة لأجل تسخير هذه المواد للأغراض السلمية، وذلك 
لكفالة بقاء هذه المواد بعيدا عن البرامج العسكرية بصفة 

 دائمة؛
راء مزيد من التطوير  على أهمية إجتشدد - ٨ 

لإمكانيات التحقق، بما في ذلك ضمانات الوكالة الدولية 
للطاقة الذرية، التي ستتطلبها كفالة التقيد باتفاقات نزع 
السلاح النووي من أجل تحقيق عالم خال من الأسلحة 

 النووية واستمراريته؛
 بجميع الدول أن تضاعف جهودها تهيب - ٩ 

تشار الأسلحة النووية وغيرها من الرامية إلى منع وكبح ان
أسلحة الدمار الشامل، وأن تؤكد وتعزز، إذا لزم الأمر، 
سياساتها الرامية إلى عدم تصدير المعدات أو المواد أو 
التكنولوجيا التي من شأنها أن تسهم في انتشار تلك 

اق تلك السياسات مع ـل اتســا تكفـة، فيمــــالأسلح
هدة عدم انتشار الأسلحة التزامات الدول بموجب معا

 ة؛ــــالنووي
 بجميع الدول أن تُخضع جميع أيضا تهيب - ١٠ 

المواد التي يمكن أن تسهم في انتشار الأسلحة النووية وغيرها 
من أسلحة الدمار الشامل لأعلى المستويات الممكنة من 
الأمن والحفظ الحصين والرقابة الفعالة والحماية المادية بغية 

أمور منها الحيلولة دون وقوع تلك المواد في تحقيق جملة 
 أيدي الإرهابيين؛

 باتخــــاذ المؤتمـــــر العام للوكالــــــة ترحب - ١١ 
، ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٠في الدوليــــــة للطاقـــــة الذرية 

GC (46)/RES/12القرار 
ة القرار  وتشدد على أهمي)١٥٣(

لة ومجلس محافظيها ، حيث يوصي المدير العام للوكاالمذكور
ودولهـــا الأعضــاء بمواصلـة النظر في تنفيـذ عناصـــــر خطــة 

 الذي اتخذه GC (44)/RES/19العمــل الواردة في القرار 
، )١٥٤(٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٢٢المؤتمر العام للوكالة في 

لتعزيز وتيسير إبرام اتفاقات الضمانات والبروتوكولات 
نفاذ، وتدعو إلى تنفيذ ذلك القرار الإضافية ودخولها حيز ال

 على وجه السرعة وبكامله؛
 الدور البنّاء الذي يضطلع به المجتمع تشجع - ١٢ 

المدني في تعزيز عدم انتشار الأسلحة النووية ونزع السلاح 
 .النووي

 
 ٥٧/٧٩القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     
، الفقـــــرة A/57/510( توصـــــية اللجنـــــة  ، علـــــى أســـــاس ٢٠٠٢

ــة   )١٥٥()٩٠ ــل ١٠٧، بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع ٤١ مقاب  وامتن
 : على النحو التالي، عن التصويت٢١

_______________ 

خـرى  القرارات والمقـررات الأ الوكالة الدولية للطاقة الذرية،     : انظر )١٥٣(
سـبتمبر  / أيلـول  ٢٠-١٦للمؤتمر العام، الدورة العادية السادسة والأربعـون،        

٢٠٠٢) GC(46)/RES/DEC(2002).( 
ــه،   )١٥٤( ــع نفسـ ــة والأربعـــون،    المرجـ ــة الرابعـ  ٢٢-١٨الـــدورة العاديـ

 ).GC(44)/RES/DEC(2000) (٢٠٠٠سبتمبر /أيلول
نـة  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللج      )١٥٥(

 الأردن، إكوادور، إندونيسيا، أوروغـواي، أوغنـدا،       :البلدان التالية 
ــران  ــة (إي ــدة،  ) الإســلامية-جمهوري ــا الجدي ــابوا غيني ــروني دار ، ب ب

بوتـــان، بوركينـــا فاصـــو، بورونـــدي، بنمـــا، الســـلام، بـــنغلاديش، 
تايلند، تونغـا، الجزائـر، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال، الجمهوريـة               

ــة، جمهور ــا     الدومينيكيـ ــة تترانيـ ــة، جمهوريـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ يـ
ــابوي،    ــعبية، زامبيـــا، زمبـ المتحـــدة، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الشـ
ساموا، سري لانكا، السـلفادور، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند،       
السودان، سـيراليون، العـراق، غانـا، غينيـا، الفلـبين، فيجـي، فييـت               

لومبيـا، الكونغـو،    كمبوديـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كو        نام،  
كينيا، ليسوتو، مالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مـلاوي، المملكـة العربيـة             
الســعودية، منغوليــا، موزامبيــق، ميانمــار، ناميبيــا، نــاورو، نيبــال،       

 .هايتي
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ــدون ــوادور،   :المؤيـ ــتان، إكـ ــا، أفغانسـ ــا، الأردن، إريتريـ  إثيوبيـ
الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي،      

، بـابوا غينيـا الجديــدة،   )مية الإســلا-جمهوريـة  (أوغنـدا، إيـران   
بــاراغواي، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس، بــروني دار الســلام، 
بليــز، بــنغلاديش، بنمــا، بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فاصــو،       
بورونــدي، بوليفيــا، بــيرو، تايلنــد، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو،   
تونس، تونغـا، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر،               

ن، الجماهيريـــــة العربيـــــة الليبيـــــة، الجمهوريـــــة جـــــزر ســـــليما
زانيا ـالدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة تن ــ    

ــة لاو    ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري المتحــدة، جمهوري
ــا،    ــوتي، دومينيكـ ــا، جيبـ ــعبية، جنـــوب أفريقيـ ــة الشـ الديمقراطيـ
ــومي      ــان تــ ــاموا، ســ ــا، ســ ــدا، زامبيــ ــر، روانــ ــرأس الأخضــ الــ

ينســيبي، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت لوســيا،   وبر
ســري لانكـــا، الســلفادور، ســـنغافورة، الســنغال، ســـوازيلند،    
الســودان، ســيراليون، شــيلي، الصــين، عمــان، غــابون، غامبيــا، 

ــا، غينيــا، الفلــبين، فن ــ      ــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيان زويلا، ـغان
كـوت  فيجي، فييت نـام، قطـر، الكـاميرون، كمبوديـا، كوبـا،             

ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا،   
لبنـــان، ليســـوتو، مـــالي، ماليزيـــا، مدغشـــقر، مصـــر، المغـــرب،  
المكســـيك، مـــلاوي، ملـــديف، المملكـــة العربيـــة الســـعودية،       
منغوليا، موريتانيا، موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، نـاورو، نيبـال،            

  هندوراس، اليمننيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي،
إسبانيا، أستراليا، إستونيا، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا،         : المعارضون

ــنة     ــا، البوســ ــا، بلغاريــ ــال، بلجيكــ ــا، البرتغــ ــلندا، إيطاليــ آيســ
والهرســـك، بولنـــدا، تركيـــا، الجمهوريـــة التشـــيكية، جمهوريـــة  
ــان      ــا، سـ ــدانمرك، رومانيـ ــابقة، الـ ــلافية السـ ــدونيا اليوغوسـ مقـ

، فرنســــا، فنلنــــدا، سويســــرا ســــلوفينيا، مــــارينو، ســــلوفاكيا،
كرواتيـــا، كنـــدا، لاتفيـــا، لكســـمبرغ، ليتوانيـــا، ليختنشـــتاين،  
مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، 

، النـرويج، النمسـا،     ) الموحـدة  -ولايات  (موناكو، ميكرونيزيا   
يا، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، يوغوســلاف 

 اليونان
ــون ــتين،     :الممتنعــ ــان، الأرجنــ ــي، أذربيجــ ــاد الروســ الاتحــ

أرمينيـــــا، إســـــرائيل، أوزبكســـــتان، أوكرانيـــــا، آيرلنـــــدا، 
باكستان، بيلاروس، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولـدوفا،        
جورجيـــا، الســـويد، طاجيكســـتان، قـــبرص، قيرغيزســـتان، 

 موريشيوس، الهند، اليابانكازاخستان، 
 

 النووي حالسلا نزع - ٥٧/٧٩
 العامة، الجمعية إن 
 كانون ١٥ هاء المؤرخ ٤٩/٧٥ إلى قرارها تشير إذ 
 بشأن التخفيض التدريجي للخطر ١٩٩٤ديسمبر /الأول

انون ـ ك١٢ عين المؤرخ ٥٠/٧٠ى قراراتها ـالنووي، وإل
 كانون ١٠ين المؤرخ ــ س٥١/٤٥، و ١٩٩٥ديسمبر /الأول
 كانون ٩رخ  لام المؤ٥٢/٣٨ ، و١٩٩٦ديسمبر /الأول
 كانون ٤ خاء المؤرخ ٥٣/٧٧، و ١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ١ عين المؤرخ ٥٤/٥٤، و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
تشرين  ٢٠ؤرخ ـــ راء الم٥٥/٣٣  و،١٩٩٩ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٩ صاد المؤرخ ٥٦/٢٤ ، و٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
  بشأن نـزع السلاح النووي،٢٠٠١نوفمبر / الثاني

 التزام المجتمع الدولي بهدف إزالة جديد من تؤكد وإذ 
الأسلحة النووية إزالة تامة وإنشاء عالم خال من الأسلحة 

 النووية،
 أن اتفاقية حظر استحداث اعتبارها في تضع وإذ 

) البيولوجية(وإنتاج وتكديس الأسلحة البكتريولوجية 
، )١٥٦(١٩٧٢والأسلحة السُمية وتدمير تلك الأسلحة، لعام 

 حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام واتفاقية
، )١٥٧(١٩٩٣الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة، لعام 

 للحظر الكامل للأسلحة ةقد أرستا بالفعل النظم القانوني
البيولوجية والكيميائية، على التوالي، وتصميما منها على 
التوصل إلى اتفاقية للأسلحة النووية بشأن حظر استحداث 

إنتاج وتكديس وإعارة ونقل واستعمال الأسلحة وتجريب و
النووية والتهديد باستعمالها وتدمير تلك الأسلحة، وعلى 

 إبرام تلك الاتفاقية الدولية في موعد مبكر،
 بأن الظروف المواتية قد تهيأت الآن لإنشاء تسلم وإذ 

عالم خال من الأسلحة النووية، وإذ تشدد على ضرورة اتخاذ 
 موسة من أجل تحقيق هذا الهدف،خطوات عملية مل

_______________ 

 .، المرفق)٢٦ –د  (٢٨٢٦القرار  )١٥٦(
ــدورة الســابعة    : انظــر )١٥٧( ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي الوث

 .، التذييل الأول(A/47/27) ٢٧قم والأربعون، الملحق ر
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 من الوثيقة الختامية ٥٠ الفقرة اعتبارها في تضع وإذ 
، وهي أول )١٥٨(لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة

دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح، التي تدعو إلى 
التفاوض على وجه السرعة بشأن إبرام اتفاقات من أجل 

ات الأسلحة النووية ووقف وقف التحسين النوعي لمنظوم
استحداثها، وإلى وضع برنامج شامل مقسم إلى مراحل 
وذي أطر زمنية متفق عليها، حيثما كان ذلك ممكنا، للقيام 
بشكل تدريجي ومتوازن بتخفيض الأسلحة النووية ووسائل 
إيصالها، مما يفضي إلى إزالتها تماما في نهاية المطاف في أقرب 

 وقت ممكن،
تأكيد الدول الأطراف في اتفاقية عدم  تلاحظ وإذ 

 من جديد اقتناعها بأن الاتفاقية )١٥٩(انتشار الأسلحة النووية
السلاح نتشار النووي ونزع الاتشكل حجر أساس لعدم 

وتأكيد الدول الأطراف من جديد أهمية المقرر  ،النووي
، والمقرر الخاص )١٦٠(الخاص بتعزيز عملية استعراض المعاهدة

 السلاح نتشار النووي ونزعالا عدم بمبادئ وأهداف
، والقرار )١٦٠(عاهدةالم بتمديد، والمقرر الخاص )١٦٠(النووي

اعتمدها مؤتمر الأطراف ، التي )١٦٠(الخاص بالشرق الأوسط
ي معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة ـف

 ،١٩٩٥وتمديدها، لعام 
 الأولوية الفائقة التي توليها الوثيقة تأكيد تكرر وإذ 

الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة والمجتمع 
 الدولي لترع السلاح النووي،

ذ معاهدة تخفيض الأسلحة  ببدء نفاترحب وإذ 
 )١٦١()١ –ستارت (ا ـــد منهــــالهجومية الاستراتيجية والح

_______________ 

 .١٠/٢ –القرار دإ )١٥٨(
ــة   )١٥٩( ــم المتحــدة، مجموع ــداتالأم ــد  المعاه ــرقم ٧٢٩، المجل ، ال

١٠٤٨٥. 
مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة   : انظــر )١٦٠(

ــام     ــدها، لعـ ــدة وتمديـ ــتعراض المعاهـ ــة لاسـ ــة ١٩٩٥النوويـ ، الوثيقـ
، )Corr.1 و NPT/CONF.1995/32 (Part I) (الجــزء الأول، الختاميــة
 .المرفق

 ١٩٩١: ١٦، المجلــد حوليــة الأمــم المتحــدة لــترع الســلاح   )١٦١(
 .، التذييل الثاني)A.92.IX.1منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (

التي أصبح الاتحاد الروسي وأوكرانيا وبيلاروس 
 وكازاخستان والولايات المتحدة الأمريكية دولا أطرافا فيها،

 دعوتها بأن يبدأ نفاذ معاهدة الحظر تأكيد تكرر وإذ 
 ،)١٦٢(وعد مبكرالشامل للتجارب النووية في م

 توقيع الاتحاد الروسي التقدير مع تلاحظ وإذ 
والولايات المتحدة الأمريكية معاهدة تخفيض الأسلحة 

، باعتبارها )١٦٣()“معاهدة موسكو”(الهجومية الاستراتيجية 
خطوة مهمة نحو تخفيض أسلحتهما الاستراتيجية النووية 

إلى إجراء تخفيضات كبيرة أخرى المنشورة، وتدعوهما 
 رجعة فيها في ترسانتيهما النوويتين، لا

 ما اتخذته الدول الحائزة التقدير مع أيضا تلاحظ وإذ 
للأسلحة النووية من تدابير انفرادية للحد من الأسلحة 

 النووية، وإذ تشجعها على اتخاذ المزيد من هذه التدابير،
بالتكامل بين المفاوضات الثنائية  لمتس وإذ 

والمفاوضات المتعددة الأطراف المتعلقة والمفاوضات الجماعية 
بترع السلاح النووي، وبأن المفاوضات الثنائية لا يمكن أبدا 

 أن تحل محل المفاوضات المتعددة الأطراف في هذا الصدد، 
 التأييد المعرب عنه في مؤتمر نزع السلاح تلاحظ وإذ 

وفي الجمعية العامة لوضع اتفاقية دولية لإعطاء الدول غير 
ئزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة الحا

النووية أو التهديد باستعمالها، والجهود المتعددة الأطراف 
المبذولة في مؤتمر نزع السلاح للتوصل إلى اتفاق بشأن مثل 

 هذه الاتفاقية الدولية في موعد مبكر،
 إلى فتوى محكمة العدل الدولية بشأن تشير وإذ 

الصادرة في ، اعمالهالأسلحة النووية أو استالتهديد بمشروعية 
ترحب بإجماع كل قضاة إذ ، و)١٦٤(١٩٩٦يوليه / تموز٨

المحكمة على التأكيد مجددا أن على جميع الدول التزاما 
_______________ 

 .٥٠/٢٤٥انظر القرار  )١٦٢(
 .CD/1674انظر  )١٦٣(
)١٦٤( A/51/218مشـــــروعية التهديـــــد : ، المرفـــــق؛ انظـــــر أيضـــــا

ا، فتـــوى، تقـــارير محكمـــة العـــدل  عمالهيـــة أو اســـتبالأســـلحة النوو
 . من النص الانكليزي٢٢٦الصفحة ، ١٩٩٦الدولية لعام 
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بالسعي، بنوايا صادقة، إلى إجراء مفاوضات تفضي إلى نزع 
السلاح النووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة 

 صول بهذه المفاوضات إلى نتيجة،وفعالة، وبالو
 والتوصيات ١١٤ الفقرة اعتبارها في تضع وإذ 

الأخرى ذات الصلة الواردة في الوثيقة الختامية الصادرة عن 
المؤتمر الثاني عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم 

من جنوب أفريقيا، في الفترة ، الانحياز، المعقود في ديربان
، والتي )١٦٥(١٩٩٨سبتمبر /ل أيلو٣أغسطس إلى / آب٢٩
 بمؤتمر نزع السلاح أن ينشئ على سبيل الأولوية لجنة تهيب

 بشأن برنامج مقسم ١٩٩٨مخصصة لبدء مفاوضات في عام 
إلى مراحل لترع السلاح النووي، يؤدي في نهاية المطاف إلى 

 القضاء على الأسلحة النووية خلال إطار زمني محدد،
الوثيقة الختامية للمؤتمر  من ٧٢ إلى الفقرة تشير وإذ 

ث عشر لحركة بلدان عدم الانحياز، المعقود ـــالوزاري الثال
ل ــأبري/انــ نيس٩ و ٨ي ـــا، يومــ كولومبي،ةـــي قرطاجنـــف

١٦٦(٢٠٠٠(، 
 المبادئ والمبادئ التوجيهية اعتبارها في تضع وإذ 

 مناطق خالية من الأسلحة النووية، التي قامةالمتعلقة بإ
 نزع السلاح خلال دورتها الموضوعية لعام هيئةتها اعتمد
١٦٧(١٩٩٩(، 
، )١٦٨( بإعلان الأمم المتحدة بشأن الألفيةترحب وإذ 

الذي أعلن فيه رؤساء الدول والحكومات عزمهم الوطيد 
على السعي من أجل القضاء على أسلحة الدمار الشامل، 

سيما الأسلحة النووية، والإبقاء على كافة الخيارات  لاو
فتوحة في سبيل بلوغ هذه الغاية، بما في ذلك إمكانية عقد م

مؤتمر دولي لتحديد السبل الكفيلة بالقضاء على الأخطار 
 النووية،

_______________ 

)١٦٥( A/53/667-S/1998/1071المرفق الأول ،. 
)١٦٦( A/54/917-S/2000/580المرفق ،. 
 الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الرابعــة والخمســون،  الوثــائق )١٦٧(

 . الأول، المرفق(A/54/42) ٤٢الملحق رقم 
 .٥٥/٢انظر القرار  )١٦٨(

 أنه يتعين على الدول أن تمتنع، جديد من تؤكد وإذ 
وفقا لميثاق الأمم المتحدة، عن استعمال الأسلحة النووية أو 

 في مجال العلاقات التهديد باستعمالها في تسوية نزاعاتها
 الدولية،
 خطر استعمال أسلحة الدمار بالها يشغل وإذ 

سيما الأسلحة النووية، في الأعمال الإرهابية،  لاوالشامل، 
والحاجة الملحة إلى تضافر الجهود الدولية من أجل الحد من 

 هذا الخطر وتجاوزه،
 بأنه، نظرا للتطورات السياسية التي تسلم - ١ 

أصبح الوقت الآن مواتيا لكي تتخذ جميع استجدت مؤخرا، 
الدول الحائزة للأسلحة النووية تدابير فعالة لترع السلاح 

 بهدف إزالة هذه الأسلحة؛
 بوجود حاجة حقيقية إلى التقليل أيضا تسلم - ٢ 

من شأن الدور الذي تؤديه الأسلحة النووية في المذاهب 
ص إلى أدنى الاستراتيجية والسياسات الأمنية من أجل التقلي

حد من خطر اللجوء في أي وقت إلى استعمال هذه 
 الأسلحة وتيسير عملية إزالتها إزالة كاملة؛

 الدول الحائزة للأسلحة النووية على أن تحث - ٣ 
توقف فورا التحسين النوعي للرؤوس الحربية النووية 

 ومنظومات إيصالها واستحداثها وإنتاجها وتكديسها؛
 الحائزة للأسلحة النووية  الدولأيضا تحث - ٤ 

على القيام فورا، كتدبير مؤقت، بإلغاء حالة التأهب 
لأسلحتها النووية وبتعطيل نشاطها، وعلى اتخاذ تدابير 
ملموسة أخرى لزيادة خفض حالة استنفار منظومات 

 أسلحتها النووية؛
 إلى الدول الحائزة للأسلحة طلبها تكرر - ٥ 

 النووي تدريجيا وبتنفيذ النووية أن تقوم بتخفيض الخطر
تدابير فعالة لترع الأسلحة النووية بهدف الإزالة التامة لهذه 

 الأسلحة؛
بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تقر  تهيب - ٦ 

صكا ملزما دوليا وملزما قانونا بشأن التعهد المشترك بألا 
تكون السباقة إلى استخدام الأسلحة النووية، وذلك ريثما 

زالة الكاملة للأسلحة النووية، كما تهيب بجميع تتحقق الإ
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الدول أن تبرم صكا ملزما دوليا وملزما قانونا بشأن 
الضمانات الأمنية بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد 

 باستعمالها ضد الدول غير الحائزة للأسلحة النووية؛
 الدول الحائزة للأسلحة النووية على تحث - ٧ 

اء مفاوضات متعددة الأطراف فيما بينها في البدء في إجر
مرحلة مناسبة بشأن إجراء تخفيضات كبيرة أخرى في 

 الأسلحة النووية كتدبير فعال لترع السلاح النووي؛
 أهمية تطبيق مبدأ عدم الرجوع فيما تؤكد - ٨ 

يتعلق بعملية نزع السلاح النووي، وتدابير تحديد وتخفيض 
 الأسلحة ذات الصلة؛الأسلحة النووية وغيرها من 

 بالنتيجة الإيجابية التي انتهى إليها مؤتمر ترحب - ٩ 
الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض 

 ٢٤، المعقود في نيويورك، في الفترة من ٢٠٠٠المعاهدة عام 
 ؛)١٦٩(٢٠٠٠مايو / أيار١٩أبريل إلى /نيسان

تزمت به بالتعهد القاطع الذي ال أيضا ترحب - ١٠ 
الدول الحائزة للأسلحة النووية في الوثيقة الختامية لمؤتمر 
الاستعراض بإزالة ترساناتها النووية بالكامل، الأمر الذي 
يؤدي إلى نـزع السلاح النووي، الذي تلتزم به جميع الدول 

، وبتأكيد )١٧٠( من المعاهدة السادسةالأطراف بموجب المادة
الة الكاملة للأسلحة الدول الأطراف من جديد أن الإز

النووية هي الضمان المطلق الوحيد ضد استعمال الأسلحة 
، وتدعو إلى التنفيذ الكامل )١٧١(النووية أو التهديد باستعمالها

 والفعال للخطوات المبينة في الوثيقة الختامية؛
الدول الحائزة للأسلحة النووية على إجراء  تحث - ١١ 

 غير الاستراتيجية، استنادا تخفيضات أخرى في أسلحتها النووية
_______________ 

مـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عــدم انتشـار الأسـلحة النوويــة       )١٦٩(
ــام    ــدة ع ــة ٢٠٠٠لاســتعراض المعاه ــة الختامي ــد الأول ، الوثيق ، المجل

)NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II) و Corr.1 2 و.( 
ــزء الأول، الفــــرع المعنــــون    )١٧٠( ــه، الجــ ــادة ”المرجــــع نفســ المــ

، “لفقــرات مــن الثامنــة إلى الثانيــة عشــرة مــن الديباجــة السادســة وا
 .٦:١٥الفقرة 

المـادة السـابعة وأمـن الـدول        ”المرجع نفسه، الفرع المعنون      )١٧١(
 .٢، الفقرة “غير الحائزة للأسلحة النووية

إلى مبادرات انفرادية وباعتبار ذلك متمما لعملية تخفيض 
 الأسلحة النووية ونزع السلاح النووي؛

 إلى الشروع فورا في إجراء مفاوضات تدعو - ١٢ 
في مؤتمر نزع السلاح بشأن وضع معاهدة غير تمييزية 

لى ومتعددة الأطراف ويمكن التحقق من تنفيذها دوليا وع
 نحو فعال، لحظر إنتاج المواد الانشطارية اللازمة للأسلحة 
النووية أو الأجهزة المتفجرة الأخرى، وذلك بالاستناد إلى 

  والولاية الواردة فيه؛)١٧٢(تقرير المنسق الخاص
 مؤتمر نزع السلاح على الموافقة على تحث - ١٣ 

برنامج عمل يتضمن الشروع فورا في إجراء مفاوضات 
 ا في غضون خمس سنوات؛ـــ المعاهدة بغية إتمامهبشأن هذه

 إلى إبرام صك قانوني دولي أو أكثر تدعو - ١٤ 
بشأن تقديم ضمانات أمنية كافية إلى الدول غير الحائزة 

 للأسلحة النووية؛
 إلى دخول معاهدة الحظر الشامل أيضا تدعو - ١٥ 

 حيز النفاذ في موعد مبكر، والالتزام )١٦٢(للتجارب النووية
 بها على نحو تام؛

 لأن مؤتمر نزع السلاح لم أسفها عن تعرب - ١٦ 
يتمكن من إنشاء لجنة مخصصة معنية بترع السلاح النووي 

، وفقا لما دُعي إليه في قرار الجمعية ٢٠٠٢في دورته لعام 
  صاد؛٥٦/٢٤العامة 
تمر نزع السلاح أن ينشئ  إلى مؤطلبها تكرر - ١٧ 
، لجنة مخصصة ٢٠٠٣ل عام ــــل الأولوية، في أوائـــعلى سبي
ة مسألة نزع السلاح النووي، والشروع في ـــلمعالج

مفاوضات بشأن برنامج مقسم إلى مراحل لترع السلاح 
 النووي يفضي في نهاية المطاف إلى إزالة الأسلحة النووية؛

ولي بشأن نزع  إلى عقد مؤتمر دتدعــو - ١٨ 
السلاح النووي بجميع جوانبه في موعد مبكر، وإلى تحديد 

 تدابير ملموسة لترع السلاح النووي والتعامل معها؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١٩ 

العامة، في دورتها الثامنة والخمسين، تقريرا عن تنفيذ هذا 
 القرار؛

_______________ 

)١٧٢( CD/1299. 
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مال المؤقت  أن تدرج في جدول الأعتقرر - ٢٠ 
نزع السلاح ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“النووي
 

 ٥٧/٨٠القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )١٧٣()٩٠، الفقرة A/57/510(اللجنة 

 
 خالمؤر )CD/1547( السلاح نزع مؤتمر مقرر - ٥٧/٨٠

 في ينشئ، بأن ١٩٩٨ أغسطس/آب ١١
 المعنون أعماله جدول من ١ البند إطار

 السلاح ونزع النووي التسلح سباق وقف”
 استنادا للتفاوض، مخصصة لجنة ،“النووي

 )CD/1299( الخاص المنسق تقرير إلى
 غير معاهدة عقد على فيه، الواردة والولاية
 منها التحقق يمكن الأطراف ومتعددة تمييزية
 الانشطارية المواد إنتاج لحظر وفعليا دوليا

 وسائل أو النووية الأسلحة صنع لأغراض
 الأخرى النووية التفجير

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٦ لام المؤرخ ٤٨/٧٥ إلى قراراتها تشير إذ 
 كانون ٤ طاء المؤرخ ٥٣/٧٧ ، و١٩٩٣ديسمبر /الأول

_______________ 

اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة  )١٧٣(
إسـتونيا،  أسـتراليا،  إسـبانيا،  الأرجنتين، الروسي،  الاتحاد :البلدان التالية 

بلجيكـا،  البرتغـال،   البرازيـل،   إكوادور، أوروغواي، آيرلنـدا، آيسـلندا،       
بولندا، تركيا، الجزائـر، جـزر سـليمان، الجمهوريـة          بلغاريا، بنغلاديش،   

التشيكية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية السـابقة،            
رومانيــا، زامبيــا، ســان   الــرأس الأخضــر،  دانمرك، جنــوب أفريقيــا، ال ــ 

ــلوفينيا، الســنغال، الســويد،     ــلوفاكيا، س ــارينو، س ــيلي، ، سويســرام ش
الكاميرون، كرواتيا، كنـدا،  غرينادا، غواتيمالا، فرنسا، فنلندا، قبرص،      
ــا،    ــوار، كوســتاريكا، كولومبي ــا، لكســمبرغ،   كــوت ديف ــا، لاتفي كيني

، المغــرب، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا    ليتوانيــا، مالطــة، مــالي، ماليزيــا   
النمسـا،  العظمى وآيرلندا الشمالية، موناكو، ميانمار، ناورو، النـرويج،         

 .نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان

تشرين  ٢٠ ذال المؤرخ ٥٥/٣٣، و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٩ ياء المؤرخ ٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /الثاني

 بأن عقد معاهدة غير تمييزية ومتعددة منها واقتناعا 
الأطراف يمكن التحقق منها دوليا وفعليا لحظر إنتاج 
المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو 

إسهاما كبيرا في وسائل التفجير النووية الأخرى سيكون 
 نزع السلاح النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية،

 إلى تقرير مؤتمر نزع السلاح لعام تشير وإذ 
، الذي يُسجل فيه المؤتمر، في جملة أمور، أنه ١٩٩٨

 فإن ذلك المقرر بالإقدام على اتخاذ مقرر في هذه المسألة،
 لا ينطوي على أي مساس بأي مقررات تالية بشأن إنشاء

 من جدول الأعمال، ١هيئات فرعية أخرى في إطار البند 
وأنه ستجرى مشاورات مكثفة لالتماس آراء الأعضاء في 
مؤتمر نزع السلاح بشأن الطرائق والنهج الملائمة لمعالجة البند 

 من جدول الأعمال، مع مراعاة جميع المقترحات والآراء ١
 ،)١٧٤(المقدمة في هذا الصدد

، بأن )١٧٤(مؤتمر نزع السلاح إلى مقرر تشير - ١ 
وقف ” من جدول أعماله المعنون ١ينشئ في إطار البند 

، لجنة مخصصة “سباق التسلح النووي ونزع السلاح النووي
 والولاية )١٧٥(للتفاوض، استنادا إلى تقرير المنسق الخاص

تمييزية ومتعددة الأطراف الواردة فيه، على عقد معاهدة غير 
يمكن التحقق منها دوليا وفعليا لحظر إنتاج المواد الانشطارية 
لأغراض صنع الأسلحة النووية أو وسائل التفجير النووية 

 الأخرى؛
 مؤتمر نزع السلاح على الموافقة على تحث - ٢ 

برنامج للعمل يتضمن البدء فورا في مفاوضات بشأن معاهدة 
 .من هذا القبيل

_______________ 

الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الثالثــة       :رـــانــظ )١٧٤(
 .١٠ة ، الفقر)A/53/27 (٢٧والخمسون، الملحق رقم 

)١٧٥( CD/1299. 



 لى تقارير اللجنة الأولى القرارات المتخذة بناء ع–ثانيا 
 

247 

 ٥٧/٨١قرار ال
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )١٧٦()٩٠، الفقرة A/57/510(اللجنة 

 
 لنـزع عملية تدابير خلال من السلام توطيد - ٥٧/٨١

 السلاح
 العامة، الجمعية إن 
 ١٠ نون المؤرخ ٥١/٤٥ إلى قراراتها يرــــتش إذ 

 ٩ زاي المؤرخ ٥٢/٣٨ ، و١٩٩٦مبر ــديس/كانون الأول
 ٤ ميم المؤرخ ٥٣/٧٧، و ١٩٩٧ديسمبر /كانون الأول
 ١ حاء المؤرخ ٥٤/٥٤، و ١٩٩٨ديسمبر /كانون الأول
 ٢٠ زاي المؤرخ ٥٥/٣٣ ، و١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
 عين المؤرخ ٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نوفمبر /تشرين الثاني

 ،٢٠٠١ نوفمبر/تشرين الثاني ٢٩

_______________ 

اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة  )١٧٦(
ــة  ــدان التاليـ ــي،  :البلـ ــاد الروسـ ــتين،   الاتحـ ــان، الأرجنـ الأردن، أذربيجـ

إســـتونيا، إســـرائيل، أفغانســـتان، أســـتراليا، إريتريـــا، إســـبانيا، أرمينيـــا، 
ــا، آيرلن ــ   ــدا، أوكراني ــا، أوروغــواي، أوغن دا، آيســلندا، إكــوادور، ألماني

البرتغـال،  البرازيـل،   إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بـاراغواي، باكسـتان،         
بوركينا فاصو، بورونـدي، البوسـنة      بنما،  بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش،    

ــا، بولنــدا، والهرســك،  ــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو،   بوليفي بــيرو، تركي
ية، الجمهوريـة   تونغا، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهوريـة التشـيك        
زانيا المتحـدة،   ـالدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، جمهوريـة تن ـ       

جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة  
ــدانمرك،   ــا، الـ ــدوفا، جورجيـ ــر،  مولـ ــرأس الأخضـ ــا،  الـ ــا، زامبيـ رومانيـ

نغال، زمبــابوي، ســان مــارينو، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الس ــ 
غابون، غانا، غرينـادا،    شيلي،  ، سيراليون،   سويسراسوازيلند، السويد،   

الكـاميرون،  زويلا، فنلندا، فيجـي، قـبرص،       ـغواتيمالا، غينيا، فرنسا، فن   
كرواتيــا، كمبوديــا، كنــدا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، الكونغــو،       

وتو، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشـتاين، ليس ـ        
مالطــة، مــالي، مدغشــقر، مــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى   

بيـــــق، مونـــــاكو، ميكرونيزيـــــا وآيرلنـــــدا الشـــــمالية، منغوليـــــا، موزام
النيجـــر، النمســـا، ، ناميبيـــا، نـــاورو، النـــرويج، ) الموحـــدة- ولايـــات(

نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، هــايتي، هنــدوراس، هنغاريــا، هولنــدا،  
 . المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونانالولايات

 بأن اتباع نهج شامل ومتكامل إزاء منها واقتناعا 
تدابير عملية معينة لنـزع السلاح كثيرا ما يكون شرطا 

، يوفر مسبقا للحفاظ على السلام والأمن وتوطيدهما وهو
بالتالي، أساسا لبناء السلام بشكل فعال في مرحلة ما بعد 

الاقتصادية الصراع، يتمثل في التعمير والتنمية الاجتماعية و
 وتشمل التدابير من هذا ؛في المجالات التي عانت من الصراع

جمع الأسلحة التي تم الحصول عليها في جملة أمور،  ،القبيل
من خلال الاتجار غير المشروع أو التصنيع غير المشروع، 
فضلا عن الأسلحة والذخائر التي تعتبرها السلطات الوطنية 

صة فيما يتعلق بالأسلحة المختصة فائضة عن حاجتها، وبخا
الصغيرة والأسلحة الخفيفة والتخلص منها بروح المسؤولية 
ويستحسن أن يكون ذلك عن طريق تدميرها، إلا إذا صدر 
إذن رسمي بشكل آخر من أشكال التخلص أو الاستخدام، 
وشرط أن يتم وضع العلامات اللازمة على هذه الأسلحة 

سلاح اللثقة، ونزع تدابير بناء اتشمل كذلك وتسجيلها؛ و
 وإعادة إدماجهم؛ وإزالة الألغام؛ المقاتلين السابقينوتسريح 

 وتحويل الأسلحة،
 أن المجتمع الدولي يدرك الارتياح مع تلاحظ وإذ 

الآن أكثر من أي وقت مضى أهمية هذه التدابير العملية 
سيما بالنظر للمشاكل المتزايدة الناشئة  لنـزع السلاح، ولا

 الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وانتشارها عن تراكـــم
بصورة مفرطة ومزعزعة للاستقرار، مما يشكل تهديدا للسلام 
والأمن ويقلل من فرص التنمية الاقتصادية في كثير من 

 المناطق، وبخاصة في حالات ما بعد الصراع،
 على الحاجة إلى بذل مزيد من الجهود تشدد وإذ 

 للسلاح وتنفيذها بفعالية في لوضع برامج للنـزع العملي
المناطق المتضررة، في إطار تدابير نزع السلاح والتسريح 

 استنادا إلى كل حالة على ،وإعادة الإدماج، بحيث تكمّل
 م، جهود حفظ السلام وبناء السلا،حدة

 بتقرير الأمين العام عن منع التقدير مع علما تحيط وإذ 
 في جملة أمور، إلى  الذي يشير،)١٧٧(نشوب الصراعات المسلحة

الدور الذي يؤديه نشر الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة 
_______________ 

)١٧٧( A/55/985-S/2001/574 و Corr.1. 
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والاتجار غير المشروع بها في سياق تعزيز الصراعات وإدامتها، 
ويقترح تدابير معينة تتصل بتلك الأسلحة من شأنها أن تساعد 

 على منع نشوب هذه الصراعات،
 ٣١خ  ببيان رئيس مجلس الأمن المؤرعلما تحيط وإذ 

 الذي يؤكد أهمية التدابير العملية )١٧٨(٢٠٠١أغسطس /آب
لترع السلاح في سياق الصراعات المسلحة والذي يشدد، في ما 
يتعلق ببرامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، على أهمية 
ما يلزم اتخاذه من تدابير في احتواء الأخطار الأمنية الناجمة عن 

 الأسلحة الخفيفة غير المشروعة،استعمال الأسلحة الصغيرة و
بتقرير الأمين العام الذي أعد  أيضا علما تحيط وإذ 

بمساعدة من فريق الخبراء الحكوميين المعني بالأسلحة 
سيما التوصيات الواردة فيه، بوصفه  ، ولا)١٧٩(الصغيرة
السلام من خلال تدابير عملية عملية هما في توطيد مإسهاما 

 لنـزع السلاح، 
 المناقشات التي تمت في الدورة اعتبارها في ذتأخ وإذ 

 لهيئة نزع السلاح في إطار الفريق ٢٠٠١الموضوعية لعام 
 من جدول الأعمال المعنون ٥العامل الثاني، والمتعلقة بالبند 

، )١٨٠(“تدابير عملية لبناء الثقة في مجال الأسلحة التقليدية”
امية وإذ تشجع هيئة نزع السلاح على مواصلة جهودها الر

 إلى تحديد هذه التدابير،
 ببرنامج العمل الذي اعتمده مؤتمر الأمم ترحب وإذ 

المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة 
الذي يجب تنفيذه و، )١٨١(والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه

 على وجه السرعة،
_______________ 

)١٧٨( S/PRST/2001/21قرارات ومقررات مجلـس الأمـن      : انظر ؛، 
 .٢٠٠٢يوليه / تموز٣١-٢٠٠١يناير /كانون الثاني ١
)١٧٩( A/54/258. 
ــر )١٨٠( ــة    :انظـ ــة، الـــدورة السادسـ ــة العامـ ــة للجمعيـ ــائق الرسميـ الوثـ
 .(A/56/42) ٤٢لخمسون، الملحق رقم وا
تقريـــر مـــؤتمر الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالاتجـــار غـــير  : انظـــر )١٨١(

ــروع  ـــبالأسلحالمشـ ــغيرة ةـــ ـــوالأسلح الصـ ــع   ةـــ ــن جميـ ــة مـ  الخفيفـ
، )A/CONF.192/15( ٢٠٠١يوليـه   / تموز ٢٠-٩جوانبه، نيويورك،   

 .٢٤الفقرة 

 في سياق هذا القرار على الأهمية تشدد - ١ 
التوجيهية بشأن مراقبة الأسلحة التقليدية للمبادئ ”الخاصة 

والحد منها ونزع السلاح، مع التأكيد بوجه خاص على 
 ٥١/٤٥تعزيز السلام في سياق قرار الجمعية العامة 

، التي اعتمدتها هيئة نزع السلاح بتوافق الآراء في )١٨٢(“نون
 ؛١٩٩٩دورتها الموضوعية لعام 

 توطيد  بتقرير الأمين العام عنعلما تحيط - ٢ 
السلام من خلال تدابير عملية لنـزع السلاح، المقدم عملا 

، وتشجع من جديد الدول )١٨٣( نون٥١/٤٥بالقرار 
الأعضاء، وكذلك الترتيبات والوكالات الإقليمية، على أن 

 تقدم مؤازرتها لتنفيذ التوصيات الواردة فيه؛
 بالأنشطة التي قامت بها مجموعة الدول ترحب - ٣ 

مارس /مر التي شُكّلت في نيويورك في آذارالمهتمة بالأ
، وتدعو المجموعة إلى مواصلة تحليل الدروس ١٩٩٨

المستفادة من المشاريع السابقة لنـزع السلاح وبناء السلام، 
وكذلك العمل على تعزيز التدابير العملية الجديدة لنـزع 

وخصوصا على النحو الذي السلاح ولتوطيد السلام، 
 ها الدول المتضررة نفسها؛أو تضعتضطلع بها 

 الدول الأعضاء، بما فيها مجموعة تشجع - ٤ 
الدول المهتمة بالأمر، على أن تقدم مؤازرتها للأمين العام 
وللمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة، 
وفقا لأحكام الفصل الثامن من ميثاق الأمم المتحدة، 

ابتهم لطلبات الدول وللمنظمات غير الحكومية في استج
الأعضاء المتعلقة بجمع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة 

 وتدميرها في حالات ما بعد الصراع؛
التقرير الذي قدمه عام على ــين الـــــ الأمتشكر - ٥ 

، والذي يأخذ في الاعتبار )١٨٤( عين٥٦/٢٤عن تنفيذ القرار 
 صوص؛أنشطة مجموعة الدول المهتمة بالأمر في هذا الخ

_______________ 

ورة الرابعــة الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــد     :انظــر )١٨٢(
 .، المرفق الثالث(A/54/42) ٤٢والخمسون، الملحق رقم 

)١٨٣( A/52/289. 
)١٨٤( A/57/210. 
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 بتقرير الأمين العام عن دراسة الأمم ترحب - ٦ 
المتحدة المتعلقة بالتثقيف في مجال نزع السلاح وعدم 

 ؛)١٨٥(الانتشار
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٧ 

العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ التدابير 
 أنشطة مجموعة العملية لترع السلاح، يأخذ في الاعتبار

 الدول المهتمة بالأمر في هذا الخصوص؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٨ 

توطيد السلام من ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“خلال تدابير عملية لنـزع السلاح

 
 ٥٧/٨٢القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )١٨٦()٩٠، الفقرة A/57/510(اللجنة 

 
 وإنتاج استحداث حظر اتفاقية تنفيذ - ٥٧/٨٢

 الكيميائية الأسلحة واستخدام وتكديس
 الأسلحة تلك وتدمير

 العامة، الجمعية إن 
 إلى قراراتها السابقة المتعلقة بموضوع تشير إذ 

 كاف المؤرخ ٥٦/٢٤رار سيما الق الأسلحة الكيميائية ولا
 الذي اتخذ دون تصويت ٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٢٩

والذي رحبت فيه بالعمل الجاري من أجل تحقيق هدف 
ومقصد اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام 

 ،)١٨٧(الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة

_______________ 

)١٨٥( A/57/124. 
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )١٨٦(

 .بولندا وكندا
ــدورة الســابعة     :انظــر )١٨٧( ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي الوث

 .، التذييل الأولA/47/27) (٢٧والأربعون، الملحق رقم 

 على تحقيق الحظر الفعال لاستحداث منها وتصميما 
 ونقل وتكديس واستخدام الأسلحة حيازةاج ووإنت

 الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة،
 أنه، منذ اتخاذ القرار الارتياح مع تلاحظ وإذ 

 على الاتفاقية أو ىدول أخرأربع  كاف، صدقت ٥٦/٢٤
انضمت إليها، مما رفع مجموع عدد الدول الأطراف في 

  وأربعين دولة،سبعالاتفاقية إلى مائة و
 ضرورة امتثال الجميع لاتفاقية حظر دتؤك - ١ 

استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية 
، وتهيب بجميع الدول التي )١٨٧(وتدمير تلك الأسلحة

 تصبح بعد أطرافا في الاتفاقية أن تقوم بذلك دون إبطاء؛ لم
العمل المتواصل الذي تقوم  التقدير مع تلاحظ - ٢ 

به منظمة حظر الأسلحة الكيميائية لتحقيق الهدف والغاية 
من الاتفاقية، وكفالة التنفيذ الكامل لأحكامها، بما فيها 
الأحكام المتعلقة بالتحقق الدولي من الامتثال لها، وتهيئة 

  للتشاور والتعاون فيما بين الدول الأطراف؛تدىمن
منظمة حظر الأسلحة  على أهمية تؤكد - ٣ 

وكذلك الكيميائية في التحقق من الامتثال لأحكام الاتفاقية، 
 التحقيق الفعال لجميع أهدافها في الوقت في العمل على

 المناسب؛
 على الأهمية الحيوية التي ينطوي أيضا تؤكد - ٤ 

عليها تنفيذ جميع أحكام الاتفاقية والامتثال لها على نحو 
 كامل وفعال؛

 جميع الدول الأطراف في الاتفاقية على تحث - ٥ 
الوفاء بالكامل وفي الوقت المناسب بالتزاماتها بموجب 
الاتفاقية، وعلى دعم منظمة حظر الأسلحة الكيميائية في 

 أنشطتها المتعلقة بالتنفيذ؛
هم بالنسبة للاتفاقية أن  على أن من المتشدد - ٦ 

مرافق إنتاج يكون جميع حائزي الأسلحة الكيميائيـــة، أو 
الأسلحــة الكيميائية، أو مرافق استحداث الأسلحة 
الكيميائية، بما في ذلك الدول التي سبق أن أعلنت عن 
حيازتها لهذه الأسلحة، من بين الدول الأطراف في الاتفاقية، 

 وترحب بالتقدم المحرز تحقيقا لذلك الغرض؛
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 بالتعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة ترحب - ٧ 
سلحة الكيميائية في إطار اتفاق العلاقة بين الأمم حظر الأ

 المتحدة والمنظمة وفقا لأحكام الاتفاقية؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٨ 

تنفيذ اتفاقية حظر ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية 

 .“وتدمير تلك الأسلحة
 

 ٥٧/٨٣القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )١٨٨()٩٠، الفقرة A/57/510(اللجنة 

 
 أسلحة حيازة من الإرهابيين لمنع تدابير - ٥٧/٨٣

 الشامل الدمار
 ،العامة الجمعية إن 
 مكافحة  تصميم المجتمع الدولي علىتدرك إذ 

الإرهاب، كما يتضح في القرارات ذات الصلة للجمعية 
 العامة ومجلس الأمن،

 بشأن ما يوجد من أدلة القلق بالغ يساورها وإذ 
على الخطر المتزايد للصلات القائمة بين الإرهاب وأسلحة 
الدمار الشامل، وبشكل خاص أن الإرهابيين قد يسعون إلى 

 حيازة أسلحة الدمار الشامل،
 بالنظر في المسائل المتصلة بالإرهاب تعترف ذوإ 

وأسلحة الدمار الشامل من جانب المجلس الاستشاري لمسائل 
 ،)١٨٩(نزع السلاح

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )١٨٨(
، توفــالوبوتــان،  أفغانســتان، بــابوا غينيــا الجديــدة،  :البلــدان التاليــة

ــا، ســري لانكــا، فيجــي،       جــزر ســليمان، جــزر مارشــال، جورجي
 .موريشيوس، ناورو، نيبال، الهندكولومبيا، 

 .A/57/335انظر  )١٨٩(

 الذي GC (46)/RES/13 بالقرار علما تحيط وإذ 
 ٢٠اعتمده المؤتمر العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية بتاريخ 

ة  في دورته العادية السادس٢٠٠٢سبتمبر /أيلول
 وبإنشاء فريق استشاري في الوكالة معني )١٩٠(والأربعين

بالأمن النووي لتقديم المشورة إلى المدير العام بشأن أنشطة 
 الوكالة المتصلة بالأمن النووي،

 بتقرير الفريق العامل المعني أيضا علما تحيط وإذ 
 ،)١٩١(بالسياسات المتعلقة بالأمم المتحدة والإرهاب

الماسة للتصدي في إطار الأمم  للحاجة منها وإدراكا 
المتحدة وعن طريق التعاون الدولي لهذا الخطر الذي يتهدد 

 البشرية،
 أن هناك حاجة ملحة لإحراز تقدم في تؤكد وإذ 

مجال نزع السلاح ومنع انتشاره بغية المساعدة على صون 
الأمن والسلم الدوليين وللمساهمة في الجهود العالمية ضد 

 الإرهاب،
بجميع الدول الأعضاء دعم الجهود  بتهي - ١ 

الدولية لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل 
 ووسائل إيصالها؛

 جميع الدول الأعضاء على اتخاذ تدابير تحث - ٢ 
وطنية وتعزيزها، حسب الاقتضاء، لمنع الإرهابيين من حيازة 
أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها والمواد 

ات المتصلة بتصنيعها، وتدعوها إلى إبلاغ الأمين والتكنولوجي
 العام، بصورة طوعية، بالتدابير المتخذة في هذا الخصوص؛

 التعاون بين الدول الأعضاء والمنظمات تشجع - ٣ 
الإقليمية والدولية ذات الصلة وفيما بينها لتعزيز القدرات 

 الوطنية في هذا الخصوص؛
د تقريرا عن  إلى الأمين العام أن يعتطلب - ٤ 

التدابير التي اتخذتها المنظمات الدولية بالفعل بشأن المسائل 
_______________ 

القـرارات والمقـررات     الوكالة الدولية للطاقة الذرية،      :انظر )١٩٠(
، ة والأربعـــونـة السادســــــــالأخــرى للمـــؤتمر العـــام، الـــدورة العادي 

 ).GC (46)/RES/DEC (2002 ((٢٠٠٢سبتمبر /أيلول ٢٠-١٦
)١٩١( A/57/273-S/2002/879المرفق ،. 
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المتعلقة بالصلات بين مكافحة الإرهاب وانتشار أسلحة 
الدمار الشامل، وأن يلتمس آراء الدول الأعضاء بشأن تدابير 
إضافية ذات صلة لمواجهة الخطر العالمي الذي يشكله 

ر الشامل، وأن يقدم حصول الإرهابيين على أسلحة الدما
 تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٥ 
تدابير لمنع الإرهابيين ”لدورتها الثامنة والخمسين بندا معنونا 

 .“من حيازة أسلحة الدمار الشامل
 

 ٥٧/٨٤القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢  ، المعقـودة في   ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، الفقـــــرة A/57/510(، علـــــى أســـــاس توصـــــية اللجنـــــة    ٢٠٠٢
ــة   )١٩٢()٩٠ ــل ١٠٧، بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع ٤٦ مقاب  وامتن
 : على النحو التالي، عن التصويت١٧

 إثيوبيــــا، الأردن، إريتريــــا، أفغانســــتان، إكــــوادور،    :المؤيــــدون
روغواي، أوغنـدا،   الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، أنغولا، أو     

، بــابوا غينيــا الجديــدة، باكســتان،  ) الإســلامية-جمهوريــة (إيــران 
البحــرين، بربــادوس، بــروني دار الســلام، بليــز، بــنغلاديش، بنمــا،  
بوتـــان، بوتســـوانا، بوركينـــا فاصـــو، بورونـــدي، بوليفيـــا، بـــيرو،  
ــونس، تونغــا،     ــاغو، توغــو، ت ــداد وتوب ــد، تركمانســتان، تريني تايلن

ــليمان،      جامايكــا، الج ــر، جــزر س ــهاما، جــزر القم ــر، جــزر الب زائ
الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة 

 ـــ ــة تن ــورية، جمهوريـ ــة السـ ــا  ـالعربيـ ــة كوريـ ــدة، جمهوريـ زانيا المتحـ
ــوب     ــة الشــعبية، جن ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري الشــعبية الديمقراطي

خضــر، روانــدا، زامبيــا،   أفريقيــا، جيبــوتي، دومينيكــا، الــرأس الأ   
ساموا، سان تومي وبرينسـيبي، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين،              
ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســنغافورة، الســنغال،     
ســوازيلند، الســودان، ســيراليون، شــيلي، عمــان، غــابون، غامبيــا،  

زويلا، فيجـي،   ـغانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيـا، الفلـبين، فن ـ        
ــام ــا، كــوت ديفــوار،   فييــت ن ــا، كوب ، قطــر، الكــاميرون، كمبودي

_______________ 

اللجنـة  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير       )١٩٢(
، جـزر   توفـالو بوتـان،    الأردن، بابوا غينيـا الجديـدة،        :البلدان التالية 

ســـليمان، جـــزر مارشـــال، الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، زامبيـــا،       
ــا، الســودان،  ــا، مدغشــقر،    كمبودي ــا، ليســوتو، ماليزي ــا، كيني كوب

 .موريشيوس، ناميبيا، ناورو، هايتي، الهند

كوســــتاريكا، كولومبيــــا، الكونغــــو، الكويــــت، كينيــــا، لبنــــان، 
ــرب، المكســيك،       ــقر، مصــر، المغ ــالي، ماليزيــا، مدغش ليســوتو، م
مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، منغوليــا، موريتانيــا، 

يبـال، نيجيريـا،    موريشيوس، موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، نـاورو، ن         
 نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

، أســتراليا، إســتونيا، ألبانيــا، إســبانيا، الاتحــاد الروســي: المعارضــون
ألمانيـــا، أنـــدورا، آيرلنـــدا، آيســـلندا، إيطاليـــا، البرتغـــال، بلجيكـــا، 
بلغاريا، البوسنة والهرسـك، بولنـدا، تركيـا، الجمهوريـة التشـيكية،            

ا اليوغوسلافية السـابقة، الـدانمرك، رومانيـا، سـان          جمهورية مقدوني 
، فرنســا، فنلنــدا، سويســرامــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد، 

قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين،           
مالطـــة، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وآيرلنـــدا الشـــمالية، 

ــا   ــاكو، ميكرونيزي ــات (مون ــرويج، النمســا،  )وحــدة الم-ولاي ، الن
ــة،    ــدا، الولايــــات المتحــــدة الأمريكيــ ــا، هولنــ ــدا، هنغاريــ نيوزيلنــ

 يوغوسلافيا، اليونان
أذربيجان، الأرجنـتين، أرمينيـا، إسـرائيل، أوزبكسـتان،          :الممتنعون

ــا،      ــة كوريـ ــيلاروس، جمهوريـ ــل، بـ ــاراغواي، البرازيـ ــا، بـ أوكرانيـ
ن، قيرغيزسـتان،   جمهورية مولدوفا، جورجيا، الصـين، طاجيكسـتا      

 كازاخستان، اليابان
 

 النووي الخطر تخفيض - ٥٧/٨٤
 ،العامة الجمعية إن 
 أن استخدام الأسلحة النووية اعتبارها في تضع إذ 

 يُعرض البشرية وبقاء الحضارة لأفدح الأخطار،
 أن أي استخدام للأسلحة جديد من تؤكد وإذ 

يثاق الأمم النووية أو التهديد باستخدامها يشكل انتهاكا لم
 المتحدة،
 بأن انتشار الأسلحة النووية بجميع منها واقتناعا 

 جوانبه سيزيد من خطر الحرب النووية بشكل فادح،
 بأن نزع السلاح النووي والإزالة أيضا منها واقتناعا 

غنى عنهما للقضاء على  التامة للأسلحة النووية أمران لا
 خطر الحرب النووية،

على الدول الحائزة للأسلحة  أنه يتعين ترى وإذ 
النووية أن تتخذ، إلى أن يتحقق زوال الأسلحة النووية، 
التدابير اللازمة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية 
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 استخدام الأسلحة النووية أو التهديد بعدمضمانات 
 باستخدامها،

 أن وجود الأسلحة النووية في أقصى أيضا ترى وإذ 
 ينطوي على قدر غير مقبول من مخاطر حالات الاستنفار

استخدام الأسلحة النووية بشكل غير مقصود أو عارض، 
 سيجلب عواقب وخيمة على البشرية قاطبة، مما

 على الحاجة الماسة إلى اتخاذ التدابير الكفيلة تؤكد وإذ 
بتفادي الحوادث العارضة أو غير المأذون بها أو غير المبررة 

 لحواسيب أو غيره من الأعطال الفنية،التي تنجم عن اختلال ا
 أن الدول الحائزة للأسلحة النووية قد تدرك وإذ 

اتخذت خطوات محدودة فيما يتعلق بإلغاء الاستهداف، وأن 
من الضروري اتخاذ مزيد من الخطوات العملية والواقعية 
والمتداعمة للإسهام في تحسين المناخ الدولي لإجراء 

 الأسلحة النووية،مفاوضات تؤدي إلى إزالة 
 أن الحد من التوترات الناجم عينيها نصب تضع وإذ 

يكون له أثر إيجابي في ــــعن تغير في المذاهب النووية س
السلام والأمن الدوليين وسيوفر ظروفا أفضل لإجراء مزيد 

 من الخفض للأسلحة النووية وإزالتها،
يقة  الأولوية العليا التي أولتها الوثجديد من تؤكد وإذ 

 ويوليها )١٩٣(الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة
 المجتمع الدولي لترع السلاح النووي،

 إلى ما جاء في فتوى محكمة العدل الدولية تشير وإذ 
مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو أن ـــبش
 بأن ثمة التزاما يقع على عاتق جميع الدول بأن )١٩٤( اعمالهاست

 بحسن نية وتختتم المفاوضات المؤدية إلى نزع السلاح تواصل
 النووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة،

_______________ 

 .١٠/٢-القرار دإ )١٩٣(
)١٩٤( A/51/218مشـــــروعية التهديـــــد : ، المرفـــــق؛ انظـــــر أيضـــــا

ا، فتـــوى، تقـــارير محكمـــة العـــدل  عمالهبالأســـلحة النوويـــة أو اســـت
 . من النص الانكليزي٢٢٦، الصفحة ١٩٩٦الدولية 

إلى دعوة إعلان الأمم المتحدة بشأن  أيضا تشير وإذ 
 دمار إلى محاولة إبعاد المخاطر التي تمثلها أسلحة ال)١٩٥(الألفية

ر دماالالشامل، والتصميم على السعي للقضاء على أسلحة 
الشامل، وخاصة الأسلحة النووية، بما في ذلك إمكانية عقد 

 مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على المخاطر النووية،
 إلى استعراض المذاهب النووية وإلى تدعو - ١ 

العمل، في هذا السياق، على اتخاذ خطوات فورية وعاجلة 
للتقليل من مخاطر استخدام الأسلحة النووية بشكل غير 

 قصود وعارض؛م
 إلى الدول الخمس الحائزة للأسلحة تطلب - ٢ 

  من هذا القرار؛١النووية اتخاذ التدابير اللازمة لتطبيق الفقرة 
 بالدول الأعضاء أن تتخذ التدابير تهيب - ٣ 

اللازمة لمنع انتشار الأسلحة النووية بجميع جوانبه وتشجيع 
 ية؛نزع السلاح النووي بغية إزالة الأسلحة النوو

 بتقرير الأمين العام المقدم عملا علما تحيط - ٤ 
 ٢٩ جيم المؤرخ ٥٦/٢٤ من قرار الجمعية العامة ٥بالفقرة 

 ؛)١٩٦(٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني
 إلى الأمين العام أن يكثف الجهود تطلب - ٥ 

ويؤيد المبادرات التي يمكن أن تساهم في التنفيذ الكامل 
قرير المجلس الاستشاري المعني للتوصيات السبع الواردة في ت

بقضايا نزع السلاح والتي من شأنها أن تقلل إلى حد كبير 
، وكذلك أن يواصل )١٩٧(من خطر اندلاع الحرب النووية

تشجيع الدول الأعضاء على السعي إلى تهيئة الظروف التي 
تسمح بظهور توافق دولي في الآراء لعقد مؤتمر دولي لتحديد 

طر النووية، على النحو المقترح في سبل القضاء على المخا
، وأن يقدم تقريرا عن )١٩٥(إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية

 ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛

_______________ 

 .٥٥/٢انظر القرار  )١٩٥(
)١٩٦( A/57/401. 
 .٣، الفقرة A/56/400انظر  )١٩٧(
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 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٦ 
تخفيض الخطر ”ند المعنون لدورتها الثامنة والخمسين الب

 .“النووي
 

 ٥٧/٨٥القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، الفقـــــرة A/57/510(، علـــــى أســـــاس توصـــــية اللجنـــــة    ٢٠٠٢
ــة   )١٩٨()٩٠ ــل ١١٧، بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع ٣٠ مقاب  وامتن
 : على النحو التالي، عن التصويت٢٤

ــدون ــا، ا:المؤيــ ــتان،   إثيوبيــ ــا، أفغانســ ــتين، الأردن، إريتريــ لأرجنــ
ــولا،      ــيا، أنغــ ــدة، إندونيســ ــة المتحــ ــارات العربيــ ــوادور، الإمــ إكــ

ــران    ــا، إي ــدا، أوكراني ــة (أوروغــواي، أوغن ، ) الإســلامية-جمهوري
آيرلنــدا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، باكســتان، البحــرين،       

يش، بنمــا، البرازيــل، بربــادوس، بــروني دار الســلام، بليــز، بــنغلاد  
بوتـــان، بوتســـوانا، بوركينـــا فاصـــو، بورونـــدي، بوليفيـــا، بـــيرو،  
تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، جامايكا، الجزائـر،         
جــزر البــهاما، جــزر القمــر، جــزر ســليمان، الجماهيريــة العربيــة       
ــورية،    ــة السـ ــة العربيـ ــة، الجمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــة، الجمهوريـ الليبيـ

ــ ــا الشــعبية الديمقراطيــة،   زانـجمهوريــة تن يا المتحــدة، جمهوريــة كوري
ــوتي،      ــا، جيبـ ــوب أفريقيـ ــعبية، جنـ ــة الشـ ــة لاو الديمقراطيـ جمهوريـ
دومينيكــا، الــرأس الأخضــر، روانــدا، زامبيــا، ســاموا، ســان تــومي  
وبرينسيبي، سان مارينو، سانت فنسنت وجـزر غرينـادين، سـانت           

ال، سـوازيلند،   لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سـنغافورة، السـنغ       
الســودان، الســويد، ســيراليون، سيشــيل، شــيلي، الصــين، عمــان،   
غابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، الفلـبين،               

_______________ 

جنـة  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير الل      )١٩٨(
 الأردن، إكــوادور، إندونيســيا، أوروغــواي، إيــران  :البلــدان التاليــة

بـروني دار   ، بابوا غينيا الجديدة، باكستان،      ) الإسلامية -جمهورية  (
بـيرو، تايلنـد، تونغـا،    بوروندي، بوليفيا،   بنما،  السلام، بنغلاديش،   

ــة،     ــة الليبيـ ــة العربيـ ــليمان، الجماهيريـ ــزر سـ ــر، جـ ــا، الجزائـ جامايكـ
ية الدومينيكية، جمهورية لاو الديمقراطيـة الشـعبية، زامبيـا،          الجمهور

ساموا، سري لانكا، السلفادور، سـنغافورة، السـودان، سـيراليون،          
العراق، غانا، غواتيمالا، غيانا، الفلـبين، فيجـي، فييـت نـام، قطـر،              

ــا، كمبوديــــا،  ــا، الكونغــــو،  كوبــ ــا، كوســــتاريكا، كولومبيــ كينيــ
قر، مصـــر، المكســـيك، مـــلاوي، ليســـوتو، مـــالي، ماليزيـــا، مدغشـــ

المملكة العربية السعودية، منغوليا، ميانمار، ناميبيـا، نـاورو، نيبـال،            
 .نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، اليمن

زويلا، فيجـي، فييـت نـام، قطـر، الكـاميرون، كمبوديـا، كوبـا،               ـفن
ــت،     ــو، الكويـ ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ ــوار، كوسـ كـــوت ديفـ

تو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر،  كينيــا، لبنــان، ليســو
المغرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية،             
ــا،     ــار، ناميبيـ ــق، ميانمـ ــيوس، موزامبيـ ــا، موريشـ ــا، موريتانيـ منغوليـ
نـــاورو، نيبـــال، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، الهنـــد،  

 هندوراس، اليمن
ــا،  ســبانياإ، الاتحــاد الروســي : المعارضــون ــا، ألماني ، إســرائيل، ألباني

ــدا،       ــا، بولن ــا، بلغاري ــال، بلجيك ــا، البرتغ ــلندا، إيطالي ــدورا، آيس أن
ــلوفاكيا،      ــا، سـ ــدانمرك، رومانيـ ــيكية، الـ ــة التشـ ــا، الجمهوريـ تركيـ
ــا، المملكــة المتحــدة      ــا، لكســمبرغ، ليتواني ســلوفينيا، فرنســا، لاتفي

ميكرونيزيــــا لبريطانيــــا العظمــــى وآيرلنــــدا الشــــمالية، مونــــاكو،  
ــات ( ــدة-ولايـ ــات   ) الموحـ ــدا، الولايـ ــا، هولنـ ــرويج، هنغاريـ ، النـ

 المتحدة الأمريكية، اليونان
ــون ــتونيا،    :الممتنعــــ ــتراليا، إســــ ــا، أســــ ــان، أرمينيــــ أذربيجــــ

أوزبكســـتان، البوســـنة والهرســـك، بـــيلاروس، تركمانســـتان، 
ــدونيا اليوغوســلافية الســابقة،     ــة مق ــا، جمهوري ــة كوري جمهوري

، طاجيكسـتان، فنلنـدا،     سويسـرا وفا، جورجيا،   جمهورية مولد 
ــدا،     ــا، كنـــ ــتان، كرواتيـــ ــتان، كازاخســـ ــبرص، قيرغيزســـ قـــ

 ليختنشتاين، النمسا، اليابان، يوغوسلافيا
 

 بشأن الدولية العدل محكمة فتوى متابعة - ٥٧/٨٥
 أو النووية بالأسلحة التهديد مشروعية

 اعمالهاست
 ،العامة الجمعية إن 
 ١٥ كاف المؤرخ ٤٩/٧٥ا  إلى قراراتهتشير إذ 

 ١٠ ميم المؤرخ ٥١/٤٥ ، و١٩٩٤ديسمبر /كانون الأول
 ٩ سين المؤرخ ٥٢/٣٨، و ١٩٩٦ديسمبر /كانون الأول
 ٤ ثاء المؤرخ ٥٣/٧٧، و١٩٩٧ديسمبر /كانون الأول
 ١ فاء المؤرخ ٥٤/٥٤ ، و١٩٩٨ديسمبر /كانون الأول
 ٢٠ خاء المؤرخ ٥٥/٣٣، و ١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول

 ٢٩ قاف المؤرخ ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠نوفمبر /ين الثانيتشر
 ،٢٠٠١نوفمبر /تشرين الثاني

 بأن استمرار وجود الأسلحة النووية منها واقتناعا 
يشكل تهديدا للبشرية جمعاء وبأن استعمالها ينطوي على 
عواقب فاجعة لكل الحياة على الأرض، وإذ تسلم بأن 
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زالة التامة المنجي الوحيد من حدوث كارثة نووية هو الإ
 للأسلحة النووية والتأكد من أنها لن تُنتج مطلقا مرة أخرى،

 التزام المجتمع الدولي بهدف الإزالة تأكيد تعيد وإذ 
التامة للأسلحة النووية وإيجاد عالم خال من الأسلحة 

 النووية،
 الالتزامات الرسمية التي أخذتها اعتبارها في تضع وإذ 

في المادة السادسة من معاهدة الدول الأطراف على نفسها، 
سيما متابعة  ، ولا)١٩٩(عدم انتشار الأسلحة النووية

المفاوضات بحسن نية بشأن التدابير الفعالة المتصلة بوقف 
سباق التسلح النووي في موعد مبكر وبترع السلاح 

 النووي،
 إلى مبادئ وأهداف عدم الانتشار النووي تشير وإذ 

مدها مؤتمر الأطراف في ونزع السلاح النووي التي اعت
معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة 

 ،)٢٠٠(١٩٩٥وتمديدها، لعام 
 على التعهد الصريح الذي قطعته الدول تشدد وإذ 

الحائزة للأسلحة النووية في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم 
 لاستعراض المعاهدة في عام )٢٠١(انتشار الأسلحة النووية

لإزالة الشاملة لترسانات الأسلحة النووية فيها مما  با٢٠٠٠
 يفضي إلى نزع السلاح النووي،

 إلى اعتماد معاهدة الحظر الشامل للتجارب تشير وإذ 
سبتمبر / أيلول١٠ المؤرخ ٥٠/٢٤٥النووية في قرارها 

_______________ 

ــم )١٩٩( ــة المعاهــدات المتحــدة، الأم ــد  ، مجموع ــدد ٧٢٩المجل ، الع
١٠٤٨٥. 

مـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عــدم انتشـار الأسـلحة النوويــة       )٢٠٠(
، الوثيقـــة الختاميـــة، ١٩٩٥اهـــدة وتمديـــدها، لعـــام لاســـتعراض المع
، المرفــق،  )Corr.1 و NPT/CONF.1995/32 (Part I) (الجــزء الأول

 .٢ المقرر
 في معاهـدة عــدم انتشـار الأسـلحة النوويــة    الأطـراف مـؤتمر   )٢٠١(

، الوثيقـة الختاميـة، المجلـد الأول     ٢٠٠٠لاستعراض المعاهدة في عـام      
)NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II) و Corr.1 الجـــزء 2) و ،

المادة السادسة والفقـرات الثامنـة إلى الثانيـة     ”الأول، الفرع المعنون    
 .٦:١٥، الفقرة “عشرة من الديباجة

، وإذ تبدي ارتياحها إزاء تزايد عدد الدول التي ١٩٩٦
 وقعت هذه المعاهدة وصدقت عليها،

 )٢٠٢( بأن معاهدة أنتاركتيكاالارتياح مع تسلم وإذ 
 )٢٠٥( وبانكوك)٢٠٤( وراروتونغا)٢٠٣(ومعاهدات تلاتيلولكو

 تؤدي تدريجيا إلى جعل نصف الكرة الجنوبي )٢٠٦(وبليندابا
والمناطق المتاخمة المشمولة بتلك المعاهدات خالية بأكملها من 

 الأسلحة النووية،
لأمريكية والاتحاد  قيام الولايات المتحدة اتلاحظ وإذ 

 بالتوقيع على معاهدة ٢٠٠٢مايو / أيار٢٤الروسي في 
معاهدة ’’(تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية 

، عقب زوال معاهدة الحد من المنظومات )٢٠٧()‘‘موسكو
ا على اتخاذ مزيد م، وإذ تحثه)٢٠٨(المضادة للقذائف التسيارية

 خلال من الخطوات في إطار معاهدة موسكو، وكذلك من
ترتيبات أو اتفاقات ثنائية وقرارات من جانب واحد باتجاه 
تخفيض ترسانات الأسلحة النووية فيهما بصورة لا رجعة 

 فيها،
 على أهمية تعزيز جميع التدابير القائمة ذات تشدد وإذ 

 الصلة بترع السلاح النووي وتحديد الأسلحة وخفضها،
التفاوض  الحاجة إلى صك ملزم قانونا يتم تدرك وإذ 

بشأنه على نحو متعدد الأطراف لضمان عدم التهديد 

_______________ 

ــم المتحــدة،   )٢٠٢( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــ٤٠٢، المجل  رقم، ال
٥٧٧٨. 

 .٩٠٦٨، الرقم ٦٣٤المرجع نفسه، المجلد  )٢٠٣(
ــم المتح ــ : انظــر )٢٠٤( ــة الأم ــترع الســلاح حولي ــد دة ل : ١٠، المجل

، التـذييل  )A.86.IX.7منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع     (١٩٨٥
 .السابع

ــة في     )٢٠٥( ــلحة النوويـ ــة مـــن الأسـ ــة خاليـ ــاء منطقـ ــدة إنشـ معاهـ
 .جنوب شرق آسيا

)٢٠٦( A/50/426المرفق ،. 
 .CD/1674انظر  )٢٠٧(
ــم المتحــدة،   )٢٠٨( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــرقم ٩٤٤، المجل ، ال

١٣٤٤٦. 
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ا ضد الدول غير الحائزة عمالهبالأسلحة النووية أو است
 للأسلحة النووية،

 الدور الرئيسي لمؤتمر نزع جديد من تؤكد وإذ 
السلاح بوصفه منتدى التفاوض المتعدد الأطراف الوحيد 

حراز تقدم بشأن نزع السلاح، وإذ تعرب عن الأسف لعدم إ
لاح النووي، ـسيما نزع الس في مفاوضات نزع السلاح، ولا

 ،٢٠٠٢ي المؤتمر خلال دورته لعام ـف
على ضرورة أن يبدأ مؤتمر نزع السلاح  تشدد وإذ 

مفاوضات بشأن وضع برنامج مقسم إلى مراحل وذي إطار 
 زمني محدد لإزالة الأسلحة النووية إزالة تامة،

 إزاء عدم إحراز تقدم في اقلقه بالغ عن تعرب وإذ 
تنفيذ الخطوات الثلاث عشرة الرامية إلى تنفيذ المادة السادسة 
من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية التي تم الاتفاق 
عليها في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة 

 ،)٢٠٩(٢٠٠٠النووية لاستعراض المعاهدة في عام 
توصل إلى حظر ملزم  في تحقيق هدف الترغب وإذ 

قانونا لاستحداث وإنتاج وتجريب ونشر وتكديس الأسلحة 
ا وتدمير تلك الأسلحة في عمالهالنووية أو التهديد بها أو است

 ظل رقابة دولية فعالة،
  إلى فتوى محكمة العدل الدولية بشأنتشير وإذ 

، الصادرة في اعمالهمشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو است
 ،)٢١٠(١٩٩٦يوليه / تموز٨

 بالأجزاء ذات الصلة من مذكرة علما تحيط وإذ 
 ،)٢١١( قاف٥٦/٢٤الأمين العام المتصلة بتنفيذ القرار 

_______________ 

مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة    :انظــر )٢٠٩(
، المجلـد   ، الوثيقة الختامية  ٢٠٠٠النووية لاستعراض المعاهدة في عام      

 ،)2 و Corr 1 و (NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)الأول 
المـادة السادسـة والفقـرات الثامنـة إلى         ”الجزء الأول، الفرع المعنون     

 .١٥، الفقرة “ من الديباجةالثانية عشرة
)٢١٠( A/51/218مشـــــروعية التهديـــــد : ، المرفـــــق؛ انظـــــر أيضـــــا

ا، فتـــوى، تقـــارير محكمـــة العـــدل  عمالهبالأســـلحة النوويـــة أو اســـت
 . من النص الانكليزي٢٢٦، الصفحة ١٩٩٦الدولية 

)٢١١( A/57/95 و Add.1 2 و. 

 ما خلصت إليه محكمة العدل جديد من تؤكد - ١ 
الدولية بالإجماع بأن هناك التزاما قائما بالسعي بحسن نية إلى 
ة إجراء مفاوضات تفضي إلى نزع السلاح النووي بكاف

جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة والوصول بتلك 
 المفاوضات إلى نتيجة؛

 بجميع الدول الوفاء بذلك أخرى مرة تهيب - ٢ 
الالتزام فورا عن طريق الشروع في مفاوضات متعددة 
الأطراف تفضي إلى الإبرام المبكر لاتفاقية بشأن الأسلحة 

ر وتكديس النووية لحظر استحداث وإنتاج وتجريب ونش
ا، وتنص عمالهونقل الأسلحة النووية، والتهديد بها أو است

 على إزالة تلك الأسلحة؛
 إلى جميع الدول أن تبلغ الأمين العام تطلب - ٣ 

بالجهود والتدابير التي اضطلعت بها بشأن تنفيذ هذا القرار 
ونزع السلاح النووي، وتطلب إلى الأمين العام أن يبلغ تلك 

  الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛المعلومات إلى
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٤ 

متابعة فتوى محكمة ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو العدل الدولية بشأن 

 .“اعمالهاست
 

 ٥٧/٨٦القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــو٥٧اتخـــ ــرين ٢٢دة في ، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢١٢()٩٠، الفقرة A/57/510(اللجنة 

 
_______________ 

ة اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجن ـ      )٢١٢(
ــة  ــدان التالي ــا،   أســتراليا،  :البل إســتونيا، إســرائيل، أفغانســتان، ألماني

بلغاريـا، البوسـنة والهرسـك،      أوكرانيا، آيسلندا، إيطاليا، البرتغـال،      
تايلنــــد، تركيــــا، جــــزر مارشــــال، الجمهوريــــة بوليفيــــا، بولنــــدا، 

التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الـدانمرك،        
فرنســـا، فنلنـــدا، شـــيلي، مبيـــا، ســـلوفاكيا، ســـلوفينيا، رومانيـــا، زا

لاتفيا، ليبريا، ليتوانيا، ملاوي، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا          كرواتيا،  
العظمى وآيرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، مونـاكو، النـرويج، هنغاريـا،             

 .هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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 زعـون الأسلحة من الحد لاتفاقات الامتثال - ٥٧/٨٦
 الأسلحة ارـانتش وعدم السلاح

 ،العامة الجمعية إن 
 / كانون الأول٩ المؤرخ ٥٢/٣٠ إلى قرارها تشير إذ 

يره من القرارات ذات الصلة بهذا  وإلى غ١٩٩٧ديسمبر 
 الموضوع،

 حرص جميع الدول الأعضاء الدائم على تدرك وإذ 
المحافظة على احترام الحقوق والالتزامات الناشئة عن 
المعاهدات التي انضمت إليها وعن غيرها من مصادر القانون 

 الدولي،
 بأن تقيد الدول الأعضاء بميثاق الأمم منها واقتناعا 

المعاهدات التي انضمت إليها وبغيرها من مصادر المتحدة و
 القانون الدولي أمر ضروري لتعزيز الأمن الدولي،

 الأهمية الأساسية لقيام الدول اعتبارها في تضع وإذ 
لاتفاقات والالتزامات الأخرى المتفق لالأطراف بالتنفيذ التام 

في ما يتعلق بالحد من الأسلحة والتقيد الدقيق بها عليها 
ع السلاح وعدم انتشار الأسلحة، إذا أريد تعزيز الأمن ونز

 الذي تستمده منها فرادى الدول والمجتمع الدولي،
 أن أي انتهاك ترتكبه الدول الأطراف تؤكد وإذ 

لتلك الاتفاقات والالتزامات الأخرى المتفق عليها لن يكون 
 أمن الدول الأطراف فحسب، بل يمكن أن فيله تأثير سيئ 
 مخاطر أمنية للدول الأخرى المعتمدة على القيود يسبب أيضا

والتعهدات المنصوص عليها في تلك الاتفاقات والالتزامات 
 الأخرى المتفق عليها،

 أن أي إضعاف للثقة بتلك الاتفاقات أيضا تؤكد وإذ 
والالتزامات الأخرى المتفق عليها ينتقص من مساهمتها في 

قوض مصداقيتها تحقيق الأمن العالمي أو الإقليمي، وي
 وفعاليتها،

 في هذا السياق أن امتثال الدول الأطراف تدرك وإذ 
التام لجميع أحكام الاتفاقات القائمة والتبديد الفعلي 
للشواغل المتعلقة بالامتثال بوسائل تتماشى مع تلك 
الاتفاقات ومع القانون الدولي يسهمان، في جملة أمور، في 

يز السلام والاستقرار تحسين العلاقات بين الدول وتعز
 العالميين،
بأن امتثال الدول الأطراف لجميع أحكام  تؤمن وإذ 

اتفاقات الحد من الأسلحة ونزع السلاح وعدم انتشار 
الأسلحة أمر يهم جميع أعضاء المجتمع الدولي ويعنيهم، وإذ 
تلاحظ الدور الذي أدته الأمم المتحدة والذي ينبغي أن 

 ،تواصل أداءه بهذا الخصوص
 بما يوفره امتثال الدول الأطراف امتثالا ترحب وإذ 

تاما لأحكام التحقق الواردة في اتفاقات الحد من الأسلحة 
ونزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة من إسهام في تحقيق 

 السلام الدولي والأمن الإقليمي،
 بالاعتراف العالمي بالأهمية الحاسمة أيضا ترحب وإذ 

اقات الحد من الأسلحة ونزع السلاح لمسألة الامتثال لاتف
وعدم انتشار الأسلحة والالتزامات الأخرى المتفق عليها 

 والتحقق منها،
 بأن امتثال الدول الأعضاء لالتزامات تسلم وإذ 

وتعهدات الحد من الأسلحة ونزع السلاح وعدم انتشار 
الأسلحة يكتسب أهمية خاصة في ضوء خطر الإرهاب 

 الدولي،
ع الدول الأطراف في اتفاقات الحد  جميتحث - ١ 

من الأسلحة ونزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة على أن 
 تنفذ جميع أحكام تلك الاتفاقات بأكملها وأن تمتثل لها؛

 بجميع الدول الأعضاء أن تنظر بجدية تهيب - ٢ 
في ما يترتب على عدم تقيد الدول الأطراف بأي من أحكام 

من الأسلحة ونزع السلاح وعدم الاتفاقات في ميادين الحد 
انتشار الأسلحة من آثار بالنسبة للأمن والاستقرار الدوليين، 

 وكذلك بالنسبة لآفاق التقدم في تلك الميادين؛
 الأعضاء أن تدعم الجهود الرامية بالدول تهيب - ٣ 

إلى تسوية مسائل الامتثال بوسائل تتماشى مع تلك 
ية تشجيع جميع الدول الاتفاقات ومع القانون الدولي، بغ

الأطراف على التقيد الدقيق بأحكام اتفاقات الحد من 
الأسلحة ونزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة، وصون تمامية 

 تلك الاتفاقات أو استعادتها؛
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 بالدور الذي قامت به الأمم المتحدة ترحب - ٤ 
زالت تقوم به في استعادة تمامية اتفاقات معينة متعلقة بالحد وما 

من الأسلحة ونزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة وتشجيع 
 إجراء مفاوضات بشأنها، وفي إزالة الأخطار المحدقة بالسلام؛

 الجهود التي تبذلها جميع الدول الأطراف تشجع - ٥ 
من أجل مواصلة البحث حسب الاقتضاء، عن ميادين تعاون 

 القائمة إضافية من شأنها أن تزيد الثقة في الامتثال للاتفاقات
المتعلقة بالحد من الأسلحة ونزع السلاح وعدم انتشار 

  تقلل من إمكانية إساءة تفسيرها أو فهمها؛الأسلحة، وأن
 أن إجراءات التحقق الفعال المتعلقة تلاحظ - ٦ 

باتفاقات الحد من الأسلحة ونزع السلاح وعدم انتشار 
لثقة الأسلحة من شأنها أن تسهم في أحيان كثيرة في زيادة ا

 بالتقيد بتلك الاتفاقات؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٧ 

الامتثال لاتفاقات ”: لدورتها التاسعة والخمسين بندا عنوانه
 .“ار الأسلحةـالسلاح وعدم انتش زعـالحد من الأسلحة ون

 
 ٥٧/٨٧القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢١٣()٢٥، الفقرة A/57/511(اللجنة 

 
 ونزع للسلام الإقليمية المتحدة الأمم مراكز - ٥٧/٨٧

 السلاح
 ،العامة الجمعية إن 
 تشرين ٢٩ جيم المؤرخ ٥٦/٢٥ إلى قرارها تشير إذ 
 المتعلق بالإبقاء على مراكز الأمم ٢٠٠١نوفمبر /الثاني

 الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها،المتحدة الإقليمية 

_______________ 

جنـوب  صى بـه في تقريـر اللجنـة         قدمت مشروع القرار المو    )٢١٣(
ــة عــن الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة ال ــ   (أفريقيــا تي هــي بالنياب

 ).أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز

 إلى تقارير الأمين العام بشأن مركز أيضا تشير وإذ 
، )٢١٤(الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا

ومركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا 
، ومركز الأمم المتحدة الإقليمي )٢١٥(ومنطقة المحيط الهادئ

لام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة للس
 ،)٢١٦(البحر الكاريبي

قرر الذي اتخذته في عام  المجديد من تؤكد وإذ 
، خلال دورتها الاستثنائية الثانية عشرة، بإنشاء ١٩٨٢

برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نـزع السلاح، الذي يهدف 
ى تفهم وتأييد إلى إعلام الجمهور وتثقيفه ومساعدته عل

أهداف الأمم المتحدة في مجال تحديد الأسلحة ونزع 
 ،)٢١٧(السلاح
 زاي المؤرخ ٤٠/١٥١ قراراتها لاعتبارا في تضع وإذ 

 ٣ ياء المؤرخ ٤١/٦٠، و ١٩٨٥ديسمبر / كانون الأول١٦
 ٣٠ دال المؤرخ ٤٢/٣٩، و ١٩٨٦ديسمبر /كانون الأول
 ١٥لمؤرخ  واو ا٤٤/١١٧، و ١٩٨٧نوفمبر /تشرين الثاني
 المتعلقة بالمراكز الإقليمية ١٩٨٩ديسمبر /كانون الأول

 للسلام ونزع السلاح في نيبال وبيرو وتوغو،
 أن التغييرات التي طرأت على العالم قد تدرك وإذ 

هيأت فرصا جديدة كما طرحت تحديات جديدة فيما 
يتصل بالسعي لتحقيق نـزع السلاح، وإذ تضع في اعتبارها، 

د، أن المراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح في هذا الصد
يمكن أن تسهم مساهمة كبيرة في التفاهم والتعاون بين الدول 
في كل منطقة بذاتها في مجالات السلام ونزع السلاح 

 والتنمية،

_______________ 

)٢١٤( A/57/162. 
)٢١٥( A/57/260. 
)٢١٦( A/57/116. 
الوثائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الاسـتثنائية            :انظر )٢١٧(

 ١١٠، الفقرتــــان ١لجلســــة ، االثانيــــة عشــــرة، الجلســــات العامــــة
 .١١١ و
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 من الوثيقة الختامية ١٤٦ أنه في الفقرة تلاحظ وإذ 
ـــدان للمؤتمر الثاني عشر لرؤساء دول أو حكومـــــات بلـــ

ي ديربان، جنــوب أفريقيا، فـي ــد فو المعق،عــدم الانحيــاز
، ١٩٩٨سبتمبر / أيلول٣أغسطس إلى / آب٢٩الفترة من 

قرر الذي اتخذته رحب رؤساء الدول أو الحكومات بالم
الجمعية العامة بشأن الإبقاء على المراكز الإقليمية الثلاثة 

 ،)٢١٨(غو وتنشيطهاللسلام ونزع السلاح في نيبال وبيرو وتو
أهمية الأنشطة التي تضطلع بها  تأكيد تكرر - ١ 

الأمم المتحدة على الصعيد الإقليمي من أجل زيادة استقرار 
وأمن الدول الأعضاء فيها، اللذين يمكن تعزيزهما إلى حد 
كبير عن طريق الإبقاء على المراكز الإقليمية الثلاثة للسلام 

 ونزع السلاح وتنشيطها؛
 أنه بغية تحقيق نتائج إيجابية، جديد من كدتؤ - ٢ 

من المفيد أن تضطلع المراكز الإقليمية الثلاثة ببرامج للنشر 
 تغيير يكون هدفهاوالتثقيف تعزز السلام والأمن الإقليميين، 

المواقف الأساسية فيما يتصل بالسلام والأمن ونزع السلاح، 
 ؛من أجل دعم تحقيق مبادئ الأمم المتحدة ومقاصدها

 الدول الأعضاء في كل منطقة والدول تناشد - ٣ 
القادرة على تقديم تبرعات فضلا عن المنظمات الحكومية 

غير الحكومية، تقديم تبرعات والمؤسسات الدولية والمنظمات 
إلى المراكز الإقليمية في مناطقها، من أجل تعزيز أنشطتها 

 ومبادراتها؛
لإدارة أهمية أنشطة الفرع الإقليمي  تؤكد - ٤ 

 شؤون نزع السلاح التابعة للأمانة العامة؛
 إلى الأمين العام أن يقدم كل الدعم تطلب - ٥ 

اللازم، في حدود الموارد الموجودة، إلى المراكز الإقليمية في 
 اضطلاعها ببرامج أنشطتها؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت  تقرر - ٦ 
مراكز الأمم المتحدة ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“الإقليمية للسلام ونزع السلاح
 

_______________ 

)٢١٨( A/53/667-S/1998/1071المرفق الأول ،. 

 ٥٧/٨٨القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢١٩()٢٥، الفقرة A/57/511(اللجنة 

 
 :الإقليمي الصعيد على الثقة بناء تدابير - ٥٧/٨٨

 الاستشارية لمتحدةا الأمم لجنة أنشطة
 وسط في الأمن بمسائل المعنية الدائمة
 أفريقيا

 العامة، الجمعية إن 
مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها  اعتبارها في تضع إذ 

ومسؤوليتها الرئيسية عن صون السلام والأمن الدوليين وفقا 
 لميثاق الأمم المتحدة،

 ٤٣/٨٥ حاء و ٤٣/٧٨إلى قراراتها  تشير وإذ 
 ٤٤/٢١، و ١٩٨٨ديسمبر / كانون الأول٧ المؤرخين
 ميــــم ٤٥/٥٨، و ١٩٨٩نوفمبـــر / تشرين الثاني١٥المؤرخ 

 ٤٦/٣٧، و ١٩٩٠بر ــــــــديسم/ كانون الأول٤المــــؤرخ 
، ١٩٩١بر ـــــــديسم/ كانون الأول٦بـــاء المؤرخ 

، ١٩٩٢ديسمبر / كانون الأول١٥ واو المؤرخ ٤٧/٥٣ و
، ١٩٩٣ديسمبر / كانون الأول١٦ؤرخ  ألف الم٤٨/٧٦و 
، ١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول١٥ جيم المؤرخ ٤٩/٧٦ و

، ١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١٢خ  باء المؤر٥٠/٧١و 
، ١٩٩٦ديسمبر / كانون الأول١٠ جيم المؤرخ ٥١/٤٦ و

، ١٩٩٧ديسمبر / كانون الأول٩رخ  باء المؤ٥٢/٣٩و 
، ١٩٩٨بر ديسم/ كانون الأول٤رخ  ألف المؤ٥٣/٧٨ و
، ١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول ١ف المؤرخ ــ أل٥٤/٥٥ و

، ٢٠٠٠نوفمبر / تشرين الثاني٢٠ باء المؤرخ ٥٥/٣٤و 
 ،٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٢٩ ألف المؤرخ ٥٦/٢٥ و

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٢١٩(
بورونــــدي، تشــــاد، جمهوريــــة أفريقيــــا  أنغــــولا، :البلـــدان التاليــــة 

ــا    الوســطى،  ــدا، غــابون، غيني ــة، روان ــة الكونغــو الديمقراطي جمهوري
 .اميرون، الكونغوالكالاستوائية، 
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أهمية وفعالية تدابير بناء الثقة المتخذة بناء  ترى وإذ 
ذ في على مبادرة جميع الدول المعنية وبمشاركتها، وإذ تأخ

الاعتبار الخصائص التي تنفرد بها كل منطقة، ذلك أن هذه 
التدابير يمكن أن تسهم في الاستقرار الإقليمي وفي السلام 

 والأمن الدوليين،
بأن الموارد المفرج عنها نتيجة لترع  منها واقتناعا 

السلاح، بما في ذلك نزع السلاح الإقليمي، يمكن أن 
جتماعية ولحماية البيئة لصالح تخصص للتنمية الاقتصادية والا

 جميع الشعوب، ولاسيما شعوب البلدان النامية،
إلى المبادئ التوجيهية لتحقيق نزع السلاح  تشير وإذ 

العام الكامل التي اعتمدتها في دورتها الاستثنائية العاشرة، 
 وهي أول دورة استثنائية مكرسة لترع السلاح،

 أن تتحقق إلا في بأن التنمية لا يمكن منها واقتناعا 
جو من السلام والأمن والثقة المتبادلة داخل الدول وفيما 

 بينها على حد سواء،
 ٢٨قيام الأمين العام في  اعتبارها في تضع وإذ 

 بإنشاء لجنة الأمم المتحدة الاستشارية ١٩٩٢مايو /أيار
الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا، التي يتمثل 

 تشجيع الحد من الأسلحة، ونزع السلاح، الهدف منها في
 وعدم انتشار الأسلحة، والتنمية في المنطقة دون الإقليمية،

إلى إعلان برازافيل بشأن التعاون من أجل  تشير وإذ 
، وإعلان باتا بشأن )٢٢٠(السلام والأمن في وسط أفريقيا

تعزيز استدامة الديمقراطية والسلام والتنمية في وسط 
علان ياوندي بشأن السلام والأمن ، وإ)٢٢١(أفريقيا

 ،)٢٢٢(والاستقرار في وسط أفريقيا
) ١٩٩٨ (١١٩٦القرارين  اعتبارها في تضع وإذ 

اللذين اتخذهما مجلس الأمن على التوالي ) ١٩٩٨ (١١٩٧ و
 بعـد أن نظر في تقرير ١٩٩٨سبتمبر / أيلول١٨ و ١٦في 

_______________ 

)٢٢٠( A/50/474المرفق الأول ،. 
)٢٢١( A/53/258-S/1998/763المرفق الثاني، التذييل الأول ،. 
)٢٢٢( A/53/868-S/1999/303المرفق الثاني ،. 

م الأمين العام عن أسباب التراع في أفريقيا وتعزيز السلا
 ،)٢٢٣(الدائم والتنمية المستدامة فيها

ضرورة تعزيز القدرة على منع نشوب  تؤكد وإذ 
 الصراعات وصون السلام في أفريقيا،

 إلى قرار اللجنة الاستشارية الدائمة في تشير وإذ 
اجتماعها الوزاري الرابع، بأن تنشئ، تحت إشراف مفوض 

 إقليمي الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان، مركزا دون
 في ياوندي لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا،

 بتقرير الأمين العام عن تدابير بناء علما تحيط - ١ 
الثقة على الصعيد الإقليمي، الذي يتناول أنشطة لجنة الأمم 
المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط 

 ؛)٢٢٤( ألف٥٦/٢٥لقرار أفريقيا منذ اتخاذ الجمعية العامة ا
للجهود الرامية إلى تعزيز  تأييدها تأكيد تعيد - ٢ 

تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي بغية 
تخفيف حدة التوترات والصراعات في وسط أفريقيا، وتعزيز 
السلام والاستقرار والتنمية المستدامة في هذه المنطقة دون 

 الإقليمية؛
لبرنامج العمل الذي  تأييدها تأكيد أيضا تعيد - ٣ 

  اللجنةاعتمدته اللجنة الاستشارية الدائمة في اجتماع
 ٣١ إلى ٢٧التنظيمي المعقود في ياوندي في الفترة من 

 ؛١٩٩٢يوليه /تموز
 التقدم الذي أحرزته الارتياح مع تلاحظ - ٤ 

الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة في تنفيذ 
سيما بالقيام  ، ولا٢٠٠٢-٢٠٠١ج الأنشطة للفترة برنام
 :يلي بما

عقد مؤتمر دون إقليمي بشأن حماية النساء  )أ( 
والأطفال في التراعات المسلحة بوسط أفريقيا، في كينشاسا 

 ؛٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني١٦ إلى ١٤خلال الفترة من 

_______________ 

)٢٢٣( A/52/871-S/1998/318. 
)٢٢٤( A/57/161. 
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عقد اجتماع لرؤساء هيئات الأركان للدول  )ب( 
 اللجنة الاستشارية الدائمة، في ليبرفيل في الفترة الأعضاء في

 ؛٢٠٠٢مارس / آذار٢٠ إلى ١٨من 
عقد الاجتماع الوزاري السابع عشر للجنة  )ج( 

 ٢٦ إلى ٢٢الاستشارية الدائمة في كينشاسا في الفترة من 
 ؛٢٠٠٢أبريل / نيسان

عقد الاجتماع الاستشاري دون الإقليمي  )د( 
مشاركة المرأة في وسط : التنميةالمساواة و”بشأن موضوع 

مايو / أيار٣٠ إلى ٢٨، في دوالا في الفترة من “أفريقيا
 ؛٢٠٠٢
عقد الاجتماع الوزاري الثامن عشر للجنة  )هـ( 

 ٣٠ إلى ٢٦الاستشارية الدائمة في بانغي في الفترة من 
 ؛٢٠٠٢أغسطس /آب

 أهمية تقديم الدعم اللازم الذي تحتاجه تؤكد - ٥ 
اء في اللجنة الاستشارية الدائمة من أجل الدول الأعض

الاضطلاع بالكامل ببرنامج الأنشطة الذي اعتمدته في 
 اجتماعاتها الوزارية؛

 بقيام مؤتمر رؤساء دول وحكومات ترحب - ٦ 
البلدان الأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، 

ية ، بإنشاء آل١٩٩٩فبراير / شباط٢٥المعقود في ياوندي في 
لتعزيز وحفظ وتوطيد الأمن والسلام في وسط أفريقيا، 
تُعرف باسم مجلس السلام والأمن في وسط أفريقيا، وتطلب 
إلى الأمين العام أن يقدم كل ما لديه من دعم من أجل 

 ة؛لمهم الآلية التلكالإعمال الفعلي 
 ضرورة تشغيل آلية الإنذار المبكر في تؤكد - ٧ 

، من ناحية، كأداة لتحليل وسط أفريقيا كي تُستخدم
ومتابعة الأحوال السياسية في الدول الأعضاء في اللجنة 
الاستشارية الدائمة من أجل منع نشوب صراعات مسلحة 
في المستقبل، ومـن ناحية أخرى، كجهاز تقني تنفذ من 
خلاله الدول الأعضاء برنامج عمل اللجنة المعتمد في 

، ١٩٩٢دي في عام اجتماعها التنظيمي المعقود في ياون
وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى هذه الآلية ما يلزم من 

 مساعدة لكي تؤدي عملها على الوجه السليم؛

إلى الأمين العام وإلى مفوض الأمم  تطلب - ٨ 
المتحدة السامي لحقوق الإنسان أن يواصلا تقديم كل ما 
يلزم من مساعدة للمركز دون الإقليمي لحقوق الإنسان 
والديمقراطية في وسط أفريقيا كي يؤدي عمله على الوجه 

 السليم؛
إلى الأمين العام، عملا بقرار مجلس  تطلب - ٩ 
، أن يقدم إلى الدول الأعضاء في )١٩٩٨ (١١٩٧الأمن 

اللجنة الاستشارية الدائمة الدعم اللازم لضمان إنشاء 
وسط أفريقيا وآلية في وتيسير عمل مجلس السلام والأمن 

 نذار المبكر؛الإ
إلى الأمين العام أن يقدم دعمه  أيضا تطلب - ١٠ 

لإقامة شبكة من البرلمانيين بهدف إنشاء برلمان دون إقليمي 
 بوسط أفريقيا؛

إلى الأمين العام ومفوض الأمم المتحدة  تطلب - ١١ 
السامي لشؤون اللاجئين أن يواصلا تقديم المساعدة بصورة 

قيا في مجال التصدي لمشاكل متزايدة إلى بلدان وسط أفري
 اللاجئين والنازحين الموجودين في أقاليمها؛

إلى الأمين العام لقيامه بإنشاء  شكرها تزجي - ١٢ 
الصندوق الاستئماني للجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة 

 المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛
لدول الأعضاء والمنظمات الحكومية ا تناشد - ١٣ 

وغير الحكومية تقديم تبرعات إضافية إلى الصندوق 
الاستئماني من أجل تنفيذ برنامج عمل اللجنة الاستشارية 

 الدائمة؛
إلى الأمين العام أن يواصل تقديم  تطلب - ١٤ 

المساعدة إلى الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة بما 
 يكفل تمكينها من مواصلة الاضطلاع بجهودها؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى  أيضا تطلب - ١٥ 
الجمعيـة العامـة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ 

 هذا القرار؛
أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت  تقرر - ١٦ 

تدابير بناء الثقة على ”لدورتها الثامنة والخمسين البنـد المعنون 
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حدة الاستشارية أنشطة لجنة الأمم المت: الصعيد الإقليمي
 .“الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا

 
 ٥٧/٨٩القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢٢٥()٢٥، الفقرة A/57/511(اللجنة 

 
 ونزع للسلام الإقليمي المتحدة الأمم مركز - ٥٧/٨٩

 ومنطقة اللاتينية أمريكا في والتنمية السلاح
 الكاريبي البحر

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٣ ياء المؤرخ ٤١/٦٠ إلى قراراتها تشير إذ 
 ٣٠ كـــاف المــؤرخ ٤٢/٣٩ ، و١٩٨٦ديسمبر /الأول

 حــاء المــؤرخ ٤٣/٧٦، و ١٩٨٧نوفمبر /تشريـــن الثــــاني
الأمم المتحدة  بشأن مركز ١٩٨٨ديسمبر / كانون الأول٧

الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية 
 ومنطقة البحر الكاريبي، ومقره ليما،

 ٩ واو المؤرخ ٤٦/٣٧ إلى قراراتها أيضا تشير وإذ 
 ١٦ هاء المؤرخ ٤٨/٧٦ ، و١٩٩١ديسمبر /كانون الأول
 ١٥دال المؤرخ  ٤٩/٧٦، و ١٩٩٣ديسمبر /كانون الأول
 ١٢ جيم المؤرخ ٥٠/٧١ و ١٩٩٤مبر ــديس/ولكانون الأ

 ٢٢ المؤرخ ٥٢/٢٢٠، و ١٩٩٥ديسمبر /كانون الأول
 ٤ واو المـــؤرخ ٥٣/٧٨، و ١٩٩٧ديسمبر /كانــــون الأول
 ١ واو المؤرخ ٥٤/٥٥، و ١٩٩٨ديسمبر /كانون الأول
 ٢٠ هاء المؤرخ ٥٥/٣٤، و ١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
 ٢٩ هاء المؤرخ ٥٦/٢٥ ، و٢٠٠٠نوفمبر /تشرين الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /تشرين الثاني

 على تنشيط المركز الإقليمي وعلى الجهود تشدد وإذ 
التي بذلتها حكومة بيرو، وبلدان أخــرى، لتحقيق هــذا 

_______________ 

 ترينيـداد   قدمت مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة         )٢٢٥(
تي هــي  الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة الــبالنيابــة عــن (وتوبــاغو

 ).يـأعضاء في مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريب

ة التي قـــام بهــا مدير لمهمالهدف، وكذلك على الأعمال ا
 المركز،
 ، الذي خلص فيه)٢٢٦( بتقرير الأمين العامترحب وإذ 

إلى أن المركز الإقليمي قد استمر في أداء دوره كأداة لتنفيذ 
المبادرات الإقليمية، وكثَّف مساهمته في تنسيق الجهود التي 

 تبذلها الأمم المتحدة من أجل تحقيق السلم والأمن،
 أن قضايا الأمن ونزع السلاح كانت تلاحظ وإذ 

في أمريكا دائما، ولا تزال، من المواضيع التي يُسلم بأهميتها 
ي، بوصفها أول منطقة مأهولة ـاللاتينية ومنطقة البحر الكاريب

 في العالم أُعلنت منطقة خالية من الأسلحة النووية،
 حكومة كوبا على معاهدة حظر تصديق بترحب وإذ 

 يـالأسلحة النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريب
 ،)٢٢٧()معاهدة تلاتيلولكو(

 بإنشاء منطقة السلام والتعاون في اأيض ترحب وإذ 
أمريكا الجنوبية، التي أعلنها رؤساء دول ورؤساء حكومات 

يوليه / تموز٢٧أمريكا الجنوبية في غواياكيل، إكوادور، في 
٢٢٨(٢٠٠٢(، 
 الدور المهم الذي يمكن أن اعتبارها في تضع وإذ 

يضطلع به المركز الإقليمي في تعزيز تدابير بناء الثقة وفي 
يد الأسلحة والحد من الأسلحة، ونزع السلاح، تحد

 والتنمية، على الصعيد الإقليمي،
 أهمية المعلومات أيضا اعتبارها في تضع وإذ 

والبحوث والتعليم والتدريب من أجل السلام ونزع السلاح 
 والتنمية، لتحقيق التفاهم والتعاون فيما بين الدول،

مم المتحدة  بالحاجة إلى تزويد مراكز الأتسلِّم وإذ 
الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح بما يكفي من الموارد 

_______________ 

)٢٢٦( A/57/116. 
ــم المتحــدة،   )٢٢٧( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــرقم ٦٣٤، المجل ، ال

٩٠٦٨. 
 .، المرفقA/57/232انظر  )٢٢٨(
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المالية والتعاون معها لتخطيط برامج أنشطتها ولتنفيذ تلك 
 البرامج،
 للدور الذي يقوم القوي دعمها تأكيد تكرر - ١ 

به مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح 
ي في ـمنطقة البحر الكاريبوالتنمية في أمريكا اللاتينية و

الترويج للأنشطة التي تضطلع بها الأمم المتحدة على الصعيد 
الإقليمي تعزيزا للسلام والاستقرار والأمن والتنمية فيما بين 

 الدول الأعضاء في المركز الإقليمي؛
 المركز الإقليمي وتهنئ ارتياحها عن تعرب - ٢ 

نشطة التي اضطلع على توسيع نطاق المجموعة الكبيرة من الأ
بها في العام الماضي في مجال السلام ونزع السلاح والتنمية، 
وتطلب إلى المركز الإقليمي أن يأخذ في الاعتبار المقترحات 
التي ستقدمها بلدان المنطقة تعزيزا لتدابير بناء الثقة وتحديد 
الأسلحة والحد من الأسلحة، والشفافية، ونزع السلاح، 

 عيد الإقليمي؛والتنمية، على الص
 لما قُدِّم إلى المركز تقديرها عن تعرب - ٣ 

الإقليمي من دعم سياسي ومساهمات مالية ضرورية لمواصلة 
 ما يضطلع به من أعمال؛

 جميع دول المنطقة إلى مواصلة المشاركة تدعو - ٤ 
في الأنشطة التي يقوم بها المركز الإقليمي، واقتراح المواضيع 

 جدول أعماله، والاستفادة بشكل التي يمكن إدراجها في
أكبر وأفضل مما لدى المركز من قدرات لمواجهة التحديات 
الماثلة حاليا أمام المجتمع الدولي، وبغيـــة تحقيق أهــداف 
ميثــاق الأمــم المتحدة في مجالات السلام ونزع السلاح 

 والتنمية؛
 بأن المركز الإقليمي له دور هام في تعزيز تقر - ٥ 
وير المبادرات الإقليمية التي اتفقت عليها بلدان أمريكا وتط

ي في مجال أسلحة الدمار ـاللاتينية ومنطقة البحر الكاريب
الشامل، وخاصة الأسلحة النووية والأسلحة التقليدية، بما 
فيها الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وكذلك العلاقة 

 بين نزع السلاح والتنمية؛

 الأمين العام عن الصلة بين نزع  بتقريرترحب - ٦ 
، وتدعم الدور الذي يضطلع به المركز )٢٢٩(السلاح والتنمية

الإقليمي للترويج لهذه القضايا في المنطقة متابعة لولايته في 
تعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية ذات الصلة بالسلم 

 ونزع السلاح؛
سيما دول أمريكا   الدول الأعضاء، ولاتناشد - ٧ 

اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، والمنظمات الحكومية الدولية 
وغير الحكومية والمؤسسات تقديم التبرعات اللازمة لتعزيز 
المركز الإقليمي وبرنامج أنشطته وتنفيذ تلك الأنشطة وزيادة 

 تلك التبرعات؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى المركز تطلب - ٨ 

 حدود الموارد الموجودة، الإقليمي كل دعم ضروري، في
 لتمكينه من تنفيذ برنامج أنشطته وفقا لولايته؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى أيضا تطلب - ٩ 
الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ 

 هذا القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٠ 

مركز الأمم المتحدة ”المعنون لدورتها الثامنة والخمسين البند 
الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية 

 .“ومنطقة البحر الكاريبي
 

 ٥٧/٩٠القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢٣٠()٢٥، الفقرة A/57/511(اللجنة 

 
_______________ 

)٢٢٩( A/57/167 و Add.1. 
ر الموصى به في تقرير اللجنـة   اشترك في تقديم مشروع القرا     )٢٣٠(

ــة  ــدان التاليـ ــتين، :البلـ ــاراغواي،    الأرجنـ ــيا، بـ ــوادور، إندونيسـ إكـ
ــتان،  ــادوس،  باكسـ ــل، بربـ ــا، البرازيـ ــا، بنمـ ــوب  بوليفيـ ــيرو، جنـ بـ

ليبريـا،  كوستاريكا، كولومبيـا،    غواتيمالا، الفلبين،   شيلي،  أفريقيا،  
 .ماليزيا، المكسيك، ميانمار، نيوزيلندا
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 السلاح نزع لمعلومات المتحدة الأمم برنامج - ٥٧/٩٠
 ،العامة الجمعية إن 
 في ١٩٨٢ إلى مقررها الذي اتخذته في عام تشير إذ 

دورتها الاستثنائية الثانية عشرة، وهي الدورة الاستثنائية 
الثانية المكرسة لترع السلاح، والذي أعلنت بموجبه بدء 

 ،)٢٣١(الحملة العالمية لترع السلاح
 ٩ دال المؤرخ ٤٧/٥٣ قرارها الاعتبار في عتض وإذ 

 الذي قررت فيه، ضمن جملة ١٩٩٢ديسمبر /كانون الأول
أمور، أن تُعرف الحملة العالمية لترع السلاح من الآن 

برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع ”فصاعدا باسم 
، وصندوق التبرعات الاستئماني للحملة العالمية “السلاح

صندوق التبرعات الاستئماني لبرنامج ”لترع السلاح باسم 
 ،“الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح

 ١٠ ألف المؤرخ ٥١/٤٦إلى قراراتها  تشير وإذ 
 ٤ هاء المؤرخ ٥٣/٧٨ ، و١٩٩٦ديسمبر /كانون الأول
 ٢٠ ألف المؤرخ ٥٥/٣٤، و ١٩٩٨ديسمبر /كانون الأول
 ،٢٠٠٠نوفمبر /تشرين الثاني

العام عن برنامج الأمم  بتقرير الأمين ترحب وإذ 
 ،)٢٣٢(المتحدة لمعلومات نزع السلاح

 بتقرير الأمين العام عن التقدير مع علما تحيط - ١ 
 ؛)٢٣٢(برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح

ذله من جهود يبــا ـمــ على الأمين العام لتثني - ٢ 
ستفادة الفعالة من الموارد المحدودة المتيسرة لديه ترمي إلى الا

من أجل تعميم المعلومات المتعلقة بالحد من الأسلحة ونزع 
السلاح على أوسع نطاق ممكن، بما في ذلك عبر الوسائل 
الالكترونية، على الحكومات، ووسائط الإعلام، والمنظمات 

من غير الحكومية، والأوساط التعليمية، ومعاهد البحث، و
 أجل تنفيذ برنامج لتنظيم حلقة دراسية ومؤتمر؛

_______________ 

ائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الاسـتثنائية           الوث: انظر )٢٣١(
 ١١٠رتــــان ، الفق١، الجلســــة الثانيــــة عشــــرة، الجلســــات العامــــة

 .١١١ و
)٢٣٢( A/57/223 و Add.1. 

ة مهم على أهمية البرنامج بوصفه أداة تشدد - ٣ 
في تمكين جميع الدول الأعضاء من المشاركة الكاملة في 
المداولات والمفاوضات المتعلقة بترع السلاح في مختلف 
هيئات الأمم المتحدة، وفي مساعدتها على الامتثال 

النحو المطلوب، وفي المساهمة في وضع للمعاهدات، على 
 آليات متفق عليها لأغراض الشفافية؛

 بما أبدته إدارة الإعلام التقدير مع علما تحيط - ٤ 
بالأمانة العامة ومراكز الإعلام التابعة لها من تعاون لتحقيق 

 أهداف البرنامج؛
ج جهوده على ــــز البرنامـــ بأن يُركيـــتوص - ٥ 
 :ما يلي

إعلام الجمهور وتثقيفه وزيادة تفهمه لأهمية  )أ( 
العمل المتعدد الأطراف ودعمه، بما في ذلك عمل الأمم 
المتحدة ومؤتمر نزع السلاح في ميدان الحد من الأسلحة 
ونزع السلاح، بطريقة واقعية ومتوازنة وموضوعية، والقيام، 

لحولية ضمن جملة أمور، بمواصلة النشر بجميع اللغات الرسمية 
، وتقديم تقرير عن نتائج الدراسة لأمم المتحدة لترع السلاحا

الاستقصائية للمستعملين، فضلا عن مواصلة إصدار 
 منشورات مخصصة مطبوعة وذات شكل الكتروني؛

مواصلة استكمال موقع نزع السلاح على  )ب( 
يستجد من معلومات، بما في ذلك القيام،  شبكة الإنترنت بما

حالة حديث قواعد البيانات مثل على فترات متواترة بت
الاتفاقات المتعددة الأطراف لضبط التسلح ونزع السلاح، 
، وقرارات ومقررات الجمعية العامة المتعلقة بترع السلاح

وذلك بوصف هذا الموقع جزءا من موقع الأمم المتحدة على 
الشبكة، وإنتاج نسخ للموقع بأكبر عدد ممكن من اللغات 

 الرسمية؛
مرار في تكثيف تواصل الأمم المتحدة مع الاست )ج( 

الجمهور، وبخاصة المنظمات غير الحكومية ومعاهد البحث، 
من أجل المساعدة على مواصلة الحوار المستنير بشأن قضايا 
 الساعة المتعلقة بالحد من الأسلحة، ونزع السلاح، والأمن؛

مواصلة تنظيم إجراء مناقشات بشأن مواضيع  )د( 
الحد من الأسلحة ونزع السلاح بهدف مهمة في ميدان 
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توسيع المدارك وتيسير تبادل الآراء والمعلومات بين الدول 
 الأعضاء والمجتمع المدني؛

جميع الدول الأعضاء إلى تقديم مساهمات  تدعو – ٦ 
إلى صندوق التبرعات الاستئماني لبرنامج الأمم المتحدة 

ج قوي لمعلومات نزع السلاح من أجل الإبقاء على برنام
 للتوعية؛
بالتوصيات الواردة في الدراسة  علما تحيط - ٧ 

المتعلقة بالتثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار التي 
، )٢٣٣(قدمت إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والخمسين

وتوجه انتباه الأمين العام إلى التوصيات المتعلقة بالأمم المتحدة 
 الميزانية العادية للمنظمة أي  تكبيدبغرض تنفيذها، دون

تكاليف، وتدعوه إلى مواصلة دعمه للجامعات والمؤسسات 
الأكاديمية الأخرى والمنظمات غير الحكومية العاملة في ميدان 
التربية وتعاونه معها، من أجل توسيع نطاق التثقيف في مجال 

 نزع السلاح وعدم الانتشار ليشمل العالم بأسره؛
مين العام أن يقدم إلى الجمعية  إلى الأتطلب - ٨ 

العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا يشمل كلا من 
 أثناء السنتين  فيتنفيذ منظومة الأمم المتحدة لأنشطة البرنامج

السابقتين، وأنشطة البرنامج التي تفكر المنظومة في تنفيذها 
 في السنتين التاليتين؛

ؤقت  أن تضمن جدول الأعمال المتقرر - ٩ 
برنامج الأمم ”لدورتها التاسعة والخمسين البند المعنون 

 .“المتحدة لمعلومات نزع السلاح
 

 ٥٧/٩١القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢٣٤()٢٥، الفقرة A/57/511(اللجنة 

_______________ 

 .، الفرع الثامنA/57/124انظر  )٢٣٣(
قــدمت مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة مصــر  )٢٣٤(
أعضـاء في   تي هـي    ة ال ـ بالنيابة عن الدول الأعضـاء في الأمـم المتحـد         (

 ).مجموعة الدول الأفريقية

 ونزع للسلام قليميالإ المتحدة الأمم مركز - ٥٧/٩١
 أفريقيا في السلاح

 العامة، الجمعية إن 
 من ميثاق ١١ من المادة ١أحكام الفقرة  تعي إذ 

الأمم المتحدة التي تنص على أنه من مهام الجمعية العامة أن 
السلم والأمن على صون تنظر في المبادئ العامة للتعاون 

الحد لاح ونزع السالتي تنظم ذلك المبادئ في  بما، ينالدولي
 ،ةسلح الأمن

 ١٦ زاي المؤرخ ٤٠/١٥١ إلى قراراتــــها تشيـر وإذ 
 ٣ دال المؤرخ ٤١/٦٠، و ١٩٨٥ديسمبر /كانون الأول
 ٣٠ ياء المؤرخ ٤٢/٣٩، و ١٩٨٦ديسمبر /كانون الأول
 ٧ دال المؤرخ ٤٣/٧٦، و ١٩٨٧نوفمبر /تشرين الثاني
دة  بشأن مركز الأمم المتح١٩٨٨ديسمبر /كانون الأول

ا ــــــالإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا، وقراريه
 ١٩٩١ديسمبر /كانون الأول ٦ؤرخ ــــ واو الم٤٦/٣٦
 ١٩٩٢ديسمبر / كانون الأول٩ زاي المؤرخ ٤٧/٥٢ و

 بشأن نزع السلاح الإقليمي، بما في ذلك تدابير بناء الثقة،
 ١٦ هاء المؤرخ ٤٨/٧٦ إلى قراراتها أيضا تشير وإذ 

 ١٥ دال المؤرخ ٤٩/٧٦، و ١٩٩٣ديسمبر /نون الأولكا
ؤرخ ــــ جيم الم٥٠/٧١، و ١٩٩٤ديسمبر /كانون الأول

خ  هاء المؤر٥١/٤٦، و ١٩٩٥ديسمبر /كانون الأول ١٢
 ٢٢ المؤرخ ٥٢/٢٢٠ ، و١٩٩٦ديسمبر / كانون الأول١٠

 ٤ؤرخ ــــ جيم الم٥٣/٧٨، و ١٩٩٧ديسمبر /كانون الأول
 ١ باء المؤرخ ٥٤/٥٥، و ١٩٩٨ مبرــديس/كانون الأول
 ٢٠ دال المؤرخ ٥٥/٣٤ ، و١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
 ٢٩ دال المؤرخ ٥٦/٢٥، و ٢٠٠٠نوفمبر /تشرين الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /تشرين الثاني

الدعم الواسع النطاق لإنعاش المركز  تعي وإذ 
هم الذي يمكن للمركز القيام به في الإقليمي والدور الم

هنة لتعزيز تدابير بناء الثقة والحد من الأسلحة الظروف الرا
على الصعيد الإقليمي، مما يعزز التقدم في مجال التنمية 

 المستدامة،
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تقرير الأمين العام عن أسباب  الحسبان في تأخذ وإذ 
 السلم الدائم والتنمية المستدامة في جلأالعمل من الصراع و

 ،)٢٣٥(أفريقيا
رة الأمين العام التي  مذكالحسبان في أيضا تأخذ وإذ 

ترد فيها توصيات مكتب خدمات الرقابة الداخلية التابع 
للأمانة العامة المتصلة بإدارة البرامج والممارسات الإداريــــة 

سيما التوصيات المتصلة  في إدارة شؤون نزع السلاح، ولا
بمراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح في 

كا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، وفي أفريقيا، وفي أمري
 ،)٢٣٦(آسيا والمحيط الهادئ

الجهود المبذولة في إطار إنعاش  اعتبارها في تضع وإذ 
أنشطة المركز الإقليمي من أجل تعبئة الموارد الضرورية 

 لتغطية تكاليفه التشغيلية،
ضرورة إقامة تعاون وثيق بين  الحسبان في تأخذ وإذ 

 وآلية منع الصراعات وإدارتها وتسويتها المركز الإقليمي
التابعة للاتحاد الأفريقي، وذلك وفقا للمقرر الذي اعتمده 

ة في ـــاء دول وحكومات منظمة الوحدة الأفريقيـــمؤتمر رؤس
ي الجزائر ــسة والثلاثين، المعقودة فــدورته العادية الخام

ه ـــيولي/وزــــ تم١٤ى ــــ إل١٢ن ـــرة مــــي الفتـــف ،العاصــمة
٢٣٧(١٩٩٩(، 
 باعتماد مؤتمر الأمم المتحدة المعني ترحب وإذ 

بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة 
 ٩ن ــمن جميع جوانبه، المعقود في نيويورك، في الفترة م

، لبرنامج العمل لمنع الاتجار ٢٠٠١يوليه /تموز ٢٠ى ـــــــإل
 الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع غير المشروع بالأسلحة

_______________ 

)٢٣٥( A/52/871-S/1998/318. 
)٢٣٦( A/56/817. 
)٢٣٧( A/54/424   المرفق الثـاني، المقـرر ،AHG/Dec.138 (XXXV). 

ــوز٨في  ــه / تمــ ــة   ٢٠٠٢يوليــ ــدة الأفريقيــ ــة الوحــ ــد منظمــ ، لم تعــ
ــي في    ــاد الأفريقـ ــا الاتحـ ــأ في مكانهـ ــودة، ونشـ ــوز٩موجـ ــه / تمـ يوليـ

٢٠٠٢. 

، وإذ تبرز ضرورة تنفيذ )٢٣٨(جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
 جميع الدول لهذا البرنامج على النحو الواجب،

، وتثني )٢٣٩(بتقرير الأمين العام علما تحيط - ١ 
على الأنشطة التي يواصل مركز الأمم المتحدة الإقليمي 

 خصوصا الاضطلاع بها، وللسلام ونزع السلاح في أفريقيا
لدعم الجهود التي تبذلها الدول الأفريقية في مجالي السلام 

 والأمن؛
 لإنعاش المركز قويال دعمها جديد من تؤكد - ٢ 

الضرورية الإقليمي، وتشدد على ضرورة تزويده بالموارد 
 لتمكينه من تعزيز أنشطته والاضطلاع ببرامجه؛

كما تناشد جميع الدول،  أخرى مرة تناشد - ٣ 
غير المنظمات والمؤسسات المنظمات الحكومية الدولية و

الحكومية تقديم التبرعات بغية تدعيم البرامج والأنشطة التي 
 يضطلع بها المركز الإقليمي وتيسير تنفيذها؛

إلى الأمين العام أن يواصل تقديم الدعم  تطلب - ٤ 
ج قيق إنجازات ونتائاللازم للمركز الإقليمي من أجل تح

 ؛أفضل
إلى الأمين العام أن يسهل إقامة  أيضا تطلب - ٥ 

سيما  تعاون وثيق بين المركز الإقليمي والاتحاد الأفريقي، ولا
في مجال السلم والأمن والتنمية، وأن يواصل مساعدة مدير 
المركز الإقليمي في جهوده المبذولة لتحقيق استقرار الحالة 

 المالية للمركز وإنعاش أنشطته؛
 المركز الإقليمي الخصوص وجه على تناشد - ٦ 

القيام، بالتعاون مع الاتحاد الأفريقي، والمنظمات الإقليمية 
ودون الإقليمية والدول الأفريقية، باتخاذ مبادرات من أجل 
تعزيز التنفيذ المتسق لبرنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع 
نبه بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوا

 ؛)٢٣٨(ومكافحته والقضاء عليه
_______________ 

تقرير مؤتمر الأمم المتحـدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع              :انظر )٢٣٨(
ن جميــع جوانبــه، نيويــورك، JJبالأســلحة الصــغيرة والأســلحة الخفيفــة م

 .٢٤، الفقرة (A/CONF.192/15) ٢٠٠١يوليه / تموز٢٠-٩
)٢٣٩( A/57/162. 
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إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى  تطلب - ٧ 
الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين عن تنفيذ هذا 

 القرار؛
أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت  تقرر - ٨ 

مركز الأمم المتحدة ”د المعنون لدورتها الثامنة والخمسين البن
 .“الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا

 
 ٥٧/٩٢القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢٤٠()٢٥، الفقرة A/57/511(اللجنة 

 
 زعون للسلام الإقليمي المتحدة الأمم مركز - ٥٧/٩٢

 الهادئ المحيط ومنطقة آسيا في السلاح
 العامة، الجمعية إن 
 ٣٠ دال المــــؤرخ ٤٢/٣٩ إلـــــى قراريهـــــا تشير إذ 

 ١٥ واو المؤرخ ٤٤/١١٧ و ١٩٨٧نوفمبر /تشريــــن الثاني
 اللذين أنشأت بموجبهما ١٩٨٩ديسمبر /كانون الأول

ح في آسيا، مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلا
وأعادت تسميته ليصبح مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام 
ونزع السلاح في آسيا ومنطقة المحيط الهادئ، ومقره 
كاتماندو، وحددت ولايته بأن يقدم، عند الطلب، الدعم 
الفني للمبادرات وغيرها من الأنشطة المتفق عليها على نحو 

يا والمحيط الهادئ، متبادل بين الدول الأعضاء في منطقة آس

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٢٤٠(
ــدان التال ــةالبلـ ــتراليا، :يـ ــا     أسـ ــابوا غينيـ ــيا، بـ ــتان، إندونيسـ أفغانسـ

تايلنـد،  بروني دار السـلام، بـنغلاديش، بوتـان،         الجديدة، باكستان،   
تونغــا، جــزر ســليمان، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية 
ــاموا، ســـري    ــعبية، سـ ــة الشـ ــة لاو الديمقراطيـ ــة، جمهوريـ الديمقراطيـ

ــا،  ــانواتو، الفالصــين، ، سويســرالانك ــام،    ف ــت ن ــبين، فيجــي، فيي ل
ــا، قيرغيزســتان، كازاخســتان،  ــا،  كمبودي ماليزيــا، ملــديف، منغولي

ــا   ــار، ميكرونيزيــ ــات (ميانمــ ــدة-ولايــ ــال،  ) الموحــ ــاورو، نيبــ ، نــ
 .نيوزيلندا، الهند، اليابان

من أجل تطبيق تدابير السلام ونزع السلاح، من خلال 
 الاستخدام السليم للموارد المتاحة،

، الذي يعرب فيه )٢٤١( بتقرير الأمين العامترحب وإذ 
عن اعتقاده بأن ولاية المركز الإقليمي لا تزال سارية، وبأنه 

ن من يمكن للمركز أن يكون أداة مفيدة لتوطيد مناخ التعاو
 أجل السلام ونزع السلاح في المنطقة،

 أن الاتجاهات التي شهدتها فترة ما بعد تلاحظ وإذ 
الحرب الباردة قد أكدت مهمة المركز الإقليمي في مساعدة 
الدول الأعضاء لدى معالجتها للشواغل الأمنية ومسائل نزع 

 السلاح الجديدة الناشئة في المنطقة،
 التي يضطلع بها المركز  بالأنشطة النافعةتشيد وإذ 

الإقليمي في تشجيع الحوار الإقليمي ودون الإقليمي من أجل 
تعزيز الانفتاح، والشفافية وبناء الثقة، وكذلك تعزيز نزع 
السلاح والأمن من خلال تنظيم اجتماعات إقليمية، وهي 
الأنشطة التي أصبحت تعرف فيما بعد، في منطقة آسيا 

 ،“ية كاتماندوعمل”والمحيط الهادئ، باسم 
 للمركز الإقليمي لتنظيمه تقديرها عن تعرب وإذ 

ندوة كانازاوا الثامنة المعنية بشمال شرق آسيا، بشأن 
مستقبل الأمن في شمال شرق آسيا والخطة ”موضوع 

، التي عقدت في كانازاوا، اليابان، “الجديدة لعملية كانازاوا
ر الأمم ، ومؤتم٢٠٠٢يونيه / حزيران٦ إلى ٤في الفترة من 

موضوع المتحدة الخامس المعني بقضايا نزع السلاح، بشأن 
الآثار : تحديات الإرهاب للأمن الدولي ونزع السلاح”

، الذي عقد في كيوتو، اليابان، في الفترة “العالمية والإقليمية
 ،٢٠٠٢أغسطس / آب٩ إلى ٧من 

 بفكرة إمكانية إنشاء برنامج تعليمي ترحب وإذ 
لسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط وتدريبي من أجل ا

الهادئ للشباب ذوي الخلفيات المتباينة، يتم تمويله من 
 التبرعات،

 الدور المهم الذي يضطلع به المركز تلاحظ وإذ 
تقوم به الدول الأعضاء  إلى ماالمساعدة تقديم الإقليمي في 

_______________ 

)٢٤١( A/57/260. 
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، بما في ذلك مساعدته في العمل من مبادرات خاصة بالمنطقة
 بإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في آسيا المتصل

الوسطى، فضلا عن العمل المتصل بالأمن الدولي لمنغوليا 
وحصولها على مركز المنطقة الخالية من الأسلحة النووية، بما 
في ذلك تنظيم اجتماع فريق الخبراء غير الحكوميين تحت 

السبل والوسائل ”رعاية الأمم المتحدة حول موضوع 
فيلة بتعزيز أمن منغوليا دوليا ومركزها كمنطقة خالية من الك

 ٥، الذي عقد في سابورو، اليابان، يومي “الأسلحة النووية
 ،٢٠٠١سبتمبر / أيلول٦و 

 نيبال الدعم الشامل الذي تقدمه تقدير أيما تقدر وإذ 
 بوصفها البلد المضيف لمقر المركز الإقليمي،

تشغيل  دعمها القوي للجديد من تؤكد - ١ 
الوشيك لمركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح 

 تعزيزه؛مواصلة في آسيا ومنطقة المحيط الهادئ و
 أهمية عملية كاتماندو بوصفها وسيلة تؤكد - ٢ 

الحوار المتعلق بالأمن ونزع السلاح مارسة قوية للنهوض بم
 على نطاق المنطقة؛

م السياسي  لاستمرار الدعتقديرها عن تعرب - ٣ 
والتبرعات المالية المقدمة إلى المركز الإقليمي والتي تعتبر 

 أساسية من أجل مواصلة تشغيله؛
سيما الدول   الدول الأعضاء، ولاتناشد - ٤ 

الواقعة في منطقة آسيا والمحيط الهادئ، وكذلك المنظمات 
والمؤسسات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية تقديم 

 التي تشكل الموارد الوحيدة للمركز الإقليمي التبرعات،
 وذلك لتعزيز برنامج أنشطة المركز وتنفيذه؛

 إلى الأمين العام أن يقدم كل الدعم تطلب - ٥ 
اللازم، في حدود الموارد المتاحة، إلى المركز الإقليمي في 

 من قرار ٦اضطلاعه ببرنامج أنشطته، مع مراعاة الفقرة 
 كانون ١٥دال المؤرخ  ٤٩/٧٦الجمعية العامة 

 ؛١٩٩٤ديسمبر /الأول
 الأمين العام على أن يكفل التشغيل تحث - ٦ 

الفعلي للمركز الإقليمي من كاتماندو في غضون ستة أشهر 

 وعلى أن يمكنمن تاريخ توقيع الاتفاق مع البلد المضيف 
 المركز من العمل بفعالية؛

  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعيةتطلب - ٧ 
 العامة، في دورتها الثامنة والخمسين، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٨ 
مركز الأمم المتحدة ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا ومنطقة المحيط الهادئ
 

 ٥٧/٩٣القرار 
ــة الع  ــذ في الجلســـ ــة اتخـــ ــودة في ٥٧امـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢٤٢()٢٥، الفقرة A/57/511(اللجنة 

 
 الاستشارية والخدمات والتدريب الزمالات - ٥٧/٩٣

 السلاح نزع ميدان في المتحدة للأمم
 العامة، الجمعية إن 
 ،)٢٤٣( في تقرير الأمين العامنظرت وقد 
 من ١٠٨ مقررها الوارد في الفقرة  إلىتشير وإذ 
الاستثنائية الجمعية العامة ة الختامية لدورة ــالوثيق

، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لترع )٢٤٤(العاشرة
_______________ 

اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة  )٢٤٢(
إسـرائيل،  الأرجنتين، أسـتراليا،     الروسي، إثيوبيا،    الاتحاد :البلدان التالية 

بــنغلاديش، بوركينــا  ألمانيــا، إندونيســيا، أنغــولا، أوغنــدا، باكســتان،     
بولنــدا، تايلنــد، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تــونس،  فاصــو، بورونــدي، 

زانيا المتحـدة، جمهوريـة لاو    ـتونغا، الجزائر، جزر سـليمان، جمهوريـة تن ـ       
ة، جنوب أفريقيا، رومانيا، زامبيـا، زمبـابوي، سـري          الديمقراطية الشعبي 

غانـا،  شـيلي، الصـين،     لانكا، السنغال، سوازيلند، السويد، سـيراليون،       
ــ ــا، فنــ ــوار،   زويلا، ـغينيــ ــدا، كــــوت ديفــ ــا، كنــ ــاميرون، كرواتيــ الكــ

كينيا، ليبريا، ليسوتو، مالي، ماليزيـا، مدغشـقر، المغـرب،          كوستاريكا،  
موناكو، ميانمار، ناميبيا، ناورو، النـرويج،      ملاوي، منغوليا، موزامبيق،    

النيجـــر، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، الهنـــد، هنـــدوراس، الولايـــات المتحـــدة  
 .الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان

)٢٤٣( A/57/168. 
 .١٠/٢-القرار دإ )٢٤٤(
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السلاح، بإنشاء برنامج للزمالات في ميدان نزع السلاح، 
 لختاميةلوثيقة الفضلا عن مقرراتها الواردة في المرفق الرابع 

، وهي ثاني )٢٤٥( الاستثنائية الثانية عشرةالعامة الجمعية لدورة
دورة استثنائية مكرسة لترع السلاح، التي قررت فيها، في 

 جملة أمور، استمرار البرنامج،
أن البرنامج لا يزال يسهم بقدر كبير في  تلاحظ وإذ 

زيادة الوعي بأهمية نزع السلاح وفوائده، وفي زيادة فهم 
مع الدولي في مجال نزع السلاح المسائل التي تثير قلق المجت

والأمن، وكذلك في تعزيز معرفة ومهارات الحاصلين على 
الزمالات، بما يتيح لهم المشاركة بمزيد من الفعالية في الجهود 

 ،لصعدالتي تُبذل في ميدان نزع السلاح على جميع ا
 أن البرنامج قد أتاح الارتياح مع تلاحظ وإذ 

 مدى أربعة وعشرين عاما التدريب طوال فترة وجوده على
لعدد كبير من الموظفين العموميين من الدول الأعضاء الذين 
يتقلد كثيرون منهم مناصب يتولون فيها المسؤولية في ميدان 

 شؤون نزع السلاح داخل حكوماتهم،
 بالحاجة إلى أن تأخذ الدول الأعضاء في تقر وإذ 

المرشحين اعتبارها مسألة المساواة بين الجنسين عند تسمية 
 للبرنامج،
 إلى جميع القرارات التي اتخذت سنويا بشأن تشير وإذ 

هذه المسألة منذ دورة الجمعية العامة السابعة والثلاثين، التي 
 ٥٠/٧١، بما في ذلك قرار الجمعية ١٩٨٢عقدت في عام 

 ،١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١٢ألف المؤرخ 
إطار أن أشكال المساعدة المتاحة في  تعتقد وإذ 

سيما البلدان النامية، ستعزز  البرنامج للدول الأعضاء، ولا
قدرات الموظفين فيها على متابعة ما يجري من مداولات 

 ومفاوضات ثنائية ومتعددة الأطراف بشأن نزع السلاح،
مقرراتها الواردة في المرفق الرابع  تأكيد تعيد - ١ 

ئية الثانية دورة الجمعية العامة الاستثنال الختاميةلوثيقة ل

_______________ 

الــدورة الاســتثنائية الثانيــة   ئق الرسميــة للجمعيــة العامــة،   االوثــ )٢٤٥(
 .A/S-12/32الوثيقة ، ١٣-٩ جدول الأعمال عشرة، المرفقات، بنود

 الذي وافقت عليه )٢٤٦( وفي تقرير الأمين العام)٢٤٥(عشرة
 / كانون الأول١٤ هاء المؤرخ ٣٣/٧١الجمعية في قرارها 

 ؛١٩٧٨ديسمبر 
 لحكومة ألمانيا لاستضافتها تقديرها عن تعرب - ٢ 

ولحكومة اليابان ، ١٩٨٠المشاركين في البرنامج منذ عام 
بمناسبة الزيارة الدراسية السنوية العشرين التي أتاحتها 
للحاصلين على زمالات، والتي تتضمن مناسبات في 
ناغازاكي وهيروشيما، ولحكومة الولايات المتحدة الأمريكية 

 في مجال نزع اًدمحد برنامجا دراسيا ٢٠٠١لتنظيمها في عام 
 ف العامة للبرنامج؛السلاح، مما أسهم في تحقيق الأهدا

 للوكالة الدولية للطاقة تقديرها عن تعرب - ٣ 
الذرية، ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية، واللجنة 
التحضيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية، 
ومعهد مونتيري للدراسات الدولية، لتنظيمها برامج دراسية 

ختصاصه، مما معينة في ميدان نزع السلاح كل في مجال ا
 أسهم في تحقيق أهداف البرنامج؛

 على الأمين العام لروح المثابرة التي استمر تثني - ٤ 
 بها تنفيذ البرنامج؛

 إلى الأمين العام أن يواصل سنويا، في تطلب - ٥ 
حدود الموارد الموجودة، تنفيذ البرنامج الذي يتخذ من 

عية العامة جنيف مقرا له، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجم
 في دورتها التاسعة والخمسين؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٦ 
الزمالات ”لدورتها التاسعة والخمسين البند المعنون 

والتدريب والخدمات الاستشارية للأمم المتحدة في ميدان 
 .“نزع السلاح

 
 ٥٧/٩٤القرار 

نـوفمبر  /لثـاني  تشـرين ا   ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     
، الفقـــــرة A/57/511(، علـــــى أســـــاس توصـــــية اللجنـــــة    ٢٠٠٢

_______________ 

)٢٤٦( A/33/305. 
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ــة   )٢٤٧()٢٥ ــل ١١٠، بتصــويت مســجل بأغلبي ــاع ٤٥ مقاب  وامتن
 : على النحو التالي، عن التصويت١٢

 إثيوبيــــا، الأردن، إريتريــــا، أفغانســــتان، إكــــوادور،    :المؤيــــدون
دا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغن ـ      

، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، ) الإســلامية-جمهوريــة (إيــران 
باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بـروني دار السـلام، بليـز،           
بــنغلاديش، بنمــا، بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فاصــو، بورونــدي،  
بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغـو، تـونس،          

ــ ــا، جامايكـ ــزر   تونغـ ــر، جـ ــزر القمـ ــهاما، جـ ــزر البـ ــر، جـ ا، الجزائـ
ــة،     ــة الدومينيكيـ ــة، الجمهوريـ ــة الليبيـ ــة العربيـ ــليمان، الجماهيريـ سـ

زانيا المتحــدة، جمهوريــة ـالجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة تن ــ
ــة الشــعبية،       ــة لاو الديمقراطي ــعبية الديمقراطيــة، جمهوري ــا الش كوري

ــرأ     ــا، ال ــوتي، دومينيك ــا، جيب ــوب أفريقي س الأخضــر، روانــدا،  جن
ــومي وبرينســيبي، ســانت فنســنت وجــزر      ــا، ســاموا، ســان ت زامبي
غرينــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســنغافورة،   
السنغال، سوازيلند، السودان، سـيراليون، شـيلي، الصـين، عمـان،           
غابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، الفلـبين،               

جـي، فييـت نـام، قطـر، الكـاميرون، كمبوديـا، كوبـا،              زويلا، في ـفن
ــت،     ــو، الكويـ ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ ــوار، كوسـ كـــوت ديفـ
كينيا، لبنـان، ليسـوتو، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـرب،               
المكسيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، منغوليـا،             

يـا، نـاورو، نيبـال،      موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميب    
 نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، ألبانيــا،     : المعارضــون
ألمانيا، أندورا، آيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، البرتغـال، بلجيكـا،         
ــة      ــا، الجمهوريـ ــدا، تركيـ ــك، بولنـ ــنة والهرسـ ــا، البوسـ بلغاريـ

قدونيا اليوغوسلافية السـابقة، جمهوريـة      التشيكية، جمهورية م  
مولـــدوفا، الـــدانمرك، رومانيـــا، ســـان مـــارينو، ســـلوفاكيا،      

ــويد،   ــلوفينيا، الســ ــراســ ــبرص،  سويســ ــدا، قــ ــا، فنلنــ ، فرنســ
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٢٤٧(
، ) الإسـلامية  -جمهورية  ( الأردن، إندونيسيا، إيران     :البلدان التالية 

بروني دار السلام، بنغلاديش، بوتان، بوركينـا       بابوا غينيا الجديدة،    
ر ســليمان، جـزر مارشــال، الجماهيريــة العربيــة  ، جــزتوفــالوفاصـو،  

ــة لاو    ــة، جمهوريــ ــعبية الديمقراطيــ ــا الشــ ــة كوريــ ــة، جمهوريــ الليبيــ
الديمقراطية الشعبية، زامبيـا، السـلفادور، السـودان، غيانـا، فيجـي،            

كينيـا، ليسـوتو،    كولومبيـا، الكونغـو،     كوبـا،   كمبوديـا،   فييت نام،   
ا، نــاورو، نيبــال،  ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، موريشــيوس، ناميبي ــ   

 .هايتي، الهند

ــا، ليختنشــتاين، مالطــة،     ــدا، لكســمبرغ، ليتواني ــا، كن كرواتي
ــا العظمــــى وآيرلنــــدا الشــــمالية،    المملكــــة المتحــــدة لبريطانيــ

ــاكو، ميكرونيزيــ ــ ــات (ا مونــ ــدة-ولايــ ــرويج، ) الموحــ ، النــ
ــة،    ــدة الأمريكيـ ــات المتحـ ــدا، الولايـ ــا، هولنـ ــا، هنغاريـ النمسـ

 يوغوسلافيا، اليونان
، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا، الاتحــاد الروســي :الممتنعــون

أوزبكســــتان، أوكرانيــــا، تركمانســــتان، جمهوريــــة كوريــــا،  
 جورجيا، قيرغيزستان، كازاخستان، اليابان

 
 النووية الأسلحة استعمال حظر اتفاقية - ٥٧/٩٤

 ،العامة الجمعية إن 
 بأن استعمال الأسلحة النووية يشكل منها اقتناعا 

 أكبر خطر يتهدد بقاء البشرية،
 فتوى محكمة العدل الدولية اعتبارها في تضع وإذ 

مشروعية التهديد  بشأن ١٩٩٦يوليه / تموز٨الصادرة في 
 ،)٢٤٨(اعمالهبالأسلحة النووية أو است

 بأن من شأن إبرام اتفاق متعدد منها واقتناعا 
الأطراف شامل وملزم يحظر استعمال الأسلحة النووية أو 
التهديد باستعمالها أن يسهم في القضاء على التهديد النووي 
وتهيئة المناخ لمفاوضات تؤدي في نهاية المطاف إلى إزالة 

 ليين،يعزز السلام والأمن الدو الأسلحة النووية، مما
 أن بعض الخطوات التي اتخذها الاتحاد تدرك وإذ 

الروسي والولايات المتحدة الأمريكية من أجل تخفيض 
أسلحتهما النووية وتحسين المناخ الدولي يمكن أن تسهم في 

 بلوغ هدف الإزالة الكاملة للأسلحة النووية،
 من الوثيقة ٥٨ إلى ما ورد في الفقرة تشير وإذ 

 ، من)٢٤٩(ائية العاشرةـــــلجمعية العامة الاستثنالختامية لدورة ا
دول أن تشترك بنشاط في الجهود ــع الــي لجميــه ينبغـــأن

_______________ 

)٢٤٨( A/51/218مشـــــروعية التهديـــــد  :، المرفـــــق؛ انظـــــر أيضـــــا
ا، فتـــوى، تقـــارير محكمـــة العـــدل  عمالهبالأســـلحة النوويـــة أو اســـت

 . من النص الانكليزي٢٢٦، الصفحة ١٩٩٦الدولية 
 .١٠/٢-القرار دإ )٢٤٩(
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الرامية إلى تهيئة ظروف في العلاقات الدولية فيما بين الدول 
ا الاتفاق على مدونة لقواعد السلوك ــــفي ظله نـــيمك

 شأنها ؤون الدولية ويكون منــي للأمم في الشـــالسلم
الحيلولة دون استعمال الأسلحة النووية أو التهديد 

 باستعمالها،
 أن أي استعمال للأسلحة جديد من تؤكد وإذ 

الأمم المتحدة وجريمـــة ضــــد  النووية سيشكل انتهاكا لميثاق
) ١٦-د (١٦٥٣الإنسانيــــة، على النحو المعلن في قراراتها 

 باء ٣٣/٧١، و ١٩٦١نوفمبر / تشرين الثاني٢٤المؤرخ 
 زاي ٣٤/٨٣، و ١٩٧٨ديسمبر / كانون الأول١٤المؤرخ 
 ٣٥/١٥٢ ، و١٩٧٩ديسمبر / كانـون الأول١١المؤرخ 

 ٣٦/٩٢، و ١٩٨٠ديسمبر / كانون الأول١٢دال المؤرخ 
 ،١٩٨١ديسمبر /كانون الأول ٩طاء المؤرخ 

 على إبرام اتفاقية دولية تحظر منها وتصميما 
ية وإنتاجها وتخزينها واستعمالها استحداث الأسلحة النوو

 وصولا إلى تدميرها في نهاية المطاف،
 على أن إبرام اتفاقية دولية بشأن حظر تشدد وإذ 

ة في برنامج مهماستعمال الأسلحة النووية سيكون خطوة 
ة الأسلحة النووية كلية في إطار زمني ــو إزالـــمتدرج نح

 دد،ـــمح
نزع السلاح لم  أن مؤتمر الأسف مع تلاحظ وإذ 

 من إجراء مفاوضات ٢٠٠٢يتمكن خلال دورته لعام 
ب قرار الجمعية ـــا طلــــوع، حسبمــــذا الموضـــبشأن ه
نوفمبر / تشرين الثاني٢٩اء المؤرخ ــ ب٥٦/٢٥العامة 
٢٠٠١، 
 إلى مؤتمر نزع السلاح أن يبدأ طلبها تكرر - ١ 

 إبرام في إجراء مفاوضات بغية التوصل إلى اتفاق بشأن
اتفاقية دولية تحظر استعمال الأسلحة النووية أو التهديد 

 باستعمالها في أي ظرف من الظروف؛
 إلى مؤتمر نزع السلاح أن يقدم إلى تطلب - ٢ 

 .الجمعية العامة تقريرا عن نتائج تلك المفاوضات

 ٥٧/٩٥القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢٥٠()٩، الفقرة A/57/512(اللجنة 

 
 السلاح نزع هيئة تقرير - ٥٧/٩٥

 ،العامة الجمعية إن 
 ،)٢٥١( نزع السلاحهيئة في تقرير نظرت وقد 
 ٩ ألف المؤرخ ٤٧/٥٤ا ـى قراراتهــ إليرـتش وإذ 

 ٨ زاي المؤرخ ٤٧/٥٤ ، و١٩٩٢مبر ـــــديس/انون الأولـك
 كانون ١٦ ألف المؤرخ ٤٨/٧٧، و ١٩٩٣أبريل /نيسان
 ١٥ ألف المؤرخ ٤٩/٧٧، و ١٩٩٣مبر ـــــديس/الأول

 ١٢دال المؤرخ  ٥٠/٧٢ ، و١٩٩٤مبر ــــديس/كانون الأول
 باء المؤرخ ٥١/٤٧، و ١٩٩٥بر ــديسم/كانون الأول

 ٩ باء المؤرخ ٥٢/٤٠، و ١٩٩٦ديسمبر /كانون الأول ١٠
 ٤ ألف المؤرخ ٥٣/٧٩ ، و١٩٩٧ديسمبر /كانون الأول
 ١ ألف المؤرخ ٥٤/٥٦، و ١٩٩٨مبر ـديس/كانون الأول
 ٢٠المؤرخ جيم  ٥٥/٣٥، و ١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
 ٢٩ ألف المؤرخ ٥٦/٢٦ ، و٢٠٠٠نوفمبر /تشرين الثاني
 ،٢٠٠١نوفمبر /تشرين الثاني

 هيئة الدور الذي طُلب إلى اعتبارها في تضع وإذ 
 به والإسهام الذي ينبغي أن تقدمه نزع السلاح أن تضطلع

في دراسة مختلف المشاكل في ميدان نزع السلاح وتقديم 
 على تنفيذ المقررات ذات الصلة عملتوصيات بشأنها وفي ال

 التي اتخذتها الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية العاشرة،
 ٨ المؤرخ ٥٢/٤٩٢ مقررها الاعتبار في تضع وإذ 
 ،١٩٩٨سبتمبر /أيلول

 ؛)٢٥١( نزع السلاحهيئة بتقرير علما تحيط - ١ 
_______________ 

ة اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجن ـ      )٢٥٠(
الجمهوريــــة بــــيلاروس، إيطاليــــا،  الأرجنــــتين، :البلــــدان التاليــــة 

 .التشيكية، غانا، كازاخستان، المغرب، نيبال
، الملحـق   والخمسونالسابعةالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة   )٢٥١(

 .(A/57/42) ٤٢رقم 
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 أهمية زيادة تعزيز الحوار جديد من تؤكد - ٢ 
 نزع السلاح ومؤتمر هيئةوالتعاون فيما بين اللجنة الأولى و

 نزع السلاح؛
 نزع هيئة دور أيضا جديد من تؤكد - ٣ 

يئة المتخصصة التداولية داخل جهاز السلاح، بوصفها اله
تيح ي  الذيالأمم المتحدة المتعدد الأطراف لترع السلاح

إجراء مداولات متعمقة بشأن قضايا محددة في ميدان نزع 
السلاح، مما يؤدي إلى تقديم توصيات محددة بشأن تلك 

 القضايا؛
 نزع السلاح أن تواصل هيئة إلى تطلب - ٤ 

 من ١١٨على النحو المبين في الفقرة أعمالها وفقا لولايتها، 
، )٢٥٢(لجمعية العامة الاستثنائية العاشرةاالوثيقة الختامية لدورة 

 ٩ حاء المؤرخ ٣٧/٧٨ من قرار الجمعية ٣ووفقا للفقرة 
، وأن تبذل، تحقيقا لتلك ١٩٨٢ديسمبر /كانون الأول

الغاية، كل جهد ممكن من أجل التوصل إلى توصيات محددة 
المدرجة في جدول أعمالها، آخذة في الاعتبار بشأن البنود 

 التي تم )٢٥٣(“سبل ووسائل تحسين أداء هيئة نزع السلاح”
 اعتمادها؛

 زع السلاحـــ نةـــهيئل ــــبأن تواص توصي - ٥ 
نظرها في البندين التاليين خلال دورتها الموضوعية لعام 

٢٠٠٣: 
 سبل ووسائل تحقيق نزع السلاح النووي؛ )أ( 

ابير عملية لبناء الثقة في ميدان الأسلحة تد )ب( 
 التقليدية؛

 إلى هيئة نزع السلاح أن تجتمع لفترة تطلب - ٦ 
 ٣١، أي من ٢٠٠٣لا تتجاوز ثلاثة أسابيع خلال عام 

أبريل، وأن تقدم تقريرا موضوعيا / نيسان١٧مارس إلى /آذار
 إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛

_______________ 

 .١٠/٢- إ القرار د )٢٥٢(
)٢٥٣( A/CN.10/137. 

 نزع هيئة الأمين العام أن يحيل إلى  إلىتطلب - ٧ 
مشفوعا  )٢٥٤(السلاح التقرير السنوي لمؤتمر نزع السلاح

لجمعية للدورة السابعة والخمسين لبجميع الوثائق الرسمية 
 الهيئةيتصل بمسائل نزع السلاح، وأن يقدم إلى  العامة فيما

 كل ما قد تحتاج إليه من مساعدة لتنفيذ هذا القرار؛
 إلى الأمين العــام أن يكفــل يضاأ تطلب - ٨ 
 نزع السلاح وأجهزتها الفرعية بتسهيلات الترجمة هيئةتزويد 

الشفوية والترجمة التحريرية باللغات الرسمية، وأن يقوم، على 
سبيل الأولوية، بتخصيص جميع الموارد والخدمات اللازمة، 

 بما في ذلك المحاضر الحرفية، لتحقيق تلك الغاية؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٩ 

 نزع هيئةتقرير ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“السلاح

 
 ٥٧/٩٦القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢٥٥()٩، الفقرة A/57/512(اللجنة 

 
 السلاح زعن مؤتمر تقرير - ٥٧/٩٦

 ،العامة الجمعية إن 
 ،)٢٥٦( في تقرير مؤتمر نزع السلاحنظرت وقد 
 بأن مؤتمر نزع السلاح يضطلع، بوصفه منها واقتناعا 

المنتدى الوحيد للمجتمع الدولي للتفاوض المتعدد الأطراف 
بشأن نزع السلاح، بالدور الرئيسي في المفاوضات 

 ولوية،الموضوعية بشأن مسائل نزع السلاح ذات الأ

_______________ 

ة والخمسون، الملحـق  سابعامة، الدورة الالوثائق الرسمية للجمعية الع  )٢٥٤(
 .(A/57/27) ٢٧رقم 

 .قدمت هنغاريا مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة )٢٥٥(
الوثـــــائق الرسميـــــة للجمعيـــــة العامـــــة، الـــــدورة الســـــابعة   )٢٥٦(

 .(A/57/27) ٢٧والخمسون، الملحق رقم 
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 بضرورة إجراء مفاوضات متعددة تسلم وإذ 
الأطراف بهدف التوصل إلى اتفاق على قضايا محددة 

 للتفاوض بشأنها،
 في هذا المجال إلى أن لدى المؤتمر عددا من تشير وإذ 

 ة للتفاوض بشأنها،همالقضايا الملحة والم
 دور مؤتمر نزع السلاح جديد من تؤكد - ١ 

د للمجتمع الدولي للتفاوض المتعدد بوصفه المنتدى الوحي
 الأطراف بشأن نزع السلاح؛

 المؤتمر على الاضطلاع بهذا الدور في تحث - ٢ 
ضوء التطورات التي يشهدها الوضع الدولي، وذلك بهدف 
إحراز تقدم موضوعي في وقت مبكر فيما يتعلق بالبنود ذات 

 الأولوية المدرجة على جدول أعماله؛
ه المؤتمر من اهتمام جماعي قوي  بما يبديترحب - ٣ 

ببدء أعماله الموضوعية بأسرع ما يمكن خلال دورته لعام 
 ؛٢٠٠٣
 بقرار المؤتمر الطلب إلى رئيسه أيضا ترحب - ٤ 

الحالي ورئيسه المقبل مواصلة إجراء المشاورات المناسبة خلال 
 والعمل، إذا أمكن، على تقديم ،فترة ما بين الدورات

لاعتبار جميع المقترحات الموجودة والآراء توصيات تأخذ في ا
 ٢٠٠٢المطروحة والمناقشات التي أجريت خلال دورة عام 
 من ٤٣تحقيقا لهذا الهدف، على النحو المعرب عنه في الفقرة 

 ؛)٢٥٦(تقريره
 إلى الأمين العام أن يواصل كفالة تطلب - ٥ 

كفي من الخدمات الإدارية والفنية والمتعلقة بدعم تقديم ما ي
 المؤتمرات، لمؤتمر نزع السلاح؛

 إلى المؤتمر أن يقدم تقريرا عن أعماله تطلب - ٦ 
 إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٧ 
ر مؤتمر نزع تقري”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“السلاح

 ٥٧/٩٧القرار 
نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     

، )٢٥٧()٧، الفقـرة    A/57/513(، على أسـاس توصـية اللجنـة         ٢٠٠٢
ــة   ــجل بأغلبيــ ــويت مســ ــل ١٥٨بتصــ ــاع ٣ مقابــ ــن ٨ وامتنــ  عــ

 : على النحو التالي،التصويت
الأرجنــــتين، الأردن، ، أذربيجــــان، الاتحــــاد الروســــي :المؤيــــدون

، إســتونيا، أفغانســتان، إكــوادور، ألبانيــا، إســبانياأرمينيــا، إريتريــا، 
ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا،       

 -جمهوريــة (أوروغــواي، أوزبكســتان، أوغنــدا، أوكرانيــا، إيــران  
ان، ، آيرلنـــدا، آيســـلندا، إيطاليـــا، بـــاراغواي، باكســـت )الإســـلامية

ــلام،      ــروني دار السـ ــال، بـ ــادوس، البرتغـ ــل، بربـ ــرين، البرازيـ البحـ
بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسـوانا، بوركينـا فاصـو،           
بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا، بــيرو، بــيلاروس، 
تايلنــد، تركمانســتان، تركيــا، توغــو، تــونس، جامايكــا، الجزائــر،   

قمــر، جــزر ســليمان، الجماهيريــة العربيــة     جــزر البــهاما، جــزر ال  
الليبية، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة           

زانيا المتحـــدة، جمهوريـــة كوريـــا، ـالعربيـــة الســـورية، جمهوريـــة تنـــ
ــة      ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري جمهوري

ــلافية السـ ــ   ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــعبية، جمهوريـ ــة الشـ ابقة، جمهوريـ
مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الـدانمرك، دومينيكـا،         
ــومي      ــا، ســاموا، ســان ت ــا، زامبي ــدا، روماني ــرأس الأخضــر، روان ال
وبرينسيبي، سان مارينو، سانت فنسنت وجـزر غرينـادين، سـانت           
لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة،         

، ســـيراليون، سويســـراند، الســـودان، الســـويد، الســـنغال، ســـوازيل
سيشــيل، شــيلي، الصــين، طاجيكســتان، عمــان، غــابون، غامبيــا،   
غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، فرنســا، الفلــبين، فنلنــدا،  
فيجـــي، فييـــت نـــام، قـــبرص، قطـــر، قيرغيزســـتان، كازاخســـتان،  

مبيـا،  كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولو      
ــا،      ــان، لكســمبرغ، ليتواني ــا، لبن ــا، لاتفي ــت، كيني ــو، الكوي الكونغ
ــا، مدغشــقر، مصــر،      ــالي، ماليزي ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، م
المغرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية،             
ــا،       ــدا الشــمالية، منغولي ــا العظمــى وآيرلن المملكــة المتحــدة لبريطاني

ــيوس ــا، موريشـ ــا،  موريتانيـ ــار، ناميبيـ ــاكو، ميانمـ ، موزامبيـــق، مونـ
نــاورو، النــرويج، النمســا، نيبــال، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، 

_______________ 

قــدمت مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة مصــر  )٢٥٧(
أعضـاء في   تي هـي    ابة عن الدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة ال ـ          بالني(

 ).جامعة الدول العربية
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هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولنـدا، اليابـان، الـيمن، يوغوسـلافيا،         
 اليونان

، الولايـات   ) الموحدة -ولايات  (إسرائيل، ميكرونيزيا   : المعارضون
 المتحدة الأمريكية

ــون ــداد      :الممتنع ــدة، تريني ــا الجدي ــابوا غيني ــتراليا، ب ــا، أس إثيوبي
 وتوباغو، تونغا، الكاميرون، كندا، الهند

 
 الأوسط الشرق في النووي الانتشار خطر - ٥٧/٩٧

 ،العامة الجمعية إن 
  قراراتها ذات الصلة،الاعتبار في تضع إذ 
بالقرارات ذات الصلة التي اتخذها  علما تحيط وإذ 
ة للطاقة الذرية، وآخرها ـــة الدوليـام للوكالــــر العـــالمؤتم
سبتمبر / أيلول٢٠ي ــــ، المتخـذ فGC(46)/RES/16رار ــــالق

٢٥٨(٢٠٠٢(، 
 أن من شأن انتشار الأسلحة النووية في تدرك وإذ 

منطقة الشرق الأوسط أن يشكل خطرا جسيما على السلام 
 والأمن الدوليين،

لعاجلة إلى إخضاع  الحاجة ااعتبارها في تضع وإذ 
جميع المرافق النووية في منطقة الشرق الأوسط للضمانات 

 الشاملة التي تطبقها الوكالة الدولية للطاقة الذرية،
 إلى المقرر المتعلق بمبادئ وأهداف عدم تشير وإذ 

الانتشار النووي ونزع السلاح النووي، الذي اعتمده مؤتمر 
ة النووية لاستعراض الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلح

مايو / أيار١١، في ١٩٩٥المعاهـــدة وتمديدها، لعام 
، وحـــث فيه علـى الانضمام العالمي إلى المعاهدة )٢٥٩(١٩٩٥

كأولوية ملحة، وأهاب بجميع الدول التي لم تصبح بعد 

_______________ 

القرارات والمقررات الأخـرى    الوكالة الدولية للطاقة الذرية،     : انظر )٢٥٨(
ــون،    ــة والأربعـــ ــة السادســـ ــام، الـــــدورة العاديـــ  ٢٠ - ١٦للمـــــؤتمر العـــ

 ).(GC(46)/RES/DEC(2002) ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول
طـــراف في معاهـــدة عـــدم انتشـــار الأســـلحة النوويـــة      مـــؤتمر الأ )٢٥٩(

 الوثيقـة الختاميـة، الجـزء الأول     ،  ١٩٩٥لاستعراض المعاهدة وتمديدها، لعـام      
))NPT/CONF.1995/32 (Part I و Corr.1 ( ٢المرفـــق، المقرر. 

أطرافا في المعاهدة أن تنضم إليها في أقرب وقت ممكن، 
يل مرافق نووية غير سيما تلك الدول التي تقوم بتشغ ولا

 خاضعة للضمانات،
 أنه قد جاء في الوثيقة الختامية الارتياح مع تدرك وإذ 

لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية 
 أن المؤتمر تعهد ببذل جهود ٢٠٠٠لاستعراض المعاهدة عام 

حاسمة من أجل تحقيق هدف عالمية معاهدة عدم انتشار 
، وأهاب بتلك الدول المتبقية التي ليست الأسلحة النووية

أطرافا في المعاهدة أن تنضم إليها، مما يعني بالتالي قبولها 
لالتزام دولي مُلزم قانونا بألا تحوز أسلحة نووية أو أجهزة 
متفجرة نووية وأن تقبل ضمانات الوكالة الدولية للطاقة 
ام الذرية بشأن جميع أنشطتها النووية، وأكد ضرورة الانضم

العالمي إلى المعاهدة وامتثال جميع الأطراف بشكل صارم 
 ،)٢٦٠(لالتزاماتها بموجب المعاهدة

 إلى القرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي تشير وإذ 
اتخذه مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة 

 ١١، في ١٩٩٥النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها، لعام 
الذي لاحظ فيه مع القلق استمرار ، و)٢٦١(١٩٩٥مايو /أيار

وجود مرافق نووية في الشرق الأوسط غير مشمولة 
بالضمانات، وأكد من جديد أهمية تحقيق الانضمام العالمي 
المبكر إلى المعاهدة، وأهاب بجميع الدول في الشرق الأوسط 
التي لم تنضم بعد إلى المعاهدة أن تفعل ذلك في أقرب وقت 

وأن تخضع جميع مرافقها النووية ممكن، دون استثناء، 
ات الشاملة التي تطبقها الوكالة الدولية للطاقة ــللضمان
 الذرية،

_______________ 

ـــــدة عـــدم انتشـــار ـــــمؤتمــــــر الأطـــــــراف في معاهـ: انظـــر )٢٦٠(
، الوثيقـة  ٢٠٠٠عـام  ل ،دةــــ ــاض المعاهة النوويـة لاسـتعر  ــــ ــالأسلح
 NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)(، المجلــــــد الأول الختـامـــية

 .“المادة التاسعة”الجزء الأول، الفرع المعنون  ،)2 و Corr.1 و
مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة   : انظــر )٢٦١(

ــام     ــدها، لعـ ــدة وتمديـ ــتعراض المعاهـ ــة لاسـ ــة ١٩٩٥النوويـ ، الوثيقـ
، )Corr.1 و NPT/CONF.1995/32 (Part I) ((الختاميـة، الجـزء الأول  

 .المرفق
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 أن إسرائيل لا تزال الدولة الوحيدة في تلاحظ وإذ 
الشرق الأوسط التي لم تصبح بعد طرفا في معاهدة عدم 

 ،)٢٦٢(انتشار الأسلحة النووية
الأسلحة  إزاء ما يشكله انتشار القلق يساورها وإذ 

النووية من أخطار على الأمن والاستقرار في منطقة الشرق 
 الأوسط،
 على أهمية اتخاذ تدابير لبناء الثقة، تشدد وإذ 

سيما إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق  ولا
الأوسط، تعزيزا للسلام والأمن في المنطقة، وتوطيدا لنظام 

 عدم الانتشار العالمي،
 على ضرورة قيام جميع الأطراف المعنية تؤكد وإذ 

مباشرة بالنظر، على نحو جاد، في اتخاذ الخطوات العملية 
العاجلة اللازمة لتنفيذ الاقتراح المتعلق بإنشاء منطقة خالية 
من الأسلحـــة النوويـــة فــي منطقــة الشرق الأوسط وفقا 

المعنية تدعو البلدان إذ لقرارات الجمعية العامة ذات الصلة، و
إلى الانضمام لمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية، كوسيلة 
لتحقيق هذا الهدف، وإلى الموافقة على إخضاع جميع 
أنشطتها النووية لضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية، 

 ريثما يتم إنشاء المنطقة،
 أن مائة وستا وستين دولة قد وقَّعت تلاحظ وإذ 

، بما فيها عدد )٢٦٣(للتجارب النوويةمعاهدة الحظر الشامل 
 من دول المنطقة،

 بالاستنتاجات التي توصل إليها مؤتمر ترحب - ١ 
الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض 

 ؛)٢٦٤( بشأن الشرق الأوسط٢٠٠٠المعاهدة عام 

_______________ 

 .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٢٦٢(
 .٥٠/٢٤٥انظر القرار  )٢٦٣(
مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتشــار الأســلحة   : انظــر )٢٦٤(

، المجلـد   ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠٠٠عـام   ل ،النووية لاستعراض المعاهدة  
 ،)2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II( (الأول

المــادة الســابعة وأمــن الــدول غــير     ”الجــزء الأول، الفــرع المعنــون   
 .١٦، الفقرة “الحائزة للأسلحة النووية

 أهمية انضمام إسرائيل إلى جديد من تؤكد - ٢ 
 وإخضاع جميع )٢٦٢( النوويةمعاهدة عدم انتشار الأسلحة

مرافقها النووية للضمانات الشاملة التي تطبقها الوكالة 
الدولية للطاقة الذرية تحقيقا لهدف الالتزام العالمي بالمعاهدة 

 في الشرق الأوسط؛
بتلك الدولة أن تنضم إلى معاهدة عدم  تهيب - ٣ 

سلحة النووية دون مزيد من الإبطاء، وألا انتشار الأ
تستحدث أسلحة نووية أو تنتجها أو تجربها أو تحصل عليها 
بأي طريقة أخرى، وأن تتخلى عن حيازة الأسلحة النووية، 
وأن تُخضِع للضمانات الشاملة التي تطبقها الوكالة الدولية 

ات للطاقة الذرية جميع مرافقها النووية غير المشمولة بالضمان
باعتبار ذلك تدبيرا مهما من تدابير بناء الثقة فيما بين جميع 

 دول المنطقة وخطوة نحو تعزيز السلام والأمن؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٤ 

 العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٥ 

خطر الانتشار ”دورتها الثامنة والخمسـين البنـد المعنون ل
 .“النووي في الشرق الأوسط

 
 ٥٧/٩٨القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢٦٥()٨، الفقرة A/57/514(اللجنة 

_______________ 

ــة        )٢٦٥( ــر اللجن ــه في تقري ــرار الموصــى ب ــديم مشــروع الق اشــترك في تق
إســتونيا، أســتراليا، إســبانيا، الأرجنــتين، تحــاد الروســي،  الا:البلــدان التاليــة

إســـرائيل، إكـــوادور، ألمانيـــا، أوروغـــواي، أوكرانيـــا، آيرلنـــدا، آيســـلندا،  
البوســنة بنمــا، بلجيكــا، بلغاريــا، البرتغــال، البرازيــل، إيطاليــا، بــاراغواي، 

بــيرو، جــزر ســليمان، الجمهوريــة التشــيكية،  بوليفيــا، بولنــدا، والهرســك، 
ريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة جمهو

مولـــدوفا، جنـــوب أفريقيـــا، جورجيـــا، الـــدانمرك، رومانيـــا، الســـلفادور،  
، ســيراليون، غواتيمــالا، فرنســا،  سويســراســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد،  

ــتان،   ــدا، فيجـــي، قـــبرص، كازاخسـ ــتاريكا،  فنلنـ ــدا، كوسـ ــا، كنـ كرواتيـ
 لكســـمبرغ، ليتوانيـــا، ليختنشـــتاين، مالطـــة، المملكـــة  لاتفيـــا،كولومبيـــا، 

المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، مونــاكو، نــاورو،   
نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هنغاريـــا، هولنـــدا، الولايـــات  النمســـا، النـــرويج، 

 .المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان
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 لحةأس استعمال تقييد أو حظر اتفاقية - ٥٧/٩٨
 الضرر مفرطة اعتبارها يمكن معينة تقليدية

 الأثر عشوائية أو
 ،العامة الجمعية إن 
 تشرين ٢٩ المؤرخ ٥٦/٢٨ إلى قرارها تشير إذ 
 وقراراتها السابقة التي تشير إلى اتفاقية ٢٠٠١نوفمبر /الثاني

حظر أو تقييد استعمال أسلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها 
 ،)٢٦٦(ئية الأثرمفرطة الضرر أو عشوا

 ١٠ إلى اعتماد الاتفاقية في الارتياح مع تشير وإذ 
نب بروتوكول ، إلى جا١٩٨٠أكتوبر /تشرين الأول
، )٢٦٦()البروتوكول الأول(يمكن اكتشافها  الشظايا التي لا

وبروتوكول حظر أو تقييد استعمال الألغام والأفخاخ 
، )٢٦٦()البروتوكول الثاني(تفجرة والأجهزة الأخرى الم

وبروتوكول حظر أو تقييد استعمال الأسلحة الحارقة 
، التي دخلت حيز النفاذ في )٢٦٦()البروتوكول الثالث(
 ،١٩٨٣ ديسمبر/كانون الأول ٢

 إلى اعتماد المؤتمر الارتياح مع أيضا تشير وإذ 
الاستعراضي الأول للدول الأطراف في اتفاقية حظر أو تقييد 
استعمال أسلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضرر 

عشوائية الأثر لبروتوكول أسلحة الليزر المسببة للعمى  أو
أكتوبر /تشرين الأول ١٣ في )٢٦٧()البروتوكول الرابع(

، وللبروتوكول المعدل المتعلق بحظر أو تقييد استعمال ١٩٩٥
البروتوكول (الألغام والأفخاخ المتفجرة والأجهزة الأخرى 

، اللذين دخلا حيز النفاذ ١٩٩٦مايو / أيار٣ في )٢٦٨()الثاني
ديسمبر / كانون الأول٣ و ١٩٩٨يوليه / تموز٣٠في 

  على التوالي،١٩٩٨

_______________ 

ــ: انظـــر )٢٦٦( : ٥، المجلـــد دة لـــترع الســـلاححوليـــة الأمـــم المتحـ
، التـذييل  )A.81.IX.4منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع     (١٩٨٠
 .السابع

)٢٦٧( CCW/CONF.I/16 (Part I)المرفق ألف ،. 
 .المرجع نفسه، المرفق باء )٢٦٨(

تمر الاستعراضي الثاني للدول  بنتائج المؤترحب وإذ 
 أسلحة تقـلـيدية اتفاقية حظر أو تقييد استعمالالأطراف في 

 )٢٦٩(معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضرر أو عشوائية الأثر
 وتثني على جهود رئيس المؤتمر،

 إلى القرار الذي اتخذه المؤتمر الارتياح مع تشير وإذ 
، ٢٠٠١مبر ديس/ كانون الأول٢١في الاستعراضي الثاني 

بتوسيع نطاق الاتفاقية وبروتوكولاتها بحيث يشمل 
 ،)٢٦٩(الصراعات المسلحة ذات الطابع غير الدولي

 إلى قرار المؤتمر الاستعراضي الثاني بتكليف تشير وإذ 
هيئة بالاضطلاع، تحت إشراف الرئيس المعين، بأعمال 

ي الاتفاقية الذي سيعقد ـــــتماع الدول الأطراف فمتابعة لاج
 في جنيف إلى ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول١٣  و١٢في 

جانب المؤتمر السنوي الرابع للدول الأطراف في البروتوكول 
الثاني المعدل، وإذ تشير في هذا السياق إلى قرار إنشاء فريق 
من الخبراء الحكوميين مفتوح باب العضوية يكون فيه 
منسقان منفصلان بشأن مخلفات الحروب من المتفجرات 

 ،)٢٦٩(وبشأن الألغام الأرضية غير الألغام المضادة للأفراد
 بعمليات التصديق الإضافية على الاتفاقية ترحب وإذ 

وقبولها أو الانضمام إليها، وعمليات التصديق على 
لثاني المعدل والبروتوكول الرابع وقبولهما أو البروتوكول ا

الانضمام إليهما، فضلا عن عمليات الانضمام إلى تعديل 
المادة الأولى من الاتفاقية بصيغتها المعتمدة في عام 

٢٦٩(٢٠٠١(، 
 إلى الدور الذي قامت به لجنة الصليب تشير وإذ 
 دولية في إعداد الاتفاقية وبروتوكولاتها،الأحمر ال
 أن النظام الداخلي للمؤتمر السنوي الأول تلاحظ وإذ 

للدول الأطراف في البروتوكول الثاني المعدل ينص على 
دعوة دول ليست أطرافا في البروتوكول، ولجنة الصليب 
الأحمر الدولية، والمنظمات غير الحكومية المهتمة بالأمر 

 لمؤتمر،للمشاركة في ا

_______________ 

 .، الجزء الثانيCCW/CONF.II/2انظر  )٢٦٩(
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 بالجهود الخاصة التي تبذلها مختلف ترحب وإذ 
المنظمات الدولية والمنظمات غير الحكومية وغيرها من 
المنظمات في زيادة الوعي بالنتائج الإنسانية لمخلفات 

 الحروب من المتفجرات،
 بنتائج المؤتمر السنوي الثالث للدول أيضا ترحب وإذ 

دل، المعقود في جنيف في الأطراف في البروتوكول الثاني المع
 ،)٢٧٠(٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٠

 بجميع الدول التي لم تتخذ بعد كل تهيب - ١ 
التدابير اللازمة لتصبح أطرافا في اتفاقية حظر أو تقييد 
استعمال أسلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة الضرر 

 وبروتوكولاتها، بصيغتها المعدلة فضلا )٢٦٦(أو عشوائية الأثر
عن تعديل المادة الأولى الذي يوسع بموجبه نطاق 

، أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن، بغية )٢٦٩(الاتفاقية
تحقيق انضمام أكبر عدد ممكن من الدول إلى هذا الصك في 

يب بالدول الخلف أن تتخذ التدابير المناسبة وقت مبكر، وته
حتى يصبح الانضمام إلى هذه الصكوك عالميا في نهاية 

 المطاف؛
 بجميع الدول الأطراف في الاتفاقية التي تهيب - ٢ 

لم تعلن بعد عن قبولها بأن تكون ملزمة ببروتوكولات 
 الاتفاقية، أن تفعل ذلك؛

تفاقية التي  بجميع الدول الأطراف في الاتهيب - ٣ 
لم تخطر بعد الوديع بقبولها الالتزام بالتعديل الذي يوسع 
بموجبه نطاق الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها ليشمل 

، أن تفعل )٢٦٩(الصراعات المسلحة ذات الطابع غير الدولي
 ذلك في وقت مبكر؛

ر ـــــن المؤتمـــــادر عــــف الصـــلي التكظــــتلاح - ٤ 
الاستعراضي الثاني لإنشاء فريق من الخبراء الحكوميين يكون 

لان لبحث سبل ووسائل معالجة ـــان منفصــــه منسقــــفي
مسألة مخلَّفات الحروب من المتفجرات ومواصلة دراسة 
مسألة الألغام الأرضية غير الألغام المضادة للأفراد على 

 لي؛التوا
_______________ 

 .، الجزء الأولCorr.2 و CCW/AP.II/CONF.3/4انظر  )٢٧٠(

 قرار المؤتمر الاستعراضي الثاني أيضا تلاحظ - ٥ 
بأن يقوم الرئيس المعين بإجراء مشاورات بشأن الخيارات 
الممكنة لتعزيز الامتثال للاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها، 
فضلا عن القرار بدعوة الدول الأطراف المهتمة إلى عقد 

لأسلحة اجتماعات للخبراء لبحث المسائل المتعلقة با
 والذخائر ذات العيار الصغير؛

 للعمل الذي يضطلع به تأييدها عن تعرب - ٦ 
فريق الخبراء الحكوميين وتشجع الرئيس المعين والفريق على 
تصريف الأعمال بسرعة بغية تقديم توصيات بشأن مخلفات 
الحروب من المتفجرات كي تنظر فيها الدول الأطراف في 

 مسألة المضي قدما في أقرب وقت ممكن، بما في ذلك
التفاوض بشأن وضع صك أو صكوك ملزمة قانونيا بشأن 

أو النهج الأخرى، وبغية /مخلفات الحروب من المتفجرات و
تقديم تقارير إلى الدول الأطراف بشأن الألغام الأرضية غير 

 الألغام المضادة للأفراد وبشأن الامتثال؛
عدة  إلى الأمين العام أن يقدم المساتطلب - ٧ 

اللازمة وأن يوفر الخدمات المطلوبة، بما في ذلك المحاضر 
الموجزة، لاجتماع الدول الأطراف في الاتفاقية المقرر عقده 

 ولأي أعمال ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول١٣ و ١٢في 
قد تستمر بعد الاجتماع إذا اعتبر ذلك مناسبا في رأي 

 الدول الأطراف؛
، بصفته الوديع  إلى الأمين العامأيضا تطلب - ٨ 

للاتفاقية وبروتوكولاتها، أن يواصل إبلاغ الجمعية العامة 
دوريا بعمليات التصديق على الاتفاقية وبروتوكولاتها وقبولها 

 والانضمام إليها؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٩ 

اتفاقية حظر أو ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
سلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارها مفرطة تقييد استعمال أ

 .“عشوائية الأثر الضرر أو
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 ٥٧/٩٩القرار 
ــة    ــة العامـــ ــذ في الجلســـ ــودة في ٥٧اتخـــ ــرين ٢٢، المعقـــ  تشـــ

، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية    ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني
 )٢٧١()٧، الفقرة A/57/515(اللجنة 

 
 البحر منطقة في والتعاون الأمن تعزيز - ٥٧/٩٩

 توسطالم الأبيض
 ،العامة الجمعية إن 
إلى قراراتهــا السابقة بشأن هذا الموضوع،  تشير إذ 

نوفمبر / تشرين الثاني٢٩ المؤرخ ٥٦/٢٩بما فيها القرار 
٢٠٠١، 
الدور الرئيسي لبلدان البحر الأبيض  تأكيد تعيد وإذ 

المتوسط في تدعيم وتعزيز السلام والأمن والتعاون في منطقة 
 وسط،البحر الأبيض المت

جميع الإعلانات والالتزامات  اعتبارها في تضع وإذ 
السابقة وجميع المبادرات التي اتخذتها البلدان المطلة على البحر 
الأبيض المتوسط في مؤتمرات القمة والاجتماعات الوزارية 
والمنتديات المختلفة التي عقدت مؤخرا بشأن مسألة منطقة 

 البحر الأبيض المتوسط،
الأمن في منطقة البحر الأبيض المتوسط أن  تدرك وإذ 

ذو طابع لا يتجزأ وأن تعزيز التعاون فيما بين بلدان البحر 
الأبيض المتوسط بهدف تشجيع التنمية الاقتصادية 
والاجتماعية لجميع شعوب المنطقة سيسهم إلى حد كبير في 

 تحقيق الاستقرار والسلام والأمن في المنطقة،

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة            )٢٧١(
 الأردن، إسـبانيا، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أوكرانيـا،            :البلدان التالية 

بلجيكــا، بلغاريــا، البوســنة والهرســك،  آيرلنــدا، إيطاليــا، البرتغــال، 
ــة      ــة التشــيكية، جمهوري ــر، الجمهوري ــونس، الجزائ ــا، ت ــدا، تركي بولن

غوسلافية السابقة، جورجيا، الـدانمرك، رومانيـا، سـان         مقدونيا اليو 
لبنـان،  كرواتيـا،   مارينو، سلوفينيا، السويد، فرنسا، فنلندا، قبرص،       

ــا    لكســـمبرغ، مالطـــة، مصـــر، المغـــرب، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـ
النمسـا،  العظمى وآيرلندا الشمالية، موريتانيـا، مونـاكو، النـرويج،          

 .هولندا، يوغوسلافيا، اليونان

تي بذلتها حتى الآن بلدان الجهود ال أيضا تدرك وإذ 
البحر الأبيض المتوسط وتصميمها على تكثيف عملية الحوار 
والتشاور بغية حل المشاكل القائمة في منطقة البحر الأبيض 
المتوسط وإزالة أسباب التوتر وما ينجم عنها من تهديد 
للسلام والأمن، وإدراكها المتزايد لضرورة بذل المزيد من 

عزيز التعاون الاقتصادي والاجتماعي الجهود المشتركة لت
 والثقافي والبيئي في المنطقة،

أن التطورات الإيجابية في جميع  كذلك تدرك وإذ 
سيما في أوروبا وفي المغرب العربي وفي  أنحاء العالم، ولا

الشرق الأوسط، يمكن أن تعزز آفاق إقامة تعاون أوثق بين 
 يع المجالات،أوروبا ومنطقة البحر الأبيض المتوسط في جم

مسؤولية جميع الدول في الإسهام في  تأكيد تعيد وإذ 
استقرار وازدهار منطقة البحر الأبيض المتوسط، والتزام تلك 
الدول باحترام مقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة، فضلا 
عن أحكام إعلان مبادئ القانون الدولي المتصلة بالعلاقات 

 ،)٢٧٢(لميثاق الأمم المتحدةالودية والتعاون بين الدول وفقا 
مفاوضات السلام في الشرق الأوسط،  تلاحظ وإذ 

التي ينبغي أن تكون شاملة وأن تمثل إطارا ملائما لتسوية 
 القضايا محل التراع في المنطقة تسوية سلمية،

إزاء التوتر المستمر والأعمال  قلقها عن تعرب وإذ 
 الأبيض العسكرية المتواصلة في بعض أجزاء منطقة البحر

المتوسط، التي تعوق الجهود الرامية إلى تعزيز الأمن والتعاون 
 في المنطقة،

 ،)٢٧٣(بتقرير الأمين العام علما تحيط وإذ 
أن أمن منطقة البحر الأبيض  جديد من تؤكد - ١ 

المتوسط يرتبط ارتباطا وثيقا بالأمن الأوروبي وكذلك 
 بالسلام والأمن الدوليين؛

للجهود المتواصلة التي  هاارتياح عن تعرب - ٢ 
تبذلها بلدان البحر الأبيض المتوسط للإسهام بنشاط في إزالة 

_______________ 

 .، المرفق)٢٥-د (٢٦٢٥القرار  )٢٧٢(
)٢٧٣( A/57/91. 
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جميع أسباب التوتر في المنطقة، وفي إيجاد حلول عادلة ودائمة 
للمشاكل المستمرة في المنطقة بالوسائل السلمية، لتضمن 
بذلك انسحاب قوات الاحتلال الأجنبية واحترام سيادة 

لدان البحر الأبيض المتوسط وسلامتها واستقلال جميع ب
الإقليمية، وحق الشعوب في تقرير المصير، وتدعو، لذلك، 
إلى التقيد التام بمبادئ عدم التدخل بكل أشكاله، وعدم 
استعمال القوة أو التهديد باستعمالها، وعدم جواز حيازة 
الأراضي بالقوة، وفقا لميثاق الأمم المتحدة وقراراتها ذات 

 الصلة؛
بالجهود التي تبذلها بلدان البحر الأبيض  تشيد - ٣ 

المتوسط في مواجهة التحديات المشتركـة من خلال ردود 
شاملة منسقة تقوم على أساس روح الشراكة المتعددة 
الأطراف، بغية تحقيق الهدف العام المتمثل في تحويل حوض 
البحر الأبيض المتوسط إلى منطقة للحوار وعمليات التبادل 

عاون، بما يضمن السلام والاستقرار والازدهار، والت
وتشجعها على تعزيز جهودها هذه بوسائل منها إقامة حوار 
تعاوني عملي المنحى على أساس دائم ومتعدد الأطراف فيما 
بين دول المنطقة، وتعترف بدور الأمم المتحدة في تعزيز 

 السلم والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي؛
ن إزالة أوجه التفاوت الاقتصادي بأ تقر - ٤ 

والاجتماعي في مستويات التنمية وغير ذلك من العقبات، 
ووجود احترام ومزيد من التفهم بين الثقافات المختلفة في 
منطقة البحر الأبيض المتوسط، هي أمور ستسهم في تعزيز 
السلام والأمن والتعاون فيما بين بلدان البحر الأبيض 

 نتديات القائمة؛المتوسط من خلال الم
بجميع دول منطقة البحر الأبيض  تهيب - ٥ 

المتوسط التي لم تنضم بعد إلى جميع الصكوك القانونية المبرمة 
عن طريق التفاوض المتعدد الأطراف فيما يتصل بميدان نزع 
السلاح وعدم الانتشار، أن تفعل ذلك، لكي تهيئ الظروف 

 نطقة؛اللازمة لتعزيز السلام والتعاون في الم
جميع دول المنطقة على تهيئة الظروف  تشجع - ٦ 

اللازمة لتعزيز تدابير بناء الثقة فيما بينها، وذلك بتشجيع 
المصارحة والشفافية الحقيقيتين في جميع المسائل العسكرية، 

 للإبلاغ وبالاشتراك في جملة أمور من بينها نظام الأمم المتحدة

يم بيانات ومعلومات الموحد عن النفقات العسكرية، وبتقد
 ؛)٢٧٤(دقيقة إلى سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية

بلدان البحر الأبيض المتوسط على  تشجع - ٧ 
زيادة تمتين تعاونها في مكافحة الإرهاب بجميع أشكاله 
ومظاهره، آخذة في الاعتبار قرارات الأمم المتحدة ذات 

حة غير الصلة، وفي مكافحة الجريمة الدولية ونقل الأسل
المشروع وإنتاج المخدرات واستهلاكها والاتجار بها بصورة 
غير مشروعة، مما يشكل تهديدا خطيرا للسلام والأمن 
والاستقرار في المنطقة ويحول، بالتالي، دون تحسين الحالة 
السياسية والاقتصادية والاجتماعية الراهنة، ويعرض 

 التعاون العلاقات الودية بين الدول للخطر، ويعوق تنمية
الدولي، ويؤدي إلى تقويض حقوق الإنسان والحريات 

 الأساسية والأساس الديمقراطي للمجتمع التعددي؛
 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن تطلب - ٨ 

 سبل تعزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط؛
أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت  تقرر - ٩ 

تعزيز الأمن ”ة والخمسين البند المعنون لدورتها الثامن
 .“والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط

  
 ٥٧/١٠٠القرار 

نـوفمبر  / تشـرين الثـاني    ٢٢، المعقـودة في     ٥٧اتخذ في الجلسة العامة     
، )٢٧٥()٨، الفقـرة    A/57/517(، على أسـاس توصـية اللجنـة         ٢٠٠٢

_______________ 

 . لام٤٦/٣٦انظر القرار  )٢٧٤(
اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة  )٢٧٥(

أسـتراليا،  الأردن، إسـبانيا،    الأرجنـتين،    الاتحاد الروسي،    :البلدان التالية 
، بــابوا غينيــا إكــوادور، ألمانيــا، أوروغــواي، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا 

بلجيكـا، بلغاريـا، بـنغلاديش،      البرتغـال،   البرازيـل،   الجديدة، باراغواي،   
تايلند، تركيا، جزر سـليمان،     بوليفيا،  بولندا،  البوسنة والهرسك،   بنما،  

الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية         
ــا، ســام    ــدانمرك، روماني ــا، ال ــارينو،  الســابقة، جنــوب أفريقي وا، ســان م

شــيلي، ، ســيراليون، سويســراســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســنغال، الســويد، 
ــبرص،    الصــين،  ــدا، فيجــي، ق ــلا، فنلن ــبين، فتروي ــا، فرنســا، الفل كرواتي

لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، مالطـة، ماليزيـا،        كندا، كوستاريكا،   
ــدا   ــا العظمـــى وآيرلنـ ــدة لبريطانيـ ــة المتحـ ــيك، المملكـ ــمالية، المكسـ  الشـ

نيجيريـــا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي،   النمســـا، مونـــاكو، نـــاورو، النـــرويج،   
 .هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان
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ــة   ــجل بأغلبيــ ــويت مســ ــل ١٦٤بتصــ ــاع ١ مقابــ ــن ٥ وامتنــ  عــ
 : على النحو التالي،تصويتال

، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،   الاتحـــاد الروســـي  :المؤيـــدون
ــا،   ــا، إريتري ــبانياالأردن، أرميني ــرائيل،   إس ــتونيا، إس ــتراليا، إس ، أس

أفغانســتان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،   
ــواي، أوزبكســتان،     ــولا، أوروغ ــيا، أنغ ــدورا، إندونيس ــدا، أن أوغن

ــران   ــا، إيـ ــة (أوكرانيـ ــلامية-جمهوريـ ــلندا،  ) الإسـ ــدا، آيسـ ، آيرلنـ
إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديـــدة، بــاراغواي، باكســتان، البحـــرين،      
البرازيـــل، بربــــادوس، البرتغــــال، بـــروني دار الســــلام، بلجيكــــا،   
بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسـوانا، بوركينـا فاصـو،           

 والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا، بــيرو، بــيلاروس، بورونــدي، البوســنة
تايلنــد، تركمانســتان، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تــونس،   
ــزر     ــر، جـ ــزر القمـ ــهاما، جـ ــزر البـ ــر، جـ ــا، الجزائـ ــا، جامايكـ تونغـ
ــيكية،    ــة التشــ ــة، الجمهوريــ ــة الليبيــ ــة العربيــ ــليمان، الجماهيريــ ســ

ــة تنـ ــ  ــة، جمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــدة،ـالجمهوريـ ــة زانيا المتحـ  جمهوريـ
ــدونيا    ــة مقـ ــعبية، جمهوريـ ــة الشـ ــة لاو الديمقراطيـ ــا، جمهوريـ كوريـ
اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب أفريقيـــا،      
جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، الـرأس الأخضـر، رومانيـا،         
زامبيــا، ســاموا، ســان تــومي وبرينســيبي، ســان مــارينو، ســانت        

وسيا، سري لانكا، السـلفادور،     فنسنت وجزر غرينادين، سانت ل    
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان،  

، ســـــيراليون، سيشـــــيل، شـــــيلي، الصـــــين،  سويســـــراالســـــويد، 
طاجيكستان، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،             

زويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام،         ـغيانا، غينيا، فرنسا، الفلبين، فن    
ــبر ــا،   ق ص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان، الكــاميرون، كرواتي

كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، الكونغــو،   
الكويـــــت، كيريبـــــاتي، كينيـــــا، لاتفيـــــا، لكســـــمبرغ، ليتوانيـــــا، 
ــا، مدغشــقر، مصــر،      ــالي، ماليزي ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، م

يـة السـعودية،    المغرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العرب         
ــا،       ــدا الشــمالية، منغولي ــا العظمــى وآيرلن المملكــة المتحــدة لبريطاني

ــا    ــا، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار، ميكرونيزي  -ولايــات (موريتاني
، ناميبيـــا، نـــاورو، النـــرويج، النمســـا، نيبـــال، نيجيريـــا، )الموحـــدة

نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، هنـــدوراس، هنغاريـــا، هولنـــدا،      
 اليمن، يوغوسلافيا، اليوناناليابان، 
 الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون
الجمهوريـــة العربيـــة الســـورية، كولومبيـــا، لبنـــان،   :الممتنعـــون

 موريشيوس، الهند
 

 النووية للتجارب الشامل الحظر معاهدة - ٥٧/١٠٠
 ،العامة الجمعية إن 
 تجارب تفجيرات وقف أن على التأكيد تكرر إذ 
 تدبيرا يشكل أخرى نووية تفجيرات أي أو ويةالنو الأسلحة

 الأسلحة انتشار وعدم النووي السلاح نزع تدابير من فعالا
 النووية،
 للتجارب الشامل الحظر معاهدة أن إلى تشير وإذ 
 ١٠ المؤرخ ٥٠/٢٤٥ قرارها بموجب اعتُمدت التي النووية
 ٢٤ في عليها التوقيع باب فُتح قد ١٩٩٦ سبتمبر/أيلول
 ،١٩٩٦ سبتمبر/أيلول

 التحقق يمكن عالمية معاهدة إبرام أن على تشدد وإذ 
 أداة يشكل النووية للتجارب الشامل للحظر فعالة بصورة منها

 النووية، الأسلحة انتشار وعدم السلاح نزع ميدان في أساسية
 على دولة وستين وست مائة توقيع يشجعها وإذ 
 الأربع لالدو من دولة وأربعون إحدى منها المعاهدة،
 ترحب وإذ النفاذ، حيز المعاهدة لدخول اللازمة والأربعين
 إحدى منها الاتفاقية، على دولة وتسعين ست بتصديق
 لدخولها اللازمة والأربعين الأربع الدول من دولة وثلاثون

 للأسلحة الحائزة الدول من ثلاثة بينها ومن النفاذ، حيز
 النووية،
 تشرين ٢٠ ؤرخالم ٥٥/٤١ قرارها إلى تشير وإذ 
 ،٢٠٠٠ نوفمبر/الثاني

 بتسهيل المعني للمؤتمر الختامي بالإعلان ترحب وإذ 
 عُقد الذي النووية، للتجارب الشامل الحظر معاهدة نفاذ بدء
 نوفمبر/الثاني تشرين ١٣ إلى ١١ من الفترة في نيويورك في

٢٧٦(٢٠٠١(، 
 للتوقيع الماسة والحاجة الأهمية على تشدد - ١ 

 للعمليات ووفقا شروط ودون تأخير دون والتصديق،
 للتجارب الشامل الحظر معاهدة نفاذ بدء لتحقيق الدستورية،

 وقت؛ أقرب في النووية
_______________ 

)٢٧٦( CTBT-ART.XIV/2001/6المرفق ،. 
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 أعمال في الموقعة الدول بإسهامات ترحب - ٢ 
 للتجارب الشامل الحظر معاهدة لمنظمة التحضيرية اللجنة
 ظامن يكون أن لضمان تبذلها التي الجهود وبخاصة النووية،
 بمتطلبات الوفاء على قادرا المعاهدة بموجب المنشأ التحقق
 وفقا وذلك نفاذها، بدء عند المعاهدة ستفرضها التي التحقق
 المعاهدة؛ من الرابعة للمادة

 الاختياري وقفها مواصلة على الدول تحث - ٣ 
 نووية تفجيرات أي أو النووية الأسلحة تجارب لتفجيرات
 المعاهدة؛ نفاذ يبدأ ريثما أخرى،
 المعاهدة على بعد توقع لم التي الدول جميع تحث - ٤ 
 تمتنع، وأن ممكن وقت أقرب في عليها وتصدّق توقع أن على

 هدف تحبط أن شأنها من التي الأفعال عن ذلك، يحدث أن إلى
 ومقصدها؛ المعاهدة
 المعاهدة على وقعت التي الدول جميع تحث - ٥ 
 تصديقها يلزم التي الدول اصةوبخ بعد، عليها تصدق لم ولكن
 عليها التصديق بعمليات تسارع أن إلى المعاهدة، نفاذ لبدء
 وقت؛ أقرب في بنجاح العمليات هذه اختتام بغية

 قيد المسألة هذه تبقي أن على الدول جميع تحث - ٦ 
 السياسية؛ المستويات أرفع على النظر

 المؤقت الأعمال جدول في تدرج أن تقرر - ٧ 
 الشامل الحظر معاهدة” المعنون البند والخمسين الثامنة الدورته

 .“النووية للتجارب



 ى تقارير لجنة المسائل السياسية القرارات المتخذة بناء عل–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(الخاصة وإنهاء الاستعمار 

 المحتويات

الصفحة  رقم القرار العنوان
 

 ٢٨٣ ...........................................................................آثار الإشعاع الذري - ٥٧/١١٥

 ٢٨٤ .................................التعاون الدولي في استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية - ٥٧/١١٦

 ٢٩٢ .........................................................تقديم المساعدة إلى اللاجئين الفلسطينيين - ٥٧/١١٧

الفلسطينيين في الشرق الفريق العامل المعني بتمويل وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين  - ٥٧/١١٨
 ٢٩٤ ........................................................................................الأدنى

 ٢٩٤ .................... وفيما بعد١٩٦٧يونيه /النازحون نتيجة للأعمال القتالية التي نشبت في حزيران - ٥٧/١١٩

بات والمنح الدراسية المعروضة من الدول الأعضاء للتعليم العالي، بما في ذلك التدريب المهني، اله - ٥٧/١٢٠
 ٢٩٦ ...........................................................................للاجئين الفلسطينيين

 ٢٩٧ .................الأدنىعمليات وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق  - ٥٧/١٢١

 ٣٠٠ .............................................ممتلكات اللاجئين الفلسطينيين والإيرادات الآتية منها - ٥٧/١٢٢

 ٣٠٢ .............................................................جامعة القدس للاجئين الفلسطينيين - ٥٧/١٢٣

أعمال اللجنة الخاصة المعنية بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسان للشعب  - ٥٧/١٢٤
 ٣٠٣ ...........................................الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة

أغسطس / آب١٢انطبــاق اتفاقيـــة جنيــف المتعلقـة بحمايـة المدنييـن وقت الحرب، المعقـودة في  - ٥٧/١٢٥
، علـى الأرض الفلسطينيـة المحتلـة، بمـا فيهـا القـدس الشرقية، وعلـى الأراضي العربية المحتلة ١٩٤٩
 ٣٠٥ ......................................................................................الأخرى

 ٣٠٧ المستوطنات الإسرائيلية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، والجولان السوري المحتل - ٥٧/١٢٦

 للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسان - ٥٧/١٢٧
 ٣٠٩ ............................................................................فيها القدس الشرقية

 ٣١١ .........................................................................الجولان السوري المحتل - ٥٧/١٢٨

 ٣١٣ .................................................لحفظة السلام التابعين للأمم المتحدةاليوم الدولي  - ٥٧/١٢٩

 ٣١٤ ........................................................................المسائل المتصلة بالإعلام - ٥٧/١٣٠

 ٣١٤ ...........................................................الإعلام في خدمة الإنسانية - ألف
 ٣١٥ .......................................سياسات وأنشطة الأمم المتحدة في مجال الإعلام -باء 
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الصفحة رقم القرار العنوان
 

المتحدة من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم من ميثاق الأمم ) هـ (٧٣المعلومات المرسلة بمقتضى المادة  - ٥٧/١٣١
 ٣٢٥ .........................................................................................الذاتي

الأنشطة الاقتصادية وغيرها من الأنشطة التي تؤثر على مصالح شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم  - ٥٧/١٣٢
 ٣٢٦ .........................................................................................الذاتي

تنفيــذ الوكالات المتخصصــة والمؤسســات الدوليــة المتصلة بالأمــم المتحــدة لإعلان منــح الاستقــلال  - ٥٧/١٣٣
 ٣٢٩ ....................................................................للبلدان والشعوب المستعمرة

لدراسية والتدريبية المعروضة من الدول الأعضاء لصالح سكان الأقاليم غير المتمتعة التسهيلات ا - ٥٧/١٣٤
 ٣٣٢ .................................................................................بالحكم الذاتي

 ٣٣٣ .........................................................................مسألة الصحراء الغربية - ٥٧/١٣٥

 ٣٣٥ .......................................................................مسألة كاليدونيا الجديدة - ٥٧/١٣٦

 ٣٣٧ ................................................................................مسألة توكيلاو - ٥٧/١٣٧

 فرجن البريطانية، وجزر فرجن مسائل أنغيلا، وبرمودا، وبيتكيرن، وجزر تركس وكايكوس، وجزر - ٥٧/١٣٨
 ٣٤٠ ....التابعة للولايات المتحدة، وجزر كايمان، وساموا الأمريكية، وسانت هيلانة، وغوام، ومونتسيرات

 ٣٤٠ ........................................................................أحكام عامة - ألف
 ٣٤٤ ...............................................................الأقاليم كل على حدة - بـاء
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء وإذ تلاحظ 
في دورتها الخامسة والخمسين فيما يتعلق بعمل اللجنة 

 ،)٣(العلمية

 ٥٧/١١٥القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، دون تصويت، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/518 أن بعض الدول الأعضاء وإذ تلاحظ مع الارتياح  )١()٨، الفقرة 

وإذ  أعربت عن اهتمام خاص بأن تصبح أعضاء في اللجنة،
 عن نيتها مواصلة النظر في المسألة في دورتها التالية، تعرب

 
 آثار الإشعاع الذري - ٥٧/١١٥

 ،العامةإن الجمعية  
 لاستمرار الحاجة إلى دراسة وتجميع وإدراكا منها 

المعلومات عن الإشعاع الذري والمؤين وإلى تحليل آثاره في 
 البشرية والبيئة،

 ٣المؤرخ ) ١٠ –د  (٩١٣ إلى قرارها إذ تشير 
، الذي أنشأت بموجبه لجنة ١٩٥٥ديسمبر /كانون الأول

الأمم المتحدة العلمية المعنية بآثار الإشعاع الذري، وإلى 
 ٥٦/٥٠قراراتها اللاحقة بشأن هذا الموضوع، بما فيها القرار 

فيه ، الذي طلبت ٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٠المؤرخ 
 إلى اللجنة العلمية، من بين جملة أمور، مواصلة أعمالها،

 أن اللجنة لم تتمكن، بسبب وإذ تلاحظ مع القلق 
ورة عادية في عام عدم كفاية الموارد المالية، من عقد د

 وأنها لم تتمكن، نتيجة لذلك، من إعداد برنامج ٢٠٠٢
 ،)٢( بأعمال اللجنة العلميةوإذ تحيط علما مع التقدير  عملها الجديد على نحو فعال،

 على لجنة الأمم المتحدة العلمية المعنية تثني - ١ 
بآثار الإشعاع الذري لإسهامها القيِّم، طيلة السنوات السبع 
والأربعين التي مضت على إنشائها، في توسيع نطاق معرفة 

مستويات الإشعاع المؤين وآثاره ومخاطره، ولأدائها وفهم 
 مهمتها الأصلية بقدرة علمية فائقة واستقلال في الرأي؛

 استصواب مواصلة اللجنة وإذ تؤكد من جديد 
 العلمية لأعمالها،

 إزاء الآثار الضارة التي يمكن أن وإذ يساورها القلق 
اء مستويات الإشعاع تلحق بالأجيال الحالية والمقبلة من جرَّ

 التي تتعرض لها البشرية والبيئة،

_______________ 

_______________ 

 قرار الحفاظ على المهام الحالية تعيد تأكيد - ٢ 
 للجنة العلمية وعلى دورها المستقل؛

 إلى اللجنة العلمية مواصلة أعمالها، بما تطلب - ٣ 
جل زيادة المعرفة بمستويات  من أالمهمةفي ذلك أنشطتها 

الإشعاع المؤين من جميع المصادر وآثاره ومخاطره، وتدعو 
 اللجنة العلمية إلى تقديم برنامج عملها إلى الجمعية العامة؛

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة البلدان  )١(
أستراليا، إسبانيا، الأرجنتين، أرمينيا، الاتحاد الروسي، : التالية

سرائيل، إكوادور، ألمانيا، إندونيسيا، أوروغواي، أوكرانيا، آيسلندا، إ
بروني دار السلام، بلجيكا، البرتغال، البرازيل، باراغواي، باكستان، 

تايلند، الجمهورية بيلاروس، رو، ـبيبوليفيا، بولندا، بلغاريا، بوتان، 
التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جنوب أفريقيا، الدانمرك، 

غواتيمالا، فرنسا، شيلي، الصين، لوفاكيا، سنغافورة، السويد، س
لكسمبرغ، كوستاريكا، كوبا، كندا، فنلندا، قبرص، كازاخستان، 

مالطة، ماليزيا، مصر، المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى 
الهند، هولندا، اليابان، النمسا، وآيرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، 

 .اليونان

 نوايا اللجنة العلمية وخططها المتعلقة تؤيد - ٤ 
بأنشطة الاستعراض والتقييم العلميين التي ستضطلع بها في 

 الجمعية العامة؛المستقبل نيابة عن 

، الجلستان الدورة السابعة والخمسون، اللجنة الرابعةالمرجع نفسه،  )٣(
 .، والتصويب)(A/C.4/57/SR.10 and 11 ١١  و١٠

ة بعاسالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة ال :انظر )٢(
 .(A/57/46) ٤٦والخمسون، الملحق رقم 
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 إلى اللجنة العلمية أن تواصل في دورتها تطلب - ٥ 
المقبلة استعراض المشاكل المهمة في ميدان الإشعاع المؤين، 
وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة 

 والخمسين؛
 إلى برنامج الأمم المتحدة للبيئة مواصلة تطلب - ٦ 

 العلمية لتتمكن من الاضطلاع بأعمالها تقديم الدعم للجنة
بفعالية، ومن نشر النتائج التي تخلص إليها على الجمعية العامة 

 والأوساط العلمية والجمهور؛
 للدول الأعضاء تعرب عن تقديرها - ٧ 

والوكالات المتخصصة والوكالة الدولية للطاقة الذرية 
اللجنة والمنظمات غير الحكومية لما تقدمه من مساعدة إلى 

 العلمية، وتدعوها إلى زيادة تعاونها في هذا الميدان؛
 اللجنة العلمية إلى مواصلة مشاوراتها مع تدعو - ٨ 

أثناء في العلماء والخبراء من الدول الأعضاء المهتمة بالموضوع 
 عملية إعداد تقاريرها العلمية المقبلة؛

، في هذا السياق، باستعداد الدول ترحب - ٩ 
زويد اللجنة العلمية بالمعلومات ذات الصلة بآثار الأعضاء لت

الإشعاع المؤين في المناطق المتأثرة به، وتدعو اللجنة العلمية 
إلى تحليل تلك المعلومات وإيلائها الاعتبار الواجب، وبوجه 

 خاص في ضوء ما تتوصل إليه هي نفسها من نتائج؛
 الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة تدعو - ١٠ 
تحدة والمنظمات غير الحكومية المعنية إلى توفير المزيد الأمم الم

من البيانات ذات الصلة عن جرعات الإشعاع وآثاره 
ومخاطره من مختلف المصادر، وهو ما سيساعد اللجنة العلمية 
 مساعدة كبيرة في إعداد تقاريرها المقبلة إلى الجمعية العامة؛

عادة  برنامج الأمم المتحدة للبيئة على إتحث - ١١ 
النظر في التمويل الحالي للجنة العلمية وزيادته عملا بالفقرة 

 حتى تتمكن اللجنة من الاضطلاع ٥٦/٥٠ من القرار ٧
 بالمسؤوليات والمهام التي أناطتها بها الجمعية العامة؛

ظمة تعلى ضرورة عقد دورات منتؤكد  - ١٢ 
للجنة العلمية على أساس سنوي لكي يعكس في تقريرها 

تطورات والنتائج العلمية في مجال الإشعاع المؤين آخر ال
 .تقدم بالتالي معلومات لتعميمها على جميع الدولو
 

 ٥٧/١١٦القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١١، المعقودة في    ٧٣اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـ ــاء علـــى توصـ ــويت، بنـ ، A/57/519(، دون تصـ
 )٤()١١الفقرة 

 
 في استخدام الفضاء الخارجي التعاون الدولي - ٥٧/١١٦

 في الأغراض السلمية
 ،إن الجمعية العامة 
 ١٣ المــــؤرخ ٥١/١٢٢ إلى قراراتهـــا إذ تشيــر 

 ٦ المؤرخ ٥٤/٦٨  و١٩٩٦ ـبرمــــديس/كانـــــون الأول
 كانون ١٠ المؤرخ ٥٦/٥١  و١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول

 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول
 بما للبشرية من راسخاوإذ هي مقتنعة اقتناعا  

مصلحة مشتركة في تعزيز وتوسيع نطاق استكشاف الفضاء 
الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية، بوصفه مجالا 
مفتوحا للبشرية جمعاء، وفي استمرار الجهود لجعل الفوائد 
المستمدة من ذلك تشمل جميع الدول، وأيضا، بما للتعاون 

 وهو ما ينبغي أن تظل الأمم الدولي من أهمية في هذا الميدان
 المتحدة مركز تنسيق له،

 أهمية التعاون الدولي في تطوير وإذ تؤكد من جديد 
سيادة القانون، بما في ذلك معايير قانون الفضاء ذات الصلة 
ودورها المهم في التعاون الدولي لاستكشاف الفضاء 
الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية، وأهمية التقيد 

 أوسع نطاق ممكن بالمعاهدات الدولية التي تعزز على
استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية لمواجهة 

 التحديات الجديدة الناشئة،
_______________ 

النيابة ب(قدمت شيلي مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٤(
عن الفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في الاستخدامات السلمية 

 ).للفضاء الخارجي

284 



  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 بتقرير الأمين العام عن تنفيذ وإذ تحيط علما 
 ،)٧(اليونيسبيس الثالثتوصيات ذلك 

 إزاء إمكانية حدوث سباق وإذ يساورها بالغ القلق 
تسلح في الفضاء الخارجي، وإذ تضع في اعتبارها أهمية المادة 

مة لأنشطة الدول في ميدان الرابعة من معاهدة المبادئ المنظ
استكشاف واستخدام الفضاء الخارجي بما في ذلك القمر 

 ،)٥(والأجرام السماوية الأخرى

 بأن استخدام علوم وتكنولوجيا الفضاء واقتناعا منها 
عد والتعليم عن وتطبيقاتها في مجالات من قبيل التطبيب عن بُ

 في بلوغ أهداف المؤتمرات انبُعد ورصد الأرض، يسهم
العالمية التي تعقدها الأمم المتحدة والتي تتناول مختلف جوانب 
التنمية الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ومنها القضاء على 

 الفقر،

سيما الدول   ولا بأنه ينبغي لجميع الدول،وإذ تسلِّم 
ذات القدرات الفضائية الكبرى، أن تسهم بنشاط في بلوغ 
الهدف المتمثل في منع حدوث سباق تسلح في الفضاء 

جي، واضعة في اعتبارها أهمية المادة الرابعة من معاهدة الخار
المبادئ المنظمة لأنشطة الدول في ميدان استكشاف 
واستخدام الفضاء الخارجي بما في ذلك القمر والأجرام 
السماوية الأخرى، باعتبار ذلك شرطا أساسيا لتعزيز 
وتوطيد التعاون الدولي في استكشاف الفضاء الخارجي 

  الأغراض السلمية،واستخدامه في

 في تقرير لجنة استخدام الفضاء الخارجي وقد نظرت 
ن أعمال دورتها الخامسة في الأغراض السلمية ع

 ،)٨(والأربعين
 تقرير لجنة استخدام الفضاء الخارجي في تؤيد - ١ 

 ؛)٨(الأغراض السلمية عن أعمال دورتها الخامسة والأربعين
 الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في تحث - ٢ 

 )٩(خدام الفضاء الخارجيالمعاهدات الدولية التي تنظم است
على النظر في التصديق على تلك المعاهدات أو الانضمام 

 إليها وإدراجها في تشريعاتها الوطنية؛

 أن مسألة الحطام الفضائي تشغل بال جميع وإذ ترى 
 الدول،
 التقدم المحرز في زيادة تطوير وإذ تلاحظ 

الاستكشاف والاستخدام السلميين للفضاء وكذلك في 
سهم في ي الذي ،مختلف مشاريع الفضاء الوطنية والتعاونية

قانوني لتعزيز التعاون الدولي، وأهمية زيادة تطوير الإطار ال
 التعاون الدولي في هذا الميدان،

 أن اللجنة الفرعية القانونية التابعة تلاحظ - ٣ 
للجنة استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية قامت 

 بأهمية التوصيات الواردة في القرار واقتناعا منها 
إعلان فيينا بشأن الفضاء والتنمية : الألفية الفضائية”المعنون 
، الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني “البشرية

باستكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض 
من في الفترة المعقود في فيينا ، )اليونيسبيس الثالث(لسلمية ا

 ،)٦(١٩٩٩يوليه / تموز٣٠ إلى ١٩
_______________ 

_______________ 
)٧( A/57/213. 
لوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، ا )٨(

 .(A/57/20) ٢٠الملحق رقم 
معاهدة المبادئ المنظمة لأنشطة الدول في ميدان استكشاف  )٩(

 ذلك القمر والأجرام السماوية واستخدام الفضاء الخارجي، بما في
؛ واتفاق إنقاذ )، المرفق)٢١ –د  (٢٢٢٢القرار (الأخرى 

الملاحين الفضائيين وإعادة الملاحين الفضائيين، ورد الأجسام 
؛ )، المرفق)٢٢ –د  (٢٣٤٥القرار (المطلقة في الفضاء الخارجي 

واتفاقية المسؤولية الدولية عن الأضرار التي تحدثها الأجسام 
جيل ــــ؛ واتفاقية تس)، المرفق)٢٦ –د  (٢٧٧٧القرار (لفضائية ا

، )٢٩ –د  (٣٢٣٥القرار (الأجسام المطلقة في الفضاء الخارجي 
؛ والاتفاق المنظم لأنشطة الدول على سطح القمر )المرفق

 ).، المرفق٣٤/٦٨القرار (والأجرام السماوية الأخرى 

 .، المرفق)٢١ -د  (٢٢٢٢القرار  )٥(
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني باستكشاف  :انظر )٦(

-١٩الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية، فيينا، 
منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (١٩٩٩يوليه / تموز٣٠

(A.00.I.3 ١، الفصل الأول، القرار. 
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 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

لتي كلفتها بها في دورتها الحادية والأربعين بمواصلة أعمالها ا
 ؛)١٠(٥٦/٥١الجمعية العامة في قرارها 

الفريق العامل التابع  توفُّق تلاحظ مع الارتياح - ٤ 
للجنة الفرعية القانونية في إنجاز خطة العمل الثلاثية 

، وتحيط “الدولة المطلقة” بشأن استعراض مفهوم )١١(الأعوام
 ؛)١٢(علما بتوصياتها

لفضاء الخارجي  توصية لجنة استخدام اتؤيد - ٥ 
في الأغراض السلمية بأن تقوم اللجنة الفرعية القانونية في 
دورتها الثانية والأربعين بما يلي، آخذة في اعتبارها اهتمامات 

 :سيما اهتمامات البلدان النامية  ولاجميع البلدان،
النظر في المسائل التالية بوصفها بنودا دائمة في  )أ( 

 :جدول الأعمال
 ل العام للآراء؛التباد ‘١’ 
حالة معاهدات الأمم المتحدة الخمس بشأن  ‘٢’ 

 الفضاء الخارجي وتطبيقها؛
المعلومات المتصلة بأنشطة المنظمات الدولية في  ‘٣’ 

 مجال قانون الفضاء؛
 :المسائل المتصلة بما يلي ‘٤’ 
 تعريف الفضاء الخارجي وتعيين حدوده؛ -أ  
للأرض طبيعة المدار الثابت بالنسبة  -ب  

واستخدامه، بما في ذلك النظر في السبل والوسائل الكفيلة 
بتحقيق الاستخدام الرشيد والعادل للمدار الثابت بالنسبة 

للأرض، دون المساس بالدور الذي يضطلع به الاتحاد الدولي 
 للاتصالات السلكية واللاسلكية؛

 :البنود التالية/النظر في مناقشة كل من المسائل )ب( 
تعراض المبادئ ذات الصلة باستخدام اس ‘١’ 

مصادر الطاقة النووية في الفضاء الخارجي وإمكانية 
 ؛)١٣(تنقيحها
النظر في المشروع الأولي للبروتوكول بشأن  ‘٢’ 

المسائل الخاصة بالموجودات الفضائية، الملحق باتفاقية 
الضمانات الدولية على المعدات المنقولة التي فُتح باب التوقيع 

/  تشرين الثاني١٦ جنوب أفريقيا، في ،في كيب تاونعليها 
 :٢٠٠١نوفمبر 
الاعتبارات المتصلة بإمكانية قيام الأمم المتحدة  -أ  

بوظيفة السلطة الإشرافية بموجب المشروع الأولي 
 للبروتوكول؛

الاعتبارات المتصلة بالعلاقة بين أحكام  -ب  
ماتها المشروع الأولي للبروتوكول وحقوق الدول والتزا

 بموجب النظام القانوني المطبق على الفضاء الخارجي؛
 أن اللجنة الفرعية القانونية ستقدم، تلاحظ - ٦ 

استخدام في دورتها الثانية والأربعين، مقترحاتها إلى لجنة 
بشأن البنود الجديدة الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية 

لثة والأربعين التي ستنظر فيها اللجنة الفرعية في دورتها الثا
 ؛٢٠٠٤المقرر عقدها في عام 

_______________ 

_______________ 

 ‘٢’) أ (٥أنه، في سياق الفقرة  تلاحظ أيضا - ٧ 
ستدعو اللجنة الفرعية القانونية فريقها العامل إلى  ،أعلاه

 ،٢٠٠٤ إلى ٢٠٠٢معاودة الانعقاد لمدة ثلاث سنوات من 
 حسب الصلاحيات التي وافقت عليها اللجنة الفرعية

 ؛)١٤(القانونية
ة، الدورة السابعة الوثائق الرسمية للجمعية العام :انظر )١٠(

 .دال-، الفصل الثاني(A/57/20) ٢٠والخمسون، الملحق رقم 
 ٢٠الـــدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )١١(

) ب (٣، المرفق الأول، الفقرة Corr.1)  و(A/54/20والتصويب 
 .٤٧/٦٨انظر القرار  )١٣( .‘٣’

، A/AC.105/787  و١١٨، الفقرة A/AC.105/763انظر  )١٤(
 .١٣٨الفقرة 

 ٢٠الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم المرجع نفسه،  )١٢(
(A/57/20) ١٦٩، الفقرة. 
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

) أ (٥، أنه في سياق الفقرة تلاحظ كذلك - ٨ 
، سيقوم فريق الخبراء الذين عينتهم الدول الأعضاء أعلاه ‘٣’

الجوانب التي قد تكون بحاجة إلى الدراسة من المهتمة لتحديد 
قبل لجنة استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية من 

اللجنة التقرير المعني بأخلاقيات سياسات الفضاء الذي أعدته 
العالمية المعنية بأخلاقيات المعارف العلمية والتكنولوجيا التابعة 

 ،)اليونسكو(لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة 
صياغة تقرير بالتشاور مع منظمات دولية أخرى لو

، بتقديم تقريره إلى اللجنة  العالميةوبالاتصال الوثيق مع اللجنة
 ورتها الثانية والأربعين؛الفرعية القانونية في د

أن اللجنة الفرعية القانونية ستقوم، في  تلاحظ - ٩ 
 أعلاه، بدعوة فريقها العامل المعني ‘٤’) أ (٥سياق الفقرة 

بهذا البند إلى معاودة الانعقاد للنظر فقط في المسائل المتصلة 
 ؛بتعريف الفضاء الخارجي وتعيين حدوده

تي فرنسا  أن حكومتلاحظ مع التقدير - ١٠ 
، أعلاه ‘٢’) ب (٥وإيطاليا قامتا، في سياق الفقرة 

باستضافة الاجتماعين المعقودين بين الدورات في إطار الآلية 
 من قرار ١٠الاستشارية المخصصة المنشأة وفقا للفقرة 

 ؛٥٦/٥١الجمعية العامة 
 على أنه ينبغي للجنة الفرعية القانونية توافق - ١١ 

ي المسائل الواردة في ــــيتولى النظر فأن تنشئ فريقا عاملا 
 حدة؛ أعلاه، كل على) ب(  و)أ (‘٢’) ب (٥الفقرتين 
أنه، وفقا للتدابير المتعلقة بأساليب  تلاحظ - ١٢ 

استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية عمل لجنة 
، التي أقرتها الجمعية العامة في الفقرة )١٥(وهيئتيها الفرعيتين

ديسمبر /كانون الأول ١٠ المؤرخ ٥٢/٥٦ا  من قراره١١
، نظرت اللجنة، في دورتها الخامسة والأربعين، في ١٩٩٧

وهيئتيها الفرعيتين لمدة الولاية الثالثة، اللجنة تب اتشكيل مك

، وعقدت مشاورات غير رسمية بشأن ٢٠٠٣اعتبارا من عام 
 هذه المسألة؛

لجنة الأنه حسبما وافقت عليه  تلاحظ أيضا - ١٣ 
النمسا حكومة ، قامت )١٦(في دورتها الخامسة والأربعين

ستواصل القيام بعقد مشاورات غير رسمية فيما يسرت وو
، بما في ذلك لرؤساء المجموعات  وبتيسير عقدهابين الدورات

الإقليمية، بشأن تكوين مكاتب اللجنة وهيئتيها الفرعيتين 
لآراء قبل لمدة الولاية الثالثة، بهدف التوصل إلى توافق في ا

 الدورة السادسة والأربعين للجنة؛
لاتفاقات التي إلى اعلى أنه، استنادا  توافق - ١٤ 

سيتم التوصل إليها فيما بين أعضاء اللجنة بشأن تكوين 
مكاتب اللجنة وهيئتيها الفرعيتين لمدة الولاية الثالثة، ينبغي 
ة أن تُجرى انتخابات أعضاء مكتب اللجنة لمدة الولاية الثالث

 في بداية الدورة السادسة والأربعين للجنة؛
 أن اللجنة الفرعية العلمية والتقنية تلاحظ - ١٥ 

واصلت، في دورتها التاسعة والثلاثين، العمل المسند إليها 
 ؛)١٧(٥٦/٥١بموجب قرار الجمعية العامة 

 توصية لجنة استخدام الفضاء الخارجي تؤيد - ١٦ 
لجنة الفرعية العلمية والتقنية في الأغراض السلمية بأن تقوم ال

في دورتها الأربعين بما يلي، آخذة في اعتبارها اهتمامات 
 :سيما اهتمامات البلدان النامية  ولاجميع البلدان،

 :النظر في البنود التالية )أ( 
التبادل العام للآراء وعرض التقارير المقدمة  ‘١’ 

 عن الأنشطة الوطنية؛
  للتطبيقات الفضائية؛برنامج الأمم المتحدة ‘٢’ 

_______________ 
_______________ 

 ٢٠م الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقالمرجع نفسه،  )١٦(
(A/57/20) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية  :انظر )١٥( .٢٠٩، الفقرة

 .جيم -، الفصل الثاني  نفسهالمرجع )١٧( .، المرفق الأول)A/52/20 (٢٠ والخمسون، الملحق رقم
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 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

حشد الموارد المالية لتطوير القدرات في مجال  ‘٢’ 
 فضاء وتطبيقاتها؛علوم وتكنولوجيا ال

تنفيذ توصيات مؤتمر الأمم المتحدة الثالث  ‘٣’ 
المعني باستكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض 

استخدام تكنولوجيا الفضاء في العلوم الطبية  ‘٣’  ؛)اليونيسبيس الثالث (السلمية
 بُعد عنالمسائل المتصلة باستشعار الأرض  ‘٤’  والصحة العامة؛

بواسطة الساتل، بما في ذلك تطبيقاته لصالح البلدان النامية 
 ة الأرض؛ورصد بيئ

 أن اللجنة الفرعية العلمية والتقنية تلاحظ - ١٧ 
ستقدم في دورتها الأربعين اقتراحها إلى لجنة استخدام الفضاء 
الخارجي في الأغراض السلمية بشأن مشروع جدول أعمال 

ربعين للجنة الفرعية التي ستعقد في مؤقت للدورة الحادية والأ
 ؛٢٠٠٤عام 

النظر في البنود التالية وفقا لخطط العمل التي  )ب( 
اعتمدتها لجنة استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض 

 :)١٨(السلمية
 توصية لجنة استخدام الفضاء الخارجي في تقر - ١٨ 

الأغراض السلمية بأن تدعي لجنة أبحاث الفضاء والاتحاد 
الدولي للملاحة الفضائية، بالاتصال مع الدول الأعضاء، إلى 
 تنظيم ندوة حول تطبيقات الملاحة الساتلية وفوائدها بالنسبة

 تكون المشاركة فيها على أوسع نطاق ممكن، ،للبلدان النامية
تعقد في أثناء الأسبوع الأول من الدورة الأربعين للجنة س

 الفرعية العلمية والتقنية؛

استخدام مصادر الطاقة النووية في الفضاء  ‘١’ 
 الخارجي؛

وسائل وآليات تعزيز التعاون بين الوكالات  ‘٢’ 
ئية داخل وزيادة استخدام التطبيقات والخدمات الفضا

 هيئات منظومة الأمم المتحدة وفيما بينها؛
تنفيذ نظام فضائي عالمي متكامل لمواجهة  ‘٣’ 

 على أن تقوم اللجنة الفرعية العلمية توافق - ١٩  الكوارث الطبيعية؛
 ‘٢’) أ (١٦والتقنية في دورتها الأربعين، في سياق الفقرات 

، بدعوة فريقها العامل الجامع إلى معاودة  أعلاه١٧  و‘٣’ و
 الانعقاد؛

 الحطام الفضائي؛ ‘٤’ 
النظر في مناقشة كل من المسائل والبنود  )ج( 
 :التالية

 على أن تقوم اللجنة الفرعية توافق أيضا - ٢٠ 
 ١٦العلمية والتقنية في دورتها الأربعين، في سياق الفقرة 

 أعلاه، بدعوة فريقها العامل المعني باستخدام ‘١’) ب(
مصادر الطاقة النووية في الفضاء الخارجي إلى معاودة 

 اد؛الانعق

دراسة الطبيعة الفيزيائية والخواص التقنية  ‘١’ 
 واستخدامه وتطبيقاته في للمدار الثابت بالنسبة للأرض

مختلف الميادين، بما في ذلك ميدان الاتصالات الفضائية، 
وكذلك المسائل الأخرى المتصلة بتطورات الاتصالات 
الفضائية، مع إيلاء اعتبار خاص لاحتياجات البلدان النامية 

ا؛

_______________ 

 الاجتماع المشترك بين الوكالات المعني تدعو - ٢١  ومصالحه
بأنشطة الفضاء الخارجي إلى أن يساهم في أعمال اللجنة 

 ‘٢’) ب (١٦الفرعية العلمية والتقنية، في سياق الفقرة 
أعلاه، وتوافق على أن يستمر الاجتماع المشترك بين 

 العلميةالوكالات في تقديم التقارير إلى اللجنة الفرعية 
استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض ولجنة والتقنية 
 عن الأعمال التي اضطلع بها في دورته السنوية؛السلمية 

، المرفـــق الثالــث، التذييــل، فيمــا A/AC.105/697انظـــر  )١٨(
، A/AC.105/736 ؛ و‘١’ يتصل بخطــة العمــل المتعلقـــة بالبنـــد

لبنديــــن ، فيمـــا يتعلـــــق با٤١  و٤٠المرفـــق الثـــاني، الفقرتــــان 
، فيما ١٣٠، الفقرة A/AC.105/761  على التوالي؛ و‘٣’  و‘٢’

 .‘٤’يتعلق بالبند 
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 برنامج الأمم المتحدة للتطبيقات الفضائية تؤيد - ٢٢ 
، بالصيغة التي اقترحها للجنة استخدام الفضاء ٢٠٠٣لعام 

ت الخبير المعني بالتطبيقافي الأغراض السلمية  الخارجي
 ؛)١٩(الفضائية
 من ٣٠ أنه، وفقا للفقرة تلاحظ مع الارتياح - ٢٣ 

 كانون ٦ المؤرخ ٥٠/٢٧قرار الجمعية العامة 
، واصل المركزان الإقليميان الأفريقيان ١٩٩٥ديسمبر /الأول

لتدريس علوم وتكنولوجيا الفضاء باللغة الفرنسية واللغة 
التوالي، الانكليزية، القائمان في المغرب ونيجيريا، على 

ومركز تدريس علوم وتكنولوجيا الفضاء في آسيا والمحيط 
، وأنه قد تم إحراز ٢٠٠٢الهادئ، برامجها التدريسية في عام 

تقدم في تعزيز أهداف شبكة مؤسسات تدريس وبحوث 
علوم وتكنولوجيا الفضاء لوسط وشرق وجنوب شرقي 

لوجيا قليمية لتدريس علوم وتكنوالإراكز المأوروبا وفي إنشاء 
 وكذلك ،الفضاء في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

 المحرز خلال الاجتماعات كبيرغرب آسيا بفضل التقدم ال
، وكذلك في ٢٠٠٠المعقودة في المكسيك والبرازيل في عام 

 ؛غرب آسيا
 بالاتفاق الذي تم التوصل إليه في تسلم - ٢٤ 

بالنسبة لبلدان مؤتمرات الفضاء التي تعقدها الأمريكتان 
أمريكا اللاتينية كآلية لتعزيز التعاون والتنسيق في الأنشطة 
الفضائية في المنطقة، وتلاحظ مع الارتياح نجاح المؤتمر الرابع 

 ،دي إندياس للفضاء للأمريكتين المعقود في كارتاخينا
، ٢٠٠٢مايو /أيار ١٧ إلى ١٤في الفترة من  ،كولومبيا

، )٢٠( وخطة العملنا دي إندياسالذي اعتمد إعلان كارتاخي
ن تقوم بصفة دورية بعقد أوتشجع المناطق الأخرى على 

ي مواقف الدول ــــمؤتمرات إقليمية بغية تحقيق التقارب ف
تعلق بالمسائل موضع  يي الأمم المتحدة فيماـالأعضاء ف

الاهتمام المشترك في ميدان الاستخدامات السلمية للفضاء 
 الخارجي؛

يع الحكومات وكيانات منظومة الأمم  جمتحث - ٢٥ 
المتحدة، فضلا عن الكيانات الحكومية الدولية والكيانات 
غير الحكومية التي تضطلع بأنشطة تتصل بالفضاء على اتخاذ 
الإجراءات اللازمة لتنفيذ توصيات اليونيسبيس الثالث تنفيذا 

ا إعلان فيين: الألفية الفضائية” سيما قراره المعنون  ولافعالا،
، وتطلب إلى الأمين العام )٦(“بشأن الفضاء والتنمية البشرية

أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين 
 ؛عن تنفيذ توصيات اليونيسبيس الثالث

 العمل الذي اضطلعت به تلاحظ مع الارتياح - ٢٦ 
استخدام  الإحدى عشرة التي أنشأتها لجنة أفرقة العمل

في دورتها الرابعة الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية 
والأربعين تحت القيادة الطوعية للدول الأعضاء من أجل 
تنفيذ توصيات اليونيسبيس الثالث، وتوافق على أن تقدم 
الدول الأعضاء الدعم الكامل لأفرقة العمل للاضطلاع 

 ؛)٢١(بأعمالها
 على ضرورة أن تقوم اللجنة عملا توافق - ٢٧ 

 ٨ المؤرخ ٥٥/١٢٢ من قرار الجمعية العامة ٣٠بالفقرة 
، بإدراج بند في جدولي أعمال ٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول

دورتيها السادسة والأربعين والسابعة والأربعين بشأن تنفيذ 
 توصيات اليونيسبيس الثالث؛

ة قد بدأت  أن اللجنتلاحظ مع الارتياح - ٢٨ 
عملها في إعداد تقرير في إطار بند جدول الأعمال المتعلق 
بتنفيذ توصيات اليونيسبيس الثالث، لعرضه على الجمعية 

 حتى تقوم الجمعية في دورتها التاسعة والخمسين في ،العامة
، ٥٤/٦٨ ها من قرار١٦، وفقا للفقرة ٢٠٠٤عام 

_______________ _______________ 
 ٢٠رة السادسة والخمسون، الملحق رقم الدوالمرجع نفسه،  )٢١(

المرجع ، و٥٥  و٥٠ان ، الفقرت)Corr.1  وA/56/20(والتصويب 
، (A/57/20) ٢٠، الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم نفسه

 .٤٣  و٤٢الفقرتان 

 .، الفروع الثاني إلى الرابعA/AC.105/773انظر  )١٩(
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق  )٢٠(

 .، المرفق الثاني)A/57/20( ٢٠رقم 
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نظر في الث، وباستعراض وتقييم تنفيذ نتائج اليونيسبيس الثال
اتخاذ مزيد من الإجراءات والقيام بمزيد من المبادرات، 
وتوافق في هذا السياق على انعقاد الفريق العامل الذي 

أثناء الدورة في أنشأته اللجنة لإعداد التقرير المشار إليه أعلاه 
 السادسة والأربعين للجنة؛

 على أن تضطلع الجمعية العامة توافق - ٢٩ 
قدم المحرز في تنفيذ توصيات اليونيسبيس الثالث باستعراض الت

 عامة في إطار بند مستقل بجدول الأعمال بعنوان اتفي جلس
استعراض تنفيذ توصيات مؤتمر الأمم المتحدة الثالث ”

 في “لاستكشاف الفضاء الخارجي واستخداماته السلمية
الدورة التاسعة والخمسين للجمعية، علاوة على البند المعنون 

عاون الدولي في مجال الاستخدامات السلمية للفضاء الت”
 ؛“الخارجي
 جميع الدول الأعضاء على المساهمة في تحث - ٣٠ 

الصندوق الاستئماني لبرنامج الأمم المتحدة للتطبيقات 
 بيس الثالث،ــيات اليونيسـالفضائية دعما لأنشطة تنفيذ توص

ية، وسيما الاقتراحات الخاصة بالمشاريع ذات الأول ولا
 ؛)٢٢(حسبما أوصت به اللجنة في دورتها الثالثة والأربعين

 بإيلاء مزيد من الاهتمام وتوفير الدعم توصي - ٣١ 
السياسي لجميع المسائل المتصلة بحماية بيئة الفضاء الخارجي 

سيما تلك المسائل التي قد يكون لها تأثير في   ولاوحفظها،
 بيئة الأرض؛

ساسية أن تولي الدول  أنه من الأمور الأترى - ٣٢ 
الأعضاء مزيدا من الاهتمام لمشكلة اصطدام الأجسام 
الفضائية، بما في ذلك تلك التي تعمل بمصادر الطاقة النووية، 
بالحطام الفضائي، وللجوانب الأخرى للحطام الفضائي، 
وتدعو إلى مواصلة البحوث الوطنية بشأن هذه المسألة، 

لحطام الفضائي، ولجمع لاستحداث تكنولوجيا محسنة لرصد ا
ونشر البيانات المتعلقة بالحطام الفضائي، وترى أيضا أنه 

ما يمكن أقصى ينبغي تزويد اللجنة الفرعية العلمية والتقنية ب
توفيره من معلومات بهذا الشأن، وتقر بأن التعاون الدولي 
ضروري للتوسع في الاستراتيجيات المناسبة والميسورة من 

 حد من تأثير الحطام دنىيف إلى أحيث التكلفة للتخف
 الفضائي في البعثات الفضائية في المستقبل؛

سيما الدول ذات   ولا جميع الدول،تحث - ٣٣ 
القدرات الفضائية الكبرى، على الإسهام بنشاط في بلوغ 
الهدف المتمثل في منع حدوث سباق تسلح في الفضاء 

ن الدولي الخارجي، باعتبار ذلك شرطا أساسيا لتعزيز التعاو
في استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض 

 السلمية؛
 على الحاجة إلى زيادة الفوائد المترتبة تؤكد - ٣٤ 

على تكنولوجيا الفضاء وتطبيقاتها وإلى الإسهام في تحقيق 
النمو المنظم للأنشطة الفضائية المواتية لاطراد النمو 

 البلدان، بما في ذلك الاقتصادي والتنمية المستدامة في جميع
 التخفيف من آثار الكوارث، وخصوصا في البلدان النامية؛

 على ضرورة إبراز الفوائد المترتبة على توافق - ٣٥ 
تكنولوجيا الفضاء وتطبيقاتها أمام المؤتمرات التي يجري 
تنظيمها داخل منظومة الأمم المتحدة لمعالجة القضايا العالمية 

ماعية والاقتصادية والثقافية، وعلى المتصلة بالتنمية الاجت
ضرورة التشجيع على استخدام تكنولوجيا الفضاء في تحقيق 
أهداف تلك المؤتمرات وتنفيذ إعلان الأمم المتحدة بشأن 

 ؛)٢٣(الألفية
شيلي عرضت استضافة حكومة  أن تلاحظ - ٣٦ 

 ٢٠٠٣مؤتمر دولي معني بالتكنولوجيا البيولوجية في عام 
خدام التكنولوجيا الفضائية في تعزيز الأمن للتشجيع على است

الغذائي، باعتبار أن ذلك يعد جزءا من المساهمات في تنفيذ 
 الألفية؛الأمم المتحدة بشأن إعلان 

_______________ 
_______________ 

 لجنةال الجهود التي بذلتها تلاحظ مع الارتياح - ٣٧ 
فضلاًً عن إدارة شؤون  ،ولجنتها الفرعية العلمية والتقنية

 ٢٠لدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ، االمرجع نفسه )٢٢(
(A/55/20) ٥٥/٢ر انظر القرا )٢٣( .٨٧، الفقرة. 
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استخدام الفضاء الخارجي في  إلى لجنة تطلب - ٤٢ 
أن تواصل النظر، على سبيل الأولوية، في الأغراض السلمية 

سائل الحفاظ على استخدام الفضاء الخارجي في سبل وو
الأغراض السلمية وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية 

 العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛

والاجتماع المشترك ة للأمانة العامة الفضاء الخارجي التابع
بين الوكالات المعني بأنشطة الفضاء الخارجي لتوجيه انتباه 
مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة إلى فوائد علوم 

 وتكنولوجيا الفضاء وتطبيقاتها؛
سيما   ولا كيانات منظومة الأمم المتحدةتحث - ٣٨ 

بين الوكالات المعني تلك التي تشارك في الاجتماع المشترك 
لجنة البأنشطة الفضاء الخارجي على أن تدرس، بالتعاون مع 

تساهم الطريقة التي يمكن أن الفرعية العلمية والتقنية، ولجنتها 
 علانإعلوم وتكنولوجيا الفضاء وتطبيقاتها في تنفيذ بها 

 وخطة التنفيذ لمؤتمر )٢٤(جوهانسبرج المعني بالتنمية المستدامة
خطة تنفيذ ’’(المي للتنمية المستدامة  العالقمة

 ؛)٢٥()‘‘جوهانسبرج

 إلى اللجنة أن تواصل النظر، في تطلب أيضا - ٤٣ 
الفوائد العرضية ”بند المعنون الدورتها السادسة والأربعين، في 

 ؛“عراض الحالة الراهنةاست: لتكنولوجيا الفضاء
 إلى اللجنة أن تواصل النظر في تطلب كذلك - ٤٤ 

الفضاء ”بند المعنون الدورتها السادسة والأربعين في 
 ؛“والمجتمع
لسواتل ل على إنجازات النظام الدولي تثني - ٤٥ 

 التي يلمعاللبحث والإنقاذ خلال فترة خدمته للمجتمع ال
جيا الفضاء لمساعدة بلغت عشرين عاما باستخدام تكنولو

الطيارين والبحارة الذين يواجهون المخاطر في جميع أنحاء 
 العالم؛

لجنة الأعمال ب باهتمام الجزائر تحيط علما - ٣٩ 
طلبها بأن تصبح عضوا في اللجنة، بوها وإسهاماتها في
 ٧٧التأييد الذي أعربت عنه مجموعة الـ وكذلك ب

ومجموعات إقليمية ودول أعضاء أخرى بشأن ذلك الطلب، 
 استثنائي، قبول عضويتها وفقا للفقرة وتقرر، على أساس

النظر في تقرير  لجنةال على أن تواصل توافق - ٤٦  ؛٥٦/٥١ من قرار الجمعية العامة ٤١
نظام كجزء من نظرها في برنامج الأمم المتحدة العن أنشطة 

تقرير اللجنة ”بند المعنون الللتطبيقات الفضائية، في إطار 
 وتدعو الدول الأعضاء إلى تقديم ‘‘لتقنيةالفرعية العلمية وا

 النظام؛هذا تقارير عن أنشطتها بشأن 

 باهتمام الجماهيرية العربية الليبية بأن ترحب - ٤٠ 
تكون عضوا في اللجنة وبتأييد مجموعة الدول الأفريقية 
لترشيحها، وتطلب إلى اللجنة أن تواصل النظر في هذه 

لة، واضعة في اعتبارها المسألة بصورة بناءة خلال دورتها المقب
إلى توسيع نطاق التعاون الدولي  جنةالل تدعو - ٤٧  مبدأ توافق الآراء؛

الاجتماعي والاقتصادي والأخلاقي والإنساني المتصل بالبعد 
 قرار اللجنة منح وضع المراقب الدائم تؤيد - ٤١  ؛ةتكنولوجيال هتطبيقاتفي علوم الفضاء و

للجنة المعنية بسواتل رصد الأرض والرابطة الدولية لأسبوع 
ت  إلى الوكالات المتخصصة والمنظماتطلب - ٤٨  الفضاء؛

وحيثما اقتضى الأمر، أن تعزز  ،الدولية الأخرى أن تواصل
تقارير مرحلية عن أعمالها تقدم إليها تعاونها مع اللجنة وأن 

صلة باستخدام الفضاء الخارجي في الأغراض ذات ال
 السلمية؛

_______________ 
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرج، جنوب  )٢٤(

منشورات الأمم  (٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٤-أغسطس/ آب٢٦أفريقيا، 
، ١، الفصل الأول، القرار ) والتصويبA.03.II.1المتحدة، رقم المبيع 

قوم بدراسة وتحديد  إلى اللجنة أن تتطلب - ٤٩  .المرفق
ضاء الخارجي لفاديدة للتعاون الدولي في استخدام الجليات الآ

ديباجة هذا القرار، لما جاء في وفقا في الأغراض السلمية،   .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )٢٥(
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أنتيغوا ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، : نالمؤيدو

أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، وبربودا، 
، آيسلندا، آيرلندا، ) الإسلامية-جمهورية (أوكرانيا، إيران 

البحرين، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، 
ني دار السلام، بلجيكا، بروالبرتغال، البرازيل، بربادوس، 

بوتسوانا، بوركينا فاصو، البوسنة بنما، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، 
تايلند، تركيا، بيلاروس، بيرو، بوليفيا، بولندا، والهرسك، 

جزر توغو، تونس، جامايكا، الجزائر، تشاد، ترينيداد وتوباغو، 
ية جزر سليمان، الجماهيرية العربية الليبية، الجمهورالبهاما، 

التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، 
انيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا نـزجمهورية ت

الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية 
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب 

رواندا، الرأس الأخضر،  الدانمرك، أفريقيا، جورجيا، جيبوتي،
رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسيبي، سان 
مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري 
لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، 

، سيشيل، سويسراسوازيلند، السودان، سورينام، السويد، 
عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، الصين، صومال، الشيلي، 

ويلا، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، نـزغينيا، فرنسا، الفلبين، ف
كوبا، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، قطر، كازاخستان، 

الكويت، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، 
توانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، لي

مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، 
ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة 

الشمالية، منغوليا، موريتانيا،  آيرلندا ولبريطانيا العظمى
موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، ناورو، 

نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، نمسا، الالنرويج، 
 هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة عن ذلك وأن تقدم تقريرا 
آرائها بشأن المواضيع التي ينبغي مشفوعا بوالخمسين، 

 .دراستها في المستقبل
* 

* * 
ار أعلاه،  من القر٣٩ونتيجة لما قررته الجمعية العامة في الفقرة 

تتكون لجنة استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية من 
الاتحاد الروسي، : الدول الأعضاء الخمسة والستين التالية

الأرجنتين، إسبانيا، أستراليا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، إندونيسيا، 
، إيطاليا، ) الإسلامية–جمهورية (أوروغواي، أوكرانيا، إيران 

لبرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنن، بوركينا باكستان، ا
فاسو، بولندا، بيرو، تركيا، تشاد، ، الجزائر، الجمهورية 
التشيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جنوب 
أفريقيا، رومانيا، سلوفاكيا، السنغال، السودان، السويد، 

ويلا، نـزبين، فسيراليون، الصين، شيلي، العراق، فرنسا، الفل
فييت نام، كازاخستان، الكاميرون، كندا، كوبا، كولومبيا، 
كينيا، لبنان، ماليزيا، المجر، مصر، المغرب، المكسيك، المملكة 

 آيرلندا والعربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى
الشمالية، منغوليا، النمسا، النيجر، نيجيريا، نيكارغوا، الهند، 

 .، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونانهولندا
 

 ٥٧/١١٧القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١١، المعقودة في    ٧٣اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــى توصــية اللجن ــاء عل ــرة A/57/520(، بن  ،)٢٦()٢٣، الفق
ــة   ــجل بأغلبيــ ــويت مســ ــل ١٥٨بتصــ ــاع ١ مقابــ ــن ٥ وامتنــ  عــ
 :التصويت، على النحو التالي

 _______________ إسرائيل: المعارضون
 -ولايات (بالاو، جزر مارشال، ميكرونيزيا : الممتنعـون
 ، هندوراس، الولايات المتحدة الأمريكية)الموحدة

شروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة اشترك في تقديم م )٢٦(
 الأردن، إسبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، :البلدان التالية

بلغاريا، بلجيكا، البرتغال، البحرين، ، آيسلندا، إيطاليا، آيرلندا
جمهورية الجمهورية التشيكية، بولندا، تونس، الجزائر، بنغلاديش، 

سلوفاكيا، بقة، جيبوتي، الدانمرك، مقدونيا اليوغوسلافية السا
قبرص، فرنسا، فنلندا، شيلي، سلوفينيا، السنغال، السودان، السويد، 

مالي، ماليزيا، مصر، ليتوانيا، مالطا، قطر، الكويت، لكسمبرغ، 
المغرب، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى 

هولندا، اليمن، اليونان، النمسا، بيا، وآيرلندا الشمالية، موريتانيا، نامي
 .فلسطين

 
 ين الفلسطينيينتقديم المساعدة إلى اللاجئ - ٥٧/١١٧

 ،إن الجمعية العامة 
 ١١المؤرخ ) ٣ -د  (١٩٤ إلى قرارها إذ تشير 

 لاحقة وإلى جميع قراراتها ال١٩٤٨ديسمبر /كانون الأول
 ١٠ المؤرخ ٥٦/٥٢بشأن هذه المسألة، بما فيها القرار 

 ،٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 توقيع حكومة إسرائيل ومنظمة التحرير وإذ تلاحظ 
الفلسطينية على إعلان المبادئ المتعلق بترتيبات الحكم الذاتي 

 وعلى اتفاقات )٢٨(١٩٩٣سبتمبر / أيلول١٣المؤقت في 
 اللاحقة،التنفيذ 

 ٨المؤرخ ) ٤ -د  (٣٠٢ إلى قرارها وإذ تشير أيضا 
ملة بج ت بموجبه، الذي قام١٩٤٩ديسمبر /الأولكانون 

إنشاء وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل من بينها أمور 
 اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى،

 إلى قرارات مجلس الأمن ذات وإذ تشير كذلك 
 الصلة،

 أن الفريق العامل المتعدد الأطراف المعني وإذ تدرك 
باللاجئين التابع لعملية السلام في الشرق الأوسط، منوط به 

 أن اللاجئين الفلسطينيين قد فقدوا، منذ وإذ تدرك  دور مهم في عملية السلام،
أنه لم تتم بعد إعادة تلاحظ مع الأسف  - ١  وأراضيهم وسبل عيشهم،أكثر من خمسة عقود، ديارهم 

اللاجئين إلى ديارهم أو تعويضهم، على النحو المنصوص 
، ومن ثم فإن )٣ -د  (١٩٤ ها من قرار١١عليه في الفقرة 

 تزال مدعاة للقلق؛  لاحالة اللاجئين الفلسطينيين

 اقتضاء حل مشكلة اللاجئين الفلسطينيين وإذ تؤكد 
 من أجل تحقيق العدل ولإحلال سلام دائم في المنطقة،

 بالدور الأساسي الذي تقوم به وكالة وإذ تسلم 
الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في 

 لتخفيف الشرق الأدنى لأكثر من خمسين سنة منذ إنشائها
محنة اللاجئين الفلسطينيين في مجال التعليم والصحة وخدمات 

 الإغاثة والخدمات الاجتماعية،

 أن لجنة الأمم تلاحظ مع الأسف أيضا - ٢ 
المتحدة للتوفيق من أجل فلسطين لم تتمكن من الاهتداء إلى 

 من قرار الجمعية ١١وسيلة لتحقيق تقدم في تنفيذ الفقرة 
ة أن تبذل جهودا ، وتطلب إلى اللجن)٣ –د  (١٩٤العامة 

متواصلة من أجل تنفيذ تلك الفقرة وأن تقدم تقريرا في هذا 
الشـــــأن إلـــى الجمعيــــة حسب الاقتضاء، فـي موعد أقصاه 

 ؛٢٠٠٣سبتمبر / أيلول١
 بتقرير المفوض العــــــام لوكالة الأمم وإذ تحيط علما 

المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق 
 ٣٠ إلى ٢٠٠١يوليه / تموز١الأدنى عن الفترة من 

 ضرورة استمرار أعمال وكالة الأمم تؤكد - ٣  ،)٢٧(٢٠٠٢ يونيه/حزيران
المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق 

ية عملياتها وخدماتها بالنسبة لرفاه اللاجئين الأدنى وأهم
 التوصل إلى حل ريثما يتمالفلسطينيين ولاستقرار المنطقة، 

 لقضية اللاجئين الفلسطينيين؛

 احتياجات اللاجئين الفلسطينيين المتواصلة وإذ تدرك 
، أي الأرض الفلسطينية المحتلة  الوكالةفي جميع ميادين عمل

 ولبنان والأردن والجمهورية العربية السورية،
 بشأن الحالة العسيرة وإذ تعرب عن شديد القلق 

بوجه خاص للاجئين الفلسطينيين في ظل الاحتلال، بما في 
 معيشتهم، أحواللك ما يتصل بسلامتهم ورفاههم وذ
 أثناء الفترة الأخيرة،في حوال تلك الأتدهور استمرار و

 بجميع الجهات المانحة أن تبذل أسخى ما تهيب - ٤ 
يمكنها من جهود لتلبية الاحتياجات المتوقعة للوكالة، بما في 

 .نداءات الطوارئ الأخيرة الاحتياجات الواردة فيذلك 
 

_______________ 
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،  )٢٧( _______________

 .، المرفقA/48/486-S/26560 )٢٨( ).A/57/13( ١٣الملحق رقم 
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 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 تقرير المفوض العام لوكالة وإذ تضع في الاعتبار 
 يـــــطينيين فــــالمتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلس الأمم
 إلى ٢٠٠١يوليه / تموز١ن ـــــرق الأدنى، عن الفترة مــــالش
 ،)٣٢(٢٠٠٢يونيه /حزيران ٣٠

 ٥٧/١١٨القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، دون تصويت، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/520 ٢٩()٢٣، الفقرة( 
 

 إزاء استمرار الحالة المالية وإذ يساورها بالغ القلق 
جة للوكالة التي أثَّــرت وتؤثر في استمرارية توفير الحر

خدمات الوكالة الضرورية للاجئين الفلسطينيين، بما في ذلك 
 البرامج المتعلقة بالطوارئ والبرامج الإنسانية،

الفريق العامل المعني بتمويل وكالة الأمم  - ٥٧/١١٨
 المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين

 في الشرق الأدنى
 ،إن الجمعية العامة 

 استمرار الحاجة إلى بذل جهود استثنائية وإذ تؤكد 
الحالي على المستوى بغية الحفاظ على أنشطة الوكالة، عند 

قل، إلى جانب تمكين الوكالة من القيام بالإنشاءات الأ
 الضرورية،

 ٧المؤرخ ) ٢٥ –د  (٢٦٥٦ إلى قراراتهــــا إذ تشير 
المؤرخ ) ٢٥ –د  (٢٧٢٨  و،١٩٧٠ديسمبر /كانون الأول

) ٢٦ –د  (٢٧٩١  و،١٩٧٠ديسمبر / كانون الأول١٥
 المؤرخ ٥٦/٥٣  و،١٩٧١ديسمبر / كانون الأول٦المؤرخ 

والقرارات السابقة بشأن ، ٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٠
 هذه المسألة،

 على الفريق العامل المعني بتمويل وكالة تثنــي - ١ 
الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في 

ه من جهود للمساعدة في ضمان الأمن لـالشرق الأدنى لما يبذ
 ١٦ المؤرخ ٣٦/٤٦٢إلى مقررها وإذ تشير أيضا   المالي للوكالة؛

، الذي أحاطت بموجبه علما بتقرير ١٩٨٢مارس /آذار
لفريق العامل المعني بتمويل وكالة الأمم المتحدة لإغاثة ا

 ،)٣٠(وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى
 بتقرير الفريق ةتحيط علما مع الموافق - ٢ 
 ؛)٣١(العامل

 ،)٣١(عامل في تقرير الفريق الوقد نظرت 

_______________ 

_______________ 

 إلى الفريق العامل أن يواصل جهوده، تطلب - ٣ 
بالتعاون مع الأمين العام والمفوض العام، لإيجاد حل للحالة 

 المالية التي تمر بها الوكالة؛
 إلى الأمين العام أن يوفر للفريق العامل تطلب - ٤ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٢٩( .دمات والمساعدات اللازمة للاضطلاع بأعمالهالخ
انيا، الإمارات العربية المتحدة،  الأردن، إسبانيا، ألم:البلدان التالية

، بولندا، تركيا، بلجيكا، البرتغال، البحرين، آيسلندا، إيطاليا، آيرلندا
تونس، الجزائر، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جيبوتي، 
الدانمرك، سلوفينيا، السنغال، السودان، السويد، فرنسا، فنلندا، 

، مالي، ماليزيا، مصر، قبرص، قطر، الكويت، لبنان، لكسمبرغ
المغرب، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى 

، هولندا، النمساوآيرلندا الشمالية، موريتانيا، ناميبيا، النرويج، 
 .فلسطيناليابان، اليمن، اليونان، 

 
 ٥٧/١١٩القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/520(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول

)٣٠( A/36/866و  Corr.1 ؛ انظر أيضاA/37/591. )لرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الوثائق ا )٣٢
 .A/57/462 )٣١( ).A/57/13 (١٣الملحق رقم 
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 
 ٥ مقابل ١٥٥، بتصويت مسجل بأغلبية )٣٣()٢٣الفقرة 
 : عن التصويت، على النحو التالي٣وامتناع 

النازحون نتيجة للأعمال القتالية التي نشبت  - ٥٧/١١٩
 بعد  وفيما١٩٦٧يونيه /في حزيران

، آيرلندا، ) الإسلامية-جمهورية (كرانيا، إيران أو: المؤيدون
البحرين، البرازيل، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، باكستان، 

بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، البرتغال، بربادوس، 
بوتسوانا، بوركينا فاصو، البوسنة والهرسك، بنما، بنغلاديش، 

د، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تايلنبيلاروس، بيرو، بوليفيا، بولندا، 
الجماهيرية جزر البهاما، توغو، تونس، جامايكا، الجزائر، تشاد، 

العربية الليبية، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، 
انيا المتحدة، جمهورية نـزالجمهورية العربية السورية، جمهورية ت

ية لاو كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهور
الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، 
جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، 

رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي الرأس الأخضر، 
وبرينسيبي، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت 

ادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، لوسيا، سري لانكا، السلف
، سويسراالسنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، 

عمان، غانا، غرينادا، الصين، الصومال، شيلي، سيشيل، 
ويلا، فنلندا، فيجي، نـزغواتيمالا، غيانا، غينيا، فرنسا، الفلبين، ف

الكاميرون، كرواتيا، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، 
كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، كوبا، كمبوديا، كندا، 

الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، الكونغو، 
ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، 
المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، 

الشمالية، منغوليا،  آيرلندا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى
موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، 

نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، النمسا، النرويج، 
 هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

 ،إن الجمعية العامة 
) ٥ –د إ ط  (٢٢٥٢إلـــى قراريها ير ــــــــإذ تش 

) ٢٢ –د ( باء ٢٣٤١  و،١٩٦٧يوليه /وزـــمـــــ ت٤رخ المؤ
، وإلى جميع ١٩٦٧ديسمبر / كانون الأول١٩المؤرخ 

 القرارات اللاحقة ذات الصلة،
 ٢٣٧إلى قراري مجلس الأمن وإذ تشير أيضا  

 ٢٥٩  و،١٩٦٧يونيه / حزيران١٤المؤرخ ) ١٩٦٧(
 ،١٩٦٨سبتمبر / أيلول٢٧المؤرخ ) ١٩٦٨(

بتقرير الأمين العام المقدم عملا وإذ تحيط علما  
ديسمبر /كانون الأول ١٠ المؤرخ ٥٦/٥٤بقرارها 
٣٤(٢٠٠١(، 
بتقرير المفوض العام لوكالة وإذ تحيط علما أيضا  

طينيين في ــالأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلس
 ٢٠٠١يوليه / تموز١الشرق الأدنى، الذي يشمل الفترة من 

 ،)٣٥(٢٠٠٢ يونيه/حزيران ٣٠إلى 
إزاء المعاناة البشرية المستمرة الناجمة وإذ تشعر بالقلق  

 ١٩٦٧يونيه /عن الأعمال القتالية التي نشبت في حزيران
 والأعمال القتالية التالية،

بالأحكام ذات الصلة الواردة في وإذ تحيط علما  
إعلان المبادئ المتعلق بترتيبات الحكم الذاتي المؤقت لعام 

ما يتعلق بطرائق قبول الأشخاص الذين ، في)٣٦(١٩٩٣
، وإذ يساورها القلق لأن العملية ١٩٦٧حوا في عام نـز

الآن،

_______________ 

 المتفق عليها لم تنفذ حتى 

زيا إسرائيل، بالاو، جزر مارشال، ميكروني: المعارضون
 ، الولايات المتحدة الأمريكية) الموحدة- ولايات(

 بابوا غينيا الجديدة، جزر سليمان، ناورو: الممتنعون

_______________ 
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٣٣(

البحرين،  الأردن، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، :البلدان التالية
جنوب جزر القمر، تونس، الجزائر، بروني دار السلام، بنغلاديش، 

، قطر، اأفريقيا، جيبوتي، السنغال، السودان، الصومال، عمان، غيني
الكويت، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، 

 .فلسطينموريتانيا، ناميبيا، اليمن، 

)٣٤( A/57/338. 
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،  )٣٥(

 .(A/57/13) ١٣الملحق رقم 
)٣٦( A/48/486-S/26560المرفق ،. 
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 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 
أذربيجان، الأرجنتين، وبيا، الاتحاد الروسي، إثي: المؤيدون

إستونيا، إكوادور، أستراليا، إريتريا، إسبانيا، أرمينيا، الأردن، 
أندورا، أنتيغوا وبربودا، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، 

إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران 
اليا، بابوا غينيا ، آيسلندا، إيطآيرلندا، ) الإسلامية-جمهورية (

البحرين، البرازيل، الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، 
بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، البرتغال، بربادوس، 
بوتسوانا، بوركينا فاصو، البوسنة والهرسك، بنما، بنغلاديش، 

تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، بيلاروس، بيرو، بوليفيا، بولندا، 
جزر البهاما، توغو، تونس، تونغا، جامايكا، الجزائر، اد، تش

جزر سليمان، جزر مارشال، الجماهيرية العربية الليبية، 
الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية 

انيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية نـزالسورية، جمهورية ت
رية لاو الديمقراطية الشعبية، كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهو

جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، 
الرأس الأخضر، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، 

رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسيبي، 
سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، 

كا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، سري لان
، سويسراالسنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، 

عمان، غانا، غرينادا، الصين، الصومال، شيلي، سيشيل، 
ويلا، فنلندا، فيجي، نـزغواتيمالا، غيانا، غينيا، فرنسا، الفلبين، ف

كرواتيا، الكاميرون، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، 
كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، كوبا، كمبوديا، كندا، 

الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، الكونغو، 
ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، 
المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، 

الشمالية، منغوليا،  آيرلندا ويا العظمىالمملكة المتحدة لبريطان
موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا 

نيجيريا، النمسا، ، ناميبيا، ناورو، النرويج، ) الموحدة-ولايات (
نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، 

 ، اليمن، يوغوسلافيا، اليونانالولايات المتحدة الأمريكية، اليابان

حق جميع النازحين نتيجة للأعمال تعيد تأكيد  - ١ 
 والأعمال ١٩٦٧يونيه /القتالية التي نشبت في حزيران

كن إقامتهم السابقة القتالية التالية في العودة إلى ديارهم أو أما
 ؛١٩٦٧في الأراضي التي تحتلها إسرائيل منذ عام 

لأن الآلية التي اتفق تعرب عن القلق البالغ  - ٢ 
عليها الطرفان في المادة الثانية عشرة من إعلان المبادئ المتعلق 

 بشأن عودة )٣٦(١٩٩٣بترتيبات الحكم الذاتي المؤقت لعام 
 النازحين لم تنفذ، وتؤكد ضرورة تعجيل عودة النازحين؛

ريثما يتحقق ذلك، الجهود التي يبذلها تؤيد،  - ٣ 
المفوض العام لوكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين 
الفلسطينيين في الشرق الأدنى لمواصلة تقديم المساعدة 

ى أساس طارئ وباعتبار الإنسانية بالقدر المستطاع عمليا، عل
الأشخاص الموجودين في المنطقة الذين  ذلك تدبيرا مؤقتا، إلى

المستمرة  هم نازحون حاليا وفي حاجة ماسة إلى المساعدة
 ١٩٦٧يونيه /نتيجة للأعمال القتالية التي نشبت في حزيران

 والأعمال القتالية التالية؛
جميع الحكومات والمنظمات تناشد بشدة  - ٤ 
راد التبرع بسخاء للوكالة وللمنظمات الحكومية الدولية والأف

الأخرى والمنظمات غير الحكومية المعنية، للأغراض المذكورة 
 آنفا؛

 

_______________ 

إلى الأمين العام، أن يقوم، بعد التشاور تطلب  - ٥
مع المفوض العام، بتقديم تقرير إلى الجمعية العامة قبل دورتها 

 . في تنفيذ هذا القرارالثامنة والخمسين عن التقدم المحرز
 

 ٥٧/١٢٠القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/520(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
شئ   لا مقابل١٦٤، بتصويت مسجل بأغلبية )٣٧()٢٣الفقرة 

 : عن التصويت، على النحو التالي١وامتناع 
 أحد  لا:المعارضون
 إسرائيل: الممتنعون

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٣٧( 
 الأردن، أفغانستان، الإمارات العربية المتحدة، :البلدان التالية

تونس، الجزائر، البحرين، بروني دار السلام، بنغلاديش، إندونيسيا، 
سنغال، السودان، الصومال، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الجزر القمر، 
، قطر، الكويت، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة اعمان، غيني

 .فلسطينالعربية السعودية، موريتانيا، ناميبيا، اليمن، 

الهبات والمنح الدراسية المعروضة من الدول  - ٥٧/١٢٠
في ذلك التدريب  الأعضاء للتعليم العالي، بما
 المهني، للاجئين الفلسطينيين

 ،إن الجمعية العامة 
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 جميع الدول والوكالات المتخصصة تناشد - ٣ 
وجامعة الأمم المتحدة أن تقدم مساهمات سخية إلى 
الجامعات الفلسطينية في الأرض الفلسطينية التي تحتلها 

، بما في ذلك، عندما يحين الوقت ١٩٦٧سرائيل منذ عام إ
 المقترح إنشاؤها للاجئين ‘‘جامعة القدس’’المناسب، 
 الفلسطينيين؛

 ١٩المؤرخ ) ٣ -د  (٢١٢إلى قرارها إذ تشير  
 بشأن تقديم المساعدة إلى ١٩٤٨نوفمبر /الثانيتشرين 

 اللاجئين الفلسطينيين،
 ٣ باء المؤرخ ٣٥/١٣إلى قرارها وإذ تشير أيضا  

جميع قراراتها اللاحقة إلى ، و١٩٨٠نوفمبر /تشرين الثاني
 كانون ١٠ المؤرخ ٥٦/٥٥ذات الصلة، بما فيها القرار 

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٤  ،٢٠٠١ديسمبر /الأول
العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 

 .القرار
 ،)٣٨( العام في تقرير الأمينوقد نظرت 
 في تقرير المفوض العام لوكالة الأمم وقد نظرت أيضا 

المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق 
/  حزيران٣٠ إلى ٢٠٠١يوليه / تموز١الأدنى عن الفترة من 

 ،)٣٩( ٢٠٠٢يونيه 

 
 ٥٧/١٢١القرار 

 كانون ١١، المعقودة في ٧٣ة اتخذ في الجلسة العام
، A/57/520(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول

 ٥ مقابل ١٥٥، بتصويت مسجل بأغلبية )٤٠()٢٣الفقرة 
 لجميع الحكومات وإذ تعرب عن تقديرها  : عن التصويت، على النحو التالي٤وامتناع 

مية التي والوكالات المتخصصة والمنظمات غير الحكو
 استجابت لقراراتها المتعلقة بهذه المسألة،

 لجميع الدول مناشداتها السابقة تكرر - ١ 
والوكالات المتخصصة والمنظمات غير الحكومية مواصلة 
وزيادة الاعتمادات الخاصة للهبات والمنح الدراسية للاجئين 
الفلسطينيين، بالإضافة إلى مساهماتها في الميزانية العادية 

لة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين لوكا
 في الشرق الأدنى؛

 جميع الدول والوكالات المتخصصة تناشد - ٢ 
والهيئات الدولية الأخرى تقديم المساعدة من أجل توفير 
التعليم العالي للطلاب اللاجئين الفلسطينيين والمساهمة في 

 وتطلب إلى ،نيينإنشاء مراكز تدريب مهني للاجئين الفلسطي
الوكالة أن تتولى دور المتلقي للاعتمادات الخاصة للهبات 

 والمنح الدراسية وأن تضطلع بدور القيِّم عليها؛

_______________ 

_______________ 

أذربيجان، الأرجنتين، الاتحاد الروسي، إثيوبيا، : المؤيدون
إستونيا، إكوادور، أستراليا،  إريتريا، إسبانيا،أرمينيا، الأردن، 

أندورا، أنتيغوا وبربودا، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، 
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران 

، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، آيرلندا، ) الإسلامية-جمهورية (
بروني دار ، البرتغالالبحرين، البرازيل، بربادوس، باكستان، 

بوتسوانا، بنما، السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، 
بيرو، بوليفيا، بولندا، بوركينا فاصو، البوسنة والهرسك، 

توغو، تونس، تشاد، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، بيلاروس، 
الجماهيرية العربية الليبية، جزر البهاما، جامايكا، الجزائر، 

يكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية الجمهورية التش
انيا المتحدة، نـزالسورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية ت

جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية 
لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، 

ريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، جمهورية مولدوفا، جنوب أف
رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي الرأس الأخضر، 

يم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة اشترك في تقد )٤٠(
 الأردن، أفغانستان، الإمارات العربية المتحدة، :البلدان التالية

تونس، الجزائر، البحرين، بروني دار السلام، بنغلاديش، إندونيسيا، 
جنوب أفريقيا، جيبوتي، السنغال، السودان، الصومال، جزر القمر، 
، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة ، قطر، الكويت، مالياعمان، غيني

 .فلسطينالعربية السعودية، موريتانيا، ناميبيا، اليمن، 

)٣٨( A/57/282. 
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،  )٣٩(

 ).A/57/13( ١٣الملحق رقم 
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 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 
وبرينسيبي، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت 
لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، 

، سويسراالسنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، 
عمان، غانا، غرينادا، الصين، الصومال، شيلي، يشيل، س

ويلا، فنلندا، فيجي، نـزغواتيمالا، غيانا، غينيا، فرنسا، الفلبين، ف
الكاميرون، كرواتيا، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، 

كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، كوبا، كمبوديا، كندا، 
ن، لكسمبرغ، ليتوانيا، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبناالكونغو، 

ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، 
المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة 

الشمالية، منغوليا، موريتانيا،  آيرلندا والمتحدة لبريطانيا العظمى
موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، 

نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، مسا، الن
 هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

سبتمبر / أيلول٢٦ بالرسالة المؤرخة وإذ تحيط علما 
 الموجهة من رئيس اللجنة الاستشارية لوكالة الأمم ٢٠٠٢

المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق 
 ،)٤٢(مالأدنى إلى المفوض العا

 من ميثاق ١٠٥  و١٠٤  و١٠٠ إلى المواد وإذ تشير 
اتفاقية امتيازات الأمم المتحدة إلى الأمم المتحدة، و

 ،)٤٣(وحصاناتها
ة بحماية ــــقــــتعلـ أن اتفاقية جنيف الموإذ تؤكد 
أغسطس /آب ١٢ المؤرخة ،يين وقت الحربــــــالمدن

ة منذ عام  تنطبق على الأرض الفلسطينية المحتل،)٤٤(١٩٤٩
إسرائيل، بالاو، جزر مارشال، ميكرونيزيا : المعارضون ، بما فيها القدس الشرقية،١٩٦٧

 الاحتياجات المستمرة للاجئين الفلسطينيين وإذ تدرك  ، الولايات المتحدة الأمريكية) الموحدة- ولايات(
في جميع أنحاء الأرض الفلسطينية المحتلة وفي سائر ميادين 

 العمل، أي في لبنان والأردن والجمهورية العربية السورية،
 واتو، ناوروبابوا غينيا الجديدة، جزر سليمان، فان: الممتنعون

 
عمليات وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل  - ٥٧/١٢١

 ما يضطلع به موظفـــو شؤون وإذ تــــدرك أيضا  الأدنى اللاجئين الفلسطينيين في الشرق
توفير الحماية للشعب  لوكالة من عمل قيِّم فياللاجئين با

 ،إن الجمعية العامة  الفلسطيني، وخاصة للاجئين الفلسطينيين،
 كانون ١١المؤرخ ) ٣-د (١٩٤ إلى قراراتها إذ تشير 
 ١٩المؤرخ ) ٣-د (٢١٢  و،١٩٤٨مبر ــــــــــديس/الأول

 ٨ المؤرخ )٤-د (٣٠٢  و،١٩٤٨نوفمبر /تشرين الثاني
، وجميع قراراتها اللاحقة ذات ١٩٤٩ديسمبر /كانون الأول

 كانون ١٠ المؤرخ ٥٦/٥٦الصلة، بما فيها القرار 
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

 إزاء المعاناة المتزايدة وإذ يساورها شديد القلق 
 بما في ذلك الخسائر في الأرواح ،للاجئين الفلسطينيين

تدمير من ساكن اللاجئين وممتلكاتهم ما لحق بموالإصابات و
لمأساوية الأخيرة في الأرض ر، خلال الأحداث ااضرأو

 الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية،
 إزاء الأحداث الأخيرة التي وإذ تعرب عن بالغ قلقها 

حل بالعديد ما جرت في مخيم جنين للاجئين، بما في ذلك 
خسائر في الأرواح وإصابات وتدمير  من من سكانه المدنيين

 ،وتشريد

  إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصلة،وإذ تشير أيضا 
 في تقرير المفوض العام لوكالة الأمم وقد نظرت 

ينيين في الشرق المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسط
 ٣٠ إلى ٢٠٠١يوليه / تموز١الأدنى عن الفترة من 

 ،)٤١(٢٠٠٢يونيه /حزيران

_______________ 

_______________ 
 .viiالمرجع نفسه، ص  )٤٢(
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،  )٤١( ).١-د( ألف ٢٢القرار  )٤٣(

 .٩٧٣رقم ال، ٧٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٤٤( .(A/57/13) ١٣الملحق رقم 
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 ٢٤ بالاتفاق الذي تم التوصل إليه في وإذ تحيط علما 
، الذي ورد في رسائل متبادلة بين ١٩٩٤يونيه /حزيران

 ،)٤٦(الوكالة ومنظمة التحرير الفلسطينية

علـــى سلامـــة موظفي  وإذ يساورها شديد القلق 
الوكالة والضرر الذي لحق بمرافقها نتيجة للعمليات 

 أثناء الفترة التي شملها التقرير،في العسكرية الإسرائيلية 
 للمفوض العام لوكالة تعرب عن تقديرها - ١ 

الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في 
ذلك لجميع موظفي الوكالة، لما يقومون الشرق الأدنى، وك

به من جهود دؤوبة وعمل قيِّم، وخاصة في ضوء الظروف 
  العام الماضي؛طوالالتي ازدادت صعوبة 

 إزاء سياسات الإغلاق وإذ تعرب عن بالغ قلقها 
عمليات والقيود الصارمة، بما في ذلك على وجه الخصوص 

ص والبضائع في حظر التجول المفروضة على حركة الأشخا
جميع أنحاء الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، 

الحالة الاجتماعية والاقتصادية في التي كان لها أثر خطير 
للاجئين الفلسطينيين وأسهمت بشكل كبير في الأزمة 

 للجنة الاستشارية تعرب عن تقديرها أيضا - ٢  الإنسانية الشديدة التي يواجهها الشعب الفلسطيني،
للوكالة، وتطلب إليها أن تواصل جهودها، وأن تبقي 

تنفيذ الكامل الجمعية العامة على علم بأنشطتها، بما فيها ال
 ؛٤٨/٤١٧للمقرر 

مرار فرض القيود على  إزاء استوإذ يقلقها بالغ القلق 
حرية حركة موظفي الوكالة ومركباتها وحاجياتها، بما في 

 مقدرة فيذلك مضايقة الموظفين، مما يؤثر بشكل سلبي 
الوكالة على تقديم خدماتها، بما فيها خدمات التعليم 

 والصحة والإغاثة والخدمات الاجتماعية،

 على جهود المفوض العام لزيادة شفافية تثني - ٣ 
 ميزانية الوكالة وفعاليتها؛

 للوكالة فيما ةت المضيفا بدعم الحكومتعترف - ٤ 
ية  استمرار الحالة المالوإذ يقلقها بالغ القلق أيضا  تضطلع به من واجبات؛

 استمرارية توفير فيالحرجة للوكالة وما لذلك من أثر 
خدمات الوكالة الضرورية للاجئين الفلسطينيين، بما فيها 

 البرامج المتصلة بالطوارئ،
 باضطلاع مقر الوكالة بأعماله في تحيط علما - ٥ 

والسلطة مدينة غزة على أساس اتفاق المقر بين الوكالة 
 الفلسطينية؛

 إلى توقيع حكومة إسرائيل ومنظمة التحرير وإذ تشير 
الفلسطينية إعلان المبادئ المتعلق بترتيبات الحكم الذاتي 

 وعلى اتفاقيات )٤٥(١٩٩٣بتمبر س/ أيلول١٣المؤقت في 
 التنفيذ اللاحقة،

 بإسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، أن تهيب - ٦ 
تمتثل امتثالا تاما لأحكام اتفاقية جنيف المتعلقة بحماية 

أغسطس / آب١٢ المؤرخة ،المدنيين وقت الحرب
 ؛)٤٤(١٩٤٩

من الاتفاق بين الوكالة وحكومة وإذ هي على بينة  
 ١٠٠اد  بإسرائيل أن تمتثل للموتهيب أيضا - ٧  إسرائيل،

 من ميثاق الأمم المتحدة، ولاتفاقية ١٠٥  و١٠٤ و
، فيما يتصل بسلامة )٤٣(امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها

موظفي الوكالة وحماية مؤسساتها، وكفالة أمن مرافق 
 رقية؛الوكالة في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الش

 من إقامة علاقة عمل بين وإذ هي على بينة أيضا 
اللجنة الاستشارية للوكالة ومنظمة التحرير الفلسطينية وفقا 

 كانون ١٠ المؤرخ ٤٨/٤١٧لمقرر الجمعية العامة 
 ،١٩٩٣مبر ديس/الأول

_______________ 
_______________ 

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والأربعون،  )٤٦(
 .، المرفقA/48/486-S/26560 )٤٥( .، المرفق الأول(A/49/13) ١٣الملحق رقم 
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 حكومة إسرائيل على أن تعوض الوكالة تحث - ٨ 
عما لحق بممتلكاتها ومرافقها من أضرار بسبب الإجراءات 

أثناء الفترة التي في سيما   ولاالمتخذة من الجانب الإسرائيلي،
 شملها التقرير؛

 بإسرائيل أن تكف بوجه خاص عن تهيب - ٩ 
 وأن تكف تهاباتها وإمدادامركعرقلة حركة موظفي الوكالة و

، لما يلحقه ذلك من عن فرض المزيد من الرسوم والنفقات
 ضرر بعمليات الوكالة؛

 إلى المفوض العام أن يستمر في إصدار تطلب - ١٠ 
بطاقات هوية للاجئين الفلسطينيين وأولادهم في الأرض 

 الفلسطينية المحتلة؛
يزال   لا أن اضطلاع الوكالة بعملهاتلاحظ - ١١ 

 يع ميادين العمل؛ضروريا في جم
 النجاح الذي أحرزته برامج تلاحظ أيضا - ١٢ 

الوكالة للتمويل الصغير النطاق والمشاريع الصغرى، وتهيب 
بالوكالة أن تواصل، بالتعاون الوثيق مع الوكالات ذات 
الصلة، الإسهام في تعزيز الاستقرار الاقتصادي والاجتماعي 

 للاجئين الفلسطينيين؛
 إلى المفوض العام أن كيد على طلبهاتعيد التأ - ١٣ 

يشرع في تحديث محفوظات الوكالة وأن يشير إلى التقدم 
المحرز في هذا المجال في تقريره إلى الجمعية العامة في دورتها 

 الثامنة والخمسين؛
 جميع الدول والوكالات المتخصصة تحث - ١٤ 

 مساهماتها ةدا وزيةواصلموالمنظمات غير الحكومية على 
كالة للتخفيف من حدة الضائقة المالية الحالية، التي للو

تفاقمت بسبب الحالة الإنسانية الراهنة في الميدان، ودعم 
العمل القيِّم الذي تقوم به الوكالة في توفير المساعدة للاجئين 

 .الفلسطينيين
 

 ٥٧/١٢٢القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/520(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول

 ٥ مقابل ١٥٩، بتصويت مسجل بأغلبية )٤٧()٢٣الفقرة 
 : عن التصويت، على النحو التالي٢وامتناع 
الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،     : المؤيـــدون

ــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إكــوادور،     ــا، إريتري الأردن، أرميني
يا، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا،           ألبانيا، ألمان 

ــران      ــا، إيــ ــدا، أوكرانيــ ــواي، أوغنــ ــولا، أوروغــ ــيا، أنغــ إندونيســ
، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا  آيرلنــدا، ) الإســلامية-جمهوريــة (

الجديــدة، بــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس،      
جيكــا، بلغاريــا، بليــز، بــنغلاديش، البرتغــال، بــروني دار الســلام، بل

بنمـــا، بوتســـوانا، بوركينـــا فاصـــو، البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا،  
بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـاد،           
توغو، تونس، تونغا، جامايكا، الجزائر، جـزر البـهاما، الجماهيريـة           

 الدومينيكيـــة، العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة التشـــيكية، الجمهوريـــة 
ــة،      ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــورية، جمهوريـ ــة السـ ــة العربيـ الجمهوريـ

انيا المتحـــدة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة كوريـــا  نــــزجمهوريـــة ت
الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة 
مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب      

جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخضــر، رومانيــا، أفريقيــا، جورجيــا، 
زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان تــومي وبرينســيبي، ســان مــارينو،  
ــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا،     ســانت فنســنت وجــزر غرين
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند،         

ــويد،    ــورينام، الســ ــودان، ســ ــراالســ ــيلي،  سويســ ــيل، شــ ، سيشــ
ومال، الصين، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا،           الص

ــبين، ف   ــانواتو، فرنســا، الفل ـــزف ــام،   ن ــت ن ــدا، فيجــي، فيي ويلا، فنلن
قبرص، قطر، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كنـدا،        
كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويـت،        

مبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، كينيــا، لاتفيــا، لبنــان، لكســ
مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مدغشـــقر، مصـــر، المغـــرب، المكســـيك،  
مـــلاوي، ملـــديف، المملكـــة العربيـــة الســـعودية، المملكـــة المتحـــدة 

ــى  ــا العظمــ ــدا ولبريطانيــ ــا،    آيرلنــ ــا، موريتانيــ ــمالية، منغوليــ الشــ
ــرويج،      ــا، النـ ــار، ناميبيـ ــاكو، ميانمـ ــق، مونـ ــيوس، موزامبيـ موريشـ

لنمسا، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد، هنـدوراس،           ا
 هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

_______________ 
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٤٧(

البحرين، لمتحدة، إندونيسيا،  الأردن، الإمارات العربية ا:البلدان التالية
جنوب جزر القمر، تونس، الجزائر، بروني دار السلام، بنغلاديش، 

، قطر، اأفريقيا، جيبوتي، السنغال، السودان، الصومال، عمان، غيني
الكويت، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، 

 .فلسطينموريتانيا، اليمن، 
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 
ــون ــا     : المعارضــ ــال، ميكرونيزيــ ــزر مارشــ ــالاو، جــ ــرائيل، بــ إســ

 ، الولايات المتحدة الأمريكية) المتحدة– ولايات(
 جزر سليمان، ناورو: الممتنعون

 
ت اللاجئين الفلسطينيين والإيرادات ممتلكا - ٥٧/١٢٢

 الآتية منها
 ،إن الجمعية العامة 
 ١١المؤرخ ) ٣–د (١٩٤ا ــــ إلى قراريهإذ تشير 

جيم المؤرخ  ٣٦/١٤٦  و١٩٤٨مبر ـــــــــديس/كانون الأول
 وإلى جميع قراراتها ١٩٨١ديسمبر / كانون الأول١٦

 اللاحقة بشأن هذه المسألة،
ر الأمين العام المقدم عملا  بتقريوإذ تحيط علما 

ديسمبر / كانون الأول١٠ المؤرخ ٥٦/٥٧بالقرار 
٤٨(٢٠٠١(، 
لأمم المتحدة ا بتقرير لجنة وإذ تحيط علما أيضا 

سبتمبر / أيلول١ فلسطين عن الفترة من من أجللتوفيق ل
 ،)٤٩(٢٠٠٢أغسطس / آب٣١ إلى ٢٠٠١
 الإعلان العالمي لحقوق تأييد إلى وإذ تشير 
بدأ عدم حرمان أي لم ومبادئ القانون الدولي )٥٠(الإنسان

 شخص بصورة تعسفية من ممتلكاته الخاصة،
 ٣٩٤ إلى قرارها وإذ تشير على وجه الخصوص 

، الذي ١٩٥٠ديسمبر / كانون الأول١٤المؤرخ ) ٥–د(
أوعزت فيه إلى لجنة التوفيق أن تضع، بالتشاور مع الأطراف 

 الفلسطينيين وممتلكاتهم المعنية، تدابير لحماية حقوق اللاجئين
 ومصالحهم،

 إنجاز برنامج تحديد وتقييم الممتلكات ظحلاوإذ ت 
 لجنة التوفيق في تقريرها المرحلي تها أعلنـى نحو مــالعربية، عل

 وأنه كان لدى دائرة الأراضي سجل )٥١(الثاني والعشرين
بالملاك العرب وملف بالوثائق التي تحدد مواقع الممتلكات 

 ومساحاتها وسائر خصائصها،العربية 
 للأعمال التي اضطلع بها وإذ تعرب عن تقديرها 

للحفاظ على السجلات الموجودة لدى لجنة التوفيق والعمل 
على تحديثها، بما في ذلك سجلات الأراضي، وأهمية هذه 
السجلات من أجل التوصل إلى حل عادل لمحنة اللاجئين 

 ،)٣-د(١٩٤ة  الجمعية العامالفلسطينيين وفقا لقرار
 إلى أنه، في إطار عملية السلام في الشرق وإذ تشير 

الأوسط، اتفقت منظمة التحرير الفلسطينية وحكومة 
إسرائيل، في إعلان المبادئ بشأن ترتيبات الحكم الذاتي 

، على بدء )٥٢(١٩٩٣سبتمبر / أيلول١٣المؤقت الموقع في 
همة لة الممفاوضات بشأن مسائل الوضع الدائم، بما فيها المسأ

 المتعلقة باللاجئين،
 أن للاجئين الفلسطينيين الحق تؤكد من جديد - ١ 

في ممتلكاتهم وفي الإيرادات الآتية منها، وفقا لمبادئ 
 الإنصاف والعدل؛

 إلى الأمين العام أن يتخذ كل الخطوات تطلب - ٢ 
 من أجللتوفيق للأمم المتحدة االمناسبة، بالتشاور مع لجنة 

ماية الممتلكات والموجودات وحقوق الملكية فلسطين، لح
 العربية في إسرائيل؛

إسرائيل أن تقدم إلى الأمين ب  مرة أخرىيبته - ٣ 
العام كل ما يلزم من تسهيلات ومساعدات في تنفيذ هذا 

 القرار؛

_______________ 
_______________ 

ميع الأطراف المعنية أن تزود الأمين بج يبته - ٤ 
وزتها العام بأي معلومات ذات صلة بالموضوع تكون في ح

بشأن الممتلكات والموجودات وحقوق الملكية العربية في 
 إسرائيل ويكون من شأنها أن تساعده في تنفيذ هذا القرار؛

)٤٨( A/57/455. )الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة عشرة،  )٥١
 .، المرفقA/57/294 )٤٩( .A/5700، الوثيقة ١١المرفقات، المرفق رقم 

)٥٢( A/48/486-S/26560المرفق ،. )٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٥٠.( 
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 الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي، وفقا لما تحث - ٥ 
همة المتعلقة هو متفق عليه بينهما، على معالجة المسألة الم

ت الآتية منها في بممتلكات اللاجئين الفلسطينيين والإيرادا
عملية السلام في الشرق لإطار مفاوضات الوضع النهائي 

 الأوسط؛
ى ـــى الأمين العام أن يقدم إلـــ إلتطلب - ٦ 

ي دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ ـالجمعية العامة ف
 .هذا القرار

 
 ٥٧/١٢٣القرار 

ديسـمبر  /ول كانون الأ  ١١، المعقودة في    ٧٣اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ــى توصــية اللجن ــاء عل ــرة A/57/520(، بن ، )٥٣()٢٣، الفق

ــة   ــجل بأغلبيــ ــويت مســ ــل ١٥٥بتصــ ــاع ٥ مقابــ ــن ٤ وامتنــ  عــ
 :التصويت، على النحو التالي

الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،     : المؤيـــدون
ــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إكــوادور،     ــا، إريتري الأردن، أرميني

لبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا،            أ
ــران      ــا، إيــ ــدا، أوكرانيــ ــواي، أوغنــ ــولا، أوروغــ ــيا، أنغــ إندونيســ

، آيســلندا، إيطاليــا، بــاراغواي،  آيرلنــدا، ) الإســلامية-جمهوريــة (
باكســـتان، البحـــرين، البرازيـــل، بربـــادوس، البرتغـــال، بـــروني دار 

غاريـــا، بليـــز، بـــنغلاديش، بنمـــا، بوتســـوانا، الســـلام، بلجيكـــا، بل
ــيرو،       ــا، بـ ــدا، بوليفيـ ــك، بولنـ ــنة والهرسـ ــو، البوسـ ــا فاصـ بوركينـ
بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغـو، تـونس،          
تونغا، جامايكا، الجزائر، جزر البـهاما، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة،            

يكيـة، الجمهوريـة العربيـة    الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومين   
انيا المتحـدة،   نــز السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية ت     

جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريــة       
لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية السـابقة،          

الـدانمرك،  جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي،           
الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبـابوي، سـاموا، سـان مـارينو،            

ــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا،     ســانت فنســنت وجــزر غرين
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند،         

ــويد،    ــورينام، الســ ــودان، ســ ــراالســ ــيلي،  سويســ ــيل، شــ ، سيشــ
نادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا،       الصومال، الصين، عمان، غانا، غري    

ويلا، فنلندا، فيجي، فييت نـام، قـبرص، قطـر،          نـزفرنسا، الفلبين، ف  
كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبـا، كـوت       
ــا،     ــت، كينيـ ــو، الكويـ ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ ــوار، كوسـ ديفـ

الطـة،  لاتفيا، لبنان، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، م          
مـــالي، ماليزيـــا، مصـــر، المغـــرب، المكســـيك، مـــلاوي، ملـــديف،   
 المملكـــة العربيـــة الســـعودية، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى 

ــداو ــق،    آيرلن ــا، موريشــيوس، موزامبي ــا، موريتاني الشــمالية، منغولي
موناكو، ميانمـار، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيجيريـا، نيكـاراغوا،             

ــايتي،   ــدا، ه ــان،    نيوزيلن ــدا، الياب ــا، هولن ــدوراس، هنغاري ــد، هن الهن
 اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

ــون ــا     : المعارضــ ــال، ميكرونيزيــ ــزر مارشــ ــالاو، جــ ــرائيل، بــ إســ
 ، الولايات المتحدة الأمريكية) الموحدة- ولايات(

 بابوا غينيا الجديدة، جزر سليمان، فانواتو، ناورو: الممتنعون
 

 لفلسطينيينجامعة القدس للاجئين ا - ٥٧/١٢٣
 ،إن الجمعية العامة 
 ١٦ زاي المؤرخ ٣٦/١٤٦ إلى قرارها إذ تشير 

 وجميع قراراتها اللاحقة بشأن ١٩٨١ديسمبر /كانون الأول
 كانون ١٠ المؤرخ ٥٦/٥٨هذه المسألة، بما في ذلك القرار 

 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول
 ،)٥٤( في تقرير الأمين العاموقد نظرت 

_______________ 

_______________ 

المفوض العام لوكالة الأمم  في تقرير وقد نظرت أيضا 
اللاجئين الفلسطينيين في الشرق وتشغيل المتحدة لإغاثة 

 ٣٠ إلى ٢٠٠١يوليه / تموز١الأدنى عن الفترة من 
 ،)٥٥(٢٠٠٢يونيه /حزيران

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٥٣(
البحرين، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا،  الأردن، :البلدان التالية

جنوب جزر القمر، تونس، الجزائر، بروني دار السلام، بنغلاديش، 
أفريقيا، جيبوتي، السنغال، السودان، الصومال، عمان، غينيا، قطر، 
الكويت، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، 

 .فلسطينموريتانيا، ناميبيا، اليمن، 

)٥٤( A/57/456. 
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،  )٥٥(

 .(A/57/13) ١٣الملحق رقم 
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 الحاجة إلى تعزيز نظام التعليم في تؤكد - ١ 
يونيه / حزيران٥الأرض الفلسطينية التي تحتلها إسرائيل منذ 

ها القدس، وعلى وجه التحديد الحاجة إلى ، بما في١٩٦٧
 إنشاء الجامعة المقترحة؛

 إلى الأمين العام أن يواصل اتخاذ جميع تطلب - ٢ 
التدابير اللازمة لإنشاء جامعة القدس، وفقا لقرار الجمعية 

، ١٩٨٠نوفمبر / تشرين الثاني٣ باء المؤرخ ٣٥/١٣العامة 
تتفق مع أحكام مع إيلاء الاعتبار الواجب للتوصيات التي 

 ذلك القرار؛
 بإسرائيل، السلطة القائمة تهيب مرة أخرى - ٣ 

بالاحتلال، أن تتعاون في تنفيذ هذا القرار وأن تزيل العوائق 
 التي وضعتها أمام إنشاء جامعة القدس؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٤ 
لتقدم المحرز في العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن ا

 .تنفيذ هذا القرار
 

 ٥٧/١٢٤القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/521(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
 وامتناع ٦ مقابل ٨٦، بتصويت مسجل بأغلبية )٥٦()٢٤الفقرة 
 : عن التصويت، على النحو التالي٦٦

لأردن، أرمينيــــا، إريتريــــا، إكــــوادور،   أذربيجــــان، ا: المؤيــــدون
ــودا، إندونيســيا، أنغــولا،     ــة المتحــدة، أنتيغــوا وبرب الإمــارات العربي

ــران  ــة (إي ــتان، البحــرين، البرازيــل،   ) الإســلامية-جمهوري ، باكس
ــا       ــا، بوتســوانا، بوركين ــنغلاديش، بنم ــز، ب ــروني دار الســلام، بلي ب

اد وتوبـــاغو، فاصـــو، بوليفيـــا، بـــيلاروس، تايلنـــد، تركيـــا، ترينيـــد
تشــــاد، توغــــو، تــــونس، الجزائــــر، الجماهيريــــة العربيــــة الليبيــــة،  
ــة      ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري

ــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة   نـــزت انيا المتحــدة، جمهوريــة كوري
لاو الديمقراطيــــة الشــــعبية، جنــــوب أفريقيــــا، جيبــــوتي، زامبيــــا،  

مي وبرينســيبي، ســانت لوســيا، ســري لانكــا،  زمبــابوي، ســان تــو
ــيلي،    ــورينام، شـ ــودان، سـ ــوازيلند، السـ ــنغال، سـ ــنغافورة، السـ سـ

ويلا، نــز الصومال، الصـين، عمـان، غانـا، غيانـا، غينيـا، الفلـبين، ف             
ــوار،     ــا، كـــوت ديفـ ــا، كوبـ ــر، كمبوديـ ــام، قـــبرص، قطـ فييـــت نـ
ــة،       ــان، ليســوتو، مالط ــا، لبن ــت، كيني ــو، الكوي ــا، الكونغ كولومبي

الي، ماليزيـــا، مصـــر، المغـــرب، المكســـيك، مـــلاوي، ملـــديف،  مـــ
ــة العربيـــة الســـعودية، منغوليـــا، موريتانيـــا، موريشـــيوس،       المملكـ

 موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيجيريا، هايتي، الهند، اليمن
ــون ــا     : المعارضــ ــال، ميكرونيزيــ ــزر مارشــ ــالاو، جــ ــرائيل، بــ إســ

  الأمريكية، ناورو، الولايات المتحدة) الموحدة- ولايات(
الاتحاد الروسي، إثيوبيا، الأرجنتين، إسبانيا، أستراليا، : الممتنعون

، آيرلنداإستونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، 
آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بربادوس، 
 البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو،

تونغا، جامايكا، جزر البهاما، جزر سليمان، الجمهورية 
التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 
السابقة، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رواندا، رومانيا، 
ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سلوفاكيا، 

، فانواتو، فرنسا، فنلندا، ، غواتيمالاسويسراسلوفينيا، السويد، 
فيجي، كازاخستان، كرواتيا، كندا، كوستاريكا، لاتفيا، 
لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، المملكة المتحدة لبريطانيا 

الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا،  آيرلندا والعظمى
 هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان

 
أعمــال اللجنــة الخاصــة المعنيــة بــالتحقيق في      - ٥٧/١٢٤

الممارســــات الإســــرائيلية الــــتي تمــــس حقــــوق 
ــان للشــــعب الفلســــطيني وغــــيره مــــن    الإنســ

 المحتلة السكان العرب في الأراضي
 ،إن الجمعية العامة 

_______________ 

_______________ 

 بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،إذ تسترشد  
 وبخاصـة    بالقانون الإنساني الدولي،   ذ تسترشد أيضا  إو 

 المبرمـة في    ،اتفاقية جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقـت الحـرب        
، وكــــذلك بالمعــــايير الدوليــــة )٥٧(١٩٤٩أغســــطس / آب١٢

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٥٦(
البحرين،  الأردن، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، :البلدان التالية

جنوب جزر القمر، تونس، الجزائر، نغلاديش، بروني دار السلام، ب
أفريقيا، جيبوتي، السنغال، السودان، الصومال، عمان، غينيا، قطر، 
كوبا، الكويت، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية 

 .٩٧٣قم ، الر٧٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٥٧( .فلسطينالسعودية، موريتانيا، ناميبيا، اليمن، 
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 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 في أن يتم إنهاء الاحتلال وإذ تعرب عن أملها 
الإسرائيلي في وقت مبكر، وأن يتوقف بذلك انتهاك حقوق 

 الإنسان للشعب الفلسطيني،

ــوق      ــالمي لحقــ ــلان العــ ــا الإعــ ــان، وخصوصــ ــوق الإنســ لحقــ
ــان ــوق   )٥٨(الإنســــ ــين بحقــــ ــدوليين الخاصــــ ــدين الــــ ، والعهــــ
 ،)٥٩(الإنسان

لجنة الخاصة المعنية بالتحقيق في  على التثني - ١ 
الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسان للشعب 
 الفلسطيني وغيـره مـن السكان العـرب في الأراضي المحتلة لما

بذلته من جهود في أداء المهام التي أوكلتها إليها الجمعية 
 اهة؛نـزا تحلت به من لمالعامة و

بما فيها لة، ـــــــــ إلى قراراتها ذات الصوإذ تشير 
 /كانون الأول ١٩المؤرخ ) ٢٣-د (٢٤٤٣ انالقرار

/  كانون الأول١٠ المؤرخ ٥٦/٥٩  و،١٩٦٨ديسمبر 
 والقرارات ذات الصلة للجنة حقوق ٢٠٠١ ديسمبر
 الإنسان،

 إسرائيل، السلطة  بأن تتعاونمطالبتها تكرر - ٢ 
 القائمة بالاحتلال، مع اللجنة الخاصة في تنفيذ ولايتها؛

  إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصلة،وإذ تشير أيضا 
بأن الاحتلال يمثل في حد ذاته انتهاكا  واقتناعا منها 

السياسـات والممارسـات تلك  تشجب - ٣  خطيرا لحقوق الإنسان،جسيما و
نتهك حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني التي ت يةسرائيـلالإ

وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة، على النحو 
 الفترة انغطيي نيلذ اللجنة الخاصة اليالمبين في تقرير

 ؛ماالمشمولة به

تمرار الأحداث ــــإزاء اسوإذ يساورها بالغ القلق  
، بما ٢٠٠٠سبتمبر /أيلول ٢٨اوية التي وقعت منذ ــــــــــالمأس

فيها الاستخدام المفرط للقوة من جانب قوات الاحتلال 
الإسرائيلية ضد المدنيين الفلسطينيين الذي أدى إلى سقوط 

 إزاء الحالة في تعرب عن القلق الشديد - ٤  حى،الآلاف من القتلى والجر
، نتيجة  الشرقيةالأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس

للممارسات والتدابير الإسرائيلية، وتدين بشكل خاص 
سبتمبر / أيلول٢٨للقوة منذ والعشوائي الاستخدام المفرط 

قتيل فلسطيني ، الذي أدى إلى سقوط حوالي ألفي ٢٠٠٠
 ؛ىرحمن الجوعشرات الآلاف 

 اللجنة الخاصة المعنية ي في تقريروقد نظرت 
بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسان 
للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي 

 ،)٦١(وتقارير الأمين العام ذات الصلة ،)٦٠(المحتلة
ترتيبات ب المتعلقى إعلان المبادئ ـ إلـيرـــــــــــوإذ تش 

) ٦٢(١٩٩٣سبتمبر /أيلول ١٣الحكم الذاتي المؤقت، المؤرخ 

واتفاقات التنفيذ اللاحقة التي وقعها الجانبان الفلسطيني 
 والإسرائيلي،

 إلى اللجنة الخاصة أن تواصل، إلى حين تطلب - ٥ 
إنهاء الاحتلال الإسرائيلي بصورة كاملة، التحقيق في 
السياسات والممارسات الإسرائيلية في الأرض الفلسطينية 

، وفي الأراضي العربية الأخرى  الشرقيةالمحتلة، بما فيها القدس
، وبخاصة انتهاكات ١٩٦٧ا إسرائيل منذ عام التي تحتله

إسرائيل لأحكام اتفاقية جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقت 
، وأن )٥٧(١٩٤٩أغسطس /آب ١٢الحرب، المبرمة في 

تتشاور، حسب الاقتضاء، مع لجنة الصليب الأحمر الدولية 
ن حماية رفاه سكان الأراضي المحتلة وفقا لأنظمتها لضما

، وأن تقدم تقريرا إلى الأمين العام في ية الإنسانهموحقوق
أقرب وقت ممكن، وكلما دعت الضرورة إلى ذلك فيما 

 بعد؛

_______________ 
 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار  )٥٨(

 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار  )٥٩(
 .A/57/421 وA/57/207انظر  )٦٠(
)٦١( A/57/314-318. 
)٦٢( A/48/486-S/26560المرفق ،. 
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 إلى اللجنة الخاصة أن تقدم إلى تطلب أيضا - ٦ 
الأمين العام بانتظام تقارير دورية عن الحالة الراهنة في 

 ؛ الشرقية المحتلة، بما فيها القدسالأرض الفلسطينية
 إلـى اللجنـة الخاصـة أن تواصل تطلب كذلك - ٧ 

فـي الأرض والمعتقلين التحقيـق فـي معاملـة السجنـاء 
، وفي الأراضي  الشرقيةالفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس

 ؛١٩٦٧العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام 
 :العام إلى الأمين تطلب - ٨ 
أن يقدم إلى اللجنة الخاصة جميع التسهيلات  )أ( 

الضرورية، بما في ذلك التسهيلات اللازمة لزياراتها للأراضي 
المحتلة، لكي تتمكن من التحقيق في السياسات والممارسات 

 الإسرائيلية المشار إليها في هذا القرار؛
أن يواصل توفير ما يلزم من موظفين إضافيين  )ب( 
  اللجنة الخاصة في أداء مهامها؛لمساعدة
أن يعمم بصورة منتظمة على الدول الأعضاء  )ج( 

  أعلاه؛٦التقارير الدورية المذكورة في الفقرة 
تقارير أن يكفل توزيع تقارير اللجنة الخاصة و )د( 

المعلومات المتعلقة بأنشطتها والنتائج التي تخلص إليها، على 
ة، عن طريق إدارة شؤون أوسع نطاق، وبكل الوسائل المتاح

الإعلام بالأمانة العامة، مع العمل، عند الاقتضاء، على إعادة 
 طبع تقارير اللجنة الخاصة التي لم تعد متوافرة؛

أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة  )هـ( 
 والخمسين تقريرا عن المهام الموكلة إليه في هذا القرار؛

 جدول الأعمال المؤقت يــــ أن تدرج فتقرر - ٩ 
تقرير اللجنة الخاصة ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

رائيلية التي تمس ــــي الممارسات الإســــــالمعنية بالتحقيق ف
حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب 

 .“في الأراضي المحتلة
 

 ٥٧/١٢٥القرار 
 كانون ١١لمعقودة في ، ا٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/521(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول

 ٦ مقابل ١٥٥، بتصويت مسجل بأغلبية )٦٣()٢٤الفقرة 
 : عن التصويت، على النحو التالي٣وامتناع 
الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، : المؤيدون

يا، إستونيا، إكوادور، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أسترال
ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، 
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران 

، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، آيرلندا، ) الإسلامية-جمهورية (
 دار باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني

السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتسوانا، 
بوركينا فاصو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيرو، 
بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، 
تونغا، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، الجماهيرية العربية الليبية، 

يكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية الجمهورية التش
انيا المتحدة، نـزالسورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية ت

جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية 
لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، 

ريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، جمهورية مولدوفا، جنوب أف
الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي 
وبرينسيبي، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت 
لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، 

، سويسراالسنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، 
يشيل، شيلي، الصومال، الصين، عمان، غانا، غرينادا، غيانا، س

ويلا، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، نـزغينيا، فرنسا، الفلبين، ف
قطر، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت 
ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، 

ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، 
مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، 
ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا 

الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس،  آيرلندا والعظمى
موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيجيريا، 
نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، 

 اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

_______________ 
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٦٣(

البحرين، إندونيسيا،  الأردن، الإمارات العربية المتحدة، :البلدان التالية
جنوب جزر القمر، تونس، الجزائر، بروني دار السلام، بنغلاديش، 

أفريقيا، جيبوتي، السنغال، السودان، الصومال، عمان، غينيا، قطر، 
كوبا، الكويت، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية 

 .فلسطينالسعودية، موريتانيا، اليمن، 
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ــون ــا     : المعارضــ ــال، ميكرونيزيــ ــزر مارشــ ــالاو، جــ ــرائيل، بــ إســ

 ، ناورو، الولايات المتحدة الأمريكية) الموحدة- ولايات(
 انعقاد مؤتمر الأطراف السامية  أيضاظلاحوإذ ت 

 ١٥المتعاقدة في اتفاقية جنيف الرابعة للمرة الأولى في 
، كما أوصت بذلك الجمعية العامة في ١٩٩٩يوليه /تموز
، بشأن ١٩٩٩فبراير / شباط٩ المؤرخ ١٠/٦ -ا دإط ـقراره

تدابير إنفاذ الاتفاقية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها 
 المشتركة ١، وكفالة احترامها وفقا للمادة الشرقية القدس

، وإذ تعلم بالبيان الذي )٦٧(بين اتفاقيات جنيف الأربع
 اعتمده المؤتمر،

 بابوا غينيا الجديدة، جزر سليمان، فانواتو: الممتنعون
 

ف المتعلقــــة بحمايــــة ـــــة جنيــــــاق اتفاقيـــــانطب - ٥٧/١٢٥
ـــودة في     ــرب، المعقــ ــت الحــ ـــن وقــ  ١٢المدنييــ

ــطس /آب ـــى الأرض ١٩٤٩أغســــــــ ، علــــــــ
،  الشـرقية  الفلسطينيـة المحتلـة، بمـا فيهـا القــدس     
 وعلـى الأراضي العربية المحتلة الأخرى

 بمؤتمر الأطراف المتعاقدة السامية في وإذ ترحب 
 كانون ٥اتفاقية جنيف الرابعة الذي عاود الانعقاد يوم 

ية  في جنيف، وإذ تشدد على أهم٢٠٠١ديسمبر /الأول
الإعلان الذي اعتمده المؤتمر، وإذ تؤكد على اقتضاء متابعة 

 الأطراف تنفيذ الإعلان،

 ،إن الجمعية العامة 
  إلى قراراتها ذات الصلة،إذ تشير 
 قرارات مجلس الأمن ذات إذ تضع في اعتبارهاو 
 الصلة،

 بمبادرات الدول الأطراف مع التشجيع وإذ ترحب 
في الاتفاقية، فرادى وجماعات على السواء، المتخذة وفقــا 

، الرامية )٦٧( المشتركة بين اتفاقيات جنيف الأربع١للمـــادة 
 إلى كفالة احترام الاتفاقية،

 اللجنة الخاصة المعنية ي في تقريروقد نظرت 
بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسان 
للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي 

 ،)٦٥(، وفي تقارير الأمين العام ذات الصلة)٦٤(المحتلة
 أنه ينبغي لإسرائيل، السلطة القائمة وإذ تؤكد 

، بالاحتلال، أن تفي بدقة بالتزاماتها بموجب القانون الدولي
 ،بما في ذلك القانون الإنساني الدولي

ن تعزيز احترام الالتزامات الناشئة عن  أوإذ ترى 
ميثاق الأمم المتحدة وغيره من صكوك القانون الدولي 

 وقواعده هو من مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها الأساسية،
 أن اتفاقيـة جنيف المتعلقـة تؤكد من جديد - ١ 

أغسطس /  آب١٢وقت الحرب، المبرمة في بحماية المدنيين 
، تنطبق على الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها )٦٦(١٩٤٩
، وعلى الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها  الشرقيةالقدس

 ؛١٩٦٧سرائيل منذ عام إ

 اجتماع خبراء الأطراف السامية المتعاقدة تلاحظوإذ  
في اتفاقية جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب، المبرمة 

 وهو الاجتماع الذي ،)٦٦(١٩٤٩أغسطس  /ب آ١٢في 
/  تشرين الأول٢٩ إلى ٢٧عقد في جنيف في الفترة من 

، بناء على مبادرة حكومة سويسرا، بصفتها ١٩٩٨أكتوبر 
الجهة الوديعة للاتفاقية، لتناول المشاكل العامة المتعلقة بتطبيق 

 الاتفاقية بوجه عام، وفي الأراضي المحتلة بوجه خاص،

_______________ 

_______________ 

 بأن تعتـرف إسرائيـل بالانطبـاق تطالب - ٢ 
قانوني للاتفاقيـة في الأرض الفلسطينيـة المحتلـة، بما فيها ال

، وفي الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها  الشرقيةالقدس
  وأن تتقيد بدقة بأحكامها؛١٩٦٧إسرائيل منذ عام 

 .A/57/421  وA/57/207انظر  )٦٤(
)٦٥( A/57/314-318. 

 .٩٧٣، الرقم ٧٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٦٦( .٩٧٣-٩٧٠المرجع نفسه، الأرقام  )٦٧(
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في المتعاقدة السامية ميع الأطراف بج يبته - ٣ 
ات  المشتركة بين اتفاقي١، وفقا للمادة  أن تواصلالاتفاقية

جميع الجهود لضمان احترام بذل ، )٦٧(جنيف الأربع
إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، لأحكام تلك الاتفاقية 

، وفي  الشرقيةفي الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس
م الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عا

 ؛١٩٦٧
 ضــرورة التنفيــذ السريـع تكرر تأكيــد - ٤ 

 الصادرة عن هاــــالـواردة في قراراتذات الصلة للتوصيـات 
فيما يتعلق بكفالة احترام دورتها الاستثنائية الطارئة العاشرة 

 تفاقية؛لاإسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، لأحكام ا
ى ـــــم أن يقدم إلين العاـــــى الأمـــــ إلتطلب - ٥ 

والخمسين تقريرا عن تنفيذ لثامنة الجمعية العامة في دورتها ا
 .هذا القرار

 
 ٥٧/١٢٦القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/521(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
 ٦ مقابل ١٥٤، بتصويت مسجل بأغلبية )٦٨()٢٤الفقرة 
 : عن التصويت، على النحو التالي٣ع وامتنا

الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، : المؤيدون
الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إكوادور، 
ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، 

ا، أوكرانيا، إيران إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغند
، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، آيرلندا، ) الإسلامية-جمهورية (

باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار 
السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتسوانا، 
بوركينا فاصو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيرو، 

تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، بيلاروس، 
جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، الجماهيرية العربية الليبية، 
الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية 

انيا المتحدة، نـزالسورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية ت
ة كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية جمهورية كوريا، جمهوري

لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، 
جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، 
الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي 

ادين، سانت وبرينسيبي، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرين
لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، 

، سيشيل، سويسراسوازيلند، السودان، سورينام، السويد، 
شيلي، الصومال، الصين، عمان، غانا، غرينادا، غيانا، غينيا، 

ويلا، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، نـزفرنسا، الفلبين، ف
ا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كازاخستان، كرواتي

كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، 
لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، 
مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية 

الشمالية،  لنداآير والسعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى
منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، 
ناميبيا، النرويج، النمسا، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، 
الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، 

 اليونان
إسرائيل، بالاو، جزر مارشال، ميكرونيزيا : المعارضون

 ، ناورو، الولايات المتحدة الأمريكية) الموحدة- ولايات(
 بابوا غينيا الجديدة، جزر سليمان، فانواتو: الممتنعون

 
ي الأرض ـــــــــالمســـــــتوطنات الإســـــــرائيلية ف - ٥٧/١٢٦

الفلسطينية المحتلة، بما فيهـا القـدس الشـرقية،         
 والجولان السوري المحتل

 ،إن الجمعية العامة 
تؤكد إذ ثاق الأمم المتحدة، و بمبادئ ميإذ تسترشد 

 _______________ عدم جواز الاستيلاء على الأراضي بالقوة،
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٦٨(

البحرين،  الأردن، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، :البلدان التالية
جنوب جزر القمر، تونس، الجزائر، ار السلام، بنغلاديش، بروني د

أفريقيا، جيبوتي، السنغال، السودان، الصومال، عمان، غينيا، قطر، 
كوبا، الكويت، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية 

 .فلسطينالسعودية، موريتانيا، اليمن، 

ــا في ذلــــك  وإذ تشــــير  ــلة، بمــ ــا ذات الصــ  إلى قراراتهــ
القرارات الـتي اتخـذتها في دورتهـا الاسـتثنائية الطارئـة العاشـرة،              

ــا   كـــذلك و ــا فيهـ ــلة، بمـ إلى قـــرارات مجلـــس الأمـــن ذات الصـ
رين ــــــــــــــ تش٢٢المــــــــــؤرخ ) ١٩٦٧ (٢٤٢القــــــــــرارات 

ــاني ـــنوفم/الثـــ  ٢٢المـــــؤرخ ) ١٩٧٩ (٤٤٦  و،١٩٦٧بر ـــــــ
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ــارس /آذار ـــالم) ١٩٨٠ (٤٦٥  و،١٩٧٩مـــ  / آذار١ؤرخ ـــــ
ـــم ــؤرخ ) ١٩٨١ (٤٩٧  و،١٩٨٠ارس ــــ  كـــــانون ١٧المـــ

 ،١٩٨١ديسمبر /الأول
المتعلقة بحماية  أن اتفاقية جنيفوإذ تؤكد من جديد  

أغسطس / آب١٢في ة برمالمدنيين وقت الحرب، الم
 تنطبق على الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها ،)٦٩(١٩٤٩
 ، وعلى الجولان السوري المحتل، الشرقيةالقدس
إعلان المبادئ المتعلق بترتيبات إلـــــــى تشـــــــير وإذ  

 ،)٧٠(١٩٩٣سبتمبـر /أيلول ١٣الحكم الذاتي المؤقت المؤرخ 
 الفلسطيني  بين الجانبينوالاتفاقات اللاحقة المتعلقة بالتنفيذ

 والإسرائيلي،
أن أنشطة الاستيطان الإسرائيلية تنطوي، وإذ تدرك  

في جملة أمور، على نقل رعايا السلطة القائمة بالاحتلال إلى 
الأراضي المحتلة، ومصادرة الأراضي، واستغلال الموارد 
الطبيعية، والإجراءات غير المشروعة الأخرى ضد السكان 

 المدنيين الفلسطينيين،
 ما للسياسات والقرارات ذ تأخذ في اعتبارهاوإ 

 تحقيق فيوالأنشطة الاستيطانية الإسرائيلية من أثر ضار 
 السلام في الشرق الأوسط،

 إزاء مواصلة إسرائيل وإذ تعرب عن شديد القلق 
أنشطة الاستيطان، منتهكة بذلك القانون الإنساني الدولي 

التي تم ت وقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة والاتفاقا
، بما في ذلك عملية بناء ين الطرفإليها بينتوصل ال

العمود،  المستوطنات الجارية حاليا في جبل أبو غنيم، ورأس
 داخل القدس الشرقية المحتلة وفي المناطق المحيطة بها،و

إزاء الحالة الخطيرة الناجمة  وإذ يساورها قلق شديد 
رائيليون عن الإجراءات التي يتخذها المستوطنون الإس

تجلى  المسلحون غير الشرعيين في الأرض المحتلة، على نحو ما

في مذبحة المصلين الفلسطينيين التي في الفترة الأخيرة وقبلها 
 ٢٥ارتكبها مستوطن إسرائيلي غير شرعي في الخليل في 

 ، وما وقع خلال السنة الماضية،١٩٩٤فبراير /شباط
 ،)٧١( بتقرير الأمين العاموإذ تحيط علما 
 أن المستوطنـات الإسرائيلية تؤكد من جديد - ١ 

، وفــي  الشرقيةفيها القدس فــي الأرض الفلسطينيـة، بما
الجولان السوري المحتل، غير قانونيـة وأنها تشكل عقبة أمام 

 السلام والتنمية الاقتصادية والاجتماعية؛
اتفاقية جنيف انطباق إسرائيل أن تقبل ببيب ته - ٢ 

 ١٢  فيةبرمماية المدنيين وقت الحرب، المالمتعلقة بح
 بحكم القانون على الأرض )٦٩(١٩٤٩أغسطس /آب

فيها القدس الشرقية، وعلى الجولان  الفلسطينية المحتلة، بما
السوري المحتل، وأن تلتزم بدقة بأحكام الاتفاقية، وخاصة 

  منها؛٤٩المادة 
 بوقف جميع أنشطة عيد تأكيد مطالبتهات - ٣ 

الاستيطان الإسرائيلية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها 
، بما في ، وفي الجولان السوري المحتل وقفا تاما الشرقيةالقدس

 ؛ذلك وقف إنشاء المستوطنة في جبل أبو غنيم
 على ضـرورة التنفيـذ التام لقرار مجلس تؤكد - ٤ 
، ١٩٩٤مارس / آذار١٨المـــؤرخ ) ١٩٩٤ (٩٠٤الأمــن 
إسرائيل، السلطة بب فيه المجلس، ضمن جملة أمور، أهاالذي 

القائمة بالاحتلال، مواصلة اتخاذ وتنفيذ تدابير منها، مصادرة 
الأسلحة، بهدف منع أعمال العنف غير المشروعة التي يقوم 

مان بها المستوطنون الإسرائيليون، ودعا إلى اتخاذ تدابير لض
 في الأرض المحتلة؛وحمايتهم سلامة المدنيين الفلسطينيين 

أعمال جميع  إلى منع دعوتها تؤكد مجددا - ٥ 
العنف غير المشروعة التي يقوم بها المستوطنون الإسرائيليون، 

 ا في ضوء التطورات الأخيرة؛خصوصو
_______________ 

 .٩٧٣الرقم ، ٧٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٦٩( _______________
)٧١( A/57/316. )٧٠( A/48/486-S/26560المرفق ،. 
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 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٦ 
ة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا مناثالعامة في دورتها ال

 .القرار
 

 ٥٧/١٢٧القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/521(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
 ٦ مقابل ١٤٨، بتصويت مسجل بأغلبية )٧٢()٢٤الفقرة 
 : عن التصويت، على النحو التالي٦وامتناع 
تحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الا: المؤيدون

الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إكوادور، 
ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، 
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران 

، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، نداآيرل، ) الإسلامية-جمهورية (
باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار 
السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتسوانا، 
بوركينا فاصو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيلاروس، 

امايكا، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، ج
الجزائر، جزر البهاما، الجماهيرية العربية الليبية، الجمهورية 
التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، 

انيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا نـزجمهورية ت
الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية 

وغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب مقدونيا الي
أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، 
زامبيا، زمبابوي، سان تومي وبرينسيبي، سان مارينو، سانت 
فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، 

 السودان، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند،
، سيشيل، شيلي، الصومال، الصين، سويسراسورينام، السويد، 

ويلا، نـزعمان، غانا، غرينادا، غيانا، غينيا، فرنسا، الفلبين، ف
فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، كرواتيا، 
كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كولومبيا، الكونغو، 

بنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، الكويت، كينيا، لاتفيا، ل
ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، 
ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة 

الشمالية، منغوليا، موريتانيا،  آيرلندا ولبريطانيا العظمى
موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، 
النمسا، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، 

 هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان
إسرائيل، بالاو، جزر مارشال، ميكرونيزيا : المعارضون

 ، ناورو، الولايات المتحدة الأمريكية) الموحدة- ولايات(
زر سليمان، ، تونغا، جتوفالوبابوا غينيا الجديدة، : الممتنعون

 ساموا، فانواتو
 

الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق  - ٥٧/١٢٧
الإنسان للشعب الفلسطيني في الأرض 

  الشرقيةالفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس
 ،إن الجمعية العامة 
إلى قراراتها ذات الصلة بما في ذلك القرارات إذ تشير  

طارئة العاشرة، وإلى التي اعتمدت في دورتها الاستثنائية ال
 قرارات لجنة حقوق الإنسان،

قرارات مجلس الأمن ذات وإذ تضع في اعتبارها  
 الصلة،
 اللجنة الخاصة المعنية يفي تقريروقد نظرت  

بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسان 
للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي 

 ،)٧٤(تقارير الأمين العام في و)٧٣(المحتلة
بتقرير لجنة التحقيق بشأن حقوق وإذ تحيط علما  

 وبتقرير المقرر )٧٥( لجنة حقوق الإنسانالتي أنشأتهاالإنسان 
_______________ 

_______________ 
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٧٢(

البحرين،  الأردن، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، :البلدان التالية
جنوب جزر القمر، تونس، الجزائر، بروني دار السلام، بنغلاديش، 

تي، السنغال، السودان، الصومال، عمان، غينيا، قطر، أفريقيا، جيبو
كوبا، الكويت، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية 

 .فلسطينالسعودية، موريتانيا، اليمن، 

 .A/57/421  وA/57/207انظر  )٧٣(
)٧٤( A/57/314-318. 
)٧٥( E/CN.4/2001/121. 
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الة حقوق الإنسان في الأرض الفلسطينية التي بح المعنيالخاص 
 ،)٧٦(١٩٦٧تحتلها إسرائيل منذ عام 

يز حقوق مسؤولية المجتمع الدولي في تعزوإذ تدرك  
 الإنسان وكفالة احترام القانون الدولي،

مبدأ عدم جواز الاستيلاء على وإذ تؤكد من جديد  
 الأراضي بالقوة،

انطباق اتفاقية جنيف وإذ تؤكد من جديد أيضا  
 ١٢المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب، المبرمة في 

، على الأرض الفلسطينية المحتلة، )٧٧(١٩٤٩أغسطس /آب
ا القدس الشرقية، وعلى الأراضي العربية الأخرى التي بما فيه

 ،١٩٦٧تحتلها إسرائيل منذ عام 
التزام الدول الأطراف وإذ تؤكد من جديد كذلك  

 ١٤٧  و١٤٦ بموجب المواد )٧٧(في اتفاقية جنيف الرابعة
لانتهاكات الجسيمة، زائية، واالجعقوبات بال المتعلقة ١٤٨ و

 ومسؤوليات الأطراف السامية المتعاقدة،
ضرورة الامتثال الكامل للاتفاقات  علىوإذ تشدد  

الإسرائيلية الفلسطينية التي تم التوصل إليها في سياق عملية 
 السلام في الشرق الأوسط،

إزاء إمعان إسرائيل، السلطة وإذ يساورها القلق  
قوق الإنسان المنتظم لحتهاك نالاالقائمة بالاحتلال، في 

للشعب الفلسطيني، بما في ذلك اللجوء إلى العقاب الجماعي، 
وإعادة احتلال وإغلاق المناطق، ومصادرة الأراضي، وإقامة 
المستوطنات وتوسيعها، وتدمير الممتلكات، وجميع إجراءاتها 

طابع الجغرافي الالأخرى الرامية إلى تغيير الوضع القانوني و
 الديمغرافي للأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس تكوينالو

 الشرقية،
بسبب الأحداث المأساوية وإذ يساورها شديد القلق  

 والتي أدت إلى ٢٠٠٠سبتمبر /  أيلول٢٨التي وقعت منذ 

سقوط آلاف من القتلى والجرحى، معظمهم في صفوف 
 المدنيين الفلسطينيين،

تدمير الذي قامت  إزاء الوإذ تعرب عن بالغ القلق 
 تدمير المنازل لكذبما في  ،به القوات الإسرائيلية المحتلة

والممتلكات، والمواقع الدينية والثقافية والتاريخية، والهياكل 
الأساسية والمؤسسات الحيوية للسلطة الفلسطينية، والأراضي 
الزراعية في سائر المدن والبلدات والقرى الفلسطينية 

 فلسطينيين،ومخيمات اللاجئين ال

إزاء سياسة إسرائيل وإذ تعرب عن بالغ القلق أيضا  
 بما في ذلكالمتمثلة في إغلاق المناطق وفرض قيود شديدة، 

حظر التجول، على حركة الأشخاص والبضائع، بما عمليات 
في ذلك العاملون في المجال الطبي والإنساني واللوازم الطبية 

لسطينية المحتلة، بما فيها والإنسانية، في سائر أنحاء الأرض الف
 الحالة الاجتماعية فيالقدس الشرقية، وإزاء ما خلَّفته من آثار 

والاقتصادية للشعب الفلسطيني تسببت في حدوث أزمة 
 إنسانية مروعة،

 آلاف من احتجازإزاء استمرار وإذ تعرب عن القلق  
الفلسطينيين في السجون الإسرائيلية أو مراكز الاحتجاز 

لية، وإذ تعرب عن القلق أيضا إزاء سوء معاملتهم الإسرائي
 ومضايقتهم وما تناقلته الأخبار عن تعذيبهم، 

بالحاجة إلى وجود دولي لرصد الحالة واقتناعا منها  
والإسهام في إنهاء العنف، وتوفير حماية للمدنيين الفلسطينيين 
ومساعدة الطرفين في تنفيذ الاتفاقات التي تم التوصل إليها، 

 إلى المساهمة الإيجابية للوجود ، في هذا السياق،تشيرذ إو
 الدولي المؤقت في الخليل،

ضرورة التنفيذ الكامل لجميع قرارات وإذ تؤكد  
 مجلس الأمن ذات الصلة،

 أن جميع التدابير والإجراءات التي اتخذتها تقرر - ١ 
إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، في الأرض الفلسطينية 

، انتهاكا للأحكام ذات الصلة  الشرقيةة، بما فيها القدسالمحتل
من اتفاقية جنيف المتعلقـــة بحمايـــة المدنيين وقت الحرب، 

_______________ 
)٧٦( E/CN.4/2002/32. 
 .٩٧٣رقم ال، ٧٥، المجلد ة المعاهداتمجموعالأمم المتحدة،  )٧٧(
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 وبما يتعارض مع )٧٧(١٩٤٩أغسطس /  آب١٢المبرمـــة في 
 حة؛قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، غير قانونية وغير صحي

 إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، تطالب - ٢ 
 )٧٧(١٩٤٩بالامتثال تماماً لأحكام اتفاقية جنيف الرابعة لعام 

وبالوقف الفوري لجميع التدابير والإجراءات المتخذة انتهاكا 
 القضاء؛ خارج نطاق حالات الإعدامللاتفاقية بما في ذلك 

 جميع أعمال العنف، بما في ذلك جميع تدين - ٣ 
أعمال الإرهاب، والاستفزاز والتحريض والتدمير، وبخاصة 
استخدام القوات الإسرائيلية للقوة المفرطة ضد المدنيين 
الفلسطينيين، مما أدى إلى وقوع خسائر كبيرة في الأرواح، 

 وإصابة عدد كبير بجروح وتدمير واسع النطاق؛

الأحداث الأخيرة التي حصلت في  أيضا تدين - ٤ 
ما ألحقته بالعديد من سكانه بما في ذلك مخيم جنين للاجئين، 

  وتدمير وتشريد؛إصاباتالمدنيين من إزهاق للأرواح و

 إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، تطالب - ٥ 
بالكف عن جميع الممارسات والإجراءات التي تنتهك حقوق 

 ب الفلسطيني؛الإنسان للشع

على ضرورة المحافظة على السلامة تشدد  - ٦ 
الإقليمية لكامل الأرض الفلسطينية المحتلة وضمان حرية 
حركة الأشخاص والبضائع داخل الأرض الفلسطينية، بما في 
ذلك رفع القيود المفروضة على حركة الدخول إلى القدس 
 الشرقية والخروج منها، وضمان حرية الحركة مع العالم

 الخارجي في الاتجاهين؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٧ 
العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 

 .القرار
 

 ٥٧/١٢٨القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/521(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول

 ١ مقابل ١٥٥، بتصويت مسجل بأغلبية )٧٨()٢٤الفقرة 
 : عن التصويت، على النحو التالي٩وامتناع 
الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، : المؤيدون

الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إكوادور، 
، أندورا، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا

إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران 
، آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا آيرلندا، ) الإسلامية-جمهورية (

الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، 
بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، 

 فاصو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، بوتسوانا، بوركينا
بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 
تونس، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، الجماهيرية العربية الليبية، 
الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية 

انيا المتحدة، نـزقراطية، جمهورية تالسورية، جمهورية الكونغو الديم
جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية 
لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، 
جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، 

وا، سان تومي الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سام
وبرينسيبي، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت 
لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، 

، سويسراالسنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، 
سيشيل، شيلي، الصومال، الصين، عمان، غانا، غرينادا، 

ويلا، فنلندا، فيجي، نـزنسا، الفلبين، فغواتيمالا، غيانا، غينيا، فر
فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، 
كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، 
كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، 

كسيك، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، الم
ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة 

الشمالية، منغوليا، موريتانيا،  آيرلندا ولبريطانيا العظمى
موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، 
النمسا، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، 

 ابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونانهنغاريا، هولندا، الي

_______________ 
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٧٨(

البحرين،  الأردن، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، :البلدان التالية
الجمهورية جزر القمر، تونس، الجزائر، بروني دار السلام، بنغلاديش، 

ا، جيبوتي، السنغال، السودان، العربية السورية، جنوب أفريقي
الصومال، عمان، غينيا، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، مالي، ماليزيا، 

 .فلسطينمصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، اليمن، 
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 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 
 أن الاستيلاء على الأراضي وإذ تؤكد من جديد  إسرائيل: المعارضون

بالقوة غير جائز بموجب القانون الدولي، بما في ذلك ميثاق 
 الأمم المتحدة،

، تونغا، جزر سليمان، جزر مارشال، توفالوبالاو، : الممتنعون
، ناورو، الولايات ) الموحدة-ولايات (فانواتو، ميكرونيزيا 

 المتحدة الأمريكية
 انطباق اتفاقية جنيف وإذ تؤكد من جديد أيضا 

 ١٢المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب، المعقودة في 
 ، على الجولان السوري المحتل،)٨١(١٩٤٩أغسطس /آب

 
 الجولان السوري المحتل - ٥٧/١٢٨

 ،إن الجمعية العامة 
 ٢٣٧ قرار مجلس الأمن وإذ تضع في اعتبارها 

للجنة الخاصة المعنية  في تقريري اوقد نظرت  ،١٩٦٧يونيه / حزيران١٤المؤرخ ) ١٩٦٧(
بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسان 
للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي 

 ،)٧٩(المحتلة
 بانعقاد مؤتمر السلام في الشرق الأوسط وإذ ترحب 

) ١٩٦٧ (٢٤٢بمدريد على أساس قراري مجلس الأمن 
) ١٩٧٣ (٣٣٨  و١٩٦٧نوفمبر / تشرين الثاني٢٢المؤرخ 
 بهدف إقامة سلام ١٩٧٣أكتوبر / تشرين الأول٢٢المؤرخ 

عادل وشامل ودائم، وإذ تعرب عن بالغ القلق إزاء توقف 
 عملية السلام على كافة المسارات،

 لأن الجولان السوري المحتل وإذ يساورها بالغ القلق 
يزال تحت الاحتلال العسكري   لا١٩٦٧منذ عام 

 الإسرائيلي المستمر،
) ١٩٨١ (٤٩٧ إلى قرار مجلس الأمن شيروإذ ت 
، السلطة القائمة بالاحتلال، تهيب بإسرائيل - ١  ،١٩٨١ديسمبر / كانون الأول١٧المؤرخ 

المتعلقة بالجولان السوري ذات الصلة أن تمتثل للقرارات 
، الذي )١٩٨١ (٤٩٧مجلس الأمن سيما قرار   ولاالمحتل،

قرر فيه المجلس، في جملة أمور، أن قرار إسرائيل بفرض 
قوانينها وولايتها القضائية وإدارتها على الجولان السوري 

ه أثر قانوني دولي، وطالب ـالمحتل لاغ وباطل وليس ل
إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، بأن تلغي قرارها على 

 الفور؛

 إلى قراراتهـــا السابقة ذات الصلة، وإذ تشير أيضا 
ديسمبر / كانون الأول١٠ المؤرخ ٥٦/٦٣وآخرها القرار 

٢٠٠١، 
 في تقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار وقد نظرت 

٨٠(٥٦/٦٣(، 
تها السابقة ذات الصلة التي طلبت  إلى قراراوإذ تشير 

فيها إلى إسرائيل، في جملة أمور، أن تنهي احتلالها للأراضي 
 العربية،

 بإسرائيل أن تكف عن تغيير يضاتهيب أ - ٢ 
الطابع العمراني والتكوين الديمغرافي والهيكل المؤسسي 
والوضع القانوني للجولان السوري المحتل، وأن تكف 

 عدم مشروعية القرار وإذ تؤكد من جديد مرة أخرى  خصوصا عن إقامة المستوطنات؛
 الذي اتخذته إسرائيل ١٩٨١ديسمبر / كانون الأول١٤المؤرخ 

بفرض قوانينها وولايتها القضائية وإدارتها على الجولان 
 ،ي المحتل، مما نتج عنه الضم الفعلي لتلك الأرضالسور

_______________ 
_______________ 

 أن جميع التدابير والإجراءات التشريعية تقرر - ٣ 
ائمة والإدارية التي اتخذتها أو ستتخذها إسرائيل، السلطة الق

بالاحتلال، بهدف تغيير طابع الجولان السوري المحتل ووضعه 
 .A/57/421  وA/57/207انظر  )٧٩(
)٨٠( A/57/318. )٩٧٣، الرقم ٧٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٨١. 
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

اليوم الدولي لحفظة السلام التابعين للأمم  - ٥٧/١٢٩
 المتحدة

القانوني لاغية وباطلة وتشكل انتهاكا صارخا للقانون 
الدولي ولاتفاقية جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب، 

أي أثر ، وليس لها )٨١(١٩٤٩أغسطس / آب١٢المعقودة في 
 ،إن الجمعية العامة  قانوني؛

من جديد أن حفظ السلام ما برح يشكل تؤكد إذ  
إحدى الوسائل الرئيسية التي تتوافر للأمم المتحدة لكي 
تضطلع بمسؤوليتها عن حفظ الأمن والسلم الدوليين بموجب 

 ميثاق الأمم المتحدة،

 بإسرائيل أن تكف عن فرض الجنسية تهيب - ٤ 
الإسرائيلية وبطاقات الهوية الإسرائيلية على المواطنين 
السوريين في الجولان السوري المحتل، وأن تكف عن التدابير 

 القمعية التي تتخذها ضد سكان الجولان السوري المحتل؛
تقدر بثمن في تعزيز   لابالمساهـــمة التيوإذ تقـــر  

لرجال والنساء اجميع الأمن والسلم الدوليين التي يقدمها 
الذين عملوا وما زالوا يعملون في عمليات الأمم المتحدة 
لحفظ السلام، وإذ تشير في هذا الصدد إلى منح قوات الأمم 

 ،١٩٨٨عام لالمتحدة لحفظ السلام جائزة نوبل للسلام 

 انتهاكات إسرائيل لاتفاقية جنيف تشجب - ٥ 
 ١٢المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب، المعقودة في 

 ؛١٩٤٩أغسطس /آب
 بالدول الأعضاء عدم تهيب مرة أخرى - ٦ 

الاعتراف بأي من التدابير والإجراءات التشريعية أو الإدارية 
الرجال جميع بالتضحية التي بذلها وإذ تقر أيضا   المشار إليها أعلاه؛

يات حفظ وهم في خدمة عملنحبهم والنساء الذين قضوا 
السلام التابعة للأمم المتحدة، وإذ تشير في هذا الصدد إلى 

 إصدار مجلس الأمن ميدالية داغ همرشولد،
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٧ 

لخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا العامة في دورتها الثامنة وا
 بموجبأن مجلس الأمن أذن وإذ تأخذ في الاعتبار   .القرار

 بإنشاء ١٩٤٨مايو /  أيار٢٩المؤرخ ) ١٩٤٨ (٥٠قراره 
أول عملية من عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، 

 تحل الذكرى الخامسة ٢٠٠٣ أن في عام وإدراكا منها
 والخمسون لبدء نشاط الأمم المتحدة في مجال حفظ السلام،

 
 ٥٧/١٢٩القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، دون تصويت، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/522 ٨٢()٩، الفقرة( 
 

_______________ 

_______________ 

 ٢٢ باء المؤرخ ٥٦/٢٢٥إلى قرارها وإذ تشير  
 الذي أيدت فيه، ضمــن جملــة أمور، ٢٠٠٢مايو /أيار

لعمليات مقترحات وتوصيات واستنتاجات اللجنة الخاصة 
 تها بما في ذلك توصي،)٨٣(االواردة في تقريرهحفظ السلام 

مايو اليوم الدولي لحفظة / أيار٢٩  يومالداعية إلى اعتبار
 السلام التابعين للأمم المتحدة،

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٨٢(
أستراليا، الاتحاد الروسي، إثيوبيا، الأردن، إسبانيا، : البلدان التالية

، إيطاليا، باكستان، آيرلنداإسرائيل، ألمانيا، إندونيسيا، أوكرانيا، 
دانمرك، تونس، البيلاروس، بولندا، بلغاريا، بنغلاديش، بنن، البرتغال، 

الصين، رومانيا، سلوفاكيا، سلوفينيا، السنغال، السويد، سيراليون، 
كرواتيا، كندا، كوت غانا، فرنسا، فنلندا، فيجي، قيرغيزستان، 

لكسمبرغ، مالي، ماليزيا، المغرب، المملكة المتحدة ديفوار، الكونغو، 
 لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، منغوليا، موزامبيق، موناكو،

نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هنغاريا، هولندا، الولايات النمسا، 
 .المتحدة الأمريكية، اليابان

مايو اليوم الدولي / أيار٢٩اعتبار يوم تقرر  - ١ 
لحفظة السلام التابعين للأمـــم المتحدة، على أن يحتَفَل به 

)٨٣( A/56/863. 

313 



 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 جميع البلدان ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة تحث 
ككل وجميع الجهات المعنية الأخرى، إذ تؤكد مجددا التزامها 
بمبادئ ميثاق الأمم المتحدة وبمبدأي حرية الصحافة وحرية 

سائط الإعلام، فضلا عن المبادئ المتمثلة في استقلال و
الإعلام وتعدديتها وتنوعها، وإذ يساورها بالغ القلق إزاء 
الفوارق الموجودة بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية 
وإزاء النتائج، بجميع أنواعها، المترتبة على هذه الفوارق التي 

 قــــدرة وسائط الإعلام التابعة للقطاع العام أو فيتؤثر 
م الأخرى والأفراد في البلدان النامية الخاص أو وسائط الإعلا

على نشر المعلومات ونقل آرائهم وقيمهم الثقافية والأخلاقية 
عن طريق الإنتاج الثقافي الأصيل، فضلا عن قدرتهم على 

، وإذ يهاكفالة تنوع مصادر المعلومـــــات وحرية وصولهم إل
تسلم في هذا السياق بالدعوة إلى إقامة ما أطلق عليه، في 

نظام عالمي ”الأمم المتحدة وفي محافل دولية شتى، تسمية 
جديد للإعلام والاتصال، يُنظر إليه باعتباره عملية متطورة 

 :، على ما يلي“ومستمرة

والنساء الذين سنويا لتوجيه تحية إكبار إلى جميع الرجال 
عملوا وما زالوا يعملون في عمليات الأمم المتحدة لحفظ 
السلام لما يبدونه من مستوى رفيع من المهنية والتفاني 
والشجاعة، ولتخليد ذكرى أولئك الذين جادوا بأرواحهم 

السلام؛

_______________ 

 دفاعا عن 
جميع الدول الأعضاء ومؤسسات تدعو  - ٢ 

 الحكومية والأفراد إلى منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير
الاحتفال بطريقة مناسبة باليوم الدولي لحفظة السلام التابعين 

 للأمم المتحدة؛
إلى الأمين العام أن يلفت انتباه جميع تطلب  - ٣ 

الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة إلى هذا 
 .القرار

 
  ألف وباء٥٧/١٣٠القراران 

 كانون ١١المعقودة في ، ٧٣اتخذا في الجلسة العامة 
، دون تصويت، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول

)A/57/523 التعاون والتفاعل بغية تقليل الفوارق الموجودة  )أ(  )٨٤()٩، الفقرة
حاليا في التدفقات الإعلامية على جميع الصُعد عن طريق 

إلى تطوير الهياكل الأساسية للاتصال زيادة المساعدة الرامية 
وقدرات الاتصال في البلدان النامية، مع المراعاة الواجبة 

 فيما يتعلق ى تلك البلدانلاحتياجاتها وللأولويات التي لد
بهذه المجالات، وبغية تمكين هذه البلدان ووسائط الإعلام 
التابعة للقطاع العام أو الخاص أو وسائط الإعلام الأخرى 

البلدان النامية من وضع سياسات الإعلام والاتصال في 
الخاصة بها بحرية واستقلال وزيادة مشاركة وسائط الإعلام 
والأفراد في عملية الاتصال، وكفالة التدفق الحر للمعلومات 

 على جميع الصُعد؛

 
 المسائل المتصلة بالإعلام - ٥٧/١٣٠

 ألف
 الإعلام في خدمة الإنسانية

 ،إن الجمعية العامة 
 بالتقرير الشامل والمهم للجنة إذ تحيط علما 
 ،)٨٥(الإعلام
 بتقرير الأمين العام عن المسائل وإذ تحيط علما أيضا 

 ،)٨٦(المتصلة بالإعلام
كفالة أداء الصحفيين لمهامهم المهنية بحرية  )ب( 

قدمت لجنة الإعلام مشروع القرارين الموصى بهما في تقرير  )٨٤( تداءات التي يتعرضون لها؛وفعالية والإدانة الحازمة لجميع الاع
توفير الدعم لاستمرار وتعزيز برامج التدريب  )ج(  .اللجنة

العملي لإذاعيين وصحفيين من وسائط الإعلام التابعة 
للقطاعين العام والخاص ووسائط الإعلام الأخرى في البلدان 

 النامية؛

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،  )٨٥(
 ).A/57/21( ٢١الملحق رقم 

)٨٦( A/57/157. 

314 



  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

تعزيز الجهود الإقليمية والتعاون فيما بين  )د( 
التعاون بين البلدان المتقدمة النمو البلدان النامية، فضلا عن 

والبلدان النامية، من أجل تعزيز قدرات الاتصال وتحسين 
الهياكل الأساسية لوسائـــط الإعلام وتكنولوجيـــا الاتصال 
في البلدان النامية، وخاصة في مجالي التدريب ونشر 

 المعلومات؛

تقديم الدعم الكامل إلى البرنامج الدولي لتنمية  )و( 
 التابع لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم )٨٧(الاتصال
، الذي ينبغي له دعم وسائط الإعلام )اليونسكو (والثقافة

 .التابعة للقطاعين العام والخاص على السواء
 باء

 مجال الإعلامسياسات وأنشطة الأمم المتحدة في 
أن تستهدف، فضلا عن التعاون الثنائي،  )هـ( 

 يمكن من دعم ومساعدة إلى البلدان النامية تقديم كل ما
ووسائط إعلامها، التابعة للقطاع العام أو الخاص أو وسائط 
إعلامها الأخرى، مع المراعاة الواجبة لمصالحها واحتياجاتها 
في ميدان الإعلام وللإجراءات المعتمدة فعلا في منظومة 

 :الأمم المتحدة، ومن بينها

 إن الجمعية العامة، 
 قرارها المتعلق بتعزيز دور لجنة تأكيد إذ تكرر 

الإعلام بوصفها الهيئة الفرعية الرئيسية التابعة لها المكلفة 
 تتعلق بعمل إدارة شؤون الإعلام التابعة يهابتقديم توصيات إل

 للأمانة العامة،
ساسي  مع الأمين العام على أن المنطلق الأوإذ تتفق 

يظل  ؤون الإعلامــلجهود إعادة التوجيه التي تبذلها إدارة ش
فبراير / شباط١٣المؤرخ ) ١ -د  (١٣قرار الجمعية العامة 

 من ٢دارة، والذي ينص في الفقرة الإ، الذي أنشأ ١٩٤٦
دارة ينبغي أن تُنظم الإ، على أن أنشطة  بالقراررفق الأولالم

 ستنيرن الفهم الموتوجه بطريقة تشجع إلى أقصى حد ممك
 لعمل الأمم المتحدة وأهدافها بين شعوب العالم،

غنى عنها   لاة والتقنية التيتنمية الموارد البشري ‘١’ 
البلدان النامية ودعم  لتحسين نظم الإعلام والاتصال في

استمرار وتعزيز برامج التدريب العملي، من قبيل ما يجري 
الاضطلاع به فعلا برعاية القطاعين العام والخاص في جميع 

 أنحاء العالم النامي؛

 تهيئة الظروف الكفيلة بتمكين البلدان النامية ‘٢’ 
ووسائــط إعلامهــا التابعــة للقطـــاع العام أو الخاص أو 
وسائط إعلامها الأخرى من الحصول، عن طريق استخدام 
مواردها الوطنية والإقليمية، على تكنولوجيا الاتصال التي 
 تلائم احتياجاتها الوطنية، فضلا عن مواد البرامج الضرورية،

 اعي والتلفزيوني؛سيما المواد المستخدمة في البث الإذ ولا

 مع الأمين العام على أنه ينبغي وضع وإذ تتفق أيضا 
مضمون الإعلام والاتصالات في صميم الإدارة الاستراتيجية 
للأمم المتحدة، ونشر ثقافة الاتصالات في جميع مستويات 

ا وافيا بأهداف المنظمة، كأداة لإعلام شعوب العالم إعلام
وأنشطة الأمم المتحدة، وفقا للمقاصد والمبادئ المكرسة في 
ميثاق الأمم المتحدة، وذلك بهدف إيجاد دعم عالمي واسع 

 النطاق للأمم المتحدة،
المساعدة في إقامة وتعزيز روابط الاتصالات  ‘٣’ 

الصعيد دون الإقليمي كل من السلكية واللاسلكية على 
 والإقليمي والأقاليمي، وخاصة فيما بين البلدان النامية؛

 أن المهمة الرئيسية لإدارة شؤون الإعلام وإذ تؤكد 
هي أن توفر للجمهور من خلال الأنشطة التي تقوم بها في 

_______________ 
القيام، حسب الاقتضاء، بتيسير انتفاع البلدان  ‘٤’ 

حة في الأسواق النامية بتكنولوجيا الاتصال المتقدمة المتا
 الحرة؛

وثائق  منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، :انظر )٨٧(
 ٢٣ ،المؤتمر العام، الدورة الحادية والعشرون، بلغراد

، ١المجلد ، ١٩٨٠أكتوبر / تشرين الأول٢٨بتمبر إلى ـــس/أيلول
 .٤/٢١ ، القرار٤ – الثالث فرع، الالقرارات

315 



 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

يهة وشاملة وفي الوقت نـزل، معلومات دقيقة ومجال الاتصا
المناسب بشأن مهام الأمم المتحدة ومسؤولياتها بهدف تعزيز 

 الدعم الدولي لأنشطة المنظمة بأكبر قدر من الشفافية،

 أنه يتعين على إدارة شؤون وإذ تؤكد من جديد 
الإعلام أن تحدد الأولويات في برنامج عملها وأن تحترم في 

 من ٦-٥الولايات القائمة ووفقا للقاعدة  نفسهالوقت 
النظامين الأساسي والإداري لتخطيط البرامج والجوانب 
البرنامجية للميزانية ورصد التنفيذ وأساليب التقييم، من أجل 
تركيز رسالتها وجهودها على نحو أفضل وأن تتولى، بوصف 

 مواءمة برامجها مع ،ذلك وظيفة من وظائف إدارة الأداء
ت الجمهور الذي تستهدفه، على أساس تحسين احتياجا

  وآليات التقييم،الحصول على تعليقات

 أن الاستعراض الشامل لعمل إدارة شؤون وإذ تعلن 
  العامةالإعلام، الذي يجري إعداده وفقا لقرار الجمعية

، ٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٥٣
النظر فيه نتيجة واعتماد اتجاه استراتيجي يتعين على الإدارة 

من لترشيد ل فرصة لاتخاذ المزيد من الخطوات انلذلك، يتيح
أنشطتها أو إلغائها أو تعزيزها أو تخفيضها، أجل الابقاء على 

تعزيز كفاءتها وفعاليتها، واستغلال مواردها إلى ذلك لو
 وأخيرا إقامة هيكل للإدارة لبلوغ تلك ،أقصى حد
 الأهداف،

تمرار اتساع الفجوة في  لاسوإذ تعرب عن قلقها 
مجال تكنولوجيات المعلومات والاتصالات بين البلدان 
المتقدمة النمو والبلدان النامية ولأن شرائح كبيرة من سكان 

تستفيد من الثورة الحالية في مجال الإعلام   لاالبلدان النامية
والتكنولوجيا، مما يؤكد، في هذا الصدد، على ضرورة إزالة 

الثورة الإعلامية والتكنولوجية في العالم حتى الاختلالات في 
 تكون أكثر عدلا وإنصافا وفعالية،

 بأن تطورات الثورة في مجال تكنولوجيا وإذ تعترف 
المعلومات والاتصالات تتيح فرصا جديدة كبيرة للنمو 

 في مهمالاقتصادي والتنمية الاجتماعية ويمكن أن تقوم بدور 
 تؤكد في الوقت وإذالنامية، القضاء على الفقر في البلدان 

يمكن أن تؤدي إلى زيادة ونفسه أنها تطرح تحديات ومخاطر 
 الفوارق الآخذة في الاتساع بين البلدان وداخلها،

 أن التطورات الحالية والتغيرات السريعة في وإذ تعلن 
 سير فيمجال تكنولوجيا الإعلام والاتصالات لها تأثير بالغ 

رة شؤون الإعلام بوجه خاص، مما عمل الأمم المتحدة وإدا
قد يحتم إجراء التعديلات الملائمة في الطريقة التي تنفذ بها 
الإدارة ولايتها، بوصف ذلك عنصرا أساسيا في إصلاح 

 الأمم المتحدة وتنشيطها في عصر المعلومات الجديد،
 بأن مزيج الوسائل التي تستخدمها واعترافا منها 

ائلها ما زال يشكل مجالا إدارة شؤون الإعلام لنشر رس
 أن تعتمد ،في هذا الصددأنه ينبغي، أساسيا للاستعراض، و

 الإعلام طدارة على الاتصال بالجمهور عن طريق وسائالإ
الخارجية الموجودة أكثر من اعتمادها عليها في الوقت 

 الحاضر،
/  شباط١٥ المؤرخ ٥٦/٢٦٢ إلى قرارها وإذ تشير 
، وإذ تؤكد أهمية الاستفادة اتبشأن تعدد اللغ ٢٠٠٢فبراير 

على نحو كاف من اللغات الرسمية للأمم المتحدة في أنشطة 
إدارة شؤون الإعلام، سعيا إلى إزالة التفاوت القائم بين 

 استخدام اللغة الانكليزية وبقية اللغات الرسمية الخمس،
 بعضوية أذربيجان وموناكو في لجنة وإذ ترحب 
 الإعلام،

 أولا
 مقدمة

الذي ) ١-د (١٣ قرارها تؤكد من جديد - ١ 
أنشأت به إدارة شؤون الإعلام، وجميع قرارات الجمعية 

 دارة؛الإالعامة الأخرى المتصلة بأنشطة 
الأمين العام أن يواصل، فيما يتعلق ب يبته - ٢ 

بسياسات وأنشطة الأمم المتحدة في مجال الإعلام، التنفيذ 
 ٤٨/٤٤ من قرارها ٢الكامل للتوصيات الواردة في الفقرة 

 وغير ذلك من ١٩٩٣ديسمبر / كانون الأول١٠باء المؤرخ 
 الولايات التي حددتها الجمعية العامة؛
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 أهمية الخطة المتوسطة الأجل للفترة تؤكد - ٣ 
 بوصفها مبدأ توجيهيا يحدد الاتجاه العام ٢٠٠٥-٢٠٠٢

لبرنامج الإعلام المتعلق بأهداف المنظمة من خلال الاتصال 
 ال؛الفع

 بالجهود التي يبذلها الأمين العام لإجراء ترحب - ٤ 
استعراض شامل لتنظيم وعمليات إدارة شؤون الإعلام 

 إلى الجمعية العامة في دورتها السابعةتقرير عن ذلك  وتقديم
والخمسين، وتشجع الأمين العام على تقديم مقترحات 

ألة ابتكارية واسعة النطاق للإدارة تأخذ في الاعتبار المس
 المثارة في هذا القرار؛

 إلى إدارة شؤون الإعلام، وهي تتبع تطلب - ٥ 
الأولويات التي حددتها الجمعية العامة وتسترشد بإعلان 

، أن تولي اهتماما خاصا لهذه )٨٨(الأمم المتحدة بشأن الألفية
المسائل الرئيسية كالقضاء على الفقر، ومنع الصراعات، 

الإنسان، ووباء فيروس نقص والتنمية المستدامة، وحقوق 
، )الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /المناعة البشرية

الأفريقية؛

_______________ _______________ 

 والمعركة ضد الإرهاب الدولي، واحتياجات القارة 
 مع الأمين العام على الحاجة إلى تعزيز تتفق - ٦ 

الهياكل الأساسية التكنولوجية لإدارة شؤون الإعلام لتوسيع 
 ولتحسين موقع الأمم المتحدة على قدرتها على الاتصال

 ؛ الانترنتشبكة
 بأهمية العمل الذي تضطلع به منظمة تعترف - ٧ 

وبتعاونها ) اليونسكو(الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة 
مع وكالات الأنباء ومنظمات البث الإذاعي في البلدان 

  نشر المعلومات بشأن القضايا ذات الأولوية؛فيالنامية 
 اثاني

 الأنشطة العامة لإدارة شؤون الإعلام
الجهود التي تبذلها إدارة شؤون تلاحظ  - ٨ 

الإعلام، في سياق التقرير المرحلي للأمين العام عن إعادة 

 )٨٩(توجيه أنشطة الأمم المتحدة في مجال الإعلام والاتصالات
وضح للدول ت لكيوالاستعراض الشامل الجاري حاليا، 

 تواجهها في سبيل تحسين كفاءتها الأعضاء التحديات التي
وإنتاجيتها، وتشجع الأمين العام على مواصلة عملية إعادة 
التوجيه التي تشمل مقترحات واسعة النطاق وربما مقترحات 
ابتكارية جديدة، مع مراعاة المبادئ والاتجاهات العامة 

قدم تقريرا عن ذلك إلى لجنة يالواردة في هذا القرار، وأن 
  دورتها الخامسة والعشرين؛الإعلام في

 أن إدارة شؤون الإعلام هي تؤكد من جديد - ٩ 
مركز تنسيق سياسات الأمم المتحدة في مجال الإعلام ومركز 
الأنباء الرئيسي للإعلام عن الأمم المتحدة وأنشطتها وأنشطة 

دارة الإ وتشجع على تكامل أوثق للمهام بين ،الأمين العام
 ات المتحدثين باسم الأمين العام؛والمكاتب التي تقدم خدم

 إلى الأمين العام، في سياق عملية إعادة تطلب - ١٠ 
 لكفالة أن تتضمن كافة الجهودالتوجيه، أن يواصل بذل 

منشورات الأمانة العامة وخدماتها الإعلامية الأخرى، بما في 
ذلك موقع الأمم المتحدة على الشبكة ودائرة الأمم المتحدة 

مات شاملة وموضوعية ومنصفة بشأن القضايا للأنباء، معلو
اهتها نـزالمطروحة على المنظمة وأن تحتفظ باستقلالها و

ودقتها من حيث التحرير واتساقها الكامل مع قرارات 
 ومقررات الجمعية العامة؛

 تقديم الأمين العام لتقريره عن إعادة ظحلات - ١١ 
 )٨٩(تصالاتتوجيه أنشطة الأمم المتحدة في مجال الإعلام والا

شؤون وترحب بالتقدم المحرز في تعزيز أداء وفعالية إدارة 
منذ بدء عملية إعادة التوجيه، وفقا للولايات التي الإعلام 

 حددتها الجمعية العامة ولتوصيات لجنة الإعلام؛
افة ثق” باتجاه إدارة شؤون الإعلام نحو ترحب - ١٢ 
جديدة تستهدف زيادة إدارة الأداء، على أساس عدة “ تقييم

 أمور منها استعراض سنوي لأثر البرامج، وكذلك على
 من الدول الأعضاء، حسب التعليقات الواردة أساس

 الاقتضاء؛

)٨٩( A/AC.198/2002/2. )٥٥/٢انظر القرار  )٨٨. 
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 إدارة شؤون الإعلام على مواصلة إبداء تحث - ١٩ 
أقصى قدر ممكن من الشفافية من أجل زيادة الوعي بأثر 

 برامجها وأنشطتها؛

 باعتزام إدارة شؤون الإعلام ترحب أيضا - ١٣ 
ة زيادة بحث مجالات ازدواجية وتجزئة المهام في هيكل الإدار

وكذلك فرص زيادة التنسيق داخل الأمانة العامة ككل 
وداخل منظومة الأمم المتحدة من أجل تفادي تداخل الجهود 

 أن على إدارة شؤون الإعلام، من تؤكد - ٢٠  في تنفيذ ولاياتها وأنشطتها؛
خلال إعادة توجيهها، مواصلة أنشطتها وتحسينها في 

خاصة وتهم، حسب المجالات التي تهم البلدان النامية بصفة 
الاقتضاء، البلدان الأخرى ذات الاحتياجات الخاصة، بما في 
ذلك البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، وأن تسهم 
عملية إعادة التوجيه هذه في سد الفجوة القائمة بين البلدان 
النامية والبلدان المتقدمة النمو في مجال الإعلام والاتصالات 

 همية حاسمة؛الذي يتسم بأ

 اعتزام الأمين العام إجراء استعراض ظحلات - ١٤ 
شامل لتنظيم وعمليات إدارة شؤون الإعلام وتقديم تقرير 

 دورتها السابعة والخمسين عن ذلك إلى الجمعية العامة في
، وتعترف بأن الاستعراض الشامل ٥٦/٢٥٣لقرار لوفقا 

 للإدارة يراد به تسهيل عملية إعادة التوجيه؛
 إلى لجنة الإعلام أن تدرس بصورة تطلب - ١٥ 

كاملة الاستعراض الشامل بعد إتمامه وأن تقدم توصياتها 
على أهمية بشأنه إلى الجمعية العامة، وتشدد في هذا الصدد 

احترام الاختصاص الرئيسي للجنة في الاضطلاع بدراسة 
تها قبل نظر أي هيئة أخرى في هذا اوتقديم توصيالاستعراض 
 الاستعراض؛

 إلى إدارة شؤون الإعلام مواصلة تطلب - ٢١ 
المشاورات مع لجنة الإعلام قبل اتخاذ أي قرار بشأن التغيير 

 المحتمل لاسمها؛
 الأمين العام على تعزيز التنسيق بين تشجع - ٢٢ 

إدارة شؤون الإعلام وسائر الإدارات التابعة للأمانة العامة، 
شطة الإعلامية في الإدارات وتشدد على أن القدرات والأن

 الأخرى ينبغي أن تسير بتوجيه من إدارة شؤون الإعلام؛
الدول الأعضاء أن تضمن، إلى أقصى ب يبته - ١٦ 

حد ممكن أن تنطلق التوصيات المتعلقة ببرنامج عمل إدارة 
ري النظر فيها في هذه شؤون الإعلام من لجنة الإعلام وأن يج

 بالمبادرات التي اتخذتها إدارة شؤون ترحب - ٢٣  اللجنة؛
 في هذا ،الإعلام لتعزيز الجهاز الإعلامي للأمم المتحدة وتشدد

 إلى تحقيق نتائج وهادفنهج متسق وجود  على أهمية ،الصدد
الوكالات المتخصصة وبرامج وصناديق تبعه الأمم المتحدة وت

منظومة الأمم المتحدة المشاركة في الأنشطة الإعلامية وتوفير 
 مع وجوب مراعاة التعليقات الواردة من ،الموارد لتنفيذها

 ؛هاامجبرلأعضاء بشأن جدوى وفعالية تنفيذ الدول ا

 بالبيان المقترح لمهمة إدارة شؤون تحيط علما - ١٧ 
 وتؤكد على أهمية أنشطة الاتصال المباشر ،)٩٠(الإعلام

بالدول الأعضاء والجمهور واستخدام وسائل وسيطة مثل 
وسائط الإعلام والمنظمات غير الحكومية والمؤسسات 

 تي تحددها الجمعية العامة؛ عند تنفيذ الولايات ال،التعليمية
 الأمين العام على أن يستمر في دراسة تشجع - ١٨ 

وبحث إدخال بعض التغييرات التنظيمية، في الوقت الذي 
يواصل فيه البرامج والأنشطة الإعلامية التي خولتها الجمعية 
العامة إلى حين اتخاذ أي قرار بديل في المستقبل بشأن هذا 

  لجنة الإعلام؛الموضوع بناء على توصية
_______________ _______________ 

 بتقرير الأمين العام عن أنشطة ترحب أيضا - ٢٤ 
 وتثني )٩١(٢٠٠١المشتركة للإعلام لعام لجنة الأمم المتحدة 

على إدارة شؤون الإعلام لمشاركتها النشطة والبناءة في 
سيما لجهودها المبذولة لتعزيز التنسيق فيما بين   ولا،لجنةال

 وتشجع الإدارة على القيام بدور ،الوكالات في مجال الإعلام

)٩١( A/AC.198/2002/7. )١٩المرجع نفسه، الفقرة  )٩٠. 
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 الأمين العام بالحاجة إلى أن يدرج في تذكر - ٢٩ 
اقتراحات الميزانية البرنامجية المقبلة بشأن إدارة شؤون الإعلام 

 أهمية استخدام جميع اللغات الرسمية الست في أنشطتها؛

 ،رئيسي في فريق الأمم المتحدة للاتصالات المنشأ حديثا
يط علما بالجهود التي يبذلها الفريق لتعزيز وضع عدد من وتح

 وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا ،المبادرات الرئيسية
 رابعا إلى لجنة الإعلام في دوراتها المتتالية عن أنشطة الفريق؛

 بحاجة إدارة شؤون الإعلام إلى زيادة تسلم - ٢٥  الحملات الترويجية
تأكيد على ال وتكرر ،في جميع المناطقالاتصالية أنشطتها 

الحاجة إلى إدراج تحليل لنطاق تغطية أنشطة الإدارة في إعادة 
والاتصالات، توجيه أنشطة الأمم المتحدة في مجال الإعلام 

دد أوسع نطاق ممكن للقطاعات المستهدفة والمناطق يح
الجغرافية التي لم تتم تغطيتها بشكل ملائم والتي ربما تحتاج 

ديد الوسائل الملائمة  تحبما في ذلك ،إلى اهتمام خاص
 للاتصال ومراعاة المتطلبات اللغوية المحلية؛

بأن الحملات الترويجية الرامية إلى دعم تسلم  - ٣٠ 
رات الاستثنائية والمؤتمرات الدولية للأمم المتحدة تشكل الدو

جزءا من المسؤولية الرئيسية لإدارة شؤون الإعلام وترحب 
دارة الرامية إلى دراسة السبل الخلاقة التي تستطيع الإبجهود 

من خلالها تنظيم وتنفيذ هذه الحملات بالشراكة مع 
 الإدارات الفنية المعنية؛

اجة إلى تعزيز الدعاية باتباع  بالحتسلم أيضا - ٣١ 
استراتيجية مستهدفة تضعها إدارة شؤون الإعلام عن 
الدورات الاستثنائية والمؤتمرات الدولية والحملات الترويجية 
المقبلة للأمم المتحدة المتعلقة بالقضايا العالمية وتستخدم إعلان 

 الألفية كدليل لها؛الأمم المتحدة بشأن 

 الجهود المتواصلة التي تبذلها إدارة شؤون قدرت - ٢٦ 
 وتطلب إلى ،الإعلام في إصدار النشرات الصحفية اليومية

الإدارة مواصلة تزويد الدول الأعضاء وممثلي وسائط الإعلام 
إمكانيات تحسين عملية  مع النظر في ،بهذه الخدمة القيمة

في وضع ال مع ،إصدارها وتبسيط شكلها وتنظيمها وطولها
 الإدارات الأخرى إمكانية قيامآراء الدول الأعضاء والاعتبار 

 تقديم خدمات مماثلة أو متداخلة في هذا الصدد؛ب
تي تبذلها إدارة شؤون الإعلام الجهود التؤيد  - ٣٢ 

لكي تركز حملاتها الترويجية أيضـــا علــــى القضايا الرئيسية 
 على النحو المشار إليه في ،الأخرى التي حددها الأمين العام

 في الوقت الذي تكفل فيه ،من هذا القرارأعلاه  ٥الفقرة 
 احترام الأولويات التي حددتها الجمعية العامة؛

 ثالثا
 تعدد اللغات والإعلام

أهمية ضمان المعاملة الكاملة والمتساوية تؤكد  - ٢٧ 
 اللغات الرسمية للأمم المتحدة في جميع أنشطة إدارة لجميع

 وتشدد على أهمية التنفيذ الكامل لقرارها ،شؤون الإعلام
، الذي ١٩٩٧ديسمبر / كانون الأول٢٢ المؤرخ ٥٢/٢١٤

 جيم منه إلى الأمين العام أن يضمن وضع فرعطلبت في ال
نصوص جميع الوثائق العامة الجديدة باللغات الرسمية الست 

المواد الإعلامية للأمم المتحدة يوميا في موقع الأمم المتحدة و
 على الشبكة العالمية وإتاحتها للدول الأعضاء دون تأخير؛

مل إدارة شؤون الإعلام المتعلق  عتقدر - ٣٣ 
بالترويج، من خلال حملاتها، للقضايا التي تحظى باهتمام 

 وفيروس ، والأطفال،المجتمع الدولي مثل التنمية المستدامة
 وكذلك ، وإنهاء الاستعمار،الإيدز/نقص المناعة البشرية

 وتشجع ،الحوار بين الحضارات وعواقب كارثة تشرنوبل
 بالتعاون مع البلدان المعنية ومع ،صلالإدارة على أن توا

 ،المنظمات والهيئات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة
اتخاذ التدابير الملائمة لتعزيز وعي الجمهور في العالم بهذه 

 إلى الأمين العام ضمان تؤكد من جديد طلبها - ٢٨  القضايا وغيرها من القضايا العالمية المهمة؛
فر لإدارة شؤون الإعلام القدرة الملائمة من الموظفين اأن تتو

إدارة شؤون الإعلام على مواصلة  تشجع - ٣٤  داء جميع أنشطتها؛في جميع اللغات الرسمية للأمم المتحدة لأ
المتحدة للاتصالات لتنسيق تنفيذ عملها في إطار فريق الأمم 
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استراتيجيات الاتصالات مع رؤساء الإدارات الإعلامية في 
 ؛ها وبرامجهاوكالات منظومة الأمم المتحدة وصناديق

 خامسا
 سد الفجوة الرقمية

بالمقــــرر الذي أيدته في قرارها ترحب  - ٣٥ 
 لعقد ٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢١ المؤرخ ٥٦/١٨٣

ة العالمي المعني بمجتمع المعلومات في جنيف في مؤتمر القم
 وفي تونس في كانون ٢٠٠٣ديسمبر /كانون الأول

 ؛٢٠٠٥ديسمبر /الأول
 على الأمين العام لإنشائه لدائرة تثني - ٣٦ 

تكنولوجيا المعلومات بالأمم المتحدة والشبكة الدولية للصحة 
ت وفرقة العمل المعنية بتكنولوجيا المعلومات والاتصالا

بغرض سد الفجوة الرقمية وكاستجابة للفجوة المستمرة بين 
 وترحب بمساهمة إدارة ،البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية

شؤون الإعلام في الترويج لجهود الأمين العام في مجال سد 
الفجوة الرقمية كوسيلة لحفز النمو الاقتصادي وكاستجابة 

دمة النمو والبلدان النامية، للفجوة المستمرة بين البلدان المتق
  زيادة تعزيز دورها؛، في هذا الصدد،دارةالإوتطلب إلى 

 سادسا
 مراكز الأمم المتحدة للإعلام

 على ضرورة أن تواصل مراكز الأمم تشدد - ٣٧ 
المتحدة للإعلام والعناصر الإعلامية القيام بدور مهم في نشر 

ا في ذلك في المعلومات بين شعوب العالم عن عمل المنظمة بم
 ،المجالات المحددة في إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية

“ الصوت الميداني”تعزز، بوصفها أن ضرورة وتؤكد على 
بعمل الأمم المتحدة وعي الجمهور ، لإدارة شؤون الإعلام

 على أن يوضع فــــي ، على الصعيد المحلــــــيهوتعبئة الدعم ل
الإعلام باللغات المحلية من أثر الاعتبـــــار ما ينطوي عليه 

  السكان المحليين؛فيقوي 
إلى الأمين العام أن يدرج في استعراضه تطلب  - ٣٨ 

الشامل لتنظيم وعمليات إدارة شؤون الإعلام نتائج 
مكتب خدمات الرقابة به  قوم الذي يالجاريالاستعراض 

الداخلية بالأمانة العامة بشأن هذه المسألة ومعلومات عن 
 ركة الإدارة في مبادرات دور الأمم المتحدة؛مشا

الجهود التي تبذلها بعض مراكز الأمم تلاحظ  - ٣٩ 
المتحدة للإعلام لإنشاء صفحات الاستقبال الخاصة بها على 

 وتشجع إدارة شؤون الإعلام ،الشبكة العالمية باللغات المحلية
راكز لمسيما   ولاعلى توفير الموارد والتسهيلات التقنية،

تبدأ بعد في تشغيل صفحات استقبالها، من  لإعلام التي لما
أجل إنشاء صفحات الاستقبال باللغات المحلية في كل من 

وتشجيع الحكومات المضيفة على تلبية لها البلدان المضيفة 
 احتياجات مراكز الإعلام؛

الرامية إلى شؤون الإعلام بجهود إدارة ترحب  - ٤٠ 
 إلى مراكز الأمم المتحدة استعادة تخصيص موارد إضافية

للإعلام التي تعرضت لخفض موظفيها ومواردها الأخرى 
كنتيجة لممارسات خفض الميزانية التي نفذت في السنوات 

 القليلة الماضية؛

إلى النداء الذي وجهه الأمين العام إلى تشير  - ٤١ 
الحكومات المضيفة لمراكز الأمم المتحدة للإعلام من أجل 

 وذلك بتقديم مبان بالمجان أو اراكز في بلدانهتسهيل عمل الم
 مع وضع الحالة الاقتصادية للحكومات ،بإيجار مخفض

المضيفة في الاعتبار ومراعاة ألا يكون هذا الدعم بديلا عن 
تخصيص كامل الموارد المالية الكافية لمراكز الإعلام في سياق 

 الميزانية البرنامجية للأمم المتحدة؛

هود الجارية في إدارة شؤون  بالجترحب - ٤٢ 
الإعلام لإعادة النظر في توزيع كل من الموظفين والموارد 
المالية على مراكز الأمم المتحدة للإعلام، بغية النقل المحتمل 
لموارد من مراكز الإعلام الواقعة في البلدان المتقدمة النمو إلى 

 تلك الواقعة في البلدان النامية؛

إدماج ” الأمين العام المعنون  بتقريرتحيط علما - ٤٣ 
مراكز الأمم المتحدة للإعلام في المكاتب الميدانية لبرنامج 

مواصلة تنفيذ آراء الحكومات : الأمم المتحدة الإنمائي
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، وترحب بتنفيذ إدارة شؤون الإعلام بصورة )٩٢(“المضيفة
متواصلة للقرارات ذات الصلة للجمعية العامة فيما يتعلق 

مم المتحدة للإعلام في المكاتب الميدانية بإدماج مراكز الأ
لبرنامج الأمــم المتحـــــدة الإنمائي، وتعيد التأكيد على أن أي 

ينبغي تنفيذه إلا إذا ثبتت جدواه   لااقتراح بهذا الخصوص
وعلى أساس كل حالة على حدة، مع الإبقاء على 
الاستقلال التنفيذي والفني لمراكز الإعلام، وأخذ آراء 

دان المضيفة بعين الاعتبار، لضمان عدم الإضرار البل
بالوظائف الإعلامية للمراكز واستقلاليتها، سعيا لتحقيق 
الغرض المعلن لسياسة الإدماج، وهو تحسين تقديم الأمم 

 المتحدة للمعلومات؛
إقليمية لمراكز “ محاور” إمكانية إنشاء تلاحظ - ٤٤ 

يها اللغة المشتركة الإعلام، خاصة في المناطق التي تُسهِّل ف
اتباع النهج الإقليمي، ولكن دون الاقتصار على تلك 
المناطق، وتؤكد على الحاجة إلى أن تنظر لجنة الإعلام في 
المبادئ التوجيهية والمعايير المقترحة المتعلقة بمدى استصواب 
الأخذ بهذا الخيار، وتؤكد أيضا على أنه، رهنا بموافقة 

دئ التوجيهية والمعايير، ينبغي إنشاء الجمعية العامة على المبا
 بطريقة مرنة وعلى أساس كل حالة على ‘‘المحاور’’هذه 

حدة، إن أمكن ذلك، وألا يتم إلا بموافقة صريحة من جميع 
 البلدان المضيفة المعنية؛

 سابعا
دور إدارة شؤون الإعلام في عمليات الأمم المتحدة لحفظ 

 السلام
بتقرير الأمين العام عن  تحيط علما مع التقدير - ٤٥ 

دور إدارة شؤون الإعلام في عمليات الأمم المتحدة لحفظ 
 ؛)٩٣(السلام
 بجهود الأمين العام الرامية إلى تعزيز تشيد - ٤٦ 

دارة شؤون الإعلام على إنشاء وتشغيل الإعلامية لإقدرة ال

العناصر العناصر الإعلامية في عمليات حفظ السلام، و
بعثات الأمم المتحدة السياسية والمعنية ببناء الإعلامية ل

السلام، بما في ذلك جهودها الدعائية وغيرها من أنشطة 
 الأمانة العامة إلىالدعم الإعلامي التي تضطلع بها، وتطلب 

  ابتداء بمرحلة التخطيطبالمشاركةمواصلة ضمان قيام الإدارة 
ات  المشاورات بين الإدارللعمليات المقبلة وحتى مرحلة

والتنسيق مع الإدارات الأخرى في الأمانة العامة، وعلى 
 الأخص مع إدارة عمليات حفظ السلام؛

 إدارة شؤون الإعلام أن تواصل إلى تطلب - ٤٧ 
جهودها لتعزيز قدرتها على الإسهام بقدر كبير في عمل 
العناصر الإعلامية في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، 

وضع استراتيجية إعلامية متناسقة بما في ذلك من خلال 
 بالتعاون مع إدارة عمليات حفظ السلام؛

 على أهمية تعزيز القدرات الإعلامية تؤكد - ٤٨ 
لإدارة شؤون الإعلام في مجال عمليات حفظ السلام، وعلى 
دورها في عملية اختيار الناطقين الرسميين لعمليات الأمم 

ع، في هذا الصدد، المتحدة لحفظ السلام أو لبعثاتها، وتشج
الإدارة على إعارة ناطقين رسميين يمتلكون المهارات اللازمة 

، عند اللزوم، النظر علىالبعثات، و عمليات أواللأداء مهام 
الآراء المُعبر عنها بهذا الخصوص، خاصة آراء البلدان في 

 المضيفة؛
 ثامنا

 مكتبة داغ همرشولد
 الأمين الجهود المستمرة التي يبذلهاتلاحظ  - ٤٩ 

 ذات نطاق حقيقيةالعام لجعل مكتبة داغ همرشولد مكتبة 
عالمي، مما يجعل المعلومات الصادرة عن الأمم المتحدة وغيرها 
من المواد التي بحوزتها متاحة إلكترونيا لعدد متزايد من القراء 
والمستعملين لخدماتها، وتلاحظ أيضا جهود الأمين العام 

كتبة من الكتب والمجلات على الرامية إلى إثراء رصيد الم
أساس تعدد اللغات، بما في ذلك المنشورات المتعلقة بالسلام 
والأمن وبمسائل التنمية، لضمان استمرار المكتبة كمورد 

 على نطاق اللمعلومات عن الأمم المتحدة وأنشطتها، متاح
 واسع؛

_______________ 
)٩٢( A/AC/198/2002/4. 
)٩٣( A/AC.198/2002/5. 

321 
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 الأمين العام أن يُدرج في استعراضه إلى تطلب - ٥٠ 
الذي دعت عمليات إدارة شؤون الإعلام والشامل لتنظيم 

نتائج الاستعراض ، ٥٦/٢٥٣إليه الجمعية العامة في قرارها 
العام للخدمات التي تؤديها مكتبات منظومة الأمم المتحدة، 
بما فيها مكتبة داغ همرشولد، والمكتبتان الموجودتان في 
مكتبي الأمم المتحدة في جنيف وفيينا، ومكتبات اللجان 

ية، ومكتبات الإدارات، ومكتبات مراكز الأمم الإقليم
 ؛المتحدة للإعلام، والمكتبات الوديعة

 الدورات التدريبية التي تنظمها مكتبة ظحلات - ٥١ 
العامة داغ همرشولد لممثلي الدول الأعضاء وموظفي الأمانة 

فـي مجالات اسـتخراج المعلومات من شبكة الانترنت 
)Cyberseek(تخدام ــ الإنترنت، واسيـ وكيفية البحث ف

م ـــــ، ووثائق الأم)الإنترانت(الشبكة الداخلية للأمم المتحدة 
  طلب معلومات عـــــــــــن الأمم المتحدةالمتحدة وبرنامج

)UN-I-QUE( ونظام الأمم المتحدة للوثائق الرسمية ،)ODS(؛ 
 تاسعا
 الإذاعة المسموعة: وسائل الاتصال التقليدية
 نشوراتوالتلفزيون والم

تزال   لا على أن الإذاعة المسموعةتؤكد - ٥٢ 
إحدى وسائط الإعلام التقليدية الأقل تكلفة والأبعد مدى 

 لأنشطة الأمم مهمةالمتاحة لإدارة شؤون الإعلام، وأداة 
 المتحدة، مثل التنمية وحفظ السلام؛

 باء، ٥٦/٦٤ من قرارها ٤٧ إلى الفقرة تشير - ٥٣ 
 قدرة البث الإذاعي الدولي للأمم الذي قررت فيه توسيع

المتحدة بجميع اللغات الرسمية الست، استنادا إلى النجاحات 
التي حققها المشروع التجريبي لتطوير قدرة للبث الإذاعي 
الدولي للأمم المتحدة، وتوسيع نطاق توزيع برامجها 

 والشراكات المنشأة بشأنها؛
نشاء  تمكُّن إدارة شؤون الإعلام من إتقدر - ٥٤ 

 محطة إذاعية لبث برامجها، على ٢٦٥شراكات مع أكثر من 
 من تقرير الأمين العام المتعلق ٣٢النحو الوارد في الفقرة 

بإعادة توجيه أنشطة الأمم المتحدة في ميدان الإعلام 

يقل   لا، مما قد يمكنها من الوصول إلى ما)٨٩(والاتصالات
  مليون مستمع في جميع أرجاء العالم؛١٨٠عن 

 إلى تقرير الأمين العام المقرر تقديمه إلى تتطلع - ٥٥ 
لجنة الإعلام في دورتها الخامسة والعشرين عن تطوير قدرة 
البث الإذاعي الدولي للأمم المتحدة، متضمنا ما يمكن 
الحصول عليه من معلومات من الشركاء الإذاعيين المحليين 
والوطنيين والإقليميين، بخصوص العدد المقدر للمستمعين 
الذين يصل إليهم البث وفعالية تكلفة الإذاعة باعتبارها أداة 
لأنشطة الأمم المتحدة، وبذلك يمكن للجنة أن تتخذ قرارا 

  القدرة؛هذهبشأن مستقبل 
الجهود الجاري بذلها في إدارة شؤون تلاحظ  - ٥٦ 

شرة على محطات البث في جميع أنحاء الإعلام لبث البرامج مبا
العالم باللغات الرسمية الست، وكذلك بلغات أخرى، 

 في هذا الصدد، على الحاجة إلى الحياد والموضوعية ،وتشدد
 فيما يتعلق بالأنشطة الإعلامية للأمم المتحدة؛

 على ضرورة استفادة إذاعة وتلفزيون تشدد - ٥٧ 
ياكل التكنولوجية التي الأمم المتحدة استفادة تامة من اله

 بما في ذلك المنصات الساتلية، ،أُتيحت في السنوات الأخيرة
 وتطلب ،وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات، والإنترنت

، كجزء من عملية إعادة توجيه إدارة  القيامإلى الأمين العام
نظر في وضع استراتيجية شاملة للبث بالشؤون الإعلام، 

 لاعتبار التكنولوجيات الموجودة؛الإذاعي، آخذا بعين ا
أهمية استمرار إدارة شؤون الإعلام تلاحظ  - ٥٨ 

في تنفيذ البرنامج الجاري لصالح المذيعين والصحفيين من 
البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، 

كلفتها به الجمعية العامة، وتشجع الإدارة على  على نحو ما
يفية تحقيق أقصى قدر من فائدة البرنامج، بإعادة النظر في ك

 مدته وعدد المشاركين فيه؛منها النظر في جملة أمور 
 أن جميع منشورات إدارة شؤون تكرر تأكيد - ٥٩ 

ما يمكن الإعلام، ينبغي لها، وفقا للتكليفات القائمة، أن تلبي 
 منشورات أخرى زدوج مع، وألا تاتحاجتحديده من 
 المتحدة، وينبغي إنتاجها بطريقة فعالة من لمنظومة الأمم
 وتطلب، في هذا الصدد، إلى الأمين العام ،حيث التكاليف
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أن يُدرج في استعراضه الشامل لتنظيم وعمليات إدارة 
شؤون الإعلام النتائج ذات الصلة المستقاة من الاستعراض 
الأوسع لمنشورات الأمم المتحدة وموادها الإعلامية الذي 

 ؛٥٦/٢٥٣معية العامة في قرارها طلبته الج
 عاشرا

 موقع الأمم المتحدة على الإنترنت
بتقرير الأمين العام عن مواصلة تحيط علما  - ٦٠ 

تطوير موقع الأمم المتحدة على الإنترنت باللغات الرسمية 
 مسارات العمل تلاحظ، كما )٩٤(الست وتعهده وإثرائه

 بإيجاز؛هذا التقرير الممكنة المبينة في 
 للجهود التي تبذلها إدارة تكرر تأكيد تقديرها - ٦١ 

 إنشاء موقع على الإنترنت يتميز بارتقاء فيشؤون الإعلام 
نوعيته وسهولة استعماله وفعاليته من حيث التكاليف، منوهة 
بأن ذلك يستحق أن يخص بالذكر بالنظر لنطاق هذا العمل 

يرة التي تتوسع وقيود الميزانية داخل الأمم المتحدة والسرعة المث
بها الشبكة العالمية، وتؤكد من جديد أن الموقع على 
الإنترنت ما انفك يمثل أداة مفيدة جدا لوسائط الإعلام 
والمنظمات غير الحكومية والمؤسسات التعليمية والدول 
الأعضاء والجمهور العام، وترحب بإنشاء موقع الأمم 

 المتحدة على الإنترنت بشأن الإرهاب؛
أن تطوير وإثراء موقع الأمم لاحظ مع القلق ت - ٦٢ 

بلغات متعددة يتم بوتيرة أبطأ مما كان  المتحدة على الإنترنت
 متوقعا بسبب عدد من العوامل من بينها نقص الموارد؛

تتيح،   لاأن المكاتب المقدمة للمحتوىتلاحظ  -٦٣ 
بصفة عامة، موادها على موقع الأمم المتحدة على الإنترنت 

 للغات الرسمية الست؛بجميع ا
على الحاجة إلى اتخاذ قرار بشأن تطوير تشدد  - ٦٤ 

موقع الأمم المتحدة على الإنترنت وتعهده وإثرائه بلغات 
متعددة، من خلال النظر، في جملة أمور، في إمكانية إعادة 

الهيكلة التنظيمية لإنشاء وحدة لغوية مستقلة لكل لغة من 
ارة شؤون الإعلام سعيا إلى اللغات الرسمية الست داخل إد

 تحقيق التكافؤ التام بين اللغات الرسمية للأمم المتحدة؛

 إلى الأمين العام أن تؤكد من جديد طلبها - ٦٥ 
يكفل، بقدر الإمكان، إلى حين اتخاذ ذلك القرار وتنفيذه، 

في توزيع الموارد المالية والبشرية بشكل مستمر الإنصاف 
علام لموقع الأمم المتحدة على المخصصة في إدارة شؤون الإ

شبكة الإنترنت بين جميع اللغات الرسمية، مع المحافظة على 
تقديم الموقع لمعلومات مستكملة ودقيقة، وبذل قصارى 

 يذفـر جميع مواد الموقع الاالجهود من أجل كفالـة أن تتو
كون بحاجة إلى تعهد منتظم باللغات الرسمية ي  ولاتغيري لا

 الست جميعها؛

الحاجة إلى تحقيق التكافؤ تؤكد من جديد  - ٦٦ 
التام بين اللغات الرسمية الست بموقع الأمم المتحدة على 
الإنترنت، وتحيط علما، في هذا الصدد، باقتراح الأمين العام، 

 ، الداعي إلى أن تترجم)٩٤( من تقريره٣٣كما يرد في الفقرة 
إلى كافة اللغات الرسمية جميع المواد وقواعد البيانات التي 
تنشرها باللغة الانجليزية كل إدارة من الإدارات المقدمة 
للمحتوى التابعة للأمانة العامة على موقع الأمم المتحدة على 

، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة الإعلام الانترنت
قريرا عن أكثر وسائل تنفيذ في دورتها الخامسة والعشرين ت

هذا الاقتراح اتصافا بالطابع العملي والكفاءة والفعالية من 
 حيث التكاليف؛

إلى الأمين العام أن يدرج في تقريره إلى تطلب  - ٦٧ 
لجنة الإعلام في دورتها الخامسة والعشرين مقترحات تتعلق 
بتحديد موعد يتم بحلوله وضع جميع ترتيبات الدعم 

 كما ،التكافؤبعده لتنفيذ هذا التصور، ويتواصل الضرورية 
 تتعلق بإعفاء مواد محددة من الترجمة على الموقع؛

أهمية إتاحة إمكانية اطلاع الجمهور تؤكد  - ٦٨ 
على مجموعة معاهدات الأمم المتحدة ووثائق الهيئات 

 التداولية للأمم المتحدة؛
_______________ 

)٩٤( A/AC.198/2002/6. 
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لوثائق الرسمية في موقع اأن دمج نظام تلاحظ  - ٧٣ 
 كثيرا الصبغة المتعددة عززالأمم المتحدة على الإنترنت سي

، وسيساعد على  الأمم المتحدة على الانترنتاللغات لموقع
زيادة الكفاءة في جميع إدارات الأمانة العامة من خلال 

 دواجية في طريقة إعداد الوثائق ونشرها؛القضاء على الاز

الأمين العام على مواصلة الاستفادة تشجع  - ٦٩ 
شكل كامل، عبر إدارة شؤون الإعلام، من التطورات ب

الحديثة في مجال تكنولوجيا المعلومات، بما في ذلك شبكة 
لمعلومات السريع لنشر ال العمل على تحسينالإنترنت، بغية 

عن الأمم المتحدة، بطريقة تراعي فعالية التكلفة، وفقا 
مع أخذ التنوع وللأولويات التي تضعها الجمعية العامة 

 اللغوي للمنظمة في الاعتبار؛
إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة تطلب  - ٧٤ 

الإعلام في دورتها الخامسة والعشرين تقريرا عن آثار تشغيل 
لوثائق الرسمية بعد تشغيل خاصية الدعم التام المتعدد انظام 

اللغات، وعن الإمكانية العملية لإتاحة اطلاع الجمهور علي 
مجانا عن طريق توصيله بموقع الأمم المتحدة على م النظا

الإنترنت، بما في ذلك تقديم خيارات بهدف تنقيح سياسة 
الاشتراك في النظام المتبعة حاليا والمحددة في قرار الجمعية 

، ١٩٩٧سبتمبر / أيلول١٥ واو المؤرخ ٥١/٢١١العامة 
أثناء الجزء الرئيسي من في وتعرب عن عزمها اتخاذ قرار 

  بشأن سياسة الاشتراك في النظام؛ الثامنة والخمسينتهاورد

أن اللجنة الرفيعة المستوى المعنية  ظحلات - ٧٠ 
بالإدارة التابعة لمجلس الرؤساء التنفيذيين في منظومة الأمم 
المتحدة المعني بالتنسيق طلبت إلى مستشارها التقني أن يعد 
دراسة أولية عن مسألة إنشاء موقع مركزي واحد على 

، وتطلب يهاقدمها إل وأن يم المتحدةالإنترنت لمنظومة الأم
إلى إدارة شؤون الإعلام، بوصفها الجهة التي تدير موقع 
المنظمة على الإنترنت، أن تنقل ملاحظات لجنة الإعلام 
بشأن هذا الموضوع وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى لجنة 

 توزيع إدارة شؤون  مع الاهتمامظحلات - ٧٥  الإعلام في دورتها الخامسة والعشرين؛
الإعلام مواد دائرة الأمم المتحدة للأنباء على النطاق العالمي 
عن طريق البريد الإلكتروني، وتقدر اعتزام الإدارة توفير هذه 

شدد على ، وت٢٠٠٢اللغات الرسمية في عام كافة الخدمة ب
 الأخبار المفاجئة دقةضرورة إيلاء مزيد من العناية لكفالة 

  من أي تحيز؛وها وخلهاداوالبرقيات الإخبارية وحي

ام عن إعادة بتقريري الأمين العتحيط علما  - ٧١ 
 الذي يسمى حاليا نظام ة، الضوئيالأقراصتصميم نظام 

 وعن توافر وثائق الهيئات )٩٥(الأمم المتحدة للوثائق الرسمية
التداولية في شكل إلكتروني باللغات الرسمية الست في وقت 

 ؛)٩٦(واحد في موقع الأمم المتحدة على الإنترنت
 حادي عشر

 ملاحظات ختامية
ات شعبة خدمات تكنولوجيا المعلومبتشيد  - ٧٢ 

على ما التابعة لمكتب خدمات الدعم المركزي بالأمانة العامة 
في كفالة إنشاء الهياكل الأساسية تقوم به من جهود 

التكنولوجية اللازمة على نحو يسمح بالوصل الوشيك لنظام 
الأمم المتحدة للوثائق الرسمية على شبكة الإنترنت، وتشيد 

ل إدارة المحتوى أيضا بإدارة شؤون الإعلام لمعالجتها لمسائ
 المتصلة بالنظام؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة تطلب  - ٧٦ 
الإعلام في دورتها الخامسة والعشرين وإلى الجمعية العامة في 

مسين، تقريرا عن أنشطة إدارة شؤون دورتها الثامنة والخ
 الإعلام، وعن تنفيذ التوصيات الواردة في هذا القرار؛

إلى لجنة الإعلام أن تقدم تقريرا إلى تطلب  - ٧٧ 
 الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر  - ٧٨  _______________
المسائل المتصلة ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“بالإعلام
)٩٥( A/56/120/Rev.1. 
)٩٦( A/C.5/56/12. 
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 ٥٧/١٣١القرار  أحد  لا:المعارضون
إسرائيل، بالاو، جزر مارشال، فرنسا، المملكة المتحدة : الممتنعون

ية، موناكو، ميكرونيزيا الشمال آيرلندا ولبريطانيا العظمى
 ، الولايات المتحدة الأمريكية) الموحدة-ولايات (

 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 
، A/57/524(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول

شئ   لا مقابل١٥٦، بتصويت مسجل بأغلبية )٩٧()٧الفقرة 
  : عن التصويت، على النحو التالي٨وامتناع 

) هـ (٧٣المعلومات المرسلة بمقتضى المادة  - ٥٧/١٣١
من ميثاق الأمم المتحدة من الأقاليم غير 

 المتمتعة بالحكم الذاتي
 إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الاتحاد الروسي،: المؤيدون

الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إكوادور، 
ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، 
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران 

 إيطاليا، بابوا غينيا ، آيسلندا،آيرلندا، ) الإسلامية-جمهورية (
الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، 
بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، 
بوتسوانا، بوركينا فاصو، بولندا، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، 

، تونس، توفالوتايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 
 جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، الجماهيرية تونغا،

العربية الليبية، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، 
الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، 

انيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا نـزجمهورية ت
و الديمقراطية الشعبية، جمهورية الشعبية الديمقراطية، جمهورية لا

مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب 
أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، 
زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسيبي، سان مارينو، 
سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، 

، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السلفادور
، سيشيل، شيلي، سويسراالسودان، سورينام، السويد، 

الصومال، الصين، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، 
ويلا، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، نـزفانواتو، الفلبين، ف

بوديا، كندا، كوبا، كوت كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كم
ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، 
لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، 
مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، 
ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، 

مبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسا، موريشيوس، موزا
نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، 

 اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

 ،إن الجمعية العامة 
فصل المتعلق بالمعلومات المرسلة ال في وقد نظرت 
من ميثاق الأمم المتحدة من الأقاليم ) هـ (٧٣لمادة بمقتضى ا

تقرير اللجنة الخاصة الوارد في  ،غير المتمتعة بالحكم الذاتي
المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب 

، وفي الإجراء الذي اتخذته اللجنة الخاصة بشأن )٩٨(المستعمرة
 هذه المعلومات،

 ،)٩٩(ير الأمين العام في تقروقد نظرت أيضا 
 ١٦المؤرخ ) ١٨ –د  (١٩٧٠ إلى قرارها وإذ تشير 

، الذي طلبت فيه إلى اللجنة ١٩٦٣ديسمبر /كانون الأول
ة المعلومات المحالة إلى الأمين العام بمقتضى ــالخاصة دراس

من ميثاق الأمم المتحدة وأخذ هذه المعلومات ) هـ( ٧٣ المادة
إعلان منح   حالة تنفيذبعين الاعتبار التام عند بحث

الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة، الوارد في قرار 
 كانون ١٤المؤرخ ) ١٥ – د (١٥١٤  العامةالجمعية
 ،١٩٦٠ديسمبر /الأول

 ١٠ المؤرخ ٥٦/٦٥ إلى قرارها وإذ تشير أيضا 
، الذي طلبت فيه إلى اللجنة ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

_______________ 
_______________ 

)٩٨( A/57/23 (Part II)للاطلاع على النص . ، الفصل الثامن
ة بعالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السا :النهائي، انظر

قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال  )٩٧( .٢٣والخمسون، الملحق رقم 
 مشروع القرار الموصى به في تقرير للبلدان والشعوب المستعمرة

 .A/57/74 )٩٩( .اللجنة
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 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

المهام الموكلة إليها بموجب الخاصة أن تواصل الاضطلاع ب
 ،)١٨ –د  (١٩٧٠القرار 

 على أهمية إرسال الدول القائمة بالإدارة، وإذ تشدد 
 ٧٣في الوقت المناسب، معلومات ملائمة، بمقتضى المادة 

سيما فيما يتعلق بورقات العمل التي   ولامن الميثاق،) هـ(
 تعدها الأمانة العامة عن الأقاليم المعنية،

 أنه ما دامت الجمعية العامة  من جديدتؤكد - ١ 
نفسها لم تقرر أن إقليما ما من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم 
الذاتي قد حقق الحكم الذاتي بالكامل وفقا لأحكام الفصل 

، فإن على الدولة المعنية  الأمم المتحدةالحادي عشر من ميثاق
 بهذا القائمة بالإدارة أن تواصل إرسال المعلومات المتعلقة

 من الميثاق؛) هـ (٧٣الإقليم بمقتضى المادة 

 إلى الدول المعنية القائمة بالإدارة أن تطلب - ٢ 
توافي، أو أن تواصل موافاة، الأمين العام بالمعلومات 

 وكذلك بأتم ،من الميثاق) هـ (٧٣المنصوص عليها في المادة 
قدر ممكن من المعلومات عن التطورات السياسية والدستورية 
في الأقاليم المعنية، وذلك في غضون مدة أقصاها ستة أشهر 

 من انتهاء السنة الإدارية في تلك الأقاليم؛

 إلى الأمين العام أن يواصل تأمين تطلب - ٣ 
استقاء المعلومات الوافية من جميع المصادر المنشورة المتاحة 

 فيما يتصل بإعداد ورقات العمل المتعلقة بالأقاليم المعنية؛

 إلى اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ تطلب - ٤ 
إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة أن 
تواصل أداء المهام الموكولة إليها بموجب قرار الجمعية العامة 

 .، وفقا للإجراءات المقررة)١٨ –د  (١٩٧٠
 

 ٥٧/١٣٢القرار 

 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 
، A/57/525(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /ولالأ

 وامتناع ٣ مقابل ١٥٦، بتصويت مسجل بأغلبية )١٠٠()٩الفقرة 
 : عن التصويت، على النحو التالي٣

الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، : المؤيدون
الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إكوادور، 

لبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أ
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران 

، آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا آيرلندا، ) الإسلامية-جمهورية (
الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، 

 بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بروني دار السلام،
بوتسوانا، بوركينا فاصو، بولندا، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، 

، تونس، توفالوتايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 
تونغا، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، الجماهيرية 

مهورية الدومينيكية، العربية الليبية، الجمهورية التشيكية، الج
الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، 

انيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا نـزجمهورية ت
الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية 
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب 

رجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، أفريقيا، جو
زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسيبي، سان مارينو، 
سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، 
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، 

ي، ، سيشيل، شيلسويسراالسودان، سورينام، السويد، 
الصومال، الصين، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، 

ويلا، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، نـزفانواتو، الفلبين، ف
كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت 
ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، 

برغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، لاتفيا، لبنان، لكسم
مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، 
ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، 
موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسا، 

ريا، هولندا، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغا
 اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

 إسرائيل، جزر مارشال، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون

_______________ 
ل قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلا )١٠٠(

للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى به في تقرير 
 .اللجنة
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 
 آيرلندا وفرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى: الممتنعون

 ) الموحدة-ولايات (الشمالية، ميكرونيزيا 
 

الأنشطة الاقتصادية وغيرها من الأنشطة  - ٥٧/١٣٢
لتي تؤثر على مصالح شعوب الأقاليم غير ا

 المتمتعة بالحكم الذاتي
 ،إن الجمعية العامة 
الأنشطة الاقتصادية ’’ في البند المعنون وقد نظرت 

وغيرها من الأنشطة التي تؤثر على مصالح شعوب الأقاليم 
 ،‘‘غير المتمتعة بالحكم الذاتي

 تقريرمن فصل المتعلق بهذا البند ال في وقد نظرت 
اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال 

 ،)١٠١(للبلدان والشعوب المستعمرة
 ١٤المؤرخ ) ١٥ –د  (١٥١٤ إلى قرارها وإذ تشير 

، فضلا عن جميع قرارات ١٩٦٠ديسمبر /كانون الأول
الجمعية العامة الأخرى ذات الصلة، ومنها، بصفة خاصة، 

ديسمبر /ن الأول كانو١٩ المؤرخ ٤٦/١٨١القراران 
ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٥٥/١٤٦  و١٩٩١
٢٠٠٠، 
 الالتزام الرسمي الذي يقع على من جديد وإذ تؤكد 

عاتق الدول القائمة بالإدارة، بموجب ميثاق الأمم المتحدة، 
بالعمل على تحقيق التقدم السياسي والاقتصادي والاجتماعي 

 إدارتها، وبحماية والتعليمي لسكان الأقاليم الواقعة تحت
الموارد البشرية والطبيعية لتلك الأقاليم من حالات إساءة 

 الاستغلال،
 أن أي نشاط اقتصادي أو وإذ تؤكد من جديد أيضا 

 

_______________ 

 مصالح شعوب الأقاليم فيأي نشاط آخر يؤثر تأثيرا سلبيا
 ممارستها لحقها في تقرير فيغير المتمتعة بالحكم الذاتي و

 –د  (١٥١٤يثاق وقرار الجمعية العامة ير طبقا للمــــالمص
 ،ه، يناقض أهداف الميثاق ومبادئ)١٥

 أن الموارد الطبيعية هي من جديد كذلك وإذ تؤكد 
ميراث لشعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، بما فيها 

 السكان الأصليون، 

 للظروف الخاصة بالموقع الجغرافي لكل وإدراكا منها 
واله الاقتصادية، وإذ تضع في اعتبارها إقليم وحجمه وأح

الحاجة إلى تشجيع الاستقرار الاقتصادي وتنوع وتعزيز 
 اقتصاد كل إقليم،

في لأقاليم الصغيرة ل حالة الضعف الخاصة وإذ تدرك 
  الكوارث الطبيعية وتدهور البيئة،مواجهة

 أن الاستثمار الاقتصادي الأجنبي أيضا وإذ تدرك 
 مع شعوب الأقاليم غير المتمتعة عندما يوظف بالتعاون

 في حقيقياًهم إسهاما ــــ قد يس،بالحكم الذاتي ووفقا لرغباتها
الاقتصادية للأقاليم وقد يسهم أيضا والتنمية الاجتماعية 

  في ممارستها لحق تقرير المصير،حقيقياًإسهاما 

 إزاء أي أنشطة ترمي إلى وإذ يساورها القلق 
 والبشرية للأقاليم غير المتمتعة استغلال الموارد الطبيعية

 بالحكم الذاتي بما يضر بمصالح سكان تلك الأقاليم،

 الأحكام ذات الصلة الواردة وإذ تضع في اعتبارها 
في الوثائق الختامية للمؤتمرات المتعاقبة لرؤساء دول أو 
حكومات بلدان عدم الانحياز وفي القرارات التي اتخذها 

الاتحاد الأفريقي، ومنتدى مؤتمر رؤساء دول وحكومات 
 جزر المحيط الهادئ والجماعة الكاريبية،

 حق شعوب الأقاليم غير تؤكد من جديد - ١ 
المتمتعة بالحكم الذاتي في تقرير المصير، طبقا لميثاق الأمم 

، الذي )١٥ –د  (١٥١٤المتحدة وقرار الجمعية العامة 
عمرة، يتضمن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المست

فضلا عن حقها في التمتع بمواردها الطبيعية وحقها في 
 التصرف في تلك الموارد بما يحقق مصالحها على خير وجه؛

)١٠١( A/57/23 (Part II)وللاطلاع على النص . ، الفصل الخامس
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة  :النهائي، انظر

 .٢٣والخمسون، الملحق رقم 
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 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 جميع الحكومات ومؤسسات منظومة تدعو - ٨ 
الأمم المتحدة إلى اتخاذ جميع التدابير الممكنة لضمان الاحترام 
والصون الكاملين للسيادة الدائمة لشعوب الأقاليم غير 
المتمتعة بالحكم الذاتي على مواردها الطبيعية وفقا لقرارات 

 لمتحدة ذات الصلة بإنهاء الاستعمار؛الأمم ا

 قيمة الاستثمار الاقتصادي الأجنبي تؤكد - ٢ 
الذي يوظف بالتعاون مع شعوب الأقاليم غير المتمتعة 

في  حقيقيا إسهاما الإسهامبالحكم الذاتي ووفقا لرغباتها بغية 
 الاقتصادية للأقاليم؛والتنمية الاجتماعية 

 مسؤولية الدول القائمة تؤكد من جديد - ٣ 
بالإدارة بموجب الميثاق عن العمل على تحقيق التقدم 
السياسي والاقتصادي والاجتماعي والتعليمي للأقاليم غير 
المتمتعة بالحكم الذاتي وتعيد تأكيد الحقوق المشروعة 

 في مواردها الطبيعية؛لشعوب هذه الأقاليم 

 الدول المعنية القائمة بالإدارة على اتخاذ تحث - ٩ 
ق غير القابل للتصرف الحتدابير فعالة لصون وضمان 

شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في مواردها ل
الطبيعية، وفي السيطرة على تنميتها في المستقبل ومواصلة 

ب إلى الدول القائمة بالإدارة اتخاذ جميع هذه السيطرة، وتطل
الخطوات اللازمة لحماية حقوق الملكية لشعوب تلك الأقاليم 

 وفقا لقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة بإنهاء الاستعمار؛

 إزاء أي أنشطة ترمي قلقها تؤكد من جديد - ٤ 
إلى استغلال الموارد الطبيعية التي هي ميراث لشعوب الأقاليم 
غير المتمتعة بالحكم الذاتي، ومن بينها السكان الأصليون، في 
منطقتي البحر الكاريبي والمحيط الهادئ وغيرهما من المناطق، 

ردها البشرية، بما يضر بمصالحها مواعن استغلال فضلا 
 وعلى نحو يحرمها من حقها في التصرف في تلك الموارد؛

الدول المعنية القائمة بالإدارة أن تكفل ب يبته - ١٠ 
ة  أية نظم تمييزية لشروط العمل في الأقاليم الواقعألا تسود

تحت إدارتها وأن تعمل على أن يطبق في كل إقليم نظام 
 ضرورة تجنب أي أنشطة اقتصادية وغير تؤكد - ٥  منصف للأجور يسري على جميع السكان دون أي تمييز؛

 مصالح شعوب الأقاليم غير فياقتصادية تؤثر تأثيرا ضارا 
 إلى الأمين العام أن يواصل إبلاغ الرأي تطلب - ١١  المتمتعة بالحكم الذاتي؛

العام العالمي، عن طريق جميع الوسائل المتاحة له، بأية أنشطة 
الذاتي  ممارسة شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم فيتؤثر 

لحقها في تقرير المصير طبقا للميثاق ولقرار الجمعية العامة 
 ؛)١٥ –د  (١٥١٤

ميع الحكومات التي لم بج  مرة أخرىيبته - ٦ 
بير تشريعية أو إدارية أو غيرها وفقا للأحكام تتخذ بعد تدا

) ٢٥ –د  (٢٦٢١ذات الصلة من قرار الجمعية العامة 
، فيما يتعلق ١٩٧٠أكتوبر / تشرين الأول١٢المؤرخ 

برعاياها والهيئات الاعتبارية الخاضعة لولايتها الذين يمتلكون 
ويديرون مشاريع في الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي 

الضرر بمصالح سكان تلك الأقاليم، أن تفعل ذلك من تلحق 
 أجل إنهاء تلك المشاريع؛

 وسائط الإعلام الجماهيري ونقابات تناشد - ١٢ 
العمال والمنظمات غير الحكومية، فضلا عن الأفراد، مواصلة 

هود المبذولة لتعزيز الرفاه الاقتصادي لشعوب الأقاليم غير الج
 اتي؛المتمتعة بالحكم الذ

 أن تواصل متابعة الحالة في الأقاليم غير تقرر - ١٣ 
المتمتعة بالحكم الذاتي لكي تكفل توجيه جميع الأنشطة 
 الاقتصادية في تلك الأقاليم نحو دعم وتنويع اقتصاداتها تحقيقاً

لمصالح شعوبها، ومن بينها السكان الأصليون، ونحو تعزيز 
 ية؛قدرات تلك الأقاليم الاقتصادية والمال

 على أن الاستغلال والنهب تكرر التأكيد - ٧ 
المضرين بالموارد البحرية وغيرها من الموارد الطبيعية للأقاليم 
غير المتمتعة بالحكم الذاتي، بما يشكل انتهاكا لقرارات الأمم 

ن تهديدا لسلامة تلك الأقاليم المتحدة ذات الصلة، يمثلا
 ؛هاوازدهار
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 
، إسبانيا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أرمينيا: الممتنعون

، بلغاريا، بلجيكا، آيسلندا، إيطاليا، آيرلنداأندورا، أوكرانيا، 
، بولندا، تركيا، جزر مارشال، الجمهورية البوسنة والهرسك
ة كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية التشيكية، جمهوري

السابقة، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان 
، فرنسا، فنلندا، سويسرامارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، 

، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، كندا، كرواتياقبرص، كازاخستان، 
 آيرلندا وا العظمىليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطاني

، النرويج، ) الموحدة-ولايات (الشمالية، موناكو، ميكرونيزيا 
، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، النمسا

 يوغوسلافيا، اليونان

إلى اللجنة الخاصة أن تواصل دراسة تطلب  - ١٤ 
 بشأنها إلى الجمعية العامة في هذه المسألة وأن تقدم تقريراً

 .دورتها الثامنة والخمسين
 

 ٥٧/١٣٣القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/526(، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
شئ   لا مقابل١١١، بتصويت مسجل بأغلبية )١٠٢()٧الفقرة 

 : عن التصويت، على النحو التالي٥١وامتناع 
إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، : المؤيدون

أستراليا، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، 
 -جمهورية (إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، إيران 

، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، )سلاميةالإ
البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، 
بوتسوانا، بوركينا فاصو، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تايلند، 

، تونس، تونغا، جامايكا، توفالوترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، 
زر سليمان، الجماهيرية العربية الليبية، الجزائر، جزر البهاما، ج

الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية 
انيا المتحدة، جمهورية كوريا نـزالكونغو الديمقراطية، جمهورية ت

الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب 
زمبابوي، ساموا، سان أفريقيا، جيبوتي، الرأس الأخضر، زامبيا، 

تومي وبرينسيبي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، 
سري لانكا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، 
سيشيل، شيلي، الصومال، الصين، عمان، غانا، غرينادا، 

ويلا، فيجي، فييت نـزغواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، ف
الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، نام، قطر، 

كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، 
ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، 
ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، 
 موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، نيجيريا،

 نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

 
تنفيــذ الوكالات المتخصصــة والمؤسســات  - ٥٧/١٣٣

علان لإالدوليــة المتصلة بالأمــم المتحــدة 
ح الاستقــلال للبلدان والشعوب منــ

 المستعمرة
 ،إن الجمعية العامة 
تنفيذ الوكالات ” في البند المعنون وقد نظرت 

المتخصصة والمؤسسات الدولية المتصلة بالأمم المتحدة 
 ،“علان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرةلإ

 في تقرير الأمين العام عن هذا وقد نظرت أيضا 
 ،)١٠٣(البند

المتعلق بهذا البند الوارد في فصل ال في وقد نظرت 
تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال 

 ،)١٠٤(للبلدان والشعوب المستعمرة
 ١٤المؤرخ ) ١٥-د (١٥١٤ إلـى قـراريها وإذ تشير 

المؤرخ ) ١٥-د (١٥٤١  و١٩٦٠ديسمبر / كانون الأول
، وإلى قرارات اللجنة ١٩٦٠ديسمبر / كانون الأول١٥

الخاصة، فضلا عن سائر القرارات والمقررات ذات الصلة،   أحد  لا:المعارضون

_______________ 
_______________ 

)١٠٣( A/57/73. 
)١٠٤( A/57/23 (Part III)للاطلاع على النص . ، الفصل الثالث عشر

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، : النهائي، انظر
 .٢٣الملحق رقم 

ن منح الاستقلال قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلا )١٠٢(
للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى به في تقرير 

 .اللجنة
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 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

بما في ذلك بوجه خاص قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 
 ،٢٠٠١يوليه / تموز٢٦ المؤرخ ٢٠٠١/٢٨
 الأحكام المتصلة بالموضوع وإذ تضع في اعتبارها 

ؤساء دول الواردة في الوثائق الختامية للمؤتمرات المتعاقبة لر
الأحكام ذات الصلة من أو حكومات بلدان عدم الانحياز و

الاتحاد القرارات التي اتخذها مؤتمر رؤساء دول وحكومات 
 ومنتدى جزر المحيط الهادئ، والجماعة الكاريبية،الأفريقي، 

 الحاجة إلى تسهيل تنفيذ إعلان منح وإذ تدرك 
في القرار الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة، الوارد 

 ،)١٥-د (١٥١٤
  أن الغالبية العظمى من الأقاليم التيوإذ تلاحظ 

 تزال غير متمتعة بالحكم الذاتي هي أقاليم جزرية صغيرة، لا
 بالمساعدة المقدمة إلى الأقاليم غير المتمتعة وإذ ترحب 

بالحكم الذاتي من بعض الوكالات المتخصصة والمؤسسات 
سيما برنامج الأمم   ولاحدة،الأخرى في منظومة الأمم المت

 المتحدة الإنمائي،
 بالمشاركة الحالية لتلك الأقاليم غير وإذ ترحب أيضا 

المتمتعة بالحكم الذاتي التي تعد أعضاء منتسبة في اللجان 
الإقليمية، بصفة مراقب، في المؤتمرات العالمية في المجال 
 الاقتصادي والاجتماعي، رهنا بالنظام الداخلي للجمعية

العامة ووفقا لقرارات الأمم المتحدة ومقرراتها ذات الصلة، 
 بما في ذلك قرارات ومقررات الجمعية العامة واللجنة الخاصة

 بشأن أقاليم محددة،
 أنه لم تشارك في توفير المساعدة للأقاليم وإذ تلاحظ 

غير المتمتعة بالحكم الذاتي سوى بعض الوكالات المتخصصة 
 ومة الأمم المتحدة،وغيرها من مؤسسات منظ

نظرا لمحدودية خيارات التنمية على أنه،  شددوإذ ت 
المتاحة للأقاليم الجزرية الصغيرة غير المتمتعة بالحكم الذاتي، 
تنشأ تحديات خاصة أمام التخطيط من أجل التنمية المستدامة 
وتنفيذها، وأن تلك الأقاليم ستواجه بقيود عند التصدي 

لتعاون والمساعدة من الوكالات للتحديات دون استمرار ا

المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعة لمنظومة الأمم 
 المتحدة،

أهمية تأمين الموارد اللازمة على   أيضاشددوإذ ت 
لتمويل برامج المساعدة الموسعة اللازمة للشعوب المعنية، 
والحاجة إلى تعبئة الدعم في هذا الشأن من جميع مؤسسات 

 في منظومة الأمم المتحدة،التمويل الرئيسية 

ولايات الوكالات على  وإذ تؤكد من جديد 
المتخصصة والمؤسسات الأخرى في منظومة الأمم المتحدة 
بشأن اتخاذ جميــع التدابير اللازمة، كل في نطاق اختصاصها، 

) ١٥-د (١٥١٤لتأمين التنفيذ التام لقرار الجمعية العامة 
 والقرارات الأخرى ذات الصلة،

ومنتـــدى للاتحاد الأفريقي،   تعرب عن تقديرهاوإذ 
جزر المحيط الهادئ، والجماعة الكاريبية، والمنظمـــات 
الإقليمية الأخـــرى، لاستمرارها في مد يد التعاون والمساعدة 
للوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى في منظومة الأمم 

 المتحدة في هذا الصدد،

وثيق الاتصالات  بأن توإذ تعرب عن اقتناعها 
والمشاورات فيما بين الوكالات المتخصصة والمؤسسات 
الأخرى في منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية 

لتقديم الإعداد الفعلي للبرامج اللازمة يساعد على تيسير 
 المساعدة إلى الشعوب المعنية،

 الحاجة الماسة إلى إبقاء أنشطة الوكالات وإذ تدرك 
المؤسسات الأخرى في منظومة الأمم المتحدة المتخصصة و

رات الأمم اقيد الاستعراض المستمر عند تنفيذ مختلف قر
 المتحدة المتصلة بإنهاء الاستعمار،

 الهشة للغاية ات الاقتصادوإذ تضع في اعتبارها 
للأقاليم الجزرية الصغيرة غير المتمتعة بالحكم الذاتي وضعفها 

 مثل الأعاصير والزوابع في مواجهة الكوارث الطبيعية،
تشير إلى قرارات الجمعية إذ ر، واوارتفاع منسوب مياه البح

 العامة ذات الصلة،
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 الوكالات المتخصصة ومؤسسات تحــث - ٧ 
منظومة الأمم المتحدة التي لم تقدم بعد مساعدة إلى الأقاليم 

 كم الذاتي على القيام بذلك بأسرع ما يمكن؛غير المتمتعة بالح

 كانون ١٠ المؤرخ ٥٦/٦٧ إلى قرارها وإذ تشير 
 بشأن تنفيذ الوكالات المتخصصة ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 والمؤسسات الدولية المتصلة بالأمم المتحدة للإعلان،
 إلى الوكالات المتخصصة وسائر تطلب - ٨  ؛)١٠٣(ر الأمين العام بتقريتحيط علما - ١ 

المنظمات والمؤسسات في منظومة الأمم المتحدة والمنظمات 
الإقليميــة أن تعزز تدابير الدعم القائمة وأن تضع برامج 

متمتعة لاتزال غير مناسبة لتقديم المساعدة إلى الأقاليم التي 
اتي، كل في إطار ولايتها، وذلك بغية التعجيل بالحكم الذ

بإحراز تقدم في القطاعين الاقتصادي والاجتماعي لتلك 
 الأقاليم؛

 بأن تكثف جميع الدول جهودها في توصي - ٢ 
الوكالات المتخصصة وغيرها من مؤسسات منظومة الأمم 
المتحدة لضمان التنفيذ الكامل والفعال لإعلان منح 
الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة، الوارد في قرار 

، وغيره من قرارات الأمم )١٥-د (١٥١٤معية العامة الج
 المتحدة ذات الصلة؛

أنه ينبغي للوكالات على  تؤكد من جديد - ٣ 
المتخصصة والمنظمات والمؤسسات الأخرى في منظومة الأمم 

ترشاد بقرارات الأمم المتحدة ذات ــالمتحدة أن تواصل الاس
فيذ الإعلان من جهود للمساهمة في تنتبذلـه ما  الصلة في

 وجميع قرارات الجمعية العامة الأخرى ذات الصلة؛

 إلى الوكالات المتخصصة والمؤسسات تطلب - ٩ 
الأخرى المعنية في منظومة الأمم المتحدة تقديم معلومات عما 

 :يلي

المشاكل البيئية التي تواجهها الأقاليم غير  )أ( 
الجمعية على أن تسليم  تؤكد من جديد أيضا - ٤  تمتعة بالحكم الذاتي؛الم

العامة، ومجلس الأمن، وغيرهما من هيئات الأمم المتحدة، 
 شعوب الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي اتبشرعية تطلع

يعية، تقديم مارسة حقها في تقرير المصير يستتبع، كنتيجة طبلم
  الشعوب من مساعدات ملائمة؛تلككل ما يلزم ل

الكوارث الأضرار التي تلحقها بتلك الأقاليم  )ب( 
الطبيعية، مثل الأعاصير وانفجارات البراكين وغيرها من 

 المشاكل البيئية مثل تحات الشواطئ والسواحل والجفاف؛

 الأقاليم على هذهسبل ووسائل مساعدة  )ج( 
هما من مكافحة الاتجار بالمخدرات، وغسل الأموال، وغير

 الأنشطة غير المشروعة والإجرامية؛
 للوكالات المتخصصة تعرب عن تقديرها - ٥ 

والمؤسسات الأخرى في منظومة الأمم المتحدة التي واصلت 
التعاون مع الأمم المتحــدة والمنظمات الإقليميــة ودون 

) ١٥-د (١٥١٤الإقليميــة فــي تنفيــذ قــرار الجمعية العامة 
 إلىوغيره من قرارات الأمم المتحدة ذات الصلة، وتطلب 

جميع الوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى في منظومة 
 الأمم المتحدة تنفيذ الأحكام ذات الصلة من تلك القرارات؛

الاستغلال غير المشروع للموارد البحرية في  )د( 
ستخدام تلك الموارد لمنفعة شعوب لاالأقاليم والحاجة هذه 
 الأقاليم؛هذه 

 بأن يضع الرؤساء التنفيذيون توصي - ١٠ 
للوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى في منظومة الأمم 

احات محددة من أجل التنفيذ التام لقرارات المتحدة، اقتر
المقترحات إلى هذه الأمم المتحدة ذات الصلة، وبأن يقدموا 

وذلك بالتعاون التابعة لهم، ة والتشريعية ييئات الإداراله
 النشط مع المنظمات الإقليمية المعنية؛

 إلى الوكالات المتخصصة والمؤسسات تطلب - ٦ 
 المنظمات الدولية إلىالأخرى في منظومة الأمم المتحدة، و

لإقليمية، أن تبحث وتستعرض الظروف في كل إقليم كي وا
تتخذ التدابير المناسبة بغية التعجيل بإحراز تقدم في القطاعين 

  الأقاليم؛لهذهالاقتصادي والاجتماعي 
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 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 بــأن تواصــل الوكالات توصي أيضا - ١١ 
نظومة الأمم المتحدة، المتخصصة والمؤسسات الأخرى في م

في الاجتماعات العادية لهيئات إدارتها، استعراض تنفيذ قرار 
وغيره من قرارات الأمم ) ١٥-د (١٥١٤الجمعية العامة 

 المتحدة ذات الصلة؛
 باستمرار المبادرة التي اضطلع بها ترحب - ١٢ 

برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في الإبقاء على اتصال وثيق بين 
ت المتخصصة والمؤسسات الأخرى في منظومة الأمم الوكالا

المتحدة، وفي تقديم المساعدات إلى شعوب الأقاليم غير 
 المتمتعة بالحكم الذاتي؛

 الأقاليــم غير المتمتعــة بالحكــم الذاتــي شجعت - ١٣ 
 

_______________ 

أو تعزيز المؤسسات /لإقامـة والرامية على اتخـاذ الخطـوات
 ب للكوارث وإدارتها؛والسياسات المتعلقة بالتأه

 إلى الدول المعنية القائمة بالإدارة أن تطلب - ١٤ 
تعمل، عند الاقتضاء، على تيسير مشاركة الممثلين المعينين 
والمنتخبين للأقاليم غير المتمتعة بالحكــم الذاتــي في 
الاجتماعات والمؤتمرات ذات الصلة التي تعقدها الوكالات 

 في منظومة الأمم المتحدة، المتخصصة والمؤسسات الأخرى
وفقا لقرارات الأمم المتحدة ومقرراتها ذات الصلة، بما في 
ذلك قرارات ومقررات الجمعية العامة واللجنة الخاصة المعنية 
بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب 
المستعمرة بشأن أقاليم محددة، بحيث يتسنى لهذه الأقاليم 

نشطة ذات الصلة التي تضطلع بها تلك الاستفادة من الأ
 الوكالات والمؤسسات؛

 بأن تكثف جميع الحكومات جهودها توصي - ١٥ 
في الوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى في منظومة 
الأمم المتحدة، التي تكون تلك الحكومات أعضاء فيها، 
لإعطاء الأولوية لمسألة توفير المساعدة لشعوب الأقاليم غير 

 عة بالحكم الذاتي؛المتمت
 إلى الأمين العام أن يواصل تقديم تطلب - ١٦ 

المساعدة إلى الوكالات المتخصصة والمؤسسات الأخرى في 
لتنفيذ قرارات في وضع تدابير ملائمة منظومة الأمم المتحدة 

الأمم المتحدة ذات الصلة، وأن يُعد، بمساعدة تلك 
المختصة، يئات الوكالات والمؤسسات، تقريرا لتقديمه إلى اله

 السابق، لتنفيذ هالإجراءات المتخذة منذ تعميم تقريريتناول 
 القرارات ذات الصلة، بما في ذلك هذا القرار؛

على المجلس الاقتصادي والاجتماعي  تثني - ١٧ 
 ،بشأن هذه المسألةللمناقشة التي أجراها والقرار الذي اتخذه 

النظر الخاصة، وتطلب إليه أن يواصل، بالتشاور مع اللجنة 
في اتخاذ تدابير مناسبة لتنسيق سياسات وأنشطة الوكالات 
المتخصصة والمؤسسات الأخرى في منظومة الأمم المتحدة 

 تنفيذ قرارات الجمعية العامة ذات الصلة؛في 
 إلى الوكالات المتخصصة أن تقـدم إلى تطلب - ١٨ 

 الأمين العام تقارير دورية عن تنفيــذ هــذا القرار؛
 إلى الأمين العام أن يحيــل هــذا القــرار تطلب - ١٩ 

لوكالات المتخصصة والمؤسسات الإدارية ليئات الهإلى 
الدولية المتصلة بالأمم المتحدة، كي يتسنى لتلك الهيئات اتخاذ 
التدابير اللازمة لتنفيذ القرار، وتطلب أيضا إلى الأمين العام 

ا الثامنة والخمسين تقريرا أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورته
 عن تنفيذ هذا القرار؛

هذه  بحثإلى اللجنة الخاصة أن تواصل تطلب  - ٢٠ 
المسألة وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في 

 .دورتها الثامنة والخمسين
 

 ٥٧/١٣٤القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

 تصويت، بناء على توصية اللجنة ، دون٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/527 ١٠٥()٦، الفقرة( 
 

قديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة اشترك في ت )١٠٥(
، تايلند، ) الإسلامية- جمهورية(إيران الأرجنتين، : البلدان التالية

غانا، الفلبين، الصين، الجزائر، جمهورية تنـزانيا المتحدة، سنغافورة، 
 .كوبا، مصر، نيجيريا، الهند
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 الدول القائمة بالإدارة على اتخاذ تدابير تحث - ٤ 
المستمر، في الأقاليم الواقعة تحت فعالة لضمان النشر الواسع و

إدارتها، للمعلومات المتعلقة بالتسهيلات الدراسية والتدريبية 
المعروضة من الدول، وعلى تقديم جميع التسهيلات اللازمة 

 لتمكين الطلاب من الإفادة من هذه العروض؛

التسهيلات الدراسية والتدريبية المعروضة  - ٥٧/١٣٤
من الدول الأعضاء لصالح سكان الأقاليم 

 غير المتمتعة بالحكم الذاتي
 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ١٠ المؤرخ ٥٦/٦٨ إلى قرارها إذ تشير 
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٥  ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

 والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا العامة في دورتها الثامنة
 تقرير الأمين العام عن التسهيلات توقد درس  القرار؛

الدراسية والتدريبية المعروضة من الدول الأعضاء لصالح 
، المعد عملا )١٠٦(سكان الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي

نوفمبر / تشرين الثاني٢٢المؤرخ ) ٩ - د (٨٤٥بقرارها 
١٩٥٤، 

اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ توجِّه نظر  - ٦ 
إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة إلى هذا 

 .القرار
 لأهمية تعزيز التقدم التعليمي لسكان وإدراكا منها  ٥٧/١٣٥القرار 

 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة  غير المتمتعة بالحكم الذاتي،الأقاليم 
اللجنة ، دون تصويت، بناء على توصية ٢٠٠٢ديسمبر /الأول

)A/57/528 بضرورة مواصلة عن اقتناعها الشديد وإذ تعرب  )١٠٧()٢٥، الفقرة 
وزيادة المنح الدراسية المعروضة من أجل تلبية الحاجة المتزايدة 
للطلاب من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي إلى المساعدة 
في مجال التعليم والتدريب، وإذ ترى أنه ينبغي تشجيع 

 لأقاليم على الاستفادة من هذه العروض،الطلاب في تلك ا

 
 مسألة الصحراء الغربية - ٥٧/١٣٥

 ،إن الجمعية العامة 
  في مسألة الصحراء الغربية،وقد أمعنت النظر 

 حق جميع الشعوب غير القابل وإذ تعيد تأكيد  ؛)١٠٦( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 
للتصرف في تقرير المصير والاستقلال، وفقا للمبادئ الواردة 

-د (١٥١٤ الجمعية العامة في ميثاق الأمم المتحدة وفي قرار
 والمتضمن ١٩٦٠ديسمبر / كانون الأول١٤، المؤرخ )١٥

 إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة،

 للدول الأعضاء التي تعرب عن تقديرها - ٢ 
أتاحت منحا دراسية لسكان الأقاليم غير المتمتعة بالحكم 

 الذاتي؛
أو مواصلة  جميع الدول إلى تقديم، تدعو - ٣ 

تقديم، عروض سخية بتوفير تسهيلات دراسية وتدريبية 
لسكان الأقاليم التي لم تنل بعد الحكم الذاتي أو الاستقلال، 
وإلى توفير الأموال اللازمة لسفر الطلاب المحتملين، كلما 

 أمكن ذلك؛

 كانون ١٠ المؤرخ ٥٦/٦٩ إلى قرارها وإذ تشير 
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

 إلى ما أبدته المملكة المغربية والجبهة وإذ تشير أيضا 
 ٣٠ الحمراء ووادي الذهب في الشعبية لتحرير الساقية

_______________ 
_______________ 

ية الخاصة وإنهاء الاستعمار عرض رئيس لجنة المسائل السياس )١٠٧(
 .Add.1  وA/57/90 )١٠٦( .مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة) اللجنة الرابعة(
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 سائل السياسية الخاصة القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة الم–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 من موافقة من حيث المبدأ على ١٩٨٨أغسطس /آب
المقترحات المقدمة من الأمين العام للأمم المتحدة ورئيس 
مؤتمر رؤساء دول وحكومات منظمة الوحدة الأفريقية في 

 سياق بعثة المساعي الحميدة المشتركة التي قاما بها،
معية العامة  إلى جميع قرارات الجوإذ تشير كذلك 

 ومجلس الأمن بشأن مسألة الصحراء الغربية،
) ١٩٩٠ (٦٥٨ إلى قراري مجلس الأمن وإذ تشير 
المؤرخ ) ١٩٩١ (٦٩٠  و١٩٩٠يونيه / حزيران٢٧المؤرخ 

لس بموجبهما على المج، اللذين وافق ١٩٩١أبريل / نيسان٢٩
 ،)١٠٨(خطة التسوية للصحراء الغربية

 ١٣٥٩ الأمن  إلى قرار مجلسوإذ تشير أيضا 
، وكذلك إلى ٢٠٠١يونيه / حزيران٢٩المؤرخ ) ٢٠٠١(

، ٢٠٠٢يوليه / تموز٣٠المؤرخ ) ٢٠٠٢ (١٤٢٩القرار 
لس على ضرورة التوصل إلى حل المجاللذين أكد فيهما 

 اع،نـزسياسي لل
 مسؤولية الأمم المتحدة إزاء وإذ تؤكد من جديد 

فـي خطة شعب الصحراء الغربية، على النحو المنصوص عليه 
 التسوية،
 بدء نفاذ وقف إطلاق النار وإذ تلاحظ مع الارتياح 

وفقا لاقتراح الأمين العام، وإذ تؤكد الأهمية التي تعلقها على 
يتجزأ من   لاالحفاظ على وقف إطلاق النار باعتباره جزءا

 خطة التسوية،
 التي )١٠٩( الاتفاقاتوإذ تلاحظ مع الارتياح أيضا 

خلال محادثاتهما المباشرة الخاصة بهدف توصل إليها الطرفان 
تنفيذ خطة التسوية، وقبول الطرفين الطرائق المفصلة لتنفيذ 
مجموعة التدابير المقدمة من الأمين العام والمتصلة بتحديد 
هوية المصوتين وعملية الطعون، وإذ تؤكد الأهمية التي تعلقها 

يه والصادق لخطة التسوية نـزعلى التنفيذ الكامل وال
 والاتفاقات التي تهدف إلى تنفيذها،

تزال هناك   لا، أنه رغم التقدم المحرزوإذ تلاحظ 
 صعوبات تعترض سبيل تنفيذ خطة التسوية،

 الخلافات الجوهرية بين الطرفين تلاحظ أيضاوإذ  
 فيما يتعلق بتنفيذ البنود الرئيسية لخطة التسوية،

 اعنـز أن عدم تحقيق تقدم في تسوية الوإذ تؤكد 
لشعب يزال يسبب المعاناة   لاحول الصحراء الغربية

الصحراء الغربية، ويظل مصدرا محتملا للقلاقل في المنطقة، 
ويعوق التنمية الاقتصادية لمنطقة المغرب العربي، ونظرا لذلك 

 فإن من الضرورة القصوى البحث عن حل سياسي،
 بجهود الأمين العام للأمم المتحدة وإذ ترحب 

خصي بحثا عن حل سياسي مقبول من الطرفين ومبعوثه الش
 من شأنه أن يسمح لشعب الصحراء الغربية بتقرير مصيره،

 الفصل ذا الصلة من تقرير اللجنة وقد درست 
الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان 

 ،)١١٠(والشعوب المستعمرة
 ،)١١١( تقرير الأمين العاموقد درست أيضا 
 ؛)١١١( بتقرير الأمين العاملماتحيط ع - ١ 
 على الأمين العام ومبعوثه الشخصي لما تثني - ٢ 

بذلاه من جهود هائلة وكذلك على الطرفين لما أبدياه من 
  الجهود؛تلكروح التعاون في دعم 

_______________ 

_______________ 

 التي تم التوصل )١٠٩( بالاتفاقاتتحيط علما - ٣ 
إليها بين المملكة المغربية والجبهة الشعبية لتحرير الساقية 

 )١٠٨(الحمراء ووادي الذهب من أجل تنفيذ خطة التسوية
خلال محادثاتهما المباشرة التي جرت في جلسات خاصة 

)١١٠( A/57/23 (part II)وللاطلاع على النص النهائي، . ، الفصل التاسع
سابعة والخمسون، الملحق الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة ال: انظر
 .Corr.1  وS/22464  وS/21360انظر  )١٠٨( .٢٣رقم 

)١١١( A/57/206. )١٠٩( S/1997/742و  Add.1. 
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  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

الطرفين التعاون مع لجنة الصليب ب يبته - ١١ 
ة مصير لحل مشكلفيما تبذله من جهود الأحمر الدولية 

الطرفين الامتثال ب يبالأشخاص الذين اعتبروا مفقودين، وته
لإفراج دون للالتزاماتهما بموجب القانون الإنساني الدولي 

 أي تأخير عن جميع المحتجزين لديهما منذ بداية الصراع؛

س بيكر الثالث، المبعوث الشخصي للأمين برعاية السيد جيم
 الاتفاقات تنفيذا تاما تلكالعام، وتحث الطرفين على تنفيذ 

 وبحسن نية؛
 الطرفين على أن ينفذا بصدق وإخلاص تحث - ٤ 

مجموعة تدابير الأمين العام المتصلة بتحديد هوية المصوتين 
 إلى اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ تطلب - ١٢  وعملية الطعون؛

ستعمرة أن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب الم
تواصل النظر في الحالة في الصحراء الغربية، واضعة في 
اعتبارها تنفيذ خطة التسوية، وأن تقدم تقريرا عن ذلك إلى 

 الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛

 تجاه  مسؤولية الأمم المتحدةتؤكد من جديد - ٥ 
شعب الصحراء الغربية، على النحو المنصوص عليه في خطة 

 التسوية؛
 لمواصلة الأمين العام بذل تعيد تأكيد تأييدها - ٦ 

 الاتحادجهوده كي تقوم الأمم المتحدة، بالتعاون مع 
يه ودون أي قيد يُقرر فيه نـز، بتنظيم استفتاء )١١٢(الأفريقي

راف على ذلك يره وبالإشــــشعب الصحراء الغربية مص
 )١٩٩٠ (٦٥٨الاستفتاء، طبقا لقراري مجلس الأمن 

هما المجلس خطة وجباللذين أقر بم) ١٩٩١ (٦٩٠ و
 التسوية؛

 الأمين العام إلى أن يقدم إلى الجمعية تدعو - ١٣ 
ذ هذا العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفي

 .القرار
 

 ٥٧/١٣٦القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة 

، دون تصويت، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/528 الخلافات الجوهرية بين الطرفين فيما تلاحظ  - ٧  )١١٣()٢٥، الفقرة

  يتعلق بتنفيذ البنود الرئيسية لخطة التسوية،
 الجهود التي يبذلها الأمين العام ومبعوثه تؤيد - ٨  مسألة كاليدونيا الجديدة - ٥٧/١٣٦

اع في الصحراء نـزللتوصل إلى حل سياسي للالشخصي 
 الغربية، يسمح لشعب الصحراء الغربية بتقرير مصيره؛

 ،إن الجمعية العامة 

  في مسألة كاليدونيا الجديدة،وقد نظرت 
 في هذا الصدد، الطرفين على مواصلة تحث، - ٩ 

تعاونهما مع الأمين العام ومبعوثه الشخصي بغية التوصل إلى 
 اع؛نـزحل سياسي مقبول من الطرفين لهذا ال

من فصل المتعلق بكاليدونيا الجديدة ال  فيوقد نظرت 
تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال 

 ،)١١٤(للبلدان والشعوب المستعمرة
لة، ـالأمن ذات الص بقرارات مجلس تحيط علما - ١٠ 

أبريل / نيسان٢٧المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٤٩بما فيها القراران 
يونيه / حزيران٢٩المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٥٩  و،٢٠٠١
 ٣٠المؤرخ ) ٢٠٠٢ (١٤٢٩، وكذلك القرار ٢٠٠١
 ؛٢٠٠٢يوليه /تموز

_______________ 

_______________ 
قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال  )١١٣(

روع القرار الموصى به في تقرير للبلدان والشعوب المستعمرة مش
 .اللجنة

)١١٤( A/57/23 (part II)للاطلاع على النص النهائي، . ، الفصل التاسع
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق : انظر
 .٢٣رقم 

،لم تعد منظمة الوحدة الأفريقية ٢٠٠٢يوليه / تموز٨في  )١١٢(
 .٢٠٠٢يوليه / تموز٩قائمة، ونشأ بدلاًَ منها الاتحاد الأفريقي فــي 
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 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 حق الشعوب في تقرير المصير على وإذ تعيد تأكيد 
 النحو المبّين في ميثاق الأمم المتحدة،

رخ المـؤ) ١٥ -د  (١٥١٤ إلـى قـراريها وإذ تشيـر 
) ١٥ -د  (١٥٤١  و١٩٦٠ديسمبر / كانـون الأول١٤

 ،١٩٦٠ديسمبر /  كانون الأول١٥المؤرخ 

 أهمية التدابير الإيجابية التي تتبعها وإذ تلاحظ 
السلطات الفرنسية في كاليدونيا الجديدة، بالتعاون مع جميع 
قطاعات السكان، عملا على تشجيع التنمية السياسية 

ة في ذلك الإقليم، بما في ذلك التدابير والاقتصادية والاجتماعي
إساءة المتبعة في مجال حماية البيئة والإجراءات المتعلقة ب

 المخدرات والاتجار بها، بغية تهيئة إطار لتقدم الإقليم استعمال
 سلميا نحو تقرير المصير،

 في هذا السياق أهمية التنمية وإذ تلاحظ أيضا 
لا عن الحوار المستمر فيما الاقتصادية والاجتماعية العادلة فض

بين الأطراف المعنية في كاليدونيا الجديدة في التحضير لعملية 
 تقرير المصير في كاليدونيا الجديدة،

 تكثيف الاتصالات بين وإذ تلاحظ مع الارتياح 
كاليدونيا الجديدة والبلدان المجاورة في منطقة جنوب المحيط 

 الهادئ،

لــتي حدثت فـــي  االمهمة بالتطورات ترحب - ١ 
كاليدونيــــا الجديدة على نحو ما يجسده توقيع ممثلي 
كاليدونيا الجديدة وحكومة فرنسا على اتفاق نوميا المؤرخ 

 ؛)١١٥(١٩٩٨مايو /  أيار٥
 جميع الأطراف المعنية على مواصلة تحث - ٢ 

حوارها بروح من التآلف، لصالح شعب كاليدونيا الجديدة 
 ق نوميا؛بأكمله، في إطار اتفا

 الأحكام ذات الصلة من اتفاق نوميا تلاحظ - ٣ 
الرامية إلى أن تؤخذ في الاعتبار على نطاق أوسع هوية 
الكاناك في المنظمات السياسية والاجتماعية لكاليدونيا 

الجديدة، وأيضا أحكام الاتفاق المتعلقة بالتحكم في الهجرة 
 وحماية العمالة المحلية؛

كام ذات الصلة من اتفاق  الأحتلاحظ أيضا - ٤ 
نوميا التـي مفادها أن بوسع كاليدونيا الجديدة أن تصبح 
عضوا أو عضوا منتسبا في منظمات دولية معينة مثل 
المنظمات الدولية فــي منطقة المحيــط الهادئ، والأمم المتحدة، 

، )اليونسكو (ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة
 ولية، وفقا لأنظمتها؛ومنظمة العمل الد

 ما تم الاتفاق عليه بين الموقعين تلاحظ كذلك - ٥ 
علـى اتفاق نوميا بـأن يوجـه انتباه الأمــم المتحدة إلى التقدم 

 المحرز في عملية التحرير؛
الدولة القائمة  الدعوة التي وجهتهابترحب  - ٦ 
 إلى بعثة معلومات ، لدى إقامة المؤسسات الجديدة،بالإدارة

لزيارة كاليدونيا الجديدة، تتألف من ممثلين من بلدان منطقة 
 المحيط الهادئ؛

الدولة القائمة بالإدارة إحالة المعلومات ب يبته - ٧ 
المتعلقة بالحالة السياسية والاقتصادية والاجتماعية في 

 كاليدونيا الجديدة إلى الأمين العام؛
عمل  جميع الأطراف المعنية إلى مواصلة التدعو - ٨ 

على إيجاد إطار يكفل تقدم الإقليم سلميا نحو عملية تقرير 
للمصير، تكون فيها جميع الخيارات مفتوحة وتصون حقوق 
جميع سكان كاليدونيا الجديدة وفقا لنص وروح اتفاق نوميا 
الذي يقوم على أساس مبدأ أن يكون سكان كاليدونيا 

بها في الجديدة هم الذين يختارون الطريقة التي يتحكمون 
 مصيرهم؛

 بالتدابير التي اتخذت لتعزيز وتنويع ترحب - ٩ 
اقتصاد كاليدونيا الجديدة في جميع الميادين وتشجع على اتخاذ 

  ماتينيون ونوميا؛يمزيد من هذه التدابير وفقا لروح اتفاق
 بالأهمية التي توليها أطراف أيضا ترحب - ١٠ 
ن التقدم في  ماتينيون ونوميا لتحقيق قدر أكبر مياتفاق

مجالات الإسكان والعمالة والتدريب والتعليم والرعاية 
 الصحية في كاليدونيا الجديدة؛

_______________ 
)١١٥( A/AC.109/2114المرفق ،. 
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 بمساهمة مركز الثقافة الميلانيزي في حماية تنوه - ١١  ٥٧/١٣٧القرار 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذ في الجلسة العامة  الثقافة المحلية الأصلية لكاليدونيا الجديدة؛

، دون تصويت، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/528 المبادرات الإيجابية التي تهدف إلى تلاحظ  - ١٢  )١١٦()٢٥، الفقرة

لكاليدونيا الجديدة، وبخاصة عملية حماية البيئة الطبيعية 
التي ترمي إلى رسم خرائط للموارد البحرية “ زونيكو”

داخل المنطقة الاقتصادية لكاليدونيا الجديدة وتقييم تلك 
 الموارد؛

 
 مسألة توكيلاو - ٥٧/١٣٧

 ،إن الجمعية العامة 
  في مسألة توكيلاو،وقد نظرت 
تقرير من فصل المتعلق بتوكيلاو ال في وقد نظرت 

اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال 
 ،)١١٧(للبلدان والشعوب المستعمرة

 بالصلات الوثيقة بين كاليدونيا الجديدة تنوه - ١٣ 
وشعوب جنوب المحيط الهادئ، وبالإجراءات الإيجابية التي 

سلطات الفرنسية والإقليمية لتيسير زيادة تطوير تتخذها ال
تلك الصلات، بما في ذلك توثيق الصلات مع البلدان 

 الأعضاء في منتدى جزر المحيط الهادئ؛

 إلى الإعلان الرسمي بشأن وضع توكيلاو وإذ تشير 
 – أو -أولو  عن ١٩٩٤يوليه /  تموز٣٠مستقبلا الصادر في 

اء فيه أنه يجـري الذي ج) أعلى سلطة في توكيلاو (توكيلاو
النظر فعليا فــي اتخاذ إجراء لتقرير المصير فــي توكيلاو وفي 
دستور لتوكيلاو بعد حصولها على الحكم الذاتـي، وأن 
توكيـلاو تفضـل في الوقت الراهن مركز الارتباط الحر مع 

 نيوزيلندا،

، في هذا الصدد، بحصول كاليدونيا ترحب - ١٤ 
الجديدة على مركز المراقب في منتدى جزر المحيط الهادئ، 

ا إلى كاليدونيا الجديدة وبالزيارات المتواصلة التي تقوم به
 المحيط الهادئ منطقةوفود رفيعة المستوى من بلدان 

وبالزيارات رفيعة المستوى التي تقوم بها وفود من 
كاليدونيا الجديدة إلى البلدان الأعضاء في منتدى جزر 

 المحيط الهادئ؛

المؤرخ ) ١٥ -د  (١٥١٤ إلى قرارها وإذ تشير أيضا 
، الذي يرد فيه إعلان منح ١٩٦٠بر ديسم/ كانون الأول١٤

الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة، وإلى جميع القرارات 
والمقررات التي اتخذتها الأمم المتحدة فيما يتعلق بالأقاليم غير 

سيما قرار الجمعية العامة   ولاالمتمتعة بالحكم الذاتي،
 أن تبقي العملية الجارية الآخذة في تقرر - ١٥  ،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٠ المؤرخ ٥٦/٧١

ة نتيجة التوقيع على اتفاق الوضوح في كاليدونيا الجديد
 نوميا قيد النظر المستمر؛

_______________ 
نح الاستقلال قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان م )١١٦(

للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرار الموصى به في تقرير 
 .اللجنة

المعنية بحالة تنفيذ إلى اللجنة الخاصة تطلب  - ١٦ 
أن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 

 مسألة إقليم كاليدونيا الجديدة غير المتمتع دراسةتواصل 
ة بالحكم الذاتي وأن تقدم تقريرا في هذا الشأن إلى الجمعي

 .العامة في دورتها الثامنة والخمسين

)١١٧( A/57/23 (Part II)و  Add.1الفصل الحادي عشر ، .
الوثائق الرسمية للجمعية : للاطلاع على النص النهائي، انظر

 .٢٣العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم 

337 
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 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

ملتزمة التزاما تزال   لا أن توكيلاوتلاحظ - ١ 
راسخا بتحقيق الحكم الذاتي وباتخاذ إجراء لتقرير المصير 
يكون مؤداه اكتسابها مركزا يتفق مع الخيارات المتعلقة 
بمركز الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في المستقبل الواردة 

 ١٥٤١ة ــــفي المبدأ السادس من مرفق قرار الجمعية العام
 ؛١٩٦٠ديسمبر /نون الأول كا١٥المؤرخ ) ١٥-د(

 إلى التشديد في الإعلان الرسمي لكوإذ تشير كذ 
 بين توكيلاو ونيوزيلندا، قائمةعلى شروط العلاقة الخاصة ال

بما في ذلك التوقع الذي مؤداه أن يحدد بوضوح في إطار 
تلك العلاقة شكل المساعدة التي يمكن لتوكيلاو أن تتوقعها 
باستمرار من نيوزيلندا في مجال تعزيز رفاه شعبها إلى جانب 

 ها الخارجية،مصالح
 استمرار التعاون النموذجي وإذ تلاحظ مع التقدير 

من جانب نيوزيلندا، بوصفها الدولة القائمة بالإدارة، فيما 
يتعلق بالعمل المتصل بتوكيلاو الذي تقوم به اللجنة الخاصة 

 واستعدادها للسماح لبعثات الأمم المتحدة بزيارة الإقليم،

 رغبة توكيلاو في أن تمضي تلاحظ أيضا - ٢ 
 بالسرعة التي تراها نحو اتخاذ إجراء لتقرير المصير؛

 تولي حكومة وطنية السلطة في تلاحظ كذلك - ٣ 
 على أساس انتخابات أجريت في القرى عن ١٩٩٩عام 

ساهمة التعاونية لتنمية  الموإذ تلاحظ أيضا مع التقدير  طريق الاقتراع العام للراشدين؛
توكيلاو التي تقدمها نيوزيلندا والوكالات المتخصصة وغيرها 

سيما برنامج   ولامن مؤسسات منظومة الأمم المتحدة،
 الأمم المتحدة الإنمائي ومنظمة الصحة العالمية،

عى توكيلاو إلى  بالهدف الذي تستعترف - ٤ 
تحقيقه والمتمثل في إعادة السلطة إلى زعمائها التقليديين، 
وأملها في توفير الدعم اللازم لأولئك الزعماء لتمكينهم من 

 إلى أن بعثة تابعة للأمم المتحدة أوفدت في وإذ تشير  الاضطلاع بمهامهم في العالم المعاصر؛
  لزيارة توكيلاو،١٩٩٤عام 

 بالتقدم الذي أحرزته توكيلاو تعترف أيضا - ٥ 
نحو تحقيق ذلك الهدف في إطار مشروع بيت توكيلاو 

ديث وتقر برأي توكيلاو بأن ذلك المشروع، من حيث الح
بعديه المتصلين بالحكم وبالتنمية الاقتصادية، يمثل في نظر 

 شعبها وسيلة لتحقيق تقرير المصير؛

بإيفاد بعثة من الأمم المتحدة إلى توكيلاو رحب وإذ ت 
، تلبية لدعوة حكومة نيوزيلندا ٢٠٠٢أغسطس /في آب

 وممثلي توكيلاو،
في تقرير بعثة الأمم المتحدة الموفدة إلى وقد نظرت  

 بمبادرة توكيلاو في تصميم تعترف كذلك - ٦  ،)١١٨(٢٠٠٢توكيلاو في عام 
 ٢٠٠٤ - ٢٠٠٢خطة استراتيجية للتنمية الاقتصادية للفترة 

 لحكم الذاتي؛من أجل النهوض بقدرتها على ا
 أن توكيلاو تجسد، بوصفها إقليما جزريا وإذ تلاحظ 

لمتبقية غير المتمتعة بالحكم صغيرا، حالة معظم الأقاليم ا
 أن توكيلاو أنشأت جهاز تشغيل تلاحظ - ٧  الذاتي،

محلي للخدمة العامة، بما يتسق مع الرغبات المعلنة للزعماء 
التقليديين في الماضي ومع مبادئ بيت توكيلاو الحديث، 

مكَّن مفوض نيوزيلندا لخدمات الدولة من التخلي  وهو ما
، ابتداء من عن دوره كقيِّــم على الخدمة العامة في توكيلاو

 ؛٢٠٠١يونيه / حزيران٣٠

 أن توكيلاو، بوصفها حالة إفرادية وإذ تلاحظ أيضا 
إنهاء الاستعمار، تعبر عن التعاون على يتجلى فيها نجاح 

مغزى أوسع نطاقا بالنسبة للأمم المتحدة في سعيها إلى إتمام 
 عملها في ميدان إنهاء الاستعمار،

 بمباشرة الحوار مع الدولة القائمة ترحب - ٨  _______________
، بهدف وضع ٢٠٠١يونيه /الإقليم، في حزيرانمع بالإدارة و )١١٨( A/AC.109/2002/31. 
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 بالموقف التعاوني للدول والأقاليم ترحب أيضا - ١٥ 
الأخرى في المنطقة إزاء توكيلاو، وطموحاتها الاقتصادية 
والسياسية ومشاركتها المتزايدة في الشؤون الإقليمية 

 والدولية؛

برنامج عمل خاص بتوكيلاو وفقا لقرار الجمعية العامة 
 ؛٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٥٥/١٤٧

زمت  بالدعم المتواصل الذي التتعترف - ٩ 
نيوزيلندا بتقديمه لمشروع البيت الحديث لتوكيلاو في الفترة 

، وبتعاون برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في ٢٠٠٣-٢٠٠٢
 جعل برامجه تتماشى مع المشروع؛

م توكيلاو عضوا  بانضماترحب كذلك - ١٦ 
 منتسبا إلى منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة

، وبانضمامها مؤخرا عضوا منتسبا إلى وكالة )اليونسكو(
 صائد الأسماك؛المنتدى لم

 أن دستور توكيلاو بعد حصولها على تلاحظ - ١٠ 
الحكم الذاتي سوف يُطَوّر باستمرار وذلك كجزء من بناء 

ث وكنتيجة له، وأن لكليهما أهمية وطنية بيت توكيلاو الحدي
 ودولية بالنسبة لتوكيلاو؛

تقرير بعثة الأمم المتحدة إلى توكيلاو، تعتمد  - ١٧ 
 ؛)١١٨(٢٠٠٢في عام 

 بحاجة توكيلاو إلى الحصول دائما على تسلم - ١١ 
تطمينات بالنظر إلى عمليات التكيف الثقافي الجارية 
بالاقتران مع تعزيز القدرة على الحكم الذاتي، وبالمسؤولية 

دة توكيلاو المتواصلة لشركاء توكيلاو الخارجيين في مساع
على التوفيق بين رغبتها في الاعتماد على الذات إلى أقصى 

 على اعتبار أن ،حد ممكن وحاجتها إلى المساعدة الخارجية
الموارد المحلية لن تكون كافية لتغطية الجانب المادي لتقرير 

 المصير؛

أنه قد أوصي في التقرير بإجراء دراسة تلاحظ  - ١٨ 
لاستعراض الخيارات المتصلة بممارسة توكيلاو لتقرير المصير 

 أن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي أيضامستقبلا وتلاحظ 
أبدى استعداده للمساعدة في هذا الصدد متى طلبت توكيلاو 

 ذلك؛
 وضع نيوزيلندا وتوكيلاو النظر فيب يبته - ١٩ 

برنامج توعية لإحاطة سكان توكيلاو علما بطبيعة عملية 
تقرير المصير، بما في ذلك الخيارات الثلاثة المتمثلة في 

كن يمحتى الاندماج والارتباط الحر والاستقلال، وذلك 
لخوض عملية اتخاذ قرار في هذا الشأن أفضل  إعدادها إعداداً

 بحالة تنفيذ إعلان المعنيةمستقبلا، وتطلب إلى اللجنة الخاصة 
توفير كل منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 

 مساعدة متاحة في هذا الصدد؛

 التحدي الخاص المتأصل في وضع تلاحظ - ١٢ 
الطريقة التي يمكن بها ة، وتوكيلاو، بين أصغر الأقاليم الصغير

 كما هي الحال بالنسبة ،تقريب موعد ممارسة إقليم
 لحقه غير القابل للتصرف في تقرير المصير، ،لتوكيلاو

  هذا التحدي بطرق مبتكرة؛واجهةبم
 برغبة الشركاء في إعادة تأكيد تعترف - ١٣ 

التزامهم إزاء بعضهم بعضا، وبالجهود التي تبذل في سياق 
رنامج العمل المتعلق بتوكيلاو، وذلك من أجل مشروع ب

تحديد المبادئ التي تقوم عليها العلاقة بين نيوزيلندا وتوكيلاو 
 بهدف إرساء قاعدة دينامية لتنميتها في المستقبل؛

الدولة القائمة بالإدارة ووكالات الأمم ب يبته - ٢٠ 
المتحدة مواصلة تقديم مساعدتها لتوكيلاو وهي تمضي قدما 
في تنمية اقتصادها وتطوير هياكل حكمها في سياق تطورها 

 ري الجاري؛الدستو
 بتأكيد حكومة نيوزيلندا أنها ستفي ترحب - ١٤ 

بالتزاماتها التي تعهدت بها للأمم المتحدة بخصوص توكيلاو 
 للرغبات التي أعرب عنها بحرية شعب توكيلاو وستمتثل

 فيما يتعلق بوضعه في المستقبل؛

 دراسةإلى اللجنة الخاصة أن تواصل تطلب  - ٢١ 
مسألة إقليم توكيلاو غير المتمتع بالحكم الذاتي وأن تقدم 
تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة 

 .والخمسين
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  ألف وباء٥٧/١٣٨القراران 
 كانون ١١، المعقودة في ٧٣اتخذا في الجلسة العامة 

، دون تصويت، بناء على توصية اللجنة ٢٠٠٢ ديسمبر/الأول
)A/57/528 ١١٩()٢٥، الفقرة( 
 

مسائل أنغيلا، وبرمودا، وبيتكيرن، وجزر  - ٥٧/١٣٨
تركس وكايكوس، وجزر فرجن البريطانية، 
وجزر فرجن التابعة للولايات المتحدة، 
وجزر كايمان، وساموا الأمريكية، وسانت 

 هيلانة، وغوام، ومونتسيرات
 ألف
 م عامةأحكا

 ،إن الجمعية العامة 
في مسائل الأقاليم غير المتمتعـة بالحكم وقد نظرت  

الذاتي أنغيلا، وبرمودا، وبيتكيرن، وجزر تركس وكايكوس، 
وجزر فرجن البريطانية، وجزر فرجن التابعة للولايات 
المتحدة، وجزر كايمان، وسامــوا الأمريكيــة، وسانت 

ات، المشار إليها فيما يلي هيلانـــة، وغـــوام، ومونتسير
 ،“الأقاليم” بـ

 في الفصل ذي الصلة من تقرير اللجنة وقد نظرت 
الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان 

 ،)١٢٠(والشعوب المستعمرة
 ١٤المؤرخ ) ١٥ –د  (١٥١٤ إلى قرارها وإذ تشير 

، المتضمن إعلان منح ١٩٦٠ديسمبر / كانون الأول
تقلال للبلدان والشعوب المستعمرة، وجميع قرارات الاس

الأمم المتحدة ومقرراتها المتعلقة بتلك الأقاليم، ومنها، بصفة 

خاصة، القرارات التي اتخذتها الجمعية العامة في دورتها 
السادسة والخمسين بشأن الأقاليم المشمولة بهذا القرار كل 

 على حدة،
اليم ومشاعر  أن الخصائص المميزة للأقوإذ تدرك 

شعوبها تستلزم اتباع نهوج مرنة عملية مبتكرة حيال خيارات 
تقرير المصير، دون أي مساس بحجم الإقليم أو الموقع 

 الجغرافي أو حجم السكان أو الموارد الطبيعية،
 ١٥المؤرخ ) ١٥ -د  (١٥٤١ إلى قرارها وإذ تشير 

، الــذي يتضمن المبادئ التي ١٩٦٠ديسمبر /كانون الأول
ينبغي أن تهتدي بها الدول الأعضاء عند تحديد ما إذا كان 

يوجد، التزام بإحالة المعلومـــات المطلوبـــة   لايوجد، أو
 من ميثاق الأمم المتحدة،) هـ (٧٣بموجب المـــادة 

 لأنــه علــى الرغم من مرور وإذ تعـرب عن قلقها 
جد يزال يو  لاأكثر من أربعين عاما على اعتماد الإعلان،
 عدد من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي،

 مهمة بما حققه المجتمع الدولي من إنجازات وإذ تسلِّم 
من أجل القضاء على الاستعمار وفقا للإعلان، وإذ تعي 
أهمية مواصلة التنفيذ الفعال للإعلان، آخذة في الاعتبار 
الهدف الذي حددته الأمم المتحدة للقضاء على الاستعمار 

، وخطة عمل العقد الدولي الثاني للقضاء ٢٠١٠لول عام بح
 ،)١٢١(رعلى الاستعما

 التطورات الدستورية الإيجابية في بعض وإذ تلاحظ 
 مةاالجمعية العالأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، التي تلقت 

 

_______________ 

معلومات بشأنها، وإذ تسلم أيضا في الوقت نفسه بضرورة
هذه الأقاليم عن حقها في الاعتراف بمظاهر تعبير شعوب 

 يثاق،المتقرير المصير حسب الممارسة التي ينص عليها 
_______________ 

يوجد في عملية القضاء على   لا بأنهوإذ تسلِّم 
الاستعمار بديل لمبدأ تقرير المصير كما نصَّت عليه الجمعية 

قدمت اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال  )١١٩(
للبلدان والشعوب المستعمرة مشروع القرارين الموصى بهما في تقرير 

 .اللجنة
)١٢٠( A/57/23 (Part II)للاطلاع على النص النهائي، . ، الفصل العاشر

 الملحق الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،: انظر
 .، المرفقA/56/61 )١٢١( .٢٣رقم 
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) ١٥ -د  (١٥٤١  و)١٥ -د  (١٥١٤العامة في قراريها 
 وغيرهما من القرارات،

الموقف المعلن من جانب حكومة  بوإذ ترحب 
الشمالية ومؤداه  آيرلندا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى

أنها ستظل جادة في الوفاء بالتزاماتها بموجب الميثاق، بإقامة 
، وبالتعاون مع الحكومات  لهاالحكم الذاتي في الأقاليم التابعة

بية المنتخبة محليا، على كفالة أن تظل أطرها الدستورية مل
لرغبات الشعوب، وتأكيدها أن شعوب الأقاليم هي في نهاية 

 المطاف صاحبة الحق في تقرير مركزها في المستقبل،
 بالموقف المعلن من جانب حكومة وإذ ترحب أيضا 

الولايات المتحدة الأمريكية، ومؤداه أنها تؤيد تماما المبادئ 
التزامها المتعلقة بإنهاء الاستعمار، وأنها جادة في الوفاء ب

بموجب الميثاق، بأن تعزز إلى أقصى درجة ممكنة رفاه سكان 
 الأقاليم الخاضعة لإدارة الولايات المتحدة،

 الظروف الخاصة لكل إقليم من حيث وإذ تدرك 
الموقع الجغرافي والأحوال الاقتصادية، وإذ تضع في الاعتبار 
ضرورة تشجيع الاستقرار الاقتصادي ومواصلة تنويع وتعزيز 

 اقتصاد كل إقليم من الأقاليم على سبيل الأولوية،
 ما لهذه الأقاليم من قابلية خاصة للتأثر وإذ تعي 

بالكوارث الطبيعية وتدهور البيئة، وإذ تضع في اعتبارها، في 
هذا الصدد، برامج عمل مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة 

كوارث ، والمؤتمر العالمي المعني بالحد من ال)١٢٢(والتنمية
، والمؤتمر العالمي المعني بالتنمية المستدامة للدول )١٢٣(الطبيعية

، والمؤتمر الدولي للسكان )١٢٤(الجزرية الصغيرة النامية

 ، ومؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية)١٢٥(والتنمية
 ، وغيرها من المؤتمرات العالمية ذات الصلة،)١٢٦()الموئل الثاني(

عود على الأقاليم وعلى  الفائدة التي توإذ تدرك 
اللجنة الخاصة من مشاركة ممثلي الأقاليم المعينين والمنتخبين 

 في أعمال اللجنة الخاصة،
 بأن رغبات وتطلعات شعوب الأقاليم واقتناعا منها 

ينبغي أن تظل الدليل الهادي لتطور مركزها السياسي في 
المستقبل وبأن عمليات الاستفتاء، والانتخابات الحرة 

يهة، وغيرها من أشكال التشاور الشعبي تؤدي دورا ـزنال
  في التحقق من رغبات الشعوب وتطلعاتها،مهما

 بأن أي مفاوضات لتقرير مركز واقتناعا منها أيضا 
المشاركة ب تجري نأي إقليم من هذه الأقاليم يجب أ

والحضور الفعالين لشعب ذلك الإقليم، وبأنه ينبغي التحقق 
ليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي فيما من آراء شعوب الأقا

 يختص بحقها في تقرير المصير تحت إشراف الأمم المتحدة،
 وعلى أساس كل حالة على حدة،

 بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصير وإذ تسلِّــم 
الأقاليم تعتبر صحيحة ما دامت تتفق مع الرغبات التي تعرب 

لمبادئ المحددة تحديدا عنها الشعوب المعنية بحرية وتطابق ا
 ١٥٤١  و)١٥ -د  (١٥١٤ نقراريالواضحا الواردة في 

 وغيرهما من قرارات الجمعية العامة،) ١٥ - د(

_______________ 

_______________ 

 أن البعثات الزائرة التابعة للأمم وإذ تضع في اعتبارها 
المتحدة توفر وسيلة فعالة للتحقق من الحالة في الأقاليم، وإذ 

ة أخرى إلى تلك الأقاليم ترى أن إمكانية إيفاد بعثات زائر المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي  المتحدة الأممتقرير مؤتمر : انظر )١٢٢(
، رقم  المتحدةالأمممنشورات  (١٩٩٢يونيه /حزيران ١٤-٣جانيرو، 

 ١٣-٥ للسكان والتنمية، القاهرة، تقرير المؤتمر الدولي )١٢٥( .القرارات التي اتخذها المؤتمر: المجلد الأول ،)، والتصويبانA.93.I.8المبيع 
، رقم المبيع  المتحدةالأمممنشورات ( ١٩٩٤سبتمبر /أيلول

A.95.XIII.18( المرفق١، الفصل الأول، القرار ،. 
 .، الفصل الأولA/CONF.172/9انظر  )١٢٣(
تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنمية المستدامة للدول الجزرية : انظر )١٢٤(

مايو /أيار ٦ –أبريل /نيسان ٢٥الصغيرة النامية، بريدجتاون، بربادوس، 
، ) والتصويبانA.94.I.18، رقم المبيع  المتحدةالأمممنشورات ( ١٩٩٤

 .الفصل الأول

، )الموئل الثاني(للمستوطنات البشرية  المتحدة الأممتقرير مؤتمر  )١٢٦(
 ، رقم المتحدةالأمممنشورات ( ١٩٩٦يونيه /حزيران ١٤-٣اسطنبول، 

 .، المرفق الثاني١، الفصل الأول، القرار )A.97.IV.6المبيع 
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 المساهمة التي تقدم لتنمية حظ مع التقديروإذ تلا 
بعض الأقاليم من الوكالات المتخصصة وغيرها من 
مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، وبصفة خاصة برنامج 
الأمم المتحدة الإنمائي ومؤسسات إقليمية منها مصرف 
التنمية الكاريبي، والجماعة الكاريبية، ومنظمة دول شرق 

جزر المحيط الهادئ، والوكالات البحر الكاريبي، ومنتدى 
 نطقة المحيط الهادئ،لمالتابعة لمجلس المنظمات الإقليمية 

في وقت ملائم وبالتشاور مع الدول القائمة بالإدارة، ينبغي 
 أن تظل قيد الاستعراض،

عقد حلقة دراسية أن  وإذ تضع في اعتبارها أيضا 
إقليمية لمنطقة المحيط الهادئ في نادي، فيجي، في الفترة من 

، مكَّن اللجنة الخاصة من ٢٠٠٢مايو /  أيار١٦ إلى ١٤
ستماع إلى آراء ممثلي الأقاليم، وكذلك آراء الحكومات الا

والمنظمات في المنطقة، بهدف استعراض الأحوال السياسية 
أن بعض حكومات الأقاليم بذلت وإذ تلاحظ   والاقتصادية والاجتماعية في الأقاليم،

جهودا لبلوغ أعلى درجات الإشراف في المجال المالي، وإذ 
تلاحظ أيضا أن بعض الحكومات الإقليمية قد أعربت عن 

ها وبين منظمة التعاون قلقها إزاء عدم كفاية الحوار بين
 والتنمية في الميدان الاقتصادي بشأن هذه المسألة،

 أن من الضروري، من وإذ تضع في اعتبارها كذلك 
تعزيز فهمها للمركز السياسي  أجل تمكين اللجنة الخاصة من

بشكل ن الاضطلاع بالولاية المناطة بها لشعوب الأقاليم وم
أن تطلعها الدول القائمة بالإدارة على الحقائـق وأن  ،لفعا

مصادر مناسبة أخرى، بمن في  تحصل على معلومـات من
ذلك ممثلو الأقاليم، فيما يتعلق برغبات شعوب هذه الأقاليم 

 وتطلعاتها،
تباطؤ النمو الاقتصادي في العديد من وإذ يقلقها  

، خاصة في ٢٠٠١الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في عام 
 بالحاجة لأن تشرع اللجنة الخاصة بنشاط وإذ تسلِّم  ،التشييدقطاعي السياحة و

في حملة لتوعية الجمهور لمساعدة شعوب الأقاليم على تفهم 
 خيارات تقرير المصير،

حاليا اللجنة الخاصة  إلى الجهود التي تبذلها وإذ تشير 
يتعلق بالدراسة النقدية لأعمالها بهدف وضع توصيات فيما 

، في هذا الخصوص، أن عقد وإذ تضع في اعتبارها  ومقررات مناسبة وبنّاءة لتحقيق أهدافها وفقا لولايتها،
حلقات دراسية إقليمية في منطقتي البحر الكاريبي والمحيط 
الهادئ وفي مقر الأمم المتحدة وفي أماكن أخرى، بمشاركة 

 المتمتعة بالحكم الذاتي، نشطة من جانب ممثلي الأقاليم غير
 ،من شأنه أن يساعد اللجنة الخاصة على الاضطلاع بولايتها

وأن الطابع الإقليمي لهذه الحلقات الدراسية، من حيث 
تناوبها بين البحر الكاريبي والمحيط الهادئ يشكِّل عنصرا 

 بضرورة الوقت نفسهحاسما في نجاحها، مع اعترافها في 
 الحلقات الدراسية في إطار برنامج كتلإعادة النظر في دور 

للأمم المتحدة يرمي إلى التحقق من المركز السياسي لهذه 
 الأقاليم،

 الأقاليم من هذه ما لشعوب تؤكد من جديد - ١ 
حق غير قابل للتصرف في تقرير المصير، بما في ذلك 
الاستقلال، إذا رغبت فيه، طبقا لميثاق الأمم المتحدة ولقرار 

، المتضمن إعلان منح )١٥ -د  (١٥١٤ العامة الجمعية
 الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛

 هذه أن شعوب تؤكد من جديد أيضا - ٢ 
الأقاليم هي في نهاية المطاف صاحبة الحق في أن تحدد بحرية 
مركزها السياسي المقبل وفقا لأحكام الميثاق ذات الصلة 

في يب،  ذات الصلة، وتهوالإعــلان وقــرارات الجمعية العامة
الدول القائمة بالإدارة أن تقوم، بالتعاون مع بهذا الصدد، 

حكومات الأقاليم، بتيسير برامج التثقيف السياسي في 
الأقاليم بغية تعزيز وعي الشعوب بحقها في تقرير المصير طبقا 
للخيارات المشروعة المتعلقة بالمركز السياسي، استنادا إلى 

 أن بعض الأقاليم لم وإذ تضع في اعتبارها أيضا 
تزرها منذ فترة طويلة أي بعثة موفدة من الأمم المتحدة، وأن 

 بعضها لم توفد إليها أي بعثة زائرة من هذا القبيل،

342 



  القرارات المتخذة بناء على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة–ثالثا 
 )اللجنة الرابعة(وإنهاء الاستعمار 

 

 ١٥٤١ بوضوح في قرار الجمعية العامة المبادئ المحددة
 ؛)١٥ – د(

 أنه فيما يتعلق بعملية تؤكد من جديد كذلك - ٣ 
يوجد بديل لمبدأ تقرير المصير، الذي   لاإنهاء الاستعمار

 يشكِّل أيضا أحد حقوق الإنسان الأساسية؛

 إلى الدول القائمة بالإدارة أن تحيل إلى تطلب - ٤ 
من ) هـ (٧٣لمطلوبة بموجب المادة الأمين العام المعلومات ا

الميثاق وغيرها من المعلومات والتقارير المستكملة، بما فيها 
التقارير المتعلقة برغبات وتطلعات شعوب الأقاليم بشأن 

 في كما تم التعبير عنهامركزها السياسي في المستقبل 
يهة وحرة وفي غيرها من أشكال التشاور نـزاستفتاءات 

تائج أي عمليات مستنيرة ديمقراطية الشعبي، وكذلك ن
تتمشى مع الممارسات المعمول بها بموجب الميثاق وتبين رغبة 

المعبّر عنها تعبيرا حرا في تغيير مركز والشعوب الواضحة 
 الأقاليم الراهن؛

 على الأهمية التي توليها لإبلاغها آراء تشدد - ٥ 
 ؛مشعوب الأقاليم ورغباتها، وزيادة فهمها لأحواله

 أن إيفاد بعثات الأمم المتحدة تؤكد من جديد - ٦ 
بالتشاور مع الدول والزائرة للأقاليم في الوقت المناسب 

القائمة بالإدارة، هو وسيلة فعالة للتحقق من أحوال الأقاليم، 
وتطلب إلى الدول القائمة بالإدارة وممثلي شعوب الأقاليم 

 تنفيذ إعلان المعنية بحالةالمنتخبين مساعدة اللجنة الخاصة 
 في هذا الصدد؛منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 

 مسؤولية الدول القائمة تؤكد من جديد أيضا - ٧ 
بالإدارة بموجب الميثاق، عن تعزيز التنمية الاقتصادية 
والاجتماعية وصون الهوية الثقافية للأقاليم، وتوصي بأن يتم، 

منح الأولوية مواصلة ة، بالتشاور مع حكومات الأقاليم المعني
 لتعزيز وتنويع اقتصاد كل إقليم من أقاليمها؛

 إلى الدول القائمة بالإدارة أن تقوم، تطلب - ٨ 
بالتشاور مع شعوب الأقاليم، باتخاذ جميع التدابير اللازمة 

، من جميع تهالحماية البيئة وحفظها في الأقاليم الخاضعة لإدار

لى الوكالات المتخصصة ، وتطلب إ البيئيأشكال التدهور
 المعنية مواصلة رصد الأحوال البيئية في تلك الأقاليم؛

الدول القائمة بالإدارة أن تواصل، ب يبته - ٩ 
بالتعاون مع كل حكومة من حكومات الأقاليم، اتخاذ جميع 
التدابير اللازمة لمعالجة المشاكل المتصلة بالاتجار بالمخدرات 

 رائم؛وغسل الأموال وغير ذلك من الج
ه بعض الأقاليم غير المتمتعة ـما تبذلتلاحظ  - ١٠ 

بالحكم الذاتي من جهود تعاونية ترمي إلى معالجة مشكلة 
 مع التركيز على خفض الطلب، ة،المخدرات غير المشروع

 والتوعية والعلاج والقضايا القانونية؛
 أن خطة العمل للعقد تلاحظ مع القلق - ١١ 

 لم تنفذ بالكامل )١٢٧( الاستعمارالدولي الأول للقضاء على
 وتشدد على أهمية تنفيذ خطة العمل ،٢٠٠٠بحلول عام 
، خاصة عن طريق وضع برامج عمل لإنهاء )١٢١(للعقد الثاني

الاستعمار في كل إقليم من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم 
لى حدة، بما في ذلك إعداد الذاتي، على أساس كل حالة ع

تحاليل دورية عن كل إقليم واستعراض ما للأحوال 
 التطورات فيالاقتصادية والاجتماعية في الأقاليم من آثار 

 الدستورية والسياسية فيها؛
ل في ودخالالدول القائمة بالإدارة ب يبته - ١٢ 

ة والخمسين ثامنحوار بناء مع اللجنة الخاصة قبل الدورة ال
 ٧٣ية العامة من أجل وضع إطار لتنفيذ أحكام المادة للجمع

من الميثــــاق وإعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب ) هـ(
 ؛٢٠١٠-٢٠٠١المستعمرة فيما يتصل بالفترة 

الظروف الخاصة السائدة في الأقاليم تلاحظ  - ١٣ 
المعنية، وتشجع التطور السياسي فيها وصولا إلى تقرير 

ير؛

_______________ 

 المص
 الدول الأعضاء على أن تُساهم في تحث - ١٤ 

من لإعلان خلو العالم الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة 

 .، المرفقCorr.1  وA/46/634/Rev.1انظر  )١٢٧(
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القرن الحادي والعشرين، وتهيب بها أن خلال الاستعمار 
تواصل تقديم دعمها الكامل للجنة الخاصة فيما تبذله من 

 جهود لبلوغ ذلك الهدف النبيل؛
ها من  الوكالات المتخصصة وغــيرتدعو - ١٥ 

مؤسسات منظومة الأمم المتحدة إلى أن تشرع أو تستمر في 
اتخاذ جميع التدابير اللازمة للإسراع بالتقدم في الحياة 
الاقتصادية والاجتماعية للأقاليم، وتدعو إلى قيام تعاون أوثق 
بين اللجنة الخاصة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي في الدفع 

 ؛قدما بتوفير المساعدة للأقاليم
أن بعض الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم          لاحظ  ت - ١٦ 

ــق   ــذاتي أعربــت عــن القل ــه إحــدى    ال ــذي اتبعت إزاء الإجــراء ال
الــــــدول القائمــــــة بــــــالإدارة، خلافــــــا لرغبــــــات الأقــــــاليم  

للأقـاليم مـن خـلال    والمتمثل في تعديل قوانين أو سنها    نفسها،
ــر يتخــذها المجلــس  ــر   أوام ــأن هــذه الأوام ــع التســليم ب ــتي، م   ال

المجلس ضرورية من أجل وفاء الدولة القائمـة بـالإدارة          يتخذها  
 بالتزاماتها النابعة من معاهدات دولية؛

 بالبيانات التي أدلى بها ممثلو الأقاليم تحيط علما - ١٧ 
جميع المعنية المنتخبون الذين أكدوا استعدادهم للتعاون مع 

لمالي الدولي الجهود الدولية الرامية لمنع سوء استعمال النظام ا
وللتشجيع على إيجاد بيئة تسودها القوانين وتنطوي على 

 مشددة، ية إشرافممارساتإجراءات ترخيص انتقائية للغاية، و
 وأنظمة راسخة تقاوم غسيل الأموال؛

 إلى إجراء حوار رفيع وبناء بين منظمة تدعو - ١٨ 
التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي وحكومات الأقاليم 

 ،عنية بهدف تحقيق أعلى مستويات الرقابة في المجال الماليالم
وتطلب إلى الدول القائمة بالإدارة أن تساعد تلك الأقاليم 

 ؛في هذا الموضوع
 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى تطلب - ١٩ 

الجمعية العامة عن تنفيذ القرارات المتعلقة بإنهاء الاستعمار 
 دولي للقضاء على الاستعمار؛منذ صدور إعلان العقد ال

إلى اللجنة الخاصة أن تواصل دراسة طلب ت - ٢٠ 
مسألة الأقاليم الصغيرة، وأن تقدم تقريرا بهذا الشأن إلى 
الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين، مشفوعا 

بتوصيات بشأن الطرق المناسبة لمساعدة شعوب الأقاليم على 
 .ممارسة حقها في تقرير المصير

 بـاء
 حدة الأقاليم كل على

 ،إن الجمعية العامة 
  إلى القرار ألف أعلاه،إذ تشير 

 أولا
 ساموا الأمريكية

 بالتقرير المقدم من الدولة القائمة علما إذ تحيط 
الأمريكية يعربون عن  بالإدارة ومفاده أن معظم قادة ساموا

 المتحدةارتياحهم للعلاقة الحالية التي تربط الإقليم بالولايات 
 الأمريكية،

ن قادة ساموا الأمريكية، بمن فيهم ألاحظ وإذ ت 
اهة، وأن نـز الشعب بحرية ومالحاكم ونائب الحاكم ينتخبه

 ٢٠٠٠الانتخابات العامة التي أُجريت في الإقليم في عام 
 أدَّت إلى إعادة انتخاب الحاكم الحالي ونائب الحاكم،

الذي أدلى به  بالبيان وإذ تحيط علما مع الاهتمام 
الخاص نائب حاكم ساموا الأمريكية بشأن المركز السياسي 

 أمام الحلقة الدراسية الإقليمية لمنطقة المحيط بساموا الأمريكية
 إلى ١٤في الفترة من فيجي، الهادئ التي عقدت في نادي، 

 ،)١٢٨(٢٠٠٢مايو / أيار١٦
 أن حكومة الإقليم ما زالت تعاني من وإذ تلاحظ 

ق بالنواحي المالية وبالميزانية والرقابة الداخلية، مشاكل تتعل
لكنها اتخذت مؤخرا خطوات لزيادة الإيرادات وخفض 

 النفقات الحكومية،

_______________ 
للاطلاع على . ٣١، الفصل الثاني، الفقرة A/57/23 (Part I)انظر  )١٢٨(

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة : النص النهائي، انظر
 .٢٣والخمسون، الملحق رقم 
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من للجنة الخاصة ا  بالدعوة الموجهة إلىترحب - ٥ 
 حاكم ساموا الأمريكية لكي توفد بعثة زائرة إلى الإقليم؛

يزال، شأنه في ذلك   لا أن الإقليموإذ تلاحظ أيضا 
المحدودة الموارد المالية، يفتقر  شأن المجتمعات المحلية المعزولة
 ثانيا المناسبة، ق الهيكلية الأساسيةللمرافق الطبية وغيرها من المراف

 الجهود التي تبذلها حكومة الإقليم للحد وإذ تدرك  أنغيلا
من النفقات وتخفيضها، مع مواصلة برنامجها الرامي إلى 

 توسيع نطاق الاقتصاد المحلي وتنويعه،
 التزام كل من حكومة أنغيلا والدولة القائمة إذ تدرك 

بالإدارة باتباع سياسة جديدة أكثر تقاربا تقوم على الحوار 
والمشاركة على أساس البرنامج القطري الاستراتيجي 

٢٠٠٣-٢٠٠٠، 
،  أن تعملإلى الدولة القائمة بالإدارةتطلب  - ١ 

ها بعملية آخذة في الاعتبار آراء شعب الإقليم المتحقق من
أن تُبقي الأمين العام على علم برغبات على ديمقراطية، 

 الشعب وتطلعاته فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛
 للجهود التي تبذلها حكومة أنغيلا  منهاوإدراكا 

لمواصلة تنمية الإقليم كمركز ناجح للأنشطة الاقتصادية 
الخارجية ومركز مالي جيد التنظيم للمستثمرين، بسن قوانين 
حديثة للشركات واتحادات الشركات، فضلا عن سن 
تشريعات بشأن الشراكة والتأمين، وحوسبة نظام تسجيل 

 الشركات،

 أن وزارة الداخلية في الولايات لاحظت - ٢ 
 لوزير الداخلية ولاية إدارية على يزتجالأمريكية المتحدة 

 ساموا الأمريكية؛
لبيان الذي أدلى به بامع الاهتمام يط علما تح - ٣ 

أمام الحلقة الولايات المتحدة ممثل الإقليم الموفد إلى كونغرس 
الدراسية الإقليمية لمنطقة البحر الكاريبي التي عقدت في 

، )١٢٩(٢٠٠١مايو / أيار٢٥ إلى ٢٣هافانا، في الفترة من 
القائمة بالإدارة قد الدولة أشار فيه إلى أنه لم يكن يعلم بأن و

 لكي يتم استعراض حالاتها بموجب الأمريكيةوا اختارت سام
الإجراء غير الرسمي الذي يقضي بأن ينظر في كل حالة على 

المعنية بحالة حدة وهو الإجراء المعتمد من قبل اللجنة الخاصة 
تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 

 والدولة القائمة بالإدارة؛

 الحاجة إلى استمرار التعاون بين الدولة وإذ تلاحظ 
القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم في معالجة مشكلتي الاتجار 

 بالمخدرات وغسل الأموال،
،  أن تعمل إلى الدولة القائمة بالإدارةتطلب - ١ 

آخذة في الاعتبار آراء شعب الإقليم المتحقق منها بعملية 
 على علم برغبات أن تبقي الأمين العامعلى ديمقراطية، 

 الشعب وتطلعاته فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛
الدولة القائمة بالإدارة وبجميع الدول ب يبته - ٢ 

والمنظمات والوكالات التابعة للأمم المتحدة أن تواصل 
مة بالإدارة أن تواصل الدولة القائبتهيب  - ٤  مساعدة الإقليم في مجال التنمية الاجتماعية والاقتصادية؛

مساعدة حكومة الإقليم على تحقيق التنمية الاقتصادية 
والاجتماعية للإقليم، بما في ذلك اتخاذ تدابير لإعادة بناء 
القدرات اللازمة في مجال الإدارة المالية وتعزيز المهام 

 الحكومية الأخرى المسندة إلى حكومة الإقليم؛

م ــــبرنامج الأم بإطار التعاون القطري لترحب - ٣ 
 وبتمديده، وهو ١٩٩٩-١٩٩٧المتحدة الإنمائي للفترة 

الإطار الذي يجري تطبيقه الآن بعد التشاور مع حكومة 
الرئيسيين في منظومة الأمم المتحدة الإقليم وشركاء التنمية 

الأمم بقيام برنامج أيضاً والجهات المانحة؛ كما ترحب 
 إطاره للتعاون دون الإنمائي بإدراج الإقليم فيالمتحدة 

الأعضاء في لبلدان ل ٢٠٠٣-٢٠٠١الإقليمي خلال الفترة 
 منظمة دول شرق البحر الكاريبي وبربادوس؛

_______________ 
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة : انظر )١٢٩(

 .٣١، الفصل الثاني، المرفق، الفقرة (A/56/23) ٢٣والخمسون، الملحق رقم 
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رف التنمية الكاريبي ـبتقييم مصتحيط علما  - ٤ 
المتعلق بالإقليم، الذي يشير إلى  ٢٠٠٠الوارد في تقريره لعام 

 في ١ إلى  في المائة٧,٥من  ١٩٩٩أن النمو انخفض في عام 
 من جراء الأضرار الناجمة عن الإعصار ،٢٠٠٠ عامفي المائة 

ليني؛ وأن السياحة، التي هي أكبر عنصر مساهم في الناتج 
المحلي الإجمالي، انخفضت بعد إغلاق عدة فنادق، مما أثر 

 فرص العمل؛ وأن التوقف عن الشحن العابر فيبشكل سلبي 
ص إيرادات الحكومة؛ وأن للألمونيوم إلى أوروبا أدى إلى تقلي
تزال مواتية بالنظر إلى   لااحتمالات النمو في المدى المتوسط
 الانتعاش المتوقع في قطاع السياحة؛

أن مصرف التنمية الكاريبي، في لاحظ ت - ٥ 
الأبعاد الاقتصادية الدولية شأن أعدها ب الدراسة التي

اء  أشار إلى أن أد، والاحتمالات٢٠٠١والإقليمية في عام 
، يتمثل في انتعاش ٢٠٠١الإقليم طرأ عليه تحسن في عام 

المائة بالمقارنة مع الانكماش الذي حدث   في٢تبلغ نسبته 
 الإعصار؛  من جراء الأضرار التي تسبب فيها٢٠٠٠عام 

بالتوقيع على مذكرة تفاهم بين ترحب  - ٦ 
 مصرف التنمية الكاريبي والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى

الشمالية على إعداد تقييم قطري لحالة الفقر في  لنداآيرو
 الإقليم؛
بوضع الأساس اللازم لعملية  أيضاترحب  - ٧ 

الإصلاح الدستوري التي تشدد على إعلام وتوعية الجمهور، 
البيئة المواتية للمشاركة فيما يتعلق ومن المتوقع أن تهيئ 

 الإقليم بإعداد التغييرات التي تدخل على الدستور الساري في
وإصدار توصيات بشأنها للدولة القائمة بالإدارة، عملا 

الصادر عنها المعنون بالتوصيات الواردة في الكتاب الأبيض 
بريطانيا وأقاليم ما وراء : الشراكة من أجل التقدم والرخاء”

 ؛)١٣٠(“رالبحا
بعقد الاجتماع الخامس كذلك ترحب  - ٨ 

 الكاريبي في  منظمة دول شرق البحريئةوالثلاثين له

 في الإقليم، وهي هيئة يتمتع فيها ٢٠٠٢يونيه /حزيران
 الإقليم بعضوية الانتساب؛

 ثالثا
 برمودا

نتائج الاستفتاء على الاستقلال الذي إذ تلاحظ  
، وإدراكا منها ١٩٩٥أغسطس / آب١٦أجري في 

لاختلاف وجهات نظر الأحزاب السياسية في الإقليم بشأن 
 تقبل،مركز الإقليم في المس

المباحثات الجارية بين الإقليم أيضا وإذ تلاحظ  
 والدولة القائمة بالإدارة بشأن التغييرات الدستورية الداخلية،

،  أن تعمل إلى الدولة القائمة بالإدارةتطلب - ١ 
آخذة في الاعتبار آراء شعب الإقليم المتحقق منها بعملية 

 برغبات أن تبقي الأمين العام على علمعلى ديمقراطية، 
 الشعب وتطلعاته فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛

لدولة القائمة بالإدارة أن تواصل با يبته - ٢ 
  الاقتصادية؛-العمل مع الإقليم من أجل تنميته الاجتماعية 

  بالاتفاق المبرم بين الولايات المتحدةترحب - ٣ 
 يرلنداآ و، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمىالأمريكية

 الذي ينقل رسميا ٢٠٠٢يونيه /الشمالية والإقليم في حزيران
القواعد العسكرية السابقة إلى حكومة الإقليم، أراضي 

 وبتقديم الموارد المالية للتصدي لبعض المشاكل البيئية؛
بانضمام الإقليم كعضو منتسب ب أيضا ترح - ٤ 

 إلى الجماعة الكاريبية؛
 رابعا

 جزر فرجن البريطانية
 الأخير في الإقليم يستعراض الدستورالا إذ تلاحظ 

-١٩٩٣الذي أجرته الدولة القائمة بالإدارة خلال الفترة 
قليم ، وبدء سريان الدستور المعدل، وقيام حكومة الإ١٩٩٤

بتعيين لجنة لتقييم الآثار المترتبة على الاستقلال تنفيذا 
 ،١٩٩٣لإحدى توصيات الاستعراض المضطلع به في عام 

_______________ 
)١٣٠( A/AC.109/1999/1و  Corr.1المرفق ،. 
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 نتائـــج الاستعـــراض الدستــوري وإذ تلاحظ أيضا 
، التي أوضحت ١٩٩٤-١٩٩٣المضطلــــع بــــه فـــــي الفترة 

أن رغبة الشعب المُعرب عنها بشكل دستوري من خلال 
 استفتاء يجب أن تُشكل شرطا أساسيا لنيل الاستقلال،

 بالمقترح الذي أقره المجلس التشريعي وإذ تحيط علما 
 الذي يطلب إلى الدولة القائمة ٢٠٠٢مارس /رفي آذا

 مع ،بالإدارة تعيين لجنة لاستعراض الدستور بهدف تحديثه
إيلاء اهتمام خاص لإنشاء منصب وزاري سادس، ووضع 

في الإقليم، ونقل السلطة من ممثل الدولة “ المنتمي”مركز 
 القائمة بالإدارة إلى الحكومة المنتخبة،

يزال يبرز كأحد المراكز   لا أن الإقليموإذ تلاحظ 
قطاع الخدمات المالية وأن المالية الخارجية الرائدة في العالم، 

حجر الزاوية للميزنة الحكومية المتكررة، التي قد أصبح 
 في المائة من دخل الحكومة، ٥٠يزيد على  تشكل ما
 إنشاء لجنة الخدمات المالية،أيضا وتلاحظ 

ار التعاون بين  الحاجة إلى استمروإذ تلاحظ أيضا 
الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم في التصدي للاتجار 
بالمخدرات وغسل الأموال، وتلاحظ كذلك قيام الإقليم 

أحد اجتماعات المؤتمر البريطاني لمنع المخدرات في باستضافة 
 ،٢٠٠٢يناير /في كانون الثانيأقاليم ما وراء البحار 

ظم في تورتولا، في  أن الإقليم نوإذ تلاحظ كذلك 
 احتفالا رسميا بيوم الصداقة السنوي ٢٠٠٢مايو / أيار١١

 بين جزر فرجن البريطانية وجزر فرجن الأمريكية،

،  أن تعمل إلى الدولة القائمة بالإدارةتطلب - ١ 
آخذة في الاعتبار آراء شعب الإقليم المتحقق منها بعملية 

ام على علم برغبات أن تُبقي الأمين العـــعلى ديمقراطيـــة، 
 الشعب وتطلعاته فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛

 إلى الدولة القائمة بالإدارة وإلى تطلب - ٢ 
الوكالات المتخصصة وغيرها من مؤسسات منظومة الأمم 
المتحدة وجميع المؤسسات المالية مواصلة تقديم المساعدة 

تصادية وتنمية  الاق–للإقليم من أجل التنمية الاجتماعية 

الموارد البشرية، واضعة في الاعتبار ضعف الإقليم في مواجهة 
 العوامل الخارجية؛

باعتماد المجلس التشريعي في  تحيط علما - ٣ 
 الذي وضع ٢٠٠٠لعام  الإقليم قانون إلغاء العقوبة البدنية

حدا لممارسة هذه السلطة من قبل المحكمة أو غيرها من 
 السلطات؛

انتهاء العمل في مرافق المطار، بوصفه  بترحب - ٤ 
 أضخم مشروع رأسمالي تضطلع به الحكومة؛

 قمة زعماء اتمؤتمرأحد  بانعقاد ترحب أيضا - ٥ 
أقاليم منطقة البحر الكاريبي المنتخبين في الإقليم في عام 

، الذي تناول المسائل المتعلقة بالدستور والحكم، ٢٠٠١
، والتنمية الاجتماعية، والهجرة والجنسية، وحقوق الإنسان

 والطيران المدني والسلامة، والمسائل البيئية؛
 خامسا

 جزر كايمان
 إنشاء حزب سياسي لأول مرة في الإقليم إذ تلاحظ 

 ،٢٠٠١نوفمبر /والتغيير الحكومي اللاحق في تشرين الثاني
أن الإقليم يتمتع بواحد من أعلى أنصبة وإذ تدرك  

 بمناخ سياسي مستقر، ويكادالدخل الفردي في المنطقة، و
 توجد به بطالة، لا

 التدابير التي اتخذتها حكومة الإقليم لتنفيذ وإذ تلاحظ 
برنامجها المتعلق بإضفاء الطابع المحلي، وهو البرنامج الذي 
تضطلع به عملا على زيادة اشتراك السكان المحليين في عملية 

 صنع القرار في جزر كايمان،
ضعف الإقليم في مواجهة  وإذ تلاحظ مع القلق 

الاتجار بالمخدرات وغسل الأموال وما يتصل بذلك من 
 أنشطة، والتدابير التي اتخذتها السلطات لمعالجة تلك المشاكل،

 أن الإقليم قد برز كأحد المراكز وإذ تلاحظ أيضا 
 المالية الخارجية الرائدة في العالم،

ر  لجزة التشريعيمعيةموافقة الجوإذ تلاحظ كذلك  
، ٢٠٠٨كايمان على خطة الإقليم التطلعية للتنمية حتى عام 
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بانضمام الإقليم كعضو منتسب إلى ترحب  - ٧ 
 لكاريبية؛االجماعة 

وهي خطة تهدف إلى تعزيز التنمية التي تنسجم ومقاصد 
 مجتمع كايمان وقيمه،

ستعراض اتمام تقرير لجنة إ بترحب أيضا - ٨ 
الي، التي أجرت استعراضا واسعا للدستور الحالدستور، 

، عقب إجراء مناقشات عامة مع وبالتغييرات الموصى بها
الدولة لمجتمعات المحلية، عملا بتوصيات اجماعات وأفراد 
الصـــادر عنها الواردة في الكتاب الأبيض القائمة بالإدارة 

بريطانيا وأقاليم : الشراكة من أجل التقدم والرخاء”والمعنون 
 ؛)١٣٠(“رما وراء البحا

في بانعقاد ندوة حقوق الإنسان اليوم إذ ترحب و 
 ،٢٠٠١سبتمبر /منطقة البحر الكاريبي في الإقليم في أيلول

،  أن تعملدارة إلى الدولة القائمة بالإتطلب - ١ 
آخذة في الاعتبار آراء شعب الإقليم المتحقق منها بعملية 

أن تبقي الأمين العام على علم برغبات على ديمقراطية، 
 يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛ الشعب وتطلعاته فيما

 سادسا
 غوام

باعتماد الجمعية التشريعية لقانون  تحيط علما - ٢ 
يجوز للهيئة   لاهيؤكد أن  الذي٢٠٠١الاستفتاء في عام 

الانتخابية أن تقدم حكما واضحا حول مسألة معينة ذات 
يجوز تعديل دستور   لاأهمية مباشرة إلا بواسطة استفتاء، وأنه

 جزر كايمان إلا من خلال إجراء استفتاء؛

 إلى أن الناخبين المسجلين الذين يحق لهم إذ تشير 
، ١٩٨٧التصويت في غوام أيّدوا، في استفتاء أجري في عام 

مشروع قانون كمنولث غوام الذي من شأنه أن ينشئ إطارا 
جديدا للعلاقات بين الإقليم والدولة القائمة بالإدارة، وينص 

لى منح غوام قدرا أكبر من الحكم الذاتي المحلي والاعتراف ع
 بحق شعب الشامورو في غوام في تقرير مصير الإقليم،

 إلى الدولة القائمة بالإدارة وإلى تطلب - ٣ 
الوكالات المتخصصة وغيرها من مؤسسات منظومة الأمـم 

لمتحـدة أن تواصل تزويد حكومة الإقليم بجميع الخبرات ا
 -اللازمة لتمكينها من بلوغ أهدافها الاجتماعية 

 الاقتصادية؛
المؤرخ ) ١٥-د  (١٥١٤ إلى قرارها وإذ تشير أيضا 

، الذي يتضمن إعلان ١٩٦٠ديسمبر / كانون الأول١٤
جميع إلى منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة، و

م المتحدة ومقرراتها المتعلقة بالأقاليم غير المتمتعة قرارات الأم
ألف  ٥٦/٧٢ الجمعية العامة يسيما قرار  ولابالحكم الذاتي،
 ،٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول ١٠ ينوباء المؤرخ

إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تواصل،  تطلب - ٤ 
التوسع في البرنامج  بالتشاور مع حكومة الإقليم، تيسير

ى  علوخصوصاًالجاري لتأمين العمل للسكان المحليين، 
 القرار؛ مستوى صنع

 إلى طلبات الممثلين المنتخبين وإذ تشير كذلك 
والمنظمات غير الحكومية التابعة للإقليم عدم شطب غوام من 

قاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي التي تعنى بها اللجنة قائمة الأ
الخاصة، إلى أن يقرر شعب الشامورو مصيره بنفسه ومع 

 مراعاة حقوقه ومصالحه المشروعة،

 بتنفيذ إطار التعاون القطري لبرنامج ترحب - ٥ 
الأمم المتحدة الإنمائي للإقليم الذي يهدف إلى التحقق من 
الأولويات الإنمائية الوطنية والاحتياجات من مساعدة الأمم 

 المتحدة؛
 أن المفاوضات بين الدولة القائمة بالإدارة وإذ تدرك 

وحكومة الإقليم بشأن مشروع قانون كمنولث غوام قد 
عملية يقوم بموجبها الناخبون توقفت وأن غوام قد نظمت 

 الشامورو المؤهلون بالتصويت من أجل تقرير مصيرهم،

 الأثر السلبي لتباطؤ الأداء الاقتصادي تلاحظ - ٦ 
الجديدة قليم، وكذلك عزم الحكومة في العالم على اقتصاد الإ

على تحديث البنية الاقتصادية وتكثيف تنفيذ مبادرتها المتعلقة 
 المالية؛ بالإدارة
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 أن الدولة القائمة بالإدارة تواصل تنفيذ وإذ تدرك 
برنامجها لنقل ملكية فائض الأراضي الاتحادية إلى حكومة 

 غوام،
إصلاح إجراء  أن شعب الإقليم دعا إلى وإذ تلاحظ 

يتعلق بالنقل الشامل  الإدارة فيمابرنامج الدولة القائمة بفي 
 وغير المشروط والعاجل لملكية الأراضي إلى شعب غوام،

 أنه قد نتج عن الهجرة إلى غوام أن أصبح وإذ تدرك 
 السكان الشامورو الأصليون أقلية في وطنهم،

 لإمكانات تنويع اقتصاد غوام وتنميته وإدراكا منها 
اق تجاري وغير عن طريق صيد الأسماك والزراعة على نط

 ذلك من الأنشطة المجدية،
 ما يُقترح من إغلاق وإعادة تنظيم لأربع وإذ تلاحظ 

منشآت تابعة للقوات البحرية للولايات المتحدة في غوام 
وطلب تحديد فترة انتقال لتطوير بعض المرافق المغلقة كي 

 تصبح مشاريع تجارية،
لمتحدة إلى  إلى إيفاد بعثة زائرة تابعة للأمم اوإذ تشير 

 الحلقة الدراسية توصية ظحلا، وت١٩٧٩الإقليم في عام 
إيفاد بعثة زائرة ب ١٩٩٦الإقليمية لمنطقة المحيط الهادئ لعام 

 ،)١٣١(إلى غوام
 بالبيانات التي أدلى بها وإذ تحيط علما مع الاهتمام 

قدموها بشأن الحالة السياسية  ممثلو الإقليم وبالمعلومات التي
  غوام، أمام الحلقة الدراسية الإقليمية لمنطقةوالاقتصادية في

 ١٤المحيط الهادئ التي عقدت في نادي، فيجي، في الفترة من 
 ،)١٣٢(٢٠٠٢مايو / أيار١٦إلى 

بأن أرقام آخر تعداد للسكان في وإذ يساورها القلق  
الإقليم تظهر أن نسبة السكان الذين يعانون الفقر زادت من 

 في المائة في عام ٢٣إلى  ١٩٩٠ في المائة في عام ١٤
٢٠٠٠، 
 إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتعاون تطلب - ١ 

إعمال حق من أجل مع لجنة غوام المعنية بإنهاء الاستعمار 
بغية شعب الشامورو في تقرير مصيره وممارسته هذا الحق، 

 الأمين العام على يبقأن تتيسير إنهاء الاستعمار في غوام، و
 رز لبلوغ تلك الغاية؛علم بالتقدم المح

الدولة القائمة بالإدارة أن تراعي ما ب يبته - ٢ 
أعرب عنه شعب الشامورو من إرادة حظيت بتأييد ناخبي 

 ونص عليها قانون غوام، ١٩٨٧غوام في استفتاء عام 
وتشجع الدولة القائمة بالإدارة وحكومة إقليم غوام على 

لى الدولة الدخول في مفاوضات بشأن الموضوع، وتطلب إ
القائمة بالإدارة إبلاغ الأمين العام بالتقدم المحرز لتحقيق تلك 

 الغاية؛
إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تواصل تطلب  - ٣ 

مساعدة حكومة الإقليم المنتخبة على تحقيق أهدافها 
 السياسية والاقتصادية والاجتماعية؛

 إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تطلب أيضا - ٤ 
نقل ملكية الأراضي إلى أصحابها، بالتعاون مع واصل ت

 حكومة الإقليم؛
 إلى الدولة القائمة بالإدارة تطلب كذلك - ٥ 

مواصلة الاعتراف بالحقوق السياسية والهوية الثقافية والعرقية 
لشعب الشامورو في غوام واحترامها، واتخاذ جميع التدابير 

يم فيما يتعلق الضرورية للاستجابة لشواغل حكومة الإقل
 بمسألة الهجرة إلى الإقليم؛

 إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تتعاون تطلب - ٦ 
في وضع برامج تهدف على وجه التحديد إلى تحقيق التنمية 

 الدور مع ملاحظةالمستدامة للأنشطة والمشاريع الاقتصادية، 
 الخاص الذي يؤديه شعب الشامورو في تنمية غوام؛

_______________ 
 ).٢٠ (٣٣، الفقرة A/AC.109/2058انظر  )١٣١(
. ٣٩رة ، الفصل الثاني، المرفق، الفقA/57/23 (Part I)انظر  )١٣٢(

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة : للاطلاع على النص النهائي، انظر
 .٢٣السابعة والخمسون، الملحق رقم 

 إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تطلب أيضا - ٧ 
تواصل دعم ما تتخذه حكومة الإقليم من تدابير مناسبة 
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بهدف تعزيز النمو في مجال صيد الأسماك والزراعة على نطاق 
 تجاري وغير ذلك من الأنشطة المجدية؛

 اسابع
 مونتسيرات

 التي أجريت  أن انتخابات المجلس التشريعيتلاحظإذ  
 أسفرت عن تبوء حركة التحرير ،٢٠٠١في الإقليم في عام 

 لسلطة،لالجديدة الشعبية 
 بالبيانات التي أدلى بها إذ تحيط علما مع الاهتمامو 

ممثل الإقليم المنتخب وبالمعلومات التي قدمها بشأن الحالة 
السياسية والاقتصادية في مونتسيرات، أمام الحلقة الدراسية 

 عقـــدت فــــي هافانا، الإقليمية لمنطقــة البحر الكاريبي التي
 ،)١٣٣(٢٠٠١مايو / أيار٢٥ إلى ٢٣ي الفترة من ـــف

لإقليم أوفدت في ل أن آخر بعثة زائرة وإذ تلاحظ 
 ،١٩٨٢عام 

أحد  الآثار المؤلمة المترتبة على وإذ تلاحظ مع القلق 
 الذي أدى إلى إجلاء ثلاثة أرباع ة البركانياتالانفجار

ة في الجزيرة وإلى مناطق تقع سكان الإقليم إلى مناطق آمن
سيما أنتيغوا وبربودا والمملكة المتحدة   ولاخارج الإقليم،

يزال يؤثر   لاالشمالية، والذي آيرلندا ولبريطانيا العظمى
  اقتصاد الجزيرة،فيسلبا 

باستمرار المساعدة التي تقدمها إلى وإذ ترحب  
يما س  ولا،الإقليم الدول الأعضاء في الجماعة الكاريبية

أنتيغوا وبربودا، التي وفرت الملاذ الآمن وإمكانية الالتحاق 
بالمرافق التعليمية والصحية، فضلا عن العمل لآلاف النازحين 

 من الإقليم،
 الجهود التي بذلتها الدولة القائمة بالإدارة وإذ تلاحظ 

وحكومة الإقليم لمواجهة حالة الطوارئ الناجمة عن الانفجار 

 ذلك تنفيذ مجموعة كبيرة من تدابير الطوارئ البركاني، بما في
 لصالح كل من القطاعين الخاص والعام في مونتسيرات،

 تدابير الاستجابة المنسقة التي اتخذها وإذ تلاحظ أيضا 
برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والمساعدة المقدمة من فريق 

 الأمم المتحدة للتصدي للكوارث،
 ا من سكان الإقليمأن عددوإذ تلاحظ مع القلق  

 يزال يعيش في الملاجئ بسبب النشاط البركاني، لا
بقيام برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وإذ ترحب  

الإقليمـــي للفتــــرة  بإدراج الإقليم في إطاره للتعاون دون
منظمة دول شرق الأعضاء في لبلدان ل ٢٠٠٣-٢٠٠١

 البحر الكاريبي وبربادوس،
نة الخدمات المالية في مونتسيرات إنشاء لجلاحظ وإذ ت 

جميع مزاولة  المسؤولة عن منح تراخيص ٢٠٠١في عام 
  باستثناء المصارف المحلية،يهاالخدمات المالية والإشراف عل

،  تعملأن  إلى الدولة القائمة بالإدارةتطلب - ١ 
آخذة في الاعتبار آراء شعب الإقليم المتحقق منها بعملية 

بقي الأمين العـــام على علم برغبــات أن تعلى ديمقراطية، 
 الشعب وتطلعاته فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛

الدولة القائمة بالإدارة والوكالات ب يبته - ٢ 
المتخصصة وغيرها من مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، 
فضلا عن المنظمات الإقليمية وغيرها، أن تواصل تقديم 

ة إلى الإقليم، تخفيفا لآثار الانفجار المساعدة الغوثية الملح
 البركاني؛
 بما قدمته الجماعة الكاريبية من دعم ترحب - ٣ 

في بناء المساكن في المنطقة الآمنة للتخفيف من حدة النقص 
الذي سببته الأزمة البيئية والبشرية الناجمة عن انفجار بركان 
 مونستوفريري، وكذلك بالدعم المادي والمالي المقدم من

 المجتمع الدولي لتخفيف المعاناة التي سببتها الأزمة؛
بالعرض الذي قدمه رئيس ترحب أيضا  - ٤  _______________

 الذي ذكر فيه أن الاقتصاد ٢٠٠٢الوزراء عن الميزانية لعام 
، ولأول مرة منذ سبع ٢٠٠١في مونتسيرات شهد في عام 

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، : انظر )١٣٣(
 .٣٤، الفصل الثاني، المرفق، الفقرة (A/56/23) ٢٣الملحق رقم 
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الدولة القائمة بالإدارة مواصلة ب يبته - ٣ 
المناقشات التي تجريها مع ممثلي بيتكيرن حول أفضل الطرق 

 لدعم أمنهم الاقتصادي؛

 في المائة ٥,٤٣  قدره سلبيعدلسنوات، نموا إيجابيا، من م
، بعد تنفيذ ٢٠٠١ في المائة في عام ٠,٤ إلى ٢٠٠٠في عام 

عدد من مشاريع الأشغال العامة الرئيسية المسؤولة عن النمو 
 اسعات ؛تشييدفي قطاع ال

بالبيان الذي أدلى به رئيس الوزراء تحيط علما  - ٥  سانت هيلانة
إمكانيات الحصول على أموال  بأن حكومته ستبحث في

دة  حكومة المملكة المتحغيرأخرى إضافية من مصادر 
 ينالمصـدر الشمالية، وبأن آيرلندا ولبريطانيا العظمى

 قيـد النظــر هما مصرف التنمية الكاريبي ومصرف ينالرئيسي
 التنمية الأوروبي؛

 السمات التي تنفرد بها سانت إذ تأخذ في اعتبارها 
 انها ومواردها الطبيعية،هيلانة وسك

 أن ثمة لجنة للتحقيق في الدستور كانت وإذ تلاحظ 
قد شُكلت بناء على طلب المجلس التشريعي لسانت هيلانة، 

مارس /وأن هذه اللجنة قد قدمت توصياتها في شهر آذار
، وأن أعضاء المجلس التشريعي ينظرون حاليا في ١٩٩٩

 توصياتها،
التي  بإنشاء لجنة استعراض الدستور ترحب - ٦ 

 وتتحققبرنامج تثقيفي عام بشأن الدستور، سوف تشرع في 
ولة القائمة بالإدارة من آراء السكان وتقدم توصيات إلى الد

بشأن التغييرات التي يمكن إدخالها، عملا بالتوصيات الواردة 
الشراكة من أجل ”الصادر عنها والمعنون في الكتاب الأبيض 

 ؛)١٣٠(“بريطانيا وأقاليم ما وراء البحار: التقدم والرخاء

 ١٩٩٥ أنشأت في عام  أن حكومة الإقليمتدرك وإذ 
تنمية لتشجيع تنمية القطاع الخاص التجاري في الوكالة 
 الجزيرة،
 أن الدولـة القائمـة بالإدارة وإذ تدرك أيضـا 

وسلطـات الإقليـم تقومان ببـذل جهـود لتحسيــن الأحـوال 
 وخصوصاً الاقتصادية لسكان سانت هيلانة، -الاجتماعية 

ستمرار البطالة الشديدة في مجال الإنتاج الغذائي، وا
إلى  دعوتوإذ والوسائل المحدودة في مجال النقل والاتصالات، 

 التفاوض من أجل إتاحة إمكانية وصول الرحلات استمرار
 الجوية المدنية المستأجرة إلى جزيرة آسنسيون،

 ثامنا
 بيتكيرن

 الطابع الذي تنفرد به بيتكيرن  اعتبارهاإذ تأخذ في 
 من حيث السكان والمساحة،

لأول مرة في من بيتكيرن بمشاركة خبير وإذ ترحب  
 المنعقدة في ،الحلقة الدراسية الإقليمية لمنطقة المحيط الهادئ

مايو / أيار١٦ إلى ١٤ خلال الفترة من ،نادي، فيجي
٢٠٠٢، 

 مشكلة البطالة في الجزيرة وإذ تلاحظ مع القلق 
ئمة بالإدارة وحكومة والجهد المشترك الذي تبذله الدولة القا

،  أن تعملدارة إلى الدولة القائمة بالإتطلب - ١  الإقليم لمعالجة هذه المشكلة،
آخذة في الاعتبار آراء شعب الإقليم المتحقق منها بعملية 

أن تبقي الأمين العام على علم برغبات على ديمقراطيـــة، 
 الشعب وتطلعاته فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛

بالتزام الدولة القائمة بالإدارة بأن ترحب  - ١ 
تدرس بعناية المقترحات المتصلة بتقديم اقتراحات محددة من 

 على ،قِبل حكومات الأقاليم بشأن إجراء تعديل دستوري
الصادر عنها المعنون النحو الوارد في الكتاب الأبيض 

بريطانيا وأقاليم ما وراء : كة من أجل التقدم والرخاءالشرا”
 ؛)١٣٠(“البحار

 إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تطلب أيضا - ٢ 
 أحوال سكان تواصل تقديم المساعدات من أجل تحسين

 الإقليم الاقتصادية والاجتماعية والتعليمية وغيرها؛
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،  أن تعملة القائمة بالإدارة إلى الدولتطلب - ١ 
آخذة في الاعتبار آراء شعب الإقليم المتحقق منها بعملية 

أن تُبقي الأمين العام على علم برغبات على ديمقراطية، 
 الشعب وتطلعاته فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛

،  أن تعمل إلى الدولة القائمة بالإدارةتطلب - ٢ 
آخذة في الاعتبار آراء شعب الإقليم المتحقق منها بعملية 

رغبات أن تبقي الأمين العام على علم بعلى ديمقراطية، 
 الشعب وتطلعاته فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛

 إلى الدولة القائمة بالإدارة وإلى المنظمات تطلب - ٣ 
الإقليمية والدولية ذات الصلة أن تواصل دعم الجهود التي تبذلها 

 – التنمية الاجتماعية ما تفرضهحكومة الإقليم لمعالجة 
ك البطالة الشديدة، والمشاكل  تحديات، بما في ذل منالاقتصادية

 المتعلقة بالوسائل المحدودة في مجال النقل والاتصالات؛

 الدولة القائمة بالإدارة إلى أن تأخذ تدعو - ٢ 
بات ومصالح شعب وحكومة جزر بعين الاعتبار التام رغ

 تركس وكايكوس، فيما يتعلق بحكم الإقليم؛
التي  بإنشاء لجنة استعراض الدستور ترحب - ٣ 

 وتتحققبرنامج تثقيفي عام بشأن الدستور، سوف تشرع في 
من آراء السكان وتقدم توصيات إلى الدولة القائمة بالإدارة 

لتوصيات الواردة بشأن التغييرات التي يمكن إدخالها، عملا با
الشراكة من أجل ”المعنون  الصادر عنها في الكتاب الأبيض

 ؛)١٣٠(“بريطانيا وأقاليم ما وراء البحار: التقدم والرخاء

 عاشرا
 جزر تركس وكايكوس

أن الحركة الديمقراطية الشعبية قد انتخبت إذ تلاحظ  
أثناء انتخابات المجلس التشريعي التي في لتتولى مقاليد السلطة 

المنظمات بالدولة القائمة بالإدارة وب يبته - ٤  ،١٩٩٩مارس /أجريت في آذار
ل تقديم المساعدة الإقليمية والدولية المعنية بالأمر أن تواص

لتحسين أحوال سكان الإقليم الاقتصادية والاجتماعية 
 والتعليمية وغيرها؛

هود التي تبذلها حكومة الإقليم لجاأيضا وإذ تلاحظ  
لتعزيز الإدارة المالية في القطاع العام، بما فيها الجهود الرامية 

 إلى زيادة الإيرادات،
الدولة القائمة بالإدارة وبحكومة ب أيضايب ته - ٥ 

الإقليم أن تواصلا التعاون على حل المشاكل المتعلقة بغسل 
،  أخرىوما يتصل بذلك من جرائمالأموال الأموال وتهريب 
 بالمخدرات؛فضلا عن الاتجار 

 ضعف الإقليم في مواجهة وإذ تلاحظ مع القلق 
الاتجار بالمخدرات وما يتصل به من أنشطة، فضلا عن 

 مشاكل الإقليم الناجمة عن الهجرة غير المشروعة،
ضرورة استمرار التعاون بين الدولة ذ تلاحظ وإ 

القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم في التصدي للاتجار 
 بالمخدرات وغسل الأموال،

بإطار التعاون القطري الأول الذي ترحب  - ٦ 
 ٢٠٠٢-١٩٩٨اعتمده برنامج الأمم المتحدة الإنمائي للفترة 

أن يساعد، في جملة أمور، في وضع خطة بد و  لاوالذي
وطنية متكاملة للتنمية تتضمن تنفيذ الإجراءات اللازمة 

، مع لتحديد الأولويات الإنمائية الوطنية لمدة عشر سنوات
تركيز الاهتمام على الصحة والسكان والتعليم والسياحة 

 والتنمية الاقتصادية والاجتماعية؛

 بتقييم مصرف التنمية الكاريبي الوارد في وإذ ترحب 
  ومفاده أن الأداء الاقتصادي للإقليم٢٠٠٠تقريره لعام 

 ٨ي الإجمالي بنسبة يزال قويا، في ضوء ازدياد الناتج المحل لا
 في المائة، مما يعكس نموا قويا في قطاعي السياحة والتشييد،

بانعقاد الاجتماع الرابع عشر أيضا وإذ ترحب  
لمكتب الجماعة الكاريبية، وهي منظمة إقليمية يتمتع الإقليم 

يناير /فيها بعضوية الانتساب، في الإقليم في كانون الثاني
٢٠٠٢، 

 حادي عشر
 جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة

 ا أدلى بهتي الات بالبيانإذ تحيط علما مع الاهتمام 
ممثل حاكم الإقليم وبالمعلومات التي قدمها أمام الحلقة 
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 أن التدابير المتواصلة التي تلاحظ مع الارتياح - ٤ 
 الحكومة المنتخبة للإقليم قد عالجت يجري اتخاذها من جانب

تواصل الأزمة المالية، وتهيب بالدولة القائمة بالإدارة أن 
المضي في  كل المساعدات اللازمة إلى الإقليم من أجل يمتقد

تخفيف حدة الوضع الاقتصادي الصعب، بما في ذلك، في 
 القروض؛تقديم  إعفاءات من الديون وقديمجملة أمور، ت

، التي عقدت في يط الهادئنطقة المحالدراسية الإقليمية لم
مايو / أيار١٦  إلى١٤نادي، فيجي، في الفترة من 

١٣٤(٢٠٠٢(، 
 استمرار اهتمام حكومة الإقليم في وإذ تلاحظ 

 مركز العضو المنتسب في منظمة دول السعي للحصول على
مركز المراقب في الجماعة على شرق البحر الكاريبي، و
قدم من الإقليم إلى الدولة القائمة الكاريبية، والطلب الحالي الم

 بالإدارة بالاستمرار في تفويض السلطات،
بدء نفاذ مذكرة التعاون  ع الاهتمامتلاحظ م - ٥ 

 حول تبادل المصنوعات اليدوية بين ٢٠٠١المشتركة في عام 
سابقا،  الإقليم والدانمرك، الدولة القائمة بإدارة الإقليم

 لإعادة مواد ١٩٩٩بوصفها اتفاق مرافق لمذكرة عام 
الاستعمارية الدانمركية، تمشيا مع إعلان  المحفوظات من الفترة

ديربان اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لمناهضة  عمل وبرنامج
العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل 

 وتطلب ،)١٣٥(٢٠٠١سبتمبر /أيلول ٨بذلك من تعصب في 
) اليونسكو(المتحدة للتربية والعلم والثقافة  إلى منظمة الأمم

في إطار برنامج إدارة السجلات أن تساعد الإقليم، 
المحفوظات التابع لها، في الاضطلاع بمبادرة اليونسكو و

 والمصنوعات اليدوية؛ المتعلقة بالمحفوظات

 ضرورة زيادة تنويع اقتصاد الإقليم،ظ أيضا وإذ تلاح 
الجهود التي تبذلها حكومة الإقليم ظ كذلك وإذ تلاح 

 لتعزيز الإقليم كمركز للخدمات المالية الخارجية،
لأمم المتحدة إلى  إلى إيفاد بعثة زائرة تابعة لوإذ تشير 

 ،١٩٧٧الإقليم في عام 
بيوم رسمية  تلاااحتفأقام  أن الإقليم وإذ تلاحظ 

الصداقة السنوي بين جزر فرجن البريطانية وجزر فرجن 
  في سانت توماس،٢٠٠٢مايو / أيار١١الأمريكية يوم 

،  تعملأن  إلى الدولة القائمة بالإدارةتطلب - ١ 
قليم المتحقق منها بعملية آخذة في الاعتبار آراء شعب الإ

أن تُبقي الأمين العـــام علـــى علم برغبات على ديمقراطية، 
 الشعب وتطلعاته فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛

موقف حكومة الإقليم الذي يعارض لاحظ ت - ٦ 
قيام الدولة القائمة بالإدارة بتولي الأراضي المغمورة في المياه 
الإقليمية، واضعة في اعتبارها قرارات الجمعية العامة ذات 

لمتعلقة بملكية سكان الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الصلة ا
الذاتي للموارد الطبيعية والسيطرة عليها، بما فيها الموارد 
البحرية، ودعواتها إلى إعادة تلك الموارد البحرية لسكان 

م؛

_______________ 

 الإقلي

 إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تطلب أيضا - ٢ 
تواصل مساعدة حكومة الإقليم على تحقيق أهدافها السياسية 

 ماعية؛والاقتصادية والاجت
 إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تطلب كذلك - ٣ 

 تيسر اشتراك الإقليم، حسب الاقتضاء، في شتى المنظمات،
سيما منظمة دول شرق البحر الكاريبي والجماعة  ولا

 الكاريبية ورابطة الدول الكاريبية؛

أن أرقام آخر تعداد  تلاحظ مع القلق - ٧ 
السكان  في المائة من ٣٢,٥للسكان في الإقليم تشير إلى أن 

 في المائة من الأطفال في سانت ٤٧يعانون من الفقر، وأن 
 في المائة من الأطفال في سانت توماس يعانون ٣٣  وكروا

 _______________ .من الفقر
)١٣٤( A/57/23 (Part I) للاطلاع . ٣٨، الفصل الثاني، المرفق، الفقرة

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة : على النص النهائي، انظر
 .، الفصل الأولCorr.1  وA/CONF.189/12انظر  )١٣٥( .٢٣والخمسون، الملحق رقم 
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_______________ 

_______________ 

٥٧/٢٣٥القرار   
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــوي٢٠٠٢ديسـ ــة   ، دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ ت، علـ
)A/57/529/Add.1 ١()٧، الفقرة( 

 
 والتنمية الدولية التجارة - ٥٧/٢٣٥

 ،العامة الجمعية إن 
 ٢٠ؤرخ ـ الم٥٥/١٨٢ها ـراريـ إلى قرـشيـت إذ 

 ٢١ المؤرخ ٥٦/١٧٨  و٢٠٠٠ر ـسمبـدي/ون الأولــكان
 المتعلقين بالتجارة الدولية ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

 مية، والتن
 إلى خطة العمل المعتمدة في الدورة أيضا تشير وإذ 

العاشرة لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية المعقودة في 
 ،)٢(٢٠٠٠فبراير / شباط١٩ إلى ١٢بانكوك في الفترة من 

 دور مؤتمر الأمم المتحدة جديد من تؤكد وإذ 
الجة  لمع داخل الأمم المتحدةللتجارة والتنمية كمركز تنسيق

التجارة والتنمية بشكل متكامل، والمسائل المترابطة في 
مجالات التمويل، والتكنولوجيا، والاستثمار، والتنمية 

 المستدامة،
 بنتائج المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة علما تحيط وإذ 

 ١٤ إلى ٩التجارة العالمية المعقود في الدوحة في الفترة من 
 وإذ تلاحظ أن المؤتمر ،)٣(٢٠٠١نوفمبر /تشرين الثاني

الوزاري الخامس الذي سيعقد في كانكون بالمكسيك في 
 سيقوم بتقييم التقدم المحرز في ٢٠٠٣سبتمبر /أيلول

 المفاوضات،
 إلى أحكام إعلان الأمم المتحدة بشأن تشير وإذ 
سائل التنمية ذات الصلة، م المتعلقة بالتجارة و)٤(الألفية

تمويل التنمية المعقود في لوكذلك نتائج المؤتمر الدولي 
مارس / آذار٢٢ إلى ١٨مونتيري بالمكسيك في الفترة من 

ود ـقـعـة المـدامــ، ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المست)٥(٢٠٠٢
 ٢٦رة من ـا في الفتـقيـبرغ بجنوب أفريـانســوهـفي ج
 ،)٦(٢٠٠٢سبتمبر /أيلول ٤س إلى ـسطـأغ/آب

تحرير التجارة في أهمية مواصلة  تأكيد تكرر وإذ 
البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية، بما في ذلك في 

وإذ القطاعات التي تهم البلدان النامية من الناحية التصديرية، 
 ،٥٥/١٨٢قرار ال من ١٠ أحكام الفقرة تضع في اعتبارها

إلى أن الجهود المحلية التي بذلتها بلدان نامية  تشير وإذ 
لأخيرة لإعادة تشكيل اقتصادها، كثيرة في السنوات ا

 عن طريق التحرير الذاتي للتجارة، ستكون أكثر سيما ولا
فعالية لو اقترنت بتحسين سبل وصول صادراتها الرئيسية 

 وبقابليةذات الأولوية من السلع والخدمات إلى الأسواق 
وإذ تضع في التنبؤ به وبدعم فعّال لتطوير قدراتها التموينية، 

 من توافق آراء مونتيري ٢٨هذا الصدد الفقرة  في اعتبارها
 ،)٥(تمويل التنميةل المؤتمر الدولي في المعتمد
 لتنفيذ برنامج عمل المقدمةالمقترحات  تلاحظ وإذ 

في ذلك المقترحات التي تدعو إلى  منظمة التجارة العالمية، بما
ات الزراعية وغير الزراعية على الصعيد تحرير تجارة المنتج

 ،الدولي
أهمية مساهمة نظام التجارة المتعدد  أيضا تلاحظ وإذ 

الأطراف في النمو الاقتصادي والتنمية والعمالة وأهمية 
وتحرير السياسات التجارية، وكذا إصلاح مواصلة عملية 

أهمية نبذ الترعة الحمائية لكي يتسنى للنظام أن يساهم 

ــدولي    )٥( ــؤتمر ال ــر الم ــة، لتقري ــل التنمي ــونتيري، المكســيك تموي  ، م
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــم    (٢٠٠٢مـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 
عرض نائب رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى بـه في تقريـر             )١(

 .اللجنة
ــة المســتدامة، جوهانســبرغ،     )٦( ــر مــؤتمر القمــة العــالمي للتنمي تقري

ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ
، ) والتصــويبA.03.II.A.1 المبيــعمنشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم  (

 .، المرفق٢، المرفق، والقرار ١الفصل الأول، القرار 

)٢( TD/390الجزء الثاني ،. 
)٣( A/C.2/56/7المرفق ،. 
 .٥٥/٢انظر القرار  )٤(
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كاملة في تشجيع الانتعاش والنمو والتنمية، وبخاصة مساهمة 
 ،في البلدان النامية

 إلى أنه لا بد، للإفادة بصورة كاملة من تشير وإذ 
  الوحيد الأهمصدرالمالتجارة التي تشكل في حالات كثيرة 

 

_______________ 

من المصادر الخارجية لتمويل التنمية، من إنشاء وتعزيز
دان النامية، فضلا عن المؤسسات والسياسات الملائمة في البل

القيام لفائدة أن و ،البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية
البلدان النامية بتحسين سبل الوصول إلى الأسواق، ووضع 
قواعد متوازنة، ووضع برامج للمساعدة التقنية وبناء 
 القدرات تكون موجهة توجيها جيدا وممولة تمويلا مستداما

 ،امة في هذا السياقهأمور تؤدي أدوارا 

 بالتدابير المتخذة لتعزيز إمكانية وصول تسلم - ٥ 
واق بعض البلدان النامية، وبخاصة أقل البلدان نموا، إلى الأس

وفقا لقواعد منظمة التجارة العالمية وتسلم كذلك بأهمية 
تحسين وصول صادرات البلدان النامية إلى جميع الأسواق 

  التنبؤ به؛وقابلية
 أنه ينبغي، في سياق الحالة الاقتصادية ترى - ٦ 

العالمية الراهنة، تعزيز النظام التجاري المتعدد الأطراف 
 مفاوضات الدوحة تستجيب بالتوصل إلى نتيجة متوازنة في

لمصالح جميع الأعضاء في منظمة التجارة العالمية، وبخاصة 
البلدان النامية، وبإضفاء طابع عملي على الأحكام المتصلة 

، وبالعمل منظمة التجارة العالميةبالتنمية في برنامج عمل 
 لشواغل البلدان وفعال ملائم التصدي على نحوعلى كفالة 

 ما يتعلق منها بالتنفيذ والمعاملة الخاصة سيما ولاالنامية، 
والتفضيلية، وفقا للإعلان الوزاري المعتمد في الدوحة 
والمعدل بالإجراء الذي اتخذه المجلس العام لمنظمة التجارة 

 العالمية؛

 الالتزامات الواردة في جديد من تؤكد - ١ 
الإعلان الوزاري الصادر عن المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة 

 بوضع احتياجات ومصالح البلدان النامية )٣(التجارة العالمية
 ومواصلة بذل في صميم برنامج العمل المعتمد في الإعلان

لضمان حصول البلدان النامية، وخاصة أقل الإيجابية الجهود 
البلدان نموا، على حصة في نمو التجارة العالمية تتناسب مع 

 احتياجات تنميتها الاقتصادية؛
 الحاجة إلى احترام المواعيد المحددة تأكيد تكرر - ٧ 

ن لعملية التفاوض، على النحو المنصوص عليه في الإعلا
مجلس العام ـ الما عــدلـه ك)٧(الوزاري المعتمد في الدوحة

 ؛ التجارة العالميةلمنظمة
بالاستعراض المتعمق الذي قام به  علما تحيط - ٢ 

مجلس التجارة والتنمية بشأن التطورات والمسائل التي تهم 
لدان النامية بوجه خاص في برنامج عمل ما بعد الدوحة، الب

ومساهمته في تفهم الإجراءات الضرورية لمساعدة البلدان 
النامية على ضمان اندماجها بشكل مفيد وملموس في نظام 
التجارة المتعدد الأطراف والاقتصاد العالمي وفي تحقيق نتيجة 

 ة الدوحة؛في نهاية عمليوناجحة إنمائية الوجهة و متوازنة

 أنه ينبغي أن تنطوي القواعد والمسائل تدرك - ٨ 
التجارية في فترة ما بعد الدوحة على مضمون إنمائي واضح، 

 :وفي هذا الصدد
تعرب عن عزمها اتخاذ إجراءات ملموسة  )أ( 

لشواغل التي أثارها العديد من الأعضاء من لمعالجة القضايا وا
البلدان النامية بشأن تنفيذ بعض الاتفاقات والقرارات التي 
اتخذتها منظمة التجارة العالمية، بما في ذلك الصعوبات والقيود 

 لدى تنفيذ الالتزامات المقطوعة واجهتهاالمتعلقة بالموارد التي 
 ؛ةمختلف في مجالات

في هذا الصدد بالأعمال  أيضا علما تحيط - ٣ 
 ذات الصلة التي اضطلعت بها منظمات دولية أخرى؛

 إزاء اتخاذ عدد من قلقها عن تعرب - ٤ 
الإجراءات الانفرادية التي لا تتفق مع قواعد منظمة التجارة 
العالمية والتي تضر بإمكانات التصدير لدى جميع البلدان، 

البلدان النامية، ويترتب عليها أثر كبير في وبخاصة لدى 
مفاوضات منظمة التجارة العالمية الجارية وكذلك في تحقيق 
 البعد الإنمائي للمفاوضات التجارية وزيادة تعزيز هذا البعد؛

عاملة الخاصة والتفضيلية تؤكد أن أحكام الم )ب( 
جزء لا يتجزأ من جولة أوروغواي للمفاوضات التجارية 

 .٤٦ و ٤٥، المرفق، الفقرتان A/C.2/56/7انظر  )٧(
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_______________ 

_______________ 

المتعددة الأطراف التي أنشئت بموجبها منظمة التجارة 
العالمية، وأنه ينبغي استعراض جميع أحكام المعاملة الخاصة 

وفعالية وقابلية والتفضيلية بقصد تعزيزها وجعلها أكثر دقة 
 من القرار المتعلق ‘١’ ١-١٢ة الفقرة ، وتلاحظ أهميللتنفيذ
 تشرين ١٤ والشواغل المتصلة بالتنفيذ المؤرخ بالمسائل
الذي اعتمده المؤتمر الوزاري الرابع و ٢٠٠١نوفمبر /الثاني

 ؛)٨(لمنظمة التجارة العالمية
تؤكد أن المفاوضات الجارية ينبغي أن تهدف  )ج( 

ة إغراق إلى توضيح وتحسين الانضباط في مجالات مكافح
، والتدابير التعويضية، مع مراعاة والإعاناتالأسواق، 

احتياجات البلدان النامية، بما فيها أقل البلدان نموا، ومع 
صكوكها لتلك الاتفاقات ولالحفاظ على المفاهيم الأساسية 

 ؛ وعلى مبادئها وفعاليتهاوأهدافها
ترى أنه ينبغي، في مجال الزراعة، الوفاء دون  )د( 
 بنتائج المفاوضات، بالالتزام بالمفاوضات الشاملة التي المساس

 على )٩(الزراعةالمتعلق ب من الاتفاق ٢٠بدأت بموجب المادة 
النحو المشار إليه في الإعلان الوزاري المعتمد في الدوحة، من 
أجل إدخال تحسينات كبيرة على فرص الوصول إلى 
يع الأسواق والتخفيضات بغرض القضاء التدريجي على جم

أوجه الإعانات المقدمة للصادرات وتحقيق تخفيضات كبيرة 
في الدعم المحلي المشوه للتجارة، مع الإقرار بأن أحكام 

ون ـــي أن تكـــة ينبغـــالمعاملة الخاصة والتفضيلية للبلدان النامي
زءا لا يتجزأ من جميع عناصر المفاوضات وأن تدرج في ـــج

سب الاقتضاء، في القواعد جداول الامتياز والالتزام، وح
والضوابط التي سيتم التفاوض بشأنها حتى تكون فعالة عمليا 
 وتمكن البلدان النامية من أن تحيط بشكل فعال باحتياجاتها

، وتحيط ، بما في ذلك الأمن الغذائي والتنمية الريفيةالإنمائية

علما بالشواغل غير التجارية المتضمنة في مقترحات التفاوض 
 أن وتؤكد ،مها أعضاء منظمة التجارة العالميةالتي قد

الشواغل غير التجارية ستؤخذ في الاعتبار في المفاوضات 
على النحو المنصوص عليه في الاتفاق المتعلق بالزراعة، وفقا 

 للإعلان الوزاري؛
ترى أن المفاوضات بشأن التجارة في  )هـ( 

 أن تجرى بغية تعزيز مستوى النمو يالخدمات ينبغ
قتصادي لدى جميع الشركاء التجاريين وتنمية البلدان الا

لا ينبغي سلفا استثناء أي أنه النامية وأقل البلدان نموا، و
قطاع من قطاعات الخدمات أو أي نمط من أنماط الإمداد، 

 الإمدادينبغي إيلاء اهتمام خاص بالقطاعات وأنماط أنه و
 بالعمل تسلموالتصدير، التي تهم البلدان النامية من حيث 

الذي سبق القيام به في إطار المفاوضات وبالعدد الكبير من 
المقترحات التي قدمها الأعضاء بشأن طائفة واسعة من 

، وكذلك بشأن المماثلةالقطاعات وبشأن العديد من القضايا 
 تنقل الأشخاص الطبيعيين؛

تؤكد من جديد الالتزامات التي تم التعهد بها  )و( 
وانب حقوق المتعلق بجتفاق الاوتنفيذ فيما يتعلق بتفسير 

 على نحو يدعم الصحة )٩(الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة
العامة ويوفر الأدوية للجميع، بما في ذلك تنفيذ الإعلان 
الذي اعتمده المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية في 

المتعلق تفاق شأن الاب )١٠(٢٠٠١نوفمبر /رين الثاني تش١٤
وانب حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة والصحة بج

 العامة بشكل كامل وفي الوقت المحدد؛
 بخطورة الشواغل التي أعربت عنها أقل تسلم - ٩ 

البلدان نموا في إعلان زنجبار الذي اعتمده وزراء التجارة في 
، وتدرك أن دمج أقل ٢٠٠١يوليه /هذه البلدان في تموز

البلدان نموا في النظام التجاري المتعدد الأطراف إنما يتطلب 
وصولا مجديا إلى الأسواق، ودعما للتنوع في قواعدها  )٨( WT/MIN(01)/17.      يمكــن الاطــلاع علــى القــرار علــى شــبكة 

 باللغــات الإنكليزيــة http://docsonline.wto.orgالإنترنــت في الموقــع 
 .لفرنسيةوالإسبانية وا

ــة أوروغــواي     :انظــر )٩( ــائج جول ــة المتضــمنة نت الصــكوك القانوني
 ١٥ في مـراكش في      المحـررة للمفاوضات التجارية المتعددة الأطراف     

شـأن  منشورات أمانة مجموعة الاتفاق العام ب      (١٩٩٤أبريل  /نيسان
 .GATT/1994-7) رقم المبيع ،التعريفات الجمركية والتجارة

)١٠( WT/MIN(01)/DEC/2.    ــى ــى الإعــلان عل  يمكــن الاطــلاع عل
ــع   ــبكة الإنترنــــت في الموقــ ــات http://docsonline.wto.orgشــ  باللغــ
 .الإنكليزية والإسبانية والفرنسية
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 على أهمية توضيح وتحسين الضوابط تشدد - ١٤ 
والإجراءات بموجب أحكام منظمة التجارة العالمية القائمة 
المطبقة على اتفاقات التجارة الإقليمية، وفقا للولاية ذات 

ؤتمر الوزاري الرابع، مع الأخذ في الاعتبار الصلة المنوطة بالم
الجوانب الإنمائية من هذه الاتفاقات، وتحث مؤتمر الأمم 
المتحدة للتجارة والتنمية على تقديم إسهامات فنية في هذا 

 المجال، وفقا لولاياته؛

الإنتاجية والتصديرية، ومساعدة تقنية تتصل بالتجارة، وبناء 
 القدرات؛

 على أهمية تيسير انضمام جميع البلدان تشدد - ١٠ 
 أقل البلدان نموا، والبلدان التي تمر سيما ولاة، النامي

اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، التي تقدم طلبات للحصول على 
 من ٢١العضوية في منظمة التجارة العالمية، مع مراعاة الفقرة 

  والتطورات اللاحقة؛٥٥/١٨٢قرار ال
 الالتزامات المقطوعة في جديد من تؤكد - ١١ 

بع لمنظمة التجارة العالمية المعقود في المؤتمر الوزاري الرا
الدوحة وفي مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بأقل البلدان 

مايو /أيار ٢٠إلى  ١٤نموا المعقود في بروكسل في الفترة من 
البلدان المتقدمة النمو ب، في هذا الصدد، وتهيب )١١(٢٠٠١

العمل على تحقيق الهدف المتمثل في وصول صادرات أقل 
بلدان نموا إلى الأسواق دون الخضوع لأي نظام جمركي أو ال

نظام للحصص، إن لم تكن قد فعلت ذلك بعد، وتلاحظ أنه 
سيكون من المسعف أيضا النظر في المقترحات المقدمة 
للبلدان النامية للمساهمة في تحسين وصول أقل البلدان نموا 

 إلى الأسواق؛
مل بهمة  الالتزام بالعأيضا جديد من تؤكد - ١٢ 

 المسائلعلى تنفيذ برنامج عمل منظمة التجارة العالمية لمعالجة 
 

_______________ 

_______________ 

والشواغل المتعلقة بالتجارة التي تؤثر في قدرة الاقتصادات
الصغيرة والضعيفة على الاندماج الكامل في نظام التجارة 
المتعدد الأطراف على نحو يتناسب مع ظروفها الخاصة 

ية المستدامة، وفقا ويدعم جهودها من أجل تحقيق التنم
  من الإعلان الوزاري المعتمد في الدوحة؛٣٥ للفقرة

 على أهمية ولاية الدوحة لإجراء أيضا تشدد - ١٥ 
راعية إلى الأسواق المفاوضات بشأن وصول المنتجات غير الز

التي تهدف إلى خفض أو إلغاء التعريفات، حسب الاقتضاء، 
بما في ذلك خفض أو إلغاء الحدود القصوى للتعريفات 
والتعريفات المرتفعة والتصعيد الجمركي، وكذلك الحواجز 

 التي تهم نتجاتبالم فيما يتعلق سيما ولا، الجمركيةغير 
 وتؤكد من جديد أن ، من ناحية التصديرلبلدان الناميةا

الأفضليات الممنوحة للبلدان النامية عملا بقرار الأطراف 
المتعاقدة بشأن المعاملة التفضيلية والأكثر ملاءمة للبلدان 
النامية ومعاملتها بالمثل وكفالة مشاركتها بشكل أكبر 

شرط ” (١٩٧٩نوفمبر / تشرين الثاني٢٨المؤرخ 
 وألا تكون على  ينبغي أن تتسم بالتعميم)١٢()“التمكين

 أساس متبادل وألا تنطوي على تمييز؛
 بأهمية النظر في تقليص الحواجز تسلم - ١٦ 
 فيما بين البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها التجارية

 بمرحلة انتقالية؛
التدابير المتصلة بالبيئة والصحة التي لها  تلاحظ - ١٧ 

 ينبغي أن تتخذ أو أثر على الصادرات وتشدد على أنه لا
 الإنسان أو الحيوان أو  أو صحةتنفذ أي تدابير لحماية حياة

النبات على نحو قد ينطوي على تمييز تعسفي أو غير مبرر أو 
على تقييد مقنع للتجارة الدولية وتقر بأهمية دعم بناء 
القدرات في البلدان النامية لتمكينها من وضع التدابير اللازمة 

  منظمة التجارة العالمية؛ معايير معتتناسب للوفاء بمعايير

 الالتزام بتنفيذ اتفاق كذلك جديد من تؤكد - ١٣ 
 تنفيذا كاملا وأمينا وتدعو إلى إحراز )٩(الأنسجة والألبسة

شرطا لا بد منه مزيد من التقدم في تنفيذ الاتفاق، الذي يعد 
مندوحة عنه لتنفيذ الاتفاقات المنبثقة عن جولة  ولا

 ؛ تنفيذا كاملاأوروغواي

)١٢( L/4903.          يمكن الاطلاع على القرار على شبكة الإنترنـت في 
ــبانية  باللغـــات الإنكليhttp://docsonline.wto.orgالموقـــع  زيـــة والإسـ

 .12 و A/CONF.191/11انظر  )١١( .والفرنسية
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_______________ 

 دعم التدابير الرامية إلى تبسيط وزيادة تشجع - ١٨ 
شفافية القوانين والإجراءات المحلية التي تؤثر على التجارة 

  من البلدان النامية؛سيما ولالتقديم المساعدة للمصدرين، 
 على أهمية زيادة مشاركة البلدان النامية تشدد - ١٩ 
عمال المنظمات ذات الصلة بوضع المعايير الدولية في أ

وكذلك على زيادة المساعدة التقنية وبناء القدرات في هذا 
 الصدد؛
 لتجديد وتعزيز التعاون ارتياحها عن تعرب - ٢٠ 

بين مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية ومنظمة التجارة 
لمساعدة العالمية وكذلك للجهود المشتركة المبذولة لتقديم ا

 ،التقنية المتصلة بالتجارة، وتدعو إلى زيادة تعزيز هذا التعاون
وتؤكد في هذا الصدد أهمية استمرار وتحسين تنفيذ برنامج 

الأمم المتحدة للتجارة والتنمية لبناء القدرات وتوفير مؤتمر 
 لأقل البلدان نموا سيما ولاالتعاون التقني للبلدان النامية، 

 اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، وذلك لدعم والبلدان التي تمر
 في  المعتمداشتراكها في برنامج عمل منظمة التجارة العالمية

 ؛)١٣(الدوحة
، في هذا الصدد، الجهات المانحة والبلدان تدعو - ٢١ 

الأخرى القادرة على ذلك إلى مواصلة تزويد مؤتمر الأمم 
يم المساعدة المتحدة للتجارة والتنمية بالموارد الضرورية لتقد

الفعالة القائمة على الطلب إلى البلدان النامية، وخاصة أقل 
البلدان نموا والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية 
والبلدان ذات الاقتصادات الصغيرة والضعيفة، وكذلك 
مواصلة المساهمة وزيادتها في الصناديق الاستئمانية للإطار 

 للأنشطة المتصلة بالتجارة لأقل المتكامل للمساعدة التقنية
البلدان نموا وبرنامج المساعدة التقنية المتكامل المشترك 

مؤتمر الأمم وأنشطة مركز التجارة الدولية المشترك بين 
  ومنظمة التجارة العالمية؛المتحدة للتجارة والتنمية

الجهات المانحة والبلدان الأخرى  أيضا تدعو - ٢٢ 
 قديم تبرعات إلى الصندوق الاستئمانيالقادرة على ذلك إلى ت

 لجدول أعمال الدوحة الإنمائي لمنظمة التجارة العالمية، العالمي

وتدعو كذلك منظمة التجارة العالمية إلى التعاون بشكل 
وثيق مع المنظمات الأخرى التي لديها الخبرة والميزة النسبية 

 في تقديم المساعدة التقنية؛
لية والإنمائية الثنائية  المؤسسات الماتدعو - ٢٣ 

والمتعددة الأطراف إلى تعزيز جهودها وتنسيقها، بالتعاون 
مع الحكومات المهتمة ومؤسساتها المالية، مع زيادة الموارد 
لمواصلة دعم الجهود الوطنية للاستفادة من الفرص التجارية 
والاندماج على نحو فعال في النظام التجاري المتعدد 

 الأطراف؛
 التزام البلدان المتقدمة النمو جديد من دتؤك - ٢٤ 

والبلدان النامية بدمج السياسات التجارية الملائمة في 
 سياساتها وبرامجها الإنمائية؛

 بمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية تهيب - ٢٥ 
ؤتمر القمة  التنفيذ لمالإسهام، في حدود ولايته، في خطة

، )١٤()‘‘تنفيذ جوهانسبرغخطة ’’ (العالمي للتنمية المستدامة
وترحب بالتعاون بشأن التجارة والبيئة والتنمية، في مجالات 
منها تقديم المساعدة التقنية إلى البلدان النامية، بين أمانات 

ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة منظمة التجارة العالمية، 
، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وبرنامج الأمم والتنمية
للبيئة، وغيرها من المنظمات الدولية الإنمائية والبيئية المتحدة 

الصلة؛

_______________ 

 ذات 
 استعراض منتصف المدة لأعمال نتائج تؤيد - ٢٦ 

 الرامي إلى استعراض )١٥(مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية
تنفيذ الالتزامات وبرنامج العمل المتفق عليه في دورة المؤتمر 

نانها العميق لحكومة وشعب العاشرة، وتكرر الإعراب عن امت
 تايلند لاستضافتهما استعراض منتصف المدة؛

 العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ،          القمـة  ؤتمرم ـتقرير   )١٤(
ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (
 .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 

ــهائي،  .A/57/15 (Part II)انظــر  )١٥(  وللاطــلاع علــى الــنص الن
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السـابعة والخمسـون،         : انظر

 .UNCTAD/RMS/TCS/1انظر  )١٣( .١٥الملحق رقم 
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بالأحكام ذات الصلة الواردة في  علما تحيط وإذ 
خطة ’’ (ؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة التنفيذ لمخطة

 ،)١٨()‘‘تنفيذ جوهانسبرغ

حكومة  بالعرض السخي الذي قدمته ترحب - ٢٧ 
البرازيل لاستضافة الدورة الحادية عشرة لمؤتمر الأمم المتحدة 

، وتحيط علما بالدعوة ٢٠٠٤للتجارة والتنمية في عام 
شروع جدول الموجهة إلى الأمين العام للمؤتمر لكي يعد م

لمؤتمر كي ينظر فيهما لزمني لدول االجالأعمال المؤقت و
 ؛٢٠٠٣مجلس التجارة والتنمية في الربع الأول من عام 

 العقد ببرنامــــج عمــــل أيضا علمـــا تحيــط وإذ 
وبالتقرير  )١٩( أقــل البلدان نموا لصــــالح٢٠١٠-٢٠٠١

 ،)٢٠(٢٠٠٢عام لالمتعلِّق بأقل البلدان نموا 
  الصادربتوافق آراء مونتيري كذلك علما تحيط وإذ 

 ،)٢١(عن المؤتمر الدولي لتمويل التنمية
 إلى الأمين العام للأمم المتحدة، أن تطلب - ٢٨ 

يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين، بالتعاون 
والتنمية، تقريرا عن مع أمانة مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة 

تنفيذ هذا القرار وعن التطورات الطارئة على النظام 
التجاري المتعدد الأطراف، وذلك في إطار البند الفرعي 

 .“التجارة الدولية والتنمية”المعنون 

 روما بالأهداف المحددة في إعلان علما تحيط وإذ 
عالمي مؤتمر القمة ال عمل وخطة بشأن الأمن الغذائي العالمي

 :ؤتمر القمة العالمي للأغذيةلم بالوثيقة الختامية و)٢٢(للأغذية
 التي أعادت تأكيد التعهُّد )٢٣(بعد مرور خمس سنوات

  بالقضاء على الجوع،
 بالإعلان الوزاري الصادر عن أيضا علما تحيط وإذ 

المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية المعقود في 
نوفمبر / تشرين الثاني١٤ى ـــ إل٩ن ــرة مــفتي الـــ فةـــالدوح
٢٤(٢٠٠١(، 

 ٥٧/٢٣٦القرار 
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــا دون تصـ ــى أسـ ــة  علـ ــية اللجنـ س توصـ
)A/57/529/Add.2 ١٦()٨، الفقرة( 

 
 المستدامة، جوهانسـبرغ،    ميةـة العالمي للتن  ـمر القم ـتقرير مؤت  )١٨( الأساسية السلع - ٥٧/٢٣٦

ــا، ـجــ  ٢٠٠٢ســبتمبر /أيلــول ٤ -طس ـســـأغ/ آب٢٦نوب أفريقي
، ) والتصــويبA.03.II.A.1منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (

 .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٨٣ إلى قرارها تشير إذ 
، وإذ تشدد على الحاجة الماسة إلى ٢٠٠٠ديسمبر /الأول

 كفالة تنفيذه الكامل،
)١٩( A/CONF.191/11. 
 .E.02.II.D.13منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )٢٠(
تمويــل التنميــة، مــونتيري، المكســيك،  للي تقريــر المــؤتمر الــدو )٢١(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــم    (٢٠٠٢مـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار A.02.II.A.7)المبيع 

 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية أيضا تشير وإذ 
سبتمبر / أيلول٨الذي اعتمده رؤساء الدول والحكومات في 

١٧(٢٠٠٠(، 
ر ـــــــتقري ة،ـــــة والزراعـــــدة للأغذيــــة الأمــم المتحـــــمنظم )٢٢(

نـوفمبر  /ثـاني  تشـرين ال   ١٧-١٣،  ــــة ي للأغذي ـة العالم ـــر القم ــــمؤتم
١٩٩٦ (WFS 96/REP)لجزء الأول، التذييل، ا. 

بعـد مـرور خمـس      : تقرير مؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة       المرجع نفسه،    )٢٣(
ــران١٣-١٠ســنوات،  ــه / حزي ــذييل؛ انظــر   ، ٢٠٠٢يوني الجــزء الأول، الت

 .، المرفقA/57/499أيضا 
ــه في     )١٦( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب عــرض نائــب رئــيس اللجن

 .تقرير اللجنة
 .، المرفقA/C.2/56/7 )٢٤( .٥٥/٢انظر القرار  )١٧(
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 بتقرير الأمين العام لمؤتمر القلق مع علما تحيط وإذ 
الأمم المتحدة للتجارة والتنمية عن الاتجاهات والتوقعات 

، الذي يتناول الاتجاه )٢٥(العالمية المتعلقة بالسلع الأساسية
 ،)٢٦( لأسعار معظم السلع الأساسيةالتنازلي
 أهمية بلوغ الحد الأقصى جديد من تؤكد وإذ 

لمساهمة قطاع السلع الأساسية في النمو الاقتصادي والتنمية 
المستدامة، مع مواصلة الجهود الرامية إلى التنويع في البلدان 

 في البلدان التي تعتمد على السلع سيما ولاالنامية، 
قرار ال من ٦ الفقرة وإذ تضع في اعتبارهاالأساسية، 

٥٥/١٨٣، 
 أن البلدان النامية التي تعتمد على السلع تدرك وإذ 

البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا،  سيما ولاالأساسية، 
فضلا عن الدول الجزرية الصغيرة النامية والبلدان النامية غير 
الساحلية، تعتمد اعتمادا شديدا على السلع الأساسية الأولية 

لحصائل التصدير ولفرص التي تشكِّل مصدرها الرئيسي 
العمل وتوليد الدخل والمدخرات المحلية، فضلا عن كونها 
القوة المحركة للاستثمار والنمو الاقتصادي والتنمية 

 الاجتماعية،
 أن التغيرات الهيكلية في الأسواق أيضا تدرك وإذ 

 

_______________ 

 تزايد التركيز في التجارة سيما ولاالعالمية للسلع الأساسية،
ل تحديات جديدة لمنتجي السلع الأساسية والتوزيع، تشكِّ

 ومصدريها في البلدان النامية،
 أن الزراعة تؤدي دورا حيويا في كذلك تدرك وإذ 

تلبية احتياجات العدد المتزايد من سكان العالم وأنها مرتبطة 
 في البلدان سيما ولاارتباطا وثيقا بالقضاء على الفقر، 
ري تعزيز دور المرأة النامية، وإذ تدرك أيضا أن من الضرو

زراعة والعلى جميع الصعد وفي جميع جوانب التنمية الريفية 
غذائي وأن الزراعة المستدامة والتنمية المن الأتغذية والو

الريفية عنصران أساسيان لتنفيذ نهج متكامل لزيادة إنتاج 

الغذاء وتعزيز الأمن الغذائي وسلامة الأغذية بطريقة 
 مستدامة بيئيا،

 إزاء ما تخلفه الأحوال قلقها بالغ عن ربتع وإذ 
الجوية غير المؤاتية من تأثير سلبي على العرض في معظم 

التي تعتمد على السلع الأساسية، واستمرار النامية البلدان 
 السلع الأساسية والتدني الحاد الذي معظمأسعار  انخفاض

طرأ في السنوات الأخيرة على أسعار السلع الأساسية التي 
البلدان النامية بشكل خاص مما يؤثر سلبيا على النمو تهم 

الاقتصادي للبلدان النامية التي تعتمد على السلع الأساسية، 
 وأقل البلدان نموا، فضلا عن البلدان الأفريقية سيما ولا

 الدول الجزرية الصغيرة النامية والبلدان النامية غير الساحلية،
لتي تواجهها  إزاء الصعوبات اقلقها عن تعرب وإذ 

البلدان النامية في تمويل وتنفيذ برامج تنويع ناجعة، مما يعتبر 
عنصرا أساسيا في التنمية المستدامة وفي وصول سلعها 

 الأساسية إلى الأسواق،
 الحاجة إلى تحويل صناعي محلي في إنتاج تؤكد وإذ 

 في البلدان سيما ولاالسلع الأساسية في البلدان النامية، 
وأقل البلدان نموا، بغرض تعزيز الإنتاجية وتثبيت الأفريقية 

العائدات من الصادرات وزيادتها، مما يشجع بالتالي على 
تحقيق النمو الاقتصادي المستدام في البلدان النامية واندماجها 

 في الاقتصاد العالمي،
 أن أسعــار السلـع الأساسية تشكِّل عنصرا تدرك وإذ 

يرة المثقلة بالديون والمعتمدة على هاما في تمكين البلدان الفق
السلع الأساسية من صون القدرة على تحمُّل الدين في الأجل 

 الطويل،
 البلدان النامية التي تعتمد على حاجة تشدد - ١ 

اعتمادا شديدا على السلع الأساسية الأولية إلى بذل جهود 
من أجل مواصلة العمل على تنفيذ سياسة محلية وتهيئة بيئة 

ة تشجعان على تنويع قطاعي التجارة والتصدير مؤسسي
 وتحريرهما وتعززان القدرة على التنافس؛

عن الحاجة الماسة إلى وضع سياسات  تعرب - ٢ 
وتدابير دولية داعمة لتحسين أداء أسواق السلع الأساسية 

اءة ــعن طريق آليات لتشكيل الأسعار تتسم بالكف
)٢٥( A/57/381المرفق ،. 
 . باء- الأول الفرع نفسه، المرجع )٢٦(
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ع الأساسية، ة، بما في ذلك بورصات السلـــوالشفافي
وباستخدام أدوات لإدارة المخاطر المتعلقة بأسعار السلع 

 فعالة؛والأساسية إدارة ناجعة 
 معدلات التبادل هبوط إزاء قلقها عن تعرب - ٣ 

التجاري لمعظم السلع الأساسية الأولية، وعلى الأخص فيما 
 لهذه السلع وكذلك إزاء الخالصةيتعلق بالبلدان المصدرة 

قدم في العديد من البلدان النامية صوب بلوغ عدم إحراز ت
التنويع، وتؤكد بقوة، في هذا الصدد، على ضرورة اتخاذ 

 والدولي من أجل تحقيق الوطنيإجراءات على الصعيدين 
جملة أمور، من بينها تحسين ظروف الوصول إلى الأسواق 
والتصدي للعوائق المتصلة بالعرض ودعم عملية بناء القدرات 

 المجالات التي تساهم فيها المرأة بما فيها عدة، في مجالات
 مساهمة فعالة؛

 تواصل تقييم فعالية على أن الحكومات تحث - ٤ 
 العائدات من الصادراتنُظم التمويل المعوض للعجز في 

، وتشدد في إلى القيام بذلكوتدعو المؤسسات المالية الدولية 
 في يةلسلع الأساسا منتجيهذا الصدد على أهمية تمكين 

 بما فيها ، من المخاطرتأمين أنفسهمالبلدان النامية من 
 الكوارث الطبيعية؛

البلدان المتقدمة النمو على مواصلة دعم  تحث - ٥ 
 البلدان النامية التي تعتمد على السلع الأساسية من تبذلـهما 

 سيما ولا، ها وتحريرتنويع السلع الأساسيةجهود في مجالي 
أقل البلدان نموا، فضلا عن الدول الجزرية البلدان الأفريقية و

الصغيرة النامية والبلدان النامية غير الساحلية، من منطلق 
السعي إلى تعزيز وحدة الهدف والكفاءة، عن طريق جملة 
ها أمور تشمل تقديم المساعدة التقنية والمالية لدعم برامج

  تنويع السلع الأساسية؛الرامية إلى
كي كل سلعة من السلع  منتجي ومستهلتحث - ٦ 

الأساسية على تكثيف جهودهم الرامية إلى تعزيز التعاون 
 والمساعدة المتبادلين؛

 أهمية زيادة مساهمة قطاع السلع تأكيد تكرر - ٧ 
 إلى أقصى الأساسية في النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة

وبصفة  مع مواصلة جهود التنويع في البلدان النامية، حد،

 التي تعتمد على السلع الأساسية،  النامية البلدانفيخاصة 
 البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا، فضلا عن سيما ولا

الدول الجزرية الصغيرة النامية والبلدان النامية غير الساحلية، 
 :وتشدد في هذا الصدد على ما يلي

ضرورة تقديم الدعم الدولي للجهود التي تبذلها  )أ( 
ية من أجل تحويل سلعها الأساسية إلى منتجات البلدان النام

صناعية بغية زيادة حصائل صادراتها وتحسين قدرتها 
 التنافسية، تيسيرا لاندماجها في الاقتصاد العالمي؛

في مجال الزراعة يكون من المهم الوفاء، دون  )ب( 
حكم مسبق على نتائج المفاوضات، بالالتزام بالمفاوضات 

 من الاتفاق المتعلق ٢٠وجب المادة الشاملة التي بدأت بم
 علان الوزاريالإ على النحو المشار إليه في )٢٧(بالزراعة

كبيرة على ، من أجل إدخال تحسينات )٢٨(الدوحةالمعتمد في 
الإعانات  الوصول إلى الأسواق وتخفيض جميع أوجه فرص

لصادرات بهدف إلغائها تدريجيا وتحقيق تخفيضات المقدمة ل
المحلي المشوه للتجارة ومواصلة المفاوضات كبيرة في الدعم 

بشأن إمكانية وصول المنتجات غير الزراعية إلى الأسواق 
 بما في ،بهدف خفض التعريفات أو إلغائها حسب الاقتضاء

ذلك خفض أو إلغاء الحدود القصوى للتعريفات، 
 فضلا ة الجمركيوتصعيد التعريفاتمرتفعة، ـوالتعريفات ال
بالمنتجات  فيما يتعلق سيما ولا، لجمركيةاير ـز غـعن الحواج

 للبلدان النامية، وتنفيذ المجالات ذات الأهمية التصديرية
 الأخرى المناسبة من برنامج عمل منظمة التجارة العالمية؛

ضرورة القيام، تمشيا مع خطة تنفيذ  )ج( 
لدعم المتبادل بين النظام التجاري ، بتعزيز ا)١٨(برغـانسـجوه

المتعدد الأطراف والاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف، بما 
يتمشى مع أهداف التنمية المستدامة، دعما لبرنامج العمل 

الصــكوك القانونيــة المتضــمنة نتــائج جولــة أوروغــواي : انظــر )٢٧(
 ١٥رة في مـراكش في      رللمفاوضات التجارية المتعددة الأطراف المح ـ    

منشورات أمانة مجموعة الاتفاق العام بشـأن       ( ١٩٩٤أبريل  /نيسان
 .)GATT/1994-7التعريفات الجمركية والتجارة، رقم المبيع 

 .١٣، المرفق، الفقرة A/C.2/56/7انظر  )٢٨(
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يز الصندوق المشترك  الحاجة إلى تعزتؤكد - ٨ 
للسلع الأساسية وتشجعه على أن يقوم، بالتعاون مع مركز 
التجارة الدولية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية 
والهيئات الأخرى ذات الصلة، بمواصلة تعزيز الأنشطة 
المشمولة بحسابه الثاني في البلدان النامية، بفضل مفهومه 

تحسين إمكانية الوصول إلى الخاص بسلسلة العرض القائل ب
الأسواق وموثوقية العرض وتعزيز التنوع وإضافة القيمة 
وتحسين القدرة التنافسية للسلع الأساسية وتقوية سلسلة 
السوق وتحسين هياكل الأسواق وتوسيع قاعدة الصادرات 

 وضمان المشاركة الفعالة لكافة أصحاب المصلحة؛

المتفق عليه عن طريق منظمة التجارة العالمية، مع إدراك أهمية 
 الحفاظ على كمال هاتين المجموعتين من الأدوات؛

 حاجة، في ضوء عملية تحرير التجارة هناك )د( 
المتعددة الأطراف التي أدت إلى تقليص الأفضليات التي 
تتيحها نظم التجارة التفضيلية، إلى اتخاذ تدابير، حسب 

يتمشى مع الالتزامات الدولية، لمعالجة هذا  الاقتضاء وبما
لا سيما بتعزيز المساعدة التقنية ومواصلة تقديم والتقليص، 
 المالية إلى البلدان النامية التي تعتمد على السلع المساعدة

 عقباتة ما تواجهه هذه البلدان من ـــالأساسية ومعالج
متصلة بالعرض، بغية تحسين القدرة التنافسية لقطاع السلع 
الأساسية فيها وتذليل ما تواجهه من صعوبات فيما يتعلق 

 ببرامجها الخاصة بالتنويع؛
رة والتنمية إلى  مؤتمر الأمم المتحدة للتجاتدعو - ٩ 

القيام، في إطار ولايته، بتقديم المساعدة إلى البلدان النامية في 
تشجيع تنويع السلع الأساسية وبإدراج القضايا المتصلة 
بالسلع الأساسية ضمن ما يقدمه من دعم تحليلي ومساعدة 
تقنية إلى البلدان النامية فيما يتعلق بمشاركتها الفعالة في 

 ة المتعددة الأطراف؛المفاوضات التجاري

إلى ممارسة وموالاة التعاون المبادرة في حينه  )هـ( 
 التي تعتمد على  الناميةالمالي الفعال لتيسير تحكم البلدان

 البلدان الأفريقية وأقل البلدان سيما ولاالسلع الأساسية، 
نموا، فضلا عن الدول الجزرية الصغيرة النامية والبلدان النامية 

 تصدير السلع عائداتغير الساحلية، بالتقلبات المفرطة في 
لأساسية، وتشدد في هذا الصدد على أهمية مواصلة التنويع ا

 كجزء من الحل الطويل الأجل؛

 الجهود المبذولة لتعزيز التعاون بين تشجع - ١٠ 
 بقضايا السلع فيما يتعلقالمنظمات الدولية ذات الصلة 

 الأساسية؛
 الأمين العام لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة تدعو - ١١ 

والتنمية إلى القيام في حدود موارد الميزانية الموجودة، على أن 
عات حسب الاقتضاء، بتعيين شخصيات تستكمل من التبر

مستقلة بارزة لدراسة القضايا ذات الصلة بالسلع الأساسية 
بما فيها تقلبات أسعار السلع الأساسية وهبوط معدلات 
التبادل التجاري وأثر ذلك على الجهود الإنمائية للبلدان 
النامية التي تعتمد على السلع الأساسية، ولتقديم تقرير عن 

يه مجلس التجارة والتنمية في دورته التنفيذية، ذلك ينظر ف
  في دورتها الثامنة والخمسين؛ فيه لاحقا الجمعية العامةوتنظر

يعتبر تعزيز التعاون التقني في مجالي نقل  )و( 
التكنولوجيا الجديدة والدراية في عمليات الإنتاج وتدريب 
الموظفين التقنيين والإداريين والتجاريين في البلدان النامية 

قة في تحقيق تحسينات نوعية في قطاع أهمية فائ عاملا ذا
 السلع الأساسية؛

من شأن توسيع نطاق التجارة والاستثمار  )ز( 
فيما بين بلدان الجنوب في مجال السلع الأساسية أن يعزز 
أوجه التكامل ويتيح الفرص لإقامة روابط مشتركة بين 

 القطاعات داخل البلدان المصدرة وفيما بينها؛
 إلى الأمين العام لمؤتمر الأمم المتحدة تطلب - ١٢ 

للتجارة والتنمية أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها 
عالمية التاسعة والخمسين تقريرا عن الاتجاهات والتوقعات ال

المتعلقة بالسلع الأساسية، مراعيا فيه جملة أمور من بينها 

يع البحث والتطوير هناك حاجة لتشج )ح( 
 وتطوير  الهياكل الأساسيةولتوفير ،وتوسيعهما وتكثيفهما

لمؤسسات والتكنولوجيا وخدمات الدعم، ولتشجيع ا
الاستثمار، بما فيه تنفيذ المشاريع المشتركة في البلدان النامية 
 الناشطة في قطاعي السلع الأساسية وتجهيز السلع الأساسية؛
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 في الفقرة  الجمعية اللاحق المطلوب ونظر)٢٥(التقرير القائم
  أعلاه؛١١

ؤتمر القمة العالمي لمتنفيذ  ال إلى خطةأيضا تشير وإذ 
 ،)٣٢()‘‘خطة تنفيذ جوهانسبرغ’’ (للتنمية المستدامة

 الذي اعتمده IDB.26/Dec.8بالمقرر  علما تحيط وإذ 
 الصناعية لمنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، مجلس التنمية

في دورته السادسة والعشرين، المنعقدة في فيينا في الفترة من 
 ،)٣٣(٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ إلى ١٩

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٣ 
المسائل ” المعنون لدورتها التاسعة والخمسين، في إطار البند

، البند الفرعي المعنون “المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي
 .“السلع الأساسية”

باقتراح حكومة شيلي استضافة  علما تحيط - ١ 
حيائية، المقرر عقده في شهر المنتدى العالمي للتكنولوجيا الأ

، لمناقشات أصحاب المصلحة ٢٠٠٣ديسمبر /لكانون الأو
المتعددي الأطراف برعاية منظمة الأمم المتحدة للتنمية 

 بالتعاون مع منظمات أخرى ذات صلة، ولاتخاذ ،الصناعية
 تدابير ملائمة لتنظيمه بنجاح؛

 
 ٥٧/٢٣٧القرار 

 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 
ــمبر  ــويت،،٢٠٠٢ديسـ ــة    دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ  علـ

)A/57/529/Add.3 ٢٩()١٦، الفقرة( 
 
 شـيلي  :الأحيائيـة  للتكنولوجيا لعالميا المنتدى - ٥٧/٢٣٧

٢٠٠٣ 
 الدول الأعضاء المهتمة على العمل مع تشجع - ٢ 

جملة أمور، من منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية، في 
خلال الاجتماعات التحضيرية الإقليمية والمناقشات مع 

العامة، لكفالة أن يضع المنتدى أهدافاً واقعية ويخرج  الأمانة
منظمة الأمم المتحدة  بولاية بنتائج مفيدة، على النحو المتعلق

للتنمية الصناعية في إطار برنامجها متوسط الأجل للفترة 
 ؛٢٠٠٥-٢٠٠٢

 ،العامة الجمعية إن 
على أن التعاون الحكومي الدولي في مجال  تشدد إذ 

 العلوم والتكنولوجيا يُعد أداة هامة لتعزيز التعاون الدولي،
 على أن التعاون الدولي، بما في ذلك تؤكد وإذ 

لدان التعاون بين بلدان الشمال والجنوب، وكذلك تعاون ب
الجنوب فيما بينها، يشكل وسيلة هامة لإتاحة فرص قابلة 
للاستمرار للبلدان النامية في جهودها الفردية والجماعية من 
أجل تحقيق التنمية المستدامة، ولضمان مشاركتها مشاركة 

 ،الناشئفعلية ومجدية في النظام الاقتصادي العالمي 

 الدول الأطراف المهتمة على أيضا تشجع - ٣ 
النظر في تقديم دعم مالي أو أشكال الدعم الأخرى إلى 

 أو إلى الاجتماعات التحضيرية الإقليمية؛/المنتدى و
نظمة الأمم المتحدة للتنمية المدير العام لم تدعو - ٤ 

 إلى الجمعية العامة في دورتها هدرج في تقريريالصناعية إلى أن 
 .ين فصلا عن نتائج المنتدى العالميالتاسعة والخمس

 )٣٠(وجي إلى أحكام اتفاقية التنوع البيولتشير وإذ 
ذات الصلة وكذلك بروتوكول قرطاجنة للسلامة 

  الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي،)٣١(البيولوجية

ــه في     )٢٩( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب عــرض نائــب رئــيس اللجن
لتنميـة المسـتدامة، جوهانســبرغ،   تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي ل     )٣٢( .تقرير اللجنة

ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ
، ) والتصــويبA.03.II.A.1منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (

 .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 

ــم المتحــدة،   )٣٠( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــرقم ١٧٦٠، المجل ، ال
٣٠٦١٩. 

، الجـــــزء الثـــــاني، Corr.1 و UNEP/CBD/ExCOP/1/3انظـــــر  )٣١(
 .، المرفق الأولGC.10/3انظر  )٣٣( .المرفق
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 بمذكرة الأمين العام التي تتضمن علما تحيط - ١ 
سلكية تقرير الأمين العام للاتحاد الدولي للاتصالات ال

واللاسلكية بشأن العملية التحضيرية الجارية لمؤتمر القمة العالمي 
 ؛)٣٦(لمجتمع المعلومات

 ٥٧/٢٣٨القرار 
ـــاتخ ـــة العامــــــذ في الجلســـ  / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨ة ــــ

ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديســ ــة   دون تصــ ــية اللجنــ ــاس توصــ ــى أســ علــ
)A/57/529/Add.3 ٣٤()١٦، الفقرة( 

 الدول الأعضاء المعنية إلى المشاركة بنشاط تدعو - ٢  
في المؤتمرات الإقليمية المقرر عقدها، برعاية اللجان الإقليمية في 

بافارو  وفي ٢٠٠٢نوفمبر /بوخارست في تشرين الثاني
يناير / وفي طوكيو في كانون الثانيمهورية الدومينيكيةبالج

 ؛٢٠٠٣

 المعلومات لمجتمع العالمي القمة مؤتمر - ٥٧/٢٣٨
 ، العامة الجمعية إن 
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/١٨٣قرارها  إلى تشير ذإ 
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

 المنظمات غير الحكومية والمجتمع المدني تشجع - ٣ 
والقطاع الخاص على مواصلة المساهمة وعلى المشاركة 
بنشاط في العملية التحضيرية لمؤتمر القمة المشتركة بين 

لتي الحكومات وفي المؤتمر ذاته، وذلك وفق صيغ المشاركة ا
 وضعتها اللجنة التحضيرية؛

الجمعية العامة المكرس اجتماع  إلى أيضا تشير وإذ 
لمسألة تسخير تكنولوجيا المعلومات والاتصالات لأغراض 

يونيه / حزيران١٨ و ١٧التنمية، المنعقد في نيويورك يومي 
٣٥(٢٠٠٢(، 
ية على المستويين  بالأعمال التحضيرية الجارترحب وإذ 

القطري والإقليمي لعقد مؤتمر القمة العالمي لمجتمع المعلومات، 
 وإذ تشجع جميع البلدان على تكثيف أعمالها في هذا المجال،

 جميع هيئات الأمم المتحدة وغيرها من تشجع - ٤ 
المنظمات الحكومية الدولية ذات الصلة، بما فيها المؤسسات 
الدولية والإقليمية، فضلا عن فرقة العمل المعنية بتكنولوجيا 
المعلومات والاتصالات، على تعزيز تعاونها مع العملية 

 ودعمها لها؛التحضيرية للمؤتمر 
 بالمؤتمر الإقليمي المنعقد في باماكو أيضا ترحب وإذ 

، في إطار العملية ٢٠٠٢مايو / أيار٣٠ إلى ٢٥من 
 التحضيرية لمؤتمر القمة،

 باستغلال فرصة عقد مؤتمر القمة توصي - ٥ 
بإنشاء مكتب اللجنة التحضيرية  كذلك ترحب وإذ  العالمي لمجتمع المعلومات للترتيب لأحداث تتصل بالمؤتمر؛

لمؤتمر القمة العالمي لمجتمع المعلومات، وإذ تشجع الدول 
 بأن تعتمد جميع الجهات الفاعلة أيضا توصي - ٦  الأعضاء على مساندته في أداء مهمته،

المشاركة، لدى معالجتها لجملة المسائل ذات الصلة بمجتمع 
ة  لاحتياجات كاففي مجال التصديالمعلومات، نهجا منسقا 

  أقل البلدان نموا؛سيما ولافيها البلدان النامية،  البلدان، بما

بعقد الاجتماع الأول للجنة التحضيرية  ترحب وإذ 
 ،٢٠٠٢يوليه / تموز٥ إلى ١المنعقد في جنيف من 

ية بتكنولوجيا  بقرار فرقة العمل المعنأيضا ترحب وإذ 
 التحضيرية المعلومات والاتصالات المشاركة بنشاط في العملية

 ٢١قبل في جنيف يومي لمؤتمر القمة، وعقد اجتماعها الم
 ، تحقيقا لهذا الغرض،٢٠٠٣فبراير / شباط٢٢ و

 إلى الاتحاد الدولي للاتصالات السلكية تطلب - ٧ 
واللاسلكية أن يقوم، في سياق الدور الريادي الذي يؤديه في 
إدارة العملية التحضيرية للمؤتمر، وبالتعاون الوثيق مع إدارة 

لعامة وبالتنسيق مع المكاتب شؤون الإعلام التابعة للأمانة ا
الإعلامية الأخرى في منظومة الأمم المتحدة، بإطلاق حملة 
إعلامية عالمية للتوعية بالمؤتمر، في حدود الموارد المتاحة ومن 

 خلال التبرعات؛

ــه في     )٣٤( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب عــرض نائــب رئــيس اللجن
 .للجنةتقرير ا

ــدورة الســـادسة     : انظــر )٣٥( ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي الوث
 ١٠٤ إلى ١٠١ الجلســــــات والـــــــخمسون، الجلســـــــات العامــــــة،

)A/56/PV.101-104(والتصويبات ،. )٣٦( A/57/71-E/2002/52و ،Add.1. 
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 إلى المجتمع الدولي بتقديم نداءها تجدد - ٨ 
 التبرعات إلى الصندوق الاستئماني الخاص الذي أنشأه الاتحاد
 

_______________ 

الدولي للاتصالات السلكية واللاسلكية، من أجل دعم الأعمال
التحضيرية لمؤتمر القمة وعقد هذا المؤتمر، ومن أجل تسهيل 

 أقل البلدان سيما ولاالمشاركة الفعلية لممثلي البلدان النامية، 
نموا، في الاجتماعات الإقليمية المقرر عقدها في النصف الأول 

عات التحضيرية التي ستُعقد في ، وفي الاجتما٢٠٠٣من عام 
 ، وفي مؤتمر القمة نفسه؛٢٠٠٣عام 

 بيالحاسو للفضاء عالمية أمنية ثقافة إنشاء - ٥٧/٢٣٩
 ،العامة الجمعية إن 
 تنامي اعتماد الحكومات والأعمال تلاحظ إذ 

التجارية والمنظمات الأخرى وفرادى المستعملين على 
تكنولوجيا المعلومات لتوفير السلع والخدمات الأساسية 

 وتسيير الأعمال وتبادل المعلومات،
 بالحاجة إلى إحداث زيادات في أمن تسلم وإذ 

 زيادة البلدان مشاركتها في مجتمع الفضاء الحاسوبي مع
 المعلومات،

 البلدان إلى إرسال ممثلين من أرفع تدعو - ٩ 
المستويات السياسية لحضور مؤتمر القمة الذي سيعقد في 

ديسمبر / كانون الأول١٢ إلى ١٠جنيف خلال الفترة من 
 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٦٣ إلى قراريها تشير وإذ  ؛٢٠٠٥ وفي تونس في عام ٢٠٠٣

 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٢١ و ٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 المتعلقين بإيجاد الأساس القانوني ٢٠٠١ديسمبر /الأول

لمكافحة إساءة استعمال تكنولوجيا المعلومات لأغراض 
 إجرامية،

لأمم المتحدة إلى تنبيه جميع  الأمين العام لتدعو - ١٠ 
 رؤساء الدول والحكومات إلى أهمية مؤتمر القمة المرتقب؛

 الأمين العام للاتحاد الدولي للاتصالات تدعو - ١١ 
السلكية واللاسلكية إلى أن يقدم إلى الجمعية العامة في 
دورتيها الثامنة والخمسين والتاسعة والخمسين، عن طريق 

عن لأجل الإعلام جتماعي، تقريرا المجلس الاقتصادي والا
 .الأعمال التحضيرية لمؤتمر القمة

 كانون ٤ المؤرخ ٥٣/٧٠ قراراتها  إلىأيضا تشير وإذ 
 كانون ١ المؤرخ ٥٤/٤٩  و١٩٩٨ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٠ المؤرخ ٥٥/٢٨ و ١٩٩٩ديسمبر /الأول
 تشرين ٢٩ المؤرخ ٥٦/١٩ و ٢٠٠٠نوفمبر /الثاني
 تشرين ٢٢ المؤرخ ٥٧/٥٣ و ٢٠٠١نوفمبر /الثاني
ت  المتعلقة بالتطورات في ميدان المعلوما٢٠٠٢نوفمبر /الثاني

  في سياق الأمن الدولي، السلكية واللاسلكيةوالاتصالات

 
 ٥٧/٢٣٩القرار 

 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 
ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ

)A/57/529/Add.3 أن الأمن الفعال للفضاء الحاسوبي ليس تدرك وإذ  )٣٧()١٦، الفقرة 
مجرد مسألة ممارسات حكومية أو إنفاذ للقوانين، وإنما يجب 

 توفيره من خلال الوقاية ودعمه من جانب المجتمع بكامله،
أن التكنولوجيا وحدها لا تستطيع  أيضا تدرك وإذ 

 تكفل أمن الفضاء الحاسوبي وأنه يتعين إيلاء الأولوية أن
لتخطيط أمن الفضاء الحاسوبي وإدارته من جانب المجتمع 

 بكامله،

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة               )٣٧(
ــبانيا، الأرجنـــتين، د الروســـي، إثيوبيـــا،  الاتحـــا:البلـــدان التاليـــة إسـ

ــا، باكســتان، البرتغــال،   أســتراليا،  ــدا، إيطالي ــا، آيرلن بلجيكــا، ألماني
ــا،  ــيكية،    بلغاريـ ــة التشـ ــونس، الجمهوريـ ــا، تـ ــيرو، تركيـ ــدا، بـ بولنـ

جمهوريــة كوريــا، جنــوب أفريقيــا، الــدانمرك، رومانيــا، ســلوفاكيا،  
واتيــــا، كنــــدا، كرفرنســــا، فنلنــــدا، شــــيلي، ، سويســــراالســــويد، 

لكسمبرغ، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية،             
نيوزيلنـــدا، الهنـــد، هولنـــدا، الولايـــات المتحـــدة النمســـا، النـــرويج، 

 .الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان

بأنه يجب على الحكومات والأعمال  تسلّم وإذ 
التجارية والمنظمات الأخرى وفرادى مالكي ومستخدمي 
، متكنولوجيا المعلومات أن يدركوا، بطريقة ملائمة لأدواره

الأخطار التي تتهدد أمن الفضاء الحاسوبي والتدابير الوقائية في 
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 وجميع المنظمات الدولية  الدول الأعضاءتدعو - ٤ 
 أن تضع في اعتبارها هذه العناصر وضرورة  إلىذات الصلة

إيجاد ثقافة عالمية لأمن الفضاء الحاسوبي في أعمالها 
التحضيرية لمؤتمر القمة العالمي لمجتمع المعلومات المزمع عقده 

ديسمبر / كانون الأول١٢  إلى١٠ الفترة من جنيف في في
 ؛٢٠٠٥م  وفي تونس في عا٢٠٠٣

هذا الصدد، وأن يتحملوا المسؤولية عن أمن تكنولوجيا 
 المعلومات تلك وأن يتخذوا الخطوات اللازمة لتعزيزه،

 أن الفجوة الحالية في الحصول على أيضا تدرك وإذ 
ن تكنولوجيا المعلومات واستخدامها من جانب الدول يمك

أن تقلل من فعالية التعاون الدولي في مكافحة إساءة 
استعمال تكنولوجيا المعلومات لأغراض إجرامية وفي إنشاء 
ثقافة عالمية بشأن أمن الفضاء الحاسوبي وإذ تلاحظ الحاجة 

 إلى البلدان سيما ولاإلى تيسير نقل تكنولوجيا المعلومات 
 النامية،

 على ضرورة تيسير نقل تكنولوجيا تشدد - ٥ 
 البلدان النامية لمساعدتها في إلىالمعلومات وبناء القدرات 

 .اتخاذ التدابير المتعلقة بأمن الفضاء الحاسوبي
لي لتحقيق أمن أهمية التعاون الدو كذلك تدرك وإذ  

الفضاء الحاسوبي من خلال دعم الجهود الوطنية الرامية إلى 
تعزيز القدرات البشرية وزيادة فرص التعلم والعمل وتحسين 
الخدمات العامة وتحسين نوعية الحياة من خلال الاستفادة 

 المتطورة  والاتصالاتمن تكنولوجيا وشبكات المعلومات
  ليحصل عليها الجميع،والمأمونة والآمنة وتعزيز الفرص

 المرفق
 الحاسوبي الفضاء لأمن عالمية ثقافة إنشاء عناصر
إن التطورات السريعة في تكنولوجيا المعلومات قد  
الحكومات والأعمال على  بها يتعين الطريقة التي غيرت

التجارية والمنظمات الأخرى وفرادى المستخدمين الذين 
يطورون ويمتلكون ويوفرون ويديرون ويخدمون 

 ،)“المشتركون”(ويستخدمون نظم وشبكات المعلومات 
وستتطلب الثقافة العالمية . تناول مسألة أمن الفضاء الحاسوبي

سوبي من جميع المشتركين تبني العناصر لأمن الفضاء الحا
 :التكميلية التسعة التالية

أنه نتيجة لازدياد الترابط الإلكتروني،  تلاحظ وإذ 
تتعرض نظم وشبكات المعلومات حاليا لعدد مطرد وطائفة 
متنوعة من مواطن الخطر والضعف ما يطرح مسائل أمنية 

 جديدة لدى الجميع،
التي تضطلع بها المنظمات الأعمال  أيضا تلاحظ وإذ 

الصلة بشأن تعزيز أمن الفضاء ت  ذاالدولية والإقليمية
 الحاسوبي وأمن تكنولوجيا المعلومات،

 ينبغي أن يعي المشتركون ضرورة :الوعي )أ( 
توافر الأمن لنظم وشبكات المعلومات وما يمكنهم عمله 

 لتعزيز هذا الأمن؛
 بالعناصر المرفقة بهذا القرار بهدف علما تحيط - ١ 

المشتركون مسؤولون عن أمن : المسؤولية )ب(  إنشاء ثقافة عالمية لأمن الفضاء الحاسوبي؛
نبغي لهم وي. يتناسب وأدوارهم نظم وشبكات المعلومات بما

أن يستعرضوا بانتظام سياساتهم وممارساتهم وتدابيرهم 
 وإجراءاتهم، وينبغي لهم أن يقدروا ما يتلاءم منها مع بيئاتهم؛ 

 ذات الصلة أن  الدولية جميع المنظماتتدعو - ٢ 
تراعي من جملة أمور، هذه العناصر المتعلقة بإنشاء مثل هذه 

 الثقافة في أية أعمال مقبلة بشأن أمن الفضاء الحاسوبي؛
ينبغي للمشتركين أن يعملوا : الاستجابة )ج( 

متعاونين على منع الحوادث الأمنية وكشفها والرد عليها في 
مكامن الخطر وينبغي أن يتبادلوا المعلومات عن . حينها

والضعف، حسب الاقتضاء، وأن ينفذوا إجراءات من أجل 
التعاون بسرعة وفعالية على منع الحوادث الأمنية وكشفها 

 جملة في ، الدول الأعضاء إلى أن تراعيتدعو - ٣ 
 هذه العناصر في جهودها المبذولة لتنمية ثقافة أمن أمور،

الفضاء الحاسوبي في تطبيق واستخدام تكنولوجيا المعلومات، 
 على صعيد المجتمع بكامله؛
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وقد يشمل ذلك التعاون وتبادل المعلومات . والاستجابة لها ٥٧/٢٤٠القرار 
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة  عبر الحدود؛

ــمبر  ــويت،،٢٠٠٢ديسـ ــة    دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ  علـ
)A/57/529/Add.4 ٣٨()٦، الفقرة( 

نظرا لانتشار نظم وشبكات : السلوك قواعد )د( 
عاصرة، يتعين على المعلومات وشيوعها في المجتمعات الم

المشتركين احترام المصالح المشروعة للآخرين وإدراك أن 
 قيامهم بأعمال أو إحجامهم عنها قد يضر بالآخرين؛

 
ــزت - ٥٧/٢٤٠  حــل إيجــاد أجــل مــن الــدولي التعــاون عزي

 النامية للبلدان الخارجية الديون لمشاكل دائم
ينبغي أن يطبق الأمن بطريقة : الديمقراطية )هـ( 

تتماشى مع القيم التي تعترف بها المجتمعات الديمقراطية، بما 
التدفق الحر في ذلك حرية تبادل الأفكار والآراء، و

للمعلومات، وسرية المعلومات والاتصالات، والحماية 
 الكافية للمعلومات الشخصية، والانفتاح، والشفافية؛

 العامة، الجمعية إن 
 ١٦مؤرخ ــ ال٥١/١٦٤راراتها ــ إلى قيرــتش إذ 

 ١٨ المؤرخ ٥٢/١٨٥ ، و١٩٩٦سمبر ــدي/ون الأولــكان
 ١٥ المؤرخ ٥٣/١٧٥، و ١٩٩٧ديسمبر /كانون الأول
 ٢٢ المؤرخ ٥٤/٢٠٢، و ١٩٩٨ديسمبر /كانون الأول
 ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٨٤ و ،١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
 ٢١ المؤرخ ٥٦/١٨٤ و ،٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول
 بشأن تعزيز التعاون الدولي ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

 الديون الخارجية للبلدان لمشاكلمن أجل إيجاد حل دائم 
 النامية،

ينبغي لجميع المشتركين أن : الأخطار تقييم )و( 
يقوموا بتقييمات دورية للأخطار تحدد مواطن الخطر 

تكون مبنية على قاعدة عريضة بدرجة كافية ووالضعف؛ 
 بالعوامل الرئيسية، الداخلية والخارجية، مثل للإحاطة

التكنولوجيا، والعوامل المادية والبشرية، والسياسات، 
والخدمات التي تقدمها أطراف ثالثة وتنطوي على آثار أمنية؛ 

 في اختيار وتساعد بتحديد مستوى المجازفة المقبول؛ تسمحو
 الضوابط المناسبة لإدارة الأخطار التي تنطوي على ضرر

 بنظم وشبكات المعلومات في ضوء طبيعة وأهمية محتمل
 المعلومات الواجب حمايتها؛

ام عن أزمة الديون  بتقرير الأمين الععلما تحيط وإذ 
 ،)٣٩(الخارجية والتنمية

 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية الذي تشير وإذ 
سبتمبر / أيلول٨اعتمده رؤساء الدول والحكومات في 

ينبغي للمشتركين أن : وتنفيذه الأمن تصميم )ز(  ،)٤٠(٢٠٠٠
عنصرا أساسيا في تخطيط نظم بوصفه يدرجوا الأمن 

 وشبكات المعلومات وتصميمها واستخدامها؛
 الصادر عن  مونتيريآراء توافق جديد من تؤكد وإذ 

تمويل الالذي يعترف ب و)٤١(المؤتمر الدولي لتمويل التنمية
ينبغي للمشتركين أن يعتمدوا : الأمن إدارة )ح( 

لأخطار يكون ل لإدارة الأمن يستند إلى تقييم نهجا شاملا
ديناميا وشاملا لأنشطة المشتركين بشتى مستوياتها ولعملياتهم 

 من جميع جوانبها؛
ــه في     )٣٨( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب عــرض نائــب رئــيس اللجن

 .تقرير اللجنة
)٣٩( A/57/253.  )ينبغي للمشتركين أن : التقييم إعادة )ط

يستعرضوا أمن نظم وشبكات المعلومات وأن يعيدوا تقييمه، 
سياسات وينبغي لهم أن يدخلوا التعديلات اللازمة على ال

والممارسات والتدابير والإجراءات الأمنية بما يشمل تناول 
 .مواطن الخطر والضعف المستجدة والمتغيرة

 .٥٥/٢انظر القرار  )٤٠(
 ،تقريــر المــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــة، مــونتيري، المكســيك  )٤١(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــور (٢٠٠٢مـ ــم  اتمنشـ ــدة، رقـ ــم المتحـ  الأمـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 

370 



 رير اللجنة الثانية القرارات المتخذة بناء على تقا–رابعا 

 

_______________ 

 بأن الدائنين والمدينين لا بد وأن تسلّم - ٢ 
 التي لا يتحملوا مسؤولية مشتركة لاتقاء حالات الديون

يمكن تحملها، وحلها وبأن تخفيف الدين يمكن أن يلعب 
دورا رئيسيا في تحرير الموارد التي يمكن توجيهها لأنشطة 
تلائم تحقيق النمو والتنمية المستدامين، بما في ذلك التخفيف 

 الواردة في إعلان  الإنمائيةمن وطأة الفقر وتحقيق الأهداف
لصدد على توجيه الموارد التي الألفية، وتحث البلدان في هذا ا

 من سيما ولايجري تحريرها من خلال عملية تخفيف الدين، 
 خلال إلغاء الديون وخفضها، نحو تحقيق هذه الأهداف؛

لديون كعنصر مهم في تعبئة الموارد للاستثمار العام  لمالمستدا
 والخاص،
 استمرار مشاكل أن الشديد القلق مع تلاحظ وإذ 

الديون وخدمة الدين التي تواجهها البلدان النامية الفقيرة 
المثقلة بالديون يشكل أحد العناصر التي تؤثر سلبا على 

التنمية الجهود التي تبذلها هذه البلدان من أجل تحقيق 
مالي ـالمستدامة، وتشير في هذا الصدد إلى أن الحجم الإج

 بليون ١ ٤٥٨ع من ـفـد ارتــة قـيـامـلدان النـون البـديـل
 بليون دولار في عام ٢ ٤٤٢ إلى ١٩٩٠دولار في عام 

على أن التمويل المستدام للديون  تشدد - ٣  ،)٤٢(٢٠٠١
يشكل أحد العناصر الهامة لحشد الموارد اللازمة للاستثمار 

 الشاملة المتعلقة  الوطنيةالعام والخاص، وأن الاستراتيجيات
برصد وإدارة الالتزامات الخارجية، التي تشكل جزءا لا 
يتجزأ من الشروط الأساسية المحلية للقدرة على تحمل 
الديون، بما في ذلك سياسات الاقتصاد الكلي السليمة 
والإدارة السليمة للموارد العامة، تشكل أحد العناصر 

  الصعيد الوطني؛الأساسية للحد من أوجه الضعف على

 أن بعض البلدان النامية القلق مع تلاحظ وإذ 
وبات خطيرة المتوسطة الدخل والمثقلة بالديون تواجه صع

 فيما يتعلق بالوفاء بالتزاماتها في خدمة دينها الخارجي،
 بالتقدم المحرز بشأن مبادرة البلدان الفقيرة ترحب وإذ 

المثقلة بالديون التي ترمي إلى التخفيف من عبء الديون 
بصورة عميقة وواسعة النطاق وسريعة، مع الاعتراف بأن 

واجهتها من أجل ثمة تحديات كبيرة ما زال من المتعين م
كفالة تخلص البلدان بشكل دائم من الديون التي لا يمكن 

 تحملها،
لدعوة التي وجهت إلى البلدان با تذكر - ٤ 

الصناعية، في إعلان الألفية، من أجل تنفيذ البرنامج المعزز 
لتخفيف ديون البلدان الفقيرة المثقلة بالديون دون مزيد من 
الإبطاء والموافقة على إلغاء جميع الديون الرسمية الثنائية لهذه 

 بالحد من الفقر على نحو يمكن البلدان في مقابل التزامها
إثباته، بما في ذلك من خلال ورقات استراتيجية الحد من 
الفقر، حسب الاقتضاء، وترحب في هذا الصدد بقرار 

 على ضرورة وتشددالبلدان التي اضطلعت بذلك بالفعل، 
معاملة إجراءات تخفيف الدين المكملة للإطار بوصفها 

 إجراءات إضافية؛

 بالإجراءات التي اتخذتها البلدان أيضا ترحب وإذ 
الدائنة في إطار نادي باريس، والتي اتخذتها بعض البلدان 
الدائنة الأخرى من خلال إلغاء الديون الثنائية، وإذ تحث 

لمشاركة في الجهود التي تبذل جميع البلدان الدائنة على ا
 وخدمة الدين التي تواجهها  الخارجيةلعلاج مشاكل الديون

 البلدان النامية،
 التصميم الذي تم الإعراب جديد من تؤكد - ١ 

 على معالجة )٤٠(عنه في إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية
 تواجه البلدان النامية المنخفضة مشاكل الديون التي

والمتوسطة الدخل بطريقة شاملة وفعالة عن طريق اتخاذ تدابير 
مختلفة على الصعيد الوطني والدولي لتحسين قدرتها على 

 تحمل دينها على المدى الطويل؛

دان الفقيرة المثقلة بالديون أن تقوم  بالبلتهيب - ٥ 
يلزم من تدابير في مجال  في أسرع وقت ممكن باتخاذ ما

السياسات العامة حتى تصبح مؤهلة للاستفادة من المبادرة 
تصل إلى  أن المعززة المتعلقة بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديون و

 نقطة القرار؛

 .، الجدولA/57/253انظر  )٤٢(
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فيف  على الحاجة إلى مواصلة تدابير تختشدد - ٦ 
الدين، حسب الاقتضاء، على نحو حثيث وسريع من جانب 
جميع الدائنين بما في ذلك من خلال نادي باريس ونادي 
لندن والمنتديات ذات الصلة الأخرى من أجل المساهمة في 

 تحقيق القدرة على تحمل الدين وتيسير التنمية المستدامة؛
 بالمبادرات المتخذة لتخفيف حجم ترحب - ٧ 
 ة المستحقة؛المديوني
 بالمجتمع الدولي، بما في ذلك منظومة تهيب - ٨ 

الأمم المتحدة، اتخاذ التدابير والإجراءات المناسبة من أجل 
 تنفيذ الالتزامات والاتفاقات والقرارات التي اتخذتها المؤتمرات

الرئيسية ومؤتمرات القمة التي نظمتها الأمم المتحدة، 
ديون الخارجية للبلدان  المتصلة بمشكلة التلك سيما ولا

 وتدعو مؤسسات بريتون وودز وكذلك القطاع ،النامية
 التدابير والإجراءات، وتشدد على  إلى اتخاذ تلكالخاص

 :الحاجة في هذا الصدد إلى ما يلي
التنفيذ السريع والفعال والكامل للمبادرة  )أ( 

ي أن المعززة المتعلقة بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديون التي ينبغ
تمول بكاملها من الموارد الإضافية، مع التشديد في الوقت 
نفسه على ضرورة تقاسم الأعباء فيما بين الجهات الدائنة 
الدولية العامة وغيرها من البلدان المانحة على نحو يتسم 
بالعدالة والإنصاف والشفافية، والقيام، حسب الاقتضاء، 

غيرات أساسية في بمراعاة ما يلزم من تدابير لمعالجة أي ت
الأوضاع الاقتصادية للبلدان النامية المثقلة بالديون التي 

تستطيع أن تتحملها نتيجة لكوارث طبيعية أو خسائر  لا
كبيرة في معدلات التبادل التجاري أو نتيجة الصراعات، مع 
وضع المبادرات التي اتخذت للحد من الديون غير المسددة في 

 الاعتبار؛
البلدان الفقيرة المثقلة بالديون الحصول من  )ب( 

على التزام متواصل بإجراء تحسينات في سياساتها الداخلية 
وإدارتها للاقتصاد، وبدعم بناء القدرات اللازمة لإدارة 
الأصول والخصوم المالية، وكفالة المشاركة الكاملة من 
جانب جميع الدائنين المعنيين في إجراءات التخفيف من 

 وكفالة توافر التمويل المناسب والكافي الديون وتنفيذها،

بشروط تساهلية من مؤسسات التمويل الدولية وأوساط 
المانحين، والنظر في إجراء استعراض مبكر للمسائل الشائكة 
فيما بين البلدان الفقيرة المثقلة بالديون المتعلقة بالتخفيف من 

 الديون ودعاوى الدائنين؛
دوليين معا في جمع الدائنين والمدينين ال )ج( 

 إعادة تشكيل الديون  من أجلالمنتديات الدولية ذات الصلة
  بطريقة تتسم بالكفاءة وحسن التوقيتالتي لا يمكن تحملها

مع مراعاة الحاجة لإشراك القطاع الخاص في حل الأزمات 
  حسب الاقتضاء؛،الناجمة عن المديونية

 التسليم بالمشاكل المتعلقة بالقدرة على تحمل )د( 
الدين التي تواجه بعض البلدان منخفضة الدخل غير المثقلة 

  تلك التي تواجه ظروفا استثنائية؛سيما ولابالديون، 
خفض عبء الديون التي لا يمكن تحملها  )هـ( 

المستحقة على البلدان النامية عن طريق إجراءات مثل تخفيف 
 وغير ذلك من الآليات ، وحسب الاقتضاء إلغاء الدين،الدين

لمبتكرة الموجهة نحو المعالجة الشاملة لمشاكل الديون في ا
  أفقر البلدان وأكثرها مديونية؛سيما ولا ،البلدان النامية

التشجيع على استكشاف آليات مبتكرة  )و( 
 يها بما ف،لمعالجة مشاكل ديون البلدان النامية بصورة شاملة

حلة التي تمر اقتصاداتها بمرالبلدان  و منها،متوسطة الدخل
انتقالية؛ ويمكن أن تتضمن هذه الآليات عمليات تحويل 
الديون لتمويل التنمية المستدامة أو ترتيبات مبادلة الديون 

 المستحقة لجهات دائنة متعددة، حسب الاقتضاء؛
إنشاء آليات فعالة لتتبع الديون في البلدان  )ز( 

تبع النامية وتعزيز المساعدة التقنية لإدارة الدين الخارجي وت
الدين، بما في ذلك من خلال تعزيز التعاون والتنسيق فيما 

 بين المنظمات التي تقدم المساعدة في هذا الصدد؛
اتخاذ خطوات لضمان ألا تنتقص الموارد  )ح( 

المقدمة لتخفيف الدين من موارد المساعدة الإنمائية الرسمية 
ت المقصود توفيرها للبلدان النامية وكفالة أن تلتمس ترتيبا

التخفيف من الدين تجنب فرض أي عبء غير منصف على 
 البلدان النامية الأخرى؛
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_______________ 

ب بنظر جميع أصحاب المصلحة المعنيين يترحال )ط( 
في المنتديات الملائمة في إنشاء آلية دولية لمعالجة الدين لا يمنع 
اعتمادها التمويل الطارئ في أوقات الأزمات لتشجيع 

فيف المخاطر المعنوية، وتجمع التقاسم المنصف للأعباء وتخ
المدينين والدائنين من أجل إعادة تشكيل الديون التي لا يمكن 

 تحملها بطريقة تتسم بالكفاءة وحسن التوقيت؛
وضع مجموعة من المبادئ الواضحة لإدارة  )ي( 

الأزمات المالية وحلها تنص على تقاسم الأعباء بشكل 
لمدينين والدائنين منصف بين القطاعين العام والخاص وبين ا

والمستثمرين، مع الاعتراف بالحاجة إلى وجود مجموعة مرنة 
من الأدوات اللازمة للاستجابة على النحو المناسب 

 للظروف والقدرات الاقتصادية المتباينة لمختلف البلدان؛
 على أهمية الاستمرار في توخي المرونة تشدد - ٩ 

عززة المتعلقة بالبلدان للمبادرة الم فيما يختص بمعايير الأهلية
 البلدان التي تمر بمرحلة ما سيما ولا ،الفقيرة المثقلة بالديون

الحاجة إلى إبقاء الإجراءات الحسابية على  و،بعد الصراعات
والافتراضات الأساسية لتحليل القدرة على تحمل الديون قيد 

 الاستعراض؛
 على ضرورة تحقيق الانتعاش بصفة تشدد - ١٠ 

البلدان الفقيرة المثقلة بالديون التي تمر بمرحلة ما مبدئية في 
بعد الصراعات، بالتنسيق مع المؤسسات المالية الدولية، من 
أجل المساعدة، حسب الاقتضاء، في سداد المتأخرات 

 المستحقة على هذه البلدان للمؤسسات المالية الدولية؛
 أنه ينبغي لعمليات استعراض جديد من تؤكد - ١١ 

لى تحمل الديون أن تضع في الاعتبار أيضا تأثير القدرة ع
إجراءات التخفيف من الديون على التقدم المحرز صوب 
تحقيق الأهداف الإنمائية الواردة في إعلان الألفية، وأنه ينبغي 
عند تحليل القدرة على تحمل الديون عند نقطة الإكمال 
مراعاة وجود أي تدهور في احتمالات النمو العالمي وأي 

 ناقص في معدلات التبادل التجاري؛ت
إلى أهمية مواصلة صندوق النقد الدولي  تشير - ١٢ 

والبنك الدولي لجهودهما الرامية إلى تعزيز الشفافية والتراهة 

في تحليل القدرة على تحمل الديون ودراسة أية تغييرات 
أساسية في قدرة البلدان على تحمل الديون نتيجة كوارث 

 في معدلات التبادل التجاري أو كبيرةأو خسائر طبيعية 
ت المتعلقة بالسياسة بما فيها  عند وضع التوصيااتالصراع

 يخص تخفيف الدين، حسب الاقتضاء؛ ما
 على ضرورة تعزيز القدرة المؤسسية تشدد - ١٣ 

للبلدان النامية في مجال إدارة الديون، وتهيب بالمجتمع الدولي 
بلوغ هذه الغاية، وتؤكد أن يدعم الجهود المبذولة من أجل 

في هذا الصدد أهمية الاضطلاع بمبادرات من قبيل نظام إدارة 
، والمبادئ التوجيهية لصندوق )٤٣(الديون والتحليل المالي

، )٤٤(النقد الدولي والبنك الدولي المتعلقة بإدارة الدين العام
 وبرنامج بناء القدرات في مجال إدارة الديون؛

العام أن يقدم إلى الجمعية  إلى الأمين تطلب - ١٤ 
العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 
القرار وأن يضمّن تقريره تحليلا شاملا وموضوعيا لمشاكل 

ن التي تواجهها البلدان النامية، يالديون الخارجية وخدمة الد
بما في ذلك المشاكل الناجمة عن عدم الاستقرار المالي على 

 المي؛الصعيد الع
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٥ 

أزمة الديون ”عنون المفرعي البند اللدورتها الثامنة والخمسين 
المسائل المتعلقة ”، في إطار البند المعنون “الخارجية والتنمية

 .“بسياسات الاقتصاد الكلي

سـب وضـعه    نظام إدارة الديون والتحليل المالي هـو نظـام محو          )٤٣(
مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة مــن أجــل مســاعدة البلــدان  
ــى وضــع        ــة عل ــة انتقالي ــر اقتصــاداتها بمرحل ــتي تم ــدان ال ــة والبل النامي
الهياكل الإداريـة والمؤسسـية والقانونيـة المناسـبة لإدارة الـدين العـام              

ديسـمبر  / وبحلـول كـانون الأول     .الخارجي والداخلي على نحو فعال    
ــام في   ،٢٠٠٢ ــذا النظـ ــب هـ ــد تم تركيـ ــان قـ ــة  كـ  الإدارات المكلفـ

 بلدا في أفريقيـا وآسـيا وأوروبـا وأمريكـا اللاتينيـة             ستين بالديون في 
 .ومنطقة البحر الكاريبي

 .www.imf.org/external/np/mae/pdebt/2000/eng/index.htm انظر )٤٤(
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_______________ 

_______________ 

 ٥٧/٢٤١القرار 
 /ول كــــانون الأ٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت،،٢٠٠٢ديسـ ــة    دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ  علـ
)A/57/529/Add.5 ٤٥()٧، الفقرة( 
 

 والتنمية الدولي المالي النظام - ٥٧/٢٤١
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢٠مؤرخ ـ ال٥٥/١٨٦ها ـ إلى قراريتشير إذ 
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/١٨١ ، و٢٠٠٠ر ـبـسمـدي/الأول
نحو هيكل مالي دولي معزز ”ونين المعن ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 في سيما ولاومستقر يستجيب لأولويات النمو والتنمية، 
 ،“البلدان النامية، ولتعزيز العدالة الاقتصادية والاجتماعية

بشأن  إلى إعلان الأمم المتحدة أيضا تشير وإذ 
 ٨الذي اعتمـــده رؤســـاء الـــدول والحكومات في  لألفيـــةا

 ،)٤٦(٢٠٠٠سبتمبر /أيلول
 ٩ باء المؤرخ ٥٦/٢١٠ إلى قرارها كذلك تشير وإذ 
، الذي أيدت فيه توافق آراء مونتيري ٢٠٠٢يوليه /تموز

مارس / آذار٢٢في   المؤتمر الدولي لتمويل التنميةالمعتمد في
العالمي  لمؤتمر القمة لتنفيذا، فضلا عن خطة )٤٧ ( ٢٠٠٢ 

التي اعتمدت ) ‘‘خطة تنفيذ جوهانسبرغ’’(للتنمية المستدامة 
 ،)٤٨(٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٤في 

 التنمية هدفيأن النجاح في بلوغ  تأكيد تكرر وإذ 
والقضاء على الفقر يتوقف على توافر الحكم الرشيد داخل 

كل بلد وعلى الصعيد الدولي، وإذ تؤكد أن السياسات 
الاقتصادية السليمة والمؤسسات الديمقراطية الراسخة التي تلبي 

عب والبنية الأساسية المحسَّنة هي الأسس التي حاجات الش
يقوم عليها النمو الاقتصادي المستدام والقضاء على الفقر 
وإيجاد الوظائف، وأن شفافية كل من النظام المالي والنقدي 
والتجاري والالتزام بنظام مالي وتجاري متعدد الأطراف 

تنبؤ يتسم بالانفتاح والإنصاف والخضوع للقواعد والقابلية لل
 وعدم التمييز، هما عنصران ضروريان بالمثل،

 على أن النظام المالي الدولي ينبغي أن تشدد وإذ 
يدعم التنمية المستدامة والنمو الاقتصادي المطرد والحد من 
الفقر، وأن يتيح بطريقة متسقة تعبئة جميع مصادر التمويل 

تدفقات من أجل التنمية، بما في ذلك تعبئة الموارد الداخلية وال
الدولية والتجارة والمساعدة الإنمائية الرسمية وتخفيف عبء 

 الديون الخارجية،
 من أن السنوات الخمس الماضية قلقها عن تعرب وإذ 

شهدت نقلا صافيا للموارد المالية إلى خارج البلدان النامية، 
وإذ تشدد على ضرورة اتخاذ تدابير على المستويين الوطني 

لاتجاه، وإذ تحيط علما في الوقت نفسه والدولي لعكس هذا ا
 بالجهود التي بُذلت حتى الآن لتحقيق ذلك،

 ،)٤٩( بتقرير الأمين العامعلما تحيط وإذ 
 إزاء الصعوبات التي تكتنف قلقها عن تعرب - ١ 

الحالة الاقتصادية العالمية الراهنة، وتؤكد أهمية التصدي لتلك 
ا جميع البلدان الحالة من خلال جهود تعاونية قوية تبذله

والمؤسسات وتشدد على أهمية مواصلة بذل الجهود لتحسين 
إدارة الشؤون الاقتصادية العالمية وتعزيز الدور القيادي للأمم 

 المتحدة في مجال تعزيز التنمية؛
ــه في     )٤٥( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب عــرض نائــب رئــيس اللجن

 .للجنةتقرير ا
 أهمية وجود مؤسسات داخلية قوية تؤكد - ٢  .٥٥/٢انظر القرار  )٤٦(

لتعزيز الأنشطة التجارية والاستقرار المالي لتحقيق النمو 
تنمية، عن طريق جملة أمور منها سياسات الاقتصاد الكلي وال

السليمة والسياسات التي ترمي إلى تدعيم القواعد التي تنظم 
 قطاعات الشركات والمالية والمصارف؛

تقريــر المــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــة، مــونتيري، المكســيك،   )٤٧(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــم   ( ٢٠٠٢مـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 
تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانســبرغ،        )٤٨(

 ٢٠٠٢ســــبتمبر / أيلـــول ٤-أغســــطس/ آب٢٦ريقيـــا،  جنـــوب أف 
، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع (

 .A/57/151 )٤٩( .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 
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 الأهمية الخاصة لتهيئة بيئة اقتصادية أيضا تؤكد - ٣ 
دولية تمكينية عن طريق بذل جهود تعاونية قوية من جانب جميع 

ن والمؤسسات لتعزيز التنمية الاقتصادية العادلة في إطار البلدا
اقتصاد عالمي يعود بالفائدة على جميع الناس، وتدعو في هذا 
السياق البلدان المتقدمة النمو، وعلى الأخص البلدان الصناعية 
الرئيسية التي لها وزن كبير في التأثير على النمو الاقتصادي 

عتبار، لدى صياغتها لسياسات العالمي، إلى أن تأخذ بعين الا
اقتصادها الكلي، تأثير تلك السياسات فيما يتعلق بتهيئة بيئة 

 اقتصادية خارجية مواتية للنمو والتنمية؛
 على أهمية تعزيز الاستقرار المالي، تشدد - ٤ 

وتؤكد من جديد أن التدابير التي ترمي إلى تخفيف أثر 
د لرؤوس الأموال التقلبات الشديدة للتدفقات القصيرة الأم

وزيادة الشفافية وتحسين المعلومات فيما يتعلق بالتدفقات 
 المالية، هي تدابير هامة يتعيّن النظر فيها؛

 أن هناك جهودا دولية هامة تُبذل حاليا تلاحظ - ٥ 
لإصلاح البنيان المالي الدولي، وتشدد على ضرورة مواصلة تلك 

علية من جانب البلدان الجهود بمزيد من الشفافية والمشاركة الف
النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، وعلى أن أحد 
الأهداف الرئيسية للإصلاح هو تعزيز التمويل من أجل التنمية 

 في عليه وتبرز كذلك الالتزام المنصوص ،والقضاء على الفقر
 بأن تكون القطاعات )٤٧( من توافق آراء مونتيري٥٣الفقرة 

المالية الداخلية قطاعات سليمة، تسهم إسهاما حيويا في جهود 
التنمية الوطنية، بوصفها لبنة هامة من لبنات البنيان المالي الدولي 

 الداعم للتنمية؛
  بالبيان الصادر عن لجنة التنميةعلما تحيط - ٦ 

 والمؤرخ  والبنك الدوليالمشتركة بين صندوق النقد الدولي
 منه، بشأن ١٠، وبخاصة الفقرة ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٨

الحاجة إلى تحديد سبل عملية ومبتكرة لمواصلة تعزيز 
مشاركة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة 
انتقالية في صنع القرارات ووضع المعايير على المستوى 

سات المالية الدولية ذات الصلة الدولي، وتشجع جميع المؤس
 على اتخاذ خطوات فعلية لتحقيق هذا الهدف؛

صندوق النقد الدولي إلى مواصلة عمله  تدعو - ٧ 
بشأن الحصص، وترحب بمواصلة الصندوق النظر في 

  الدولية للشؤوناستعراضه للحصص وإعادة تأكيد اللجنة

وارد الكافية النقدية والمالية أنه ينبغي أن تتوافر للصندوق الم
لكي يضطلع بمسؤولياته المالية، وعلى أن الحصص ينبغي أن 

 تعكس التطورات في الاقتصاد الدولي؛
 على أهمية اتخاذ تدابير فعالة، بما في تشدد - ٨ 

ذلك إنشاء آليات مالية جديدة، حسب الاقتضاء، لدعم 
جهود البلدان النامية الهادفة إلى تحقيق النمو الاقتصادي 

 والتنمية المستدامة والحد من الفقر وتوطيد نظمها المطرد
الديمقراطية، مع إعادة التأكيد على أن كل بلد هو الذي 
يتحمل المسؤولية الأساسية عن تنميته الاقتصادية 
والاجتماعية، وعلى أن السياسات الوطنية تضطلع بالدور 

 الرئيسي في عملية التنمية؛
سات  ضرورة أن يكون عمل المؤستؤكد - ٩ 

المالية المتعددة الأطراف، في سياق تقديم الدعم المالي 
والمشورة بشأن السياسات، مستندا إلى مسارات إصلاحية 
سليمة مملوكة وطنيا تأخذ في الاعتبار احتياجات الفقراء 
والجهود الرامية إلى الحد من الفقر، وأن تولي الاهتمام 

 البلدان الواجب للاحتياجات الخاصة وقدرات التنفيذ لدى
النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، بغية تحقيق 
النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة، وأن تراعي فيما تقدمه 
من مشورة التكاليف الاجتماعية لبرامج التكيّف، التي ينبغي 
تصميمها بحيث تقلل إلى أدنى حد ممكن الآثار السلبية على 

لضعيفة، وتبرز في هذا الخصوص أهمية اعتماد شرائح المجتمع ا
سياسات واستراتيجيات للعمالة والقضاء على الفقر تراعي 

 المنظور الجنساني؛
 المؤسسات الإنمائية المتعددة الأطراف تدعو - ١٠ 

والإقليمية ودون الإقليمية إلى تكملة الجهود الوطنية الرامية 
اخلية بغية تهيئة بيئة إلى تدعيم النُظم المالية والتنظيمية الد

للاستثمار تتميز بالشفافية والاستقرار والقابلية للتنبؤ، 
مما ز تدفقات رأس المال الإنتاجي، يتعزاجتذاب ووبالتالي 

 في زيادة النمو الاقتصادي والقضاء على الفقر؛يسهم 
المصارف الإنمائية الإقليمية والمتعددة  تدعو - ١١ 

دور حيوي في تلبية الأطراف إلى مواصلة القيام ب
الاحتياجات الإنمائية للبلدان النامية والبلدان التي تمر 
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اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، والإسهام في توفير المدد الكافي من 
التمويل للبلدان التي تواجه تحدي الفقر وتتّبع سياسات 
اقتصادية سليمة وقد يتعذر عليها الوصول بالقدر الكافي إلى 

ال، والتخفيف من أثر التقلبات الشديدة أسواق رأس الم
للأسواق المالية، وتشدد على أن تعزيز المصارف الإنمائية 
الإقليمية والمؤسسات المالية دون الإقليمية يوفر الدعم المالي 

ة، مما يعزز الملكية ــة والإقليميــالمرن لجهود التنمية الوطني
كل  تشوأن هذه المصارف والمؤسساتوالكفاءة عموما، 

مصدرا حيويا للمعارف والخبرات فيما يتعلق بالنمو 
 الاقتصادي والتنمية للبلدان النامية الأعضاء فيها؛

 ضرورة إجراء إصلاحات هيكلية لتعزيز تؤكد - ١٢ 
الإدارة والمحاسبة ومراجعة الحسابات على مستوى 

تكون للسياسات غير يمكن أن الشركات، خصوصا عندما 
 ال آثار شاملة؛الملائمة في هذا المج

 على أن من الضروري كفالة المشاركة تشدد - ١٣ 
الفعلية والمنصفة للبلدان النامية في وضع المعايير والمدونات 
المالية، وتبرز في هذا الخصوص أن من الضروري أيضا كفالة 
التنفيذ، على أساس طوعي وتدريجي، بوصف ذلك إسهاما 

لية وإمكانية انتشارها، في الحد من الهشاشة إزاء الأزمات الما
وتؤكد الحاجة إلى أن يواصل صندوق النقد الدولي تعزيز 
مراقبته لجميع الاقتصادات، مع إيلاء اهتمام خاص لتدفقات 

 رؤوس الأموال القصيرة الأمد وآثارها؛
 أثر الأزمات المالية على البلدان النامية تلاحظ - ١٤ 

الية، أو خطر انتقال والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتق
هذه الأزمات إليها، بصرف النظر عن حجمها، وتشدد في 
هذا الخصوص على الحاجة إلى أن تكون لدى المؤسسات 

 مجموعة ملائمة ،المالية الدولية، بما فيها صندوق النقد الدولي
من التسهيلات والموارد المالية، لكي تستجيب على نحو 

 سياساتها؛سريع وبالطريقة الملائمة وفقا ل
 أن من المهم، لدى النظر في أي آليات تؤكد - ١٥ 

جديدة لتسوية الديون، إجراء مناقشات واسعة النطاق في 
 المهتمة،  الفاعلةالمحافل الملائمة تشارك فيها جميع الأطراف

وترحب بالخطوات التي اتخذتها المؤسسات المالية الدولية 

ستدانة التي تتكبدها لمراعاة الجوانب الاجتماعية وتكاليف الا
البلدان النامية، وتشجعها على مواصلة جهودها بهذا 
الخصوص، وتؤكد من جديد أن اعتماد هذه الآليات ينبغي 

 ألا يحول دون تقديم التمويل العاجل في أوقات الأزمات؛
 على استطلاع السبل المؤدية إلى إيجاد تشجع - ١٦ 

تنمية، بشرط مصادر جديدة مبتكرة عامة وخاصة لتمويل ال
ألا تثقل تلك المصادر بلا داع كاهل البلدان النامية، وتحيط 
علما بالاقتراح الداعي إلى استخدام مخصصات حقوق 
السحب الخاصة لأغراض التنمية، على النحو المبين في الفقرة 

  من توافق آراء مونتيري؛٤٤
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية  تطلب - ١٧ 

عن تنفيذ هذا  ورتها الثامنة والخمسين تقريراالعامة في د
 القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٨ 

المسائل ”لدورتها الثامنة والخمسين، وفي إطار البند المعنون 
، البند الفرعي المعنون “المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي

 .“النظام المالي الدولي والتنمية”
 

 ٥٧/٢٤٢القرار 
ــ  / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨ذ في الجلســــة العامــــة اتخــ

ــمبر  ــويت،،٢٠٠٢ديسـ ــة    دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ  علـ
)A/57/529/Add.6 ٥٠()٧، الفقرة( 
 

 الـدولي  الـوزاري  للمؤتمر التحضيرية الأعمال - ٥٧/٢٤٢
 العابر النقل مجال في بالتعاون المعني

 ،العامة الجمعية إن 
، )٥١(لأمم المتحدة بشأن الألفية إلى إعلان اتشير إذ 

الذي أقر فيه رؤساء الدول والحكومات بالاحتياجات 
 حثوالبلدان النامية غير الساحلية، وا التي تنفرد بهاوالمشاكل 

ــه في     )٥٠( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب عــرض نائــب رئــيس اللجن
 .تقرير اللجنة

 . ٥٥/٢انظر القرار  )٥١(
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كلا من المانحين الثنائيين ومتعددي الأطراف على زيادة 
المساعدة المالية والتقنية المقدمة إلى هذه الفئة من البلدان لتلبية 

حتياجاتها الإنمائية الخاصة ولمساعدتها على التغلُّب على ا
العوائق الجغرافية من خلال تحسين نُظمها للنقل العابر، 
وصمموا على تهيئة بيئة، على الصعيدين الوطني والعالمي على 

 قيق التنمية والقضاء على الفقر،السواء، تساعد على تح
 ٢١ المؤرخ ٥٦/١٨٠إلى قرارها  أيضا تشير وإذ 

، الذي طلبت فيه إلى الأمين ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
العام أن يدعو، في حدود الموارد الحالية للميزانية البرنامجية 

 والتبرعات، إلى عقد اجتماع ٢٠٠٣-٢٠٠٢لفترة السنتين 
 للبلدان النامية غير الساحلية ٢٠٠٣وزاري دولي في عام 

نحة والمؤسسات المالية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان الما
 والإنمائية الدولية بشأن التعاون في مجال النقل العابر،

إجراءات ” بتقرير الأمين العام المعنون علما تحيط وإذ 
 البلدان التي تنفرد بها بالاحتياجات والمشاكل تتصلمحددة 

 الوزاري للمؤتمرالعملية التحضيرية : النامية غير الساحلية
 ،)٥٢(“تعاون في مجال النقل العابرالدولي المعني بال

 بعرض حكومة كازاخستان السخي ترحِّب - ١ 
، ٥٦/١٨٠استضافة الاجتماع الدولي المشار إليه في القرار 

الذي سيطلق عليه منذ الآن اسم المؤتمر الوزاري الدولي 
للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية 

 المعنيؤسسات المالية والإنمائية الدولية والبلدان المانحة والم
 التعاون في مجال النقل العابر، وتقبل ذلك العرض؛ب

 عقد المؤتمر الوزاري الدولي في ألماتي تقرر - ٢ 
 ؛٢٠٠٣أغسطس / آب٢٩ و ٢٨يومي 

 أن تعقد اللجنة التحضيرية أيضا تقرر - ٣ 
 الحكومية الدولية المفتوحة باب العضوية للمؤتمر دورتين،

 

_______________ 

وأن يكون الاجتماع السادس للخبراء الحكوميين من البلدان
النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية وممثلي البدان 
المانحة والمؤسسات المالية والإنمائية، الذي سيعقد في 

 ٢٠٠٣يونيه / حزيران٢٧ إلى ٢٣نيويــورك في الفترة من 

 من المسائل الفنية  وأن يعالج كلا،بمثابة الدورة الأولى
والتنظيمية، بما فيها المسائل المتصلة بانتخاب أعضاء مكتب 

 وأن يكون اجتماع كبار المسؤولين، الذي ،المؤتمر وشكله
أغسطس / آب٢٧ إلى ٢٥سيعقد في ألماتي في الفترة من 

  بمثابة الدورة الثانية؛٢٠٠٣
 أن يكون للجنة التحضيرية كذلك تقرر - ٤ 

لية مكتب مؤلف من عشرة ممثلين للدول الحكومية الدو
 الأعضاء يُنتخبون على أساس التمثيل الجغرافي العادل؛

 الممثل السامي لأقل البلدان نموا والبلدان تعين - ٥ 
النامية غير الساحلية والدول الجزرية النامية الصغيرة أمينا 

 عاما للمؤتمر؛
 إلى الأمين العام للمؤتمر، أن ينظم، تطلب - ٦ 

لتعاون الوثيق مع مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية با
 والبنك الدولي، دورتي اللجنة التحضيرية الحكومية الدولية؛

 إلى الأمين العام للمؤتمر، أن أيضا تطلب - ٧ 
ينظم، بتعاون وثيق مع اللجان الإقليمية، اجتماعات 
حكومية دولية إقليمية ودون إقليمية، حسب الاقتضاء، 

 أن تنهي هذه الاجتماعات الإقليمية ودون الإقليمية وتقرر
 على الأكثر بهدف تقديم ٢٠٠٣أبريل /أعمالها بحلول نيسان

 مساهمة هامة في عمل اللجنة التحضيرية الحكومية الدولية؛
 الأمين العام للمؤتمر إجراء ما يلزم من تدعو - ٨ 

سير ترتيبات، استنادا إلى المشاورات مع الدول الأعضاء، لتي
مشاركة المجتمع المدني بما في ذلك القطاع الخاص، على نحو 
مُجدٍ، في العملية التحضيرية وفي المؤتمر نفسه، وفقا للنظام 

 الداخلي للمجلس الاقتصادي والاجتماعي؛
 منظمات وهيئات منظومة الأمم تدعو - ٩ 

 مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنميةالمتحدة، بما فيها 
قليمية وكذلك المؤسسات المالية الدولية، واللجان الإ

 الإقليمية والدولية والمنظماتسيما البنك الدولي،  لاو
الأخرى ذات الصلة والمجتمع الدولي، إلى تقديم الدعم الفني 
والمالي والتقني اللازم للعملية التحضيرية للمؤتمر ولتنظيمه 

 ؛ةوالمشاركة فيه مشاركة فعال
)٥٢( A/57/340. 
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العام للأمم المتحدة أن يقدم  إلى الأمين تطلب - ١٠ 
تقريرا عن نتائج الاجتماعات الإقليمية ودون الإقليمية، يتم 
إعداده بالتشاور مع المنظمات الإقليمية والدولية المعنية لتنظر 

مايو /أيار ١٥فيه اللجنة التحضيرية في موعد لا يتجاوز 
 ؛٢٠٠٣
 إلى الأمين العام مواصلة السعي أيضا تطلب - ١١ 
 على تبرعات لتيسير الأعمال التحضيرية للمؤتمر، للحصول

وبصفة خاصة، مشاركة ممثلي البلدان النامية غير الساحلية 
وبلدان المرور العابر النامية وأقل البلدان نموا في الاجتماعات 

 التحضيرية الحكومية الدولية وفي المؤتمر نفسه؛
 إلى الأمين العام أن يبدأ، كذلك تطلب - ١٢ 

المنظمات والهيئات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، بمساعدة 
حملة إعلام جماهيري، في حدود الموارد الحالية للميزانية 

 والتبرعات، لتوعية ٢٠٠٣-٢٠٠٢البرنامجية لفترة السنتين 
 عامة الناس بأهداف المؤتمر وأهميته؛ 

الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية  إلى تطلب - ١٣ 
 .ا الثامنة والخمسين تقريرا عن نتائج المؤتمرالعامة في دورته

 
 ٥٧/٢٤٣القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   دون تصــويت،،٢٠٠٢ ، A/57/530( علــى أســاس توصــية اللجن
 )٥٣()١٤الفقرة 

 
 الصناعية التنمية ميدان في التعاون - ٥٧/٢٤٣

 ،العامة الجمعية إن 
ون ــ كان١٨ المؤرخ ٤٦/١٥١ إلــى قراراتها تشير إذ 
 كانون ١٩ المؤرخ ٤٩/١٠٨ ، و١٩٩١ر ــديسمب/الأول
 كانون ١٦ المؤرخ ٥١/١٧٠ و ،١٩٩٤ديسمبر /الأول
 ١٥ؤرخ ـــ الم٥٣/١٧٧، و ١٩٩٦ر ـــديسمب/الأول
 ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٨٧ ، و١٩٩٨ر ــديسمب/ون الأولــــكان

لتعاون في ميدان ، بشأن ا٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول
 التنمية الصناعية،

 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية أيضا تشير وإذ 
سبتمبر / أيلول٨الذي اعتمده رؤساء الدول والحكومات في 

٥٤(٢٠٠٠(، 
 نتائج المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة تأكيد تعيد وإذ 

 إلى ٩التجارة العالمية الذي عُقد في الدوحة في الفترة من 
، ومؤتمر الأمم المتحدة )٥٥(٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني١٤

سل في ـروكـقد في بـذي عُـبلدان نموا الـل الــني بأقـالثالث المع
، والمؤتمر الدولي )٥٦(٢٠٠١مايو / أيار٢٠ إلى ١٤الفترة من 

لتمويل التنمية الذي عُقد في مونتيري، المكسيك، في الفترة 
، ومؤتمر القمة )٥٧(٢٠٠٢مارس / آذار٢٢ إلى ١٨من 

وب ـنـبرغ، جـالعالمي للتنمية المستدامة الذي عُقد في جوهانس
 ٤أغسطس إلى / آب٢٦ن ـــــرة مــــتـي الفــــا، فـــأفريقي
 ،)٥٨(٢٠٠٢سبتمبر /ولـأيل

أن مجلس مرفق البيئة العالمية قد منح  تلاحظ وإذ 
لة المسؤومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية مركز الوكالة 

 فرص الموسعة لمرفق البيئة العالمية،لها ال التي تتاح عن التنفيذ
 بالدور الذي تقوم به دوائر الأعمال، بما تسلم وإذ 

في ذلك القطاع الخاص، في تعزيز العملية النشطة لتنمية 
القطاع الصناعي، وإذ تشدد على أهمية منافع الاستثمار 

 الأجنبي المباشر في تلك العملية،

 .٥٥/٢انظر القرار  )٥٤(
)٥٥( A/C.2/56/7المرفق ،. 
)٥٦(A/CONF.191/11 12 و. 
تقريــر المــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــة، مــونتيري، المكســيك،   )٥٧(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــم    (٢٠٠٢مـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

 .، المرفق١ الأول، القرار ، الفصل)A.02.II.A.7المبيع 
تقرير المؤتمر الدولي للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب          )٥٨(

منشـورات   (٢٠٠٢سبتمبر  / أيلول ٤ –أغسطس  / آب ٢٦أفريقيا،  
، ، الفصـل الأول   ) والتصويب A.03.II.A.1الأمم المتحدة، رقم المبيع     

 .، المرفق٢، المرفق، والقرار ١القرار 
ــه في   عــرض نائــب )٥٣( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب  رئــيس اللجن
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 بأهمية نقل التكنولوجيا إلى البلدان أيضا لمتس وإذ 
النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية بوصفه 
وسيلة فعالة من وسائل التعاون الدولي الهادف إلى القضاء 

 على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة،
 بتقريـــر المديــر العــام لمنظمة الأمـــم علما تحيط وإذ 
، وإذ ترحب بعملية الإصلاح )٥٩(ــدة للتنمية الصناعيةالمتحـ

التي أدت إلى زيادة فعالية عمل المنظمة وأهمية الاستنتاجات 
الواردة فيه، وتشجع منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية 

 ،على مواصلة تعزيز فعاليتها
أن التصنيع يشكِّل عنصرا على  التأكيد تكرر - ١ 

مية المستدامة للبلدان النامية والبلدان أساسيا في تعزيز التن
التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، وفي إيجاد فرص عمل 

ضافة، وبالتالي القضاء المقيمة ال ي الدخل ذوتوليدمنتجة، 
على الفقر، فضلا عن تيسير عملية الإدماج الاجتماعي، بما 

 في ذلك إدماج المرأة في عملية التنمية؛
تعاون في ميدان التنمية الصناعية ما لل تؤكد - ٢ 

وتهيئة مناخ إيجابي للاستثمار والأعمال على الأصعدة الدولية 
 من أهمية في التشجيع والوطنيةوالإقليمية ودون الإقليمية 

على توسيع القدرات الإنتاجية في البلدان النامية والبلدان التي 
 تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية وتنويعها وتحديثها؛

 تهيئة بيئة دولية ووطنية الحاجة إلى على تشدد - ٣ 
مؤاتية من أجل التصنيع في البلدان النامية، وتحث جميع 
الحكومات على اعتماد وتنفيذ سياسات واستراتيجيات 
إنمائية تؤدي، في إطار من سياسات التصنيع التي تتسم 
بالشفافية والقابلية للمساءلة، إلى تعزيز مسائل تشمل، في 

ة أمور، تنمية المشاريع، والاستثمار الأجنبي المباشر، جمل
وتكييف التكنولوجيا وابتكارها، وتوسيع فرص الوصول إلى 
الأسواق، والاستخدام الفعال للمساعدة الإنمائية الرسمية 
لتمكين البلدان النامية من تهيئة بيئة جذابة للاستثمار، بهدف 

وسيع قدرتها على زيادة الموارد المحلية وتكملتها من أجل ت
الإنتاج الصناعي وتنويعها وتحديثها في سياق نظام تجاري 

دولي منفتح ومنصف وغير تمييزي وشفاف ومتعدد الأطراف 
 ومحكوم بقواعد؛

مساهمة الصناعة في التنمية الاجتماعية،  تؤكد - ٤ 
خاصة في سياق الروابط بين الصناعة والزراعة، وتلاحظ 

ط، تمثل الصناعة مصدرا ثريا أنه، من مجموع هذه الرواب
لإيجاد فرص العمل وتوليد الدخل والاندماج الاجتماعي 

 اللازم للقضاء على الفقر؛
 بالترابط بين العولمة والاعتماد المتبادل، تعترف - ٥ 

وتكرر تأكيد أهمية نقل التكنولوجيا إلى البلدان النامية 
فه وسيلة فعالة والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية بوص

 للتعاون الدولي في ميدان التنمية الصناعية؛
 إلى مواصلة استخدام المساعدة الإنمائية تدعو - ٦ 

الرسمية لأغراض التنمية الصناعية في البلدان النامية والبلدان 
التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، وتهيب بالبلدان المانحة 

ه من ـل تعاونها في ما تبذلوالبلدان المتلقية للعون أن تواص
جهود من أجل تحقيق المزيد من الفعالية والكفاءة في 
استخدام موارد المساعدة الإنمائية الرسمية المكرسة لأغراض 
التعاون في ميدان التنمية الصناعية، وأن تدعم جهود البلدان 
النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية الرامية إلى 

يز التعاون في ما بينها في ميدان التنمية الصناعية وتؤكد تعز
أهمية تعبئة الأموال من أجل التنمية الصناعية على الصعيد 
القطري، بما في ذلك التمويل الخاص والأموال المقدمة من 

 مؤسسات التمويل الإنمائي ذات الصلة؛
 على أهمية التعاون والتنسيق التأكيد تكرر - ٧ 

لأمم المتحدة في توفير دعم فعال للتنمية داخل منظومة ا
الصناعية المستدامة للبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها 
بمرحلة انتقالية، وتهيب بمنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية 
أن تواصل الاضطلاع بدورها المحوري في ميدان التنمية 

 الصناعية وفقا لولايتها؛
مم المتحدة للتنمية الصناعية  منظمة الأتشجع - ٨ 

على مواصلة تعزيز فعاليتها وأهميتها وأثرها الإنمائي عن 
طريق وسائل تشمل، في جملة أمور، تعزيز تعاونها مع 

 .A/57/184انظر  )٥٩(
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المؤسسات الأخرى في منظومة الأمم المتحدة على جميع 
 الأصعدة؛

 منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية تدعو - ٩ 
 التنسيق على الصعيد الميداني عن إلى المشاركة بنشاط في

إطار عمل الأمم  و التقييم القطرى المشتركعمليتيطريق 
 نُهُج المتبعة على نطاق القطاع؛الالمتحدة للمساعدة الإنمائية و

 بعضوية منظمة الأمم المتحدة للتنمية ترحب - ١٠ 
 الصناعية في مجموعة الأمم المتحدة الإنمائية؛

م المتحدة للتنمية الصناعية  منظمة الأمتشجع - ١١ 
على تنفيذ مشاريع ملائمة تمول عن طريق مرفق البيئة 
العالمية، خاصة عندما تنطوي تلك المشاريع على نقل 

 التكنولوجيا؛
 بالمناقشات الجارية حاليا فيما بين ترحب - ١٢ 

الدول الأعضاء في منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية 
 ومضمونها، بهدف مساعدة منظمة بشأن أولويات البرامج

الأمم المتحدة للتنمية الصناعية على أن تصبح منظمة أكثر 
تركيزا وفعالية وكفاءة قادرة على تحقيق نتائج ملموسة، 

 ولتحظى بتقدير أفضل ودعم أقوى في المجتمع الدولي؛
 إلى منظمة الأمم المتحدة للتنمية تطلب - ١٣ 

نمية الصناعية بالتركيز على الصناعية أن تعمل على تيسير الت
مبادرات تدعم الشركات المتناهية الصغر والصغيرة 
والمتوسطة في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها 

لا سيما في أقل البلدان نموا وفي البلدان وبمرحلة انتقالية، 
 النامية غير الساحلية؛

ية  منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعتشجع - ١٤ 
على المساهمة بشكل نشط في بلوغ أهداف الشراكة الجديدة 

 من أجل تنمية أفريقيا بغية تعزيز عملية التصنيع في أفريقيا؛
 منظمة الأمم المتحدة للتنمية أيضا تشجع - ١٥ 

الصناعية على مواصلة تطوير قدرتها بوصفها منتدى عالميا 
لمة، بتعزيز وفقا لولايتها، بهدف القيام، في سياق عملية العو

الفهم المشترك لمسائل القطاع الصناعي الإقليمي والعالمي 
وأثرها على القضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة، 

وتدعو إلى زيادة تعزيز نهج البرامج المتكاملة القائمة على 
 الطلب على الصعيد الميداني؛ 

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١٦ 
مة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا العا

 .القرار
  

 ٥٧/٢٤٤القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   دون تصــويت،،٢٠٠٢ ، A/57/530( علــى أســاس توصــية اللجن
 )٦٠()١٤الفقرة 

 
 وتحويــل الفاســدة الممارســات ومكافحــة منــع - ٥٧/٢٤٤

ــوال ــةالم الأم ــن تأتي  ،مشــروع غــير مصــدر م
 الأصلية بلدانها إلى الأموال تلك وإعادة

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢٢ المؤرخ ٥٤/٢٠٥ إلى قراراتها تشير إذ 
 بشأن منع الممارسات الفاسدة ١٩٩٩ديسمبر /الأول

 ٤ المؤرخ ٥٥/٦١وتحويل الأموال بشكل غير مشروع، و 
وني دولي ـ قانأن صكـ بش٢٠٠٠ر ـبـديسم/كانون الأول

كانون  ٢٠مؤرخ ـ ال٥٥/١٨٨ساد، و ـحة الفـلمكاففعال 
 بشأن منع ومكافحة الممارسات ٢٠٠٠ديسمبر /الأول

الفاسدة وتحويل الأموال بشكل غير مشروع وإعادة الأموال 
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/١٨٦إلى بلدانها الأصلية، و 

بشأن منع ومكافحة الممارسات  ٢٠٠١ديسمبر /الأول
 ، مشروعالمتأتية من مصدر غيرسدة وتحويل الأموال الفا

 الأموال إلى بلدانها الأصلية،تلك وإعادة 
المشاكل خطورة  إزاء قلقها بالغ عن تعرب وإذ 

 الممارسات الفاسدة وتحويل الأموال والأصول الناشئة عن
المتأتية من مصدر غير مشروع، والتي قد تعرض للخطر 

وتقوض قيم الديمقراطية ،  وأمنهااستقرار المجتمعات
دد بالخطر التنمية الاجتماعية ، وتهالمتحضرةخلاق والأ

ــه في     )٦٠( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب عــرض نائــب رئــيس اللجن
 .تقرير اللجنة
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الأعمال التي تضطلع بها حاليا اللجنة  تلاحظ - ٣ 
المخصصة للتفاوض بشأن اتفاقية لمكافحة الفساد، التي أقرت 

 كانون ٣١ المؤرخ ٥٦/٢٦٠ في قرارها ،الجمعية العامة
، وتحث على إكمال تلك اصاتهااختص، ٢٠٠٢يناير /الثاني

من اعتماد  الجمعية العامة  لتمكينمبكرالمفاوضات في وقت 
لاتفاقية في دورتها الثامنة والخمسين، والاحتفال بالمؤتمر ا

السياسي الرفيع المستوى، المزمع عقده في المكسيك في نهاية 
 ؛، بغرض توقيع الاتفاقية٢٠٠٣عام 

 عندما يؤدي عدم وجود سيما ولاوالاقتصادية والسياسية، 
 ،عقابلى الإفلات من الإ ـيينكافودولي  وطنيرد 

 المؤتمر  المعتمد في إلى توافق آراء مونتيريتشير وإذ 
مكافحة أن  على الذي يؤكد )٦١(الدولي لتمويل التنمية
 ، أمر ذو أولويةالفساد على شتى الصعد

على أن منع ومكافحة الممارسات  تشدد وإذ 
 ،الفاسدة وتحويل الأموال المتأتية من مصدر غير مشروع

وإعادة تلك الأموال أمر يشكل عنصرا هاما في تعبئة الموارد 
لتنمية في البلدان النامية امن أجل ورصدها بصورة فعلية 

 وتحقيق رة وفي دعم أهدافها في القضاء على الفقرالمتضر
 ،التنمية المستدامة

لصعد، بذل كل  إلى أن يتم على شتى اتدعو - ٤ 
المؤسسية الرشيدة العامة والجهود الرامية إلى تعزيز الإدارة 

التي تعتبر أمرا جوهريا لاطراد النمو الاقتصادي والقضاء 
 على الفقر والتنمية المستدامة في شتى أرجاء العالم؛

 الحكومات عن انتهاج ية على مسؤولتؤكد وإذ 
سياسات على الصعيدين الوطني والدولي ترمي إلى منع 

 وتحويل الأموال والأصول الفاسدةمارسات المومكافحة 
إعادة تلك إلى تسهيل المتأتية من مصدر غير مشروع و

  إلى بلدانها الأصلية، والأصولالالأمو

مع تسليمها بأهمية التدابير  أيضا، تدعو - ٥ 
ن خلال منظومة إلى مزيد من التعاون الدولي، مالوطنية، 

الأمم المتحدة وغيرها، دعما للجهود التي تبذلها الحكومات 
ل الأموال المتأتية من مصدر غير مشروع، ـــلمنع ووقف تحوي
وال والأصول إلى بلدانها ــادة تلك الأمــوكذلك لإع

 القوانينصكوك  بما للتعاون الدولي وتسلم وإذ  الأصلية؛
 الدولية والوطنية من أهمية في مكافحة الفساد والتشريعات

الجهود الوطنية  إلى المجتمع الدولي دعم تطلب - ٦  والرشوة وغسل الأموال في المعاملات التجارية الدولية،
طر التنظيمية لبشرية والمؤسسية والأالرامية إلى تعزيز القدرة ا

لمنع الفساد والرشوة وغسل الأموال وتحويل الأموال 
والأصول المتأتية من مصدر غير مشروع، والمساعدة في 

 إعادة تلك الأموال والأصول إلى بلدانها الأصلية؛

 منع عن بتقرير الأمين العام علما تحيط - ١ 
 المتأتية من مصدر غير الممارسات الفاسدة وتحويل الأموال

 ؛)٦٢(مشروع
 جميع الحكومات على مكافحة الفساد تشجع - ٢ 

والرشوة وغسل الأموال وتحويل الأموال والأصول المكتسبة 
على نحو غير مشروع، وعلى العمل على إعادة تلك الأموال 

بعد تقديم طلب بذلك واتباع والأصول إلى بلدانها الأصلية، 
حب بالإجراءات التي اتخذتها بعض وتر، الإجراءات الواجبة

 الحكومات في هذا الصدد على الصعيدين الوطني والدولي؛

أن يقدم تقريرا إلى  إلى الأمين العام تطلب - ٧ 
في دورتها الثامنة الجمعية العامة بشأن هذه المسألة 

 والخمسين؛
 أن تُبقي المسألة قيد النظر وأن تُدرج في تقرر - ٨ 

 ا فرعياجدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والخمسين بند
منع ومكافحة الممارسات الفاسدة وتحويل الأموال ” معنونا

 إلى الأصول مصدر غير مشروع، وإعادة تلك منالمتأتية 
مسائل السياسات ” إطار البند المعنون  في“بلدانها الأصلية

 .“القطاعية

 ٢٢-١٨تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنميـة، مـونتيري، المكسـيك،            )٦١(
 ،)A.02.II.A.7منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (٢٠٠٢مــارس /آذار

 .، المرفق١الفصل الأول، القرار 
)٦٢(  A/57/158 و Add.1 2 و. 
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 ٥٧/٢٤٥القرار 
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ
)A/57/531/Add.5 ٦٣()٦، الفقرة( 

 
 ٢٠٠٢ للجبال، الدولية السنة - ٥٧/٢٤٥

 ،العامة الجمعية إن 
 تشرين ١٠ المؤرخ ٥٣/٢٤ إلى قرارها تشير إذ 
 السنة ٢٠٠٢ الذي أعلنت فيه سنة ١٩٩٨نوفمبر /الثاني

 الدولية للجبال،
 ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٨٩ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 

 ،٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول
 من جدول أعمال القرن ١٣ بالفصل تسلم وإذ 

تمر ؤالتنفيذ لم، وجميع الفقرات ذات الصلة من خطة )٦٤(٢١
تنفيــذ ة ــخط’’ (ةــة المستدامــي للتنميـالقمة العالم
 من تلك الخطة، ٤٢لا سيما الفقرة و، )٦٥()‘‘جوهانسبرغ

باعتبارهما الإطارين العامين للسياسات المتعلقة بالتنمية 
 المستدامة للجبال،

الشراكة الدولية الطوعية للتنمية  تلاحظ وإذ 
تي استُهلت خلال مؤتمر القمة المستدامة في المناطق الجبلية، ال

 تسعة وعشرينالعالمي للتنمية المستدامة، بدعم أكيد من 
 وست عشرة منظمة حكومية دولية ست عشرةبلدا، و

منظمة من المجموعات الرئيسية، باعتبارها نهجا هاما يُتبع في 
 معالجة الأبعاد المختلفة المتداخلة للتنمية المستدامة للجبال،

 الذي يعد  بيشكيك للجبالبمنهاج علما تحيط وإذ 
الوثيقة الختامية لمؤتمر قمة بيشكيك العالمي للجبال، الذي 

أكتوبر / تشرين الأول٢٨عقد في بيشكيك خلال الفترة من 
، والذي مثّل الحدث ٢٠٠٢نوفمبر /تشرين الثاني ١إلى 

 الختامي للسنة الدولية للجبال،
الدولية  عن السنة المؤقتبالتقرير  علما تحيط - ١ 

 ؛)٦٦(، الذي أحاله الأمين العام٢٠٠٢للجبال، 
 بالنجاح المحرز خلال السنة الدولية ترحب - ٢ 

للجبال، التي جرى خلالها العديد من الأنشطة والمبادرات 
على جميع الصُعد، بما في ذلك الاجتماعات الدولية الرئيسية 
التي عُقدت في إكوادور وألمانيا وإيطاليا وبوتان وبيرو 

 وقيرغيزستان وكندا ونيبال والهند والتي حفزت وسويسرا
 الفقر في والقضاء علىعلى تعزيز الاهتمام بالتنمية المستدامة 

 المناطق الجبلية؛
 بتقييم الخبرة المكتسبة خلال السنة توصي - ٣ 

 الدولية للجبال في إطار عملية متابعة ملائمة؛
 الدور الفعّال الذي التقدير مع تلاحظ - ٤ 

اضطلعت به الحكومات، وكذلك المجموعات الرئيسية، 
والمؤسسات الأكاديمية، والمنظمات والوكالات الدولية، في 
الأنشطة المتصلة بالسنة الدولية للجبال، بما في ذلك إنشاء 

 أربع وسبعين لجنة وطنية؛
 العمل الذي أيضا التقدير مع تلاحظ - ٥ 

والزراعة بوصفها اضطلعت به منظمة الأمم المتحدة للأغذية 
الوكالة الرائدة في السنة الدولية للجبال، وكذلك الإسهام 
القيِّم المقدم من برنامج الأمم المتحدة للبيئة، وجامعة الأمم 
المتحدة، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، 
وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة 

 للطفولة؛

ــه في     )٦٣( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب عــرض نائــب رئــيس اللجن
 .تقرير اللجنة

تقريــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة، ريــو دي  )٦٤(
منشورات الأمـم المتحـدة،      (١٩٩٢ يونيه/ حزيران ١٤-٣جانيرو،  

ــع   ــم المبي ــد الأول)ن، والتصــويباA.93.I.8رق ــتي  : ، المجل ــرارات ال الق
 .، المرفق الثاني١القرار ، اتخذها المؤتمر

تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانســبرغ،        )٦٥(
ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (
 .A/57/188 )٦٦( .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 

382 



 رير اللجنة الثانية القرارات المتخذة بناء على تقا–رابعا 

 

_______________ 

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١١ 
العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن منجزات السنة 

التنمية المستدامة ”رعي معنون فالدولية للجبال، في إطار بند 
 .“لبيئة والتنمية المستدامةا”من البند المعنون ض “للجبال

 الحكومات، ومنظومة الأمم المتحدة، عتشج - ٦ 
والمؤسسات المالية الدولية، ومرفق البيئة العالمية، في إطار 
ولايته، وجميع الأطراف صاحبة المصلحة ذات الصلة 
بمنظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص، على تقديم الدعم، 

 المحلية بما في ذلك التبرعات المالية، إلى البرامج والمشاريع
 وطنية والدولية التي نشأت عن السنة الدولية للجبال؛الو

 
 ٥٧/٢٤٦القرار 

 المجتمع الدولي والشركاء الآخرين ذوي تدعو - ٧ 
لى النظر في الانضمام إلى الشراكة الدولية الطوعية إالصلة 

 للتنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ
)A/57/531/Add.1 ٦٧()٦، الفقرة( 

 أن جميع الأطراف صاحبة المصلحة في تلاحظ - ٨  
ة للتنمية المستدامة في المناطق الجبلية الشراكة الدولية الطوعي

قد استهلت عملية تشاورية ترمي إلى تعيين أفضل الخيارات 
لمواصلة تقديم المساعدة إلى الأطراف صاحبة المصلحة في 
تنفيذ الشراكة، من خلال جملة أمور منها النظر في العرض 
الذي تقدمت به منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة 

  أمانة ممولة من خلال التبرعات؛ستضافةلا

 الاقتصــادي بالتعــاون المتعلــق الإعــلان تنفيــذ - ٥٧/٢٤٦
ــدولي،  اديالاقتصــ النمــو تنشــيط وبخاصــة ال

ــة ــدان في والتنميــــ ــة، البلــــ ــذ الناميــــ  وتنفيــــ
 الأمــم لعقــد الدوليــة الإنمائيــة الاســتراتيجية

 الرابع الإنمائي المتحدة
 العامة، الجمعية إن 

 جميع الكيانات ذات الصلة بمنظومة تشجع - ٩ 
الأمم المتحدة، في إطار ولاية كل منها، على مواصلة تعاونها 
البنَّاء في إطار متابعة السنة الدولية للجبال، مع مراعاة عمل 
الفريق المشترك بين الوكالات المعني بالجبال، والحاجة إلى 

سيما منظمة الأمم  لاومة الأمم المتحدة، إشراك منظو
المتحدة للأغذية والزراعة، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، 
وجامعة الأمم المتحدة، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، 
ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، ومنظمة الأمم 

 ذلك من المتحدة للطفولة، والمؤسسات المالية الدولية، وغير
المنظمات الدولية ذات الصلة، بما يتسق والولايات المحددة في 

 منهاج بيشكيك للجبال؛

 أهمية الإعلان المتعلق بالتعاون تأكيد تعيد إذ 
الاقتصادي الدولي واستمرار صلاحيته، وبخاصة تنشيط النمو 

دان الناميــــة، الوارد في مرفق الاقتصادي والتنمية فــي البلــ
، وأهمية ١٩٩٠مايو / أيار١ المؤرخ ١٨/٣ -قرارهــا دإ 

الاستراتيجية الإنمائية الدولية لعقد الأمم المتحدة الإنمائي 
 ٢١ المؤرخ ٤٥/١٩٩الرابع، الواردة في مرفق قرارها 

 ،١٩٩٠ديسمبر /كانون الأول
 كانون ٢٢ؤرخ ـ الم٥٤/٢٠٦ إلى قــراراتها يرـتش وإذ 
 كانون ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٩٠ ، و١٩٩٩سمبر ـدي/الأول
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/١٩١، و ٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

 تسمية يوم الحادي عشر من كانون تقرر - ١٠ 
 ١١ديسمبر يوما دوليا للجبال، وذلك اعتبارا من /الأول

، وتشجع المجتمع الدولي على ٢٠٠٣ديسمبر /كانون الأول
 أنشطة على جميع المستويات أن يقوم في ذلك اليوم بتنظيم

 لإبراز أهمية التنمية المستدامة للجبال؛

 إلى نتائج جميع المؤتمرات الرئيسية أيضا تشير وإذ 
ومؤتمرات القمة التي عقدتها الأمم المتحدة منذ بداية 

 التسعينات،

ــه في   عــرض نائــب رئــيس ال  )٦٧( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب لجن
 .تقرير اللجنة
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المتحدة بشأن  إعلان الأمم تأكيد تعيد وإذ  ٥٧/٢٤٧القرار 
لا سيما الأهداف والالتزامات المتصلة بالتنمية و، )٦٨(الألفية

 والقضاء على الفقر،
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ
)A/57/531/Add.2 ٦٩( بتقرير الأمين العامعلما تحيط وإذ  )٧٠()٥، الفقرة(،  

 في انتقاليـة  ةبمرحل ـ تمر التي الاقتصادات دمج - ٥٧/٢٤٧
 العالمي الاقتصاد

 لرئيس الجمعية العامة تقديرها عن تعرب - ١ 
لإجرائه مشاورات مع الدول الأعضاء، على النحو المتوخى 

لاستراتيجية ، بشأن مشروع نص ا٥٤/٢٠٦في قرارها 
الإنمائية الدولية للعقد الأول من الألفية الجديدة الذي قدمه 
 الأمين العام إلى الجمعية العامة في دورتها الخامسة والخمسين؛

 العامة، الجمعية إن 
 ٢٢ المؤرخ ٤٧/١٨٧ قراراتها جديد من تؤكــــد إذ 

 ٢١ المؤرخ ٤٨/١٨١، و ١٩٩٢ديسمبر /كانون الأول
 ١٩ المؤرخ ٤٩/١٠٦، و١٩٩٣ديسمبر /كانون الأول
 ٦ المؤرخ ٥١/١٧٥، و ١٩٩٤ديسمبر /كانون الأول
 ١٥ المؤرخ ٥٣/١٧٩، و ١٩٩٦ديسمبر /كانون الأول
 ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٩١، و ١٩٩٨ديسمبر /كانون الأول
 ،٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول

 أن تتخذ الجمعية العامة في دورتها الثامنة تقرر - ٢ 
 إعداد استراتيجية الحاجة إلىوالخمسين قرارا نهائيا بشأن 

 الأول من الألفية الجديدة استنادا إلى نتائج إنمائية دولية للعقد
الفريق العامل المخصص المعني بالتنفيذ والمتابعة المتكاملين 
والمنسقين لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي 
تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي 

أهمية نتائج المؤتمر الدولي  أيضا جديد من تؤكد وإذ  والميادين المتصلة بهما؛
 ،)٧٢( ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة)٧١(التنميةلتمويل 

 العام أن يقدم إلى الجمعية  إلى الأمينتطلب - ٣ 
العامة في دورتها الثامنة والخمسين استعراضا عاما للتحديات 

 تحقيق الأهداف والغايات الإنمائية  التي تعترضوالقيود
 الرئيسية التي اعتمدتها الأمم المتحدة خلال العقد الماضي

تحقيق تلك الأهداف ذلك للتقدم المحرز صوب ـوك
 ؛والغايات

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة               )٧٠(
أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا،  الاتحــاد الروســي، : البلــدان التاليــة

 إيطاليــا، البرتغــال،  إســبانيا، إســتونيا، ألمانيــا، أوكرانيــا، آيرلنــدا،    
تايلنـد، الجمهوريـة التشـيكية،    بـيلاروس،  بولنـدا،   بلجيكا، بلغاريا،   

ــدوفا،      ــة مولـ ــابقة، جمهوريـ ــلافية السـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ جمهوريـ
جورجيـــا، الـــدانمرك، رومانيـــا، ســـلوفاكيا، ســـلوفينيا، الســـويد،      

لاتفيـا،  كرواتيا،  فرنسا، فنلندا، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان،      
مبرغ، ليتوانيــا، مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى      لكســ

هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات النمســا، وآيرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، 
 .المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان

ن تدرج في جدول الأعمال المؤقت  أتقرر - ٤ 
التنمية ”لدورتها الثامنة والخمسين، في إطار البند المعنون 

 المعنونرعي  الفبندال ،“المستدامة والتعاون الاقتصادي الدولي
تنفيذ الإعلان المتعلق بالتعاون الاقتصادي الدولي، وبخاصة ”

نفيذ تنشيط النمو الاقتصادي والتنمية في البلدان النامية، وت
الاستراتيجية الإنمائية الدولية لعقد الأمم المتحدة الإنمائي 

 .“الرابع
تمويــل التنميــة، مــونتيري، المكســيك،  لتقريــر المــؤتمر الــدولي  )٧١(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــورات  (٢٠٠٢مـ ــم  منشـ ــدة، رقـ ــم المتحـ الأمـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 
تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانســبرغ،        )٧٢(

 ٢٠٠٢ســـبتمبر / أيلـــول٤ -أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـــا، 
، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع (

 .، المرفق٢  القرار و، المرفق،١ الفصل الأول، القرار
 .٥٥/٢انظر القرار  )٦٨(
)٦٩( A/57/216 و Corr.1. 
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 ضرورة الدمج الكامل كذلك جديد من تؤكد وإذ 
 قتصاداتها بمرحلة انتقالية في الاقتصاد العالمي،للبلدان التي تمر ا

 بالتدابير التي اتخذتها مؤسسات منظومة ترحب - ١ 
ة ـــة العامة المتعلقــــدة لتنفيذ قرارات الجمعيــــالأمم المتح

بدمج الاقتصادات التي تمر بمرحلة انتقالية في الاقتصاد 
 ؛العالمي

 ،)٧٣( بتقرير الأمين العامالتقدير مع علما تحيط وإذ 
 التقدم المحرز في تلك البلدان نحو تحقيق تلاحظ وإذ 

استقرار الاقتصاد الكلي والاستقرار المالي والنمو الاقتصادي 
امة في أثناء تنفيذ الإصلاحات الهيكلية، والحاجة إلى استد

 هذه الاتجاهات الإيجابية في المستقبل،

 مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، بما تدعو - ٢ 
لى أن تواصل، بالتعاون مع فيها مؤسسات بريتون وودز، إ

المؤسسات المتعددة الأطراف والإقليمية ذات الصلة غير 
التابعة للأمم المتحدة، الاضطلاع بالأنشطة التحليلية وإسداء 
المشورة في مجال السياسة العامة إلى حكومات البلدان التي تمر 
اقتصاداتها بمرحلة انتقالية وتزويدها بالمساعدة التقنية الرامية 

لى تعزيز الإطار الاجتماعي والسياسي اللازم لاستكمال إ
إصلاحات السوق، بهدف استدامة الاتجاهات الإيجابية في 
تنميتها الاقتصادية والاجتماعية وعكس أي اتجاه نحو 
التدهور، وتؤكد، في هذا الصدد، على أهمية مواصلة دمج 
ر، هذه البلدان في الاقتصاد العالمي على أن توضع في الاعتبا

في جملة أمور، الأحكام ذات الصلة بتوافق آراء مونتيري 
، )٧١(ل التنميةـــتمويلي ــــر الدولــــلمؤتمن اــــادر عـــالص

تنفيذ ال، وخطة )٧٤(وإعلان جوهانسبرغ للتنمية المستدامة
خطة تنفيذ ” (ؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامةلم

 ؛)٧٥()“جوهانسبرغ

أن التقدم في بعض الاقتصادات التي  أيضا تلاحظ وإذ 
تمر بمرحلة انتقالية كان أصعب وأن الحاجة ما تزال تدعو إلى 
المساعدة الدولية لدعم جهودها في مواصلة إقامة مؤسسات 
اجتماعية واقتصادية متينة، والعمل على دمجها بالكامل في 

 قتصاد العالمي،الا
 بالصعوبات التي تواجهها البلدان التي تمر تسلم وإذ 

اقتصاداتها بمرحلة انتقالية في الاستجابة بطريقة ملائمة 
لتحديات العولمة، في مجالات تشمل تكنولوجيا المعلومات 
والاتصالات، والحاجة إلى تحسين قدرتها على الإفادة بصورة 

ة والتخفيف من حدة آثارها ــا العولمــــة من مزايـــفعال
 السلبية،
 بالحاجة المستمرة إلى ضمان أيضا تسلم وإذ 

الظروف المواتية لوصول صادرات البلدان التي تمر اقتصاداتها 
بمرحلة انتقالية إلى الأسواق، وفقا للاتفاقات التجارية 

 المتعددة الأطراف،
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٣ 

العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 
القرار مع التركيز بصورة خاصة على تقديم تحليل يحدد 
التقدم المحرز في مجال دمج البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة 

 .اد العالميانتقالية في الاقتص

 بالدور المهم الذي ينبغي أن يؤديه كذلك تسلم وإذ 
ثمار الأجنبي المباشر في تلك البلدان، وإذ تشدد على الاست

ضرورة إيجاد بيئة مواتية، داخليا ودوليا، تمكن من جذب 
رة إلى تلك ـــارات الأجنبية المباشـــد من الاستثمـــمزي

 البلدان،
 تطلع البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة تلاحظ وإذ 

تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانســبرغ،        )٧٤( مي والأقاليمي،انتقالية إلى زيادة تطوير التعاون الإقلي
ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع (
 .، المرفق١الفصل الأول، القرار 

)٧٣( A/57/288. )المرفق٢سه، القرار المرجع نف )٧٥ ،. 
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 بالجهود التي تبذلها حكومة جمهورية ترحب - ١ 
 سنة قيام الدولة ٢٠٠٣قيرغيزستان من أجل إعلان عام 

 القيرغيزية، وتنظيم أنشطة للاحتفال بهذه السنة؛

 ٥٧/٢٤٨القرار 
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ
)A/57/531/Add.3 الدول الأعضاء والأمم المتحدة تدعو - ٢  )٧٦()٩، الفقرة 

 وغيرها من المنظمات الدولية ووكالاتها المتخصصة
والحكومية الدولية، وكذلك المنظمات والمؤسسات غير 
الحكومية والإقليمية إلى المشاركة في المناسبات التي تنظمها 

 .٢٠٠٣ بعام لاجمهورية قيرغيزستان احتفا

 
 القيرغيزية الدولة قيام سنة - ٥٧/٢٤٨

 العامة، الجمعية إن 
 تشرين ٤ المؤرخ ٥٣/٢٢ إلى قرارها تشير إذ 

 بشأن سنة الأمم المتحدة للحوار بين ١٩٩٨نوفمبر /ثانيال
 الحضارات،

 
 ٥٧/٢٤٩القرار 

 ١٩ المؤرخ ٤٩/١٢٩ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 
 بشأن الاحتفال بالذكرى ١٩٩٤ديسمبر /كانون الأول

 الألفية لملحمة ماناس الوطنية القيرغيزية،
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت، دو،٢٠٠٢ديسـ ــة   ن تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ  علـ
)A/57/531/Add.3 ٧٧()٩، الفقرة( 

 ٢١ المؤرخ ٥٦/٨ إلى قرارها كذلك تشير وإذ  
 بشأن سنة الأمم المتحدة للتراث ٢٠٠١نوفمبر /تشرين الثاني

 ،٢٠٠٢، الثقافي
 والتنمية الثقافة - ٥٧/٢٤٩

 العامة، الجمعية إن 
ون ـانكــ ٨ المؤرخ ٤١/١٨٧ا ـراراتهقـــ إلى رــيـتش إذ 
 كانون ١٩ المؤرخ ٤٦/١٥٨  و١٩٨٦ر ـبـسمـدي/الأول
 كانون ١٦ المؤرخ ٥١/١٧٩ و ١٩٩١ديسمبر /الأول
 كانون ١٨ المؤرخ ٥٢/١٩٧ و ١٩٩٦ديسمبر /الأول
كانون  ١٥ المؤرخ ٥٣/١٨٤ و ١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٩٢ و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
  بشأن الثقافة والتنمية،٢٠٠٠ديسمبر /الأول

 أهمية تشجيع التثقيف والتوعية العامة، تؤكد وإذ 
 لاحترام الثقافات الوطنية والتراث الثقافي العالمي اتعزيز

 على أهمية أساسية في الذي ينطويوالتنوع الحضاري، 
 توطيد السلام العالمي وتحقيق التعاون الدولي،

راء الثقافة القيرغيزية وقيمتها الوطنية  إلى ثتشير وإذ 
 والإقليمية والدولية،

الاستجابة الدولية الإيجابية للنتائج التي  شجعتها وإذ 
ة والتنمية، والمؤتمر الدولي حققتها اللجنة العالمية المعنية بالثقاف

لسياسات الثقافية من أجل التنمية الذي عقدته لالحكومي 
منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في ستكهولم في 

 ،١٩٩٨أبريل / نيسان٢مارس إلى / آذار٣٠الفترة من 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة               )٧٦(
الأردن، أذربيجــان، الأرجنــتين،  الاتحــاد الروســي، :البلــدان التاليــة

إسرائيل، أفغانستان، أوغنـدا، أوكرانيـا، إيطاليـا،        أرمينيا، أستراليا،   
ن، بوركينــا بــروني دار الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بوتــا باكســتان، 

تايلنـــد، تركيـــا، الجزائـــر، فاصـــو، البوســـنة والهرســـك، بـــيلاروس، 
الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة العربيـــة الســـورية، جمهوريـــة 
مولــــدوفا، جنــــوب أفريقيــــا، جورجيــــا، رومانيــــا، ســــلوفاكيا،      

ــورينام،   ــوازيلند، ســ ــنغافورة، ســ ــراســ ــين،  ، سويســ ــيلي، الصــ شــ
، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان،       طاجيكستان، عمان، غابون، الفلـبين    

ــدا، كوســتاريكا،   ــا، كن ــا، مصــر،   كمبودي ــان، ماليزي ــت، لبن الكوي
ــد، الولايـــات    ــا، الهنـ ــعودية، منغوليـ ــة السـ ــة العربيـ المغـــرب، المملكـ

 .المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
ــه في     )٧٧( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب عــرض نائــب رئــيس اللجن

 .تقرير اللجنة
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 ضرورة تعزيز الإمكانية التي تمثلها الثقافة تؤكد وإذ 
المستدامة والتعايش بوصفها وسيلة لتحقيق الازدهار والتنمية 

 السلمي على الصعيد العالمي، 

 تشرين ٢١ المؤرخ ٥٦/٨إلى قرارها  تشير وإذ 
 سنة الأمم ٢٠٠٢عام  الذي يعلن ٢٠٠١نوفمبر /الثاني

 المتحدة للتراث الثقافي،
 بتقرير المدير العام لمنظمة الأمم علما تحيط - ١ 

القرار تنفيذ الثقافة عن  والمتحدة للتربية والعلم
 ؛)٨٠(٥٥/١٩٢

 تشرين ٤ المؤرخ ٥٣/٢٢ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 
 بشأن سنة الأمم المتحدة للحوار بين ١٩٩٨نوفمبر /الثاني

نوفمبر / تشرين الثاني٩ المؤرخ ٥٦/٦قرارها الحضارات و 
 بشأن البرنامج العالمي للحوار بين الحضارات، الذي ٢٠٠١

نامج العمل والأهداف والمبادئ المتعلقة بهذا يتضمن بر
البرنامج والمشاركين فيه، وإذ تدرك أنه ينبغي للأمم المتحدة، 
في ضوء الأحداث الأخيرة، أن تولي مزيدا من الأهمية 
والشفافية لموضوع الحوار بين الحضارات والثقافات 
 والأديان، حيث أن حماية التنوع الثقافي مرتبطة ارتباطا وثيقا

بالإطار الأوسع للحوار بين الحضارات والثقافات وقدرته 
 على تحقيق تفاهم وتضامن وتعاون متبادل وحقيقي،

 بإقرار منظمة الأمم الارتياح مع علما تحيط - ٢ 
جل المتحدة للتربية والعلم والثقافة للاستراتيجية المتوسطة الأ

، التي توجه عمل المنظمة في ميدانين ٢٠٠٧-٢٠٠٢للفترة 
 سيما الفقر المدقع، ، ولامتداخلين هما القضاء على الفقر

ومساهمة تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في تطوير التربية 
 تستند إلى مفهومالتي وإقامة مجتمع المعرفة، ووالثقافة والعلم 
م بصورة فعالة في الحد من  أن بإمكان الثقافة أن تساهمفاده

 ظاهرة الفقر؛
تنمية للؤتمر القمة العالمي  لملتنفيذا خطة شجعتها وإذ 
 ٤التي اعتمدها في ) “خطة تنفيذ جوهانسبرغ” (المستدامة
وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية  ،)٧٨(٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

 )٧٩(٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٤ الذي اعتمده في لمستدامةا
ذي يحث على تشجيع الحوار والتعاون بين حضارات وال

وشعوب العالم، بصرف النظر عن العرق أو مواطن العجز أو 
 الدين أو اللغة أو الثقافة أو التقاليد،

لمنظمة الأمم المتحدة  بالإعلان العالمي ترحب - ٣ 
الذي اعتمده  بشأن التنوع الثقافيللتربية والعلم والثقافة 

في دورته الحادية والثلاثين المعقودة في للمنظمة المؤتمر العام 
بالخطوط أيضا ، وترحب )٨١(٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٢
 بها؛  المتعلقة بتنفيذ الإعلان المرفق)٨٢(ريضة لخطة العملالع

مايو اليوم العالمي للتنوع / أيار٢١ يوم تعلن - ٤ 
الثقافي من أجل الحوار والتنمية، كصدى لليوم العالمي للتنمية 
الثقافية الذي جرى الاحتفال به خلال العقد العالمي للتنمية 

 الثقافية؛
 أن التسامح واحترام التنوع الثقافي تؤكد وإذ 

لحقوق الإنسان بما في ذلك الحق والتشجيع والحماية العالمية 
في التنمية هي أمور يدعم بعضها بعضا، وإذ تدرك أن 
التسامح واحترام التنوع يشجعان بفعالية من جملة أمور على 

 أنشطة تمكين المرأة التي تدعمهما،
ء والهيئات الحكومية  جميع الدول الأعضاتدعو - ٥ 

الدولية ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير 
 : للقيام بما يلي المعنيةالحكومية

 .A/57/226انظر  )٨٠(
 ،)اليونســكو(منظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة  )٨١(

 تشـرين  ١٥وثائق المؤتمر العام، الدورة الحادية والثلاثـون، بـاريس،         
، المجلــد الأول،  ٢٠٠١نــوفمبر / تشــرين الثــاني ٣ -أكتــوبر /الأول

 .، المرفق الأول٢٥ ، الفصل الخامس، القرارالقرارات

ــ )٧٨( مية المســــــتدامة، ــــــــلتنلة العــــــالمي ـمــــــــمــــــؤتمر القر تقريــــ
ــ ـــنـبرغ، جـجوهانســــــ ــا، ـــــــ  -أغســــــــطس / آب٢٦وب أفريقيــــــ

ــول ٤ ــع    (٢٠٠٢ســبتمبر /أيل ــم المبي ــم المتحــدة، رق  منشــورات الأم
A.03.II.A.1المرفق٢، الفصل الأول، القرار ) والتصويب ،. 

 .المرجع نفسه، المرفق الثاني )٨٢( .، المرفق١المرجع نفسه، القرار  )٧٩(
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كفالة تنفيذ خطة العمل بالتعاون مع منظمة  )أ( 
 الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛

تنفيذ الإعلان وبرنامج العمل من أجل ثقافة  )ب( 
 ٥٣/٢٤٣ا الجمعية العامة في قراريها السلام اللذين اعتمدتهم

 ؛١٩٩٩سبتمبر / أيلول١٣ألف وباء المؤرخين 
تنفيذ برنامج العمل المتعلق بالبرنامج العالمي  )ج( 

 ؛ ٥٦/٦قرار  الللحوار بين الحضارات الوارد في الجزء باء من
تنفيذ الأحكام ذات الصلة المتعلقة بالتنوع  )د( 

 وإعلان جوهانسبرغ )٧٨(غ جوهانسبر تنفيذالثقافي من خطة
 ؛)٧٩(بشأن التنمية المستدامة

بهدف دعم تعزيز التعاون والتضامن الدوليين  )هـ( 
 :جهود البلدان النامية الرامية إلى تحقيق ما يلي

 نولوجيا الجديدة؛الوصول إلى التك ‘١’ 
الحصول على المساعدة في التحكم بتكنولوجيا  ‘٢’ 

المعلومات بغية التشجيع على الإنتاج وصون 
نشر المحتوى المتنوع في وسائط الإعلام و

القيام، تحقيقا والشبكات الإعلامية العالمية و
 الأجهزة الإذاعية لهذا الهدف، بتعزيز دور

اد سمعية  إصدار موفيوالتلفزيونية العامة 
 بتعزيز إنشاء سيما ولا ،وبصرية جيدة النوعية

 آليات تعاونية لتيسير توزيعها؛
  البقاء وعلىإنشاء صناعات ثقافية قادرة على ‘٣’ 

التنافس على المستويين القطري والدولي، في 
مواجهة الخلل الحالي في تدفق السلع الثقافية 

 وتبادلها على المستوى العالمي؛
 في ظهور أو توطيد صناعات ثقافية المساعدة )و( 

 في ، بالتعاون تحقيقا لهذه الغاية والقيام،في البلدان النامية
مما من  ، وتنمية المهارات اللازمةإنشاء الهياكل الأساسية

  أسواق محلية قادرة على البقاء؛شأنه تشجيع نشوء
الإقرار بأهمية الحفاظ على التراث الثقافي  )ز( 

من خلال تعزيز السياسات المحلية في لك بما في ذوتطويره، 

ميادين الحماية والحوافز والنهوض بالثقافات المختلفة، 
  الثقافات الأكثر ضعفا؛سيما ولا

وضع سياسات تتعلق بالتراث الثقافي الملموس  )ح( 
 ٥٦/٨قرار ال في الاعتبار بوجه خاص اخذأوغير الملموس، 

 سنة الأمم ٢٠٠٢ أعلنت فيه الجمعية العامة عامالذي 
 المتحدة للتراث الثقافي؛

تقييم الترابط بين الثقافة والتنمية والقضاء على  )ط( 
الفقر في سياق عقد الأمم المتحدة الأول للقضاء على الفقر 

 ؛)٢٠٠٦-١٩٩٧(
توعية الجمهور بقيمة وأهمية التنوع الثقافي  )ي( 

 التشجيع، من خلال التثقيف ووسائط الإعلام، سيما ولا
معرفة القيمة الإيجابية للتنوع الثقافي، فيما يتعلق بجملة على 

 أمور، من بينها اللغات؛
العمل، في إطار العقد الدولي للسكان  )ك( 

الأصليين في العالم واستنادا إلى الخطوط العريضة لخطة 
إعطاء الأولوية ، على تعزيز الجهود الرامية إلى )٨٢(العمل

لاعتماد السياسات الوطنية التي تكفل الاعتراف بمساهمة 
 في مجال حماية البيئة وإدارة سيما ولا ،المعارف التقليدية
 وتعزيز أوجه التعاون بين العلوم الحديثة ،الموارد الطبيعية
 والتسليم بالاعتماد التقليدي المباشر على ،والمعارف المحلية

النظم الإيكولوجية، بما في ذلك ما يأخذ المتجددة والموارد 
منها شكل الحصاد المستدام الذي يعتبر ضروريا للرفاه الثقافي 

 والاقتصادي والمادي للسكان الأصليين ومجتمعاتهم المحلية؛
 منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم تشجع - ٦ 

لعلاقة الحاسمة باوالثقافة على مواصلة عملها في زيادة التوعية 
القائمة بين الثقافة والتنمية والدور الهام الذي تؤديه 

 تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في هذه العلاقة؛
 منظمة الأمم المتحدة للتربية أيضا تشجع - ٧ 

والعلم والثقافة، بالاشتراك مع هيئات الأمم المتحدة الأخرى 
ذات الصلة والمؤسسات الإنمائية المتعددة الأطراف، حسب 

مواصلة توفير الدعم للبلدان النامية، بناء على  على تضاء،الاق
 في ما يتعلق ببناء القدرات الوطنية سيما ولاطلبها، 

والوصول إلى تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، بغية تنفيذ 
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_______________ 

_______________ 

الحوار ’’ بتقرير الأمين العام المعنون علما تحيط وإذ 
الرفيع المستوى بشأن تعزيز التعاون الاقتصادي الدولي 

 ،)٨٤(‘‘لأغراض التنمية عن طريق الشراكة

الاتفاقيات الثقافية الدولية، بما في ذلك ما يتعلق بالمحافظة 
 أو  ومن أجل إعادة الثقافية،الممتلكاتعلى التراث وحماية 

 ٥٦/٩٧ الثقافية، وفقا لقرار الجمعية العامة الممتلكات رد
بشأن إعادة أو رد  ٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٤المؤرخ 

  الثقافية إلى بلدانها الأصلية؛الممتلكات
 ٩ المؤرخ  باء٥٦/٢١٠ إلى قرارها تشير وإذ 
 الذي أيـــــدت فيه توافق آراء مونتيري ٢٠٠٢يوليه /تموز

مارس / آذار٢٢في   المؤتمر الدولي لتمويل التنميةالمعتمد في
٨٥(٢٠٠٢(، 

 من الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٨ 
ع المدير العامة في دورتها التاسعة والخمسين، وبالتشاور م

العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وغيرها من 
،  المعنيةهيئات الأمم المتحدة والمؤسسات الإنمائية الدولية

 .تقريرا مرحليا عن تنفيذ هذا القرار

الجمعية العامة ؤازرة إلى الالتزام بم أيضا تشير وإذ 
والمجلس الاقتصادي والاجتماعي واستخدامهما بالكامل في 

 متابعة المؤتمر وتنسيقه،
 ما لاستمرار الحوار، الذي يُقام جديد من تؤكد وإذ  

استجابة لمقتضيات التضامن، والمصالح والمنافع المتبادلة 
والاعتماد المتبادل الحقيقي والشراكة، من أهمية في تعزيز 
التعاون الاقتصادي الدولي لأغراض التنمية، وضرورة قيام 

يل إجراء هذا منظومة الأمم المتحدة بتعزيز أنشطتها بغية تسه
 الحوار،

 ٥٧/٢٥٠القرار 
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت،،٢٠٠٢ديسـ ــة    ع دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ لـ
)A/57/531/Add.4 ٨٣()٧، الفقرة( 

 
 التعـاون  تعزيـز  بشـأن  المسـتوى  الرفيع الحوار - ٥٧/٢٥٠

ــة لأغـــراض الـــدولي الاقتصـــادي  عـــن التنميـ
 الشراكة طريق

 وطنيا وإقليميا ودوليا المشاركة التامة أهمية تؤكد وإذ 
لضمان المتابعة السليمة لتنفيذ الاتفاقات والالتـزامات التي تم 
التوصل إليها في المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، ولمواصلة بناء 
، الجسور بين المنظمات والمبادرات الإنمائية والمالية والتجارية

 في إطار جدول الأعمال الشمولي للمؤتمر،
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢١ المؤرخ ٤٨/١٦٥ إلى قراراتها تشير إذ 
ن انوك ١٩ المؤرخ ٤٩/٩٥ ، و١٩٩٣ديسمبر /الأول
 كانون ٢٠ المؤرخ ٥٠/١٢٢، و ١٩٩٤ديسمبر /الأول
 كانون ١٦ المؤرخ ٥١/١٧٤، و ١٩٩٥ديسمبر /الأول
 كانون ١٨ المؤرخ ٥٢/١٨٦ ، و١٩٩٦ديسمبر /الأول
 كانـــــون ١٥ المؤرخ ٥٣/١٨١، و ١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ٢٢ المؤرخ ٥٤/٢١٣ ، و١٩٩٨ر ـبـديسم/الأول
 كانون ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٩٣ ، و١٩٩٩ديسمبـــــر /الأول
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/١٩٠، و ٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

 بالترتيب الربط المواضيعيأهمية  أيضا تؤكد وإذ 
اجتماع الربيع الرفيع المستوى للمجلس التصاعدي بين 

وودز ومنظمة بريتون الاقتصادي والاجتماعي مع مؤسسات 
الذي سيتناول مسألة المواءمة والتنسيق والتعاون،  التجارة العالمية

في الجمعية العامة الذي المعاد تشكيله  الرفيع المستوى والحوار
تمويل التنمية للمتابعة المؤتمر الدولي التنسيقي سيكون المحور 

والذي سيتضمن حوارا حول السياسات المتعلقة بتنفيذ نتائج 

)٨٤( A/57/388. 
تقريــر المــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــة، مــونتيري، المكســيك،   )٨٥(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــم   ( ٢٠٠٢مـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 
عــرض رئــيس اللجنــة مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر     )٨٣(

 .اللجنة
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وتناسق النظم النقدية تساوق المؤتمر، بما في ذلك موضوع 
 تنمية،والمالية والتجارية الدولية في دعم ال

 الصلة بين تمويل التنمية وبلوغ الأهداف تدرك وإذ 
والغايات الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف 

قياس في  ،)٨٦( بشأن الألفية الأمم المتحدةالتي تضمنها إعلان
التقدم المحرز في التنمية والمساعدة في توجيه أولوياتها، فضلا 

 مع لمستمر والتنمية المستدامة،عن تحقيق النمو الاقتصادي ا
 ؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامةتنفيذ لمالأخذ خطة 

 في الاعتبار، )٨٧()‘‘خطة تنفيذ جوهانسبرغ’’(
 أن الحوار الرفيع المستوى، بوصفه محور تؤكد - ١ 

التنسيق الحكومي الدولي للمتابعة العامة للمؤتمر الدولي 
صلة به، حري بأن يُسهم في لتمويل التنمية والمسائل المت

تعزيز التساوق بين سياسات المنظمات الإنمائية والمالية 
والنقدية والتجارية في إطار جدول الأعمال الشمولي 
للمؤتمر، فيما يتعلق بالقضاء على الفقر وتحقيق النمو 
الاقتصادي المستمر والتنمية المستدامة ونظام اقتصادي عالمي 

 عادل؛
تشكيل الحوار الرفيع المستوى  إعادة تقرر - ٢ 

بشأن تعزيز التعاون الدولي لأغراض التنمية عن الجاري 
طريق الشراكة ليكون الحوار الرفيع المستوى بشأن تمويل 
التنمية، لكي يصبح محور التنسيق الحكومي الدولي للمتابعة 

 ؛المتصلة بهالعامة للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية والقضايا 
 أن تعقد حوارا رفيع المستوى، كل ضاأي تقرر - ٣ 

 سنتين، على المستوى الوزاري؛
 على عقد الحوار الرفيع المستوى في توافق - ٤ 
في تاريخ يحدده رئيس ، ٢٠٠٣أكتوبر /تشرين الأولأواخر 

 ذوي الصلة، الحر مع أصحاب المصوالجمعية العامة بعد التشا

سسات  ومشاركة رؤساء المؤءار مشاركة الوزتيسير بغية
 المالية والتجارية الدولية وغيرها من المنظمات ذات الصلة؛

 أن يكون الموضوع العام للحوار الرفيع تقرر - ٥ 
 ؛“حالة التنفيذ والمهام المقبلة: توافق آراء مونتيري”المستوى 
 أن يدوم الحوار الرفيع المستوى أيضا تقرر - ٦ 
عامة الت لسا من الجابتكاريةسلسلة وأن يتألف من يومين، 
تكون حوارا حول السياسات لات غير الرسمية سوالجل
اجتماعات موائد مستديرة تفاعلية بمشاركة أصحاب و

وينبغي للحوار أن يكون جيد الإعداد . المصالح ذوي الصلة
 الحكومة الدولية المناسبة، المشاوراتومحددا بطرق منها 

 :وفيما يلي تفاصيل يومي الحوار
ثمانية اجتماعات عقد ول ليُخصص اليوم الأ )أ( 
مستديرة تفاعلية غير رسمية يشترك فيها جميع أصحاب مائدة 
، وفقا للصيغة المتبعة في اجتماعات المائدة  ذوي الصلةالمصالح

المستديرة لمؤتمر مونتيري، حسب الاقتضاء، في دورتين تضم 
بمشاركة خمسة مائدة مستديرة  اجتماعات ةكل منهما أربع
 :عين التاليينوا وتتناول الموضوثلاثين مشارك

لنظر في الأبعاد الإقليمية لتنفيذ نتائج المؤتمر ا • 
الدولي لتمويل التنمية، باشتراك رؤساء اللجان 

 الإقليمية وغيرهم الإنمائيةالإقليمية والمصارف 
 من أصحاب المصالح؛

ستكشاف الصلة بين التقدم المحرز في تنفيذ ا • 
 المؤتمر إليهالتي توصل الاتفاقات والالتزامات ا

الدولي لتمويل التنمية، وتحقيق الأهداف 
ورد  سيما ما لاوالإنمائية المتفق عليها دوليا، 

، )٨٦(الألفيةبشأن  الأمم المتحدة علانمنها في إ
والنمو الاقتصادي المستدامة وتعزيز التنمية 

لى الفقر، بغية تحقيق نظام والقضاء عالمطرد 
 .٥٥/٢انظر القرار  )٨٦( اقتصادي عالمي عادل؛

وتُنظم في اليوم الثاني اجتماعات رسمية وغير  )ب( 
حوار حول السياسات يشترك فيه جميع لإجراء رسمية 

أصحاب المصالح ذوي الصلة ويرأسه رئيس الجمعية العامة 
بشأن تنفيذ نتائج المؤتمر الدولي لتمويل التنمية وموضوع 

تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانســبرغ،        )٨٧(
 ٢٠٠٢ســـبتمبر / أيلـــول٤ -أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـــا، 

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (
 .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 
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ق النظم النقدية والمالية والتجارية الدولية في تساوق وتناس
. دعم التنمية، وسينظر أيضا في المهام التعاونية المقبلة

وسيُدعى الأمين العام ورؤساء البنك الدولي وصندوق النقد 
ر الأمم المتحدة للتجارة الدولي ومنظمة التجارة العالمية ومؤتم

ائي بصفته رئيس ية، ومدير برنامج الأمم المتحدة الإنمموالتن
مجموعة الأمم المتحدة الإنمائية وكذلك ممثل واحد للمصارف 

وسيتبع ذلك . ة إلى الإدلاء ببيانات استهلاليةيالإنمائية الإقليم
تطبيق مبدأ اع غير رسمي، على أساس محوار تفاعلي في اجت

، يسمح بالمشاركة على المستوى  تطبيقا صارماالأسبقية
 رؤساء الهيئات الحكومية الدولية بإمكانوسيكون . الوزاري

التي حضرت مؤتمر مونتيري المشاركة في الإقليمية والدولية 
وسيكون أيضا بإمكان ممثل واحد عن المجتمع المدني . الحوار

ا من بينهم ، يختارهم التجاريةوممثل واحد عن قطاع الأعمال
 المشاركون المعتمدون، القيام بمداخلات؛

قد قبل الحوار الرفيع  أن تُعكذلك تقرر - ٧ 
مع خلال يوم واحد، جلسات استماع غير رسمية المستوى 

المعتمدين لدى التجارية ممثلي المجتمع المدني وقطاع الأعمال 
تطلب من الأمانة العامة أن تقدم موجزا عن والحوار، 

 ستجريالتي ناقشات المفي  جلسات الاستماع تلك كإسهام
 ؛في الحوار
الجمعية العامة قرارا بشأن تنفيذ تتخذ أن  تقرر - ٨ 

نتائج المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، على أساس أمور منها 
نتائج الحوار الرفيع المستوى والعملية التحضيرية، وتطلب في 

القرار، أن يصدر رئيس الجمعية  في ذلك هذا الصدد، إسهاما
العامة موجزا للحوار حول السياسات وأن يصدر الرؤساء 

رة موجزا لكل من يون لاجتماعات المائدة المستدالمشارك
 تلك الاجتماعات؛التي جرت في ناقشات الم

 إلى الأمين العام أن يقدم، قبل إجراء تطلب - ٩ 
 ورقة مسائل تتضمن جدول أعمال ،الحوار الرفيع المستوى

 مشروحا وبرنامج عمل للمساعدة في تنظيم الحوار؛
 أن يوفر للحوار  إلى الأمين العامأيضا تطلب - ١٠ 

المتعلقة بتمويل التنمية، لات ذات الصلة ــــدخالرفيع المستوى الم
بما في ذلك وثائق المجلس الواردة من جميع أصحاب المصالح، 

 الرفيع  الربيعالاقتصادي والاجتماعي التي تغطي اجتماع
مع مؤسسات بريتون الذي سيعقده المستوى الاستثنائي السنوي 

جارة العالمية والأعمال ذات الصلة التي أجراها وودز ومنظمة الت
في دورته الموضوعية، والتقرير السنوي للأمين العام عن جهود 

 وتقرير متابعة تنفيذ التـزامات المؤتمر الدولي لتمويل التنمية،
  بشأن الألفية؛علانالأمين العام عن تنفيذ الإ

 الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة تشجع - ١١ 
صحاب المصالح ذوي الصلة على جميع الصعُد على وجميع أ

 المناسب للحوار الرفيع المستوى بشأن تمويل الإعداددعم 
 مية؛نالت

 مؤسسات بريتون وودز ومنظمة تدعو - ١٢ 
التجارة العالمية، فضلا عن المؤسسـات ذات الصلـة فــي 
منظومة الأمم المتحدة إلى الاشتراك في الحوار الرفيع 

رئيس ا في ذلك المرحلة التحضيرية، وتدعو المستوى، بم
المجلس الاقتصادي والاجتماعي ورئيس البنك الدولي والمدير 

 لصندوق النقد الدولي والمدير العام لمنظمة التجارة الإداري
 والدولية الإقليميةالعالمية ورؤساء الهيئات الحكومية الدولية 

 ؛إلى الاشتراك النشط في الحوارالأخرى ذات الصلة 
الأمين العام أن يقوم، بالتعاون إلى  تطلب - ١٣ 

الوثيق مع جميع الكيانات ذات الصلة التابعة للأمم المتحدة، 
ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة اللجان الإقليمية بما فيها 

 المتحدة الإنمائي، وبالتشاور مع موالتنمية وبرنامج الأم
انات الإقليمية،  الإقليمية وغيرها من الكيالإنمائيةالمصارف 

ن وودز ومنظمة التجارة العالمية، بدعم وومؤسسات بريت
 المشاورات الإقليمية للتحضير للحوار الرفيع المستوى؛

الحكومات إلى تحسين التنسيق بين  تدعو - ١٤ 
وزارات الخارجية، والمالية، والتعاون الإنمائي، والتجارة، 

صالح الوطنيين وكذلك مع المصارف المركزية وجميع أصحاب الم
 والقضايا ذات الصلة )٨٥(الآخرين، في تنفيذ توافق آراء مونتيري

 ومتابعتها، بما في ذلك التحضير للحوار الرفيع المستوى؛
المنظمات غير الحكومية وكيانات  تشجع - ١٥ 

 قطاع الأعمال التجارية على تكثيف مشاركتها في
اجتماعات المائدة المستديرة والجلسات غير الرسمية التفاعلية 
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_______________ 

_______________ 

وفقا التي يعقدها الحوار الرفيع المستوى، العامة  للجلسات ٥٧/٢٥١القرار 
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة  : ما يلير، وتقـــرةـــة العامـــي للجمعيـللنظام الداخل

ــمبر  ــويت،،٢٠٠٢ديسـ ــة    دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ  علـ
)A/57/532/Add.7 ٨٩()١٠، الفقرة( 

عتماد مفتوحا أمام الجهات الاأن يكون باب  )أ( 
  :التالية

 المتحـــدة الأمـــم برنـــامج إدارة مجلـــس تقريـــر - ٥٧/٢٥١
 السابعة الاستثنائية دورته عن للبيئة

لتي تتمتع بمركز جميع المنظمات غير الحكومية ا ‘١’ 
 استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي؛

جميع المنظمات غير الحكومية وكيانات قطاع  ‘٢’  ،العامة الجمعية إن 
التي كانت معتمدة لدى ل التجارية الأعما

 المؤتمر الدولي لتمويل التنمية؛
 ١٥المؤرخ ) ٢٧-د (٢٩٩٧ إلى قرارها تشير إذ 

 بموجبه مجلس أنشأت، الذي ١٩٧٢ديسمبر /كانون الأول
المنظمات غير الحكومية وكيانات قطاع  )ب(  إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة،

تع بمركز تتم المهتمة بالموضوع التي لاالتجارية الأعمال 
استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي أو التي لم 
تكن معتمدة لدى المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، يمكنها أن 

وفق إجراءات الاعتماد طلب اعتماد إلى الجمعية العامة تقدم 
 ؛)٨٨(المقررة أثناء انعقاد المؤتمر الدولي لتمويل التنمية

 ٢٨ المؤرخ ٥٣/٢٤٢ إلى قراريها أيضا تشير وإذ 
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/١٩٣ و ١٩٩٩يوليه /تموز
 بشأن تقرير مجلس إدارة برنامج الأمم ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 المتحدة للبيئة عن دورته الحادية والعشرين،
 في تقرير مجلس إدارة برنامج الأمم نظرت وقد 

رة أعلاه بشأن لن تمثل الترتيبات المذكو )ج(  ،)٩٠(المتحدة للبيئة عن دورته الاستثنائية السابعة
مشاركة المنظمات غير الحكومية وكيانات قطاع الأعمال 
التجارية في الحوار الرفيع المستوى، بأي حال من الأحوال، 

دها الجمعية ــات الأخرى التي ستعقـــة للاجتماعـــسابق
 العامة؛

ؤتمر القمة لمخطة التنفيذ  الحسبان في تأخذ وإذ 
 ،)٩١()‘‘خطة تنفيذ جوهانسبرغ’’ (العالمي للتنمية المستدامة

  إلى أن الجمعية العامة دعيت في خطة تنفيذتشير وإذ 
 إلى النظر، خلال دورتها السابعة والخمسين، في جوهانسبرغ

المسألة الهامة، على تعقيدها، المتعلقة بإنشاء عضوية عالمية 
المنتدى البيئي الوزاري العالمي التابع لبرنامج /دارةالإ لمجلس

 الأمم المتحدة للبيئة،

 تشكيل الحوار إعادةأن النجاح في  تلاحظ - ١٦ 
ة مفيدة في متابعة المؤتمرات الرفيع المستوى يمكن أن يمثل تجرب

 متابعة متكاملة ومنسّقة؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٧ 

متابعة المؤتمر ”لدورتها الثامنة والخمسين في إطار بند معنون 
الحوار الرفيع ”بندا فرعيا معنونا “ الدولي لتمويل التنمية

 ؛“ميةلتنفيذ نتائج المؤتمر الدولي لتمويل التنالمستوى 
ــه في   عــرض نائــب رئــيس   )٨٩( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب اللجن

 .تقرير اللجنة
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السـابعة والخمسـون،      )٩٠(

 قبل نهاية إليها إلى الأمين العام أن يقدم تطلب - ١٨  .(A/57/25) ٢٥الملحق رقم 
 .الدورة الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانســبرغ،        )٩١(
 ٢٠٠٢ســــبتمبر / أيلـــول ٤-أغســــطس/ آب٢٦جنـــوب أفريقيـــا،   

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 تحــدة، رقــم المبيــع منشــورات الأمــم الم(
 . بـاء٥٥/٢٤٥ و ٥٤/٢٧٩انظر القرارين  )٨٨( .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 
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 الدول الأعضاء ومجلس إدارة برنامج تدعو - ٤ 
ة الأمم الأمم المتحدة للبيئة والهيئات ذات الصلة التابعة لمنظوم

المتحدة إلى أن تقدّم إلى الأمانة العامة تعليقاتها على المسألة 
الهامة، على تعقيدها، المتعلقة بإنشاء عضوية عالمية لمجلس 

المنتدى البيئي الوزاري العالمي، بما في ذلك آثارها /دارةالإ
القانونية والسياسية والمؤسسية والمالية، وآثارها على نطاق 

إلى الجمعية  تطلب إلى الأمين العام أن يقدّمالمنظومة ككل، و
لكي تنظر فيه قبل دورتها تقريرا يتضمن تلك الآراء العامة 
 الستين؛

 على الدور الفريد الذي تقوم به الجمعية تشدد وإذ 
العامة، بوصفها أعلى هيئة حكومية دولية لصنع القرار في 
الأمم المتحدة، في النظر في مسألة إنشاء عضوية عالمية لمجلس 

ئي الوزاري العالمي التابع لبرنامج الأمم المنتدى البي/دارةالإ
المتحدة للبيئة، وعلى ضرورة قيام الدول الأعضاء والهيئات 
ذات الصلة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، تبعا لذلك، بإجراء 
تحليل شامل لكي تتمكن الجمعية العامة من النظر في جميع 

والمؤسسية آثار تلك المسألة، من النواحي القانونية والسياسية 
 والمالية، وآثارها على نطاق المنظومة ككل، قبل البت فيها،

 في أن تحاط علما بعمل رغبتها تأكيد تكرر - ٥ 
 فريق إدارة البيئة؛

 دور برنامج الأمم المتحدة للبيئة تأكيد تعيد وإذ 
بوصفه الهيئة الرئيسية ضمن منظومة الأمم المتحدة في مجال 
البيئة، وضرورة أن يراعي، في نطاق ولايته، احتياجات 

، فضلا عن البلدان التي التنمية المستدامة لدى البلدان النامية
 تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية،

إلى برنامج الأمم المتحدة للبيئة أن  تطلب - ٦ 
تنمية المستدامة يواصل، في نطاق ولايته، الإسهام في برامج ال

 على جميع )٩٤(٢١وفي تنفيذ جدول أعمال القرن 
المستويات، مع الأخذ في الاعتبار ولاية لجنة التنمية 

؛

_______________ 

 المستدامة
 بتقرير مجلس إدارة برنامج الأمم علما تحيط - ١ 

المتحدة للبيئة عن دورته الاستثنائية السابعة، والمقررات 
 ضرورة رصد موارد كافية، على تأكيد تكرر - ٧  ؛)٩٠(الواردة فيه

أساس ثابت ويمكن التنبؤ به، لبرنــــــامج الأمم المتحدة للبيئة، 
، الحاجة )٢٧-د (٢٩٩٧ر لقرالوتبرز في هذا الصدد، وفقا 

إلى النظر في أن ترد بشكل كاف جميع التكاليف الإدارية 
ي سياق الميزانية العادية للأمم ـــلبرنامج فلة ـــوالتنظيمي
 المتحدة؛

دولي  للفريق الحكومي التقديرها عن تعرب - ٢ 
المفتوح باب العضوية للوزراء أو ممثليهم المعني بالإدارة 
الدولية لشؤون البيئة على تقريره على النحو الذي اعتمده به 

 ؛)٩٢(مجلس الإدارة في دورته الاستثنائية السابعة
إلى المقرر الذي اتُخذ في مؤتمر القمة  تشير - ٣ 

-دإنتائج المقرر  بالتنفيذ الكامل ل)٩٣(العالمي للتنمية المستدامة
 مجلس إدارة اتخذه بشأن الإدارة البيئية الدولية الذي ٧/١
 ؛)٩٠(برنامج في دورته الاستثنائية السابعةال

إلى الأمين العام أن يبقي قيد  تطلب - ٨ 
الاستعراض احتياجات برنامج الأمم المتحدة للبيئة ومكتب 

 من الموارد لإتاحة تقديم الخدمات الأمم المتحدة في نيروبي
برنامج وغيره من هيئات الأمم الاللازمة بطريقة فعالة إلى 
 .المتحدة ومنظماتها في نيروبي

الوثائق الرسمية للجمعـية العـامة، الدورة السـابعة والخمسون، الملحــق         )٩٢(
 .، التذييل٧/١-، الـمرفـق الأول، الـمقـرر دإ)A/57/25 (٢٥ رقم

ــر )٩٣( ــتدا    : انظــ ــة المســ ــالمي للتنميــ ــة العــ ــؤتمر القمــ ــر مــ مة، تقريــ
 ٤-أغســـــــــطس/ آب٢٦جوهانســـــــــبرغ، جنـــــــــوب أفريقيـــــــــا، 

ــول ــبتمبر /أيلـ ــع   (٢٠٠٢سـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ  منشـ
A.03.II.A.1 الفقـرة   ، المرفـق  ٢، الفصل الأول، القرار     ) والتصويب ،

 .)د (١٤٠

تقريــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة، ريــو دي  )٩٤(
منشورات الأمـم المتحـدة،      (١٩٩٢يونيه  / حزيران ١٤-٣جانيرو،  

القـــرارات الـــتي : ، المجلـــد الأول) والتصـــويبانA.93.I.8رقـــم المبيـــع 
 .، المرفق الثاني١، القرار اتخذها المؤتمر
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 التي ةالشراك مبادرات الاهتمام مع تلاحظ وإذ 
نظمات الدولية  بعض الحكومات والماتخذتها طوعا

 والمجموعات الرئيسية والتي أُعلنت أثناء مؤتمر القمة،

 ٥٧/٢٥٢القرار 
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت،،٢٠٠٢ديسـ ــة    دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ  علـ
)A/57/532/Add.7 العالمي في مؤتمر القمةالمعلن عنه إلى الالتزام تشير وإذ  )٩٥()١٠، الفقرة  

مشفوعة الشروع في تنفيذ برامج عمل بللتنمية المستدامة 
 فيما  لتحقيق الهدف الإنمائي والتقنيةتقديم المساعدة الماليةب

 الذي وضعته قمة الألفية ة للشربيتعلق بالمياه الصالح
والمتمثل في أن تُخفض بمعدل النصف نسبة الأشخاص غير 

شرب، بحلول عام صالحة للالقادرين على الحصول على مياه 
 بشأن  الأمم المتحدة، كما هو مبين في إعلان٢٠١٥
عدل النصف  وهدف مؤتمر القمة بأن يخفض بم)١٠٠(الألفية

ن من خدمات الصرف يستفيدو عدد الأشخاص الذين لا
 ،)١٠١(الصحي الأساسية

 
ــطة - ٥٧/٢٥٢ ــطلع الأنشـ ــا المضـ ــياق في بهـ ــال سـ  الأعمـ

 العذبـــة، للميـــاه الدوليـــة للســـنة التحضـــيرية
٢٠٠٣ 

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٩٦ إلى قرارها تشير إذ 
 السنة ٢٠٠٣ الذي أعلنت فيه عام ٢٠٠٠ديسمبر /الأول

انون  ك٢١ المؤرخ ٥٦/١٩٢الدولية للمياه العذبة، وقرارها 
 بشأن حالة الأعمال التحضيرية للسنة ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 ،٢٠٠٣الدولية للمياه العذبة، 
 إلى أحكام جدول أعمال القرن أيضا تشير وإذ 

 ذات الصلة، وإلى برنامج مواصلة تنفيذ جدول )٩٦(٢١
 الذي اعتمدته الجمعية العامة في الدورة ٢١أعمال القرن 

ومقررات لجنة التنمية المستدامة  )٩٧(الاستثنائية التاسعة عشرة
 المتعلقة بالمياه العذبة، وكذلك )٩٨(في دورتها السادسة

 

_______________ 

_______________ 

 للتنمية  العالميؤتمر القمةلملتنفيذ االأحكام الواردة في خطة
 ،)٩٩()‘‘جوهانسبرغخطة تنفيذ ’’ (المستدامة

 ١٥ المؤرخ ٥٣/١٩٩ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 
 بشأن إعلان السنوات ١٩٩٨ديسمبر /كانون الأول

 الدولية،
 الإعداد الجهود المبذولة من أجل تلاحظ وإذ 

المقرر  والمؤتمر الوزاري الدولي للمنتدى العالمي الثالث للمياه
تقرير ’’وضع و ٢٠٠٣مارس /ذار في اليابان في آاعقدهم

 ،‘‘تنمية المياه في العالم
ــه في     )٩٥( ،)١٠٢(بتقرير الأمين العام علما تحيط وإذ  ــة مشــروع القــرار الموصــى ب عــرض نائــب رئــيس اللجن

 بالأنشطة التي تضطلع بها الدول ترحب - ١  .تقرير اللجنة
والأمانة العامة ومؤسسات وبرامج وصناديق منظومة الأمم 
المتحدة التي تشارك في العمل المشترك بين الوكالات المتعلق 

فضلا عن المجموعات الرئيسية استعدادا بالمياه العذبة 

تقريــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة، ريــو دي  )٩٦(
منشورات الأمـم المتحـدة،      (١٩٩٢يونيه  / حزيران ١٤-٣جانيرو،  

القــرارات الــتي  : ، المجلــد الأول) والتصــويبان.A.93.I.8رقــم المبيــع  
 .، المرفق الثاني١، القرار اتخذها المؤتمر

 .١٩، الفقرة ٥٥/٢انظر القرار  )١٠٠( .، المرفق١٩/٢-القرار دإ )٩٧(
ــة للمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي،    :انظــر )٩٨( ــائق الرسمي الوث

 للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ،        العالمي  مؤتمر القمة  تقرير )١٠١( .(E/1998/29) ٩م ، الملحق رق١٩٩٨
ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع (
 .٢٥، المرفق، الفقرة ٢الفصل الأول، القرار 

 للتنميـة المسـتدامة، جوهانســبرغ،    العـالمي تقريـر مـؤتمر القمـة    )٩٩(
ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع (
 .A/57/132 )١٠٢( .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 
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للاحتفال بالسنة الدولية للمياه العذبة وتشجعها على  ٥٧/٢٥٣القرار 
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة  مواصلة جهودها؛

ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ
)A/57/532/Add.1 والمنظمات  الأعضاء جميع الدولتشجع - ٢  )١٠٣()١٠، الفقرة 

الدولية ذات الصلة والمجموعات الرئيسية على دعم الأنشطة 
المتعلقة بهذه السنة الدولية من خلال التبرعات، ضمن وسائل 

 ربط أنشطتها بالسنة الدولية؛أخرى و

 
 المستدامة للتنمية العالمي القمة مـؤتمر - ٥٧/٢٥٣

 ،امةالع الجمعية إن 
الدول الأعضاء ومنظومة الأمم  تشجع - ٣ 

 السنةهذه المتحدة والمجموعات الرئيسية على الاستفادة من 
 لموارد المياه العذبة في تلبية القصوى للتوعية بالأهمية الدولية

الاحتياجات البشرية الأساسية وفي الميدان الصحي وفي إنتاج 
لى النظم الإيكولوجية وتحقيق التنمية الأغذية والحفاظ ع

الاقتصادية والاجتماعية بوجه عام، وتعزيز الإجراءات على 
الصعيد المحلي والوطني والإقليمي والدولي، وتدعو كل من 

لاء أولوية قصوى إلى المشاكل الخطيرة المتعلقة بالمياه يإلى إ
  البلدان فيالعذبة التي تواجهها العديد من المناطق وخاصة

 النامية؛

ون ــ كان٢٠ المؤرخ ٥٥/١٩٩ها ـراريــ إلى قتشير إذ 
 كانون ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٢٦  و٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

إلى إعلان ريو بشأن البيئة  أيضا تشير وإذ 
، وبرنامج )١٠٥(٢١ ، وجدول أعمال القرن)١٠٤(والتنمية

 ،)١٠٦(٢١مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 
ير مؤتمر القمة العالمي للتنمية  في تقرنظرت وقد 

ا، في ـوب أفريقيـانسبرغ، جنـالمستدامة الذي عقد في جوه
سبتمبر /ولـ أيل٤طس إلى ـأغس/ آب٢٦رة من ـالفت

١٠٧(٢٠٠٢(، 
 بين الدول  الطوعيةالشراكات تشجع - ٤ 

الأعضاء والمنظمات الدولية والمجموعات الرئيسية من أجل 
 الترويج للأنشطة ذات الصلة بالسنة الدولية؛

 في هذا الصدد الالتزام ببلوغ جديد من تؤكد وإذ 
  عليها دوليا، بما فيها الأهـدافأهداف التنمية التي تم الاتفاق

الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بإنشاء ب تهيب - ٥ 
لجان وطنية أو بتعيين مراكز للاتصال في بلدانها المبادرة 

 الأنشطة المتعلقة بالسنة الدولية والترويج لها بذلك لتيسير
ى بــه في عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموص ـ       )١٠٣( على الصعيدين المحلي والوطني؛

 .تقرير اللجنة
 إلى الأمين العام تشجيع التنسيق عن تطلب - ٦ 

كثب لوضع ودعم الاقتراحات والاضطلاع بالأنشطة ذات 
 الصلة بالسنة الدولية؛

تقريـــر مؤتمـــر الأمـــم المتحــــدة المعـــني بالبيئـــة والتنميــة،              )١٠٤(
ــانيرو،   ـــو دي جـ ــران١٤-٣ريـــ ــه / حزيـ ــورات  (١٩٩٢يونيـ منشـ

: ، المجلـد الأول  ) والتصـويبان  A.93.I.8الأمــم المتحــدة، رقـــم المبيـع       
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى أيضا تطلب - ٧  . الأول، المرفق١، القرار القرارات التي اتخذها المؤتمر

ا التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ الجمعية العامة في دورته
 .هذا القرار

 .المرجع نفسه، المرفق الثاني )١٠٥(
 .، المرفـق١٩/٢ –القـرار دإ  )١٠٦(
ــالمي للتن ــ     )١٠٧( ـــة الع ــؤتمر القم ــر م ـــمية المسـتقري ـــتدام انسبرغ، ـة، جوه
منشـورات   (٢٠٠٢سبتمبر  /أيلول ٤ –أغسطس  / آب ٢٦ وب أفريقيا، ـجن

 ). والتصويبA.03.II.A.1 الأمم المتحدة، رقم المبيع
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، وفي نتائج )١٠٨(إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفيةالواردة في 
مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية والاتفاقات الدولية منذ عام 

١٩٩٢، 

لكلٍ من إندونيسيا  امتنانها بالغ عن تعرب وإذ 
أفريقيا، حكومة وشعبا، لاستضافة الأولى اجتماع وجنوب 

 اللجنة التحضيرية الرابع، ولاستضافة الثانية مؤتمر القمة، ولما
اتخذتاه من ترتيبات ممتازة وما حَـبَـتـا بــه المشاركين من كرم 

 الضيافة وما وفرتاه لهم من مرافق وموظفين وخدمات،
سبتمبر / أيلول٤ باعتماد مؤتمر القمة في ترحب وإذ 
 )١٠٩( إعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة٢٠٠٢
خطة ”(ة  لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستداملتنفيذاوخطة 
 ،)١١٠()“ جوهانسبرغتنفيذ

القمة  بتقرير مؤتمر الارتياح مع علما تحيط – ١ 
 ؛)١٠٧(العالمي للتنمية المستدامة

 إعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية تـقر – ٢ 
 ؛)١١٠(جوهانسبرغتنفيذ طة ـ وخ)١٠٩(المستدامة

 لأن مؤتمر القمة ولجنته ارتياحها عن تعرب وإذ 
التحضيرية قـد كفـلا سبل المشاركة النشطة من جانب جميع 
الدول الأعضاء في الأمم المتحدة وأعضاء الوكالات 
المتخصصة، ومن جانب مراقبين ومنظمات حكومية دولية 

امج والوكالات المتخصصة مختلفة، بما في ذلك الصناديق والبر
التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، على أرفع المستويات، فضلا 

 عن المجموعات الرئيسية التي تمثل جميع مناطق العالم،

 اعتمـاد التنمية المستدامة بوصفهـا تـقـرر – ٣ 
عنصرا رئيسيا من عناصر الإطار الجامع لأنشطة الأمم 

 لتحقيق الأهداف الإنمائية التي تم الاتفاق سيما ولاالمتحدة، 
فيها الأهـداف الواردة في إعلان الأمم  عليها دوليا، بما

، وإعطاء التوجيه السياسي العام )١٠٨(المتحدة بشأن الألفية
الحاجة إلى إقامة توازن بين  جديد من تؤكد وإذ   واستعراضه؛)١٠٥(٢١لتنفيذ جدول أعمال القرن 

التنمية الاقتصادية والتنمية الاجتماعية وحماية البيئة باعتبارها 
 اضدة للتنمية المستدامة،ركائز مترابطة ومتع

الحكومات، وجميع المنظمات الدولية  تـحـث – ٤ 
والإقليمية ذات الصلة، والمجلس الاقتصادي والاجتماعي، 

ة وبرامجها ولجانها الاقتصادية الإقليمية، وصناديق الأمم المتحد
والوكالات المتخصصة، والمؤسسات المالية الدولية، ومرفق 
البيئة العالمية، فضلا عن المنظمات الحكومية الدولية الأخرى 
والمجموعات الرئيسية، على اتخاذ إجراءات عاجلة جيدة 

برغ المتابعة الفعالين لإعلان جوهانسالتنفيذ والتوقيت لضمان 
  جوهانسبرغ؛ تنفيذبشأن التنمية المستدامة وخطة

 أن القضاء على الفقر أيضا جديد من تؤكد وإذ 
وتغيير أنماط الإنتاج والاستهلاك غير المستدامة وحماية وإدارة 
قاعدة الموارد الطبيعية للتنمية الاقتصادية والاجتماعية تمثل 

 أهدافا عليا ومتطلبات أساسية للتنمية المستدامة،
يد في كل بلد وعلى  أن الحكم الرشتدرك وإذ 

 الصعيد الدولي أمــر ضروري للتنمية المستدامة،
 على تنفيذ مبادرات الشراكة التي تشجّع – ٥ 

اضطلعت بهـا طوعا بعض الحكومات والمنظمات الدولية 
والمجموعات الرئيسية، وتدعو إلى مواصلة مناقشة هذه المسألة 

 في إطار لجنة التنمية المستدامة؛

مبادرات الشراكة التي اضطلعت  باهتمام تلاحظ وإذ 
بهـا طوعا بعض الحكومات والمنظمات الدولية والمجموعات 

 الرئيسية، والتي أُعلن عنها في مؤتمر القمة،

مات والبرامج  إلى تنفيذ الالتزاتدعـو - ٦ 
والأهداف المحددة زمنيا التي اعتُمدت في مؤتمر القمة، وتدعو 
من أجل ذلك إلى إنجاز التدابير المتعلقة بوسائل التنفيذ 

  جوهانسبرغ؛ تنفيذالمنصوص عليها في خطة

 .٥٥/٢قرار انظر ال )١٠٨(
ــالمي للتن ــ    )١٠٩( ـــة الع ــؤتمر القم ــر م ـــمية المسـتقري برغ، ـانســـة، جوهـتدام
منشورات  (٢٠٠٢سبتمبر  /أيلول ٤ –أغسطس  / آب ٢٦ وب أفريقيا، ــجن

ل الأول، ــــ ــ، الفص) والتصــويبA.03.II.A.1 دة، رقــم المبيــع ـــــالأمــم المتح
 .، المرفق١القرار 

 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )١١٠(
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 التنميـة  أجـل  مـن  للتعلـيم  المتحدة مالأم عقـد - ٥٧/٢٥٤
 المستدامة

إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي أن  تطلب – ٧ 
يمي يكفل قيام لجنة التنمية المستدامة بعقد اجتماع تنظ

 ٢٠٠٣يناير /لدورتها التالية التي ستعقـد في كانون الثاني
 ؛٢٠٠٣مايو / أيار–أبريل /ودورتها التي ستعقـد في نيسان

 العامة، الجمعية إن 
 ٢١ من جدول أعمال القرن ٣٦ إلى الفصل تشير إذ 

المتعلق بتشجيع التعليم والوعي العـام والتدريب، الذي اعتمد 
في مؤتمر الأمم المتحدة المعنـي بالبيئة والتنمية الذي عقد في 

 ،)١١٢(١٩٩٢م ريو دي جانيرو، البرازيل، في عا

إلى الأمين العام أن يـعـدّ تقريرا يتضمن  تطلب - ٨ 
مقترحات بشأن طرائق عمل اللجنة مستقبلا، آخذا في 

 غ؛جوهانسبرتنفيذ الاعتبار المقررات الواردة في خطة 
 إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي أن تطلب – ٩ 

جوهانسبرغ ذات الصلة بولايته، تنفيذ ينفّذ أحكام خطة 
 ٢١ وأن يعـزز بوجـه خـاص تنفيذ جدول أعمال القرن

 بتدعيم التنسيق على نطاق المنظومة؛

الهدف الإنمائي المتفق عليه دوليا  جديد من تؤكد وإذ 
 تمكيـن سيما ولاوالمتمثل في إنجـاز التعليم الابتدائي للجميع، 

الأطفال من البنين والبنات على السواء، أينما كانوا، من 
 ،٢٠١٥إتمام مرحلة كاملة من التعليم الابتدائي بحلول عام 

إلى الأمين العام أن يراعي على الوجه  تطلب – ١٠ 
اصة المقررات المتخذة بشأن الكامل نتائج مؤتمر القمة، وبخ

الإطار المؤسسي للتنمية المستدامة والواردة في الفصل الحادي 
، وذلك في العملية الجارية  جوهانسبرغعشر من خطة تنفيذ

لإصلاح الأمم المتحدة وفي إسهامه في التنفيذ والمتابعة 
 لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات المتكاملين والمنسقين

عقدتها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي القمة التي 
 والاجتماعي والميادين المتصلة بهمـا؛

 تقدمـها لجنة التنمية المستدامة  المساهمة التيتـقـدر وإذ 
لمسألة التعليم من أجل التنمية المستدامة منذ انعقاد مؤتمر 

 الأمم المتحدة المعنـي بالبيئة والتنمية،
ؤتمر القمة العالمي لم بـأن خطة التنفيذ ترحب وإذ 

 أكدت أهمية )‘‘خطة تنفيذ جوهانسبرغ’’ (للتنمية المستدامة
المستدامة وأوصت بأن تنظـر الجمعية التعليم من أجل التنمية 

العامة في اعتماد عقد للتعليم من أجل التنمية المستدامة، يبـدأ 
 ،)١١٣(٢٠٠٥مـن عام 

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١١ 
تنفيذ جدول أعمال ”لدورتها الثامنة والخمسين بندا معنونا 

 ٢١ وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١القرن 
، وتطلب إلى “تنمية المستدامةونتائج مؤتمر القمة العالمي لل

الأمين العام أن يقدّم في تلك الدورة تقريرا عن تنفيذ هذا 
 .القرار

 على أن التعليم يشكل عنصرا لا غنى عنه تشدد وإذ 
 في تحقيق التنمية المستدامة،

 إعلان فترة السنوات العشر التي تبدأ في تقرر - ١ 
 عقد الأمم المتحدة للتعليم من ٢٠٠٥يناير / كانون الثاني١

 أجل التنمية المستدامة؛
 

لبيئة والتنميـة، ريـو     با  المعني تقرير مؤتمر الأمم المتحدة   انظر   )١١٢(
ــانيرو،  ــران١٤–٣دي جـ ــه / حزيـ ــم   (١٩٩٢يونيـ ــورات الأمـ منشـ

القـرارات  : ، المجلـد الأول )والتصـويبان  A.93.I.8 المتحدة، رقم المبيـع 
 .، المرفق الثاني١، القرار ا المؤتمرالتي اعتمده

 ٥٧/٢٥٤القرار 
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ
)A/57/532/Add.1 تقريــــر مــــؤتمر القمــــة العــــالمي للتنميــــة المســــتدامة،  انظــــر )١١٣( )١١١()١٠، الفقرة 

ــا،    ــوب أفريقيـــــــ ــبرغ، جنـــــــ ــطس / آب٢٦جوهانســـــــ  –أغســـــــ
ــول ٤ ــع    (٢٠٠٢ســبتمبر /أيل ــم المبي ــم المتحــدة، رق  منشــورات الأم

A.03.II.A.1المرفق٢، الفصل الأول، القرار ) والتصويب ،. 
عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )١١١(
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 ظــاهرة أثــر مــن للتخفيــف الــدولي التعــاون - ٥٧/٢٥٥
 لنينيوإ

 منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم تعـيِّـن - ٢ 
والثقافة وكالة رائدة للترويج لعقد الأمم المتحدة من أجل 
التنمية المستدامة، وتطلب إليها وضع مشروع خطة تنفيذ 

شـأن التعليم، دولية توضح علاقـة العقـد بالعمليات الجارية ب
وبخاصـة إطار عمل داكار المعتمد في المنتدى العالمي 

، وذلك )١١٥( وعقد الأمم المتحدة لمحو الأمية)١١٤(للتعليم
بالتشاور مع الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الدولية 
والحكومات والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة والأطراف 

وصيات إلى الأخرى صاحبة المصلحة، بهـدف تقديـم ت
الحكومات بشأن كيفية تعزيز وتحسين دمج التعليم من أجل 

 التعليمية ها وخطط عملاالتنمية المستدامة في استراتيجياته
 على المستوى المناسب؛

 ،العامة الجمعية إن 
ن وانك ١٨ؤرخ المـ ٥٢/٢٠٠ا ـراراتهـ إلى قتشير إذ 
ون ـ كان١٥مؤرخ ـ ال٥٣/١٨٥ و ،١٩٩٧بر ـميــسـد/الأول
 كانون ٢٢مؤرخ ـ ال٥٤/٢٢٠، و ١٩٩٨ر ـبـديسم/الأول
 كانون ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٩٧، و ١٩٩٩ديسمبر /الأول
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/١٩٤ ، و٢٠٠٠ديسمبر /الأول
صادي  المجلس الاقتات وقرار٢٠٠١ديسمبر /الأول
 ،١٩٩٩وليه ـي/ تموز٢٨مؤرخ ـ ال١٩٩٩/٤٦اعي ـتمـوالاج

 ٢٠٠٠/٣٣و، ١٩٩٩يوليه / تموز٣٠ المؤرخ ١٩٩٩/٦٣و 
 ،٢٠٠٠يوليه / تموز٢٨المؤرخ 

 الحكومات إلى النظر في إدراج تدابير تدعــو - ٣ 
لتنفيذ عقد الأمم المتحدة للتعليم من أجل التنمية المستدامة 

ة بحلول عام ـيـاتها وخطط عملها التعليمفي استراتيجي
، آخـذة في اعتبارها خطة التنفيذ الدولية التي ٢٠٠٥

 ستعـدها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛

 أهمية وضع استراتيجيات على جديد من تؤكد وإذ 
والإقليمي والدولي ودون الإقليمي د الوطني يالصعكل من 

 الكوارث الطبيعية افيه تتسبب تي الدرء الأضرارترمي إلى 
 ،اوإصلاحهها لنينيو وتخفيفإالناشئة عن ظاهرة 

 إعلان جوهانسبرغ بشأن اعتبارها في تضع وإذ 
التنفيذ لمؤتمر القمة العالمي  وخطة )١١٧(التنمية المستدامة
  ،)١١٨()“غجوهانسبرخطة تنفيذ ”(للتنمية المستدامة 

 أن تـدرج فـي جدول الأعمال المؤقت تقــرر - ٤ 
عقد الأمم المتحدة ” اعنونم بندالدورتها الثامنـة والخمسين 

 .“ التنمية المستدامةللتعليم من أجل
مبادرات الشراكة التي  الاهتمام مع تلاحظ وإذ 

ذتها طوعا بعض الحكومات والمنظمات الدولية اتخ
  القمة،التي أعلنت في مؤتمرووالمجموعات الرئيسية، 

 
 ٥٧/٢٥٥القرار 

 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 
ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ

)A/57/532/Add.2 ١١٦()١٤، الفقرة( 
 ؛)١١٩( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ١ 
 بالجهود التي بذلتها حكومة إكوادور ترحب - ٢ 

بالتعاون مع المنظمة العالمية للأرصاد الجوية والأمانة المشتركة   

ي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ،       تقرير مؤتمر القمة العالم    )١١٧(
ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع (
 .، المرفق١الفصل الأول، القرار 

ـــة،    انظــر منظمــة الأ  )١١٤( ــم والثقافـــــ ــة والعل ــم المتحــدة للتربي ـــر م التقري
أبريـل  / نيسـان  ٢٨-٢٦الختامـي للمنتدى العالمي للتعليم، داكار، السـنغال،        

 .)٢٠٠٠باريس، ( ٢٠٠٠
 .٥٦/١١٦انظر القرار  )١١٥(

عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )١١٦( .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )١١٨(
 .A/57/189 )١١٩( .تقرير اللجنة
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تيجية الدولية للحد من الكوارث ستراللابين الوكالات 
لنينيو، في غواياكيل، إلإنشاء المركز الدولي لدراسة ظاهرة 

يناير /إكوادور، والإعلان بشأن افتتاحه في كانون الثاني
، وتشجع جميع الأطراف على مواصلة جهودها ٢٠٠٣

 المشتركة لتطوير المركز؛
 إلى الأمين العام وصناديق وبرامج طلبت - ٣ 

 سيما ولا، ذات الصلةمنظومة الأمم المتحدة ومؤسسات 
 في الاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث، تلك المشاركة

دعم إنشاء مركز ل، حسب الاقتضاء، اتخاذ التدابير اللازمة
شجع المجتمع الدولي ت في غواياكيل، والمذكور أعلاهالبحوث 

 المساعدة العلمية والتقنية تقديمعلى ذلك، وتدعوه إلى 
والمالية وإلى التعاون لتحقيق هذا الهدف، وكذلك إلى القيام، 

 الاقتضاء، بتعزيز المراكز الأخرى المكرسة لدراسة حسب
 ؛إلنينيوظاهرة 
 المركز، عند إنشائه، على تعزيز تشجع - ٤ 

صلاته، حسب الاقتضاء، بالدوائر الوطنية المعنية بالأرصاد 
كا اللاتينية، واللجنة الجوية والخدمات المائية في منطقة أمري

الدائمة لجنوب المحيط الهادئ، ومعهد البلدان الأمريكية 
لبحوث التغير العالمي، والمعهد الدولي لبحوث التنبؤ بالمناخ، 

المهتمة  ذات الصلةالإقليمية والعالمية الأخرى  وبالمنظمات
دراسة المناخ، مثل المركز الأوروبي للتنبؤات الجوية المتوسطة ب

 والمركز الأفريقي لتطبيقات الأرصاد الجوية لأغراض المدى،
التنمية، ومركز مراقبة الجفاف، وشبكة آسيا والمحيط الهادئ 
لبحوث التغير العالمي، والمراكز الأخرى ذات الصلة، حسب 
 ءالاقتضاء، لكفالة استخدام الموارد المتاحة الاستخدام الكف

 والفعال؛
فرقة العمل  الأمين العام، بمساعدة تدعو - ٥ 

العمل على المشتركة بين الوكالات للحد من الكوارث إلى 
 في التدابير اللازمة لمواجهة  على النحو الملائمالنظرأن يتم 

لنينيو إالأحداث الجوية والمائية البالغة الشدة، من قبيل ظاهرة 
 عملية استعراض خلالبقدر أكبر من الفعالية، وذلك 

: ، من أجل عالم أكثر أمنا٢٠٠٤استراتيجية يوكوهاما لعام 

مبادئ توجيهية لاتقاء الكوارث الطبيعية والتأهب لها 
 ؛)١٢٠(وتخفيف حدتها، وخطة عملها

 تنفيذالواصل ــام أن يـين العـى الأمـإل لبـتط - ٦ 
، ٥٤/٢٢٠، و ٥٣/١٨٥ ، و٥٢/٢٠٠ا قراراتهالتام ل

ادي ص المجلس الاقتات، وقرار٥٦/١٩٤، و ٥٥/١٩٧ و
 ؛٢٠٠٠/٣٣ و ،١٩٩٩/٦٣، و ١٩٩٩/٤٦ والاجتماعي

إلى الأمين العام أن يقدم إلى  أيضا تطلب - ٧ 
الجمعية العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ 

 .“البيئة والتنمية المستدامة”هذا القرار في إطار البند المعنون 
 

 ٥٧/٢٥٦القرار 
 /ن الأول كــــانو٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت،،٢٠٠٢ديسـ ــة    دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ  علـ
)A/57/532/Add.2 ١٢١()١٤، الفقرة( 

 
 الكوارث من للحد الدولية الاستراتيجية - ٥٧/٢٥٦

 ،العامة الجمعية إن 
 ٢٢ المؤرخ ٤٤/٢٣٦ هاإلى قـراراتـ شـيـرت إذ 

 ألـف الـمــؤرخ ٤٩/٢٢ ، و١٩٨٩ديسمبر /كـانــون الأول
 بـاء المؤرخ ٤٩/٢٢ ، و١٩٩٤ديــسمـبـر / الأول كانــون٢

 المؤرخ ٥٣/١٨٥ ، و١٩٩٤ديسمبر /كانـون الأول ٢٠
 ٢٢ المـؤرخ ٥٤/٢١٩  و١٩٩٨ديسمبر / كانـون الأول١٥

 ٢١ المؤرخ ٥٦/١٩٥، و ١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
صادي ـتــلس الاقـرار المجـ، وق٢٠٠١ر ـبـديسم/كانون الأول

 ١٩٩٩يوليه /تموز ٣٠ المـــؤرخ ١٩٩٩/٦٣ يـاعــمـوالاجت
 ٢٦ المؤرخ ٢٠٠١/٣٥وإذ تحيط علما بقرار المجلس 

 ،٢٠٠١يوليه /تموز
على الطابع المتعدد القطاعات  ؤكدت وإذ 

والاختصاصات الشامل لعدة قضايا الذي تتسم به عملية 

)١٢٠( A/CONF.172/9،،المرفق الأول١ القرار  الفصل الأول ،. 
عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )١٢١(
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شدد على أن استمرار تالحد من الكوارث الطبيعية، وإذ 
 فيما بين المؤسسات المعنية يعد التفاعل والتعاون والشراكة

 ،أمرا لا بد منه لتحقيق الأهداف والأولويات المتفق عليها
إزاء ازدياد عدد ونطاق  قلقها بالغ عن تعرب وإذ 

عن خسائر في السنوات الأخيرة مما أسفر الكوارث الطبيعية 
جسيمة في الأرواح وعواقب اجتماعية واقتصادية وبيئية 

الضعيفة في كافة أنحاء س المجتمعات تمالأمد سلبية طويلة 
 ، في البلدان الناميةسيما ولاالعالم، 
، بما في ذلك الحد بأن الحد من الكوارث سلّمت وإذ 

هاما يسهم في   يشكل عنصرامن التأثر بالكوارث الطبيعية،
 ،تحقيق التنمية المستدامة

الدولي باليوم السنوي إلى أن الاحتفال  تشير وإذ 
يوم الأربعاء الثاني من يجري ارث الطبيعية للحد من الكو

 ،أكتوبر/شهر تشرين الأول
إلى نتائج العقد الدولي للحد من  أيضاً تشير وإذ 

الكوارث الطبيعية، بما في ذلك الدروس المستفادة منه، المجملة 
في ولاية جنيف المتعلقة بالحد من الكوارث ووثيقة 

ر أمنا في القرن من أجل عالم أكث”الاستراتيجية المعنونة 
 ،)١٢٢(“الحد من المخاطر والكوارث: الحادي والعشرين

 اراضرأالكوارث الطبيعية تلحق  أن تأكيد تكرر وإذ 
جميع البلدان، في بالهياكل الأساسية الاجتماعية والاقتصادية 

وخيمة ها تكون ليع المترتبة مدالعواقب الطويلة الألكن 
تحقيق نها تعرقل  كما أ،بوجه خاص على البلدان النامية

 تنميتها المستدامة،
حاجة الحكومات إلى مواصلة تعاونها  تؤكد وإذ 

وتنسيق جهودها في ميدان الكوارث الطبيعية، وفقا لمهارات 
وقدرات كل منها، ابتداء من مرحلة الوقاية ومرورا بالإنذار 
المبكر والاستجابة والتخفيف من حدة الكوارث والإنعاش 

 جملة من التدابير منها بناء القدرات على والتعمير، عن طريق

جميع الصُعد، حينما يكون مناسبا، داخل إطار العمل الخاص 
 ،)١٢٣(بتنفيذ الاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث

 امواصلة تعاونهإلى الحكومات حاجة  أيضا تؤكد وإذ 
المنظمات سائر  مع منظومة الأمم المتحدة وهاوتنسيق جهود
ظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية الدولية والمن

، من أجل ضمان اوالشركاء الآخرين، حسبما يكون مناسب
 ،التصدي للكوارث الطبيعيةالفعال في تضافر ال

بالحاجة الماسة إلى المضي في تطوير  تسلم وإذ 
المعارف العلمية والتقنية القائمة والانتفاع بها للحد من التأثر 

  إلىالبلدان الناميةحاجة تشدد على بالكوارث الطبيعية، و
وصول إلى التكنولوجيا اللازمة للتصدي بفعالية للكوارث ال

 الطبيعية،
بالحاجة إلى تفهم الأنشطة  أيضا تسلم وإذ 

 الاقتصادية التي تزيد من حدة تأثر المجتمعات –الاجتماعية 
بالكوارث الطبيعية ومعالجة تلك الأنشطة وبناء قدرة 

لية على التكيف مع مخاطر الكوارث ومواصلة المجتمعات المح
 تعزيز تلك القدرة،

 بشأن إعلان جوهانسبرغ اعتبارها في تضع وإذ 
 لمؤتمر القمة العالمي  التنفيذ وخطة)١٢٤(التنمية المستدامة
  ،)١٢٥()“جوهانسبرغخطة تنفيذ ”(للتنمية المستدامة 

 مبادرات الشراكة التي اتخذتها باهتمام تلاحظ وإذ 
ة بعض الحكومات والمنظمات الدولية، والمجموعات طواعي

 ، القمةالرئيسية، وأعلنت خلال مؤتمر
 بتقرير الأمين العام عن تنفيذ علما تحيط - ١ 

 ؛)١٢٦(الاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث

)١٢٣(  A/56/68-E/2001/63 وCorr.1 ١٤لفقرة ، ا3 و 2 و. 
ـــة،     )١٢٤( ـــة المستدامـــــــ ـــي للتنميــــــ ـــة العالمـــــ ـــر القمــــ ـــر مؤتمـــ تقريـــــــــ

ســـبتمبر /أيلـــول ٤ -أغســـطس / آب٢٦، جوهانســـبرغ، جنـــوب أفريقيـــا
، ) والتصــويبA.03.II.A.1  رقــم المبيــع،منشــورات الأمــم المتحــدة (٢٠٠٢

اعتمدتا في المحفل البرنامجي المعني بالعقـد الـدولي للحـد مـن              )١٢٢( .، المرفق١الفصل الأول، القرار 
ــرة مــن      ــذي عقــد في جنيــف في الفت ــة ال  ٩ إلى ٥الكــوارث الطبيعي

 .١٩٩٩يوليه /تموز
 .، المرفق٢ار المرجع نفسه، القر )١٢٥(
)١٢٦( A/57/190. 

400 



 رير اللجنة الثانية القرارات المتخذة بناء على تقا–رابعا 

 

_______________ 

_______________ 

 بمذكرة التفاهم الموقعة بين الأمانة ترحب - ٢ 
د من المشتركة بين الوكالات للاستراتيجية الدولية للح

الكوارث وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وتشجع الأمانة على 
مواصلة إبرام اتفاقات مماثلة مع منظمات دولية أخرى لتحسين 

 التضافر وإيضاح دور كل جانب؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية  تطلب - ٨ 
دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا العامة في 

 .“البيئة والتنمية المستدامة”القرار في إطار البند المعنون 
 

إلى الأمين العام أن يقدم، في تقاريره إلى  تطلب - ٣  ٥٧/٢٥٧القرار 
الجمعية العامة، في دورتها الثامنة والخمسين، مقترحات محددة 
إلى الدول الأعضاء بغرض تنفيذ الإجراءات التي اتفق عليها في 
ته هذا الصدد مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة في خط

 ؛)١٢٥(للتنفيذ

 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 
ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ

)A/57/532/Add.3 ١٢٨()١٦، الفقرة( 
 
 البشــرية أجيــال لمنفعــة العــالمي المنــاخ حمايــة - ٥٧/٢٥٧

 اتخاذ قرار بشأن كيفية اختتام عملية تقرر - ٤  والمقبلة الحالية
مبادئ :  أكثر أمنااستعراض استراتيجية يوكوهاما من أجل عالم

 لاتقاء الكوارث الطبيعية والتأهب لها وتخفيف توجيهية
 ، في دورتها الثامنة والخمسين؛)١٢٧(حدتها، وخطة عملها

 ،العامة الجمعية إن 
ون ــ كان٢٢ المؤرخ ٥٤/٢٢٢إلى قرارها  تشير إذ 
 كانون ٢٠ المؤرخ ٥٥/٤٤٣ ومقررها ١٩٩٩بر ـديسم/الأول
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/١٩٩ وقرارها ٢٠٠٠ديسمبر /الأول
خرى المتعلقة بحماية المناخ ، والقرارات الأ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 العالمي لمنفعة أجيال البشرية الحالية والمقبلة،

إلى الأمين العام أن يقوم، بمساعدة من  تطلب - ٥ 
الأمانة المشتركة بين الوكالات للاستراتيجية، وبالتشاور مع 

ظومة الأمم المتحدة، بما الحكومات والمنظمات ذات الصلة لمن
في ذلك، المؤسسات المالية الدولية، بالتخطيط والتنسيق 
اللازمين لعملية استعراض استراتيجية يوكوهاما لعام 

، وأن يقدم تقريرا في هذا الصدد إلى الجمعية العامة ٢٠٠٤
 في دورتها الثامنة والخمسين؛

  واحدةأن معظم الدول ومنظمة إقليمية تلاحظ وإذ 
للتكامل الاقتصادي قد انضمت إلى اتفاقية الأمم المتحدة 

 ،)١٢٩(تغير المناخبشأن الإطارية 
 إلى أحكام الاتفاقية بما في ذلك التسليم بأن تشير وإذ 

الطابع العالمي لتغير المناخ يقتضي تعاون جميع البلدان على 
أوسع نطاق ممكن ومشاركتها في استجابة دولية فعالة 
ومناسبة، وفقا لمسؤولياتها المشتركة وإن كانت متباينة 

 ،ولقدرات كل منها وأحوالها الاجتماعية والاقتصادية

إلى الأمين العام أن يرصد ما  أيضا تطلب - ٦ 
ن الموارد المالية والإدارية في حدود الموارد القائمة، يكفي م

 أداء  للاستراتيجيةكي يتسنى للأمانة المشتركة بين الوكالات
 عملها بفعالية؛

المجتمع الدولي على توفير الموارد المالية  تشجع - ٧ 
اللازمة للصندوق الاستئماني للاستراتيجية الدولية للحد من 

من الموارد العلمية والتقنية والبشرية الكوارث، وتقديم الضروري 
وغيرها من الموارد، لضمان توفير الدعم الكافي لأنشطة الأمانة 

وفرقة العمل المشتركة بين للاستراتيجية المشتركة بين الوكالات 
  وأفرقتها العاملة؛ للحد من الكوارثالوكالات

إعلان دلهي الوزاري بشأن  اعتبارها في تأخذ وإذ 
 المناخ والتنمية المستدامة الذي اعتمده مؤتمر الأطراف في تغير

تغير المناخ في دورته  بشأن اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية

عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )١٢٨(
 .تقرير اللجنة

رقم الــ، ١٧٧١، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )١٢٩(
١٢٧( .٣٠٨٢٢( A/CONF.172/9،،المرفق الأول١ القرار  الفصل الأول ،. 
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 تشرين ٢٣ من  في الفترة في نيودلهيالتي عقدتالثامنة 
 ،٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١أكتوبر إلى /الأول

لأن جميع البلدان،  القلق عميق يساورها ظلي وإذ 
 أقل البلدان نموا والدول  البلدان النامية، بما فيهاوبخاصة

الجزرية الصغيرة النامية تواجه مخاطر متزايدة بسبب التعرض 
 للآثار السلبية لتغير المناخ،

تو الملحق باتفاقية وأن بروتوكول كي تلاحظ وإذ 
 حتى  قد نال)١٣٠(تغير المناخبشأن الأمم المتحدة الإطارية 

 تصديقا،  سبعة وتسعينالآن 
إعلان جوهانسبرغ بشأن  اعتبارها في تأخذ وإذ 

 لمؤتمر القمة العالمي خطة التنفيذ و)١٣١(التنمية المستدامة
 ،)١٣٢()‘‘خطة تنفيذ جوهانسبرغ’’ (للتنمية المستدامة

 لحكومة الهند تقديرها عميق عن تعرب وإذ 
ستضافة الدورة الثامنة لمؤتمر الأطراف في نيودلهي في الفترة لا

نوفمبر / تشرين الثاني١أكتوبر إلى / تشرين الأول٢٣من 
٢٠٠٢، 
بتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية الأمم  علما تحيط وإذ 

 ،)١٣٣(تغير المناخبشأن المتحدة الإطارية 
 )١٣٤(إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية تشير وإذ 

الذي أعرب فيه رؤساء الدول والحكومات عن عزمهم على 
الذي  جهدهم لضمان بدء نفاذ بروتوكول كيوتو، بذل قصارى
بحلول الذكرى السنوية العاشرة لانعقاد مؤتمر يتم  أن من المحبذ

، والشروع في ٢٠٠٢الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية في عام 
 ،)١٣٥(الخفض المطلوب لانبعاثات غازات الدفيئة

الدول التعاون في العمل من أجل بلوغ ب تهيب - ١ 
دف النهائي المتوخى في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية اله

 ؛)١٢٩(تغير المناخبشأن 
 أن الدول التي صدقت على تلاحظ - ٢ 

بروتوكول كيوتو الملحق باتفاقية الأمم المتحدة الإطارية 
 تحث بشدة الدول التي لم تصدق بعد )١٣٠(تغير المناخبشأن 

 عليه على القيام بذلك في الوقت المطلوب؛
بإعلان دلهي الوزاري بشأن تغير  علما تحيط - ٣ 

المناخ والتنمية المستدامة الذي اعتمده مؤتمر الأطراف في اتفاقية 
 تغير المناخ في دورته الثامنة؛بشأن الأمم المتحدة الإطارية 

 الذي يضطلع به فريق الجاري العمل تلاحظ - ٤ 
 اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية لأمانة كل منالاتصال التابع 

تغير المناخ، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في بشأن 
أو من التصحر، /البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و

 )١٣٧(ولوجي، واتفاقية التنوع البي)١٣٦(وبخاصة في أفريقيا
 وتشجع على التابعة لها،وموظفو الهيئات الفرعية ذات الصلة 

التعاون من أجل تعزيز أوجه التكامل فيما بين الأمانات 
 مع احترام المركز القانوني المستقل لكل منها؛الثلاث 
الأمين التنفيذي لاتفاقية الأمم المتحدة  تدعو - ٥ 

ير في الوقت المطلوب تغير المناخ إلى تقديم تقربشأن الإطارية 
إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين عن أعمال 

 ؛الأطرافمؤتمر 
مؤتمرات الأطراف في الاتفاقيات المتعددة  تدعو - ٦ 
 إلى أن تراعي، لدى تحديد تواريخ  المتعلقة بالبيئةالأطراف

اجتماعاتها، جدول اجتماعات الجمعية العامة ولجنة التنمية 
امة، وذلك لكفالة تمثيل كاف للبلدان النامية في تلك المستد

 الاجتماعات؛

)١٣٠( FCCC/CP/1997/7/Add.1رفق، الم٣-م أ/١ ، المقرر. 
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ،           )١٣١(

ــا،  ــ/ أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢بتمبر سـ
، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (

 .٢٣المرجع نفسه، الفقرة  )١٣٥( .، المرفق١الفصل الأول، القرار 
، الــرقم ١٩٥٤، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )١٣٦( .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )١٣٢(

 .A/57/359انظر  )١٣٣( .٣٣٤٨٠
 .٥٥/٢انظر القرار  )١٣٤( .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠المرجع نفسه، المجلد  )١٣٧(
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أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت  تقرر - ٧ 
حماية المناخ ”لدورتها الثامنة والخمسين البند الفرعي المعنون 

 .“العالمي لمنفعة أجيال البشرية الحالية والمقبلة

إعلان دلهي الوزاري  أيضا اعتبارها في تأخذ وإذ 
تغير المناخ والتنمية المستدامة الذي اعتمده مؤتمر بشأن 

الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ 
 تشرين ٢٣في دورته الثامنة التي عُقدت في نيودلهي من 

 ، ٢٠٠٢ نوفمبر / تشرين الثاني١أكتوبر إلى /الأول
 

 ٥٧/٢٥٨القرار 
 النتائج التي وردت في تقرير القلق مع تدرك وإذ 

 الحكومي الدولي المعني بتغير للفريقييم الثالث التق
ضرورة إجراء تخفيضات كبيرة أكد فيه ، والذي )١٤٢(المناخ

في الانبعاثات العالمية من أجل بلوغ الهدف النهائي للاتفاقية، 
والتكنولوجية  لمشورة العلميةل قيام الهيئة الفرعية تدركوإذ 

 رير،بمواصلة النظر في الآثار المترتبة على التق

 / كــــانون الأول٢٠قــــودة في ، المع٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 
ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ

)A/57/532/Add.3 ١٣٨()١٦، الفقرة( 
 
 المناخ بتغير المعني العالمي المؤتمر - ٥٧/٢٥٨

 ،العامة الجمعية إن 
 جوهانسبرغ على خطة تنفيذ جديد من تؤكد وإذ 

 الدول التي صدّقت على بروتوكول  بشدةفيهاتحث التي 
اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير الملحق بكيوتو 
لدول التي لم تصدق بعد على البروتوكول على  ا)١٤٣(المناخ

 ،)١٤٤(في الوقت المناسبأن تفعل ذلك 

أن التغير في مناخ الأرض وما يترتب عليه  تدرك إذ 
  مدعاة لقلق عام للبشرية،ضارةمن آثار 
 أن الطابع العالمي لتغير المناخ يتطلب أيضا تدرك وإذ 

  أحكامالتعاون على أوسع نطاق ممكن، بما يتماشى مع
 ،)١٣٩(اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغيّر المناخ

 تعزيز القدرات العلمية الحاجة إلى تدرك وإذ 
 والتكنولوجية وشبكات تبادل البيانات والمعلومات العلمية،

 بالأعمال الجارية التي تضطلع بها منظومة ترحب وإذ 
الأمم المتحدة بشأن تغير المناخ، وبخاصة في سياق الاتفاقية 

 على أن المؤتمر العالمي المعني بتغير المناخ تشدد وإذ  هي الأداة الرئيسية لمعالجة هذا القلق العالمي، التي لإطاريةا
 

_______________ 

 إعلان جوهانسبرغ بشأن اعتبارها في تأخذ وإذ  الاتفاقية،ب للإجراءات المتصلةسيكون قوة داعمة
 وخطة التنفيذ لمؤتمر القمة العالمي )١٤٠(التنمية المستدامة
 أهمية المشاركة الواسعة في هذه تلاحظ وإذ  ،)١٤١()‘‘خطة تنفيذ جوهانسبرغ’’ (للتنمية المستدامة

 والمنظمات  من جانب الحكومات والبرلماناتالإجراءات
الدولية والوطنية والأوساط العلمية والقطاع الخاص وممثلي 

 المجتمع المدني الآخرين،
عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )١٣٨(

 ,Climate change 2001 (Cambridge, United Kingdom )١٤٢( .تقرير اللجنة

Cambridge University Press, July 2001 and March 2002)  أربعـة ،
 .داتــمجل

، الــرقم ١٧٧١، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )١٣٩(
٣٠٨٢٢. 

)١٤٣( FCCC/CP/1997/7/Add.1 المرفق٣-م أ/١، المقرر ،. )تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب       )١٤٠
منشـورات الأمـم     (٢٠٠٢سـبتمبر   / أيلـول  ٤ –أغسـطس   / آب ٢٦أفريقيا،  

ــع  ــم المبي ــرار  ) والتصــويبA.03.II.A.1 المتحــدة، رق ، ١، الفصــل الأول، الق
 .المرفق

تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ،           )١٤٤(
 ٢٠٠٢ســـبتمبر / أيلـــول٤ -أغســـطس / آب٢٦، جنـــوب أفريقيـــا

 A.03.II.A.1 منشـــــــــــورات الأمـــــم المتحــــــــــدة، رقـــــم المبيـــــع    (
 .فق، المر٢المرجع نفسه، القرار  )١٤١( .٣٨، المرفق، الفقرة ٢، الفصل الأول، القرار )والتصويب
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 بمبادرة حكومة الاتحاد الروسي بعقد ترحب - ١ 
 ٢٩المؤتمر العالمي المعني بتغير المناخ في موسكو من 

، باعتباره ٢٠٠٣أكتوبر / تشرين الأول٣سبتمبر إلى /أيلول
 النظر فيما بين الأوساط العلمية منتدى لتبادل وجهات

والحكومات والبرلمانات والمنظمات الدولية والوطنية 
والقطاع الخاص وممثلي المجتمع المدني الآخرين، ولتيسير تنفيذ 

 السياسات القائمة المتعلقة بتغير المناخ؛
 الدول الأعضاء ومؤسسات وهيئات تشجع - ٢ 

عن المنظمات منظومة الأمم المتحدة ذات الصلة، فضلا 
الدولية والوطنية الأخرى والبرلمانات والأوساط العلمية 
والقطاع الخاص وممثلي المجتمع المدني الآخرين، على 

 المشاركة في المؤتمر بشكل نشط؛
 الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة تدعو - ٣ 

وجميع الجهات الفاعلة الأخرى إلى الاستفادة من المؤتمر من 
الوعي بأهمية الجهود المبذولة لمعالجة التغير أجل زيادة 

 .المناخي
 

 ٥٧/٢٥٩القرار 
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ
)A/57/532/Add.4 ١٤٥()٩، الفقرة( 

 
 التصـحر  لمكافحـة  المتحدة الأمم اتفاقية تنفيذ - ٥٧/٢٥٩

 الشــديد الجفــاف مــن تعــاني الــتي بلــدانال في
 أفريقيا في وبخاصة التصحر، من أو/و

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/١٩٦ إلى قرارها تشير إذ 
، وقراراتها الأخرى المتعلقة باتفاقية ٢٠٠١ديسمبر /الأول

الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من 
 ،)١٤٦(و من التصحر، وبخاصة في أفريقياأ/الجفاف الشديد و

 لحكومة إيطاليا على تقديرها بالغ عن تعرب وإذ 
تنظيم الدورة الأولى للجنة المعنية باستعراض تنفيذ الاتفاقية 
في روما بمقر منظمة الأغذية والزراعة التابعة للأمم المتحدة 

 ،٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ إلى ١١في الفترة من 
إعلان جوهانسبرغ بشأن  اعتبارها في تأخذ وإذ 

 وخطة التنفيذ لمؤتمر القمة العالمي )١٤٧(التنمية المستدامة
 ،)١٤٨()‘‘خطة تنفيذ جوهانسبرغ’’ (للتنمية المستدامة

مبادرات الشراكة التي  الاهتمام مع تلاحظ وإذ 
تطوعت بالقيام بها بعض الحكومات والمنظمات الدولية 

 رى إعلانها في مؤتمر القمة،والمجموعات الرئيسية والتي ج
بنتائج الجمعية الثانية لمرفق البيئة العالمية،  ترحب وإذ 

 تشرين ١٨ إلى ١٦التي عقدت في بيجين في الفترة من 
 ما تقرر من اعتبار تدهور سيما ولا، ٢٠٠٢أكتوبر /الأول

 التصحر وإزالة الغابات، كمجال جديد من سيما ولاالتربة، 
 ،مجالات تركيز المرفق

 التزام المجتمع الدولي الشديد، الذي تبدّى تدرك وإذ 
في مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة والجمعية الثانية لمرفق 

 بأن يكون المرفق متاحا للعمل كجهاز ماليالبيئة العالمية، 
 من الاتفاقية، وإذ تشجع، في هذا ٢١للاتفاقية عملا بالمادة 

تفاقية، بوصفه الهيئة العليــا الصدد، مؤتمر الأطراف في الا
للاتفاقيــة، على اتخــاذ قــرار مناسب فـي هـذا الشــأن فـي 

 ،٢٠٠٣دورتــه العاديــة المقبلة في عام 

لــرقم ، ا١٩٥٤، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )١٤٦(
٣٣٤٨٠. 

تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ،           )١٤٧(
 ٢٠٠٢ســــبتمبر / أيلــــول٤ -يوليــــه / تمــــوز٢٦جنــــوب أفريقيــــا، 

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع (
عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )١٤٥( .، المرفق١الفصل الأول، القرار 

 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )١٤٨( .تقرير اللجنة
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، في ضوء التقييم الجاري لتنفيذ تؤكد - ٦ 
 في طرافالأالاتفاقية، على أن البلدان النامية المتضررة 

 تحتاج إلى الدعم الكامل والفعال من مرفق البيئة الاتفاقية
أنشطة في شركاء الآخرين العالمية، في حدود ولايته، ومن ال

بناء القدرات وغيرها من الأنشطة التي من شأنها مساعدة 
 هذه البلدان في الوفاء بالتزاماتها بموجب الاتفاقية؛

 للعرض السخي لحكومة تقديرها بالغ عن تعرب وإذ 
كوبا باستضافة الدورة العادية السادسة لمؤتمر الأطراف، 

أغسطس إلى / آب٢٥ترة من  الفالمقرر عقدها في هافانا في
 ،٢٠٠٣سبتمبر / أيلول٥

 ؛)١٤٩( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ١ 
 بالقرار الذي اتخذته الجمعية الثانية ترحب - ٢ 

لمرفق البيئة العالمية بأن يكون المرفق متاحا للعمل كجهاز 
مالي لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي 

أو من التصحر، وبخاصة في /فاف الشديد وتعاني من الج
 إذا قرر مؤتمر ، من الاتفاقية٢١، عملا بالمادة )١٤٦(أفريقيا

 في هذا الصدد مع وتلاحظالأطراف في الاتفاقية ذلك، 
الارتياح أن جمعية مرفق البيئة العالمية طلبت إلى مجلس المرفق 

 في أي قرار من هذا القبيل يتخذه مؤتمر الأطراف أن ينظر
 بغرض وضع الترتيبات اللازمة؛

 بالتجديد الثالث الناجح والكبير لموارد ترحب - ٧ 
الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية الذي سيوفر الموارد 

 المرفق من مواصلة الاستجابة الإضافية اللازمة لتمكين
 لاحتياجات وشواغل البلدان المستفيدة؛

 والكيانات الأخرى التي بجميع البلدان تهيب - ٨ 
هي في وضع يمكنها من تقديم تبرعات إضافية لمرفق البيئة 

 العالمية أن تقوم بذلك؛
 ازدياد عدد البلدان النامية التقدير مع تلاحظ - ٩ 

 والتي اعتمدت برامج عمل خاصة بها الأطراف في الاتفاقية
على كل من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي، 
وتحث الأطراف المتضررة التي لم تقم بذلك بعد على أن 
تعجل بعملية وضع واعتماد برامج عملها بغية وضعها في 

 صيغتها النهائية في أقرب وقت ممكن؛

مؤتمر الأطراف إلى أن ينظر في دورته  تدعو - ٣ 
السادسة، استجابة لطلب مؤتمر القمة العالمي للتنمية 

في جعل  المستدامة وقرار الجمعية الثانية لمرفق البيئة العالمية،
قية كوسيلة لتعزيز توفير الأجهزة المرفق جهازا ماليا للاتفا

 من الاتفاقية، مع الاعتراف بالدور ٢١المالية عملا بالمادة 
رفق والآلية العالمية في توفير وتعبئة المالتكميلي لكل من 

 الموارد لوضع وتنفيذ برامج العمل؛
ضع تنفيذ البلدان النامية المتضررة إلى و تدعو -١٠ 

برامج عملها المتعلقة بمكافحة التصحر في مقدمة أولوياتها في 
مؤتمر الأطراف ومجلس وجمعية مرفق  تشجع - ٤  الحوار مع شركائها الإنمائيين؛

لوثيق والفعال لتيسير البيئة العالمية على مواصلة التعاون ا
تمويل التنفيذ الناجح للاتفاقية من جانب الأجهزة المالية 
الداعمة، من قبيل المرفق، بغية التحقيق التام لأهداف 

 الاتفاقية؛

الخطوات التي تتخذها  الارتياح مع تلاحظ -١١ 
البلدان النامية المتضررة الأطراف في الاتفاقية، بمساعدة 
المنظمات الدولية والشركاء الثنائيين في التنمية، لتنفيذ 

الفاعلين قية، والجهود التي تبذل لتعزيز مشاركة جميع الاتفا
 المجتمع المدني في وضع وتنفيذ برامج عمل وطنية لمكافحة في

التصحر، وتشجع في هذا الصدد، البلدان على التعاون على 
 الصعيدين دون الإقليمي والإقليمي، حسب الاقتضاء؛

 مجلس مرفق البيئة العالمية إلى أن يقوم، تدعو - ٥ 
، بوضع ٢٠٠٣مايو /في اجتماعه المقرر عقده في أيار

 التصحر سيما ولا تدهور التربة، البرنامج التنفيذي لمنع
 بتوطيد التعاون بين أمانة الاتفاقية ترحب -١٢  ؛هوإزالة الغابات في صيغته النهائية واعتماد

ية العالمية وتشجع على بذل مزيد من الجهود في هذا والآل
 الصدد من أجل التنفيذ الفعلي للاتفاقية؛

)١٤٩( A/57/177. 
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 بالحكومات أن تساهم بسخاء في تهيب - ١٧ 
الصندوق العام والصندوق التكميلي والصندوق الخاص، 

المؤسسات المالية المتعددة الأطراف والمصارف تدعو و
ي الإقليمي الإنمائية الإقليمية ومنظمات التكامل الاقتصاد

وجميع المنظمات المعنية الأخرى، فضلا عن المنظمات غير 
، وفقا للفقرات  إلى القيام بذلكالحكومية والقطاع الخاص

، وترحب )١٥٣(ذات الصلة من القواعد المالية لمؤتمر الأطراف
 بالدعم المالي الذي قدمته بعض البلدان؛

 بالمجتمع الدولي أن يواصل الإسهام في تهيب - ١٣ 
تنفيذ برامج العمل، بما في ذلك عن طريق إبرام اتفاقات 
الشراكة ومن خلال برامج التعاون الثنائي والمتعدد الأطراف 

 الاتفاقية، بما في ذلك إسهامات المنظمات غير المتاحة لتنفيذ
الحكومية والقطاع الخاص، وأن يدعم جهود البلدان النامية 

 من أجل تنفيذ الاتفاقية؛
 جميع الأطراف إلى أن تدفع فورا تدعو - ١٤ 

وبالكامل اشتراكاتها اللازمة للميزانية الأساسية للاتفاقية عن 
 الأطراف التي ، وتحث جميع٢٠٠٣-٢٠٠٢فترة السنتين 

أو فترة السنتين / و١٩٩٩تدفع بعد اشتراكاتها عن عام  لم
 على أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن ٢٠٠١-٢٠٠٠

لضمان استمرارية التدفق النقدي اللازم لتمويل الأعمال 
 الجارية لمؤتمر الأطراف والأمانة والآلية العالمية؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية  تطلب - ١٨ 
العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 

 القرار؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٩ 

تنفيذ اتفاقية ”لدورتها الثامنة والخمسين البند الفرعي المعنون 
الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من 

 .“أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا/الجفاف الشديد و
ق الأعمال الجارية التي يقوم بها فري تلاحظ -١٥ 

الاتصال التابع لأمانة كل من اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية 
، واتفاقية مكافحة التصحر، واتفاقية )١٥٠(بشأن تغير المناخ
، وموظفو الهيئات الفرعية ذات الصلة )١٥١(التنوع البيولوجي

التابعة لها، وتشجع على مواصلة التعاون من أجل تعزيز 
 المركز احترام، مع أوجه التكامل بين هذه الأمانات الثلاث

  لكل منها؛ المستقلالقانوني

 
 ٥٧/٢٦٠القرار 

 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 
ــمبر  ــويت، ،٢٠٠٢ديسـ ــة    دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ

)A/57/532/Add.5١٥٤()٧ ، الفقرة( 
برنامج الأمم المتحدة الإنمائي إلى تنفيذ  تدعو -١٦ 
 الذي ٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٢٩ المؤرخ ٢٠٠٠/٢٣المقرر 

 فيما يتصل بالتعاون بين أمانة )١٥٢(اتخذه مجلسه التنفيذي
برنامج الأمم المتحدة الإنمائي لجعل أنشطة مكافحة والاتفاقية 

د الوطني ي الصع كل منالتصحر من الأنشطة الرئيسية على
 ودون الإقليمي والإقليمي؛

 
 البيولوجي التنوع اتفاقية - ٥٧/٢٦٠

 العامة، الجمعية إن 
 ٢٠ؤرخ ـمـ ال٥٥/٢٠١ا ــهــراريــى قـ إلرـيـتش إذ 

 ٢١ المؤرخ ٥٦/١٩٧ و٢٠٠٠ر ـبـسمـدي/ون الأولــكان

، الــرقم ١٧٧١، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )١٥٠(
١٥٣( .٣٠٨٢٢( ICCD/COP (1)/11/Add.1  و Corr.1 ١-م أ/٢، المقــرر، 

 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠المرجع نفسه، المجلد  )١٥١( .١١-٧المرفق، الفقرات 
الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )١٥٢(

 .، الجزء الرابع)E/2000/35 (١٥، الملحق رقم ٢٠٠٠
عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )١٥٤(

 .تقرير اللجنة
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للعرض السخي  أيضا تقديرها بالغ عن تعرب وإذ 
المقدم من حكومة ماليزيا لاستضافة الاجتماع السابع لمؤتمر 

 ،٢٠٠٤في عام والالمبور الأطراف، الذي سيعقد في ك

 بشأن اتفاقية التنوع ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
 ،)١٥٥(البيولوجي

ولوجي هي تفاقية التنوع البيا أن جديد من تؤكد وإذ 
من أجل الحفاظ على التنوع برم الصك الدولي الأساسي الم

البيولوجي والاستفادة منه بصورة مستدامة، والتقاسم 
 المنصف والعادل للفوائد الناشئة عن استخدام الموارد الجينية،

 بتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية ماعل تحيط - ١ 
التنوع البيولوجي، الذي قدمه الأمين العام إلى الجمعية 

 ؛)١٥٨(العامة
نتائج الاجتماع السادس لمؤتمر  تلاحظ - ٢ 

 الذي استضافته ،)١٥٩(الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي
أبريل / نيسان١٩ إلى ٧حكومة هولندا في الفترة من 

 ؛٢٠٠٢

 على أهمية المعارف التقليدية والابتكارات تشدد وإذ 
والمحلية في حفظ والممارسات الخاصة بالمجتمعات الأصلية 

التنوع البيولوجي والاستفادة منه بصورة مستدامة، وأهمية 
تنمية تلك المعارف والابتكارات والممارسات وتوسيع نطاق 
استخدامها بموافقة أصحابها ومشاركتهم، وتوفير الحماية 
القانونية لها طبقا للتشريعات الوطنية، والتقاسم المنصف 

استخدامها للأغراض التجارية، والعادل للفوائد الناشئة عن 
 وفقا لأحكام اتفاقية التنوع البيولوجي،

 نتائج الاجتماع الثالث للجنة أيضا تلاحظ - ٣ 
للسلامة البيولوجية، قرطاجنة الحكومية الدولية لبروتوكول 

أبريل / نيسان٢٦ إلى ٢٢المعقود في لاهاي في الفترة من 
 ؛٢٠٠٢

 إعلان جوهانسبرغ بشأن اعتبارها في تأخذ وإذ 
ؤتمر القمة العالمي  لمتنفيذال وخطة )١٥٦(التنمية المستدامة
 ،)١٥٧()“خطة تنفيذ جوهانسبرغ” (للتنمية المستدامة

 بلدا ومنظمة مائة وخمسة وثمانين بأن ترحب - ٤ 
إقليمية واحدة للتكامل الاقتصادي قد أصبحت أطرافا في 

، وتحث الدول التي لم تنضم )١٥٥(ع البيولوجياتفاقية التنو
 مبادرات الشراكة التي اضطلعت باهتمام تلاحظ وإذ  بعد إلى الاتفاقية على أن تصبح أطرافا فيها؛

بها طوعا بعض الحكومات والمنظمات الدولية والجماعات 
 الرئيسية، والتي تم الإعلان عنها في أثناء مؤتمر القمة،

 الأطراف في الاتفاقية إلى أن تصدق تدعو - ٥ 
 الملحق )١٦٠(للسلامة البيولوجيةقرطاجنة على بروتوكول 

نضم إليه في أقرب وقت أو أن تباتفاقية التنوع البيولوجي 
 ممكن؛

لحكومة هولندا  تقديرها بالغ عن تعرب وإذ 
لأطراف في اتفاقية ا  لمؤتمرلاستضافتها الاجتماع السادس

التنوع البيولوجي والاجتماع الثالث للجنة الحكومية الدولية 
اللذين عقدا في ، للسلامة البيولوجيةقرطاجنة بروتوكول ل

 .A/57/220انظر  )١٥٨( ،٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٦ إلى ٧لاهاي في الفترة من 
ــها بعــض      )١٥٩( ــتي أعربــت عن ــة ال مــع مراعــاة الشــواغل الإجرائي

في هـذا الصـدد إلى      ارة  مع الإش ـ ، و ٦/٢٣الدول فيما يتعلق بالمقرر     
المداولات التي أجراهـا مكتـب الاجتمـاع السـادس لمـؤتمر الأطـراف              

 بغيــة معالجــة هــذه الشــواغل في الاجتمــاع ،قــررات الــتي اتخــذهاوالم
ــراف    ــؤتمر الأط ــرات  (الســابع لم ــر  ٣٢٤-٢٩٤انظــر الفق ــن تقري  م

ــر      ــراف ومحضـ ــؤتمر الأطـ ــادس لمـ ــاع السـ ــب  الاجتمـ ــاع مكتـ اجتمـ
 ٢٤  و٢٣ المعقـــود في مونتريـــال، كنـــدا، في الاجتمـــاع الســـادس،

 ).٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

، الــرقم ١٧٦٠، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )١٥٥(
٣٠٦١٩. 

تدامة، ـية المســـــــالمي للتنمـــــــتقريـــــر مــــــؤتمر القمــــــة العـــ ـــ )١٥٦(
 ٤ -س ـطـــــــسـأغ/ آب٢٦يا، ـوب أفريقـــ ـــــــ ــ، جنجوهانســــــبرغ 

ــول ــبتمبر /أيلـ ــع   ( ٢٠٠٢ سـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ
A.03.II.A.1المرفق١، الفصل الأول، القرار ) والتصويب ،. 

 .، المرفقCorr.1، و UNEP/CBD/ExCOP/1/3انظر  )١٦٠( .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )١٥٧(
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 المؤتمرأهمية القرار الصادر عن  تأكيد تكرر - ٦ 
 

_______________ 

_______________ 

الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية بالقيام، من خلال
مجلس منظمة التجارة العالمية المعني بجوانب حقوق الملكية 
الفكرية المتصلة بالتجارة، بدراسة العلاقة بين الاتفاق المتعلق 

 واتفاقية )١٦١(ق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارةبجوانب حقو
 التنوع البيولوجي، فضلا عن حماية المعارف التقليدية؛

 بالالتزامين المتعهد بهما في مؤتمر القمة تذكر - ٧ 
العالمي للتنمية المستدامة بتوخي قدر أكبر من الكفاءة 
والاتساق في تنفيذ الأهداف الثلاثة لاتفاقية التنوع 

، في ٢٠١٠ وتحقيق خفض كبير، بحلول عام ،وجيالبيول
المعدل الحالي لفقدان التنوع البيولوجي، مما سيتطلب توفير 

شمل يموارد مالية وتقنية جديدة وإضافية للبلدان النامية، و
على جميع الصعد، وتهيب بالمجتمع يتعيَّن اتخاذها إجراءات 

 النامية، الدولي في هذا الصدد أن يقدم الدعم اللازم للبلدان
 وتؤكد أهمية الاستخدام الفعال للموارد؛

 بالالتزام المتعهد به في مؤتمر القمة أيضا تذكر - ٨ 
العالمي للتنمية المستدامة بالتفاوض في إطار اتفاقية التنوع 

، على )١٦٢(البيولوجي، ومع مراعاة مبادئ بون التوجيهية
وائد نظام دولي لتعزيز وضمان التقاسم المنصف والعادل للف

الناشئة عن استخدام الموارد الجينية، وتدعو مؤتمر الأطراف 
 إلى القيام بالخطوات اللازمة في هذا الصدد؛

بالالتزام المتعهد به في مؤتمر  كذلك تذكر - ٩ 
القمة العالمي للتنمية المستدامة بتنفيذ برنامج العمل الموسع 

والمتعلق ذي المنحى العملي الخاص باتفاقية التنوع البيولوجي 
بجميع أنواع التنوع البيولوجي الحرجي، بالتعاون الوثيق مع 
منتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات وأعضاء الشراكة 
التعاونية المتعلقة بالغابات وغير ذلك من العمليات 

جميع أصحاب من شاركة وبمات المتصلة بالغابات، يوالاتفاق
 المصلحة المعنيين؛

الجارية التي يضطلع بها فريق  الأعمال تلاحظ - ١٠ 
الاتصال بين أمانات ومسؤولي الهيئات الفرعية ذات الصلة 

، )١٦٣(لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية المتعلقة بتغير المناخ
واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني 

أو من التصحر، وبخاصة في /من الجفاف الشديد و
تفاقية التنوع البيولوجي، وتشجع على ، وا)١٦٤(أفريقيا

استمرار التعاون من أجل تعزيز أوجه التكامل فيما بين 
 الأمانات، مع احترام المركز القانوني المستقل لكل منها؛

 من أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي تطلب - ١١ 
مواصلة العمل على نحو وثيق مع مرفق البيئة العالمية وغيره 

 الصلة من أجل مساعدة البلدان النامية من المؤسسات ذات
في بناء القدرات الوطنية اللازمة للاستعداد لبدء نفاذ 

في ذلك في مجالي  للسلامة البيولوجية، بماقرطاجنة بروتوكول 
 ؛إدارتهاالمخاطر وتقييم 

 ببدء المرحلة التجريبية لمركز تبادل ترحب - ١٢ 
وتدعو إلى تعزيز المعلومات المتعلقة بالسلامة البيولوجية، 

الدعم الدولي للبلدان النامية من أجل بناء قدراتها الوطنية 
للتفاعل مع ذلك المركز والاستفادة من تطويره السريع، حتى 
يصبح في طور التشغيل الكامل لدى بدء نفاذ بروتوكول 

 للسلامة البيولوجية؛قرطاجنة 
 على ضرورة إحداث زيادة كبيرة في تؤكد - ١٣ 

لمالية والتقنية المخصصة لتنفيذ اتفاقية التنوع الموارد ا
 للسلامة البيولوجية من قرطاجنةالبيولوجي وبروتوكول 

جانب البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة 
انتقالية، وترحب في هذا الصدد بالتجديد الثالث لموارد 

 مرفق البيئة العالمية، الذي تم بنجاح وبقدر وفير؛

، الــرقم ١٨٦٩، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )١٦١(
٣١٨٧٤. 

، الــرقم ١٧٧١، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )١٦٣(
مبادئ بون التوجيهية بشـأن الحصـول علـى المـوارد الجينيـة              )١٦٢( .٣٠٨٢٢

المقـرر  (ئد الناشـئة عـن اسـتخدامها        فواالعادل والمنصف لل  تقاسم  الو
 .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤المرجع نفسه، المجلد  )١٦٤( ). في اتفاقية التنوع البيولوجيالأطراف لمؤتمر ٦/٢٤
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ستعراض اللذين  إلى الإعلان ووثيقة الاتشير وإذ 
اعتمدتهما الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية الثانية 

 ،)١٦٩(والعشرين

الأمين التنفيذي لاتفاقية التنوع  تدعو - ١٤ 
البيولوجي إلى مواصلة تقديم تقارير إلى الجمعية العامة عن 

 الأعمال الجارية بشأن الاتفاقية؛
 سائر قرارات الجمعية العامة الاعتبار في تضع وإذ 

 كانون ٢٢ المؤرخ ٥٤/٢٢٥راران ـها القـذات الصلة، بما في
كانون  ٢٠ المؤرخ ٥٥/٢٠٣ و ١٩٩٩ديسمبر /الأول
 ،٢٠٠٠ديسمبر /الأول

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت  تقرر - ١٥ 
اتفاقية ”لدورتها الثامنة والخمسين البند الفرعي المعنون 

 .“التنوع البيولوجي
 

 إعلان جوهانسبرغ بشأن أيضا الاعتبار في تضع وإذ 
خطة التنفيذ لمؤتمر القمة العالمي و )١٧٠(التنمية المستدامة
 ،)١٧١()‘‘خطة تنفيذ جوهانسبرغ’’(للتنمية المستدامة 

 ٥٧/٢٦١القرار 
 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 

ــمبر  ــويت،،٢٠٠٢ديسـ ــة    دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ  علـ
)A/57/532/Add.6 كلا من مبادرات الشراكة الاهتمام مع تلاحظ وإذ  )١٦٥()١٤، الفقرة 

 الحكومات والمنظمات الدولية والمجموعات اتخذتها طوعاالتي 
 ،مؤتمر القمةأعلنت أثناء  التيالرئيسية و

 
 لمنطقــة متكامــل إداري بنــهج الأخــذ تشــجيع - ٥٧/٢٦١

 المستدامة التنمية سياق في الكاريبي البحر
 اتفاقية الأمم المتحدة لقانون تأكيد تعيد وإذ 
، التي تشكل الإطار القانوني العام للأنشطة في )١٧٢(البحار

 ، وإذ تؤكد على الطابع الأساسي للاتفاقية،المحيطات
 ،العامة الجمعية إن 
 المبادئ والالتزامات المكرسة في إعلان تأكيد تعيد إذ 

، والمبادئ المتضمنة في إعلان )١٦٦(البيئة والتنميةبشأن ريو 
، وبرنامج العمل للتنمية المستدامة للدول )١٦٧(بربادوس

، فضلا عن الإعلانات والصكوك )١٦٨(الجزرية الصغيرة النامية
 الدولية الأخرى ذات الصلة،

أن المشاكل المتعلقة بحيز المحيطات مترابطة  تدرك وإذ 
 من خلال نهج متكامل ترابطا وثيقا وتلزم دراستها ككل

 ومتعدد الاختصاصات ومتعدد القطاعات،

 .، المرفق٢٢/٢ -انظر القرار دإ  )١٦٩(
عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )١٦٥(

 العالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ،        مؤتمر القمة تقرير   )١٧٠( .تقرير اللجنة
ــا ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦ ،جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ

، ) والتصــويبA.03.II.A.1  رقــم المبيــع،منشــورات الأمــم المتحــدة (
 .، المرفق١الفصل الأول، القرار 

تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالبيئـة والتنميـة، ريـو دي              )١٦٦(
منشورات الأمـم المتحـدة،     ( ١٩٩٢يونيه  / حزيران ١٤-٣جانيرو،  

القـــرارات الـــتي : ، المجلـــد الأول) والتصـــويبانA.93.I.8رقـــم المبيـــع 
 .، المرفق٢، القرار  نفسهالمرجع )١٧١( .، المرفق الأول١، القرار اتخذها المؤتمر

النصـــان الرسميـــان لاتفاقيـــة الأمـــم : قـــانون البحـــار: انظـــر )١٧٢(
 ١٩٨٢ديسـمبر   / كـانون الأول   ١٠المتحدة لقانون البحار المؤرخـة      

ولاتفاق تنفيذ الجزء الحادي عشر من اتفاقية الأمم المتحـدة لقـانون          
ــانون الأول١٠البحـــار المؤرخـــة   مـــع فهـــرس ١٩٨٢ديســـمبر / كـ

الـث لقـانون   ومقتطفات من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمـم المتحـدة الث   
 .)A.97.V.10منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (البحار

 المستدامة للدول الجزريـة     تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنمية     )١٦٧(
ــادوس،    ــدجتاون، برب ــة، بري ــل / نيســان٢٥الصــغيرة النامي  ٦ –أبري

 A.94.I.18منشورات الأمم المتحـدة، رقـم المبيـع          (١٩٩٤مايو  /أيار
 .، المرفق الأول١، الفصل الأول، القرار )والتصويبان

 .المرجع نفسه، المرفق الثاني )١٦٨(
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 أهمية العمل والتعاون على كل من الصعيد تؤكد وإذ 
الوطني والإقليمي والعالمي في القطاع البحري على نحو ما 

 ١٧أكده مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية في الفصل 
 ،)١٧٣(٢١من جدول أعمال القرن 

لى اتفاقية حماية وتنمية البيئة البحرية  إتشير وإذ 
لمنطقة البحر الكاريبـي الكبرى الموقعة في كارتاخينا دي 

التي و، )١٧٤(١٩٨٣مارس / آذار٢٤إندياس، كولومبيا، في 
تتضمن تعريفا لمنطقة البحر الكاريبـي الكبرى التي يشكل 

 البحر الكاريبـي جزءا منها،
لق بالتلوث من  باعتماد البروتوكول المتعترحب وإذ 

باتفاقية حماية وتنمية  الملحق )١٧٥(المصادر والأنشطة البرية
في أروبا، وذلك ، البيئة البحرية لمنطقة البحر الكاريبي الكبرى

 ،١٩٩٩أكتوبر / تشرين الأول٦يوم 
 ببدء نفاذ البروتوكول المتعلق أيضا ترحب وإذ 

 الملحق )١٧٥(بالمناطق والحياة البرية المشمولة بحماية خاصة
باتفاقية حماية وتنمية البيئة البحرية لمنطقة البحر الكاريبي 

 ،٢٠٠٠يونيه / حزيران١٨الكبرى، وذلك في 
 إلى الأعمال ذات الصلة التي أنجزتها المنظمة تشير وإذ 

 البحرية الدولية،
 عددا  أن منطقة البحر الكاريبـي تشملترى وإذ 

كبيرا من الدول والبلدان والأقاليم، معظمها من البلدان 
النامية والدول الجزرية الصغيرة النامية الهشة إيكولوجيا، 
والضعيفة هيكليا واقتصاديا، والتي تتأثر أيضا بجملة أمور، 
منها قدرتها المحدودة، وقواعد مواردها الضيقة، وحاجتها إلى 

فقر العالية فيها وما ينشأ عن الموارد المالية، ومستويات ال
ذلك من مشاكل اجتماعية، فضلا عن التحديات والفرص 

 الناتجة عن العولمة وتحرير التجارة،
 بأن البحر الكاريبـي يتميز بتنوع بيولوجي تسلم وإذ 

 فريد ونظام إيكولوجي هش للغاية،
 على أن بلدان منطقة البحر الكاريبـي تؤكد وإذ 

لأذى نتيجة لتغير المناخ وتقلبه، معرضة بدرجة كبيرة ل
والظواهر المرتبطة بذلك التي من قبيل ارتفاع منسوب مياه 

، وازدياد تواتر وشدة الكوارث “لنينيوإ”البحر، وظاهرة 
الطبيعية بسبب الأعاصير والفيضانات والجفاف، وأن هذه 

من قبيل التي البلدان معرضة أيضا للكوارث الطبيعية 
 ا البراكين والموجات الزلزالية والزلازل،الكوارث التي تسببه

أهمية العمل المتواصل للفريق العامل المعني  تؤكد وإذ 
المناخ والكوارث الطبيعية الذي أنشأته فرقة العمل تغير ب

 المشتركة بين الوكالات للحد من الكوارث،
اقتصادات  شدة اعتماد معظم اعتبارها في تضع وإذ 

 لتلك ناطق الساحليةالم على  الكاريبيبلدان منطقة البحر
، وكذلك على البيئة البحرية بصفة عامة، لتلبية البلدان

 احتياجاتها وأهدافها في مجال التنمية المستدامة،
 بعملية التوقعات البيئية في منطقة البحر تسلم وإذ 

الكاريبـي التي يضطلع بها حاليا برنامج الأمم المتحدة للبيئة، 
 يوفره برنامج البيئة في منطقة البحر وإذ ترحب بالدعم الذي

الكاريبـي التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة من أجل تنفيذ 
 هذه العملية،

 بأن الاستخدام المكثف للبحر الكاريبـي تعترف وإذ 
في النقل البحري، فضلا عن العدد الكبير والطابع المتداخل 

ارس بلدان للمناطق البحرية الخاضعة للولاية الوطنية حيث تم
منطقة البحر الكاريبـي حقوقها وواجباتها بموجب القانون 

 الدولي، أمور تمثل تحديا للإدارة الفعالة للموارد،

تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالبيئـة والتنميـة، ريـو دي              )١٧٣(
منشورات الأمـم المتحـدة،      (١٩٩٢يونيه  / حزيران ١٤-٣جانيرو،  

القـــرارات الـــتي  : المجلـــد الأول،)والتصـــويبان A.93.I.8رقـــم المبيـــع 
 .، المرفق الثاني١، القرار راتخذها المؤتم

، الــرقم ١٥٠٦، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )١٧٤(
 مشكلة التلوث البحري الناتج عن عدة تلاحظ وإذ  .٢٥٩٧٤

أسباب، منها المصادر البرية والتهديد المتواصل الذي يسببه 
صحي، التلوث الناجم عن نفايات السفن وعن الصرف ال يمكن الاطلاع علـى البروتوكـول علـى شـبكة الإنترنـت في              )١٧٥(

 .www.cep.unep.org/law/sub_law/htm الموقع
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فضلا عن الإطلاق العرضي للمواد الخطرة والضارة في 
 منطقة البحر الكاريبـي،

بقراري المؤتمر العام للوكالة الدولية  علما تحيط وإذ 
سبتمبر / أيلول٢٢ المؤرخ GC(44)/RES/17للطاقة الذرية 

ر ــسبتمب/ولــ أيل٢٠ المؤرخ GC(46)/RES/9، و )١٧٦(٢٠٠٠
 لمواد المشعة، بشأن النقل الآمن ل)١٧٧(٢٠٠٢
 التنوع والتفاعل الدينامي والتنافس فيما تدرك وإذ 

 الاقتصادية من أجل استخدام -بين الأنشطة الاجتماعية 
المناطق الساحلية والـبيئة البحرية وموارد تلك المناطق وتلك 

 البيئة،
ما تبذله بلدان منطقة البحر  أيضا تدرك وإذ 

شمل القضايا القطاعية الكاريبـي من جهود لكي تعالج بصفة أ
المتصلة بإدارة منطقة البحر الكاريبـي، ولكي تشجع بالتالي 
على اتخاذ نهج إداري متكامل لمنطقة البحر الكاريبـي في 
سياق التنمية المستدامة، من خلال جهد تعاوني إقليمي بين 

 بلدان منطقة البحر الكاريبـي،
لبحر  الجهود التي تبذلها بلدان منطقة اتلاحظ وإذ 

الكاريبـي، في إطار رابطة الدول الكاريبية، لتحقيق مزيد من 
التأييد لمفهومها عن البحر الكاريبـي باعتباره منطقة ذات 
أهمية خاصة، في سياق التنمية المستدامة وطبقا لأحكام 

 اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار،
بقرار رابطة الدول الكاريبية القاضي  ترحب وإذ 
بلدان منطقة  فريق عامل من الخبراء معني بمبادرة بإنشاء

بي من أجل المضي قدما في تنفيذ القرار ـالبحر الكاري
  بجملة أمور منها إعداد تقرير فني،٥٥/٢٠٣

 أهمية منطقة البحر الكاريبـي للأجيال تدرك وإذ 
للتراث، ودوام الرفاه الاقتصادي وأهميتها الحالية والمقبلة، 

شون في المنطقة واستمرار سبل عيشهم، للناس الذين يعي
والحاجة الملحة إلى أن تخطو بلدان المنطقة الخطوات الملائمة 

 للمحافظة عليها وحمايتها، بدعم من المجتمع الدولي،
 ؛)١٧٨( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ١ 
 بأهمية اعتماد نهج إداري متكامل تعترف - ٢ 

 تنمية المستدامة؛لمنطقة البحر الكاريبـي في سياق ال
 مواصلة تعزيز الأخذ بنهج إداري تشجع - ٣ 

متكامل لمنطقة البحر الكاريبـي في سياق التنمية المستدامة، 
، وكذلك ٥٤/٢٢٥وفقا للتوصيات الواردة في القرار 

مل ـ، وبرنامج الع)١٧٣(٢١لأحكام جدول أعمال القرن 
، ونتائج )١٦٨(ية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة الناميةـمـنللت

، )١٦٩(الدورة الاستثنائية الثانية والعشرين للجمعية العامة
  وخطة)١٧٠(وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة

طبقا و وعمل لجنة التنمية المستدامة )١٧١( جوهانسبرغتنفيذ
لأحكام القانون الدولي ذات الصلة، بما فيها اتفاقية الأمم 

 ؛)١٧٢(المتحدة لقانون البحار
 بلدان منطقة البحر الكاريبـي أيضا تشجع - ٤ 

على مواصلة بذل الجهود لزيادة تطوير نهج إداري متكامل 
لمنطقة البحر الكاريبـي في سياق التنمية المستدامة، وتشجعها 
في هذا الصدد، على مواصلة تطوير التعاون الإقليمي في 

سياق التنمية المستدامة، إدارة شؤونها المتعلقة بالمحيط في 
 مصادر برية، منبغية معالجة قضايا من قبيل التلوث ذلك و

 والآثار المادية على الشعب والتلوث الناجم عن السفن،
 فضلا عن التنوع والتفاعل الدينامي والتنافس فيما المرجانية،

 الاقتصادية من أجل استخدام –بين الأنشطة الاجتماعية 
لبيئة البحرية وموارد تلك المناطق وتلك المناطق الساحلية وا

 البيئة؛
 بالدول أن تواصل منح الأولوية للعمل تهيب - ٥ 

بطريقة متكاملة وشاملة في مجال التلوث البحري من المصادر 
البرية كجزء من استراتيجياتها وبرامجها الوطنية للتنمية 
المستدامة، وتهيب أيضا بالدول أن تسرع بتنفيذ برنامج 

القـرارات والمقـررات    الوكالة الدولية للطاقة الذرية،     : انظر )١٧٦(
 ٢٢-١٨تمر العام، الدورة العادية الرابعة والأربعون،       الأخرى للمؤ 

 ).GC(44)/RES/DEC(2000) (٢٠٠٠سبتمبر /أيلول
-١٦، الـدورة العاديـة السادسـة والأربعـون،          المرجع نفسه  )١٧٧(
 .A/57/131 )١٧٨( .(GC(46)/RES/DEC (2002)) ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٠
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 )١٧٩( البريةالأنشطة العالمي لحماية البيئة البحرية من العمل
وإعلان مونتريال لحماية البيئة البحرية من الأنشطة 

 ؛)١٨٠(البرية

 الجهود التي تبذلها بلدان منطقة البحر تؤيد - ١٠ 
الكاريبي لتنفيذ برامج إدارة المصائد المستدامة من خلال 

 المنشأة بيـفي البحر الكاريتعزيز الآلية الإقليمية للمصائد 
 بمنظومة الأمم المتحدة والمجتمع الدولي تهيب - ٦  مؤخرا؛

 المساعدة لبلدان منطقة البحر ، حسب الاقتضاء،أن يقدما
لضمان  جهود ه منـالكاريبـي ومنظماتها الإقليمية فيما تبذل

 البحر الكاريبـي من التدهور نتيجة للتلوث الناجم عن حماية
 من جراء إطلاق الزيوت والمواد الضارة سيما ولاالسفن، 

 ،الأخرى بصورة غير قانونية، ونتيجة إغراق النفايات الخطرة
 المواد المشعة والنفايات النووية والمواد الكيميائية بما في ذلك

يشكل   مما، قانونية أو إطلاقها عرضيا بصورة غير،الخطيرة
انتهاكا للقواعد والمعايير الدولية ذات الصلة، وذلك فضلا 

 عن التلوث الناجم عن الأنشطة البرية؛

 بالدول أن تضع، مع مراعاة اتفاقية تهيب - ١١ 
، برامج وطنية وإقليمية ودولية لوقف )١٨١(التنوع البيولوجي

 ،يــر الكاريبـــالبحي ــ فحيائي البحريالأالخسائر في التنوع 
  في نظم إيكولوجية هشة مثل الشُعب المرجانية؛سيما ولا

 المنظمات الحكومية الدولية في منظومة تدعو - ١٢ 
الأمم المتحدة إلى مواصلة جهودها من أجل مساعدة بلدان 
منطقة البحر الكاريبـي على الانضمام إلى الاتفاقيات 

 ها تنفيذا فعالا؛والبروتوكولات ذات الصلة وعلى تنفيذ
المجتمع الدولي ومنظومة الأمم إلى  تطلب – ١٣ 

 مرفق وتدعوالمتحدة والمؤسسات المالية المتعددة الأطراف، 
البيئة العالمية في إطار ولايته، أن يدعموا بنشاط النهج 

 المذكور أعلاه؛

بجميع الدول المعنية أن تتخذ التدابير  تهيب - ٧ 
بروتوكول المتعلق بالتلوث من الالضرورية لإنفاذ ودعم تنفيذ 

تفاقية حماية وتنمية  الملحق با)١٧٥(المصادر والأنشطة البرية
، وذلك )١٧٤(بي الكبرىـالبيئة البحرية لمنطقة البحر الكاري

لحماية البيئة البحرية لمنطقة البحر الكاريبـي من التلوث 
 لمصادر البرية؛والتدهور الناجمين عن ا

بالدول الأعضاء أن تعمل، على سبيل  تهيب – ١٤ 
 على الاستجابة لحالات الأولوية، على تحسين قدراتها

 في منطقة البحر سيما ولاالطوارئ واحتواء الأضرار البيئية، 
الكاريبـي، في حالة الكوارث الطبيعية أو وقوع الحوادث 

  أشكالها فيما يتصل بالملاحة البحرية؛بكافة
 بالمجتمع الدولي أن يدعم جهود فريق تهيب - ٨ 

بي، ـالبحر الكاريبلدان منطقة الخبراء العامل المعني بمبادرة 
، بغية مواصلة تنفيذ القرار يةدول الكاريبالالتابع لرابطة 

، وتدعو الرابطة إلى تقديم تقرير عما تحرزه من ٥٥/٢٠٣
ه في دورة الجمعية العامة تقدم إلى الأمين العام، للنظر في

 التاسعة والخمسين؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إليها تقريرا تطلب - ١٥ 
سعة والخمسين، في إطار عن تنفيذ هذا القرار في دورتها التا

 العمل للتنمية برنامجمواصلة تنفيذ ”البند الفرعي المعنون 
 من البند المعنون “المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية

، على أن يضع في الاعتبار الآراء “البيئة والتنمية المستدامة”
 .التي تعرب عنها المنظمات الإقليمية ذات الصلة

 بجميع الدول أن تصبح أطرافا متعاقدة تهيب - ٩ 
في الاتفاقات الدولية ذات الصلة لتعزيز حماية البيئة البحرية 
لمنطقة البحر الكاريبـي من التدهور والتلوث الناجمين عن 

 السفن؛

)١٧٩( A/51/116المرفق الثاني ،. )الــرقم ١٧٦٠، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )١٨١ ،
١٨٠( .٣٠٦١٩( E/CN.17/2002/PC.2/15المرفق، الفرع الأول ،. 
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 بشأن إعلان جوهانسبرغ اعتبارها في تضع وإذ 
 التنفيذ لمؤتمر القمة العالمي  وخطة)١٨٦(التنمية المستدامة
، )١٨٧()‘‘جوهانسبرغخطة تنفيذ ’’(دامة للتنمية المست

والتركيز الخاص المعطى للدول الجزرية الصغيرة النامية في 
ي ـــة التنفيذ، ودعوة الجمعية العامة للنظر فـــالإعلان وخط
 لإجراء استعراض ٢٠٠٤ي في عام ـــاع دولــعقد اجتم
ة للدول ــلتنمية المستداملل ـــذ برنامج العمــشامل لتنفي

 ة الصغيرة النامية،ـــريالجز

 ٥٧/٢٦٢القرار 
ــ  / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨ذ في الجلســــة العامــــة اتخــ

ــمبر  ــويت، ، ٢٠٠٢ديسـ ــة   دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ علـ
)A/57/532/Add.6 ١٨٢()١٤، الفقرة( 

 
 لتنميــــةل العمــــل برنــــامج تنفيــــذ مواصــــلة - ٥٧/٢٦٢

 النامية الصغيرة الجزرية للدول المستدامة
 العامة، الجمعية إن 

لتجارة ل إلى تقرير مؤتمر الأمم المتحدة تشير وإذ 
 ،)١٨٨(والتنمية عن دورته العاشرة

 كانون ١٩ المؤرخ ٤٩/١٢٢ إلى قرارها تشير إذ 
 بشأن المؤتمر العالمي المعني بالتنمية ١٩٩٤ديسمبر /الأول

بإنشاء مكتب الممثل السامي لأقل  ترحب وإذ  المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية،
البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية 
 الصغيرة النامية، وتشدد على أهمية المسائل المتصلة بالدول

 الجزرية الصغيرة النامية داخل منظومة الأمم المتحدة،

 ١٦ المؤرخ ٥١/١٨٣ إلى قراراتها أيضا تشير وإذ 
 ١٨ المؤرخ ٥٢/٢٠٢  و١٩٩٦ديسمبر /كانون الأول

 ١٥ المؤرخ ٥٣/١٨٩ و ١٩٩٧ديسمبر /انون الأولك
، ووثيقة الاستعراض التي ١٩٩٨ديسمبر /ولكانون الأ

ة ـيـاعتمدتها الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية الثان
 ٢٢ؤرخ ـــ الم٥٤/٢٢٤ا ـهــراراتـ، وق)١٨٣(رينـشـوالع
 ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٩٩ و١٩٩٩ر ـبـمـديس/ون الأولــكان

 ٢٠ المؤرخ ٥٥/٢٠٢  و٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول
 ٢١ المؤرخ ٥٦/١٩٨ و ٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول
، وإذ تشير كذلك إلى إعلان ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

 وبرنامج العمل للتنمية المستدامة للدول )١٨٤(بربادوس
 ،)١٨٥(الجزرية الصغيرة النامية

 بأن الدول الجزرية الصغيرة النامية تعاني، تسلم وإذ 
في سياق تحديات التنمية، من مشاكل محددة ناتجة عن صغر 
حجمها ومواقعها النائية، وتشتتها الجغرافي، وتعرضها 
للكوارث الطبيعية، وهشاشة نظمها الإيكولوجية، وعوائق 
النقل والاتصالات، والانعزال عن الأسواق، والتعرض 
للصدمات الاقتصادية والمالية الخارجية، ومحدودية الأسواق 
الداخلية، وقلّة الموارد الطبيعية، ومحدودية إمدادات المياه 
العذبة، وشدة الاعتماد على الواردات ومحدودية السلع 

 ،الأساسية، ونفاد الموارد غير المتجددة، والهجرة
 بالجهود الوفيرة التي تبذلها الدول أيضا تسلم وإذ 

الجزرية الصغيرة النامية من أجل تحقيق التنمية المستدامة 

عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )١٨٢(
 .تقرير اللجنة

ــبرغ،      )١٨٦( ــتدامة، جوهانسـ ــة المسـ ــالمي للتنميـ ــؤتمر العـ ــر المـ تقريـ
ــاجنـــوب ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦،  أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ

، ) والتصــويبA.03.II.A.1  رقــم المبيــع،منشــورات الأمــم المتحــدة (
 . المرفق،١الفصل الأول، القرار 

 .، المرفق٢٢/٢-انظر القرار دإ )١٨٣(
تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنمية المستدامة للـدول الجزريـة           )١٨٤(
ــادوس،   ال ــدجتاون، برب ــة، بري ــل / نيســان٢٥صــغيرة النامي  ٦ –أبري
 A.94.I.18منشورات الأمم المتحـدة، رقـم المبيـع          (١٩٩٤مايو  /أيار

 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )١٨٧( .، المرفق الأول١، الفصل الأول، القرار )والتصويبان
)١٨٨( TD/390. )المرجع نفسه، المرفق الثاني )١٨٥. 
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وبالحاجة إلى مواصلة تعزيز قدراتها على المشاركة الفعالة في 
 النظام المالي والتجاري المتعدد الأطراف، 

 أهمية مؤشر الضعف، كأداة لتقييم تأكيد تكرر وإذ 
 ضعف الدول الجزرية الصغيرة النامية، وبالتالي معالجة هذا درجة

الضعف فضلا عن تحديد التحديات التي تواجه تنميتها 
 المستدامة،
بأهمية ذلك العمل لولاية لجنة السياسات  تسلم وإذ 

الإنمائية فيما يتعلق بمعايير تحديد أقل البلدان نموا، بما في ذلك 
  وإخراجها من تلك الفئة من البلدان،دان نمواـــين أقل البلــــتعي

لتنمية لالجهود المبذولة لتنفيذ برنامج العمل  تلاحظ وإذ 
المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية، على كل من الصعيد 
الوطني والإقليمي والدولي وضرورة أن تواصل المؤسسات 

طني، الإقليمية والعالمية استكمال الجهود المبذولة على الصعيد الو
 بوسائل شتى تشمل توفير الدعم المالي والتقني الكافي،

 على الحاجة المستمرة إلى تقديم الدعم التقني تؤكد وإذ 
والمالي للمشاريع التي عُرضت في سياق تنفيذ برنامج العمل، في 

 المانحة والدول  البلدانجملة اجتماعات، منها اجتماع ممثلي
 ٢٤ورك في الفترة من ـقود في نيويـعامية، المـرة النـيـة الصغـالجزري
، وكذلك مبادرات الشراكة )١٨٩(١٩٩٩فبراير / شباط٢٦إلى 

التي عرضتها الدول الجزرية الصغيرة النامية ومنظماتها خلال 
 لتنمية المستدامة،لانعقاد مؤتمر القمة العالمي 

 الأنشطة التحضيرية الصدد هذا في تلاحظ وإذ 
وطني والإقليمي من أجل مؤتمر المضطلع بها على الصعيدين ال

القمة، وإذ تعرب عن تقديرها لحكومة سنغافورة لاستضافة 
الاجتماع الأقاليمي لتحالف الدول الجزرية الصغيرة المعقود 

 للتحضير ٢٠٠٢يناير / كانون الثاني١١ إلى ٧في الفترة من 
 لمؤتمر القمة،

 ؛)١٩٠(بتقرير الأمين العام علما تحيط - ١ 
 على الحاجة الملحة للتنفيذ أكيدالت تكرر - ٢ 

لتنمية المستدامة للدول الجزرية لالكامل الفعال لبرنامج العمل 

ووثيقة الاستعراض اللذين   وللإعلان)١٨٥(الصغيرة النامية
اعتمدتهما الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية الثانية 

 الدول في جهودها  تلك من أجل مساعدة)١٨٣(والعشرين
 الرامية إلى تحقيق التنمية المستدامة؛

 بالجهود المبذولة على كل من الصعيد ترحب - ٣ 
 الوطني ودون الإقليمي والإقليمي لتنفيذ برنامج العمل؛

  إلى الأجهزة والوكالات المختصة فيتطلب - ٤ 
 

_______________ 

منظومة الأمم المتحدة واللجان والمنظمات الإقليمية، كل في
إطار ولايته، أن تتخذ تدابير محددة لمواصلة تنفيذ برنامج 

 العمل ضمن سياق برامجها؛
 أن تدعو إلى عقد اجتماع دولي في عام تقرر - ٥ 
 يشمل جزء رفيع المستوى، من أجل إجراء ٢٠٠٤

لعمل، حسبما دعت استعراض كامل شامل لتنفيذ برنامج ا
، وترحب بعرض حكومة )١٩١(جوهانسبرغخطة تنفيذ 

 موريشيوس استضافة هذا الاجتماع الدولي؛
 أن يهدف الاستعراض الشامل أيضا تقرر - ٦ 

 أعلاه إلى الحصول من جديد على ٥المشار إليه في الفقرة 
عملية واقعية  باتخاذ تدابير التزام سياسي من جميع البلدان

 وإلى التركيز على اتخاذ تلك ذ برنامج العمللمواصلة تنفي
، بوسائل تشمل حشد الموارد والمساعدات للدول التدابير

 الجزرية الصغيرة النامية؛
 أن تدعو إلى عقد اجتماعات كذلك تقرر - ٧ 

تحضيرية إقليمية للدول الجزرية الصغيرة النامية في مناطق 
لا عن اجتماع بي والمحيط الهادئ، فضـأفريقيا والبحر الكاري

تحضيري أقاليمي لجميع الدول الجزرية الصغيرة النامية لإجراء 
استعراض لبرنامج العمل على كل من الصعيد الوطني ودون 
الإقليمي والإقليمي، وتحديد واستحداث مدخلات تخص 
الدول الجزرية الصغيرة النامية للمساهمة بها في الاستعراض 

ماسك والتكامل مع السالف الذكر، مع زيادة أوجه الت
 الأعمال التحضيرية الأخرى إلى أقصى حد؛

ــر )١٩١( ــالمي للتنميــ ــ   : انظــ ــة العــ ــؤتمر القمــ ــر مــ ــتدامة، تقريــ ة المســ
ســبتمبر /أيلــول ٤ – أغســطس/ آب٢٦جوهانســبرغ، جنــوب أفريقيــا، 

 A.03.II.A.1 منشــــــورات الأمــــــم المتحــــــدة، رقــــــم المبيــــــع  (٢٠٠٢
 .٦١ ، المرفق، الفقرة٢، الفصل الأول، القرار )والتصويب

 .A/S-22/4انظر  )١٨٩(
)١٩٠( A/57/131 . 
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 بالجهود الأولية التي تبذلها الدول ترحب - ٨ 
الجزرية الصغيرة النامية لوضع الطرائق الوطنية والإقليمية 
اللازمة للاجتماعات التحضيرية الإقليمية، وتدعو منظومة 
 الأمم المتحدة بشكل عام، وإدارة الشؤون الاقتصادية

والاجتماعية التابعة للأمانة العامة بشكل خاص، فضلا عن 
مكتب الممثل السامي لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير 
الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، والمؤسسات المالية 
المتعددة الأطراف ومرفق البيئة العالمية، إلى وضع الطرائق التي 

 لتسهيل عقد الاجتماعات تستخدم على الصعيد الدولي
  أعلاه في الوقت المناسب؛٧ و ٥المشار إليها في الفقرتين 

 إلى منظومة الأمم المتحدة أن تسعى، تطلب - ٩ 
في سياق تسهيل عملية استعراض برنامج العمل، إلى 
الحصول على مدخلات قطرية تتسم بالإيجاز وحُسن 

عدة لمؤتمر القمة التركيز، وتستند، في جملة أمور، إلى المواد الم
العالمي للتنمية المستدامة، من أجل التقليص إلى أدنى حد من 
العبء الواقع على الدول المشاركة، مع زيادة الفائدة 

 المستمدة من المعلومات التي تم جمعها زيادة قصوى؛
 لجنة التنمية المستدامة إلى أن تقوم، في تدعو - ١٠ 

رها في عملية التحضير دورتها الحادية عشرة، بالنظر في دو
 للاستعراض الشامل لبرنامج العمل؛

 جميع الدول الأعضاء، والدول الأعضاء تدعو - ١١ 
 والوكالات والمنظمات الإقليمية ،في الوكالات المتخصصة

والدولية المختصة، والمجموعات الرئيسية الوارد ذكرها في 
 وفقا للنظام الداخلي لكل من )١٩٢(٢١جدول أعمال القرن 

 ومؤتمر القمة العالمي للتنمية )١٩٣(نة التنمية المستدامةلج

 وكذلك ممارسات اللجنة المستقرة، إلى )١٩٤(المستدامة
المشاركة بشكل كامل في الأنشطة المحددة لمواصلة تنفيذ 
برنامج العمل ومتابعة نتائجه متابعة فعالة وفي الأعمال 

 التحضيرية للاستعراض الشامل؛
ماعات الدولية التي تهم  جميع الاجتتدعو - ١٢ 

فيها الاجتماعات الإقليمية  الدول الجزرية الصغيرة النامية، بما
والأقاليمية لتلك الدول، إلى تقديم المدخلات المناسبة 

 للاستعراض الشامل ولعمليته التحضيرية؛
 من ٨إلى الأمين العام، عملا بالفقرة  تطلب - ١٣ 

ر لتعزيز وحدة ، أن يولي مزيدا من النظ٥٦/١٩٨قرار ال
 التابعة لإدارة الشؤون الدول الجزرية الصغيرة النامية

، بوسائل تشمل القيام الاقتصادية والاجتماعية بالأمانة العامة
في أقرب فرصة ممكنة بتثبيت وظيفة المستشار الأقاليمي 
للدول الجزرية الصغيرة النامية الموجودة الآن لدى الوحدة، 

لمساعدة في إعداد الاستعراض ليمكِّن الوحدة بذلك من ا
 الشامل لبرنامج العمل؛

إلى اشتراك الأعضاء المنتسبين باللجان  تدعو - ١٤ 
الإقليمية في الاستعراض الشامل لبرنامج العمل، وفي عملية 

له، وبنفس صفة المراقب التي اشتركوا بها في المؤتمر  التحضير
ة الصغيرة النامية دول الجزريلللتنمية المستدامة المعني باالعالمي 

، وفي الدورة الاستثنائية الثانية ١٩٩٤المعقود في عام 
، ١٩٩٩والعشرين للجمعية العامة المعقودة في عام 

 ج العمل؛ملاستعراض تنفيذ برنا
 أن تنشئ صندوقا للتبرعات بغرض تقرر - ١٥ 

مساعدة الدول الجزرية الصغيرة النامية، بما فيها أقل هذه 
ى المشاركة بشكل كامل فعال في الاجتماع البلدان نموا، عل

 أعلاه، فضلا عن مختلف ٥الدولي المشار إليه في الفقرة 
 أعلاه، وتدعو ٧العمليات التحضيرية المشار إليها في الفقرة 

 الرئيسية والمجموعاتالحكومات والمنظمات الحكومية الدولية 
ذا المعتمدة لدى لجنة التنمية المستدامة إلى المساهمة في ه

 الصندوق؛

تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالبيئـة والتنميـة، ريـو دي              )١٩٢(
منشورات الأمـم المتحـدة،     ( ١٩٩٢نيه  يو/ حزيران ١٤-٣جانيرو،  

 القـــرارات الـــتي :، المجلـــد الأول)ن والتصـــويباA.93.I.8رقـــم المبيـــع 
: المجموعـات الرئيسـية هـي     . ، المرفـق الثـاني    ١، القـرار     المـؤتمر  اتخذها
ــاتهم، والمنظمــات  والســكان الأصــليون  ، والشــباب،النســاء  ومجتمع

ــة  ــير الحكومي ــال ون  غ ــة، والعم ــاتهم، وقطاعــا  ، والســلطات المحلي قاب
ــة،       ــا الشــركات عــبر الوطني ــا فيه والأوســاط التجــارة والصــناعة بم

 . والمزارعون،العلمية والتكنولوجية
)١٩٤( A/CONF.199/2 و Corr.1. )انظر  )١٩٣E/5975/Rev.1. 
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 الوزاري الذي اعتمده بالإعلان علما تحيط وإذ 
 في ٧٧مجموعة الـ  الدول الأعضاء في زراء خارجيةو

 والعشرين، المعقود في نيويورك السادساجتماعهم السنوي 
من جديد ، الذي أكد )١٩٦(٢٠٠٢سبتمبر / أيلول١٩يوم 

  التعاون فيما بين بلدان الجنوب،ووجاهةعلى تزايد أهمية 

 جميع المنظمات ذات الصلة على أن تحث - ١٦ 
 العمل المتعلق بوضع مؤشر ٢٠٠٤تستكمل قبل انتهاء عام 

الضعف، مراعية الظروف والاحتياجات التي تنفرد بها الدول 
 الجزرية الصغيرة النامية؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٧ 
مواصلة ”الفرعي المعنون لدورتها الثامنة والخمسين البند 

تنفيذ برنامج العمل للتنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة 
 ؛“البيئة والتنمية المستدامة”، في إطار البند المعنون “النامية

 عن تدابير  العامالأمين تقريرب علما تحيط - ١ 
 ؛)١٩٧(التعاون فيما بين بلدان الجنوبتعزيز وتيسير 

نجاح البلدان النامية في  الارتياح مع تلاحظ - ٢ 
وضع خطط عمل مفصلة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب، 
وتحث البلدان النامية وشركاءها على تكثيف المبادرات 
المشتركة فيما بين بلدان الجنوب، وكذلك المبادرات الثلاثية 

المتفق عليها دوليا، الأهداف الإنمائية التي تسهم في تحقيق 
ومن بينها الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة بشأن 

 ؛)١٩٨(الألفية

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١٨ 
العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 

 .القرار
 

 ٥٧/٢٦٣قرار ال
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة  دون تصــويت، ، ٢٠٠٢ ، A/57/533(علــى أســاس توصــية اللجن
 )١٩٥()١٩الفقرة 

البلدان النامية على تعزيز آلياتها  تشجع - ٣ 
الوطنية للتنسيق من أجل تحسين فعالية التعاون فيما بين 
بلدان الجنوب وكذلك التعاون الثلاثي، كما تشجع في هذا 

ياق الشركاء الإنمائيين الآخرين على المستويين الثنائي الس
 والمتعدد الأطراف على القيام بذلك، حسب الاقتضاء؛

 
 البلـدان  بـين  فيما والتقني الاقتصادي التعاون - ٥٧/٢٦٣

 النامية
الحاجة الملحة للمساعدة في تعزيز  تأكيد تكرر - ٤  ،العامة الجمعية إن 

 على سيما ولامؤسسات ومراكز الامتياز في بلدان الجنوب، 
كثر الاستفادة بطريقة أالمستويين الإقليمي والأقاليمي، بغية 

 فيما تبادل المعارف من أجل تحسين هذه الكياناتفعالية من 
وبناء وإقامة الشبكات فيما بينها، بين بلدان الجنوب، 

 المعلومات، وتحليل السياسات والتنسيق بادل وت،القدرات
بين البلدان النامية بشأن القضايا الرئيسية موضع  فيما

 الاهتمام المشترك؛

الجنوب،  على أن التعاون فيما بين بلدان تشدد إذ 
باعتباره عنصرا مهما من عناصر التعاون الدولي من أجل التنمية، 
يوفر فرصا حقيقية للبلدان النامية في سعيها الفردي والجماعي 

 ،من أجل تحقيق النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة
 أن البلدان النامية مسؤولة أساسا عن تدرك وإذ 

ليس كبديل ، وتحقيقهب تشجيع التعاون بين بلدان الجنو
للتعاون بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب، بل كعنصر 

ضرورة دعم في هذا الصدد تأكيد  تكرروإذ له،  مكمل
المجتمع الدولي للجهود التي تبذلها البلدان النامية لتوسيع نطاق 

 .، المرفقA/57/444 )١٩٦(  ،التعاون فيما بين بلدان الجنوب
)١٩٧( A/57/155. )عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )١٩٥

 .٥٥/٢انظر القرار  )١٩٨( .تقرير اللجنة
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ة الرفيعة المستوى بأن تقوم اللجن توصي - ٥ 
بين البلدان النامية باستعراض  لاستعراض التعاون التقني فيما

 ؛ المتصلة بالتنميةجميع جوانب التعاون فيما بين بلدان الجنوب
 مع بالتنسيق إلى الأمين العام أن يقوم، تطلـب - ٦ 

الوحدة الخاصة للتعاون التقني فيما بين البلدان النامية التابعة 
 الدول الأعضاء مم المتحدة الإنمائي وبالتشاور معلبرنامج الأ
، في حدود الاضطلاع والوكالات ذات الصلة، بوالمنظمات

توعية الجمهور بأهمية إلى دف  بدراسة تهالموارد المتاحة،
التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي وبمدى 

 عليها إسهام ذلك التعاون في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق
علان بشأن الألفية، الإدوليا، ومن بينها الأهداف الواردة في 

وأن يقدم في هذا السياق اقتراحات محددة بشأن النهوض 
بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب وتيسيره وزيادة الوعي العام 

لعقد الدولي المقترح بجملة أمور من بينها القيمة التي يضيفها ا
 للتعاون  المتحدةالأممالجنوب ويوم للتعاون فيما بين بلدان 

،  والآثار التي يمكن أن تترتب عليهمابين بلدان الجنوب فيما
إلى الجمعية العامة في وأن يقدم نتائج وتوصيات الدراسة 

  والخمسين؛الثامنةدورتها 
التشديد الوارد في توافق آراء  تأكيد تكرر - ٧ 

 على )١٩٩(لتنميةمونتيري المعتمد في المؤتمر الدولي لتمويل ا
 المتعددة ةضرورة تكثيف جهود المؤسسات المالية والإنمائي

الأطراف والثنائية من أجل تحقيق عدة أهداف منها تعزيز 
 وكذلك التعاون الثلاثي التعاون فيما بين بلدان الجنوب

كأدوات لتوصيل المساعدات إلى البلدان النامية والبلدان التي 
 ؛)٢٠٠(يةالتمر اقتصاداتها بمرحلة انتق

 ٢٧ المؤرخ ٢٠٠٢/١٨بالمقرر  علما تحيط - ٨ 
، الذي اتخذه المجلس التنفيذي لبرنامج ٢٠٠٢ سبتمبر/أيلول
، )٢٠١( للسكان المتحدةالأمم الإنمائي وصندوق  المتحدةالأمم

 ٣,٥  سنوي محدد قيمتهالذي قرر فيه المجلس تخصيص مبلغ
بين البلدان لوحدة الخاصة للتعاون التقني فيما مليون دولار ل

 النامية؛
بجميع منظمات الأمم المتحدة  تهيب - ٩ 

 تكثف والمؤسسات المتعددة الأطراف ذات الصلة أن
جهودها من أجل استخدام التعاون فيما بين بلدان الجنوب 
استخداما فعالا في تصميم وصياغة وتنفيذ برامجها العادية، 

والتقنية تنظر في زيادة المخصصات من الموارد البشرية وأن 
 ؛ والمالية للتعاون فيما بين بلدان الجنوب

تعبئة موارد إضافية من أجل  ضرورة تـدرك - ١٠ 
تعزيز التعاون فيما بين بلدان الجنوب، وتدعو في هذا الصدد 

 إلى التبرع المتقدمة النمو،البلدان وبخاصة البلدان، جميع 
صندوق لدعم هذا التعاون من خلال عدة قنوات منها 

س غيريرو الاستئماني للتعاون الاقتصادي والتقني فيما بيري
الصندوق الاستئماني للتبرعات لتشجيع وبين البلدان النامية 

التعاون فيما بين بلدان الجنوب، على أن تراعي ضرورة أن 
يواصل هذان الصندوقان استخدام تلك الموارد بطريقة فعالة، 

  المتحدةممالأوتقرر أن تدرج الصندوق الأخير في مؤتمر 
 ؛طالما ظل قائمالإعلان التبرعات للأنشطة الإنمائية 

 في جدول يدرج العام أن الأمين إلى تطلب - ١١ 
ة الثالثة عشر للجنة الرفيعة المستوى لاستعراض لدوراأعمال 

للاحتفال التعاون التقني فيما بين البلدان النامية جزءا خاصا 
تماد خطة عمل لاعالسنوية الخامسة والعشرين ذكرى بال

بوينس آيرس لتشجيع وتنفيذ التعاون التقني فيما بين البلدان 
 .)٢٠٢(النامية

تمويـل التنميـة، مـونتيري، المكسـيك،        لتقرير المؤتمر الـدولي      )١٩٩(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــم    (٢٠٠٢مـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

تحـدة المعـني بالتعـاون الـتقني فيمـا بـين            تقرير مؤتمر الأمم الم    )٢٠٢( .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 
 –أغســـــــطس / آب٣٠يـــــــرس، آالبلـــــــدان الناميـــــــة، بـــــــوينس   

منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (١٩٧٨ســبتمبر /أيلــول ١٢
A.78.II.A.11الفصل الأول) والتصويب ،. 

 .٤٣المرجع نفسه، الفقرة  )٢٠٠(
 .DP/2003/2انظر  )٢٠١(
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 ٥٧/٢٦٤القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة  دون تصــويت، ، ٢٠٠٢ ، A/57/533(علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٠٣()١٩الفقرة 

 
 البشرية التنمية تقرير - ٥٧/٢٦٤

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/٢٠١إلى قرارها  تشير إذ 
 بشأن الاستعراض الذي يجري كل ٢٠٠١ديسمبر /الأول

ثلاث سنوات لسياسات الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية 
 التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة،

 ١٩ المؤرخ ٤٩/١٢٣إلى قرارها  أيضا تشير وإذ 
 بشأن برنامج الأمم المتحدة ١٩٩٤ديسمبر /كانون الأول

 ،تقرير التنمية البشريةالإنمائي و
ؤرخ ـــالم ٩٤/١٥ن ـرريق على المدـالتأكي دـيـتع وإذ 

 ١٦المؤرخ  ٩٥/٢٤و )٢٠٤(١٩٩٤ه ــيـونـي/رانـزيـ ح١٠
اللذين اتخذهما المجلس التنفيذي  )٢٠٥(١٩٩٥يونيه /حزيران

م المتحدة لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وصندوق الأم
 ،تقرير التنمية البشريةللسكان بشأن 

 بأن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي يضطلع تسلم وإذ 
 ونشره وطرحه والترويج له تقرير التنمية البشريةبتمويل 

 وتوزيعه على الصعيد الدولي،
 يمثل أداة هامة ةتقرير التنمية البشري  بأنتعترف وإذ 

 ية في جميع أنحاء العالم،في زيادة الوعي بالتنمية البشر
 نتاج عملية تقرير التنمية البشرية إلى أن تشير وإذ 

فكرية مستقلة وأن وضع السياسات الناظمة للأنشطة 

التنفيذية من أجل التنمية في منظومة الأمم المتحدة سيظل من 
 ،اختصاص الدول الأعضاء

 نتاج عملية تقرير التنمية البشرية أن تؤكد – ١ 
ميزة وليس وثيقة رسمية من وثائق الأمم المتحدة، مستقلة ومت

وأن وضع السياسات الناظمة للأنشطة التنفيذية من أجل 
التنمية في منظومة الأمم المتحدة سيظل من اختصاص الدول 

 الأعضاء؛
 ٢٧ المؤرخ ٢٠٠٢/١٨ بالمقرر ترحب - ٢ 
 الذي اتخذه المجلس التنفيذي لبرنامج ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

تحدة الإنمائي وصندوق الأمم المتحدة للسكان بشأن الأمم الم
، الذي خصص ٢٠٠٧-٢٠٠٤ للفترة البرمجةترتيبات 

بموجبه مبلغ سنوي محدد من الموارد العادية لتمويل مكتب 
 تقرير التنمية البشرية؛

 الذي )٢٠٤(٩٤/١٥ على المقرر التأكيد تعيد - ٣ 
اتخذه المجلس التنفيذي والذي رحب المجلس بموجبه بقرار 
مدير البرنامج تحسين عملية التشاور مع الدول الأعضاء 
والهيئات الدولية المعنية الأخرى لبلورة المنهجيات المستخدمة 

 بغية تحسين نوعيته وزيادة دقته دون تقرير التنمية البشريةفي 
 المساس باستقلاليته التحريرية؛

تقرير التنمية  على أن إعداد أيضا التأكيد تعيد - ٤ 
 ينبغي أن يتسم بالحياد والشفافية وأن يجري بالتشاور البشرية

 مع إيلاء الاعتبار ،الكامل والفعال مع الدول الأعضاء
 الواجب للطبيعة المحايدة للمصادر واستخدامها؛

 لبرنامج الأمم المتحدة المجلس التنفيذي تدعو - ٥ 
 إلى أن يدرج في صندوق الأمم المتحدة للسكانالإنمائي و

 بندا منفصلا ٢٠٠٣خطة عمله السنوية اعتبارا من عام 
ضمن بنود جدول الأعمال يتعلق بتقرير التنمية البشرية، 
بهدف تعزيز المشاورات التي تجري مع الدول الأعضاء بشأن 

 بغرض تحسين نوعيته وزيادة دقته دون ،تقرير التنمية البشرية
ساس باستقلاليته التحريرية وأن يكفل تنفيذ هذا القرار الم

 تنفيذا تاما؛

عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )٢٠٣(
 .تقرير اللجنة

الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،       الوثـائق   : انظر )٢٠٤(
 إلى الأمين العام أن يكفل تقديم تقرير تطلب - ٦  .(E/1994/35/Rev.1) ١٥، الملحق رقم ١٩٩٤

إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين عن تنفيذ هذا   .(E/1995/34) ١٤ الملحق رقم ،١٩٩٥المرجع نفسه،  )٢٠٥(
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القرار في الجزء ذي الصلة من تقرير المجلس الاقتصادي 
 .٢٠٠٣ والاجتماعي عن دورته الموضوعية لعام

  
 ٥٧/٢٦٥القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
ــة  دون تصــويت، ، ٢٠٠٢ ، A/57/534(علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٠٦()١٤الفقرة 

 
 للتضامن العالمي الصندوق إنشاء - ٥٧/٢٦٥

 ،العامة الجمعية إن 
 ٢٠ؤرخ ــ الم٥٥/٢١٠ها ــراريــى قـ إلرـيـشـت إذ 

 ٢١ المؤرخ ٥٦/٢٠٧  و٢٠٠٠ر ـبـسمــدي/ون الأولـــانك
 ،٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية أيضا تشير وإذ 
 ،)٢٠٧(الذي اعتمده رؤساء الدول والحكومات

حــــدة ــمتـم الــ علــــى أهداف عقــــد الأمددـتش وإذ 
، وإعلان )٢٠٠٦-١٩٩٧(ر ـقـفــى الــاء علـضــلقـالأول ل

 وبرنامج العمل )٢٠٨(كوبنهاغن بشأن التنمية الاجتماعية
، )٢٠٩(الصادرين عن مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية

والإعلان السياسي الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها 
مؤتمر القمة العالمي ”الاستثنائية الرابعة والعشرين المعنونة 

تحقيق التنمية الاجتماعية : ة وما بعدهللتنمية الاجتماعيـــ
 والمعقودة في جنيف “للجميع في ظل عالم يتحول إلى العولمة

 يوليه/ تموز١يونيه إلى / حزيران٢٦في الفترة من 
 لصالح ٢٠١٠-٢٠٠١ العقد ، وبرنامج عمل)٢١٠(٢٠٠٠

الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الثالث  أقل البلدان نموا
 ١٤ نموا المعقود في بروكسل في الفترة من المعني بأقل البلدان

 ،)٢١١(٢٠٠١ مايو/أيار ٢٠إلى 
 المؤتمر المعتمد في إلى توافق آراء مونتيري تشير وإذ 

 بشأن التنمية إعلان جوهانسبرغ و)٢١٢( التنميةالدولي لتمويل
 التنفيذ لمؤتمر القمة العالمي للتنمية  وخطة)٢١٣(المستدامة

 ،)٢١٤()‘‘سبرغ جوهانخطة تنفيذ’’(المستدامة 
 بتقرير الأمين العام عن اقتراح إنشاء علما تحيط وإذ 

 ،)٢١٥(صندوق عالمي للتضامن من أجل القضاء على الفقر
 قرار مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة تؤيد - ١ 
عالمي للتضامن من أجل القضاء على الفقر الصندوق الإنشاء 

 بينماالبلدان النامية، وتعزيز التنمية الاجتماعية والبشرية في 
لمساهمات وعلى ضرورة تفادي ل الطابع الطوعيتؤكد على 
 مع صناديق الأمم المتحدة القائمة، وتشجع دور الازدواج

 الحكومات على مقابلالقطاع الخاص وفرادى المواطنين 
تمويل المشاريع، على النحو المحدد في خطة تنفيذ 

 ؛)٢١٤(جوهانسبرغ
 إلى الأمين العام تكليف مدير برنامج تطلب - ٢ 

الأمم المتحدة الإنمائي باتخاذ التدابير اللازمة لتشغيل 
الصندوق العالمي للتضامن على الفور بوصفه صندوقا 
استئمانيا تابعا للبرنامج وخاضعا لما اعتمده المجلس التنفيذي 

صندوق الأمم المتحدة ائي و الأمم المتحدة الإنملبرنامج

)٢١١( A/CONF.191/11. 
نتيري، المكسـيك،   تقرير المؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة، مـو          )٢١٢(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــم    (٢٠٠٢مـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 
عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )٢٠٦(

 .تقرير اللجنة
للتنمية المستدامة، جوهانسـبرغ،     العالمي   تقرير مؤتمر القمة     )٢١٣( .٥٥/٢انظر القرار  )٢٠٧(

ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ
 ،) والتصــويبA.03.II.A.1 بيــعمنشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم الم (

 .، المرفق١الفصل الأول، القرار 

ماعيـة، كوبنـهاغن،    تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة الاجت       )٢٠٨(
منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع          (١٩٩٥مارس  / آذار ١٢-٦

A.96.IV.8( المرفق الأول١، الفصل الأول، القرار ،. 
 .المرجع نفسه، المرفق الثاني )٢٠٩( .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )٢١٤(
)٢١٥( A/57/137. )المرفق، الفرع الأول٢٤/٢-القرار دإ )٢١٠ ،. 
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للسكان من قواعد ونظم مالية، استنادا إلى هذا القرار، وإلى 
التوصيات الواردة في تقريره عن آليات الصندوق وطرائق 

، )٢١٥(تسييره واختصاصاته والولايات المنوطة به وإدارته
 حسب الاقتضاء؛

أن يدعم الصندوق العالمي للتضامن  تقرر - ٣ 
الطلبات الواردة من حكومات البلدان النامية لتمويل مشاريع 

 التي تنفذها المبادراتالتخفيف من وطأة الفقر، بما فيها 
  والكيانات الصغرى التابعة للقطاع الخاص؛المجتمعيةالمنظمات 

 إلى الأمين العام أن يطلب إلى مدير تطلب - ٤ 
 المتحدة الإنمائي أن يقدم إلى المجلس الاقتصادي برنامج الأمم

 تقريرا مرحليا ٢٠٠٣والاجتماعي في دورته الموضوعية لعام 
 عن التدابير المتخذة لتشغيل الصندوق؛

 الدول الأعضاء والمنظمات الدولية تشجع - ٥ 
والقطاع الخاص والمؤسسات والهيئات والأفراد ذوي الصلة 

 على التبرع للصندوق؛
  إلى الأمين العام أن يكفل تقديم تقريرتطلب - ٦ 

عن تنفيذ هذا القرار إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة 
تنفيذ عقد الأمم المتحدة ”والخمسين في إطار البند المعنون 

 .“)٢٠٠٦-١٩٩٧(الأول للقضاء على الفقر 
  

 ٥٧/٢٦٦القرار 
ديسـمبر  /لأول كانون ا  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة  دون تصــويت، ، ٢٠٠٢ ، A/57/534(علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢١٦()١٤الفقرة 

 
 على للقضاء الأول دةـالمتح الأمم عقد تنفيذ - ٥٧/٢٦٦

 )٢٠٠٦-١٩٩٧( الفقر
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢٢ المؤرخ ٤٧/١٩٦ إلى قرارها تشير إذ 
 الدوليبموجبه اليوم  أنشأت  الذي١٩٩٢ديسمبر /الأول

 كانون ٢١ المؤرخ ٤٨/١٨٣للقضاء على الفقـر وقرارها 
 ١٩٩٦ الذي أعلنت بمقتضاه سنة ١٩٩٣ديسمبر /الأول

 دولية للقضاء على الفقر،السنة ال
 ٢٠ المؤرخ ٥٠/١٠٧ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 

 بشأن الاحتفال بالسنة الدولية ١٩٩٥ديسمبر /كانون الأول
مم المتحدة الأول للقضاء للقضاء على الفقر وإعلان عقد الأ

الرئيسية  وإلى نتائج المؤتمرات) ٢٠٠٦-١٩٩٧(على الفقر 
ومؤتمرات القمة التي عقدتها الأمم المتحدة، ومن ضمنها 

 واستعراض مؤتمر القمة )٢١٧(المؤتمر الدولي لتمويل التنمية
 ومؤتمر )٢١٨(العالمي للأغذية الذي يجري كل خمس سنوات

والمؤتمر الوزاري الرابع  )٢١٩(ستدامةالقمة العالمي للتنمية الم
 ،)٢٢٠(لمنظمة التجارة العالمية

 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن كذلك تشير وإذ 
الألفية الذي اعتمده رؤساء الدول والحكومات بمناسبة 

والالتزام الذي قطعوه على أنفسهم  )٢٢١(انعقاد قمة الألفية
خلهم بالقضاء على الفقر المدقع وبتخفيض نسبة من يقل د

اليومي عن دولار واحد ونسبة من يعانون من الجوع من 
 ،٢٠١٥سكان العالم إلى النصف بحلول سنة 

 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/٢٠٧ إلى قرارها تشير وإذ 
تنفيذ عقد الأمم المتحدة ’’المعنون و ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 ، بما في ذلك)٢٠٠٦-١٩٩٧(الأول للقضاء على الفقر 

تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنميـة، مونتيــري، المكسـيك،           )٢١٧(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــم   م (٢٠٠٢مـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ نشـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 
تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي       منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،       )٢١٨(

، الجزء  ٢٠٠٢يونيه  / حزيران ١٣-١٠بعد مرور خمس سنوات،     : للأغذية
 .، المرفقA/57/499الأول، التذييل؛ انظر أيضا 

رير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ،          تق )٢١٩(
ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (
 .، المرفق٢، المرفق، والقرار ١الفصل الأول، القرار 

)٢٢٠( A/C.2/56/7المرفق ،. )عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )٢١٦
 .٥٥/٢انظر القرار  )٢٢١( .تقرير اللجنة
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اء صندوق عالمي للتضامن من أجل إنشالاقتراح القاضي ب
 ،‘‘القضاء على الفقر

 نتائج مؤتمر القمة العالمي اعتبارها في تضع وإذ 
 ودورة الجمعية العامة الاستثنائية )٢٢٢(للتنمية الاجتماعية
 ،)٢٢٣(الرابعة والعشرين

 رؤساء الدول أولاهاالأولوية التي  تؤكد وإذ 
القضاء عليـه أن والحكومات للقضاء على الفقر واعتبارهم 
 المعتمد في المؤتمر ضرورة ملحة في توافق آراء مونتيـري

 وفي نتائج مؤتمر القمة العالمي )٢١٧(الدولي لتمويل التنمية
 للتنمية المستدامة،

 عدد إزاء استمرار تزايد العميق قلقها عن تعرب وإذ 
قع في بلدان كثيـرة، ومعظمهم من مَن يعيشون في فقر مد

النساء والأطفال الذين يشكّلون أشد الفئات تضررا، 
 في أقل البلدان نموا وفي بلدان أفريقيا الواقعة سيما ولا
  الصحراء الكبرى،بجنو

 بأنه في حين أن معدل الفقر قد انخفض في تسلم وإذ 
 بعض البلدان، فإن بعض البلدان النامية والفئات المحرومة

 

_______________ 

يجري تهميشها والبعض الآخر مهدد بالتهميش ومستبعد
فعليا من منافع العولمة، مما أدى إلى ازدياد التفاوت في الدخل 
بين البلدان وداخلها، وبالتالي إلى إعاقة الجهود الرامية إلى 

 القضاء على الفقر،
 بأنه يتحتم إدماج البلدان النامية في أيضا تسلّم وإذ 

اقتسام منافع العولمة بإنصاف لكي تكون الاقتصاد العالمي و
 استراتيجية القضاء على الفقر فعالة،

 أنه ينبغي، في سياق الإجراءات جديد من تؤكد وإذ 
 الفقر، إيلاء عناية خاصة للطبيعة المتعددة للقضاء علىالعامة 

الأبعاد للفقر وللظروف والسياسات الوطنية والدولية التي 
أمور منها تعزيز الاندماج تيسر القضاء عليه، وذلك ب

 الفقر، وتعزيز في يعيشونالاقتصادي لـمـن والاجتماعي 
وحماية تمتع الجميع بحقوق الإنسان وحرياته الأساسية كافة، 

 بما في ذلك الحق في التنمية،
 ،)٢٢٤( بتقرير الأمين العامعلما تحيط وإذ 
 على أن القضاء على الفقر هو أخطر تشدد - ١ 

 العالم اليوم وأنه ضرورة لا غنى عنها تحد عالمي يواجه
 بالنسبة للبلدان النامية، سيما ولالتحقيق التنمية المستدامة، 

وأنه على الرغم من أن المسؤولية الرئيسية عن تحقيق التنمية 
المستدامة والقضاء على الفقر في كل بلد تقع على عاتق البلد 

اتيجيات رغم أن دور السياسات والاسترأنه المعني ذاته، و
الإنمائية الوطنية لا يمكن إيفاؤه حقه من التركيز، فإنه يلزم 
اتخاذ تدابير متضافرة وملموسة على جميع الأصعدة لتمكين 
البلدان النامية من تحقيق أهدافها في مجال التنمية المستدامة، 
في إطار الأهداف والغايات المتفق عليها دوليا فيما يتعلق 

 بالفقر؛
 أن الهوة العميقة التي تقسم المجتمع اأيض تؤكد - ٢ 

البشري إلى أغنياء وفقراء والفجوة المتزايدة الاتساع بين 
العالمين المتقدم النمو والنامي تشكلان تهديدا كبيرا للازدهار 

 والأمن والاستقرار على مستوى العالم؛
 أن حسن الإدارة على جديد من تؤكد - ٣ 

 

_______________ 

على الفقر وتحقيق التنمية الصعيد الدولي أمر أساسي للقضاء
المستدامة، وأنه من المهم من أجل كفالة توافر بيئة اقتصادية 

، أن يجري تشجيع الإدارة الاقتصادية ومؤاتيةدولية دينامية 
العالمية، عن طريق التصدي للأنماط المالية والتجارية 
والتكنولوجية والاستثمارية الدولية التي تؤثر على إمكانيات 

 البلدان النامية، وأنه تحقيقا لهذا، ينبغي للمجتمع التنمية في
في ذلك  الدولي أن يتخذ جميع التدابير اللازمة والمناسبة، بما

ضمان توافر الدعم للإصلاح الهيكلي وإصلاح الاقتصاد 
الكلي، وإيجاد حل شامل لمشكلة الديون الخارجية وزيادة 

بغي مواصلة سبل وصول البلدان النامية إلى الأسواق، وأنه ين
بذل الجهود من أجل إصلاح الهيكل المالي الدولي، مع زيادة  تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة الاجتماعيـة، كوبنـهاغن،           )٢٢٢(

منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع         ( ١٩٩٥مارس  / آذار ١٢-٦
A.96.IV.8( المرفقان الأول والثاني١، الفصل الأول، القرار ،. 

 .A/57/211 )٢٢٤( .، المرفق٢٤/٢-القرار دإ )٢٢٣(
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الشفافية ومشاركة البلدان النامية على نحو فعال في عمليات 
 التنمية على الصعيد العالمي حفزصنع القرار، وأنه يمكن 

 يعود بالنفع على البلدان في جميع مراحل بمابصورة كبيرة، 
م تجاري عالمي متعدد الأطراف التنمية، عن طريق إرساء نظا

يستند إلى القواعد ويسوده الانفتاح ويخلو من التمييز ويتسم 
 بالإنصاف؛

 أن حسن الإدارة على أيضا جديد من تؤكد - ٤ 
الصعيد الوطني أمر أساسي للقضاء على الفقر وتحقيق التنمية 
المستدامة، وأن السياسات الاقتصادية السليمة والمؤسسات 

ة الراسخة التي تستجيب لاحتياجات الشعب الديمقراطي
والهياكل الأساسية المحسنة تشكل الأساس اللازم للنمو 

 ، وللقضاء على الفقر وإيجاد فرص للعملالمطردالاقتصادي 
 

_______________ 

وأن الحرية، والسلام والأمن، والاستقرار الداخلي، واحترام
حقوق الإنسان، بما في ذلك الحق في التنمية، وسيادة 

والمساواة بين الجنسين، والسياسات ذات المنحى القانون، 
السوقي، والالتزام العام بإرساء مجتمعات عادلة وديمقراطية، 

 عضد بعضها البعض؛يكلها أمور بالغة الأهمية 
للقضاء الأول أن عقد الأمم المتحدة  تؤكد - ٥ 

 ينبغي أن يسهم في تحقيق )٢٠٠٦-١٩٩٧ (على الفقر
يض نسبة من يقل دخلهم اليومي عن الهدفين المتمثلين في تخف

دولار واحد ونسبة من يعانون من الجوع من سكان العالم 
 اتخاذ وذلك عن طريق ٢٠١٥إلى النصف بحلول سنة 

إجراءات وطنية حاسمة وتعزيز التعاون الدولي، وذلك كجزء 
من نهج متكامل يرمي إلى تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق 

 ؛)٢٢١(لأهداف الواردة في إعلان الألفيةعليها دوليا، بما فيها ا
 أنه ينبغي معالجة مسألة جديد من تؤكد - ٦ 

القضاء على الفقر بصورة متكاملة، حسبما يتجلى في خطة 
خطة تنفيذ ’’(التنفيذ لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 

راعاة أهمية الحاجة إلى تمكين المرأة ، مع م)٢٢٥()‘‘جوهانسبرغ

 وتنمية ،والاستراتيجيات القطاعية في مجالات من قبيل التعليم
، والصحة، والمستوطنات البشرية، والتنمية الموارد البشرية

 ، والعمالة المنتجةالريفية والمحلية وعلى صعيد الجماعات،
 ،غذائي والأمن ال، والمياه والمرافق الصحية، والبيئة،والسكان
 والهجرة، والاحتياجات المحددة الخاصة بالفئات ،والطاقة

المحرومة والضعيفة، وذلك بشكل يؤدي إلى زيادة الفرص 
والخيارات المتاحة أمام من يعيشون في فقر، وتمكينهم من 
بناء إمكانياتهم وتعزيزها بحيث يمكن تحقيق التنمية والأمن 

د على تطوير والاستقرار، وتشجع البلدان في هذا الصد
سياساتها الوطنية المتعلقة بالقضاء على الفقر، وفقا لأولوياتها 
الوطنية، بما في ذلك، وحسب الاقتضاء، عن طريق ورقات 

 استراتيجية الحد من الفقر؛
على أهمية زيادة السبل المتاحة أمام  تشدد - ٧ 

 النساء، للحصول على الموارد والتحكم سيما ولاالفقراء، 
 في ذلك الأراضي والمهارات والمعارف ورأس المال فيها، بما

ميع الجحصول  والصلات الاجتماعية، وأهمية تحسين سبل
 على الخدمات الاجتماعية الأساسية؛

 بالدور الرئيسي الذي يمكن أن تلعبه تسلِّم - ٨ 
التجارة في دفع عجلة النمو والتنمية وفي القضاء على الفقر، 

ة التعجيل بإدماج البلدان وتؤكد، في هذا الصدد، ضرور
النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية بصورة تامة 

 لما التام الدولي، انطلاقا من الإدراك ينظام التجارالفي 
 من فرص وتحديات ومع التجارةتنطوي عليه العولمة وتحرير 

 المصالح سيما ولا ،مراعاة ظروف كل بلد على حدة
 تياجات الإنمائية للبلدان النامية؛التجارية والاح

 بما تقرر في الإعلان الوزاري الذي ترحب - ٩ 
 )٢٢٠(اعتمد في المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية

من وضع احتياجات ومصالح البلدان النامية في صميم 
ؤتمر، بما في ذلك تعزيز إمكانيات برنامج العمل المعتمد في الم

 وصول المنتجات ذات الأهمية للبلدان النامية إلى الأسواق؛
 بأنه سيلزم زيادة المساعدات الإنمائية تسلم -١٠ 

الرسمية وغيرها من الموارد زيادة كبيرة إذا كان للبلدان 
 أقل البلدان نموا، أن تحقق الأهداف سيما ولاالنامية، 

لمستدامة، جوهانسـبرغ،   تقرير مؤتمر القمة العالمي  للتنمية ا       )٢٢٥(
ــا،  ــ/ أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢بتمبر سـ

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (
 .، المرفق٢الفصل الأول، القرار 
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_______________ 

ئية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف والغايات الإنما
الواردة في إعلان الألفية وبأنه من الضروري من أجل إيجاد 
الدعم للمساعدة الإنمائية الرسمية، أن يكون هناك تعاون من 
أجل مواصلة تحسين السياسات والاستراتيجيات الإنمائية، 

عونة، على الصعيدين الوطني والدولي، بغرض تعزيز فعالية الم
البلدان التي أعلنت عن زيادة إلى  في هذا الشأن وتطلب

أن  تمويل التنميةلمساعداتها الإنمائية الرسمية في المؤتمر الدولي 
 تفي بالتزاماتها هذه في أقرب وقت ممكن؛

 البلدان المتقدمة النمو التي لم تبلغ بعد تحث - ١١ 
 في المائة من ناتجها القومي ٠,٧ تخصيص نسبة هدف

مساعدة إنمائية رسمية للبلدان النامية، وهدف كلإجمالي ا
 القومي ها في المائة من ناتج٠,٢٠ إلى ٠,١٥تخصيص من 

الإجمالي لأقل البلدان نموا، أن تبذل جهودا ملموسة لتحقيق 
 في مؤتمر الأمم ى ذلكالتأكيد علكما تمت إعادة ذلك، 

 عـقد في  الذيمواـدان نـلـ البالمعني بأقـلالمتحدة الثالث 
، )٢٢٦(٢٠٠١مايو / أيار٢٠ إلى ١٤بـروكسل في الفتـرة من 

وتشجع البلدان النامية على الاستناد إلى التقدم المحرز فيما 
يتعلق بكفالة الاستخدام الفعال للمساعدة الإنمائية الرسمية في 
المساعدة على تحقيق الأهداف والغايات الإنمائية، وتعترف 

 المانحين، وتشيد بالمانحين الذين تزيد بالجهود التي يبذلها جميع
تبرعاتهم المقدمة في إطار المساعدة الإنمائية الرسمية عن 

، وتؤكد أهمية تبلغها أو تزداد اقترابا منهاالأهداف المحددة أو 
 بدراسة سبل تحقيق هذه الغايات والأهداف الاضطلاع

 والأطر الزمنية لذلك؛
اخلية أمر حيوي  دمؤاتية بأن تهيئة بيئة تسلم - ١٢ 

لحشد الموارد المحلية، وزيادة الإنتاجية، والحد من هروب 
رؤوس الأموال، وتشجيع القطاع الخاص، واجتذاب 
الاستثمار والمساعدة الدوليين والاستفادة منهما على نحو 

 وبأنه ينبغي للمجتمع الدولي أن يدعم الجهود الرامية ،فعال
 إلى إيجاد هذه البيئة؛

 أن استمرار مشاكل القلق ببالغ تلاحظ - ١٣ 
الديون وخدمة الدين التي تعاني منها البلدان النامية الفقيرة 

المثقلة بالديون تشكل أحد العناصر التي تؤثر سلبا على 
 في وتلاحظجهود التنمية المستدامة التي تبذلها هذه البلدان، 

هذا الصدد أن إجمالي حجم ديون البلدان النامية قد ارتفع 
 بليون ٢ ٤٤٢ إلى ١٩٩٠ بليون دولار في عام ١ ٤٥٨من 

، وتعترف بأن الدائنين والمدينين لا بد ٢٠٠١دولار في عام 
وأن يتقاسموا المسؤولية عن تفادي حالات الديون التي لا 
يمكن تحملها وحلها، وبأن تخفيف الديون يمكن أن يؤدي 

لأنشطة دورا أساسيا في تحرير الموارد التي ينبغي تحويلها نحو ا
التي تتماشى مع تحقيق النمو والتنمية المستدامين، بما في ذلك 
الحد من الفقر وتحقيق الأهداف الإنمائية الواردة في إعلان 
الألفية، وتحث البلدان في هذا الصدد على أن توجه الموارد 
التي يجري تحريرها من خلال إجراءات تخفيف الديون، 

خفضها، نحو تحقيق هذه  من خلال إلغاء الديون وسيما ولا
 الأهداف؛

 إلى التنفيذ الكامل والسريع والفعال تدعـو - ١٤ 
للمبادرة المعززة المتعلقة بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديون، التي 
يتعين أن تمول بالكامل من خلال موارد إضافية، وتشجع 
جميع الدائنين الذين لم يشاركوا بعد في هذه المبادرة على 

فيها، وتشدد في هذا الصدد على ضرورة قيام المشاركة 
دوائـر المانحين بتوفير الموارد الإضافية اللازمة لتلبية 

ترحب  والاحتياجات المالية المستقبلية لتنفيذ هذه المبادرة،
لذلك بالاتفاق على ضرورة استعراض تمويل البلدان الفقيرة 

ديد  تجمتطلباتالمثقلة بالديون في إطار تحليلي وبمعزل عن 
الموارد الخاصة بالمؤسسة الإنمائية الدولية، على أن يتم ذلك 

الرابع في أعقاب الاجتماعات التي ستعقـد من أجل التجديد 
 للموارد الخاصة بهذه المؤسسة، وتهيب بجميع المانحين أن عشر

 يشـاركوا في تلك العملية مشاركة كاملة؛
، عن  أن تقوم النمو بالبلدان المتقدمةتـهـيب - ١٥ 

طريق التعاون المكثف والفعال مع البلدان النامية، بتعزيز بناء 
القدرات وتيسير الحصول على التكنولوجيا والمعارف المتصلة بها 

 إلى البلدان النامية، بشروط ملائمة، منها سيما ولاونقلها، 
الشروط التساهلية والتفضيلية، حسبما يتفق عليه فيما بينها، مع 

لى حماية حقوق الملكية الفكرية، فضلا عن مراعاة الحاجة إ
الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية، وذلك بتحديد وتنفيذ   .A/CONF.191/11انظر  )٢٢٦(
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خطوات عملية لكفالة إحراز تقدم في ذلك الصدد ومساعدة 
البلدان النامية في جهودها الرامية إلى القضاء على الفقر في عصر 

 تؤثر فيه التكنولوجيا إلى حد بعيد؛
ولية جميع الحكومات عن اعتماد  بمسؤتعترف - ١٦ 

سياسات ترمي إلى منع ممارسات الفساد ومكافحتها على 
 الصعيدين الوطني والدولي؛

بأهمية نشر أفضل الممارسات في  أيضا تسلم - ١٧ 
مجـال الحد من الفقر بشتى أبعاده مع مراعاة ضرورة تطويع 
أفضل الممارسات هذه بحيث تتفق مع الأوضاع الاجتماعية 

 والثقافية والتاريخية لكل بلد؛قتصادية والا
 من أنـه رغم التراجع في عدد قلقها عن تعرب - ١٨ 

الأفراد الذين يعانون من نقص التغذية في عدد من البلدان 
النامية في عقد التسعينات، فـإن ثلثي هذه البلدان تقريبا 
أفادت بعدم حدوث تغير في عدد الأشخاص الذين يعانون 

 في سيما ولاية أو بأن عددهم قد زاد، من نقص التغذ
البلدان الأفريقية الواقعة جنوب الصحراء الكبرى، ومن أنـه 

 هدف خفـض  يتحققبمعدلات التقدم الحالية، من المرجح أن
 بمقدار النصف الجوعنسبة الأشخاص الذين يعانون من 

 بما فيها المناطق  دون أخرى في مناطق٢٠١٥ عام بحلول
لصحراء الكبرى في أفريقيا، ما لم يجر تعزيز الواقعة جنوب ا

الجهود المبذولة بصورة كبيرة على جميع الأصعدة من أجل 
 تحقيق الأمن الغذائي؛

الصلة بين القضاء على الفقر وتحسين  تؤكد - ١٩ 
شرب، وتشدد في هذا صالحة للياه الالمإمكانية الحصول على 

 الصدد على هدف خفـض عدد الأشخاص العاجزين عن
شرب أو غير القادرين على صالحة للياه الالمالحصول على 

تحمل تكاليفها ونسبة الأشخاص العاجزين عن الانتفاع 
 عام  بحلولبمرافق الصرف الصحي الأساسية بمقدار النصف

  تنفيذ على النحو الذي أكـدتـه مجـددا خطة٢٠١٥
 ؛)٢٢٥(غجوهانسبر

بأن عدم توفر الإسكان الملائم يظـل من  تسلم - ٢٠ 
التحديات الملحة في الكفاح من أجل القضاء على الفقر المدقع، 

 في المناطق الحضرية في البلدان النامية، وتعرب عن سيما ولا

قلقها إزاء النمو السريع في عدد سكان الأحياء الفقيرة في 
 في أفريقيا، وتؤكد سيما ولا المناطق الحضرية في البلدان النامية،

أنه ما لم تتخذ تدابير وإجراءات عاجلة وفعالة على الصعيدين 
الوطني والدولي، فإن عدد سكان الأحياء الفقيرة، الذي يبلغ 
ثلث عدد سكان المناطق الحضرية في العالم، سيستمر في التزايد، 
وتؤكد ضرورة زيادة الجهود المبذولة من أجل إدخال تحسين 

 مليون من سكان ١٠٠وس على حياة ما لا يقل عن ملم
 ؛٢٠٢٠الأحياء الفقيرة بحلول عام 

 بالجهود المبذولة من أجل تنفيذ مبادرة ترحب - ٢١ 
، التي تشدد على أن العمل على توفير سبل حصول ٢٠/٢٠
 الخدمات الاجتماعية الأساسية أمر بالغ الأهمية  علىميعالج

 لا يتجزأ من ا جزءويمثلنصفة المولتحقيق التنمية المستدامة 
 استراتيجية القضاء على الفقر؛

 الدور الحاسم لكل من التعليم النظامي تؤكد - ٢٢ 
 التعليم الأساسي والتدريب وبخاصة سيما ولاوغير النظامي، 

، في تمكين مَـن يعيشون في فقر، وتشدد من للفتياتالموجه 
ذي اعتمده كار الاجديد، في هذا السياق، على إطار عمل د

، وتسلم بأهمية استراتيجية منظمة )٢٢٧(المنتدى العالمي للتعليم
الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة للقضاء على الفقر، 

 الفقر المدقع، في دعم برامج توفير التعليم للجميع سيما ولا
 التعليم تعميمباعتبارها أداة لتحقيق أهداف من بينها 

 ؛٢٠١٥ بحلول عام الابتدائي
بما لوباء فيروس نقص المناعة  تسلِّم - ٢٣ 
من آثار مدمرة ) الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /البشرية

على التنمية البشرية والنمو الاقتصادي وجهود الحد من الفقر في 
 البلدان الأفريقية الواقعة جنوب سيما ولاالعديد من البلدان، 

تمع الدولي على إيلاء الصحراء الكبرى، وتحث الحكومات والمج
أولوية عاجلة للأزمة الناشئة عن فيروس نقص المناعة 

  تلبيةسيما ولا، )الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /البشرية
الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية وذلك من خلال تعزيز 
التعاون والمساعدة، وكذلك من خلال تنفيذ الالتزامات 

التقريـر   ،منظمة الأمـم المتحـدة للتربيـــة والعلــم والثقافـة        : انظر )٢٢٧(
ــامي  ــالمي لالختــ ــدى العــ ــيملمنتــ ــنغال،  ا، د للتعلــ ــار، الســ  ٢٨-٢٦كــ
 .٢٠٠٠ ،باريس، ٢٠٠٠أبريل /نيسان
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ق عليه في إعلان الالتزام بشأن فيروس المتعهد بها، حسبما اتف
) الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /نقص المناعة البشرية

الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية السادسة 
 ؛)٢٢٨(٢٠٠١يونيه /والعشرين المعقودة في حزيران

 دور القروض الصغيرة باعتبارها أداة تؤكد - ٢٤ 
وتعمل  الحرفقر تشجع الإنتاج والعمل هامة في مكافحة ال

 النساء، وبالتالي سيما ولا يعيشون في فقر، من تمكين على
تشجع الحكومات على اعتماد سياسات تدعم وضع خطط 
لمنح القروض الصغيرة وتطوير مؤسسات القروض الصغيرة 

 ز قدراتها؛يوتعز
 ضرورة قيام جميع الحكومات جديد من تؤكد - ٢٥ 

 المتحدة بتشجيع وضــع سياسة فعلية ومنظومة الأمم
وملموسة لتعميم المنظور الجنساني في جميع السياسات 
والبرامج الرامية إلى القضاء على الفقر، على الصعيدين 
الوطني والدولي، وتشجع استخدام التحليل الجنساني كأداة 
لإدماج البعد الجنساني في التخطيط لتنفيذ السياسات 

 امج المتعلقة بالقضاء على الفقر؛والاستراتيجيات والبر
مـا أقــره إعلان الألفية من أهمية تلبية  تؤكد – ٢٦ 

الاحتياجات الخاصة لأفريقيا حيث يظل الفقر تحديا كبيرا 
وحيث لم تنتفع بعد معظم البلدان انتفاعا كاملا من الفرص 

 التي تتيحها العولمة، مما يفاقـم أكثر من تهميش القارة؛
تنمية من أجل  الجديدة بالشراكة ترحب - ٢٧ 
 كبرنامج للاتحاد الأفريقي يهدف أساسا إلى )٢٢٩(أفريقيا

القضاء على الفقر وتعزيز التنمية المستدامة، على أساس من 
الملكية والقيادة الأفريقية والشراكة المعززة مع المجتمع الدولي، 

أن على وتحث البلدان المتقدمة النمو ومنظومة الأمم المتحدة 
للتغلب تدعم هذه الشراكة وتكمل الجهود التي تبذلها أفريقيا 

  التحديات التي تواجهها؛على
 على أن الهدف المتمثل في خفض نسبة تشدد - ٢٨ 

من يقل دخلهم اليومي عن دولار واحد بمقدار النصف 

 لن يتحقق بدون بذل جهود جادة لتلبية ٢٠١٥بحلول عام 
ان نموا ودعم جهودها الرامية الاحتياجات الإنمائية لأقل البلد

 في هذا السياق وتهيب، شعوبهاإلى تحسين ظروف عيش 
ها في التنمية ئالحكومات الوطنية لأقل البلدان نموا وشركاب

لان ــي إعــواردة فــات الــل للالتزامـالتنفيذ الكام
 ٢٠١٠-٢٠٠١د ــلعق الــج عمــ وبرنام)٢٣٠(لــبروكس
 اللذين اعتمدا في مؤتمر الأمم )٢٢٦(أقل البلدان نموالصالح 

 ؛المتحدة الثالث المعني بأقل البلدان نموا
 الدور الذي تضطلع به جديد من تؤكد - ٢٩ 

 برنامج الأمم سيما ولاها، ـصناديق الأمم المتحدة وبرامج
دان النامية، المتحدة الإنمائي، في مساعدة الجهود الوطنية للبل

في عدة مجالات منها القضاء على الفقر، وضرورة تمويل هذه 
 الصناديق والبرامج وفقا لقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة؛

إلى الجمعية إلى الأمين العام أن يقدم  تطلب - ٣٠ 
 في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا العامة
 القرار؛
دول الأعمال المؤقت  أن تدرج في جتقرر - ٣١ 

تنفيذ عقد الأمم ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“)٢٠٠٦-١٩٩٧(المتحدة الأول للقضاء على الفقر 

 
 ٥٧/٢٦٧القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
ــة  دون تصــويت، ، ٢٠٠٢ ، A/57/535(علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٣١()١٥الفقرة 

)٢٣٠( A/CONF.191/12. 
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٢٣١(

 ألمانيـا، أنـدورا،   إثيوبيـا، الأردن، إسـبانيا، إسـرائيل،    : البلدان التالية 
إندونيسيا، أوغندا، آيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، البرتغـال،    

ــنن،   ــة الشــعبية،    بلجيكــا، ب ــة لاو الديمقراطي ــا، جمهوري ــيرو، تركي ب
غواتيمـــالا، فرنســـا، الفلـــبين، فنلنـــدا، شـــيلي، الــدانمرك، الســـويد،  

، كينيــا، لبنــان، لكســمبرغ، مالطــة، مصــركوســتاريكا، كولومبيــا، 
المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، منغوليــا،       

 .هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونانالنمسا، 
 .، المرفق٢٦/٢-القرار دإ )٢٢٨(
)٢٢٩( A/57/304المرفق ،. 
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 المتحدة الأمم جامعة - ٥٧/٢٦٧
 ،العامة الجمعية إن 
ابقة المتعلقة بجامعة الأمم ـسـا الـ قراراتهتأكيد تعيد إذ 

 كانون ٢٠ المؤرخ ٥٥/٢٠٦رار ــك القـالمتحدة، بما في ذل
 ،٢٠٠٠ديسمبر /الأول

 )٢٣٢( في تقرير مجلس جامعة الأمم المتحدةنظرت وقد 
 ،)٢٣٣(وفي تقرير الأمين العام

 أهمية المساهمات الفكرية التي اعتبارها في تضع وإذ 
تقدمها الجامعة لمنظومة الأمم المتحدة، والتي تتناول قضايا 

 ، مختلفةعالمية
 للتبرعات المقدمة من تقديرها بالغ عن تعرب وإذ 

الحكومات والكيانات العامة والخاصة الأخرى دعما 
 للجامعة،
ة الخط” تنفيذ الارتياح مع تلاحظ - ١ 

النهوض بالمعرفة من أجل أمن : ٢٠٠٠الاستراتيجية لعام 
التي تضع التوجهات البرنامجية العريضة مع “ الإنسان والتنمية

تركيز خاص على الشواغل التي توليها الأمم المتحدة الأولوية 
وضرورة مواءمة الجانبين النظري والعملي في المنظور العالمي 

ن تواصل إيلاء الأهمية وتطلب إلى جامعة الأمم المتحدة أ
لجداول الأعمال التي حددتها منظومة الأمم المتحدة على 

 سبيل الأولوية؛
 بالخطوات التي اتخذها التقدير مع علما تحيط - ٢ 

مجلس الجامعة ورئيسها للنهوض بعمل الجامعة وإبراز 
صورتها، وزيادة وتنويع أوجه تفاعلها مع الأمم المتحدة 

  وتشجعهما على مواصلة هذه الجهود؛وإسهاماتها في عملها،
 بما حققته الجامعة حتى الآن من نجاح تشيد - ٣ 

 من المراكز والبرامج الصالحة القدر الضروريفي سبيل إيجاد 
المعنية بالبحث والتدريب في مختلف أنحاء العالم، والتي تركز 

بوجه خاص على تلبية الاحتياجات والشواغل الماسة للبلدان 
 النامية؛ 
 بالأهمية المتزايدة التي تعلقها الجامعة ترحب - ٤ 

  في البلدان النامية؛سيما ولاعلى تنمية القدرات، 
 المشاركة في باتساع الارتياح مع علما تحيط - ٥ 

المبادرة المشتركة التي تقوم بها الجامعة ومكتب الأمم المتحدة 
في جنيف لعقد حوار سنوي بشأن البحث والسياسات 

الأمم منظومة  ويؤدي إلى إشراك  محددةمواضيعيركز على 
المتحدة والكيانات الأخرى المعنية ببحوث السياسات 

 وتحليلها؛
 بتزايد عدد العروض المتصلة بالترتيبات ترحب - ٦ 

التعاونية الجديدة مع الجامعة، التي تساهم في توسيع وزيادة 
التواصل الأكاديمي، كدليل على نجاح الجامعة وتعزيز 

 تها؛صور
 الجامعة على تنفيذ اقتراح الأمين العام تشجع - ٧ 

المتعلق بوضع تدابير ابتكارية لتحسين التفاعل والاتصال بين 
 الجامعة والكيانات الأخرى التابعة للأمم المتحدة؛ 

 إلى الأمين العام تشجيع الهيئات تطلب - ٨ 
الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة على الاستفادة بشكل 
أكمل من قدرة الجامعة على حشد شبكة عالمية من الباحثين 
في مجال السياسات التطبيقية لمساعدة المنظمة، من خلال 
تطوير البحوث والقدرات، في تسوية المشاكل العالمية الملحة 

 الماثلة أمامها في المرحلة الحالية؛
على الحاجة المتواصلة إلى ضمان  تشدد - ٩ 

  أنشطة الجامعة؛تسيير حيث التكلفة في الكفاءة والفعالية من
 المجتمع الدولي إلى تقديم تبرعات تدعو - ١٠ 

 بالبحث المعنيةكزها وبرامجها اللجامعة، بما يشمل مر
 صندوق الهبات التابع لها، كوسيلة سيما ولاوالتدريب، 

لتعزيز هوية الجامعة المميزة في منظومة الأمم المتحدة 
الوثـــــائق الرسميـــــة للجمعيـــــة العامـــــة، الـــــدورة الســـــابعة   )٢٣٢( ة؛والأوساط العلمية الدولي

 .(A/57/31) ٣١والخمسون، الملحق رقم 
)٢٣٣( A/57/589. 
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تلقى أي معونة مالية من أن المعهد لا ي تلاحظ وإذ 
الميزانية العادية للأمم المتحدة، وأنه يقدم برامج تدريبية 

 لجميع الدول الأعضاء مجانا،

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت  تقرر - ١١ 
جامعة الأمم ” ا معنونالدورتها التاسعة والخمسين بند

 .“المتحدة
 على الحاجة إلى منح أنشطة التأكيد تكرر وإذ   

التدريب دورا أبرز وأكبر في دعم إدارة الشؤون الدولية وفي 
ة تنفيذ برامج منظومة الأمم المتحدة للتنمية الاقتصادي

 والاجتماعية،

 ٥٧/٢٦٨القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   دون تصــويت،،٢٠٠٢ ، A/57/535( علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٣٤()١٥الفقرة 

فائدة معهد الأمم المتحدة  جديد من تؤكد - ١ 
للتدريب والبحث بالنظر إلى الأهمية المتزايدة للتدريب داخل 
الأمم المتحدة وإلى الاحتياجات التدريبية للدول، وفائدة 
أنشطة البحث المتصلة بالتدريب التي يضطلع بها المعهد في 

 إطار ولايته؛

 
 والبحث للتدريب المتحدة الأمم عهدم - ٥٧/٢٦٨

 العامة، الجمعية إن 
 كانون ٢٠ المؤرخ ٥٠/١٢١ إلى قراراتها تشير إذ 
 كانون ١٦ المؤرخ ٥١/١٨٨ ، و١٩٩٥ديسمبر /الأول
 كانون ١٨ المؤرخ ٥٢/٢٠٦، و ١٩٩٦ديسمبر /الأول
 كانون ١٥ المؤرخ ٥٣/١٩٥، و ١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ٢٢ المؤرخ ٥٤/٢٢٩ ، و١٩٩٨ديسمبر /الأول
 كانون ٢٠ المؤرخ ٥٥/٢٠٨، و ١٩٩٩ديسمبر /الأول
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/٢٠٨، و ٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

أن يواصل المعهد تعزيز  على ضرورة تشدد - ٢ 
تعاونه مع معاهد الأمم المتحدة الأخرى والمعاهد الوطنية 

 والإقليمية والدولية ذات الصلة؛
 بالتقدم المحرز في بناء الشراكات بين ترحب - ٣ 

المعهد والمنظمات والهيئات الأخرى التابعة لمنظومة الأمم 
السياق المتحدة في مجال برامجها التدريبية، وتؤكد في هذا 

على الحاجة إلى مواصلة تطوير تلك الشراكات وتوسيع 
  على الصعيد القطري؛سيما ولانطاقها، 

 وتقرير المدير )٢٣٥( بتقرير الأمين العامعلما تحيط وإذ 
 ،)٢٣٦(التنفيذي لمعهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث

 سيما ولا إلى جميع الحكومات، نداءها تجدد - ٤ 
حكومات البلدان المتقدمة النمو ومؤسسات القطاع الخاص 
التي لم تقدم بعد للمعهد مساهمة مالية أو غير مالية، أن تقدم 

لمالي وغير المالي السخي، وتحث الدول التي دعمها ا له
أوقفت تبرعاتها على النظر في استئنافها في ضوء النجاح 

 الذي تحقق في إعادة هيكلة المعهد وتنشيطه؛

مؤسسات  للحكومات وتقديرها عن تعرب وإذ 
القطاع الخاص التي قدمت مساهمات مالية وغير مالية إلى 

 المعهد أو تعهدت بتقديمها،
ساهمات في الصندوق العام الم أن بقلق تلاحظ وإذ 

البلدان المتقدمة النمو ة تتزايد، بينما تتزايد مشارك للمعهد لم
  في نيويورك وجنيف،يةبرامج التدريبالفي 

 على ضرورة كفالة قدرة المعهد المالية تشدد - ٥ 
على المدى الطويل من حيث تسديد ديونه وتغطية ما عليه 

 عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في        )٢٣٤( من تكاليف إيجار وصيانة؛ 
 .تقرير اللجنة

 لتزامن تقديم تقرير الأمين أسفها عن تعرب - ٦ 
العام إلى اللجنتين الثانية والخامسة في الدورة السابعة 

 والخمسين للجمعية العامة؛
)٢٣٥( A/57/479. 
الوثـــــائق الرسميــــة للجمعيـــــة العامــــة، الــــدورة الســـــابعة      )٢٣٦(

 .(A/57/14) ١٤والخمسون، الملحق رقم 
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 على أنه وفقا للنظام الداخلي للجمعية تشدد - ٧ 
العامة، فإن اللجنة الخامسة هي اللجنة المختصة التي يمكن 

 قيمة الإيجار وتكاليف فيها النظر في مسألة إعادة تصنيف
الصيانة التي يتحملها المعهد، وتدرك أن اللجنة الخامسة 

شأن ديون المعهد وإعادة تصنيف ستجري مداولات ب
يتحمله من قيمة إيجار وتكاليف صيانة، مع الأخذ في  ما

الاعتبار حالته المالية والامتيازات الممنوحة للمنظمات 
 الأخرى المثيلة له؛

لأمين العام أن يقدم إلى الجمعية إلى ا تطلب -٨ 
العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 

 .القرار
 

 ٥٧/٢٦٩القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

، الفقـــــرة A/57/536(، علـــــى أســـــاس توصـــــية اللجنـــــة    ٢٠٠٢
 ٤امتنــاع  و٤ مقابــل ١٥٥، بتصــويت مســجل بأغلبيــة  )٢٣٧()١٠

 :عن التصويت، على النحو التالي
ــدون ــا، : المؤيــ ــتين،  إثيوبيــ ــان، الأرجنــ ــا، الأردن، أذربيجــ أرمينيــ
إسـتونيا، أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا،        أسـتراليا،   ،  إسبانياإريتريا،  

ــدة،    ــة المتحـ ــارات العربيـ ــا، الإمـ ــودا،  ألمانيـ ــوا وبربـ ــدورا، أنتيغـ أنـ
ــد   ــواي، أوغنــ ــولا، أوروغــ ــيا، أنغــ ــران  إندونيســ ــا، إيــ ا، أوكرانيــ

، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــاراغواي،  ) الإســلامية-جمهوريــة (
بـــروني دار البرتغـــال، البحـــرين، البرازيـــل، بربـــادوس، باكســـتان، 

بــنن، بوتــان، بنمــا، الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، بــنغلاديش،  
بولنـدا،  بوتسوانا، بوركينا فاصو، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك،          

تايلند، تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو،        بيلاروس،  بيرو،  يفيا،  بول
جــزر البــهاما، جــزر ، جامايكــا، الجزائــر،  ليشــتي–تيمــور تــونس، 
الجماهيرية العربية الليبية، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة         القمر،  

الدومينيكية، جمهورية تترانيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة           
ــعبية   ــا الش ــة الشــعبية،    كوري ــة لاو الديمقراطي الديمقراطيــة، جمهوري

ــا،    ــابقة، جنــــوب أفريقيــ ــلافية الســ ــدونيا اليوغوســ ــة مقــ جمهوريــ
رومانيـا،  الـرأس الأخضـر،    جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا،     

زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان تــومي وبرينســيبي، ســان مــارينو،  
ــادين، ســانت لوســيا، ســري لا    نكــا، ســانت فنســنت وجــزر غرين

ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان،  
شـيلي، الصـين،    ، سـيراليون، سيشـيل،      سويسـرا سورينام، السويد،   

ــبين،      ــا، فرنســا، الفل ــادا، غيان ــا، غرين ــا، غان عمــان، غــابون، غامبي
فترويــلا، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان،   

كــوت ديفــوار، كوبــا، بوديــا، كنــدا، كرواتيــا، كمكازاخســتان، 
الكويـت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ،          كولومبيا، الكونغـو،    

ليتوانيـــا، ليختنشـــتاين، ليســـوتو، مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مصـــر،  
المغرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية،             

ــدا الشــمالية، م     ــا العظمــى وآيرلن ــا، المملكــة المتحــدة لبريطاني نغولي
ــا،    ــار، ناميبيـ ــاكو، ميانمـ ــيوس، موزامبيـــق، مونـ ــا، موريشـ موريتانيـ

ــرويج،  ــا، النـ ــد،    النمسـ ــايتي، الهنـ ــدا، هـ ــا، نيوزيلنـ ــال، نيجيريـ نيبـ
 هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان

، ) الموحــدة-ولايــات (إســرائيل، بــالاو، ميكرونيزيــا : المعارضــون
 حدة الأمريكيةالولايات المت
 ، مدغشقر، ناوروتوفالوبابوا غينيا الجديدة، : الممتنعون

 
ــيادة - ٥٧/٢٦٩ ــة الســ ــطيني للشــــعب الدائمــ  في الفلســ

 القــدس فيهــا بمــا المحتلــة، الفلســطينية الأرض
ــرقية ــكان ،الشــ ــولان في العــــرب وللســ  الجــ
 الطبيعية مواردهم على المحتل السوري

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/٢٠٤رها  بقراتذكر إذ 
قرار المجلس إذ تحيط علما ب و٢٠٠١ديسمبر /الأول

يوليه / تموز٢٥ المؤرخ ٢٠٠٢/٣١الاقتصادي والاجتماعي 
 ٢٠٠٢ ، 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٢٣٧(
 الأردن، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، إندونيســـيا، :البلـــدان التاليـــة

جــزر تــونس، الجزائــر،  وني دار الســلام، البحــرين، بــر باكســتان، 
ــر،  ــان ،     القم ــوتي، الســودان، الصــومال، عم ــا، جيب ــوب أفريقي جن

ــرب،        ــا، مصــر، المغ ــة، ماليزي ــان، مالط ــت، لبن ــا، الكوي ــر، كوب قط
 .فلسطينالمملكة العربية السعودية، اليمن، 

مبدأ السيادة الدائمة للشعوب الواقعة  تأكيد تعيد وإذ 
 تحت الاحتلال الأجنبي على مواردها الطبيعية،

تؤكد وإذ  ،المتحدةبمبادئ ميثاق الأمم  تسترشد وإذ 
عدم جواز حيازة الأرض بالقوة، وإذ تذكر بقرارات مجلس 
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المؤرخ ) ١٩٦٧ (٢٤٢، بما فيها القرار  ذات الصلةالأمن
 ٤٦٥والقرار  ١٩٦٧ر ــوفمبـن/يـانــرين الثـ تش٢٢

 ٤٩٧ والقرار ١٩٨٠ارس ــم/ آذار١المؤرخ ) ١٩٨٠(
 ،١٩٨١ديسمبر / كانون الأول١٧المؤرخ ) ١٩٨١(

انطباق اتفاقية جنيف المتعلقة بحماية  تأكيد تعيد إذو 
) ٢٣٨(١٩٤٩أغسطس / آب١٢  المؤرخةالمدنيين وقت الحرب

على الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، 
وعلى الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام 

١٩٦٧، 
سلطة إزاء استغلال إسرائيل، ال قلقها عن تعرب وإذ 

القائمة بالاحتلال، للموارد الطبيعية في الأرض الفلسطينية 
المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، والأراضي العربية الأخرى 

 ،١٩٦٧التي تحتلها إسرائيل منذ عام 
 الذي الشامل للدمار أيضا قلقها عن تعرب وإذ 

ألحقته إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، بالأراضي 
البساتين في الأرض الفلسطينية المحتلة خلال الفترة الزراعية و
 الأخيرة،
 للمستوطنات الإسرائيلية من أثر ما تدرك وإذ 

اقتصادي واجتماعي إضافي ضار على الموارد الطبيعية 
 سيما ولاالفلسطينية وغيرها من الموارد الطبيعية العربية، 
 مصادرة الأرض وتحويل مسار الموارد المائية بالقوة،

 ضرورة الاستئناف الفوري تأكيد تعيد إذو 
للمفاوضات في إطار عملية السلام في الشرق الأوسط، 

 ٣٣٨و ) ١٩٦٧ (٢٤٢استنادا إلى قرارات مجلس الأمن 
 ١٩٧٣توبر ـأك/رين الأولـ تش٢٢المؤرخ ) ١٩٧٣(
 ومبدأ ١٩٧٨مارس / آذار١٩المؤرخ ) ١٩٧٨( ٤٢٥ و

 تسوية نهائية التوصل إلىضرورة الأرض مقابل السلام، و
 على جميع المسارات،

 بمذكرة الأمين العام عن الانعكاسات علما تحيط وإذ 
الاقتصادية والاجتماعية للاحتلال الإسرائيلي على الأحوال 

 الفلسطينية المحتلة، بما يضاالمعيشية للشعب الفلسطيني في الأر
فيها القدس، وللسكان العرب في الجولان السوري 

 ،)٢٣٩(المحتل
 الحقوق غير القابلة للتصرف تأكيد تعيد - ١ 

للشعب الفلسطيني وسكان الجولان السوري المحتل في 
 مواردهم الطبيعية، بما فيها الأرض والمياه؛

إسرائيل، السلطة القائمة بالاحتلال، ب تهيب - ٢ 
عدم استغلال الموارد الطبيعية في الأرض الفلسطينية المحتلة، 

في الجولان السوري المحتل، أو بما فيها القدس الشرقية، و
 ها أو تعريضها للخطر؛دالتسبب في ضياعها أو استنفا

 بحق الشعب الفلسطيني في المطالبة تعترف - ٣ 
بالتعويض نتيجة لاستغلال موارده الطبيعية أو ضياعها أو 

 وتعرب عن الأمل في أن ،ها أو تعريضها للخطرداستنفا
الوضع النهائي بين تعالج هذه المسألة في إطار مفاوضات 

 الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إليها في تطلب - ٤ 

دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، وتقرر 
دورتها الثامنة المؤقت لعمال الأ في جدول أن تدرج

السيادة الدائمة للشعب الفلسطيني ” ا معنوناوالخمسين بند
الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، في 

وللسكان العرب في الجولان السوري المحتل على مواردهم 
 .“الطبيعية

 
 ٥٧/٢٧٠القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
ــة  دون تصــويت، ، ٢٠٠٢ ، A/57/537(علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٤٠()١٤الفقرة 

 

)٢٣٩( A/57/63-E/2002/21. 
عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )٢٤٠(

 .تقرير اللجنة
ــة المعاهـــداتالأمـــم المتحـــدة،  )٢٣٨( ــ، ٧٥، المجلـــد مجموعـ رقم الـ

٩٧٣. 
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 لنتـائج  والمنسـقان  المتكـاملان  والمتابعة التنفيذ - ٥٧/٢٧٠
 الـــتي القمـــة ومـــؤتمرات الرئيســـية المـــؤتمرات
 الاقتصـادي  المجـالين  في المتحـدة  الأمـم  تعقدها

 والاجتماعي
 ،العامة الجمعية إن 
 إلى قراراتها المتعلقة بإعادة تشكيل الأمم تشير إذ 

جتماعي  الاقتصادي والاالمجالينالمتحدة وتنشيطها في 
 المؤرخ ٥٠/٢٢٧ قرارها سيما ولا، ذات الصلةوالميادين 

 ،١٩٩٦مايو / أيار٢٤
 ٢١ المؤرخ ٥٦/٢١١ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 

، فضلا عن قرار المجلس ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
يوليه / تموز٢٦ المؤرخ ٢٠٠١/٢١الاقتصادي والاجتماعي 

 ٢٨ ؤرخة الم١٩٩٥/١ المتفق عليها ه، واستنتاجات٢٠٠١
يوليه / تموز٢٧  المؤرخة٢٠٠٠/٢  و١٩٩٥يوليه /تموز

 ،٢٠٠٢يوليه / تموز٢٦  المؤرخة٢٠٠٢/١ و ٢٠٠٠
 بتقرير الأمين العام عن التنفيذ علما تحيط وإذ 

والمتابعة المتكاملين والمنسقين لنتائج المؤتمرات الرئيسية 
ر  بما فيها مؤتم،ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة

 ،)٢٤١(قمة الألفية
الأهداف الإنمائية المتفق عليها أن  تأكيد تعيد وإذ 

 بشأن  الأمم المتحدةدوليا، بما في ذلك تلك الواردة في إعلان
 وفي نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي )٢٤٢(الألفية

 التي قدها الأمم المتحدة، توفر أساسا شاملا للإجراءاتتع
والرامية إلى لوطني والإقليمي والدولي  على الصعد اتتخذ
 وتحقيق  الأهداف الرئيسية المتمثلة في القضاء على الفقرتحقيق

 والتنمية المستدامة وتحسين ظروف النمو الاقتصادي المستدام
 معيشة البشر في كل مكان،

 لكل ه على الرغم من أن أنأيضا التأكيد تعيد وإذ 
دته المواضيعية، ينبغي مؤتمر من مؤتمرات الأمم المتحدة وح

 التي تعقدها ومؤتمرات القمةالرئيسية ؤتمرات المأن ينظر إلى 
 إطار  إيجادالأمم المتحدة على أنها مترابطة وتساهم في

متكامل لتنفيذ الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها 
 والشراكة الدولية من أجل ، الألفيةإعلانتلك الواردة في 

 التنمية،
 مواصلة الجهود باستخدام الهياكل ضرورة تدرك وإذ 

 والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ،القائمة، أي الجمعية العامة
ين  المنسق والتنفيذ من أجل المتابعة،وأجهزته الفرعية

لألفية ا للالتزامات المتفق عليها في مؤتمر قمة ينوالمتكامل
لتي تعقدها  اؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمةغيره من المو

  وكفاءة من أجل تعزيز التنسيق وفعالية،الأمم المتحدة
 ،الصعدالإجراءات المتخذة على جميع 

 ضرورة تعزيز دور الجمعية العامة تأكيد تكرر وإذ 
صياغة وتقييم تتولى بوصفها أعلى آلية حكومية دولية 

السياسات بشأن المسائل المتصلة بالمتابعة المنسقة والمتكاملة 
رات ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في للمؤتم

 المجالين الاقتصادي والاجتماعي والميادين ذات الصلة،
 أن المجلس الاقتصادي والاجتماعي تأكيد تعيد وإذ 

يواصل تعزيز دوره بوصفه الآلية المركزية للتنسيق ينبغي أن 
المنسقة  المتابعة تعزيز بالتالي والتي تتولىعلى نطاق المنظومة 

لنتائج مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية في المجالين الاقتصادي 
 والاجتماعي والميادين ذات الصلة،

 أنه يجب على اللجان الفنية ذات على تؤكد وإذ 
الأخرى   الهيئات الحكومية الدوليةوحسب الاقتضاء، ،الصلة

أن تقوم ضمن منظومة الأمم المتحدة، في ذات الصلة 
سؤولياتها على النحو المحدد في نتائج بم لاضطلاعولاياتها با

 وأن ،الأمم المتحدة التي تعقدها ؤتمرات ومؤتمرات القمةالم
تواصل تعزيز دورها بوصفها المحافل الرئيسية للمتابعة 

لمؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات ل خبراء من جانبوالاستعراض 
 الصدد في هذاويجب عليها الأمم المتحدة،  التي تعقدها القمة

 ين التعاون والتنسيق المشترك زيادةأن تعزز جهودها في مجال
ؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات المبين الوكالات لتنفيذ نتائج 

 الأمم المتحدة، التي تعقدها القمة
)٢٤١( A/57/75-E/2002/57. 
 .، المرفق٥٥/٢انظر القرار  )٢٤٢(

430 



 رير اللجنة الثانية القرارات المتخذة بناء على تقا–رابعا 

 

 بأن عملية المتابعة المتكاملة والمنسقة لنتائج تسلم وإذ 
 المتحدة مة التي تعقدها الأممالمؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات الق

تلك لنتائج بشأن أي ينبغي أن تشمل إعادة التفاوض  لا
 المتعلقةالمؤتمرات، بما في ذلك ترتيباتها المؤسسية المحددة 

 بالمتابعة،
 إنشاء فريق عامل مخصص مفتوح تقرر - ١ 
له للجمعية العامة، برئاسة رئيس الجمعية،  تابع العضوية
 ؛ينتخبهما الفريق العامل للرئيس نائبان

 لـامـعـق الـير الفعمـل يـكون أن أيضا تقرر - ٢ 
 ومع آليات المتابعة ٥٠/٢٢٧رار ـقالـام ـع أحكـ ممتماشـيا

 تعقدهاالتي قررتها المؤتمرات ومؤتمرات القمة ذات الصلة التي 
ترم الطابع المترابط لنتائجها وكذلك يحأن والأمم المتحدة 

ن القضايا  أ على وتؤكد،الوحدة المواضيعية لكل مؤتمر
 التي يتعين مواصلة النظر المواضيعية الشاملة لعدة قطاعات

 على الصعيد الحكومي في الهيكل القائم ينبغي البت فيها فيها
 على التنفيذ، مع مراعاة أن تكون عملية أن تركزالدولي و

 ؤتمرات ومؤتمرات القمةالمالمتابعة المتكاملة والمنسقة لنتائج 
تحدة في المجالين الاقتصادي والاجتماعي الأمم المالتي تعقدها 

 منصفة ومتوازنة وأن تحترم مبدأ  عمليةوالميادين ذات الصلة
  في ميثاق الأمم المتحدة؛الواردةتعددية الأطراف والمبادئ 

 أن يقدم الفريق العامل توصيات كذلك تقرر - ٣ 
ؤتمرات المسقة لنتائج نمحددة لضمان المتابعة المتكاملة والم

الأمم المتحدة في المجالين  التي تعقدها رات القمةومؤتم
 بذلك يسهمالاقتصادي والاجتماعي والميادين ذات الصلة و

في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك 
 مع ،)٢٤٢( بشأن الألفيةإعلان الأمم المتحدةتلك الواردة في 

قرار ال عملية الإصلاح المستمرة للأمم المتحدة وأخذ
 فضلا عن الآراء التي أعربت عنها  في الاعتبار،٥٠/٢٢٧

 الدول الأعضاء بشأن هذه المسألة؛
ل اعمأ أن ينظر الفريق العامل أيضا في تقرر - ٤ 

 الثانية والثالثة المتصلة بالتنفيذ والمتابعة ولجنتيهاالجمعية العامة 
لمؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات ا  لنتائجملين والمنسقينالمتكا
 في المجالين الاقتصادي  التي تعقدها الأمم المتحدةالقمة

طرق تقديم   وكذلك،والاجتماعي والميادين ذات الصلة
 ضطلع بهيالتقارير إلى الجمعية العامة، مع مراعاة الدور الذي 

ماعي  الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتكل من
 ولجانه الفنية وأجهزته الفرعية؛

 مقترحات أن يقدم الفريق العامل أيضا تقرر - ٥ 
 استعراض تنفيذ نتائج المؤتمرات أفضل طريقة لتناولعن 

 في  التي تعقدها الأمم المتحدةالرئيسية ومؤتمرات القمة
المجالين الاقتصادي والاجتماعي والميادين ذات الصلة، بما في 

 ضرورة مع مراعاة ته، ووتيرعراض الاستذلك شكل
الاعتراف بالدور النشط لجميع أصحاب المصلحة المعنيين في 

الأمم  التي تعقدها ؤتمرات ومؤتمرات القمةالمتنفيذ نتائج 
 المتحدة؛
أن تظل القرارات التي ستتخذ  كذلك تقرر - ٦ 

أن تنقضي وشك تشأن متابعة المؤتمرات التي في المستقبل ب
 ريثما تبت الجمعية العامة في  عقدها معلقةعشر سنوات على

 تقرير الفريق العامل؛
 أن ينظر الفريق العامل في كيفية كفالة تقرر - ٧ 

 التي تعقدها ؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمةالمإدماج نتائج 
 برامج عمل أجهزة منظومة الأمم ضمن الأمم المتحدة

 حسب ، التامة لهاالمتحدة ومؤسساتها وهيئاتها وكفالة المراعاة
الاقتضاء، في العمل التنفيذي وأطر العمل القطرية لمؤسسات 

 وفقا للأهداف والأولويات الإنمائية ،منظومة الأمم المتحدة
 وتطلب إلى مجلس الرؤساء التنفيذيين في منظومة ،الوطنية

الأمم المتحدة المعني بالتنسيق وإلى مجموعة الأمم المتحدة 
تكاملة  في هذا التصور للمتابعة المأن يسهمانالإنمائية 

 لمؤتمرات؛ل
 أن يبدأ الفريق العامل أعماله أيضا تقرر - ٨ 

الموضوعية أثناء الدورة السابعة والخمسين للجمعية العامة في 
، وأن يقدم ٢٠٠٣يناير /موعد لا يتجاوز كانون الثاني

 لتنظر فيه ٢٠٠٣يونيه / حزيران٢٧  الجمعةتقريره قبل يوم
 وتتخذ إجراء بشأنه قبل اختتام الدورة السابعة  العامةالجمعية

 ؛٢٠٠٣والخمسين في عام 
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 أن ينظر الفريق العامل في كذلك تقرر - ٩ 
جلسته الأولى في برنامج عمله، بما في ذلك مسألة وتيرة 

 في المقررة ومدتها ضمن الحدود الزمنية اجتماعاتهانعقاد 
 ؛ أعلاه٨الفقرة 
 جدول الأعمال المؤقت  أن تدرج فيتقرر - ١٠ 

التنفيذ والمتابعة ”بندا معنونا لدورتها الثامنة والخمسين 
المتكاملان والمنسقان لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات 
القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في المجالين الاقتصادي 

بوصفه أحد البنود التي  “ والميادين ذات الصلةوالاجتماعي
 .لجلسات العامةينظر فيها في ا

  
 ٥٧/٢٧١القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   دون تصــويت، ،٢٠٠٢ ، A/57/537(علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٤٣()١٤الفقرة 

 
 خمـس  مرور بعد :للأغذية العالمي القمة مؤتمر - ٥٧/٢٧١

 سنوات
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٦ المؤرخ ٥١/١٧١إلى قرارها  تشير إذ 
، الذي رحبت فيه بنتائج مؤتمر القمة ١٩٩٦ديسمبر /الأول

 إلى ١٣الذي انعقد في روما في الفترة من  العالمي للأغذية
 ،)٢٤٤(١٩٩٦نوفمبر / تشرين الثاني١٧

 ٨ المؤرخ ٥٥/٢ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 
، الذي اعتمدت بموجبه إعلان الأمم ٢٠٠٠سبتمبر /أيلول
  بشأن الألفية،المتحدة
 ١٤ المؤرخ ٥٥/١٦٢ إلى قراريها كذلك تشير وإذ 

 كانون ١٤ المؤرخ ٥٦/٩٥ و ٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول

 المتعلقين بمتابعة نتائج مؤتمر قمة ٢٠٠١ديسمبر /الأول
 الألفية،
:  بانعقاد مؤتمر القمة العالمي للأغذيةترحب - ١ 

م المتحدة بعد مرور خمس سنوات، الذي نظمته منظمة الأم
 ١٣ إلى ١٠للأغذية والزراعة في روما في الفترة من 

 ؛٢٠٠٢يونيه /حزيران
 الدول الأعضاء على تنفيذ إعلان مؤتمر تحث - ٢ 

 التحالف -بعد مرور خمس سنوات : القمة العالمي للأغذية
، تنفيذا منسقا وبالتعاون الوثيق )٢٤٥(الدولي لمكافحة الجوع

دة المعنية، فضلا عن مع هيئات منظومة الأمم المتح
 المؤسسات المالية الدولية والإقليمية؛

 إلى جميع مؤسسات منظومة الأمم تطلب - ٣ 
المتحدة المعنية، وخاصة منظمة الأمم المتحدة للأغذية 

 والصندوق الدولي للتنمية ، وبرنامج الأغذية العالمي،والزراعة
مية، أن الزراعية، فضلا عن المؤسسات المالية الدولية والإقلي

 نتائج  تنفيذتتابع على الصُعد العالمي والإقليمي والقطري
بعد مرور خمس سنوات، في : مؤتمر القمة العالمي للأغذية

سياق تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها 
تلك الواردة في إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية، وخاصة 

ات الجوع والفقر المدقع بحلول الهدفان المتعلقان بخفض مستوي
 بمقدار النصف، وفي إطار أعمال المتابعة ذات ٢٠١٥عام 

الصلة لنتائج المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجارة العالمية، 
والمؤتمر الدولي لتمويل التنمية، ومؤتمر القمة العالمي للتنمية 

 .المستدامة
  

 ٥٧/٢٧٢القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠لمعقودة في   ، ا ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   دون تصــويت،،٢٠٠٢ ، A/57/538( علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٤٦()١٦الفقرة 

ــة  المرجــع نفســه،   )٢٤٥( .عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )٢٤٣( ــر مــؤتمر القمــة العــالمي للأغذي بعــد : تقري
ــنوات،   ــرور خمـــس سـ ــران١٣-١٠مـ ــه / حزيـ ــزء ٢٠٠٢يونيـ ، الجـ

 .، المرفقA/57/499 انظر أيضا ؛الأول، التذييل
تقرير مـؤتمر القمـة العـالمي       منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،       )٢٤٤(

 الجـزء  ،)WFS 96/REP (١٩٩٦نـوفمبر  / تشـرين الثـاني  ١٧-١٣ذيـة،  للأغ
 .صى به في التقريرعرض رئيس اللجنة مشروع القرار المو )٢٤٦( .الأول، التذييل
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 المشتركة بين  ببياني لجنة التنميةعلما تحيط وإذ 
 ٢١ الصادرين في صندوق النقد الدولي والبنك الدولي

، وببيان اللجنة ٢٠٠٢ سبتمبر/ أيلول٢٨ أبريل و/نيسان
تابعة لصندوق النقد الدولي  اليةلالدولية للشؤون النقدية والما

 ،٢٠٠٢سبتمبر /أيلول ٢٨ادر في صال

 المســــتوى رفيــــع دولي صــــعيد علــــى النظــــر - ٥٧/٢٧٢
ــين مشــترك ــل موضــوع في الحكومــات ب  تموي
 التنمية

 العامة، الجمعية إن 
 ٩ باء المؤرخ ٥٦/٢١٠ إلى قرارها تشير إذ 
ري ـيـونتـق آراء مـ، الذي أيَّدت فيه تواف٢٠٠٢يوليه /تموز

ذي تم ــمية الـتنـل الـويـتمـمر الدولي لـؤتـمالصادر عن الــ
 ،)٢٤٧(٢٠٠٢مارس /آذار ٢٢اده في ـاعتم

 بالتنفيذ الكامل الثابت التزامها تؤكد - ١ 
ؤتمر الدولي  الصادر عن الموالفعلي لتوافق آراء مونتيري

، والتزامها، في هذا الصدد، بتعزيز نهج )٢٤٧(لتمويل التنمية
لمترابطة التي شامل إزاء التحديات الوطنية والدولية والشاملة ا

ينطوي عليها تمويل التنمية، في شراكة نشطة مع مؤسسات 
بريتون وودز، ومنظمة التجارة العالمية، وغير ذلك من 
الجهات المؤسسية المعنية صاحبة المصلحة، والمجتمع المدني، 
والقطاع الخاص، بما في ذلك عن طريق العمل الجماعي 

 راء؛والمتسق في كل مجال من مجالات توافق الآ

 الفاعلة ذات الصلة الأطراف بمبادرات ترحب وإذ 
وجهودها في عملية تمويل التنمية من القطاعين العام 

لمجتمع المدني، سعيا إلى والخاص، فضلا عن التمويل من ا
مواصلة المشاركة التامة وطنيا وإقليميا ودوليا لضمان المتابعة 
اللازمة لتنفيذ الاتفاقات والالتزامات التي تم التوصل إليها في 

إلى مواصلة بناء الجسور بين المنظمات والمبادرات والمؤتمر، 
الإنمائية والتمويلية والتجارية، في إطار جدول الأعمال 

 لشامل للمؤتمر،ا
 أن النجاح في بلوغ هدفي التنمية يدتأك تكرر - ٢ 

والقضاء على الفقر يتوقف، في جملة أمور، على الحكم 
 السياسات وتمثل .الرشيد على الصعيدين القطري والدولي

الاقتصادية السليمة والمؤسسات الديمقراطية الراسخة التي تلبي 
التي يقوم  س الأسحاجات الشعب والبنية الأساسية المُحسَّنة

لقضاء على الفقر وتوفير النمو الاقتصادي المطرد وا عليها
كل من النظام المالي ويعد تحقيق الشفافية في . فرص العمل

والنقدي والتجاري والالتزام بنظام مالي وتجاري متعدد 
الأطراف يتسم بالانفتاح والإنصاف والخضوع للقواعد 

  ضروريان بالمثل؛والقابلية للتنبؤ وعدم التمييز، عنصران

الصلة بين تمويل التنمية وتحقيق المقاصد  تدرك وإذ 
والأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها تلك الواردة 

، في قياس التقدم )٢٤٨(في إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية
الإنمائي المحرز والمساعدة في توجيه أولويات التنمية، فضلا 

 صادي المطرد والتنمية المستدامة،النمو الاقت تحقيق عن
 على أن النظام المالي الدولي ينبغي أن تشدد وإذ 

يدعم التنمية المستدامة والنمو الاقتصادي المطرد والقضاء 
على الفقر، وأن يسمح على نحو متسق بتعبئة جميع المصادر 
المتاحة لتمويل التنمية، بما في ذلك تعبئة الموارد الداخلية، 

الدولية، والتجارة، والمساعدة الإنمائية الرسمية، والتدفقات 
 وتخفيف عبء الديون الخارجية،

 إزاء الصعوبات التي تنطوي قلقها عن تعرب - ٣ 
عليها الحالة الاقتصادية العالمية الراهنة، وتؤكد أهمية التصدي 

تبذلها جميع البلدان قوية لها عن طريق جهود تعاونية 
 أهمية مواصلة بذل الجهود وتشدد على ،والمؤسسات

 وتعزيز الدور لتحسين إدارة الشؤون الاقتصادية العالمية
 القيادي للأمم المتحدة في تعزيز التنمية؛

 ،تقرير المؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة، مـونتيري، المكسـيك            )٢٤٧(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــور( ٢٠٠٢مـ ــم  اتمنشـ ــدة، رقـ ــم المتحـ  الأمـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار A.02.II.A.7)المبيع 
 إلى النظر المتكامل في مسائل التجارة تدعو - ٤ 

والتمويل والاستثمار ونقل التكنولوجيا والتنمية، ولهذا 
الغرض، تؤكد من جديد الحاجة الماسة إلى اتخاذ الأمم   .٥٥/٢القرار انظر  )٢٤٨(
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المتحدة ومؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية 
جراءات متسقة، حسب الاقتضاء، إلى جانب الإجراءات إ

التي تتخذها الحكومات، للترويج لاقتسام منصف وواسع 
النطاق لفوائد العولمة، مع مراعاة سمات الضعف الخاصة 

 بالبلدان النامية وشواغلها واحتياجاتها؛
 بأن وجود بيئة محلية مؤاتية يمثل أمرا تقر - ٥ 
لية، ولزيادة الإنتاجية، وللحد من  لتعبئة الموارد المحاحيوي

هروب رؤوس الأموال، ولتشجيع القطاع الخاص، 
ولاجتذاب الاستثمار والمساعدة الدوليين واستخدامهما على 

 وينبغي للمجتمع الدولي دعم الجهود الرامية إلى .نحو فعال
 تهيئة هذه البيئة؛

 جميع الحكومات على مكافحة تشجع - ٦ 
سل الأموال، وتحويل الأموال الفساد، والرشوة، وغ

والأصول المتأتية من مصادر غير مشروعة، وعلى العمل من 
أجل إعادة هذه الأموال والأصول إلى بلدان المنشأ، وترحب 
بالإجراءات المتخذة في هذا الصدد على الصعيدين الوطني 

 والدولي؛
 على الحاجة إلى إجراء إصلاحات تشدد - ٧ 

المحاسبة، ومراجعة ركات، وهيكلية لتعزيز إدارة الش
 عندما يمكن أن تكون للسياسات غير سيما ولاالحسابات، 

 الملائمة عواقب شاملة؛
 على أهمية وجود مؤسسات محلية أيضا تشدد - ٨ 

قوية تعزز الأنشطة التجارية والاستقرار المالي لتحقيق النمو 
والتنمية عن طريق وسائل تشمل، في جملة أمور، سياسات 

د الكلي السليمة والسياسات التي ترمي إلى تدعيم الاقتصا
الأجهزة التنظيمية لقطاعات الشركات والقطاعات المالية 

 والمصرفية؛
 أنه، في ضوء الحالة الاقتصادية العالمية ترى - ٩ 

الراهنة، ينبغي تعزيز النظام التجاري المتعدد الأطراف 
صالح بتحقيق نتائج متوازنة في مفاوضات الدوحة تستجيب لم

 البلدان سيما ولاجميع أعضاء منظمة التجارة العالمية، 
النامية، بإعطاء شكل ملموس للأحكام المتعلقة بالتنمية في 
برنامج عمل منظمة التجارة العالمية، وبالعمل لكفالة معالجة 

شواغل البلدان النامية، خاصة فيما يتعلق بمسائل التنفيذ 
ة صحيحة وفعالة وفقا والمعاملة التفضيلية الخاصة، معالج

 المجلس كما عدلـه، )٢٤٩( المعتمد في الدوحةلإعلان الوزاريل
 العام لمنظمة التجارة العالمية؛

 بأن القواعد والمسائل التجارية في إطار ما تقر - ١٠ 
 بعد مؤتمر الدوحة ينبغي أن يكون لها مضمون إنمائي واضح؛

  إزاء اتخاذ عدد منهاقلق عن تعرب - ١١ 
 التي لا تتفق مع قواعد منظمة التجارة ءات الانفراديةالإجرا

 صادرات سيما ولاالعالمية وتضر بصادرات البلدان كافة، 
البلدان النامية، وتؤثر تأثيرا بالغا على المفاوضات الجارية 
لمنظمة التجارة العالمية وعلى تحقيق البعد الإنمائي 

 للمفاوضات التجارية وزيادة تعزيزه؛
بالالتزامات المعلنة في المؤتمر الدولي  ترحب - ١٢ 

لتمويل التنمية بزيادة مستويات المساعدة الإنمائية الرسمية 
وفعاليتها، وتتطلع قدما إلى أن تتاح في وقت قريب الموارد 
التي تم الالتزام بها وفقا للأُطر الزمنية المعلنة، وتحثُّ البلدان 

 في ٠,٧ص نسبة المتقدمة النمو، التي لم تبلغ بعد هدف تخصي
المائة من الناتج القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية 

 ٠,٢٠ و ٠,١٥للبلدان النامية وتخصيص نسبة تتراوح بين 
في المائة من الناتج القومي الإجمالي لأقل البلدان نموا، على أن 
تبذل جهودا ملموسة لبلوغ ذلك الهدف، وتشجع البلدان 

من التقدم المحرز في كفالة استخدام النامية على الإفادة 
المساعدة الإنمائية الرسمية بفعالية في العمل على بلوغ 

 الأهداف والمقاصد الإنمائية؛
 العزم، على النحو المعرب جديد من تؤكد - ١٣ 

، على أن )٢٤٨(عنه في إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية
تتناول بصورة شاملة وفعالة مشاكل ديون البلدان النامية 
المتدنية الدخل والمتوسطة الدخل، عن طريق تدابير وطنية 
ودولية متعددة مصممة لجعل تحمُّل ديون تلك البلدان ممكنا 

 على المدى الطويل؛

 .، المرفقA/C.2/56/7انظر  )٢٤٩(
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 أنه ينبغي لاستعراضات أيضا جديد من تؤكد - ١٤ 
في الاعتبار أيضا أثر القدرة على تحمُّل الديون أن تضع 

تخفيف عبء الديون على التقدم المحرز صوب بلوغ 
الأهداف الإنمائية الواردة في إعلان الألفية وأن تحليل القدرة 
على تحمُّل الديون عند نقطة الإكمال ينبغي أن يأخذ في 
الحسبان أي تدهور في آفاق النمو العالمي وانخفاض معدلات 

ذلك، ينبغي أن تستمر الجهود التبادل التجاري؛ فضلا عن 
الرامية إلى تعزيز شفافية ونزاهة تحليل القدرة على تحمل 

 الديون؛
 عند النظر في آلية جديدة لتسوية ،تشدد - ١٥ 

الديون، على أهمية إجراء مناقشات واسعة النطاق في 
 المهتمة،  الفاعلة جميع الأطرافبمشاركةالمنتديات الملائمة، 

 اتخذتها المؤسسات المالية الدولية وترحب بالخطوات التي
ا لأخذ الجوانب الاجتماعية وتكاليف الاستدانة التي تتحمله

، وتشجعها على مواصلة البلدان النامية بعين الاعتبار
جهودها في ذلك الصدد، وتعيد التأكيد على أن اعتماد هذه 
الآلية ينبغي ألا يحول دون تقديم التمويل العاجل في أوقات 

 ؛الأزمات
 على الأهمية الخاصة لتهيئة بيئة أيضا تشدد - ١٦ 

من جهود تعاونية قوية بذل اقتصادية دولية مؤاتية عن طريق 
 جميع البلدان والمؤسسات لتعزيز التنمية الاقتصادية جانب

العادلة في إطار اقتصاد عالمي يعود بالخير على الناس كافة، 
نمو، وعلى وتدعو، في هذا السياق، البلدان المتقدمة ال

الأخص البلدان الصناعية الرئيسية، التي لها ثقل كبير في 
التأثير على النمو الاقتصادي العالمي، إلى أن تأخذ بعين 

إذا  الاعتبار، عند صياغتها سياسات اقتصادها الكلي، ما
كان تأثيرها سيخدم النمو والتنمية من حيث تهيئة بيئة 

 اقتصادية خارجية؛
 الأزمات المالية على البلدان  إلى أثرتشير - ١٧ 

النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، أو إمكانية 
انتقال هذه الأزمات إليها، بغض النظر عن حجمها، وتؤكد 
في هذا الخصوص الحاجة إلى أن تكون لدى المؤسسات المالية 

 مجموعة ملائمة من ، بما فيها صندوق النقد الدولي،الدولية

 لكي تستجيب على نحو موقوت ،لتسهيلات والموارد الماليةا
  وفقا لسياساتها؛وملائم
 ٢٨ لجنة التنمية الصادر في ببيان علما تحيط - ١٨ 
 منه، بشأن ١٠، وبخاصة الفقرة ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

الحاجة إلى تحديد سبل عملية ومبتكرة لزيادة تعزيز مشاركة 
ر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية في البلدان النامية والبلدان التي تم

صنع القرارات ووضع المعايير على المستوى الدولي، وتشجع 
جميع المؤسسات المالية الدولية ذات الصلة على اتخاذ تدابير 

 ملموسة لتحقيق هذا الهدف؛
صندوق النقد الدولي إلى مواصلة عمله  تدعو - ١٩ 

في في مجال الحصص، وترحب بمواصلة الصندوق النظر 
استعراضه للحصص وبإعادة تأكيد اللجنة الدولية للشؤون 
النقدية والمالية أنه يتعيّن أن تتوافر للصندوق الموارد الكافية 
لكي يضطلع بمسؤولياته المالية وأن الحصص يجب أن تكون 

 انعكاسا للتطورات في الاقتصاد الدولي؛
 إلى الأمين العام أن يقوم، بالتعاون مع تطلب - ٢٠ 

نات الجهات المؤسسية المعنية صاحبة المصلحة، من خلال أما
الاستخدام الكامل لآليات مجلس الرؤساء التنفيذيين في 
منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق، ومن خلال الدعم 
الفعال من الأمانة العامة للأمم المتحدة، واعتمادا على 

 التنمية، التجربة الناجحة في التحضير للمؤتمر الدولي لتمويل
بإعداد تقرير شامل عن تنفيذ ومتابعة الالتزامات والاتفاقات 
المعلنة في المؤتمر، مع التركيز على التقدم المحرز في جميع 

 المجالات التي شملها توافق آراء مونتيري؛
 أن يشكل العمل التحضيري، وتقارير تقرر – ٢١ 

الاجتماع الخاص الرفيع المستوى للمجلس الاقتصادي 
لاجتماعي مع مؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة وا

العالمية وكذلك العملية التحضيرية لحوار الجمعية العامة 
الرفيع المستوى، مساهمات في إعداد التقرير الشامل الذي 
سيقدم على أساس سنوي إلى الجمعية العامة في إطار بند 

لتنمية، جدول الأعمال المتعلق بمتابعة المؤتمر الدولي لتمويل ا
 الحوار الرفيع المستوى للجمعية العامة الذي إلىوكذلك 

 يجري كل سنتين؛
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_______________ 
_______________ 

أهمية إجراء متابعة مستمرة داخل منظومة  تؤكد وإذ 
الأمم المتحدة للاتفاقات والالتزامات التي جرى التوصل إليها 
في المؤتمر وكفالة دعم فعال بأعمال الأمانة لها، بالتعاون مع 

المصلحة الرئيسيين المعنيين، والاستخدام أمانات أصحاب 
منظومة الأمم في الكامل لآلية مجلس الرؤساء التنفيذيين 

 من توافق آراء ٧٢الفقرة عملا بالمتحدة المعني بالتنسيق، 
القائمة على وبالاستفادة من الطرائق المبتكرة ومونتيري، 

يتصل بذلك من ترتيبات للتنسيق استخدمت  المشاركة وما
 عمال التحضيرية للمؤتمر،في الأ

 على ضرورة إحراز تقدم على جميع تشدد - ٢٢ 
الصُعد وعلى تعزيز الانسجام والتداؤب بين جميع الجهود 
الإنمائية، وتطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن يقوم، بروح 

 مونتيري، بعرض هذا الشراكة الاستراتيجية التي أطلقت في
القرار على مجلس المديرين التنفيذيين للبنك الدولي، والمجلس 
التنفيذي لصندوق النقد الدولي، قبل اجتماعي اللجنة الدولية 

، ٢٠٠٣للشؤون النقدية والمالية ولجنة التنمية في ربيع عام 
وكذلك على المجلس العام لمنظمة التجارة العالمية، بوصفه 

لاجتماع الخاص الرفيع المستوى للمجلس مساهمة في ا
الاقتصادي والاجتماعي مع مؤسسات بريتون وودز ومنظمة 

 والحوار ٢٠٠٣أبريل /التجارة العالمية، المزمع عقده في نيسان
الرفيع المستوى للجمعية العامة لتمويل التنمية، المزمع عقده 

 .٢٠٠٣في النصف الثاني من عام 

قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي ب علما تحيط وإذ 
، الذي قرر فيه ٢٠٠٢يوليه / تموز٢٦ المؤرخ ٢٠٠٢/٣٤

  على صعيد الأمم المتحدةالمجلس ضمن أمور أخرى الترويج
لاستجابة متماسكة ومتكاملة من جانب مختلف الإدارات 

الات المتخصصة، كل والوحدات والصناديق والبرامج والوك
 في سياق اختصاصه،

 
 ٥٧/٢٧٣القرار 

إلى تقرير لجنة البرنامج والتنسيق عن  تشير وإذ 
أعمال دورتها الثانية والأربعين الذي أوصت فيه اللجنة بأن 
يقوم الأمين العام، في أعقاب تأييد الجمعية العامة لتوافق آراء 
مونتيري، بإعداد اقتراح لبرنامج فرعي جديد لتمويل التنمية 

، الشؤون الاقتصادية والاجتماعية، من ٧ إطار البرنامج في
، كي تنظر ٢٠٠٥-٢٠٠٢الخطة المتوسطة الأجل للفترة 

 ،)٢٥٢(فيه الجمعية العامة خلال دورتها السابعة والخمسين

ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨لسة العامة   اتخذ في الج  
ــة  دون تصــويت، ، ٢٠٠٢ ، A/57/538(علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٥٠()١٦الفقرة 

 
 للمتابعـة  الأمانـة  بأعمـال  الفعال الدعم كفالة - ٥٧/٢٧٣

 التنمية لتمويل الدولي المؤتمر لنتائج المستدامة
 ،العامة الجمعية إن 

 الأمين العام بتقريري التقدير مع علما تحيط - ١ 
 وعن جهود )٢٥٣(عن نتائج المؤتمر الدولي لتمويل التنمية

 ؛)٢٥٤(هذا المؤتمرنتائج متابعة 

 ٩ باء المؤرخ ٥٦/٢١٠إلى قرارها  تشير إذ 
 الذي أيدت بموجبه توافق آراء مونتيري ٢٠٠٢يوليه /تموز

، وطلبت فيه )٢٥١(لمؤتمر الدولي لتمويل التنميةالصادر عن ا
الأمين العام أن يضمّن تقريره الذي سيقدم إلى الجمعية إلى 

العامة في دورتها السابعة والخمسين عن نتائج المؤتمر التدابير 
دعم فعال تقديم ترحاته من أجل كفالة المتخذة وكذلك مق

  لجهود متابعة نتائج المؤتمر،بأعمال الأمانة

أن المؤتمر مثل نهجا جديدا  مجددا تؤكد - ٢ 
 ا ومتابعته نتائجهللمجتمع الدولي وأن العمل على تنفيذ

 الســـــابعة الـــــدورة، العامـــــة للجمعيـــــة ة الرسميـــــالوثـــــائق )٢٥٢(
 .لقرار الموصى به في التقريرعرض رئيس اللجنة مشروع ا )٢٥٠( .١٠٧الفقرة ، (A/57/16) ١٦ رقم الملحق، والخمسون

تقرير المؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة، مـونتيري، المكسـيك،             )٢٥١(
ــارس/ آذار٢٢-١٨ ــور (٢٠٠٢ مـ ــم  اتمنشـ ــدة، رقـ ــم المتحـ  الأمـ

 .، المرفق١الفصل الأول، القرار ، )A.02.II.A.7المبيع 
)٢٥٣( A/57/344. 
)٢٥٤( A/57/319-E/2002/85. 
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الدول الأعضاء وجميع المؤسسات  تدعو - ٦ 
والجهات غير المؤسسية من أصحاب المصلحة في عملية تمويل 
التنمية إلى أن تخص بالمؤازرة الكاملة الهيكل الجديد المعني 
ء بتوفير الدعم بأعمال الأمانة وأن تتعاون معه بالكامل في أدا

 مهامه؛

ينبغي أن يحظى بأولوية قصوى في نشاط الأمم المتحدة في 
 المجالين الاقتصادي والاجتماعي؛ 

إلى الأمين العام أن ينشئ في أقرب  تطلب - ٣ 
لأمانة العامة للأمم ل الموارد الحالية وقت ممكن، ضمن

المتحدة، ترتيبات مناسبة للدعم بأعمال الأمانة وفقا للنهج 
 من تقرير الأمين العام عن نتائج ٤٨الوارد في الفقرة 

 وذلك بالتعاون مع الوكالات الأخرى )٢٥٣(المؤتمر
الوظيفة المميزة تكون أن على لحة، والمؤسسات صاحبة المص

لهذه الترتيبات توفير الدعم الفعال والفني بأعمال الأمانة 
للمتابعة المستدامة داخل الأمم المتحدة للاتفاقات 

 والالتزامات التي تم التوصل إليها في المؤتمر؛

ضرورة العمل على تنفيذ أحكام هذا  تقرر - ٧ 
القرار باستخدام الموارد المتوفرة اعتبارا من بداية عام 

 ؛٢٠٠٣
 من الأمين العام التماس التبرعات لدعم تطلب - ٨ 

 متابعة نتائج المؤتمر؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى أيضا تطلب - ٩ 

 والخمسين، وكجزء من الجمعية العامة في دورتها الثامنة
تقريره الموحد بشأن تمويل التنمية، تقريرا عن تنفيذ هذا 

 .القرار

 أن يكون لوظائف هيكل الدعم بأعمال تقرر - ٤ 
 كلي، وأن تتضمن، في طابع متكامل شامل الأمانة الجديد

جملة أمور، القيام بدور مركز التنسيق داخل الأمانة العامة 
للأمم المتحدة لجملة أعمال المتابعة الخاصة بتنفيذ نتائج 
المؤتمر؛ وتوفير أعمال الأمانة للعملية الحكومية الدولية المناط 

 ودعم وتيسير مشاركة جميع الجهات ،بها متابعة نتائج المؤتمر
 والمتابعة الدقيقة للمسائل والسياسات ،المصلحةصاحبة 

 ،المتصلة بالتعاون الدولي الاقتصادي والمالي والإنمائي
 في الصعدومواصلة استعراض الإجراءات المتخذة على جميع 

إطار متابعة نتائج المؤتمر وكذلك في إطار التعاون الدولي 
 الاقتصادي والمالي والإنمائي بوجه عام؛

 
 ٥٧/٢٧٤القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   دون تصــويت، ،٢٠٠٢ ، A/57/539(علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٥٥()١١الفقرة 

 
 سـياق  في التنميـة  زتعزي في المتحدة الأمم دور - ٥٧/٢٧٤

 المتبادل والاعتماد العولمة
ولوية للمهام الأ الأمين العام إيلاء إلى تطلب - ٥ 

الترويج لاتباع ) أ: (الأساسية التالية المتصلة بأنشطة المتابعة
نهج متماسك ومتكامل داخل الأمم المتحدة إزاء المسائل 
المتعلقة بتمويل التنمية، من خلال الاستخدام الكامل لآلية 

ني  المعمنظومة الأمم المتحدةفي مجلس الرؤساء التنفيذيين 
تكثيف التفاعل مع أمانات البنك الدولي ) ب(؛ بالتنسيق

وصندوق النقد الدولي ومنظمة التجارة العالمية، وكذلك مع 
مواصلة إشراك ) ج(المؤسسات الأخرى صاحبة المصلحة؛ 

 الأخرى صاحبة المصلحة، بما فيها منظمات  المعنيةالجهات
 لكي إعداد مُدخلات )د(المجتمع المدني والقطاع الخاص؛ 

 تنظر فيها الهيئات الحكومية الدولية المعنية؛

 ،العامة الجمعية إن 
 ١٥مؤرخ ـ ال٥٣/١٦٩ قراراتها تأكيد تعيد إذ 

 ٢٢ المؤرخ ٥٤/٢٣١  و١٩٩٨مبر ـسـدي/ون الأولـكان
 ٢٠ المؤرخ ٥٥/٢١٢ و ١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
 ٢١ المؤرخ ٥٦/٢٠٩ و ٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول
 بشأن دور الأمم المتحدة في ٢٠٠١ ديسمبر/كانون الأول

 تعزيز التنمية في سياق العولمة والاعتماد المتبادل،

عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )٢٥٥(
 .تقرير اللجنة
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 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية الذي تشير وإذ 
سبتمبر / أيلول٨اعتمده رؤساء الدول والحكومات يوم 

٢٥٦(٢٠٠٠(، 
 ٩ باء المؤرخ ٥٦/٢١٠ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 

لذي أيدت فيه توافق آراء مونتيري الصادر ، ا٢٠٠٢يوليه /تموز
، وإعلان جوهانسبرغ )٢٥٧(تمويل التنميةلعن المؤتمر الدولي 

 لمؤتمر القمة العالمي  وخطة التنفيذ)٢٥٨(بشأن التنمية المستدامة
لا ــ، فض)٢٥٩()‘‘جوهانسبرغخطة تنفيذ ’’(للتنمية المستدامة 

عقدتها الأمم عن نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي 
 المتحدة،
بالتحديات والفرص الناشئة عن العولمة  تسلم وإذ 

 والاعتماد المتبادل،
إزاء تهميش عدد كبير من  قلقها عن تعرب وإذ 

البلدان النامية بعيدا عن فوائد العولمة، وحالة الضعف 
الإضافية لدى البلدان النامية التي تعمل على الاندماج داخل 

 والاتساع العام للفجوة القائمة في الدخل الاقتصاد العالمي،
النامية، البلدان والتكنولوجيا بين البلدان المتقدمة النمو و

 وكذلك داخل البلدان،
بأن العولمة والاعتماد المتبادل يتيحان فرصا  تسلم وإذ 

جديدة من خلال التجارة والاستثمار وتدفقات رأس المال 
ولوجيا المعلومات، أمام والتقدم التكنولوجي، بما في ذلك تكن

نمو الاقتصاد العالمي والتنمية وتحسين مستويات المعيشة حول 
العالم، وإذ تسلم أيضا بأن بعض البلدان قد أحرز تقدما في 

التكيف بنجاح مع ما يحدث من تغيرات وما برحت تستفيد 
 من العولمة،

لتحديات   بأهمية تصدي جميع البلدانأيضا تسلم وإذ 
 ، على الصعيد الوطنيخلال سياسات ملائمةمن العولمة 

سيما عن طريق اتباع سياسات اقتصادية كلية  لاو
واجتماعية سليمة، وإذ تلاحظ الحاجة إلى تقديم دعم من 

لا سيما والمجتمع الدولي للجهود التي تبذلها أقل البلدان نموا، 
لتحسين قدراتها المؤسسية والتنظيمية، وإذ تسلم بأنه ينبغي 

 النمو  تحقيقالبلدان اتباع سياسات تفضي إلىلجميع 
  بيئة اقتصادية عالمية ملائمة،وتهيئةالاقتصادي 

 على أن من شأن هذه السياسات تشدد وإذ 
الاقتصادية الكلية والاجتماعية الوطنية إفراز نتائج أفضل في 

 ظل دعم دولي وبيئة اقتصادية دولية تمكن من ذلك،
 الاختلالات والتباينات الحاجة إلى معالجة تؤكد وإذ 

 ةة والتكنولوجيي والتجارالماليةداخل الأنماط الدولية 
 التي تحدث أثرا سلبيا على آفاق التنمية أمام يةوالاستثمار

 البلدان النامية، وذلك بغية تقليل تلك الآثار إلى أدنى حد،
أن عددا كبيرا من البلدان  عميق بقلق تلاحظ وإذ 

ن جني كامل ثمار نظام التبادل النامية لم يتمكن بعد م
التجاري القائم المتعدد الأطراف، وإذ تؤكد أهمية تشجيع 
إدماج البلدان النامية في الاقتصاد العالمي بغرض تمكينها من 

 الناشئة عن العولمة التجارةالاستفادة بأكبر قدر من فرص 
 ،وتحرير الاقتصاد

زيز على أن عملية الإصلاح الرامية إلى تع تشدد وإذ 
البنيان المالي الدولي والعمل على استقراره ينبغي أن تستند 
إلى مشاركة عريضة في ظل نهج حقيقي متعدد الأطراف، 
يضم جميع أعضاء المجتمع الدولي، لكفالة أن تمثل على الوجه 

 الكافي شتى احتياجات ومصالح جميع البلدان،

 .٥٥/٢انظر القرار  )٢٥٦(
تمويـل التنميـة، مـونتيري، المكسـيك،        لتقرير المؤتمر الـدولي      )٢٥٧(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــد  (٢٠٠٢مـ ــم المتحـ ــورات الأمـ ــم منشـ ة، رقـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 
الحاجة الماسة إلى تخفيف حدة العواقب  تؤكد وإذ 
بية الناشئة عن العولمة والاعتماد المتبادل التي تتعرض لها السل

جميع البلدان النامية، بما في ذلك البلدان النامية غير الساحلية، 
لا سيما البلدان الأفريقية ووالدول الجزرية الصغيرة النامية، 

 وأقل البلدان نموا،

تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ،           )٢٥٨(
ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ

، ) والتصــويبA.03.II.A.1 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع (
 .، المرفق١الفصل الأول، القرار 

 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )٢٥٩(
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أن الأمم المتحدة، بوصفها محفلا  تأكيد تكرر وإذ 
تع بوضع فريد يمكنها من تحقيق التعاون الدولي عالميا، تتم

عن طريق التصدي لتحديات تعزيز التنمية في سياق العولمة 
لا سيما من خلال تشجيع تقاسم أكثر ووالاعتماد المتبادل، 
 إنصافا لمنافع العولمة،

 بتقرير الأمين التقدير مع علما تحيط - ١ 
 ؛)٢٦٠(العام

دة تضطلع أن الأمم المتح جديد من تؤكد - ٢ 
بدور محوري في تشجيع التعاون الدولي لأغراض التنمية 
وتشجيع الاتساق في السياسات المتعلقة بقضايا التنمية 

 العالمية، بما في ذلك في سياق العولمة والاعتماد المتبادل؛
بأن العولمة لن تكون شاملة للجميع  تسلم - ٣ 

 إلا عن ومنصفة وتحدث بالتالي أثرا إيجابيا على التنمية،
طريق جهود واسعة النطاق ودؤوب على جميع الصعد، بما 
في ذلك اعتماد سياسات وتدابير على الصعيدين الوطني 
والعالمي لتهيئة مستقبل مشترك قائم على الإنسانية المشتركة 

 بكل تنوعها؛
الحاجة إلى تحسين تقديم  جديد من تؤكد - ٤ 

، على ت المتعهد بهابالالتزاماالدعم المتبادل عن طريق الوفاء 
جميع المؤتمرات ومؤتمرات القمة التي ، في النحو المتفق عليه

عقدتها الأمم المتحدة، بما في ذلك إعلان الأمم المتحدة بشأن 
 والتنمية المطرد، بغرض تشجيع النمو الاقتصادي )٢٥٦(الألفية

 لعولمة والاعتماد المتبادل؛المستدامة، في سياق ا
أنه كيما تكون العولمة نافعة للجميع، لا  تؤكد - ٥ 

بد من الاستثمار في الهياكل الأساسية الاقتصادية 
والاجتماعية، والخدمات الاجتماعية، والحماية الاجتماعية، 

 والإيواءبما في ذلك برامج التعليم والصحة والتغذية 
عناية خاصة بالأطفال والضمان الاجتماعي التي توفر 

والمسنين والتي تراعي الجانب الجنساني وتشمل بشكل كامل 
القطاع الريفي وجميع الفئات المحرومــة والتــي تكون حيويـــة 

لا سيما الذين يعانون من الفقر، وبالنسبة إلى تمكين الأفراد، 

مــن التكيف بشكل أفضل مــع الظـــروف والفرص 
 والاستفادة منها؛الاقتصادية المتغيرة 

الحاجة الماسة إلى تعزيز الجهود  أيضا تؤكد - ٦ 
الوطنية المبذولة في مجال بناء القدرات داخل البلدان النامية 
والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية في مجالات من 
قبيل الهياكل الأساسية المؤسسية، وتنمية الموارد البشرية، 

مويل العقاري، والتنظيم والإشراف والتمويل العام، والت
الماليين، والتعليم الأساسي، والإدارة العامة، وسياسات 
الميزانيات الاجتماعية والجنسانية، والإنذار المبكر واتقاء 

 الأزمات، وإدارة الديون؛
على الحاجة إلى أن تواصل منظومة  تشدد - ٧ 

ع، في الأمم المتحدة معالجة البعد الاجتماعي للعولمة وتشج
هذا الصدد، العمل الذي تقوم به منظمة العمل الدولية بشأن 

 البعد الاجتماعي للعولمة؛
بحق البلدان في أن تختار بشكل مستقل  تسلم - ٨ 

طرقها الذاتية في التنمية والاستراتيجيات الوطنية للحد من 
 الفقر؛

 التنمية بلوغ هدفيأن النجاح في  تأكيد تكرر - ٩ 
 على أمور منها، الحكم الرشيد يتوقفقر والقضاء على الف

وتمثل السياسات . داخل كل بلد وعلى الصعيد الدولي
الاقتصادية السليمة، والمؤسسات الديمقراطية الراسخة التي 

، وتحسين الهياكل الأساسية، الشعبتستجيب لاحتياجات 
، والقضاء على الفقر، المطردالأساس للنمو الاقتصادي 

الشفافية في النظم المالية ويعد تحقيق . وتوفير فرص العمل
 متعدد  وماليوالنقدية والتجارية والالتزام بإقامة نظام تجاري

يتسم بالانفتاح والإنصاف والخضوع للقواعد الأطراف 
 ؛والقابلية للتنبؤ وعدم التمييز، عنصران ضروريان بالمثل

 أنه تجري جهود دولية هامة بغرض تلاحظ - ١٠ 
 وتؤكد أنه ثمة حاجة لاستدامة ،الي الدوليإصلاح البنيان الم

تلك الجهود بقدر أكبر من الشفافية والمشاركة الفعالة من 
البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، وأن 
أحد الأهداف الرئيسية للإصلاح هو تعزيز التمويل لأغراض 

المبين في الفقرة  وتؤكد الالتزام ،التنمية والقضاء على الفقر )٢٦٠( A/57/287. 
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دولي ـ من توافق آراء مونتيري الصادر عن المؤتمر ال٥٣
بإقامة قطاعات مالية داخلية سليمة تقدم  )٢٥٧(ميةـمويل التنـتل

إسهاما حيويا في الجهود الإنمائية الوطنية، بوصفها عنصرا 
 هاما من عناصر بنيان مالي دولي داعم للتنمية؛

 المشتركة بين تنميةنة الببيان لج علما تحيط - ١١ 
 ٢٨ الصادر في صندوق النقد الدولي والبنك الدولي

، بشأن  منه١٠لا سيما الفقرة و، ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول
تحديد وسائل عملية ومبتكرة لزيادة تعزيز الحاجة إلى 

مشاركة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة 
 على المستوى ع المعاييرانتقالية في عملية صنع القرارات ووض

، وتشجع جميع المؤسسات المالية الدولية ذات الصلة الدولى
 على اتخاذ تدابير حقيقية تحقيقا لهذه الغاية؛

 بالالتزام الصادر عن جميع البلدان ترحب - ١٢ 
بتشجيع إقامة نظم اقتصادية وطنية وعالمية تستند إلى مبادئ 

اركة والشفافية العدالة والإنصاف والديمقراطية والمش
والمساءلة والإدماج، على النحو الوارد في توافق آراء 

 مونتيري؛
 إلى النظر بشكل متكامل في قضايا تدعو - ١٣ 

التجارة والتمويل والاستثمار ونقل التكنولوجيا والتنمية، 
وتحقيقا لهذه الغاية، تؤكد من جديد إلحاحية اتخاذ إجراءات 

 ومؤسسات بريتون وودز، متسقة من جانب الأمم المتحدة،
ومنظمة التجارة العالمية، جنبا إلى جنب، حسب الاقتضاء، 
مع إجراءات تتخذها الحكومات، لتشجيع التقاسم المنصف 
والواسع لفوائد العولمة، مع مراعاة جوانب الضعف 

 البلدان النامية؛الخاصة بوالشواغل والاحتياجات 
 إزاء اعتماد عدد من قلقها عن تعرب - ١٤ 

الإجراءات الانفرادية التي لا تتسق مع قواعد منظمة التجارة 
لا سيما صادرات والعالمية، وتضر بصادرات جميع البلدان، 

البلدان النامية، وتحدث أثرا جمّا على مفاوضات منظمة 
التجارة العالمية الجارية وعلى تحقيق البُعد الإنمائي في 

 المفاوضات التجارية وزيادة تعزيزه؛
 على الأهمية الخاصة لتهيئة بيئة اقتصادية تشدد - ١٥ 

دولية تمكينية من خلال جهود تعاونية قوية تبذلها جميع 

في البلدان والمؤسسات لتشجيع التنمية الاقتصادية المنصفة 
، وتدعو، في يعود بالخير على الناس كافة اقتصاد عالمي إطار

لدان لا سيما البوهذا السياق، البلدان المتقدمة النمو، 
الصناعية الرئيسية، ذات الثقل البالغ في التأثير على النمو 
الاقتصادي العالمي، أن تراعي، عند صياغة سياساتها 
الاقتصادية الكلية، ما تحدثه تلك السياسات من آثار على 

 تهيئة بيئة اقتصادية خارجية ملائمة للنمو والتنمية؛
لية  على الحاجة إلى تعزيز المسؤوأيضا تشدد - ١٦ 

والمساءلة في أوساط الشركات، بما في ذلك من خلال 
الصياغة التامة والتنفيذ الفعال لاتفاقات وتدابير مشتركة بين 
الحكومات، ومبادرات دولية، وشراكات بين القطاعين العام 

دعم التحسين المستمر إلى والخاص، ولوائح وطنية ملائمة، و
 في ممارسات الشركات داخل جميع البلدان؛

 على دور الأمم المتحدة في سد كذلك تشدد - ١٧ 
هوة التكنولوجيا الرقمية في سياق العولمة والعملية الإنمائية 
التي تقوم بها البلدان النامية، وفي تعزيز أوجه الاتساق والتآزر 

عمل البين شتى المبادرات الإقليمية والدولية، بما في ذلك فرقة 
تصالات وفرقة العمل المعنية لمعلومات والا االمعنية بتكنولوجيا

 بالفرص في مجال التكنولوجيا الرقمية؛
 البلدان المتقدمة النمو على مساعدة تحث - ١٨ 

 على انتقاليةالبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة 
سد الهوة في التكنولوجيا الرقمية، وتهيئة فرص التكنولوجيا 

ولوجيا المعلومات الرقمية، وتسخير إمكانات تكن
والاتصالات لأغراض التنمية، من خلال نقل التكنولوجيا 
في ظل شروط يُتفق عليها بشكل متبادل وتقديم الدعم المالي 

هذا السياق، مؤتمر القمة العالمي في  وعلى أن تدعم،والتقني، 
 تمع المعلومات؛لمج

 البلدان النامية على مواصلة اتباع تشجع - ١٩ 
ة ملائمة بغرض تشجيع التنمية الاقتصادية سياسات إنمائي

والقضاء على الفقر، وتدعو، في هذا الصدد، المجتمع الدولي 
إلى اتباع استراتيجيات من شأنها دعم تلك السياسات من 
خلال جهود متواصلة ترمي إلى التصدي لمشاكل إمكانية 
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 جميع البلدان، فضلا عن الأمم المتحدة تدعو - ٢٦ 
تون وودز ومنظمة التجارة العالمية، في إطار ومؤسسات بري

ولاية كل منها، إلى مواصلة تعزيز أوجه التفاعل مع المجتمع 
المدني، بما في ذلك القطاع الخاص والمنظمات غير الحكومية، 

 بوصفها شركاء ذوي أهمية في التنمية؛

الوصول إلى الأسواق، واستمرار الديون الخارجية، ونقل 
 ؛معدلات التبادل التجاريلضعف المالي، وتدني الموارد، وا

 المجتمع الدولي على اتخاذ جميع بقوة تحث - ٢٠ 
التدابير الضرورية والملائمة، بما في ذلك دعم الإصلاح 

الاقتصاد الكلي، والاستثمار الأجنبي بالهيكلي والمتعلق 
المباشر، وتعزيز المساعدة الإنمائية الرسمية، والبحث عن حل 

شكلة الدين الخارجي، وإتاحة إمكانيات الوصول إلى دائم لم
الأسواق، وبناء القدرات، ونشر المعارف والتكنولوجيا، 

 البلدان الأفريقية لكافةبقصد تحقيق التنمية المستدامة 
أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية كذلك و

والدول الجزرية الصغيرة النامية، وتشجيع مشاركتها في 
 الاقتصاد العالمي؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية  تطلب - ٢٧ 
ثامنة والخمسين تقريرا عن أثر تزايد العامة في دورتها ال

الصلات والاعتماد المتبادل فيما بين التجارة والتمويل 
والمعرفة والتكنولوجيا والاستثمار على القضاء على الفقر 
والتنمية المستدامة في سياق العولمة، مشفوعا بتوصيات باتخاذ 

 ما يلزم من إجراءات؛
ؤقت  أن تدرج في جدول الأعمال المتقرر - ٢٨ 

العولمة والاعتماد ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“المتبادل

البلدان الخاصة ب أهمية التسليم بالشواغل تؤكد - ٢١ 
التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية ومعالجة تلك الشواغل 

 يؤدي إلى بمالمساعدة تلك البلدان على الاستفادة من العولمة 
 إدماجها بشكل تام في الاقتصاد العالمي؛

 
 ٥٧/٢٧٥القرار 

رص المتاحة  على زيادة الفعزمها تأكيد تعيد - ٢٢ 
للقطاع الخاص والمنظمات غير الحكومية والمجتمع المدني، 
عامة، من أجل المساهمة في تحقيق أهداف الأمم المتحدة 

 الاقتصادية وتخفيف الآثاروبرامجها، وبالتالي تعزيز الفرص 
 والاجتماعية السلبية للعولمة؛

 / كــــانون الأول٢٠، المعقــــودة في ٧٨اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 
ــمبر  ــويت،،٢٠٠٢ديسـ ــة    دون تصـ ــية اللجنـ ــاس توصـ ــى أسـ  علـ

)A/57/540 و Corr.1 ٢٦١()٩، الفقرة( 
 
 المعنيـــة العامـــة يـــةللجمع الاســـتثنائية الـــدورة - ٥٧/٢٧٥

ــإجراء ــتعراض بـ ــيم اسـ ــاملين وتقيـ ــذ شـ  لتنفيـ
 للمســـتوطنات المتحـــدة الأمـــم مـــؤتمر نتـــائج
 الأمـم  برنـامج  وتعزيـز  )الثاني الموئل( البشرية
 الأمـم  موئـل ( البشـرية  للمسـتوطنات  المتحدة
 )المتحدة

 على أهمية إدراك البعد الإقليمي في تشدد - ٢٣ 
ذولة من أجل تعزيز تدبير الشؤون الاقتصادية الجهود المب

العالمية، وذلك من خلال أمور من بينها تعزيز دور اللجان 
الإقليمية في تيسير تبادل التجارب وأفضل الممارسات، في 

 إطار ولاية كل منها؛
 المجتمع الدولي إلى تقديم مزيد من تدعو - ٢٤  العامة، الجمعية إن 

لنامية دعما لما تبذله المساعدة التقنية والموارد المالية للبلدان ا
 من جهود في سبيل بناء القدرات المؤسسية؛

 ١٦المؤرخ ) ٢٩-د (٣٣٢٧إلى قراراتها  تشير إذ 
 ١٩ المؤرخ ٣٢/١٦٢  و١٩٧٤ديسمبر /ولكانون الأ

 دعمها على تعزيز بمنظومة الأمم المتحدة تهيب - ٢٥  ١٤ المؤرخ ٣٤/١١٥ و ١٩٧٧ديسمبر /كانون الأول
المستوى القطري لأنشطة بناء القدرات في البلدان النامية 

عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )٢٦١( وترسيخ تنسيق جهودها في هذا الصدد؛
 .تقرير اللجنة
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بانعقاد الدورة الأولى للمنتدى الحضري  تعترف وإذ 
العالمي، وهو منتدى فني غير تشريعي يتسنى فيه للخبراء 
تبادل الآراء في السنوات التي لا يجتمع فيها مجلس إدارة 

موئل الأمم  (برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية
 المعنية ، والاجتماع الخامس للجنة الاستشارية)المتحدة

بالسلطات المحلية، وهي هيئة استشارية لدى المديرة التنفيذية 
 ،لموئل الأمم المتحدة

 ٢٨ؤرخ لم ا٥٣/٢٤٢ و ١٩٧٩ ديسمبر/انون الأولك
 ينمؤرخـ ال٥٦/٢٠٦ و ٥٦/٢٠٥  و١٩٩٩ه يليو/وزـتم

 ،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢١
ادي ـصـس الاقتـمجلـرار الـقب علما تحيط وإذ 

 ، ٢٠٠٢ يوليه /تموز ٢٦ؤرخ ـمـل ا٢٠٠٢/٣٨والاجتماعي 
 والإعلان )٢٦٢( إلى جدول أعمال الموئلتشير وإذ 

المتعلق بالمدن والمستوطنات البشرية الأخرى في الألفية 
 من أجل إقامة موئل الأمم المتحدةبجهود  ترحب وإذ  ،)٢٦٣(الجديدة

شراكات مع الصناديق والبرامج الأخرى التابعة للأمم 
 الهدف الوارد في إعلان الأمم المتحدة تؤكد وإذ  المتحدة ومع المؤسسات المالية الدولية مثل البنك الدولي،

 والمتمثل في تحقيق تحسن كبير في حياة )٢٦٤(لألفيةبشأن ا
لأقل من ساكني الأحياء الفقيرة  مليون شخص على ا١٠٠

 ،٢٠٢٠ بحلول عام
ط التركيز العام للرؤية الاستراتيجية  بأن محتسلم وإذ 

تأكيد على كل من الحملة ال ولموئل الأمم المتحدةالجديدة 
العالمية لضمان الحيازة والحملة العالمية للإدارة الحضرية يعدان 
مدخلين استراتيجيين من أجل تنفيذ جدول أعمال الموئل 
على نحو فعال، وبخاصة من أجل توجيه التعاون الدولي 

وفير المأوى الملائم للجميع وتنمية المستوطنات صوب ت
 البشرية بصورة مستدامة،

 إعلان جوهانسبرغ بشأن الاعتبار في تأخذ وإذ 
 التنفيذ لمؤتمر القمة العالمي  وخطة)٢٦٥(التنمية المستدامة
، فضلا )٢٦٦()‘‘ جوهانسبرغخطة تنفيذ’’(للتنمية المستدامة 

عن توافق آراء مونتيري الصادر عن المؤتمر الدولي لتمويل 
 ،)٢٦٧(يةالتنم

 ضرورة تحقيق مزيد من التماسك والفعالية تدرك وإذ 
في تنفيذ جدول أعمال الموئل، والإعلان المتعلق بالمدن 
والمستوطنات البشرية الأخرى في الألفية الجديدة، والأهداف 

 دوليا ومن بينها الأهداف الإنمائية ذات الصلة المتفق عليها
 الواردة في إعلان الألفية،

الموئــل (تقريــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة للمســتوطنات البشــرية  )٢٦٢(
ــاني ــطنبول، )الثـ ــران١٤-٣، اسـ ــه / حزيـ ــورات  (١٩٩٦يونيـ منشـ

، ١، الفصــل الأول، القــرار )A.97.IV.6الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  
 بالحاجة إلى مد مؤسسة الأمم المتحدة تسلم وإذ  .المرفق الثاني

للموئل والمستوطنات البشرية في الألفية الجديدة بمزيد من 
المساهمات المالية التي يمكن التنبؤ بها بما يكفل تحقيق نتائج 

ق بتنفيذ ملموسة تتسم بالفعالية وحسن التوقيت في ما يتعل
جدول أعمال الموئل والإعلان المتعلق بالمدن والمستوطنات 
البشرية الأخرى في الألفية الجديدة والأهداف الإنمائية ذات 
الصلة المتفق عليها دوليا، ومن بينها الأهداف الواردة في 

سيما  لاو جوهانسبرغ،  تنفيذإعلان الألفية وإعلان وخطة
 في البلدان النامية،

 .، المرفق٢٥/٢-دإالقرار  )٢٦٣(
 .٥٥/٢انظر القرار  )٢٦٤(
، تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ          )٢٦٥(

 ٢٠٠٢ ســـبتمبر/أيلـــول ٤ -أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـــا، 
 ،) والتصــويبA.03.II.A.1منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (

 .، المرفق١الفصل الأول، القرار 
 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار  )٢٦٦(
، تقرير المؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة، مـونتيري، المكسـيك            )٢٦٧(
ــارس / آذار٢٢-١٨ ــم   ( ٢٠٠٢مـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 
لموئل  النداء الموجه إلى المديرة التنفيذية تكرر وإذ 

 بأن تضاعف من جهودها لتعزيز المؤسسة بغية الأمم المتحدة
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ين في ــمبـو الــلى النحـذي الرئيسي عـيـا التنفـهـإنجاز هدف
، والمتمثل في دعم تنفيذ جدول )٢٩-د (٣٣٢٧رار ــقال

ياكل أعمال الموئل، بما في ذلك دعم المأوى وبرامج تطوير اله
الأساسية ذات الصلة ومؤسسات وآليات تمويل الإسكان، 

  في البلدان النامية،سيما ولا
 بتقارير الأمين العام عن الدورة علما تحيط وإذ 

الاستثنائية للجمعية العامة المعنية بإجراء استعراض وتقييم 
شاملين لتنفيذ نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات 

موئل الأمم  وعن تعزيز )٢٦٨()ثانيالموئل ال(البشرية 
 ،)٢٧٠(التنفيذ المنسّق لجدول أعمال الموئلعن و )٢٦٩(المتحدة
 على الالتزامات التي قطعتها الحكومات تشدد - ١ 

، والإعلان )٢٦٢(على نفسها بتنفيذ جدول أعمال الموئل
رية الأخرى في الألفية المتعلق بالمدن والمستوطنات البش

 ١٠٠، وبهدف تحقيق تحسن كبير في حياة )٢٦٣(الجديدة
مليون شخص على الأقل من ساكني الأحياء الفقيرة بحلول 

بشأن ورد في إعلان الأمم المتحدة   على نحو ما٢٠٢٠عام 
 ؛)٢٦٤(لألفيةا

 على الالتزامات التي جرى التعهد أيضا تشدد - ٢ 
 بما في ذلك ،بها في مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة

الالتزام بتقليص نسبة السكان غير القادرين على الوصول إلى 
ونسبة الذين لا أو على تحمل تكاليفها مياه الشرب المأمونة 
حية الأساسية، إلى النصف بحلول عام يتمتعون بالمرافق الص

، وتطلب إلى برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات ٢٠١٥
 دعم البلدان النامية لتحقيق )موئل الأمم المتحدة(البشرية 

هذه الأهداف من أجل زيادة إمكانيات الحصول على المياه 
 النظيفة والمرافق الصحية والمأوى المناسب؛

لى تعزيز لجان الموئل  الدول الأعضاء عتشجع - ٣ 
الوطنية والآليات الأخرى حسب الاقتضاء، وإضفاء الصبغة 

 بوصفها هيئات عريضة القاعدة لإعداد ،المؤسسية عليها

وتنفيذ خطط عملها الوطنية القائمة على جدول أعمال 
الموئل والإعلان المتعلق بالمدن والمستوطنات البشرية الأخرى 

 الإنمائية ذات الصلة المتفق في الألفية الجديدة والأهداف
 عليها دوليا، ومن بينها الأهداف الواردة في إعلان الألفية؛

 جميع البلدان على تعزيز أنشطة تنمية تحث - ٤ 
المأوى والمستوطنات البشرية وجعلها جزءا من أطر عملها 

 للتخطيط الإنمائي؛
بأن الحكومات منوط بها المسؤولية  تسلم - ٥ 

يذ جدول أعمال الموئل والإعلان المتعلق الرئيسية عن تنف
بالمدن والمستوطنات البشرية الأخرى في الألفية الجديدة على 
نحو سليم وفعال، وتؤكد أن على المجتمع الدولي أن يفي تماما 
بالتزاماته بدعم حكومات البلدان النامية والبلدان التي تمر 

 عن طريق  من جهودتبذلـهاقتصاداتها بمرحلة انتقالية في ما 
توفير الموارد اللازمة وبناء القدرات ونقل التكنولوجيا وتهيئة 

 بيئة دولية مؤاتية؛
 أهمية إيلاء أولوية عليا، على جميع تؤكد - ٦ 

مستويات وضع السياسات وفي سياق التنمية المستدامة، 
لتنفيذ جدول أعمال الموئل والإعلان المتعلق بالمدن 

 في الألفية الجديدة، بما في  الأخرى البشريةوالمستوطنات
ذلك تحقيق الهدفين المتمثلين في توفير المأوى الملائم للجميع 
وتنمية المستوطنات البشرية على نحو مستدام في عالم آخذ في 

 لا سيما في البلدان النامية؛والتحضر، 
 لموئل الأمم المتحدة إلى المديرة التنفيذية تطلب - ٧ 

عل مبادرة تحالف المدن وسيلة أن توالي تعزيز جهودها لج
ناجعة لتنفيذ هدفي جدول أعمال الموئل، أي توفير المأوى 
الملائم للجميع وتنمية المستوطنات البشرية على نحو مستدام 

 في عالم آخذ في التحضر؛
 على مواصلة تنفيذ موئل الأمم المتحدة تشجع - ٨ 

نات جدول أعمال الموئل والإعلان المتعلق بالمدن والمستوط
البشرية الأخرى في الألفية الجديدة بعدة سبل من بينها 
النهوض بالشراكات مع السلطات المحلية والمنظمات غير 
الحكومية والقطاع الخاص وسائر الشركاء في جدول أعمال 
الموئل بغية تمكينهم من الاضطلاع، داخل الإطار القانوني 

)٢٦٨( A/57/271. 
)٢٦٩( A/57/272. 
)٢٧٠( E/2002/48. 
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 الدعوة الموجهة إلى المديرة التنفيذية تكرر - ١٤ 
 من الإعلان ٦٦ الأمم المتحدة بأن تقوم، وفقا للفقرة لموئل

المتعلق بالمدن والمستوطنات البشرية الأخرى في الألفية 
 الموئل من الجديدة، بإنشاء نظام مدير مهام جدول أعمال

أجل تحقيق رصد أفضل وتعزيز متبادل للأعمال التي تقوم بها 
 الوكالات الدولية دعما لتنفيذ جدول أعمال الموئل؛

 في توفير لكل بلد ووفقا لظروفه الخاصة، بدور أكثر فعالية
 المأوى وتنمية المستوطنات البشرية على نحو مستدام؛

 الدعوة الموجهة إلى الحكومات تأكيد تعيد - ٩ 
والشركاء في جدول أعمال الموئل لتيسير نشر الإعلان 
المتعلق بالمدن والمستوطنات البشرية الأخرى في الألفية 

 الجديدة؛
 الأمم المتحدة أن يوالي دعم تنفيذ بموئل تهيب - ١٥ 

برنامج المياه للمدن الأفريقية حسبما طالبت به الشراكة 
 ؛)٢٧٢(الجديدة من أجل تنمية أفريقيا

 موافقة الحكومات على تأكيد أيضا تعيد - ١٠ 
 موئل تكثيف الحوار، حيثما أمكن، عن طريق مجلس إدارة

، بشأن جميع المسائل المتصلة بإحلال الأمم المتحدة
اللامركزية وتعزيز السلطات المحلية بصورة فعلية لدعم تنفيذ 
جدول أعمال الموئل، بما يتمشى مع إطار العمل القانوني 

 والسياسات الخاصة بكل بلد؛

بالجهود الجارية التي تبذلها  التقدير مع تعترف - ١٦ 
 الأمم المتحدة وتشجعها موئلالمديرة التنفيذية من أجل تعزيز 

 ؛على مواصلة تلك الجهود
 الحكومات والوكالات والمؤسسات تدعو - ١٧ 

 الأمم المتحدة لموئلالدولية ذات الصلة إلى زيادة دعمها 
رامج الأمم المتحدة تعزيزا لقدرته على العمل كبرنامج من ب

 قائم بذاته؛

كاءها في جدول  الحكومات وشرتشجع - ١١ 
أعمال الموئل على تقييم تنفيذها لجدول أعمال الموئل 
والإعلان المتعلق بالمدن والمستوطنات البشرية الأخرى في 

  بذلك؛موئل الأمم المتحدةالألفية الجديدة وإبلاغ 
بالجهود الجارية التي تبذلها  التقدير مع تعترف - ١٨ 

المديرة التنفيذية لتعزيز مؤسسة الأمم المتحدة للموئل 
والمستوطنات البشرية وتدعو الحكومات القادرة وشركاءهــا 
فـي جدول أعمال الموئل إلى زيادة مساهماتها المالية في 

 يمكن التنبؤ بها؛المؤسسة بطريقة 

 موئل الأمم المتحدة بتزايد التعاون بين ترحب - ١٢ 
 الاهتمام ما وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وتلاحظ مع

لموئل يتوخى القيام به محليا من تعيين مديري برامج تابعين 
 في مكاتب مختارة لبرنامج الأمم المتحدة الأمم المتحدة

 الإنمائي في البلدان المتلقية بالتشاور مع الحكومات المعنية؛
 إلى الأمين العام أن يبقي احتياجات تطلب - ١٩ 
 الأمم المتحدة ومكتب الأمم المتحدة في نيروبي من موئل

الموارد قيد الاستعراض بحيث يتسنى توفير الخدمات 
 الأمم المتحدة وسائر أجهزة الأمم المتحدة لموئلالضرورية 

 ومؤسساتها في نيروبي بطريقة فعالة؛

 وبرنامج الأمم بموئل الأمم المتحدة تهيب - ١٣ 
ات الأخرى ذات الصلة في المتحدة للبيئة والهيئات والمؤسس

منظومة الأمم المتحدة زيادة التعاون في أنشطتها وتنسيق 
تلك الأنشطة في إطار ولاية كل منها وهويتها البرنامجية 
والتنظيمية المستقلة، بغية النهوض بتنفيذ الأحكام ذات الصلة 

  تنفيذوخطة )٢٧١(٢١من جدول أعمال القرن 
  من أجل دعم التنمية المستدامة؛)٢٦٦(جوهانسبرغ

إلى الأمين العام أن يقدم إلى  أيضا تطلب - ٢٠ 
الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا موحدا عن 

 تنفيذ هذا القرار؛
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنميـة، ريـو دي جـانيرو،               )٢٧١(
منشـــورات الأمـــم المتحـــدة، رقـــم المبيـــع  (١٩٩٢يونيـــه / حزيـــران١٤-٣

A.93.I.8 ١، القرار   القرارات التي اتخذها المؤتمر   : ، المجلد الأول  ) والتصويبان ،
 .، المرفقA/57/304 )٢٧٢( .المرفق الثاني
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 بنتائج المؤتمر الوزاري لأقل البلدان نموا علما تحيط وإذ 
أغسطس / آب٧ إلى ٥الذي عُقد في كوتونو، في الفترة من 

٢٧٦(٢٠٠٢(، 

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٢١ 
تنفيذ نتائج مؤتمر ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

والدورة ) الثانيالموئل (الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية 
بتقرير الأمين العام عن تنفيذ قرار  أيضا علما تحيط وإذ  .“الاستثنائية الخامسة والعشرين للجمعية العامة

 بشأن مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني ٥٦/٢٢٧الجمعية العامة 
 ،)٢٧٧(بأقل البلدان نموا

 
 ٥٧/٢٧٦القرار 

 على أن المتابعة على الصعيد العالمي التأكيد تعيد - ١ 
أقل البلدان لصالح  ٢٠١٠-٢٠٠١لعقد  املـلبرنامج ع

 يجب أن تُعنى في المقام الأول بتقييم الأداء الاقتصادي )٢٧٥(نموا
والاجتماعي لأقل البلدان نموا، ورصد تنفيذ الالتزامات التي 
تعهدت بها هذه البلدان وشركاؤها في التنمية واستعراض سير 
ي أعمال آليات التنفيذ والمتابعة على كل من الصعيد القطر

ودون الإقليمي والإقليمي والقطاعي، ووضع السياسات على 
 الصعيد العالمي التي تكون لها آثار على أقل البلدان نموا؛

ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   دون تصــويت،،٢٠٠٢ ، A/57/541( علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٧٣()٩الفقرة 

 
ــؤتمر - ٥٧/٢٧٦ ــم مـ ــدة الأمـ ــل المعـــني الثالـــث المتحـ  بأقـ

 نموا البلدان
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٨ المؤرخ ٥٢/١٨٧ إلى قرارها تشير إذ 
، الذي قررت فيه عقد مؤتمر الأمم ١٩٩٧ديسمبر /الأول

المتحدة الثالث المعني بأقل البلدان نموا على مستوى رفيع في 
 ١٥مؤرخ ـ ال٥٣/١٨٢ا ـراراتهـ، وكذلك إلى ق٢٠٠١عام 
 ٢٣ المؤرخ ٥٤/٢٣٥  و١٩٩٨ر ـبـديسم/ون الأولـكان

 ٢٠ المؤرخ ٥٥/٢١٤ و ١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
 ،٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول

 كل بلد من البلدان الأقل نموا أن يقوم، تدعو - ٢ 
بدعم من شركائه في التنمية، بتشجيع تنفيذ الإجراءات الواردة 

 محددة ضمن إطار في برنامج العمل بواسطة تحويلها إلى تدابير
، سيما ولاعمله الإنمائي الوطني واستراتيجية القضاء على الفقر، 

ورقات استراتيجية تخفيض الفقر، أينما وُجدت، وبمشاركة 
المجتمع المدني، بما في ذلك القطاع الخاص، على أساس الحوار 

 الشامل الواسع النطاق؛
 على الحاجة إلى تنسيق تنفيذ برنامج تشدد - ٣ 

 ومعزز، وتدعو في هذا ل فعاعلى نحومل ورصده ومتابعته الع
الخصوص إلى تخصيص الموارد الكافية لعمل مكتب الممثل 
السامي لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول 
الجزرية الصغيرة النامية لتمكينه من الاضطلاع بولايته بنجاح 

 ؛٥٦/٢٢٧قرار البصيغتها الواردة في 

 ١٢ المؤرخ ٥٥/٢٧٩ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 
 )٢٧٤( إعلان بروكسلفيه، الذي أيدت ٢٠٠١يوليه /تموز

أقل البلدان  لصالح ٢٠١٠-٢٠٠١  العقدوبرنامج عمل
 ،)٢٧٥(نموا

 السامي لأقل  بإنشاء مكتب الممثلترحب وإذ 
البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية 

 كانون ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٢٧الصغيرة النامية، عملا بقرارها 
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

بقرار الأمين العام أن ينشئ صندوقا  ترحب - ٤ 
استئمانيا لدعم الأنشطة التي يضطلع بها مكتب الممثل السامي 
عملا بطلب الجمعية للحصول على التبرعات الوارد في القرار 

 ؛٥٦/٢٢٧
عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )٢٧٣(

 .تقرير اللجنة
)٢٧٦( A/57/436المرفق ،. )٢٧٤( A/CONF.191/12. 
)٢٧٧( A/57/496. )٢٧٥( A/CONF.191/11. 
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 بالدول الأعضاء والمنظمات الحكومية تهيب - ٥  والتنمية العامة الإدارة - ٥٧/٢٧٧
قدموا الدولية والمنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص أن ي

 لتنفيذ برنامج سيما ولاالتبرعات للصندوق الاستئماني 
العمل على كل من الصعيد الوطني ودون الإقليمي 

 والإقليمي والدولي؛

 ،العامة الجمعية إن 
 ١٩ المؤرخ ٥٠/٢٢٥ إلى قراراتها تشير إذ 
 كانون ١٥ المؤرخ ٥٣/٢٠١ و ١٩٩٦أبريل /نيسان
 كانون ٢١ المؤرخ ٥٦/٢١٣ و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
 بشأن الإدارة العامة والتنمية، فضلا ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 ٢٠٠١/٤٥تماعي ـادي والاجـعن قرار المجلس الاقتص
 ،٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول ٢٠المؤرخ 

  وهيئات مؤسساتة لهيئات إداردعوتها تكرر - ٦ 
منظومة الأمم المتحدة والمؤسسات المالية الدولية والمنظمات 

 برنامج العمل في متعددة الأطراف الأخرى أن تدمج تنفيذ
 برامج العمل الخاصة بها وفي العمليات الحكومية الدولية؛

 القدرات  على الحاجة إلى مبادرات بناءتؤكد وإذ 
الهادفة إلى بناء المؤسسات، وتنمية الموارد البشرية، وتعزيز 

  وتسخير قوة المعلومات والتكنولوجيا،،الإدارة المالية
 على أن لمؤسسات منظومة الأمم تؤكد - ٧ 

المتحدة دورا خاصا في تنفيذ برنامج العمل، وأن التعبئة 
والتنسيق الكاملين لجميع هيئات منظومة الأمم المتحدة 

  ومتسق برنامج العمل على نحو منسقورصدلتيسير تنفيذ 
 أهميتهما الحاسمة، وترحب مع التقدير، في هذا الشأن، لهما

بالقرارات التي سبق أن اتخذتها هيئات الإدارة العديدة في 
 مؤسسات منظومة الأمم المتحدة لتعميم برنامج العمل؛

 بتقرير الأمين العام عن دور علما تحيط - ١ 
الإدارة العامة في تنفيذ إعلان الأمم المتحدة بشأن 

 ؛)٢٧٩(الألفية
 تتسم أن وجود إدارة عامة تأكيد تكرر - ٢ 

بالكفاءة والمساءلة والفعالية والشفافية على الصعيدين الوطني 
 في تنفيذ الأهداف أساسياوالدولي، من شأنه أن يؤدي دورا 

المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الواردة في إعلان الأمم 
، وفي هذا السياق تؤكد على )٢٨٠(المتحدة بشأن الألفية

 الوطنية  والتدبيريةت الإداريةالحاجة إلى تعزيز بناء القدرا
للقطاع العام وخاصة في البلدان النامية والبلدان التي تمر 

 اقتصاداتها بمرحلة انتقالية؛

 جميع الدول الأعضاء ومنظومة الأمم تحث - ٨ 
مي لكي المتحدة على تقديم دعمها الكامل لمكتب الممثل السا

وتدعو المؤسسات المالية الدولية والمنظمات  يضطلع بولايته
 ؛إلى أن تفعل ذلكمتعددة الأطراف الأخرى 

 إلى الأمين العام أن يقدّم إلى الجمعية تطلب - ٩ 
العامة، عن طريق المجلس الاقتصادي والاجتماعي، تقريرا 

-٢٠٠١لعقد امرحليا سنويا شاملا عن تنفيذ برنامج عمل 
يونيه يوم / حزيران٢٣ أن يكون يوم تقرر - ٣  .أقل البلدان نموالصالح  ٢٠١٠

الأمم المتحدة للخدمة العامة، وتشجع الدول الأعضاء على 
دمة تنظيم مناسبات خاصة في ذلك اليوم لإبراز إسهام الخ

 العامة في عملية التنمية؛
 

 ٥٧/٢٧٧القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة  دون تصــويت، ، ٢٠٠٢ ، A/57/543(علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٧٨()١٢الفقرة 

  

_______________ 

 للعرض السخي العميق تقديرها عن تعرب - ٤
الذي قدمته المملكة المغربية لاستضافة المنتدى العالمي الرابع، 

  ؛٢٠٠٢ديسمبر /كانون الأول في مراكش، في

)٢٧٩( A/57/262-E/2002/82. )عـرض نائـب رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بــه في         )٢٧٨
 .٥٥/٢القرار انظر  )٢٨٠( .تقرير اللجنة
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ه الأمانة العامة ت بالدعم الفني الذي قدمترحب - ٥ 
 هذا الدعم إلى أية إلى المنتدى العالمي، وتدعوها إلى تقديم

  مماثلة تعقد في المستقبل؛منتديات
 للدور الذي تضطلع به تقديرها تأكيد تكرر - ٦ 

 في  والماليةشبكة الأمم المتحدة الإلكترونية للإدارة العامة
تعزيز تقاسم وتبادل المعلومات والخبرات، وفي بناء قدرات 

لمعلومات البلدان النامية لاستغلال تكنولوجيا الاتصالات وا

 أنه يتعين التركيز على نحو خاص تكرر تأكيدلهذا الغرض، و
على تبادل الخبرات المتعلقة بدور الإدارة العامة في تنفيذ 
الأهداف المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الواردة 

 في إعلان الألفية؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٧ 

الثامنة والخمسين، بالطريقة التي يراها العامة في دورتها 
 . تنفيذ هذا القراربشأنتقريرا  مناسبة،

447 





  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–خامسا 

 المحتويات

449 
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 ٤٥٢ .....تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية ودورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة والعشرين   - ٥٧/١٦٣
 ٤٥٤ ................................التحضير للذكرى السنوية العاشرة للسنة الدولية للأسرة والاحتفال بها  - ٥٧/١٦٤
 ٤٥٦ .............................................................................تعزيز تشغيل الشباب  - ٥٧/١٦٥
 ٤٥٧ .................................................توفير التعليم للجميع : عقد الأمم المتحدة لمحو الأمية  - ٥٧/١٦٦
 ٤٥٨ ............................................................متابعة الجمعية العالمية الثانية للشيخوخة - ٥٧/١٦٧
تقديم المساعدة إلى الدول في مجال بناء القدرات        : اون الدولي على مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية       التع - ٥٧/١٦٨

 ٤٦٠ ...................تيسيرا لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكوليها  
 ٤٦٢ ....................عقد مؤتمر سياسـي رفيع المستوى للتوقيع على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد   - ٥٧/١٦٩
 ٤٦٣ .......دي والعشرينلحامواجهة تحديات القرن ا: متابعة خطط العمل لتنفيذ إعلان فيينا بشأن الجريمة والعدالة - ٥٧/١٧٠
 ٤٦٤ ......................الأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الحادي عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية      - ٥٧/١٧١
 ٤٦٦ ............................................ريقي لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين معهد الأمم المتحدة الأف - ٥٧/١٧٢
 ٤٦٧ ........سيما قدراته في مجال التعاون التقني  تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، ولا      - ٥٧/١٧٣
 ٤٧١ ...................................................التعاون الدولي لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية - ٥٧/١٧٤
 ٤٧٩ ...............................مستقبل عمل المعهد الدولي للبحث والتدريب من أجل النهوض بالمرأة   - ٥٧/١٧٥
 ٤٨٠ ..........................................................................الاتجار بالنساء والفتيات   - ٥٧/١٧٦
 ٤٨٦ ..........................................................................ات في المجتمعنحالة المس - ٥٧/١٧٧
 ٤٨٨ ..................................................على جميع أشكال التمييز ضد المرأة اتفاقية القضاء  - ٥٧/١٧٨
 ٤٩١ .................................العمل من أجل القضاء على الجرائم المرتكبة ضد المرأة باسم الشرف    - ٥٧/١٧٩
 ٤٩٤ ........................................................ضع المرأة في منظومة الأمم المتحدة  تحسين و - ٥٧/١٨٠
القضــاء علــى جميــع أشــكال العنــف ضــد المــرأة، بمــا في ذلــك الجــرائم المحــددة في الوثيقــة الختاميــة للــدورة    - ٥٧/١٨١

المسـاواة بـين الجنسـين والتنميـة        : ٢٠٠٠المـرأة عـام      ”الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامـة المعنونـة       
 ٤٩٩ ..............................................................“والسلام في القرن الحادي والعشرين

ورة متابعــة المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة والتنفيــذ التــام لإعــلان بــيجين ومنــهاج العمــل ونتــائج الــد    - ٥٧/١٨٢
 ٥٠١ .........................................................الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة 

 ٥٠٦ ...................................................مساعدة اللاجئين والعائدين والمشردين في أفريقيا    - ٥٧/١٨٣
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 ٥١١ .....................................................................النظام الإنساني الدولي الجديد  - ٥٧/١٨٤
 ٥١٣ .........................توسيع اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين - ٥٧/١٨٥
 ٥١٣ .......................................................إبقاء مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين   - ٥٧/١٨٦
 ٥١٤ ............................................................مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين - ٥٧/١٨٧
 ٥١٦ .............................................................حالة الأطفال الفلسطينيين ومساعدتهم  - ٥٧/١٨٨
 ٥١٨ .........................................................................................الطفلــة - ٥٧/١٨٩
 ٥٢٢ ....................................................................................حقوق الطفل - ٥٧/١٩٠
 ٥٣٦ .......................................................المنتدى الدائم المعني بقضايا السكان الأصليين   - ٥٧/١٩١
 ٥٣٨ ...........................................................العقد الدولي للسكان الأصليين في العالم  - ٥٧/١٩٢
 ٥٤٠ ........................................................السكان الأصليون وقضايا السكان الأصليين   - ٥٧/١٩٣
 ٥٤١ ..........................................الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري  - ٥٧/١٩٤
الكفــاح ضــد العنصــرية والتمييــز العنصــري وكراهيــة الأجانــب ومــا يتصــل بــذلك مــن تعصــب والتنفيــذ     - ٥٧/١٩٥

 ٥٤٤ ....................................................والمتابعة الشاملان لإعلان وبرنامج عمل ديربان   
 ٥٥٢ .........ن وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير   استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسا - ٥٧/١٩٦
 ٥٥٤ .......................................................الإعمال العالمي لحق الشعوب في تقرير المصير    - ٥٧/١٩٧
 ٥٥٦ ............................................................. في تقرير المصير   حق الشعب الفلسطيني - ٥٧/١٩٨
ــة القاســية أو      - ٥٧/١٩٩ ــة مناهضــة التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو العقوب البروتوكــول الاختيــاري لاتفاقي

 ٥٥٧ ..............................................................................اللاإنسانية أو المهينة
 ٥٦٧ .........................التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة - ٥٧/٢٠٠
 ٥٧١ .................................الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم - ٥٧/٢٠١
التنفيذ الفعال للصـكوك الدوليـة المتعلقـة بحقـوق الإنسـان، بمـا في ذلـك التزامـات تقـديم التقـارير بمقتضـى                          - ٥٧/٢٠٢

 ٥٧٣ ...........................................................الصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان 
تعزيز إجراءات الأمم المتحدة في ميدان حقوق الإنسان بتعزيز التعـاون الـدولي وأهميـة اللاانتقائيـة والحيـاد                    - ٥٧/٢٠٣

 ٥٧٧ ......................................................................................والموضوعية
 ٥٧٩ ....................................................................حقوق الإنسان والتنوع الثقافي - ٥٧/٢٠٤
 ٥٨١ ............................................العولمة وآثارها على التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان   - ٥٧/٢٠٥
 ٥٨٤ ...................................................................التثقيف في مجال حقوق الإنسان  - ٥٧/٢٠٦
 ٥٨٥ .............................................................................الأشخاص المفقودون  - ٥٧/٢٠٧
 ٥٨٧ ..........................................................القضاء على جميع أشكال التعصب الديني  - ٥٧/٢٠٨
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الإعــلان المتعلــق بحــق الأفــراد والجماعــات وهيئــات المجتمــع في تعزيــز وحمايــة حقــوق الإنســان والحريــات    - ٥٧/٢٠٩
 ٥٩٠ ..................................................الأساسية المعترف بها عالميا ومسؤوليتهم عن ذلك   

 ٥٩٢ ....................................................يمية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان  الترتيبات الإقل - ٥٧/٢١٠
 ٥٩٥ .....................................................................حقوق الإنسان والفقر المدقع - ٥٧/٢١١
 ٥٩٨ ................................٢٠٠٤-١٩٩٥سان،  عقد الأمم المتحدة للتثقيف في مجال حقوق الإن   - ٥٧/٢١٢
 ٦٠٣ .................................................................تعزيز نظام دولي ديمقراطي وعادل     - ٥٧/٢١٣
 ٦٠٧ ................................تعسفيالإعدام خارج نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة أو الإعدام ال - ٥٧/٢١٤
 ٦١٢ ....................................................مسألة حالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي  - ٥٧/٢١٥
 ٦١٥ .....................................................................تعزيز حق الشعوب في السلم  - ٥٧/٢١٦
احترام المقاصد والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة لتحقيق التعاون الدولي على تعزيز احترام حقـوق                 - ٥٧/٢١٧

 ٦١٧ ....الإنسان والحريات الأساسية والتشجيع على ذلك، وعلى حل المشاكل الدولية ذات الصبغة الإنسانية   
 ٦١٩ ..................................................................................حماية المهاجرين  - ٥٧/٢١٨
 ٦٢٣ ................................حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب  - ٥٧/٢١٩
 ٦٢٤ .....................................................................................أخذ الرهائن - ٥٧/٢٢٠
 ٦٢٦ ..............................................................................تعزيز سيادة القانون   - ٥٧/٢٢١
 ٦٢٨ ...........................................من جانب واحدحقوق الإنسان والتدابير القسرية المتخذة  - ٥٧/٢٢٢
 ٦٣١ ...................................................................................الحق في التنمية - ٥٧/٢٢٣
 ٦٣٥ .....................................................تعـزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان  - ٥٧/٢٢٤
 ٦٣٧ ..................................................................حالة حقوق الإنسان في كمبوديا   - ٥٧/٢٢٥
 ٦٤٠ ...................................................................................الحـق في الغذاء - ٥٧/٢٢٦
 ٦٤٤ ................................. الجميع في حرية السفر والأهمية الحيوية لجمع شمل الأسرة احترام حق - ٥٧/٢٢٧
 ٦٤٥ ...........................................................................محاكمات الخمير الحمر - ٥٧/٢٢٨
 ٦٤٧ ....داد اتفاقية دولية شاملة متكاملة لحماية وتعزيز حقوق المعوقين وكرامتهم  اللجنة المخصصة المعنية بإع - ٥٧/٢٢٩
 ٦٤٩ ..................................................................حالة حقوق الإنسان في السودان - ٥٧/٢٣٠
 ٦٥٥ .................................................................... حقوق الإنسان في ميانمار  حالة - ٥٧/٢٣١
 ٦٥٨ ....................................................................حالة حقوق الإنسان في العراق - ٥٧/٢٣٢
 ٦٦٢ ...............................................حالة حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية  - ٥٧/٢٣٣
 ٦٦٨ ...............................................................مسألة حقوق الإنسان في أفغانستان   - ٥٧/٢٣٤
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 ٥٧/١٦٣القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة ، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية الل ٢٠٠٢ ، A/57/544(جن
 )١()١٠الفقرة 

 
ــذ - ٥٧/١٦٣ ــائج تنفيـ ــؤتمر نتـ ــة مـ ــالمي القمـ ــة العـ  للتنميـ

 الاسـتثنائية  العامـة  الجمعية ودورة الاجتماعية
 والعشرين الرابعة

 ،العامة الجمعية إن 
 إلى مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، تشير إذ 

مارس /ذار آ١٢ إلى ٦المعقود في كوبنهاغن في الفترة من 
، وإلى دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة ١٩٩٥

مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية ”والعشرين المعنونة 
التنمية الاجتماعية للجميع في ظل عالم يتحول إلى : وما بعده

_______________ 

اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة  )١(
ــة ــا،  : البلـــدان التاليـ ــاد الروســـي، إثيوبيـ ــا، الاتحـ الأرجنـــتين، أرمينيـ

أنتيغـــوا وبربـــودا، إكـــوادور، ألمانيـــا، أســـتراليا، إريتريـــا، إســـبانيا، 
يرلنـــدا، آأنـــدورا، إندونيســـيا، أوروغـــواي، أوغنـــدا، أوكرانيـــا،     

بلجيكـا، بلغاريـا،    البرتغـال،   البرازيل،  ، باراغواي،   آيسلندا، إيطاليا 
بنن، بوتسوانا، بوركينـا فاصـو، بورونـدي،       بنما،  بليز، بنغلاديش،   

تايلند، تركيـا،   بيلاروس،  بيرو،  بوليفيا،  بولندا،  البوسنة والهرسك،   
ترينيداد وتوباغو، تونس، جامايكا، الجزائر، الجمهورية التشـيكية،         

، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة الجمهوريــة الدومينيكيــة
 المتحدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية            تنـزانيا

الـــرأس الأخضـــر، الســـابقة، جنـــوب أفريقيـــا، جيبـــوتي، الـــدانمرك، 
رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سان مارينو، سانت لوسـيا، سـلوفاكيا،          

ــنغال، ســوازيلند، ا    ــنغافورة، الس ــلوفينيا، س ــورينام،  س لســودان، س
ــالا،  شــيلي، الصــين،  ، ســيراليون، سويســراالســويد،  ــا، غواتيم غان

، فنلنــدا، فيجــي، فنـــزويلا بيســاو، فرنســا، الفلــبين، -غيانــا، غينيــا 
ــتان،   ــام، قـــبرص، قطـــر، كازاخسـ ــا، فييـــت نـ ــاميرون، كرواتيـ الكـ

كينيـا،  كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو،       كوبـا،   كمبوديا، كندا،   
مبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة، ماليزيــا، لاتفيــا، لكســ

ــة المتحــدة       ــلاوي، المملك ــرب، المكســيك، م مدغشــقر، مصــر، المغ
يرلنـــــدا الشـــــمالية، منغوليـــــا، موريتانيـــــا، آلبريطانيـــــا العظمـــــى و

موريشــــيوس، موزامبيــــق، مونــــاكو، ميانمــــار، ناميبيــــا، النــــرويج، 
ــا،  ــد  النمسـ ــايتي، الهنـ ــدا، هـ ــا، نيوزيلنـ ــدا،  نيجيريـ ــا، هولنـ ، هنغاريـ

 .اليابان، اليونان

يونيه / حزيران٢٦ في جنيف في الفترة من ة، المعقود“العولمة
 ،٢٠٠٠يوليه / تموز١إلى 

 أن إعلان كوبنهاغن بشأن جديد من تؤكد إذو 
 والمبادرات الأخرى من )٢(التنمية الاجتماعية وبرنامج العمل

، التي اعتمدتها الجمعية العامة في )٣(أجل التنمية الاجتماعية
دورتها الاستثنائية الرابعة والعشرين ستشكل الإطار الأساسي 

ن الوطني لتعزيز التنمية الاجتماعية للجميع على الصعيدي
 والدولي،
إلى الالتزامات التي اعتمدتها مؤتمرات الأمم  تشير وإذ 

المتحدة الرئيسية، ودوراتها الاستثنائية ومؤتمرات القمة التي 
عقدتها، وعمليات المتابعة التي قامت بها، ويشمل ذلك في 
هذا السياق، الاعتراف بإسهامات نتائج مؤتمرات الأمم 

، مثل المؤتمر الدولي لتمويل المتحدة التي عقدت مؤخرا
 إلى ١٨التنمية، المعقود في مونتيري، المكسيك، في الفترة من 

، ودورة الجمعية العامة الاستثنائية ٢٠٠٢مارس / آذار٢٢
 ١٠ إلى ٨المعنية بالطفل، المعقودة بنيويورك في الفترة من 

، ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، ٢٠٠٢مايو /أيار
 ٢٦د في جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، في الفترة من المعقو
، والمبادئ المعرب ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٤أغسطس إلى /آب

ى تؤكد علإذ عنها في إعلانات الأمم المتحدة ذات الصلة، و
  من جديد،كل ذلك
 )٤( إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفيةتشير وإذ 

 وأهداف التنمية الواردة فيه،
تائج الجمعية العالمية الثانية للشيخوخة،  بنترحب وإذ 

أبريل / نيسان١٢ إلى ٨المعقودة في مدريد في الفترة من 
، وإذ تشـدد علـى أهمية تنفيذ خطة عمل مدريد ٢٠٠٢

_______________ 

ة العــالمي للتنميــة الاجتماعيــة، كوبنــهاغن،  ــــتقريــر مــؤتمر القم )٢(
منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع          (١٩٩٥مارس  / آذار ١٢-٦

A.96.IV.8( المرفقان الأول والثاني١، الفصل الأول، القرار ،. 
 .، المرفق٢٤/٢-القرار د إ )٣(
 .٥٥/٢ر انظر القرا )٤(
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 التي تركز على ثلاثة ،)٥(٢٠٠٢ة، الدولية المتعلقة بالشيخوخ
 وتحسين الصحة ،كبار السن والتنمية: اتجاهات لها الأولوية

اهية أثناء الشيخوخة، والحرص على توفير بيئة تمكينية والرف
 وداعمة،
إلى قراراتها السابقة بشأن تنفيذ نتائج مؤتمر  تشير وإذ 

القمة العالمي للتنمية الاجتماعية ودورة الجمعية العامة 
 الاستثنائية الرابعة والعشرين،

 الحاجة إلى متابعة متكاملة الاعتبار في تضع وإذ 
رات الأمم المتحدة الرئيسية، ودوراتها ومنسقة لمؤتم

الاستثنائية، ومؤتمرات القمة في الميدانين الاقتصادي 
 والاجتماعي والميادين ذات الصلة،

 ؛)٦( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ١ 
 الالتزامات التي تعهــد بهـا جديد من تؤكد - ٢ 

ة رؤساء الدول والحكومات في مؤتمر القمة العالمي للتنمي
الاجتماعية، والواردة في إعلان كوبنهاغن بشأن التنمية 

، التي كانت بمثابة حجر )٢(الاجتماعية وبرنامج العمل
الأساس لتوافق جديد في الآراء يجعل الناس محور الاهتمام في 
ر التنمية المستدامة، وورد فيها تعهد بالقضاء على الفق

وتشجيع العمالة الكاملة والمنتجة وتعزيز التكامل 
الاجتماعي، من أجل إقامة مجتمعات مستقرة وآمنة وعادلة 

 للجميع؛
 تنفيذ القرارات المتـصلة أيضا جديد من تؤكد - ٣ 

بالإجراءات والمبادرات الأخرى الرامية إلى التعجيـل بتحقيق 
لدورة التنمية الاجتماعية للجميع، التي اعتمدت في ا

الاستثنائية الرابعة والعشرين للجمعية العامة والواردة في 
 ؛)٣(المبادرات الأخرى المتخذة من أجل التنمية الاجتماعية

 بأن كثيرا من الأهداف والالتزامات تسلم - ٤ 
اعية الواردة في نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتم

_______________ 

 ١٢-٨ مدريــد،  ،تقريــر الجمعيــة العالميــة الثانيــة للشــيخوخة      )٥(
ــان ــل /نيسـ ــع    ( ٢٠٠٢أبريـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

A.02.IV.4(، المرفق الثاني١ الفصل الأول، القرار ،. 
)٦( A/57/115. 

والدورة الاستثنائية الرابعة والعشرين للجمعية العامة قد 
أدرجت بنجاح في نتائج المؤتمرات ومؤتمرات القمة الدولية 

، والمؤتمر )٤(اللاحقة، بما في ذلك جمعية الأمم المتحدة للألفية
لعالمية الثانية ، والجمعية ا)٧(الدولي لتمويل التنمية

، )٨(، ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة)٥(للشيخوخة
وبأن إدراج أهداف التنمية الاجتماعية في هذه الميادين 

برهن على وجود التزام راسخ مستمر بتحقيق يالكثيرة 
 أهداف مؤتمر القمة للتنمية الاجتماعية؛

 التنفيذ السريع للأهداف والالتزامات تطلب - ٥ 
الواردة في نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية 

 والدورة الاستثنائية الرابعة والعشرين للجمعية العامة؛
بأنه في حين أن الإجراءات المتخذة  تسلم - ٦ 

لتنفيذ نتائج مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية، ودوراتها 
نائية، ومؤتمرات القمة المعقودة في الميدانين الاقتصادي الاستث

والاجتماعي وفي الميادين ذات الصلة خلال السنوات العشر 
الماضية من شأنها أن تزيد تعزيز التنمية الاجتماعية، سيتعين 
أيضا توفير تعاون ومساعدة دوليين وإقليميين معززين 

 مشاركة وفعالين من أجل تحقيق التنمية والتقدم لتأمين
متزايدة وعدالة اجتماعية أكبر، وتحسين الإنصاف في 

 المجتمعات؛
ضرورة الشراكة والتعاون  جديد من تؤكد - ٧ 

الفعالين بين الحكومات والجهات الفاعلة ذات الصلة في 
 بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والقطاع ،المجتمع المدني

وبرنامج العمل  في تنفيذ ومتابعة إعلان كوبنهاغن ،الخاص
والمبادرات الأخرى المتخذة من أجل التنمية الاجتماعية، 
وضرورة الحرص على مشاركتها في تخطيط السياسات 

_______________ 

ـــري، المكســيك،      )٧( ــة، مونتي ــل التنمي ــدولي لتموي ــؤتمر ال ــر الم تقري
ــارس/ آذار٢٢-١٨ ــم    (٢٠٠٢ مـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المبيع 
ــة المســتدامة، جوهانســبرغ،     )٨( ــر مــؤتمر القمــة العــالمي للتنمي تقري

ــا،  ــبتمبر / أيلـــول٤ –أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـ  ٢٠٠٢سـ
، ) والتصــويبA.03.II.A.1منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (

 .، المرفق٢، المرفق، والقرار ١ ل الأول، القرارالفص
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الاجتماعية على الصعيد الوطني، وتطويرها وتنفيذها 
 وتقييمها؛

ادي ـــس الاقتصـــــام والمجلــــين العــــ الأموـــتدع - ٨ 
ة ــان الإقليميـــة واللجـــة الاجتماعيـــة التنميــي ولجنــوالاجتماع

والوكالات المتخصصة المعنية وصناديق منظومة الأمم المتحدة 
وبرامجها وسائر المنتديات الحكومية الدولية ذات الصلة، كل في 

 إدراج الالتزامات والتعهدات واواصلي أن  إلى،تهنطاق ولاي
بادرات الواردة في إعلان وبرنامج عمل كوبنهاغن وفي الم

ها وولي وأن مالأخرى للتنمية الاجتماعية ضمن برامج عمله
 المشاركة بنشاط في واواصلياهتماما على سبيل الأولوية، وأن 

 والتعهدات ورصد ما تمخض عنها من متابعة هذه الالتزامات
 إنجازات؛
 بمساهمة لجنة التنمية الاجتماعية في ترحب - ٩ 

لتزامات التي جرى متابعة واستعراض مواصلة تنفيذ الا
التعهـد بها في كوبنهاغن والمبادرات الأخرى التي اتفق عليها 
في جنيف، وتؤكد من جديد أن لجنة التنمية الاجتماعية 
ستواصل تحمل المسؤولية الأولى في هذا الصدد، وتشجع 
الحكومات والوكالات المتخصصة وصناديق منظومة الأمم 

مع المدني على مواصلة تقديم المتحدة وبرامجها المعنية، والمجت
 الدعم لأعمالها؛

 أن تدرج في جدول أعمال الدورة تقرر - ١٠ 
تنفيذ نتائج مؤتمر ”ة والخمسين المؤقت بندا عنوانه منالثا

القمة العالمي للتنمية الاجتماعية ودورة الجمعية العامة 
، وتطلب إلى الأمين العام أن “الاستثنائية الرابعة والعشرين

 الجمعية العامة في تلك الدورة تقريرا عن هذه يقدم إلى
المسألة، على أن توضع في الاعتبار، ضمن أمور أخرى، 

رورة وجود متابعة متكاملة ومنسقة لجميع مؤتمرات ــض
الأمم المتحدة الرئيسية، والدورات الاستثنائية، ومؤتمرات 

 .القمة
 

 ٥٧/١٦٤القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨  ، المعقودة في  ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/545(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٩()١٧الفقرة 

 
 للســنة العاشــرة الســنوية للــذكرى التحضــير - ٥٧/١٦٤

 بها والاحتفال للأسرة الدولية
 العامة، الجمعية إن 
 كانون ٨ المؤرخ ٤٤/٨٢إلى قراراتها  تشير إذ 
 كانون ١٦ؤرخ  الم٤٦/٩٢، و١٩٨٩ديسمبر /الأول
سبتمبر /أيلول ٢٠ المؤرخ ٤٧/٢٣٧ ، و١٩٩١ديسمبر /الأول
ديسمبر / كانون الأول٢١ المؤرخ ٥٠/١٤٢و ، ١٩٩٣
ديسمبر / كانـون الأول١٢ المـؤرخ ٥٢/٨١ ، و١٩٩٥
ديسمبر /كانون الأول ١٧ المؤرخ ٥٤/١٢٤، و١٩٩٧
ديسمبر / كانون الأول١٩ المؤرخ ٥٦/١١٣، و ١٩٩٩
إعلان السنة الدولية للأسرة وذكراها ، المتعلقة ب٢٠٠١

 السنوية العاشرة، والأعمال التحضيرية لها، والاحتفال بها،
 بأن متابعة السنة الدولية للأسرة تشكل تسلم وإذ 

جزءا لا يتجزأ من جدول الأعمال وبرنامج العمل الشامل 
 ،٢٠٠٤لعدة سنوات للجنة التنمية الاجتماعية حتى عام 

حكام المتعلقة بالأسرة في نتائج  أن الأتلاحظ وإذ 
مؤتمرات قمة الأمم المتحدة ومؤتمراتها للتسعينات وعمليات 
متابعتها لا تزال تشكل موجها في مجال السياسة العامة بشأن 
السبل الكفيلة بتعزيز العناصر المركّزة على الأسرة في 

 لتنمية،لالسياسات والبرامج كجزء من نهج شامل متكامل 
لى أن صكوك الأمم المتحدة ذات الصلة إ تشير وإذ 

بشأن حقوق الإنسان فضلا عن خطط وبرامج العمل العالمية 
ذات الصلة تدعو إلى توفير أوسع نطاق ممكن من الحماية 
والمساعدة للأسرة، وإذ تضع في اعتبارها أن أشكالا متنوعة 

_______________ 

قدم المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي مشـروع القـرار الموصـى              )٩(
 .به في تقرير اللجنة
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للأسرة توجد في النظم الثقافية والسياسية والاجتماعية 
 ،المختلفة
على أن المساواة بين المرأة والرجل  تشدد وإذ 

 انواحترام حقوق الإنسان لجميع أفراد الأسرة عنصر
 لكفالة رفاه الأسرة والمجتمع بأسره، وإذ تلاحظ انضروري

 أهمية التوفيق بين العمل والحياة العائلية،
لكون الأسر تتأثر بالتغير الاجتماعي  منها وإدراكا 

في اتجاهات تلاحظ على نطاق والاقتصادي الذي يتبدى 
العالم وأن أسباب تلك الاتجاهات ونتائجها المتعلقة بالأسر 

 يتعين تحديدها وتحليلها،
 بأهمية دور المنظمات غير الحكومية، على تقر وإذ 

الصعيدين المحلي والوطني على السواء، العاملة في خدمة 
 مصلحة الأسر،

حضير  في تقرير الأمين العام عن التنظرت وقد 
في عام  ذكرى السنوية العاشرة للسنة الدولية للأسرةلل

١٠(٢٠٠٤(، 
والتوصيات  )١٠( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ١ 

 الواردة فيه؛
 دعوتها إلى جميع الدول للإسراع مجددا تؤكد - ٢ 

وطنية، على النحو في اتخاذ إجراءات ترمي إلى إنشاء آليات 
المناسب، للتحضير للذكرى السنوية العاشرة للسنة الدولية 
للأسرة، والاحتفال بها ومتابعتها، وبصفة خاصة لغرض 
تخطيط أنشطة الوكالات والمنظمات الحكومية وغير 
الحكومية المعنية بالتحضير للذكرى السنوية العاشرة 

وللتعاون مع والاحتفال بها وحفز تلك الأنشطة ومواءمتها، 
 الأمين العام في تحقيق أهداف الذكرى السنوية العاشرة؛

 بجميع هيئات الأمم المتحدة، تهيب - ٣ 
والوكالات المتخصصة، واللجان الإقليمية والمنظمات 

سيما المنظمات  الحكومية الدولية وغير الحكومية المعنية، ولا
 ذات الصلة بالأسرة، بذل كل جهد ممكن سعيا إلى تنفيذ

_______________ 

)١٠( A/57/139 و Corr.1. 

أهداف الذكرى السنوية العاشرة للسنة الدولية للأسرة 
بإدماج المنظور المتعلق بالأسرة في عمليات التخطيط واتخاذ 

 القرار؛
 أن الأنشطة الرئيسية للاحتفال بالذكرى تقرر - ٤ 

ينبغي أن تتركز على للسنة الدولية للأسرة السنوية العاشرة 
وأن منظومة الأمم المستويات المحلية والوطنية والإقليمية 

 المتحدة ينبغي أن تساعد الحكومات في هذه الجهود؛
 بالدراسة الرئيسية عن أهم علما تحيط - ٥ 

 ستقدم إلى ةالاتجاهات التي تؤثر في الأسرة، وهي دراس
الجمعية العامة في بداية الاحتفال بالذكرى السنوية العاشرة 

 ؛٢٠٠٣ديسمبر /للسنة الدولية للأسرة في كانون الأول
 إلى القيام بحملة متضافرة في مجالات تدعو - ٦ 

الدعاية وترويج المعلومات واستخدام وسائط الإعلام لفائدة 
الذكرى السنوية العاشرة للسنة الدولية للأسرة على 

 المستويات الوطنية والإقليمية والدولية؛
 الأمين العام إلى افتتاح الذكرى السنوية تدعو - ٧ 

ديسمبر /لدولية للأسرة في أوائل كانون الأولالعاشرة للسنة ا
 ؛٢٠٠٣
 تكريس جلسة عامة في دورتها التاسعة تقرر - ٨ 

، للاحتفال بالذكرى السنوية ٢٠٠٤والخمسين، في عام 
العاشرة للسنة الدولية للأسرة، مستفيدة في ذلك من 

 بمناسبة اليوم ٢٠٠٤مايو / أيار١٥الأحداث التي ستنظم في 
 ؛العالمي للأسرة

 الأمين العام إلى مواصلة الاضطلاع بدور تدعو - ٩ 
نشط في تيسير التعاون الدولي في إطار متابعة السنة الدولية 
للأسرة، وإلى تيسير تبادل الخبرات والمعلومات فيما بين 
الحكومات بشأن السياسات والاستراتيجيات الفعالة، وإلى 

لبلدان نموا والبلدان تيسير المساعدة التقنية، مع التركيز على أقل ا
النامية، وإلى تشجيع تنظيم الاجتماعات على المستويين دون 

 الإقليمي وبين الأقاليم والبحث المتصل بالموضوع؛
 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى تطلب - ١٠ 

الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين، عن طريق لجنة 
قتصادي والاجتماعي، عن التنمية الاجتماعية والمجلس الا
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لسنة الدولية للأسرة على ل لذكرى السنوية العاشرةالتحضير ل
 .جميع المستويات

 
 ٥٧/١٦٥القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/545(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )١١()١٧الفقرة 

 
 لشبابا تشغيل تعزيز - ٥٧/١٦٥

 العامة، الجمعية إن 
 تصميم رؤساء الدول والحكومات، تأكيد تعيد إذ 

، على وضع )١٢(الوارد في إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية
وتنفيذ استراتيجيات تتيح للشباب في كل مكان فرصة 

 حقيقية للعثور على عمل لائق ومنتج،

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة               )١١(
، إســرائيل، إريتريــا، إســبانيا الأرجنــتين، إثيوبيــا، : البلــدان التاليــة 

ــا،   ــوادور، ألماني ــودا،  إك ــوا وبرب ــدا،   أنتيغ ــولا، أوغن ــيا، أنغ إندونيس
بلجيكـا،  البرتغـال،   البرازيـل، بربـادوس،     يرلندا، آيسلندا، إيطاليا،    آ

بـنن، بوركينـا فاصـو، بورونـدي،        بنمـا،   بلغاريا، بليـز، بـنغلاديش،      
داد بـيرو، تايلنـد، تركيـا، تريني ـ      بوليفيـا،   بولندا،  البوسنة والهرسك،   

جمهوريــة أفريقيــا الوســطى،  وتوبــاغو، تــونس، جامايكــا، الجزائــر،  
الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة  

 المتحـدة، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية السـابقة، جنـوب             تنـزانيا
رومانيـا، زامبيـا، سـان      الرأس الأخضـر،    أفريقيا، جيبوتي، الدانمرك،    

 لوســــيا، ســــري لانكــــا، الســــنغال، ســــوازيلند، مــــارينو، ســــانت
شـيلي،  ، سيراليون، سيشـيل،     سويسراالسودان، سورينام، السويد،    

 -غــابون، غامبيــا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، غينيــا 
الكـاميرون،  ، فنلندا، فيجي، قـبرص، قطـر،        فنـزويلابيساو، فرنسا،   

كينيـا،  يـا، الكونغـو،     كرواتيا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومب    
لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر،             
ــدة     ــة المتحـ ــعودية، المملكـ ــة السـ ــة العربيـ المغـــرب، مـــلاوي، المملكـ

يرلنـــــدا الشـــــمالية، منغوليـــــا، موريتانيـــــا، آلبريطانيـــــا العظمـــــى و
نيبـال، نيجيريـا،    النمسـا،   موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا، النرويج،     

 .يتي، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونانها
 .٥٥/٢انظر القرار  )١٢(

  بالتعهدات المرتبطة بتشغيل الشباب والتيتذكِّر وإذ 
صدرت في مؤتمرات الأمم المتحدة ومؤتمرات القمة الرئيسية 

 وعمليات متابعة نتائجها، وتعيد ١٩٩٠التي عقدتها منذ عام 
 تأكيد تلك التعهدات،

 كانون ١٧ المؤرخ ٥٤/١٢٠ إلى قرارها تشير وإذ 
، والذي أحاطت فيه علما مع التقدير ١٩٩٩ديسمبر /الأول

ج الشباب الذي اعتمد بإعلان لشبونة بشأن سياسات وبرام
في المؤتمر العالمي للوزراء المسؤولين عن الشباب المنعقد عام 

، والذي ينص على التزامات هامة في ما يتعلق )١٣(١٩٩٨
 بتشغيل الشباب،

 ١٩ المؤرخ ٥٦/١١٧إلى قرارها  أيضا تشير وإذ 
، الذي رحبت فيه، في جملة ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

لعام بإنشاء شبكة لتشغيل الشباب، أمور، بمبادرة الأمين ا
 ودعته إلى مواصلة تقديم مبادرات في هذا الصدد،

بأن الشباب ذخر للتنمية الاقتصادية  تسلم وإذ 
المستدامة والتطور الاجتماعي، وإذ تعرب عن بالغ قلقها إزاء 
الحجم الهائل لبطالة الشباب وعمالتهم الناقصة في جميع 

ثار عميقة بالنسبة لمستقبل أرجاء العالم وما لذلك من آ
 مجتمعاتنا،

بأنه يتعين على الحكومات أن  أيضا سلمت وإذ 
تضطلع بالمسؤولية الرئيسية عن تعليم الشباب وإيجاد بيئة 

 مؤاتية لتعزيز تشغيل الشباب،
بعمل الفريق الرفيع المستوى التابع  علما تحيط - ١ 

ما تقدم به لشبكة تشغيل الشباب التي أنشأها الأمين العام، و
 ؛)١٤(من توصيات ذات صلة بالسياسات العامة

الدول الأعضاء على الاضطلاع  تشجع - ٢ 
بعمليات مراجعة ووضع خطط عمل على الصعيد الوطني 
تتعلق بتشغيل الشباب، وعلى إشراك منظمات الشباب 
والشباب أنفسهم في هذه العملية، آخذة في الاعتبار أمورا 

قطعتها الدول الأعضاء على نفسها من بينها التعهدات التي 

_______________ 

 .١، الفصل الأول، القرار WCMRY/1998/28انظر  )١٣(
 .A/56/422انظر  )١٤(
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سيما تلك التي وردت في برنامج العمل  لاوفي هذا الصدد، 
 ؛)١٥( وما بعدها٢٠٠٠العالمي للشباب حتى سنة 

منظمة العمل الدولية، في إطار شبكة  تدعو - ٣ 
تشغيل الشباب، أن تقوم بالتعاون مع الأمانة العامة والبنك 

نية الأخرى، بمساعدة الدولي والوكالات المتخصصة المع
الحكومات ودعمها، بناء على طلبها، في ما تبذله من جهود 
من أجل صياغة تقارير المراجعة وخطط العمل الوطنية، 

 وإجراء تحليل وتقييم شاملين للتقدم المحرز في هذا الشأن؛
الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية  إلى تطلب - ٤ 
 تقريرا عن تنفيذ هذا ،مسين خلال دورتها الثامنة والخ،العامة
ه شبكة ــتأحرزن التقدم الذي ـــي ذلك عــرار، بما فــالق

 .تشغيل الشباب
 

 ٥٧/١٦٦القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/545(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )١٦()١٧الفقرة 

_______________ 

 .، المرفق٥٠/٨١القرار  )١٥(
ــة      )١٦( ــر اللجن ــه في تقري اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى ب

ــة ــا، إســبانيا، إســرائيل،   الاتحــاد الروســي، إثيو:البلــدان التالي ــا، إريتري بي
ــا،   ــتان، ألمانيـ ــودا،  أفغانسـ ــوا وبربـ ــدا،  أنتيغـ ــيا، أوغنـ ــدورا، إندونيسـ أنـ

يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، آ، ) الإســلامية-جمهوريــة (أوكرانيــا، إيــران 
بــنن، بوتــان،  بنمــا، بلجيكــا، بليــز، بــنغلاديش،   البرتغــال، البرازيــل، 

ــا،    ــدي، بوليفي ــا فاصــو، بورون ــونس،   بوركين ــا، توغــو، ت ــد، تركي تايلن
جامايكا، الجزائـر، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، الجمهوريـة الدومينيكيـة،        
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة تنـــزانيا المتحــدة، جمهوريــة       
كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الســابقة، جيبــوتي، الــدانمرك،  

ت لوســـيا، ســـري لانكـــا، زامبيـــا، زمبـــابوي، ســـانالـــرأس الأخضـــر، 
الصـين،  ، سـيراليون،    سويسـرا السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام،     

 بيســاو، فرنســا،  -غامبيــا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا      
الكـاميرون،  الفلبين، فنـزويلا، فنلندا، فيجي، فييت نـام، قـبرص، قطـر،        

كسـمبرغ، ليبريـا،    كينيـا، ل  كرواتيا، كمبوديا، كوسـتاريكا، الكونغـو،       
ليسوتو، مالطـة، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـرب، مـلاوي، المملكـة               
العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، مونـاكو،        

نيبال، نيجيريا، هايتي، الهند، هولندا،     النمسا،  ميانمار، ناميبيا، النرويج،    
 .اليابان، اليمن، اليونان

 التعلـيم  تـوفير  :الأميـة  لمحو تحدةالم الأمم عقد - ٥٧/١٦٦
 للجميع

 العامة، الجمعية إن 
 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١١٦إلى قرارها  تشير إذ 
، الذي أعلنت بموجبه فترة العشر ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 عقد الأمم ٢٠٠٣يناير / كانون الثاني١سنوات التي تبدأ في 
 المتحدة لمحو الأمية،

 المتحدة بشأن إلى إعلان الأمم أيضا تشير وإذ 
الذي أعربت فيه الدول الأعضاء عن عزمها على  )١٧(الألفية

، أن يتمكن الأطفال في كل ٢٠١٥أن تكفل، بحلول عام 
مكان، الذكور منهم والإناث، من إتمام مرحلة التعليم 
الابتدائي، وأن يتمكن البنات والأولاد من الالتحاق بجميع 

يقتضي تجديد  امستويات التعليم على قدم المساواة، مم
 الالتزام بتوفير التعليم للجميع،

على أن التعليم الأساسي أمر بالغ  التأكيد تعيد وإذ 
الأهمية في بناء الأمم، وأن تعميم القراءة والكتابة هو لُب 
عملية توفير التعليم الأساسي للجميع، وأن إيجاد بيئات 

ساسي ومجتمعات ينتشر فيها الإلمام بالقراءة والكتابة أمر أ
لتحقيق الأهداف المتعلقة بالقضاء على الفقر، وخفض 
وفيات الأطفال، والحد من النمو السكاني، وتحقيق المساواة 
 بين الجنسين، وكفالة التنمية المستدامة والسلام والديمقراطية،

بأن الإلمام بالقراءة والكتابة مهم  منها واقتناعا 
الأساسية لتحصيل كل طفل وشاب وبالغ مهارات الحياة 

التي تمكنهم من التغلب على التحديات التي يمكن أن 
ثل خطوة ضرورية في التعليم يميواجهوها في الحياة، و

الأساسي، وهو وسيلة لا غنى عنها للمشاركة الفعلية في 
 المجتمعات والاقتصادات في القرن الحادي والعشرين،

 أن إعمال الحق في التعليم، وبخاصة تؤكد وإذ 
  يسهم في القضاء على الفقر،للفتيات،

_______________ 

 .٥٥/٢انظر القرار  )١٧(
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 لاستمرار الفجوة في التعليم القلق بالغ يساورها وإذ 
 المتمثلة في كون زهاء ثلثي الأميين بين الكبار ،بين الجنسين

 في العالم هم من النساء،
بتقرير المدير العام لمنظمة الأمم  علما تحيط - ١ 

 متعلقة المتحدة للتربية والعلم والثقافة عن خطة عمل دولية
 ؛)١٨(بعقد الأمم المتحدة لمحو الأمية

بخطة العمل الدولية المتعلقة بعقد الأمم  ترحب - ٢ 
 المتحدة لمحو الأمية؛

جميع الحكومات تعزيز إرادتها  تناشد - ٣ 
 وحشد موارد وطنية كافية، وتهيئة بيئات أكثر ،السياسية

شمولية لصنع السياسات، ووضع استراتيجيات ابتكارية 
ول إلى أكثر الفئات فقرا وتهميشا، والسعي إلى اتباع للوص

نُهج رسمية وغير رسمية بديلة للتعلم بغية تحقيق أهداف 
 العقد؛

جميع الحكومات على أن تضطلع بدور  تحث - ٤ 
قيادي في تنسيق الأنشطة ذات الصلة بالعقد الجارية على 
ة الصعيد الوطني، بأن تجمع بين جميع الجهات الفاعلة الوطني

في حوار مستمر بشأن صياغة السياسات المتعلقة بتعليم 
 القراءة والكتابة وتنفيذها وتقييمها؛

جميع الحكومات والمنظمات المهنية أن  تناشد - ٥ 
تعزز المؤسسات التعليمية الوطنية والمهنية في بلدانها بغية 

  وتحسين نوعية التعليم؛اتوسيع نطاق قدراته
 والمنظمات جميع الحكومات تناشد - ٦ 

والمؤسسات الاقتصادية والمالية، الوطنية منها والدولية، أن 
تقدم المزيد من الدعم المالي والمادي للجهود الرامية إلى زيادة 
معدلات الإلمام بالقراءة والكتابة وتحقيق أهداف توفير التعليم 
للجميع وأهداف العقد، عن طريق جملة أمور، منها مبادرة 

 ؛ هو مناسبما، حسب)١٩(٢٠/٢٠
_______________ 

 .Corr.1 وA/57/218انظر  )١٨(
،  تقريــر مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة الاجتماعيــة، كوبنــهاغن  :رـانظــ )١٩(
ــارس / آذار١٢ - ٦ ــع    ( ١٩٩٥مـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

A.96.IV.8( ٨٨ ، المرفــــق الثاني، الفقرة١، الفصل الأول، القرار) ج.( 

الدول الأعضاء، والوكالات المتخصصة،  تدعو - ٧ 
وغيرها من مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، فضلا عن 
المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية ذات 

، إلى تكثيف جهودها الرامية إلى التنفيذ الفعال لخطة الصلة
 العمل الدولية؛

 المتحدة للتربية  أن تقوم منظمة الأممتقرر - ٨ 
والعلم والثقافة بدور تنسيقي في الحث والتحفيز على 
الأنشطة المضطلع بها على الصعيد الدولي في إطار العقد، 
على نحو يكمل العملية الجارية لتوفير التعليم للجميع 

 وبتنسيق معها؛
إلى الأمين العام، بالتعاون مع المدير  تطلب - ٩ 

 إعداد ،ة للتربية والعلم والثقافةالعام لمنظمة الأمم المتحد
تقرير عن تنفيذ خطة العمل الدولية يُعرض على الجمعية 

 العامة في دورتها التاسعة والخمسين؛
المؤقت عمال الأأن تدرج في جدول  تقرر - ١٠ 

التنمية ”دورتها التاسعة والخمسين، في إطار البند المعنون ل
لة بالحالة الاجتماعية، بما في ذلك المسائل ذات الص

الاجتماعية في العالم وبالشباب والمسنين والمعوقين 
عقد الأمم المتحدة لمحو ” بندا فرعيا معنونا ،“والأسرة
 .“توفير التعليم للجميع: الأمية

 
 ٥٧/١٦٧القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة  ٢٠٠٢ ، A/57/546 (، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٠()٨الفقرة 

_______________ 

ــة   اشــترك في تقــديم مشــروع القــرا   )٢٠( ــر اللجن ــه في تقري ر الموصــى ب
ــا، أســتراليا،  الاتحــاد الروســي، إســبانيا،  :البلــدان التاليــة إســرائيل، ألماني

ــا،  ــدورا، أوكرانيـ ــال،  آأنـ ــا، البرتغـ ــلندا، إيطاليـ ــدا، آيسـ ــا، يرلنـ بلجيكـ
ــو،   ــا فاصــ ــدونيا    بوركينــ ــة مقــ ــا، جمهوريــ ــة كوريــ ــدا، جمهوريــ بولنــ

ــد   ــدوفا، ال ــة مول ــا، ســان  اليوغوســلافية الســابقة، جمهوري انمرك، روماني
بالنيابـــة عـــن الـــدول (، فنــــزويلا ، فرنســـاسويســـرامـــارينو، الســـويد، 
ــم  ــاء في الأمـ ـــ      الأعضـ ــة الـ ــاء في مجموعـ ــي أعضـ ــتي هـ ــدة الـ  ٧٧المتحـ

لكسـمبرغ، ليختنشـتاين، المكسـيك،      كرواتيا، كندا،   ، فنلندا،   )والصين
 النـرويج،   موناكو، يرلندا الشمالية، آالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و    

 .نيوزيلندا، هايتي، هولندا، اليابان، اليونانالنمسا، 
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 للشيخوخة الثانية العالمية الجمعية متابعة - ٥٧/١٦٧
 ،العامة الجمعية إن 
 تشرين ١٠ المؤرخ ٥٤/٢٤ إلى قراراتها تشير إذ 
يو ما/ أيار٢٥ المؤرخ ٥٤/٢٦٢ ، و١٩٩٩نوفمبر /الثاني

ديسمبر / كانون الأول١٩ المؤرخ ٥٦/١١٨ ، و٢٠٠٠
ديسمبر / كانون الأول٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٢٨ ، و٢٠٠١
٢٠٠١، 
 المبادئ والتوصيات الواردة في خطة تأكيد تعيد وإذ 

 ٣٧/٥١ التي أقرتها في قرارها )٢١(العمل الدولية للشيخوخة
، ومبادئ الأمم ١٩٨٢ديسمبر / كانون الأول٣المؤرخ 

المتحدة المتعلقة بكبار السن التي اعتمدتها الجمعية العامة في 
فر توجيها في مجالات الاستقلالية،  والتي تو)٢٢(١٩٩١عام 

 والمشاركة، والرعاية، وتحقيق الذات، والكرامة،
 في تقرير الجمعية العالمية الثانية نظرت وقد 

 ١٢ إلى ٨ في مدريد في الفترة من ة المعقود،للشيخوخة
 ،)٢٣(٢٠٠٢أبريل /نيسان

سبانيا إ لحكومة العميق امتنانها عن تعرب وإذ 
قدماه من حفاوة   ولما العالميةالجمعيةوشعبها لاستضافتهما 

 وتكريم لجميع المشتركين،
 بتقرير الجمعية العالمية الثانية بحتر - ١ 

 ؛)٢٣(للشيخوخة
طة عمل مدريد ـي وخـ الإعلان السياستؤيد - ٢ 
عية  اللذين اعتمدتهما الجم٢٠٠٢ام ـيخوخة لعـية للشـالدول

_______________ 

ــر )٢١( ــا،    :انظــ ــيخوخة، فيينــ ــة للشــ ــة العالميــ ــر الجمعيــ  ٢٦تقريــ
منشـورات الأمـم المتحـدة،       (١٩٨٢أغسـطس   / آب ٦ -يوليه  /تموز

 .، الفصل السادس، الفرع ألف)A.82.I.16رقم المبيع 
 .، المرفق٤٦/٩١القرار  )٢٢(
 ١٢-٨عيــة العالميــة الثانيــة للشــيخوخة، مدريــد،  تقريــر الجم )٢٣(

ــان ــل /نيسـ ــع    ( ٢٠٠٢أبريـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ
A.02.IV.4.( 

 أبريل/انـ نيس١٢العالمية الثانية للشيخوخة بتوافق الآراء في 
 ؛)٢٤(٢٠٠٢
 ؛)٢٥( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ٣ 
 ،الحكومات، ومنظومة الأمم المتحدة تناشد - ٤ 

وسائر الأطراف الفاعلة أن تتخذ الخطوات اللازمة لتنفيذ 
 خطة عمل مدريد؛

الم يقتضي  أن تطور الشيخوخة في العتدرك - ٥ 
اتخاذ إجراءات على جميع المستويات بشأن التوجهات 
الثلاث ذات الأولوية الواردة في خطة عمل مدريد، وهي 

 والنهوض بالصحة والرفاه عند التقدم ،كبار السن والتنمية
  وتهيئة بيئة مواتية داعمة؛،في السن
 هدف خطة عمل مدريد، المتمثل في تؤكد - ٦ 

 كل مكان على التقدم في السن ضمان قدرة الأشخاص في
في أمان وبكرامة وعلى الاستمرار في المشاركة في مجتمعاتهم 

 بصفتهم مواطنين كاملي الحقوق؛
 بأن التقدم في تنفيذ خطة عمل مدريد تعترف - ٧ 

يتوقف على إقامة شراكة فعالة بين الحكومات والمجتمع المدني 
يئة بيئة مواتية والقطاع الخاص بكافة مكوناتهما، فضلا عن ته

تستند، في جملة أمور، إلى الديمقراطية، وسيادة القانون، 
 والحريات الأساسية، والحكم ،واحترام حقوق الإنسان كافة

 الرشيد على جميع الصعد بما فيها الصعيدان الوطني والدولي؛
 ما يتمتع به التعاون الدولي جديد من تؤكد - ٨ 

الجهود الوطنية الرامية إلى المعزز من أهمية أساسية في تكملة 
تنفيذ خطة عمل مدريد تنفيذا كاملا، وبناء عليه تشجع 
المجتمع الدولي على مواصلة تعزيز التعاون فيما بين جميع 

 الجهات الفاعلة المعنية؛
 المؤسسات المالية الدولية والمصارف تدعو - ٩ 

 المنحالإنمائية الإقليمية إلى دراسة ممارساتها في مجال الإقراض و
_______________ 

ــرار    )٢٤( ــل الأول، القـ ــه، الفصـ ــع نفسـ ــان الأول ١المرجـ ، المرفقـ
 .والثاني

)٢٥( A/57/93. 
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 بهدف كفالة الاعتراف بكبار السن كمورد إنمائي، وتكييفها
ومراعاتهم في سياساتها ومشاريعها في إطار جهودها الرامية 
إلى مساعدة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة 

 انتقالية في تنفيذ خطة عمل مدريد؛
 المشاركة الفعالة للمجتمع المدني بترحب - ١٠ 

القطاع الخاص وسائر الأطراف الفاعلة ذات الصلة في و
الجمعية العالمية الثانية للشيخوخة وبدعمهم لتنفيذ الإعلان 
السياسي وخطة عمل مدريد للشيخوخة، بالإضافة إلى 
المساهمات التي قُدمت في مناسبات موازية نظمتها حكومة 

سبانيا، وتحث الأطراف الفاعلة ذات الصلة على مواصلة إ
 ودها البحثية دعما للخطة؛جه

الأمين العام أن ينظر في اتخاذ  إلى تطلب - ١١ 
التدابير الضرورية لتحسين القدرة المؤسسية لمنظومة الأمم 
المتحدة على أداء مسؤولياتها في تنفيذ خطة عمل مدريد، بما 
في ذلك، من جملة أمور، إقامة وتعزيز مراكز التنسيق المعنية 

 ضوء الطائفة المتنوعة من المهام بالشيخوخة، وذلك في
 المطلوبة منها في الخطة؛

 إلى الأمين العام أن يخصص ما أيضا تطلب - ١٢ 
يكفي من الموارد البشرية والمالية لبرنامج الأمم المتحدة 

 التابع لشعبة السياسات الاجتماعية والتنمية للشيخوخة
انة التابعة لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية بالأم

-٢٠٠٤، في سياق إعداد الميزانية البرنامجية للفترة العامة
، لتمكين البرنامج من أداء المهام المنوطة به بكفاية ٢٠٠٥

وفعالية، بوصفه مركز التنسيق المعني بالشيخوخة في الأمم 
المتحدة، وأن يعمل على تيسير وتعزيز خطة عمل مدريد 

اسات بوسائل منها صوغ مبادئ توجيهية لوضع السي
 الرامية إلى إدماج قضايا السبلوتنفيذها، ومساندة 

 الشيخوخة في جداول الأعمال الإنمائية؛
 بالمبادرات التي اتخذتها اللجان الإقليمية ترحب - ١٣ 

لاستعراض أهداف وتوصيات خطة عمل مدريد بغية 
ترجمتها إلى خطط عمل إقليمية، ولمساعدة المؤسسات 

في تنفيذ ورصد ما تتخذه من الوطنية، بناء على طلبها، 
 أعمال في مسألة الشيخوخة؛

، بوصفها الهيئة الاجتماعيةلجنة التنمية  تدعو - ١٤ 
المسؤولة عن متابعة وتقييم وتنفيذ خطة عمل مدريد، إلى 
النظر في إدماج موضوع شيخوخة السكان بأبعاده المختلفة 

رائق طة، وأن تنظر في طالخفي أعمالها على النحو الوارد في 
الاستعراضات والتقييمات في دورتها الحادية والأربعين التي 

 ؛٢٠٠٣ستعقد في عام 
 بإعداد خطة تفصيلية ترمي إلى تنفيذ ترحب - ١٥ 

خطة عمل مدريد من قبل برنامج الشيخوخة، وتدعو جميع 
الأطراف الفاعلة ذات الصلة إلى المساهمة في إعداد هذه 

 الخطة؛
عضاء وسائر الأطراف  جميع الدول الأتحث - ١٦ 

الفاعلة على التبرع بسخاء إلى صندوق الأمم المتحدة 
الاستئماني للشيخوخة من أجل دعم الأنشطة المضطلع بها في 
إطار متابعة الجمعية العالمية الثانية للشيخوخة، ومنها التعاون 

 التقني الرامي إلى تشجيع تنفيذ خطة عمل مدريد؛
 أن يوزع الإعلان  إلى الأمين العامتطلب - ١٧ 

السياسي وخطة عمل مدريد على أوسع نطاق ممكن، بما في 
 ذلك جميع أجهزة منظومة الأمم المتحدة ذات الصلة؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى أيضا تطلب - ١٨ 
الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ 

 .هذا القرار
 

 ٥٧/١٦٨القرار 
 كانون ١٨، المعقودة في ٧٧سة العامة اتخذ في الجل

، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/547 ٢٦()٢٢، الفقرة( 

 

_______________ 

قدم المجلس الاقتصادي والاجتماعي مشروع القـرار الموصـى           )٢٦(
 .نةبه في تقرير اللج
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 المنظمـة  الجريمـة  مكافحـة  على الدولي التعاون - ٥٧/١٦٨
 في الــدول إلى المســاعدة تقــديم :الوطنيــة عــبر
 اتفاقيــة لتنفيــذ تيســيرا القــدرات بنــاء مجــال
 عــبر المنظمــة الجريمــة لمكافحــة دةالمتحــ الأمــم
 وبروتوكوليها الوطنية

 ،العامة الجمعية إن 
 تشرين ١٥ المؤرخ ٥٥/٢٥قرارها  إلى تشير إذ 
، الذي اعتمدت فيه اتفاقية الأمم ٢٠٠٠نوفمبر /الثاني

المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وبروتوكول منع 
سيما النساء  وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، ولا

والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة 
المنظمة عبر الوطنية، وبروتوكول مكافحة تهريب المهاجريـن 
عن طريق البـر والبحر والجو، المكمل لاتفاقيـة الأمم المتحدة 

 ٥٥/٢٥٥لمكافحة الجريمـة المنظمة عبر الوطنيــة، وقرارها 
، الذي اعتمدت فيه بروتوكول ٢٠٠١يو ما/ أيار٣١المؤرخ 

مكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة 
والاتجار بها بصورة غير مشروعة، المكمل لاتفاقية الأمم 

 المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية،
 ١٩ المؤرخ ٥٦/١٢٠قرارها  إلى أيضا تشير وإذ 

لذي طلبت فيه إلى الأمين ، ا٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
مكتب ل، التابع لة الدوليريمةالعام أن يزود مركز منع الج

لأمانة العامة، بالموارد اللازمة  با)٢٧(المعني بالمخدرات والجريمة
لتمكينه من العمل بصورة فعالة على بدء نفاذ الاتفاقية 
والبروتوكولين الملحقين بها وتنفيذها، وشجعت الدول 

 تقدم إلى صندوق الأمم المتحدة لمنع الجريمة الأعضاء على أن
 من الاتفاقية، تبرعات ٣٠والعدالة الجنائية، وفقا للمادة 

كافية لتزويد البلدان النامية والبلدان ذات الاقتصادات 
الانتقالية بمساعدة تقنية من أجل تنفيذ تلك الصكوك 

 القانونية الدولية،

_______________ 

 .المعروف سابقا بمكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة )٢٧(

أثير الجريمة  إزاء تالبالغ قلقها جديد من تؤكد وإذ 
المنظمة عبر الوطنية على استقرار المجتمعات وتطورها سياسيا 

 واجتماعيا واقتصاديا،
أن اعتماد الاتفاقية  جديد من تؤكد وإذ 

وبروتوكوليها يمثل تطورا هاما في القانون الجنائي الدولي، 
 صكوكا هامة لقيام تعاون تمثل ينوأن الاتفاقية والبروتوكول

 ريمة المنظمة عبر الوطنية،دولي فعال ضد الج
بتقرير الأمين العام عن  التقدير مع علما تحيط - ١ 

الترويج للتصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة 
 ؛)٢٨(المنظمة عبر الوطنية وبروتوكوليها

بأن عددا من الدول قد صدق على  ترحب - ٢ 
ة ـفالــة كـميـى أهليد عكـأـوبروتوكوليها، وتكرر الت الاتفاقية
ها ــراريــا لقـقـكوك وفـاذ تلك الصــدء نفــراع ببـالإس
 ؛٥٥/٢٥٥ و ٥٥/٢٥

، التابع ة الدوليريمةعلى مركز منع الج تثني - ٣ 
لأمانة العامة، لما يقوم المعني بالمخدرات والجريمة بالمكتب ل

 به من عمل ترويجا للتصديق على الاتفاقية وبروتوكوليها؛
نة يّالتدابير التي اقترحها المركز، والمبب ترحب - ٤ 

في تقرير الأمين العام، عملا على بدء نفاذ الاتفاقية 
 وبروتوكوليها وتنفيذها في وقت مبكر؛

بالدعم المالي المقدم من عدة  أيضا ترحب - ٥ 
جهات مانحة ترويجا لبدء نفاذ الاتفاقية وبروتوكوليها 

 تقديم تبرعات وتنفيذها، كما تشجع الدول الأعضاء على
كافية إلى صندوق الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية 
بغية تزويد البلدان النامية والبلدان ذات الاقتصادات الانتقالية 
بمساعدة تقنية من أجل تنفيذ تلك الصكوك القانونية 

 الدولية؛
إلى الأمين العام أن يواصل تزويد  تطلب - ٦ 

زمة لتمكينه من العمل بصورة فعالة على المركز بالموارد اللا
 بدء نفاذ الاتفاقية وبروتوكوليها وتنفيذها؛

_______________ 

)٢٨( E/CN.15/2002/10. 
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 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا أيضا تطلب - ٧ 
عن تنفيذ هذا القرار في تقريره عن أعمال المركز المقرر أن 

 .يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين
 

 ٥٧/١٦٩القرار 
 / كانون الأول١٨، المعقودة في ٧٧ الجلسة العامة اتخذ في

، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر 
)A/57/547 ٢٩()٢٢، الفقرة( 

 
 للتوقيــع المســتوى رفيــع سياســي مــؤتمر عقــد - ٥٧/١٦٩

 الفساد لمكافحة المتحدة الأمم اتفاقية على
 العامة، الجمعية إن 
 كانون ٤رخ  المؤ٥٥/٦١ إلى قرارها تشير إذ 
 لجنة مخصصة قررت فيه إنشاء، الذي ٢٠٠٠ديسمبر /الأول

  لمكافحة الفساد،للتفاوض بشأن صك قانوني دولي
 ٣١ المؤرخ ٥٦/٢٦٠ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 

، بشأن الإطار المرجعي للتفاوض ٢٠٠٠يناير /كانون الثاني
بشأن صك قانوني دولي لمكافحة الفساد، والذي قررت فيه 

قوم اللجنة المخصصة للتفاوض بشأن اتفاقية دولية أن ت
، ٥٥/٦١ التي أنشئت عملا بقرارها ،لمكافحة الفساد

اتفاقية ”بالتفاوض على اتفاقية واسعة وفعالة يشار إليها بـ 
، رهنا باتخاذ قرار نهائي “الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

بشأن اسمها، وطلبت إلى اللجنة المخصصة أن تنجز عملها 
 ،٢٠٠٣بل نهاية عام ق

 ٢٠ المؤرخ ٥٥/١٨٨ إلى قرارها كذلك تشير وإذ 
 بشأن منع ومكافحة ٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول

الممارسات الفاسدة وتحويل الأموال بصورة غير مشروعة، 
 ٥٦/١٨٦وإعادة تلك الأموال إلى بلدانها الأصلية، وقرارها 

 بشأن منع ٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢١المؤرخ 
فحة الممارسات الفاسدة وتحويل الأموال المتأتية من ومكا

_______________ 

قدم المجلس الاقتصادي والاجتماعي مشروع القـرار الموصـى           )٢٩(
 .به في تقرير اللجنة

مصدر غير مشروع، وإعادة تلك الأموال إلى بلدانها 
 الأصلية،
 على الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة لمعالجة تثني وإذ 

الشواغل الخاصة بالفساد في محفل عالمي، وعلى جهود الدول 
 المتعلقة الأعضاء من أجل تنفيذ مختلف الصكوك والمعايير

بالفساد، بما فيها إعلان الأمم المتحدة لمكافحة الفساد 
 والمدونة الدولية )٣٠(والرشوة في المعاملات التجارية الدولية

 ،)٣١(لقواعد سلوك الموظفين العموميين
 أن المفاوضات بشأن مشروع اعتبارها في تضع وإذ 

فيينا، اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد لا تزال جارية في 
 كانون ١٨ المؤرخ ٤٠/٢٤٣وفقا لقرار الجمعية العامة 

 ،٥٦/٢٦٠ و ٥٥/٦١ وقراريها ١٩٨٥ديسمبر /الأول
 بالتقدم الذي أحرزته اللجنة علما تحيط - ١ 

المخصصة حتى الآن في التفاوض بشأن اتفاقية لمكافحة 
الفساد، وتحث اللجنة المخصصة على أن تسعى إلى إنجاز 

 ؛٢٠٠٣ة عام عملها بحلول نهاي
 العرض المقدم من حكومة التقدير مع تقبل - ٢ 

المكسيك لاستضافة مؤتمر سياسي رفيع المستوى لغرض 
 التوقيع على الاتفاقية؛

 عقد المؤتمر السياسي رفيع المستوى تقرر - ٣ 
بغرض التوقيع على الاتفاقية في المكسيك بحلول نهاية عام 

 ؛٢٠٠٣
ن يحدد موعد انعقاد  إلى الأمين العام أتطلب - ٤ 

المؤتمر السياسي رفيع المستوى لمدة ثلاثة أيام قبل نهاية عام 
 ؛٤٠/٢٤٣، وأن ينظمه وفقا لقرار الجمعية العامة ٢٠٠٣
، التابع ة الدوليريمةمركز منع الج إلى تطلب - ٥ 

لأمانة العامة، أن  با)٣٢(المعني بالمخدرات والجريمةكتب لمل
بالتشاور مع الدول الأعضاء، يتعاون مع حكومة المكسيك، 

_______________ 

 .، المرفق٥١/١٩١القرار  )٣٠(
 .، المرفق٥١/٥٩القرار  )٣١(
 .ريمةالمعروف سابقا بمكتب مراقبة المخدرات ومنع الج )٣٢(



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–ا خامس

 

463 

على صوغ اقتراحات لتنظيم المؤتمر السياسي رفيع المستوى 
قد تتيح للمندوبين رفيعي المستوى فرصا للنظر في المسائل 

سيما أنشطة المتابعة، اللازمة لتنفيذها  المتعلقة بالاتفاقية، ولا
 بصورة فعالة وللأعمال المقبلة في مجال مكافحة الفساد؛

 جميع الدول إلى اتخاذ ترتيبات لكي عوتد - ٦ 
يمثلها في المؤتمر السياسي رفيع المستوى أشخاص على أعلى 

 مستوى حكومي ممكن؛
مركز منع  إلى الأمين العام أن يزود تطلب - ٧ 

، الذي سيتولى مهام أمانة المؤتمر السياسي ة الدوليريمةالج
ى نحو فعال رفيع المستوى، بالموارد اللازمة لتنظيم المؤتمر عل

 .ومناسب
 

 ٥٧/١٧٠القرار 
 كانون ١٨، المعقودة في ٧٧اتخذ في الجلسة العامة 

، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/547 ٣٣()٢٢، الفقرة( 

 
 بشـأن  فيينـا  إعلان لتنفيذ العمل خطط متابعة - ٥٧/١٧٠

 القـــرن تحـــديات مواجهـــة :والعدالـــة الجريمـــة
 لعشرينوا الحادي

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٥٩ قرارها إلى شيرت إذ 
، الذي أقرت فيه إعلان فيينا بشأن ٢٠٠٠ديسمبر /الأول

مواجهة تحديات القرن الحادي والعشرين، : الجريمة والعدالة
الذي اعتمدته الدول الأعضاء في الأمم المتحدة والدول 

المستوى من مؤتمر الأمم الأخرى المشتركة في الجزء الرفيع 
 كما ورد في ،المتحدة العاشر لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين

 مرفق ذلك القرار، 
 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٦٠قرارها إلى  أيضا شيرت وإذ 
، الذي حثت فيه الحكومات على أن ٢٠٠٠ديسمبر /الأول

_______________ 

قدم المجلس الاقتصادي والاجتماعي مشروع القـرار الموصـى           )٣٣(
 .به في تقرير اللجنة

 في )٣٤(تسترشد بالنتائج التي خلص إليها المؤتمر العاشر
 وبخاصة الجريمة ،مية إلى منع الجريمة ومكافحتهاجهودها الرا

عبر الوطنية، وإلى إقامة نظم للعدالة الجنائية تؤدي وظيفتها 
 جيدا،

 ٣١ المؤرخ ٥٦/٢٦١قرارها إلى  كذلك شيرت وإذ 
، الذي أحاطت فيه علما مع ٢٠٠٢يناير /كانون الثاني

لك التقدير بخطط العمل لتنفيذ إعلان فيينا الواردة في مرفق ذ
القرار، ودعت لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى متابعة 

وإلى تقديم أي توصيات تراها مناسبة في العمل تنفيذ خطط 
 هذا الخصوص، 

 أهمية خطط العمل في توفير التوجيه تؤكد وإذ 
الإرشادي بشأن تنفيذ ومتابعة الالتزامات التي تم التعهد بها 

 في إعلان فيينا، 
 بأن خطط العمل تعكس طائفة علما أحاطت وقد 

واسعة من معايير الأمم المتحدة وقواعدها في منع الجريمة 
 والعدالة الجنائية، 

 بأن متابعة خطط العمل بفعالية يمكن أن تسلم وإذ 
تروج لاستخدام وتطبيق تلك المعايير والقواعد، مع تيسير 

رن استجابة فعالة على المدى الطويل في مواجهة تحديات الق
 الحادي والعشرين في ميدان منع الجريمة والعدالة الجنائية، 

 الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية تدعو - ١ 
والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة إلى النظر بعناية في 
: خطط العمل لتنفيذ إعلان فيينا بشأن الجريمة والعدالة

في مرفق  الواردة ،مواجهة تحديات القرن الحادي والعشرين
، وإلى استخدامها حسب الاقتضاء كدليل ٥٦/٢٦١القرار 

في صياغة تشريعات وسياسات عامة وبرامج في ميدان منع 
 الجريمة والعدالة الجنائية على الصعيدين الوطني والدولي؛

إلى الأمانة العامة أن تقدم إلى لجنة منع  تطلب - ٢ 
، تقريرا عن ة عشرالجريمة والعدالة الجنائية، في دورتها الثانية

_______________ 

مــؤتمر الأمــم المتحــدة العاشــر لمنــع الجريمــة ومعاملــة       : انظــر )٣٤(
ــا،   ــرمين، فيينـ ــان١٧-١٠المجـ ــل / نيسـ ــه  : ٢٠٠٠أبريـ ــر أعدتـ تقريـ
 ).A.00.IV.8 الأمم المتحدة، رقم المبيع اتمنشور (الأمانة العامة
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حصيلة نتائج مناقشتها مع شبكة معاهد برنامج الأمم 
المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية بشأن إسهامها الممكن في 

 ؛٥٦/٢٦١تنفيذ خطط العمل، وذلك بمقتضى القرار 
 المعنيمكتب ل إلى المدير التنفيذي لتطلب - ٣ 

مة، المواظبة على  التابع للأمانة العا)٣٥(المخدرات والجريمةب
إعلام لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بالتقدم المحرز في 
متابعة خطط العمل في تقاريره المقدمة عن عمل مركز منع 

 ؛ة الدوليريمةالج
 لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، لدى تدعو - ٤ 

صياغة التوصيات بشأن مؤتمر الأمم المتحدة الحادي عشر 
ة والعدالة الجنائية، بمقتضى قرار الجمعية العامة لمنع الجريم

 أن  إلى،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٩ المؤرخ ٥٦/١١٩
تضع في الحسبان التقدم المحرز في متابعة تنفيذ إعلان فيينا 
وخطط العمل، فضلا عن التطورات الجديدة التي شهدتها 

 .المجالات المشمولة بإعلان فيينا حتى ذلك الحين
 

 ٥٧/١٧١ر القرا
 كانون ١٨، المعقودة في ٧٧اتخذ في الجلسة العامة 

، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/547 ٣٦()٢٢، الفقرة( 

 
 المتحـــدة الأمـــم لمـــؤتمر التحضـــيرية الأعمـــال - ٥٧/١٧١

 الجنائية والعدالة الجريمة لمنع عشر الحادي
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١١٩قرارها  إلى تشير إذ 
 بشأن دور مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع ٢٠٠١ديسمبر /الأول

  ومهمتها وتواترها ومدتها،،الجريمة ومعاملة المجرمين
 أن من المعتزم، وفقا لقراريها الاعتبار في تضع وإذ 
 ١٩٥٠ديسمبر / كانون الأول١ؤرخ الم) ٥ –د  (٤١٥

_______________ 

 .المعروف سابقا بمكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة )٣٥(
قدم المجلس الاقتصادي والاجتماعي مشروع القـرار الموصـى           )٣٦(

 .به في تقرير اللجنة

، أن ١٩٩١ديسمبر /الأول كانون ١٨ المؤرخ ٤٦/١٥٢ و
يعقد مؤتمر الأمم المتحدة الحادي عشر لمنع الجريمة والعدالة 

 ،٢٠٠٥الجنائية في سنة 
 المبادئ التوجيهية والنسق اعتبارها في تضع وإذ 

الجديد لمؤتمرات الأمم المتحدة، حسب ما تنص عليه الفقرة 
 من ٣٠ و ٢٩ وكذلك الفقرتان ٥٦/١١٩ من القرار ٢

بادئ وبرنامج عمل برنامج الأمم المتحدة لمنع إعلان الم
 ،٤٦/١٥٢رار ــق بالقــة، المرفـــالجريمة والعدالة الجنائي

، طلبت إلى ٥٦/١١٩أنه في قرارها إلى  تشير وإذ 
لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، بصفتها الهيئة التحضيرية 

شرة لمؤتمرات الأمم المتحدة، أن تصوغ في دورتها الحادية ع
توصيات بشأن المؤتمر الحادي عشر، بما في ذلك توصيات 
بشأن الموضوع الرئيسي، وتنظيم اجتماعات المائدة المستديرة 
وحلقات العمل التي ستعقدها أفرقة الخبراء ومكان ومدة 
انعقاد المؤتمر، وأن تحيل تلك التوصيات، عن طريق المجلس 

في دورتها الاقتصادي والاجتماعي، إلى الجمعية العامة 
 السابعة والخمسين،

 بالإسهامات الهامة لمؤتمرات الأمم المتحدة تسلم وإذ 
في تعزيز تبادل الخبرات في إعداد البحوث ووضع القوانين 
والسياسات العامة واستبانة الاتجاهات والمسائل المستجدة في 
مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية فيما بين الدول والمنظمات 

ة الدولية والخبراء الأفراد الذين يمثلون مختلف المهن الحكومي
 والتخصصات،

 بتقرير لجنة منع الجريمة والعدالة علما تحيط - ١ 
 وبمناقشتها بشأن )٣٧(الجنائية عن دورتها الحادية عشرة

الأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الحادي عشر لمنع 
 ؛)٣٨(الجريمة والعدالة الجنائية

_______________ 

، ٢٠٠٢الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         )٣٧(
 ).Corr.1  وE/2002/30( والتصويب ١٠الملحق رقم 

 .بعالمرجع نفسه، الفصل السا )٣٨(
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 للمؤتمر الرئيسي أن يكون الموضوع تقرر - ٢ 
التحالفات : أوجه التآزر والاستجابات”الحادي عشر هو 

 ؛“الاستراتيجية في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية
 إدراج المواضيع التالية بغية مناقشتها تقترح - ٣ 

 أن وتلاحظأثناء الجلسة العامة للمؤتمر الحادي عشر، 
 هذه المواضيع واقتراح مواضيع لورةببإمكان الدول الأعضاء 

إضافية في الاجتماعات المقبلة التي ستعقدها اللجنة ما بين 
الدورات، لكي توضع في صيغتها النهائية في دورتها الثانية 

 :عشرة
التدابير الفعالة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر  )أ( 
 الوطنية؛
التهديدات والاتجاهات في القرن : الفساد )ب( 

 دي والعشرين؛الحا
تحديات تواجه : الجرائم الاقتصادية والمالية )ج( 

 التنمية المستدامة؛
خمسون سنة من وضع المعايير : تطبيق المعايير )د( 

 في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية؛
عمل ضمن ال أن تنظر حلقات أيضا تقترح - ٤ 

أن  وتلاحظإطار المؤتمر الحادي عشر في المسائل التالية، 
 هذه المسائل واقتراح مواضيع بلورةبإمكان الدول الأعضاء 

إضافية لحلقات العمل أثناء الاجتماعات التي ستعقدها اللجنة 
، لكي توضع في صيغتها النهائية  في المستقبلما بين الدورات

 :في دورتها الثانية عشرة
دور : تدابير مكافحة الجريمة الاقتصادية )أ( 

 القطاع الخاص؛
 التعاون على إنفاذ القوانين عبر الحدود؛ )ب( 
 حقوق الإنسان في مجال العدالة الجنائية؛ )ج( 
إشراك المجتمع : القائمة على الإصلاحالعدالة  )د( 

  وغير ذلك من التدابير البديلة؛ المسارالمحلي وتحويل

الصلات بين الجريمة المنظمة عبر الوطنية  )هـ( 
 والإرهاب؛

الجريمة ذات الصلة بالتكنولوجيا تدابير مكافحة  )و( 
 ؛الرفيعة والحواسيب

 تدابير مكافحة غسل الأموال؛ )ز( 
 مكافحة الفساد؛ )ح( 
استراتيجيات منع الجريمة التي تستهدف  )ط( 

 الشباب المعرض لخطر الانغماس فيها؛
الممارسات والسبل الراهنة بشأن تجاوز  )ي( 

 العقبات التي تحول دون تسليم المجرمين؛
 إلى الأمين العام أن يعمل على تيسير تطلب - ٥ 

تنظيم الاجتماعات الإقليمية التحضيرية للمؤتمر الحادي 
 عشر؛

، بالتعاون  إلى الأمين العام أن يعدّأيضا تطلب - ٦ 
مع شبكة معاهد برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة 

مية الجنائية، دليلا للمناقشة بشأن الاجتماعات الإقلي
التحضيرية للمؤتمر الحادي عشر، لكي تنظر فيه اللجنة، 
وتدعو الدول الأعضاء إلى أن تشارك بنشاط في تلك 

 العملية؛
 عرض حكومة تايلند الامتنان مع تقبل - ٧ 

ؤتمر الحادي عشر، وتطلب إلى الأمين العام أن الماستضافة 
يشرع في إجراء مشاورات مع حكومة تايلند وأن يقدم 

  عن ذلك إلى اللجنة في دورتها الثانية عشرة؛تقريرا
 ألا تزيد مدة المؤتمر الحادي عشر عن تقرر - ٨ 

 ثمانية أيام، بما في ذلك المشاروات السابقة للمؤتمر؛
 الدول الأعضاء إلى جعل تمثيلها في تدعو - ٩ 

المؤتمر الحادي عشر على أعلى مستوى ممكن، أي أن يمثلها 
ء الدول أو الحكومات أو وزراء على سبيل المثال، رؤسا

، والإدلاء ببيانات عن الموضوع ووزراء العدلالحكومات 
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اجتماعات المحوري والمواضيع الرئيسية للمؤتمر، والمشاركة في 
 تفاعلية؛ مواضيعية مستديرة مائدة

 الوكالات المتخصصة ذات الصلة تشجع - ١٠ 
 وبرامج الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية

والمنظمات غير الحكومية، وكذلك المنظمات المهنية 
 التابع مركز منع الجريمة الدوليةالأخرى، على التعاون مع 

 بالأمانة العامة في )٣٩(لمخدرات والجريمةالمعني بامكتب لل
 الأعمال التحضيرية للمؤتمر الحادي عشر؛

مركز  إلى الأمين العام أن يزود طلبها تكرر - ١١ 
 بالموارد الضرورية، ضمن حدود لدوليةمنع الجريمة ا

ة البرنامجية لفترة السنتين ـــة للميزانيــالاعتمادات الإجمالي
، من أجل القيام بالأعمال التحضيرية ٢٠٠٣-٢٠٠٢

للمؤتمر الحادي عشر، وأن يكفل توفير موارد كافية في 
 لدعم عقد ٢٠٠٥-٢٠٠٤الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 

 المؤتمر؛
 إلى الأمين العام أن يعمل على توفير تطلب - ١٢ 

الموارد الضرورية لمشاركة أقل البلدان نموا في الاجتماعات 
التحضيرية الإقليمية للمؤتمر الحادي عشر وفي المؤتمر ذاته، 

 وفقا للممارسة المعمول بها سابقا؛
 إلى اللجنة أن تضع، في دورتها الثانية تطلب - ١٣ 

ية لبرنامج المؤتمر الحادي عشر وأن تقدم عشرة، الصيغة النهائ
توصياتها النهائية، عن طريق المجلس الاقتصادي والاجتماعي، 

 إلى الجمعية العامة؛
 إلى الأمين العام أن يكفل المتابعة تطلب - ١٤ 

المناسبة لهذا القرار، وأن يقدم إلى الجمعية العامة، عن طريق 
 دورتها الثانية عشرة، لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في

 .تقريرا بهذا الشأن
 

_______________ 

 .المعروف سابقا بمكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة )٣٩(

 ٥٧/١٧٢القرار 
 كانون ١٨، المعقودة في ٧٧اتخذ في الجلسة العامة 

، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/547 ٤٠()٢٢، الفقرة( 

 
ــع الأفريقــي المتحــدة الأمــم معهــد - ٥٧/١٧٢  الجريمــة لمن

 المجرمين ومعاملة
 ،العامة عيةالجم إن 
 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٢٢ إلى قرارها تشير إذ 
جميع القرارات الأخرى ذات إلى  و٢٠٠١ديسمبر /الأول
 الصلة،
 ،)٤١( بتقرير الأمين العامعلما تحيط وإذ 
 الحاجة الملحة إلى وضع اعتبارها في تضع وإذ 

استراتيجيات فعالة لأفريقيا من أجل منع الجريمة، فضلا عن 
زة إنفاذ القوانين والهيئات القضائية على الصعيدين أهمية أجه

 الإقليمي ودون الإقليمي،
 أن الحالة المالية لمعهد الأمم المتحدة تلاحظ وإذ 

الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين قد أثرت تأثيرا شديدا 
في قدرته على تقديم خدماته إلى الدول الأعضاء الأفريقية 

 بطريقة فعالة وشاملة،
 على معهد الأمم المتحدة الأفريقي لمنع تثني - ١ 

الجريمة ومعاملة المجرمين لما يبذله من جهود من أجل تعزيز 
وتنسيق أنشطة التعاون التقني الإقليمي المتصلة بنظم منع 

 الجريمة والعدالة الجنائية في أفريقيا؛
 ابذلهللجهود التي يعلى الأمين العام  تثني - ٢ 

 المالية اللازمة لتزويد المعهد بالموظفين الفنيين لتعبئة الموارد

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة               )٤٠(
بالنيابـــة عـــن (جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، ومصـــر 

الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـدول            
 ).الأفريقية

)٤١( A/57/135. 
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الأساسيين اللازمين لتمكينه من العمل بفعالية من أجل 
 الوفاء بالالتزامات المنوطة به؛

 الحاجة إلى زيادة تعزيز قدرة تأكيد تعيد - ٣ 
المعهد على دعم الآليات الوطنية لمنع الجريمة والعدالة الجنائية 

 ة؛في البلدان الأفريقي
 الدول الأعضاء في المعهد على بذل جميع تحث - ٤ 

 الجهود الممكنة للوفاء بالتزاماتها تجاه المعهد؛
 بجميع الدول الأعضاء وبالمنظمات غير تهيب - ٥ 

الحكومية أن تتخذ تدابير عملية ملموسة لدعم المعهد في 
مجال تنمية القدرات اللازمة وأن تنفذ برامجه وأنشطته الرامية 

 تعزيز نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية في أفريقيا؛إلى 
 إلى الأمين العام أن يكثف الجهود تطلب - ٦ 

لتعبئة جميع الكيانات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة 
من أجل تقديم ما يلزم من دعم مالي وتقني إلى المعهد 

 لتمكينه من الوفاء بولايته؛
م أن يواصل بذل  إلى الأمين العاأيضا تطلب - ٧ 

جهوده لتعبئة الموارد المالية اللازمة لاحتفاظ المعهد بالموظفين 
الفنيين الأساسيين اللازمين لتمكينه من العمل بفعالية من 

 أجل الوفاء بالالتزامات المنوطة به؛
 ببرنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة تهيب - ٨ 

راقبة الدولية والعدالة الجنائية وببرنامج الأمم المتحدة للم
 للمخدرات أن يعملا في تعاون وثيق مع المعهد؛

 إلى الأمين العام أن يدعم تعزيز التعاون تطلب - ٩ 
والتنسيق والتآزر على الصعيد الإقليمي في مجال مكافحة 

سيما في بعدها عبر الوطني الذي لا تكفي  الجريمة، ولا
 الإجراءات الوطنية وحدها للتصدي له؛

 إلى الأمين العام أن يقدم يضاأ تطلب - ١٠ 
مقترحات ملموسة، بما في ذلك توفير المزيد من الموظفين 
الفنيين الأساسيين، لتعزيز برامج المعهد وأنشطته، وأن يقدم 
إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن 

 .تنفيذ هذا القرار
 

 ٥٧/١٧٣القرار 
 كانون ١٨عقودة في ، الم٧٧اتخذ في الجلسة العامة 

، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/547 ٤٢()٢٢، الفقرة( 

 
 الجريمـــة لمنـــع المتحـــدة الأمـــم برنـــامج تعزيـــز - ٥٧/١٧٣

 مجــال في قدراتــه ســيما ولا الجنائيــة، والعدالــة
 التقني التعاون

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٨  المؤرخ٤٦/١٥٢ إلى قرارها تشير إذ 
للأمم فعال بشأن وضع برنامج  ١٩٩١ديسمبر /الأول

المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي وافقت 
 فيه على إعلان المبادئ وبرنامج العمل المرفقين بذلك القرار،

 ١٩ المؤرخ ٥٦/١٢٣ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 
الأمم بشأن تعزيز برنامج  ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

سيما قدراته في  ولاالمتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، 
  التعاون التقني،مجال

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة               )٤٢(
إســـبانيا، الأرجنـــتين، أرمينيـــا، الاتحـــاد الروســـي، : البلـــدان التاليـــة

يرلنــدا، آإســرائيل، إكــوادور، ألمانيــا، أوغنــدا، أوكرانيــا، أســتراليا، 
ــا، البرتغــال،   ــنغلاديش،  آيســلندا، إيطالي ــا، ب بنمــا، بلجيكــا، بلغاري

تايلنـد،  بـيلاروس،   بـيرو،   بوليفيـا،   بولنـدا،   وسنة والهرسك،   بنن، الب 
ــو الديمقراطيــة،      ــة الكونغ ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــا، الجمهوري تركي

 المتحـــدة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مقـــدونيا تنــــزانياجمهوريـــة 
اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا، الــدانمرك،      

 مـارينو، سـري لانكـا، سـلوفاكيا،         رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سان   
ــيراليون،    ــويد، سـ ــورينام، السـ ــوازيلند، سـ ــنغال، سـ ــلوفينيا، السـ سـ

، فنــــزويلاغـــابون، غواتيمـــالا، فرنســـا، الفلـــبين، شـــيلي، الصـــين، 
ــتان،    ــبرص، كازاخســ ــدا، قــ ــدا،   فنلنــ ــا، كنــ ــاميرون، كرواتيــ الكــ

 كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشـتاين، مالطـة،       كولومبيا،  
مــالي، مدغشــقر، المكســيك، مــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا       

يرلندا الشمالية، منغوليا، موزامبيـق، مونـاكو، النـرويج،        آالعظمى و 
ــا،  ــا، هولنـــــدا، اليابـــــان،     النمســـ نيجيريـــــا، نيوزيلنـــــدا، هنغاريـــ

  .يوغوسلافيا، اليونان
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 دور الأمم المتحدة في ميدان منع الجريمة تؤكد وإذ 
والعدالة الجنائية، وبخاصة الحد من النشاط الإجرامي، وزيادة 
الكفاءة والفعالية في إنفاذ القوانين وإقامة العدالة، واحترام 

، وتعزيز الأخذ بأرفع معايير  وسيادة القانونق الإنسانحقو
 الإنصاف والإنسانية والسلوك المهني،

بأن العمل ضد النشاط الإجرامي العالمي  تسلم وإذ 
 ،مسؤولية جماعية ومشتركة

التنسيق توثيق  باستصواب زيادة منها واقتناعا 
والتعاون بين الدول في مجال مكافحة الجريمة، بما في ذلك 
الجريمة المنظمة والفساد وتهريب المهاجرين والاتجار 

سيما النساء والأطفال، والجرائم المتصلة  لاوبالأشخاص، 
بالمخدرات وغسل الأموال وصنع الأسلحة النارية وقطع 

بصورة غير مشروعة،   والاتجار بهاوذخيرتهاغيارها وأجزائها 
 وإساءة الاستخدام الإجرامية لتكنولوجيا المعلومات،

وكذلك الأنشطة الإجرامية التي ترتكب بغرض تدعيم 
الإرهاب بكل أشكاله ومظاهره، وإذ تضع في اعتبارها 
الدور الذي يمكن للأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية على 

 السواء أن تؤديه في هذا الخصوص،
 بالجهود المبذولة حاليا على المستوى سلمت وإذ 

لأمم المتحدة لمنع الجريمة الإقليمي التي تكمل عمل برنامج ا
والعدالة الجنائية في مكافحة تهريب المهاجرين والاتجار 

 في هذا تلاحظسيما النساء والأطفال، وإذ  بالأشخاص، ولا
 نتائج المؤتمر الوزاري الإقليمي المعني بتهريب البشر السياق

والاتجار بالأشخاص وما يتصل بذلك من جرائم عبر وطنية، 
 ٢٨ إلى ٢٦لي، إندونيسيا، في الفترة من الذي عقد في با

المؤتمر الإقليمي السابع المعني ، و)٤٣(٢٠٠٢فبراير /شباط
 إلى ٢٨بالهجرة المعقود في أنتيغوا، غواتيمالا، في الفترة من 

  في إطار عملية بويبلا،٢٠٠٢مايو / أيار٣١
 بالحاجة الملحة إلى زيادة أنشطة أيضا تسلم وإذ 

دة البلدان، وبخاصة البلدان النامية التعاون التقني لمساع
ها والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، في جهود

_______________ 

 .A/57/64انظر  )٤٣(

 من أجل ترجمة الاتفاقيات وغيرها من الصكوك المبذولة
القانونية والمبادئ التوجيهية المتعلقة بالسياسات التابعة للأمم 

 المتحدة إلى واقع ملموس،
 تشرين ١٥ؤرخ  الم٥٥/٢٥إلى قرارها  تشير وإذ 
الذي اعتمدت فيه اتفاقية الأمم و ٢٠٠٠نوفمبر /الثاني

المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكول منع 
وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، 
وبروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر 

، ٢٠٠١مايو / أيار٣١ؤرخ ، الم٥٥/٢٥٥والجو، وقرارها 
 بروتوكول مكافحة صنع الأسلحة بموجبهالذي اعتمدت 

وأجزائها وذخيرتها والاتجار بها بصورة وقطع غيارها النارية 
 غير مشروعة،

أهمية بدء نفاذ هذه الاتفاقية  على تشدد وإذ 
وبروتوكوليها على وجه السرعة، باعتبار ذلك معلما على 

كافحة ومنع الجريمة المنظمة، التي طريق الجهود المبذولة لم
المهددة للديمقراطية المعاصرة تشكل أحد أهم الأخطار 

 والسلام،
 بالحاجة إلى المحافظة على التوازن في تسلم وإذ 

 التابع ة الدوليالجريمةقدرات التعاون التقني لمركز منع 
 بين  بالأمانة العامة)٤٤(المخدرات والجريمةالمعني بمكتب لل

ولويات التي حددتها الجمعية العامة والمجلس جميع الأ
 الاقتصادي والاجتماعي،

 إلى قراراتها ذات الصلة التي طلبت فيها إلى تشير وإذ 
الأمين العام، على وجه الاستعجال، أن يوفر لبرنامج الأمم 
المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية الموارد الكافية التي تمكنه 

يذا تاما، طبقا للأولوية العالية الممنوحة من تنفيذ ولايته تنف
 للبرنامج،
 ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٥٣ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 

الذي طلبت فيه إلى الأمين و ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
العام تقديم اقتراحات لتعزيز فرع منع الإرهاب التابع لمكتب 

_______________ 

 .ع الجريمةالمعروف سابقا بمكتب مراقبة المخدرات ومن )٤٤(
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  وتقديم تقرير عن ذلك إلى الجمعية،الأمم المتحدة في فيينا
 فيه، العامة للنظر

 إعلان فيينا بشأن الجريمة الاعتبار في تضع وإذ 
مواجهة تحديات القرن الحادي والعشرين، الذي : والعدالة

 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٥٩اعتمدته الجمعية العامة في قرارها 
 ،٢٠٠٠ ديسمبر/الأول

 إلى خطط العمل لتنفيذ إعلان فيينا بشأن تشير وإذ 
مواجهة تحديات القرن الحادي والعشرين، : الجريمة والعدالة

 كانون ٣١ المؤرخ ٥٦/٢٦١الملحقة بقرار الجمعية العامة 
 ،٢٠٠٢يناير /الثاني

 ٣١ المؤرخ ٥٦/٢٦٠إلى قرارها  أيضا تشير وإذ 
الذي حددت فيه الجمعية العامة و ٢٠٠٢يناير /كانون الثاني

اتفاقية وضع لجنة المخصصة للتفاوض بشأن اختصاصات ال
 ،كافحة الفسادلم

قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي ب علما تحيط وإذ 
تعزيز ”المعنون و ٢٠٠٢يوليه / تموز٢٤ المؤرخ ٢٠٠٢/١٩

التعاون الدولي والمساعدة التقنية ضمن إطار أنشطة مركز 
 ،“ في مجال منع الإرهاب ومكافحتهة الدوليالجريمةمنع 

للجنة بالتقدم الذي حققته إلى الآن ا ترحب وإذ 
 ،اتفاقية لمكافحة الفسادوضع المخصصة للتفاوض بشأن 

التزايد المستمر في طلبات المساعدة التقنية  تدرك وإذ 
أقل البلدان نموا والبلدان النامية إلى المركز التي تقدمها 

 والبلدان الخارجة يةوالبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقال
 من نزاعات،

ال المقدمة من بعض الدول للأمو منها وتقديرا 
، والتي سمحت للمركز ٢٠٠٢ و ٢٠٠١ يالأعضاء في عام

 بتعزيز قدرته على تنفيذ عدد متزايد من المشاريع،
 بتقرير الأمين العام عن التقدير مع علما تحيط - ١ 

 ؛)٤٥(٥٦/١٢٣التقدم المحرز في تنفيذ قرار الجمعية العامة 
 ريمةالجعلى أهمية عمل مركز منع  تؤكد - ٢ 
المخدرات والجريمة بالأمانة ب المعنيلمكتب ل التابع ةالدولي

_______________ 

)٤٥( A/57/153. 

العامة لتنفيذ ولايته، بما في ذلك منع الإرهاب ومكافحته، 
وتقديم المساعدة التقنية، سيما في تعزيز التعاون الدولي  ولا

 يكمل عمل لجنة مكافحة الإرهاب التابعة عند الطلب، بما
لتقدير، في هذا السياق، لمجلس الأمن، وتحيط علما مع ا

بتقرير الأمين العام عن تعزيز فرع منع الإرهاب في الأمانة 
 ؛٥٦/٢٥٣، الذي طلبته الجمعية العامة في قرارها )٤٦(العامة

 أهمية برنامج الأمم المتحدة جديد من تؤكــد - ٣ 
لمنع الجريمة والعدالة الجنائية فيما يتصل بالتشجيع على اتخاذ 

تعزيز التعاون الدولي في مجال منع الجريمة إجراءات فعالة ل
والعدالة الجنائية، وفي تلبية احتياجات المجتمع الدولي في 
مواجهة النشاط الإجرامي على الصعيدين الوطني وعبر 
الوطني على السواء، وفي مساعدة الدول الأعضاء على تحقيق 
أهداف منع الجريمة داخل الدول وفيما بينها وتحسين تدابير 

 تصدي للجريمة؛ال
 الدور الذي يؤديه أيضا جديد من تؤكد - ٤ 

ركز في تزويد الدول الأعضاء، بناء على طلبها، بالتعاون الم
التقني والخدمات الاستشارية وغيرها من أشكال المساعدة 

 منع في ميدان منع الجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلك مجالي
هاب ومراقبتهما، وكذلك الجريمة المنظمة عبر الوطنية والإر

 في مجال إعادة بناء النظم الوطنية للعدالة الجنائية؛
ركز، بما في ذلك الم ببرنامج عمل ترحب - ٥ 

البرامج العالمية الثلاثة التي تتناول الاتجار بالأشخاص، 
 بالتشاور الوثيق مع ت صيغتيالووالفساد، والجريمة المنظمة، 

 قامت به لجنة منع الدول الأعضاء، والاستعراض الذي
الجريمة والعدالة الجنائية، وتطلب إلى الأمين العام مواصلة 
ترويج برنامج العمل المشار إليه وتعزيز المركز عن طريق 

 تزويده بالموارد اللازمة لتنفيذ ولايته تنفيذا كاملا؛
الأولوية العليا للتعاون التقني منح  تؤيد - ٦ 

ع الجريمة والعدالة الجنائية،  منميدانوالخدمات الاستشارية في 
 منع الجريمة المنظمة عبر الوطنية مجاليبما في ذلك في 

والإرهاب ومراقبتهما، وتشدد على الحاجة إلى تعزيز 
الأنشطة التنفيذية للمركز وذلك، على وجه الخصوص، 

_______________ 

)٤٦( A/57/152  وCorr.1  وAdd.1 و2 و  Add.1/Corr.1  وAdd.2. 
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لمساعدة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة 
 ارجة من نزاعات؛انتقالية والبلدان الخ

 ذات الصلةالدول والمنظمات الدولية  تحث - ٧ 
جيات وطنية وإقليمية ودولية واتخاذ تدابير تيعلى وضع استرا

ضرورية أخرى تكمل عمل برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة 
والعدالة الجنائية في التصدي الفعال للمشاكل الكبيرة التي 

ار بالأشخاص وما يتصل والاتجالمهاجرين يشكلها تهريب 
 بذلك من أنشطة؛

 جميع الدول إلى أن تقوم، من خلال تدعو - ٨ 
تقديم التبرعات إلى صندوق الأمم المتحدة لمنع الجريمة 
والعدالة الجنائية، بدعم الأنشطة التنفيذية لبرنامج الأمم 
المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، بما فيها الأنشطة التي 

 إتاحة المساعدة التقنية من أجل تنفيذ الالتزامات تهدف إلى
التي تم الدخول فيها في مؤتمر الأمم المتحدة العاشر لمنع 

، بما في ذلك التدابير المبينة في )٤٧(الجريمة ومعاملة المجرمين
 العمل الرامية إلى تنفيذ إعلان فيينا بشأن الجريمة ةخط

عشرين المرفق مواجهة تحديات القرن الحادي وال: والعدالة
 ؛٥٦/٢٦١بالقرار 
 البرامج والصناديق والمؤسسات المعنية تشجع - ٩ 

سيما برنامج الأمم المتحدة  التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، ولا
الإنمائي والمؤسسات المالية الدولية، وخصوصا البنك الدولي، 
ووكالات التمويل الإقليمية والوطنية، على دعم الأنشطة 

 لمركز؛للتقنية التنفيذية ا
 الدول ووكالات التمويل على أن تحث - ١٠ 

، سياساتها المتعلقة بتمويل ما هو مناسبتستعرض، حسب
المساعدة الإنمائية، وأن تدرج عنصرا بشأن منع الجريمة 

 ؛ةوالعدالة الجنائية في تلك المساعد
 بالجهود التي تبذلها لجنة منع الجريمة ترحب - ١١ 

كي تضطلع على نحو أكثر نشاطا بالمهمة والعدالة الجنائية 
المنوطة بها فيما يتعلق بتعبئة الموارد، وتهيب باللجنة أن تزيد 

 من تعزيز أنشطتها في هذا الاتجاه؛
_______________ 

مــؤتمر الأمــم المتحــدة العاشــر المعــني بمنــع الجريمــة ومعاملــة   :انظــر )٤٧(
تقريــر أعدتــه الأمانــة : ٢٠٠٠أبريــل / نيســان١٧-١٠المجــرمين، فيينــا، 

 ).A.00.IV.8منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (العامة

 للمنظمات غير الحكومية تقديرها عن تعرب - ١٢ 
وسائر قطاعات المجتمع المدني ذات الصلة لدعمها لبرنامج 

 لعدالة الجنائية؛الأمم المتحدة لمنع الجريمة وا
 الكيانات المعنية التابعة لمنظومة الأمم تدعو - ١٣ 

المتحدة، بما فيها برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية 
للمخدرات وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والبنك الدولي 
وغيرها من وكالات التمويل الدولية، إلى زيادة تعاملها مع 

لتآزر وتفادي الازدواج في الجهود، ركز للإفادة من أوجه االم
، إدراج ما هو مناسبومن أجل ضمان أن يتم، حسب

الأنشطة المعنية بمنع الجريمة والعدالة الجنائية، بما فيها الأنشطة 
المتصلة بمنع الفساد، في خططها لتحقيق التنمية المستدامة، 
وأن يتم على الوجه الأكمل استخدام خبرة المركز في مجال 

، بما فيها الأنشطة  المعنية بمنع الجريمة والعدالة الجنائيةةالأنشط
 المتصلة بمنع الفساد وتعزيز سيادة القانون؛

 إلى الأمين العام أن يتخذ جميع التدابير تطلب - ١٤ 
اللازمة لتوفير الدعم الكافي للجنة منع الجريمة والعدالة 

 هذا الجنائية، بوصفها الهيئة الرئيسية لتقرير السياسات في
المجال، في تنفيذها لأنشطتها، بما فيها أنشطة التعاون 
والتنسيق مع شبكة معاهد برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة 

 والعدالة الجنائية ومع الهيئات المعنية الأخرى؛
 جميع الدول والمنظمات الاقتصادية تحث - ١٥ 

تحدة الإقليمية التي لم توقع وتصدق بعد على اتفاقية الأمم الم
لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكوليها، على أن 
 تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن لضمان التعجيل ببدء نفاذها؛

بدء نفاذ  بالتبرعات التي قدمت بالفعل لترحب - ١٦ 
، وتشجع الدول على تقديم  وتنفيذهاالاتفاقية وبروتوكوليها

لال آلية الأمم تبرعات كافية ومنتظمة لهذا الغرض، من خ
المتحدة للتمويل، المنصوص عليها في الاتفاقية لهذا الهدف 

 خصيصا؛
 إلى الأمين العام اتخاذ جميع التدابير تطلب - ١٧ 

من أجل تمكينه من  كزللمرتوفير الدعم الكافي واللازمة 
العمل على بدء نفاذ الاتفاقية وبروتوكوليها على وجه 

بة حول المعاهدة في عام السرعة، بما في ذلك تنظيم مناس
 بالتعاون مع مكتب الشؤون القانونية التابع للأمانة ٢٠٠٣
 العامة؛



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–ا خامس

 

471 

أهمية الانتهاء من عمل  جديد من تؤكد -١٨ 
اللجنة المخصصة المعنية بالتفاوض بشأن وضع اتفاقية 

 ،٥٦/٢٦٠ قراراللمكافحة الفساد وذلك وفقا لأحكام 
تمام عملها مع نهاية اللجنة المخصصة على السعي إلى إ وتحث
 ؛٢٠٠٣عام 

 بقرار لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية ترحب - ١٩ 
الذي يقضي بتعميم مراعاة المنظور الجنساني في أنشطتها، 
وبطلبها إلى الأمانة العامة أن تدمج هذا المنظور في جميع 

 ؛المركزأنشطة 
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٢٠ 

 .مة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرارالعا
  

 ٥٧/١٧٤القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/548(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٤٨()٨الفقرة 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة البلـدان                 )٤٨(
إســبانيا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا،  الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، :التاليــة

أنــدورا، إندونيســيا، أنتيغــوا وبربــودا، إســرائيل، إكــوادور، ألمانيــا، أســتراليا، 
يرلنــدا، آيســلندا، آ، )الإســلامية -جمهوريــة (أوروغــواي، أوكرانيــا، إيــران 

بـــروني دار الســـلام، البرتغـــال، البرازيـــل، إيطاليـــا، بـــاراغواي، باكســـتان، 
بنن، بوتان، بوتسـوانا، بورونـدي،      بنما،  بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش،     

تايلنـد، تركيـا، توغـو،    بـيلاروس،   بـيرو،   بوليفيا،  بولندا،  البوسنة والهرسك،   
الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة      جـزر البـهاما،     ئـر،   تونس، جامايكا، الجزا  

الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة تنـــزانيا المتحــدة،       
جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مقــدونيا       
اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب أفريقيـــا، جورجيـــا،  

رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سان مـارينو،  الرأس الأخضر، ،  جيبوتي، الدانمرك 
ري لانكا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة،          ــسانت لوسيا، س  

، ســيراليون، سويســراالســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام، الســويد،   
ــا    شــيلي، الصــين،   ــا، غيني ــا، غيني ــا، غواتيمــالا، غيان ــا، غان  بيســاو، -غامبي

ــا، ــتان،    فرنسـ ــبرص، كازاخسـ ــام، قـ ــدا، فييـــت نـ ـــزويلا، فنلنـ ــبين، فنـ  الفلـ
كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا،      كوبا،  الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا،     

كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيـا، ليختنشـتاين،        كولومبيا، الكونغو،   
مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي،       

يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتانيــا،  آكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و الممل
النيجــر، نيجيريــا، النمســا، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار، ناميبيــا، النــرويج،  

 .نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان

 المخــدرات مشــكلة لمكافحــة الــدولي التعــاون - ٥٧/١٧٤
 العالمية

 العامة، الجمعية إن 
 كانون ١٢ؤرخ ــــ الم٥٢/٩٢راراتها ـــ إلى قتشير إذ 
 كانون ٩ المؤرخ ٥٣/١١٥ ، و١٩٩٧مبر ـــديس/الأول
 كانون ١٧ المؤرخ ٥٤/١٣٢، و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٦٥، و ١٩٩٩ديسمبر /الأول
 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٢٤، و ٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 ،٢٠٠١ ديسمبر/الأول

 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن أيضا تشير وإذ 
، الذي قرر قادة العالم فيه مضاعفة جهودهم )٤٩(الألفية

 لمكافحة مشكلة المخدرات في العالم،
 بنتائج الدورة الاستثنائية التزامها تأكيد تعيد وإذ 

العشرين للجمعية العامة المكرسة لمواجهة مشكلة المخدرات 
، المعقودة في نيويورك في الفترة من  مشتركةمواجهةالعالمية 

، وإذ ترحب بتصميم ١٩٩٨يونيه / حزيران١٠ إلى ٨
الحكومات المتواصل على التغلب على مشكلة المخدرات 
العالمية، وذلك بتطبيق كامل ومتوازن للاستراتيجيات الوطنية 
والإقليمية والدولية للحد من الطلب على المخدرات غير 

جها والاتجار بها، على النحو المبين في الإعلان المشروعة وإنتا
 لتنفيذ الإعلان الخاص )٥١(، وخطة العمل)٥٠(السياسي

، )٥٢(بالمبادئ التوجيهية لخفض الطلب على المخدرات
والتدابير الرامية إلى تعزيز التعاون الدولي لمواجهة مشكلة 

 ،)٥٣(المخدرات العالمية
غم من  لأنه، على الرالقلق شديد يساورها وإذ 

الجهود المتزايدة التي تبذلها الدول والمنظمات الدولية المعنية، 
_______________ 

 .٥٥/٢القرار انظر  )٤٩(
 .رفق، الم٢٠/٢ -القرار د إ  )٥٠(
 .، المرفق٥٤/١٣٢القرار  )٥١(
 .، المرفق٢٠/٣ -القرار د إ  )٥٢(
 . هاءإلى ألف ٢٠/٤ - د إ اتالقرار )٥٣(
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والمجتمع المدني، والمنظمات غير الحكومية، فإن مشكلة 
المخدرات لا تزال تمثل تحديا ذا أبعاد عالمية يشكل تهديدا 

سيما  خطيرا لصحة البشر جميعا وسلامتهم ورفاههم، ولا
 الشباب،
 لأن الطلب على أيضا القلق شديد يساورها وإذ 

المخدرات غير المشروعة والمؤثرات العقلية وإنتاجها والاتجار 
قوض التنمية، بما في ذلك الجهود الرامية إلى تخفيف يبها 

نطوي على تكاليف اقتصادية متزايدة يوطأة الفقر، و
هدد بشكل خطير النظم يزال يتتحملها الحكومات، ولا 

سية، والمؤسسات الديمقراطية، الاجتماعية والاقتصادية والسيا
سيما الدول  لاووالاستقرار، والأمن الوطني وسيادة الدول، 

التي تخوض الصراعات والحروب، ولأن الاتجار بالمخدرات 
 يزيد من صعوبة تسوية الصراعات،

 العنف والقوة الاقتصادية جزعها بالغ يثير وإذ 
رس الاتجار للمنظمات الإجرامية والجماعات الإرهابية التي تما

بالمخدرات وغيرها من الأنشطة الإجرامية، مثل غسل 
الأموال والاتجار غير المشروع بالأسلحة والسلائف والمواد 
الكيميائية الأساسية، وتنامي الصلات فيما بينها عبر الحدود 
الوطنية، وإذ تدرك الحاجة الملحة إلى تعاون دولي أفضل 

نتائج الدورة وتنفيذ استراتيجيات فعالة على أساس 
الاستثنائية العشرين للجمعية العامة، وهما أمران أساسيان 
لتحقيق نتائج إيجابية في مواجهة جميع أشكال الأنشطة 

 الإجرامية عبر الوطنية،
السريع والواسع تزايد ال القلق ببالغ تلاحظ وإذ 

 في إنتاج المخدرات والمؤثرات ،استخدام القصَّرالنطاق، و
، بما نحو غير مشروع واستهلاكها على ر بها والاتجاالعقلية

فيها المنشطات الإمفيتامينية وغير ذلك من أنواع المخدرات 
الاصطناعية، وكذلك ارتفاع عدد الأطفال والشباب الذين 
بدأوا يتعاطون المخدرات في سن مبكرة وازدياد فرص 

 حصولهم على مواد لم يكونوا يتعاطونها من قبل،
ية التزامات الدول الأعضاء  أهممجددا تؤكد وإذ 

، بصيغتها ٢٠٠٨ و ٢٠٠٣بتحقيق الأهداف المحددة لعامي 
الواردة في الإعلان السياسي الذي اعتمدته الجمعية العامة في 

دورتها الاستثنائية العشرين، وإذ ترحب بالمبادئ التوجيهية 
والعناصر التي أوصت لجنة المخدرات المدير التنفيذي لبرنامج 

تحدة للمراقبة الدولية للمخدرات باعتمادها في الأمم الم
ة بشأن متابعة الدورة الاستثنائية إعداد التقارير اللاحق

 ،)٥٤(العشرين
 في ٤٥/٧ باعتماد لجنة المخدرات القرار ترحب وإذ 

بشأن الأعمال التحضيرية للجزء  ٢٠٠٢مارس / آذار١٥
المقرر عقده منها على المستوى الوزاري خلال دورتها 

 مع التركيز على موضوع التقدم )٥٥(ادسة والأربعينالس
المحددة في والغايات الذي أحرزته الدول في تحقيق الأهداف 

 الجمعية العامة في دورتها الإعلان السياسي الذي اعتمدته
 الاستثنائية العشرين والصعوبات التي واجهتها،

 على أهمية خطة العمل لتنفيذ الإعلان تشدد وإذ 
دئ التوجيهية لخفض الطلب على المخدرات، الخاص بالمبا

جديد يوازن بين خفض العرض  التي تأخذ بنهج عالمي
والطلب غير المشروعين بموجب مبدأ تقاسم المسؤولية، 
وخطة العمل بشأن التعاون الدولي على إبادة محاصيل 

، التي )٥٦(المخدرات غير المشروعة وبشأن التنمية البديلة
 بوصفه جزءا لا يتجزأ من تعترف بأهمية خفض العرض

 استراتيجية متوازنة لمراقبة المخدرات،
سيما البلدان   بجهود جميع البلدان، ولاتعترف وإذ 

التي تنتج المخدرات لاستخدامها في الأغراض العلمية 
والطبية، وجهود الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات في منع 

 واصلةتسريب تلك المواد إلى أسواق غير مشروعة، وفي م
 

_______________ 

، ١٩٩٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         )٥٤(
ــاني، الفصــل الأول،  )E/1999/28/Rev.1 (٨الملحــق رقــم   ، الجــزء الث

 ٨الملحــق رقــم  ،٢٠٠١ ، والمرجــع نفســه؛، المرفــق٤٢/١١القــرار 
(E/2001/28 Rev.1) ، ٤٤/٢الفصل الأول، الفرع جيم، القرار. 

ــه،   )٥٥( ــع نفســـ ــم  ٢٠٠٢المرجـــ ــق رقـــ ــويبان ٨، الملحـــ  والتصـــ
E/2002/28) و Corr.1 الفصل الأول، الفرع جيم)2 و ،. 

 . هاء٢٠/٤ -القرار دإ  )٥٦(
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إنتاجها بمستوى يلبي الطلب المشروع، تمشيا مع الاتفاقية 
، واتفاقية المؤثرات )٥٧(١٩٦١الوحيدة للمخدرات لسنة 

 ،)٥٨(١٩٧١العقلية لسنة 
بوجود صلات، في كثير من  أيضا تعترف وإذ 

الأحيان، بين إنتاج المخدرات والمؤثرات العقلية والاتجار بها 
 وبلزوم ،لتنمية في البلدانعلى نحو غير مشروع ومستوى ا

اتخاذ التدابير الملائمة على أساس مبدأ تقاسم المسؤولية 
وتعزيز التعاون الدولي لدعم الأنشطة الإنمائية البديلة 

 وهي تدابيررة في تلك البلدان، ضروالمستدامة في المناطق المت
تهدف إلى الحد من الإنتاج غير المشروع للمخدرات 

 والقضاء عليه،
لأن السياسات المتساهلة إزاء  قلقها عن تعرب وإذ 

اهدات ــاستخدام المخدرات غير المشروعة بما لا يتفق ومع
وق جهود المجتمع الدولي ـية للمخدرات قد تعــراقبة الدولــالم

ة، وإذ تشير في ـــمن أجل معالجة مشكلة المخدرات العالمي
 ذات لتزامات الدوليةللامتثال الاهذا السياق إلى أهمية 

 ،)٥٩(الصلة
يروس نقص ـأن فـلان الالتزام بشـ بإعترحب وإذ 
 ٢٠٠١يونيه /حزيران ٢٧دز المؤرخ ـــالإي/ريةــة البشــالمناع

 
_______________ 

ــة المعاهـــداتالأمـــم المتحـــدة،  )٥٧( ــرقم ٥٢٠، المجلـــد مجموعـ ، الـ
٧٥١٥. 

 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد  )٥٨(
ــنة     )٥٩( ــدة للمخــدرات لس ــة الوحي  بصــيغتها المعدلــة  ١٩٦١الاتفاقي

، المجلــد  المعاهــداتمجموعــةالأمــم المتحــدة،  (١٩٧٢ببروتوكــول ســنة 
الأمم  (١٩٧١، واتفاقية المؤثرات العقلية لسنة      )١٤١٥٢، الرقم   ٩٧٦

، واتفاقيـة   )١٤٩٥٦، الرقم   ١٠١٩، المجلد    المعاهدات مجموعةالمتحدة،  
المخــدرات والمــؤثرات بالأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع   

الوثائق الرسمية لمـؤتمر الأمـم المتحـدة بشـأن          : انظر (١٩٨٨العقلية لسنة   
المخــدرات والمــؤثرات باعتمــاد اتفاقيــة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع   

ديسـمبر  / كـانون الأول   ٢٠ – نـوفمبر / تشـرين الثـاني    ٢٥العقلية، فيينا،   
منشـــــورات الأمـــــم المتحـــــدة، رقـــــم المبيـــــع  (، المجلـــــد الأول ١٩٨٨

A.94.XI.5.(( 

 الصادر في الدورة الاستثنائية للجمعية العامة بشأن فيروسو
، بما في ذلك الاعتراف )٦٠(الإيدز/نقص المناعة البشرية

والإصابة بفيروس نقص بالصلة بين سلوك تعاطي المخدرات 
 ١٥المؤرخ  ٤٥/١المناعة البشرية، فضلا عن القرار 

الإيدز /بشأن فيروس نقص المناعة البشرية ٢٠٠٢مارس /آذار
 ،)٥٥(في سياق إساءة استعمال العقاقير

 على أن احترام جميع حقوق الإنسان هو تشدد وإذ 
ر الأساسية للتدابير المتخذة لمكافحة مشكلة أحد العناص

 المخدرات، ويجب أن يكون كذلك،
 على أن تستفيد المرأة والرجل على قدم منها وحرصا 

المساواة، ودون أي تمييز، من الاستراتيجيات الموجهة 
لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية، عن طريق إشراكهما في 

 ،جميع مراحل البرامج وتقرير السياسات
 بأن استخدام التكنولوجيات ووسائط تسلم وإذ 

 ،الإعلام الإلكترونية الجديدة، بما في ذلك شبكة الإنترنت
يتيح فرصا جديدة ويطرح تحديات جديدة أمام التعاون 
الدولي على مكافحة إساءة استعمال المخدرات وإنتاجها 

 والاتجار بها على نحو غير مشروع،
المدني، بما في ذلك المنظمات لمجتمع ا بأن منها واقتناعا 

غير الحكومية ومنظمات المجتمع المحلي، يؤدي دورا نشطا 
يساهم على نحو فعال في مكافحة مشكلة المخدرات و

 العالمية، وبأنه ينبغي تشجيعه على مواصلة أدائه هذا الدور،
بأن التعاون الدولي في مجال مكافحة  تعترف وإذ 

 المخدرات والاتجار بها على إساءة استعمال المخدرات وإنتاج
نحو غير مشروع، أظهر أنه يمكن تحقيق نتائج إيجابية عن 

 طريق الجهود المتواصلة والجماعية،

_______________ 

 .، المرفق٢٦/٢ –القرار د إ  )٦٠(
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 أولا
 والقانون المتحدة الأمم ميثاق في الواردة المبادئ احترام

 العالمية المخدرات مشكلة مكافحة مجال في الدولي
درات  أن مكافحة مشكلة المخجديد من تؤكد - ١ 

العالمية هي مسؤولية مشتركة يتقاسمها الجميع ويجب أن تتم في 
  الأطراف، يتطلب نهجا متكاملا ومتوازنا، وبماإطار متعدد

يتفق تماما مع مقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون 
الدولي، وخصوصا مع الاحترام التام لسيادة الدول وسلامتها 

 في الشؤون الداخلية للدول، الإقليمية، ولمبدأ عدم التدخل
 ولجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛

 بجميع الدول اتخاذ المزيد من الإجراءات تهيب - ٢ 
لتعزيز التعاون الفعال على الصعيدين الدولي والإقليمي في 
الجهود الرامية إلى مكافحة مشكلة المخدرات العالمية، استنادا 

  والاحترام المتبادل؛إلى مبدأي المساواة في الحقوق
 جميع الدول على التصديق على الاتفاقية تحث - ٣ 

 بصيغتها المعدلة ١٩٦١الوحيدة للمخدرات لسنة 
رات العقلية ـــة المؤثــــ، واتفاقي)٦١(١٩٧٢ببروتوكول سنة 

 الاتجار غير ، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة)٥٨(١٩٧١لسنة 
، أو )٦٢(١٩٨٨المشروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية لسنة 

 الانضمام إليها وتنفيذ جميع أحكامها؛
 ثانيا

 العالم في المخدرات مشكلة لمكافحة الدولي التعاون
 الصعيد  كل من السلطات المختصة علىتحــث - ١ 

وم، على الصعيد ــالدولي والإقليمي والوطني، على أن تق
في المواعيد المتفق عليها، و ،نيـالوط وأالإقليمي  وأدولي ــال

 ،ن من نتائجوأسفرت عنه الدورة الاستثنائية العشر بتنفيذ ما
_______________ 

ــةالأمـــم المتحـــدة،  )٦١( ــرقم ٩٧٦، المجلـــد  المعاهـــداتمجموعـ ، الـ
١٤١٥٢. 

الوثــائق الرسميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة لاعتمــاد اتفاقيــة  :انظــر )٦٢(
الاتجار غير المشروع بالمخدرات والمـؤثرات العقليـة، فيينـا،       لمكافحة  

ــاني ٢٥ ــوفمبر / تشــرين الث ــانون الأول٢٠ –ن ، ١٩٨٨ديســمبر / ك
 ).A.94.XI.5منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (المجلد الأول 

وبخاصة التدابير العملية ذات الأولوية العالية، على النحو 
 ؛)٦٣( المتصلة بهوثائقالمبين في الإعلان السياسي وال

 خطة  جميع الدول الأعضاء على تنفيذتحث - ٢ 
 لتنفيذ الإعلان الخاص بالمبادئ التوجيهية لخفض )٥١(العمل

 وعلى تعزيز جهودها الوطنية )٥٢(الطلب على المخدرات
ات غير المشروعة بين لمكافحة إساءة استعمال المخدر

 سيما الأطفال والشباب؛ لاسكانها، و
بدور برنامج الأمم المتحدة للمراقبة  تسلم - ٣ 

الدولية للمخدرات في وضع استراتيجيات عملية المنحى 
 لتنفيذ ذ خطة العملانفإلمساعدة الدول الأعضاء في 

برنامج أن يقدم إلى ل وتطلب إلى المدير التنفيذي لالإعلان،
الأربعين تقريرا عن لجنة المخدرات في دورتها السادسة و

 متابعة الخطة؛
 على مواصلة تعزيز تصميمها جديد من تؤكد - ٤ 

آلية الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات، وبخاصة لجنة 
المخدرات وبرنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية 
للمخدرات، والهيئة الدولية لمراقبة المخدرات، لتمكينها من 

، مع مراعاة التوصيات الواردة في قرار الاضطلاع بولاياتها
 ٢٨ المؤرخ ١٩٩٩/٣٠المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

، والتدابير والتوصيات التي اتخذتها لجنة ١٩٩٩يوليه /تموز
_______________ 

ــرار د إ   )٦٣( ــر الق ــق، ٢٠/٢ -انظ ــل   ، المرف ــة العم وكــذلك خط
ــادئ التوج   ــذ الإعــلان الخــاص بالمب ــى   لتنفي ــب عل ــة لخفــض الطل يهي

، والتـدابير الراميـة إلى تعزيـز    )، المرفـق ٥٤/١٣٢القـرار  (المخدرات  
التعاون الدولي لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية، أي خطة العمـل          
ــا     ــار بهـ ــلائفها والاتجـ ــة وسـ ــنع المنشـــطات الإمفيتامينيـ ــة صـ لمكافحـ

 ٢٠/٤ –القــرار د إ  (وإســاءة اســتعمالها علــى نحــو غــير مشــروع      
، والتــدابير الراميــة إلى منــع صــنع الســلائف المســتخدمة في      )فألــ

الصـنع غــير المشــروع للمخــدرات والمــؤثرات العقليــة ومنــع اســتيراد  
ها ــــها وتسريبــــوزيعـها وتـجار بـــتلــك الســلائف وتصــديرها والات ــ

، والتـدابير   ) بـاء  ٢٠/٤ –القـرار د إ     انظر  ( ر مشروع ـحو غي ـعلى ن 
ــة إلى  ــاو الرامي ــز التع ــرار د(ن القضــائي تعزي ، ) جــيم٢٠/٤ –إ  الق

 ٢٠/٤ –القــرار د إ (والتــدابير الراميــة إلى مكافحــة غســل الأمــوال 
ــادة محاصــيل       ، )دال ــى إب ــدولي عل ــاون ال ــل بشــأن التع ــة العم وخط
ـــالمخ ــيرــ ــة     درات غ  -القــرار دإ (المشــروعة وبشــأن التنميــة البديل
 ). هاء٢٠/٤
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والخامسة والأربعين ها الرابعة والأربعين يالمخدرات في دورت
 ٢٩ المؤرخ ٤٤/١٦اصة في قراريها بخ و،بهدف تعزيز أدائها

مارس / آذار١٥ المؤرخ ٤٥/١٧ و )٦٤(٢٠٠١س مار/آذار
 ؛)٥٥(٢٠٠٢
باتخاذ تدابير فعالة  بجميع الدول أن تقوم تهيب - ٥ 

تتضمن قوانين ولوائح وطنية، وفي المواعيد المتفق عليها، وأن 
تعزز الأجهزة القضائية الوطنية، وأن تضطلع بأنشطة فعالة 

كافحة المخدرات بالتعاون مع غيرها من الدول وفقا لم
 لاتفاقيات الأمم المتحدة لمكافحة المخدرات؛

بهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة،  تهيب - ٦ 
والوكالات المتخصصة، والمؤسسات المالية الدولية، وسائر 
المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات الدولية المعنية، في 

وجميع الجهات الفاعلة في المجتمع المدني، حدود ولاياتها، 
وبخاصة المنظمات غير الحكومية، ومنظمات المجتمع المحلي، 
والرابطات الرياضية، ووسائط الإعلام، والقطاع الخاص، أن 
تواصل التعاون الوثيق مع الحكومات في جهودها الرامية إلى 

ق ، عن طريالعشرينتعزيز وتنفيذ نتائج الدورة الاستثنائية 
الحملات الإعلامية، وبوجه خاص فيما يتعلق بالجهود الرامية 

 إلى خفض الطلب على المخدرات؛
 الحكومات وهيئات الأمم المتحدة ذات تحث - ٧ 

الصلة، والوكالات المتخصصة، والمنظمات الدولية الأخرى، 
على تقديم المساعدة والدعم، عند الطلب، إلى الدول، 

دف تعزيز قدراتها على مكافحة وخصوصا البلدان النامية، به
الاتجار غير المشروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية، مع أخذ 

 الخطط والمبادرات الوطنية في الاعتبار؛
بجميع الدول أن تعتمد وتنفذ تدابير لمنع  تهيب - ٨ 

تسريب المواد الكيميائية إلى الصنع غير المشروع 
ولية والإقليمية للمخدرات، وذلك بالتعاون مع الهيئات الد

لزم ذلك  المختصة، ومع القطاع الخاص في كل دولة، إذا
وفي حدود الممكن، طبقا للغايات والأهداف المحددة لعامي 

 وفي )٥٠( والمبينة في الإعلان السياسي٢٠٠٨ و ٢٠٠٣
_______________ 

، ٢٠٠١قتصـادي والاجتمـاعي،     الوثائق الرسمية للمجلس الا    :انظر )٦٤(
 .، الفصل الأول، الفرع جيم)E/2001/28 Rev.1( ٨الملحق رقم 

القرار المتعلق بمراقبة السلائف الذي اتخذ في الدورة 
 ؛)٦٥(الاستثنائية

تمع الدولي والمنظمات بالدول وبالمج تهيب - ٩ 
الدولية والإقليمية والمؤسسات المالية الدولية والمصارف 
الإنمائية الإقليمية أن تدعم قيام الدول المتضررة من زراعة 
محاصيل المخدرات غير المشروعة بتنفيذ خطة العمل بشأن 

درات غير ـالتعاون الدولي للقضاء على محاصيل المخ
م تنفيذ ــ، وأن تدع)٥٦(ديلةـية البـنمـأن التـة وبشــالمشروع

مارس / آذار١٥المؤرخ  ٤٥/١٤قرار لجنة المخدرات 
بشأن دور التنمية البديلة في مكافحة المخدرات وفي  ٢٠٠٢

 ؛)٥٥(مجال التعاون من أجل التنمية
 بالدول التي تتم فيها زراعة وإنتاج تهيب - ١٠ 

محاصيل المخدرات غير المشروعة أن تنشئ أو تعزز، حسب 
الاقتضاء، آليات وطنية لمراقبة المحاصيل غير المشروعة 

 والتحقق منها؛
اصة بخ الدول الأعضاء، وتعمل بأن توصي - ١١ 

يلة الدول المانحة والدول التي تنفذ فيها برامج التنمية البد
تدابير ل وتكفل التنسيق الفعالالتوازن على احترام  ،المستدامة

الجهود الرامية إلى القضاء على وإنفاذ القوانين وتدابير المنع 
 تحقيق هدف بغيةالمخدرات وتحقيق التنمية البديلة، وذلك 

القضاء على الزراعة غير المشروعة لمحاصيل المخدرات أو 
 خفضها إلى حد كبير؛

الدول على أن تفتح أسواقها للمنتجات  تحث - ١٢ 
المشمولة ببرامج التنمية البديلة والضرورية لخلق فرص العمل 

 والقضاء على الفقر؛
الدول على التعاون من خلال الوسائل  تشجع - ١٣ 

الثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف لتفادي نقل زراعة 
 أو من محاصيل المخدرات غير المشروعة من مكان إلى آخر

 منطقة إلى أخرى أو من بلد إلى آخر؛
جميع الدول على أن تقدم إلى لجنة  تحث - ١٤ 

المخدرات ردودها على استبيانات التقارير التي تقدم كل 
_______________ 

 . باء٢٠/٤ –القرار د إ  )٦٥(
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عامين، بشأن ما تبذله من جهود للوفاء بغايات وأهداف 
 على النحو المبين في الإعلان ٢٠٠٨ و ٢٠٠٣عامي 

الاستثنائية، وفقا للشروط المبينة السياسي المعتمد في الدورة 
في المبادئ التوجيهية التي اعتمدتها اللجنة في دورتيها الثانية 
والأربعين والرابعة والأربعين، آخذة في اعتبارها التقييم 

الذي لتنفيذ نتائج الدورة الاستثنائية العشرين الخمسي 
 ؛٢٠٠٣سيُجرى عام 

 كفالة أن  الدول الأعضاء والمراقبين علىتحث - ١٥ 
يكونوا ممثلين على المستوى الملائم في الجزء الوزاري من 
الدورة السادسة والأربعين للجنة المخدرات وعلى المشاركة 

 بنشاط في هذا الجزء؛
 لجنة المخدرات والهيئة الدولية لمراقبة تشجع - ١٦ 

المخدرات على أن تواصلا عملهما المفيد بشأن مراقبة 
واد الكيميائية المستخدمة في الصنع السلائف وغيرها من الم

 المشروع للمخدرات والمؤثرات العقلية؛ غير
بلجنة المخدرات أن تواصل تعميم  تهيب - ١٧ 

 ،المنظور الجنساني في جميع سياساتها وبرامجها وأنشطتها
وتطلب إلى الأمانة العامة أن تواصل تعميم المنظور الجنساني 

 نة؛في جميع الوثائق التي تعدها للج
 جميع الدول على إعطاء الأولوية لوضع تحث - ١٨ 

وتنفيذ سياسات وبرامج لزيادة الوعي في صفوف الأطفال 
والشباب بوسائل من بينها برامج للإعلام والتثقيف بمخاطر 
إساءة استعمال المخدرات والمؤثرات العقلية بما فيها العقاقير 

ذلك الاصطناعية، وبمخاطر استعمال التبغ والكحول، و
بهدف منع استعمالها والحد من الآثار السلبية لإساءة 

 استعمالها؛
 جميع الدول على توفير خدمات أيضا تحث - ١٩ 

العلاج وإعادة التأهيل الملائمة للأطفال بمن فيهم المراهقون 
دمنون المخدرات والمؤثرات العقلية ومواد الاستنشاق ذين يال

 والكحول؛
على اتخاذ تدابير  جميع الدول كذلك تحث - ٢٠ 

بوسائل منها، عند الاقتضاء، إمكانية اتخاذ تدابير تشريعية 
 القائمة بين الاتجار غير تعلى الصعيد الوطني لمعالجة الصلا

المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والاتجار غير 
المشروع بالمخدرات إلى جانب جرائم أخرى ذات صلة 

 على الصعيد الدولي وبكفالة بذلك، وذلك بزيادة التعاون
التنفيذ الكامل لبرنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع 
بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 

 ؛)٦٦(ومكافحته والقضاء عليه
 باعتماد اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة ترحب - ٢١ 

ة، وهي  وبروتوكولاتها الثلاث)٦٧(الجريمة المنظمة عبر الوطنية
 وبخاصة بالأشخاص، الاتجار  ومعاقبةبروتوكول منع وقمع

  وبروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين،)٦٨(النساء والأطفال
 وبروتوكول مكافحة صنع ،)٦٩(والجبحر والبر وال عن طريق

الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار بها 
ع والتصديق وتشجع على التوقي، )٧٠(بصورة غير مشروعة

 على هذه الصكوك القانونية على الصعيد العالمي؛
على ضرورة تنسيق التعاون من أجل  تشدد - ٢٢ 

خفض الطلب على المخدرات غير المشروعة، في سياق نهج 
شامل ومتوازن ومنسق يتضمن مراقبة العرض وخفض 
الطلب، على النحو المبين في خطة العمل لتنفيذ الإعلان 

 التوجيهية لخفض الطلب على المخدرات، الخاص بالمبادئ
آخذة في الاعتبار جملة أمور منها الصلات القائمة بين الاتجار 

 غير المشروع بالمخدرات، والجريمة المنظمة، والإرهاب؛
 ضرورة تقديم الدعم إلى الدول الأشد تدرك – ٢٣ 

تضررا من مرور المخدرات عبر أراضيها، وذلك وفقا لقرار 
 ٢٤ المؤرخ ٢٠٠٢/٢١ادي والاجتماعي المجلس الاقتص

_______________ 

تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غـير المشـروع      :انظر )٦٦(
بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مـن جميـع جوانبـه، نيويـورك،            

ــوز٢٠-٩ ــه / تمـ ــع )A/CONF.192/15( ٢٠٠١يوليـ ــل الرابـ ، ، الفصـ
 .٢٤الفقرة 

 . الأول، المرفق٥٥/٢٥القرار  )٦٧(
 .ني، المرفق الثاهالمرجع نفس )٦٨(
 .، المرفق الثالثهالمرجع نفس )٦٩(
 .، المرفق٥٥/٢٥٥القرار  )٧٠(
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، الذي طلب فيه المجلس إلى برنامج الأمم ٢٠٠٢يوليه /تموز
المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات أن يواصل تقديم 
المساعدة التقنية من التبرعات المتاحة لذلك الغرض إلى تلك 

حددتها الهيئات الدولية ذات الصلة بالأمر،  الدول، كما
 تضررا من مرور المخدرات عبر أراضيها، بوصفها الأشد

 اصة الدول المحتاجة إلى هذه المساعدة وهذا الدعم؛بخو
 ثالثا

 المتحدة الأمم منظومة تتخذها إجراءات
 دور لجنة المخدرات بصفتها الهيئة تؤكد - ١ 

الرئيسية للأمم المتحدة المعنية بتقرير السياسات المتعلقة 
ئة المسيرة لبرنامج الأمم المتحدة بقضايا مراقبة المخدرات والهي
 للمراقبة الدولية للمخدرات؛

 )٥٥(٤٥/١٧ بقرار لجنة المخدرات ترحب - ٢ 
وهو القرار الذي ينص على عقد اجتماع للجنة فيما بين 
الدورات، إذا ومتى توفرت الخدمات اللازمة دون أن تتكبد 

أي تكاليف إضافية، لدراسة المسائل الناشئة عن المنظمة 
الدور الذي تضطلع به اللجنة في تنظيم العملية المتعلقة 

 بميزانية البرنامج؛
 دور المدير التنفيذي لبرنامج جديد من تؤكد - ٣ 

الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات في تنسيق جميع 
رات وتوفير أنشطة الأمم المتحدة في مجال مكافحة المخد

القيادة الفعالة لتلك الأنشطة، بغية زيادة الفعالية من حيث 
 تحقيق تكاملالتكاليف وكفالة اتساق الإجراءات، فضلا عن 

تلك الأنشطة وعدم ازدواجيتها على نطاق منظومة الأمم 
  وتشجع على مواصلة الجهود في هذا الصدد؛،المتحدة
شكلة  أن الطابع المتعدد الأبعاد لمتؤكد - ٤ 

المخدرات العالمية يقتضي تعزيز إدماج وتنسيق أنشطة 
مكافحة المخدرات على نطاق منظومة الأمم المتحدة، بما في 
ذلك في مجال متابعة المؤتمرات الرئيسية التي تنظمها الأمم 

 المتحدة؛
  الوكالات المتخصـصـة والبرامج والصناديقتحث - ٥ 

 أن تدرج في علىسانية، ، بما في ذلك المنظمات الإنذات الصلة

 المخدرات مشكلةعملياتها للبرمجة والتخطيط إجراءات لمواجهة 
 تنفيذ الاستراتيجية المتكاملة والمتوازنة كفالةالعالمية بغية 

المنبثقة عن الدورة الاستثنائية المكرسة لمواجهة مشكلة 
 مع مراعاة الأولويات مواجهة مشتركة،المخدرات العالمية 

 إلى المؤسسات المالية المتعددة الأطرافوتدعو ، لدى الدول
 ؛أن تفعل ذلك

 رابعا
 للمخدرات الدولية للمراقبة المتحدة الأمم برنامج

 بالجهود التي يبذلها برنامج الأمم ترحب - ١ 
المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات بهدف تنفيذ ولايته في 
 إطار المعاهدات الدولية لمكافحة المخدرات، والمخطط

الشامل المتعدد التخصصات للأنشطة المقبلة في مجال مكافحة 
، )٧٢(، وبرنامج العمل العالمي)٧١(إساءة استعمال المخدرات

ونتائج الدورة الاستثنائية للجمعية العامة المكرسة لمواجهة 
، والوثائق ذات مواجهة مشتركةمشكلة المخدرات العالمية 

 اء؛الصلة التي تم التوصل إليها بتوافق الآر
 للبرنامج لما قدمه من دعم تقديرها عن تعرب - ٢ 

إلى مختلف الدول في تحقيق غايات برنامج العمل العالمي 
اصة فيما يتعلق بالحالات وبخوأهداف الدورة الاستثنائية، 

الأهداف التي تم فيها إحراز تقدم كبير ومتوقع بشأن 
 ؛٢٠٠٨  و٢٠٠٣الغايات المحددة لعامي و

 :لبرنامج أن يواصل القيام بما يلي إلى اتطلب - ٣ 
تعزيز الحوار مع الدول الأعضاء وكذلك  )أ( 
التحسين المستمر في الإدارة، بغية المساهمة في تحسين كفالة 

واستدامة إنجاز البرامج ومواصلة تشجيع المدير التنفيذي على 
ائل ــكن، بوسـد ممــصى حـامج إلى أقـبرنـية الـالـادة فعـزي
 )٦٤(٤٤/١٦درات ـيذ قراري لجنة المخفـها تنـمن

_______________ 

 تقرير المؤتمر الدولي المعني بإسـاءة اسـتعمال المخـدرات          :انظر )٧١(
 ١٩٨٧يونيـه  / حزيـران ٢٦-١٧والاتجار غـير المشـروع بهـا، فيينـا،        

، الفصـل الأول،  )A.87.I.18منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع        (
 .الفرع ألف

 .، المرفق١٧/٢ -انظر القرار د إ  )٧٢(
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سيما التوصيات الواردة  لاو،  تنفيذا تاما)٥٥(٤٥/١٧ و
 فيهما؛
تعزيز التعاون مع الدول الأعضاء، ومع برامج  )ب( 

الاتها ذات الصلة، وكذلك مع الأمم المتحدة وصناديقها ووك
المنظمات والوكالات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية 
ذات الصلة، وتقديم المساعدة، عند الطلب، على تنفيذ 

 النتائج التي أسفرت عنها الدورة الاستثنائية؛
زيادة مساعدته التقنية، في حدود التبرعات  )ج( 

 أجل خفض زراعة المتاحة، إلى البلدان التي تبذل جهودا من
على محاصيل المخدرات غير المشروعة بوسائل منها 

اعتماد برامج إنمائية بديلة، واستكشاف آليات الخصوص 
 جديدة وابتكارية للتمويل؛

طلاع ــله الاض تخصيص موارد كافية تتيح )د( 
لتنفيذ الإعلان  )٥١(لجال تطبيق خطة العمـبدوره في م

الخاص بالمبادئ التوجيهية لخفض الطلب على 
، مع الحفاظ على التوازن بين برامج خفض )٥٢(المخدرات

 العرض والطلب؛
تعزيز الحوار والتعاون مع المصارف الإنمائية  )هـ( 

لية كي يتسنى المتعددة الأطراف ومع المؤسسات المالية الدو
لها الاضطلاع بأنشطة الإقراض والبرمجة المتصلة بمكافحة 
المخدرات في البلدان المهتمة والمتضررة بغية تنفيذ النتائج 
التي أسفرت عنها الدورة الاستثنائية، وإبقاء لجنة المخدرات 

 على علم بما يحرز من تقدم آخر في هذا المجال؛
نها الدورة مراعاة النتائج التي أسفرت ع )و( 

الاستثنائية، وتضمين تقريره عن الاتجار غير المشروع 
بالمخدرات، تقييما مستكملا وموضوعيا وشاملا للاتجاهات 
السائدة على نطاق العالم في الاتجار غير المشروع بالمخدرات 
والمؤثرات العقلية وعبورها، بما في ذلك الأساليب والمسالك 

وسائل الكفيلة بتحسين المستخدمة، والتوصية بالطرق وال
قدرة الدول الموجودة على طول تلك المسالك على التصدي 

 لجميع جوانب مشكلة المخدرات؛
 وتضمينه التقرير العالمي للمخدراتنشر  )ز( 

معلومات شاملة ومتوازنة عن مشكلة المخدرات العالمية، 

والبحث عن موارد إضافية من خارج الميزانية لنشره بجميع 
 سمية؛اللغات الر

 جميع الحكومات على أن تقدم الدعم تحث - ٤ 
المالي والسياسي على أوفى وجه ممكن إلى البرنامج بتوسيع 
قاعدة الجهات المانحة وزيادة التبرعات، وخصوصا المساهمات 

له مواصلة أنشطة التعاون  للأغراض العامة، لكي يتسنى
 يزها؛التنفيذي والتقني التي يضطلع بها وتوسيع نطاقها وتعز

 بالهيئة الدولية لمراقبة المخدرات زيادة تهيب - ٥ 
الجهود المبذولة لتنفيذ جميع ولاياتها بمقتضى الاتفاقيات 
الدولية لمكافحة المخدرات ومواصلة التعاون مع الحكومات، 

 بوسائل منها إسداء المشورة للدول الأعضاء التي تطلبها؛
فية  أن الهيئة تحتاج إلى موارد كاتلاحظ - ٦ 

تحث الدول الأعضــاء فإنها للاضطلاع بجميع ولاياتها، ولهذا 
على الالتزام ببذل جهود مشتركــة لتخصيص موارد وافيــة 
وكافيــــة في الميزانية للهيئــة، وفقا لقرار المجلس الاقتصادي 

، ١٩٩٦يوليه / تموز٢٣ المؤرخ ١٩٩٦/٢٠والاجتماعي 
ة بوسائل منها وتؤكد ضرورة الحفاظ على قدرات الهيئ

يوفره الأمين العام من موارد مناسبة، وما يقدمه البرنامج  ما
 من دعم تقني كاف؛

أهمية اجتماعات رؤساء الوكالات  تؤكد - ٧ 
الوطنية لإنفاذ القوانين الخاصة بالمخدرات، في جميع مناطق 
العالم، وأهمية اللجنة الفرعية المعنية بالاتجار غير المشروع 

لمسائل ذات الصلة في الشرقين الأدنى والأوسط بالمخدرات وا
 على مواصلة الإسهام همالتابعة للجنة المخدرات، وتشجع

في تعزيز التعاون الإقليمي والدولي، مع مراعاة النتائج التي 
 أسفرت عنها الدورة الاستثنائية؛

، ومع )٧٣(بتقرير الأمين العام علما تحيط - ٨ 
ر متكاملة، تطلب إلى مراعاة التشجيع على إعداد تقاري

الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة 
والخمســـين تقريرا عن التقييم الخمسي لتنفيذ النتائج الــتي 

في ذلك  أسـفرت عنها الدورة الاستثنائية العشرون، بما
_______________ 

)٧٣( A/57/127. 



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–ا خامس

 

479 

يتعلق بخطة عمل تنفيذ الإعلان الخاص بالمبادئ التوجيهية  ما
 استنادا إلى تقرير لجنة ،على المخدراتلخفض الطلب 

المخدرات عن دورتها السادسة والأربعين وعن تنفيذ هذا 
 .القرار

 
 ٥٧/١٧٥القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
، )٧٤()٣٤، الفقـرة    A/57/549(، على أساس توصـية اللجنـة        ٢٠٠٢

 عــــن ٢٩ وامتنـــاع  ٧ مقابــــل ١٣٦بتصـــويت مســــجل بأغلبيـــة   
 :التصويت، على النحو التالي

ــدون ــا، :المؤيــ ــتين،   إثيوبيــ ــان، الأرجنــ ــا، الأردن، أذربيجــ أرمينيــ
إريتريا، إسبانيا، أفغانستان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة المتحـدة،           

أندورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا،         أنتيغوا وبربودا،   
الجديــدة، بــاراغواي، باكســتان،   أوكرانيــا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا    

بـروني دار السـلام، بليـز،       البرتغـال،   البحرين، البرازيل، بربـادوس،     
بــــنن، بوتــــان، بوتســــوانا، بوركينــــا فاصــــو، بنمــــا، بــــنغلاديش، 

تايلنـــد، تركيـــا، ترينيـــداد بـــيلاروس، بـــيرو، بورونـــدي، بوليفيـــا، 
، جامايكـــا،  ليشـــتي–تيمـــور وتوبـــاغو، توغـــو، تـــونس، تونغـــا،  

ــر، الجزا ــهاما، جــزر القمــر،   ئ ــة  جــزر الب جــزر ســليمان، الجماهيري
العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة التشـــيكية، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة،  
ــة،      ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــورية، جمهوريـ ــة السـ ــة العربيـ الجمهوريـ

ـــزانياجمهوريــة  ــا الشــعبية الديمقراطيــة،   تن  المتحــدة، جمهوريــة كوري
بية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية      جمهورية لاو الديمقراطية الشع   

ــوتي، دومينيكــا،    ــا، جيب ــرأس الأخضــر،  الســابقة، جنــوب أفريقي ال
، سـانت   برينسيبـيرومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي و      

فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سـري لانكـا، سـلوفاكيا،           
ن، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام، ســيراليو 

طاجيكسـتان، عمـان، غـابون،      الصين،  الصومال،  شيلي،  سيشيل،  
غامبيا، غانا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية،              

، فييــــت نــــام، قــــبرص، قطــــر، قيرغيزســــتان، فنـــــزويلاالفلــــبين، 
كـــوت ديفـــوار،  كوبـــا، الكـــاميرون، كمبوديـــا،  كازاخســـتان، 

ويــــت، كينيــــا، لبنــــان، الككوســــتاريكا، كولومبيــــا، الكونغــــو، 
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصـى بـه في تقريـر اللجنـة               )٧٤(
 الأعضــاء في بالنيابــة عــن الــدول (فنـــزويلاإســبانيا، : البلــدان التاليــة

ـــ    ، ) والصـــين٧٧الأمـــم المتحـــدة الـــتي هـــي أعضـــاء في مجموعـــة الـ
 .المكسيك، اليونان

ليختنشـــتاين، ليســـوتو، مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مصـــر، المغـــرب،  
المكسيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية، منغوليـا،             
موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار، ميكرونيزيــا 

ــات( ــا، هــايتي،    ) الموحــدة- ولاي ــال، نيجيري ــاورو، نيب ــا، ن ، ناميبي
 يمن، يوغوسلافيا، اليونان هندوراس، الالهند،

أسـتراليا، إسـرائيل، جمهوريـة كوريـا، كنـدا، هولنـدا،            : المعارضون
 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان

الاتحـــــاد الروســـــي، إســـــتونيا، ألبانيـــــا، ألمانيـــــا، : الممتنعـــــون
ــا،    ــا، بلغاريـ ــالاو، بلجيكـ ــلندا، بـ ــدا، آيسـ ــتان، آيرلنـ أوزبكسـ

بولندا، جورجيـا، الـدانمرك، سـان مـارينو،         البوسنة والهرسك،   
، فرنسـا، فنلنـدا، كرواتيـا، لاتفيـا،         سويسراسلوفينيا، السويد،   

لكســــمبرغ، ليتوانيــــا، المملكــــة المتحــــدة لبريطانيــــا العظمــــى 
 ويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغارياوآيرلندا الشمالية، النر

 
 للبحــــث الــــدولي المعهــــد عمــــل مســــتقبل - ٥٧/١٧٥

 بالمرأة النهوض أجل من والتدريب
 ،العامة الجمعية إن 
يما ـس أن، ولاـها السابقة بهذا الشـ إلى قراراتيرـتش إذ 

، ٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول ٢٣ المؤرخ ٥٥/٢١٩رار ـالق
ديسمبر /ون الأولـــــ كان١٩ؤرخ ـــــ الم٥٦/١٢٥رار ـــــوالق

٢٠٠١، 
 ،٥٦/١٢٥ إلى أنها قررت، في قرارها أيضا تشير وإذ 

إنشاء فريق عامل مكلف بتقديم توصيات إلى الجمعية العامة 
بشأن مستقبل عمل المعهد الدولي للبحث والتدريب من 

 أجل النهوض بالمرأة،
 بتقرير الفريق العامل عن مستقبل عمل ترحب - ١ 

، )٧٥(المعهد الدولي للبحث والتدريب من أجل النهوض بالمرأة
يد على أمور من جملتها الذي يعيد فيه الفريق العامل التأك

ولاية المعهد في مجال المساواة بين الجنسين والنهوض بالمرأة، 
 ويشدد على ضرورة إصلاح المعهد وتنشيطه؛

_______________ 

)٧٥( A/57/330 و Add.1. 
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 توصيات الفريق العامل بشأن مستقبل تتبنى - ٢ 
 وتطلب إلى الأمين العام تنفيذ التدابير التي ،عمل المعهد

 ؛)٧٦(أوصى بها الفريق العامل في هذا الصدد
 تمديد ولاية الفريق العامل الذي أنشأته تقرر - ٣ 

 من أجل متابعة ٥٦/١٢٥الجمعية العامة بموجب قرارها 
 أعلاه، بالتشاور الوثيق ٢تنفيذ التدابير المشار إليها في الفقرة 

 مع الأمين العام؛
 أعلاه ٢بأن التدابير المشار إليها في الفقرة  تقر - ٤ 

و المبين في سياق برنامج الأمين ـــينبغي أن تنفذ على النح
 / تموز١٤روض في تقريره المؤرخ ــام الإصلاحي المعـــالع

واردة في الفرع ـات الــا للتوصيـــ، ووفق)٧٧(١٩٩٧يوليه 
  دال من التقرير؛- السادس
 المعهد على تكثيف جهوده لجمع الأموال تحث - ٥ 

 الخاصة، وتنويع مصادر تمويله لتشمل في جملة أمور المؤسسات
 وأشكال التعاون بين الوكالات والمؤسسات؛

 الأهمية الحيوية للتبرعات المالية التي تؤكد - ٦ 
تقدمها الدول الأعضاء إلى صندوق الأمم المتحدة الاستئماني 
للمعهد الدولي للبحث والتدريب من أجل النهوض بالمرأة 

 بغية تمكينه من الاضطلاع بولايته؛
اء على التبرع للصندوق  الدول الأعضتحث - ٧ 

 سيما أثناء الفترة الانتقالية الحرجة؛ لاو ،الاستئماني
إلى الفريق العامل أن يقدم تقريرا أوليا  تطلب - ٨ 

 أعلاه إلى ٢بشأن متابعة تنفيذ التدابير المشار إليها في الفقرة 
لجنة وضع المرأة في دورتها السابعة والأربعين، وأن يقدم 

صوص الموضوع نفسه إلى الجمعية العامة في تقريره النهائي بخ
 دورتها الثامنة والخمسين؛

 : إلى الأمين العامتطلب - ٩ 
أن يعيِّن بدون تأخير وبالتشاور مع الفريق  )أ( 

العامل، مديرا يتم اختياره من بين المرشحين الذين ثبتت 
_______________ 

)٧٦( A/57/330 ٥٧، الفقرة. 
)٧٧( A/51/950 و Corr.1. 

درايتهم وخبرتهم في مجالات منها المسائل الجنسانية والأبحاث 
 اعية؛الاجتم
أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة  )ب( 

 .والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
 

 ٥٧/١٧٦القرار 
 / كانون الأول١٨، المعقودة في ٧٧اتخذ في الجلسة العامة 

، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر 
)A/57/549 ٧٨()٣٤، الفقرة( 

 
 والفتيات اءبالنس الاتجار - ٥٧/١٧٦

 ،العامة الجمعية إن 
 المبادئ الواردة في الإعلان العالمي تأكيد تعيد إذ 

واتفاقية القضاء على جميع أشكال ، )٧٩(لحقوق الإنسان

_______________ 

ــة      )٧٨( ــر اللجن ــه في تقري اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى ب
إريتريـا، إسـبانيا،    ، أرمينيا،   أذربيجان، الأرجنتين إثيوبيا،  : البلدان التالية 

إسـرائيل، أفغانســتان، إكـوادور، ألمانيــا، أنـدورا، إندونيســيا، أوكرانيــا،    
، آيسلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، البرتغـال،        ) الإسلامية -جمهورية  (إيران  

بــنن، بوتــان، بنمــا، بــروني دار الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بــنغلاديش،  
بـيلاروس،  بولندا، بيرو،   ة والهرسك،   بوركينا فاصو، بوروندي، البوسن   

تايلنــد، ترينيـــداد وتوبـــاغو، توغــو، جامايكـــا، الجمهوريـــة التشـــيكية،   
الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنـزانيا       
ــدونيا     ــة مقــ ــعبية، جمهوريــ ــة الشــ ــة لاو الديمقراطيــ ــدة، جمهوريــ المتحــ

وفا، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي،  اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولــد 
رومانيا، سان مارينو، السلفادور، سـلوفينيا،      الرأس الأخضر،   الدانمرك،  

شــيلي، الصــين، ، ســيراليون، سويســراالســنغال، ســوازيلند، ســورينام،  
ــا   ــا، غواتيمــالا، غيني ــدا، فيجــي،   -غان ـــزويلا، فنلن  بيســاو، الفلــبين، فن

وديـــا، كوســـتاريكا، الكـــاميرون، كرواتيـــا، كمبفييـــت نـــام، قـــبرص، 
كينيـــا، لاتفيـــا، لكســـمبرغ، ليبريـــا، ليختنشـــتاين، ماليزيـــا، الكونغـــو، 

مدغشـــقر، المكســـيك، مـــلاوي، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى  
يرلنـــدا الشـــمالية، منغوليـــا، موزامبيـــق، مونـــاكو، ميانمـــار، ناميبيـــا،  آو

نغاريــا، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، هــايتي، ه   النمســا، النــرويج، 
 .هولندا، اليابان، اليونان

 ).٣ -د ( ألف ٢١٧القرار  )٧٩(
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، والعهدين الدوليين الخاصين بحقوق )٨٠(التمييز ضد المرأة
، واتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب )٨١(الإنسان

، )٨٢(المهينة لقاسية أو اللاإنسانية أوالمعاملة أو العقوبة ا
، وإعلان القضاء على العنف ضد )٨٣(واتفاقية حقوق الطفل

 ،)٨٤(المرأة
 باعتماد الجمعية العامة للبروتوكولين ترحب وإذ 

سيما البروتوكول  ، ولا)٨٥(الاختياريين لاتفاقية حقوق الطفل
ية عن الاختياري بشأن بيع الأطفال وبغاء الأطفال والمواد الإباح

 ،٢٠٠٢يناير / كانون الثاني١٨، الذي بدأ نفاذه في الأطفال
 باعتماد الجمعية العامة للبروتوكول أيضا ترحب وإذ 

الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد 
ديسمبر / كانون الأول٢٢ الذي بدأ نفاذه في )٨٦(المرأة

٢٠٠٠، 
أن مشكلة إلى جميع القرارات السابقة بش تشير وإذ 

الاتجار بالنساء والفتيات التي اعتمدتها الجمعية العامة ولجنة 
وضع المرأة ولجنة حقوق الإنسان ولجنة منع الجريمة والعدالة 
الجنائية، وكذلك إلى اتفاقية قمع الاتجار بالأشخاص 

، والاستنتاجات المعنية بالعنف ضد )٨٧(واستغلال دعارة الغير
ها الثانية ـرأة في دورتـوضع المرتها لجنة ـالمرأة التي أق

، وتوصيات الفريق ١٩٩٨مارس / آذار١٣في  )٨٨(والأربعين

_______________ 

 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )٨٠(
 .، المرفق)٢١ -د ( ألف ٢٢٠٠القرار  )٨١(
 .، المرفق٣٩/٤٦القرار  )٨٢(
 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )٨٣(
 .٤٨/١٠٤انظر القرار  )٨٤(
 .٥٤/٢٦٣القرار انظر  )٨٥(
 .، المرفق٥٤/٤القرار  )٨٦(
 ).٤ -د  (٣١٧القرار  )٨٧(
 ،الوثائق الرسميــة للمجلــــس الاقتصـــادي والاجتماعـــي       : انظـــر )٨٨(

ــم ١٩٩٨ ــق رقـــ ــويب٧، الملحـــ ، )2 و Corr.1  و(E/1998/27 ان والتصـــ
 .الفصل الأول

 التي أقرتها اللجنة )٨٩(العامل المعني بأشكال الرق المعاصرة
 / آب٢١ في )٩٠(الفرعية المعنية بمنع التمييز وحماية الأقليات

 دورتها الخمسين، أثناء ١٩٩٨ أغسطس
 بشأنمم المتحدة لى إعلان الأإ أيضا تشير وإذ 
سيما التصميم الذي أعرب عنه رؤساء  ، ولا)٩١(الألفية

الدول والحكومات لتكثيف الجهود من أجل مكافحة الجريمة 
المنظمة عبر الوطنية بجميع أبعادها، بما في ذلك الاتجار 

 بالأشخاص،
 النتائج والالتزامات المتعلقة بالاتجار تأكيد تعيد وإذ 

ادرة عن المؤتمرات ومؤتمرات القمة التي بالنساء والفتيات الص
تعقدها الأمم المتحدة، بما في ذلك المؤتمر العالمي لحقوق 

، ومؤتمر )٩٣(كان والتنميةـ والمؤتمر الدولي للس،)٩٢(الإنسان
، والمؤتمر العالمي الرابع )٩٤(القمة العالمي للتنمية الاجتماعية

نائية المعنية ، ودورة الجمعية العامة الاستث)٩٥(المعني بالمرأة
  وعمليات متابعتها،)٩٦(بالطفل

_______________ 

ـــل الثــاني، E/CN.4/1999/4-E/CN.4/Sub.2/1998/45انظــر  )٨٩( ، الفصـ
ــرار    ــف، الق ــرع أل ــرع E/CN.4/Sub.2/1998/14 و، ١٩٩٨/١٩الف ، الف

 . باء-السادس 
أعيــدت تســميتها فيمــا بعــد باللجنــة الفرعيــة لتعزيــز وحمايــة   )٩٠(

انظـــر مقـــرر المجلـــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي  (حقـــوق الإنســـان 
١٩٩٩/٢٥٦.( 

 .٥٥/٢انظر القرار  )٩١(
)٩٢( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
 ١٣-٥، القــاهرة،  تقريــر المــؤتمر الــدولي للســكان والتنميــة     )٩٣(

ــول ــبتمبر /أيلـ ــور (١٩٩٤سـ ــع  اتمنشـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ  الأمـ
A.95.XIII.18( المرفق١، الفصل الأول، القرار ،. 

تقريــر مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة الاجتماعيــة، كوبنــهاغن    )٩٤(
 الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع         اتمنشور (١٩٩٥مارس  / آذار ١٢-٦

A.96.IV.8(المرفقان الأول والثاني١قرار ، الفصل الأول، ال ،. 
 ١٥-٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين        )٩٥(

ــول ــبتمبر /أيلـ ــور (١٩٩٥سـ ــع  اتمنشـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ  الأمـ
A.96.IV.13( المرفقان الأول والثاني١، الفصل الأول، القرار ،. 

 .، المرفق٢٧/٢ –القرار د إ  )٩٦(



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–خامسا 

 

482 

 بإدراج الجرائم المتصلة بنوع الجنس في نظام تقر وإذ 
 الذي بدأ نفاذه )٩٧(روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

 ،٢٠٠٢يوليه / تموز١في 
 باعتماد الجمعية العامة في تشرين ترحب وإذ 
فحة الجريمة كاالأمم المتحدة لم لاتفاقية ٢٠٠٠نوفمبر /الثاني

، ين المكملين لهابروتوكولالو )٩٨(المنظمة عبر الوطنية
خاص،  وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشسيما بروتوكول منع ولا
، وبروتوكول مكافحة تهريب )٩٩(اصة النساء والأطفالبخو

 ،)١٠٠(المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو
 بضرورة التصدي لأثر العولمة على مشكلة تسلم وإذ 

 سيما الفتيات،  ولا،الاتجار بالنساء والأطفال
 أن العنف الجنسي والاتجار جديد من تؤكد وإذ 

بالنساء والفتيات لأغراض الاستغلال الاقتصادي، 
والاستغلال الجنسي عن طريق البغاء وغيره من أشكال 
الاستغلال الجنسي وأشكال الرق المعاصرة تشكل انتهاكات 

 خطيرة لحقوق الإنسان،
 إزاء تزايد عدد النساء القلق بالغ يساورها ذوإ 

، من البلدان النامية ومن بعض البلدان التي تمر الأطفالو
اتجاه  في م يجري الاتجار بهالذيناقتصاداتها بمرحلة انتقالية، 

البلدان المتقدمة النمو، وكذلك داخل المناطق والدول وفيما 
مشكلة بينها، وإذ تدرك أن الصبية هم أيضا من ضحايا 

 الاتجار،
 بأن ضحايا الاتجار معرضون بصفة خاصة تسلم وإذ 

 الأجانب والتعصب اهيةللعنصرية والتمييز العنصري وكر
 المرتبط بذلك،

_______________ 

لمـؤتمر الأمـم المتحـدة الدبلوماسـي للمفوضـين          الوثائق الرسمية    )٩٧(
ــني بإنش ـــالمعـ ـــاء محكـــ ــا،   ـــ ــة، رومـ ــة دوليـ ــران١٥مة جنائيـ  / حزيـ

 الوثــائق الختاميــة : ، المجلــد الأول١٩٩٨يوليــه / تمــوز١٧ – يونيــه
 .، الفرع ألف)A.02.I.5منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (
 .، المرفق الأول٥٥/٢٥القرار  )٩٨(
 . نفسه، المرفق الثانيالمرجع )٩٩(
 .المرجع نفسه، المرفق الثالث )١٠٠(

 بأن النساء والأطفال الذين وقعوا ضحية تقر وإذ 
الاتجار يعانون مزيدا من الحرمان والتهميش بسبب النقص 

عتراف بحقوقهم العام في المعرفة أو الوعي وعدم الا
 العقبات التي يواجهونها كذلك بسببوبوقوعهم ضحايا، و

للحصول على المعلومات واستخدام آليات الانتصاف في 
الحالات التي تُنتهك فيها حقوقهم، وأنه يتعين اتخاذ تدابير 

 لحمايتهم وزيادة وعيهم،خاصة 
 بأهمية آليات التعاون الثنائي ودون تسلم وإذ 

يمي وبمبادرات الحكومات والمنظمات الإقليمي والإقل
الحكومية الدولية وغير الحكومية لتعالج داخل منطقتها 

 سيما الفتيات، لاومشكلة الاتجار بالنساء والأطفال، 
 بجهود الحكومات والمنظمات الحكومية ترحب وإذ 

الدولية وغير الحكومية في وضع برامج لمكافحة الاتجار 
 لفتيات،سيما النساء وا بالأشخاص ولا

 بالعمل الذي تضطلع به المنظمات الحكومية تقر وإذ 
الدولية والمنظمات غير الحكومية في جمع المعلومات عن 
حجم مشكلة الاتجار ومدى تعقدها، وفي توفير الحماية 
والمساعدة للنساء والأطفال المتجر بهم، وفي تأمين عودتهم 

 الطوعية إلى بلدانهم الأصلية،
هود العالمية، بما في ذلك التعاون  بأن الجتسلم وإذ 

الدولي وبرامج المساعدة التقنية، للقضاء على الاتجار 
اصة النساء والأطفال، تتطلب التزاما بخبالأشخاص، و

 جميع حكومات بلدان جانبسياسيا قويا وتعاونا نشطا من 
 والمقصد،العابر المنشأ والمرور 

ومتعدد  بأنه يتعين اتباع نهج شامل أيضا تسلم وإذ 
التخصصات من أجل الوقاية والعلاج وإعادة الإدماج وبأن 
جميع الأطراف بمن فيهم العاملون في مجال القضاء وإنفاذ 
القوانين، وسلطات الهجرة، وضحايا الاتجار وأسرهم، 
والمنظمات غير الحكومية، والمجتمع المدني ينبغي أن يتعاونوا 

 من أجل تطوير هذا النهج،
إزاء تزايد استخدام  القلق غببال تشعر وإذ 

تكنولوجيات المعلومات الحديثة، بما في ذلك الإنترنت، 
استغلال بغاء الغير، والمواد الإباحية عن الأطفال، لأغراض 
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والولع الجنسي بالأطفال، وغير ذلك من أشكال الاستغلال 
الجنسي للأطفال، والاتجار بالنساء في الزواج، والسياحة 

 الجنسية،
ازدياد أنشطة إزاء  القلق شديد ورهايسا وإذ 

التنظيمات الإجرامية عبر الوطنية وغيرها التي تجني أرباحا من 
الاتجار بالنساء والأطفال على الصعيد الدولي، دون مراعاة 
للظروف الخطيرة واللاإنسانية التي يمرون بها وفي انتهاك 

 معايير الدولية،ـصارخ للقوانين المحلية وال
 ضرورة أن تكفل الحكومات أخرى ةمر تؤكد وإذ 

معاملة إنسانية موحدة للأشخاص الذين يتجر بهم، بما يتسق 
 ومعايير حقوق الإنسان،

 بتقرير الأمين التقدير مع علما تحيط - ١ 
 ؛)١٠١(العام

 بالخطوات التي تتخذها الهيئات المنشأة ترحب - ٢ 
معاهدات حقوق الإنسان، والمقررون الخاصون، بموجب 

ات الفرعية للجنة حقوق الإنسان، ومفوضية الأمم والهيئ
المتحدة لحقوق الإنسان، وغيرها من هيئات الأمم المتحدة 
والمنظمات الدولية والحكومية الدولية والمنظمات الحكومية، 
كل في نطاق ولايته، فضلا عن المنظمات غير الحكومية، من 
ها أجل التصدي لمشكلة الاتجار بالنساء والفتيات، وتشجع

على مواصلة القيام بهذا العمل وتبادل معارفها وأفضل 
 ممارساتها على أوسع نطاق ممكن؛

 بقرار لجنة وضع المرأة النظر في أيضا ترحب - ٣ 
حقوق ”دورتها السابعة والأربعين في الموضوع ذي الأولوية 

الإنسان للمرأة والقضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة 
 منهاج عمل بيجين والوثائق الختامية على النحو المحدد في

: ٢٠٠٠المرأة عام ’لدورة الجمعية العامة الاستثنائية المعنونة 
المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي 

_______________ 

)١٠١( A/57/170. 

 بالاتجار تتعلقسيشمل مسائل الذي ، )١٠٢(“ ‘والعشرين
 بالنساء والفتيات؛

ئمة  الحكومات على اتخاذ التدابير الملاتحث - ٤ 
في ذلك العوامل الخارجية، التي  للتصدي للعوامل الجذرية، بما

تشجع على الاتجار بالنساء والفتيات لأغراض البغاء وسائر 
أشكال المتاجرة بالجنس والزواج القسري والسخرة، وذلك 
من أجل القضاء على الاتجار بالنساء، بوسائل منها تعزيز 

لنساء والفتيات على التشريعات القائمة بغرض حماية حقوق ا
 نحو أفضل ومعاقبة الجناة بواسطة تدابير جنائية ومدنية؛

 الحكومات على استحداث وإنفاذ أيضا تحث - ٥ 
وتعزيز تدابير فعالة لمكافحة جميع أشكال الاتجار بالنساء 
والفتيات والقضاء عليها من خلال وضع استراتيجية شاملة 

تدابير اء القدرات وبنلمكافحة الاتجار تتضمن فيما تتضمن 
تشريعية وحملات وقائية وتبادل المعلومات ومساعدة 
الضحايا وحمايتهن وإعادة إدماجهن ومحاكمة جميع المجرمين 
الضالعين في هذه الأفعال، بمن فيهم الوسطاء، والقيام، 
حسب الاقتضاء، بوضع خطط وبرامج عمل وطنية لتحسين 

 جر بهن؛حماية النساء والفتيات المتّ
 الحكومات على النظر في التوقيع كذلك تحث - ٦ 

والتصديق على صكوك الأمم المتحدة القانونية ذات الصلة 
 عبرمثل اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة 

سيما بروتوكول  لاو ين المكملين لها،بروتوكولالو )٩٨(الوطنية
قمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص وبخاصة النساء منع و
 ، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد )٩٩(والأطفال

، والبروتوكول الاختياري )٨٣(، واتفاقية حقوق الطفل)٨٠(المرأة
، )٨٦(لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة

والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل عن بيع الأطفال 
كذلك ، و)٨٥(وبغاء الأطفال والمواد الإباحية عن الأطفال

 ، بالتمييز في العمالة والمهنتين منظمة العمل الدولية المتعلقتياتفاقي
، وبمنع أسوأ أشكال عمل )١١١  رقمالاتفاقية (١٩٥٨لعام 

_______________ 

 الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         :انظر )١٠٢(
 بــاء، ، الفــرع، الفصــل الأول(E/2002/27) ٧، الملحــق رقــم ٢٠٠٢

 .مشروع المقرر الثالث
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، لعام الأطفال واتخاذ إجراءات فورية للقضاء عليها
 ؛)١٨٢رقم الاتفاقية (١٩٩٩
 إبرام اتفاقات  الدول الأعضاء علىتشجع - ٧ 

ثنائية ودون إقليمية وإقليمية ودولية وكذلك القيام بمبادرات 
بما فيها المبادرات الإقليمية، لمعالجة مشكلة الاتجار بالنساء 
والفتيات، من قبيل خطة العمل لمنطقة آسيا والمحيط الهادئ 
الصادرة عن المبادرة الإقليمية الآسيوية لمكافحة الاتجار 

، ومبادرات )١٠٣(اصة النساء والأطفالبالأشخاص، وبخ
الاتحاد الأوروبي بشأن وضع سياسة وبرامج أوروبية شاملة 
بشأن الاتجار بالبشر، على النحو الوارد في استنتاجات 

 يومي ،اجتماع المجلس الأوروبي المنعقد في تامبيري، فنلندا
، وأنشطة )١٠٤(١٩٩٩أكتوبر / تشرين الأول١٦ و ١٥

لأمن والتعاون في أوروبا ومنظمة مجلس أوروبا ومنظمة ا
 الهجرة الدولية في هذا المجال؛

 بجميع الحكومات أن تجرّم جميع أشكال تهيب - ٨ 
سيما الفتيات، وأن تجعل  الاتجار بالنساء والأطفال، ولا

السلطات الوطنية المختصة في بلد المجرم الأصلي أو في البلد 
لمتورطين فيه، الذي حدث فيه الاعتداء تدين وتعاقب جميع ا

بمن فيهم الوسطاء، سواء كانوا من أهل البلد أو أجانب، 
وذلك وفقا للإجراءات القانونية المعمول بها، مع ضمان عدم 
معاقبة ضحايا تلك الممارسات على تعرضهم للاتجار، وأن 
تعاقب أصحاب السلطة الذين يثبت اعتداؤهم جنسيا على 

 ضحايا الاتجار الذين هم في رعايتهم؛
 الحكومات إلى النظر في إنشاء أو تعزيز تدعو - ٩ 

آلية وطنية للتنسيق، مثل تعيين مقرر وطني أو إقامة هيئة 
مشتركة بين الوكالات، بمشاركة المجتمع المدني، بما في ذلك 
المنظمات غير الحكومية، لتشجيع تبادل المعلومات وإعداد 

الاتجاهات تقارير عن البيانات والأسباب الجذرية والعوامل و
 سيما الاتجار بها؛ في مجال العنف ضد المرأة، ولا

_______________ 

 . المرفق،A/C.3/55/3انظر  )١٠٣(
ــاع المجلـــس الأو   )١٠٤( ــر اجتمـ ــامبيري، اســـتنتاجات  انظـ روبي بتـ

 .www.europa.eu.int: الموقع في الإنترنت). SN 200/99(الرئاسة 

 الحكومات وهيئات الأمم المتحدة تشجع - ١٠ 
ذات الصلة على أن تتخذ في حدود مواردها القائمة التدابير 

سيما  لاو ،الملائمة لزيادة وعي الجمهور بمسألة الاتجار
 الاتجار بالنساء والفتيات، ووعيه بالقوانين والأنظمة

والعقوبات المتصلة بهذه المسألة، وأن تؤكد أن الاتجار جريمة، 
 المتجر وذلك من أجل الحد من الطلب على النساء والأطفال

 ؛بهم
 الحكومات المعنية على أن تقوم، بالتعاون تحث - ١١ 

مع المنظمات الحكومية الدولية وغير الحكومية، بتقديم الدعم 
لى تعزيز الإجراءات وتخصيص الموارد للبرامج الرامية إ

اصة التثقيف والحملات الرامية إلى زيادة الوعي وبخالوقائية، 
 العام بالمسألة على الصعيدين الوطني والشعبي؛

،  بالحكومات المعنية أن تخصص المواردتهيب - ١٢ 
 لتقديم برامج شاملة تهدف إلى علاج حسب الاقتضاء،

، بما في ذلك  وتأهيلهن وإدماجهن في المجتمعضحايا الاتجار
عن طريق التدريب المهني، والمساعدة القانونية، والرعاية 
الصحية، واتخاذ تدابير للتعاون مع المنظمات غير الحكومية 
من أجل تقديم الرعاية الاجتماعية والطبية والنفسية 

 للضحايا؛
 الحكومات على أن تقوم، بالتعاون مع تشجع - ١٣ 

الحكومية، بتنظيم حملات المنظمات الحكومية الدولية وغير 
تستهدف توضيح الفرص والعراقيل والحقوق القائمة في حالة 
الهجرة لتمكين النساء من اتخاذ قرارات واعية والحيلولة دون 

 وقوعهن ضحايا للاتجار؛
 الحكومات على تكثيف تعاونها أيضا تشجع - ١٤ 

مع المنظمات غير الحكومية لوضع وتنفيذ برامج لتقديم 
لضحايا الاتجار وتدريبهن وإعادة إدماجهن في المشورة 
، وبرامج لتوفير المأوى والخطوط  على نحو فعالالمجتمع

الهاتفية المخصصة لتقديم المساعدة للضحايا أو لمن يحتمل أن 
 يصبحن ضحايا؛

 بالحكومات أن تتخذ خطوات لضمان تهيب - ١٥ 
جميع سيما النساء والفتيات، و لاوأن معاملة ضحايا الاتجار، 

سيما تلك التي  لاوالتدابير المتخذة ضد الاتجار بالأشخاص، 



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–ا خامس

 

485 

تؤثر في ضحايا هذا الاتجار، تُطبَّق مع مراعاة الاحترام 
الكامل لحقوق الإنسان الخاصة بهؤلاء الضحايا، وتتمشى مع 
مبادئ عدم التمييز المعترف بها دوليا، بما في ذلك منع التمييز 

 صاف القانونية الملائمة؛العنصري، وتوافر وسائل الانت
 الحكومات إلى اتخاذ خطوات، بما في تدعو - ١٦ 

ذلك برامج حماية الشهود، لتمكين النساء اللائي يقعن 
ضحايا للاتجار من تقديم شكاوى إلى الشرطة أو غيرها من 
السلطات، حسب الاقتضاء، ومن الحضور عند طلبهن من 

اح للنساء خلال ذلك قبل نظام العدالة الجنائية، وكفالة أن تت
الوقت إمكانية الحصول على ما يلزم من حماية ومساعدة 

 اجتماعية وطبية ومالية وقانونية؛
 الحكومات إلى أن تنظر، في سياق أيضا تدعو - ١٧ 

الإطار القانوني ووفقا للسياسات الوطنية، في الحيلولة دون 
سيما النساء والفتيات، بسبب  مقاضاة ضحايا الاتجار، ولا

دخول البلد المعني والإقامة فيه بصورة غير قانونية مع مراعاة 
 كونهن ضحايا الاستغلال؛

 الحكومات إلى تشجيع مقدمي كذلك تدعو - ١٨ 
خدمات الإنترنت على اتخاذ تدابير لفرض الضوابط الذاتية 
أو تعزيز الموجود منها، من أجل زيادة عنصر المسؤولية في 

ضاء على الاتجار بالنساء استخدام الإنترنت، بغية الق
 سيما الفتيات؛ والأطفال، ولا

سيما صناعة  لاو ،قطاع الأعمال تدعو - ١٩ 
السياحة وصناعة الاتصالات السلكية واللاسلكية، بما في 

 إلى التعاون مع ،ذلك منظمات وسائط الإعلام الجماهيرية
سيما  الحكومات للقضاء على الاتجار بالنساء والأطفال، ولا

 ات؛الفتي
 الحاجة إلى اتباع نهج عالمي للقضاء على تؤكد - ٢٠ 

الاتجار بالنساء والأطفال، والأهمية التي يكتسيها، في هذا 
الصدد، جمع البيانات بصورة منتظمة وإعداد دراسات شاملة 
باستخدام منهجية موحدة ومؤشرات محددة دوليا يتعين 

 للمقارنة، استحداثها ليتسنى جمع أرقام وافية بالغرض وقابلة
وتشجع الحكومات على وضع أساليب لجمع البيانات 

المؤشرات الموحدة وبشكل منتظم باستخدام تلك المنهجية 

ومواصلة استيفاء المعلومات المتصلة بالاتجار بالنساء 
 والفتيات، بما في ذلك تحليل أساليب عمل شبكات الاتجار؛

 الحكومات على تعزيز برامجها الوطنية تحث - ٢١ 
كافحة الاتجار بالنساء والفتيات عن طريق التعاون الثنائي لم

والإقليمي والدولي المستمر، آخذة بعين الاعتبار النهج 
الابتكارية وأفضل الممارسات، وتدعو الحكومات وهيئات 
الأمم المتحدة ومؤسساتها والمنظمات الحكومية الدولية 

 ببحوث والمنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص إلى القيام
ودراسات تعاونية ومشتركة عن الاتجار بالنساء والفتيات، 
يمكن أن تستخدم كأساس لوضع السياسات العامة أو 

 تغييرها في هذا المجال؛
 الحكومات، مرة أخرى، إلى أن تقوم، تدعو - ٢٢ 

بدعم من الأمم المتحدة، بوضع أدلة لتدريب الموظفين 
 بالمهن الطبية والمسؤولين المكلفين بإنفاذ القوانين والمشتغلين

القضائيين الذين يُعنَونَ بحالات النساء والفتيات اللواتي 
يتعرضن للاتجار، آخذة بعين الاعتبار البحوث والمواد الحالية 
المتعلقة بالضغط النفسي الناجم عن التعرض للصدمات، 
وأساليب التوجيه المعنوي التي تراعي الفوارق بين الجنسين، 

 وعيتهم بالاحتياجات التي تنفرد بها الضحايا؛وذلك بغية ت
 الحكومات على تقديم أو تعزيز التدريب تحث - ٢٣ 

للمسؤولين عن إنفاذ القوانين والهجرة وغيرهم من المسؤولين 
ذوي الصلة لمنع الاتجار بالأشخاص، وينبغي أن يركز 
التدريب على الوسائل المستخدمة في منع هذا الاتجار 

رين، وحماية حقوق الضحايا، بما في ذلك ومحاكمة المتاج
 وكفالة أن يضع التدريب أيضا ،المتاجرينمن ضحايا الحماية 

في الاعتبار ضرورة النظر في مسائل حقوق الإنسان والمسائل 
التي تراعي الأطفال والفوارق بين الجنسين، والتشجيع على 
التعاون مع المنظمات غير الحكومية وغيرها من المنظمات 

  الصلة، وعناصر أخرى في المجتمع المدني؛ذات
 الدول الأطراف في اتفاقية القضاء على تدعو - ٢٤ 

جميع أشكال التمييز ضد المرأة، واتفاقية حقوق الطفل، 
 إلى تضمين )٨١(والعهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان

تي تقدمها إلى اللجان المنشأة بموجب تقاريرها الوطنية، ال
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هذه الصكوك، معلومات وإحصاءات عن الاتجار بالنساء 
، والعمل على وضع منهجية وإحصاءات موحدة والفتيات

 ؛بهدف الحصول على بيانات قابلة للمقارنة
 إلى الأمين العام أن يقوم بتجميع تطلب - ٢٥ 

بعاد التدخلات والاستراتيجيات الناجحة في مواجهة الأ
سيما  المختلفة لمشكلة الاتجار بالنساء والأطفال، ولا

الفتيات، استنادا إلى التقارير والبحوث وغيرها من المواد من 
داخل الأمم المتحدة، بما في ذلك المكتب المعني بالمخدرات 

، وكذلك من خارج الأمم )١٠٥( بالأمانة العامةوالجريمة
اد بها، وأن يقدم المتحدة، بغرض الاستناد إليها والاسترش

تقريرا عن تنفيذ هذا القرار إلى الجمعية العامة في دورتها 
 ؛التاسعة والخمسين

 الأمين العام أن يدرج في إلى أيضا تطلب - ٢٦ 
تقريره إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والخمسين 

للأمم المتحدة ضد الاتجار /اقتراحات لتنظيم سنة دولية
ا النساء والفتيات، من أجل حماية سيم بالأشخاص، ولا

 .كرامتهن وحقوق الإنسان الخاصة بهن
 

 ٥٧/١٧٧القرار 
 كانون ١٨، المعقودة في ٧٧اتخذ في الجلسة العامة 

، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/549 ١٠٦()٣٤، الفقرة( 

 

_______________ 

 .المعروف سابقا بمكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة )١٠٥(
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )١٠٦(

ــة  ــدان التاليـ ــا، : البلـ ــودا،  إثيوبيـ ــوا وبربـ ــتان، أنتيغـ ــدا، باكسـ  أوغنـ
تايلنـد، ترينيـداد وتوبـاغو،      بـنن،   بنمـا،   بربادوس، بليز، بنغلاديش،    

الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة      جزر البـهاما،    تونس، جامايكا،   
 المتحـدة، دومينيكـا، سـانت    تنــزانيا الكونغو الديمقراطيـة، جمهوريـة    

فنسنت وجزر غرينـادين، سـانت كيتـيس ونيفـيس، سـانت لوسـيا،        
الصــين، ســوازيلند، ســورينام، ســيراليون، ســري لانكــا، الســنغال، 

غرينـادا، غيانــا، الفلــبين، كوبــا، كينيــا، ماليزيــا، المغــرب، مــلاوي،  
  .منغوليا، ناميبيا، هايتي

 المجتمع في اتنالمس حالة - ٥٧/١٧٧
 ،ةالعام الجمعية إن 
التزامات جميع الدول بتعزيز  جديد من تؤكد إذ 

وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية المنصوص عليها 
 ومبادئفي ميثاق الأمم المتحدة، وإذ تسترشد بمقاصد 

 صكوك حقوق الإنسان،
كانون  ٨ المؤرخ ٤٤/٧٦ هاإلى قرار تشير وإذ 
 ٥٦/١٢٦ات، وقرارها ن بشأن المس١٩٨٩ديسمبر /الأول

 بشأن حالة المسنات ٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٩المؤرخ 
في المجتمع، وقرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

ات ن بشأن المس١٩٨٢مايو /أيار ٤ المؤرخ ١٩٨٢/٢٣
مايو / أيار٢٣ المؤرخ ١٩٨٦/٢٦والجمعية العالمية للشيخوخة و 

 بشأن ١٩٨٩مايو / أيار٢٤ المؤرخ ١٩٨٩/٣٨  و١٩٨٦
مارس / آذار٢٠ المؤرخ ٣٦/٤وقرار لجنة وضع المرأة ات، نالمس

 ،)١٠٧(ات في التنميةن بشأن إدماج المس١٩٩٢
إلى نتائج الدورة الاستثنائية للجمعية  أيضا تشير وإذ 

المساواة بين الجنسين والتنمية : ٢٠٠٠المرأة عام ”العامة المعنونة 
 بيجين ، وإعلان)١٠٨(“والسلام في القرن الحادي والعشرين

 ات،نسيما أحكامهما المتعلقة بالمس ، ولا)١٠٩(عملالهاج ومن
الإعلان السياسي وخطة عمل  أن جديد من تؤكد وإذ 

 يقدمان طائفة )١١٠(٢٠٠٢مدريد الدولية للشيخوخة لعام 
عريضة من التوصيات الاجتماعية والسياسية والاقتصادية 

 ات،نلتحسين ظروف المس

_______________ 

 الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         :انظر )١٠٧(
 . جيمالفرع الفصل الأول، ،)E/1992/24 (٤، الملحق رقم ١٩٩٢

 .، المرفق٢٣/٣ - دإ القرار و المرفق،،٢٣/٢ –القرار دإ  )١٠٨(
 ١٥-٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،  )١٠٩(

 الأمـــم المتحـــدة، رقـــم المبيـــع اتمنشـــور(، ١٩٩٥ســـبتمبر /أيلـــول
A.96.IV.13( والثاني الأولان المرفق،١، الفصل الأول، القرار . 

خوخة، مدريــد، تقريــر الجمعيــة العالميــة الثانيــة للشــي: انظــر )١١٠(
 الأمم المتحدة، رقم المبيـع      اتمنشور( ٢٠٠٢أبريل  / نيسان ١٢-٨

A.02.IV.4(. 
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 ،سنين بأن عدد المسنات يفوق عدد المتسلم وإذ 
 وبأن حالة المسنات ،وهذا الفرق يتزايد مع التقدم في السن

في كل مكان يجب أن تكون أولوية بالنسبة لإجراءات 
 السياسة العامة،

 أن كفالة المساواة التامة بين المرأة منها وإدراكا 
والرجل تتطلب بالضرورة الاعتراف بأن أثر الشيخوخة على 

اعاة المنظور الجنساني في المرأة والرجل متفاوت وتعميم مر
 جميع السياسات والبرامج والتشريعات،

أن النساء يشكِّلن غالبية السكان  وإدراكا منها أيضا 
 ا هاماالمسنين في جميع بقاع العالم وأنهن يمثلن موردا بشري

 تحظ إسهاماته في خدمة المجتمع بالاعتراف الكامل، لم
ع ات في الاضطلانبتعاظم دور المس تسلم وإذ 

بالمسؤولية عن توفير الرعاية والمساعدة للمصابين بفيروس 
) الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /نقص المناعة البشرية
 سيما البلدان النامية، لعالم، ولافي بقاع شتى في ا

التحدي المزدوج الذي يمثله التقدم في  تؤكد وإذ 
السن والعجز، وإذ تؤكد أيضا أن للمسنين احتياجات 
صحية خاصة، وأنه مع تزايد معدل العمر المتوقع وارتفاع 

ات باتت الشواغل الصحية للمسنين تتطلب عناية نعدد المس
 خاصة ومزيدا من البحث،

ة الإحصاءات المتاحة بشأن حالة ل قتعي وإذ 
في ذلك البيانات  م بأهمية البيانات، بمالات، وإذ تسنالمس

ري في التخطيط الموزعة حسب السن والجنس، كعنصر جوه
 وتقييم السياسات،

 بأن النساء من جميع الأعمار، وبخاصة متسل وإذ 
ة الفرص أمامهن، بما لات، ما زلن يعانين من التمييز وقنالمس

 في ذلك الفرص التعليمية،
 أن الحكومات تتحمل المسؤولية الأولى في تؤكد وإذ 

واطنيها، اتية للتنمية الاقتصادية والاجتماعية لموتهيئة بيئة م
وإذ تلاحظ مع التقدير الإسهامات القيِّمة للمجتمع المدني، 
بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، في التنبيه إلى 

 ات،نالاحتياجات الخاصة للمس
بتقرير الجمعية العالمية الثانية  علما تحيط - ١ 

 ١٢ إلى ٨ في الفترة من ،للشيخوخة، التي انعقدت في مدريد

 وتقرير الأمين العام عن متابعة ،)١١٠(٢٠٠٢أبريل /نيسان
، وتدعو إلى بذل )١١١(الجمعية العالمية الثانية للشيخوخة
الرامية إلى التصدي العالمية الجهود من أجل تنفيذ خطة العمل 

سيما في  لاوللتحديات التي تشكلها شيخوخة سكان العالم، 
 ات؛نبالمسما يتعلق 
على أهمية تعميم المنظور الجنساني  تشدد - ٢ 

ات لدى نوالقيام في الوقت نفسه بمراعاة احتياجات المس
 رسم السياسات وتخطيط العمليات على جميع الصعد؛

على ضرورة القضاء على التمييز  أيضا تشدد - ٣ 
القائم على أساس الجنس والعمر وكفالة الحقوق المتساوية 

 جميع الأعمار وتمتعهن الكامل بها؛للنساء من 
 الحكومات والمنظمات الإقليمية تحث - ٤ 

والدولية، بما فيها منظومة الأمم المتحدة، وبالتعاون مع 
المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، حسب 
الاقتضاء، على الترويج لبرامج تستهدف الشيخوخة النشطة 

لال ومساواة ومشاركة وأمن الصحية التي تشدد على استق
ات وعلى الاضطلاع ببحوث وبرامج بحسب الجنس نالمس

 لتلبية احتياجاتهن؛
على ضرورة قيام الحكومات  تشدد - ٥ 

والمنظمات الإقليمية والدولية، بما فيها منظومة الأمم المتحدة، 
والمؤسسات المالية الدولية، بوضع بيانات بحسب العمر 

  وتحليلها ونشرها؛والجنس، وبتحسين جمعها
 باعتماد منتدى فالنسيا للباحثين ترحب - ٦ 

 جدول أعمال بحوث ٢٠٠٢أبريل /والأكاديميين في نيسان
 دعما لتنفيذ خطة عمل ،الشيخوخة للقرن الحادي والعشرين

 ؛)١١٠(٢٠٠٢مدريد الدولية للشيخوخة لعام 
كومات على اتخاذ إجراءات تمكن  الحتحث - ٧ 

من المشاركة مشاركة نشطة في الحياة من جميع كافة ات نالمس
جوانبها من خلال اضطلاعهن بأدوار متعددة في المجتمعات 
المحلية والحياة العامة واتخاذ القرارات، ومن وضع وتنفيذ 
سياسات وبرامج بالتعاون مع المجتمع المدني، بما في ذلك 

ن ك الحكومية، حسب الاقتضاء، بغية كفالة تمالمنظمات غير
_______________ 

)١١١( A/57/93. 
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ت من التمتع على نحو كامل بحقوق الإنسان وبحياة جيدة االمسن
 النوعية تمهيدا لإسهامهن في تحقيق مجتمع من جميع الأعمار؛

 الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة أن تناشد - ٨ 
تكفل إدراج احتياجات المسنات وتطلعاتهن وتجاربهن في 

 سياسات والبرامج الإنمائية؛جميع ال
 الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة تدعو - ٩ 

والمنظمات الدولية إلى النظر، أثناء تخطيطها الإنمائي، في 
ات في توفير الرعاية نزيادة المسؤوليات المنوطة بالمس

 الإيدز؛/ة البشريةـــوالمساعدة للمصابين بفيروس نقص المناع
عام أن يقدم إلى الجمعية  إلى الأمين التطلب - ١٠ 

العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 
 .القرار

  
 ٥٧/١٧٨القرار 
 كانون ١٨، المعقودة في ٧٧اتخذ في الجلسة العامة 

، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/549 ١١٢()٣٤، الفقرة( 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان      )١١٢(
ــة ــا، : التالي ــا،  إثيوبي ــا، إســبانيا،  أذربيجــان، أرميني إســرائيل، أســتراليا، إريتري

أنـــدورا، إندونيســـيا، أوروغـــواي،   يغـــوا وبربـــودا،  أنتإكـــوادور، ألمانيـــا،  
ــا،   ــدة،     آأوزبكســتان، أوكراني ــا الجدي ــابوا غيني ــا، ب ــدا، آيســلندا، إيطالي يرلن

بلجيكا، بلغاريا، بليز، بـنغلاديش،     البرتغال،  البرازيل، بربادوس،   باراغواي،  
بولنــدا، بـنن، بوتــان، بوتسـوانا، بوركينـا فاصــو، البوسـنة والهرسـك،      بنمـا،  
تايلند، تركيا، توغو، تونس، جامايكا، الجمهورية      بيلاروس،  بيرو،  يا،  بوليف

التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة         
تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية السـابقة،            

لـرأس الأخضــر،  اجمهوريـة مولـدوفا، جنــوب أفريقيـا، جورجيـا، الــدانمرك،     
رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان تومي وبرينسيبــي، سـانت فنسـنت            
وجــزر غرينــادين، ســانت كيتــيس ونيفــيس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، 

، سـيراليون،   سويسـرا السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـورينام، السـويد،          
 بيســاو، -ينيــا غامبيــا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غشــيلي، الصــين، 

فرنسا، الفلبين، فنـزويلا، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كازاخسـتان،     
كينيا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو،    كوبا،  الكاميرون، كرواتيا، كندا،    

لاتفيــا، لكســمبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مدغشــقر، المكســيك،       
ــا العظمــى    ــا،  آومــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــدا الشــمالية، منغولي يرلن
نيبـــال، نيجيريـــا،   النمســـا، موريشـــيوس، موزامبيـــق، ناميبيـــا، النـــرويج،    

 .نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان

ــ - ٥٧/١٧٨ ــز أشــكال يــعجم علــى القضــاء ةـاتفاقي  التميي
 المرأة ضد

 العامة، الجمعية إن 
 كانون ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٢٩ إلى قرارها تشير إذ 
، وقراراتها السابقة بشأن القضاء على ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 التمييز ضد المرأة،
 أن أحـــد مقاصد الأمم اعتبارهــا فــي تضع وإذ 

ق، هو  من الميثا٥٥ و ١المتحدة، كما وردت في المادتين 
العمل على تعزيز الاحترام على مستوى العالم لحقوق 
الإنسان والحريات الأساسية للجميع بلا تمييز من أي نوع، 

 بما في ذلك التمييز بسبب الجنس،
أنه ينبغي للمرأة وللرجل أن يشاركا  تؤكد وإذ 

بالتساوي في التنمية الاجتماعية والاقتصادية والسياسية، وأن 
في هذه التنمية، وأن يستفيدا بالتساوي من يسهما بالتساوي 

 تحسن ظروف الحياة،
 إلى إعلان وبرنامج عمل فيينا اللذين تشير وإذ 

يونيه / حزيران٢٥اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان في 
، واللذين أعاد فيهما المؤتمر تأكيد أن حقوق )١١٣(١٩٩٣

 العالمية الإنسان للمرأة والطفلة هي جزء من حقوق الإنسان
يتجزأ منها ولا يمكن فصله  غير قابل للتصرف فيه وجزء لا

 عنها،
 بالحاجة إلى اتباع نهج شامل ومتكامل تعترف وإذ 

إزاء تعزيز حقوق الإنسان للمرأة وحمايتها، يتضمن إدماج 
حقوق الإنسان للمرأة في صلب أنشطة الأمم المتحدة على 

 نطاق المنظومة،
تزامات المتعهد بها في الإعلان  الالتأكيد دــتعي وإذ 
 للدورة الاستثنائية )١١٥( والوثيقة الختامية)١١٤(السياسي

المساواة بين : ٢٠٠٠المرأة عام ”للجمعية العامة، المعنونة 
_______________ 

)١١٣( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
 .، المرفق٢٣/٢-القرار دإ )١١٤(
 .ق، المرف٢٣/٣-القرار دإ )١١٥(
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، “الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين
المتعلقتان باتفاقية القضاء ) د(و ) ج (٦٨سيما الفقرتان  ولا

 والبروتوكول )١١٦(أشكال التمييز ضد المرأةعلى جميع 
 ،)١١٧(الاختياري الملحق بها

بأن رؤساء الدول والحكومات عزموا في  تذكّر وإذ 
  على تنفيذ الاتفاقية،)١١٨(إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية

أن تمتع المرأة على قدم المساواة بجميع ب سلمت وإذ 
ة في حقوق الإنسان سيعزز إعمال حقوق الطفل، آخذ

ن تنفيذ ذ تقر بأاعتبارها الاحتياجات الخاصة للفتيات، وإ
اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وتنفيذ 

 )١٢٠( وبروتوكوليها الاختياريين)١١٩(اتفاقية حقوق الطفل
 يُعزز بعضهما بعضا،

بالتقدم المحرز في تنفيذ اتفاقية القضاء  ترحب وإذ 
د المرأة، وإن كانت تعرب عن على جميع أشكال التمييز ض
 قلقها إزاء التحديات المتبقية،

 بتزايد عدد الدول الأطراف في أيضا ترحب وإذ 
 الاتفاقية، الذي بلغ حتى الآن مائة وسبعين دولة،

 ببدء نفاذ البروتوكول الاختياري كذلك ترحب وإذ 
 ٢٢لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة في 

 ،٢٠٠٠ديسمبر /ولكانون الأ
 التوصية الصادرة عن اللجنة الاعتبار في تضع وإذ 

المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة والداعية إلى تضمين 

_______________ 

 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )١١٦(
 .، المرفق٥٤/٤القرار  )١١٧(
 .٥٥/٢انظر القرار  )١١٨(
 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )١١٩(
 .المرفقان الأول والثاني، ٥٤/٢٦٣القرار  )١٢٠(

، )١٢١(التقارير الوطنية معلومات عن تنفيذ منهاج عمل بيجين
  من ذلك المنهاج،٣٢٣وفقا للفقرة 

 في تقرير اللجنة عن دورتيها السادسة نظرت وقد 
 ،)١٢٢(شرين والسابعة والعشرينوالع

 إزاء كثرة عدد التقارير المتأخرة عن القلق تعرب وإذ 
والتي لا تزال متأخرة، وبخاصة التقارير الأولية، الأمر الذي 

 يشكل عائقا أمام التنفيذ الكامل للاتفاقية،
 عن حالة )١٢٣( بتقرير الأمين العامترحب - ١ 

 ؛)١١٦( ضد المرأةاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز
 لعدم تحقيق التصديق أملها خيبة عن تعرب - ٢ 

، وتحث جميع الدول ٢٠٠٠العالمي على الاتفاقية بحلول عام 
التي لم تصدق بعد على الاتفاقية أو لم تنضم إليها حتى الآن، 

 على أن تفعل ذلك؛
تثال الدول الأطراف  على أهمية امتشدد - ٣ 

امتثالا تاما لالتزاماتها المقررة بموجب الاتفاقية والبروتوكول 
 ؛)١١٧(الاختياري الملحق بها

بالتزايد السريع في عدد الدول  ترحب - ٤ 
 تسعةالأطراف في البروتوكول الاختياري، الذي بلغ حاليا 

، وتحث الدول الأطراف الأخرى في الاتفاقية وأربعين دولة
على النظر في أمر التوقيع على البروتوكول الاختياري 

 والتصديق عليه أو الانضمام إليه؛
بعقد الاجتماع غير الرسمي  أيضا ترحب – ٥ 

يونيه / حزيران١٧ في ،الأول للدول الأطراف في نيويورك
 ة التي توصل إليها؛لموفق، وبالنتائج ا٢٠٠٢

_______________ 

 ١٥-٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،  )١٢١(
ــول ــبتمبر /أيلـ ــور (١٩٩٥سـ ــم الم اتمنشـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــع  الأمـ بيـ

A.96.IV.13( المرفق الثاني١، الفصل الأول، القرار ،. 
ــدورة الســابعة    :  انظــر)١٢٢( ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي الوث

 .(A/57/38) ٣٨والخمسون، الملحق رقم 
)١٢٣( A/57/406 و Corr.1. 
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 بأن اللجنة المعنية بالقضاء على كذلك ترحب - ٦ 
التمييز ضد المرأة قد اعتمدت القواعد التي تنظم عملها في 
إطار البروتوكول الاختياري، كجزء من نظامها الداخلي 

 ؛)١٢٤(المنقح
 أن بعض الدول الأطراف قد عدلت تلاحظ – ٧ 

تحفظاتها، وتعرب عن الارتياح لسحب بعض التحفظات، 
ول الأطراف على أن تحد من مدى أي تحفظات وتحث الد

تسجلها على الاتفاقية، وأن تصوغ أي تحفظات من هذا 
القبيل بأكبر قدر ممكن من الدقة والإيجاز، وأن تكفل عدم 

 وأن ،تعارض أية تحفظات مع هدف الاتفاقية ومقصدها
تراجع دوريا تحفظاتها بهدف سحبها، وأن تسحب 

 ف الاتفاقية ومقصدها؛التحفظات التي تتعارض مع هد
منقحة باعتماد اللجنة مبادئ توجيهية  ترحب – ٨ 

 التقارير المقدمة من طول، وبخاصة بشأن )١٢٥(لتقديم التقارير
الدول الأطراف وبشأن تبسيط هيكل تلك التقارير 

 ومحتواها؛
إلى العدد الكبير من التقارير المتأخرة،  تشير - ٩ 

لدول الأطراف في الاتفاقية وبخاصة التقارير الأولية، وتحث ا
على بذل كل جهد ممكن لتقديم تقاريرها عن تنفيذ الاتفاقية 

  من الاتفاقية؛١٨في حينها وفقا للمادة 
الأمانة العامة على أن تقدم إلى الدول  تشجع – ١٠ 

الأطراف، بناء على طلبها، مزيدا من المساعدة التقنية في 
ولية، وتدعو الحكومات إعداد التقارير، وبخاصة التقارير الأ

 إلى الإسهام في هذه الجهود؛

_______________ 

ــدورة     )١٢٤( ــة، الــ ــة العامــ ــة للجمعيــ ــائق الرسميــ ــةالوثــ  السادســ
 .المرفق الأول، (A/56/38) ٣٨والخمسون، الملحق رقم 

ــدورة الســابعة والخمســون، الملحــق رقــم    المرجــع نفســه،)١٢٥(  ال
٣٨) A/57/38(المرفق ،. 

 الدول الأطراف إلى أن تستخدم تدعو – ١١ 
المساعدة التقنية التي تقدمها الأمانة العامة لتيسير إعداد 

 التقارير، وبخاصة التقارير الأولية؛
 في تناول  اللجنةلنجاح ارتياحها عن تعرب – ١٢ 

نت تنتظر من اللجنة النظر العدد الكبير من التقارير التي كا
 إلى ٥الفترة من فيها خلال الدورة غير العادية المعقودة في 

 ؛٢٠٠٢أغسطس /آب ٢٣
 اللجنة لما تقدمه من مساهمات في على تثني – ١٣ 

 التنفيذ الفعال للاتفاقية؛
 الدول الأطراف في الاتفاقية على بقوة تحث – ١٤ 

في أقرب وقت ممكن اتخاذ التدابير المناسبة لتيسير الوصول 
 من الاتفاقية ٢٠ من المادة ١ل الفقرة ــول تعديـــإلى قب
اذ ـــدأ نفـــي يبـــراف، كــدول الأطــــي الــــة ثلثـــبأغلبي

 ذا التعديل؛ــــه
 للجهود التي تبذلها اللجنة تقديرها عن تعرب – ١٥ 

لتحسين كفاءة أساليب عملها، ولعقد الحلقة الدراسية بشأن 
 إلى ٢٢في الفترة من  ،في لوند، السويداليب عمل اللجنة أس
وتشجع اللجنة على مواصلة بذل ، ٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٤

  في هذا الصدد؛هاجهود
لمشاركة اللجنة في  أيضا تقديرها عن تعرب – ١٦ 

بموجب الاجتماع الأول المشترك بين اللجان للهيئات المنشأة 
 العمل المتصلة معاهدات حقوق الإنسان بشأن أساليب

، المعقود في جنيف، بعملية تقديم التقارير من جانب الدول
 ؛٢٠٠٢حزيران / يونيه٢٨ إلى ٢٦في الفترة من 

 اللجنة على أن تواصل، في إطار تشجع – ١٧ 
ولايتها، الإسهام في الجهود المبذولة لتعزيز التعاون والتنسيق 

 معاهدات؛بموجب بين الهيئات المنشأة 
 إلى الأمين العام أن يقوم، وفقا لقرار تطلب – ١٨ 

أكتوبر / تشرين الأول٦ المـــؤرخ ٥٤/٤الجمعية العامة 
 ، بتوفير الموارد اللازمة، بما في ذلك الموظفون١٩٩٩
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 والمرافق، من أجل قيام اللجنة بمهامها بشكل فعال في إطار
اضطلاعها بولايتها الكاملة، واضعا في اعتباره على وجه 

 ء نفاذ البروتوكول الاختياري؛الخصوص بد
 الحكومات ومؤسسات وهيئات منظومة تحث – ١٩ 

الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية، والمنظمات غير 
الحكومية، على نشر الاتفاقية والبروتوكول الاختياري 

 الملحق بها؛
جميع الكيانات ذات الصلة في منظومة  تشجع – ٢٠ 

الحكومات والمنظمات الحكومية الأمم المتحدة، فضلا عن 
الدولية والمنظمات غير الحكومية، ومنظمات المرأة على وجه 
الخصوص، على أن تواصل حسب الاقتضاء، في حدود 
ولاياتها، مساعدة الدول الأطراف في تنفيذ الاتفاقية، بناء 
على طلبها، وتشجع الدول الأطراف، في هذا الصدد، على 

تامية إلى جانب التوصيات العامة إيلاء عناية للتعليقات الخ
 الصادرة عن اللجنة؛

جميع الكيانات ذات الصلة في منظومة  تشجع – ٢١ 
الأمم المتحدة على مواصلة العمل على تعزيز معرفة المرأة 

ا على ــــبصكوك حقوق الإنسان وتفهمها لها وقدرته
ا الاتفاقية والبروتوكول الاختياري ـــالانتفاع بها، وخصوص

 لحق بها؛الم
 بقيام الوكالات المتخصصة، بدعوة ترحب – ٢٢ 

من اللجنة، بتقديم تقارير عن تنفيذ الاتفاقية في المجالات التي 
تندرج في نطاق أنشطتها، وبمساهمة المنظمات غير الحكومية 
في أعمال اللجنة، وتشجع الوكالات المتخصصة على 

 مواصلة تقديم التقارير؛
العام أن يقدم إلى الجمعية إلى الأمين  تطلب – ٢٣ 

العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن حالة اتفاقية 
القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وعن تنفيذ هذا 

 .القرار
 

 ٥٧/١٧٩القرار 
 كانون ١٨، المعقودة في ٧٧اتخذ في الجلسة العامة 

نة ، دون تصويت، على أساس توصية اللج٢٠٠٢ديسمبر /الأول
)A/57/549 ١٢٦()٣٤، الفقرة( 

 
 المرتكبـة  الجرائم على القضاء أجل من العمل - ٥٧/١٧٩

 الشرف باسم المرأة ضد
 ،العامة الجمعية إن 
 التزام جميع الدول بتعزيز وحماية تأكيد تعيد إذ 

 بما في ذلك الحق في ،حقوق الإنسان والحريات الأساسية
النحو المنصوص  على ،الحياة والحرية والأمان على النفس

، وإذ تعيد أيضا )١٢٧(عليه في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان
بموجب صكوك حقوق الأطراف   الدولتأكيد التزامات
سيما العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية  الإنسان، ولا

، والعهد الدولي الخاص بالحقوق )١٢٨(والاجتماعية والثقافية

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )١٢٦(
ــة ــا، : البلـــدان التاليـ ــا، إثيوبيـ ــان، أرمينيـ ــبانيا، أذربيجـ ــا، إسـ إريتريـ

أنــدورا، أوروغــواي، إســتونيا، إســرائيل، ألبانيــا، ألمانيــا،  أســتراليا، 
يرلندا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة،         آأوغندا، أوكرانيا،   

ــاراغواي،  ــل، بـ ــال، البرازيـ ــا،  البرتغـ ــا، بلغاريـ ــا، بلجيكـ ــنن، بنمـ بـ
تايلنــد، تركيــا، الجمهوريــة التشــيكية،  بوليفيــا، بولنــدا، بوتســوانا، 

وريــــة  المتحــــدة، جمهتنـــــزانياالجمهوريــــة الدومينيكيــــة، جمهوريــــة 
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيـا،         

رومانيــا، زمبــابوي، ســاموا، الــرأس الأخضــر، جورجيــا، الــدانمرك، 
، ســان مــارينو، الســلفادور، ســلوفاكيا،    برينسيبـــيســان تــومي و 

ــويد،   ــورينام، السـ ــوازيلند، سـ ــلوفينيا، سـ ــراسـ ــيراليون، سويسـ ، سـ
 بيسـاو، فـانواتو،     -ادا، غواتيمالا، غينيـا     غامبيا، غانا، غرين  شيلي،  

ــا،  ـــزويلافرنســ ــي، قــــبرص،  فنــ ــدا، فيجــ ــدا، ، فنلنــ ــا، كنــ كرواتيــ
لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين،       كوستاريكا، كولومبيـا،    

ــا     مالطــة، مدغشــقر، المكســيك، مــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطاني
ــر  آالعظمــى و ــا، الن ــاكو، ناميبي ــدا الشــمالية، مون النمســا، ويج، يرلن

نيكاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة             
  .الأمريكية، يوغوسلافيا، اليونان

 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار  )١٢٧(
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )١٢٨(
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، واتفاقية القضاء على جميع أشكال )١٢٨(المدنية والسياسية
 ،)١٣٠(، واتفاقية حقوق الطفل)١٢٩(التمييز ضد المرأة

 )١٣١(إلى إعلان وبرنامج عمل فيينا تشير وإذ 
، فضلا )١٣٢(والإعلان المتعلق بالقضاء على العنف ضد المرأة

ؤتمر عن إعلان بيجين ومنهاج العمل اللذين اعتمدهما الم
، وإذ تشير إلى الوثيقة الختامية )١٣٣(العالمي الرابع المعني بالمرأة

المرأة عام ”للدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنونة 
المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن : ٢٠٠٠

 ،)١٣٤(“الحادي والعشرين
أن الجرائم المرتكبة ضد المرأة  اعتبارها في تضع وإذ 
لشرف تعد مسألة من مسائل حقوق الإنسان، وأن باسم ا

على الدول التزاما بأن تجتهد على النحو الواجب للحيلولة 
دون وقوع تلك الجرائم والتحقيق فيها ومعاقبة مرتكبيها 

 ينتهكذلك ب القيام  عدموتوفير الحماية للضحايا، وأن
يمنع  وأ  ويقوضهاوق الإنسان والحريات الأساسيةــــحق

 بها،التمتع 
على الحاجة لمعاملة جميع أشكال العنف  تشدد وإذ 

فيها الجرائم المرتكبة باسم   بمانساء والفتيات،المرتكب ضد ال
 الشرف، بوصفها أعمالا إجرامية يعاقب عليها القانون،

م الوافي للأسباب الجذرية ـأن عدم الفه تـعـي وإذ 
المرتكبة في ذلك الجرائم  لجميع أشكال العنف ضد المرأة، بما

باسم الشرف، التي تأخذ أشكالا متعددة، وعدم كفاية 
 يمثلان ،بهذا الضرب من ضروب العنفالبيانات المتعلقة 

لسياسات، على الصعيدين واع لتحليل القيام بعائقا أمام 
_______________ 

 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )١٢٩(
 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )١٣٠(
)١٣١( A/CONF.157/24 (Part I)،الفصل الثالث . 
 .٤٨/١٠٤انظر القرار  )١٣٢(
 ١٥-٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،  )١٣٣(

ــول ــبتمبر /أيلـ ــور (١٩٩٥سـ ــع  اتمنشـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ  الأمـ
(A.96.IV.13 والثاني الأولان، المرفق١، الفصل الأول، القرار . 

 .، المرفق٢٣/٣-القرار دإ )١٣٤(

الوطني والدولي، وأمام الجهود الرامية إلى القضاء على هذا 
 العنف،
والفتيات  لوقوع النساء عميق بقلق تشعر وإذ 

ضحايا لهذه الجرائم على النحو الموصوف في الأجزاء ذات 
قوق الإنسان واللجنة المعنية المعنية بحلجنة الالصلة من تقارير 

بالقضاء على التمييز ضد المرأة ولجنة حقوق الطفل ولجنة 
تشير في هذا و، الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

 ة الخاصة المقرر من تقريرالصدد إلى الأجزاء ذات الصلة
أسبابه و العنف ضد المرأة المعنية بمسألةللجنة حقوق الإنسان 

 ،)١٣٥(وعواقبه
 أن هذه الجرائم لا تتفق مع جميع القيم تؤكد وإذ 

 الدينية والثقافية،
 قرار لجنة حقوق الإنسان اعتبارها في تضع وإذ 
 ،)١٣٦(٢٠٠٢ أبريل/ نيسان٢٣ المؤرخ ٢٠٠٢/٥٢
ى أن القضاء على الجرائم المرتكبة ضد  علتشدد وإذ 

المرأة باسم الشرف يتطلب مزيدا من الجهود والالتزام من 
جانب الحكومات والمجتمع الدولي، بوسائل من بينها الجهود 
التعاونية الدولية، والمجتمع المدني، بما فيه المنظمات غير 
الحكومية، وعلى أن الأمر يتطلب إحداث تغييرات أساسية 

 المجتمع،السائدة في تجاهات الافي 
على أهمية تمكين المرأة ومشاركتها بفعالية  تركز وإذ 

في عمليات صنع القرار ورسم السياسات كإحدى الأدوات 
 الجرائم المرتكبة ضد المرأة باسم الشرف منعالحيوية في 

 ها،القضاء عليو
 :ترحب – ١ 
بالأنشطة والمبادرات التي تضطلع بها الدول  )أ( 

ض القضاء على الجرائم المرتكبة ضد المرأة باسم الشرف، بغر
بما في ذلك إقرار تعديلات للقوانين الوطنية ذات الصلة بهذه 

_______________ 

)١٣٥( E/CN.4/2002/83 ٣٧ - ٢١، الفقرات. 
 ،الوثائق الرسميـــة للمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي     : انظر )١٣٦(

 .ألف ، الفصل الثاني، الفرع)E/2002/23( ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
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الجرائم، والتنفيذ الفعال لهذه القوانين والتدابير التثقيفية 
والحملات والاجتماعية وغيرها التي تشمل حملات التوعية 

المبادرات التي تقوم ، فضلا عن الأنشطة والإعلامية الوطنية
بها الدول بهدف القضاء على جميع أشكال العنف الأخرى 

 ؛ضد المرأة
بما يُــبذل من جهود، مثل المشاريع المحددة،  )ب( 

من جانب هيئات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، بما في 
ذلك صندوق الأمم المتحدة للسكان، ومنظمة الأمم المتحدة 

مم المتحدة الإنمائي للمرأة، لمعالجة للطفولة، وصندوق الأ
مسألة الجرائم المرتكبة ضد المرأة باسم الشرف، وتشجعها 

 على تنسيق جهودها؛
 المجتمع المدني، بما في بالعمل الذي يضطلع به )ج( 

ذلك المنظمات غير الحكومية، كالمنظمات النسائية 
 والحركات الشعبية والأفراد، لزيادة التوعية بهذه الجرائم

 وبآثارها الضارة؛
 لأن المرأة لا تزال ضحية قلقها عن تعرب - ٢ 

 وإزاء استمرار حدوث ،لهذه الجرائم المرتكبة باسم الشرف
 العالم حيث يأخذ أشكالا مناطقمثل هذا العنف في جميع 

  وإزاء الفشل في محاكمة الفاعلين ومعاقبتهم؛،متعددة
 : بجميع الدولتهيب - ٣ 
ماتها بموجب الصكوك الدولية أن تنفذ التزا )أ( 

 منهاجلحقوق الإنسان ذات الصلة، وأن تنفذ إعلان بيجين و
 والوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية للجمعية )١٣٣(العمل
 ؛)١٣٤(العامة

ف الجهود المبذولة لمنع ما يتكثتواصل أن  )ب( 
يرتكب من جرائم ضد المرأة باسم الشرف، والقضاء على 
تلك الجرائم التي تتخذ أشكالا شتى، وذلك باتخاذ التدابير 

 القانونية والإدارية والعملية؛
 على نحو لجرائمفي اأن تجري التحقيقات  )ج( 

 وتوثق ،، وتقدم الفاعلين إلى محاكمة فعالةفوري ومستفيض
توقع العقوبة على  و،الجرائم المرتكبة ضد المرأة باسم الشرف

 ؛مرتكبيها

تخذ جميع التدابير اللازمة لكفالة عدم أن ت )د( 
 التسامح مع هذه الجرائم؛

 منع بضرورةتكثف الجهود لزيادة الوعي أن  )هـ( 
 ،الجرائم المرتكبة ضد المرأة باسم الشرف والقضاء عليها

سمح ت تيالسلوك الأنماط هيم ووذلك بغية تغيير المفا
 إشراك قادة المجتمع المحليعن طريق  ،بارتكاب هذه الجرائم
 ؛ضمن سائر الأطراف

تشجع جهود وسائط الإعلام الرامية إلى أن  )و( 
  حملات التوعية؛المشاركة في

  التيبرامجالتدابير والدعم وتنفذ تتشجع وأن  )ز( 
 وعواقب الجرائم ترمي إلى زيادة المعرفة والفهم لأسباب

 بحيث تشمل توفير ،المرتكبة ضد المرأة باسم الشرف
 مثل أفراد الشرطة ،التدريب للمسؤولين عن إنفاذ القانون
تعزز قدراتهم على أن  ووالعاملين في مجال القضاء والقانون،

الاستجابة للشكاوى المتعلقة بهذه الجرائم بطريقة نزيهة 
لضمان الحماية للضحايا وفعالة واتخاذ التدابير اللازمة 

 الفعليين والمحتملين؛
 بما فيه ،واصل الدعم لعمل المجتمع المدنيأن ت )ح( 

 وتعزز ، الرامي لمعالجة هذه القضية،المنظمات غير الحكومية
التعاون مع المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير 

 الحكومية؛
أن تنشئ أو تعزز أو تيسِّر خدمات الدعم،  )ط( 

 ين ممكنا، لتلبية احتياجات الضحايا الفعلي ذلكما يكونحيث
، بعدة وسائل من بينها توفير الحماية المناسبة ينوالمحتمل
 وخدمات الرعاية  والمساعدة القانونيةوالمشورة الآمنوالملجأ 
  والتأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع؛الصحية
أن تعالج بشكل فعال الشكاوى المتعلقة  )ي( 
م المرتكبة ضد المرأة باسم الشرف بوسائل منها إنشاء بالجرائ

 الوصول إليه تيسيرز القائم منها أو يآليات مؤسسية أو تعز
حتى تتمكن الضحايا وغيرهن من الإبلاغ عن هذه الجرائم 

 في جوّ آمن وبصورة سرية؛
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أن تقوم بجمع ونشر المعلومات الإحصائية عن  )ك( 
وزعة حسب المعلومات لم، بما في ذلك احدوث هذه الجرائم

 العمر؛
 إذا كان ذلك من ضمن التزاماتها ،أن تدرج )ل( 

 عن التدابير القانونية ، حسب الاقتضاء،بالإبلاغ، معلومات
 وتنفيذها أثناء جهودها اتخاذهاوالمتعلقة بالسياسة التي تم 

الرامية إلى منع الجرائم المرتكبة ضد المرأة باسم الشرف 
بموجب قاريرها إلى الهيئات المنشأة والقضاء عليها في ت

 بما فيها اللجنة المعنية بالقضاء على  حقوق الإنسانمعاهدات
 التمييز ضد المرأة؛

 :تدعـو - ٤ 
المجتمع الدولي، بما في ذلك هيئات الأمم  )أ( 

، إلى القيام، عن ذات الصلةوبرامجها وصناديقها المتحدة 
ة وبرامج الخدمات طريق وسائل منها برامج المساعدة التقني

تقوم به جميع البلدان، بناء على طلبها،  الاستشارية، بدعم ما
من جهود لتعزيز قدراتها المؤسسية على منع الجرائم المرتكبة 
ضد المرأة باسم الشرف ومعالجة الأسباب الجذرية لهذه 

 الجرائم؛
عاهدات وجب مالمنشأة بمذات الصلة يئات اله )ب( 

صلة معالجة هذه المسألة حسب حقوق الإنسان إلى موا
 الاقتضاء؛

 في المسألة المرأة إلى معالجة هذه وضعلجنة  )ج( 
 ذي الأولوية الموضوع في إطاردورتها السابعة والأربعين 

حقوق الإنسان للمرأة والقضاء على جميع أشكال العنف ”
 على النحو الموصوف في منهاج ضد النساء والفتياتالموجه 

 للجمعية لدورة الاستثنائيةلقة الختامية عمل بيجين والوثي
 المساواة بين الجنسين :٢٠٠٠المرأة عام ’ المعنونة العامة

 ؛ “ ‘والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين
 ؛)١٣٧( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ٥ 

_______________ 

)١٣٧( A/57/169. 

إلى الأمين العام أن يضمِّن تقريره عن  تطلب - ٦ 
ب ضد المرأة الذي سيقدمه  المرتكالعنف القضاء على مسألة

إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا فنيا 
ستند إلى جميع البيانات المتاحة ي ،عن موضوع هذا القرار

بيانات وويشمل تحليلا للأسباب الجذرية لهذه الجرائم 
إذا توفرت، ومعلومات عن المبادرات التي داعمة إحصائية 
 . الدولتتخذها

 
 ٥٧/١٨٠ار القر

 كانون ١٨، المعقودة في ٧٧اتخذ في الجلسة العامة 
، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢ديسمبر /الأول

)A/57/549 ١٣٨()٣٤، الفقرة( 
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )١٣٨(
ــة ــا، : البلــدان التالي ــتين،  إثيوبي ــا، أذربيجــان، الأرجن ــا، أرميني إريتري

أنتيغــوا إســرائيل، أفغانســتان، إكــوادور، ألمانيــا، أســتراليا، إســبانيا، 
ــودا،  ــا،    وبربـ ــدا، أوكرانيـ ــواي، أوغنـ ــيا، أوروغـ ــدورا، إندونيسـ أنـ

يرلنـــدا، آيســـلندا، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة، بـــاراغواي،       آ
ش، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلادي     البرتغـال،   البرازيل، بربـادوس،    

بوليفيـا،  بولنـدا،   بنن، بوتسوانا، بوركينـا فاصـو، بورونـدي،         بنما،  
، تـونس،   توفـالو تايلند، تركيا، ترينيداد وتوبـاغو،      بيلاروس،  بيرو،  

ــة    ــيكية، الجمهوريــ ــة التشــ ــال، الجمهوريــ ــا، جــــزر مارشــ جامايكــ
ــة    ــة، جمهوريـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــة، جمهوريـ ـــزانياالدومينيكيـ  تنـ

يــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة،  المتحــدة، جمهوريــة كور
ــدوفا،      ــة مولـ ــابقة، جمهوريـ ــلافية السـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ جمهوريـ

ــدانمرك،   ــا، الـ ــوب أفريقيـ ــر،  جنـ ــرأس الأخضـ ــا،  الـ ــا، زامبيـ رومانيـ
، ســان مــارينو، ســانت برينسيبـــيزمبــابوي، ســاموا، ســان تــومي و

لند، لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفينيا، الســنغال، ســوازي
شـيلي، الصـين،    ، سـيراليون،    سويسـرا السودان، سورينام، السويد،    

 بيسـاو، فرنسـا،     -غامبيا، غانا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا           
، فنلندا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قيرغيزسـتان،            فنـزويلاالفلبين،  

الكاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كوسـتاريكا،     كازاخستان،  
يا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشـتاين، مالطـة،        كينكولومبيا،  

مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، المملكــة       
يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتانيــا، آالمتحــدة لبريطانيــا العظمــى و

موريشــــيوس، موزامبيــــق، مونــــاكو، ميانمــــار، ناميبيــــا، النــــرويج، 
ــا،  ــايتي النمسـ ــدا، هـ ــا، نيوزيلنـ ــدا،  نيجيريـ ــا، هولنـ ــد، هنغاريـ ، الهنـ

  .الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان
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  المتحدة الأمم منظومة في المرأة وضع تحسين - ٥٧/١٨٠
 العامة، الجمعية إن 
 من ميثاق الأمم ١٠١ و ١ إلى المادتين تشير إذ 
 منه التي تنص على ألا تفرض ٨ة، وكذلك المادة المتحد

ية الرجال والنساء هلالأمم المتحدة قيودا تحد بها من أ
للاشتراك بأية صفة وعلى قدم المساواة في هيئاتها الرئيسية 

 والفرعية،
 إلى الهدف الوارد في منهاج العمل أيضا تشير وإذ 

المتمثل ، )١٣٩(أةالذي اعتمده المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمر
في تحقيق المساواة العامة بين الجنسين، وخصوصا في وظائف 

، والإجراءات ٢٠٠٠الفئة الفنية وما فوقها، بحلول عام 
والمبادرات الأخرى المعروضة في الوثيقة التي ترد فيها النتائج 

المرأة ”المعتمدة في دورة الجمعية العامة الاستثنائية المعنونة 
واة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن المسا: ٢٠٠٠عام 

 ،)١٤٠(“الحادي والعشرين
 ١٩ المؤرخ ٥٦/١٢٧ إلى قرارها كذلك تشير وإذ 

 ،٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
 بقرار لجنة حقوق الإنسان علما تحيط وإذ 
 إدماج بشأن ٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٣ المؤرخ ٢٠٠٢/٥٠

م حقوق الإنسان للمرأة على نطاق منظومة الأم
التي سلّمت فيها منه  ١٤سيما الفقرة  ، ولا)١٤١(المتحدة

يستفيد كثيرا من س تعميم المنظور الجنسانياللجنة بأن 
ستويات المالمشاركة القوية والكاملة للمرأة، بما في ذلك على 

 تخاذ القرارات في منظومة الأمم المتحدة،العليا لا

_______________ 

 ١٥-٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،  )١٣٩(
ــول ــبتمبر /أيلـ ــور (١٩٩٥سـ ــع  اتمنشـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ  الأمـ

(A.96.IV.13 المرفق الثاني١، الفصل الأول، القرار ،. 
 .فق، المر٢٣/٣ –القرار دإ  )١٤٠(
ــرا )١٤١( ـــائق :نظــــ ـــادي   الوثـــــ ــس الاقتصـــــ ـــة للمجلــــ  الرسميـــــ

، الفصل الثـاني،    (E/2002/23) ٣، الملحق رقم    ٢٠٠٢والاجتماعي،  
 .الفرع ألف

  بتقرير الأمين العام عن المرأة والسلمترحب وإذ 
 وبالمناقشة المفتوحة التي أجراها مجلس الأمن في )١٤٢(والأمن
 ،)١٤٣( بشأن المرأة والسلم والأمن٢٠٠٢يوليه / تموز٢٥

 استمرار افتقاد التمثيل أو الاعتبار في تأخذ وإذ 
اصة من البلدان بخالتمثيل الناقص للمرأة من بعض البلدان، و

زرية الصغيرة النامية، بما في ذلك أقل البلدان نموا والدول الج
 النامية، ومن البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية،

بالإدارات والمكاتب التي  التقدير مع علما تحيط وإذ 
حققت هدف إقامة التـوازن بين الجنسين، وبالإدارات التي 

 في ٥٠نسبة بلوغ بلغت أو تجــاوزت الهــدف المتمثـل فـي 
 ، في السنة الماضيةئف الشاغرةالمائة لاختيار مرشحات للوظا

 في المائة في عدد ٤ بالزيادة المحرزة البالغة ترحب وإذ 
، والتي رفعت نسبة النساء في تلك الفئة ٢-النساء من فئة مد

 في المائة، وإن كان القلق يساورها لأن نسبة تمثيل ٢٢,٣إلى 
تراجعت في الأمانة العامة المرأة في المستويات العليا الأخرى 

 في المائة ١٠,٥ إلى ما لا يزيد على ١٩٩٨جمالا منذ عام إ
 ي في المائة في فئة مساعد١٢,٥في فئة وكلاء الأمين العام و 

 الأمين العام،
لعدم وجود أكثر من امرأة  قلقال عن تعرب وإذ 

واحدة من بين الممثلين والمبعوثين الخاصين للأمين العام البالغ 
لكون عدد النساء ، وإذ تعرب عن الأسف ٥١عددهم 

اللواتي يترأسن وكالات متخصصة تابعة للأمم المتحدة قد 
، وأن نسبة النساء ٣ إلى ٦انخفض إلى النصف، أي من 

 ،ى الآخري هتنات في بعثات حفظ السلام انخفضالمعيّ
بتقرير مكتب خدمات الرقابة  علما تحيط وإذ 

 على الداخلية بالأمانة العامة عن احتمالات التمييز القائم
أساس الجنسية والعرق ونوع الجنس والدين واللغة في 

 ،)١٤٤(عمليات التعيين والترقية والتنسيب

_______________ 

)١٤٢( S/2002/1154. 
 .)Resumption 1 (S/PV.4589 و Corr.1 و S/PV.4589انظر  )١٤٣(
 .A/56/956انظر  )١٤٤(
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 إزاء ما خلص إليه مكتب القلق يساورها وإذ 
خدمات الرقابة الداخلية من أن نسبة النساء اللواتي ينهين 

 ١٩٩٨ في المائة في عام ٤٢خدماتهن في المنظمة ارتفعت من 
، وأن إجراءات إعادة التعيين ٢٠٠١ في عام  في المائة٤٨إلى 

في معظم الفئات تطال النساء أقل من الرجال، وأن من غير 
المرجح أن يتسنى للمنظمة، والمعدلات هذه، أن تحقق هدف 
تكافؤ الجنسين الذي حددته لنفسها دون تضافر جهود ترمي 

 إلى تعيين إناث والاحتفاظ بالموظفين الحاليين من الإناث،
الإحصاءات المتعلقة بتمثيل المرأة في أن  تلاحظ وإذ 

 بعض منظمات الأمم المتحدة ليست مستكملة تماما،
 بتقرير الأمين التقدير مع علما تحيط - ١ 
 والإجراءات الواردة فيه؛ )١٤٥(العام

 ٥٠/٥٠ لأن نسبـة الـالأســـف عـــن تعـرب - ٢ 
اية عام تتحقق بحلول نه المستهدفـــة لتوزيـــع الجنسين لم

، وتحث الأمين العام على مضاعفة جهوده لإحراز ٢٠٠٠
 تقدم كبير نحو بلوغ هذا الهدف في المستقبل القريب؛

 الهدف العاجل المتمثل في تحقيق تأكيد تعيد - ٣ 
 في جميع فئات الوظائف في ٥٠/٥٠توزيع الجنسين بنسبة 

العليا سيما على المستويات  منظومة الأمم المتحدة، ولا
ستويــات تقريــر السياســات، مع الاحترام الكامل لمبدأ وم

 من ١٠١ من المادة ٣التوزيع الجغرافي العادل، وفقا للفقرة 
ميثاق الأمم المتحدة، وأيضا مع مراعاة أن المرأة من بعض 

سيما البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها  البلدان، ولا
 ممثلة أو ممثلة تمثيلا ناقصا؛بمرحلة انتقالية، ما زالت غير 

 لأن المرأة ما زالت تشكل القلق عن تعرب - ٤ 
في أربع إدارات   في المائة من مجموع الموظفين٣٠أقل من 

ومكاتب في الأمانة العامة، وتشجع الأمين العام على تكثيف 
جهوده لبلوغ هدف إقامة التوازن بين الجنسين داخل جميع 

 ؛هاكاتبإدارات الأمانة العامة وم
 :ترحب - ٥ 

_______________ 

)١٤٥( A/57/447. 

بالالتزام الشخصي المستمر للأمين العام ببلوغ  )أ( 
هدف المساواة بين الجنسين، وبتأكيده بأن التوازن بين 

المبذولة من المتواصلة منح أولوية عليا في جهوده يُالجنسين س
 ؛أجل إيجاد ثقافة إدارية جديدة في المنظمة

ت بتعهد الرؤساء التنفيذيين في مؤسسا )ب( 
منظومة الأمم المتحدة بتكثيف جهودهم لبلوغ أهداف 

ومنهاج  )١٤٦(المساواة بين الجنسين الواردة في إعلان بيجين
 ؛)١٣٩(العمل

بإدراج هدف تحسين التوازن بين الجنسين في  )ج( 
خطط العمل المتصلة بإدارة الموارد البشرية للإدارات 

المكاتب كل على حدة، وتشجع زيادة التعاون، بما في ذلك و
، بين رؤساء الممارساتأفضل المرتبطة بتقاسم المبادرات 

الإدارات والمكاتب، والمستشارة الخاصة للقضايا الجنسانية 
والنهوض بالمرأة، ومكتب إدارة الموارد البشرية بالأمانة 

واستراتيجيات العامة في تنفيذ هذه الخطط التي تشمل أهدافا 
 محددة لتحسين تمثيل المرأة في كل إدارة من الإدارات؛

بالقرار الذي اتخذ في سياق النظام الجديد  )د( 
 بمساءلة رؤساء الإدارات والمكاتب عن )١٤٧(لاختيار الموظفين

الأرقام المستهدفة المتصلة بتكافؤ الجنسين في خطط العمل 
بشرية، من خلال التي تضعها الإدارات في مجال الموارد ال

 اتفاقات الأداء؛
بمواصلة تحديد مراكز تنسيق للمرأة في منظومة  )هـ( 

الأمم المتحدة، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تحديد 
مراكز التنسيق هذه على مستوى عال بصورة كافية، مع 
التمتع بإمكانية الوصول تماما إلى الإدارة العليا في كل من 

 المقر والميدان؛
بمواصلة توفير برامج تدريبية محددة بشأن  )و( 
  المنظور الجنساني والقضايا الجنسانية في أماكن العمل،تعميم

_______________ 

 ١٥-٤ي الرابـع المعـني بـالمرأة، بـيجين          المــر الع ـــتقرير المؤتم  )١٤٦(
ــول ــبتمبر /أيلـ ــور (١٩٩٥سـ ــع  اتمنشـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ  الأمـ

(A.96.IV.13 المرفق الأول١، الفصل الأول، القرار ،. 
 .ST/AI/2002/4انظر  )١٤٧(
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 مصممة لتلبية الاحتياجات الخاصة للإدارات على أن تكون
كل على حدة، وتثني على رؤساء الإدارات والمكاتب الذين 
بدأوا التدريب الجنساني بالنسبة لمديريهم وموظفيهم، 

جع بشدة من لم يقوموا منهم بعد بتنظيم هذا التدريب وتش
 على أن يفعلوا ذلك قبل نهاية فترة السنتين؛

  بما يلي بغية إلى الأمين العــام أن يقـومتطلب - ٦ 
 المستهدفة لتوزيع الجنسين والمحافظة ٥٠/٥٠تحقيق نسبة الـ 

عليها، مع الاحترام التام للتوزيع الجغرافي العادل، وفقا 
 : من الميثاق١٠١ من المادة ٣قرة للف

أن يستمر في وضع استراتيجيات توظيف  )أ( 
مبتكرة لتحديد واجتذاب المرشحات المؤهلات تأهيلا 
مناسبا، وخصوصا في البلدان النامية والبلدان التي تمر 
اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، والدول الأعضاء الأخرى غير 

، في الأمانة العامة، وفي المهن الممثلة، أو الممثلة تمثيلا ناقصا
 التي تكون فيها المرأة ممثلة تمثيلا ناقصا؛

شجع منظومة الأمم المتحدة ووكالاتها أن ي )ب( 
وإداراتها على استخدام موارد وشبكات تكنولوجيا 
المعلومات والأساليب الأخرى القائمة استخداما أكثر فعالية 

 وتنسيق ،تاحة للمرأةلنشر المعلومات المتعلقة بفرص العمل الم
 قوائم المرشحات المحتملات تنسيقا أفضل؛

أن يواصل عن كثب رصد التقدم الذي تحرزه  )ج( 
الإدارات والمكاتب في بلوغ الهدف المتمثل في تحقيق التوازن 
بين الجنسين، وأن يكفل ألا يقل تعيين وترقية النساء 

لتعيينات  في المائة من جملة ا٥٠المؤهلات تأهيلا مناسبا عن 
والترقيات، إلى أن يتم بلوغ الهدف المتمثل في تحقيق توزيع 

 ؛٥٠/٥٠الجنسين بنسبة 
رؤساء الإدارات والمكاتب بقوة أن يشجع  )د( 

على مواصلة اختيار مرشحين من النساء حين تكون 
 وأن ،مؤهلاتهن موازية لمؤهلات الرجال أو أفضل منها

ء المديرين لتحقيق  أداويرصد ويقيِّم على نحو فعالشجع ي
 الأهداف المتمثلة في تحسين تمثيل المرأة؛

أن يشجع التشاور بين رؤساء الإدارات  )هـ( 
 المعنية بالمرأة خلال عملية التنسيقوالمكاتب ذات مراكز 

 على مستوى عال التنسيق وأن يكفل تحديد مراكز ،الاختيار
امل بما فيه الكفاية بما يتيح لها التمتع بالوصول بشكل ك

  إلى مستويات الإدارة العليا؛وفعال
أن يمكِّن، على النحو المبين في منهاج عمل  )و( 

بيجين، مكتب المستشارة الخاصة للقضايا الجنسانية 
والنهوض بالمرأة من القيام بصورة فعالة برصد وتيسير وضع 

في خطط المتصلة بتكافؤ الجنسين وتنفيذ الأرقام المستهدفة 
وارد البشرية، بوسائل منها ضمان الحصول في مجال الم العمل

 على المعلومات المطلوبة لتنفيذ هذه الأعمال؛
، في حدود الموارد أن يكثف الجهود التي يبذلها )ز( 
 من أجل تهيئة بيئة عمل تراعي الفوارق بين الجنسين المتاحة،

وتلبي احتياجات موظفيه من النساء والرجال على السواء، 
ي بنشاط إلى وضع سياسات ملائمة بوسائل منها السع

لأغراض العمل والحياة تتوخى المرونة في تحديد أوقات 
العمل، وتوفير الترتيبات المرنة في أماكن العمل والتطور 
الوظيفي، واحتياجات رعاية الأطفال والمسنين، وكذلك 

 ينلمرشحات المحتمل للمرشحين واتوفير معلومات أشمل
 لجدد بشأن فرص العمل للأزواجنات االمعيَّالمعيَّنين وو

 وتوفير الدعم لأنشطة الشبكات والمنظمات والزوجات،
 والتوسع في التدريب ،النسائية داخل منظومة الأمم المتحدة

على مراعاة الفوارق بين الجنسين في جميع الإدارات 
 والمكاتب ومقار العمل؛

واصل العمل على زيادة تعزيز السياسة أن ي )ح( 
تحرش، بما في ذلك التحرش الجنسي، بوسائل المناهضة لل

 التنفيذ الكامل للمبادئ التوجيهية لتطبيق هذه كفالةمنها 
 حفظ ات بما في ذلك في عملي،السياسة في المقر وفي الميدان

السلام، وتطلب كذلك التبكير في إصدار التوجيه المتعلق 
بالتحرش الجنسي الذي أعدته إدارة عمليات حفظ السلام 

انة العامة لاستخدامه في بعثات حفظ السلام وسواها بالأم
من البعثات الميدانية، فضلا عن المبادئ التوجيهية الميسّرة 
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المتعلقة بالتحرش الجنسي التي سيعدها مكتب المستشارة 
الخاصة للشؤون الجنسانية والنهوض بالمرأة والفريق العامل 

 المشترك بين الوكالات لموظفي المنظومة بأسرها؛
 من التحليل للأسباب الممكنة ا مزيديرأن يج )ط( 

لتباطؤ التحسن الطارئ على وضع المرأة في منظومة الأمم 
، )١٤٥( من هذا التقرير٥٦المتحدة، كما هو مبين في الفقرة 

 عن التقدم المحرز في هذا اقدم تقريري تدابير علاجية، ونّسوي
 السياق إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛

 الأمين العام على تجديد جهوده بشدة تشجع - ٧ 
لتعيين المزيد من النساء ممثلات ومبعوثات التي يبذلها 

خاصات للاضطلاع بالمساعي الحميدة بالنيابة عنه، 
وخصوصا في المسائل المتصلة بحفظ السلام، وبناء السلام، 

ماسية الوقائية، والتنمية الاقتصادية والاجتماعية، وفي والدبلو
، وتعيين مزيد من النساء منسقات  أيضاالأنشطة التنفيذية

 مقيمات وفي المناصب العليا الأخرى؛
 الأمين العام والرؤساء التنفيذيين تشجع - ٨ 

لمؤسسات منظومة الأمم المتحدة على مواصلة إعداد نهج 
ى الاستمرار في الخدمة، والتنقل مشتركة لتشجيع النساء عل

 فيما بين الوكالات، وتحسين فرص التطوير الوظيفي؛
 الأمم المتحدة والدول الأعضاء على تشجع - ٩ 

مواصلة تنفيذ نتائج دورة الجمعية العامة الاستثنائية المعنونة 
المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام : ٢٠٠٠المرأة عام ”

 والمتعلقة بتحسين وضع المرأة “عشرينفي القرن الحادي وال
 ؛)١٤٠(في منظومة الأمم المتحدة

القيام اء على ـــدول الأعضـــ البشدة تشجع - ١٠ 
 :بما يلي
دعم جهود الأمم المتحدة والوكالات  )أ( 

المتخصصة لتحقيق هدف التوزيع بين الجنسين بنسبة 
  ومستويات تقريرالعليا وبخاصة على المستويات ،٥٠/٥٠
 

السياسات، عن طريق تحديد المزيد من المرشحات وتقديمهن 
مناصب داخل منظومة الأمم بشكل منتظم للتعيين في 

، وتحديد واقتراح مصادر التوظيف الوطنية التي المتحدة
ستساعد مؤسسات منظومة الأمم المتحدة على تحديد 

ت، وخصوصا من البلدان النامية والبلدان المرشحات المناسبا
التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، وتشجيع المزيد من النساء 

مناصب داخل الأمانة العامة، والوكالات لشغل على التقدم 
 واللجان الإقليمية، بما في ، والبرامج،المتخصصة، والصناديق

ة فيها ذلك المناصب الموجودة في مجالات يكون تمثيل المرأ
ناقصا، مثل حفظ السلام وبناء السلام والمجالات غير 

 التقليدية الأخرى؛
تحديد المرشحات لتكليفهن في بعثات حفظ  )ب( 

السلام، وتحسين تمثيل المرأة في الوحدات العسكرية 
 ووحدات الشرطة المدنية؛

هن لغرض قديمتحديد المزيد من المرشحات وت )ج( 
يئات الحكومية الدولية وهيئات التعيين أو الانتخاب في اله

 الخبراء والهيئات المنشأة بموجب معاهدات؛
تحديد وتسمية المزيد من المرشحات لغرض  )د( 

ليتولين مناصب عليا أخرى  قضاة أوكالتعيين أو الانتخاب 
 في المحاكم الدولية؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة وضع تطلب - ١١ 
بعة والأربعين، وإلى الجمعية العامة في سا في دورتها ال،المرأة

تقريرا عن تنفيذ هذا القرار بوسائل ، دورتها الثامنة والخمسين
منها توفير إحصاءات مستوفاة عن عدد النساء ونسبتهن 
المئوية في جميع الوحدات التنظيمية وعلى جميع المستويات في 
أرجاء منظومة الأمم المتحدة، وعن معدلات الاستتراف 

زعة حسب نوع الجنس بالنسبة لجميع الوحدات المو
التنظيمية وعلى جميع المستويات، وعن تنفيذ خطط عمل 

 .الإدارات من أجل تحقيق التوازن بين الجنسين
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 ٥٧/١٨١القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢  ،A/57/550(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )١٤٨()١٢الفقرة 

 
القضاء على جميع أشكال العنف ضـد المـرأة،          - ٥٧/١٨١

بما في ذلك الجرائم المحددة في الوثيقة الختامية        
للدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعيـة     

المسـاواة  : ٢٠٠٠المـرأة عـام      ”العامة المعنونة 
ــة والســـلام في القـــرن    بـــين الجنســـين والتنميـ

 “الحادي والعشرين
 ،العامة الجمعية إن 
 إلى مقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه التي تشير إذ 

تدعو، ضمن جملة أمور، إلى التعاون الدولي في تعزيز 
وتشجيع احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع 

 دون تمييز على أساس العرق أو الجنس أو اللغة أو الديانة،

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )١٤٨(
ــة  ــدان التالي ــا، : البل ــتين، أذربيجــان،إثيوبي ــا،  الأرجن الأردن، إريتري

ــيا،      ــدة، إندونيسـ ــة المتحـ ــارات العربيـ ــوادور، الإمـ ــتان، إكـ أفغانسـ
، بــابوا غينيــا ) الإســلامية-جمهوريــة (أوروغــواي، أوغنــدا، إيــران  

ــدة، باكســتان،   ــنغلاديش،   الجدي ــز، ب ــروني دار الســلام، بلي بنمــا، ب
ــك،      ــنة والهرسـ ــدي، البوسـ ــو، بورونـ ــا فاصـ ــان، بوركينـ ــنن، بوتـ بـ

ــيلاروس، ب ــا، بـ ــو،   وليفيـ ــاغو، توغـ ــداد وتوبـ ــا، ترينيـ ــد، تركيـ تايلنـ
تــونس، جامايكــا، الجزائــر، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، الجمهوريــة   
الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة العربيـــة الســـورية، جمهوريـــة الكونغـــو      

 المتحـدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة         تنــزانيا الديمقراطية، جمهوريـة    
راطيـــة، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الشـــعبية، كوريـــا الشـــعبية الديمق

زامبيـا، زمبـابوي، سـان    الـرأس الأخضـر،   جنوب أفريقيا، جيبـوتي،    
، سـري لانكـا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند،           برينسيبــي تومي و 

 -العراق، عمان، غامبيا، غانـا، غينيـا        الصين،  السودان، سورينام،   
 قطـر، كازاخسـتان،     ، فيجـي، فييـت نـام،      فنــزويلا بيساو، الفلـبين،    

الكويت، كينيـا،   كولومبيا، الكونغو،   كوبا،  الكاميرون، كمبوديا،   
لبنــان، ليبريــا، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، مــلاوي،  
ــا،     ــا، موريتانيـــ ــعودية، منغوليـــ ــة الســـ ــة العربيـــ ــديف، المملكـــ ملـــ

 .موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، اليمن

لمي لحقوق  إلى الإعلان العاأيضا تشير وإذ 
، )١٥٠(، وإعلان القضاء على التمييز ضد المرأة)١٤٩(الإنسان

، وإعلان الأمم )١٥١(وإعلان القضاء على العنف ضد المرأة
، )١٥٢(المتحدة للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري

اللذين اعتمدهما  )١٥٤(عملال ومنهاج )١٥٣(بيجين وإعلان
 وبرنامج عمل فيينا العالمي الرابع المعني بالمرأة، وإعلان المؤتمر

 ٢٥ في )١٥٥(اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان
بشأن ، وإعلان الأمم المتحدة ١٩٩٣يونيه /حزيران

 ،)١٥٦(لألفيةا
 ٤ المؤرخ ٥٥/٦٨ إلى قرارها كذلك تشير وإذ 

 ،٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول
 التزامات جميع الدول بتعزيز جديد من تؤكد وإذ 

نسان والحريات الأساسية، كما هي معلنة وحماية حقوق الإ
في الميثاق، وإذ تؤكد من جديد أيضا التزامات الدول 
الأطراف بموجب الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، لاسيما 

، والعهد )١٥٧(العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية 

، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد )١٥٧(والثقافية
 ، والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال)١٥٨(المرأة

_______________ 

 ).٣ -د ( ألف ٢١٧رار الق )١٤٩(
 ).٢٢ -د  (٢٢٦٣القرار انظر  )١٥٠(
 .٤٨/١٠٤القرار انظر  )١٥١(
 ).١٨ -د  (١٩٠٤القرار انظر  )١٥٢(
 ١٥-٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،  )١٥٣(

ــول ــبتمبر /أيلـ ــع    (١٩٩٥سـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ
A.96.IV.13( المرفق الأول،١، الفصل الأول، القرار . 

 .المرجع نفسه، المرفق الثاني )١٥٤(
)١٥٥( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ، . 
 .٥٥/٢القرار انظر  )١٥٦(
 .، المرفق)٢١ -د ( ألف ٢٢٠٠القرار انظر  )١٥٧(
 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )١٥٨(
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، واتفاقية )١٦٠(، واتفاقية حقوق الطفل)١٥٩(التمييز العنصري
مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة 

، والاتفاقية الدولية )١٦١(سانية أو المهينةالقاسية أو اللاإن
 ،)١٦٢(لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم

 الوثيقة الختامية للدورة أيضا جديد من تؤكد وإذ 
المرأة ”الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة المعنونة 

المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن : ٢٠٠٠عام 
 ،)١٦٣(“الحادي والعشرين

 الدعوة إلى القضاء على كذلك جديد من تؤكد وإذ 
العنف ضد المرأة والفتاة، لاسيما جميع أشكال الاستغلال 
الجنسي التجاري وكذلك الاستغلال الاقتصادي، بما في 
ذلك الاتجار بالنساء والأطفال، ووأد الإناث، والجرائم 

بة باسم العاطفة، المرتكبة باسم الشرف، والجرائم المرتك
والجرائم ذات الدوافع العنصرية، وخطف الأطفال وبيعهم، 
والعنف والوفاة المتعلقين بالمهر، والاعتداءات التي تستخدم 
فيها الأحماض، والممارسات التقليدية أو العرفية الضارة، من 

 قبيل ختان الإناث والزواج المبكر والقسري،
 بوصفه أداة للقضاء  على أهمية تمكين المرأةتشدد وإذ 

على جميع أشكال العنف ضد المرأة، بما في ذلك الجرائم 
المحددة في الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثالثة 

 والعشرين،
 بالتقرير المقدم من التقدير مع علما تحيط - ١ 

 ؛)١٦٤(الأمين العام
إزاء استمرار مختلف  قلقها بالغ عن تعرب - ٢ 

رائم ضد المرأة في جميع أنحاء العالم، أشكال العنف والج
_______________ 

 .، المرفق)٢٠ -د ( ألف ٢١٠٦القرار  )١٥٩(
 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )١٦٠(
 .، المرفق٣٩/٤٦ القرار )١٦١(
 .، المرفق٤٥/١٥٨القرار  )١٦٢(
 .، المرفق٢٣/٣-القرار دإ )١٦٣(
)١٦٤( A/57/171. 

لاسيما جميع أشكال الاستغلال الجنسي التجاري وكذلك 
الاستغلال الاقتصادي، بما في ذلك الاتجار بالنساء والأطفال، 
ووأد الإناث، والجرائم المرتكبة باسم الشرف، والجرائم 
المرتكبة باسم العاطفة، والجرائم ذات الدوافع العنصرية، 

لأطفال وبيعهم، والعنف والوفاة المتعلقين بالمهر، وخطف ا
والاعتداءات التي تستخدم فيها الأحماض، والممارسات 
التقليدية أو العرفية الضارة، من قبيل ختان الإناث والزواج 

 المبكر والقسري؛
 على أن جميع أشكال العنف ضد المرأة، تشدد - ٣ 

تامية للدورة بما في ذلك الجرائم المحددة في الوثيقة الخ
 تمثل عقبات )١٦٣(الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة

أمام تقدم المرأة وتمكينها، وتؤكد من جديد أن العنف ضد 
المرأة ينتهك حقوق الإنسان والحريات الأساسية للمرأة ويخل 

 ريات أو يبطله؛أيضا بتمتعها بتلك الحقوق والح
 على ضرورة معاملة جميع أشكال أيضا تشدد - ٤ 

العنف ضد المرأة والفتاة من مختلف الأعمار كجريمة جنائية 
تقع تحت طائلة العقاب بموجب القانون، بما في ذلك العنف 

 القائم على أساس جميع أشكال التمييز؛
 الشاملة التشريعية بالتدابير القانونية وترحب - ٥ 

تُسن أو يجري التفكير فيها، لاسيما فيما يتعلق بمختلف التي 
 أشكال العنف ضد المرأة والفتاة؛

 في هذا الصدد ببدء مبادرات أيضا ترحب - ٦ 
واستراتيجيات وخطط عمل شتى ترمي، ضمن جملة أمور، 
إلى القضاء والمنع والتعزيز والإعلام والتشريع والحماية 

تعزيز القدرة الاقتصادية  وإجراء البحوثوالرعاية والتعليم و
 المرأة؛ للمرأة ورصد مختلف أشكال العنف ضد

 وجود وعي والتزام متزايدين جديد من تؤكد - ٧ 
بمنع ومكافحة العنف ضد المرأة، بما في ذلك الجرائم المحددة 
في الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين، 

ابير القانونية والإدارية وترحب في هذا السياق بمختلف التد
وغيرها من التدابير التي اتخذتها الحكومات لمنع تلك الجرائم 
والقضاء عليها، وتدعو إلى إيلاء أولوية عالية لزيادة تعزيز 

 هذه التدابير؛
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 الدول الأعضاء على تعزيز تدابير التوعية تحث - ٨ 
أة، والتدابير الوقائية للقضاء على جميع أشكال العنف ضد المر

سواء تلك التي تحدث في الحياة العامة أو في الحياة الخاصة، 
بتشجيع ودعم الحملات العامة لتعزيز الوعي بشأن عدم 
إمكانية قبول العنف ضد المرأة وتكاليفه الاجتماعية، وذلك 
بجملة أمور من بينها الحملات التعليمية والإعلامية بالتعاون 

ة ووسائط الإعلام مع المربين وقادة المجتمعات المحلي
 الإلكترونية والمطبوعة؛

 للأعمال التي تقوم بها تقديرها عن تعرب - ٩ 
المنظمات غير الحكومية، بما فيها المنظمات النسائية، 
والمنظمات المجتمعية، وكذلك الأفراد، في إذكاء الوعي 
بالتكاليف الاقتصادية والاجتماعية والنفسية لجميع أشكال 

بما في ذلك الجرائم المحددة في الوثيقة العنف ضد المرأة، 
الختامية للدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين، وتشجع 
الحكومات في هذا الصدد على مواصلة دعمها لأعمال 

 المنظمات غير الحكومية في معالجة هذه القضية؛
 بالدول أن تفي بالتزاماتها بموجب تهيب - ١٠ 

لإنسان وأن تنفذ الصكوك ذات الصلة المتعلقة بحقوق ا
 وكذلك الوثيقة الختامية للدورة )١٥٤(منهاج عمل بيجين

 الاستثنائية الثالثة والعشرين؛
 الدول الأطراف على أن تدرج، حيثما تشجع - ١١ 

أمكن، في تقاريرها إلى اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز 
يئات الأخرى ذات الصلة المنشأة بموجب ضد المرأة واله

المعاهدات بيانات ومعلومات مفصلة بحسب الجنس عن 
التدابير المتخذة أو التي بدأ اتخاذها للقضاء على جميع أشكال 
العنف ضد المرأة، بما في ذلك الجرائم المحددة في الوثيقة 

 الختامية للدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين؛
نات منظومة الأمم المتحدة ذات  كياتحث - ١٢ 

الصلة على أن تساعد، في حدود ولاية كل منها، البلدان، 
بناء على طلبها، في جهودها الرامية إلى منع جميع أشكال 
العنف ضد المرأة، بما في ذلك الجرائم المحددة في الوثيقة 
الختامية للدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين، والقضاء عليها، 

في هذا الصدد عن تقديرها للأعمال التي يقوم بها وتعرب 

صندوق الأمم المتحدة للسكان، ومنظمة الأمم المتحدة 
للطفولة، وصندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة وغير ذلك 
من الصناديق والبرامج ذات الصلة بهدف منع العنف ضد 

 عليه؛ المرأة والفتاة والقضاء
جنة حقوق الإنسان  المقررة الخاصة للتدعو - ١٣ 

المعنية بالعنف ضد المرأة وأسبابه ونتائجه إلى زيادة تكريس 
اهتمام متكافئ لجميع أشكال العنف ضد المرأة، بما في ذلك 
الجرائم المحددة في الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثالثة 
والعشرين، في أعمالها وفي التقارير التي تقدمها، في إطار 

 لى لجنة حقوق الإنسان وإلى الجمعية العامة؛ولايتها، إ
 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا شاملا تطلب - ١٤ 

عن هذه المسألة إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة 
 .والخمسين

 
 ٥٧/١٨٢القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة ، دون تصــويت، علــى أســاس تو ٢٠٠٢ ، A/57/550(صــية اللجن
 )١٦٥()١٢الفقرة 

 
متابعـــة المـــؤتمر العـــالمي الرابـــع المعـــني بـــالمرأة   - ٥٧/١٨٢

والتنفيذ التام لإعـلان بـيجين ومنـهاج العمـل          
ونتــائج الــدورة الاســتثنائية الثالثــة والعشــرين 

 للجمعية العامة
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢٢ المؤرخ ٥٠/٢٠٣ إلى قراراتها تشيـر إذ 
 كانون ١٢ المؤرخ ٥١/٦٩ و١٩٩٥ديسمبر /الأول
 كانون ١٢ المؤرخ ٥٢/١٠٠  و١٩٩٦ديسمبر /الأول
 كانون ٩ المؤرخ ٥٣/١٢٠  و١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ١٧ المؤرخ ٥٤/١٤١ و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٧١ و١٩٩٩ديسمبر /الأول

_______________ 

عرض رئـيس اللجنـة مشـروع القـرار الموصـى بـه في تقريـر                 )١٦٥(
 .اللجنة
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 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٣٢ و٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

 الاستثنائية الثالثة ةدورال إلى نتائج أيضا تشير وإذ 
: ٢٠٠٠المرأة عام ”المعنونة للجمعية العامة والعشرين 

المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي 
، وإلى الإجراءات والمبادرات المقترحة )١٦٦(“والعشرين

 ة،للتغلب على العراقيل والتحديات القائم
 بأن إعلان بيجين شديدا اقتناعا مقتنعة هي وإذ 

 ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة )١٦٧(ومنهاج العمل
والعشرين تشكل مساهمات مهمة في عملية النهوض بالمرأة 
على صعيد العالم من أجل تحقيق المساواة بين الجنسين، ولا 
 بد من ترجمتها إلى عمل فعال من قبل جميع الدول ومنظومة

الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات المعنية، وكذلك من قبل 
 المنظمات غير الحكومية،

 على أهمية وجود إرادة والتزام سياسيين تشدد وإذ 
قويين ودائمين على كل من الصعيد الوطني والإقليمي 
والدولي من أجل تنفيذ إعلان بيجين ومنهاج العمل ونتائج 

 لعشرين تنفيذا تاما وعاجلا،الدورة الاستثنائية الثالثة وا
 بأن المسؤولية عن تنفيذ إعلان بيجين تسلم وإذ 

ن ــومنهاج العمل ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشري
هي مسؤولية وطنية في المقام الأول، وأن تعزيز الجهود أمر 
لازم في هذا الصدد، وإذ تؤكد من جديد أن توطيد التعاون 

ن أجل التنفيذ الفعال لإعلان بيجين الدولي أمر ضروري م
ة ـــل ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثــاج العمـــومنه

 والعشرين،
المرأة والطفلة الة بزيادة الاهتمام بح ترحب وإذ 

ة ــوبإدماج المنظور الجنساني في عمل الأمم المتحدة، وبخاص
رات في نتائج المؤتمرات الرئيسية والدورات الاستثنائية ومؤتم

_______________ 

 .، المرفق٢٣/٣-، المرفق، والقرار دإ٢٣/٢-القرار دإ )١٦٦(
 ١٥-٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،  )١٦٧(

ــول ــبتمبر /أيلـ ــع    (١٩٩٥سـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ
A.96.IV.13( والثاني الأولان، المرفق١، الفصل الأول، القرار . 

ا، وإذ ـــة التي عقدتها الأمم المتحدة وعمليات متابعتهـــالقم
تؤكد من جديد التزامها بالبناء على التقدم المحرز في هذا 

 ال،ــــالمج
بالاهتمام بوضع المرأة والطفلة  أيضا ترحب وإذ 

وبإدماج منظور جنساني في نتائج المؤتمر الدولي المعني 
المكسيك، قـــد في مونتيري، بتمويـــل التنميـــة، الذي عُ

 ،)١٦٨(٢٠٠٢مارس / آذار٢٢ إلى ١٨خــلال الفترة من 
للشيخوخة، التي عقدت في مدريد، الثانية والجمعية العالمية 

 ،)١٦٩(٢٠٠٢أبريل / نيسان١٢ إلى ٨خلال الفترة من 
، التي  للجمعية العامةوالدورة الاستثنائية السابعة والعشرين

مايو / أيار١٠ إلى ٨لفترة من  خلال ا،عقدت في نيويورك
 ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، الذي ،)١٧٠(٢٠٠٢

 ٢٦عقد في جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، خلال الفترة من 
 ،)١٧١(٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٤أغسطس إلى /آب

أهـمية المقرَّر الذي اتخذه الـمجلس  تؤكد وإذ 
 ٢٦لمؤرخ  ا٢٠٠١/٤١الاقـتـصادي والاجتماعي، في قراره 

، والقاضي بتكريس الجزء الخاص بالتنسيق ٢٠٠١يوليه /تموز
 لاستعراض ٢٠٠٥في إحدى دوراته الموضوعية قبل عام 

وتقييم التنفيذ على نطاق المنظومة للاستنتاجات المتفق عليها 
 بشأن إدماج المنظور الجنساني في جميع السياسات ١٩٩٧/٢

_______________ 

تقريـــر المـــؤتمر الـــدولي المعـــني بتمويـــل التنميـــة، مـــونتيري،   )١٦٨(
ــيك،  ــارس / آذار٢٢-١٨المكســـ ــم   (٢٠٠٢مـــ ــورات الأمـــ منشـــ

ــدة، رقــــم المبيــــع   ــA.02.II.A.7)المتحــ ــرار ، الفصــ ، ١ل الأول، القــ
 .المرفق

 ١٢-٨ للشـيخوخة، مدريـد،       الثانيـة  تقرير الجمعية العالميـة    )١٦٩(
ــان ــل/نيسـ ــع     (٢٠٠٢ أبريـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

(A.02.IV.4 المرفقان الأول والثاني١، الفصل الأول، القرار ،. 
 .، المرفق٢٧/٢-القرار دإ )١٧٠(
للتنــمية المــستدامة، جوهانسـبرغ،      تقريـر مؤتمر القمـة العالـمي      )١٧١(

ــا،  ــبتمبر / أيلــــول٤ –أغســــطس / آب٢٦جنــــوب أفريقيــ  ٢٠٠٢ســ
ــع    ( ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ ــويبA.03.II.A.1منشـ  ،) والتصـ

 .، المرفق٢القرار و، المرفق، ١الفصل الأول، القرار 
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 اعتمدها المجلس في والبرامج في منظومة الأمم المتحدة والتي
 ،)١٧٢(١٩٩٧يوليه / تموز١٨

عدم دخول اتفاقية الأمم المتحدة  بقلق تلاحظ وإذ 
كملة  الملات الوطنية والبروتوكوعبرلمكافحة الجريمة المنظمة 

 ، حيز النفاذ بعد)١٧٣(لها
 الدور الأولي والأساسي جديد من تؤكد وإذ 

 تعزيز للجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي في
النهوض بالمرأة وتحقيق المساواة بين الجنسين، مع ملاحظة 

  حفظ السلام والقضايا الجنسانيةبشأنأهمية المناقشة المفتوحة 
 ،)١٧٤(٢٠٠٢يوليه / تموز٢٥التي أجريت في مجلس الأمن في 

 الأهداف والغايات جديد من تؤكد - ١ 
، )١٦٧(والالتزامات الواردة في إعلان بيجين ومنهاج العمل

والواردة أيضا في وثيقتي الإعلان السياسي والإجراءات 
والمبادرات الأخرى الكفيلة بتنفيذ إعلان بيجين ومنهاج 
العمل، اللتين اعتمدتهما الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية 

 ؛)١٦٦(الثالثة والعشرين

 بتقـرير الأمـين العـام التقـدير مـع علمـا تحـيط - ٢ 
عن متـابـعـة تنفيذ إعلان بيجين ومنهاج العمل ونتائج الدورة 
الاستثنائية الثـالثة والعشرين للجمعية العامة والتقـدم المحرز 

 ؛)١٧٥(في ذلك
 بالحكومات، والكيانات ذات الصلة في تهيب - ٣ 

ومة الأمم المتحدة في إطار ولاية كل منها، وبسائر منظ
الأطراف الفاعلة ذات الصلة في المجتمع المدني، بما في ذلك 
المنظمات غير الحكومية، أن تواصل اتخاذ إجراءات فعالة من 
أجل تحقيق تنفيذ إعلان بيجين ومنهاج العمل ونتائج الدورة 

_______________ 

الوثــــائق الرسميــــة للجمعيــــة العامــــة، الــــدورة الثانيــــة  : انظــــر )١٧٢(
 .٤، الفصل الرابع، الفقرة )A/52/3/Rev.1 (٣لملحق رقم والخمسون، ا

 والثـاني والثالـث، والقـرار        الأول ات، المرفق ٥٥/٢٥القرار   )١٧٣(
 .، المرفق٥٥/٢٥٥

 .)Resumption 1 (S/PV.4589 و Corr.1 و S/PV.4589انظر  )١٧٤( 
)١٧٥( A/57/286. 

فعالا، على النحو الاستثنائية الثالثة والعشرين تنفيذا تاما و
 المبين في الوثائق المذكورة أعلاه؛

 الحكومات على مواصلة دعم بقوة تشجع - ٤ 
دور ومساهمة المجتمع المدني، وبخاصة المنظمات غير الحكومية 
والمنظمات النسائية، في تنفيذ إعلان بيجين ومنهاج العمل 

 ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين؛
الحكومات وجميع الأطراف الفاعلة ب تهيب - ٥ 

ذات الصلة الأخرى أن تواصل إدماج منظور جنساني في 
تنفيذ ومتابعة المؤتمرات ومؤتمرات القمة والدورات 
الاستثنائية التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا وفي التقارير 

 المقبلة بشأن هذا الموضوع؛
 ضمن ،إلى الأمين العام أن يدرج تطلب - ٦ 
ها  المتابعة السنوية وتقارير السنوات الخمس التي يعدّتقارير

 تقييما للتقدم ،)١٧٦( بشأن الألفيةعن إعلان الأمم المتحدة
المحرز في مجال تعزيز هدف تحقيق المساواة بين الجنسين، 

المبينة في الإعلان بشأن لاسيما فيما يتعلق بالأهداف الإنمائية 
 المؤشرات ونطاق  إلى تحسين قياسترميت الألفية، وتوصيا

تغطيتها حتى يمكن تقييم التقدم المحرز في اتجاه تحقيق المساواة 
 بين الجنسين مع الزمن؛

 بعقد مؤتمر القمة العالمي المعني بمجتمع ترحب - ٧ 
، وفي تونس العاصمة، في ٢٠٠٣المعلومات، في جنيف، في 

، وتشجع الحكومات وغيرها من ذوي المصالح كافة ٢٠٠٥
منظور جنساني في الأعمال التحضيرية والوثائق على إدماج 

 المتعلقة بالنتائج؛
قرارها أن تقوم الجمعية  جديد من تؤكد - ٨ 

العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ولجنة وضع المرأة، 
 ٤٨/١٦٢وفقا لولاية كل منهم، وطبقا لقرار الجمعية العامة 

 وغيره من ١٩٩٣ديسمبر / كانون الأول٢٠المؤرخ 
لقرارات ذات الصلة، بإنشاء آلية حكومية دولية من ثلاثة ا

مستويات تضطلع بالدور الرئيسي في مجال تقرير السياسات 

_______________ 

 .٥٥/٢انظر القرار  )١٧٦(
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والمتابعة عموما وفي مجال تنسيق عملية تنفيذ ورصد منهاج 
 عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين؛

عالمي أن متابعة المؤتمر ال أيضا جديد من تؤكد - ٩ 
الرابع المعني بالمرأة والدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين ستتم 
في إطار متابعة متكاملة ومنسقة للمؤتمرات الدولية الكبرى 
ومؤتمرات القمة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي وما 

 يتصل بهما من ميادين؛
 المجلس الاقتصادي والاجتماعي أن تدعو - ١٠ 

ده لكفالة أن يصبح تعميم مراعاة يواصل تكثيف جهو
المنظور الجنساني جزءا لا يتجزأ من جميع الأنشطة الواقعة 
ضمن نطاق عمله وعمل هيئاته الفرعية، اعتمادا على 

 التي اعتمدها المجلس في ١٩٩٧/٢الاستنتاجات المتفق عليها 
، وترحب، في هذا الصدد، )١٧٢(١٩٩٧يوليه / تموز١٨

بإدراج مسألة تعميم المنظور الجنساني في جدول أعمال 
المجلس، وبالنظر في التقدم المحرز سنويا في مجال تعميم المنظور 
الجنساني وبالاهتمام بالمنظور الجنساني في نتائج الدورة 

 ؛٢٠٠٢الموضوعية للمجلس لعام 
  المجلس على أن يطلب إلى اللجانتشجع - ١١ 

الإقليمية، في إطار ولاية كل منها وفي حدود مواردها، أن 
تكثف جهودها لإنشاء قاعدة بيانات تُجدد بصورة منتظمة، 
وتدرج فيها جميع البرامج والمشاريع التي تنفذها وكالات 
منظومة الأمم المتحدة أو مؤسساتها في منطقة كل منها، وأن 

ج والمشاريع، تيسِّر نشر المعلومات المتعلقة بهذه البرام
بالإضافة إلى تقييم أثرها في تمكين المرأة من خلال تنفيذ 

 منهاج عمل بيجين؛
 بمساهمة لجنة وضع المرأة في متابعة ترحب - ١٢ 

واستعراض تنفيذ الالتزامات المتعهد بها في إعلان بيجين 
ومنهاج العمل ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين في 

لجنة ستواصل قيامها الد من جديد على أن المستقبل، وتؤك
بدور مركزي في هذا الصدد، وتشجع الحكومات، 
والوكالات المتخصصة ذات الصلة، والصناديق والبرامج 
التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والمجتمع المدني على مواصلة 

 دعم أعمال اللجنة؛

الأهمية المعلقة على ما تقوم به اللجان  تدرك - ١٣ 
ليمية وغيرها من الهياكل الإقليمية أو دون الإقليمية، الإق

ضمن ولاياتها، بالتشاور مع الحكومات، من رصد على 
الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي لمناهج العمل العالمية 
والإقليمية ولتنفيذ نتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين، 

الصدد فيما وتدعو إلى العمل على تعزيز التعاون في ذلك 
بين الحكومات، وفيما بين الأجهزة الوطنية، عند الاقتضاء، 

 داخل كل منطقة؛
 أن استمرار الإرادة والالتزام أيضا تدرك - ١٤ 

الصعيد الوطني والإقليمي والدولي كل من السياسيين على 
عنصر أساسي لتنفيذ منهاج عمل بيجين ونتائج الدورة 

 عاجلا؛ونفيذا تاما الاستثنائية الثالثة والعشرين ت
أن الحاجة ستدعو أيضا إلى  كذلك تدرك - ١٥ 

تعبئة الموارد بالقدر الكافي على الصعيدين الوطني والدولي، 
فضلا عن تدبير موارد جديدة وإضافية للبلدان النامية، بما 
فيها أقل البلدان نموا والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة 

تمويل المتاحة، بما فيها المصادر انتقالية، من جميع آليات ال
 متعددة الأطراف، والثنائية ومصادر القطاع الخاص؛

 بأن تهيئة بيئة تمكينية على الصعيدين تسلم - ١٦ 
الوطني والدولي، بما في ذلك من خلال المشاركة الكاملة 
للمرأة في جميع مستويات صنع القرار، أمر ضروري لكفالة 

لاقتصادية على نحو تام، وتهيب مشاركة المرأة في الأنشطة ا
بالدول أن تزيل العراقيل التي تعترض تنفيذ إعلان بيجين 
ومنهاج العمل ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين 

 ا؛تنفيذا تام
 أن كفالة تنفيذ الأهداف جديد من تؤكد - ١٧ 

الاستراتيجية لمنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية 
 والعشرين تنفيذا فعالا، تقتضي من منظومة الأمم الثالثة

المتحدة أن تشجع على نهج سياسة فعالة وواضحة المعالم في 
في ذلك من خلال  مجال تعميم مراعاة المنظور الجنساني، بما

عمل شعبة النهوض بالمرأة ومكتب المستشارة الخاصة المعنية 
فاظ على بالقضايا الجنسانية والنهوض بالمرأة ومن خلال الح
 الوحدات ومراكز التنسيق المعنية بالقضايا الجنسانية؛
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أن لهيئات الأمم  أيضا جديد من تؤكد - ١٨ 
المتحدة التي تركز على القضايا الجنسانية، مثل صندوق الأمم 
المتحدة للسكان، وصندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة، 

المرأة، والمعهد الدولي للبحث والتدريب من أجل النهوض ب
ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، دورا حاسما ينبغي أن تؤديه 
في تنفيذ أهداف إعلان بيجين ومنهاج العمل ونتائج الدورة 
الاستثنائية الثالثة والعشرين، وتدرك أن لأخصائيي القضايا 

هما ا مالجنسانية على صعيد منظومة الأمم المتحدة أيضا دور
 د؛ينبغي القيام به في هذا الصد

 للجهود التي تبذلها جميع تقديرها عن تعرب - ١٩ 
المؤسسات ذات الصلة التابعة للأمم المتحدة في مجال تعزيز 

 اعات وحلها؛لصردور المرأة في منع ا
 بالدور المهم الذي تضطلع به المرأة في تسلم - ٢٠ 

منع الصراعات وحلها وفي بناء السلام، وبأهمية مشاركتها 
وإشراكها بصورة كاملة في كافة الجهود على قدم المساواة 

الرامية إلى صون السلام والأمن وتعزيزهما، وبضرورة زيادة 
دورها في عملية صنع القرار فيما يتعلق بمنع الصراعات 
وحلها، وتحث منظومة الأمم المتحدة والحكومات على بذل 
المزيد من الجهود في هذا الصدد، وعلى اتخاذ خطوات 

شاركة الكاملة للمرأة في جميع مستويات لكفالة ودعم الم
صنع القرار وتنفيذه في الأنشطة الإنمائية وفي عمليات 
السلام، بما في ذلك منع الصراعات وحلها، والتعمير ما بعد 

وتوطيد أركانه، وحفظه انتهاء الصراع، وإقرار السلام 
وكذلك من خلال إدماج المنظور الجنساني في تلك العمليات 

  بها الأمم المتحدة؛التي تضطلع
إلى الأمين العام أن يكفل تلقي جميع  تطلب - ٢١ 

أفراد وموظفي الأمم المتحدة العاملين بالمقر وفي الميدان، 
وبخاصة في إطار العمليات الميدانية، تدريبا يمكنهم من تعميم 
مراعاة المنظور الجنساني في عملهم، بما في ذلك تحليل الأثر 

 المتابعة الملائمة لهذا التدريب؛الجنساني، وأن يكفل 
إلى جميع الهيئات التي تعالج المسائل  تطلب - ٢٢ 

المتعلقة بالبرامج والميزانية، بما في ذلك لجنة البرنامج 
والتنسيق، أن تكفل تعميم مراعاة المنظور الجنساني بشكل 

واضح في جميع البرامج والخطط المتوسطة الأجل والميزانيات 
 البرنامجية؛

 الدول الأطراف في اتفاقية القضاء على تدعو - ٢٣ 
أن تدرج في تقاريرها إلى  )١٧٧(جميع أشكال التمييز ضد المرأة

 من الاتفاقية إلى اللجنة المعنية ١٨المقدمة بموجب المادة 
بالقضاء على التمييز ضد المرأة، معلومات بشأن التدابير 

الثالثة المتخذة من أجل تنفيذ نتائج الدورة الاستثنائية 
 والعشرين، وكذلك منهاج عمل بيجين؛

 ببدء نفاذ البروتوكول الاختياري ترحب - ٢٤ 
، )١٧٨(لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة

وتحث الدول الأطراف في الاتفاقية على أن توقع على 
البروتوكول الاختياري أو تصدق عليه أو تنضم إليه، إن لم 

 تكن قد فعلت ذلك؛
 الدول الأعضاء على النظر في التوقيع تحث - ٢٥ 

على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 
 بروتوكول منع سيما لا، و)١٧٣(لهاة  المكمللاتوالبروتوكو

 ال؛وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطف
 إلى الأمين العام أن يواصل نشر إعلان تطلب - ٢٦ 

بيجين ومنهاج العمل ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة 
والعشرين على أوسع نطاق ممكن وبجميع اللغات الرسمية 

 للأمم المتحدة؛
إلى الأمين العام أن يضمن  أيضا تطلب - ٢٧ 
أجل دعم منظورا جنسانيا، من العامة ه إلى الجمعية رتقاري

 وضع السياسات التي تراعي القضايا الجنسانية؛
 إلى الأمين العام أن يقدم سنويا كذلك تطلب - ٢٨ 

إلى الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ولجنة 
وضع المرأة تقارير عن متابعة تنفيذ إعلان بيجين ومنهاج 

ن التقدم العمل ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين وع
المحرز في ذلك، مصحوبة بتقييم للتقدم المحرز في تعميم 

_______________ 

 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )١٧٧(
 .، المرفق٥٤/٤ار القر )١٧٨(
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مراعاة المنظور الجنساني في منظومة الأمم المتحدة، بما في 
ذلك من خلال توفير معلومات عن الإنجازات الرئيسية 
والدروس المستخلصة وأفضل الممارسات، وأن يوصي بمزيد 

 التي ستتخذ من التدابير والاستراتيجيات بشأن الإجراءات
 مستقبلا في منظومة الأمم المتحدة؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٢٩ 
تنفيذ نتائج المؤتمر ”عنون المبند اللدورتها الثامنة والخمسين 

العالمي الرابع المعني بالمرأة ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة 
: ٢٠٠٠المرأة عام ’والعشرين للجمعية العامة المعنونة 

المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي 
 .‘ “والعشرين

 
 ٥٧/١٨٣القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/551(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )١٧٩()٢٠الفقرة 

 
ــدين والمشــردي   - ٥٧/١٨٣ ن في مســاعدة اللاجــئين والعائ

 أفريقيا
 ،العامة الجمعية إن 
ــا  تشـــير إذ  ــانون ١٩ المـــؤرخ ٥٦/١٣٥إلى قرارهـ  كـ
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

ــ تشـــير وإذ  ـــ إلاـأيضـ ـــكـى أحــ ـــــام قـــ  ٢٣١٢رارها ـــ
، الـذي  ١٩٦٧ديسـمبر  / كـانون الأول ١٤المـؤرخ  ) ٢٢ – د(

 اعتمدت بموجبه الإعلان المتعلق باللجوء الإقليمي،
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )١٧٩(
بالنيابـــة عـــن الـــدول الأعضـــاء في الأمـــم (إثيوبيـــا : البلـــدان التاليـــة

ــة    ــدول الأفريقي إســبانيا، ، )المتحــدة الــتي هــي أعضــاء في مجموعــة ال
ــا، بلجيكــــا، يرلنــــدا، إيطاليــــا، البرتغــــال،  آألمانيــــا،  ــنة بنمــ البوســ

ــا،  وا ــك، بوليفيـ ــابقة،   لهرسـ ــلافية السـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ جمهوريـ
كرواتيــا، غــابون، فنلنــدا،  شــيلي، الــدانمرك، ســورينام، الســويد،   

يرلنـــدا آلكســـمبرغ، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وكنـــدا، 
  .هولندا، اليابان، اليونانالنمسا، الشمالية، النرويج، 

إلى اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية  كذلك تشير وإذ 
 اللاجئين في أفريقيا لعام من مشاكل الخاصة للنواحي المنظمة
، وإلى الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان )١٨٠(١٩٦٩

 ،)١٨١(والشعوب
والتوصيات بشأن  )١٨٢( إلى إعلان الخرطومتشير وإذ 

التي  )١٨٣(اللاجئين والعائدين والمشردين داخليا في أفريقيا
 في الاجتماع الوزاري )١٨٤(ا منظمة الوحدة الأفريقيةاعتمدته

ديسمبر / كانون الأول١٤ و ١٣ فيالمعقود في الخرطوم 
١٩٩٨، 
 المتعلق CM/Dec.667 (LXXVI)رر مق بالـترحب وإذ 
ئين والعائدين والمشردين في أفريقيا، الذي اتخذه جبحالة اللا

ية مجلس وزراء منظمة الوحدة الأفريقية في دورته العاد
، جنوب أفريقيا، في ربانيدة والسبعين، المعقودة في دساسال

 ،٢٠٠٢يوليه /تموز ٦إلى يونيه /حزيران ٢٨من الفترة 
 AHG/Dec.165 (XXXVII) بالمقرر أيضا ترحب وإذ 

 ١٩٥١بشأن الذكرى السنوية الخمسين لاعتماد اتفاقية عام 
 رؤساء دول الذي اتخذه مؤتمر ، اللاجئينبوضع المتعلقة

حكومات بلدان منظمة الوحدة الأفريقية في دورته العادية و
 إلى ٩السابعة والثلاثين، المعقودة في لوساكا في الفترة من 

 ،)١٨٥(٢٠٠١يوليه / تموز١١
 ١٦ المؤرخ ٥٧/٢إلى قرار الجمعية العامة  تشير وإذ 
 الذي يشير إلى إعلان الأمم المتحدة ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

ن أجل تنمية أفريقيا، وإذ تؤكد أن بشأن الشراكة الجديدة م
الدعم الدولي لتنفيذ الشراكة الجديدة من أجل تنمية 

_______________ 

رقم الــ، ١٠٠١، المجلــد تمجموعــة المعاهــداالأمــم المتحــدة،  )١٨٠(
١٤٦٩١. 

 .٢٦٣٦٣، الرقم ١٥٢٠المرجع نفسه، المجلد  )١٨١(
)١٨٢( A/54/682المرفق الأول ،. 
 .المرجع نفسه، المرفق الثاني )١٨٣(
، لم تعد منظمـة الوحـدة الأفريقيـة         ٢٠٠٢يوليه  / تموز ٨في   )١٨٤(

 .٢٠٠٢يوليه / تموز٩قائمة، ونشأ بدلا منها الاتحاد الأفريقي في 
 .ول، المرفق الأA/56/457نظر ا )١٨٥(
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 ما يتعلق منها باللاجئين لاسيما أمر أساسي، )١٨٦(أفريقيا
 والعائدين والمشردين،

 المتعلقة ١٩٥١ أن اتفاقية عام جديد من تؤكد وإذ 
 ،)١٨٨(١٩٦٧عام ل اوبروتوكوله )١٨٧(بوضع اللاجئين

ام ـاقية منظمة الوحدة الأفريقية لعـكملة باتفـلمستبصيغتهما ا
، لايزالان يشكلان الأساس الذي يستند إليه النظام ١٩٦٩

 ،الدولي لحماية اللاجئين في أفريقيا
 بأن المبادئ والحقوق الأساسية المتجسدة تسلم وإذ 

في هاتين الاتفاقيتين قد وفرت نظاما مرنا لحماية اللاجئين 
هم أن يسلموا في إطاره من خطر أمكن للملايين من

  المسلحة والاضطهاد،الصراعات
 في هذا الصدد بالإعلان المعتمد خلال ترحب وإذ 

أو / و١٩٥١الاجتماع الوزاري للدول الأطراف في اتفاقية 
 المتعلقين بوضع اللاجئين، المعقود في ١٩٦٧بروتوكولها لعام 

، )١٨٩(٢٠٠١ ديسمبر/ الأولكانون ١٣  و١٢جنيف في 
اعتباره تعبيرا عن الالتزام الجماعي بالتنفيذ الكامل والفعلي ب

 للاتفاقية والبروتوكول،
 إلى خطة التنفيذ الشاملة التي اعتمدها تشير وإذ 

الاجتماع الخاص للخبراء التقنيين الحكوميين وغير 
الحكوميين الذي عقدته منظمة الوحدة الأفريقية ومفوضية 

، في كوناكري، في الفترة من الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين
، بمناسبة الذكرى السنوية ٢٠٠٠مارس / آذار٢٩ إلى ٢٧

المنظمة الثلاثين لاعتماد اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية 
واحي الخاصة من مشاكل اللاجئين في أفريقيا لعام ـللن

 أن المجلس الوزاري لمنظمة الوحدة تلاحظوإذ ، ١٩٦٩
الخطة في دورته العادية الثانية الأفريقية قد وافق على هذه 

_______________ 

)١٨٦( A/57/304المرفق ،. 
ــم المتحــدة،   )١٨٧( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــ، ١٨٩، المجل رقم ال

٢٥٤٥. 
 .٨٧٩١، الرقم ٦٠٦المرجع نفسه، المجلد  )١٨٨(
)١٨٩( HCR/MMSP/2001/10المرفق الأول ،. 

 ٨ إلى ٦، المعقودة في لومي، في الفترة من والسبعين
 ،)١٩٠(٢٠٠٠يوليه /تموز

 بالمؤتمر الوزاري الأول الذي عقدته منظمة تشيد وإذ 
الوحدة الأفريقية حول حقوق الإنسان في أفريقيا، في غراند 

أبريل / نيسان١٦ إلى ١٢باي، موريشيوس، في الفترة من 
المسائل ذات  صت بها، وإذ تشير إلى العناية التي خ١٩٩٩ُ

الصلة باللاجئين والمشردين في الإعلان وخطة العمل اللذين 
 اعتمدهما المؤتمر،

بأهمية مساهمات الدول الأفريقية في وضع  تسلم وإذ 
 مع تلاحظمعايير إقليمية لحماية اللاجئين والعائدين، وإذ 

يف اللاجئين بروح تتسم التقدير أن بلدان اللجوء تستض
 بالإنسانية وبروح من التضامن والإخاء الأفريقيين،

 بضرورة أن تعالج الدول الأسباب أيضا تسلم وإذ 
الجذرية للتشريد القسري معالجة حازمة وأن تهيئ الظروف 

ر إيجاد حلول دائمة للاجئين والمشردين، وإذ تشدد التي تيسّ
دول على تعزيز في هذا الصدد على ضرورة أن تعمل ال

 السلام والاستقرار والرخاء في جميع أنحاء القارة الأفريقية
 ،للتصدي للتدفقات الكبيرة للاجئين

 بضرورة تعزيز قدرة الدول على توفير منها واقتناعا 
المساعدة والحماية للاجئين والعائدين والمشردين، وبضرورة 

زيـادة أن يقوم المجتمع الدولي، في إطار تقاسم الأعباء، ب
يقدمه من مساعدات مادية ومالية وتقنية إلى البلدان  ما

 وبضرورة المتأثرة بمشكلة اللاجئين والعائدين والمشردين،
التصدي في الوقت ذاته لأوجه القصور في ترتيبات المساعدة 

 ، التي تُتخذ في هذا الصددالقائمة وضرورة دعم المبادرات
 قائمة من قبل  بأن ثمة مساعدةالتقدير مع تسلم وإذ 

يقدمها المجتمع الدولي للاجئين والعائدين والمشردين وللبلدان 
 المضيفة في أفريقيا،

لاستمرار الحالة الإنسانية  بالغ قلق ايساوره وإذ 
الحرجة في البلدان الأفريقية، ولاسيما في القرن الأفريقي 

_______________ 

، CM/Dec.531 (LXXII)قـرر  ، المرفق الأول، المA/55/286انظر  )١٩٠(
 .٨ الفقرة
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نتيجة لعدة عوامل منها وأفريقيا الجنوبية، والتي تفاقمت 
الكوارث الطبيعية بما فيها الجفاف والفيضانات تواصل 

 والتصحر، الأمر الذي من شأنه أن يعجل بتشريد الناس،
 أنه على الرغم من جميع شديد بقلق تلاحظ وإذ 

 وغيرهما الاتحاد الأفريقيالجهود التي بذلتها الأمم المتحدة و
حتى الآن، لا تزال حالة اللاجئين والمشردين في أفريقيا 

 ،بالخطرمحفوفة 
 على أنه ينبغي أن تكون الإغاثة والمساعدة تشدد وإذ 

المقدمتان من المجتمع الدولي للاجئين الأفارقة على أساس 
 عادل وغير تمييزي،

 أن النساء والأطفال من اللاجئين والعائدين ترى وإذ 
 أغلبية السكان المتضررين ونشكليوالمشردين داخليا 

 الأعمال الوحشية وغيرها  تأثرا بوطأةوأشدهم بالصراعات
 من العواقب المترتبة على التراعات،

ومفوض  )١٩١( الأمين العامي بتقريرعلما تحيط - ١ 
 ؛)١٩٢(الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين

 الاقتصادية ة أن الحالة الاجتماعيقلقب تلاحظ - ٢ 
المتدنية التي يزيد من تفاقمها عدم الاستقرار السياسي 

لي وانتهاكات حقوق الإنسان والكوارث  الداخوالصراع
 إلى ارتفاع عدد اللاجئين والمشردين في تدأالطبيعية قد 

القلق بصورة خاصة لا يزال يساورها بعض بلدان أفريقيا، و
إزاء أثر الحالة الأمنية والاجتماعية الاقتصادية والبيئة في 

 بلدان اللجوء بسبب وجود أعداد كبيرة من اللاجئين؛
 الدول الأفريقية على كفالة التنفيذ تشجع - ٣ 

والمتابعة الكاملين لخطة التنفيذ الشاملة التي اعتمدها 
الاجتماع الخاص للخبراء التقنيين الحكوميين وغير 

ه منظمة الوحدة الأفريقية ومفوضية تالحكوميين الذي عقد
، في الفترة من  في كوناكري،الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين

بمناسبة الاحتفال بالذكرى ، ٢٠٠٠مارس /آذار ٢٩ إلى ٢٧
_______________ 

)١٩١( A/57/324. 
ة بعالوثـــــائق الرسميـــــة للجمعيـــــة العامـــــة، الـــــدورة الســـــا  )١٩٢(

 ).A/57/12 (١٢والخمسون، الملحق رقم 

السنوية الثلاثين لاعتماد اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية 
 لعام  الخاصة من مشاكل اللاجئينللنواحي ةنظمالم

 ؛)١٨٠(١٩٦٩
 بالدول والأطراف الأخرى في تهيب - ٤ 

 بدقة بالقانون الإنساني الدولي  المسلحة أن تلتزمالصراعات
اعات المسلحة من صرنصا وروحا، واضعة في الاعتبار أن ال

 الأسباب الرئيسية للتشريد القسري في أفريقيا؛
 مفوض الأمم بان عنه لما أتقديرها عن تعرب - ٥ 

 توليالمتحدة السامي لشؤون اللاجئين من خصال قيادية منذ 
فوضية الم، وتثني على ٢٠٠١يناير /المنصب في كانون الثاني

لما تبذله من جهود متواصلة بدعم من المجتمع الدولي، 
لمساعدة بلدان اللجوء الأفريقية، وتلبية ما يحتاج إليه 
اللاجئون والعائدون والمشردون في أفريقيا من مساعدة 

 وحماية؛
الاجتماع الوزاري للدول الأطراف ب تحيط علما - ٦ 

 المتعلقين ١٩٩٧ بروتوكولها لعام أو/ و١٩٥١في اتفاقية عام 
باعتباره تعبيرا عن التزامها الجماعي بالتنفيذ ، بوضع اللاجئين

 ؛)١٨٨( والبروتوكول)١٨٧(الكامل والفعلي للاتفاقية
شاورات العالمية بشأن عملية المساهمة  بمترحب - ٧ 

 في تعزيز الإطار الدولي لحماية اللاجئين الحماية الدولية
وإعداد الدول على نحو أفضل لمواجهة التحديات بروح من 
الحوار والتعاون، وترحب في هذا الصدد بجدول الأعمال 

 ؛)١٩٣(بشأن الحماية
 ١٩٥١ أن اتفاقية عام جديد من تؤكد - ٨ 

 اللاجئين، بوضع علقينالمت ١٩٦٧وبروتوكول عام 
بصيغتهما المستكملة باتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية لعام 

، لايزالان يشكلان الأساس الذي يستند إليه النظام ١٩٦٩
الدولي لحماية اللاجئين في أفريقيا، وتشجع الدول الأفريقية 
التي لم تنضم بعد إلى هذه الصكوك على أن تفعل ذلك، 

_______________ 

، )A/57/12/Add.1(ألــف  ١٢الملحــق رقــم  ، هالمرجــع نفس ــ )١٩٣(
 .المرفق الرابع
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في الاتفاقيتين أن تعيد تأكيد وتهيب بالدول الأطراف 
 التزامها بالمثُل المتضمنة فيهما واحترام أحكامهما والتقيد بها؛

ضرورة أن تعالج الدول الأسباب  تلاحظ - ٩ 
الجذرية للتشريد القسري في أفريقيا، وتهيب بالدول الأفريقية 
والمجتمع الدولي ومنظمات الأمم المتحدة ذات الصلة أن 

 لتلبية احتياجات اللاجئين ملموسةذ إجراءات ـــتتخ
والعائدين والمشردين إلى الحماية والمساعدة وأن تسهم 

اء في المشاريع والبرامج الوطنية الرامية إلى التخفيف ــبسخ
 من محنتهم؛

 الصلة القائمة، في جملة أمور، أيضا تلاحظ - ١٠ 
بين انتهاكات حقوق الإنسان والفقر والكوارث الطبيعية 

 تشريد السكان، وتدعو الدول إلى ، وبين البيئيوالتدهور
 الأفريقي، الاتحادمضاعفة الجهود وتضافرها، بالتعاون مع 

من أجل تعزيز وحماية حقوق الإنسان للجميع ومعالجة هذه 
 المشاكل؛
 مفوضية الأمم المتحدة لشؤون تشجع - ١١ 

اللاجئين على مواصلة التعاون مع مفوضية الأمم المتحدة 
لإنسان واللجنة الأفريقية لحقوق الإنسان لحقوق ا

والشعوب، كل في نطاق ولايته، في سبيل تعزيز وحماية 
حقوق الإنسان والحريات الأساسية للاجئين والعائدين 

 والمشردين في أفريقيا؛
 الجهود المستمرة التي تبذلها التقدير مع تلاحظ - ١٢ 

ن الإقليمية الدول الأفريقية والاتحاد الأفريقي والمنظمات دو
، فضلا عن إنشاء آليات الصراعات الوساطة وفض في مجالي

اعات وفضها، وتحث جميع صرإقليمية لمنع نشوب ال
 ؛للصراعاتالأطراف المعنية على معالجة العواقب الإنسانية 

  للحكوماتوتأييدها القوي تعرب عن تقديرها - ١٣ 
 التدهور وللسكان المحليين في أفريقيا الذين لا يزالون، رغم

العام للظروف الاجتماعية الاقتصادية والبيئية وتحميل الموارد 
الوطنية فوق طاقتها، يقبلون العبء الإضافي الذي تضعه 
على كاهلهم الأعداد المتزايدة من اللاجئين والمشردين، 

 امتثالا منهم لمبادئ اللجوء ذات الصلة؛

 بقرار رؤساء الدول والحكومات ترحب - ١٤ 
ئين والعائدين والمشردين في جة معالجة حالة اللاالأفريقي

 ؛)١٨٦(أفريقيا في إطار الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا
 من الحالات التي يخل فيها قلقها عن تعرب - ١٥ 

 لحق اللجوء بطرد اللاجئين أو ردهم من ة الأساسيادئبالمب
ـوا دون موجب قانوني أو تعريضهم لمخاطر تهدد حيث أتـ

 حياتهم وأمنهم وسلامتهم وكرامتهم وراحتهم؛
 بالدول أن تتخذ، بالتعاون مع المنظمات تهيب - ١٦ 

 لكفالة، جميع التدابير اللازمة االدولية، كل في نطاق ولايته
احترام مبادئ حماية اللاجئين، وأن تكفل بخاصة عدم انتهاك 

ني والإنساني لمخيمات اللاجئين بوجود العناصر الطابع المد
 المسلحة أو بأنشطتهم؛

 لأعمال القتل والإصابات استيائها عن تعرب - ١٧ 
وغير ذلك من أشكال العنف التي يتعرض لها موظفو 

 وتحث الدول ،مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين
تخاذ  وسائر الجهات الفاعلة المعنية على افي الصراعالأطراف 

جميع التدابير اللازمة لحماية الأنشطة المتصلة بالمساعدة 
في مجال تقديم  العاملينالإنسانية، والحيلولة دون تعرض 

 والدوليين للاعتداء  منهم الوطنيينالمساعدة الإنسانية
والاختطاف وكفالة سلامتهم وأمنهم، وتهيب بالدول أن 

ظفي تحقق تحقيقا وافيا في أية جرائم ترتكب ضد مو
المساعدة الإنسانية، وأن تقدم المسؤولين عن هذه الجرائم إلى 

 وتهيب بالمنظمات والعاملين في مجال تقديم المعونة أن ،العدالة
 يمتثلوا للقوانين واللوائح الوطنية للبلدان التي يعملون فيها؛

 وبخاصة ،جئينللااستغلال أي  تدين - ١٨ 
سؤولين عن هذه استغلالهم جنسيا، وتدعو إلى تقديم الم

 الأعمال الشنيعة إلى العدالة؛
 بما قررته المفوضية من وضع مدونة ترحب - ١٩ 

قواعد سلوك لموظفي المساعدة الإنسانية ترمي إلى منع 
  وبخاصة استغلالهم جنسيا؛،استغلال اللاجئين

 بالمفوضية والاتحاد الأفريقي والمنظمات تهيب - ٢٠ 
فريقية أن تقوم، بالاشتراك مع دون الإقليمية وجميع الدول الأ

مؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية 
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الدولية وغير الحكومية والمجتمع الدولي، بتعزيز الشراكات 
القائمة وتنشيطها وإقامة شراكات جديدة لدعم النظام 

 الدولي لحماية اللاجئين؛
 بالمفوضية والمجتمع الدولي والكيانات تهيب - ٢١ 

ية الأخرى تكثيف دعمها للحكومات الأفريقية من المعن
خلال الأنشطة المناسبة لبناء القدرات، بما في ذلك تدريب 
الموظفين المناسبين، ونشر المعلومات عن الصكوك والمبادئ 
المتعلقة باللاجئين، وتوفير الخدمات المالية والتقنية 
والاستشارية للتعجيل بسن أو تعديل التشريعات المتعلقة 
باللاجئين وتنفيذها، وتعزيز الاستجابة في حالات الطوارئ، 

 ودعم القدرات من أجل تنسيق الأنشطة الإنسانية؛
 الحق في العودة وكذلك مبدأ جديد من تؤكد - ٢٢ 

العودة الطوعية إلى الوطن، وتناشد بلدان المنشأ وبلدان 
اللجوء أن تهيئ الظروف المواتية للعودة الطوعية إلى الوطن، 

تسلم بأنه على الرغم من أن العودة الطوعية إلى الوطن لا و
تزال هي الحل الأمثل، فإن إدماج اللاجئين محليا وإعادة 
توطينهم في بلدان ثالثة، حيثما أمكن تحقيق ذلك، يشكل 
أيضا خيارا صالحا لمعالجة حالة اللاجئين الأفارقة الذين لا 

لسائدة في يستطيعون العودة إلى ديارهم، بسبب الظروف ا
 بلدان منشئهم؛

 العودة الطوعية لملايين بارتياح تلاحظ - ٢٣ 
اللاجئين إلى أوطانهم بعد نجاح العمليات التي قامت بها 
المفوضية لإعادتهم إلى أوطانهم وإعادة إدماجهم في 
مجتمعاتهم، بالتعاون مع البلدان المضيفة للاجئين وبلدان 

اعدة في العودة المنشأ، وتتطلع إلى برامج أخرى للمس
الطوعية لجميع اللاجئين في أفريقيا إلى الوطن وإعادة 

 إدماجهم؛
 المجتمع الدولي أن يستجيب لطلبات تناشد - ٢٤ 

اللاجئين الأفارقة الراغبين في الاستيطان من جديد في بلد 
ثالث، تكريسا منه بذلك لروح التضامن واستجابة منه 

تقدير أن بعض مع ال وتلاحظ ،لضرورة تقاسم الأعباء
 البلدان الأفريقية قد عرضت أماكن لإعادة توطين اللاجئين؛

 مساعدة يم تقدين المانحين الدوليبمجتمع تهيب - ٢٥ 
مالية ومادية لتنفيذ برامج إنمائية أهلية، بالاتفاق مع البلدان 

جئين بما يفيد اللاجئين للا اإيواءالمضيفة، في مناطق 
 قتضاء؛والمجتمعات المضيفة، حسب الا

 بالبرامج التي تضطلع بها المفوضية مع ترحب - ٢٦ 
الحكومات المضيفة والأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية 
والمجتمع الدولي لمعالجة الآثار التي تلحق بالبيئة والآثار 

  الاقتصادية التي تـترتب على أعداد اللاجئين؛-الاجتماعية 
 مساعدة يم تقدين المانحين الدوليبمجتمع تهيب - ٢٧ 

مادية ومالية لتنفيذ برامج ترمي إلى إعادة إصلاح الضرر 
الذي يلحق بالبيئة وبالهياكل الأساسية في بلدان اللجوء 

 نتيجة لوجود لاجئين على أراضيها؛
 من طول مدة بقاء اللاجئين قلقها عن تعرب - ٢٨ 

في بعض البلدان الأفريقية، وتهيب بالمفوضية أن تبقي برامجها 
قيد الاستعراض لتعديلها وفقا لما تنص عليه ولايتها في 
البلدان المضيفة، واضعة في الاعتبار الاحتياجات المتزايدة 

 للاجئين؛
 على ضرورة قيام المفوضية، بصفة تشدد - ٢٩ 

منتظمة، بجمع إحصاءات عن عدد من يعيش من اللاجئين 
ة خارج مخيمات اللاجئين في بعض البلدان الأفريقية، بغي

 تقييم احتياجاتهم وتلبيتها؛
 المجتمع الدولي على أن يستمر في تمويل تحث - ٣٠ 

 تكريسا منه ،برامج المفوضية الخاصة باللاجئين تمويلا سخيا
بذلك لروح التضامن الدولي واستجابة لضرورة تقاسم 
الأعباء، وعلى أن يكفل لأفريقيا حصة عادلة ومنصفة من 

خذا في الاعتبار الزيادة الكبيرة الموارد المخصصة للاجئين، آ
 التي استجدت في احتياجات برامج اللاجئين في أفريقيا؛

 إلى جميع الحكومات والمنظمات تطلب - ٣١ 
الحكومية الدولية وغير الحكومية أن تهتم بوجه خاص بتلبية 
الاحتياجات الخاصة للاجئين من النساء والأطفال 
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 بحاجة إلى حماية والمشردين، بمن فيهم أولئك الذين هم
 خاصة؛
 بالدول والمفوضية أن تبذل جهودا تهيب - ٣٢ 

متجددة للتأكد من أن حقوق كبار السن من اللاجئين 
واحتياجاتهم وكرامتهم تكفل لهم على نحو كامل ومن أنها 

 تعالج من خلال أنشطة برنامجية مناسبة؛
 إزاء محنة المشردين قلقها بالغ عن تعرب - ٣٣ 

 ملموسةفريقيا، وتهيب بالدول أن تتخذ إجراءات داخليا في أ
لمنع التشريد الداخلي، ولتلبية احتياجات المشردين داخليا إلى 
الحماية والمساعدة، وتشير في هذا الصدد إلى المبادئ 

، وتحث المجتمع )١٩٤(التوجيهية المتعلقة بالتشريد الداخلي
 أن  علىالدولي وعلى رأسه منظمات الأمم المتحدة المعنية،

يساهم بسخاء في المشاريع والبرامج الوطنية الرامية إلى 
 تخفيف محنة المشردين داخليا؛

 ممثل الأمين العام المعني بالمشردين داخليا تدعو - ٣٤ 
إلى أن يواصل حواره الجاري مع الدول الأعضاء والمنظمات 
الحكومية الدولية وغير الحكومية المعنية، وفقا لولايته، وأن 

لومات عن ذلك فيما يقدمه من تقارير إلى لجنة يدرج مع
 حقوق الإنسان وإلى الجمعية العامة؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٣٥ 
 والخمسين تقريرا وافيا عن تقديم الثامنةالعامة في دورتها 

المساعدة للاجئين والعائدين والمشردين في أفريقيا، آخذا في 
ود التي تبذلها بلدان اللجوء، في إطار البند كامل الاعتبار الجه

تقرير مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون ”المعنون 
المسائل المتصلة باللاجئين والعائدين والمشردين واللاجئين 

، وأن يقدم تقريرا شفويا إلى المجلس “والمسائل الإنسانية
 .٢٠٠٣الاقتصادي والاجتماعي في دورته الموضوعية لعام 

_______________ 

)١٩٤( E/CN.4/1998/53/Add.2المرفق ،. 

 ٥٧/١٨٤ر القرا
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/551(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )١٩٥()٢٠الفقرة 

 
 النظام الإنساني الدولي الجديد - ٥٧/١٨٤

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٧٣ إلى قرارها تشير إذ 
رارات التي سبقته بخصوص تعزيز  والق٢٠٠٠ديسمبر /الأول

النظام الإنساني الدولي الجديد والتعاون في الميدان 
 ،)١٩٦(الإنساني
 وتقاريره )١٩٧( بتقرير الأمين العامعلما تحيط وإذ 
 التي تتضمن آراء الحكومات والمنظمات )١٩٨(السابقة

 الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية،
 كانون ١٩ؤرخ  الم٤٦/١٨٢ إلى قرارها تشير وإذ 
 المتعلق بتعزيز تنسيق المساعدة ١٩٩١ديسمبر /الأول

الإنسانية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ، 
 وإلى مرفق ذلك القرار،

 ما تبذله اللجنة الدائمة التقدير مع تلاحظ وإذ 
المشتركة بين الوكالات ومكتب تنسيق الشؤون الإنسانية 

_______________ 

للجنـة  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير ا      )١٩٥(
بــنغلاديش، البوســنة الأردن، إكــوادور، باكســتان، : البلــدان التاليــة

تايلنــد، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جيبــوتي، ســورينام،     والهرســك، 
  .كازاخستان، الكويت، لبنان

ــرارات  )١٩٦( ، ٤٠/١٢٦ ، و٣٨/١٢٥، و ٣٧/٢٠١، و ٣٦/١٣٦القـ
، ٤٥/١٠١، و    ٤٣/١٣٠ ، و ٤٣/١٢٩ ، و ٤٢/١٢١، و    ٤٢/١٢٠و  
 .٥٣/١٢٤ و ،٥١/٧٤ ، و٤٩/١٧٠ ، و٤٧/١٠٦، و ٤٥/١٠٢ و
)١٩٧( A/57/583. 
)١٩٨( A/37/145        و ،A/38/450        و ،A/40/358     وAdd.1        2 و ،
، A/47/352 ، و  A/45/524 ، و  Add.1 و      A/43/734، و      A/41/472 و
 .A/55/545و ، A/53/486، و A/51/454 ، وA/49/577 و
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في سياق الاستجابة  من جهود متواصلة التابع للأمانة العامة
 الدولية لحالات الطوارئ،

أهمية التقيد بالمعايير والمبادئ المقبولة  تأكيد تعيد وإذ 
دوليا وضرورة القيام، حسب الاقتضاء، بتعزيز التشريعات 

الدولية من أجل التصدي للتحديات الفعلية والوطنية 
 والمحتملة في مجال العمل الإنساني،

 تركيز الأمين العام على ترسيخ التقيد لاحظت وإذ 
الصارم بقانون اللاجئين والقانون الإنساني الدولي والصكوك 

 المتعلقة بحقوق الإنسان،
 بأهمية العمل على الصعيدين الوطني تسلم وإذ 

والإقليمي لمنع اندلاع أزمات إنسانية واحتوائها والدور 
في حالات معينة في به الذي يمكن للمنظمات الإقليمية القيام 

 هذا الصدد،
 بأهمية دور الوكالات غير الحكومية منها ووعيا 

 والقطاع الخاص في سياق العمل الإنساني،
قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي ب علما تحيط وإذ 
 بشأن تعزيز ٢٠٠٢يوليه / تموز٢٦ المؤرخ ٢٠٠٢/٣٢

 في تنسيق المساعدة الإنسانية التي تقدمها الأمم المتحدة
 حالات الطوارئ،

 لما يبذله الأمين العام من تقديرها عن تعرب - ١ 
 وتحث الحكومات ،جهود متواصلة في مجال العمل الإنساني

على مد يد المساعدة إليه في تعزيز نظام إنساني دولي يتلاءم 
والحقائق والتحديات الجديدة، بما في ذلك وضع برنامج 

 للعمل الإنساني؛
مات أن توفر الخبرات والوسائل  بالحكوتهيب - ٢ 

اللازمة لتحديد العناصر التي يتطلبها بناء ذلك النظام ووضع 
ذلك البرنامج، وتخطيط تصميمه والاضطلاع بالأنشطة 

 التكميلية اللازمة؛
 الأمين العام إلى مواصلة ترسيخ التقيد تدعو - ٣ 

الصارم بقانون اللاجئين والقانون الإنساني الدولي والقواعد 

والمبادئ المقبولة دوليا لحقوق الإنسان في حالات الصراع 
 ؛المعقدةالمسلح وحالات الطوارئ 

 على أن التعاون الدولي في مجال التأكيد تكرر - ٤ 
العمل الإنساني يسهل زيادة التفاهم، وتبادل الاحترام والثقة 
والتسامح فيما بين البلدان والشعوب، والإسهام بالتالي في 

 يكون أكثر عدلا وينعدم فيه العنف؛بزوغ عالم 
 بوجوب مواصلة تعزيز الترتيبات تسلم - ٥ 

والإجراءات المؤسسية التي تضطلع بها الهيئات الحكومية وغير 
الحكومية، حتى تستجيب بقدر أكبر من الفعالية والسرعة 

 للمشاكل المعاصرة في مجال العمل الإنساني؛
ام ومنظومة الدول الأعضاء والأمين الع تدعو - ٦ 

ات الإقليمية ـــز قدرات المنظمـــدة إلى تعزيــــالأمم المتح
ودون الإقليمية في سياق الاستجابة للأزمات الإنسانية 

 دة؛ـــالمعق
القطاع الخاص والهيئات غير الحكومية  تشجع - ٧ 

على مساعدة ودعم ما يبذل من جهود وطنية ودولية بغرض 
في مجال العمل الإنساني الاستجابة للتحديات المطروحة 
 والتخفيف من وطأة المعاناة البشرية؛

المكتب المستقل للقضايا الإنسانية إلى  تدعو - ٨ 
مواصلة تعزيز أنشطته وتعاونه مع مكتب تنسيق الشؤون 
الإنسانية بالأمانة العامة والهيئات الأخرى ذات الصلة في 

 منظومة الأمم المتحدة؛
م أن يظل على اتصال إلى الأمين العا تطلب - ٩ 

بالحكومات والهيئات الحكومية الدولية وغير الحكومية ذات 
الصلة، وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة 
والخمسين بشأن التقدم المحرز فيما يتعلق بالترويج لنظام 
إنساني دولي جديد والامتثال لقانون اللاجئين والقانون 

الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان في الإنساني الدولي و
 .الصراعات المسلحة وحالات الطوارئ
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 ٥٧/١٨٥القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/551(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )١٩٩()٢٠الفقرة 

 
ــامج مفـــوض    - ٥٧/١٨٥ ــة لبرنـ ــة التنفيذيـ ــيع اللجنـ توسـ

  المتحدة السامي لشؤون اللاجئينالأمم
 ،العامة الجمعية إن 
ادي ـتصـس الاقـمجلـ البمـقرر علما تحيط إذ 
 ٢٠٠٢يوليه /تموز ٢٥مؤرخ ـ ال٢٠٠٢/٢٨٨ي ـتماعـوالاج

المتعلق بتوسيع اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم و
 المتحدة السامي لشؤون اللاجئين،

تعلقة بتوسيع اللجنة بالطلبات الم أيضا علما تحيط وإذ 
 تشرين ٣التنفيذية، الواردة في المذكرة الشفوية المؤرخة 

هة إلى الأمين العام من البعثة ج المو٢٠٠١أكتوبر /الأول
، وفي المذكرة الشفوية )٢٠٠(الدائمة لكينيا لدى الأمم المتحدة

هة إلى الأمين ج المو٢٠٠١أكتوبر / تشرين الأول١٩المؤرخة 
، وفي )٢٠١(لدائم لقبرص لدى الأمم المتحدةالعام من الممثل ا

هة إلى ج المو٢٠٠٢يونيه / حزيران١٢الرسالة المؤرخة 
 ،)٢٠٢(الأمين العام من الممثل الدائم لليمن لدى الأمم المتحدة

 زيادة عدد أعضاء اللجنة التنفيذية تقرر - ١ 
لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين من 

 إلى أربع وستين دولة؛إحدى وستين دولة 
 إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي أن تطلب - ٢ 

ينتخب الأعضاء الإضافيين في دورته التنظيمية المستأنفة لعام 
٢٠٠٣. 

_______________ 

 تقرير اللجنـة  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في      )١٩٩(
السـودان، غامبيـا، قـبرص،      بنغلاديش، بنن،   إثيوبيا،  : البلدان التالية 

  .كينيا، لبنان، مالطة، نيجيريا، اليمنكرواتيا، قطر، 
)٢٠٠( E/2002/8. 
)٢٠١( E/2002/7. 
)٢٠٢( E/2002/75. 

 ٥٧/١٨٦القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/551(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٠٣()٢٠فقرة ال

 
ــؤون     - ٥٧/١٨٦ ــدة لشــ ــم المتحــ ــية الأمــ ــاء مفوضــ إبقــ

 اللاجئين
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٢ المؤرخ ٥٢/١٠٤إلى قرارها  تشير إذ 
 ، الذي قررت فيه أن تعيد النظر، في١٩٩٧ديسمبر /الأول

 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٢٠٣(
ــة ــا: البلــدان التالي ــا،  ، إثيوبي ــتين، أرميني ــا، أذربيجــان، الأرجن إريتري

إســرائيل، أفغانســتان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أســتراليا، إســبانيا، 
أنــدورا، أنغــولا، أوروغــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا،  أنتيغــوا وبربــودا، 

ــاراغواي،  آ ــا، بــ ــلندا، إيطاليــ ــدا، آيســ ــادوس،  يرلنــ ــل، بربــ البرازيــ
بـنن، بوتسـوانا،    بنما،   بنغلاديش،   بلجيكا، بلغاريا، بليز،  البرتغال،  

ــدي، البوســنة والهرســك،    ــا فاصــو، بورون ــدا، بوركين ــا، بولن بوليفي
تايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تـونس،           بيلاروس،  بيرو،  

، الجزائــــر، الجمهوريــــة التشــــيكية، الجمهوريــــة   ليشــــتي–تيمــــور 
ــة    ــة، جمهوريـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــة، جمهوريـ ـــالدومينيكيـ  زانياتنـ

ــلافية    ــدونيا اليوغوســ ــة مقــ ــا، جمهوريــ ــة كوريــ ــدة، جمهوريــ المتحــ
الســابقة، جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي،  

رومانيـا، زامبيــا، زمبــابوي،  الـرأس الأخضــر،  الـدانمرك، دومينيكــا،  
ــيا،       ــانت لوســ ــادين، ســ ــزر غرينــ ــنت وجــ ــانت فنســ ــاموا، ســ ســ

ال، ســوازيلند، الســودان، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســنغ
غــابون، شــيلي، الصــين، ، ســيراليون، سويســراســورينام، الســويد، 

، فنــزويلا غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، فانواتو، فرنسـا،     
الكــــاميرون، كرواتيــــا، كنــــدا،   فنلنــــدا، قــــبرص، قيرغيزســــتان،   

ــو،   ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ ــمبرغ،  كوسـ ــا، لكسـ ــا، لاتفيـ كينيـ
ــ ــالي، مدغشــقر،     ليبري ــة، م ــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالط ا، ليتواني

ــا العظمــى       ــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــرب، المكســيك، م المغ
يرلنـــدا الشـــمالية، منغوليـــا، موريشـــيوس، موزامبيـــق، مونـــاكو،  آو

نيبــال، النيجــر، نيجيريــا، نيكــاراغوا،    النمســا، ناميبيــا، النــرويج،  
ولنـدا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة،        نيوزيلندا، هـايتي، هنغاريـا، ه     
  .اليابان، يوغوسلافيا، اليونان
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 موعد لا يتجاوز دورتها السابعة والخمسين، في الترتيبات
تحدة لشؤون اللاجئين، بغية البت الخاصة بمفوضية الأمم الم

 ٣١فيما إذا كان من اللازم إبقاء المفوضية إلى ما بعد 
 ،٢٠٠٣ديسمبر /كانون الأول

 بضرورة بذل جهود دولية متضافرة لصالح تسلم وإذ 
 بهم مفوض الأمم المتحدة اللاجئين والمشردين الذين يعنى

 السامي لشؤون اللاجئين،
 القيم الذي قامت به  العملاعتبارها في تضع وإذ 

المفوضية في توفير الحماية الدولية والمساعدة المادية للاجئين 
 والمشردين وكذلك في إيجاد حلول دائمة لمشاكلهم،

 الأسلوب الفعال الذي التقدير بالغ مع تلاحظ وإذ 
ما فتئت المفوضية تنتهجه في مختلف المهام الإنسانية الأساسية 

 المنوطة بها،
بقاء مفوضية الأمم المتحدة لشؤون إ تقرر - ١ 

 كانون ١اللاجئين لمدة خمس سنوات أخرى اعتبارا من 
 ؛٢٠٠٤يناير /الثاني

 أن تعيد النظر، في موعد لا يتجاوز أيضا تقرر - ٢ 
الترتيبات الخاصة بالمفوضية بغية  دورتها الثانية والستين، في

 ٣١بعد البت فيما إذا كان من اللازم إبقاء المفوضية إلى ما 
 ؛٢٠٠٨ديسمبر /كانون الأول

 النظر خلال دورتها الثامنة كذلك تقرر - ٣ 
والخمسين في المقترحات المقدمة من المفوض السامي استنادا 
إلى تقريره، المعد بالتشاور مع اللجنة التنفيذية لبرنامج 

 ومع الأمين العام، ية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئينمفوض
 .فوضية على الاضطلاع بولايتهابشأن تعزيز قدرة الم

 

 ٥٧/١٨٧القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/551(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٠٤()٢٠الفقرة 

 
 مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين - ٥٧/١٨٧

 ،العامة الجمعية إن 
ض الأمم المتحدة السامي  في تقرير مفونظرت وقد 

وتقرير اللجنة  )٢٠٥(تهلشؤون اللاجئين عن أنشطة مفوضي
 التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون

 

_______________ 

اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة  )٢٠٤(
أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيـا،    الاتحاد الروسي، إثيوبيا،    : البلدان التالية 

أنتيغـوا  انيـا،   أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا، ألم      أستراليا،  إريتريا، إسبانيا،   
يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا،      آأندورا، أنغولا، أوغندا، أوكرانيا،     وبربودا،  

بلجيكـــا، بلغاريـــا، بليـــز، البرتغـــال، البرازيـــل، بربـــادوس، بـــاراغواي، 
بـنن، بوتسـوانا، بوركينـا فاصـو، بورونـدي، البوسـنة            بنما،  بنغلاديش،  
 ترينيـداد وتوبـاغو،     تايلنـد، بيلاروس،  بيرو،  بوليفيا،  بولندا،  والهرسك،  

الجمهوريــة التشــيكية، جــزر البــهاما، ،  ليشــتي–تيمــور توغــو، تــونس، 
الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنـزانيا       
المتحــدة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الســابقة،   

ــدانمر      ــا، جورجيـــا، الـ ــدوفا، جنـــوب أفريقيـ ــة مولـ الـــرأس ك، جمهوريـ
رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســانت فنســنت وجــزر  الأخضــر، 

غرينادين، سـانت لوسـيا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـنغال،             
شـيلي،  ، سـيراليون،    سويسـرا سوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد،        

ــا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، فــانواتو، فرنســا،   الصــين،  غــابون، غامبي
الكاميرون، كرواتيـا، كنـدا، كوسـتاريكا،      دا، قبرص، قيرغيزستان،    فنلن

ــو،   ــا، الكونغـ ــا،    كولومبيـ ــا، ليتوانيـ ــمبرغ، ليبريـ ــا، لكسـ ــا، لاتفيـ كينيـ
ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، مدغشــقر، المغــرب، المكســيك،     

يرلنـدا الشـمالية، منغوليـا،      آملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     
ــق،  ــرويج،  موزامبيـ ــا، النـ ــاكو، ناميبيـ ــا، مونـ ــا،  النمسـ ــر، نيجيريـ النيجـ

نيكاراغوا، نيوزيلنـدا، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة،             
  .اليابان، يوغوسلافيا، اليونان

الوثـــــائق الرسميـــــة للجمعيـــــة العامـــــة، الـــــدورة الســـــابعة   )٢٠٥(
 ).A/57/12 (١٢والخمسون، الملحق رقم 
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 )٢٠٦(اللاجئين عن أعمال دورتها الثالثة والخمسين
 والاستنتاجات والقرارات الواردة فيه،

 إلى قراراتها السنوية السابقة عن أعمال تشير وإذ 
ية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين منذ أن أنشأتها مفوض

 الجمعية العامة،
 لما أبداه المفوض السامي من تقديرها عن تعرب وإذ 

خصال قيادية، وإذ تثني على موظفي المفوضية وشركائها 
يتحلون به من كفاءة وشجاعة وتفان في تأدية  المنفذين لما
 مسؤولياتهم،

ذية لبرنامج مفوضية  تقرير اللجنة التنفيتؤيد - ١ 
الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين عن أعمال دورتها الثالثة 

 ؛)٢٠٦(والخمسين
 بما تقوم به المفوضية ولجنتها التنفيذية ترحب - ٢ 

من عمل مهم طيلة السنة، وتلاحظ في هذا السياق 
، )٢٠٧(لإنساني للجوءالاستنتاج بشأن الطابع المدني وا

والاستنتاج بشأن استقبال ملتمسي اللجوء في سياق نظم 
 والتقدم المحرز فيما يتعلق بالاعتراف )٢٠٨(اللجوء الفرديــة

بالمساهمة المهمة للبلدان النامية المضيفة؛ وترحب أيضا 
بالأهمية التي تولى للتعاون مع الشراكة الجديدة من أجل تنمية 

لك بالمشاركة النشطة للمفوضية ؛ وترحب كذ)٢٠٩(أفريقيا
في أعمال فرقة العمل المعنية بالحماية من الاستغلال الجنسي 

 التابعة للجنة الدائمة ،والإيذاء في الأزمات الإنسانية
 ووضع سياسة بشأن الاستغلال ،المشتركة بين الوكالات

الجنسي، وتشجع المفوضية على مواصلة مكافحة هذه 
 المتجددة التي تبذلها المفوضية من الممارسة؛ وترحب بالجهود

 أجل التشجيع على إيجاد حلول دائمة للاجئين؛

_______________ 

 ).A/57/12/Add.1 (ألف١٢حق رقم الملالمرجع نفسه،  )٢٠٦(
 .المرجع نفسه، الفصل الثالث، الفرع جيم )٢٠٧(
 .المرجع نفسه، الفرع باء )٢٠٨(
)٢٠٩( A/57/304المرفق ،. 

 بوضع المتعلقة ١٩٥١أن اتفاقية عام  تلاحظ - ٣ 
 ظلا يشكلان )٢١١(١٩٦٧ وبروتوكولها لعام )٢١٠(اللاجئين

لنظام الدولي لحماية اللاجئين، ل حجر الزاويةباستمرار 
مد خلال عتُعلان الذي االإوترحب في هذا السياق ب

أو /لاتفاقية وا للدول الأطراف فيالاجتماع الوزاري 
 كانون ١٣ و ١٢المعقود في جنيف يومي ، بروتوكولها

، للاحتفال بالذكرى الخمسين )٢١٢(٢٠٠١ديسمبر /الأول
 الاتفاقية بتنفيذبوصفه تعبيرا عن التزامها الجماعي للاتفاقية، 

 تجسدها الاتفاقية وبروتوكولها تنفيذا تاما فعالا وبالقيم التي
 والبروتوكول؛

 ١٩٥١ أن اتفاقية عام جديد من تؤكد - ٤ 
 يظلان أساس نظام اللاجئين ١٩٦٧عام ل اوبروتوكوله

 وتُـقـر بأهمية تطبيقهما تطبيقا كاملا من جانب ،الدولي
الدول الأطراف، وتلاحظ مع الارتياح أن مائة وأربعا 

كليهما،  كين أووأربعين دولة هي الآن أطراف في أحد الص
وتشجع الدول التي ليست أطرافا في هذين الصكين على 
النظر في الانضمام إليهما، وتؤكد بشكل خاص أهمية 
الاحترام الكامل لمبدأ عدم الإعادة القسرية للاجئين، وتدرك 
أن عددا من الدول غير الأطراف في الصكين الدوليين 

 جئين؛للاجئين قد أبانت عن كرمها في استضافة اللا
 أن أربعا وخمسين دولة هي الآن تلاحظ - ٥ 

 المتعلقة بوضع الأشخاص ١٩٥٤أطراف في اتفاقية عام 
 وأن ستا وعشرين دولة أصبحت )٢١٣(العديمي الجنسية

أطرافا في اتفاقية تخفيض حالات انعدام الجنسية لعام 
، وتشجع المفوض السامي على مواصلة أنشطته )٢١٤(١٩٦١

 ي الجنسية؛لصالح الأشخاص العديم

_______________ 

ــم المتحــدة،   )٢١٠( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــرقم ١٨٩، المجل ، ال
٢٥٤٥. 

 .٨٧٩١، الرقم ٦٠٦المرجع نفسه، المجلد  )٢١١(
)٢١٢(  HCR/MMSP/2001/10 الأول، المرفق. 
ــم المتحــدة،   )٢١٣( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــرقم ٣٦٠، المجل ، ال

٥١٥٨. 
 .١٤٤٥٨، الرقم ٩٨٩ نفسه، المجلد المرجع )٢١٤(
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 بما ساهمت به عملية المشاورات العالمية ترحب - ٦ 
بشأن الحماية الدولية من أجل تعزيز الإطار الدولي لحماية 

 الدول بشكل أفضل للتصدي للتحديات إعداداللاجئين و
 وترحب في هذا الصدد بجدول ،بروح من الحوار والتعاون

 ؛)٢١٥(الأعمال بشأن الحماية
ن الحماية الدولية تمثل  أجديد من تؤكد - ٧ 

وظيفة ديناميكية عملية المنحى، يضطلع بها بالتعاون مع 
الدول وسائر الشركاء لإنجاز جملة أهداف منها تشجيع 
وتيسير دخول اللاجئين واستقبالهم ومعاملتهم وكفالة 
التوصل إلى حلول وطيدة تركز على الحماية، مع مراعاة 

 عفة؛الاحتياجات الخاصة للجماعات المستض
 أن حماية اللاجئين هي أساسا مجددا تؤكد - ٨ 

مسؤولية الدول، التي يمثل تعاونها الكامل والفعال، وعملها 
وعزمها السياسي أمورا لا غنى عنها ليتسنى للمفوضية أن 

 تنجز المهام الموكلة إليها؛
 جميع الدول والمنظمات غير الحكومية تحث - ٩ 

شتراك مع المفوضية، على وسائر المنظمات ذات الصلة، بالا
أن تتعاون وأن تعبئ الموارد، بروح التضامن الدولي واقتسام 
الأعباء والمسؤوليات، بغية تحسين قدرة البلدان التي استقبلت 
أعدادا غفيرة من اللاجئين وملتمسي اللجوء وتخفيف عبئها 
الثقيل، وتهيب بالمفوضية أن تواصل تأدية دورها الحافز في 

عدة من المجتمع الدولي للتصدي للأسباب الرئيسية تعبئة المسا
فضلا عن التأثير الاقتصادي والبيئي والاجتماعي الناجم عن 
كثرة أعداد اللاجئين في البلدان النامية، لاسيما أقل البلدان 

 نموا والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية؛
 الأهمية الأساسية جديد من بقوة تؤكد - ١٠ 
فوضية المابع الإنساني البحت وغير السياسي لمهمة والط

المتمثلة في توفير الحماية الدولية للاجئين وفي البحث عن 
 وتشير إلى أن هذه الحلول ،حلول دائمة لمشاكل اللاجئين
اقتضى الأمر وتيسر، إدماجهم  تتضمن العودة الطوعية، وإذا

أن  على وتعيد التأكيد ،محليا وإعادة توطينهم في بلد ثالث
العودة الطوعية تظل الحل المفضل، مدعوما باتخاذ ما يلزم من 

_______________ 

الوثائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة السـابعة والخمسـون،              )٢١٥(
 .، المرفق الرابع)A/57/12/Add.1 (ألف١٢الملحق رقم 

تدابير لإعادة التأهيل وتقديم المساعدة الإنمائية لتيسير دوام 
 عملية إعادة الإدماج؛

 واجب جميع الدول أن تقبل عودة تؤكـد - ١١ 
ر عودة مواطنيها مواطنيها، وتهيب بجميع الدول أن تيسّ

سوا في حاجة إلى حماية دولية، وتؤكد بين أنهم ليالذين تَ
ضرورة أن تتم عودة الأشخاص بطريقة آمنة وإنسانية وفي 
إطار الاحترام الكامل لحقوقهم الإنسانية وكرامتهم، بصرف 

 النظر عن وضع الأشخاص المعنيين؛
فر للمفوضية موارد ا بأنـه لا بـد أن تتومتسلـ - ١٢ 

وكلة إليها بموجب نظامها  المبالولايةكافية وفي حينها للقيام 
 وقرارات الجمعية العامة اللاحقة المتعلقة )٢١٦(الأساسي

باللاجئين وغيرهم من الأشخاص الذين يبعث وضعهم على 
 على الاستجابة ينالقلق، وتحـث الحكومات وغيرها من المانح

فورا للنداء العالمي الذي وجهته المفوضية لتلبية احتياجاتها في 
 لبرنامجية السنوية؛إطار ميزانيتها ا

 إلى المفوض السامي أن يقدم تقريرا تطلـب - ١٣ 
 .عن أنشطته إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين

 
 ٥٧/١٨٨القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
، الفقـــــرة A/57/552(، علـــــى أســـــاس توصـــــية اللجنـــــة    ٢٠٠٢

 ٦٠ وامتنـاع    ٥ مقابـل    ١٠٨ مسجل بأغلبية    ، بتصويت )٢١٧()٢٥
 :عن التصويت، على النحو التالي

_______________ 

 .، المرفق)٥-د (٤٢٨ القرار )٢١٦(
ترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة       اش )٢١٧(

الأردن، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، إندونيســـيا، : البلـــدان التاليـــة
ــران  ــة (إي ــتان، ) الإســلامية-جمهوري ــروني دار  ، باكس البحــرين، ب

الجمهوريـة  جـزر القمـر،     تونس، الجزائـر،    السلام، بنغلاديش، بنن،    
ــة    ــورية، جمهوريـ ــة السـ ـــزانياتالعربيـ ــا،   نـ ــوب أفريقيـ ــدة، جنـ  المتحـ

الصـين،  جيبوتي، زامبيا، زمبـابوي، السـنغال، السـودان، سـورينام،           
العــراق، عمــان، قطــر، كوبــا، الكويــت، لبنــان، ليســوتو، ماليزيــا،   
مصـــر، المغـــرب، المملكـــة العربيـــة الســـعودية، موريتانيـــا، ناميبيـــا،  

 .النيجر، اليمن
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الأردن، أذربيجــــان، الأرجنــــتين، الاتحــــاد الروســــي، : المؤيــــدون
ــا،  ــة المتحــدة،    أرميني ــارات العربي ــا، أفغانســتان، الإم ــوا إريتري أنتيغ

ــودا،  ــران   وبربــ ــدا، إيــ ــولا، أوغنــ ــيا، أنغــ ــة (إندونيســ  -جمهوريــ
البحـرين، البرازيـل، بربـادوس،      اي، باكسـتان،    ، بـاراغو  )الإسلامية

بـنن، بوتـان، بوتسـوانا،      بنما،  بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش،      
ــيلاروس،     ــا، ب ــدي، بوليفي ــا فاصــو، بورون ــا،  بوركين ــد، تركي تايلن

ــونس،     ــو، ت ــاغو، توغ ــداد وتوب ــور تريني ــا،  ليشــتي–تيم ، جامايك
ــر،  ــهاما، جــزر القمــر،   الجزائ ــةجــزر الب ــة،  الجماهيري ــة الليبي  العربي

ــة      ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري
 المتحــدة، جمهوريــة كوريــا تنـــزانياالكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة 

ــوب     ــة الشــعبية، جن ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري الشــعبية الديمقراطي
زامبيــا، زمبــابوي، الــرأس الأخضــر، أفريقيــا، جيبــوتي، دومينيكــا، 

، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، سـنغافورة،           برينسيبــي ن تومي و  سا
ــيراليون،    ــورينام، سـ ــودان، سـ ــوازيلند، السـ ــنغال، سـ ــيلي، السـ شـ

طاجيكســتان، عمــان، غــابون، غامبيــا، غانــا،  الصــين، الصــومال، 
، فنــــزويلاغرينـــادا، غيانـــا، غينيـــا، غينيـــا الاســـتوائية، الفلـــبين،      

ــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازا  فييــت ــا، خســتان، ن كمبودي
الكويــت، كينيــا، لبنــان، ليســوتو،     كولومبيــا، الكونغــو،   كوبــا، 

ــلاوي،       ــيك، مـ ــرب، المكسـ ــر، المغـ ــا، مصـ ــالي، ماليزيـ ــة، مـ مالطـ
ملـــــديف، المملكـــــة العربيـــــة الســـــعودية، منغوليـــــا، موريتانيـــــا،  
موريشــيوس، موزامبيــق، ميانمــار، ناميبيــا، نيبــال، نيجيريــا، هــايتي، 

 الهند، اليمن 
ــونالمعار ــا     : ضــ ــال، ميكرونيزيــ ــزر مارشــ ــالاو، جــ ــرائيل، بــ إســ

 ، الولايات المتحدة الأمريكية ) الموحدة- لاياتو(
إثيوبيــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إكــوادور، ألبانيــا، : الممتنعــون

ــدا،     ــا، آيرلنـ ــتان، أوكرانيـ ــواي، أوزبكسـ ــدورا، أوروغـ ــا، أنـ ألمانيـ
برتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا،      آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديـدة، ال      

البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تونغا، جزر سـليمان، الجمهوريـة          
ــلافية     ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــا، جمهوريـ ــة كوريـ ــيكية، جمهوريـ التشـ
الســـابقة، جورجيـــا، الـــدانمرك، رومانيـــا، ســـاموا، ســـان مـــارينو، 
ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد، 

غواتيمالا، فرنسـا، فنلنـدا، الكـاميرون، كرواتيـا، كنـدا،           ،  سويسرا
ــا،     ــمبرغ، ليتوانيــ ــا، لكســ ــتاريكا، لاتفيــ ــوار، كوســ كــــوت ديفــ
ليختنشتاين، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية،          
موناكو، ناورو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريـا،        

 اليونانهولندا، اليابان، يوغوسلافيا، 
 

 حالة الأطفال الفلسطينيين ومساعدتهم - ٥٧/١٨٨
 ،العامة الجمعية إن 
 ،)٢١٨( إلى اتفاقية حقوق الطفلتشير إذ 
 إلى الإعلان العالمي لبقاء الطفل أيضا تشير وإذ 

وحمايته ونمائه وخطة العمل لتنفيذ الإعلان العالمي لبقاء 
مدهما مؤتمر  اللذين اعت،الطفل وحمايته ونمائه في التسعينات

 ٢٩ في نيويورك في المعقود ،القمة العالمي من أجل الأطفال
 ،)٢١٩(١٩٩٠سبتمبر / أيلول٣٠ و

 إلى الإعلان وخطة العمل اللذين كذلك تشير وإذ 
 الاستثنائية السابعة الجمعية العامة في دورتهااعتمدتهما 

 ،)٢٢٠(نيوالعشر
 لأن الأطفال الفلسطينيين الذين بالقلق تشعر وإذ 

يشون تحت الاحتلال الإسرائيلي ما زالوا محرومين من يع
 كثير من الحقوق الأساسية بموجب الاتفاقية،

 إزاء التدهور الخطير الذي اأيض بالقلق تشعر وإذ 
شهدته حالة الأطفال الفلسطينيين مؤخرا في الأراضي 
الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وإزاء النتائج 

المتواصلة ة من عمليات الاقتحام الإسرائيلية الخطيرة الناجم
المستمر للمدن والقرى ومخيمات الإسرائيلي والحصار 

 اللاجئين الفلسطينية مما تسبب في وقوع أزمة إنسانية حادة،
 لجميع أعمال العنف التي إدانتها عن تعرب وإذ 

تفضي إلى خسائر كبيرة في الأرواح البشرية والإصابات، بما 
  أوساط الأطفال الفلسطينيين،في ذلك في

 إزاء نتائج الأعمال العسكرية عميق بقلق تشعر وإذ 
الإسرائيلية، بما في ذلك النتائج النفسية، على رفاه الأطفال 

 الفلسطينيين حاضرا ومستقبلا،
 على الحاجة الملحة لكي يعيش الأطفال تشدد - ١ 

 ومن الفلسطينيون حياة عادية، خالية من الاحتلال الأجنبي
 الدمار والخوف، في دولتهم الخاصة بهم؛

_______________ 

 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )٢١٨(
)٢١٩( A/45/625المرفق ،. 
 .، المرفق٢٧/٢-القرار د إانظر  )٢٢٠(
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، في غضون ذلك، أن تحترم إسرائيل تطلب - ٢ 
ة القائمة بالاحتلال، الأحكام ذات الصلة من دولبصفتها ال

 وأن تمتثل بشكل كامل لأحكام )٢١٨(اتفاقية حقوق الطفل
ماية الأشخاص المدنيين في أوقات اتفاقية جنيف المتعلقة بح

، من أجل )٢٢١(١٩٤٩أغسطس / آب١٢الحرب، المؤرخة 
  رفاه وحماية الأطفال الفلسطينيين وأسرهم؛كفالة

لمجتمع الدولي تقديم المساعدة اللازمة با تهيب - ٣ 
والخدمات العاجلة من أجل تخفيف الأزمة الإنسانية الحادة 

 وأسرهم والمساعدة في التي يواجهها الأطفال الفلسطينيون
 .إعادة إعمار المؤسسات الفلسطينية ذات الصلة

 
 ٥٧/١٨٩القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/552(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٢٢()٢٥الفقرة 

_______________ 

 .٩٧٣، الرقم ٧٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٢٢١(
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان      )٢٢٢(

إسرائيل، ألمانيا،  أستراليا،  إريتريا، إسبانيا،   أذربيجان، أرمينيا،   إثيوبيا،  : التالية
أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغـواي، أوغنـدا، أوكرانيـا،         نتيغوا وبربودا،   أ
بلجيكـا، بلغاريـا،    البرتغـال،   البرازيـل،   يرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بـاراغواي،      آ

بنن، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فاصـو، بورونـدي،           بنما،  بليز، بنغلاديش،   
تايلنـد، تركيـا، توغـو،    روس،  بـيلا بـيرو،   بوليفيا،  بولندا،  البوسنة والهرسك،   

تــونس، الجزائــر، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،   
جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية            

ــدانمرك،     ــوتي، ال ــا، جيب ــدوفا، جنــوب أفريقي ــة مول ــرأس الســابقة، جمهوري ال
بوي، ســـان مـــارينو، ســـري لانكـــا،    رومانيـــا، زامبيـــا، زمبـــا  الأخضـــر، 

الســلفادور، ســلوفينيا، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام، الســويد،  
غانا، غواتيمالا، فرنسا، الفلبين، فنــزويلا، فنلنـدا،       شيلي، الصين،   ،  سويسرا

الكــاميرون، كرواتيــا، كمبوديــا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قيرغيزســتان، 
كينيـا، لكسـمبرغ، ليبريـا،      مبيـا، الكونغـو،     كوستاريكا، كولو كوبا،  كندا،  

ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطـة، ماليزيـا، مدغشـقر، مـلاوي، المملكـة             
ــى و   ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ ــيوس،   آالمتحـ ــا، موريشـ ــمالية، منغوليـ ــدا الشـ يرلنـ

نيبــال، نيجيريــا، نيوزيلنــدا، النمســا، موزامبيــق، مونــاكو، ناميبيــا، النــرويج، 
 .ا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونانهنغاريا، هولند

 الطفلــة - ٥٧/١٨٩
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٣٩ارهــا  إلى قرتشير إذ 
 وإلى جميع القرارات ذات الصلة، بما ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

في ذلك الاستنتاجات المتفق عليها للجنة وضع المرأة، 
 وبخاصة تلك الاستنتاجات المتصلة بالطفلة،

الحقوق المتساوية للمرأة  جديد من تؤكد وإذ 
 منهاك والرجل، على النحو المنصوص عليه في عدة صكو

 القضاء على جميع واتفاقية،  المتحدةالأممديباجة ميثاق 
 ،)٢٢٤(، واتفاقية حقوق الطفل)٢٢٣(المرأة التمييز ضد أشكال
 ببدء نفاذ البروتوكولين الاختياريين ترحب وإذ 

 ات الأطفال في الصراعاشتراك بشأنلاتفاقية حقوق الطفل 
  الإباحية والمواد الأطفالبغاءوبيع الأطفال بشأن  وةالمسلح

 ،)٢٢٥(عن الأطفال
ية ـأن الألفــتحدة بشـم المـإلى إعلان الأم تشير وإذ 

 ،)٢٢٦(٢٠٠٠تمبر ـسب/ولـ أيل٨ د فيـتمـالمع
باعتمــاد الجمعيــة العامـــة، فــي دورتها  ترحب وإذ 

عالم ” الختامية المعنونة ةوثيقللالاستثنائية المعنية بالطفل، 
 ،٢٠٠٢مايو / أيار١٠، وذلك في )٢٢٧(“صالح للأطفال

إعلان الالتزام بشأن فيروس  جديد من تؤكد وإذ 
) الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /نقص المناعة البشرية

لذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية السادسة ا
 ،)٢٢٨(والعشرين

_______________ 

 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )٢٢٣(
 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )٢٢٤(
 . والثاني الأولان، المرفق٥٤/٢٦٣القرار  )٢٢٥(
 .٥٥/٢انظر القرار  )٢٢٦(
 .، المرفق٢٧/٢-القرار دإ )٢٢٧(
 .، المرفق٢٦/٢ -القرار دإ )٢٢٨(



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–ا خامس

 

519 

 الأمم التي عقدتها  المؤتمراتجميعإلى  تشير وإذ 
ومنهاج  )٢٢٩(بيجين إعلانن، وإلى  في هذا الشأالمتحدة

المعتمدين في المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة،  )٢٣٠(عملال
ونتائج دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثالثة والعشرين 

المساواة بين الجنسين والتنمية : ٢٠٠٠المرأة عام ”المعنونة 
 وإلى الوثيقتين ،)٢٣١(“العشرينووالسلام في القرن الحادي 

الختاميتين للاستعراضين الخمسيين الأخيرين لتنفيذ برنامج 
، وبرنامج عمل )٢٣٢(عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية
 ،)٢٣٣(مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية

إطار عمل داكار الذي اعتمده  جديد من تؤكد وإذ 
 ،)٢٣٤(المنتدى العالمي للتعليم

ا مدمل اللذين اعتُإلى الإعلان وبرنامج الع تشير وإذ 
 المؤتمر العالمي لمكافحة الاستغلال الجنسي للأطفال في
 ٢٧رة من ـكهولم في الفتـستاود في ـجارية، المعقـراض تـلأغ

، وإذ ترحب بالتزام )٢٣٥(١٩٩٦أغسطس /آب ٣١إلى 
المعتمد في المؤتمر العالمي الثاني ، ٢٠٠١يوكوهاما العالمي لعام 

لأطفال لأغراض تجارية، الذي لمكافحة الاستغلال الجنسي ل
 كانون ٢٠ إلى ١٧ الفترة من عقد في يوكوهاما، اليابان، في

 ،)٢٣٦(٢٠٠١ديسمبر /الأول

_______________ 

 ١٥-٤ بــيجين، تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، )٢٢٩(
ــول ــبتمبر /أيلـ ــع   ( ١٩٩٥سـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ

A.96.IV.13( المرفق الأول١، الفصل الأول، القرار ،. 
 .المرجع نفسه، المرفق الثاني )٢٣٠(
 .، المرفق٢٣/٣-دإ، والقرار ، المرفق٢٣/٢-القرار دإ )٢٣١(
 .، المرفق٢١/٢-القرار دإ )٢٣٢(
 .، المرفق٢٤/٢-القرار دإ )٢٣٣(
التقريـر   ،منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة   : انظر )٢٣٤(

ــنغال،     ــار، السـ ــيم، داكـ ــالمي للتعلـ ــدى العـ ــهائي للمنتـ  ٢٨-٢٦النـ
 .)٢٠٠٠باريس،  (٢٠٠٠أبريل /نيسان

)٢٣٥(  A/51/385المرفق ،. 
 .، المرفق A/S-27/12انظر )٢٣٦(

لأطفال المعني باإلى المؤتمر الدولي  أيضا تشير وإذ 
 الفترة من  الذي عقد في وينيبـغ، كندا، في، بالحربالمتأثرين

 امجبرن، وإذ تؤكد أن ٢٠٠٠سبتمبر /أيلول ١٧ إلى ١٠
المتأثرين بالحرب ما زال يحظى الأطفال ب المتعلقوينيبغ 

 بالصراع بالأهمية بالنسبة لجميع الأطفال المتضررين
 ،)٢٣٧(المسلح

 بضرورة تحقيق المساواة بين الجنسين لكفالة تقر وإذ 
 ، بالعدالة والمساواةالبنات عالم تتمتع فيه إقامة

لطفلة  إزاء التمييز ضد االقلق بالغ يساورها وإذ 
وانتهاك حقوق الطفلة، اللذين يفضيان في أحيان كثيرة إلى 

 على التعليم والتغذية والرعاية البناتالحد من فرص حصول 
الصحية البدنية والعقلية وإلى تمتعهن بقدر أقل مما يتمتع به 
الصبية من الحقوق والفرص والمزايا في مرحلتي الطفولة 

 لأشكال شتى من والمراهقة، وتعرضهن في أحيان كثيرة
الاستغلال الثقافي والاجتماعي والجنسي والاقتصادي، 
وللعنف والممارسات الضارة، مثل وأد الإناث، وسفاح 
المحارم، والزواج المبكر، واختيار جنس المولود قبل الولادة، 

 لإناث،ختان او
نه في الحالات التي لأ أيضا القلق بالغ يساورها وإذ 

 والصراع المسلح، تكون الطفلة من يسود فيها الفقر والحرب
بين أشد الضحايا تضررا، ومن ثم تكون إمكانية نمائها التام 

 محدودة،
 أن الطفلة أصبحت علاوة على ذلك يقلقها وإذ 

ضحية للأمراض المنقولة بالاتصال الجنسي كما أضحت على 
نحو مطرد ضحية لفيروس نقص المناعة البشرية، مما يؤثر 

نوعية حياتها ويتركها عرضة لمزيد من تأثيرا جسيما في 
 التمييز،
 بأن العنصرية والتمييز العنصري منها واقتناعا 
 الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب تتبدى على يةهاوكر

نحو متغاير لدى المرأة والطفلة، ويمكن أن تكون من بين 
 إلى تدهور ظروف المعيشة والفقر التي تفضيالعوامل 

_______________ 

)٢٣٧( A/55/467-S/2000/973المرفق ،. 
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يز المختلفة والحد من حقوق الإنسان والعنف وأشكال التمي
 أو الحرمان منها بالنسبة للمرأة والطفلة،

 الكامل والعاجل الإعمال ضرورة تؤكد - ١ 
لحقوق الطفلة على النحو الذي تكفله جميع الصكوك المتعلقة 

 )٢٢٤(بحقوق الإنسان، بما في ذلك اتفاقية حقوق الطفل
، )٢٢٣(واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة

فضلا عن ضرورة التصديق على تلك الصكوك على الصعيد 
 ؛العالمي

  التوقيع على الدول على النظر فيتحث - ٢ 
تفاقية القضاء على جميع أشكال لا البروتوكول الاختياري

على البروتوكولين الاختياريين و )٢٣٨(التمييز ضد المرأة
، أو التصديق عليها أو الانضمام )٢٢٥(لاتفاقية حقوق الطفل

 إليها؛
 جميع الدول على اتخاذ جميع التدابير تحث - ٣ 

  تمتع الطفلةلكفالةالضرورية وإدخال الإصلاحات القانونية 
بجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية تمتعا كاملا 
ومتساويا، واتخاذ إجراءات فعالة ضد انتهاكات تلك الحقوق 
والحريات، ووضع البرامج والسياسات المتعلقة بالطفلة على 

 أساس حقوق الطفل؛
 جميع الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة تحث - ٤ 

 المنظمات الدولية على تعزيز الجهود المبذولة ثنائيا ومع
والمانحين من القطاع الخاص من أجل بلوغ أهداف المنتدى 

، وبخاصة الهدف المتعلق بإزالة أوجه )٢٣٤(العالمي للتعليم
التفاوت بين الجنسين في مرحلتي التعليم الابتدائي والثانوي 

 مبادرة الأمم المتحدة ، ومن أجل تنفيذ٢٠٠٥بحلول عام 
لتعليم البنات كوسيلة لبلوغ هذا الهدف، وتعيد تأكيد 

 في )٢٢٦(الالتزام الوارد في إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية
 هذا الخصوص؛

 بجميع الدول اتخاذ تدابير لمواجهة تهيب - ٥ 
ر في بلوغ الأهداف المحددة في العقبات التي ما زالت تؤث

 من ٣٣، بصيغتها الواردة في الفقرة )٢٣٠(منهاج عمل بيجين
_______________ 

 .فق، المر٥٤/٤القرار  )٢٣٨(

الإجراءات والمبادرات الأخرى الكفيلة بتنفيذ إعلان بيجين 
، حسب الاقتضاء، بما في ذلك تعزيز )٢٣٩(عملالومنهاج 

سياسات والبرامج الخاصة بالطفلة، الآليات الوطنية لتنفيذ ال
والقيام، في بعض الحالات، بتعزيز التنسيق بين المؤسسات 
المسؤولة عن إعمال حقوق الإنسان للبنات، على النحو 

 المبين في الإجراءات والمبادرات الأخرى؛
 الدول على سن قوانين لكي تكفل عدم تحث - ٦ 

 لمن يعتزمون الزواج إتمام الزواج إلا بالموافقة الحرة والكاملة
وإنفاذ هذه القوانين بكل دقة، وسن قوانين تتعلق بالحد 
 الأدنى للسن القانونية للموافقة والحد الأدنى لسن الزواج

، ورفع الحد الأدنى لسن الزواج عند وإنفاذها بكل دقة
 ؛ماللزو

الدول على الوفاء بالالتزامات التي  يضاأ تحث - ٧ 
 حقوق الطفل واتفاقية القضاء تعهدت بها بموجب اتفاقية

على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، فضلا عن الالتزام 
بتنفيذ منهاج عمل بيجين ونتائج دورة الجمعية العامة 

: ٢٠٠٠المرأة عام ”الاستثنائية الثالثة والعشرين المعنونة 
المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي 

 ؛)٢٣١(“العشرينو
جميع الدول على سن وإنفاذ تشريعات  تحث - ٨ 

، بما في  والاستغلاللحماية البنات من جميع أشكال العنف
وختان ذلك وأد الإناث واختيار جنس المولود قبل الولادة، 

لإناث، والاغتصاب، والعنف المنـزلي، وسفاح المحارم، ا
 الأطفال بغاءنسي، والاستغلال الجنسي، ووالاعتداء الج
، والاتجار بالأطفال، وإكراههم  عن الأطفالوالمواد الإباحية

على العمل، وتحثها على وضع برامج مأمونة وسرية متناسبة 
مع الأعمار، وتطوير خدمات الدعم الطبي والاجتماعي 

 والنفسي لمساعدة البنات اللائـي يتعرضن للعنف؛
 على صياغة خطط أو برامج أو الدول تحث - ٩ 

منسقة  واستراتيجيات وطنية شاملة متعددة التخصصات
، وينبغي والفتاةللقضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة 

_______________ 

 .، المرفق٢٣/٣-القرار دإ )٢٣٩(
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أن تنشر على نطاق واسع وأن تحدد أهدافا وجداول زمنية 
للتنفيذ، وتحثها على وضع إجراءات فعالة للإنفاذ على 

 آليات للرصد تشمل جميع الصعيد المحلي من خلال إنشاء
الأطراف المعنية، بما في ذلك إجراء مشاورات مع المنظمات 

إيلاء الاهتمام للتوصيات المتعلقة بالطفلة التي مع النسائية، 
الخاصة للجنة حقوق الإنسان المعنية بالعنف  قدمتها المقررة

 ضد المرأة وأسبابه ونتائجه؛
لية  بجميع الدول والمنظمات الدوتهيب - ١٠ 

والمنظمات غير الحكومية أن تقوم، منفردة ومجتمعة، بتعزيز 
تنفيذ منهاج عمل بيجين، وبخاصة الأهداف الاستراتيجية 
المتعلقة بالطفلة، والإجراءات والمبادرات الأخرى الكفيلة 

 عمل؛البتنفيذ إعلان بيجين ومنهاج 
 الدول على اتخاذ تدابير خاصة من أجل تحث - ١١ 

المتضررات بالحرب، وبخاصة حمايتهن من حماية البنات 
الأمراض المنقولة بالاتصال الجنسي، مثل فيروس نقص المناعة 

 والعنف )الإيدز (متلازمة نقص المناعة المكتسب/البشرية
في ذلك الاغتصاب  القائم على أساس نوع الجنس، بما

والاعتداء الجنسي والاستغلال الجنسي والتعذيب 
، مع إيلاء اهتمام خاص للبنات والاختطاف وعمل السخرة

اللاجئات والمشردات، ومراعاة الاحتياجات الخاصة للطفلة 
المتضررة بالحرب في عمليات تقديم المساعدة الإنسانية ونزع 

 السلاح والتسريح وإعادة الإدماج؛
 جميع الدول والمجتمع الدولي على احترام تحث - ١٢ 

ة أوجه الضعف حقوق الطفل وحمايتها وتعزيزها، مع مراعا
الخاصة بالطفلة في حالات ما قبل الصراع وفي أثناء الصراع 
وفيما بعد الصراع، وتدعو إلى اتخاذ مبادرات خاصة 
مصممة على نحو يتناول جميع حقوق واحتياجات البنات 

 المتضررات بالحرب؛
 بالحكومات والمجتمع المدني، بما في ذلك تهيب - ١٣ 

 الحكومية، أن تعزز التثقيف وسائط الإعلام والمنظمات غير
في مجال حقوق الإنسان والاحترام الكامل لحقوق الإنسان 
للطفلة والتمتع التام بها، وذلك بعدة وسائل منها ترجمة المواد 
الإعلامية المتناسبة مع الأعمار بشأن تلك الحقوق وإنتاج 

هذه المواد ونشرها بين جميع قطاعات المجتمع، وبخاصة بين 
 الأطفال؛
 بالدول والمنظمات الدولية والمنظمات تهيب - ١٤ 

غير الحكومية أن تقوم بتعبئة كل ما يلزم من موارد ودعم 
وجهود لبلوغ الغايات والأهداف الاستراتيجية والإجراءات 
المنصوص عليها في منهاج عمل بيجين والإجراءات 
والمبادرات الأخرى الكفيلة بتنفيذ إعلان بيجين ومنهاج 

 عمل؛ال
 إلى الأمين العام، بصفته رئيسا تطلب - ١٥ 
للرؤساء التنفيذيين في منظومة الأمم  ي التنسيقللمجلس
، أن يكفل قيام جميع المؤسسات والهيئات التابعة المتحدة

لمنظومة الأمم المتحدة، منفردة ومجتمعة، وبخاصة منظمة 
الأمم المتحدة للطفولة، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم 
والثقافة، وبرنامج الأغذية العالمي، وصندوق الأمم المتحدة 
للسكان، وصندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة، ومنظمة 
الصحة العالمية، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومفوضية 
الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، ومنظمة العمل الدولية، 

في برنامج التعاون بمراعاة حقوق الطفلة واحتياجاتها الخاصة 
القطري وفقا للأولويات الوطنية، بما في ذلك عن طريق إطار 

 ؛)٢٤٠(عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية
  بموجبيئات المنشأةاله إلى جميع تطلب - ١٦ 

معاهدات حقوق الإنسان وإلى آليات الإجراءات الخاصة 
وغيرها من آليات حقوق الإنسان التابعة للجنة حقوق 

نسان ولجنتها الفرعية المعنية بتعزيز وحماية حقوق الإنسان الإ
أن تعتمد، بصورة منتظمة ومنهجية، منظورا جنسانيا لدى 
تنفيذها لولاياتها، وأن تُـضمِّــن تقاريرها معلومات عن 
التحليل النوعي لانتهاكات حقوق الإنسان للنساء والبنات، 

 لشأن؛وتشجع على توطيد التعاون والتنسيق في هذا ا
أهمية إجراء تقييم جوهري لتنفيذ  على تشـدد - ١٧ 

منهاج عمل بيجين مـن منظور يركز على الدورة الحياتية من 
_______________ 

، A/53/226/Add.1، و ٧٧-٧٢، الفقــرات A/53/226انظــر  )٢٤٠(
 .٩٨-٨٨الفقرات 
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أجل تحديد الثغرات والعقبات في عملية التنفيذ ووضع المزيد 
 ؛ العملنهاجممن الإجراءات لتحقيق أهداف 

 إلى الدول الأعضاء أن تكفل، في تطلب - ١٨ 
الإيدز /من فيروس نقص المناعة البشريةسياق الوقاية 

ومكافحته، إيلاء اهتمام خاص للطفلة المصابة بالفيروس 
والمتضررة منه، وتزويد الأمين العام بمعلومات في هذا الشأن 
لمساعدته في إعداد التقرير الذي سيقدمه إلى الجمعية العامة 
في دورتها الثامنة والخمسين، على النحو المطلوب في إعلان 

 .)٢٢٨(الإيدز/يروس نقص المناعة البشريةالالتزام بشأن ف
 

 ٥٧/١٩٠القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

، الفقـــــرة A/57/552(، علـــــى أســـــاس توصـــــية اللجنـــــة    ٢٠٠٢
 دون امتنـاع    ٢  مقابـل  ١٧٥، بتصويت مسـجل بأغلبيـة       )٢٤١()٢٥

 :أحد عن التصويت، على النحو التالي

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان      )٢٤١(
ــة ــا، : التالي ــا،  إثيوبي ــا، إســبانيا،  أذربيجــان، أرميني ــتراليا، إريتري إســتونيا، أس

ا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنــدورا، إندونيســيا،  أفغانســتان، ألبانيــ
ــا،      ــدا، أوكراني ــواي، أوزبكســتان، أوغن ــولا، أوروغ ــدا، آيســلندا،  آأنغ يرلن
ــال،     ــتان، البرتغـ ــدة، باكسـ ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــا، بـ ــا،  إيطاليـ ــا، بلغاريـ بلجيكـ

ــدي، البوســنة      ــا فاصــو، بورون ــان، بوتســوانا، بوركين ــنن، بوت ــنغلاديش، ب ب
بالنيابـة عـن     (تايلند، تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو     بيلاروس،  بولندا،  سك،  والهر

الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعـة دول أمريكـا اللاتينيـة      
، تونس، الجزائـر، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة          )ومنطقة البحر الكاريبـي  

وغوسـلافية السـابقة،    تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهوريـة مقـدونيا الي        
الــرأس جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك،  

رومانيا، زامبيا، سان مارينو، سري لانكا، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،          الأخضر،  
الصـــين، ، ســـيراليون، سويســرا الســنغال، ســـوازيلند، الســودان، الســـويد،   

فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام،         بيسـاو، فرنسـا، الفلـبين،        -غامبيا، غانـا، غينيـا      
الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا،      قبرص، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان،        

كينيـا، لكسـمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو،         كندا، الكونغـو،    
مالطة، مالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـرب، مـلاوي، المملكـة العربيـة                

يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، آا العظمــى والســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــ
نيبــال، نيجيريــا، النمســا، موريتانيــا، موزامبيــق، مونــاكو، ناميبيــا، النــرويج، 
  .نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان

الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،     : المؤيـــدون
ــرائيل،      ــتونيا، إس ــتراليا، إس ــبانيا، أس ــا، إس ــا، إريتري الأردن، أرميني
أفغانســتان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،   

ــدورا،   ــودا، أنــ ــوا وبربــ ــواي،  أنتيغــ ــولا، أوروغــ ــيا، أنغــ إندونيســ
، ) الإســلامية-جمهوريــة (أوزبكســتان، أوغنــدا، أوكرانيــا، إيــران  

ــاراغواي،       ــدة، بـ ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــا، بـ ــلندا، إيطاليـ ــدا، آيسـ آيرلنـ
باكســـتان، البحـــرين، البرازيـــل، بربـــادوس، البرتغـــال، بـــروني دار 

تــان، الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، بــنغلاديش، بنمــا، بــنن، بو  
بوتسوانا، بوركينا فاصو، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا،           
بوليفيــا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، تركمانســتان، تركيــا، ترينيــداد   

، جامايكـــا،  ليشـــتي–تيمـــور وتوبـــاغو، توغـــو، تـــونس، تونغـــا،  
ــة      ــهاما، جــزر القمــر، جــزر ســليمان، الجماهيري ــر، جــزر الب الجزائ

ة التشـــيكية، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــ
ــة،      ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــورية، جمهوريـ ــة السـ ــة العربيـ الجمهوريـ

 المتحـــدة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة كوريـــا  تنــــزانياجمهوريـــة 
الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة 

يــــا، مقــــدونيا اليوغوســــلافية الســــابقة، جنــــوب أفريقيــــا، جورج
جيبــوتي، الــدانمرك، دومينيكــا، الــرأس الأخضــر، رومانيــا، زامبيــا،  

، سـان مـارينو، سـانت       برينسيبــي زمبابوي، سـاموا، سـان تـومي و       
فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السـلفادور،         
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان،  

ــويد،   ــورينام، الســ ــراســ ــسويســ ــيلي،  ، ســ ــيل، شــ يراليون، سيشــ
الصــومال، الصــين، طاجيكســتان، عمــان، غــابون، غامبيــا، غانــا،   
غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، فرنسا، الفلـبين،         

ـــزويلا ــتان،    فنــ ــر، قيرغيزســ ــبرص، قطــ ــام، قــ ــدا، فييــــت نــ ، فنلنــ
كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبـا، كـوت       

ــوا ــا،   ديفـ ــت، كينيـ ــو، الكويـ ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ ر، كوسـ
لاتفيا، لبنان، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة،            
مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي،       
ملــديف، المملكـــة العربيـــة الســعودية، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا   

ــا، م  ــمالية، منغوليـ ــدا الشـ ــيوس، العظمـــى وآيرلنـ ــا، موريشـ وريتانيـ
، ) الموحــدة- ولايــات(موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار، ميكرونيزيــا  

ــال، نيجيريــا، نيكــاراغوا،       ــرويج، النمســا، نيب ــا، نــاورو، الن ناميبي
ــان،      ــدا، الياب ــا، هولن ــدوراس، هنغاري ــد، هن ــايتي، الهن ــدا، ه نيوزيلن

 اليمن، يوغوسلافيا، اليونان 
 ت المتحدة الأمريكيةجزر مارشال، الولايا: المعارضون
 لا أحد: الممتنعون
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 حقوق الطفل - ٥٧/١٩٠
 ،العامة الجمعية إن 
ل، ــأن حقوق الطفـها بشـراراتـع قـ جميتأكيد تعيد إذ 

 كانون ٤ المؤرخان ٥٥/٧٩  و٥٥/٧٨لاسيما القراران 
 ٥٦/١٣٨، وإذ تشير إلى قرارها ٢٠٠٠ديسمبر /الأول

، وإذ تحيط علما ٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٩المؤرخ 
 المؤرخ ٢٠٠٢/٩٢نة حقوق الإنسان ـرار لجـمع التقدير بق

 ،)٢٤٢(٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٦
، وإذ )٢٤٣(اتفاقية حقوق الطفل اعتبارها في تضع وإذ 

تشدد على أن أحكام الاتفاقية وغيرها من صكوك حقوق 
الإنسان ذات الصلة يجب أن تشكل المعيار الذي يُعتمد في 

فل وحمايتها، وإذ تؤكد من جديد على أن تعزيز حقوق الط
مصلحة الطفل العليا ينبغي أن تكون محل الاعتبار الأساسي 

 في جميع الإجراءات المتخذة بشأن الأطفال،
 ببدء سريان البروتوكولين الاختياريين ترحب وإذ 

 ات الأطفال في الصراعاشتراكلاتفاقية حقوق الطفل بشأن 
 بغاء الأطفال والمواد الإباحية وبشأن بيع الأطفال وةالمسلح

 ،)٢٤٤(الأطفالعن 
 الإعلان العالمي المتعلق ببقاء الطفل تأكيد تعيد وإذ 

وحمايته ونمائه وخطة العمل لتنفيذ الإعلان العالمي المتعلق 
ببقاء الطفل وحمايته ونمائه في التسعينات، اللذين اعتمدهما 

نيويورك ل، المعقود في مؤتمر القمة العالمي من أجل الطف
، وإعلان )٢٤٥(١٩٩٠سبتمبر / أيلول٣٠  و٢٩يومي 

وبرنامج عمل فيينا اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق 
 ٢٥ إلى ١٤الإنسان، المعقود في فيينا في الفترة من 

 ، في جملة أمور،، اللذين ينصان)٢٤٦(١٩٩٣يونيه /حزيران
_______________ 

الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٢٤٢(
 .لثاني، الفرع ألف، الفصل ا)E/2002/23 (٣، الملحق رقم ٢٠٠٢

 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )٢٤٣(
 .، المرفقان الأول والثاني٥٤/٢٦٣القرار  )٢٤٤(
)٢٤٥( A/45/625المرفق ،. 
)٢٤٦( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 

ن  ضرورة تعزيز الآليات والبرامج الوطنية والدولية مىعل
أجل الدفاع عن الأطفال وحمايتهم، ولاسيما الأطفال الذين 
يعيشون في ظروف بالغة الصعوبة، بما في ذلك عن طريق 
اتخاذ تدابير فعالة لمكافحة استغلال الأطفال والتعدي عليهم، 
ووأد البنات، والعمل الضار بالأطفال، وبيع الأطفال 

الأطفال، وأعضائهم، وبغاء الأطفال والمواد الإباحية عن 
واللذين يؤكدان مجددا الطابع العالمي لجميع حقوق الإنسان 

 والحريات الأساسية،
 بنتائج الدورة الاستثنائية للجمعية العامة ترحب وإذ 

 وبالالتزامات الثابتة الواردة فيها بتعزيز )٢٤٧(المعنية بالطفل
 ١٨  سن كل كائن بشري دون–وحماية حقوق كل طفل 

  المراهقين،، بما في ذلكمن عمره
 ٢٠٠١ بالتزام يوكوهاما العالمي أيضا ترحب وإذ 

الذي اعتمده المؤتمر العالمي الثاني لمناهضة الاستغلال الجنسي 
في للأطفال لأغراض تجارية، المعقود في يوكوهاما، اليابان، 

، )٢٤٨(٢٠٠١ ديسمبر/ كانون الأول٢٠ إلى ١٧من الفترة 
 ؤتمر في اعتبارها،وإذ تطلب إلى الدول أن تضع نتائج الم

 بإدماج مسائل حقوق الطفل في كذلك ترحب وإذ 
الوثائق الختامية لجميع المؤتمرات الرئيسية والدورات 

 الاستثنائية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة،
 لأن حالة الفتيات والفتيان القلق بالغ يساورها وإذ 

ب استمرار الفقر في أنحاء كثيرة من العالم لا تزال حرجة بسب
وانعدام المساواة على الصعيد الاجتماعي والأحوال 
الاجتماعية والاقتصادية غير الملائمة في ظل اقتصاد عالمي 

اصة فيروس نقص المناعة بختتزايد فيه سمة العولمة، والأوبئة، و
، وداءا )الإيدز (متلازمة نقص المناعة المكتسب/البشرية

طبيعية، والصراعات المسلحة، الملاريا والسل، والكوارث ال
والتشريد، والاستغلال، والعنف، والأمية، والجوع، 
والتعصب، والتمييز، وعدم كفاية الحماية القانونية، واقتناعا 
 منها بالحاجة إلى اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلة وفعالة،

_______________ 

 .، المرفق٢٧/٢ –القرار دإ  )٢٤٧(
 .، المرفقA/S-27/12انظر  )٢٤٨(
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 ضرورة تعميم منظور جنساني في جميع تؤكد وإذ 
 لة بالأطفال،السياسات والبرامج المتص

 ضرورة تحقيق مستوى معيشي ملائم لنماء تدرك وإذ 
الطفل بدنيا وذهنيا وروحيا وأخلاقيا واجتماعيا وحماية 
الطفل من التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة 
القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وتوفير إمكانية تلقي جميع 

المساواة، وتنفيذ الأطفال للتعليم الابتدائي على قدم 
الالتزامات بشأن تعليم الأطفال التي وردت في إعلان الأمم 

 ،)٢٤٩(المتحدة بشأن الألفية
 إزاء كثرة عدد حالات التبني غير القلق يساورها وإذ 

ون دون أبوين، والأطفال القانوني، وعدد الأطفال الذين يشبّ
الواقعين ضحايا مختلف أشكال العنف وإساءة المعاملة 

 ستغلال والإهمال، سواء داخل الأسرة أو خارجها،والا
 إزاء حالات الخطف أيضا القلق يساورها وإذ 

 الدولي للأطفال، على يد أحد الأبوين،
ما للشراكة فيما بين الحكومات  تدرك وإذ 

والمنظمات الدولية وجميع قطاعات المجتمع المدني، وبخاصة 
همية لإعمال المنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص، من أ

 حقوق الطفل،
 أولا

 الطفل حقوق اتفاقية تنفيذ
 الدول التي لم تقم بعد أخرى مرة تحث - ١ 

 أو )٢٤٣(بالتوقيع والتصديق على اتفاقية حقوق الطفل
تنضم إليها، على أن تفعل ذلك على سبيل الأولوية، بغية  لم

تمثل في الالتزام العالمي بالاتفاقية في أقرب بلوغ الهدف الم
 وقت ممكن؛

 إزاء العدد الكبير قلقها عن الإعراب تكرر - ٢ 
ث الدول ــات المبداة على الاتفاقية، وتحــن التحفظـم

الأطراف على سحب تحفظاتها التي تتعارض مع هدف 

_______________ 

 .١٩، الفقرة ٥٥/٢انظر القرار  )٢٤٩(

الاتفاقية وغايتها وعلى أن تستعرض أي تحفظات دوريا 
 بهدف سحبها؛

بالدول الأطراف أن تنفذ الاتفاقية  تهيب - ٣ 
أن تنفيذ الاتفاقية يسهم في الوقت ذاته تنفيذا كاملا، وتؤكد 

في تحقيق أهداف مؤتمر القمة العالمي من أجل الطفل والدورة 
الاستثنائية للجمعية العامة المعنية بالطفل، والأهداف 

الدورات والمقاصد المعتمدة في مؤتمرات القمة والمؤتمرات و
 الاستثنائية الرئيسية ذات الصلة التي تعقدها الأمم المتحدة؛

 الدول على ضمان تمكين الطفل القادر تحث - ٤ 
من ) أو آرائها الخاصة بها(على تكوين آرائه الخاصة به 

ممارسة حقه في التعبير عن تلك الآراء بحرية في جميع المسائل 
 تستحقه من وزن التي تؤثر فيه، مع إعطاء تلك الآراء ما

حسب سن الطفل ونضجه، وتحث في هذا الصدد على أن 
تشرك الدول الأطفال والشباب فيما تبذله من جهود لتنفيذ 
أهداف مؤتمر القمة والدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنية 
بالطفل، وكذلك في البرامج الأخرى المتصلة بالأطفال 

 والشباب، حسب الاقتضاء؛
بالدول الأطراف أن تتعاون على نحو  تهيب - ٥ 

وثيق مع لجنة حقوق الطفل وأن تفي بالتزامها بتقديم 
التقارير في موعدها بموجب الاتفاقية، وفقا للمبادئ 
التوجيهية التي وضعتها اللجنة، وتشجع الدول الأطراف على 
أن تراعي لدى تنفيذ أحكام الاتفاقية التوصيات التي قدمتها 

 اللجنة؛
الأمين العام أن يكفل توفير ما هو   إلىلبتط - ٦ 

ملائم من موظفين وتسهيلات لكي تؤدي اللجنة مهامها 
بفعالية وبسرعة، وتلاحظ الدعم المؤقت الذي تقدمه خطة 

 لحقوق الإنسان من أجل يعمل مفوض الأمم المتحدة السام
تنفيذ الاتفاقية، المضي قدما بتعزيز دور اللجنة المهم في 

إلى الأمين العام إتاحة المعلومات المتعلقة بمتابعة وتطلب أيضا 
 خطة العمل؛

بالدول الأطراف أن تتخذ بصورة  تهيب - ٧ 
 من المادة ٢عاجلة التدابير المناسبة ليتسنى قبول تعديل الفقرة 

 من الاتفاقية بأغلبية ثلثي الدول الأطراف بأسرع ٤٣
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اد عدد يمكن، لكي يدخل التعديل حيز النفاذ، بحيث يزد ما
أعضاء اللجنة من عشرة خبراء إلى ثمانية عشر خبيرا، على أن 
تراعى في ذلك عدة أمور من بينها عبء العمل الإضافي 
الذي سيلقى على كاهل اللجنة عندما يبدأ نفاذ 

 البروتوكولين الاختياريين للاتفاقية؛
 اللجنة إلى مواصلة تعزيز حوارها البناء تدعو - ٨ 

  وتعزيز شفافية أدائها وفعاليته؛مع الدول الأطراف،
 بأن تولي جميع آليات حقوق الإنسان توصي - ٩ 

ذات الصلة وسائر الأجهزة والآليات ذات الصلة التابعة 
لمنظومة الأمم المتحدة والهيئات الإشرافية للوكالات 
المتخصصة، كل منها في إطار ولايتها، اهتماما للحالات 

ل للخطر وتنتهك فيها الخاصة التي يتعرض فيها الأطفا
حقوقهم، وأن تضع في الحسبان عمل اللجنة، وتشجع على 
مواصلة تطوير النهج القائم على الحقوق الذي اعتمدته 
منظمة الأمم المتحدة للطفولة، وعلى اتخاذ مزيد من 
الخطوات لزيادة التنسيق على نطاق المنظومة والتعاون 

الطفل المشترك بين الوكالات من أجل تعزيز حقوق 
 وحمايتها؛

اللجنة على أن تواصل، في رصدها  تشجع - ١٠ 
لتنفيذ الاتفاقية، إيلاء اهتمام خاص لاحتياجات الأطفال 

 الذين يعيشون ظروفا عصيبة؛
 التدريب الوافي كفالةأهمية  تأكيد تعيد - ١١ 

والمنهجي في مجال حقوق الطفل للفئات الفنية التي تعمل مع 
 في ذلك القضاة المتخصصون الأطفال ولخدمتهم، بمن

والمسؤولون عن إنفاذ القوانين والمحامون والأخصائيون 
الاجتماعيون والأطباء والأخصائيون الصحيون والمدرسون، 
وأهمية التنسيق بين مختلف الهيئات الحكومية المعنية بحقوق 
الطفل، وتشجع الدول وهيئات ومؤسسات منظومة الأمم 

صلة تعزيز التعليم والتدريب في  على مواذات الصلةالمتحدة 
 هذا الصدد؛

 الحكومات وهيئات الأمم المتحدة تشجع - ١٢ 
، فضلا عن المنظمات غير الحكومية المعنية ذات الصلة

المساهمة، حسب مواصلة ومناصري حقوق الطفل، على 

الاقتضاء، في قاعدة البيانات التي تنشرها منظمة الأمم 
نترنت العالمية، من أجل المتحدة للطفولة عبر شبكة الإ

مواصلة توفير المعلومات عن القوانين والهياكل والسياسات 
والعمليات المعتمدة على الصعيد الوطني لترجمة الاتفاقية إلى 
واقع ملموس، وتثني، في هذا الصدد، على الجهود التي 

س المستفادة من تنفيذ  لنشر الدروهذه الهيئةتضطلع بها 
 الاتفاقية؛

 ثانيا
 وتعزيزها الطفل حقوق يةحما

 الهوية والعلاقات الأسرية وتسجيل المواليد
 بجميع الدول أن تكثف الجهود الرامية تهيب - ١ 

بما في ذلك ،  تسجيل جميع الأطفال فور ولادتهمكفالةإلى 
ة وسريعة وفعالة في طالنظر في اتباع إجراءات مبسعن طريق 
 ؛هذا الصدد

 تتعهد باحترام  بجميع الدول أنأيضا تهيب - ٢ 
 بما في ذلك ،)أو هويتها(حق الطفل في المحافظة على هويته 

سمه وعلاقاته الأسرية على النحو الذي يعترف به ا و،جنسيته
 والقيام، حيثما يكون ،مشروع  دون تدخل غير،القانون

الطفل قد حرم بصورة غير قانونية من بعض أو كل العناصر 
وفير المساعدة والحماية ، بت)أو هويتها(المتصلة بهويته 

على وجه ) أو هويتها( إثبات هويتهإعادة بغية  الملائمتين
 ؛السرعة
 جميع الدول على العمل، ما أمكن، على تحث - ٣ 
  حق الطفل في معرفة أبويه وفي رعايتهما له؛كفالة

 عدم فصل كفالة جميع الدول على أيضا تحث - ٤ 
 إلا في الحالات مارغما عنه) أو والديها(الطفل عن والديه 

 ةالقضائيراجعة التي تقرر فيها السلطات المختصة، رهنا بالم
 أن هذا ،ووفقا للقانون الساري والإجراءات المعمول بها

الفصل ضروري لتحقيق المصلحة العليا للطفل، وفي الحالات 
تحث جميع الدول كذلك على التي تلزم فيها رعاية بديلة، 

تمعية باعتبارها أفضل من وضع لرعاية الأسرية والمجاتعزيز 
الطفل في مؤسسة، إدراكا منها لاحتمال أن يكون مثل هذا 
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إساءة الحالة التي تتضمن كالقرار ضروريا في حالة معينة، 
 أو في الحالة التي ،من جانب أبويهأو إهماله الطفل معاملة 

قرار كون من الواجب اتخاذ يكون فيها الأبوان منفصلين وي
 الطفل؛بمحل إقامة فيما يتعلق 

 من نتائج الدورة ١٥إلى الفقرة  تشير - ٥ 
 التي تشير إلى )٢٤٧(الاستثنائية للجمعية العامة المعنية بالطفل

أن الأسرة تمثل الوحدة الأساسية للمجتمع ومن هنا وجب 
 ؛عم شاملين وأنه يحق لها الحصول على حماية ود؛تعزيزها

وأن المسؤولية الأساسية عن حماية الأطفال وتربيتهم 
 وأنه ينبغي لجميع ؛وتنشئتهم تقع على عاتق الأسرة

مؤسسات المجتمع احترام حقوق الطفل وكفالة رفاهه وتوفير 
المساعدة الملائمة للأهل، والأسر، والأوصياء القانونيين 

ى النمو وغيرهم من مقدمي الرعاية بما يساعد الطفل عل
والتطور في بيئة آمنة ومستقرة وفي جو من السعادة والحب 

م، مع مراعاة وجود أشكال مختلفة للأسرة في مختلف هوالتف
 الأنظمة الثقافية والاجتماعية والسياسية؛

 بالدول اتخاذ جميع التدابير اللازمة تهيب - ٦ 
 أن تكون لمصلحة الطفل العليا الاعتبار الرئيسي عند لكفالة

بني الأطفال، واتخاذ جميع التدابير اللازمة لمنع ومكافحة ت
حالات التبني غير القانوني وحالات التبني التي لا تُتبع فيها 

 الإجراءات المعتادة؛
 بالدول اتخاذ جميع التدابير اللازمة أيضا تهيب - ٧ 

للتصدي لمشكلة الأطفال الذين يشبون دون أبوين، وبخاصة 
ين يقعون ضحايا للعنف الأسري الأيتام والأطفال الذ

 والاجتماعي والإهمال وإساءة المعاملة؛
 الخطف ت الدول على معالجة حالاتحث - ٨ 

 الدولي للأطفال على يد أحد الأبوين؛
 الصحة
والهيئات نظمات  بجميع الدول والمتهيب - ٩ 

اصة منظمة الصحة بخالمختصة في منظومة الأمم المتحدة، و
مم المتحدة للطفولة، أن تولي اهتماما العالمية ومنظمة الأ

خاصا لإقامة نُظم صحية وخدمات اجتماعية مستدامة 
لضمان الوقاية الفعالة من المرض وسوء التغذية والعجز 

ووفيات الرضع والأطفال، بما في ذلك الوقاية عن طريق 
الرعاية الصحية قبل الولادة وبعد الولادة، فضلا عن توفير 

ري والرعاية الصحية لجميع الأطفال، العلاج الطبي الضرو
على أن توضع في الاعتبار الاحتياجات الخاصة لصغار 

الأمراض المعدية الوقاية من في ذلك  الأطفال والبنات، بما
الشائعة، والاحتياجات الخاصة للمراهقين، بما في ذلك 

الصحة الإنجابية والجنسية والأخطار الاحتياجات المتعلقة ب
 إساءة استعمال العقاقير والعنف، هاتنطوي عليالتي 

والاحتياجات الخاصة للأطفال الفقراء، والأطفال الموجودين 
المنتمين إلى ، والأطفال ة المسلحاتفي حالات الصراع

ضعيفة أخرى، وأن تعزز سبل تمكين الأسر جماعات 
 والمجتمعات المحلية؛

 بجميع الدول أن تتخذ جميع التدابير تهيب - ١٠ 
 تمتع الأطفال الذين يعانون المرض وسوء لكفالةالضرورية 

التغذية بجميع ما لهم من حقوق الإنسان والحريات الأساسية 
تمتعا كاملا وعلى قدم المساواة، بما في ذلك الحماية من جميع 
أشكال التمييز أو إساءة المعاملة أو الإهمال، وبخاصة في مجال 

 ؛هاإمكانية الحصول على الرعاية الصحية وتوفير
 بالاهتمام الذي توليه لجنة حقوق ترحب - ١١ 

الطفل لتحقيق أعلى المعايير الصحية الممكن بلوغها 
والحصول على الرعاية الصحية، والاهتمام الذي توليه 
لحقوق الأطفال المتأثرين بفيروس نقص المناعة 

 ؛)الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /البشرية
كيز بوجه خاص على  الدول على الترتحث - ١٢ 

وقاية صغار الأطفال من الإصابة بفيروس نقص المناعة 
ز الجهود الرامية إلى وقاية المراهقين ي تعزعلىالبشرية، و

والنساء من الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية، بعدة 
طرق من بينها إدراج الوقاية من فيروس نقص المناعة 

في المقررات ) الإيدز (متلازمة نقص المناعة المكتسب/البشرية
الدراسية والبرامج الدراسية المتفقة مع أوضاع الأمراض 
الوبائية في كل دولة، ودعم البرامج واسعة النطاق للفحص 
الطوعي والإرشاد المتعلقين بفيروس نقص المناعة البشرية 
بالنسبة للحوامل، إلى جانب الخدمات الموجهة إلى الحوامل 
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 هناعة البشرية لتقليل خطر انتقالالمصابات بفيروس نقص الم
 من الحوامل المصابات إلى أطفالهن؛

 على أن تتخذ جميع التدابير  جميع الدولتحث - ١٣ 
فيروس ن أو المتأثرين بـــماية الأطفال المصابيلحالضرورية 

 )الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /نقص المناعة البشرية
إساءة المعاملة والإهمال، من جميع أشكال التمييز والوصم و

وبخاصة فيما يتعلق بإمكانية الحصول على الخدمات الصحية 
، وذلك بهدف والتعليمية والاجتماعية وبتوفير هذه الخدمات

 ؛إعمال حقوق هؤلاء الأطفال
المجتمع الدولي، ووكالات الأمم ب تهيب - ١٤ 

المتحدة وصناديقها وبرامجها ذات الصلة، والمنظمات 
 الدولية والمنظمات غير الحكومية تكثيف دعمها الحكومية

فيروس نقص المناعة  كافحةللجهود الوطنية لم
 بهدف تقديم )الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /البشرية

بما في المساعدة إلى الأطفال المصابين أو المتأثرين بهذا الوباء، 
بسبب وباء فيروس نقص المناعة الأيتام ذلك الأطفال 

والتركيز ، )الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /ريةالبش
بشكل خاص على أسوأ المناطق إصابة به في أفريقيا 
والأماكن التي يصيب فيها هذا الوباء مكاسب التنمية 

، وتهيب أيضا بهم إيلاء الأهمية لعلاج الوطنية بنكسة شديدة
ورعاية ومساندة الأطفال المصابين بفيروس نقص المناعة 

 ،)الإيدز(ص المناعة المكتسب ــمتلازمة نق/ةـــشريالب
ر في زيادة إشراك القطاع الخاص في ـــم إلى النظـــوتدعوه

 ؛ذا الشأنــه
 جميع الدول على إعطاء أولوية للأنشطة تحث - ١٥ 

والبرامج الرامية إلى منع إساءة استعمال المخدرات والمؤثرات 
نع أشكال الإدمان العقلية والمواد المستنشقة، فضلا عن م

الأخرى، وبخاصة إدمان المسكرات والتبغ، بين الأطفال 
والشباب، ولاسيما الذين هم عرضة للضرر منهم، وتحث 
جميع الدول على مكافحة استعمال الأطفال والشباب في 
إنتاج المخدرات والمؤثرات العقلية والاتجار بها بصورة غير 

 مشروعة؛

ى إتاحة إمكانية  جميع الدول علأيضا تحث - ١٦ 
 الذين العلاج والتأهيل المناسبين للأطفال، بمن فيهم المراهقون

 المخدرات والمؤثرات العقلية والمواد المستنشقة يدمنون
 والكحول؛
 التعليم

 بالدول أن تعترف بالحق في التعليم على تهيب - ١٧ 
أساس تكافؤ الفرص وذلك بجعل التعليم الابتدائي إلزاميا 

ل جميع الأطفال على التعليم الابتدائي المجاني  حصووكفالة
والمناسب، وكذلك بجعل التعليم الثانوي متاحا بوجه عام 

اصة عن طريق الأخذ التدريجي بخوفي متناول الجميع، و
 بالتعليم المجاني؛

 إطار عمل داكار الذي اعتمده تأكيد تعيد - ١٨ 
ذا كاملا،  وتدعو إلى تنفيذه تنفي)٢٥٠(المنتدى العالمي للتعليم

وتدعو، في هذا الصدد، منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم 
والثقافة إلى الاستمرار في تنفيذ الدور المنوط بها في تنسيق 
جهود الشركاء الخاصة بتوفير التعليم للجميع والحفاظ على 

 قوة دفعهم الجماعي؛
الدول الأعضاء إلى وضع خطط عمل  تدعو - ١٩ 

ك القائمة منها، بغية تحقيق أهداف توفير وطنية، أو تعزيز تل
التعليم للجميع على نحو يكفل إنجاز جميع الفتيان والفتيات 

 دورة كاملة من الدراسة الابتدائية؛
 بجميع الدول أن تقضي على الفجوة تهيب - ٢٠ 

القائمة بين الجنسين في التعليم، وتعيد تأكيد الالتزام الوارد 
أن الألفية بكفالة أن يتمكن في إعلان الأمم المتحدة بش

الأولاد والبنات من الالتحاق بجميع مستويات التعليم على 
 أولاداقدم المساواة وأن يتمكن الأطفال في كل مكان، 

 من إتمام مرحلة التعليم الابتدائي بحلول ، على السواءاوبنات
في هذا الصدد، تنفيذ مبادرة ، وتشجع، )٢٤٩(٢٠١٥ سنة

_______________ 

التقريـر  ة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،    منظم: انظر )٢٥٠(
ـــدى العالـــمي للتعلــيم، داكــار، الســنغال،     ٢٨-٢٦النــهائي للمنتــ

 ).٢٠٠٠باريس،  (٢٠٠٠أبريل /نيسان
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الأمم المتحدة لتعليم البنات التي أطلقها الأمين العام في 
 المنتدى العالمي للتعليم؛

 التأكيد على الجوانب تكفل بالدول أن تهيب - ٢١ 
 والاضطلاع بتعليم الطفل، وقيام الدول ،النوعية للتعليم

 بوضع وتنفيذ برامج )٢٤٣(الأطراف في اتفاقية حقوق الطفل
 من ٢٩ و ٢٨من أجل تعليم الطفل، وفقا للمادتين 

 التعليم لتحقيق عدة أمور من بينها تنمية توجيهالاتفاقية، و
الاحترام لحقوق الإنسان والحريــات الأساسية وإعداد الطفل 
 لكي يعيش حياة مسؤولة في مجتمع حر، بروح من التفاهم

والسلام والتسامح والمساواة بين الجنسين والصداقة فيما بين 
الشعوب والجماعات العرقية والقومية والدينية، والأشخاص 

 استفادة الأطفال، منذ وكفالةالمنتمين إلى السكان الأصليين، 
سن مبكرة، من التعليم المتعلق بالقيم والمواقف ونماذج 

سوية أي نزاع م من تنهالسلوك وطرق العيش التي ستمك
بالطرق السلمية وبروح من الاحترام للكرامة البشرية 
والتسامح وعدم التمييز، مع وضع الإعلان وبرنامج العمل 

  في الاعتبار؛)٢٥١(المتعلقين بثقافة السلام
 بجميع الدول أن تتخذ جميع التدابير تهيب – ٢٢ 

الملائمة لمنع المواقف ونماذج السلوك المتسمة بالعنصرية 
 وذلك عن طريق التعليم، مع ،تمييز وكراهية الأجانبوال

مراعاة الدور المهم الذي يتعين على الأطفال القيام به في 
 تغيير تلك الممارسات؛

بجميع الدول أن تزيل الفوارق  أيضا تهيب - ٢٣ 
الذين يعيشون التعليمية وأن تجعل التعليم في متناول الأطفال 

 مناطق نائية، والأطفال  والأطفال الذين يعيشون فيفي فقر
ذوي الاحتياجات التعليمية الخاصة، والأطفال المتأثرين 
بالصراعات المسلحة، والأطفال المحتاجين إلى حماية خاصة، 

يهم الأطفال اللاجئون والأطفال المهاجرون وأطفال فن بم
الشوارع والأطفال المحرومون من حريتهم وأطفال السكان 

 نتمون إلــى أقليات؛الأصليين والأطفــال الم

_______________ 

 . ألف وباء٥٣/٢٤٣ انالقرار )٢٥١(

 بالدول والمؤسسات التعليمية ومنظومة تهيب - ٢٤ 
اصة منظمة الأمم المتحدة للطفولة بخالأمم المتحدة، و

وصندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة ومنظمة الأمم المتحدة 
للتربية والعلم والثقافة، أن تضع وتنفذ استراتيجيات تراعي 

الاحتياجات الخاصة بالطفلة في  لتلبيةالفوارق بين الجنسين 
 التعليم؛

 التحرر من العنف
 التزام الدول بحماية الأطفال من تأكيد تعيد - ٢٥ 

التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو 
 اللاإنسانية أو المهينة؛

 بالدول أن تتخذ جميع التدابير الملائمة تهيب - ٢٦ 
طفال وحمايتهم منها، بما في لمنع جميع أشكال العنف ضد الأ

ذلك العنف البدني والذهني والجنسي، والتعذيب، وإساءة 
معاملة الأطفال، وإساءة المعاملة من قبل رجال الشرطة 
وغيرهم من سلطات وموظفي ومسؤولي إنفاذ القوانين في 
مراكز الاحتجاز أو الرعاية الاجتماعية، بما في ذلك دور 

 الأيتام، والعنف العائلي؛
 بالدول أن تحقق في حالات أيضا تهيب - ٢٧ 

التعذيب وغيره من أشكال العنف ضد الأطفال وأن تعرض 
هذه الحالات على السلطات المختصة لغرض مقاضاة 
المسؤولين عن مثل هذه الممارسات وأن تفرض عليهم 

 العقوبات التأديبية أو الجزائية المناسبة؛
سان ذات  إلى جميع آليات حقوق الإنتطلب - ٢٨ 

الصلة، ولاسيما المقررون الخاصون والأفرقة العاملة، كل في 
هتمام لحالات العنف الخاصة ضد لاإطار ولايته، إيلاء ا

 ا يعبّر عن خبراتهم في هذا الميدان؛بمالأطفال 
 قرارها أن تطلب إلى الأمين جديد من تؤكد - ٢٩ 

 ،لالعام إجراء دراسة متعمقة بشأن مسألة العنف ضد الأطفا
وتشجعه على تعيين خبير مستقل في أقرب وقت ممكن يتولى 
الإشراف على الدراسة، وذلك بالتعاون مع مفوضية الأمم 
 ،المتحدة لحقوق الإنسان، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة

ومنظمة الصحة العالمية، مع مراعاة نتائج دورة الجمعية العامة 
 والتوصيات التي قدمتها لجنة )٢٤٧(الاستثنائية المعنية بالطفل
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حقوق الطفل بعد المناقشة العامة لموضوع العنف ضد 
 ؛)٢٥٢(الأطفال والتي استغرقت يومين

 بحكومات جميع الدول، لاسيما الدول تهيب - ٣٠ 
التي لم تلغ فيها عقوبة الإعدام، الامتثال للالتزامات التي 

جب أحكام صكوك حقوق الإنسان الدولية ذات اتخذتها بمو
 من ٤٠ إلى ٣٧الصلة، بما في ذلك بوجه خاص المواد من 

 من العهد الدولي ١٤و  ٦والمادتان  اتفاقية حقوق الطفل
 ؛)٢٥٣(لحقوق المدنية والسياسيةالخاص با

 ثالثا
 يعانون الذين الأطفال حقوق وحماية تعزيز

 وعدم للضرر، التعرض من خاصة حالات
 الأطفال لتمييزضدا

 أو يعيشون في الشوارع/محنة الأطفال الذين يعملون و
 بالحكومات أن تبحث عن حلول شاملة تهيب - ١ 

أو العيش في /للمشاكل التي تدفع الأطفال إلى العمل و
الشوارع، وأن تنفذ برامج وسياسات مناسبة لحماية هؤلاء 
 الأطفال وتأهيلهم وإعادة إدماجهم، على أن تضع في

الاعتبار أن هؤلاء الأطفال معرضون بوجه خاص لجميع 
 أشكال العنف وسوء المعاملة والاستغلال والإهمال؛

 بجميع الدول أن تكفل توفير الخدمات تهيب - ٢ 
النأي اصة التعليـم، بغية بخالاجتماعية الأساسية للأطفال، و

تنطوي على ضرر أو استغلال أو إساءة التي نشطة الأ عن بهم
 الضرورات الاقتصادية الملحّة التي من أجل معالجةة، ومعامل

 تدفع إلى ذلك؛
 جميع الحكومات على ضمان بقوة تحث - ٣ 

الاحترام لجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، 
ولاسيما الحق في الحياة، وعلى اتخاذ تدابير عاجلة وفعالة 

_______________ 

ــدورة الســابعة    : انظــر )٢٥٢( ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي الوث
ــم   ـــويـوالتص ٤١والخمســون، الملحــق رق ، )Corr.1  وA/57/41(ب ـ

 . جيم-رع الرابع الف
 .، المرفق)٢١ -د ( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٢٥٣(

 أو يعيشون في/للحيلولة دون قتل الأطفال الذين يعملون و
الشوارع، وعلى مكافحة التعذيب وسوء المعاملة والعنف 

 الموجّه ضدهم وتقديم مرتكبي هذه الأعمال إلى العدالة؛
 بجميع الدول أن تراعي حالة الأطفال تهيب - ٤ 

أو يعيشون في الشوارع عند إعداد تقاريرها /الذين يعملون و
المقدمة إلى لجنة حقوق الطفل، وتشجع اللجنة وغيرها من 

 في منظومة الأمم المتحدة على ذات الصلةيئات والمنظمات اله
أن تزيد، في حدود ولاياتها، من الاهتمام الذي توليه لمسألة 

 أو يعيشون في الشوارع؛/الأطفال الذين يعملون و
 بالمجتمع الدولي أن يساند، من خلال تهيب - ٥ 

ة التعاون الدولي الفعال، بما في ذلك تقديم المشورة والمساعد
التقنية، الجهود التي تبذلها الدول لتحسين حالة الأطفال 

 أو يعيشون في الشوارع؛/الذين يعملون و
 الأطفال اللاجئون والمشردون داخليا

 الحكومات على تحسين تنفيذ السياسات تحث - ٦ 
والبرامج الموضوعة لحماية الأطفال اللاجئين والمشردين 

لخدمات الاجتماعية داخليا ورعايتهم ورفاههم، ولتوفير ا
الأساسية بما في ذلك الحصول على التعليم، بما يلزم من 
تعاون دولي، وبخاصة مع مفوضية الأمم المتحدة لشؤون 
اللاجئين، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، والممثل الخاص 
للأمين العام المعني بالمشردين داخليا، وفقا لالتزامات الدول 

 ؛)٢٤٣(بموجب اتفاقية حقوق الطفل
 بجميع الدول والأطراف الأخرى في تهيب - ٧ 

الصراعات المسلحة، فضلا عن منظمات الأمم المتحدة 
وهيئاتها، أن تولي اهتماما عاجلا، من حيث تقديم الحماية 

 الأطفال اللاجئين والمشردين  مسألة كون إلى،والمساعدة
ضة على وجه الخصوص لمخاطر تتصل بالصراعات داخليا عُر

المسلحة، مثــل تجنيدهم تجنيـدا قسريـا أو إخضاعهم للعنــف 
 أو التعــدي أو الاستغلال الجنسي؛

 إزاء ازدياد عدد قلقها بالغ عن تعرب - ٨ 
الأطفال اللاجئين والمشردين داخليا غير المصحوبين أو 

ول وهيئات الأمم المعزولين عن أسرهم، وتهيب بجميع الد
المتحدة ووكالاتها وغيرها من المنظمات ذات الصلة أن 
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تعطي الأولوية للبرامج الرامية إلى تتبع أثر الأسر ولمّ شملها، 
وأن تواصل رصد ترتيبات الرعاية الخاصة بالأطفال اللاجئين 

 والمشردين داخليا غير المصحوبين أو المعزولين عن أسرهم؛
 الأطفال المعوقون

 الفريق العامل المعني بحقوق الأطفال تشجع - ٩ 
المعوقين، الذي أنشئ عملا بمقرر لجنة حقوق الطفل، على 
أن يطبق في أقرب وقت ممكن التوصيات المنبثقة عن يوم 

ود ـقـن، المعـيـوقـال المعـوق الأطفـالمناقشة العامة بشأن حق
، بما في ذلك )٢٥٤(١٩٩٧أكتوبر /رين الأولـ تش٦ي ـف

طة عمل تعنى بالأطفال المعوقين، بالتعاون الوثيق صياغة خ
مع المقرر الخاص للجنة التنمية الاجتماعية المعني بالإعاقة، 
 ومع الجهات الأخرى ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة؛

وضع اتفاقية دولية ل اللجنة المخصصة تشجع - ١٠ 
تعزيز حقوق المعوقين وكرامتهم وماية لحاملة ومتكاملة ش
 لى أن تراعي مسألة الأطفال المعوقين في مداولاتها؛ع

 بجميع الدول أن تتخذ جميع التدابير تهيب - ١١ 
اللازمة لكفالة تمتع الأطفال المعوقين بالكامل وعلى قدم 
المساواة مع غيرهم بجميع حقوق الإنسان والحريات 

 وأن تضع وتنفذ تشريعات لمناهضة التمييز ،الأساسية
ل للطفل الكرامة، وتعزز اعتماده على ضدهم، بحيث تكف

الذات، وتيسر مشاركته الفعالة في المجتمع، بما في ذلك إتاحة 
 فرصة الحصول الفعلي على الخدمات التعليمية والصحية؛

 الأطفال المهاجرون
 بالدول أن تحمي جميع حقـوق الإنسان تهيـب - ١٢ 

للأطفال المهاجرين، ولاسيما الأطفال المهاجرين غير 
المصحوبين، وأن تكفل وفقا لذلك إيلاء الاعتبار الأساسي 
لمصلحة الطفل العليا، وتشجع لجنة حقوق الطفل ومنظمة 
الأمم المتحدة للطفولة وغيرهما من هيئات الأمم المتحدة ذات 

_______________ 

الوثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة الثالثـــة  : انظـــر )٢٥٤(
 ؛٢ جـيم    - رابـع ال، الفـرع    (A/53/41) ٤١والخمسون، الملحق رقم    

 ٤١ق رقـم    الــــدورة الخامسـة والخمسـون، الملحـ ــ      والمرجـــع نفسه،   
(A/55/41) ٢ جيم - رابعال، الفرع. 

الصلة، على أن تولي، كل منها في إطار ولايتها، اهتماما 
، وأن خاصا لأوضاع الأطفال المهاجرين في جميع الدول

 تقدم، حسب الاقتضاء، توصيات لتعزيز حمايتهم؛
 بالدول أن تتعاون تعاونا كاملا أيضا تهيب - ١٣ 

مع المقررة الخاصة للجنة حقوق الإنسان المعنية بحقوق 
الإنسان للمهاجرين وأن تساعدها في التصدي لأوضاع 

 الأطفال المهاجرين الهشة بصورة خاصة؛
 رابعا

 والاعتداء واستغلالهم فالالأط بيع اءــوإنه منع
 والمواد الأطفال بغاء ذلك في بما جنسيا، عليهم

 الأطفال عن الإباحية
 بتقرير المقرر الخاص للجنة حقوق ترحب - ١ 

الإنسان المعني ببيع الأطفال وبغاء الأطفال والمواد الإباحية 
 ، وتعرب عن تأييدها لعمل المقرر الخاص؛)٢٥٥(عن الأطفال

لأمين العام أن يمد المقرر الخاص  إلى اتطلب - ٢ 
 هبكل المساعدة البشرية والمالية اللازمة لتيسير اضطلاع

 بولايته بالكامل؛
 بالدول أن تواصل التعاون مع المقرر تهيب - ٣ 

 الخاص وإيلاء الاعتبار التام لجميع توصياته؛
 إلى تقديم المزيد من التبرعات عن طريق تدعو - ٤ 

 لحقوق الإنسان وتقديم الدعم لعمل مفوضية الأمم المتحدة
 المقرر الخاص من أجل إنجاز ولايته بفعالية؛

 ببدء سريان البروتوكول الاختياري ترحب - ٥ 
الملحق باتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال وبغاء 

، وتحث الدول )٢٥٦( الأطفال عنالأطفال والمواد الإباحية
 أيضا الدول التي  وتدعو،الأطراف على تنفيذه تنفيذا كاملا

 لم توقّع وتصدّق عليه بعد أن تقوم بذلك؛

_______________ 

)٢٥٥( E/CN.4/2002/88. 
 .، المرفق الثاني٥٤/٢٦٣القرار  )٢٥٦(
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 التزام الدول الأطراف في اتفاقية تأكيد تعيد - ٦ 
 )٢٤٤( والبروتوكول الاختياري الملحق بها)٢٤٣(حقوق الطفل

طاف الأطفال أو بيعهم أو الاتجار بهم لأي غرض بمنع اخت
كان وبأي شكل من الأشكال، بما في ذلك نقل أعضاء 
الأطفال تحقيقا للربح، والتزامها بحماية الأطفال من جميع 

 ٣٥دي الجنسيين، وفقا للمادتين أشكال الاستغلال والتع
  من الاتفاقية؛٣٤ و

ئمة  بالدول اتخاذ جميع التدابير الملاتهيب - ٧ 
لمكافحة إساءة استخدام التكنولوجيات الجديدة للمعلومات 
والاتصالات، بما فيها شبكة الإنترنت العالمية، للاتجار في 
الأطفال ولأغراض جميع أشكال الاستغلال الجنسي للأطفال 
والاعتداء الجنسي عليهم، وبخاصة بيع الأطفال وبغاء 

احة بدافع ممارسة الأطفال والمواد الإباحية عن الأطفال والسي
الجنس مع الأطفال والأفعال المتصلة بالميل الجنسي للأطفال 
وغير ذلك من أشكال العنف والاعتداء على الأطفال 

 وتلاحظ أن استخدام هذه التكنولوجيات يمكن ،والمراهقين
 أيضا أن يسهم في منع هذه الظواهر والقضاء عليها؛

بصورة  بالدول أن تجرّم وتعاقب أيضا تهيب - ٨ 
فعالة، طبقا لجميع الصكوك الدولية ذات الصلة وواجبة 
التطبيق، جميع أشكال الاستغلال الجنسي للأطفال والاعتداء 
الجنسي عليهم، بما في ذلك في نطاق الأسرة أو لأغراض 
تجارية، والميل الجنسي إلى الأطفال، والمواد الإباحية عن 

حة لغرض ممارسة الأطفال، وبغاء الأطفال، بما في ذلك السيا
الجنس مع الأطفال، والاتجار بالأطفال، وبيع الأطفال 
وأعضائهم والتشغيل القسري للأطفال وأي شكل آخر من 
أشكال استغلالهم، مع كفالة إيلاء الاعتبار الرئيسي لمصالح 
الطفل في معالجة نظام العدالة الجنائية للحالات المتعلقة 

 فعالة لضمان مقاضاة ، وأن تتخذ تدابير الضحايابالأطفال
الجناة، سواء كانوا محليين أم أجانب، على أيدي السلطات 

ي البلد الأصلي للجاني أو في ـــة، إما فـــة المختصـــالوطني
البلد الذي تُرتكب فيه الجريمة، وفقا للإجراءات القانونية 

 ة؛ـــالمتبع
 بجميع الدول الأعضاء أن تتخذ جميع تهيب - ٩ 

زمة لتعزيز التعاون الدولي بواسطة ترتيبات الخطوات اللا

متعددة الأطراف، وإقليمية، وثنائية لمنع الأعمال التي تنطوي 
على بيع الأطفال وبغاء الأطفال والمواد الإباحية عن الأطفال 
والسياحة الجنسية المتصلة بالأطفال، وكشفها والتحقيق فيها 

 هذا الصدد، ومقاضاة المسؤولين عنها ومعاقبتهم، وتهيب، في
بالدول الأعضاء تعزيز التعاون والتنسيق على الصعيد الدولي 
فيما بين سلطاتها وبين المنظمات غير الحكومية الوطنية 

 والدولية والمنظمات الدولية، حسب الاقتضاء؛
 إلى الدول زيادة التعاون والعمل تطلب - ١٠ 

 المتضافر، على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي،
 لمنع شبكات الاتجار بالأطفال والقضاء عليها؛

 على ضرورة مكافحة وجود سوق تؤكد - ١١ 
تشجع على هذه الممارسات الإجرامية المرتكبة ضد 
الأطفال، بما في ذلك عن طريق تدابير وقائية وذات قوة 
تنفيذية تستهدف العملاء أو الأفراد الذين يستغلون الأطفال 

وكذلك عن طريق كفالة توعية أو يعتدون عليهم جنسيا، 
 الجمهور؛

 وإنفاذ قوانين لحماية سنّ بالدول تهيب - ١٢ 
الأطفال من جميع أشكال الاستغلال والاعتداء الجنسيين، بما 
في ذلك الاستغلال الجنسي لأغراض تجارية، ومراجعة هذه 
القوانين وتنقيحها، حسب الاقتضاء، وتنفيذ سياسات 

رض، مع أخذ المشاكل الخاصة وبرامج وممارسات لذلك الغ
التي يشكلها استخدام شبكة الإنترنت في الاعتبار في هذا 

 الصدد؛
 بالدول أن تحدد أفضل الممارسات أيضا تهيب - ١٣ 

وتتخذ جميع التدابير الوطنية والثنائية والمتعددة الأطراف 
المناسبة، وأن تخصص الموارد اللازمة لوضع السياسات 

 الطويلة الأجل، وتجمع البيانات والبرامج والممارسات
الشاملة والمفصلة المتعلقة بأحد الجنسين، وأن تعمل، بموازاة 

سيما المراهق، في التعبير إعادة تأكيدها على حق الطفل، ولا
عن نفسه بحرية، على تيسير مشاركة الأطفال ضحايا 
الاستغلال الجنسي، مع مراعاة سنهم ونضجهم في وضع 

 وضع حد لبيع الأطفال وأعضائهم، الاستراتيجيات بهدف
واستغلالهم والاعتداء عليهم جنسيا، بما في ذلك استغلال 
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الأطفال في المواد الإباحية، وبغاء الأطفال والأفعال المتصلة 
بالميل الجنسي للأطفال، ومكافحة الأسواق القائمة في هذا 

 المجال؛
دول إلى أن تأخذ في الاعتبار، عند ـ التدعو - ١٤ 

 في جهودها )٢٤٨(٢٠٠١ضاء، التزام يوكوهاما العالمي ـتالاق
الرامية إلى منع الاستغلال الجنسي التجاري للأطفال والقضاء 

 عليه؛
 الدول على أن تقدم لبعضها بعض تحث - ١٥ 

أقصى قدر من المساعدة فيما يتعلق بعمليات التحقيق أو 
ات الجنائية أو، حيثما انطبق ذلك، إجراءات تسليم الإجراء

 ١المجرمين في الدعاوى المقامة بشأن الجرائم المحددة في الفقرة 
 من البروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية ٣من المادة 

حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال وبغاء الأطفال والمواد 
 في مجال لأطفال، بما في ذلك تقديم المساعدةعن االإباحية 

ول على ما في حوزتها من أدلة لازمة لهذه ـــالحص
 راءات؛ــالإج

 بجميع الدول أن تسهم في القضاء على تهيب - ١٦ 
لأطفال، عن ابيع الأطفال وبغاء الأطفال والمواد الإباحية 

وذلك باتباع نهج شمولي يتصدى للعوامل المساهمة في ذلك، 
تصادي، وإجحاف ومنها التخلف، والفقر، والتفاوت الاق

 الاقتصادية، وتفكك الأسرة، والسلوك –النظم الاجتماعية 
الجنسي غير المسؤول للراشدين، وقلة التعليم، والهجرة من 
الريف إلى المدينة، والتمييز بين الجنسين، والممارسات 

 والاتجار ،ارة، والصراعات المسلحةــة الضــــالتقليدي
 بالأطفال؛

مات الأمم المتحدة وهيئاتها  الدول ومنظتدعو - ١٧ 
ذات الصلة إلى تخصيص موارد مناسبة لتأهيل الأطفال 
ضحايا الاستغلال والاعتداء الجنسيين واتخاذ جميع التدابير 
المناسبة لكفالة شفائهم شفاء تاما وإعادة إدماجهم في 

 المجتمع؛

 خامسا
 ةالمسلح اتبالصراع المتأثرين الأطفال حماية

الممثل الخاص للأمين العام المعني  بتقرير ترحب - ١ 
 ؛)٢٥٧(ة المسلحاتبالأطفال والصراع

 بالتقدم المحرز منذ إنشاء ولاية الممثل تعترف - ٢ 
 من قرار الجمعية العامة ٣٧ إلى ٣٥الخاص في الفقرات 

، وتعرب ١٩٩٦ديسمبر / كانون الأول١٢ المؤرخ ٥١/٧٧
 الوعي عن تأييدها للعمل الذي يقوم به، وخصوصا في إذكاء

العالمي وتعبئة الرأي الرسمي والرأي العام لحماية الأطفال 
المتأثرين بالصراعات المسلحة، من أجل تعزيز الاحترام 
لحقوق الأطفال واحتياجاتهم في حالات الصراع وما بعد 
الصراع، وتوصي بأن يمدد الأمين العام ولايته فترة ثلاث 

 سنوات أخرى؛
 تناولستجدة في  بالتطورات المعلما تحيط - ٣ 

 ات الأطفال المتأثرين بالصراعلمسألةمنظومة الأمم المتحدة 
 وتطلب إلى الأمين العام أن يجري تقييما شاملا ة،المسلح

، بما المسألة منظومة الأمم المتحدة لهذه تناوللنطاق وفعالية 
يشمل توصيات تتعلق بتعزيز هذه الأنشطة وتعميمها 

وأن يقدم تقريره خلال الدورة وإدماجها والمحافظة عليها، 
السابعة والخمسين للجمعية العامة، للنظر فيه في بداية الدورة 

 الثامنة والخمسين للجمعية؛
 بالأمين العام وجميع الجهات ذات الصلة تهيب - ٤ 

في منظومة الأمم المتحدة، بمن في ذلك الممثل الخاص ومنظمة 
د المبذولة لمواصلة الأمم المتحدة للطفولة، زيادة تكثيف الجهو

وضع نهج منسق بشأن حقوق الأطفال المتأثرين بالصراعات 
المسلحة وحمايتهم ورفاههم، بما في ذلك، حسب الاقتضاء، 
في عمليات التحضير للزيارات الميدانية التي يقوم بها الممثل 

 الخاص وفي متابعة تلك الزيارات؛
ن  بجميع الدول وسائر الأطراف المعنية أتهيب - ٥ 

تواصل التعاون مع الممثل الخاص في تنفيذ الالتزامات التي 

_______________ 

 .A/57/402انظر  )٢٥٧(
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تعهدت بها، وأن تنظر بدقة في جميع توصيات الممثل الخاص، 
 وأن تعالج المسائل التي تم تحديدها؛

 بمواصلة تقديم الدعم والتبرعات ترحب - ٦ 
 لأعمال الممثل الخاص في تنفيذ ولايته؛

كول  ببدء سريان البروتوأيضا ترحب - ٧ 
ك الأطفال في ارتشاتفاقية حقوق الطفل بشأن لاالاختياري 

، وتحث الدول الأطراف على تنفيذه )٢٥٨(ة المسلحاتالصراع
تنفيذا كاملا، وتدعو أيضا الدول التي لم تقم بعد بالتوقيع 

 والتصديق عليه إلى أن تنظر في القيام بذلك؛
 جميع الدول وسائر الأطراف في تحث - ٨ 

لحة على أن تحترم القانون الإنساني الدولي، الصراعات المس
وأن تضع حدا لأي شكل من أشكال استهداف الأطفال 
ومهاجمة المواقع التي يوجد بها عادة عدد كبير من الأطفال، 
وتهيب بالدول الأطراف أن تحترم احتراما تاما أحكام 

 )٢٥٩(١٩٤٩أغسطس / آب١٢ المؤرخةاتفاقيات جنيف 
 الملحقين بها، )٢٦٠(١٩٧٧ لعام والبروتوكولين الإضافيين

الصراعات المسلحة أن تتخذ جميع في طراف الأوتهيب بجميع 
التدابير اللازمة لحماية الأطفال من الأعمال التي تشكل 
انتهاكات للقانون الإنساني الدولي، بما في ذلك قيام الدول، 
في حدود إطارها القانوني الوطني، بمقاضاة المسؤولين عن 

 كات؛تلك الانتها
 إنشاء بمساهمة، في هذا الصدد، تعترف - ٩ 

في وضع حد لإفلات مرتكبي بعض  المحكمة الجنائية الدولية
الجرائم ضد الأطفال من العقاب، على النحو المبين في نظام 

، والتي تشمل )٢٦١( الجنائية الدوليةالأساسي للمحكمةروما 
_______________ 

 .، المرفق الأول٥٤/٢٦٣القرار  )٢٥٨(
ــم المتحــدة،   )٢٥٩( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــام ٧٥، المجل ، الأرق

٩٧٣-٩٧٠. 
 .١٧٥١٣  و١٧٥١٢، الرقمان ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )٢٦٠(
الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة الدبلوماسي للمفوضـين         )٢٦١(

ــني بإنش ـــالمع ـــاء محكمـ ـــة جنائيـ ـــة دوليـ ــا، ــ ـــ حزي١٥ة، روم  /رانــ
 الوثــائق الختاميــة : ، المجلــد الأول١٩٩٨يوليــه / تمــوز١٧ –يونيــه 

 .، الفرع ألف)A.02.I.5منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (

فال تلك الجرائم المتعلقة بالعنف الجنسي أو استخدام الأط
 سهم بالتالي في منع تلك الجرائم؛يكجنود، وبأن ذلك 

 أهمية أن تقوم جميع الجهات الفاعلة في تؤكد - ١٠ 
الأمم المتحدة العاملة في الميدان، كل في مجال اختصاصها، 
بتحسين إبلاغها عن حالة الأطفال المتأثرين بالصراعات 

 المسلحة وأن تولي مزيدا من العناية لهذه المسألة؛
 ات اختطاف الأطفال في حالات الصراعتدين - ١١ 
 والزج بهم في تلك الصراعات، وتحث الدول ةالمسلح

والمنظمات الدولية والأطراف المعنية الأخرى على اتخاذ جميع 
التدابير المناسبة لضمان الإفراج غير المشروط عن جميع 

هم مع لم شملالأطفال المختطفين وتأهيلهم وإعادة إدماجهم و
هم، وتحث الدول على تقديم مرتكبي هذه الأعمال إلى أسر

 العدالة؛
سترشاد باتفاقية الا بالدول أن تكفل تهيب - ١٢ 

 ات تبنِّي الأطفال في حالات الصراع عند)٢٤٣(حقوق الطفل
 ، وأن يظل الاعتبار الأول لمصلحة الطفل العليا؛ةالمسلح
 الدول وسائر الأطراف الأخرى في تحث - ١٣ 
 على أن تكف عن استخدام الأطفال ة المسلحاتالصراع

جنودا، وأن تكفل تسريحهم ونزع أسلحتهم بصورة فعالة، 
وأن تنفذ تدابير فعالة لتأهيلهم وشفائهم بدنيا ونفسيا وإعادة 
إدماجهم في المجتمع، وتشجع كذلك الجهود التي تبذلها 

نها المنظمات الإقليمية والحكومية الدولية جهات عديدة، م
وغير الحكومية، لوقف استخدام الأطفال جنودا في 
الصراعات المسلحة، وتؤكد عدم تقديم أي دعم لأولئك 
الذين يعتدون أو ينتهكون حقوق الأطفال بصورة منتظمة 

 ؛ة المسلحاتفي أثناء الصراع
  أهمية إدراج تدابير تكفل حقوق الطفلتؤكد - ١٤ 

في عدة مجالات من بينها الصحة والتغذية، والتعليم الرسمي 
أو غير الرسمي أو التعليم غير النظامي، والشفاء البدني 
والنفسي، وإعادة الإدماج الاجتماعي، في سياسات وبرامج 

 تقديم المساعدة الطارئة وغيرها من المساعدة الإنسانية؛
 الدور الأساسي للجمعية جديد من تؤكد - ١٥ 

لعامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي في تعزيز وحماية ا
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حقوق الطفل ورفاهه، وتحيط علما باعتماد مجلس الأمن 
نوفمبر / تشرين الثاني٢٠المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٧٩القرار 
النقاش المفتوح بشأن الأطفال أهمية وتلاحظ ، ٢٠٠١
 ٧ مجلس الأمن في  الذي أُجري فية المسلحاتوالصراع

المجلس بإيلاء اهتمام خاص  وتعهُّد )٢٦٢(٢٠٠٢مايو /أيار
لحماية الأطفال ورعايتهم وحقوقهم عند اتخاذه إجراءات 

 بهدف صيانة السلم والأمن؛
الصراعات المسلحة في طراف الأ بجميع تهيب - ١٦ 

أن تكفل حصول جميع الأطفال المتأثرين بالصراعات 
لة المسلحة على المساعدة الإنسانية في حينها وبصورة فعا

 ودون عوائق، وفقا للقانون الإنساني الدولي؛
 ١٩٩٩/١الاستنتاجات  جديد من تؤكد - ١٧ 

التي توصل إليها المجلس الاقتصادي ، المتفق عليها
والتي دعا فيها  )٢٦٣(١٩٩٩يوليه / تموز٢٣والاجتماعي في 

المجلس، ضمن جملة أمور، إلى بذل جهود منظمة ومنسقة 
 لصالح الأطفال، فضلا عن وشاملة مشتركة بين الوكالات

تخصيص موارد كافية ومستدامة لتقديم المساعدة الطارئة 
الفورية للأطفال واتخاذ التدابير طويلة الأجل من أجلهم على 

 السواء خلال جميع مراحل حالات الطوارئ؛
 الدول على تنفيذ تدابير فعالة من أجل تحث - ١٨ 

 ةالمسلح اتتأهيل جميع الأطفال ضحايا حالات الصراع
وشفائهم بدنيا ونفسيا وإعادة إدماجهم في المجتمع، وتدعو 
المجتمع الدولي إلى أن يساعد في هذا المسعى، وتشدد كذلك 
على أهمية إيلاء الاعتبار بصفة منتظمة لاحتياجات الطفلة 
ولضعفها الخاص في أثناء الصراعات وفي حالات ما بعد 

 انتهاء الصراع؛

_______________ 

 .S/PV.4528نظر ا )٢٦٢( 
الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الرابعــة       :انظــر )٢٦٣(

ــادس، (A/54/3/Rev.1) ٣والخمســـون، الملحـــق رقـــم   ، الفصـــل السـ
 .٥الفقرة 

لى أن تأخذ في الاعتبار  الدول عأيضا تحث - ١٩ 
اللازم التدابير المتعلقة بالمعاملة الخاصة لمرتكبي الجرائم ضد 

  الأطفال وإعادة تأهيلهم؛
 بالدول وهيئات الأمم المتحدة ذات تهيب - ٢٠ 

المبذولة في الصلة أن تواصل دعم الجهود الوطنية والدولية 
ريق الألغام، بما في ذلك عن طب إطار الإجراءات المتعلقة

التبرعات المالية، وبرامج التوعية بالألغام، ومساعدة الضحايا 
والتأهيل الذي يركز على الأطفال، وترحب بالآثار الإيجابية 
التي خلفتها لدى الأطفال التدابير التشريعية الملموسة فيما 

 يتعلق بالألغام المضادة للأفراد؛
 الدول والجهات المانحة المتعددة تدعو - ٢١ 
ف والقطاع الخاص إلى التعاون والتعهد بتوفير الموارد الأطرا

اللازمة للإسراع بتطوير تكنولوجيات جديدة وأكثر كفاءة 
المبذولة هود الجفي الكشف عن الألغام وإزالتها للمساعدة في 

 الألغام؛ب في إطار الإجراءات المتعلقة
 أثر الأسلحة الصغيرة القلق مع تلاحظ - ٢٢ 

 ات الأطفال في حالات الصراعلىعوالأسلحة الخفيفة 
، وخصوصا بفعل إنتاج تلك الأسلحة والاتجار بها ةالمسلح

 على نحو غير مشروع؛
 عند فرض الجزاءات، على ، بالعملتوصي - ٢٣ 

 تكون الاستثناءات  الأطفال، وبأنعلىتقييم ورصد آثارها 
زة على الأطفال مع وضعها في صيغة تتضمن الإنسانية مرك
 ية واضحة للتطبيق؛مبادئ توجيه

 بالدول ومنظمات الأمم المتحدة تهيب - ٢٤ 
وهيئاتها والمنظمات الإقليمية ذات الصلـــة أن تدمج حقــوق 
الطفل في جميع الأنشطة المضطلع بها في حالات الصراع 
وحالات ما بعد الصراع، بما في ذلك البرامج التدريبية 

مج القطرية وعمليات الإغاثة في حالات الطوارئ، والبرا
والعمليات الميدانية الرامية إلى تعزيز السلام ومنع الصراعات 
وفضها، فضلا عن التفاوض على اتفاقات السلام وتنفيذها، 
وتشدد، بالنظر إلى العواقب طويلة الأجل بالنسبة للمجتمع، 
على أهمية إدراج أحكام محددة تتعلق بالأطفال، بما في ذلك 
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م وفي الترتيبات التي يتم التفاوض الموارد، في اتفاقات السلا
 عليها بين الأطراف؛

 بجميع الدول، وفقا لقواعد القانون تهيب - ٢٥ 
الإنساني الدولي، أن تدرج في برامج قواتها المسلحة التدريبية 
والرامية إلى التوعية بالفروق بين الجنسين، بما في ذلك 

ولية البرامج المخصصة لحفظ السلام، تعليمات بشأن المسؤ
 تجاه السكان المدنيين، وبخاصة النساء والأطفال؛

 بالدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة تهيب - ٢٦ 
والمنظمات غير الحكومية تشجيع مشاركة الشباب في 

 اتالأنشطة المتعلقة بحماية الأطفال المتأثرين بالصراع
، بما في ذلك برامج المصالحة وتوطيد دعائم السلام ةالمسلح
 ء السلام وإنشاء الشبكات الخاصة بالأطفال؛وبنا

 تعيين الأمين العام التقدير مع تلاحظ - ٢٧ 
مستشارين معنيين بحماية الطفل في بعثات الأمم المتحدة 

 وتشجعه على مواصلة تعيين هؤلاء ،لحفظ السلام
المستشارين، حسب الاقتضاء، في بعثات حفظ السلام 

 ؛يةالمستقبلالقائمة و
 برنامج وينيبيغ أيضا التقدير مع تلاحظ - ٢٨ 

 وجهود المنظمات الإقليمية )٢٦٤(للأطفال المتأثرين بالحرب
 ة المسلحات حقوق الأطفال المتأثرين بالصراعحلاللإ

 سياساتها وبرامجها؛بصدارة موقع الوحمايتهم في 
 سادسا

 الأطفال عمل على التدريجي القضاء
  حق الطفل في الحماية منجديد من تؤكد - ١ 

الاستغلال الاقتصادي ومن أداء أي عمل يُحتمل أن ينطوي 
 أو بنموه تهعلى خطر أو يعوق تعليم الطفل أو يضر بصح

 البدني أو الذهني أو الروحي أو الأخلاقي أو الاجتماعي؛
 بجميع الدول التي لم تصدق بعد على تهيب - ٢ 

اتفاقيات منظمة العمل الدولية المتعلقة بعمل الأطفال، 

_______________ 

)٢٦٤( A/55/467-S/2000/973المرفق ،. 

 ١٩٣٠يما اتفاقية العمل القسري أو القهري لعام س ولا
 الالتحاق لسنّ، واتفاقية الحد الأدنى )٢٩الاتفاقية رقم (

، والاتفاقية المتعلقة )١٣٨الاتفاقية رقم  (١٩٧٣بالعمل لعام 
بحظر أسوأ أشكال تشغيل الأطفال واتخاذ إجراءات فورية 

تنظر ، أن )١٨٢الاتفاقية رقم  (١٩٩٩للقضاء عليها لعام 
 في التصديق عليها وأن تقوم بتنفيذ هذه الاتفاقيات؛

 بجميع الدول أن تترجم إلى واقع تهيب - ٣ 
ملموس التزامها بالقضاء التدريجي والفعال على عمل 
الأطفال الذي يتعارض مع المعايير الدولية المقبولة، وتحثها، 
ضمن جملة أمور، على العمل للقضاء فورا على أسوأ أشكال 

الأطفال حسبما هو منصوص عليه في اتفاقية منظمة عمل 
 ؛١٩٩٩ لعام ١٨٢العمل الدولية رقم 

 بجميع الدول أن تقوم بتقييم حجم أيضا تهيب - ٤ 
بشكل  وتدرس ذلك وطبيعة وأسباب عمل الأطفال

ضع وتنفذ استراتيجيات للقضاء على عمل أن ت و،منهجي
قبولة، مع إيلاء الأطفال الذي يتعارض مع المعايير الدولية الم

اهتمام خاص للمخاطر المحددة التي تواجهها الفتيات، فضلا 
 عن تأهيل الأطفال المعنيين وإعادة إدماجهم اجتماعيا؛

 بأن التعليم الأساسي هو أحد الأدوات لمتس - ٥ 
الرئيسية لإعادة إدماج الأطفال العاملين، وتهيب بجميع 

التعليم الأساسي الدول أن تعترف بالحق في التعليم، بجعل 
 تكافؤ الفرص في الالتحاق بالتعليم تكفلإلزاميا، وأن 

الابتدائي المجاني لجميع الأطفال باعتباره عنصرا استراتيجيا 
م بصفة خاصة بالدور المهم لأساسيا لمنع عمل الأطفال، وتس

الذي تؤديه منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة 
 لطفولة في هذا الصدد؛ومنظمة الأمم المتحدة ل

 بجميع الدول ومنظومة الأمم المتحدة تهيب - ٦ 
تعزيز التعاون الدولي كوسيلة لمساعدة الحكومات على منع 
أو مكافحة انتهاكات حقوق الطفل، وعلى تحقيق هدف 
القضاء على عمل الأطفال الذي يتعارض مع المعايير الدولية 

 المقبولة؛
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زز التعاون والتنسيق  بجميع الدول أن تعتهيب - ٧ 
على الصعيدين الوطني والدولي للتصدي بشكل فعال لمشكلة 
عمل الطفل، بالتعاون الوثيق مع عدة جهات من بينها 

 منظمة العمل الدولية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة؛
 سابعا

 :تقرر 
أن تطلب إلى الأمين العام أن يعد تقريرا بشأن  )أ( 

بالالتزامات المحددة في الوثيقة الختامية التقدم المحرز في الوفاء 
 للجمعية  السابعة والعشرينالمنبثقة عن الدورة الاستثنائية

، بهدف تحديد )٢٤٧(“عالم صالح للأطفال” المعنونة ،العامة
المشاكل والقيود وتقديم توصيات بشأن الإجراءات التي 

ها من أجل تحقيق المزيد من التقدم، وأن يقدم ينبغي اتخاذ
 تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛

 تهاأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدور )ب( 
متابعة نتائج الدورة ” نعنوالمبند الالثامنة والخمسين 

 في الجلسة العامة؛  لتنظر فيه“المعنية بالطفلالاستثنائية 
 تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية أن )ج( 

العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن حقوق الطفل 
، )٢٤٣(يتضمن معلومات عن حالة اتفاقية حقوق الطفل

 والمشاكل التي جرى تناولها في هذا القرار؛
لخاص للأمين العام المعني أن تطلب إلى الممثل ا )د( 

، أن يقدم إلى الجمعية العامة ة المسلحاتبالأطفال والصراع
وإلى لجنة حقوق الإنسان تقارير تتضمن المعلومات ذات 

 مع ة، المسلحاتالصلة عن حالة الأطفال المتأثرين بالصراع
مراعاة وثيقة النتائج التي اعتمدتها الجمعية العامة في دورتها 

ضع الولايات الحالية للهيئات والمعنية بالطفل والاستثنائية 
 ذات الصلة وتقاريرها في الاعتبار؛

أن تواصل نظرها في هذه المسألة في دورتها  )هـ( 
تعزيز حقوق الطفل ”الثامنة والخمسين في إطار البند المعنون 

 .“وحمايتها
 

 ٥٧/١٩١القرار 
ديسـمبر  /ول كانون الأ  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/553(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٦٥()١٦الفقرة 

 
ــكان     - ٥٧/١٩١ ــايا الســ ــني بقضــ ــدائم المعــ ــدى الــ المنتــ

 الأصليين
 ،العامة الجمعية إن 
 إلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي تشير إذ 
الذي أنشأ ، ٢٠٠٠يوليه / تموز٢٨ المؤرخ ٢٠٠٠/٢٢

لمنتدى الدائم المعني بقضايا السكان الأصليين، المجلس بموجبه ا
يوليه / تموز٢٦ المؤرخ ٢٠٠١/٣١٦وكذلك مقرر المجلس 

تعيين أعضاء المنتدى الستة عشر، / بشأن انتخاب٢٠٠١
 وبشأن مسائل تنظيمية أخرى،

 ١٩ المؤرخ ٥٦/١٤٠ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 
ان  بشأن العقد الدولي للسك٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

الأصليين في العالم الذي رحبت فيه بمقرر المجلس 
٢٠٠١/٣١٦، 
 الانعقاد الناجح للدورة السنوية الأولى تحيي وإذ 

التاريخية للمنتدى بمقر الأمم المتحدة في نيويورك في الفترة 
 ، ٢٠٠٢ مايو / أيار٢٤ إلى ١٣من 

 ،)٢٦٦( في تقرير المنتدى عن دورته الأولىنظرت وقد 
أن تعزز، ضمن ولاية المجلس، الحوار  في ترغب وإذ 

والشراكة التفاعليين بين المنتدى والحكومات، ووكالات 
الأمم المتحدة المتخصصة، وصناديقها وبرامجها، وسائر 
المنظمات الدولية والإقليمية ذات الصلة، والسكان الأصليين، 

 والشعوب الأصلية، وكذلك المجتمع المدني بشكل عام،

_______________ 

ــرار      )٢٦٥( ــروع القـ ــاعي مشـ ــادي والاجتمـ ــس الاقتصـ ــدم المجلـ قـ
 .الموصى به في تقرير اللجنة

ــائق  )٢٦٦( ــاعي،    الوثــ ــادي والاجتمــ ــس الاقتصــ ــة للمجلــ الرسميــ
 .)E/2002/43/Rev.1 (٢٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
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 فريق الدعم المشترك بين  بإنشاءترحب وإذ 
 الوكالات من أجل المنتدى،

 ما يكفي من الدعم المالي كفالة على أهمية تؤكد وإذ 
والدعم بأعمال الأمانة لأنشطة المنتدى وتؤكد من جديد 
على توفير تمويل المنتدى من الموارد القائمة عن طريق الميزانية 

ديقها العادية للأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة وصنا
 وبرامجها، وعن طريق ما قد يقدم من تبرعات،

 من قراره ٨ إلى ما قرره المجلس في الفقرة تشير وإذ 
 بأن يُجري، بدون حكم مسبق على أي نتيجة، ٢٠٠٠/٢٢

استعراضا لجميع الآليات والإجراءات والبرامج القائمة داخل 
الأمم المتحدة فيما يتعلق بقضايا السكان الأصليين، بما في 
ذلك الفريق العامل المعني بالسكان الأصليين التابع للجنة 
الفرعية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان، بهدف ترشيد 
الأنشطة وتفادي الازدواجية والتداخل وتعزيز الفعالية، وبأن 
يجري الاستعراض في أقرب وقت ممكن، وفي موعد أقصاه 

، كما نص عليه في مقرر ٢٠٠٣دورته الموضوعية لعام 
 ،٢٠٠١/٣١٦لس المج

 الأمين العام أن يقوم بما يلي، فيما إلى تطلب - ١ 
يتعلق بمشاريع المقررات من الأول إلى الرابع التي أوصى 
المنتدى الدائم المعني بقضايا السكان الأصليين في دورته 

 :)٢٦٧(الأولى بأن يعتمدها المجلس الاقتصادي والاجتماعي
ءات الميزانية أن يعين وحدة أمانة وفقا لإجرا )أ( 

 ١٩ المؤرخ ٤١/٢١٣التي وضعتها الجمعية العامة في قرارها 
، ضمن إدارة الشؤون ١٩٨٦ديسمبر /كانون الأول

  في نيويورك،الاقتصادية والاجتماعية بالأمانة العامة،
لمساعدة المنتدى في الاضطلاع بولايته على النحو المحدد في 

 ؛٢٠٠٠/٢٢ من قرار المجلس ٢الفقرة 
أن ينشئ صندوقا للتبرعات من أجل المنتدى  )ب( 

لغرض تمويل تنفيذ التوصيات التي يتقدم بها المنتدى من 
_______________ 

 . الأول، الفرع ألفالفصلالمرجع نفسه،  )٢٦٧( 

من قرار المجلس ) أ (٢خلال المجلس، وفقا للفقرة 
، وكذلك لتمويل الأنشطة المضطلع بها بموجب ٢٠٠٠/٢٢

من ) ج(و ) ب (٢ولايته، على النحو المحدد في الفقرتين 
 القرار نفسه؛

 على تقديم طلبات السكان الأصليين شجعت - ٢ 
إلى الأمانة العامة وتدعو الأمين العام إلى الإعلان على نطاق 

 واسع عن الشواغر لدى إتاحتها؛
 المنظمات والهيئات التابعة لمنظومة الأمم تدعو - ٣ 

المتحدة، بما في ذلك فريق الدعم المشترك بين الوكالات من 
 والهيئات الدولية والإقليمية أجل المنتدى، وسائر المنظمات

ذات الصلة، والسكان الأصليين، والشعوب الأصلية، إلى 
 من ٢نة في الفقرة مساعدة المنتدى في الاضطلاع بولايته المبيّ

، عن طريق جملة تدابير منها توفير ٢٠٠٠/٢٢قرار المجلس 
 الموظفين؛

 الحكومات والمؤسسات المالية وسائر تحث - ٤ 
مية الدولية والمنظمات غير الحكومية على أن المنظمات الحكو

تنظر في المساهمة في صندوق التبرعات المقرر أن ينشئه الأمين 
 العام من أجل المنتدى؛

 بالمقترحات والغايات الاهتمام مع علما تحيط - ٥ 
والتوصيات ومجالات العمل المحتملة في المستقبل التي حددها 

، وتدعو الدول )٢٦٦(لىالمنتدى في تقريره عن دورته الأو
ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية 
والإقليمية الأخرى ذات الصلة والسكان الأصليين والشعوب 
الأصلية، إلى أن تضعها في اعتبارها وأن تتخذ إجراء بشأنها 

 ؛في المجالات التي تقرر فيها تطبيقها
 الإذن بعقد اجتماع استثنائي سابق تقرر - ٦ 

 إلى ٧للدورة مدته ثلاثة أيام لأعضاء المنتدى في الفترة من 
 .٢٠٠٣مايو / أيار٩
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 ٥٧/١٩٢القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/553(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٦٨()١٦الفقرة 

 
 العقد الدولي للسكان الأصليين في العالم - ٥٧/١٩٢

 العامة، الجمعية إن 
 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٤٠إلى قرارها  تشير إذ 
 وقراراتها السابقة بشأن العقد الدولي ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 للسكان الأصليين في العالم،
 ١٣ المؤرخ ٤٠/١٣١ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 

، الذي أنشأت بموجبه ١٩٨٥ ديسمبر/كانون الأول
 صندوق الأمم المتحدة للتبرعات لصالح السكان الأصليين،

إلى أن هدف العقد هو تعزيز  كذلك تشير وإذ 
التعاون الدولي من أجل حل المشاكل التي يواجهها السكان 
الأصليون في مجالات مثل حقوق الإنسان والبيئة والتنمية 

السكان ”العقد هو والتعليم والصحة، وإلى أن موضوع 
 ،“شراكة في العمل: الأصليون
 بالمساهمات المقدمة من ،في هذا الصدد، ترحب وإذ 

خلال المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري 
وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، الذي عقد 

أغسطس / آب٣١ في الفترة من ، جنوب أفريقيا،ربانيفي د
 ، في تحقيق أهداف العقد،٢٠٠١سبتمبر / أيلول٨إلى 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٢٦٨(
ــة  ــدان التاليـ ــي،  : البلـ ــاد الروسـ ــا، الاتحـ ــبانيا، أرمينيـ ــتراليا، إسـ أسـ

يرلنــدا، آأوروغــواي، أنتيغــوا وبربــودا، لمانيــا، إســتونيا، إكــوادور، أ
ــاراغواي،   ــا، ب بلجيكــا، بليــز، البرتغــال، البرازيــل، آيســلندا، إيطالي

بـــيرو، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، بوركينـــا فاصـــو، بوليفيـــا، بنمـــا، 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية      

ــن   ــلفادور، السـ ــدانمرك، السـ ــابقة، الـ ــويد،  السـ ــورينام، السـ غال، سـ
، فنــــزويلاغواتيمـــالا، غيانـــا، فرنســـا، شـــيلي، الصـــين، ، سويســـرا

لكســمبرغ، ليبريــا، كرواتيــا، كنــدا، كوســتاريكا، فنلنــدا، قــبرص، 
يرلنــدا الشــمالية، آالمكســيك، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و 

  .نيجيريا، نيوزيلندا، هولندا، اليونانالنمسا، النرويج، 

 بالوثائق الختامية ،في هذا الصدد، أيضا ترحب وإذ 
 ،ؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، المعقود في جوهانسبرغلم

 ٤أغسطس إلى / آب٢٦جنوب أفريقيا، في الفترة من 
 ،)٢٦٩(٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

ولى  بالانعقاد الناجح للدورة السنوية الأتشيد وإذ 
التاريخية للمنتدى الدائم المعني بقضايا السكان الأصليين في 

 ٢٤ إلى ١٣مقر الأمم المتحدة في نيويورك، في الفترة من 
 ،٢٠٠٢مايو /أيار

للجنة حقوق  بتقرير المقرر الخاص ترحب وإذ 
المعني بحالة حقوق الإنسان والحريات الأساسية الإنسان 

لجنة في دورتها الثامنة ال، المقدم إلى )٢٧٠(للسكان الأصليين
 ٢٤ المؤرخ ٢٠٠١/٥٧والخمسين، عملا بقرار اللجنة 

 ،)٢٧١(٢٠٠١أبريل /نيسان
 أهمية التشاور والتعاون مع السكان تدرك وإذ 

الأصليين في تخطيط برنامج أنشطة العقد الدولي للسكان 
 وتنفيذه، وضرورة تقديم دعم مالي )٢٧٢(الأصليين في العالم

دولي، بما في ذلك الدعم من داخل كاف من المجتمع ال
منظومة الأمم المتحدة، وضرورة توافر قنوات ملائمة للتنسيق 

 والاتصال،
جميع الأطراف على مواصلة بذل قصاراها  تحث وإذ 

 من أجل تحقيق أهداف العقد،
 بتقرير الأمين العام عن تنفيذ علما تحيط - ١ 

 ؛)٢٧٣( العالمبرنامج أنشطة العقد الدولي للسكان الأصليين في
_______________ 

ــتدامة،     )٢٦٩( ــة المســـ ـــمي للتنميـــ ــة العالـــ ـــمر القمـــ ـــر مــؤتــــ تقريـــــ
سـبتمبر  / أيلـول ٤ –أغسـطس  / آب٢٦جوهانسبرغ، جنـوب أفريقيـا،    

 A.03.II.A.1منشــــــورات الأمــــــم المتحــــــدة، رقــــــم المبيــــــع   (٢٠٠٢
 .، المرفق٢، المرفق، والقرار ١، الفصل الأول، القرار )والتصويب

)٢٧٠( E/CN.4/2002/97و Add.1. 
الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٢٧١(

 .ألف ، الفصل الثاني، الفرع(E/2001/23) ٣ رقم الملحق، ٢٠٠١
 .، المرفق٥٠/١٥٧القرار  )٢٧٢(
)٢٧٣( A/57/395. 
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 بقيمة وتنوع الثقافات اقتناعها تؤكد - ٢ 
وأشكال التنظيم الاجتماعي للسكان الأصليين واقتناعها بأن 

سهم في التقدم ت السكان الأصليين داخل بلدانهم ستنمية
 الاقتصادي والثقافي والبيئي لجميع بلدان العالم؛والاجتماعي 

ؤسسية أهمية تعزيز القدرة البشرية والم تؤكد - ٣ 
للسكان الأصليين على أن يبتكروا من عندهم حلولا 

 لمشاكلهم؛
 إلى مفوض الأمم المتحدة السامي تطلب - ٤ 

 :لحقوق الإنسان، بصفته منسقا للعقد، القيام بما يلي
مواصلة تعزيز أهداف العقد، آخذا الشواغل  )أ( 

 الخاصة للسكان الأصليين بعين الاعتبار في أدائه لوظائفه؛
إيلاء الاعتبار الواجب لنشر معلومات عن  )ب( 

حالة السكان الأصليين وثقافاتهم ولغاتهم وحقوقهم 
وتطلعاتهم، في حدود الموارد والتبرعات المتوافرة، والنظر، في 
هذا السياق، في إمكانية تنظيم مشاريع ومناسبات خاصة 
ومعارض وغير ذلك من الأنشطة الموجهة نحو الجمهور، 

 ؛وخصوصا الشباب
تقديم تقرير سنوي، عن طريق الأمين العام،  )ج( 

 إلى الجمعية العامة عن تنفيذ برنامج أنشطة العقد؛
 أن من الأهداف الرئيسية جديد من تؤكد - ٥ 

للعقد اعتماد إعلان بشأن حقوق السكان الأصليين، وتؤكد 
أهمية اشتراك ممثلي السكان الأصليين اشتراكا فعالا في الفريق 

 الدورات المفتوح باب العضوية التابع للجنة العامل بين
المكلف بوضع مشروع إعلان بشأن وحقوق الإنسان 

حقوق السكان الأصليين، والمنشأ عملا بقرار اللجنة 
 ؛)٢٧٤(١٩٩٥مارس / آذار٣ المؤرخ ١٩٩٥/٣٢
المجلس الاقتصادي والاجتماعي  بقرار ترحب - ٦ 
 بالمنتدى المتعلقو ٢٠٠٢يوليه / تموز٢٥  المؤرخ٢٠٠٢/٢٨

 الدائم المعني بقضايا السكان الأصليين؛

_______________ 

اعي، ـ ــتمـس الاقتصـادي والاج   ـ ــرسميــــة للمجل  ـــق ال  ــ الوثائ ــ:انظــر )٢٧٤(
ــم  ١٩٩٥ ، الفصــل 2)  وCorr.1  وE/1995/23(والتصــويبان  ٣، الملحــق رق

 .الثاني، الفرع ألف

 الحكومات على دعم العقد عن طريق تشجع - ٧ 
 :ما يلي

 صلة ذاتإعداد برامج وخطط وتقارير  )أ( 
 بالعقد، بالتشاور مع السكان الأصليين؛

السعي، بالتشاور مع السكان الأصليين، إلى  )ب( 
صليين مزيدا من إيجاد الوسائل الكفيلة بإعطاء السكان الأ

المسؤولية عن شؤونهم الخاصة وصوتا مسموعا فيما يتخذ 
 من قرارات بشأن الأمور التي تمسهم؛

إنشاء لجان وطنية أو آليات أخرى يشارك  )ج( 
 تخطيط وتنفيذ أهداف لكفالةفيها السكان الأصليون 

وأنشطة العقد على أساس الشراكة الكاملة مع السكان 
 الأصليين؛

همة في صندوق الأمم المتحدة الاستئماني المسا )د( 
 للعقد الدولي للسكان الأصليين في العالم؛

التبرع، مع غيرها من الجهات المانحة،  )هـ( 
لصندوق الأمم المتحدة للتبرعات لصالح السكان الأصليين 
لمساعدة ممثلي السكان الأصليين على المشاركة في المنتدى 

صلييين، والفريق العامل المعني الدائم المعني بقضايا السكان الأ
بالسكان الأصليين التابع للجنة الفرعية لتعزيز وحماية حقوق 
الإنسان، والفريق العامل بين الدورات المفتوح باب العضوية 
التابع للجنة حقوق الإنسان والمكلف بوضع مشروع إعلان 

 بشأن حقوق السكان الأصليين؛
، لصندوق النظر في التبرع، حسب الاقتضاء )و( 

التنمية للسكان الأصليين في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر 
 ، وذلك دعما لتحقيق أهداف العقد؛الكاريبـي
تحديد الموارد اللازمة للأنشطة التي تستهدف  )ز( 

تنفيذ أهداف العقد، بالتعاون مع السكان الأصليين 
 والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية؛

 المؤسسات المالية والإنمائية والبرامج تدعو - ٨ 
التنفيذية والوكالات المتخصصة والأمانات التابعة للأمم 
المتحدة، فضلا عن المنظمات الإقليمية والدولية الأخرى، إلى 

 :القيام بما يلي، وفقا للإجراءات القائمة لهيئات إدارتها
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إيلاء مزيد من الأولوية والموارد لتحسين  )أ( 
ع السكان الأصليين، مع الاهتمام بوجه خاص أوضا

باحتياجات هؤلاء السكان في البلدان النامية، بطرق من بينها 
إعداد برامج عمل محددة لتنفيذ أهداف العقد في مجالات 

 اختصاصاتها؛
إقامة مشاريع خاصة، عن طريق القنوات  )ب( 

الملائمة وبالتعاون مع السكان الأصليين، من أجل تعزيز 
ادرات التي يقومون بها على صعيد المجتمع المحلي، وتيسير المب

تبادل المعلومات والخبرة الفنية فيما بين السكان الأصليين 
 والخبراء المعنيين الآخرين؛

تعيين مراكز لتنسيق الأنشطة المتصلة بالعقد  )ج( 
 مع مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان؛
الات والمنظمات وتثني على المؤسسات والبرامج والوك
 الإقليمية والدولية التي قامت بذلك بالفعل؛

 جميع الحكومات والمنظمات النظر في تناشد - ٩ 
التبرع لصندوق الأمم المتحدة للتبرعات لصالح السكان 

 ين، مع زيادة مستوى التبرعات بقدر كبير، إنـــالأصلي
 أمكن ذلك؛

نسقة  بأن يكفل الأمين العام المتابعة المتوصي - ١٠ 
للتوصيات المتعلقة بالسكان الأصليين الصادرة عن جميع 

 مؤتمرات الأمم المتحدة ذات الصلة؛
 إلى مفوض الأمم المتحدة السامي تطلب - ١١ 

لحقوق الإنسان أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة 
والخمسين، عن طريق الأمين العام، تقريرا عن تنفيذ برنامج 

 ؛أنشطة العقد
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٢ 

برنامج أنشطة العقد ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“الدولي للسكان الأصليين في العالم

 ٥٧/١٩٣القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/553(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٧٥()١٦الفقرة 

 
 السكان الأصليون وقضايا السكان الأصليين - ٥٧/١٩٣

 ،العامة الجمعية إن 
إلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  تشير إذ 
، الذي أنشأ به ٢٠٠٠يوليه / تموز٢٨ المؤرخ ٢٠٠٠/٢٢

 المجلس المنتدى الدائم المعني بقضايا السكان الأصليين،
 ١٩ المؤرخ ٥٦/١٤٠رارها إلى ق أيضا تشير وإذ 

 بشأن العقد الدولي للسكان ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
الأصليين في العالم الذي رحبت فيه بمقرر المجلس 

  بشأن المنتدى، ٢٠٠١يوليه / تموز٢٦ المؤرخ ٢٠٠١/٣١٦
بتقرير المنتدى عن أعمال دورته  علما تحيط وإذ 

رك في الفترة من الأولى المعقودة في مقر الأمم المتحدة بنيويو
 ،)٢٧٦(٢٠٠٢مايو / أيار٢٤ إلى ١٣

إلى أن المنتدى سيعمل كهيئة استشارية  تشير وإذ 
لدى المجلس منوطة بها ولاية بحث قضايا السكان الأصليين 
في إطار ولاية المجلس المتعلقة بالتنمية الاقتصادية والاجتماعية 

 والثقافة والبيئة والتعليم والصحة وحقوق الإنسان،
 ٢٥ المؤرخ ٢٠٠٢/٢٨بقرار المجلس  علما تحيط إذو 
 ، ٢٠٠٢يوليه /تموز

 في العمل، في إطار ولاية المجلس، على تعزيز ورغبة منها 
الحوار والشراكة التفاعليين بين المنتدى والحكومات ووكالات 

الأمم المتحدة المتخصصة وصناديقها وبرامجها وسائر منظومة 
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٢٧٥(
ــة  ــدان التالي ــودا،  : البل ــوا وبرب ــا  باكســتان، أنتيغ ــنن، بوركين ــز، ب بلي

دومينيكـا، سـانت    جزر البهاما،   ، جامايكا،    ليشتي –تيمور  فاصو،  
س، ســـورينام، فنســـنت وجـــزر غرينـــادين، ســـانت كيتـــيس ونيفـــي 

  .هايتي، اليونانكمبوديا، غرينادا، غيانا، قبرص، الصين، 
ــاعي،     )٢٧٦( ــادي والاجتمــ ــس الاقتصــ ــة للمجلــ ــائق الرسميــ الوثــ

 .)E/2002/43/Rev.1( ٢٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
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ذات الصلة والسكان الأصليين المنظمات الدولية والإقليمية 
 والشعوب الأصلية، فضلا عن المجتمع المدني عموما،

الأمين العام إلى أن ينظر، على أساس  تدعو 
التوصيات المقدمة من المنتدى الدائم المعني بقضايا السكان 
الأصليين، عن طريق المجلس الاقتصادي والاجتماعي، في 

أن ضرورة تحديد وسائل تقديم المشورة إلى الجمعية العامة بش
إضافية لمساعدة المنتدى على اضطلاعه بولايته بطريقة 
ناجحة ومثمرة، بما في ذلك إمكانية الحصول على آراء 

 .مستشار أو مستشارين
 

 ٥٧/١٩٤القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/554(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٧٧()١٨الفقرة 

 
الاتفاقية الدوليـة للقضـاء علـى جميـع أشـكال            - ٥٧/١٩٤

 التمييز العنصري
 ،العامة الجمعية إن 
 إلى قراراتها السابقة المتعلقة بتقارير لجنة تشير إذ 

القضاء على التمييز العنصري وإلى قراراتها بشأن حالة 
ييز الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التم

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان      )٢٧٧(
ا، إكـــوادور، ألبانيـــا، ألمانيـــا، أنـــدورا، إســـبانيالأرجنـــتين، أرمينيـــا، : التاليـــة

بلجيكـا، بلغاريـا،    يرلندا، آيسلندا، إيطاليـا، باكسـتان، البرتغـال،         آأوكرانيا،  
ــنغلاديش،  ــا، بـ ــك،  بنمـ ــنة والهرسـ ــدا، البوسـ ــيلاروس، بولنـ ــة بـ الجمهوريـ

ــدونيا      ــة مق ــا، جمهوري ــة كوري ــة، جمهوري ــة الدومينيكي التشــيكية، الجمهوري
 جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب أفريقيـــا، الـــدانمرك،  اليوغوســـلافية الســـابقة،

رومانيا، سان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا، سـلوفينيا، سـورينام، السـويد،           
لكسمبرغ، ليبريا،  كرواتيا، كندا،   فرنسا، فنلندا، قبرص،    الصين،  ،  سويسرا

يرلنــدا آليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و  
نيكاراغوا، نيوزيلنـدا،   النمسا،  ية، منغوليا، موناكو، ناميبيا، النرويج،      الشمال

 .هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان

 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٨١، وآخرها قرارها )٢٧٨(العنصري
 ،٢٠٠٠ديسمبر /الأول

 إعلان وبرنامج عمل فيينا اعتبارها في تضع وإذ 
 ٢٥العالمي لحقوق الإنسان في المؤتمر اللذين اعتمدهما 

 باء من –، ولاسيما الفرع الثاني )٢٧٩(١٩٩٣يونيه /حزيران
 التسامح، المتعلق بالمساواة والكرامة و،الإعلان
 ضرورة تكثيف النضال من أجل تأكيد تعيد وإذ 

القضاء على جميع أشكال العنصرية والتمييز العنصري 
وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب في جميع 

 أنحاء العالم،
 بتأكيد الأهمية القصوى للانضمام العالمي ترحب وإذ 

وعدم التمييز للاتفاقية والتنفيذ الكامل لها في تعزيز المساواة 
في العالم، كما ورد في إعلان ديربان وبرنامج العمل اللذين 
اعتمدهما المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري 

 ٨وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب في 
 ،)٢٨٠(٢٠٠١سبتمبر /أيلول

 أهمية الاتفاقية التي تعتبر من أكثر تأكيد تعيد وإذ 
نسان المبرمة تحت رعاية الأمم المتحدة صكوك حقوق الإ

 قبولا،
 أهمية مساهمات اللجنة في تنفيذ اعتبارها في تضع وإذ 

وفيما تبذله الأمم المتحدة من جهود تنفيذا فعالا الاتفاقية 
لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما 

ز  بالإضافة إلى جميع أشكال التميي،يتصل بذلك من تعصب
القائمة على العنصر أو اللون أو السلالة أو الأصل القومي أو 

 العرقي،
 أن من بين ما تتضمنه التقارير المقدمة من تلاحظ وإذ 

الدول الأطراف بموجب الاتفاقية، معلومات عن أسباب 
_______________ 

 .، المرفق)٢٠ –د ( ألف ٢١٠٦القرار  )٢٧٨(
)٢٧٩( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
 .، الفصل الأولCorr.1 و A/CONF.189/12انظر  )٢٨٠(
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الأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكراهية 
 التدابير الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، فضلا عن

 المتخذة لمكافحة تلك الأشكال،
 التـزام جميع الدول الأطراف في الاتفاقية تؤكد وإذ 

باتخاذ تدابير تشريعية وقضائية وغيرها من التدابير اللازمة 
  التنفيذ الكامل لأحكام الاتفاقية،لكفالة

 كانون ١٦ المؤرخ ٤٧/١١١ إلى قرارها تشير وإذ 
ت فيه بالمقرر الذي اتخذ في  الذي رحب١٩٩٢ديسمبر /الأول
 في الاجتماع الرابع عشر ١٩٩٢يناير / كانون الثاني١٥

للدول الأطراف في الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع 
 ٦رة ـعديل الفقـ، والقاضي بت)٢٨١(أشكال التمييز العنصري

افة فقرة جديدة بوصفها ــاقية وإضــ من الاتف٨ادة ـمن الم
ل ـــى تمويــــدف النص علــــ، به٨ ادةن المــ م٧رة ــــالفق

اللجنة من الميزانية العادية للأمم المتحدة، وإذ تعيد التأكيد 
ل بعد ــــة لم يدخـــغ لأن تعديل الاتفاقيــــا البالـــعلى قلقه
 حيز النفاذ،

 أهمية تمكين اللجنة من العمل بيسر، وأن تؤكد وإذ 
داء وظائفها بموجب تتوافر لها جميع التسهيلات اللازمة لأ

 الاتفاقية أداء فعالا،
 أولا

 العنصري التمييز على القضاء لجنة تقارير
 بتقارير لجنة القضاء على التمييز علما تحيط - ١ 

العنصري عن أعمال دورتيها الثامنة والخمسين والتاسعة 
 ؛)٢٨٣( ودورتيها الستين والحادية والستين)٢٨٢(والخمسين

_______________ 

 .ق، المرفCERD/SP/45 انظر )٢٨١(
الوثــــائق الرسميــــة للجمعيــــة العامــــة، الــــدورة السادســــة       )٢٨٢(

 .Corr.1) و (A/56/18 والتصويب ١٨والخمسون، الملحق رقم 
 ١٨ الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقـم        المرجع نفسه،  )٢٨٣(

(A/57/18). 

بها في بذل الجهود إسهاما  على اللجنة لدأتثني - ٢ 
في تنفيذ الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز 

 على نحو فعال، وبخاصة القيام بدراسة التقارير )٢٧٨(العنصري
 واتخاذ إجراءات بشأن البلاغات ٩وجب المادة المقدمة بم
 يسهم في مكافحة مما من الاتفاقية، ١٤ وجب المادةالمقدمة بم

العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل 
 بذلك من تعصب؛

 بالدول الأطراف أن تفي بالتزاماتها، تهيب - ٣ 
 من الاتفاقية، وأن تقدم، في ٩ من المادة ١بموجب الفقرة 

 الوقت المحدد، تقاريرها الدورية بشأن ما اتخذته من تدابير
 لتنفيذ الاتفاقية؛

 إزاء العدد الكبير من قلقها عن تعرب - ٤ 
التقارير التي تأخر تقديمها ولا تزال كذلك، وبخاصة التقارير 

 الأولية، مما يشكل عقبة أمام التنفيذ الكامل للاتفاقية؛
 الدول الأطراف في الاتفاقية التي تشجع - ٥ 

ات تأخرت تقاريرها بشدة، على الاستفادة من الخدم
الاستشارية والمساعدة الفنية التي يمكن لمفوضية الأمم المتحدة 
لحقوق الإنسان أن توفرها لها، بناء على طلبها، من أجل 

 إعداد تلك التقارير؛
 على اللجنة لمواصلتها الإسهام في منع تثني - ٦ 

العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل 
اءاتها ذات الصلة في هذا  وترحب بإجر،بذلك من تعصب

 الشأن؛
 اللجنة على مواصلة الإسهام إسهاما تشجع - ٧ 

كاملا في تنفيذ العقد الثالث لمكافحة العنصرية والتمييز 
، بما في ذلك بالتعاون )٢٨٤(العنصري وبرنامج عمله المنقح

المستمر وتبادل المعلومات مع هيئات الأمم المتحدة وآلياتها 
الدولية، وبخاصة مع اللجنة الفرعية والمنظمات الحكومية 

لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ومع المقرر الخاص للجنة 
حقوق الإنسان المعني بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز 

_______________ 

 .، المرفق٤٩/١٤٦ القرار )٢٨٤(
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العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، 
 مع المنظمات غير الحكومية؛كذلك و

إدراج  الدول الأطراف على مواصلة تشجع - ٨ 
 وتدعو اللجنة إلى ،منظور جنساني في تقاريرها إلى اللجنة
 مراعاة منظور جنساني في تنفيذ ولايتها؛

 للجنة لمشاركتها القيِّمة تقديرها عن تعرب - ٩ 
في المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري 
وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب ومساهماتها 

  ذلك عمليته التحضيرية؛فيه، بما في
 اللجنة إلى مراعاة الأحكام ذات الصلة تدعو - ١٠ 

 عند الاضطلاع )٢٨٠(من إعلان ديربان وبرنامج العمل
 بولايتها؛

 ثانيا
 العنصري التمييز على القضاء للجنة المالية الحالة

 العام عن الحالة المالية  بتقرير الأمينعلما تحيط - ١ 
 ؛)٢٨٥(للجنة القضاء على التمييز العنصري

 لأن عددا من الدول قلقها بالغ عن تعرب - ٢ 
الأطراف في الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال 

و  لم يف بعد بالتزاماته المالية، كما ه)٢٧٨(التمييز العنصري
مبين في تقرير الأمين العام، وتناشد بقوة جميع الدول 
الأطراف المتأخرة في الدفع أن تفي بالتزاماتها المالية غير 

  من الاتفاقية؛٨ من المادة ٦المسددة، بموجب الفقرة 
 الدول الأطراف في الاتفاقية على بقوة تحث - ٣ 

 التعجيل باتخاذ إجراءاتها الداخلية للتصديق على تعديل
الاتفاقية المتعلق بتمويل اللجنة، وعلى إخطار الأمين العام 
كتابة على وجه السرعة بموافقتها على التعديل، حسبما تقرر 
في الاجتماع الرابع عشر للدول الأطراف في الاتفاقية الدولية 

 كانون ١٥للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري في 
، وحسبما أيدته الجمعية العامة في )٢٨١(١٩٩٢يناير /الثاني

_______________ 

)٢٨٥( A/57/333. 

 وأعيد تأكيده مرة أخرى في الاجتماع ٤٧/١١١قرارها 
يناير / كانون الثاني١٦السادس عشر للدول الأطراف في 

 ؛١٩٩٦
 كفالة إلى الأمين العام أن يواصل تطلب - ٤ 

 بما في ذلك وجود ترتيبات مالية كافية وتقديم الدعم اللازم،
 قيام اللجنة لكفالةالقدر الكافي من خدمات الأمانة العامة، 

بأداء مهامها وتمكينها من التغلب على عبء العمل المتزايد 
 عليها؛

 إلى الأمين العام أن يدعو الدول أيضا تطلب - ٥ 
الأطراف في الاتفاقية والمتأخرة عن الدفع إلى تسديد المبالغ 

قدم تقريرا بهذا الشأن إلى الجمعية المتأخرة عليها، وأن ي
 العامة في دورتها التاسعة والخمسين؛
 ثالثا

 على للقضاء الدولية الاتفاقية حالة
 العنصري التمييز أشكال جميع

 عن حالة )٢٨٦( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ١ 
الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز 

 ؛)٢٧٨(العنصري
 لعدد الدول التي صدقت ارتياحها عن تعرب - ٢ 

 والذي يبلغ الآن مائة وخمسا ،على الاتفاقية أو انضمت إليها
 وستين دولة؛

 بأن من اقتناعها تأكيد أخرى مرة تعيد - ٣ 
الضروري التصديق على الاتفاقية أو الانضمام إليها بصورة 

كامها من أجل تحقيق أهداف العقد الثالث عالمية وتنفيذ أح
لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري ولتنفيذ الالتـزامات 

ديربان وبرنامج العمل الذين المتعهد بها بموجب إعلان 
المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري اعتمدهما 

 ؛)٢٨٠(وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب
 

_______________ 

)٢٨٦( A/57/334. 
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 جميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في تحث - ٤ 
 أن تصدق عليها أو تنضم إليها على نحو  علىالاتفاقية

عاجل، بغية تحقيق التصديق العالمي عليها بحلول عام 
 ؛٢٠٠٥
 الدول على أن تحد من مدى أي تحفظ تحث - ٥ 

توخى الدقة والاقتضاب قدر تقدمه بشأن الاتفاقية، وأن ت
 ألا تتنافى أية تحفظات لكفالةالإمكان في صياغة أي تحفظات 

مع هدف الاتفاقية ومقصدها أو تخالف القانون الدولي 
للمعاهدات على أي نحو آخر، وأن تعيد النظر في تحفظاتها 
بصفة منتظمة بغرض سحبها، وأن تسحب التحفظات التي 

دها أو التي تخالف القانون تتنافى وهدف الاتفاقية ومقص
 الدولي للمعاهدات على أي نحو آخر؛

ول الأطراف في الاتفاقية التي  إلى الدتطلب - ٦ 
 من ١٤تصدر بعد الإعلان المنصوص عليه في المادة  لم

 الاتفاقية النظر في إمكانية إصداره؛
 أن تنظر، خلال دورتها التاسعة تقرر - ٧ 

القضاء على العنصرية ”نون والخمسين، في إطار البند المع
، في تقارير لجنة القضاء على التمييز “والتمييز العنصري

العنصري عن أعمال دورتيها الثانية والستين والثالثة والستين 
ودورتيها الرابعة والستين والخامسة والستين وفي تقرير 
الأمين العام عن الحالة المالية للجنة وتقرير الأمين العام عن 

 .تفاقيةحالة الا
 

 ٥٧/١٩٥القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

، الفقـــــرة A/57/554(، علـــــى أســـــاس توصـــــية اللجنـــــة    ٢٠٠٢
 ٢ وامتنــاع ٣ مقابــل ١٧٣، بتصــويت مســجل بأغلبيــة  )٢٨٧()١٨

 :عن التصويت، على النحو التالي

_______________ 

ــدمت  )٢٨٧( ـــزويلاق ــة (فن ــم    بالنياب ــدول الأعضــاء في الأم ــن ال  ع
مشــروع )  والصــين٧٧ المتحــدة والــتي هــي أعضــاء في مجموعــة الـ ــ  

 .القرار الموصى به في تقرير اللجنة

رجنـــتين،  الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأ   : المؤيـــدون
الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسـبانيا، إسـتونيا، أفغانسـتان، إكـوادور،           
ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا،            
ــران      ــا، إيــ ــدا، أوكرانيــ ــواي، أوغنــ ــولا، أوروغــ ــيا، أنغــ إندونيســ

 ، آيرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا ) الإســلامية-جمهوريــة (
الجديــدة، بــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس،      
البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، بــنغلاديش، 
بنما، بنن، بوتان، بوتسـوانا، بوركينـا فاصـو، بورونـدي، البوسـنة             
والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تايلنـد، تركمانسـتان،         

،  ليشـتي  –تيمـور   وباغو، توغو، تـونس، تونغـا،       تركيا، ترينيداد وت  
جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سـليمان، جـزر           
ــيكية،    ــة التشــ ــة، الجمهوريــ ــة الليبيــ ــة العربيــ ــال، الجماهيريــ مارشــ
ــة      ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري

دة، جمهوريـة كوريـا،      المتح ـ تنــزانيا الكونغو الديمقراطية، جمهوريـة     
ــة      ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري جمهوري
الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جنـوب أفريقيـا،         
جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، الـرأس الأخضـر، رومانيـا،         

، سـان مـارينو،   برينسيبــي زامبيا، زمبـابوي، سـاموا، سـان تـومي و       
ــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا،    ســ انت فنســنت وجــزر غرين

السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند،         
ــويد،   ــورينام، السـ ــودان، سـ ــراالسـ ــيل،  سويسـ ــيراليون، سيشـ ، سـ

شيلي، الصـومال، الصـين، طاجيكسـتان، عمـان، غـابون، غامبيـا،          
يـا الاسـتوائية، فرنسـا،      غانا، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غين        

ـــزويلاالفلـــبين،  ــر،   فنـ ــام، قـــبرص، قطـ ، فنلنـــدا، فيجـــي، فييـــت نـ
قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديـا، كوبـا،        
ــت،     ــو، الكويـ ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ ــوار، كوسـ كـــوت ديفـ
كينيــا، لاتفيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، 

، ماليزيـــا، مدغشـــقر، مصـــر، المغـــرب، المكســـيك،  مالطـــة، مـــالي
مـــلاوي، ملـــديف، المملكـــة العربيـــة الســـعودية، المملكـــة المتحـــدة 
ــا،      ــا، موريتانيــ ــمالية، منغوليــ ــدا الشــ ــى وآيرلنــ ــا العظمــ لبريطانيــ

كو، ميانمــــــار، ميكرونيزيــــــا وس، موزامبيــــــق، مونــــــاــــــــموريشي
نيبــال، ، ناميبيــا، نــاورو، النــرويج، النمســا، ) الموحــدة- ولايــات(

نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا،          
 هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان 

 إسرائيل، بالاو، الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون
 أستراليا، كندا: الممتنعون
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ــز العنصــري     - ٥٧/١٩٥ الكفــاح ضــد العنصــرية والتميي
يتصــل بــذلك مــن    ب ومــاوكراهيــة الأجان ــ

عــلان الشــاملان لإتابعــة المتنفيــذ والتعصــب و
 وبرنامج عمل ديربان

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٢ المؤرخ ٥٢/١١١ إلى قرارها تشير إذ 
 الذي قررت بموجبه عقد المؤتمر ١٩٩٧ديسمبر /الأول

العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية 
 وإلى جميع القرارات ،ذلك من تعصبيتصل ب الأجانب وما

 الأخرى بشأن هذا الموضوع،
 ٢٧ المؤرخ في ٥٦/٢٦٦إلى قرارها  أيضا تشير وإذ 
 الذي أيدت فيه إعلان وبرنامج عمل ،٢٠٠٢مارس /آذار

ديربان، اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية 
ن والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك م

 جنوب أفريقيا، في الفترة من ، المعقود في ديربان،تعصب
، )٢٨٨(٢٠٠١ سبتمبر/ أيلول٨أغسطس إلى / آب٣١

الإجراءات وتنفيذ المزيد من الأساس المتين لاتخاذ بوصفهما 
 المبادرات للقضاء التام على الويلات الناجمة عن العنصرية،

 ٥٦/٢٦٧  و٥٦/٢٦٥إلى قراريها  كذلك تشير وإذ 
 بشـأن العقد الثالث ٢٠٠٢مارس / آذار٢٧ المؤرخين

لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري وبشأن تدابير مكافحة 
الأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكراهية 

 الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب،
 أن إعلان وبرنامج عمل فيينا، اللذين تؤكد وإذ 

يونيه / حزيران٢٥ان في اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق الإنس
، يعلقان الأهمية على القضاء على العنصرية )٢٨٩(١٩٩٣

والتمييز العنصري وكراهية الأجانب والأشكال الأخرى 
 للتعصب،

_______________ 

 .، الفصل الأولCorr.1 و A/CONF.189/12انظر  )٢٨٨(
)٢٨٩( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 

 بأن المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية منها واقتناعا 
والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من 

 أجل بلوغ هدف القضاء تعصب قد أسهم مساهمة هامة من
على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما 

 وأنه يتعين تنفيذ نتائج المؤتمر تنفيذا ،يتصل بذلك من تعصب
 تاما دون إبطاء عن طريق اتخاذ إجراءات فعالة،

 بأن العنصرية والتمييز العنصري وكراهية قرت وإذ 
سباب تقوم الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب تمارس لأ

على العنصر أو اللون أو السلالة أو الأصل القومي أو العرقي 
وأن الضحايا يمكن أن يعانوا من أشكال متعددة أو متفاقمة 

 مثل ،من التمييز القائم على أساس أسباب أخرى ذات صلة
الجنس أو اللغة أو الدين أو الرأي السياسي وغيره، أو الأصل 

 ،و المولد، أو أي وضع آخرالاجتماعي، أو الممتلكات، أ
بأن العنصرية والتمييز العنصري  منها واقتناعا 

تكشف توكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب 
كون تبأسلوب متمايز بالنسبة للنساء والفتيات، ويمكن أن 

 نمن بين العوامل التي تفضي إلى تدهور في ظروف معيشته
تمييز وتحديد أو الفقر والعنف والأشكال المتعددة للإلى و

 وإذ تقر بضرورة إدماج نوع ،إنكار حقوق الإنسان لهن
الجنس في السياسات والاستراتيجيات وبرامج العمل ذات 
الصلة المناهضة للعنصرية والتمييز العنصري وكراهية 

التصدي الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب من أجل 
 ،لأشكال المتعددة للتمييزل

 العام عن تنفيذ برنامج بتقرير الأمين ترحب وإذ 
عمل العقد الثالث لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري 
ومتابعة المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري 

 ،)٢٩٠(وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب
بتقرير المقرر الخاص للجنة حقوق  علما تحيط وإذ 

لعنصرية والتمييز الإنسان المتعلق بالأشكال المعاصرة ل

_______________ 

)٢٩٠( A/57/83. 
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العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من 
 ،)٢٩١(تعصب
البشر يولدون أحرارا،  أن جميع تأكيد تعيد وإذ 
على  إمكانية المساهمة م ولديه، في الكرامة والحقوقمتساوين

 وأن أي عقيدة تنادي م، بناء في تطوير ورفاه مجتمعاتهنحو
يا ومشجوبة أخلاقيا ق العنصري هي عقيدة زائفة علموبالتف
 وخطيرة اجتماعيا، ويجب رفضها، جنبا إلى جنب مجحفةو

 ،مع النظريات التي تحاول تقرير وجود أجناس بشرية منفصلة
على القضاء على  عزمها وطيد جديد من تؤكد وإذ 

 ،العنصرية والتمييز العنصري قضاء مبرما وغير مشروط
لتمييز العنصري ها بأن العنصرية واقناعتَوها بذلك والتزامَ

يشكلان إنكارا لمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة 
 ،)٢٩٢(والإعلان العالمي لحقوق الإنسان

 بتنفيذ حملة عالمية التزامها أيضا جديد من تؤكد وإذ 
للقضاء التام على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية 

 الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب،
فظة على الإرادة  على ضرورة المحاتشدد وإذ 

الصعيد الوطني والإقليمي كل من السياسية والزخم على 
والدولي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية 
الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، مع مراعاة 

 بموجب إعلان وبرنامج عمل ديربان، وإذ تخذةالالتزامات الم
لدولي من أجل تشير إلى أهمية تعزيز العمل الوطني والتعاون ا

 هذه الغاية،بلوغ 
أن التنفيذ الناجح لبرنامج العمل يتطلب ب تقر وإذ 

كل من إرادة سياسية وتعاونا دوليا وتمويلا ملائما على 
 الصعيد الوطني والإقليمي والدولي،

 من أنه على الرغم من القلق بالغ يساورها وإذ 
كراهية الجهود المتواصلة، فإن العنصرية والتمييز العنصري و

زال تالأجانب وما يتصل بذلك من تعصب وأعمال عنف لا 
_______________ 

 .A/57/204انظر  )٢٩١(
 ).٣ - د( ألف ٢١٧القرار  )٢٩٢(

تخذ أشكالا جديدة بشكل ت وا بل ويتنامى حجمهةقائم
مستمر تتمثل في الاتجاه الرامي إلى إرساء سياسات تقوم 
على التفوق العنصري والديني والعرقي والثقافي والقومي أو 

 على الاستبعاد الاجتماعي،
خاصة تنامي العنف بدوافع بصفة  جزعها يثير وإذ 

عنصرية وأفكار تدعو لكراهية الأجانب في أجزاء عديدة من 
 في الدوائر السياسية وفي مجال الرأي العام وفي المجتمع ،العالم
 نتيجة أمور من بينها ظهور أنشطة الرابطات المنشأة ،ككل

على أساس البرامج والمواثيق العنصرية والمحرضة على كراهية 
التمادي في استعمال تلك البرامج والمواثيق الأجانب و

 لترويج الأيديولوجيات العنصرية أو التحريض على اعتناقها،
أن الانضمام إلى الاتفاقية  جديد من تؤكد وإذ 

 )٢٩٣(الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري
ان أهمية يوتنفيذها بشكل تام على النطاق العالمي يكتس

 ز المساواة وعدم التمييز في العالم،قصوى من أجل تعزي
 أهمية القضاء بسرعة على الاتجاهات تؤكد وإذ 
عنصري، التمييز العنصرية وال م عن والعنيفة التي تنالمستمرة

وإذ تدرك أن أي شكل من أشكال الإفلات من العقاب 
على الجرائم المرتكبة بدافع من العنصرية وكراهية الأجانب 

يادة القانون والديمقراطية ويميل إلى إنما يسهم في إضعاف س
التشجيع على تكرار هذه الجرائم ويتطلب العمل والتعاون 

 بعزيمة للقضاء عليه،
 تدابير عمال أن على الدول تنفيذ وإتدرك وإذ 

تشريعية وقضائية وتنظيمية وإدارية ملائمة وفعالة لمنع 
الأعمال التي تتسم بالعنصرية والتمييز العنصري وكراهية 

يتصل بذلك من تعصب، والحماية منها، مما  الأجانب وما
 يساهم بالتالي في منع انتهاكات حقوق الإنسان،

 ما للفقر والتخلف والتهميش والاستبعاد تؤكد وإذ 
الاقتصادي من صلة وثيقة بالعنصرية التفاوت الاجتماعي و

والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من 
_______________ 

 .، المرفق)٢٠ –د ( ألف ٢١٠٦القرار  )٢٩٣(
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م بالتالي في استمرار الاتجاهات والممارسات  مما يسه،تعصب
 العنصرية التي تجلب بدورها المزيد من الفقر،

 إلى اعتماد الجمعية العامة في دورتها تشير وإذ 
جميع الخامسة والأربعين للاتفاقية الدولية لحماية حقوق 

 ،)٢٩٤(العمال المهاجرين وأفراد أسرهم
 كبيرة نجمت  بفظائعيعج أن تاريخ الإنسانية تعي وإذ 

 وإذ تعتقد ،عن حدوث انتهاكات جسيمة لحقوق الإنسان
فجائع في التلافي ل من التاريخ استخلاص العبرأنه يمكن 
 المستقبل،
ية ـربــمتحدة للتـم الـمة الأمـرار منظــ بقترحب وإذ 
نوفمبر /تشرين الثاني ٢ المؤرخ ٢٨/ ج٣١افة ـم والثقـوالعل

ة دولية لإحياء ذكرى  سن٢٠٠٤ بشأن إعلان سنة ٢٠٠١
، وإذ تحيط علما، في هذا السياق، )٢٩٥(مكافحة الرق وإلغائه

 بمشروع طريق الرق التابع للمنظمة،
ساءة استعمال من يدعون لإ القلق بالغ يساورها وإذ 

إلى العنصرية والتمييز العنصري لتكنولوجيات الاتصالات 
 ،الجديدة، بما في ذلك الإنترنت، لنشر آرائهم البغيضة

 أن استخدام هذه التكنولوجيات يمكن تلاحظ وإذ 
أن يساهم أيضا في مكافحة العنصرية والتمييز العنصري 

 وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب،
 أولا

 أساسية عامة مبادئ
 بأنه لا يُسمح بأي انتقاص من حظر تقر - ١ 

العنصري الفصل التمييز العنصري والإبادة الجماعية وجريمة 
لرق، كما عُرِّف في الالتزامات بموجب صكوك حقوق وا

 الإنسان ذات الصلة؛
_______________ 

 .، المرفق٤٥/١٥٨القرار  )٢٩٤(
 وثـائق  منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة،       : انظر )٢٩٥(

ــاريس،    ــون، بـ ــة والثلاثـ ــدورة الحاديـ ــام، الـ ــرين  ١٥المـــؤتمر العـ تشـ
ــوبر /الأول ــاني ٣ -أكتــ ــرين الثــ ــوفمبر / تشــ ــد ٢٠٠١نــ : ١، المجلــ

 .القرارات

 القاطعة وإدانتها العميق قلقها عن تعرب - ٢ 
لجميع أشكال العنصرية والتمييز العنصري، بما في ذلك 

والأعمال المرتكبة بدوافع عنصرية ذات الصلة أعمال العنف 
طة  وكذلك أنش، كراهية الأجانب والتعصبالناجمة عن

الدعاية والمنظمات التي تسعى إلى تبرير أو ترويج العنصرية 
والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من 

 ؛ه كان شكلاتعصب أي
 ، أن العنصرية والتمييز العنصريتؤكد - ٣ 

 إلى وكراهية الأجانب وما يتصل بها من تعصب حيثما يصلا
ل انتهاكات خطيرة مرتبة العنصرية والتمييز العنصري، تشك

 لحقوق الإنسان وعقبات أمام التمتع التام بها؛
 على مسؤولية الدول والمنظمات تشدد - ٤ 
في معرض  التدابير المتخذة انطواء عدم كفالة عنالدولية 

الأثر غرض أو من حيث التمييز أي  علىافحة الإرهاب مك
على أساس العرق أو اللون أو السلالة أو الأصل يرتكز 

 جميع إلغاء، وتحث جميع الدول على العرقيمي أو القو
 ؛ أو الامتناع عنها العنصرينميطأشكال الت

 الدول على اتخاذ تدابير فعالة لمكافحة تحث - ٥ 
العنصرية والتمييز من افع والأعمال الإجرامية التي تُرتكب بد

العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، 
هذه الدوافع عاملا مثل اعتبار ب الكفيلةالتدابير بما في ذلك 

منع عدم ذلك من أجل ، وةدانالإمشددا لأغراض الحكم ب
 المعاقبة على ارتكاب هذه الجرائم وكفالة سيادة القانون؛

جميع الدول على مراجعة وتنقيح قوانينها  تحث - ٦ 
وسياساتها وممارساتها فيما يتعلق بالهجرة، عند الضرورة، 

 من التمييز العنصري وتتفق مع التزامات حتى تكون خالية
 الدول بموجب الصكوك الدولية لحقوق الإنسان؛

 إساءة استخدام وسائط الإعلام المطبوعة تدين - ٧ 
والسمعية والبصرية والإلكترونية وتكنولوجيات الاتصالات 
الجديدة، بما فيها الإنترنت، في التحريض على العنف بدوافع 

دعو الدول إلى اتخاذ جميع التدابير من الحقد العنصري، وت
اللازمة لمكافحة هذا الشكل من أشكال العنصرية وفقا 
للالتزامات التي قطعتها على نفسها بموجب إعلان وبرنامج 
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 من برنامج العمل، ١٤٧ الفقرة سيما لا، و)٢٨٨(عمل ديربان
 ،دولية والإقليمية الحالية لحرية التعبيروذلك وفقا للمعايير ال

ذ جميع التدابير اللازمة لضمان الحق في حرية الرأي اتخا مع
 والتعبير؛
 المنتديات والمنظمات السياسية التي أيضا تدين - ٨ 

تقوم على العنصرية وكراهية الأجانب أو على عقائد التفوق 
العرقي وما يتصل به من تمييز، وكذلك التشريعات 

لممارسات القائمة على العنصرية والتمييز العنصري وا
وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب بوصفها لا 
تتفق مع الديمقراطية وأسلوب الحكم الشفاف والخاضع 

 للمساءلة؛
 جميع الدول على أن تدرج في تشجع - ٩ 

مناهجها التعليمية وبرامجها الاجتماعية في جميع المراحل، 
، معرفة الثقافات والشعوب والبلدان حسب الاقتضاء

 الأجنبية والتسامح معها واحترامها؛
الدول على تعميم منظور نوع الجنس في  تحث - ١٠ 

ماية تهدف إلى الح ووالتثقيفمنع للوضع وتطوير تدابير 
القضاء على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب 

بغية ت، يتصل بذلك من تعصب على جميع المستويا وما
 بفعالية نحو الأوضاع المتمايزة للمرأة اهيهكفالة توج
 والرجل؛

 ثانيا
 جميع على للقضاء الدولية الاتفاقية

 العنصري التمييز أشكال
 الدول التي لم تقم بذلك بعد على النظر تحث - ١١ 

في التصديق على الصكوك الدولية لحقوق الإنسان التي 
 وكراهية الأجانب وما تكافح العنصرية والتمييز العنصري

يتصل بذلك من تعصب، أو الانضمام إليها، وبخاصة 
الانضمام إلى الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال 

 على سبيل الاستعجال، بغية تحقيق )٢٩٣(التمييز العنصري
، وأن ٢٠٠٥ام التصديق عليها على النطاق العالمي بحلول ع

 منها، ١٤تنظر في إصدار الإعلان المتوخى بموجب المادة 
الامتثال لالتزاماتها بتقديم التقارير، ونشر الملاحظات و

الختامية للجنة بالقضاء على التمييز العنصري والعمل 
بموجبها، وسحب تحفظاتها التي تتعارض مع موضوع وغرض 

 خرى؛الاتفاقية وأن تنظر في سحب التحفظات الأ
 الدول الأطراف إلى التصديق على تدعو - ١٢ 

 من الاتفاقية والمتعلق بتمويل لجنة القضاء على ٨تعديل المادة 
التمييز العنصري، وتدعو إلى توفير موارد إضافية ملائمة من 
الميزانية العادية للأمم المتحدة لتمكين اللجنة من أداء ولايتها 

 بشكل كامل؛
الأطراف في الاتفاقية على  جميع الدول تحث - ١٣ 

تكثيف جهودها لتنفيذ الالتزامات التي قبلتها بموجب المادة 
 من الاتفاقية، مع إيلاء الاهتمام اللازم لمبادئ الإعلان ٤

  من الاتفاقية؛٥ وللمادة )٢٩٢(العالمي لحقوق الإنسان
ضاء على التمييز العنصري  أن لجنة القتلاحظ - ١٤ 

) ٤٢ -د (خلصت، في توصيتها العامة الخامسة عشرة 
 من ٤ بشأن المادة ١٩٩٣مارس / آذار١٧المؤرخة 
، إلى أن حظر نشر الأفكار القائمة على التفوق )٢٩٦(الاتفاقية

العنصري أو الكراهية العنصرية لا يتعارض مع الحق في حرية 
 من الإعلان ١٩ن في المادة الرأي والتعبير على النحو المبيَّ

  من الاتفاقية؛٥العالمي لحقوق الإنسان وفي المادة 
 بالتوصية العامة الثامنة والعشرين التي ترحب - ١٥ 

 ١٩ في )٢٩٧(اعتمدتها لجنة القضاء على التمييز العنصري
 أهمية متابعة أكدت فيها اللجنة، والتي ٢٠٠٢مارس /آذار

ية والتمييز العنصري وكراهية المؤتمر العالمي لمكافحة العنصر
الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، وأوصت باتخاذ 

 تدابير لتعزيز تنفيذ الاتفاقية وأداء اللجنة؛

_______________ 

الوثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة الثامنـــة  :انظــر  )٢٩٦(
ــم    ــون، الملحــق رق ــرع   (A/48/18) ١٨والأربع ــامن، الف ، الفصــل الث

 .باء
ــدورة الســابعة والخمســون، الملحــق رقــم   المرجــع نفســه،  )٢٩٧( ال
١٨) A/57/18(الفصل الحادي عشر ،. 
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 ثالثا
 لإعلان الشاملان والمتابعة التنفيذ

 ديربان عمل وبرنامج
 على أن المسؤولية الأساسية عن تشدد - ١٦ 

ي وكراهية المكافحة الفعالة للعنصرية والتمييز العنصر
 عاتقالأجانب وما يتصل بذلك من تعصب تقع على 

الدول، وتؤكد أنه من أجل بلوغ هذه الغاية تتحمل الدول 
المسؤولية الرئيسية عن كفالة التنفيذ الكامل والفعال لجميع 
الالتزامات والتوصيات الواردة في إعلان وبرنامج عمل 

 ؛)٢٨٨(ديربان
، في هذا السياق، على الدور أيضا تشدد - ١٧ 

الأساسي والتكميلي الذي تؤديه المؤسسات الوطنية لحقوق 
والهيئات أو المراكز الإقليمية والمجتمع المدني في أالإنسان 

العمل بصورة مشتركة مع الدول من أجل تحقيق أهداف 
 إعلان وبرنامج عمل ديربان؛

 أن تضع خطط عمل، بالتشاور  بالدولتهيب - ١٨ 
مع المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان، والمؤسسات الأخرى 
 ،التي أنشئت بحكم القانون لمكافحة العنصرية، والمجتمع المدني

وأن تقدم إلى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان خطط 
العمل هذه وما يتصل بها من مواد بشأن التدابير المتخذة من 

 حكام إعلان وبرنامج عمل ديربان؛أجل تنفيذ أ
 جميع الدول إلى صياغة وتنفيذ سياسات تدعو - ١٩ 

الصعيد الوطني كل من وخطط عمل دون إبطاء على 
والإقليمي والدولي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري 
وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، بما في ذلك 

 المظاهر القائمة على نوع الجنس؛
 الدول على أن تدعم أنشطة الهيئات أو تحث - ٢٠ 

المراكز الإقليمية التي تكافح العنصرية والتمييز العنصري 
وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب حيثما 
وجدت في منطقتها، وتوصي بإنشاء هذه الهيئات أو المراكز 

 في جميع الأقاليم التي لا توجد فيها؛

لمجتمع المدني في  بالدور الأساسي لتقر - ٢١ 
ما مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب و

تعصب، وبصفة خاصة في مساعدة الدول يتصل بذلك من 
تخاذ تدابير وإجراءات وفي اعلى وضع أنظمة واستراتيجيات، 
  ومن خلال تنفيذ المتابعة؛،لمكافحة هذه الأشكال من التمييز

ن وبرنامج عمل على أنه، وفقا لإعلا تشدد - ٢٢ 
ديربان، تتحمل الدول مسؤولية مشتركة، على الصعيد 
الدولي وفي إطار منظومة الأمم المتحدة، عن تحديد طرائق 

 للاستعراض الشامل لتنفيذ الإعلان وبرنامج العمل؛
 العامة، من خلال ةل الجمعيكِّ أن تشتقرر - ٢٣ 

دورها في صياغة السياسات، والمجلس الاقتصادي 
ماعي، من خلال دوره في التوجيه والتنسيق والاجت

الشاملين، وفقا لدور كل منهما بموجب ميثاق الأمم المتحدة 
مايو / أيار٢٤، المؤرخ ٥٠/٢٢٧العامة   الجمعيةوقرار

حكومية دولية ثلاثية  ةآلي حقوق الإنسان، ة، ولجن١٩٩٦
لتنفيذ والمتابعة الشاملين لإعلان وبرنامج عمل المستويات ل

 ؛ديربان
 دورها بوصفها أعلى آلية تأكيد وتعيد تؤكد - ٢٤ 

حكومية دولية لصياغة وتقييم السياسات المتعلقة بالمسائل 
 بالميدانين الاقتصادي والاجتماعي والميادين ذات الخاصة
 وفقا للفصل التاسع من الميثاق، بما في ذلك التنفيذ ،الصلة

 جميع والمتابعة الشاملين للأهداف والغايات المحددة في
مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية ومؤتمرات قمتها ودوراتها 

 الاستثنائية؛
 بأن نتائج المؤتمر العالمي لمكافحة تسلم - ٢٥ 

العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل 
بذلك من تعصب، هي على قدم المساواة مع نتائج جميع 

ات قمتها ودوراتها مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية ومؤتمر
 الاستثنائية في مجال حقوق الإنسان والميادين الاجتماعية؛

أن يشرف المجلس الاقتصادي  تقرر - ٢٦ 
والاجتماعي على تنسيق تنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان 

 على صعيد المنظومة؛
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أن تضطلع لجنة حقوق الإنسان،  أيضا تقرر - ٢٧ 
قتصادي والاجتماعي، بوصفها لجنة فنية تابعة للمجلس الا

 ديربان  عملبدور رئيسي في رصد تنفيذ إعلان وبرنامج
داخل منظومة الأمم المتحدة وفي إسداء المشورة للمجلس في 

 هذا الشأن؛
 طلبها إلى الأمين العام، وفقا تأكيد تكرر - ٢٨ 

 خمسة خبراء بارزين يعيّنلإعلان وبرنامج عمل ديربان، أن 
ليم، من بين المرشحين الذين مستقلين، واحد من كل إق

يقترحهم رئيس لجنة حقوق الإنسان، بعد إجراء مشاورات 
مع المجموعات الإقليمية، لمتابعة تنفيذ أحكام الإعلان 

 وبرنامج العمل؛
 بإنشاء وحدة لمناهضة التمييز داخل ترحب - ٢٩ 

 وذلك لمكافحة ،مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان
لعنصري وكراهية الأجانب وما يتصل العنصرية والتمييز ا
 تعزيز المساواة وعدم التمييز؛لبذلك من تعصب و

 بمفوضية حقوق الإنسان، وبصفة خاصة تهيب - ٣٠ 
وحدة مناهضة التمييز، والدول الأعضاء وسائر أصحاب 

 معا عن كثب فيما يتعلق بالأنشطة المصالح ذوي الصلة العملَ
 ن وبرنامج عمل ديربان؛الرامية إلى التنفيذ الفعال لإعلا

 على الحاجة إلى توفير الموارد المالية تشدد - ٣١ 
والبشرية الملائمة من الميزانية العادية للأمم المتحدة لمفوضية 

في أداء مسؤولياتها بطريقة فعالة لتمكينها من حقوق الإنسان 
 تنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان؛

  جميع أجهزة ومؤسسات وهيئاتتدعو - ٣٢ 
منظومة الأمم المتحدة ذات الصلة إلى الاشتراك في متابعة 
المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية 
الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، وتدعو الوكالات 
المتخصصة ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة ذات الصلة إلى 

المتوسطة تعزيز وتكييف أنشطتها وبرامجها واستراتيجياتها 
  ضمن ولاياتها، لمراعاة متابعة المؤتمر؛،الأجل

إلى الأمين العام والمجلس الاقتصادي  تطلب - ٣٣ 
والاجتماعي ولجنة حقوق الإنسان والأجهزة والهيئات 
الأخرى ذات الصلة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة مواصلة 

مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما 
تصل بذلك من تعصب، مع مراعاة التوصيات ذات الصلة ي

الواردة في إعلان وبرنامج عمل ديربان، وعرض التقدم المحرز 
 في هذا الصدد في تقاريرهم؛

 جميع هيئات رصد حقوق الإنسان المنشأة تدعو - ٣٤ 
معاهدات وجميع الآليات والهيئات الفرعية التابعة للجنة وجب بم

حكام إعلان وبرنامج عمل ديربان أاة حقوق الإنسان إلى مراع
 ذات الصلة أثناء اضطلاعها بولاياتها الخاصة؛

مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق  تشجع - ٣٥ 
وسع نطاق تعيين وتسمية سفراء يواصل ويالإنسان على أن 

 من الحسنة في جميع بلدان العالم من أجل القيام بأمور واياالن
ق الإنسان وثقافة التسامح وزيادة جملتها تعزيز الاحترام لحقو

مستوى الوعي بشأن ويلات العنصرية والتمييز العنصري 
 وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛

آراء المؤتمر العالمي لحقوق تؤكد من جديد  - ٣٦ 
، بشأن مسيس الحاجة ١٩٩٣ المعقود في فيينا عام ،الإنسان

 نتهاكها؛للقضاء على الحرمان من حقوق الإنسان وا
بقرار لجنة حقوق الإنسان تحيط علما  - ٣٧ 
قرر م و)٢٩٨(٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٥ المؤرخ ٢٠٠٢/٦٨

 ٢٥ المؤرخ ٢٠٠٢/٢٧٠ي عادي والاجتماصالمجلس الاقت
 ؛٢٠٠٢يوليه /تموز

 سنة دولية لإحياء ٢٠٠٤ أن تعلن سنة تقرر - ٣٨ 
 ذكرى مكافحة الرق وإلغائه؛

 رابعا
 العنصرية لمكافحة الثالث العقد عمل برنامج تنفيذ

 الأنشطة وتنسيق العنصري والتمييز
 ٢٠ المؤرخ ٤٨/٩١بإعلانها، في القرار تذكر  - ٣٩ 

، العقد الثالث لمكافحة ١٩٩٣ ديسمبر/كانون الأول

_______________ 

الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٢٩٨(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
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 ١٩٩٣العنصرية والتمييز العنصري، الذي بدأ في عام 
 ؛٢٠٠٣وسينتهي في عام 

من العديد أنه بالرغم تلاحظ مع بالغ القلق  - ٤٠ 
من الجهود التي بذلها المجتمع الدولي، فإن أهداف برنامج 
عمل العقد الثالث لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري لم 

 ومن ثم ترحب باعتماد إعلان وبرنامج ،تتحقق إلى حد بعيد
 كاملا على ، وتدعو إلى تنفيذه تنفيذا)٢٨٨(عمل ديربان

 الأصعدة الوطنية والإقليمية والدولية؛
 إلى الأمين العام أن يعد، عن طريق تطلب - ٤١ 

مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، تقريرا تحليليا لنطاق 
م إلى الجمعية تطبيق برنامج العمل للعقد الثالث، كي يُقدَّ

نسان العامة في دورتها الثامنة والخمسين وإلى لجنة حقوق الإ
 في دورتها التاسعة والخمسين؛

 خامسا
 نيـــالمعان ـــوق الإنســـة حقـــللجنرر الخاص ــــالمق

 المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري الـبالأشك
 ،وما يتصل بذلك من تعصب الأجانب وكراهية

 ومتابعة زياراته
 بتقرير المقرر الخاص السابق للجنة علما تحيط - ٤٢ 

 المعني بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز حقوق الإنسان
العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من 

  لعمله؛كامل، وتعرب عن تقديرها ال)٢٩١(تعصب
 لعمل الكاملين وتقديرها دعمها عن تعرب - ٤٣ 

لأشكال المعاصرة المقرر الخاص للجنة حقوق الإنسان المعني با
يتصل  للعنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما

 بذلك من تعصب، وتشجعه على مواصلته؛
 إلى جميع الدول نداءها جديد من تكرر - ٤٤ 

الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية ومؤسسات منظومة 
الأمم المتحدة ذات الصلة، والمنظمات غير الحكومية، إلى 

 ل كامل مع المقرر الخاص؛التعاون بشك

بالزيادة في معاداة السامية تقر مع بالغ القلق  - ٤٥ 
 الإسلام في أنحاء شتى من العالم، فضلا عن ظهور وكراهية

حركات عنصرية وعنيفة تقوم على أساس العنصرية 
ار التمييزية ضد اليهود والمسلمين والمجتمعات العربية ــوالأفك
 المحلية؛

لمقرر الخاص أن يواصل تبادل  إلى اتطلب - ٤٦ 
الآراء مع الدول الأعضاء والآليات ذات الصلة والهيئات 

معاهدات داخل منظومة الأمم المتحدة من بموجب المنشأة 
 أجل زيادة تعزيز فعاليتها والتعاون المتبادل فيما بينها؛

إلى المقرر الخاص أن يجمع تطلب أيضا  - ٤٧ 
يستجيب بفعالية معلومات من جميع المعنيين، وأن 

للمعلومات الموثوقة التي تتاح له، ويتابع الرسائل والزيارات 
القطرية، ويلتمس الحصول على آراء الحكومات وتعليقاتها، 

 ويعرضها، حسب الاقتضاء، في تقاريره؛
بالدول التعاون مع المقرر الخاص والنظر تهيب  - ٤٨ 

ء بولايته على  زيارة بلدانها لتمكينه من الوفااته في طلبيةدبج
 النحو التام والفعال؛

 الدول الأعضاء على أن تنظر في تنفيذ تحث - ٤٩ 
 التوصيات الواردة في تقارير المقرر الخاص؛

 إقامة تعاون أوثق بين المقرر الخاص تشجع - ٥٠ 
ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، ولاسيما مع وحدة 

 مناهضة التمييز المنشأة حديثا؛
 مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ثتح - ٥١ 

على تزويد الدول، بناء على طلبها، بالخدمات الاستشارية 
والمساعدة التقنية لتمكينها من تنفيذ توصيات المقرر الخاص 

 بشكل كامل؛
 إلى الأمين العام أن يزود المقرر الخاص تطلب - ٥٢ 

لايته بجميع المساعدات البشرية والمالية اللازمة لإنجاز و
بكفاءة وفعالية وعلى وجه السرعة، ولتمكينه من تقديم 
 تقرير مؤقت إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–خامسا 

 

552 

 إلى الأمين العام تقديم تقرير عن أيضا تطلب - ٥٣ 
في دورتها الثامنة العامة تنفيذ هذا القرار إلى الجمعية 

 والخمسين؛
ذه المسألة في  أن تواصل النظر في هتقرر - ٥٤ 

التنفيذ ”دورتها الثامنة والخمسين تحت البند الفرعي المعنون 
 .“والمتابعة الشاملان لإعلان وبرنامج عمل ديربان

 
 ٥٧/١٩٦القرار 

 / كــــانون الأول١٨، المعقــــودة في ٧٧اتخــــذ في الجلســــة العامــــة 
، الفقــرة A/57/555(، علــى أســاس توصــية اللجنــة  ٢٠٠٢ديســمبر 

ــة  ، بتصــويت )٢٩٩()١٩ ــل ١٢٤مســجل بأغلبي ــاع ٢١ مقاب  وامتن
 : عن التصويت، على النحو التالي٣٤

الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،     : المؤيـــدون
الأردن، أرمينيا، إريتريـا، أفغانسـتان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة            
المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا،      

، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، ) الإســلامية-جمهوريــة (إيــران 
باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بـروني دار السـلام، بليـز،           
بــــنغلاديش، بنمــــا، بــــنن، بوتــــان، بوتســــوانا، بوركينــــا فاصــــو، 
بورونــدي، بوليفيــا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، ترينيــداد وتوبــاغو،   

، جامايكـا، الجزائـر، جـزر       تي ليش ـ –تيمـور   ، تونس،   توفالوتوغو،  
البــهاما، جــزر القمــر، جــزر ســليمان، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة،    
ــة      ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري

 المتحــدة، جمهوريــة كوريــا تنـــزانياالكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة 
ــة الشــعبي    ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــوب الشــعبية الديمقراطي ة، جن

أفريقيــا، جيبــوتي، دومينيكــا، الــرأس الأخضــر، زامبيــا، زمبــابوي،   
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٢٩٩(
الاتحاد الروسي، إثيوبيا، إريتريا، إكوادور، أنغـولا،       : البلدان التالية 

بـيرو،  بـنن، بورونـدي،     ، باكسـتان،    ) الإسـلامية  -جمهوريـة   (إيران  
الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، الجمهوريـة        زر القمـر،    جتوغو، الجزائر،   

الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة العربيـــة الســـورية، جمهوريـــة الكونغـــو      
ــة   ــة، جمهوري ـــزانياالديمقراطي ــا الشــعبية   تن ــة كوري  المتحــدة، جمهوري

ــلفادور،     ــعبية، الســ ــة الشــ ــة لاو الديمقراطيــ ــة، جمهوريــ الديمقراطيــ
ــورينام،    ــودان، سـ ــوازيلند، السـ ــين،سـ ــام،    الصـ ــت نـ ــراق، فييـ العـ

كينيـا، ليبريـا،    كوستاريكا، الكونغو،   كوبا،  الكاميرون، كمبوديا،   
  .مالي، مدغشقر، مصر، ميانمار، ناميبيا، نيجيريا، الهند، اليمن

، سانت فنسـنت وجـزر غرينـادين،        برينسيبـيساموا، سان تومي و   
ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســنغافورة، الســنغال،     
ــيلي،      ــيل، شـ ــيراليون، سيشـ ــورينام، سـ ــودان، سـ ــوازيلند، السـ سـ

 غــابون، غامبيــا، غانــا، الصــومال، الصــين، طاجيكســتان، عمــان، 
ــبين،     ــتوائية، الفلـ ــا الاسـ ــا، غينيـ ــا، غينيـ ــالا، غيانـ ــادا، غواتيمـ غرينـ

ـــزويلا ــام، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان،     فن ــت ن ، فيجــي، فيي
الكـــاميرون، كمبوديــــا، كوبــــا، كــــوت ديفــــوار، كوســــتاريكا،  
كولومبيـــا، الكونغـــو، الكويـــت، كينيـــا، لبنـــان، ليســـوتو، مـــالي،  

، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملــديف،     ماليزيـا، مدغشـقر  
ــة العربيـــة الســـعودية، منغوليـــا، موريتانيـــا، موريشـــيوس،       المملكـ
ــايتي،      ــا، نيكــاراغوا، ه ــال، نيجيري ــا، نيب ــار، ناميبي ــق، ميانم موزامبي

 الهند، هندوراس، اليمن 
إستونيا، إسرائيل، آيسلندا، إيطاليـا، بلجيكـا، بولنـدا،         : المعارضون

مهورية التشيكية، جورجيا، الـدانمرك، السـويد،       جزر مارشال، الج  
فنلنـــدا، كنـــدا، لكســـمبرغ، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى  

ــا   ، النــرويج، ) الموحــدة-ولايــات (وآيرلنــدا الشــمالية، ميكرونيزي
 هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان 

نيـا، أنـدورا، أوزبكسـتان،      إسبانيا، أسـتراليا، ألبانيـا، ألما     : الممتنعون
ــا،       ــا، تونغـ ــا، تركيـ ــال، بلغاريـ ــالاو، البرتغـ ــدا، بـ ــا، آيرلنـ أوكرانيـ
جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة،      
جمهوريــة مولــدوفا، رومانيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،  

، فرنسـا، قـبرص، كرواتيـا، لاتفيـا، ليتوانيـا، ليختنشـتاين،             سويسرا
 لطة، موناكو، ناورو، النمسا، نيوزيلندا، يوغوسلافيا، اليونانما
 
ــهاك حقــوق    - ٥٧/١٩٦ ــة كوســيلة لانت اســتخدام المرتزق

وإعاقـــة ممارســـة حـــق الشـــعوب في  الإنســـان
 تقرير المصير

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٣٢ هاقرار  إلىتشير إذ 
لجنة حقوق تحيط علما بقرار ، وإذ ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 ،)٣٠٠(٢٠٠٢أبريل / نيسان١٢ المؤرخ ٢٠٠٢/٥الإنسان 
 إلى جميع قراراتها ذات الصلة التي أيضا تشير وإذ 

سمحت أو تغاضت عن أدانت فيها، في جملة أمور، أي دولة 
_______________ 

الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٣٠٠(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
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تجنيد المرتزقة وتمويلهم وتدريبهم وحشدهم ونقلهم 
واستخدامهم بهدف الإطاحة بحكومات دول أعضاء في 

تحدة، ولاسيما حكومات البلدان النامية، أو بهدف الأمم الم
محاربة حركات التحرير الوطني، وإذ تشير كذلك إلى 

ها مجلس دالقرارات والصكوك الدولية ذات الصلة التي اعتم
الأمن والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ومنظمة الوحدة 

 ومنها في جملة أمور اتفاقية منظمة الوحدة ،الأفريقية
 ،)٣٠١(للقضاء على الارتزاق في أفريقياالأفريقية 
 المقاصد والمبادئ المكرسة في جديد من تؤكد وإذ 

 الصارم بمبادئ المساواة في التقيدميثاق الأمم المتحدة بشأن 
 ، والسلامة الإقليمية للدول، والاستقلال السياسي،السيادة

 وعدم استعمال القوة أو ،وحق الشعوب في تقرير المصير
 وعدم التدخل ،عمال القوة في العلاقات الدوليةالتهديد باست

 في الشؤون التي تكون من صميم الولاية القومية للدول،
 أنه، وفقا لمبدأ حق تقرير أيضا جديد من تؤكد وإذ 

المصير، يحق لجميع الشعوب أن تحدد بحرية وضعها السياسي 
وأن تسعى إلى تحقيق نموها الاقتصادي والاجتماعي والثقافي، 

على كل دولة واجب احترام هذا الحق وفقا لأحكام وأن 
 الميثاق،
 إعلان مبادئ القانون كذلك جديد من تؤكد وإذ 

الدولي المتصلة بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا 
 ،)٣٠٢(لميثاق الأمم المتحدة

 ما تشكله أنشطة المرتزقة من وقلقها جزعها يثير وإذ 
لدان النامية، وبخاصة في خطر على السلام والأمن في الب

 أفريقيا، وفي الدول الصغيرة،
 إزاء الخسائر في الأرواح القلق بالغ يساورها وإذ 

والأضرار الجسيمة التي تلحق بالممتلكات والآثار السلبية 
 نتيجة لما يقوم به ا،على سياسة البلدان المتأثرة واقتصاداته

 المرتزقة من أنشطة إجرامية،
_______________ 

، الــرقم ١٤٩٠، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )٣٠١(
٢٥٥٧٣. 

 .، المرفق)٢٥ –د  (٢٦٢٥القرار  )٣٠٢(

نه بصرف النظر عن طريقة استخدام  بأمنها واقتناعا 
المرتزقة أو الشكل الذي يتخذونه لاكتساب بعض مظاهر 

يشكلون تهديدا بهم الشرعية، فإنهم أو الأنشطة ذات الصلة 
لسلام وأمن الشعوب وتقرير مصيرها وعقبة في سبيل تمتع 

 الشعوب بحقوق الإنسان،
 بتقرير المقرر الخاص للجنة حقوق ترحب - ١ 

المعني بمسألة استخدام المرتزقة كوسيلة لإعاقة ممارسة الإنسان 
 ؛)٣٠٣(حق الشعوب في تقرير المصير

 أن استخدام المرتزقة جديد من تؤكد - ٢ 
 لدى جميع شديداثير قلقا يوتجنيدهم وتمويلهم وتدريبهم 

 انتهاكا للمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق ويشكلالدول 
 الأمم المتحدة؛

لصراعات المسلحة والإرهاب  بأن امتسل - ٣ 
والاتجار بالأسلحة والعمليات الخفية التي تقوم بها دول ثالثة 
تؤدي، في جملة أمور، إلى تشجيع الطلب على المرتزقة في 

 السوق العالمية؛
جميع الدول على اتخاذ الخطوات اللازمة  تحث - ٤ 
 أقصى درجات اليقظة إزاء الخطر الذي تشكله وتوخي

قة، وعلى اتخاذ التدابير التشريعية اللازمة لكفالة أنشطة المرتز
عدم استخدام أراضيها والأراضي الأخرى الخاضعة 
لسيطرتها، فضلا عن رعاياها، في تجنيد المرتزقة وحشدهم 
وتمويلهم وتدريبهم ونقلهم من أجل التخطيط لأنشطة 
تستهدف إعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير، 

أو الإطاحة بحكومة أي دولة أو تقويض وزعزعة الاستقرار 
أو إضعاف، بصورة تامة أو جزئية، السلامة الإقليمية أو 
الوحدة السياسية للدول المستقلة وذات السيادة التي تتصرف 

 بما يتماشى مع احترام حق الشعوب في تقرير مصيرها؛
دخول الاتفاقية الدولية أهمية على  تشدد - ٥ 

 )٣٠٤(واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهملمناهضة تجنيد المرتزقة 
 بعد تصدق أو توقعوتهيب بجميع الدول التي لم   النفاذ،حيز

_______________ 

 .A/57/178انظر  )٣٠٣(
 .، المرفق٤٤/٣٤القرار  )٣٠٤(
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أن تنظر في اتخاذ الإجراءات اللازمة إليها عليها أو تنضم 
 للقيام بذلك على سبيل الأولوية؛

بالتعاون المقدم من البلدان التي زارها  ترحب - ٦ 
 المقرر الخاص؛

بعض الدول باعتماد بقيام  أيضا ترحب - ٧ 
 تجنيد المرتزقة وحشدهم وتمويلهم تقيدتشريعات وطنية 
 وتدريبهم ونقلهم؛

 التحقيق في احتمال ضلوع بالدول تهيب - ٨ 
ما تحدث أعمال إجرامية ذات طبيعة ثالمرتزقة عندما وحي

تقديم المسؤولين إلى العدالة أو النظر في تسليمهم، وإرهابية 
للقانون المحلي والمعاهدات الثنائية أو طُلب ذلك، وفقا  إذا ما

 الدولية المنطبقة؛
 مفوضية الأمم المتحدة لحقوق بقيام ترحب - ٩ 

عقد اجتماع الخبراء الثاني بشأن مسألة الأشكال بالإنسان 
التقليدية والجديدة لأنشطة المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق 
 الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير،

وتعترف بإسهامها في عملية وضع تعريف قانوني أوضح 
للمرتزقة من شأنه أن يزيد من فعالية منع أنشطة المرتزقة 

 والمعاقبة عليها؛
إلى المقرر الخاص أن يعمل على اقتراح  تطلب - ١٠ 

تعريف أوضح للمرتزقة، بما في ذلك معايير واضحة 
ا والمقترحات للجنسية، بالاستناد إلى النتائج التي توصل إليه

الواردة من الدول ونتائج اجتماعات الخبراء، وأن يقدم 
مقترحات بشأن الإجراء الواجب اتباعه لاعتماد تعريف 

 جديد على الصعيد الدولي؛
 القيام، على سبيل المفوضية إلى تطلب - ١١ 

الآثار السلبية لأنشطة المرتزقة على حق بالتعريف بالأولوية، 
 الخدمات الاستشارية، عند يمير، وتقدتقرير المصالشعوب في 

 الطلب وحسب الاقتضاء، إلى الدول المتأثرة بأنشطة المرتزقة؛
إلى المقرر الخاص أن يواصل، لدى  تطلب - ١٢ 

اضطلاعه بولايته، مراعاة مسألة أن أنشطة المرتزقة مستمرة 
في العديد من أنحاء العالم وتتخذ أشكالا ومظاهر وطرائق 

 جديدة؛

 جميع الدول على التعاون تعاونا كاملا ثتح - ١٣ 
 مع المقرر الخاص في الوفاء بولايته؛

 فوض الساميإلى المإلى الأمين العام و تطلب - ١٤ 
 تزويد المقرر الخاص بكل ما يلزم من لحقوق الإنسان

مساعدة ودعم للوفاء بولايته، من الناحيتين المهنية والمالية، 
عاون بين المقرر الخاص وغيره بما في ذلك من خلال تعزيز الت

من عناصر منظومة الأمم المتحدة المختصة بمكافحة الأنشطة 
 ذات الصلة بالمرتزقة؛

إلى المقرر الخاص استشارة الدول  تطلب - ١٥ 
والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية في 

 استخدام المرتزقةاستنتاجاته بشأن  يمَ وتقد،تنفيذ هذا القرار
، مشفوعة  حق الشعوب في تقرير المصيرلتقويضكوسيلة 

 إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة بتوصيات محددة،
 والخمسين؛

أن تنظر في دورتها الثامنة والخمسين في  تقرر - ١٦ 
مسألة استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان 

ار البند وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير في إط
 .“حق الشعوب في تقرير المصير”المعنون 

 
 ٥٧/١٩٧القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/555(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٣٠٥()١٩الفقرة 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٣٠٥(
ــة  ــدان التاليـ ــا، : البلـ ــان، إثيوبيـ ــا، الأردن، أذربيجـ ــا، إريتأرمينيـ ريـ

ــران    ــدة، إيــ ــة المتحــ ــارات العربيــ ــة (الإمــ ــلامية-جمهوريــ ، ) الإســ
البحرين، بروني دار السلام، بنغلاديش، بنن، بوتسـوانا،        باكستان،  

جــزر تايلنــد، توغــو، الجزائــر، بوركينــا فاصــو، البوســنة والهرســك، 
الجماهيرية العربية الليبية، الجمهورية الدومينيكية، جمهوريـة       القمر،  

ــا، زمبــابوي، ســانت لوســيا،   الكونغــو الد يمقراطيــة، جيبــوتي، زامبي
ــورين   ــنغافورة، سـ ــلفادور، سـ ــان،   السـ ــراق، عمـ ــومال، العـ ام، الصـ

الكويت، كينيـا، لبنـان، ليبريـا، مـالي،         الكاميرون،  نام، قطر،    فييت
ــا،     ــة الســعودية، موريتاني ــا، مدغشــقر، مصــر، المملكــة العربي ماليزي

 .النيجر، نيجيريا
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ــر     - ٥٧/١٩٧ ــعوب في تقريـ ــق الشـ ــالمي لحـ ــال العـ الإعمـ
 المصير

 ،العامة الجمعية إن 
ما للإعمال العالمي لحق الشعوب  جديد من تؤكد إذ 

في تقرير المصير، المنصوص عليه في ميثاق الأمم المتحدة 
، )٣٠٦(والمجسد في العهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان

وكذلك في إعلان منح الاستقـــلال للبلدان والشعـــوب 
) ١٥ –د  (١٥١٤المستعمرة الوارد في قرار الجمعية العامة 

، من أهمية لضمان ١٩٦٠ديسمبر / كانون الأول١٤المؤرخ 
 حقوق الإنسان ومراعاتها على الوجه الفعال،

بتقدم ممارسة الشعوب الخاضعة  ترحب وإذ 
للاحتلال الاستعماري أو الخارجي أو الأجنبي لحقها في 
تقرير المصير وبلوغها مركز الدولة ذات السيادة ونيلها 

 الاستقلال،
إزاء استمرار أعمال التدخل  القلق بالغ رهايساو وإذ 

والاحتلال العسكريين الأجنبيين أو التهديد بتلك الأعمال 
التي تهدد شعوبا وأمما بكبت حقها في تقرير المصير أو أنها 

 كبتت بالفعل هذا الحق،
لأن الملايين من الناس  القلق شديد عن تعرب وإذ 

 لاستمرار هذه قد اقتُلعوا ويُقتلعون من ديارهم نتيجة
الأعمال ليصبحوا لاجئين ومشردين، وإذ تؤكد الحاجة 
العاجلة إلى اتخاذ إجراءات دولية متضافرة للتخفيف من 

 حالتهم،
إلى القرارات ذات الصلة المتعلقة بانتهاك  تشير وإذ 

حق الشعوب في تقرير المصير وسائر حقوق الإنسان نتيجة 
 ،لعسكري الأجنبيةلأعمال التدخل والعدوان والاحتلال ا

التي اتخذتها لجنة حقوق الإنسان في دورتها الثامنة 
  والدورات السابقة،)٣٠٧(والخمسين

_______________ 

 .، المرفق)٢١ –د (ف  أل٢٢٠٠القرار  )٣٠٦(
الوثائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         : انظر )٣٠٧(

 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/2002/23( ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢

قراراتها السابقة بشأن الإعمال  جديد من تؤكد وإذ 
العالمي لحق الشعوب في تقرير المصير، بما في ذلك القرار 

 ،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٩ المؤرخ ٥٦/١٤١
 ٨ المؤرخ ٥٥/٢قرارها  أيضا دجدي من تؤكد وإذ 
 الذي يتضمن إعلان الأمم المتحدة ،٢٠٠٠سبتمبر /أيلول

بشأن الألفية ويدعم، في جملة أمور، حق الشعوب التي لا 
تزال تخضع لسيطرة الاستعمار والاحتلال الأجنبي في تقرير 

 المصير،
بتقرير الأمين العام عن حق الشعوب  علما تحيط وإذ 

 ،)٣٠٨(في تقرير المصير
أن الإعمال العالمي لحق جميع  جديد من تؤكد - ١ 

الشعوب في تقرير المصيــــر، بما في ذلك الشعوب الخاضعة 
 شرط أساسي ،للسيطرة الاستعمارية والخارجية والأجنبية

لضمان حقوق الإنسان ومراعاتها على الوجه الفعال 
 وللحفاظ على تلك الحقوق وتعزيزها؛

 لأعمال التدخل ازمةالج معارضتها تعلن - ٢ 
والعدوان والاحتلال العسكري الأجنبية، لأن هذه الأعمال 
قد أفضت إلى كبت حق الشعوب في تقرير المصير وغيره من 

 حقوق الإنسان في بعض أنحاء العالم؛
بالدول المسؤولة عن هذه الأعمال أن  تهيب - ٣ 

توقف فورا تدخلها العسكري في البلدان والأقاليم الأجنبية 
واحتلالها لها، وكذلك كل أعمال القمع والتمييز 
والاستغلال وسوء المعاملة، وخصوصا الأساليب الوحشية 

 تلكوغير الإنسانية التي تفيد التقارير باستخدامها لتنفيذ 
 الأعمال ضد الشعوب المعنية؛

من محنة الملايين من  استيائها عن تعرب - ٤ 
ديارهم بسبب الأعمال اللاجئين والمشردين الذين اقتلعوا من 

المذكورة آنفا، وتعيد تأكيد حقهم في العودة إلى ديارهم 
 طوعا في أمن وكرامة؛

_______________ 

)٣٠٨( A/57/312. 
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إلى لجنة حقوق الإنسان أن تواصل  تطلب - ٥ 
إيلاء اهتمام خاص لما ينجم عن التدخل أو العدوان أو 
الاحتلال العسكري الأجنبي من انتهاك لحقوق الإنسان، 

 المصير؛ولاسيما الحق في تقرير 
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية  تطلب - ٦ 

العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن هذه المسألة في 
 .“حق الشعوب في تقرير المصير”إطار البند المعنون 

 
 ٥٧/١٩٨القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
، الفقـــــرة A/57/555(ة اللجنـــــة ، علـــــى أســـــاس توصـــــي  ٢٠٠٢

 ٣ وامتنــاع ٤ مقابــل ١٧٢، بتصــويت مســجل بأغلبيــة  )٣٠٩()١٩
 :عن التصويت، على النحو التالي

الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،     : المؤيـــدون
الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، أفغانســتان،  

ــا، ا   ــا، ألمانيـ ــوادور، ألبانيـ ــوا   إكـ ــدة، أنتيغـ ــة المتحـ ــارات العربيـ لإمـ
ــدورا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكســتان،    ــودا، أن وبرب

_______________ 

اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة  )٣٠٩(
إريتريــا، إســبانيا، يــا، أرمينالأردن، الأرجنــتين، إثيوبيــا، : البلــدان التاليــة

أنتيغـوا  أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة،         
يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا،   آأنــدورا، إندونيســيا، أوكرانيــا،   وبربــودا، 
بــروني دار الســلام، بلجيكــا، البرتغــال، البحــرين، البرازيــل، باكســتان، 

ن، بوتـان، بوركينـا فاصـو، البوسـنة         بـن بنمـا،   بلغاريا، بليز، بـنغلاديش،     
ــك،  ــدا، والهرسـ ــا، بولنـ ــة    بوليفيـ ــر، الجمهوريـ ــونس، الجزائـ ــا، تـ تركيـ

ـــزانيا المتحــدة،     ــة تن ــة، جمهوري ــة الكونغــو الديمقراطي التشــيكية، جمهوري
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشـعبية،         

ــدونيا اليوغوســلافية الســا   ــة مق ــوتي،   جمهوري ــا، جيب ــوب أفريقي بقة، جن
ــدانمرك،  ــرأس الأخضــر،  ال ــارينو، ســانت    ال ــابوي، ســان م ــا، زمب زامبي

، سويســرالوســيا، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام، الســويد،  
عمــان، غيانــا، فرنســا، فنلنــدا،  الصــين، الصــومال، شــيلي، ســيراليون، 

ـــفي ــبرص، قطــر،  ـي ــام، ق ــا، ت ن ــا، كرواتي ــو، كوســتاريكا، الكوب كونغ
الكويت، كينيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريـا، ليختنشـتاين، مالطـة، مـالي،            
ماليزيا، مدغشقر، مصـر، المغـرب، المملكـة العربيـة السـعودية، المملكـة              

ــا العظمــى و   ــق،   آالمتحــدة لبريطاني ــا، موزامبي ــدا الشــمالية، موريتاني يرلن
، هنغاريــا، النيجــر، نيجيريــا، الهنــدالنمســا، مونــاكو، ناميبيــا، النــرويج، 

 .فلسطينهولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان، 

، آيرلنـــدا، ) الإســـلامية-جمهوريـــة (أوغنـــدا، أوكرانيـــا، إيـــران   
آيســـلندا، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة، بـــاراغواي، باكســـتان،  

ــلا     ــروني دار السـ ــال، بـ ــادوس، البرتغـ ــل، بربـ ــرين، البرازيـ م، البحـ
بلجيكا، بلغاريا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـان، بوتسـوانا،              
بوركينــا فاصــو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا،   
بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تـونس،            

، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر القمــر،   ليشــتي–تيمــور 
ــة التشــيكية،   جــزر ســليمان، الجما ــة الليبيــة، الجمهوري هيريــة العربي

ــة      ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري
 المتحـدة، جمهوريـة كوريـا،       تنــزانيا الكونغو الديمقراطية، جمهوريـة     

ــة      ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري جمهوري
ــلا   ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــعبية، جمهوريـ ــة  الشـ ــابقة، جمهوريـ فية السـ

مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الـدانمرك، دومينيكـا،         
الــرأس الأخضــر، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان تــومي 

، ســـان مـــارينو، ســـانت فنســـنت وجـــزر غرينـــادين،  برينسيبــــيو
ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،    

ل، ســوازيلند، الســودان، ســورينام، الســويد،    ســنغافورة، الســنغا 
ــرا ــين،    سويســ ــومال، الصــ ــيلي، الصــ ــيل، شــ ــيراليون، سيشــ ، ســ

طاجيكستان، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،             
، فنلنـدا،   فنــزويلا غيانا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، فرنسـا، الفلـبين،            

كـاميرون،  فييت نـام، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان، ال           
ــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا،     ــا، كنــدا، كوب ــا، كمبودي كرواتي
كولومبيا، الكونغـو، الكويـت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ،             
ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر،  
مصـــر، المغـــرب، المكســـيك، مـــلاوي، ملـــديف، المملكـــة العربيـــة 

ة لبريطانيــا العظمــى وآيرلنــدا الشــمالية، الســعودية، المملكــة المتحــد
منغوليـــا، موريتانيـــا، موريشـــيوس، موزامبيـــق، مونـــاكو، ميانمـــار، 
ــال، نيجيريــا، نيكــاراغوا،       ــرويج، النمســا، نيب ــا، نــاورو، الن ناميبي
ــان،      ــدا، الياب ــا، هولن ــدوراس، هنغاري ــد، هن ــايتي، الهن ــدا، ه نيوزيلن

 اليمن، يوغوسلافيا، اليونان
ــالاو، جــزر مار إســر: المعارضــون ــات المتحــدة  ائيل، ب شــال، الولاي
 الأمريكية
 ) الموحدة-ولايات (تونغا، فانواتو، ميكرونيزيا : الممتنعون

 
 الفلسطيني في تقرير المصيرب ـق الشعــح - ٥٧/١٩٨

 العامة، الجمعية إن 
 أن تنمية العلاقات الودية بين الدول، منها إدراكا 

في الحقوق وتقرير المصير على أساس احترام مبدأ المساواة 
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للشعوب، واردة ضمن مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها، على 
 ،الميثاقالنحو المحدد في 

 إلى العهدين الدوليين الخاصين بحقوق تشيـر وإذ 
، وإعلان )٣١١(، والإعلان العالمي لحقوق الإنسان)٣١٠(الإنسان

، وإعلان )٣١٢(منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة
امج عمل فيينا اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق وبرن

 ،)٣١٣(١٩٩٣يونيه /حزيران ٢٥الإنسان في 
 إلى الإعلان الصادر بمناسبة الذكرى أيضا تشير وإذ 

 ،)٣١٤(السنوية الخمسين لإنشاء الأمم المتحدة
 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن كذلك تشير وإذ 
 ،)٣١٥(الألفية

ة لاستئناف المفاوضات فورا أن الحاجة ملح ترى وإذ 
في إطار عملية السلام في الشرق الأوسط على أساسها المتفق 
عليه وللإسراع بتحقيق تسوية نهائية بين الجانبين الفلسطيني 

 والإسرائيلي،
 حق جميع الدول في المنطقة في العيش في تؤكد وإذ 

 سلام داخل حدود آمنة ومعترف بها دوليا،
لشعب الفلسطيني في تقرير  حق اتأكيد تعيد - ١ 

المصير، بما في ذلك الحق في أن تكون له دولته المستقلة، 
 فلسطين؛
 جميع الدول والوكالات المتخصصة تحــث - ٢ 

ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة على مواصلة دعم الشعب 
الفلسطيني ومساعدته على أن ينال حقه في تقرير المصير في 

 .أقرب وقت

_______________ 

 .، المرفق)٢١ -د ( ألف ٢٢٠٠القرار  )٣١٠(
 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٣١١(
 ).١٥ –د  (١٥١٤القرار  )٣١٢(
)٣١٣( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
 .٥٠/٦انظر القرار  )٣١٤(
 .٥٥/٢انظر القرار  )٣١٥(

 ٥٧/١٩٩القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧تخذ في الجلسة العامة     ا

، A/57/556/Add.1(، علــــــى أســـــــاس توصـــــــية اللجنـــــــة  ٢٠٠٢
 ٤ مقابــــل ١٢٧، بتصــــويت مســــجل بأغلبيــــة )٣١٦()٣١ الفقــــرة

 : عن التصويت، على النحو التالي٤٢وامتناع 
ــدون ــا،  :المؤيــ ــا، إريتريــ ــتين، الأردن، أرمينيــ ــان، الأرجنــ  أذربيجــ
ــبانيا ــوا   إسـ ــا، أنتيغـ ــا، ألمانيـ ــوادور، ألبانيـ ــرائيل، إكـ ــتونيا، إسـ ، إسـ

وبربــــودا، أنــــدورا، إندونيســــيا، أنغــــولا، أوروغــــواي، أوغنــــدا، 
أوكرانيــــا، آيرلنــــدا، آيســــلندا، إيطاليــــا، بــــابوا غينيــــا الجديــــدة، 
ــا،    ــال، بلجيكـ ــادوس، البرتغـ ــرين، البرازيـــل، بربـ ــاراغواي، البحـ بـ

كينا فاصـو، بورونـدي، البوسـنة       بلغاريا، بنما، بنن، بوتسوانا، بور    
، توفـــالووالهرســـك، بولنـــدا، بوليفيـــا، بـــيرو، بـــيلاروس، تركيـــا،  

، جزر سـليمان، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة           ليشتي – تيمور
الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة كوريــا،      
ــدوفا،    ــة مولـ ــابقة، جمهوريـ ــدونيا اليوغوســـلافية السـ ــة مقـ جمهوريـ

ب أفريقيــا، جورجيـا، الــدانمرك، دومينيكـا، الــرأس الأخضــر،   جنـو 
، سـان   برينسيبــي رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سـاموا، سـان تـومي و         

ــا،     ــري لانكــ ــادين، ســ ــزر غرينــ ــنت وجــ ــانت فنســ ــارينو، ســ مــ
السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـنغال، سـوازيلند، سـورينام،           

جيكســـتان، ، ســـيراليون، سيشـــيل، شـــيلي، طاسويســـراالســـويد، 
_______________ 

قديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة     اشترك في ت   )٣١٦(
إسبانيا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيـا،     الأرجنتين، أرمينيا،   : البلدان التالية 

يرلنــدا، آيســلندا، آأنــدورا، أنغــولا، أوروغــواي،  أنتيغــوا وبربــودا، 
ــاراغواي،     ــدة، بـ ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــا، بـ ــل، إيطاليـ ــال، البرازيـ البرتغـ

بـنن، بوركينـا فاصـو، بورونـدي، البوسـنة         نمـا،   ببلجيكا، بلغاريـا،    
جـزر مارشـال،    ،   ليشـتي  –تيمـور   بيرو،  بوليفيا،  بولندا،  والهرسك،  

الجمهوريــة التشــيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة مقــدونيا   
الـرأس  اليوغوسلافية السابقة، جنوب أفريقيا، الدانمرك، دومينيكـا،        

ــر،  ــان  الأخضـ ــاموا، سـ ــا، سـ ــا، زامبيـ ــيس،  رومانيـ ــيس ونيفـ ت كيتـ
الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســنغال، ســورينام، الســويد،      

ــالا،    شــيلي، ، ســيراليون، سويســرا ــادا، غواتيم ــا، غرين ــا، غان غامبي
ــا  ــتان،     -غيني ــبرص، قيرغيزس ــدا، ق ــاو، فرنســا، فنلن ــا،  بيس كرواتي

كيريبـــــاتي، لاتفيـــــا، كـــــوت ديفـــــوار، كوســـــتاريكا، الكونغـــــو، 
يتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مـالي، مدغشـقر،       لكسمبرغ، ليبريا، ل  

ــا العظمــى و     ــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــدا آالمكســيك، م يرلن
النمسـا،  الشمالية، منغوليا، موزامبيـق، مونـاكو، ناميبيـا، النـرويج،           

نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هنــدوراس، هنغاريـا، هولنـدا، يوغوســلافيا،     
 .اليونان
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غابون، غامبيا، غانا، غواتيمالا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية، فـانواتو،        
ــا،  ـــزويلافرنســـ ــتان،   فنـــ ــبرص، قيرغيزســـ ــي، قـــ ــدا، فيجـــ ، فنلنـــ

ــوت ديفــــوار،       ــدا، كــ ــا، كنــ ــا، كمبوديــ ــتان، كرواتيــ كازاخســ
كوســـتاريكا، كولومبيـــا، الكونغـــو، كيريبـــاتي، لاتفيـــا، لبنـــان،      

ــتاين،  ــا، ليختنشــ ــمبرغ، ليتوانيــ ــالي،  لكســ ــة، مــ ــوتو، مالطــ  ليســ
مدغشقر، المغرب، المكسـيك، مـلاوي، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا            
العظمـــى وآيرلنـــدا الشـــمالية، منغوليـــا، موريشـــيوس، موزامبيـــق،  

ــا   ــاكو، ميكرونيزيـ ــات (مونـ ــدة-ولايـ ــاورو،  ) الموحـ ــا، نـ ، ناميبيـ
ــدوراس،      ــايتي، هنـ ــدا، هـ ــاراغوا، نيوزيلنـ ــا، نيكـ ــرويج، النمسـ النـ

 لندا، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان هنغاريا، هو
ــالاو، جــزر مارشــال، نيجير  : المعارضــون ــات المتحــدة   ب ــا، الولاي ي
 الأمريكية
الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أســـتراليا، أوزبكســـتان،     : الممتنعـــون

ــد،     ــان، تايلن ــنغلاديش، بوت ــز، ب ــروني دار الســلام، بلي باكســتان، ب
، الجماهيريـة العربيـة     توغو، تونس، جامايكا، الجزائر، جزر البـهاما      

ــة     ــة الســورية، جمهوري ــة العربي ــة، الجمهوري ـــزانياالليبي  المتحــدة، تن
جيبوتي، سـانت لوسـيا، سـنغافورة، السـودان، الصـومال، الصـين،         
ــام، قطــر، الكــاميرون،       ــت ن ــبين، فيي ــا، الفل ــادا، غيان ــان، غرين عم
كوبا، الكويت، كينيا، ماليزيا، مصـر، المملكـة العربيـة السـعودية،            

 موريتانيا، ميانمار، نيبال، الهند، اليابان
 
ــة    - ٥٧/١٩٩ ــة مناهضـ ــاري لاتفاقيـ ــول الاختيـ البروتوكـ

ــة أو     ــروب المعاملـ ــن ضـ ــيره مـ ــذيب وغـ التعـ
 العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

 العامة، الجمعية إن 
 من الإعلان العالمي لحقوق ٥ إلى المادة تشير إذ 
 العهد الدولي الخاص بالحقوق  من٧، والمادة )٣١٧(الإنسان

وإعلان حماية جميع الأشخاص من  ،)٣١٨(المدنية والسياسية
التعرض للتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة 

، ٣٩/٤٦، وإلى قرارها )٣١٩(القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
، الذي اعتمدت ١٩٨٤ديسمبر / كانون الأول١٠المؤرخ 

_______________ 

 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٣١٧(
 .، المرفق)٢١ –د ( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٣١٨(
 .، المرفق)٣٠ –د  (٣٤٥٢القرار  )٣١٩(

تعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو ه اتفاقية مناهضة البموجب
العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وفتحت باب التوقيع 
والتصديق عليها والانضمام إليها، وإلى جميع قراراتها اللاحقة 

 ذات الصلة،
 أن عدم التعرض للتعذيب حق جديد من تؤكد وإذ 

 يجب حمايته في كل الظروف،
لمؤتمر العالمي لحقوق  أن ااعتبارها في تضع وإذ 

 ٢٥ إلى ١٤الإنسان، الذي عقد في فيينا، في الفترة من 
ازما أن الجهود الرامية إلى ج، أعلن ١٩٩٣يونيه /حزيران

قبل كل واستئصال شأفة التعذيب ينبغي أن تركز، أولا 
بروتوكول المبكر لعتماد لاشيء، على الوقاية، وأنه دعا إلى ا

تعذيب وغيره من ضروب اختياري لاتفاقية مناهضة ال
المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، الغرض 
منه إنشاء نظام وقائي يقوم على زيارات منتظمة لأماكن 

 الاحتجاز،
 باعتماد مشروع البروتوكول الاختياري ترحب وإذ 

لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو 
اللاإنسانية أو المهينة من جانب لجنة العقوبة القاسية أو 

 ٢٢، المؤرخ ٢٠٠٢/٣٣حقوق الإنسان، في قرارها 
، ومن جانب المجلس الاقتصادي )٣٢٠(٢٠٠٢أبريل /نيسان

يوليه / تموز٢٤ المؤرخ ،٢٠٠٢/٢٧والاجتماعي، في قراره 
، الذي أوصى المجلس فيه الجمعية العامة بأن تعتمد ٢٠٠٢

 مشروع البروتوكول الاختياري،
 البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة تعتمد - ١ 

التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو 
اللاإنسانية أو المهينة، الوارد في مرفق هذا القرار، وتطلب إلى 
الأمين العام أن يفتتح باب التوقيع عليه والتصديق عليه 

 ١يويورك بدءا من والانضمام إليه في مقر الأمم المتحدة في ن
 ؛٢٠٠٣يناير /كانون الثاني

_______________ 

الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٣٢٠(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
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 جميع الدول، التي وقعت على اتفاقية تدعو - ٢ 
مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة 
القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، أو صدقت عليها أو 

 أن توقع على البروتوكول الاختياري وأن  إلىانضمت إليها،
 . تنضم إليهتصدق عليه أو أن

 
 المرفق

 من وغيره التعذيب مناهضة لاتفاقية اختياري بروتوكول
 المهينة أو اللاإنسانية أو القاسية العقوبة أو المعاملة ضروب

 
 ديباجة
 البروتوكول، هذا في الأطراف الدول إن 
 أن التعذيب وغيره من ضروب جديد من تؤكد إذ 

ية أو المهينة أمور المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسان
  لحقوق الإنسان،ا صارخامحظورة وتشكل انتهاك

 بضرورة اتخاذ تدابير إضافية لتحقيق منها اواقتناع 
مقاصد اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة 

المشار إليها فيما (أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة 
إلى تعزيز حماية الأشخاص وبالحاجة ) اسم الاتفاقية يلي ب

المحرومين من حريتهم من التعذيب وغيره من ضروب المعاملة 
 أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،

 من الاتفاقية ١٦  و٢ إلى أن المادتين تشير وإذ 
تلزمان كل دولة طرف باتخاذ تدابير فعالة لمنع أعمال 

عقوبة القاسية أو التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو ال
 اللاإنسانية أو المهينة في أي إقليم يخضع لولايتها،

 بأنه تقع على الدول مسؤولية أساسية عن تقر وإذ 
تنفيذ هاتين المادتين، وبأن تعزيز حماية الأشخاص المحرومين 
من حريتهم والاحترام الكامل لما لهم من حقوق الإنسان هما 

وأن هيئات التنفيذ الدولية مسؤولية مشتركة يتقاسمها الجميع 
 تكمل وتعزز التدابير الوطنية، 

 إلى أن المنع الفعال للتعذيب وغيره من تشير وإذ 
ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة 

يقتضي التثقيف واتخاذ جملة من التدابير المتنوعة التشريعية 
 والإدارية والقضائية وغيرها،

إلى أن المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان  أيضا تشير وإذ 
 أن الجهود الرامية إلى استئصال شأفة التعذيب جازماأعلن 

 ودعا إلى ، وقبل كل شيء على الوقايةينبغي أن تركز أولا
 الغرض منه إنشاء نظام ،اعتماد بروتوكول اختياري للاتفاقية

 وقائي يقوم على زيارات منتظمة لأماكن الاحتجاز، 
 بأن حماية الأشخاص المحرومين من منهاا قتناعوا 

حريتهم من التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة 
القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة يمكن تعزيزها بوسائل غير 
قضائية ذات طابع وقائي تقوم على أساس القيام بزيارات 

 منتظمة لأماكن الاحتجاز،
 : على ما يلياتفقت قد 
 الأول الجزء
 عامة مبادئ
 ١المادة 

الهدف من هذا البروتوكول هو إنشاء نظام قوامه  
زيارات منتظمة تضطلع بها هيئات دولية ووطنية مستقلة 
للأماكن التي يحرم فيها الأشخاص من حريتهم، وذلك بغية 
منع التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو 

 . اللاإنسانية أو المهينة
 ٢لمادة ا
تنشأ لجنة فرعية لمنع التعذيب وغيره من ضروب  - ١

يشار (المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة 
وتقوم ) إليها فيما يلي باسم اللجنة الفرعية لمنع التعذيب

 . بأداء المهام المنصوص عليها في هذا البروتوكول
لها في إطار تؤدي اللجنة الفرعية لمنع التعذيب عم - ٢

ميثاق الأمم المتحدة وتسترشد بمقاصده ومبادئه وكذلك 
عاملة الأشخاص لمبالمعايير التي وضعتها الأمم المتحدة 

 .المحرومين من حريتهم
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 بمبادئ اتسترشد اللجنة الفرعية لمنع التعذيب أيض - ٣
 . ية والموضوعيةشمولالسرية والتراهة وعدم الانتقائية وال

نة الفرعية لمنع التعذيب والدول الأطراف تتعاون اللج - ٤
 .على تنفيذ هذا البروتوكول

 ٣المادة 
 زائرة ة كل دولة طرف هيئن أو تستبقيتُنشئ أو تعيّ 

واحدة أو أكثر على المستوى المحلي لمنع التعذيب وغيره من 
ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة 

 ).ي باسم الآلية الوقائية الوطنيةيشار إليها فيما يل(
 ٤المادة 

 لهذا البروتوكول، بقيام اتسمح كل دولة طرف، وفق - ١
 بزيارات لأي مكان ٣  و٢الآليات المشار إليها في المادتين 

يخضع لولايتها ولسيطرتها ويوجد فيه أشخاص محرومون أو 
يمكن أن يكونوا محرومين من حريتهم إما بموجب أمر صادر 

طة عامة أو بناء على إيعاز منها أو بموافقتها أو عن سل
). يشار إليها فيما يلي باسم أماكن الاحتجاز (سكوتها

ويجري الاضطلاع بهذه الزيارات بهدف القيام، عند اللزوم، 
بتعزيز حماية هؤلاء الأشخاص من التعذيب وغيره من 

 . ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
يعني الحرمان من الحرية، لأغراض هذا البروتوكول،  - ٢

أي شكل من أشكال احتجاز شخص أو سجنه أو إيداعه 
في مكان عام أو خاص للتوقيف لا يسمح لهذا الشخص فيه 

 بأمر من أي سلطة قضائية أو إدارية أو ،بمغادرته كما يشاء
 .غيرها من السلطات الأخرى

 الثاني الجزء
 التعذيب لمنع الفرعية اللجنة
 ٥المادة 

. تتألف اللجنة الفرعية لمنع التعذيب من عشرة أعضاء - ١
أو  هذا البروتوكول على العضو الخمسين تصديقوبعد 

عدد أعضاء اللجنة الفرعـية لمنـع التعذيب  يُرفع ،انضمامه إليه
 .ا عضو٢٥إلى 

يختار أعضاء اللجنة الفرعية لمنع التعذيب من بين  - ٢
التي تتمتع بخلق رفيع وخبرة مهنية مشهود لهم الشخصيات 

اصة في القانون الجنائي أو بخبها في ميدان إقامة العدل، و
إدارة السجون أو الشرطة، أو في شتى الميادين المتصلة بمعاملة 

 .الأشخاص المحرومين من حريتهم
، في تشكيل اللجنة الفرعية لمنع التعذيب، ولىي - ٣

ع الجغرافي العادل ولتمثيل مختلف الاعتبار الواجب للتوزي
 .أشكال الحضارة والنظم القانونية للدول الأطراف

 لتمثيل رفي عملية التشكيل هذه الاعتباأيضا ويولى  - ٤
 على أساس مبادئ المساواة وعدم اكلا الجنسين تمثيلا متوازن

 .التمييز
 اللجنة الفرعية لمنع يكون في عضويةلا يجوز أن  - ٥

 . ن من مواطني دولة واحدةاالتعذيب عضو
يعمل أعضاء اللجنة الفرعية بصفتهم الفردية،  - ٦

ويتمتعون بالاستقلال والتراهة، ويكونون على استعداد 
 .لخدمة اللجنة الفرعية بصورة فعالة

 ٦المادة 
 من هذه ٢ للفقرة الكل دولة طرف أن ترشح، وفق - ١

هلات ان المؤيحوز يصل إلى مرشحين اثنين ا، عددالمادة
، وتوفر، في ٥ويستوفيان الشروط المنصوص عليها في المادة 

سياق هذا الترشيح، معلومات مفصلة عن مؤهلات 
 .المرشحين

 إحدى الدول جنسية المرشحان مليح )أ( - ٢
 الأطراف في هذا البروتوكول؛

 المرشحين على الأقل جنسية الدولة مل أحديح )ب( 
 الطرف التي ترشحه؛

كثر من مواطنين اثنين من دولة  أيُرشحلا  )ج( 
 طرف واحدة؛

 من دولة اقبل أن ترشح دولة طرف مواطن )د( 
طرف أخرى، تطلب موافقة كتابية من تلك الدولة وتحصل 

 .عليها
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تاريخ اجتماع  من قبل خمسة شهور على الأقل - ٣
 الذي تعقد الانتخابات خلاله، يوجه ،الدول الأطراف

رسالة إلى الدول الأطراف الأمين العام للأمم المتحدة 
. يدعوها فيها إلى تقديم ترشيحاتها في غضون ثلاثة أشهر

 بجميع الأشخاص أبجديا ا الأمين العام قائمة مرتبة ترتيبقدموي
المرشحين على هذا النحو، تبين الدول الأطراف التي 

 .رشحتهم
 ٧المادة 

يُنتخب أعضاء اللجنة الفرعية لمنع التعذيب على  - ١
 :لتاليالوجه ا
يولى الاعتبار الأول للوفاء بالشروط والمعايير  )أ( 

  من هذا البروتوكول؛٥ المادة واردة فيال
 الانتخاب الأول في موعد لا يتجاوز ىجريُ )ب( 

 ستة أشهر من تاريخ بدء نفاذ هذا البروتوكول؛
تنتخب الدول الأطراف أعضاء اللجنة الفرعية  )ج( 

 ع السري؛لمنع التعذيب بواسطة الاقترا
 انتخابات أعضاء اللجنة الفرعية لمنع ىجرتُ )د( 

التعذيب في اجتماعات للدول الأطراف تعقد كل سنتين 
وفي تلك الاجتماعات . بدعوة من الأمين العام للأمم المتحدة

، يكون ا قانونياالتي يشكل فيها ثلثا الدول الأطراف نصاب
تعذيب هم الأشخاص المنتخبون في اللجنة الفرعية لمنع ال

الذين يحصلون على أكبر عدد من الأصوات وعلى أغلبية 
لأطراف الحاضرين مطلقة من أصوات ممثلي الدول ا

 .والمصوتين
إذا أصبح مواطنان اثنان من دولة طرف، خلال  - ٢

العملية الانتخابية، مؤهلين للخدمة أعضاء في اللجنة الفرعية 
أكبر عدد من  المرشح الذي يحصل على كونلمنع التعذيب، ي

وفي حالة . عضو اللجنة الفرعية لمنع التعذيبهو الأصوات 
ول المواطنين على نفس العدد من الأصوات يتبع ـــحص

 :الإجراء التالي

إذا قامت الدولة الطرف بترشيح واحد فقط  )أ( 
 هذا المواطن كونمن المواطنين اللذين يحملان جنسيتها، ي

 ؛عذيبعضوا في اللجنة الفرعية لمنع الت
إذا قامت الدولة الطرف بترشيح كلا  )ب( 

 تصويت مستقل ىجرالمواطنين اللذين يحملان جنسيتها، يُ
 ؛ابواسطة الاقتراع السري لتحديد أيهما يصبح عضو

إذا لم تقم الدولة الطرف بترشيح أي من  )ج( 
 تصويت مستقل ىالمواطنين اللذين يحملان جنسيتها، يجر

 .اأيهما يصبح عضوبالاقتراع السري لتحديد 
 ٨المادة 

في حالة وفاة أو استقالة عضو في اللجنة الفرعية لمنع  
 لأي سبب على أداء االتعذيب أو إذا لم يعد العضو قادر

مهامه، تقوم الدولة الطرف التي رشحت العضو بترشيح 
شخص صالح آخر تتوفر فيه المؤهلات ويستوفي الشروط 

للخدمة حتى الاجتماع ، وذلك ٥المنصوص عليها في المادة 
التالي للدول الأطراف، مع مراعاة الحاجة إلى تحقيق توازن 

 بموافقة غالبية امناسب بين شتى ميادين الاختصاص، ورهن
وتعتبر الموافقة ممنوحة ما لم يصدر عن . الدول الأطراف

الدول الأطراف أو أكثر رد سلبي في غضون عدد نصف 
 بإبلاغها للأمم المتحدة  الأمين العامقيامستة أسابيع من 
 .بالتعيين المقترح

 ٩المادة 
ينتخب أعضاء اللجنة الفرعية لمنع التعذيب لمدة أربع  
ويجوز إعادة انتخابهم مرة واحدة إذا أعيد . سنوات

الأعضاء عدد وتنتهي مدة عضوية نصف . ترشيحهم
المنتخبين في الانتخاب الأول عند انقضاء عامين؛ وعقب 

 مباشرة تختار أسماء هؤلاء الأعضاء بقرعة الانتخاب الأول
من ) د(١اع المشار إليه في الفقرة ـــا رئيس الاجتمـــيجريه
 .٧المادة 
 ١٠المادة 

تنتخب اللجنة الفرعية لمنع التعذيب أعضاء مكتبها  - ١
 . ويجوز إعادة انتخابهم. لمدة عامين



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–خامسا 

 

562 

 ،تضع اللجنة الفرعية لمنع التعذيب نظامها الداخلي - ٢
 : ينص، في جملة أمور، على ما يليلذيا

يتكون النصاب القانوني من نصف عدد  )أ( 
  إليه عضو واحد؛االأعضاء مضاف

تتخذ قرارات اللجنة الفرعية لمنع التعذيب  )ب( 
 بأغلبية أصوات الأعضاء الحاضرين؛

تكون جلسات اللجنة الفرعية لمنع التعذيب  )ج( 
 .سرية
 المتحدة إلى عقد الاجتماع يدعو الأمين العام للأمم - ٣

الأول للجنة الفرعية لمنع التعذيب، وبعد الاجتماع الأول 
الذي تعقده، تجتمع اللجنة الفرعية في الأوقات التي يقضي 

 اللجنة الفرعية ولجنة مناهضة عقدوت. بها نظامها الداخلي
 .التعذيب دوراتهما متزامنة مرة واحدة في السنة على الأقل

 الثالث الجزء
 التعذيب لمنع الفرعية اللجنة ولاية
 ١١المادة 

 :تقوم اللجنة الفرعية لمنع التعذيب بما يلي 
، وتقدم ٤زيارة الأماكن المشار إليها في المادة  )أ( 

توصياتها إلى الدول الأطراف بشأن حماية الأشخاص، 
المحرومين من حريـتهم، من التعذيب وغيره من ضروب 

 سية أو اللاإنسانية أو المهيــنـة؛المعاملة أو العقوبة القا
 تقوم بما وفيما يخص الآليات الوقائية الوطنية )ب( 
 :يلـي

إسداء المشورة وتقديم المساعدة للدول  ‘١’ 
الأطراف، عند الاقتضاء، لغرض إنشاء هذه 

 الآليات؛
 والسري عند ،الحفاظ على الاتصال المباشر ‘٢’ 

توفير التدريب  بالآليات الوقائية الوطنية و،اللزوم
 بغية تعزيز قدراتها؛لهـا والمساعدة التقنية 

توفير المشورة والمساعدة للآليـات الوطنية في  ‘٣’ 
تقييم الاحتياجات والوسائل اللازمة بغية 

 المحرومين من ،تعزيز حماية الأشخاص
 من التعذيب وغيره من ضروب ،حريتهم

و المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أ
 المهينة؛

قديم التوصيات والملاحظات إلى الدول ت ‘٤’ 
الأطراف بغية تعزيز قدرات وولاية الآليات 
الوقائية الوطنية لمنع التعذيب وغيره من 
ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو 

 ؛اللاإنسانية أو المهينة
التعاون، لغرض منع التعذيب بوجه عام، مع  )ج( 

 عن لاآلياتها ذات الصلة فضهيئات الأمم المتحدة و
المؤسسات أو المنظمات الدولية والإقليمية والوطنية العاملة 

الأشخاص من التعذيب وغيره من جميع في سبيل تعزيز حماية 
 .ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

 ١٢المادة 
ا لتمكين اللجنة الفرعية لمنع التعذيب من أداء ولايته 

، تتعهد الدول الأطراف بما ١١على النحو المبين في المادة 
 :يلي

استقبال اللجنة الفرعية لمنع التعذيب في  )أ( 
إقليمها وتيسير سبيل وصولها إلى أماكن الاحتجاز كما هي 

  من هذا البروتوكول؛٤محددة في المادة 
تزويد اللجنة الفرعية لمنع التعذيب بكافة  )ب( 

تطلبها لتقييم الاحتياجات تي قـد لصلة الالمعلومات ذات ا
بغية تعزيز حماية الأشخاص اتخاذها والتدابير الواجب 

المحرومين من حريتهم من التعذيب وغيره من ضروب المعاملة 
 أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛

تشجيع وتيسير الاتصالات بين اللجنة الفرعية  )ج( 
 ت الوقائية الوطنية؛لمنع التعذيب والآليا
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بحث التوصيات التي تتقدم بها اللجنة الفرعية  )د( 
لمنع التعذيب والدخول في حوار معها حول تدابير التنفيذ 

 .الممكنة
 ١٣ادة ــالم
اللجنة الفرعية لمنع التعذيب، عن طريق القرعة ضـع ت - ١
 للزيارات المنتظمة للدول الأطراف بغية أداء ا، برنامجلاأو

 .١١تها كما هي محددة في المادة ولايا
اللجنة الفرعية لمنع التعذيب، بعد التشاور، ـخطـر تُ - ٢

الدول الأطراف ببرنامجها ليتسنى لهذه الدول القيام، دون 
 .تأخير، باتخاذ الترتيبات العملية اللازمة لأداء الزيارات

عضوان اثنان على الأقل من أعضاء قـوم بالزيارات ي - ٣
يرافق هذين العضوين، قــد و. رعية لمنع التعذيباللجنة الف

عند الاقتضاء، خبراء مشهود لهم بالخبرة والدراية الفنية في 
الميادين التي يغطيها هذا البروتوكول وينتقون من قائمة 
بالخبراء يجري إعدادها بالاستناد إلى الاقتراحات المقدمة من 

لإنسان الدول الأطراف ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق ا
وتقترح الدول . ومركز الأمم المتحدة لمنع الجريمة الدولية

 من الخبراء االأطراف المعنية، لغرض إعداد القائمة، عدد
وللدولة الطرف أن . الوطنيين لا يزيدون على الخمسة

تعترض على إدراج خبير بعينه في الزيارة فتقوم اللجنة 
 .الفرعية باقتراح خبير آخر

ية لمنع التعذيب أن تقترح، إذا ما رأت وللجنة الفرع - ٤
 .، زيارة متابعة قصيرة تتم إثر زيارة عاديةاذلك مناسب

 ١٤المادة 
لتمكين اللجنة الفرعية لمنع التعذيب من أداء ولايتها  - ١

ذا البروتوكول بأن تتيح لها ـــراف في هـــد الدول الأطـــتتعه
 :ما يلي

ت التي تتعلق  غير مقيد لكافة المعلومالاوصو )أ( 
بعدد الأشخاص المحرومين من حريتهم بأماكن احتجازهم 

 عن عدد الأماكن لا فض٤على النحو المبين في المادة 
 ومواقعها؛

 غير مقيد لكافة المعلومات المتعلقة لاوصو )ب( 
 بمعاملة هؤلاء الأشخاص وبظروف احتجازهم؛

 أدناه، ٢ بالفقرة ا غير مقيد، رهنلاوصو )ج( 
 اكن الاحتجاز ولمنشآتها ومرافقها؛لكافة أم
إجراء مقابلات خاصة مع الأشخاص فرصة  )د( 

المحرومين من حريتهم دون وجود شهود، إما بصورة 
شخصية وإما بوجود مترجـم إذا اقتضت الضرورة ذلك، 
فضلا عن أي شخص ترى اللجنة الفرعية لمنع التعذيب أنـه 

 معلومات ذات صلة بالموضوع؛يمكن أن يوفر 
حرية اختيار الأماكن التي ترغب في زيارتها  )هـ( 

 .والأشخاص الذين ترغب في مقابلتهم
والاعتراض على زيارة لمكان احتجاز بعينه لا يمكن  - ٢

التـذرع بــه إلا لأسباب ملحة وموجبـة لها علاقة بالدفاع 
الوطني أو السلامة العامة والكوارث الطبيعية أو اضطراب 

دون زمع زيارته، مما يحول مؤقتا خطير في المكان الم
ولا يمكن أن تتذرع الدولة الطرف . الاضطلاع بزيارة كهذه

 للاعتراض على امبررمعلنة كي يكون ذلك بحالة طوارئ 
 .الزيارة
 ١٥المادة 

بإنزال أي عقوبة بأي تأمر أي سلطة أو مسؤول لا  
شخص أو منظمة أو يطبق عليهما العقوبة أو يسمح بها أو 

 عنها بسبب قيام هذا الشخص أو هذه المنظمة بتبليغ يتغاضى
 صحيحة ،اللجنة الفرعية لمنع التعذيب أو أعضائها أي معلومات

كانت أم خاطئة، ولا ينبغي أن يضار هذا الشخص أو هذه 
 .كانتأيـا المنظمة في غير ذلك من الأحوال بأي طريقة 

 ١٦المادة 
ياتها وملاحظاتها تبلغ اللجنة الفرعية لمنع التعذيب توص - ١
وطنية، إذا كانت وقائية آلية إلى أي  إلى الدولة الطرف واسر
 .علاقة بالموضوعـا له
 اتنشر اللجنة الفرعية لمنع التعذيب تقريرها مشفوع - ٢

بأي تعليقات صادرة عن الدولة الطرف المعنية كلما طلبت 
وإذا ما كشفت . منها هذه الدولة الطرف أن تفعل ذلك

طرف عن جانب من التقرير يجوز للجنة الفرعية الدولة ال
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نشر تـبيد أنه لا . جزء منهنشـر نشر التقرير بكامله أو 
 .بيانات شخصية دون موافقة صريحة من الشخص المعني

تقوم اللجنة الفرعية لمنع التعذيب بتقديم تقرير سنوي  - ٣
 .عن أنشطتها إلى لجنة مناهضة التعذيبلنـي ع
دولة الطرف عن التعاون مع اللجنة إذا امتنعت ال - ٤

، أو عن ١٤  و١٢ للمادتين االفرعية لمنع التعذيب، وفق
اتخاذ خطوات لتحسين الحالة على ضوء توصيات اللجنة 
الفرعية لمنع التعذيب، جاز للجنة مناهضة التعذيب، بناء 
على طلب اللجنة الفرعية لمنع التعذيب، أن تقرر بأغلبية 

 إتاحة الفرصة للدولة الطرف لإبداء أصوات أعضائها، وبعد
حول الموضوع أو نشر تقرير لنـي آرائها، إصدار بيان ع

 .اللجنة الفرعية لمنع التعذيب
 الرابع الجزء

 الوطنية الوقائية الآليات
 ١٧المادة 

 في ،كل دولة طرف أو تعيّن أو تنشئتستبقـي  
سنة واحدة بعد بدء نفاذ هذا أقصاها غضون فترة 

 آلية وقائية ،عليه أو الانضمام إليهصديق ل أو التالبروتوكو
وطنية مستقلة واحدة أو أكثر لمنع التعذيب على المستوى 

مركزية يمكن  والآليات المنشأة بواسطة وحدات لا. المحلي
تعيينها آليات وقائية وطنية لأغراض هذا البروتوكول إذا 

 . مع ما ينص عليه من أحكاماكان نشاطها متفق
 ١٨المادة 

تتكفل الدول الأطراف بضمان الاستقلال الوظيفي  - ١
 عن استقلال لاللآليات الوقائية الوطنية التابعة لها فض

 .العاملين فيها
تتخذ الدول الأطراف التدابير الضرورية لكي تتوفر  - ٢

. الوطنية القدرات اللازمة والدراية المهنيةالوقائية لخبراء الآلية 
  ملائم توازن بين الجنسين وتمثيلوتسعى هذه الدول لإيجاد

 .للمجموعات العرقية ومجموعات الأقلية في البلد
تتعهد الدول الأطراف بتوفير الموارد اللازمة لأداء  - ٣

 .الآليات الوقائية الوطنية مهامها

تولي الدول الأطراف، عند إنشاء الآليات الوقائية  - ٤
ركز المؤسسات الوطنية، الاعتبار الواجب للمبادئ المتصلة بم

 .حقوق الإنسانلتعزيز وحماية الوطنية 
 ١٩المادة 

السلطات كحـد أدنـى، تمنح الآليات الوقائية الوطنية،  
 :التالية

بدراسة معاملة على نحو منتظم، القيام،  )أ( 
الأشخاص المحرومين من حريتهم في أماكن الاحتجاز على 

زم الأمر، بتعزيز  بغية القيام، إذا ل٤النحو المحدد في المادة 
حمايتهم من التعذيب ومن ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية 

 أو اللاإنسانية أو المهينة؛
تقديم توصيات إلى السلطات المعنية بغرض  )ب( 

تحسين معاملة وأوضاع الأشخاص المحرومين من حريتهم 
ومنع التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية 

انية أو المهينة، مع مراعاة المعايير ذات الصلة التي أو اللاإنس
 وضعتها الأمم المتحدة؛

تقديم اقتراحات وملاحظات تتعلق بالتشريعات  )ج( 
 .القائمة أو بمشاريع القوانين

 ٢٠المادة 
لتمكين الآليات الوقائية الوطنية من أداء ولايتها، تتعهد  

 :ا ما يليالدول الأطراف في هذا البروتوكول بأن تتيح له
الحصول على جميع المعلومات المتعلقة بعدد  )أ( 

الأشخاص المحرومين من حريتهم الموجودين في أماكن الاحتجاز 
 عن عدد هذه الأماكن لا، فض٤ هو محدد في المادة كما

 ومواقعها؛
الحصول على جميع المعلومات التي تشير إلى  )ب( 

 هم؛ عن ظروف احتجازلامعاملة هؤلاء الأشخاص فض
الوصول إلى جميع أماكن الاحتجاز ومنشآتها  )ج( 

 ومرافقها؛
فرصة إجراء مقابلات خاصة مع الأشخاص  )د( 

د ومقابلتهم إما ـوالمحرومين من حريتهم دون وجود شه
بصورة شخصية وإما من خلال مترجم إذا اقتضت 
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 عن أي شخص آخر تعتقد الآلية الوقائية لاالضرورة، فض
 أن يقدم معلومات ذات صلة؛الوطنية أنه يمكن 

حرية اختيار الأماكن التي تريد زيارتها  )هـ( 
 والأشخاص الذين تريد مقابلتهم؛

الحق في إجراء اتصالات مع اللجنة الفرعية  )و( 
 .لمنع التعذيب وموافاتها بمعلومات والاجتماع بها

 ٢١المادة 
ي سلطة أو مسؤول بإنزال أي عقوبة بأي تأمــر ألا  - ١

أو منظمة أو أن يطبق عليهما العقوبة أو يسمح بها شخص 
أو يتغاضى عنها بسبب قيام هذا الشخص أو هذه المنظمة 

أي معلومات، صحيحة كانت ببتبليغ الآلية الوقائية الوطنية 
أم خاطئة، ولا ينبغي أن يضار هذا الشخص أو هذه المنظمة 

 .كانتأيــا في غير ذلك من الأحوال بأي طريقة 
لمعلومات السرية التي تجمعها الآلية الوقائية ون لكـت - ٢

تنشر أي بيانات شخصية دون موافقة   ولا.حرمتهاالوطنية 
 .صريحة من الشخص المعني بتلك البيانات

 ٢٢المادة 
تقوم السلطات المختصة في الدولة الطرف المعنية  

ببحث التوصيات الصادرة عن الآلية الوقائية الوطنية، 
 . معها حول تدابير التنفيذ الممكنةوتدخل في حوار

 ٢٣المادة 
تتعهد الدول الأطراف في هذا البروتوكول بنشر  

وتوزيع التقارير السنوية الصادرة عن الآليات الوقائية 
 .الوطنية
 الخامس الجزء

 الإعلان
 ٢٤المادة 

 اللدول الأطراف إثر عملية التصديق أن تصدر إعلان - ١
واء بمقتضى الجزء الثالث أو الجزء بتأجيل تنفيذ التزاماتها س
 .الرابع من هذا البروتوكول

. يسري هذا التأجيل لمدة أقصاها ثلاث سنوات - ٢
يلزم من الحجج وبعد  وعلى إثر تقديم الدولة الطرف لما

 للجنة مناهضة ،التشاور مع اللجنة الفرعية لمنع التعذيب
 .خريينأالتعذيب أن تمدد هذه الفترة سنتين 

 لسادسا الجزء
 المالية الأحكام

 ٢٥المادة 
تتحمل الأمم المتحدة النفقات التي تتكبدها اللجنة  - ١

 .الفرعية لمنع التعذيب في تنفيذ هذا البروتوكول
الأمين العام للأمم المتحدة ما يلزم من الموظفين يوفر  - ٢

والمرافق لأداء اللجنة الفرعية لمنع التعذيب مهامها على النحو 
 .تضى هذا البروتوكولالفعال بمق

 ٢٦المادة 
 للإجراءات ذات الصلة اينشأ صندوق خاص وفق - ١

 للأنظمة والقواعد المالية االمتبعة في الجمعية العامة، ويدار وفق
للأمم المتحدة، وذلك للمساعدة في تمويل تنفيذ التوصيات 
التي تقدمها اللجنة الفرعية لمنع التعذيب إلى دولة طرف إثر 

فضلا عن البرامج التعليمية للآليات الوقائية يارة لها، قيامها بز
 .الوطنية

يجوز تمويل الصندوق الخاص عن طريق التبرعات التي  - ٢
تقدمها الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات 

 .غير الحكومية وغيرها من الكيانات العامة والخاصة
 السابع الجزء
 ختامية أحكام
 ٢٧المادة 

تح باب التوقيع على هذا البروتوكول لأي دولة يف - ١
 .وقعت على الاتفاقية

يخضع هذا البروتوكول للتصديق عليه من جانب أي  - ٢
وتودع . دولة صدقت على الاتفاقية أو انضمت إليها
 .صكوك التصديق لدى الأمين العام للأمم المتحدة
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يفتح باب الانضمام إلى هذا البروتوكول لأي دولة  - ٣
 . على الاتفاقية أو انضمت إليهاصدقت

الانضمام بإيداع صك الانضمام لدى نفاذ يبدأ  - ٤
 .الأمين العام للأمم المتحدة

يخطر الأمين العام للأمم المتحدة جميع الدول الموقعة  - ٥
على هذا البروتوكول أو المنضمة إليه بإيداع كل صك من 

 . صكوك التصديق أو الانضمام
 ٢٨المادة 

 نفاذ هذا البروتوكول في اليوم الثلاثين من تاريخ يبدأ - ١
إيداع صك التصديق أو الانضمام العشرين لدى الأمين العام 

 .للأمم المتحدة
بالنسبة لكل دولة تصدق على هذا البروتوكول أو  - ٢

تنضم إليه بعد إيداع صك التصديق أو الانضمام العشرين 
 البروتوكول لدى الأمين العام للأمم المتحدة، يدخل هذا

حيز النفاذ في اليوم الثلاثين من تاريخ إيداع صك تصديقها 
 .أو انضمامها

 ٢٩المادة 
تسري أحكام هذا البروتوكول على الدول الاتحادية  

 .أو استثناءاتقيود بجميع أجزائها دون أية 
 ٣٠المادة 

 .أي تحفظات على هذا البروتوكولتُبدى لا  
 ٣١المادة 

 البروتوكول التزامات الدول لا تمسّ أحكام هذا 
 لزيارات االأطراف بمقتضى أي اتفاقية إقليمية تنشئ نظام

وتشجع اللجنة الفرعية لمنع التعذيب . أماكن الاحتجاز
والهيئات المنشأة بموجب تلك الاتفاقيات الإقليمية على 
التشاور والتعاون من أجل تفادي الازدواج والتعزيز الفعال 

 .وللأهداف هذا البروتوك
 ٣٢المادة 

أحكام هذا البروتوكول التزامات الدول تمس لا  
أغسطس / آب١٢الأطراف باتفاقيات جنيف الأربع المؤرخة 

يونيه / حزيران٨ وبروتوكوليها الإضافيين المؤرخين ١٩٤٩
إمكانية أن تأذن أي دولة طرف للجنة تمس ، ولا ١٩٩٧

لحالات الصليب الأحمر الدولية بزيارة أماكن الاحتجاز في ا
 .غير المشمولة بالقانون الإنساني الدولي

 ٣٣المادة 
أن تنقض هذا البروتوكول في أي  لأية دولة طرف - ١

وقت بمقتضى إخطار كتابي توجهه إلى الأمين العام للأمم 
المتحدة الذي يبلغ فيما بعد سائر الدول الأطراف في هذا 

 بعد انافذالنقض ويصبح . البروتوكول وفي الاتفاقية بذلك
 .الأمين العام الإخطارتلقي انقضاء سنة على تاريخ 

إعفاء الدولة الطرف من النقض لا يترتب على هذا  - ٢
التزاماتها بموجب هذا البروتوكول تجاه أي فعل أو وضع قد 

، أو تجاه الإجراءات التي  النقضيحدث قبل تاريخ بدء نفاذ
اذها فيما اتخلمنع التعذيب قررت أو قد تقرر اللجنة الفرعية 

يتعلق بالدولة الطرف المعنية، كما لا يخل هذا النقض على 
 لمنع أي نحو بمواصلة النظر في أية مسألة تكون اللجنة الفرعية

قد شرعت في النظر فيها قبل تاريخ بدء نفاذ هذا التعذيب 
 .النقض

الدولة النقض الصادر عن بعد تاريخ بدء نفاذ  - ٣
النظر في أي لمنع التعذيب عية الطرف، لا تبدأ اللجنة الفر

 .مسألة جديدة تتعلق بتلك الدولة
 ٣٤المادة 

لأي دولة طرف أن تقترح تعديلا وتقدمه إلى الأمين  - ١
ويحيل الأمين العام إلى الدول الأطراف . العام للأمم المتحدة

 افي هذا البروتوكول التعديل المقترح فور تلقيه مشفوع
نت تحبذ عقد مؤتمر للدول بطلب إليها بأن تبلغه إن كا

وفي . الأطراف بغرض النظر في الاقتراح والتصويت عليه
حالة إعراب ثلث تلك الدول الأطراف على الأقل، في 
غضون أربعة أشهر من تاريخ ورود الإحالة من الأمين العام، 
عن تحبيذها عقد مثل هذا المؤتمر، يدعو الأمين العام إلى 

ويقدم الأمين العام أي . م المتحدةانعقاد المؤتمر برعاية الأم
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تعديل، يعتمده المؤتمر بأغلبية ثلثي الدول الأطراف الحاضرة 
 .الدول الأطراف لقبولهجميع المصوتة، إلى و
 من هذه ١ للفقرة اتمد وفقعيدخل أي تعديل يُ - ٢

المادة، بعد قبوله من جانب الأغلبية بثلثي الدول الأطراف في 
كل ل للعملية الدستورية النفاذ وفقهذا البروتوكول، حيز ا

 .دولة طرف
لدول الأطراف لتكون التعديلات عند نفاذها ملزمة  - ٣

التي قبلتها، وتظل الدول الأطراف الأخرى ملزمة بأحكام 
 .هذا البروتوكول وبأية تعديلات سبق لها قبولها

 ٣٥المادة 
لمنع التعذيب والآليات يُمنح أعضاء اللجنة الفرعية  
الامتيازات والحصانات التي تكون لازمة ية الوطنية الوقائ

أعضاء اللجنة منح يُو. لممارستهم مهامهم على نحو مستقل
الامتيازات والحصانات المنصوص عليها الفرعية لمنع التعذيب 

 من اتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها ٢٢في البند 
 ٢٣ند  بأحكام البا، رهن١٩٤٦فبراير / شباط١٣المؤرخة 

 .من تلك الاتفاقية
 ٣٦المادة 

جميع أعضاء اللجنة الفرعية لمنع التعذيب أثناء على  
 الإخلال بأحكام إلى دولة طرف، دونبزيارة قيامهم 

ومقاصد هذا البروتوكول وبالامتيازات والحصانات التي 
 :يتمتعون بها

 ة؛لــمَزُورَاحترام قوانين وأنظمة الدولة ا )أ( 
ن أي فعل أو نشاط يتعارض مع ما الامتناع ع )ب( 

 .تتسم به واجباتهم من طابع نزيه ودولي
 ٣٧المادة 

 الذي تتساوى في الحجية ،يودع هذا البروتوكول - ١
نكليزية والروسية والصينية والعربية سبانية والإلإنصوصه ا

 .والفرنسية، لدى الأمين العام للأمم المتحدة

ة إلى جميع الدول يرسل الأمين العام للأمم المتحد - ٢
 .نسخا مصدقا عليها من هذا البروتوكول

 
 ٥٧/٢٠٠القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ

)A/57/556/Add.1 ٣٢١()٣١، الفقرة( 
 
ــة أو     - ٥٧/٢٠٠ ــروب المعاملـ ــن ضـ ــيره مـ ــذيب وغـ التعـ

 ة أو اللاإنسانية أو المهينةالعقوبة القاسي
 ،العامة الجمعية إن 
 من الإعلان العالمي لحقوق ٥إلى المادة  تشير إذ 
 من العهد الدولي الخاص بالحقوق ٧، والمادة )٣٢٢(الإنسان

، وإلى إعلان حماية جميع الأشخاص )٣٢٣(المدنية والسياسية
من التعرض للتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٣٢١(
ــ ــةالبل ــا، : دان التالي ــتين،  إثيوبي ــا، الأردن، أذربيجــان، الأرجن أرميني

إسـتونيا، أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا،        أسـتراليا،   إريتريا، إسبانيا،   
يرلنــدا، آيســلندا، آألمانيــا، أنــدورا، أنغــولا، أوروغــواي، أوكرانيــا، 

ــا،  ــل، إيطالي ــنغلاديش،  البرتغــال، البرازي ــا، ب بنمــا، بلجيكــا، بلغاري
ــنن،  ــنة والهرســـك،   بـ ــدي، البوسـ ــو، بورونـ ــا فاصـ ــدا، بوركينـ بولنـ

ــيلاروس،  ــور بـ ــتي–تيمـ ــة   ليشـ ــيكية، الجمهوريـ ــة التشـ ، الجمهوريـ
الدومينيكيــة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية      
السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، الـدانمرك،             

ــرأس الأخضــر،   ــارينو، الســل  ال ــا، ســان م فادور، ســلوفاكيا، روماني
شـيلي،  ، سيراليون،   سويسراسلوفينيا، السنغال، سورينام، السويد،     

ــالا، فرنســا،    ــا، غواتيم ـــزويلاغان ــبرص،  فن ــدا، ق ــاميرون، ، فنلن الك
لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليبريـا،     كرواتيا، كندا، كوستاريكا، الكونغـو،      

ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، المكســيك، مــلاوي، 
يرلنــدا الشــمالية، منغوليــا،   آلمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و   ا

ــرويج،    ــاكو، الن ــق، مون نيكــاراغوا، النمســا، موريشــيوس، موزامبي
  .نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، يوغوسلافيا، اليونان

 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٣٢٢(
 .، المرفق)٢١ –د ( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٣٢٣(
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 ٣٩/٤٦، وإلى قرارها )٣٢٤(ية أو اللاإنسانية أو المهينةالقاس
، الذي اعتمدت ١٩٨٤ديسمبر / كانون الأول١٠المؤرخ 

بموجبه اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو 
العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وفتحت باب التوقيع 

 والتصديق عليها والانضمام إليها،
 إلى أن عدم التعرض للتعذيب وغيره أيضا تشير وإذ 

من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو 
المهينة حق غير قابل للتقييد تجب حمايته في جميع الظروف، 
بما في ذلك في أوقات الاضطراب الداخلي أو الدولي أو 
 ةالصراع المسلح، وإلى أن حظر التعذيب أمر مؤكد صراح

 لصكوك الدولية ذات الصلة،في جميع ا
 إلى جميع القرارات أو المقررات كذلك تشير وإذ 

السابقة التي اتخذتها الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي 
والاجتماعي ولجنة حقوق الإنسان بشأن التعذيب وغيره من 
ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، 

 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٤٣العامة وبخاصة قرار الجمعية 
 وقرار لجنة حقوق الإنسان ٢٠٠١ديسمبر /الأول
 ،)٣٢٥( ٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٢ المؤرخ ٢٠٠٢/٣٨
 إلى التوصية الواردة في إعلان وبرنامج تشير وإذ 

عمل فيينا اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان في 
إعطاء أولوية ، والداعية إلى )٣٢٦(١٩٩٣يونيه / حزيران٢٥

عالية لتوفير الموارد اللازمة لمساعدة ضحايا التعذيب 
والتعويضات الفعالة اللازمة لتأهيلهم بدنيا ونفسيا 
واجتماعيا، عن طريق جملة أمور منها تقديم تبرعات إضافية 

 إلى صندوق الأمم المتحدة للتبرعات لضحايا التعذيب،
بيرة  وجود شبكة دولية كالارتياح مع تلاحظ وإذ 

من مراكز تأهيل ضحايا التعذيب، تضطلع بدور مهم في 

_______________ 

 .، المرفق)٣٠ –د  (٣٤٥٢القرار  )٣٢٤(
الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٣٢٥(

 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
)٣٢٦( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 

تقديم المساعدة إلى ضحايا التعذيب، كما تلاحظ تعاون 
 الصندوق مع هذه المراكز،

 على الجهود الدؤوبة التي تبذلها المنظمات تثني وإذ 
 غير الحكومية لمكافحة التعذيب ولتخفيف معاناة ضحاياه،

، ٥٢/١٤٩ا في قرارها  إعلانهاعتبارها في تضع وإذ 
، أن يكون يوم ١٩٩٧ديسمبر / كانون الأول١٢المؤرخ 

يونيه يوما دوليا للأمم المتحدة لمساندة ضحايا / حزيران٢٦
 التعذيب،
 جميع أشكال التعذيب، بما في ذلك عن تدين - ١ 

 من اتفاقية ١طريق التخويف، على النحو المبين في المادة 
ب المعاملة أو العقوبة مناهضة التعذيب وغيره من ضرو

 ؛)٣٢٧(القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
 جميع الحكومات على أن تشجع على تحث - ٢ 

 الذين اعتمدهماالتنفيذ التام لإعلان وبرنامج عمل فيينا، 
يونيه / حزيران٢٥المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان في 

، وتؤكد بوجه خاص وجوب أن تنظر الهيئة )٣٢٦(١٩٩٣
الوطنية المختصة على الفور وبتراهة في جميع الادعاءات 
بوقوع تعذيب أو غيره من ضروب المعاملة أو العقوبة 
القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وأن يجري تحميل من 
يحرضون على أعمال التعذيب أو يأمرون بارتكابها أو 

تكبونها مسؤولية أعمالهم وأن يعاقبوا يسكتون عنها أو ير
عليها عقوبة شديدة، بمن فيهم الموظفون المسؤولون عن 
أماكن الاحتجاز التي يتبين أن الأعمال المحظورة قد ارتكبت 
فيها، وأن تكفل النظم القانونية الوطنية حصول ضحايا هذه 
الأعمال على الجبر والتعويض العادل والكافي وتلقيهم 

جتماعي والطبي المناسبين، وتشجع على إنشاء التأهيل الا
 مراكز للتأهيل من أجل ضحايا التعذيب؛

 بالمبادئ المتعلقة بالتقصي والتوثيق علما تحيط - ٣ 
الفعالين بشأن التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة 

 ٥٥/٨٩ينة، المرفقة بقرارها هالقاسية أو اللاإنسانية أو الم

_______________ 

 .، المرفق٣٩/٤٦القرار  )٣٢٧(
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، باعتبارها أداة ٢٠٠٠ديسمبر /الأول كانون ٤المؤرخ 
 مفيدة في الجهود الرامية إلى مكافحة التعذيب؛

 الحكومات على أن تتخذ تدابير فعالة تحث - ٤ 
للجبر ولمنع التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة 
القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، بما في ذلك مظاهرها القائمة 

 على نوع الجنس؛
 من الاتفاقية، يجب ٤ أنه، بمقتضى المادة تؤكد - ٥ 

جعل التعذيب جريمة في القانون الجنائي المحلي، وتؤكد على 
أن أعمال التعذيب هي انتهاكات خطيرة للقانون الإنساني 

 الدولي، وأن مرتكبيها معرضون للملاحقة والعقاب؛
أن مائة وإحدى وثلاثين  التقدير مع تلاحظ - ٦ 

أطرافا في الاتفاقية، وتحث جميع الدول التي دولة قد أصبحت 
لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقية على أن تفعل ذلك على 

 سبيل الأولوية؛
 جميع الدول التي تصدق على الاتفاقية تدعو - ٧ 

أو تنضم إليها، والدول الأطراف في الاتفاقية التي لم تصدر 
 ٢٢ و ٢١ ا في المادتينــوص عليهـــد الإعلانات المنصـــبع

ى الدول ـــام إلـــي الانضمـــر فــــة، إلى النظـــمن الاتفاقي
الأطراف التي فعلت ذلك والنظر في إمكانية سحب تحفظاتها 

 ؛٢٠على المادة 
 جميع الدول الأطراف في الاتفاقية على تحث - ٨ 

أن تخطر الأمين العام، في أقرب وقت ممكن، بقبولها 
  من الاتفاقية؛١٨ و ١٧لتعديلات المادتين 

 الدول الأطراف على الوفاء التام تحث - ٩ 
بالتزاماتها بموجب الاتفاقية، بما فيها التزامها بتقديم تقارير 

 من الاتفاقية، بالنظر إلى كثرة عدد التقارير ١٩وفقا للمادة 
تقدم، وتدعو الدول الأطراف إلى إدراج المنظور  التي لم

 والأحداث لدى تقديم الجنساني ومعلومات عن الأطفال
 التقارير إلى لجنة مناهضة التعذيب؛

 على التزام الدول الأطراف بموجب تشدد - ١٠ 
 من الاتفاقية بكفالة تثقيف وتدريب الموظفين ١٠المادة 

الذين قد يشاركون في احتجاز أي فرد يتعرض لأي شكل 

من أشكال الاعتقال أو الاحتجاز أو السجن أو في 
 رد أو معاملته؛استجواب هذا الف

، في هذا السياق، أنه يجب على الدول تؤكد - ١١ 
 أعلاه بسبب ١٠ألا تعاقب الأفراد المشار إليهم في الفقرة 

عدم إطاعتهم أوامر تقضي بارتكاب أعمال تصل إلى حد 
التعذيب أو غيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو 

 ى مثل هذه الأعمال؛اللاإنسانية أو المهينة أو بالمداراة عل
 أن تتخذ ما يناسب الحكومات بجميع تهيب - ١٢ 

من التدابير التشريعية أو الإدارية أو القضائية أو غير ذلك من 
التدابير الفعالة لمنع وحظر إنتاج المعدات المصممة خصيصا 
لممارسة التعذيب أو غيره من ضروب المعاملة القاسية أو 

 تجار بها وتصديرها واستخدامها؛اللاإنسانية أو المهينة، والا
 بأعمال لجنة مناهضة التعذيب وبتقرير ترحب - ١٣ 

 ة؛ـيــاقــتفالا من ٢٤، المقدم وفقا للمادة )٣٢٨(تلك اللجنة
 إلى مفوض الأمم المتحدة السامي تطلب - ١٤ 

 طبقا لولايته المحددة في قرار الجمعية العامة ،لحقوق الإنسان
، أن ١٩٩٣ديسمبر /الأول كانون ٢٠ المؤرخ ٤٨/١٤١

يستمر في تقديم الخدمات الاستشارية للحكومات، بناء على 
طلبها، لأجل إعداد التقارير الوطنية التي تقدم إلى اللجنة 
ولأجل منع التعذيب، فضلا عن تقديم المساعدة التقنية في 
إعداد المواد التعليمية المخصصة لهذا الغرض وفي إنتاجها 

 وتوزيعها؛
تراعي مراعاة  الدول الأطراف على أن ثتح - ١٥ 
 الاستنتاجات والتوصيات التي تخلص إليها اللجنة بعد تامة

 نظرها في تقارير هذه الدول؛
 بالتقرير المؤقت المقدم التقدير مع علما تحيط - ١٦ 

ق الإنسان المعني بمسألة من المقرر الخاص للجنة حقو
طورات العامة الاتجاهات والتفيه  الـذي يصف ،)٣٢٩(التعذيب

_______________ 

الوثـــــائق الرسميـــــة للجمعيـــــة العامـــــة، الـــــدورة الســـــابعة   )٣٢٨(
 .(A/57/44) ٤٤الملحق رقم والخمسون، 

 .A/57/173انظر  )٣٢٩(
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المتعلقة بولايته، وتشجع المقرر الخاص على مواصلة تضمين 
 توصياته مقترحات بشأن منع التعذيب والتحقيق فيه؛

 المقرر الخاص إلى مواصلة بحث مسائل تدعو - ١٧ 
التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو 

ظروف المؤدية إلى اللاإنسانية أو المهينة الموجهة ضد النساء وال
هذا التعذيب، وإلى تقديم توصيات مناسبة لمنع أشكال التعذيب 

فيها الاغتصاب أو أي شكل آخر من  ذات الصفة الجنسانية، بما
أشكال العنف الجنسي ولتوفير الجبر لضحايا هذه الضروب من 

للجنة حقوق  ة الخاصةالتعذيب، وإلى تبادل الآراء مع المقرر
 تعزيز بهدف ،هعواقببالعنف ضد المرأة وأسبابه و ةالمعنيالإنسان 

 فعاليتهما والتعاون فيما بينهما؛
 المقرر الخاص إلى مواصلة النظر أيضا تدعو - ١٨ 

في المسائل المتصلة بتعذيب الأطفال والظروف المؤدية إلى 
هذا التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية 

، وإلى تقديم توصيات مناسبة لمنع هذا أو اللاإنسانية أو المهينة
 الضرب من ضروب التعذيب؛

 بجميع الحكومات أن تتعاون مع المقرر تهيب - ١٩ 
الخاص وتساعده على أداء مهمته، وأن تزوده بجميع 
المعلومات اللازمة التي يطلبها، وأن تستجيب على النحو 
المناسب وعلى وجه السرعة لنداءاته العاجلة، وأن تنظر 

دية فيما يقدمه من طلبات لزيارة بلدانها، وتحث هذه بج
الحكومات على الدخول في حوار إيجابي مع المقرر الخاص 

 فيما يتعلق بمتابعة توصياته؛
على ضرورة أن يتمكن المقرر  التأكيد تعيد - ٢٠ 

لاسيما للنداءات العاجلة والخاص من الاستجابة بفعالية، 
ا التي تعرض عليه، وتدعو وللمعلومات الصادقة والموثوق به

المقرر الخاص إلى مواصلة التماس آراء وتعليقات جميع 
 الأطراف المعنية، وبخاصة الدول الأعضاء؛

 إلى المقرر الخاص أن يواصل النظر في تطلب - ٢١ 
تضمين تقريره معلومات عن متابعة الحكومات لتوصياته 

التي اكل وزياراته ورسائله، بما في ذلك التقدم المحرز والمش
 ؛تعترضه

التبادل المنتظم للآراء مواصلة  ضرورة تؤكد - ٢٢ 
فيما بين اللجنة والمقرر الخاص والآليات والهيئات الأخـرى 
ذات الصـلة التابعة للأمم المتحدة، وكـذلك مواصـلة التعاون 

 برنامج الأمم سيما لامع برامج الأمم المتحدة ذات الصـلة، و
العدالة الجنائية، بغية مواصلة تعزيز نع الجريمة ولمالمتحدة 

فعاليتها والتعاون فيما بينها بشأن المسائل المتعلقة بالتعذيب، 
 بجملة أمور منها تحسين التنسيق فيما بينها؛

 للحكومات وتقديرها امتنانها عن تعرب - ٢٣ 
والمنظمات والأفراد الذين قدموا تبرعات إلى صندوق الأمم 

 ؛)٣٣٠(ا التعذيبالمتحدة للتبرعات لضحاي
 أهمية العمل الذي يقوم به مجلس أمناء تؤكد - ٢٤ 

الصندوق، وتناشد جميع الحكومات والمنظمات أن تتبرع 
مارس / آذار١للصندوق سنويا، ويُفضل أن يتم ذلك بحلول 

قبل الاجتماع السنوي لمجلس الأمناء، وأن تزيد مستوى 
في طلبات التبرعات زيادة كبيرة إن أمكن، كي يتسنى النظر 

 ؛التي تتزايد باطرادالمساعدة 
 إلى الأمين العام أن يحيل إلى جميع تطلب - ٢٥ 

الحكومات نداءات الجمعية العامة الداعية إلى التبرع 
سنويا ضمن البرامج   وأن يواصل إدراج الصندوق،للصندوق

التي يُعلن عن تقديم تبرعات لها في مؤتمر الأمم المتحدة 
 نشطة الإنمائية؛لإعلان التبرعات للأ

 إلى الأمين العام أن يساعد مجلس تطلب أيضا - ٢٦ 
أمناء الصندوق في ندائه من أجل تقديم التبرعات وفي جهوده 

الوسائل المالية المتاحة بالرامية إلى زيادة المعرفة بوجود الصندوق و
له في الوقت الحاضر، فضلا عن مساعدته في تقييمه 

مويل الدولي لخدمات تأهيل ضحايا للاحتياجات الشاملة من الت
التعذيب، وأن يستفيد، في هذه الجهود، من جميع الإمكانيات 

 القائمة، بما فيها إعداد المواد الإعلامية وإنتاجها ونشرها؛
 إلى الأمين العام أن يكفل، في تطلب كذلك - ٢٧ 

حدود الإطار العام لميزانية الأمم المتحدة، توفير القدر الكافي من 
وظفين والمرافق للهيئات والآليات التي تشارك في مناهضة الم

_______________ 

 .A/57/268انظر  )٣٣٠(
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التعذيب ومساعدة ضحاياه، بما يتناسب مع التأييد القوي الذي 
 أبدته الدول الأعضاء لمناهضة التعذيب ومساعدة ضحاياه؛

 البلدان المانحة والبلدان المستفيدة إلى تدعو - ٢٨ 
تصلة بتدريب النظر في تضمين برامجها ومشاريعها الثنائية الم

أفراد القوات المسلحة وقوات الأمن وموظفي السجون 
والشرطة وموظفي الرعاية الصحية، المسائل التي تتعلق بحماية 

  مراعاة المنظور الجنساني؛معحقوق الإنسان ومنع التعذيب، 
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة تطلب - ٢٩ 

 وإلى الجمعية حقوق الإنسان في دورتها التاسعة والخمسين
العامة في دورتها الثامنة والخمسين، تقريرا عن حالة الاتفاقية 

 وتقريرا عن عمليات الصندوق؛
 الأمم يةمفوضإلى  إلى جميع الحكومات وتطلب - ٣٠ 

المتحدة لحقوق الإنسان وهيئات الأمم المتحدة ووكالاتها 
الأخرى، وكذلك المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير 

يونيه باليوم / حزيران٢٦لحكومية ذات الصلة، الاحتفال في ا
 الدولي للأمم المتحدة لمساندة ضحايا التعذيب؛

 أن تنظر في دورتها الثامنة والخمسين في تقرر - ٣١ 
تقارير الأمين العام، بما فيها التقرير المتعلق بصندوق الأمم 
 المتحدة للتبرعات لضحايا التعذيب وتقرير لجنة مناهضة

التعذيب والتقرير المؤقت للمقرر الخاص للجنة حقوق 
 .الإنسان المعني بمسألة التعذيب

 
 ٥٧/٢٠١القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ

)A/57/556/Add.1 ٣٣١()٣١، الفقرة( 
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٣٣١(
الأردن، إكـــــوادور، أوروغـــــواي، أذربيجـــــان، : البلـــــدان التاليـــــة

بـــيرو، تركيـــا، بـــنغلاديش، بوركينـــا فاصـــو، بوليفيـــا، بـــاراغواي، 
السـلفادور،  الرأس الأخضر،   يمقراطية،  تونس، جمهورية الكونغو الد   

مــالي، كولومبيــا، الســنغال، ســورينام، غواتيمــالا، الفلــبين، كوبــا،  
مصــــر، المغــــرب، المكســــيك، موريشــــيوس، موزامبيــــق، ناميبيــــا،  

 .نيجيريا، نيكاراغوا، هندوراس

ية حقـوق جميـع العمـال       الاتفاقية الدولية لحما   - ٥٧/٢٠١
 المهاجرين وأفراد أسرهم

 ،العامة الجمعية إن 
بالصكوك الأساسية المتعلقة بالحماية  تسترشد إذ 

اصة الإعلان العالمي لحقوق بخالدولية لحقوق الإنسان، و
، والعهدين الدوليين الخاصين بحقوق )٣٣٢(الإنسان
ل ، والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكا)٣٣٣(الإنسان

، واتفاقية القضاء على جميع أشكال )٣٣٤(التمييز العنصري
تعيد إذ ، و)٣٣٦(، واتفاقية حقوق الطفل)٣٣٥(التمييز ضد المرأة

تأكيد التزام الدول بتعزيز حقوق الإنسان والحريات 
 الأساسية وحمايتها،

 المبادئ والمعايير المحددة في إطار الاعتبار في تأخذ وإذ 
ة العمل المنجز فيما يتعلق بالعمال منظمة العمل الدولية وأهمي

المهاجرين وأفراد أسرهم في الوكالات الأخرى ومختلف 
 أجهزة الأمم المتحدة،

، بالرغم من وجود مجموعة محددة من تذكِّر وإذ 
المبادئ والمعايير، بأن هناك حاجة ملحة إلى بذل المزيد من 
 الجهود على الصعيد العالمي لتحسين الحالة وضمان احترام

حقوق الإنسان لجميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم 
 وكرامتهم،

 الزيادة الملحوظة في حركات الهجرة التي دركت وإذ 
  في أنحاء معيّنة من العالم،سيما لاحصلت، و

 لهشاشة حالة العمال القلق بالغ يساورها وإذ 
 المهاجرين وأفراد أسرهم،

 
_______________ 

 ).٣ -د ( ألف ٢١٧القرار  )٣٣٢(
 .، المرفق)٢١ -د ( ألف ٢٢٠٠القرار  )٣٣٣(
 .، المرفق)٢٠ -د ( ألف ٢١٠٦القرار  )٣٣٤(
 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )٣٣٥(
 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )٣٣٦(
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اللذين  أن إعلان وبرنامج عمل فيينا تعتبر وإذ 
يونيه / حزيران٢٥اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان في 

، يحثان جميع الدول على ضمان حماية حقوق )٣٣٧(١٩٩٣
 الإنسان لجميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، 

 على أهمية تهيئة وتعزيز الظروف الملائمة شددت وإذ 
رين لتشجيع المزيد من الوئام والتسامح بين العمال المهاج

وبقية المجتمع في الدولة التي يقيمون فيها، وذلك لغرض 
القضاء على مظاهر العنصرية وكراهية الأجانب المتزايدة التي 
يوجهها ضد العمال المهاجرين أفراد أو جماعات تنتمي إلى 

 شرائح في العديد من المجتمعات،
 كانون ١٨ المؤرخ ٤٥/١٥٨ إلى قرارها تشير وإذ 
، الذي اعتمدت بموجبه الاتفاقية ١٩٩٠ديسمبر /الأول
ة حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد ــــة لحمايــــالدولي
ا ــــق عليهـــم وفتحت باب التوقيع والتصديــــأسره

 والانضمام إليها،
 أن إعلان وبرنامج عمل فيينا الاعتبار في تأخذ وإذ 

لى ينصان على دعوة الدول إلى النظر في إمكانية التوقيع ع
 الاتفاقية والتصديق عليها في أقرب وقت ممكن،

 إزاء تفاقم مظاهر قلقها بالغ عن تعرب - ١ 
 التمييزالعنصرية وكراهية الأجانب وغيرها من أشكال 

والمعاملة اللاإنسانية أو المهينة التي تستهدف العمال 
 المهاجرين في أنحاء مختلفة من العالم؛

ضاء على  بتوقيع بعض الدول الأعبحتر - ٢ 
الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد 

والتصديق عليها أو الانضمام إليها، وتحيط أ )٣٣٨(أسرهم
 ؛)٣٣٩(علما بتقرير الأمين العام عن حالة الاتفاقية

 
_______________ 

)٣٣٧( )A/CONF.157/24 (Part Iالفصل الثالث ،. 
 .، المرفق٤٥/١٥٨القرار  )٣٣٨(
)٣٣٩( A/57/291. 

بجميع الدول الأعضاء التي لم  تهيب من جديد - ٣ 
 في التوقيع ق بعد على الاتفاقية أن تنظر على وجه السرعةتصد

على الاتفاقية والتصديق عليها أو الانضمام إليها كمسألة ذات 
أولويــــة، وتعرب عن الأمل في أن تدخل حيز النفاذ في وقت 

 من ٨٧مبكر، وتأخذ في الاعتبار بوجه خاص أنه، عملا بالمادة 
الاتفاقية، ما زال يلزم أن يصدق على الاتفاقية أو ينضم إليها بلد 

 ي تصبح نافذة المفعول؛واحد فقط ك
 إلى الأمين العام أن يتخذ جميع تطلب - ٤ 

الترتيبات اللازمة لكي يتم بسرعة تشكيل اللجنة المعنية 
بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم المشار 

 من الاتفاقية، حالما تدخل الاتفاقية حيز ٧٢إليها في المادة 
م تقاريرها دطراف أن تقالنفاذ، وتهيب بجميع الدول الأ
 الدورية الأولى في الوقت المحدد؛

م جميع د إلى الأمين العام أن يقأيضا تطلب - ٥ 
التسهيلات والمساعدات الضرورية للترويج للاتفاقية من 
خلال الحملة الإعلامية العالمية عن حقوق الإنسان وبرنامج 

 الخدمات الاستشارية في ميدان حقوق الإنسان؛
 بتزايد أنشطة الحملة العالمية لإدخال بحتر - ٦ 

الاتفاقية حيز النفاذ، وتدعو جميع مؤسسات منظومة الأمم 
المتحدة ووكالاتها والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات 
غير الحكومية إلى مواصلة تكثيف جهودها بغرض نشر 

 المعلومات المتعلقة بالاتفاقية وتعزيز فهم أهميتها؛
بعمل المقررة الخاصة للجنة  أيضا بحتر - ٧ 

لمهاجرين فيما لحقوق الإنسان المتعلق بحقوق الإنسان 
 يتعلق بالاتفاقية وتشجعها على مواصلة هذا المسعى؛

م تقريرا د إلى الأمين العام أن يقتطلب - ٨ 
مستكملا عن حالة الاتفاقية إلى الجمعية العامة في دورتها 

 الثامنة والخمسين؛
 في تقرير الأمين العام في دورتها  أن تنظرتقرر - ٩ 

تنفيذ ”المعنون الفرعي الثامنة والخمسين في إطار البند 
 .“الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان
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 ٥٧/٢٠٢القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ
)A/57/556/Add.1 ٣٤٠()٣١، الفقرة( 

 
التنفيـــذ الفعـــال للصـــكوك الدوليـــة المتعلقـــة   - ٥٧/٢٠٢

بحقوق الإنسان، بما في ذلـك التزامـات تقـديم     
ــة المتعلقــة    التقــارير بمقتضــى الصــكوك الدولي

 بحقوق الإنسان
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٩٠إلى قرارها  تشير إذ 
 ذات ، وكذلك إلى القرارات الأخرى٢٠٠٠ديسمبر /الأول

الصلة، وإذ تحيط علما بقرار لجنة حقوق الإنسان 
 ، )٣٤١( ٢٠٠٢ أبريل / نيسان٢٦ المؤرخ ٢٠٠٢/٨٥
أن التنفيذ الكامل والفعال  جديد من تؤكد وإذ 

لصكوك الأمم المتحدة المتعلقة بحقوق الإنسان أمر ذو أهمية 
كبرى بالنسبة للجهود التي تبذلها المنظمة، عملا بميثاق الأمم 

، من أجل )٣٤٢(دة والإعلان العالمي لحقوق الإنسانالمتح

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٣٤٠(
إكــوادور، أســتراليا، انيا، الأردن، إســبالأرجنــتين، : البلــدان التاليــة

ــا،    ــدورا، أوكرانيـ ــا، أنـ ــا، ألمانيـ ــا،  آألبانيـ ــلندا، إيطاليـ ــدا، آيسـ يرلنـ
بولنـدا،  بلجيكا، بنن، بوركينا فاصو، البوسنة والهرسك،       البرتغال،  
ــا،  ــة   بوليفي الجمهوريــة التشــيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوري
يا اليوغوسـلافية    المتحدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مقـدون         تنـزانيا

الســابقة، جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، الــدانمرك، رومانيــا،   
، سويســراســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســورينام، الســويد، 

الكــاميرون، غواتيمـالا، فرنســا، فنلنـدا، قــبرص،   شــيلي، سـيراليون،  
لكســمبرغ، ليختنشــتاين، مالطــة،   كرواتيــا، كنــدا، كوســتاريكا،   

يرلنــدا الشــمالية، آملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و المكســيك، الم
نيجيريــا، نيوزيلنــدا، هنغاريــا، هولنــدا، اليابــان،  النمســا، النــرويج، 
 .اليونان

 الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         :انظر )٣٤١(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢

 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٣٤٢(

تعزيز الاحترام لحقوق الإنسان والحريات الأساسية ومراعاتها 
 عالميا،

 أن الأداء الفعال للهيئات المنشأة بمعاهدات، ترى وإذ 
التي أقيمت بموجب صكوك الأمم المتحدة المتعلقة بحقوق 

مل والفعال  أمر لا غنى عنه من أجل التنفيذ الكا،الإنسان
 لهذه الصكوك،

إسهام الهيئات المنشأة بموجب  جديد من تؤكد وإذ 
معاهدات حقوق الإنسان في نطاق ولاياتها، في منع 
انتهاكات حقوق الإنسان، وذلك في سياق نظرها في 

 التقارير المقدمة بموجب معاهدة كل منها،
 إزاء نقص الموارد قلقها عن الإعراب تكرر وإذ 

زمة، مما يعوق الأداء الفعال للهيئات المنشأة الكافية اللا
 ، حقوق الإنسانبموجب معاهدات

 إلى أن فعالية الهيئات المنشأة بموجب تشير وإذ 
معاهدات في تشجيع الدول الأطراف على الوفاء بالتزاماتها 
بموجب صكوك الأمم المتحدة المتعلقة بحقوق الإنسان 

ة الدول الأطراف تتطلب إجراء حوار بناء يهدف إلى مساعد
في تحديد حلول لمشاكل حقوق الإنسان، ويستند إلى عملية 
تقديم التقارير التي ينبغي أن تستكمل بمعلومات من جميع 

 المصادر ذات الصلة تُتاح لجميع الأطراف المهتمين،
 إلى المبادرات التي اتخذها عدد من أيضا تشير وإذ 

سان لوضع الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإن
تدابير للإنذار المبكر وتحديد إجراءات عاجلة، في إطار 
ولاياتها، بهدف منع حدوث أو تكرار حدوث انتهاكات 

 جسيمة لحقوق الإنسان،
 مسؤوليتها عن كفالة الأداء جديد من تؤكد وإذ 

الفعال للهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان، 
 :ليوإذ تؤكد من جديد أيضا أهمية ما ي

تشجيع الأداء الفعال لتقديم التقارير الدورية  )أ( 
 من الدول الأطراف في تلك الصكوك،

تأمين ما يكفي من الموارد المالية والبشرية  )ب( 
وموارد المعلومات لمفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، 
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لتمكين الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان 
بصورة فعالة، بما في ذلك قدرتها على من النهوض بولاياتها 

 العمل بلغات العمل المستخدمة،
العمل على زيادة الكفاءة والفعالية من خلال  )ج( 

التنسيق الأفضل بين أنشطة هيئات الأمم المتحدة العاملة في 
ميدان حقوق الإنسان، مع مراعاة ضرورة تفادي ما لا يلزم 

 ومهامها،من الازدواجية والتداخل بين ولاياتها 
معالجة مسألتي الالتزامات بتقديم التقارير  )د( 

والآثار المالية على السواء، لدى إعداد أية صكوك أخرى 
 تتعلق بحقوق الإنسان،

 بتقرير الأمين التقدير مع علما تحيط - ١ 
يئات اله الأشخاص الذين يترأسون وبتقريري )٣٤٣(العام

تماعيهم معاهدات حقوق الإنسان عن اجبموجب المنشأة 
المعقودين على التوالي في ، )٣٤٤(الثالث عشر والرابع عشر

 ٢٠٠١يونيه /حزيران ٢٢ إلى ١٨الفترة من جنيف في 
، وتحيط علما ٢٠٠٢يونيه /حزيران ٢٦ إلى ٢٤الفترة من و

 أيضا بالاستنتاجات والتوصيات الواردة في هذين التقريرين؛
بموجب  كل هيئة من الهيئات المنشأة تشجع - ٢ 

على مواصلة النظر بعناية في حقوق الإنسان عاهدات م
الاستنتاجات والتوصيات ذات الصلة الواردة في تقريري 
الأشخاص الذين يترأسون الهيئات المنشأة بموجب معاهدات 
حقوق الإنسان، وتشجع، في هذا الصدد، على زيادة 

 معاهدات؛بموجب التعاون والتنسيق بين الهيئات المنشأة 
بالاجتماع الأول المشترك بين اللجان  ترحب - ٣ 

معاهدات حقوق بموجب يئات المنشأة الهالذي عقدته 
 ٢٠٠٢يونيه / حزيران٢٨ إلى ٢٦الإنسان في الفترة من 

لمناقشة المسائل ذات الأهمية المشتركة، بما فيها المسائل المتصلة 
  وتشجع،معاهداتبموجب بأساليب عمل الهيئات المنشأة 

ى مواصلة اتباع هذه الممارسة على أساس  علتلك الهيئات
 سنوي في المستقبل؛

_______________ 

)٣٤٣( A/57/476. 
 .Corr.1 و A/57/399 و A/57/56انظر  )٣٤٤(

 الأشخاص الذين يترأسون الهيئات تشجع - ٤ 
المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان على مواصلة دعوة 
ممثلي الدول الأعضاء إلى المشاركة في حوار يجري في إطار 
اجتماعاتهم، وترحب بمشاركة الدول الأطراف على نطاق 

  الحوار؛واسع في
على ضرورة كفالة التمويل وتوفير ما  تؤكد - ٥ 

يكفي من موارد الموظفين وموارد المعلومات لعمليات 
الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان، 
وخصوصا بالنظر إلى الطلبات الإضافية التي يواجهها النظام 
نتيجة لمقتضيات الإبلاغ الجديدة وتزايد عدد التصديقات، 

 : تضع ذلك في الاعتباروإذ
تعيد تأكيد طلبها بأن يوفر الأمين العام ما  )أ( 

يكفي من الموارد لكل هيئة من الهيئات المنشأة بموجب 
معاهدات حقوق الإنسان، مع الاستفادة بمنتهى الكفاءة من 
الموارد المتاحة، لتزويد الهيئات المنشأة بموجب معاهدات 

 إمكانية حصولها على الخبرة بالدعم الإداري الملائم، وتحسين
 التقنية والمعلومات ذات الصلة؛

تطلب إلى الأمين العام أن يسعى، في فترة  )ب( 
السنتين المقبلة، إلى الحصول على الموارد اللازمة في إطار 
الميزانية العادية للأمم المتحدة لتزويد الهيئات المنشأة بموجب 

لائم وبإمكانية معاهدات حقوق الإنسان بالدعم الإداري الم
 أفضل للحصول على الخبرة التقنية والمعلومات ذات الصلة؛

ترحب بخطط العمل التي أعدها مفوض الأمم  )ج( 
المتحدة السامي لحقوق الإنسان بغرض زيادة الموارد المتاحة 
لجميع الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان، 

سان هذه، وتشجع وبالتالي تعزيز تنفيذ معاهدات حقوق الإن
جميع الحكومات، وهيئات الأمم المتحدة ووكالاتها 
المتخصصة، والمنظمات غير الحكومية، والأفراد المهتمين 
 يبالأمر على النظر في تلبية النداء الذي وجهه المفوض السام

بشأن توفير موارد خارجة عن الميزانية للهيئات المنشأة 
حتياجاتها من الميزانية معاهدات إلى أن يتم الوفاء بابموجب 
 العادية؛
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 بالتدابير التي اتخذتها كل هيئة من علما تحيط - ٦ 
الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان لتحسين 
أدائها، كما يتبين ذلك من التقرير السنوي لكل منها، 
وتشجع الهيئات المنشأة بموجب معاهدات على مواصلة 

 لمساعدة الدول الأطراف على ،الأمين العام، بمساعدة الجهود
 تحسين قدراتها على الوفاء بالتزاماتها الخاصة بتقديم التقارير؛

 بما تبذله الهيئات المنشأة بموجب ترحب - ٧ 
معاهدات حقوق الإنسان والدول الأطراف، بمساعدة الأمين 

، من جهود تهدف إلى تحسين فعالية يالعام والمفوض السام
بموجب معاهدات، وتشجعها على نظام الهيئات المنشأة 

ل الكفيلة بزيادة تحسين فعاليتها، ومنها بمواصلة دراسة الس
 تبسيط إجراءات تقديم التقارير وتحسينها بطرق أخرى؛

بمبادرة بعض الهيئات المنشأة  أيضا ترحب - ٨ 
 لتحديد عدد صفحات  حقوق الإنسانمعاهداتبموجب 

تي تقدمها الدول التقارير الأولية والتقارير الدورية ال
معاهدات بموجب الأطراف وتشجع الهيئات الأخرى المنشأة 

 على النظر في تحديد عدد الصفحات؛
إلى كل دولة طرف أن تستكمل  تطلب - ٩ 

وثيقتها الأساسية حسب الاقتضاء بحيث تتضمن مواد 
 معاهداتبموجب مشتركة بين عدة تقارير لهيئات منشأة 

 ؛حقوق الإنسان
لى الجهود التي بذلتها مؤخرا الهيئات ع تثني - ١٠ 

، بمساعدة  حقوق الإنسانالمنشأة بموجب معاهدات
المفوضية، لتحسين نظام الالتماسات والحد من المتراكم 

 منها؛
أن من أولويات المفوضية  تأكيدها تكرر - ١١ 

تقديم المساعدة للدول الأطراف، بناء على طلبها، 
ات الأمم المتحدة وبالتنسيق، إن أمكن، مع سائر هيئ

 :والحكومات وغيرها من الأطراف المعنية لتحقيق ما يلي
مساعدة تلك الدول في عملية التصديق على  )أ( 

 صكوك الأمم المتحدة المتعلقة بحقوق الإنسان؛

مساعدة الدول على الوفاء بالتزاماتها بمقتضى  )ب( 
 هذه الصكوك، بما في ذلك إعداد تقاريرها الأولية؛

التابعة شعبة النهوض بالمرأة والمفوضية ب يبته - ١٢ 
أن لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية بالأمانة العامة 
 تعززا الوعي بتوافر المساعدة التقنية اللازمة للدول الأطراف؛

 في هذا الصدد بحلقة العمل النموذجية ترحب - ١٣ 
ة الإقليمية الأولى للحوار بشأن الملاحظات الختامية للجن

 ٢٧ المعقودة في كيتو، في الفترة من ،المعنية بحقوق الإنسان
 ؛٢٠٠٢أغسطس / آب٢٩إلى 

 الهيئات المنشأة بموجب معاهدات تشجع - ١٤ 
حقوق الإنسان والمفوضية على مواصلة تعيين إمكانيات 
محددة للمساعدة التقنية التي ستقدم بناء على طلب الدولة 

لمتمثل في استعراض التقارير المعنية، في سياق عملها العادي ا
الدورية المقدمة من الدول الأطراف، وتشجع الدول 
الأطراف على النظر بعناية في الملاحظات الختامية لهذه 

 الهيئات عند تحديد احتياجاتها من المساعدة التقنية؛
 الدول الأطراف التي لم تقدم بعد تدعـو - ١٥ 

حدة المتعلقة تقاريرها الأولية بموجب صكوك الأمم المت
بحقوق الإنسان إلى الاستفادة، عند اللزوم، من المساعدة 

 التقنية لهذا الغرض؛
 بالجهود الرامية إلى الحد من التقارير ترحب - ١٦ 

غير المنجزة عن تنفيذ الدول الأطراف لصكوك الأمم المتحدة 
المتعلقة بحقوق الإنسان، وبالتقدم المحرز في ضمان النظر في 

يئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان في تقارير اله
 حينها؛
 إزاء العدد الكبير قلقها عن الإعراب تكرر - ١٧ 

من التقارير المتأخرة عن تنفيذ الدول الأطراف لبعض 
 :، ومن ثمصكوك الأمم المتحدة المتعلقة بحقوق الإنسان

تحث الدول الأطراف على أن تبذل قصاراها  )أ( 
 ا المتعلقة بتقديم التقارير؛للوفاء بالتزاماته
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ترحب بالجهود التي بذلتها بعض الهيئات  )ب( 
المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان للنظر في حالات 

 بعض الدول الأطراف المتأخرة في تقديم تقاريرها؛
ترحب بالمبادرات الجديدة لبعض الهيئات  )ج( 

ة نشطة  للقيام بمتابعحقوق الإنسانالمنشأة بموجب معاهدات 
للملاحظات والتعليقات الختامية لدى الدول الأطراف 

 بوسائل، منها تعيين إحداها مقررا بشأن المتابعة؛
كل دولة طرف دُرس تقريرها من  تحث - ١٨ 

جانب هيئة من الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق 
الإنسان على ترجمة النص الكامل للملاحظات والتعليقات 

تها تلك الهيئة على تقريرها، وعلى نشره الختامية التي أبد
وإتاحته في إقليمها، والحرص على المتابعة الوافية لتلك 

 ؛الملاحظات
 بالمساهمة التي تقدمها الوكالات ترحب - ١٩ 

المتخصصة وغيرها من هيئات الأمم المتحدة في أعمال 
الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان، وتشجع 

صصة وهيئات الأمم المتحدة الأخرى الوكالات المتخ
ومختلف أجهزة لجنة حقوق الإنسان، بما فيها إجراءاتها 
الخاصة، واللجنة الفرعية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان، 

 الهيئات المنشأة الأشخاص الذين يترأسونوالمفوضية، و
بموجب معاهدات حقوق الإنسان، على مواصلة استكشاف 

ل باون فيما بينها، وتحسين ستدابير محددة لتكثيف التع
في  الاتصال وتدفق المعلومات لزيادة تحسين جودة عملها، بما

 ذلك من خلال تجنب الازدواج الذي لا داعي له؛
 بالدور الهام الذي تؤديه المنظمات غير تعترف - ٢٠ 

الحكومية في جميع أنحاء العالم من أجل التنفيذ الفعال لجميع 
ع على تبادل المعلومات بين صكوك حقوق الإنسان، وتشج

الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان وهذه 
 المنظمات؛

 

، فيما يتعلق بانتخاب أعضاء الهيئات تذكر - ٢١ 
المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان، بأهمية إيلاء 
الاعتبار للتوزيع الجغرافي العادل والتوازن بين الجنسين في 

م القانونية الرئيسية، ومراعاة أن العضوية، وتمثيل النظ
الأعضاء ينتخبون ويتولون مناصبهم بصفتهم الشخصية، 
وضرورة تحلِّيهم بأخلاق رفيعة وبنـزاهة وكفاءة مشهودتين 

ع الدول الأطراف على ــــفي ميدان حقوق الإنسان، وتشج
ردة ومن خلال اجتماعات الدول الأطراف، ــــام، منفــــالقي

 ة تنفيذ هذه المبادئ على أفضل وجه؛بالنظر في كيفي
 الجهود التي تبذلها الهيئات المنشأة تشجع - ٢٢ 

بموجب معاهدات حقوق الإنسان لرصد حالة حقوق 
الإنسان للمرأة رصدا دقيقا، مع مراعاة حلقات العمل المعنية 
بإدماج المنظور الجنساني، وتعيد تأكيد أن من مسؤولية جميع 

 معاهدات أن تدرج في عملها منظورا الهيئات المنشأة بموجب
 جنسانيا؛
إلى الأمين العام أن يحيل إلى الجمعية  تطلب - ٢٣ 

العامة في دورتها التاسعة والخمسين التقارير عن الاجتماعات 
الدورية التي يعقدها الأشخاص الذين يترأسون الهيئات 
المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان، وأن يقدم إلى 

عامة في الدورة نفسها تقريرا عما اتُخذ من تدابير الجمعية ال
لتنفيذ هذا القرار، والعقبات التي اعترضت سبيل تنفيذه، 

خذت أو  اتُّوعن تدابير تشجيع التعاون التقني والتدابير التي
التي يُعتزم اتخاذها لتأمين ما يكفي من الموارد المالية والبشرية 

فعال لأعمال الهيئات وموارد المعلومات من أجل التسيير ال
 المنشأة بموجب معاهدات؛

 النظر في هذه المسألة، على سبيل تقرر - ٢٤ 
الأولوية، في دورتها التاسعة والخمسين في إطار بند جدول 

 .“مسائل حقوق الإنسان”الأعمال المعنون 
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 ٥٧/٢٠٣القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ
)A/57/556/Add.2 و Corr.2 ٣٤٥()١٢٧، الفقرة 4 و( 

 
تعزيـــز إجـــراءات الأمـــم المتحـــدة في ميـــدان   - ٥٧/٢٠٣

حقوق الإنسان بتعزيز التعاون الدولي وأهمية      
 اللاانتقائية والحياد والموضوعية

 ،العامة الجمعية إن 
 الأمم المتحدة  أن من بين مقاصداعتبارها في تضع إذ 

تنمية العلاقات الودية بين الأمم على أساس احترام مبدأ 
المساواة في الحقوق وتقرير المصير للشعوب، واتخاذ التدابير 
الملائمة الأخرى لتعزيز السلام العالمي، وكذلك تحقيق 
التعاون الدولي في حل المشاكل الدولية ذات الطابع 

 أو الإنساني وفي تعزيز الاقتصادي أو الاجتماعي أو الثقافي
وتشجيع احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع 

 دون تمييز على أساس العرق أو الجنس أو اللغة أو الدين،
 في إحراز مزيد من التقدم في التعاون منها ورغبة 

الدولي من أجل تعزيز وتشجيع احترام حقوق الإنسان 
 والحريات الأساسية،

ا التعاون الدولي ينبغي أن يستند إلى  أن هذترى وإذ 
 ميثاق سيما لاالمبادئ المنصوص عليها في القانون الدولي، و

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٣٤٥(
دونيســــيا، أنغــــولا، إيــــران إثيوبيــــا، إريتريــــا، إن: البلــــدان التاليــــة

بـــنغلاديش، بـــنن، بوركينـــا ، باكســـتان، ) الإســـلامية- جمهوريـــة(
تونس، الجزائـر، الجماهيريـة العربيـة    ،  تشادبيرو،  فاصو، بوروندي،   

ــورية،     ــة السـ ــة العربيـ ــة، الجمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــة، الجمهوريـ الليبيـ
 المتحـدة، جمهوريـة     تنــزانيا جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهوريـة      

كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الشـــعبية، 
ور، السـودان، سـورينام،     جنوب أفريقيا، زامبيا، زمبابوي، السلفاد    

كولومبيـا،  كوبـا،  الكـاميرون، كمبوديـا،   غانا، فييـت نـام،   الصين،  
ــو،  ــا،    الكونغـ ــر، موريتانيـ ــقر، مصـ ــا، مدغشـ ــالي، ماليزيـ ــا، مـ كينيـ

 .موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيجيريا، هايتي، اليمن

 )٣٤٦(الأمم المتحدة، والإعلان العالمي لحقوق الإنسان
 وغيرها من )٣٤٧(والعهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان

 الصكوك ذات الصلة،
اءات  بأنه ينبغي لإجرشديدا اقتناعا مقتنعة هي وإذ 

تقوم على مجرد الفهم العميق  الأمم المتحدة في هذا الميدان ألا
للنطاق العريض من المشاكل القائمة في جميع المجتمعات بل 
وعلى الاحترام الكامل للواقع السياسي والاقتصادي 
والاجتماعي في كل منها أيضا، بما يتفق بدقة مع مقاصد 

ي المتمثل في تعزيز الميثاق ومبادئه، وسعيا إلى الغرض الأساس
وتشجيع احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية عن 

 طريق التعاون الدولي،
  إلى قراراتها السابقة في هذا الصدد،تشير وإذ 
 أهمية ضمان العالمية والموضوعية جديد من تؤكد وإذ 

واللاانتقائية لدى النظر في مسائل حقوق الإنسان، على 
برنامج عمل فيينا اللذين اعتمدهما النحو المؤكد في إعلان و

يونيه / حزيران٢٥المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان في 
٣٤٨(١٩٩٣(، 
 أهمية توافر الموضوعية والاستقلال وحسن تؤكد وإذ 

التقدير لدى المقررين والممثلين الخاصين المعنيين بقضايا 
مواضيعية وبلدان محددة، وكذلك لدى أعضاء الأفرقة 

 طلاعهم بولاياتهم،العاملة، عند اض
 على واجب الحكومات المتمثل في تعزيز تشدد وإذ 

حقوق الإنسان وحمايتها والوفاء بالمسؤوليات التي تعهدت 
 الميثاق، فضلا عن سيما لابها بموجب القانون الدولي، و

 مختلف الصكوك الدولية في ميدان حقوق الإنسان،
 على أن لجميع الشعوب، بحكم التأكيد تعيد - ١ 

مبدأ المساواة في الحقوق وتقرير المصير للشعوب، المكرس في 
ميثاق الأمم المتحدة، الحق في تقرير وضعها السياسي بحرية 

_______________ 

 ).٣ -د  ( ألف٢١٧القرار  )٣٤٦(
 .، المرفق)٢١ –د ( ألف ٢٢٠٠القرار  )٣٤٧(
)٣٤٨( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
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دون تدخل خارجي وفي السعي إلى تحقيق تنميتها الاقتصادية 
والاجتماعية والثقافية، وأن من واجب كل دولة أن تحترم 

ك احترام السلامة ذلك الحق وفقا لأحكام الميثاق، بما في ذل
 الإقليمية؛ 

 أن من مقاصد الأمم المتحدة جديد من تؤكد - ٢ 
وواجب جميع الدول الأعضاء القيام، بالتعاون مع المنظمة، 
بتعزيز وتشجيع احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية، 
 والتزام اليقظة إزاء انتهاكات حقوق الإنسان أينما حدثت؛

 بجميع الدول الأعضاء أن تستند في تهيب - ٣ 
أنشطتها الهادفة إلى تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، بما في 
ذلك العمل على زيادة التعاون الدولي في هذا الميدان، إلى 

 )٣٤٦(ميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي لحقوق الإنسان
ولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والعهد الد

 والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية )٣٤٧(والثقافية
 والصكوك الدولية الأخرى ذات الصلة، وأن )٣٤٧(والسياسية

  تتعارض مع ذلك الإطار الدولي؛تمتنع عن الأنشطة التي
 أنه ينبغي للتعاون الدولي في هذا الميدان ترى - ٤ 

أن يسهم إسهاما فعالا وعمليا في المهمة العاجلة المتمثلة في 
منع الانتهاكات الجماعية والصارخة لحقوق الإنسان 
والحريات الأساسية للجميع وفي تعزيز السلم والأمن 

 الدوليين؛
 أنه ينبغي الاسترشاد بمبادئ ديدج من تؤكد - ٥ 

اللاانتقائية والحياد والموضوعية في العمل على تعزيز جميع 
حقوق الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها وإعمالها 
بالكامل باعتبارها أحد الاهتمامات المشروعة للمجتمع 

 العالمي، وعدم استخدام ذلك لتحقيق غايات سياسية؛
ت حقوق الإنسان داخل  إلى جميع هيئاتطلب - ٦ 

منظومة الأمم المتحدة، وإلى المقررين والممثلين الخاصين، 
والخبراء المستقلين والأفرقة العاملة، إيلاء الاعتبار الواجب 

 لمحتوى هذا القرار لدى اضطلاعهم بالولايات المنوطة بهم؛

 بأن اتباع نهج غير متحيز اقتناعها عن تعرب - ٧ 
الإنسان من شأنه أن يسهم في ونزيه تجاه مسائل حقوق 

تشجيع التعاون الدولي وفي تعزيز حقوق الإنسان والحريات 
 الأساسية وحمايتها وإعمالها على نحو فعال؛

، في هذا السياق، على الحاجة المستمرة تشدد - ٨ 
إلى توافر معلومات نزيهة وموضوعية بشأن الأحوال 

 جميع والأحداث السياسية والاقتصادية والاجتماعية في
 البلدان؛
 الدول الأعضاء إلى النظر في أن تتخذ، تدعو - ٩ 

حسب الاقتضاء، كل في إطار نظامها القانوني ووفقا 
 الميثاق سيما لالالتزاماتها بموجب القانون الدولي، و

والصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان، التدابير التي تراها 
اون الدولي على تعزيز مناسبة لتحقيق مزيد من التقدم في التع

 وتشجيع الاحترام لحقوق الإنسان والحريات الأساسية؛
 إلى لجنة حقوق الإنسان أن تأخذ هذا تطلب - ١٠ 

القرار في الاعتبار على النحو الواجب، وأن تنظر في 
مقترحات أخرى لدعم إجراءات الأمم المتحدة في ميدان 

أهمية حقوق الإنسان عن طريق تعزيز التعاون الدولي و
 اللاانتقائية والحياد والموضوعية؛

 وتطلب )٣٤٩( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ١١ 
إلى الأمين العام أن يدعو الدول الأعضاء إلى تقديم اقتراحات 
وأفكار عملية من شأنها الإسهام في دعم الإجراءات التي 
تضطلع بها الأمم المتحدة في ميدان حقوق الإنسان عن طريق 

تعاون الدولي على أساس مبادئ اللاانتقائية والحياد تعزيز ال
والموضوعية، وأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة 

 والخمسين تقريرا شاملا عن هذه المسألة؛
 النظر في هذه المسألة في دورتها الثامنة تقرر - ١٢ 

 .“مسائل حقوق الإنسان”والخمسين في إطار البند المعنون 
 

_______________ 

)٣٤٩( A/57/385. 
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 ٥٧/٢٠٤القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ
)A/57/556/Add.2 و Corr.2 ٣٥٠()١٢٧، الفقرة 4 و( 

 
 حقوق الإنسان والتنوع الثقافي - ٥٧/٢٠٤

 ،العامة الجمعية إن 
 ،)٣٥١( إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسانتشير إذ 

والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية 
، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية )٣٥٢(والثقافية

، فضلا عن صكوك حقوق الإنسان الأخرى )٣٥٢(والسياسية
 ذات الصلة،

 ١٧ المؤرخ ٥٤/١٦٠ها ي إلى قرارأيضا تشير وإذ 
 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٩١  و١٩٩٩ديسمبر / الأولكانون
، وإذ تشير كذلك إلى قراريها ٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 و ١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول١٠ المؤرخ ٥٤/١١٣
 بشأن سنة ٢٠٠٠نوفمبر / تشرين الثاني١٣ المؤرخ ٥٥/٢٣

 الأمم المتحدة للحوار بين الحضارات،
خل  أن العديد من الصكوك المبرمة داتلاحظ وإذ 

منظومة الأمم المتحدة تشجع التنوع الثقافي، فضلا عن صون 
_______________ 

ر ـاشـــترك في تقـــديم مشـــروع القـــرار الموصـــى بـــه في تقري ـــ )٣٥٠(
ــة البلــدان التاليــة   إريتريــا، أفغانســتان،  أذربيجــان، إثيوبيــا، : اللجن

ــة الم   ــارات العربيـــ ــوادور، الإمـــ ــران   إكـــ ــيا، إيـــ ــدة، إندونيســـ تحـــ
ــة( ــنن،  البحــ، باكســتان، ) الإســلامية- جمهوري ــنغلاديش، ب رين، ب

ــا فاصــو، البوســنة والهرســك،    ــة   بوركين ــر، الجماهيري ــد، الجزائ تايلن
ــة     ــة العربيــ ــة، الجمهوريــ ــة الدومينيكيــ ــة، الجمهوريــ ــة الليبيــ العربيــ

 المتحـدة،   تنــزانيا السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهوريـة       
ن، جيبوتي، سري لانكا، السـلفادور، السـنغال، سـوازيلند، السـودا      

العراق، عمان، فييـت نـام،      الصين،  سورينام، سيراليون، الصومال،    
ــا،  قطــر،  ــا، الكــاميرون، كمبودي ــو، كوب ــا،  الكونغ ــت، كيني الكوي

لبنــــان، ماليزيــــا، مصــــر، المغــــرب، المملكــــة العربيــــة الســــعودية،   
 .موريتانيا، ميانمار، نيكاراغوا، الهند

 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٣٥١(
 .، المرفق)٢١ –د ( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٣٥٢(

 إعلان مبادئ التعاون الثقافي سيما لاوالثقافة وتنميتها، 
 المؤتمر ١٩٦٦نوفمبر / تشرين الثاني٤الدولي، الذي أعلنه في 

العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في دورته 
 ،)٣٥٣(الرابعة عشرة

 ،)٣٥٤( بتقرير الأمين العامعلما تحيط وإذ 
 باعتماد البرنامج العالمي للحوار بين ترحب وإذ 

نوفمبر / تشرين الثاني٩ المؤرخ ٥٦/٦الحضارات في قرارها 
٢٠٠١، 
 بمساهمات المؤتمر العالمي لمكافحة أيضا ترحب وإذ 

العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل 
 في ديربان بجنوب أفريقيا، في بذلك من تعصب، الذي عُقد

، ٢٠٠١سبتمبر / أيلول٨أغسطس إلى / آب٣١الفترة من 
 لتشجيع احترام التنوع الثقافي،

 بالإعلان العالمي بشأن التنوع كذلك ترحب وإذ 
 )٣٥٥(الثقافي لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة

العام ، اللذين اعتمدهما المؤتمر )٣٥٦(وخطة العمل المتصلة به
لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في دورته الحادية 

 منظومة الأمم الأعضاءوالثلاثين، والذي دعت فيه الدول 
المتحدة وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات 
غير الحكومية المعنية إلى التعاون مع منظمة الأمم المتحدة 

عزيز المبادئ المنصوص عليها في للتربية والعلم والثقافة لت
الإعلان وخطة العمل المتصلة به بهدف زيادة تضافر 

 الإجراءات لصالح التنوع الثقافي،
 أن جميع حقوق الإنسان عالمية، جديد من تؤكد وإذ 

وغير قابلة للتجزئة، ومترابطة، ومتشابكة، وأن على المجتمع 

_______________ 

وثـائق   منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة،          :انظر )٣٥٣(
 .القرارات ،١٩٦٦المؤتمر العام، الدورة الرابعة عشرة، باريس، 

)٣٥٤( A/57/311 و Add.1. 
وثـائق المـؤتمر   منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافـة،        )٣٥٥(

 تشــــــرين ١٥لاثــــــون، بــــــاريس، العــــــام، الــــــدورة الحاديــــــة والث
ــوبر /الأول ــاني ٣ -أكتــ ــرين الثــ ــوفمبر / تشــ ــد ، ٢٠٠١نــ  :١المجلــ

 .، المرفق الأول٢٥، الفصل الخامس، القرار القرارات
 .، المرفق الثانينفسهالمرجع  )٣٥٦(
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 نزيهة الدولي أن يتعامل مع حقوق الإنسان كافة بطريقة
ومتكافئة وعلى قدم المساواة وبنفس القدر من التركيز، وأن 
من واجب الدول، بصرف النظر عن نظمها السياسية 
والاقتصادية والثقافية، أن تشجع وتحمي جميع حقوق 
الإنسان والحريات الأساسية، مع وجوب أن يؤخذ في 
الحسبان ما تتسم به الخصائص الوطنية والإقليمية والخلفيات 

 لتاريخية والثقافية والدينية المختلفة من أهمية،ا
 بأن التنوع الثقافي وسعي جميع الشعوب تسلم وإذ 

والأمم من أجل تطورها الثقافي مصدر لإثراء الحياة الثقافية 
 للبشرية بشكل متبادل،

 أن ثقافة السلام تعزز بشكل فعال وإذ تأخذ في اعتبارها 
ي م حقوق الإنسان وتقولعنف واحترامبدأ عدم اللجوء إلى ا

 التضامن فيما بين الشعوب والأمم وتدعم الحوار بين الثقافات،
 بأن جميع الثقافات والحضارات تتقاسم ملتس وإذ 

 جميعها مجموعة مشتركة من القيم العالمية،
بأن تعزيز حقوق السكان الأصليين  أيضا تسلم وإذ 

تنوع وثقافاتهم وتقاليدهم سيسهم في احترام ومراعاة ال
 الثقافي فيما بين جميع الشعوب والدول،

 أن تقبُّل التنوع الثقافي والإثني والديني ترى وإذ 
واللغوي، وكذلك الحوار فيما بين الحضارات وداخلها، 
أمران أساسيان لتحقيق السلام والتفاهم والصداقة بين 
الأفراد والشعوب المنتمية إلى مختلف ثقافات العالم وأممه، في 

لِّد مظاهر التحامل الثقافي والتعصب وكراهية حين تو
الأجانب إزاء الثقافات والأديان المغايرة كراهية وعنفا فيما 

 بين الشعوب والأمم في جميع أنحاء العالم،
 بأن لكل ثقافة عزتها وقيمتها الجديرتين تسلم وإذ 

بأن يُعترف بهما وأن تُحترما وتُصانا، واقتناعا منها بأن جميع 
ت، بثراء تعددها وتنوعها وبما تحدثه من تأثيرات الثقافا

متبادلة على بعضها بعض، تشكل جزءا من التراث المشترك 
 الذي تملكه البشرية جمعاء،

 بأن تشجيع التعدد الثقافي وتقبُّل شتى منها واقتناعا 
الثقافات والحضارات وقيام حوار فيما بينها، سيكون من 

وب والأمم لإثراء شأنه أن يسهم في جهود جميع الشع

ثقافاتها وتقاليدها بالعمل على تبادل المعرفة والإنجازات 
 الفكرية والأدبية والمادية على نحو يعود بالمنفعة المتبادلة،

الشعوب والأمم جميع  ما لاحتفاظ تؤكد - ١ 
بتراثها الثقافي وتقاليدها وتطويرهما والمحافظة عليهما في مناخ 

والتسامح والاحترام المتبادل من وطني ودولي يسوده السلام 
 أهمية بالنسبة لها جميعا؛

 باعتماد إعلان الأمم المتحدة بشأن ترحب - ٢ 
، الذي تعتبر فيه )٣٥٧(٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٨الألفية المؤرخ 

الدول الأعضاء، في جملة أمور، أن التسامح من القيم 
 الأساسية ذات الأهمية الحيوية للعلاقات الدولية في القرن

الحادي والعشرين، وأنه ينبغي أن يتضمن العمل بنشاط على 
تنمية ثقافة السلام والحوار بين الحضارات، وأن يحترم البشر 
بعضهم بعضا بكل ما تتسم به معتقداتهم وثقافاتهم ولغاتهم 
من تنوع دون أن يخشوا أو يقمعوا ما يوجد داخل 

بها المجتمعات أو فيما بينها من اختلافات، بل يعتزوا 
 باعتبارها رصيدا ثمينا للبشرية؛

 بأن لكل فرد الحق في المشاركة في تسلم - ٣ 
 الحياة الثقافية وفي التمتع بفوائد التقدم العلمي وتطبيقاته؛

 أن على المجتمع الدولي أن يسعى من تؤكد - ٤ 
أجل مواجهة التحديات والفرص التي تنشئها العولمة وذلك 

  الثقافي لدى الجميع؛بطريقة تضمن احترام التنوع
 على منع التذويب الثقافي تعرب عن إصرارها - ٥ 

في سياق العولمة والحد منه، وذلك عن طريق زيادة التبادل بين 
 الثقافات المسترشد بتشجيع التنوع الثقافي وحمايته؛

 أن الحوار بين الثقافات يثري بصفة تؤكد - ٦ 
لفوائد المكتسبة أساسية الفهم المشترك لحقوق الإنسان وأن ا

من تشجيع وتنمية الاتصالات والتعاون على الصعيد الدولي 
 في الميادين الثقافية هي من الأهمية بمكان؛

 بما جرى في المؤتمر العالمي لمكافحة ترحب - ٧ 
العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل 
 بذلك من تعصب من تسليم بضرورة احترام التنوع وتعظيم

_______________ 

 .٥٥/٢انظر القرار  )٣٥٧(
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فوائده داخل الدول وفيما بينها، بالعمل معا من أجل بناء 
مستقبل منتج يسوده الوئام، بتطبيق وتعزيز القيم والمبادئ 
التي من قبيل العدل والمساواة وعدم التمييز والديمقراطية 
والإنصاف والصداقة والتسامح والاحترام داخل المجتمعات 

 من خلال والأمم وفيما بينها، وذلك على وجه الخصوص
برامج الإعلام والتعليم بغية إذكاء الوعي والتفهم لمزايا 
التنوع الثقافي، بما في ذلك البرامج التي تعمل فيها السلطات 
العامة في شراكة مع المنظمات الدولية والمنظمات غير 

 الحكومية وسائر قطاعات المجتمع المدني؛
 بأن احترام التنوع الثقافي والحقوق ملتس - ٨ 

ثقافية للجميع يعزز التعدد الثقافي، ويسهم في توسيع نطاق ال
تبادل المعارف وفهم الخلفيات الثقافية، وينهض بتطبيق 
حقوق الإنسان المقبولة عالميا والتمتع بها في جميع أنحاء العالم 
ويعزز العلاقات الودية المستقرة فيما بين الشعوب والأمم في 

 العالم أجمع؛
شجيع التعدد الثقافي  على أن تتشدد - ٩ 

 ذو أهمية ةوالدوليوالإقليمية  الوطنية الأصعدةوالتسامح على 
  والتنوع الثقافي؛ الثقافيةلتعزيز احترام الحقوق

أن التسامح واحترام التنوع على  أيضا تشدد - ١٠ 
ييسران تعزيز حقوق الإنسان واحترامها على الصعيد 

ين وتمتع الكل بجميع العالمي، بما في ذلك المساواة بين الجنس
حقوق الإنسان، وتؤكد على أن التسامح واحترام التنوع 
الثقافي وتشجيع واحترام حقوق الإنسان على الصعيد العالمي 

 من الأمور المتعاضدة؛
 جميع الجهات الفاعلة في الساحة الدولية تحث - ١١ 

على بناء نظام دولي يقوم على شمول الجميع والعدل 
صاف وكرامة الإنسان والتفاهم المتبادل والمساواة والإن

وتشجيع واحترام التنوع الثقافي وحقوق الإنسان الشاملة، 
ونبذ جميع معتقدات الإقصاء القائمة على العنصرية والتمييز 

 العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛
 الدول على كفالة أن تعكس نظمها تحث - ١٢ 

نوع الثقافي داخل مجتمعاتها و، عند  التوالقانونيةالسياسية 
الاقتضاء، على تحسين المؤسسات الديمقراطية لجعلها تقوم 
على مشاركة أكمل وتجنب تهميش وإقصاء قطاعات معينة 

 من المجتمع وممارسة التمييز ضدها؛

 بالدول والمنظمات الدولية ووكالات تهيب - ١٣ 
 احترامه بغرض الإقرار بالتنوع الثقافي وتعزيز الأمم المتحدة

النهوض بأهداف السلام والتنمية وبحقوق الإنسان المقبولة 
عالميا، وتدعو المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير 

 ؛، إلى القيام بذلكالحكومية
 إلى الأمين العام أن يعدّ، في ضوء هذا تطلب - ١٤ 

 الثقافي، آخذا في الإنسان والتنوعالقرار، تقريرا عن حقوق 
باره آراء الدول الأعضاء، ووكالات الأمم المتحدة اعت

والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة فضلا عن النقاط 
الواردة في هذا القرار بشأن التسليم بالتنوع الثقافي فيما بين 
جميع شعوب وأمم العالم وبشأن أهمية ذلك التنوع، وأن 

 ؛يقدمه إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين
 مواصلة النظر في هذه المسألة في دورتها تقرر - ١٥ 

مسائل ”الثامنة والخمسين في إطار البند الفرعي المعنون 
حقوق الإنسان، بما في ذلك النهج البديلة لتحسين التمتع 

 .“الفعلي بحقوق الإنسان والحريات الأساسية
 

 ٥٧/٢٠٥القرار 
ديسـمبر  /نون الأول  كا ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــى أســاس توصــية اللجن  Corr.2 و A/57/556/Add.2(، عل
 مقابــل ١٢٤، بتصــويت مســجل بأغلبيــة )٣٥٨()١٢٧، الفقــرة 4 و

 : عن التصويت، على النحو التالي٥ وامتناع ٥٢
ــدون ــان، الأردن،  : المؤيــ ــا، أذربيجــ ــي، إثيوبيــ ــاد الروســ الاتحــ

ــوادور، ا   ــتان، إكـ ــا، أفغانسـ ــا، إريتريـ ــة  أرمينيـ ــارات العربيـ لإمـ
المتحـــدة، أنتيغـــوا وبربـــودا، إندونيســـيا، أنغـــولا، أوروغـــواي،  

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان      )٣٥٨(
الأردن، إريتريـا، أفغانسـتان، إندونيسـيا، أنغـولا،       أذربيجـان،   يوبيا،  إث: التالية

بنغلاديش، بـنن، بوتـان،     ، باكستان،   ) الإسلامية -جمهورية  (أوغندا، إيران   
توغــو، الجزائــر، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة،     بوركينــا فاصــو، بورونــدي،   

هوريـة تنــزانيا   الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، جم     
المتحـــدة، جنـــوب أفريقيـــا، جيبـــوتي، زامبيـــا، زمبـــابوي، ســـانت لوســـيا،   

غامبيـا، غانـا،    الصـين،   سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، الصومال،      
الكويت، كينيا، ليبريـا،  الكونغو،  كوبا،  الكاميرون،  غيانا، فييت نام، قطر،     

 المملكة العربية السـعودية،     مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، ملاوي،     
 .موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيجيريا
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، بـابوا غينيـا الجديــدة،   ) الإســلامية- جمهوريـة (أوغنـدا، إيـران   
باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بـروني دار        
ــوانا،      ــان، بوتسـ ــنن، بوتـ ــا، بـ ــنغلاديش، بنمـ ــز، بـ ــلام، بليـ السـ

نــدي، بوليفيــا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، بوركينــا فاصــو، بورو
، تـونس، تونغـا، جامايكـا،       توفـالو تركمانستان، تشاد، توغـو،     

الجزائر، جزر البهاما، جـزر القمـر، جـزر سـليمان، الجماهيريـة             
العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة العربيـــة 

 نياتنــــزاالســـورية، جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، جمهوريـــة  
ــة لاو    ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري المتحــدة، جمهوري
ــا،    ــوتي، دومينيكـ ــا، جيبـ ــعبية، جنـــوب أفريقيـ ــة الشـ الديمقراطيـ
الرأس الأخضر، رواندا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سـان تـومي          

، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس برينسيبـــيو
 الســنغال، ونــيفس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور،  

ســوازيلند، الســودان، ســورينام، ســيراليون، شــيلي، الصــومال، 
الصين، طاجيكستان، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا،             

، فنـــزويلاغيانــا، غينيــا، غينيــا الاســتوائية، فــانواتو، الفلــبين،      
فيجـــــي، فييـــــت نـــــام، قطـــــر، قيرغيزســـــتان، كازاخســـــتان،  

ر، كوســتاريكا،  الكــاميرون، كمبوديــا، كوبــا، كــوت ديفــوا    
الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لبنــان، ليســوتو، مــالي، ماليزيــا،       
مدغشــــقر، مصــــر، المغــــرب، المكســــيك، مــــلاوي، ملــــديف، 
ــا، موريشــيوس،     ــا، موريتاني ــة الســعودية، منغولي المملكــة العربي
موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، ناورو، نيبال، نيجيريـا، نيكـاراغوا،         

 منهايتي، الهند، هندوراس، الي
ــون ــا،   : المعارضـ ــرائيل، ألبانيـ ــتونيا، إسـ ــتراليا، إسـ ــبانيا، أسـ إسـ

ــالاو،     ــا، ب ــدا، آيســلندا، إيطالي ــا، آيرلن ــدورا، أوكراني ــا، أن ألماني
البرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــا، البوســنة والهرســك، بولنــدا، جــزر 
مارشــال، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة      

، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا،       مقدونيا اليوغوسـلافية السـابقة    
ــلوفينيا،    ــلوفاكيا، ســ ــارينو، ســ ــان مــ ــا، ســ ــدانمرك، رومانيــ الــ

ــدا،    سويســراالســويد،  ــا، كن ــبرص، كرواتي ــدا، ق ، فرنســا، فنلن
ــة     ــة، المملكـ ــتاين، مالطـ ــا، ليختنشـ ــمبرغ، ليتوانيـ ــا، لكسـ لاتفيـ
ــا العظمــــى وآيرلنــــدا الشــــمالية، مونــــاكو،    المتحــــدة لبريطانيــ

ــا  ــات (ميكرونيزيـــ ــدة-ولايـــ ــا،  ) الموحـــ ــرويج، النمســـ ، النـــ
نيوزيلنـــدا، هنغاريـــا، هولنـــدا، الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة،  

 اليابان، يوغوسلافيا، اليونان
 الأرجنتين، تركيا، سنغافورة، غواتيمالا، كولومبيا: الممتنعون

 

العولمــة وآثارهــا علــى التمتــع الكامــل بجميــع    - ٥٧/٢٠٥
 حقوق الإنسان

 ،العامة الجمعية إن 
اق الأمم المتحدة ومبادئه، وإذ  بمقاصد ميثتسترشد إذ 

عرب بوجه خاص عن الحاجة إلى تحقيق التعاون الدولي في ت
تعزيز وتشجيع احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية 

 للجميع دون تمييز،
، )٣٥٩( إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسانتشير وإذ 

ذين اعتمدهما وكذلك إلى إعلان وبرنامج عمل فيينا الل
يونيه / حزيران٢٥المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان في 

٣٦٠(١٩٩٣(، 
 إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق أيضا تشير وإذ 

إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق  و)٣٦١(المدنية والسياسية
 ،)٣٦١(الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

 إلى الإعلان المتعلق بالحق في كذلك تشير إذو 
 ٤١/١٢٨التنمية، الذي اعتمدته الجمعية العامة في قرارها 

 ،١٩٨٦ديسمبر / كانون الأول٤المؤرخ 
، )٣٦٢( إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفيةتشير وإذ 

وإلى الوثيقتين الختاميتين للدورتين الاستثنائيتين الثالثة 
 للجمعية العامة، )٣٦٤(عة والعشرين والراب)٣٦٣(والعشرين

يونيه / حزيران١٠ إلـى ٥المعقودتين فـي نيويورك من 
يوليه /تموز ١ه إلى ـيوني/ حزيران٢٦، وفي جنيف من ٢٠٠٠
 ، على التوالي،٢٠٠٠

_______________ 

 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٣٥٩(
)٣٦٠( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
 .، المرفق)٢١ –د ( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٣٦١(
 .٥٥/٢انظر القرار  )٣٦٢(
 .، المرفق٢٣/٣ –ر دإ ، المرفق، والقرا٢٣/٢ –القرار دإ  )٣٦٣(
 .، المرفق٢٤/٢ –القرار دإ  )٣٦٤(
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 ٥٦/١٦٥ و ٥٦/١٥٦ إلى قراريها أيضا تشير وإذ 
 ،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٩المؤرخين 

نة حقوق الإنسان  إلى قرار لجكذلك تشير وإذ 
المتعلق و ٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٢ المؤرخ ٢٠٠٢/٢٨

 ،)٣٦٥(بالعولمة وآثارها على التمتع الكامل بحقوق الإنسان
 بأن جميع حقوق الإنسان عالمية وغير قابلة تسلم وإذ 

 ومترابطة، وأن على المجتمع الدولي أن ومتشابكةللتجزئة 
يهة ومتكافئة بطريقة نزإجمالا يتعامل مع حقوق الإنسان 

 وعلى قدم المساواة وبنفس القدر من التركيز،
 جميع البلدان في أن للعولمة آثارا مختلفة تدرك وإذ 
 للتطورات الخارجية، الإيجابية منها  عرضةرثأكتجعلها 

والسلبية على حد سواء، بما في ذلك التطورات الحاصلة في 
 ميدان حقوق الإنسان،

يست مجرد عملية  أن العولمة لأيضا تدرك وإذ 
اقتصادية، بل لها أيضا أبعاد اجتماعية وسياسية وبيئية وثقافية 

 وقانونية تؤثر في التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان،
 الحاجة إلى إجراء تقييم واف كذلك تدرك وإذ 

ومستقل وشامل للآثار الاجتماعية والبيئية والثقافية للعولمة 
 على المجتمعات،

كل ثقافة عزتها وقدرها الجديرين بأن  بأن لتسلم وإذ 
يعترف بهما وبأن يُحترما ويُصانا، وإذ تعرب عن اقتناعها 
بأن جميع الثقافات، بثراء تعددها وتنوعها وبما يحدثه بعضها 
على بعض من تأثيرات متبادلة، تشكل جزءا من التراث 
المشترك للبشرية جمعاء، وإذ تعي أن سيادة ثقافة عالمية 

 ظل العالم النامي فقيرا كل خطرا أكبر إذاوحيدة تُش
 شا،ومهم

 بأن الآليات المتعددة الأطراف منوط أيضا تسلم وإذ 
بها دور فريد في مواجهة التحديات التي تطرحها العولمة وفي 

 اغتنام الفرص التي تتيحها،
_______________ 

الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٣٦٥(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢

 إزاء أثر الاضطرابات المالية قلقها عن تعرب وإذ 
الاقتصادية وعلى وجتماعية الدولية السلبي على التنمية الا

 التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان،
 لأن الفجوة الآخذة في القلق بالغ يساورها وإذ 

الاتساع بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية، وداخل 
رت لة أمور، في تزايد حدة الفقر وأثالبلدان، أسهمت، في جم

وق الإنسان،  التمتع الكامل بجميع حقفيتأثيرا سلبيا 
  في البلدان النامية،سيما لاو

سعون لتحقيق عالم يسوده ي أن البشر تلاحظ وإذ 
احترام حقوق الإنسان وتنوع الثقافات، وأنهم يعملون، في 
هذا الصدد، على كفالة اتساق جميع الأنشطة، بما فيها 

 ثرة بالعولمة، مع تلك الأهداف،أالأنشطة المت
من إمكانية تأثير العولمة  على الرغم  بأنهمتسل - ١ 

 حقوق الإنسان بحكم تأثيرها في أمور شتى منها دور في
من فإن تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها هما  الدولة،

 مسؤولية الدولة في المقام الأول؛
 أن تضييق الفجوة الفاصلة جديد من تؤكد - ٢ 

 ادف هيمثل، هابين الأغنياء والفقراء، داخل البلدان وفيما بين
 على الصعيدين الوطني والدولي، كجزء من الجهد اصريح

الهادف إلى تهيئة بيئة مواتية تتيح التمتع الكامل بجميع حقوق 
 الإنسان؛
 الالتزام بتهيئة بيئة على أيضا جديد من تؤكد - ٣ 

تساعد على التنمية على السواء، الصعيدين الوطني والدولي 
ا الحكم الرشيد داخل والقضاء على الفقر بوسائل شتى، منه

كل بلد وعلى الصعيد الدولي، والشفافية في النظم المالية 
 والالتزام بنظام تجاري ومالي متعدد ،والنقدية والتجارية

الأطراف مفتوح وعادل وقائم على قواعد ويمكن التنبؤ به 
 وغير تمييزي؛

ة ولكن ئل بأن العولمة تتيح فرصا هاتسلم - ٤ 
 جدا وتوزيع تكاليفها غير متكافئ، تقاسم فوائدها متفاوت

 بجميع حقوق التمتع الكامل فيوهو جانب من العملية يؤثر 
  في البلدان النامية؛سيما لاالإنسان، و
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 بتقرير مفوض الأمم المتحدة السامي ترحب - ٥ 
 العولمة وأثرها على التمتع الكامل بحقوق عنلحقوق الإنسان 

لتجارة الزراعية، وأثر ، الذي يركز على تحرير ا)٣٦٦(الإنسان
ذلك في إعمال الحق في التنمية، بما فيه الحق في الغذاء، وإذ 
 تحيط علما بالاستنتاجات والتوصيات التي يتضمنها التقرير؛

الدول الأعضاء ووكالات الأمم ب تهيب - ٦ 
المتحدة ذات الصلة والمنظمات الحكومية الدولية والمجتمع 

 المنصف والمستدام بيئيا، المدني تشجيع النمو الاقتصادي
لإدارة العولمة على نحو يسمح بالحد من الفقر بطريقة 

 منهجية، وببلوغ الأهداف الإنمائية الدولية؛
بأن العولمة لن تكون شاملة للجميع  تسلم - ٧ 

ومنصفة وذات طابع إنساني وتسهم بالتالي في التمتع الكامل 
ة واسعة  الإنسان، إلا عن طريق جهود دؤوببجميع حقوق
في ذلك اعتماد سياسات وتدابير على الصعيد  النطاق، بما

العالمي لتهيئة مستقبل مشترك قائم على إنسانيتنا المشتركة 
 بكل تنوعها؛

 على الحاجة الملحة إلى إنشاء نظام دولي تؤكد - ٨ 
منصف وشفاف وديمقراطي، يكون للفقراء والبلدان الفقيرة 

 فيه صوت أكثر فعالية؛
 أن العولمة عملية تحول هيكلي معقدة لها كدتؤ - ٩ 

 الاختصاصات، ولها تأثير على ةالعديد من الجوانب المتعدد
التمتع بالحقوق المدنية والسياسية والاقتصادية والاجتماعية 

 والثقافية، بما في ذلك الحق في التنمية؛
 أنه ينبغي للمجتمع الدولي أن أيضا تؤكد - ١٠ 

ثله العولمة من تحديات واغتنام ما تتيحه يسعى إلى مجابهة ما تم
 من فرص بطريقة تكفل احترام التنوع الثقافي للجميع؛

 بالتالي على ضرورة مواصلة تحليل آثار تشدد - ١١ 
 العولمة على التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسان؛

_______________ 

)٣٦٦( E/CN.4/2002/54. 

، وتطلب )٣٦٧( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ١٢ 
ماس آراء الدول الأعضاء إلى الأمين العام أن يواصل الت

ووكالات الأمم المتحدة ذات الصلة، وأن يقدم تقريرا شاملا 
عن هذا الموضوع إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة 

 .والخمسين
 

 ٥٧/٢٠٦القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ
)A/57/556/Add.2 و Corr.2 ٣٦٨()١٢٧، الفقرة 4 و( 

 
 التثقيف في مجال حقوق الإنسان - ٥٧/٢٠٦

 ،العامة الجمعية إن 
قرار لجنة حقوق الإنسان  اعتبارها في تأخذ إذ 
المتعلق بأهمية و ٢٠٠١أبريل / نيسان٢٥ المؤرخ ٢٠٠١/٦١

التثقيف في مجال حقوق الإنسان باعتباره أولوية من أولويات 
 ،)٣٦٩(ياسات التعليميةالس

قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  تراعي وإذ 
 بشـأن التثقيف ٢٠٠١يوليه / تموز٢٦ المؤرخ ٢٠٠١/٣٨

 في مجال حقوق الإنسان،

_______________ 

)٣٦٧( A/57/205 و Add.1. 
اللجنـة  اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير       )٣٦٨(

إندونيســيا، أنتيغــوا وبربــودا،  إثيوبيــا، إكــوادور،  : البلــدان التاليــة 
تايلنـد،  بربادوس، بليز، بـنغلاديش، بـنن، بوركينـا فاصـو،           أوغندا،  

ــو،   ــاغو، توغــ ــداد وتوبــ ــور ترينيــ ــهاما، ،  ليشــــتي–تيمــ جــــزر البــ
ــوب      ــة، جن ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة، جمهوري ــة الدومينيكي الجمهوري

، سانت فنسنت وجزر غرينـادين، سـانت كيـتس          أفريقيا، دومينيكا 
ونـــيفس، ســـانت لوســـيا، الســـنغال، ســـورينام، ســـيراليون، غانـــا،  

كينيــا، مــالي، الكــاميرون، كوســتاريكا، الكونغــو، غرينــادا، غيانــا، 
 .المكسيك، منغوليا، ناميبيا، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي

عي،  الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـا        :انظر )٣٦٩(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/2001/23( ٣، الملحق رقم ٢٠٠١
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 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٤٧ هاإلى قرار تشير وإذ 
 بشأن التثقيف في مجال حقوق ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 الإنسان، 
ن التعليم والإعلام في مجال بأ اقتناعها عن تعرب وإذ 

حقوق الإنسان يسهمان في مفهوم للتنمية يتسق مع كرامة 
المرأة والرجل من جميع الأعمار ويراعي قطاعات المجتمع 
الضعيفة بوجه خاص من جميع الأعمار، مثل الأطفال 
والشباب وكبار السن والسكان الأصليين والأقليات وفقراء 

رين واللاجئين والمصابين الريف والحضر والعمال المهاج
متلازمة نقص المناعة المكتسب /بفيروس نقص المناعة البشرية

 والمعوقين،) الإيدز(
 أهمية التثقيف في مجال حقوق الإنسان، ترى وإذ 
بأن التثقيف في مجال حقوق الإنسان  منها واقتناعا 

 عنصر رئيسي في التنمية،
دة بتقييم منتصف الم التقدير مع علما تحيط وإذ 

العالمي للتقدم المحرز في مجال تحقيق أهداف عقد الأمم 
، ٢٠٠٤-١٩٩٥ ،المتحدة للتثقيف في مجال حقوق الإنسان

لحقوق السامي الوارد في تقرير مفوض الأمم المتحدة 
 ،)٣٧٠(الإنسان
التوصيات التي نجمت عن  اعتبارها في تأخذ وإذ 

 تقييم منتصف المدة العالمي،
مات إلى تأكيد التزاماتها جميع الحكو تدعو - ١ 

وواجباتها من جديد من أجل وضع استراتيجيات وطنية 
 تكون شاملة وتشاركية ،للتثقيف في مجال حقوق الإنسان

وفعالة ويمكن أن تتجسد في خطة عمل وطنية للتثقيف في 
 مجال حقوق الإنسان كجزء من خططها الإنمائية الوطنية؛

 الحكومية الأمم المتحدة والمنظمات تدعو - ٢ 
الدولية ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وسائر 
المنظمات الحكومية الدولية ذات الصلة إلى الأخذ بنهج 

_______________ 

 .A/55/360انظر  )٣٧٠(

دة ـــ المنظومة إزاء عقد الأمم المتحنطاق على شامل
 ؛٢٠٠٤-١٩٩٥ ،انــــوق الإنســـال حقـــف في مجـــللتثقي

قوق منظمات ووكالات وشبكات ح تدعو - ٣ 
الإنسان الإقليمية المعنية إلى وضع برامج للتثقيف في مجال 
، حقوق الإنسان وبرامج للتدريب في مجال حقوق الإنسان

 المواد المتعلقة بالتثقيف في مجال نشرواستراتيجيات تهدف إلى 
 وسع بجميع اللغات الممكنة؛أحقوق الإنسان على نطاق 

 وضع فيبدور المنظمات غير الحكومية  تعترف - ٤ 
وتنفيذ استراتيجيات لمساعدة الحكومات على إدخال 
التثقيف في مجال حقوق الإنسان في جميع المراحل التعليمية 

 ؛للأطفال والشباب والكبار
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية  تطلب - ٥ 

العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 
 .القرار

 
 ٥٧/٢٠٧القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ

)A/57/556/Add.2 و Corr.2 ٣٧١()١٢٧، الفقرة 4 و( 
 
 المفقودونالأشخاص  - ٥٧/٢٠٧

 ،العامة الجمعية إن 
بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه  تسترشد إذ 

 وأحكامه،

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٣٧١(
أفغانسـتان، أنغـولا،    أذربيجـان، الأرجنـتين،     إثيوبيا،  : البلدان التالية 

ــا، باكســتان،  وســنة بــنن، بورونــدي، الببنمــا، بــنغلاديش، أوكراني
الجماهيرية العربيـة الليبيـة، جمهوريـة الكونغـو       والهرسك، بيلاروس،   

ــورينام،    ــودان، سـ ــنغال، السـ ــا، السـ ــة، جورجيـ ــيلي، الديمقراطيـ شـ
كرواتيــــا، طاجيكســــتان، فيجــــي، قيرغيزســــتان، كازاخســــتان،    

 .مصر، موريتانيا، يوغوسلافياكوستاريكا، 
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بمبادئ وقواعد القانون الإنساني رشد أيضا وإذ تست 
 أغسطس / آب١٢المؤرخة  اتفاقيات جنيف سيما لاالدولي، و
، )٣٧٣(١٩٧٧ وبروتوكوليها الإضافيين لعام )٣٧٢(١٩٤٩

الإعلان العالمي  سيما لاوالمعايير الدولية لحقوق الإنسان، و
، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية )٣٧٤(لحقوق الإنسان

، والعهد الدولي الخاص بالحقوق )٣٧٥(جتماعية والثقافيةوالا
، وإعلان )٣٧٦(، واتفاقية حقوق الطفل)٣٧٥(المدنية والسياسية

وبرنامج عمل فيينا اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق 
 ،)٣٧٧(١٩٩٣يونيه / حزيران٢٥ في الإنسان
ان ـــ لجنة حقوق الإنسبقرار علما تحيط وإذ 
أبريل /نيسان ٢٥ي ـــاع فــذ بالإجمــ المتخ٢٠٠٢/٦٠
٣٧٨(٢٠٠٢(، 
استمرار التراعات المسلحة  القلق ببالغ تلاحظ وإذ 

في مختلف أرجاء العالم، وهي نزاعات تؤدي في كثير من 
الأحيان إلى انتهاكات خطيرة للقانون الإنساني الدولي 

 وقانون حقوق الإنسان،
بالتقدم التكنولوجي الكبير الذي أحرز في  تسلم وإذ 

 الصبغي فيما الخلويميدان العلوم الشرعية المتصلة بالحمض 
يتعلق بالأشخاص المفقودين، مثل أعمال اللجنة الدولية 

 مقرها في سراييفو،  التي يوجدالمعنية بالأشخاص المفقودين
 تحديد  الجهود الرامية إلىيساعد بشكل ملموسمما يمكن أن 

 هوية المفقودين في مناطق نزاعات أخرى في العالم،

_______________ 

ــم المتحــدة،   )٣٧٢( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــام ،٧٥، المجل  الأرق
٩٧٣-٩٧٠. 

 .١٧٥١٣  و١٧٥١٢ الرقمان، ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )٣٧٣(
 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار  )٣٧٤(
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٣٧٥(
 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )٣٧٦(
)٣٧٧( A/CONF.157/24 (Part I) الفصل الثالث ،. 
مـاعي،  الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجت        :انظر )٣٧٨(

 . ألفالفرع، الفصل الثاني، )E/2002/23 (٣، الملحق رقم ٢٠٠٢

أن قضية الأشخاص وإذ تلاحظ في هذا الصدد  
يتصل بالتراعات المسلحة  المعتبرين في عداد المفقودين فيما

 الأشخاص الذين وقعوا ضحية انتهاكات سيما لاالدولية، و
 يزال خطيرة للقانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان، لا
 ،لها تأثير سلبي على الجهود الهادفة إلى إنهاء هذه التراعات

الدول على أن تتقيد تقيدا صارما  تحث - ١ 
بقواعد القانون الإنساني الدولي، كما هي مبينة في اتفاقيات 

وبروتوكوليها الإضافيين لعام  )٣٧٢(١٩٤٩جنيف لعام 
 ، وأن تحترم هذه القواعد وتكفل احترامها؛)٣٧٣(١٩٧٧
حق الأسر في معرفة مصير  جديد من تؤكد - ٢ 

أفرادها وأقاربها المعتبرين في عداد المفقودين فيما يتصل 
 بالتراعات المسلحة؛

أنه يتعين على كل  أيضا جديد من تؤكد - ٣ 
راف نزاع ما أن يقوم، حالما تسمح الظروف طرف من أط

بذلك، وعلى الأكثر اعتبارا من انتهاء الأعمال العدائية 
الفعلية، بالبحث عن الأشخاص الذين اعتبرهم أحد 

 الأطراف المعادية في عداد المفقودين؛
بالدول الأطراف في نزاع مسلح أن  تهيب - ٤ 

 تتخذ خطوات فورية لتحديد هوية ومصير الأشخاص
 المعتبرين في عداد المفقودين فيما يتصل بالتراع المسلح؛

إلى الدول أن تولي أقصى درجة من  تطلب - ٥ 
الاهتمام لحالات الأطفال المعتبرين في عداد المفقودين فيما 
يتصل بالتراعات المسلحة وأن تتخذ التدابير المناسبة للبحث 

 عن هؤلاء الأطفال وتحديد هويتهم؛
 الأطراف في نزاع مسلح إلى الدول تدعو - ٦ 

التعاون تعاونا كاملا مع لجنة الصليب الأحمر الدولية في 
تحديد مصير الأشخاص المفقودين واتباع نهج شامل إزاء 
هذه المسألة، بما في ذلك إقامة جميع الآليات العملية وآليات 
التنسيق التي قد تدعو إليها الحاجة، على أن يقوم هذا النهج 

 رات الإنسانية وحدها؛على الاعتبا
الدول وتشجع المنظمات الحكومية الدولية تحث  - ٧ 

والمنظمات غير الحكومية على اتخاذ جميع التدابير اللازمة على 
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كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي لمعالجة مشكلة 
الأشخاص المعتبرين في عداد المفقودين فيما يتصل بالتراعات 

 دة المناسبة حسب ما تطلبه الدول المعنية؛المسلحة وتقديم المساع
جميع الآليات والإجراءات المعنية بحقوق  تدعو - ٨ 

الإنسان، حسب الاقتضاء، إلى معالجة مشكلة الأشخاص 
المعتبرين في عداد المفقودين فيما يتصل بالتراعات المسلحة 

 ؛الجمعية العامةفي التقارير المقبلة التي ستقدمها إلى 
لى الأمين العام أن يوجه انتباه جميع إ تطلب - ٩ 

الحكومات وهيئات الأمم المتحدة المختصة والوكالات 
المتخصصة والمنظمات الحكومية الدولية الإقليمية والمنظمات 

 الإنسانية الدولية إلى هذا القرار؛
التاسعة إبقاء المسألة قيد النظر في دورتها  تقرر - ١٠ 

 .والخمسين
 

 ٥٧/٢٠٨القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧ في الجلسة العامة     اتخذ

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ
)A/57/556/Add.2 و Corr.2 ٣٧٩()١٢٧، الفقرة 4 و( 

_______________ 

اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة  )٣٧٩(
إريتريـا، إسـبانيا،    أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا،    إثيوبيا،  : البلدان التالية 
، إســــتونيا، إســــرائيل، إكــــوادور، ألبانيــــا، ألمانيــــا، أنــــدورا أســــتراليا، 

البرتغــال، البرازيــل، يرلنــدا، آيســلندا، إيطاليــا، آأوروغــواي، أوكرانيــا، 
ــا فاصــو، البوســنة والهرســك،  بنمــا، بلجيكــا، بلغاريــا،  بولنــدا، بوركين

ــيرو،  ــيلاروس، ب ــونس،   ب ــا، ت ــد، تركي ــر،  ليشــتي–تيمــور تايلن ، الجزائ
دة، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتح       

جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة  
مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، الـدانمرك، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـان               
ــودان،    ــنغال، الســ ــلوفينيا، الســ ــلوفاكيا، ســ ــلفادور، ســ ــارينو، الســ مــ

غواتيمــالا، فرنســا،  شــيلي، ، ســيراليون، سويســراســورينام، الســويد،  
كوبـا،  الكـاميرون، كرواتيـا، كنـدا،    زويلا، فنلنـدا، قـبرص،      الفلبين، فن ــ 

كينيا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة،           كوستاريكا،  
يرلندا الشـمالية، مونـاكو،     آملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     

نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، الهنـــد، هنغاريـــا، النمســـا، النـــرويج، 
 .اليابان، يوغوسلافيا، اليونانهولندا، 

 القضاء على جميع أشكال التعصب الديني - ٥٧/٢٠٨
 ،العامة الجمعية إن 
 إلى أن جميع الدول قد تعهدت، بموجب تشير إذ 
مم المتحدة، بتعزيز وتشجيع احترام حقوق الإنسان ميثاق الأ

والحريات الأساسية للجميع ومراعاتها على النطاق العالمي، 
 بلا تمييز بسبب العرق أو الجنس أو اللغة أو الدين،

 أن التمييز ضد البشر على جديد من تؤكد وإذ 
أساس الدين أو المعتقد يشكل إهانة لكرامة الإنسان وتنكرا 

 لميثاق،لمبادئ ا
 من الإعلان العالمــي لحقوق ١٨ إلى المادة تشير وإذ 
 من العهد الدولي الخاص بالحقوق ١٨ والمادة )٣٨٠(الإنسان

 من إعلان الأمم المتحدة ٤، والفقرة )٣٨١(المدنية والسياسية
 ،)٣٨٢(بشأن الألفية

 تشرين ٢٥ المؤرخ ٣٦/٥٥ قرارهـا تؤكد وإذ 
وجبه الإعلان المتعلق ، الذي أصدرت بم١٩٨١نوفمبر /الثاني

على  بالقضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين
 أساس الدين أو المعتقد،

وبرنامج عمل ديربان   أحكام إعلانتلاحظ وإذ 
حة العنصرية والتمييز اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لمكاف

 الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، يةهارالعنصري وك
 ٣١ ديربان بجنوب أفريقيا في الفترة من الذي انعقد في

، وهي )٣٨٣(٢٠٠١ر ــسبتمب/ولــ أيل٨أغسطس إلى /آب
 الأحكام الرامية إلى مكافحة التعصب الديني،

 على أن الحق في حرية الفكر والضمير تشدد وإذ 
والدين والمعتقد حق متأصل وبعيد الأثر، وعلى أنه يشمل 

اع الشخصي واعتناق حرية الفكر في جميع المسائل، والاقتن

_______________ 

 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٣٨٠(
 .، المرفق)٢١ –د ( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٣٨١(
 .٥٥/٢انظر القرار  )٣٨٢(
 .، الفصل الأولCorr.1 و A/CONF.189/12انظر  )٣٨٣(
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أي دين أو معتقد، سواء أبديت مظاهره فرديا أو جماعيا، 
 سرا أو علانية،

 الدعوة التي وجهها المؤتمر جديد من تؤكد وإذ 
العالمي لحقوق الإنسان، الذي انعقد في فيينا في الفترة من 

، إلى جميع الحكومــات ١٩٩٣يونيه / حزيران٢٥ إلى ١٤
ـن تدابير امتثالا لالتزاماتها الدولية ومع يلــزم مـ لاتخاذ كل ما

المراعاة الواجبــة للنظــم القانونية لكل منها، لمواجهة 
يتصل بــه من عنــف قائم على أساس الدين أو  التعصب وما

المعتقــد، بما فــي ذلك ممارسات التمييز ضــد المرأة وتدنيس 
رية الأماكن الدينية، وإذ تسلم بأن لكل فرد الحق في ح

 ،)٣٨٤(لفكر والضمير والتعبير والدينا
 أهمية دور التعليم في تعزيز التسامح والقضاء تبرز وإذ 

 على التمييز القائم على أساس الدين أو المعتقد،
 ما يحدث في أنحاء عديدة من العالم جزعها يثير وإذ 

من ازدياد عدد الحالات الخطيرة للتعصب والتمييز على 
د، بما في ذلك أعمال العنف والتخويف أساس الدين أو المعتق

والإكراه بدافع من التعصب الديني، بما تمثله من تهديد للتمتع 
 بحقوق الإنسان والحريات الأساسية،

 من أن الحقوق المنتهكة على القلق بالغ يساورها وإذ 
أسس دينية، على نحو ما جاء في تقرير المقرر الخاص للجنة 

ن أو المعتقد، تشمل الحق في  الديحرية عنحقوق الإنسان 
الحياة، والحق في السلامة البدنية وفي حرية الفرد وأمنه، 
والحق في حرية التعبير، والحق في عدم التعرض للتعذيب أو 
غيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو 
 المهينة، والحق في عدم التعرض للاعتقال أو الاحتجاز تعسفا،

 بأن هناك حاجة إلى بذل المزيد من الجهود تؤمن وإذ 
لتعزيز وحماية الحق في حرية الفكر والضمير والدين والمعتقد 
وللقضاء على جميع أشكال الكراهية والتعصب والتمييز 
القائمة على أساس الدين أو المعتقد، كما شدد على ذلك 

_______________ 

)٣٨٤( A/CONF.157/24 (Part I)  الفـرع الثـاني،   الثالـث ، الفصـل ،
 .٢٢الفقرة 

 أيضا المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري
 وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب،

 أن حرية الفكر والضمير جديد من تؤكد - ١ 
والدين والمعتقد حق من حقوق الإنسان مستمد من الكرامة 

 الأصيلة لشخص الإنسان ومكفول للجميع دون تمييز؛
 الدول على أن تكفل في أنظمتها تحث - ٢ 

الفكر والضمير الدستورية والقانونية ضمانات فعلية لحرية 
والدين والمعتقد، بما في ذلك توفير وسائل الانتصاف الفعالة 

الضمير  وأفي الحالات التي يُنتهك فيها الحق في حرية الفكر 
 الدين أو المعتقد؛ وأ

 بوجه ، الدول على أن تكفلأيضا تحث - ٣ 
خاص، عدم حرمان أي فرد يخضع لولايتها القضائية، بسبب 

 الحق في الحياة أو من الحق في الحرية دينه أو معتقده، من
والأمن على شخصه، وعدم تعرضه للتعذيب أو الاعتقال أو 
الاحتجاز بشكل تعسفي، وتقديم جميع المسؤولين عن انتهاك 

 هذه الحقوق إلى العدالة؛
 الدول على أن تتخذ، طبقا كذلك تحث - ٤ 

ة للمعايير الدولية لحقوق الإنسان، جميع الإجراءات اللازم
لمكافحة الكراهية والتعصب وأعمال العنف والتخويف 
والإكراه بدافع من التعصب القائم على أساس الدين أو 
المعتقد، مع إيلاء اهتمام خاص بالأشخاص الذين ينتمون إلى 

 الأقليات الدينية؛
الدول على إيلاء اهتمام خاص لجميع  تحث - ٥ 

قد والتي تؤدي، الممارسات المرتكبة بدافع من الدين أو المعت
بصورة مباشرة أو غير مباشرة، إلى انتهاكات حقوق 

 الإنسان للمرأة وإلى التمييز ضدها؛
 حقوق الإنسان، لجنة، كما أكدت تشدد - ٦ 

على أنه لا يجوز فرض قيود على حرية المجاهرة بالدين أو 
المعتقد إلا إذا كانت القيود المنصوص عليها في القانون 

سلامة العامة أو النظام العام أو الصحة ضرورية لحماية ال
العامة أو الآداب العامة أو حقوق الآخرين وحرياتهم 
الأساسية، وكانت تُطبق على نحو لا يُبطل الحق في حرية 

  والدين؛والضميرالفكر 
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 الدول على كفالة أن يبدي أعضاء تحث - ٧ 
الهيئات المكلفة بإنفاذ القوانين، والعسكريون، وموظفو 

مة المدنية، والمربون وغيرهم من الموظفين الحكوميين، في الخد
أثناء تأديتهم لواجباتهم الرسمية، الاحترام لمختلف الأديان 
والمعتقدات وألا يميزوا ضد الأشخاص الذين يعتنقون ديانات 
أو معتقدات مغايرة، وأن يوفر أي قدر ضروري ومناسب 

 من التعليم أو التدريب؛
ول أن تعترف بحق جميع  بجميع الدتهيب - ٨ 

الأشخاص في العبادة أو التجمع فيما يتعلق بأي دين أو 
معتقد، وإنشاء الأماكن اللازمة لتلك الأغراض وتعهدها، 

 القضاء على جميع إعلانوفق ما هو منصوص عليه في 
أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو 

 ؛)٣٨٥(المعتقد
زاء أي هجوم إ الشديد قلقها عن تعرب - ٩ 

تتعرض له الأماكن والمواقع والمزارات الدينية، وتهيب بجميع 
الدول أن تقوم وفقا لتشريعاتها الوطنية وطبقا للمعايير 
الدولية لحقوق الإنسان، ببذل قصارى الجهود لضمان 
الاحترام والحماية الكاملين لمثل هذه الأماكن والمواقع 

ة حيثما تكون عرضة والمزارات، وأن تتخذ تدابير إضافي
 للتدنيس أو التدمير؛

 بأن التشريعات وحدها ليست كافية تسلم - ١٠ 
لمنع انتهاكات حقوق الإنسان، بما فيها الحق في حرية الدين 
أو المعتقد، وأن تحلي الأفراد والجماعات بالتسامح وعدم 
التمييز أمر ضروري لتحقيق أهداف الإعلان بالكامل، 

 الدول والهيئات الدينية والمجتمع وتدعو في هذا الخصوص
المدني إلى التحاور على جميع المستويات من أجل تحقيق المزيد 
من التسامح والاحترام والتفهم لحرية الدين أو المعتقد، 
وتشجيع وتعزيز التفهم والتسامح والاحترام في المسائل 
المتصلة بحرية الدين أو المعتقد، وذلك عن طريق النظام 

 أو بوسائل أخرى؛التعليمي 

_______________ 

 .٣٦/٥٥انظر القرار  )٣٨٥(

 بالتقرير المؤقت المقدم التقدير مع علما تحيط - ١١ 
 حرية الدين أو عنمن المقرر الخاص للجنة حقوق الإنسان 

 وتشجع جهوده المتواصلة لبحث ما يقع في ،)٣٨٦(المعتقد
جميع أنحاء العالم من أحداث وما يُتخذ من إجراءات 

تدابير حكومية تتعارض مع أحكام الإعلان والتوصية ب
 تصحيحية حسب الاقتضاء؛

 والنظرالدول التعاون مع المقرر الخاص ب تهيب - ١٢ 
بجدية في طلبه زيارة بلدانها لكي يتمكن من الاضطلاع 

 بولايته بشكل تام وفعال؛
 بالمبادرات التي تتخذها الحكومات ترحب - ١٣ 

والمنظمات غير الحكومية للتعاون مع المقرر الخاص، وتدعو 
ت، في هذا الصدد، إلى مراعاة أحكام الوثيقة الحكوما

ؤتمر الاستشاري الدولي بشأن التعليم المالختامية المعتمدة في 
المدرسي المتصل بحرية الدين والمعتقد والتسامح وعدم 

 ٢٥ إلى ٢٣التمييز، الذي انعقد في مدريد في الفترة من 
 ؛٢٠٠١نوفمبر /تشرين الثاني

الجهود المناسبة  الدول على بذل كل تحث - ١٤ 
لتشجيع العاملين في التعليم على تعزيز احترام كل الأديان أو 

 المعتقدات وبالتالي تشجيع التفاهم والتسامح المتبادلين؛
الحكومات، عند طلب المساعدة من تشجع  - ١٥ 

برنامج الأمم المتحدة للخدمات الاستشارية والمساعدة التقنية في 
 تنظر، حسب الاقتضاء، في ميدان حقوق الإنسان، على أن

إمكانية إدراج طلبات للحصول على مساعدة في ميدان تعزيز 
 الضمير أو الدين أو المعتقد وحمايته؛ الحق في حرية الفكر أو

 بالجهود المستمرة التي تبذلها المنظمات ترحب - ١٦ 
غير الحكومية والهيئات والجماعات الدينية لتعزيز تنفيذ ونشر 

 وتشجع كذلك عملها المتصل ،هذه الجهود وتشجع الإعلان
المعتقد وتسليط الضوء على حالات  وأبتعزيز حرية الدين 

 التعصب الديني والتمييز والاضطهاد؛
 إلى لجنة حقوق الإنسان أن تواصل تطلب - ١٧ 

 النظر في التدابير اللازمة لتنفيذ الإعلان؛
_______________ 

 .A/57/274انظر  )٣٨٦(
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 إلى الأمين العام أن يكفل تزويد المقرر تطلب - ١٨ 
 لخاص بما يلزم من موارد لتمكينه من الاضطلاع بولايته؛ا

 أن تنظر في دورتها الثامنة والخمسين في تقرر - ١٩ 
مسألة القضاء على جميع أشكال التعصب الديني في إطار البند 

، وتطلب إلى المقرر الخاص “مسائل حقوق الإنسان”المعنون 
 . البند إلى الجمعية العامة عن هذامؤقتاأن يقدم تقريرا 

 
 ٥٧/٢٠٩القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ

)A/57/556/Add.2 و Corr.2 ٣٨٧()١٢٧، الفقرة 4 و( 
 
الإعـــلان المتعلـــق بحـــق الأفـــراد والجماعـــات   - ٥٧/٢٠٩

ــوق    ــة حقـ ــز وحمايـ ــع في تعزيـ ــات المجتمـ وهيئـ
ان والحريـــات الأساســـية المعتـــرف بهـــا الإنســـ
  ومسؤوليتهم عن ذلكعالميا

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٩ المؤرخ ٥٣/١٤٤ إلى قرارها تشير إذ 
 الذي أقرت بموجبه بتوافق الآراء ١٩٩٨ديسمبر /الأول

الإعلان المتعلق بحق الأفراد والجماعات وهيئات المجتمع في 
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٣٨٧(
ــة  ــدان التالي ــا،  : البل ــتين، أرميني إســتونيا، أســتراليا، إســبانيا، الأرجن

يرلنـدا، آيسـلندا،    آأفغانستان، إكوادور، ألمانيا، أنـدورا، أوكرانيـا،        
بـنن، البوسـنة    بنمـا،   بلجيكـا، بلغاريـا،     البرتغـال،   البرازيل،  إيطاليا،  

بولنــدا، بــيرو، تايلنــد، تركيــا، الجمهوريــة التشــيكية،      والهرســك، 
الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مقـــدونيا      
ــا،    ــة مولــــدوفا، جنــــوب أفريقيــ ــابقة، جمهوريــ اليوغوســــلافية الســ
جورجيــا، الــدانمرك، رومانيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، 

ــوري  ــنغال، ســ ــويد، الســ ــرانام، الســ ــيراليون، سويســ ــيلي، ، ســ شــ
ــا،  ـــزويلاغواتيمـــالا، فرنسـ ــا، كنـــدا، ، فنلنـــدا، قـــبرص، فنـ كرواتيـ

لاتفيــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطـــة،     كوســتاريكا،  
ــا العظمــى و     ــرب، المكســيك، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــدا آالمغ يرلن

ــرويج،   ــا، الشــــمالية، مونــــاكو، النــ ــا، نيالنمســ ــاراغوا، نيجيريــ كــ
 .نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان

يات الأساسية المعترف بها تعزيز وحماية حقوق الإنسان والحر
 ، المرفق بالقرار، ومسؤوليتهم عن ذلكعالميا

أهمية الإعلان وتشدد على أهمية نشره على  كررت وإذ 
 نطاق واسع،

 والأشخاص المنظمات أن القلق بالغ مع تلاحظ وإذ 
 في تعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية ينالمشارك

ن، يتعرضون للتهديد والدفاع عنها، في العديد من البلدا
 والمضايقة وعدم الأمان نتيجة لهذه الأنشطة،

 لانتهاكات حقوق القلق شديد يساورها وإذ 
الإنسان المرتكبة ضد الأشخاص المشاركين في تعزيز حقوق 
 الإنسان والحريات الأساسية والدفاع عنها في أرجاء العالم،

 إلى أن المدافعين عن حقوق الإنسان تشير وإذ 
ون على قدم المساواة بحماية القانون، وإذ يساورها قلق يتمتع

شديد بشأن أي إساءة بإقامة دعاوى مدنية أو جنائية ضدهم 
بسبب أنشطتهم الرامية إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسان 

 والحريات الأساسية،
 بشأن العدد الكبير من الرسائل القلق يساورها وإذ 

 المعنية بالمدافعين عن  العام للأمينالتي تلقتها الممثلة الخاصة
حقوق الإنسان التي تُشير، بالإضافة إلى التقارير المقدمة 
بواسطة آليات الإجراءات الخاصة، إلى المخاطر الجسيمة التي 
يتعرض لها المدافعون عن حقوق الإنسان والعواقب التي تمس 

 المدافعات عن حقوق الإنسان خاصة،
ظاهرة الإفلات من  أن الشديد القلق مع تلاحظ وإذ 
 والاعتداءات وأعمال الترويع ضد على التهديداتالعقوبة 

المدافعين عن حقوق الإنسان ما زالت مستمرة في عدد من 
البلدان في جميع مناطق العالم، مما يؤثر سلبا على أعمال 

 وسلامة المدافعين عن حقوق الإنسان،
 على أهمية الدور الذي يؤديه الأفراد تؤكد وإذ 

 في تعزيز وحماية حقوق والجماعاتنظمات غير الحكومية والم
الإنسان والحريات الأساسية، بما في ذلك مكافحة ظاهرة 

 الإفلات من العقوبة،
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 إلى أنه بموجب العهد الدولي الخاص تشير وإذ 
يمكن الانتقاص من بعض   لا)٣٨٨(بالحقوق المدنية والسياسية

قاص من حقوق الحقوق، وإذ تشدد على أنه لا يمكن الانت
وحريات أخرى إلا بالتقيد الشديد وبالشروط والإجراءات 

 ،العهد من ٤المتفق عليها المحددة بموجب المادة 
والأشخاص  بالتعاون بين الممثلة الخاصة رحبت وإذ 

الإجراءات المنوط بهم النظر في المسائل التي تندرج في إطار 
 الخاصة الأخرى للجنة حقوق الإنسان،

 بالمبادرات الإقليمية الرامية إلى أيضا ترحب وإذ 
تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، والتعاون بين الآليات الدولية 

 وإذ تشجعوالإقليمية لحماية المدافعين عن حقوق الإنسان، 
 ،الصدد هذا إحراز مزيد من التقدم فيعلى 

تعزيز حقوق عن  إلى أن المسؤولية الرئيسية تشير وإذ 
 يقع على عاتق الدولة، وإذ تلاحظ ببالغ الإنسان وحمايتها

القلق أن الأنشطة التي تقوم بها بعض الجهات غير الحكومية 
 تُشكل تهديدا خطيرا لأمن المدافعين عن حقوق الإنسان،

 على الحاجة إلى اتخاذ تدابير قوية وفعالة شددت وإذ 
 لحماية المدافعين عن حقوق الإنسان،

زز الإعلان المتعلق ميع الدول أن تُعبج تهيب - ١ 
بحق الأفراد والجماعات وهيئات المجتمع في تعزيز وحماية 
 حقوق الإنسان والحريات الأساسية المعترف بها عالميا

  وإنفاذه على نحو تام؛ومسؤوليتهم عن ذلك
  للأمين العام بتقارير الممثلة الخاصةرحبت - ٢ 

  ومساهمتها في)٣٨٩(المعنية بالمدافعين عن حقوق الإنسان
تعزيز الإعلان على نحو فعال وتحسين حماية المدافعين عن 

 حقوق الإنسان في أرجاء العالم؛
المرتكبة جميع انتهاكات حقوق الإنسان  تدين - ٣ 

ضد الأشخاص المشاركين في تعزيز حقوق الإنسان 
_______________ 

 .، المرفق)٢١ –د ( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٣٨٨(
)٣٨٩( E/CN.4/2001/94      وA/56/341    و  E/CN.4/2002/106      وAdd.1 
 .A/57/182 و 2 و

والحريات الأساسية في أرجاء العالم والدفاع عنها، وتحث 
ت الملائمة، التي تتماشى مع الدول على اتخاذ جميع الإجراءا

الإعلان وجميع صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة، لإزالة 
 انتهاكات حقوق الإنسان هذه؛

ميع الدول اتخاذ جميع التدابير بج تهيب - ٤ 
 الضرورية لكفالة حماية المدافعين عن حقوق الإنسان؛

 على أهمية مكافحة ظاهرة الإفلات من تؤكد - ٥ 
 على اتخاذ تدابير الصدد، في هذا ول، الدالعقوبة، وتحث

 علىملائمة للتطرق إلى مسألة الإفلات من العقوبة 
التهديدات والهجمات وأعمال الترويع المرتكبة ضد المدافعين 

 عن حقوق الإنسان؛
جميع الحكومات على التعاون مع الممثلة  تحث - ٦ 

الخاصة وتقديم المساعدة لها لأداء مهامها وتزويدها 
 ومات لإنجاز ولايتها عند الطلب؛بالمعل

 دعوة في الحكومات على النظر بجدية تشجع - ٧ 
الممثلة الخاصة لزيارة بلدانها وذلك لتمكينها من إنجاز مهامها 

 على نحو أكثر فاعلية؛
الحكومات التي لم ترد على الرسائل التي  تحث - ٨ 

بعثت بها الممثلة الخاصة على أن ترد عليها بدون مزيد من 
 التأخير؛
الحكومات إلى النظر في ترجمة الإعلان  تدعو - ٩ 

 إلى لغاتها الوطنية وتشجعها على نشره على نطاق واسع؛
 إلى جميع وكالات ومؤسسات الأمم تطلب - ١٠ 

المتحدة المعنية، ضمن ولاياتها، تقديم المساعدة والدعم 
نشطة  الأالممكنين إلى الممثلة الخاصة في أثناء تنفيذها لبرنامج

 ؛التي تضطلع بها
 إلى الأمين العام أن يوفر جميع الموارد تطلب - ١١ 

البشرية والمالية الممكنة لكي تتمكن الممثلة الخاصة من 
  على نحو فعال؛الاضطلاع بولايتها

أن تنظر في هذه المسألة في دورتها الثامنة  تقرر - ١٢ 
 .“انمسائل حقوق الإنس”والخمسين، في إطار البند المعنون 
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 ٥٧/٢١٠القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ
)A/57/556/Add.2 و Corr.2 ٣٩٠()١٢٧، الفقرة 4 و( 

 
الترتيبـــات الإقليميـــة لتعزيـــز وحمايـــة حقـــوق  - ٥٧/٢١٠

 الإنسان
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٦ المؤرخ ٣٢/١٢٧رها  إلى قراتشير إذ 
 وجميع قراراتها اللاحقة المتعلقة ١٩٧٧ديسمبر /الأول

 بالترتيبات الإقليمية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان، 
 إلى قرار لجنة حقوق الإنسان أيضا تشير وإذ 
قراراتها  و)٣٩١(١٩٩٣مارس / آذار٩ المؤرخ ١٩٩٣/٥١

 اللاحقة في هذا الصدد،
 قرارات لجنة حقوق الإنسان اعتبارها في تضع وإذ 

المتعلقة بالخدمات الاستشارية والتعاون التقني وذات الصلة 
 بما في ذلك آخر قراراتها عن ذلك ،في ميدان حقوق الإنسان

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٣٩٠(
إكــوادور، أســتراليا، إســبانيا، أرمينيــا، الأرجنــتين، : البلــدان التاليــة

البرتغـــال، البرازيـــل، يرلنـــدا، إيطاليـــا، آألبانيـــا، ألمانيـــا، أوكرانيـــا، 
بـنن، بوركينـا فاصـو، البوسـنة والهرسـك،          بنمـا،   بلجيكا، بلغاريـا،    

ــة      ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــا، الجمهوري ــد، تركي ــيرو، تايلن ــدا، ب بولن
ــة مقــــدونيا اليوغوســــلافي  ــا، جمهوريــ ــة كوريــ ــابقة، جمهوريــ ة الســ

مولدوفا، جنوب أفريقيا، الدانمرك، رومانيا، السلفادور، سـلوفينيا،       
غامبيـا،  شـيلي،   ، سـيراليون،    سويسـرا السنغال، سورينام، السـويد،     

، فنلنـــدا، قـــبرص،  فنــــزويلاغانـــا، غواتيمـــالا، فرنســـا، الفلـــبين،    
كينيـــــا، لاتفيـــــا، الكـــــاميرون، كرواتيـــــا، كنـــــدا، كوســـــتاريكا، 

، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المغـرب، المملكـة المتحـدة          لكسمبرغ
يرلنــدا الشـمالية، منغوليــا، مونـاكو، النــرويج،   آلبريطانيـا العظمـى و  

 .نيجيريا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونانالنمسا، 
ــر )٣٩١( ـــادي    :انظــــ ــس الاقتصـــــ ـــة للمجلــــ ـــق الرسميـــــ الوثائـــــ

 E/1993/23 (ـان والتصويب ـ ٣ق رقـــم    ، الملح ــ١٩٩٣والاجتماعــي،  
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)5  وCorr.2و 

أبريل / نيسان٢٦ المؤرخ ٢٠٠٢/٨٧الموضوع، وهو القرار 
 ٣٩٢(٢٠٠٢( ، 

 إعلان وبرنامج عمل أيضا اعتبارها في تضع وإذ 
 ٢٥ المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان في اتمدهم اعنذيلفيينا ال
 على جملة أمور ان يؤكدنذيل، وال)٣٩٣(١٩٩٣يونيه /حزيران

منها الحاجة إلى النظر في إمكانية إقامة ترتيبات إقليمية ودون 
إقليمية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان حيث لا توجد هذه 

 الحقوق بالفعل،
ى بإتاحة مزيد  إلى أن المؤتمر العالمي أوصتشير وإذ 

من الموارد من أجل تدعيم الترتيبات الإقليمية لتعزيز وحماية 
حقوق الإنسان في إطار برنامج التعاون التقني في ميدان 

 حقوق الإنسان لمفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، 
 أن للترتيبات الإقليمية دورا جديد من تؤكد وإذ 

، وينبغي لها أن توطد أساسيا في تعزيز وحماية حقوق الإنسان
المعايير العالمية لحقوق الإنسان، كما ترد في الصكوك الدولية 

 لحقوق الإنسان، وحماية هذه الحقوق، 
 ما أحرز من تقدم حتى الآن في تعزيز تلاحظ وإذ 

وحماية حقوق الإنسان على الصعيد الإقليمي، تحت رعاية 
كومية الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة والمنظمات الح

 الدولية الإقليمية،
أن التعاون بين الأمم المتحدة والترتيبات  ترى وإذ 

الإقليمية في ميدان حقوق الإنسان لا يزال يمثل تعاونا 
 جوهريا وداعما، وأن الإمكانات متاحة لمزيد من التعاون، 

فوضية بصورة منهجية بتطبيق الم بقيام ترحب وإذ 
 مجموعة منوعة من نهج إقليمي ودون إقليمي من خلال

الوسائل والطرق التكميلية لأجل تحقيق أقصى قدر ممكن من 
 التأثير على الصعيد الوطني لأنشطة الأمم المتحدة،

_______________ 

ــه،   )٣٩٢( ــع نفســ ــم  ٢٠٠٢المرجــ ــق رقــ ، (E/2002/23) ٣، الملحــ
 .الفصل الثاني، الفرع ألف

)٣٩٣( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
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 بتقرير الأمين الارتياح مع علما تحيط - ١ 
 ؛)٣٩٤(العام

 بالتعاون المستمر والمساعدات المستمرة ترحب - ٢ 
لإنسان في التي تقدمها مفوضية الأمم المتحدة لحقوق ا

مواصلة تعزيز الترتيبات الإقليمية والآليات الإقليمية القائمة 
من أجل تعزيز وحماية حقوق الإنسان، وبوجه خاص، من 
خلال التعاون التقني الذي يهدف إلى بناء القدرات الوطنية، 
والإعلام، والتثقيف، بغية تبادل المعلومات والخبرات في 

 ميدان حقوق الإنسان؛
 في هذا الصدد بالتعاون الوثيق أيضا ترحب - ٣ 

فوضية في تنظيم دورات تدريبية وحلقات عمل الممن جانب 
إقليمية ودون إقليمية في ميدان حقوق الإنسان، واجتماعات 
الخبراء الحكوميين الرفيعي المستوى والمؤتمرات الإقليمية 
لمؤسسات حقوق الإنسان الوطنية الرامية إلى تحسين فهم 

تعلقة بتعزيز وحماية حقوق الإنسان في تلك المسائل الم
المناطق، وتحسين الإجراءات ودراسة مختلف النظم من أجل 
تعزيز وحماية المعايير المقبولة عالميا فيما يتعلق بحقوق 
الإنسان، وتحديد العقبات التي تعترض سبيل التصديق على 
 المعاهدات والاستراتيجيات الدولية الرئيسية المتعلقة بحقوق

 الإنسان من أجل التغلب عليها؛
 جميعلذلك بأن التقدم في تعزيز وحماية  تسلم - ٤ 

حقوق الإنسان يتوقف في المقام الأول على ما يبذل من 
 الوطني والمحلي وأن النهج الإقليمي ينجهود على الصعيد

ينبغي أن يتضمن تعاونا وتنسيقا مكثفين مع جميع الشركاء 
 ة التعاون على الصعيد الدولي؛المعنيين، مع مراعاة أهمي

 على أهمية برنامج التعاون التقني في تؤكد - ٥ 
ميدان حقوق الإنسان، وتوجه نداءها من جديد إلى جميع 

مكانيات التي الحكومات لتنظر في مدى الاستفادة من الإ
تتيحها الأمم المتحدة في إطار هذا البرنامج، لتنظيم دورات 

يد الوطني لموظفين حكوميين إعلامية وتدريبية على الصع
بشأن تطبيق المعايــير الدولية لحقوق الإنسان وخبرات 

_______________ 

)٣٩٤( A/57/283. 

الهيئات الدولية ذات الصلة، وتلاحظ مع الارتياح في هذا 
الصدد إقامة مشاريع للتعاون التقني مع الحكومات في جميع 

 المناطق؛
 بعمليات التبادل المتنامية بين الأمم ترحب - ٦ 

التي أنشأتها الأمم المتحدة وفقا للمعاهدات المتحدة والهيئات 
التي تعالج حقوق الإنسان من ناحية، والمنظمات الحكومية 
الدولية الإقليمية، مثل مجلس أوروبا، ومنظمة الأمن والتعاون 
في أوروبا، ولجنة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان، واللجنة 

ات الأفريقية لحقوق الإنسان والشعوب، وسائر المؤسس
 الإقليمية من ناحية أخرى؛

مفوض الأمم المتحدة  بقيام أيضا ترحب - ٧ 
 بتعيين أربع شخصيات تعمل في السامي لحقوق الإنسان

مجال حقوق الإنسان ليكونوا بمثابة مستشارين إقليميين 
يضطلعون بدور هام في تعزيز حقوق الإنسان، والدعوة من 

 وإقامة أجل حقوق الإنسان وذلك بوضع استراتيجيات
شراكات لحقوق الإنسان، وتسهيل تنسيق التعاون التقني في 
مجال حقوق الإنسان في المنطقة وتقديم المساعدة لعمليات 
التعاون التقني في المنطقة بوجه عام، على سبيل المثال، فيما 
بين المؤسسات الوطنية والهيئات البرلمانية لحقوق الإنسان، 

 ير الحكومية؛ونقابات المحامين والمنظمات غ
فوضية بإيفاد ممثلين المبقيام  كذلك ترحب - ٨ 

إقليميين إلى مناطق دون إقليمية وإلى لجان إقليمية لإتاحة 
إقامة روابط عمل أوثق مع الدول والمنظمات الدولية 

 والإقليمية فضلا عن المنظمات غير الحكومية؛
 في هذا الصدد إلى التجربة الإيجابية تشير - ٩ 
لإقليمي ودون الإقليمي في الجنوب الأفريقي وفي للكيان ا

 وسط أفريقيا وشرقيها وغربيها؛
 نتائج الحوارين الإقليميين باهتمام تلاحظ - ١٠ 

  المتحدةتنـزانيا، جمهورية الأفريقيين المعقودين في جنيف وأروشا
 ٢٤من  و٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٧ إلى ٥ الفترة من في

 على التوالي، إذ استرشدت بهما ٢٠٠٢مايو /أيار ٢٦إلى 
الحكومات والمنظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية، 

دون ووفرا صلات أوثق مع الاتحاد الأفريقي والمنظمات 
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 وتلاحظ في هذا الصدد مع التقدير القانون ،الإقليمية الأخرى
 التي ينص فيها ٤ ةادالم سيما لاوي، ــالتأسيسي للاتحاد الأفريق

ن يقوم الاتحاد بوظائفه وفقا لعدة مبادئ منها تعزيز على أ
المساواة بين الجنسين واحترام المبادئ الديمقراطية وحقوق 

 الإنسان، وحكم القانون، والحكم الجيد؛
 القيم التبادل تزايد أيضا اهتمامب تلاحظ - ١١ 

 التعاون إطار فيما يتعلق بتنفيذللخبرات الوطنية الملموسة 
مي لمنطقة آسيا والمحيط الهادئ، الذي تحقق في التقني الإقلي

التعاون الإقليمي حلقتي العمل التاسعة والعاشرة المتعلقتين ب
 تعزيز وحماية حقوق الإنسان في منطقة آسيا والمحيط الهادئل

 ٢٨والمعقودتين في بانكوك وبيروت في الفترة من 
 ٦ إلى ٤ ومن ٢٠٠١مارس / آذار٢فبراير إلى /شباط
، وهو ما يسهم في التشجيع  على التوالي٢٠٠٢س مار/آذار

 على تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها في المنطقة؛
 بإطار كيتو للتعاون الاهتمام مع علما تحيط - ١٢ 

التقني في ميدان حقوق الإنسان باعتباره أساسا للاستراتيجية 
 التي تهدف إلى تعزيز القدرات الوطنية للمفوضيةالإقليمية 
 بتعزيز حقوق الإنسان في أمريكا اللاتينية ومنطقة فيما يتعلق

ي، وفي هذا الصدد، ترحب بالاجتماع المعقود ـالبحر الكاريب
 بشأن تدعيم منظومة ٢٠٠٢أغسطس /في آب في كيتو

 هيئات المعاهدات؛
ة يفوضالم بمواصلة التعاون بين ترحب - ١٣ 

 سيما لاووالمنظمات الإقليمية في أوروبا وآسيا الوسطى، 
القيام، على سبيل الأولوية، باستحداث نهج إقليمي لمنع 

 الاتجار بالأشخاص؛
 بشأن دوليالؤتمر الم عقد التقدير مع تلاحظ - ١٤ 

كرواتيا ، حقوق الإنسان وإحلال الديمقراطية، في دوبروفنيك
الذي ، ٢٠٠١أكتوبر /تشرين الأول ١٠ إلى ٨الفترة من في 

كرواتيا واللجنة فوضية وحكومة المشاركت في تنظيمه 
الأوروبية حيث أتاح المؤتمر فرصة لاستعراض التطورات في 

 ميدان حقوق الإنسان في المنطقة؛
التي لا توجد فيها حتى في المناطق الدول  تدعو - ١٥ 

الآن ترتيبات إقليمية في ميدان حقوق الإنسان إلى النظر في 

داخل إبرام اتفاقات تهدف إلى إنشاء آليات إقليمية ملائمة 
 مناطق كل منها تهدف إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسان؛

إلى الأمين العام، كما هو منصوص  تطلب - ١٦ 
 من ‘‘حقوق الإنسان’’المعنون  ١٩رقم عليه في البرنامج 

، أن )٣٩٥(٢٠٠٥-٢٠٠٢الخطة المتوسطة الأجل للفترة 
 بين الأمم المتحدة والمنظمات المعلومات تبادليواصل تعزيز 

ية الدولية الإقليمية التي تعالج مسائل حقوق الإنسان الحكوم
وأن يعمل على إتاحة موارد كافية من الميزانية العادية 

 يةفوضالمضطلع بها تللتعاون التقني لصالح هذه الأنشطة التي 
 من أجل تعزيز الترتيبات الإقليمية؛

فوضية أن تواصل إيلاء اهتمام الم إلى تطلب - ١٧ 
الملائمة لتقديم المساعدة إلى البلدان في خاص لأفضل السبل 

مختلف المناطق، بناء على طلبها، في إطار برنامج التعاون التقني، 
 وأن تقدم توصيات ذات صلة بالموضوع، حسب الاقتضاء؛

 الأمين العام إلى تقديم معلومات، في تدعو - ١٨ 
التقرير الذي سيقدمه إلى لجنة حقوق الإنسان في دورتها 

والخمسين، عما أُحرز من تقدم منذ اعتماد إعلان التاسعة 
 بشأن تدعيم تبادل المعلومات )٣٩٣(وبرنامج عمل فيينا

وتوسيع نطاق التعاون بين أجهزة الأمم المتحدة العاملة في 
مجال حقوق الإنسان والمنظمات الإقليمية في ميدان تعزيز 

 قوق الإنسان؛وحماية ح
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١٩ 

العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا عن حالة الترتيبات 
الإقليمية الرامية إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسان وأن يضمن 
التقرير مقترحات وتوصيات ملموسة حول السبل والوسائل 

مم المتحدة والترتيبات الإقليمية الكفيلة بتعزيز التعاون بين الأ
في ميدان حقوق الإنسان، وأن يضمِّن التقريــــر نتائج ما 

 اتخذ من إجراءات لمتابعة تنفيذ هذا القرار؛
 أن تنظــــر كــــذلك في هــــذه المســــألة في تقــــرر - ٢٠ 

 .دورتها التاسعة والخمسين
_______________ 

ــدورة الخا   :انظــر )٣٩٥( ــة العامــة، ال ــة للجمعي ــائق الرسمي مســة الوث
 .(A/55/6/Rev.1) ٦والخمسون، الملحق رقم 
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 ٥٧/٢١١القرار 
ديسـمبر  /ن الأول  كانو ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ
)A/57/556/Add.2 و Corr.2 ٣٩٦()١٢٧، الفقرة 4 و( 

 
 حقوق الإنسان والفقر المدقع - ٥٧/٢١١

 ،العامة الجمعية إن 
 )٣٩٧( الإعلان العالمي لحقوق الإنسانإذ تؤكد من جديد 

والعهد ، )٣٩٨(والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
، )٣٩٨(الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

وك الأخرى لحقوق الإنسان التي اعتمدتها الأمم ــوالصك
 المتحدة،

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٣٩٦(
ــة  ــدان التالي ــا، : البل ــتين،  إثيوبي ــا، أذربيجــان، الأرجن الأردن، إريتري

ــا،      ــا، ألماني ــوادور، ألباني ــرائيل، أفغانســتان، إك ــبانيا، إس ــوا إس أنتيغ
يرلنـدا، إيطاليـا، بـابوا      آي، أوكرانيـا،    إندونيسيا، أوروغوا وبربودا،  

البرتغـال،  البرازيل، بربادوس،   غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان،     
بـنن، بوتسـوانا، بوركينـا فاصـو،        بنمـا،   بلجيكا، بليـز، بـنغلاديش،      

تايلنــد، بــيلاروس، بــيرو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بوليفيــا،  
 الجماهيريـــة العربيـــة تركيـــا، ترينيـــداد وتوبـــاغو، تـــونس، الجزائـــر،

ــة،      ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــة، الجمهوري الليبي
 المتحـــدة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مقـــدونيا تنــــزانياجمهوريـــة 

اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبـوتي،      
ينو، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سان مـار     الرأس الأخضر،   الدانمرك،  

ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســانت   
لوسـيا، سـري لانكـا، السـلفادور، السـنغال، سـوازيلند، السـودان،        

ــالا،  شــيلي، الصــين،  ، ســيراليون، سويســراالســويد،  ــا، غواتيم غان
ــبين،   ــا، الفلـ ــا، فرنسـ ـــزويلاغيانـ ــام، قـــبرص،  فنـ ــدا، فييـــت نـ ، فنلنـ

ــا،    ــا، كمبودي ــاالكــاميرون، كرواتي ــا،  ، كوب كوســتاريكا، كولومبي
كينيــا، لكســمبرغ، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر،      الكونغــو، 

مصـــر، المغـــرب، المكســـيك، مـــلاوي، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا  
ــق،   آالعظمــــى و ــا، موزامبيــ ــا، موريتانيــ ــمالية، منغوليــ ــدا الشــ يرلنــ

ــرويج،   ــا، الن ــاكو، ناميبي ــا، نيكــاراغوا،  النمســا، مون ــال، نيجيري نيب
ــا، هولنــدا، الولايــات   نيوزيل نــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاري

 .المتحدة الأمريكية، اليمن، اليونان
 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار  )٣٩٧(
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار انظر  )٣٩٨(

 الأحكام ذات الصلة من إعلان اعتبارها في تضع وإذ 
ؤتمر العالمي لحقوق ذين اعتمدهما الملوبرنامج عمل فيينا ال

، ومن إعلان )٣٩٩(١٩٩٣يونيه / حزيران٢٥الإنسان في 
كوبنهاغن بشأن التنمية الاجتماعية وبرنامج عمل مؤتمر 
القمة العالمي للتنمية الاجتماعية اللذين اعتمدهما مؤتمر القمة 

، والوثيقة الختامية )٤٠٠(١٩٩٥مارس / آذار١٢العالمي في 
والعشرين للجمعية العامة المعنونة للدورة الاستثنائية الرابعة 

تحقيق : مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية وما بعده”
، “التنمية الاجتماعية للجميع في ظل عالم يتحول إلى العولمة

، وتسلم )٤٠١(٢٠٠٠يوليه /تموز  ١ في جنيف في ةالمعتمد
بمساهمات نتائج المؤتمرات والدورات الاستثنائية ومؤتمرات 

التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا، مثل المؤتمر الدولي القمة 
 في ، المكسيكالمعني بتمويل التنمية الذي عقد في مونتيري

، ومؤتمر )٤٠٢(٢٠٠٢مارس / آذار٢٢ إلى ١٨الفترة من 
 ،القمة العالمي للتنمية المستدامة، الذي عقد في جوهانسبرغ

 ٤ إلىأغسطس /آب ٢٦ن ـــرة مـجنوب أفريقيا في الفت
 ،)٤٠٣(٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

 بقرار مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة ترحب وإذ 
الداعي إلى إنشاء صندوق عالمي للتضامن من أجل القضاء 

_______________ 

)٣٩٩( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
، تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة الاجتماعيـة، كوبنـهاغن          )٤٠٠(
منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع          (١٩٩٥مارس  / آذار ١٢-٦

A.96.IV.8(، المرفقان الأول والثاني١ الفصل الأول، القرار ،. 
 .، المرفق٢٤/٢-دإالقرار  )٤٠١(
تقريـــر المـــؤتمر الـــدولي المعـــني بتمويـــل التنميـــة، مـــونتيري،   )٤٠٢(

منشـــــورات الأمـــــم (، ٢٠٠٢مـــــارس / آذار٢٢-١٨المكســـــيك، 
، ١ القــــرار ، الفصــــل الأول،)A.02.II.A.7رقــــم المبيــــع المتحــــدة، 

 .المرفق
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ،           )٤٠٣(

 ٢٠٠٢ســـبتمبر /أيلـــول ٤ -أغســـطس / آب٢٦جنـــوب أفريقيـــا، 
 ،)التصــويب وA.03.II.A.1منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (

 .، المرفق٢قرار ، المرفق، وال١، القرار الفصل الأول
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على الفقر وتعزيز التنمية الاجتماعية والبشرية، على النحو 
 ،)٤٠٤(من خطة تنفيذه) ب (٦المحدد في الفقرة 

 )٤٠٥(ة بشأن الألفية إلى إعلان الأمم المتحدتشير وإذ 
في ذلك الالتزام بتخفيض  وأهداف التنمية الواردة فيه، بما

نسبة من يقل دخلهم اليومي عن دولار واحد ونسبة من 
 بحلول عام يعانون من الجوع من سكان العالم إلى النصف

٢٠١٥، 
 ٢٢ المؤرخ ٤٧/١٩٦ إلى قراراتها أيضا تشير وإذ 

 تشرين ١٧نت فيه ، الذي أعل١٩٩٢ديسمبر /كانون الأول
 ٤٨/١٨٣أكتوبر اليوم الدولي للقضاء على الفقر، و /الأول

، الذي أعلنت فيه ١٩٩٣ديسمبر / كانون الأول٢١المؤرخ 
 ٥٠/١٠٧ السنة الدولية للقضاء على الفقر، و ١٩٩٦
نت ــذي أعلــ، ال١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول٢٠المؤرخ 
 على الفقر اءـــدة الأول للقضــد الأمم المتحــفيه عق

 كانون ٢١المؤرخ  ٥٦/٢٠٧ و ،)٢٠٠٦-١٩٩٧(
م ـــد الأمـــذ عقـــالمتعلق بتنفي و٢٠٠١ديسمبر /الأول
، )٢٠٠٦-١٩٩٧(ر ـــى الفقــاء علـــدة الأول للقضـــالمتح

بما في ذلك الاقتراح الداعي إلى إنشاء صندوق عالمي 
 للتضامن من أجل القضاء على الفقر،

 ٤ المؤرخ ٥٥/١٠٦ قرارها إلى كذلك تشير وإذ 
 وقراراتها السابقة فيما يتعلق ٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول

 بحقوق الإنسان والفقر المدقع،
 كانون ١٢ المؤرخ ٥٢/١٣٤إلى قرارها  تشير وإذ 
، الذي سلمت فيه بأن تعزيز التعاون ١٩٩٧ديسمبر /الأول

الدولي في ميدان حقوق الإنسان جوهري من أجل تفهم 
 وق الإنسان وتعزيزها وحمايتها،حقجميع 

 الذي أعربت ٥٦/٢٠٧قرار الإلى  أيضا تشير وإذ 
فيه عن قلقها العميق إزاء استمرار تزايد عدد من يعيشون في 
فقر مدقع في بلدان عديدة، ومعظمهم من النساء والأطفال 

_______________ 

المرفــــــق، ، ٢المرجــــــع نفســــــه، الفصــــــل الأول، القــــــرار  )٤٠٤(
 ).ب( ٧ الفقرة

 .٥٥/٢انظر القرار  )٤٠٥(

 في سيما لاأشد الفئات تضررا، والأغلبية والذين يشكلون 
  أقل البلدان نموا،البلدان الأفريقية وفي

رارات لجنة حقوق الإنسان ــق اعتبارها في تضع وإذ 
، )٤٠٦(٢٠٠٠أبريل /نيسان ١٧ المؤرخ ٢٠٠٠/١٢

، )٤٠٧(٢٠٠١أبريل / نيسان٢٣ؤرخ لم ا٢٠٠١/٣١ و
، )٤٠٨(٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٢ المؤرخ ٢٠٠٢/٣٠ و

أغسطس / آب٢٩ المؤرخ ١٩٩٦/٢٣وكذلك القرار 
فرعية لمنع التمييز وحماية الصادر عن اللجنة الو )٤٠٩(١٩٩٦
 ١٥ المؤرخ ٢٠٠١/٨، والقرارين )٤١٠(الأقليات

 ١٤ المؤرخ ٢٠٠٢/١٣، و )٤١١(٢٠٠١أغسطس /آب
 للجنة الفرعية لتعزيز وحماية )٤١٢(٢٠٠٢أغسطس /آب

 حقوق الإنسان،
 كانون ١٨ المؤرخ ٤٧/١٣٤ إلى قرارها تشير وإذ 
 ، الذي أكدت فيه من جديد أن الفقر١٩٩٢ديسمبر /الأول

المدقع والتهميش في المجتمع إنما يشكلان انتهاكا لكرامة 
متعمقة والإنسان وشددت على الحاجة إلى دراسة كاملة 

_______________ 

، ٢٠٠٠الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي،       : انظر )٤٠٦(
ــاني، الفــرع  Corr.1) و (E/2000/23 والتصــويب ٣الملحــق رقــم   ، الفصــل الث

 .ألف
ــه،   )٤٠٧( ــع نفسـ ــم  ، الم٢٠٠١المرجـ ــق رقـ ــل (E/2001/23) ٣لحـ ، الفصـ

 .الثاني، الفرع ألف
ــه،   )٤٠٨( ــع نفسـ ــم  ٢٠٠٢المرجـ ــق رقـ ــل (E/2002/23) ٣، الملحـ ، الفصـ

 .الثاني، الفرع ألف
، الفصـــــل  E/CN.4/1997/2-E/CN.4/Sub.2/1996/41انظـــــر  )٤٠٩(

 .الثاني، الفرع ألف
ــة حقــوق     )٤١٠( ــز وحماي ــة الفرعيــة لتعزي ــميِّت فيمــا بعــد اللجن سُ

ــاعي  (الإنســــــان  ــر مقــــــرر المجلــــــس الاقتصــــــادي والاجتمــــ انظــــ
١٩٩٩/٢٥٦(. 

ــر  )٤١١( ــاني،  E/CN.4/2002/2-E/CN.4/Sub.2/2001/40انظــ ــل الثــ ، الفصــ
 .الفرع ألف

ــر  )٤١٢( ــاني،  E/CN.4/2003/2-E/CN.4/Sub.2/2002/46انظــ ــل الثــ ، الفصــ
 .الفرع ألف
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للفقر المدقع بالاستناد إلى المشاركة الفعالة عن علم من الناس 
 الذين يعيشون في فقر،

 تحد رئيسي المدقعبأن القضاء على الفقر  تسلم وإذ 
مستمرة ويتطلب سياسات منسقة ضمن عملية العولمة وأنه 

 من خلال الإجراءات الوطنية الحاسمة والتعاون الدولي،
أنه، بالنظر إلى كون انتشار  جديد من تؤكد وإذ 

الفقر المدقع على نطاق واسع يعيق التمتع الكامل والفعال 
 أن يشكل تهديدا ، في بعض الحالات،بحقوق الإنسان ويمكن

 منه فورا والقضاء عليه في للحق في الحياة، فإن التخفيف
 نهاية الأمر يجب أن يبقيا أولوية عليا لدى المجتمع الدولي،

أن الديمقراطية والتنمية واحترام  اعتبارها في تضع وإذ 
يعزز وحقوق الإنسان وحرياته الأساسية أمور مترابطة 

 بعضها بعضا،
التقارير المقدمة إلى الجمعية  باهتمام تلاحظ وإذ 

 وإلى لجنة حقوق الإنسان من )٤١٣(لأمين العامالعامة من ا
الخبيرة المستقلة المعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقر 

 ، والتوصيات الواردة فيها،)٤١٤(المدقع
تعيين اللجنة الفرعية لتعزيز  أيضا باهتمام تلاحظ وإذ 

وحماية حقوق الإنسان خبراء في إطار مكافحة الفقر 
 ،)٤١٥(المدقع

أن الفقر المدقع والتهميش في  تؤكد من جديد - ١ 
المجتمع إنما يشكلان انتهاكا لكرامة الإنسان وأنه من الضروري 

 لذلك اتخاذ إجراءات وطنية ودولية للقضاء عليهما؛
 أنه من الجوهري أن أيضا جديد من تؤكد - ٢ 

تعزز الدول اشتراك أكثر الناس فقرا في عملية صنع القرار في 
ها، وفي تعزيز حقوق الإنسان، وفي المجتمعات التي يعيشون في

الجهود المبذولة لمكافحة الفقر المدقع، وأنه من الجوهري 
_______________ 

)٤١٣( A/57/369. 
)٤١٤( E/CN.4/2002/55. 
 للجنـــة الفرعيـــة ٢٠٠٢/١٣  و٢٠٠١/٨ين قـــرار الانظـــر )٤١٥(

 .لتعزيز وحماية حقوق الإنسان

من لمجموعات الضعيفة الناس الذين يعيشون في فقر واتمكين 
 ينظموا أنفسهم ويشتركوا في جميع جوانب الحياة أن

السياسية والاقتصادية والاجتماعية، وبوجه خاص في تخطيط 
يُمكِّنهم من أن  التي تؤثر عليهم، مماوتنفيذ السياسات 

 يصبحوا شركاء حقيقيين في التنمية؛
 أن الفقر المدقع مسألة كبرى يتعين تؤكد - ٣ 

معالجتها من جانب الحكومات والمجتمع المدني ومنظومة 
الأمم المتحدة، بما في ذلك المؤسسات المالية الدولية، وتؤكد 

 السياسي شرط مسبق من جديد، في هذا السياق، أن الالتزام
 للقضاء على الفقر؛

أن التغلب على الفقر المدقع يشكل ب متسل - ٤ 
وسيلة أساسية للتمتع الكامل بالحقوق السياسية والمدنية 
والاقتصادية والاجتماعية والثقافية، وتؤكد من جديد الترابط 

 القائم بين هذه الأهداف؛
ى  أن انتشار الفقر المدقع علجديد من تؤكد - ٥ 

نطاق واسع إنما يعيق التمتع الكامل والفعلي بحقوق الإنسان 
 ويجعل الديمقراطية والمشاركة الشعبية هشَّتين؛

 الإنسان حقوق احترامبضرورة تعزيز  تقر – ٦ 
والحريات الأساسية، من أجل معالجة أكثر الاحتياجات 
الاجتماعية إلحاحا للناس الذين يعيشون في فقر، بما في ذلك 

ل وضع وتطوير آليات مناسبة لتعزيز وتوطيد من خلا
 المؤسسات الديمقراطية والحكم الديمقراطي؛

الالتزامات المتعلقة بتحقيق  جديد من تؤكد - ٧ 
أهداف التنمية والقضاء على الفقر الواردة في إعلان الأمم 

الوثائق الختامية الصادرة عن ، وفي )٤٠٥(المتحدة بشأن الألفية
مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية ومؤتمرات القمة والدورات 

 الاستثنائية ذات الصلة؛
 مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق تدعو - ٨ 

الإنسان إلى أن يواصل، ضمن إطار تنفيذ عقد الأمم المتحدة 
للقضاء على الفقر، إيلاء الاهتمام المناسب لمسألة حقوق 

 الإنسان والفقر المدقع؛
 الإجراءات المحددة التي تلاحظ مع التقدير - ٩ 

اتخذتها منظمة الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الأمم المتحدة 
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للتربية والعلم والثقافة للتخفيف من آثار الفقر المدقع على 
الأطفال، وجهود برنامج الأمم المتحدة الإنمائي لمنح الأولوية 

وسائل للتخفيف من الفقر ضمن إطار للبحث عن بعض ال
  على مواصلة هذا العمل؛ كلا منهاالقرارات ذات الصلة، وتحث

الدول وهيئات الأمم المتحدة، وبوجه ب تهيب - ١٠ 
 الأمم المتحدة لحقوق الإنسان وبرنامج الأمم يةخاص مفوض

المتحدة الإنمائي والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير 
لاستمرار في منح الصلات القائمة بين حقوق الحكومية، ا

 الإنسان والفقر المدقع الاهتمام المناسب؛
 النظر في هذه المسألة مرة أخرى في تقرر - ١١ 

دورتها التاسعة والخمسين في إطار البند الفرعي المعنون 
مسائل حقوق الإنسان، بما في ذلك النهج البديلة لتحسين ”

 .“ن والحريات الأساسيةالتمتع الفعلي بحقوق الإنسا
 

 ٥٧/٢١٢القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ
)A/57/556/Add.2 و Corr.2 ٤١٦()١٢٧، الفقرة 4 و( 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان      )٤١٦(
إريتريــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا، الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، : التاليــة

أنـدورا،  أنتيغـوا وبربـودا،     إسرائيل، أفغانسـتان، إكـوادور،      أستراليا،  إسبانيا،  
البرازيـل،  يرلندا، إيطاليا، باراغواي،    آأنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا،     

بـنن، بوتسـوانا، بوركينـا فاصـو،        بنمـا،   بلغاريا، بليـز، بـنغلاديش،      البرتغال،  
تايلنــد، تركيــا، بــيلاروس، بــيرو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بوليفيــا،  

ــة الدوم    ــة التشــيكية، الجمهوري ــونس، الجمهوري ــو، ت ــة  توغ ــة، جمهوري ينيكي
الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنــزانيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة             
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبـوتي،         

رومانيـــا، زامبيـــا، ســـان مـــارينو، ســـلوفاكيا، الـــرأس الأخضـــر، الـــدانمرك، 
شـــيلي، ، ســيراليون،  سويســرا ســلوفينيا، الســنغال، ســوازيلند، ســورينام،     

ــبرص،      ــي، قـ ــدا، فيجـ ـــزويلا، فنلنـ ــبين، فنـ ــالا، الفلـ ــا، غواتيمـ ــا، غانـ غامبيـ
الكــــاميرون، كرواتيــــا، كمبوديــــا، كنــــدا، كوســــتاريكا،  كازاخســــتان، 

كينيــا، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي،  كولومبيــا، الكونغــو، 
وريشـيوس، موزامبيـق،    مدغشقر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، منغوليـا، م         

ــرويج،    ــاورو، النـ ــا، نـ ــار، ناميبيـ ــاكو، ميانمـ ــا، مونـ ــا، النمسـ ــال، نيجيريـ نيبـ
نيكــــاراغوا، نيوزيلنــــدا، الهنــــد، الولايــــات المتحــــدة الأمريكيــــة، اليابــــان، 

 .يوغوسلافيا، اليونان

عقد الأمم المتحـدة للتثقيـف في مجـال حقـوق            - ٥٧/٢١٢
 ٢٠٠٤-١٩٩٥، الإنسان

 ،العامة عيةالجم إن 
والعالمية المكرسة في   بالمبادئ الأساسيةتسترشد إذ 

 ،)٤١٧(ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان
نص ي من الإعلان التي ٢٦ المادة جديد من تؤكد وإذ 

التعليم يجب أن يستهدف التنمية الكاملة ”على أن فيها 
ن والحريات لشخصية الإنسان وتعزيز احترام حقوق الإنسا

، وإذ تشير إلى أحكام الصكوك الدولية الأخرى “الأساسية
المتعلقة بحقوق الإنسان ذات الصلة التي تتجلى فيها أهداف 

 هذه المادة،
 إلى الأهمية الفائقة التي أولاها للتثقيف في تشير وإذ 

مجال حقوق الإنسان المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان المعقود في 
 ،١٩٩٣يونيه / حزيران٢٥ إلى ١٤ة من فيينا في الفتر

 إلى القرارات ذات الصلة التي اتخذتها أيضا تشير وإذ 
الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان بشأن عقد الأمم 

 ،٢٠٠٤-١٩٩٥المتحدة للتثقيف في مجال حقوق الإنسان، 
 أن التثقيف في مجال حقوق الإنسان تعتقد وإذ 

ييز القائم على أساس يشكل أداة هامة للقضاء على التم
الجنس وكفالة تكافؤ الفرص من خلال تعزيز وحماية حقوق 

 الإنسان للمرأة،
 بوجوب توعية كل امرأة ورجل وطفل منها واقتناعا 

بجميع ما لهم من حقوق الإنسان والحريات الأساسية من 
 أجل تحقيق إمكاناتهم الإنسانية تحقيقا كاملا،

يف في مجال حقوق  بأن التثقأيضا منها واقتناعا 
الإنسان ينبغي ألا ينحصر في تقديم المعلومات بل أن يشكل 
عملية شاملة تستمر مدى الحياة، يتعلم منها الأشخاص، أيا 
كانت مستويات تنميتهم ومجتمعاتهم، احترام كرامة الآخرين 

 وسبل ووسائل كفالة ذلك الاحترام في جميع المجتمعات،

_______________ 

 ).٣ -د ( ألف ٢١٧القرار  )٤١٧(
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ل حقوق الإنسان أمر  بأن التثقيف في مجاتسلم وإذ 
جوهري لإعمال حقوق الإنسان والحريات الأساسية وأن 
البرامج المصممة بعناية في مجالات التدريب ونشر الأفكار 
والمعلومات قد يكون لها تأثير محفز على المبادرات الوطنية 
والإقليمية والدولية المتخذة لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها 

 لك الحقوق،والحيلولة دون انتهاك ت
 بأن التثقيف في مجال حقوق الإنسان منها واقتناعا 

يسهم في تكوين مفهوم شامل للتنمية يتمشى مع كرامة 
المرأة والرجل من جميع الأعمار، ويراعي بصفة خاصة 
الفئات الضعيفة في المجتمع مثل الأطفال والشباب وكبار 

طق السن والسكان الأصليين والأقليات والفقراء في المنا
الحضرية والريفية والعمال المهاجرين واللاجئين والمصابين 

متلازمة نقص المناعة المكتسب /بفيروس نقص المناعة البشرية
 والمعوقين،) الإيدز(

 أن التثقيف في مجال حقوق الإنسان أمر تؤكد وإذ 
أساسي في تغيير الاتجاهات وأنماط السلوك القائمة على 

نصري وكراهية الأجانب وما أساس العنصرية والتمييز الع
يتصل بذلك من تعصب وفي تشجيع التسامح واحترام 
التنوع في المجتمعات، وأن هذا التثقيف عامل حاسم في 
الترويج للقيم الديمقراطية للعدالة والإنصاف ونشرها 
وحمايتها، وهو أمر جوهري للحيلولة دون انتشار العنصرية 

ما يتصل بذلك من والتمييز العنصري وكراهية الأجانب و
تعصب ومكافحته، وفق ما جرى التسليم به في المؤتمر العالمي 
لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما 
يتصل بذلك من تعصب، الذي عقد في ديربان، جنوب 

سبتمبر / أيلول٨أغسطس إلى / آب٣١أفريقيا، في الفترة من 
٤١٨(٢٠٠١(، 
ر الدولي الاستشاري المعني نعقاد المؤتماب ترحب وإذ 

بالتعليم المدرسي وصلته بحرية الدين والعقيدة والتسامح 
 تشرين ٢٥ إلى ٢٣في مدريد في الفترة من  وعدم التمييز

 ،٢٠٠١ نوفمبر/الثاني

_______________ 

 .، الفصل الأولCorr.1 و A/CONF.189/12انظر  )٤١٨(

بالجهود المبذولة لتشجيع التثقيف  أيضا ترحب وإذ 
في مجال حقوق الإنسان من جانب المربين والمنظمات غير 

 في جميع أنحاء العالم، فضلا عن المنظمات الحكومية الحكومية
الدولية، بما في ذلك مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، 
ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، ومنظمة العمل 
الدولية، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، وبرنامج الأمم 

 المتحدة الإنمائي،
رات الإقليمية المعنية بالتثقيف  نتائج المؤتمتدرك وإذ 

في مجال حقوق الإنسان التي نظمتها منظمة الأمم المتحدة 
للتربية والعلم والثقافة المعقودة في توركو، فنلندا في عــام 

 وفي بونيه، ،١٩٩٨، وفي داكار، السنغال في عام ١٩٩٧
 ،١٩٩٩، وفي الرباط، المغرب في عام ١٩٩٩الهند في عام 
 ،٢٠٠١سيكو، المكسيك في عام وفي مدينة مك

والمبدع الذي تضطلع القيّم  الدور أيضا تدرك وإذ 
به المنظمات غير الحكومية والمنظمات المجتمعية في تعزيز 
حقوق الإنسان وحمايتها عن طريق نشر المعلومات العامة 

 سيما لاوالاشتراك في التثقيف في مجال حقوق الإنسان، و
 وفي المجتمعات المحلية النائية على مستوى القواعد الشعبية

 والريفية،
 الدور الذي يمكن أن يضطلع به القطاع تعي وإذ 

الخاص في تنفيذ خطة العمل لعقد الأمم المتحدة للتثقيف في 
 والحملة )٤١٩(٢٠٠٤-١٩٩٥مجال حقوق الإنسان، 

الإعلامية العالمية بشأن حقوق الإنسان، على جميع مستويات 
 الدعم المالي لأنشطة المنظمات المجتمع، عن طريق تقديم

الحكومية وغير الحكومية، فضلا عن المبادرات الابتكارية التي 
 تتخذها،
 بأن تحسين التنسيق والتعاون على منها واقتناعا 

المستويات الوطنية والإقليمية والدولية من شأنه أن يعزز 
فعالية الأنشطة التثقيفية والإعلامية الجارية في مجال حقوق 

 نسان،الإ

_______________ 

)٤١٩( A/51/506/Add.1التذييل ،. 
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 إلى أن مسؤولية مفوض الأمم المتحدة تشير وإذ 
السامي لحقوق الإنسان تشمل تنسيق برامج الأمم المتحدة 

 للتثقيف والإعلام ذات الصلة في ميدان حقوق الإنسان،
 الجهود التي اضطلعت بها التقدير مع تلاحظ وإذ 

حتى الآن المفوضية لزيادة تقاسم المعلومات عن التثقيف في 
ل حقوق الإنسان عن طريق إنشاء قاعدة بيانات وتجميع مجا

المعلومات بشأن التثقيف في مجال حقوق الإنسان، ولنشر 
المعلومات عن حقوق الإنسان من خلال موقعها على 

 ومنشورات المفوضية وبرامجها للعلاقات )٤٢٠(الشبكة العالمية
 الخارجية،

طوير  بمبادرة المفوضية الرامية إلى زيادة تترحب وإذ 
، الذي “مساعدة المجتمعات المحلية معا”المشروع المعنون 

، بدعم من صناديق التبرعات، والذي ١٩٩٨انطلق في عام 
صمم لتقديم منح صغيرة للمنظمات على مستوى القواعد 
الشعبية وللمنظمات المحلية التي تضطلع بأنشطة ملموسة في 

 مجال حقوق الإنسان،
علامية الأخرى التي بالأنشطة الإ أيضا ترحب وإذ 

تضطلع بها الأمم المتحدة في مجال حقوق الإنسان، بما فيها 
الحملة الإعلامية العالمية بشأن حقوق الإنسان وتنفيذ ومتابعة 

ا المؤتمر العالمي همذين اعتمدل الإعلان وبرنامج عمل فيينا
، ومشروع منظمة الأمم المتحدة للتربية )٤٢١(لحقوق الإنسان
 وإطار عمل “ للسلامنحو ثقافة”ة المعنون والعلم والثقاف

 والذي أكد )٤٢٢(داكار الذي اعتمده المنتدى العالمي للتعليم
 في جملة أمور، الدور المنوط بمنظمة الأمم المتحدة من جديد،

مبادرة للتربية والعلم والثقافة في تنسيق جهود الشركاء في 
اعية والحفاظ على قوة الدفع الجم“ توفير التعليم للجميع”

 في إطار عملية توفير تعليم أساسي رفيع،

_______________ 

)٤٢٠( www.unhchr.ch. 
)٤٢١( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
التقرير النـهائي   منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،       :انظر )٤٢٢(

ـــار، الســنغال،   ـــم، داكـــــــ أبريــل / نيســان٢٨-٢٦ للمنتــدى العــالمي للتعليـــ
 ).٢٠٠٠باريس،  (٢٠٠٠

 بقيمة تكنولوجيات المعلومات تسلم وإذ 
والاتصالات في التثقيف في مجال حقوق الإنسان في إطار 
تشجيع الحوار وتفهم حقوق الإنسان، وإذ ترحب في هذا 

الحافلة المدرسية ”السياق، ضمن جملة أمور، بمبادرة 
التي “ أصـــوات الشباب ’’، ومبـــادرة)٤٢٣(“الصيبرنيطية

 ،)٤٢٤(استهلتها منظمة الأمم المتحدة للطفولة
 للتقدم المدة منتصف في العالمي التقييم إلى تشير وإذ 
 المفوضية، أجرته الذي العقد أهداف تحقيق نحو المحرز

 والذي العقد، في الرئيسية الفاعلة الجهات سائر مع بالتعاون
 إلى السامية المفوضة من المقدم الصلة ذي التقرير في قدم

 ،)٤٢٥(والخمسين الخامسة دورتها في العامة الجمعية
 بتقرير مفوضة الأمم التقدير مع علما تحيط - ١ 

المتحدة السامية لحقوق الإنسان عن عقد الأمم المتحدة 
، )٤٢٦(٢٠٠٤-١٩٩٥للتثقيف في مجال حقوق الإنسان، 

 والأنشطة الإعلامية في ميدان حقوق الإنسان؛
 جميع الحكومات على الترويج لوضع تحث - ٢ 

استراتيجيات وطنية شاملة ومستدامة وقائمة على المشاركة 
للتثقيف في مجال حقوق الإنسان، وعلى إرساء وتعزيز 

 وتطبيقها يالمعارف المتعلقة بحقوق الإنسان في بعدها النظر
العملي على السواء، كمسألة ذات أولوية في السياسات 

 التعليمية؛
 بالخطوات التي اتخذتها الحكومات ترحب - ٣ 

والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية لتنفيذ 
خطة عمل عقد الأمم المتحدة للتثقيف في مجال حقوق 

، وتطوير الأنشطة الإعلامية )٤١٩(٢٠٠٤-١٩٩٥الإنسان، 
ن، كما هو مبين في تقرير المفوضة في ميدان حقوق الإنسا

 السامية؛

_______________ 

 .www.un.org/Pubs/CyberSchoolBus/humanrightsانظر  )٤٢٣(
 .www.unicef.org/voyانظر  )٤٢٤(
 .A/55/360انظر  )٤٢٥(
)٤٢٦( A/57/323. 
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 جميع الحكومات على زيادة مساهمتها في تحث - ٤ 
 :تنفيذ خطة العمل، وبخاصة عن طريق القيام بما يلي

تشجيع إنشاء، وفقا للأوضاع الوطنية، لجان  )أ( 
وطنية ذات قاعدة تمثيلية عريضة للتثقيف في مجال حقوق 

ع خطط عمل وطنية شاملة الإنسان، تكون مسؤولة عن وض
فعالة ومستدامة للتثقيف والإعلام في مجال حقوق الإنسان، 
مع مراعاة توصيات التقييم العالمي للعقد في منتصف المدة 
والمبادئ التوجيهية لخطط العمل الوطنية للتثقيف في مجال 
حقوق الإنسان، التي وضعتها مفوضية الأمم المتحدة لحقوق 

 ؛)٤٢٧(الإنسان
جيع المنظمات غير الحكومية والمنظمات تش )ب( 

المجتمعية الوطنية والمحلية، ودعمها وإشراكها في تنفيذ خطط 
 عملها الوطنية؛

بدء وتطوير برامج ثقافية وتعليمية تهدف إلى  )ج( 
مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما 

 ودعم وتنفيذ حملات إعلامية ،يتصل بذلك من تعصب
امج تدريب خاصة في ميدان حقوق الإنسان حسبما وبر

جرى التشديد عليه في المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية 
والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من 

 ؛)٤١٨(تعصب
 الحكومات على النظر، في إطار خطط تشجع - ٥ 

 :ة للتثقيف في مجال حقوق الإنسان، في ما يليالعمل الوطني
 في مجال إنشاء مراكز مرجعية ومراكز تدريب )أ( 

 الجماهير وتتمثل حقوق الإنسان، تكون مفتوحة أمام
 دريب البحوث، في ميادين عدة، من بينها تإجراءمهمتها في 

 المدربين تدريبا يراعي احتياجات الطفل والفوارق الجنسانية؛
 مواد تثقيفية وتدريبية في مجال حقوق إعداد )ب( 
 ؛ وجمعها وترجمتها ونشرهاالإنسان
تنظيم الدورات الدراسية والمؤتمرات وحلقات  )ج( 

 مشاريعالعمل والحملات الإعلامية والمساعدة في تنفيذ 
_______________ 

)٤٢٧( A/52/469/Add.1  وCorr.1. 

التعاون التقني التثقيفية والإعلامية في مجال حقوق الإنسان 
 والتي تحظى برعاية دولية؛

وجد لديها على الصعيد ت الدول التي تشجع - ٦ 
لوصول عامة الجمهور إلى المراكز المرجعية سبل الوطني 

ومراكز التدريب في ميدان حقوق الإنسان على تعزيز قدرتها 
على دعم البرامج التثقيفية والإعلامية في مجال حقوق 

 الدولي والوطني والإقليمي كل من المستوىالإنسان على 
 والمحلي؛
الحكومات، وفقا للأوضاع الوطنية، ب يبته - ٧ 

 )٤١٧(منح الأولوية لنشر الإعلان العالمي لحقوق الإنسان
وغيرها من )٤٢٨( الدوليين الخاصين بحقوق الإنسانوالعهدين

 ،الصكوك والمواد وكتيبات التدريب المتعلقة بحقوق الإنسان
لومات بشأن آليات حقوق الإنسان بما في ذلك المع

وإجراءات تقديم الشكاوى وتقارير الدول الأطراف المقدمة 
بموجب المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان، وذلك باللغات 

 وتوفير المعلومات ، السكان الأصلييناتالوطنية المحلية ولغ
 السبل العملية لاستخدام بشأنباللغات نفسها والتثقيف 

راءات الوطنية والدولية لكفالة التنفيذ المؤسسات والإج
 الفعال لتلك الصكوك؛

 الحكومات على أن تزيد، عن طريق تشجع - ٨ 
التبرعات، من دعمها لجهود التثقيف والإعلام التي تبذلها 

 فوضية في إطار خطة العمل؛الم
 إلى المفوض السامي مواصلة تنسيق تطلب - ٩ 

ان حقوق الإنسان استراتيجيات التثقيف والإعلام في ميد
والتوفيق بينها داخل منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك تنفيذ 
خطة العمل، بالتعاون مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم 

كفالة أكبر قدر من الكفاءة ووالثقافة، ضمن هيئات أخرى، 
والفعالية في جمع المعلومات والمواد التثقيفية المتعلقة بحقوق 

ستخدامها ومعالجتها وتنظيمها وتوزيعها، بما في الإنسان وا
 ذلك من خلال الوسائل الإلكترونية؛

_______________ 

 .، المرفق)٢١ - د( ألف ٢٢٠٠القرار  )٤٢٨(
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 الحكومات على المساهمة في زيادة تشجع - ١٠ 
 سيما لاو، )٤٢٠(تطوير موقع المفوضية على شبكة الإنترنت
 مجال حقوق فيما يتعلق بنشر مواد وأدوات تثقيفية في

إصدار المنشورات وبرامج برامج  مواصلةالإنسان، و
 ها؛نطاقع يالعلاقات الخارجية للمفوضية وتوس

 المفوضية على مواصلة دعم القدرات تشجع - ١١ 
الوطنية للتثقيف والإعلام في مجال حقوق الإنسان من خلال 
برنامجها للتعاون التقني في ميدان حقوق الإنسان، بما في ذلك 

ظيم دورات تدريبية ومبادرات التثقيف عن طريق الأقران تن
ووضع مواد تدريبية موجهة للعاملين في هذا المجال، فضلا 
عن نشر مواد إعلامية متعلقة بحقوق الإنسان كعنصر من 

زيادة تطوير قواعد وعلى  ، التعاون التقنيمشاريععناصر 
 ،نسانبياناتها وجمع المراجع بشأن التثقيف في مجال حقوق الإ

مواصلة رصد التطورات المتعلقة بالتثقيف في مجال على و
 حقوق الإنسان؛

 إدارة شؤون الإعلام بالأمانة العامة على تحث - ١٢ 
 استخدام مراكز الأمم المتحدة للإعلام من أجل أن تواصل

 البصرية - السمعيةنشر المعلومات الأساسية والمراجع والمواد 
لحريات الأساسية، بما في ذلك المتعلقة بحقوق الإنسان وا

تقارير الدول الأطراف المقدمة بموجب الصكوك الدولية 
 كل ضمن ،في الوقت المناسبوذلك لحقوق الإنسان، 

 وعلى أن تكفل، تحقيقا لهذه الغاية، ،مجالات نشاطه المحددة
 من تلك المواد؛الكافية تزويد مراكز الإعلام بالكميات 

 تعاون وثيق بين  على الحاجة إلىتؤكد - ١٣ 
المفوضية وإدارة شؤون الإعلام من أجل تنفيذ خطة العمل 

 حقوق الإنسان، وكذلك بشأنوالحملة الإعلامية العالمية 
 أنشطتهما مع أنشطة المنظمات مواءمةعلى الحاجة إلى 

، ومن بينها منظمة الأمم المتحدة للتربية  الأخرىالدولية
نحو ثقافة ”ها المسمى والعلم والثقافة فيما يتعلق بمشروع

 ولجنة الصليب الأحمر الدولية والمنظمات غير “للسلام
الحكومية ذات الصلة فيما يتصل بنشر معلومات عن القانون 

 الإنساني الدولي؛

 الوكالات المتخصصة وبرامج وصناديق تدعو - ١٤ 
الأمم المتحدة ذات الصلة إلى مواصلة المساهمة، ضمن مجال 

  الإعلامية تنفيذ خطة العمل والحملةاختصاص كل منها، في
 وإلى التعاون الوثيق فيما بينها ومع المفوضية في هذا ،العالمية
 الصدد؛
 الأجهزة والهيئات والوكالات ذات تشجع - ١٥ 

الصلة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، وجميع الهيئات المعنية 
بحقوق الإنسان في منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك 

فوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، ومفوضية الأمم م
المتحدة لشؤون اللاجئين، على توفير التدريب في مجال 

 حقوق الإنسان لجميع موظفي الأمم المتحدة ومسؤوليها؛
معاهدات المنشأة بموجب يئات اله تشجع - ١٦ 

حقوق الإنسان على التركيز، لدى النظر في تقارير الدول 
 بالتثقيف في فيما يتعلقلتزامات هذه الدول الأطراف، على ا

 وعلى التعبير عن هذا التركيز في ،مجال حقوق الإنسان
 ملاحظاتها الختامية؛

التابعة للجنة الآليات ذات الصلة جميع  تشجع - ١٧ 
 وأحقوق الإنسان، أي فرق العمل والمقررين الخاصين 

 في خاص عن التثقيففرع الممثلين أو الخبراء، على إدراج 
مجال حقوق الإنسان في تقاريرها بصورة منتظمة، بحسب 

فضلا عن إدراج التثقيف في مجال صلة ذلك بولايتها، 
حقوق الإنسان كأحد بنود جداول أعمال اجتماعاتها 
السنوية، وذلك بهدف تعزيز مساهمتها في التثقيف في مجال 

 حقوق الإنسان؛
المنظمات غير الحكومية الدولية ب تهيب - ١٨ 

والإقليمية والوطنية، والمنظمات الحكومية الدولية، وبوجه 
خاص المنظمات المعنية بالطفولة والشباب والمرأة والعمل 
والتنمية والغذاء والإسكان والتعليم والرعاية الصحية والبيئة، 
فضلا عن كل الجماعات الأخرى التي تدعو إلى العدالة 

 والمربين، الاجتماعية، والمدافعين عن حقوق الإنسان،
والمنظمات الدينية، والقطاع الخاص ووسائط الإعلام، 

، وغير النظامي، النظاميالاضطلاع بأنشطة محددة في التعليم 
 الثقافية، سواء بمفردها أو الأنشطةوغير الرسمي، بما في ذلك 
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، لدى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسانبالتعاون مع 
 تنفيذ خطة العمل؛

 بالمبادرات الرامية إلى السياق، هذا في، ترحب - ١٩ 
ضم منظمات المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية 
والأطفال والشباب إلى الوفود الوطنية المشاركة في المؤتمرات 

 وبجهود ،العالمية ومؤتمرات القمة وغيرها من الاجتماعات
 فيالمنظمات غير الحكومية والوكالات الحكومية الدولية 

تماعات موازية للمنظمات غير الحكومية تنظيم اج
 بوصفها من المكونات الهامة في ،واجتماعات فرعية للشباب

  حقوق الإنسان؛التثقيف في مجال
 الحكومات والمنظمات الإقليمية تشجع - ٢٠ 

والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية على 
 بينهم ، ومنيناستكشاف ما يمكن لجميع الشركاء المعني

القطاع الخاص والمؤسسات الإنمائية والتجارية والمالية 
التثقيف في  من دعم ومساهمة في هيمووسائل الإعلام، تقد

 في وضع استراتيجيات م تعاونهالتماس حقوق الإنسان ومجال
 التثقيف في مجال حقوق الإنسان؛

المنظمات الإقليمية على وضع  تشجع - ٢١ 
 مواد التثقيف في مجال حقوق استراتيجيات من أجل توزيع

 ،الإنسان على نطاق أوسع من خلال الشبكات الإقليمية
ووضع برامج خاصة بكل إقليم لتحقيق أقصى مشاركة 

حكومية أو غير سواء  ،ممكنة من جانب الكيانات الوطنية
  في برامج التثقيف في مجال حقوق الإنسان؛،حكومية
على تيسير المنظمات الحكومية الدولية  تشجع - ٢٢ 

التعاون بين المؤسسات الحكومية والمنظمات غير الحكومية 
 على المستوى الوطني، إذا طُلب منها ذلك؛

 إلى المفوضية مواصلة تنفيذ وتوسيع تطلب - ٢٣ 
 والنظر في “مساعدة المجتمعات المحلية معا”المشروع المعنون 

السبل والوسائل الأخرى الملائمة لدعم أنشطة التثقيف في 
مجال حقوق الإنسان، بما فيها الأنشطة التي تضطلع بها 

 المنظمات غير الحكومية؛
وجه اهتمام ي إلى المفوض السامي أن تطلب - ٢٤ 

جميع أعضاء المجتمع الدولي والمنظمات الحكومية الدولية 

والمنظمات غير الحكومية المعنية بالتثقيف والإعلام في مجال 
قدم إلى الجمعية العامة يوأن حقوق الإنسان إلى هذا القرار 

في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن التقدم المحرز نحو 
مسائل ” وذلك في إطار البند المعنون ،عقدالتحقيق أهداف 
 .“حقوق الإنسان

 
 ٥٧/٢١٣القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ــى أســاس توصــية اللجن  Corr.2 و A/57/556/Add.2(، عل

 مقابــل ١١٦، بتصــويت مســجل بأغلبيــة )٤٢٩()١٢٧، الفقــرة 4 و
 : عن التصويت، على النحو التالي٧ وامتناع ٥٥

، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأردن، أرمينيــا، الاتحــاد الروســي: المؤيــدون
ــودا،      ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، إكــوادور، الإم إريتري

ــولا  ــيا، أنغـ ــران  إندونيسـ ــدا، إيـ ــواي، أوغنـ ــة (، أوروغـ  -جمهوريـ
، بابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان، البحـرين،            )الإسلامية

ــنن،     ــنغلاديش، ب ــز، ب ــروني دار الســلام، بلي ــادوس، ب ــل، برب البرازي
بوتان، بوتسوانا، بوركينـا فاصـو، بورونـدي، بوليفيـا، بـيلاروس،            

س، جامايكا، الجزائـر،    تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تون     
جــزر البــهاما، جــزر القمــر، جــزر ســليمان، الجماهيريــة العربيــة       
ــورية،    ــة السـ ــة العربيـ ــة، الجمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــة، الجمهوريـ الليبيـ

 المتحـدة، جمهوريـة     تنــزانيا جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية     
ــة الشــعبية      ــة لاو الديمقراطي ــعبية الديمقراطيــة، جمهوري ــا الش ، كوري

ــرأس الأخضــر، روانــدا،       ــا، ال ــوتي، دومينيك ــا، جيب ــوب أفريقي جن
، سـانت فنسـنت وجـزر       برينسيبــي زامبيا، زمبابوي، سان تـومي و     

غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا،  
السلفادور، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، سـورينام،           

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٤٢٩(
ــة  ــدان التاليــ ــا، إريت: البلــ  ـــإثيوبيــ ــا، إكـ ــران  ريــ ــولا، إيــ وادور، أنغــ

ــة( ــلامية - جمهوريــ ــتان، )الإســ ــو،  ، باكســ ــا فاصــ ــنن، بوركينــ بــ
جامايكـا، الجزائـر، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة،          بوروندي، بوليفيـا،    

الجمهوريــــة العربيــــة الســــورية، جمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة، 
ــة  ـــزانياجمهوري ــا الشــعبية الديمقراط  تن ــة كوري ــة،  المتحــدة، جمهوري ي

ــعبية،   ــة الشــ ــر، جمهوريــــة لاو الديمقراطيــ ــا، الــــرأس الأخضــ زامبيــ
ــابوي، الســلفادور، ســوازيلند، الســودان، ســيراليون،     الصــين، زمب

ــام،    ــا، فييــت ن ــا، غان ــا، الكــاميرون، العــراق، غامبي الكونغــو، كوب
 .كينيا، مالي، ماليزيا، مصر، موريتانيا، موزامبيق، ناميبيا، نيجيريا
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ســـتان، عمـــان، ســـيراليون، سيشـــيل، الصـــومال، الصـــين، طاجيك
ــا الاســتوائية،      ــا، غيني ــا، غيني ــادا، غيان ــا، غرين ــا، غان غــابون، غامبي

ـــزويلاالفلــبين،  ــام، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان،   فن ، فييــت ن
الكـــاميرون، كمبوديــــا، كوبــــا، كــــوت ديفــــوار، كوســــتاريكا،  
كولومبيـــا، الكونغـــو، الكويـــت، كينيـــا، لبنـــان، ليســـوتو، مـــالي،  

 المغــرب، مــلاوي، ملــديف، المملكــة    ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر،  
ــا، موريشــيوس، موزامبيــق،       ــة الســعودية، منغوليــا، موريتاني العربي
ميانمـــار، ناميبيـــا، نيبـــال، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، هـــايتي، الهنـــد،       

 هندوراس، اليمن
، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، ألبانيــا، ألمانيــا،  إســبانيا: المعارضــون

ــدا،    ــا، آيرلن ــدورا، أوكراني ــال،    أن ــالاو، البرتغ ــا، ب ــلندا، إيطالي آيس
ــزر       ــا، جـ ــدا، تركيـ ــك، بولنـ ــنة والهرسـ ــا، البوسـ ــا، بلغاريـ بلجيكـ
مارشـــال، الجمهوريــــة التشـــيكية، جمهوريــــة كوريـــا، جمهوريــــة    
مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جورجيـــا، 
ــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،      ــا، ســاموا، ســان م ــدانمرك، روماني ال

، شيلي، فرنسا، فنلندا، قـبرص، كرواتيـا، كنـدا،          سويسرايد،  السو
لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، المملكـة المتحـدة            
لبريطانيــــا العظمــــى وآيرلنــــدا الشــــمالية، مونــــاكو، ميكرونيزيــــا  

، النـــرويج، النمســـا، نيوزيلنـــدا، هنغاريـــا، ) الموحـــدة-ولايـــات (
 مريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونانهولندا، الولايات المتحدة الأ

الأرجنتين، بنمـا، بـيرو، غواتيمـالا، فيجـي، المكسـيك،           : الممتنعون
 ناورو

 
 تعزيز نظام دولي ديمقراطي وعادل - ٥٧/٢١٣

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٩خ المؤر ٥٦/١٥١ا  إلى قرارهإذ تشير 
ة ـلجنر راــ بقاـــط علمــوإذ تحي، ٢٠٠١بر ـــــديسم/الأول

أبريل / نيسان٢٥ المؤرخ ٢٠٠٢/٧٢ان ــحقوق الإنس
 ٤٣٠( ٢٠٠٢(، 

 تعهد جميع الدول بالوفاء بالتزاماتها وإذ تعيد تأكيد 
بتعزيز الاحترام العالمي لكافة حقوق الإنسان والحريات 
الأساسية للجميع ومراعاتها وحمايتها وفقا لميثاق الأمم 

_______________ 

 الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،        الوثـائق  :انظر )٤٣٠(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/2002/23 (٣، الملحق رقم ٢٠٠٢

الإنسان والقانون المتحدة وسائر الصكوك المتصلة بحقوق 
 الدولي،
أن تكثيف التعاون الدولي من أجل تعزيز  وإذ تؤكد 
جميع حقوق الإنسان ينبغي أن يظل متمشيا تماما مع وحماية 

ي ـمقاصد ومبادئ الميثاق والقانون الدولي المبينة ف
من الميثاق، وأن يتم بشروط منها الاحترام  ٢و  ١ المادتين

 وعدم ،قليمية والاستقلال السياسيالتام للسيادة والسلامة الإ
 ،استخدام القوة أو التهديد باستخدامها في العلاقات الدولية

وعدم التدخل في المسائل التي تقع أساسا ضمن الولاية 
 القضائية الداخلية لكل دولة،

 ما تضمنته سيما لا إلى ديباجة الميثاق، ووإذ تشير 
لإنسان من تصميم على إعادة تأكيد الإيمان بحقوق ا

رجال  وبالمساواة بين الوقدرهالإنسان الأساسية وبكرامة 
 الأمم كبيرها وصغيرها،في الحقوق وكذلك بين والنساء 
 حق الجميع في نظام اجتماعي ودولي وإذ تعيد تأكيد 

يكفل الإعمال التام للحقوق والحريات المنصوص عليها في 
 ،)٤٣١(الإعلان العالمي لحقوق الإنسان

 ما ورد في ديباجة الميثاق من ضا تأكيدوإذ تعيد أي 
تصميم على إنقاذ الأجيال المقبلة من ويلات الحرب، وتهيئة 
الظروف التي يمكن في ظلها تحقيق العدالة واحترام الالتزامات 
الناشئة عن المعاهدات وغيرها من مصادر القانون الدولي، 

في جو من الحياة الاجتماعي ورفع مستوى وتعزيز التقدم 
رية أفسح، وممارسة التسامح وحسن الجوار، واستخدام الح
الدولية في النهوض بالتقدم الاقتصادي والاجتماعي جهزة الأ

 للشعوب جميعها،
التغيرات الكبرى التي تحدث  وإذ تضع في اعتبارها 

على الساحة الدولية وتطلعات جميع الشعوب إلى نظام دولي 
بما في ذلك تعزيز قائم على المبادئ المجسدة في الميثاق، 

وتشجيع احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع 
الشعوب في الحقوق وتقرير المصير بين ساواة المواحترام مبدأ 

_______________ 

 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٤٣١(
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والسلام والديمقراطية والعدالة والمساواة وسيادة القانون 
 والتعددية والتنمية وتحسين مستويات المعيشة والتضامن،

 أن الإعلان العالمي ضاأي وإذ تضع في اعتبارها 
لحقوق الإنسان ينص على أن جميع الناس يولدون أحرارا 
ومتساوين في الكرامة والحقوق وأن لكل إنسان حق التمتع 

لان، دونما تمييز بجميع الحقوق والحريات المذكورة في الإع
 التمييز بسبب العنصر أو اللون أو سيما من أي نوع، ولا

و الرأي السياسي أو غير السياسي الجنس أو اللغة أو الدين أ
 أو الاجتماعي أو الثروة أو المولد أو أي القوميأو الأصل 
 وضع آخر،

 أن الديمقراطية والتنمية واحترام وإذ تؤكد من جديد 
ويعزز حقوق الإنسان والحريات الأساسية أمور مترابطة 

، وأن الديمقراطية تقوم على إرادة الشعب بعضها بعضا
بحرية لتقرير نظمه السياسية والاقتصادية المعرب عنها 

والاجتماعية والثقافية ومشاركته التامة في جميع جوانب 
 حياته،
 على أن الديمقراطية ليست مفهوما وإذ تشدد 

  وإنما لها أيضا أبعاد اقتصادية واجتماعية،،سياسيا فحسب
 بأن الديمقراطية واحترام جميع حقوق وإذ تسلم 

 الحق في التنمية واتسام الحكم والإدارة الإنسان، بما في ذلك
 ومشاركة ،في جميع قطاعات المجتمع بالشفافية والمساءلة

فعلية جزء أساسي من الدعائم اللازمة مشاركة المجتمع المدني 
لتحقيق التنمية الاجتماعية المستدامة التي يكون محورها 

 الناس،
 أن العنصرية والتمييز العنصري وإذ تلاحظ بقلق 
 الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب يمكن أن يةهاوكر

تتفاقم بفعل عوامل منها التوزيع غير العادل للثروة والتهميش 
 والاستبعاد الاجتماعي،

 تحول ملزم بأن يكفلالمجتمع الدولي   أنوإذ تؤكد 
كافة شعوب العالم، وأن العولمة لن لالعولمة إلى قوة إيجابية 

وواسعة دائبة  جهود ببذلتكون شاملة ومنصفة تماما إلا 
 النطاق تشمل الإنسانية جمعاء بكل ما فيها من تنوع،

على أن الجهود الرامية إلى جعل العولمة  وإذ تشدد 
شاملة ومنصفة تماما يجب أن تتضمن سياسات وتدابير، على 
الصعيد العالمي، تستجيب لاحتياجات البلدان النامية والبلدان 

 انتقالية، وتوضع وتنفذ بمشاركتها اقتصاداتها بمرحلةالتي تمر 
 الفعلية،
 واعترفت بتطلعاتها ، إلى شعوب العالموقد أصغت 

إلى العدالة وتكافؤ الفرص للجميع والتمتع بما لها من حقوق 
الإنسان، بما في ذلك الحق في التنمية، وفي العيش في سلام 
وحرية، وفي المشاركة على قدم المساواة ودون تمييز في الحياة 

 الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والمدنية والسياسية،
 على أن تتخذ كل ما في وسعها من  منهااوتصميم 

 تدابير لكفالة إقامة نظام دولي ديمقراطي وعادل،
أن لكل شخص الحق في نظام دولي  تؤكد - ١ 

 ديمقراطي وعادل؛
أن النظام الدولي الديمقراطي  تؤكد أيضا - ٢ 

 مال جميع حقوق الإنسان للناس كافةوالعادل يشجع إع
 ؛إعمالا كاملا

في  بجميع الدول الأعضاء الوفاء بما أبدته تهيب - ٣ 
جنوب أفريقيا خلال المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية ديربان، 

والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من 
تعصب، من التزام بزيادة فوائد العولمة إلى أقصى حد، عن 
طريق القيام بجملة أمور منها تعزيز وتدعيم التعاون الدولي 
لزيادة تكافؤ الفرص فيما يتعلق بالتجارة والنمو الاقتصادي 
والتنمية المستدامة والاتصالات العالمية عن طريق استخدام 
التكنولوجيات الجديدة، وزيادة التبادل فيما بين الثقافات 

، وتكرر أن )٤٣٢(عن طريق صون وتعزيز التنوع الثقافي
العولمة لن تكون شاملة ومنصفة تماما إلا ببذل جهود دائبة 
وواسعة النطاق في سبيل تهيئة مستقبل واحد يقوم على 

 إنسانيتنا المشتركة بكل ما فيها من تنوع؛
أن النظام الدولي الديمقراطي والعادل  تؤكد - ٤ 

 :يتطلب أمورا شتى منها إعمال ما يلي
_______________ 

 .، الفصل الأولCorr.1 و A/CONF.189/12انظر  )٤٣٢(
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تسنى ليب في تقرير مصيرها حق جميع الشعو )أ( 
السياسي وتسعى بحرية إلى تحقيق وضعها لها أن تحدد بحرية 

 تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛
حق الشعوب والأمم في السيادة الدائمة على  )ب( 

 ثرواتها ومواردها الطبيعية؛
 الشعوب في التنمية؛كل شخص وجميع حق  )ج( 
 السلام؛حق جميع الشعوب في  )د( 
على قائم نظام اقتصادي دولي الحق في  )هـ( 

 والمصلحة  والترابطالمشاركة المتساوية في عملية صنع القرار
 المتبادلة والتضامن والتعاون بين جميع الدول؛

ن من ساسية تمكِقيمة أالتضامن، بوصفه  )و( 
التحديات العالمية بطريقة يتم فيها توزيع التكاليف مواجهة 
وفقا للمبادئ الأساسية للإنصاف توزيعا منصفا والأعباء 

فل تلقي من يعانون أو من هم أقل كوالعدالة الاجتماعية، وت
 الفئات استفادة المساعدة ممن هم أكثر الفئات استفادة؛

 وتوطيد مؤسسات دولية تتسم تعزيز )ز( 
ءلة في جميع مجالات بالشفافية والديمقراطية والعدالة والمسا

 من خلال تنفيذ مبادئ المشاركة التامة سيما التعاون، ولا
 والمتساوية في آليات صنع القرار الخاصة بكل منها؛

الحق في مشاركة الجميع على قدم المساواة  )ح( 
ودون أي تمييز في عملية صنع القرار على الصعيدين المحلي 

 والعالمي؛
مبدأ التمثيل الإقليمي العادل والمتوازن بين  )ط( 

 تكوين ملاك موظفي منظومة الأمم المتحدة؛الجنسين في 
 نظام دولي للمعلومات والاتصالات تعزيز )ي( 

يتسم بالحرية والعدالة والفعالية والتوازن ويقوم على التعاون 
الدولي لإرساء توازن جديد وزيادة التبادل في التدفق الدولي 
للمعلومات، وبخاصة تصحيح التفاوت في تدفق المعلومات 

 ان النامية ومنها؛إلى البلد
احترام تنوع الثقافات والحقوق الثقافية  )ك( 
نه يعزز التعددية الثقافية ويسهم في توسيع إإذ ، للجميع

 الثقافية، ويساعد على اتنطاق تبادل المعارف وفهم الخلفي
إعمال حقوق الإنسان المقبولة عالميا والتمتع بها في جميع 

ستقرة بين الشعوب علاقات ودية مي ينم و،أنحاء العالم
 والأمم في العالم أجمع؛

جميع الشعوب في التمتع كل شخص وحق  )ل( 
 ببيئة صحية؛

 الاستفادة بشكل منصف من منافع تعزيز )م( 
التوزيع الدولي للثروات عن طريق تعزيز التعاون الدولي، 

 ؛ الدولية في العلاقات الاقتصادية والتجارية والماليةسيما لاو
تراث البشرية لكية شخص بمتمتع كل  )ن( 
 المشترك؛
اشتراك أمم العالم في تحمل مسؤولية إدارة  )س( 
الاجتماعية على مستوى العالم، فضلا الاقتصادية والتنمية 

عن المخاطر التي تهدد السلام والأمن الدوليين، باعتبارها 
 مسؤولية جماعية؛

ما لحفظ الطابع الثري والمتنوع على  تؤكد - ٥ 
الخصائص مم والشعوب الدولي، فضلا عن احترام لمجتمع الأ

الوطنية والإقليمية ومختلف الخلفيات التاريخية والثقافية 
 من أهمية في تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق ،والدينية
 الإنسان؛
 أن جميع حقوق الإنسان حقوق تؤكد أيضا - ٦ 

تمع ومترابطة وأن المجومتشابكة عالمية وغير قابلة للتجزئة 
الدولي يجب أن يعامل حقوق الإنسان على نطاق عالمي 
بطريقة منصفة ومتكافئة وعلى قدم المساواة وبنفس الدرجة 

 ه فيما تؤخذ في الاعتبار، وتؤكد من جديد أنالاهتماممن 
أهمية المميزات الوطنية والإقليمية ومختلف الخلفيات التاريخية 

النظر عن بصرف ،  من واجب الدولفإن ،والثقافية والدينية
نظمها السياسية والاقتصادية والثقافية، تعزيز وحماية جميع 

 حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛
جميع الجهات الفاعلة في الساحة الدولية  تحث - ٧ 

على إقامة نظام دولي أساسه الاندماج والعدل والمساواة 
رام والإنصاف وكرامة الإنسان والتفاهم المتبادل وتعزيز واحت
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التنوع الثقافي وحقوق الإنسان العالمية، وعلى نبذ جميع 
مذاهب الإقصاء القائمة على العنصرية والتمييز العنصري 

 وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛
 أنه ينبغي لجميع الدول أن تؤكد من جديد - ٨ 

إقرار السلام والأمن الدوليين وصونهما على تشجع 
 ى جهدها، ينبغي أن تبذل قصاروتعزيزهما، ولهذا الغرض

دولية فعالة، رقابة لتحقيق نزع السلاح العام والكامل تحت 
فضلا عن كفالة استخدام الموارد المفرج عنها نتيجة لتدابير 

 في سيما لانزع السلاح الفعالة لأغراض التنمية الشاملة، و
 البلدان النامية؛

يم تصممن الجمعية العامة ما أعلنته إلى  تشير - ٩ 
قائم على  نظام اقتصادي دولي نشاءعلى السعي الحثيث إلى إ

ووحدة والترابط الإنصاف والمساواة في السيادة أساس 
النظر عن نظمها بصرف المصلحة والتعاون بين جميع الدول، 

يكون كفيلا بتصحيح التفاوت والاقتصادية والاجتماعية، 
 الآخذة في ورفع المظالم القائمة، وإتاحة إمكانية سد الثغرة

 والبلدان النامية وكفالة  النموالاتساع بين البلدان المتقدمة
التنمية الاقتصادية والاجتماعية باطراد وضمان خطى تعجيل 

 ؛)٤٣٣(السلام والعدالة لأجيال الحاضر والمستقبل
 أنه ينبغي للمجتمع الدولي تؤكد من جديد - ١٠ 

ابهة استحداث سبل ووسائل لإزالة العقبات الراهنة ومج
الإعمال التام لجميع حقوق عترض سبيل التحديات التي ت

الإنسان والحيلولة دون استمرار ما ينتج عنها من انتهاكات 
 لحقوق الإنسان في جميع أنحاء العالم؛

 الدول على مواصلة جهودها، من خلال تحث - ١١ 
 نظام دولي ديمقراطي وعادل؛لإقامة  التعاون الدولي، زيادة

 الهيئاتإلى لجنة حقوق الإنسان و تطلب - ١٢ 
حقوق الإنسان، ومفوضية الأمم المنشأة بموجب معاهدات 
 وآليات لجنة حقوق الإنسان ،المتحدة لحقوق الإنسان

واللجنة الفرعية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان إيلاء الاهتمام 
الواجب لهذا القرار، كل في إطار ولايتها، وتقديم إسهامات 

 من أجل تنفيذه؛

_______________ 

 ).٦ –د إ  (٣٢٠١انظر القرار  )٤٣٣(

بالمفوضية أن تتخذ منطلقا لها من مسألة  تهيب - ١٣ 
تعزيز نظام دولي ديمقراطي وعادل، وأن تضع هذا القرار في 
اعتبارها لدى الإعداد لحلقة الخبراء الدراسية المعنية بالنظر في 
الترابط بين الديمقراطية وحقوق الإنسان التي ستعقدها في 

ن تدعو جميع  وتنظيمها، وأ٢٠٠٣يناير /كانون الثاني
الحكومات والوكالات المتخصصة وصناديق الأمم المتحدة 
والبرامج التابعة لها والمنظمات غير الحكومية المهتمة إلى 

 ؛حضور تلك الحلقة الدراسية
إلى الأمين العام أن يوجه نظر الدول  تطلب - ١٤ 

الأعضاء، وأجهزة الأمم المتحدة وهيئاتها وأقسامها، 
 مؤسسات بريتون سيما لاة الدولية، ووالمنظمات الحكومي

وودز والمنظمات غير الحكومية إلى هذا القرار وأن ينشره 
 على أوسع نطاق ممكن؛

مواصلة النظر في هذه المسألة في دورتها  تقرر - ١٥ 
 والخمسين في إطار بند جدول الأعمال المعنون التاسعة

 .“مسائل حقوق الإنسان”
 

 ٥٧/٢١٤القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧ة العامة   اتخذ في الجلس  

ــة   ٢٠٠٢ ــى أســاس توصــية اللجن  Corr.2و  A/57/556/Add.2(، عل
 مقابــل ١٣٠، بتصــويت مســجل بأغلبيــة )٤٣٤()١٢٧، الفقــرة 4 و

 : عن التصويت، على النحو التالي٤٩لا شئ وامتناع 
_______________ 

نــة اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللج )٤٣٤(
إســـتونيا، أســـتراليا، إســـبانيا، الأرجنـــتين، أرمينيـــا،  : البلـــدان التاليـــة 

يرلنـدا، آيسـلندا،    آإكوادور، ألبانيا، ألمانيـا، أنـدورا، أنغـولا، أوكرانيـا،           
بــنن، بورونــدي، بنمــا، بلجيكــا، بلغاريــا، البرتغــال، البرازيــل، إيطاليــا، 

ــة التشــيكية،    البوســنة والهرســك،   ــيرو، الجمهوري ــدا، ب ــة بولن الجمهوري
الدومينيكيــــة، جمهوريــــة كوريــــا، جمهوريــــة مقــــدونيا اليوغوســــلافية  
الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب أفريقيـــا، جورجيـــا، الـــدانمرك، 
ــارينو، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســنغال،       ــا، ســان م روماني

ــيلي، ، سويســراالســودان، ســورينام، الســويد،    ــا،  ش ــالا، فرنس غواتيم
ـــزويلا، فن ــدا، قــبرص،  فن ــدا، كوســتاريكا،   لن ــا، كن الكــاميرون، كرواتي

لاتفيــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة، المكســيك، المملكــة  
ــا العظمـــى و  ــدة لبريطانيـ ــرويج،  آالمتحـ ــاكو، النـ ــمالية، مونـ ــدا الشـ يرلنـ

 .نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، يوغوسلافيا، اليونانالنمسا، 



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–خامسا 

 

608 

، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، أرمينيـــا،   الاتحـــاد الروســـي : المؤيـــدون
، أسـتراليا، إسـتونيا، أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا،           إسبانيايتريا،  إر

ــا،     ــدورا، أنغــولا، أوروغــواي، أوكراني ــودا، أن ــا، أنتيغــوا وبرب ألماني
آيرلندا، آيسلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، بـالاو، البرازيـل، بربـادوس،            
البرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، بنمــا، بــنن، بوتــان، بوتســوانا،   

ا فاصــو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا،  بوركينــ
بـــيرو، بـــيلاروس، تايلنـــد، تركيـــا، ترينيـــداد وتوبـــاغو، تشـــاد،       

، جامايكــــا، جــــزر البــــهاما، جــــزر مارشــــال،  ليشــــتي– تيمــــور
ــة     ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــة التشــيكية، الجمهوري ـــزانياالجمهوري  تن

يوغوســــلافية المتحـــدة، جمهوريــــة كوريـــا، جمهوريــــة مقـــدونيا ال   
السابقة، جمهورية مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، الـدانمرك،            
دومينيكــا، الــرأس الأخضــر، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا،   

ــومي و  ـــيســان ت ــانت فنســنت وجــزر    برينسيب ــارينو، س ، ســان م
ــلوفينيا،      ــلوفاكيا، سـ ــلفادور، سـ ــيا، السـ ــانت لوسـ ــادين، سـ غرينـ

ــورينام،    ــوازيلند، سـ ــنغال، سـ ــويد، السـ ــراالسـ ــيل، سويسـ ، سيشـ
شيلي، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيـا         

، فنلنــدا، فيجــي، قــبرص،   فنـــزويلاالاســتوائية، فرنســا، الفلــبين،   
قيرغيزستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كنـدا، كوبـا، كـوت         
ــا، لكســمبرغ،      ــو، لاتفي ــا، الكونغ ــتاريكا، كولومبي ــوار، كوس ديف
ــيك،    ــقر، المكسـ ــة، مدغشـ ــوتو، مالطـ ــتاين، ليسـ ــا، ليختنشـ ليتوانيـ
ــدا الشــمالية،      ــا العظمــى وآيرلن ــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطاني م

بيــــــق، مونــــــاكو، ميكرونيزيــــــا ا، موريشــــــيوس، موزامـمنغوليــــــ
، ناميبيـا، النـرويج، النمسـا، نيبـال، نيجيريـا،           ) الموحدة - ولايات(

نـد، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا،        نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، اله   
 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان

 لا أحد: المعارضون
إثيوبيــا، الأردن، إســرائيل، الإمــارات العربيــة المتحــدة،  : الممتنعــون

، ) الإسـلامية  -جمهوريـة   (إندونيسيا، أوزبكستان، أوغنـدا، إيـران       
 البحـــرين، بـــروني دار الســـلام، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة، باكســـتان،

، تــونس، تونغــا، الجزائــر، جــزر القمــر، توفــالوبــنغلاديش، توغــو، 
ــة    ــة العربيـ ــة، الجمهوريـ ــة الليبيـ ــة العربيـ ــليمان، الجماهيريـ جـــزر سـ
السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، جمهوريـة كوريـا الشـعبية           
ــودان،    ــنغافورة، الســ ــا، ســ ــري لانكــ ــوتي، ســ ــة، جيبــ الديمقراطيــ

اليون، الصــين، عمــان، غامبيــا، فــانواتو، فييــت نــام، قطــر،       ســير
ــر،    ــا، مصـ ــالي، ماليزيـ ــان، مـ ــا، لبنـ ــتان، الكويـــت، كينيـ كازاخسـ
المغــرب، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، موريتانيــا، ميانمــار،   

 ناورو، اليمن
 

الإعــدام خــارج نطــاق القضــاء أو بــإجراءات  - ٥٧/٢١٤
 موجزة أو الإعدام التعسفي

 ،العامة الجمعية إن 
 )٤٣٥(إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان تشير إذ 

الذي يضمن للفرد الحق في الحياة والحرية والأمان، وإلى 
الأحكام ذات الصلة من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية 

 ،)٤٣٦(والسياسية
للإطار القانوني لولاية المقررة الخاصة  منها ومراعاة 

المعنية بموضوع الإعدام خارج نطاق للجنة حقوق الإنسان 
القضاء أو بإجراءات موجزة أو الإعدام التعسفي، مما يشمل 

 ١٩٩٢/٧٢الأحكام الواردة في قرار لجنة حقوق الإنسان 
 وقرار الجمعية العامة )٤٣٧(١٩٩٢مارس / آذار٥المؤرخ 

 ،١٩٩٢ديسمبر / الأولكانون ١٨ المؤرخ ٤٧/١٣٦
 المتصلة بموضوع  قراراتهااعتبارها في تضع وإذ 

الإعدام خارج نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة أو الإعدام 
 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/١١١التعسفي وآخرها القرار 

، وقرارات لجنة حقوق الإنسان بشأن ٢٠٠٠ديسمبر /الأول
هذا الموضوع، وإذ تحيط علما بآخر قرار أصدرته اللجنة 

 ،)٤٣٨(٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٢ المؤرخ ٢٠٠٢/٣٦
إلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي  تشير إذو 
 والضمانات ١٩٨٤مايو /أيار ٢٥ المؤرخ ١٩٨٤/٥٠

المرفقة به التي تكفل حماية حقوق الذين يواجهون عقوبة 
مايو / أيار٢٤ المؤرخ ١٩٨٩/٦٤الإعدام، وإلى قرار المجلس 

 بشأن تنفيذها، وكذلك إلى إعلان مبادئ العدل ١٩٨٩
قة بضحايا الإجرام والتعسف في استعمال الأساسية المتعل

_______________ 

 ).٣ - د(ف  أل٢١٧القرار  )٤٣٥(
 .، المرفق)٢١ - د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٤٣٦(
، ١٩٩٢الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي،       : انظر )٤٣٧(

 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/1992/22( ٢الملحق رقم 
، الفصـــل )E/2002/23( ٣الملحـــق رقـــم ، ٢٠٠٢المرجـــع نفســـه،  )٤٣٨(

 .الثاني، الفرع ألف
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 ٤٠/٣٤السلطة، الذي اعتمدته الجمعية العامة في قرارها 
 ،١٩٨٥نوفمبر / تشرين الثاني٢٩المؤرخ 
ادي ـــ الاقتصالمجلسإلى قرار  أيضا تشير وإذ 

 ١٩٨٩مايو /أيار ٢٤ المـــؤرخ ١٩٨٩/٦٥ي ـــوالاجتماع
ة بمنع عمليات الإعدام الذي أوصى فيه المجلس بالمبادئ المتعلق

خارج نطاق القضاء والإعدام التعسفي والإعدام بإجراءات 
 موجزة والتحقيق فيها بشكل فعال،

 لأن الإفلات من العقاب، وهو إنكار تأسى وإذ 
للعدالة، ما زال سائدا في عدد من البلدان وما زال في أحوال 
كثيرة السبب الرئيسي لاستمرار حدوث الإعدام خارج 

عدام التعسفي في لإ القضاء أو بإجراءات موجزة أو انطاق
 تلك البلدان،

بدخول نظام روما الأساسي حيز النفاذ  تعترف وإذ 
 وهو النظام الذي ينشئ المحكمة ٢٠٠٢يوليه /تموز ١في 

الإعدام  بما يسهم في كفالة المحاكمة على )٤٣٩(الجنائية الدولية
  أو الإعدامزةبإجراءات موجالإعدام خارج نطاق القضاء أو 

 ،التعسفي ومنع الإفلات من العقاب
 بالحاجة إلى اتخاذ إجراءات فعالة منها واقتناعا 

لمكافحة الممارسة المقيتة المتمثلة في الإعدام خارج نطاق 
القضاء أو بإجراءات موجزة أو الإعدام التعسفي والقضاء 
 عليها، والتي تمثل انتهاكا صارخا للحق الأساسي في الحياة،

 جميع حالات الإعدام أخرى مرة بقوة تدين - ١ 
خارج نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة أو الإعدام 

 التعسفي التي لا تزال تحدث في شتى أنحاء العالم؛
 جميع الحكومات بضمان وضع حد تطالب - ٢ 

لممارسة الإعدام خارج نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة 
ءات فعالة لمكافحة هذه أو الإعدام التعسفي، واتخاذ إجرا

 الظاهرة بجميع أشكالها والقضاء عليها؛
_______________ 

ية لمؤتمر الأمـم المتحـدة الدبلوماسـي للمفوضـين المعـني            الوثائق الرسم  )٤٣٩(
يوليـه  / تمـوز  ١٧ –يونيـه   / حزيـران  ١٥بإنشاء محكمة جنائيـة دوليـة، رومـا،         

منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع      (الوثائق الختامية : ، المجلد الأول  ١٩٩٨
A.02.I.5(الفرع ألف ،. 

بما يكتسيه إنشاء المحكمة الجنائية الدولية  متسل - ٣ 
 من أهمية تاريخية، وبأن عددا كبيرا ٢٠٠٢يوليه /تموز ١في 

 أو )٤٣٩(من الدول وقَّع أو صدَّق على نظام روما الأساسي
انضم إليه، وتهيب بجميع الدول الأخرى النظر في أن تصبح 

 أطرافا في النظام الأساسي؛
أن الإفلات من  القلق شديد مع تلاحظ - ٤ 

العقاب ما زال سببا رئيسيا لاستمرار انتهاكات حقوق 
الإنسان، بما في ذلك الإعدام خارج نطاق القضاء أو 

 ي؛بإجراءات موجزة أو الإعدام التعسف
جميع الحكومات بإجراء التزام  تأكيد تكرر - ٥ 

تحقيقات شاملة ونزيهة في جميع الحالات المشتبه فيها من 
حالات الإعدام خارج نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة أو 
الإعدام التعسفي، وكشف المسؤولين عنها وتقديمهم للعدالة 
مع ضمان حق كل شخص في محاكمة عادلة وعلنية أمام 

 قضائية مختصة ومستقلة وغير منحازة مُشَكلة طبقا هيئة
 ، في فترة زمنية معقولة،للقانون، ومنح تعويض كاف

 بما في ،للضحايا أو لأسرهم، واتخاذ جميع التدابير اللازمة
 لوضع حد للإفلات من ،ذلك التدابير القانونية والقضائية

 ؛تلكالعقاب ولمنع تكرار حالات الإعدام 
بكفالة حماية الحكومات  التزام تأكيد تعيد - ٦ 

حق جميع الأشخاص الخاضعين لولايتها القضائية في الحياة، 
  فيشاملةبالحكومات المعنية إجراء تحقيقات عاجلة ووتهيب 
قتل بدوافع الانفعال العاطفي أو الدفاع عن الحالات جميع 

 وفي حالات القتل لأسباب تمييزية، مما يشمل الشرف،
أعمال العنف التي تحركها يول الجنسية، وفي التمييز بسبب الم

دوافع عنصرية وتفضي إلى موت الضحايا، وفي حالات 
الأشخاص الذين قُتلوا لأسباب تتصل بأنشطتهم السلمية 

  فضلا عنكمدافعين عن حقوق الإنسان أو كصحفيين
 في الحياة، فيها حق الأشخاصانتهك الأخرى التي الات الح

 مختصة ك للعدالة أمام هيئة قضائيةوتقديم المسؤولين عن ذل
مستقلة ومحايدة، وضمان عدم تغاضي مسؤولين أو موظفين 

، بما في ذلك حالات القتل حكوميين عن حالات القتل تلك
على يد قوات الأمن أو الجماعات شبه العسكرية أو القوات 

 الخاصة، أو موافقتهم عليها؛
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  الحكومات على أن تتخذ كافة التدابيرتحث - ٧ 
 أرواح سيما لااللازمة والممكنة لتلافي إزهاق الأرواح، و

في حالات العنف  وأالأطفال، أثناء التظاهرات الجماهيرية 
الطوارئ العامة  وأ  المدنيةالاضطرابات وأالداخلي والطائفي 

الشرطة وقوات لقي أو في المنازعات المسلحة، وأن تكفل ت
سان، وخاصة فيما  في مسائل حقوق الإن شاملااالأمن تدريب

يتعلق بالقيود المفروضة على استخدام القوة والأسلحة النارية 
ا والتزامها، في أدائها لواجباتها، بضبط عند مباشرة مهامه

 النفس وباحترام المعايير الدولية لحقوق الإنسان؛
 أهمية اتخاذ الدول تدابير فعالة لوضع تؤكد - ٨ 

ت الإعدام خارج حد للإفلات من العقاب فيما يخص حالا
نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة أو الإعدام التعسفي، 
وذلك عن طريق جملة أمور منها اعتماد تدابير وقائية، وتهيب 

 بناء السلم في تدابيربالحكومات إدراج تلك التدابير ضمن 
 مرحلة ما بعد انتهاء النـزاع؛

الحكومية  الحكومات والمنظمات تشجع - ٩ 
مات غير الحكومية على تنظيم برامج تدريبية الدولية والمنظ

ودعم مشاريع بغرض تدريب أو تثقيف القوات العسكرية 
والموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين والموظفين الحكوميين 
بشأن مسائل حقوق الإنسان والقانون الإنساني المتصلة 

وتطلب إلى مفوضية الأمم بأعمالهم، وتناشد المجتمع الدولي 
دعم الجهود المبذولة لتحقيق هذه  لحقوق الإنسان المتحدة
 الغاية؛ 
 الاقتصادي المجلسمقرر  جديد من تؤكد - ١٠ 

 ٢٠٠١يوليه / تموز٢٤ المؤرخ ٢٠٠١/٢٦٦والاجتماعي 
والذي أيد فيه المجلس ما قضت به لجنة حقوق الإنسان في 

 )٤٤٠(٢٠٠١أبريل / نيسان٢٣ المؤرخ ٢٠٠١/٤٥قرارها 
قررة الخاصة للجنة حقوق الإنسان المعنية من تمديد ولاية الم

بموضوع الإعدام خارج نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة 
 أو الإعدام التعسفي لثلاث سنوات؛

_______________ 

، ٢٠٠١لاجتمـاعي،   الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي وا    : انظر )٤٤٠(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2001/23) ٣الملحق رقم 

 بالتقرير المؤقت للمقررة الخاصة علما تحيط - ١١ 
  والتوصيات الواردة فيه؛)٤٤١(المقدم إلى الجمعية العامة

 في قرارها ة قد طلبت،ــ إلى أن اللجنتشير - ١٢ 
 :، إلى المقررة الخاصة، عند قيامها بولايتها٢٠٠١/٤٥
مواصلة دراسة حالات الإعدام خارج القضاء  )أ( 

أو بإجراءات موجزة أو تعسفا، وتقديم نتائجها على أساس 
سنوي، مشفوعة باستنتاجاتها وتوصياتها، إلى اللجنة، 
ا بالإضافة إلى أي تقارير أخرى ترى المقررة الخاصة أنه

ضرورية لإبقاء اللجنة على علم بأية حالة خطيرة من 
حالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو 

 ؛فوراتعسفا التي تستدعي اهتمام اللجنة بها 
الاستجابة بفعالية للمعلومات التي ترد إليها،  )ب( 

خاصة عندما يكون الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات 
 بدرجة خطيرة، محدقاالوقوع، أو موجزة أو تعسفا وشيك 

 ؛فعلاأو قد وقع 
مواصلة تعزيز حوارها مع الحكومات ومتابعة  )ج( 

التوصيات المقدمة في التقارير التي توضع بعد زيارة بلدان 
 بعينها؛
مواصلة إيلاء اهتمام خاص لحالات إعدام  )د( 

 تعسفاالأطفال خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو 
تعلقة بانتهاكات الحق في الحياة في سياق وللادعاءات الم

العنف الذي يمارس ضد المشتركين في التظاهرات وغيرها من 
أشكال التظاهر العام السلمي أو ضد الأشخاص الذين 

 ينتمون إلى أقليات؛
إيلاء اهتمام خاص لحالات الإعدام خارج  )ـه( 

القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا، عندما يكون 
من الأفراد الذين يضطلعون بأنشطة سلمية للدفاع الضحايا 

 عن حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛
مواصلة رصد تنفيذ المعايير الدولية القائمة  )و( 

بشأن الضمانات والقيود المتعلقة بتوقيع عقوبة الإعدام، على 
_______________ 

)٤٤١( A/57/138. 
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أن تضع في اعتبارها التعليقات التي أبدتها اللجنة المعنية 
 من العهد الدولي الخاص ٦ تفسيرها للمادة بحقوق الإنسان في

 عن البروتوكول فضلا، )٤٣٦(بالحقوق المدنية والسياسية
 ؛)٤٤٢(الاختياري الثاني الملحق به

 تطبيق منظور يراعي نوع الجنس في عملها؛ )ز( 
 بأهمية زيادة التوعية بضرورة القضاء تسلم - ١٣ 

خارج نطاق القضاء أو بإجراءات على حالات الإعدام 
، والتي ينبغي عدم التغاضي عن موجزة أو الإعدام التعسفي

إفلات مرتكبيها من العقاب أو السماح بذلك، وبضرورة 
خارج نطاق القضــاء أو بإجــراءات التأكيد على أن الإعدام 

 انتهاك صارخ لحقوق موجـــزة أو الإعـــدام التعسفي
 للحق في الحياة الذي لا ينبغي أن يحرم سيما لانسان، والإ

منه أحد تعسفا، وفي هذا الصدد تشجع المقررة الخاصة على 
أن تواصل، في إطار ولايتها، جمع المعلومات من كل الجهات 
المعنية، للرد على نحو فعال بناء على المعلومات الموثوق بها 

ارات القطرية والتماس التي ترد إليها، ومتابعة البلاغات والزي
آراء الحكومات وتعليقاتها وإدراجها، حسب الاقتضاء، في 

 تقاريرها؛
، في إطار  المقررة الخاصة على الاستمرارتحث - ١٤ 
 في توجيه انتباه مفوض الأمم المتحدة السامي ولايتها،

لحقوق الإنسان إلى حالات الإعدام خارج نطاق القضاء أو 
دام التعسفي التي تشكل مصدرا بإجراءات موجزة أو الإع

خاصا للقلق أو التي يمكن تفادي زيادة تدهورها إذا ما 
 اتخذت بشأنها إجراءات في وقت مبكر؛

 بالتعاون القائم بين المقررة الخاصة ترحب - ١٥ 
وآليات الأمم المتحدة وهيئاتها الأخرى التي تعنى بحقوق 

الشرعي، الإنسان وكذا مع الخبراء الطبيين وخبراء الطب 
وتشجع المقررة الخاصة على مواصلة جهودها في هذا 

 الصدد؛
 تلك سيما لا جميع الحكومات، وبقوة تحث - ١٦ 

التي لم ترد بعد على المراسلات وطلبات المعلومات الواردة 
_______________ 

 .، المرفق٤٤/١٢٨القرار  )٤٤٢(

إليها من المقررة الخاصة، على القيام بذلك دون تأخير لا 
 علـى  الأخرىمبرر له، وتحثها هــي وجميــع الجهات المعنية

التعاون مع المقررة الخاصــة وتقديــم المساعـدة لــها بما 
يُمكَّنها من أداء ولايتها بفعالية، وذلك بوسائل منها، إرسال 
دعوات، عند الاقتضاء، إلى المقررة الخاصة حينما تطلب 

 ذلك؛
 للحكومات التي دعت تقديرها عن تعرب - ١٧ 

ا وتطلب منها دراسة توصياتها المقررة الخاصة إلى زيارة بلدانه
بعناية وتدعوها إلى أن تفيد المقررة الخاصة بالإجراءات 
المتخذة بشأن تلك التوصيات، وتطلب إلى الحكومات 

 الأخرى التعاون على نحو مماثل؛
 بحكومات جميع الدول التي لم تلغ عقوبة تهيب - ١٨ 

صلـــة  الأحكام ذات البــبموجالإعدام أن تتقيد بالتزاماتها 
من الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، على أن تضع في 
اعتبارها الضمانات والكفالات المشار إليها في قراري المجلس 

 ؛١٩٨٩/٦٤ و ١٩٨٤/٥٠الاقتصادي والاجتماعي 
 إلى الأمين العام أن يواصل ثانية مرة تطلب - ١٩ 

بذل قصارى جهده لمعالجة الحالات التي يبدو فيها أنه لم يتم 
حترام الحد الأدنى من الضمانات القانونية المنصوص عليها ا

 من العهد الدولي الخاص ١٥ و ١٤ و ٩ و ٦في المواد 
 بالحقوق المدنية والسياسية؛

 إلى الأمين العام أن يزود المقررة الخاصة تطلب - ٢٠ 
بقدر ملائم من الموارد البشرية والمالية والمادية من أجل 

ضطلاع بولايتها على نحو فعال، ومن تمكينها من مواصلة الا
 ذلك القيام بزيارات إلى البلدان؛

 إلى الأمين العام أن يواصل، أيضا تطلب - ٢١ 
فوض السامي، ووفقا لولاية المفوض المبالتعاون الوثيق مع 

 المؤرخ ٤٨/١٤١السامي المنشأة بموجب قرار الجمعية العامة 
 موظفين ، كفالة إيفاد١٩٩٣ديسمبر / كانون الأول٢٠

متخصصين في مسائل حقوق الإنسان والقانون الإنساني، 
عند الاقتضاء، ضمن بعثات الأمم المتحدة، من أجل معالجة 
الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان، مثل حالات الإعدام 
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خارج نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة أو الإعدام 
 التعسفي؛

لى الجمعية  إلى المقررة الخاصة أن تقدم إتطلب - ٢٢ 
والخمسين تقريرا مؤقتا عن الحالة في تاسعة العامة في دورتها ال

الإعدام خارج نطاق حالات جميع أرجاء العالم فيما يخص 
القضاء أو بإجراءات موجزة أو الإعدام التعسفي، فضلا عن 
توصياتها بشأن الإجراءات التي ينبغي اتخاذها لمكافحة تلك 

 .من الفعاليةزيد الظاهرة بم
 

 ٥٧/٢١٥القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ
)A/57/556/Add.2  وCorr.2 ٤٤٣()١٢٧، الفقرة 4 و( 

 
مســـألة حـــالات الاختفـــاء القســـري أو غـــير  - ٥٧/٢١٥

 الطوعي
 ،العامة الجمعية إن 
بادئ الواردة في ميثاق الأمم  بالمقاصد والمتسترشد إذ 

، والعهدين )٤٤٤(المتحدة، والإعلان العالمي لحقوق الإنسان

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٤٤٣(
إســـبانيا، ألبانيـــا، ألمانيـــا، أنـــدورا،    الأرجنـــتين،  : البلـــدان التاليـــة 

بلجيكـا،  البرتغـال،   البرازيـل،    إيطاليـا،    يرلندا، آيسـلندا،  آأوكرانيا،  
ــا،  ــا، بلغاري ــنن، البوســنة والهرســك،   بنم ــدا، ب ــا، بولن ــيرو، بوليفي ب

ــا،     ــة كوري ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــة التشــيكية، الجمهوري الجمهوري
ــدوفا،      ــة مولـ ــابقة، جمهوريـ ــلافية السـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ جمهوريـ

ــارينو،    ــان مـ ــا، سـ ــدانمرك، رومانيـ ــا، الـ ــلوفاكيا، جنـــوب أفريقيـ سـ
ــويد،     ــورينام، السـ ــوازيلند، سـ ــنغال، سـ ــلوفينيا، السـ ــراسـ ، سويسـ

ــا، غواتيمــالا، فرنســا، فنلنــدا، قــبرص،  شــيلي،  الكــاميرون، كرواتي
لكسـمبرغ، ليختنشـتاين، مالطـة، مـالي،     كوستاريكا، كوبا،  كندا،  

يرلنــدا الشــمالية، آالمكســيك، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و 
هـــايتي، هنغاريـــا، هولنـــدا، اليابـــان،  النمســـا،  مونـــاكو، النـــرويج،

 .اليونان
 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار  )٤٤٤(

، وغيرها من الصكوك )٤٤٥(الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان
 الدولية ذات الصلة بحقوق الإنسان،

 كانون ٢٠ المؤرخ ٣٣/١٧٣ إلى قرارها تشير وإذ 
 بشأن الأشخاص المختفين، وإلى ١٩٧٨ديسمبر /الأول

قراراتها المتعلقة بمسألة حالات الاختفاء القسري أو غير 
 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/١٠٣الطوعي، وبوجه خاص القرار 

 ،٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 ١٨ المؤرخ ٤٧/١٣٣ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 

 الذي أصدرت به الإعلان ١٩٩٢ديسمبر /كانون الأول
بوصفه المتعلق بحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري 
 مجموعة من المبادئ التي يتعين على جميع الدول تطبيقها،

 بصفة خاصة إزاء تصاعد القلق بالغ يساورها وإذ 
 إلقاء القبضحالات الاختفاء القسري، ومن ضمنها 

ختطاف، حيثما تشكل جزءا من حالات لاحتجاز والاوا
الاختفاء القسري أو تصل إلى حد الاختفاء القسري، في 

ن العالم، وتزايد عدد الأنباء الواردة عن تعرض أنحاء شتى م
شهود حالات الاختفاء أو أقارب المختفين إلى المضايقات 

 وسوء المعاملة والتخويف،
 أن الإفلات من العقاب فيما يتعلق بحالات تؤكد وإذ 

الاختفاء القسري يسهم في استمرار هذه الظاهرة ويشكل 
 عقبة أمام الكشف عن مظاهرها،

 بالمبادرات المتخذة على الاهتمام مع علما طتحي وإذ 
 الصعيدين الوطني والدولي لإنهاء ظاهرة الإفلات من العقاب،

باندراج أعمال الاختفاء القسري، وفق  ترحب وإذ 
تعريفها في نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية 

، في ولاية المحكمة باعتبارها جرائم ضد )٤٤٦(الدولية
 الإنسانية،

_______________ 

 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار  )٤٤٥(
الوثــائق الرسميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة الدبلوماســي للمفوضــين   )٤٤٦(

 ١٧ –يونيــه / حزيــران١٥المعـني بإنشــاء محكمـة جنائيــة دوليــة، رومـا،    
منشــورات الأمــم  (الوثــائق الختاميــة: لــد الأول، المج١٩٩٨يوليــه /تمــوز

 .، الفرع ألف)A.02.I.5المتحدة، رقم المبيع 
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 قرار لجنة حقوق الإنسان اعتبارها في تضع وإذ 
 ،)٤٤٧(٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٣ المؤرخ ٢٠٠٢/٤١
 بأن الحاجة تدعو إلى بذل مزيد من منها واقتناعا 

الجهود لتعزيز الوعي بالإعلان واحترامه على نطاق أوسع، 
 ،)٤٤٨(وإذ تحيط علما في هذا الصدد بتقرير الأمين العام

 المقدم من الفريق بالتقرير الأخير علما تحيط وإذ 
 المعني بحالات الاختفاء القسري  للجنة حقوق الإنسانالعامل

 ،)٤٤٩(أو غير الطوعي
 أن كل عمل يؤدي إلى حالة جديد من تؤكد - ١ 

اختفاء قسري يشكل إهانة لكرامة الإنسان وانتهاكا خطيرا 
وصارخا لحقوق الإنسان والحريات الأساسية الواردة في 

، التي أعادت تأكيدها )٤٤٤(وق الإنسانالإعلان العالمي لحق
وعملت على تطويرها صكوك دولية أخرى صادرة في هذا 

 وأنه لا ،الشأن، كما يشكل انتهاكا لقواعد القانون الدولي
يجوز لأية دولة أن تمارس أعمال الاختفاء القسري أو تسمح 

 وفق ما جاء في الإعلان المتعلق بحماية بها أو تتغاضى عنها،
 جميع الأشخاص من الاختفاء القسري؛

 جميع الحكومات على أن تتخذ الخطوات تحث - ٢ 
التشريعية المناسبة أو غيرها من الخطوات، لمنع ممارسة 
حالات الاختفاء القسري وقمعها، بما يتمشى مع الإعلان، 

على الصعيدين وأن تتخذ، تحقيقا لهذه الغاية، إجراءات 
الوطني والإقليمي، وبالتعاون مع الأمم المتحدة، بما في ذلك 

 ما يتم عن طريق تقديم المساعدة التقنية؛
 بالحكومات أن تتخذ الخطوات الكفيلة تهيب - ٣ 

بحماية حقوق الإنسان، عندما تنشأ حالة طوارئ، وبخاصة 
 فيما يتعلق بمنع حالات الاختفاء القسري؛

_______________ 

، ٢٠٠٢الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي،       : انظر )٤٤٧(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣الملحق رقم 

)٤٤٨( A/57/140. 
)٤٤٩( E/CN.4/2002/79. 

لحكومات بأن الإفلات من العقاب  اتذكِّر - ٤ 
فيما يتعلق بحالات الاختفاء القسري يسهم في استمرار هذه 
الظاهرة ويشكل عقبة أمام الكشف عن مظاهرها، كما 
تُذكِّرها في هذا الصدد بأن تضمن قيام سلطاتها المختصة 
بتحريات فورية نزيهة في جميع الملابسات، التي تتوافر فيها 

عتقاد بوقوع إحدى حالات الاختفاء أسباب تدعو إلى الا
القسري في أراض تخضع لولايتها، مع كفالة تقديم مرتكبيها 

 للمحاكمة إذا ما ثبتت صحة الادعاءات؛
للحكومات التي تحقق في  تقديرها عن تعرب - ٥ 

جميع حالات الاختفاء القسري التي تصل إلى علمها أو التي 
حقيقات أو تعكف وضعت الآليات المناسبة لإجراء تلك الت

على وضعها، وتحث جميع الحكومات المعنية على أن توسع 
 نطاق جهودها في هذا الميدان؛

 الحكومات المعنية على اتخاذ أخرى مرة تحث - ٦ 
خطوات لحماية أسر المختفين من أي نوع قد تتعرض له من 

 أي أنواع التخويف أو سوء المعاملة؛
لذين حرموا أن جميع الأشخاص ا مجددا تؤكد – ٧ 

من حريتهم يجب الإفراج عنهم بصورة تتيح التحقق بشكل 
موثوق من الإفراج الفعلي عنهم، ومن أن هذا الإفراج قد تم 
كذلك في ظل ظروف تضمن سلامتهم البدنية وقدرتهم على 

 ممارسة حقوقهم؛
 الدول، أسوة بما سبق لبعضها القيام تشجع - ٨ 

اتخذته من تدابير لتنفيذ به، على تقديم معلومات محددة عما 
 الإعلان وعما واجهها من عقبات؛

 إلى جميع الدول النظر في إمكانية نشر تطلب - ٩ 
نص الإعلان باللغة الوطنية لكل منها مع تسهيل نشره 

 باللغات المحلية؛
الإجراءات التي اتخذتها المنظمات غير  تلاحظ - ١٠ 

ا إلى مواصلة الحكومية للتشجيع على تنفيذ الإعلان، وتدعوه
العمل على تيسير نشره، وإلى المساهمة في أعمال اللجنة 

 حماية حقوق الإنسان؛والفرعية المعنية بتعزيز 
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 للجنة  على أهمية عمل الفريق العاملتؤكد - ١١ 
حقوق الإنسان المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير 

 لدى ممارسته لولايته على مواصلة تعزيز وتشجعه الطوعي
لتواصل بين أسر الأشخاص المختفين والحكومات المعنية، ا

لضمان التحقيق في الحالات الفردية التي تتوفر بشأنها 
مستندات كافية والتي تحددت معالمها بوضوح، مع التأكد مما 
إذا كانت هذه المعلومات تدخل ضمن ولايته وتتضمن 

 العناصر اللازمة؛
التماس الآراء الفريق العامل إلى مواصلة  تدعو – ١٢ 

والتعليقات من جميع الجهات المعنية، بما في ذلك الدول 
 الأعضاء، عند إعداد تقاريره؛

 الفريق العامل إلى تحديد العقبات أيضا تدعو - ١٣ 
التي تعترض تنفيذ أحكام الإعلان، والتوصية بوسائل للتغلب 
على تلك العقبات، ومواصلة حواره، في هذا الصدد، مع 

المنظمات الحكومية الدولية وغير الحكومية ذات الحكومات و
 الصلة؛
 الفريق العامل على مواصلة النظر في تشجع - ١٤ 

، في ضوء الأحكام ذات الصلة العقابمسألة الإفلات من 
من الإعلان والتقارير النهائية التي يقدمها المقررون 

  الذين عينتهم اللجنة الفرعية؛)٤٥٠(الخاصون
يق العامل أن يولي أقصى  إلى الفرتطلب - ١٥ 

الاهتمام لحالات الأطفال المعرضين للاختفاء القسري وأبناء 
الأشخاص المختفين، وأن يتعاون بشكل وثيق مع الحكومات 

 المعنية في البحث عن هؤلاء الأطفال والتعرف عليهم؛
 الحكومات سيما لا الحكومات المعنية، وتناشد - ١٦ 

 أن لمحالة إليها من الفريق العامل،التي لم ترد بعد على الرسائل ا
تتعاون معه تعاونا تاما، وأن تبادر فورا، على وجه 
الخصوص، إلى الاستجابة لطلباته الموجهة إليها من أجل 
الحصول على معلومات لتمكينه من الاضطلاع بدوره 
الإنساني الصرف مع احترام أساليب عمله القائمة على 

 حسن التقدير؛
_______________ 

)٤٥٠( E/CN.4/Sub.2/1997/8 و E/CN.4/Sub.2/1997/20/Rev.1. 

مات المعنية على النظر جديا في  الحكوتشجع - ١٧ 
دعوة الفريق العامل إلى زيارة بلدانها لتمكينه من النهوض 

 بولايته بقدر أكبر من الفعالية؛
 للحكومات العديدة شكرها عميق عن تعرب - ١٨ 

التي تعاونت مع الفريق العامل، واستجابت لطلباته الموجهة 
ت إليها للحصول على معلومات، وللحكومات التي دع

الفريق إلى زيارة بلدانها، وتطلب إليها أن تولي توصيات 
الفريق كل الاهتمام اللازم، وتدعوها إلى إبلاغ الفريق بأي 

 إجراءات تتخذها بشأن تلك التوصيات؛
 بلجنة حقوق الإنسان أن تواصل دراسة تهيب - ١٩ 

هذه المسألة على سبيل الأولوية، وأن تتخذ أي خطوات قد 
واصلة مهمة الفريق العامل ومتابعة توصياته، تراها لازمة لم

وذلك عند نظرها في التقرير الذي سيقدمه الفريق إلى اللجنة 
 في دورتها التاسعة والخمسين؛

 إلى الأمين العام أن يواصل تزويد طلباتها تجدد - ٢٠ 
الفريق العامل بجميع التسهيلات التي يحتاج إليها لأداء مهامه، 

 ع ببعثات ومتابعتها؛ عند الاضطلاسيما لاو
 إلى مقرر المجلس الاقتصادي تشير - ٢١ 

 ٢٠٠١يونيه / حزيران٤ المؤرخ ٢٠٠١/٢٢١والاجتماعي 
والذي أيد فيه قرار لجنة حقوق الإنسان بإنشاء فريق عامل 

مشروع إعداد بين الدورات مفتوح العضوية يكلف بمهمة 
 صك ناظم ملزم قانونا من أجل حماية جميع الأشخاص من

 الاختفاء القسري؛
 بتقرير الخبير المستقل ، في هذا الصدد،ترحب – ٢٢ 

المكلف بدراسة الإطار الدولي القائم في المجال الجنائي ومجال 
حقوق الإنسان من أجل حماية الأشخاص من الاختفاء 

 الذي سيقدم، عملا بقرار لجنة )٤٥١(القسري أو غير الطوعي
أبريل /سان ني٢٣ المؤرخ ٢٠٠١/٤٦حقوق الإنسان 

_______________ 

)٤٥١( E/CN.4/2002/71. 
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عملا ، إلى الفريق العامل بين الدورات المنشأ )٤٥٢(٢٠٠١
 ؛القرار في دورته الأولىبذلك 
بما قررته اللجنة من دعوة الفريق   أيضاترحب – ٢٣ 

العامل بين الدورات إلى الاجتماع قبل انعقاد دورتها التاسعة 
والخمسين من أجل إعداد مشروع صك ناظم ملزم قانونا 

ما ي جميع الأشخاص من الاختفاء القسري، كمن أجل حماية
ذلك على أساس الإعلان وتنظر فيه الجمعية العامة وتعتمده، 

 في ضوء ٤٧/١٣٣الذي اعتمدته الجمعية العامة في قرارها 
عمل الخبير المستقل، ومع مراعاة جملة أمور من بينها 
مشروع الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من 

 الذي أحالته اللجنة الفرعية في قرارها )٤٥٣(ريالاختفاء القس
 ؛)٤٥٤(١٩٩٨أغسطس / آب٢٦ المؤرخ ١٩٩٨/٢٥
 إلى الأمين العام أن يواصل إطلاعها تطلب – ٢٤ 

على الخطوات التي يتخذها لضمان نشر الإعلان وترويجه 
 على نطاق واسع؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إليها في أيضا تطلب - ٢٥ 
لخمسين تقريرا عن الخطوات التي اتخذت دورتها التاسعة وا
 لتنفيذ هذا القرار؛

 أن تنظر، في دورتها التاسعة والخمسين، تقرر - ٢٦ 
 تنفيذ سيما لافي مسألة حالات الاختفاء القسري، و
مسائل حقوق ”الإعلان، في إطار البند الفرعي المعنون 

ي الإنسان، بما في ذلك النُهُج المختلفة لتحسين التمتع الفعل
 .“بحقوق الإنسان والحريات الأساسية

  
 ٥٧/٢١٦القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ــى أســاس توصــية اللجن  Corr.2 و A/57/556/Add.2(، عل

_______________ 

الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٤٥٢(
 . ألفالفرع، الفصل الثاني، (E/2001/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠١

)٤٥٣( E/CN.4/Sub.2/1998/19المرفق ،. 
ــر  )٤٥٤( ــاني،  E/CN.4/1999/4-E/CN.4/Sub.2/1998/45انظــ ــل الثــ ، الفصــ
 .رع ألفالف

 مقابــل ١١٦، بتصــويت مســجل بأغلبيــة )٤٥٥()١٢٧، الفقــرة 4 و
 :لي عن التصويت، على النحو التا١٤ وامتناع ٥٣

الاتحــاد الروســي، أذربيجــان، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، : المؤيــدون
أفغانستان، إكوادور، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا،          

، بـابوا   ) الإسـلامية  -جمهوريـة   (إندونيسيا، أنغولا، أوغنـدا، إيـران       
غينيا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان، البحـرين، بربـادوس، بـروني             

ــ ــوانا،   دار السـ ــان، بوتسـ ــنن، بوتـ ــا، بـ ــنغلاديش، بنمـ ــز، بـ لام، بليـ
بوركينـــا فاصـــو، بورونـــدي، بوليفيـــا، بـــيرو، بـــيلاروس، تايلنـــد، 

،  ليشـتي  –تيمـور   ، تـونس،    توفالوترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو،     
ــليمان،       ــر، جــزر س ــهاما، جــزر القم ــر، جــزر الب جامايكــا، الجزائ

لدومينيكيـــة، الجمهوريـــة الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة ا
 تنــزانيا العربية السـورية، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة            

ــة لاو     ــة، جمهوريـ ــعبية الديمقراطيـ ــا الشـ ــة كوريـ ــدة، جمهوريـ المتحـ
الديمقراطيــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، دومينيكــا، الــرأس  

، برينسيبـــيالأخضــر، روانــدا، زامبيــا، زمبــابوي، ســان تــومي و     
نت فنسنت وجزر غرينادين، سـانت كيتـيس ونيفـيس، سـانت            سا

لوسيا، سري لانكـا، السـلفادور، السـنغال، سـوازيلند، السـودان،            
ــان،      ــتان، عم ــيراليون، الصــومال، الصــين، طاجيكس ــورينام، س س
ــا الاســتوائية،      ــا، غيني ــا، غيني ــادا، غيان ــا، غرين ــا، غان غــابون، غامبي

 قطـــر، قيرغيزســـتان،   ، فييـــت نـــام،  فنــــزويلا فـــانواتو، الفلـــبين،   
كازاخســـتان، الكـــاميرون، كمبوديـــا، كوبـــا، كـــوت ديفـــوار،      
كوســــتاريكا، كولومبيــــا، الكونغــــو، الكويــــت، كينيــــا، لبنــــان، 
ــا، مصـــر، المغـــرب، المكســـيك، مـــلاوي،    ليســـوتو، مـــالي، ماليزيـ
ملـــــديف، المملكـــــة العربيـــــة الســـــعودية، منغوليـــــا، موريتانيـــــا،  

ــار، نام   ــق، ميانمــ ــيوس، موزامبيــ ــا،   موريشــ ــال، نيجيريــ ــا، نيبــ يبيــ
 نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، اليمن 

إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، ألبانيــا، ألمانيــا،  : المعارضــون
ــال،       ــالاو، البرتغ ــا، ب ــلندا، إيطالي ــدا، آيس ــا، آيرلن ــدورا، أوكراني أن
ــزر       ــا، جـ ــدا، تركيـ ــك، بولنـ ــنة والهرسـ ــا، البوسـ ــا، بلغاريـ بلجيكـ

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٤٥٥(
ــة  ــدان التاليـ ــولا،   : البلـ ــيا، أنغـ ــا، إندونيسـ ــوانا،  إريتريـ ــنن، بوتسـ بـ

توغـــو، تـــونس، الجزائـــر، الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة،  بورونـــدي، 
الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة العربيـــة الســـورية، جمهوريـــة 

راطيــــة، جمهوريــــة كوريــــا الشــــعبية الديمقراطيــــة،  الكونغــــو الديمق
جمهورية لاو الديمقراطية الشـعبية، سـوازيلند، السـودان، سـورينام،           

ــا،  ــا، الكــاميرون، غامبي ــق، ميانمــار،  الكونغــو، كوب ــا، موزامبي كيني
  .نيجيريا، هايتي



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–خامسا 

 

616 

لتشـــيكية، جمهوريــــة كوريـــا، جمهوريــــة   مارشـــال، الجمهوريــــة ا 
مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جورجيـــا، 
الــدانمرك، رومانيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد،   

، فرنســــا، فنلنــــدا، قــــبرص، كرواتيــــا، كنــــدا، لاتفيــــا، سويســــرا
طانيـا  لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحـدة لبري       

 -ولايـــات (العظمـــى وآيرلنـــدا الشـــمالية، مونـــاكو، ميكرونيزيـــا 
، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايـات        )الموحدة

 المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان 
إثيوبيا، الأرجنتين، أوروغواي، أوزبكسـتان، البرازيـل،       : الممتنعون

رة، شــيلي، غواتيمــالا، فيجــي، مدغشــقر، تونغــا، ســاموا، ســنغافو
 ناورو، الهند

 
 تعزيز حق الشعوب في السلم - ٥٧/٢١٦

 ،العامة الجمعية إن 
 تشرين ١٢ المؤرخ ٣٩/١١إلى قرارها  تشير إذ 
إعلان بشأن حق الشعوب ” المعنون ١٩٨٤نوفمبر /الثاني

 ،“في السلم
إلى قرار لجنة حقوق الإنسان  أيضا تشير وإذ 
تعزيز ” المعنون ٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٥لمؤرخ  ا٢٠٠٢/٧١

 ،)٤٥٦(“حق الشعوب في السلم
 المبادئ الأساسية للقانون اعتبارها في تضع وإذ 

 الدولي الواردة في ميثاق الأمم المتحدة،
 التزام جميع الدول بتسوية جديد من تؤكد وإذ 
 الدولية بالوسائل السلمية على وجه لا يعرض امنازعاته

 والعدل للخطر،الدوليين  السلم والأمن
التزام جميع الدول  أيضا جديد من تؤكد وإذ 

 االقوة أو باستعمالهببالامتناع في علاقاتها الدولية عن التهديد 
على ضد سلامة أراضي أي دولة أو استقلالها السياسي، أو 

 أي وجه آخر لا يتفق ومقاصد الأمم المتحدة،
ترام  أهمية ضمان احكذلك جديد من تؤكد وإذ 

مبادئ سيادة الدول وسلامة أراضيها واستقلالها السياسي 
_______________ 

، ٢٠٠٢الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي،       : انظر )٤٥٦(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/2002/23( ٣الملحق رقم 

وعدم التدخل في المسائل التي تندرج أساسا ضمن 
الاختصاص القضائي المحلي لأي دولة من الدول وفقا 

 للميثاق والقانون الدولي،
تقرير في ق الح أن لجميع الشعوب تأكيد تعيد وإذ 

رير مركزها  تقتكون لها حرية اهبمقتضالذي ، صيرالم
 السعي إلى تحقيق نمائها الاقتصادي يةالسياسي وحر

 والاجتماعي والثقافي،
 أن إخضاع الشعوب لاستعباد تأكيد أيضا تعيد وإذ 

لحقوق الأساسية لالأجنبي وسيطرته واستغلاله يشكل إنكارا 
  السلم والتعاون العالميين،تعزيزويتعارض مع الميثاق ويعيق 

د حق التمتع بنظام اجتماعي  بأن لكل فرتذكر وإذ 
ودولي يمكن أن تتحقق في ظله الحقوق والحريات المنصوص 

  تحققا تاما،)٤٥٧(عليها في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان
 وجود علاقة وثيقة بين نزع جديد من تؤكد وإذ 

السلاح والتنمية وأن التقدم في ميدان نزع السلاح من شأنه 
في ميدان التنمية وأن الموارد أن يعزز إلى حد كبير التقدم 

المفرج عنها من خلال تدابير نزع السلاح ينبغي تخصيصها 
للتنمية الاقتصادية والاجتماعية لجميع الشعوب ولرفاهيتها، 

  شعوب البلدان النامية،سيما لاو
 بهدف تهيئة الظروف الكفيلة بتحقيق منها واقتناعا 

 سلمية وودية بين  لإقامة علاقاتينالاستقرار والرفاه اللازم
الدول على أساس احترام مبدأ تكافؤ حقوق الشعوب 

 ،صيرالم في تقرير هاوحق
 بأن الحياة دون حرب هي بمثابة أيضا منها واقتناعا 

الشرط الدولي الأساسي للرفاهية المادية للبلدان ولتنميتها 
الأساسية الإنسانية وتقدمها وللتنفيذ التام للحقوق والحريات 

 دي بها الأمم المتحدة،التي تنا
 الإعلان الرسمي بأن لشعوب تأكيد تعيد - ١ 

 كوكبنا حقا مقدسا في السلم؛

_______________ 

 ).٣   –د ( ألف ٢١٧القرار  )٤٥٧(
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 أن المحافظة على حق الشعوب في رسميا تعلن - ٢ 
السلم وتشجيع تنفيذ هذا الحق يشكلان التزاما أساسيا على 

 كل دولة؛
 أن ضمان ممارسة حق الشعوب في تؤكد - ٣ 

 أن توجه سياساتها نحو القضاء السلم يتطلب من الدول
الحرب، وقبل كل شيء الحرب النووية، ونبذ ب التهدبدعلى
،  أو التهديد باستعمالها القوة في العلاقات الدوليةعمالاست

على أساس السلمية وتسوية التراعات الدولية بالوسائل 
 ميثاق الأمم المتحدة؛

 على أنه ينبغي لجميع الدول أن تشجع تؤكد - ٤ 
 وينبغي لها، ،ة وصيانة وتعزيز السلم والأمن الدوليينإقام

تحقيقا لهذه الغاية، أن تبذل كل ما في وسعها من أجل تحقيق 
نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية فعالة، وكذلك 

استخدام الموارد المفرج عنها نتيجة لتدابير كفالة من أجل 
 تنمية سيما لالة، ونزع السلاح الفعالة لأغراض التنمية الشام

 البلدان النامية؛
 المجتمع الدولي على تخصيص جزء من تحث - ٥ 

الموارد التي أتيحت نتيجة لتنفيذ الاتفاقات المتعلقة بترع 
السلاح والحد من الأسلحة لأغراض التنمية الاقتصادية 

 بغرض تضييق الفجوة المتزايدة الاتساع بين ،والاجتماعية
النامية، وتعزيز إعمال حقوق البلدان ومو النالبلدان المتقدمة 

 الإنسان كافة للجميع؛
 جميع الدول على الامتناع عن استخدام تحث - ٦ 

 البيئة، وفي صحة الإنسان، فيعشوائية الثار الآ ذاتالأسلحة 
  الرفاه الاقتصادي والاجتماعي؛وفي

 إزاء الخطر الحقيقي الذي قلقها عن تعرب - ٧ 
ميع الدول المساهمة بج يبالخارجي وتهيشكله تسليح الفضاء 

بصورة فعالة في تحقيق هدف استخدام الفضاء الخارجي في 
الأغراض السلمية ومنع حدوث سباق تسلح في الفضاء 

 الخارجي؛
 جميع الدول على الامتناع عن اتخاذ تحث - ٨ 

تدابير تشجع تجدد ظهور سباق تسلح جديد، واضعة في 
 السلم فيتج عن ذلك من آثار اعتبارها كل ما يتوقع أن ين

 التنمية والإعمال الكامل لحقوق فيوالأمن العالميين، و
 الإنسان كافة للجميع؛

ــرر - ٩  ــق   تقـ ــز حـ ــألة تعزيـ ــر في مسـ ــلة النظـ  مواصـ
الشعوب في السلم في دورتها الثامنـة والخمسـين في إطـار البنـد              

 .“مسائل حقوق الإنسان”المعنون 
 

 ٥٧/٢١٧القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧ة العامة   اتخذ في الجلس  

ــة   ٢٠٠٢ ــى أســاس توصــية اللجن  Corr.2 و A/57/556/Add.2(، عل
 مقابــل ١١٤، بتصــويت مســجل بأغلبيــة )٤٥٨()١٢٧، الفقــرة 4 و

 : عن التصويت، على النحو التالي١٥ وامتناع ٥٤
 الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأردن، إريتريــا،: المؤيــدون

أفغانستان، إكوادور، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا،          
، بـابوا   ) الإسـلامية  -جمهوريـة   (إندونيسيا، أنغولا، أوغنـدا، إيـران       

غينيا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان، البحـرين، بربـادوس، بـروني             
ــوانا،    ــان، بوتسـ ــنن، بوتـ ــا، بـ ــنغلاديش، بنمـ ــز، بـ دار الســـلام، بليـ

روندي، بوليفيـا، بـيلاروس، ترينيـداد وتوبـاغو،         بوركينا فاصو، بو  
، جامايكـا، الجزائـر،      ليشتي –تيمور  ، تونس،   توفالوتشاد، توغو،   

جــزر البــهاما، جــزر القمــر، جــزر ســليمان، الجماهيريــة العربيــة       
ــورية،    ــة السـ ــة العربيـ ــة، الجمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــة، الجمهوريـ الليبيـ

 المتحـدة، جمهوريـة     زانياتن ــجمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية     
ــة الشــعبية،       ــة لاو الديمقراطي ــعبية الديمقراطيــة، جمهوري ــا الش كوري
ــرأس الأخضــر، روانــدا،       ــا، ال ــوتي، دومينيك ــا، جيب ــوب أفريقي جن

ــومي و    ــا، زمبـــابوي، ســـان تـ ، ســـانت كيتـــيس  برينسيبــــيزامبيـ
ونيفـــيس، ســـانت لوســـيا، ســـري لانكـــا، الســـلفادور، الســـنغال، 

ســورينام، ســيراليون، سيشــيل، الصــومال،   ســوازيلند، الســودان،  

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٤٥٨(
ــة ــران   : البلــدان التالي ــا، أنغــولا، إي ــا، إريتري الاتحــاد الروســي، إثيوبي

ــة ( ــلامية-جمهوريــ ــتان، ) الإســ ــو،  ، باكســ ــا فاصــ ــنن، بوركينــ بــ
، الجزائـر، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، جمهوريـة           جامايكـا بيلاروس،  

ـــزانياالكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة    المتحــدة، جمهوريــة كوريــا  تن
الشعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، زمبـابوي،            

العـراق، غانـا، فييـت نـام،        الصـين،   سوازيلند، السودان، سـورينام،     
ــاميرون،  ــا، الكـ ــو، كوبـ ــالي، مـــلاوي،  الكونغـ ــوتو، مـ ــا، ليسـ كينيـ

  .موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيجيريا، هايتي



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–خامسا 

 

618 

ــا، غرينــادا،       ــابون، غامبيــا، غان ــتان، عمــان، غ الصــين، طاجيكس
، فييـت نـام، قطـر،       فنـزويلاغيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، فانواتو،      

قيرغيزســتان، كازاخســتان، الكــاميرون، كمبوديــا، كوبــا، كــوت  
نيا، لبنـان،   ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كي     

ــا، مصـــر، المغـــرب، المكســـيك، مـــلاوي،    ليســـوتو، مـــالي، ماليزيـ
ملـــــديف، المملكـــــة العربيـــــة الســـــعودية، منغوليـــــا، موريتانيـــــا،  
ــا،      ــال، نيجيريــ ــا، نيبــ ــار، ناميبيــ ــق، ميانمــ ــيوس، موزامبيــ موريشــ

 نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن 
يا، إسـرائيل، ألبانيـا،     أرمينيا، إسـبانيا، أسـتراليا، إسـتون      : المعارضون

ــالاو،      ــا، بـ ــلندا، إيطاليـ ــدا، آيسـ ــا، آيرلنـ ــدورا، أوكرانيـ ــا، أنـ ألمانيـ
ــا،      ــدا، تركي ــا، البوســنة والهرســك، بولن ــال، بلجيكــا، بلغاري البرتغ
جـزر مارشـال، الجمهوريـة التشــيكية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريــة      
مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جورجيـــا، 

ــدا ــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،    ال ــا، ســاموا، ســان م نمرك، روماني
ــويد،  ــراالسـ ــدا،    سويسـ ــا، كنـ ــبرص، كرواتيـ ــدا، قـ ــا، فنلنـ ، فرنسـ

ة، المملكــــة المتحــــدة ــــــلكســــمبرغ، ليتوانيــــا، ليختنشــــتاين، مالط
لبريطانيــــا العظمــــى وآيرلنــــدا الشــــمالية، مونــــاكو، ميكرونيزيــــا  

وزيلنـــدا، هنغاريـــا، ، النـــرويج، النمســـا، ني) الموحـــدة-ولايـــات (
 هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان 

الأرجنتين، أوروغواي، البرازيـل، بـيرو، تايلنـد، تونغـا،          : الممتنعون
ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســنغافورة، شــيلي، غواتيمــالا،  

 الفلبين، فيجي، لاتفيا، مدغشقر، ناورو 
 
لمقاصــد والمبــادئ الــواردة في ميثــاق  احتــرام ا - ٥٧/٢١٧

الأمــم المتحــدة لتحقيــق التعــاون الــدولي علــى 
تعزيـــز احتـــرام حقـــوق الإنســـان والحريـــات  
الأساسية والتشجيع على ذلـك، وعلـى حـل         

 المشاكل الدولية ذات الصبغة الإنسانية
 ،العامة الجمعية إن 
 إلى أن جميع الدول الأعضاء قد تعهدت، تشير إذ 

باتخاذ  من ميثاق الأمم المتحدة، بأن تقوم ٥٦ة بموجب الماد
 بالتعاون مع المنظمة، لإدراك منفردةإجراءات مشتركة أو 

، بما في ذلك إشاعة ٥٥المقاصد المنصوص عليها في المادة 
الاحترام والمراعاة في العالم كله لحقوق الإنسان والحريات 

اللغة  أو الجنس أو رقالأساسية للجميع بلا تمييز بسبب الع
 أو الدين،

 إلى ديباجة الميثاق، وبخاصة التصميم أيضا تشير وإذ 
على تأكيد الإيمان من جديد بالحقوق الأساسية للإنسان 
وبكرامة الفرد وقدره وبما للرجال والنساء والأمم كبيرها 

 وصغيرها من حقوق متساوية،
 أن تعزيز وحماية جميع حقوق جديد من تؤكد وإذ 

 الأساسية يجب أن يُعتبرا هدفا ذا أولوية الإنسان والحريات
من أهداف الأمم المتحدة وفقا لمقاصدها ومبادئها، وبخاصة 
مقصد التعاون الدولي، وأن تعزيز وحماية جميع حقوق 
الإنسان، في إطار هذه المقاصد والمبادئ، يمثلان أحد 

 الشواغل المشروعة للمجتمع الدولي،
لكبرى الجارية على  التغيرات ااعتبارها في تضع وإذ 

الساحة الدولية وتَطلُّع جميع الشعوب إلى إقامة نظام دولي 
يثاق، بما فيها تعزيز احترام المعلى أساس المبادئ المجسدة في 

حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع والتشجيع على 
 واحترام المبدأ الذي يقضي بالمساواة في الحقوق بين ،ذلك

ا في تقرير مصيره، وفي السلام، الشعوب وبحق كل منه
والديمقراطية، والعدالة، والمساواة، وسيادة القانون، 

 عيشة، والتضامن،تحسين مستويات المووالتعددية، والتنمية، 
 أن من واجب المجتمع الدولي أن يستنبط تدرك وإذ 

سبلا ووسائل لإزالة العقبات الحالية ومواجهة التحديات التي 
ل الكامل لجميع حقوق الإنسان ومنع تعترض سبيل الإعما

استمرار انتهاكات حقوق الإنسان الناجمة عنها في جميع 
أرجاء العالم، وأن يواصل إيلاء الاهتمام لأهمية التعاون 

في كفالة تعزيز جميع حقوق بشكل متبادل والتفاهم والحوار 
 الإنسان وحمايتها،

 أن تعزيز التعاون الدولي في جديد من تؤكد وإذ 
ال حقوق الإنسان يمثل ضرورة أساسية لبلوغ مقاصد مج

 وأن حقوق الإنسان والحريات ،الأمم المتحدة بالكامل
ولده، بمالأساسية هي حقوق وحريات يكتسبها كل إنسان 

وحمايتها هما المسؤولية الحقوق والحريات  ذهه وأن تعزيز
 الأولى للحكومات،

ان  أن جميع حقوق الإنسأيضا جديد من تؤكد وإذ 
، لاحمة، وغير قابلة للتجزئة، ومترابطة، ومتهي حقوق عالمية
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 على المجتمع الدولي أن يعامل حقوق الإنسان إجمالا وأن
على قدم المساواة وبنفس القدر من ومعاملة منصفة وعادلة، 

 الاهتمام،
 مختلف المواد الواردة في كذلك جديد من تؤكد وإذ 

م المنوطة بكل من الجمعية يثاق التي تحدد الصلاحيات والمهاالم
العامة ومجلس الأمن والمجلس الاقتصادي والاجتماعي، 

  مقاصد الأمم المتحدة،لبلوغبوصفها الإطار الأسمى 
 التزام جميع الدول بالوفاء جديد من تؤكد وإذ 

بواجباتها بمقتضى صكوك القانون الدولي الهامة الأخرى، 
نسان والقانون  صكوك القانون الدولي لحقوق الإسيما لاو

 الإنساني الدولي،
 من ١٠٣ أنه، وفقا للمادة اعتبارها في تأخذ وإذ 

الميثاق، إذا تعارضت الالتزامات التي يرتبط بها أعضاء الأمم 
المتحدة وفقا لأحكام الميثاق مع التزاماتهم بموجب أي اتفاق 

 دولي آخر، فالعبرة بالتزاماتهم المترتبة على الميثاق،
 بشأن هذه  جميع قراراتها السابقة إلىتشير وإذ 
 كانون ١٩، المؤرخ ٥٦/١٥٢، بما فيها قرارها المسألة
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

 الالتزام الرسمي لجميع الدول جديد من تؤكد - ١ 
 حـــل فيبتعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان و

و المشاكل الدولية ذات الصبغة الإنسانية امتثالا منها على نح
 بجملة وسائل منها التقيد  وذلكيثاق الأمم المتحدة،لمكامل 

  منه؛٢ و ١الصارم بجميع المقاصد والمبادئ المبينة في المادتين 
 الدور الحيوي للأعمال التي تضطلع بها تؤكد - ٢ 

الأمم المتحدة والترتيبات الإقليمية، بما يتفق دوما مع المقاصد 
في مجال تعزيز احترام حقوق والأهداف المجسدة في الميثاق، 

الإنسان والحريات الأساسية والتشجيع على احترامها، 
في حل المشاكل الدولية ذات الصبغة الإنسانية، كذلك و

وتؤكد أنه يتعين على جميع الدول، لدى اضطلاعها بهذه 
 ٢الأنشطة، أن تمتثل امتثالا تاما للمبادئ الواردة في المادة 

احترام المساواة في السيادة بين من الميثاق، وبوجه خاص 
جميع الدول وتجنب اللجوء إلى التهديد بالقوة أو استعمالها 

 ضد السلامة الإقليمية أو الاستقلال السياسي لأي دولة، أو
  أي أسلوب آخر يتعارض مع مقاصد الأمم المتحدة؛انتهاج

أن الأمم المتحدة على  أن جديد من تؤكد - ٣ 
ام والمراعاة في العالم كله لحقوق الاحترتعزيز تعمل على 

الإنســان والحريــات الأساسيــة للجميع بلا تمييز بسبب 
  أو الجنس أو اللغــــة أو الدين؛العرق

 بجميع الدول أن تتعاون تعاونا كاملا، تهيب - ٤ 
من أجل كفالة تعزيز وحماية كل  عن طريق الحوار البناء،

لمية للمشاكل حقوق الإنسان للجميع وإيجاد حلول س
الدولية ذات الصبغة الإنسانية، وأن تمتثل امتثالا صارما فيما 

بادئ القانون الدولي لمتتخذه من إجراءات تحقيقا لذلك 
وقواعده، وذلك بجملة وسائل منها الاحترام الكامل للقانون 

 الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي؛
وجه انتباه الدول  إلى الأمين العام أن يتطلب - ٥ 

الأعضاء، وأجهزة منظومة الأمم المتحدة وهيئاتها وسائر 
مكوناتها، والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير 
الحكومية، إلى هذا القرار وأن ينشره على أوسع نطاق 

 ممكن؛
 أن تنظر في هذه المسألة في دورتها الثامنة تقرر - ٦ 

 .“مسائل حقوق الإنسان” والخمسين في إطار البند المعنون
 

 ٥٧/٢١٨القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ
)A/57/556/Add.2 و Corr.2٤٥٩()١٢٧، الفقرة 4  و( 

 
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٤٥٩(
ــة  ــدان التالي ــتين، : البل ــا، الأردن، الأرجن ــوادور،  أرميني ــا، إك إريتري

البرازيــل، بــنغلاديش، بوركينــا إندونيســيا، أوروغــواي، بــاراغواي، 
السلفادور، السـنغال،  الرأس الأخضر،   بيرو، تركيا، تونس،    و،  فاص

غواتيمـالا، الفلـبين، كوبـا،      شـيلي،   السودان، سورينام، سـيراليون،     
مــــالي، مصــــر، المكســــيك، موريشــــيوس، موزامبيــــق، كولومبيــــا، 

  .نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي
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 حماية المهاجرين - ٥٧/٢١٨
 العامة، الجمعية إن 
 كانون ١٩لمؤرخ  ا٥٦/١٧٠ إلى قرارها تشير إذ 
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

 أن الإعلان العالمي لحقوق جديد من تؤكد وإذ 
 ينص على أن جميع الناس يولدون أحرارا )٤٦٠(الإنسان

ومتساوين في الكرامة والحقوق وأنه يحق لكل إنسان التمتع 
بجميع الحقوق والحريات المبينة فيه، دونما تمييز من أي نوع، 

 ، أو اللون، أو الأصل القومي، بسبب العنصرسيما لاو
 الأحكام المتعلقة أيضا جديد من تؤكد وإذ 

، )٤٦١(بالمهاجرين التي اعتمدها المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان
، ومؤتمر القمة العالمي )٤٦٢(والمؤتمر الدولي للسكان والتنمية

، والمؤتمر العالمي الرابع المعني )٤٦٣(للتنمية الاجتماعية
 ،)٤٦٤(بالمرأة

 بالأحكام المتعلقة بحقوق الإنسان رحبت وإذ 
للمهاجرين الواردة في إعلان وبرنامج عمل ديربان اللذين 
اعتمدهما المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري 

 ٨وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب في 
، وإذ تعرب عن ارتياحها )٤٦٥(٢٠٠١سبتمبر /أيلول

_______________ 

 ).٣ -د ( ألف ٢١٧القرار  )٤٦٠(
 .لفصل الثالث، اA/CONF.157/24 (Part I)انظر  )٤٦١(
-٥تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنميـة، القـاهرة،          :انظر )٤٦٢(
منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع ( ١٩٩٤ســبتمبر / أيلــول١٣

A.95.XIII.18( المرفق١، الفصل الأول، القرار ،. 
 تقريـــر مـــؤتمر القمـــة العـــالمي للتنميـــة الاجتماعيـــة،  :انظـــر )٤٦٣(

منشـــــورات الأمــــــم   (١٩٩٥مـــــارس  / آذار١٢-٦كوبنـــــهاغن،  
، المرفقـان   ١، الفصل الأول، القـرار      )A.96.IV.8المتحدة، رقم المبيع    

 .الأول والثاني
 ١٥-٤ تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بـيجين،          :انظر )٤٦٤(

ــول ــبتمبر /أيلــ ــع    (١٩٩٥ســ ــم المبيــ ــدة، رقــ ــم المتحــ ــورات الأمــ منشــ
A.96.IV.13( رفقان الأول والثاني، الم١، الفصل الأول، القرار. 

 .، الفصل الأولCorr.1 و A/CONF.189/12انظر  )٤٦٥(

ة من أجل وضع استراتيجيات دولية للتوصيات الهامة المقدم
ووطنية لحماية المهاجرين ومن أجل رسم سياسات للهجرة 

 تحترم حقوق الإنسان للمهاجرين احتراما تاما،
 كانون ١٣ المؤرخ ٤٠/١٤٤ إلى قرارها تشير وإذ 
 الذي اعتمدت بموجبـــه إعلان ١٩٨٥ديسمبر /الأول

ني البلد الذي حقـوق الإنسان للأفـراد الذين ليسوا من مواط
 فيه، يعيشون
 بالمساهمات الإيجابية التي كثيرا ما يقدمها تقر وإذ 

المهاجرون، بما في ذلك عن طريق اندماجهم المحتمل في 
 المجتمع المضيف،

 حالة الضعف التي كثيرا ما يجد اعتبارها في تضع وإذ 
المهاجرون وأسرهم أنفسهم فيها لأسباب من بينها غيابهم 

صلية، والصعوبات التي يواجهونها بسبب عن دولهم الأ
الاختلافات في اللغة والعادات والثقافة، وكذلك الصعوبات 
الاقتصادية والاجتماعية والعراقيل التي تعترض عودة اللاجئين 
الذين ليست لديهم الوثائق اللازمة أو الذين هم في وضع 

 غير قانوني إلى دولهم الأصلية،
 ضرورة اتباع نهج مركز أيضا اعتبارها في تضع وإذ 

ومتسق في معالجة شؤون المهاجرين بوصفهم فئة ضعيفة 
  النساء والأطفال المهاجرون،سيما لامحددة، و
 إزاء مظاهر العنف القلق بالغ يساورها وإذ 

 الأجانب وغيرها من أشكال التمييز يةهاوالعنصرية وكر
لنساء  اسيما لاووالمعاملة اللاإنسانية والمهينة للمهاجرين، 

 والأطفال، في مختلف أنحاء العالم،
 على أهمية تهيئة الأوضاع الكفيلة بإيجاد تؤكد وإذ 

مزيد من الوئام بين العمال المهاجرين وبقية المجتمع في الدول 
 يةهاالتي يقيمون فيها، بهدف إزالة مظاهر العنصرية وكر

و  من قبل أفراد أالمهاجرونالأجانب المتنامية التي يتعرض لها 
 جماعات في قطاعات معينة في كثير من المجتمعات،

 ١ الصادرة في OC-16/99بالفتوى  علما تحيط وإذ 
 عن محكمة البلدان الأمريكية ١٩٩٩أكتوبر /تشرين الأول

لحقوق الإنسان بشأن الحق في الحصول على معلومات عن 
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  القانونية إطار ضمانات الإجراءاتفيالمساعدة القنصلية 
 الرعايا الأجانب الذين تحتجزهم سلطات حالة في واجبةال

 دولة مستقبلة،
 تزايد اهتمام المجتمع الدولي بحماية يشجعها وإذ 

حقوق الإنسان لجميع المهاجرين حماية فعالة وتامة، وإذ 
تشدد على الحاجة إلى بذل مزيد من الجهود لكفالة احترام 

 حقوق الإنسان والحريات الأساسية لجميع المهاجرين،
 بأن عددا من الدول قد صدق بالفعل ترحب وإذ 

على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 
، وإذ تعيد تأكيد أهمية كفالة بدء نفاذ )٤٦٦(وبروتوكوليها

 ٥٥/٢٥ الصكوك على وجه السرعة وفقا للقرارين تلك
 المؤرخ ٥٥/٢٥٥ و ٢٠٠٠نوفمبر / تشرين الثاني١٥المؤرخ 

 ،٢٠٠١مايو /أيار ٣١
 بالالتزام المتجدد الوارد في إعلان ترحب - ١ 

 باتخاذ تدابير لكفالة احترام )٤٦٧(الأمم المتحدة بشأن الألفية
وحماية حقوق الإنسان للمهاجرين والعمال المهاجرين 

 الأجانب يةهاوأسرهم، والقضاء على الأفعال العنصرية وكر
 الوئام زيد من المالمتزايدة في مجتمعات كثيرة، وإشاعة

 والتسامح في جميع المجتمعات؛
 إلى جميع الدول الأعضاء أن تقوم، تطلب - ٢ 

وفقا للنظام الدستوري لكل منها، بتعزيز وحماية حقوق 
الإنسان لجميع المهاجرين بصورة فعالة، وفقا للإعلان العالمي 

 والصكوك الدولية التي هي طرف فيها، )٤٦٠(لحقوق الإنسان
والتي يمكن أن تشمل العهدين الدوليين الخاصين بحقوق 

واتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب ، )٤٦٨(الإنسان
، )٤٦٩(المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز 
_______________ 

، ٥٥/٢٥٥ الثالــث، والقــرار –  الأولات، المرفقــ٥٥/٢٥القــرار  )٤٦٦(
 .المرفق

 .٥٥/٢القرار انظر  )٤٦٧(
 .، المرفق)٢١ -د ( ألف ٢٢٠٠القرار  )٤٦٨(
 .، المرفق٣٩/٤٦القرار  )٤٦٩(

 العماللاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع وا، )٤٧٠(العنصري
واتفاقية القضاء على جميع ، )٤٧١(المهاجرين وأفراد أسرهم
، )٤٧٣(واتفاقية حقوق الطفل، )٤٧٢(أشكال التمييز ضد المرأة

 وسائر الصكوك الدولية المنطبقة المتعلقة بحقوق الإنسان؛
الدول أن تعزز وتحمي تماما حقوق ب يبته - ٣ 

الواردة في إعلان وبرنامج بصيغتها ين، الإنسان للمهاجر
 ؛)٤٦٥(عمل ديربان

جميع أشكال التمييز العنصري  بشدة تدين - ٤ 
 الأجانب فيما يتعلق بإمكانية الحصول على العمل يةهاوكر

والتدريب المهني والسكن والدراسة والخدمات الصحية 
 فضلا عن الخدمات الموجهة ،ماعيةوالخدمات الاجت

لاستخدام الجمهور، وترحب بالدور الفعال الذي تضطلع 
به المنظمات الحكومية وغير الحكومية في مجال مكافحة 
العنصرية ومساعدة الأفراد ضحايا الأعمال العنصرية، بمن 

 فيهم الضحايا من المهاجرين؛
 إلى جميع الدول أن تقوم بحزم، وفقا تطلب - ٥ 

شريعاتها الوطنية، بالملاحقة القضائية لحالات انتهاك قوانين لت
العمل فيما يتعلق بأوضاع عمل العمال المهاجرين، بما في 
ذلك الأوضاع المتصلة بأمور منها أجورهم وظروفهم 

 الصحية وسلامتهم في العمل؛
 بجميع الدول أن تقوم باستعراض تهيب - ٦ 

اء، بهدف القضاء سياسات الهجرة، وتنقيحها عند الاقتض
على جميع الممارسات التمييزية ضد المهاجرين وتوفير 
التدريب المتخصص للموظفين المكلفين بوضع السياسات 
الحكومية وإنفاذ القوانين وشؤون الهجرة وغيرهم من 

 وبالتالي تأكيد أهمية اتخاذ إجراءات فعالة ،الموظفين المعنيين
 من الوئام والتسامح  الظروف الكفيلة بإشاعة المزيدلتهيئة

 داخل المجتمعات؛
_______________ 

 .ق، المرف)٢٠ -د ( ألف ٢١٠٦القرار  )٤٧٠(
 .، المرفق٤٥/١٥٨القرار  )٤٧١(
 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )٤٧٢(
 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )٤٧٣(
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 الحاجة إلى قيام جميع الدول تأكيد تكرر - ٧ 
قوق الإنسان المعترف بها عالميا الأطراف بالحماية التامة لح

 النساء والأطفال، بصرف النظر عن سيما لاوللمهاجرين، 
اصة فيما وبخ ، ومعاملتهم معاملة إنسانية،وضعهم القانوني
 ساعدة والحماية؛يتعلق بتقديم الم

أن من واجب الدول  وبشدة جديد من تؤكد - ٨ 
 )٤٧٤(١٩٦٣ لعام الأطراف في اتفاقية فيينا للعلاقات القنصلية

 سيما لاكفالة الاحترام الكامل والمراعاة التامة للاتفاقية، و
 النظر عن وضعهم صرفحق الرعايا الأجانب، ب فيما يخص

 دولتهمؤول في قنصلية فيما يتعلق بالهجرة، في الاتصال بمس
في حالة الاحتجاز، والتزام الدولة التي يقع الاحتجاز في 

 بإبلاغ المواطن الأجنبي بحقه في القيام بذلك؛إقليمها 
مسؤولية الحكومات عن ضمان  مجددا تؤكد - ٩ 

وحماية حقوق المهاجرين من الأفعال غير المشروعة أو أعمال 
نصري والجرائم التي  أفعال التمييز العسيما لاوالعنف، 

 يةهاجماعات بدافع عنصري أو بدافع كر وأيرتكبها أفراد 
 الأجانب، وتحثها على تعزيز التدابير المتخذة بهذا الشأن؛

جميع الدول على اتخاذ تدابير فعالة لإنهاء  تحث - ١٠ 
الاعتقال والاحتجاز التعسفيين للمهاجرين، بما في ذلك من 

 جماعات؛ وأجانب أفراد 
بالتقرير المؤقت للمقررة الخاصة  علما تحيط – ١١ 

 )٤٧٥(للجنة حقوق الإنسان المعنية بحقوق الإنسان للمهاجرين
وتطلب إليها أن تستمر في مراعاة التوصيات الواردة في 
إعلان وبرنامج عمل ديربان لدى أدائها لولايتها ومهامها 

 وواجباتها؛
الدول الأعضاء التي لم تسن بعد  تشجع - ١٢ 

ريعات جنائية محلية لمكافحة الاتجار الدولي بالمهاجرين تش
في هذه التشريعات خذ وينبغي أن تأعلى أن تفعل ذلك، 

الاعتبار، بصورة خاصة، الاتجار الذي يعرض حياة 
_______________ 

ــم المتحــدة،   )٤٧٤( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــ، ٥٩٦، المجل رقم ال
٨٦٣٨. 

 .A/57/292انظر  )٤٧٥(

المهاجرين للخطر أو الذي ينطوي على مختلف أشكال 
العبودية أو الاستغلال، مثل أي شكل من أشكال عبودية 

 وعلى ،الاستغلال في العمل وأستغلال الجنسي الديون أو الا
 أن تعزز التعاون الدولي لمكافحة هذا الاتجار؛

 الدول على النظر في المشاركة في تشجع - ١٣ 
الحوارات الدولية والإقليمية المتعلقة بالهجرة، التي تضم بلدان 
المنشأ وبلدان المقصد، وكذلك بلدان العبور، وتدعوها إلى 

اوض لإبرام اتفاقات ثنائية وإقليمية بشأن العمال النظر في التف
المهاجرين في إطار قانون حقوق الإنسان المنطبق، ووضع 
وتنفيذ برامج مع دول المناطق الأخرى لحماية حقوق 

 المهاجرين؛
جميع الحكومات على إزالة العقبات  تشجع - ١٤ 

التي قد تحول دون تحويل المهاجرين لعائداتهم وأصولهم 
تهم إلى بلدانهم الأصلية أو إلى أي بلدان أخرى ومعاشا

وسريعة ودون أي قيود، وفقا للتشريعات  بصورة آمنة
المنطبقة، والنظر، حسب الاقتضاء، في اتخاذ تدابير لحل 

 المشاكل الأخرى التي قد تعوق هذه التحويلات؛
ببرامج الهجرة التي اعتمدتها بعض  ترحب - ١٥ 

ين الاندماج التام في البلدان ح للمهاجرتيالتي توالبلدان 
 بيئة متجانسة ، وتوجدالمضيفة، وتيسر لم شمل الأسر

ومتسامحة، وتشجع الدول على النظر في إمكانية اعتماد 
 ؛ من هذا القبيلبرامج

 بجميع الدول أن تحمي حقوق الإنسان تهيب - ١٦ 
اصة الأطفال المهاجرين غير بخللأطفال المهاجرين، و

كفل أن يكون الاعتبار الأسمى في ذلك هو ي مماالمصحوبين، 
 عندما يكون ، وأهمية لـمِّ شمله مع والديه العليامصلحة الطفل

ذلك ممكنا ومناسبا، وتشجع هيئات الأمم المتحدة ذات 
الصلة على أن تولي اهتماما خاصا، في إطار ولاية كل منها، 
لأوضاع الأطفال المهاجرين في جميع الدول، وأن تقوم، عند 

 لضرورة، بتقديم توصيات لتعزيز حمايتهم؛ا
 / كانون الأول١٨بإعلان يوم  ترحب - ١٧ 

ديسمبر يوما دوليا للمهاجرين، وبدعوة الدول الأعضاء 
والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية إلى 
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الاحتفال به بعدة طرق من بينها نشر المعلومات عن حقوق 
ة للمهاجرين وعن إسهاماتهم الإنسان والحريات الأساسي

الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في البلدان المضيفة وفي 
بلدانهم الأصلية، وتبادل الخبرات ووضع الإجراءات التي 

 تكفل حمايتهم؛
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١٨ 

العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا 
مسائل حقوق ” في إطار البند الفرعي المعنون القرار

الإنسان، بما في ذلك النهج البديلة لتحسين التمتع الفعلي 
، وتطلب إلى المقررة “بحقوق الإنسان والحريات الأساسية

الخاصة أن تقدم إلى الجمعية في دورتها الثامنة والخمسين 
 .تقريرا مؤقتا بشأن إنجازها لولايتها

 
 ٥٧/٢١٩القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧ذ في الجلسة العامة     اتخ
ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ

)A/57/556/Add.2 و Corr.2٤٧٦()١٢٧، الفقرة 4  و( 
 
حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسـية في        - ٥٧/٢١٩

 سياق مكافحة الإرهاب
 ،العامة الجمعية إن 
يثاق الأمم المتحدة مقاصد م جديد من تؤكد إذ 
 ،هومبادئ

 الأهمية الأساسية لاحترام أيضا جديد من تؤكد وإذ 
جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية وسيادة القانون، 
بما في ذلك في سياق التصدي للإرهاب والخشية من 

 الإرهاب،

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٤٧٦(
بنمـا،  البرازيـل،   ، أوروغـواي،    إكـوادور الأرجنـتين،   : البلدان التالية 

ــا،  ــورينام،   بوليفيـ ــة، سـ ــة الدومينيكيـ ــراالجمهوريـ ــيلي، ، سويسـ شـ
ليختنشـتاين، المكســيك،  كرواتيـا، كنــدا، كوسـتاريكا،   غواتيمـالا،  

  .نيكاراغوا، نيوزيلندا، هندوراس

الدول بحماية جميع حقوق إلى التزام  شيرت وإذ 
 ع الأشخاص،الإنسان والحريات الأساسية لجمي

إلى القرارات ذات الصلة للجمعية  أيضا تشير وإذ 
العامة ومجلس الأمن بشأن تدابير القضاء على الإرهاب 

 الدولي،
 ٢٠ المؤرخ ٤٨/١٤١إلى قرارها  كذلك تشير وإذ 

 من بينهاأمور جملة  وإلى ١٩٩٣ديسمبر /كانون الأول
 مسؤولية مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان عن

 تعزيز وحماية التمتع الفعّال بجميع حقوق الإنسان،
 من الفرع الأول من ١٧ الفقرة تأكيد تكرر وإذ 

إعلان وبرنامج عمل فيينا الذي اعتمده المؤتمر العالمي لحقوق 
، التي تنص على )٤٧٧(١٩٩٣يونيه / حزيران٢٥الإنسان في 

أن أعمال وأساليب وممارسات الإرهاب بجميع أشكاله 
ي أنشطة تهدف إلى تقويض حقوق الإنسان ومظاهره ه

والحريات الأساسية والديمقراطية وتهدد السلامة الإقليمية 
للدول وأمنها وتزعزع استقرار الحكومات المشكّلة بصورة 
مشروعة، وأنه ينبغي للمجتمع الدولي أن يتخذ الخطوات 

 اللازمة لتعزيز التعاون من أجل منع الإرهاب ومكافحته،
 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٦٠قرارها  تلاحظ وإذ 
 وإذ تلاحظ أيضا قرار لجنة حقوق ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 ،)٤٧٨(٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٢ المؤرخ ٢٠٠٢/٣٥الإنسان 
 بشأن حقوق الإنسان والإرهاب،

إدانتها القاطعة لجميع أعمال  جديد من تؤكد وإذ 
الإرهاب وأساليبه وممارساته، بجميع أشكالها ومظاهرها أينما 
ارتكبت وأيا كان مرتكبوها، بصرف النظر عن دوافعهم، 
بوصفها أعمالا إجرامية ولا مبرر لها، وإذ تجدد التزامها 

 ته،بتعزيز التعاون الدولي لمنع الإرهاب ومكافح
 على أن لكل إنسان الحق في التمتع بجميع تؤكد وإذ 

الحقوق والحريات المعترف بها في الإعلان العالمي لحقوق 
_______________ 

)٤٧٧( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
ي والاجتمـاعي،  الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـاد        :انظر )٤٧٨(

 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
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 دونما تمييز من أي نوع، بما في ذلك بسبب )٤٧٩(الإنسان
اللون أو الجنس أو اللغة أو الدين أو الرأي  العنصر أو

السياسي أو أي رأي آخر، أو الأصل القومي أو الاجتماعي، 
 أو الثروة أو الميلاد أو أي وضع آخر،

 من العهد الدولي ٤ إلى أنه وفقا المادة تشير وإذ 
 هناك حقوق معينة )٤٨٠(لسياسيةالخاص بالحقوق المدنية وا

غير قابلة للتقييد في أي ظرف من الظروف، وأن أي تدابير 
تقيد أحكام العهد يجب أن تأتي وفقا لتلك المادة في جميع 
الحالات، وإذ تشدد على الطابع الاستثنائي والمؤقت لأي 

 تقييد لها من هذا القبيل،
 خضوع أنه يتعين على الدول أن تكفل تؤكد - ١ 

التي تقع علي تزامات للالة تدابير تتخذها لمكافحة الإرهاب أي
 القانون الدولي سيما لاوبموجب القانون الدولي، عاتقها 

لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين والقانون الإنساني 
 الدولي؛
الدول على أن تأخذ في اعتبارها  تشجع - ٢ 

 الإنسان في قرارات ومقررات الأمم المتحدة المتعلقة بحقوق
سياق مكافحة الإرهاب، وتشجعها على النظر في التوصيات 

 الإجراءات والآليات الخاصة للجنة حقوق المتمثلة في
الإنسان وفي التعليقات والآراء ذات الصلة الصادرة عن 
الهيئات المنشأة بموجب معاهدات الأمم المتحدة لحقوق 

 الإنسان؛
لسامي  ا الأمم المتحدة إلى مفوضتطلب - ٣ 

 :يلي لحقوق الإنسان أن يستخدم الآليات القائمة فيما
دراسة مسألة حماية حقوق الإنسان والحريات  )أ( 

خذ في يأالأساسية في سياق مكافحة الإرهاب، على أن 
 الواردة من جميع المصادر؛بها الاعتبار المعلومات الموثوق 

_______________ 

 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار  )٤٧٩(
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٤٨٠(

تقديم توصيات عامة بشأن التزام الدول بتعزيز  )ب( 
اية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق اتخاذ وحم

 الإجراءات الرامية إلى مكافحة الإرهاب؛
تقديم المساعدة وإسداء المشورة للدول، بناء  )ج( 

 حقـوق الإنسان والحريات الأساسية حمايةعلى طلبها، بشأن 
تقديم المساعدة وإسداء  وكذلك ، الإرهابةكافحسياق مفي 

 ؛ ذات الصلةلأمم المتحدةلهيئات االمشورة 
 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن تطلب - ٤ 

تنفيذ هذا القرار إلى لجنة حقوق الإنسان في دورتها التاسعة 
 .والخمسين وإلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين

 
 ٥٧/٢٢٠القرار 

 ديسـمبر / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ

)A/57/556/Add.2 و Corr.2٤٨١()١٢٧، الفقرة 4  و( 
 
 أخذ الرهائن - ٥٧/٢٢٠

 ،العامة الجمعية إن 
 مقاصد ميثاق الأمم المتحدة جديد من تؤكد إذ 
 ،هومبادئ

 قراراتها ذات الصلة وقرار أيضا جديد من تؤكد وإذ 
سبتمبر / أيلول٢٨خ المؤر) ٢٠٠١ (١٣٧٣مجلس الأمن 

٢٠٠١، 
 )٤٨٢( إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسانتشير وإذ 

الذي يضمن للفرد الحق في الحياة، والحرية والأمان على 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٤٨١(
ــة  ــدان التالي ــا،  الاتحــاد الروســي،  : البل ــاأذربيجــان، أرميني ، أوكراني

الصــين، تركيــا، الجزائــر، جمهوريــة مولــدوفا،    بــيلاروس، بولنــدا، 
  .قيرغيزستان، كازاخستان، كوبا، نيكاراغوا، الهند

 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٤٨٢(
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شخصه، وعدم التعرض للتعذيب أو المعاملة المهينة، وحرية 
 التنقل، والحماية من الاحتجاز التعسفي،

 اللذين  إلى إعلان وبرنامج عمل فييناأيضا تشير وإذ 
يونيه / حزيران٢٥اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان في 

٤٨٣(١٩٩٣(، 
 الاتفاقية الدولية لمناهضة أخذ اعتبارها في تأخذ وإذ 

 ٣٤/١٤٦الرهائن، التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها 
، والتي تقر بأن ١٩٧٩ديسمبر / كانون الأول١٧المؤرخ 

الحرية والأمن على شخصه، وبأن لكل فرد الحق في الحياة، و
أخذ الرهائن جريمة تسبب قلقا شديدا للمجتمع الدولي، 
وكذلك اتفاقية منع الجرائم المرتكبة ضد الأشخاص المتمتعين 

، بمن فيهم الموظفون  والمعاقبة عليهابحماية دولية
 ٣١٦٦الدبلوماسيون، التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها 

 ،١٩٧٣ديسمبر / كانون الأول١٤ المؤرخ) ٢٨ –د (
 قرارات مجلس الأمن ذات اعتبارها في تضع وإذ 

الصلة التي تدين حالات أخذ الرهائن كافة، وبصورة خاصة 
أكتوبر / تشرين الأول٢٤المؤرخ ) ٢٠٠٢ (١٤٤٠القرار 
٢٠٠٢، 
 إلى جميع قرارات لجنة حقوق الإنسان ذات تشير وإذ 

 الصلة بشأن هذا الموضوع،
 الأفعال المتمثلة في أخذ ن لأالقلق ساورهاي وإذ 

الرهائن بمختلف أشكالها ومظاهرها، بما فيها تلك التي 
يرتكبها الإرهابيون والجماعات المسلحة، لا تزال تحدث بل 
ازدادت في مناطق كثيرة من العالم، رغم الجهود التي يبذلها 

 المجتمع الدولي،
الذي تقوم  باحترام العمل الإنساني نداء توجه وإذ 

لجنة الصليب الأحمر الدولية  وخاصة به المنظمات الإنسانية،
 /آب ١٢ المؤرخة جنيف ومندوبيها، طبقا لاتفاقيات

_______________ 

)٤٨٣( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 

الملحقين بها  يين الإضافين والبروتوكول)٤٨٤(١٩٤٩أغسطس 
 ،)٤٨٥(١٩٧٧لعام 

 بأن موضوع أخذ الرهائن يستلزم جهودا تسلم وإذ 
 حتى يتسنى تمع الدوليحازمة وثابتة ومتضافرة من جانب المج

، بما يتفق تماما مع المعايير الدولية لحقوق الإنسان، القيام
 وضع حد لهذه الممارسات البغيضة،ب

 أن أخذ الرهائن يشكل، جديد من تؤكد - ١ 
حيثما وقع وأيا كان مرتكبه، جريمة خطيرة تهدف إلى 
تقويض حقوق الإنسان وأنه لا يمكن تبريرها أيا كانت 

 الظروف؛
 جميع الأفعال المتمثلة في أخذ الرهائن، تدين - ٢ 

 في أي مكان من العالم؛
 بالإفراج فورا وبدون أي شروط تطالب - ٣ 

 مسبقة عن جميع الرهائن؛
الدول أن تتخذ جميع التدابير اللازمة، ب يبته - ٤ 

وفقا لأحكام القانون الدولي ذات الصلة والمعايير الدولية 
ع الأفعال المتمثلة في أخذ الرهائن لحقوق الإنسان، بغية من

ومكافحتها والمعاقبة عليها، عن طريق أمور منها تعزيز 
 التعاون الدولي في هذا المجال؛

 . إبقاء هذه المسألة قيد نظرهاتقرر - ٥ 
 

 

_______________ 

ــم المتحــدة،   )٤٨٤( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــام ٧٥، المجل ، الأرق
٩٧٣-٩٧٠. 

 ١٧٥١٢ ان، الرقمـــــــ١١٢٥ه، المجلـــــــد المرجـــــــع نفســـــــ )٤٨٥(
 .١٧٥١٣ و
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 ٥٧/٢٢١القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــاس  ٢٠٠٢ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ــة  ، دون تصـــــ ــية اللجنـــــ توصـــــ
)A/57/556/Add.2 و Corr.2٤٨٦()١٢٧، الفقرة 4  و( 

 
 تعزيز سيادة القانون - ٥٧/٢٢١

 ،العامة الجمعية إن 
 إلى أن الدول الأعضاء، باعتمادها الإعلان تشير إذ 

منذ أربعة وخمسين عاما، قد )٤٨٧(العالمي لحقوق الإنسان
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٤٨٦(
ــة  ــدان التالي ــا،   : البل ــتين، الأردن، أرميني ــا، أذربيجــان، الأرجن إثيوبي

إريتريــــا، إســــبانيا، أســــتراليا، إســــتونيا، إســــرائيل، أفغانســــتان،      
بــودا، أنــدورا، إندونيســيا،    إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنتيغــوا وبر   
يرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا،     آأنغولا، أوروغواي، أوغنـدا، أوكرانيـا،       

بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، البرازيــل، بربــادوس، البرتغــال،       
بلجيكا، بلغاريا، بليز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتسـوانا، بوركينـا             

ا، بـــيرو، فاصـــو، بورونـــدي، البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا، بوليفي ـــ
ــونس،      ــو، تـ ــاغو، توغـ ــداد وتوبـ ــا، ترينيـ ــد، تركيـ ــيلاروس، تايلنـ بـ

، جـــزر ســـليمان، جـــزر مارشـــال، الجمهوريـــة      ليشـــتي– يمـــورت
ــة    ــة، جمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــيكية، الجمهوريـ ـــزانياالتشـ ــدة، تنـ  المتحـ

ــابقة،    ــة مقــــدونيا اليوغوســــلافية الســ ــا، جمهوريــ ــة كوريــ جمهوريــ
ورجيـا، الـدانمرك، دومينيكـا،      جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، ج    

الــرأس الأخضــر، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســان تــومي  
، سان مارينو، سانت فنسنت وجـزر غرينـادين، سـانت       برينسيبـيو

كيتيس ونيفيس، سانت لوسـيا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،           
، سويســـراســـنغافورة، الســـنغال، ســـوازيلند، ســـورينام، الســـويد،  

ون، شــــيلي، الصــــين، غــــابون، غامبيــــا، غانــــا، غرينــــادا،  ســــيرالي
 بيسـاو، غينيـا الاسـتوائية، فرنسـا،         -غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا     

، فنلنــــدا، قــــبرص، كازاخســــتان، الكــــاميرون، فنـــــزويلاالفلــــبين، 
ــو،    ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ ــدا، كوسـ ــا، كنـ ــا، كمبوديـ كرواتيـ

ــان، لكســمبرغ، ليبر    ــا، لاتفيــا، لبن ــا، ليتوانيــا، ليختنشــتاين،   كيني ي
ليســوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر، المغــرب، المكســيك،       

يرلنــدا الشــمالية،  آمــلاوي، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و    
ــرويج،      ــا، النـ ــاكو، ناميبيـ ــق، مونـ ــيوس، موزامبيـ ــا، موريشـ منغوليـ
ــايتي،      ــدا، ه ــا، نيكــاراغوا، نيوزيلن ــال، النيجــر، نيجيري النمســا، نيب
هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكيـة، اليابـان،         

  .يوغوسلافيا، اليونان
 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٤٨٧(

ة، أخذت على عاتقها أن تحقق، بالتعاون مع الأمم المتحد
تعزيز الاحترام لحقوق الإنسان والحريات الأساسية ومراعاتها 

 على نطاق العالم،
 بأن سيادة القانون عامل قويا اقتناعا مقتنعة هي وإذ 

أساسي لحماية حقوق الإنسان، كما يؤكد على ذلك 
 الإعلان، وينبغي أن تظل تجتذب اهتمام المجتمع الدولي،

ل أن تقوم، من  بأنه يجب على الدومنها واقتناعا 
خلال نظمها القانونية والقضائية الوطنية، بتوفير سبل 
الانتصاف المدنية والجنائية والإدارية الملائمة لانتهاكات 

 حقوق الإنسان،
 بأهمية الدور الذي يمكن أن تقوم به منها وتسليما 

مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان لدعم الجهود الوطنية 
 ة القانون،لتعزيز مؤسسات سياد

 أن الجمعية العامة، في قرارها اعتبارها في تضع وإذ 
، ١٩٩٣ديسمبر / كانون الأول٢٠ المؤرخ ٤٨/١٤١

كلفت مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان، بجملة 
مهام منها توفير الخدمات الاستشارية والمساعدة التقنية 

لدولي من والمالية في ميدان حقوق الإنسان، وزيادة التعاون ا
أجل تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها، وتنسيق أنشطة 

 حقوق الإنسان في منظومة الأمم المتحدة بأسرها،
 إلى توصية المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان تشير وإذ 

يونيه / حزيران٢٥ إلى ١٤الذي عقد في فيينا، في الفترة من 
 بغية ، بإنشاء برنامج شامل في إطار الأمم المتحدة١٩٩٣

مساعدة الدول في مهمة بناء وتقوية هياكل وطنية مناسبة 
ذات أثر مباشر في المراعاة الشاملة لحقوق الإنسان والحفاظ 

 ،)٤٨٨(على سيادة القانون
 ٩ المؤرخ ٥٣/١٤٢ إلى قراريها أيضا تشير وإذ 

 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/٩٩ ، و١٩٩٨ديسمبر /كانون الأول
 ،٢٠٠٠ديسمبر /الأول

_______________ 

، الفصــل الثالــث، الفــرع  A/CONF.157/24 (Part I)انظــر  )٤٨٨(
 .٦٩الثاني، الفقرة 
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 ؛)٤٨٩(بتقرير الأمين العام ترحب - ١ 
 بالجهود التي تبذلها مفوضية أيضا ترحب - ٢ 

الأمم المتحدة لحقوق الإنسان في سبيل إيلاء تعزيز سيادة 
 القانون الأولوية في برامجها للتعاون التقني؛

 تزايد عدد الدول الأعضاء التقدير مع تلاحظ - ٣ 
طيد التي تلتمس المساعدة في تعزيز سيادة القانون وتو

دعائمها، مما يشير إلى زيادة إدراك أهميتها، والدعم المقدم 
 ،لمفوضيةللهذه الدول من خلال برنامج التعاون التقني التابع 

 ؛حسبما هو مبين في تقرير الأمين العام
 بالجهود التي تبذلها المفوضية لإنجاز تشيد - ٤ 

ضمن الموارد في عدد كبير من المناطق،  ،مهامها المتعاظمة
 المالية وموارد الموظفين المحدودة المتاحة لها؛

 لندرة الموارد المتاحة قلقها بالغ عن تعرب - ٥ 
 للمفوضية من أجل إنجاز مهامها؛

 أن برنامج الأمم المتحدة القلق مع تلاحظ - ٦ 
للخدمات الاستشارية والمساعدة التقنية في ميدان حقوق 

دم أي مساعدة الإنسان لا تتوافر له أموال كافية لكي يق
 إعمال فيمالية كبيرة للمشاريع الوطنية التي لها أثر مباشر 

حقوق الإنسان والحفاظ على سيادة القانون في البلدان 
الملتزمة ببلوغ تلك الأهداف ولكنها تفتقر للوسائل والموارد 

 اللازمة؛
بتعميق التعاون الجاري بين المفوضية  ترحب - ٧ 

ختصة بمنظومة الأمم المتحدة، بغية وسائر الهيئات والبرامج الم
تعزيز تنسيق المساعدة المقدمة على نطاق المنظومة في ميادين 
حقوق الإنسان والديمقراطية وسيادة القانون، وتلاحظ، في 
هذا السياق، التعاون بين برنامج الأمم المتحدة الإنمائي 
والمفوضية في تقديم المساعدة التقنية، بناء على طلب الدول 

 عضاء، لتعزيز سيادة القانون؛الأ
بالمساعدة المقدمة من المفوضية  أيضا ترحب - ٨ 

في إدخال عناصر حقوق الإنسان في عمليات الأمم المتحدة 
_______________ 

)٤٨٩( A/57/275. 

للسلام وفي إسداء المشورة لدى تكوينها، بما في ذلك ضمن 
 مجال سيادة القانون؛

 أن المفوضية تظل المركز جديد من تؤكد - ٩ 
لاهتمام على نطاق المنظومة بحقوق الأساسي لتنسيق ا

 الإنسان والديمقراطية وسيادة القانون؛
مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق  تشجع - ١٠ 

 وسائر الهيئات تهالإنسان على مواصلة الحوار بين مفوضي
 في اًوالوكالات الأخرى بمنظومة الأمم المتحدة، آخذ

ية الحسبان ضرورة استكشاف أشكال جديدة للتآزر بغ
الحصول على مساعدة مالية أكبر لحقوق الإنسان وسيادة 
القانون وتعزيز التنسيق والتمويل وتوزيع المسؤوليات فيما 
بين الوكالات من أجل تحسين كفاءة وتكامل الإجراءات 
المتعلقة بجملة أمور من ضمنها مساعدة الدول على تعزيز 

 سيادة القانون؛
ى مواصلة  المفوض السامي علأيضا تشجع - ١١ 

استكشاف إمكانية زيادة الاتصالات مع المؤسسات المالية 
الدولية والحصول على مزيد من الدعم منها، متصرفة في 
ذلك في حدود ولاياتها، بغية الحصول على الموارد التقنية 

 على تقديم مساعدة تهوالمالية اللازمة لزيادة قدرة مفوضي
حقوق الإنسان للمشاريع الوطنية التي تهدف إلى إعمال 

 والحفاظ على سيادة القانون؛
إلى المفوض السامي الاستمرار في إيلاء  تطلب - ١٢ 

 تهأولوية عالية لأنشطة التعاون التقني التي تضطلع بها مفوضي
في ما يتعلق بسيادة القانون والاستمرار في العمل كمحفز 
داخل المنظومة من خلال جملة أمور من ضمنها مساعدة 

مم المتحدة وبرامجها الأخرى، في إطار ولاية كل وكالات الأ
، حسب الاقتضاء، الاهتمام أعمالهامنها، على أن تُدرج في 

 ببناء المؤسسات في مجال سيادة القانون؛
 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى تطلب - ١٣ 

والخمسين عن تنفيذ هذا  الجمعية العامة في دورتها التاسعة
ة المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان المذكورة القرار، وعن توصي

 .أعلاه
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 ٥٧/٢٢٢القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــى أســاس توصــية اللجن  Corr.2 و A/57/556/Add.2(، عل
 مقابــل ١٢٢، بتصــويت مســجل بأغلبيــة )٤٩٠()١٢٧، الفقــرة 4 و

 :النحو التالي عن التصويت، على ١ وامتناع ٥٥
ــدون ــا،   : المؤيــ ــتين، الأردن، أرمينيــ ــان، الأرجنــ ــا، أذربيجــ إثيوبيــ

ــودا،      ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، إكــوادور، الإم إريتري
ــران     ــدا، إيـ ــتان، أوغنـ ــواي، أوزبكسـ ــولا، أوروغـ ــيا، أنغـ إندونيسـ

ــة ( ــاراغواي،  ) الإســــلامية-جمهوريــ ــدة، بــ ــا الجديــ ــابوا غينيــ ، بــ
، البرازيل، بربادوس، بـروني دار السـلام، بليـز،          باكستان، البحرين 

بــــنغلاديش، بنمــــا، بــــنن، بوتــــان، بوتســــوانا، بوركينــــا فاصــــو، 
بورونــدي، بوليفيــا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، ترينيــداد وتوبــاغو،   

، جامايكـا، الجزائـر،    ليشـتي –تيمـور  تشاد، توغو، تونس، تونغـا،     
يريــة العربيــة  جــزر البــهاما، جــزر القمــر، جــزر ســليمان، الجماه     

ــورية،    ــة السـ ــة العربيـ ــة، الجمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــة، الجمهوريـ الليبيـ
 المتحـدة، جمهوريـة     تنــزانيا جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية     

ــة الشــعبية،       ــة لاو الديمقراطي ــعبية الديمقراطيــة، جمهوري ــا الش كوري
جنـــوب أفريقيـــا، جيبـــوتي، دومينيكـــا، الـــرأس الأخضـــر، زامبيـــا، 

، سـانت فنسـنت وجـزر       برينسيبــي ، ساموا، سان تومي و    زمبابوي
غرينادين، سانت كيتـيس ونيفـيس، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا،              
السلفادور، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، سـورينام،           
ــان،      ــتان، عمـ ــين، طاجيكسـ ــومال، الصـ ــيلي، الصـ ــيراليون، شـ سـ

ــا، غين     ــالا، غيان ــادا، غواتيم ــا، غرين ــا، غان ــابون، غامبي ــا  غ ــا، غيني ي
ــبين،   ــانواتو، الفلــ ــتوائية، فــ ـــزويلاالاســ ــر،  فنــ ــام، قطــ ، فييــــت نــ

ــتاريكا،    ــا، كوســـ ــا، كوبـــ ــاميرون، كمبوديـــ ــتان، الكـــ قيرغيزســـ
كولومبيـــا، الكونغـــو، الكويـــت، كينيـــا، لبنـــان، ليســـوتو، مـــالي،  
ماليزيــا، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، المملكــة   

ــة الســعودية، منغوليــا، موريتا   ــا، موريشــيوس، موزامبيــق،   العربي ني
ميانمار، ناميبيا، ناورو، نيبـال، نيجيريـا، نيكـاراغوا، هـايتي، الهنـد،             

 هندوراس، اليمن 
الاتحاد الروسي، إسبانيا، أستراليا، إسـتونيا، إسـرائيل،        : المعارضون

ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، آيرلندا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـالاو،           
ــال، بلجيك ــ ــا،   البرتغ ــدا، تركي ــا، البوســنة والهرســك، بولن ا، بلغاري

جـزر مارشـال، الجمهوريـة التشــيكية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريــة      
_______________ 

ــا    )٤٩٠( ــوب أفريقي ــدمت جن ــدول الأعضــاء في   (ق ــة عــن ال بالنياب
 المتحــدة الــتي هــي أعضــاء في حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز        الأمــم
 .مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة) والصين

مقـــدونيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جورجيـــا، 
الــدانمرك، رومانيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد،   

 كنـدا، لاتفيـا،   ، فرنسا، فنلنـدا، فيجـي، قـبرص، كرواتيـا،        سويسرا
لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحـدة لبريطانيـا         

 -ولايـــات (العظمـــى وآيرلنـــدا الشـــمالية، مونـــاكو، ميكرونيزيـــا 
، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايـات        )الموحدة

  المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان
 كازاخستان: الممتنعون

 
حقــوق الإنســان والتــدابير القســرية المتخــذة    - ٥٧/٢٢٢

 من جانب واحد
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٢ المؤرخ ٥١/١٠٣ إلى قراراتها تشير إذ 
 كانون ١٢ المؤرخ ٥٢/١٢٠ ، و١٩٩٦ديسمبر /الأول
 كانون ٩ المؤرخ ٥٣/١٤١، و ١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ١٧ؤرخ  الم٥٤/١٧٢، و ١٩٩٨ديسمبر /الأول
 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/١١٠، و ١٩٩٩ديسمبر /الأول
إلى قرار لجنة حقوق كذلك ، و٢٠٠٠ديسمبر /الأول

 ،)٤٩١(١٩٩٨أبريل / نيسان٩ المؤرخ ١٩٩٨/١١الإنسان 
 المبادئ والأحكام ذات الصلة الواردة تأكيد تعيد وإذ 

ادية الذي أعلنته ـفي ميثاق حقوق الدول وواجباتها الاقتص
 ١٢المؤرخ ) ٢٩-د (٣٢٨١عية العامة في قرارها الجم

 منه، ٣٢ المادة سيما لا، و١٩٧٤ديسمبر /كانون الأول
أنه ليس لأي دولة أن تستخدم أو تشجع فيها التي تعلن 

استخدام تدابير اقتصادية أو سياسية أو تدابير من أي نوع 
آخر للضغط على دولة أخرى لإجبارها على التبعية لها في 

 قوقها السيادية،ممارسة ح
، )٤٩٢( بالتقرير المقدم من الأمين العامعلما تحيط وإذ 

 ٢٣ المؤرخ ١٩٩٩/٢١عملا بقرار لجنة حقوق الإنسان 

_______________ 

الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         : انظر )٤٩١(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/1998/23 (٣، الملحق رقم ١٩٩٨

)٤٩٢( E/CN.4/2000/46 و Add.1. 
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تقريري الأمين العام عن تنفيذ ب، و)٤٩٣(١٩٩٩أبريل /نيسان
 ،)٤٩٥(٥٥/١١٠ و )٤٩٤(٥٢/١٢٠القرارين 
 بما تتسم به جميع حقوق الإنسان من تعترف وإذ 

بلية للتجزئة وتوافق وترابط، وإذ تؤكد مجددا عالمية وعدم قا
في هذا الصدد الحق في التنمية بوصفه جزءا لا يتجزأ من 

 جميع حقوق الإنسان،
 إلى أن المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان، تشير وإذ 

يونيه / حزيران٢٥ إلى ١٤المعقود في فيينا في الفترة من 
ابير قسرية الدول الامتناع عن اتخاذ أي تدأهاب ب، ١٩٩٣

من جانب واحد لا تتفق مع القانون الدولي وميثاق الأمم 
المتحدة وتثير عقبات في وجه العلاقات التجارية بين الدول، 

 ،)٤٩٦(وتعرقل الإعمال التام لجميع حقوق الإنسان
 جميع الإشارات التي وردت اعتبارها في تضع وإذ 

بشأن هذه المسألة في إعلان كوبنهاغن بشأن التنمية 
الاجتماعية، الذي اعتمده مؤتمر القمة العالمي للتنمية 

بيجين ، وإعلان )٤٩٧(١٩٩٥مارس / آذار١٢الاجتماعية في 
عمل، المعتمدين في المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة الومنهاج 

، وإعلان اسطنبول بشأن )٤٩٨(١٩٩٥سبتمبر / أيلول١٥في 
عتمدين في المستوطنات البشرية وجدول أعمال الموئل، الم

الموئل (للمستوطنات البشرية الثاني مؤتمر الأمم المتحدة 

_______________ 

الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،       الوثـائق   : انظر )٤٩٣(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/1999/23 (٣، الملحق رقم ١٩٩٩

)٤٩٤( A/53/293 و Add.1. 
)٤٩٥( A/56/207 و Add.1. 
 فــرع، الفصــل الثالــث، الA/CONF.157/24 (Part I)انظــر  )٤٩٦(

 .٣١الأول، الفقرة 
ة، كوبنـهاغن،   مؤتمر القمة العالمي للتنميـة الاجتماعي ـ      تقرير )٤٩٧(
منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع          (١٩٩٥مارس  / آذار ١٢-٦

A.96.IV.8( المرفق الأول١، الفصل الأول، القرار ،. 
 ١٥-٤المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،  تقريــر )٤٩٨(

ــول ــبتمبر /أيلـ ــع    (١٩٩٥سـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ
A.96.IV.13(،المرفقان الأول والثاني١ القرار ، الفصل الأول ،. 

، وفي استعراضاتها )٤٩٩(١٩٩٦يونيه / حزيران١٤في ) الثاني
 الخمسية،
 إزاء ما للتدابير القسرية قلقها عن تعرب وإذ 

الانفرادية من آثار سلبية في مجال العلاقات الدولية والتجارة 
 والاستثمار والتعاون،

 إزاء ما يحدث في بعض الشديد قلقها ديتب وإذ 
البلدان من آثار سلبية ماسة بحالة الطفل من جرّاء التدابير 
القسرية التي تتخذ من جانب واحد بالمخالفة للقانون الدولي 
وميثاق الأمم المتحدة، والتي تثير عقبات أمام العلاقات 

اعية التجارية بين الدول، وتعيق التحقيق التام للتنمية الاجتم
والاقتصادية، وتعطل رفاه السكان في البلدان المتأثرة، بما في 

تسببه من تبعات خاصة على النساء والأطفال، بمن  ذلك ما
 فيهم المراهقون،

 لأنه على الرغم من التوصيات القلق ببالغ تشعر وإذ 
المتخذة بشأن هذه المسألة من جانب الجمعية العامة 

 ما ،يسية التي عقدت مؤخراومؤتمرات الأمم المتحدة الرئ
زالت تتخذ وتنفذ من جانب واحد تدابير قسرية تتنافى مع 
القانون الدولي العام وميثاق الأمم المتحدة بكل ما لها من 
آثار سلبية في الأنشطة الاجتماعية الإنسانية وفي التنمية 
الاقتصادية والاجتماعية للبلدان النامية، بما في ذلك آثارها 

الحدود الإقليمية، وتثير بذلك مزيدا من خارج نطاق 
العقبات أمام التمتع التام بجميع حقوق الإنسان لشعوب 

 وأفراد خاضعين لولاية دول أخرى،
 جميع الآثار التي تتخطى اعتبارها في تضع وإذ 

الحدود لأي تدابير وسياسات وممارسات تشريعية وإدارية 
ملية واقتصادية ذات طابع قسري يجري تنفيذها ضد ع

التنمية وتعزيز حقوق الإنسان في البلدان النامية، وتؤدي إلى 
 وضع عقبات أمام الإعمال التام لجميع حقوق الإنسان،

_______________ 

الموئــل (مــؤتمر الأمــم المتحــدة للمســتوطنات البشــرية  تقريــر )٤٩٩(
ــاني ــطنبول، )الثـ ــران١٤-٣، اسـ ــه / حزيـ ــورات  (١٩٩٦يونيـ منشـ

، ١، الفصــل الأول، القــرار )A.97.IV.6الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  
 .المرفقان الأول والثاني
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 ما يبذله الفريق العامل المفتوح باب تلاحظ وإذ 
العضوية المعني بالحق في التنمية التابع للجنة حقوق الإنسان 

ة معاييره من جهود متواصلة، وإذ تؤكد مجددا بصفة خاص
التي تعتبر بموجبها التدابير القسرية المتخذة من جانب واحد 

 ،)٥٠٠(إحدى العقبات التي تعرقل تنفيذ إعلان الحق في التنمية
 جميع الدول على الامتناع عن اتخاذ أو تحث - ١ 

تنفيذ أي تدابير من جانب واحد لا تتفق مع القانون الدولي 
تدابير ذات الطابع  السيما لاوميثاق الأمم المتحدة، و

القسري بكل ما لها من آثار خارج نطاق الحدود الإقليمية، 
التي تضع عقبات في وجه العلاقات التجارية بين الدول، 
وتعرقل بذلك الإعمال التام للحقوق الواردة في الإعلان 

، وغيره من الصكوك الدولية )٥٠١(العالمي لحقوق الإنسان
 راد والشعوب في التنمية؛ حق الأفسيما لالحقوق الإنسان، و

 جميع الدول على اتخاذ خطوات أيضا تحث - ٢ 
من أجل تجنب وعدم إقرار أي تدابير انفرادية لا تتفق مع 

يثاق، وتعطل سكان البلدان المتأثرة، المالقانون الدولي و
وخاصة الأطفال والنساء، عن التحقيق الكامل للتنمية 

م، وتخلق العراقيل التي الاقتصادية والاجتماعية، وتعيق رفاهه
تحول دون تمتعهم التام بحقوق الإنسان، بما في ذلك حق كل 
إنسان في التمتع بمستوى معيشي يضمن له صحته ورفاهه، 
وحقه في الحصول على الغذاء والرعاية الطبية والخدمات 

ن عدم استخدام اضمأجل  منالاجتماعية الضرورية، و
 اسي؛الغذاء والدواء كأدوات للضغط السي

 جميع الدول إلى النظر في اتخاذ تدابير تدعو - ٣ 
 من أجل التصدي ،إدارية أو تشريعية، حسب الاقتضاء

لتطبيق تدابير قسرية من جانب واحد خارج نطاق الحدود 
 الإقليمية أو التصدي لآثارها؛

 التدابير القسرية المتخذة من جانب ترفض - ٤ 
لحدود الإقليمية واحد بكل ما لها من آثار خارج نطاق ا
ادي على أي ــبوصفها أدوات للضغط السياسي أو الاقتص

_______________ 

 .، المرفق٤١/١٢٨القرار  )٥٠٠(
 ).٣ - د( ألف ٢١٧القرار  )٥٠١(

 في البلدان النامية، بسبب آثارها السلبية سيما لابلد، و
إعمال جميع حقوق الإنسان لقطاعات كبيرة من سكانها، 

 وبصفة خاصة الأطفال والنساء والشيوخ؛
 بالدول الأعضاء التي بدأت في اتخاذ تهيب - ٥ 

 ومسؤولياتها الناشئة عن تهااأن تلتزم بواجبابير هذه التد
الصكوك الدولية لحقوق الإنسان التي هي أطراف فيها، 

 بإلغاء هذه التدابير في أقرب وقت ممكن؛
 في هذا السياق حق جميع الشعوب تؤكد مجددا - ٦ 

في تقرير المصير، الذي تقرر بموجبه بحرية وضعها السياسي 
 قتصادية والاجتماعية والثقافية؛وتتابع بحرية تنميتها الا

 لجنة حقوق الإنسان على أن تراعي تحث - ٧ 
 الآثار ، في مهمتها المتعلقة بإعمال الحق في التنمية،تماما

السلبية للتدابير القسرية المتخذة من جانب واحد، بما في 
ذلك سن القوانين الوطنية وتطبيقها خارج نطاق الحدود 

 الإقليمية؛
 مفوض الأمم المتحدة السامي  إلىتطلب - ٨ 

لحقوق الإنسان أن يقوم، في اضطلاعه بمهامه المتعلقة بتعزيز 
وإعمال وحماية الحق في التنمية، بمنح الأولوية لهذا القرار في 
تقريره السنوي المقدم إلى الجمعية العامة، مع مراعاة ما 
للتدابير القسرية المتخذة من جانب واحد من آثار مستمرة 

 كان البلدان النامية؛ سفي
 إلى الأمين العام أن يسترعي انتباه جميع تطلب - ٩ 

الدول الأعضاء إلى هذا القرار لمواصلة جمع آرائها، وجمع 
معلومات عما يترتب على التدابير القسرية المتخذة من 

 سكانها، وأن يقدم فيجانب واحد من تأثيرات وآثار سلبية 
 الجمعية العامة في دورتها الثامنة تقريرا تحليليا بهذا الشأن إلى

والخمسين، مع تسليط الضوء على التدابير العملية والوقائية 
 في هذا الصدد؛

 أن تبحث هذه المسألة على سبيل تقرر - ١٠ 
الأولوية في دورتها الثامنة والخمسين في إطار البند الفرعي 

مسائل حقوق الإنسان، بما في ذلك النهج البديلة ”المعنون 
تحسين التمتع الفعلي بحقوق الإنسان والحريات ل

 .“الأساسية
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 ٥٧/٢٢٣القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــى أســاس توصــية اللجن  Corr.2 و A/57/556/Add.2(، عل
 مقابــل ١٣٣، بتصــويت مســجل بأغلبيــة )٥٠٢()١٢٧، الفقــرة 4 و
 : على النحو التالي عن التصويت،٤٧ وامتناع ٤

الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،     : المؤيـــدون
الأردن، أرمينيا، إريتريـا، أفغانسـتان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة            
المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا،      

ــران   ــا، إي ــة (أوكراني ــا الجد ) الإســلامية-جمهوري ــابوا غيني ــدة، ، ب ي
ــروني دار     ــادوس، ب ــل، برب ــاراغواي، باكســتان، البحــرين، البرازي ب

ــا   ــنغلاديش، بنمــ ــز، بــ ــلام، بليــ ــوانا،  الســ ــان، بوتســ ــنن، بوتــ ، بــ
فاصـــو، بورونـــدي، بوليفيـــا، بـــيرو، بـــيلاروس، تايلنـــد،  بوركينـــا

، تـونس،   توفـالو اد، توغـو،    ـداد وتوبـاغو، تش ـ   ـــتركمانستان، تريني 
كــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر  ، جاماي ليشــتي– تيمــورتونغــا، 

ــة    ــة، الجمهوريـ ــة الليبيـ ــة العربيـ ــليمان، الجماهيريـ القمـــر، جـــزر سـ
ــو     ــة الكونغـ ــورية، جمهوريـ ــة السـ ــة العربيـ ــة، الجمهوريـ الدومينيكيـ

ـــزانياالديمقراطيــة، جمهوريــة  ــا الشــعبية  تن  المتحــدة، جمهوريــة كوري
ــة الشــعبية، جنــوب أ   ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــا، الديمقراطي فريقي

جيبــوتي، دومينيكــا، الــرأس الأخضــر، روانــدا، زامبيــا، زمبــابوي،   
، سانت فنسـنت وجـزر غرينـادين،        برينسيبـيساموا، سان تومي و   

سانت كيتيس ونيفيس، سانت لوسيا، سـري لانكـا، السـلفادور،           
ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند، الســودان، ســورينام، ســيراليون،  

، طاجيكسـتان، عمـان، غـابون،       سيشيل، شيلي، الصومال، الصين   
غامبيا، غانا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا الاسـتوائية،              

، فيجـي، فييـت نـام، قطـر، قيرغيزسـتان،           فنـزويلافانواتو، الفلبين،   
ــوت     ــا، كـ ــا، كوبـ ــا، كمبوديـ ــاميرون، كرواتيـ ــتان، الكـ كازاخسـ

لبنـان،  ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا،       
ــرب، المكســيك،       ــقر، مصــر، المغ ــالي، ماليزيــا، مدغش ليســوتو، م
مــلاوي، ملــديف، المملكــة العربيــة الســعودية، منغوليــا، موريتانيــا، 
موريشيوس، موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، نـاورو، نيبـال، نيجيريـا،             

 نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن 
ــالاو، جــزر ما : المعارضــون ــات المتحــدة  رأســتراليا، ب شــال، الولاي
 الأمريكية

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٥٠٢(
بالنيابة عن الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـتي             (جنوب أفريقيا   

 .وكرواتيا) هي أعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز والصين

إســبانيا، إســتونيا، إســرائيل، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا،      : الممتنعــون
ــا، البوســنة      ــال، بلجيكــا، بلغاري ــا، البرتغ ــدا، آيســلندا، إيطالي آيرلن
والهرسك، بولندا، تركيا، الجمهورية التشـيكية، جمهوريـة كوريـا،          

ــابقة،   ــدونيا اليوغوســـلافية السـ ــة مقـ ــدوفا، جمهوريـ ــة مولـ جمهوريـ
جورجيا، الـدانمرك، رومانيـا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،             

، فرنســــا، فنلنــــدا، قــــبرص، كنــــدا، لاتفيــــا، سويســــراالســــويد، 
دة ـلكســــمبرغ، ليتوانيــــا، ليختنشــــتاين، مالطــــة، المملكــــة المتحـ ـــ

و، ميكرونيزيــا ـــــة، موناكـــــى وآيرلنــدا الشماليــــلبريطانيــا العظم
، النـــرويج، النمســـا، نيوزيلنـــدا، هنغاريـــا، )لموحـــدة ا-ولايـــات (

 ا، اليابان، يوغوسلافيا، اليونانهولند
 
 الحق في التنمية - ٥٧/٢٢٣

 ،العامة الجمعية إن 
 بميثاق الأمم المتحدة، الذي يعرب بوجه تسترشد إذ 

خاص عن العزم على تعزيز التقدم الاجتماعي وتحسين 
 فضلاً عن من الحرية، مستويات المعيشة في جو يتسم بمزيد

تعزيز التقدم الاقتصادي لاستخدام الآليات الدولية 
 والاجتماعي لجميع الشعوب،

بأن إعلان الحق في التنميـــة، الذي  تذكِّر وإذ 
 ٤ المؤرخ ٤١/١٢٨ي قرارها ــاعتمدتـه الجمعية العامة ف

، قد أكد أن الحق في التنمية ١٩٨٦ديسمبر /كانون الأول
ق الإنسان غير القابلة للتصرف وأن تكافؤ حق من حقوهو 

حق للأمم وللأفراد الذين هو التنمية من أجل الفرص 
يكوِّنون الأمم على حد سواء، وأن الفرد هو المستهدف 

 والمستفيد الرئيسي في التنمية،
 بجميع قراراتها السابقة وقرارات لجنة أيضا تذكِّر وإذ 

 قرار اللجنة سيما لاوحقوق الإنسان بشأن الحق في التنمية، 
 بشأن الحاجة ١٩٩٨أبريل / نيسان٢٢ المؤرخ ١٩٩٨/٧٢

الملحة إلى مواصلة السير قدما من أجل إعمال الحق في التنمية 
 ،)٥٠٣(على النحو المبين في إعلان الحق في التنمية

_______________ 

الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٥٠٣(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/1998/23) ٣، الملحق رقم ١٩٩٨
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 الهدف الرامي إلى جعل الحق جديد من تؤكد وإذ 
 المبين في واقعا لكل شخص، على النحوأمراً في التنمية 

لألفية الذي اعتمدته الجمعية بشأن اإعلان الأمم المتحدة 
 ،)٥٠٤(٢٠٠٠سبتمبر /أيلول ٨العامة في 

على ضرورة اتخاذ تدابير عاجلة لتنفيذ  تشدد وإذ 
 جميع المؤتمرات ومؤتمرات التي قررتهاالأهداف والغايات 

القمة والدورات الاستثنائية الكبرى التي عقدتها الأمم 
ة، بما فيها الأهداف والغايات المنصوص عليها في المتحد

أهمية قصوى ب ظىلألفية التي تحبشأن اإعلان الأمم المتحدة 
 في إعمال الحق في التنمية،

على أن إعلان وبرنامج عمل  أيضا تشدد وإذ 
 من جديد على أن الحق في التنمية حق عالمي ا أكد)٥٠٥(فيينا

وق الإنسان، وأن غير قابل للتصرف وجزء لا يتجزأ من حق
 الفرد هو المستهدف والمستفيد الرئيسي في التنمية،

 في عنه ربالالتزام الرسمي المع جديد من تؤكد وإذ 
المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية والتمييز العنصري، وكراهية 
الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، الذي عقد في 

إلى غسطس أ/آب ٣١الفترة من ربان، جنوب أفريقيا، في يد
، من أجل تعزيز احترام جميع حقوق ٢٠٠١سبتمبر /أيلول ٨

الإنسان، بما فيها الحق في التنمية، والتقيد بها وحمايتها على 
 ،)٥٠٦(صعيد العالم

نتائج المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة  تلاحظ وإذ 
 إلى ٩التجارة العالمية الذي عقد في الدوحة خلال الفترة من 

، والمؤتمر الدولي المعني )٥٠٧(٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني١٤

_______________ 

 .٥٥/٢انظر القرار  )٥٠٤(
)٥٠٥( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
 .، الفصل الأولCorr.1 و A/CONF.189/12انظر  )٥٠٦(
 .A/C.2/56/7انظر  )٥٠٧(

 خلال ،بتمويل التنمية، الذي عقد في مونتيري، المكسيك
 ،)٥٠٨(٢٠٠٢مارس / آذار٢٢ إلى ١٨الفترة من 

 بقرار لجنة حقوق التقدير مع علما تحيط وإذ 
 ،)٥٠٩(٢٠٠٢أبريل /نيسان ٢٥ المؤرخ ٢٠٠٢/٦٩الإنسان 

ق عليها للفريق الذي أيدت اللجنة فيه الاستنتاجات المتف
العامل المعني بالحق في التنمية، التي اعتمدت بتوافق الآراء 

 ٢٥خلال دورة الفريق العامل التي عقدت خلال الفترة من 
 ، )٥١٠(٢٠٠٢مارس / آذار٨فبراير إلى /شباط

الاستنتاجات المتفق عليها للفريق العامل  تؤيد - ١ 
، على نحو ما اعتمدته لجنة حقوق )٥١٠(المعني بالحق في التنمية
 التي تشكل أساسا )٥٠٩(٢٠٠٢/٦٩الإنسان في قرارها 

وطيدا لاتخاذ مبادرات أخرى بهدف تعزيز الحق في التنمية 
 وإعماله؛
لمعني  بتأجيل دورة الفريق العامل اعلما تحيط - ٢ 

قضايا ب عنيالم التقرير توافربالحق في التنمية، بسبب عدم 
الخبير المستقل المعني بالحق في التنمية ب يبالتنمية الدولية، وته

أن يقدم هذا التقرير المتميز في وقتـــه في الدورة المقبلة للفريق 
فبراير / شباط١٤إلى  ٣ العامل المقرر عقدها في الفترة من

 ؛٢٠٠٣
على أهمية المبادئ الأساسية، التي  دتشد - ٣ 

تشكل دعامة لأهداف الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، 
مثل المساواة، والإنصاف، وعدم التمييز، والشفافية، 

مبادئ والمساءلة، والمشاركة والتعاون الدولي، بوصفها 
 حاسمة لتعميم الحق في التنمية على الصعيد الدولي؛

 

_______________ 

تقريــر المــؤتمر الــدولي المعــني بتمويــل التنميــة، مــونتيري، المكســيك،  )٥٠٨(
منشـــورات الأمـــم المتحـــدة، رقـــم المبيـــع  (٢٠٠٢مـــارس / آذار٢٢ – ١٨

A.02.II.A.7( المرفق١، الفصل الأول، القرار ،. 
الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٥٠٩(

 .ف، الفصل الثاني، الفرع أل(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
 .E/CN.4/2002/28/Rev.1انظر  )٥١٠(
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الأمم المتحدة فوضية أهمية مواصلة م تؤكد - ٤ 
قوق الإنسان عملها في مجال البحث والتحليل بشأن لح

الأمم المبادئ الأساسية المذكورة أعلاه، وتدعو مفوض 
إلى أن يقوم، بالتشاور مع لحقوق الإنسان السامي المتحدة 

مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، ومنظمة التجارة العالمية 
ات الدولية ذات الصلة، بتقديم وجميع المنظمات والمؤسس

تقرير عن أهمية مبدأ الإنصاف وتطبيقه على سبيل الأولوية، 
على الصعيدين الوطني والدولي، مراعيا في ذلك بشكل تام 

 استنتاجات الفريق العامل المعني بالحق في التنمية؛ 
 المفوض السامي، في السياق المذكور تدعو - ٥ 

ظمات وتعاونها في إعداد أعلاه، إلى طلب دعم هذه المن
التقرير المطلوب لعرضه على لجنة حقوق الإنسان في دورتها 

 التاسعة والخمسين؛
 الالتزامات بتنفيذ الأهداف جديد من تؤكد - ٦ 

 جميع المؤتمرات ومؤتمرات القمة التي قررتهاوالغايات 
والدورات الاستثنائية الكبرى التي عقدتها الأمم المتحدة 

 سيما لاو ،المتعهد بها في جمعية الألفيةوالالتزامات 
 الالتزامات المتعلقة بإعمال الحق في التنمية؛

 أن إعمال الحق في التنمية أمر حاسم تدرك - ٧ 
 جميع تي قررتهالتحقيق المقاصد والأهداف والغايات ال

المؤتمرات ومؤتمرات القمة والدورات الاستثنائية الكبرى التي 
ي ـوص عليها فـــبما في ذلك تلك المنصعقدتها الأمم المتحدة 
 ؛)٥٠٤(لألفيةبشأن اإعلان الأمم المتحدة 

 الحاجة إلى بيئة دولية مواتية جديد من تؤكد - ٨ 
 تفضي إلى إعمال الحق في التنمية؛

 أن الدول تتحمل أيضا جديد من تؤكد - ٩ 
 الأول عن توفير الظروف الوطنية والدولية المسؤولية في المقام

المواتية لإعمال الحق في التنمية وعلى أنها ملتزمة بالتعاون 
  الغاية؛تلكل اتحقيقفيما بينها 

 أن إعمال الحق في كذلك جديد من تؤكد - ١٠ 
التنمية أمر أساسي من أجل تنفيذ إعلان وبرنامج عمل 

، الذي يرى أن جميع حقوق الإنسان حقوق عالمية )٥٠٥(فيينا
وغير قابلة للتجزئة ومترابطة ومتشابكة، والذي يجعل أيضا 

من الإنسان محور التنمية، وتدرك أنه بالرغم من أن التنمية 
 لا  التنميةتيسِّر التمتع بجميع حقوق الإنسان، فإن غياب

من حقوق الإنسان المعترف يمكن التذرع به لتبرير الحرمان 
 بها دوليا؛
 الأهمية الحاسمة لتحديد وتحليل العقبات تؤكد - ١١ 

التي تعرقل الإعمال الكامل للحق في التنمية على الصعيدين 
الوطني والدولي، وتدرك أن تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، 
بما فيها الحق في التنمية، مسؤولية ملقاة على عاتق الدول، 

 من إعلان الحق في ٣ حو المنصوص عليه في المادةعلى الن
التنمية، وتؤكد من جديد العلاقة الوطيدة الرابطة بين 

 الأمرين؛
 أهمية مواصلة المناقشة، في إطار الفريق تؤكد - ١٢ 

العامل المعني بالحق في التنمية، بشأن مسألة وضع آلية مناسبة 
 لتنمية؛للمتابعة الدائمة من أجل رصد إعمال الحق في ا

كونها تتيح الرغم من  أن العولمة، على تؤكد - ١٣ 
تظل غير كافية فإن عملية العولمة فرصا وتمثل تحديات، 

عالم لتحقيق الأهداف المتمثلة في إدماج جميع البلدان في 
معولم، وتشدد على ضرورة وضع سياسات واتخاذ تدابير 

ات على الصعيدين الوطني والعالمي من أجل التصدي لتحدي
العولمة واغتنام فرصها إذا أريد لهذه العملية أن تكون جامعة 

 شاملة منصفة؛
 أن الفجوة الفاصلة بين البلدان المتقدمة تدرك - ١٤ 
والبلدان النامية ما تزال واسعة بشكل غير مقبول رغم النمو 

 وأن البلدان ،الجهود المتواصلة التي يبذلها المجتمع الدولي
جه صعوبات في المشاركة في عملية النامية ما تزال توا

يواجه خطر التهميش ومن ثم منها العديد أن العولمة، و
 استثناؤها فعليا من الاستفادة من مزايا العولمة؛

النمو  التزام البلدان المتقدمة جديد من تؤكد - ١٥ 
هدف تخصيص نسبة بلوغ باتخاذ خطوات ملموسة بهدف 

اعدة ــــــجمالي لتقديم المس في المائة من ناتجها القومي الإ٠,٧
امية ونسبة تتراوح ما بين مية إلى البلدان النـالإنمائية الرس

 أقل صالح في المائة من ناتجها القومي الإجمالي ل٠,٢  و٠,١٥
بعد، لم تتخذ تلك الخطوات  البلدان التيالبلدان نموا، وتحث 
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وتشجع البلدان النامية على البناء على على أن تفعل ذلك، 
لتقدم الذي أحرز في مجال ضمان استخدام المساعدة الإنمائية ا

الرسمية استخداما فعالا للمساعدة في بلوغ الأهداف 
 والغايات الإنمائية؛

 على القضايا الاقتصادية والمالية الدولية تؤكد - ١٦ 
التي تستحق اهتماما خاصا من الفريق العامل المعني بالحق في 

 الدولية، والوصول إلى التكنولوجيا، التنمية، من قبيل التجارة
والحكم الرشيد والإنصاف على الصعيد الدولي، وعبء 
الديون، من أجل دراسة وتقييم أثر هذه القضايا في التمتع 
بحقوق الإنسان وتتطلع، في هذا السياق، إلى إعداد دراسة 

 في قرارها انـــ حقوق الإنسأولية، على نحو ما طلبته لجنة
، لكي ينظر )٥١١(٢٠٠١أبريل / نيسان١٨خ  المؤر٢٠٠١/٩

 فيها الفريق العامل في دورته المقبلة؛
قد  التاريخ الظلم عبر أن حالات تدرك - ١٧ 

ساهمت قطعا في انتشار الفقر، والتخلف، والتهميش، 
والإقصاء الاجتماعي، والفوارق الاقتصادية، وعدم الاستقرار 

مختلف أرجاء وعدم الأمن، التي تمس العديد من الناس في 
  في البلدان النامية؛سيما لاالعالم، و
 ضرورة معالجة مسألة وصول أيضا تدرك - ١٨ 

البلدان النامية إلى الأسواق، بما في ذلك أسواق الزراعة، 
 المهم منها سيما لاوالخدمات والمنتجات غير الزراعية، و

 بالنسبة للبلدان النامية؛
حرير التجارة  أن تحديد وتيرة معقولة لتترى - ١٩ 

بشكل مقبول، بما في ذلك في المجالات التي ما تزال قيد 
التفاوض؛ والوفاء بالالتزامات المتعلقة بقضايا التنفيذ 
ومشاكله؛ واستعراض أحكام المعاملة الخاصة والتفضيلية 
بهدف تعزيزها وجعلها دقيقة وفعالة وعملية بقدر أكبر؛ 

؛ وبناء القدرات وتجنب أشكال جديدة من الترعة الحمائية
مة مهوتقديم المساعدة التقنية إلى البلدان النامية تشكل قضايا 
 في السير قدما نحو إعمال الحق في التنمية بشكل فعال؛

_______________ 

ثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         الو :انظر )٥١١(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2001/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠١

 أن القضاء على الفقر يمثل أحد العناصر تدرك - ٢٠ 
الحاسمة في تعزيز وإعمال الحق في التنمية، وتشدد على أن 

في ستلزم نهجا متعدد الجوانب الفقر مشكلة متعددة الأوجه ت
تناول الأبعاد الاقتصادية والسياسية والاجتماعية والبيئية 
والمؤسسية على جميع المستويات، وبخاصة في سياق الهدف 

المتمثل في خفض نسبة سكان الأمم المتحدة الإنمائي لألفية 
العالم الذين يقل دخلهم اليومي عن دولار واحد ونسبة 

، ٢٠١٥نون الجوع إلى النصف بحلول عام السكان الذين يعا
وتؤكد أن المجتمع الدولي بعيد عن تحقيق هدف خفض عدد 
السكان الذين يعيشون في فقر إلى النصف بحلول عام 

، وتؤكد على مبدأ التعاون الدولي، بما فيه من شراكة ٢٠١٥
 والتزام، بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛

 أهمية الارتباط القائم بين المجالات أيضا تدرك - ٢١ 
الاقتصادية والتجارية والمالية الدولية وإعمال الحق في التنمية، 
وتشدد، في هذا الصدد، على ضرورة توسيع قاعدة صنع 
القرار على الصعيد الدولي بشأن القضايا التي تهم التنمية 

 عن تعزيز منظومة لثغرات في المجال التنظيمي، فضلاوملء ا
مم المتحدة وغيرها من المؤسسات المتعددة الأطراف، الأ

وتشدد أيضا على ضرورة توسيع وتعزيز مشاركة البلدان 
النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية في عملية 

 صنع القرار وتحديد المعايير في مجال الاقتصاد الدولي؛
ل  على أن المسؤولية الأساسية عن إعماتشدد - ٢٢ 

جميع حقوق الإنسان تقع على عاتق الدولة، وتؤكد من 
جديد المسؤولية الرئيسية للدول عن تنميتها الاقتصادية 
والاجتماعية، وأن دور السياسات الوطنية والاستراتيجيات 

  التأكيد عليه؛إلاكن يمالإنمائية لا 
 أن الحكم الرشيد وسيادة القانون على تدرك - ٢٣ 

دان جميع الدول في تعزيز وحماية المستوى الوطني يساع
حقوق الإنسان، بما فيها الحق في التنمية، وتتفق بشأن قيمة 
الجهود المتواصلة التي تبذلها الدول من أجل تحديد ممارسات 

، شفافيةالحكم الرشيد، بما في ذلك الحكم المتسم بال
ة، والمساءلة والمشاركة، وتعزيز هذه الممارسات يالمسؤولو

ب لاحتياجاتها وتطلعاتها وتناسبها، بما في ذلك التي تستجي
 إزاء التنمية وبناء متفق عليهاشراكة  نُهجاتباع في سياق 

 القدرات والمساعدة التقنية؛
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 أهمية دور المرأة وحقوقها وتطبيق أيضا تدرك - ٢٤ 
منظور جنساني بوصف ذلك قضية شاملة لعدة مجالات في 

ه خاص العلاقة  وتلاحظ بوج،إعمال الحق في التنمية
الإيجابية القائمة بين تعليم المرأة ومشاركتها على قدم 
المساواة في الأنشطة المدنية والسياسية والاقتصادية 

 والاجتماعية والثقافية للمجتمع، وتعزيز الحق في التنمية؛
 على ضرورة إدماج حقوق الأطفال، تشدد - ٢٥ 

البرامج، ذكورا وإناثا على السواء، في جميع السياسات و
 الحقوق وتعزيزها، وخصوصاً في المجالات تلكوضمان حماية 

 المتعلقة بالصحة، والتعليم وتنمية قدراتهم بشكل كامل؛
 بوجوب اتخاذ تدابير على الصعيدين تسلم - ٢٦ 

الوطني والدولي من أجل مكافحة فيروس نقص المناعة 
 من وغيرهما) الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /البشرية

 الأمراض المعدية، مع مراعاة الجهود والبرامج الجارية؛
 بالحاجة إلى إقامة شراكات قوية أيضا تسلم - ٢٧ 

على الصعيد الوطني مع منظمات المجتمع المدني، بما في ذلك 
القطاع الخاص، من أجل السعي للقضاء على الفقر وتحقيق 

 التنمية، وإقامة حكم رشيد داخل الشركات؛
 إزاء تزايد وانشغالها قلقها بالغ عن بتعر - ٢٨ 

 التي زعجةالموادث الح سيما لاالفساد داخل الشركات، و
، مما يؤثر سلبيا في التمتع بحقوق الإنسان وقعت مؤخراً

 بشكل تام ويمس بإعمال الحق في التنمية؛
 على الضرورة الملحة لاتخاذ تدابير تؤكد - ٢٩ 

 المكتسبة بصورة ملموسة، تشمل إعادة الأصول والأموال
مكافحة جميع أشكال وغير قانونية إلى بلدانها الأصلية، 

الفساد على الصعيدين الوطني والدولي، وتشدد على أهمية 
التزام جميع الحكومات التزاما سياسيا حقيقيا من خلال وضع 

 إطار قانوني ثابت؛
 إعلان الأمم المتحدة للشراكة وتقدر تؤيد - ٣٠ 

 )٥١٢(ية أفريقيا الذي اعتمد مؤخراالجديدة من أجل تنم
بوصفه إطارا إنمائيا ومثالا عمليا يمكن أن يدرس لتعزيز نهج 

 قائم على احترام الحقوق في مجال التنمية؛
_______________ 

)٥١٢( A/57/307المرفق ،. 

  ضرورة مواصلة تحسين أنشطة مفوضيةتؤكد - ٣١ 
قوق الإنسان بهدف تعزيز الحق في التنمية الأمم المتحدة لح

ام الموارد المالية والبشرية وإعماله، بما في ذلك ضمان استخد
اللازمة لتنفيذ ولايتها استخداما فعالا، وخدمة الفريق العامل 

 المعني بالحق في التنمية ودعمه بصورة أفضل؛
بالمفوضية أن تساعد بفعالية في تنفيذ  تهيب - ٣٢ 

التوصيات الواردة في الاستنتاجات المتفق عليها للفريق 
ية، بما في ذلك العمل بوجه خاص العامل المعني بالحق في التنم

على ضمان المشاركة والمساهمة الهادفتين لجميع المنظمات 
الدولية ذات الصلة والوكالات المتخصصة للأمم المتحدة 

 وبرامجها وصناديقها في الدورة المقبلة للفريق العامل؛
 إلى الأمين العام أن يبلغ هذا القرار إلى تطلب - ٣٣ 

زة منظومة الأمم المتحدة وهيئاتها، الدول الأعضاء، وأجه
ووكالاتها المتخصصة وصناديقها وبرامجها، ومؤسسات 

 مؤسسات سيما لاالتنمية والمؤسسات المالية الدولية، و
بريتون وودز والمنظمات غير الحكومية، وأن يقدم تقريرا 

إلى لجنة حقوق الإنسان في  شاملا عن تنفيذ هذا القرار
 في دورتها  العامةين وإلى الجمعيةدورتها التاسعة والخمس

 ؛الثامنة والخمسين
 أن تواصل النظر في مسألة الحق في تقرر - ٣٤ 

 . والخمسينالثامنةالتنمية، على سبيل الأولوية، في دورتها 
  

 ٥٧/٢٢٤القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــي  ٢٠٠٢ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ــة ، دون تصـــــ ة اللجنـــــ
)A/57/556/Add.2 و Corr.2٥١٣()١٢٧، الفقرة 4  و( 

 
 تعـزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسان - ٥٧/٢٢٤

 ،العامة الجمعية إن 
بتعزيز التعاون الدولي، على التزامها  إذ تعيد تأكيد 

 في سيما لاالنحو المنصوص عليه في ميثاق الأمم المتحدة، و
_______________ 

ــا    )٥١٣( ــوب أفريقي ــدمت جن ــدول الأعضــاء في   (ق ــة عــن ال بالنياب
الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعضــاء في حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز         

 .به في تقرير اللجنةمشروع القرار الموصى ) والصين
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نه، فضلا عن الأحكام ذات الصلة من  م١ من المادة ٣الفقرة 
إعلان وبرنامج عمل فيينا اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق 

 لتعزيز التعاون )٥١٤(١٩٩٣يونيه /حزيران ٢٥الإنسان في 
 الصادق بين الدول الأعضاء في ميدان حقوق الإنسان،

 إلى اعتمادها إعلان الأمم المتحدة بشأن تشير وإذ 
 وإلى قرارها )٥١٥(٢٠٠٠سبتمبر /لول أي٨الألفية في 

، وإذ ٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٩ المؤرخ ٥٦/١٤٩
 المؤرخ ٢٠٠٢/٨٦تحيط علما بقرار لجنة حقوق الإنسان 

 المتعلق بتعزيز التعاون الدولي في ٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٦
 ،)٥١٦(ميدان حقوق الإنسان

 إلى المؤتمر العالمي لمكافحة العنصرية أيضا تشير وإذ 
لتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من وا

في الفترة من ربان، جنوب أفريقيا، يفي دلذي عقد ب، اتعص
، والدور ٢٠٠١سبتمبر /أيلول ٨ى لــأغسطس إ/ آب٣١

الذي يؤديه في تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق 
 الإنسان،
 بأن تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق تسلم وإذ 

نسان له أهمية جوهرية في تحقيق مقاصد الأمم المتحدة الإ
كاملة، بما في ذلك تعزيز جميع حقوق الإنسان وحمايتها على 

 نحو فعال،
 أن الحوار فيما بين الأديان والثقافات تأكيد تعيد وإذ 

والحضارات في ميدان حقوق الإنسان يمكن أن يسهم إلى 
 الميدان، وإذ تشير حد كبير في تعزيز التعاون الدولي في هذا

 للحوار بين لأمم المتحدة سنة ا٢٠٠١إلى قرارها إعلان سنة 
 تشرين ٩ المؤرخ ٥٦/٦الحضارات، وكذلك إلى قرارها 

برنامج عالمي للحوار بين ”، والمعنون ٢٠٠١نوفمبر /الثاني
 ،“الحضارات

_______________ 

)٥١٤( A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،. 
 .٥٥/٢انظر القرار  )٥١٥(
 الوثائق الرسمية للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،   : انظر )٥١٦(

 .ألف ، الفصل الثاني، الفرع(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢

 الحاجة إلى إحراز مزيد من التقدم في تؤكد وإذ 
الإنسان والحريات الأساسية تعزيز وتشجيع احترام حقوق 

 بطرق عدة من بينها التعاون الدولي،
 على أن التفاهم المتبادل والحوار والتعاون تشدد وإذ 

والشفافية وبناء الثقة عناصر هامة في جميع الأنشطة الرامية 
 إلى النهوض بحقوق الإنسان وحمايتها،

إلى اتخاذ اللجنة الفرعية لتعزيز حقوق  تشير وإذ 
 ١٨ المؤرخ ٢٠٠٠/٢٢لقرار ا تهان وحمايالإنسا
تعزيز الحوار بشأن قضايا ” والمعنون ٢٠٠٠أغسطس /آب

 ،)٥١٧( في دورتها الثانية والخمسين“حقوق الإنسان
 أن من مقاصد الأمم المتحدة ومن تأكيد تعيد - ١ 

مسؤولية جميع الدول الأعضاء تعزيز وحماية وتشجيع احترام 
بطرق عدة من بينها سية والحريات الأساحقوق الإنسان 
 التعاون الدولي؛

 أن الحوار بين الثقافات تأكيد أيضا تعيد - ٢ 
والحضارات ييسر التشجيع على قيام ثقافة قوامها التسامح 
واحترام التنوع، وترحب في هذا الصدد بعقد عدة مؤتمرات 

 الوطني والإقليمي والدولي كل من الصعيدواجتماعات على 
 لحضارات؛بشأن الحوار بين ا

 جميع الجهات الفاعلة في الساحة الدولية تحث - ٣ 
 على المشاركة والعدالة مؤسسعلى إقامة نظام دولي 

والمساواة والإنصاف وكرامة الإنسان والتفاهم المتبادل 
وتعزيز واحترام التنوع الثقافي وحقوق الإنسان العالمية، 

لى وعلى رفض جميع المذاهب التي تدعو إلى الاستبعاد ع
أساس العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما 

 يتصل بذلك من تعصب؛
 التعاون الدولي من قوية أهمية تتأكيد تعيد - ٤ 
ها وتحقيق مقاصد الكفاح حمايتحقوق الإنسان وتعزيز أجل 

 ضد العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما
 يتصل بذلك من تعصب؛

 طبقا ،ون الدولي في هذا الميدان أن التعاترى - ٥ 
للمقاصد والمبادئ التي ينص عليها ميثاق الأمم المتحدة 

_______________ 

، الفصـل الثـاني،     E/CN.4/2001/2-E/CN.4/Sub.2/2000/46انظر   )٥١٧(
 .لفرع ألفا
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والقانون الدولي، لا بد وأن يشكل إسهاما فعالا وعمليا في 
المهمة الملحة المتمثلة في منع انتهاكات حقوق الإنسان 

 والحريات الأساسية؛
وجوب الاهتداء في العمل على  تأكيد تعيد - ٦ 
ز وحماية وإعمال حقوق الإنسان والحريات الأساسية تعزي

على الوجه الأكمل بمبادئ العالمية وعدم الانتقائية 
والموضوعية والشفافية، وذلك بطريقة تتسق والمقاصد 

 والمبادئ المنصوص عليها في الميثاق؛
بالدول الأعضاء والوكالات المتخصصة  تهيب - ٧ 

اء  حوار بناجراءصل والمنظمات الحكومية الدولية أن توا
من أجل زيادة التفهم لجميع حقوق الإنسان ومشاورات 

والحريات الأساسية وتعزيزها وحمايتها، وتشجع المنظمات 
 غير الحكومية على المساهمة الفعالة في هذا المسعى؛

الدول وآليات الأمم المتحدة وإجراءاتها  تدعو - ٨ 
م بأهمية ذات الصلة بحقوق الإنسان أن تواصل الاهتما

التعاون المتبادل والتفاهم والحوار لكفالة تعزيز جميع حقوق 
 الإنسان وحمايتها؛

أن تواصل النظر في هذه المسألة في  تقرر - ٩ 
 .دورتها الثامنة والخمسين

 
 ٥٧/٢٢٥القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
 ـــ ٢٠٠٢ ــاس توصــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ــة ، دون تصـــــ ية اللجنـــــ

)A/57/556/Add.2 و Corr.2٥١٨()١٢٧، الفقرة 4  و( 
 
 حالة حقوق الإنسان في كمبوديا - ٥٧/٢٢٥

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٦٩ إلى قرارها تشير إذ 
 وقرار لجنة حقوق الإنسان ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٥١٨(
ليختنشـتاين، النـرويج، نيوزيلنـدا،      أسـتراليا، كنـدا،     : البلدان التاليـة  

  .اليابان

 وقراراتها ،)٥١٩(٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٦ المؤرخ ٢٠٠٢/٨٩
  ذات الصلة،السابقة
 بأن التاريخ المأساوي لكمبوديا يتطلب متسل وإذ 

اتخاذ تدابير خاصة لضمان حماية حقوق الإنسان لجميع 
السكان في كمبوديا وعدم العودة إلى سياسات الماضي 
وممارساته، على النحو المنصوص عليه في الاتفاق المتعلق 

 باريس  فيوقعبتسوية سياسية شاملة للصراع في كمبوديا، الم
 ،)٥٢٠(١٩٩١أكتوبر / تشرين الأول٢٣في 

 أن أخطر انتهاكات حقوق جديد من تؤكد وإذ 
الإنسان التي شهدتها كمبوديا في تاريخها الحديث ارتكبها 
الخمير الحمر، وإذ تسلم بأن السقوط النهائي للخمير الحمر 

را وفقد والجهود الدؤوبة التي تبذلها حكومة كمبوديا 
لال السلام والاستقرار بغرض تحقيق الأساس لإعادة إح

المصالحة الوطنية في كمبوديا والتحقيق مع قادة الخمير الحمر 
 ومحاكمتهم،

 أولا
 معها والتعاون المتحدة الأمم من المقدم الدعم

 إلى الأمين العام أن يقوم، عن طريق تطلب - ١ 
ممثله الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في كمبوديا، 

 الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ةيع مكتب مفوضوبالتعاون م
في كمبوديا، بمساعدة حكومة كمبوديا على ضمان حماية 
حقوق الإنسان لجميع السكان في كمبوديا، وأن يكفل توفير 
الموارد الكافية لمواصلة العمل الذي يقوم به المكتب ولتمكين 

 الممثل الخاص من مواصلة أداء مهامه على وجه السرعة؛
بتقرير الأمين العام عن دور مفوضية  ترحب - ٢ 

 في مساعدة حكومة االأمم المتحدة لحقوق الإنسان وإنجازاته
، )٥٢١( وحمايتهاوشعب كمبوديا على تعزيز حقوق الإنسان

واستخدام صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لبرنامج التثقيف 
_______________ 

الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٥١٩(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢

)٥٢٠( A/46/608-S/23177. 
)٥٢١( A/57/277. 
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تمويل برنامج من أجل في مجال حقوق الإنسان في كمبوديا 
، وتدعو المجتمع الدولي  المفوضية في كمبودياة مكتبأنشط

 إلى النظر في التبرع للصندوق الاستئماني؛
، )٥٢٢( بتقرير الممثل الخاصأيضا ترحب - ٣ 

وتشجع حكومة كمبوديا على مواصلة تعاونها على جميع 
، وتؤيد نداءات الحكومة والممثل الخاص  الحكوميةستوياتالم

ولية المقدمة إلى كمبوديا من أجل زيادة المساعدة الد
ومواصلة العمل على تخفيف وطأة الفقر، وتشجع البلدان 
المانحة والأطراف الأخرى ذات الصلة على الوفاء بالتعهدات 

ها في اجتماع المجموعة الاستشارية ــالتي قطعتها على نفس
 ٢١ و ٢٠يومي المعني بكمبوديا، المعقود في بنوم بنه 

 ؛٢٠٠٢يونيه /حزيران
 بقيام حكومة كمبوديا كذلك ترحب - ٤ 

 على مذكرة ٢٠٠٢فبراير / بالتوقيع في شباطالمفوضيةو
 في كمبوديا،  المفوضيةالتفاهم المتعلقة بتمديد ولاية مكتب

 مواصلة التعاون مع المكتب في وتشجع الحكومة على
 يبذلانه من جهود مشتركة لتعزيز حقوق الإنسان؛ ما

 الذي تؤديه المنظمات  على الدور الحيويتثني - ٥ 
غير الحكومية في كمبوديا، في جملة مجالات تشمل تنمية 

ضمان المجتمع المدني، وتشجع حكومة كمبوديا على مواصلة 
حماية منظمات حقوق الإنسان هذه وأعضائها والمضي قدما 

 في العمل معها على نحو وثيق وبروح من التعاون؛
 ثانيا

 ضائيوالق يتشريعوال الإداري الإصلاح
 بتصديق كمبوديا على نظام روما الأساسي تقر - ١ 

 ؛)٥٢٣( الدوليةللمحكمة الجنائية

_______________ 

)٥٢٢( A/57/230. 
الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة الدبلوماسي للمفوضـين         )٥٢٣(

 –يونيــه / حزيــران١٥المعــني بإنشــاء محكمــة جنائيــة دوليــة، رومــا،  
منشـورات   (الوثـائق الختاميـة   : ، المجلـد الأول   ١٩٩٨يوليه  / تموز ١٧

 .، الفرع ألف)A.02.I.5الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 استمرار المشاكل المتصلة القلق مع تلاحظ - ٢ 
بسيادة القانون وأداء القضاء لمهامه، والناجمة عن جملة أمور 
منها الفساد وتدخل السلطة التنفيذية في استقلال القضاء، 

صلاح القانوني والقضائي، وتحث وترحب بإنشاء مجلس الإ
الحكومة على القيام، على سبيل الأولوية، بزيادة ما تخصصه 
للقضاء من اعتمادات في الميزانية، واتخاذ التدابير اللازمة 
لضمان استقلال المجلس الأعلى للقضاء والجهاز القضائي 

  وفعاليتهما؛حياديتهماككل و
اعتماد  حكومة كمبوديا على التعجيل بتحث - ٣ 

القوانين والمدونات التي تشكل عناصر ضرورية للإطار 
القانوني الأساسي، بما في ذلك مشروع النظام الأساسي 
المتعلق بالقضاة، وقانون للعقوبات، وقانون للإجراءات 
الجنائية، وقانون مدني جديد، وقانون للإجراءات المدنية، 

تاح المعهد وعلى تعزيز تدريب القضاة والمحامين، وترحب بافت
الملكي لتدريب القضاة والمدعين العامين ومركز تدريب 
المحامين والتطوير المهني التابع لنقابة المحامين في مملكة 

 كمبوديا؛
 حكومة كمبوديا على تعزيز أيضا تحث - ٤ 

جهودها لمعالجة المشاكل المتصلة بالأراضي، وتلاحظ مع 
ملكية الأراضي والطرد القلق المشاكل المتبقية المتعلقة بانتزاع 

 القسري ومواصلة التشريد؛
 حكومة كمبوديا على بذل المزيد من تشجع - ٥ 

الجهود لكي تنفذ بسرعة وفعالية برنامجها الإصلاحي الذي 
يشمل خطة العمل المتعلقة بالحكم والإصلاحات العسكرية 

 التي تتضمن، في جملة أمور، برنامجا لتسريح الجنود؛
م الذي أحرزته حكومة كمبوديا  بالتقدترحب - ٦ 

في مجال إزالة الألغام المضادة للأفراد وخفض عدد الأسلحة 
الصغيرة في كمبوديا، وتشجع الجهود المتواصلة التي تبذلها 

 الحكومة والمجتمع الدولي لمعالجة هذه المسائل؛
 لاستمرار وجود الشديد القلق عن تعرب - ٧ 

، وتنوه بالتزام حكومة حالة الإفلات من العقاب في كمبوديا
 يبه من جهود لمعالجة هذه المشكلة، وتهـكمبوديا وما تبذل

كومة القيام، كمسألة ذات أولوية حاسمة، بزيادة بالح
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ه من جهود للتحقيق بصورة عاجلة مع جميع مرتكبي ـتبذل ما
الجرائم الخطيرة، بما في ذلك انتهاكات حقوق الإنسان، 

 راءات القانونية الواجبةلإجوتقديمهم للمحاكمة وفقا ل
 والمعايير الدولية لحقوق الإنسان؛

بما حققته حكومة كمبوديا من تقدم  ترحب - ٨ 
فبراير /في الإعداد للاقتراع في الانتخابات المحلية في شباط

، وتشجع الحكومة على العمل صوب إجراء ٢٠٠٢
، آخذة في ٢٠٠٣يوليه /انتخابات عامة حرة ونزيهة في تموز

ر الشواغل الخطيرة المتعلقة بأعمال التخويف والعنف الاعتبا
والقتل والتقارير الواردة عن شراء الأصوات، وعلى التحقيق 
الكامل في هذه الأعمال ومحاكمة المسؤولين عنها، وضمان 
عدم حدوث مشاكل مماثلة بخصوص الانتخابات العامة، 
والقيام، بصورة خاصة، بإيلاء اهتمام شديد لسلامة 

ين والناشطين السياسيين وأمنهم، وضمان التزام المرشح
 تشكيل لجنة بما في ذلكالحياد من جانب مؤسسات الدولة، 

انتخابات وطنية مستقلة، وإنفاذ القانون على النحو 
الواجب، وإتاحة إمكانية وصول جميع الأحزاب بصورة 
منصفة إلى جميع أشكال وسائط الإعلام، بما فيها وسائط 

 التلفزيوني؛البث الإذاعي و
 الأوضاع السائدة في شديد بقلق تلاحظ - ٩ 

السجون في كمبوديا، وتلاحظ مع الاهتمام بعض الجهود 
الهامة الرامية إلى تحسين نظام السجون، وتوصي بمواصلة 
تقديم المساعدة الدولية لتحسين الأوضاع المادية للاحتجاز، 

تحسين كومة كمبوديا اتخاذ المزيد من التدابير لبح يبوته
أوضاع الاحتجاز وتوفير الأغذية والرعاية الصحية الملائمة 
للسجناء والمحتجزين، وتلبية الاحتياجات الخاصة للنساء 

 والأطفال؛
 ثالثا

 والعنف الإنسان حقوق انتهاكات
 إزاء استمرار انتهاكات قلقها بالغ عن تعرب - ١ 

حقوق الإنسان، بما في ذلك التعذيب، واحتجاز المتهمين 
فترات أطول من اللازم قبل محاكمتهم، وانتهاك حقوق ل

 والطرد القسري، فضلا عن العنف السياسي ،العمال

وضلوع الشرطة في العنف والافتقار الجلي إلى الحماية من 
القتل على يد الغوغاء، وتلاحظ أن حكومة كمبوديا قد 
أحرزت بعض التقدم في معالجة هذه المسائل، وتحث 

هذه مثل ذ جميع التدابير اللازمة لمنع وقوع الحكومة على اتخا
الانتهاكات، بما في ذلك النظـر فـي تشكيل مجلس للتحقيق 

 في عمليات القتل التي يرتكبها الغوغاء؛
 حكومة كمبوديا على مكافحة التمييز تحث - ٢ 

، همبجميع مظاهره ضد الأقليات العرقية، وعلى حماية حقوق
طرف في الاتفاقية الدولية فضلا عن الوفاء بالتزاماتها ك

، بوسائل )٥٢٤(للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري
 عديدة من بينها طلب المساعدة التقنية؛

 رابعا
 والطفل المرأة حماية

 بالتقدم المحرز في تحسين وضع المرأة، ترحب - ١ 
بما في ذلك التقدم الذي أُحرز صوب اعتماد القانون المتعلق 

، وتحث  العنف المترليلي وحماية ضحايابمنع العنف المنـز
حكومة كمبوديا على اتخاذ المزيد من التدابير المناسبة 
لمكافحة العنف الذي يستهدف المرأة بجميع أشكاله، واتخاذ 
جميع الخطوات للوفاء بواجباتها كطرف في اتفاقية القضاء 

، بما في ذلك عن )٥٢٥(على جميع أشكال التمييز ضد المرأة
 لمساعدة التقنية؛طريق طلب ا

 على حكومة كمبوديا لما تبذله من جهود تثني - ٢ 
متلازمة نقص المناعة /لمكافحة فيروس نقص المناعة البشرية

، مع أنها ما برحت تشعر بالقلق إزاء تزايد )الإيدز(المكتسب 
 انتشاره؛
ها حكومة ت بسلسلة الجهود التي بذلترحب - ٣ 

 إلى الحكومة وتطلب كمبوديا لمكافحة الاتجار بالبشر،
والمجتمع الدولي بذل جهود متضافرة وشاملة لمعالجة هذه 

 القلق تنامي ببالغالمشاكل وأسبابها الجذرية، في حين تلاحظ 
 ظاهرة الاتجار بالنساء والأطفال واستغلالهم جنسيا؛

_______________ 

 .، المرفق)٢٠ -د ( ألف ٢١٠٦القرار  )٥٢٤(
 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )٥٢٥(
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بتصديق حكومة كمبوديا على   أيضاترحب - ٤ 
ق الطفل والمتعلق ة حقوـــاري لاتفاقيـــالبروتوكول الاختي

 عن واد الإباحيةـــوالمال ــــالأطفاء ـــال وبغـــع الأطفـــببي
 ؛)٥٢٦(الأطفال
 مشكلة عمل الأطفال في تلاحظ مع بالغ القلق - ٥ 

أسوأ أشكالها، وتهيب بحكومة كمبوديا أن تتخذ إجراءات 
فورية وفعالة لحماية الأطفال من الاستغلال الاقتصادي ومن 

ل يمكن أن يكون خطرا أو أن يتعارض مع ممارسة أي عم
سلوكهم  وأسلامتهم  وأ يكون ضارا بصحتهم  أنتعليمهم أو

الأخلاقي، وذلك من خلال تنفيذ القوانين الكمبودية المتعلقة 
بعمل الأطفال وقانون العمل الحالي وأحكام قانون مكافحة 
 الاتجار بالأطفال ومقاضاة الذين ينتهكون هذه القوانين، وتدعو
منظمة العمل الدولية إلى مواصلة تقديم المساعدة اللازمة في هذا 

كومة على النظر في التصديق على اتفاقية الحالخصوص، وتشجع 
 بشأن حظر أسوأ أشكال ١٩٩٩منظمة العمل الدولية لعام 

ا ـــة للقضاء عليهـــتشغيل الأطفال واتخاذ إجراءات فوري
 ؛)١٨٢الاتفاقية رقم (

ه حكومة كمبوديا من جهود ـبذل ما تتشجع - ٦ 
لزيادة تحسين الأوضاع الصحية للأطفال وفرص حصولهم 
على التعليم، وتشجيع إتاحة سبل مجانية وميسرة لتسجيل 

  للأحداث؛ةلاالمواليد، وإقامة نظام عد
 خامسا
 خاتمــة

 المجتمع الدولي على مساعدة حكومة تشجع - ١ 
 كمبوديا في جهودها لتنفيذ هذا القرار؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ٢ 
العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن دور وإنجازات 
المفوضية في مساعدة حكومة كمبوديا وشعبها على تعزيز 

، وعن التوصيات المقدمة من الممثل تهاوحماي حقوق الإنسان
 الخاص بشأن المسائل المشمولة بولايته؛

_______________ 

 .، المرفق الثاني٥٤/٢٦٣القرار  )٥٢٦(

مواصــلة النظــر في حالــة حقــوق الإنســان  تقــرر - ٣ 
في كمبوديا في دورتها الثامنة والخمسين في إطـار البنـد المعنـون     

 .“مسائل حقوق الإنسان”
 

 ٥٧/٢٢٦القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــى أســاس توصــية اللجن  Corr.2 و A/57/556/Add.2(، عل
 مقابــل ١٧٦، بتصــويت مســجل بأغلبيــة )٥٢٧()١٢٧، الفقــرة 4 و
 : عن التصويت، على النحو التالي٧ وامتناع ١

الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين،     : المؤيــدون
ــتان،     ــتونيا، أفغانســ ــبانيا، إســ ــا، إســ ــا، إريتريــ الأردن، أرمينيــ
ــوا      ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، الإم ــا، ألماني إكــوادور، ألباني

نــدا، بــودا، أنــدورا، إندونيســيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوغ    وبر
، آيرلنــدا، آيســلندا، )الإســلامية - جمهوريــة(أوكرانيــا، إيــران 

إيطاليا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان، البحـرين،             
البرازيــل، بربــادوس، البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلجيكــا،      

ــنن،    ــا، بـ ــنغلاديش، بنمـ ــز، بـ ــا، بليـ ــوانا،  بلغاريـ ــان، بوتسـ  بوتـ
بوركينا فاصو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيـا،        
بــــيرو، بــــيلاروس، تايلنــــد، تركمانســــتان، تركيــــا، ترينيــــداد  

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان      )٥٢٧(
نتيغـوا  أالاتحاد الروسـي، إثيوبيـا، إريتريـا، إسـبانيا، إكـوادور، ألمانيـا،              : التالية

، ) الإســـلامية-جمهوريـــة (أنـــدورا، إندونيســـيا، أنغـــولا، إيـــران وبربـــودا، 
بلغاريـــا، يرلنـــدا، آيســـلندا، إيطاليـــا، بـــاراغواي، باكســـتان، البرتغـــال،      آ

بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاصو، بوروندي، بوليفيا،       بنما،  بنغلاديش،  
جـزر القمـر،    لجزائـر،   توغو، تونس، ا  تشاد،  تايلند، تركيا،   بيلاروس،  بيرو،  

الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة العربيـــة   
السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنـزانيا المتحـدة، جمهوريـة          

رومانيـا،  الرأس الأخضر،   لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي،       
و، ســانت لوســـيا، الســلفادور، الســـنغال،   زامبيــا، زمبــابوي، ســـان مــارين   

الصــين، ، ســيراليون، الصــومال، سويســراســوازيلند، الســودان، ســورينام،  
ــا،    ــالا، فرنسـ ــا، غواتيمـ ــا، غانـ ــراق، غامبيـ ــدا،  العـ ـــزويلا، فنلنـ ــبين، فنـ الفلـ

كــوت كوبــا، الكــاميرون، كرواتيــا، كمبوديــا، نــام، قــبرص، قطــر،  فييــت
ــديفــوار، كوســتاريكا، الكونغــو،   ا، مالطــة، مــالي، مدغشــقر، مصــر،   كيني

مــلاوي، المملكــة العربيــة الســعودية، موريتانيــا، موزامبيــق، ميانمــار، ناميبيــا، 
ــرويج،  ــدوراس،    النمســا، الن ــد، هن ــا، نيكــاراغوا، هــايتي، الهن ــال، نيجيري نيب

  .اليوناناليمن، اليابان، 
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ا، ــــــــونس، تونغــــــــ، تالوــــــــتوفاد، توغــــو، ـــــــوتوبــــاغو، تش
، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جـزر القمـر،          ليشتي – تيمور

اهيرية العربية الليبية، الجمهوريـة التشـيكية،       جزر سليمان، الجم  
الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربيـة السـورية، جمهوريـة         

ــة   ــة، جمهوريـ ــو الديمقراطيـ ـــزانياالكونغـ ــة  تنـ ــدة، جمهوريـ  المتحـ
ــة لاو      ــة، جمهوري ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــا، جمهوري كوري

فية السـابقة،   الديمقراطية الشعبية، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلا       
جمهوريــــة مولــــدوفا، جنــــوب أفريقيــــا، جورجيــــا، جيبــــوتي،  
الدانمرك، دومينيكا، الرأس الأخضر، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا،        

، ســـان مـــارينو، برينسيبــــيزمبـــابوي، ســـاموا، ســـان تـــومي و
ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســانت كيتــيس ونيفــيس،       

، سـلوفينيا،   سانت لوسيا، سري لانكا، السـلفادور، سـلوفاكيا       
سنغافورة، السنغال، سـوازيلند، السـودان، سـورينام، السـويد،          

ــرا ــين،    سويسـ ــومال، الصـ ــيلي، الصـ ــيل، شـ ــيراليون، سيشـ ، سـ
ــادا،       ــا، غرينــ ــا، غانــ ــابون، غامبيــ ــان، غــ ــتان، عمــ طاجيكســ
ــانواتو، فرنســا،      ــا الاســتوائية، ف ــا، غيني ــا، غيني غواتيمــالا، غيان

 قـــــبرص، قطـــــر، ، فنلنـــــدا، فييـــــت نـــــام،فنــــــزويلاالفلـــــبين، 
قيرغيزســتان، كازاخســتان، الكــاميرون، كرواتيــا، كمبوديــا،     
ــو،     ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ ــوار، كوسـ ــوت ديفـ ــا، كـ كوبـ
الكويـــــت، كينيـــــا، لاتفيـــــا، لبنـــــان، لكســـــمبرغ، ليتوانيـــــا،  
ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر،          

ــة ا     ــديف، المملكــ ــلاوي، ملــ ــيك، مــ ــرب، المكســ ــة المغــ لعربيــ
ــدا     ــى وآيرلنــ ــا العظمــ ــدة لبريطانيــ ــة المتحــ ــعودية، المملكــ الســ
الشـــــمالية، منغوليـــــا، موريتانيـــــا، موريشـــــيوس، موزامبيـــــق، 
ــال،      ــرويج، النمســا، نيب ــاورو، الن ــا، ن ــار، ناميبي ــاكو، ميانم مون
ــدوراس،     ــد، هنـ ــايتي، الهنـ ــدا، هـ ــاراغوا، نيوزيلنـ ــا، نيكـ نيجيريـ

 وسلافيا، اليونان هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغ
 الولايات المتحدة الأمريكية: المعارضون
أســـتراليا، إســـرائيل، بـــالاو، جـــزر مارشـــال، فيجـــي، : الممتنعـــون

 ) الموحدة-ولايات (، ميكرونيزيا كندا
 
 الحـق في الغذاء - ٥٧/٢٢٦

 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٥٥ إلى قرارها تشير إذ 
ضلا عن جميع قرارات لجنة حقوق ، ف٢٠٠١ديسمبر /الأول

 ٢٠٠٠/١٠ القراران سيما لاالإنسان في هذا الصدد، و

 المؤرخ ٢٠٠٢/٢٥ و )٥٢٨(٢٠٠٠أبريل / نيسان١٧المؤرخ 
 ،)٥٢٩(٢٠٠٢أبريل / نيسان٢٢

 إلى الإعلان العالمي لحقوق أيضا تشير وإذ 
، الذي ينص على أن لكل شخص الحق في )٥٣٠(الإنسان

 لضمان صحته ورفاهه، بما في التمتع بمستوى معيشي كاف
 ذلك الغذاء،

 إلى أحكام العهد الدولي الخاص كذلك تشير وإذ 
، التي تعترف )٥٣١(بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

 بالحق الأساسي لكل إنسان في التحرر من الجوع،
 إلى الإعلان العالمي للقضاء على الجوع تشير وإذ 

 ،)٥٣٢(وسوء التغذية
 إعلان روما بشأن الأمن اعتبارها في تضع وإذ 

الغذائي العالمي، وخطة عمل مؤتمر القمة العالمي 
 ،)٥٣٣(للأغذية
 أن جميع حقوق الإنسان عالمية جديد من تؤكد وإذ 

 وغير قابلة للتجزئة ومترابطة ومتشابكة،
 بأن لمشكلتي الجوع وانعدام الأمن الغذائي متسل وإذ 

أن تستمر هاتان المشكلتان، أبعادا عالمية، وبأن من المرجح 
بل وأن تتفاقما على نحو خطير في بعض المناطق، ما لم تُتخذ 

_______________ 

الوثائـــــــــق الرسميـــــــــة للمجلـــــــس الاقتصـــــــادي : انظـــــــر )٥٢٨(
 E/2000/23(والتصويــب    ٣، الملحــق رقـــــم     ٢٠٠٠ي،  ـوالاجتماع

 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)Corr.1و 
، )E/2002/23 (٣، الملحــــق رقــــم ٢٠٠٢المرجــــع نفســــه،  )٥٢٩(

 .الفصل الثاني، الفرع ألف
 ).٣ -د ( ألف ٢١٧القرار  )٥٣٠(
 .، المرفق)٢١ -د ( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٥٣١(
 تشـرين   ١٦-٥لأغذيـة، رومـا،      العـالمي ل   القمةتقرير مؤتمر    )٥٣٢(

منشــورات الأمـــــم المتحــــدة، رقــم المبيــع      (١٩٧٤نــوفمبر /الثــاني
A.75.II.A.3(الفصل الأول ،. 

ــة والزراع ــ   )٥٣٣( ــم المتحــدة للأغذي ــؤتمر القم ة، ـمنظمــة الأم ــر م ـــتقري ة ــ
، )WFS 96/REP (١٩٩٦نـوفمبر  / تشـرين الثـاني  ١٧-١٣العالمي للأغذية، 
 .لالجزء الأول، التذيي
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تدابير عاجلة وحاسمة ومتضافرة، وذلك بالنظر إلى الزيادة 
 المتوقعة في عدد سكان العالم والضغط على الموارد الطبيعية،

 أن تهيئة بيئة سياسية واجتماعية جديد من تؤكد وإذ 
ية، يسودها السلام والاستقرار، على واقتصادية موات

الصعيدين الوطني والدولي على حد سواء، هي الركيزة 
الأساسية التي ستمكِّن الدول من إيلاء أولوية كافية للأمن 

 الغذائي وللقضاء على الفقر،
إعلان ، على غرار إعلان روما والتأكيد تكرر وإذ 

، )٥٣٤(نعقادخمس سنوات بعد الا: مؤتمر القمة العالمي للأغذية
على أن الغذاء ينبغي ألا يُستخدم كأداة للضغط السياسي أو 
الاقتصادي، وإذ تؤكد من جديد في هذا الخصوص أهمية 
التعاون والتضامن الدوليين، وضرورة الامتناع عن الانفراد 
باتخاذ تدابير لا تتفق مع القانون الدولي وميثاق الأمم 

 طر،المتحدة، وتعرِّض الأمن الغذائي للخ
 بوجوب قيام كل دولة باعتماد منها واقتناعا 

استراتيجية تتفق مع مواردها وقدراتها لتحقيق أهدافها في 
تنفيذ التوصيات الواردة في إعلان روما وخطة عمل مؤتمر 
القمة العالمي للأغذية، والتعاون في الوقت نفسه، إقليميا 

لغذائي ودوليا، بقصد تنظيم الحلول الجماعية لمسائل الأمن ا
 الترابط بين المؤسسات والمجتمعات يتزايد فيهالعالمية في عالم 

والاقتصادات ويعد فيه تنسيق الجهود وتقاسم المسؤوليات 
 أمرين أساسيين،

 على أهمية عكس اتجاه الانخفاض المستمر تشدد وإذ 
في المساعدة الإنمائية الرسمية المخصصة للزراعة، بالأرقام 

 على مجموع المساعدة الإنمائية الرسميةالحقيقية وكنسبة من 
 ،السواء

إساءة بالغة ل يشك  أن الجوعجديد من تؤكد - ١ 
انتهاكا لكرامة الإنسان ويتطلب بالتالي اتخاذ تدابير عاجلة و

_______________ 

تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي       منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،       )٥٣٤(
، ٢٠٠٢يونيــه / حزيــران١٣-١٠خمــس ســنوات بعــد الانعقــاد، : للأغذيــة

 .، المرفقA/57/499الجزء الأول، التذييل؛ انظر أيضا 

على كل من المستوى الوطني والإقليمي والدولي من أجل 
 القضاء عليه؛

 حق كل إنسان في أيضا جديد من تؤكد - ٢ 
 مأمون ومغذ، بما يتفق مع الحق في الغذاء طعاملى الحصول ع

الكافي والحق الأساسي لكل إنسان في التحرر من الجوع 
لكي يكون قادرا تماما على النمو والحفاظ على قدراته 

 الجسدية والعقلية؛
 ٨٤٠حوالي ه من غير المقبول وجود  أنتــرى - ٣ 

 وفاةو،  يعانون من النقص الغذائيمليون شخص في العالم
 ،، معظمهم من النساء والأطفال سنويا مليون شخص٣٦

في البلدان النامية، بصورة مباشرة أو غير مباشرة، وخصوصا 
من جرَّاء الجوع وحالات النقص الغذائي، وذلك في عالم 
ينتج فعلا ما يكفي من الأغذية لسد احتياجات كافة 

ه  وتأسف لكون هذه الحالة قد تولِّد في الوقت نفس،سكانه
 ضغوطا إضافية على البيئة في المناطق الهشة إيكولوجيا؛

عن مؤتمر في روما  بالإعلان الصادر ترحب - ٤ 
 ١٣ في ،خمس سنوات بعد الانعقاد: القمة العالمي للأغذية

 ؛)٥٣٤(٢٠٠٢يونيه /حزيران
 بغية  جميع الدول على اتخاذ تدابيرتشجع - ٥ 

تحقيق الإعمال الكامل للحق في الغذاء تدريجيا، بما في ذلك 
اتخاذ تدابير لتعزيز الأوضاع المواتية لتحرر جميع الناس من 
الجوع والتمتع الكامل بالحق في الغذاء في أقرب وقت ممكن، 

 وعلى وضع واعتماد خطط وطنية لمكافحة الجوع؛
ئة  على الحاجة إلى بذل الجهود لتعبتشدد - ٦ 

الموارد التقنية والمالية من جميع المصادر، بما في ذلك تخفيف 
عبء الديون الخارجية الواقع على كاهل البلدان النامية، 
وتخصيص هذه الموارد واستخدامها على النحو الأمثل، 

 الرامية إلى تنفيذ سياسات الأمن وطنيةوتعزيز الإجراءات ال
 الغذائي المستدام؛

سسات المالية والإنمائية الدولية،  جميع المؤتدعو - ٧ 
 ذات الصلة، هافضلا عن وكالات الأمم المتحدة وصناديق

إلى إيلاء الأولوية لتحقيق الهدف المتمثل في خفض نسبة 
، ٢٠١٥الجوع بمقدار النصف بحلول عام الذين يعانون من 
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وتقديم التمويل اللازم لهذا الغرض، فضلا عن الحق في 
بـيّن في إعلان روما بشأن الأمن الغذائي الغذاء، على النحو الم

 ؛)٥٣٥(لألفيةإعلان الأمم المتحدة بشأن ا، وفي )٥٣٣(العالمي
 الدول على إيلاء أولوية وافية في تحث - ٨ 

 استراتيجياتها ونفقاتها الإنمائية لإعمال الحق في الغذاء؛
ير منظمة الأمم المتحدة  بتقرعلما تحيط - ٩ 

، وتذكِّر )٥٣٦(“٢٠٠٢حالة أطفال العالم، ”للطفولة المعنون 
 ؛ المطلقةبأن تغذية الأطفال الصغار تستحق أن تُولى الأولوية

 المرحلي بالتقرير التقدير مع علما تحيط - ١٠ 
للمقرر الخاص للجنة حقوق الإنسان بشأن الحق في 

ص لما قام به من عمل قيِّم ، وتثني على المقرر الخا)٥٣٧(الغذاء
 في تعزيز الحق في الغذاء؛

ذ ولاية المقرر الخاص على نحو  تنفيتؤيد - ١١ 
 ٢٠٠٠/١٠ارا لجنة حقوق الإنسان نص عليه قر ما
 ؛٢٠٠١/٢٥ و

 للمقرر الخاص على تقديرها عن تعرب - ١٢ 
مساهمته الفعالة في استعراض منتصف المدة لتنفيذ إعلان 

الغذائي العالمي وخطة عمل مؤتمر القمة روما بشأن الأمن 
تقديم توصياته بشأن جميع من خلال ، )٥٣٣(العالمي للأغذية

جوانب الحق في الغذاء إلى مفوض الأمم المتحدة السامي 
لحقوق الإنسان، وعلى مشاركته وإسهامه في فعاليات هذا 

 الاستعراض؛
 بعقد المفوضة السامية السابقة رحبت - ١٣ 

بشأن الحق في لاجتماعات التشاور الثلاثة فيما بين الخبراء 
والتزامها شخصيا بتعزيز وإعمال الحق في الغذاء، الغذاء 

وتعرب عن تقديرها الكبير للتقرير الشامل المقدم من المفوضة 
خمس : السامية السابقة إلى مؤتمر القمة العالمي للأغذية

 ت بعد الانعقاد؛سنوا
_______________ 

 .٥٥/٢انظر القرار  )٥٣٥(
 .E.02.XX.1منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )٥٣٦(
 .A/57/356ظر ان )٥٣٧(

الأمم المتحدة  بقرار مجلس منظمة  أيضاترحب - ١٤ 
لأغذية والزراعة الذي اعتمد في دورته الثالثة والعشرين بعد ل

المائة إنشاء فريق عامل حكومي دولي كهيئة فرعية تابعة 
للجنة المعنية بالأمن الغذائي العالمي، بمشاركة أصحاب 

خمس : قمة العالمي للأغذيةالمصلحة، في إطار إعلان مؤتمر ال
، لكي يضع، في غضون فترة سنتين،  بعد الانعقادسنوات

مجموعة من المبادئ التوجيهية الطوعية لمساندة جهود الدول 
في ف  للحق في غذاء كاالتدريجيالإعمال تحقيق الأعضاء في 

 وتشدد في هذا الشأن على أن ،إطار الأمن الغذائي الوطني
لأغذية والزراعة ستعمل بصورة وثيقة لالأمم المتحدة منظمة 

 يةمع هيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، وبصفة خاصة مفوض
الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، واللجنة المعنية بالحقوق 
الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والمقرر الخاص، فضلا عن 

الصندوق ووكالتَــي الأغذية اللتين يوجد مقرهما في روما، 
وتلاحظ  وبرنامج الأغذية العالمي، ،لي للتنمية الزراعيةالدو

لأغذية لأيضا الدعوة التي وجهتها منظمة الأمم المتحدة 
والزراعة إلى مؤسسات منظومة الأمم المتحدة الأخرى ذات 
الصلة والهيئات المنشأة بموجب معاهدات ومنظمة التجارة 

ساس ولاية العالمية للتعاون في مساعدة الفريق العامل، على أ
 كل منها؛

 المقرر الخاص على تعميم منظور تشجع - ١٥ 
 جنساني في الأنشطة المتعلقة بولايته؛

 إلى الأمين العام والمفوض السامي أن تطلب - ١٦ 
يوفرا كافة الموارد البشرية والمالية الضرورية لتمكين المقرر 

 الخاص من تنفيذ مهام ولايته تنفيذا فعالا؛
اللجنة بالفعل مل الذي قامت به  بالعترحب - ١٧ 

المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في تعزيز 
 تعليقها العام رقم سيما لاالحق في الغذاء الكافي، و

 من ١١المادة (بشأن الحق في الغذاء الكافي ) ١٩٩٩( ١٢
العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية 

جملة أمور منها أن الحق اللجنة أكدت فيه ، الذي )والثقافية
في الغذاء الكافي يرتبط ارتباطا لا ينفصم بالكرامة المتأصلة 

 حقوق الإنسان لإعمالللإنسان، وأنه حق لا غنى عنه 
شرعة الدولية لحقوق الإنسان، الأخرى المكرسة في ال

 يستلزم ممايمكن أيضا فصله عن العدالة الاجتماعية،  ولا
سات اقتصادية وبيئية واجتماعية ملائمة، على انتهاج سيا
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الصعيدين الوطني والدولي، في سبيل القضاء على الفقر 
 ؛)٥٣٨(وإعمال كافة حقوق الإنسان للجميع

 إلى المقرر الخاص أن يقدم تقريرا شاملا تطلب - ١٨ 
إلى لجنة حقوق الإنسان في دورتها التاسعة والخمسين وتقريرا 

امة في دورتها الثامنة والخمسين عن مرحليا إلى الجمعية الع
 تنفيذ هذا القرار؛

 الحكومات ووكالات الأمم المتحدة تدعو - ١٩ 
وصناديقها وبرامجها ذات الصلة، والهيئات المنشأة بموجب 
معاهدات، والمنظمات غير الحكومية إلى أن تتعاون تعاونا 
كاملا مع المقرر الخاص في تنفيذ مهام ولايته، وذلك بجملة 

سائل منها تقديم تعليقات ومقترحات بشأن سبل ووسائل و
 إعمال الحق في الغذاء؛

 مواصلة النظر في هذه المسألة في دورتها تقرر - ٢٠ 
مسائل حقوق ”بند المعنون الالثامنة والخمسين في إطار 

 .“الإنسان
 

 ٥٧/٢٢٧القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــى أســاس توصــية اللجن  Corr.2 و A/57/556/Add.2(، عل
 مقابــل ١٠٩، بتصــويت مســجل بأغلبيــة )٥٣٩()١٢٧، الفقــرة 4 و
 : عن التصويت، على النحو التالي٧١ وامتناع ٣

الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، : المؤيــدون
المتحــدة، أنتيغــوا إريتريــا، أفغانســتان، إكــوادور، الإمــارات العربيــة 

 -جمهوريـــة (وبربـــودا، إندونيســـيا، أنغـــولا، أوروغـــواي، إيـــران  
، بابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، باكسـتان، البحـرين،            )الإسلامية

البرازيل، بربادوس، بليز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـان، بوركينـا             
فاصـــو، بورونـــدي، بوليفيـــا، بـــيرو، بـــيلاروس، تركيـــا، ترينيـــداد 

، جامايكـــا،  ليشـــتي–تيمـــور ، تشـــاد، توغـــو، تـــونس، وتوبـــاغو
ــة      ــهاما، جــزر القمــر، جــزر ســليمان، الجماهيري ــر، جــزر الب الجزائ

_______________ 

ـــلوثــــائق الرسميــــة للمجلــــس الاقتصــــادي والاجتماع ا )٥٣٨( ي، ـــ
، )Corr.1  وE/2000/22(والتصـــــويب   ٢ق رقـــــم  ـ، الملحـــ ــ٢٠٠٠

 .٤المرفق الخامس، الفقرة 
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٥٣٩(

  .سالسلفادور، كوبا، هندورابوليفيا، إكوادور، : البلدان التالية

ــة    ــة الدومينيكيــــة، الجمهوريــــة العربيــ العربيــــة الليبيــــة، الجمهوريــ
 المتحـدة،   تنــزانيا السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية      

ــة،    ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــة  جمهوري ــة لاو الديمقراطي  جمهوري
ــرأس الأخضــر،      ــوتي، دومينيكــا، ال ــا، جيب ــوب أفريقي الشــعبية، جن

، سـانت فنسـنت   برينسيبــي رواندا، زامبيا، زمبابوي، سان تومي و 
وجزر غرينـادين، سـانت كيتـيس ونيفـيس، سـانت لوسـيا، سـري               
لانكـــا، الســـلفادور، الســـنغال، ســـوازيلند، الســـودان، ســـورينام،  

ل، شـــيلي، الصـــومال، الصـــين، طاجيكســـتان، ســـيراليون، سيشـــي
عمــان، غــابون، غامبيــا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا،  

، فييت نام، قطـر، كازاخسـتان،       فنـزويلاغينيا الاستوائية، الفلبين،    
الكـــاميرون، كمبوديــــا، كوبــــا، كــــوت ديفــــوار، كوســــتاريكا،  

غـــرب، كولومبيـــا، الكونغـــو، الكويـــت، لبنـــان، مـــالي، مصـــر، الم 
ــا،     ــار، ناميبي ــا، ميانم ــة الســعودية، منغولي المكســيك، المملكــة العربي

 نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن 
 إسرائيل، بالاو، الولايات المتحدة الأمريكية : المعارضون
أذربيجــان، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، ألبانيــا، ألمانيــا، : الممتنعــون
وزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، آيرلندا، آيسلندا، إيطاليـا،       أندورا، أ 

البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بوتسـوانا، البوسـنة            
، جــزر مارشــال، الجمهوريــة   توفــالووالهرســك، بولنــدا، تايلنــد،   

ــلافية     ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــا، جمهوريـ ــة كوريـ ــيكية، جمهوريـ التشـ
جيا، الـدانمرك، رومانيـا، سـاموا،       السابقة، جمهورية مولدوفا، جور   

، سويسـرا سان مارينو، سلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـويد،          
ــا،     ــدا، فيجــي، قــبرص، قيرغيزســتان، كرواتي ــانواتو، فرنســا، فنلن ف
كنـدا، كينيــا، لاتفيــا، لكسـمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو،   

حــدة مالطــة، ماليزيــا، مدغشــقر، مــلاوي، ملــديف، المملكــة المت     
لبريطانيـــا العظمـــى وآيرلنـــدا الشـــمالية، موريتانيـــا، موريشـــيوس،  

ــا   ــاكو، ميكرونيزي ــق، مون ــات (موزامبي ــاورو، ) الموحــدة-ولاي ، ن
ــان،    ــدا، اليابـــ ــا، هولنـــ ــدا، هنغاريـــ ــا، نيوزيلنـــ ــرويج، النمســـ النـــ

 يوغوسلافيا، اليونان 
 
احترام حق الجميع في حريـة السـفر والأهميـة           - ٥٧/٢٢٧

 ل الأسرةالحيوية لجمع شم
 ،العامة الجمعية إن 
 أن جميع حقوق الإنسان جديد من تؤكد إذ 

والحريات الأساسية عالمية وغير قابلة للتجزئة ومترابطة 
 ومتشابكة،
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 إلى أحكام الإعلان العالمي لحقوق تشير وإذ 
 من العهد الدولي الخاص ١٢ المادة فضلا عن )٥٤٠(الإنسان

 ،)٥٤١(بالحقوق المدنية والسياسية
، وفقا لما ورد في برنامج عمل المؤتمر تؤكد إذو 

، أن جمع شمل أسر المهاجرين )٥٤٢(الدولي للسكان والتنمية
 في الهجرة الدولية وأن عامل مهمالحائزين للوثائق اللازمة 

التحويلات المالية من المهاجرين الحائزين للوثائق اللازمة إلى 
 ما للغايةا هابلدانهم الأصلية تشكل في أحيان كثيرة مصدر

للعملات الأجنبية ولها أثرها الفعال في تحسين رفاه ذويهم 
 الذين يبقون في البلد الأصلي،

 كانون ٤ المؤرخ ٥٥/١٠٠ إلى قرارها تشير وإذ 
 ،٢٠٠٠ديسمبر /الأول

 بجميع الدول أن تكفل حرية أخرى مرة تهيب - ١ 
السفر المعترف بها عالميا لجميع الرعايا الأجانب المقيمين 

 بصفة قانونية في أراضيها؛
 أن من واجب جميع جديد من تؤكد - ٢ 

 حكومات البلدان المستقبلة، الاعتراف سيما لاالحكومات، و
بالأهمية الحيوية لجمع شمل الأسر وتعزيز إدماجه في تشريعاتها 
الوطنية من أجل كفالة حماية وحدة أسر المهاجرين الحائزين 

 للوثائق اللازمة؛
ميع الدول أن تسمح، وفقا  بجتهيب - ٣ 

للتشريعات الدولية، بحرية تدفق التحويلات المالية من الرعايا 
 الأجانب المقيمين في أراضيها إلى ذويهم في البلد الأصلي؛

 بجميع الدول أن تمتنع عن سن أيضا تهيب - ٤ 
التشريعات التي يقصد بها أن تكون تدابير قسرية والتي تعامل 

 سواء كانوا أفرادا أو جماعات، معاملة المهاجرين الشرعيين،
تمييزية تضر بجمع شمل الأسر وبحق إرسال التحويلات المالية 

_______________ 

 ).٣ -د ( ألف ٢١٧القرار  )٥٤٠(
 .، المرفق)٢١ -د ( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٥٤١(
 ١٣ - ٥تقرير المؤتمر الـدولي للسـكان والتنميـة، القـاهرة،        )٥٤٢(

ــول ــبتمبر /أيلـ ــع    (١٩٩٤سـ ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ منشـ
A.95.XIII.18( المرفق١، الفصل الأول، القرار ،. 

إلى ذويهم في البلد الأصلي، وإلغاء هذه التشريعات في حال 
 كونها سارية؛

 أن تواصل النظر في هذه المسألة في تقرر - ٥ 
 مسائل”دورتها التاسعة والخمسين في إطار البند المعنون 

 .“حقوق الإنسان
 

 ٥٧/٢٢٨القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــى أســاس توصــية اللجن  Corr.2 و A/57/556/Add.2(، عل
 مقابــل ١٥٠، بتصــويت مســجل بأغلبيــة )٥٤٣()١٢٧، الفقــرة 4 و

 : عن التصويت، على النحو التالي٣٠لاشئ وامتناع 
اد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين،    الاتحـ ــ: المؤيـــدون

الأردن، أرمينيا، إريتريـا، إسـبانيا، أسـتراليا، إسـرائيل، أفغانسـتان،            
ــولا،      ــدورا، إندونيســيا، أنغ ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ إكــوادور، ألباني

ـــأوروغ ـــواي، أوزبكستــــــ ـــان، أوغنـــــ ــران ـــــ ــا، إيــــ دا، أوكرانيــــ
ا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي،       ، إيطاليا، بابو  ) الإسلامية - جمهورية(

باكستان، بـالاو، البحـرين، البرازيـل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني             
دار الســـلام، بلغاريـــا، بليـــز، بـــنغلاديش، بـــنن، بوتـــان، بوركينـــا  
فاصــو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا، بــيرو،        
 تايلنــد، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، تشــاد، توغــو، تــونس، تونغــا،  

، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر القمــر،   ليشــتي–تيمــور 
جــــزر ســــليمان، جــــزر مارشــــال، الجماهيريــــة العربيــــة الليبيــــة،  
الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة       

 المتحـدة،   تنــزانيا السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية      
ية الشعبية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية       جمهورية لاو الديمقراط  

السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي،             
دومينيكــا، الــرأس الأخضــر، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي،   

ــومي و  ـــيســاموا، ســان ت ــارينو، ســانت فنســنت   برينسيب ، ســان م
وجزر غرينـادين، سـانت كيتـيس ونيفـيس، سـانت لوسـيا، سـري               
لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســنغافورة، الســنغال، ســوازيلند،   
الســـودان، ســـورينام، ســـيراليون، سيشـــيل، شـــيلي، الصـــومال،      
ــا، غرينــادا،       ــابون، غامبيــا، غان ــتان، عمــان، غ الصــين، طاجيكس
غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، فانواتو، فرنسـا، الفلـبين،      

_______________ 

ن في تقديم مشـروع القـرار الموصـى         اشتركت فرنسا واليابا   )٥٤٣(
 .به في تقرير اللجنة
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ـــزويلا  ـــفنــ ــام، قـ ــتان، ، فيجــــي، فييــــت نــ ــر، قيرغيزســ برص، قطــ
كازاخســـتان، الكـــاميرون، كمبوديـــا، كوبـــا، كـــوت ديفـــوار،      
كولومبيا، الكونغو، الكويت، لبنان، مالطة، مالي، ماليزيا، مصـر،         
المغرب، المكسـيك، مـلاوي، ملـديف، المملكـة العربيـة السـعودية،             

ــا، موريشي  ــا، موريتاني ـــمنغولي ــا ــ ــق، مون ــار، وس، موزامبي كو، ميانم
، ناميبيــــا، النمســــا، نيبــــال، ) الموحــــدة- ولايــــات(زيــــا ميكروني

نيجيريــا، نيكــاراغوا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، الولايــات المتحــدة 
 الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان 

 لا أحد: المعارضون
إســـتونيا، ألمانيـــا، آيرلنـــدا، آيســـلندا، بلجيكـــا، بنمـــا، : الممتنعـــون

وريـــا، الـــدانمرك، ســـلوفينيا،   بوتســـوانا، بـــيلاروس، جمهوريـــة ك  
، فنلنــدا، كرواتيــا، كنــدا، كوســتاريكا، كينيــا،  سويســراالســويد، 

لاتفيـــا، لكســـمبرغ، ليتوانيـــا، ليختنشـــتاين، ليســـوتو، مدغشـــقر،  
المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وآيرلنـــدا الشـــمالية، نـــاورو، 

 النرويج، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا 
 
 ير الحمرمحاكمات الخم - ٥٧/٢٢٨

 ،العامة الجمعية إن 
 إلى أن الانتهاكات الخطيرة للقانونين تشير إذ 

الكمبودي والدولي المرتكبة خلال فترة حكم كمبوتشيا 
 ١٩٧٩ إلى عام ١٩٧٥الديمقراطية في الفترة الممتدة من عام 

 تزال تعتبر من المسائل الحيوية والهامة التي تشغل المجتمع لا
 الدولي ككل،

 بما لدى حكومة كمبوديا وشعبها من ترفتع وإذ 
اهتمام مشروع بالسعي لتحقيق العدالة والمصالحة الوطنية 

 والاستقرار والسلم والأمن،
 بأن المساءلة الفردية لمرتكبي أيضا تعترف وإذ 

الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان هي أحد العناصر 
تهاكات الرئيسية التي يقوم عليها أي إنصاف فعال لضحايا ان

 لكفالة إقامة نظام عدالة نزيه ي رئيسوعاملحقوق الإنسان 
ومنصف، وتحقيق المصالحة والاستقرار داخل الدولة في نهاية 

 ،المطاف
 أن فرصة تقديم المسؤولين للمحاكمة قد تدرك وإذ 

 تضيع قريبا،

 إلى الطلب الذي قدمته السلطات تشير وإذ 
يم المساعدة استجابة  لتقد١٩٩٧يونيه /الكمبودية في حزيران

 للانتهاكات الخطيرة السابقة للقانونين الكمبودي والدولي،
 ١٩ المؤرخ ٥٦/١٦٩ إلى قرارها أيضا تشير وإذ 

 علما بقرار لجنة تحيط، وإذ ٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
أبريل / نيسان٢٦ المؤرخ ٢٠٠٢/٨٩حقوق الإنسان 

ات  إلى القرارات السابقة ذكذلك، وإذ تشير )٥٤٤(٢٠٠٢
 الصلة،
 بالجهود التي بذلها الأمين العام وحكومة ترحب وإذ 

كمبوديا والتقدم الكبير الذي أحرزاه نحو إنشاء دوائر 
المشار إليها (استثنائية داخل الهيكل الحالي لمحكمة كمبوديا 

، بمساعدة دولية، لمحاكمة )فيما بعد بالدوائر الاستثنائية
 بوتشيا الديمقراطية،الجرائم المرتكبة خلال فترة حكم كم

 بإصدار القانون المتعلق خاصة بصفة ترحب وإذ 
ستثنائية في محاكم كمبوديا لمحاكمة الجرائم لادوائر االبإنشاء 

 وإذ تلاحظ ،المرتكبة خلال فترة حكم كمبوتشيا الديمقراطية
مع التقدير الأحكام العامة للقانون ومجال تطبيقه والأحكام 

 تحدة،المتعلقة بدور الأمم الم
ي ـها الأمين العام فـى بـ البيانات التي أدلتلاحظ وإذ 

 بشأن ٢٠٠٢أغسطس / آب٢٠براير و ـف/ شباط٨
المفاوضات الدائرة بين الأمين العام وحكومة كمبوديا حول 

 إنشاء الدوائر الاستثنائية،
 بما أعقب ذلك من مناقشات بين الأمين ترحب وإذ 

 الدوائر الاستثنائية،العام وحكومة كمبوديا حول إنشاء 
 بالبيان المشترك الصادر عن الاجتماع وإذ ترحب أيضا 

 ،الوزاري الخامس والثلاثين لرابطة أمم جنوب شرق آسيا
، ٢٠٠٢يوليه / تموز٣٠ و ٢٩ في  دار السلامالمنعقد في بروني

الذي أعرب، في جملة أمور، عن دعمه لجهود حكومة و
ادة كمبوتشيا الديمقراطية كمبوديا المتواصلة لمحاكمة كبار ق

 للجرائم الخطيرة رئيسيةالذين يتحملون المسؤولية الالأشخاص و
_______________ 

الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         : انظر )٥٤٤(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/2002/23( ٣الملحق رقم  ،٢٠٠٢
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لعدالة والإنصاف والإجراءات الدولية لعايير الم وفق ،المرتكبة
القانونية الواجبة، وأدرك الحاجة إلى إقامة تعاون بين حكومة 

 كمبوديا والأمم المتحدة في هذا المجال،
اصل المجتمع الدولي الاستجابة  في أن يوترغب وإذ 

تحقيق في الجهود المبذولة لللمساعدة في لعلى نحو إيجابي 
التاريخ المأساوي لكمبوديا، بما في ذلك المسؤولية عن الجرائم 
الدولية السابقة من قبيل أعمال الإبادة الجماعية والجرائم ضد 

 الإنسانية المرتكبة خلال فترة نظام كمبوتشيا الديمقراطية،
 اتفاوض إلى الأمين العام استئناف المتطلب - ١ 

بدون تأخير لإبرام اتفاق مع حكومة كمبوديا، يستند إلى 
بما ستثنائية لادوائر االالمفاوضات السابقة، بشأن إنشاء 

تماشى مع أحكام هذا القرار، لكي تتمكن الدوائر ي
 الاستثنائية من مباشرة عملها فورا؛

ئر الاستثنائية  بأن يكون للدواتوصي - ٢ 
اختصاص موضوعي يتماشى مع الاختصاص الوارد في 

ستثنائية في محاكم كمبوديا لادوائر االالقانون المتعلق بإنشاء 
لمحاكمة الجرائم المرتكبة خلال فترة حكم كمبوتشيا 

 الديمقراطية؛
 بأن يكون للدوائر الاستثنائية أيضا توصي - ٣ 

ا الديمقراطية اختصاص شخصي على كبار قادة كمبوتشي
للجرائم المشار إليها الرئيسية سؤولية المالذين يتحملون على و

  أعلاه؛٢في الفقرة 
إنشاء الدوائر   على أنه ينبغي لترتيباتتؤكد - ٤ 

 بصفة خاصة حكومة كمبوديا ا وضعتهحسبماالاستثنائية، 
 :الملكية

 الدوائر الاستثنائية بممارسة قيامأن تكفل  )أ( 
لعدالة والإنصاف ل  الدوليةمعاييرلا لوفقاختصاصها 

 على النحو الوارد في المادتين ،والإجراءات القانونية الواجبة
 من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية ١٥ و ١٤

 ؛)٥٤٥(والسياسية
  ترتيبات لدائرة استئناف؛أن تتضمن )ب( 

_______________ 

 .، المرفق)٢١ -د ( ألف ٢٢٠٠القرار انظر  )٥٤٥(

 على أهمية كفالة نزاهة واستقلالية أيضا تؤكد - ٥ 
ة، وخاصة فيما يتعلق بمركز القضاة ومصداقية العملي

 والمدعين العامين وعملهم؛
 حكومة كمبوديا أن تكفل تقديم تناشد - ٦ 

 أعلاه للمحاكمة وفق ٣الأشخاص المشار إليهم في الفقرة 
لعدالة والإنصاف والإجراءات القانونية الدولية لعايير الم

لاحظ  أعلاه، وت٤ على النحو المشار إليه في الفقرة ،الواجبة
 الضمانات التي قدمتها حكومة كمبوديا في هذا الصدد؛

 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى تطلب - ٧ 
الجمعية العامة بشأن تنفيذ هذا القرار، وخاصة فيما يتعلق 
بمشاوراته ومفاوضاته مع حكومة كمبوديا فيما يتعلق بإنشاء 

ما من تاريخ  يوتسعينائر الاستثنائية، بتاريخ لا يتجاوز والد
 اتخاذ هذا القرار؛

 إلى الأمين العام، إذا لزم الأمر، أيضا تطلب - ٨ 
 أن يرسل فريقا من الخبراء إلى كمبوديا، لإعداد تقريره؛

 إلى الأمين العام أن يدرج في كذلك تطلب - ٩ 
تقريره توصيات لكي تعمل الدوائر الاستثنائية على نحو فعال 

ا في ذلك مقدار التبرعات من ومجد من ناحية التكاليف، بم
الأموال والمعدات والخدمات المقدمة إلى الدوائر الاستثنائية، 

تقديم الموظفين الخبراء الذين قد منها من خلال جملة أمور 
تدعو الحاجة إليهم من قِبَل الدول والمنظمات الحكومية 

 الدولية والمنظمات غير الحكومية؛
قدم الموظفين  المجتمع الدولي أن يتناشد - ١٠ 

 كي يتسنى إنشاء الدوائر الاستثنائية وغيرهاالمساعدة المالية و
 .واستمرارية عملهافي وقت قريب 

 
 ٥٧/٢٢٩القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ

)A/57/556/Add.2 و Corr.2٥٤٦()١٢٧، الفقرة 4  و( 
_______________ 

ــر في الوث    )٥٤٦( ــه في التقري ــرار الموصــى ب ــرض مشــروع الق ــة عُ يق
A/57/357. 



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الثالثة–خامسا 

 

648 

اللجنة المخصصة المعنية بإعداد اتفاقية دوليـة        - ٥٧/٢٢٩
شاملة متكاملة لحماية وتعزيز حقوق المعوقين      

 وكرامتهم
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٩ المؤرخ ٥٦/١٦٨ إلى قرارها تشير إذ 
، الذي أنشأت بموجبه اللجنة ٢٠٠١ديسمبر /الأول

ملة متكاملة لحماية المخصصة المعنية بإعداد اتفاقية دولية شا
وتعزيز حقوق المعوقين وكرامتهم، فضلا عن قرار لجنة 

أبريل /نيسان ٢٥ المؤرخ ٢٠٠٢/٦١حقوق الإنسان 
 المجلس ي، وقرار)٥٤٧( عن حقوق الإنسان للمعوقين٢٠٠٢

يوليه / تموز٢٤ المؤرخ ٢٠٠٢/٧الاقتصادي والاجتماعي 
اية  وحمتعزيزاتفاقية دولية شاملة متكاملة ل إعداد  عن٢٠٠٢

 المؤرخ ٢٠٠٢/٢٦ حقوق المعوقين وكرامتهم، و
ة تعزيز تكافؤ الفرص مواصل عن ٢٠٠٢يوليه /تموز ٢٤
حماية وهم بالتعاون مع ومن جانبهم ولفائدتهممعوقين لل

 ، الخاصة بهمحقوق الإنسان
 أهمية مشاركة المنظمات غير الحكومية تؤكد وإذ 

ساهمة المنظمات بنشاط في أعمال اللجنة المخصصة، وأهمية م
 الأساسية رياتغير الحكومية في تعزيز حقوق الإنسان والح

 للمعوقين،
 على أن النظر في مقترحات إعداد اتفاقية تشدد وإذ 
أن يكمل الجهود الملموسة الرامية إلى زيادة تعميم ينبغي 

مراعاة منظور الإعاقة في تنفيذ الالتزامات الدولية وفي آليات 
الست الأساسية لحقوق م المتحدة الأمرصد اتفاقيات 

عملية تنفيذ وتعزيز القواعد الموحدة وكذلك في الإنسان، 
 ،)٥٤٨( الفرص للمعوقينكافؤالمتعلقة بت
 بأعمال الاجتماعات الوطنية والإقليمية ترحب وإذ 

والدولية التي تعقدها الحكومات والخبراء والمنظمات غير 
 لمخصصة، في أعمال اللجنة اتهماالتي سوالحكومية 

_______________ 

الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         : انظر )٥٤٧(
 .ألففرع ، الفصل الثاني، ال(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢

 .، المرفق٤٨/٩٦القرار  )٥٤٨(

 ضرورة تعزيز وحماية تمتع جديد من تؤكد وإذ 
المعوقين على قدم المساواة وعلى نحو فعال بجميع حقوق 
الإنسان والحريات الأساسية، وإدراكا منها للمساهمة التي 

، بالتالييمكن أن تقدمها اتفاقية في هذا الصدد، واقتناعا منها 
 بضرورة مواصلة النظر في المقترحات،

 بتقرير اللجنة التقدير مع علما يطتح - ١ 
 اتفاقية دولية شاملة متكاملة لحماية المعنية بإعدادالمخصصة 

 ؛)٥٤٩(وتعزيز حقوق المعوقين وكرامتهم، عن دورتها الأولى
 إلى الأمين العام أن يحيل تقرير اللجنة تطلب - ٢ 

المخصصة إلى لجنة التنمية الاجتماعية في دورتها الحادية 
إلى لجنة حقوق الإنسان في دورتها التاسعة والأربعين و
 والخمسين؛

 أن تعقد اللجنة المخصصة، في حدود تقرر - ٣ 
 ٢٠٠٣الموارد الحالية، اجتماعا واحدا على الأقل في عام 

يستغرق عشرة أيام عمل، قبل انعقاد الدورة الثامنة 
 والخمسين للجمعية العامة؛

 الدول على عقد اجتماعات أو تشجع - ٤ 
 أعمال اللجنة المخصصة، للمساهمة فيقات دراسية حل

بالتعاون، حسب الاقتضاء، مع شعبة السياسات الاجتماعية 
مانة  بالأإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعيةفي والتنمية 
 الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، والمقرر ية، ومفوضالعامة

مع اعية، ولجنة التنمية الاجتمل التابعالخاص المعني بالإعاقة 
 المنظمات غير الحكومية؛

 الأمين العام أن يسعى إلى الحصول لى إتطلب - ٥ 
على آراء الدول الأعضاء، والدول المراقبة، وهيئات 

، بما في ذلك  ذات الصلةمنظومة الأمم المتحدة ومؤسسات
عاهدات، والمقرر وجب مالمنشأة بمهيئات حقوق الإنسان 

قة بإبرام اتفاقية تشمل جملة الخاص، بشأن المقترحات المتعل
أمور منها، المسائل ذات الصلة بطبيعتها وهيكلها والعناصر 
التي يتعين النظر فيها، بما في ذلك الأعمال التي أُنجزت في 

 وحقوق الإنسان وعدم التمييز،  الاجتماعيةميدان التنمية
_______________ 

 .A/57/357انظر  )٥٤٩(
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المتابعة والرصد والتكامل بين الصك مسائل فضلا عن 
 الموجودة حاليا؛الجديد والصكوك 

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى أيضا تطلب - ٦ 
اللجنة المخصصة في دورتها الثانية تقريرا شاملا عن الآراء 

على التي قُدمت، على أن يصدر التقرير قبل ستة أسابيع 
 من موعد بداية الدورة الثانية؛الأقل 

 اللجان الإقليمية والمنظمات الحكومية تدعو - ٧ 
، في حدود ولاية كل منها، فضلا عن المنظمات غير الدولية

الحكومية، والمؤسسات الوطنية المعنية بالإعاقة وحقوق 
أن إلى الإنسان، والخبراء المستقلين المهتمين بهذه المسألة، 

مكن المعناصر بشأن التقدم إلى اللجنة المخصصة اقتراحات 
 تفاقية؛للامقترحات في  إدراجهانظر في ال

 بمساهمات المقرر الخاص ومفوضية ترحب - ٨ 
 ،الأمم المتحدة لحقوق الإنسان في أعمال اللجنة المخصصة

وتدعوهما إلى مواصلة التعاون مع اللجنة المخصصة ومع 
 بعضهما البعض في هذا الصدد؛

 على بذل مزيد من الجهود لضمان تحــث - ٩ 
مشاركة المنظمات غير الحكومية بنشاط في اللجنة المخصصة 

يوليه / تموز٢٣ المؤرخ ٥٦/٥١٠  الجمعية العامةقا لقراروف
 ومقرر اللجنة المخصصة عن طرائق مشاركة ٢٠٠٢

 ؛)٥٥٠( المنظمات غير الحكومية في أعمال اللجنة المخصصة
 على بذل الجهود لضمان تحسين أيضا تحث - ١٠ 

، بتوفير وسائل معقولة لجميع المعوقين إمكانيات الاستفادة
 الوثائق، وفقا لمقررالحصول على رافق و المللوصول إلى
 ؛٢٠٠٢يوليه / تموز٢٣ المؤرخ ٥٦/٤٧٤ الجمعية العامة

 إلى الأمين العام أن يواصل تقديم تطلب - ١١ 
التسهيلات الضرورية للجنة المخصصة لتضطلع بأعمالها، 

ص يصتخ إلى إعادةفي هذا السياق، الأمين العام تدعو، و
 أنالأمم المتحدة المتعلق بالإعاقة لبرنامج لكي يتسنى وارد الم

 يقدم الدعم الضروري للجنة المخصصة؛

_______________ 

 .١٠قرة المرجع نفسه، الف )٥٥٠(

 الدول الأعضاء على إشراك المعوقين تشجع - ١٢ 
وممثلي المنظمات المعنية بالإعاقة والخبراء في العمليات 

 التحضيرية التي تسهم في أعمال اللجنة المخصصة؛
 الدول الأعضاء على أن تُشرك أيضا تشجع - ١٣ 

أو خبراء في ميدان الإعاقة في وفودها التي تحضر /وقين ومع
 اجتماعات اللجنة المخصصة؛

 إنشاء صندوق تبرعات لدعم مشاركة تقــرر - ١٤ 
المنظمات غير الحكومية والخبراء من البلدان النامية، 

 من أقل البلدان نموا، وتدعو الحكومات والمجتمع سيما لاو
 اهمة في صندوق التبرعات؛المدني والقطاع الخاص إلى المس

إلى الأمين العـام أن يقـدم تقريـرا شـاملا            تطلب - ١٥ 
ــة     ــا الثامنــ ــة في دورتهــ ــة العامــ ــة إلى الجمعيــ ــة المخصصــ للجنــ

 .والخمسين
 

 ٥٧/٢٣٠القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

فقـــرة ، الA/57/556/Add.3(، علـــى أســـاس توصـــية اللجنـــة ٢٠٠٢
 ٣٣ وامتنـاع    ٦٢ مقابـل    ٨٠، بتصويت مسجل بأغلبية     )٥٥١()٤٦

 :عن التصويت، على النحو التالي
 الأرجنـــتين، إســـبانيا، أســـتراليا، إســـتونيا، إســـرائيل،     :المؤيـــدون

إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، أوروغــواي، آيرلنــدا، آيســلندا، 
تغـال، بلجيكـا،    إيطاليا، باراغواي، بالاو، البرازيل، بربـادوس، البر      

ــيرو،     ــا، ب ــدا، بوليفي ــز، بنمــا، البوســنة والهرســك، بولن ــا، بلي بلغاري
ــهاما، جــزر ســليمان، جــزر مارشــال،    ليشــتي–تيمــور  ، جــزر الب

الجمهوريــة التشــيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة كوريــا،  
ــدوفا،    ــة مولـ ــابقة، جمهوريـ ــدونيا اليوغوســـلافية السـ ــة مقـ جمهوريـ

، رومانيــا، ســاموا، ســان مــارينو، الســلفادور،  جورجيــا، الــدانمرك
_______________ 

 اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة       )٥٥١(
يرلنـدا،  آإستونيا، ألمانيـا، أنـدورا،      أستراليا،  إسبانيا،  : البلدان التالية 

بولنــدا، الجمهوريــة بلجيكــا، بلغاريــا، آيســلندا، إيطاليــا، البرتغــال، 
ــارينو، ســلوفينيا، الســويد،      ــا، ســان م ــدانمرك، روماني التشــيكية، ال

ــرا ــدا، سويسـ ــا، فنلنـ ــدا، ، فرنسـ ــا،  كنـ ــا، لكســـمبرغ، ليتوانيـ لاتفيـ
يرلنـــدا الشـــمالية، آ المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى و مالطـــة،

  .نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونانالنمسا، موناكو، 
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ــويد،    ــلوفينيا، السـ ــلوفاكيا، سـ ــراسـ ــالا،  سويسـ ــيلي، غواتيمـ ، شـ
ــا،  ـــزويلافرنســـ ــتان،   فنـــ ــبرص، قيرغيزســـ ــي، قـــ ــدا، فيجـــ ، فنلنـــ

كازاخســتان، كرواتيــا، كنــدا، كوســتاريكا، كولومبيــا، لاتفيــا،      
ــة    ــة، المكســـيك، المملكـ ــتاين، مالطـ ــا، ليختنشـ لكســـمبرغ، ليتوانيـ

تحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشـمالية، مونـاكو، ميكرونيزيـا          الم
ــات ( ــدة-ولايــ ــا،   ) الموحــ ــرويج، النمســ ــاورو، النــ ــا، نــ ، ناميبيــ

نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هنـــدوراس، هنغاريـــا، هولنـــدا، الولايـــات 
 المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان 

ذربيجــــان، الأردن،  الاتحــــاد الروســــي، إثيوبيــــا، أ  : المعارضــــون
ــا،    ــيا، أوكرانيـــ ــدة، إندونيســـ ــة المتحـــ ــارات العربيـــ ــران الإمـــ إيـــ

، بابوا غينيا الجديدة، باكستان، البحـرين،       ) الإسلامية - جمهورية(
بــروني دار الســلام، بــنغلاديش، بــنن، بوركينــا فاصــو، بورونــدي، 
ــة     ــة العربي ــر، جــزر القمــر، الجماهيري ــونس، الجزائ تشــاد، توغــو، ت

مهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطيـة،       الليبية، الج 
ــوتي،     ــا، جيب ــة، جنــوب أفريقي ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري جمهوري
رواندا، زمبابوي، سانت لوسـيا، سـوازيلند، السـودان، سـورينام،           
سيراليون، الصومال، الصين، عمان، غـابون، غامبيـا، غينيـا، غينيـا        

ــام، قطــر، ك   ــا، كــوت ديفــوار،   الاســتوائية، فييــت ن ــا، كوب مبودي
الكونغو، الكويت، لبنان، مالي، ماليزيا، مصر، المغـرب، ملـديف،          
المملكــة العربيــة الســعودية، موريتانيــا، موزامبيــق، ميانمــار، نيبــال،   

  نيجيريا، هايتي، الهند
إريتريـــا، أنتيغـــوا وبربـــودا، أنغـــولا، أوغنـــدا، بوتـــان،  : الممتنعـــون

، ترينيــــداد وتوبــــاغو، جامايكــــا، بوتســــوانا، بــــيلاروس، تايلنــــد
 المتحدة، دومينيكا، الرأس الأخضـر، زامبيـا، سـان       تنـزانياجمهورية  
، ســـانت فنســـنت وجـــزر غرينـــادين، ســـانت  برينسيبــــيتـــومي و

كيتـــــيس ونيفـــــيس، ســـــري لانكـــــا، ســـــنغافورة، الســـــنغال،      
طاجيكستان، غانا، غرينادا، غيانـا، فـانواتو، الفلـبين، الكـاميرون،           

 تو، مدغشقر، ملاوي، منغوليا، موريشيوس كينيا، ليسو
 
 حالة حقوق الإنسان في السودان - ٥٧/٢٣٠

 ،العامة الجمعية إن 
 أن على جميع الدول الأعضاء جديد من تؤكد إذ 

 ،التزاما بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية
 بموجب الصكوك تعهدت بهاوواجب الوفاء بالالتزامات التي 

 لمختلفة في هذا المجال،الدولية ا

 أن السودان طرف في العهد اعتبارها في تضع وإذ 
، والعهد )٥٥٢(الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية 
الأفريقي ، والميثاق )٥٥٣(، واتفاقية حقوق الطفل)٥٥٢(والثقافية

لمؤرخة ، واتفاقيات جنيف ا)٥٥٤(لحقوق الإنسان والشعوب
 ،)٥٥٥( لحماية ضحايا الحرب١٩٤٩أغسطس / آب١٢

إلى قراراتها السابقة بشأن حالة حقوق  تشير وإذ 
الإنسان في السودان، وإذ تحيط علما بقرار لجنة حقوق 

 ،)٥٥٦(٢٠٠٢أبريل / نيسان١٩ المؤرخ ٢٠٠٢/١٦الإنسان 
) ٢٠٠١ (١٣٧٢بقرار مجلس الأمن  علما تحيط وإذ 
 ،٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢٨المؤرخ 
 التطورات التي استجدت الارتياح مع تلاحظ وإذ 

مؤخرا في محادثات السلام التي تجري بقيادة الهيئة الحكومية 
 وإذ تعرب عن اعتقادها الراسخ بأن ،الدولية المعنية بالتنمية

 في محادثات حقوق الإنسان ينبغي أن تصبح عنصرا رئيسيا
السلام بالنظر إلى الصلة بين السلام الدائم واحترام حقوق 

 الإنسان،
 :بما يلي ترحب - ١ 
يوليه / تموز٢٠بروتوكول مشاكوس المؤرخ  )أ( 
 والإعلان عن أن الطرفين قد اتفقا على وقف القتال ٢٠٠٢

في جميع المناطق في أعقاب التوقيع على مذكرة التفاهم بين 
الحركة /ن والجيش الشعبي لتحرير السودانحكومة السودا

الشعبية لتحرير السودان بشأن استئناف مفاوضات السلام 
في السودان، والاتفاق المتعلق بإجراءات كفالة وصول المعونة 
الإنسانية دون عوائق، الذي تم التوقيع عليه من جانب 

_______________ 

 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار انظر  )٥٥٢(
 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )٥٥٣(
، الــرقم ١٥٢٠، المجلــد مجموعــة المعاهــداتالأمــم المتحــدة،  )٥٥٤(

٢٦٣٦٣. 
 .٩٧٣-٩٧٠، الأرقام ٧٥ نفسه، المجلد المرجع )٥٥٥(
 الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         :انظر )٥٥٦(

 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
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الحركة /حكومة السودان والجيش الشعبي لتحرير السودان
ن ا والمذكرت،حرير السودان والأمم المتحدةالشعبية لت

ن لدى اختتام الجولة الثانية من محادثات السلام في االموقعت
 ؛٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٨

تمديد اتفاق وقف إطلاق النار في جبال النوبة  )ب( 
الذي وقَّعت عليه حكومة السودان والجيش الشعبي لتحرير 

 كانون ١٩السودان في الحركة الشعبية لتحرير /السودان
 فضلا عن اتفاق الخرطوم لحماية المدنيين ٢٠٠٢يناير /الثاني

عه الطرفان لعسكرية الذي وقوالمرافق المدنية من الهجمات ا
 ؛٢٠٠٢مارس / آذار١٠في 

التزام حكومة السودان بتيسير إنشاء مؤسسة  )ج( 
 وطنية مستقلة تعنى بحقوق الإنسان؛

 الأمين العام إلى السودان الزيارة التي قام بها )د( 
 مؤخرا؛
 للمقرر الخاص للجنة حقوق رحليالتقرير الم )هـ( 

 )٥٥٧(الإنسان المعني بحالة حقوق الإنسان في السودان
والتعاون الذي أبدته حكومة السودان مع المقرر الخاص أثناء 

مارس وتشرين /فبراير وآذار/زياراته إلى السودان في شباط
 ؛٢٠٠٢أكتوبر /الأول

التعاون الذي أبدته حكومة السودان والجيش  )و( 
الحركة الشعبية لتحرير السودان مع /الشعبي لتحرير السودان

الجهات الأخرى المكلفة بولايات من قِبل الأمم المتحدة في 
مجال حقوق الإنسان، فضلا عن التعاون الذي أبدياه مؤخرا 
نية مع وكالات الأمم المتحدة وغيرها من الوكالات الإنسا

لتخفيف حدة آثار الحرب على المدنيين، وتشدد على الحاجة 
إلى التقيد بمبدأ إتاحة إمكانية وصول تلك الوكالات إلى 
المناطق بشكل كامل ومأمون ودون معوقات وإلى تعزيز 

 الدعم المقدم إلى تلك الوكالات؛
التزام حكومة السودان بالشروع في برنامج  )ز( 

 الديمقراطية وبإنشاء آلية للاتصال بين للتربية المدنية في مجال
 ؛ة الديمقراطيإرساءالأحزاب من أجل تعزيز 

_______________ 

 .A/57/326انظر  )٥٥٧(

إنشاء مجلس استشاري ب حكومة السودان قيام )ح( 
للمسيحيين والتزامها بتعيين مسيحيين في مناصب تنفيذية 

 عليا في وزارة الشؤون الدينية وبتعزيز الحوار بين الأديان؛
 كانون ٢٦رخ  المؤ١٤/٢٠٠٢المرسوم  )ط( 
 الذي أصدره رئيس جمهورية السودان ٢٠٠٢يناير /الثاني

والذي يقضي بإعادة إنشاء لجنة القضاء على اختطاف 
 اللجنة قيامالنساء والأطفال وتخويلها المزيد من السلطات، و

وية لإعادة الأطفال المختطفين إلى الجلرحلات بتيسير ا
ة في منطقتي  واعتزام الحكومة عقد مؤتمرات قبلي،الوطن

ن من افان ودارفور، وكذلك التيسير والدعم المقدموردوك
الحركة الشعبية /الحكومة والجيش الشعبي لتحرير السودان

لتحرير السودان إلى الفريق الدولي للشخصيات البارزة الذي 
في القسري حقق في مسائل الرق والاختطاف والاستعباد 

أبريل /ا في نيسانم قام بهاللتين تينالسودان خلال الزيار
 ٢٢، والتقرير الصادر عن الفريق في ٢٠٠٢مايو /وأيار
 والتزام الحكومة والجيش الشعبي ،)٥٥٨(٢٠٠٢مايو /أيار

الحركة الشعبية لتحرير السودان بالنظر في /لتحرير السودان
 تنفيذ توصيات الفريق؛

التوقيع على البروتوكول الاختياري الملحق  )ي( 
زاعات ـشراك الأطفال في النإبشأن باتفاقية حقوق الطفل 

 ؛)٥٥٩(المسلحة
 :إزاء ما يلي قلقها بالغ عن تعرب - ٢ 
وطأة الصراع المسلح الجاري حاليا على حالة  )أ( 

حقوق الإنسان وآثاره الضارة على السكان المدنيين، 
وبخاصة النساء والأطفال والمشردين داخليا، واستمرار جميع 

هاكات خطيرة لحقوق  في ارتكاب انتالصراعأطراف 
 الإنسان والحريات الأساسية والقانون الإنساني الدولي؛

_______________ 

تقريـر  :  في السـودان   الرق والاختطاف والاستعباد القسري    )٥٥٨(
، وزارة  ٢٠٠٢مـايو   /أيـار  ٢٢الفريق الدولي للشخصيات البـارزة،      

 .خارجية الولايات المتحدة
 .، المرفق الأول٥٤/٢٦٣القرار  )٥٥٩(
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قرار حكومة السودان الإبقاء على حالة  )ب( 
 ؛٢٠٠٢الطوارئ حتى نهاية عام 

فرض قيود على حرية الفكر والوجدان  )ج( 
، وعلى حرية تنظيم الجمعيات والتجمع  والمعتقدوالدين

 والرأي والتعبير؛
 ،لمدنيينا معاملةلتعذيب وإساءة حالات ا )د( 

والإعدام بإجراءات موجزة أو تعسفا خارج إطار القضاء، 
والاعتقال التعسفي، والاحتجاز دون محاكمة، والعقاب 

 البدني بأقسى أشكاله؛
 الجنوب ميليشياتالدور السلبي الذي تؤديه  )هـ( 

، الصراعغير المنضبطة، المسلحة والمدعومة من كافة أطراف 
سؤولة عن أعمال القتل، والتعذيب، والخطف، والم

 وسرقةوالاغتصاب، وإحراق القرى، وإتلاف المحاصيل 
 ؛المواشي
ن، وحالات الاختفاء ا القسريوالتشريدالتجنيد  )و( 

 ذلك من أعمال التخويف القسري أو غير الطوعي، وغير
 والمضايقة الموجهة ضد السكان؛

 التمييز ضد انتهاك حقوق المرأة، بما في ذلك )ز( 
النساء والفتيات، ومضايقة القوات الأمنية للنساء 
والتجاوزات الخطيرة لحقوق الإنسان مثل القتل والاغتصاب 

 والاختطاف وتشويه الأعضاء التناسلية للأنثى؛
انتهاك حقوق الطفل، بما في ذلك تجنيد  )ح( 

الأطفال واستخدامهم كجنود وإخضاعهم للسخرة، خلافا 
 ن والقانون الدولي؛لحقوق الإنسا

الإفراط في استخدام عقوبة الإعدام، خلافا  )ط( 
للالتزامات التي تعهدت بها حكومة السودان بموجب أحكام 

 وغيره )٥٥٢(العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
دام المحاكم من الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان، واستخ

رفور، حيث يُعين أفراد االاستثنائية، وعلى الأخص في د
عسكريون كقضاة دون وجود تمثيل قانوني، وإصدار أحكام 
جماعية، وتطبيق عقوبة الإعدام على أشخاص كانت 

 سنة عندما ارتكبوا جرائمهم، خلافا ١٨قل عن تأعمارهم 

فاقية للالتزامات التي تعهدت بها حكومة السودان بموجب ات
، وهي أمور تثير جميعها شكوكا جدية )٥٥٣(حقوق الطفل

 في صحة الإجراءات القانونية؛
 جماعاتاختطاف النساء والأطفال على يد  )ي( 

 قبلية وغيرها من الميليشيات؛
الصعوبات العديدة والمتكررة التي يصادفها  )ك( 

لمتحدة وموظفو المساعدة الإنسانية في أداء موظفو الأمم ا
مهامهم في السودان والشروط المفروضة على المنظمات 

 سيما لاالإنسانية، بشكل يخالف مبادئ العمل الإنساني، و
 لـه عواقبمنعها من الوصول إلى المناطق، وهو أمر كانت 

الصراع المسلح، من  على السكان المدنيين المتضررين وخيمة
 انسحاب كثير من هذه المنظمات قبل الاتفاق وأدى إلى

على الإجراءات المتعلقة بكفالة وصول المعونة الإنسانية دون 
 عوائق؛
 القسري للسكان في السودان نتيجة التشريد )ل( 

 للصراع المسلح، وبخاصة في المناطق المحيطة بحقول النفط؛
استمرار القصف الجوي العشوائي للأهداف  )م( 

قصف المدفعي العشوائي للسكان المدنيين، وكذلك المدنية وال
 استخدام المباني المدنية في الأغراض العسكرية؛

 في السودان على الصراعجميع أطراف  تحث - ٣ 
 :ما يلي

 لضمان مواصلةاغتنام إمكانية إحلال السلام  )أ( 
 ة الديمقراطيوإرساءإحراز تقدم في ميادين حقوق الإنسان 

التالي تهيئة مناخ من الثقة المتبادلة يوفر وسيادة القانون، وب
يسير يأساسا لإحلال سلام تتوافر فيه مقومات الدوام و

 المصالحة؛
احترام وحماية حقوق الإنسان والحريات  )ب( 

الأساسية، والاحترام الكامل للقانون الإنساني الدولي، 
 الحاجة إلى ضمان حماية المدنيين والمباني المدنية، سيما لاو
لتالي تيسير العودة الطوعية للاجئين والمشردين داخليا إلى وبا

ديارهم وإعادة إدماجهم، وضمان تقديم المسؤولين عن 
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انتهاكات حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي إلى 
 العدالة؛
التقيد بالاتفاقات الموقعة في إطار بروتوكول  )ج( 

ات السلام مشاكوس، واتخاذ التدابير اللازمة لتيسير مفاوض
والعمل بنشاط من أجل التوصل إلى إقرار سلام عادل 
تتوافر فيه مقومات الدوام ويستند إلى احترام حقوق الإنسان 

 وسيادة القانون، في إطار عملية ة الديمقراطيإرساءومبادئ 
السلام التي تتولى قيادتها الهيئة الحكومية الدولية المعنية 

 بالتنمية؛
اق الخرطوم لحماية المدنيين تعزيز تنفيذ اتف )د( 

والمرافق المدنية من الهجمات العسكرية، وتحث على وجه 
ف فورا كل أعمال وقالخصوص حكومة السودان على أن ت

لسكان المدنيين والهجمات على االقصف الجوي العشوائي 
الحركة /الجيش الشعبي لتحرير السودانووالمنشآت المدنية 

 الوقف الفوري للقصف علىو ،الشعبية لتحرير السودان
 السكان المدنيين، واستخدام المباني علىالعشوائي المدفعي 

المدنية في الأغراض العسكرية، واستعمال المساعدات 
 وتحويل إمدادات ،الإنسانية في غير الأغراض المخصصة لها

 فيها الأغذية، بعيدا عن متلقيها المدنيين؛ الإغاثة، بما
 عسكرية كدليل أنشطةالقيام بالامتناع عن  )هـ( 

ها للوصول إلى حل سلمي للصراع الذي طال دعلى استعدا
أمده والتقيد بوقف شامل لإطلاق النار بوصف ذلك جزءا 

 من عملية التفاوض على إحلال سلام عادل؛
وقف دعم الميليشيات القبلية واستخدام تلك  )و( 

 الميليشيات في ارتكاب تجاوزات خطيرة لحقوق الإنسان؛
مواصلة التقيد بالاتفاق المتعلق بإجراءات  )ز( 

كفالة وصول المعونة الإنسانية دون عوائق لكفالة سبل 
الوصول الكاملة والمأمونة والخالية من المعوقات لجميع 

تيسير توصيل بغية الوكالات الدولية والمنظمات الإنسانية 
المساعدات الإنسانية بكل السبل الممكنة، وفقا لأحكام 

، إلى جميع المدنيين ذات الصلةلإنساني الدولي القانون ا
المحتاجين إلى الحماية والمساعدة، ومواصلة التعاون مع مكتب 

تنسيق الشؤون الإنسانية التابع للأمانة العامة ومع عملية 
 شريان الحياة للسودان؛

عدم استخدام الأطفال الذين تقل أعمارهم  )ح( 
ود الأطفال،  سنة كجنود، ومواصلة تسريح الجن١٨عن 

التي تم ووقف ممارسة التجنيد القسري، والوفاء بالالتزامات 
 بشأن حماية الأطفال المتأثرين بالحرب، بما في ذلك التعهد بها

وقف استخدام الألغام الأرضية المضادة للأفراد، والهجمات 
 عدد كبير من الأطفال، عادةعلى المواقع التي يوجد فيها 
لهم، فضلا عن ضمان إمكانية واختطاف الأطفال واستغلا

الوصول إلى القُصَّر المشردين وغير المصحوبين، وإعادتهم 
 شملهم بأسرهم؛ ولم

 : بحكومة السودانتهيب - ٤ 
الوفاء الكامل بالتزاماتها بموجب الصكوك  )أ( 

 وتعزيز ،الدولية لحقوق الإنسان التي السودان طرف فيها
ية، ومراعاة وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساس

 التزاماتها بموجب القانون الإنساني الدولي؛
اء بالتزاماتها المتعلقة بالتصديق على ـــالوف )ب( 

اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو 
، والتوقيع )٥٦٠(العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

ز ضد والتصديق على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التميي
ي التصديق على اتفاقية حظر ــر فــــ، والنظ)٥٦١(المرأة

استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد 
 ؛)٥٦٢(وتدمير تلك الألغام

إنهاء حالة الطوارئ بعد أن زالت الآن أسباب  )ج( 
فرضها المعلنة، بفضل التعديل الدستوري الذي يجيز للرئيس 

د من الجهود لتهيئة الأجواء المواتية تعيين المحافظين، وبذل مزي
 تعبر عن تطلعات ة الديمقراطيلإرساءللسير في عملية حقيقية 

 الشعب وتضمن مشاركته الكاملة؛

_______________ 

 .، المرفق٣٩/٤٦القرار  )٥٦٠(
 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )٥٦١(
 .CD/1478انظر  )٥٦٢(
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إنهاء الإفلات من العقاب على انتهاكات  )د( 
حقوق الإنسان ومحاكمة الجناة وفقا لما يقضي به القانون، 

ق الإنسان في فضلا عن تعزيز دور المجلس الاستشاري لحقو
التحقيق في جميع ما يُبلَغ عنه من انتهاكات حقوق الإنسان، 

 بما فيها أعمال التعذيب؛
الوفاء بالتزامها بإنشاء مؤسسة وطنية مستقلة  )هـ( 

إنشاء إطار قانوني عام ييسر إنشاء بتعنى بحقوق الإنسان و
المنظمات في ميدان حقوق الإنسان، ومواصلة تشجيع ودعم 

ستشاري لحقوق الإنسان في تعزيز النهوض بحقوق المجلس الا
الإنسان في السودان من خلال أنشطته المختلفة، بما فيها 
خدماته الاستشارية والأنشطة التي يضطلع بها في مجال 

 الدعوة؛
ضمان الاحترام الكامل لحرية الدين  )و( 

والوجدان، واتخاذ تدابير في هذا الصدد لإنهاء التمييز القائم 
 أساس الدين؛على 

ضمان الاحترام التام لحرية تكوين الجمعيات  )ز( 
 السودان، جميع أنحاءوالتجمع والرأي والفكر والتعبير، في 

والتطبيق الكامل للتشريعات الموجودة، وبخاصة القانون 
 المتعلق بالجمعيات والأحزاب السياسية؛

رفع سن المسؤولية الجنائية للأطفال لكي  )ح( 
 حظات التي أبدتها لجنة حقوق الطفل؛تُراعَى الملا

مواصلة وتعزيز الجهود المبذولة لمنع ووقف  )ط( 
اختطاف النساء والأطفال الذي يحدث في إطار الصراع في 

 جنوب السودان؛
لين بذل جهود منسقة لوقف أنشطة المرحَّ )ي( 

والميليشيات القبلية الأخرى، ووقف تمويل تلك الميليشيات 
لة التوقف عن استعمال القطار الحكومي وتجهيزها، ومواص

 الموصِّل إلى بحر الغزال لحين إحلال السلام؛
 القسري للسكان بأي وسيلة، التشريدوقف  )ك( 

وبخاصة في المناطق المحيطة بحقول النفط، ومواصلة بذل 
جهودها للمعالجة الفعالة لمشكلة المشردين داخليا المتفاقمة، 

لالتزامات التي تعهدت بها لممثل في ذلك عن طريق تنفيذ ا بما
لأمين العام المعني بالمشردين داخليا وضمان تمكينهم من ا

 الحصول على الحماية والمساعدة الفعليتين؛
تحرير النظام المستخدم في الحفاظ على النظام  )ل( 
 العام؛

تطبيق القواعـد الدنيا النموذجية لمعاملة  )م( 
 ؛)٥٦٣(السجناء
 عقوبة الإعدام إلا على أشد ضمان عدم توقيع )ن( 

الجرائم خطورة وضمان عدم إصدار الحكم بالإعدام دون 
  بموجب العهد الدوليالتي تم التعهد بهامراعاة الالتزامات 

الخاص بالحقوق المدنية والسياسية واتفاقية حقوق الطفل 
 وأحكام ضمانات الأمم المتحدة؛

ي بذل مزيد من الجهود لتنفيذ الالتزام الذ )س( 
تعهدت به للممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال 

 بعدم تجنيد أطفال تقل أعمارهم عن ة المسلحاتوالصراع
 سنة، وإنفاذ القوانين الوطنية التي تمنع تجنيد الأطفال في ١٨

 الصراعات المسلحة؛
 :تشجع - ٥ 
حكومة السودان على مواصلة تعاونها مع  )أ( 

قوق الإنسان، عن طريق المقرر الأمم المتحدة في ميدان ح
ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق للجنة حقوق الإنسان الخاص 

الإنسان وخبيرها في الخرطوم المكلف بمهمة إسداء المشورة 
للحكومة فيما يخص بناء القدرة الوطنية على تعزيز حقوق 

 الإنسان وحمايتها؛
الحركة /الجيش الشعبي لتحرير السودان )ب( 

 على إتاحة الفرصة لعملية السلام رير السودانالشعبية لتح
التي تجري على المستوى الشعبي لأن تتطور بشكل حر ودون 

 عائق، وعلى اعتبارها بمثابة إسهام هام في عملية السلام؛

_______________ 

، المجلــد حقــوق الإنســان، مجموعــة صــكوك دوليــة     :انظــر )٥٦٣(
منشــــورات الأمــــم المتحــــدة، رقــــم المبيــــع  ) (الجــــزء الأول(الأول 

A.94.XIV.1(Vol. I, Part I).( 
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أن يزيد دعمه للأنشطة  المجتمع الدوليب تهيب - ٦ 
 في الرامية إلى تعزيز احترام حقوق الإنسان والقانون الإنساني

 أنشطة لجنة القضاء على اختطاف النساء سيما لا، ولسودانا
للجهود الوطنية ، وأن يواصل تقديم المساعدة والأطفال

 بناء هياكل ديمقراطية وهياكل للمجتمع المبذولة من أجل
المدني في السودان، وأن ينظر في كيفية توسيع نطاق عمل 
ام مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان بحيث يشمل القي

 بدور في مجال الرصد؛
أن تواصل نظرها في حالة حقوق  تقرر - ٧ 

 في إطار ،الإنسان في السودان في دورتها الثامنة والخمسين
 في ضوء أي عناصر ،“مسائل حقوق الإنسان”البند المعنون 

 .إضافية تقدمها لجنة حقوق الإنسان
 

 ٥٧/٢٣١القرار 
ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ
)A/57/556/Add.3 ٥٦٤()٤٦، الفقرة( 

 
 حالة حقوق الإنسان في ميانمار - ٥٧/٢٣١

 ،العامة الجمعية إن 
 بميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي منها استرشادا 

، والعهدين الدوليين الخاصين بحقوق )٥٦٥(لحقوق الإنسان
 ، وصكوك حقوق الإنسان الأخرى، )٥٦٦(نسانالإ

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة البلـدان      )٥٦٤(
يرلنـدا، آيسـلندا،    آإسـتونيا، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا،         أستراليا،  إسبانيا،  : التالية

بولنـدا، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة        بلجيكا، بلغاريـا،    إيطاليا، البرتغال،   
ــا، ا ــارينو، ســلوفينيا، الســويد،     كوري ــا، ســان م ــدانمرك، روماني ، سويســرال

لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين،    كندا، كوستاريكا،   فرنسا، فنلندا،   
ــا العظمــى و    ــة، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــاكو،   آمالط ــدا الشــمالية، مون يرلن

الأمريكيـة،  نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايـات المتحـدة        النمسا،  النرويج،  
  .اليونان

 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٥٦٥(
 .، المرفق)٢١ –د ( ألف ٢٢٠٠القرار  )٥٦٦(

أن على جميع الدول الأعضاء  جديد من تؤكد إذو 
التزاما بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية، 
وأن عليها الوفاء بالالتزامات التي تعهدت بها بموجب مختلف 

 الصكوك الدولية في هذا الميدان،
ة حقوق  أن ميانمار طرف في اتفاقيتدرك وإذ 
، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد )٥٦٧(الطفل
أغسطس / آب١٢، واتفاقيات جنيف المؤرخة )٥٦٨(المرأة

، فضلا عن )٥٦٩(المتعلقة بحماية ضحايا الحربو ١٩٤٩
 ١٩٣٠العمل القسري لعام  وأ المتعلقة بالسخرة ةتفاقيالا
ية ا وحمالمتعلقة بحرية التجمعالاتفاقية  و،)٢٩الاتفاقية رقم (

، الصادرتين )٨٧الاتفاقية رقم  (١٩٤٨تنظيم لعام الالحق في 
  منظمة العمل الدولية،عن

 الموضوع، بشـأنة ـ إلى قراراتها السابقتشير وإذ 
ديسمبر /كانون الأول ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٣١ القرار آخرهاو

 القرار رقم آخرها، وقرارات لجنة حقوق الإنسان، و٢٠٠١
 ،)٥٧٠(٢٠٠٢أبريل /سان ني٢٥ المؤرخ ٢٠٠٢/٦٧
 إلى القرار الأول الذي اعتمده مؤتمر  أيضاتشير وإذ 

 ١٤العمل الدولي في دورته الثامنة والثمانين في 
، والمتعلق بممارسة السخرة أو العمل ٢٠٠٠يونيه /حزيران

 القسري في ميانمار،
 أن إرادة الشعب هي أساس سلطة تؤكد وإذ 

ن إرادته بوضوح في الحكومة وأن شعب ميانمار قد عبر ع
 ،١٩٩٠الانتخابات المعقودة في عام 

ة ي أن إنشاء حكومة ديمقراطية حقيقأيضا تؤكد وإذ 
في ميانمار أمر أساسي لتحقيق جميع حقوق الإنسان 

 والحريات الأساسية،
_______________ 

 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )٥٦٧(
 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )٥٦٨(
ــم المتحــدة،   )٥٦٩( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــام ٧٥، المجل ، الأرق

٩٧٣-٩٧٠. 
عي، الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـا         :انظر )٥٧٠(

 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
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 :ترحب - ١ 
بالخطوات التمهيدية التي اتخذتها حكومة  )أ( 

ة الإفراج عن ميانمار نحو تحقيق الديمقراطية وبصفة خاص
مايو / أيار٦إيونغ سان سووكيي من الإقامة الجبرية في 

 والإفراج ، ومنحها فيما بعد حرية التنقل الداخلي٢٠٠٢
 وتخفيف بعض القيود ،عن عدد من السجناء السياسيين

المفروضة على بعض الأنشطة السياسية للرابطة الوطنية من 
 أجل الديمقراطية؛

نظمة العمل الدولية في بتعيين موظف اتصال لم )ب( 
ذه خطوة أولى نحو إنشاء تمثيل كامل وفعال لهكميانمار 

 لمنظمة في ميانمار؛ا
بالزيارات التي قام بها إلى ميانمار المبعوث  )ج( 

الخاص للأمين العام بشأن ميانمار خلال السنة الماضية، 
والزيارات التي قام بها المقرر الخاص للجنة حقوق الإنسان 

لة حقوق الإنسان في ميانمار، وتعاون حكومة بشأن حا
 ميانمار معهما؛

بالتعاون المتواصل مع لجنة الصليب الأحمر  )د( 
 الدولية؛
 المسؤولين لفائدةبنشر معايير حقوق الإنسان  )هـ( 

الحكوميين وبعض المنظمات غير الحكومية والجماعات الإثنية 
قوق من خلال عقد سلسلة من حلقات العمل في ميدان ح

 الإنسان؛
 بقيام حكومة ميانمار بإنشاء لجنة علما تحيط - ٢ 

لحقوق الإنسان تمهيدا لإنشاء لجنة وطنية لحقوق الإنسان، 
ة بمركز المؤسسات الوطنية لتعزيز وحماية علقتتبع المبادئ المت
 ٤٨/١٣٤ة بقرار الجمعية العامة فق المر،حقوق الإنسان

 ؛١٩٩٣ديسمبر / كانون الأول٢٠المؤرخ 
 : بشأنالبالغ قلقها عن تعرب - ٣ 
الانتهاك المنهجي المستمر لحقوق الإنسان، بما  )أ( 

في ذلك الحقوق المدنية والسياسية والاقتصادية والاجتماعية 
 والثقافية لشعب ميانمار؛

؛ القضاءالقتل خارج نطاق حالات  )ب( 
والاغتصاب وغير ذلك من أشكال العنف الجنسي التي يقوم 

اد القوات المسلحة؛ والتعذيب؛ والحالات المتجددة بها أفر
للاعتقالات السياسية والاحتجاز المتواصل للأفراد بمن فيهم 
السجناء الذين انتهت فترة عقوبتهم؛ والترحيل القسري؛ 

 الأرزاق؛ والعمل القسري؛ والحرمان من حرية قطعو
التجمع وتشكيل الجمعيات وحرية التعبير والحركة؛ والتمييز 

لى أساس الدين أو الخلفية العرقية؛ وعدم الاحترام الواسع ع
النطاق لسيادة القانون وانعدام استقلال القضاء؛ وظروف 
الاعتقال غير المرضية للغاية؛ والاستخدام المنهجي للأطفال 

 الحق في التمتع بمستوى معيشة مقبول، اتكجنود؛ وانتهاك
 التعليم؛ الحق في الرعاية الغذائية والطبية، ووبخاصة
 التي يتحملها أعضاء الأقليات الشديدةالمعاناة  )ج( 

 العرقية، والنساء، والأطفال، من جراء هذه الانتهاكات؛
حالة عدد كبير من المشردين داخليا وتدفق  )د( 

 اللاجئين من البلدان المجاورة؛
الأثر المتزايد باستمرار لفيروس نقص المناعة  )هـ( 
 على سكان )الإيدز(لمناعة المكتسب متلازمة نقص ا/البشرية
 ميانمار؛
 : بحكومة ميانمارتهيب - ٤ 
الوفاء بالتزاماتها لاستعادة استقلال القضاء  )أ( 

والإجراءات القانونية، واتخاذ مزيد من الخطوات لإصلاح 
 ؛لنظام إقامة العد

لتدابير العمل فورا على التنفيذ الكامل  )ب( 
موسة من أجل القضاء على تشريعية وتنفيذية وإدارية مل

توصيات لجنة ل لكامالتنفيذ ال و،ممارسة العمل القسري
التحقيق المنشأة للنظر في احترام ميانمار لاتفاقية منظمة العمل 

الاتفاقية رقم (الدولية المتعلقة بالسخرة أو العمل القسري 
 ؛)٢٩

متابعة الحوار مع منظمة العمل الدولية من  )ج( 
 كامل وفعال للمنظمة في ميانمار؛ تمثيل تحقيقأجل 
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 دخول منظمات الأمم المتحدة والمنظمات كفالة )د( 
الإنسانية الدولية بشكل آمن ودون عقبات، والتعاون بشكل 

سيما  لاو ،مع جميع قطاعات المجتمعومن خلال التشاور كامل 
 الجماعات وسائرمع الرابطة الوطنية من أجل الديمقراطية 

 توفير ، من أجل كفالة والمجتمعية ذات الصلةالسياسية والعرقية
 بالفعل إلى أكثر الجماعات ضمان وصولهاالمساعدة الإنسانية و

  من السكان؛اضعف
مواصلة التعاون مع المبعوث الخاص للأمين  )هـ( 

العام بشأن ميانمار والمقرر الخاص للجنة حقوق الإنسان 
 بشأن حالة حقوق الإنسان في ميانمار؛

ر على سبيل الأولوية في أن تصبح طرفا النظ )و( 
 ،)٥٦٦(في العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية 
مناهضة التعذيب وغيره من ضروب ، واتفاقية )٥٦٦(والثقافية

 ،)٥٧١(المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز 

 )٥٧٣( والاتفاقية المتعلقة بمركز اللاجئين،)٥٧٢(العنصري
 بشأن اشتراك والبروتوكول الاختياري ،)٥٧٤(وبروتوكولها

 التابع لاتفاقية حقوق )٥٧٥(المسلحةالأطفال في الصراعات 
واتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقة بحظر أسوأ ، الطفل

 اأشكال عمل الأطفال واتخاذ إجراءات فورية للقضاء عليه
 ؛)١٨٢الاتفاقية رقم  (١٩٩٩لعام 

 مع جميع الجماعات الصراعالعمل على إنهاء  )ز( 
 ل السلمية؛العرقية في ميانمار من خلال الحوار والوسائ

 : حكومة ميانمار علىبشدة تحث - ٥ 
إعادة الديمقراطية وتنفيذ نتائج انتخابات عام  )أ( 
الاتصالات مع إيونغ سان تتحول ، والحرص على أن ١٩٩٠

_______________ 

 .، المرفق٣٩/٤٦القرار  )٥٧١(
 .، المرفق)٢٠ –د ( ألف ٢١٠٦القرار  )٥٧٢(
ــم المتحــدة،   )٥٧٣( ــدات الأم ــة المعاه ــد مجموع ــ، ١٨٩، المجل رقم ال

٢٥٤٥. 
 .٨٧٩١رقم ال، ٦٠٦المرجع نفسه، المجلد  )٥٧٤(
 .ول، المرفق الأ٥٤/٢٦٣القرار  )٥٧٥(

 سوو كيي ومع الزعماء الآخرين في الرابطة الوطنية من أجل
الديمقراطية دون تأخير إلى حوار جوهري ومنظم من أجل 

قراطية والمصالحة الوطنية في مرحلة مبكرة على أن تحقيق الديم
ينضم الزعماء السياسيون الآخرون إلى هذه المحادثات، بمن 

 فيهم ممثلو الجماعات العرقية؛
إنهاء الانتهاكات المنهجية لحقوق الإنسان في  )ب( 
 لحقوق الإنسان والحريات التام الاحترام ، وكفالةميانمار

ت من العقاب والتحقيق مع  ووضع حد للإفلا،الأساسية
بمن  وتقديمهم للعدالة،  أيا كانوا حقوق الإنسانمنتهكي
  في الحكومة في جميع الظروف؛والعاملون الجنود فيهم

تقديم التسهيلات والتعاون بشكل كامل مع  )ج( 
تحقيق دولي مستقل في اتهامات الاغتصاب وغير ذلك من 

سلحة في حق المدنيين الإساءات التي يرتكبها أفراد القوات الم
 شان وولايات أخرى؛ولاية في 

الإفراج دون شرط وعلى الفور عن جميع  )د( 
 السجناء السياسيين؛ 

وضع حد لتجنيد واستخدام العمل فورا على  )هـ( 
الأطفال كجنود والتعاون بشكل كامل مع المنظمات الدولية 

وعودتهم   تسريح الأطفال الجنودكفالةذات الصلة من أجل 
 إلى ديارهم وإعادة تأهيلهم؛

رفع جميع القيود المفروضة على النشاط  )و( 
السياسي السلمي، بما في ذلك ضمان حرية التجمع وحرية 

 حرية وسائط الإعلام؛، بما في ذلك التعبير
إنهاء التشريد القسري المنتظم للأشخاص  )ز( 

 ،والأسباب الأخرى لتدفق اللاجئين إلى البلدان المجاورة
 ،فير الحماية والمساعدة الضروريتين للمشردين داخلياوتو

وحماية حق اللاجئين في العودة الطوعية والآمنة والكريمة 
 تحت رقابة الوكالات الدولية الملائمة؛

 الحالة المتعلقة بخطورةالاعتراف كذلك  )ح( 
متلازمة نقص المناعة المكتسب /بفيروس نقص المناعة البشرية

اذ التدابير اللازمة لمكافحة هذا الوباء،  وضرورة اتخ)الإيدز(
 في ميانمار لخطة العمل الفعالبجملة وسائل منها التنفيذ 

المشتركة للأمم المتحدة بشأن فيروس نقص المناعة 
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، بالتعاون )الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /البشرية
 ؛ذات الصلةمع سائر الجماعات السياسية والعرقية 

الأمين العام أن يواصل مساعيه  إلى تطلب - ٦ 
الحميدة وأن يتابع المباحثات مع حكومة وشعب ميانمار 
بشأن حالة حقوق الإنسان واستعادة الديمقراطية، وأن يقدم 
إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والخمسين تقارير إضافية 

المباحثات، وأن يقدم إلى الجمعية في  عن التقدم المحرز في تلك
ا الثامنة والخمسين وإلى لجنة حقوق الإنسان في دورتها دورته

 في تنفيذ هذا المحرزالتاسعة والخمسين، تقريرا عن التقدم 
 القرار؛
ــرر - ٧  ــألة في  تقـ ــذه المسـ ــا في هـ  أن تواصـــل نظرهـ

 .دورتها الثامنة والخمسين
 

 ٥٧/٢٣٢القرار 
بر ديسـم / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     

، الفقـــرة A/57/556/Add.3(، علـــى أســـاس توصـــية اللجنـــة ٢٠٠٢
 ٧٧ وامتنــاع ٣ مقابــل ٩٧، بتصــويت مســجل بأغلبيــة  )٥٧٦()٤٦

 :عن التصويت، على النحو التالي
ــتونيا،  : المؤيــــدون ــتراليا، إســ ــبانيا، أســ ــا، إســ الأرجنــــتين، أرمينيــ

ــدورا،    ــودا، أنـ ــوا وبربـ ــا، أنتيغـ ــا، ألمانيـ ــوادور، ألبانيـ ــرائيل، إكـ إسـ
ــا،     أو ــدا، آيســلندا، إيطالي ــا، آيرلن ــواي، أوزبكســتان، أوكراني روغ

باراغواي، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا،          
ــيرو،        ــا، ب ــدا، بوليفي ــنة والهرســك، بولن ــان، البوس ــا، بوت ــز، بنم بلي

ــاغو،   ــا، ترينيـــداد وتوبـ ــزر  ليشـــتي–تيمـــور تركيـ ــا، جـ ، جامايكـ
مارشــال، الجمهوريـــة التشـــيكية،  البــهاما، جـــزر ســليمان، جـــزر   

ــدونيا     ــة مقـ ــا، جمهوريـ ــة كوريـ ــة، جمهوريـ ــة الدومينيكيـ الجمهوريـ
_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنـة        )٥٧٦(
إستونيا، إسرائيل، ألبانيـا، ألمانيـا،      أستراليا،  إسبانيا،  : البلدان التالية 

ــدورا،  ــال،   آأن ــا، البرتغ ــدا، آيســلندا، إيطالي ــا،  يرلن بلجيكــا، بلغاري
ــدانمرك، ســان مــارينو، ســلوفينيا،     ــة التشــيكية، ال ــدا، الجمهوري بولن

الكويـــت، لاتفيـــا،  كنـــدا، ، فرنســـا، فنلنـــدا،  سويســـراالســـويد، 
لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا          

نيوزيلنـدا،  النمسـا،   يرلندا الشمالية، مونـاكو، النـرويج،       آالعظمى و 
  .هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

ــدانمرك،     ــا، ال ــدوفا، جورجي ــة مول اليوغوســلافية الســابقة، جمهوري
رومانيا، سـاموا، سـان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين،               
الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســنغال، ســوازيلند، الســويد،   

، سيشــــيل، شــــيلي، طاجيكســــتان، غــــابون، غرينــــادا، اسويســــر
ــتان،    ــا، فنلنـــــدا، قـــــبرص، قيرغيزســـ ــا، فرنســـ ــالا، غيانـــ غواتيمـــ
كازاخستان، كرواتيـا، كنـدا، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكويـت،           
ــيك،     ــة، المكسـ ــتاين، مالطـ ــا، ليختنشـ ــمبرغ، ليتوانيـ ــا، لكسـ لاتفيـ

ــدا الش ــ    ــا العظمــى وآيرلن ــديف، المملكــة المتحــدة لبريطاني مالية، مل
، ) الموحـدة -ولايـات  (منغوليا، موريشيوس، موناكو، ميكرونيزيا    

ــدوراس،     ــدا، هنـ ــاراغوا، نيوزيلنـ ــا، نيكـ ــرويج، النمسـ ــاورو، النـ نـ
هنغاريـــــا، هولنـــــدا، الولايـــــات المتحـــــدة الأمريكيـــــة، اليابـــــان،  

 يوغوسلافيا، اليونان 
رية، الجماهيرية العربية الليبية، الجمهورية العربيـة السـو       : المعارضون
 السودان 
الاتحـــاد الروســـي، إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأردن، إريتريـــا،  : الممتنعـــون

ــا       ــابوا غيني ــدا، ب ــولا، أوغن ــة المتحــدة، إندونيســيا، أنغ ــارات العربي الإم
الجديــدة، باكســتان، البحــرين، بــروني دار الســلام، بــنغلاديش، بــنن،   

، توغـو،   بوتسوانا، بوركينا فاصو، بوروندي، بيلاروس، تايلند، تشـاد       
تونس، الجزائر، جزر القمر، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة      

 المتحــدة، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو  تنـــزانيا
الديمقراطيـــة الشـــعبية، جنـــوب أفريقيـــا، جيبـــوتي، دومينيكـــا، الـــرأس  

، سـانت   برينسيبــي الأخضر، رواندا، زامبيـا، زمبـابوي، سـان تـومي و          
ون، الصـــومال، الصـــين، ـــــســـيا، ســـري لانكـــا، ســـنغافورة، سيراليلو
 بيسـاو، غينيـا الاسـتوائية، الفلـبين،         - مان، غامبيا، غانا، غينيا، غينيا    ع

، فيجي، فييت نام، قطر، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كـوت          فنـزويلا
ديفــوار، الكونغــو، كينيــا، لبنــان، ليســوتو، مــالي، ماليزيــا، مدغشــقر،   

ــر  ــر، المغـ ــا،    مصـ ــعودية، موريتانيـ ــة السـ ــة العربيـ ــلاوي، المملكـ ب، مـ
 موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، هايتي، الهند 

 
 حالة حقوق الإنسان في العراق - ٥٧/٢٣٢

 ،العامة الجمعية إن 
 بميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي تسترشـد إذ 

 بحقوق ، والعهدين الدوليين الخاصين)٥٧٧(لحقوق الإنسان
 ، وسائر صكوك حقوق الإنسان،)٥٧٨(الإنسان

_______________ 

 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار  )٥٧٧(
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار  )٥٧٨(
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 أن جميع الدول الأعضاء ملزمة جديد من تؤكد وإذ 
بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية وبالوفاء 
بالالتزامات التي تعهدت بها بموجب مختلف الصكوك الدولية 

 في هذا المجال،
دين  أن العراق طرف في العهاعتبارها في تضع وإذ 

ما من الصكوك ـالدوليين الخاصين بحقوق الإنسان وفي غيره
ف ـاقيات جنيـان، وفي اتفـحقوق الإنسـالدولية المتعلقة ب

 والمتعلقة بحماية ضحايا ١٩٤٩أغسطس /آب ١٢ة ــالمؤرخ
 ،)٥٧٩(الحرب
 إلى قراراتها السابقة بشأن هذا الموضوع، تشيـر وإذ 

ون  كان١٩ المؤرخ ٥٦/١٧٤وأحدثها القرار 
، وقرارات لجنة حقوق الإنسان، ٢٠٠١ديسمبر /الأول

أبريل / نيسان١٩ المؤرخ ٢٠٠٢/١٥وأحدثها القرار 
٥٨٠(٢٠٠٢(، 
 ٦٨٦ن ـلس الأمـرار مجـ إلى قأيضا تشير وإذ 

، الذي طلب فيه ١٩٩١مارس / آذار٢المؤرخ ) ١٩٩١(
المجلس من العراق إطلاق سراح جميع الكويتيين ورعايا 

از، ــن الاحتجــزالون رهـد لايـــن قــذيــلرى اــالدول الأخ
 أبريل/نيسان ٣المؤرخ ) ١٩٩١ (٦٨٧رار المجلس ــوق

 ٥المؤرخ ) ١٩٩١ (٦٨٨، وقرار المجلس ١٩٩١
، الذي طالب فيه المجلس بوقف قمع ١٩٩١أبريل /نيسان

السكان المدنيين العراقيين وألــح على أن يتعاون العراق مع 
 يكفل احترام حقوق الإنسان لجميع المنظمات الإنسانية وأن

 ١٤المؤرخ ) ١٩٩٥( ٩٨٦المواطنين العراقيين، وقراراته 
 ٤المؤرخ ) ١٩٩٧ (١١١١، و ١٩٩٥أبريل /انـنيس

 ١٢المؤرخ ) ١٩٩٧ (١١٢٩، و ١٩٩٧يونيه /حزيران
 ٤مؤرخ ـال) ١٩٩٧ (١١٤٣، و ١٩٩٧سبتمبر /أيلول

) ١٩٩٨ (١١٥٣، و ١٩٩٧مبر ـديس/كانون الأول
) ١٩٩٨ (١١٧٥ ، و١٩٩٨فبراير /شباط ٢٠رخ مؤـال

_______________ 

ــم )٥٧٩( ــدات ،المتحــدة الأم ــة المعاه ــد  مجموع ــام ٧٥، المجل ، الأرق
٩٧٣-٩٧٠. 

 الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،         :انظر )٥٨٠(
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف(E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢

) ١٩٩٨ (١٢١٠، و ١٩٩٨يه ـيون/ حزيران١٩المؤرخ 
 ١٢٤٢ ، و١٩٩٨بر ـمـنوف/تشرين الثاني ٢٤المؤرخ 

 ١٢٦٦ ، و١٩٩٩مايو /أيار ٢١المؤرخ ) ١٩٩٩(
، ١٩٩٩أكتوبر / تشرين الأول٤المؤرخ ) ١٩٩٩(
ديسمبر / كانون الأول١٠المؤرخ ) ١٩٩٩ (١٢٨١ و

يونيه / حزيران٨المؤرخ ) ٢٠٠٠ (١٣٠٢  و،١٩٩٩
 / كانون الأول٥المؤرخ ) ٢٠٠٠ (١٣٣٠ ، و٢٠٠٠

 /رانـحزي ١ؤرخ ـالم) ٢٠٠١ (١٣٥٢ ، و٢٠٠٠ديسمبر 
يوليه /تموز ٣المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٦٠، و ٢٠٠١يه ـيون

 تشرين ٢٩المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٨٢، و ٢٠٠١
ل بأن ، التي أذن المجلس بموجبها للدو٢٠٠١نوفمبر /الثاني

تجيز استيراد النفط العراقي من أجل السماح للعراق بشراء 
الإمدادات الأساسية لاعتبارات إنسانية، وقرار المجلس 

ديسمبر /كانون الأول ١٧المؤرخ ) ١٩٩٩ (١٢٨٤
، الذي قام فيه المجلس، من خلال اتباع نهج شامل ١٩٩٩

د إزاء الحالة في العراق، باتخاذ جملة إجراءات منها رفع الح
الأقصى لكمية النفط العراقي المسموح باستيرادها من أجل 
زيادة مقدار الإيرادات المتاحة لشراء الإمدادات الإنسانية، 
ووضَــع أحكاما وإجراءات جديدة ترمـي إلى تحسين تنفيذ 
البرنامج الإنساني وتعزيز الأداء في تلبية الاحتياجات 

 التزام العراق الإنسانية للسكان العراقيين، وكـرر تأكيد
بتيسير عودة جميع المواطنين الكويتيين ورعايا البلدان الأخرى 

 من قرار المجلس ٣٠إلى أوطانهم كما نصت عليه الفقرة 
) ٢٠٠٢ (١٤٠٩، وأحدث قرار للمجلس، )١٩٩١ (٦٨٧

، والذي خفف المجلس بموجبه ٢٠٠٢مايو / أيار١٤المؤرخ 
 ضة ضد العراق،بصورة كبيرة جزاءات الأمم المتحدة المفرو

بالملاحظات الختامية التي أبدتها اللجنة  علما تحيط وإذ 
، ولجنة القضاء على التمييز )٥٨١(المعنية بحقوق الإنسان

، واللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية )٥٨٢(العنصري
_______________ 

عامة، الدورة الثالثـة والخمسـون،   الوثائق الرسمية للجمعية ال   )٥٨١(
 .١١١-٩٠ المجلد الأول، الفقرات، (A/53/40) ٤٠الملحق رقم 

 ١٨ الدورة الرابعة والخمسون، الملحـق رقـم         المرجع نفسه،  )٥٨٢(
(A/54/18)  ، ٣٦١-٣٣٧الفقرات. 
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 واللجنة المعنية ،)٥٨٤(، ولجنة حقوق الطفل)٥٨٣(والثقافية
، وهي ملاحظات بشأن )٥٨٥(أةبالقضاء على التمييز ضد المر
ـفة  العراق إلى هذه الهيئات المكلـأحدث التقارير التي قدمها

برصد تنفيذ المعاهدة، وفيها تشير هذه الهيئات إلى وجود 
طائفة واسعة من المشاكل المتعلقة بحقوق الإنسان وترى فيها 
أن حكومة العراق ما زالت ملزمة بالوفاء بالتزاماتها 

 على الحياة للجزاءاتا تشير إلى الأثر السلبي التعاهدية، بينم
 اليومية للسكان، وخصوصا النساء والأطفال،

 أن على حكومة العراق جديد من تؤكد وإذ 
مسؤولية أن تكفل رفاه جميع السكان وتمتعهم التام بجميع 

 حقوق الإنسان والحريات الأساسية،
 جميع انتهاكات حقوق الإنسان تشجــب وإذ 

لإنساني الدولي في العراق، المشار إليها في تقرير والقانون ا
المقرر الخاص للجنة حقوق الإنسان عن حالة حقوق 

 ،)٥٨٦(الإنسان في العراق
 إزاء انعدام الضمانات الإجرائية القلق يساورها وإذ 

 إقامة العدل في العراق، بما في ذلك  مجالوالموضوعية في
 توقيع عقوبة الإعدام،

المعنيين الوفاء بالتزاماتهم المتبادلة في  جميع تناشـد وإذ 
إدارة البرنامج الإنساني، المشار إليه في قرار مجلس الأمن 

 لس ذات الصلة،المجوقرارات ) ١٩٩٥ (٩٨٦
 :ترحــب - ١ 
بتقرير المقرر الخاص للجنة حقوق الإنسان  )أ( 

ارة ــ، وبالزي)٥٨٦(عن حالة حقوق الإنسان في العراق
راق من ـعـخاص إلى الـرر الـقـها المـام بـتي قـية الـتطلاعـالاس

_______________ 

الوثائــــق الرسميــــة للمجلـــس الاقتصــــادي والاجتمـاعي،        )٥٨٣(
 .٢٨٣-٢٤٥ الفقرات،  (E/1998/22) ٢، الملحق رقم ١٩٩٨

الوثائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الخامسـة والخمســــــــون،              )٥٨٤(
 .٣٣٣-٣٠٤ الفقرات،  (A/55/41) ٤١الملحق رقـــــــم 

، الجــزء الثــاني، )A/55/38 (٣٨الملحــق رقــم المرجـع نفســه،   )٥٨٥(
 .٢١٠-١٦٦الفصل الرابع، الفرع باء، الفقرات 

 .A/57/325انظر  )٥٨٦(

، والتي يمكن أن تشكل ٢٠٠٢فبراير /شباط ١٥ إلى ١١
 اء؛ون في المستقبل، والحوار البنـأساسا للتعا

، والذي )٢٠٠٢ (١٤٠٩بقرار مجلس الأمن  )ب( 
 إلى العراق فيما عدا يُــسمح فيــه بدخول جميع الصادرات

 ومن ثم )٥٨٧(الأصناف الواردة في قائمة استعراض السلع
 تخضع لاستعراض لجنة الجزاءات؛

 : أنتلاحظ - ٢ 
حكومة العراق قد استجابت خطيا لبعض  )أ( 

 طلبات الحصول على المعلومات التي قدمها المقرر الخاص؛
حكومة العراق قبلت قيام المقرر الخاص بزيارة  )ب( 

 ية للبلد؛ثان
لعدم حدوث تحسـن  قالقل شديد عن تعرب - ٣ 

 في حالة حقوق الإنسان في البلد؛
 :بشدة تديـن - ٤ 
الانتهاكات المنهجية والواسعة النطاق والبالغة  )أ( 

الخطورة لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي من 
جانب حكومة العراق، مما يسفر عن عمليات قمـع 

الجميع ويسندها تمييـز واسع النطاق وإرهاب واضطهاد تعُــم 
 واسع الانتشار؛

 والتعبير، ، والدين والمعتقد،قمـع حرية الفكر )ب( 
والإعلام، وتكوين الجمعيات، والتجمـع، والتنقل من خلال 
بــث الخوف من الاعتقال والسجــن، والإعدام، والطرد، 

 وهدم المنازل، وغير ذلك من العقوبات؛
الذي تتعرض لـه المعارضة أيا كان القمع  )ج( 

نوعها، وبخاصة المضايقات وأعمال الترهيب والتهديدات 
الموجهة ضد المعارضين العراقيين الذين يقيمون في الخارج 

 وأفراد أسرهم؛

_______________ 

 .، المرفقS/2002/515انظر  )٥٨٧(
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الاستخدام الواسع النطاق لعقوبة الإعدام دون  )د( 
مراعاة لأحكام العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية 

  وضمانات الأمم المتحدة؛)٥٧٨(والسياسية
عمليات الإعدام بإجراءات موجزة والإعدام  )هـ( 

التعسفـي، بما في ذلك الاغتيالات السياسية واستمرار ما 
 كأداة بتصاغيسمـى بتطهير السجون، واستخدام الا

و غير سياسية، فضلا عن حالات الاختفاء القسري أ
الطوعي، وعمليات الاعتقال والاحتجاز التعسفي التي تمارَس 
بشكل رتيب، وعدم احترام الإجراءات القانونية وسيادة 

 القانون على نحو ثابت ورتيب؛
ممارسة التعذيب بصورة منهجية وعلى نطاق  )و( 

واسع، والإبقاء على المراسيم التي تفرض عقوبات قاسية 
 رائم؛ولاإنسانية عقابا على الج

 : إلى حكومة العراقتطلب - ٥ 
أن تفي بالتزاماتها التي تعهدت بها بحرية  )أ( 

بموجب المعاهدات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان والقانون 
الإنساني الدولي بأن تحترم وتكفل حقوق جميع الأفراد 
الموجودين داخل أراضي العراق والخاضعين لولايته، بصرف 

 انتمائهم العرقي أو جنسهم أو دينهم؛النظر عن أصلهم أو 
أن توقف جميع حالات الإعدام بإجراءات  )ب( 

 وتوقيع عقوبة الإعدام على الجرائم موجزة والإعدام التعسفي
 وأن تكفل  من العمر،١٨  سنالتي يرتكبها الأشخاص دون

عدم توقيع عقوبة الإعدام إلا على أشد الجرائم خطورة 
م دون مراعاة الالتزامات التي وعدم إصدار الحكم بالإعدا

تعهدت بها بموجب العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية 
والسياسية والأحكام التي نصت عليها ضمانات الأمم 

 المتحدة؛
 أن تقرر إيقاف تنفيذ عمليات الإعدام؛ )ج( 
أن تجعل أفعال قواتها العسكرية والأمنية  )د( 

بخاصة معايير العهد متوافقة مع معايير القانون الدولي، و
 الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية؛ 

أن ترسي مبدأ استقلال السلطة القضائية وأن  )هـ( 
قوات لتلغي جميع القوانين التي تتيح الإفلات من العقاب 

معينة أو أشخاص معينين يقتلون أو يصيبون أفرادا لأي 
 تقضي غرض يتجاوز إقامة العدل في ظل سيادة القانون كما

 بذلك المعايير الدولية؛ 
أن تلغي مهام المحاكم الخاصة المؤقتة، وأن  )و( 

تكفل احترام سيادة القانون في كل الأوقات وفي سائر أنحاء 
أراضي العراق وفقا لالتزام العراق الذي قطعه على نفسه 

 بموجب صكوك حقوق الإنسان الدولية؛بحرية 
ضي بفرض أن تلغي جميع المراسيم التي تق )ز( 

عقوبة أو معاملة قاسية ولاإنسانية، بما في ذلك التشويه 
الجسدي، وأن تكفل عدم حدوث ممارسات التعذيب 

 والعقوبة والمعاملة القاسية بعد الآن؛
أن تلغي جميع القوانين والإجراءات، بما في  )ح( 

 ٤ الصادر في ٨٤٠ذلك مرسوم مجلس قيادة الثورة رقم 
 تفرض عقوبات على تي، ال١٩٨٦نوفمبر /تشرين الثاني

حرية التعبير، وأن تكفل أن تكون الإرادة الحقيقية للشعب 
 هي أساس السلطة في الدولة؛

أن تتعاون تعاونا كاملا مع الآليات ذات  )ط( 
 الخاص، هاالصلة التابعة للجنة حقوق الإنسان، وبخاصة مقرر

 وصوله إلى العراق، دون شروط مسبقة، بغية كفلوت
ه بممارسة ولايته بالكامل بما في ذلك السماح له السماح ل

 بالاجتماع بأي شخص يرى الاجتماع به؛
تنفذ التوصيات المقدمة من المقرر الخاص، أن  )ي( 

وذلك بتقديم ردود مفصلة وشاملة على الرسائل التي يحيلها 
المقرر الخاص والتي تتضمن مزاعم بشأن انتهاكات حقوق 

صدين لحقوق الإنسان في جميع الإنسان، والسماح بوضع را
أنحاء العراق عملا بالقرارات ذات الصلة الصادرة عن 

 الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان؛ 
أن تكفل الممارسة الحرة للمعارضة السياسية،  )ك( 

 وأن تمنع ترهيب وقمع المعارضين السياسيين وأسرهم؛
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أن تحترم حقوق كافة الفئات العرقية والدينية،  )ل( 
وأن تكف فورا عن ممارساتها القمعية المستمرة، بما في ذلك 
عمليات الإبعاد والترحيل القسرية، الموجهة ضد الأكراد 
والآشوريين والتركمان العراقيين، وأن تكفل السلامة 
والحريات الشخصية لجميع المواطنين، بمن فيهم السكان 

 المنتمون إلى الطائفة الشيعية؛
مل مع اللجنة الثلاثية ولجنتها أن تتعاون بالكا )م( 

الفرعية الفنية، بهدف تحديد أماكن وجود، ومعرفة مصير 
المئات العديدة المتبقية من الأشخاص المفقودين، بمن فيهم 
 أسرى الحرب والرعايا الكويتيون، ورعايا البلدان الأخرى

الذين وقعوا ضحية للاحتلال العراقي غير المشروع للكويت، 
ذا الغرض مع الفريق العامل المعني بحالات وأن تتعاون له

 والتابع للجنة حقوق الاختفاء القسري أو غير الطوعي
، وأن تتعاون كذلك مع منسق الأمين العام الرفيع الإنسان

  الرعايا الكويتيين ورعايا البلدان الثالثةبغية إعادةالمستوى 
 ا، تنفيذ كافةالممتلكات الكويتيةاسترجاع  وإلى الوطن

، وأن )١٩٩٩ (١٢٨٤زء باء من قرار مجلس الأمن لجل
تدفع تعويضات لأسر الأشخاص الذين ماتوا أو اختفوا أثناء 

ية ـريق الآلـ وذلك عن ط،احتجازهم لدى السلطات العراقية
، المؤرخ )١٩٩١ (٦٩٢أها مجلس الأمن بقراره ـالتي أنش

، وأن تفرج فورا عن جميع الكويتيين ١٩٩١مايو /أيار ٢٠
يزالون محتجزين، وأن  ا الدول الأخرى الذين قد لاورعاي

تبلغ أسر الأشخاص المحتجزين بأماكن وجودهم، وأن تقدم 
معلومات عن أحكام الإعدام التي صدرت في حق أسرى 
الحرب والمدنيين المحتجزين، وأن تصدر شهادات وفاة لمن 

 توفي من أسرى الحرب والمدنيين المحتجزين؛
مع وكالات المعونة الدولية أن تتعاون كذلك  )ن( 

ومع المنظمات غير الحكومية في تقديم المساعدة الإنسانية 
والقيام بعمليات الرصد في المنطقتين الشمالية والجنوبية من 

 البلد؛
أن تواصل تعاونها في تنفيذ قرارات مجلس  )س( 

ة ومسائل حقوق ــة بالمسائل الإنسانيــــن المتصلـــالأم
 الإنسان؛

ن تتعاون في الكشف عن حقول الألغام أ )ع( 
الموجودة في جميع أنحاء العراق، بهدف تيسير تمييزها بعلامات 

  المطاف؛نهايةوإزالتها في 
 إلى الأمين العام أن يواصل تقديم كل تطلب - ٦ 

ما يلزم من مساعدة إلى المقرر الخاص لتمكينه من أداء 
 حقوق ولايته بالكامل، وتقرر مواصلة النظر في حالة

الإنسان في العراق، في دورتها الثامنة والخمسين، في إطار 
 .“مسائل حقوق الإنسان ”البند المعنون

 
 ٥٧/٢٣٣القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
، الفقـــرة A/57/556/Add.3(، علـــى أســـاس توصـــية اللجنـــة ٢٠٠٢

 ٨١ وامتنــاع ٢قابــل  م٩٢، بتصــويت مســجل بأغلبيــة  )٥٨٨()٤٦
 :عن التصويت، على النحو التالي

الأرجنـــتين، أرمينيـــا، إســـبانيا، أســـتراليا، إســـتونيا، : المؤيـــدون
إســرائيل، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا،  
أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، آيرلندا، آيسـلندا، إيطاليـا،        

دوس، البرتغـــال، بلجيكـــا، بـــاراغواي، بـــالاو، البرازيـــل، بربـــا 
بلغاريا، بليز، بنما، البوسنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا، بـيرو،            

، جزر البـهاما، جـزر       ليشتي –تيمور  تركيا، ترينيداد وتوباغو،    
ســـليمان، جـــزر مارشـــال، الجمهوريـــة التشـــيكية، الجمهوريـــة  
الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية        

 جمهوريـــة مولـــدوفا، جورجيـــا، الـــدانمرك، رومانيـــا، الســـابقة،
ــادين،       ــزر غرينـ ــنت وجـ ــانت فنسـ ــارينو، سـ ــان مـ ــاموا، سـ سـ

، شــيلي، سويســراالســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الســويد،  
ــا، فرنســا،     ــالا، غيان ــادا، غواتيم ـــزويلاطاجيكســتان، غرين ، فن

ــدا،      ــا، كن ــتان، كرواتي ــتان، كازاخس ــبرص، قيرغيزس ــدا، ق فنلن
يكا، كولومبيا، الكويت، لاتفيا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا،        كوستار

_______________ 

اشــترك في تقــديم مشــروع القــرار الموصــى بــه في تقريــر اللجنــة  )٥٨٨(
يرلنــدا، آإســتونيا، ألبانيــا، ألمانيــا،   أســتراليا، إســبانيا، : البلــدان التاليــة 

ــا، البرتغـــال،   ــلندا، إيطاليـ ــا، آيسـ ــا، بلغاريـ ــة بلجيكـ بولنـــدا، الجمهوريـ
ــا   ــدانمرك، رومانيـ ــيكية، الـ ــلوفينيا، الســـويد،    التشـ ــارينو، سـ ــان مـ ، سـ

لاتفيــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، مالطــة، كنــدا، ، فرنســا، فنلنــدا، سويســرا
النمسـا،  يرلندا الشـمالية، مونـاكو،      آالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و    
  .هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان
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ــدة    ــة المتحـ ــديف، المملكـ ــيك، ملـ ــة، المكسـ ــتاين، مالطـ ليختنشـ
ــا، موريشــيوس،      ــدا الشــمالية، منغولي ــا العظمــى وآيرلن لبريطاني

، نـاورو، النـرويج،    ) الموحـدة  -ولايـات   (موناكو، ميكرونيزيـا    
ا، هولنــدا، النمســا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، هنــدوراس، هنغاري ــ

 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان
 أوغندا، رواندا: المعارضون
الاتحــــاد الروســــي، إثيوبيــــا، أذربيجــــان، الأردن،  : الممتنعــــون

ا، أنغولا، إيـران    ــنيسيدة، إندو ـــإريتريا، الإمارات العربية المتح   
ــة( ــلامية - جمهوريـ ــدة، )الإسـ ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــتان، ، بـ  باكسـ

ــان،     ــنن، بوتــ ــنغلاديش، بــ ــلام، بــ ــروني دار الســ ــرين، بــ البحــ
ــد،     ــيلاروس، تايلنـ ــدي، بـ ــو، بورونـ ــا فاصـ ــوانا، بوركينـ بوتسـ
تشــــاد، توغــــو، تــــونس، جامايكــــا، الجزائــــر، جــــزر القمــــر، 
ــة الســــورية،    ــة، الجمهوريــــة العربيــ ــة الليبيــ الجماهيريــــة العربيــ

ــة    ــة، جمهوريـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ـــزانياجمهوريـ ــدة، تنـ  المتحـ
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي،          
دومينيكـــا، الـــرأس الأخضـــر، زامبيـــا، زمبـــابوي، ســـان تـــومي 

، سانت لوسيا، سري لانكا، سـنغافورة، السـنغال،         برينسيبـيو
ــان،      ــيراليون، الصــومال، الصــين، عم ــوازيلند، الســودان، س س

 بيسـاو، غينيـا الاسـتوائية،       -غابون، غامبيا، غانا، غينيا، غينيا      
ــا، كــوت      ــا، كوب ــبين، فيجــي، قطــر، الكــاميرون، كمبودي الفل
ــا،    ــالي، ماليزيـ ــوتو، مـ ــان، ليسـ ــا، لبنـ ــو، كينيـ ديفـــوار، الكونغـ
مدغشقر، مصر، المغـرب، مـلاوي، المملكـة العربيـة السـعودية،            
موريتانيا، موزامبيق، ميانمـار، ناميبيـا، نيبـال، نيجيريـا، هـايتي،             

 الهند 
 
ــة الكونغــو    - ٥٧/٢٣٣ ــة حقــوق الإنســان في جمهوري حال

 الديمقراطية
 ،العامة الجمعية إن 
 بميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي تسترشد إذ 

 والعهدين الدوليين الخاصين بحقوق )٥٨٩(لحقوق الإنسان
  وسائر الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان، )٥٩٠(الإنسان

_______________ 

 ).٣ –د ( ألف ٢١٧القرار  )٥٨٩(
 . المرفق،)٢١ –د ( ألف ٢٢٠٠القرار  )٥٩٠(

دول الأعضاء  أن على جميع الجديد من تؤكد وإذ 
التزاما بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية 
والوفاء بالالتزامات التي تعهدت بها بموجب مختلف الصكوك 

 الدولية في هذا المجال،
 أن جمهورية الكونغو الديمقراطية طرف في تدرك وإذ 

العديد من الصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان والقانون 
 ،)٥٩١(الإنساني
 ،أن الموضوعـقة بشـابـراراتها السـ إلى قتشير وإذ 

ديسمبر /كانون الأول ١٩ المؤرخ ٥٦/١٧٣وآخرها القرار 
، وقرارات لجنة حقوق الإنسان، وآخرها القرار ٢٠٠١
، وكذلك )٥٩٢(٢٠٠٢أبريل / نيسان١٩ المؤرخ ٢٠٠٢/١٤

أن الموضوع، وآخرها القرار ـقرارات مجلس الأمن بش
 ،٢٠٠٢يونيه / حزيران١٤ؤرخ الم) ٢٠٠٢ (١٤١٧

 

_______________ 

انظـر  ( العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسـية         بما فيها  )٥٩١(
ــرار  ــف ٢٢٠٠القـ ــدولي الـ ــ )، المرفـــق)٢١-د( ألـ ــد الـ خاص ـ، والعهـ

 ألـف   ٢٢٠٠القـرار   انظر  (ية  ـماعية والثقاف ـصادية والاجت ـبالحقوق الاقت 
، واتفاقيــة مناهضــة التعــذيب وغــيره مــن ضـــروب      )، المرفــق )٢١-د(

، ٣٩/٤٦القــرار ( أو العقوبــة القاســية أو اللاإنســانية أو المهينــة  المعاملــة
القـرار  (كال التمييز ضد المرأة     ـميع أش ـاء على ج  ـ، واتفاقية القض  )المرفق
، والاتفاقيــة الدوليــة للقضــاء علــى جميــع أشــكال      )، المرفــق٣٤/١٨٠

، واتفاقيــة )، المرفــق)٢٠-د( ألــف ٢١٠٦القــرار (التمييــز العنصــري  
والبروتوكـولان الاختياريـان    ،  )، المرفـق  ٤٤/٢٥القـرار   (ل  حقوق الطف ـ 
، واتفاقيـة منـع     )، المرفقـان الأول والثـاني     ٥٤/٢٦٣القرار  (الملحقان بها   

ــة عليهــا    ــة والمعاقب ــادة الجماعي ــا( ألــف ٢٦٠القــرار (جريمــة الإب ، ))ثالث
 لحمايــة ضــحايا ١٩٤٩أغســطس / آب١٢واتفاقيــات جنيــف المؤرخــة 

ــ ــ(رب ـالحـ ــام، ٧٥، المجلـــد مجموعـــة المعاهـــداتدة، الأمـــم المتحـ  الأرقـ
 ١٩٧٧ لعـام    ،والبروتوكول الاختياري الأول الملحق بها    ) ٩٧٣-٩٧٠

، )١٧٥١٢ الـرقم ، ١١٢٥، المجلـد  مجموعـة المعاهـدات  الأمم المتحدة،   (
الأمـم المتحـدة،    (فضلا عن الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشـعوب         

 ).٢٦٣٦٣ لرقما، ١٥٢٠، المجلد مجموعة المعاهدات
الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،          :انظر )٥٩٢(

 . ألفالفرعثاني، ال، الفصل (E/2002/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٢
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 إلى اتفاق وقف إطلاق النار الموقع في أيضا تشير وإذ 
 وخطط )٥٩٤( وخطة كمبالا لفض الاشتباك)٥٩٣(لوساكا

هراري الفرعية لفض الاشتباك وإعادة نشر القوات واتفاقي 
  ولواندا،)٥٩٥(السلام الموقعين في بريتوريا

ستفادة  جميع الأطراف الكونغولية على الاتشجع وإذ 
من الزخم الحالي في إجراء حوار بين الأطراف الكونغولية 

 يشمل الجميع،
 أن تعزيز وحماية حقوق الإنسان للجميع تلاحظ وإذ 

أساسيان لتحقيق الاستقرار والأمن في المنطقة وسيسهمان في 
 تهيئة البيئة اللازمة للتعاون بين دول المنطقة،

ات حقوق  إزاء جميع انتهاكالقلق يساورها وإذ 
الإنسان والقانون الإنساني الدولي في إقليم جمهورية الكونغو 
الديمقراطية من جانب أطراف التراع، على النحو المبين في 

 بحالة ة للجنة حقوق الإنسان المعنية الخاصةتقارير المقرر
 ، )٥٩٦(حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية

 استمرار  إزاءخاص بشكل القلق يساورها وإذ 
انتهاكات حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي في الجزء 
الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية، بما في ذلك منطقة 

 إيتوري،
انعدام الضمانات الإجرائية  إزاء القلق يساورها وإذ 

والموضوعية في مجال إقامة العدل في جمهورية الكونغو 
 الديمقراطية،

قرارها بأن تطلب من المقررة الخاصة  إلى تشير وإذ 
للجنة حقوق الإنسان المعنية بحالة حقوق الإنسان في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية والمقررة الخاصة المعنية بحالات 
الإعدام بدون محاكمة أو بإجراءات موجزة أو الإعدام 
التعسفي وكذلك من أحد أعضاء الفريق العامل المعني 

_______________ 

)٥٩٣( S/1999/815المرفق ،. 
 .٢٨-٢١، الفقرات Corr.1 و S/2000/330انظر  )٥٩٤(
 .، المرفقS/2002/914انظر  )٥٩٥(
 .A/57/437 و A/57/349انظر  )٥٩٦(

ضطلاع ببعثة لالقسري أو غير الطوعي ابحالات الاختفاء ا
مشتركة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وإذ تأسف لأن 
الحالة في البلد على الصعيد الأمني لا تسمح حتى الآن بإيفاد 

 تلك البعثة، 
 : بما يليترحب - ١ 
 / تموز٣٠اتفاق السلام الموقع في بريتوريا يوم  )أ( 
 الكونغو الديمقراطية  بين حكومتي جمهورية٢٠٠٢يوليه 

وجمهورية رواندا بشأن انسحاب قوات رواندا من إقليم 
جمهورية الكونغو الديمقراطية وتسريح القوات المسلحة 
الرواندية السابقة وقوات إنتراهاموي في جمهورية الكونغو 

 ؛)٥٩٥( وبرنامج تنفيذ ذلك الاتفاق،الديمقراطية
 / أيلول٦اتفاق السلام الموقع في لواندا يوم  )ب( 
 بين حكومتي جمهورية الكونغو الديمقراطية ٢٠٠٢سبتمبر 

وجمهورية أوغندا بشأن انسحاب قوات أوغندا من جمهورية 
الكونغو الديمقراطية والتعاون بين البلدين وإعادة العلاقات 

 الطبيعية بينهما؛
سلطات جمهورية الكونغو الحوار المستمر بين  )ج( 

 وتعرب عن أملها في أن يؤدي هذا ،الديمقراطية وبوروندي
 الحوار إلى إعادة العلاقات الطبيعية بين البلدين بشكل دائم؛

انسحاب جزء كبير من القوات الأجنبية من  )د( 
 إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية؛

قيام حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية  )هـ( 
الإفراج عن بعض المدافعين عن حقوق الإنسان وبإزالة ب

بعض القيود المفروضة على المنظمات غير الحكومية، واعتماد 
 ٢٠٠١مايو / أيار١٧ المؤرخ ٠٠١القانون الحكومي رقم 

 المتعلق بالأحزاب السياسية؛
التزام حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية  )و( 

دة والمنظمات غير الحكومية بالتعاون مع وكالات الأمم المتح
والبنك الدولي فيما يتعلق بإعداد وتنفيذ برامج للتسريح 

 اصة فيما يتعلق بالجنود الأطفال؛وبخوإعادة الإدماج، 
قيام حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية في  )ز( 

 بالتصديق على البروتوكول الاختياري لاتفاقية ٢٠٠١عام 
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 المنازعاتفال في راك الأطاشتحقوق الطفل بشأن 
 ؛)٥٩٧(ةالمسلح
التزام جمهورية الكونغو الديمقراطية بالتعاون  )ح( 

مع المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن 
أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة 
للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم رواندا والمواطنين 

يين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرها من الرواند
 ١الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضي الدول المجاورة بين 

 ١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول٣١يناير و /كانون الثاني
واعتقال أحد كبار المشتبه في ارتكابهم أعمال الإبادة 

 الجماعية في رواندا ونقله مؤخرا إلى أروشا؛
يام جمهورية الكونغو الديمقراطية في عام ق )ط( 
الأساسي للمحكمة روما  بالتصديق على نظام ٢٠٠٢

 ؛)٥٩٨(الجنائية الدولية
التقارير المقدمة من المقررة الخاصة للجنة  )ي( 

حقوق الإنسان المعنية بحالة حقوق الإنسان في جمهورية 
 والزيارة التي قامت بها إلى هذا البلد )٥٩٦(الكونغو الديمقراطية

 ؛٢٠٠٢فبراير / شباط١٩ إلى ١٣في الفترة من 
التدابير التي اتخذت من قبل المكتب الميداني  )ك( 

 المعني بحقوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛
الإفراج عن أشخاص معرضين للخطر بسبب  )ل( 

 وإعادتهم إلى أوطانهم حربأسرى أصلهم العرقي وعن 
بإشراف لجنة الصليب الأحمر الدولية في جمهورية الكونغو 

 الديمقراطية، وفقا للقانون الإنساني الدولي؛
الوجود المتواصل لبعثة منظمة الأمم المتحدة  )م( 

في جمهورية الكونغو الديمقراطية وزيادة نشر أفرادها لدعم 
 واتفاقي بريتوريا )٥٩٣(ارتنفيذ اتفاق لوساكا لوقف إطلاق الن

_______________ 

 .، المرفق الأول٥٤/٢٦٣القرار  )٥٩٧(
الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة الدبلوماسي للمفوضـين         )٥٩٨(

ــني بإنشــاء محكم  ـــالمع ـــة جنائيـــ ـــة دوليــ ـــــ ــران١٥ا، ـة، روم  / حزي
 الوثــائق الختاميــة : ، المجلــد الأول١٩٩٨يوليــه / تمــوز١٧ –يونيــه 

 .، الفرع ألف)A.02.I.5منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (

والقرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس للسلام ولواندا 
 الأمن؛
العمل الذي قام به الممثل الخاص للأمين العام  )ن( 

في جمهورية الكونغو الديمقراطية ورئيس بعثة منظمة الأمم 
 و الديمقراطية؛المتحدة في جمهورية الكونغ

 : ما يليتدين - ٢ 
استمرار انتهاكات حقوق الإنسان والحريات  )أ( 

الأساسية والقانون الإنساني الدولي، بما في ذلك الأفعال 
المرتكبة، والتحريض على ارتكاب هذه الأفعال، بدافع 
الكراهية العرقية والعنف العرقي والفظائع التي ترتكب في 

 إفلات مرتكبيها من العقوبة بشكل حق السكان المدنيين، مع
 تام بالغالب الأعم؛

جميع المذابح والأعمال الوحشية التي لا تزال  )ب( 
تقترف في جمهورية الكونغو الديمقراطية، بوصفها أعمال 
تنطوي على استخدام العنف بشكل عشوائي وغير متناسب، 

اصة الأعمال الوحشية التي ترتكب في المناطق التي يسيطر وبخ
ليها الجنود المتمردون أو الخاضعة للاحتلال الأجنبي، ع

وبالإشارة في هذا الصدد، إلى التصريح الصادر عن رئيس 
ذابح ــ، بخصوص الم٢٠٠٢يوليه / تموز٢٣وم ـن يـمجلس الأم

 ٢٠٠٢مايو /أيار ١٤يم كيسنغاني يوم ـالتي ارتكبت في إقل
 تكبيوتحث على تقديم جميع مر، )٥٩٩(وخلال الفترة التي تلت

رئيس الصــادر عــن ان ـبياللعدالة، وتشير إلى ا الجرائم إلى
 ؛)٦٠٠(٢٠٠٢أكتوبر / تشرين الأول١٨ فيمجلس الأمن 

أعمال الانتقام التي ارتكبت ضد السكان  )ج( 
المدنيين في أجزاء البلاد التي يسيطر عليها التجمع الكونغولي 

 من أجل الديمقراطية ورواندا وأوغندا؛
الإعدام بإجراءات موجزة والإعدام حالات  )د( 

التعسفي والاختفاء والتعذيب والجلد والملاحقة والاعتقال 
_______________ 

)٥٩٩( S/PRST/2002/22 قرارات ومقررات مجلـس الأمـن،      : ؛ انظر
 .٢٠٠٢يوليه / تموز٣١-٢٠٠١يناير / كانون الثاني١
)٦٠٠( S/PRST/2002/27 قرارات ومقررات مجلـس الأمـن،      : ؛ انظر
 .٢٠٠٣يوليه / تموز٣١-٢٠٠٢أغسطس / آب١
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والاضطهاد التي ترتكب في حق الأفراد والاحتجاز التعسفي 
لفترات طويلة لآخرين، يشملون الصحفيين والسياسيين 
المعارضين والمدافعين عن حقوق الإنسان والمتعاونين مع 

 دة وغيرهم من أفراد المجتمع المدني؛آليات الأمم المتح
الهجمات العشوائية التي تشن على السكان  )هـ( 

المدنيين، وعلى المستشفيات في المناطق التي يسيطر عليها 
 المتمردون والقوات الأجنبية؛

مواصلة تجنيد واستعمال الأطفال الجنود من  )و( 
قبل قوات وجماعات مسلحة، بما في ذلك اختطاف الأطفال 
في جميع أنحاء إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية، مما يشكل 

 انتهاكا لمعايير حقوق الإنسان الدولية؛
الانتشار الواسع لاستخدام العنف الجنسي  )ز( 

 ضد المرأة والطفل، كوسيلة من وسائل الحرب؛
 : إزاء ما يليقلقها عن تعرب - ٣ 
الآثار السلبية للصراع على حالة حقوق  )أ( 

نسان وعواقبه الوخيمة بالنسبة لأمن ورفاه السكان الإ
المدنيين في جميع أنحاء جمهورية الكونغو الديمقراطية، بما في 
ذلك زيادة عدد اللاجئين والمشردين، لاسيما في الجزء 

 الشرقي من البلاد؛
حالات انتهاك حريات التعبير والرأي وتكوين  )ب( 

ورية الكونغو الجمعيات والاجتماع في كامل إقليم جمه
 سيما في المنطقة الشرقية من البلاد؛ لاوالديمقراطية، 

عزم حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية  )ج( 
 على تعليق الوقف الاختياري لتنفيذ عقوبة الإعدام؛

الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية  )د( 
لجمهورية الكونغو الديمقراطية، لاسيما في ضوء الصلة بين 

 ا الاستغلال والتراع؛هذ
تراكم وانتشار الأسلحة الصغيرة بشكل  )هـ( 

مفرط وتوزيعها وتداولها والاتجار بها بطريقة غير مشروعة في 
 المنطقة وآثارها السلبية على حقوق الإنسان؛

شدة انعدام الأمن، مما يحد من قدرة المنظمات  )و( 
سيما في  لاو ،الإنسانية على الوصول إلى السكان المتضررين

المناطق التي تسيطر عليها القوات المتمردة والمناطق التي تحتلها 
 من ستةاغتيال وتدين في الوقت نفسه القوات الأجنبية، 

أفراد المساعدة الإنسانية التابعة لمنظمة الصليب الأحمر الدولية 
 في الجزء الشرقي من جمهورية ٢٠٠١أبريل / نيسان٢٦في 

 م تقديم المسؤولين عن العملية وعدالكونغو الديمقراطية
 للعدالة بعد؛

 جميع أطراف الصراع في جمهورية تحث - ٤ 
 :الكونغو الديمقراطية على ما يلي

وقف جميع الأنشطة العسكرية في البلد من  )أ( 
أجل تيسير عودة سيادة جمهورية الكونغو الديمقراطية 
وسلامة أراضيها دون إبطاء، وذلك وفقا لجميع الاتفاقات 

 والقرارات ذات الصلة؛
للسلام التسليم بأن اتفاقي بريتوريا ولواندا  )ب( 

يتيحان فرصة غير مسبوقة لإحلال السلام في جميع أنحاء 
البلد، ومن ثم ينبغي أن توقف جميع الأطراف الغارات 
المسلحة وأن تتجنب السعي إلى الانتقام من أعدائها السابقين 

مرار محنة الشعب الكونغولي الأمر الذي لن يؤدي إلا إلى است
والظروف الإنسانية وأحوال حقوق الإنسان المروعة التي 

 قاساها؛
تنفيذ جميع التدابير الضرورية من أجل وضع  )ج( 

حد للانتهاكات الواسعة الانتشار لحقوق الإنسان وللإفلات 
 فيما يتعلق بالعنف الجنسي ضد سيما لاومن العقاب، 

 النساء والأطفال؛ 
لسماح بدخول المناطق التي تخضع لسيطرتها ا )د( 

بحرية وأمان كي يتسنى التحقيق في انتهاكات حقوق 
 قوق الإنسان؛الدولي لحقانون الالإنسان و

احترام القانون الإنسان الدولي، ولاسيما  )هـ( 
كفالة سلامة جميع المدنيين، واتخاذ وتنفيذ كل التدابير 

ة الطوعية لجميع الضرورية لخلق الظروف اللازمة للعود
 اللاجئين والمشردين؛ 
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ضمان سلامة موظفي الأمم المتحدة والموظفين  )و( 
 وأمنهم وحرية تنقلهم، وضمان وصول موظفي المنتسبين إليها

الإغاثة الإنسانية دون قيد إلى جميع السكان المتضررين في 
 كافة أراضي جمهورية الكونغو الديمقراطية؛

فيما للتحقيق  الوطنية لجنةالتعاون التام مع ال )ز( 
يخص المذابح التي يزعم أنها ارتكبت ووقع ضحيتها عدد 
كبير من اللاجئين والمشردين في جمهورية الكونغو 

 ؛ الديمقراطية
التعاون الكامل مع منظومة الأمم المتحدة،  )ح( 

والمنظمات الإنسانية والبنك الدولي من أجل كفالة التسريح 
اصة بخعين للجماعات المسلحة، ووإعادة الإدماج السري

 الأطفال المجندون؛ 
حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية  تدعو - ٥ 

 : يلي إلى اتخاذ تدابير محددة للقيام بما
الامتثال الكامل لالتزاماتها بموجب القانون  )أ( 

الدولي لحقوق الإنسان وتعزيز حقوق الإنسان والحريات 
 ؛  وحمايتهاالأساسية
ع نشوء الظروف التي من شأنها أن تؤدي من )ب( 

إلى زيادة تدفق المشردين واللاجئين داخل جمهورية الكونغو 
 الديمقراطية وعبر حدودها؛ 

مواصلة الوفاء بالتزامها المتعلق بإعادة النظام  )ج( 
 عقوبة الإعدام وإصلاح القضاء وإلغاءالقضائي وإصلاحه، 

لمدنيين في المحاكم ، بما في ذلك وضع حد لمحاكمة االعسكري
طبقاً لأحكام العهد الدولي الخاص بالحقوق العسكرية، 

 وتلاحظ في هذا الصدد المرسوم ،)٥٩٠(المدنية والسياسية
 / تشرين الثاني١٨ المؤرخ ٠٢٢٣/٢٠٠٢الرئاسي رقم 

 ؛٢٠٠٢نوفمبر 
 تقديم كفالةووضع حد للإفلات من العقاب  )د( 

المسؤولين عن انتهاكات حقوق الإنسان والمخالفات الخطيرة 
 للقانون الإنساني الدولي إلى العدالة؛

العمل إلى جانب الأطراف الأخرى في الحوار  )هـ( 
بين الأطراف الكونغولية من أجل التوصل، على وجه 

الاستعجال، إلى اتفاق بشأن حكومة انتقالية تشمل الجميع 
ن تؤكد سلطتها وتعيد إحلال النظام في مجموع أنحاء يمكنها أ

 جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
تعزيز تعاونها مع زيادة الاستمرار في تيسير و )و( 

قوق الإنسان في جمهورية الكونغو الميداني لحكتب الم
 الديمقراطية؛

، لروانداالمحكمة الدولية التعاون مع مواصلة  )ز( 
 جمهورية الكونغو الديمقراطية وتطلب أن تواصل حكومة

اعتقال كل مقترفي جرائم الإبادة الجماعية المعروفين في 
 أراضيها؛ 

الحكومات التي تحتل قواتها جزءا من  تدعو - ٦ 
أراضي جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى احترام حقوق 
الإنسان والقانون الإنساني الدولي في المناطق الواقعة تحت 

 واتها؛ سيطرتها وسحب ق
الميداني كتب المجتمع الدولي إلى دعم الم تدعو - ٧ 

 لتمكينه من قوق الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطيةلح
 تنفيذ برامجه تنفيذا فعالا؛ 

 :  ما يليتقرر - ٨ 
أن تواصل دراسة حالة حقوق الإنسان في  )أ( 

  وأن تلتمس من المقررة الخاصةجمهورية الكونغو الديمقراطية
 تقديم تقرير إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛ 

للجنة حقوق أن تلتمس من المقررة الخاصة  )ب( 
الإنسان المعنية بحالة حقوق الإنسان في جمهورية الكونغو 

المعنية الديمقراطية، والمقررة الخاصة للجنة حقوق الإنسان 
جزة أو بعمليات الإعدام بدون محاكمة أو بإجراءات مو

 وأحد أعضاء الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء ،تعسفية
، حالما تسمح  التابع للجنة أن يقومواالقسري أو غير الطوعي

الظروف الأمنية وحيثما يكون مناسبا، بالتعاون مع اللجنة 
الوطنية المعنية بالتحقيق في الانتهاكات المزعومة لحقوق 

ساني الدولي في جمهورية ومخالفات القانون الإنالإنسان 
، ببعثة ١٩٩٧ و ١٩٩٦الكونغو الديمقراطية فيما بين 

مشتركة للتحقيق في جميع المذابح المرتكبة في أراضي 
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جمهورية الكونغو الديمقراطية بهدف تقديم المسؤولين إلى 
 تقريرا إلى لجنة حقوق الإنسان في واالعدالة، وأن يقدم

معية العامة في دورتها دورتها التاسعة والخمسين وإلى الج
 الثامنة والخمسين؛ 

أن تطلب إلى الأمين العام أن يقدم للمقررتين  )ج( 
 من أداء ماالخاصتين كل أشكال المساعدة الضرورية لتمكينه

  على الوجه التام وكذلك بالنسبة للبعثة؛ماولايته
أن تطلب إلى مفوض الأمم المتحدة السامي  )د( 

بعثة المشتركة بالمهارات التقنية لحقوق الإنسان تزويد ال
 .اللازمة لها لأداء مهمتها

 
 ٥٧/٢٣٤القرار 

ديسـمبر  / كانون الأول  ١٨، المعقودة في    ٧٧اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ

)A/57/556/Add.3 ٦٠١()٤٦، الفقرة( 
 
 مسألة حقوق الإنسان في أفغانستان - ٥٧/٢٣٤

 ،العامة الجمعية إن 
 بميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي تسترشد إذ 

، والعهدين الدوليين الخاصين بحقوق )٦٠٢(لحقوق الإنسان
، والقواعد الإنسانية المقبولة بالصيغة الواردة في )٦٠٣(الإنسان

 )٦٠٤(١٩٤٩أغسطس / آب١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة 
 ،)٦٠٥(١٩٧٧وبروتوكوليها الإضافيين لعام 

_______________ 

 .عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )٦٠١(
 ).٣ -د ( ألف ٢١٧القرار  )٦٠٢(
 .، المرفق)٢١ -د ( ألف ٢٢٠٠القرار  )٦٠٣(
ــم المتحــدة،  )٦٠٤( ــدات الأم ــة المعاه ــد  مجموع ــام ٧٥، المجل ، الأرق

٩٧٣ - ٩٧٠. 
 ١٧٥١٢، الرقمـــــــان ١١٢٥لـــــــد المرجـــــــع نفســـــــه، المج )٦٠٥(
 .١٧٥١٣ و

أن على جميع الدول الأعضاء  جديد من تؤكد وإذ 
التزاما بتعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها 
والوفاء بالالتزامات التي تعهدت بها بحرية بمقتضى مختلـف 

 الصكوك الدولية،
 إلى أن أفغانستان طرف في اتفاقية منع تشير وإذ 

 الدولي ، والعهد)٦٠٦(جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها
، والعهد الدولي )٦٠٣(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

، )٦٠٣(الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
واتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو 

، واتفاقية حقوق )٦٠٧(قوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينةالع
، واتفاقية جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقت )٦٠٨(الطفل
 بالمساواة بشأن، واتفاقيتي منظمة العمل الدولية )٦٠٩(الحرب

 السخرة إلغاء بشأنو) ١٠٠الاتفاقية رقم (في الأجر 
 اتفاقية وقعت، وإذ تشير إلى أنها )١٠٥الاتفاقية رقم (

 ،)٦١٠(القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة
بانضمام أفغانستان إلى البروتوكولين  ترحب وإذ 

الاختياريين لاتفاقية حقوق الطفل بشأن اشتراك الأطفال في 
 وبشأن بيع الأطفال وبغاء الأطفال )٦١١(الصراعات المسلحة

ل ، واتفاقية حظر استعما)٦١٢(والمواد الإباحية عن الأطفال
وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك 

 ،)٦١٣(الألغام

_______________ 

 ).٣ -د ( ألف ٢٦٠القرار  )٦٠٦(
 .، المرفق٣٩/٤٦القرار  )٦٠٧(
 .، المرفق٤٤/٢٥القرار  )٦٠٨(
ــة المعاهـــداتالأمـــم المتحـــدة، )٦٠٩( ــ، ٧٥، المجلـــد  مجموعـ رقم الـ

٩٧٣. 
 .، المرفق٣٤/١٨٠القرار  )٦١٠(
 .، المرفق الأول٥٤/٢٦٣القرار  )٦١١(
 .المرجع نفسه، المرفق الثاني )٦١٢(
 .CD/1478انظر  )٦١٣(
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أفغانستان، بوصفها دولة طرفا في أن  إلى تشير وإذ 
هذه الصكوك الدولية، عليها التزام بتقديم تقارير عن 

 تنفيذها، 
إلى جميع قراراتها ذات الصلة،  أيضا تشير وإذ 

 الرئاسية، وكذلك إلى قرارات مجلس الأمن وبياناته
ومقررات المجلس الاقتصادي والاجتماعي، وقرارات 

 ومقررات لجنة حقوق الإنسان، وقرارات لجنة وضع المرأة، 
 ١٣٣٣إلى قرارات مجلس الأمن  كذلك تشير وإذ 

، ٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول١٩خ المؤر) ٢٠٠٠(
نوفمبر / تشرين الثاني١٤المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٧٨ و

 كانون ٦ المؤرخ )٢٠٠١ (١٣٨٣ ، و٢٠٠١
 ٢٨المؤرخ ) ٢٠٠٢ (١٤٠١، و ٢٠٠١ديسمبر /الأول
 ٢٣مؤرخ ـال) ٢٠٠٢ (١٤١٣، و ٢٠٠٢مارس /آذار
 ٢٦المؤرخ ) ٢٠٠٢( ١٤١٩، و ٢٠٠٢و ـــماي/ارـأي

 ، بشأن الحالة في أفغانستان،٢٠٠٢يونيه /حزيران
) ٢٠٠٠ (١٢٩٦إلى قرارات مجلس الأمن  تشير وإذ 

 بشأن حماية المدنيين، ٢٠٠٠ريل أب/ نيسان١٩المؤرخ 
نوفمبر / تشرين الثاني٢٠المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٧٩ و

 ١٣٢٥، و ة المسلحات بشأن الأطفال والصراع٢٠٠١
، وإلى ٢٠٠٠أكتوبر / تشرين الأول٣١المؤرخ ) ٢٠٠٠(

أكتوبر / تشرين الأول٣١بياني رئيس المجلس المؤرخ 
أكتوبر / تشرين الأول٣١ المؤرخ و)٦١٤(٢٠٠١
 ،“المرأة والسلام والأمن”أن بش، )٦١٥(٢٠٠٢
بإبرام الاتفاق المتعلق  حارا ترحيبا ترحب وإذ 

بالترتيبات المؤقتة في أفغانستان في انتظار إعادة إنشاء 
 وقعته، الذي )اتفاق بون( مؤسسات حكومية دائمة

 كانون ٥الأطراف الأفغانية في بون، ألمانيا، في 
 يؤكد من ، وهو الاتفاق الذي)٦١٦( ٢٠٠١ديسمبر /الأول

_______________ 

)٦١٤( S/PRST/2001/31 قرارات ومقررات مجلـس الأمـن،      : ؛ انظر
 .٢٠٠٢يوليه / تموز٣١-٢٠٠١يناير / كانون الثاني١
)٦١٥( S/PRST/2002/32 قرارات ومقررات مجلـس الأمـن،      : ؛ انظر
 .٢٠٠٣يوليه / تموز٣١-٢٠٠٢أغسطس / آب١
 .S/2001/1154انظر  )٦١٦(

جديد استقلال أفغانستان وسيادتها الوطنية وسلامة أراضيها، 
 واحترام  والأمن والسلام الدائمة الوطنيالمصالحةويعزز 

على الدور الهام الذي أنيط إذ تشدد حقوق الإنسان، و
 بالأمم المتحدة في هذا الإطار،

بقيام الجمعية الكبرى  أيضا حارا ترحيبا ترحب وإذ 
، في جلستها الطارئة، بانتخاب رئيس الدولة، )غااللويا جير(

الرئيس حامد قرضاي في اقتراع سري، وبإنشاء السلطة 
 الانتقالية الأفغانية،

 المسؤولية الأساسية للسلطة الانتقالية تؤكد وإذ 
الأمم المتحدة، عن تهيئة مناخ من الحكم بدعم من الأفغانية، 

دف تشكيل حكومة الرشيد والديمقراطية وسيادة القانون، به
 :أن ينبغي

مراعية وتكون تستند إلى قاعدة عريضة،  )أ( 
متعددة الأعراق، وممثّلة تمثيلا تاما وللمساواة بين الجنسين، 

  وملتزمة بالسلام مع جميع البلدان، برمته الأفغانيللشعب
تحترم حقوق الإنسان والحريات الأساسية  )ب( 
 ، أو اللون،ساس العرق دون تمييز على أ كله الأفغانيللشعب

أو الجنس، أو اللغة، أو الدين، أو الآراء السياسية أو غيرها 
 أو ، أو المنشأ القومي أو العرقي أو الاجتماعي،من الآراء

 أو الميلاد أو النسب الممتلكاتعلى أساس المركز القائم على 
 أو أي مركز آخر،

تحترم الالتزامات الدولية لأفغانستان، بطرق  )ج( 
ها التعاون التام مع الجهود الدولية الرامية إلى مكافحة من

الإرهاب والاتجار غير المشروع بالمخدرات داخل أفغانستان 
  منها،اوانطلاق
تيسِّر إيصال المساعدات الإنسانية على سبيل  )د( 

الاستعجال، وتسهل عودة اللاجئين والمشردين داخليا 
تهم طواعية وبصورة منظمة، على نحو يحفظ سلام

 ،وكرامتهم
 تعزز الديمقراطية وإجراء انتخابات حرة، )هـ( 
 مرتكبي الانتهاكات الجسيمة مساءلةبأن  ملتس وإذ 

لحقوق الإنسان والمتواطئين معهم هي أحد العناصر المحورية 
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في تحقيق أي إنصاف فعال لضحايا انتهاكات حقوق 
 م أيضا بأن قيام نظام قضائي وطني نزيهلالإنسان، وإذ تس

ل عامل رئيسي لضمان تعزيز وحماية حقوق الإنسان فعاو
والحريات الأساسية ولتحقيق المصالحة والاستقرار داخل 

 الدولة في نهاية المطاف،
 على الممثل الخاص للأمين العام في تثني وإذ 

إلى لمساعدة تقديم اأفغانستان وموظفي بعثة الأمم المتحدة ل
 ة، أفغانستان لما يضطلعون به من أنشط

مشاركة المرأة بصورة كاملة كفالة أهمية  تؤكد وإذ 
وفعالة في جميع عمليات صنع القرار المتعلقة بمستقبل 

 أفغانستان،
أهمية البدء في عملية إعادة بناء  أيضا تؤكد وإذ 

 إنجاز هذه العملية كفالةالاقتصاد والتنمية والحاجة إلى 
 الاحترام بطريقة منسقة وخالية من التمييز وفي سياق من

 الكامل لحقوق الإنسان والحريات الأساسية،
بالتقرير المؤقت للمقرر الخاص للجنة  ترحب - ١ 

 )٦١٧(حقوق الإنسان المعني بحالة حقوق الإنسان في أفغانستان
 وتؤيد التوصيات الواردة فيه؛

 بقرار السلطة الانتقالية بإنشاء أيضا ترحب - ٢ 
ن الأمم المتحدة، بمهمة مة لجنة دستورية للاضطلاع، بمساعد

إعداد دستور جديد يعبر، ضمن جملة أمور، عن التزام 
 بموجب التزاماتها هاأفغانستان بتعزيز حقوق الإنسان واحترام
 بالصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان؛

بإنشاء اللجنة المستقلة  حارا ترحيبا ترحب - ٣ 
 عن تقديم التي تتحمل المسؤولية الأساسيةلحقوق الإنسان 

المشورة فيما يتعلق بتعزيز وحماية حقوق الإنسان ووضع 
برنامج وطني لتنفيذ الأجزاء ذات الصلة من الاتفاق المتعلق 
بالترتيبات المؤقتة في أفغانستان في انتظار إعادة إنشاء 

 ؛)٦١٦()اتفاق بون(مؤسسات حكومية دائمة 

_______________ 

 .A/57/309انظر  )٦١٧(

 هيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، تدعـو - ٤ 
ما مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، في إطار ولاسي

 إلى القيام ، أفغانستانإلىلمساعدة تقديم ابعثة الأمم المتحدة ل
 :بما يلي
المساعدة في التنفيذ الكامل لأحكام حقوق  )أ( 

الإنسان الواردة في اتفاق بون وفي البرنامج الوطني لحقوق 
اء عنصر فعال الإنسان في أفغانستان، وذلك بطرق منها إنش

 لحقوق الإنسان في أفغانستان؛
المشاركة في عمل لجنة حقوق الإنسان  )ب( 

المستقلة المنشأة حديثا والتي تتحمل مسؤوليات من بينها 
تعزيز المعايير الدولية لحقوق الإنسان، ورصد حقوق 
الإنسان، والتحقيق في انتهاكات حقوق الإنسان، وإقامة 

س لها الأفراد وخطط ان يكرَّمؤسسات محلية لحقوق الإنس
 التشغيل؛
وضع استراتيجية وطنية على أساس من  )ج( 

 ،حقوق الإنسان، تتناول على الأخص قضايا المساءلة
والعدالة الانتقالية، وبرنامج تثقيف وطني في مجال حقوق 

  وحقوق المرأة، وحقوق الطفل؛،الإنسان
على السلطة الانتقالية لما اتخذته من  تثني - ٥ 

خطوات لتعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية 
وحمايتها، لتضمن بوجه خاص حقوق الأطفال والنساء 
والأشخاص الذين ينتمون إلى أقليات قومية أو عرقية أو 
دينية أو لغوية، والحق في التعليم والعمل وفي حرية المعتقد 

 والتعبير؛
بقيام السلطة الانتقالية بتعيين أعضاء  ترحب - ٦ 

 اللجنة القضائية وتحثها على استئناف عملها دون إبطاء في
من أجل العودة إلى حكم القانون، باتخاذ جملة إجراءات منها 
إنشاء هيئة قضائية مستقلة ومحايدة تعمل وفقا لمعايير القانون 

 الدولي المتصلة بحقوق الإنسان؛
 السلطة الانتقالية والمجتمع الدولي والأمم تحث - ٧ 
لمساعدة تقديم ا وبوجه خاص بعثة الأمم المتحدة لالمتحدة،

 أفغانستان، على تزويد اللجان المنشأة بموجب اتفاق بون إلى
 بالدعم اللازم للوفاء بالتزاماتها؛
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السلطة الانتقالية على مواصلة جهودها  تحث - ٨ 
 أن كفالة القانون بوسائل منها استعادة سيادةالرامية إلى 
 الإنسان والحريات القانون حقوقَ إنفاذ تُتحترم وكالا

 الأساسية وتدعمها؛
 بالسلطة الانتقالية أن تعمل على بناء تهيب - ٩ 

ثقافة قائمة على الديمقراطية تشمل إقامة مؤسسات ديمقراطية 
وصحافة حرة ووسائط إعلام إلكترونية مستقلة، تسهم 

 ا في تعزيز التسامح واحترام حقوق الإنسان؛هجميع
 :إزاء ما يلي قلقال شديد نع تعرب - ١٠ 
بوقوع ما ورد مؤخرا من بلاغات تفيد  )أ( 

 ضد وصصالخ على موجهة ،دوافع عرقيةب أحداث عنف
بعض الفئات العرقية التي تشكل أقلية في المناطق المستهدفة 

  القانون وآليات إنفاذه؛سيادةالتي تفتقر إلى 
 ين الاعتقال والاحتجاز التعسفيحالات )ب( 
  منمات الموجزة التي حدثت مؤخرا في بعض المناطقوالمحاك
 البلد؛

الاعتداءات التي تعرضت لها نساء وفتيات  )ج( 
مؤخرا، منها حالات الاغتصاب وأشكال الاعتداءات 

 والحالات التي تعرضت ،الجنسية الأخرى، والزواج القسري
فيها نساء وفتيات للاحتجاز لمخالفتهن عادات اجتماعية، 

  مدارس البنات؛وجهة ضدالموالهجمات 
 بالسلطة الانتقالية والمجموعات الأفغانية تهيب - ١١ 

 : بون تفاقلا اكافة، تطبيق
أن تحترم جميع حقوق الإنسان والحريات  )أ( 

الأساسية احتراما تاما دون تمييز على أساس العرق أو اللون 
 أو الرأي السياسي أو غير ذلك الدينأو الجنس أو اللغة أو 

 أو الاجتماعي، أو العرقيلآراء، أو المنشأ القومي أو من ا
 أو الميلاد أو النسب الممتلكاتعلى أساس المركز القائم على 

 أو أي مركز آخر؛
أن تتقيد تقيدا صارما بالتزاماتها بموجب  )ب( 

صكوك حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي المتصلة 
 بأمور شتى منها معاملة السجناء؛

الإدماج في إعادة ن تنفذ أنشطة التسريح وأ )ج( 
المجتمع تنفيذا تاما، بما في ذلك الأنشطة المتصلة بالأطفال 

 المتأثرين بالحرب؛
بالنجاعة ر توفير وسائل انتصاف تتسم أن تيس )د( 

ضحايا الانتهاكات والاعتداءات الخطيرة فائدة الفعالية لو
 مرتكبيها مقد وت،لحقوق الإنسان وللقانون الإنساني الدولي

 مكافحة الإفلات من بغيةللعدالة وفقا للمعايير الدولية، 
 العقاب بوجه خاص؛

أن تعامل جميع الأشخاص المشتبه فيهم  )هـ( 
والأشخاص المدانين أو المحتجزين وفقا للقانون الدولي ذي 

 للقانون المنافيةالصلة وأن تتجنب أعمال الاحتجاز التعسفي 
 الدولي؛
عودة اللاجئين الأفغان والأشخاص ل أن تسه )و( 

 سلامتهم حفظالمشردين داخليا طواعية وبصورة منظمة مع 
 وكرامتهم وإعادة إدماجهم؛

 بإنشاء وزارة شؤون المرأة وتشجع ترحب - ١٢ 
السلطة الانتقالية على تقديم الدعم والموارد اللازمة لتمكين 

 الوزارة من القيام بمهامها بفعالية؛
طة الانتقالية على إعطاء الأولوية  السلتحث - ١٣ 

للتصديق على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد 
، والعمل، دون إبطاء، على إنهاء جميع انتهاكات )٦١٠(المرأة

 لتكفلحقوق الإنسان للمرأة والفتاة واتخاذ تدابير عاجلة 
 :يلي ما على نحو تام

إلغاء أي تدابير تشريعية ومؤسسية وغيرها من  )أ( 
التي وتلك التدابير القائمة على التمييز ضد المرأة والفتاة، 

 تعوق إعمال حقوقهما الإنسانية وحرياتهما الأساسية؛
فعالة متكافئة ومشاركة المرأة مشاركة تامة و )ب( 

والاجتماعية في الحياة المدنية والثقافية والاقتصادية والسياسية 
 في جميع أنحاء البلد وعلى جميع المستويات؛

احترام مساواة المرأة في الحق في العمل وإعادة  )ج( 
جميع مستويات على إدماجها في جميع قطاعات العمل و

 المجتمع الأفغاني؛
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مساواة المرأة والفتاة في الحق في التعليم دون  )د( 
 وقبول المرأة ،اء البلد المدارس في جميع أنحعملتمييز، وفعالية 

 والفتاة في البرامج التعليمية على جميع المستويات؛
احترام مساواة المرأة والفتاة في حقهما في  )هـ( 

الأمن الشخصي، وأن يشمل ذلك أوساط الحياة الخاصة، 
 تقديم المسؤولين عن اعتداءات جسمانية ضد المرأة وكفالة

 إلى العدالة؛
 الحصول على حقتاة في مساواة المرأة والف )و( 

 الرعاية الصحية؛
لأزمة الإنسانية قسوة ا القلق بالغ مع تلاحظ - ١٤ 

التي لا تزال تعصف بالبلد ووجود الملايين من الأشخاص 
 المشردين داخليا واللاجئين من الأفغان؛

 كاهلجسامة العبء الذي يقع على  تدرك - ١٥ 
سلامية اصة جمهورية إيران الإبخ و،البلدان المجاورة

وباكستان، وتعرب عن تقديرها للجهود المبذولة في هذين 
 ، الأفغاناللاجئينالبلدين المضيفين بغية التخفيف من محنة 
 الأمم المتحدة يةوتشجعهما على مواصلة التعاون مع مفوض

 لشؤون اللاجئين تحقيقا لهذه الغاية؛
بما تقدمه الجهات المانحة من مساهمات  ترحب - ١٦ 
احتياجات برنامج المساعدة الفورية والانتقالية للشعب  لتلبية

، وتحث هذه الجهات على الوفاء فورا ٢٠٠٢الأفغاني لعام 
بالتزاماتها المالية التي أعلنتها في المؤتمر الدولي لتقديم المساعدة 

 ٢٢ و ٢١في من أجل تعمير أفغانستان، المعقود في طوكيو، 
إلى تقديم موارد إضافية  وتدعوها ،٢٠٠٢يناير /كانون الثاني

 زيادة على تلك التي تعهدت بها في ذلك المؤتمر؛
المجتمع الدولي على تقديم مساعدة  تحث - ١٧ 

 تحقيق عملية انتقال فعالة من مرحلة المساعدة لكفالةمستمرة 
الإنسانية إلى مرحلة انتعاش اجتماعي واقتصادي على المدى 

احتياجات تلبية غية بضمن إطار التنمية الوطنية، الطويل، 
 ؛، على وجه الخصوصالمشردين داخليا والعائدين

 بأنشطة مفوضية الأمم المتحدة لشؤون ترحب - ١٨ 
اللاجئين ووكالات الأمم المتحدة الأخرى الرامية إلى تحقيق 

 مليون لاجئ، وتهيب بالمفوضية أن ١,٧العودة الطوعية لـ 
طواعية تواصل تنفيذ خططـها من أجل عودة اللاجئين 

وبصورة منظمة إلى وطنهم على نحو يحفظ سلامتهم 
وكرامتهم، وذلك بالتعاون الوثيق مع السلطة الانتقالية 
وبدعم من وكالات الأمم المتحدة الأخرى، وتناشد المجتمع 
الدولي تقديم مساعدة إضافية من أجل التوصل إلى حل دائم 

 لهذه المشكلة؛
ه لجنة  ما تضطلع بالتقدير مع تلاحظ - ١٩ 

الصليب الأحمر الدولية وغيرها من المنظمات الإنسانية من 
 أنشطة في جميع أنحاء أفغانستان؛

 الدول الأعضاء ومؤسسات وبرامج تناشد - ٢٠ 
منظومة الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة وغيرها من 

جميع في  منظور جنساني إدماجالمنظمات الدولية أن تكفل 
 في مجال اختيار موظفين بما في ذلك عمليات الأمم المتحدة،

 وأن تستفيد المرأة من هذه البرامج على قدم ،تهاادارلإ
 المساواة مع الرجل؛

 السلطة الانتقالية والمجموعات الأفغانية تحث - ٢١ 
 سلامة جميع موظفي الأمم المتحدة الأجانب كفالةكافة على 

نظمات  وجميع موظفي الماين بهرتبطوالمحليين والموظفين الم
الإنسانية الأجانب والمحليين وأمنهم وحرية تنقلهم وسلامة 

 وصولهم إلى كافة الفئات السكانية المتأثرة دون عوائق؛
السلطة الانتقالية والمجموعات  أيضا تحث - ٢٢ 

الأفغانية كافة على ضمان استفادة جميع الأفغان من المعونات 
ز يقوم على ومن المرافق التعليمية والصحية دون أي تميي
 الآراء أو الدينأساس العرق أو اللون أو الجنس أو اللغة أو 

 أو العرقي أو المنشأ القومي أو ا من الآراء أو غيرهةالسياسي
 أو الممتلكاتالاجتماعي، أو على أساس المركز القائم على 

 الميلاد أو النسب أو أي مركز آخر؛
فغانية  بالسلطة الانتقالية والمجموعات الأتهيب - ٢٣ 

 للجنة حقوقكافة أن تتعاون تعاونا تاما مع المقرر الخاص 
المعني بحالة حقوق الإنسان في أفغانستان ومع جميع الإنسان 

المقررين الخاصين الآخرين الذين يطلبون دعوتهم لزيارة 
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أفغانستان، وأن تسهل وصولهم إلى جميع قطاعات المجتمع 
  البلد؛أنحاءوجميع 
 :لأمين العام ما يلي إلى اتطلب - ٢٤ 
تقديم كل المساعدة الضرورية إلى المقرر  )أ( 
 الخاص؛
 إدماج قدرات حقوق الإنسان في سياق كفالة )ب( 

أنشطة الأمم المتحدة في أفغانستان، بالتشاور مع مفوضية 
على أن تحتل أيضا الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، والعمل 
كزا محوريا بالنسبة مسألة حماية حقوق الإنسان وتعزيزها مر

  أفغانستانإلىلمساعدة لتقديم الأهداف بعثة الأمم المتحدة 
 

على نحو تضطلع ومهامها، وأن تكون البعثة مهيأة تماما لأن 
 المتعلقة بحقوق الإنسان بموجب أحكام  بمسؤولياتهافعال

 اتفاق بون؛
 من المقرر الخاص أن يقدم عند اللزوم تطلب - ٢٥ 

مة ولجنة حقوق الإنسان تقارير مستكملة إلى الجمعية العا
 عن حالة حقوق الإنسان في أفغانستان؛

 أن تبقي حالة حقوق الإنسان في تقرر - ٢٦ 
أفغانستان قيد نظرها في الدورة الثامنة والخمسين، في ضوء 
ما تقدمه لجنة حقوق الإنسان والمجلس الاقتصادي 

 .والاجتماعي من عناصر إضافية في هذا الصدد
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  وباء ألف٥٧/٤ان القرار
جدول الأنصبة المقررة لقسمة نفقات الأمم  - ٥٧/٤

 المتحدة
 

 القرار ألف
سبتمبر / أيلول٢٧، المعقودة في ٢٠اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/429(ية اللجنة ، دون تصويت، على أساس توص٢٠٠٢
 )١()٧الفقرة 

 ألف
 ،العامة الجمعية إن 
 ٢٣ جيم المؤرخ ٥٤/٢٣٧ إلى قرارها تشير إذ 

 ،١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
 يونيه/حزيران ٢٧ الرسالة المؤرخة  فينظرت وقد 
 بالنيابة إلى رئيس  العامةالجمعية الموجهة من رئيس ٢٠٠٢

 ٢١لة مؤرخة اللجنة الخامسة، التي يحيل بها رسا
 موجهة إليه من رئيس لجنة ٢٠٠٢ يونيه/حزيران

لجنة بشأن طلبات  تلك الالاشتراكات بشأن توصيات
 الأمم من ميثاق ١٩الإعفاء المقدمة بموجب المادة 

 ،)٢(المتحدة
الدول الأعضاء، بموجب المادة  التزام مجددا تؤكد وإذ 

التي يثاق، بتحمل نفقات المنظمة حسب الأنصبة الم من ١٧
 ،  العامةالجمعيةتحددها 
 ١٩دورها وفقا لأحكام المادة  مجددا تؤكد - ١ 

، وكذلك الدور الاستشاري للجنة  المتحدةالأمممن ميثاق 
 لجمعية من النظام الداخلي ل١٦٠الاشتراكات وفقا للمادة 

 العامة؛
أن عجز كل من جزر القمر، وجمهورية ب تقر - ٢ 
 وبرينسيبي، والصومال،  وسان تومي وجورجيا،مولدوفا،

 عن أن تسدد كامل الحد ،بيساو – وطاجيكستان، وغينيا

 من الميثاق يرجع إلى ١٩الأدنى اللازم لتجنب تطبيق المادة 
 ؛رادتهاإظروف خارجة عن 

ـــ - ٣  ــر،     ررتقــ ــزر القمــ ــن جــ ــل مــ ــماح لكــ الســ
، وســـان تـــومي وبرينســـيبي، ، وجورجيـــاوجمهوريـــة مولـــدوفا

ــاوالصــومال، وطاجيكســتان،    بالتصــويت في ،بيســاو – وغيني
 ؛٢٠٠٣ يونيه/حزيران ٣٠ حتى  العامةالجمعية
، وهي ترحب بتعهد الممثل الدائم أيضا تقرر - ٤ 

لبوروندي لدى الأمم المتحدة وتأكيداته، السماح لبوروندي 
بالتصويت في الجمعية العامة حتى الدورة الموضوعية التالية 

يونيه / حزيران٢ ءا منبدللجنة الاشتراكات المقرر عقدها 
٢٠٠٣. 

 
 القرار باء

ديسـمبر  / كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ــية اللجنـــــ ــاس توصـــــ ــى أســـــ ــويت، علـــــ ، دون تصـــــ

)A/57/429/Add.1 ٣()٦، الفقرة( 
 

 باء
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ٢٣ المؤرخ ٤٧/٢١٧إلى قراراتها  تشير إذ 
 كانون ٢٣ باء المؤرخ ٥٥/٥  و،١٩٩٢ديسمبر /الأول
 ٢٧ هاء المؤرخ ٥٦/٢٤٠  و،٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 كانون ٢٤ ألف المؤرخ ٥٦/٢٤٣  و،٢٠٠٢مارس /آذار
 ٢٧ باء المؤرخ ٥٦/٢٤٣  و،٢٠٠١ديسمبر /الأول
سبتمبر / أيلول١٠ المؤرخ ٥٧/١  و،٢٠٠٢مارس /آذار

 ،٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٧ المؤرخ ٥٧/٣  و،٢٠٠٢
 من النظام الداخلي ١٦٠ إلى المادة أيضا شيرت وإذ 

 للجمعية العامة،
تقرير لجنة الاشتراكات عن دورتها   فينظرت وقد 

 ،)٤(الثانية والستين

 .لقرار الموصى به في التقريرعرض رئيس اللجنة مشروع ا )٣(
الوثائق الرسمية للجمعيـة العامـة، الـدورة السـابعة والخمسـون،             )٤( .عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )١(

 .A/C.5/56/46 )٢( .A/57/11) (١١الملحق رقم 
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  أعلاه٣ إلى أن القرار الوارد في الفقرة تنوه - ٦ 
يعتبر سابقة، وأن الالتماسات التي توجه مستقبلا من  لا

 ، من النظام الداخلي١٦٠الدول الأعضاء، في إطار المادة 
 سينظر فيها على أساس كل حالة على حدة؛

 في تقريري الأمين العام عن تطبيق أيضا نظرت وقد 
 وخطط التسديد )٥( من ميثاق الأمم المتحدة١٩المادة 

 ،)٦(المتعددة السنوات
 كانون ٢٧ الرسالة المؤرخة في كذلك نظرت وقد 
 الموجهة من الأمين العام إلى رئيس ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 ،)٧(الجمعية العامة
ينبغي أن   لاار إلى أن هذا القرأيضا تنوه - ٧ 

تترتب عليه أي آثار بالنسبة لقسمة نفقات الوكالات 
 إلى تيشيل - بانضمام سويسرا وتيمور ترحب وإذ  المتخصصة أو الوكالة الدولية للطاقة الذرية؛

 الجدد الأعضاء الدول لاشتراكات المقررة الأنصبة تحديد عضوية الأمم المتحدة،
 المنهجية الحالية لجدول جديد من تؤكد - ٨ 

الأنصبة المقررة للاشتراكات، بالصورة التي وافقت عليها في 
  باء؛٥٥/٥رارها ق

 السنوات المتعددة التسديد خطط
 استنتاجات وتوصيات لجنة الاشتراكات تؤيد - ١ 

 المتعددة السنوات، على النحو الوارد المتعلقة بخطط التسديد
 أن يكون معدل النصيب المقرر لاشتراك تقرر - ٩  ؛)٤( من تقريرها٢٣-١٧في الفقرات 

 ١٠سويسرا، التي انضمت إلى عضوية الأمم المتحدة في 
 في المائة بالنسبة لعامي ١‚٢٧٤، ٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

 ؛٢٠٠٣  و٢٠٠٢

 جميع الدول الأعضاء على تسديد تحث - ٢ 
اشتراكاتها المقررة بالكامل وفي حينها ودون فرض شروط، 

 لتحاشي الصعوبات المالية التي تواجهها الأمم المتحدة؛
 أن يكون معدل النصيب المقرر أيضا تقرر - ١٠ 

وية الأمم  ، التي انضمت إلى عضتيش لي-لاشتراك تيمور 
 في المائة ٠‚٠٠١، ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٧المتحدة في 

 ؛٢٠٠٣  و٢٠٠٢بالنسبة لعامي 

 الأنصبة لتغيير الأعضاء الدول من الموجهة لالتماساتا
 للاشتراكات المقررة
 تثبيت معدلات الأنصبة المقــررة تقرر - ٣ 

 في المائة بالنسبة ٠‚٠٠١ عند ٢٠٠٣لاشتراكات عام 
 في المائة بالنسبة للأرجنتين، وذلك ٠‚٩٦٩  ولأفغانستان

 كتعديلين فرديين؛
 كل من اتسب اشتراكتح أن كذلك تقرر - ١١ 

المحكمة الدولية وفي الميزانية العادية  تيش لي–سويسرا وتيمور 
لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة 

 التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا للقانون الإنساني الدولي
 والمحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة ١٩٩١السابقة منذ عام 

الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك 
من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في 
إقليم رواندا والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمال 

بادة الجماعية وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في الإ
 يناير/ كانون الثاني١بين في الفترة ما أراضي الدول المجاورة 

، ٢٠٠٢، بالنسبة لعام ١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول٣١ و
 من معدل النصيب المقرر لاشتراك كل ١٢/١على أساس 

  عن كل شهر عضوية كامل؛٢٠٠٢منهما في عام 

 أن توضح بقدر  إلى لجنة الاشتراكاتتطلب - ٤ 
أكبر المعايير المتعلقة بالتعديلات الفردية لمعدلات الأنصبة 
المقررة للاشتراكات، للنظر فيها وإقرارها من قبل الجمعية 

،  للجمعيةنظام الداخليال من ١٦٠العامة، تمشيا مع المادة 
 النظر في تلك التعديلات؛مواصلة حتى يتيسر لها 

 عدم المساس على ضرورة الحرص على تشدد - ٥ 
 بجدول الأنصبة المقررة؛

)٥( A/57/60. 
)٦( A/57/65. 
)٧( A/56/767. 
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 أن تقيد لحساب سويسرا نسبة مقابلة تقرر - ١٢  ٥٧/٢٧٨لقرار ا
من النصيب المقرر لاشتراكها كدولة غير عضو عن عام 

 ؛ ٢٠٠٢
ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/639(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 أن يطبق على اشتراك كل من أيضا تقرر - ١٣  )٨()٧الفقرة 

، في الحالات ٢٠٠٢ عن عام تيشيل -سويسرا وتيمور 
الأخرى، نفس أساس تحديد الأنصبة المقررة لاشتراكات 

 سائر الدول الأعضاء؛

 
ــارير - ٥٧/٢٧٨ ــة التقـ ــات الماليـ ــة والبيانـ ــة الماليـ  المراجعـ

 الحسابات مراجعي مجلس وتقارير
 ،العامة الجمعية إن 

 أن يحسب النصيب المقرر كذلك تقرر - ١٤ 
 ٢٠٠٢ عن عام تيشلي - لاشتراك كل من سويسرا وتيمور

من النظام المالي ) ج (٢-٥كإيرادات متنوعة وفقا للبند 
 والقواعد المالية للأمم المتحدة؛

 ١١ المؤرخ ٥٠/٢٢٢ قراراتها أكيدت تعيد إذ 
 ١٧ هاء المــؤرخ ٥١/٢١٨  و،١٩٩٦أبريل /نيسان

 ٣١ بــــاء المؤرخ ٥٢/٢١٢  و،١٩٩٧يونيه /حزيـــران
 كانون ١٨خ  المؤر٥٣/٢٠٤  و،١٩٩٨مــــارس /آذار
، الفرع ثامنا، المؤرخ ٥٣/٢٢١  و،١٩٩٨ديسمبر /الأول

 كانون ٢٣ باء المؤرخ ٥٤/١٣  و،١٩٩٩أبريل /نيسان ٧
 ٢٣المؤرخ ألف  ٥٥/٢٢٠  و،١٩٩٩مبر ــديس/الأول

 باء وجيم ٥٥/٢٢٠  و،٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول
 ،٢٠٠١أبريل / نيسان١٢المؤرخين 

، أن يضاف معدل ٢٠٠٣، بالنسبة لعام تقرر - ١٥ 
 تيشيل -النصيب المقرر لاشتراك كل من سويسرا وتيمور 

إلى جدول الأنصبة المقررة الذي حددته الجمعية العامة في 
  باء؛٥٥/٥قرارها 
،  من النظام المالي٨-٥وفقا للبند ، أيضا تقرر - ١٦ 

 -أن تحسب المبالغ المدفوعة مقدما من سويسرا وتيمور 
 لصندوق رأس المال المتداول بتطبيق معدل النصيب تيشيل

 على المستوى ٢٠٠٢المقرر لاشتراك كل منهما عن عام 
 ،إلى الصندوقهذه المبالغ المعتمد للصندوق، وأن تضاف 

 لاشتراكات  في المائة١٠٠نطاقه  ريثما تدرج في جدول
 ؛٢٠٠٥-٢٠٠٤الصندوق لفترة السنتين 

 كانون ٣١ بالنسبة للفترة المنتهية في نظرت، وقد 
، في التقارير المالية والبيانات المالية ٢٠٠١ديسمبر /الأول

عي الحسابات وآرائه في مجلس مراج وتقاريرالمراجعة 
، ومركز التجارة الدولية لمؤتمر )٩(حسابات الأمم المتحدة

، )١٠(التجارة العالمية منظمة/الأمم المتحدة للتجارة والتنميــــة
، وبرنامج الأمم المتحدة )١١(وجامعة الأمم المتحدة

، ووكالة )١٣(، ومنظمـــة الأمم المتحدة للطفولة)١٢(الإنمائــي  السابقة يوغوسلافيا على المقررة المسددة غير الاشتراكات
 أن تواصل، في دورتها الثامنة والخمسين، تقرر - ١٧ 

مسألة الاشتراكات غير المسددة المقررة على في ر نظال
 يوغوسلافيا السابقة؛

 .عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )٨(
بعة والخمســون، لوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الســا     ا )٩(

 أخرى مسائل ).A/57/5/Corr.1(، المجلد الأول والتصويب )A/57/5 (٥الملحق رقم 
 توصية لجنة الاشتراكات الواردة في تؤيد - ١٨  ).A/57/5/Corr.2( والتصويب  الثالثلدالمجالمرجع نفسه،  )١٠(

يتعلق بتمويل الاعتمادات   فيما)٤( من تقريرها١٢٥الفقرة 
 .٢٠٠١-٢٠٠٠النهائية لميزانية فترة السنتين 

 ).A/57/5/Corr.3( والتصويب  الرابعلدالمجالمرجع نفسه،  )١١(
ــه،  )١٢( ــع نفســــ ــم المرجــــ ــق رقــــ ــويب  ألــــــف٥الملحــــ  والتصــــ
)A/57/5/Add.1و  Corr.1(. 
 A/57/5/Add.2( والتصـويب     باء ٥الملحق رقم   المرجع نفسه،    )١٣(
 ).Corr.1 و
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  لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين فيالأمم المتحدة
، ومعهد الأمم المتحدة للتدريب )١٤(لشرق الأدنىا

، وصناديق التبرعات التي يديرها مفوض الأمم )١٥(والبحث
، وصندوق برنامج )١٦(المتحدة السامي لشؤون اللاجئين

وصندوق الأمم المتحدة  ،)١٧(الأمم المتحدة للبيئة
تحدة للموئل والمستوطنات ، ومؤسسة الأمم الم)١٨(للسكان
، وصندوق برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية )١٩(البشرية

، ومكتب الأمم المتحدة لخدمات )٢٠(للمخدرات
، والمحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص )٢١(المشاريع

المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك من 
اني الدولي المرتكبة في الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنس

إقليم رواندا والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمال 
الإبادة الجماعية وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في 

 يناير/كانون الثاني ١بين فـي الفترة ما أراضي الدول المجاورة 
، والمحكمة الدولية )٢٢(١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول٣١ و

شخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة لمحاكمة الأ
للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا 

والموجز المقتضب للنتائج  ،)٢٣(١٩٩١السابقة منذ عام 
التي والاستنتاجات والتوصيات الرئيسية الواردة في التقارير 

مين لأالأول لتقرير الو ،)٢٤(أعدها مجلس مراجعي الحسابات
توصيات مجلس مراجعي الأمم المتحدة لام عن تنفيذ الع

وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة  ،)٢٥ (الحسابات
 ،)٢٦(والميزانية
 التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة تقبل - ١ 

وتقارير مجلس مراجعي الحسابات وآراءه في حسابات 
 المنظمات آنفة الذكر؛

ات والاستنتاجات الواردة  على التوصيتوافق - ٢ 
في تقارير مجلس مراجعي الحسابات وتؤيد الملاحظات 
والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون 

 ؛)٢٦(الإدارة والميزانية
 على مجلس مراجعي الحسابات لجودة تثني - ٣ 

  على إدارة الموارد؛تقاريره، وبخاصة تعليقاته
 تأخر صدور تقارير مجلس بقلق تلاحظ - ٤ 

مراجعي الحسابات وتوضيح رئيس المجلس لذلك، وتطلب 
إلى الأمين العام أن يعمل على إعطاء الأولوية الكافية لإتمام 
تحرير هذه التقارير وترجمتها حتى يتسنى تقديمها إلى الجمعية 

 العامة وفقا لقاعدة الأسابيع الستة؛

ــه،  )١٤( ــع نفســــ ــم المرجــــ ــق رقــــ ــيم٥الملحــــ ــويب  جــــ  والتصــــ
)A/57/5/Add.3و  Corr.1.( 
ــه،   )١٥( ــع نفســـــ ــم  المرجـــــ ــق رقـــــ  والتصـــــــويب  دال٥الملحـــــ
)A/57/5/Add.4و  Corr.1.(  بتقرير الأمين العام عن تنفيذ الأمم علما تحيط - ٥ 

ــه،   )١٦( ؛)٢٥(المتحدة لتوصيات مجلس مراجعي الحسابات ــع نفســــ ــم  المرجــــ ــق رقــــ ــا٥الملحــــ ــويب  هــــ ء والتصــــ
)A/57/5/Add.5و  Corr.1.( 

 إلى الأمين العام والرؤساء التنفيذيين تطلب - ٦ 
 دارة أن يدرسوا هياكل الإ وبرامجهالأمم المتحدةالصناديق 
 في منظومة الأمم المتحدة بكاملها الة بشأنه والمساءاومبادئه

وأن يقدموا مقترحات بشأن شكل تقارير مجلس مراجعي 

 والتصـــــــويب  واو٥، الملحـــــــق رقـــــــم  المرجـــــــع نفســـــــه  )١٧(
)A/57/5/Add.6و  Corr.1.( 
ــه  )١٨( ــع نفســـــ ــم  المرجـــــ ــق رقـــــ ــويب  زاي٥، الملحـــــ  والتصـــــ
)A/57/5/Add.7و  Corr.1.( 
ــه،   )١٩( ــع نفســــ ــم  المرجــــ ــق رقــــ ــاء٥الملحــــ ــويب  حــــ  والتصــــ
)A/57/5/Add.8و  Corr.1.( 
ــه،   )٢٠( ــع نفســــ ــم  المرجــــ ــق رقــــ ــاء٥الملحــــ ــويب   طــــ والتصــــ
)A/57/5/Add.9و  Corr.1.( 

 والتصــــــــويب  لام٥الملحــــــــق رقــــــــم المرجــــــــع نفســــــــه،  )٢٣(
)A/57/5/Add.12و  Corr.1.( 

ــه،   )٢١( ــع نفســــ ــم  المرجــــ ــق رقــــ ــاء٥الملحــــ ــويبان  يــــ  والتصــــ
)A/57/5/Add.10و  Corr.12  و.( 

 .A/57/201ظر ان)٢٤(
)٢٥( A/57/416. )ــه،  )٢٢ ــع نفســـ ــم المرجـــ ــق رقـــ ــاف٥الملحـــ ــويبات  كـــ  والتصـــ

)A/57/5/Add.11و  Corr.1-3.( )٢٦( A/57/439. 
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الحسابات وكيفية النظر فيها من قِبل المجالس التنفيذية المعنية 
 والجمعية العامة في المستقبل؛

إلى الأمين العام أن يعمل على  أيضا تطلب - ٧ 
ة عن مجلس مراجعي مراعاة الملاحظات والتوصيات الصادر

الحسابات مراعاة تامة في الاستراتيجية المنقحة لتكنولوجيا 
المعلومات والاتصالات للأمم المتحدة، على النحو الذي 

 كانون ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٣٩طلبته الجمعية العامة في قرارها 
، قبل أن تنظر الجمعية العامة في هذه ٢٠٠١ديسمبر /الأول

 الاستراتيجية؛
تشاور مع أن يقوم، باللأمين العام إلى  اتدعو - ٨ 

استعراض مسألة كفاية أتعاب ب ،مجلس مراجعي الحسابات
المراجعة عند النظر في الموارد التي يحتاجها مجلس مراجعي 
الحسابات للقيام بعمليات المراجعة المتخصصة للحسابات في 
المستقبل، وتنفيذ أحكام هذا القرار واتخاذ التوصيات الملائمة 

-٢٠٠٤ سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين في
 ؛٢٠٠٥
ي تقريري مجلس ــالنظر فالمضـــي فــي  تقرر - ٩ 

 ،)٢٢(رواندالابات عن المحكمة الدولية ـــمراجعي الحس
 في إطار بندي )٢٣(يوغوسلافيا السابقةلوالمحكمة الدولية 

 .جدول الأعمال المتصلين بتمويل المحكمتين
 

 ٥٧/٢٧٩القرار 
ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/648(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٢٧()١٤الفقرة 

 
 الشراء نظام إصلاح - ٥٧/٢٧٩

 ،العامة الجمعية نإ 
 ٥٢/٢٢٠  و باء٥٢/٢١٤ إلى قراراتها تشير إذ 

 ٥٢/٢١٢  و،١٩٩٧مبر ـــديس/  كانون الأول٢٢المؤرخين 

 المؤرخ ٥٢/٢٥٢  و،١٩٩٨ارس ــــم/ آذار٣١باء المؤرخ 
 باء ٥٣/٢٠٨  و٥٣/٢٠٤  و،١٩٩٨سبتمبر /أيلول ٨

 ٥٤/١٤  و،١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول١٨المؤرخين 
 ٥٥/٢٤٧  و،١٩٩٩أكتوبر /رين الأولــ تش٢٩المؤرخ 
 ،٢٠٠١أبريل /نيسان ١٢المؤرخ 
تقرير الأمين العام عن إصلاح نظام في  نظرت وقد 
، وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة )٢٨(الشراء

 ،)٢٩(والميزانية ذي الصلة
 أهمية تأمين سلامة موظفي الأمم المتحدة تؤكد وإذ 
 ،ة الأمم المتحدومعدات
التعليقات ب و)٢٨( بتقرير الأمين العامعلما تحيط - ١ 

والملاحظات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون 
 ؛)٢٩(الإدارة والميزانية

لشواغل التي  بالتقدم المحرز في معالجة اترحب - ٢ 
 ؛٥٥/٢٤٧أعربت عنها الجمعية العامة في قرارها 

 بالجهود التي يبذلها الأمين العام أيضا ترحب - ٣ 
في شتى عن نظام الشراء  من أجل تنظيم حلقات دراسية

سيما المدن الواقعة في بلدان نامية وبلدان تمر  لاو المدن،
هوده في اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، ، وتحثه على مضاعفة ج

 هذا الصدد؛
 الأنشطة التي يضطلع بها الفريق العامل تلاحظ - ٤ 

المعني بمشتريات الخدمات المشتركة من أجل تحسين الشفافية 
وزيادة المواءمة بين الممارسات المتعلقة بالشراء، وتشجع 
الأمين العام والرؤساء التنفيذيين لصناديق الأمم المتحدة 

  في هذا الصدد؛وبرامجها على مواصلة عملهم
 إلى الأمين العام تشجيع مؤسسات تطلب - ٥ 

منظومة الأمم المتحدة، بما يتمشى مع ولاية كل منها، على 
 تبسيط من بينهاتحسين ممارساتها المتعلقة بالشراء، بجملة أمور 

)٢٨( A/57/187. 
)٢٩( A/57/7/Add.1 للاطــــلاع علــــى الــــنص  و .٩-٢، الفقــــرات

الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الســابعة  : النــهائي، انظــر
 .٧والخمسون، الملحق رقم 

ــه في     )٢٧( ــة مشــروع القــرار الموصــى ب عــرض نائــب رئــيس اللجن
 .التقرير
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عملية تسجيل الموردين الذين سبق أن سجلوا في هيئة أخرى  ٥٧/٢٨٠القرار 
تخدام الإنترنت ضمن اسبمن هيئات منظومة الأمم المتحدة، 

وسائل أخرى، ووضع المعلومات المتعلقة بمشترياتها على 
 مواقعها على الإنترنت؛

ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/648(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٣٠()١٤الفقرة 

 
 إلى الأمين العام تشجيع أيضا تطلب - ٦ 
يتمشى مع ولاية كل  سات منظومة الأمم المتحدة، بماـمؤس

منها، على أن تخطو المزيد من الخطوات لزيادة فرص الشراء 
البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها المتاحة للبائعين من 

 بمرحلة انتقالية؛

 لفتـــرة المقترحـــة البرنامجيـــة الميزانيـــة مخطـــط - ٥٧/٢٨٠
 ٢٠٠٥-٢٠٠٤ السنتين

 ،العامة الجمعية إن 
 ١٩ المؤرخ ٤١/٢١٣قرارها  جديد من تؤكد إذ 

 الذي طلبت فيه إلى الأمين ١٩٨٦ديسمبر /كانون الأول
تُقدم فيها ميزانية مخططا   لاالعام أن يقدم في السنوات التي

  عن فترة السنتين التالية،للميزانية البرنامجية المقترحة
 إلى الأمين العام التأكد من كذلك تطلب - ٧ 

 التقييم من بينهاوسائل ملة تطبيق معايير السلامة الجوية، بج
الفني للبائعين، على كافة عمليات النقل الجوي التابعة للأمم 

ن قرارها ــ ماادسـ سفرعال أيضا جديد من تؤكد وإذ  المتحدة وعلى شحن البضائع، كلما أمكن؛
 إلى الأمين العام مواصلة التأكد من أن تطلب - ٨   ،١٩٩٠ديسمبر /كانون الأول ٢١ باء المؤرخ ٤٥/٢٤٨

الأمانة العامة للأمم المتحدة والصناديق والبرامج التابعة لها 
تنفذ جميع توصيات مكتب خدمات الرقابة الداخلية ومجلس 

 بما ،مراجعي الحسابات المتعلقة بعمليات الشراء تنفيذا تاما
 مم المتحدة؛يتفق والنظام المالي والقواعد المالية للأ

 من نظامها ١٥٣ المادة كذلك جديد من تؤكد وإذ 
 الداخلي،
 كانون ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٥٣إلى قراراتها  تشير وإذ 
 ٢٧رخ  دال المؤ٥٦/٢٥٤  و،٢٠٠١ديسمبر /الأول
يونيه / حزيران٢٧ المؤرخ ٥٦/٢٨٧  و،٢٠٠٢مارس /آذار

ديسمبر / كانون الأول٢٠ المؤرخ ٥٧/٢٩٢  و،٢٠٠٢
٢٠٠٢، 

 إلى الأمين العام التأكد من أن أيضا تطلب - ٩ 
 في المسائل المتعلقة ،إدارة عمليات حفظ السلام تتوخى

لدى  اهةنـز مبادئ الموضوعية وال،بعمليات الشراء في الميدان
في تقرير الأمين العام عن مخطط الميزانية  نظرت وقد  إسداء المشورة لشعبة المشتريات؛

، )٣١(٢٠٠٥-٢٠٠٤البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 
والتوصيات ذات الصلة المقدمة من لجنة البرنامج 

توصيات اللجنة الاستشارية ملاحظات و، و)٣٢(والتنسيق
 ،)٣٣(لشؤون الإدارة والميزانية

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى كذلك تطلب - ١٠ 
 عن طريق مكتب خدمات الرقابة الداخلية، الجمعية العامة،

يتجاوز دورتها التاسعة والخمسين، تقريرا عن   لافي موعد
 الخدمات الجوية شراءضمان معايير السلامة الجوية لدى 

سيما في مجال   ولافظ السلام،الأمم المتحدة لحلبعثات 
 ؛الشحن الجوي

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية تطلب - ١١  .ض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقريرعر )٣٠(
يتجاوز دورتها التاسعة والخمسين تقريرا   لاعامة في موعدال

عن تنفيذ هذا القرار وعن سائر جوانب إصلاح نظام 
 .الشراء

)٣١( A/57/85. 
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السـابعة والخمسـون،      )٣٢(

 .٢٦  و٢٥، الفقرتان )A/57/16 (١٦الملحق رقم 
 .A/57/636انظر  )٣٣(
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 الاستنتاجات والتوصيات ذات الصلة تؤيد - ١ 
 وملاحظات )٣٢(الواردة في تقرير لجنة البرنامج والتنسيق

 ؛)٣٣(يةوتوصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزان
 أن مخطط الميزانية البرنامجية جديد من تؤكد - ٢ 

 :يلي بيانا بما  يتضمنيجب أنالمقترحة 
 برنامج لإنجاز للموارد اللازمة  أوليتقدير )أ( 

 الأنشطة المقترحة خلال فترة السنتين؛
 ذات  اتجاهات عامةتعكسالأولويات التي  )ب( 
  عام؛قطاعي طابع

 أو سلبيا، مقارنا  كانالنمو الحقيقي، إيجابيا )ج( 
 بالميزانية السابقة؛

نسبة ب معبرا عنهحجم صندوق الطوارئ  )د( 
  العام للموارد؛المستوىمئوية من 

أن مخطط الميزانية ينبغي  أيضا جديد من تؤكد - ٣ 
ة لفترة أن يوفر المزيد من إمكانية التنبؤ بالموارد اللازم

 الدول مشاركةالسنتين التالية، وأن يشجع على زيادة 
فيسهل بذلك الاتفاق، على أوسع الأعضاء في عملية الميزانية 

  بشأن الميزانية البرنامجية؛نطاق ممكن،
أن مقترحات الميزانية  كذلك جديد من تؤكد - ٤ 

المقدمة من الأمين العام ينبغي أن يتجلى فيها حجم الموارد بما 
تناسب مع الولايات من أجل تنفيذها تنفيذا تاما يتسم ي

 بالكفاءة والفعالية؛
إلى الأمين العام أن  طلبها جديد من تكرر - ٥ 

-٢٠٠٤يقدم، في الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 
 في، المبلغ الإجمالي للموارد التي ينبغي أن تكون ٢٠٠٥

رض التنفيذ التام لجميع تصرفه، من جميع مصادر التمويل، بغ
 البرامج والأنشطة الصادر بشأنها تكليفات؛

أن مخطط الميزانية يمثل تقديرا أوليا  تلاحظ - ٦ 
 للموارد؛ 

إلى الأمين العام أن يستمر في تضمين  تطلب - ٧ 
 البرنامجية المقترحة مبالغ ةمخططات الميزانيات المقترحة والميزاني
ية الخاصة المتصلة بالسلام لتغطية نفقات البعثات السياس

والأمن التي يتوقع تمديدها أو الموافقة عليها في أثناء فترة 
 السنتين؛
 مبالغ رصد العام الأمين إلى أيضا تطلب - ٨ 
-٢٠٠٤ السنتين لفترة المقترحة البرنامجية الميزانية في ملائمة
 تحول التي لبيةــالس الآثار من حد أدنى إلى للتقليل ٢٠٠٥
 من وغيرها المؤتمرات خدمات من يكفي ما يرتوف دون

 دال ٥٦/٢٥٤ لقراريها وفقا بها، المتصلة الخدمات
 التحسينات بينها من أمور جملة منمستفيدا  ،٥٦/٢٨٧ و

 المؤتمرات؛ خدمات إدارة عملية على المدخلة
الأمين العام إلى أن يعد ميزانيته البرنامجية  تدعو - ٩ 

 استنادا إلى التقدير ٢٠٠٥-٢٠٠٤المقترحة لفترة السنتين 
 مليون دولار من دولارات الولايات ٢ ٨٧٦الأولي البالغ 

 ؛٢٠٠٣-٢٠٠٢المتحدة بالمعدلات المنقحة للفترة 
إلى الأمين العام أن يقدم من جديد،  تطلب - ١٠ 

خلال دورة الجمعية العامة السابعة والخمسين المستأنفة، 
لمعلومات وفقا للقرار الاستراتيجية المقترحة لتكنولوجيا ا

 ؛٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٣٩
 مليون ٢٩,٨ أن تنظر في إضافة مبلغ تقرر - ١١ 

دولار لأجل تكنولوجيا المعلومات والهيكل الأساسي لمرفق 
الخدمات المشتركة، إلى التقدير الأولي للميزانية البرنامجية 

راعاة تعليقات ، مع م٢٠٠٥-٢٠٠٤المقترحة لفترة السنتين 
 ؛)٣١( من تقريره٥الأمين العام الواردة في الفقرة 

أن تتضمــــن الميزانية البرنامجيـــة  أيضا تقرر - ١٢ 
 مبالغ لإعادة ٢٠٠٥-٢٠٠٤نتين ـــالمقترحــــة لفترة الس

 ؛تقدير التكاليف استنادا إلى المنهجية القائمة
أن تكون أولويات فترة السنتين  كذلك تقرر - ١٣ 
 : على النحو التالي٢٠٠٥-٢٠٠٤
 صون السلام والأمن الدوليين؛ )أ( 
 والتنمية رتشجيع النمو الاقتصادي المستم )ب( 

المستدامة، وفقا للقرارات ذات الصلة الصادرة عن الجمعية 
 لأخيرة؛العامة ومؤتمرات الأمم المتحدة المعقودة في الفترة ا

 تنمية أفريقيا؛ )ج( 
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التقرير السنوي للأمين العام عن   فينظرت وقد 
الأفراد المقدمين دون مقابل من الحكومات والكيانات 

 كانون ١ترة الممتدة من ـــــالأخرى، الذي يغطي الف
، )٣٥(٢٠٠١ديسمبر /ن الأولكانو ٣١يناير إلى /الثاني

والتقرير ذي الصلة الصادر عن اللجنة الاستشارية لشؤون 
 ،)٣٦(الإدارة والميزانية

 تعزيز حقوق الإنسان؛ )د( 
 التنسيق الفعال لجهود المساعدة الإنسانية؛ )هـ( 
  والقانون الدولي؛العدالةتعزيز  )و( 
 ع السلاح؛نـز )ز( 
مراقبة المخدرات، ومنع الجريمة، ومكافحة  )ح( 

 .)٣٥( بالتقرير السنوي للأمين العامعلما تحيط  ؛ هالإرهاب الدولي بجميع أشكاله ومظاهر
 العام، بالنظر إلى تقديراته إلى الأمين تطلب - ١٤ 

الأولية التأشيرية الواردة في مخطط الميزانيـة المقترحـــــة، أن 
تقديم  لدى  أعلاه١٣ في الفقرة ةالأولويات الوارديعكس 

 ، ؛ ٢٠٠٥-٢٠٠٤الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 

 
 ٥٧/٢٨٢القرار 

ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
، A/57/650(، دون تصويت، علـى أسـاس توصـية اللجنـة            ٢٠٠٢
أن يكون حجم صندوق الطوارئ  تقرر -١٥  )٣٧()٧الفقرة 

 مليون دولارا، ٢١,٦التقدير الأولي، أي  في المائة من ٠,٧٥
 العام للتقدير المستوىوأن يكون هذا المبلغ إضافة إلى 

 وأن يستخدم وفقا لإجراءات استخدام صندوق ،الأولي
 .الطوارئ وتشغيله

 
 البرامج تخطيط - ٥٧/٢٨٢

 ، العامة الجمعية إن 
 كانون ٢١ المؤرخ ٣٧/٢٣٤ إلى قراراتها تشير إذ 
 ٢٠  ألف المؤرخ٣٨/٢٢٧  و،١٩٨٢ديسمبر /الأول

 ١٩ المؤرخ ٤١/٢١٣  و،١٩٨٣ديسمبر /كانون الأول
 ٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٣٤  و،١٩٨٦ديسمبر /ولكانون الأ

 ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٥٣  و،٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول
 ،٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

 
 ٥٧/٢٨١القرار 

ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
ــة ، دون تصــويت، علــى أســاس ت ٢٠٠٢ ، A/57/603(وصــية اللجن
 )٣٤()٦الفقرة 

 
 الحكومـات  مـن  مقابـل  دون المقدمون الأفراد - ٥٧/٢٨١

 الأخرى والكيانات
 ،العامة الجمعية إن 
 ١٥ المؤرخ ٥١/٢٤٣قراراتها  تأكيد تعيد إذ 
 ٢٦ المؤرخ ٥٢/٢٣٤  و،١٩٩٧سبتمبر /أيلول

رين ــــ تش٢٦ المؤرخ ٥٣/١١  و،١٩٩٨يونيه /حزيران
أبريل / نيسان٧ المؤرخ ٥٣/٢١٨  و،١٩٩٨توبر أك/الأول
أبريل / نيسان١٢ المؤرخ ٥٥/٤٦٢، ومقررها ١٩٩٩
٢٠٠١، 

)٣٥( A/56/839. 
ادسة ــ ــالوثائق الرسميـــة للجمعيـــة العامة، الـدورة الس      : انظر )٣٦(

 .، المرفق)(A/56/7/Add.1-11  ألف٧والخمسون، الملحق رقم 
 .عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )٣٧(

 .عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )٣٤(
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 أعمال لجنة البرنامج التقدير مع تلاحظ - ١ 
 ؛)٤٠(والتنسيق في دورتها الثانية والأربعين

 التنقيحات المقترحة التي قدمها الأمين درست وقد 
-٢٠٠٢ بشأن الخطة المتوسطة الأجل للفترة )٣٨(العام

 على دور اللجنة بوصفها جديد من تؤكد - ٢  ،)٣٩(٢٠٠٥
لاقتصادي الهيئة الفرعية الرئيسية للجمعية العامة والمجلس ا

 والاجتماعي للتخطيط والبرمجة والتنسيق؛
 في تقرير لجنة البرنامج والتنسيق عن نظرت وقد 
 ،)٤٠(ل دورتها الثانية والأربعينأعما

 إلى اللجنة أن تواصل مراعاة أساليبها تطلب - ٣ 
 التي تنظم صياغة وشكل تقاريرها؛

 في مذكرة الأمين العام بشأن أيضا نظرت وقد 
، الشؤون السياسية، من ١التنقيحات المقترحة للبرنامج 
، وتقرير )٤١(٢٠٠٥-٢٠٠٢الخطة المتوسطة الأجل للفترة 

نتين ــالأمين العام عن أداء برنامج الأمم المتحدة لفترة الس
 خدمات الرقابة  وتقرير مكتب،)٤٢(٢٠٠١-٢٠٠٠

ي ما يتعلق بتصميم ـالداخلية بشأن تعزيز دور نتائج التقييم ف
 ،)٤٣(والتوجيهات المتعلقة بالسياسة العامة البرامج وإنجازها

تعلق يامج فرعي جديد ن بشأن بر)٤٤(ومذكرة الأمانة العامة
بتمويل التنمية وتنقيحات البرامج الفرعية ذات الصلة في 

، من  والاجتماعيةؤون الاقتصادية، الش٧إطار البرنامج 
 ،٢٠٠٥-٢٠٠٢الخطة المتوسطة الأجل للفترة 

 اللجنة على مواصلة مناقشاتها بشأن تشجع - ٤ 
تحسين أساليب وإجراءات عملها في إطار ولايتها بغرض 

 ؛أهميتهازيادة تحسين فعاليتها واستمرار 
 ولاأ

  للفترة الأجل المتوسطة للخطة التنقيحات
٢٠٠٥-٢٠٠٢ 

 أن الخطة المتوسطة الأجل جديد من تؤكد - ١ 
هي التوجيه الرئيسي لسياسات الأمم المتحدة وأنها تشكل 

 تشرين ١٥ في الرسالة المؤرخة كذلك نظرت وقد  فترة السنتين التالية؛ البرنامجية للميزانية لالإطار اللازم 
 الموجهة من رئيس اللجنة السادسة إلى ٢٠٠٢أكتوبر /الأول

 تشرين ٣١، والرسالة المؤرخة )٤٥(رئيس اللجنة الخامسة
ية العامة إلى  الموجهة من رئيس الجمع٢٠٠٢أكتوبر / الأول

 ، )٤٦(رئيس اللجنة الخامسة

 ٢-٤ أحكام البنود دــجدي نــم دــتؤك - ٢ 
 من الأنظمة والقواعد التي تحكم تخطيط ٢-٥  و١٣-٤ و

 ومراقبة التنفيذ ، والجوانب البرنامجية للميزانية،البرامج
، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل )٤٧(وأساليب التقييم

 الامتثال التام لهذه البنود؛ 
)٣٨( A/57/6 (Prog. 1 and Corr.1, Progs 2, 3, 5, 7 -19 and 24-26).  التنقيحات المقترحة للخطة المتوسطة تعتمد - ٣ 

، )٣٨(لأمين العام المقدمة من ا٢٠٠٥-٢٠٠٢الأجل للفترة 
بصيغتها المنقحة بموجب توصيات لجنة البرنامج والتنسيق 

، وتوصيات المجلس الاقتصادي والاجتماعي )٤٠(ذات الصلة
 تشرين ٢٥ المؤرخ ٢٠٠٢/٣٩الواردة في قراره 

 ؛٢٠٠٢أكتوبر /الأول

 ـــ )٣٩( ــائق الرسميــ ــة   الوثـــ ــدورة الخامســـ ــة، الـــ ــة العامـــ ة للجمعيـــ
 ).A/55/6/Rev.1 (٦والخمسون، الملحق رقم 

 ١٦، الدورة السـابعة والخمسـون، الملحـق رقـم           المرجع نفسه  )٤٠(
)A/57/16.( 
)٤١( A/C.5/57/12. 
)٤٢( A/57/62. 
 .A/57/68انظر  )٤٣(
)٤٤( A/C.5/57/19. 
)٤٥( A/C.5/57/17. 

)٤٧( ST/SGB/2000/8. )٤٦( A/C.5/57/20. 
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 بأن يقدم الأمين )٤٨(لجنةال توصيات تلاحظ - ٤ 
، الشؤون الاقتصادية ٧لبرنامج اتنقيح مقترحات لالعام 

 من الخطة المتوسطة الأجل، لكي تعكس والاجتماعية،
السابعة الاستعراض الذي أجرته الجمعية العامة في دورتها 

لتنمية، المعقود  لنتائج المؤتمر الدولي المعني بتمويل اوالخمسين
 ٢٢ إلى ١٨في مونتيري، المكسيك، في الفترة من 

 ومؤتمر القمة العالمي للتنمية ،)٤٩(٢٠٠٢مارس /آذار
المستدامة، المعقود في جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، في الفترة 

، )٥٠(٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٤ أغسطس إلى/ آب٢٦ من
طريق  المقترحات عن تلكوتطلب إلى الأمين العام أن يقدم 

اللجنة في دورتها الثالثة والأربعين لكي تنظر فيها الجمعية في 
 دورتها الثامنة والخمسين؛

بأن يقدم ) ٥١(لجنةال توصية أيضا تلاحظ - ٥ 
البرنامج : ، أفريقيا٨لبرنامج اتنقيح مقترحات لالأمين العام 

عكس ت لكي ،الجديد للتنمية، من الخطة المتوسطة الأجل
م النهائيين اللذين أجرتهما الجمعية العامة الاستعراض والتقيي

برنامج الأمم المتحدة لتنفيذ في دورتها السابعة والخمسين 
الجديد للتنمية في أفريقيا في التسعينات، وأي ولايات 

 وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم  ذات صلة،تشريعية أخرى
  التنقيحات عن طريق اللجنة في دورتها الثالثة والأربعينتلك

 لكي تنظر فيها الجمعية في دورتها الثامنة والخمسين؛
 إلى الأمين العام أن يقوم بإعداد الميزانية تطلب - ٦ 

 للبرنامجين ٢٠٠٥-٢٠٠٤البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 

لجنة في ال من الخطة المتوسطة الأجل وفقا لتوصيات ٨  و٧
 الأخرى ذات دورتها الثانية والأربعين والولايات التشريعية

الصلة، آخذا في الاعتبار أن ضيق الوقت يحول دون إجراء 
 دورةالأي تنقيحات أخرى للخطة المتوسطة الأجل خلال 

 ؛السابعة والخمسين
 ثانيا

  السنتين لفترة المتحدة الأمم برنامج أداء
٢٠٠١-٢٠٠٠ 

 بتقرير الأمين العام عن أداء برنامج علما تحيط - ١ 
 ؛)٤٢(٢٠٠١-٢٠٠٠ة السنتين الأمم المتحدة لفتر

 استنتاجات وتوصيات لجنة البرنامج تؤيد - ٢ 
  بشأن تقرير الأمين العام؛)٥٢(والتنسيق

 ثالثا
 التقييم

 على أهمية وضرورة مواصلة تحسين تشدد - ١ 
 التقييم وإدماجه في دورة تخطيط البرامج وميزنتها ورصدها

 بهدف تحسين وتعزيز وضع البرامج وتنفيذها؛
 على الجدول الزمني التالي للتقييمات توافق - ٢ 

المتعمقة التي ستقدم إلى لجنة البرنامج والتنسيق في دوراتها 
الثالثة والأربعين والرابعة والأربعين والخامسة والأربعين على 

رة الإدا) ب(قانون البحار وشؤون المحيطات؛ ) أ: (التوالي
 المستوطنات البشرية؛ )ج(العامة والمالية والتنمية؛ 

الوثائق الرسمية للجمعية العامـــة، الـدورة الســـابعة والخمســـون،           )٤٨(
 .١٠٨  و١٠٧، الفقرتان )A/57/16 (١٦الملحــق رقم 

 على أهمية مساهمة الهيئات الحكومية تشدد - ٣ 
سيما اللجان الرئيسية التابعة  لاو الدولية ذات الصلة،

للجمعية العامة، في استعراض التوصيات ذات الصلة بشأن 
 التقييم؛

-١٨تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنميـة، مـونتيري، المكسـيك،            )٤٩(
منشــــورات الأمــــم المتحــــدة، رقــــم المبيــــع  ( ٢٠٠٢مــــارس / آذار٢٢

A.02.II.A.7(المرفق١، القرار ، الفصل الأول ،. 
 رأيها بأن تدرج الهيئات تأكيد تكرر - ٤ 
 الدولية ذات الصلة، وكذلك المجلس الاقتصادي الحكومية

والاجتماعي واللجان الرئيسية التابعة للجمعية العامة، في 
برامج عملها إجراء استعراض لتوصيات لجنة البرنامج 

تدامة، جوهانسـبرغ،   ـــــــ ــتقرير مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المس          )٥٠(
ــا،   ــوب أفريقيــ ــطس / آب٢٦جنــ ــول ٤ –أغســ ــبتمبر /أيلــ  ٢٠٠٢ســ

ــع    ( ــم المبيـ ــدة، رقـ ــم المتحـ ــورات الأمـ ــويبA.03.II.A.1منشـ ، ) والتصـ
 .٢  و١الفصل الأول، القراران 

ـــة، الـدورة الســـابعة والخمســـون،       الوثائق الرسمية للجمعية العام    )٥١(
 .٦١-٥٦المرجع نفسه، الفقرات  )٥٢( .١١٧، الفقرة )A/57/16 (١٦الملحــق رقم 
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والتنسيق ذات الصلة بأعمالها وأن تتخذ الإجراءات المناسبة 
 بصددها؛
 لأن الهيئات الحكومية الدولية ذات تأسف - ٥ 

 لة لم تستعرض توصيات اللجنة بشأن التقييم؛الص
 الهيئات الحكومية الدولية على تلك تحث - ٦ 

إجراء استعراض فعال للتوصيات ذات الصلة بشأن التقييم 
 على نحو يسهل النظر فيها من جانب اللجنة الخامسة؛

 استنتاجات وتوصيات لجنة البرنامج تؤيد - ٧ 
تقييم في ما يتعلق بتصميم والتنسيق بشأن تعزيز دور نتائج ال

، )٥٣(البرامج وإنجازها والتوجيهات المتعلقة بالسياسة العامة
وبشأن التقييمات المتعمقة للبرامج الفرعية المتعلقة بشؤون 
الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي وبدعم 

، وبشأن التقييم المتعمق للشؤون )٥٤(هالمجلس وتنسيق
 كل ثلاث يالاستعراض الذي يجر، وبشأن )٥٥(القانونية

سنوات لتنفيذ التوصيات التي قدمتها اللجنة في دورتـــها 
ع نـزامج نالتاسعــة والثلاثـين بشأن التقييم المتعمق لبر

، وبشأن الاستعراض الذي يجري كل ثلاث )٥٦(السلاح
سنوات لتنفيذ التوصيات التي قدمتها اللجنة في دورتها 

امج المساعدة نالتقييم المتعمق لبرالتاسعة والثلاثين بشأن 
 ؛)٥٧(الانتخابية

 رابعا
 المشتركة التفتيش وحدة تقرير

 استنتاجات وتوصيات لجنة البرنامج تؤيد - ١ 
 بشأن تقرير وحدة التفتيش المشتركة المعنون )٥٨(والتنسيق

م التحقيق في مؤسسات منظومة الأمم اتعزيز مه’’
  ؛)٥٩(‘‘المتحدة

بأن التفتيش المشتركة ة  توصية وحدتلاحظ - ٢ 
 المدراء حصولن للمؤسسات ولرؤساء التنفيذيبكفل ا

تدريب كاف على على المشتركين في عمليات التحقيق 
استخدام المعايير والإجراءات المعمول بها في إجراء عمليات 

، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل عدم قيام )٦٠(التحقيق
 في حوادث أو جرائم مديري برامج الأمم المتحدة الضالعين

أو مخالفات أدت إلى إجراء تحقيقات بشأنها بالمشاركة في 
 تلك التحقيقات بأي شكل من الأشكال؛

 إلى الأمين العام أن يجري استعراضا تطلب - ٣ 
للممارسة المتعلقة باشتراك مديري البرامج في الأمم المتحدة 

مهم في عمليات التحقيق لكي يكفل استقلالهم في أداء مها
الإدارية والتنظيمية، وأن يضع مبادئ توجيهية مناسبة تأخذ 
في الاعتبار ممارسة الرقابة الداخلية، وأن يقدم تقريرا عن 

يتجاوز دورتها الثامنة   لاذلك إلى الجمعية العامة في موعد
 والخمسين؛

 خامسا
  للجنة الأخرى والتوصيات الاستنتاجات

 والتنسيق البرنامج
اجات وتوصيات لجنة البرنامج  استنتتؤيد - ١ 
 بشأن تقرير الاستعراض العام السنوي لمجلس )٦١(والتنسيق

الرؤساء التنفيذيين لمنظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق لعام 
 بشأن تقرير )٦٣(، واستنتاجات وتوصيات اللجنة)٦٢(٢٠٠١

الأمين العام عن مبادرة الأمم المتحدة الخاصة على نطاق 

 .٢٥٩-٢٥٣المرجع نفسه، الفقرات  )٥٣( .A/56/282انظر  )٥٩(
 .٢٧٤-٢٧١المرجع نفسه، الفقرات )٥٤( .٢المرجع نفسه، التوصية  )٦٠(
الوثــــائق الرسميــــة للجمعيــــــــة العامــــــــة، الــــــــدورة الســــابعة       )٦١(

 .٢٩٠  و٢٨٩المرجع نفسه، الفقرتان  )٥٥( .٣٢٣-٣١٦، الفقرات )A/57/16 (١٦والخمسون، الملحق رقم 
 .E/2002/55 )٦٢( .٢٩٨  و٢٩٧المرجع نفسه، الفقرتان  )٥٦(
ــ )٦٣( . ٣٠٦  و٣٠٥ع نفسه، الفقرتان المرج )٥٧( ـــة    الوثائــــــ ــدورة السابعــــــ ــة، الـــ ــة العامـــ ــة للجمعيـــ ـق الرسميـــ

 .٣٥٧  و٣٥٦المرجع نفسه، الفقرتان  )٥٨( .٣٣٨-٣٣٤، الفقرات )A/57/16 (١٦والخمســــون، الملحق رقم 

686 



 تخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة القرارات الم–سادسا 
 

_______________ 

، وتقارير )٦٦( في تقرير لجنة المؤتمراتنظرت وقد 
 ،)٦٧(الأمين العام ذات الصلة

علقة بأفريقيا في سياق التقييم النهائي لبرنامج المنظومة المت
 ؛)٦٤(الأمم المتحدة الجديد للتنمية في أفريقيا في التسعينات

في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون  أيضا نظرت وقد 
 ،)٦٨(والميزانيةالإدارة 

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى اللجنة في تطلب - ٢ 
دورتها الثالثة والأربعين تقريرا عن مشاركة منظومة الأمم 

 علـــــى مشـــــروع جـــــدول مـــــؤتمرات توافـــــق - ١  فريقيا؛المتحدة مستقبلا في الشراكة الجديدة من أجل تنمية أ
 بصيغته المنقحـة، علـى      ٢٠٠٣واجتماعات الأمم المتحدة لعام     

 ؛)٦٦(تقرير لجنة المؤتمراتمرفق النحو الوارد في 
 على ضرورة مواصلة تعزيز التنسيق تشدد - ٣ 

 يتم التعبيرفيما بين الوكالات في مجال الإدارة، وتوصي بأن 
 التقارير المقبلة لمجلس  في التقدم المحرز في هذا الصددعن

 . المعني بالتنسيقالرؤساء التنفيذيين لمنظومة الأمم المتحدة
إدخال أي تعديلات بللجنة المؤتمرات  تأذن - ٢ 

 قد تصبح ٢٠٠٣ت والاجتماعات لعام على جدول المؤتمرا
ضرورية نتيجة لما تتخذه الجمعية العامة من إجراءات 

 ومقررات في دورتها السابعة والخمسين؛
 

 ٥٧/٢٨٣القرار 
 ،الأمين العام أن يكفل التقيد بدقة إلى تطلب - ٣ 

 

_______________ 

في تنفيذ أي تعديلات يجري إدخالها على جدول المؤتمرات
ارات الجمعية  بولاية لجنة المؤتمرات وبقر،والاجتماعات

 العامة الأخرى ذات الصلة؛

ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨ اتخذ في الجلسة العامة   
ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/651(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٦٥()٧الفقرة 

 
 المؤتمرات خطة - ٥٧/٢٨٣

 مواصلة النظر في هذا البند وذلك على تقـرر - ٤ 
سبيل الأولوية، خلال الجزء الأول من دورتها السابعة 

 والخمسين المستأنفة؛
 ، العامة الجمعية إن 
قراراتها ذات الصلة، ومنها  جديد من تؤكد إذ 

مبر ــــــديس/ كانون الأول١٨ المؤرخ ٤٠/٢٤٣القرارات 
مبر ـديس/ كانون الأول١٩المؤرخ  ٤١/٢١٣  و،١٩٨٥
 كانون ٢١ ألف إلى هاء المؤرخة ٤٣/٢٢٢  و،١٩٨٦
 كانون ٢٢ المؤرخ ٥٢/٢١٤  و،١٩٨٨ديسمبر /الأول
 كانون ٢٣خ  المؤر٥٤/٢٤٨  و،١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٢٢  و،١٩٩٩ديسمبر /الأول
 كانون ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٤٢  و،٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 ٢٧ دال المؤرخ ٥٦/٢٥٤  و،٢٠٠١ديسمبر /الأول
فبراير / شباط١٥ المؤرخ ٥٦/٢٦٢  و،٢٠٠٢مارس /آذار

 ،٢٠٠٢يونيه / حزيران٢٧ المؤرخ ٥٦/٢٨٧  و،٢٠٠٢

 الأمين يرير استئناف النظر في تقأيضا تقرر - ٥ 
 وعن تحسين أداء إدارة شؤون )٦٩(العام عن خطة المؤتمرات

 بغرض اتخاذ إجراءات )٧٠(المؤتمراتخدمات عية العامة والجم
 .امحياله

 

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السـابعة والخمسـون،      )٦٦(
 ).Corr.1  وA/57/32(صويب والت ٣٢الملحق رقم 

)٦٧( A/56/901،    و  A/57/228    و  Add.1    و    ،2  و  A/57/289، 
 .A/C.5/56/37 و
)٦٨( A/57/472. 
)٦٩( A/57/228و  Add.12  و. )٦٤( E/AC.51/2002/8. 
)٧٠( A/57/289. )عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )٦٥. 
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_______________ 

_______________ 

 باء  و ألف٥٧/٢٨٤القراران 
كـــــــانون  ٢٠، المعقـــــــودة في ٧٨اتخـــــــذا في الجلســـــــة العامـــــــة 

، دون تصويت، على أساس توصـية اللجنـة         ٢٠٠٢ديسمبر  /الأول
)A/57/640 ٧١()٦، الفقرة( 

 
 المشتركة التفتيش وحدة - ٥٧/٢٨٤

 ألف
 المشتركة التفتيش ةوحد تقارير

 ،العامة الجمعية إن 
قراراتها السابقة بشأن وحدة التفتيش  تؤكد إذ 
 ٧ المؤرخ ٥٠/٢٣٣يما القرارات ـــــس  ولا،المشتركة
رين ــ تش٢٩ المؤرخ ٥٤/١٦  و،١٩٩٦يونيه /حزيران
 كانون ٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٣٠  و،١٩٩٩أكتوبر /الأول
كانون  ٢٤ؤرخ  الم٥٦/٢٤٥  و،٢٠٠٠مبر ـــــديس/الأول
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

بالتقرير المقدم من  التقدير مع علما تحيط - ١ 
 ؛)٧٢(٢٠٠١وحدة التفتيش المشتركة عن عام 

بالمذكرة المقدمة من الأمين العام  علما تحيط - ٢ 
 ؛)٧٣(٢٠٠٢التي يحيل بها برنامج عمل الوحدة لعام 

 بالمذكرة المقدمة من الأمين أيضا علما تحيط - ٣ 
عن العام التي يحيل بها القائمة الأولية للتقارير المحتمل تقديمها 

 ؛)٧٤( وما بعده٢٠٠٣برنامج عمل الوحدة لعام 
بأن القائمة الأولية  خاص بوجه علما تحيط - ٤ 

برنامج عن  وما بعده ٢٠٠٣للتقارير المحتمل تقديمها عام 
ما عمل الوحدة هي، حسب ما أُشير إليه في القائمة الأولية و

تعني   ولاأعاد تأكيده رئيس الوحدة، ذات طبيعة مؤقتة
 بالضرورة أن الوحدة ملتزمة بتناول هذه الموضوعات؛

بتقرير الأمين العام عن تنفيذ  علما تحيط - ٥ 
 ؛)٧٥(توصيات الوحدة

إلى الرؤساء التنفيذيين  طلبها  تأكيدتكرر - ٦ 
لتقديم للمنظمات المشاركة أن يراعوا تماما الإطار الزمني 

من ) هـ(  و)د (٤تعليقاتهم، على النحو المطلوب في الفقرتين 
  من النظام الأساسي للوحدة؛١١المادة 

 على ضرورة أن تركز الوحدة التشديد تكرر - ٧ 
المحددة تحديدا العالية في عملها على البنود ذات الأولوية 

 جيدا والملائمة زمنيا، مع تعيين المسائل التنظيمية الإدارية
والبرنامجية الملموسة الرامية إلى تزويد الجمعية العامة 
والأجهزة التشريعية الأخرى التابعة للمنظمات المشاركة 

 بتوصيات واقعية وعملية المنحى؛
على الحاجة إلى أن تولي الوحدة  تشدد - ٨ 

اهتماما خاصا لإعداد تقارير موجهة نحو قدر أكبر من 
 التقييم؛
تب الأجهزة التشريعية  ومكاالوحدة تدعو - ٩ 

والأمانات المعنية إلى بذل المزيد من الجهد لضمان عرض 
التقارير ذات الصلة للوحدة، على الأجهزة التشريعية 

 الأجهزة إجراءات محددة تلكذ اتخواللمنظمات المشاركة، 
 ؛ هذه التقاريربشأن التوصيات الواردة في

ذ بالجهود التي تبذلها الوحدة لتنفي ترحب - ١٠ 
 من ٢٥  و٢٤في الفقرتين الوارد وصفها آليات المتابعة، 

، بما يكفل التتبع المنتظم )٧٢(٢٠٠١تقرير الوحدة عن عام 
 لحالة تنفيذ توصيات الوحدة؛

بالمعلومات الواردة في الفقرات  علما تحيط - ١١ 
لإجراء الجديد المقترح  من تقرير الوحدة عن ا٣٢ إلى ٢٧

لتناول تعليقات المنظمات المشاركة على نتائج وتوصيات 
الوحدة، وتدعو الوحدة إلى تقديم معلومات تفصيلية عن 
الإجراء الجديد مقارنة بالإجراء الحالي، إلى جانب التعليقات 

ــا في       )٧١( ــرارين الموصــى بهم ــة مشــروعي الق ــيس اللجن عــرض رئ
 .التقرير

الخمسـون،  الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السـابعة و    )٧٢(
 .(A/57/34) ٣٤الملحق رقم 

)٧٣( A/57/61. 
)٧٤( A/57/321. )٧٥( A/57/327. 
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نظومة الأمم لمالتي أبداها عليه مجلس الرؤساء التنفيذيين 
سيق، لكي تنظر فيها الجمعية العامة في المتحدة المعني بالتن

ين؛

_______________ 

_______________ 

 دورتها الثامنة والخمس
طلبها إلى الرؤساء التنفيذيين   تأكيدتكرر - ١٢ 

الخطوات بعد  واتخذالذين لم يللمنظمات المشارِكة 
الضرورية لتيسير النظر في نظام متابعة تقارير الوحدة واتخاذ 

 الأجهزة  ذلك، وتدعووافعلين أإجراء بشأن هذا النظام، 
التشريعية المعنية إلى النظر في هذا النظام واتخاذ إجراء في 

  الصدد؛ذلك
إلى الأمين العام أن يحيل هذا القرار إلى  تطلب - ١٣ 

الرؤساء التنفيذيين للمنظمات الأخرى المشاركة لتوجيه 
 اهتمامهم إليه؛

إلى الوحدة أن توافي الجمعية العامة في  تطلب - ١٤ 
 .وي القادم بما تم بشأن تنفيذ هذا القرارتقريرها السن

 باء
 العمل وأساليب الهيكل :الإدارية الرقابة دور تعزيز

 الرقابة تقارير بتناول المتعلقة والممارسات
 ،العامة الجمعية إن 
في تقرير وحدة التفتيش المشتركة المعنون  نظرت وقد 

الهيكل وأساليب العمل : تعزيز دور الرقابة الإدارية’’
 والتعليقات )٧٦(‘‘الممارسات المتعلقة بتناول تقارير الرقابةو

نظومة الأمم لمالتي أبداها عليه مجلس الرؤساء التنفيذيين 
، فضلا عن التقرير ذي الصلة )٧٧(المتحدة المعني بالتنسيق

 ،)٧٨(الذي قدمته اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية
ش المشتركة بتقرير وحدة التفتي علما تحيط - ١ 
الهيكل وأساليب العمل : تعزيز دور الرقابة الإدارية’’المعنون 

 والتعليقات التي )٧٦(والممارسات المتعلقة بتناول تقارير الرقابة

نظومة الأمم المتحدة لمأبداها عليه مجلس الرؤساء التنفيذيين 
 ؛)٧٧(المعني بالتنسيق

على الملاحظات والآراء التي أوردتها  توافق - ٢ 
 ٩اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية في الفقرات 

 ؛)٧٨( من تقريرها١١إلى 
ن ـ م٥ي الفقرة ـ فتهقرر ام جديد من تؤكد - ٣ 
نظر في التقارير المواضيعية للوحدة في ت بأن ٥٠/٢٣٣قرارها 

 .إطار البنود ذات الصلة من جدول الأعمال
 ٥٧/٢٨٥القرار 

ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     
، A/57/652(، دون تصويت، علـى أسـاس توصـية اللجنـة            ٢٠٠٢
 )٧٩()٧الفقرة 

 
ــام - ٥٧/٢٨٥ ــدالمو النظ ــر :المتحــدة للأمــم ح  لجنــة تقري

 الدولية المدنية الخدمة
 ،العامة الجمعية إن 
 في تقرير لجنة الخدمة المدنية الدولية لسنة نظرت وقد 
 والبيان المقدم من الأمين العام عن الآثار الإدارية )٨٠(٢٠٠٢

والمالية المترتبة على القرارات والتوصيات الواردة في تقرير 
 ،)٨١(اللجنة

 بنظام وحيد وموحد للأمم التزامها تأكيد تعيد وإذ 
المتحدة بوصفه حجر الزاوية في تنظيم وتنسيق شروط 

 الخدمة الخاصة بالنظام الموحد للأمم المتحدة،
 بأن النظام الموحد يشكل أفضل أداة منها واقتناعا 

للحصول على موظفين يتمتعون بأعلى معايير الكفاءة 
لمدنية الدولية، حسبما يشترط اهة للخدمة انـزوالمقدرة وال

 ميثاق الأمم المتحدة،

 .عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )٧٩(
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السـابعة والخمسـون،      )٨٠( .A/57/58انظر  )٧٦(

 .A/57/58/Add.1انظر  )٧٧( ).A/57/30 (٣٠ مالملحق رق
)٨١( A/57/450،و  Corr.12 و . )٧٨( A/57/434. 
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 أن فئة كبار المديرين المقترحة لن تلاحظ - ٦ 
تستلزم حزمات خاصة من الأجور والاستحقاقات، وذلك 

 ؛ اللجنة من تقرير٨٠حسبما جاء في الفقرة 

 النظام الأساسي للجنة والدور تأكيد تعيد وإذ 
 وتنسيق  اللجنة في مجال تنظيمهذهالمركزي الذي تؤديه 

 ،صة بالنظام الموحد للأمم المتحدةشروط الخدمة الخا
ض معادلة الرتب إلى اللجنة أن تستعر تطلب - ٧ 

لولايات المتحدة وفقا في ابين الأمم المتحدة والخدمة الاتحادية 
للمعيار الرئيسي الجديد، خلال استعراضها لنظام الأجور 
والاستحقاقات، مع المراعاة التامة لهيكل وظائف الأمم 
المتحدة والحكومة الاتحادية للولايات المتحدة، وأن تقدم 

ية العامة في دورتها التاسعة تقريرا عن ذلك إلى الجمع
 والخمسين؛

 بتقرير لجنة الخدمة المدنية الدولية لسنة علما تحيط 
 ؛)٨٠(٢٠٠٢

 أولا
 الفئتين موظفي على السارية الخدمة شروط

 والاستحقاقات الأجور نظام استعراض - ألف
 كانون ١٨ المؤرخ ٥١/٢١٦ إلى قراراتها تشير إذ 
 كانون ٢٢ المؤرخ ٥٢/٢١٦  و،١٩٩٦ديسمبر /الأول
ن  كانو١٨ المؤرخ ٥٣/٢٠٩  و،١٩٩٧ديسمبر /الأول
 كانون ٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٢٣  و،١٩٩٨ديسمبر /الأول
 ،٢٠٠٠ديسمبر /الأول

 التنقل – باء
 ١٤ المؤرخ ٥٥/٢٥٨ إلى قرارها تشير إذ 
، الذي طلبت فيه الجمعية العامة إلى ٢٠٠١يونيه /حزيران

 فيرها اسألة التنقل وآثلماستعراضا شاملا  تجريأن  لجنةال
 بالتقدم الملموس الذي التقدير مع علما تحيط - ١  التطور الوظيفي لموظفي منظومة الأمم المتحدة ،

لجنة في استعراض نظام الأجور والاستحقاقات في الأحرزته 
 ،)٨٠(لجنةال من تقرير ٩٢رة  بالفقعلما تحيط  سياق الإطار المعتمد لإدارة الموارد البشرية؛

 اللجنة أن تواصل تطوير هذهوتطلب، في هذا الصدد، إلى 
دراستها في هذا المجال وأن ترفع تقريرا عن ذلك إلى الجمعية 

 ؛العامة في دورتها الثامنة والخمسين
لجنـــة الواردة في ال بقرارات علما تحيط - ٢ 

 ؛)٨٠( من تقريرها٦٠  و٣٩قرتين الف
أن تضع في اعتبارها على لجنة إلى ال تدعو - ٣ 

جميع الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء النحو الواجب 
فيما يختص باستعراض نظام الأجور والاستحقاقات، مع 

ة إلى تعزيز فعالية مراعاة ضرورة توجيه أي مقترحات لاحق
وكفاءة أمانات مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، بما يتمشى 

 ؛)٨٠( من تقرير اللجنة١٢والمبادئ المبينة في الفقرة 

 مرتبات من الإلزامية للاقتطاعات الموحد الجدول – جيم
 الموظفين

 كانون ٢٣ المؤرخ ٤٨/٢٢٥ إلى قراريها تشير إذ 
 ،٥١/٢١٦  و١٩٩٣ديسمبر /الأول

 ٩٦لجنة بصيغته الواردة في الفقرة ال بقرار علما تحيط 
لجنة ستدرس مسألة الترتيبات ال أن تلاحظ - ٤  ؛)٨٠(من تقريرها

راعاة التعاقدية في مؤسسات منظومة الأمم المتحدة مع م
 صلتها الوثيقة باستعراض نظام الأجور والاستحقاقات؛

 المخاطر بدل – دال
قرارها المتعلق لجنة أن تعيد النظر في الإلى  تطلب 

ببدل المخاطر، بحيث تراعي كافة الآراء التي أعربت عنها 
 ؛الدول الأعضاء

تعرض قرارها الوارد ـــ إلى اللجنة أن تستطلب - ٥ 
في ذلك مسألة مدى  ، بما)٨٠( من تقريرها٨٠في الفقرة 

ضرورة معالجة فئة كبار المديرين في إطار استعراض نظام 
 والاستحقاقات، بالنظر إلى أن الجمعية العامة تعتزم الأجور

 دراسة هذه المسألة في دورتها الثامنة والخمسين؛

 التعليم منحة وىتمس استعراض – هاء
 ،٥٢/٢١٦  و٥١/٢١٦ إلى قراريها تشير إذ 
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لجنة أن تبقي المسألة قيد الإلى  تطلب - ٣ 
الاستعراض بهدف إعادة الهامش إلى نقطته الوسط على مدى 
فترة من الزمن، وتطلب إلى اللجنة أن تقدم في دورتها الثانية 

 الجمعية العامة عن نتيجة هذا والستين تقريرا إلى
 الاستعراض، مع المراعاة التامة لمبدأ نوبلمير؛

 على الزيادات في مستويات النفقات توافق - ١ 
سبع مناطـــق عمـــلات، فضـــلا  أو القصوى في سبعة بلدان

لتوصيات الأخرى المتعلقة برد النفقات في إطار منحة عن ا
 والمرفق الخامس من ١٤١التعليم، بصيغتها الواردة في الفقرة 

 ؛)٨٠(للجنةاتقرير 
يناير / كانون الثاني١، اعتبارا من توافق - ٤ 
، على الجدول المنقح للمرتبات الإجمالية والصافية ٢٠٠٣

لموظفي الفئتين الفنية والعليا، بصيغته الواردة في المرفق بهذا 
 القرار؛

 الواردين في اللجنة بقراري علما تحيط - ٢ 
  من تقريرها؛١٤٣  و١٤٢الفقرتين 

 ثانيا
 والعليا الفنية الفئتين موظفي خدمة شروط

لجنة الرامية إلى تعزيز الأداء لا بجهود ترحب - ٥ 
الرتب الكبرى، في مختلف على مستوى سيما   ولاوالمساءلة،

حسب أنحاء النظام الموحد، وتطلب إلى اللجنة أن تقدم، 
 الأداء والإنتاجية في  كل منالاقتضاء، توصيات لزيادة دور

 تحديد مستويات الأجور؛

 المرتبات وجدول بالهامش المتعلقة الاعتبارات – ألف
 الدنيا/الأساسية

ن ـيم مـ ج– ن الفرع أولاـ م٣ى الفقرة ـإل تشير إذ 
ديسمبر /كانون الأول ٢١ المؤرخ ٤٤/١٩٨قرارها 
 المؤرخ ٤٨/٢٢٤ن قرارها ـ باء م- ا والفرع ثاني،١٩٨٩

 جيم من –  والفرع أولا،١٩٩٣بر ديسم/كانون الأول ٢٣
 ٥٢/٢١٦ا اته باء من قرار–  والفرع أولا،٥١/٢١٦قرارها 

 / كانون الأول٢٣ ة المؤرخ٥٤/٢٣٨  و٥٣/٢٠٩ و
 ،٥٥/٢٢٣ جيم من قرارها – ا والفرع ثاني،١٩٩٩ديسمبر 

 ٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٤٤ ألف من قرارها – اوالفرع ثاني
 ،٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

 لجنة أن تضع في اعتبارها، عندالإلى  تطلب - ٦ 
إجرائها لاستعراض نظام الأجور والاستحقاقات، ضرورة 

 تحلي نظم إدارة الأداء بالعدالة والشفافية؛
لجنة استعراض الصلة ال إلى طلبها  تأكيدتكرر - ٧ 

الدنيا وبدل التنقل /القائمة بين جدول المرتبات الأساسية
والمشقة، وذلك في سياق استعراضها لنظام الأجور 

أن هامش الأجر الصافي، الذي يقيس  تلاحظ - ١  والاستحقاقات؛
الصلة بين مرتبات الأمم المتحدة ومرتبات الخدمة المدنية 

/  كانون الثاني١المتخذة أساسا للمقارنة في الفترة الممتدة من 
 ١٠٩,٣، يبلغ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٣١يناير إلى 

 ؛)٨٠(حسبما يبين المرفق الثالث من تقرير اللجنة

 الإعالة بدلات - باء
 واو من – ا من الفرع ثاني٢إلى الفقرة  تشير إذ 

ديسمبر /كانون الأول ٢٣ المؤرخ ٤٧/٢١٦قرارها 
لجنة ستستعرض مستوى ال، الذي لاحظت فيه أن ١٩٩٢

 ضرورة مواصلة العمل بنطاق مجددا تؤكد - ٢  بدلات الإعالة كل سنتين،
 فيما بين صافي أجور ١٢٠ إلى ١١٠الهامش الممتد من 

موظفي الأمم المتحدة بالفئة الفنية والفئات العليا بنيويورك 
وصافي أجور شاغلي الوظائف المماثلة في الخدمة المدنية 

 أن يكون مفهوما أن الهامش المتخذة أساسا للمقارنة، على
سيبقى لفترة من الزمن عند النقطة الوسط المستصوبة البالغة 

 ؛١١٥

 من ١٨٢لجنة الواردة في الفقرة ال توصيات تقر 
 ؛)٨٠(تقريرها
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_______________ 

 رابعا
 الدولية المدنية الخدمة تعزيز

 ثالثا
 الأخرى والفئات العامة الخدمات لفئة الخدمة شروط

 بتقرير الأمين العام المتعلق بتعزيز علما تحيط - ١  محليا ينالمعين الموظفين من
 ألف من قرارها – االفرع ثاني إلى تشير إذ  ؛)٨٢(الخدمة المدنية الدولية

، الذي أكدت فيه من جديد أن مبدأ فلِمينغ ينبغي ٥٢/٢١٦
أن يظل الأساس المستخدم لتحديد شروط خدمة فئة 

ئات المتصلة بها وأقرت فيه المنهجية الخدمات العامة والف
 أفضل  لإجراء دراسات استقصائية بشأنالمنقحة الموضوعة

  الفئات،تلكشروط الخدمة السائدة ل

 صلاحيات الفريق المعني بتعزيز الخدمة تقر - ٢ 
  العام؛المدنية الدولية، بصيغتها الواردة في تقرير الأمين

 أن يقوم أيضا بالتعليق على إلى الفريق تطلب - ٣ 
 ؛ الأساسيةدور الخدمة المدنية الدولية وسماتها

ــة إلى التعليـــق علـــى اس ـــال تـــدعو - ٤  تنتاجات ـلجنـ
ــة العامــة في  االفريــق وتوصــياته وإلى تقــديم تعليقاته ــ   إلى الجمعي

مـين  دورتها التاسعة والخمسين للنظر فيها، مشـفوعة بتقريـر الأ         
 .العام

 بنتائج الدراسات الاستقصائية التي علما تحيط 
 على النحو ،أُجريت بشأن المرتبات في لندن وفيينا وجنيف

 ؛)٨٠(لجنةالالمبيَّن في الفصل الخامس من تقرير 

)٨٢( A/57/612. 

692 



 

 

 المرفق
جدول مرتبات موظفي الفئتين الفنية والعليا الذي يبين المرتبات الإجمالية السنوية والصافي المعادل لها بعد خصم الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين 

 )بدولارات الولايات المتحدة(
 ٢٠٠٣يناير / كانون الثاني١اعتبارا من 

  الدرجة 
 الرتبة  الأولى الثانية الثالثة الرابعة الخامسة السادسة السابعة الثامنة التاسعة العاشرة الحادية عشرة الثانية عشرة الثالثة عشرة لرابعة عشرةا الخامسة عشرة

 وكيل الأمين العام الإجمالي ١٨٦ ١٤٤              
              
               
              
              
               
               
        
         
         
             
     
      
      
              
 
  
  
            

 
 

           

 
 

          
  
   
   
           
     
      
      

  )م(الصافي  ١٢٥ ٦٠٩
  )مع (الصافي ١١٣ ٠٤١
الأمين العام المساعد الإجمالي ١٦٩ ٣٦٦

  )م(الصافي ١١٥ ٢٠٧ 
 )ع م(الصافي ١٠٤ ٣٢٤

 
 
 مدير

 ٢–مد  الإجمالي ١٣٩ ٠٥٠ ١٤٢ ٠٨٥ ١٤٥ ١١٩ ١٤٨ ١٥٤ ١٥١ ١٨٩ ١٥٤ ٢٢٣ 
 ١٠٥ ٨١٨ 
 

  )م(الصافي ٩٦ ٤١١ ٩٨ ٢٩٢ ١٠٠ ١٧٤ ١٠٢ ٠٥٥ ١٠٣ ٩٣٧
٨٨ ٥٧١ ٩٠ ١٥٩ ٩١ ٧٤١ ٩٣ ٣١٨ ٩٤ ٨٩٠ ٩٦ ٤٥٦ 

 
 )ع م(الصافي

 
 

 موظف رئيسي 
 ١–مد  الإجمالي ١٢٦ ٧١٣ ١٢٩ ٣٧٧ ١٣٢ ٠٤١ ١٣٤ ٧٠٥ ١٣٧ ٣٦٩ ١٤٠ ٠٣٣ ١٤٢ ٦٩٧ ١٤٥ ٣٦١ ١٤٨ ٠٢٤ 
 ١٠١ ٩٧٥ 
 

  )م(الصافي ٨٨ ٧٦٢ ٩٠ ٤١٤ ٩٢ ٠٦٥ ٩٣ ٧١٧ ٩٥ ٣٦٩ ٩٧ ٠٢٠ ٩٨ ٦٧٢ ١٠٠ ٣٢٤
٨٢ ٠٤٥ ٨٣ ٤٨١ ٨٤ ٩١٣ ٨٦ ٣٤٢ ٨٧ ٧٦٨ ٨٩ ١٩٠ ٩٠ ٦٠٩ ٩٢ ٠٢٥ ٩٣ ٤٣٧ 

 
 )ع م(الصافي

 
 

 موظف أقدم
 ٥ –ف  الإجمالي ١٠٤ ١٠٢ ١٠٦ ٣٦٩ ١٠٨ ٦٣٥ ١١٠ ٩٠١ ١١٣ ١٦٨ ١١٥ ٤٣٤ ١١٧ ٧٠١ ١١٩ ٩٦٧ ١٢٢ ٢٣٤ ١٢٤ ٥٠٠ ١٢٦ ٧٦٦ ١٢٩ ٠٣٣ ١٣١ ٢٩٩ 
  )م(الصافي ٧٤ ٧٤٣ ٧٦ ١٤٩ ٧٧ ٥٥٤ ٧٨ ٩٥٩ ٨٠ ٣٦٤ ٨١ ٧٦٩ ٨٣ ١٧٤ ٨٤ ٥٨٠ ٨٥ ٩٨٥ ٨٧ ٣٩٠ ٨٨ ٧٩٥ ٩٠ ٢٠٠ ٩١ ٦٠٦ 
 ٨٣ ٠٤٦ ٨٤ ٢٧١ 

 
٨٠ ٥٩١ ٨١ ٨٢٠ 

 
٦٩ ٤٣٧ ٧٠ ٦٨٥ ٧١ ٩٣٠ ٧٣ ١٧٤ ٧٤ ٤١٦ ٧٥ ٦٥٥ ٧٦ ٨٩٢ ٧٨ ١٢٧ ٧٩ ٣٦٠ 

 
 )ع م(الصافي

 
 

 موظف أول
 ٤ –ف  الإجمالي ٨٤ ٤٣٥ ٨٦ ٤٨٩ ٨٨ ٥٤٤ ٩٠ ٦٣٧ ٩٢ ٨٢٤ ٩٥ ٠١١ ٩٧ ١٩٨ ٩٩ ٣٨٥ ١٠١ ٥٧٢ ١٠٣ ٧٥٩ ١٠٥ ٩٤٦ ١٠٨ ١٣٣ ١١٠ ٣٢٠ ١١٢ ٥٠٧ ١١٤ ٦٩٤
  )م(الصافي ٦٢ ٣٢٧ ٦٣ ٦٨٣ ٦٥ ٠٣٩ ٦٦ ٣٩٥ ٦٧ ٧٥١ ٦٩ ١٠٧ ٧٠ ٤٦٣ ٧١ ٨١٩ ٧٣ ١٧٥ ٧٤ ٥٣٠ ٧٥ ٨٨٦ ٧٧ ٢٤٢ ٧٨ ٥٩٨ ٧٩ ٩٥٤ ٨١ ٣١٠
٧٣ ٩٩٢ ٧٥ ٢١١ 

 
٧١ ٥٥١ ٧٢ ٧٧٢ 

 
٦٩ ١٠٦ ٧٠ ٣٢٩ 

 
٥٨ ٠٤١ ٥٩ ٢٧٦ ٦٠ ٥٠٩ ٦١ ٧٤٠ ٦٢ ٩٧١ ٦٤ ٢٠٠ ٦٥ ٤٢٩ ٦٦ ٦٥٦ ٦٧ ٨٨١ 

 
 )ع م(الصافي

 
 

 موظف ثان
 ٣ –ف  لإجماليا ٦٨ ٣٠٦ ٧٠ ٢٠٨ ٧٢ ١١٢ ٧٤ ٠١١ ٧٥ ٩١٥ ٧٧ ٨١٥ ٧٩ ٧١٥ ٨١ ٦٢٠ ٨٣ ٥٢٣ ٨٥ ٤٢٣ ٨٧ ٣٢٦ ٨٩ ٢٢٦ ٩١ ٢٠٢ ٩٣ ٢٢٦ ٩٥ ٢٥٠
  )م(الصافي ٥١ ٦٨٢ ٥٢ ٩٣٧ ٥٤ ١٩٤ ٥٥ ٤٤٧ ٥٦ ٧٠٤ ٥٧ ٩٥٨ ٥٩ ٢١٢ ٦٠ ٤٦٩ ٦١ ٧٢٥ ٦٢ ٩٧٩ ٦٤ ٢٣٥ ٦٥ ٤٨٩ ٦٦ ٧٤٥ ٦٨ ٠٠٠ ٦٩ ٢٥٥
٦٣ ٢٣٣ ٦٤ ٣٨٤ 

 
٦٠ ٩٣٣ ٦٢ ٠٨٣ 

 
٥٨ ٦٣٢ ٥٩ ٧٨٢ 

 
٤٨ ٢٤٢ ٤٩ ٣٩٦ ٥٠ ٥٥٣ ٥١ ٧٠٦ ٥٢ ٨٦٢ ٥٤ ٠١٥ ٥٥ ١٦٩ ٥٦ ٣٢٤ ٥٧ ٤٧٧ 

 
 )ع م(الصافي

 
 

 موظف معاون 
 ٢ –ف  الإجمالي ٥٥ ٣٤٦ ٥٦ ٩٠٧ ٥٨ ٤٦٥ ٦٠ ٠٢٧ ٦١ ٧٢٩ ٦٣ ٤٢٩ ٦٥ ١٣٠ ٦٦ ٨٢٩ ٦٨ ٥٣٢ ٧٠ ٢٣٣ ٧١ ٩٣٢ ٧٣ ٦٣٦ 
  )م(الصافي ٤٢ ٨٤٩ ٤٣ ٩٧٣ ٤٥ ٠٩٥ ٤٦ ٢١٨ ٤٧ ٣٤١ ٤٨ ٤٦٣ ٤٩ ٥٨٦ ٥٠ ٧٠٧ ٥١ ٨٣١ ٥٢ ٩٥٤ ٥٤ ٠٧٥ ٥٥ ٢٠٠ 
 ٥١ ٤٧٩ 
 

٤٩ ٤١٢ ٥٠ ٤٤٤ 
 

٤٠ ١٩١ ٤١ ٢١٠ ٤٢ ٢٢٦ ٤٣ ٢٤٤ ٤٤ ٢٦٠ ٤٥ ٢٧٩ ٤٦ ٣١٣ ٤٧ ٣٤٤ ٤٨ ٣٧٩ 
 

 )ع م(الصافي
 

 
 موظف مساعد 

 ١ –ف  الإجمالي ٤٢ ٩٤٤ ٤٤ ٤٤٤ ٤٥ ٩٤٢ ٤٧ ٤٤٢ ٤٨ ٩٣٩ ٥٠ ٤٣٨ ٥١ ٩٣٨ ٥٣ ٤٣٦ ٥٤ ٩٣٢ ٥٦ ٤٣٢
  )م(الصافي ٣٣ ٩٢٠ ٣٥ ٠٠٠ ٣٦ ٠٧٨ ٣٧ ١٥٨ ٣٨ ٢٣٦ ٣٩ ٣١٥ ٤٠ ٣٩٥ ٤١ ٤٧٤ ٤٢ ٥٥١ ٤٣ ٦٣١
  )ع م(الصافي ٣١ ٩٩٧ ٣٢ ٩٩٢ ٣٣ ٩٨٦ ٣٤ ٩٨٠ ٣٥ ٩٧٤ ٣٦ ٩٦٧ ٣٧ ٩٦٢ ٣٨ ٩٤٤ ٣٩ ٩٢١ ٤٠ ٨٩٩

 .يعول زوجا أو ولدا  لاالمعدل المطبق على الموظف الذي  )ع م(     .المعدل المطبق على الموظف الذي يعول زوجا أو ولدا  )م(    



 نة الخامسة القرارات المتخذة بناء على تقارير اللج–سادسا 
 

_______________ 

 ٥٧/٢٨٦القرار 
ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨في الجلسة العامة    اتخذ  

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/653(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )٨٣()٧الفقرة 

 
ــام - ٥٧/٢٨٦ ــات نظـ ــة المعاشـ ــوظفي التقاعديـ  الأمـــم لمـ

 المتحدة
 ،العامة الجمعية إن 
 كانون ١٨ المؤرخ ٥١/٢١٧ إلى قراراتها تشير إذ 
 كانــــــــون ١٨ المؤرخ ٥٣/٢١٠  و،١٩٩٦ديسمبر /الأول
 كانون ٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٢٤  و،١٩٩٨ديسمبر /الأول
 من قراريها اخامس - فرع، وال٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 ١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول٢٣ المؤرخ ٥٤/٢٥١
 ،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٥٥ و

لس المشترك للمعاشات المج في تقرير نظرت وقد 
، وتقرير الأمين العام عن )٨٤(عدية لموظفي الأمم المتحدةالتقا

 المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي استثمارات الصندوق
، والتقرير ذي الصلة للجنة الاستشارية )٨٥(الأمم المتحدة

 ،)٨٦(لشؤون الإدارة والميزانية
 اللجنة  في تقريرةالوارد توصياتاللاحظات والم تؤيد 

 ؛)٨٦(دارة والميزانيةالاستشارية لشؤون الإ
 أولا

 الاكتوارية المسائل
 ،٥٥/٢٢٤ من قرارها أولا - فرع إلى التشير إذ 
 في نتــــائج تقيــــيم الصــــندوق المشــــترك نظــــرت وقــــد 

ــة لمــوظفي الأمــم المتحــدة    ــذي  للمعاشــات التقاعدي بالوضــع ال

ــه في   ــان عليـــــ ــانون الأول٣١كـــــ ــمبر د/ كـــــ ، ٢٠٠١يســـــ
والملاحظات الـواردة عليـه مـن الخـبير الاكتـواري الاستشـاري             

لــس المشــترك للمعاشــات المجللصــندوق، ولجنــة الاكتــواريين، و
 التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة،

بالحالة الاكتوارية للصندوق  علما تحيط - ١ 
المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة المتمثلة 

 في المائة من ٠,٣٦نتقال من فائض اكتواري قدره في الا
 كانون ٣١الأجر الداخل في حساب المعاش التقاعدي في 

 في ٤,٢٥ إلى فائض اكتواري قدره ١٩٩٧ديسمبر /الأول
 ٣١المائة من الأجر الداخل في حساب المعاش التقاعدي في 

، وإلى فائــــــض اكتواري ١٩٩٩ديسمبــــر /كانون الأول
حساب المعاش الداخل في  في المائة من الأجر ٢,٩٢قدره 

سيما   ولا،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٣١التقاعدي في 
بالآراء المقدمة من كل من الخبير الاكتواري الاستشاري 
ولجنة الاكتواريين بصيغتها الواردة في المرفقين السابع 

لس المشترك للمعاشات المج تقرير  منوالثامن، على التوالي،
 ؛)٨٤(اعدية لموظفي الأمم المتحدةالتق

 بما أبداه المجلس من تأييد عام أيضا علما تحيط - ٢ 
لتقرير الفريق العامل الذي أنشأه المجلس للاضطلاع 
باستعراض أساسي لأحكام الصندوق المتعلقة 

 سياسات بالاستحقاقات، مع مراعاة التطورات الحاصلة في
التوظيف والأجر في المنظمات الأعضاء في الصندوق، وفي 
ترتيبات المعاشات التقاعدية على الصعيدين الوطني والدولي، 
وتلاحظ على الأخص أن المجلس وافق على توصيات الفريق 

 من تقرير ١٥٨  و١٥٧ي الفقرتين ـالعامل الواردة ف
 تزيد من تعزيز إطار الموارد البشرية لكونها، )٨٤(المجلس

المعتمد من قِبَل لجنة الخدمة المدنية الدولية والجمعية العامة، 
وتسهم في زيادة تنقل الموظفين وقابلية المعاشات التقاعدية 

 للتحويل؛
 افظة المجلس بالمحة بتوصيكذلك علما تحيط - ٣  .عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )٨٣(

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السـابعة والخمسـون،      )٨٤( لاستعراض؛بقائه قيد ا مع إعلى المعدل الحالي للاشتراكات،
، من حيث المبدأ، على التعديلات التي توافق - ٤  ).A/57/9( ٩الملحق رقم 

أُدخلت في أحكام النظام الأساسي للصندوق المتعلقة 
في المرفق الرابع عشر من بين بالاستحقاقات، على النحو الم

)٨٥( A/C.5/57/11. 
)٨٦( A/57/490. 
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لمفروضة على حق ، للتخلص من القيود ا)٨٤(تقرير المجلس
الاستبدال للمشتركين الحاليين والمشتركين في المستقبل، على 
أن يبدأ التنفيذ عندما يتبين من التقييم الاكتواري للصندوق 

 تصاعد نمطي واضح في الفوائض؛

تطبيق تسويات تكلفة المعيشة على  )أ( 
 استحقاقات التقاعد المؤجلة اعتبارا من سن الخمسين؛

 فرق تكلفة المعيشة على عواملوتطبيق  )ب( 
 استحقاقات التقاعد المؤجلة اعتبارا من تاريخ انتهاء الخدمة؛

 أن الصندوق وافق على عدم إدخال تلاحظ - ٥ 
تعديلات في المنهجية الحالية المطبقة في تحديد متوسط الأجر 

لنهائي، وإن وافق على دراسة جميع السبل الممكنة للقيام ا
بمضي الوقت بمعالجة الحيودات الراهنة في مستويات 

 المعاشات التقاعدية المبدئية ومعدلات إحلال الدخل؛

 أن المجلس وافق على توصيات الفريق تلاحظ - ٣ 
من التسوية الأولى على  نقطة مئوية ١,٥العامل بإلغاء خصم 

أساس الرقم القياسي لأسعار المستهلك المستحقة للمنتفعين 
في الحاضر والمستقبل، رهنا بتوافر فائض اكتواري يتضح من 

كانون  ٣١التقييم الاكتواري الذي سيضطلع به في 
 على اتفاقي النقل المبرمين مع المنظمة توافق - ٦  ؛٢٠٠٣ديسمبر /الأول

الأوروبية لسلامة الملاحة الجوية ومنظمة الأمن والتعاون في 
 من ١٣روبا، بالصيغة التي أقرها المجلس بموجب المادة أو

النظام الأساسي للصندوق، بهدف تأمين استمرارية حقوق 
المعاش التقاعدي بين الصندوق وكل من المنظمتين على 

 ؛)٨٤(النحو الموضح في المرفق العاشر من تقرير المجلس

 بقرار المجلس مواصلة دراسة علما تحيط - ٤ 
 ية المعاشات التقاعدية بعد منحها؛المشاكل المرتبطة بتسو

 بنتائج عملية رصد أيضا علما تحيط - ٥ 
الوفورات الناجمة عن التعديلات المدخلة مؤخرا /التكاليف

على خصيصة المسار الثنائي في نظام تسوية المعاشات 
تلك التقاعدية، وباعتزام المجلس مواصلة رصد 

التقييمات الوفورات كل سنتين في مناسبة إجراء /التكاليف
 الاكتوارية للصندوق؛

 ثانيا
 التقاعدية المعاشات تسوية نظام

 ، ٥٥/٢٢٤ من قرارها اثاني - إلى الفرع تشير إذ 
في الاستعراضين اللذين أجراهما الفريق  نظرت وقد  ثالثا

لمجلس المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي لالعامل التابع 
لس، على النحو الموضح ومن بعد ذلك المجالأمم المتحدة، 

 بشأن مختلف جوانب نظام تسوية المعاشات )٨٤(في تقريره
 التقاعدية،

 التقاعدية للمعاشات المشترك للصندوق المالية البيانات
 الحسابات مراجعي مجلس وتقرير المتحدة الأمم لموظفي

 في البيانات المالية للصندوق المشترك نظرت وقد 
للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة لفترة السنتين 

، وفي رأي ٢٠٠١ديسمبر /ن الأول كانو٣١المنتهية في 
 بشأنها، وفي المعلومات همراجعي الحسابات وتقريرمجلس 

المقدمة عن عمليات المراجعة الداخلية لحسابات الصندوق، 
لس المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي المجوملاحظات 
 ، )٨٤(الأمم المتحدة

إلى الهدف المتمثل في تعزيز تنقُّل  تشير - ١ 
 الموظفين وقابلية المعاشات التقاعدية للتحويل؛

، من حيث المبدأ، على التغيرات التي توافق - ٢ 
ها المبينة أُدخلت في نظام تسوية المعاشات التقاعدية بصيغت

 على أن يبدأ ،)٨٤(قرير المجلست  منفي المرفق الثالث عشر
المشترك التنفيذ عندما يتبين من التقييم الاكتواري للصندوق 

 نمطي دتصاعللمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة 
 :واضح في الفوائض، وتشمل التغييرات

ن تقرير مجلس مراجعي الحسابات بشأن  أتلاحظ 
حسابات الصندوق المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي 

 كانون ٣١الأمم المتحدة لفترة السنتين المنتهية في 
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 يشير إلى أن البيانات المالية كانت )٨٧(٢٠٠١ديسمبر /الأول
متفقة مع المبادئ المحاسبية المتعارف عليها وأنه لم توجد 

شاكل تتعلق بالإجراءات بم خاصةية استنتاجات رئيس
 ؛والضوابط

 رابعا
 للصندوق الأجل الطويلة والأهداف الإدارية الترتيبات
 المتحدة الأمم لموظفي التقاعدية للمعاشات المشترك

، ٥١/٢١٧ من قرارها اسابع - فرعإلى ال تشير إذ 
 ٥٣/٢١٠  و٥٢/٢٢٢ من قراراتها اخامس - فرعوال
، ٥٥/٢٢٤رارها ـــــــــن قـــ مارابع - فـــرع، وال٥٤/٢٥١ و
 بشأن الترتيبات ٥٦/٢٥٥ من قرارها اخامس - فرعوال

والمصروفات الإدارية للصندوق المشترك للمعاشات التقاعدية 
 لموظفي الأمم المتحدة،

لس المج في الفصل السابع من تقرير نظرت وقد 
 بشأن )٨٤(المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة

 الترتيبات الإدارية للصندوق،
 بالمعلومات الواردة في الفقرتين علما تحيط - ١ 

لس المشترك للمعاشات التقاعدية المج من تقرير ٩٧  و٩٦
ت المنقحة لميزانية  بشأن التقديرا)٨٤(لموظفي الأمم المتحدة

 ؛٢٠٠٣-٢٠٠٢فترة السنتين 
 على زيادة الموارد المدرجة ضمن توافق - ٢ 

 من ٢٠٠٣-٢٠٠٢التكاليف الإدارية لفترة السنتين 
 دولار من ٣٠ ٠٠٦ ٠٠٠ دولار إلى ٢٩ ٩٤٣ ٨٠٠

دولارات الولايات المتحدة من أجل إعادة حساب 
ل الدولية الاستحقاقات الناجمة عن حكم محكمة منظمة العم

 والتغيير الحاصل بأثر رجعي في جداول الأجور المحلية؛
 بالمعلومات الواردة في الفقرات علما تحيط - ٣ 
 بشأن الاستعراض )٨٤( من تقرير المجلس١٠٤ إلى ١٠٠

المكتبي الشامل لهيكل ومستويات ملاك الوظائف في أمانة 
ق ودائرة إدارة الاستثمارات، وتحيط علما أيضا الصندو

بدعم وتأييد المجلس من حيث المبدأ للجهود التي يبذلها أمين 
كبير الموظفين التنفيذيين وخطط التحديث التي /الصندوق

 وضعها بغية التعامل مع النمو السريع في أنشطة الصندوق؛
 بذلهـــس لما يـــــــبدعم المجل أيضا علما تحيط - ٤ 

كبير الموظفين التنفيذيين من جهود لمواصلة /أمين الصندوق
 ؛البحث عن مكان دائم للصندوق في نيويورك

 خامسا
 الخلف استحقاقات

 ،٥٥/٢٢٤خامسا من قرارها  - فرع إلى التشير إذ 
لس المج بالاستعراض اللاحق الذي أجراه علما تحيط 

للمسائل المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة 
المتصلة باستحقاقات الخلف في المعاش التقاعدي، وتطلب 
إلى المجلس دراسة الجوانب الإدارية والمالية لهذه المسألة، 
ككل، وتقديم تقرير عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها 

 ؛التاسعة والخمسين
 سادسا

 اتحـــاد مـــن الســابقين  بالمشـــتركين المتصـــلة الأنشــطة 
ــات ــتر الجمهوريـــ ــوفياتية اكيةالاشـــ ــابق الســـ  الســـ

 الســابقة الســوفياتية الاشــتراكية أوكرانيــا وجمهوريــة
 ةــــالسابق السوفياتية الاشتراكية بيلاروس وجمهورية

 ، ٥٥/٢٢٤سادسا من قرارها  - فرع إلى التشير إذ 
لس المشترك المجالمعلومات المقدمة من  ظحلات - ١ 

 ١٢٥ الفقرات للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة في
 ؛)٨٤( من تقريره١٤٠إلى 

تتطلب أي مواصلة   لا هذه المسألةأن تقرر - ٢ 
 ؛نظر من جانب الجمعية العامة

 سابعا
 التقاعدية للمعـاشات المشترك لسالمج وتكوين حجم

 الدائمة ولجنته المتحدة الأمم لموظفي
بالمعلومات الواردة في الفقرات  علما تحيط - ١ 
لس المشترك للمعاشات المج من تقرير ٢٢٠ إلى ٢٠٥

، العامة، الدورة السـابعة والخمسـون  الوثائق الرسمية للجمعية    )٨٧(
 .، المرفق الثاني عشر(A/57/9) ٩الملحق رقم 
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 عن استعراض حجم )٨٤(التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة 
 وتكوين المجلس ولجنته الدائمة؛

 المجلس نظر في احتمال طلب أن تلاحظ - ٤ 
المحكمة الجنائية الدولية الانضمام إلى عضوية الصندوق، وأنه 

ي بهذا الشأن إلى اللجنة الدائمة في سيجري تقديم طلب رسم
 كانون ١تبدأ العضوية في يمكن أن ، بحيث ٢٠٠٣عام 
 ؛٢٠٠٤يناير /الثاني

أن يدرس تمثيل المنظمات  المجلس إلى تطلب - ٢ 
 الصندوق في المجلس، بغية توضيح المعايير المتبعة الأعضاء في

 المزيد من المقترحات إلى مدوأن يقلتحقيق ذلك الغرض، 
الجمعية العامة في دورتها التاسعة والخمسين، بغية زيادة اتسام 
هذا التمثيل بالإنصاف كي يعكس التوزيع الفعلي 

الاتجاهات الحالية ، و في الصندوقالنشطينللمشتركين 
قبلة في الاشتراك في الصندوق، والطابع المتغير للمنظمات والم

لأعضاء والأعضاء امشاركة تحسين الأعضاء في الصندوق، و
 ؛المناوبين في اجتماعات اللجنة والمجلس

أن المجلس قد نظر في التقرير  أيضا تلاحظ - ٥ 
 ١المفصل المقدم من المستشار الطبي، الذي يغطي الفترة من 

ديسمبر / كانون الأول٣١ إلى ٢٠٠٠يناير /كانون الثاني
 ؛٢٠٠١
بالمسائل الأخرى التي يتناولها تقرير  علما تحيط - ٦ 
 المجلس؛

 تعاود النظر في مسألة إدخال أن تقرر - ٧  ثامنا
تحسينات ممكنة على استحقاقات المعاشات التقاعدية في 

 دورة الجمعية العامة التاسعة والخمسين؛
 أخرى مسائل

لس المجبالملاحظات التي أبداها  علما تحيط - ١ 
غتها المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة بصي

، بشأن )٨٤( من تقريره ١٩٥  و١٩٤المبينة في الفقرتين 
الاستعراض الذي أجرته لجنة الخدمة المدنية الدولية 
والاستنتاجات التي توصلت إليها فيما يتعلق بالتغيرات في 

 العمل الرئيسية قارمتوسط معدلات الضرائب المقررة في م
الموحد الحالي شكِّل أساس وضع الجدول ت التيالسبعة، 

للاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين لأغراض تحديد 
 الأجر الداخل في حساب المعاش التقاعدي؛

 تاسعا
 التقاعدية للمعاشات المشترك الصندوق استثمارات

 حدةالمت الأمم لموظفي
بتقرير الأمين العام عن استثمارات  علما تحيط - ١ 

الصندوق المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم 
لس المج، فضلا عن الملاحظات التي أبداها عليه )٨٥(المتحدة

  بصيغتها،المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة
 ؛)٨٤( من تقريره٨٣ إلى ٨١المبينة في الفقرات 

 )ج (٣٠  و)ز (٢٨ على تعديل المواد توافق - ٢ 
 من النظام الأساسي للصندوق، على النحو )و (٣٤ و

اعتبارا من على أن يسري ذلك ، الموضح في مرفق هذا القرار
، من أجل زيادة الحدود القصوى ٢٠٠٣أبريل / نيسان١

 المطبقة لدى استبدال الحد الأدنى للاستحقاقات؛

على أهمية التكفل بألا تتعرض للخطر،  تشدد - ٢ 
في ظل أي ظروف، المسؤولية الائتمانية للأمين العام، 
بموجب النظام الأساسي للصندوق، عن اتخاذ قرارات بشأن 

 وق؛استثمارات أصول الصند
الذي أبداه المجلس إزاء انخفاض  القلق تلاحظ - ٣ 

القيمة السوقية لاستثمارات الصندوق، واستمرار إدارة 
 الاستثمارات في بذل الجهود لمعالجة اضطرابات الأسواق؛

على إضافة فقرة جديدة إلى المادة  أيضا توافق - ٣ 
 في بين من النظام الأساسي للصندوق، على النحو الم٢١

رك تاركا للخدمة مرفق هذا القرار، تنص على اعتبار المشت
عندما يكون في إجازة بدون مرتب لفترة طويلة دون دفع 

اعتبارا على أن يسري ذلك الاشتراكات المقررة للصندوق، 
 ؛٢٠٠٣أبريل / نيسان١من 

باعتزام مجلس مراجعي الحسابات  علما تحيط - ٤ 
 :ومجلس المعاشات التقاعدية القيام بما يلي

  مراجعة الحسابات؛متابعة توصيات )أ( 
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أعلاه، يعتبر ) ب(بالرغم من أحكام الفقرة  )ج(” 
فترة ‘ ١’المشترك قد ترك الخدمة عندما يكون قد أكمل 

ثلاث سنوات بلا انقطاع وهو في إجازة بدون مرتب دون 
، أو )ب (٢٥أن يقترن ذلك بدفع اشتراكات وفقا للمادة 

 أعلاه‘ ١’لموضحة في أربع سنوات حسب الشروط ا‘ ٢’
ولكي يستأنف . وفي غضون فترة مجموعها خمس سنوات

ذلك المشترك السابق اشتراكه في الصندوق، عليه أن يفي 
 .أعلاه) أ(بالمتطلبات المتعلقة بالمشتركين والمبينة في 

استعراض إجراءات وأساليب عمل دائرة إدارة  )ب( 
 الاستثمارات؛

استعراض الإطار المرجعي لإجراء استعراض  )ج( 
 ؛خارجي مستقل لأداء استثمارات الصندوق

 عاشرا
  للمعاشات المشترك الصندوق استثمارات تنويع

 المتحدة الأمم لموظفي التقاعدية
 ألف إلى جيم المؤرخة ٣٦/١١٩ إلى قراراتها تشير إذ  ٢٨ المادة

 التقاعدي الاستحقاق ،١٩٨١ديسمبر / كانون الأول١٠
بأن سياسة الصندوق المتمثلة في تنويع  تسلِّم - ١ 

استثماراته على نطاق واسع حسب العملات وأنواع فئات 
الأصول والمناطق الجغرافية ما زالت أكثر الطرق موثوقية في 
ية الحد من المخاطر وتحسين العائد على مدى فترات زمن

 طويلة؛

، يستعاض عن )ز(من الفقرة ‘ ٣’في الفقرة الفرعية  
 .“١ ٠٠٠”بالرقم “ ٣٠٠”الرقم 
 ٣٠ المادة

 المؤجل التقاعد استحقاق
ثامنا  - فرع من ال٣الفقرة  جديد من تؤكد - ٢ 

 ؛٥٥/٢٢٤من قرارها 
بالرقم “ ٣٠٠”، يستعاض عن الرقم )ج(في الفقرة  

”١ ٠٠٠“. 
سياسة تنويع  أيضا جديد من تؤكد - ٣  ٣٤ المادة

استثمارات الصندوق عبر المناطق الجغرافية، حيثما يخدم 
ذلك مصالح المشتركين في الصندوق والمستفيدين منه، وفقا 

ولة وقابلية السلامة والربحية والسي: للمعايير الأربعة وهي
 التحويل؛

 الأرملة استحقاق
بالرقم “ ٢٠٠”، يستعاض عن الرقم )و(في الفقرة  

”٦٠٠“. 
إلى الأمين العام أن يواصل تقديم  تطلب - ٤  

تقارير عن هذه المسألة إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة 
 .والخمسين

  ألف وباء٥٧/٢٨٧القراران 
ن كـــــــانو ٢٠، المعقـــــــودة في ٧٨اتخـــــــذا في الجلســـــــة العامـــــــة 

، دون تصويت، على أساس توصـية اللجنـة         ٢٠٠٢ديسمبر  /الأول
)A/57/604 ٨٨()٦، الفقرة( 

 
 المرفق

 للصندوق الأسـاسي النظــام على مدخــلة تعــــديلات 
 المتحدة الأمم لموظفي التقاعدية للمعاشات المشترك
 ٢١ المادة

 الاشتراك
ــا في       )٨٨( ):ج(تضاف الفقرة الجديدة التالية  ــرارين الموصــى بهم ــة مشــروعي الق ــيس اللجن عــرض رئ

 .التقرير

698 



  القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة–سادسا 
 

_______________ _______________ 

 مكتـــب أنشـــطة عـــن العـــام الأمـــين تقريـــر - ٥٧/٢٨٧
 الداخلية الرقابة خدمات

تقرير عن بيان مسـتكمل بشـأن أنشـطة الرقابـة            )و( 
ابــل الغــذاء ولجنــة الأمــم المتحــدة     المتعلقــة ببرنــامج الــنفط مق  

 ألف ،)٩٤(للتعويضات
تقرير عن التفتيش على إدارة البرامج  )ز( 

 ،)٩٥(ع السلاحنـزوالممارسات الإدارية في إدارة شؤون 
 الداخلية الرقابة خدمات مكتب تقارير

 ،العامة الجمعية إن 
تقرير عن استعراض فترة ما بعد تنفيذ نظام  )ح( 

 ٢٩ باء المؤرخ ٤٨/٢١٨إلى قراريها  تشير إذ  ،)٩٦(المعلومات الإدارية المتكامل في مقر الأمم المتحدة
 كانون ٢٣ المؤرخ ٥٤/٢٤٤  و،١٩٩٤يوليه /تموز
لى إدارة البرامج تقرير عن التفتيش ع )ط(  ،١٩٩٩ديسمبر /الأول

والممارسات الإدارية في اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية 
كتب خدمات الرقابة  لمفي التقارير التالية نظرت وقد  ،)٩٧(ومنطقة البحر الكاريبي

 :الداخلية
تقرير عن مراجعة السياسات والإجراءات  )ي( 

تقرير عن التفتيش على إدارة البرامج  )أ(  ،)٩٨(المتعلقة بتعيين الموظفين في إدارة عمليات حفظ السلام
والممارسات الإدارية في مكتب مراقبة المخدرات ومنع 

بتقارير مكتب خدمات الرقابة  علما تحيط - ١  ،)٨٩(الجريمة
 ة أعلاه؛الداخلية الوارد

تقرير عن التحقيق في الادعاءات القائلة  )ب( 
 ‘‘مشروع المركب’’بحصول سوء تصرف وسوء إدارة في 
 ،)٩٠(بمكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة

إلى الأمين العام أن يضطلع، عن طريق  تطلب - ٢ 
مكتب خدمات الرقابة الداخلية، بمراجعة إضافية للسياسات 
والإجراءات المتبعة لتعيين موظفي إدارة عمليات حفظ 
السلام، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة للنظر 

 .فيه في دورتها الثامنة والخمسين المستأنفة
تقرير عن التفتيش المتعلق بالممارسات الإدارية  )ج( 

 ،)٩١(والتنظيمية بمكتب الأمم المتحدة في نيروبي
ريب تقرير عن التحقيق في ادعاءات ته )د(  

اللاجئين في المكتب الفرعي لمفوضية الأمم المتحدة لشؤون 
 ،)٩٢(اللاجئين في نيروبي

 اءب
  الصناديق في الداخلية الرقابة آليات تحسين

تقرير عن مراجعة حسابات أنشطة جمع  )هـ(  التنفيذية والبرامج
الأموال من القطاع الخاص لمفوضية الأمم المتحدة لشؤون 

 ،)٩٣(اللاجئين
 ،العامة الجمعية إن 

 .A/56/83انظر  )٨٩( .A/56/903انظر  )٩٤(
 .A/56/689انظر  )٩٠( .A/56/817 انظر )٩٥(
 .A/56/620انظر  )٩١( .A/56/879انظر  )٩٦(
 .A/56/733انظر  )٩٢( .A/56/930انظر  )٩٧(
 .A/56/759انظر  )٩٣( .A/57/224انظر  )٩٨(
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 الأشـــخاص لمحاكمــة  الدوليــة  المحكمــة  تمويــل  - ٥٧/٢٨٨
 للقـانون  الجسـيمة  الانتـهاكات  عن المسؤولين
 إقلـــيم في ارتكبـــت الـــتي الـــدولي الإنســـاني
 ١٩٩١ عام منذ السابقـــة يوغوسلافيا

 باء ٤٨/٢١٨ من قرارها ١١إلى الفقرة  تشير إذ 
 من قرارها ١٥، والفقرة ١٩٩٤يوليه / تموز٢٩المؤرخ 

 ،١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول٢٣ المؤرخ ٥٤/٢٤٤
 ١٤رخ ، المؤ٥٥/٢٥٩إلى قرارها  أيضا تشير وإذ 
 ،العامة الجمعية إن  ،٢٠٠١يونيه /حزيران

التقرير  سيما لا و،رير الأمين العاما بتقعلما تحيط إذ 
عن أداء المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين الأول 

عن الانتهاكـــات الجسيمة للقانــــــــون الإنساني الدولي التي 
ام ـــذ عــليم يوغوسلافيـــــــا السابقـــة منـارتكبت في إق

، )١٠٢(٢٠٠٣- ٢٠٠٢ن ـــرة السنتيــــن فتــــ ع١٩٩١
اء المالــــــــي للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا الأدعن تقرير الو

 كانون ٣١يناير إلى / كانون الثاني١السابقة عن الفترة من 
، والتقرير الشامل عن نتائج تنفيذ )١٠٣(٢٠٠١ديسمبر /الأول

توصيات فريق الخبراء المكلف بإجراء استعراض لفعالية عمل 
مة الدولية وأداء المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة والمحك

 بالإضافة إلى التقرير ذي الصلة للجنة ،)١٠٤(لرواندا
 ،)١٠٥(الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية

في التقرير المستكمل المقدم من الأمين  نظرت وقد 
العام بشأن تحسين آليات الرقابة الداخلية في الصناديق 

 ،)٩٩(والبرامج التنفيذية
في تقرير الأمين العام الذي يتضمن  أيضا نظرت وقد 

آراء مستكملة تتعلق بتحسين آليات الرقابة الداخلية في 
 من ٢، المقدم عملا بالفقرة )١٠٠(والبرامج التنفيذيةالصناديق 

 ،٥٥/٢٥٩القرار 
بالتوصيات الواردة في تقرير الأمين  علما تحيط - ١ 
، وتؤكد مجددا حق الصناديق والبرامج وحدها في )٩٩(العام

خدمات تحديد آليات الرقابة الخاصة بها وعلاقتها بمكتب 
 الرقابة الداخلية؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية  تطلب - ٢ 
العامة توصيات مكتب خدمات الرقابة الداخلية التي تقتضي 

 .الحصول على موافقتها قبل تنفيذها

 ٢٤ ألف المؤرخ ٥٦/٢٤٧ها ي إلى قرارتشير وإذ 
 ٢٧ باء المؤرخ ٥٦/٢٤٧  و٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول

 بشأن تمويل المحكمة الدولية ليوغوسلافيا ٢٠٠٢مارس /آذار
  ،٢٠٠٣-٢٠٠٢ السنتين السابقة لفترة

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تؤيــد - ١ 
 ؛)١٠٥(تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية

 ٥٧/٢٨٨القرار 
ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة ، دون تصــويت، علــى أســا ٢٠٠٢ ، A/57/654(س توصــية اللجن
 باستخدام سلطة الدخول في علما تحيط - ٢  )١٠١()٦الفقرة 

 ١٢ باء المؤرخ ٥٥/٢٢٥ا ـالتزامات التي خولتها في قراره
 ؛٢٠٠١أبريل /نيسان

 

)١٠٢( A/57/480. 
)١٠٣( A/57/367 . )٩٩( A/55/826و  Corr.1. 
)١٠٤( A/56/853. )١٠٠( A/56/823. 
)١٠٥( A/57/593. )عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )١٠١. 
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 مع توصية مجلس مراجعي الحسابات في تتفق - ٥ 
 وتدعو قضاة المحكمة الدولية ،)١٠٦( من تقريره٦٢الفقرة 

ليوغوسلافيا السابقة إلى أن يراعوا كما يجب التنفيذ الكامل 
 اعتباطي من قائمة المحامين لنظام تعيين محامي الدفاع بشكل

 المتاحين التي يضعها مكتب المسجل؛

 إلى الأمين العام أن يعد للجمعية العامة تطلب - ٣ 
في الجزء الرئيسي من دورتها الثامنة والخمسين، تقريرا شاملا 
عن التقدم الذي أحرزته المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة 

سيما فيما   ولاية،نون القاالمساعدة ها لتقديمفي إصلاح نظام
 اليف محامي الدفاع وإثبات العسر؛يتعلق بترشيد تك

 عدم ملء الوظائف التي وافقت بقلق تلاحظ - ٦ 
 ألف وباء للقيام ٥٦/٢٤٧ها يعليها الجمعية العامة في قرار

بخدمات مراجعة الحسابات والتحقيق محليا في المحكمة الدولية 
رقابة  وتناشد مكتب خدمات ال،ليوغوسلافيا السابقة

 الداخلية أن يملأ هذه الوظائف دون مزيد من التأخير؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى أيضا تطلب - ٤ 
والخمسين الميزانية المقترحة  الجمعية العامة في دورتها الثامنة

للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة لفترة السنتين 
 : وفقا للأحكام التالية٢٠٠٥-٢٠٠٤
فصلة إلى ينبغي للميزانية أن تتضمن إشارة م )أ( 

الكيفية التي ستدعم بها الموارد المطلوبة لفترة السنتين تنفيذ 
استراتيجية إنجاز سليمة وواقعية وإلى حالة تنفيذ توصيات 
مجلس مراجعي الحسابات، عند الاقتضاء، فيما يتعلق ببنود 

 خاصة من النفقات المقترحة؛

ير المقررة ـمويل النفقات غـ أن يتم تتقرر - ٧ 
 دولار من ٤١٣ ٦٠٠الغة ـــ، والب٢٠٠١المتحملة في 

 المتاح  بهبطتدولارات الولايات المتحدة، من الرصيد غير المر
 ة؛في الحساب الخاص للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابق

-٢٠٠٢، بالنسبة لفترة السنتين أيضا تقرر - ٨ 
 ٢٤٨ ٩٢٦ ٢٠٠اف إلى المبلغ الإجمالي يُض، أن ٢٠٠٣
الذي اعتمدته )  دولار٢٢٣ ١٦٩ ٨٠٠صافيه (دولار 

وسلافيا السابقة في قرارها لميزانية المحكمة الدولية ليوغ
 دولار ١٣ ٧٢٧ ٥٠٠دره ــ باء، مبلغ إجمالي ق٥٦/٢٤٧

، ليكون المبلغ الإجمالي ) دولار١٢ ٧٨٥ ٢٠٠ه ـــصافي(
 ٢٣٥ ٩٥٥ ٠٠٠صافيه ( دولار ٢٦٢ ٦٥٣ ٧٠٠
 ؛)دولار

ينبغي تقديم احتياجات الميزانية لقلم المحكمة  )ب( 
 المدعي العام والمهام الإدارية غير القضائية للدوائر في ومكتب

شكل يستند إلى النتائج ويربط الأهداف والمدخلات 
 الإنجازات المتوقعة التي تقاس بمؤشرات الإنجاز؛ب

ينبغي للمخصصات المقترحة لتغطية تكاليف  )ج( 
ترجمة الوثائق وسفر الشهود أن تحدد إجراءات التطبيق 

قة التي يتبعها المسجل لضمان عدم تجاوزها والموافقة المسب
 الاحتياجات الثابتة؛

 سحب المبالغ الزائدة الناتجة عن كذلك تقرر - ٩ 
افي، ـــــة إضــإعادة حساب التكاليف وإنشاء فريق محاكم

ا ـــصافيه( دولار ١٣ ٧٢٧ ٥٠٠ا ــــغ إجماليهـــــالــوالب
المتاح به بط تن الرصيد غير المر، م) دولار١٢ ٧٨٥ ٢٠٠

في الحساب الخاص للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة 
 ؛٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٣١اعتبارا من 

ينبغي لمقترحات تكاليف الدفاع أن تراعي  )د( 
التجربة المكتسبة حتى الآن في مجال الترتيبات المنقحة للأجر 
الإجمالي لمحامي الدفاع وتطبيق عملية اقتطاع الأنصبة من 

عاة  ومع مراالدفعالمدعى عليهم حسب القدرة على 
 التعاريف المنقحة للعسر والعسر الجزئي؛

ينبغي لهيكل الوظائف المقترح لفترة السنتين  )هـ( 
 أن يبين حالات التخفيض والتغيير في ٢٠٠٥-٢٠٠٤

الاحتياجات داخل المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة نظرا 
 وأن يسعى، ،٢٠٠٤لتوقع إكمال التحقيقات بحلول عام 

تلبية أي احتياجات جديدة من  لىإحيثما يقتضي ذلك، 
 ؛إعادة توزيع الوظائفالوظائف الثابتة من خلال 

 أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء ررــــــتق - ١٠ 
 دولارا ٦٤ ٢٧٥ ٩٥٠ المبلغ الإجمالي ٢٠٠٣بالنسبة لعام 

ـــالوث :انظــر )١٠٦( ــة ا ـــ ــة للجمعي ـــلعائق الرسمي ــدورة الســابعة  ـــ امة، ال
ــم    ــق رقــــ ــون، الملحــــ ــويب لام ٥والخمســــ  A/57/5/Add.12( والتصــــ

 ).Corr.1 و

701 



 نة الخامسة القرارات المتخذة بناء على تقارير اللج–سادسا 
 

في ذلك مبلغ إجماليه بما )  دولارا٥٨ ٠٦٦ ٣٧٥صافيــــه (
يمثل )  دولار٦ ٣٩٢ ٦٠٠صافيه ( دولارا ٦ ٨٦٣ ٧٥٠

الزيادة في الأنصبة المقررة، وفقا لجدول الأنصبة المقررة 
 على ٢٠٠٣المطبق على الميزانية العادية للأمم المتحدة لعام 

 كانون ٢٣ باء المؤرخ ٥٥/٥ها يالنحو الموضح في قرار
 كانون ٢٠المؤرخ   باء٥٧/٤  و٢٠٠٠ديسمبر /الأول
 ؛٢٠٠٢ ديسمبر/الأول

 أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء أيضا تقرر - ١١ 
 دولارا ٦٤ ٢٧٥ ٩٥٠غ الإجمالي ـــ المبل٢٠٠٣بالنسبة لعام 

، بما في ذلك مبلغ إجماليه ) دولارا٥٨ ٠٦٦ ٣٧٥افيه ـص(
يمثل )  دولار٦ ٣٩٢ ٦٠٠صافيه ( دولارا ٦ ٨٦٣ ٧٥٠

 الأنصبة المقررة لمعدلاتلمقررة، وفقا الزيادة في الأنصبة ا
 ؛٢٠٠٣ على عمليات حفظ السلام لعام ةالمطبق

 ٩٧٣ا ـــــ، وفقا لأحكام قرارهكذلك تقرر - ١٢ 
، أن ١٩٥٥ديسمبر /  كانون الأول١٥المؤرخ ) ١٠ -د (
خصم من المبالغ المقسمة بين الدول الأعضاء، على النحو تُ

 أعلاه، حصة كل ١١  و١٠المنصوص عليه في الفقرتين 
  البالغ قدرهصندوق معادلة الضرائبرصيد منها في 

 ١ ٠٠٧ ٠٠٠، بما في ذلك مبلغ  دولار٢٦ ٧٦٣ ٤٠٠
التقديرية  يمثل الزيادة الحاصلة في الإيرادات الذيدولار 
ين ــــ من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفالآتية
ابقة ـــا الســيوغوسلافية لـــة الدوليــا للمحكمــق عليهــالموافَ

 .٢٠٠٣-٢٠٠٢لفترة السنتين 
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  المرفق 
تمويل المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي  

   ١٩٩١ عام التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ
  المبلغ الإجمالي المبلغ الصافي

  )يات المتحدةبدولارات الولا(
 ) باء٥٦/٢٤٧القرار  (٢٠٠٣-٢٠٠٢الاعتمـــــاد لفترة السنتين  - ١ ٢٤٨ ٩٢٦ ٢٠٠ ٢٢٣ ١٦٩ ٨٠٠

١٤ ٠٦٠ ٣٠٠ ١٣ ٠٥٣ ٣٠٠ 

 :مضافا إليه
المقاييس /المعايير (٢٠٠٣-٢٠٠٢التغييرات المقترحة لفترة السنتين  - ٢

 )والاحتياجات المنقحة لفريقي محاكمة إضافيين

)٣٣٢ ٨٠٠( )٢٦٨ ١٠٠( 

 :مخصوما منه
توصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية بشأن الفريقين  - ٣

 )إنشاء فريق محاكمة إضافي واحد فقط ()أ(الإضافيين للمحاكمة
 )٣-٢+١ (٢٠٠٣-٢٠٠٢قترح لفترة السنتين المنقح المعتماد الا - ٤ ٢٦٢ ٦٥٣ ٧٠٠ ٢٣٥ ٩٥٥ ٠٠٠

- ٤١٣ ٦٠٠ 
 :مضافا إليه

 )ب(٢٠٠١النفقات غير المقررة في عام  - ٥
 )٥+٤(المبلغ الإجمالي المقرر تمويله  - ٦ ٢٦٣ ٠٦٧ ٣٠٠ ٢٣٥ ٩٥٥ ٠٠٠

)١٤ ١٤١ ١٠٠( )١٢ ٧٨٥ ٢٠٠( 

 :مخصوما منه
 كانون ٣١المبلغ الذي سيمول من الرصيد غير المرتبط به اعتبارا من  - ٧

 )٥)+٣-٢ (()ج(٢٠٠١ديسمبر /الأول

٢٤٨ ٩٢٦ ٢٠٠ ٢٢٣ ١٦٩ ٨٠٠ 
نصبة مقررة في فترة السنتين الدول كأالرصيد الذي سيقسـم على  - ٨

٧-٦ (٢٠٠٣-٢٠٠٢( 

)١٢٠ ٣٧٤ ٣٠٠( )١٠٧ ٠٣٧ ٠٥٠( 
 :مخصوما منه

 ٢٠٠٢عام ل مقررة المقسم على الدول كأنصبة بلغالم - ٩
 ٢٠٠٣عام لنصبة مقررة لدول كأالرصيد الذي سيقسم على ا - ١٠ ١٢٨ ٥٥١ ٩٠٠ ١١٦ ١٣٢ ٧٥٠

 :شامـــلا  

٦٤ ٢٧٥ ٩٥٠ ٥٨ ٠٦٦ ٣٧٥ 
الاشتراكات المقررة على الدول الأعضاء وفقا لجدول الأنصبة المقررة  - ١١

 ٢٠٠٣المطبق على الميزانية العادية للأمم المتحدة لعام 

٦٤ ٢٧٥ ٩٥٠ ٥٨ ٠٦٦ ٣٧٥ 
الاشتراكات المقررة على الدول الأعضاء وفقا لجدول الأنصبة المقررة  - ١٢

 ٢٠٠٣طبق على عمليات حفظ السلام لعام الم
 

 .A/57/593انظر  )أ(
 .A/57/367انظر  )ب(
 والتصــويب  لام٥ للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم الرسميةالوثائق : انظر )ج(

)A/57/5/Add.12و  Corr.1(ل الخامس، البيان الثانيــ، الفص)  ١٦ ٣٧١ ٠٠٠الفائض التراكمي بمبلغ 
 .)دولار
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 ٥٧/٢٨٩القرار 
ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/655(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )١٠٧()٦الفقرة 

 
ــة تمويــــل - ٥٧/٢٨٩ ــة المحكمــ ــة الجنائيــ ــة الدوليــ  لمحاكمــ

 الإبـــادة أعمـــال عـــن المســـؤولين الأشـــخاص
ــة ــير الجماعيــ ــك وغــ ــ ذلــ ــهاكات نمــ  الانتــ
 في المرتكبـة  الدولي الإنساني للقانون الجسيمة
 المسـؤولين  الروانديين والمواطنين رواندا إقليم
 مـــن وغيرهـــا الجماعيـــة الإبـــادة أعمـــال عـــن

ــهاكات ــة الانتــ ــة المماثلــ ــي في المرتكبــ  أراضــ
 ينــاير/الثــاني كــانون ١ بــين المجــاورة الــدول

 ١٩٩٤ ديسمبر/الأول كانون ٣١ و
 ،العامة الجمعية إن 
سيما التقرير   ولا،في تقارير الأمين العام نظرت وقد 
 عن أداء المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص الأول

المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك من 
الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في 

سؤولين عن أعمال إقليم رواندا والمواطنين الروانديين الم
الإبادة الجماعية وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في 

 ٣١  ورــيناي/يــون الثانـــ كان١أراضي الدول المجاورة بين 
- ٢٠٠٢ عن فترة السنتين ١٩٩٤ديسمبر /ون الأولــكان

الأداء المالي للمحكمة الدولية التقرير عن ، و)١٠٨(٢٠٠٣ 
 كانون ٣١يناير إلى /كانون الثاني ١لرواندا عن الفترة من 

نتائج تنفيذ التقرير الشامل عن ، و)١٠٩(٢٠٠١ديسمبر /الأول
توصيات فريق الخبراء المكلف بإجراء استعراض لفعالية عمل 
وأداء المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة والمحكمة الدولية 

الالتزامات المالية طويلة الأجل التقرير عن ، و)١١٠(لرواندا

 ،)١١١(ترتبة على الأمم المتحدة فيما يتصل بإنفاذ الأحكامالم
شروط خدمة القضاة المخصصين في المحكمة التقرير عن و

 ،)١١٢(الدولية لرواندا
اجمة ــرات المنقحة النــفي التقدي أيضا نظرت وقد 

 ١٤المؤرخ ) ٢٠٠٢ (١٤٣١ن ــرار مجلس الأمـــــن قـــع
القضاة بشأن إنشاء مجموعة من  ٢٠٠٢أغسطس /آب

 ،)١١٣(المخصصين في المحكمة الدولية لرواندا
في التقرير ذي الصلة للجنة  كذلك نظرت وقد 

 ،)١١٤(الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية
 ٢٤ ألف المؤرخ ٥٦/٢٤٨إلى قراريها  تشير وإذ 

 ٢٧ باء المؤرخ ٥٦/٢٤٨  و٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول
لية لرواندا  بشأن تمويل المحكمة الدو٢٠٠٢مارس /آذار

 كانون ٣١ إلى ٢٠٠٢يناير / كانون الثاني١للفترة من 
 ،٢٠٠٣ديسمبر /الأول

) ٢٠٠٢ (١٤٣١بقرار مجلس الأمن  علما تحيط وإذ 
بشأن إنشاء مجموعة من القضاة المخصصين للمحكمة 

 الدولية لرواندا، 
الاستنتاجات والتوصيات الواردة في  تؤيد - ١ 

، رهنا )١١٤(ؤون الإدارة والميزانيةتقرير اللجنة الاستشارية لش
 بأحكام هذا القرار؛

أن مستويات معدل  القلق مع تلاحظ - ٢ 
زالت مرتفعة بصورة  الشواغر في المحكمة الدولية لرواندا ما

يكون قد مر ، س٢٠٠٢غير مقبولة وأنه، بحلول نهاية عام 
رئيس الادعاء مدة تزيد عن عامين  ة وظيفعلى شغور

، اشهرعشر تسعة مدة تزيد عن وكيل المدعي العام وظيفة و
رغم أن المعلومات تبين أن هناك عددا كبيرا من المرشحين 
المؤهلين في المنطقة وغيرها، وتطلب إلى مسجِّل المحكمة أن 

_______________ _______________ 

)١١١( A/57/347. )عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )١٠٧. 
)١١٢( A/57/587. )١٠٨( A/57/481. 
)١١٣( A/57/482. )١٠٩( A/57/368. 
)١١٤( A/57/593. )١١٠( A/56/853. 
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يكفل ملء الوظيفتين المذكورتين أعلاه دون مزيد من 
 تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في التأخير وأن يقدم

 يتجاوز الدورة الثامنة والخمسين؛  لاموعد
الأمين العام على أن يطلب إلى مكتب  تحث - ٣ 

خدمات الرقابة الداخلية أن يجري استعراضا إداريا لمكتب 
المدعي العام، مع إيلاء اهتمام خاص للمشاكل التي نشأت 

 وأن يقدم ،)١١٥( للغايةفي ملء هاتين الوظيفتين المهمتين
يتجاوز   لاتقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في موعد

 دورتها الثامنة والخمسين؛
أنه لم يتم بعد شغل  القلق مع تلاحظ - ٤ 

الوظائف التي وافقت عليها الجمعية العامة في قراريها 
 ألف وباء للقيام بخدمات مراجعة الحسابات ٥٦/٢٤٨

مة الدولية لرواندا، وتهيب بمكتب والتحقيق محليا في المحك
خدمات الرقابة الداخلية أن يملأ هذه الوظائف دون مزيد 

 من التأخير؛
بتقرير الأمين العام عن الالتزامات  علما تحيط - ٥ 

المالية طويلة الأجل المترتبة على الأمم المتحدة فيما يتصل 
أنه سيجري النظر في طلبات باعتبار ، )١١١(بإنفاذ الأحكام

الميزانية المقبلة بشأن إنفاذ الأحكام على أساس كل حالة 
على حدة، مع مراعاة المسوغ القانوني والإداري والمالي 

 ؛)١١٦(المقدم لدعم كل طلب من هذه الطلبات
أن من المناسب أن تتحمل الأمم  تؤكد - ٦ 

ناجمة عن توفير نظام سجن، المتحدة التكاليف المباشرة ال
 من تقرير الأمين ١٧يتسق مع النظم المجملة في الفقرة 

، للسجناء الذين يقضون أحكاما أصدرتها المحكمة )١١١(العام
 الدولية لرواندا؛

مجلس الأمن إلى أن يعالج الشكوك التي  تدعو - ٧ 
 ٤٣  و٤٢  و٨التي حُددت في الفقرات أثيرت من المسائل 

 وأن يقدم توجيها بشأن )١١١(من تقرير الأمين العام

التعديلات التي يمكن إجراؤها على النظام الأساسي 
 للمحكمة الدولية لرواندا؛

 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى تطلب - ٨ 
امة في دورتها الثامنة والخمسين عن هذه المسائل، الجمعية الع

 بما في ذلك نظر مجلس الأمن فيها؛
 إلى الأمين العام، كتدبير مؤقت أيضا تطلب - ٩ 

ومخصص الغرض، تحميل التكاليف المتصلة بالاحتياجات 
الناشئة فيما يتعلق بإنفاذ الأحكام في حدود الموارد المعتمدة 

 ؛٢٠٠٣-٢٠٠٢تين حاليا قبل نهاية فترة السن
 إلى الأمين العام أن يكفل، كذلك تطلب - ١٠ 

بالتعاون التام مع المحكمة الدولية لرواندا، إيلاء النظر على 
النحو الواجب في جميع مقترحات الميزانية المقبلة للمحكمة 

 تيسير إنفاذ الأحكام؛اللازمة لوذلك لتوفير الموارد 
 الرقابة إلى الأمين العام أن يكفل تطلب - ١١ 

الملائمة على مشاريع تطوير مرفق السجن وصيانته بعد ذلك 
حسب المعايير الدولية الدنيا للسجون، حيثما تتحمل الأمم 

 المتحدة تكاليف هذه الصيانة؛
إلى الأمين العام أن يواصل تقييم  أيضا تطلب - ١٢ 

مدى دقة تقديرات التكاليف المقترحة في تقريره عن إنفاذ 
، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة )١١١(الأحكام

 وأن يبقي تقديرات التكاليف ،في دورتها الثامنة والخمسين
 هذه قيد الاستعراض الدوري؛

المحكمة الدولية لرواندا على أن تواصل  تحث - ١٣ 
سلافيا السابقة التشاور عن كثب مع المحكمة الدولية ليوغو

 في تطوير وتنفيذ استراتيجيتها للإنجاز؛
إلى الأمين العام أن يعد تقريرا شاملا  تطلب - ١٤ 

عن التقدم الذي أحرزته المحكمة الدولية لرواندا في إصلاح 
نظامها لتقديم المساعدة القانونية، لتنظر فيه الجمعية العامة في 

 ؛ينالجزء الرئيسي من دورتها الثامنة والخمس
إلى الأمين العام أن يقدم إلى  أيضا تطلب - ١٥ 

الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين الميزانية المقترحة 
_______________ 

 .١٣، الفقرة المرجع نفسه )١١٥(
 .٤١المرجع نفسه، الفقرة  )١١٦(
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، ٢٠٠٥-٢٠٠٤للمحكمة الدولية لرواندا لفترة السنتين 
 :التي ينبغي أن تتضمن العناصر التالية

ينبغي للميزانية أن تتضمن معلومات مفصلة  )أ( 
 المطلوبة لفترة السنتين ستدعم بها المواردُعن الكيفية التي 

 حالة تنفيذ عن استراتيجية إنجاز سليمة وواقعية، وتطويرَ
، فيما عند الاقتضاءتوصيات مجلس مراجعي الحسابات، 
 يتعلق ببنود محددة من النفقات المقترحة؛

ينبغي تقديم احتياجات الميزانية لقلم المحكمة  )ب( 
ام الإدارية غير القضائية للدوائر، ومكتب المدعي العام والمه

في شكل يستند إلى النتائج ويربط الأهداف والمدخلات 
 لإنجاز؛ابالإنجازات المتوقعة التي تقاس بمؤشرات 

ينبغي إدراج ترتيبات منقحة لمنع تجاوز نفقات  )ج( 
لإدارة ورصد ورقابة مصاريف نظام ومحامي الدفاع 

ة لرواندا، وذلك لدعم المساعدة القانونية للمحكمة الدولي
مقترحات تكاليف الدفاع، بما في ذلك إدراج تعريف كامل 
لها ووضع معايير كمية لتحديد العسر والعسر الجزئي استنادا 

 إلى أمور في جملتها ظروف المتهم وقدرته على الدفع؛
ينبغي دعم المخصصات المقترحة لتكاليف  )د( 

كمة من أجل عدم سفر المحققين بإجراءات ينفذها مسجل المح
 تجاوز الاحتياجات؛

ينبغي أن يعكس الهيكل المقترح للوظائف  )هـ( 
 التخفيضات والتغييرات في ٢٠٠٥-٢٠٠٤لفترة السنتين 

الاحتياجات داخل المحكمة الدولية لرواندا نظرا لتوقع إكمال 
 وأن يعالج، حسب الاقتضاء، ،٢٠٠٣التحقيقات بحلول عام 

إعادة ف الثابتة عن طريق أي احتياجات جديدة للوظائ
 ؛توزيع الوظائف

 إلى الأمين العام أن ينظر في أن كذلك تطلب - ١٦ 
ينفذ، حيثما يكون ذلك عمليا، في المحكمة الدولية لرواندا 
جميع التدابير التي اتخذتها المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة 

ة، بما التي ثبتت فعاليتها فيما يتعلق بضبط التكاليف الإداريو
 في ذلك الاحتفاظ بمهام إدارية وتنظيمية تتسم بالكفاءة؛

 على رصد مـوارد إضافية للمحكمة توافق - ١٧ 
ه  أوصت بعلى النحو الذي، ٢٠٠٣الدولية لرواندا لعام 

اللجنة الاستشارية، فيما عدا تخفيض تكملة الملاك بأربع 
وظائف، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن 

خدام القضاة المخصصين وأثرهم في تقرير الأداء الثاني است
 ؛٢٠٠٣-٢٠٠٢لفترة السنتين 

 إلى الأمين العام أن يكفل الاستخدام تطلب - ١٨ 
الأمثل للقضاة المخصصين، بعد توظيفهم، لزيادة عدد 

 ات المحكمة وتمديد ساعات العمل المقررة؛جلس
ة في  تمويل النفقات غير المقررة المتكبدتقرر - ١٩ 

من دولار  ٢ ٦٦٤ ٥٠٠، والبالغ إجماليها ٢٠٠١عام 
 ،) دولار١ ٨٨٠ ٠٠٠صافيها (دولارات الولايات المتحدة 

 

_______________ 

من الرصيد غير المرتبط به المتاح في الحساب الخاص
 ؛)١١٧(للمحكمة الدولية لرواندا

-٢٠٠٢، بالنسبـــة لفترة السنتين أيضا تقرر - ٢٠ 
 ١٩٧ ١٢٧ ٣٠٠اليـــه غ البالـغ إجمل المبل، تعديـ٢٠٠٣
، الذي اعتُمد في ) دولار١٧٧ ٧٣٩ ٤٠٠صافيـــه (دولار 
ولية لرواندا، بمبلغ  باء لميزانية المحكمة الد٥٦/٢٤٨القرار 
)  دولار٤ ٢٥٤ ١٠٠صافيه ( دولار ٤ ٦٥٧ ٦٠٠إجماليه 

الناشئ عن استخدام قضـــاة مخصصيــن فيما يتعلق بقرار 
ن مجموع المبلغ الإجمالي ليكو) ٢٠٠٢ (١٤٣١مجلس الأمن 

 ١٨١ ٩٩٣ ٥٠٠صافيه ( دولار ٢٠١ ٧٨٤ ٩٠٠
 ؛)دولار

 للأمين العام بأن يدخل في التزامات، تأذن - ٢١ 
 ٢ ١٧٧ ٧٠٠يتجاوز   لاعند الضرورة، في حدود مبلغ

لاحتياجات موارد )  دولار٨٧٩ ٢٠٠صافيه (دولار 
وارد المحكمة الدولية لرواندا لدعم إعادة تقدير تكاليف الم

، وتطلب إلى الأمين العام أن ٢٠٠٣-٢٠٠٢لفترة السنتين 
يقدم تقريرا عن أثر ذلك في سياق تقرير الأداء الثاني لفترة 

 السنتين؛

ــدورة الســابعة     :انظــر )١١٧( ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي الوث
 A/57/5/Add.11( والتصــويبات كــاف ٥والخمســون، الملحــق رقــم   

الفــائض التراكمــي بمبلــغ ( ، الفصــل الخــامس، البيــان الثــاني)Corr.1-3 و
 .) دولار٥ ٥٠٧ ٠٠٠
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 مبلغـــا ٢٠٠٣لعام بالنسبة  أن تقســم تقرر - ٢٢ 
 ٤٧ ٧٥٩ ١٠٠صافيه ( دولار ٥٣ ٠٤٧ ٦٠٠إجماليه 
ولارا  د٥ ٢٠٢ ٧٥٠، بما في ذلك مبلغ إجماليه )دولار

يمثل الزيادة الحاصلة في )  دولارا٤ ٥٢١ ٤٥٠صافيه (
الأنصبة المقررة، فيما بين الدول الأعضاء وفقـــا لجـــدول 
الأنصبـــة المقـــررة المطبق على الميزانية العادية للأمم المتحدة 

 باء المؤرخ ٥٥/٥ها ي في قرارعلى النحو المبين ٢٠٠٣لعام 
 ٢٠ المؤرخ  باء٥٧/٤  و٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٣

 ؛٢٠٠٢ديسمبر /كانون الأول
 مبلغا ٢٠٠٣ أن تقسم بالنسبة لعام أيضا تقرر - ٢٣ 
 ٤٧ ٧٥٩ ١٠٠صافيه ( دولار ٥٣ ٠٤٧ ٦٠٠إجماليه 
 دولارا ٥ ٢٠٢ ٧٥٠، بما في ذلك مبلغ إجماليه )دولار

يمثل زيادة في الأنصبة )  دولارا٤ ٥٢١ ٤٥٠صافيه (
ول الأعضاء وفقا لمعدلات الأنصبة المقررة، فيما بين الد

 ؛٢٠٠٣المقررة المطبقة على عمليات حفظ السلام لعام 
 ٩٧٣ا ـــــ، وفقا لأحكام قرارهكذلك تقرر - ٢٤ 

، أن ١٩٥٥ديسمبر / كانون الأول١٥المؤرخ ) ١٠ -د (
خصم من المبالغ المقسمة فيما بين الدول الأعضاء، على تُ

 أعلاه، حصة ٢٣  و٢٢ النحو المنصوص عليه في الفقرتين
 هقدربالغ  صندوق معادلة الضرائب ال رصيدكل منها في

 دولار ٤٠٣ ٥٠٠ دولار، بما في ذلك مبلغ ١٩ ٧٩١ ٤٠٠
من الآتية ة يريقدت الإيرادات الفيالذي يمثل الزيادة الحاصلة 

ق عليها الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين الموافَ
 .٢٠٠٣-٢٠٠٢فترة السنتين للمحكمة الدولية لرواندا ل
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 المرفق 
تمويل المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية  

وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم رواندا 
 وغيرها من الانتهاكات والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية

 كانون ٣١  ويناير/ كانون الثاني١المماثلة المرتكبة في أراضي الدول المجاورة بين 
   ١٩٩٤ديسمبر /الأول

 صافي إجمالي 
 )بدولارات الولايات المتحدة( 
١٧٧ ٧٣٩ ١٩٧٤٠٠ ١٢٧ ٣٠٠ ) باء٥٦/٢٤٨القرار  (٢٠٠٣-٢٠٠٢الاعتماد لفترة السنتين  - ١

 :مضافا إليه
   ٢٠٠٣-٢٠٠٢التغييرات المسقطة لفترة السنتين  - ٢

 ٨٧٩ ٢٠٠ ٢ ١٧٧ ٧٠٠ )أ()المقاييس المنقحة والاحتياجات لمحامي الدفاع/المعايير(  
 ٤ ٦٠٥ ٤٠٠ ٥ ٠٦٠ ١٠٠ )ب(المقترح للقضاة المخصصين - ٣

 )٢٤٥ ٥٠٠( )٢٨٢ ١٠٠( )ج(ة اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانياتتوصي  )أ(  
 )١٠٥ ٨٠٠( )١٢٠ ٤٠٠(  اللجنة الخامسةاتتوصي )ب(  
 ٢٠٠٣-٢٠٠٢ن ــــــــرة السنتيـــــــرح لفتــــــح المقتــــــــاد المنقـــــــالاعتم - ٤

١٨٢ ٨٧٢ ٢٠٣٧٠٠ ٩٦٢ ٦٠٠ ))ب (٣) + أ (٣( - ٣ + ٢+  ١(
   :مخصوما منه

الميزانية بشأن التغييرات المسقطة توصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة و - ٥
 سلطة - ٢٠٠٣-٢٠٠٢كما ترد في تقرير الأداء الأول لفترة السنتين 

 )٨٧٩ ٢٠٠( )٢ ١٧٧ ٧٠٠( )د(اتالتزامدخول في ال
١٨١ ٩٩٣ ٢٠١٥٠٠ ٧٨٤ ٩٠٠ )٥-٤(مجموع المبلغ المقرر تمويله  - ٦

   :مخصوما منه
)٨٦ ٤٧٥ ٣٠٠()٩٥ ٦٨٩ ٧٠٠( ٢٠٠٢ لعام نصبة مقررةالمبلغ المقسم على الدول كأ - ٧
 ٩٥ ٥١٨ ١٠٦٢٠٠ ٠٩٥ ٢٠٠ ٢٠٠٣أنصبة مقررة لعام دول كالرصيد الذي سيقسّم على ال - ٨

   :شاملا
الاشتراكات المقررة على الدول الأعضاء وفقا لجدول الأنصبة المقررة المطبق  - ٩

 ٤٧ ٧٥٩ ١٠٠ ٥٣ ٠٤٧ ٦٠٠ ٢٠٠٣على الميزانية العادية للأمم المتحدة لعام 
الاشتراكات المقررة على الدول الأعضاء وفقا لجدول الأنصبة المقررة المطبق  - ١٠

 ٤٧ ٧٥٩ ١٠٠ ٥٣ ٠٤٧ ٦٠٠ ٢٠٠٣على عمليات حفظ السلام لعام 
 
 .A/57/481انظر  )أ(
 .A/57/482انظر  )ب(
 .A/57/593انظر  )ج(
 . من هذا القرار٢١انظر الفقرة  )د(
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_______________ 

_______________ 

 ٥٧/٢٩٠القرار 
ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/656(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )١١٨()٦الفقرة 

 
 لتمويـل  بالميزانيـة  والمتعلقـة  الإداريـة  الجوانـب  - ٥٧/٢٩٠

 السلام لحفظ المتحدة الأمم عمليات
 ،العامة الجمعية إن 
 ٢٣ المؤرخ ٤٧/٢١٧ا هـــى قراراتــ إلتشير إذ 

 ٥٥/٢٣٦  و٥٥/٢٣٥  و،١٩٩٢ديسمبر /كانون الأول
 ٥٧/١  و،٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٣المؤرخين 

 ٢٧ المؤرخ ٥٧/٣  و،٢٠٠٢سبتمبر /أيلول ١٠المؤرخ 
 كانون ٢٠ المؤرخ  باء٥٧/٤  و،٢٠٠٢سبتمبر /أيلول
 ،٢٠٠٢ديسمبر /الأول

معية ، وفقا للمعايير التي وضعتها الجتقرر - ١ 
، أن تدرج سويسرا في المستوى ٥٥/٢٣٥العامة في قرارها 

باء من نظام التسويات المستخدم لتحديد معدلات الأنصبة 
 ؛المقررة لعمليات حفظ السلام

، وفقا للمعايير نفسها، أن تدرج أيضا تقرر - ٢ 
المستوى طاء من نظام التسويات المستخدم  ليشتي في-تيمور

 ؛ المقررة لعمليات حفظ السلاملتحديد معدلات الأنصبة
، في حالة الاعتمادات المحددة أو كذلك تقرر - ٣ 

ة لتمويل عمليــــات ـالمقسمة التي توافق عليها الجمعيــــة العام
- حفـــظ الســــلام، أن تحسب مساهمات سويسرا وتيمور

ليشتي، المحددة وفقا لمستوى كل منهما في نظام التسويات 
 المعدلات الفعلية للأنصبة المقررة لعمليات المستخدم لتحديد

حفظ السلام، بشكل يتناسب مع الجزء المعني من السنة 
 التقويمية؛
 - ة سويسرا وتيمورـــ أن تُحسب أنصبتقرر - ٤ 

 على أنها إيرادات متنوعة وفقا ٢٠٠٢ليشتي المقررة لعام 

من النظام المالي والقواعد المالية ) ج (٢-٥للمادة 
 تحدة؛الم للأمم

، عملا بقرار الجمعية العامة أنه تلاحظ - ٥ 
ليشتي  - ، يتعين أن تحسب أنصبة سويسرا وتيمور٤٧/٢١٧

المقررة لصندوق الاحتياطي الخاص بعمليات حفظ السلام 
من خلال تطبيق المعدلات الأولى لأنصبتهما المقررة لعمليات 

 .حفظ السلام على المستوى المأذون به في الصندوق
 

 ٥٧/٢٩١ار القر
ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠، المعقودة في    ٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/657(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )١١٩()٦الفقرة 

 
 سيراليون في المتحدة الأمم بعثة تمويل - ٥٧/٢٩١

 ،العامة الجمعية إن 
 في تقرير الأمين العام عن تمويل بعثة نظرت وقد 
وفي تقرير اللجنة الاستشارية  )١٢٠(حدة في سيراليونالأمم المت

 ،)١٢١(لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة
 ١٢٧٠ قرار مجلس الأمن اعتبارها في تضع وإذ 

 والمتعلق ١٩٩٩أكتوبر / تشرين الأول٢٢المؤرخ ) ١٩٩٩(
بإنشاء بعثة الأمم المتحدة في سيراليون، والقرارات اللاحقة 

ا ولاية البعثة ومددها، وآخرها القرار التي نقح المجلس بموجبه
 ،٢٠٠٢سبتمبر /أيلول ٢٤المؤرخ ) ٢٠٠٢ (١٤٣٦
 تشرين ٢٠ المؤرخ ٥٣/٢٩ إلى قرارها تشير وإذ 
 بشأن تمويل بعثة مراقبي الأمم المتحدة ١٩٩٨نوفمبر /الثاني

في سيراليون، وإلى القرارات اللاحقة بشأن تمويل بعثة الأمم 
 باء المؤرخ ٥٦/٢٥١آخرها القرار المتحدة في سيراليون، و

 ،٢٠٠٢يونيه / حزيران٢٧

 .عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )١١٩(
)١٢٠( A/57/619. 
)١٢١( A/57/633. )وع القرار الموصى به في التقريرعرض رئيس اللجنة مشر )١١٨. 
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غنى عن تزويد البعثة بالموارد المالية   لا أنهتدرك وإذ 
اللازمة لتمكينها من القيام بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس 

 الأمن ذات الصلة،
 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تؤيد - ١ 

 ؛)١٢١(دارة والميزانيةتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإ
 ٥٣٢ ٤٦٩ ٢٠٠، آخذة في الاعتبار مبلغ تقرر - ٢ 
من دولارات الولايات المتحدة الذي قُسّم سابقا دولار 

 باء، أن تقسّم ٥٦/٢٥١بموجب أحكام قرار الجمعية العامة 
لار الإضافي  مليون دو٩٠فيما بين الدول الأعضاء مبلغ 

دولار للفترة من  ملايين ٧,٥بمعدل شهري قدره 
، ويشمل ٢٠٠٣يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠٠٢يوليه /تموز ١

يوليه / تموز١دولار للفترة من  مليون ٦٧,٥ذلك مبلغ 
 مليون ٢٢,٥ ومبلغ ٢٠٠٣مارس / آذار٣١ إلى ٢٠٠٢

يونيه / حزيران٣٠أبريل إلى / نيسان١دولار للفترة من 
 الجمعية العامة في التي حددتهاقا للمستويات ، وف٢٠٠٣
ديسمبر / كانون الأول٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٣٥ هاقرار

 ٥٥/٢٣٦، على النحو الذي عدلتها به في قرارها ٢٠٠٠
 ٢٠ المؤرخ ٥٧/٢٩٠ه وقرارها نفس الذي يحمل التاريخ

مع مراعاة جدول الأنصبة و، ٢٠٠٢ديسمبر /كانون الأول
 في قرارها كما هو مبيّن ٢٠٠٣  و٢٠٠٢المقررة لعامي 

، وعلى ٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٣المؤرخ  باء ٥٥/٥
 ٢٠ المؤرخ  باء٥٧/٤قرارها في النحو الذي عدلتها به 

يتخذه ر ا، وذلك رهنا بقر٢٠٠٢ديسمبر /كانون الأول
 تمديد ولاية البعثة؛لمجلس الأمن 

 ٩٧٣ا ـــــــــ، وفقا لأحكام قرارهأيضا تقرر - ٣ 
، أن ١٩٥٥ديسمبر /كانون الأول ١٥المؤرخ ) ١٠ -د (

تخصم من المبلغ المقسّم فيما بين الدول الأعضاء، على 
 أعلاه، حصة كل منها في ٢ه في الفقرة ليالمنصوص ع النحو

 ٣٢٦ ٤٠٠ البالغ قدرهصندوق معادلة الضرائب رصيد 
يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠٠٢يوليه / تموز١دولار للفترة من 

يشمل مبلغ  و دولار،٢٧ ٢٠٠شهري قدره بمعدل  ٢٠٠٣
 ٣١ إلى ٢٠٠٢يوليه /تموز ١ دولار للفترة من ٢٤٤ ٨٠٠
 دولار للفترة من ٨١ ٦٠٠ ومبلغ ٢٠٠٣مارس /آذار
، بالإضافة إلى ٢٠٠٣يونيه / حزيران٣٠أبريل إلى /نيسان ١

 الآتية من الاقتطاعات الإلزامية من  التقديريةالإيرادات
 دولار التي سبق ٩ ٠٠٤ ٢٠٠ رهاومقدامرتبات الموظفين 

أن تمت الموافقة عليها بموجب أحكام قرار الجمعية العامة 
  باء؛٥٦/٢٥١

 أن تبقي قيد الاستعراض أثناء كذلك تقرر - ٤ 
تمويل بعثة الأمم ”دورتها السابعة والخمسين البند المعنون 

 .“المتحدة في سيراليون
 

 ٥٧/٢٩٢القرار 
ديسـمبر  /كانون الأول  ٢٠ المعقودة في    ،٧٨اتخذ في الجلسة العامة     

ــة   ٢٠٠٢ ، A/57/649(، دون تصــويت، علــى أســاس توصــية اللجن
 )١٢٢()٨٠الفقرة 

 
ــائل – ٥٧/٢٩٢ ــلة المسـ ــة المتصـ ــة بالميزانيـ ــرة البرنامجيـ  لفتـ

 ٢٠٠٣-٢٠٠٢ السنتين
 ،العامة الجمعية إن 

 أولا
  لمكتب العادية الميزانية عنصر زيادة خطة

 وبينير في المتحدة الأمم
 ٥٦/٢٥٣ من قرارها ١٦٣إلى الفقرة  تشير إذ 
 التي طلبت فيها ٢٠٠١ ديسمبر/ الأولكانون ٢٤المؤرخ 

إلى الأمين العام أن يجعل الترتيبات المالية لمكتب الأمم 
المتحدة في نيروبي متمشية مع الترتيبات المالية للمكاتب 

 الإدارية المماثلة التابعة للأمم المتحدة،
بتقرير الأمين العام عن خطة زيادة  ماعل تحيط - ١ 

 ،)١٢٣(عنصر الميزانية العادية لمكتب الأمم المتحدة في نيروبي

_______________ 

 .عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في التقرير )١٢٢(
)١٢٣( A/57/362. 
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بتقرير الأمين العام بشأن الخطة  علما تحيط - ٢ 
 ؛)١٢٥(الرئيسية للأصول الرأسمالية

وتؤيد توصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية 
 ؛)١٢٤(في هذا الشأن

ستشارية بتقرير اللجنة الا أيضا علما تحيط - ٣ 
 وتؤيد الملاحظات ،)١٢٦(لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

 والتوصيات الواردة فيه، رهنا بأحكام هذا القرار؛

بما يعتزمه الأمين العام من الاستمرار  ترحب - ٢ 
ه على زيادة في تعزيز مكتب الأمم المتحدة في نيروبي، وتحثّ

عنصر الميزانية العادية للمكتب خلال فترات السنتين المقبلة 
يكفل قدرة هذا المكتب على القيام على الوجه الأكمل  بما

 بتنفيذ البرامج والأنشطة التي تشملها ولايته؛
بعرض الدعم المقدم من  التقدير مع ترحب - ٤ 

بذلانه من جهود من ت وتعترف بما ،مدينة وولاية نيويورك
إلى الأمين العام أن يراعي أحكام هذا  تطلب - ٣  يسير تنفيذ الخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية؛أجل ت

لفترة السنتين رحة المقتالقرار عند إعداد الميزانية البرنامجية 
 ؛٢٠٠٥-٢٠٠٤

 الرأسمالية للأصول الرئيسية الخطة نطاق 
تنفيذ الخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية  تقرر - ٥ 

هج ـموجب النهج الأول، نـعلى أساس نطاق خط الأساس ب
 بميزانية بناء متوقعة قدرها ،دريجي والحيز المؤقتـالتنفيذ الت

 ،)١٢٧( من دولارات الولايات المتحدةلارليون دو م١ ٠٤٩
أي مدى يقدر  ،نا في المائة زيادة أو نقصا١٠تغير قدره بو

 مليون دولار، ١ ١٥٣,٩  و٩٤٤,١حاليا بمبلغ يتراوح بين 
 لبدء البناء ا موعد٢٠٠٤أكتوبر /اقتراح تشرين الأولبو

 وفترة بناء مدتها خمس سنوات؛

 ثانيا
 الرأسمالية للأصول الرئيسية الخطة

 ٢٣مؤرخ ـ ال٥٤/٢٤٩راراتها ــى قــإل تشير إذ 
 ٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٣٨  و،١٩٩٩ديسمبر /كانون الأول
 ٥٦/٢٣٦  و٥٦/٢٣٤  و،٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول

 ٥٦/٢٨٦  و،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢٤المؤرخين 
 ،٢٠٠٢يونيه /زيران ح٢٧المؤرخ 

بغي زيادتها بمبلغ  أن الميزانية المتوقعة ينتلاحظ - ٦ 
 مليون دولار، إذا قررت الجمعية تنفيذ أي ١٤٤يصل إلى 

  أدناه؛١١خيار من خيارات النطاق المشار إليها في الفقرة 

في تقرير الأمين العام بشأن الخطة  نظرت وقد 
 ،)١٢٥(الرئيسية للأصول الرأسمالية

في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون  أيضا نظرت وقد 
 ،)١٢٦(الإدارة والميزانية ذي الصلة

المخاطر وأوجه النقص ب القلق مع علما تحيط - ١ 
 ، الأمم المتحدةالتي ينطوي عليها الوضع الحالي لمجمع مقر

 

_______________ 

_______________ 
وتتفق مع الأمين العام على وجوب اتخاذ قرار بشأن حلول

 مستدامة لتحسين هذه الأوضاع؛

للأمين العام بمواصلة العمل في مراحل  تأذن - ٧ 
التصميم المتبقية ومستندات التصميم والبناء، آخذا في 

 الاعتبار الأحكام المبينة أدناه؛

 مليـون دولار الـذي يقتـرن بـتغير     ١ ٠٤٩يفترض مبلـغ الــ       )١٢٧(
، أن موعـد بـدء التشـييد هـو          اعشرة في المائة زيـادة أو نقصـان       قدره  

سـاس  الأ ويعكس تقديرا لنطـاق خـط      ٢٠٠٤أكتوبر  /تشرين الأول 
ــغ ــغ     ٩٩١ بمبل ــه بمبل ــدر تكلفت ــديلا تق ــزا ب ــون دولار، وحي  ٩٦ ملي

تكـاليف   فيما يتعلق ب    مليون دولار  ١٧ بمبلغ   امليون دولار، وخفض  
ــا     ــا س ــق عليه ــة المواف ــدابير الأمني ــغ بم ابقا، وخفضــالت ــون ٥٧بل  ملي

ــة       ــدة وقاع ــة اجتمــاع كــبيرة جدي ــق باســتثناء غرف ــا يتعل دولار فيم
 مليـون دولار    ٣٦ وإضـافة مبلـغ      ، الحالي المجمّعمتعددة الأغراض في    

 .فيما يتعلق بإدراج تكاليف استبدال الحائط الساتر

)١٢٤( A/57/7/Add.3 ــرع ألــــف ــنص  .، الفــ ــى الــ ــلاع علــ  وللاطــ
رسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الســابعة  الوثــائق ال: النــهائي، انظــر

 .٧والخمسون، الملحق رقم 
)١٢٥( A/57/285. 
)١٢٦( A/57/7/Add.4.  ــر ــهائي، انظـ ــى الـــنص النـ :  وللاطـــلاع علـ

الوثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة الســـابعة والخمســـون،   
 .٧الملحق رقم 
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إلى الأمين العام أن يدرج في تصميم  تطلب - ١٣ 
مبنى الأمم المتحدة الموحد الجديد غرفة اجتماعات كبيرة 

 وقاعة متعددة الأغراض دائمة؛دائمة 

 الأساس خط اقنط 
على تنفيذ نطاق خط الأساس على  توافق - ٨ 

النحو المعدل باستبعاد غرفة الاجتماع الكبيرة الجديدة 
إلى الأمين العام أن يكفل التقيد  أيضا تطلب - ١٤  والقاعة متعددة الأغراض في مرآب السيارات؛

ئية الضرورية عند تصميم مبنى الأمم بالضوابط الأمنية والبي
 المتحدة الموحد؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية  تطلب - ٩ 
العامة في دورتها الثامنة والخمسين خططا لغرف الاجتماعات 

في ذلك   الثلاث المتوقعة في نطاق خط الأساس، بماالإضافية
المعلومات المستخدمة لتقرير الحاجة إلى مثل هذا الحيز 

 الإضافي وحجم كل غرفة؛

، من حيث المبدأ، على نهج الأمين العام توافق - ١٥ 
القائل بأن حيازة مبنى الأمم المتحدة الموحد ستتم عن طريق 
اتفاق استئجار مع خيار الشراء مع الأمم المتحدة يصبح 

دة عند بموجبه المبنى والأرض المقام عليها ملكا للأمم المتح
 انتهاء العقد؛

إلى الأمين العام أن يدرج في هذه  أيضا تطلب - ١٠ 
الخطط حلولا مستدامة للسماح بوصول النور الطبيعي إلى 

 السيارات وقوف مكان  الغرف بهدف كفالة ظروف عمل صحية؛
الصعوبات الحالية في ما ب القلق مع علما تحيط - ١٦ 

 يتعلق بتوفر مكان لوقوف السيارات في الأمم المتحدة؛
 بالنطاق المتعلقة ياراتالخ 
على أن تتضمن وثائق التصميم  توافق - ١١ 

خيارات النطاق المقترحة المتعلقة بالأمن، ونظم الدعم وسبل 
مواجهة مختلف الاحتمالات والاستدامة ضمن عمل التصميم 
لغرض الخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية، مع عدم الإخلال 

ية العامة في دورتها الثامنة بالقرار النهائي الذي ستتخذه الجمع
والخمسين فيما يتعلق بخيارات النطاق التي ستدرج، وتوافق 
أيضا على خطط الطوارئ المتعلقة بالإبقاء على غرفة 
الاجتماع الكبيرة الجديدة المقترحة والقاعة المتعددة الأغراض 

 في مرآب السيارات في مجمع مقر الأمم المتحدة؛

إلى الأمين العام أن يدرس جميع  تطلب - ١٧ 
الخيارات الممكنة لكفالة حيز كاف لوقوف السيارات يلبي 

موظفي قبلة للبعثات الدبلوماسية والاحتياجات الحالية والم
الأمانة العامة ضمن نطاق الميزانية العامة المتوقعة للخطة 
الرئيسية للأصول الرأسمالية، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى 
الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين في سياق نظرها 

 في الخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية؛
 والإشراف الإدارة 

إلى الأمين العام أن يضع معايير صارمة  تطلب - ١٨  المؤقت الحيز 
للرقابة لجميع مراحل الخطة قبل تنفيذها وخلال تنفيذها، 
يحدد بموجبها بدقة أعمال التجديد التي يتعين القيام بها 

 لكفالة عدم تجاوز ، وذلكوالنتائج الفنية التي ينبغي تحقيقها
ع بنجاح التكاليف المرتبطة بالمشروع ككل، وإنجاز المشرو

ضمن الإطار الزمني المتوقع والميزانية المحددة وطبقا 
للمواصفات الفنية المتفق عليها، وفرض غرامات مالية على 
المتعاقدين في حالة عدم تقيدهم بالمواعيد النهائية، وتوفير 

 ضمانات لكفالة جودة العمل المنجز في الأمد الطويل؛

 اوفقالذي يقضي، اقتراح الأمين العام  دتؤي - ١٢ 
تعلق بالتنفيذ على مراحل والحيز المؤقت، المللنهج الأول 

 تشييد مبنى بشأنإنجاز المفاوضات مع مدينة نيويورك ب
موحد جديد للأمم المتحدة وحيازته بعقد استئجار مع خيار 
الشراء على جزء من ملعب روبرت موزز، بما في ذلك 

فق بديلة للمجتمع المحلي للتعويض عن فقد تكلفة توفير مرا
 جزء من الملعب؛
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القيام به من على ما يعتزم الأمين العام  توافق - ١٩ 
يه، على النحو المبين في نـزإنشاء مجلس استشاري مستقل و

، وتطلب إليه أن يكفل عند إنشاء )١٢٥( من تقريره٦٦الفقرة 
 هذا المجلس التوزيع الجغرافي على نطاق واسع؛

 ٧٥بالمعلومات الواردة في الفقرة  علما تحيط - ٢٠ 
 وبعدم تحمل مجلس مراجعي )١٢٥(من تقرير الأمين العام

الحسابات المسؤولية عن التصديق على تكاليف المشروع 
 الأولية، وذلك بهدف تفادي تنازع المصالح؛

في هذا الصدد على أهمية قيام الأمين  تشدد - ٢١ 
لجمعية العامة بشأن هذه الحالات، العام بتقديم تقارير إلى ا
 وذلك لضمان الشفافية؛

على أهمية الإشراف فيما يتعلق  أيضا تشدد - ٢٢ 
بوضع الخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية وتنفيذها، وتطلب 
إلى مجلس مراجعي الحسابات وجميع هيئات الإشراف المعنية 
الأخرى الشروع فورا في أنشطة الإشراف وتقديم تقرير 

 وي عنها إلى الجمعية العامة؛سن
بالمرفقين الثاني والثالث لتقرير  علما تحيط - ٢٣ 

، وتطلب إلى الأمين العام أن يصدر تصويبا )١٢٥(الأمين العام
دارة الخطة لإ للأمانة العامةيعكس الهيكل التنظيمي الحالي 

الية في الوقت الحالي وخلال تنفيذ الرئيسية للأصول الرأسم
 ؛)١٢٨(الخطة

 والتمويل الاعتمادات رصد 
إنشاء حساب خاص للخطة الرئيسية  تقرر - ٢٤ 

للأصول الرأسمالية وتطلب إلى الأمين العام أن يتخذ 
الترتيبات الضرورية في هذا الصدد، وفقا لأحكام القاعدة 

 لمتحدة؛ من النظام المالي والقواعد المالية للأمم ا٦-٦
 مليون دولار ٢٥,٥رصد  أيضا تقرر - ٢٥ 

للحساب الخاص للخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية لفترة 
، وفقا للقرارات ذات الصلة المتعلقة ٢٠٠٣-٢٠٠٢السنتين 

بجدول الأنصبة المقررة الواجبة التطبيق على فترة السنتين 

، وذلك لتغطية تكاليف إدارة التصميم ٢٠٠٣-٢٠٠٢
ع ذات الصلة وإدارة خدمات ما قبل البناء بالنسبة والمشاري

 لنطاق خط الأساس وخيارات النطاق؛
للأمين العام بأن يدخل في التزامات  تأذن - ٢٦ 

-٢٠٠٤ مليون دولار لفترة السنتين ٢٦تصل قيمتها إلى 
 لتغطية تكاليف العمل المتبقي وإدارة المشاريع ذات ٢٠٠٥

اء بالنسبة لنطاق خط الصلة وإدارة خدمات ما قبل البن
 الأساس وخيارات النطاق؛

باستعداد الأمين العام للشروع في حملة  ترحب - ٢٧ 
 لتشجيع وكفالة التبرعات الخاصة؛

أهمية مواصلة الجهود الرامية  جديد من تؤكد - ٢٨ 
إلى كفالة الموارد المالية من القطاعين العام والخاص لتحسين 

مشاركة الشركات الخاصة في المرافق والمعدات، بما في ذلك 
تنطوي   لاتحسين الهياكل الأساسية، إذا كانت هذه المشاركة

أن من جديد أيضا  على آثار مالية تتكبدها المنظمة، وتؤكد
 للطابع الدولي امطابقينبغي أن يكون قبول أي تبرع 

لنظام  بشكل كامل مع اامتمشيوالحكومي الدولي للمنظمة و
 ة للأمم المتحدة؛المالي والقواعد المالي

إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى  تطلب - ٢٩ 
 :الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين بشأن

حالة الترتيبات التمويلية الممكنة، بما في ذلك  )أ( 
 اتفاقات التمويل التي سيقدمها البلد المضيف؛

التبرعات الأخرى، والجهود التي يبذلها لكفالة  )ب( 
 ل هذه التبرعات من القطاعين العام والخاص؛مث

جميع جوانب نتائج المفاوضات مع مدينة  )ج( 
 وولاية نيويورك؛

 التقدم المحرز في العمل المتعلق بوضع التصاميم؛ )د( 
 المشتريات 
إلى الأمين العام أن يأخذ في الاعتبار  تطلب - ٣٠ 

 أحكام ،ةالكامل، في تنفيذ الخطة الرئيسية للأصول الرأسمالي
 تشرين ٢٩ المؤرخ ٥٤/١٤قراري الجمعية العامة 

أبريل / نيسان١٢ المؤرخ ٥٥/٢٤٧  و١٩٩٩أكتوبر /الأول

_______________ 

ــة     )١٢٨( ــفه الوثيقـــــ ــد ذلـــــــك بوصـــــ ــويب بعـــــ ــدر التصـــــ صـــــ
A/57/285/Corr.1. 
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 وذلك بالنظر إلى الحاجة ، بشأن إصلاح المشتريات٢٠٠١
إلى مواصلة البحث عن سبل لتعزيز فرص الشراء بالنسبة 

ا بمرحلة للبائعين من البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداته
 ؛يةانتقال

إلى الأمين العام أن يقدم لها  أيضا تطلب - ٣١ 
تقريرا على أساس سنوي بشأن منح عقود الشراء المتعلقة 

 بالخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية؛
 ختامية أحكام 
أن أحكام هذا القرار، باستثناء الفقرات  تقرر - ٣٢ 

يست  وجميع مواصفات التصميم المطلوبة، ل٢٦ إلى ٢٤
ملزمة إطلاقا في حالة عدم تمكن مدينة وولاية نيويورك من 
الوفاء بالتزاماتها إزاء الخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية، وإذا 
لم يقدم البلد المضيف اتفاقات تمويل لتغطية تكاليف المشروع 

 ؛من هذا الفرع ٥المبين في الفقرة 
لخطة أن تتناول مجددا مسألة تمويل ا أيضا تقرر - ٣٣ 

 الرئيسية للأصول الرأسمالية في دورتها الثامنة والخمسين؛
إلى الأمين العام أن يقدم إليها تقارير  تطلب - ٣٤ 

سنوية عن التقدم المحرز في تنفيذ الخطة الرئيسية للأصول 
 ؛الرأسمالية

 ثالثا
 على المعروضة بالمسائل المتعلقة التقديرات

 الأمن مجلس
ين العام عن التقديرات  في تقرير الأمنظرت وقد 

 وتقرير ،)١٢٩(المتعلقة بالمسائل المعروضة على مجلس الأمن
 ،)١٣٠(اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

 بتقرير الأمين العام عن التقديرات علما تحيط - ١ 
 وتؤيد ،)١٢٩(المتعلقة بالمسائل المعروضة على مجلس الأمن

الملاحظات والتوصيات المقدمة من اللجنة الاستشارية 
 ؛)١٣٠(لشؤون الإدارة والميزانية الواردة في تقريرها

 في إطار الإجراءات المنصوص عليها في ،توافق - ٢ 
المؤرخ  ٤١/٢١٣ من المرفق الأول من قرارها ١١الفقرة 

 على اعتماد إضافي ،١٩٨٦ديسمبر / كانون الأول١٩
 دولار من أجل البعثات السياسية ٦٠ ٠٣٩ ٠٠٠مقداره 

 بعثة الوارد ذكرها في تقرير الأمين ١٩الخاصة البالغ عددها 
 من الميزانية ، الشؤون السياسية،٣ الباب في إطارالعام 

 ؛٢٠٠٣-٢٠٠٢البرنامجية لفترة السنتين 
 ٨ ١٨٣ ١٠٠ على اعتماد قدره أيضا توافق - ٣ 

، الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات ٣٢ دولار في إطار الباب
 باب الإيرادات في إطار على أن يقابله مبلغ مماثل ،الموظفين

، الإيرادات الآتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات ١
-٢٠٠٢ الميزانية البرنامجية لفترة السنتين من ،الموظفين
 ؛٢٠٠٣

 رابعا
 العامة للأمانة التابع الإرهاب منع فرع تعزيز

 ٥٦/٢٥٣ من قرارها ١٠٣ إلى الفقرة تشير إذ 
 ،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢٤المؤرخ 
 في تقرير الأمين العام عن تعزيز فرع منع نظرت وقد 

 وتقرير اللجنة الاستشارية ،)١٣١(الإرهاب في الأمانة العامة
 ،)١٣٢(ذي الصلةلشؤون الإدارة والميزانية 

 أولويات المنظمة كما وردت جديد من تؤكد - ١ 
 ،)١٣٣(٢٠٠٥-٢٠٠٢في الخطة المتوسطة الأجل للفترة 

 :وهي

_______________ 

_______________ 

)١٣١( A/57/152  و  Corr.1،  و  A/57/152/Add.1  و Corr.1  2  و، 
 .A/57/152/Add.2 و
)١٣٢( A/57/7/Add.13.    وللاطــلاع علــى الــنص النــهائي، انظــر  :
ثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة الســـابعة والخمســـون،   الو

 .٧الملحق رقم 
)١٢٩( A/C.5/57/23. 
)١٣٠( A/57/7/Add.17.    وللاطــلاع علــى الــنص النــهائي، انظــر  :

الوثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة الســـابعة والخمســـون،   
 .٧الملحق رقم 

الوثــــائق الرسميــــة للجمعيــــة العامــــة، الــــدورة الخامســـــة       )١٣٣(
 .٢٦، الفقرة (A/55/6/Rev.1) ٦والخمسون، الملحق رقم 
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 صون السلام والأمن الدوليين؛ )أ( 
تعزيز النمو الاقتصادي المطرد والتنمية  )ب( 

المستدامة وفقا للقرارات ذات الصلة والصادرة عن الجمعية 
 م المتحدة الأخيرة؛العامة ومؤتمرات الأم

 تنمية أفريقيا؛ )ج( 
 تعزيز حقوق الإنسان؛ )د( 
 التنسيق الفعال لجهود المساعدة الإنسانية؛ )هـ( 
 تعزيز العدل والقانون الدولي؛ )و( 
 ع السلاح؛نـز )ز( 
مكافحة المخدرات ومنع الجريمة ومكافحة  )ح( 

 الإرهاب الدولي بجميع أشكاله ومظاهره؛
 دور مركز منع الجريمة أيضا ديدج من تؤكد - ٢ 

 في )١٣٤(التابع للمكتب المعني بالمخدرات والجريمةالدولية 
في المساهمة في منع الإرهاب الدولي بجميع الأمانة العامة 

أشكاله ومظاهره على النحو المحدد في الخطة المتوسطة 
 ؛)١٣٥(الأجل

 دور المركز في توفير كذلك جديد من تؤكد - ٣ 
 الإرهاب الدولي بجميع أشكاله منعية في مجال المساعدة التقن

 ومظاهره، بناء على طلب الدول الأعضاء؛
اب ـــى حســـ على توفير مبلغ يُقيَّد علتوافق - ٤ 

 دولار لتغطية ٢٣٠ ٩٠٠دره ـــوارئ قــصندوق الط
 ووظيفة واحدة برتبة ١-تكاليف وظيفة واحدة برتبة مد

ين من فئة  ووظيفت٣- ووظيفة واحدة برتبة ف٤-ف
، منع ١٤في إطار الباب ) الرتب الأخرى(الخدمات العامة 

الجريمة والعدالة الجنائية، من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 
 دولار في ٥٥ ٦٠٠ومبلغ ذي صلة قدره ، ٢٠٠٣-٢٠٠٢

، الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين، ٣٢إطار الباب 
ر في إطار باب الإيرادات دولا ٥٥ ٦٠٠يقابله مبلغ قدره 

مرتبات من ، الإيرادات الآتية من الاقتطاعات الإلزامية ١
الموظفين، وتقرر إيراد باقي الاحتياجات من الموارد، على 

 في الميزانية ،)١٣٦(النحو المفصَّل في مرفق تقرير الأمين العام
 ؛٢٠٠٥-٢٠٠٤البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 

 خامسا
 والبحث للتدريب تحدةالم الأمم معهد

 / نيسان٨ المؤرخ ٤٧/٢٢٧ إلى قراريها تشير إذ 
 / كانون الأول٢١ المؤرخ ٥٦/٢٠٨  و١٩٩٣أبريل 

 ،٢٠٠١ديسمبر 
 في تقرير الأمين العام عن معهد الأمم نظرت وقد 

، وتقرير اللجنة الاستشارية )١٣٧(المتحدة للتدريب والبحث
 ،)١٣٨ (ذي الصلة لشؤون الإدارة والميزانية

 ضرورة إيجاد حلّ مالي صالح لأن يكفل تؤكد - ١ 
لمعهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث العمل بفعالية في 

 المستقبل؛
 ما تراكم على المعهد من القلق مع تلاحظ - ٢ 

ديون للأمم المتحدة وللمؤسسة العقارية للمنظمات الدولية 
بسبب عدم سداد تكاليف الإيجار والصيانة المستحقة على 

 مكتبي الاتصال التابعين له في نيويورك وجنيف؛
إلى الأمين العام أن يقوم، على أساس  تطلب - ٣ 

مشاورات يجريها مع المدير التنفيذي لمعهد الأمم المتحدة 
دورتها الجمعية العامة في للتدريب والبحث، بتقديم تقرير إلى 

الثامنة والخمسين عن سلامة المعهد المالية، بما ذلك حالة 
 وكذلك على المعهد، ةن المتراكموجميع التبرعات وسداد الدي

  إلى منظمات أخرى شبيهة؛قُدمتت التي سهيلاعن الت

_______________ 

_______________ 

)١٣٦( A/57/152/Add.2. 
)١٣٧( A/57/479. 

:  وللاطــلاع علــى الــنص النــهائي، انظــر    .A/57/7/Add.15 )١٣٨( .المسمى سابقا مكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة )١٣٤(
الوثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة الســـابعة والخمســـون،   

 .٧الملحق رقم 
ــة ال  : انظــر)١٣٥( ــة للجمعي ــائق الرسمي ــدورة الخامســة   الوث ــة، ال عام

 .١٢، البرنامج (A/55/6/Rev.1) ٦والخمسون، الملحق رقم 
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 دولار ٦ ٨٩٦ ١٠٠ أن ترصد مبلغ تقرر - ٤ 
لدعم احتياجات جلسات لجنة مكافحة الإرهاب للفترة من 

 في ٢٠٠٣مارس / آذار٣١ إلى ٢٠٠٢يناير / كانون الثاني١
فترة ــة لــامجيــبرنــة الـزانيــن الميــالية مــواب التــار الأبــإط

 دولار في ٦ ٥٣١ ٩٠٠مبلغ : ٢٠٠٣-٢٠٠٢السنتين 
 ،، شؤون الجمعية العامة وخدمات المؤتمرات٢إطار الباب 

 دال، مكتب ٢٧ دولار في إطار الباب ٣٦٤ ٢٠٠ومبلغ 
 خدمات الدعم المركزي؛

م، في د إلى الأمين العام أن يقأيضا تطلب - ٤ 
، ٢٠٠٥-٢٠٠٤سياق الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 

مع المعهد، مقترحات المذكورة آنفا وعلى أساس المشاورات 
ت محددة بشأن أفضل الوسائل لمعالجة مسألة تكاليف وخيارا

الإيجار والصيانة السابقة والمقبلة المستحقة على المعهد، 
 إلى منظمات قُدمتت التي سهيلامستفيدا في ذلك من الت

 ؛أخرى مرتبطة بالأمم المتحدة
 سادسا

 استمرار عدم إمكانية التنبؤ تلاحظ - ٥ 
باحتياجات أنشطة لجنة مكافحة الإرهاب من الخدمات 

ل تكاليف تقديم ومدى القدرة على استيعاب بعض أو كام
 الخدمات للجنة؛

 البرنامجية الميزانية عن الأول داءالأ تقريـر
 ٢٠٠٣-٢٠٠٢ السنتين لفترة

 في تقرير الأداء الأول المقدم من الأمين نظرت قدو 
-٢٠٠٢العام عن الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 

 وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة ،)١٣٩(٢٠٠٣
 ،)١٤٠(والميزانية ذي الصلة

 ٥٦/٢٨٨ من قرارها ٢ الفقرة تأكيد تكرر - ٦ 
 طلبت فيه إلى الذي، ٢٠٠٢يونيه / حزيران٢٧المؤرخ 

الأمين العام أن يكفل تزويد لجنة مكافحة الإرهاب بخدمات 
المؤتمرات والدعم دون أن يؤثر ذلك سلبا على خدمات 

 المؤتمرات الأخرى؛
 عملية إعداد الميزانية بالصيغة جديد من تؤكد - ١ 

 كانون ١٩  المؤرخ٤١/٢١٣التي وافقت عليها في قرارها 
 وعلى النحو الذي أعيد تأكيدها في ١٩٨٦ديسمبر /الأول

ل النظر في خدمات المؤتمرات  أن تواصتقرر - ٧  قراراتها اللاحقة؛
 في ٢٠٠٣والدعم المقدّمة إلى لجنة مكافحة الإرهاب لعام 

 ٥٦/٢٥٣ قراراتها أيضا جديد من تؤكد - ٢  ضوء استعراض مجلس الأمن لأنشطة اللجنة؛
 كانون ٢٤ خةالمؤرألف إلى جيم  ٥٦/٢٥٤ و

 ٥٦/٢٨٦  و باء٥٦/٢٧٤  و،٢٠٠١ديسمبر /الأول
 ؛٢٠٠٢يونيه /  حزيران٢٧ المؤرخة ٥٦/٢٨٧ و

 ملايين دولار ٩‚٩ أن تعتمد مبلغ أيضا تقرر - ٨ 
، وأن تنظر في ٢٠٠٢لمعدلات الشواغر التي تحققت في عام 

داء الأ تقرير  في سياق٢٠٠٣معدلات الشواغر الفعلية لعام 
ر الأداء الأول المقدم من  بتقريعلما تحيط - ٣  ؛٢٠٠٣-٢٠٠٢الثاني عن الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 

-٢٠٠٢الأمين العام عن الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 
 وتؤيد ملاحظات وتوصيات اللجنة ،)١٣٩(٢٠٠٣

 بأحكام هذا  رهنا)١٤٠(الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية
 القرار؛

 من ١٣٦ إلى ١٣٣ الفقرات تأكيد تكرر - ٩ 
 ؛٥٦/٢٥٣قرارها 
 إلى الأمين العام أن يواصل تقديم تطلب - ١٠ 

المعلومات عن المصروفات من الميزانية العادية كل ثلاثة أشهر 
 _______________ بالشكل الملائم؛

 التدهور الخطير العميق القلق مع تلاحظ - ١١ 
 والمتواصل في أعمال إدارة بريد الأمم المتحدة؛

)١٣٩( A/57/616. 
)١٤٠( A/57/7/Add.16.    وللاطــلاع علــى الــنص النــهائي، انظــر  :

الوثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة الســـابعة والخمســـون،   
 .٧الملحق رقم 
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 إلى الأمين العام أن يكفل وضع حد تطلب - ١٢ 
لاتجاه التدهور في أعمال إدارة بريد الأمم المتحدة كمسألة 
ذات أولوية، آخذا في الاعتبار جميع الإجراءات الممكن 

رة في المستقبل، وأن اتخاذها من أجل مباشرة أعمال الإدا
يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في سياق تقرير 

 داء الثاني؛الأ

  جيم– ألف ٥٧/٢٩٣القرارات 
كــــــانون  ٢٠، المعقــــــودة في ٧٨اتخــــــذت في الجلســــــة العامــــــة 

، دون تصويت، على أساس توصـية اللجنـة         ٢٠٠٢ديسمبر  /الأول
)A/57/649 ١٤١()٨٠، الفقرة( 

 
ــة - ٥٧/٢٩٣ ـــالبرنامجي الميزانيــــ ــرة ةـــــــ ـــالس لفتــــ  نتينــــــ

٢٠٠٣-٢٠٠٢ 
ا ــــة قدرهـــــادة صافيــــى زيـــ علقـــتواف - ١٣  

 دولار فــي الاعتمـادات الموافـــــق عليها ١٧٦ ٨٦٦ ٩٠٠
 وزيادة صافية قدرها ٢٠٠٣-٢٠٠٢لفترة السنتين 

تقديرات الإيرادات لفترة السنتين،  دولار في ٢ ٨٠٧ ٣٠٠
توزعان فيما بين أبواب النفقات والإيرادات كما هو مبيّن 

 ؛)١٣٩(في تقرير الأمين العام

 ألف
  السنتين فترة لميزانية المنقحة الاعتمادات

٢٠٠٣-٢٠٠٢ 
 العامة الجمعية إن 
، تسوية ٢٠٠٣-٢٠٠٢، بالنسبة لفترة السنتين تقرر 

 ألف المؤرخ ٥٦/٢٥٤ا ــــــــاتهالمبلغ الذي رصدته في قرار
  باء٥٦/٢٧٤  و،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢٤
 وقدره ،٢٠٠٢يونيه /ن حزيرا٢٧ ين المؤرخ٥٦/٢٨٦ و

 دولار من دولارات الولايات المتحدة، ٢ ٦٩٩ ٢٦٧ ٨٠٠
 : دولار، وذلك على النحو التالي١٩١ ٥٥٠ ٩٠٠بمبلغ 

 سابعا
 المترتبة بالآثار موحد بيان :الطوارئ صندوق
 المنقحة والتقديرات البرنامجية الميزانية في

تبق في م دولار ٣١ ٢٠٠ قدره ا رصيدأن ظتلاح 
 .صندوق الطوارئ

 

_______________ 

عــرض رئــيس اللجنــة مشــاريع القــرارات الموصــى بهــا في        )١٤١(
 .التقرير
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المبلغ الموافق عليه في 
 ٥٦/٢٥٤القرارات 

  باء،٥٦/٢٧٤  وألف،
 الاعتماد المنقح )النقصان/(الزيادة ٥٦/٢٨٦ و

 )بدولارات الولايات المتحدة(  الباب
    تقرير السياسات والتوجيه والتنسيق عموما  الجزء الأول

 
تقرير السياسات والتوجيه والتنسيق   - ١

 ٥٠ ٦٢٨ ٨٠٠ ١ ٢٦٣ ٠٠٠ ٤٩ ٣٦٥ ٨٠٠ عموما

 
ــدمات     - ٢ ــة وخــ ــة العامــ ــؤون الجمعيــ شــ

 ٤٧٠ ٥٩٢ ٩٠٠ ٢٠ ٨١٧ ٦٠٠ ٤٤٩ ٧٧٥ ٣٠٠ المؤتمرات
 ٥٢١ ٢٢١ ٧٠٠ ٢٢ ٠٨٠ ٦٠٠ ٤٩٩ ١٤١ ١٠٠ مجموع الجزء الأول   

    الشؤون السياسية الجزء الثاني 
 ٢٥١ ٥٥٠ ٣٠٠ ٨٥ ٩٧٠ ٩٠٠ ١٦٥ ٥٧٩ ٤٠٠ الشؤون السياسية - ٣ 
 ١٥ ٨٢١ ١٠٠ ٣٨٨ ٨٠٠ ١٥ ٤٣٢ ٣٠٠ ع السلاحنـز - ٤ 
 ٧٨ ٢٠٠ ١٠٠ ٤ ٥٩٩ ٤٠٠ ٧٣ ٦٠٠ ٧٠٠ عمليات حفظ السلام - ٥ 

 
استخدام الفضاء الخارجي في  - ٦

 ٤ ٣١٥ ٣٠٠ ٢٧٠ ٥٠٠ ٤ ٠٤٤ ٨٠٠ يةالأغراض السلم
 ٣٤٩ ٨٨٦ ٨٠٠ ٩١ ٢٢٩ ٦٠٠ ٢٥٨ ٦٥٧ ٢٠٠ مجموع الجزء الثاني   

    العدل والقانون الدوليان الجزء الثالث
 ٢٦ ٣١٥ ٩٠٠ ٢ ٤٧٨ ٦٠٠ ٢٣ ٨٣٧ ٣٠٠ محكمة العدل الدولية - ٧ 
 ٣٥ ٧٥٤ ٥٠٠ ٤٨٨ ٧٠٠ ٣٥ ٢٦٥ ٨٠٠ الشؤون القانونية - ٨ 
 ٦٢ ٠٧٠ ٤٠٠ ٢ ٩٦٧ ٣٠٠ ٥٩ ١٠٣ ١٠٠  الثالثمجموع الجزء   

    التعاون الدولي لأغراض التنمية الجزء الرابع 
 ١٢٣ ٦٥٢ ٢٠٠ ٢ ٦٠٨ ٨٠٠ ١٢١ ٠٤٣ ٤٠٠ الشؤون الاقتصادية والاجتماعية - ٩ 
 ٣ ٠٩٩ ٥٠٠ ٤٣ ٩٠٠ ٣ ٠٥٥ ٦٠٠  مكتب الممثل السامي لأقل البلدان نموا- ألف٩ 
 ٦ ٠٥٢ ٣٠٠ ١١٩ ٦٠٠ ٥ ٩٣٢ ٧٠٠ الجديد للتنميةالبرنامج : أفريقيا - ١٠ 
 ٩١ ٢٩٥ ٨٠٠ ٦ ٤٣٧ ٤٠٠ ٨٤ ٨٥٨ ٤٠٠  التجارة والتنمية- ألف١١ 

 
 مركز التجارة الدولية المشترك بين - باء ١١

 ١٩ ٣٧٣ ٩٠٠ ١ ٣٥١ ٣٠٠ ١٨ ٠٢٢ ٦٠٠ الأونكتاد ومنظمة التجارة العالمية
 ٨ ٣٥٥ ١٠٠ ٦٩٤ ٩٠٠ ٧ ٦٦٠ ٢٠٠ البيئة - ١٢ 
 ١٢ ٧٩٤ ٢٠٠ ١ ٢٥٢ ٤٠٠ ١١ ٥٤١ ٨٠٠ المستوطنات البشرية - ١٣ 
 ٦ ٣٣٩ ٨٠٠ ٦٠٦ ٠٠٠ ٥ ٧٣٣ ٨٠٠ منع الجريمة والعدالة الجنائية - ١٤ 
 ١٦ ٢٩٣ ٧٠٠ ١ ٠٠٤ ٦٠٠ ١٥ ٢٨٩ ١٠٠ المراقبة الدولية للمخدرات - ١٥ 
 ٢٨٧ ٢٥٦ ٥٠٠ ١٤ ١١٨ ٩٠٠ ٢٧٣ ١٣٧ ٦٠٠ مجموع الجزء الرابع   

    التعاون الإقليمي لأغراض التنمية سالجزء الخام

 
التنمية الاقتصادية والاجتماعية في  - ١٦

 ٨٣ ٨٦٥ ٩٠٠ ٣ ٠٢٠ ٢٠٠ ٨٠ ٨٤٥ ٧٠٠ أفريقيا
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المبلغ الموافق عليه في 
 ٥٦/٢٥٤القرارات 

  باء،٥٦/٢٧٤  وألف،
 الاعتماد المنقح )النقصان/(الزيادة ٥٦/٢٨٦ و

 )بدولارات الولايات المتحدة(  الباب

 
التنمية الاقتصادية والاجتماعية في  - ١٧

 ٥٨ ٨٢١ ٣٠٠ ٥ ٤٢٥ ١٠٠ ٥٣ ٣٩٦ ٢٠٠ آسيا والمحيط الهادئ
 ٤٣ ٧٩٨ ٨٠٠ ٣ ١٩٢ ٩٠٠ ٤٠ ٦٠٥ ٩٠٠ التنمية الاقتصادية في أوروبا - ١٨ 

 

التنمية الاقتصادية والاجتماعية في  - ١٩
أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر 

 ٧٣ ٢١٠ ٥٠٠ ٣ ٨١١ ١٠٠ ٦٩ ٣٩٩ ٤٠٠ يـالكاريب

 
التنمية الاقتصادية والاجتماعية في  - ٢٠

 ٤٩ ٨٤٢ ٨٠٠ )٢٩٧ ٤٠٠( ٥٠ ١٤٠ ٢٠٠ غربي آسيا
 ٤٢ ٨٧١ ٥٠٠ ١٢١ ٩٠٠ ٤٢ ٧٤٩ ٦٠٠ البرنامج العادي للتعاون التقني - ٢١ 
 ٣٥٢ ٤١٠ ٨٠٠ ١٥ ٢٧٣ ٨٠٠ ٣٣٧ ١٣٧ ٠٠٠ مجموع الجزء الخامس   

    حقوق الإنسان والشؤون الإنسانية الجزء السادس
 ٤٧ ٥٧٦ ٣٠٠ ٢ ٨٤٩ ٢٠٠ ٤٤ ٧٢٧ ١٠٠ حقوق الإنسان - ٢٢ 
 ٤٥ ٩٥٦ ٠٠٠ ٣ ٠٦٥ ٦٠٠ ٤٢ ٨٩٠ ٤٠٠ حماية اللاجئين ومساعدتهم - ٢٣ 
 ٢٨ ٢٧٨ ٧٠٠ ٣ ٤٥٠ ٣٠٠ ٢٤ ٨٢٨ ٤٠٠ اللاجئون الفلسطينيون - ٢٤ 
 ٢٠ ٥٧٧ ٤٠٠ ٥٦٥ ٨٠٠ ٢٠ ٠١١ ٦٠٠ المساعدة الإنسانية - ٢٥ 
 ١٤٢ ٣٨٨ ٤٠٠ ٩ ٩٣٠ ٩٠٠ ١٣٢ ٤٥٧ ٥٠٠ مجموع الجزء السادس   

    الإعلام الجزء السابع
 ١٤٧ ١٠٧ ٦٠٠ ٢ ٣٨٨ ٤٠٠ ١٤٤ ٧١٩ ٢٠٠ الإعلام - ٢٦ 
 ١٤٧ ١٠٧ ٦٠٠ ٢ ٣٨٨ ٤٠٠ ١٤٤ ٧١٩ ٢٠٠ زء السابعمجموع الج   

    خدمات الدعم المشتركة الجزء الثامن

 
الخدمات الإدارية وخدمات الدعم  - ٢٧

 ٤٥١ ٣٤٢ ١٠٠ ١٠ ٤٥٨ ٥٠٠ ٤٤٠ ٨٨٣ ٦٠٠ المركزية
 ٤٥١ ٣٤٢ ١٠٠ ١٠ ٤٥٨ ٥٠٠ ٤٤٠ ٨٨٣ ٦٠٠ مجموع الجزء الثامن   

    الرقابة الداخلية الجزء التاسع
 ٢٠ ٩٤٦ ٦٠٠ ٦٤٩ ٧٠٠ ٢٠ ٢٩٦ ٩٠٠ الرقابة الداخلية - ٢٨ 
 ٢٠ ٩٤٦ ٦٠٠ ٦٤٩ ٧٠٠ ٢٠ ٢٩٦ ٩٠٠ مجموع الجزء التاسع   

ــل     الجزء العاشر ــتركة التمويــــ ــة المشــــ ــطة الإداريــــ الأنشــــ
    والمصروفات الخاصة

 ٨ ٧٥٩ ٦٠٠ ٣٢٣ ٠٠٠ ٨ ٤٣٦ ٦٠٠ الأنشطة الإدارية المشتركة التمويل - ٢٩ 
 ٧٧ ٠٨٥ ٦٠٠ ٦ ٠٩٨ ١٠٠ ٧٠ ٩٨٧ ٥٠٠ صروفات الخاصةالم - ٣٠ 
 ٨٥ ٨٤٥ ٢٠٠ ٦ ٤٢١ ١٠٠ ٧٩ ٤٢٤ ١٠٠ مجموع الجزء العاشر   
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المبلغ الموافق عليه في 
 ٥٦/٢٥٤القرارات 

  باء،٥٦/٢٧٤  وألف،
 الاعتماد المنقح )النقصان/(الزيادة ٥٦/٢٨٦ و

 )بدولارات الولايات المتحدة(  الباب

    النفقات الرأسمالية الجزء الحادي عشر

 
التشييد والتعديلات والتحسينات  - ٣١

 ٨٨ ٣٤١ ١٠٠ ١ ٠٨٦ ٦٠٠ ٨٧ ٢٥٤ ٥٠٠ وأعمال الصيانة الرئيسية
 ٨٨ ٣٤١ ١٠٠ ١ ٠٨٦ ٦٠٠ ٨٧ ٢٥٤ ٥٠٠  عشرمجموع الجزء الحادي   

    الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين الجزء الثاني عشر 

 
الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات  - ٣٢

 ٣٦٨ ٩٣٦ ٥٠٠ ١٤ ٩٤٥ ٥٠٠ ٣٥٣ ٩٩١ ٠٠٠ الموظفين
 ٣٦٨ ٩٣٦ ٥٠٠ ١٤ ٩٤٥ ٥٠٠ ٣٥٣ ٩٩١ ٠٠٠ مجموع الجزء الثاني عشر   

    حساب التنمية  عشرالجزء الثالث
 ١٣ ٠٦٥ ٠٠٠ - ١٣ ٠٦٥ ٠٠٠ حساب التنمية - ٣٣ 
 ١٣ ٠٦٥ ٠٠٠ - ١٣ ٠٦٥ ٠٠٠ عشر مجموع الجزء الثالث   
 ٢ ٨٩٠ ٨١٨ ٧٠٠ ١٩١ ٥٥٠ ٩٠٠ ٢ ٦٩٩ ٢٦٧ ٨٠٠ المجموع الكلي   

 
 باء

 ٢٠٠٣-٢٠٠٢ السنتين لفترة المنقحة الإيرادات تقديرات
 العامة الجمعية إن 
ة ـــــ، زيادة تقديرات الإيرادات البالغ٢٠٠٣-٢٠٠٢بالنسبة لفترة السنتين ، تقرر 
ها اتــ دولار من دولارات الولايات المتحدة، التي اعتمدتها بموجب قرار٤١٠ ٠٣٦ ١٠٠
 ٥٦/٢٥٦  و باء٥٦/٢٧٤  و،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢٤خ  ألف المؤر٥٦/٢٥٤

 : دولار، على النحو التالي٤ ٣٩٣ ٥٠٠، بمبلغ ٢٠٠٢يونيه /حزيران ٢٧ ينالمؤرخ
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المبلغ الموافق عليه في 

 ٥٦/٢٥٤القرارات 
  باء،٥٦/٢٧٤  وألف،
  المنقحالاعتماد )النقصان/(الزيادة ٥٦/٢٨٦ و

 )بدولارات الولايات المتحدة( باب الإيرادات
الإيرادات الآتية من الاقتطاعات الإلزامية  - ١

 ٣٧٣ ٠٤٨ ١٠٠ ١٤ ٧٦٩ ٦٠٠ ٣٥٨ ٢٧٨ ٥٠٠ من مرتبات الموظفين
 ٣٧٣ ٠٤٨ ١٠٠ ١٤ ٧٦٩ ٦٠٠ ٣٥٨ ٢٧٨ ٥٠٠ المجموع    
 ٤١ ٩٥٣ ٢٠٠ )٥ ٣٣٠ ٠٠٠( ٤٧ ٢٨٣ ٢٠٠ الإيرادات العامة - ٢
 )٥٧١ ٧٠٠( )٥ ٠٤٦ ١٠٠( ٤ ٤٧٤ ٤٠٠ الخدمات المقدمة للجمهور - ٣
 ٤١ ٣٨١ ٥٠٠ )١٠ ٣٧٦ ١٠٠( ٥١ ٧٥٧ ٦٠٠ المجموع    
 ٤١٤ ٤٢٩ ٦٠٠ ٤ ٣٩٣ ٥٠٠ ٤١٠ ٠٣٦ ١٠٠ المجموع الكلي    

 
 جيم

 ٢٠٠٣ لسنة الاعتمادات تمويل
 العامة الجمعية إن 
 :٢٠٠٣، بالنسبة لسنة تقرر 
 مــــن ٢-٥  و١-٥أن تمــــول، وفقــــا للبنــــدين  - ١ 

 الاعتمــادات المدرجــة في الميزانيــة ،النظــام المــالي للأمــم المتحــدة
ــه   ــا مجموعــــ ــن دولاراتا دولار١ ٦٠٦ ٢٩٠ ٨٥٠بمــــ   مــــ

 ١ ٣١٢ ٥٨٩ ٣٥٠الولايــــات المتحــــدة، المؤلفـــة مـــن مبلـــغ 
ــة     دولارا يمثــل نصــف الاعتمــادات الــتي وافقــت عليهــا الجمعي

ــا ٢٠٠٣-٢٠٠٢العامــــة مبــــدئيا لفتــــرة الســــنتين    في قرارهــ
مبر ـ ــديس/انون الأول ـــ ــ ك ٢٤ؤرخ  لمـــــــــــم ا ـــــ جي ٥٦/٢٥٤

 ٥٩ ٣٦٠ ٢٠٠  و دولار١٤ ٧٢٨ ٩٠٠ يبلغـ ــوم، ٢٠٠١
 اعتمادين إضافيين وافقت عليهمـا الجمعيـة لفتـرة          نثلايمدولار  

ــنتين    بــــــــاء٥٦/٢٧٤ في قراريهــــــــا ٢٠٠٣-٢٠٠٢الســــــ
ومبلـــغ ، ٢٠٠٢يونيـــه / حزيـــران٢٧ين ـــــ المؤرخ٥٦/٢٨٦ و

ــا    ١٩١ ٥٥٠ ٩٠٠ ــت عليهـ ــتي وافقـ ــادة الـ ــل الزيـ  دولار يمثـ
ــغ      ــد مبل ــرار ألــف أعــلاه، زائ ــة في الق  ٢٨ ٠٦١ ٥٠٠الجمعي

ــة  دولار يمثـــل ال ــادات النهائيـ ــادة في الاعتمـ ــنتين زيـ ــرة السـ لفتـ
ــا   ٢٠٠١-٢٠٠٠ ــا الجمعيــــة في قراريهــ الــــتي وافقــــت عليهــ
 ٢٠٠١ديســـمبر / كـــانون الأول٢٤ ألــف المـــؤرخ  ٥٦/٢٤٠

، وذلـــك ٢٠٠٢مـــارس / آذار٢٧ جـــيم المـــؤرخ ٥٦/٢٤٠ و
 :على النحو التالي

 : دولارا مؤلف من٣٧ ٢٥٩ ٢٨٤مبلغ  )أ( 
لار يمثل نصف  دو٢٥ ٨٧٨ ٨٠٠مبلغ  ‘١’ 

الإيرادات المقدرة خلاف الإيرادات الآتية من الاقتطاعات 
الإلزامية من مرتبات الموظفين التي وافقت عليها الجمعية 

 باء ٥٦/٢٥٤ في قرارها ٢٠٠٣-٢٠٠٢لفترة السنتين 
 ؛٢٠٠١ديسمبر /كانون الأول ٢٤المؤرخ 
 دولار يمثل ١٠ ٣٧٦ ١٠٠مخصوما منه مبلغ  ‘٢’ 

  وافقت عليه الجمعية في القرار باء أعلاه؛النقصان الذي
رصيد الفائض ال دولارا يمثل ٢٣٧ ٢٤٤مبلغ  ‘٣’ 

 في ٢٠٠١-٢٠٠٠فترة السنتين ل  الاعتمادات النهائيةمن
 ؛٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٣١

 دولارا يمثل الوفورات ٢٦ ٧٤٨ ٨١٦مبلغ  ‘٤’ 
 كانون ٣١من تصفيات التزامات الفترات السابقة في 

 ؛٢٠٠١ديسمبر /لالأو
 دولارا يمثل الرصيد الصافي ٥ ٠٧٧مبلغ  ‘٥’ 

 تقابله تسويات أخرى ،لاشتراكات الدول الأعضاء الجديدة
 ؛٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٣١للأرصدة النقدية في 
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 دولارا يمثل ٥ ٢٣٤ ٥٥٣مخصوما منه مبلغ  ‘٦’ 
النقصان في الإيرادات خلاف الإيرادات الآتية من 

الإلزامية من مرتبات الموظفين لفترة السنتين الاقتطاعات 
 بالمقارنة بالتقديرات المنقحة التي وافقت ٢٠٠١-٢٠٠٠

 كانون ٢٣ باء المؤرخ ٥٥/٢٣٩عليها الجمعية في قرارها 
 ؛٢٠٠٠ديسمبر /الأول

 دولارا يمثل ١ ٥٦٩ ٠٣١ ٥٦٦مبلغ  )ب( 
 ٥٥/٥الأنصبة المقررة على الدول الأعضاء وفقا لقراريها 

 باء ٥٧/٤  و٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٣ـاء المؤرخ بـــ
 بشأن جدول ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠المؤرخ 

 ؛٢٠٠٣الأنصبة المقررة لسنة 
أن تخصم من الأنصبة المقررة على الدول  - ٢ 

) ١٠-د (٩٧٣الأعضاء، وفقا لأحكام قرار الجمعية العامة 
منها ، حصة كل ١٩٥٥ديسمبر / كانون الأول١٥المؤرخ 

 ٢٠٤ ٢٣٠ ٢٦٤في صندوق معادلة الضرائب بما مجموعه 
 :دولارا، تتألف من

 دولار يمثل نصف ١٧٦ ٢٦٨ ٩٠٠مبلغ  )أ( 
اعات الإلزامية من ـــ الآتية من الاقتطالتقديريةالإيرادات 

رارها ـــ قفيموظفين التي وافقت عليها الجمعية ـات الــمرتب
  باء؛٥٦/٢٥٤

ر يمثل الإيرادات  دولا٤ ١٦٥ ٨٠٠مبلغ  )ب( 
الآتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات التقديرية 

  باء؛٥٦/٢٧٤الموظفين التي وافقت عليها الجمعية في قرارها 
 دولار يمثل الإيرادات ١ ٥٧٤ ٩٠٠مبلغ  )ج( 

الآتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات التقديرية 
 ؛٥٦/٢٨٦ارها الموظفين التي وافقت عليها الجمعية في قر

 دولار يمثل الزيادة ١٤ ٧٦٩ ٦٠٠مبلغ  )د( 
في الإيرادات الآتية من الاقتطاعات الإلزامية من التقديرية 

مرتبات الموظفين التي وافقت عليها الجمعية في قرارها باء 
 أعلاه؛

 دولارا يمثل الزيادة في ٧ ٤٥١ ٠٦٤مبلغ  )هـ( 
 من مرتبات الإيرادات الآتية من الاقتطاعات الإلزامية

 بالمقارنة بالتقديرات ٢٠٠١-٢٠٠٠الموظفين لفترة السنتين 
 باء ٥٥/٢٣٩المنقحة التي وافقت عليها الجمعية في قرارها 

 .٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول ٢٣المؤرخ 
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 المحتويات

الصفحة  رقم القرار العنوان
 

 ٧٢٤  بشأن حماية ضحايا الصراعات المسلحة١٩٤٩حالة البروتوكولين الإضافيين لاتفاقيات جنيف المعقودة في عام  - ٥٧/١٤
النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين  - ٥٧/١٥

 ٧٢٦ ............................................................................................والقنصليين
 ٧٢٨ .....................................................تلكاتها من الولاية القضائيةاتفاقية حصانات الدول ومم - ٥٧/١٦
 ٧٢٩ .......................تقرير لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي عن أعمال دورتها الخامسة والثلاثين - ٥٧/١٧
 ٧٣١ .....................القانون النموذجي للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي للتوفيق التجاري الدولي - ٥٧/١٨
 ٧٣٥ .......الدوليتعزيز التنسيق في مجال القانون التجاري الدولي وتعزيز أمانة لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري  - ٥٧/١٩
 ٧٣٦ .................................................توسيع عضوية لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي - ٥٧/٢٠
 ٧٣٧ .............................................ابعة والخمسينتقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها الر - ٥٧/٢١
 ٧٤٠ ....................................................................تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف - ٥٧/٢٢
 ٧٤١ ............................................................................إنشاء المحكمة الجنائية الدولية - ٥٧/٢٣
 ٧٤٣ ........................................تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة - ٥٧/٢٤
 ٧٤٤ .......دول الثالثة المتضررة من تطبيق الجزاءاتتنفيذ أحكام ميثاق الأمم المتحدة المتصلة بتقديم المساعدة إلى ال - ٥٧/٢٥
 ٧٤٩ ...............................................................منع المنازعات وتسويتها بالوسائل السلمية - ٥٧/٢٦
 ٧٥١ ........................................................... على الإرهاب الدوليالتدابير الرامية إلى القضاء - ٥٧/٢٧
 ٧٥٥ ...........نطاق الحماية القانونية بموجب الاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها - ٥٧/٢٨
 ٧٥٦ .............................منح منظمة شركاء في مجال السكان والتنمية مركز المراقب لدى الجمعية العامة - ٥٧/٢٩
 ٧٥٧ ...........................................منح مصرف التنمية الآسيوي مركز المراقب لدى الجمعية العامة - ٥٧/٣٠
 ٧٥٧ ...............................منح المركز الدولي لتطوير سياسات الهجرة مركز المراقب لدى الجمعية العامة - ٥٧/٣١
 ٧٥٨ ..............................................منح الاتحاد البرلماني الدولي مركز المراقب لدى الجمعية العامة - ٥٧/٣٢
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 ٥٧/١٤القرار 

نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 
، A/57/559(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 )١()٨الفقرة 

 
حالة البروتوكولين الإضافيين لاتفاقيات جنيف  - ٥٧/١٤

 بشأن حماية ضحايا ١٩٤٩المعقودة في عام 
 عات المسلحةالصرا

 ،إن الجمعية العامة 
ــير  ــا إذ تشــــ ــؤرخ ٣٢/٤٤ إلى قراراتهــــ ــانون ٨ المــــ  كــــ
ــمبر /الأول ــؤرخ ٣٤/٥١، و ١٩٧٧ديســــــ ــرين ٢٣ المــــــ  تشــــــ

ــاني ــوفمبر /الثــــ ــؤرخ ٣٧/١١٦، و ١٩٧٩نــــ ــانون ١٦ المــــ  كــــ
ــمبر /الأول ــؤرخ ٣٩/٧٧، و ١٩٨٢ديســــــ ــانون ١٣ المــــــ  كــــــ
 كــــــــــانون ٣ المـــــــــؤرخ  ٤١/٧٢ ، و١٩٨٤ديســـــــــمبر  /الأول
ــمبر دي/الأول ــؤرخ ٤٣/١٦١، و ١٩٨٦ســــــ ــانون ٩ المــــــ  كــــــ
ــمبر /الأول ــؤرخ ٤٥/٣٨، و ١٩٨٨ديســــــ ــرين ٢٨ المــــــ  تشــــــ

ــاني ــوفمبر /الثـــــ ــؤرخ ٤٧/٣٠، و ١٩٩٠نـــــ ــرين ٢٥ المـــــ  تشـــــ
ون ــــــــــ كان٩ؤرخ ــــــــــ الم٤٩/٤٨، و ١٩٩٢نـــــــوفمبر /الثـــــــاني
ـــديسمب/الأول ـــ الم٥١/١٥٥، و ١٩٩٤ر ـــــ ــانون  ١٦ؤرخ ـــــ كـــ
 كــــــــــانون ٨ المـــــــــؤرخ  ٥٣/٩٦، و ١٩٩٦ديســـــــــمبر  /الأول

 / كــانون الأول١٢ المــؤرخ ٥٥/١٤٨ ، و١٩٩٨ديســمبر /الأول
 ،٢٠٠٠ديسمبر 
 ،)٢( في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
 إلى الدول الأعضاء وإلى لجنة الصليب وإذ توجه الشكر 

 الأحمر الدولية لمساهمتهما في تقرير الأمين العام،
ثابتة  باستمرار قيمة القواعد الإنسانية الواقتناعا منها 

المتصلة بالصراعات المسلحة وبضرورة احترام وضمان احترام 
هذه القواعد في جميع الأحوال في نطاق الصكوك الدولية ذات 

 الصلة لحين إنهاء تلك الصراعات في أقرب وقت ممكن،
 إمكانية أن يجري، فيما يتعلق بالصراع وإذ تؤكد 

، عملا بالمادة المسلح، الاستعانة باللجنة الدولية لتقصي الحقائق
، وإذ تشير إلى أنه يجوز للجنة )٣( من البروتوكول الأول٩٠

الدولية لتقصي الحقائق، عند الضرورة، أن تيسر، من خلال 
مساعيها الحميدة، استعادة سلوك يتوخى احترام اتفاقيات 

  والبروتوكول،)٤(جنيف

_______________ 

_______________ 

 الحاجة إلى تدعيم مجموعة القواعد وإذ تؤكد أيضا 
تؤلف القانون الإنساني الدولي من خلال قبولها على القائمة التي 

نطاق عالمي، والحاجة إلى نشر هذا القانون على نطاق واسع 
وتنفيذه بالكامل على الصعيد الوطني، وإذ تعرب عن القلق إزاء 

 ،)٥(جميع الانتهاكات لاتفاقيات جنيف وللبروتوكولين الإضافيين
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )١(

 الروسي، إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن،  الاتحاد:البلدان التالية
إكوادور، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أوروغواي، إسبانيا، أستراليا، 

أوكرانيا، آيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، 
بلغاريا، بليز، بنما، بنن، بوركينا فاصو، البوسنة والهرسك، 

رو، بيلاروس، ترينيداد وتوباغو، جامايكا، ـبولندا، بوليفيا، بي
وريا، جمهورية مقدونيا الجمهورية التشيكية، جمهورية ك

اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، 
الدانمرك، رومانيا، زامبيا، سلوفاكيا، سلوفينيا، السنغال، 

، سيراليون، سويسراسوازيلند، السودان، سورينام، السويد، 
شيلي، غابون، غامبيا، غواتيمالا، فرنسا، فنلندا، فيجي، قبرص، 

رواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، الكاميرون، ك
كوستاريكا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، 
ليختنشتاين، مالطة، المكسيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا 
العظمى وآيرلندا الشمالية، منغوليا، موزامبيق، موناكو، النرويج، 

 .غوسلافيا، اليونانالنمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، يو

 اللجان الوطنية  الزيادة في عددوإذ تلاحظ مع الارتياح 
وغيرها من الهيئات التي تسدي المشورة إلى السلطات على 
الصعيد الوطني بشأن تنفيذ القانون الإنساني الدولي ونشره 

 وتطويره،
 اجتماع ممثلي هذه الهيئات الذي وإذ تلاحظ مع التقدير 

 ٢٥  الفترة مننظمته لجنة الصليب الأحمر الدولية في جنيف في

)٢( A/57/164 و Add.1. 
، الرقم ١١٢٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٣(

١٧٥١٢. 
 .٩٧٣ إلى ٩٧٠، الأرقام ٧٥المرجع نفسه، المجلد  )٤(
 .١٧٥١٣ و ١٧٥١٢، الرقمان ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد  )٥(
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 لتسهيل تقاسم الخبرات العملية ٢٠٠٢س مار/ آذار٢٧ إلى
 ا،هوتبادل وجهات النظر بشأن أدوارها والتحديات التي تواجه

 الدور الذي تقوم به لجنة الصليب وإذ تضع في اعتبارها 
  المسلحة،الصراعاتالأحمر الدولية في توفير الحماية لضحايا 

  الجهود المتواصلة التي تبذلها لجنةوإذ تلاحظ مع التقدير 
 الصليب الأحمر الدولية في سبيل تعزيز القانون الإنساني الدولي،

سيما اتفاقيات جنيف والبروتوكولين الإضافيين، ونشر  ولا
 المعلومات عن ذلك،

 بأن المؤتمر الدولي السادس والعشرين للصليب وإذ تذكِّر 
الأحمر والهلال الأحمر قد أيد توصيات فريق الخبراء الحكومي 

 بحماية ضحايا الحرب، بما فيها التوصية بأنه ينبغي الدولي المعني
للجهة الوديعة لاتفاقيات جنيف أن تنظم اجتماعات دورية 
للدول الأطراف في الاتفاقيات للنظر في المشاكل العامة المتعلقة 

 بتطبيق القانون الإنساني الدولي،
 لاتفاقية لاهاي )٦( باعتماد بروتوكول ثانوإذ ترحب 

ماية الملكية الثقافية في حالة نشوب صراع  لح١٩٥٤لعام 
، وإذ ١٩٩٩مارس / آذار٢٦، وذلك في لاهاي في )٧(مسلح

 تعرب عن تقديرها للتصديقات التي وردت حتى الآن،
 بأن نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية وإذ تعترف 
، يشمل ٢٠٠٢يوليه /تموز ١ في الذي بدأ سريانه، )٨(الدولية

 تحظى باهتمام دولي بموجب القانون الإنساني أخطر الجرائم التي
الدولي، وأن هذا النظام الأساسي، إذ يذكر أن من واجب كل 
دولة أن تمارس ولايتها القضائية الجنائية على المسؤولين عن 
ارتكاب هذه الجرائم، يبين إصرار المجتمع الدولي على وضع حد 

لى الإسهام لإفلات مرتكبي هذه الجرائم من العقاب، ومن ثم ع
 في منعها،
 بفائدة مناقشة الجمعية العامة لحالة صكوك وإذ تعترف 

القانون الإنساني الدولي ذات الصلة بحماية ضحايا الصراعات 
 المسلحة،
 الاحتفال بالذكرى الخامسة والعشرين وإذ تلاحظ 

للبروتوكولين الإضافيين لاتفاقيات جنيف الذي جرى في 
ة إحياء الذكرى التي نظمتها ، وأنشط٢٠٠٢يونيه /حزيران

سويسرا ولجنة الصليب الأحمر الدولية على وجه الخصوص، بما 
نجاز الهام المتمثل في تعزيز حماية المدنيين في الصراعات لإيبرز ا

 المسلحة،
 ما حظيت به اتفاقيات جنيف المعقودة في تقدر - ١ 

 من قبول يكاد يكون عالميا، وتلاحظ الاتجاه )٤(١٩٤٩عام 
 بقبول )٥(١٩٧٧صوب أن يحظى البروتوكولان الإضافيان لعام 

 مماثل واسع النطاق؛
 جميع الدول الأطراف في اتفاقيات جنيف تناشد - ٢ 
ين الإضافيين، تنظر بعد في أن تصبح أطرافا في البروتوكول التي لم

 أن تفعل ذلك في أقرب موعد ممكن؛
 بجميع الدول التي هي بالفعل أطراف في تهيب - ٣ 

، أو التي لم تصبح بعد أطرافا فيه، أن )٣(البروتوكول الأول
 ٩٠تصدر، حال انضمامها إليه الإعلان المنصوص عليه في المادة 

  البروتوكول؛من ذلك
 بجميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في تهيب - ٤ 

 لحماية الملكية الثقافية في حالة نشوب صراع ١٩٥٤اتفاقية عام 
 وبروتوكوليها والمعاهدات الأخرى المتعلقة بالقانون )٧(مسلح

ايا الصراعات المسلحة، أن الإنساني الدولي المتصلة بحماية ضح
 تنظر في إمكانية القيام بذلك؛

_______________ 

)٦( International Legal Materials, vol. XXXVIII, p. 769. 
، الرقم ٢٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٧(

 بجميع الدول الأطراف في البروتوكولين تهيب - ٥  .٣٥١١
الإضافيين لاتفاقيات جنيف كفالة نشرهما على نطاق واسع 

الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة الدبلوماسي للمفوضين  )٨( وتنفيذهما تنفيذا كاملا؛
 –يونيه / حزيران١٥المعني بإنشاء محكمة جنائية دولية، روما، 

منشورات  (الوثائق الختامية: ، المجلد الأول١٩٩٨يوليه / تموز١٧
 .، الفرع ألف)A.02.I.5تحدة، رقم المبيع الأمم الم

 خطة العمل التي اعتمدها تلاحظ مع التقدير - ٦ 
 يب الأحمر والهلال الأحمر،المؤتمر الدولي السابع والعشرون للصل
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سيما تكرار التأكيد على أهمية الانضمام العالمي إلى  ولا ٥٧/١٥القرار 
المعاهدات المتعلقة بالقانون الإنساني وتطبيقها تطبيقا فعالا على 

 وترحب بالجهود التي تبذلها دول كثيرة للإيفاء ،الصعيد الوطني
الدولي بالتعهدات التي قطعتها على نفسها بشأن القانون الإنساني 

 في ذلك المؤتمر؛

نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 
، A/57/560(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 )١٠()٧الفقرة 

 
النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن  - ٥٧/١٥

وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية 
 ين الدبلوماسيين والقنصليينوالممثل

 ضرورة جعل تنفيذ القانون الإنساني تؤكد - ٧ 
 الدولي أكثر فعالية؛

 بأنشطة الخدمات الاستشارية التي تضطلع ترحب - ٨ 
بها لجنة الصليب الأحمر الدولية دعما للجهود التي تبذلها الدول 
 الأعضاء لاتخاذ إجراءات تشريعية وإدارية لتنفيذ القانون الإنساني

الدولي، وفي مجال تعزيز تبادل المعلومات بشأن هذه الجهود فيما 
 بين الحكومات؛

 ،إن الجمعية العامة 
 ،)١١( في تقارير الأمين العاموقد نظرت 
 لضرورة إقامة علاقات ودية وتعاون بين وإدراكا منها 

 الدول وتعزيز تلك العلاقات،
 بأن احترام مبادئ وقواعد القانون الدولي واقتناعا منها 

شرط أساسي لسير التي تحكم العلاقات الدبلوماسية والقنصلية 
العلاقات بين الدول سيرا طبيعيا ولتحقيق مقاصد ومبادئ ميثاق 

 الأمم المتحدة، 

 بالزيادة في عدد الهيئات أو اللجان ترحب أيضا - ٩ 
الوطنية المعنية بتنفيذ القانون الإنساني الدولي والتشجيع على 

 في القوانين  المتعلقة بالقانون الإنساني الدوليإدماج المعاهدات
 شر قواعد القانون الإنساني الدولي؛الوطنية ون

 أعمال العنف التي ارتكبت مؤخرا ضد وإذ تثير جزعها 
الممثلين الدبلوماسيين والقنصليين، وكذلك ضد ممثلي المنظمات 
الحكومية الدولية وموظفيها، مما عرَّض أرواحا بريئة للخطر أو 

ودى بها، وأعاق على نحو خطير قيام هؤلاء الممثلين والموظفين أ
 بأعمالهم العادية، 

 ببدء سريان البروتوكول ترحب كذلك - ١٠ 
الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن اشتراك الأطفال في 

 وتهيب ،٢٠٠٢فبراير / شباط١٢، في )٩(الصراعات المسلحة
 بجميع الدول أن تنظر في أن تصبح أطرافا في ذلك البروتوكول؛

لعام أن يقدم إلى الجمعية  إلى الأمين اتطلب - ١١ 
العامة، في دورتها التاسعة والخمسين، تقريرا عن حالة 
البروتوكولين الإضافيين بشأن حماية ضحايا الصراعات المسلحة، 
وعن التدابير المتخذة لتعزيز مجموعة القوانين الإنسانية الدولية 
القائمة، فيما يتعلق، في جملة أمور، بنشرها وتنفيذها بالكامل 

لى الصعيد الوطني، استنادا إلى المعلومات الواردة من الدول ع
 الأعضاء ولجنة الصليب الأحمر الدولية؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ١٢ 
حالة البروتوكولين ”لدورتها التاسعة والخمسين البند المعنون 

 بشأن حماية ١٩٤٩الإضافيين لاتفاقيات جنيف المعقودة في عام 
 .“ الصراعات المسلحةضحايا

_______________ 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )١٠(
 الروسي، أذربيجان، الأرجنتين، إسبانيا،  الاتحاد:البلدان التالية

أستراليا، إستونيا، إكوادور، ألمانيا، أوروغواي، أوكرانيا، 
ا، آيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، آيرلند

رو، تايلند، تركيا، جزر مارشال، ـبوركينا فاصو، بولندا، بي
الجمهورية التشيكية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، 
جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سلوفاكيا، 

 سيراليون، شيلي، فرنسا، ،سويسراسلوفينيا، سورينام، السويد، 
فنلندا، فيجي، قبرص، كرواتيا، كندا، كوبا، لكسمبرغ، مالطة، 
مدغشقر، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، 

 .النرويج، النمسا، نيجيريا، هنغاريا، هولندا
)١١( A/57/99 و Corr.1 و Add.1 و 2 و A/INF/56/6 و Add.1. )المرفق الأول٥٤/٢٦٣القرار  )٩ ،. 
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 مع ضحايا تلك الأعمال غير عن تعاطفها وإذ تعرب 
 المشروعة، 

 إزاء عدم احترام حرمة البعثات وإذ يساورها القلق 
 الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين، 

 من واجب جميع الأشخاص الذين  إلى أنوإذ تشير 
يتمتعون بهذه الامتيازات والحصانات أن يحترموا قوانين وأنظمة 

 الدولة المستقبلة، وذلك دون المساس بامتيازاتهم وحصاناتهم، 
 إلى أن المقار الدبلوماسية والقنصلية يجب وإذ تشير أيضا 

 ألا تستخدم بأي شكل من الأشكال بما يتنافى مع مهام البعثات
 الدبلوماسية والقنصلية،

 أن من واجب الدول اتخاذ جميع التدابير وإذ تؤكد 
الملائمة التي يقتضيها القانون الدولي، بما في ذلك التدابير ذات 

 الطابع الوقائي، وتقديم مرتكبي الجرائم إلى العدالة،
 بالتدابير التي اتخذتها الدول بالفعل تحقيقا وإذ ترحب 

 لتزاماتها الدولية،لتلك الغاية وفقا لا
 بأن دور الأمم المتحدة، الذي يتضمن واقتناعا منها 

 ٣٥/١٦٨إجراءات الإبلاغ المحددة بموجب قرار الجمعية العامة 
 والموضحة بمزيد من ١٩٨٠ديسمبر / كانون الأول١٥المؤرخ 

التفصيل في قرارات الجمعية اللاحقة، دور مهم في تشجيع 
اية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية الجهود الرامية إلى تعزيز حم

 والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين،
 ؛)١١( بتقارير الأمين العامتحيط علما - ١ 
 أعمال العنف المرتكبة ضد البعثات تدين بقوة - ٢ 

ين والقنصليين، الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسي
وكذلك ضد بعثات وممثلي المنظمات الحكومية الدولية وموظفي 

يمكن تبريرها   لاهذه المنظمات، وتؤكد على أن هذه الأعمال
 أبدا؛

 على نحو صارم تراعي الدول على أن تحث - ٣ 
مبادئ وقواعد القانون الدولي التي تحكم العلاقات الدبلوماسية 

ذها، وبخاصة أن تكفل، وفقا لالتزاماتها والقنصلية، وتنفيذها وإنفا
الدولية، حماية وسلامة وأمن البعثات والممثلين والموظفين 

قاليم  أعلاه الموجودين بصفة رسمية في الأ٢ المذكورين في الفقرة

الخاضعة لولاياتها، بما في ذلك اتخاذ تدابير عملية لحظر القيام 
اد وجماعات من جانب أفرقاليمها بأنشطة غير مشروعة في أ

 تشجع على ارتكاب أعمال ضد أمن وسلامة هذه ومنظمات
تحرض على ارتكابها أو  البعثات وهؤلاء الممثلين والموظفين، أو

 تنظمها أو تقوم بها؛
 الدول على أن تتخذ جميع التدابير تحث أيضا - ٤ 

الضرورية على الصعيدين الوطني والدولي للحيلولة دون ارتكاب 
د البعثات والممثلين والموظفين المذكورين في أية أعمال عنف ض

 أعلاه، وأن تكفل، باشتراك الأمم المتحدة حيثما ٢الفقرة 
، إجراء تحقيق كامل في هذه الأعمال بغية  ذلكيقتضي الأمر

 تقديم مرتكبيها إلى العدالة؛
 بأن تتعاون الدول تعاونا وثيقا بجملة طرق توصي - ٥ 

ثات الدبلوماسية والقنصلية والدولة منها إجراء اتصالات بين البع
المستقبلة، فيما يتعلق بالتدابير العملية التي تستهدف تعزيز حماية 
وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين 
الدبلوماسيين والقنصليين، وفيما يتعلق بتبادل المعلومات عن 

 ملابسات جميع الانتهاكات الخطيرة لها؛
ول على اتخاذ جميع التدابير الملائمة، وفقا  الدتحث - ٦ 

للقانون الدولي، على الصعيدين الوطني والدولي، للحؤول دون 
القنصلية،  وأإساءة استعمال الامتيازات والحصانات الدبلوماسية 

وبخاصة أشكال الإساءة الجسيمة، بما في ذلك تلك التي تنطوي 
 على أعمال عنف؛

تعاونا وثيقا مع الدولة  بأن تتعاون الدول توصي - ٧ 
إقليمها حالات إساءة في حدثت التي يمكن أن تكون قد 

في  استعمال الامتيازات والحصانات الدبلوماسية والقنصلية، بما
ذلك تبادل المعلومات وتقديم المساعدة إلى سلطاتها القضائية بغية 

 تقديم مرتكبي هذه الأعمال إلى العدالة؛
بعد أطرافا في تصبح لم الدول التي ب تهيب - ٨ 

الصكوك المتصلة بحماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية 
والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين أن تنظر في إمكانية 

 أن تصبح أطرافا فيها؛
الدول أن تقوم، في الحالات التي ينشأ فيها ب تهيب - ٩ 

ماية البعثات أو أمن نـزاع بصدد انتهاك التزاماتها الدولية المتعلقة بح
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أن يوجه رسائل تذكرة إلى الدول التي حدثت  )د( 
خلال فترة زمنية تقم هذه الدول،  فيها هذه الانتهاكات، إذا لم

تقارير بتقديم أعلاه، أو  )أ (١٠ بالفقرة عملا بالإبلاغمعقولة، 
 أعلاه؛ )ب (١٠ بالفقرة عملامتابعة 

 أعلاه، باستخدام ٢ الممثلين والموظفين المذكورين في الفقرة
، بما فيها المساعي الحميدة  سلمياالوسائل المتاحة لتسوية المنازعات

للأمين العام، وتطلب إلى الأمين العام، متى اعتبر ذلك ملائما، أن 
 يعرض بذل مساعيه الحميدة لدى الدول المعنية مباشرة؛

إلى الأمين العام أن يدعو الدول في تطلب أيضا  - ١٢ 
أعلاه إلى ) أ (١١المذكرة التعميمية المشار إليها في الفقرة 

 لازمة أو أي تدابير اتخذت موافاته بآرائها فيما يتعلق بأية تدابير
لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية بالفعل 

والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين، فضلا عن البعثات والممثلين 
 ذوي المركز الدبلوماسي لدى المنظمات الحكومية الدولية؛

 :إلىتطلب  - ١٠ 
جميع الدول إبلاغ الأمين العام بأسرع ما يمكن  )أ( 

بالانتهاكات الخطيرة المتعلقة بحماية وأمن وسلامة البعثات 
الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين، 
وكذلك البعثات والممثلين ذوي المركز الدبلوماسي لدى 

 المنظمات الحكومية الدولية؛
إلى الأمين العام أن يقدم إلى تطلب كذلك  - ١٣ 
 :العامة في دورتها التاسعة والخمسين تقريرا يتضمن ما يليالجمعية 

 والدولة التي –الدولة التي وقع فيها الانتهاك  )ب( 
 ارتكب هذا الفعل، حيثما الذي يزعم أنهيوجد فيها الشخص 

 بإبلاغ الأمين العام بأسرع ما يمكن عن –يمكن تطبيق ذلك 
 والإبلاغ في نهاية ،التدابير المتخذة لتقديم الفاعل إلى العدالة

ائية للإجراءات القانونية الأمر، وفقا لقوانينها، عن النتيجة النه
التدابير المتخذة لمنع تكرار وتقديم تقرير عن  ،المتخذة ضد الفاعل
 هذه الانتهاكات؛

معلومات عن حالة التصديق على الصكوك  )أ( 
  أعلاه وحالة الانضمام إليها؛٨المشار إليها في الفقرة 

 عملاموجز للتقارير الواردة والآراء المعرب عنها  )ب( 
  أعلاه؛١٢ و ١٠بالفقرتين 

يدرج في تقريره إلى  الأمين العام إلى أن تدعو - ١٤ 
الجمعية العامة أية آراء قد يرغب في الإعراب عنها بشأن المسائل 

  أعلاه؛١٣المشار إليها في الفقرة 
الدول التي تقوم بالإبلاغ بهذا الشكل، أن تنظر  )ج( 

، أو )١٢(التي أعدها الأمين العام في الاستعانة بالمبادئ التوجيهية
 ؛أخذها في الاعتبار

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر  - ١٥ 
النظر في اتخاذ تدابير ”لدورتها التاسعة والخمسين البند المعنون 

الدبلوماسية والقنصلية فعالة لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات 
 .“والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين

 : العامإلى الأمينتطلب  - ١١ 
أن يوجه دون تأخير، مذكرة تعميمية إلى جميع  )أ( 

  أعلاه؛١٠الدول يذكرها فيها بالطلب الوارد في الفقرة 
أن يعمم على جميع الدول التقارير الواردة إليه  )ب(  

التي  أعلاه، عند تلقيها، ما لم تطلب الدولة ١٠ بالفقرة عملا
  غير ذلك؛تقوم بالإبلاغ

 ٥٧/١٦القرار 
نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/561(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 الاقتضاء، بتوجيه نظر الدول المعنية أن يقوم، عند )ج(  )١٣()٧الفقرة 

 ١٠مباشرة إلى إجراءات الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرة 
 عملاأعلاه، وذلك عندما يجري الإبلاغ عن وقوع انتهاك خطير 

 أعلاه؛) أ (١٠بالفقرة 

 

_______________ 
_______________ 

عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير  )١٣(
 .رفق، المA/42/485 )١٢( .اللجنة
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اتفاقية حصانات الدول وممتلكاتها من الولاية  - ٥٧/١٦
 القضائية

 ،إن الجمعية العامة 
ــير  ــا إذ تشــــ ــؤرخ ٤٦/٥٥ إلى قراراتهــــ ــانون ٩ المــــ  كــــ
 كــــــــــانون ٩ المـــــــــؤرخ  ٤٩/٦١، و ١٩٩١ديســـــــــمبر  /الأول
ــمبر /الأول ــؤرخ ٥٢/١٥١، و ١٩٩٤ديســـــ ــانون ١٥ المـــــ  كـــــ
 كــــــــــانون ٨ المـــــــــؤرخ  ٥٣/٩٨ ، و١٩٩٧ديســـــــــمبر  /الأول
ــمبر /الأول ــؤرخ ٥٤/١٠١، و ١٩٩٨ديســــــ ــانون ٩ المــــــ  كــــــ
ــمبر /الأول ــؤرخ ٥٥/١٥٠، و ١٩٩٩ديســـــ ــانون ١٢ المـــــ  كـــــ
ــمبر /الأول ــؤرخ ٥٦/٧٨، و ٢٠٠٠ديســــــ ــانون ١٢ المــــــ  كــــــ
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

 في تقرير اللجنة المخصصة المعنية بحصانات نظرت وقد 
، المنشأة عملا بالقرار )١٤(الدول وممتلكاتها من الولاية القضائية

٥٥/١٥٠، 
 ل،أنه لم يتبق من المسائل المعلقة سوى القلي تلاحظوإذ  
 على أهمية التجانس والوضوح في القانون وإذ تشدد 

 المطبق على حصانات الدول وممتلكاتها من الولاية القضائية،
 بتقرير اللجنة المخصصة تحيط علما مع التقدير - ١ 

 ؛)١٤(المعنية بحصانات الدول وممتلكاتها من الولاية القضائية
 أن تعود اللجنة المخصصة إلى الانعقاد في تقرر - ٢ 

 لكي تحاول للمرة ٢٠٠٣فبراير /شباط ٢٨ إلى ٢٤الفترة من 
الأخيرة تعزيز النقاط المتفق بشأنها وتسوية المسائل المعلقة، بغية 
وضع صك يحظى بقبول الجميع ويستند إلى مشاريع المواد 

ولاية القضائية التي المتعلقة بحصانات الدول وممتلكاتها من ال
، )١٥(اعتمدتها لجنة القانون الدولي في دورتها الثالثة والأربعين

ويستند أيضا إلى مناقشات الفريق العامل المفتوح باب العضوية 

التابع للجنة السادسة واللجنة المخصصة وإلى نتائج تلك 
 ، ولكي تقدم توصيات بشأن شكل الصك؛)١٦(المناقشات
ة المخصصة أن تقدم تقريرا عن  إلى اللجنتطلب - ٣ 

 نتائج عملها إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٤ 

اتفاقية حصانات الدول ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 
 .“وممتلكاتها من الولاية القضائية

 
 ٥٧/١٧القرار 

نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢ة اتخذ في الجلسة العام
 A/57/562(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢

 )١٧()١٥، الفقرة Corr.1 و
 

_______________ 

_______________ 

الوثائق : ؛ انظر أيضاA/C.6/55/L.12 و A/C.6/54/L.12انظر  )١٦(
لدورة الرابعة والخمسون، اللجنة االرسمية للجمعية العامة، 

، والتصويب؛ والمرجع )A/C.6/54/SR.30 (٣٠الجلسة السادسة، 
 الجلستان، اللجنة السادسة، الدورة الخامسة والخمسوننفسه، 

، نفسه والمرجع والتصويب؛ ،)31و  A/C.6/55/SR.30 (٣١ و ٣٠
والمرجع  ؛(A/57/22) ٢٢الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم 

 ١٨ الجلستانالدورة السابعة والخمسون، اللجنة السادسة، نفسه، 
 .)19 و A/C.6/57/SR.18( ١٩ و
ار الموصى به في تقرير اللجنة اشترك في تقديم مشروع القر )١٧(

 الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين،  الاتحاد:البلدان التالية
الأردن، أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إسرائيل، إكوادور، ألمانيا، 

، آيرلندا، ) الإسلامية-جمهورية (إندونيسيا، أوروغواي، إيران 
يكا، بنن، بوركينا إيطاليا، باراغواي، البرازيل، البرتغال، بلج

رو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، ـفاصو، بولندا، بي
الجزائر، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، 
جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، سري 
لانكا، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، السودان، 

، سيراليون، شيلي، الصين، غانا، سويسراام، السويد، سورين
زويلا، فنلندا، فيجي، قبرص، ـغواتيمالا، فرنسا، الفلبين، فن

كرواتيا، كندا، كوستاريكا، كينيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، 
ليختنشتاين، مالطة، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، 

مالية، النرويج، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الش
النمسا، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، هولندا، 

 .اليابان، اليونان

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،  )١٤(
 .(A/57/22) ٢٢الملحق رقم 

، المجلد الثاني، الجزء ١٩٩١حولية لجنة القانون الدولي،  )١٥(
، )A.93.V.9 (Part 2)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (الثاني 

 .٢٨، الفصل الثاني، الفقرة A/46/10الوثيقة 
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تقرير لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري  - ٥٧/١٧
 والثلاثين الدولي عن أعمال دورتها الخامسة

بتقرير لجنة الأمم المتحدة علما مع التقدير تحيط  - ١ 
 ؛)١٨(للقانون التجاري الدولي عن دورتها الخامسة والثلاثين

الأمم بانتهاء لجنة تحيط علما مع الارتياح  - ٢ 
من إعداد القانون النموذجي المتحدة للقانون التجاري الدولي 

 ؛)١٩(له اتجاري الدولي واعتمادهلتوفيق الل

 ،إن الجمعية العامة 
 ١٧المؤرخ ) ٢١ -د  (٢٢٠٥ إلى قرارها إذ تشير 

، الذي أنشأت بموجبه لجنة الأمم ١٩٦٦ديسمبر /كانون الأول
المتحدة للقانون التجاري الدولي مسندة إليها ولاية زيادة التنسيق 
والتوحيد التدريجيين للقانون التجاري الدولي مع الأخذ في 
الاعتبار، في ذلك الصدد، مصالح جميع الشعوب، وخاصة 

 في تنمية التجارة الدولية تنمية مستفيضة،شعوب البلدان النامية، 

اللجنة لما أحرزته من تقدم في أعمالها  علىتثني  - ٣ 
بشأن التحكيم وقانون الإعسار والتجارة الإلكترونية ومشاريع 
البنية التحتية الممولة من القطاع الخاص والمصالح الضمانية وقانون 

 النقل؛
سيما   ولاأهمية أعمال اللجنة،تؤكد من جديد  - ٤ 

بالنسبة إلى البلدان النامية، فيما يتعلق بالتدريب والمساعدة الفنية 
 :في ميدان القانون التجاري الدولي، وفي هذا الصدد

 بأن التنسيق والتوحيد وإذ تؤكد من جديد اقتناعها 
التدريجيين للقانون التجاري الدولي، بتقليلهما أو إزالتهما العوائق 
القانونية التي تحول دون تدفق التجارة الدولية، وبالأخص ما يؤثر 

كبيرة في التعاون منها في البلدان النامية، سيساهمان مساهمة 
الاقتصادي العالمي فيما بين جميع الدول على أساس المساواة 
والإنصاف والمصلحة المشتركة وفي إزالة التمييز في التجارة 

 الدولية وبالتالي في رفاهية جميع الشعوب،

عن تقديرها للجنة لتنظيمها حلقات  تعرب )أ( 
وفييت والبرازيل دراسية وبعثات إعلامية في إكوادور وإندونيسيا 

 نام وكمبوديا؛

 في تقرير اللجنة عن دورتها الخامسة وقد نظرت 
 ،)١٨(والثلاثين
ضطلع بها هيئات منظومة  أن الأنشطة التي تهالققوإذ ي 

الأمم المتحدة الأخرى في ميدان القانون التجاري الدولي بدون 
 مع اللجنة يمكن أن تفضي إلى ازدواجية غير  كافتنسيق

 

_______________ 

_______________ 

تتفق والهدف المتمثل في تعزيز   لاوقدفي الجهود مرغوب فيها
الكفاءة والاتساق والترابط في عملية توحيد وتنسيق القانون 

 ٣٧/١٠٦، على النحو المذكور في قرارها التجاري الدولي
 ،١٩٨٢ديسمبر / كانون الأول١٦المؤرخ 

مات التي أتاحت عن تقديرها للحكو تعرب )ب( 
مساهماتها تنظيم الحلقات الدراسية والبعثات الإعلامية، وتناشد 
الحكومات وهيئات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات 
والمؤسسات ذات الصلة والأفراد تقديم تبرعات إلى الصندوق 
الاستئماني التابع للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي من 

 وتمويل مشاريع خاصة، عند الاقتضاء، أجل عقد الندوات،
ومساعدة أمانة اللجنة بصور أخرى في تمويل وتنظيم حلقات 
دراسية وندوات، وبخاصة في البلدان النامية، وفي منح زمالات 
لمرشحين من البلدان النامية لتمكينهم من الاشتراك في هذه 

 الحلقات الدراسية والندوات؛
دة الإنمائي والهيئات برنامج الأمم المتح تناشد )ج( 

الأخرى المسؤولة عن المساعدة الإنمائية، مثل البنك الدولي 
، وكذلك ومصارف التنمية الإقليميةللإنشاء والتعمير 

الحكومات، أن تدعم في برامجها الثنائية للمعونة برنامج اللجنة 
للتدريب والمساعدة الفنية، وأن تتعاون وتنسق أنشطتها مع 

 أنشطة اللجنة؛

أن ولاية اللجنة، باعتبارها الهيئة وإذ تؤكد من جديد  
القانونية الرئيسية داخل منظومة الأمم المتحدة في ميدان القانون 

 التجاري الدولي، هي تنسيق الأنشطة القانونية في هذا الميدان،

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق  )١٨(
 .المرجع نفسه، المرفق الأول )١٩( ).A/57/17 (١٧رقم 
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 القيمة العائدة للتجارة الدولية من طرق تسوية إذ تدرك 
المنازعات التجارية التي يطلب فيها طرفا النـزاع من شخص آخر 
أو أشخاص آخرين مساعدتهما في سعيهما لتسوية النـزاع تسوية 

 ودية،

 على أهمية إعمال الاتفاقيات المنبثقة عن تشدد - ٥ 
أعمال اللجنة من أجل توحيد وتنسيق القانون التجاري الدولي 
على الصعيد العالمي، وتحقيقا لهذه الغاية تحث الدول على النظر 
في التوقيع على تلك الاتفاقيات أو التصديق عليها أو الانضمام 

 أن هذه الطرق لتسوية النـزاع يشار إليها وإذ تلاحظ  إليها إن لم تكن قد فعلت ذلك بعد؛
لحات مثل التوفيق والوساطة وأن مصطلحات من هذا بمصط

القبيل تستخدم بشكل متزايد في المعاملات التجارية الدولية 
 والمحلية كبديل للتقاضي،

الحكومات وهيئات منظومة الأمم المتحدة تناشد  - ٦ 
ذات الصلة والمنظمات والمؤسسات والأفراد أن تقدم تبرعات إلى 
الصندوق الاستئماني الذي أنشئ لتقديم المساعدة فيما يتعلق 
بالسفر إلى البلدان النامية الأعضاء في اللجنة، بناء على طلبها 

 وبالتشاور مع الأمين العام؛
 أن استخدام هذه الطرق لتسوية النـزاع يعود وإذ ترى 

بفوائد كبيرة مثل تقليل الحالات التي يفضي فيها النـزاع إلى إنهاء 
وتيسير إدارة المعاملات الدولية من قبل الأطراف العلاقة التجارية 

 التجارية وتحقيق وفورات في إقامة العدالة من جانب الدول،
، لضمان مشاركة كل الدول الأعضاء ررتق - ٧ 

مشاركة تامة في دورات اللجنة وأفرقتها العاملة، أن تواصل 
نظرها، في اللجنة الرئيسية المختصة خلال الدورة السابعة 
والخمسين للجمعية العامة، في منح المساعدة المتعلقة بالسفر لأقل 

تشاور مع البلدان نموا الأعضاء في اللجنة، بناء على طلبها وبال
 الأمين العام؛

 بأن إصدار تشريع نموذجي عن هذه الطرق واقتناعا منها 
يكون مقبولا للدول بمختلف نظمها القانونية والاجتماعية 

ية دولية والاقتصادية من شأنه أن يساهم في إقامة علاقات اقتصاد
 متجانسة،

 إلى الأمين العام، بالنظر إلى تنامي تطلب مجددا - ٨ 
برنامج عمل اللجنة، تعزيز أمانة اللجنة ضمن حدود الموارد 
المتاحة للمنظمة من أجل كفالة وتعزيز تنفيذ برنامج اللجنة تنفيذا 

، خلال فترة السنتين الحالية إذا أمكن، وخلال فترة السنتين فعالا
 . في جميع الأحوال٢٠٠٥-٢٠٠٤

 قيام لجنة الأمم المتحدة للقانون وإذ تلاحظ مع الارتياح 
التجاري الدولي بإكمال القانون النموذجي للتوفيق التجاري 

 ،)٢١(الدولي واعتماده
 بأن القانون النموذجي سيساعد الدول واقتناعا منها 

كثيرا في تعزيز تشريعاتها التي تحكم استخدام طرق التوفيق أو 
لوساطة الحديثة وفي وضع هذه التشريعات، إن لم تكن موجودة ا

 أصلا،

 
 ٥٧/١٨القرار 

نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 
 A/57/562(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢

 أن إعداد القانون النموذجي قد خضع وإذ تلاحظ  )٢٠()١٥، الفقرة Corr.1 و
  لمداولات ومشاورات واسعة مع الحكومات والدوائر المعنية،

القانون النموذجي للجنة الأمم المتحدة  - ٥٧/١٨
ي للقانون التجاري الدولي للتوفيق التجار

 الدولي

 بأن القانون النموذجي وقواعد التوفيق التي واقتناعا منها 
 كانون ٤لمؤرخ  ا٣٥/٥٢أوصت بها الجمعية العامة في قرارها 

 تساهم إلى حد كبير في وضع إطار قانوني ١٩٨٠ديسمبر /الأول
 ،إن الجمعية العامة 

_______________ 
_______________ 

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق  )٢١(
 في تقرير عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به )٢٠( .، المرفق الأول)A/57/17 (١٧رقم 

 .اللجنة
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موفِّق “ قالموفِّ”لأغراض هذا القانون، يقصد بمصطلح  -٢
 .واحد أو موفِّقان اثنان أو أكثر، حسبما تكون الحال

متجانس لتسوية النـزاعات الناجمة من العلاقات التجارية الدولية 
 بطريقة نـزيهة وفعالة،

أي “ التوفيق”لأغراض هذا القانون، يقصد بمصطلح  -٣
عملية، سواء أشير إليها بتعبير التوفيق أو الوساطة أو بتعبير آخر 

ل، يطلب فيها الطرفان إلى شخص آخر أو ذي مدلول مماث
مساعدتهما في سعيهما إلى التوصل ) “الموفق”(أشخاص آخرين 

إلى تسوية ودية لنـزاعهما الناشئ عن علاقة تعاقدية أو علاقة 
يكون للموفق   ولا.قانونية أخرى أو المتصل بتلك العلاقة
 .صلاحية فرض حل للنـزاع على الطرفين

 للجنة الأمم المتحدة للقانون تعرب عن تقديرها - ١ 
التجاري الدولي لإكمال واعتماد القانون النموذجي للتوفيق 
التجاري الدولي الذي يرد نصه في مرفق هذا القرار، ولإعدادها 

 دليل اشتراع واستعمال القانون النموذجي؛
 إلى الأمين العام بذل كل جهد ممكن تطلب - ٢ 

 للتعريف بالقانون النموذجي ودليل الاشتراع وإتاحتهما؛
 جميع الدول أن تولي الاهتمام اللازم توصي - ٣ 

موذجي في ضوء استصواب توحيد قانون لاشتراع القانون الن
إجراءات تسوية النـزاعات والاحتياجات المحددة لممارسة التوفيق 

 .التجاري الدولي

 :ايكون التوفيق دولي -٤
إذا كان مقرا عمل طرفي اتفاق التوفيق، وقت  )أ( 

 إبرام ذلك الاتفاق، واقعين في دولتين مختلفتين؛ أو
إذا كانت الدولة التي يقع فيها مقرا عمل الطرفين  )ب( 

 المرفق :مختلفة عن
القانون النموذجي للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري 

الدولة التي ينفذ فيها جزء جوهري من التزامات  ‘١’  الدولي للتوفيق التجاري الدولي
 أو العلاقة التجارية؛

 .ضوع النـزاع أوثق صلة بهاالدولة التي يكون لمو ‘٢’  ١المادة 
 :لأغراض هذه المادة -٥ نطاق التطبيق والتعاريف

إذا كان للطرف أكثر من مقر عمل واحد، كان  )أ(  .)٢٣( الدولي)٢٢(لتوفيق التجارييطبق هذا القانون على ا -١
 _______________ مقر العمل هو المقر الذي له أوثق صلة باتفاق التوفيق؛

تفسيرا واسعا بحيث يشمل “ تجاريال”ينبغي تفسير المصطلح  )٢٢(
المسائل الناشئة عن جميع العلاقات ذات الطابع التجاري، سواء أكانت 

وتشمل العلاقات ذات الطابع التجاري، على . اقديةتعاقدية أم غير تع
أي معاملة تجارية لتوريد البضائع : الحصر، المعاملات التالية سبيل المثال لا

أو الخدمات أو تبادلها؛ اتفاق التوزيع؛ التمثيل التجاري أو الوكالة 
التجارية؛ العوملة؛ التأجير؛ تشييد المنشآت؛ الخدمات الاستشارية؛ 

لهندسية؛ منح الرخص؛ الاستثمار؛ التمويل؛ الأعمال المصرفية؛ الأعمال ا
التأمين؛ اتفاق أو امتياز الاستغلال؛ المشاريع المشتركة وغيرها من أشكال 
التعاون الصناعي أو التجاري؛ نقل البضائع أو الركاب جوا أو بحرا أو 

 .بالسكك الحديدية أو برا

إذا لم يكن للطرف مقر عمل، أخذ مرجعيا بمحل  )ب( 
 .إقامته المعتاد

ما يتفق يطبق هذا القانون أيضا على التوفيق التجاري عند -٦
الطرفان على أن التوفيق دولي أو عندما يتفقان على قابلية انطباق 

 .هذا القانون
للطرفين الحرية في الاتفاق على استبعاد قابلية انطباق هذا  -٧

 .القانون
انون النموذجي لتطبيقه على لعل الدول الراغبة في اشتراع هذا الق )٢٣(

التوفيق المحلي وكذلك على التوفيق الدولي تود أن تنظر في إدخال 
 :التغييرات التالية على النص

 من هذه المادة، يطبق هذا القانون ٩رهنا بأحكام الفقرة  -٨
 بما في بصرف النظر عن الأساس الذي يجرى التوفيق بناء عليه،

ذلك اتفاق الطرفين سواء تم التوصل إليه قبل نشوء النـزاع أو 
بعده، أو التزام مقرر بموجب القانون، أو توجيه أو اقتراح من 

 .محكمة أو هيئة تحكيم أو كيان حكومي مختص
 ؛١ من المادة ١في الفقرة “ الدولي”حذف كلمة -
 .١ من المادة ٦ و ٥ و ٤حذف الفقرات -
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 :لا يُطبق هذا القانون على -٩
الحالات التي يسعى فيها قاض أو محكم، أثناء  )أ( 

 و تحكيمية، إلى تيسير التوصل إلى تسوية؛إجراءات قضائية أ
 [...] )ب( 
 ٢المادة 
 التفسير

يولى الاعتبار في تفسير هذا القانون لمصدره الدولي  -١
 .ولضرورة تشجيع التوحيد في تطبيقه والحرص على حسن النية

 المسائل المتعلقة بالأمور التي يحكمها هذا القانون -٢
ادئ العامة التي يستند إليها يسويها صراحة تسوى وفقا للمب ولا

 .هذا القانون
 ٣المادة 

 التغيير بالاتفاق
يجوز للطرفين أن يتفقا على استبعاد أي من أحكام هذا  

 من ٣رة ــــ والفق٢ادة ـــالقانون أو تغييره، باستثناء أحكام الم
 .٦المادة 
 ٤المادة 

 )٢٤(بدء إجراءات التوفيق
بنـزاع كان قد نشأ، في تبدأ إجراءات التوفيق المتعلقة  -١

اليوم الذي يتفق فيه طرفا ذلك النـزاع على المشاركة في 
 .إجراءات توفيق

إذا لم يتلق الطرف الذي دعا طرفا آخر إلى التوفيق قبولا  -٢
للدعوة في غضون ثلاثين يوما من اليوم الذي أرسلت فيه 

الدعوة، أو غضون مدة أخرى محددة في الدعوة، جاز للطرف 
 .بر ذلك رفضا للدعوة إلى التوفيقأن يعت
 ٥المادة 

 عدد الموفِّقين وتعيينهم
يكون هناك موفق واحد، ما لم يتفق الطرفان على أن  -١

 .يكون هناك موفقان أو أكثر
على الطرفين أن يسعيا للتوصل إلى اتفاق على موفق أو  -٢

 .أكثر، ما لم يكن قد اتفق على إجراء مختلف لتعيينهم
فين أن يلتمسا المساعدة من مؤسسة أو من يجوز للطر -٣

 :وعلى وجه الخصوص. شخص فيما يتعلق بتعيين الموفقين
يجوز لأي طرف أن يطلب من تلك المؤسسة أو  )أ( 

 ذلك الشخص تزكية أشخاص ملائمين للعمل كموفقين؛ أو
يجوز للطرفين أن يتفقا على أن تقوم تلك  )ب( 

 .احد أو أكثر مباشرةالمؤسسة أو ذلك الشخص بتعيين موفق و
عند تزكية أفراد أو تعيينهم للعمل كموفقين، يتعين على  -٤

المؤسسة أو الشخص مراعاة الاعتبارات التي يرجح أن تكفل 
تعيين موفق مستقل ومحايد، وعند الاقتضاء، مراعاة استصواب 

 .تعيين موفق تختلف جنسيته عن جنسيتي الطرفين
تعيينه موفقا، عليه أن عند مفاتحة شخص بشأن احتمال  -٥

يكشف عن أي ظروف يُحتمل أن تثير شكوكا لها ما يسوغها 
وعلى الموفق، منذ تعيينه وطوال . بشأن حياده أو استقلاليته

إجراءات التوفيق، أن يكشف للطرفين، دون إبطاء، عن أي 
 .ظروف من هذا القبيل، ما لم يكن قد سبق له أن أبلغهما بذلك

 ٦المادة 
 _______________ ءات التوفيقتسيير إجرا

يقترح النص التالي على الدول التي قد ترغب في اعتماد حكم  )٢٤(
للطرفين الحرية في أن يتفقا، بالرجوع إلى مجموعة قواعد  -١ :أن تعليق سريان فترة التقادمبش

  تعليق سريان فترة التقادم[...]المادة  .أو بطريقة أخرى، على الطريقة التي يجرى بها التوفيق
في حال عدم الاتفاق على الطريقة التي يجرى بها التوفيق،  -٢

يجوز للموفق تسيير إجراءات التوفيق بالطريقة التي يراها الموفق 
روف القضية وأي رغبات قد يبديها مناسبة، مع مراعاة ظ

 .الطرفان والحاجة إلى تسوية سريعة للنـزاع

 عندما تبدأ إجراءات التوفيق، يعلق سريان فترة التقادم فيما يتعلق - ١
 .بالمطالبة التي هي موضوع التوفيق

 في حال إنهاء إجراءات التوفيق دون اتفاق تسوية، يستأنف سريان - ٢
 .ت انتهاء التوفيق دون اتفاق تسويةفترة التقادم اعتبارا من وق
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على أية حال يسعى الموفق، في تسيير الإجراءات، إلى  -٣
معاملة الطرفين بإنصاف، وعليه لدى القيام بذلك أن يراعي 

 .الظروف المحيطة بالقضية

الدعوة الموجهة من أحد الطرفين للمشاركة في  )أ( 
إجراءات توفيق، أو كون أحد الطرفين راغبا في المشاركة في 

 إجراءات توفيق؛
الآراء أو الاقتراحات التي أبداها أحد طرفي  )ب( 

 التوفيق بشأن تسوية ممكنة للنـزاع؛
يجوز للموفق أن يقدم، في أي مرحلة من مراحل  -٤

 .لتوفيق، اقتراحات لتسوية النـزاعإجراءات ا
البيانات أو الإقرارات التي قدمها أحد الطرفين  )ج( 

 ٧المادة  أثناء إجراءات التوفيق؛
 الاتصالات بين الموفق والطرفين

 الاقتراحات المقدمة من الموفق؛ )د( 
يجوز للموفق الاجتماع أو الاتصال بالطرفين معا، أو  

 .بكل منهما على حدة
كون أحد الطرفين قد أبدى رغبته في قبول  )هـ( 

 اقتراح تسوية مقدم من الموفق؛
 ٨المادة 

 إفشاء المعلومات
 .وثيقة أعدت لأغراض إجراءات التوفيق فحسب )و( 

 من هذه المادة بصرف النظر عن شكل ١تنطبق الفقرة  -٢
عندما يتلقى الموفق من أحد الطرفين معلومات متعلقة   .المعلومات أو الأدلة المشار إليها فيها

علومات لأي طرف بالنـزاع، يجوز للموفق إفشاء مضمون تلك الم
غير أنه عندما يعطي أحد الطرفين . آخر في إجراءات التوفيق

يجوز   لاالموفق أي معلومات يشترط بالتحديد إبقاؤها سرية،
 .إفشاء تلك المعلومات لأي طرف آخر في إجراءات التوفيق

لا يجوز لهيئة تحكيم أو محكمة أو سلطة حكومية مختصة  -٣
 من ١أخرى أن تأمر بإفشاء المعلومات المشار إليها في الفقرة 

، وإذا قدمت تلك المعلومات كدليل خلافا لأحكام هذه المادة
.  من هذه المادة، وجب اعتبار ذلك الدليل غير مقبول١الفقرة 

غير أنه يجوز إفشاء تلك المعلومات أو قبولها كدليل طالما كان 
ذلك لازما بمقتضى القانون أو لأغراض تنفيذ اتفاق تسوية أو 

 .إنفاذه

 ٩المادة 
 السرية

يحرص على الحفاظ على سرية جميع المعلومات المتعلقة  
وفيق، ما لم يتفق الطرفان على خلاف ذلك، وما لم بإجراءات الت

يكن إفشاؤها لازما بمقتضى القانون أو لأغراض تنفيذ اتفاق 
 .تسوية أو إنفاذه

 من هذه المادة سواء ٣ و ٢ و ١تنطبق أحكام الفقرات  -٤
أكانت أم لم تكن الإجراءات التحكيمية أو القضائية أو 
الإجراءات المماثلة تتعلق بالنـزاع الذي يشكل، أو كان يشكل، 

 .موضوع إجراءات التوفيق
  من هذه المادة،١رهنا بالقيود الواردة في الفقرة  -٥
و يصبح الدليل المقبول عادة في الإجراءات التحكيمية أ لا

القضائية أو الإجراءات المماثلة غير مقبول لمجرد أنه سبق 
 .استخدامه في عملية توفيق

 ١٠المادة 
 مقبولية الأدلة في إجراءات أخرى

لأي   ولاللموفق  ولالا يجوز لطرف في إجراءات التوفيق -١
لتوفيق، شخص آخر، بمن فيهم القائمون بإدارة إجراءات ا

الاعتماد على أي مما يلي أو تقديمه كدليل أو الإدلاء بشهادة أو 
إعطاء دليل بشأنه في إجراءات تحكيمية أو قضائية أو إجراءات 

 :مماثلة

 ١١المادة 
 إنهاء إجراءات التوفيق

 :تنهى إجراءات التوفيق 
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بإبرام الطرفين اتفاق تسوية، في تاريخ إبرام  )أ( 
 الاتفاق؛ أو

بإصدار الموفق، بعد التشاور مع الطرفين، إعلانا  )ب( 
يوجد ما يسوغ القيام بمزيد من جهود التوفيق، في   لايبين أنه

 تاريخ صدور الإعلان؛ أو
بإصدار الطرفين إعلانا موجها إلى الموفق يفيد  )ج( 

 بإنهاء إجراءات التوفيق، في تاريخ صدور الإعلان؛ أو
بإصدار أحد الطرفين إعلانا موجها إلى الطرف  )د( 

في حال تعيينه، يفيد الآخر أو الأطراف الأخرى وإلى الموفق، 
 .بإنهاء إجراءات التوفيق، في تاريخ صدور الإعلان

 ١٢المادة 
 قيام الموفق بدور محكم

لا يجوز للموفق أن يقوم بدور محكم في نـزاع شكل، أو  
يشكل، موضوع إجراءات التوفيق أو في نـزاع آخر كان قد نشأ 

ي عقد أو عن العقد ذاته أو عن العلاقة القانونية ذاتها أو عن أ
 .علاقة قانونية ذات صلة به، ما لم يتفق الطرفان على خلاف ذلك

 ١٣المادة 
 اللجوء إلى الإجراءات التحكيمية أو القضائية

حيثما يكون الطرفان قد اتفقا على التوفيق وتعهدا  
يستهلا، خلال فترة زمنية معينة أو حتى وقوع   لاصراحة بأن

ئية فيما يتعلق بنـزاع حدث معين، إجراءات تحكيمية أو قضا
حالي أو مستقبلي، تنفذ هيئة التحكيم أو المحكمة مفعول ذلك 
التعهد إلى أن يتم الامتثال لأحكامه، إلا بالقدر الذي يراه أحد 

يعتبر استهلال تلك الإجراءات   ولا.الطرفين لازما لصون حقوقه
 .في حد ذاته تخليا عن اتفاق التوفيق أو إنهاء لإجراءات التوفيق

 ١٤المادة 
 )٢٥(وجوب إنفاذ اتفاق التسوية

إذا أبرم الطرفان اتفاقا يسوي النـزاع، كان ذلك الاتفاق  
يجوز للدولة المشرعة أن تدرج وصفا ... [ملزما وواجب النفاذ

للطريقة التي تنفذ بموجبها اتفاقات التسوية، أو تشير إلى الأحكام 
 ].التي تنظم ذلك الإنفاذ

 
 ٥٧/١٩القرار 

نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢ في الجلسة العامة اتخذ
 A/57/562(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢

 )٢٦()١٥، الفقرة Corr.1 و
 
تعزيز التنسيق في مجال القانون التجاري  - ٥٧/١٩

الدولي وتعزيز أمانة لجنة الأمم المتحدة للقانون 
 التجاري الدولي

 ،ةإن الجمعية العام 
 ١٧المؤرخ ) ٢١ –د  (٢٢٠٥ إلى قرارها إذ تشير 

، الذي أنشأت بموجبه لجنة الأمم ١٩٦٦ديسمبر /كانون الأول
المتحدة للقانون التجاري الدولي مُسندة إليها ولاية زيادة التنسيق 
والتوحيد التدريجيين للقانون التجاري الدولي مع أخذها في 

لشعوب، وبخاصة الاعتبار، في ذلك الصدد، مصالح جميع ا
 شعوب البلدان النامية، في تنمية التجارة الدولية تنمية مستفيضة،

 عن أعمال دورتها الخامسة لجنةال في تقرير وقد نظرت 
 ،)٢٧(والثلاثين
سيما البلدان   لا الدول الأعضاء،مطالبة وإذ تلاحظ 

  تقدم المساعدة التقنية وتعد المعايير القانونية فيبأنالنامية، اللجنة 
عدد متزايد من المجالات، وما نتج عن ذلك من زيادة في عدد 

 مشاريع اللجنة بأكثر من الضعف بالمقارنة بالسنوات السابقة،
 تزايد الحاجة إلى التنسيق بين عدد وإذ تلاحظ أيضا 

متزايد من المنظمات الدولية التي تضع قواعد ومعايير للتجارة 
ها اللجنة في هذا الصدد، كما الدولية، والمهمة المحددة التي ستؤدي

) ٢١ –د  (٢٢٠٥صدر تكليف بها من الجمعية العامة في قرارها 
 وكما تكررت في قرارات لاحقة،

_______________ 

_______________ 

عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير  )٢٦(
 .اللجنة

يجوز للدولة المشرعة، عند تنفيذ الإجراء المتعلق بإنفاذ اتفاقات  )٢٥(
 . التسوية، أن تنظر في إمكان جعل هذا الإجراء إلزاميا

لسابعة والخمسون، الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة ا )٢٧(
 .(A/57/17) ١٧الملحق رقم 
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 لأن طرائق العمل الحالية للجنة قد وإذ تشعر بالارتياح  ٥٧/٢٠القرار 
نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة  ثبتت جدواها،

 A/57/562(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
، مع ذلك، بشأن تزايد الطلبات على وإذ تشعر بالقلق  )٢٩()١٥، الفقرة Corr.1 و

 نتيجة لتزايد برنامج العمل، موارد أمانة اللجنة من الأفراد
وعجزها الوشيك عن مواصلة تقديم الخدمات للأفرقة العاملة 
التابعة للجنة وعن مواصلة أداء المهام الأخرى ذات الصلة من 
قبيل مساعدة الحكومات، مما قد يؤدي إلى اضطرار اللجنة إلى 
إرجاء أو وقف العمل بشأن مواضيع مدرجة في جدول أعمالها 

  عدد أفرقتها العاملة،وإلى خفض

 
توسيع عضوية لجنة الأمم المتحدة للقانون  - ٥٧/٢٠

 التجاري الدولي
 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ١٧المؤرخ ) ٢١-د (٢٢٠٥ إلى قرارها إذ تشير 
 الذي أنشأت بموجبه لجنة الأمم المتحدة ١٩٦٦ديسمبر /الأول

للقانون التجاري الدولي وأسندت إليها ولاية تعزيز مواءمة 
تجاري الدولي تدريجيا على أن تراعي، في هذا وتوحيد القانون ال

سيما شعوب البلدان النامية،   ولاالشأن، مصالح جميع الشعوب،
 لدى تطوير القانون الدولي بشكل موسّع،

 ضرورة إيلاء أولوية أعلى لأعمال لجنة تؤكد - ١ 
الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي بالنظر إلى القيمة المتزايدة 
لتحديث القانون التجاري الدولي بالنسبة إلى التنمية الاقتصادية 

بين العالمية وبالتالي بالنسبة إلى الحفاظ على العلاقات الودية فيما 
 الدول؛

 ١٢المؤرخ ) ٢٨-د (٣١٠٨ إلى قرارها  أيضاوإذ تشير 
 الذي زادت بموجبه عدد أعضاء ١٩٧٣ديسمبر /كانون الأول

 دولة إلى ست وثلاثين دولة،اللجنة من تسع وعشرين 

 بالتوصية الواردة في تقرير مكتب تحيط علما - ٢ 
 عن التقييم المتعمق  التابع للأمانة العامةخدمات الرقابة الداخلية

 التابع  ومفادها أن مكتب الشؤون القانونية)٢٨(للشؤون القانونية
 ينبغي أن يستعرض احتياجات أمانة اللجنة التي للأمانة العامة

 الأفرقة العاملة من ثلاثة أفرقة إلى ستة أفرقة تقتضيها زيادة عدد
وأن يقدم إلى اللجنة، في استعراضها المقبل لطرائق العمل 
الجديدة، الخيارات المختلفة التي تكفل تأمين المستوى اللازم من 

 ؛أمانة اللجنةخدمات 

 للممارســة الـتي تتبعها اللجنة عــن ارتياحها وإذ تعــرب 
والمتمثلة في دعوة الدول غير الأعضاء في اللجنة والمنظمات 
الحكومية الدولية والدولية غير الحكومية ذات الصلة للمشاركــة، 
بصفة مراقب، فــي دورات اللجنــة وفــي أفرقتها العاملة، 

في الاشتراك في صياغة ما تعده اللجنة من نصوص، وكذا و
 اللجنة المتمثلة في اتخاذ القرارات بتوافق الآراء دون ممارسة

 إلى الأمين العام أن ينظر في اتخاذ تدابير تطلب - ٣  اللجوء إلى تصويت رسمي،
الموارد المتاحة في المنظمة، أثناء فترة  دودلتعزيز أمانة اللجنة في ح

 ٢٠٠٥-٢٠٠٤السنتين الحالية إن أمكن، وإبّان فترة السنتين 
 .بأي حال

 أن العدد الكبير للدول التي شاركت، بصفة وإذ تلاحظ 
 فيها مساهمات قيِّمة يبين وقدمتمراقب، في أعمال اللجنة 

ة الفعلية في أعمال اللجنة من عدد من وجود اهتمام بالمشارك
 الدول يتجاوز الأعضاء الحاليين وعددهم ست وثلاثون دولة،

_______________ 
_______________ 

بأن من شأن مشاركة الدول في أعمال واقتناعا منها  
لجنة على نطاق أوسع أن يعزز تقدم عمل اللجنة وأن من شأن ال

 توسيع عضوية اللجنة أن يثير الاهتمام بعملها،

عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير  )٢٩(
 .١٥، التوصية E/AC.51/2002/5 )٢٨( .اللجنة
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لأمين اات الدول، وكذا في تقرير  في تعليقوقد نظرت 
، المقدم )٣٠(اللجنةعضوية توسيع  العام عن الآثار المترتبة على

 المؤرخ ٥٥/١٥١ من قرار الجمعية العامة ١٣عملا بالفقرة 
 ،٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول ١٢

تنتهي مدة ولاية ثلاثة عشر عضوا من أصل  )ب( 
الأعضاء الأربعة والعشرين الإضافيين الذين سينتخبون في عملية 
الانتخاب الأولى التي ستجري أثناء الدورة الثامنة والخمسين 
للجمعية العامة، في اليوم السابق لافتتاح الدورة الأربعين للجنة 

مة اختيار أولئك ؛ ويتولى رئيس الجمعية العا٢٠٠٧في عام 
 :الأعضاء بالقُرعة على النحو التالي

الأمم أن آثار توسيع عضوية لجنة ب تحيط علما - ١ 
دمات التي يتعين أن على الخالمتحدة للقانون التجاري الدولي 
لجنة على النحو المناسب لن التقدمها الأمانة العامة لتيسير أعمال 

تتخذ طابعا ماديا بما يكفي لتقديره من الناحية الكمية، وبالتالي 
 لن يكون لزيادة عدد الأعضاء آثار مالية؛

عضوان من ضمن المنتخبين من الدول الأفريقية  ‘١’ 
وعضوان من ضمن المنتخبين من دول أوروبا الشرقية وعضوان 

 من ضمن المنتخبين من دول أوروبا الغربية ودول أخرى؛
 أن ترفع عدد أعضاء لجنة الأمم المتحدة تقرر - ٢ 

ست وثلاثين دولة إلى ستين دولة، للقانون التجاري الدولي من 
آخذة في الاعتبار أن اللجنة جهاز فني يعكس تشكيله، في جملة 
أمور، ما ينطوي عليه الموضوع من متطلبات محددة، ولن يشكل 
التمثيل الإقليمي الناتج من الزيادة الحالية في العضوية، والذي 

خرى يأخذ تلك المتطلبات في الاعتبار، سابقة لتوسيع أجهزة أ
 داخل منظومة الأمم المتحدة؛

أربعة أعضاء من ضمن المنتخبين من الدول  ‘٢’ 
 الآسيوية؛
ثلاثة أعضاء من ضمن المنتخبين من دول أمريكا  ‘٣’ 

 اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛
يشغــل الأعضاء الأربعة والعشرون الإضافيون  )ج( 

 مناصبهم ابتداء من اليوم الأولىالمنتخبون في عملية الانتخاب 
 ؛٢٠٠٤الأول للدورة السابعة والثلاثين للجنة في عام 

 أن تتولى الجمعية العامة انتخاب تقرر أيضا - ٣ 
أعضاء اللجنة الأربعة والعشرين الإضافيين لفترة ست سنوات، 

أدناه، وفقا ) ب(باستثناء ما هو منصوص عليه في الفقرة الفرعية 
 :للقواعد التالية

 ثانيا من الفرع من ٥ و ٤رتين تنطبق أحكام الفق )د( 
على الأعضاء الإضافيين ) ٢١-د( ٢٢٠٥قرار الجمعية العامة 

 ؛أيضا
 الحكومات وهيئات الأمم المتحدة تناشد - ٤ 

والمنظمات والمؤسسات والأفراد ذوي الصلة، النظر في تقديم 
تبرعات إلى الصندوق الاستئماني الذي أنشئ لمساعدة البلدان 

 في اللجنة في تحمُّل تكاليف السفر، بناء على طلبها النامية الأعضاء
وبالتشاور مع الأمين العام، وذلك لضمان المشاركة الكاملة لجميع 

 .الدول الأعضاء في دورات اللجنة وفي أفرقتها العاملة

تراعي الجمعية العامة، في انتخاب الأعضاء  )أ( 
 :لإضافيين، توزيع المقاعد على النحو التاليا

 خمسة مقاعد للدول الأفريقية؛ ‘١’ 
 سبعة مقاعد للدول الآسيوية؛ ‘٢’ 
  ثلاثة مقاعد لدول أوروبا الشرقية؛ ‘٣’ 

أربعة مقاعد لدول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر  ‘٤’  ٥٧/٢١القرار 
نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة  الكاريبي؛

، A/57/563(ى أساس توصية اللجنة ، دون تصويت، عل٢٠٠٢
 خمسة مقاعد لدول أوروبا الغربية ودول أخرى؛ ‘٥’  )٣١()٩الفقرة 

_______________ 
_______________ 

 

عرض ممثل بيرو مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٣١(
 .A/56/315 )٣٠( .بالنيابة عن المكتب
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تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها  - ٥٧/٢١
 الرابعة والخمسين

على جدوى تنظيم مناقشة تقرير لجنة القانون وإذ تشدد  
الدولي في اللجنة السادسة على نحو يوفر الظروف التي تكفل 
تركيز الاهتمام على كل موضوع من المواضيع الرئيسية التي 

 يتناولها التقرير،
 ،إن الجمعية العامة 
 في تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال وقد نظرت 

بتقرير لجنة القانون الدولي   مع التقديرتحيط علما - ١  ،)٣٢(دورتها الرابعة والخمسين
 ؛)٣٢(عن أعمال دورتها الرابعة والخمسين

لدولي  أهمية تعزيز التطوير التدريجي للقانون اوإذ تؤكد 
وتدوينه باعتبار ذلك وسيلة لتحقيق المقاصد والمبادئ الواردة في 
ميثاق الأمم المتحدة وفي إعلان مبادئ القانون الدولي المتصلة 
بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم 

 ،)٣٣(المتحدة

 مواصلة  القانون الدوليلجنة بقرارتحيط علما  - ٢ 
المسؤولية الدولية عن النتائج الضارة ” موضوع بشأنعملها 

، حسبما طلبته “يحظرها القانون الدولي  لاالناجمة عن أفعال
 كانون ١٢ المؤرخ ٥٦/٨٢الجمعية العامة في قرارها 

، وتحيط علما أيضا بقرارها أن تدرج في ٢٠٠١ديسمبر /الأول
“ مسؤولية المنظمات الدولية”: برنامج عملها المواضيع التالية

 الصعوبات: تجزؤ القانون الدولي”و “ تقاسم الموارد الطبيعية” و
 ؛)٣٤(“الناشئة عن تنوع وتوسع القانون الدولي

 بأن من المستصوب إحالة المسائل القانونية وإذ تسلِّم 
غة إلى اللجنة السادسة، بما في ذلك المواضيع التي ومسائل الصيا

قد تقدم إلى لجنة القانون الدولي لبحثها بشكل أعمق، وبأن من 
المستصوب تمكين اللجنة السادسة ولجنة القانون الدولي من تعزيز 
إسهامهما بقدر أكبر في التطوير التدريجي للقانون الدولي 

 وتدوينه،

 الحكومات إلى ما توليه لجنة القانون توجه انتباه - ٣ 
الدولي من أهمية لاستطلاع آراء الحكومات بشأن مختلف 
الجوانب التي تنطوي عليها المواضيع المدرجة في جدول أعمال 

لفصل سيما بشأن جميع المسائل المحددة الواردة في ا  ولااللجنة،
 الثالث من تقريرها؛

تفاعل بين اللجنة السادسة، في زيادة تعزيز الوإذ ترغب  
بوصفها هيئة تتألف من ممثلين حكوميين، ولجنة القانون الدولي، 
بوصفها هيئة تتألف من خبراء قانونيين مستقلين، بغية تعزيز 

 الحوار بين الهيئتين،
 ٣إلى الحكومات، في سياق الفقرة  تكرر دعوتها - ٤ 
لتقديم معلومات إلى لجنة القانون الدولي عن ممارسات أعلاه 

إلى الحاجة إلى أن تظل قيد الاستعراض  وإذ تشير  ؛“الأعمال الانفرادية للدول”الدول بشأن موضوع 
هميتها الجديدة مواضيع القانون الدولي التي قد تكون، بالنظر إلى أ

أو المتجددة بالنسبة للمجتمع الدولي، ملائمة للتطوير التدريجي 
للقانون الدولي وتدوينه، ومن ثم يمكن أن تدرج في برنامج العمل 

 المقبل للجنة القانون الدولي،

إلى الحكومات لتقديم أهم  تكرر أيضا دعوتها - ٥ 
لية وممارسات الدول فيما التشريعات الوطنية وقرارات المحاكم المح

يتعلق بالحماية الدبلوماسية من أجل مساعدة لجنة القانون الدولي 
 ؛“الحماية الدبلوماسية”في أعمالها بشأن موضوع 

بعقد الحلقة الدراسية المتعلقة بالقانون وإذ ترحب  
إلى صندوق الأمم الدولي، وتلاحظ مع التقدير التبرعات المقدمة 

 المتحدة الاستئماني للحلقة الدراسية المتعلقة بالقانـون الدولي،
_______________ 

_______________ 

 بأن تواصل لجنة القانون الدولي أعمالها توصي - ٦ 
بشأن المواضيع المدرجة في برنامجها الحالي، مع مراعاة تعليقات 

، سواء المقدمة خطيا أو المعرب عنها وملاحظات الحكومات
 شفويا في المناقشات التي جرت في الجمعية العامة؛

امة، الدورة السابعة والخمسون، الوثائق الرسمية للجمعية الع )٣٢(
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،  )٣٤( ).Corr.1 و A/57/10(والتصويــــب  ١٠الملحق رقم 

 الفقرتان ،)Corr.1 و A/57/10(ب ـــوالتصوي ١٠الملحق رقم 
 .، المرفق)٢٥-د (٢٦٢٥القرار  )٣٣( .٥١٨ و ٥١٧
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المتعلقة السابقة  مقرراتها تؤكد من جديد أيضا - ١٥ 
 ؛)٣٥(بالمحاضر الموجزة وغيرها من وثائق لجنة القانون الدولي

لجنة القانون الدولي إلى مواصلة اتخاذ تدابير  تدعو - ٧ 
 لتعزيز فعاليتها وإنتاجيتها؛

في أن يستمر عقد الحلقة  تعرب عن أملها - ١٦ 
الدراسية المتعلقة بالقانون الدولي بالاقتران مع دورات لجنة 
القانون الدولي وأن تتاح فرصة حضور تلك الحلقة الدراسية 

سيما من البلدان النامية، وتناشد   ولالعدد متزايد من المشتركين،
مم المتحدة الدول أن تواصل تقديم التبرعات لصندوق الأ

الاستئماني للحلقة الدراسية المتعلقة بالقانون الدولي بسبب 
 الحاجة الماسة إليها؛

لجنة القانون  من تقرير ٥٢٤بالفقرة  تحيط علما - ٨ 
رات وتشجع بخصوص التدابير الرامية إلى تحقيق وفوالدولي 

 اللجنة على مواصلة اتخاذ تدابير من هذا القبيل في دوراتها المقبلة؛

 من التقرير وتقرر ٥٣٢بالفقرة تحيط علما أيضا  - ٩ 
أن تعقد الدورة القادمة للجنة القانون الدولي في مكتب الأمم 

مايو إلى /ارـــ أي٥ن ــرة مـــف في الفتـــالمتحدة في جني
 ؛٢٠٠٣أغسطس / آب٨يوليه إلى / تموز٧ يونيه ومن/حزيران ٦

 إلى الأمين العام أن يزود الحلقة الدراسية تطلب - ١٧ 
المتعلقة بالقانون الدولي بالخدمات الكافية، بما في ذلك الترجمة 
 الشفوية، حسب الاقتضاء، وتشجعه على مواصلة النظر في سبل

 تحسين هيكل الحلقة الدراسية ومضمونها؛

على أن من المستصوب تعزيز الحوار بين  تشدد - ١٠ 
لجنة القانون الدولي واللجنة السادسة، وفي هذا السياق تشجع، 
في جملة أمور، عقد مناقشات غير رسمية بين أعضاء اللجنة 
السادسة وأعضاء لجنة القانون الدولي الذين سيحضرون الدورة 

  والخمسين للجمعية العامة؛الثامنة
إلى الأمين العام أن يحيل إلى لجنة  تطلب أيضا - ١٨ 

القانون الدولي، لعنايتها، محاضر المناقشة التي جرت بشأن تقرير 
اللجنة في الدورة السابعة والخمسين للجمعية العامة، إلى جانب 

اناتها الشفوية، البيانات الخطية التي قد تعممها الوفود مقترنة ببي
 وأن يعد ويوزع موجزا لمواضيع المناقشة وفقا للممارسة المتبعة؛

 إلى لجنة القانون الدولي أن تواصل إيلاء تطلب - ١١ 
اهتمام خاص للإشارة في تقريرها السنوي بالنسبة لكل موضوع 
إلى أي مسائل محددة تكون الآراء التي أعربت عنها الحكومات 
بشأنها، إما في اللجنة السادسة أو خطيا، ذات أهمية خاصة في 

 فعال للجنة القانون الدولي في أعمالها الأخرى؛تقديم توجيه 
إلى الأمانة العامة أن تعمم على الدول، في تطلب  - ١٩ 

أقرب وقت ممكن بعد اختتام دورة لجنة القانون الدولي، الفصل 
الثاني من تقريرها الذي يشتمل على موجز للأعمال التي تم 

لك الدورة ومشاريع المواد التي اعتمدت، إما الاضطلاع بها في ت
 بعد القراءة الأولى أو الثانية للجنة؛

إلى لجنة القانون الدولي أن تواصل  تطلب أيضا - ١٢ 
 ٢٦ من المادة ٢ و ١ والفقرتين ١٦ من المادة) هـ(تنفيذ الفقرة 

من نظامها الأساسي من أجل زيادة تعزيز التعاون بين اللجنة 
 اعتبارها فائدة وسائر الهيئات المعنية بالقانون الدولي، واضعة في

 هذا التعاون؛
 بأن تبدأ المناقشة المتعلقة بتقرير لجنة توصي - ٢٠ 

القانون الدولي في الدورة الثامنة والخمسين للجمعية العامة في 
 .٢٠٠٣أكتوبر / تشرين الأول٢٧

 أن التشاور مع المنظمات الوطنية وفرادى تلاحظ - ١٣ 
الخبراء المعنيين بالقانون الدولي يمكن أن يساعد الحكومات في 
النظر في إمكانية تقديم تعليقات وملاحظات على المشاريع 
 المقدمة من لجنة القانون الدولي وفي صياغة تعليقاتها وملاحظاتها؛

_______________ 
 مقرراتها السابقة المتعلقة بالدور تؤكد من جديد - ١٤ 

الحاسم لشعبة التدوين بمكتب الشؤون القانونية التابع للأمانة 
 العامة في مساعدة لجنة القانون الدولي؛

، ٣٧/١١١ القرار، و١٠، الفقرة ٣٢/١٥١قرار ال: انظر )٣٥(
، وجميع القرارات اللاحقة بشأن التقارير السنوية التي ٥الفقرة 

 .قدمتها لجنة القانون الدولي إلى الجمعية
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 بأنه ينبغي للسلطات المختصة في البلد المضيف وإذ تسلم  ٥٧/٢٢القرار 
أن تواصل اتخاذ التدابـير الفعالة الرامية على الأخص إلى منع 
وقوع أي تصرفات تشكل انتهاكا لأمن البعثات وسلامة 

 موظفيها،

نوفمبر /تشرين الثاني ١٩المعقودة في ، ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 
 A/57/564(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢

 )٣٦()٨، الفقرة Corr.1 و
 

 توصيات لجنة العلاقات مع البلد المضيف تؤيد - ١ 
 ؛)٣٧( من تقريرها٣٥ستنتاجاتها الواردة في الفقرة وا

 تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف - ٥٧/٢٢
 ،إن الجمعية العامة 

 الملائمة لأداء الأوضاع أن المحافظة على ترى - ٢ 
الوفود والبعثات المعتمدة لدى الأمم المتحدة لأعمالها بصورة 

لغة  واحترام امتيازاتها وحصاناتها، الذي يمثل مسألة بااعتيادية
 لمصلحة الأمم المتحدة وجميع الدول الأعضاء، ا همالأهمية،

، من خلال المفاوضات، حل وتطلب إلى البلد المضيف أن يواصل
اتخاذ جميع التدابـير اللازمة لمنع أي المشاكل التي قد تنشأ، و
 تدخل في سير عمل البعثات؛

 في تقرير لجنة العلاقات مع البلد وقد نظرت 
 ،)٣٧(المضيف
اق الأمم المتحدة، وإلى  من ميث١٠٥ إلى المادة وإذ تشير 

، والاتفاق المعقود )٣٨(اتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها
بـين الأمم المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية بشأن مقر الأمم 

 ، ومسؤوليات البلد المضيف،)٣٩(المتحدة
 من ٧ إلى أن على اللجنة، وفقا للفقرة وإذ تشير أيضا 

 كانون ١٥المؤرخ ) ٢٦ -د  (٢٨١٩قرار الجمعية العامة 
، أن تقوم بالنظر في المسائل الناشئة عن ١٩٧١ديسمبر /الأول

تنفيذ الاتفاق المعقود بـين الأمم المتحدة والولايات المتحدة 
الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحدة، وبإسداء المشورة إلى البلد 

 المضيف بشأن تلك المسائل،

 ونيـــار القانـ بالرأي الذي أبداه المستش علماتحيط – ٣ 
 شأن ب)٤٠(٢٠٠٢ سبتمبر/أيلول ٢٤ي ـــفمــــم المتحــدة للأ

والمواقف التي  ،)٤١(برنامج وقوف المركبات الدبلوماسية
 للجنة، ٢١٣الإعراب عنها بشأن هذه المسألة في الجلسة  تم

، بما في ذلك )٤٢(٢٠٠٢أكتوبر / تشرين الأول١٥المعقودة في 
برنامج وقوف يذ الطلبات التي قدمها معظم المتكلمين لإرجاء تنف

 الملائمة الأوضاع على ، والتزام البلد المضيف بالمحافظةالمركبات
لأداء الوفود والبعثات المعتمدة لدى الأمم المتحدة لأعمالها 
بصورة نـزيهة وغير قائمة على التمييز وبكفاءة ووفقا للقانون 

 الدولي؛

 كانون ٩ المؤرخ ٤٣/١٧٢ إلى قرارها وإذ تشير كذلك 
، الذي أكدت فيه أهمية توفر تصور إيجابي ١٩٨٨ديسمبر /الأول

للأعمال التي تضطلع بها الأمم المتحدة، وحثت على مواصلة 
الجهود لزيادة الوعي بين سواد الناس، باستخدام جميع الوسائل 
المتاحة لشرح أهمية الدور الذي تؤديه الأمم المتحدة والبعثات 

 لديها في تعزيز السلم والأمن الدوليين،المعتمدة 

_______________ 

_______________ 

 للجهود التي يبذلها البلد تعرب عن تقديرها – ٤ 
تأمل في أن تستمر معالجة المسائل التي تثار في المضيف، و

 اجتماعات اللجنة بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي؛
 أن القيود التي فرضها البلد المضيف من تلاحظ – ٥ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٣٦( موظفي بعض البعثات وموظفي الأمانة العامة تنقلقبل على 
 إسبانيا، بلغاريا، قبرص، كندا، كوت ديفوار، :البلدان التالية

 .كاكوستاري
)٤٠( A/AC.154/358المرفق ،. )الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،  )٣٧

 .، المرفقA/AC.154/355 )٤١( ).A/57/26 (٢٦الملحق رقم 
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،  )٤٢( ).١-د( ألف ٢٢القرار  )٣٨(

 ).٢-د (١٦٩ رنظر القراا )٣٩( .٣٢  و٣٠-٢٦، الفقرات )A/57/26 (٢٦لملحق رقم ا
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المنتمين إلى جنسيات معينة ظلت سارية المفعول خلال الفترة 
المشمولة بالتقرير، وتطلب من البلد المضيف النظر في رفع هذه 
القيود، وتلاحظ في هذا الصدد مواقف الدول المتأثرة بالقيود 

 وموقفي الأمين العام والبلد المضيف؛
 أن يواصل البلد تتوقع أن اللجنة تلاحظ أيضا – ٦ 
 إصدار تأشيرات الدخول لممثلي الدول الأعضاء،  كفالةالمضيف

 من المادة الرابعة من ١١الوقت المناسب، عملا بأحكام الفرع في 
الاتفاق المعقود بـين الأمم المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية 

، وذلك، في جملة أمور، لحضور )٣٩(بشأن مقر الأمم المتحدة
 اجتماعات الأمم المتحدة الرسمية؛

 إلى الأمين العام أن يواصل مشاركته تطلب – ٧ 
البلد مع النشطة في جميع جوانب علاقات الأمم المتحدة 

 المضيف؛
 إلى اللجنة أن تواصل أعمالها طبقا لقرار تطلب – ٨ 

 ؛)٢٦ - د (٢٨١٩الجمعيـة العامة 
 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٩ 
تقرير لجنة العلاقات مع ”ن  والخمسين البند المعنوالثامنةلدورتها 

 .“البلد المضيف
 

 ٥٧/٢٣القرار 
نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/565(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 )٤٣()١٠الفقرة 

 
 إنشاء المحكمة الجنائية الدولية - ٥٧/٢٣

 ،إن الجمعية العامة 
 / تشــرين الثــاني٢٥ المــؤرخ ٤٧/٣٣راتهــا  إلى قراإذ تشــير 
ديســــمبر / كــــانون الأول٩ المــــؤرخ ٤٨/٣١، و ١٩٩٢نــــوفمبر 
ــؤرخ ٤٩/٥٣، و ١٩٩٣ ــانون الأول٩ المـ ــمبر / كـ ، ١٩٩٤ديسـ

ــؤرخ ٥٠/٤٦ و ـــ كان١١ المــــ ـــديسمب/ون الأولــــــ ، ١٩٩٥ر ــــــ
، ١٩٩٦ديســــــمبر /كــــــانون الأول ١٧ؤرخ ــــــــ الم٥١/٢٠٧ و

ــؤرخ ٥٢/١٦٠ و ــانون الأ١٥ المـــــ ــمبر /ول كـــــ ، ١٩٩٧ديســـــ
ــؤرخ ٥٣/١٠٥ و ــانون الأول٨ المــــــ ــمبر / كــــــ ، ١٩٩٨ديســــــ
ــؤرخ ٥٤/١٠٥ و ــانون الأول٩ المــــــ ــمبر / كــــــ ، ١٩٩٩ديســــــ
ــؤرخ ٥٥/١٥٥ و ــانون الأول١٢ المـــــ ــمبر / كـــــ ، ٢٠٠٠ديســـــ
 ،٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٢ المؤرخ ٥٦/٨٥ و

 أن نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية وإذ تلاحظ 
 ودخل حيَّز )٤٤(١٩٩٨يوليه /تموز ١٧ي ــد فــعتُمد اـــة قـــالدولي

 ،٢٠٠٢يوليه / تموز١النفاذ في 
 أن اللجنة التحضيرية للمحكمة الجنائية وإذ تلاحظ أيضا 

الدولية، المنشأة وفقا للقرار واو من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم 
المتحدة الدبلوماسي للمفوضين المعني بإنشاء محكمة جنائية 

 ١٩ إلى ٨، قد عقدت دورتيها التاسعة والعاشرة من )٤٥(دولية
، على التوالي، ٢٠٠٢يوليه / تموز١٢ إلى ١أبريل ومن /نيسان

 متممة بذلك ولايتها بنجاح وفقا لذلك القرار،
 إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية الذي وإذ تشير 

 الذي شدد فيه رؤساء الدول )٤٦(لألفية ااعتُمد في جمعية
 مات على أهمية المحكمة الجنائية الدولية،والحكو
 تأكيد المغزى التاريخي لاعتماد نظام روما وإذ تكرر 

 الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية،
ميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في بج تهيب - ١ 

 النظر في )٤٤(نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية
المصادقة عليه أو الانضمام إليه دون إبطاء، وتشجع الجهود 
الرامية إلى تعميق الوعي بنتائج مؤتمر الأمم المتحدة الدبلوماسي 
للمفوضين المعني بإنشاء محكمة جنائية دولية، الذي عُقد في روما 

، وبأحكام ١٩٩٨يوليه / تموز١٧يونيه إلى / حزيران١٥من 
ساسي وبالعملية التي أدت إلى إنشاء المحكمة الجنائية النظام الأ
 الدولية؛

_______________ 

_______________ 

الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة الدبلوماسي للمفوضين  )٤٤(
 –يونيه / حزيران١٥المعني بإنشاء محكمة جنائية دولية، روما، 

منشورات  (الوثائق الختامية :، المجلد الأول١٩٩٨يوليه / تموز١٧
 .، الفرع ألف)A.02.I.5الأمم المتحدة، رقم المبيع 

 .المرجع نفسه، الفرع باء )٤٥(
عرض ممثل هولندا مشروع القرار الموصى به في تقرير  )٤٣(

 .٥٥/٢انظر القرار  )٤٦( .اللجنة
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سيما   ولا،)٤٩(لعام بتقرير الأمين اتحيط علما - ٥ 
 التي تشير إلى قرار جمعية الدول الأطراف ١٥ إلى ١٢بالفقرات 

 إلى ٢١فبراير ومن / شباط٧ إلى ٣استئناف دورتها الأولى من 
، وعقد اجتماع لجنة الميزانية والمالية من ٢٠٠٣أبريل / نيسان٢٣
 والدورة الثانية لجمعية الدول ٢٠٠٣أغسطس / آب٨ إلى ٤

، التي ستُعقد ٢٠٠٣سبتمبر / أيلول١٢إلى  ٨الأطراف من 
 جميعها في مقر الأمم المتحدة؛

ميع الدول أن تنظر في أن تصبح أطرافا بج تهيب - ٢ 
 دون )٤٧(في اتفاق امتيازات وحصانات المحكمة الجنائية الدولية

 إبطاء؛
 بما قامت به اللجنة التحضيرية للمحكمة ترحب - ٣ 

م ولايتها وفقا للقرار واو الجنائية الدولية من عمل هام في إتما
 الذي اتخذه مؤتمر روما؛

 بانعقاد الدورة الأولى لجمعية الدول ترحب أيضا - ٤ 
من للمحكمة الجنائية الدولية الأطراف في نظام روما الأساسي 

 وباعتماد الجمعية عددا من ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول١٠ إلى ٣
 ؛)٤٨(الصكوك الهامة

 بضرورة العمل على توفير ما يكفي من تسلِّم - ٦ 
الموارد وخدمات السكرتارية لجمعية الدول الأطراف، على 

 أساس مؤقت، بغية تمكينها من أداء مهامها بسرعة وفعالية؛

_______________ 

_______________ 

لأعمال  إلى الأمين العام أن يقوم باتطلب - ٧ 
 ٥التحضيرية اللازمة لعقد الاجتماعات المشار إليها في الفقرة 

وفقا للنظام الداخلي لجمعية الدول الأطراف في نظام روما أعلاه 
الوثائق الرسمية لجمعية الدول الأطراف في نظام روما الأساسي  )٤٧( الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية؛

 ١٠-٣نيويورك،  للمحكمة الجنائية الدولية، الدورة الأولى،
 A.03.V.2منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (٢٠٠٢سبتمبر /أيلول

 إلى الأمين العام أن يتيح خدمات تطلب أيضا - ٨  .، الجزء الثاني، هاء)والتصويب
السكرتارية التي قُدمت خلال تلك الاجتماعات للأعمال 
التحضيرية اللازمة وكذلك لأي إجراءات متابعة في فترة ما بعد 

 الدورة؛

النظام والقواعد الإجرائية وقواعد الإثبات؛ وأركان الجرائم؛  )٤٨(
اتفاق والنظام المالي والقواعد المالية؛ والداخلي لجمعية الدول الأطراف؛ 

المبادئ الأساسية التي وا؛  وحصاناته الجنائية الدوليةبشأن امتيازات المحكمة
 ؛تحكم اتفاق مقر يتعين التفاوض بشأنه بين المحكمة والبلد المضيف

ميزانية الفترة ومشروع اتفاق بشأن العلاقة بين المحكمة والأمم المتحدة؛ و
 بجرائمقرار بشأن استمرار العمل فيما يتعلق والمالية الأولى للمحكمة؛ 

رشيح وانتخاب القضاة والمدعي العام قرار بشأن إجراءات تو الاعتداء؛
قرار بشأن إجراء وونواب المدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية؛ 

قرار بشأن إنشاء لجنة الميزانية وانتخاب قضاة المحكمة الجنائية الدولية؛ 
وقرار بشأن إجراءات ترشيح وانتخاب أعضاء لجنة الميزانية والمالية؛ 
 صندوق لصالح ضحايا الجرائم التي تقع ضمن قرار بشأن إنشاءوالمالية؛ و

قرار بشأن إجراءات ترشيح واختصاصات المحكمة وأسر هؤلاء الضحايا؛ 
قرار ووانتخاب أعضاء مجلس إدارة الصندوق الاستئماني لصالح الضحايا؛ 

قرار بشأن الأمانة وبشأن الترتيبات المؤقتة لأمانة جمعية الدول الأطراف؛ 
قرار بشأن اختيار موظفي المحكمة ول الأطراف؛ الدائمة لجمعية الدو

قرار بشأن المعايير ذات الصلة بالتبرعات المقدمة إلى والجنائية الدولية؛ 
قرار بشأن مخصصات ميزانية الفترة المالية الأولى والمحكمة الجنائية الدولية؛ 

قرار بشأن صندوق رأس المال ووتمويل مخصصات الفترة المالية الأولى؛ 
قرار بشأن جدول الأنصبة المقررة لقسمة و ؛اول للفترة المالية الأولىالمتد

قرار بشأن قيد الاشتراكات في صندوق ونفقات المحكمة الجنائية الدولية؛ 
الأمم المتحدة الاستئماني لدعم إنشاء المحكمة الجنائية الدولية كرصيد 

بات مقرر بشأن الترتيومقرر بشأن توفير الأموال للمحكمة؛ ودائن؛ 
مقرر بشأن اشتراك والمؤقتة لممارسة السلطة ريثما يباشر المسجل عمله؛ 

المحكمة الجنائية الدولية في الصندوق المشترك لمعاشات موظفي الأمم 
 .المتحدة؛ ومقرر بشأن ترتيبات جلوس الدول الأطراف

 إلى الأمين العام اتخاذ خطوات من تطلب كذلك - ٩ 
أجل توسيع ولاية الصندوق الاستئماني المنشأ عملا بقرار الجمعية 

 من أجل أن تغطي التبرعات تكاليف مشاركة ٥١/٢٠٧العامة 
ة الدول الأطراف في نظام روما أقل البلدان نموا في أعمال جمعي

 الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية؛
 إلى الأمين العام أن يقدِّم إلى الجمعية العامة تطلب - ١٠ 

 في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
أن تُدفع سلفا إلى المنظمة تكاليف الخدمات تقرر  - ١١ 

اف التي يمكن أن تتحمّلها الأمم المقدمة إلى جمعية الدول الأطر
 المتحدة نتيجة لتنفيذ هذا القرار؛

)٤٩( A/57/403. 
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 ٣١ المؤرخ ٥١/٢٤١إلى قرارها  وإذ تشير أيضا 
شأن تعزيز منظومة الأمم المتحدة وقرارها  ب١٩٩٧يوليه /تموز
ملحق ”، المعنون ١٩٩٧سبتمبر / أيلول١٥ المؤرخ ٥١/٢٤٢

، الذي اعتمدت بموجبه النصين المتعلقين بالتنسيق “لخطة للسلام
ومسألة الجزاءات التي تفرضها الأمم المتحدة، والمرفقين بذلك 

 القرار،

 للدول التي قدمت تبرعات تعرب عن تقديرها - ١٢ 
 من القرار ١٠للدورة الأولى لجمعية الدول الأطراف وفقا للفقرة 

 ؛٥٦/٨٥
أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر  - ١٣ 

 .“المحكمة الجنائية الدولية”لدورتها الثامنة والخمسين بندا معنونا 
 

هي الجهاز إلى أن محكمة العدل الدولية  وإذ تشير كذلك  ٥٧/٢٤القرار 
القضائي الرئيسي للأمم المتحدة، وتؤكد من جديد سلطتها 

 واستقلالها،
نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/566(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 )٥٠()١٢الفقرة 

استصواب إيجاد سبل ووسائل عملية لتعزيز  وإذ ترى  
المحكمة مع الأخذ في الاعتبار، بصفة خاصة، الاحتياجات الناشئة 

 عن زيادة عبء العمل الذي تقوم به،
تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم  - ٥٧/٢٤

 المتحدة وبتعزيز دور المنظمة
 ممارسات مرجعبتقرير الأمين العام عن  تحيط علماوإذ   ،العامةإن الجمعية  

 ١٥المؤرخ ) ٣٠ -د  (٣٤٩٩ إلى قرارها إذ تشير  ،)٥٢(ومرجع ممارسات مجلس الأمن هيئات الأمم المتحدة
، الذي أنشأت بموجبه اللجنة ١٩٧٥ديسمبر /كانون الأول

الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة، وإلى 
 قراراتها ذات الصلة المتخذة في دورات لاحقة،

 كانون ١٢ المؤرخ ٥٦/٨٦ إلى قرارها وإذ تشير 
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

في تقرير اللجنة الخاصة عن أعمال دورتها  وقد نظرت 
 ١٧ المؤرخ ٤٧/٢٣٣إلى قرارها  وإذ تشير أيضا  ،)٥٣(٢٠٠٢المعقودة في عام 

العمل الذي أنجزته اللجنة الخاصة   مع التقديرتلاحظوإذ    بشأن تنشيط أعمال الجمعية العامة،١٩٩٣طس أغس/آب
لدول على التركيز على ضرورة منع ما قد ينشأ فيما لتشجيع ا

بينها من منازعات يغلب أن تعرض صون السلام والأمن 
 الدوليين للخطر، وتسوية هذه المنازعات بالطرق السلمية،

 كانون ١١ المؤرخ ٤٧/٦٢إلى قرارها  وإذ تشير كذلك 
 بشأن مسألة التمثيل العادل في عضوية ١٩٩٢ديسمبر /الأول

 مجلس الأمن وزيادة عدد أعضائه،
بتقرير الفريق العامل المفتوح باب  وإذ تحيط علما 

 في مجلس الأمن وزيادة عدد العضوية المعني بمسألة التمثيل العادل
 ،)٥١(أعضائه والمسائل الأخرى المتصلة بمجلس الأمن

بتقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق  تحيط علما - ١ 
 ؛)٥٣(الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة

 أن تعقد اللجنة الخاصة دورتها المقبلة في تقرر - ٢ 
ة ــــ إلى العناصر ذات الصلة بعمل اللجنة الخاصوإذ تشير  ؛٢٠٠٣أبريل / نيسان ١٧ إلى ٧الفترة من 

سبتمبر / أيلول٢٠ باء المؤرخ ٤٧/١٢٠ هـــاي قرارــواردة فـــوال
١٩٩٣ ، 

_______________ 
_______________ 

)٥٢( A/57/370. )قدم ممثل مصر مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة )٥٠. 
ة والخمسون، الملحق بعالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السا )٥٣(

 .(A/57/33) ٣٣رقم 
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والخمسون، الملحق  )٥١(

 .(A/56/47) ٤٧رقم 
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 )٥٢( من تقرير الأمين العام٥٧لفقرة با تحيط علما - ٤ 
وتثني على الأمين العام لجهوده المستمرة في التقليل من التأخير في 

، وتؤيد الجهود التي مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدةنشر 
مرجع ممارسات يبذلها الأمين العام للحد من التأخير في نشر 

 ؛مجلس الأمن

إلى اللجنة الخاصة أن تقوم، في دورتها التي  تطلب - ٣ 
 من قرار الجمعية العامة ٥، وفقا للفقرة ٢٠٠٣ستعقد في عام 

 :، بما يلي١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١١ المؤرخ ٥٠/٥٢
أن تواصل نظرها في جميع المقترحات المتعلقة  )أ( 

بمسألة صون السلم والأمن الدوليين بجميع جوانبها بغية تعزيز 
 الأمم المتحدة، وأن تنظـر، في هـذا السياق، فيما قـدم بالفعل دور

أو ما قـد يقدم إلـى اللجنة الخاصة في دورتها التي ستعقد في عام 
 من مقترحات أخرى ذات صلة بصون السلم والأمن ٢٠٠٣
 الدوليين؛

 اللجنة الخاصة إلى أن تواصل في دورتها تدعو - ٥ 
 تحديد مواضيع جديدة لكي تبحثها ٢٠٠٣التي ستعقد في عام 

في إطار أعمالها المقبلة بهدف الإسهام في تنشيط أعمال الأمم 
 المتحدة؛
استعداد اللجنة الخاصة، في سياق نظرها  تلاحظ - ٦ 

قة العاملة المعنية بتنشيط أعمال في موضوع تقديم المساعدة للأفر
الأمم المتحدة والتنسيق بين اللجنة الخاصة والأفرقة العاملة 
الأخرى التي تُعنى بإصلاح المنظمة لتقديم ما قد يُلتمس من 
مساعدة، في حدود ولايتها، بناء على طلب الهيئات الفرعية 
الأخرى للجمعية العامة فيما يتصل بأي مسألة تعرض على تلك 

 لهيئات؛ا

أن تواصل النظر على سبيل الأولوية في مسألة  )ب( 
ة المتصلة بتقديم المساعدة إلى تنفيذ أحكام ميثاق الأمم المتحد

الدول الثالثة المتضررة من تطبيق الجزاءات بموجب الفصل السابع 
 في مناقشة فنية بشأن جميع تقارير طريق الشروعمن الميثاق، عن 

، والمقترحات المقدمة بشأن هذه )٥٤(الأمين العام ذات الصلة
 المسألة؛
أن تبقي في جدول أعمالها مسألة تسوية  )ج( 

إلى اللجنة الخاصة أن تقدم إلى الجمعية  تطلب - ٧  نازعات بين الدول بالوسائل السلمية؛الم
أن تواصل النظر في المقترحات المتعلقة بمجلس  )د(  العامة في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن أعمالها؛

الوصاية على ضوء تقرير الأمين العام المقدم وفقا لقرار الجمعية 
، )٥٥(١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١١ المؤرخ ٥٠/٥٥العامة 

برنامج : تجديد الأمم المتحدة”وتقرير الأمين العام المعنون 
، والآراء التي أعربت عنها الدول بشأن هذا )٥٦(“صلاحللإ

 الموضوع في الدورات السابقة للجمعية؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٨ 
تقرير اللجنة الخاصة ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 .“مةالمعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظ
 

 ٥٧/٢٥القرار 
نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/566(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 )٥٧()١٢الفقرة 

أن تواصل النظر، على سبيل الأولوية، في سبل  )هـ( 
ووسائل تحسين طرائق عملها وزيادة فعاليتها بغية تحديد تدابير 

  للتنفيذ في المستقبل تكون مقبولة على نطاق واسع؛

_______________ 

_______________ )٥٤( A/48/573-S/26705و  A/49/356و  A/50/60-S/1995/1 و A/50/361 
 Add.1 و A/54/383 و A/53/312  وA/52/308  وA/51/317 و A/50/423 و
 .Add.1 و A/57/165 و A/56/303 و Add.1 و A/55/295و 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٥٧(
يل،  الروسي، أوغندا، أوكرانيا، البراز الاتحاد:البلدان التالية

بلغاريا، بنغلاديش، تركيا، تونس، الجزائر، جمهورية مقدونيا 
اليوغوسلافية السابقة، سيراليون، شيلي، الصين، كولومبيا، 

 .ماليزيا، مصر، الهند

)٥٥( A/50/1011. 
)٥٦( A/51/950 و Add.1-7. 
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تنفيذ أحكام ميثاق الأمم المتحدة المتصلة  - ٥٧/٢٥
بتقديم المساعدة إلى الدول الثالثة المتضررة من 

 تطبيق الجزاءات

ورقة الموقف المقدمة من الأمين العام بعنوان  )ج( 
 ،)٥٩(“ملحق لخطة للسلام”

فبراير / شباط٢٢س مجلس الأمن المؤرخ بيان رئي )د( 
 ،ن الجمعية العامةإ  ،)٦٠(١٩٩٥
 الذي أعد عملا ببيان )٦١(تقرير الأمين العام )هـ( 

 عن مسألة المشاكل الاقتصادية الخاصة التي )٦٢(رئيس مجلس الأمن
تواجهها الدول نتيجة للجزاءات المفروضة بموجب الفصل السابع 

 من الميثاق،

 المشاكل الاقتصادية الخاصة التي إزاء إذ يساورها القلق 
تواجه بعض الدول من جراء تنفيذ التدابير الوقائية أو تدابير 
الإنفاذ التي يتخذها مجلس الأمن ضد دول أخرى، وإذ تأخذ في 

 من ميثاق ٤٩الاعتبار التزام أعضاء الأمم المتحدة بموجب المادة 
تحدة بالتضافر على تقديم المساعدة المتبادلة بغرض تنفيذ الأمم الم

 التدابير التي يقررها مجلس الأمن،
ة من لجنة التنسيق التقارير السنوية الشاملة المقدم )و( 

، وتقرير )٦٣(٢٠٠٠ إلى ١٩٩٢الإدارية عن الفترة من 
الاستعراض العام السنوي المقدم من مجلس الرؤساء التنفيذيين 

 ،)٦٤(٢٠٠١لمنظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق عن عام 
سيما الأجــزاء المتعلقة بالمساعدة المقدمة إلى البلدان استنادا إلى  لا

 يثاق،المن  م٥٠المادة 

 إلى حق الدول الثالثة التي تواجه مشاكل وإذ تشير 
اقتصادية خاصة من ذلك النوع في أن تتشاور مع مجلس الأمن 

 من ٥٠فيما يتعلق بإيجاد حل لتلك المشاكل، وفقا للمادة 
 الميثاق،
 بأنه من المستصوب النظر في اتخاذ إجراءات تسلموإذ  

أخرى مناسبة للتشاور من أجل معالجة المشاكل المشار إليها في 
  من الميثاق بطريقة أكثر فعالية،٥٠المادة 

 :إلىوإذ تشير  
، )٥٨(“خطة للسلام”تقرير الأمين العام المعنون  )أ( 

  منه،٤١وبخاصة الفقرة 
 كانون ١٨ؤرخ  ألف الم٤٧/١٢٠قرارها  )ب( 
الدبلوماسية : خطة للسلام” والمعنون ١٩٩٢ديسمبر /الأول

 باء المؤرخ ٤٧/١٢٠، وقرارها “الوقائية والمسائل ذات الصلة
، وبخاصة “خطة للسلام” والمعنون ١٩٩٣سبتمبر / أيلول٢٠

المشاكل الاقتصادية الخاصة الناشئة ” الرابع منه، المعنون الفرع
 ٥١/٢٤٢، وقرارها “ئية أو تدابير الإنفاذعن تنفيذ التدابير الوقا

ملحق لخطة ” والمعنون ١٩٩٧سبتمبر / أيلول١٥المؤرخ 
مسألة الجزاءات التي ”، وبخاصة المرفق الثاني له المعنون “للسلام

 ،“تفرضها الأمم المتحدة

_______________ 

_______________ 

تقارير الأمين العام عن تقديم المسـاعدة الاقتصـادية        )ز( 
إلى الــدول المتضــررة مــن جــراء تنفيــذ قــرارات مجلــس الأمــن الــتي    

 وقـرارات   )٦٥(تفرض جزاءات على جمهورية يوغوسلافيا الاتحاديـة      
ــة   ــة العامـ ــؤرخ ٤٨/٢١٠الجمعيـ ــانون الأول٢١ المـ ــمبر / كـ ديسـ

ــف الم٤٩/٢١، و ١٩٩٣ ـــ ألــ ــانون الأول ٢ؤرخ ـــ ــمبر /كــ ديســ
ــؤرخ  ٥٠/٥٨، و ١٩٩٤ ــاء المــ ــانون الأول١٢ هــ ــمبر / كــ ديســ
ديســـــمبر / كـــــانون الأول٥ ألـــــف المـــــؤرخ ٥١/٣٠ ، و١٩٩٥
ــؤرخ ٥٢/١٦٩ ، و١٩٩٦ ــاء المـ ــانون الأول١٦ حـ ــمبر / كـ ديسـ
ــانون الأول١٥ؤرخ  زاي المـــــ٥٤/٩٦ و ،١٩٩٧ ديســـــمبر / كـــ

)٥٩( A/50/60-S/1995/1. 
)٦٠( S/PRST/1995/9١٩٩٥قرارات ومقررات مجلس الأمن، : ؛ انظر. 
)٦١( A/48/573-S/26705. 
)٦٢( S/25036١٩٩٢قرارات ومقررات مجلس الأمن، : ؛ انظر. 
)٦٣( E/1993/81 و E/1994/19 و E/1995/21 و E/1996/18 و Add.1 
 .E/2001/55 و E/2000/53  وE/1999/48  وE/1998/21 و E/1997/54 و
)٦٤( E/2002/55. 
)٦٥( A/49/356 و A/50/423 و A/51/356 و A/52/535 و A/54/534 
 .A/47/277-S/24111 )٥٨( .A/56/632 و Corr.1 و A/55/620 و
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الرقابة الداخلية بشأن خدمات تقرير مكتب  )م( 
التقييم المتعمق لبرامج الأمم المتحدة الخاصة بالتوجهات والقضايا 

 مجال التنمية، والنُهج العالمية للقضايا والسياسات العالمية في
والسياسات الاجتماعية وقضايا وسياسات الاقتصاد الجزئي، 

، خاصة التوصية )٧١(والبرامج الفرعية الموازية في اللجان الإقليمية
 الواردة فيه والتي أقرتها لجنة البرنامج والتنسيق في دورتها ٣

 ،)٧٢(الأربعين

ــؤرخ ٥٥/١٧٠ ، و١٩٩٩ ــانون الأول١٤ المـــــ ــمبر / كـــــ ديســـــ
ــؤرخ ٥٦/١١٠، و ٢٠٠٠ ــانون الأول١٤ المـــــ ــمبر / كـــــ ديســـــ
٢٠٠١، 
تقارير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة  )ح( 

وبتعزيز دور المنظمة عن أعمال دوراتها التي عقدت في الأعوام 
 ،)٦٦(٢٠٠٢ إلى ١٩٩٤من 

تقارير الأمين العام عن تنفيذ أحكام الميثاق  )ط( 
الدول الثالثة المتضررة من تطبيق المتصلة بتقديم المساعدة إلى 

 ،)٦٧(الجزاءات بموجب الفصل السابع من الميثاق
 العام عن أعمال  بتقرير الأمينوإذ تحيط علما 
 ، منه٧١ إلى ٦٩الفقرات  سيما  لا،)٧٣(المنظمة

 إلى أن مسألة تقديم المساعدة إلى الدول الثالثة وإذ تشير 
المتضررة من تطبيق الجزاءات قد تناولتها محافل كثيرة في الفترة 
الأخيرة، بما في ذلك الجمعية العامة ومجلس الأمن والمجلس 

 ئاتها الفرعية،الاقتصادي والاجتماعي وهي

تقرير الأمين العام المقدم إلى جمعية الألفية للأمم  )ي( 
توجيه ” هاء منه، المعنون – الرابع الفرع، وخاصة )٦٨(المتحدة

 ،“الجزاءات
، خاصة )٦٩(إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية )ك( 
 ه، من٩الفقرة 

الدليل التفصيلي ”تقرير الأمين العام المعنون  )ل( 
سيما الفقرات   ولا)٧٠(“لتنفيذ إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية

  منه،٦١ إلى ٥٦
_______________ 

_______________ 

 إلى التدابير التي اتخذها مجلس الأمن وفقا وإذ تشير أيضا 
ديسمبر / كانون الأول١٦لبيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ 

 والتي تقضي، كجزء من جهود المجلس الرامية إلى )٧٤(١٩٩٤
تحسين تدفق المعلومات وتبادل الأفكار بين أعضاء المجلس 

م المتحدة، بزيادة اللجوء إلى والدول الأخرى الأعضاء في الأم
الجلسات المفتوحة، وبخاصة في المرحلة المبكرة من نظر المجلس في 

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والأربعون،  )٦٦( أحد المواضيع،
الدورة الخمسون، الملحق ؛ والمرجع نفسه، (A/49/33) ٣٣الملحق رقم 

الدورة الحادية والخمسون، ؛ والمرجع نفسه، (A/50/33) ٣٣رقم 
ية والخمسون، الدورة الثان؛ والمرجع نفسه، (A/51/33) ٣٣الملحق رقم 

؛ والمرجع نفسه، Corr.1) و (A/52/33 والتصويب ٣٣الملحق رقم 
؛ والمرجـع (A/53/33) ٣٣الدورة الثالثة والخمسون، الملحق رقم 

 والتصويـب ٣٣الدورة الرابعـــة والخمسـون، الملحـق رقـم نفسـه، 
A/54/33) و (Corr.1 ،الدورة الخامسة والخمسون، ؛ والمرجع نفسه
الدورة السادسة ؛ والمرجع نفسه، (A/55/33) ٣٣ رقم الملحق

الدورة المرجع نفسه، ؛ و(A/56/33) ٣٣والخمسون، الملحق رقم 
 .(A/57/33) ٣٣ السابعة والخمسون، الملحق رقم

 إلى التدابير التي اتخذها مجلس الأمن كذلك وإذ تشير 
يناير / كانون الثاني٢٩طبقا لمذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة 

)٧١ (E/AC.51/2000/2. 
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة : انظر )٧٢(

 Corr.1  و(A/55/16 انوالتصويب ١٦والخمسون، الملحق رقم 
 A/54/383 و A/53/312 و A/52/308 و A/51/317 و A/50/361 )٦٧( .٢٤٣ الفقرة ،٢ –، الفصل الثاني، جيم )2 و

 .Add.1 و A/57/165  وA/56/303  و Add.1 و A/55/295 و Add.1 و
 العامة، الدورة السابعة والخمسون، الوثائق الرسمية للجمعية )٧٣(

 .A/54/2000 )٦٨( .(A/57/1) ١الملحق رقم 
قرارات ومقررات مجلس : ؛ انظرS/PRST/1994/81انظر ) ٧٤( .٥٥/٢انظر القرار  )٦٩(

 .A/56/326 )٧٠( .١٩٩٤الأمن، 
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 ذلك زيادة  بهدف تحسين عمل لجان الجزاءات، بما في)٧٥(١٩٩٩
 فعالية تلك اللجان وشفافيتها،

 كـانون   ١١ المؤرخ   ٥٠/٥١ إلى أحكام قراراتها     وإذ تشير  
ــمبر /الأول ــؤرخ ٥١/٢٠٨ ، و١٩٩٥ديســـــ ــانون ١٧ المـــــ  كـــــ
ــمبر /الأول ــؤرخ ٥٢/١٦٢، و ١٩٩٦ديســـــ ــانون ١٥ المـــــ  كـــــ
ــمبر /الأول ــؤرخ ٥٣/١٠٧، و ١٩٩٧ديســــــ ــانون ٨ المــــــ  كــــــ
ــمبر /الأول ــؤرخ ٥٤/١٠٧ ، و١٩٩٨ديســــــ ــانون ٩ المــــــ  كــــــ
ــمبر /الأول ــؤرخ ٥٥/١٥٧، و ١٩٩٩ديســـــ ــانون ١٢ المـــــ  كـــــ
ــمبر /الأول ــؤرخ ٥٦/٨٧، و ٢٠٠٠ديســــــ ــانون ١٢ المــــــ  كــــــ
 ،٢٠٠١ديسمبر /الأول

 أنه ينبغي، لدى وضع نظم الجزاءات، أن وإذ تؤكد 
يؤخذ في الحسبان على النحو الواجب ما للجزاءات من آثار 

 محتملة على دول ثالثة،
، في هذا السياق، السلطات التي يتمتع بها وإذ تؤكد أيضا 

 والمسؤولية مجلس الأمن بموجب الفصل السابع من الميثاق
 من الميثاق عن ٢٤الأساسية التي أنيطت بالمجلس بموجب المادة 

صون السلم والأمن الدوليين بما يكفل اتخاذ الأمم المتحدة 
 إجراءات سريعة وفعالة،

نظر في وضع  إلى مجلس الأمن أن يتجدد دعوتها - ١ 
الإجراءات، حسب الاقتضاء، لعقد  مزيد من الآليات أو

 من ميثاق الأمم ٥٠المشاورات المنصوص عليها في المادة 
المتحدة، في أقرب وقت ممكن مع الدول الثالثة التي تواجه أو قد 
تواجه مشاكل اقتصادية خاصة ناجمة عن تنفيذ التدابير الوقائية أو 

رضها المجلس بمقتضى الفصل السابع من تدابير الإنفاذ التي يف
الميثاق، بغرض إيجاد حل لتلك المشاكل، بما في ذلك السبل 
والوسائل الملائمة لزيادة فعالية أساليب عمله والإجراءات المطبقة 

 لدى النظر في طلبات المساعدة المقدمة من الدول المتضررة؛

 إلى أنه يجوز لأي عضو من أعضاء الأمم المتحدة وإذ تشير 
  من الميثاق، أن٣١من غير أعضاء مجلس الأمن، بموجب المادة 

يشترك، دون تصويت، في مناقشة أية مسألة تعرض على المجلس 
 متى رأى المجلس أن مصالح هذا العضو تتأثر بها بوجه خاص،

 بأن فرض الجزاءات بموجب الفصل السابع من وإذ تسلم 
الميثاق يحدث مشاكل اقتصادية خاصة في دول ثالثة، وبأن من 

اذ  بالتدابير التي اتخذها مجلس الأمن منذ اتخترحب - ٢  لمشاكل بفعالية،الضروري تكثيف الجهود المبذولة لمعالجة هذه ا
 وآخرها مذكرة رئيس مجلس الأمن ٥٠/٥١  الجمعية العامةقرار

 التي وافق بموجبها )٧٦(٢٠٠٢يناير / كانون الثاني١٥المؤرخة 
لس على تمديد ولاية الفريق العامل غير الرسمي التابع المجأعضاء 

غرض وضع توصيات عامة بشأن  ب٢٠٠٠للمجلس والمنشأ عام 
م المتحدة، وتتطلع إلى اعتماد كيفية تحسين فعالية جزاءات الأم

سيما   ولاوثيقة النتائج المقترحة التي أعدها الفريق العامل،
يتعلق منها بالآثار غير المقصودة للجزاءات ومساعدة الدول  ما

في تنفيذ الجزاءات، وتوصي بقوة بأن يواصل المجلس جهوده 
يط الرامية إلى زيادة تعزيز فعالية وشفافية لجان الجزاءات، وتبس

إجراءات عملها، وتيسير سبل الاتصال بها لممثلي الدول التي تجد 
نفسها في مواجهة مشاكل اقتصادية خاصة ناجمة عن تنفيذ 

 الجزاءات؛

 آراء الدول الثالثة التي يمكن أن وإذ تضع في اعتبارها 
 تتضرر من جراء فرض الجزاءات،

 بأن تقديم المساعدة إلى الدول الثالثة المتضررة وإذ تسلم 
من تطبيق الجزاءات من شأنه أن يسهم أيضا في اتباع المجتمع 

 ا مجلس الأمن،الدولي لنهج فعال وشامل إزاء الجزاءات التي يفرضه
 بضرورة أن يواصل المجتمع الدولي بوجه وإذ تسلم أيضا 

عام، والمؤسسات الدولية المشاركة في تقديم المساعدة الاقتصادية 
والمالية بوجه خاص، مراعاة المشاكل الاقتصادية الخاصة التي 
تواجهها الدول الثالثة المتضررة من جراء تنفيذ التدابير الوقائية أو 

الإنفاذ التي يتخذها مجلس الأمن بموجب الفصل السابع من تدابير 
الميثاق، ومعالجتها بطريقة أكثر فعالية، بالنظر إلى حجمها وأثرها 

 السلبي على اقتصاد تلك الدول،

_______________ 

_______________ 

)٧٦( S/2002/70كانون ١ ،قرارات ومقررات مجلس الأمن: ؛ انظر 
 .١٩٩٩قرارات ومقررات مجلس الأمن، : ؛ انظرS/1999/92) ٧٥( .٢٠٠٢يوليه / تموز٣١-٢٠٠١يناير /الثاني
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 يتضمن موجزا  بتقرير الأمين العام الذيترحب - ٥ 
لمداولات اجتماع فريق الخبراء المخصص المعني بوضع منهجية 
لتقييم الآثار التي تلحق بالدول الثالثة من جراء تنفيذ التدابير 
الوقائية أو تدابير الإنفاذ وباستكشاف تدابير مبتكرة وعملية 
لتقديم المساعدة الدولية إلى الدول الثالثة المتضررة واستنتاجاته 

، وتدعو من جديد الدول والمنظمات الدولية ذات )٧٧(سيةالرئي
الصلة، داخل منظومة الأمم المتحدة وخارجها، التي لم تفعل 

أن تقدم آراءها بشأن تقرير اجتماع فريق الخبراء إلى ذلك بعد 
 المخصص؛

مجلس الأمن ولجان الجزاءات التابعة له تدعو  - ٣ 
 :والأمانة العامة أن يواصلوا، حسب الاقتضاء، كفالة ما يلي

لتقييم وتقارير التقييم أن تتضمن تقارير ما قبل ا )أ( 
الجاري كجزء من التحليل الوارد فيها التأثير غير المقصود المحتمل 

يمكن بها والفعلي للجزاءات على دول ثالثة وأن توصي بطرق 
 ؛ للجزاءاتتخفيف حدة التأثير السلبي

أن تتيح لجان الجزاءات فرصا لدول ثالثة تضررت  )ب( 
 الذي  للجزاءات غير المقصودبالجزاءات لكي تطلعها على التأثير

 تعانيه والمساعدة التي تحتاجها لتخفيف حدة التأثير السلبي
 )٧٧( بآخر تقرير مقدم من الأمين العام تحيط علما - ٦  ؛للجزاءات

سيما آراءه بشأن مداولات فريق الخبراء المخصص بشأن  ولا
تنفيذ أحكام الميثاق المتصلة بتقديم المساعدة إلى الدول الثالثة 
المتضررة من تطبيق الجزاءات واستنتاجاته الرئيسية بما فيها 
توصياته، وكذلك آراء الدول ومؤسسات منظومة الأمم 

ة الدولية، والمنظمات الدولية الأخرى، المتحدة، والمؤسسات المالي
 ؛)٧٨(وعلى الوجه الذي وردت به في تقارير الأمين العام السابقة

أن تواصل الأمانة العامة، بناء على الطلب، تقديم  )ج( 
المشورة والمعلومات لدول ثالثة لتساعدها على البحث عن 
وسائل لتخفيف حدة التأثير غير المقصود للجزاءات، ومن ذلك 

 من الميثاق لإجراء مشاورات مع ٥٠ الاستناد إلى المادة مثلا
 مجلس الأمن؛

أن يتسنى لمجلس الأمن طلب الأمين العام، عندما  )د( 
يكون للجزاءات الاقتصادية تأثير شديد على دول ثالثة، بأن 
ينظر في تعيين ممثل خاص أو يوفد، إذا لزم الأمر، بعثات لتقصي 

م من تقييمات ولتحدد السبل المحتملة الحقائق ميدانيا لتضع ما يلز
 لتقديم المساعدة، إذا اقتضى الأمر؛

 أهمية دور الجمعية العامة والمجلس تؤكد من جديد - ٧ 
الاقتصادي والاجتماعي ولجنة البرنامج والتنسيق في تعبئة ورصد 

تحدة، حسب الجهود التي يبذلها المجتمع الدولي ومنظومة الأمم الم
الاقتضاء، لتقديم المساعدة الاقتصادية إلى الدول التي تواجه 
مشاكل اقتصادية خاصة ناجمة عن تنفيذ التدابير الوقائية أو تدابير 
الإنفاذ التي يفرضها مجلس الأمن، وفي القيام، حسب الاقتضاء، 

 بتحديد حلول للمشاكل الاقتصادية الخاصة لتلك الدول؛
أن يتسنى لمجلس الأمن، في سياق الحالات المشار  )هـ( 

أعلاه، النظر في إنشاء أفرقة عاملة ) د(إليها في الفقرة الفرعية 
ا قرره المجلس الاقتصادي  بمتحيط علما - ٨  لدراسة تلك الحالات؛

يوليه / تموز٢٨ المؤرخ ٢٠٠٠/٣٢والاجتماعي، في قراره 
، مواصلة النظر في مسألة تقديم المساعدة إلى الدول الثالثة ٢٠٠٠

المتضررة من تطبيق الجزاءات، وتدعو المجلس إلى أن يتخذ في 
 الترتيبات المناسبة لهذا الغرض في ٢٠٠٣دورته التنظيمية لعام 

، وتقرر إحالة آخر ٢٠٠٣برنامج العمل الخاص به لعام إطار 
تقارير الأمين العام عن تنفيذ أحكام الميثاق المتصلة بتقديم 

 إلى الأمين العام أن يسعى إلى تنفيذ تطلب - ٤ 
 ٥٣/١٠٧ و ٥٢/١٦٢ و ٥١/٢٠٨و  ٥٠/٥١قرارات ال
 وأن يضمن قيام الوحدات ٥٦/٨٧ و ٥٥/١٥٧ و ٥٤/١٠٧ و

المختصة في الأمانة العامة بإيجاد القدرة الكافية والطرائق المناسبة 
والإجراءات التقنية والمبادئ التوجيهية الملائمة لكي تواصل، على 

اعدة الدولية أساس منتظم، جمع وتنسيق المعلومات المتعلقة بالمس
المتاحة للدول الثالثة المتضررة من تنفيذ الجزاءات، وتواصل وضع 
منهجية يمكن اتباعها لتقييم الآثار السلبية التي تلحق فعلا بالدول 
الثالثة، وتستكشف تدابير ابتكارية وعملية لتقديم المساعدة إلى 

 الدول الثالثة المتضررة؛

_______________ 

)٧٧( A/57/165 و Add.1. 
)٧٨( A/54/383 و Add.1 و A/55/295 و Add.1. 
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مع  )٧٧(المساعدة إلى الدول الثالثة المتضررة من تطبيق الجزاءات
ته الموضوعية لعام المواد الأساسية ذات الصلة إلى المجلس في دور

 ؛٢٠٠٣

 النظر في إطار اللجنة السادسة أو فريق من تقرر - ١١ 
أفرقتها العاملة، في دورة الجمعية العامة الثامنة والخمسين، في 
سبل تحقيق مزيد من التقدم في وضع تدابير فعالة تهدف إلى تنفيذ 

 الدول الثالثة المتضررة أحكام الميثاق المتصلة بتقديم المساعدة إلى
 مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، تدعو - ٩  من تطبيق الجزاءات بموجب الفصل السابع من الميثاق؛

والمؤسسات المالية الدولية، وغيرها من المنظمات الدولية، 
والمنظمات الإقليمية، والدول الأعضاء إلى أن تعالج، بشكل 
مباشر وأكثر تحديدا، عند الاقتضاء، المشاكل الاقتصادية الخاصة 

من الجزاءات المفروضة بمقتضى الفصل للدول الثالثة المتضررة 
السابع من الميثاق وأن تنظر، لهذا الغرض، في تحسين إجراءات 
التشاور من أجل إجراء حوار بناء مع هذه الدول، بما في ذلك 
عن طريق عقد اجتماعات منتظمة ومتكررة، وكذلك، حيثما 
يكون ذلك مناسبا، عقد اجتماعات خاصة بين الدول الثالثة 

رة ومجتمع المانحين، تشترك فيها وكالات الأمم المتحدة المتضر
 وغيرها من المنظمات الدولية؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة تطلب - ١٢ 
في دورتها الثامنة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، في إطار 

تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق ”بند جدول الأعمال المعنون 
 .“مم المتحدة وبتعزيز دور المنظمةالأ

 
 ٥٧/٢٦القرار 

نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 
، A/57/566(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 )٨٠()١٢الفقرة 

 إلى اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم تطلب - ١٠  
المتحدة وبتعزيز دور المنظمة أن تواصل النظر، على سبيل 

 في مسألة تنفيذ ٢٠٠٣الأولوية، في دورتها التي ستعقد في عام 
لمتصلة بتقديم المساعدة إلى الدول الثالثة المتضررة أحكام الميثاق ا

من تطبيق الجزاءات بموجب الفصل السابع من الميثاق، من خلال 
 مباشرة مناقشة فنية بشأن جميع تقارير الأمين العام ذات الصلة،

 الذي يتضمن موجزا لمداولات ١٩٩٨سيما تقريره لعام  ولا
 من ٤ملا بالفقرة اجتماع فريق الخبراء المخصص، المعقود ع

 واستنتاجاته الرئيسية، بالإضافة إلى آخر )٧٩(٥٢/١٦٢قرار ال
تقارير الأمين العام عن هذه المسألة على أن تأخذ في الاعتبار 
التقرير المرتقب للفريق العامل غير الرسمي التابع لمجلس الأمن 
بشأن المسائل العامة المتصلة بالجزاءات والمقترحات المقدمة 

 والمناقشة التي جرت بشأنها في اللجنة السادسة أثناء بشأنها،
، والنص المتعلق بمسألة  العامةة والخمسين للجمعيةبعالدورة السا

الجزاءات التي تفرضها الأمم المتحدة والوارد في المرفق الثاني 
قرارات ال، وأيضا عن طريق تنفيذ أحكام ٥١/٢٤٢لقرار ل

 ٥٤/١٠٧  و٥٣/١٠٧ و ٥٢/١٦٢ و ٥١/٢٠٨ و ٥٠/٥١
  وأحكام هذا القرار؛٥٦/٨٧  و٥٥/١٥٧ و

 منع المنازعات وتسويتها بالوسائل السلمية - ٥٧/٢٦
 ،إن الجمعية العامة 
 اصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة،إلى مق إذ تشير 
سيما   لايثاق،الم إلى الفصل السادس من وإذ تشير أيضا 
، وإذ تؤكد التزام الدول الأعضاء بالسعي إلى حل ٣٣المادة 

 منازعاتها بالوسائل السلمية التي تختارها،
 إلى المبادئ الواردة في إعلان الأمم وإذ تشير كذلك 

علان مجلس الأمن المتعلق بكفالة  وإ)٨١(المتحدة بشأن الألفية
م والأمن لاضطلاع مجلس الأمن بدور فعال في صون الس

، الذي اعتمد أثناء مؤتمر قمة )٨٢(سيما في أفريقيا  لاالدوليين،
 الألفية،

_______________ 

_______________ 

عرض رئيس اللجنة مشروع القرار الموصى به في تقرير  )٨٠(
 .اللجنة بالنيابة عن المكتب

 .٥٥/٢القرار انظر  )٨١(
 .A/53/312 )٧٩( .، المرفق)٢٠٠٠ (١٣١٨قرار مجلس الأمن  )٨٢(
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إلى إعلان مانيلا بشأن تسوية المنازعات وإذ تشير  
، والإعلان المتعلق بمنع وفض )٨٣(الدولية بالوسائل السلمية

زعات والحالات التي قد تهدد السلم والأمن الدوليين وبدور المنا
، والإعلان المتعلق بتقصي )٨٤(الأمم المتحدة في هذا الميدان

الحقائق الذي تضطلع به الأمم المتحدة في ميدان صون السلم 
تعزيز التعاون بين الأمم المتعلق بعلان الإ، و)٨٥(والأمن الدوليين

ت الإقليمية في مجال صون السلم المتحدة والتنظيمات أو الوكالا
 للتوفيق فيقواعد الأمم المتحدة النموذجية ، و)٨٦(والأمن الدوليين

 اللجنة الخاصة ا وضعتهالتي، )٨٧(بين الدولالتي تنشأ المنازعات 
 الجمعية االمعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة واعتمدته

 العامة بالإجماع،
 قامت به اللجنة الخاصة من ما ير مع التقدتلاحظوإذ  

أعمال لتشجيع الدول على تركيز جهودها على ضرورة منع 
سلميا درءا لاحتمال أن تشكل هذه وتسويتها منازعاتها 

 المنازعات خطرا يهدد صون السلام والأمن الدوليين،
 على أهمية الإنذار المبكر في منع المنازعات، وإذ تشدد 

التشجيع على تسوية المنازعات وإذ تشدد أيضا على ضرورة 
 بالوسائل السلمية،

 إلى مختلف الإجراءات والأساليب المتاحة وإذ تشير 
للدول من أجل منع منازعاتها وتسويتها بالوسائل السلمية، بما في 

 من ٣٣ذلك الإجراءات والأساليب المنصوص عليها في المادة 
ات النوايا الميثاق، فضلا عن الرصد وبعثات تقصي الحقائق وبعث
 الحسنة والمبعوثين الخاصين والمراقبين والمساعي الحميدة،

 بصورة خاصة إلى إعلاناتها وقراراتها ذات وإذ تشير 
الصلة بمنع المنازعات، التي كان من بين ما اشتملت عليه دعوة 
الأمين العام إلى الاستفادة الكاملة من قدرات الأمانة العامة على 

 ضرورة تعزيز قدرة الأمم المتحدة في مجال جمع المعلومات وتأكيد
 الدبلوماسية الوقائية،

 إلى قراراتها ومقرراتها المتعلقة بتسوية وإذ تشير 
 كانون ١٨المؤرخ ) ٢٢ –د  (٢٣٢٩المنازعات، ومنها القرار 

، الذي طلبت فيه إلى الأمين العام إعداد ١٩٦٧ديسمبر /الأول
اف في إحدى المنازعات سجل بالخبراء الذين يمكن للدول الأطر

الاستفادة من خدماتهم في تقصي حقائق هذه المنازعات، والمقرر 
، الذي ١٩٨٩ديسمبر / كانون الأول٤ المؤرخ ٤٤/٤١٥

يتضمن مرفقه مشروع وثيقة بشأن اللجوء إلى إحدى لجان 
المساعي الحميدة أو الوساطة أو التوفيق في إطار الأمم المتحدة، 

، ١٩٩٥ديسمبر /كانون الأول ١١ؤرخ ــ الم٥٠/٥٠رار ــوالق
الذي يتضمن مرفقه قواعد الأمم المتحدة النموذجية للتوفيق في 

 بين الدول، التي تنشأ المنازعات
 أن الأمين العام وضع، عملا وإذ تلاحظ بارتياح 
 كانون ١٨ ألف المؤرخ ٤٧/١٢٠ة الواردة في قرارها يبالتوص
لمرموقين والمؤهلين ، قائمة بالخبراء ا١٩٩٢ديسمبر /الأول

يستخدمها في بعثات تقصي الحقائق وسواها من البعثات، وأنه 
 قد تم مؤخرا استكمال هذه القائمة،

 إلى أن معاهدات معينة متعددة الأطراف تنص وإذ تشير 
على وضع قوائم بالموفقين والحكام تستخدمها الدول في تسوية 

 منازعاتها،
 آليات تنهض به  الدور الهام الذيوإذ تعيد تأكيد 
سيما محكمة العدل الدولية والمحكمة الدولية لقانون   لا،القضاء

 البحار في تسوية المنازعات بين الدول،
الدول على الاستفادة، بأقصى درجة من تحث  - ١ 

الفعالية، من الإجراءات والأساليب المتاحة حاليا لمنع منازعاتها 
 ثاق الأمم المتحدة؛بالسبل السلمية وفقا لمبادئ ميوتسويتها 

_______________ 

الدول، وفقا جميع  واجب تؤكد من جديد - ٢ 
يثاق، في اللجوء إلى السبل السلمية لتسوية أي منازعات الملمبادئ 

هذه استمرار شكل يتدخل فيها طرفا درءا لاحتمال أن 
م والأمن الدوليين، وتشجع لالمنازعات خطرا يهدد صون الس

  يمكن؛الدول على تسوية منازعاتها بأسرع ما

 .، المرفق٣٧/١٠القرار  )٨٣(
 .، المرفق٤٣/٥١القرار  )٨٤(
 .، المرفق٤٦/٥٩القرار  )٨٥(
 .، المرفق٤٩/٥٧القرار  )٨٦(
 .، المرفق٥٠/٥٠القرار  )٨٧(
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 إلى الأمين العام اتخاذ ما يرتئيه من حين تطلب - ٨ 
خطوات لازمة لتشجيع الدول على تعيين أشخاص لآخر من 

تتوفر لديهم مؤهلات مناسبة بغية إدراج أسمائهم في مختلف 
 القوائم المشار إليها أعلاه والتي يتحمل هو مسؤولية تعهدها؛

 الدول إلى الدور الهام الذي ينهض به كل تنبه - ٣ 
من مجلس الأمن والجمعية العامة والأمين العام في إعطاء إنذار 
مبكر والعمل على منع نشوء المنازعات والحالات التي قد يكون 

 من شأنها تهديد السلام والأمن الدوليين؛
 الدول التي لم تصدر بعد إعلانا بموجب تذكر - ٩ 
 من النظام الأساسي لمحكمة العدل ٣٦ من المادة ٢الفقرة 
لية، بشأن ولاية المحكمة الجبرية على أية دولة أخرى تقبل الدو

الالتزام نفسه، أن بإمكانها إصداره في أي وقت، وتشجعها على 
 .النظر في القيام بذلك

امة  بالورقة التي أعدتها الأمانة العتحيط علما - ٤ 
لآليات التي أنشأتها الجمعية العامة في سياق منع ا’’بعنوان 

 ؛)٨٨(‘‘المنازعات وتسويتها
 على التعزيز المستمر للخطوات الملموسة تحث – ٥ 

التي اتخذتها الأمانة العامة لبناء وتحسين قدرة الأمم المتحدة على 
التصدي بفعالية وكفاءة للأمور المتصلة بمنع المنازعات، وذلك 

ساليب من بينها تعزيز الآليات التعاونية المعنية بتقاسم بأ
المعلومات والتخطيط ووضع التدابير الوقائية؛ ورسم خطة شاملة 
من أجل إيجاد نظام أكفأ للإنذار المبكر والوقاية لدى الأمم 
المتحدة؛ والتدريب الرامي إلى دعم هذه القدرات المعززة في هذه 

 مات الإقليمية؛المجالات؛ والتعاون مع المنظ

 
 ٥٧/٢٧القرار 

نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 
، A/57/567(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 )٩١()١٠الفقرة 

 
التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب  - ٥٧/٢٧

 الدول على ترشيح الأشخاص الذين تشجع - ٦  الدولي
تتوفر لديهم المؤهلات المناسبة والراغبين في تقديم خدمات تقصي 
الحقائق، بغية إدراج أسمائهم في السجل الذي أعده الأمين العام 

 ؛)٢٢ –د  (٢٣٢٩ من قرارها ٤عملا بالفقرة 

 ،إن الجمعية العامة 
 بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة،إذ تسترشد  
إلى الإعلان الصادر بمناسبة الذكرى السنوية وإذ تشير  

 الدول المؤهلة على أن ترشح أيضا تشجع - ٧  ،)٩٢(الخمسين لإنشاء الأمم المتحدة
أشخاصا تتوفر لديهم المؤهلات المناسبة بغية إدراج أسمائهم في 

بما في قوائم الموفقين والحكام التي تنص عليها معاهدات معينة، 
 واتفاقية الأمم المتحدة )٨٩( اتفاقية فيينا لقانون المعاهداتذلك

 ؛)٩٠(لقانون البحار

لمتحدة بشأن إلى إعلان الأمم اوإذ تشير أيضا  
 ،)٩٣(الألفية

إلى جميع قرارات الجمعية العامة ومجلس وإذ تشير كذلك  
 الأمن المتعلقة بالتدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي، 

_______________ 

_______________ 

بأهمية أن تنظر الجمعية العامة في اتخاذ واقتناعا منها  
لة تدابير للقضاء على الإرهاب الدولي بوصفها الهيئة العالمية المؤه

 لذلك، 
)٨٨( A/AC.182/2000/INF/2. 
 .١٨٢٣٢، الرقم ١١٥٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٨٩(
النصوص الرسمية لاتفاقية الأمم المتحدة : قانون البحارانظر  )٩٠(
 ١٩٨٢ديسمبر / كانون الأول١٠قانون البحار المؤرخة ل

وللاتفاق بشأن تنفيذ الجزء الحادي عشر من اتفاقية الأمم المتحدة 
 مع ١٩٨٢ديسمبر / كانون الأول١٠لقانون البحار المؤرخة 

الفهرس ومقتطفات من الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث 
 ).A.97.V.10لمتحدة، رقم المبيع منشورات الأمم ا (لقانون البحار

عرض ممثل كندا مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )٩١(
 .بالنيابة عن المكتب

 .٥٠/٦انظر القرار  )٩٢(
 .٥٥/٢انظر القرار  )٩٣(
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إلى الإعلان المتعلق بالتدابير الرامية إلى القضاء وإذ تشير  
على الإرهاب الدولي الوارد في مرفق قرار الجمعية العامة 

ت ، الذي شجع١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول٩ المؤرخ ٤٩/٦٠
فيه الجمعية الدول على أن تستعرض على وجه السرعة نطاق 
الأحكام القانونية الدولية القائمة بشأن منع الإرهاب بجميع 
أشكاله ومظاهره وقمعه والقضاء عليه، بهدف ضمان وجود 

 إطار قانوني شامل يغطي جميع جوانب المسألة، 

لاستمرار الأعمال الإرهابية وإذ تشعر بانـزعاج شديد  
 التي ارتكبت على نطاق العالم،

 إدانتها بقوة لأعمال الإرهاب الشائنة وإذ تعيد تأكيد 
التي أدت إلى خسائر فادحة في الأرواح البشرية، وإلى دمار هائل 

معية وأضرار بالغة، بما فيها تلك التي دفعت إلى اتخاذ قرار الج
، فضلا عن ٢٠٠١سبتمبر / أيلول١٢ المؤرخ ٥٦/١العامة 

سبتمبر / أيلول١٢المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٦٨قرارات مجلس الأمن 
 ٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢٨المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٧٣ و ٢٠٠١

، ٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني١٢المؤرخ ) ٢٠٠١ (١٣٧٧ و
 ٥٦/٨٨وكذلك تلك التي حدثت منذ اتخاذ قرار الجمعية العامة 

، وآخرها تلك التي ٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول١٢المؤرخ 
حدثت في بالي وموسكو ودفعت إلى اتخاذ قراري مجلس الأمن 

 ٢٠٠٢أكتوبر / تشرين الأول١٤المؤرخ ) ٢٠٠٢ (١٤٣٨
 ٢٠٠٢أكتوبر / تشرين الأول٢٤المؤرخ ) ٢٠٠٢ (١٤٤٠ و

 على التوالي،

الث بالوثيقة الختامية للمؤتمر الوزاري الثوإذ تحيط علما  
 ،عشر لحركة بلدان عدم الانحياز الذي عقد في كارتاخينا

، وكرر )٩٤(٢٠٠٠ل ـــأبري/انـ نيس٩ و ٨كولومبيا، يومي 
تأكيد الموقف الجماعي لحركة بلدان عدم الانحياز بشأن الإرهاب 
وأكد من جديد المبادرة السابقة للمؤتمر الثاني عشر لرؤساء دول 

لمعقود في ديربان، جنوب أو حكومات بلدان عدم الانحياز ا
، )٩٥(١٩٩٨سبتمبر / أيلول٣أغسطس إلى / آب٢٩أفريقيا، من 

التي دعا فيها إلى عقد مؤتمر قمة دولي برعاية الأمم المتحدة 
لإعداد استجابة منظمة ومشتركة للمجتمع الدولي تجاه الإرهاب 

 بجميع أشكاله ومظاهره، وغيرها من المبادرات ذات الصلة، 
عاون الدولي على الحاجة إلى زيادة تعزيز التوإذ تشدد  

بين الدول وبين المنظمات والوكالات الدولية، والمنظمات 
والترتيبات الإقليمية والأمم المتحدة، من أجل منع الإرهاب 
بجميع أشكاله ومظاهره ومكافحته والقضاء عليه، أينما يُرتكب 
وأيا كان مرتكبوه، وفقا لمبادئ الميثاق والقانون الدولي 

 الصلة،والاتفاقيات الدولية ذات 

 التطورات والمبادرات الأخيرة على اعتبارهاوإذ تضع في  
الصعد الدولي والإقليمي ودون الإقليمي لمنع الإرهاب الدولي 

 وقمعه،
 المؤرخ ٥٤/١١٠قرارات الإلى أنها قررت، في وإذ تشير  

 كانون ١٢ المؤرخ ٥٥/١٥٨ و ١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول٩
صة ، أن تتناول اللجنة المخص٥٦/٨٨  و٢٠٠٠ديسمبر /الأول

 ١٧ المؤرخ ٥١/٢١٠التي أنشئت بموجب قرار الجمعية العامة 
، وأن تبقي في جدول أعمالها ١٩٩٦ديسمبر /كانون الأول

مسألة عقد مؤتمر رفيع المستوى برعاية الأمم المتحدة لإعداد 
استجابة منظمة ومشتركة للمجتمع الدولي تجاه الإرهاب بجميع 

 أشكاله ومظاهره،

دور لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار  تلاحظوإذ  
بشأن مكافحة الإرهاب في رصد تنفيذ ذلك ) ٢٠٠١ (١٣٧٣

القرار، بما في ذلك اتخاذ الدول ما يلزم من تدابير مالية وقانونية 
وتقنية والتصديق على الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتصلة 

 قبولها، وأبالموضوع 
الحاجة إلى تعزيز دور الأمم ذ تضع في اعتبارها وإ 

المتحدة والوكالات المتخصصة ذات الصلة في مكافحة الإرهاب 
الدولي، ومقترحات الأمين العام لتعزيز دور المنظمة في هذا 

 ،الصدد
 الحاجة الأساسية لتعزيز وإذ تضع في اعتبارها أيضا 

ي إلى تدعيم التعاون الدولي والإقليمي ودون الإقليمي الرام
القدرة الوطنية للدول على منع وقمع الإرهاب الدولي بجميع 

 أشكاله ومظاهره بصورة فعالة،

_______________ 

)٩٤( S/2000/580-A/54/917المرفق ،. 
، المرفق الأول، الفقرات S/1998/1071-A/53/667انظر  )٩٥(

 .١٦٢ إلى ١٤٩
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 إلى الدول أن تمتنع عن تمويل تكرر طلبها - ٥ 
تشجيعها أو توفير التدريب عليها أو دعمها  الأنشطة الإرهابية أو
 على أي نحو آخر؛

قليمية الرامية إلى منع الإرهاب الجهود الإوإذ تلاحظ  
بجميع أشكاله ومظاهره ومكافحته والقضاء عليه، أينما يُرتكب 
وأيا كان مرتكبوه، بما فيها الجهود المبذولة في إطار وضع 

 ضرورة تنفيذ التعاون الدولي كد من جديدتؤ - ٦  اتفاقيات إقليمية والانضمام إليها،
والتدابير التي تتخذها الدول لمكافحة الإرهاب على نحو يتفق مع 

 يثاق والقانون الدولي والاتفاقيات الدولية ذات الصلة؛الممبادئ 
، وتقرير اللجنة )٩٦(تقرير الأمين العاموقد درست  
 المؤرخ ٥١/٢١٠عية العامة  المنشأة بموجب قرار الجمالمخصصة

، وتقرير الفريق العامل )٩٧(١٩٩٦ديسمبر / كانون الأول١٧
 ، )٩٨(٥٦/٨٨التابع للجنة السادسة المنشأ عملا بالقرار 

 جميع الدول التي لم تفعل ذلك بعد على تحث - ٧ 
 ١٣٧٣ووفقا لقرار مجلس الأمن النظر، على سبيل الأولوية، 

في أن تصبح أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكولات ، )٢٠٠١(
  الجمعية العامة من قرار٦ذات الصلة المشار إليها في الفقرة 

 وفي الاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابية ٥١/٢١٠
وتهيب ، )١٠٠( والاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب)٩٩(بالقنابل

 التشريعات المحلية اللازمة بجميع الدول سن، بحسب الاقتضاء،
لتنفيذ أحكام تلك الاتفاقيات والبروتوكولات، لضمان أن تتيح 
الولاية القضائية لمحاكمها محاكمة مرتكبي الأعمال الإرهابية، 
والتعاون لهذه الغاية مع الدول الأخرى والمنظمات الدولية 

 والإقليمية ذات الصلة وتقديم الدعم والمساعدة لها؛

جميع أعمال الإرهاب وأساليبه تدين بقوة  - ١ 
يمكن تبريرها، أينما تُرتكب   لاوممارساته بوصفها أعمالا إجرامية

 وأيا كان مرتكبوها؛ 
أن الأعمال الإجرامية التي يُقصد أو  تكرر تأكيد - ٢ 

يُراد بها إشاعة حالة من الرعب بين عامة الجمهور أو جماعة من 
يمكن   لاالأشخاص أو أشخاص معينين لأغراض سياسية أعمال

تبريرها بأي حال من الأحوال، أيا كان الطابع السياسي أو 
و الديني أو أي العقائدي أو العنصري أو العرقي أ الفلسفي أو

 طابع آخر للاعتبارات التي قد يُحتج بها لتبرير تلك الأعمال؛
الدول على التعاون مع الأمين العام، ومع  تحث - ٨ 

بعضها البعض، فضلا عن التعاون مع المنظمات الحكومية الدولية 
المهتمة، بغية كفالة تقديم المشورة التقنية واستشارات الخبراء 
الأخرى، عند الاقتضاء في إطار الولايات القائمة، إلى الدول التي 

رافا في الاتفاقيات تحتاج إلى المساعدة وتطلبها كي تصبح أط
  أعلاه؛ ٧والبروتوكولات المشار إليها في الفقرة 

 إلى جميع الدول أن تتخذ تدابير تكرر طلبها - ٣ 
إضافية، وفقا لميثاق الأمم المتحدة ولأحكام القانون الدولي ذات 
الصلة، بما في ذلك المعايير الدولية لحقوق الإنسان، لمنع الإرهاب 

ون الدولي في مكافحة الإرهاب، وأن تنظر، على ولتعزيز التعا
وجه الخصوص، من أجل تحقيق هذه الغاية، في تنفيذ التدابير 

 ؛٥١/٢١٠من القرار ) و(إلى ) أ (٣الواردة في الفقرات 
 أن عددا من تلاحظ مع التقدير والارتياح - ٩ 

قرار ال من ٧الدول أصبحت، استجابة للدعوة الواردة في الفقرة 
، أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكولات ذات الصلة ٥٦/٨٨

ك هدف قبول تلك المشار إليها في ذلك القرار، محققة بذل
 الاتفاقيات وتنفيذها على نطاق أوسع؛

إلى جميع الدول أن تكثف تكرر أيضا طلبها  - ٤ 
تبادل المعلومات عن الوقائع المتصلة بالإرهاب، بحسب الحاجة 

لاقتضاء، وأن تتجنب في ذلك نشر معلومات غير دقيقة أو وعند ا
لم يتم التحقق منها، وذلك بغية تعزيز كفاءة تنفيذ الصكوك 

 القانونية ذات الصلة؛ 
_______________ 

_______________ 

 الإعلان المتعلق بالتدابير الرامية تؤكد من جديد - ١٠ 
قرار الإلى القضاء على الإرهاب الدولي، الوارد في مرفق  )٩٦( A/57/183 و Corr.1 و Add.1. 

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون،  )٩٧(
 .، المرفق٥٢/١٦٤القرار  )٩٩( ).Corr.1 و (A/57/37ب ـــ والتصوي٣٧الملحق رقم 

 .A/C.6/57/L.9 )٩٨( .، المرفق٥٤/١٠٩القرار  )١٠٠(
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 بالتقدم الهام الذي أُحرز في صياغة ترحب - ١٦ 
مشروع الاتفاقية الشاملة المتعلقة بالإرهاب الدولي أثناء 
اجتماعات اللجنة المخصصة المنشأة بموجب قرار الجمعية العامة 

، والفريق ١٩٩٦ديسمبر / كانون الأول١٧ المؤرخ ٥١/٢١٠
ملا بقرار الجمعية العامة العامل التابع للجنة السادسة المنشأ ع

 ؛٥٦/٨٨

 المتعلق بالتدابير ١٩٩٤، والإعلان المكمل لإعلان عام ٤٩/٦٠
قرار الرد في مرفق الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي، الوا

 ، وتهيب بجميع الدول تنفيذهما؛٥١/٢١٠
 جميع الدول والأمين العام على توخي تحث - ١١ 

الاستخدام الأمثل لمؤسسات الأمم المتحدة القائمة، في جهودهم 
 الرامية إلى منع الإرهاب الدولي؛

مشروع  أن تواصل اللجنة المخصصة وضع تقرر - ١٧ 
اتفاقية شاملة بشأن الإرهاب الدولي كمسألة عاجلة، وأن تواصل 
جهودها الرامية إلى تسوية المسائل المعلقة المتعلقة بوضع مشروع 
اتفاقية دولية لقمع أعمال الإرهاب النووي، كوسيلة لمواصلة وضع 
إطار قانوني شامل من الاتفاقيات المتعلقة بالإرهاب الدولي، وأن 
تبقي في جدول أعمالها مسألة عقد مؤتمر رفيع المستوى برعاية 
الأمم المتحدة لإعداد استجابة منظمة ومشتركة للمجتمع الدولي 

 تجاه الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره؛

 بجهود فرع منع الإرهاب في مركز منع ترحب - ١٢ 
ا، بعد استعراض الإمكانيات المتاحة داخل الجريمة الدولية في فيين
 لتعزيز قدرات الأمم المتحدة على منع ،منظومة الأمم المتحدة

الإرهاب من خلال الولاية المنوطة به، وتحيط علما مع التقدير 
في هذا الصدد بتقرير الأمين العام عن تعزيز فرع منع الإرهاب 

معية العامة في ، على نحو ما طلبت الج)١٠١(التابع للأمانة العامة
 ؛٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٢٤ المؤرخ ٥٦/٢٥٣قرارها 
بنشر الأمانة العامة مجلدا ترحب أيضا  - ١٣ 

القوانين والأنظمة للمجموعات التشريعية للأمم المتحدة، بعنوان 
، أعدته شعبة )١٠٢(الوطنية المتعلقة بمنع الإرهاب الدولي وقمعه

 عملا التابع للأمانة العامة التدوين بمكتب الشؤون القانونية
من الإعلان المتعلق بالتدابير الرامية إلى القضاء ) ب (١٠بالفقرة 

 ؛)١٠٣(على الإرهاب الدولي

ـي  أن تجتمع اللجنــة المخصصة فــتقرر أيضا - ١٨ 
 لمواصلة ٢٠٠٣أبريل / نيسان٢مارس إلى / آذار٣١الفترة من 

وضع مشروع اتفاقية شاملة بشأن الإرهاب الدولي، مع تكريس 
الوقت المناسب لمواصلة النظر في القضايا المعلّقة بشأن صياغة 
مشروع اتفاقية دولية لقمع أعمال الإرهاب النووي، وأن تبقي 

ر رفيع المستوى برعاية الأمم في جدول أعمالها مسألة عقد مؤتم
المتحدة لإعداد استجابة منظمة ومشتركة للمجتمع الدولي تجاه 
الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، وأن يستمر العمل، عند 
الضرورة، خلال الدورة الثامنة والخمسين للجمعية العامة، في 

 إطار فريق عامل تابع للجنة السادسة؛

 الدول التي لم تقدم بعد إلى الأمين العام تدعو - ١٤ 
معلومات عن قوانينها وأنظمتها الوطنية المتعلقة بمنع أعمال 

 في هذا وتحيط علمالك، الإرهاب الدولي وقمعها إلى القيام بذ
تقارير الدول الأعضاء المقدمة إلى لجنة مجلس الأمن بالصدد 

 ؛)٢٠٠١ (١٣٧٣المنشأة عملا بالقرار 
أن يواصل توفير  إلى الأمين العام تطلب - ١٩ 

 المنظمات الحكومية الدولية الإقليمية إلى أن تدعو - ١٥  التسهيلات اللازمة للجنة المخصصة لأداء عملها؛
تقدم معلومات إلى الأمين العام عن التدابير التي اتخذتها على 

 إلى اللجنة المخصصة أن تقدم تقريرا إلى تطلب - ٢٠  هاب الدولي؛الصعيد الإقليمي للقضاء على الإر
الجمعية العامة في دورتها السابعة والخمسين في حالة إتمام مشروع 

الاتفاقية مشروع  الاتفاقية الشاملة المتعلقة بالإرهاب الدولي أو
 هاب النووي؛الدولية لقمع أعمال الإر

_______________ 

)١٠١( A/57/152 و Corr.1 و Add.1 و Corr.1  و  2وAdd.2. 
 إلى اللجنة المخصصة أن تقدم تقريرا تطلب أيضا - ٢١ 

إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين عن التقدم المحرز في 
 تنفيذ ولايتها؛

)١٠٢( ST/LEG/SER.B/22الجزء الأول ، ) منشورات الأمم
 .)E/F.02.V.7المتحدة، رقم المبيع 

 .، المرفق٤٩/٦٠القرار  )١٠٣(
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 والتوصيات الواردة )١٠٦( إلى تقرير الأمين العاموإذ تشير 
 فيه،

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقرر - ٢٢ 
التدابير الرامية إلى ”لدورتها الثامنة والخمسين البند المعنون 

 على ضرورة تشجيع وضمان احترام وإذ تعيد التأكيد  .“ الإرهاب الدوليالقضاء على
 مبادئ وقواعد القانون الدولي، بما في ذلك القانون الإنساني

قانون حقوق من الدولي، فضلا عن الأحكام ذات الصلة 
 الإنسان وقانون اللاجئين،

 
 ٥٧/٢٨القرار 

نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 
 A/57/568(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢

 على واجب جميع موظفي وإذ تعيد أيضا التأكيد  )١٠٤()١٠، الفقرة Corr.1 و
المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها 
احترام القوانين الوطنية للبلد الذي يعملون فيه، وفقا للقانون 

 مم المتحدة،الدولي وميثاق الأ

 
نطاق الحماية القانونية بموجب الاتفاقية  - ٥٧/٢٨

اد المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفر
 المرتبطين بها

 إزاء الأخطار والمخاطر الأمنية وإذ يساورها بالغ القلق 
المتزايدة التي يتعرض لها موظفو الأمم المتحدة والأفراد المرتبطون 
بها في الميدان، وإذ تضع في اعتبارها الحاجة إلى توفير أوفى قدر 

 ممكن من الحماية لأمنهم،

 ،إن الجمعية العامة 
 / كانون الأول١٢ المؤرخ ٥٦/٨٩ إلى قرارها إذ تشير 
 بشأن نطاق الحمايـــة القانونية بموجب الاتفاقية ٢٠٠١ديسمبر 

 محليا معرَّضين  لكون الأفراد المعينينوإذ تعرب عن قلقها  المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها،
 كانون ٩ المؤرخ ٤٩/٥٩ إلى قرارها وإذ تشير أيضا  بشكل خاص للهجمات التي تستهدف الأمم المتحدة،

  المتعلقةتفاقيةلا، الذي اعتمدت بموجبه ا١٩٩٤ديسمبر /لالأو
 بالزيادة الأخيرة في عدد الدول التي أصبحت وإذ ترحب  سلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها،ب

 كانون ١٥أطرافا في الاتفاقية، التي دخلت حيِّز النفاذ في 
، وإذ تلاحظ أن عدد الدول التي قامت ١٩٩٩يناير /الثاني

ليها قد بلغ حتى تاريخ بالتصديق على الاتفاقية أو الانضمام إ
  دولة،ثلاثا وستيناتخاذ هذا القرار 

 تشرين ٢٤إلـى الرسالة المؤرخة وإذ تشير كذلك  
الموجهة إلى رئيس مجلس الأمن بالنيابة و ٢٠٠٠أكتوبر /الأول

 والتي تسترعي )١٠٥(عن موظفي منظومة الأمم المتحدة عامة
الانتباه إلى مشاكل السلامة والأمـــن التي يواجهها موظفو الأمم 

 الحاجة إلى إضفاء طابع عالمي وإذ تضع نصب عينيها  المتحدة والأفراد المرتبطون بها،
 على الاتفاقية،

_______________ 

 في تقرير اللجنة المخصصة لمسألة نطاق وقد نظرت 
الحماية القانونية بموجب الاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي الأمم 

 القرار بموجب المنشأة )١٠٧(االمتحدة والأفراد المرتبطين به
، وإذ تأخذ في اعتبارها المناقشات التي دارت في اللجنة ٥٦/٨٩

السادسة،
_______________ 

 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )١٠٤(
 الأرجنتين، إسبانيا، أستراليا، إكوادور، ألمانيا، :.البلدان التالية

دا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، البرازيل، أوكرانيا، آيرلندا، آيسلن
البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، الجماهيرية العربية الليبية، الجمهورية 
التشيكية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، الدانمرك، 

، سويسرارومانيا، ساموا، سلوفاكيا، سورينام، السويد، 
دا، فيجي، كرواتيا، سيراليون، شيلي، غواتيمالا، فرنسا، فنلن

كندا، لكسمبرغ، ليختنشتاين، مالطة، مالي، مدغشقر، المملكة 
المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، موناكو، ناورو، 

 .النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان
)١٠٦( A/55/637. 
للجمعية العامة، الدورة السابعة الوثائق الرسمية  )١٠٧(

 .، المرفقS/2000/1133 )١٠٥( .(A/57/52) ٥٢والخمسون، الملحق رقم 
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 للعمل الذي اضطلعت به تعرب عن تقديرها - ١ 
اللجنة المخصصة لمسألة نطاق الحماية القانونية بموجب الاتفاقية 

 ـا؛المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بهــ
بجميع الدول أن تنظر في الانضمام إلى تهيب  - ٢ 

الاتفاقية وأن تحترم التزاماتها المقررة بموجب الصكوك الدولية 
سلامة موظفي الأمم ب  المتعلقةتفاقيةلاسيما ا  ولاذات الصلة،

 المتحدة والأفراد المرتبطين بها، احتراما تاما؛
ج  الأمين العام بمواصلة السعي لإدراتوصي - ٣ 

المتعلقة بمنع  تلك في ذلك ، بمالاتفاقيةالأحكام الرئيسية ل
الاعتداءات على أفراد العمليات، وتقرير هذه الاعتداءات 

، همكجرائم يعاقب عليها القانون ومحاكمة مرتكبيها أو تسليم
 المقبلة، وفي الاتفاقات القائمة إن لزم الأمر، اتوذلك في الاتفاق

ت والاتفاقات مع البلد المضيف التي لمركز القوات ومركز البعثا
تتفاوض بشأنها الأمم المتحدة مع تلك البلدان، مع مراعاة أهمية 

وتوصي البلدان المضيفة  إبرام هذه الاتفاقات في الوقت المناسب،
 بإدراج تلك الأحكام في الاتفاقات؛

بأن يقوم الأمين العام، بما يتفق مع توصي أيضا  - ٤ 
ديم المشورة إلى مجلس الأمن أو الجمعية العامة، سلطاته الحالية، بتق

حسب الاقتضاء، عن الظروف التي تؤيد، في تقديره، الإعلان 
من ‘ ٢ ’)ج (١عن وجود خطر غير عادي بموجب أحكام المادة 

 الاتفاقية؛
 بأنه يجوز للأمين العام، بما يتفق مع سلطاته تؤكد - ٥ 

لأمور وما يتمتع به من الحالية، وبما لديه من اطلاع على حقائق ا
سهولة الوصول إلى المعلومات، أن يوفر المعلومات لأي دولة، 
بناء على طلبها، عن الحقائق المتصلة بتطبيق الاتفاقية، كأي 

ومضمون ذلك الإعلان، من  إعلان عن وجود خطر غير عادي،
قبل مجلس الأمن أو الجمعية العامة أو أي اتفاق مبرم بين الأمم 

 نظمة غير حكومية أو وكالة تعمل في المجال الإنساني؛المتحدة وم
 إلى الأمين العام أن يعد أحكاما نموذجية تطلب - ٦ 

أو موحدة لإدماجها في الاتفاقات المبرمة بين الأمم المتحدة 
والمنظمات أو الوكالات غير الحكومية العاملة في المجال الإنساني، 

لمحرز في هذه المسألة قبل وأن يقدم، إن أمكن، تقريرا عن التقدم ا
الاجتماع التالي للجنة المخصصة، وأن يوفر للدول الأعضاء أسماء 

لأغراض  المنظمات أو الوكالات التي أبرمت مثل هذه الاتفاقات،

إيضاح إمكانية انطباق هذه الاتفاقية على الأشخاص الذين تقوم 
 تلك المنظمات أو الوكالات بنشرهم؛

ام والهيئات ذات الصلة على  الأمين العتشجــع - ٧ 
مواصلة اتخاذ أي تدابير عملية أخرى تدخل في نطاق سلطاتها 
والولايات المؤسسية القائمة لتعزيز حماية موظفي الأمم المتحدة 

بمن فيهم الأفراد المعينون محليا، الذين  والأفراد المرتبطين بها،
يتعرضون بشكل خاص للأخطار وتقع في صفوفهم معظم 

 الأفراد المرتبطين بها؛ وأت بين موظفي الأمم المتحدة الإصابا
أن تعود اللجنة المخصصة المنشأة بموجب تقـرر  - ٨ 
 إلى ٢٤ إلى الانعقاد مجددا لمدة أسبوع واحد من ٥٦/٨٩القرار 
، وأن تواصل مناقشاتها بشأن التدابير ٢٠٠٣مارس / آذار٢٨

موظفي الأمم المتحدة لحماية القائم اللازمة لتعزيز النظام القانوني 
والأفراد المرتبطين بها، بما في ذلك تناول مسألة تطبيق الاتفاقية 
على جميع عمليات الأمم المتحدة، مع مراعاة تقرير الأمين 

  ومناقشات اللجنة المخصصة؛)١٠٦(العام
ير عـن  إلى اللجنة المخصصة تقديم تقرتطلب - ٩ 

 أعمالها إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين؛
 إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى تطلب - ١٠ 

الجمعية العامة في دورتها الثامنة والخمسين عن التدابير المتخذة 
 لتنفيذ هذا القرار؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت تقـرر - ١١ 
نطاق الحماية القانونية ”المعنون   البندلدورتها الثامنة والخمسين

بموجب الاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد 
 .“المرتبطين بها

 
 ٥٧/٢٩القرار 

نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 
، A/57/571(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
  )١٠٨()٧الفقرة 

_______________ 

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )١٠٨(
 الأردن، إندونيسيا، أوغندا، باكستان، بنغلاديش، :البلدان التالية

تايلند، تونس، زمبابوي، الصين، غامبيا، كينيا، مالي، مصر، 
 .يك، نيجيريا، الهندالمغرب، المكس
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منح منظمة شركاء في مجال السكان والتنمية  - ٥٧/٢٩
 مركز المراقب لدى الجمعية العامة

 في تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة ومصرف إذ ترغب 
 التنمية الآسيوي،

 دعوة مصرف التنمية الآسيوي للمشاركة تقرر - ١ 
  وأعمال الجمعية العامة بصفة مراقب؛دوراتفي 

 ،إن الجمعية العامة 
أهمية العمل الذي تقوم به منظمة إذ تضع في اعتبارها  

 إلى الأمين العام أن يتخذ الإجراء اللازم تطلب - ٢  شركاء في مجال السكان والتنمية،
  فيأهمية زيادة التفاعل بين منظمة شركاءوإذ تراعي   .نفيذ هذا القرارلت

دول الأعضاء وهيئات الأمم المتحدة مجال السكان والتنمية وال
 وبرامجها ووكالاتها في مجال السكان والتنمية، 

 
 ٥٧/٣١القرار 

نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 
، A/57/573(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 )١١٠()٧الفقرة 

 في تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة ورغبة منها 
  شركاء في مجال السكان والتنمية،

دعوة منظمة شركاء في مجال السكان تقرر  - ١ 
بصفة والتنمية للمشاركة في دورات الجمعية العامة وأعمالها 

 مراقب؛

منح المركز الدولي لتطوير سياسات الهجرة  - ٥٧/٣١
 مركز المراقب لدى الجمعية العامة

 ،إن الجمعية العامة 
إلى الأمين العام اتخاذ التدابير اللازمة تطلب  - ٢ 

 في تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والمركز رغبة منها  .لتنفيذ هذا القرار
  الدولي لتطوير سياسات الهجرة، 

 دعوة المركز الدولي لتطوير سياسات الهجرة تقرر - ١  ٥٧/٣٠القرار 
نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة  إلى المشاركة في دورات وأعمال الجمعية العامة بصفة مراقب؛

، A/57/572(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 إلى الأمين العام اتخاذ الإجراءات اللازمة تطلب - ٢  )١٠٩()٧الفقرة 

  .رلتنفيذ هذا القرا
ز المراقب منح مصرف التنمية الآسيوي مرك - ٥٧/٣٠ 

 لدى الجمعية العامة
 ،إن الجمعية العامة 

_______________ 

_______________ 
اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )١٠٩(

 -جمهورية ( أستراليا، إندونيسيا، إيران :البلدان التالية
، باكستان، بنغلاديش، تايلند، جمهورية كوريا، )الإسلامية

جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، الصين، الفلبين، فييت نام، 
اليزيا، نيبال، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية، كمبوديا، م

 .اليابان

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )١١٠(
 إسبانيا، أستراليا، بولندا، الدانمرك، زامبيا، :البلدان التالية

، فنلندا، النرويج، النمسا، سويسراسلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، 
 .هنغاريا، هولندا
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_______________ 

 ٥٧/٣٢القرار 
نوفمبر /تشرين الثاني ١٩، المعقودة في ٥٢اتخذ في الجلسة العامة 

، A/57/574(، دون تصويت، على أساس توصية اللجنة ٢٠٠٢
 )١١١()٧الفقرة 

 
 لدىمنح الاتحاد البرلماني الدولي مركز المراقب  - ٥٧/٣٢

 الجمعية العامة
 ،إن الجمعية العامة 
 كانون ٩ المؤرخ ٤٩/٤٢٦ إلى مقررها إذ تشير 
 ،١٩٩٤ديسمبر /الأول

اشترك في تقديم مشروع القرار الموصى به في تقرير اللجنة  )١١١(
 الأرجنتين، أرمينيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، :البلدان التالية

، آيرلندا، ) الإسلامية-جمهورية (أوغندا، أوكرانيا، إيران 
إيطاليا، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بنغلاديش، بنن، بوركينا 

يفيا، بيلاروس، تايلند، الجزائر، الجمهورية فاصو، بولندا، بول
التشيكية، جنوب أفريقيا، الدانمرك، رومانيا، سلوفاكيا، السنغال، 

، شيلي، غواتيمالا، فرنسا، الفلبين، سويسراالسودان، السويد، 
زويلا، فنلندا، فييت نام، قبرص، الكاميرون، كندا، كوبا، ـفن

يا، المغرب، المملكة لكسمبرغ، ليتوانيا، مالطة، مالي، ماليز
المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، موناكو، ناميبيا، 
النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، 

 .اليابان، اليونان

المركز الفريد للاتحاد البرلماني وإذ تضع في اعتبارها  
 الدولي بوصفه منظمة عالمية للبرلمانات،

في تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والاتحاد  ورغبة منها 
 البرلماني الدولي،

دعوة الاتحاد البرلماني الدولي إلى المشاركة  تقرر - ١ 
 بصفة مراقب في دورات الجمعية العامة وأعمالها؛

 إلى الأمين العام اتخاذ الإجراءات اللازمة تطلب - ٢ 
 .لتنفيذ هذا القرار
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 لمرفق الأولا

 توزيع بنود جدول الأعمال
 

 الجلسات العامة
 ).١البند (افتتاح رئيس الجمعية العامة للدورة  - ١
 ).٢البند (دقيقة صمت للصلاة أو التأمل  - ٢
 ):٣البند (وثائق تفويض الممثلين في دورة الجمعية العامة السابعة والخمسين  - ٣

 تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض؛ )أ( 
 .تقرير لجنة وثائق التفويض )ب( 

 ).٤البند (نتخاب رئيس الجمعية العامة ا - ٤
 ).٦البند (انتخاب نواب رئيس الجمعية العامة  - ٥
 مـن ميثـاق الأمـم      ١٢ مـن المـادة      ٢الإخطار الـوارد مـن الأمـين العـام بموجـب الفقـرة               - ٦

 ).٧البند (المتحدة 
 ).٨البند (تقارير المكتب : إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال - ٧
 ).٩البند (ة العامة المناقش - ٨
 ).١٠البند (تقرير الأمين العام عن أعمال المنظمة  - ٩
 ).١١البند (تقرير مجلس الأمن  - ١٠
 ).١٢البند (تقرير المجلس الاقتصادي والاجتماعي  - ١١
 ).١٣البند (تقرير محكمة العدل الدولية  - ١٢
 )١٤البند (تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذريــــة  - ١٣
 ):١٥البند (انتخابات لملء الشواغر في الهيئات الرئيسية  - ١٤

 انتخاب خمسة أعضاء غير دائمين لمجلس الأمن؛ )أ( 
 انتخاب ثمانية عشر عضوا للمجلس الاقتصادي والاجتماعي؛ )ب( 
 .كمة العدل الدوليةلمحانتخاب خمسة أعضاء  )ج( 

ــة وا   - ١٥ انتخــاب عشــرين  : نتخابــات أخــرى انتخابــات لمــلء الشــواغر في الهيئــات الفرعي
 ).١٦البند (لجنة البرنامج والتنسيق لعضوا 

 ):١٧البند (تعيينات لملء الشواغر في الهيئات الفرعية وتعيينات أخرى  - ١٦
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 تعيين عضو في وحدة التفتيش المشتركة؛ )و( 
 تعيين أعضاء في لجنة المؤتمرات؛ )ز( 
 مم المتحدة للتجارة والتنمية؛إقرار تعيين الأمين العام لمؤتمر الأ )ح( 
 .إقرار تعيين مدير برنامج الأمم المتحدة الإنمائي )ط( 

انتخــاب قضــاة المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن أعمــال      - ١٧
ــدولي         ــانون الإنســاني ال ــهاكات الجســيمة للق ــن الانت ــك م ــير ذل ــة وغ ــادة الجماعي الإب

والمواطنين الروانديين المسؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة           المرتكبة في إقليم رواندا     
 كـانون   ١وغيرها من الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة في أراضـي الـدول المجـــــاورة بـين                  

 ).١٨البند  (١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول٣١يناير و /الثاني
 ).١٩البند (تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة  - ١٨
 ).٢٠البند (قبول أعضاء جدد في الأمم المتحدة  - ١٩
تعزيــز تنســيق المســاعدة الإنســانية والمســاعدة الغوثيــة الــتي تقــدمها الأمــم المتحــدة في     - ٢٠

 ):٢١البند (حالات الكوارث، بما في ذلك المساعدة الاقتصاديـة الخاصة 
المتحـــدة في حـــالات تعزيـــز تنســـيق المســـاعدة الإنســـانية الـــتي تقـــدمها الأمـــم  )أ( 

 الطوارئ؛
 تقديم المساعدة الاقتصادية الخاصة إلى فرادى البلدان أو المناطق؛ )ب( 
 تقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني؛ )ج( 
تقديم المساعدة الدولية الطارئـة مـن أجـل إحـلال السـلام والأوضـاع الطبيعيـة                  )د( 

 .في أفغانستان المنكوبة بالحـرب وتعميرهـا
 ):٢٢البند (لتعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية والمنظمات الأخرى ا - ٢١

ــم الم   )أ(  ــين الأمـ ــاون بـ ــدة والمنظمـ ــالتعـ ــيوية   ةتحـ ــة الآسـ ــارية القانونيـ  - الاستشـ
 الأفريقية؛

 التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصادي للبحر الأسود؛ )ب( 
 ة والجماعة الكاريبية؛التعاون بين الأمم المتحد )ج( 
 التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا؛ )د( 
 التعاون بين الأمم المتحدة والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا؛ )هـ( 
 التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة التعاون الاقتصادي؛ )و( 
 التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانكفونية؛ )ز( 
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 ؛الدوليالتعـاون بين الأمم المتحدة والاتحاد البرلماني  )ح( 
 التعاون بين الأمم المتحدة والمنظومة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية؛ )ط( 
 التعـاون بين الأمـم المتحدة وجامعة الدول العربية؛ )ي( 
 التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية؛ )ك( 
 ؛ـاون بين الأمم المتحدة ومنظمة الأمن والتعاون في أوروباالتع )ل( 
 التعاون بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي؛ )م( 
 التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة الدول الأمريكية؛ )ن( 
 التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي؛ )س( 
 زر المحيط الهادئ؛التعاون بين الأمم المتحدة ومنتدى ج )ع( 
التعاون بين الأمم المتحدة واللجنـة التحضـيرية لمنظمـة معاهـدة الحظـر الشـامل                 )ف( 

 للتجارب النووية؛
 ؛ماعة الإنمائية للجنوب الأفريقيالتعاون بين الأمم المتحدة والج )ص( 
 .التعاون بين الأمم المتحدة ورابطة أمم جنوب شرق آسيا )ق( 

 ).٢٣البند (ة للتراث الثقافي سنة الأمم المتحد - ٢٢
 ).٢٤البند (ثقافة السلام  - ٢٣
 ):٢٥البند (المحيطات وقانون البحار  - ٢٤

 المحيطات وقانون البحار؛ )أ( 
 والصــيد غــير المــأذون بــه في ،صــيد الســمك بالشــباك البحريــة العائمــة الكــبيرة )ب( 

غـير المشـروع وغـير      الصـيد   /المناطق الخاضعة للولاية الوطنية وفي أعـالي البحـار        
المبلـــغ عنـــه وغـــير المـــنظم، والمصـــيد العرضـــي والمرتجـــع في مصـــائد الأسمـــاك،  

 والتطورات الأخرى؛
 كـانون   ١٠اتفاق تنفيذ أحكام اتفاقية الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار المؤرخـة                )ج( 

ــمبر /الأول ــة   ١٩٨٢ديسـ ــمكية المتداخلـ ــدة السـ ــأن حفـــظ وإدارة الأرصـ  بشـ
 .سمكية الكثيرة الارتحالالمناطق والأرصدة ال

ضرورة إنهـاء الحصـار الاقتصـادي والتجـاري والمـالي الـذي فرضـته الولايـات المتحـدة                    - ٢٥
 ).٢٦البند (الأمريكية على كوبا 

 ).٢٧البند (دور الماس في تأجيج الصراع  - ٢٦
 ).٢٨البند (تقديم المساعدة في الإجراءات المتعلقة بالألغام  - ٢٧
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ـــة،  : ٢٠١٠-٢٠٠١ - ٢٨ ـــا في البلــدان الناميــ ـــر الملاريــ ــا وعقــد دحــ ـــا في أفريقي لا سيمــ
 ).٢٩البند (

 ).٣٠البند (دور الأمم المتحدة في إقامة نظام إنساني عالمي جديد  - ٢٩
إنهــاء التــدابير الاقتصــادية القســرية الانفراديــة الــتي تتجــاوز الحــدود الإقليميــة كوســيلة   - ٣٠

 ).٣١البند (صادي للإكراه السياسي والاقت
 ).٣٢البند (تسخير تكنولوجيات المعلومات والاتصالات لأغراض التنمية  - ٣١
 ).٣٣البند (أسباب الصراع في أفريقيا وتحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها  - ٣٢
 ).٣٤البند (الحالة في البوسنة والهرسك  - ٣٣
 ).٣٥البند (قضية فلسطين  - ٣٤
 ).٣٦البند ( في الشرق الأوسط الحالة - ٣٥
 ).٣٧البند (الحالة في أفغانستان وآثارها على السلام والأمن الدوليين  - ٣٦
ــة في أمريكــا الوســطى  - ٣٧ ــم والتقــدم المحــرز في    : الحال ــد ودائ إجــراءات إقامــة ســلام وطي

 ).٣٨البند (تشكيل منطقة سلام وحرية وديمقراطية وتنمية 
 ).٣٩البند ) (مالفيناس(مسألة جزر فوكلاند  - ٣٨
مســألة التمثيــل العــادل في عضــوية مجلــس الأمــن وزيــادة عــدد أعضــائه والمســائل ذات  - ٣٩

 ).٤٠البند (الصلة 
الاستعراض والتقييم النهائيان لتنفيذ برنـامج الأمـم المتحـدة الجديـد للتنميـة في أفريقيـا                  - ٤٠

 ):٤١البند (في التسعينات 
نهائيان لتنفيـذ برنـامج الأمـم المتحـدة الجديـد للتنميـة في             الاستعراض والتقييم ال   )أ( 

 أفريقيا في التسعينات؛
 .تنفيذ برنامج العقد الثاني للتنمية الصناعية في أفريقيا )ب( 

ــائج   - ٤١ ــمتابعــة نت ــزام بشــأن   : دورة الاســتثنائية السادســة والعشــرين ال ــذ إعــلان الالت تنفي
 ).٤٢البند ) (الإيدز(قص المناعة المكتسب متلازمة ن/ريةـة البشــروس نقص المناعـفي

 ).٤٤البند (متابعة نتائج مؤتمر قمة الألفية  - ٤٢
تقريــر المحكمـــة الدوليـــة لمحاكمـــة الأشــخاص المســـؤولين عـــن الانتـــهاكات الجســـيمة    - ٤٣

ــذ       ــيم يوغوســلافيا الســابقة من ــة في إقل ــدولي المرتكب ــانون الإنســاني ال ــامللق  ١٩٩١ ع
 ).٤٥البند (
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ــادة       تق - ٤٤ ــة الأشــخاص المســؤولين عــن أعمــال الإب ــة لمحاكم ــة الدولي ــة الجنائي ــر المحكم ري
الجماعية وغـير ذلـك مـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في                    
إقليم رواندا والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن       

ينـاير  / كـانون الثـاني    ١ـــــة في أراضي الدول المجــــاورة بـين        الانتهاكات المماثلة المرتكب  
 ).٤٦البند  (١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول٣١و 

إعـــلان مـــؤتمر رؤســـاء دول وحكومـــات منظمـــة الوحـــدة الأفريقيـــة بشـــأن الهجـــوم   - ٤٥
العسكري الجوي والبحري على الجماهيريـة العربيـة الليبيـة الشـعبية الاشـتراكية الـذي             

 ).٤٧البند  (١٩٨٦أبريل /ـه حكومـــة الولايات المتحدة الحالية في نيسانقامت بــ
العدوان الإسرائيلي المسلح على المنشآت النووية العراقيـة وآثـاره الخطـرة علـى النظـام                 - ٤٦

الــدولي الثابــت فيمــا يتعلــق باســتخدام الطاقــة النوويــة في الأغــراض السلميـــــة، وعــدم 
 ).٤٨البند ( والسلام والأمن الدوليين انتشــار الأسلحة النووية،

 ).٤٩البند (آثار احتلال العراق للكويت وعدوانه عليها  - ٤٧
 ).٥٠البند (تنفيذ قرارات الأمم المتحدة  - ٤٨
 ).٥١البند (بدء مفاوضات عالمية بشأن التعاون الاقتصادي الدولي من أجل التنمية  - ٤٩
 ).٥٢د البن(تعزيز منظومة الأمم المتحدة  - ٥٠
 ).٥٣البند (تنشيط أعمال الجمعية العامة  - ٥١
 ).٥٥البند (العدوان المسلح على جمهورية الكونغو الديمقراطية  - ٥٢
 ).٥٦البند ( وإعادة توحيدها شبه الجزيرة الكورية فيالسلام والأمن  - ٥٣
ــة  - ٥٤ ــة الاجتماعي ــة   ،التنمي ــة الاجتماعي ــا في ذلــك المســائل ذات الصــلة بالحال  في العــالم  بم

 ).٩٨البند (وبالشباب والمسنين والمعوقين والأسرة 
 ).١٦٧البند (منطقة سلام وتعاون في أمريكا الجنوبية  - ٥٥
 ).١٦٨البند  (٢٠٠٤السنة الدولية للأرز،  - ٥٦
  

 اللجنة الأولى
 )ع السلاح والأمن الدولينـزلجنة (

 ).٥٧البند (تخفيض الميزانيات العسكرية  - ١
 استحداث وصنع أنواع جديدة من أسلحة الدمار الشـامل ومنظومـات جديـدة              حظر - ٢

 ).٥٨البند (ع السلاح نـزتقرير مؤتمر : من هذه الأسلحة
 ).٥٩البند (مسألة أنتاركتيكا  - ٣
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 علاقـات حُسـن الجـوار والاسـتقرار والتنميـة في جنـوب شـرق                -صون الأمن الدولي     - ٤
 ).٦٠البند (أوروبا 

 ميــدان المعلومــات والاتصــالات الســلكية واللاســلكية في ســياق الأمــن   التطــورات في - ٥
 ).٦١البند (الدولي 

 ).٦٢البند (ع السلاح نـزدور العلم والتكنولوجيا في سياق الأمن الدولي و - ٦
 ).٦٣البند (إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في منطقــة الشـرق الأوسط  - ٧
الة لإعطاء الدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضـمانات مـن               عقد ترتيبات دولية فع    - ٨

 ).٦٤البند (استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها 
 ).٦٥البند (منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي  - ٩
 ):٦٦البند (ع السلاح العام الكامل نـز - ١٠

 الإخطار بالتجارب النووية؛ )أ( 
 الحاجة إلى خطة جديدة؛:  من الأسلحة النوويةنحو عالم خال )ب( 
ع الســلاح وعــدم انتشــار  نـــزدراســة الأمــم المتحــدة بشــأن التثقيــف في مجــال    )ج( 

 الأسلحة؛
 ؛١٩٢٥تدابير لدعم سلطة بروتوكول جنيف لعام  )د( 
 الأمن الدولي لمنغوليا ومركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية؛ )هـ( 
ــيارية   المحافظـــة علـــى م )و(  عاهـــدة الحـــد مـــن المنظومـــات المضـــادة للقـــذائف التسـ

 والامتثال لها؛
 القذائف؛ )ز( 
 الخطر النووي؛ تخفيض )ح( 
 ع السلاح؛نـزعقد دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة ل )ط( 
 ع السلاح والتنمية؛نـزالصلة بين  )ي( 
ع الســـلاح وتحديـــد نــــز اتفاقـــات مراعـــاة المعـــايير البيئيـــة في صـــياغة وتنفيـــذ  )ك( 

 الأسلحة؛
 المنطقة الخالية من الأسلحة النووية في نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة؛ )ل( 
 ع السلاح الإقليمي؛نـز )م( 
 تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛ )ن( 
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ــديس و     )س(  ــاج وتكـ ــتحداث وإنتـ ــر اسـ ــة حظـ ــذ اتفاقيـ ــلحة  تنفيـ ــتخدام الأسـ اسـ
 الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة؛

وتكـديس وإنتـاج ونقـل الألغـام المضـادة للأفـراد            اسـتعمال   تنفيذ اتفاقية حظـر      )ع( 
 وتدمير تلك الألغام؛

 ع السلاح؛نـزتوطيد السلام من خلال تدابير عملية ل )ف( 
 الشفافية في مجال التسلح؛ )ص( 
 ع السلاح النووي؛نـز )ق( 
مشروعية التهديـد بالأسـلحة النوويـة       ابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن       مت )ر( 

 ؛أو استخدامها
تقــديم المســاعدة إلى الــدول مــن أجــل كــبح التــداول غــير المشــروع للأســلحة     )ش( 

 الصغيرة وجمعها؛
 الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه؛ )ت( 
 قة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا؛إنشاء منط )ث( 
عقــد مــؤتمر للأمــم المتحــدة لتحديــد سُــبُل القضــاء علــى الأخطــار النوويــة في      )خ( 

 .ع السلاح النووينـزسياق 
اســتعراض وتنفيــذ وثيقــــة اختتــام دورة الجمعيـــــة العامـــــة الاستثنائيـــــة الثانيــة عشــرة    - ١١

 ):٦٧البند (
 ع السلاح؛نـز المتحدة لمعلومات برنامج الأمم )أ( 
ع نـــزالزمــالات والتــدريب والخــدمات الاستشــارية للأمــم المتحــدة في ميــدان    )ب( 

 السلاح؛
أنشطة لجنة الأمم المتحـدة الاستشـارية       : تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي      )ج( 

 الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛
 مال الأسلحة النووية؛اتفاقية حظر استع )د( 
 ع السلاح؛نـزمراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام و )هـ( 
 ع السلاح في أفريقيا؛نـزمركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام و )و( 
ـــزمركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للســلام و   )ز(  ــة في أمريكــا  ن ع الســلاح والتنمي

 اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛
ع السـلاح في آسـيا ومنطقـة المحـيط          نــز ز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام و     مرك )ح( 

 .الهادئ
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اســـتعراض تنفيـــذ التوصـــيات والمقـــررات الـــتي اعتمـــدتها الجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا   - ١٢
 ):٦٨البند (الاستثنائية العاشرة 

 ع السلاح؛نـزالمجلس الاستشاري لمسائل  )أ( 
 ع السلاح؛نـزمعهد الأمم المتحدة لبحوث  )ب( 
 ع السلاح؛نـزتقرير هيئة  )ج( 
 .ع السلاحنـزتقرير مؤتمر  )د( 

 ).٦٩البند (خطر الانتشار النووي في الشرق الأوسط  - ١٣
اتفاقية حظر أو تقييد استعمال أسلحة تقليدية معينة يمكن اعتبارهـا مفرطـة الضـرر أو            - ١٤

 ).٧٠البند (عشوائية الأثر 
 ).٧١البند (اون في منطقة البحر الأبيض المتوسط تعزيز الأمن والتع - ١٥
ــة حظــر اســتحداث وإنتــاج وتكــديس الأســلحة البكتريولوجيــة        - ١٦ ) البيولوجيــة(اتفاقي

 ).٧٢البند (والسُّــمَّـــية وتدمير تلك الأسلحة 
 ).٧٣البند (معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية  - ١٧
 ).٥البند (يسية انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئ - ١٨

  
 لجنة المسائل السياسية الخاصة وإنهاء الاستعمار 

 )اللجنة الرابعة(
 ).٧٤البند (آثار الإشعاع الذري  - ١
 ).٧٥البند (التعـاون الدولي في استخدام الفضـاء الخارجـــي فــي الأغراض السلمية  - ٢
ـــة وتشــغيل اللاجــئين ا    - ٣ ـــدة لإغاثـ ـــم المتحـ ـــة الأمـ لفلســطينيين في الشــرق الأدنى  وكالـ

 ).٧٦البند (
تقريــر اللجنــة الخاصــة المعنيــة بــالتحقيق في الممارســات الإســرائيلية الــتي تمــس حقــوق     - ٤

الإنســـــان للشعـــــب الفلسطينـــــي وغــيره مــن السكــــان العــــرب في الأراضــي المحتلـــــة 
 ).٧٧البند (

م مــن جميــع نــواحي هــذه    اســتعراض شــامل لكامــل مســألة عمليــات حفــظ الســلا       - ٥
 ).٧٨البند (العمليات 

 ).٧٩البند (المسائل المتصلة بالإعلام  - ٦
مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة مـن الأقـاليم غـير              ) هـ (٧٣المعلومات المرسلة بمقتضى المادة      - ٧

 ).٨٠البند (المتمتعة بالحكم الذاتي 
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مصـالح شـعوب الأقـاليم غـير     الأنشطة الاقتصادية وغيرها من الأنشطة التي تـؤثر علـى     - ٨
 ).٨١البند (المتمتعة بالحكم الذاتي 

تنفيذ الوكالات المتخصصة والمؤسسات الدولية المتصـلة بـالأمم المتحـدة لإعـلان مـنح                - ٩
 ).٨٢البند (الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 

 ).١٢البند  (])الفرع دال( الفصل السابع[تقرير المجلس الاقتصادي والاجتماعي  - ١٠
التسهيلات الدراسية والتدريبية المعروضة من الـدول الأعضـاء لصـالح سـكان الأقـاليم                - ١١

 ).٨٣البند (غير المتمتعة بالحكم الذاتي 
 ).١٩البند (تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة  - ١٢
 ).٣٩البند ) (مالفيناس(مسألة جزر فوكلاند  - ١٣
 ).٥البند (خاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية انت - ١٤

  
 اللجنة الثانية

 )اللجنة الاقتصادية والمالية(
 ):٨٤البند (المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي  - ١

 التجارة الدولية والتنمية؛ )أ( 
 السلع الأساسية؛ )ب( 
 تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية؛ )ج( 
 يون الخارجية والتنمية؛أزمة الد )د( 
 النظام المالي الدولي والتنمية؛ )هـ( 
الأعمال التحضيرية للاجتماع الوزاري الـدولي المعـني بالتعـاون في مجـال النقـل                )و( 

 .العابر
 ):٨٥البند (مسائل السياسات القطاعية  - ٢

 التعاون في ميدان التنمية الصناعية؛ )أ( 
 الأعمال التجارية والتنمية؛ )ب( 
منــع ومكافحــة الممارســات الفاســدة وتحويــل الأمــوال المتأتيــة مــن مصــدر غــير  )ج( 

 .مشروع وإعادة تلك الأموال إلى بلدانها الأصلية
 ):٨٦البند (التنمية المستدامة والتعاون الاقتصادي الدولي  - ٣
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ــدولي، وبخاصــة تنشــيط النمــو      )أ(  تنفيــذ الإعــلان المتعلــق بالتعــاون الاقتصــادي ال
صــادي والتنميــة في البلــدان الناميــة، وتنفيــذ الاســتراتيجية الإنمائيــة الدوليــة الاقت

 لعقد الأمم المتحدة الإنمائي الرابع؛
 دمج الاقتصادات التي تمر بمرحلة انتقالية في الاقتصاد العالمي؛ )ب( 
 الثقافة والتنمية؛ )ج( 
ــد      )د(  ــاون الاقتصــادي ال ــز التع ــع المســتوى بشــأن تعزي ــراض الحــوار الرفي ولي لأغ

 .التنمية عن طريق الشراكة
 ):٨٧البند (البيئة والتنمية المستدامة  - ٤

ـــرن   )أ(  ـــال القــ  وبرنــامج مواصــلة تنفيــذ جــدول أعمــال  ٢١تنفيــذ جــدول أعمــ
 ؛٢١القرن 

 الاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث؛ )ب( 
 المقبلة؛حماية المناخ العالمي لمنفعة أجيال البشرية الحالية و )ج( 
تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني مـن الجفـاف               )د( 

 أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا؛/الشديد و
 اتفاقية التنوع البيولوجي؛ )هـ( 
ــدول الجزريــة          )و(  ــة المســتدامة لل ــل مــن أجــل التنمي ــذ برنــامج العم مواصــلة تنفي

 .الصغيرة النامية
 ).٨٨البند (نشطة التنفيذية من أجل التنمية الأ - ٥
 ).٨٩البند ) (٢٠٠٦-١٩٩٧(تنفيذ عقد الأمم المتحدة الأول للقضاء على الفقر  - ٦
 ):٩٠البند (التدريب والبحث  - ٧

 جامعة الأمم المتحدة؛ )أ( 
 .معهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث )ب( 

 ، بمـا فيهــا القــــدس ،رض الفلسـطينية المحتلــة السـيادة الدائمــة للشـعب الفلســطيني في الأ   - ٨
 ).٩١البند (وللسكان العــرب في الجولان السوري المحتل على مواردهم الطبيعية 

التنفيــذ والمتابعــة المتكــاملان والمنســقان للمــؤتمرات الرئيســية ومــؤتمرات القمــة الــتي         - ٩
 ).٩٢ند الب(تعقدها الأمم المتحدة في المجالين الاقتصادي والاجتماعي 

النظــر علــى صــعيد دولي رفيــع المســتوى مشــترك بــين الحكومــات في موضــوع تمويــل    - ١٠
 ).٩٣البند (التنمية 
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 ).٩٤البند (العولمة والاعتماد المتبادل  - ١١
ودورة الجمعيـة   ) الموئـل الثـاني   (تنفيذ نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات البشـرية          - ١٢

 ).٩٥البند ( والعشرين العامة الاستثنائية الخامسة
 ).٩٦البند (مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بأقل البلدان نموا  - ١٣
 ).٤٣البند (متابعة نتائج الدورة الاستثنائية المعنية بالطفل  - ١٤
ــاعي     - ١٥ ــادي والاجتمـ ــس الاقتصـ ــر المجلـ ــامس [تقريـ ــول الأول إلى الخـ ــابع و ،الفصـ السـ

 ).١٢البند  (]عالتاسو ،)الفروع ألف إلى هاء(
 ).٥البند (انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية  - ١٦

  
 اللجنة الثالثة

 )اللجنة الاجتماعية والإنسانية والثقافية(
ــة         - ١ ــة العام ــائج دورة الجمعي ــة ونت ــة الاجتماعي ــة للتنمي ــة العالمي ــؤتمر القم ــائج م ــذ نت تنفي

 ).٩٧البند (الاستثنائية الرابعة والعشرين 
ــة التن - ٢ ــة الاجتماعي ــة في العــالم    ،مي ــة الاجتماعي ــا في ذلــك المســائل ذات الصــلة بالحال  بم

 ).٩٨البند (وبالشباب والمسنين والمعوقين والأسرة 
 ).٩٩البند (الجمعيـة العالميـة الثانية للشيخوخـة : متابعة السنـة الدولية لكبار السن - ٣
 ).١٠٠البند (منع الجريمة والعدالة الجنائية  - ٤
 ).١٠١البند (المراقبة الدولية للمخدرات  - ٥
 ).١٠٢البند (النهوض بالمرأة  - ٦
تنفيــذ نتــائج المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة ونتــائج الــدورة الاســتثنائية الثالثــة            - ٧

المساواة بـين الجنسـين والتنميـة       : ٢٠٠٠المرأة عام   ”والعشرين للجمعية العامة المعنونة     
 ).١٠٣البند  (“لقرن الحادي والعشرينوالسلام في ا

تقرير مفوض الأمـم المتحـدة السـامي لشـؤون اللاجـئين، والمسـائل المتصـلة بـاللاجئين                   - ٨
 ).١٠٤البند (والعائدين والمشردين والمسائل الإنسانية 

 ).١٠٥البند (تعزيز حقوق الأطفال وحمايتها  - ٩
 ).١٠٦البند ( في العالم برنامج أنشطة العقد الدولي للسكان الأصليين - ١٠
 ):١٠٧البند (القضاء على العنصرية والتمييز العنصري  - ١١

 القضاء على العنصرية والتمييز العنصري؛ )أ( 
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 .التنفيذ والمتابعة الشاملان لإعلان وبرنامج عمل ديربان )ب( 
 ).١٠٨البند (حق الشعوب في تقرير المصير  - ١٢
 ):١٠٩ البند(مسائل حقوق الإنسان  - ١٣

 تنفيذ الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان؛ )أ( 
مســائل حقــوق الإنســان، بمــا في ذلــك النــهج البديلــة لتحســين التمتــع الفعلــي    )ب( 

 بحقوق الإنسان والحريات الأساسية؛
 حالات حقوق الإنسان والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين؛ )ج( 
 نامج عمل فيينا ومتابعتهما؛التنفيذ الشامل لإعلان وبر )د( 
 .تقرير مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان )هـ( 

 ).٤٣البند (متابعة نتائج الدورة الاستثنائية المعنية بالطفل  - ١٤
ــاعي     - ١٥ ــادي والاجتمـ ــس الاقتصـ ــر المجلـ ــول الأول[تقريـ ــث،الفصـ ــامس، والثالـ ،  والخـ

 ).١٢البند  (]سعالتاو ،)الفروع ألف إلى جيم وطاء (السابعو
 ).٥البند (انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية  - ١٦

  
 اللجنة الخامسة

 )لجنة الإدارة والميزانية(
التقــارير الماليـــــة والبيانــات الماليـــــة المراجعـــــة وتقاريـــــر مجلــس مراجعــي الحسابـــــات    - ١

 ):١١٠البند (
 الأمم المتحدة؛ )أ( 
 تحدة الإنمائي؛برنامج الأمم الم )ب( 
 منظمة الأمم المتحدة للطفولة؛ )ج( 
 وكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى؛ )د( 
 معهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث؛ )هـ( 
ــناديق التبرعـــات الـــتي يـــديرها مفـــوض الأمـــم المتحـــدة الســـامي لشـــؤون     )و(  صـ

 اللاجئين؛
 امج الأمم المتحدة للبيئة؛صندوق برن )ز( 
 صندوق الأمم المتحدة للسكان؛ )ح( 
 مؤسسة الأمم المتحدة للموئل والمستوطنات البشرية؛ )ط( 
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 صندوق برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات؛ )ي( 
 مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع؛ )ك( 
ين عــن الانتــهاكات الجســيمة   المحكمــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤول     )ل( 

للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبـت في إقلـيم يوغوسـلافيا السـابقة منـذ عـام              
 ؛١٩٩١

ــادة       )م(  ــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن أعمــال الإب ــة الدولي المحكمــة الجنائي
الجماعيــة وغــير ذلــك مــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون الإنســاني الــدولي         

م روانـدا والمـواطنين الروانـديين المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة               المرتكبة في إقلـي   
الجماعية وغيرها مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة في أراضـي الـدول المجـاورة                 

 .١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول٣١ يناير و/ كانون الثاني١بين 
 ).١١١البند (استعراض كفاءة الأداء الإداري والمالي للأمم المتحدة  - ٢
 ).١١٢البند  (٢٠٠٣-٢٠٠٢الميزانية البرنامجية لفترة السنتين  - ٣
 ).١١٣البند (تخطيط البرامج  - ٤
 ).١١٤البند (تحسين الحالة المالية للأمم المتحدة  - ٥
تنسـيق شـؤون الإدارة والميزانيــة بـين الأمـم المتحــدة والوكـالات المتخصصـة والوكالــة        - ٦

 ).١١٥البند (الدولية للطاقة الذرية 
 ).١١٦البند (خطة المؤتمرات  - ٧
 ).١١٧البند (جدول الأنصبة المقررة لقسمة نفقات الأمم المتحدة  - ٨
 ).١١٨البند (إدارة الموارد البشرية  - ٩
 ).١١٩البند (وحدة التفتيش المشتركة  - ١٠
 ).١٢٠البند (النظام الموحد للأمم المتحدة  - ١١
 ).١٢١البند ( الأمم المتحدة نظام المعاشات التقاعدية لموظفي - ١٢
 ).١٢٢البند (تقرير الأمين العام عن أنشطة مكتب خدمات الرقابة الداخلية  - ١٣
 ).١٢٣البند (إقامة العدل في الأمم المتحدة  - ١٤
تمويــل المحكمـــة الدوليـــة لمحاكمـــة الأشـــخاص المســـؤولين عـــن الانتـــهاكات الجســـيمة   - ١٥

كبــت في إقليـــــم يوغوسلافيـــــا السابقـــــة منــذ عــام  للقــانون الإنســاني الــدولي الــتي ارتُ
 ).١٢٤البند  (١٩٩١
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ــادة        - ١٦ ــة الأشــخاص المســؤولين عــن أعمــال الإب ــة لمحاكم ــة الدولي ــة الجنائي ــل المحكم تموي
الجماعية وغـير ذلـك مـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في                    

 المسؤولين عن أعمال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن     إقليم رواندا والمواطنين الروانديين  
ينـاير  / كـانون الثـاني    ١الانتهاكـــات المماثلـــة المرتكبة في أراضي الدول المجـــاورة بـين          

 ).١٢٥البند  (١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول٣١و 
لام الجوانــب الإداريــة والمتعلقــة بالميزانيــة لتمويــل عمليــات الأمــم المتحــدة لحفــظ الس ــ   - ١٧

 ).١٢٦البند (
 ):١٢٧البند (تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الشرق الأوسط  - ١٨

 قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك؛ )أ( 
 .قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان )ب( 

 ).١٢٨البند (تمويل بعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو  - ١٩
رة الأمم المتحدة الانتقالية في تيمور الشـرقية وبعثـة الأمـم المتحـدة للـدعم في                 تمويل إدا  - ٢٠

 ).١٢٩البند (تيمور الشرقية 
 ).١٣٠البند (تمويل بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا  - ٢١
تمويــل بعثــة الأمــم المتحــدة للتحقــق في أنغــولا وبعثــة مــراقبي الأمــم المتحــدة في أنغــولا    - ٢٢

 ).١٣١البند (
 ):١٣٢البند ) (١٩٩١ (٦٨٧تمويل الأنشطة الناشئة عن قرار مجلس الأمن  - ٢٣

 بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في العراق والكويت؛ )أ( 
 .أنشطة أخرى )ب( 

 ).١٣٣البند (تمويل بعثة الأمم المتحدة في تيمور الشرقية  - ٢٤
 ).١٣٤البند (تمويل بعثة الأمم المتحدة في سيراليون  - ٢٥
 ).١٣٥البند (تمويل بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية  - ٢٦
 ).١٣٦البند (تمويل بعثة مراقبي الأمم المتحدة في طاجيكستان  - ٢٧
 ).١٣٧البند (تمويل قوة الأمم المتحدة للانتشار الوقائي  - ٢٨
 ).١٣٨البند (تمويل وتصفية سلطة الأمم المتحدة الانتقالية في كمبوديا  - ٢٩
تمويل قوة الأمم المتحدة للحماية، وعملية الأمـم المتحـدة لاسـتعادة الثقـة في كرواتيـا،                  - ٣٠

وقوة الأمم المتحدة للانتشار الوقائي، ومقر قيادة قوات السلام التابعـة للأمـم المتحـدة               
 ).١٣٩البند (
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 ).١٤٠البند (تمويل عملية الأمم المتحدة الثانية في الصومال  - ٣١
 ).١٤١البند (تمويل عملية الأمم المتحدة في موزامبيق  - ٣٢
 ).١٤٢البند (تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص  - ٣٣
 ).١٤٣البند (تمويل بعثة مراقبي الأمم المتحدة في جورجيا  - ٣٤
 ).١٤٤البند (تمويل بعثة الأمم المتحدة في هايتي  - ٣٥
 ).١٤٥البند (مم المتحدة في ليبريا تمويل بعثة مراقبي الأ - ٣٦
 ).١٤٦البند (تمويل بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى رواندا  - ٣٧
 ).١٤٧البند (تمويل بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك  - ٣٨
ــا، وســـيرميوم     - ٣٩ ــرقية، وبارانيـ ــة في ســـلافونيا الشـ تمويـــل إدارة الأمـــم المتحـــدة الانتقاليـ

 ).١٤٨البند (، وفريق دعم الشرطة المدنية الغربية
تمويل بعثة الأمـم المتحـدة للـدعم في هـايتي، وبعثـة الأمـم المتحـدة الانتقاليـة في هـايتي،             - ٤٠

 ).١٤٩البند (وبعثة الأمم المتحدة للشرطة المدنية في هايتي 
 ).١٥٠البند (تمويل بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى  - ٤١
 ).١٥١البند (تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة فـي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة  - ٤٢
الفرعـــان بـــاء ( الســـابعو ، الأولالفصـــول[تقريـــر المجلـــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي  - ٤٣

 ).١٢البند  (]التاسعو ،)وجيم
 ):١٧البند (تعيينات لملء الشواغر في الهيئات الفرعية وتعيينات أخرى  - ٤٤

 تعيين أعضاء في اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية؛ )أ( 
 تعيين أعضاء في لجنة الاشتراكات؛ )ب( 
 إقرار تعيين أعضاء في لجنة الاستثمارات؛ )ج( 
 تعيين أعضاء في المحكمة الإدارية للأمم المتحدة؛ )د( 
 :لجنة الخدمة المدنية الدولية )هـ( 
 ة؛تعيين أعضاء في اللجن ‘١’ 
 تعيين رئيس ونائب رئيس اللجنة؛ ‘٢’ 
 .تعيين عضو في لجنة المعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة )ي( 

 ).٥البند (انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية  - ٤٥
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 اللجنة السادسة
 )اللجنة القانونية(

بشـأن حمايـة    ١٩٤٩حالة البروتوكلين الإضافيين لاتفاقيـات جنيـف المعقـودة في عـام            - ١
 ).١٥٢البند (ضحايا الصراعات المسلحة 

النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسـية والقنصـلية               - ٢
 ).١٥٣البند (والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين 

 ).١٥٤البند (اتفاقية حصانات الدول وممتلكاتها من الولاية القضائية  - ٣
ــا الخامســة        تق - ٤ ــدولي عــن أعمــال دورته ــانون التجــاري ال ــم المتحــدة للق ــة الأم ــر لجن ري

 ).١٥٥البند (والثلاثين 
 ).١٥٦البند (تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها الرابعة والخمسين  - ٥
 ).١٥٧البند (تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف  - ٦
 ).١٥٨البند  (إنشاء المحكمة الجنائية الدولية - ٧
 ).١٥٩البند (تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة  - ٨
 ).١٦٠البند (التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي  - ٩
ــم المتحــدة        - ١٠ ــوظفي الأم ــة بســلامة م ــة المتعلق ــة بموجــب الاتفاقي ــة القانوني نطــاق الحماي

 ).١٦١البند (رتبطين بها والأفراد الم
 ).١٦٢البند (الاتفاقية الدولية لمنع استنساخ البشر لأغراض التكاثر  - ١١
مــنح المعهــد الــدولي للديمقراطيــة والمســاعدة الانتخابيــة مركــز المراقــب لــدى الجمعيــة     - ١٢

 ).١٦٣البند (العامة 
 الجمعيــة العامــة مــنح منظمــة شــركاء في مجــال الســكان والتنميــة مركــز المراقــب لــدى  - ١٣

 ).١٦٤البند (
ــب لـــــدى الجمعيـــــة العامـــــة         - ١٤ ــنح مصــرف التنميــة الآسيـــوي مركــــز المراق البنــد (م

١٦٥.( 
منح المركـز الـدولي لتطـوير سياســــات الهجــــرة مركـز المراقـب لـدى الجمعيـة العامـة                      - ١٥

 ).١٦٦البند (
 ):٢٢البند (ليمية والمنظمات الأخرى التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإق - ١٦

 .التعاون بين الأمم المتحدة والاتحاد البرلماني الدولي )ح( 
 ).٥البند (انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية  - ١٧



 المرفق الثاني

 قائمة مرجعية بالقرارات

 

 البند عنوان القرار رقم القرار
الجلسة 
الصفحة تاريخ اتخاذ القرار العامة

قبول الاتحاد السويسـري عضـوا في الأمـم          ٥٧/١
 ٤ ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول١٠ ١ ٢٠.................................المتحدة

ــراكة     ٥٧/٢ ــأن الشـ ــدة بشـ ــم المتحـ ــلان الأمـ إعـ
 ٤ ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول١٦ ١١ )أ (٤١..............الجديدة لصالح تنمية أفريقيا

ــور    ٥٧/٣ ــة تيمــــ ــول جمهوريــــ ــتي-قبــــ   ليشــــ
 ٦ ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٧ ٢٠ ٢٠........الديمقراطية عضوا في الأمم المتحدة

ــات     ٥٧/٤ ــررة لقســمة نفق جــدول الأنصــبة المق
     الأمم المتحدة

 ٦٧٦ ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول٢٧ ٢٠ ١١٧.............................القرار ألف 
 ٢٠٠٢٦٧٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١٧...............................القرار باء 
اء التــــــدابير الاقتصــــــادية القســــــرية إنهــــــ ٥٧/٥

الانفراديــة الــتي تتجــاوز الحــدود الإقليميــة  
 ٢٠٠٢٦أكتوبر / تشرين الأول١٦ ٣١ ٣١....كوسيلة للإكراه السياسي والاقتصادي

ـــلام     ٥٧/٦ ـــة الســــ ـــي لثقافـــــ ـــد الدولـــــ العقـــــ
واللاعنــــف مــــن أجــــل أطفــــال العالـــــم، 

 ٨ ٢٠٠٢بر نوفم/ تشرين الثاني٤ ٤٣ ٢٤........................٢٠١٠-٢٠٠١
ــامج   ٥٧/٧ ــيم النـــهائيان لبرنـ الاســـتعراض والتقيـ

ــا    ــة في أفريقي الأمــم المتحــدة الجديــد للتنمي
في التســـعينات ودعـــم الشـــراكة الجديـــدة 

 ١٠ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٤ ٤٣ )أ (٤١............................لتنمية أفريقيا
ـــة للجمعيــــة     ٥٧/٨ ـــة النقــــــاش المفتوحــــ حلقـــ

انسـتان بعـد    الحالة في أفغ  ”العامــة بشـــأن   
...........................“انقضاء عام

) د (٢١
 ١٥ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١١ ٤٧ ٣٧و

 ١٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١١ ٤٧ ١٤........تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية ٥٧/٩
 ٢٢ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١١ ٤٧ ٣٤...............الحالة في البوسنة والهرسك ٥٧/١٠
ــار الاقتصـــــادي     ٥٧/١١ ــاء الحصـــ ــرورة إنهـــ ضـــ

والتجاري والمالي الـذي فرضـته الولايـات        
 ٢٥ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٢ ٤٨ ٢٦..............المتحدة الأمريكية على كوبا
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  قائمة مرجعية بالقرارات–ني المرفق الثا
 

 البند عنوان القرار رقم القرار
الجلسة 
الصفحة تاريخ اتخاذ القرار العامة

 في إقامـة نظـام إنسـاني         المتحـدة  الأممدور   ٥٧/١٢
 ٢٧ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٤ ٥٠ ٣٠............................عالمي جديد

 ٢٧ ٢٠٠٢نوفمبر /ن الثاني تشري١٤ ٥٠ ١٦٧....منطقة سلام وتعاون في أمريكا الجنوبية ٥٧/١٣
حالــة البروتوكــولين الإضــافيين لاتفاقيــات  ٥٧/١٤

 بشـــأن ١٩٤٩جنيـــف المعقـــودة في عـــام  
 ٧٢٤ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٥٢.........حماية ضحايا الصراعات المسلحة

النظــر في اتخــاذ تــدابير فعالــة لتعزيــز حمايــة  ٥٧/١٥
ــية    ــات الدبلوماســ ــلامة البعثــ ــن وســ وأمــ

ية والممـــــــثلين الدبلوماســـــــيين والقنصـــــــل
 ٧٢٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٥٣.............................والقنصليين

ــن     ٥٧/١٦ ــا م ــدول وممتلكاته ــة حصــانات ال اتفاقي
 ٧٢٨ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٥٤.........................الولاية القضائية

ــانون     ٥٧/١٧ ــدة للقــ ــم المتحــ ــة الأمــ ــر لجنــ تقريــ
التجـــاري الـــدولي عـــن أعمـــال دورتهـــا     

 ٧٢٩ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٥٥.......................الثلاثينالخامسة و
القــانون النمــوذجي للجنــة الأمــم المتحــدة   ٥٧/١٨

للقـــــانون التجـــــاري الـــــدولي للتوفيـــــق    
 ٧٣١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٥٥.........................التجاري الدولي

تعزيز التنسـيق في مجـال القـانون التجـاري           ٥٧/١٩
لمتحــدة الــدولي وتعزيــز أمانــة لجنــة الأمــم ا

 ٧٣٥ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٥٥.................للقانون التجاري الدولي
ــدة    ٥٧/٢٠ ــة الأمــــم المتحــ ــوية لجنــ ــيع عضــ توســ

 ٧٣٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٥٥.................للقانون التجاري الدولي
ــال      ٥٧/٢١ ــدولي عــن أعم ــانون ال ــة الق ــر لجن تقري

 ٧٣٧ ٢٠٠٢نوفمبر /ثاني تشرين ال١٩ ٥٢ ١٥٦.................دورتها الرابعة والخمسين
 ٧٤٠ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٥٧.....تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف ٥٧/٢٢
 ٧٤١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٥٨.............إنشاء المحكمة الجنائية الدولية ٥٧/٢٣
تقرير اللجنـة الخاصـة المعنيـة بميثـاق الأمـم            ٥٧/٢٤

 ٧٤٣ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٥٩..............ةالمتحدة وبتعزيز دور المنظم
تنفيذ أحكام ميثاق الأمم المتحـدة المتصـلة         ٥٧/٢٥

ــة     ــدول الثالثـــ ــاعدة إلى الـــ ــديم المســـ بتقـــ
 ٧٤٤ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٥٩.............المتضررة من تطبيق الجزاءات
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  قائمة مرجعية بالقرارات–المرفق الثاني 
 

 البند عنوان القرار رقم القرار
الجلسة 
الصفحة تاريخ اتخاذ القرار العامة

منــــع المنازعــــات وتســــويتها بالوســــائل     ٥٧/٢٦
 ٧٤٩ ٢٠٠٢نوفمبر /ثاني تشرين ال١٩ ٥٢ ١٥٩................................السلمية

التدابير الرامية إلى القضـاء علـى الإرهـاب          ٥٧/٢٧
 ٧٥١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٦٠.................................الدولي

نطـاق الحمايـة القانونيــة بموجـب الاتفاقيــة     ٥٧/٢٨
المتعلقــة بســلامة مــوظفي الأمــم المتحــدة     

 ٧٥٥ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٦١.....................والأفراد المرتبطين بها
مـــنح منظمـــة شـــركاء في مجـــال الســـكان   ٥٧/٢٩

ــة    ــز المراقـــب لـــدى الجمعيـ ــة مركـ والتنميـ
 ٧٥٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٦٤.................................ةــالعام

ــز    ٥٧/٣٠ ــيوي مركـ ــة الآسـ ــنح مصـــرف التنميـ مـ
 ٧٥٧ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٦٥...............المراقب لدى الجمعية العامة

ــدولي لت  ٥٧/٣١ ــز الـ ــنح المركـ ــات  مـ ــوير سياسـ طـ
الهجـــرة مركـــز المراقـــب لـــدى الجمعيـــة     

 ٧٥٧ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ١٦٦................................ةــــالعام
منح الاتحاد البرلماني الدولي مركز المراقـب        ٥٧/٣٢

 ٧٥٨ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ )ح (٢٢......................لدى الجمعية العامة
ــرر     ٥٧/٣٣ ــة المق ــة العام ــة للجمعي الجلســات العام

 كــــــــانون ١٠ و ٩يــــــــومي عقــــــــدها 
 المكرسـة للنظـر في      ٢٠٠٢ديسمبر  /الأول

“ المحيطـات وقـانون البحـار     ”البند المعنون   
وللاحتفــال بالــذكرى الســنوية العشــرين    
لفـــتح بـــاب التوقيـــع علـــى اتفاقيـــة الأمـــم 

 ٢٩ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني١٩ ٥٢ ٢٥....................المتحدة لقانون البحار
نظمــــة التعــــاون بــــين الأمــــم المتحــــدة وم ٥٧/٣٤

 ٣١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )ب (٢٢.........التعاون الاقتصادي للبحر الأسود
التعــاون بــين الأمــم المتحــدة ورابطــة أمــم    ٥٧/٣٥

 ٣٢ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )ق (٢٢.......................جنوب شرق آسيا
التعـــاون بـــين الأمـــم المتحـــدة والمنظمـــة      ٥٧/٣٦

 ٣٣ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )أ (٢٢..ريقيةالأف - الاستشارية القانونية الآسيوية
التعاون بين الأمـم المتحـدة ومنتـدى جـزر           ٥٧/٣٧

 ٣٤ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )ع (٢٢............................المحيط الهادئ
التعــــاون بــــين الأمــــم المتحــــدة ومنظمــــة  ٥٧/٣٨

 ٣٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )و (٢٢......................التعاون الاقتصادي
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ــة   ا ٥٧/٣٩ ــدة والمنظومـ ــم المتحـ ــين الأمـ ــاون بـ لتعـ
 ٣٨ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )ط (٢٢..............الاقتصادية لأمريكا اللاتينية

ــة     ٥٧/٤٠ ــدة والجماعـ ــم المتحـ ــين الأمـ ــاون بـ التعـ
 ٣٩ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )هـ (٢٢............الاقتصادية لدول وسط أفريقيا

ــدة والج   ٥٧/٤١ ــم المتحـ ــين الأمـ ــاون بـ ــة التعـ ماعـ
 ٤١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )ج (٢٢...............................الكاريبية

التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمـة المـؤتمر         ٥٧/٤٢
 ٤٣ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )س (٢٢...............................الإسلامي

التعـــاون بـــين الأمـــم المتحـــدة والمنظمـــة      ٥٧/٤٣
 ٤٥ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )ز (٢٢.....................الدولية للفرانكفونية

ــة     ٥٧/٤٤ ــدة والجماعـ ــم المتحـ ــين الأمـ ــاون بـ التعـ
 ٤٧ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )ص (٢٢................الإنمائية للجنوب الأفريقي

التعاون بين الأمم المتحـدة ومنظمـة حظـر          ٥٧/٤٥
 ٥١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )ك (٢٢......................الأسلحة الكيميائية

معـة الـدول   التعاون بين الأمم المتحدة وجا   ٥٧/٤٦
 ٥١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )ى (٢٢..................................العربية

التعــــاون بــــين الأمــــم المتحــــدة والاتحــــاد  ٥٧/٤٧
 ٥٤ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )ح (٢٢..........................البرلماني الدولي

التعــــاون بــــين الأمــــم المتحــــدة والاتحــــاد  ٥٧/٤٨
 ٥٥ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )م (٢٢................................الأفريقي

التعــــاون بــــين الأمــــم المتحــــدة واللجنــــة   ٥٧/٤٩
التحضيرية لمنظمة معاهـدة الحظـر الشـامل        

 ٦٠ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١ ٥٦ )ف (٢٢........................للتجارب النووية
حظر استحداث وصنع أنواع جديدة مـن        ٥٧/٥٠

أســــلحة الــــدمار الشــــامل ومنظومــــات     
 ١٨٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٥٨.................جديدة من هذه الأسلحة

 ١٨٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٥٩........................مسألة أنتاركتيكا ٥٧/٥١
 علاقــات حســن  –صــون الأمــن الــدولي    ٥٧/٥٢

ــة في جنـــوب   ــتقرار والتنميـ ــوار والاسـ الجـ
 ١٨٨ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٠............................شرق أوروبا

ــات    ٥٧/٥٣ ــدان المعلومــــــ ــورات في ميــــــ التطــــــ
ــلكية   ــلكية واللاســ ــالات الســ في والاتصــ

 ١٩٠ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦١......................سياق الأمن الدولي
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دور العلــم والتكنولوجيــا في ســياق الأمــن  ٥٧/٥٤
 ١٩٢ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٢....................الدولي ونزع السلاح

إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة           ٥٧/٥٥
 ١٩٤ ٢٠٠٢ نوفمبر/ تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٣................في منطقة الشرق الأوسط

عقد ترتيبات دوليـة فعالـة لإعطـاء الـدول           ٥٧/٥٦
ــة ضــمانات    غــير الحــائزة للأســلحة النووي
من استعمال الأسلحة النوويـة أو التهديـد        

 ١٩٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٤..............................باستعمالها
ــاء  منـــع  ٥٧/٥٧ ــلح في الفضـ ــباق تسـ حـــدوث سـ

 ١٩٩ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٥...............................الخارجي
ــير     ٥٧/٥٨ ــة غـــــ ــلحة النوويـــــ ــيض الأســـــ تخفـــــ

 ٢٠١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٦............................الاستراتيجية
: نحـــو عـــالم خـــال مـــن الأســـلحة النوويـــة ٥٧/٥٩

 ٢٠٣ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ب (٦٦..................الحاجة إلى خطة جديدة
تحــدة بشــأن التثقيــف في  دراســة الأمــم الم ٥٧/٦٠

 ٢٠٨ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ج (٦٦..مجال نزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة
عقــــد دورة الجمعيــــة العامــــة الاســــتثنائية  ٥٧/٦١

 ٢٠٩ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ط (٦٦............الرابعة المكرسة لنـزع السلاح
تــدابير لــدعم ســلطة بروتوكــول جنيــف      ٥٧/٦٢

 ٢١٠ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )د (٦٦............................١٩٢٥ام لع
تعزيـــز تعدديـــة الأطـــراف في مجـــال نـــزع   ٥٧/٦٣

 ٢١٢ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٦..................السلاح وعدم الانتشار
ــذ     ٥٧/٦٤ ــة في صــياغة وتنفي ــايير البيئي ــاة المع مراع

 ٢١٤ ٢٠٠٢نوفمبر /ني تشرين الثا٢٢ ٥٧ )ك (٦٦....اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة
 ٢١٥ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ي (٦٦...........الصلة بين نزع السلاح والتنمية ٥٧/٦٥
التشريعات الوطنية المتعلقة بنقل الأسـلحة       ٥٧/٦٦

ــلع   ــكرية والســــــــ ــدات العســــــــ والمعــــــــ
 ٢١٧ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٦..والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج

ــة    الأ ٥٧/٦٧ ــا كدول ــا ومركزه ــدولي لمنغولي مــن ال
 ٢١٨ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )هـ (٦٦................خالية من الأسلحة النووية

التخفيضــات الثنائيــة في الأســلحة النوويــة   ٥٧/٦٨
الاســـــتراتيجية والإطـــــار الاســـــتراتيجي    

 ٢٢٠ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٦.................................الجديد

779 



  قائمة مرجعية بالقرارات–ني المرفق الثا
 

 البند عنوان القرار رقم القرار
الجلسة 
الصفحة تاريخ اتخاذ القرار العامة

سـلحة النوويـة    إنشاء منطقة خاليـة مـن الأ       ٥٧/٦٩
 ٢٢١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ث (٦٦..........................في وسط آسيا

تقديم المساعدة إلى الدول مـن أجـل كـبح           ٥٧/٧٠
الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصــغيرة 

 ٢٢٣ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ش (٦٦.................................وجمعها
 ٢٢٥ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ز (٦٦................................القذائف ٥٧/٧١
الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصــغيرة  ٥٧/٧٢

 ٢٢٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ت (٦٦........والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه
ــلحة النوويــة في      ٥٧/٧٣ ــة مــن الأس ــة الخالي المنطق

 ٢٢٧ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ل (٦٦......نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة
ــذ ٥٧/٧٤ ــة حظــر اســتعمال وتكــديس   تنفي  اتفاقي

ــراد    ــادة للأفـ ــام المضـ ــل الألغـ ــاج ونقـ وإنتـ
 ٢٣٠ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ع (٦٦......................وتدمير تلك الألغام

 ٢٣٢ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ص (٦٦.................الشفافية في مجال التسلح ٥٧/٧٥
 ٢٣٤ ٢٠٠٢فمبر نو/ تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )م (٦٦...................نزع السلاح الإقليمي ٥٧/٧٦
تحديد الأسـلحة التقليديـة علـى الصـعيدين          ٥٧/٧٧

 ٢٣٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ن (٦٦.................الإقليمي ودون الإقليمي
الطريــــق إلى الإزالــــة الكاملــــة للأســــلحة   ٥٧/٧٨

 ٢٣٧ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٦.................................النووية
 ٢٤١ ٢٠٠٢نوفمبر /ن الثاني تشري٢٢ ٥٧ )ق (٦٦.....................نزع السلاح النووي ٥٧/٧٩
ــزع الســـلاح   ٥٧/٨٠ ــؤتمر نـ ــرر مـ ) CD/1547(مقـ

ــأن ١٩٩٨أغســـطس / آب١١المـــؤرخ   بـ
 مـــن جـــدول  ١ينشـــئ، في إطـــار البنـــد   

وقـــف ســـباق التســـلح ”أعمالـــه المعنـــون 
ــووي   ــزع الســلاح الن ــووي ون ــة “الن ، لجن

مخصصـــة للتفـــاوض، اســـتنادا إلى تقريـــر    
ــاص   ــق الخـــ ــة ) CD/1299(المنســـ والولايـــ

ردة فيه، على عقد معاهدة غير تمييزيـة        الوا
ومتعــددة الأطــراف يمكــن التحقــق منــها     
دوليـــــا وفعليـــــا لحظـــــر إنتـــــاج المـــــواد     
ــنع الأســــلحة   الانشــــطارية لأغــــراض صــ
ــة   ــتفجير النوويـــ ــائل الـــ ــة أو وســـ النوويـــ

 ٢٤٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٦................................الأخرى
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ــة     ٥٧/٨١ ــدابير عملي ــد الســلام مــن خــلال ت توطي
 ٢٤٧ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ف (٦٦...........................السلاحلنـزع 

تنفيـــذ اتفاقيـــة حظـــر اســـتحداث وإنتـــاج  ٥٧/٨٢
وتكديس واسـتخدام الأسـلحة الكيميائيـة       

 ٢٤٩ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )س (٦٦....................وتدمير تلك الأسلحة
تدابير لمنـع الإرهـابيين مـن حيـازة أسـلحة            ٥٧/٨٣

 ٢٥٠ ٢٠٠٢نوفمبر /تشرين الثاني ٢٢ ٥٧ ٦٦..........................الدمار الشامل
 ٢٥١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ح (٦٦....................تخفيض الخطر النووي ٥٧/٨٤
متابعة فتوى محكمة العـدل الدوليـة بشـأن          ٥٧/٨٥

مشــــروعية التهديــــد بالأســــلحة النوويــــة  
 ٢٥٣ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ر (٦٦...........................استخدامها أو

ــلحة  الامتثـــال لاتفاقـــات  ٥٧/٨٦ الحـــد مـــن الأسـ
 ٢٥٥ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٦.....ار الأسلحةـزع السلاح وعدم انتشـون

مراكــز الأمــم المتحــدة الإقليميــة للســلام      ٥٧/٨٧
 ٢٥٧ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )هـ (٦٧...........................ونزع السلاح

: تــدابير بنــاء الثقــة علــى الصــعيد الإقليمــي ٥٧/٨٨
ــم المت   ــة الأم ــارية  أنشــطة لجن حــدة الاستش

الدائمـــة المعنيـــة بمســـائل الأمـــن في وســـط 
 ٢٥٨ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ج (٦٧..................................أفريقيا

مركـــز الأمـــم المتحـــدة الإقليمـــي للســـلام  ٥٧/٨٩
ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينيـة    

 ٢٦١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ز (٦٧...................ومنطقة البحر الكاريبي
ــامج الأمـــم المتحـــدة لمعلومـــات نـــزع   ٥٧/٩٠ برنـ

 ٢٦٢ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )أ (٦٧................................السلاح
مركـــز الأمـــم المتحـــدة الإقليمـــي للســـلام  ٥٧/٩١

 ٢٦٤ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )و (٦٧.................ونزع السلاح في أفريقيا
مركـــز الأمـــم المتحـــدة الإقليمـــي للســـلام  ٥٧/٩٢

منطقــة المحــيط  ونــزع الســلاح في آســيا و  
 ٢٦٦ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ح (٦٧.................................الهادئ

الزمــــــــالات والتــــــــدريب والخــــــــدمات  ٥٧/٩٣
الاستشارية للأمم المتحـدة في ميـدان نـزع        

 ٢٦٧ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ب (٦٧................................السلاح
 ٢٦٨ ٢٠٠٢وفمبر ن/ تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )د (٦٧....اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية ٥٧/٩٤
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 ٢٧٠ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )ج (٦٨..................تقرير هيئة نزع السلاح ٥٧/٩٥
 ٢٧١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ )د (٦٨.................تقرير مؤتمر نزع السلاح ٥٧/٩٦
ــرق    ٥٧/٩٧ ــووي في الشـــ ــار النـــ ــر الانتشـــ خطـــ

 ٢٧٢ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٦٩................................الأوسط
ــة ٥٧/٩٨ ــد اســتعمال أســلحة   اتفاقي  حظــر أو تقيي

ــة      ــا مفرطـ ــن اعتبارهـ ــة يمكـ ــة معينـ تقليديـ
 ٢٧٤ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٧٠..................الضرر أو عشوائية الأثر

ــة البحــر      ٥٧/٩٩ ــاون في منطق ــن والتع ــز الأم تعزي
 ٢٧٧ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٧١.........................الأبيض المتوسط

 ٢٧٨ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ ٥٧ ٧٣....النووية للتجارب الشامل الحظر معاهدة ٥٧/١٠٠
 أجــــل مــــن الــــدوليان والتنســــيق التعــــاون ٥٧/١٠١

ــل ــري التأهيـ ــوجي البشـ ــة والإيكولـ  لمنطقـ
 وتنميتــها الكازاخســتانية سيميبالاتينســك

 ٦١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٥ ٥٩ )ب (٢١..............................الاقتصادية
 اشالإنع ـ أجـل  مـن  الدوليـة  المسـاعدة  تقديم ٥٧/١٠٢

 ٦٣ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٥ ٥٩ )ب (٢١......................لأنغولا الاقتصادي
 أجــل مــن الطارئــة الدوليــة المســاعدة تقــديم ٥٧/١٠٣

 الطبيعيـــــة والأوضـــــاع الســـــلام إحـــــلال
 ٦٥ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٥ ٥٩ )ب (٢١.................طاجيكستان في والتعمير

 ٦٧ ٢٠٠٢نوفمبر /رين الثاني تش٢٥ ٥٩ )ب (٢١..............موزامبيق إلى المساعدة تقديم ٥٧/١٠٤
انية تقديم المساعدة لأغراض الإغاثة الإنس ـ     ٥٧/١٠٥

 ٦٩ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٥ ٥٩ )ب (٢١..... ليشتي- والإصلاح والتنمية في تيمور
 ٧١ ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٦ ٦١ ٩٨...........متابعة السنة الدولية للمتطوعين ٥٧/١٠٦
سة الشـعب الفلسـطيني     اللجنة المعنية بممار   ٥٧/١٠٧

 ٧٣ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٣ ٦٦ ٣٥..............لحقوقه غير القابلة للتصرف
 ٧٥ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٣ ٦٦ ٣٥....العامة بالأمانة الفلسطينيين حقوق شعبة ٥٧/١٠٨
البرنامج الإعلامـي الخـاص الـذي تضـطلع          ٥٧/١٠٩

ــة     ــة العام ــه إدارة شــؤون الإعــلام بالأمان ب
 ٧٦ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٣ ٦٦ ٣٥.....................سطينبشأن قضية فل

 ٧٨ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٣ ٦٦ ٣٥....تسوية قضية فلسطين بالوسائل السلمية ٥٧/١١٠
 ٨٠ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٣ ٦٦ ٣٦................................القــدس ٥٧/١١١
 ٨٢ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٣ ٦٦ ٣٦........................الجولان السوري ٥٧/١١٢
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الطارئة من أجـل إحـلال   المساعدة الدولية    ٥٧/١١٣
السلام والأوضـاع الطبيعيـة في أفغانسـتان        

 والحالـــة في ،المنكوبـــة بـــالحرب وتعميرهـــا
أفغانســتان وآثارهــا علــى الســلام والأمــن  

     الدوليين
الحالـــة في أفغانســـتان وآثارهـــا    - ألف 

....على السلام والأمن الدوليين
) د (٢١
 ٨٤ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٦ ٦٨ ٣٧و

تقديم المسـاعدة الدوليـة الطارئـة        - ءبا 
مـــــن أجـــــل إحـــــلال الســـــلام  
والأوضــــــــــاع الطبيعيــــــــــة في  
ــالحرب   ــة بــ ــتان المنكوبــ أفغانســ

......................وتعميرها
) د (٢١
 ٨٦ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٦ ٦٨ ٣٧و

وثــائق تفــويض الممــثلين في دورة الجمعيــة   ٥٧/١١٤
 ٢٠٠٢٩٠ديسمبر /كانون الأول ١١ ٧٣ )ب (٣.................العامة السابعة والخمسين

 ٢٠٠٢٢٨٣ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٤.....................آثار الإشعاع الذري ٥٧/١١٥
ــاء    ٥٧/١١٦ ــتخدام الفضــ ــدولي في اســ ــاون الــ التعــ

 ٢٠٠٢٢٨٤ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٥............السلمية الخارجي في الأغراض
 ٢٠٠٢٢٩٢ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٦...تقديم المساعدة إلى اللاجئين الفلسطينيين ٥٧/١١٧
الفريق العامل المعني بتمويـل وكالـة الأمـم          ٥٧/١١٨

ــئين     ــغيل اللاجـــ ــة وتشـــ ــدة لإغاثـــ المتحـــ
 ٢٠٠٢٢٩٤ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٦.............الفلسطينيين في الشرق الأدنى

النـــازحون نتيجـــة للأعمـــال القتاليـــة الـــتي  ٥٧/١١٩
ــران  ــبت في حزيـــــ ــه /نشـــــ  ١٩٦٧يونيـــــ

 ٢٠٠٢٢٩٤ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٦..............................بعد وفيما
الهبـــات والمـــنح الدراســـية المعروضـــة مـــن   ٥٧/١٢٠

في  الـــدول الأعضـــاء للتعلـــيم العـــالي، بمـــا 
ذلــــــك التــــــدريب المهــــــني، للاجــــــئين    

 ٢٠٠٢٢٩٦ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٦.............................الفلسطينيين
ــة   ٥٧/١٢١ ــة الأمـــم المتحـــدة لإغاثـ عمليـــات وكالـ

وتشــــــغيل اللاجــــــئين الفلســــــطينيين في   
 ٢٠٠٢٢٩٧ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٦...........................دنىالأ الشرق

ــطينيين   ٥٧/١٢٢ ــئين الفلســــــ ــات اللاجــــــ ممتلكــــــ
 ٢٠٠٢٣٠٠ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٦...................والإيرادات الآتية منها

 ٢٠٠٢٣٠٢ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٦.......جامعة القدس للاجئين الفلسطينيين ٥٧/١٢٣
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التحقيق في  أعمال اللجنة الخاصـة المعنيـة ب ـ       ٥٧/١٢٤
الممارســات الإســرائيلية الــتي تمــس حقــوق 
ــن     ــيره م الإنســان للشــعب الفلســطيني وغ

 ٢٠٠٢٣٠٣ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٧.........المحتلة السكان العرب في الأراضي
ف المتعلقــة بحمايــة     ـ ــة جني ـــاق اتفاقي ــانطب ٥٧/١٢٥

ـــودة في    ــرب، المعقــ ــت الحــ ـــن وقــ المدنييــ
لــى الأرض   ، ع ١٩٤٩أغسطس  /آب ١٢

ـــدس   ـــا القـ ـــا فيهـ ـــة، بمـ ـــة المحتلـ  الفلسطينيـ
ــة  الشــرقية ــة المحتل ، وعلـــى الأراضــي العربي
 ٢٠٠٢٣٠٥ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٧................................الأخرى

ــرائيلية في الأرض   ٥٧/١٢٦ ــتوطنات الإســــــ المســــــ
ــدس    ــا القــ ــا فيهــ ــة، بمــ ــطينية المحتلــ الفلســ

 ٢٠٠٢٣٠٧ديسمبر / الأول كانون١١ ٧٣ ٧٧.........الشرقية، والجولان السوري المحتل
الممارســات الإســرائيلية الــتي تمــس حقــوق  ٥٧/١٢٧

ــطيني في الأرض   ــعب الفلسـ ــان للشـ الإنسـ
 ٢٠٠٢٣٠٩ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٧.. الشرقيةالفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس

 ٢٠٠٢٣١١ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٧...................الجولان السوري المحتل ٥٧/١٢٨
اليوم الدولي لحفظة السلام التابعين للأمـم        ٥٧/١٢٩

 ٢٠٠٢٣١٣ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٨.................................المتحدة
     المسائل المتصلة بالإعلام ٥٧/١٣٠
 ٢٠٠٢٣١٤ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٩......الإعلام في خدمة الإنسانية - ألف 
ــم   -باء   ــطة الأمــــ سياســــــات وأنشــــ

 ٢٠٠٢٣١٥ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٧٩.........المتحدة في مجال الإعلام
) ه ــ (٧٣المعلومات المرسلة بمقتضى المادة      ٥٧/١٣١

من ميثاق الأمم المتحـدة مـن الأقـاليم غـير           
 ٢٠٠٢٣٢٥ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٨٠....................المتمتعة بالحكم الذاتي

الأنشطة الاقتصادية وغيرهـا مـن الأنشـطة         ٥٧/١٣٢
ــالي    ــى مصــالح شــعوب الأق ــؤثر عل م الــتي ت

 ٢٠٠٢٣٢٦ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ١٩ و٨١...............غير المتمتعة بالحكم الذاتي
ـــة   ٥٧/١٣٣ ــالات المتخصصــــــــ ـــذ الوكـــــــ تنفيــــــــ

والمؤسســـــات الدوليـــــة المتصـــلة بالأمـــــم  
عــــلان منــــــح الاستقــــــلال   لإالمتحــــــدة 

 ٢٠٠٢٣٢٩ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ١٢ و٨٢.............للبلدان والشعوب المستعمرة
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التسهيلات الدراسية والتدريبيـة المعروضـة       ٥٧/١٣٤
من الدول الأعضاء لصالح سكان الأقـاليم       

 ٢٠٠٢٣٣٢ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ٨٣................غير المتمتعة بالحكم الذاتي
 ٢٠٠٢٣٣٣ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ١٩...................مسألة الصحراء الغربية ٥٧/١٣٥
 ٢٠٠٢٣٣٥ديسمبر /ن الأول كانو١١ ٧٣ ١٩.................مسألة كاليدونيا الجديدة ٥٧/١٣٦
 ٢٠٠٢٣٣٧ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ١٩..........................مسألة توكيلاو ٥٧/١٣٧
ــتكيرن،   ٥٧/١٣٨ ــودا، وبيــ ــيلا، وبرمــ ــائل أنغــ مســ

وجزر تركس وكـايكوس، وجـزر فـرجن        
البريطانية، وجزر فرجن التابعـة للولايـات       
المتحـــــدة، وجــــــزر كايمـــــان، وســــــاموا   
الأمريكيــــة، وســــانت هيلانــــة، وغــــوام،  

     ونتسيراتوم
 ٢٠٠٢٣٤٠ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ١٩...................أحكام عامة - ألف 
 ٢٠٠٢٣٤٤ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ١٩..........الأقاليم كل على حدة - باء 
 ٢٠٠٢٩٠ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ١٩........نشر المعلومات عن إنهاء الاستعمار ٥٧/١٣٩
ــدان    ٥٧/١٤٠ ــتقلال للبلـ ــنح الاسـ ــلان مـ ــذ إعـ تنفيـ

 ٢٠٠٢٩١ديسمبر / كانون الأول١١ ٧٣ ١٩.....................والشعوب المستعمرة
 ٢٠٠٢٩٥ديسمبر / كانون الأول١٢ ٧٤ )أ (٢٥.................المحيطات وقانون البحار ٥٧/١٤١
ــة     ٥٧/١٤٢ ــة العائم صــيد الســمك بالشــباك البحري

الكــــبيرة، والصــــيد غــــير المــــأذون بــــه في 
ولايــــة الوطنيــــة وفي المنــــاطق الخاضــــعة لل

د غــير المشــروع وغــير الصــي/أعــالي البحــار
 والمصـيد العرضـي    ،المبلغ عنه وغـير المـنظم     

والمرتجـع في مصـائد الأسمـاك، والتطــورات    
 ٢٠٠٢١٠٦ديسمبر / كانون الأول١٢ ٧٤ )ب (٢٥...............................الأخرى

اتفاق تنفيذ أحكام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة           ٥٧/١٤٣
ــة    ــار المؤرخــ ــانون البحــ ــانون ١٠لقــ  كــ

ــمبر /الأول ــأن حفـــــظ ١٩٨٢ديســـ  بشـــ
ــة   وإدارة ــمكية المتداخلـــ ــدة الســـ  الأرصـــ

ــثيرة    ــمكية الكــ ــدة الســ ــاطق والأرصــ المنــ
 ٢٠٠٢١١٣ديسمبر / كانون الأول١٢ ٧٤ )ج (٢٥...............................الارتحال

 ١١٧ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ ٤٤............متابعة نتائج مؤتمر قمة الألفية ٥٧/١٤٤
 ٢٠٠٢١١٩سمبر دي/ كانون الأول١٦ ٧٥ ٤٤....التصدي للتهديدات والتحديات العالمية ٥٧/١٤٥
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تقديم المساعدة الخاصة من أجل الانتعـاش        ٥٧/١٤٦
الاقتصادي والتعمير في جمهورية الكونغـو      

 ٢٠٠٢١١٩ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ )ب (٢١..............................الديمقراطية
 ٢٠٠٢١٢٢ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ )ج (٢١.....تقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني ٥٧/١٤٧
تقـــديم المســـاعدة الإنســـانية إلى جمهوريـــة   ٥٧/١٤٨

 ٢٠٠٢١٢٤ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ )ب (٢١.....................يوغوسلافيا الاتحادية
تقـــديم المســـاعدة الإنســـانية الطارئـــة إلى     ٥٧/١٤٩

 ٢٠٠٢١٢٧ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ )ب (٢١..................................إثيوبيا
تعزيــز فعاليــة وتنســيق المســاعدة الدوليــة      ٥٧/١٥٠

نقــــــاذ لإالبحــــــث واالمقدمــــــة في مجــــــال 
 ٢٠٠٢١٢٨ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ )أ (٢١........................الحضرية بالمناطق

ــا      ٥٧/١٥١ ــاش ليبري ــن أجــل إنع ــديم المســاعدة م تق
 ٢٠٠٢١٣٠ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ )ب (٢١...............................وتعميرها

التعـــاون الـــدولي بشـــأن تقـــديم المســـاعدة   ٥٧/١٥٢
الإنسانية في ميدان الكوارث الطبيعية مـن       

 ٢٠٠٢١٣١ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ )أ (٢١..........الإغاثة إلى مرحلة التنميةمرحلة 
ــتي    ٥٧/١٥٣ ــانية الـ ــاعدة الإنسـ ــيق المسـ ــز تنسـ تعزيـ

ــالات    ــدة في حـــ ــم المتحـــ ــدمها الأمـــ تقـــ
 ٢٠٠٢١٣٥ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ )أ (٢١...............................الطوارئ

تقديم المساعدة من أجل الإغاثة الإنسـانية        ٥٧/١٥٤
دي والاجتمــــــاعي والإنعــــــاش الاقتصــــــا

 ٢٠٠٢١٣٧ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ )ب (٢١............................الصومال في
سلامة وأمـن مـوظفي المسـاعدة الإنسـانية          ٥٧/١٥٥

 ٢٠٠٢١٤٠ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ ٢١.............وحماية موظفي الأمم المتحدة
 ٢٠٠٢١٤٦ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ )د (٢٢..التعاون بين الأمم المتحدة ومجلس أوروبا ٥٧/١٥٦
التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة الـدول        ٥٧/١٥٧

 ٢٠٠٢١٤٩ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٥ )ن (٢٢...............................الأمريكية
ســــنة الأمــــم المتحــــدة للتــــراث الثقــــافي،   ٥٧/١٥٨

 ٢٠٠٢١٥١ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٦ ٢٣.................................٢٠٠٢
ــة   ٥٧/١٥٩ ــراءات المتعلقـ ــاعدة في الإجـ ــديم المسـ تقـ

 ٢٠٠٢١٥٢ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٦ ٢٨.................................بالألغام
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إجـــراءات : الحالـــة في أمريكـــا الوســـطى   ٥٧/١٦٠
إقامــة ســلام وطيــد ودائــم والتقــدم المحــرز   
ــة    ــلام وحريــــ ــة ســــ ــكيل منطقــــ في تشــــ

 ٢٠٠٢١٥٨ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٦ ٣٨.......................وديمقراطية وتنمية
 ٢٠٠٢١٦١ديسمبر /ل كانون الأو١٦ ٧٦ ٣٨....بعثة الأمم المتحدة للتحقق في غواتيمالا ٥٧/١٦١
 ٢٠٠٢١٦٤ديسمبر / كانون الأول١٦ ٧٦ ١٦٨.............٢٠٠٤السنة الدولية للأرز،  ٥٧/١٦٢
ــة    ٥٧/١٦٣ ــائج مــؤتمر القمــة العــالمي للتنمي تنفيــذ نت

الاجتماعيــــــة ودورة الجمعيـــــــة العامـــــــة  
 ٢٠٠٢٤٥٢ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ٩٧..............الاستثنائية الرابعة والعشرين

ذكرى السنوية العاشـرة للسـنة      التحضير لل  ٥٧/١٦٤
 ٢٠٠٢٤٥٤ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ٩٨.............الدولية للأسرة والاحتفال بها

 ٢٠٠٢٤٥٦ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ٩٨....................تعزيز تشغيل الشباب ٥٧/١٦٥
تــوفير  : عقــد الأمــم المتحــدة لمحــو الأميــة     ٥٧/١٦٦

 ٢٠٠٢٤٥٧ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ٩٨..........................التعليم للجميع
 ٢٠٠٢٤٥٨ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ٩٩....متابعة الجمعية العالمية الثانية للشيخوخة ٥٧/١٦٧
ــة    ٥٧/١٦٨ ــة الجريمـ ــدولي علـــى مكافحـ ــاون الـ التعـ

تقـديم المســاعدة إلى  : المنظمـة عـبر الوطنيـة   
ــيرا     ــدرات تيسـ ــاء القـ ــال بنـ ــدول في مجـ الـ
ــة    ــدة لمكافحـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــذ اتفاقيـ لتنفيـ

 ٢٠٠٢٤٦٠ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٠.. عبر الوطنية وبروتوكوليهاالجريمة المنظمة
ــع المســتوى     ٥٧/١٦٩ ـــر ســياســـي رفي ـــد مؤتـم عقـ

ــدة    ــم المتحــ ــة الأمــ ــى اتفاقيــ ــع علــ للتوقيــ
 ٢٠٠٢٤٦٢ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٠.........................لمكافحة الفساد

ــا    ٥٧/١٧٠ متابعــة خطــط العمــل لتنفيــذ إعــلان فيين
مواجهـة تحـديات    : لعدالـة بشأن الجريمـة وا   

 ٢٠٠٢٤٦٣ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٠..................القرن الحادي والعشرين
الأعمــال التحضــيرية لمــؤتمر الأمــم المتحــدة  ٥٧/١٧١

 ٢٠٠٢٤٦٤ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٠ الحادي عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية
ة معهد الأمم المتحدة الأفريقـي لمنـع الجريم ـ        ٥٧/١٧٢

 ٢٠٠٢٤٦٦ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٠.........................ومعاملة المجرمين
تعزيــز برنــامج الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة  ٥٧/١٧٣

ســــيما قدراتــــه    والعدالــــة الجنائيــــة، ولا 
 ٢٠٠٢٤٦٧ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٠...................مجال التعاون التقني في
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التعــــــاون الــــــدولي لمكافحــــــة مشــــــكلة   ٥٧/١٧٤
 ٢٠٠٢٤٧١ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠١........................يةالمخدرات العالم

ــدولي للبحـــث    ٥٧/١٧٥ ــد الـ ــل المعهـ ــتقبل عمـ مسـ
 ٢٠٠٢٤٧٩ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٢........والتدريب من أجل النهوض بالمرأة

 ٢٠٠٢٤٨٠ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٢.................الاتجار بالنساء والفتيات ٥٧/١٧٦
 ٢٠٠٢٤٨٦ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٢..................حالة المسنَّات في المجتمع ٥٧/١٧٧
اتفاقية القضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز           ٥٧/١٧٨

 ٢٠٠٢٤٨٨ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٢...............................ضد المرأة
العمـــل مـــن أجـــل القضـــاء علـــى الجـــرائم  ٥٧/١٧٩

 ٢٠٠٢٤٩١ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٢..........المرتكبة ضد المرأة باسم الشرف
ــم   تحســـين ٥٧/١٨٠ ــة الأمـ ــرأة في منظومـ ــع المـ  وضـ

 ٢٠٠٢٤٩٤ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٢.................................المتحدة
القضــاء علــى جميــع أشــكال العنــف ضــد    ٥٧/١٨١

ــددة في    ــرائم المحـ ــا في ذلـــك الجـ ــرأة، بمـ المـ
الوثيقة الختاميـة للـدورة الاسـتثنائية الثالثـة         

المـرأة  ” والعشرين للجمعية العامة المعنونـة     
ــام  ــاواة: ٢٠٠٠عــ ــين  المســ ــين الجنســ  بــ

والتنميــــة والســـــلام في القـــــرن الحـــــادي  
 ٢٠٠٢٤٩٩ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٣.............................“والعشرين

متابعــة المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة   ٥٧/١٨٢
والتنفيـــذ التـــام لإعـــلان بـــيجين ومنـــهاج  
ــة     ــدورة الاســتثنائية الثالث ــائج ال العمــل ونت

 ٢٠٠٢٥٠١ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٣................والعشرين للجمعية العامة
ــدين والمشــردين   ٥٧/١٨٣ مســاعدة اللاجــئين والعائ

 ٢٠٠٢٥٠٦ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٤...............................في أفريقيا
 ٢٠٠٢٥١١ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٤............النظام الإنساني الدولي الجديد ٥٧/١٨٤
توســيع اللجنــة التنفيذيــة لبرنــامج مفــوض   ٥٧/١٨٥

 ٢٠٠٢٥١٣ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٤....دة السامي لشؤون اللاجئينالأمم المتح
ــؤون    ٥٧/١٨٦ ــدة لشـ ــم المتحـ ــية الأمـ ــاء مفوضـ إبقـ

 ٢٠٠٢٥١٣ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٤................................اللاجئين
 ٢٠٠٢٥١٤ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٤ ينــمفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئ ٥٧/١٨٧
 ٢٠٠٢٥١٦ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٥....ل الفلسطينيين ومساعدتهمحالة الأطفا ٥٧/١٨٨
 ٢٠٠٢٥١٨ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٥.................................الطفلــة ٥٧/١٨٩
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 ٢٠٠٢٥٢٢ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٥...........................حقوق الطفل ٥٧/١٩٠
ــكان    ٥٧/١٩١ ــايا السـ ــدائم المعـــني بقضـ المنتـــدى الـ

 ٢٠٠٢٥٣٦مبر ديس/ كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٦...............................الأصليين
 ٢٠٠٢٥٣٨ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٦...العقد الدولي للسكان الأصليين في العالم ٥٧/١٩٢
ــكان    ٥٧/١٩٣ ــايا الســ ــليون وقضــ ــكان الأصــ الســ

 ٢٠٠٢٥٤٠ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٦...............................الأصليين
الاتفاقيــــة الدوليــــة للقضــــاء علــــى جميــــع  ٥٧/١٩٤

 ٢٠٠٢٥٤١ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٧.................أشكال التمييز العنصري
الكفاح ضد العنصـرية والتمييـز العنصـري        ٥٧/١٩٥

يتصـل بـذلك مـن       وكراهية الأجانب ومـا   
ــب و ــةالمتنفيــــذ والتعصــ   الشــــاملانتابعــ

 ٢٠٠٢٥٤٤ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٧.............علان وبرنامج عمل ديربانلإ
استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقـوق       ٥٧/١٩٦

وإعاقة ممارسـة حـق الشـعوب في         سانالإن
 ٢٠٠٢٥٥٢ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٨............................تقرير المصير

الإعمــال العــالمي لحــق الشــعوب في تقريــر   ٥٧/١٩٧
 ٢٠٠٢٥٥٤ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٨..................................المصير

 ٢٠٠٢٥٥٦ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ ١٠٨...الفلسطيني في تقرير المصيرب ـق الشعــح ٥٧/١٩٨
البروتوكــول الاختيــاري لاتفاقيــة مناهضــة  ٥٧/١٩٩

ــة أو    التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعامل
 ٢٠٠٢٥٥٧ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )أ (١٠٩....العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

ــة أو    ٥٧/٢٠٠ التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعامل
 ٢٠٠٢٥٦٧ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )أ (١٠٩....العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

الاتفاقيـــة الدوليـــة لحمايـــة حقـــوق جميـــع   ٥٧/٢٠١
 ٢٠٠٢٥٧١ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )أ (١٠٩..........العمال المهاجرين وأفراد أسرهم

التنفيــذ الفعــال للصــكوك الدوليــة المتعلقــة   ٥٧/٢٠٢
ــات     ــك التزام ــا في ذل ــوق الإنســان، بم بحق

 الصــكوك الدوليــة تقــديم التقــارير بمقتضــى
 ٢٠٠٢٥٧٣ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )أ (١٠٩...................المتعلقة بحقوق الإنسان

تعزيــز إجــراءات الأمــم المتحــدة في ميــدان  ٥٧/٢٠٣
ــدولي     ــاون ال ــز التع ــوق الإنســان بتعزي حق

 ٢٠٠٢٥٧٧ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧)ب (١٠٩......وأهمية اللاانتقائية والحياد والموضوعية
 ٢٠٠٢٥٧٩ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩........... الإنسان والتنوع الثقافيحقوق ٥٧/٢٠٤
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العولمة وآثارها على التمتع الكامـل بجميـع       ٥٧/٢٠٥
 ٢٠٠٢٥٨١ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩.........................حقوق الإنسان

 ٢٠٠٢٥٨٤ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩..........التثقيف في مجال حقوق الإنسان ٥٧/٢٠٦
 ٢٠٠٢٥٨٥ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩....................المفقودونالأشخاص  ٥٧/٢٠٧
ــب      ٥٧/٢٠٨ ــكال التعصـ ــع أشـ ــى جميـ ــاء علـ القضـ

 ٢٠٠٢٥٨٧ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩..................................الديني
الإعـــلان المتعلـــق بحـــق مســـؤولية الأفـــراد   ٥٧/٢٠٩

ــز    ــع في تعزيـ ــات المجتمـ ــات وهيئـ والجماعـ
 ـــ ات وحمايـــــة حقـــــوق الإنســـــان والحريــ

 ٢٠٠٢٥٩٠ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩...............الأساسية المعترف بها عالميا
الترتيبات الإقليمية لتعزيـز وحمايـة حقـوق         ٥٧/٢١٠

 ٢٠٠٢٥٩٢ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩................................الإنسان
 ٢٠٠٢٥٩٥ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩.............حقوق الإنسان والفقر المدقع ٥٧/٢١١
ــال    ٥٧/٢١٢ ــدة للتثقيـــف في مجـ ــم المتحـ ــد الأمـ عقـ

 ٢٠٠٢٥٩٨ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩........٢٠٠٤-١٩٩٤، حقوق الإنسان
 ٢٠٠٢٦٠٣ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩........تعزيز نظام دولي ديمقراطي وعادل ٥٧/٢١٣
الإعــــــدام خــــــارج نطــــــاق القضــــــاء أو  ٥٧/٢١٤

 ٢٠٠٢٦٠٧ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩.....بإجراءات موجزة أو الإعدام التعسفي
مسألة حـالات الاختفـاء القسـري أو غـير           ٥٧/٢١٥

 ٢٠٠٢٦١٢ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩................................الطوعي
 ٢٠٠٢٦١٥ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩.............تعزيز حق الشعوب في السلم ٥٧/٢١٦
ثـاق  احترام المقاصد والمبادئ الواردة في مي      ٥٧/٢١٧

الأمـــم المتحـــدة لتحقيـــق التعـــاون الـــدولي 
علــــى تعزيــــز احتــــرام حقــــوق الإنســــان  
والحريــــات الأساســــية والتشــــجيع علــــى 
ذلــك، وعلــى حــل المشــاكل الدوليــة ذات 

 ٢٠٠٢٦١٧ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩.........................الصبغة الإنسانية
 ٢٠٠٢٦١٩ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩.........................حماية المهاجرين ٥٧/٢١٨
حمايـــــة حقـــــوق الإنســـــان والحريـــــات     ٥٧/٢١٩

 ٢٠٠٢٦٢٣ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩......الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب
 ٢٠٠٢٦٢٤ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩............................أخذ الرهائن ٥٧/٢٢٠
 ٢٠٠٢٦٢٦ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩.....................تعزيز سيادة القانون ٥٧/٢٢١
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حقوق الإنسان والتدابير القسرية المتخـذة       ٥٧/٢٢٢
 ٢٠٠٢٦٢٨ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩........................من جانب واحد

 ٢٠٠٢٦٣١ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩..........................الحق في التنمية ٥٧/٢٢٣
تعـــزيز التعــاون الــدولي في ميــدان حقــوق    ٥٧/٢٢٤

 ٢٠٠٢٦٣٥ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩................................الإنسان
 ٢٠٠٢٦٣٧ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩.........حالة حقوق الإنسان في كمبوديا ٥٧/٢٢٥
 ٢٠٠٢٦٤٠ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩..........................الحـق في الغذاء ٥٧/٢٢٦
احتـــرام حــــق الجميـــع في حريــــة الســــفر    ٥٧/٢٢٧

 ٢٠٠٢٦٤٤ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩.........والأهمية الحيوية لجمع شمل الأسرة
 ٢٠٠٢٦٤٥ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩..................محاكمات الخمير الحمر ٥٧/٢٢٨
ــة      ٥٧/٢٢٩ ــداد اتفاقي ــة بإع ــة المخصصــة المعني اللجن

ــز     ــة وتعزيـ ــة لحمايـ ــاملة متكاملـ ــة شـ دوليـ
 ٢٠٠٢٦٤٧ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ب (١٠٩................حقوق المعوقين وكرامتهم

 ٢٠٠٢٦٤٩ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ج (١٠٩.........السودانحالة حقوق الإنسان في  ٥٧/٢٣٠
 ٢٠٠٢٦٥٥ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ج (١٠٩...........حالة حقوق الإنسان في ميانمار ٥٧/٢٣١
 ٢٠٠٢٦٥٨ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ج (١٠٩...........حالة حقوق الإنسان في العراق ٥٧/٢٣٢
حالـــــة حقـــــوق الإنســـــان في جمهوريـــــة   ٥٧/٢٣٣

 ٢٠٠٢٦٦٢ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ج (١٠٩......................لديمقراطيةالكونغو ا
 ٢٠٠٢٦٦٨ديسمبر / كانون الأول١٨ ٧٧ )ج (١٠٩.......مسألة حقوق الإنسان في أفغانستان ٥٧/٢٣٤
 ٢٠٠٢٣٥٧ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )أ (٨٤..................التجارة الدولية والتنمية ٥٧/٢٣٥
 ٢٠٠٢٣٦٢ديسمبر /لأول كانون ا٢٠ ٧٨ )ب (٨٤.........................السلع الأساسية ٥٧/٢٣٦
: حيائيـــةلأالمنتـــدى العـــالمي للتكنولوجيـــا ا ٥٧/٢٣٧

 ٢٠٠٢٣٦٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ج (٨٤...........................٢٠٠٣شيلي 
 ٢٠٠٢٣٦٧ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ج (٨٤.......مؤتمر القمة العالمي لمجتمع المعلومات ٥٧/٢٣٨
 ٢٠٠٢٣٦٨ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ج (٨٤ إنشاء ثقافة أمنية عالمية للفضاء الحاسوبي ٥٧/٢٣٩
تعزيز التعاون الدولي من أجـل إيجـاد حـل           ٥٧/٢٤٠

 الـــــــديون الخارجيـــــــة كلادائـــــــم لمشـــــــ
 ٢٠٠٢٣٧٠ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )د (٨٤...........................النامية للبلدان

 ٢٠٠٢٣٧٤ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )هـ (٨٤...............النظام المالي الدولي والتنمية ٥٧/٢٤١
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ــال التحضـــيرية   ٥٧/٢٤٢ ــؤتمرالأعمـ  الـــوزاري للمـ
الـــــــدولي المعـــــــني بالتعـــــــاون في مجـــــــال 

 ٢٠٠٢٣٧٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )و (٨٤.............................العابر النقل
 ٢٠٠٢٣٧٨ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )أ (٨٥.........التعاون في ميدان التنمية الصناعية ٥٧/٢٤٣
ــدة     ٥٧/٢٤٤ ــات الفاســ ــة الممارســ ــع ومكافحــ منــ

مــوال المتأتيــة مــن مصــدر غــير  وتحويــل الأ
 وإعادة تلك الأموال إلى بلـدانها        ،مشروع
 ٢٠٠٢٣٨٠ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ج (٨٥.................................الأصلية

 ٢٠٠٢٣٨٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٨٦............٢٠٠٢السنة الدولية للجبال،  ٥٧/٢٤٥
تنفيذ الإعلان المتعلق بالتعاون الاقتصـادي       ٥٧/٢٤٦

ط النمو الاقتصـادي    الدولي، وبخاصة تنشي  
والتنميـــــة في البلـــــدان الناميـــــة، وتنفيـــــذ  
الاستراتيجية الإنمائيـة الدوليـة لعقـد الأمـم         

 ٢٠٠٢٣٨٣ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )أ (٨٦....................المتحدة الإنمائي الرابع
دمج الاقتصادات التي تمـر بمرحلـة انتقاليـة          ٥٧/٢٤٧

 ٢٠٠٢٣٨٤ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ب (٨٦......................في الاقتصاد العالمي
 ٢٠٠٢٣٨٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ج (٨٦................سنة قيام الدولة القيرغيزية ٥٧/٢٤٨
 ٢٠٠٢٣٨٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ج (٨٦..........................الثقافة والتنمية ٥٧/٢٤٩
الحــــوار الرفيــــع المســــتوى بشــــأن تعزيــــز  ٥٧/٢٥٠

التعــــاون الاقتصــــادي الــــدولي لأغــــراض 
 ٢٠٠٢٣٨٩ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )د (٨٦................التنمية عن طريق الشراكة

تقريــر مجلــس إدارة برنــامج الأمــم المتحــدة  ٥٧/٢٥١
 ٢٠٠٢٣٩٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٨٧........للبيئة عن دورته الاستثنائية السابعة

الأنشــطة المضــطلع بهــا في ســياق الأعمــال  ٥٧/٢٥٢
ــاه    ــة للميــــ ــنة الدوليــــ ــيرية للســــ التحضــــ

 ٢٠٠٢٣٩٤ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٨٧.........................٢٠٠٣ العذبة،
 ٢٠٠٢٣٩٥ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )أ (٨٧.......مـؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة ٥٧/٢٥٣
عقــــد الأمـــم المتحـــدة للتعلـــيم مـــن أجـــل  ٥٧/٢٥٤

 ٢٠٠٢٣٩٧ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )أ (٨٧.........................التنمية المستدامة
ن أثـر ظـاهرة     التعاون الـدولي للتخفيـف م ـ      ٥٧/٢٥٥

 ٢٠٠٢٣٩٨ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ب (٨٧..................................لنينيوإ
 ٢٠٠٢٣٩٩ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ب (٨٧...الاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث ٥٧/٢٥٦
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 البند عنوان القرار رقم القرار
الجلسة 
الصفحة تاريخ اتخاذ القرار العامة

حماية المناخ العـالمي لمنفعـة أجيـال البشـرية           ٥٧/٢٥٧
 ٢٠٠٢٤٠١ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ج (٨٧...........................الحالية والمقبلة

 ٢٠٠٢٤٠٣ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ج (٨٧............المؤتمر العالمي المعني بتغير المناخ ٥٧/٢٥٨
ــة      ٥٧/٢٥٩ ــدة لمكافحـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــذ اتفاقيـ تنفيـ

التصحر في البلدان التي تعاني من الجفـاف        
أو مــن التصــحر، وبخاصــة في   /الشــديد و

 ٢٠٠٢٤٠٤ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )د (٨٧..................................أفريقيا
 ٢٠٠٢٤٠٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )هـ (٨٧.................اتفاقية التنوع البيولوجي ٥٧/٢٦٠
تشــــجيع الأخــــذ بنــــهج إداري متكامــــل  ٥٧/٢٦١

ــة    ــة البحــر الكــاريبي في ســياق التنمي لمنطق
 ٢٠٠٢٤٠٩ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )و (٨٧...............................المستدامة

ــل     ٥٧/٢٦٢ ــامج العمـ ــذ برنـ ــلة تنفيـ ــة لمواصـ لتنميـ
 ٢٠٠٢٤١٣ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )و (٨٧....النامية دول الجزرية الصغيرةالمستدامة لل

ــا بـــين    ٥٧/٢٦٣ ــتقني فيمـ ــادي والـ ــاون الاقتصـ التعـ
 ٢٠٠٢٤١٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٨٨...........................البلدان النامية

 ٢٠٠٢٤١٨ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٨٨.....................تقرير التنمية البشرية ٥٧/٢٦٤
 ٢٠٠٢٤١٩ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٨٩.......... العالمي للتضامنإنشاء الصندوق ٥٧/٢٦٥
تنفيــذ عقــد الأمــم المتحــدة الأول للقضــاء   ٥٧/٢٦٦

 ٢٠٠٢٤٢٠ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٨٩............)٢٠٠٦-١٩٩٧(على الفقر 
 ٢٠٠٢٤٢٥ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )أ (٩٠.....................جامعة الأمم المتحدة ٥٧/٢٦٧
 ٢٠٠٢٤٢٧ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ )ب (٩٠..... للتدريب والبحثمعهد الأمم المتحدة ٥٧/٢٦٨
الســـيادة الدائمـــة للشـــعب الفلســـطيني في   ٥٧/٢٦٩

 الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيهـا القـدس       
 وللســـكان العـــرب في الجـــولان ،الشـــرقية

 ٢٠٠٢٤٢٨ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٩١.....السوري المحتل على مواردهم الطبيعية
التنفيـــذ والمتابعـــة المتكـــاملان والمنســـقان     ٥٧/٢٧٠

لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمـة      
ــالين    ــدة في المجـ ــدها الأمـــم المتحـ الـــتي تعقـ

 ٢٠٠٢٤٢٩ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٩٢.................الاقتصادي والاجتماعي
بعــد مــرور : مــؤتمر القمــة العــالمي للأغذيــة ٥٧/٢٧١

 ٢٠٠٢٤٣٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٩٢...........................خمس سنوات
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 البند عنوان القرار رقم القرار
الجلسة 
الصفحة تاريخ اتخاذ القرار العامة

النظــر علــى صــعيد دولي رفيــع المســتوى      ٥٧/٢٧٢
مشــــترك بــــين الحكومــــات في موضــــوع  

 ٢٠٠٢٤٣٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٩٣............................التنمية تمويل
ــة     ٥٧/٢٧٣ ــال الأمانـ ــال بأعمـ ــدعم الفعـ ــة الـ كفالـ

ــدولي     ــؤتمر ال ــائج الم ــة المســتدامة لنت للمتابع
 ٢٠٠٢٤٣٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٩٣...........................لتمويل التنمية

دور الأمـــم المتحـــدة في تعزيـــز التنميـــة في  ٥٧/٢٧٤
 ٢٠٠٢٤٣٧ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٩٤...........سياق العولمة والاعتماد المتبادل

الـدورة الاسـتثنائية للجمعيـة العامـة المعنيــة      ٥٧/٢٧٥
بــإجراء اســتعراض وتقيــيم شــاملين لتنفيــذ  
نتـائج مــؤتمر الأمــم المتحــدة للمســتوطنات  

وتعزيــز برنــامج  ) الموئــل الثــاني (البشــرية 
الأمــــم المتحــــدة للمســــتوطنات البشــــرية 

 ٢٠٠٢٤٤١ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٩٥....................)المتحدة موئل الأمم(
مــؤتمر الأمــم المتحــدة الثالــث المعــني بأقــل    ٥٧/٢٧٦

 ٢٠٠٢٤٤٥ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ٩٦.............................البلدان نموا
 ٢٠٠٢٤٤٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١٢....................ميةالإدارة العامة والتن ٥٧/٢٧٧
التقارير المالية والبيانات المراجعـة وتقـارير        ٥٧/٢٧٨

 ٦٧٨ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١٠................مجلس مراجعي الحسابات
 ٦٨٠ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١١.....................إصلاح نظام الشراء ٥٧/٢٧٩
ــة الم   ٥٧/٢٨٠ ــة البرنامجي ــرة  مخطــط الميزاني قترحــة لفت

 ٦٨١ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١١.................٢٠٠٥-٢٠٠٤السنتين 
الأفــــــراد المقــــــدمون دون مقابــــــل مــــــن  ٥٧/٢٨١

...........الحكومات والكيانات الأخرى
١١١ 

 ٦٨٣ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١٨و
 ٦٨٣ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١٣..........................تخطيط البرامج ٥٧/٢٨٢
 ٦٨٧ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١٦..........................راتخطة المؤتم ٥٧/٢٨٣
     وحدة التفتيش المشتركة ٥٧/٢٨٤
 ٦٨٨ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١٩..تقارير وحدة التفتيش المشتركة -ألف  
ــة  -باء   ــة الإداريــ ــز دور الرقابــ : تعزيــ

الهيكــــــل وأســــــاليب العمــــــل   
والممارســــات المتعلقــــة بتنــــاول  

 ٦٨٩ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١٩..................تقارير الرقابة
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 البند عنوان القرار رقم القرار
الجلسة 
الصفحة تاريخ اتخاذ القرار العامة

تقريـر لجنـة    : النظام الموحد للأمـم المتحـدة      ٥٧/٢٨٥
 ٦٨٩ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١٢٠....................الخدمة المدنية الدولية

نظــام المعاشــات التقاعديــة لمــوظفي الأمــم   ٥٧/٢٨٦
 ٦٩٤ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١٢١.................................المتحدة

ــين  ٥٧/٢٨٧ ــر الأم ــب    تقري ــن أنشــطة مكت ــام ع  الع
     خدمات الرقابة الداخلية

تقـارير مكتـب خـدمات الرقابــة     -ألف  
 ٦٩٩ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١٢٢.......................الداخلية

تحســين آليــات الرقابــة الداخليــة   -باء  
 ٦٩٩ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١٢٢...في الصناديق والبرامج التنفيذية

كمة الدولية لمحاكمـة الأشـخاص      تمويل المح  ٥٧/٢٨٨
المســــؤولين عــــن الانتــــهاكات الجســــيمة  
للقانون الإنساني الـدولي الـتي ارتكبـت في         
إقلــــيم يوغوســــلافيا الســــابقة منــــذ عــــام 

 ٧٠٠ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١٢٤.................................١٩٩١
تمويـــل المحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة لمحاكمـــة  ٥٧/٢٨٩

ة الأشخاص المسـؤولين عـن أعمـال الإبـاد        
الجماعيـــة وغـــير ذلـــك مـــن الانتـــهاكات  
الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبـة      
ــديين    ــواطنين الروانـ ــدا والمـ ــيم روانـ في إقلـ
ــة     ــادة الجماعي ــال الإب ــن أعم المســؤولين ع
وغيرهــا مــن الانتــهاكات المماثلــة المرتكبــة 

 كــانون ١في أراضــي الــدول المجــاورة بــين 
سـمبر  دي/ كـانون الأول ٣١ينـاير و  /الثـاني 

 ٧٠٤ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١٢٥.................................١٩٩٤
ــة     ٥٧/٢٩٠ ــة بالميزانيــ ــة والمتعلقــ ــب الإداريــ الجوانــ

لتمويـــل عمليـــات الأمـــم المتحـــدة لحفـــظ 
 ٧٠٩ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١٢٦.................................السلام

 ٧٠٩ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١٣٤......تمويل بعثة الأمم المتحدة في سيراليون ٥٧/٢٩١
ة ــــــلة بالميزانيـــة البرنامجيــــــائل المتصـــــــالمس ٥٧/٢٩٢

 ٢٠٠٢٧١٠ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١٢........٢٠٠٣-٢٠٠٢نتين ــــترة الســـلف
-٢٠٠٢الميزانية البرنامجيـة لفتـرة السـنتين         ٥٧/٢٩٣

٢٠٠٣     
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 البند عنوان القرار رقم القرار
الجلسة 
الصفحة تاريخ اتخاذ القرار العامة

الاعتمادات المنقحة لميزانية فتـرة      -ألف  
 ٢٠٠٢٧١٧ديسمبر /انون الأول ك٢٠ ٧٨ ١١٢........٢٠٠٣-٢٠٠٢السنتين 

تقــــديرات الإيــــرادات المنقحــــة  -باء  
 ٧٢٠ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١٢..٢٠٠٣-٢٠٠٢لفترة السنتين 

ــنة    -جيم   ــادات لســــ ــل الاعتمــــ تمويــــ
 ٧٢١ ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٨ ١١٢.......................٢٠٠٣

عقــد دحــر الملاريــا في    : ٢٠١٠-٢٠٠١ ٥٧/٢٩٤
 ٢٠٠٢١٦٥ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٩ ٢٩....... سيما في أفريقيالاوالبلدان النامية، 

تســـــــخير تكنولوجيـــــــات المعلومـــــــات    ٥٧/٢٩٥
 ٢٠٠٢١٦٧ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٩ ٣٢.............والاتصالات لأغراض التنمية

أسباب الصراع في أفريقيا وتحقيق السـلام        ٥٧/٢٩٦
 ٢٠٠٢١٦٨سمبر دي/ كانون الأول٢٠ ٧٩ ٣٣.............الدائم والتنمية المستدامة فيها

 ٢٠٠٢١٦٩ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٩ )ب (٤١.....العقد الثاني للتنمية الصناعية في أفريقيا ٥٧/٢٩٧
التعاون بين الأمم المتحـدة ومنظمـة الأمـن          ٥٧/٢٩٨

 ٢٠٠٢١٧٠ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٩ )ل (٢٢......................والتعاون في أوروبا
ادسـة  متابعة نتـائج الـدورة الاسـتثنائية الس        ٥٧/٢٩٩

ــزام بشــأن   : والعشــرين ــذ إعــلان الالت تنفي
متلازمـــة /فـــيروس نقـــص المناعـــة البشـــرية

 ٢٠٠٢١٧٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٩ ٤٢...........)الإيدز(نقص المناعة المكتسب 
ــدة  ٥٧/٣٠٠ ــم المتحـ ــز الأمـ ــراء : تعزيـ ــامج لإجـ برنـ

 ٢٠٠٢١٧٧ديسمبر / كانون الأول٢٠ ٧٩ ٥٢......................المزيد من التغييرات
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